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JE dictionnaire de Boyer,est connu depuis long-temps, et l'édition que nous pu- 
lions est la vingt-deuxième ; mais si l'on compare nos éditions avec celles qui les 
nt précédées, on s’apercevra sans peine que nous ayons tellement refondu l'ouvrage, 
w’il n’en reste guère que le titre, 

Si nous n'avions donné plusieurs preuves de notre expérience en fait de philo- 
igie (2), nous v'aurions touché qu'avec une main tremblante au Dictionnaire de 
ver. Différens éditeurs, moins scrupuleux , s'étaient permis d'ajouter aux an- 


FÆ 3 = = = s 
iennes éditions , quelquefois assez heureusement , souvent d’une manière tres-obs- 


Ure ou trés-déplacée. Ce que nous avons trouvé de bon , nous nous sommes fait 
1 devoir de le isser ; ce qui nous a paru demander correction , nous l'avons cor- 
gé ; ce que nous avons jugé être inutile, nous l'avons supprimé pour faire place à 
s observations granmalca utiles, à un grand nombre de mots qui ne se 
Houvoient pas dans les éditions précédentes ; enfin aux termes et aux phrases qui 
Prment comme un dialecte particulier aux gens de mer, partie que l'on avoit à 
ne efflcurée , bien que des plus nécessaires. | 
D Les anciens éditeurs du Dictionnaire de Boyer avoient négligé de faire connoître 
xactement pourquoi l'infinitif français se présente quelquefois avec de, quel- 
fucfois avec a, quelquefois avec pour, Aux mots 4, De , Pour , on verra les 
Fusons qui exigent que l’un s'emploie au lieu de l’autre ; et les observations sur ces 
fhots rendront compte de l'emploi qu'on en fait encore avec les substantifs. | 
On n’avoit pas indiqué dans quelles circonstances le mode subjonètif français doit 
fbsolument prendre la place du mode indicatif; en lisant les observations ajoutées 
Mmot subjonctif , on verra que ce mode ne s'emploie que par déguisement où mo= 
Dibcation , c'est-à-dire lorsqu'on sort de la nature, en privant le verbe de sa fonc- 
h 4 LL Réflécha et Réciproque , on trouvera encore des observations d'autant 
Plus ut s, que les grammairiens , ou n’ont osé en parler , ou ont sauté à Nés 
fur les difiicultés que présentoit une matière qui n’avoit pas été approfondie. 
- Enfin nous avons développé , dans la première partie du Dictionnaire , le génie 
la langue Française et celui de la langue Anglaise , autant que lés bornes qui 
fous avorent été assisynées nous permettoient de le faire. 
À fin de rendre à chaque mot français, et son vrai sens et les différentes acceptions 
Wont il est susceptible , nous avons eu recours aux définitions de lac: démie. 
Le plan que nous avons adopté à l'égard des adjectifs est plus juste que celui 
qu'on avoit suivi : nous allons l'expliquer, Les adjectifs qui, au masculin, se termi- 
eut par un e muet, sont des deux genres (la langue française ne reconnoît que le 
culin et le féminin ); ainsi ces sortes d’adjectifs doivent se regarder comme et du 
Possculin et du féminin): par exemple, Avide se trouvera dans notre édition, AVIDE, 
idlj. ,ce qui siguilie que cet adjectif est Avéde pour le macuslin , et encore Avide, 
Que, Le févumin. La plupart des autres adjectifs , demandent qu'on leur ajoute e 
et pour les rendre du genre féminin , nous l’avons indiqué par e placé après cha- 
Elu devces adjectifs : que l'on cherche Grand, ou verra GRAND, E, adj., ce qui 
lguilie que l'adjectif Grand pour le masculin doit devenir Grande pour le féminin. 



























, S aluoti a fuites à ce Dicuonuaire , l'ayant beaucoup améliore , nous avons adopté son édi- 

fon de «8 cf pour copie de celle que nous publions ( Vote des libraires ). | | 

(2) M, Sübmon wst auteur des ouvrages intitulés : Grammaire anglaise comparée avec da 
srammaire française : The complete system of the french language, etd'on Digresnre 
yiuclogiqué latin, syant pour titre Stemmata latinitatis ( Note nada Lu 
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pour le féminin ; par exemp 


‘if AVERTISSEMENT. 


Donc, EsTrmé, r, adj. est comme si nous avions pa l'adjectif Estimé devenoit 
Estimée pour le féminin ; et ainsi des autres de la même classe. Il y a des adjectifs 
qui, se términantavec une consonne , demandent qu'on double cette consonne avant 


d'ajouter le qui caractérise le Ts féminin ; on ne pourra s'y méprendre dans 


notre édition : que l’on cherche Net , on verra Ner , TE , adj, , ce qui signifie que 
l'adjectif Net pour le masculin denient Nette pour le féminin, Donc, Gros, SE, adj. 
est comme si nous avions dit que l'adjectif Gros doit devenir Grosse pour Je fémi- 


min , elc. Certains adjectifs demandent que , pour le féminir , l'on change leur con 


sonne finale en passant du masculin au féminin ; nous ævons annoncé ce changement 
en plaçant un tiret avant la consoune finale de l'adjectif ; puis nous ayons indiqué 
cë qui , pour le féminin, doit remplacer la consonne ainsi détachée : au mot Dan 
gereut , dans notre édition , on verra DANGEREU-X ; SE, adj. ce qui fait entendre 
que l'adjectif Dangereux devient pour le fémmin Dangereuse. Au mot Flatteur , 
on verra FLATTEU-R, SE, adj. ; douc el. Flatteur devient Flatteuse 
pour le féminin, Au mot Roux, on verra oU-X, S$E, adj. ce quisignifie que l'adjec- 


tif inasculin Roux doit devenir Rousse pourle féminin, Certains adjectifsou noms de : 
qualité se terminent eu eur pe le masculin , et demandent que cette terminaison | 
e 


eur se change en rice pour le féminin ; nous ayons indiqué ce changement en pla— 
çant un tiret avant eur , et en ajoutant rice, toutes les fois que le mot anglais pou- 
voit exprimer et le masculin et le féminin; que l’on cherche le mot CAPE 
on verra DispensAT-EUR , RICE, 5, m2. et f. , ce qui fait entendre que le substantif 
masculin Dispensateur peut devenir Dispensatrice pour le féminin, et que l'un et 
Fautre se rendent de même en anglais. Mais quoique le mot Protecteur devienne 
Protectrice par la même règle , cepeñdant chacun de ces mots se trouve à sa place, 
parce que Protecteur est Protector en anglais, au heu que Protectrice est Pro- 
téctress. Dans certaines circonstances , ce n’est pas la terminaison seule qui se trou- 
yeraÿndiquée , on verra l'adjectif entier pour le masculin , suivi de l'adjectif entier 
| le : Sec , SÈCHE, adj. veut dire que l’adjectif masculin 
Sec devient Sèche pour le féminin. ” | | 

Ceux qui désirent, faire des progrès rapides dans une langue , doivent , aussitôt 
qu'il est possible, se bien familiariser avec l'es différentes inflexions dont les mots 
sont susceptibles : ils doivent surtout se bien imprimer dans la mémoire les inflexions 
qui caractérisent les diflérentes personnes de chaque temps ; ils doivent faire en sorte 
d'être sûrs de la formation du participe et présent, où actif et passé, ou passif, 
ainsi que de celle de chacun des temps simples. Pour les temps composés, comme 
ils se forment au moyen du participe passé où passif , précédé des temps des verbes 
Avoir où Etre , il faut se bien mettre ces deux auxiliaires daris la mémoire. 

Dans les éditions précédentes, certains verbes se trouvoient marqués 7”. fmpers., 
ce qui, pour chacun , signifioit que ce verbe étoit impersonnel; mais voyez l’ob- 
servation ajoutée au mot {mpersonnel. 

. Dans ces éditions on avoit , à la suite de chaque verbe irrégulier , ajouté le par- 
ucipe présent, le participe passé ct la première personne du singulier de chaqne 
temps Simple + mais comme la table que nous donnons Comprénd tous les verbes 
irréguliers aussi-bien qu'un verbe régulier pour chacune des quatre conjugaisons 
que nous admettons dans la langue Française, il est clair qu'en supprimant à chaque 
verbe irrégulier ; qui se présentoit dans le dictionnaire , les additions dont nous ve- 
nons de parler, nous n’avons qu'évité de répéter ce que l’on peut trouver dans notre 
table des verbes. — Puisque nous n’admettons que quatre conjugaisons, la première 
en er, la seconde en ir , la troisième en oir, et la quatrième en re; ces termimausons 
sont si distinctes par elles-mêmes, quenous n'avons pas en ni eee er à chaque 
he un chiffre pour annoncer à quelle conjugaison il-gpp ok a table de 

baud , qu'on avoit fait mettre en lle des éditions précédentes ; rendoit ces 


il 
















AVERTISSEMENT, i 
nsables, puisqu'au lieu de quatre sortes de verbes, Chambaud en re- 


te qui sont t réguliers en anglais ont chacun le participe passé ou passif, 

e prétéri ened qui s'ajoute à l'infinitif (sans to ); observant que pour les verbes 
termigent par un e muet , il faut supprimer cet e muet; que pour ceux qui 
ermi parsun y, avant lequel ne se trouve pas immédiatement juné autre 
, ilfaut changer l'y en £ avant ed, et que ceux qui se terminent par une 
ue qui; simple de son, est immédiatement précédée d’une seule voyelle, exi- 
sque ce sont des monosyllabes, ou lorsqu'étant de plus d’une syllabe , ils 
L sur Ja dernière syllabe , que cette consonne finale se répète avant ed, 
Re svant la terminaison éng qui caractérise le participe présent. Ex, 


We - oo Partic, présent, Partic, passé. Prétérit. 


Charming Charmed ÎÏ charmed, 
Loving Loved I loved 
Crying Cried I cried 
Envying Envied l'envied 
Beggin, Begged Thepped . 

EBS NS 58 88 
Miximg Mixed T mixed 
Admitting Admitted I idmitted, 


rrégu ärité de. quelques verbes anglais n’est guère que dans le prétérit, ou le 
partie: € passé ou passif, quelquefois dans ua et l'autre. Lorsque le verbe étoit 
xrr 5 uber, nous avons indiqué l'irrégularité : par exemple , en cherchant le verbe 
sl trouvera, 10 give, v. a. Prét, gave. Part, given. , ce qui signifie que Je 
1 give doit étre r gave au prétérit, et given au participe passé ou passif ; 
cdire pour, j'avois douné, Z had given ; et pour, je suis donné , J &ra 
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is, il n’y a presque pas de verbe, soit actif, soit neutre , dont le participe 
t (dont. nous ayons suffisamment indiqué la formation ) ne puisse s'employer 
en un substantif, pour exprimer l’un Le faire, l'autre l'étre, c'est-à-dire, Fun 
ctéon quesignilie le verbe actif, l’autre l’état ou la situation que signifie le verbe 
ne: Done, il arrive souvent que la terminaison anglaise à ing est l'équivalent de 
son française ment qui s'ajoute à la premiére personne du présent du 
bjonctif: EP sofien (adoucir ) les Anglais peuvent dire , the sofiening ( (l'adou- 
cissement) : de to rejoice (se réjouir ) les Anglais peuvent dire rejoicing (réjouis- 
sance), ete. Or, comme les lexicograp hes anglais ne font pas attention à ces sortes 
de noms verbaux, il étoit nécessaire de mettre le lecteur sur ses gardes. Observons 
jam em passant , que le participe présent anglais se trouve continuellement em- 
comme un adjectif dans des circonstances où le participe présent français se- 
ob déphcé D'ailleurs , les Anglais emploient souvent ces sortes de participes 
d'une manière qui demande un changement considérable dans le tour de la 
Von veut la rendre en français. Ex. 
ut ring tocourt about that affair might do you more harm than good. S£ 
: écrire à la cour touchant cette affaire, cela pourroit vous faire plus de 
e de ï ÿ Ou, Vous pourriez vous faire plus de mal que de bien, en 
cour. touchant cette aflaire. 
t walked far before Mrs. Beverley complained of ker being tired, 
.  E o our lin, dev Nous n'avions pas fait beaucoup de chemin , que 
| dame R À ORNE" d'être (qu’elle étoit ) fatiguée ; et nous proposa de 


ji <= Re. 
Dijgitized by 


cm, Fe ns having experienced many a vicissi uce, he ROUE tr 
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iv AVERTISSEMENT, | 
the age of fifty, possessed of a very large fortune. Mon père, après avoir essuyé 3 
Le do vicissitudes , se trouva , (ou, après que mon père eut essuyé bien des. C 
vicissitudes , il se trouva ) , à l’âge de cinquante ans, en possession d'uu bien trés- 
considérable, r 
The middle station of life seems to be the most advantageously situated for he © 
attaining of wisdom: poverty turns our thoughts too much upoa the supplring of | 
our wants: and riches upon enjoying our superfluities, La situation intermédiaire de 
la vie paroït être celle qui est placée le plus avantageusement pour parvenir à la [a 
sagesse ; la pauvreté nous fait 1rop penser à subvenir à nos besoins; et les richesses, L 


à jouir de notre superflu. Dans le dernier passage enjoying est un vrai verbe au par+ 
ticipe présent; mais si Addison eût dit he enjoying of (il auroit pu le dire), le mot 
enjoying seraitdevenu substantif, puisqu'il auroit été employé comme un nom verbal. 
Le comparatif et le superlatif se trouvent souvent exprimés en anglais par. des 
terminaisons ; par er au lieu de rnore en tête, et par é5t au lieu de rnost en 1ête. 
Les Anglais peuvent dire handsomer:ou môre handsome pour notre plus beau, | 
pa belle., ete. etthe handsomest outhe most handsome, pour Le plus beau, la plus 
elle , etc. : ils peuvent dire easier ou rnore easy ( plus facile) et the easiest ou the 
most easy (le plus facile,.etc.): ils peuvent direofiener où moreoften (plussouvent), 
ethe oftenest ou the moët often ( le plus souvent ); ils peuvent dire fitter ou more fit - 
{plus convenable ), et the fitest ou 1he most fit (le plus convenable, ete, Or, pour * 
cette espèce de composition, ce que nous avons observé à l'égard de la terminaison ed, 
pour le participe passé ou pour le prétérit, peut s'appliquer aux terminaisons er etes. 
_ Le pluriel des noms ou substantifs se forme ordinairement par l'addition de s; 
il faut seulement se souvenir que lorsque le noin se termine au singulier en ch, s , | 
sh, ss, x , 0 , il faut ajouter es pour le pluriel ; que lorsque le nom se termime au 
singuher en y (sans voyelle immédiatement avant y ) il faut , pour le pluriel , 
changer y en £ et sjouter es à cet £; et que lorsque le nom se termine au singulier 
en fou Je, on change ordinairement f ou fe eu ves pour le pluriel. Or , la termi- 
nalson es forme toujours uue syllabe distinete après ch, s,sh,ss,æ, et même dans 
les mots qui seterminant au singulier par ce, ge, se, ze, reçoivent seulement s pour 


le pluriel. Lx. 





Singulier. Pluriel. Singulier. Pluriel. | 
leather Feathers. | Cal Calves 

Church Churches Kuife Kuives 

Polus Boluses Face Faces 

Dish Dishes Stage Stages 

Loss Losses | Horse Horses 

Box | Boxes Assize Assizes 

Hero Heroes Éssay Essays. 

Beauty Beauties. 


Connie là troisième personne du singulier doit, au présent des verbes, se caracté- 
riser par l'addition de 5 où es (autrefois, et même encore dans le style élevé , par 
l'addition de 14 ou eth) , les‘observations , que nous venons de faire à l’égard de la 
formation du pluriel des noms, peuvent s'appliquer à la formation de la troisième 
personne du siuguliér pour le présent des verbes , puisque cette personnese carac- 
icrise de la même manière que se caractériseroit le pluriel des noms. 

À l'égard des noms ou substantifs anglais , il ne suflisoit pas d'indiquer les mots 
qui, eu français , formoient des équivalens , il falloit faire connoître le genre de 
chacun de ces mots français, afin que le lecteur ne füt pas obligé, à chaque mot, | 
d’avoir recours à la première partie du Dictionnaire, Aussi lorsque le substantif fran | 
çais ne sc trouyoit pas précédé d’une espèce d'adjectif propre de soi-même à déters | 
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inc En enre, nous avons ajouté au substantif ou #7. qui signifie masculin, ou f. 
Dr Lorsque , dans l'épuniération des différens équivalens , il s’eu 
lusieurs qui étoient du même geure, nous n’ävous pas répété le 
Faut at nous avons cru qu'il suitisoi! de placer ce signe après Le dernier, 
l'on doit entendre par-là que chacun des mots precédens qui se volent sans signe , 
* du même gente que celut auquel le signe se trouve ajouté. 
L: LRU anglaise , comine la langue grecque , abonde en müts composés , et 
Tarn à arrive souvent que Îles lexicographes passent par-dessns ces mots, 1l devient 
écessaire de mettre encore le lecteur sur ses gardes. — La plupart de ces mots 
mpos Den pour rendre le discours plus serré et par conséquent plus ra- 
E pour donner l'équivalent d’un mot composé , il faut souvent faire 
a$ préposition ou d'un vérbe que la transposition fait supprimer. 
Lorsqr ue deux noms se présentent dont Fun particularise l'autre ; celui qui parti- 
se peut se placer comme une espèce d’adjectif avant lenom particularisé, Une 
7 se renden ee pat a gold watch (au heu de a svaich of gold }'s 
oulére à poudre , par a powder mil, (au lieu de a mil for poivder) set 
ke au fo D par y market (au heu de market for hay où market ivhere 
hay); et de la sauce aux ognons par onion sauce (au lieu de sauce 
Es 6P Some onion or onions in); et La femme aux pommes ou la 
10 vend des pommes , par the apple-woman. 
uveut Mn NOM qui particularise un adjectif se trouve placé, en anglais; avant cet 
ectif f, comme s'il evoit y faire la fonction d’un adverbe , digne de remercimens. 
nk worth aussi haut que la poitrine , breast high ; bdti en l'air, air-built. 
Leparticipe présent et le participe passé se trouvent bien plus souvent employés, 
om ne ‘ad Éoctifs en anglais qu'on ne le voit en français ; au moyen de laquelle 
tion on voit disparaître où quelque préposition ou un pronom conjonctif , 
te que ge ui, que, dont , ete. , et quelquefois et Ja préposition et le pronom con 
actif; voi mme dans : Herheaven-aspiring wing pour Her wing whickaspiresto 
Ce .T'hy all-directing hand pour T'hy hand which directs all ; et My 
vrue pour My tongue tuned by care ; et Alk-shaking c thunder, pour, 
mes shakes allet heat-oppressed brain , pour braîr oppressed by. 
éal; Er mirth, pour Mirih which eases the heart ; et Ivry-mantled\ 
torwer, Tower mantled vie ivy, et Incense-breathing morn pour Morn 
swhichr bre Ençense, 
. Souvent un substantif prend la terminaison d'un par ticipe DIE, et devenu ainsi 
une espèce E d'adjectif, il se voit précédé d’un nom qui le particularise où d’un ad- 
1 là force d’un adverbe; comme dans : Rose-li d! (lipped ) health , pour 
F L avhich has lips like roses; et young-ey'd (eyed} spring, pour spring: 
“A EC à has eyes ; et Âhite-rob'd (robed) peace , pour Peace which is 
dres a [72 ee robe; et Bright-haired Festa, pour esta svhose haïr is 
right ; ; et The weak-eyed bat , pour The bat PRE 1551 has sveak eyes; et My 
ù 27] fie arte enernies , pour My enernies whose hearts are svéak ; et Straw- 
roof'd ‘co p our Cot covered wüh a roof of straw; et Neat-handed Phyllis , 
pour Pkylli: whose hands are nent; et Full-winged eagle, pour Eagle that 
has full Fe $; et Hydra-headed wilfulness , pour IP ffulness that has a head 
dike the e 
_Som vent , enfin lou trouve (surtout dans les poëtes) des adjectifs employés au 
lie rad bé me dans : Deep-judging sage pour Sage deeply, judgin 
Fe re : that fie: deéply ; et 2 "HOMO pour Boughs a 
broadly ou Dreens ét Breese foft-breaihine , pour Breese swhich breathes 


walered shore, pour Shore watered widelr “Pt gl é 
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EXPLANATION 


OF THE 


| ER 
Marks and Abbreviations maële:use of in 


PR RL ER SAUT 


|! Meaws that the word or expression is eicher 


ohsolete or seldom nsed. 

* A figurative word or expression. 

P. or Prov, À proverb or proverbial expres- 
sion. 

VF Remark pr observation. 

F. Stands for F'ide ; sec. 

Mar. Means that the word or expression is a 
sea-térm or sea-phrase. 

Ex. Exawple. . 

Fa isoften a particle, annoancing the infinitive 
mood of vexbs in English. 

adj. An adjeetive or participle used adjecti- 
vely. 

adv, Adverb. 

adj.and s, An adjective used also substantively. 

conj, Conjuoction. 

interj. Interjecuion. 

part. Participle. 

prep. Preposition. 

pren, Pronoun. 

s, À substantive or nonn. 

sa. mr. À substantive or noun of the masculine 
gender. 

5. f. À sübstantive or noun of the feminine 
gender. 

s: mm, and f. À substantive both masculine and 
feminine, 

sm, pl, À sabstantive or noun of the mascu- 
line gender and plural. 

#. f. pl. A sabstantive or noun of the feminine 
gender and plural. 

w, a, Verb active. 

w.n, Verb neuter. : 

w, a, andn. Verb both active and neuter! 

v,r. Verb either reflected or reciprocal. 

dike, coujugated like. , 

See the preface. 


| adv. Adverbe. 


EXPLICATION 


















Marques et des ie dont on se sert 
dans cet ouvrage, 


Il Sremrre que le mot ou l'expression a vieilli, 
ou qu'on s’en sert rarement. 

| * Mot figuré ou expression figurée. 

P. ou Prov, Proverbe ou expression prover— 
hiale. 

ES” Remarque ou observation. 

F. Signilie Fide, voyez. 

Mar, Signifie que le mot ou la phrase s'em 
ploie par les marins. 

Ex, Exemple. 

To est souvent une particule qui annonce li: 
mode infinitif des verbes anglais. L 

adj. Adjectif ou participe employé adjective- 
meut. 


adj. els, Adjectif qui s'emploie aussi comme. 
substantif. 

conj. Conjonction. 

interj. Interjectiow. 

part. Participe. 

prép. Préposition, 

pron. Pronom. 

s. Substantif ou nom, 


s. m. Substantif ou nom du genre masculin, 

s. f. Substantif ou nom du genre féminin. 

s, m, et f. Substantif ou mom masculin et fe: 
minin. 

3. m, pl, Substantif où nom du genre mascu- 
lin et da pluriel. | 

8. f. pl. SnbstantiË où nom du genre féminin 

, €t du pluriel. 

w, a, Verbe actif, 

w, 4. Verbe neutre, 

w, à, et n. Verbe actif et nentre, 

w, r. Verbe réfléchi ou réciproque. 

like, conjugué comme, 

Voyez la préface. 
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et, and first of the vowels. 









Lo 


, she bas; ox a, one has, 
r bôve, 2 y a, Uhre is 
1king of one), there are 


pe kingof several). 
À “x 1he grave accent 
À, when not a éupital , is 


DE, m 
mb. À LA . 











Là 


l =1 





Fnglis “chiefly but nat indis- 


riuina ely use at, 10, in, into, 
s À Bokie . d L 


PL . F 

percent; il sera ici à dix heu- 

[ My 
| 


1e,she issitting at Lhe door;nous 


oi, he sims at that 


“ place ; cela est arrivé à Paris, 


CRE À 









: la nuit, |) 


CL TE 
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2, first louer in the nlpha- 






Ë , M. A, Un born Et ä 
où À ; il ne sait ni À ni BE, 
knows not À from B , he is 
#4, is sometimes the third 
erson singular of 1he present 
uthe indicative mood of the 
mb avoir. 1la, he has ; elle 


wweposition, for which the | 


. she will be bere at ten |f 
lock; elle est assise à La por- 


JouOns SOUVENT aux caries, 
we often play at cards ; if vise 


used 


A 


with much trouble ; je n'ai pas 


nose is red. À deux doigt 
terre, wihin two inches of the 


ground, or at the distance of 


two inches from the ground, # 
droile, ar & muin droite, on 
the right hand ; au contraire , 
on the contrary. Faites un ha- 
bit à mon domestique, make a 
coat for my servant. Foules- 
vous que cet habit soit à La 


francaise ? WWill you have that 


coat be after theFreuch fashion? 
(see before). Æ ce qu'on dit , 
according to what people say, 


by what people say, as people 
[say ; à mon avis, according to 


my Opinion , 10 muy opimon. 
is préposition à is also used 
in reckoning games : Quatre à 


to four, etc. à is also ased to 
express a progressive succession 
in an ovdinal march, when the 
word is repeated, and 1hen à 


is equal Lo by or and. Ils mar- 


choient trous à trois, hey were 


walking three by ire, or three 


and ihree ; ä pas, slep b 
23) doi A" pa cp 27 
Joe wing observations 
quil, t 
service to the student : 
4 When a verbis fonnd to 


| govern an accnsative in regard 
; | to the th 
lexpressed by a noun or by à 


; Whether this be 


phrase, the person (or what ïs 
inuteud 
verned by the same verb, 


by the help ofihe night; à farce 
de, by strength of, by dinc of ; 
au moyen de, by means of. 
Pätir à chaux et à sable, to 
baild wish lime and saud ; tra- 
vailler à l'aiguille, to work 
with the needie; & grand peine, 












encore vu l'homme au nez 
rouge, L'have not yet seen the 
man with a red nose, 6r whose 
s de 





rien, four love ; cing à ging , 
ve all ; trois à quatre, three | 


e Editor hopes , beof 


of the person ), 
generally to be considered as 


À 


if affected «i to (à, saïd to be 
the sign of the dtive case ), let 
the maoner in which it is pre- 
sented be wich or without any 
preposition : Ælle dit La méme 
chose à mon frère, she tells the 
=? ilung to pres ar 

Y transposing the person go- 
verned Before 1e Ring ee 
verned , 4yhich transposition 
allows the suppression of the 
preposition in Ænglish), she 
tells sy brother ue same thing; 
elle promit à mon frère qu'elle 
viendrait demain , she promi- 
sed my brothet that she would 
come to MOrrOowW ; AOUS prêmes 
l'ennemi uhe quantitéimmense 
re provisions, we took from 
the enemy an jmmense quan- 
Lity of provisions. 

At is from same cause 
that an infinitive affected by 
any part of faire, laisser, voir, 
vair, or entendre {considered 


hen the second 
verb is introduced passively : 
César fit promettre 4 Augustin 
de venir le voir au châtean , 
Cæsar made Augustine pro- 
mise to come and see him at 
the castle ; c'est un grand ta- 
lent que de sayoir faire aimer 
la vertn aux méchaus, to kzow 
how to make te wicked love 
virtue (or virtue doved by the 
wicked) is a great talent. 
IL. The French preposiuon 
ais prefixed 1o an infnitire 
when thé pare which go- 
verns it would require a ( to } 


L 


_# 
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which theinfinitivethen'atands, 
on account of a tendency t10- 
wards the objgct, eg. henge, 
Il sera condamné à rendre 
l'argent, he will be condemned 
to returan the money ( becanse 
We say condamner une per- 
sonne a une chose, to condemn 
-aperson to athing). Or, when 
this infinitive has a passive 
meaning, though presented in 
its active form , in which cir- 
cumstänce it might govern in 
the accusative a preceding noun 
(or pronoun) which is already 
in one case : La question est 
difficile à résoudre, the ques- 
zioa is difficult to solve or to be 
solved {here, la question might 
be made the accusative o fre 
soudre ; for, we might say, il 
est difficile de résoudre 
stion ). J'ai deux ou trois 
ttres à écrire , Ï have two or 
three letters to write (to be 
written, which -ust be writ- 
ten , which I must write), or, 
Z am to write (Ï must write) 
two or three letters. 

III. As the French preposi- 
tion a, prefixed. to a non , is 
often found:to announce how 
far a qualification or modifica- 
tion extends, ‘extended or may 
ezxtend , ‘sa, when prefixed to 
an infinitive:, it may be found 
to announce the same: Une 
vestes a manches , a‘waistcoat 
with fleeves to it, or that has 
. Sleeves ; il aïme à là folie, he 
lovesto distraction;el/es'afilige 
à la mort, she gricvee’ herself 
to death; c’est un-homme à 
tout faire, he.is’a man who 
will do any thing or fit for any 
thing, voila un procès a vous 
ruiner, that is a law-suit which 
is likely to rain you; hence 
also, un maître à danser, a 
dancing master, or a master 
who teaches dancing. 

IF. The French preposition 
is often fonnd to denote duty, 
part, or business, and even 
tarn : C'est à moi à vous prou- 
ver, it is my duty ( part or bu- 
siness) to prove to you, or 1 
am to prove to you (with an 
erphasis upon my or Z): c'est 
à vous à parler, 5t,is your tarn 
to speak, or now'you are to 
speak (with an emphasis'dpon 
your or You 1. 5 dos vu ti Le 

#. The same prépôkition à 


from 


À 


serves 10 denote that possession 
or appertenance which, after a 
tense pf Lo be in the sense of ta 
belong to, causes the English 
possessor to be presented with’s 

as if a termination) and the 

nglish of whom to become 
whose, when transposed : 4 
qui est celte maison-ci? whose 
house is this ? Elle est à Mon- 
sieur Bernard, it is M". Ber- 
nard’s.This’s being erroneously 
said to be the sign of the pos- 
sessive case, see S'almon’s first 
Principles of the English 
Grammar, where 1he nature 
of's is traced to its origin. 

VI. As de, when used in- 
stead of depuis and rendered in 
English by from , serves to an- 
nounce theprinciple of action, 


La | or point from which one starts, 


has started , ox is to start, so 
à (to) serves to announce the 
end of action, or point whereat 
an action ceases , has ceased, 
or is to cease: hence, nous 
irons de Rochester à Douvres, 
we shall go from Rochester to 
Dover. F. En. 

Here it is proper to 
add;thatif, for the principle of 
action , we use depuis instead 
of de , we should, for the end 
of action, use jusqu'à (as faras) 
instead of à : hence , depuis le 
matin jusqu'au soir, or du ma- 
tin au soir, from morning to 
night ; de Londres à Paris, or 
depuis Londres jusqu’à Paris, 
London to Paris. 

V'ILTheFrench preposition 
à often disappears in making 
the French phrases English ; 
for instance, when the prin- 
ciple of action happens to be 
placed after the end of action : 
A trois ts de la , three days 
after ; 4 vingt lieues d'ici, 
twenty leagues off (hence or 
from this spot). Besides , the 
English language abounds with 
compound words, the initial of 
which particalarises the next ; 
and, to form these, a transpo- 
sition takes place, whereby the 
preposition which would be 
used before the particularising 
noan , if to be expressed after 
the noun particularised , beco- 
mes suppressed : hence , uh pot 
à l'eau, a Water-pot; un mou- 
lin à ‘vent; a wind:mill? une 
chaise à bras, an arin chair: 


- , 

e« + + 
. * 
.. sos 
a C] 


ABA 
une boîte à fusil, a tinder-box ; 
de la sauce aux ognons, onion 
sapce ; une bouteille à l'huile, 
an oil botile; le marché au foin, 
the hay-market; une femme 
aux huîtres, an oyster woman, 
etc. See, however, de, Observ. 
I. as also the examples of 
Observation I. here. Again, 


au, à la, aux, used to alarm 


or call assistance, disappear in 


English : au feu, fire, au vo- 
leur, thief. 

VIII. The preposition for 
principle of action (de) is often 
left understood; and in this 
cireumstance instead of from. 
and to (according to Obs. 71), 
the English may use about, 
then or ; or between, then and : 
Ils étaient neuf à dix mille, 
they were about nine or ten 
thousand , or, they were be- 
tween nine and ten thousand ; 
Jor, they were from nine to ten 
thonsand. 

IX. Sometimes the French 
reposition 4 is found rendered 
y a in English, where it pre- 

sentsa sort of compound word : 
Æ bord, aboard (for on board); 
au lit, a-bed ( for on bed or 
in bed }, 

VS" This English particle 
a is sometimes found before a 
participle present : he is gone a 
fishing, F est allé pécher, or 
il est allé à la péche; she is a 
writing, elle est a écrire or 
elle écrit. 

Asasour. V. Æbat-jour. 

ABa1ssÉ,E,ad)j. pulled down, 
brought down or low, depress- 
ed, humbled, cast down, 
debased. 

ABAIssE, s. f. under crust 
of pastry, or paste that serves 
to make it. 

ABAISSEMENT, s. M. à fall, 
falliog, hambling or pressing 
down, diminution, humilia- 
tion , abasement, fall, dis- 
grace. L'abaissement de La ma- 
trice , the fall of the matrix. 

ABAISSER, v. à. ( faire aller 
en bas) to pull, briug or let 
down , let fall, lower ; (Aumui- 
lier) to humble, abase, cast 
down, depress, debasc; une 
branche (terme de jardinier) 
to cut or lop off a branch. S’a- 
baisser, v.n. to fall, sink, 
tlecreñse, bé laid, humble one’s 


seit, stoop, cringe, submit. 





ABA 


 AnhssEur,s.m, (ferme d'a- 
natomie )} abductor, depressor. 

Asirouroin, v.a.to stupily. 
 Anasvow, s. m.an “néon. 
ing, aforsaking, quitting, re- 
noancing or resi ee L'aban. 
don des biens du monde, the 
quitting or renouncing the 
mods'of vhs world. ( rat de 

üi qui ést abandonné) deso- 
condition, condition of one 
| or sbandoned. Que 
peut-on Jaire dans un tel aban- 

om? we hat can amian do in such 
desoläte condition or forloru 
ne? Abandon, the leaving 
ing s at random. P. #banion 
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never let his swond go. Aban- 
donner les armes, to laÿ down 
acms. Æbandonner sa maîtres- 
se à tout Le monde, to prosti- 
inte one's mistréés 10 all the 
wocid. Vous l'abandonnons à 
vetre éolère , we leave him to 
your anger, we deliver him to 
[your resentment, S'abardon- 
ner , v. r, 10 give one's self 
over, give ap or addict oné's 
self. S'abandonner à la co- 
lère, 10 give way to ones 
anger, indolgé ône’s passion, 
gratify ones passion. ans 
cette extrémité 1lne s'abandon- 
na point, in that extremity he 
did not despond,hewas not dis- 
heartened or cast down, he was 
not wauling 10 himself. S'aban- 
donner au hasard, to commit 
one's self to fortune, 

ABAQUE , s. m. abacus or 
plynth, in architecture. 

ABASOURDIR , V. à. 10 LUN , 
Gill with consternation, 

ABATAGE, s. ne, expense for 
clearing a forest. 

ABATANT, 8. mi. shutter of a, 
sky-light, flnp of a counter. 

ABATABDI,E, ad}. degenerate, 
| marred, spoiled , grown worse, 
adulterate. 

ABATARDIR, X. 9. 10 Corrupt, 
spoil ,mar, adoltérate. Saba. 
Lardir, v,r, to degenerate, grow 
worse, be spailed , be marred, 

ABATARDISSEMENT ; 5. M. 
corruption , spoiling, deprava-. 
lion, degeneracy. : 

b Asar-ro0r, s. m. sky-lrght, 
œver by his i opening under the top of the 
1 fruit of some poppies. 

Agaris, s.r. the fall or pull- 
ing down of houses, or fellin 
of tregs, rubbish, stones hew 
down in à quarry, oflal, gar- 
bage , giblets, lamb's head and 
pluck, slaughter of game or 
other ‘animals, track made by 
young wolves on the grass. 

ABaATTÉE, s.f. Mar à casting 
or falling off of a ship: Ætten- 
- tion à l'abattée pour mettre la 
barre au vent, warch her faling 

er lof, to put the helm up; faire 
xtre- }s07 abattée , to cast (in getting 

" Jundér way}, to Fall off ee 4 
"| lying Lo). 
3|| ABATTEMENT, s, m. (abais-| 
‘po: |sémient de forces) weakness, 
Faintness : (tristésse) sadness , 
Lrouble , heaviness , dejection. 
+" Abattement de courage, 


abjection ef mind, disconrage- 
incat, mcekuess of spirit, faint- 
‘heartedness, 
ÂABATTEUR, s. m, one that 

ulls , buats or euts down, fel- 
er. * Un grand abatteur de 
bogs or de quilles , a great dis- 
patcher of business, a St 
at nine-pins , a’great boaster, 
us well as a great feller of 
wood, 

ABATTRE, v. a, (like battre), 
(renverser) to pall, breuk , 
beat, bater, briug or bear 
down, overthrow, denolish, 
destroy ; ( humilier) 10 bring 
down, hamble ; (affliger, ürti- 
mider) to cast down , grieve , 
aftlict, bring low, daont, damp. 
Abattre les rideaux, 10 untie, 
draw or ler down the cortains. 
ÆAbattre des arbres,to fellorcat 
down trees. Æbattre bien du 
bois (expédier beaucoup d'af- 
Jaires) lo be a man of great dis- 
patch , to dispatch à great deal- 
of business. Qu'il abattra de 
têtes ! how many heads will he 
cut OÙ! Æbattre Les vapeurs, 
to abate, suppress, keep dowu 
or" lay the vanours. AMbattre Les 
vents, Lo abate, appease or Lay 
the winds, * S'e laisser abattre 
à la tristesse, to 'suffer one's sel£ 
to be cast down with grief, to 
be overwhelmed vith sorrow. 
battre la poudre { de ses che- 
veux ou d'une perrugue) 10 
cormb the powderoff, E {le abat- 
tit sa robe, she leu her gown 
down orbang down. Æbattre le 
cuir d'un bœuf, to skin orfles 
[an ox. Abattre, Mar. Il faut. 
que celle corvette abatte sur, 
iribord, that.sloop must cast ta 
starboard, Laisse abattre, let 
her full off.Vous avons abattu, 
notre bdument en carène à la 
Jamaique, we had our D 
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fast bind, fast find ; 
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( À l'abandon , adw. at ran- 
om, Laësser tout à l'abandon, | 
save All at random orin con- 


] h 
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sr 20 shift or themsclves. 
A NOONNÉ,E, adj. abandon- 
ed rsaken, cast off, given 

teft at random; (insigne) 





arrant profli te, Terres aban- 
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| ABamoomenET L ke mm, an 
alandloning , a forsaking , lea- 
ving, quittin: + Casting off, gi- 
ME ON desert ion. Æban- 
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dowa (or we careened our shi 
at Jamaica, Abattre un vars- 
seau de trois virures, Lo heel a 
ship three streaks out. L'avez- 
vous abattu en quille? Did you, 
heave her keel out? S’abat- 
tre , v. tr. to fall, tumble 
down. *La chaleur s' abat, the 
beut abates ; *’ (se décourager) 
to despond, be cast down, 
(dejectel or discouraged.) 
ABaTTü, € , adj. palled out, 
broken, let down, overthrown, 
destroyed Me. un goiéréd , 
afllicted ; st AW disque 
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abyss, sink or be swallowed ap {abominated , detested , abhor- 
in a bottomless pit. red or loathed. | 
* (périr) Lo perish, be un-| || AsomiNER, v. a. to abomi- 
done or come to a fatal end. pate , abhor or detest. | 
S’abimer, v. r.to runintoan| ABoNDAMMEXT , adv. aban- 
abyss, ruin oue's self , lose or | danily , plentifully, in abun- 
sink or bury onc’s self (in stu- | dance, fully, copiously. : 
dy, etc.) AsonvancE, 8. f. abundan- 
AB-JNTESTAT, adj. abin-|ce, plenty, store, copiousness , 
testate. great quantity. Pivre o0 étre 
AssunaïTion, s. abjaration. l'abondance, to have 
ABJIURER, v. à. 0 abjure. 
ABLAIs,5. m. corn cut down 
A TVA yet carriedout of the 
eld. : 

















































Asarruass, s. f. pl. sprigs | 
or gras beat dowu by a deer 
as be rushes on. 

AsAvEnT, or abat-veñt, s. 
im. penthouse of a stceple, fen- 
ce against wiod. 

ABBATIL, E, adj. Of or 
belonging 10 an abbot. Eglise 
abbatiale, abbay-charch; droits 
abbatiaux, right sand privileges 
of an abbot. 

Are AE à res . 

AssË,s. mn. . ; 

A2BE35E , 8. f. abhess, AsLanip, 8. m. ablative. 

Azsc,s. mabc or criss- ABLE , ou ABLeTTE, s. f. 
cross-row , the alphabet. Un a blay or bleak (sort of fsb.) 
bo, (livre quicontient l’a bc)| Asveset, s. m. loop-net, 

a primer, * 4 bc, grounds or | purse-net. | 
‘principles of an art or science, |  ABLUER, v. a. to revive old 
introduction. writing. 

AscépEr, v. n. to tumm into! AgsLuTion, s. f. ablotion. 
an abscess or tamoar. . ABNÉGATION, s. f. abnega- 

Ancks, s. m. abscess, im-{tion ; denial. | | 
posthome. Asot , 5. m. (bruit que fait 

Aspara,s.m. Persian monk. | Le chien) barking, baying. 

Asnicarion, s. f. abdication. | L'aboi des chiens, vhe opeu- 

AaniQué , E, adj. abdicated. | ing of the dogs, V. Abois. 

AsoQuER , v. a. to abdicate. ABOIEMENT, 5. M. barking , 

Asvowex,s.m.abdomen. |baying. à 

Asoucreur, s. m. abducior.| Agois, s. m. pl. despairing 

* AsouCTIox , 8. f. abdaction. | condition, last shift, extremity, 

Asécé.V.Abe. distress. La religion est aux 

Anécépaise, adj. abecedary, | abois, religion is apon its last 
abecedarian , novice. legs. 1lest aux abois (ilexpire) 

- ABECQUER , v. a. to feed ( a! heis at his last gasp or breathing 
bird. ) à [his last. Le cerf est aux abois, 

Aséz, s. f. dam (for water.) | the stag is at bay. 

Aweizre, s. f, bee, honey-|]  Amozie, v. a. to abolish , an- 
nul , repeal, abrogate, vacate, 
antiquate, extinguisb , annihi- 
late, rase ont. Æbolir un impél, 
to take off or away a tax. Abo- 
Lir un crime, to pardon a crime. } new shoes once a week. 
S’abolir ,%.r.to be abolished, etc. Azonsir, v. a. to muke good 

AsoLiasEMENT, 5.00. abolish-|or better, to better , improve. 
ment, disannalling, abroga-|S” r, V. r. ou Æbon- 
tion, annibilatiou, ruising out, | nir, v. n. to grow better, mend. 
extirpation. Asono, s. m0. kanding, arri- 

Apozirion , 5. f. abolition , | val, (afffuence de choses ou de 
pardon or full discharge (of a| personnes) resort, sflluence, 
crime), abolishment , etc. asin | store. Æbord (atiaque) onset, 


»s toabound in or witha | 
ous. Boire de l'abondance , 
to drink wine mixed with a 
great deal of water. 

Asonbaxrt s Es ad). abound- 
ing, plentiful, plenteous, co- 
pious. || D'akondant, adv. mo- 
reover over aud above , besides. 

AsouDEr, v. nm. 10 abound 
in or with, have an abondance 
or great deal of. Æbonder (étre 
en abondance) to abound, 
overflow, be in abundance. 
* Abonder en son sens, 10 be 
self conceited. 

ABONNEMENT, $. W. COMPO- 
sition, or agreement befores 
hand. 

ABONNER, v. a. Lo compound 
with. Les fermiers des aides 
ont abon, cabaretier , the 
excisemen have compounded 
with chat alehouse - keeper. 
S'abonner, v. r. to com- 

and for, agree before hand, 

at a certain rate with one 
for a thing. Je me suis abonné 
avec mon cordonnier pour m6 
fournir des souliers toutes Les 
semaines, Ï have agreed or 
made a bargain with my shoe- 
maker that he should find me 


ABERRATION, 8. f. small ap- 
parent motion of the fixedstars, 
error. 

Asbttr, v.a. et n. to stu- 
pify , grow stapid. S'abétir, v. 
r, to grow stupid. 

A3 noc ET 48 MAC , at ran- 
dom. 5 | 

AsxorsEn , v. a. to abhor, 
to detest, loath , abomiuate. 

Aptcgar,s.m. cattle robbery. 

Asrcr, E, adj. abject, vile, 


contemptible , base, mean. abolissement. attack, 
AssecrTion, s. f. abjection. |}  AsomiNABLE, adj. abomina-| * Æbard (accès) access , ad- 
Anime, s. m. abyss, bottom- | ble, detestable. mittance. Æ#voir l'abord doux, 


less gulph or pit, unfathoma- 
ble Sepi ) bon. Fe 
‘ ABiMER, v.a. tocast or throw 
ntoan abyss, swallow up. 
* * (ruiner) to destroy, ruin, 
aodo, bring 10 nothing. 
* 2A6imer, x. n. 10 fall into an 


ABOMINABLEMENT, adv. abo- 
minably. 
ABOMIKATION, 5. f. abomina- 


racieux , to receive people 
Lady, courteonsly, obligingly. 
Il est de difficile abord, he is 
tion, detestation,, execration.| hard to be spoken with, be 
Avoir en abomination, to abo- | keeps people at a distance, 1he- 
minate, detest , abhor, loath. | re is no coming at him, 


Lire en abomination, 10 be D'abord, tout d'abord, adr. 


= 





: ABO 


at first, at the first, at first 


blush , at first sight. 


D'abord (incontinent ) pre- 
seatly, forthiwith, straightway, 
incontinently. D'abord que, as 


soon as. 


AsorpaseE , adj. accostable, 


accessible, of an easy access. 
Cége qui n'est pas abordable, 


an ansound coast. 


ABORDAGE, s. m. boarding 
(of asbip), runnieg or falling 


foul {of ships one upou ano- 


ther.) Aller à l'abordage , to 


board. Filets d'abordage, 
boarding-netting. 

ABORDER, v. n. 10 land or 
arrive at. Æ#border (se rendre ) 
to resort. | 

Aborder, v%. a. to come or 


draw near, -accost. Æborder 


le rivage, to come to the coast 
or shore, to laad. Aborder un 
vaisseau, 10 board # ship; also 
to fall aboard or run foal of a 


A3ontGÈNESs , s, m. pl, abori- 
genes. 

AS0RNEMENT, 8. m. fxing of 
bounds, boundary. 

ABORNER , V. a. tO set limits, 
10 fix the bounds of, 

ABORTI-F ,. VE, adj. abortive. 

AsOUCHEMENT, 5. m. intor- 
vicw, conference, parley. 

ABOUCHER, v.a. ( ur) 
to confer or speak with (one). 
Aboucher de personnes, 
ü bring two persons together. 
S’aboucher, v. r. { fr 
avec quelqu'un) to have an in- 
terview or conference (with 
que ), parley or confer ( with 

oi ). . 

Asoucrt, E, adj. stunted, 
knotty. 

AsOUQUER, v. a. to add 
fresh salt 10 old one. 

Asoct, s.m. end, but-end 
(of a plank }. 

AmouTÉ, adj. placed end to 
end. dd 


AsouTIR, v. n. to confine 
wpen, meet at the end, be 
bounded , border upon. Æbou- 
ur en pointe, 10 grow sharp at 
the top, end sharp or pointed. 
* Aboutir, to tend, drive at 
some end , aim at, come. 

AsourTissanr,E, adj. bor- 
deriog or confaing upon. 

AsourTissanT, s. m. Ex. Les 
tenans et aboutissans d'un 
champ ,. the abuutals of a piece 










de 





ABR 


of ground. * Les tenans et 
aboutissans d'une affaire, the 
cireumstances , particulars, or 
sum of æ busmess. 
- ABOUMNISSEMENT, s. m. the 
drawing to a head (of au im- 
posthume ). Æ#boutissement 
(morceau d'étoffe) king piece. 
A3BOYER, v. 0. et a. 10 bark. 


Ses créanciers aboient après|:h 


lui, biscreditorsare athisheels, 
he is duuned by his creditors. 
*Aboyer après quelque charge, 


to gape after a place or prefer- 


ment. 
ABox£eur, s.m. barker, dun. 
ABRAQUER, v. a. Mar. to han! 
tanght. Abraque les boulines 
perroquet, steady forward 
the top-gallant bowlines. 
ASRÉGÉ, E, adj. abridged, 


shorteuned , cut short, contract- 


ed, epitomized, compendious. 


See abréger. 


ABRÉGÉ,s. m. abridgment, 
abstract, epitome, summary, 


compendinm. En abrégé, in 
short, compendiously, summa- 
rily , briefly ,in few words. Re. 
duire en abrégé, mettre en ou 
par abregé, to abridgce, con- 


tract, epitomize. 
[| ABRÉGEMENT, s. m. abridg- 


ment. 


ASRÉGER, v. a. t0 abridge, 


shorten, epitomize, abbreviate, 
contract. Pour abréger, in 
‘short, to be short, tosam op all. 


ABRÉVIATEUR, s. m. abrid- 


ger, abbreviator. 


ABRÉVIATION, 8. m. abbre- 
viation. . 

ABREUVÉ, L, adj. watered , 
soaked, drenched. Votre Sei- 


gneur fut abreuvé de vinaigre, 


oar Saviour had vinegar given 
him to drink. * Æbreuvé, in- 
formed, that has been told over 
and above, imbrned. : 

ABREUVER, v. a. to water, 
drench, give to drink , to soak, 
step. * Mbreuver de quelque 
nouvelle, to inform of some 
news. S’abrouver, v.r to drink 
plentifally. 

ASREU VOIR, s.m. watering- 
place. 

Asnt,s. rw. shelter, covert, 
sanctuary. Mettre à l'abri, to 
shelter. 4 l'abri du vent, un- 
der the wind. Un abri pour Les 
vaisseaux, a lee-shore, shelter, 
corner or creek where ships are 
safe. Ltre à l'abri de la terre, 


 W 
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ABS 5 
Mar. fo be ander the lee of the 
land. 


ABnicor, s.m. apricot. 

ABRICOTÉ, s«. m. candicd 
apricot. 

ABRICOTIER, s, m. apricoi- 
tree. 
 ÂBniEr, v.a. Mar.tobecalm. 
ABRITER, v. a. to sbelter, . 
ade. 
ABRI-VENT, s. m. shelter 
from wiud. 

ABRoGATION, 5. f. abroga- 
Hon , repealing. 

ABROGER, v. a. to abrogate, 
repeal , disannul. 
ABRETONE, s. f. southern- 
ood. 


ABauTIR, v. a. to besot, ren- 
der brutish, stupid, dall, or 
heavy. S’abratir, v. r. to be be- 
sotted, become brutish , etc. 

ABRUTISSEMENT , s. rm. bru- 
tishness , stupidity. 

ÂBSEN€E, 6. f. absence or 
being away. Æbsence (distrac- 
tion d'esprit ) distraction or 
wanderiog of the mind, want 
of attention. 

AssEnT, E, adj. absent, out 
of the way. S’absenter, v. r. 
to absent one’s self, go away, 
keep oat of the way, be absent. 

BSIDE , 8. f. arch , vault. 

ABSINTRE , 5. f. wormwood. 
Bière d'absinthe, purl. * 4B- 
sr (chagrin), wormwood, 

rief. 
u AgsoLv, E, adj. absolnte, ar- 
bitrarÿ, unlimited, imperious, 
magisterial, peremptory. 

Agssozuuenrt , adv. absolute- 
ly, arbitrarily, with an abso- 
lute power , wholly, entirely, 
imperiousiy, magisterially, ty 
all means , in general, simply. 
. ABsozuTion, s.f. Cr D 
acquitting or ça hou S 
juges ont conclu à l'absolution, 
the judges have acquitted him 
or broaght him in not guilty. 
ÆAbsolution de péchés, the a 
solution or forgiveness of sins. 

AssoLUTOIRE, adj. absolva- 


Le 


tory. 
ABSORBANT; 
sorbent. 
_ABSORBER, Ÿ. a. t0 swallow 
op, absorb. S'absorber, v. r. 
to be absorbed or swallowed 
up, to soak. | | 
AssorpTion, s. f.absorption. 
ABsouorE, v.a.irr. absol- , 
vant,. absous, yj'absous, 10 


adj. et s. m. ab- 


e 


= 


6 ABU 


absolve, acquit, discharge, 
bring in not guilty. Æbsoudre 
un pénitent , Lo give a penitent 
sinner absolution. 

Ausou-s,TE, adj. absolved, 
acquitted, discharged , brought 
iu not gailty, who has received 
absolutiva. 

ABsouTE, 5. f. general abso- 


‘Jotion upon Maundy-Thurs- 


day in the Romish church. 

‘ABsTÈME, adj. ets. abste- 
mious, one who has an aversion 
10 wine. 

AssTEeniR‘s)(liketenir).v.r. 
to abstaiu; forbear , refrain. 

. ABSTERGENT , E, ad}. abstcr- 
gent. | 

ABSTERGER, V. a. to absterse 
or absterge, cleanse. 

ABSTERSI-F, VE, adj. abster 
sive, cleansing. | 

ABSTERSION, 8. f. abstersion. 

ABSTINENCE, s. f.abstincoce, 
temperance, sobriety, forbea- 
rance. 

ABSTINENT, E, adj. abstinent, 
sober, temperate. 

_ ABSTRACTION, 5. f. abstrac- 
tion. Par abstraction, adv. 
abstracted|y. 

ABSTRAIRE, v. a. (having 
only the infinitive, and the 
‘present and future, in use, and 
those only in the singular ) 
J'abstrais , tu abstrais, il abs- 
trait, j'abstrairai; part. abs- 
trait ) to abstract. 

ABSTRAIT, E, adj. abstracted. 

ABSTRUS, E, adj. abetruse , 
dark , intricate, obscure. 

AssurDE,ad}.absurd, foolish, 
nonsensica} , unreasonable, sil- 
ly, impcrtinent. 

ABSURDEMENT, adv. absurd- 
Jy, nonsensically.” 

ABsuRDITÉ , 5, f. absurdity, 
foolishness, unreasonableness, 
impertinence. : ° 

ABus, s. m. (mauvais usage) 
abuse où misusing of a thing ; 
(erreur) exror, mistake:; (trom- 
perie) fraud, cheat, deceit. 

Aguser de (usermal), v.n. 
to abuse, misuse, or use ill. 
Abuser d'un mot, to use & 

word improperly. Abuser , v. 
a. (tromper) to gull, deceive, 
cheat, cozen. Æbuser une fille 
(la suborner), to seducca virgin 
S’abuser, v. r. (se tromper) 10 
er, oiistuke , be mistaken. 

ABUSEUR, s. 10, decciver, ins- 
posior, cheat. 


 thabolus. 


ACC 


ABUSI-F, VE, “ abusive. 
te , adv. abusive- 
; improperly. 
à RUE . pi ( aller au but, 
terme de joueur-de quilles ) to 
brow who shall go first. 
ABUTILON, S. m. sort of 


ACC 
























(abattre, fatiguer) to crush , 
over-do , oppress, grieve, bear 
down, plague, weary, tire, 
trouble, overwbcim. 

ACCALMIE , 6. f. Mar. lnll. 


marsh-mallow. lull. 
ABYSSINIE, s. Mm.(royaume]  ACCAPAREMENT, s. m.,mo- 
d'Afrique) Abyssinia. nopoly. 


AcaBiT, 8. m. taste (of fruit). to fore- 
AGacïA, 5. m. acacia. Aca- 
cia commun, juice of sloes. 
ACADÉMICIEN , s. m. acade- 
mist or platonic philosopher. 
ACADÉMICIEN , KE, fellow of 
an academy or learned society. 
ACADÉMIE, 8. f. academy. 
ÆAcadémié (lieu où la noblesse 
apprend ses exercices ) riding- 
house, academy. Æcadémie 
( lieu où l’on donhé à jouer) 
academy, gaming- house. 
ÂCADÉMIQUE, adj. academi- 
cal. 
ACADÉMIQUEMENT , adv. aCa- 
demicaHy. | 
ACADEMISTE,S.m .academist. 
AGADIE, 5. f. Acadia. 
ACAGNARDER(S’),v.r. t0 grow | 
lazy, slothful or idle, be besot- 
td , sit sotting. S’acagnarder 
auprés d'une femme, be al- 
ways at a woman’s tail. 
Acagjou , s. m. mahoganÿ. 
ÂCANACÉ, E, ad}. thorny. 
ACANTHABOLE, $. M. ACAN- 


AGCCAPARER, V. à. 
stall , engross. 


frontation. 
Accazer. Ÿ. Confronter. 
ÂCCASTILLAGE, 5. 5. Mar. 
the castles, upper works, all 
that part of the bull which is 
above water. 


timent haut accasiillé, deep- 
waisted ship. 
ACCÉDER , v. n. to accede. 


rating: 


accelerator , accelerating. 
ACCÉLÉRATION. 5. f. accele- 
ration. : 
ACCÉLÉRER, V. a. tO accel 
rate, hasten. 


poétiques ) tune, note, voice. 

ACCENTUATION , 8. f. accen- 
tuation. 

ACCENTUER , vV.a.to accent, 
mark with an accent. 

ACCEPTABLE, ad}. reasona- 
ble, not 10 be rejected. 

ACCEPTANT, E, ad]. accepi- 
ing, accepter. 
* AGcEPTATION , 8. f. accep- 
tance. 

ACCEPTER, V. 4. 10 accept, 
receive. | 

ACCEPTEUR, 5. M. accepter 
(of a billof exchange). 

ACCEPTILATION , S. f. (terme 
de jurisprudence) atceptilation. 
AccerTion, s. f. (sens auquel 


: ACANTHE , 8. f. acanthus. 
ACARIATRE, adj. humour- 
some , peevish, line. Cross- 
graine . ® 
ACcABLANT ,E, adj. burden- 
some, troublesome , grievoas, 
unsufferable. 

ACcaBLé, E, adj. over-bur- 
dened. Accablé d'années, d'af- 

Jfaires, full of years or business. 

cablé de dettes, in debt 
over head and ears. Je suis ac- 
cublé de sommeil, am very 
heavy, drowsy or sleepy. Æc- 
cablé sous les ruines d’une 
maison , buried in the ruins of 
a house. 

À CCABLEMENT, 8. m.hurden, 
oppression, grief, trouble , hea- 
viness , discouragerment. Æcca- 
blement de pouls, irregular 
besting of the puise, upon thc 
coming out of an ague fit. 

ÂCCABLER, v. a. (surcharger) 
to crush or make sink under 
the weight, over-burden , over- 


acceptation. Æeception (de per- 
somnes ) respect, regard. 

AccÈs, s. m.access, admit- 
tance, fit. Accès (seconde élec- 
tion d'un pape ) alter-election , 
second elecuon. 

AccrssiBLe , adj. accessible, 
approachable, of an easy access, 
easy to be comeat. 

CCESSION, s. f. accession, 
increase , ACCESS, entry. 


l 


ACCAREMENT, 5. m0. J”. Con- 


Accasriceé, €, adj. Mar. B&-, 


ACcÉPÉRANT , E, ad}. accele- 


ACCÉLÉRAT-EUR , RICE, adJe 


un mot se prend) acception, | 


de, over-charge, over-load ; 


Vire à l'accalmie, heave aud a. 








ACCENT, s. m.accent. Pous- 
ser de funèbres accens, to cry . 
wmoarnfally. #ccæent(entermes 
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Access , s. m. second best 
f - uium. , à 

Au ESSOIRE, $. M, a0CE8S0TY,; 
addition , accession or appen- 
dix (mauvais état) bad con- 
diric mor CirCHMStANCE ; pinch, 
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ACCESSOIRE , adj, accessory, 
Accwesr , s. m. accident, 
thance, fortune, casualty. £é- | 
cheux accülent, mischance, ill- 
forinne. Les accidens (par Fe 
position à la substance) the 

cident {in opposition Lo subs- 
tance). Les accidens de la 
£ ra maire, he accidence or 
sccidents im grammar, Par ac- 
cident ,-adv. casually , by 
chance , accidentally. 

= ACCIDENTEL, LE , ati). acci- 
dental , casual, adventitious. 
"ACCIDENTELLEMENT , adv. 
(icrmerde vhilosoplie) acci- 


mises 


… AcetamaTEur, 8.m. shouter, 
" Accramarion, 5, f. accluma- 
tion,shonting, shôut, huzza. 
Acccamre.ady. Mar. Mat ac- 
mipé, masi borne ap or mast 
ngthened with clamps. 

x ar, (0 


sirengihen with clamps. 
… Âc IMATÉ , €, adj. used to 
il climate. 
| Accornrance, 5. f. ac- 
quaintance. 

AccoisEMENT, s. m. subsi- 
di n£ orsulhng(of chehumours). 
—AccoisEr ; vw, M Lo quict, 
que Waccoiser, v.r. Lo grow 
 calon or still. 

AccoLAne, s. f.embracing 
©r h Mu z, CérCmMONY of et 
 brncing used at the dubbing of 

knight, crochet. Æecolade 
de lapereaux , couplé of rab- 
sasted or served together, 
LcCotE , E, ad}. joined , ete, 

ICOLER ; v. 4, 10 hug or 
nbrace, Æccoler plusieurs ar- 
dans un compte ;1a join 
eweral articles together in an 
account by acrotcher. AMecoler 


| LAN | 


j 


viandes ) dressing, or cookiug | 
( of. «meat }, dommnodiee 
d'une maison, fiuing up of a 
house. 


plyiog ,; complaisant, easy ; 
courleous , agreeable. 


modation, conciliation, ru 
3 


furnisbed , drest, etc. (aisé) 
well 10 pass, dat has a co 


in lis circumstances. 


comtmodalion, agreement, Com 
positiot, reconcilialion or re- 
concilement , adjusting of à 
quarrel ; (biais , tempérament) 
médines, compers 


ajuster) 10 GC or muke fie, lie 
up, set handsomely rogether , 
dress , trim , fürnish. 
moder saniison , où ses affai- 
res, to settlé or meéndone's con- 
cerns, clear oné's eslaté, im- 
prove. it. Æocommoder à man- 


victoals. (Préparer) to pre- 
pas , make or get ready, make 
L 


to suit with, be convemient for, 
Gt, serve one's turn ; (accorder) 
Lo adjust , accommodate , com 
pose, make up, settle, recon- 
cile; (conformer) 10 aecommo- 
date, lit, adapt, conform, frame. 


(le maltraiter) où bieu: * L'ac- 
commoder de toutes 
to pay one off, thra 
bear bin. Æecommoder quel- 
qu'un de quelque chose , 10 
accommodate one wih a 
hiog, Cuvmish him with it. 
_Alecommoder (traiter) to use. 
S'accommoder, v. r. (m'étie 
pas difficile, 
tenter) to make a shift, 
S'accommoder 
se (la prendre hardiment) 10 
make bold or free with a thing; 
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AccoMmoDase, sm, (de 






























AccoumonAñT, É, &lj. com- 


AccomMmobATION, 5. £ accom- 


AccomMopé, E, ad}, Bitte 


tent estale to live upon, eas}ÿ 


AGEOMMODEMENT , 5, M, AC” 


ACCOMMODER , v. a. (ranger, 


Ccom- 


r, Lo dress or make ready 


; (étre a la bienséance de) 


* Aocomrmnder. quelqu'un 


ièces , 
hiun, 


étre aisé à con- 
like. 
de quelque eho- 


(prendre ses aises) 19 consult, 


sévvé one's own case of CONYE- 
= niency, take care of one's self. 


ACCOMPAGNATEUR, 5, M. ONE 


: | who accompauies the voice with 
an instrument, 
ACCOMPAGNEMENT, 8. M, AC- | 


companying, Waiting 00, al- 


-| tendance, followers ; retinuc; 
| (ce quiest joint) appendix , ac- 


tomber où demeurer 
to agree , be agrecd, consent. 
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cessary, music played to one 
wbo simgs. 


ACCOMPAGNER, v. a. LO ac- 


company, WAÏL Oh, coME or go 
along with, escort, attend or 
tollow ; be of one's retinue , 
play 10 one who sings ; (assar- 
tir) to match , suit, - 
gner quelque chose d'une au- 
Lre, Lo add one thivg to another. 
d'accompagner, Y. x. 10 take 
aloug with one, be accompa- 
med, ete, 1 


Accompa- 


Accor , €, adj. (achevé, 


parfait), accomplished , com- 
plete, perfuct, excellent, fnish- 
ed, fuiäilled , pérformed. 


AGCoweLiR, v. à, to finish, 


accomphsh , perform , folGl. 
S'accomplir ; v.r. to be accom- 
plished'or fulGlled , etc. 


ACCOMPLISSEMENT, 5, M. an 


accptnplishing, fulfilling, or - 
nishing; performance. 


Accox, s. m. ilat-bottomed 


bôat, lighter. | 


Accoquinant, €, adj. allu- 


ring , éngaging. 


AScoquiNErR, v. a. 10 besot, 


allure, make one lazy or idle. 


* S'éccoquiner, v. r. 10 grow 


idle or luzy , sit sotting, trifle 
one's Lime away, be besotted. 


Acconp, s. m. agreement , 


articles of agreement, treaty ; 
(concorde) concord, g 

understandiog ; 
tion) éägreement, reconcila- 
tiou , reconcilement ; (consez- 
tement ) accord , 
( union ) accord, unity ar 
confotmity of sentiments ; 
{ proportion ) agreement, pro- 
portion ; (consonnance) con- 
ccrt, harmony, 
Tout d'un accord , with, one 


{ réconcilia- 


consent ; 


agreement, 


accord , 5 353} So À Être à 
l'accord , 


D'accord, je le veux bien, 
done , 1 will, E consent or 
agree toit, { grant it. Être de 
tous bons accords, lo be for 
any thing, be a good compa- 
nion, Un instrument qui est 
où qui n'est pas d'accord , an 
instrument in or out of tune. 
V. Acore. 

ACCORDABLE , adj. granta- 
ble, 

Acconvaizees , s Ê. pl. es- 
pousals, : 

Acconpanr,E, ad). tuuable, 


apres GREC 


-$ ACC 
order for rovers Lo strike to- 
her 


getler. 
. Acconné, E, ad). reconciled , 
elc.. 


_ Acconné, s. m. à bride- 


groon. | 
AcconnéE 4 8. f. a bride, 
ACCORDER, v. a. tO recon- 
cile, make friends ; (wn difje- 
rent) to reconcile, compound , 
compose, adjust, make up 
(a Gifference } ; (ur énstru- 
ment de musique ) to tune. 
Accorder sa voix avec un ins- 
trument, to sing in tone with 
an iostrument. Accorder l'ad- 
jectif avec le substantif, wo 
make the adjective and suhs- 
tantive agree. ( Concéder) lo 
grant, allow. Æocorder sa 


fille en mariage; to betroih 


one's daughter 10 a man, S'ac-| mé 
lation; 


corder, v. r. lo agrée , snil. 
AcconpEun, s. m, one who 

tones (musical instraments). 
Acconvoir, s. m. (lerme 


Accor , E, ad}. courteons, 
civil, complaisant ,; affable. 
Accort (rusé} subile, cun- 
ing, crafty. 

_ [| Acconrise, 5. f. civility, 
complaisance , aflability, AD: 
tility, cunning. 
 AccosTABLE, ad}. accostable, 
of an easy access, affable, 
civil, courteous. 

AGCOSTER, v, n. LO aceost, 
make or come np to, Æecos- 
ter, Mar. to near, come along 
side of, stand directly towards. 
ÆAécoste or accoste à-bord, 
come along side. Æccoster La 
terre de près, to make free 
with the land. Suécoster «le 
quelqu'un , v. r. 10 keep com- 
pany with one , accost onc. 

ACCOTER, v. à. 10 prop 
np, support, hear up. d'ac- 
coter contre, w. r. 10 lean 
against. 

AccorTom, s. prop ; 
leaning stock. 

AGCCOUCHÉE, 5. {. woman 
newly brought to bed, woman 
that lies in, woman in the 
slraw. 

ACCOUCHEMENT,s. m, child- 
bed , woman'’s delivery. 

Accoucnen, v.n. 10 brin 
ouh a child, be deliverud , 


ru. 









(on one’s elbow.) 
Aëccounors , s. rh, à léanihg 
L'or elbow-place. ise à ac- 


ACC 


, Accoucher d'un ouvrage 


woman , do 1be office 
of a midwife, 


midwife,. 
Accoucnguse, s. f, midwite. 
Accouven (s'}, v. r. 10 lean 


coudour, elbow-chair, 
AccouEn 4 v, da. 10 sirike 


(a flag}. 
Accovurcé , #. f, leash. 


nier s. In. onu 
pling or yoking together ; (du 
Dé e et de la femelle) copu- 


AcéourLEn, v. a. 10 couple, 

join or yoke together, $‘accou- 
, v.r. 10 couple. 

Accouacir , v. & to shor- 


l'en ; make shorter , abridge , 
_ {eutoff, clip. Æccourcir la vue, 
lo make shortsighied , dim che 


sight. S'accourcir, v. r. Lo shor- 
ten , grow shorter , decrease, 

ACCOURCISSEMENT , 5. m. 
shortening, abridging. Æoc- 
courcissement de chemin, 
short cut, 

Accoënie , v. n. (like cou- 
rir) Lo run to. ÆAccourir en 


foule, te flock together. 


Accourv, E; adj, run to. 

Il Accousixen , v. a. Lo treat 
as à cousin, call (one) tou- 
sin: 

I AccouTREMENT , 5, 
accoültrément, garb, dress, 

Il AccourTrer , v. a. ( parer) 
to accontre , 
(maltraiter) to bang , thrash, 
beat. Ë 

I Accouromance , s. Î, use, 
babit , custouu, 

ACCOUTUMÉ , E, adj. accos- 
tome, used, invred, Æccou- 
tumé (ordinaire) usual , wont- 
el, ordinary. 4 l'accoutumée, 
adv. as usual, according 10 
COston . 

ACCOUTOMER , v. a, to ac- 


custom, use, inure, Æecou- 


tuner , V. n. Lo use , be wont. 


gA S'accoulumer, +. r. lo accus- 
Lou , nge or inure onc's sclf: 









5 Y. a. t0 Jay or| 


catch. S'acerocher avec 


dress. Æcvoutrer 


ACC 


AccornAvANTER , etc. V. Æ#é: 


cabler or Ecraser. > 


AccrÉoirEr , v: a. to give 


authority, reputation ; credit 
or, sanclion Lo 

estcem, S'accréditer, v. r. 10 
get into credit , get a name ÿ 


to par in 


imgratiate one s self. 
AccnÉriox , 5. f, accretion… 
Accroc, s: m. rent (in 


any thing that is catched by 
a hook,) Æccroc; hook, 
thorn , or what muy tear,; au 
impediment, 


Accrocue, s: € let or hin- 


derance , obstacle, 


AccrocHER ; v. a. 10 hang 
upon a hook; (préndre avec 


un croc) to hook in ; (arréter) 


lo catch ; { retarder) 1o stay, 


stop. ÆAccrocher un vaisseau , 
10 grapple u ship. S’accracher, 


v: r: to hang on, be caught , 
LH 3 


é + ; =. + | 
aisseau, 10 grapple with à 


ÉCLATÉ 
+ ET ‘Tr De (only used 
‘x. Faire 


in the infinitive. ) 
accroire, 10 maké believe, 
create a belief, persoade a 
thing ontrne, Ên faire accroire 
à quelqu'un (le tromper) 10 
impose upon que, put upon 
him. S'en faire accroire , to 
be self-conceited , think well of 
one's self. 
ACCROISSEMENT, S. M. in- 
crease , loprovement, accre— 


tion , advanvement ; addition, 


Accaortre , v. a. (like 
croire ) to increase, add, 
augment , improve, advance; 
(en termes de dreit) 10 accrue. 
d'accroître , ver. ou accroître, 
v. 0, to increase, grow, be 
augmented or advanced. 

AccRoUr:, E, adj. squat 
upon the ground. d'accrou- | 
pirs V.r, 10 sits qoat upon 
hé ground. 

AGCROUPISSEMENT ,; S. M. 
siling squat. 

Accru, E, ad]. increased, 
ec, V. Accroître. 

ÂAccuerxz, s. m. reception , 
entertainment. Æcoueil favo- 


[rable, kind reception. Faire 


accueil à quelqu'un , \0 muke 
one welcome. 

Accuenum, v a. (like 
cueillir } Lo receive ; enterlain , 
make welcome ; (en parlant 
de tous les accidens fdcheux ) 
lo surprise, oyertake, 





ACÉ 


Âccoz, s. m. place that bas 
bo 1horoughfare. 

AccuiEemEnsT , -s. mm. Mar. 
rising (of the timbers ). Æccu- 
lement de la maîtresse va- 
rangue , rising of the midship 
floor timber. 

AccuLrR , v. a. td throw one 
on his tail, drive him to a 
place %herefrom he cannot 
rscape. 

*Acculer quelqu'un (dans 
une dispute ), to put onc to a 
tonplus. S’acculer , v. r. to sil 
on one’s tail, throw one's self 
into a place where there is 
ho danger of being attacked 
behind. ; 

AccuuuLiTio, s. f. accu- 
molation , heaping up. 

ACCUMULER, V. a. tO äccu- 
tulate, heap up. $’accumu- 
ler, v.v. to be accumulated, 
increase. | 

AccusaBie , adj. accusable, 
blamable. 

Accusat-EuR, KICÉ, 5. m. 
et f. accuser, informer. 

ÂCCUSATIF, s M. accusa- 
tive, or accusative case. 

AtcusATIioN, s. f. accusa- 
tion, information, charge, 
impeachment , indictment. 

ÂACCUSATOIRE, adj. atcusato- 
ry. 

Accusé, E, adj. accosed, 
informed against, etc. ; hence 
l'accusé, s. m. l'accusée, 5. f. 
the party accused, the priso- 
ner or criminal. 

ÂCCuUsER, v. a." t0 accuse, 
inform against, charge with a 
crime, indict, impeach, re- 
proach, dispute the validity 
of. ÆAccuser ( déclarer) to 
mention or give advice of ( the 
receïpt of a letter, etc. ) ; accu- 
ser (son jei) to call (one's 
game). S'accuser , Ÿ. r. 10 
accuse one’s self. 

AcensE, s.f. ou #cense- 
ment, s. m. lease, farm or 
the letting out for a yearly 
rent. 

ACENSER, v. a. to lease or 
let out. 

AcéruaALe, adj. acephalous. 

ACERSE, adj. acerb , sour, 
sharp. 
Acné, E, adj .steeled, steely, 
Of steel. .Æcéré ( coupant ) 
sharp, sharp - edged ; ken, 


acute, 


ACH. 


ACÉRER, v. a. 10 steel, tém- 
per (iron with. steel ). 


| ACQ 9 
the last or finishing hand » 
polish. 4 peine achevait-il de 


ÂACcÉTEU-X, SE, adj, acetoseor | parler ; Ke had scarce done 


acetons. Acéteuse , s. f. sorrel. 

Acrtuu alcalisé, distilled 
vinegar. 

ÂCHALANDÉ , E, ad}. accus- 
tomed or that has cnstomers. 

ÂCHALANDER, V.n. tO get 
custom, briog customers 10. 
S'achalander, v.r. to get or 
draw customers. 

* ACHARNÉ, FE, ad}. provoked, 
etc. See Acharner. Acharné 
au combat ; eager in fight. 

ACHARNEMENT ; 6. m. fury, 
rage, animosity, strong incli- 
nation, violent propensity. 

ACHARNER, v. a. (irriter) 
to provoke, incense, exaspe- 
rate. S’acharner, v. r. sur ou 
contre , to be eager after or. 
cagerly bent üpon, fall fn- 
riously upon, be enraged or 
have a spite against. 

Acnat, s. m. purchose, 
bargain , boying, purchasiug. 

Âcue, s. f. smallage. 

AcKÉEs; s. f. pl. worms 
üsed as baïts for fish. 

. ÂCHEMINEMENT, 8. M. 
(moyen) a way, a means, an 
introduction. 

ÂCHEMINER; V. & (une 
afaire ,», une entreprise), 10 
orward. Æcheminer un che- 
val, to weigh a horse. S’ache- 
miner, v.r. to Start, to take 
ones way, begin.one’s jour- 
ney, set forward. * L'affaire 
s'achemine , the business goes 
forward. 

AcuÉrow, s. m. (ffouve des 
enfers) Acheron. 

ACHETER, v. a. to buy, 
parchase. Acheter bien cher 
une grâce, to pay dear for a 
favour. 

Acazteur, s. m. buycr, 
chaäpman, purchaser. 

CHEVÉ, E, adj. finished, 
ended , concluded ; ( parfait ) 
accomplished, finished, com- 
plete, perfect, absolute , rare, 
excellent ; APE) absolate 
or arrant. Un cheval achevé, 
a horse thoroughly managed. 

ACHÈVEMENT, s. m. finish- 
ing, bringing to perfection , 
perfecting , accomplishing. 

ACHEVER, V.a. to finish, 
end, close, conclude, make 
aan end of , accomplish, bring 
to perfection, perfect, . pnt 


speaking, the words were 
scarce ont of his mouth. 
ÆAchever de boire, 16 drink 
up. Æchever d'emplir, to 
fÙ op. 

ACHOPPEMENT, 8. M. on 
pierre d'achoppement, s. f. 
stumbling- block , stèmbling’ 
stone. 

Acmones, s. m. pl. the 
hrush (a disorder ). 

Acte, ad}. acid, sharp, sour. 

AcioitÉ, 8. f. acidity, sharp- 
ness, sourness. 

Acuce, adj. of the nature 
of acids. Eaux minérales aci- 
dules, acidulæ. 

ACIDULER, v. a. to temper 
with acids, moke sour. . 

ÂCIER, s. m. steel. 

ACOLYTE , s. m.. acolyte, 
priest s atcendant. 

Aconit, s. m. aconite. 

ÂcorE, s. m. Mar. chack, 
prop > shore. Æcores d'un 

anc ; edges of a bank. Étre 
a l'acore d’un banc ; to be at 
the edge of a bank. V. Ecore. 

AcorER, v. a. Mar. to shoar 
up. “corer une pièce d'arri- 
mäge, to wedge a cask in the 
hold. Les Açores, the Wese- 
ern islands. 

Acorus, s. m. (plante) 
acorus. 

AcorTars, 5. ms pl. Mar. 
filling pieces. 

ACOUSMATE, s. m. noise Of 
human voices or instraments 


thought 10 be heard in the 


ACOUSTIQUE , s. f. acous- 
tice. Acoustique , adj. relating 
or belonging to acoustics or to 
the hearing. | 

AcQuÉREUR , s. m. purcha- 
ser, buyer. 

Acquéain, v. a. (See Qué- 
rir, in the table), to acquire, 
get, gain, purchase, buy, 
procure, obtain. S’acquérir, 
v. r. to get, gain , be acquired, 


etc. 

AcQuÈT, s. m. purchase, 
acquest, acquisition. P. 22 
n'est si bel acquét que le don, 
what is frecr Un agift? 

ACQUIESCEMENT, 85. M, AC- 
quiescence, consent, com- 
pliance, assent. 

ACQUIESCER, V. N, 0 ac- 


10 ACT 


sent, condescend , comply. 
Acquis, E, adj. ( from ac- 
quérir) acquired, etc. 
Acquis, s. m. acquirement. 
Ex. Ævoir de . l'acquis, 1o 
bave acquired kuowledge. 
Acquisrrion , s. f. aequisi- 
tion, acquest , purchase, 
Acqurt, s. m. uitténce, 
discharge; (au jeu de billard) 
the lead. Æcquit de douane, 
cocket. Par manière d'acquit, 
functorily, carelesly, ne- 
entr, fo fashion sk k 
nt y V. a, to er 
acqait, discharge, pay off. 
S'écquitter, °v. Es (Ée) libé: 
rer) to clear or discharge or 
pay off ones debts. S’acquit- 
ter de son devoir, to discharge 
or perform one’s daty. $'ac- 
quitter d'une obligauon, to 
discharge or requite an obli- 
gation. * $’acquitter de sa 
promesse, 10 perform or make 
good one’s promise, be as good 
as ones word. S'acquitter 
( d'un vœu ), 10 fulfl, ac- 
complish, or perform (a vow). 
ACRE, adj.sharp, biting, tart, 
sour, acerb. 
ÂCRE , s.m.acre of land. 
ACRETÉ , 8. f. sharpness, 
tarlness, acrimony. 
ACRIDOPHAGE , adj. acrido- 
phagus, living on locosts, 
ÆAcridophages, acridophagi, or 
eaters of locusts.  ” 
ÂACRIMONIE , s. f. acrimony. 
ACRIMOMEU-Xx, SE, adj. acri- 
monions. ne: 
ACROBATE,s.m. rope-dancer. 
ÂACROCHORDON , S. M. aACro- 
‘chordon, want. 
ÂCROCOME, 8. m. etf. who 
© bas long hair. e 
ACROMION, 8. m..acromion. 
POINTE adj. acronony- 
cal. : 


ADH 


quiesce, yield, submit, con- fets actifs ou dettes actives, 


debts owing or due to us. 

ACTION , s. f. action, opera- 
uon, working ; (aote, fait) ac- 
tion, act, deed, feat. Æction de 
grâces, thanks, thanksgiving. 

Action (d'un orateur ), les 
gestes, la prononciation, etc. 
action or way of delivery. 

Æction ( discours public) 
speech, harangue; (sermon) 
sermon ; (emportement) anger, 
passion ; (mouvement) action, 
motion; (combat) action, fight; 
(procès ) action in law, suit ; 
(en termes de peinture) gesture, 
posture. 

Actions (de la banque) 
stocks. 

ÂAcrionnaire, s. m. stokhol- 
er. | 

ÂCTIONNER, v.a.(intenterune 
action No sue, bring an action. 
… ACTIVEMENT, adv. actively, 
in an aclive sense. 

AcTrviTÉ, s.f. activity, brisk- 
ness, quickuess, mimbleness. 
Activité d'esprit, readiness or 
quickness of wit. 

ACTUEL, LE, adj. actual, real, 
present. | 


ACTUELLEMENT, adv. actual. 


ly, now. 

ACüT, E, adj. (in printing) 
acute. | 
ACUTANGLE , adj. aculauga- 
lar. 

(| Anâce , s. m. adage, pro- 
verb, old saying. 


ADaaio, adv.adagio (slowly). ! 


ApaPTaATion, s. f. adaptation. 

ADAPTER, v.a.to adapt,apply. 

ADpiTion , s. f. addition. 

ADDITIONNEL, LE , adj. addi- 
tional. 

ADDITIONNER, v. a. tn make 
an -addition , cast.up, add. 

ÂADEMPTION, s. f. ademption, 
taken away. 

ADÉNOGRAPHIE , s. f. adeno- 


ACROSTICHE, 5. m. et f.|graphy. 


acrostic. 


DEPTE , S. M. adepte. 


AcrotÈRes, 8. m. pl. acro-| ADEQUAT, E, dj. complete. 


ters , prnnacles. 


ADExTRÉ,r,adj.(in heraldry). 


ACTE, s. m. act, action, |on the right hand. 


* deed ; (d’une pièce de théâtre) 


ADRÉRENCE, s. f. adherence, 


act of a play: (de justice ) | adhesion, attachment. 


dccd, act or Anstrement in 


AoHÉRENT, E, adj. sticking, 


law. Actes (écrits publics )| cleaving. 


records , public registers, rolls. 


AcT-Eur, aiC&, 5. m. et f.|follower, partisan. 


actor, actress, plaÿer, a mana- 


ADHÉRENT, s. m. adherent, 


ADUÉRER , V. n. t0 cleave , 


ger or promôter (of a-business). | adhere, stick, cling. Adhérer, 
Acti-r, VE, adj. active. Æf- | (étre du sentiment ou parti de) 


ADM 


to adhere to, follow, side witEx, 
cleave to, stick to. 

Aouésion, s. f. adhesion. 

ÂAbJACENT, E, adj. adjacent, 
neighbouring, ; 

AbDIANTE , 8. m. maidenhair.. 

ADIAPHORE , adj. indifflerent. 

ADIAPHORISTE, 5. m. et f. 
moderate Lutheran. 

AD5ECTION , 6. f. adjection , 
addition. 

AnsEcTi#, VE, adj. et s. mm. 
adjective. 

ADJECTIVEMENT, adv. adjec- 
tively. 

Aniev, adv. adieu, farewel}, 
God be with you. 4dien, mor 
argent, farewell my money, or 
farewell to my money. Dire 


‘adieu à quelque chose (y re- 


noncer ) to bid a thing adieu or 
farewell, renounce 1, give it 
over. Adieu, s. m. farewell, 
leave. Sans adieu , I don't take 
my leave of you. Faire ses 
adieux, to ne one’s leave. 
Adieu va, Mar. helm’s a lee. 

Aotoimpre, v. a. (like jois- 
dre ) to adjoïn , associate, give 
as an assistant. 

ADJoinT, E, adj. adjoined, as- 
sociated , given as an assistant. 

AD:01NT, s. m. assistant, col- 
league , joint commissioner. 

DJONCTION, 5. f.adjunction. 

ÂDiPEU-x, sE, adj. adipous, 
fat. 

ADtRER, v. a. to lose, put 
out of the way. 

Aorrros, s. f. Ædition d'hé- 
rédité, acceptation or taking 
possession of an estate by here- 
ditary right. 

ADJubanT, s. m. adjuiant. 

ADJUDICATAIRE , 5. m. et f. 
highest bidder, party to whom 
a thing is adjudged. 

ADJUDICATI-F, VE , adj. that 
adjadges or awards. 

ADJUDICATION . 5. f. adjudi- 
cation. 

AnJUGER, v. a. to adjudge, 
award. 

ADJORATION, 5. f. adjuralion, 
an adjuring. | 

ADJURER, v. a. to adjure, 
charge. 

ADMETTRE, v. a. (like mettre) 
to admit , receive, let in; (re- 
conneître pour véritable) to ad- 


{mitof, approve of,allow, grant, 


acknowledge, entertain. 
. AomImNCULE , 5. m. admini- 
cle U belp. ù ; 


ADO 


ADMINISTRATEUR, 5. M. ad- 
ministrator. dministrateur 
(d'un hépital} trustee,governor 

(of an hospital). 

+ ADMINISTRATION, S. f. admi- 
misiratiOn , government, mMma- 
nsgement. 

ÂDMINISTRATRICE, 5. f. admi- 
nistratrix, she who is entrasted 
with the management of affairs 
la à nunnery. 

ADMINISTRER, V. à. 10 admi- 
nister, manage, govern. #d- 
ministrer des témoins , to pro- 
cure evidence, bring Se 

ADMRASLE , ad}. admirable, 
wouderful , marvellons, rare, 
good , excellent. 

ADMIRABLEMENT, adv. admi- 
rably,-marvellously , wonder- 
fully, rarely well, mighty well. 

ADMIRATEUR, 5. m. Æ#{dmi- 
ratrice , s. f. an admirer. 

ABMïRATI-P, VE, adj. expres- 
sive of admiration. Point ad- 
miratif, uote of admiration. 

ADMIRATION, 8. f. admira- 
tion, wondering , wonder. 

ADMIRER, v, a. 10 admire, 
wonder at, have in admiration. 

Ans, E , adj. admitted, etc. 
V. Admettre. 

Anmissisre , adj. allowable. 

Aomssiow, s. f. admission, 
admittance. 

ADMONÉTÉ, E, adj. admo- 
nished. 

ADMONÉTÉ, s. m. admovi- 
uon , reprimand. 

ADMONÉTER , V. a. to admo- 
uish, warn, reprimand. 

ADSONITEUR, s. M:mMmOnILOr, 
admonisher. 

ADuonTior , 5. f. admoni- 
ion , warning. : 

ADOLESCENCE , s. f. adoles- 
cnce , youth. 

ADOLESCENT, S. M. youth, a 
young man. 

{| Anoxc , adv. then. 

ADONIEN OU ADONIQUE, ad). 
Adonic. 

Anemis,s.m. Adonis, spark, 

u. 

ADoOxISER, v. a. &w make f- 
ne. S’adoniser, v. r.. to deck 
one’s self like an Adonis. 

ADosnË, E, adj. addicted, 
iaclincd , bent. 

AnownEn (s”), +. r. to addict 


ADO 


n. Mar. to draw aft, (said of the 
wind when it becomes favoura- 
ble). Les vents adannent , the 
wind draws aft; Le vent adon- 
ne et refuse, the wind veers 
and haaols. | 

ADOPTER , V. a. to adopt. 

ADopTi-r, VE, adj. adoptive. 

Avorrios, s. f. adoption. 

Anomagie, adj. adorable. 

ADORATEUR, s. Im. adorer , 
great admirer. 

ADorAïTION, s. f. adoration, 
worship , reverence. 

ADORER, V. a. to adore, wor- 
ship, reverence. 

Avos, s. m. shelving-bed, 
horder'in a garden. 

ADOsSSEMENT, s. M. sitting 
back to back , leaning against 
with the back , backing streng- 
theuing backward. 

ÂADOSSER, v.a. to set the back 
agaïast a thing,set back to back, 
sirengthen backward, $’ados- 
ser, v. r. to lean one’s back. 

ADousEr , v. at Mar. to stop 
holes, repair .Ædouber, v. n. 
(at chess , draughts ,‘etc.) 10 
touch a piece only to set it 
right. 

: AROUCIR, v. a. to sweelen , 
make sweet; (rendre doux au 
toucher) 10 soften, make soft, 
smooth, make smooth; * (ren- 
dre moins fécheuzx ) to soften, 
allay, mitigate , assuage, case, 
alleviate, * (apaiser) ta ap- 
pease, swecten , allay, mitigate, 
asuage, pacify. * Ædoucir le 
son de La trompetle, to make a 
trumpet sound sweeter. La 
Pluie a adouci le temps , the 
weather isgrown mild after the 
rain. S’adoucir,v.r. to sweeten, 
grow sweet ; soften, grow soft, 
grow: mild ‘or gentle; be ta- 
med , assnaged , lenificd, tem- 
pered, etc. . 

ADoUCISSANT, E, adj. soften- 
ing, lenitive, emollient. 

ADOUCISSART,S.m. emollient 
medicine, softener. 

ANOUCISSEMENT, 5. I. SWec- 
tening , softening , or smooth- 
ing; (allégement) allay, 
ease, mitigation , assuaging , 
lenifyiog, appeasing , allevia- 
tion ; * (tempérament) temper, 
mediam. * Z2 faut apporter 


- 


or apply one's self to, give one’s| quelque adoucissement aux 


mind 1, follow. $’adonner à 
un lieu, to frequent a place, 


mots qui ne sont pas bien éta- 
blis,somelenitive must be used 


be often at a place. donner, v. | for words that are not current. 
v : 


È 
Re mn 


ADU Tr 


Anové, z, adj. coupled, pair- 
ed, (said of partridges, etc.) 

ADRAGANT ; 5. m. ( gomme 
d'adragant') adraganth or gam 
dragon. 

ADRESSANT,E, ad). directing. 

ÂBRESSE , 8. f. (indication) 
direction ; (industrie, dextéri- 
té) address, industry, dexterity, 
cunning, knack ; * (finesse, 
ruse ) subtlety, canuimg , craf- 
tiness,sliness, shrewdness. L'a- 
dresse d'une lettre , the direc- 
üon of a letter. Bureau d'a- 


‘dresses , office of intelligence. 


ADRESSER, v.a. 10 address, di- 
rect, send. Adresser un liure & 
quelqu'un, to address or dedica- 
te a book to one. $’adresser,v. 
r. to be directed. S'adresser à 
quelqu'un (avoir recours à lui) 
to address, apply, make appli- 
cation. Ce discours s'adresse à 
vous seul, this discourse re- 
gards ; or relates to none but 
you, it is directed to none bu 
you. 

ÆAdresser, v. n. to hit the 
mark, , 
Aonoir,E,adj.(habile) dexte- 
rous, handy, ingenious, indas- 
trious , cunning, neat, skilful ; 
* (fin, rusé) cunning, sabtle, 
sly, wise. 

AonoiT, s. m. cunning or 
subtile fellow. . : 

ADROITEMENT, adv. dexte. 
rousky, neatly , indastrionsly, 
wisely, cünningly, subtlely. 

ADvENTI-F, VE, adj, adventi- 
tious, casual. 

ADVERGE, s.m. adverb. 

AoverBiat,E, adj.advetbial, 
belonging to the adverb. + 


ADVERBIALEMENT , adv. ad 


vetbially. 
ABvERSAIRE,S. m.etf. ad- 
versary, adverse party,opposer. 
ADVERSATI-F, VE, adj.adver- 
sative. ; | 
ADVERSE, ad). adverse. 
ADVERSITÉ , s.f. vdversity, 
calamity, misery, trouble. 
ADULAT-EUR, RICE, s. m.etf, 
flatterer. e 
ADELATION, 5. f. flattery. 
AbULER, v. a. to.flatter. 
ADULTE, adj. adult. 
ApuzTÈère , adj. adalterous. 
ApucTtèsE ,s. m.adulterer, 
adultery. Ædultère, s. f. adal- 
teress. ; 
ADULTERER, v. a. to adulte- 
rate, (èr pharmacy.) 


AFF 


té do one’s business or seeds. 
Avoir affaire à des forces su- 
périeures , to have to contend 
withanenemy of superior force. 
Arraixé, &, adj. bosy, full 
of business. 
AFFAISSEMENT, s. 10. sink- 
ing, weighing down. 
AmPAISSER, v. a. to press, 
weigh down. S’affaisser,v.r. 10 
situate iu a fine air, aired. sink (with too much weight.) 
AËRER, V: a. t0 air, give theÏ: AFFAITER , v. a. to train (a 
enjoyment of air, expose 10 the|hawk ,) tame. 
air. ArraALé,r,adj. wind-bound. 
Aénex, #E. adj. ethereal ,|* Litre affalé, io be over-haul- 
airy. cd , embayed..* Affalé sur La 
p PRES V. Aérer. 


côte, embayed. 
AÉROGRAPHIE, 8. f. aerogra-|  Arraren,v. a. Mar.to lower, 
by. overhaul. 4ffaler un palen, to 
Aéno1o@r , 8. f. aerology. | fleet or shift a tackle S’affaler, 
AÉROMANCIE , s. £. aero-|v. r. 10 get embayed. 
mancy. 


AFPAMÉ, E, adj. famished, 
AËÉAOMÈTRE , s, m, aerome- 


starved ; * (qui a de l'avidité 
ter, (instrumentiomeasureair.)|greedy. Un habit affamé, a 
AÉROMÉTRIE, 5. f. aerometry. 


scanty coat. 
AÉRONAUTE, 8. m. aerouaut,| ÂFFAMER, v. a. 10 famish, 
serial navigator. 


starve. A{ffamer son écriture, 
AÉnoPHOBE , s. m. one who | to make one’sstrokes in writing 


12 AFF 


Avviréarx,v. n. to commit 
adoltery. 

AovLtTéatn, £, adj. adolte- 
riue,bastardiy ,begotten in adul- 
te 


Avvsre > adj. adust, aver- 
ated 






















| Anvsrion , s. f. adostion, 
burning. 
AËRE, r, tj. well seated , 


dreads the air. too fine. 
AÉROPHOBIE , 8. m. aeropho-| ÂAFFÉAGEMENT, s. m. the 
bia, dread of uhe air. granting on fee farm. 


APPÉAGER, y. a. LO grant On 
fee farm. , 

AFFECTATION, 6. M. affecta- 
tion. 

AFFECTÉ, 8, ad)j. affected , 
studied , over-curiously done ; 
(destiné a quelque chose) as- 
vigned , attributed , proper or 
properly belanging to some 
thing ; (attaqué, terme de mé- 
decine ) affected. 

AFFECTER, v. a. ( destiner à 
cerlains usages) lo destine, 
appropriate ; ( hypothéquer) to 
morigage; (rechercher trop):to 
affect, do wish too much study, 
to study , desire. S’affecter, 
v.r. to be affected. 

AFFECTI-F, VE, ad}. Ex. 
Théologie affective , that part 
of diviuity which moves the 
affections. 

AFFECTION , 8. f. affection, 
love , benevolence , good-wiil , 
kindness, inclination, passion; 
(passion qu’on a pour quelque 
chose) aflectivn, love, passion, 
incliaation, mind, study, de- 
sire ; (ardeur) zeal , affection, 
study, earnestness. ‘ 


AËROSTAT, S. Di. aerostatic 
machine, air balloon. 
: AÉROSTATIQUE, adj. aerosta- 
tic. 
AEnucieux, V. Erugi- 
.neuXx. 
ArFABILITÉ , s. f. affability, 
courtesy. | 
APrrABLE, adj. affable , civil, 
conrteous. 
AFFABLEMENT, adv. affably, 
courteously, lovingly, kiudliv. 
AFFADIR, V. a. tO render in- 
sipid , to cloy, disgust. 
AFFADISSEMENT. 8. m. Cloy- 
ment; nauscousness. 
AFPAIRE, 5. f. affair , busi- 
ness, thing, matter; (procès) 
case, cause or suit in law ; (tout 
cequ'on a à déméler avec quel- 
qu'un) business, concern , af- 
fair, bargain ; (peine , embar- 
ras) Wwouble, scrape, pain ; 
{démélé) quarrel ; (Éesoi) oc- 
casion, want, ueed. Se tirer 
d'affaire (relever d'une mala- 
die) to recover. Etre mal dans 
ses affaires, faire mal ses af- 
Jaires, not to thrive, togodown 
uhe wind. Faire bien ses affai. 
res, 10 tbrive, do weil, pros-| AFFCTIONNÉ, E , adj. affec- 
* per. Faire ses affaires ( satis-| tionate, well-affectwd. Mal af- 
frire aux nécessités naturelles) | fectionné, ill-affected. Æfec- 





AFF 


lionné ä une chose, addicted to 
a thing. | 

APPECTIONNER, v. a. (aimer) 
to love, have a love or an affec- 
tion for, affect, fancy, like , 
favor. #ffectionner une affaire, 
tu esponse à business. S'affec- 
tionner , v. r. (à quelque 
chose) to addict or apply 
one’s self to'a thing. 

AFPECTUEUSEMENT, adv. af- 
fectionately, heartily. 

Arrecrogu-x, sE,adj. affec. | 
tionate, kind, obliging, hearty, . 
affecting. 

APeFERMER, v.s. to farm,let, | 
lesse out; (prendre à ferme) to : 
hire , rent , take on a lease. 

APPFERMIR, v.a. (rendre fer- | 
me) to strengthen, fasten,make 
fast or firm. Affermir son pied, 
to set ones foot upon sure 








) | ground; (rendredur) to harden, 


consolidate , make hard , firm 
or tougb; *(rendre plus assuré) 
to establish, pt ter settle, 
secure , corroborate , fortify. 
* Affermir son esprit contre les 
dangers , to inure or harden 
ones self against dangers. 
S'affermir, v. r. to be con- 
firmed or established. S’affer- 
mir dans son dessein, to persist 
in one’s design. 

APPFERMISSEMENT, 8. D Stay, 
support, prop; (action d'affer- 
mir) strengthening , fastening, 
etc. * ( confirmation dans un 
bon état) establishment , con- 
firroation , settlement. 

AFrrÊTÉ, E, adj. affected, fall 
of affectation, precise, nice. 

APFÉTERIE, S. f. affectation, 
preciseness, niceness. 

AFFETOOrAFPETTUOSO, av. 
to be played slowly, and with 
an expression capable of exct- 
ting the soft passions. 

AFFEURAGE , Affeurer. V. 
Afforage, afforer. 

Arric&e,s. f. bill or paper 
posted up. 

AFFICHER , Y. à. 10 put 
up. 
layer , 5. mm. one that 

asts up bills or papers. . 
j Anne E, sd Dusty. Af- 
dé, s. m.trusty friend, con- 
fident, 

AFFIER, v. a. tO plant, set. 

AFFrILE , z, adj. sharpened, 
wbetted, set, keen. Avoir da° 
langue bien affilée , 10 have a 
nimble or glib tongue. 


AFF 
A ver =“ v. a. toset , &ct an 
geon arpen, wéls , 
A ”E Le car À f. filiation , 
rILIER, v: m4 Lo -adopt , 
to initiale in all he mys- 
tes of a religious order. 
MFFINAGE, s. mn. affinage, 
QULrS 
PFIXÉ,E, 20). Gnel, refined, 
FINEME NT, s. w. #”, Af- 


+ VE: .% a. to make fier, 
ef méta ls }. 
< quelqu'un, to bub- 


… Affiner, v. n. to clear up, 
said of the weather.) S'affiner, 
« r. to get refined, 

si PINERLE , 5. f, a litule forge 
MO Wire ; 


Fe 


ere iron is made 


À oi à refined and prepared for 


Meur, s. m. wfner. 


| P | Ir TÉ Fe £. aflinity. Af- | 


2 rapport) afti- 


PAREUR 


pretty litile 


LO à WO- 


nt, aflrming. 
PAREINMATI-F, VE, adj. aflir- 
malive; (qui soutient une chose 
pour vrai ) perempiory, po- 


Li 

_ Ar IRMATION , 5. £, aflirma- 

Con, assertion ; ( en termes de 

palais } oath, affidavic. 

APFIRMATIVE , 5. {, aflirma- 
Hu à 


É 
Bsert , ascertuin , assure, main- 
in , (assurer par serment) 10 
wreor, lakeonc'soath, confirm 
oath 


ar 


" AwrLEunEn, v. a, to level. 
A jJéeur er Mar. to say. 
À. TL IL ION , 5, f. afflicüion, 


4 LT . 


AFF 
Arrercé, E, adj. aflicted , 


grieved , troubled , sorrowfal ; 


cast down rexed, disquieted ; 
( dans l'adversité ) afilicwd, 
distressed, in afiction or dis- 
tress, grieved , troubled. 

AFFLrGÉ , E, s. in, ét f. a per- 
son afllicted,etc.V, Afligé, adj. 

AFFLIGEANT, E , adj. affhict- 
ing, affictivé, sad , grievous. 

AFFLICER, V. 9. to afllict, 
grieve, trouble, cast down ; 
(tourmenter ) 10 afilict, vex, 
disquiet, torment ; (mortifier) 
to afllict, mortify, macerate, 
S'affliger, vw. r. 10 grievé; 
be aflicted, troubled or cast 
down. 


Arrcovues, v.a. Mar.1o come | 


afloat, 

ArrLUENCE, s. f. affluence, 
plenty, great store , «bnndance. 
Affluence de , Con- 
coursé or great resort of people. 

AFFLUENT, E, ad). running, 
falling, 

AFFLUER,v.n.40flow , run, 
(into the same place}; * ( abon- 
der) to abound ; * (survenir en 
grand nombre) to resort or 


| come together , flock. 


ÂAFFOIBLIR, v. a. to weaken , 
make weak or fait, debilitate, 


enervate , enfecble, Æffoiblir | 


la monnoie , 10 alloy the coin, 
lower tbe standard of à, 
S'affoiblir | v. r. 10 grow 
weak , feeble orinfirm, to lose 
one’s strength, decay. 

LISSANT, E, ad}. wea- 
kening. 

AFFOIMLISSEMENT, 5.0, WCa- 
kening, enfelbling, * 4ffoi- 
blissement de courage , discou- 
ragement, Æffoiblissement de 


monnaies, alloying or abating | 
of the atiptiar d of coin. 


AFFOLÉ,E, ail]. ( excessive- 


ce éremreiires DU F. À 


esperately in love , doting. 


| Boussole ou Aiguille affolee, 


bad compass , compuss not true 
or not well touched. 
AFFOLER, v. à. 10 make ex- 


treme fond, 40 make one to 


dote upon. 

AFFOLIR, v.n. 10 grow fool- 
ish. 

AFFORAGE, # M, Assize or 


vice, set by the Magistrates ; | 
stress. ë lord of tbe| 
. Ex: | manor for selling wine , etc, | 
rall AFFORER, V, a, 10 mssige ; set | 


uty paid to the 


the price. 


ARF 15 
|| Arroucuer , v. a, (donner 
de la fougue) 10 give Gre. 

AFFOURAGEMENT, 5, m. fod- 
dering , feeding. 

AFFOURAGER , v. a, to fod- 
der, feed, 

AFFOUuRCHER , v. a, Mar. to 
moor or InOûr aCrOSs , Cast one 
anchor and cable across ano- 
ther. Affourcher avec un céble 
sur chaque ähére, to moor a 
cable each way. 

Arrouren, v. a. V. Affou- 
raser 

AFFRANCHI, E, adj, free, 
freed, set ut liberty,ete, 4ffran- 
chi,e, s. m. etf. one made free. 

ÂAFFRANCHIR, V. à. 10 frue 
one from a thing; (mettre ers 
liberté } to set free , make free , 
give one “his liberty, enfran- 
chise., Affranchir une lettre, 
to frank a letter. * { délivrer, 
exempter ) to free, deliver , 
cxcpE. 

anchir (un bâtiment ) 
Mar. 10 frée (a ship ) of water , 
pump (her) out dry. S’affran- 
chir, v.r.to free or Lo rid one's 
self, get free. 

AFFRANCHISSEMENT, 5 M. 
setting free, delivery,discharge, 
exemption , enfranchisement, 

AFFRes, 6, f. pl. great fright. 

AFFRÊTEMENT, #, M. Mar 
freight or hire (of a ship }. 

AprrnRÉtTER, v. a Mar. 
hire. 

AFFRÉTEUR, s. m. freighter. 

AFFREUSEMENT, adv, horri- 
bly, Lecribly, dreadfully, fright- 


2 | 

FFREU-X, SE, adj. hideons, 

dreadful, grrr ghasly, frighe- 

fui, terrible. 
AFPFRIANDER, vV. 4, Lo use or 


to 


to bring up to dainties ; (attirer 


quelque chose) to allure. 
der tree no » Y. à (affrian- 
der , attirer ) Lo allure, entice , 
decoy. 
AFPRTER, v. a. #ffriter une 


poéle neuve, to prepare and 


y a new fryi an , 80 48 LO 


eces of 
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AFFRONTER, v. a. (attaquer 


gull, cozen. 

 AFFRONTERE, 8. f. cheat, 

cozening. 
AFFRONTEU-R, $E, 8, M. €l 

£. cheat, impostor. 


AFFUBLEMENT ,5: M, COVCr- 
ing any thing that” serves to 


muffle or wrap ap one's head 


or body. 
AFFUBLER, v, a 10 muflle 


op, mobup. * S'affubler de 


(quelqu'un ) v.r. to be wrap- 
Core infone). - 


t, sm. carriage for a 


gun or mortar; (l'endroit où 
l'on se place pour attendre le 
gibier) close place where the 
unter waits for-gameé to shoot 
at. * Etre à l'affut (étre au 
guet ) Lo be upon the catch. 

AFFûTAGE, s. M. mounting 
of a piece of ordnance , set of 
tools, implements , dressing of 
an old hat, grindimg of tools. 

ArrûrÉé, E, adj. mounted, 
laid upon the carriage, that has 
his tools ready, furnished with 
tools , set sharp. 

AFFûTER , v. a. un canon) 
to mount {a cannon). “fhiter 
(an outil) to set a tool, make 
it sharp. 

AmLAGEr, s. m.oflicer pre- 
siding at public sales at Ams- 
Lerdam. | . 

Ava de, widhinfnitive, in 
order 10. Afin que, with sub- 
juncuive , that, Lo the end or 
in order 1h 
afin que are ofteñ equivalent 
to pour and pour que — Sec 
Pour, ‘ 

AGa,s.m. Aga, (Torkish 
officer ). 

 AGAGANT , E , Ad}. enticing , 
alluring. 

AGaAce , s. f, a magpie. 

ÂGACGEMENT, $. M, selting on 
edge. 

AcGacen, (les dents) v. a. to 


det (the teeth) on edge; * (érri- 


ter) 10 provoke, urge, egg, 
anger ,; exasperale , entice. 
ÂGACERE, s. Î. provocation, 
enticernent , encouragement, 
Faire des à ed 2 
qu'un, to ogle one. 
AcaiLocmum, s. m.aloes. 
- Acares, s.#, pli love feasts , 


(among primitive christians ). 









cannot sell his estate , he is not 
of age or he is under age. 
( Fieillesse) age, old age, 
years ; (temps auquel on vit) 
age, days, time, | 
de notre âge, the wonder of 
our age, days or time. ( Cer- 











years 0 


knecl down. #'a 


at. Às afin de aud 





quel 


AGG 


Acarères , s. f. pl. virgins] 
avec hardiesse } 10 encounter'; | in the primitive church. 
attack with great resolution, | 
date; (tromper) to cheat, 


AGaARC, $. 1. agaric. 
AGarTe, 5. f. agate. . 
AGE ,s. m. age, (différent 


la vie) age, Years, 
life. Bas âge , jeune âge, age 
tendre, tender age, infancy, 
childhood , youth ; (majorité) 
age. {l ne peut pus Sr: va 


son 
bien, il n'est pas d'âge, he 
mer veille 


tain nombre de siècles) age, 
tract of time. ( L'âge on Le 


siècle d'or), 1he golden age. 


AG, LE, adj. aged. étre âgé 
de due ans, to be twenty 
: (vieux) aged , old , 


elderly, well stricken in years. 


Il est âgé, he ïs in years. 


AGENCE, s. f. agency. 
AGENCEMENT , 5. M. arrau- 


sement. 


ÂGENCER , V. a. 10 Set in 
order , arrange, dispose , fit 


np. S'ageneer ,v.r. 10 rig or 


Lrim one's self. 

AGENDA, s In. memoôran- 
durm-book', book of memoran- 
dums, table-book , pocket- 
book. 


AGENOUILER, v. à, to make 
] uiller, v. 
r. 10 kneel, kneel down, fall 
upon one's knees, 

Acenovitrormm,s. m.lhassock, 
desk to kueel upon when at 
pra ETS: 

GENT, s. im, agent. Agent 

de change, exchange broker. 

AGÉOMÉTRIE , s. f. devia- 


ion from the rules of geome- | 


try. 
AGGLUTINANT , E , adj. et s. 
agglutinant : des agglutinans , 
agglutinants. 
AGGLUTINATIF, VE, adj. ag- 
glatinative. 
AcezuTinamne. ; 5, f. agglu- 
tination. 
AGCLUTINEMENT, sr. agglu- 
lination, cobesion. | 
. AGGLUTINER, v. a. Lo agglu 
linate. 


AGGRATANT, E, adj. aggrava- | 


tinge 
- “AGCRAYATION , si F. aggra- 
valion, 










AGN 


Accnave , s. mm. threateninæ,. 
monitory. 

AGGRAVÉ,E, ad], sggravated 
(appesanti) de sommeil, beav 
with sleep. * 

ÂGGRAVER, vV. a. lo aggr 
vale, LL 

AGlE , adj. 
nimble , active. 

AGILEMENT, adv. nim 
readily, quickly. 

AGILITÉ , s. f. nimbleness , 
ility, quickness, swiftness 
aCtivJLy. 


— 


; 






agile, quick 





| h 





AGto , s. m. course of ex— 
change. | 
Acros, s. w. pl. trinkets. 

AGIOTAGE , 5. mm. stock— 
jobbing. 

AGioTen, v. 0. Lo be a stock— 
Jobber. 

AGtoTEur, s. m. a stock— 
jobber. | 


Acmm, v. n. t0 act, do, deal, 
proceéed; (pour marquer l'effet 
d'une chose sur une autre ) to 
have an inflaence,work; ( faire 
quelque négociation ) 10 a ve 
ciate, manage ; (manière d'a= 
gir) way of proceeding, course" 
Agir contre quelqu'un, to sue, 
prosecute any one at law. 

IE s'agit, the matter or point 
is. Ex. De quoi s'agitil? what's 
thé matter? what's 10 be donc? 
Ilne s'agit pas de cela ; hat 
is not the businéss in hand, 72 
s'agit de votre vie, your life is 
at stake or in danger. dé 

AGISSANT,;E, ad). (qui opère) 
eflicacious; (actif, diligent)] 
active, busy, sürring. 

AGITATEUR, $. m. âgilalor. 

Acrrariow , s. f. (ébranle= 
ment } agitation, toss, violent 
motion, jolting, tumblingÿ 
* (trouble, passion) "agitation , 
perturbation, trouble. | 

ÂAGrren, v. a. (secouer) to 
shake, toss, tomble, joli; 
* (troubler) ‘to agitate loss, 
harry, trouble , disquiet , tor- 
ture; *(débattre) to agitate or 
debate C a question ). S’agiter, 
to pat one's self into a violent 
motion, throw one'ssélf about, 
be agitated, etc. | 

AGNAT, 5. mm, male issue, 
déscending from a collateral 
male line. 

AcxariQue , adj. belonging 
to male issue, | ’ 

AGnarion , 5. f. Smet 

Acwraw, s. mm. lamb: De 


Ç 






AGR AGU AID, dé 
mean où chair d'agneau , [sing or acceptsble to, ÆAgréez 
Jamb's flesh. - 


bar que je vous dise, give ine leave 
GAELEn, w, a, 10 yean ,|to tell you, sufler me lo tell 

L you. Agréer un vaisseau ; 10 
rig a ship. 


ne d eh L = 
Acx LE | # 5, M. lambkin. 

ACRÉEUR , 5. M. riggér 

of ships. 


NU: ou AGwus Dex, ë. Ti 
AGRÉGAT , 8. m. aggregate. 


aus Dei , (lamib of God.) 
AexbS-CASTUS , 5. M. agnus- 
ps. AGréGarion , 5. f. admission 
(into a society), aggrègalion. 
Corps par agrégation, ag- 
gregate body. 

Pass y E, adj. aggregated , 
adouited (into asociety);,agrégé 
au collés. royal, PAT ë NA 
royal college. Agrégé, s, m. 
aggregate , aggregate hody. 

AGnËGER, v. a. 10 aggrégale, 
admit (into society). 


in war , discipline, inure to the 
hardships of war; * (accoutu- 
mer) lo use, S'aguerrir, v. x, 
Lo grow warlike , use or inure 
one's self to ie hardships of 
[war; (saccoutumer) à une- 
chose , lo use one's self 10 a 
hiug. 

AGuEts, s. m. pl. watch, 
watching. Être or se tenir aux 
aguels, Lo die in wait, be 
upon the catch. 

Il An! mc à oh! alas! well. 
a-day ! oagh! A! ah, huh! bol 
| Amax , 5. m. 1rouble, la- 
bour , fatigue ; faire une chose 
avec ahan, Lo do a (hing wih 
great carnestness or with great 
pains, r 






























\cos es , pangs 
di ; last pasps (angoine) 
A eatreme anguish ; grief, 
nble. a $ ete nie, 10 be| 
porn OL Lu 
AGONISANT, E, adj, dying, in 
condition. 
MISER , v, n. 10 be at the 
death, be dying, be| 


NA - 
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Acomsriqur, adj. Agouistic,| AcrEmEnT , s. mu. (opproba-| || Awawen, v. n. to toil, 
ting to prize-fighing. tion) liking , approbation , con-|  AREwnTÉ, E , adj. obstivate, 






sent; (qualité par laquelle 
quelque chose plait, ou de- 
viënt un sujet de satisfaction) 
agreeableness, chan , allure- 
ment , agreable quality , com- 
fort, ploasure, delighe. Ægré- 
ment, (ornement ) ornament , 
what helps Lo set off. 
Acaës,s. 0. pl. Mar. rigging. 
AGnRESSER, v. 2. to aggress. 
AGRESSEUR , 5, M. apgressor. 
Acnessionw , 5. Ê. aggression., 
AGRESTE , ad). (sauvnge), 
wild"(rustique, grossier, ugres- 
tic, il bred , rustic, clowmish , | 
unmannerly, savage, Æruit 
agreste , wild fruit. 
AcnicuLTurE , s. f, agricul- 
1‘ ture, husbandry. 
“es fortun Ace, s. f. kind of tetter 
- which corrodes the skin. and 
causes the hair to full off. 
Acrrrer (s'),v.r. 10 catch 
with the claws, lay hold of, 
lé ) [seize , cling fast. 
Acnmmoine, s, f. V. Aigre- 
moine, L | 
AcnoPnAcE , adj. that lives 
upon wild beasts. 
AcniotE , s. {. soar cherry. 
AGntraumE , s. f, mother- 
wark. 4 


suff, peremptory. 

AREURTEMENT , 5, m, obstis 
nacy , Slifiness. 

AuEurTen(s'},v, r.to main- 
tain à thing obstinately or to 
stick toit, be stifl'or obstinate in 
a thing, persist firm in a puc- 
pose , be fully resolved. 

Am, (interjection de dow- 
leur) oh ! 

|| Axvnin, v. a. to amaze, 
confuse , perplex, 

AivanT, adj. hclping. Ex. 
Dieu aidant, by God's help. 

Aine, s. m, (celui qui sous 
dage quelqu'un duns son ém- 
ploi) helper , assistant mate. 
Aile à macon , mason's man. 
Aide de cuisine , under cook. 
Aide de cérémonies , under 
master of the ceremonies. Aide 
major , adjutant, Anes , Mar, 
Aides charpentiers, carpen- 
ter's crew ; aides-chirurgiens , 
surgeon's Imates ; aide-pilole ; 
pilot's mate or rather quarter- 
master ; aides-poliers , sail- 
lmaker's crew. | 
Si are , - f. aïd, to , 

clip, relief, support; (femme 

qui aida helper ; hel , (église 
ou chapelle) chapel of ease. 

Aipes , 5. f, pl. (impôts ) 
.|royal aid, excise, taxes, cus« 
dom, subsidies, La cour des 
aides , the court of aids, 

AIDER, V. Aa, 10 aid, assist, 
help, succour , favour, relieve, 
support. P, Aider à la lettre 
| (ajouter à la vérité) to help the. 
oullow,}mal aguerris, undisciplined ,| matter ; add 1 the story. 
e à qu perieuced ar raw soldiers. | S’aider, v. x. 10 help ones 


| eme. et 
Digitized by GO 


GOMSTIQUE ; s. £, agonism. 
| 1h. [a HE À F &: Agono- 
OMMCEr. 


Enr m. pl. Ago- 


christians who never 
f ed n pra | 

4 crA 'E, $. Lie. Agrafe 
une hotte , brace of a dosser. 
AGnaren , v. a. to clasp. 

it Æ + + ad} = 

2 à à. 1 J: CEALELTE EN P 
Ace NOIR ; V: a, 10 enlarge , 
Le Sreater or bigger, in- 


er ion . + 
nent, HHprove ; 
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endire plus grand en fortune, 
enite } to raise , advance, 
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. V. Cru. 
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S'aider où s'entr'aider, to 


help oneanother. S’aider de|( 
quelque chose (s'en servir) 10 make ill-humoured, cross or 
use a thing , make use ofit 
| 


* Aïe, interj. oh lab dear, 


au pluriel, Aieux, (orefathers, 
ancestors, predecessors. 
Aigues, s. f grand-mother. 
 Ancaz , 8. mi. dew. 
Aicaxem, v. a. to wash, 
, rinse. | 
Aucze, s. f, on m. eagle, * 
{pupitre de cuivre au milieu du 
chœur d'une église ) reading 
desk. Des yeux d'aigle, engle's 


| pres iércing eyes, good eyes 

* Fold' ee mél dlepa- 
tion d'esprit) great flighL. 

Acuerres, s. f, pl. caglets 


(in herald ry) é 
caglet, yonng 


A1GLOoN , 5. m, 
of 


C le. L 
ue, adj. sour, sh 
taste, (parlant des odeurs désa- 
pr de strong, ill, unplea- 
sant ; {désagréable à l'oreille ) 

, Tough; cassant, qui n'est 
s assez rmalléable) fragile, 
Écittle: (rude) sour, sharp, 
bitter, crabbed , rough, 1ll- 
ù nalured , churlish + SEVETC. 
AIGRE, s. m., sourness. Aigre 
cèdre, s. m. lemonude ; 
aigre doux , between sweet 
and sour, “4 
 AïGrErx , 5. m. sharp, cun- | 
vs fellow. | 
IGRELET, TE, adj. sourish , 
somewhat sour. | 
ArenEemenT, adv.(rudement) 
sourly , sharply, bitterly , se- 
verely, roughiy. 
ATGREMOINE , 5. f. agrimony, 
AtGRET, TE, ad}. sourish , s0- 
mewbat sharp. 
ANGRETTE , s. Î. (oiseau) 
t, sort of white heron; 
7 ee de plumes d'une ai- 
grette) plotue or tuft of fea- 


thers. ne d'eau, water- 
work in form of a heron’s top. 
ArïcrEun, s. Î. (gout de ce 
qui est aigre ) sourness, sharp- 
ness;* da #8 sourness, sharp- 
ness, bitterness, roughness , 
peer ilkoature, heat ; * 
(haine, aversion) grudge, spite, 
spleen , ill-will, re gp à 
“sg odiom. Aigreurs, 5. 
£ pl. heart burning. 
VAGGRIR, V. à. LO Lüste sonr or 
sharp; * (irriter) to exasperate, 
icense , provoke ; * (augmen- 











AIG 
peëvish, give the spleen. 


fall into a passion, be angry. 


ed , sharp keeu , acute, prickly; 
(subtil, en parlant de l'esprit ) 
acute , sharp, ingenious, sub- 
lle, wiuty, ge * ( perçant, 
en parlant de la vue } sbarp , 
piercing, quick ; keen ; * (} 
cant, clair, en parlant de la 
voix, etc.) shwill, loud, clear, 
sharp; (violent, en parlant des 
maux) sharp, acute , violent. 
* Accent aigu (terme de gram- 
maire ) acute, accent. Angle 
aigu, acute angle, Mente ai- 
ue, spéar nant. 

i TA £. Mar. ee 
in ace, d'aire aiguade , Lo 
sd fresh water, D en 


precious stone. | 
AiGviÈRE, s. f. ewer. 
AGurËrÉE , s. f. ewer-full. 
Actus, s. Ê. needle ; (de 
téle) bodkin; (de montre) 
hand ; (de fléau de balance ) 
cock or trial; ( bdtie sur une 
église) spi 
back. (de carène ) 
Mar. out -rigger, top-mast , 
spar ermployed 10 support a 
lower mast (in heaving down 
a ship.) Aiguille de fanal , 
lantern heam , iron brace or 
crank of a paop or top lantern. 
AiGuiLrEE , 8. f. necdle-full. 
AIGUILLER, S. 
maker, 
| AreviLzEr, v. à. 10 touch 
the eye. 
AIGUILLETTE , s. f. point, 
lagged point, also slice. * Cou- 


Hi, necdle- 


common whore, * Lécher l'ai- 
guillette , 10 euse onc's self, 
ÆAiguillette de porques, Mar. 
upper futtock-riders; V. Eguil- 
lettes, Aiguilleite ou ligne 
d'amarage, lashing. 

AIGUILLETTÉ, E, adj. whose 
breeches are ued wüh points, 
also stiff, starched. V, Lguil- 
letter, 

AlGutLLETTER, v. a. lo Lie 
with points. Mar, 10 clash. 

AIGUILLETTIER , 5: 0, ONE 
who tags or points laces, 


ter) to exasperate , mcrease, * | 
rendre chagrin , fdcheux ) to 


| S'uigrir, v. r. ( devenir ai- 
. Aïeuz, s. m. grand-father, | gre) to sour , turn sour, grow 
sour or sharp ; * (s'irriter) to 


Aicv, F, adj. (pointu) point- 


AtcuE marine , s. F, surt of 


ais ; (poisson) thoin- 
iguille 


rir l'aiguillette, to play the 


|ailleurs, through another place, 
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_ Aicnnues, s. m. necdle 
case , also necdle-maker, 
d LON , # I. Sting: 
(d'un bouvier) goad; (tout ea 
qui incite à quelque chose) , 
spur, motive, incentive , imcis 
tement , inducement, encoura: 
gement. | 
AicuiLLonxen, v. a, to in 
cite, goad, spur on, slir nf», 
5 on. o 
hs E, adj. whetted É 
made sharp, etc, “ps 
IGUISEMENT, 6. mm, whel- 
ing shürpening. AU 
IGUISEA, V. a. 10 wlhcL, 
sharpen , make sharp, set om 
edge on, (u' 4 
He EEE : sr plus 
ral, garlic, clove o cv 
Axe, s.f. vive. Bout d'A 
V.Boudelle.* Ailes d'un nm “= 
Lin à vent , sweeps of à wi 1d- 
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mill. * Ailes d'une armés 
wings of an army. * Ailes dure 
bätiment, wings of a build= 
ing. * Aile de La nef d'une 
église, aisne or ile of a churel 
Ailes de lardoire, broad end 
Lof a larding pin, Aile (bande 
de plomb, où sont e: héssés 
les carreaux de vitre) ead 
whereigare set the panes of 
glass windows. * J'en ai dans 
l'aile, Lam canght, L ar at a 
Joss, L'an andone.£n tirer pie 
ou aile , to ge a snack or.snip 
of it.* Zl ne bat plus que d'unë 
aile, he is gone, he is undone, 
he is pot to his last shifts, 
Aile, 5. f. (espèce de bière} 
ale. Ailes d'arrimage ,; Mans 
wings Of the hold ; ailes de 
dériwe, lee bourds ; ailes de La 
cale , run. . 
Ausé,e, adj, winged, that has 
Wings. » 
AuLEnron , sm. small wings: 
(de poisson) fin. Ailerons (que 
Jjont aller Les moulins à eau} 
wings or ladles (of a water: 
mill); (du nez) gristly parte 
(of the nose on both sides of 
the up). 
AILETTE de soudier , s, f, 
side-lining of a shoe. 
AiLLAbdE, 5. f. garlic ragout 
or sance, | 
AuLEuns, adv. elsewhere,. 
somewhere else, in auother 
place, 10 another place, Par 


D'ailleurs ( d'un autre lieu) 
from augqher place, D'ailleurs 
)igitized bike C [EC 


ke 
OOOIC 


AIN 


(outre cela) besides, moreover. 
D'ailleurs (à cela près) other- 
wise, in Other things , tu other 
respects. 

AIMABLE , adj. amiable, 
lovely. 

AtuanT, s. im. loadstone, 
masnet. 

ArantÉ. £, adj. rnbbed or 
tonclred with a loadstonc. 4i- 
guille aimantée, magnetick 
neculle. 

AIMANTER , v. a. to rub or 
touch with a loadstone. 

AIMANTIN;E , adj. of or he- 
Jonging to a loadstone, mag- 
neuck. - 

Atxé, E, adj.loved, beloved. 
Bien - aimé, well - beloved , 
darling. 

AWMER, v.a. to love, have 
an affection or inclination for, 
like, be in love with , be taken 
with, fancy, be fond of. $e 
Jare aimer, to gain peoples 
love, favour.or good will. 4i- 
mer mieux , to love rather or 
better, choose rather. Æ4imer 
miur une chose qu’une autre, 
toprefer a thing before another. 

S'aimer, v. r. 10 love one’s 
&elf, tolove one'sdear self. S’ai- 
meren quelque lieu (s’y plaire) 

w Ike a 2 ES like” ur love 
being there , deligh in it. S’en- 
l'aimer, to love one another. 

Aie, s. f. groin. 

AmË,E, adj. eldest, first- 
bèrn, pus dgé) elder, older, se- 

Dior. L'afné de deux frères, 1he 
elder brother. 

AiNË , s. m. eldest sou, first- 

m. 

Auvée , 8, f. eldest daughter. 

AixEssE, s. f. eldership. 
Droit d'ainesse, birthright. 

il Ans, adv. Ex. dins au 
ontraire, but on the contrarÿ. 


Aus, adv. (en cette ma-. 


niére ) so, thus, after this man- 
ner; (de méme) so, just 50, 
KCWISC; ( par conséquent ) 
erefore, 
Ainsi que ou tout ainsi que, 
&, even as, s0 as. Ést-ce ainsi 
fe vous étudiez? Do you 
“ody no better ? JL est ainsi 
Jat (c'est-là son humeur) that 
# his temper or humour. On 
“lansi fait, sach is the genius 
lis age. Ainsi soit-il, amen, 
D L. || Ainsi n'avienne (à 
| ‘tu ne plaise) God forbid. || 
“Mme ainsisoit que, whereas. 


"  ATR 

A3JouTÉ, E , adj. pierced (in 
heraldry ). 

AJOURNEMENT, 58. IN. quu- 
mons, citation. 

ÂJOURNER, v. a. to snmmon, 
cite, (remettre à un certain 
jour) to adjourn, put off. 

$’ajourner, v.r. to adjouru. 

ÂAJOUTAGE, S. 1. A mixture 
of one metal with another. 

AjouTER, v. a. to add, join. 
Ajouter foi (croire) to give 
credit ; believe. 

AIR, 5. ro. (élément) air ; 
(vent) wind , air. * En l'air 
(sans fondement) iñ vain, 
vaiuly, sillily, extravagantiy. 


Prendre l'air du feu on d'un| 4 


Jfagot , to air or to warm ones 
self by thefire or with a fagot. 
Déchausser les arbres pe le 
pied pour leur donner de l'air, 
to bare the roots of trees or 
dig the earth about them , to 
refresh them. Donner de l'air 
a un tonneau, LO give vent to 
a vessæl. * {voir toujours Le 
pied en l'air, to be always in 
motion , flutter about. 

Air (manière, façon) air, 
manner, Way, COUrfe, Car- 
riagc , rate, form, fashion , de- 
meanour; (mine, contenance) 
air, look, countenance, aspect, 
presence, fashion,. ontside, 
appearance; (harmonie des par- 
ties du visage, dans un ta- 
bleau ÿ air, look , harmony of 
features in a pictare, etc. 
Avoir de l'air de quelqu'un, 
to look like one, be like him. 
Je vois tous les traits, etc. de 
votre visage dans ce tableau, 
mais l'air n'y est pas, I see all 
your features in this picture, 
but yet it wants your air. 

Air de vent. V. Aire. 

Air ( chanson notée ) air, 
tune ; (chanson) song. Air à 
boire, jovial drinking song. 

Air, Mar. way of a ship. Le 
bâiiment n'a pas assez d'air 
pour virer de bord, the ship 
has not way enough to stay or 
to put about ; prendre de l'air, 
to gather way. V. dire et 
Donner. 

AIRAIN, s. in. brass. 

Axe, s. f. (terre unie et bat- 
tue) smooth and even floor. 
Aire d'une grange; a barn 
flonr ; (nid d'oiseau de proie ) 
serie; (espace contenu entre 
les murs) vpace betwixt be 


AIS 17 
walls ; (de plancher) super- 


ficies; (espace enfermé en quel- 
que figure) area or inside ( of 
any geometrical figure ); ( cou- 
ronne qui parott autour des 
astres ) circle about the moon 
and some stars. Aire de vent ; 
s. f. Mar. point, quarter, point 
of the compass. Dans quelle 
aire de vent a-t-on apercu cette 
terre? in what Quarter was that 
land sen ? 
AiRÉE, s. f. baca floor full 
of sheaves ready to be thrashed. 


ÂIRER, v. n. (nicher \ 10° 


make one’s nest or aerie. 


AtiË et Arnign. V. Æéré et 
érer. 
Ats, s. m. board, plaak. Æis 
de carton, paste-board: 
AISANCE, 8. f. ease, facility, 
freedom. Aisances (le privé) 
privy, house of office. 
AUSCEAU, 5. m. cooper’s hat. 
chet. | 


ÂtsE. adj. glad, well-pleased, . 


joyfol. Pous ne serez pas bier 
aise que je vous dise la vérité, 
you Will not like to hear the 
truth from me. 
A1SE, 5. f. ( contentement) 
content, j0y, gladness. 7res- 
saillir d'aise, to leap for joy- 
(Commodité ) ease, convenien- 
cy, comfort , pleasnre. Être à 
son aise , to be at ease ; be in 
easy circumstances. Aimer ses 
aises | to love one’s ease or 
conveniency. ivre à son aise 
to live in plenty or at ease, live 
comfortably. (Loisir) leisure, 
spare time. | 
Æ l'aise, adv. ( facilement, 
sans effort) e wily, with case, 
withoatmuch ado. Onest assis 
à l'aise à son sermon , there is 
room enough in the church 
when he preaches. {4 vit chez 
lui en paix et aise, he lives 
easy and quiet at home. 
AisË,E, adj. ( facile) easy, 
ready ; (libre, dégagé) easy, 
free, ready; (commode ) easy, 
convenient; (riche) rich, weal- 
ru » in easy circamstances. 
omme aisé à fécher, pasio= 
\ 


| 'uate man. 


AISÉMENT, adv. { fucilentent) 
easily, with case, reädity, freely, 
wilhugly. “3 

IFAISÉMENT, s. m. easement, 
privy. | 

AISSELLE, 9. mm. grm-pit, 
arm-hole. + 


\ 


? 
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“œarey himself right, Ajuster 
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Éd 








































19 ALB ALE ALI | 
Aussr, s m, shingle. Aumencren où Ausencren ,| S'alentir, v. x. to grow slow, « 
 Ammotoe ; s. f. aitiology,|s. m. alberge-tree, [slacken. 
Avvnes, s, un. pl. rooms,| ALBIGEO!IS; s. M. pl. Albi-| Acexroun or à lentour, 

closes, eté. (of a house ). genses. | Ladv. about , round about. 

















































" AsusTé, €, adj. Guedl, sulin|  ALDIQUE, 5. f. sort of white]  AzÉrion, s. m. caglet. + 
order, set together, order, La or chalk. ALente, adj. ( vigilant soëe 
contrived , composer, dispo-| Leman, s. m, young wild gneux ) carefal, diligent, vigi = 


aac, watchful, string ; (ouf, 
éveillé) sprightly ;brisk , perts 
“ALERTE, (avec soyez sons= 
entendu } to arm; be upon 
your guard. VA 
ÂLEVIN, où ÂLEVINAGE , 
m. young Éry. ER. 
ÂALEVINER, V, a to st0Ck 


fl 


drake, 

Acenrené, €, adj. that has his 
fonthers or wings shattered or 
clipt. Homme albrené, man in | 
a sad condnion, at a low ebb. 

ALNRENER, V. n. Lo shoot at 
wild ducks. 

Arpvcné, €, adj. white (in 


sed, joined , elad or dresse. 
AIVSTEMENT, 8, ou, fraining, 
fiuing, squuring , adjusting ; 
(accommorlement) agreement, 
reconciliution , composition ; 
(parure, embellissement) dress, 
ab, attire, ee habit, 
en ec embellishment. 


Arvsren, v. a. (rendre juste) | anatomy ). with fry. 
to frame, Gi, sise; (approprier) | Azauaineu-x, SE, adj. albu-| Azevinrène, 5. m. small 
to fit; (ngencer) lo adjust, ft, | gincous. pos wherein fish is kepr for 

Areuco , s. m. albugo. brel. 


set in order, join ; frame ; dis- 
, put \ogether, put in order; 
accorder) to adjust, com- 
pound, compose , recoocilé 
accord, agree: (orner, embellir, 
accommoder ) to trim , adorn , 
embellish. 
Ajuster un cheval (terme 
de manége) 10 make a horse 


ALEUROMANCIE , 5. Ê. alent a- 
ancy. | 
alexan— 


 ALEXANOMIN, ad]. 
drine. 

ÂLEXIFPHARMAQUE OÙ ALex e 
rÈèRE , adj. alexiphacmick , 
alexiterick. ; 

ALEzan , ad}. of a sotrel cos, 
loor. Un cheval alezun, ou un 
alesan, s. m. a sorrel horse, 
Un cheval roux alesan, a red 
bay horse. x - 

Aube, s. f. child-bed linon 
clont. . 
Arcarane , 5. f. hoffish; in 
suit. , 

ALGÉBRAÎQUE , Où À LGËRAI 


ALCanE, s. m, (juge et gou- 
erneur en Barbarie et en 
Espagne } alcade or aleaïd, 

Arcaique, adj, (terme de 
poésie ) alcaic. 

ALcAut, s. m0. alkali. 

Aucatan , 8, adj. halkaline. 

ALCALISATION , sf, glkali- 
zalion. 

ALcausEs, v.a, t0 alkalizute. 

Arcée , s. f. alcea. 

Arche, s. f. alchymy. 

AvcamiQuE ; adj. alchymi- 
cal. 

Avcumnsre, sm. alchymist. 

ALcouoL, s, m. alcohol. 

AcconousarTion , # f. alco- 
holization. : 

ALCOROLSER, v. a, to alco- 
holize. 

Accor , 5. mm, little star in 
the tail of the grear bear. 

AvLconax , s. m. alcoran. 
Auouve ; 5. f. alcove. 
Arcrox , s. m. alcyon. 
ALCxONIEN , NE, adj, juurs 
alcyoniens ; alcyon-days, time 
whereia the kings Gshér makes 
her nest, quiet and calru times. 
Acoeswan, s. m, uldermuan. 
Les uldermans ; the aldermen. 
Ace , 5, F, ale. 
ALECTOROMANGIE , $, f. alec- 
trymancy. : 
ALëcue, ad), checrful, mer- 
ry, brisk , lively. | 
|. ALÈGREMENT, adv, cheer- 
fully, merrily, briskly, readily, 
ÂLÉGRESSE , 8. £. joy, glad- 
ness , chearfulness, alacrity. 


un cheval au galop, to put a 
horse upon the gallop. 

S'ajuster, v.v. (se préparer) 
Lo prépare, get or make ones 
sell ready; (s'accorder) to agree, 
snite, quarlrate; (se parer ) to 
trim or trick np one'sself, niake 
ouv’s self fine. 

Asvsroin, s. rm. pair of scules 
used in the tuint. 

AyurAce, 5. m0, tube or pipe 
for water=works. 

Araumic, s. im, älembie or 
still. 
Azamnioven, va.hto refine 
too ranch upon. 

S'ulambiquer l'esprit de, v. 
x, t0 puzzle or beat out one's 
braios or plod upon. 

Acax,s.m.(espèce de dngue) 
kind of large, strong, thick- 
healed, and short soute 
dog. 

Avancoën, ». 0 Mar. to 
tuke sea-rooum , bear off, sheer 
ol, 

Auarme, s. f. alarm ; ( épou- 
vante) alurm, fear, frigb. 

ALARMER, Ÿ. a. 10 alarm, 

right. S'alarmer, vw. Fr 10 be 
ulartuul or frighted, 

ALATERNE , 6m. privel, 
feuidess privot. * 

Arvarur, $s. mi. alubaster. 

ALNERGR où AUBERGE , 5, f. 
alberge, u sort of varly peach. 


Que, adj. algebraiek, ) 
ALGÉDRISER , W. n, [0 Speal 
or write où algebra. . 
Arcèene , s. f, algcbra. 
ALGÉBRISTE, 5. 10, ulgebrist, 
ALGORITHME, $% Uh = 
vithim. 4 
ALGUASIL, Où ÂLGUAUL, 6 
rm, alguazil. | 
ALGUE , 6. mn, sen-wecd. 
Ac, s. mm, alibi. 4 
ALIFIFORAINS, Vüincs €XCU- 
ses, éVASIONS. , " 
Aximonox , s. mm. Maître 
aliboron , cuaning old fox or 
Éellow. le 
Auca, s. m. kind ofwhean« 
[ Axinave, sf. Alidadu, kind 
of ruier that moves on the back 
of an astrolabe 0Ôr any nthecn 
geometrical instrument Lo mea | 
sure angles or distances. 
Axténanse, adj. alienables M 
ALÈNE , s. {. awl. ALtÉNATION, 8. {. (transport) M 
Auèxren, s: m. awl-maker, lalienation ortransfer ; *(grandle, 
awl-scller, - | froideur) alienation , averse- M 
ArEnTin, v. a. muke slow, | mess, dislike, aversion, stran- 
slucken, gencss , estrangemunt; *(égte- M 
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* ALK 


rement d'esprit) alienation (of 


mind ). | 

ÂLTÉNÉ , E , adj. alienated, 
estranged , etc. * (devenu fou) 
out of his wits, crack-brained , 
distracted. 

ÂLIÉNER , v. a. 10 alienate, 
transfer , make ovér. * Aliéner 
ls affections, 10 alienate, 
estrange , or draw away onv’s 
affections. * Æliéner l'esprit à 
quelqu’un , to make one mad, 
distemper his brain. S’aliéner 
de quelqu'un , v. v. to estrange 
oùe s self from one. 

ALIGNÉ, E , adj. squared or 
hid out by à line, thatstands in 


a right line or in a bow. * Co- 


lonne alignée ou haute , taper 
pilar. 

ÂALIGNEMENT, 8. M. squaring 
or laying out by a line ; level ; 
(ligne) row. : - 

ÂLIGNER, v. 0. (ranger sur 
une Ligne) to square le out 
by a Ime , level. 

ALIMENT, s. m. ‘aliment, 


food, nourishment.* L’aliment 


du feu , fuel. Alimens (l'en- 
trelien d'une personne) alimo- 
ny, maintenance. 
ALIMENTAIRE, hdj. alimen- 
tary. Provision ou pension ali- 
mentaire , alimony. À 
ÂLIMENTER, V. à. tO Main- 
tain. 
ÂLIMENTEU-X , SE, adj. nu- 
tnitive , alimentary. 
ALINEA, s. m. fresh para- 


s 


D ds 
LINGER, V. a. to supply 
with Jinen. $’alinger, v. r. to 
buy or bespeak linen. 
ALIQUANTE , adj. Ex. Partie 
aliquante , aliquot part. 
ALIQUOTE , f. . Partie 
aliquote , aliquot part. 
AUTE, E, adj. bed rid , that 
keeps his bed. | 
ALITER, V. a. to maKe one 
keep his bed. $'aliter ! v. r. to 
kvep one’s bed , be bed rid. 
ÂLIVRER, V. 4. LO put toge- 
ther a number of wax candles 
suficient to make up ouepoand 
Weight. , . 
AuZE,s.f.fruitofthe lote-tree. 
A1rEË , adj. Mar. Ex. Vents 
olizés, trade winds. Prendre 
les vents alizés , to getinto the 
trade winds. 
AuZtER, s. m. lote-tree. 
ALrÉRENGr, s: m. alkekengi 
or winter cherry. 


PA 


cable ; alléger un cäble , means 


ALL. 


ÂLkERMÈS , s. m. alkermes. 


ALL 19 


ALLÉLUIA , s. m. allclujah ; 


AELAITEMENT, 5. au. suck-| àfso , a plant good for sallad. 


ing , giving suck. 

ALLAITER, v. a. 10 sackle, 
nurse , give suck. 

ALLANT, E, 8. et adj. Ex. 
ÆAllans et venans, goers and 
comers. | 

ALLÉCHÉ, E, adj. allured, 
drawa , incited, tempted. 

ALLÉCHEMENT, s. m. allnre- 
ment , enticement. 

ALLÉCHER, v. a. to allure, 
draw in , entice. 

ALLÉE, s. f. (l'action d'aller) 
going, walking; (passage entre 
deux murs) passage, entry; 
(promenoir) alley, walk. Allée 
couverte , shady walk. 

ALLÉGATEUR , s. m. alleger. 

ALLÉGATION ,s. f. allegation, 
quotation , instance. 


D 


. ALLEMAGNE, 8. f. Germany. 
ALLEMAND, E, adj. ets. Ger- 
man. | 
ALLEMANDE, 5. f. allemande. 
ALLER, V.n. (se mouvoir, 
marcher) tb go. Aller à pied, 
to go on foot, foot it. Aller a 
grands pas, to go very fast, 
walk very fast. ÆUler A trot, 
to trot. {{ler l'amble , to am- 
ble. Æller à t&lons, to grope 
along. Aller au contraire: 
aller à l'encontre, to go against, 
fun, counter oppose, Aller à 
la rencontre , to go to meet.'* 
Aller à la rencontre (prévenir): 
to obviate, prevent. Ailez en 
paix, depart in peace. Ve faire 
qu'aller et venir, to be ever 
ruoning.up and down. Je ne 


ALLÈee, s. f, lighter, tender. | ferai qu'aller et venir, 1 will 


Il ALLÉGEANGE, s.f.allaying, 
alleviation , ease, comfort, re- 
freshment ; (oBeissance , sou- 
mission au gouvernement ) 
allegiance. 

ALLÉGEMENT , 5. M. ease, 
alleviation. | 

- ALLÉGER, v. a. (décharger) 
to ease, disburden , lighten ; 
(soulager } to allay, alleviate , 
ease, refresh , mftigate. 

Alléger, Mar. to light, 
make light, lighten. Æ4/ège 
l'amure de revers de misaine , 
clear away the Ice fore tack ; 
allège,le câble, light up the 


also, to buoy up a cable with 
empty casks, etc. in order to 
keep it clear of fou] ground. 
ÂLLÉGERIR, OU A LLÉGIR, v. a. 
to make {a horse) lighter before 
than behind. . 
ALLÉGORIE , s. f. sllegory. 
- ALLÉGORIQUE , adj. allegori- 
cal. 
ALLÉGORIQUEMENT , adv. al- 
legorically. 
ALLÉGORISER, V. 4. t0 allego- 
rize. 
* ALLÉGORISEUR , 5. M. One 
who delights in allegories. 
ÂALLÉGORISTE,S. mt. allegorist 
ALLEGRETTO, adv. With a 
motion , à little sprightly. 
ÂLLEGro, adv.with aspright- 
[y motion. | 
AzrLEcro , s.. m. sprightly 
piece of music. 
ALLÉGUER , v. n. to allege, 


not stay; Î will be back again 
presentiy. Aler à l'excès, to 
run -out into excess. 

Æller , to go, run. Toutes 
les eaux des rivières vont à la 
mer , all the waters of rivers 
run or go into the sea. 

Aller, 1o go, run, come, 
amount, (speaking of time, 
extension, number.) Rien ne 
va plus vite que le temps, no- 
thing goes faster than time. La 
Jorét va depuis le village jus- 
qu'a la rivière, the forest goes 
or runs from the village to the 
river. Ce calcul va à tant, that 
reckoning amounts or comes to 
so much. Ün rasoir qui va 
bien, a razor that cuts well. 
Aller { aboutir, finir) to go, 
end , lead, come. Cette pièce 
de terre va en pointe, that 
piece of grouad ends in a point. 
Ce chemin va à l'église, this 
way goes or leads te the church. ‘ 
Son entreprise est allée à rien, 
his ondertaking is come 10 
nothing. 

* Aller. (pour marquer 
toutes sortes de progrès) to go, 
go forward, go on. Ces ouvriers ‘ 
vant bien lentement , these 
wurkmen go on very slowly. 
Le commerce ne va plus, there 
is no trade stirring , trading is 
dead. Cette affaire va de bien 
en mieux, that business os 
on better and better. 

* Aller ( s'adresser) to con- 
cern. Je n'ai rien dit qui aille 


quote, produce ; instance in. |& vous, Lsaid nothing that cou. 


{ 
, 


(] 


cerns yon; what 1 said was 
not meéant for you, 
* Aller (tendre, aspirer , 


prétendre) Lo tend 10, drive 
ie to, aïm at, be bent. | 

* Aller( agir, se conduire, 
pracéder} to go about, to aet, 


al, 


procced. Est-ce ainsi que vous 


y alles P Is 1his your way of 
proceeding ? 1s dhis yoar way ? | 


sÎller rondement, La act can- 
didly or roundly. Aller {étre 
bien ou ral) to go, do or be 
well er ill. Comment va votre 
santé ? Comment vous en va ? 
How goes your health? how 
it with you? how do you 

a ? Comment vont vos affai- 
res? How dues your business go 
on? Tout va bien, oll is well 


er goes on well. Aller bien on 


mal, (en parlant d'une chose 
qui sied où qui ne sied pas) 
to become well or ill. 
Aller (s'accommoder) 1o 
fit. Ællér de pair, to be equal. 
Aller (marque une action 
qui estsur le point de se faire) 
10 be going , be ready, go near, 
chance, 1! va sortir, he is just 
going out. {I va rendre l'âme, 
e is ready 10 give up the ghost. 
dl s'est alé embarrasser dans 
cette affaire, he has entangled 
himsell in that business. Cela 


s'en va fait, thut is almast do- 


ne. Le caréme va finir, Lent 


draws lo an end, Aller aux | 
[a voile, to'sail, Aller à voiles 
et à rames , to sail and row, 


opinions, to put to the vote, 

Aller (hasarder en jouant) 
to go, luy, stûke. 

Aller (ou se Phase) 
par haut et par bas, to vou 
upwards and downwards. Fai- 
re aller, to make go, set a- 
going, THOVE, give motion [0 , 
etc. Laisser aller son corps, 
sé laisser aller , (ne pas souté- 


air son corps ) to let one's body: 


swag or hang. Se laisser aller 
à quelque chose, 10 abandon 
or give over ones self to a 
thing, yield, or give way 10 
al 


Faire en aller, to drive out, 


drive away. Faire en aller 
( dter) les boutons du visage, 
to take away the pimples of 


one's face. ZI en va de cette af- 
Jaire comme de l'autre, 1 is 


with this business as with the 
other, 

Y'en aller (partir d'un Lieu ) 
10 EU, 80 AWAY, GO one s Way ; 


ALL ALL 
get onc's self gone, depart, set| tal which fall down in the bo= 
out. d'en d'une carte|vngofagun., ù' 


that is without question, that 
is to be sapposetl or understoud. 


60, 





boand 10 Bordeaux. Ce vais- 


sea. Aller de conserve, to kee 


had his labour for his pains. 





































| s'en défaire) to throw away à 
card. 1 s'en va vu dis 
going 10 rain. en aller par 
terre. 10 be falling. 

IL Cela s'en va sans dire, 


LLEU , 5. 0. France alleu, 
Kpaghi ires ie frank te- 
nement, ferres en franc alleus 
allodial lands , frechold, | 

Aruace, s. m. allaying, 
mixture or mixing of metals, 
Frzn rage ux MmÉtAUX 
mé loy or allay, (règle 
d'allinge ) A (sw 

ALLIANCE, 5. f. alliunce or 
afinity by murriage , mater, 
(union, mélange) umion, uni 
tiug, blending, (confédération) 
alliance , confederacy, league , 
covenant; ( bague) a gimanal, 

ALLIÉ , E , dl}. allied , mat- 
ched. ( Mélé) allayed, mixed, 

ALLIÉ , 5. m. ALLÉE, s. € 
kinsman or kinswoman rela- 
tion. | 

Allié, s. m. (confédéré) 
ally, confederute. | £ 

ALLIER , v. a, 10 alloy, mix, 
On peut allier ces choses en 
semble , those thiogs maybe 
reconciled together. 

W'ailier, v.r. le mariar 
ge) to match. ( Faire alliance 
ou urmion ) Lo enter into an als 
lance, or confederacy, make an 
l'alliance, ($'incarporer ) ta be 
[alloyed ar mixed, sl 

ALLIER, s. m, sort of net to 
catch partnidges. | . 

ALucGarion , s. f alligation, 

ÂLLIGATON ; 5. M, oo et 

AutioTs, s. f, stur in the tail 
of the great bear. 

AxLITÉRATION , 6. , allitera- 
lion. 

AriLoBnoce , s m0. clowuish. 
or uumannerly fellow, 

ALLocariow, s. f. allowance 
or putting into an accohnt. 

LLOGUTION, 5. {. allocution. 

AtvoniaL , E , adj. allodial, 
free, Terres allodiales, allodial 
or free lands. 

AGLODIALITÉ , 5. f. allodialis 
ty, free tenure , freehold. 

Arvouaëce , adj. allowables 

ALLOGE , 5. M. Journeyman, 
V, Allouer. 

ÂLLOUER, v. a. 10 allow, ac= 
count for , grant. 

Il Aczouvr , adj. famished , 
bungry as a wolf. | 
| ArLcucnonw, s. m, catch or 

tooth of a wheel that goes inla. 
the notch of another. { 

AzLuwer, v.a. Lo light, kind- 
le , set in flamce or on fire. 


bigiized by GOOQIE 


Il y va (il s'agit) de votre 
vie, your life lies ar is at stoke, 
your life is concerned in it. 

Allons, va, alles, (interjec- 
tions.) Ex, Allons, finissons, 
come, or come on, let us make 
an end. a, tie ne sais pas 
empaumér les gens, àway or 
ou know uot how to 
wh&edle people. 

| Un las d'aller (un fai- 
néant) a lazy fellow or lazy 

nes, 

Aller, Mar. to go, be bound, 
ron, sail, etc, à allez-vous ? 
where are you bound 10? ous 
allons à Bordeaux, we are 


seau vient de Cadix et va a 
Londres, that ship is bound 
from Cadiz to London, Alerà 
bord , to go aboard. Aller à la 
bouline, 16 stand.close hauled, 
Aller à la côte, A0gun ashore. 
Aller à la uverle , Lo gn 
upon the lookMtont. Aller à la 
sonde, 10 ran by the lead. 44 
ler à la touée, 10 warp. Aller 
à lerre , Lo go ashore. Aller à 






Aller au mouillage, to stand 
ta for anchoring, AUer au rou- 
lis , Lo roll , fetch away. Aller 
de bout à La Lame , to bow the 


company with a ship. Aller 
l'avant, to go fast through the 
water, Æller en course , 10 go 
privateering. Æ{lerencroisière, 
to go upon a cruise. Aller en 
dérire, 10 80 adrift. Aller en 
lest , 10 go in ballast, Aller en 
rade, to go out of harbaur in- 
lo a neighbouring road-stead, 
Aller à fond, to sink, ge Lo 
the bottorn, 

Avxer, s m, Ex. 11 a eu 
l'aller pour le venir, he has 


Pis aller. V. Pis. 
ALLESER, v, a. to enlarge 
the caliber of a gun. 
Axrcesoin,s. m.boreorborer, 
ALLESURE , s, . parts of me- 
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S'allienter , w. r. to light, 


F 
| 


haviour 

écecdiog. Æure, Mar. Wim 
vf. , poiat of sailing. 
…ArrusIoN, s f. allusion, 
Fnir e all hsion à, to make an 
ilüsion or allnde to. 
Arruvion, s. {. alluvion. 

Aumacesre, sf. almagest, 
olléction of astronomick ob- 
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M, où Ârmanac, 
nanack, calendar, Eai- 
almanaes , uimanack- 
ager, 


1 PR 2 JO Es 
rigés ; sonne sa } V. Aloigne. 
PTS , 
AL 0! l A “ 
77 | La = 
f dés métaux doivent avoir 


‘- dit Cu f pe ! | 

at éhiat is wo be coined into 
oney. Monnoie de bas, de 
UE Où de mauvais aloi , bad 


Le 

rh. mé _” L 

LENIR Ÿ + Li 

erfeit ina | 

= ir & L- 
LES 

L pp 


7. * Un homme de 


CENT 


Palai, a man 6f wtau hirth | 


“aUom, 
EE 
MICGNE ER buoy, can- 
rai n 


ai À L 
UC " 


PT ANG, 6. L cking-piece. | 


Alone ti que, draps 
wig. Alonge, Mar. fut- 


ii = |: nil 
EL EE 


/ LI 
Lil "OC s - # 


, PI - TE 


: NET _ Ê) # 
Gti ferigtr, extension; * (en 
fétaÿlag ; drivrag où. 


Lu à = 


UE 
LS 
ere 
MTL ECGE 


Üre, break out. | 


AeumEur, s. m. (celni qui 









m, (tempérament 


Pur faire Lx monnote) good | 
the goodness of any me-| 

bis primer | 
_ AcpHaBériIQUE , adj, alpha-# 
betical , alphabetic. 
AËPHABETIQUEMENT , on par | 
alphabet, adv. alphabetically. l'honey-comb ; (où les dents sont 
AxraANET, s. wi, unisian | placées ) socket, hole (wherein 

[a toouh is Fastened.) 


el metal, coon-| 





| 


NGEN +. Li cb: Jen 3 n n 
out, draw out in length, 


ALT 


Léke out, (différer )to prolnng, 
ifférer } to p pt 


defer , delay , pratract. 
ger un coup , to strike a blow. 
ÆAlonger une botte (un coup 


d'épée, une estocade) to make 
a thrust or pass * Ælonger La | 


courroie, to make à penny go 
a great way. S'alonger , v.t. 


Lo stretch, grow longer. AÆlon- 


ger , Mar. Alonge les écoutes 
‘des huniers, stretch along the 
topsail shcets. Alonge une bi- 
ture du maître cdble, ger up a 
range of the sheet cable, 

ALOPÉCIE, S& f. alopecy, 
fax's evil, 


Arons. adv, Chen, ac thos 
time, in those times. La mode | 
d'alors, the fashion of those 
Ltimés, 


ALosE, 5. £. shall. 
Avoverte, s. . lark. 
ALounotn, v. a, 10 dull, 


make heavy. 
ALovxAGE, s. m. alloying, 
mixture. 


Atorac de bœuf, s. m, 


short rib of herf, 
ALOyER, Y. a, Lo alloy (gold | 
ar silver, } > | 
AuPAGNE,s. m. Alpogna (a | 
Pocuvian animalsome whatlike 
a vigon,) 


Acves, s. [, pl. Alps. 
Arr, s. m, slpha, 
ÂALPHABET, 8. mm. alphabet , 


Falcon. | 
|, Ausace , 5, f. Alsatia, 


Aure, V. Halte. 


AvrérAnLe , adj, alterable , | 
changeable, 


Axténanr, E,adj, that causes 


thirst. Des altérans, altera- 
live medicines, 3 


Avrérarie-ve,'ad)i. (terme 


{cle medecine) alierative. 
|  Avténanion, s. [. (change- 
ment jalturation, change. (Co | 
ription) corraption , spoiling ,: 
adulteration , (Soïif ext 
thiret or drought. 









rême }| 


ASTA 


2" 


[dry , thiesty * _Aliéré de sang , 


blood-thirsty. 
ALTERÉ ,5. m. (dvare) gri- 
ping or covelôns nan. 
AvTÉREN, v. a: (changer ) to 
alter , change , turn. ( Cor- 
rompre , gter) to adaltérate , 
spoil, falsily, sophistieare , 
counterfeit, (déranger , trou- 
bler) to disorder, impair, 
trouble, (causer la soif) to 
make dry; cause drought. 
AcTERNATI-F, VE, adj. al- 
ternative, alternate, done by 
tarns, ioterchangeable. 
ALTERNATION , 5. É. alterna- 


tion (in algebra and geometry.) 


AUTERNATINE, 5. f. choice, 
option; (je vous donne l'alter- 
native) Lput it to yonr choice, 

ALTERNATIVEMENT , aclv, al- 


ternatively, alternately , by 


turns, onc after another , in- 
térchangeably. 

AcTEnNé, adj. (terme de bo- 
tanique et de géométrie } al- 
ternale. ; 

ALTERNÉ , €, adj. { terine de 
blason } altérirate, 

Acresse, s. f. Mighness, 

Axtien, ÈRE , ali, proud , 


Jofty, arrogaut, presurptuous, 


haughty. 
Acribnemexr , adv, proud- 
ly, haoghtily, lofuly, arco- 


gantly, etc. 


AzrimMÉtate, s. [. alumetry. 
ALoDe , s. f. sheep's skin 


coloured. 


Arvéoze, s. m, hole (in a 


Arv, ete. V, Alevin, ‘ 

Acure , s. f, wormwoarl. 

Acüw, où plutôt Æfun, s, 
m. ajunm. 

| Acvuerve, 5. f blade of 


la knife, assock without slveves, 


AcumÈne, s. f. place where 
alum is wronght, 2; 

| Acumineu-x, 8€, ad), alu- 
minous. 

ALUNER, v. à, #40 stéep in 
alom water. 

Aczaw, V. Alecan, 

AmantintÉ, s € amiable 


Il Autencas, s. m, Alter- ness , lovéliness, amiability. 


cation, s. f. altercation , dis- 
pute, contest. x 

| AUTÉRÉ, E, ad}. (changé) al- 
red, changed. (Gaté, corrom- 
u} adalteratéd', spoiled , im 
paired, disordered; (qui a soif) 


Amants, sm. kind of ciose 
slecves like the endl of a waïist- 
coït sleeves, 

Amavore, s. f. amadettn or 
amadot, Æmadote, s. @, atua- 


detre, Google 





à 


22 AMA 


Amasou;s. m. sort of tinder. 

AMADOUER, V. à. tO flaiter , 
coax, wheedle , cajole. 

AMAIGRIR , V. a. to make lean 
or thin. 

S’amaigrir , v.r. ou Amai- 
gra”, v.'n. to grow lean, thin 
or meagre ; fall away. 

AMAIGRISSEMENT y S. : M. 
growing lean, falling away. 

AMALGAMATION, 5. f. amulga- 
mation. 

AMALGAME, S. f. amalga- 
mation. , 

AMALGAME, S.m. amalgama. 

AMALGAMER, v. a. 10 amal- 
gamate. S’amalgamer , v.r. to 
be calcined with quicksilver, 


. be capable of amalgamation. 


Avanpe, s.f.almond. {Dans 
Le noyau de quelque fruit que 
ce soit) kernel. ( Morceau de 
cristal dont sont composés les 
lustres) almand like a piece of 
crystal in a branch candiestick. 
V. Amende. | 

AMANDÉ,s.m.almond posset. 

AMANDIER, S.m.almond-tree. 

AMaxT, s. m. lover , suitor, 
gallant, spark , sweet-heart. 

AMANTE, s. f. mistress,* love, 
sweet-hear1. 

: AMARANTHE, 5. f. amaranth. 
, AMARANTHE , adj. of the co- 
‘Joar of amaranth. : 

AMARANTINE , S. f. kind of 
anemonc. 

AMARINER, v. a. Mar. to man 
(a prize). 

AMARQUE , 8. f. Mar. buoy. 
Prendre des amarques , ou des 
amers , to make marks on the 
shore. | 

AmMARRAGE , s. m. Mar. an- 
choring, casting anchor, mwoor- 
ing (of a ship) lashing, seizing, 

_knot, etc. Amarrage enétrive, 
throat seizing of a dead eye. 
Amarçage à plat, end seizing, 
the eye seizing of a pair of 
shrouds. Âmarrage en fouet, a 
tail block clapped on with a 
rolling kitch, and the end stop- 
pod _Amarrage coulant, slip 
not. faire ur amarrage , 10 
clap on a seizing, to seize. 
AMARRE, 8.f. Mar. mooring, 


fast, rope or cable to mike any 


thing fast. {marre de bout, 
head-fast. Amarre de travers, 
beak-fast. {marre de poupe, 
stern-fast Prendreuneamarre, 
to take in a moovng. 
AMagrer, v. a. Niar. to be- 


‘ 


AMB 


Jay , make fast , moor , secure. 

marre, a turn in there or 
make fost. marre puriout, 
make all fast. 

ÂMarRES, s. f: cheeks or side 
posts;of a wind-bcam or crane. 

Amas, s. m. hcap, pile, 
mass, collection. 

AMASSER, v. à. to heap up, 
gather, HS up, hgard up, 
treasure up, Jay up, get toge- 
ther. Aer à Dares ne 
bien de la peine , to scrape up 
money. S’amasser , v. r. Lo ga- 
ther or get together. 

AMASSETTE , 8. f. stick or 
horn , (or any thing else) whe- 
rewith painters scrape up their 
ground colours. 

AMATELOTER , v. a. Mar. to 
divide the company, give each 
man his mate or comurade (iu a 


a ds 

* AMATEUR, s. m. lover, vir 

Luoso. : 
AMaATiR, v. a. to unpolish 

(gold or silver }. 


AMAUROSE, s. f. amaurosis. 


AMAYE, 5. f. Mar. V. Amar- 
que. à 

AMAZONE, s. f. amazon, war- 
like woman. 

|| Amsaces, s. f. pl. ambages. 

AMPASSADE , 8. f. embassy, 
(message d'amour ) love mes- 
sage. 

AMBASSADEUR, S. 10. embas- 
sador. 

"AMBASSADRICE , 5. f. ambas- 
sadress , ambassador's lady. 

AmBEsAs, 5. f, ambs-ace. 

AMBIANT, adj. ambient. 

MBILEXTRE , adj. ambidex- 

ter. 

AMBIGÈNE , adj. ambigenal, 

AMBIGU , E, ad}. ambiguous, 
doubtful. | N 

AMBIGU , s. m. medley , odd 
mixture , banquet of meat aod 
fruit together. | 

AMBIGUITÉ , 5. f. ambiguity, 
double meanivg. 

AMBIGUNENT OU ÂMBIGUE- 
MENT , adv. ambiguously. 

AMBITIEUSEMENT , adv. am- 
bitiousiy. 

AMBITIEU-X, SE , adj. ambi- 
tious, full of ambition. 


AME 


AMBLE , s. m. amble. .Z//e 
l'amble , to amble or pace. 
AMBLER, v. nn. 10 amble, pace 
ÂMBLEUR, s. m. an officer « 
the king's stables. | 
AMBLYGONE , adj. amblyga 
nal. 
AwszyonE,.s. f. amblyopi 
or amblyopy, diwness of sigh1 
AMBOUTIR, V. a. (O Incur 
vate, bend a piece of metal si 
as to make it concavo-convex 
AMBOUTISSOIR, 8. M. 100 
ased for making metal coucavo 
convex. | 
AmBRE. s. m. amber. 
AMBRÉADE , 5. f. factitiou: 
amber. : | 
ÂMBRE-GRIS,S. m.amber gris 
AMBRER , V. a. to perfuro 
with amber-gris. | 
AMBRETTE, s. f. ambuet, «4/5 
sort of musky pear. 
AmBRoISIE, s. f. (plante, 
boisson ) ambrosia. 
AMBULANCE, s. f. office of : 
travelling excise officer. : 
AMBULANT, E, adj. travellin 
or that goes from one place È 
another. Troupe de comédiens 
ambulans, company of strollin 
players. Juges ambulans, jud- 
ges who go the circait. Gommis 
anibulant, travelling excise- 
officer ; also rider (for à mer- 
cantile house.) | 
AMBULATOIRE, ad). travelling, 
Cour ambulatoire , the judges 
citcuit , that removes from one 
place to another. | 
AME, 5. f. (principe de la 
vie } soul, spirit. Rendre l'âme, 
w give up the ghost. Ame (es- 
prit de l’homme qui le rend ca- 
pable de penser , de vouloir ) 
etc. mind , heart , soul. | 
Ame ( séparée du corps, es- 
prit) soul, ghost, spirit, (cons- 
cience \ soul, conscience, (per- 
sonne entière) soul, person, 
(bonne âme) good honest soul, 
good man or woman. * Ame 
(principe de la vie, au figuré) 
soul, life. La charité est l'âmg 
des vertus chrétiennes, charity 
5 the soul of christian virtues. 
* L'âme d'une devise , the 
motto of a device. L'âme d'un 


AMRTIEUX, s. m. Ambi-| fogot, brash-wood , the liuile 


TIEUSE , 5. f. ambitious person. 
AMBITION , 5. f. ambition. 
AMBITIONNER, V. a. to be 

ambitioas of, ambitiouAy. to 

!seck ofier. 


sticks that are in a figat. 
* Ame (morceau de bois droit 


qu'on met dans un’ instrument | 


de musique ) sound post (of a 
musical instrument) * me 























AME 
première forme des figures 
de st £) rough figure of clay 
used by stone-culters.) * Arme 
dur pere » mouth of à gun 
cs mé donnés, un ce 
uPse préte aveugleément à un 
F utre) ot: understrapper, nn- 
éling , (dat will do any dirty 
ürk for another.) ‘ 
EL, E, adj. (en termes de 
incellerie } well-beloved. 4 
ls ar nu conseillers, 
wour well-be! and trusty 
éansellors. à 
“Aménoñation, s. {. impro- 
tement, bettering, muending. 
"AMÉLIONER, v. a. LO improve, 
À: 1, better. 


F 


F PTIT + ge y \ 
ed TR 1 


“Lt ALLO, 

"Amen, 5. mu, et adv. Amen, 
VAT 

"3 MÉNAGE, s. m. Lhe bringing 
obany thing, carrisge, money 
(MÉNAGEMENT , s. m. Lhe 
catting out of wood for sale. 
AMENAGER , v, à Lo cutout 
bol for sale, 
AmEesvaece,ad);.finable, d/so 
nduble Ubrat may be mended, 
Imenve , s É. line, mulct, 
Hnalty, forfeit, amercement. 
Condaniner, mettrea l'amende, 
10 hi a A TEE 


l'E: 


ally. Amender (revenir 
} to mendl, improve, 


ä 


mn. 





AMF 


ÂAMENDIER, 5, m, receiver of 
fines. 

AmËnen, va, 10 bring, draw. 

*Amener une affaire jusqu'à 
un cerl@inr point, Lo carry à 
business Lo a certain point, 

*Amerter (une made, un 
usage) to introduce or bring 
up (a fashion orcustom). dme- 
ner (terme du jeu de dés) to 
throw, fling. 

Aiméner, Mar. to lower, 
strike, 17 nous faut ameher le 
moulin par l'église, WVe must 
big the wind-will on with 
thechurch. Foile amenée, sail 
lowereil, 

AuÉmitÉ, s. f, pleasautuess , 
agrevableness, aunenity , de- 
lightulness. 

AMENUVISER, V. à. 10 mike 
small or smaller, lessen, make 
thiu or slender, extenuate. 

Ames, €, ad}. bitter. * ( Fd- 
cheux ) bitter, hard, grievous , 
sad, troublesome. 

AMEN, s. m, (amertume) 
bitterness. ( Le fiel dans les 
animaux ) gall of animals. 
Arier, Mar, V. marque. 

* AmËREMENT , adv, bitrerly, 
grievous|y, 

AMÉRICAIN,E, al). ét $. Ame- 
rican. 

AMÉRIQUE, 5. f. America. 

AMERTUME , s. {. bitterness, 


| bitter taste. * ( Æffliction) bir- 


terness, gall, gricf, affiction. 
*(Bläme) hatred, gall, 

ÂMESUREMENT, s. M, amea- 
surement. 

AMESUREN, Y. a. LO appraise, 
proportion, 

AMÉTHYSTE, 8, Ê. amethyst. 

AMEUNLEMENT, 5. m, house- 
hold-st0f", furniture , movea- 
bles, Avoir un fort joli ameu- 
blement , Lo have'a house or 
room néatly furmished, 

AmevgLen, V. Meubler. 

Aveuszir, v.a. to make mo- 


| veabie. 


AMEUBRLISSEMENT , 5, m. the 
making moveable , thing made 
movvable. | 

AMEUTEMENT , 5. mu. the 
forming of dogs into a pack. 

AMEuTEn, v, a. 10 forru dogs 
into a pack, (exciter) ta stir up. 
Ameuter le peuple, 10 raise n 


. | mob.S'umeuter, v. r. Lo assem- 


ble riotously. 
Amricount, s. mi. burlesque 
Poe or speech fall of puns. 


“ 
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AMPIGOUNIQUE , mieux Am- 


PHIGOURIQUE, ad}. affectéd,bom. 
bastic, nootelligible, panning. 


Ami, 8. mm, Ame, s. f. Friunni, 
(connaissance)friend, âcqauin- 
tance, fellow, crony, compa- 
nion (gafant d'une SEAT mna- 


rice) gallant or lover lof a 


married woman) | amateur } 
land, lover. Ai de La bérité 
ou de da vertu, lover of troth 
or virtue. 


Ant, €, adj. friendiy, kind, 


lcourteous, Ari lécieur , cour- 


téous reacler. 

AmianLe,ad), friendly, kind, 
conrteons. Æ l'amiable, udv. 
amicably, (riendly, loningly, in 
an amicable manner. 

_ AMTABLEMENT, adv. amica- 
bly, friendiy, kindly, lovingly. 
AstaAnTE, &. 00. ainanthus. 

Awicaz, €, dj, atuivcable, 
friendiy. 

AMICALEMENT ,“a0v, amica- 


bly, ienly. 


Awicr, prononcez Art , 5. 


mm. AamIce. 


Aswvos ,s.m. starch. 

AwboniER, s. m0, starch-na- 
ker. 
- AMIGNARDEN où AMIGNOTER, 
v. 4. 16 fondlé, cocker. 

Amina, v. a. 10 make small 
or smaller, make thin, 

Asa, s. m. admiral. L'a- 
miral (le vaisseau de l'amiral) 
the admiral, the admiral's ship. 

Aminaz, E, adj. belongiog 10 
the admirul. jm 

Anna Le, s. f, admiral's wile 
or lady. Æmirale (galère où 


| monte l'armiral)adminal'sgalley, 


AnirantTe, s. m, high adui- 
ral {in Spain). | 

Aumauté,s. €. admiralship, 
adritvalty. 

Amssimrziré,s. f. possibility 
of being lost {in theology). 

AmissiBLe, ad], anmssible , 
that may be lost. 

Awmrié, s. € (affection) 
friendship, love, anity, aflec- 
von, (Plaisir, faveur) favour, 
kindness, courtesy. (Æmour ) 
love, Lla fait une nouvelle am- 
tié, he bus got à new luve or 
amour. La musique est son 
amilié, music HE delighe. 
* Amitié (syrpatlhié ) syrmpa- 
chy. * L'antid des ba ürs : 
the suitablencss or agreement 
of colours. 

Amitiés dpt kindness, 
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fair or kind words, compli 


auents. 


AuMONTA-C,QUE, adj. ammo- | 


niac. 7. 
Âumontac, s. im. ammonlac. 
Amnios , s. D, amnion or 

amnios. 
AmxisTie, s. {. amnesty. 
. AuontATEUR, s, m. farmér 1 
tenant of lune, lessce. - 
Awontation, s. f. leasing, 
leiting ont to farm, 


Amonien, +. a. to Jease ,|b 


far , let out ; (prendre à fer- 
me) to take to farm upon a 
yearly rent, 

AMOINDRIR, v. à. 10 
nish, lessen , make less, abate. 
S'amoindrir, v. r. ou amoin- 
drir, v. n. to lessen, grow less, 
decrease, sink, 


AMotnonissEMENT, 5. m. les | 


sening , dlecrease, abating , di- 
minüalion, 

AmozLin, v. a, to mollfy, 
soften; (rendre mou ct éfféminé) 
to soften, cfleminate, enervate. 
(S'armnollir, v. r. (perdre sa du- 
relé) to 
Jériné, to grow soft or eflemi- 
nüte, lose one's vigour. 

AMOLLISSEMENT , 5. mi. sOÎL- 
ening, elleminacy, softness. 

AMOME, 5. 5, amomum, 


Amoni,sm, Jamaica pepper. | 
AMONCELER, v.a, Lo heap üp, 


ky onaheap. 
Anmont {côté d'où vient la 
rivière) up thetiver. D'amont. 


down the river, Lateau qui! 


vient d'amont on du pays d'a- 
mont , a boac chat goes down 
the river. Fent d'amont (vent 
du levant) easterly wind, 
Amonce,s. [. (pour prendre 
des poissons ; etc.) bait. (*4t- 
trait) bait, allurement , attrac- 
tion, charm , decoy; (d'arme à 
- eu) prime. 
_ Amoncen, v. a. (garnir d'a- 
marces) to bait, (une arme a 
feu) to prime; (allécher) 10 al- 
Jure , inveigle, decoy ; entice, 
drawr in. 











nench, extioguish , pat out; 
une balle } to dead or deaden 
(a bullez);(des couleurs) ta dea- 
den or fade (colours); (es pas- 
sions) 10 allay ar cool (1he pas- 
sions) ; en matière de rentes et 










ment ; deaden the ship's way. 


dimi- 


'chitecture ) 1he Gnishing of a | 
lof being amoved or revoked, 
growsoit, Lender, or 


liant. * (Devenir lâche et ef-| 


pre, s m. self-love. Chienne 


Amorcorn,s.m.kindofauger, 
AmouTir, v. a. (éteindre) to | 


de pensions, les faire cesser ) | 


to amorlize, redeem, buy ant, 


“AMP 
Un amphibie , an amphibious 











extinguish; (ur fief, ou une| animal, 


redevance de fief) 10 grantor|  AmrmieoLocie , s, f.amphi- 
pass away (an estate in mort-| bolopy. | 
main), S amortir, v. r. to be| Amrmirorocique, adj. am- 
queénched, etc. phibological, ambigaous. 
Aimortir, Mar, 10 deaden,|  AmpnimozociquEMEnNT, adv. 
sew. Æmortisses l'air du bdti- AR PARU ; utmbiguous- 
Ye 
 Ameninnaque;s. m, foot of à 
| lougsyllableberween woshort. 
AMPHICTION , 5: M: rCpre 
sentative of a towa (atioug the 
Grecks).- 
 AmPHimACRE , 8 m1 foot ofa 


Ce bâtiment est amorti, (hi 
ship has sewed. 
AMORTISSABLE, ad}, redeema- 
e. . 


AMORTISSEMENT , 5. m. dea- 
dening, weakening, abating; | | 
(d'une énsLon d'une rente - shortsyllable betweën twolongi 
etc.) vedeeming or baying out| AMPHIPROSTYLE , 8. ru, au 
or extingoishing (of a rent,ete. )| phiprostyle or edifice with four 
also mortmain or à licence of|columns in the front, and as. 
mortmain; (d'un ouvrage d'ar-| many on the back part, 

AMPHIPTÈRE , S. In, serpent 
with two wings. 

AMPHISBÈNE, s, m. amplhis- 
bænaor serpent withtwoheads, 

AMPEUSCIENS , 5.10. pl. ami- 


piece of architecture, 
ÂMOYIBILITÉ, 5. f. possibility 


AMOVIELE, ad}, that may be 


amoved. igree Ë 
AS HITHÉATRE ; $, I: M- 
Amoun,s.m. (affection)love, He Min 


affection, (passion d'un sexe 
pour un autre ) love, passion, 
affection, (chaleur du mélé et 
de La femelle, parmi les ani- 
maux ) desire of copulation, 
(divinité fabuleuse) Love, Ca- 


pd, god of love. Æmour-pro- 


Aurore , s. f. amphora. | 
AwPLE, adj. Ra à étendu ) 
large, wide, spacions, of great 
compass, ample, great, full, 
“Discours ample ( diflus) dif- 
fuse or copious discourse.* am 
ple diner , plentiful dinuer, a 

great dinner. 
Aurcement, adv.armply,[ul 
y, largely, at large, plenuifully, 
Auwpseur, 5. f. amplitude ; 
fullness, (in cloches or furni- 
ture. } : : 
AMPLIATI-F, NE, adj. um- 
pliating, that adds to the for- 
mer, (said of the pope'sbulls or 
maudates. ) 
Aweriarion, s. f. doplicate 
{or ampliation. 
(folles AmPliEr, v, à, (terme de 
ema-|paluis, différer) to put off. 
rier par amouretles, to marry | Æmplier un criminel , to defer 
for lave, passing seutence on a cribinal. 
AmoureusEeMEnT, adv. amo-| Æmplier un prisonnier, Lo give 
rously, lovingly, a prisoner more liberty. 
AmovuRreu-x, SE, adj. in love, |  AmMPLIFICATEUR, 8, m. ampli- 
smitien (speaking of persons ), | fier, romancer. 
amorous, of love, (speukiug|  Amruiricatiq», s, f. armpli- 
of things). Amoureux (qui a |fication. 
une grande affection pour }|  AmpLirien, v. n. 10 amplify, 
lover, who is in love with.  |enlarge. 
Amoureux, 5. m, (amant)| Amurcrrune, s. f, largeness, 
lover, woocr, gallant, spark ; amplitude. 
amoureux transi, Whining or MPOULE , $. f. (enÿfure sur 
langaishing lover. l'eau) bubble. (Ænflure sur la 
Awrpiste, adj, amphibiont, |peau) blister or rising of che, 


Google 


en amour, proud bitch. 

Pour l'amour de, prép. (en 
considération de ) for the love 
or sake of, 

Amours ; s. f. pl. { l'objet 
que l'on aime) love, party belo- 
ved; also , amour, intrigue, 

Amouricé, E, adj. in love ; 
fallen in love. 

AmocrAGRER (5°), v.r. to fall 
in love, be smitten, 

AMOURETIE, $. f. 
amours ) love, amour. 
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( ceux qui ont vécu dans les 
siècles passés } the ancients. 

ANCIENNEMENT, adv. an- 
pen} im former times, of old, 
in old times. 

Anciennes, s. {. seniors in 
a monastery of nuns. | 

ANGIENNETÉ, s. f. (antiquité) 
anciéutness, antiquily, (priorité 
de réception dans une compa- 
gnie ) seniority. 

AvaLe, s. m. little shield , 
(saidto have fallen from heaven). 

Ancozre , 5. f. columbine, 
{a flower. ) 

AnorAGE, 5 m. Mar. an- 
chorage. Prendre ancrage, to 
anchor, ôr cast anchor. 

Ancre, s.f. Mar, auchor. 7, 
Anchor, in the English prart, 
( lièce de fer qui sert à tenir 
dés murs) brace or iron barlike 
an S used 10 strengthen a wall. 

* Dernière ancre (ou ressowr- 
ce) lnst refnge or shift, 
AncrE,laécrire) V. Encre. 
AnenEn, v. n, Mar. to an- 
cor, cüst anchor. 
S'ancrer, v.v. (s'établir) to 
_ ‘setile one'sself, {get footingin 
a place, } 2 à 

AxcnurEe ,s, f, liule plait or 
foid (in clath. ) 

AWDABATE, s. m. gladiaior 
who fought hoodwinuked, 

Asnarrot, s. m. Mar, ring 
to lash a suil. 

ANDAIN, 5. Hi. grass A MO 
wer can cut dowa at one stroku. 


dante. 
Anoawrmo, adv. a little 
more lively than andante. 
Anpouiie, sf. chitterling. 
AnvoumLer, s. m.antler of 
déer. Premiegs où maîtres an- 


andouillérs ; sur-autlers. 
DILLETTE, 8. {, forced 
meat ball or pellet of forced 
ANDROGYNE ; s. m, androgy- 
nous, hermaphrodite, 
ANDROÏDE , 8. a. Androides. 
AsDROTOMIE , 5, f, practice of 
dissecting human boiies. 
ÂNE,s. m.uss, (sal, igno- 
rant) ass, ignorant foal , sot, 
ulint, Des contes de Peau 


ignorant people to x stand, Æ/so 












Pitifol evasion or shift, come 
off, Coq. a d'âne, nonsense, 
unconnected extravagant dis- 
course, En dos d'äne, sharp. 


melcr. 


lanfrictuous. 


AnvALouste, s. f, Andalu- 


douillers, brow antlers. Sur 


d'dne, tales of a tob. * Pont 
aux ânes, dificulty that puis 


ANG 


AnEaAntiR, v. a. 10 annihila- 
te, destroy, bring to nothing, 


undlo , rüin. S'anéantir, v.r, to | 


fall or Lo come to nothing, to 
be annihilated or destroyed , 
{ s'ahaisser devant Dieu } 10 
humble onc's self before God. 

ANÉANTISSEMENT, 8, Di, an- 
vihilation or annihilating , 
bringing to uothing. ( Destruc- 
tion ; destroying, destruction , 
over-throw, run. * (huisse- 
méñt) bufiliation , abjection, 

ANEGDOTE, 5, f. anecdote, 
private memonr , sécret history, 

ANÉMOMÈTRE, 5. f. anemo- 


Amos, s. f, anemone, 
wind-lower. 
ANÉMOSCOPE, 8, Im, anemos- 


à 

\néPiGRAPHE, adj. that has 

no insétiplion (said of medals.) 
ASERIE, 5. É. ignorance, stu- 

pidicty. 


AwESsE, s. (. she-nss. Lait 
ld'dnesse, ass’s milk, 


AnET, 5. 0, anise or ill, 
ANÉVRISME, 8. m. aneurism, 
ANFRACTUEU-X, $E, ad}, 


ASFRACTUOSITÉ , s. f. an- 
fractuosity. 
Axce,s. rh, angel, D'ange 
angédique } augelical , divine 
pi pt y g00d. Lit d'ange, 


langel-béd, Æau d'ange, swect 
ANDANTE, adv. éls, m. 10- | 


Waler; orange wWäler. 
Ange | boulet de canon fèen- 
du en deux ) angel-shot, chain- 


shot, (poisson de mer } skate. 


ANGÉLIQUE , adj, Angelical, 
divine , extraordinary , excul- 
lent, : 

AxGécique, s. { (instru- 


(plante }angelica. (Sorte d'a- 
némone ) kind of wind-flower, 


lically, like au angel. É 

AnGELor, s m. sort Of Nor- 
mun checsé, ( monnoie ) angel, 

ANGÉLUS , 5. 1. rayer 
among the Roman Catholics 
begioniog with the word Au- 
gelus. 

AnGiWE, 5. f. angina. 

ANGIOGRAFHIE, 5. f. angio- 
graphy. 

ANGIOLOGIE , 5. , angielogy. 









ment de musique ) amgelot, | 


ANGÉLIQUEMENT , «dv. ange- 





ANT 

ANCIOMONOSRERME , adj. an— 
Biomonospermous, 

ANGIOSPERME , adj. anglo— 
spermons . 

ANGIOTOMIE, $. Ê.angiotomy . 

AwGLE, s. ms. angle, corner. 

ANGLETERRE, S, m. England. 

Ancreu-x, sE, ad}. thick- 
shelled , ( said of nus. ) 

AxGLIGAN,E, adj. Anglican, 
of England. 

ArGricisue,s.m. Anglicism, 

AncGLais,s, adj. English. Uys | 
ÆAnglais.s. m.an Eoglish man, 
Gus as Jächeux } a dun. 

ne Anglaise, s, f, au English 
woman. L'AÆnglais, (la langue 
anglaise } English or te É - 
glhish tongue. 

Axcoisse, s.f, anguish,great 
pain, trouble, disiress , afflic— 
ion. Les angoisses de la mort. 
he pangs of leath. Poire d'an- 


goisse, choak pear, also gag. 


NGoN , s. un. sort Of clurt an- 

cent used hy the French. 

AnGuicHurE , 6, f. leather 
belt on which the bhunisman 
hangs his horn. | 

ANGuIELADE , 5, €. lash or 
lashing with an eels skin or 
whip. 

ANGuze, s. f, an cl, P, 17 


y a quelque anguille sous ro- 


che, there is some mystery in 
it. Æniguilles, Mar, ways or 


bilge-ways an which à vessel's 


cracdle is supported at ber being 
liunched. À 
AnGuiLéEs, s. . on Æn- 
guilliers, sm, Mar. limburs , 
louber-holes , À, Lunburs , in 
tbe English part. 
AsGueTiEnE , s. f.eel-pond. 
ANGULAIRE, adj. angular, 
having augles, cornered, Pierre 
angulaire, corner soie. 
ANGULEU-X , SE, 4. angu- 
lous. 
ANGUSTIÉ, E, 4j, ahgost, 
(sarl only of rouds. ) 
AnneLer, v. n. to keep up 
a proper heat in the furuace (of 
a gluss-house, } 
AxicrockE,s. f. démui, rub, 


| dificuliy. 


ANIEu, s. m. AmERE, s. [. 
ass-driver. 

Anis, s, m.anil, 

ANiImADyERSION, &. {, repri- 
mand, check, censure, animad- 


version , remark , observation. 


Antmaz, s. m. (corps ani- 
mé ) animal, creatuue or living 
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eature ; (bête à quatre pieds) clef} bow or ring ; un grrr ANNUEL, LE, adj. (qui tlure 
uimnl , beast, broce , (per- | de cheveux ) carled dock oflun an } annual , of a yeur, 
nné sans eprit) avimal, Fee hair. that lasts a yeur. (Qui se fait 
e, ass, sot, benst, blockheaïl. Anneau, Mur. ring, Brom-|fous les ans } annual , yearly- 
Hd qrs Eadj. (qui appar-|met ; cringle. Anneaux de| Pension annuelle, ÿearty pen- 
ent à l'animal) animal, sensi- | corde, gromrmets ; anneaux de.|siou, annuity. . 
ble, esp rils vitaux et animaux, | bais, bunks. | | “ANNUEL, 5. M. mass said 
vita amlanimalspitits, freudtes Année, s. fa year, atwelve- | EVErY day throughout the year 
nimales, sensitive faculties. | month. for à deccasedl person. | 
Ammaz , (sensuel, charnel) ANNELER, v< #lovcml| ANNUELLEMENT; adv, an- 
hawiral, sensual, carnul. | (hair) im locks or ringlets. |nually, yearly, every year, 
AMIMALCULE , 5, mm. animel-| Aaneler une cavale, 10 ring |from year to year. 
qule Lu miaré, Anauité, s. £ (rente an- 
AMAmmaLITÉ , s. f. (nature|  ANNELER, $- M. little-ring, |nuelle )} annuity. . 
on irc nation animale) aui- | (terme d'architecture et ANNULALRE ; adj. le doigt 
mality. blason) annulet. annulaire , Wie ring finger or 
pe IMATION ,8.É. animation. | ANNERURE ; 8: f. ringlers , [fourth Gnger , (en parlant des 
. Ax IMÉ ; €, adj. { LÉ Gt maté curling of hair in ringlets. éclipses } annular. 
dme) snmated, Ling, ha- ANNEXE , 5. £ annëx, ing] ANNULER, v. &, 10 annal , 
ring life, (ereite) animated , | annexed, chapel of ease. disannol , abrogate, repeal , 
fened, stitred up, eggedon, ANNEXER , V. &. LO UUNEX ; inake void, vatate. 
in crue E encuuraged. ( rrité, unité. AnoôBLIR, v. à to make 
Jéche) inc , éxasperated ; Annexion, 5. Ê. annexion. noble ,'ennoble. 
| ere ed: s Beaute animée ; |  ANNIHILATION , 5. £. annfhi=| ANOBLISSEMENT , 6: M the 
beaaty brisk and lively, Beau- | lation. lmakiog noble, Lettres d'ano- 
ANNIEILER, V. a. to auni- blissement, patent or grant oÙ 
hilate, reduce to noibing. uobility- 
ANNIVERSAIRE, S. M. unni- Anoom, €, adj. (enin , 
versary, yearly, unnual, ui opère doucement )} ano- 
ANNIVERSAIRE, adj, anni- dan. KRemèdes anôdins, ann- 
versary , early obit. dynes. : 
Anvonce, s. f. (ban de] Anous,s. m. anolis, kind 
mariage) bans of matrimony- of lizard. | 
Annonce (que fait un, des ANOMAL;, 
comédiens } the giving. dat of itregalur. 
a play- Nous mimes sous voile Anomarte, 5. fAirregulanty. 
à l'annonce du coup de rent, Anow , #. M. young 5; 
ne pouvant compler sur 110$ ass-colt. 
vieilles amarres ; -Wé- got] ANONNEMENT , 5; M: falter- 
under weigh at die first ap- ing, Sammernng, drawling- 
nv péurance of the Le Piomrob ANownNER, V- ni. Lo stubler , 
atred ; cables not being trust worthy. read poorly, falter, stummer. 
RAR pe - “ Annoncer, Vr a. (aire Anonner | faire un. non ) 
: a+: re (plante) anise, | savoir ) to tell, declare,|10 fol, bang forth a young 
game de celle plante) (publier, promettre , prédire ) | ass. = PET 
| | 4 to pronounce, foretell; fure- AxonrmE, ad). anonymons ; 
































































tq 

€ , 
IMER ; V. (donner une 
| lo animale, uicken , 


Give life, (un tableau) 10 
… esliven (a picture.) * (En 
«0! rager ) Lo hearten, encou- 
ape boldeu , anmate, 
spirit. 7, Irriter ) 10 urge,| 
pre exaspurale, incense. 
4 y Vs r. (prendre 
] to grow beisk upon 


e, adj. anomalows 


€ ed 
À, 1 chufe, take Bre: 

Le É, s. f. animosily, 

PR ll will spile, Le. 


en _— 


| Faire le pot a deux anses ; 
to setone’ sacmsa-kimbo, strur. 
talor. d | Foute à anse de anier, ax 
-AunoraTion, s. f. (uote, avched vault. Anse (pelit 
remarque } annotälion , noté , golfe) cruk , cove. 
rentark , observation. { Ætet NSÉATIQUE , adj. ‘hanse. 
de Viens saisis) list or in-| Filles anséatiques ; hansc- 


cralion, - 
AnNxOTATEUR ; 4 Im. AnNO- 


Mr. NISEN y V+ à. 10 läy over | bode , promise, preuch, pro- nameless, Cr anonyme, s. mu. 
vdi aniseed. ,  |claim, publish (une comédie) | an anonymous Author. 
AxkrLoncérmanox, sm. | to give ont (a play.) "| AnoNymEmENT, adv. ‘ano- 
“tbe eyes, in whic Awnoxceën, s. m, player |nymously. 
, close und stick | who gives out heploz- | “Anse, s. É ear or handie 
”, | ANNONCIATION , 5, Ê. GnmaN- (ot a pot, baskol, etc: ) 
ig tongue-tiédl. 


en ? FA 3 
-. 4 
a k 

; el 
+ 


* 


the lists but one À Là 


rte es, s.f. pl. annals, | 6 
ad chronicles, ventory of goods attached or |1owns. | 
NALIST! Lee alist. | distrained, AnsPEo, 6. M. bandspike , 
Nate,» É, an 3 first | … AwnoTen, va. lo make a list héuver. 
À 19 the P | or inventoty of guodsatrachel AxsPESsADE , 5. m. lance- 
y se m. ring, (deler distrained. * lpesado, _” #:' 
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tic , : 
7 ge vu Dar Pr 
tecedent}y, before, previously. 
ANTÉCÉDENT , €, adj, forc- 


going, going belore (in time). | 


ANTECÉDENT, $. m, atile- 
cedent, (in grammar au 
logick, ) 

ANTÉCESSEUR, $. Mi. à pro- 
fessor of 
versities abroail ), 

AnTECRIST, 5 mm, anti- 
christ, 

ANTÉDILUVIEN, NE, adj. an- 
tediluvian. 

AnTeme , 5. f. lateen-yard. 

ANTÉPÉNULTIÈME, adj. last 
bat two. | 


ANTÉPÉNULTIÈME , s. f. an-| 


tépenulr. 


AnTÉREUR, €, adj. (pour | 


le ternps) foregoing , fornier, 
( Qui est devant pour le lieu ) 
antérior , set before, foremoat. 
La partie antérieure de La téte, 
the fore part of che head. 

AnrTÉMEUREMENT, adv. be- 
fore , anteriorily. 


IGMITÉ, 5: f priority | 


of tiare , anterlority. 
Anres, 5, f, pl. (Pilastres 
aux coins des édifices } sntes. 
ANTESTATURE, 5, f. Lra- 
verse or intrenchment, 
ANTÉELMENTIQUE , adj, an- 
thelennihick. 
Anrsoroëté, s: f. anthology. 
ANTARAX, 5. ru, anthrax. 
ANTHNOOMORFHITE, 5. m. 
Anthropomorphite. 
AvranororMacEe, adj, that 
eats man's flesh, | 
Un anthropophage, s. m. 
a canmibal, à min éater, 
ANTHROPOPHAGIE, s, f. an- 
dropophagy. 
ANTICHAMBNE, s, Ê. anti- 
chumber, antéchamber, 
ANTICHRÊTIEN, NE, adj. an- 
tichristian, 
ANTICHRISTIANISME , 5, f. 
antichristianisos. 
ANTICIPATION, 5. f. Antici- 
.palion, prévention, forestall- 


ing. Appel par anticipation , 


aiticipated appeal. 
ANTIGré,E, adj, anticipa- 


ANT APA 
ANTISCOABUTIQUE ; adj. arr 
tiséorbutick. 

ANTISTROPHE , S. f. anti— 


ANDITRÈSE , 8. f. anlilhiesis. 
ANTITHÉTIQUE, ailj.opposite, 
contrary , Full of antithesis . 
ANTITUNITAIME , 8. M. anti 
trinitarian. 


pate, prevent , forestall, take 
up before-hand or before the 
line’ Æaticiper sur, (usur- 
pér, empieter sur ) to incroach 
upon ; usurp, invade, 
Anti-cour. V. Mvantcour. 








(in some ani- 





Anrimare , s. (. antedate. 
ANTIDATER, v. a. to antedate. 
ANTibort, s. m. antidote, 
counterpoison ; preservative. 
ANTIENNE, 5, f. anthem. 
AnniLres, s, € windward 
islands, 
ANTILOGE, s. {, antilogy- 
Antoine, s. mn. antimony, 


AaTimontaz , E, adj. aniti- 


mronjal, 

ANTI-NATIONAL , E, adj. in 
opposition 1o the national 
taste , eLc, 

AsTinomEe, s. f, antimomy. 

ANTIPAPE, 5, m. antipope. 


AnTPATME, s. f. antipathy, 


natural aversion, repugnancy 


| OI AvVETSCOESS, 


ANTIPATHIQUE , adj. averse , 
codtrary. 






ANTITIFE, S. m. anlitype. 

ANTIVÈNÉRIEN , NE, adj. 
ontivenerenl. 

ANTOECIENS, 5. mu, pl. an 
lœcl, 

Anromimws, 9. m, 
nian {sort of monk ). 

ANTONOMASE , s f, antono- 


pl anto- 


: 
Oasis, 


AnTre,s, m, den, cave. 
Anvens, s m. Antwerp. 
AnditTÉé , E, adj. En ro 
AnoitTer (5° )v.r. to 
nighited , stay Gil it is night. 
Anvs, s. m. auns, funda- 


RUE 


AnXTÊTÉ , 5. Î. anxiety, per= 
px: sOrrow, añguish, great 
trouble, 

AonstTE, s. 10. aorist, inde- 
finite as 10 time. 

AonTE, 5. Mi. aofla, 


ANTIPÉMSTASE , 8. [. anti-| Aour, s. m. pron. Ot,, 
peristasis. Angost, L'aodt ( la moisson] 
ANTIPHRASE , & Æ.  anti- | he harvest. 
plirasis . AovtE, E , adj. ripened, 
Awrireves, s. m. pl. amti:| AouTer, v. a, 10 ripon. 
AOUTENON, s m.  pron, 


* Antipode (tout - à - fait 
contraire) couteary, directly 
apposite, {4 est l'antipede du 
bon sens, hé is a contradiction 
to good sense. 

WIQUAILLE , 5. f. antique, 
cuinous piccé of antiquity. 
Antiq 
old rubbish or stuff, 


AwTIQUAME, 8.0. anliquary. | 


otiteron , réaper. 
Apacocte, 5. Ê. apagogy. 
APAISER, V. a, to appease , 
miligate , pacify, quiet, still, 
allay, soften, assnage, culm , 
ualify, compose, suppress ; 
(la 6) to dueichss (un dif- 


bles (vieux meubles) | férent) to compose, compounil, 


adjust , make np. 


S’apaiser, v. r 10 allay 


ANTIQUE , adj. antique, old, |one's passion , be allayed, be 


ancient. 
ANTIQUE, s. f. 
piece or monument 


uitys 
: À l'ahliuss ad, 


antique ; 


of anti- 


alter 1he 


or grow quiet, ete. Le vent 
s'est apaisé, the wind lies or 
ïs down. L'orage s'est apaisé ; 
the storm is over. 

APANAGE, 5. m, portion of 


anciens or old way, {fashion} a sovereign princes yonuger 


or manner. ) 


AnnQuirÉ, s.f, antiquity, | apanage 
ancientness ; (/es anciens ) 
antiquity ; the ancients ; (les 
réculés du nôtre) an- 


stèc 


children. Donner une terre ên 
, to assign an eslaté 


in lieu of a fatüre right of 
|saecession 
5" Apanage (suite, 


whole, 
déper- 


the 


to 


cient times, former ages; (an-| dance ) appendix, apperte- 
tique) antique, piece of anti-| nnuce, appendage. 
1 ArawaGEn , v. a. Lo settle an 
m pl an- | estate on à ÿOunger sou Cor ka 
maintenance. 


— 


quitys| 
ANTISCIENS , 5. 
Liscii. 


be- 





; 
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Aranacisre, s. m. young |Jfeultés ) 10 take away, clear,! Arostasien, v. n. 10 apos- . 
prince on whom an estate bas! remove, * (Le chemin aux\tatire. | 
ben settled for his mainte-| honneurs ) to leve), make! APosTAT, s. m.. apostate, 
nance. < easy. S’aplanir, v. x. 1ù grow | backslider, renegado. 
APaRTE , 8. m. that which | smooth ar easy, etc. A?PoSTATE, s. f. she apostate. 
an actor speaks aside. APLANISSEMENT, 6. mm. level-|  APosTÈME, 6. m. aposteme. 

APATHIE , S. {. apathy, com- ling, making smootb or even. APOSTER, V. a. to suborn, 
posedness of nil , insensi-| ÂAPLATIR, v. a. 10 flatten , | appoint, 

_ bility, freedom from passions. | make flat. S’aplalir, v. r. to] Avosruze, s. f. (au bas 

APATHIQUE , adj. inseusible, | become flat. d'une lettre) postscript. (4 la 
void of passions. APLATISSEMENT , 5. mn. flat-| marge d'un écrit), marginal 

APEoEUTE, s. mo. apodentes , | {ening or making flat. uote or reference. , 
ignorant from want of instruc-| APLoms, s. ma. perpendicalar| ApPosTILLER, v. a. to write 
tlon: : line or position. Prendre l'a- | a postscript, make notes or re- 

AeEDEUTISME, 5. m. apœ- | plomb d'une muraille, 10 level | ferences in the margin. 
deusia, ignorance from want |a wall. ; ApostocaT,s.m.apostleship. 
of instroction. Arcoms, adv. perpendicu-| ArosToziQuE, adj. aposto- 

APENNIN , 5. f. Apennine. larly, upright. lick , (saint) good, Lots. 

Ares. V. Guet. "À NÉE, 8. f. want Of respi-|' APOSTOLIQUEMENT , adv. 

APEPSIE , 8. f. apepsy. ration. apostolicaily , bolily. 

APERCEVABLE , adj. percei-| -APOCALYPSE, 6. f. apoca-| APosTRoPHE, 5, f. apos- 
vable. . lypse. | trophe. 

APOCALYPTIQUE, adj. apoca- |  APoSTROPHER, v. a. tO apos- 
lyptical. | trophize , turn one’s speech 10. 

ApPoCorE , 5. f. apocope. POSTUME. V. Apostème. 

APOCROUSTIQUE, adj. aPO-] APosTUMER, v. n. t0 suppu- 
crustick. rate, pue matter, draw 10 

Arocayre, adj. apacryphal. |a head. - 

Les Apocriphes, s. 1. pl.| ApoTHÉose , 8. f. apotheo<. 
the Apocrypha. _ -{sis. Ne 

‘Arocxx , s. m. dog's-bane. |  APoTHICAIRE, 8. m apothe- 
ArODICTIQUE, adj. apodic-|cary. 
tical. . : | APOTHICAIRERIE ; 5. f. apo- 

A?0GÉE, s. m. apogson , |thecary’s shop. (L'art d'apo- 
apogee. , thicaire ) apothecary's trade. 

APOGRAPHE , $. I. apOgra-| APOTHICAIRESSE, 6. Î. num 
phum, copy. | that prepares remedies in a 

APoLOGÉTIQUE , adj. apolo- | nunnery. || -Apothicairesse , 
getick. | | (femme d'un apothicaire) apo- 

, APOLOGÉTIQUE, 8m. apo- | thecary's vife. 
logetick aration , apalogy. Arôtre, s. m. apostle, * ue 

ApoLogiE, s. f. apology, | bo apôtre, a pretender to . 
defence , excuse. honesty. 

APOLOGISTE, 8: mn. apologist, |  APOozÈME , 5. m. apozem. 
be that apologizes. Ap»PARAT , 5. M. preparation, 

ApOLOQUE , s. m. apologue , | study, (discours d'apparat) dis: 
moral fable. . [course made with great prepa- 

APomÉCoMÉTRIE , s. mm. apo-|ration, studied or set speech. 
mecometry. | ÆApparat (petit dictionnaire ) 

Aroxévross , s. f. aponeu-|compendious dictienary. 
rosis. ApparAUx, s. m. pl. Mar. 

APorHLECMATIQUE, adj.apo- | the whole farniture of a ship, 
phlegmatick. as sails, rigging, tackle, yards, 

APOPHLEGMATISME, 8. I. |guns , elC. | 
apopklcgmatizant. APPAREIL, S$. M. (apprét) 
Wa. APoPHTHEGME , 6. 18. apo- | preparation , provision, furni-, 

APLANER, V. a. to raise the} phthegm , short and pithy sen-| ture. (Suite , équipage ) traia, 
wool or nap of a blanket.  Jtence, maxim , Saying. retinue, equipage', attendance , 

AecanEur, s. m. he that] Aprorurer,s. f. apophyge. |(de plaie) dressing. Jfettre un 
raises he wool or nap cf al Arormrsr, s. f. apophysis. | appareil à une plaie , 10 dress 
blanket. Î  AroPLECTIQUE , ‘adj. apo-|a wound. Appareil (épaisseur 

Arrasir, v. a. t0 level, | plectick. e d'une pierre ) thickness or het- 
smooth , makeeven or smooth,|  AporcexrE, s.f. apaplexy, |ght of a stone. Appareil , Mar. 
jy lat, * (lever, £ler les dif-} Arosrasis , s.f. apostasy. Lex. faire un appareil, ta raise 


















































APPRACEVOIR , V. à tO per-| 
cive, desery, ken , discover. 

‘apercevoir, v. r. t0 be per- 
ceived or seen , etc. S’aperce- 
voir de (connoître, rermar- 
quer) to perceive, understand , 
remark , take notice of, find 
out, discover. 

APERÇU, S. M. attentive Ob- 
servation. V. Æpercewoir , the 
participle past or passive of 
which is, apercu. 

APÉRITI-F , VE, adj. aperiti- 
ve, opening (said of medicines), 

| APeRTEMENT, adv. mani- 
{estly , plainly, openlÿ, elear-: 
y. 


APETISSEMENT , 8. MM. diMi- 
nation , lessening. 
APETISSER, V. a. 10 Jessen. 
Apetisser , v. n. ou S’apetis- 
ser, v.r. ta grow less or short, 
decrease , lessen or sbrink. 
APHÉLIE., s. m. aphelion. 
APHÉRÈSE , 8. f. aphoœærests. 
APBONIE, 5. f. aphony. 
APHORISME, 8. im. aphorism. 
APaTE, 5. m. small white 
swclling in the mouth. 
Art, 8. m. sort of red apple. 
APiQUER, V. a. Mar. ex. 
piquer une vergue, to peak 
a yard, top a yard up and 


LA 
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a porchase, appareil des an- 
C'ES » evonnd-tackle. 

APlAnEILLAGE ; S m. Mur. 
act of gotting under way or 
under sul, L'escadré est: en 
appareillage, 1heflect isgeuing 
under way. 


AprarErLLé, €, ali. dressed 


Gtied, etc. Pierre appureillée, 
stone ready mrked to be eus, 


Voile appareillée ; Mat, sail | 


made ready. | 
APrAREILLER, V. à. (assortir) 

tomaich. Mppareiller des bas, 

to dress ar fe stockings. 
Appareiller, v.n. Mar. 10 


set sail, get under sail or 


under way. 


S'apparciller, v. r (s'appa- 


rier) to couple or match. 


PPAREILLEUR, 8, dt. he that 
prepares or marks stones that 


are Lo be ent. | | 
ArrARELLEUSE , s . bawd, 
proeuress. 
AvparemmenT, adv. likely, 
apparently, in all appearance, 
APPARENCE ; 5. 


- rieur ] appearance, outside 


shew, {l ny a en elle aucune 


a nce de vie, there is not 
— SH sign of life. Æppa- 
rence ( probabilité ) 
rance , likelihood, probability , 
(phénomène) phenomenon , 
appearance. 

APrARENT, €, äd}. (évident, 
manifeste) apparent, plain , 
ranifest, evident. (Fraisem- 
blable) apparent, likely, pro- 
bable, (Votable, considera- 

a) eminent ,.chief, topping, 
considerable, (Qui n'est qu'en 
apparence ) apparent ; seumn- 
ing. 

AYPARENTÉ , E, adj. ex. Bien 
apparenté, Lhat hus good rela- 
ons, of a good fanuly. Hal 
apparenté, related to persuns 
of low degree, who has very 
mcan relations. 


S'apparenter, v.r. Lo make 


an alliance (with a family.) 

APPARESSEN, v. a. lo dull, 
muke heavy und dull. S’appa- 
resser, v: FE Lo grow lazy or 
dal or heavy. 

APPAGIEMENT, 5, tm. pairing, 
matching. 

APrARIER, v. & (assortir ) 
to pair, sort, match, Æpparier 
de mdle avec la femelle, 10 
match the male and female. 
S'apparier, v. r. k0 couple. 
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APP 


APPARITEUR , $. M. Appari- 
tor, beadke. vs 
AvpauiTion, s. f. appes- 


rance , apparition , vision. 


Arraroir, v. n. defect, only 


used in the infin. and third 


pérson sing. il appert, it ap- 
pears, it is dre or evident. 
APPAROÎTRE , v. 0. (dike 


paroîlre } 1o appeur. Les am- 


bassadeurs ont fait apparoitre 
leurs pouvoirs, the ambas- 


sadors have produced or exhi- 
bited their powers, 


|| ZE apparaît, AL appears, 


S'il vous apparoit que, 1 you 


ind, 1 you are satisfied that. 
APPARTEMENT , S: IN, 8patt- 
ment ; ( assemblée à la cour ) 


| drawing-roon. 


APPARTENANCE , 8. f. appur- 
tenance, appeudage. 
APPARTENANT, E, ad}. bc- 
Onging ; àppertaining, 

De, , v. n. (like 
ténir) to appertain, belong, 
(avoir une lation nécessaire) 
Lo belong , relate, concern , 
(étre parent) 10 be related , 
beloug. , 

Îl appartient, v. imp. (11 
ést de la bienséance, il est 


juste} it becomes, it is the 


duty, il is meet or jnst or rea- 
sonuble, it is fit, A tous ceux 
a qui il appartiendra, Lo all 


those whom it may concern, 


Ainsi quil appartiendra , às 
hey shall see cuuse, 
PPANU, E , atlj. appeared. 


Avras , (charmes , attraits ) | 


allureñients, chatms , altruc- 
tives. 
Avrar, s. m. (pour attirer 
des animaux } bait, * (attrait ) 
bat, allurement, attractive , 
Iuticément. 
APPATELER, V. a. 10 feed. 
APPATER, V. à 10 bait, 
allure, enuce, also to feed. 
AFPAUVRIR, V. 4 (0 IMpo- 
vensh , make poor, begear. 
Appauvrir, v.n.00 s'appuu- 
pré, v. l, 10 grow poor, 
APPAUVRISSEMENT , # M. 
impoverishment, decaw. 
Avereau, s m. birdcall. 


ÂArrec, s. m. (recours & un 


juge supérieur) appeal, appeal- 


ing. ( ÆAMotion d'appeler à 
haute voix les noms ) call or 


calhing over. ( Bruit «lé tam- 
 bour) call of a drum. ( Défi ) 
challenge. Faire d'appel du 





APP 


ai 


| 
| 


quart ; Mar. to muster the | 


APPELANT , E, adj. appesl- 
ing, that appécals. 


APPELANT, sm. ArPELAN- 
TE, 8. Ê. appealer orappelant , 


Appelant , (oiseau dont on se 


sert pour appeler les autres } 
decoy-bird, 

AvPELEn, v. a (0 call, name, 
(prononcer à 
noms) to call over, (pour faire 
venir) to call, call for, call 
lo , give a call, (envoyer cher- 
cher} 16 call, send A (« 
qu'un devant le juge) 10 call , 


[summon , to appear, (quel- 


qu'un en duel ) to challenge, 
send a challenge , to fight. 
Appeler , v. n.( de la sen- 


tence d'un juge) to a peal. 
Appeler, Fa oh Com 
ment appelle Le väble ? How 
does the cable grow? Appeler 
le monde au quart, to spell 
the watch, 
d'appeler, v. r. to be called 
or named, | 
AvrrELLATIF, adj, appellative. 
Nom appellatif, appellauve, 
Doun Common Lo LAN Y « 
ArreiLaTion , s. f. appeal. 
AFPENDICE , s, m. appeudix, 
APFERDRE ; V. à LO üppend , 


hang up. 


AvrExou, E, adj. hong up. 

APrENTIS , 5. tu, shed , out- 
house. 

Arpent. V. Æpparoir. 

ÂAPPESANTIR, V.ü. 10 make 
béavy, doll, make doll, S'appe- 
sanlir , v. x. Lo grow heavy 
ordull, 1 

ÂAPPESANTISSEMENT , 8, 10. 


heuviness, duliness, 


ArrÉTENGE, s. f, anpeténce, 
appelency. 

ABPÉTER, v. a. 10 desire, 
covet , be desirous of, tend to, 

ArrÉTIBUITÉ , 5. f. appeti- 
bility. 

APPÉTIBLE , adj. appetible , 
desiruble, 

APPÉTISSANT, E , adj. that 
provokes be appetice, that 
whets the stomach, rélishing. 

APrÉTIT, s. mi. appetile, 
desire, affection, inchnation, 


[(envie de manger) appetite, 


stomach. Homme on femme 
de grarl appétit, high fecder, 
* Chercher. son appetit, to 
please onc's palate. En cadet 
de bon ajpélit, a slarp sel 


7% T 
ere 


(2 


haute voix les. 


| 
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| bring objets neurer to 
our sight. * Jächer d'appro- 


d'autre, vo endeavonr to recon- 
cile two persons. * Ænprocher 

elqu'un (avoir accès auprès 
de lui} to approacli one, have 


free access to him, Æpprocher, 
Mar. 10 nour. 
A ér, v. n. to draw 


niglror near, approach , come 
near. 

d'approcher, v, r. lo draw 
near or nigh, approach , come 
near. Approchez-vous du feu, 
druw near or come neor the fire. 

Avrnoronnir, v. à. (rendre 
plus profond) to dig or wake 

per, * (éraminer à fond, 

r de pénétrer] , 16 search 
Flo, examine thorough}y, dive 
to the hotrom of. 

APPROFONDISSEMENT , 5. I. 
act of digging deeper , act of 
examining thoronghly. 

AvenopniANcE, 5, {. act of 
twking possession. 

APPROPRIATION ; & f. Appro- 
priationr. 

Avenornten , v. a. tÔ appro- 
priate, adopt, Gt, apply. 

La prier, v:r. 10 ap- 
propriate to onp's self, usnrp. 
(S'attribuer) to lay claim 10, 
appropriate to one's self. 

APPROVISIONNEMENT ; 6. M. 
the supplying with necessaries. 
L'approvisionnementd'un vais- 
seau, dhe victualling of a ship. 

APPROVISIONNER , V. a. In 
provide, vicunal, supply with 
provisions. 

APFPROVISIONNEUR, S. 
provider , victualler. Béti 
approvisionneur , viclualling 


ship. 
hier Ÿ. à. lo appro- 


re, approve of , allow of, like. 

ArPnoximATION , s. f, ap- 
proximation. 

Arpur, s. M (soutien, Sup 
port) prop, stay. ‘Hauteur 
d'appui, breast height; 7aur à 
hauteur d'appui , wall brest 


It, 
il 


high, 

+ Appui (soutien) sapport , 
strength, prop, defence, * ( fa- 
veur , aide, prôtectibn ) coun- 


tenanee , interest, credit, help, 
protection, Cheval de bon ap 
pui , horse ol an easy rest upon 
the band, Aller à l i de la 
boule , to play near the bowl, 


“ller à l'appui de la boule 


aller a l'appui, dans quelque 
sfr Pau back Peint 














dati. 


mostick , stick. 


tect , defend. * (Confirmer) to 


ge sur le 
upon the seal. 


lay a stress, insist, Appuyer 
un signal , Mar. to ge A a 
signal, Æppuie Les bras du 


APR 


appui, support, basis, foun- 


ArPUI-MAIX, $ M, painter's 


VONT ÿ F ro- 


rengthen, groand , 


Cac 


* Appuyer(insister) to dwell, 


haut tagght the weather 
d'appuyer, v: r.t0 lean, rest. 


appuyer de la protection de 
u'un, to rely or build @r 


s" 

u 
es La Los a Man's protec- 
tion, S'appuyer sur quelque 
pass 


groun 
some passage of the Scripture. | 


e de l'Ecriure, to 
what one says npon 


Avne, adj. (rude au god' ) 


rough, barsh, sharp, Lart; (en 
parlant du froid ) hard, severe, 


biting, nipping ; (raboteur ) 


“ough, rn . 
Apre ( violent, rude) vio- 


lent, fierce, cruel, grievons, 


hard, sharp, severe, anstere, 
crabbed , sallen, 
Apre (ardent) eager, greedy, 
erce, 
APREMENT, adv. rougbly, 
Larshly , sharply , agronil: 
cultingly, fiercely, severely , 


grecdily, eagerly , eéc. 


Arrés , prép. after , next to. 

Après (excepté) nextto, 
except ; (contre) aller, against , 
upon, Tout le monde crie aprés 
lui, every body eries out apou 
him, {Z esttoujours après mot, 
he ever hangs upon me, he js 
always at my elbow. de mettre 


après quelqu'un , to fall upon | 


oné, go about to beal him, 
Après quoi, aftec that, then, 
Je suis après à écrire, 1 am 
wtiuog., Ci-après , hereafter, 


D'après (d'ensuite , suivant) 










etc. 10 lead to a couclasive im 
lerence or decision, Ex. 
prés ce que vous ares dit, le. 
mérite n'est R 
compensé, it fallaws from what 
yon huve said that merit is mot 
always rewarded. (D'après, se- « 
lon, en 
milation de, sur l'autorité de, 
sur l'original de) by, upon , 
according to, in consequence 
of, im imitation of, upon the | 


| pot of , from the original 


that , when, by 





AQU 


next: Le jour d'aprés ; the rciftl 
day, D'après , is also used os n° 


ition in semming üp 


what has been said, seen, rent, 
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CE 
A 


uence de , à li 


Arnës cour, 100 late , when 


the time or opportunity is over. 


ArnÈès QUE, con, a ter, alter 
at time, 
APrÈs-DEyain, ady. after Lo- 
mOrrow. 
Arnès-o1nE , adv. after, din- 


ner , in the alternoon. 


APRÈS-DMNÉE, s. f. Wie after- 


nOG0n. 


APxÈs-miot, adv, afternonn. 
Arnès-souré, adv, after sup- 


per , at night. 


Arnës-SouréE , 8. f. he lime 
aftér supper , evening. 

APRETÉ, s. f.asperity, rough- 
ness, sharpness, harshness, 
lartness , rnggednéss, aneven— 
ncss ; * ( violence, rudesse) as- 


Lperity , harshness, sharpness, 


severily, violeuce , rigour , sul- 
leoness. * ÆApreté , (désir ar 
dent } eagerness, greedinéss , 
fierceness. 
Arsmes, s. m. pl. absides 
(the plaral of ABsis). 
APTE , ad), proper, apt , fit, 
APTITUDE , 5, {, uplness, 4p- 


titude. 


APUREMENT, 6. 10. cleansing, 
ÆApurément d'un compte , he 
settling or balancing of an ac- 
count, 

APURER, v. à, Lo cleanse. 
Apurer un conipte , to seltle ar 
balance an account. 

Avyre , adj. incombnstible 
‘said of sorts of earth and sto- 
nes which fire cannot change 
into glass , lime or plaster). 

APTREXIE , 5. Ê. apyrexy, m- 
léermission or cessation of lever. 

Aquanivs , 5, m. Aquarius. 

AQuaATILE, adj. pron. acoua- 
tile, aquaule , aquatick. 

AQUATIQUE , adj. pron, Æco- 


( Né 
V RICA 





ARB 


tique, watery, full of water, | 


marshy ; (qui croft ou se nour- 
rt dans l'eau) growing or li- 
ving or breeding in or about 
he water, aquatick , aquatile. 
Plantes aquatiques , plants 
growing in or near the water, 
Üeaux aquatiques, Water- 
jowis, 

AquEDvc, s. m. aqueduct, 
wler-pipe. 

AQUEU-x , SE , adj. AqueOuS, 
vatrish, wacery, resembling 
Water. 

Aquizu, E, adj. hawked, 
booked, aquiline. 

Aquizow, s. m. north-wind. 
Les aquilons, the cold and 
boisterons winds. 

AquiLonAIRE, adj. northerly. 

AQUITAINE , 5. f. Aquitania. 

ARBE, adj. et 8. m. et 
(gui est d'Arabie ) Arabian. 

ARABE, 8. m. (avare ) cove- 
tous, base, sordid, griping fel- 
low, miser. C'est un Arabe, 
be is a jew. . 

Arabe ,s.m. ( La langue des 
Arabes) Arabic. 

ARAPESQUE, OÙ ARABIQUE ; 
adj Arabian , Arabic. 

ARABIE, 8. f. Arabia. 


AwBismE ,s.m. Arabism or 


Arabian idioæ. 

ARACHNOÏDE, 8. f. arachnoï- 
es. 

Ancx, 8. m. (eau-de-vie 
es Tartares ), arrack , rack. 

ARilcnée ,s. f. spider, Joile 
araignée , cobweb ; also su- 
perfine thia lawo. Doigts d'a- 
ragnée, swal fong fingers. 
Araignée , Mar. erow-foot. 
ce v. a. Mar. tograp- 
ble. 

AnsEmEent, s.m. levelling. 

Amser, v. a. to build upor 
even Lo another part, raise part 
à wall or building even to 
another part which is higher, 
t level the 10p of a wall. 

Ausalesrane, s.f, Jacob’s 
sf, cross staff. 

ARBALÈTS , 8. f. cross-bow. 
LATE à jalet, stone 


Arbalète (béton de Jacob, 
0 rayon astronomique) Ja- 
C00 6 staff. | 


AnPaLÉTER, V. a. (appuyer 


avec des arbalétriers ) 10 sta 
9 bear up with pieces of tim- 


ARBALÉTRIER, %, M. Cross 


arbalétrier, he is no conjurer, 
he is not very vigorous. 














pieces of timber that bear up 
the rafters of a roof. 


tion, arbitrement, umpire's 
L 
decree or sentence. 


bitrary, voluutary. (Æbsolu, 
despotique) arbitrary or abso- 
lute. 


trarily. 


tence arbitrale, arbitrement, 
sentence or judgment of the 
arbitrators, umpire’s award. 


way of arbitration , by arbitra- 
f. | tors. 


tor. 


will. Franc arbitre, ou libre 
arbitre, free-will. Arbitre (ju- 
ge choisi par le consentement 
des parties ) arbiter, arbitrator ; 
* (mattre absolu ) arbiter, um- 





ARC 


ÆArbalétriers, 5. m. 


plur. 
ARBITRAGE, 5. m, arbitra- 


ARBITRAIRE , ad}. ( libre} ar- 


ARBITRAIREMENT, advy. arbi- 


ARBITRAL , E , Adj. Ex. Ser- 


ARBITRALEMENT, adv. by 


ARBITRATEUR , S. M. arbitra- 


ARBITRE, s. 10. (volonté) 


pire, sovereign disposer, mas- 
ter. 

ARBITRER, V. a. tO arbitrale, 
regulate, order , adjadge. 

ARBORER, V. a. (O Set up, 
bang out, or hoist. #rborer 
une plume sur son chapeau, 
to set off one’s bauwith a plume 


of feathers. 4{rborer un mdt, 
lo set up a mast. #rbore la 
flamme, hoiïst the pendant. 


Aasouse, s, f. fruit of the 
arbate. 


ARBOVSIER, $,. m. arbute, 
straw-berry-tree. 


ArBouTanT. V. Æ#rc-bou- 


tant. 


ARBRE, S. M. tree. Arbre 
(grosse et longue pièce de bois. 


qui sert dans des machines) 


axle-tree, beam. Arbre de na- 


vire, mast of a ship. V. Mai. 


L'arbre de la croix , the cross. 
dwarf 


ARBRISSEAU; S. I. 
tree , arbuscle, shrub, bush. 

ARBuSTE, s. mm. arbuscle, 
shbrub, bush. 


Arc, s. m. (arme de trait) 


bow, hand-bow, Jong-bow. 


Arc (cintre ) arch. 4rc de cer-. 


cle, arch, segment, or section 


of a circle. #rc de triomphe, 
ou Æ#rc triomphal, wiamphal 
arch. #rc-en-ciel, rain-bow. 




















ARC 33 


bow-man. 17 n'est pas grand| Arc, Mar. L'arc d'un béti.. 
ment , the cambering of a ves-: : 
sels deck or keel. Arc d'une 

pièce de construction, com-: 
pass of a piece of timber. #ra 

de constructeur, instrument : 
employed by shipwrights for 

drawing on paper the sheer of 

the wales , etc. 


ARCADE 6. f, arcade, arch, 


vault. 


ARCANE, 5. M. arcanum, 
ARCASSE, s. f. Mar. stern 


frame. V, Barre. - 


ARC-BOUTANT, 8, m. arch, 


support, buttress. Ærc-bou- 
tant, Mar. boom. Les arcs-bou. 


tans des biltes, the spurs of the 
bitts. 


* Arc- boutant ronins 


considérable dans son parti) 
ringleader, supporter. 


or support with an arch. 


ARCEAU, 8. m. arch. 
ARCHAÏSME, s. m. Archaism, 
AkcKHag , ou jé d'archal, s, 


m. wire, brass-wire, 


ARCHANGE, S. m. pron. are 


Kange , archangel. 


ARCHE, s. f. arch (of a brid- 


ge). L'arche de Noé, Noab'e 
ark. L'arche d'alliance, the 


ark of the covenant. 

AnCKÉE, 8. f. archeus, prin- 
ciple of life. 

ARCHELET, s. #. little bow. 

ÂARCHER , 6. m. archer, bow: 
man, Franc archer, archer 
free from taxes. * Cette femme 
est un franc archer, that wo- 
man is a termagant. Æ#rcher 
(celui qui exécute quelque or- 
dre de justice ou de police) 
sort of officer, or attendant, or 
guard. .#rcher du prévét , one 
of the provost-marsbal's atten- 


dants or guard. Les archers du 


guet, the patrole (at Paris ). 


Arches des pauvres, archer 
de l'écuelle, faot soldier that 
has orders to seize upon street 
beggars, and carry them to the 
workhouse. ; 

[| ArcuERoT, 5. m. litile ar. 
cher (said of Cupid ). 

AncKET, 5. m. bow to play 
on a violin, ele. ; also, upper 
part of a cradle, sweating crad: . 
le. ZE a passé sous pen des he 
has been in the powdering-tub. 

ARCHÉTYPE, 8. 1. (pron. ar- 


kétipe) archetype ,. ocigian 
model. Je ! . “ 
ê 


_ - 
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ARrCHEVÈCRÉ, s.m. archbish- | 


opuic. (Palais de l'archevé- 
que) archbishop's palace. 

ARCHEVÊQUE, S.1u. 
op. 

AncEti, en com 
sert dans le style familier, à 
faire entendre un grand ex- 
cès , el son équivalent en An- 
rep arrant, moslegregious. 

Ja archi-menteur, a most 
egregious liar; un archi-fripon, 
an arcant knave. Archi, hors 
dustyle familier , signifie chef, 
grand; en Anglais, chief, great. 
“rclu-échanson ; chiel cup- 
beorer; archi-trésorier , great- 
treasurer. 

ARCHICAMÉRIER, où AÂrcut- 
CHAMBELLAN, 5. mi, great chain- 
berlain. 


ArGHiDIACONAT , 8. m0. arch: | d 


deacouship. 
An£HIDIACONE , 5. m, arch- 
ACONTY , 
AnCHIGIACRE , s. m. archdea- 
cun. 
Ancmpuc , 8. m. archduke. 


AncHIDUCHÉ , s. m. archda- 


edom, 

ARCHIDUCHESSE , 8, f. arch- 
daichess. 

AnCHIÉMISCOPAL , E, adj, 


(pron.arki}, archiepiséopal, of 


or belonging to the archbishop. 


ÂARCHIMANDRITAT , 8. lu. re 


veuue annexed to tic office of 

superior of the convent of Mes. 

sina, s 
AncHimanDnrTE, s. mi, abbot 


or superior of the convent of 


ina, 
Ancuimarécuar, s, m. high- 
inarshal, 
ARCHIFEL , s. m. Archipe- 


ARCHPOMPE , s. f. well in a 
sbip ; pump-well, 


ICHIPRÈTRÉ , $. m, arch-| 


priest. | 
ANCHIPRÈTRÉ , s. M. 
priest - hood ; digoity, 
and jurisdiction of an 
priest. 

ARCHIPRIEURÉ ; 5. M. 
priory. 


arch- 
ofbce 
ärch- 


arch- 


ARCRITECTE, s. w., architect, 


master-builder, 
ARCHITECTURE , 5. f, archi- 
lecture , art of bnildiog. 
Architecture ( lordonnan- 
ce d'un bâtiment) fabrice, buibd- 
Ing. | 
AaCHITRAVE, s. f.architrave. 


Archives, (titres, 
cords. 

archbish- | 
of he records, 


ition , | ‘AnCHIVULTE , 5, f. archi- 





ARD 


Ancuives, s, {. pl, archives. 
rtres) re- 


ARCHIVISTE , s. m. keeper 


vaulr. 


ARCHONTAT , 5. D. (pron. 


arhonta) dignity of the Ar- 
chonte, 

AnCHONTE, S. m. (pron. ar- 
honte) Archonte, one of the 
chief-magistrates at Athens. 


Axcoy , s. m. saddle-bow: | 


Fider ou perdre les arçons, Lo 


be throwa out of the saddle , 


to fall offone's horse. Étre fer- 
me dans les arçons , Co sit Grm 
on à horse. 
AnCTIQUE, adj. arctic, north. 
AnbËLiON, s. 1m. busy-bo- 


ARDEMMERT , adv. ardently, 
veheménutly, eagerly , fervent- 


dy, 


Anoenr, €, adj. (qui est al- 
lumé ) hoc, burning : burning 


hot, glowing, fiery;* Lee - 


plein de feu) ardent , hot, fie- 
ry, violent, vehement , met- 

esome: * (qui se porte avec 
affection à quelque chose) ea- 
ger, earnest, zealous. * Poil 
ardent ; reddish or sandy hair. 
Ardent, Mur, griping, car- 
rying à Weather helm ; vaisseau 
ardent, (qui a de la disposition 
à venir au vent) griping ship. 
Le vaisseau est ardent, the 
ship gripes. Le vaisseau est-il 
ardent ? Does the ship carry a 
wealher-helm, 

Ansent,s. m. kind of Gery 
clear. A 

| Anven, v, a. to burn. La 
gorge m'arde, my throat is on 
‘fire. L ‘ 


Auneur , 5. f. (chaleur vé- 
hémente) beat, burning heat. 


“(Feu d'esprit, activité des| 


passions ) ardour, heat , eager- 
ness, férvency , passion, zeal ; 


L{ de certains animaux) fire, 


melal. 


a backle, } 
Ardoise , s. f. slate, 
AnDosiÈRE, s. f, quarry of 
slate. 
… ]l'Anone, v. a. etn. used only 
in the inf. and in the 8 d. per- 


son,sing. of the pres, indicative, 
and of the sub. il ard, qu'il} 


arde , it burns, V. Æ#rder. 





ANG 


Î] Asov, € , adj: {difficile 
hard, difficult, Pins HA 

AnÈNE , 8. f. ( gravier) sand, 
gravel. (Terrain de l'amphi- 
théâtre où se faisoient Les com- 
bats }, that place in the amphi- 
theatre where sword players 
and wild beasts used to Gghe. 

ÂRÊNEE, v. D. (s'affaisser) Lo 
siuk, 

ARÉNEU-x , SE , ad}. sandy. 

ARÉOLE , s. f. small area or 
surface, 

ARÉOMÈTRE , 5, IN. aréome- 


her, instrument for weighing li- 


quids. 
ARÉOPAGCE, 5. m. Areopagns. 
AnÉoraGitE , s, mu. Arcopa- 


Aner, v, a. Mar. (chasser 
sur son ancre) 10 drive, bring 
the anchor home, drag the an- 
chor. LÉ 

Anère ,s, f. fish-bone ; (an- 
gle de quelque corps) angle or 
edge (of timber or stone, } 
Atréle de cuiller, ridge of a 
spoon. “Æréte de lame d'épée , 
nidge of a sword blade * Aréte 
d'assiette on de plat , cdge of a 
plate or dish towards the bot 
lon. | 

Arétes, s, €. pl. (gales qui 
viennent sur les erfés des es 
bes de derrière d'un cheval} 
arrest , matgy humour. 

AncanEAU , 5. m. V, Orga- 
neau . | 


AacenT,s. m. (métal blanc) 
silver. Fifargent, quick-silvur, 


mercury. #rgent trait ou filé, 


silver-wire, Argent, (argent 
monnoyé, argent blanc) silver, 


silver coin. frgent (monnoié 


de quelque métal que ce sait) 
money,coin. P. Éourreau d'ar- 
nt, prodigal fool, spendibrifr. 
. Point d'argent , point de 
Suisse , no peuny, no paternos- 
ter, P. Jeter l'argent a por- 


gnées, 10 throw ones money 


away. 
gene , (dans le blason) 


| argent (the white colour.) « 
AnnitLon, s. m. tongue (of| É 


ARGENTÉ , E , ad}. silvered 


Lover, done over with silver, pla- 


ed with silver , silver coloured. 
Les flots argentés, the silver 
waves. Gris argenté, wbitsh 


grey. 


AnGENTER, Y. 4. Lo silver 
over , da over with silver. 
ARGENTERE , 6. f, plate, sil- 


| ver plate. Ge 
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Dire st, ad). mo- mé de toutes pièces , armed 
full of money. Cap- a-pié or cap-a-pe or frona 

, AnGENTIER, s. m. silver- lop to tae. 

mitb. AnMÉE, 5, f, army. Armées 

Lu re (duns une gran- de terre, land-army, Armée 


“ | stewaril , purser, navale, naval army , Îleet " 
“ E , ad}. ( qui a un Eleut of men of war, Dieu dés 
Jon resse nt à celui de d'ar 


armées , Lord of tlosts, 
Lg Lana of clear sonndl. ARMELINE , s. . ermine, 
ine , clear voice. ARMEMENT, 5. M. armament, 
ira ( de couleur blanche) 


Ars arming warlike Préparations, 
2 Al bright or white raising of forces. Armement , 
or cleac HET silver, 


Mar. armament, eqnipment , 

NE, s. f. silver-wced. out-Gt. Être en armement , 10 

, & É clay, poter's be Bitingout:; mettre un bdti- 

timent en armement , to put a 
ship into commission. 

ARMENIENNE, # f. bluish 
kind of stone. 

AumERr, v. a. ( fournir d'ar- 
iues ) Lo arm, Éurnisk with 
arms; (/ever des forces) to 
avr, make preparation for war, 
raise forces; (donner sujet de 
Jaire la guerre) Lo arm, cause 
Lo take up arms: * (une pou- 
tre de bandes de fer ) to bind , 
strengihen {a beam with iron 
bars. Armer , Mar. to fit ont 
( said of ships. ) Ærmer les 
avirons , to ship the oars. Arme 
les avirens, get your oars ta 
pas. Armer le cabestan, to rig 
the capstern. Ærmer la pompe, 
to man the pump. 

S'armer, v. r. 10 arm one's 
self, take up arms; (se munir) 
Lo Lorti£y or arm or fence or 
strengthen or secure one s self. 
* S'armer de quelque chose, 
(la prendre pour se défendre) 
\o put on a thing, defeud, or 
protect one’sself wich it 

Anuet, s. m.helmet, 
pen || Len a dans l'armet , 

is brains are ont of order , he 
is brain-sick. 

ARMILLAIRE, ad). ex. sphère 
'armillaire , armillary or hollow 
sphere. 

ARMINIANISME , 5. im. ( doc- 
trine ou secte d'Arminius ) 
Arrminianism. 

ARMINIEN, NE, s. où, et f. (dis- 
ciple d'Arminius ) Arminian. 

ARMISTICE , #. M, armisticé y 
truce, suspension of arms. 

ARMOIRE, #: f, press , chest 
of drwwers. Armoire & vais- 
selle, eup-board. 

Anmommes , s. €. pl. arms, 
coat of arms, achievement, 


Dar 7 
































ARISTOCRATIE, $. f. aristo- 
cracy. 

ARISTOCRATIQUE, ad}. aristo- 
cratical. 

ARISTOCRATIQUEMENT, adv. 
aristocratically. 

ARISTONÉMOCRATIE , $S. f, 
(sorte de gouvernement nuxte) 
aristodemocracy . 

ARISTODÉMOGRATIQUE ; ad). 
aristodemocratical. 

AnmstoLocie, 5. f. hart- 
wort, bicth-wort, 

ABITHMÉTICIEN , S. 0. arith- 
metician | accountant. 

ARITHMÉTIQUE , 5, £. Arith- 
metic. 

ANITHMÉTIQUE, adj. arithme- 
tical. 

ARITHMÉTIQUEMENT , adv.| 
arithmetically. 

Ancequin, V. Harlequin. 

ARMADILLE , s. f. little Spa- 
oish armada , “certain numbet 
oË cruiser. 

Armano, s.f. drénch (for a 
sick horse. ) 

ARMATEUR ; 5, m. owner of 
a privatecr , filter out of priva- 
teers, ship-owner. 

AIME, s. {, arm or weapon. 
Arme à feu, fire-arm, gun. 
Armes (au pluriel est plus en 
usage ) arms. Prendre des ar- 
mes, to Lake ap arms. Porter 
des armes, to bear arms. Aux 
Larmes (cri militaire ) 10 arms. 
Passer par les armes , 10 shoot 
or to be shot to death, Ærmes | 
(armure ou harnoës de guerre ) 
pr * Armes (profession 

uerre) Ars , Eine: 
ee aMairs, arms. Les armes 
sont journalières , the fortune 
LoË war is uncertain. Armes 
(exploits militaires ) arms, 
military exploits, Armes (ar- 
| moiries ) arms, coat of arms, 
|achievement, Armes (escrime) | 
.| fencing. Maftre d'armes , maï- 
tré en fait d'armes, fencimg- 
master, Faire des armes, to 
fence. Salle d'armes , tencing- 
-[school, Armes (tout ce qui sert 
à combattre une erreur, une 
passion ) arms, wenpons , 4] 
sans, Argnments ,delence, à 
| Faire profession des armes , ta 
r de | profess arms, be a soldier or 
: im the army. 
et 5: sm, Aria ÂRMÉ, E,. b'ætoed, ete, | 

3 = V.. Armer. V'aissean armé en 
; 3: m, Aristo: course , Vaisseau armé en 
guerre, privalcer, cruiser, Ær- 









































bougb; (langage des gueux et 
| Abus cant, cant words. 
. || Ancouzer, 5. m. (arque- 
busier à cheval) argoulet, sort 
À de ar ; { homrue de néant ) 


| Lellow, scrub. 
Le . AnGousin, s. m, galley ser- 
| 


M: f. machine 10 wi- 
go 


ARGUER, = a. 10 réprove , 
" fault wi , 

Sd 4 5: ml, raisonne- | 

‘Tr argument, reasoning. | 

: P'auve) argument, 

a proof , evidence, (fu 

ün ouvrage) argument , 


or subjectmatter. 
ENTANT si: m1. Oppo-| 












TEUR , LA on: ar 


ve lover of disputes, 


= AnGumenrarion, s. f. ar- 


De T-— 





36 ARQ 
ARMOISIN, 5. 10, sarcenet. 
Aron ,s. mu. (une des deux 

pièces du train d'un carrosse 

entre desquelles le 
du timon est ns furchel. 

Anuoniac. V,. Ammoniac. 

Anmontas , E, adj. armorial. 

Armorial, s. m. armorial, 
book of armory. 

ARMORIER, V. a. Lo put or 
paint a cout of arms upon, 

ANMORIQUE , adj. armoric , 
maritime, 

ARMORISTE , $, M, armorist, 

ARMURE , s. Î{. amour. 4#r- 
mure, the arming of a loadsto- 
ne , the casing of it with ion. 

ARMURIER, $. mi. àärmorer, 
gun-sruith. 

AnoMATE, 5. 10. aromatick. | 

romates ; s. an, pl aroma- 
ticks. 

AROMATIQUE, adj. aromali- 
cal, aromatick, spicy, odorile- 
rous, fragrant , sweët-smelling. 

AROMATISATION , 8. Ê. aro- 
malizalion. 

AROMATISER, V. a. LO aro- 
malize. 

| Anowne, 5. f. (vieux mot) 
swallow. Queue d'aronde , 
swallow's tail, dove-tail. 

ARONDELAT , $. In, young 
swallow. 

ÂRONDELLE DE MER, & f. 
Mar. Bight or small vessel, 

ÂARPÉGEMENT, s. mm. rapid, 
distinct, and successive atriking 
ol all the notes. 

AnrÊcer, v. a. to strike all 
he notes rapidly, distinculy , 
and successively, 

AnPENT, s. M, acré, (iea- 

-suve of Jand, }) 

ARPENTAGE, S. M, Measure- 
ment, surveying. 

ARPENTER, V. à, 10 survey 
or incasuré land, * Ærpenter 

{ courir) to run, walk à great 
pace , run over. 

 AnPENTEUR, $. I. surveyor, 

lucasarer of land. 

AnQUÉ , E, adj. ( courbé.en 
are ) bent crooked. 

AnQuEnUSADE, 5. f. arque- 
busade, shot of an arquchuse. 

AnQUELUSE, s. f. arquebuse, 
sort of haud-guu. 

«+  ARQUERUSER, v. a. to shoot, 
kill with an arquebuse, 

AEQuEBvsEntE,s f. trade or 
business of a gau-smith. 

ARQUEBUSIER , 5. mm. ( qui 


tire de l'arquebuse ) arquebu- 











s bout | 


| pied, without intermission or 


mains de quelqu'un, 10 wrest 


grande affliction } Lo tear one's 





ARR 


sier, ( Qui fœit des arquebu- 
ses, etc.) gan-smith. 

Anocer, v. n. 10 bend, turn 
crouked. Ærquer, v, n. S'ar- 
quer , v.r. Mar, to cumber , 
become hogged or bioken- 
backed, 

AnhACHE , ex. D'arrache- 


ARR 





































set in order , dispose , place is 
order, rauk. Ærranger ses 
affaires , wo settle one's aflairs. 

Sarre 


soi, Lo set ones house or lod- 
giug in order, 

Annas , s. im. sort of parrot. 

Anne, V. Arrhe. 

ARRENTEMENT, $, M. renling 
of taking upon lease, place let 
or taken upon lease, 

ÂRRENTER , v. a. ( bailler à 
rente ) to rent or lease out. 
( Prendre à rente ) 10 rent or 
take by lease, 

ARRÉRAGER, v. n. to be în 
acrears or behind hand, 

ÂARRÉRAGES, 8, in. pl.arrears. 

Aunèr, s. m. ( jugement 
d'une cour de justice ) act , 
judgment , decree , sentence 5 
(saisie de la personne) arrest > 
(saisie des biens) distraining 
ar attachment ; ( pièce du har= 
nois) rest for a lance, Mettre 
la lance en arrét, to rest or 
couch the lance. 

Arrét ( pièce d'arme à feu 
ou d'horloge } stay ; ( action 
d'un chien qui arrête ) set. 
Chien d'arrêt ou chien cou 
chant, seuing dog, pointer. 

Arrét de cheval, stop or 


discoutinuance. 

ARRACHÉ, €, adj. pulled, 
plucked out , ete, 

Il ARRACHEMENT,s. m, pull- 
ing or pluckiug out, drawing 
or getting out by forc, eshatch- 
ing. #rrachement  signilies 
now the places where a vault 
begius to for sell into an 
arch, 

ARRACHER, v. a. ( ôter, tirer 
avec force) 10 pull, draw, 
get, pick, plack out or away 
by force, grub, pull up, snatch, 
tear of, wring, wrest, force 
out. Ærracher des yeux à 
quelqu'un, to pull ones eyes 
out. Ærracher une dent, to 
draw a tooth. Ærracher un 
cor, Lo pick out a corn, ÆAr- 
racher un arbre, 10 grub up a 
tree, pull it op by the roots. 
Je lui ai arraché ce livre de La 
main, Ï have soatched this 
book out of his hands, Arra- 
cher la peau, to tear the skin 
of. frracher une épée des 
prit qui n'a point d'arrét, ur 
esprit sans afrét, an onsleady 
mind , a giddy-head , a giddy< 
brain. Ærrét, Mar, embargo ; 
mettre un officier aux arréls, 
to put au oflicer under an 
ARE à 

RRÈTÉ, E, adj. stopped , 
stayed , etc. 22 À Ro? La 
arrétée ( ou assurée ) he has 
not a steady look. Z£ n'a pas 
l'esprit arrété , he is giddy- 
brained or crack-brained. 

AmnèTE , s. m. (résolution } 
resolution, agreement. Un ar- 
rélé de comple, an account 
agreëcl upon. 

AnRÊÈTE-BOEUF , $. 1, rest- 
harrow, (an herb. ) 

AnnèTER, v. a. (empécher 
d'aller ) 10 stop, detain, stay, 


or Wring a sword out of onc's 
hands. 

* Arracher (tirer, en physi- 
que ou en morale) 10 get from 
or out, pull, root, plack out, 
wrest, wiing, force out from, 
take away, lug away, tear off, 

* {rracher le cœur, l'dme, 
les entrailles ( causer une 


soul, breok one's heart, * Æ#r- 
racher sa vie, to have wuch 
ado to keep life aud soul toge- 
ther, 

ARRACHEUR , 8 m, #frra- 
cheur de dents, tooth-drawer. 
slrracheur de eors, coin- 
culier. 

| Annusonner, Ex. S'ar- 
raisonnei, V. Tr. Lo argue. 

ABRRANGEMENT , 5. T0, arrau- 
gemeut, ordéring or setting in 
order , disposing, right pla- 
cing, mé, projecl, plan. 


lo; (attacher ferme } to (asten , 
make fast, ue hard, keep up, 
stay, * (amuser) 10 stay, tie 
Prendre des  arrangemens| hard, keep up, detain; ( faire 
pour payer ses dettes , 10 tukel cesser une action rnorale ou 


wéasures for paying one'sdebts,| physique .(19)«tiy; suppress , 


AnnAnGEr ; v. a. Lo arrange, 


mer, Ver. 10 selle 
ones aflairs. S'arranger chez 


stopping of a horse. * Un es- : 





make 10 stand still, pat a stop 
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L KA bIRier. ut a stop 10; !abafe the main mast. De l'ar- tomne, là fin de l'automne ) 
(un 2 douleur) to allay, alle-lrière des bites jusqu'& La tint, lattece end of auturmn. 
te, assuage; * (conclure , | Sainte-Barbe , {roi abaft the! *( Fieillesse) old age. 

3 Luo conclude, make an | bitts to 1he gun-roam. Avoir | AxRiÈRE-vAssAaL, s. m. un- 
end of determine , adjust ; | vent arrière, to go before the |der-tenant. 

(résou dre) to resolve, eter- | wind. Faire vent arrière, 10|  Annténer, v. a, ( endetter ) 
ess design, decree , pro- | put before the wind. Arriver |to throw behind hand, Ce 
er urr compte, to | vent arrière, to bear up, bear procès ma fort arriéré, his 
» ar balance an account, away, bear away right before |law:snit has thrown me greatly 
2" un valet, to hire althe wind, Le cutter n'est pas| behind-hand. 


assez sur l'arrière, 1he cuiter| S'arriérer (ne pas payer à 
aire prisonnier ) 
»rendre ur jour 
















































is not enongh by che stern. | l'échéance ) 10 be in arrvars. 
1! nous faut passer de l'arrière |( Demeurer derrière) vo stay 
4 Es ce bridlot, we must behind, 

nnder that Gre-shi s slern, fe Annimace, sm. Mar, stove. 
navire est-l de l'arrière de\age, the stowage of a vessel's 
votre point Pis 1he ship astern | Cargo or whatever is contained 
of your reckonimg? Ces 4d-|in her hold. Vous avons ache- 
limens sont restés de l'arrière, 4 nôtre arrimage, we have 
lose ships have  drapped | completed onrhold, Faire l'ar- 
astcrn, rimuge, to trim the hold. V. 

AnnËRÉ , Ë, adj, in arrears, | Pièce. 
behind hand. AnniMER, v. a, Mar. to stow, 

ARRÈRE-nAN, 5. m. arriere | Ærrimer la cale, to stow in 
ban, assembly of those 1hat|the hold, 
hre sammoneéd. ARRIMEUR , 6. M. slower. 

Anmkne-poutique, s f.| Annisen, v.a. Mar. tolower, 
back-shop. bring down (spesking of the 

ArnÈre CHANGE, s.m, jn-|yard ). 
terest upon interest. | AnrivAGE, 5. m. Mar, arri- 

AnmÈRE-conrs , s.m. that | val. 
part of a building which pro- ARRIVÉE , 8. {. arrival, co- 
jects the least. ming. Ærrivee, Mar, move- 

Anmère-cour, s f, back- | mentof bearing away, also, ot 
yard. fathiog off when lying vo. Faire 

AumÈne-Faix, s. m, after-|une arrivée, ta fill off, Ce 
burden , after-biuth, vaisseau fait son arrivée ; Uat 
= ARRIÈRE - FERMIER y. s. m,|ship is falling off, 

AnRHE En 8, É. 4 earnest or ander-farmer, ander-tenant. ARRIVER, V. n. ( parvenir à æ 
arr rrhes (gage) |. AnmÈène-rer, s. m, mesne|un dieu) to arrive, come to, 
à Blade. | fee or mesne tenure. get into ; ( parvenirà une chose 
, av. (loin d'ici, |  AnRiÈnE-carne,s. f. rear of|où l'on aspire) 10 come to, 
an army or of à squadron of|arrive COMIpAss ; ne 
men of war, Condusre, mener, | en parlant des personnes ) 10 
commander , l'arrière-garde , | come unlooked arr come upon; 
to bring up the rear, (survenir, en parlant des ac- 

AnniènEe-max, s m. (revers |cidens, etc.) 10 happen, befall, 
de main) back ‘of the hand. | come to pass , fall ont, S'il ar- 
(Coup de revers au jeu de|rive que vous ayez besoin de 
| paume ) back-stroke, moi, if you chance to want me. 

AumÈrE-NEvEU, s. m. sou] Arriver, Mar, 10 bear away, 
or descendant of à nephew, | bear ap, bear down, arrive, etc. 

Aenrère-PeTiT-Firs , $. 10. | Le Général est arrivé de trors 
| great grand-son. quarts, the Aduwiral bas hore 
ARRIÈNE-PETITE-FILLE, s. {. | up three points. Ærrive, kuepr 

great grand-daughuer. [her away. Laisse arriver d'une 
| AnniÈne-roixr, sm, row |quart, keep her away a point. 
du |of knotted newlle-work apon|/{Vous arrivdmes sur l'avant- 
the wristhand of slceves, back | garde ennemie , we bore down 
stitch. upon the enemy's van. Ærri- 
À. AnRNÈRE-PONTEUSE, s. f.|ver tout plat, 10 bear round 
he ar- | woman that sets ofwrist bands | op, Arrive tout, hard es 
{with back stitches. ther, Sans arriver, nouhi 


_ Anmène-saison,s, [. (au-1l La 2 tte Erfettes ds 


_ #2 3 V, n. 10 stop , 
\ | 
ue. Tr T { CESSET 


» Stay, pause 





mu 


here ; ap cesser de ie 
que ) to Cou car, 


give over. *(se de- 
à quelque chose) to 
to, pitch upon 
d , faire attention) 
q y 10 mind a 
" 4ke upon it, stick to 
a upon it. {2 s'arrête 
A mémoire lui manque) he | 
TER or at a stand, D 


pr da 














for. 


+. 
hr 
















me ière La raillerie, let 
vs have # HoKiog, En arrière 
(en rec il ] backward. 
TEA a to be bchind 


Lo 






nnI sem. Mar, TR, 
art à ft, En arrière, de 
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est arrivée , the East-India fleet]  Antichaut, s, m. artichoke, 
is arrived. F, Arrière. AxTicue, s. m. (jointure des 
AnnoGAMMENT , adv. arro-|os } articulation, kaackle, 
gantly ,  presnmplnouslÿ ,| joint; (partie distinguée dans | 
proudly, haughtily. un écrit) article , head , clanse, 
AnnoGance ,s. £. arrogance, | Les articles de la foi Chre- 
pride, haughtiness, presump- | tienme, the articles of he Chris- 
tion. tian faith. L'article de La mort, 
… ARROGANT,E , adj, arrogant , | the point of death; (particule 
proud , haughiy, presump-| qui se mmet avant Le nom) arti- 
us, : clé (a téro of grsamnrar, } 
Ansocen (s"), wir. to arroga-|  Arnicuzame , adj. articular. 
&w, claim, challenge or attri- | Maladie articulaire (la goutte) 
bute to onc's self, take upon | articular disease, gout, arthritis. 


| 

bandi-erafts-man ; work-man , 
* (auteur où cause de quelque 
chose) artificer , author, con 
triver, : | 
| * Artisane, s. Î. (celle qui 
est cause , celle qui fait) art | 
ficer , contriver. 

Anrisox, s, m. ad]. wood- 
fretter. 

ARTISTE, 5. M0. arüst, Arli- 
ficer , ingenious workmän. 

Annsre, ad}. skidful, done 
in a curious and wokwmantike | 
mannér. 




































one’s self, | AnricucaTion, s. {,(jointure|  AntisTemEnT, advy. work- 
[L Amnor, s. m. rétine, train, | des os) articulation or joining | man like , curiously, ingénious- 
equipage. of bones, Æ#rticulation de la |ly , cunningly. 


“ArRoNDT, E , ad], rounded , 
made round ; * période arron- 
die, period well turned. 

AnñOoNDIR, V. 4. to round, 
make round.*#rrondir une pe- 

|. rodeomuiestance, Lo give a 
périod or stanza a good turn. 
* Arroneir un cheval , to break 
a horse, ride him rond a ring. 
Arrondir (en peinture et en 
sculpture, donner du relief ), | 
torelieve , give a relief to. Æ#r- | 
rondir, Mar: ex. Arrondir un 
cup, 10 weather a cape, saïl 
rourid a cape. 

ARRONDISSEMENT , #. Mm. 
rounding or making round, 

AnroSÉ, €, ‘ai. watered , 
wet, bathed, besprinkled. 

ARROSEMENT, S# m, Wwuter- 
ing, soaking, sprinkling. 

ARROSER, v. a. to water, 
sprinkte, soak, bathe. Ærra- 
ser du rôti, to baste meat that 


voit , articulate or distinct pro-| Anusrice , s. m.soothsayer , 
naneiation, Ldiviner, | 
ÆArticulation (déduction ar-| ARYTAME , s. m, weskness | 
ticle par article) enomera-\ of the pulse. 
ion, dedüctons Anzez, adj. Chéval arzel , 
ARTICULÉ, E, adj. ( déduit | horse that has a white spot on | 
par articles) articulated, set} the hind foot of ile righeside. 
down in articles or heads.( Dis-| As, s. m. ace at dicé or 
tinct, en parlant de La voix )| cards. 
articulate, distinct. AsARœüM ; 5. m. (plante )asa- 
ArRTIGULER, v. 4: (distin-|rabacca. x | 
guér _ articles )toarticolate,|  AsBEsTE, s. m. ashestos , 
set down article my article ; | amtiantus. LA 
(prononcer) toarticulate, pro-| ASCARIDES, s. rm. pl. asca- 
nounce, rides, _ 
Sarticuler ,v.r. (er parlant|  Ascewnawr, s. m. ( terme 
des üs ) to joint. d'astrologie ) ascendant, in- 
AnTirice ,s.m. (art, indus-|{luence, strong natural incli- 
trie) art, industry, skill, work-| nation, * (génie dominant, 
maoship , (ruse, fraude), ur-| pouvoir qu'une pérsonne a sur 
tifice , cunoing , craft, deceit , | l'esprit d'une autre } ascendant, 
device. | power, influence, 
AnTiricrez, LE ad). artificial, | AscewnAnr, udj. ascending, . 
artful, done by art. Sphère ar-| ascendant. 


ïs roasting. tificielle, avmillery sphere. Ascension, s. f.({he going 
ARROSOIR, 5, mm. Walering-|  AnmPICELLEMENT, adv. ar-| up 6 four S'aviour into heaven) 
pot iGcially, arully, by art. ascension, Æscension où Jour 





AnTisicrér, s. im, maker of 
Gre-works. 

AnTIPICYEUSEMENT ,  adv. 
canningly, craftily, 0e | 

ARniFCIEE-x, SE, 40}, (plein 
de ea cunning, subtle, 
crafty, artful , inveighing, 

Antenne, 5. f. artillery, 
ordnance , guns, train of artil- 
lg: Bureau dé l'artillerie , 
ordnance-ofhce. L'artillerie de 
noire bdtinient est trop foible, 
our ship shonld have heavier 
metal. 

ARTILLEUR , Où || AnTILLIER, 
$. m. matross. | 


Ans on Anrs, s. m. véins of 
a horse where they are usually 
blooded. 
ARSENAL, 5, mo. arsenal ; 
(de marine) dock-yard. 
ÂARSENIC, 5, 10. arsénic , Or- 
Woentor orpine, 
AnsENtCAL,E, adj. arsenical, 
AuT, s. m. ärt, science, 
ski, address, craft, cunning, 
Maître ès Arts, Master of| 
Arts. F7. Ars. 
AnYÈnE, sf. an ärtery. 
AnTÈMEL, LE , ad). arterial, 
ARTÉMÔLOGIE, 5. f. arterio- 
logy , treatisé or discourse on | 
thearteries, AnRrimon , s, m, mizen, #”.| 
ArRTÉRIOTOME , 8. Ê. ( l'inci-| Misen , tu 1he English pare. 
sion d'une artére } S pecririo à Anrisan, s. m. (homme de 
ARTHATIQUE, adj.arthritick, [ruétiqr) artisan ; tradesruan , 


de l'aséension , ascension-day ; 

(térme d'astronomie | ascen- 

sion ; (terme de physique, élé. 
ation, mouvement en haut ) 

ascending or rising. L'ascen- 
sion des liqueurs, 1he rising 

of liquors. 

ASCENSIONEL, LE, adj. as- 
centional. 

AsCÈtE, 5. m.euf. asceuck, 
anachorite , anchoret, reclase , 
hertair, 

ASCÉTÈNE , s. di, Monastery. 

AscÉTIQUE , ad). éscetick. 

Aserens ,s. 1m, pl. Ai. 

ASGcItÉ , 5. f. Ascites. 

As1ATIQUE , adj. Asiatic, eas- 
tern ; @s also verbose , diffase , 


At 0 aitu , Sanc- 


à 








ASS 


nary, refnge , place of refuge 
de. ele 
Asie, adj. Bête asine, be 
or she ass. 
_ ASPALATHE, s. m. Aspala- 
us, : 
AspecT, 5. m. (vue, pré- 


rence) aspect, fight; (regard 
pects * looks , LALa at 
le de vue) vista, prospect, 
situation des planètes ) aspect. 
AsrEnce, $, f, asparagns. 
. AsrEncEn, v. a. tosprinkle, 


ASS 

S'assabler, v. r, Mar. 10 
ran aground , stick in the sand, 
V. Ensabler. 

ASSAILLANT, 0m. assailant, 
ageressor ; also-challenger at 
tiluing. 

ASSAILLIR , V, a, 10 assanl , 
assail, attack, set npan. Vous 
Jümnes assaillis d'un coup de 
vent à l'entrée de la Manche, 
We werc caught ia a gale of 
wind in thé chops of the 
Channel, 

ASSAISUNNÉ ; E, adj, sea- 
soncd. 

ASSAISONNEMENT , % 
Seasoine. 

A SSAISONNER, V. a. LO season. 

ASSAISONNEUR,5.m.seasoner, 

ÂSSASSIN, S. I. assassin. 
| Assassin, €, ad). killing, 

murdering ; des yeux asses- 
sins, killing eyes. 

* Assassixar , €, ad}. kill-! 
ing, mardeing, tedions, very 
Liresome, 

ASSASSINAT, S.im, assassi- 
näle , assassination. 

ASSASSINER, V. a. (tuer) to 
assassinäte, murder, *{{mpor- 
tuner beaucoup } te kill, tire, | 
trouble, plague. 

ASSATION, s. f. ( terme de 
Pharmacie ) assation , roasting, 

AGSaUT, 5. m. assault, at- 
tack, enset, storm. Æimporter 
une ville d'assaut; to carry a! 
town. by storm: Donner d'as- 
saut à une place , Lo storm à 


place. 










"# | SrERGES , s. m. holy water 
stick or sprinkler. 


…AsriC, s. m, { petit serpent ) 






ing Han or wornan. 
e de lavande ) 


| er, 
| spéfcnard on lavender spike. 
| 





_ Asrrii, s. m, pendulum. 
| AsPIRANT, £, adj. aspiring. 


Une H aspirante, an aspirate 
_* QMIPE aspirante ; pump 
that deaws up water by at-| 
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ny; (bal) ball, assembly : ( ren 
éz-vous en ternies de chasse ) 
rendez-vous ÿ meeting of hun- 


|Lers. Assemblée (bruit) de tarm- 


bour) call. Battre l'assemblée , 
to call:soldiers by beat of drum 
Lo repair Lo their colours, 
ASSEMBLER, V. à, ( méttre 
ensemble) to assemble, get up, 
bring, draw , join together, 
gather, Lay, or heap up, (con- 
boquér ) ur parlement ; to cail 
or assemble a parliament. 
S'assembler, v.r. Lo assem- 
ble , meet, gather, come orget 
together. Le parlement s'est 
assemblé, parliament is met, 
ASsENER bien son coup, v. 
a, 00 hit he mark, take onc's 
aim right, strike home. L4 lui 
assena un Srund coup de poing 
sur da tête, he gave himasmart 
blow on the head with his fist, 
Asseoir, v. a, (placer ) Lo 
set, set down, settle, place, 
put, lay, (départir) les tailles, 
Lo assess the land-taxes, * (son 
camp } to pitoh a camp, pitch 
lents, encamp , (son jugement) 
to fix , setile or prob ( one's 
judgment: | 
S'assborÿ v. r. (se mettre 
sur un sige) to sit down. Æs- 
seyez-wous , SIL down , sit you 
down. S"asseoir ( se percher ) 
sur une branche, to settle or 
perch on a branch, 
ASSERMENTER , V4 A. (0 ten- 
der an onth. 
ASSÉRTEUR, 5. M, assertor, 


| Faire: assaut contre quel-| defender, maintainer, protec- 
qu (en termes de maître | tor, rescner. 
armes 


) to fence with one.|  Assention ; 5: f. assértion , 
* Assaut (qu'on fait où qu'on | proposition. - 


a à soutenir ) assault , onset , 
attack, brout, efluit, shock. 
* Faire assaut fd'esprit, to 
make a trial of wir, * 
AssEcHER, v. a: to drymp, 
| Assécher, v, n. Mar. 10 ap- 
pear, to be dry. Ce rocher as- 
sèche à La basse mer, that rock 
is dry at low water. | 
ASSEMBLAGE, 8, 0. ( amns et 
umion) Joining, setting together, 
union , conjunction, collec 
on, heap, Assemblage, Mar, 
rabbit ; scarf , score, tenant- 
| HT elc, ss 





emblage x queue 
aronde ; swallow-tail scarf. 

AssempLée, s, {(mmrdritude 
| de personnes ) assembly, con- 


grégolion de: iuyts (cercle 
| compagnie } asscrn ly, compa- 








Assenvi,e,ad) subjected,etc. 
Assenvin, von. (regularly 
conjugäted) to subject, enslave, 
re under subjuction or into 
bondage ; * (dompter) ses pas- 
sians, to overcome , masler or 
conuçuer ones passions. 
AsSEssEUR , s. I, an asses- 
y judgé lateral. 
nt adv. (suffisamment , 
autant qu'il jaut) enough , 
ow, sufliciently, sbumeantly. 
+ Fe ° bien, well enough, 
preuy wall ; indiflerentiy. Or 
ne peut avoir assez de soin de 
son salut, à man cännot take 
too mach care of his salvation. 
Assiou,E, ad). (qui a de l'ap- 
1 ja } assiduous ; diligent , 


close at -Hasinses) 
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(fréquent) assidaous, constant, 
<ontintal , frequent. 
AssbuITÉ , s. f. assidaity, 
diligence, continual care or at- 
a RES constant application, 
AssumenT, ad. assiduous- 
ly, constantly, diligentiy, con- 
tioually. 
AssiÉcé, €, adj. besieged ; 
hence les assiégés, the besieged. 
AsstÉGEANT, E, adj. that 
besieges , besieger. L'armée as- 
siégeante , the army of the be- 


siegers. 

Les assiégeans, 8. 1m. pl. the 
besiegers. 

AsstÉcer, v. a. (faire le 
siége d'une place ) to besiege, 
lay siege to; “(entourer) Lo 
besiege, encompass, compass 
about, surround , beset , stand 
or be about. 

AssIENTE , Ou ÂSStENTO, s. 
m. Assiento. 

ASSIENTISTE, s. m.one Who 
has a share in ‘the Assiento 
company. 

Assu&TTE ; sf. (situation) 
seat, site; situation. (/anière 
d'être assis) sitting posture, 
(état ou disposition de l'esprit) 
state of the mind; temper or 
condition on£'s mind is in; 
* (imposition de la taille) as- 
sessment ; (fond sur lequelune 
rente est assignée) fand, as- 
sigament ; (sorte de vaisselle) 
plate. Æssiette à mouchettes, 
Re es Assiette d'un bäti- 
ment, Mar. trim of a ship. 

AssrETTÉE , 6. f. plate full. 

ASSIGNAT , 6. m. (consètu- 
tion de rentes sur un certain 
Jonds ) assigument 
monnoie) assignat. 

ASSIGNATION , s. f. (pour le 
paiement d’une somme) as- 
sigament,assignauon. (Exploit 


; ( papier | trap. 


ASS 


d'un juge supérieur dans a 


sièges) assizes. Les juges qui 
tiennent les assises , the judges 
of the circuit. 

Assrsrawct ; à. f, (présence) 
presence, being'in a place ; (se- 
cours) assistance, aid, help, 
succour; (assemblée) assembly, 


audiene, company, congrega- | 


tion , by-standers. 

AssisTanT, s. m. ( celui qui 
est présent) by-stander, audi- 
tor, assistant , helper. 

AssiSTANTE, s. f. a nun that 
éssists the abbess in a nannery. 

AssiSTER,v.n. (étre présent) 
to assist, be present , stand by. 

Assister, v. a. (aider) to 
assist, help, succour, relieve, 
take care, attend. 

ASSOCIATION, s. f. associa- 
tion, society, fellowship, part- 
nership. . | 

Associé, E, ad). associated, 
etc. Ù 

As5octÉ , E, s. m. et f. 
partner, associate. 

ASsOCIER, v. 4. 10 assotiate 
bring into a partnership, make 
a partner, admit or join to a 
company. : 

S’associer avec, v. r. to as- 
sociate one’s self or enter into 
pRReED with, join with, 

ep company With. 

ASSOMMER, v. à. 10 knock 
down , kill; (rouer de coups) 
to maul , beat soundly. * ( Æc- 
cabler) to overwhelm, grieve, 
oppress or bear down. 

ASSsOMMOIR , s. m. ( pelit ais 
chargé d’une pierre pour pren- 
dre les rats) loadstone in a rat- 


Assomprion, s. f. ( la mi- 
neure d'un syllogisme ) as- 
sumption , minor; (féle de 
l'élévation de la Sainte- Vierge 


par lequel on assigne à compa- | au ciel ) assumption. 


rottre devant Le juge)saummons, 
subpœna, citation. ( Rendez- 
vous ) assigaation, rendezvous, 
appointment. 

ASSsIGNER, v. 4. to assign, 
appoint, settle, ascértain; (ciler 
a comparoltre) to summon , 
subpœna, warn, cite (ta ap- 
pear.). | 

AssnnzATION, s. f. assimi- 
lation. 


AssI8,E, adj. sitting, seated. | fure 


Assise, s. f, course or lay of 
stones or bricks in building. 
Aosiong, s. f. pl. (séance 





ASSONANCE, s. f. assonance. 
_ AssonANT, E, ad}. assOnant, 
chiming. 

AssonTi, £, adj. (garni) 
furnished , .stocked. * ( Qui se 
ressemble) sorted, mutched. 
{ls ont des casuistes assortie 
a toutes sortes de personnes, 
they have éasuists for all surts 
of persons, | 
SSORTINENT, s. M. (garni- 
) sortment, suit, set; 
(convenance , rapport) sorting 
or matching things together. 
(Marchandises qu'il faut pour 


ASS 


faire les fonds d'une boutiqr:e] 


assortment, stock. 

ASsorTIR, v. a. (regularly 
conjugated) fournir, garnir, 
to furnish , stock, store. (Zer- 
tre plusieurs choses ensemble, 
en sorte qu'elles conviennerit ) 
to sort or match. 

ÆAssôrtir, v. n. (convenir) 
to suit or sort with, match. 

AssonTIssANT, E, adj. that 
matches orsuits. 

AssoTÉ, E, adj. extreme 
fond , doting. 

Assouri, E, adj. (endormi 
à demi) doll, heavy, drowsy, 
sleepy. “( Etouffé, qu'on a fait 
cesser) suppressed, süifled, over, 
at an end, etc. 

Assourir, v.a. (endormir 
à demi) to lull asleep, make 
dull, heavy, drowsy orsleepy ; 
(empécher d'éclater) to sup- 
press; stifle, quiet. 

S’assoupir, v.r. to fallasleep, 
grow dail, heavy, drowsy or 
sleepy. | 

ASSOUPISSANT, E, Adj. SO- 
poriferous , that canses slecp. 

ASSOUPISSEMENT , 5. Im. 
(état d'une personne assoupie) 
heaviness , drowsiness, slecpi- 


ness , dead sleep ; *(grande né- 


gligénce) heaviness, dowsi- 
ness ; supineness , carelessness , 
negligence , sloth. 
Assovrzir un cheval , v. a. 
tomake a horse supple or tame. 
ASsourDir, v. a. to deafen, 
make deaf. S’assourdir, v. r. 
to grow deaf. | 
Assouvir, v. a. (rassasier ) 
to satisfy, glat ; *(contenter, sa- 
tisfaire) to glut, satiate, satisfy. 
S'assouvir, to glut one’s self, 
etc. to be glutted or satisficd. 
ASSOUVISSEMENT ; #. M. à 
satisfying, glatting or satiating. 
ASSUTETTIR, V. à (sou- 
mettre ) to subdue, overcome, 
bring under, subject, make 
nie bring into sabjection, 
make liable; (s#mattriser) to 
master, Overcome, CODQUer , 
keep under; * (astreindre) to 
subject, tie up, oblige; (en 
mécanique ) 10 wake fast and 
steady. 
- S’assujettir, v. a. 10 capti- 
vate, confine, sujet, submit 
or tie ones self ; to submit, 
yield, | 
ASSUIRTTISSANT, E, adj. sla- 
vish, : + : : 



























AST 

SSUJETTISSEMENT , 5. In. 
ction, slavery, 
ASSURANCE, sf. certitude} 
Bsurance, certainiy ; (con- 


messe , obligation, gage, etc.) 
surety , security, pledge , assu- 
pance ; (hardiesse) assurance, 
boldness, confidence; ( traité 
pardequelon s'engage de répa- 
rer les pertes qu'un autre pour- 


ab 


| Le 
= æ 


mssurance, security, safety ; 
Muietness. Lieu d'assurance, 
safe place, place ont of danger 
or out of harm's way. Fivre 
en assurance, Lo live secarely. 
L ASSURÉ, E, adj. (sir, cer- 
faim) sure , certain , infallible ; 
(fidèle) sure, trusty; (hors 
a) } a secure ; ( har- 
D: dd, confident : ( afftrrec 
Een Ÿ. } 1544 ur) 
ABSOnËMENT, adv. surely, 
= certainly ; 


: Assuuen, v. a, (affirmer ) 


Lo assure, affirm , assert, aver. 
PAesutés le [ssurez-le de mes respects , 
y Present my respects or 


 doty 10 him, Assurer quel- 


wmeltre } Lo Warrant, assure, 


Msare. 

des } ras où faux haubans) 
Cewill a mast; (rendre plus 
ürageur ) Lo embolden , en- 
courage, inspire with confi- 
éncé or courage ; Que " 
epruyer), ta prop, Drar np. 


€ iL fast, 


maire) to assure one's self, 


_ confier e 1) to trust in , to rel 


quelgi rs (Le: mettre dans ses 
intérëts ) 10 make snre of one, 
sure or bespenk him. (L'em- 
Prisonner ) wo secure one, make 


pe of, im , arrest him. 


MAS: 
DA dr 
7 


trust, conlidence; (pro- 


roi t faire) insuranre ; (sécurité) 


sur | 


LL un dune chose, (la lui 


(a thing). fssurer | 


n vase, to setlle a. 
uners Var. (étre sir, 


be sute, ar confident or 


EUR; 5 M, insurer , | Anglais par shop, loft, h 
| | is par shop,lolt, house ; 
= On : "#J ie e 
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ASTÉRISQUE, s. m. {petite 
marque en forme d'étoile) 
usterisk. 

ASTHMATIQUE, adj. ash- 
matic, tronbled with a short 
breath , short-winded. 

ASTHME ; 5. m, 
shortness of breath. 

ASTRAGALE, 5. mn, astragal,. 

Asrraz , E, adj, astral. 

AsTRE, s. m.star. Æstre de 
la nuit, planet of the night, 
moon. Æstre du jour, sun, 
planet of the day. 

AsTRéE, s. Î. Astrea (the 
goddess of justice. ) 

AsTRENDRE, v. a. like fein- 
dre, atteindre; (assujettir, obli- 
ger }to tie up, subject; (res- 


serrer le ventre) 10 bind (the 


body, ) 
Aster, E, adj. tied np. 


ASTRINGENT , E, adj. astrin- | 


gent, astrictive , binding, cos- 
Uve. 


ASTRINGENS, 8. m, pl. as- | 


lringents, binding or costive 
medicines, 

ASTROLABE, & In, aslio- 
labe. 

AstThoLocie , s. f, astrology. 

AsTROLOGIQUE ; adj. astro- 


logical. 

ASTROLOGIQUEMENT, _adv. 
astralogically. 

ASTROLOGUE , 5. m. astro- 
loger. 


ASTRONOME , 5, M, astrono- 
mer. 

ASTRONOMIE, 5. fastronomy. 

ABTRONOMIQUEMERT , adv. 
astronomicall. 

Asrece , 5. f, (mauvaise 
ra presse) cralt, cunning, 
wile. 
by craft. 

ASYMPTOTE, ad). asymptote, 

ATABALE,S, mn, atabal, moor- 
ish-drum. . 

ATARAXIE , S. f, ataraxy. 

AtTAxtE, s, { ataxy. 

ATELIER, s. m. shop or wouk- 
shop {for several people to work 


together [or the same master , ) | 


min, workmen, le, (any 
number of men employed by 
he same master in one work- 
shop,) Dans les arsenaux de 
marine, Atelier se rend en 
{ ALU er des phare 
entiers ; Uhe carpentér's shop; 
atelier "des. nes , K e 


smith's shop ; d'atelier de grée- | 


asthma , | 


ar astuce, adv.craftily, | 
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ment , he riggingdoft ; l'ate- 
lier des menuisiers, the jai= 
ner's shop ; l'atelier de la pein- 
ture Ou des peintres, the pain- 
ter's shop, d'atelier des poulies, 
he block-honse, | 

ATELLANES, s. f, pl. kind of 
satyrical entertainment among 
the Romans. 

ATERMOIEMENT, #. M, 
agreement or composition be- 

tween the debtor and the cre- 
ditor for the payment of a sam 
at Certain lies. 
_ ÂTERMOYER, v. a. to put off, 
delay the payment of. 

S'atermoyer avec ses créan- 
ciers, V. 1. Lo compound or 
agree with one's creditors for 

the payment of a debt at certain 
times. 

ATHanor, s. m. athanor, 

ÂATRÉE, adj. atheistical. Sen- 
timent athée, atheistiscal opi- 
nion. | 

ATRÉE, s. m., et f. atheist, 

ATHÉISME , 8, m. alheism, 

ATHÉROME, s m, athero- 
ma. 

ATHLANTE, s. in. Allas. Des 
atllantes et des cariatides, sia- 

Lues of men and women, At- 
lasses. 

ÂATHLÈTE, s. m. champion, 
wrestlee, strong lusiy ellow. 
D'athlète ou qui concerne les 
athlètes , athletic, athleucal. 

ATuLÉTIQUÉ , adj. athletic, 
’athletical, 

ATALETHÈTE , ‘8. M. presi- 
dent over the athletic exercises, 

ATINTER, v. a. LO Lim or 
dress, set off. 

Arnante. V, ÆAilante. 

ATLANTIQUE, adj. Atlantick, 

La mer Atlantique, 1he West- 
érn Ocean, the Adlanück. 

Arras, s. D. (pet de 
cartes géographiques) Atlas ; 

{ Anbils, Perles du cou) At- 
las , Grst vertebre of the neck, 

ATMOSPHÈRE , S. M. alMOs- 
phere. 

ATOME, s. m, atom. 

ATOMISTE , 5. M. atomist 

Aronie, 6, f. atony, (parlant 
des femmes.) : 

Arour , 5. m. (parlant de 
femmes et presque toujours au 
pluriel : done atours signifie! 
lattire, dress, rigging, Larre 

d'ataur, üre woman (to a queen 
or princess. } 
TOURNER 3 Ve, A» (parlant 
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des femmés)) to auire, dress, (le mettre en élat de travaillér| die, Gt of a disease. Courir à 
rig out, Couvert) to sét on the miner,| une atreinte » donner une at 
ArourT, s. m. ump (at}* Ættacher (engager) to tie, | teinte à la bague, to hit the 
cards }; faire atout, to play | oblige, engage or endear. ring. {l'a eu deux atteintes et 
tromps, trump about. |* Attacher son esprit à quél- | un dedans , hé has hit the ring 
ATRABILAIRE , adj.s. m. ét f, | que chose, to apply one's mind | twice and got it once, Atteinte 
atrabilarian , aträbilarious , | Lo à ‘hiog , to mind ir. (coup ou blessure que le che- 
splenetick, S'attacher, v,r. to take hold. | val sé donné où recoit aux 
ATRABILE, 6. {: ( bile noire) | cling, keep close, cleave, stick | pieds de derrière } cut, 
black clioler. or stick fast: (à quelqu'un, Eure 
ATRE , s.m. ( foyér) hearth. | auprès de quelqu'un) to stick 
TROCE , adj. héiadbs , gric-| or adbere or dévote onc's self 
Vous, odious , outrageons. (10 one; ) (à quelque chose , 
ArnocTÉ , 5. f. atrocity, heï-| s’y appliquer } to give or apply 
nousness, grievousniess, odious- | one's tind to à dhing, mindit, 
ness ,'Oulragéonsnéss. be intent upon it. S’attacher à 
ATRÔOPRIE, 6. f, atropliy. | 


ses opinions , Lo stick Lo or be 
Arrisren(s’),v.r, to sitdown | weddel Lo oné”s own opinion, 
attable,takeohe’s place attable. |  Arraguanr ,#, adj. ets. ag- 
ATTACHANT, Ë, dj. éndear-| gréssor, assailant. 
ing, engaging, affecting. ATTAQUE, s, f. (l'action d'at- 
TTACUE , 5. f. (/ién) string, 


taquer) attack , assault, onset, 
bond, * (attachement ) tie, af-lattempt, encountér » Charge, 
fection | inclivation, Faire brunt; * (unsulte, Hirsch; 
quelque chose avec attache , |insult , iosulling words, re- 
to do a thing cagerly or with | proach, abusé ; {atteinte ) d'une 
cagerness. {7 à plus d'attache | maladie, fit of s diséase, 
au ciel qu'a La tèrre, his mind|  * ATTAQUÉ, E, adj. attacked , 
3s more bent upon heaven than | ete. V. Attaguer, 
upon earth. Lévrier d'attache, 


ATTAQUER, v., a. to attack, 
great greyhound, Irish grey-| charge or assault, to fall or set 
onrid, 


| upon, encoûhter, ( guereller , 
Atracré ,E, adj. (lié) tied , défier, provoquer) to urge , 
bound, fastened , ete. V. Atta- | attack , provoke or challenge , : 
cher. Attaché à une opinion , | quarrel with. Aitaguer laterre, 
wedded to an opinion; attaché | Mar. 10 stand right in for thu 
à son sèns (ôpiniitre) obsti-|land, 
nale, SU in His opinion ; atta-| S'attaquer #, v.r. to sel 
ché à ses intéréts ou à son pro- upon, encounter, stand up 
t, selfish, minding nothing | against, challenge ; also, to 
nt his own intérest, meddié wih, Lo try mastéries 
ATACHEMENT , s. mi, | enga-| with, blame, find fault with. 
gement d'affection où d'inté-|  Arretwnre, v. p. like Jein- 
rét )attâchinent, tie, affection, |dre at eindre F (RSsREE) to 
inclination ; lové, - passion ; |reac, come (0, _4ttein re;à | 
( application } constant alten- | (parvenir à ) to attain to or 
dance or application, adhesion ;[sttain, compass , obtain, reach, 
( dmourette ) amôur, intrigue , | come 10. y 
inclination, Ateindre, v. n.( frapper ) 
ATTACHER , v. a. (lier) to tie, 


to reach, hit, strike, touch À 
bind, fasten or make fast ;| (joindre en chemin) to over- 
(avec un clou) 16 nail, fasten. 


take. 
with à nail; (en croix)to nail| Awrétwr,r, ad}. ( frappe) hit, 
or hang (on a croés s)(avec un 


struck, etc. V. Aiteindre. * (at- 
bouton) 16 bittô6: (avec une! taqué) d'une maladie, afficted 
épingle )1o pin. Mon bonheur 


or troubled or infected with a 
est attaché au vôtre, my hap-| disease, * (accusé , prévenu )| 
piness depends npon yonrs. Le 


de crime ; charged with or ar- 
eiel a attaché mon bonheur à 


raigned for a crime. 
votre vie, Heaven has wrapped Ares f. (coup) blow, 
up my happiness in your he, |stroke. Z{ recut une rude at- 
C'est un vice attaché a'cet ge , |teinte au bras » Me received a 
it is na vite inseparable from 


violent blow on the arm. * #4 
that age. Attachèr Le mineur| teinte (aitaque ) d'une mala- 









































* Donner atteinte ou des at - 
teintes à une chose qu'on pour- 
suit, lo go near geling what 
one pursoes. * Donner atteinte 
a uelque chose (éommencer 
à , détruire) to strike at or 
prejudicé à thing. * Donner 
| des atteintes (pincérde parole) 
‘1 set üpon, teuze, * Je bi don- 
nérdi quelques atteintes, pour 
lui tirer Les vers du nez , 1 shal] 
endeavour, by some means or 
other, to pump it out of him. 

*Je suis hors de ses atiein- 
tes, Lam out of his reach, hé 
can do me no harrw. * Les at- 
teintes du froid et du chaud , 
thé approaches of cold and 
heat, 

Arrerice, s.m. (chevaux 
ou autres animaux destinés à 
lirer } set of horses or other 
beasts (10 draw à coach, care, 
élc. ) 

ATTELÉ ,E, adj. put toorin= 
to a coach or cart (speaking of 
beasts. | Le carrosse est-il atte= 
léP is the coach ready? Un 
carrosse attelé de six che VAUX , 
a coach drawn by six borses. 

AYTELER, Ÿ. à. to put hor- 
ses, OXen, efc. into Ôr Lo a 
coach or cürt, ete. Atteler le 
carrosse, Lo put horses into the 
coach. Alieler le chariot, ta 
put the horses or oxen to the 
car. 

ArTELtEn. V. Atelier. 

ATTELLE, s. É, splint also 
baum of a draught horse. 

ATTELOIRE, 8. f. peg or pin 
10 fasteh the draught of horses. 

ATTENANT, E, adj. ajoin- 
ing , next, contiguous, near. 

ATTENDANT, E, ail]. (hat 
Waits or stays for, expecting, 

En attendant , adv, (cepen- 
dant) in the mean time, m the 
iütérim, Proménez-vous en 
attendant, walk ‘in lie mean 
time. En attendant ( jusques à 
ce) qu'il vienne, til he comes, 
against he comes. ai, 

… ATTENDRE ; Y, à] Lo expeet, 


















APE 


du of, wait, stay 

is de: ; (espérer) to ex- 
Lt. 

és, Vs Dr Lo stay 3 

, wait or be m expecta- | 

2. Attendre. a faire une 

‘a ce , Lo put 

» à thing ul. Attendez 

vous) hold , stay. At- 


Se faire: attendre , to make 
per tay for ane's coming. 

ne: v.r. (l'un l'au- 
tre ) to or wait for (one 


6: 
Le 


° LT 





a ‘upon. S'atenire à a (es- 
") Lo éxpect ; Wait or hope 


Arrrenonm, v. a. 10 make 
| Hénders also 1 sofun move Lo 
orcompussion, meltdown, | 


| D: v. re un grow | À 
> also to be nroved to | 
puy ôr compassion ; melt , re- 


ATTENDRISSANT ; E;, ad}. mMmo- 
Ming to pity ér love, softening , 
melting. 


| ATTENDRISSEMENT, 5. mi 
| relénting , a el piy, 
comimiser ation 


| ATTENDU, E, ml. expected, 
__ waïted for, été V. Aiténdre. | 
| ATTENDU, prép. for, in con- 
sideration of, on icébnt üf. 
. : Altendu que, seing or 
| since, for asmüch âs, whereus. 
| Atrenrar,s: m. wiched àt- 
tempt,outrage, encroachment. 
 ATTENTATOMRE , adj, illegal, 
dane in leontemipt of a jurisdic- 


D. sf. ( action d'at- 
tendre) expectation ; waiting, 

'spérance ) 
ani cæ) hope, tés, 
fidence. Pierre d'atténtre , 
* stone Chat scichs out 












laliôn ; ho- 














of a wall for new boildings ta 
1 to it. Täble es me 
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- VE, nd Ant | 
laid, iüteñt or | 





| de Tic 
futüéss. | dress à rit ee x 
mind ; | v. r. to dress ones licad. 


ATT 
herd , consider, reflect apon, 
be intent upon, À rderavec 
attention, to look Hixedly, gaze 
upon. Attention , égard ( { 
generally sn Ce plural) regüre, 
respect. Attention à La barre, 


Mar. mind your hélm. 


ATTENTIVEMENT ; adv. allen- | 


tivelky, heedfally , carefuliy, 
duigentiy. 

ATTÉTOANT, E, Où ATTÉ- 
NUATI-F, VE, adj. atténuating , 
wéikeniog , wasting , that ma- 


kes thin. Ætténuant, 8. m.| 


atténuating medicine, 

ATTÉNUATION , s. f. (affoi- 
blissement ) aueuvation ; wea- 
kening , lessening of strength : i 
(diminution de charges contre 
l'accusé ) éxtenuätion. 

ATTÉNUER, V. 4. t0 ulténuate, 
oake thin or leun, weuken, 
impair or waste the strength. 
ttenier un crime, Lo extc- 
nüdté 4 crime. 

Avréhace, s. mù, Mar, land- 
fall. 

ATTERRER, v. a.tothrowor 
strike down; * (acenbler, rui- 
ner) to overthrow, cast down , 
destroy. 

Artenme,v:n. Mar. to make 
theland. 4 La roûte que tient 
de Commandant , il va atterrir 
sur Oucssant , by the course 
thé comatodore is steeriug he 
intends to muke Ushanr. 

ATTENMSSEMENT, 8, in, land 
gaïted by thé continual coming 
down of soil ar dirt, and Gxing 
on the bank of a river or où the 

re, 

ATresTATION , 5. Ê certilica- 
té, Attestalion sous serment, 
afhdavit. 

TTÉSTER, v. a, tô âttest, 
assure, cerMiy, aver, wilness , 
avouch, âfficeu ; (préndré à 
témoin) to call or ia to wil- 
riess. 

ATTICISME , s. m, ( fagon dé 


parler serrée et concise , Usitée | 
par lès Aihëniens ) atticisnu, 


concisé and elegant stylé; ( rail- 
lérie agréuble ét plis) alti- 
cisr. 


ATTTÉGIR, v. a, to cool. W'at- 
tiéclir , v.v. 16 cool , row éoül. 
 ATHÉDISSENEAT, s. mn, covt- 

; lukewarmmess. 
AftirEn , /£ = a: parlant 


mime ) )to 


boih | 


toucher de 
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Arrswer, &, ma womän's 
heud gear or dress or attire. 

ArrQue Lad}, attit, after the 
Athenian way. Colonne atti- 


que, actie pillur, Le sel altique, 


polite and genteel raillery, attie 


NIE. 


ATTIQUE , s. m.attic (a little 
order in architecture). 

ATriquemenT, udv, after 
the aitie manner, 

Avriratt, 5. m, train , itn- 
piénae, ; tquinuge, furnitare, 
dégage ; biggnge. 

ATTIRANT, E, a attracting , 

ebüicing, aHuring , éngaging- 

ATTIRER, v. à. ( Lirér à soi) 
Lo draw , attract ; * (faire venir 
finétent ) Lo draw or bring ; 
* (gagner par des caresses ) a 
draw in, allure, whcedie. 
Atiirer Le cœur, to Win be 
héart, gain the affections. * 
ÆAtiirer quelqu'un à son senti- 
ment; 10 bring oné over 10 
one's opinion, P., Un malheur 
en attiré un duire, Ont mis- 
chief druws in anôther or comes 
upon the neck of another. 

attirer, v. r. (attirer sur 
soi) to draw or bring üpon 
ones self, incur ; ron inl0 ; 
(gagner) to Sain, win ; ; ger. 
ÿ 'athirer uhe malaëdié ; 6 éatch 
à dliscase, to inakée ones self 
sich. 

ATTISER, Ÿ. à, 10 6tir np 
( prop ely, vo buy à Brand near 
another to make then harm thé 
better), * Ættisèr le fou (aigrir 
des esprits irrités } 16 1hrow all 
into the Gre, add fuel to che 
fire, help a quarrel forward. 


ArTriTiEn ,v. a. to saboro, 
procure by bribery. | 
ATTITUDE, s: f. attitude, 


posture. 

Arrorzow , s. ml, knot or 
clnster vf snif islands. 

pe a 2 5. Hi. tonch, 
totiching , wehin 

ATTOUCHER , Là Fa Ex. Ar- 

parenté un, 

to be td € to one sa ré- 
Hivôon or Kinsman. 

ATTRACTI-P, VE , all}, nttracs 
tivé, that draws 10 or at- 
tracts, 

ATrricrion, s. f. aftraction , 


déewing to. 


[| ATTRAIRE ; v. a. ik traire, 
but seldoin uséd e Linthe 
ae and part. Lo entice , draw 
in , 
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Î Arrnarr, &, adj. enticed, 
drawn in, alluüred. 

ATTRArT, s. ru. allurement, 
ee : Re » attraction, 

TTRAPE, 5. Ê. (piége)gin, 
snare. Aura mucle > 3. 
nat-snanper. .ditrapes , s. f. 
PL. Mar. here tackle (used 
10 heaving dowa a ship. 

ATTRAPER, v. a. (prendre à 
unetrape,aun piége) to entrap, 
ensuare ; ( altei ) to catch, 
overtake. ( Frapper ) to hit, 
reach, strike; (surprendre) to 
catch, take, surprise { obtenir 
par industrie ) to catch, com- 
pass or get cunuingly ; (gagner) 
to get, catch. Ættraper (trom- 
per) to catch, cheat, over-reach, 
trick ; (pénétrer) toapprehend; 
(bien exprimer) to lit, express 
well. Æitraper, Mar. to catch. 
Aturaper la brise, to catch the 
breeze. Aitrape au garant de 
candelette, clap on the fish. 

ÂTTRAPEU-R, SE, 5. M. et f. 
( celui on celle qui attrape ) 
one who is upon the catch, 
deceiver. 

ATTRAPOIRE , 8. f. (pour at- 
traper des animaux) trap, 
snare , pit-fall; also wile, cun- 
ning, trick, bite. 

ÂTTRAYANT,E, Ad]. attrac- 
üve, alluring , charming, en- 
826106: 

ATTREMPER , v. a. LO temper 
( said of iron ) ; oiseau attrem- 
Pé; bird neither too fat nor to0 
lean ( said of hawks). 

ATTRIBUER, V. a. tO attri- 
bate , ascribe, impute , father 
upon. 

S’attriluer, v. x. to assume, 
take upon one's self, arrogate 
to ones self, challenge. 

ATTRIBUT, 8. m. attribute. 

ATTRIBUTI-F , VE, adj. that 
attributes (in law). 

ATTRIBUTION , 8. f. ( conces- 
sion de quelque prérogative, 
de quelque privilège ) grant, 

rt ae Lie d'attri, 
les , power granted by a 
sovereign to give a final judg- 
ment withoat further appeal. 

ATTRISTANT ; E, Ad]. SOITOW- 
ful , sad, grievous. 

ATTRISTER, V. a. LO gricve, 
make sad or sorrowfal , afflict, 
tronble. : ; 

S’atirister, v.r. t0 grieve, 
be sad or afflicted, etc. 

ATTAITION , 8, f. attrition. 


AVA 


ATTROUPEMENT , S. M. tiot;] 


riotous assembly, mob. 


| 

AVA | 
Avaler, v.n. (descend 
en parlant d'un bateau) to 


ATTROUPER , V. a. tO assem- | down the river, fall down. 


ble , gather or get together. 


. * S'avaler, v.-r. ( pren 


S’attrouper, v. v. to troop , | trop bas) to flag, hanug dow 


flock or get together. 

Av, Ÿ A. é 

Avacais (s'), v.r. to grow 
faint or heartless, hang down 
the head, (speaking of persons) 
to flat or flag , (speaking of rib- 
bons, stuffs , étc. ) 

Avace,s.m. Droit d’avage, 
a daty which the hangman , in 
some places in France, has 
every market day for some sort 
of commodities. 

[| Avaz, s. m. signatare to 
a bill of exchange or note of 
hand, as a surety for its 
being paid in case of its not 
being acquitted by the proper 
party. 

val (terme de batelier) 
down , downward , down the 
river. J’ent d'aval, westerly 
wind or north west wind. 

AvAaLAGE, 8. m. the letting 
dawn of wine into a cellar, or 
the hire of porters for doing it. 

AvaLaison, S.f. (chuted'eau 
ünipétueuse ) flood , torrent 

AvALANGES, 8. f. pl. { chute 
de neiges) fall of snow from the 
mountains. 

AVALANT, E, ad}. ets. (terme 
de batelier) that goes down the 
river. 

Avaif, E, adj. swallow- 
ed , etc. | 

AvaLé, (pendant en bas) 
flagging, hanging down, fallen 
in. Oreilles avalées, flagging 
ears. Joues avalées, cheeks 
fallen in. 

AvaLEr, v. a. ( faire des- 
cendre dans l'estomac) toswal- 
low, swallow down, sip up. 
P. Avaler le calice, avaler le 
morceau ( se soumettre a quel- 
que chose de fdcheux ) to 
buckle to. 

P. ÆAvaler des couleuvres 


(recevoir des chagrins) to swal-, 


low a gudgeon , swallow, or 
pocket up an affront. Æ{valer 
du vin dns la cave, to let 
wine down into the cellar. 
Avaler un bras à quelqu'un, 
to ent off one’s arm. #valer 
une lettre de change ou un 
billet, to become a surety to the 
payment of a bill of exehange 
or note of hand. V. val, s. m. 


fall ia. 

AVALEUR, 5. m. ( qui avale 
one that swallows or sips u 
Un avaleur de pois gris { 
glouton) a greedy-gat , a giu 
ton. P. Un avaleur de chan 
rettes ferrées (un fanfaron 
a bully, a hecior ; a haff, 
braggadocio. 

AVALOIRE, 8. f. great throaë 
or swallow ; also the crupper.: 

Avance, s. f. start, way one 
has got before another ; ( ce 
qu'il y a de fait dans une af- 
faire ou dans un ouvrage) ad- 
vance , step , or forwardness ; 
( saillie) out-jatting or leaning | 
place; (paiement avant le ter- 
me } advance, advance money, : 
advancing of money, paying 
beforehand ; * ( premiere re- 
cherche où démarche ) ad- 
vance, first step. 

D'avance, par avance (par 
anticipation de temps) before 
hand. | 
Avancé, E, adj. (qui s'étend 
enavänt}stretched orstretching 
out juiting or Jeaning out. 
(Proposé) advanced, proper 
asserted. ( Presque achevé) ad- 
vanced Lmard , in good for- 
wardness. ( Dans un âge avan- 
cé, avance en dge), stricken in 
years, elderly. Fruits avancés, 
forward fruit, hastings, fruit 
early ripe. * Un esprit avancé 
(ou hdtif) a forward wit. 
+ L'année est bien avancée, le 
jour est bien avancé, the yeau 
or the day is far advanced, 
gone or spent. La nuit est bien 
avancée , it is late in the night. 
Avancé ( poussé ) aux hon- 
neurs, advanced or preferred 10 
honours, 

AYANCEMENT ; S. M. ( pro- 
grès ) progress, proficiencÿ j 
( d'un ouvrage ) forwardness 
or forwarding ; (établissement 
avantageux ) advancement ; 
preferment. 

AVANCER, V. a, (porter en 
avant) to put orstretch forth or 
forward; ( hdter) to basten , set 
forward, forward; {de l'argent) 
to advance, give or pay before- 
hand; (pousser, élever aux Rhon- 
neurs ) to advauce, promote : 
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prfer ; (mettre en avant une hold water with the starboard {much beyond another. 22 n'a 
proposition) to advance orbring | oars. Île l'avant à l'arrière, | aucun avantage sur moi ,. he is 


forth , assert. : 
Avancer, v. n. (aller en 


fore and aft. no better man than 1, I! sm ss 
AvanT, prép. before. Æp- | good a man as he. Donner à 


want) to advance, go or pass prenez votre leçon avant d'al-| quelqu'un l'uvantage de l'élo- 
où, move or get forward, pro- i der jouer, avant que d'aller| quence, 10 yield to one in point 


«el. L'horloge avance, the 
clock goes 100 fast. Fous avez 
éancé sur ma lerre, youhave 
eucroached upon my ground. 
Les sèves avancent dans une 
année sèche, the sap comes 
arly iu a dry year. 

* Avancer (profiter, servir 
de quelque chose) to avail, 
profit; (sortir de l'alignement) 
 jut orstand oat, shoot forth ; 

aire quelque progrès) 10 
mike some progress, be for- 
wad, go on or forward, 
profit or thrive. Je n'avance 
rien par mes plaintes. Ï get 
aotbing by or I am not a jot 
the better for my complaints. 

d'avancer, v. r. (aller en 
avant) , tu advance one's self, 
advance or go or move for- 
ward, (Faire des progrès) to go 
forward, go on. (Faire sa for- 
lune) to advance ones self, get 
Préferment, (Aller au-dela de 
cerlauis termes en affaires ou 
en négociations) to go far. Je 


me suis avancé de lui offrir | gative , excellence, goo 


tele chose de votre part, I 
went so far as to make him 
such offers from you. 
Ave, 5. f. oppression 
\üsed by the l'urks against the 
rsUans to extort money from 
em); #{insulte) injury, Wrong, 
hsult, ofence, outrage. 
YANT, $. mm. et adv. Mar. 
POw, head or forepart of a 
hip, bow ; a-head , afore, for- 


Ward. Le navire est trop sur | vantage de quelqu'un, to speak 


furet, the ship is too much 
J the head ; Ze bétiment est en 
ant de mon point, 1he ship 
“ thead of my reckoning ; 
fOU passerons de l'avant de 
aie) we will go a-head 
‘fhat frigate ; Le convoi est en 
Yan! de nous, the convoy is 
à lead of us ; le vent vient de 
“ant, the wind is in our 
(is quite contrary. ). V. 
?. Avant élancé, flaring 
si 14vart maigre, leau bow; 
“4 Jouflu ou renflé, bluff 
pi Vant, avant, pull away, 
“ Perou » give way, fore 
| il lj avant bdbord et scie 
td, pall the larboard and 


jouer , learn your lesson before | nf eloquence, to give him the 
you go to play. Je savois ma | advantage of eloquence. 
legnn avant que vous fussiez| Prendre de l'avantage pour 
venu , Lknew my lesson before | monter à cheval, 10 take ad- l 
You Were come. ‘{ vantage of a jossing block or. 
Avant, adv. (au-delà, plus | horse-block to get on horse back. ‘ 
loin), forward. 11 ne sauroù | Avantage (préciput) advan- . 
aller ni avant ni arrière, hejtage, gratification. ,#vantage ‘ 
can go neither backward nor ! (avance au jeu) odds or advan- 


forward. Plus avant, further , | tage. D'avantage, adv. V. Da 


farther , deeper. $i avant, so | vantage. 
far, so deep. Bien avant , fort| Avantage du vent, Mar. 
avant , very deep.or deeply, | Weather-gage. Gagner l'avan- 
very far or great way, much. | (age du vent surun vaisseau, 
Trep avant, too far. £n avant, | \o Weather a ship, get the wea- 
adv. forward. Aller en avant, | ther-gage of a ship , get to the 
to go forward. De ce jour-là | Windward of a ship. 
en avant, from that day for-|  AvaxrTace , Mar. (partie de 
ward. Mettre en avant (avan- | l'avant du vaisseau qui est en 
cer , proposer) to propose, as- | saillie sur l'étrave et qu'on 
sert. Ù nomme autrement cap , pou- 
AVANTAGE , S. m.(ce qu’on laine ou éperon) beak-head. 
a de plus qu'un autre, en quel-| AVANTAGER, v. a. to gratify, 
que genre de bien que ce soit) bestow , give or allow Y Way 
advantage, benefit, interest , | of advantage or over and above. 
profit, honor , praise, victo-| AYANTAGEUSEMENT, adv. 
rÿ , Convenience , gift, prero- advantageonsly , profitab}y ste 
d ua- | the best advantage. 
lity, andowments , accomplish- | AVANTAGEUSEMENT (commo- 
ments. C'est votre avantage , | dément ) advantageously , con- 
that is your advantage or inte- | veniently. £ïtre monte avan- 
rest. Quel avantage tirez-vous | tageusement, 10 be well mount- 
de la ? what benefit do you reap | ed, ride a good horse. F&tu 
from that. Chacun cherche ses | aPantageusement, well-clad. 
avantages, every body minds | P arler avantageusement de 
his own interest. On peut dire quelqu'un, 1o speak well of 
ceci à son avantage, this may | Oue, speak much to his advan- 
be said in his praise, this may | tage, give a good character of 
be said for him. Parler à l'a- | him, speak honourably of him. 
AVANTAGEU-X, SE, adj. ad- 
to ane’s advantage , to give a | Vantageous, profitable , useful, 
good character of him. Les AÆn- | 800d, honourable; (commode) 
lais ont eu l'avantage, 1he | «dvautageous, convenient; (ex- 
English have got the better or| cellent, bon ,) advantageous , 
victory. Tirer avantage (se pré-| excellent, good. Porter un ju- 
valoir) de quelque chose , to] Sement avantageux de quel- 
take advantage of a thing, turn | qu'un, to judge well of one. 
it to one’s advantage. L'âme a | Taille avantageuse, tail pro- 
de grands avantages sur les] per size. Mine avantageuse , 
corps , the soul has great pre-| noble mien or look. Succès 
rogatives over the body. Possé- | avantageux , happy or prospe- 
der ious les avantages natu-|rous success. : 
rels, to have all natural excel! AVANT-B&C, #. m0. starling 
lencies, good qualities , endow- | (of a stone-bridge. ) 
ments or accomplishments, to] AvanT-Bras, s. m. the part 
be endowed with all natural | of 1he arm betwixt the elbow . 
gifts. Avoir de grands avan- | and ibe wrist. 
tages sur quelqu'un, 10 be] AYANT-CHEMIN-COUVERT , 


Be DE. is. VOS 


46 AVA AUB 


s.m, Grst covered way (in for-| Âvane, 5. m. et f. covetons 


tification }. person , miser. 
AvanT-coEun, s. m, pit of} AVAnEMENT, adv. covetous- 
the stomach ; (iumeur qui vient | ly, viggardly, sordidly. 
à la poitrine du cheval) anticor. | Avance, s. f. avarice, co- 
Avasr-conrs, s. m, fore (or | velousness , grecdiness. 
préjecting part (of a building). |  Avanicieu-x, se. V. Avure. 
Avarr-Coun , s, f, outwand| Âvante,s. {. Mar. average, 
court, fore-court. burt or damage a ship receives, 
"AvanT-COUREUR, 5. m. fore-| waste or decay of wares or 
runner, harbinger. merchandises ,  extraordinary 
AvanT-CoOURIÈRE, s. f. (celle charges and expenses during a 
qui précède) hurbinger or fore- | voyage ; also anchorages, dnty 
runner. | | ee ( for the maintenance of a 
Avasr-venxien, E, adj. last | haven ) by every ship that casts 
but one. anchor in it. 
Avant-Fossé , s. im. fore-|  Avav, adv. Ex. Ævau-l'eau, 
ditch , ditch of the counter-| (terme de batelier) down the 










scarp. river. * Toutes ses entreprises 
AvanT-cARDE, 5. Ê. van, |sont allées avau-l'eau, all 
vanguari|. his undertakings are come to 


nothing, 
Auvane,s. f. (musique que 
Avant-mien, adv. the day | l'on donne à l'aube du jour) 
fore yesterday, two days ago. | Waïles or morning musick, 
Avanrin. V. Crossette. such as is played ac the dawn 
Avanr-tocis, s. m. fore-| of day 18e one’s door or 
house. under ones window: * (répri- 
Avaxr-mam, 5 mm. fore-| mande) check , reprimand, re- 
handstroke, also forepart of a pt lectare. {l en a eu l'au- 
horse. ade, he was checked or re- 
Avant-uun, s. m. outward | primanded for it. Fous aurez 
wall. 
Avawr-rèone, s. {. forward | a lecture anon. 
or hasty peach. Ausaix, s. m. (étranger ) 
AvanñtT-MED, 5 m, forepart| alien, foreignec settled in a 
of the foot; also upper leather | country and not natnralized. 
of the shoc of a boot, and ihe|  AuEainAGE, s. m. (ou au- 
fore-stake. baine ) escheatage. 
AVANT-POIGNET, 8. m. palm)  Auvaxe, s. f. on droit d'au- 
of che hand. | baine, escheat, escheatage ; 
+ AVANT-PROPNS, 5. M. (pré- | (tout droit casuel qui arrive à 
Jace) nr nd ( préambute ) | quelqu'un } * wind-fall. 
preamble. * Aure, 5. {. (pointe du jour) 
Avanr-quant ,s m. warn- | break of day, day-break , day 
ing (stroke in some elocks| peep, dawn, dawning of the 
before the quarter, half hour, | day ; ( vétement ecclésiastique) 
and hour }. alb. Aube de moulin, ladles 
Avasñt-toir, s.m.fore-roof, | of the wheel of a water-mill. 
houseæave, AUGÉMNE,s. f. white-thorn, 
Avant-rRAIN, s m. fore- | bhawihorn. 
wheels pa coach or of the! E Aurène,ad}, nes 
carriage of a great gun. flea bitien, grey or: de ré 
ASP ; ci f. fore-: hr Dee Maire Le 
vigil, 2: belôre the eve; l'a-|sorrel and bay spots. 
vant-verile, may stand for two] ÂAunence, My: 
days before, 
AVANTOMNE, mieux AVEx- {inn, eating-house, ordinary, 
TURINE , 8. Ê. avunturine, chop-honse. V. Alberge. 
Âvare , ad). avaricions , co-} AUPERGISTE , s, Lu. et 


AVanT-COUT ;, 5. m. fore- 
tste , prelibation, antepast. 





OL à Che: 





tantôt l'aubade , yon will have | 


| not in che least. . 
Aupacr, s. f. (hardiesse em, 
traordinaire) andacity, auda-«, 





(maison où 
l'on donne à manger) kind of| causes are tried ; (auditeur, aus | 
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Aunten, ou Aurour (le be 


entre l'écorce et le corps 
l'arbre }#oft and whitish sub 
tance which lies berween 4 


bark and the solid wood af ve 


tree, sap in tiaber, 

Austen, s. m. the we 
blue-boule , blue-blow, cor 
lower or hurt-sickle, Fe 

Aumn, 5.10. (allure de ch 
val entre l'amble et le galop 
canter, {the going of a hop 


betwixe the amable and 1he ps 


lop ); (blanc de l'œuf ait 
Aurour. V. Æubier. , 


Aucor, #, adj. (pas un, mulÿ. 


no , none, NO One, n0L anw. 
ny à aucun moyen de fai 
cela, there 15 n0 way of done 
il. Fous ne trouverez aueu 
home qui veuille vous ca 
tionner, yon will Gnd no ma 
hat will bail you. Je n'aim 
aucune de ces femmes ; 1 love 
none of these women. 
Avcux , s. (quelqu'un. 


n'a de pluriel que dans le sty 


ee 


marotique on dans le style den | 


palais) some, sume one, am 
one. 


ment) not at all, in no wise 


 ciousnsss, boldness, confidence 
daringness,assuranceé, pres 
stay for a hat. 
AuUaAcEUSsEMENT,adv. bold: 
ly confidently, daringly, au- 
daciously, presumptuously, 
ÂAUDACIEU-X, SE, adj, auda= 
cions, bold, confident, daring, 
presamptuons , rash, «à 
Aunresce, s.[. (action par 


hearing ; (action des juges qui 
Eco plaider M + 

hearimg of a cause, Audience 

(séance des juges qui écoutent 
les causes) conrt or judges who 
bear causes ; (lieu où sevlonne 
l'audience\ court or ball where 


ditoire ) audience , anditory. 
AunEencien, s. m. Ex. Huis- 


f. | sier audiencier , usher or crien 


velous , lingy, PPS SU, er one that keeps an|that autends tbe court wher 


eloseGsted, niggardly. * Lire | eating 
avare de sei faveurs, to be 
spariug of ones lavours. 


onse or ordinary. 





white hazel-tree. 


| 





causes are bearing. Grand au- 


AoBrEn, s.m. (sorte d'arbre) | dienvier, one of the chief ofi- 


ccrs in dhe chancer of France, 
Digitized by L5O OR [@ 


Fe 


tendre et blanchätre qui e 


y 


= , __—— + 


on. *(ganse de cheptel 


laquelle on écoute ) audience, 


| 






Auconemest, adv. ( nulle 


“HO 


| 
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that examines all letters-patent, [such a one should die. 4 Pa-| son ) walk or alley of trees be- 
etc: before they pass the seal. | venant (a proportion ) propor- | fore a house. 
AuDiTEUR , s. 1m. ( celui qui| tionably, answerahly. AVÉRER, v. a. to aver, evin- 
écoute) auditor or hearer; (dis-|  AvÈNEMENT, s. m. coming, ce, prove. 
ciple) disciple or scholar (that |accession, advancement , a AVERNE, 6. m. (terme poé- 
comes to a lecture.) Æuditeur | vent. tique) heli. 
ds comptes, auditor of ac-| Avenir, v. n. like venir ,| AvEerse, s. f. sudden and 
œants. auditeurs du Chételet, | (arriver par accident ) to hap- |heavy shower of rain. | 
puy judges that determine fi-| pen, chance, fallout, cometo| Aversion, s. f. aversion, 
mly all personal causes 1hat|pass. S'il avient que sa femme |abhorrence, hatred, antipa- 
aced not the valne of25 french|meure, if his wife happens | thy. 
livres, _Æuditeur (a Genève|to dic. || Ainsi n’avienne (a| AvenTi, E, adj. warned, 
pur échevin ailleurs ) sheriff. | Dieu ne plaise) God forbid.  |advertized. V. Ævertir. 
Auditeur ( secrétaire ) secre-| Avenir, s. m. future, time] ÂVERTIN, s. m. ( maladie 
ury ( to the nancio.) Æuditeur | to come, things to come. Æve-| d'esprit) moroseness, crazi- 
de Rote. V. Rote. | nir (terme de palais) summons. |ness, madness; ( maladie des 
Aunirion, 5. f. (terme de| A l'avenir, for die future , | bétes qui leur offense le cer- 
palais } hearing, anditing.  |henceforth. veau )distemper in beasts occa- 
AupiToirE, 8. m. (lieu où] Aveur,s.m.advent. #vent |sioncd by a swimming in the 
lon plaide) court or hall of|(sermons qu'on préche pendant | head. 
audience, sessions-house ( #5s-| les quatre semaines qui pré-| AVERTIR, v.a.to warn, ad- 
wmblée d'auditcurs) auditory, | cèdent JVoël) Advent sermons. | vertize, inform, tell of, give 
audience, company of hearers. |  AvenTi ,s. m.V. Crossette. |notice or intelligence of, make 
(Lieu où Les professeurs font| Aventure, s. f. (accident )|known. Avertir par avance, 
Leurs Leçons) school. _ [adventure , accident, event ; |t0 forewarn , give a caution be- 
AvÉ (Mot latin par lequel|(amourettef amour, intrigue; |fore-hand. 
commence la Salutation de|(entreprise hasardeuse) ad-| ÂÀYERTISSEMENT, s. mn). ad- 
l'Ange à la Vierge Marie) Ave. | venture , hazardous enterprise ; | vertisement, advice, caution, 
AVEC, (anciennement avec-| (hasard) adventure or venture, | putting in mind, warging, in- 
que,) prép. with, togeher|chance, hazard, random ; | formation, intelligence. 4ver- 
with , along with. Le pronom | bonne on heureuse aventure ,\tissement (terme de palais) 
est sous-entendu après avec , | lucky adyenture or accident , | bill and answer of plaintiff and 
dans le style familier, ex. Il| happy turn; triste aventure , | defendant. 
apris mon manteau et s’en est|sad mischance. Dire la bonne AVERTISSEUR, $. M. one of 
allé avec, he took my cloak | aventure , to tell one’s fortune. | the king’s officers , whose office 
ad went away with it. On la| Diseur de bonne aventure, for- [was to give notice when the 
bien traité, et il a eu de l'ar-| tune-teller. Mettre à la grosse king was coming 10 dipner. 
gent avec, he was well enter-| aventure , to venture allinone! || AvVERTE, s. f. (petite abeil- 
liocd and got money to boot| bottom. Prendre de l'argent à }le) little bee. nr 
or besides that. En général ,|la grosse aventure, 10 takel || AvEU, s. m.(confession) 
ivec est Le contraire de sans;| money upon botiomry, bor-|confession, acknowledgment. 
or la préposition Anglaise,|row money upon the keel of |( Approbation) approbation, 
with, ne se rend pas toujours | one’s ship. 4 antue. adv. consent. ( Reconnoissance 
par avec. Voyez À, De, Coup, | at a venture, atrandom. D'’a-lqu'on donne à un grand sei- 
etc. Avec cela, avec tout cela ,| venture, par aventure, advy.!£neur ) acknowledgment. Un 
for ail tbat , nevertheless. Avec] (par hasard) per adventure , | home sans aveu , one that 
le temps, at length, in time, | perchance, by chance. nobody willown, a vagabond. 
in process of time. D'avec,} AVENTURER, v.a. 10 gdven-| AvEurr. V. avuer. 
from. Niscerner le bien d'avec| ture or venture, pyr to thel Aveucce, adj. blind. Ren- 
le mal, 1o discera good from | venture, hazard. dre aveugle, to blind. * Obéis- 
evil. S’aventurer, v.r. to adven- | sance aveugle , passive obe- 
[A værmpre, v.a. like feindre, | ture or venture, run a bazard. |dience, blind submission. 
ateindre , to take or fetch out.|  AvenTuREu-x, SE, adj. ven-| Aveucze , 5. m. et £. blind 


































AvEInNE. V. Avoine. turesome. man or Woman. 

 Aveinst, E, adj. taken orl AventTumER, E, s.m.etf.| AveuycLeueEnT, 5. m0. blind- 
feiched ont. | adventarer, fortune-hnnter.  |ness. 

AveuneE, 8. f. filbert. AVENTURINE, v. ÆAvantu-| AVEUGLÉMENT, adv. blind- 

AvELUSIER, 8. m. Gilbert-tree. | rine. ly , blindfold , inconsiderately , 

AVENAGE, $. D. avenage. ÂvEnU, E, adj. come to |rahly, headlang, unadvisediy, 


AVENANT, E ,ad). (gui a bon| pass, happened. 
air) handsome , neat, genteel,| AVENUE, s. f. (passage, en- 
(sortable ) suitable. Æpenantltrée } avenue, passage, en- 
le décès d’un tel, on le ças ave-| trance, wayto a place; (allée 
nant qu'un tel meure, in case | d'arbres au devant d'une mai- 


at all adventures * . Craire 
aveuglément , to belisve im- 
plicitiy, have an implicit faith. 
AYÉUGLER, V. a (rendre 
aveugle) to blind, takc away 
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thesight, (Eblouir) to blimd, 


zzle. 

* Aveugler (obscurcir La 
lumière de la raison) to blind, 
cloud, darken. Aveugler une 
voie d'eau, Mar. 1o fother a 
Jeak, to ‘stop a leak by fother- 
iog a ship, or by any other 
temporary method. | 

aveugler, v. r. (ne pas 
voir ses propres défauts) 10 
blind one’s self , be blinded , be 
guilty of blindness. 

|| AvEUGLENTE, s. f. act of 


groping. The word is not used | 


‘now singlys but they said for- 
merty à l'aveuglette, and now 
they say à l'aveuglette , 1o ex- 
press à tdlons, groping , gro- 
ping along. {ler a l'aveuglet- 
te , te go groping along. Cher- 
cher quelque chose à l'aveu- 
qe » 10: grope about for a 
ing. 

AUGE, 8. f. trough. 

AUGÉE , 5.,f. trough-fnll. 

ÂvcET,s. m. (où l'on met 
la mangeuille des oiseaux ) 
drawer ôf a bird-cage. 

Auget (terme de mettnier ; 
conduit de bois au bout de la 
. trémie ) spout of a mill-hopper. 
. AUGMENT, 6. M. augment 
de dot (terme de droit) jointure 
or settlement. 

ÆAugment (terme de gram- 
maire Grecque) augment. 

AUGMENTATI-F, VE, ad}. 
augmentalive, increasing. 

AUGMENTATION, 6. f. aug- 
mentation , increase, improve- 
ment , enlargement, addition. 

AUGMENTÉ ,E, adj. augmen- 
ted , etc. Un livre augmenté, 
a book with additions. 

AUGMENTER, V. 4. (O aug- 
ment, increase, improve, en- 
large , amplify, addto , aggra- 
vale. 

Augmenter, v. n. ou $’aug- 
mentler ,; Y, r. to increase, 
grow. 

AveuraL, E, adj.augurial, 
of or belonging to an augur. 
Béton augural, augur's staff 
or wand. 

AuvcurE, 6. m. (présage) 
augury, omen, presage. De 
mauvais augure, Ominous , ill- 
boding. 

Augure (celui dont loffice 
étoit d'observer le vol, le 
chant, et le manger des oi- 
sceaux pour en tirer des pré- 


AVI 


sages) augur , sootbsayer, di- 
viuer. 

AUGURER , v. a, to augurate, 
conjecture , surmise. 

UGUSTE , adj. august, sa- 
cred, venerable, majestic, royal, 
imperial. : 

AUGUSTEMENT ; adv. stately, 
venerably, majesticaily. 

AUGUSTIN, 5. m. ÂAvwstin 
friar, black friar of 1he order 
of St. Austin. 

AUGUSTINE , 8. f. Austin 
pun. 

AYIDE , adj. greedy, cove- 
tous , desirons, eager , earnest. 

AVIDEMENT, ady. greedily, 
eagerly. 

AvivitÉ, s. f. avidity, gree- 
diness , eagerness , cager desire 
or appetite. 

re s V. à. t0 abase, dis- 
grace , disparage, undervalue, 
make contemptible. 

S’avilir, v. r. to underva- 
lue one’s self, grow contemp- 
tible. : 

AVILISSEMENT , 5. m. abase- 
ment, abjection , contempt, 
disparagement , disgrace, un- 
dervaluing. : | 

AVINÉ, €, adj. seasoned with 
wine * Un homme on un corps 
aviné, a staunch toper or hard 
drinker. 

AVINER, V. a. to season with 
wine. 

Ausourv'autr, adv. ( le jour 
où l’on est) to day, this day. 

Aujourd'hui , (au temps où 
nous sommes) at present , n0W, 
now a days, in this age. 

Aviron, s. m. Ôar (to row 
with.) Tirer à l'aviron , to tug 
at the oar. Ævyiron de vais- 
seau , sweep or shipoar. 

AVIRONNIER, (ce mot est 
nouveau) oar-maker. 

Avis, s. m. (opinion) opi- 
nion, sentiment, mind, judg- 
ment, thought. 4 mon avis, 
in my opinion, mind or judg- 
ment. || {7 m'est avis (il me 
semble) methinuks. I m'étoit 
avis , methought. Je suis d’a- 
vis, qu'on préfère la paix à 
la guerre , À am for peace ra- 
ther than war. Je ne suis pas 
d'avis de lui résister. 1 would 
not have bim resisted. 

Avis, (avertissement ; nou- 
velles 
advertisement , notice, intima- 
Uon , account, news, infor- 


qu'on reçoit) advice , | 


AVI 


mation , intelligence. Lettre 
d'avis, letters of advice. © 
donne avis de Paris que, w 
have an account fiom Par 
or it is advised from Paris 
that. | 

Avis (conseil) advice, coun 
sel. Prendre avis de quelqu’ur 
to ask advice of one, advis 
with him. 

Avis (proposition dans ur 
assemblée) motion. Ouvri 
un avis , to make a motion. Z 
ÿ a jour d'avis, (il y a dz 
Lemps pour se résoudre) there 
is time enough to consider of it. 

Avis (pour faire trouver de 
l'argent au roi) project. Don- 
neur d'avis , projector. | 

Avis (su flage) vote. Pren: 
dre les avis, aller aux avis, 
Lo put to the vote. | 

Avisé, E, adj. warned , etc. 
V. Aviser. (Prudent) wise , 
well-advised | prudent ,. dis- 
creet, considerate, wary , Cir- 
camspect. Mal-avisé (impru- 
dent ) ill-advised , unwise , in- 
considerate , unWary, impru- 
deut. 

AvisEAu. V. Aviso. 

ÂAVISER, v. a. (avertir) to 
Warn, caution, (apercevoir 
quelqu'un dans la foule) to 
spy out. L 

Aviser, v. n. (consulter, 
délibérer ) to advise with one’s 
self, think, consider, (pren- 
dre une résolution ) to think 
adviseable, resolve. 

S’aviser, v.r. (faire ré- 
flexion) to think of, take noce 
of. Je ne n'en suis pas avisé, 
Ï did not think of it, it never 
came into my mind. | 

S'aviser , (s’imaginer, trou- 
ver un moyen) 10 bethink one's 
self. 

Avi60 , 5, m. advice-boat. 

AVITAILLEMENT ; 8. M. PrO- 
vision or providiog of victuals 
(for a place). Ævitaillement 
d’un vaisseau , the victualling 
of a ship. 

AVITAILLER, V. a. (mettre 
des vivres dans une place) to 
farnish or siore with victuals 
or provisions, convey provisions 
into. #vitailler un vaisseau , 
to victual a ship, provide her 
with victoals. 

AVITAILLEUR, 8. M. COm- 
missioner of the victualling 
ufüce. 
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WIVER, v. à (rendre plus 
if) to Le à PDA PA { LS 
Wyer et polir) des figures de 
se furbish AE ds 


AvnEun, s, m. alnagair, 

IL Avocassen, v, nn 10 ful- 
low che luw, be a pettilogger, 

Avocar, s. m.( Celui qui 
défend Les causes en justice ) 
lawyer, connsellor , advocate, 
counsel at Luw: (éntercesseur , 
médiateur) advouate , inter- 
cessor, medialor. ÆAéocat gé- 
neral, atorney general, Æva- 
cüt de causes perdues, scurvy 
or iguorant lawyer, pettifug- 






































bave the yards and top-masts 
siruck. Avoir ses mdis de per- 
roquet passés sur l'arrière , 10 
have thetop-gallantinasts abaft 
the Lop-masts. Avoir ses per- 
roquels dégréés où en éroix, 
to have 1hé 10p-gallant yards 
down ar across. Avoir ses cour- 
leurs, to show the colours. 
Avoir son arrimugre dérangé, 
ww sbuft che ballust or cargo by 
rollug. Avoir son brande-bas 
fait, 10 have the hammmocks 
ap aud stuwed and ie ship 
clear. Avoir son port franc 
sur ur bdlinent, La have a 
certains muiuber. of tons per- 
mission iù à ship. Avoir beau 
coup de bau, to have a great 
breadth of beum. Avoir beau 
coup de creux, 10 Lave a deep 
and roomy hold. Ævoir de 
l'oau à courir, 10 have good 
sea room. Avoir de l'eau sous 
la quille, to be in deep water, 
Avoir de l'empéiure , to have 
a great spread for the rigging. 
Avoir de l'entre-deux de mdts, 
lo have a great distance be- 
Lween the wasts. Avoir du lar- 
gue dans des vailes, ta be 
going lashing or free. Avoir 
du mou dans ses câbles , to be 
slackmoored, Avoir la marce 
on de courant pour soi, ta 
have the cide or the current in 
vues favour, Avoir de fi 
ou da sonde, 10 be in sound- 
iogs. Ævoir le beaupré a terre, 
to have the land close aboard. 
Avoir le vent sous vergue, 
to have, the wind right aft. 
Avoir le vent surun bdtiment, 
to have the weather gage of a 
ship. Æyoir de Jeu à bord, to 
be on fre, Avoir da latitude , 
Lo ascertain Lhe latitude by ob- 
servation. Avoir le passage de 
la lune au méridien, to know 
the mioon's southings. Avoir 
connaissance de terre, 10 be 
in sight of the land. Ævoir de 
l'avantage pour la marche, to 
have the advantage in sailing. 
Avoir des hommes en subsis- 
tance, Lo have men victualled 
on board wo beloñnging to the 
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a tuetal Digures. vives 
(1 is de charpente, 10 hew 
mber. Æviver un diamant , 

| Mbrighien à diamoud. 
| Avives , s. f. pl. due vives, 


per. 
|__ Aracate, 5. f.( médiatrice) 
avocate , imedialrix. ; 
Avocarotne, adj. Ex. Let- 
trés avocaloires , AVOCALOrIA. 
ÂvonE, s. f. oùts Pain 
d'uvoinre, oaten bread, 
Avon, v. a, to Lave. Avoir 
du Lien, to have an estate, to 
be rich, Avoir Jaime, soif, 
Ée ,s. É. Mar, art o(| froid et chaud, joie hun- 
| or springing the luf, |gry, dry, cold aud hot. Avoir 
ii ‘4 | soun de quelque chose , tv tuke 
[care of a thing. {7 y a, there 
is, ea parlant d'une seule cho- 
se, there are | en parlant de 
lusieurs,. Îl y a ici, here is, 
ere arc, Î1 y a près de 20 
milles, d'ici da, it is near 
twenty miles thicher. À y à 
[un an, ‘ year ago. Il y a long- 
temps, long since, long agv, 
V. pile Avoir , Mar. 
Avoir, Mar, Ex. Avoir à 
da traine, Lo Low, have in Low. 
Avoir Le bord ou de cap au 
large, to stand for the ofling, 
staud off, Avoir de cap sur la 
térre , to stand in shore. Avoir 
les mouvemens durs, lo la- 
bour., Æwoir tous ses ris pris, 
to be close reefed. Avoir de 
vent dargue, 1o sail. luge. 
Avoir toules ses ancres sur 
nez, to have all the anchors 
down, Avoir toutes ses voiles 
sur les curgues, to have all 
the sails clued up. Avoir sa 
batterie encombrée, 10 have 
the gun-deck lambered, Avoir 
sa mâlure sur l'arrière ou sur 
l'avant, 10 have the masts ra- 
king aft or forward. AMuoir ses 
ancres en mouillage, to have 
he anchors clear for running. 
| Avoir ses huniers en coche , | 
[tu have ihe Lop sails close np 
to the mast-hend Air ses 
luniers sur Le ton , to huveuhe 
top sails on he cap, Avoir ses 
NAmats de hune calés et ses 
lbasses vergués amentes, lo 


| 
Fe 
“ Aurigue, 5. £. publick act 
or disputation for à doctor's 
ce. Füire son aulique , Lo 
oné's act for a doctor's 


Aura, AuLse, et AuL- 
. V. Aunñaie , etc. 















Lur s, frank 
moigue, tenure by divine ser- 
LomdsER, v. a, (lerme de 
f rat Ju } to bestow alms, pay 
fine vo charitable uses. 
AUMÔNENE, 5. £. (charge 
lasménaier) alimoner's dignuy ; 





J À DM: NIENR Fe : î h. (charita- 
Valisié 2: “ing , cha itable. 
UMÜN ER; 5. ii, alwouer , 

api nu | À 
| ue C DMUss 5 À f. amice. 
AUMAGE, s. ln. (mesurage 
4 ie) ange, Measurement 


| Æ dé] 
_ à 


ne RE grove of al- 


LE 


+: 

VOIR #8, I. (ce qu'on pos- 
 sède de bien) substauce, what 
one lus, C'est tout mon avoir, 


thisisall my substance or ail 


MOIS “spale border 








5o AUP AUS AUT 

upon, Un arbre qui avoisine| Auprès ou tout auprès, adv. | pent se rendre par as avant un 
les cieux, a tree that reachesto | hard by, close. Par “es adjectif où un adverbe, et par 
the kies, a lofiy tree. (auprès, un peu à côté) hard |as much avant un participe 

AvonTEMEnT, s. m. abor-|by, nesr, a litile asie. Lpassif ; et alors le que qui ins 
tion , miscarriage, Avocez, ( pour à lequel )| trodnit le dernier membre de 

Avonter, v. n. (accoucher | V. Leryuel. 
avant terme ou parlunt des 
Jruits Qui ne viennent pas 4 
maturité) 10 miscarry, bring 
forith before the time. Faire 
avorler, Lo Cause à miscur- 
riuge ; also 10 baffle, render | 
abortive, 

Avorter, (en parlant d'un 
dessein) to miscarry, prove 
abortive. 

Avorto®, s. m, abortive or 
untimely child or birch, one 
born out nf lue tione, * Quel 

elit avorton est-ce Là ? what 

tte ship or shon arse is 
that ? Avorton en parlant des 
fruits, mntimely four. * Avor- 
ton ( production de l'esprit trop 
précipitée } untiwely produc- 
uon of the brain, 

AYOUÉ, all. owned, etc. 

AvotÉ,E,s.m.avowee, pä- 
tron ar protector of & church, 

AvouEen, v. a. (confesser ) 
to own, confess , 0e , 
grunt, avow ; * (léconnoilre 
pour sien) 10 own, (ailer ; (ap- 
prouver, autoriser) lo avow , 
own, apqrove ; ullow of, 

d'avuuer de quelqu'un, v.r. 
to make use of ones name. S'a- 
vouer de quelque religion , to 
profess ane's self of a religion. 

_ Avoveme, 5, f. ( droit de 
patronage) advow.on. 

|| Avourre où AvouÈrre, 
s. ms, bostard froun avowtry. 

AvoyE,s. m0. {mugistrat de 
quelques villes suisses) avoyer 
or aviyce, 

Auranavant, adv, before. 

AUPRES , avec de, prép. 
{ Tout contre) near, by, about. 
Sa maison est auprès «de la 
mienne , his house is near mi- 
nes (marquant d'atinchement | wiser than you, and indeed or 
domestique ) wi, near, by, bat, or bu iudeed or but 
to, étre auprès d'un grand ben, be is older, J'ai brule 
seigreur , 10 live wiha no-\ee papier, aussi ne servait-il 
bleman, be shonthiün ; il re-| de rièn, L'have burnt tliut pa- 
side auprès du prince, he re-| per, and indsed or and truly; 
sides wear the prince : s'atla-| it was good for nothing. 4{ a 
cher auprès de quelqu'un, 0! eté volé, mais aussi pourquoi 
apply ones self to one; (en va-t-1l La nuit he has buen 
comparaison) Lo, in compari- | robbed ; but then why does he 
son ; votre mal mest rièn nu- (° ‘boat in be night” 



















AurLtE, s, {. Aurelin, | {l'est aussi sage que vaillant, 
AuwRéoLe , # f. Aoreola ; | he is as prudent as valiant, ZE 


in heaven. be is as much puzzled as | aure 
AvumecLratme, adj naricolar. | Llle écrit aussi bien que sæ 


ricular confession. Un témoin! sister. Je partirni aussitôt que 
auriculaire, car-witness. je pourrai, L shall set out as 

Ave, s. m. April. * Æn soon as L can, . 
l'avril. de ses ans, in bhis| 
prime, 

Aunique , adj. Mar. Ex. 
F'oiles auriques, shoulder of 
uutton sails. 

AURONE , s f. souihern- 
woul. 

AunorE ,. f. ( lumière qui 
paroft avant que Le soleil sait 
levé.) Aurora, morning, break 
of day, day break, dawn ; (cou- 
leur de jaune doré) yellow, of 
a yellow coloar; * (orient ) 
cast; * (heuuté naissunté) fair 
and young virgin. Æurore ba- 
réale, aurora borealis. 

AUSrICE , 5. mi, ( présnge ) 
anspice, presage, oten. * ous 
d'heureux auspices ; auspi 
clous. * Sous les auspices de | 
quelqu'un ( sous sa conduite, 
sa faveur, son appui) nuder 
onc's auspices, condact, gui- 
dunce, protection. 

Ausst, con], ! pareillement ) 
also, 100 , likewise ; (de plus )| 
also, loo, . mr m7 hs, 

cest pourquoi ) 50, therelore, 
# Fu , Déortingir: (à du 
téte d'une plarase et aménant 
la cause où la raison de ce 
qui précède } and indeed, and | 
tuby, bot or bat indeed or 
but then, (scrtoat après mais). 
1l est plus avisé que vous, 
aussi est-il plus dgé, he is 














indued. Le n'érai point, aussis 


go, for itis too late. 
AvssiTôt {d'abord | foruh= 


no sooner sait dhau done. | 
AusTÈnE , adj. (rigoureux } 
auslére ; à SCYETE 3 TipOraus 
(rude, qui ne pardonne rien } 
austere, severe, rigid, strict , 
rigorous. ( pre au gl 
harsh, rough, sour, sharp 
( grave) anstere, grave, re 
served ; * mine austère, SUN y 
cvabbud or sour louk. r 
AustÈremenT, av. auste- 
rely, rigorously, stictly, se— 
vurely, es 
AustTÉmrTÉé, s. f. ( morntife- 
cation ) austeriiy, austerentss, 


Lérity, severity, sLricLuess » FE 
gaur. se ‘ 

Avsrraz , E, adj. southern, 
austral, anstrme, Les parties 


southern or anstral purts of the 
Lodink. Terre Australe, Pers 


ra Auscralis. 


midi) south wind, « 
Autant, adv. as much, se 
much, as anany, 50 tiany , ds. 
Autint que jamais, as much 
us ever. n ai autant le guinées 
que de pistoles , E have as mia 
ny guinvas as pistoles : voue 
avez eu du bonheur, j'en au- 
rai autant, you bave hd good 
luck, E shall have as wucbr F3 
vous nvez trois frères, dites- 
vous, j'en ai autant, you have 
three brothers, you pi Lave 
as many; aulant de 
autant d'opinions, s0 many 








près du mien, yoar distemper VE Aussi, servant à ame- 
sino thing to mine. | |ner ane comparaison d'égalité 


la comparaison se rend par ass 
alsa degree of glory of saints | est aussi emborrassé que moi, | 


La confession auriculaire, au- |sœur, she wiites as well s hce « 


Aussi-bien, (car ) for, and | 


bien ilest trop tard, L'will not 


with, presently, ot of hand, 
P. Aussitôt dit, aussitôt Jaits 


mortificarion ; ( sévérité } aus 


australes du £odiaque , tbe 


x." 
AUTANT, 8. 1, ( wen£ de 


men, so many minds. Je l'ai 
lendll out want , À sold Fit 







têtes, 











AUT 


»* so much. Je suis autant 
ewous ; Lam as pooil as you. 
| de fois qu'on le com- 
Mande, as often as he is bid-: 
den. P. Autant en emporte Le 
Vent, that sigoifies nothing or 
Fe loes notsignify a pin. Au- 
. e j'en puis juger, as 
Lr LIT cie conjecture. WE” 
Nous avons va que, dans iles 
omparaisons d'égalité, le de 
1 Snpprime pour |Anglais 
avauc Le sabstantif qui s'awuène 
avec autant, ainsi que le de 
qui, avec que, introiluit le sub- 
anuif comme dernier mem- 
de Ia comparaison ; as 
much} est alors pour le sin- 
el, 


as ma ur le plu- 

| xml as ms À Etoduire le 
| dernier membre; nous avons 
| encore va que le pronom en 
peut tenir feu du substanuf 
ui, s’il étoit exprimé , se pré- 

Ît avec de dans le der- 

| re À pr de la comparai- 
1h. Ce même pronom en pour- 

| nn Panirodcire dans 
_ Îles premier membre, s'il s'a- 


| puis supprimer le sub- 


Qui sulrement devroil 
avec de, à canse 








[ LE 
L Te 


EE À signify 






AUT 


a pin. On dit proverbialement 
autant de têtes , autant d'opi- 
nions ; 80 IDaDy Men, 50 ma- 
uy minds. Lorsqu'un premier 
membre de comparaison s'in- 
troduit avec autant que et que 
le second s'introduit avec au- 
tant ; alors autant que se rend 
ordinairement par in as much ; 
tandis que autant se rend or- 
dinairement par a so much ; 
Ex. Autant que Minerve est 
au-dessus de Mars, autant 
une valeur discrète et pré- 
ante surpasse (ou surpasse- 
t-êllé) un Rosrane bouillant 
et farouche, va as much as 
Minerva is superior 10 Mars, 
in so much does disereet and 
provident valour surpass pe- 
tulant and Gerce courage. AÆu- 
tant que employé pour selon 
que se rend par æs fur as, Ex. 
Autant que j'en puis juger, as 
far as 1 can conjecture, D'au- 
tant , joint aa verbe boire , se 
rend en Angluis par à great 
deal or very hard. D'autant 
ue, en style de pratique ou 
de nn peut se He 
ar w , or as much as, 
p as md. ps Mais lorsque 
d'autant se trouve à la tête des 
expressions comparalives plus , 
mieux , Meilleur, moins, 


moindre, pis, pire, on le 


rénd par so much the, ou sim- 
plement par the, avec un com- 
paratif anglais, et s'il ÿ a en- 
suite en francais un que erm- 


; ployé pour amener la cause ou | d 


a raison de ce qui précède, 
on rend ce que par as, au lieu 
duquel as quelqnes anteurs 
emploient because, Ex. Je l'ai- 
me d'autant plus qu'il est très- 


| modéré, L love hio thé more 
| (or so much thé more) as (or 
| because ) he is a very sober 
man, On meurt d'autant plus | 
| volontiers que l'on est homme 
t| de bien, \he better à man lives 
5, | the more willimgly he dies. Re- 

[marquez d'ailleurs 

| tant mieux que, 
de par cette raison, ‘surlout 
TE 7 


que d'au- 


dans le sens 
avent sé rendre pur s- 


EY 15. 
Autant (terme de palais. 


La copie d'un acte) duplicate 
of a writing. 


AUT 5t 


de l'autel (l'Eucharistie } the 
holy sacrament ; the Enchuvist. 

AUTEUR,S. th. (celui qui est 
la cause de quelque chose 
author, canse; Dose 
author, inventor, maker, con- 
Liver; (qui à composé un li- 
vre} author, writer, composer 
(qui a débité quelque nouvelle) 
author, reporter ; {termie de 

Jurisprudence) he from whom 
any thiug is held , original pus- 
sessor. Les auteurs de sa race 
(ceux de qui il descend) dose 
from whom he descends by 
birih GS Ou peut dire d'une 
Jemme : c'est elle qui est l'au- 
teur de ce livre, ilis she whe 
is the author of that book. 

AUTAENTIQTÉ , 8. f, authen- 
tickness , authenticity. 

AUTHENTIQUE , ad}, authen- 
tick, authentical, allowed, of 
good authority, original , so- 
letun , crédible , approved. 

AUTHENTIQUE, s, we, aulheu- 
tick act of writing, 

Authentique, 8 {, authen- 
tick Romun law. 

AUTRENTIQUEMENT, av. an- 
hentically, in an authentick 
wanner: 

AUTHENTIQUER, V.a. (0 mü- 
ke authenti ck. 

AuTocÉPHALE , s. m. bishop 
(among the Grec ks } not uader 
(he jurisdiction ofthe patriarch. 

. AUTOCTHONES , 8: m, Abori- 
gines, 

_Auro-pa-FÉ, $. m. Auto- 
a-fe. 
AUTOGRAPARE, s. m. auto- 
graph, original writing. 
UTOGRAPHE , sl}. of one’s 
ren hand wriuing, autographi- 
cal. 

AUTOWATE, s.m.automaton. 

AuTomvAL,E,ud;. tutumnal. 

AUTOMNE, 8, Î. où m. pron. 
ÆAutonne, aurumn , fall of the 

AUTONOME, adj. anto- 
nomons ,enjoying the privilege 
of autouomy . 

Auronomte , s, [ autonomry, 
he being governed by one's 
own laws. 

AUTOPSIE, 5, f. anlopsy, 
contemplation . 

AutomsarTion, s. f. antho= 
rizalon. 

AuTonisEn, v. a, to autho- 


[rize, 5 , Eive authority 
or puvrer, klow Dydulhotity. 
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S’autoriser , v.r. 10 get cre- 
dit or authority. 

AUTORITÉ , 5. f. ( puissanre 
légitime) authority, power ; 
( manière impérieuse ) authori- 
ty, imperiousness; (crédit, con- 
sidération) authority , power , 
credit , interest , consideraion, 
weight ; (témoignage pour con- 
firmer ce que l'on dit ) authori- 
ty, passage or testimony quotcd 
as a proof. 

Aurour, s. m. goshawk. 

Autour, avec de, prép. 
about, round. Æutour de sa 
personne , about his person. 
Autour de l'église, about or 
round the church. 

ÆAutour , adv. (aux envi- 
rons) about , round. 

AUTOURSERIE , $. f. training 
up of goshawks. 

AUTOURSIER , s. m. (ferme 
de chasse) goshawker, one 
that trains up goshawks. 

AvrTre , adj. other. £n voila 
un, voila l'autre, thereis one, 
there is the other. L'autre jour, 
the other day. Une autre fois, 
another time. C’est un aûtre 
. Alexandre, he ïis another 
Alexander. Quelquefois autre 
signifie différent ; et alors on 
peut le rendre par other ou de 
même que l’on rendroit difjé- 
rent. Îl est tout autre, (pour 
un tout autre homme) he is 
qaite another man, he is quite 
a different man. {7 ne sera ja- 
mais autre qu'il a été., he will 
never be dificrent from what he 
has bcen , he will ever be the 
same man. On dit, ily en a 
d'uns et ‘d'autres, there are 
good and bad ; comme dit l’au- 
tre , as the saying is, as some- 
body says; en voici d'un autre 
on en voici bien d’un autre, 
this is still more surprising ; 
il en fait bien d'autres , he 
does things still more surpri- 
sing or this is nothing to what 
he commonly does ; à d'autres, 
this may do for other people but 
not for me, you may talk so to 
o:her people but not to me. 
L'un ou l'autre, either, the one 
or the other. L'un et l'autre, 
all of them, boih; l’un l'autre 


»QOu les uns les autres, one 


another. Les uns et les autres, 
both, the one and the other. 
{Vi l'un ni l'autre , neither. 


… "Autres sc supprime en 


AUT 
Anglais dans les contrastes après 
nous, vous , eux, elles, ex. 
vous autres , jeunes gens , vous 
n'êtes jamais satisfaits; you , 
young people , are never satis- 
cd. 

Autre, après quelque, au- 
cun , nul et tout, pris indéter- 
minément, se rend assez sou- 
vent par else, que l’on place 
non en avant, mais apiès le 
nom ; or comme la vraie signi- 
fication du mot else est dismiss 
(ôtez) , il ne faut l'employer 
que lorsqu'on veut faire sentir 
une exclusion à l'égard de la 
personne on dela chose qui est 
exprimée précédemment , ou 
que l’on exprime immédiate- 
ment après, ou que l’on aime 
mieux sous-entendre. Que s'il 
y a un que à rendre par but 
dont la vraie signification est 
be out (sois dehors , ce qui est 
l'équivalent de ôtez) , alors on 
ve rend point autre par else, 
mais on le supprime pour évi- 
ter cette redondance vicieuse 


que présenteroit else but ; ou 


bien on rend autre par else et 
l’on.supprime le que ainsi que 
le pronom qu’il amène. Don- 
emo ue LE ‘autre chose (ou 
donnez-moi autre chose dans 
le même sens) give me some- 
thing else. Tout autre que lui 
et perdu courage , any body 
else would have been ben 
tened ; (ici ke was not estsous- 
entendu ); il aime tout autre 
que moi , he loves any body 
but me, ou he loves me not, 


he lovés gr Am else. /l ne 


fait autre chose que jouer , he 
does nothing but play, (play, 
play, be does nothing else. ) 

Autre chose, any thing 
else. / ne fait autre ose que 
jouer, he doesnothing butplay. 
Les uns se plaisent à une cho- 
se, les autres à une autre, 
somedelight in one thing, some 
{or others) in another. 

Avorrerois , adv. formerly, 
heretofore , in former times , in 
times past. 

AUTREMENT, adv. (d'une 
autre facon ) otherwise , after 
anOther manner or fashion, 
contrariwise, another way. (S'i- 
non, sans cela ) otherwise, 
else. Pas autrement, not oiher- 
wise ; also not much , indiffe- 
rently. 


v 


AZI 


AUTRE PART, adv. (ailleurs) 
elsuwhere , somewhere clse. 

AUTRICHE, s. f. Austria. 

AUTRICHIEN , NE, adj. et 5, 
m.etf. Austrian. | 

AUTRUCHE, s. f. ostrich. 
Ævoir un estomac d’autruche, 
to have a stomach which will 
digest any thiug. 

AcTeuI, s. m. others , othet 
people. Z2 ne faut pas désirer 
le bien d'autrui , we must not 
covet what belongs to others. 
S'affliger du mal autrui, to 
be sorry for other people or 
other men’s troubles. 

AUVENT, s. m. pent-house. 

AvVUER, v. a. (terme de chas- 
se ; garder à vue, suivre le gi- 
bier dé l'œil) to eye, have an 
vye. 

AUVERNAT, 8, m. Sort of 
coarse red heady wine made 
in or about Orleans. 

Aux, V. A.et Ail. 

AUXILIAIRE , adj. auxiliary. 
Armée auxiliaire, troupes 
auxiliaires, auxiliary. forces, 
auxiliaries. Z’erbe auxiliaire, 
auxiliary or helping verb. 

AUXQUELS, AUuxQUELLES, 
(pour à lesquels, à lesquelles). 
\ Loue | 

Axe, s.m. Axis, axle, axlc- 
tree. L'axe du monde, 1he axis 
of the woild. L'are du cylin- 
dre, the axis or axle-tree of a 
cylinder. ne 

AXxILLAIRE, adj. asillar, axil- 
lary, belonging to the arm-pits. 

AXINOMANCIE, 8. m. aXIN0-| 
mancy , divination by an ax. 

AXIOME, 5. m. (maxime; 
principe indubitable) axiom, 
œaxim , principle. 

AxIOMÈTRE , s. rm. Mar. tell: 
tale. 

AxonGE , s. f. softest fat of 
grease of animals. 

A%, inter. ah! oh! 

AxanT (participe d'avoir ) 
having. 

AYE, AY, inuerj. ( de dou- 
leur) oh! ah! | 

AyeEur, V. Aieul. | 

AzEROLE, 5, f. sort of small 
mediar. | 

AZEROLIER, 8. m. small-med- 
lar-tree, the three-grained med- 
lar or Neapolitan medlar-trct. 

AZIMUT , 5. mi. azimuib , Vél° 
tical ciccle. | 

AzimoTau, €, adj. azimuthal, 
beloñging 10 1he aziwmuth. 
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AZ0TH, s.m. azoth, mer- 
cary. 

AZUR, 8. m. (minéral) azure, 
skytolour, blue (terme de 
blason) azure, blue. 

AzuRÉ, E, adj. colonred with 
aore or blue, isole red, 

ATME, adj. azymous , un- 
lavened. Du pain azyme, un- 
leavened bread. 

Azyme, s. m. feast of an- 
kivenedbread among the Jews. 


B. 


B. s. m. secand letter of the 
dphabet. F7. A. 

B-vor. Ÿ, Bémol. 

B-quarre. W. Béquarre. 

Baneurre, s. m. batter-milk. 

Bavicae et BABICHON , lap- 
. Ÿ.. Barbiche. 

ABIL, 8. Mm.prating, prat- 

tling, chat, chaos . tes. 
ing, Alk or talkativeness. 

BasiLraro, E, adj. talkative, 
prating, fall of talk or prat- 
tie, Chien babillardy, liar, dog 
that opens false. 

BagiLtarn, s. m. prattler, 
prattling ortalkative man , bab- 

er, blab. 

Babillarde, s. f. prattler , 
priting Woman, gossip, tal- 
ALIYe WOMAN. 

BaLtER, v. n. to talk, 
prattle, chat or chatter. 
Îl BamizLotRe, . Caque- 
qire. 


Banne, s. f. lip of some 
easts, 


Bantote, 8. f. bauble, toy, 
f'WGaw. 

Baron, s. m. Larboard: 
Port, Le côté de bébord d'un 
bdtiment | the larhoard side of 
a tlup. Feu bdbord » five the 
lrboard gnns. Bébord tout, 
ar a-port, Bébord un peu, 
Port a lite. S'ans venir sur 
bdbord, mind your porthelro. 

ABORDAIS , 8. m. pl. lar- 
#ard watch. 

, Baroucue, 8. f. choe worn 
" l'urkey and other eastern 
bons, 

Basouix, s. m. (gros singe) 
moakey, babaon , «/so ridicu- 
18 Égure daubed upon the 
1 of a guard-house , which 
#hers are made to kiss for 
ne misdemeanors. P. faire 
ser le babouin à quelqu'un, 
0 make one truckle. 


BAD 


Babouin ( petit bain, 
élourdi) young lite fool, 
simpleton. 

abonine: s. f. foolish girl, 
simpleton. 

Bac, s. m. ferry-boat. Pas- 
ser le bac, to cross the river in 
a ferry-boat, ferry it over. 

BaACcALAURÉAT, s. m. bache- 
lor’s degree. 

Baccnawaze, s. f. baccha- 
nal, basso-relievo or picture 
representing the figure of Bac- 
chus, also noisy drinkiug- 
bout. , 

Bacchanales, 8. f. pl. bac- 
chanals, Bacchus’s feasts. 

BACCHANALISER, v. n. to riot, 
rovel, 

BaccHantTE, s. f. bacchante, 
privstess ot Bacchns ; a/so 
froward mad woman , terma- 
gant. 

BacxA, s. m. bashaw. 

[| BacHELETTE, s. f. yoang 
virgin, lass, damsel. 


Ta AN Se on TU 
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Baotrne ; s. f. Mar. mat, 
panch. Baderne des mâls ma- 
| ep , dolphin of the masts. 

BantcEon, s. m. 
Paris. | 

BanicEoner, v. a. to plaster 
with plaster of Paris. 

Ban, E, adj.ets. wanton,. 
waggish , apisli, merry, sport- 
ful , ide, silly, ridiculous. 

BaniwaGe, s. m. (action de 
badin) play, sport, wanton- 
ness, taying, joke; also wit, 
smartness, agreeable trifling ; 
and folly, nonsenuse. 

BaDINEMENT, adv. wanton- 
ly, waggihly, foolishly. 

Banixer, v. n. to play, play 
the fool or the wag, be fall of 
mad or wanton tricks, 107, 
(parler ou écrire d'une manière 
agréable et enjouée) to play, 
trifle, be smart or witty. (8e 
railler, se moquer) to jeer, 
rally; (avoir un petit mouve- 
nent agréable en parlant d'a- 


plaster of 


BacueLter, s. m. bachelor. | justement ou d'ornement } to 


Se faire passer bachelier, to 
take a bachelor’s degree. Ba- 
chelier, young unmarried man, 
lad ; a/so young nobleman ser- 
ving under the banner of ano- 
ther. | 
- BacniQue, adj. of or bclang- 
ing to Bacchus, drunken. Une 
chanson bachique, a drink- 
ing song, 
ACHOT, 8. m. (from Bac) 
wherry, small ferry-boat. 
- BAGHOTAGE, 5. m. wherry- 


man's business, 


BacHoTEUR, 5. m. wherry- 
man, 

BacLé, €, adj. barred.* Ba- 
clé (arrété, conclu) done, 
agreecl on, concinded. 

Baccer, v. a. to bar (a door 
or window ) inwards, chain, 
fasten. 

Bacuzer, v. a. #. Bdton- 
ner. 

BAGuLOMÉTRIE, s. f. hbaculo- 
metry. 

Banaun, s. m.ssillv man, 
boobv ; smpleton, cock ney. 

Badaude , s. f. silly woman, 
simpleton , cockney. 

BaDauDAGE , s. mu. Z”, Ba- 
dauder'e. 

BanauDEer, v. a. to stand 
gapiug or gape about, louer, 
trille away onc's time. 

Banauverte, s. f. simplici- 
ty, foolery, silliness. 


play, wave. si 

BaDinemE, s. f, silly or faol- 
ish thing, silly stuff, foolery, 
ile story, impertinence. 

Bains, s. f. small tongs 

Banoutace, s. m. slander, 

Banouzier, 5. m. slande- 
rer. 

BarFEras, s. m. sort of 
coarse cotLon. 

BarouEr, v. à. t0 abuse, 
rock, affront, laugh at. 

Barre, s. f. eating, eatables, 
gattling, grand dinner. Faire 
bafre , to least, guttle. 

BAFRER, v. 0. (manger avec 
avidité) to eat greedily, gut- 
ile. 

BarREU-R, SE, 5. m.etf. a 
guttler. 

BAcacE, 5. m. (équipage) 
carriage , baggage, luggage,, 
goods. Plier ou trousser bagu, 
ge, to pack away, march bug 
and baggage , go away. | 

BacarRE, 5. f. bruwl,strife, 
quarrel, squabble. 

Bacasse, s. f. quean, slut, 
baggage , drab. 

BacarTELLe, s. €. trifle, toy, 
idle thing, thing of small va- 
lue, small business. Donner 
dans la bagatelle, to mind 
trifles, busy one’s self about 
triles. | 

BaGaTELtE . inter]. pshaw, 
stud'; no, po; nosucttr tbing 
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BAGATELLIER, sm. trifler, 
wbifller, toifling fellow. 


BAGATELLISTE , 8. mm. 10y- 


man. 

Bacwe, s. m, place of con- 

PR for ré ae 

AGUE , 5. f. ring. Bague 
d'oreille |; enr-rin S pi] 278 
sauves, clear, sale, unbart. 
Ex, Il s'en est tiré bagues sau- 
ves, he 15 come off clear, 

Bague, Mar. haok , grom- 
met. 

Bacurnauve, s. f, blad- 
der-nut. 

PacoEnAUDER, v. n. Lo stand 
toifliog, mind nothing but 
titles, fool the time away. 

BacuxknAaunier , s. m, tree 
that bears bladder-nuts. 

Baguenaudier , s. m. (celui 

L baguenaude } Wifler, tif- 
huig idle fellow. 


DaGuEn , v.a. to baste (as à 


Laylo . ) 

BAGUErTE , s, £. ( verge 
houssine ), little stick , rod 
switch, wand; ( de fusil) gan- 
stick, rammer, ramrod ; ( pour 
battre la caisse } dram-stick. 
* Commander à la baguette , 
10 command magisterially or 
juperiously. À 

AGUETTES , 8. f. pl. ( chd- 
timent militaire ) gantelope. 
Passer par les baguettes , to 
run the gantelope. 

Bacuies , s. 1m. case or box 
for rings. 

BanvorT, s. m, trunk. 

Bauvrier , s. im. tronk- 


L] 
3 


maker, 
Bar, adj. bay, of a chesnnt 
colour. € A bai, bayard , 


bay horse, Bai brun, brown 
buy. Bai-châtain , of a ches- 
nut colour. Bai-doré, yellow 
dan. Bai-miroitté ou à miroir, 
bright dapple bay. 

Bar, s f. (graine on fruit 
de certains arbres } berry : 
(golfe, plage, rade) bay, road 
at sea ; ( ouverture dans uu 
aiur ) gap (in a wall for a door 
or window) ; ( tromperie pour 


se divertir) sham , flan , trick, | 
bite, [quire a œmilder heat than the 
naked 6re. Ordre du Bain , 
Oider of the Bath, 


BarcwEn, v, a. to bathe, wa- 
ter, soak , wash. 

Baigner, v. n. to bathe, 
soak, ( dans son sang | 10 
weller. 

Se baigner, v. x. to wash, 
bathe, batheone's self, Les gens 









maris , baïling water in which 
a vessel is placed , containing 


chaudes et minérales ) hot- 
batbs, hot waters, 


BAI 


cruels se daignent dans le sang] 


de leurs ennemis, croel men 


delight in the blood of 1heir 
“nemies, 


Bucneun, SE, 5 m. et f. 
master or mistress of a bagnio , 
bath-keeper, also he or she that 
bathes himself or herself. 

Bacon, s. m. bathing- 
place (in a river ), 

Baignoire , s. f. bathing- 
tub. 

Baie, s. m, lense, 

Bunre , s. f. Mar, half tob. 
Baille à dessaler Le bœuf, 
sLeep-tub. 

BaïzLEMENT, s. m. gaping , 


|yawoing, hiatus, 


Îl Barzzen , v. a. ( donner, 
metre en main) to give ,reach, 
deliver, Bailler à terme, 10 
luase, farm, lét our. 

Bäiller, v. n. la gape, 
yawn, * (S'entrouvrir ) to ga- 
pe, chap, chivk. 

Baureres SE, V. Pailléur. 

Banigr, s. m. light red- 
coloured horse, 

BazLeus, s. m.bone-setter. 

Bazreun,s.m, BAILLERESSE, 
s.f. (qui halle à ferme) lessor, 


or one that lets or farms ont. | 


* Un bailleur de cassades ou 


dé bourdes , a shammer or 


cheat. 
Bdilleur, s, m. yawner. P. 


Un bon bäilleur en fait bäiller 


deux, yawning is catching. 
Barezr où Barr , 5. m. 
baïliff, 
Barcuiace, s. m, baïliwick. 


Bauuive , 8, f. bailiff”s wife, | 


Barzron , s. m. gag. 

Barctonner, v.a, 10 gag. 

Bain , 5, m. (lien où l'on se 
baigne ) bath ; (action de se 
baigner ) bathing ; (liqueur où 
l'on se baigne) bath ; (bäti- 
ment destine pour se baigner ) 
buth , bagnio ; ( baignoire) ba- 
thing-vessel , bathing-tnb: (en 
termes de chimie } balneum , 
bath, Bain marie, balneum 


some meats or Jiquors that re- 


Pains, s. m. pl. (eaur 


Basome , s. [. double-faced 


coin. Did 





| For) to fall, 
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Baionwette, s. f. buyonet, 
Baïoque, s. . baico (a sruall 


piece of coîn in Italy, ) 


Baroue , s. f. hog's-cheek,* 
Baïhanu , 5, m. Bairam (a 


solemn feast among the Turks). 


Barsemarn , s. mm. ( soumis- 


sion du vassal au sei, dix 
fief, en lui baisant da main ) 


vassalage ; (offrande volontaire 
aux curés de Paris ) oflerings , 
Faster-oferings; (audience que 
leGrand-Seigneur accorde aux 
ambassadeurs } audiencé, 
Baisemains, s. m. pl. ser- 
vice, respects, compliments. 
Ex. Faites-lui, je vous prie , 
mes baisemains , pray present 
my service or tespects 10 him , 
pray remember me to him, Æ 
belles baisemains , adv: sub- 


missively . 


Basement, s, m. kissing. 
Barsen, v. a. to kiss. 
Se baiser, v. r. to kiss each 


toucher } to lie close , touch 
each other. | 

Barsen, s. m. kiss, buss. 

BarsEu-R, SE, s. m. et F. 
kisser, that loves Kissing. 

Baïsotrer , v. n. t0 be al- 
ways kissing. 

AISSÉ, E, adj. down , let 


la téte baissée , to sneak away, 
go away hanging one's heal, 


Aller téte baissee contre l'er- 


nemi , to encounter the enemy 


without fear, run headlong 


upon the enemy. 
Baissen, v. a, (mettre plus 


bas ) to let down , lower, bting 


lower, Daisser Les bords d'œn 
chapeau, w flap a hat. Baisser 


les yeux , to look downwards , 


cast one's eyes down or down— 
wards. Baisser la voir , to let 
fall or depress one's voice. 
Baisser la tête, to stoop , bow 
onc's head. uisser la tte 
pour faire signe, 10 nod. Bers- 
ser lé pavillon, to sinike the 


(lag, 

Baiser , Y. n. (diminuer , 
decrease , 
siuk, decay, flag, lower or 
shorten ; ( descendre par eau } 
to fall or go down a river. #e 
baisser, v. r. to stoop, 

BaissiÈnes , s. {. pl. tilüngs 
or rer or dre of wine. 


AISQRE, 5, Un des crost. 
Bas, 3C10 lF, dancing. 


other , exchange kisses ; * (se 


down , bowed down. Seretirer : 
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Barapin , E. 5. m. et f. stage 
dancer , vaulter. 


6lash, gash. 

BALAPRER , V. a. tO Cut, 
ch, gash. : | | 

Bazar, s. m. broor , besom. 
Rôur le balai, to live in obs- 
curity or penurious|y ; also to 
ww one» wild oats, to play 
one's pranks. 

Barais, adj. Ex. Rubis ba- 
lais, balass ruby. : 

BaranceE , s. f. (instrument 
äpeser) balance , pair ofscales, 
{état finul d'un compte) ba- 
lance. * Emporter la balance, 
to vutweigh. * Faire pencher 
li bulance, 10 turn the scale. 
* Etre en balance ( étre en 
suspens ) to waver , be irreso- 
late or in suspence. * Mettre 
une chose en balance ( l'exa- 
miner } 0 take a thing into con- 
siderauon , weigh or examine 
a thing. * Faire entrer une 
chose en balance avec une au- 
tre, to pat à thing in tie scale 


ägaiost or with another. La: 
Soie » (signe céleste) Li- 
ra. 


_ Balance, s. m. sort of dan- 
Gngstep wherehy, the body is 
pobed alternately on both fcet. 

BasaANCEMENT , s. m0. balan- 
ing, powing or counterpoi- 
ang. 

BarancER , v. a. (tenir en 
équilibre ) to balance, connter- 

‘lance , poise or connterpoise. 
*(Peser, examiner) to balan- 
&, weigh, poise , examine , 
ponder or consider. 

Balancer , +. n. ( demeurer 
en équilibre } 10 be poised or 
alinced, * ( Étre en suspens ) 
to boggle | waver , be floating 


0 uncertain what to do; *|: 


(terme de chasse ) to beat up 
and down. 

Se balancer, v.r. (se bran- 
diller) to swing. Se balancer 
enl'air (en purlant des oiseaux) 
Whover ia the air. 

BaLanciER , sm. (artisan) 
alance-maker. ( Roue ou ver- 
& d'une horloge ou d’une 
monre) balance. ( Machine a 
aire les monnoies, jetons , mé 
dailles } dice, stamp. Balan- 
cer d'un tournebroche, the 
flyer of a kuchen jack. Balan- 
Ciers, Mar. Balanciers. de 
buussole | gimbals of a com- 
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pass. Balanciers de lampe, 
rings of a lamp. Balanciers de 
BazAFRE , s. f. great cut or | pirogue, out-riggers of a canoe. 
Batanoines , s. f. pl. Mar. 
lifts. Balancines de misaine, 
fore-lifts. Balançines du petu 
hunier, fore top-sail lift. Ba- 
luncines du grand hunier, 
nain 10p-sail lifis. Badancines 
du petit perroquet , fure Le 
u 


se lifts. Balancines 
ran erroguel ; main i0p- 
Plant Pts Balancines a 
perroquet de fougue, mizen 
top -sail lifis. Balancines de 
grandevergue, main-lhfts. Ba- 
lancines dk la vergue sèche, 
ciosc-jack lifis. Balancines de 
la perruche, mizen top-gallant 
üfts. Balancines de la civu- 
dière, sprit-sail lifis or ruu- 
ning lifis of he sprit-sail yard. 
Galancinesdegui,topping-litts. 

BALANCÇOIRE , s. f. (jeu d’en- 
Jani) see saw, 

Bazanpran on Balandras , 
s. m. great cloak for foul wea- 
ther. , 

BazanT, s. m. Mar. hight 


or slack of a rope. Æbraque le 


balant des boulines d'avant, 


steady forward the head bow- 


lines. 


Barausre, s. f. wild pome- 


granate. 

BaLAUSTIER , 8. m. wild po 
mepranate-tree. 

BALAYER, V. a. 10 SWcep 
clean with a broom, 

BALAYEU-R, SE, 5. met f. 
swecper. 


Barayores , s. f. pl. sweep- 


ings. 


Barazées , s. f. pl. sort of 


cotiou. 

BALRUTIEMENT , s. m. Stut 
téning , slammering. 
BALBUTIER, v. n. tostatter, 
stanimer. 

Barcon , s. m. balcony. 

BALDAQUIN , s. m. canopy. 

Baze, (ville de Suisse ) Ba- 

sle. 
Bazeixe , 5. f. whale; ælsn 
a constellation in the southern 
hemisphere (câte.de baleine ; 
whale bone. 

Barerneau ou BALEINON , s. 
m. young whale. 

ALENAS , 8. m, pizzle of a 
haie. 

Bareston, s. nm. Mar. sprit 
(of a shoulder of mutton sait ). 

BaLèvre, 5. f. sione which 
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jets out in a wall; also under 
Hp. 
Bauise , s. f. Mar, beacon, 


 buoy. 


BaLiser, v. a. Mar. to lay 
down buoys in. 

BarisTaire , s. m. ( offt- 
cier préposé à faire les ba- 
listes) engineer (amorig the an- 
cients). 

Bausre, s. f. ballist (War- 
like engine used by the an- 
cients ). 

BazivEAU, s. m. standard, 


young tree left in a coppice 
wood for growth. 


Bariverne, s. f. idiestuff, 


ile tale or story, old wemen’s 


tale. 
PBacrvERNER, v.n. (dire des 


balivernes) io play the fool. 
with, trifle, tell idle stories. 


BazzavE , s. f. ballad; re- 
rein de la ballade , burden of 
the song. | 

Bazce, 5. f. (boulet ) ball, 
ballet, skroi Balle ramée, 
cross-bar shot, crous-bar ; ca- 
non de 20 livres de balle, 
wenty-pounder, gun-that car- 
ries a bal of 20 pounds. Balle 
(pour jouer ) ball. £Lnfant de 
la balle, child of a termis-court 
kveper ; also one of the same 
business with his father and 
brothers , .oneof the cian or of 
the same gang. Balle (d'impri- 
; (ballot) baie or 
pack ; (de blé) chaff or cout 
( that holds the grain ). 

I] Bazcer, v.n. to dance, 


skip. 

bi ,5. m. ballet, inter 
lude, 

Bazzox , s. m. foot - ball ; 
also halloon or air-balloon, and 
oarvessel (in the country vf 
Siam ). 

BazLonnier, s. m. foot-bal 
maker. | 

BaczorT , 5. m. bale, pack. 

BarLoTE, V. Marrube. 

BarcotTAGE, s. mm. ballot- 
ting , bullot. 

BazLorte , s. f. ballotor vo- 
ting ball; also wooden vessel 
for vintage. | 

BaLLOTTER, v. a, et n. (pe- 
loter) to toss, a term use at 
tennis ; * ( quelqu'un) to toss 
froin post ta pillar, play the 
fool with, keep at bay ; * (une 
affaire ) to bawly , examine or 
debute. os 


w 
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BAa£LOTTER, v. n. to ballot, 
vote by ballot. 

BazzoTTavE , s.f. bounding 
of a horse betwixt two posts. 

BazovorD,E,s.m.etf. fool, 
tony, simpleton. 

BaLouoise, s. f. dull stupid 
thing , absnrdity. 

BaLsAmINE , s. f. sort of 
plant, crane’s bill. 


BazsAmIQUuE, adj. balsamic. | 


BazrusTrADE ; 5, f. balus- 
trade, rails. . 

BaLUSTRE, s. m. (petit pi- 
lier façonné) rail, balnster, 
little pillar. 

Balustre (ou Balustrade ) 
balnster, rails. 

Balustre ( ou dossier d’une 
chaise tournée ) small twisted 
colnmn. | 

Barzaw, s. m. bay horse 
with a white spot in one, two, 
or three of his legs. 

* Bazzane, s. f. white spot in 
a borse’s legs. 

Rawein, s. m. babe.’ 

BamPoCHADE, 8. [. grotesqne 
picture , composition upon 
mean and low subjects. 

Bawnocxe, s. f. large pup- 
pet; also shrimp, short-arse, 


.dwarf ; ( sorte de canne ) a 


bambhoo. 

Bawrou, 8. m. ( espèce de 
roseau ou de canne des {ndes) 
bamboo. 

Ban ,s. m. ( publication de 
da part d'un supérieur ) ban, 
proclamation; (exil, bannisse- 
ment ) banishment, exile ; ( de 
mariage } ban ; (proscription) 
proscription , ontlawry. 

Ban et arrière-ban, ban and 
arriereban , proclamation whe- 
reby all those that hold lands 
of the crownare sanmmoned tv 
serve the king in his wars. 

‘ Ban de four et de moulin, 
privilege of the lord of the ma- 
not, whereby his tenants and 
vassals are to grind and bake 
in his milis and ovens, paying 
him a fee for the nse of them. 

Baxat, £, adj. belonging to 
a manor, common. Z'aurcau 
banal, common ér town-hall ; 
expression banale , vulgar ex- 
pression; témoin brnal, knight 
of ihe post. 

BawauitÉ , 8. f. privilege of 
the lord of the manor, whe- 
reby he obhges his vassals 10 
make use of his mill, oven; etc. 
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Bawane , s. f. (fruit du ba- 
nanier) the fruit of a reed (the 
banana-tree. ) 

Bawanier, s.m/banana-tree. 

Baxc, s. m. (RE siége ) 
bench, form, seat. 
mé dans une église, pew or 
seat in a church. Bancs, s. PL 
(terme d'université) public dis- 
pntations ; public exercises. 

tre sur les bancs, to stand oat 
a dispute, hold out a dispute. 

Banc, Mar. bank, shelf, etc. 
Banc de sable, sand-bank ; 
banc de roches , reef; banc de 
glace, field.of ice or island of 
ice ; banc de brume, fog-bank ; 
banc de poisson , sheal of fish ; 
banc de rameurs , thwart of a 
boat. Donner à travers quel- 
que banc, to run aground, 
strike the sands. 

Bancare, s. f. little bandvy- 
legged woman. 

BanceLce, s. f. long narrow 
form. 

BancrocHE, 8. m. little ban- 
dy-legged mau. 

BanDacE, s. m1. binding up 
of any thing; (ligature) ban- 
dage or higature; Den trnss ; 
{quientoure Les roues) hand or 
iron plates. 

BANDAGISTE , 5. m. trass- 
maker. 

Banoz, s. f. band, fillet: 
(de saucisses) link ; (de cuir) 
thong; (d’étaffe) strip; (de selle) 
side-bar ; (de billard) cushion 
of a billiard table ; (terme d’ar- 
moirie) hend ; (troupe, compa- 
gnie), band, crew , set, com- 
pany, gang. Bandes {troupes 
de gens de guerre } bands, 
forces. Bande , Mar. La bande 
du sud, the southern shorc ; 
donner à la bande, to heel ; 
lie along, have a list. V. Côte. 
Bande de fer, plate or iron 
plate; bandes de ris, reef bands. 
En bande, amain. 


BanoEau , s. m. head-band, |. 


bandage , fillet. Le bandeau 
d'une veuve, a widow's peak. 

Avoir un bandeau devant 
les yeux , to be blindfolded, 
have a veil or mist before ones 
eyes. Bandeau ve (diadème) 
royal wreath or diadem. 

BanoezeTte, s. f. lite fillet, 
band or string. 

Banner, v. a. (lier et serrer) 
to bind, tie. (Zencre) 10 bend ; 
{ nse corde) to strelch; (une 


anc fer- | 
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arme à feu) to cock ; (terme 
de tripot ) to bandy ; ( faire 
soulever ) to raïise; (les yeux 
a quelqu'un ) to blindfaid or 
hoodwiuk. 

Bander son esprit, avoir 
l'esprit bandé , to bend one’s 
mind or one's self on or to æ 
thing. | 

Bander une voile, Mar. ta 
line a sail round the bolt-rope , 
in order to strengihen it. 

Bander, v. n. ( étre tendu y 
to be tight. 

Se bander, v.r. (se liguer, 
se soulever) to rise. Pourquoi 
vous bandez - vous contre la 
vérité ? why do you withstand 
trath ? 

BaAnDEREAU, 5. m. string for 
a trnmpet. 

BANDEROLE, s. f. streamer, 
bandrol ; also fringed bandrol 
of a trumpet. 

BaNDIÈRE , 8. f. Mar. V. 
Front et Ordre. 

Baxwort , s. m. bandit, ban- 
ditto, robber, cut-throat, va- 
gaband , highwayman. 

BawvouiEr, s. m. a kigh- 
wWayman, | 

ANDOULIÈRE, S. f. large 
shonlder-belt, 


Banoure, s. f. kind of | 


gentian. : 
Baniaxs , s. m. pl. ( ido/é- 


tres des Indes Orientales, qui 
croient à la métempsycose ) | 


Banians. |, 

Banueu , 8. f. jurisdiction, 
precincts or liberties(of a tawn). 

Bawse, s. f. ul for a boat, 
sort of basket made wuh 
boughs , kind of pannicrs. 
Quelques-uns disent bannean. 

BANNER, v. a. to cover waih 
a tit, 

BANNERET, adj. m. banneret. 
Chevalier banneret, knight- 
banneret. | 
BawxrTon, s. m. canf. 
Banmi, E, adj. banished, etc. 
Bawni, s. m. outlaw, bani- 
shed man. 

Bannière, s. f. banner, stan- 
dard, flag. | 

Bannir, v. a. (eriler) to ba- 
nish ; ( chasser, éloigner) to 
bauish , expel, drive away. 

BanmissaBzE, adj. banisha- 

le. 

BawWISSEMENT , s. mm. ba- 
nishment, exile. 

Bawaus , s. f. bank. 


fl 
\ 
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BawquEROUTE, s. f. ban- 
ne: breaking, failure. 
airebanqueroute, to break, 
torn bankrupt. 


BAñQUEROUTIER, E, S. m0. et 


f, baokrnpt. 

BanquEr,s.m.banquet,feast; 
also part of the cheeks of a bit. 

BANQUETER, v. n. t0 ban- 
quet, feast, junket. 

| BANQUETEUR, 5. m. feaster. 

BANQUETTE, 8. f. raised way, 
litie bank ; also causey or cau- 
«way, and long seat stuffed 
and covered. | 

BawquiER, s. m. banker. 

BanquizE, 6. f. Mar. heap 
of foating ice frozen together 
in close masses, 

Banvin,s. m. exclusive right 
ofa lord of a manor to sell his 
own wine before any other. 

BaprËme, s. m. (/ep ne se 
prononce pas ) baptism., chris- 
tning. Recevoir Le baptéme, 
to be christened or baptized. 
Tenir'un enfant sur les fonts 
de baptéme, to stand god fa- 
ther or god mother to a child. 
Nom de baptême, Christian 
rame. Baptéme , Mar. ducking 
(as practised in crossing the line 
or tropicks), 

Bartiser, v. a. (le p ne se 
Prononce pas) to baptize, 
chnsten; also give a nick name. 

apliser son vüs , Lo put Water 
loone’s wine. 

Barniswaz , E, adj. (le p se 
prononce) baptismal. Les fonts 
baptismaux , he font (in a 
church }, 

BaPnistE, s. m. (surnom de 
sa Jean) 1he Baptist. 

BaprisTÈRe, s. m.(/ep ne 
# prononce pas) of or belang- 
Mg 10 baptism. fegistre bap- 
lstere , register of dE tenines 

aptistére ,.s. m. baptiste- 
1: baptistére ou extrait bap- 
lulére, certificate of baptism. 

aquer, s. m. tob, bucket, 
tough,. 

BAQUETER, v.a, LO SCOOP Out. 

DAQUETURES, 5. f. pl. drop- 
Pings of wine or beer into the 
ap 10b. | 

Run. V. Bard. 

Baracax. V. Bouracan. 

ARACHOIS, $.m. Mar. snug 
anchorage (formed by land on 
00e side, and a ledge that 
breiks off ihe sea on the other. 

AUGOUIN, s. m. gibberish. 
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BARAGOUINER, v. n. to speak 
gibberish or a broken langua- 
ge , to pronounce oddiy. 

BARACOUINEU-R, SE, s. m. 
et f. ane that talks gibberish. 

BarAQUE , 8. f. barrack, sol- 
dier's hat. 

BARAQUER, v« n. $é bara- 
quer , v. r. to make buts or 
barracks. | 

BanaTre , s. f. churn. 

BARATTER, v. a. to churn. 

BARATTERIE, s. f. Mar. the 
producing of a false bill of la- 
ding or making of a false entry 
or declaration. 

BarBACANE , s. f. hole made 
in a wall to let in or drain ont 
the water ; also, loop-hole in 


a wall to shoot through ; and 


barbacan. ’ 
BARBACOLE, 5. f. (jen de 
hasard ) Pharaoh. Barbacole, 
s.m. pedagogue, schaol-master, 
Barsape, s. f. Barbadocs. 
Banane, adj. (sauvage) bar- 
barvus , rude, nnpolished , sa- 


vage. ( Cruel, inhumain) bar- 


barons , crnel, inhuman. 

BarBaArE , s. m. barbaian. 

BARBAREMENT, adv. barba- 
rously. 

BarBantE, s. f. barbarity, 
barbarousness, cruelry, inhu- 
manity; (grossiéreté) barba- 
rousness , incivility, rudeness, 
rusticity, gross ignorance ; a/so 
Barbary (a country). 

BARBARISME, s.m. barbarism. 

Barse, s. f. (poil du men- 
ton et des joues ) beard ; ( poil 
d'un épi) board; (d'une co- 
mèéte) beams ; (d'un cog) wad- 
dlies or -gills; ({ partie d'une 
cniffure de femme)’ lappet, 
pinner; (dans la bouche du 
cheval ou du bœuf) the bar- 
bles (a disease). Fuire la barbe 
{ raser ) to trim, shave or beard. 

aire tous Les matins dix ou 
douze barbes, 10 trim every 
morning ten or twelve pcople. 
Faire 2 barbe à quelqu'un, 
to aflront or insult or abuse 
one, Faire la barbe a une 
étoffe, to barb or beard a stutf. 
* Rire sous barbe ou dans sa 
barbe, to laugh in one’s sleeve. 
* Je le dirai a sa barbe, 1 shall 
tell it to his face. * LL l'a fait a 
sa barbe, he has donc it under 
his uose. S'ainte-Barbe, Mar. 


gun-room. Barbe d'un bor- 


dage, whoo 1 ends or whouden 
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ends or whoodings of a plank. 

Barbe, s.m. barb, Barbary 
horse. 

Barbé,E, adj. beardal. 

BanBeau, s. m, barbel ; a/so 
blue bottle. _- 

BArBELÉ, E, adj. barbed , 
bearded. Fléche barbelée, 
bearded arrow. 

BaRBERIE , s. f. art or pro- 
fession of shaving. 

BARBEROT, 5. mi. (méchant 
barbier ) paltry barber, shaver. 

BarsET, s. m. shagged dog. 

BARBETTE, 5. f. shaggcd 
bitch; also kind of stomacher 
for nans. 

Barseyer, v. n. Mar. Ex. 
La voile barbeye (on dit plu- 
tôt, la Lola josdte) the sail 
shivers in the wind. 

BaRBICHE, 6. f. Barbichon, 
s. m. a lap-dog, little spaniel. 

BaRMER,s. m. barber. 

Barsière,s. f. barbec”’s wife, 
female shaver. 

BarBtzLon, s. m. little bar- 
bel ; a/sn the barbles.V. Barbe. 

Bargon, s. m. oid dotard, 
grey beard. 

BarBow, NE, adj. (baurru, 
mal propre ) morose, peevish , 
slovenly. 

BARBONNAGE, 8. m. ok age, 
peevishness, morosencss. 

Bar3oTE, s. f. eel-pont. 

Bar8oTEr , v. n. t0 dabble; 
(parler entre les dents) to 
mumble, mntter, grumble. 

BARBOTEUR, s.u. Lame durk. 

BarBOTINE, 5. f. worm-seed, 

BaRBOUILLAGE. s. m. dan- 
bling, scribbing ; also nun- 
sense. 

BARBOUILLER, v. a. (peindre 
grossièrement) to danb. (S'alir) 
to daub or fou] ; *(embrouiller) 
to perplex, confound. * Bur- 
bouiller du papier, to scribble, 
waste paper. Feuille qui bar- 
bouille (en termes d'impri- 
meur) sheet fall of monks or 
blots. $e barboniller, v.r.to 
daub one’s self. (S'embrouiller) 
to puzzle one’s self, confound 
one’s brains. 

BARBOUILLEUR, s. m. dan- 
ber; (méchant auteur) serib- 
bler, paltry writer. 

Bareu,E, adj. bearded, full 
of beard, that has a great 
beard. 

BarBur, s. f. dab ( kind of 
fish } also quick-set vine. 
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BanAüQuET, 8, m. chap or 
scab on the Lips. 

BarD, s. m. hand-barrow ; 
also busbel. 

BanDacHe, s. m. catamite. 

Barnane , s. f. burd'ck. 

BarDe, s. f. (armure de 
cheval) harb, horse-arinour. 
(Æspèce de selle sort of great 
saddle, horse-cioth stuffed, 
( Tranche de lard} \hin broad 
slice of bacon (wherewith pul- 
lets, capons, etc. are some- 
times covered before they come 
to the spit. ) 

Barle, s. m. (chantre ou 
poëte parmi les' anciens Gau- 
dois ) bard. 

Banrvé, E , adj. barbed; a/so 
covered with a slice of bacon. 

Barozau, 8. m. shingle. 

BARNELLE, s. f. mean saddle 
{made of cloth and straw.) 

BarDer, v. a. to barb (a 
horse) also to cover with aslice 


_of bacon. 


‘  BarDeur, s. m. (qui porte 
le bardÿ a day-labourer who 
carries the hand-barrow. 

“Bannis, s. f. Mar. water- 
boards / weather-boards, 

Banpor , s. m. small mule; 
also diudge, and among book- 
sellers waste. 

Barce , s. f. fish not anlike 
a'eurlew; (bateau à rames ) 


accouice s. m.hawing. 

BareuienEr , v. n. to haw. 

BarGYGNEU-R, SE, 5. m. et 
f. one that stands bawing. 

Banir, s. m. barrel , rundlet, 
small cask. Baril de gaière, 
Mar. breaker. 

Banizcer, s. m. barrel (of a 
watch); also small rundlet or 
cask or barrel. 

Ban1oLAGE, 8. m. medley or 
confused mixture of colours. 

BanioLÉé, E, adj. speckled, 
variegated. Fèves bariolées, 
French beans, kidney-beans. 

BanioLEr , v. a. to speckle, 
streak or daub with several 
colours. 

BancoNc, s. m. parallelo- 
gram. 

Bancronc, ve, at}. longer on 
one side than another. 

BanwamiTEe, s. m: Barnäbite 
{sort of monk.) 

BarnaAcue ou BARNACLE, ou 
Banwaque, s. f. (espèce d'oie, 
qu'on nomme oic d'Ecosse, et 


__ BAR 


! qu'on croyoit naître des arbres) 
barnacle. 
BaRouËTRE, s m. barometer. 
Barow, s. mr. baron. 
BaRonKne , 8. f. baroness. 
BaronneT,s. m. baronet. 
BaronNNiE , 8. f. barony. 
BanoQuE, adj. rough ; also 
irregular, uneven , odd. 
BarQUE, s. f. baik , great 
boat, lighter, * Savoir bien 
conduire sa barque, (se savoir 
À bien conduire) to know how to 
carry onc's £elf. Conduire la 
barque ‘étre le chef d'une af- 
faire) to be the ringleader in a 
{ business. Barque d'avis, ad- 
vice-hoat. Barque(de pécheur), 
fishing-boat or fisher- man ; 
barque {de charge), ighter. 
BarQUÉE, s. Î. boat-load of 
foods or stores, etc. Barquée 


‘Îde lest, ten tons of ballast. 


BarQuEROLLE , 5. f. little 
bark or boat. 

BARQUETTE, s. f. kind of 
pastry-werk like a boat. 

Bannrasas, (this word is used 
in this proverbial expression , 
vis.) Cela est commun ou 
conhu comme Barrabas à la 
passion , that is as common as 
the highway. | 

BarrAGr, s. m. kind of toil, 
turn-pike money. 

BarrAGER, s. m. he that ga- 
thers the toli, turu-pike man. 

Barre, s. f. bar; (de palais) 
bat ; (terme de blason , contre- 
bande traversant l’écu ) bar : 

|{de muid) cross-bar ; ( bane de 
sable ou rocher à l'entrée d’un 
port) bar. Barre de liaison, 
Î(entre deux mots), division, 
hyphen. Barres (sorte de jeu) 
barriers, prison bars. * Jouer 
à barres sûres, to play a sure 
ne go upon sure grannd. 
arres (terme de marechal) 
that part of a horse’s jaw where 
the bit rests. 

Barre, Mar, bar, transom, 
tiller, helm, tree, etc. Barre 
(d'arcasse) transom ; barre (du 
gouvernail) tiller, helm ; barre 
franche, uller that works upon 
deck without a whvel ; barre 
de rechange, spare tiller; barre 
de cabestan, capstern bar ; 
barre du premier pont, deck 


transom ; barre de la soute du | rière de HS , public place 
maître canonnier ou barre pre- | where’ bailiffs are to'be found. 


mière au-dessus du premier 


pont, fust transom ; barre d'é- | hogshead , large barrel. 


BAR 


cusson, counter transom; barre 
maîtresse de hune, trestle-tree; 
barre traversière de hune, 
cross-tree; barre de perroquet, 
top mast cro:s tree; barre d'é- 
coutille, hatth-har; barre de 
vindas , hand spike, bar of the 
winiJass; furre au bout de 
l'étambort, helw-pasttransom; 
barre de remplissage, filing 
transom; bdborul la barre, port 
the helm ; change la barre, 
shiftthe h Im; dresse la barre, 
right the belm ; droit La barre, 
put the helm a midships; £a 
barre au vent, np with the 
helm ; /a barre dessous, down 
with the helm; mollis la barre, 
esse the helm; tribord la barre, 
starboard the helm ; faire at- 
tention à la barre, to mind 
the helm. | 

Banré ,E, adj. barred , etc. 
V. Barrer. 

Baxreau, sm. little wooden 
oriron bar, rail; (lieu où l'on. 
Plaide) bar; (tout le paluis) 
court, bar. Gens de barreau, 
lawyers, counsellors, etc. * Fre- 
quenter le barreau , to tollow 
the law, to be ofien bearing 
or pleading canses, | 

ARRER, V. à. 10 bar, sbat 
with à bar; (/e chemin) to 
stop ; { quelque écrit) 10° bar 
or scratch out ; (une veine, en 
termes de maréchal ferrant) 
to knit fast. Barrer un bdlti- 
ment, Mar. to give a ship too 
much heim 50 as to yaw her 
abôut. Æitention à ne pas 
barrer le batiment , don’t give 
her so much heinÀ 

BARRETTE, 8. f. cap or bon- 
net. * J'ai bien parlé à sa 
barrette, 1 have raitled him to 
some tune. 

Barricane, s. f. barricado. 

BARRICADER, V. a. 10 barri- 
cade. Se barricader, v. r. to 
barricade ane's self. 

BaRRÈRE ,s f. rail, fietd- 
gate, tuin-pike; * (obstacle) 
bar, let, hinderance, obstacle ; 
*(borne , défense ) barrier ; 
(pour les combats) list, place 
to fight in ; (d'où les chevaux 
commencoient à courir) bar- 
ter, starting place; combat à 
La barrière, uit, tilüing. Bar. 





BARRIQUE , s. f. French 
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Banaot , s. m. Mar. beam 
(of the quarter-deck , poop and 
forecastle) , small beam (placed 
between larger ones). 

BARROTER , v. a. Mar. to 
lad chock up to the beams. 

BarnoTIN , 8. m. ledge , (put 
across the beams in French 
hips of war in order to streng- 
then the decks ) ; barrotins de 
caillebotis ,| ledges of the gra- 
tings. 

BarsE, 8. f. canister (whe- 
rein tea is bronght from China.) 

BaRTAVELLE , s. f. sort of 
red partridge. 

Bas, se, adj.low, shallow ; 
*(sans courage ) base, mean ; 
(situé plus bas) lower; (vil, 
méprisable) low , mean, piti- 
fnl, base, vile, sordid, poor, 
(iériur, de moindre dignité; 
inferior, subaltern. Les eaux 
sont vasses chez lui, things are 
ala low ebb with him; avoir 
la vue basse, to be purblind 
or short sighted. Faire main 


basse , to put all to the sword. 


Basse on basse-contre ( en mu- 
sique) base o; bass. V. Haut. 
Basse continue, thorough'hase; 
basse de viole, base viol; basse- 
laille, counter tenor ; basse- 
cour, lower coart, inner yard, 
pour yard ; basse fosse, 
ongeon. Les Pays-Bas, the 
Low Countries | the Nether- 
lands. Basse Alsace, Lower 
Alsatia, Bas Breton, language 
of Lower Britany. C’est du 
as Breton pour moi, that is 
Rebrew to me. F don't un- 
derstand that gibberish. Le 
caréme est bas, Lent is for- 
ward or early. Bas-relief, m. 
où Basse-taille , f. bass-relicf; 
le bas peuple, the common 
people, the vulgar, the mob. 
basses cartes , the small 
cards. Sorti de bas lieu, meanly 
titracted or born. Æ basse 
Role , in a low tone of voice. 
Bas, Mar. bas-fond, shoal, 
allow, flat; bas mdts, lower 
masts, standing masts: bas- 


ip, Basse, shallow, shoal, 
al; basse mer ou mer basse, 
W-Water: rivière basse, shal- 
0w river, basses voiles , cour- 

ral temps bas, cloudy wea- 
let, 


Bas,s m. (chausse) stock- 


| 


BasaneE, s. f. sheep's leather. 
BAsANÉ, E, adj. taway, 


bord, V, Bäbort; vaisseau de 
bas-bord , low bailt ship, small 


BAS 


ing, barricode with netting, 
king, hose; vendeur de Bas, 
hosier. | 

Bas, (partie inférieure) 


bottom , lower part or foot (of 


a thing). Le bas d'une mon- 
tagne, the foot or bottom of a 
hill. Le vin est au bas, the 
wine runs low or draws to- 
wards the lees or dregs. 


Bas, adv. down, low. Met- 


tre bas les armes , to lay down 
arms. Parler bas, 10 speak 
low or softly. Jouer argent bas, 
to play {or ready money. L[ est 
bas percé ou il est bas, it is low 
with him, he is low of purse. 
Mettre bas , (faire des petits) 
to bring forth (as beasts do ). 
La-bas, below, also yonder. 
En-bas, dowa, below. 4 bas, 
opon the ground. Son règne 


est à bas, there is an end of 


his reign. 4 bas ( descendez ) 
down or come down. Mettre Le 
pavillon bas, to strike tbe flag. 
Lci-bas , here below ; Les choses 
d'ici-bas sont périssables, the 
things of this world are frail. 
BasaztE, s. m. basalt. 


snn-burat , of a swarthy com- 
plexion. 

BascuLe, s. f. swipe ; also 
seesaw , and swing gate. 

Base, s. f. base, basis, 
foundation , bottom. 

Bastzic, 5. m. ( pe 
basilisk , cockatrice. (Herbe) 
sweet-basil. 

Basizicox, s. em. basilicon. 

BASILIQUE, adj. basilick. Ex. 
La veine basilique, the basilick 
vein. 

BasiriquE, s. f. (où l'on 
administroit la justice ) court 
of justice, great hall. ( Eglise 
grande et magnifique ) a great 
charch or temple. 

Basin, s. m. dimity. 

BasiocrossE , s. m. basio- 
gloss (mascle which is the 
abductor of the tongue. ) 

Basocue, s.f. (communauté 
des clercs du parlement de 
Paris) company and jurisdic- 
tion of lawyers clerks in the 
parliament of Paris, having 
among them a king, a chan- 
cellor, and their peculiar laws. 
Le roi de la basoche, the 
master of misrule. 

DasocmiEn, s. m, luwyer's 
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clexk or officer of the company 
of lawyer’s clorks. 


Basque, s. f. skirt of «a 
donblet. 

Basque, s. m. qui est de 
Biscaie | basque. Tour de 
Basque , clever trick, leger-de- 
main. Æ{ler du pied comme 
un Basque, ou courir comme 
un Basque , to be swift footed. 
Le-Basque, language of the 
Biscayans ur of the people of 
Biscay. 

Bassa. V. Bacha. 

Basse, feminine of Bas. 
V. Bas, adj. 

BassemEnt, adv. meanly, 
poorly, pitifully. 

BassessEe , s. f. meanness, 
lowness, base or mean or an- 
worthy action, low expression. 

BassET, 5. œ. terrier, terriet- 


dog: 
ASSET , TE, adj. of low sta- 
ture. 

Basserts, s. f. basset (a 
game at cards. ) 

Bassin,s. m. basin; (de 
chaise percée) pan; de ba- 
lance } scale; (petit port dans 
un plus grand) wet dock, basin, 
dock, bain of a dock. Bassin 
de radoub, dry dock. Etre 
dans le bassin, to be in dock. 
Mettre un bätiment dans le 
bassin, to put a sbip into dock. 

Bassin, s. f. deep wide 
pan. 

BASSTNER, v. a. to warm 
with a warming pan ; (fomen- 
mr to bathe, foment. 

ASSINET , 8. m. (ficur 
jaune) crow-foot, butter-flo- 
wer; (d'arme à feu) pan, 
touch-pan. 

BassiNoIRE , s. f. warming- 

an. 

Basson, s. m. bassoon. 

[BasTanT, E, adj. sufficient. 

ASTE , 5. m. (l'as de tréfle) 
basto. 

Bas1e, adv.etinteij. (pnsse, 
j'en suis content) granted, 
well, well enough , let it beso. 

[[BastTer, v. n. to be sufi- 
cient or enough, suffice. L’af- 
faire baste mal, (ou va mal) 
the basiness does not go well. 

BasTEnNE, s. f. litter used 
by the Roman matrons. 

Basrizrz, 5. f. (chéteau 
où l'on enfermoit les prison- 
niers d'état à Paris) Basuie. 

Basrincace, s. ma Mar. net. 


= 
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Lilets le bastingage , netting. bateau de Provision , bum- ses fans, sharp hottomerl Dee 
_ Basmmwoue, s.f. Mar. not-| boat ; bateau Llesteur, ballast sel; bdiiment servant de ma 
; ighter ; bateau de Loch, log ;| gasin, ship used as a repoiis 
bateau de plaisance , pleasure tory for stores ; bétiment ser 
bout ; Lateau Bermudien ,| vont à transporter des vi 
SR : Later d'office , boat 


| victnaller ; batiment acheté 
employed by x 3 Of war for! pour le service de {a marine 
bringing of fresh provisions , 


vessel poreliased into the 3 
etc. when in port. 


vice; bdtiment servant de : TE 
Baretacr , s.1m. juggling , | son, poson-ship ; bétimént ser 
joggler s trick ; also waterman'e | vont d hôpital, Din gr: | 
are, luitiment terre-neuvier , bat _ 
BaTELÉE, s. f. boat-load ,| ker | Newfonndiand fihing 
boat-foll, fare ; also croud » | vessel; batiment pécheur, AE 
pack , flock of people, [ing vessel; Létiment de trans= 
Barerer, s. m. litile boat, port, transport ; bdtiment de 
ATELEU-R, SE, s. m, ét f. 


commerce ; trading vessel ÿ ide 
nggler , Puppet-player , bal-|timent de la Compagnie des 
loon, monnwbank. 


Indes, Indiaman | East Jadia= 
Parerter + 5. I, ( qui cort- | 


ma0, etc. ; bdtiment de charger 
cuit un bateau ) wateyman. | vessel of burden ; bétiment en 
Barer, v.a, (mettre un hät) 


nemt, enemy; bdtiment neë= 
10 sadille with a pack-saddie, |tre , neutral vessel ; bdtiment 
Barr, € , adj. baile, ete. V, 


étranger, foreign vessel : PE 
Bdtir; maison mal bâtie, We | ment charbonnier, collier ; £a 
built or ill-contrived house ; 


liment. contrebandier | swune- 
* homme mal bâti, ill-shaped | ler ; bétémert croiseur, Ce 
man. ser ; bétiment flibustier , free 
Barrer, s. m. saddler, ma- booter; btiment pirate. au 
ker or seller of pack-saddles, | forban, pirate; bdtiment mar- 
| * Ua sot bAtier, slly fellow , | chand, merchant-man ; bati- 
booby, clown. ment négrier, Guineaman à 
ATIPOLER , v. 0. to play like | bdtiment mal lié, vessel badiy 
children ; romp. pul together; beau bétiment, 
BarimEnT, 5. m, (édifice }| Une vessel ; Joli bätiment , 
building, edifice , strocture , | hanlsone vessel ; bon bâti- 
fabrick. Bétiment, Mar. vessel, | ment s good vessel ; mondes 
ship, sal, man; bdtiment à | bétiment » bad vessel: ft 
poupe étraite, pink sterned 


ment condimné , conlemned 
ship ; bdtiment à poupe carrée, vessel; batiment larguant de 
Square stecned ship; bétiment 


Partout , Crazy véssel ; bät- 
naufragé , wreck , bâtiment] ment trompeur Qu 4e pete 
armé en course , Privateer, | d'apparence, deceitCol looking 
letter of marque ; Ldtiment ar- 


vessel; bdtiment très-maniable, 
mé en fldte, stare-ship; béti- bandy  vessel ; batiment, ra 
ment armé en guerre, vessel 


masse, S00p vesscl ; Ldtiment 
equipped for Eghting; hati- fort on ayant un fort échan= 
ment armé en guerre et mar- | tillon , Strong bill vessel ; &d- 
chandises , ‘armed merchant- | timent craquelin on foule, 
man ; Édliment Larbaresque , 


wuak vessel ; hdtimient neuf , 
vessel 0Ë the coast of barhary ; new vessel : bitiment vieux va 
bdtiment bien ussis sur l'eau »| Meur bdliment, ok vessel 2 
vessel that sits well on the wa-| bdtiment canart , Véssel that 
ter; bétiment bien soutenu de pitches deep, 
l'avant, ship with a fall bow ; | Bari, v. à. (construire) to 
bétiment bien taillé de l'avant, 


bnild ; (terme de tailleur) 10. 
vessel very sharp forward; 64. | baste, make long stitches. Hd- 
timent bien évidé de l'arrière , 


tir sa fortune, to build ar raise 
ship with a clean run aft; bati- 


ques fortune. , 
ment bien suivi dans ses pro-|  Pansse 3 SL building, 
portions , vessel af go pro-| Barisseun, s. m. buttder , 

ortions : Détinmert tartlé pour one that boibds much , One tond 
rs marche, vessel binile for sal. 


nf building. 
ing fast 1 batiment Lrés-fine dans 


su 'd Qi # Dophriek. 




















































ne 7 . 
ASTINGUER un Paissenn , 
v: 4: Mar. to barricade a ship 
or sheltec her crew by means of 
nelüing, Se bastinguer , v. r, 
1. La secure one's self hy 
menns of netting. 
Basrtion, s, m. bastion + bal- 
wiuk. 
Pasrowwanre , adj, thât dle- 
serves 10 be bastinadocd. 
Basrowvane, 8, f. bastinado, 
Bar : m, ae mme 
annuel ; ( quene de poisson 
+ Cheval de bd. ati 
bourse , dull heavy féllow. 

Baranse, s. À. batile, Gghe, 

Pataille rangée » Gold or 
pitched baite, Cheval de he- 
tille, war-horse. Mettre où 
ranger une armée en bataille, 
10 draw up an army in battle- 
array, 

Baramrrr, v.n. On ne s'en 
sert plus que dans le sens 
Jigure, Ex, {m'a bien fallu 
batailler pour l'obtenir, 1 was 
fan to strnggle hard for it, 

Bararton , s, m. battalion. 

Barard, E,s, m. et F. bas- 
tard, illegitimate ; * ( de deux 
natures ARE ) bastard , 
mongrel, Une pièce de canon 

. bétarde, a demi - cannon or 
demi-enlverin. Bétard de ra-| 
cage, Mar. parrel, parrelrope, 
Lrass. «7 

BararnEar, s. m.dam, dike. 

Batanorkne, 5. f. nursery 
for Yonng trees, 

BATARDISE 3 8 €. bastardy. 
Droit de bétardise, right of 
itheuting the effects of à bas- 
tard! dying intestate, 

Parare. V. Patate, 

Baravorr , s, f Mar. Pu- 
tayole de la pouliine , iron 
horse; bntayoles , Stanchions 
art rails of the netting ; ba- 
tayoles des hunes, stauchions 
and rails of the tops; barayoles 
pour le bastingase , barricade, 

BATÉ ,€, adj. { from Bäter ) 
satdled with a pack-saildlle. 
C'est un dne bête, he is nl 
blockhead ar a dunce, 

BareAn, s. m, boat ; {corps | 
d'un carrasse ) body. Bateau 
couvert d'un tendelet ou d'une 
toile, tilt boat ; bateau de pns- 
sage » Wheriy , passage-boat - 


> 
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Baron, 6. m. stick, staff, 
cudgel. Donner ‘des coups de 
Lion à, to cudgel. Bâton de 
Jacob , Jacobs suaff. Béton à 
deur bouts , quarter staff. Bd- 
tn de commandement, staff or 
tuncheon of commaud.* Tour 
di béton, by-profits, perqui- 
ses. * Tirer au court béton 
aec quelqu'un, to try maste- 
res or strive or contend with 
ou. Bdton de vieillesse, sup- 
port of one’s old age. * Faire 
quelque chose a bâtons rompus, 
to doathing by snatches, or 
by fits and starts. * Je suis sur 
celle matière trés -assure de 
mon bâton, À am sure of the 
thing. Béton, Mar. staff, boom, 
etick, spindle. Bétan de com- 
mandement , ensign staff, flag 
sta at the mast head; béton 
d'enseigne on de pavillon, flag 
staf ; béton de foe. Jib-boom ; 
bâton de clin-foc, Aying jib 
boom ; bdton de flamme, stick 
of a pendant ; béton de gaffe, 
boat-hook stafl; béton de si- 
ronette , vVane spindle. 

BATONNÉE, 5. f. as much 
Water as comes out Of a pump 
every üme it plays. 

BATONNER, V. a. 10 strike 
ont, efface ; also to draw lines 
uuder those passages which 
he particular attention. 

ATONNET ; 8. M. Cat, tipcat 
(play-hing}. 

BarTonwier, s. m. chief of 
the counsellors of the parlia- 
mentof Paris. Bétonnier d'une 
confrérie , staflman of a com- 
pany. | 
BATTAGE, s. m. Dis 
BaxranT, adj. bearing. Sor- 
ur tambour battant , 10 come at 
drum beating. Ce tisserand en 
soie a‘trente meéliers battans : 
hu silk-weaver bas chirty 
looms going. 

|| Battant-neuf, brandnew, 
fre-new. 

BaTTANT, s. m. clapper (of 
abell), fold of a door. Porte 
ñ deux battans, foiding door, 
twoleaved door. Battant , Mar. 
Îy, battant d’un pavillon , etc. 
Îy of an ensign , etc. 

BaTrawT-L'OEIL, s. m, (sorte 
de coiffure ) French night head 
dress or dishabille. 

Rare, s. f. (hie) rammer, 
paving beetle. Batte de cimen- 


lier, daubex’s beetle. Baite de | 


| gold-beater. 


BAT 


blanchisseuse, small sloping 
beuch whercon the washer- 
women beat aud soap their 
linen. Batte de selle, bolster 
of a sadille. Batte à beurre, 
churn-staff. 

DATTEMENT, s. m. beating. 
Batiement demains, clapping 
of hands. Battement de pieds, 
stamping of the feet. Batte- 
ment du gosier, shake (in mu- 
sick). 

Batrenie, 8. f. (querelle) 
battery, fighting, scuffle; {de 
canons) battery ; (manière de 
jouer sur la guiare, ou de 
battre le tambour) particular 
way of playing upon the guitar, 
or of beating the drum; (de 
cuisine) furniture; (morceau 
de fer qui couvre le bassinet 
d'une arme à feu) cover ( of 
the pau of a gum). Batterie, 
Mar. battery, etc. Les pièces 
en batterie , rua out your guns; 
batteries floltantes, floating 
battery; batterie qui s'adapte 
a la culasse d'un canen, lock 
applied to the breech of a 
cannon; votre vaisseau a une 
belle batterie, your ship car- 
ries her guns a good height out 
of the water; ce vaisseau a 5 
pieds 9 pouces de batterie, 
that hig's lowest gun-deck 
port is 5 feet g inches above 
the surface of the water. 

BATTEUR, s. m. beater. 
Batteur d'or, gold beater. Bat- 
teur de blé, ou batteurengran- 
ge, thresher. ” 

* Un batteur de pavé ou de 
chemin, a rambler, a man 
that is always rambling ap and 
down the strects ; a/so a padier 
or Vagabond. Batteurs d'es- 
trade , scouts. 

Batteuse d'or, s. f. woman 


Barton, s. m. (pour battre 
la lessive) beetle. ( Palette 
pour jouer à la paume, etc.) 
battieduor. 

BartroLoGie, s. f. tautology, 
needless repetition. 

Battre, v. a. ( frapper) to 
beat, strike. Battre les ennemis, 
( les vaincre )tobeattheeneray , 
get the better of them. * Bat- 
tre-de quelque raison, ta heat 
down with an argument. Bat- 
tre une ville en ruine, to bañter 
down a town. 

*Baitre quelqu'un en ruine, 
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to run one down, to put him 
to a nonplus. Battre le fer, 
( faire souvent des armes) 10 
fence. 11 faut battre le fer tan- 
dis qu'il est chaud, we must 
strike the iron wbileit is hot. 
Battre la campagne ou l'es- 
trade, to scour the country for 


\intelligence.* Battre la semelle, 


( voyager ) to beat the haof, 
foot it, travel a foot. Battre 
bien du pays, to travel a great 
way. Baitre monnoie ; to coin 
money. Battre du ble, to thresh 
corn. Battre le beurre, to 
churn nuilk. Battre les cartes, 
to shuffle the cards. La rivière 
bat les murailles de la ville, 
the river beats against (or runs 
close by) the wall of the town. 
* Battre le pavé, to rambie 
about, run up and down the 
streets. Battre la diane, Mar. 
to beat the reveille; battre La 
retraite , to beat the retreat. 

Battre, v. n. to beat. Le 
cœur me bat, my heart beats, 
pants, or goes pit-a-pat. Bat- 
tre des mains ( applaudir) to 
clap, applaud. Battre de l'uile 
où des ailes , to flap or flutter. 

Se battre, v. r. to fight. Se 
battre en duel, to fight a duel; 
“on se bat pour avoir du pain, 
peope struggle hard to get 
bread. 

Barru,E, adj. beaten, beat, 
etc. V. Battre. 2 ous avez Les 

eux battus, your eyes lock 
black and blue. Battu de l'o- 
rage ou de la tempête, tossed 
by the wind, weather beaten. 

P. Autant vaut-il être bien 
batiu que mal battu, over 
shoes, over boots. 

BATTUE, s. f. (terme de 
chasse) beating. Faire la bat- 
tue , to beat the bushes, etc. 
ju order to spring or start the 
game. 

Batrore, 58. f. Mar. shal- 
low , shoal. 

Bau, s. m. Mar. beam ; 
demi-bau, half beam ; maîtie- 
beau, mid sbip beam ; bau de 
colis, cellar beam; faux baux, 
orlop beams. 

BavarD, s. m. BAvARDE, 
s. f£. babbier , blab , idie prater, 
prattlingsilly fellow or woman ; 
also boaster, cracker , bounu- 
ciog or boastiug fellow, ro- 
mancer. | 

BayanrdER , (WC 10 boast ; 





| BAV 

crack or boance, romance. 
Bavarveme, s. É. (sorte van- 

terie ) bouncing, cracking , 

boasting , idle prattling. 
Bavanorse, 8. f. tea sweceten- 

ed wiih syrup of capillaire. 
Bauer, s 10, sort of bhuati 


dog (for hares, foxes, an 


vs }. 

Bauo, 5, m. sort of stag- 
hound, 

| Bauoemenr , adv.joyfallr, 
merrily. 

Bauver, s. m. ( dne) ass ; 
also stupid fellow ; (tréteau de 
scieur) horse, block , tressle ; 
( Lit de sangle) haumock. 


Baumir, v. a. ( terme de 


chasse} to set dogs or huwks 
on with the born and voice. 

Bavonten, s. im. belt, long 
belt, shoulder-belt, baldrick, 

Bavosucne, s. m. gold- 
beater's skin, 

Bave, s. f. foam; slaver, 
slabbering, drivel. 

Baven, v. n. ( jeter de La 
bave) to foam , slaver, slabber, 
drivel ; (étre traité de La vérole) 
to be axe, 

Baverre, 5, f. bib, slabher- 
ing bib, Tailler des bavettes, 
to chat, gossip. 

Baveu x,5E, af]. els. m. 
euf. slabbering, slabherer, slab- 
ber chap ; buveuse , sort af sea 


fish; chair baveuse, proud 
Îles 


Bavuce, s, €. (de La \ 
soil of a will boar ; (espèce de 
mortier ) a kind of mortar made 
of clay and straw. À bauge, 
adv. plentifully, in plenty. 

Bavibne , s. {. Bavaria ; de 
Bavière, of or from Bavaria, 
Pavarian. 

Bauwe, s.m.balsam ; (men 
the, sorte d'herbe ) bal, balun 
miot, Paume, 8. F. Mar. span- 
ker ; ex. gui de baume ou de 
briganiine, spauker boom. 

AomiER, 5 10. bulo-tree, 

Bavocué,E, ad}. (terme de 
graveur )} not cleanly cut or 
stwmped or printed Lpreuve 
bavochée , proof hat wants 
neatness , foul proof. 

Bavocuure , s. f, print not 
clearly eut or stamped, 


BavozeT, s. au, kind of 


heud dress wora by couniry- 
vole, 

Bavazerte, 5. f,( celle qui 
porte un bavolet) countrylrss. 
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BaoquiÈres, 5, f, pl. Mar. 
clamwps, | 

Baux, s. m. (1h ploral of 
bail) leases; also (the plurai 
af bau ) beams, etc. 

Baven, v, n. 10 gape, Lo look 


for à long lime at à thing with 


oùe’s tvuth open. Bayer aux 


corneilles , to stand gapiog or 


looking sillily at every trifling 
thing. Bayer après une chose , 
Lo gape or hanker after a Ching. 

AXEU-R, SE, 5, m. él f. 


Eaper. 
An, 5. mm. publick market 
(in the East) or place where 
slaves are shut up. 

Boezrium ,s. m. Bdellium 
( sort of tree or its aromatick 


gum. ) 

BE, ba, the bleatingofsheep. 

Béanr, &, adj. upen, wide 
open ; bouche beante, open 
mouth. 

Béar, E,s. devout or holy 
person, sant, bigot or hypo- 
crile. 

Béarirication, s. Ë. beatiG- 
cation. 

BéampiEn, v. a. to bealify 
or prononnce blesse. 

AE Mr + adj. beaiiGical , 
beatiäck. 

Béanizes, 8. f. pl. üt-bits, 


dainty-bits ( such as cocks- 


combs , sweet-brends , ere, 

Béarnirupe , s. f. beatitnde , 
bliss, blesseduess. 

Beau, adj. Les anciens ter- 
minoient en el quantité de 
mots qui aujourd hui se termi- 
nent.en éau; l'on a cependant 


conservé La terminaison ruas- 


culine.el à l'égard des adjecuifs, 
lorsque le substantif qu'ils pré- 
cèdent commence par uné 
voyellé où une À mnelte ; l'on 
a encore conservé bel pour 
l'ajouter, comme na surnoun jy 


enfin le fémivin de ces sortes 
d'adjecuifs se forme de la Ler- 
minaison primitive el, en dou- 
blant lu consonne £ avant d'a- 
jonter le muet au fémiain. 


Voilà pourquoi l'on dit que 


beau, m. devient, bel, mm, 


muette ; belle pour be féminin ; 
ét que, pour le pluriel, beau 
devient constamment bequzr, si 
le nom est masculin, et belles 
si le nom est feminin: voilà 
pourquoi l'on du : Un beau 

























certains nous de bapidme ; 


avant vue voyulle ou one 


BEA 
arçon ; à fine boy ; un Bel 
mme, à handsome man; an 
bel air, a fine air; une belle 
Jenime , a bandsome woman , 
eic.; de beaux garcons, Gne 
boys; de beaux hommes, hand 
somme men ; de beaux airs, fine 
ais ; de belles femmes , hand 
soté Women ; et voila pour= 
PES l'on dit, Philipg 
-Bel, Philip the fair. On 
d'ailleurs : Ce que vous dites— 
la est bel et Lon, what you 
are saying is preuy good or 


well enough. jf 
(agréa- 


= 


Beau, Belle, etc. 
ble à la vue ) fine, hindsome 
comely , pretty, beantifal, 
neat, fair; (a 
reille ) fine, dehcates (en par= 
lant du ciel et de l'air) fines 


pood, fair; (agréableet excel 6 


lent) Gne , handsome, neat, 
délicate, curious, pléasants, 
excellent, good; (bon, 4 
reux , favarable ) fair, good, 
locky ; happy, favourable 3 
( honnéte ; bienséant) fine, 
handsome ; decent , seemly, 
Cela n'est pas du beau style, 
haut is not elegant, Faire beau 
semblant à quelqu'un, to keep 
or carry it fair with one. fl l'æ 
trahi sous un beau semblant, 
d'amitié, he betrayed him nn 
der the pretence of friendship. 
* Le beau monde ( les gens 
polis) tbe bean monde, fine 
people, gentlemen and ladies. 
Le beau sexe, 1he fair sex, 
ladies, women , the fair. or + 
beau où grand jeu, to paly 
deep or gb. Un [HAN es à 
ur, a great eater; a high 
reder, Beau joueur, one that 
pluvs fair and never frets.at 
play. Avoir Les armes belles, 
io fence well, Donner beau 
jeu à, to give fair play to, 
Payer à beaux deniers comp- 
Lans, Lo pay réady money. 
Beau ( se prend ironiquement. 
pour le contraire de ce qu'il 
smgnilie, et il en est de même 
de fêne , etc. en Anglais, ) Foulà 
qui est beau, vous lever’ & 
midi ! you are a fine man in- 
dewd , to rise at cwelve © clock } 
F'aila une belle épée [that 
is a fine plot indced. ZE lui ar 
racha l'areillé à belles dents, 
he bit his car of cleverly ! Ha 
échappé belle, he escapedi it 
very nafrowly» dicommencer 


ble à Lon 4 









: 
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de plus belle , to begin a-fre:h 
or more earnestlÿ than before, 
La bailler ou donner belle à 
quelqu'un , to banmib ozle or 
banter nne; la manquer belle, 
to have a narrow escape. Beau- 
père, father-in -law. Belle- 
mére , mother -in-law. Beau- 
fils, sonin-law. Belle - fille, 
daughter-in-law. Beau-frère , 
brother-in-law. Belle - sœur, 
sister-in-Jaw. 

Beau , s. m. excellence, 
beauty, etc. Joindre ensemble 
le beau et l'effroyable, to join 
togrther the fair and the foul. 
Le beau des images est de re- 
présenter La chose comme elle 
s'est passée , the excellency of 
images is to make true represen- 
tations of things. Z[ fait beau, 
(il fait beau temps)ivis fine wea- 
ther. 77 fait beau se promener, 
itis Gne walking or agreeable 10 
walk. I! fait beau voir ce gé- 
néral à la téte de ses troupes, 
it gives onc pleasure to see that 
general at the head of his troops; 
c'est une cérémonie qu'il fera 


Leru voir, itis a ceremony 


which it will be agrceable to 
sce. See the 51h obs. on falloir. 
Tout beau ! interj. hold , hold 
there , fair , and softiy , not so 
fast! Tout beau ! ne parlez pas 
sihaut , softly! do not speuk 
so lond. Tout beau! ne vous 
Jächez pas , peace, peace! be 
not angry. 

Un temps de l'expression 
Avoir beau, placé avant l’iu- 
. faiif d'un verbe, forme en 
français un idiotisme , toute la 
force duquel il est à propos de 
bien définir. Pour bien em- 
player an temps personnel d’a- 
voir beau , il faut lui donner 
pee nominatif lx personne ou: 
a chose qui seroit naturelle- 
ment le nominatif du verbe 
employé à l'infinitif, sice verbe 
se rendoit par un temps per- 
sonnel ; ce que lon prut dé- 
couvrir en changeant le temps 
d'avoir beau en l'expression: 
adverbiale en vain { ou quelque 
équivalent ) avec l'addition de 
quelque chose, si le sens n'est 
pas complet. Au reste, ces 
terups d’avoir beau forment 
checun nn toar de phrase qui 
a one force superlative, soit à 
l'égard de la qualité de la pér- 
waue ou do la chose, soit à 
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l'égard de la fréquente répéti- 
Lion d’une action ou d'être dans 
une certaine situation ; laquelle 
foice superlative ne laisse pas 
d'être inutile , parce que cer-. 
taines circonstances la rendent 
nulle ; circonstances on que 
l’on sous-entend, ou que l'on 
exprime ensuite de manière que 
l'auditeur ou le lecteur s’aper- 
coive sur-le-champ que la con- 
clusion ou l'inférence est diffé- 
rente de ce à quoi il devoit na- 
tarellement s'attendre d’après 
la force superlative annoncée 
antérieurement. Fous avez 
beau chasser le chagrin, il 
revient toujours ; drive away 
sorrow ever so much, it will 
return; you may drive away 
sorrow as much as it is in yonr 
power, still it will return ; in 
vain you repeated} y drive away 
sorrow , it Will return , etc. J'ai 
beau l'attendre, il ne viendra 
pas ; it is uselcss for me to wait 
for him , he willnot come. Elle 
a beau faire , elle n'en viendra 
pas à bout, let her do what she 
can, she will not succeed or 
bring it about. Vous avez beau 
dire et beau faire , il réussira 
dans son entreprise , Whatever 
you may say and do, he will 
succeed in his enterprise ; yon 
may (let you) say and do 
whatever you please, he will 
succecd in his enterprise ;j mes 
affaires auroient eu beau étre 
Pressantes (quelque pressantes 
qu'eussent été 1nes affaires) 
Je n'aurois pas laissé de vous 
écrire , how pressing soever my 
affair had been, 1 would have 
written to you. N.S. 

Braucowp,adv. much. Beau- 
coup ( avec de avant un subs- 
tantif, ou lorsque le substan- 
tif se'‘sous-entend), much 
pour le singulier, many or 
great many pour le pluriel ; au 
lieu du simple many avec un 
pluriel, on peut employer many 
a, changeant le nom pluriel en 
un nom singulier. Beaucoup 
d'argent , much money; beau- 
coup de femmes , many wo- 
men or many a Woman. /{l s'en 
Jaut beaucoup que votre af- 
faire soit achevée , your busi- 
ness is far from being ended. £/ 
n'est pas , à beaucoup près, si 
beau que son frère,hais nothing 
uear s0 handsome as his bro- 


+ 
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ther , or he comes far short o 
being as handsome as his 
brother. 

BeauPaË , s. m. Mar. bows- 
prit. Votre beaupré fut rompu 
par ce bâtiment, That ship 
carried away our bowsprit. 
L'escadre ennemte est en ligne 
beaupré sur poupe , the 
enemy's fleet isin a close line 
of battle ahead. : 

BeauTÉ, s. f. Beauty , fiue- 
ness, handsomeness, prettiness, 
comeliness. Cela est de la der- 
nière beauté , that is extremely 
fine or beautiful; * (tout ce qui 
est agréable à l'œil, à l'oreille, 
à l'esprit) beauty, pleasantness, 


finencss, corionsness, delicacy, 


excellency ; ( femme belle) 
beauty , beautiful or charming 
woman. 

Beaurure , Mar. Étre en 
beauture de temps , to have a 
cotinuance of fne Weather. 

Bec, s. m. (d'oiseau; bill, 
beuk , nib ; { de certains pois- 
sons) nosc or snont ; (d'une ai- 
guière) gullet ; (de plume) nib; 
( de lampe )sa:kct ; (pointe de 
terre) point; * (bouche d’un 
homme) mouth. Coup de bec, 
(raillerie) wipe, nipping jest, 
aunt. Tour de bec, (bdiser) 
kiss, buss. Elle Re le petit 
bec, (la petite bouche) she 
minces. Becde lièvre,hare lip. 
Qu'il est heureux de baiser ce 
bec amnureux ! how happy is 
he to kiss those amorous lips! 
Avoir du bec, avoir le Lee 
bien affilé, 10 be talkative, be 
a prattle basket, have onc’s 
tongue oiled or well hung. LL 
n'a rien que le bec, he is all 
tongue ;/ he does nothing but 
prate, Faire le bec à quelqu'un, 
(l'instruire sur ce qu'il dnit 
dire ) to teach one belore-hand 
what he shall say. Passer a 
quelqu'un la plume par le bec, 
to make a fuol of one, baffle 
or abus: him * On lui tient le 
bec dans ou à l'eau, be is amu- 
sed or played the fool withal, 
be is kept at bay. Bec de cor- 
bin, kind of halbert. V. Bec, 
Mar. Gentilhkomme à bec de 
corbin, gent'eman-pensioner ; 
une canne à bec de corbin, a 
cane with a head in the form 
of raven's bill. Bec cornu , hor- 
nified or cornuted puppy. Bec, 
Mar. bill, beak, prow. B:c 
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d'une tartane , etc. beak ; or 
prow of a tartan; bec d'une 
ancre ; bill of an anchror ; bec 
de corbin, ripping üon. 

Bécanre , s. m. L sharp 
in rusick. 

BéÉcasse , s. f. woodcock. 
* Brider la bécasse , to cozen 
or catch one, trap a bubble. 

BÉCAsSsSINE , s. f. snipe. 

Beccano, 5. m. female sal- 
mon. ; 

Bec-ricue , s. m. becañito, 
fig pecker. | 

Bêcur, s. f. spade. 

Bécuxe, V. Becquée. 

Bécuin, V. Ben. 

Bècurr, v. a. to dig (with 
a spade. ) 

BÉGHIQUE , adj. ets. m. for a 
cough, good for a cough , good 
10 cure a cough , lozenge for a 
cough. 

Becqué, E , adj. beaked (in 
heraldiy ). 

Becquée , s. f. bill-fnll. 

BEcqueter, v. a. to peck. 

BEDAINE , 5. f. paunch, guts. 
7” Bepeau, s. m. verger, mace- 
bearer, beadle, 

[| Bevox, s. m. (tambour) 
a tabret or drum; * (homme 
gros, replet) fat thick man. 

B£E, ad). {. (il ne se dit qu’a- 
vec gueule, en parlant de ton- 
neaux) un tonneau à gueule 
bée, a cask with oue end knock- 
ed out. 

Berrroi,s. m. belfry, watch- 
towcr, stecple ; also alarm- 
bell. 

I} BErFLER, v. a. to baffle, 
mock, play the fool with, 
make a foot of, laugh at, ban- 
ter. 

BÉGAIEMENT , 5. m, stutter- 
ing , stamuering. 

BÉGAYER, v. n. 10 stutter, 
stammer, 

Bécu, E, s. m. et f. horse 
or mare that has the mark in 
the month , not only till seven 
years old but for life. 

Bécue, ad). ors. m.etf. that 
stuiters or stammers , Slamme- 
rer or slalterer. 

Bécevueuze, s. f. foolish con- 
ceited woman. 

RÉGuIN , s. m. biggin. 

BÉcuixace, s. m. begai- 
nagc, kind of nunnery. 

BEcuine , s. f. begaine , sort 
of nun; (vieille 1 bigote) 
bigoted stale maid, 
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Bécus, s. f. Begum, prin- 
cess of Indostan. 

Béjaune, s. m. nias hawk ; 
also foolish voung man; 
* (ignorance, bévue) blunder, 
igaorance , silliness, ruistake. 

Beice , s. f. sort of serge. 

BEIGNET , s. mm. fritter. 

Bec, V. Beau. 

BÉranore , 5. f. bilander. 

BÈLanr,E, ad). bleating. 

BÊLEMENT, 5. mi. bleating. 

BÉLEMMITE , 5. f. belemnitæ 
(sort of fossil ). 

BÈLER , v. 0. to bleat. 

BELETTE, s. f. weasel. 

BÉLIER, 5. m. ram; {ma- 
chine de guerre) battering raw; 
(signe du Zodiaque) Âries, 
ram. 


BÉLIÈRE , s. f. ring upon. 


which the bell-clapper hangs. 

BÉLITRE , 5. m. rascal,rogue, 
scoundrel. | 

Bee, V. Beau. 

BeLLE-DE-NUIT, 5. f. great 
nightshade. Belle-de-jour ; s. f. 
day lily. 

BezLeuEnT, adv. softly, gin- 
gerly. ZI va bellement en tout 
ce qu'il fait, he goes ou fair 
and softly, he acts with delibe- 
ration. 

BELLIGÉRANT, E, adj. belli- 
gerant, at War. 

BELLIQuEU-x, SE, adj. war- 
like, martial , valiant. 

Il Bezzissiue , adj. very fi- 
ne, extraordinary fine , super- 
fine. | 

BezLowe , 5. f. Bellona. 

Bezror, TE, adj. pretty. 

BéLoËnER , s. m. fine green 
plant without flowers , called 
by some the toad-flax. 

Berouse , V. Blouse. 

BEcvener ou Belvédère, s. 
m. belveder , a plant. Belveder, 
sort of terrace; also, bclvidere, 
turtet, pavilion on the top of 
a house ; and the plant descri- 
bed at Belveder. 

Bé-mou , s. m. 
musique) B flat. 

Ben ou BEcuEn ou Bruex, 
s. m. behen or ben. Le bechen 
ou behen est une plange alexi- 
tère. Le ben ou behen est un 
arbre qui croît en Arabie ; le 
noyau de son fruit donne l'huile 
de Se Benalbum , s. im. sort 
of lLychnis. 

S Rénrerré, s. m. grace be- 
{ore dinner or snpper, : 


= 


(terme de 
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Bésévicr , s. m. benedic 
electuary. 

BÉnÉDICTIN , s. m1. benedic: 
tiue munk of the order of St 
Bencdict. | 

. Bénédictine, s. f. benedic 
tine nun. 

Bénévicriox , s. f. blessing. 
benediction ; (faveur du ciel 

lessing , favour, grace; (céré 
monie ecclésiastique pour ren- 
dre une chose sacrée) blessing , 
consecration.Ce nom est en be- 
nédiction à tout le monde, that 
name is blessed by every body. 

BERÉFICE, 5. m. (dignité 
ecclésiastique) Lenefice, living. 
Bénéfice simple, sinecure. Be- 
néfice, (privilége) benefit, pri- 
vilege ; (profit) benefit, profit, 
advantage , emolument. Béne- 
fice de ventre , louseness, mo- 
derate louseness. Attendre Le 
bénéfice du temps, to wait for 
an opportanity. 

BENéricexce , s f. bencfi- 
cence, bounty , favour. 

BÉnériciaire, adj. Ex, héri- 
lier bénéficiaire, one who in- 
berits without heing obliged to 
pay the debts of the decvased. 

Bénénciaz, e, adj. belonz- 
ing or relating to a benefice. 

BÉNÉFICIER , s.:m. beneficed 
man , one that has a Lenefice, 
an incumbent. 

BEnèr, adj. ets. m. sottish, 
siy, doltish , sot, booby, sim- 
pleton , blockhead. 

BÉnÉvOLE, adj. kind, friend- 


< 


Bencarr , s. m. Bengal. 

Bér, E, adj. blessed, praised. 
V. Bénit. 

Bénicne , V. Benin. 

BÉNIGNEMENT, adv. kindly, 
courteously. : 

BÉNIGNITÉ, s. f. benignity, 
pre , bounty , hbumanity, 

indness. 

BÉN-IN , IGNE , adj. gentle , 
benign , kind, favourable , 
courteous , humane, good na- 
tured. 

Benson, s. m. benzoin, 
Benjamin. 

Bém, v. a. to bless or praise, 
give solemn thanks; (consacrer 
au service divin) to consccrate; 
(souhaiter du bien) to bless, 
wish gnod ; (faire prospérer) 
to Des ne Ben U ale: 
to say grace, bless the table. 

BEmir, E,adj:( loué) blessed, 





































PER .  BES 
nsacré it Dieu), made of wine and honey, 
, holy.* Lau benite | wnomeli. | 
Bencene, 8. [. ( étable à 


pe as$ à 6 
MNSLCT à Las 


le cour, court holy-waier, fair 
mipuy words, mere promises. | brebis) sheep-fold.. 
- Bémiriee , s. m.poLor vessel |  * Bergeries ( ouvrages d'es- 
fox holy-water. | | prit qui wnitentidles amours des 
BEvorr, e, adj, blessed , | bergers ] pusiorals. 
huy. ’ L ten ERGERONNETTE , 8, f. (ai- 
Dénorre , s. £. bennet, sort | seau) wag-tuil. (Petite bergère) 
Dplant. lucie shepherdess, conntry-lass. 
Béw Héniz, s. mu. heryl. 
sotrfi Berne, 8. f. berlin, 
Berumeor, 5. mm. chariot 
after he berlin fashion. 
Beneu-Bencu, s. mm. blnn- 




























Li ÉQUILLAND, 5. m. one that 
walksoncuich, orwihastick. 
Béquizees, s.{. walking stick | 
ade centchike, a cratch. 
Déquulles, s. f. pl. Mar. legs 
used Lo support small 
Lt vessels when laid 


MTEMENT, adv. with à | 
SE 


“ 


Bertue , s É, duuness of 
sight, dazzling. Avoir la berlue, 
lo be dim-sighted, sée double. 
Donner La berlue , to dazzle. 

BEnME , 5. Ê. beræ, covered 
way or way four feet wide be- 
rween the foot of the rampart 
and the ditch. | 

BenvasLe, adj. that deserves 
to be tossod in à blanket or 
laughed at. 

GEawanvix, s. m. Bernar- 
dine mouk. 

Bernardine , s. & Beruar- 
dine nun. 
er. BEnxE, 5. f. toss or Lossing 

EncEeau, s. m. cradle; (de | in a blanket. Berne, Mar. waft 
jante) arbour, bower; (vote | or weft. Hisse le pavillon en 
Æapicin ceintre) vauli. * Dés | berne, hoist he ensign in a weft. 

étceau, from the cradie, | Mettre Le pavillon en berne, 
“ones infoncy or tender | to hoist the ensign in à wefl 
on à child. * £tonffer | (c'est pour rappeler ceux de 
e dans son berceau , 10 | l'équipage qui sont à terre ou 
sy in üts birth. | pour demander du secours. ) 
M, v. a, to rock, loll|  BenxEMEnNT, s.m. Lussiug in 
% (amuser) to lull or|a blanker. 
masse. J'ai été berce de cela, |  BERNER, Y. a. 10 Loss in a 
Énenaë out parler mulle fois ) | blanket ; afso to laugh at, ridi- 
Dlveheardait over and over. | cule, muke a fool of. 
\ “Se bercer, v.r. 1o fved or] BEnnEeur, s. m. one that 
Æhurer or luil ones seif, * ZZ se | tosses another in a hlanker. 
L erce le ses propres chimères, BermEesQuE , a'lj. et s. m. 
be himself with his own | approachiog the burlesque but 
imneras. rather more elahorate, Herni, 
<+, + 0e f. ordinarysort | poëte Jtalien, fut l'inventeur 


_# &] 1 - s 
«l ep bu 
nr sua 154 
_Péquuzen, v. n, 10 walk 

mb a crurch or crutches, 
c jui Le 3 ve. n. Lo dig 

up with a trowel. 


fr. Fr 


mi ={ m1 ü | 

*ERCAIL , 8. m. sheep-Lold. 

Pdercail de l'église, he 

pale of dhe church. 

& Bencé E, ad}, rocked , etc. 
ils 


DT 
dl re 
" ” 
ÿ 


.. 


GAMOTE , 5. [. bergamot. 
DERGE; 5. f. high or step 
ach , strand or bank of ari-| bat is rather more elahorate. 
ver, (Srand bateau) barge. |  Berwiquert, s. m. beggary. 
JEncen, s. 1m. shepherd; | Envoyer quelqu'un au berni- 

mnt) over, swain; l'heure | quet, to beggar one. 
user, Me bappy orcritical | Bert, s. m. Mar. cradle. 
soit ne, le i ing moment, |  Benwruezor, s. ww. Mar. 


eldi 
| #5. £. shepherde 


lian poet, inventéd that style 
wimohapproachesche burlesque 


amante) nyrmaph,|prow. 


CCE . | Besace, 6. f, (bissac) wallet, 
re 2 ] E À 7: A C DE in - a 
'ERGCRETTE , 5, £ iquor bag wich Lwo pouches to ir 

| | 


devbuss or haïr-brained fellow. 


du Berniesque. Berni, an Îa- | 


(flèche des bütimens launs), | 
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“Mettre quelqu'un à la besace, 
to beggar ont, bring or reduce 


him 10 heggary. Etre à la be- 
[suce , ta be uxtremely poor, 


Besacren, s. mi, one who 
carries a wallet, beggar, 
Besacne, adj. soûrish (satd 
of wine which runs low er 
draws towards the dregs ). 
Pesaicoe, s. Ê. twibul. 
BEsanT, s. m. hesaut, sort 


of money in heraldlry. 


BEsAs, 5. m1, ambs-ace. 
Besi,s. nm. Celtick and ge- 


nerical name of several kinds of. 


peurs, to which the maine of 
theconneryisadtded from which 
they have ben drawn. Hence 
Besi d'Heri, Besi de Lamotte, 
Bess Chaccroontel , ete, 
Besiozes, s. [. pl. Barnacles, 


spectacles. 


Besocxe , s. F, (travail, ou- 
vrage ) work , piece of work, 
business, labour. * Donner 
bien de La besngne à quel- 


qu'un, lui tailler de la be- 
sogne , lo cutontwork for one, 


creute him trouble, 

Il Besocwrr, v. n. (tra- 
vailler) ta work. 

PiEsoix, s. m. (manque) 


Ineed, want, lack, indigenee, 


necessity. Avoir besoin de, to 
want, need, lack, stand n meer 


of, Qu'est-il besoin d'en par- 


ler davantage ? 10 whal pur- 
pose sa many words? Autant 

u'il est besoin, us much as is 
needlul. {{r'est pas besoin que 
votisveniez,yon nee notcoumne, 
itis not necéésary for you y 
come, Faire ses besoins, Lo da 
ane's neetls, 

| Besson, NE, dj. twin. 

EsTIACE ou BesriassE, s, 
ninny, simpleton, | 

BESsTIAURE , s. ne. one that 15 
exposed to wild beasts or that 
Gghts with them. 

Besriaz, E, ad]. bestial,beast- 
ly, broush. 

BesniAcEMENT , adv. beast- 
ly, like a beast, brutishly. 

BesTiaritTé, s. f. bestiality. 

Besriaux, 5, m. pl, caule. 
V,. Bétail. 

PBesrioLe, s. f. (insecte) little 
living creature, insect; à 
little simpleton. 

Besrion, s. m. pl. (béte 
sauvage ) wildbeast. Tapisse - 
ries de bestions, tapestry of 
wild beasis. 


Digitized by Gapale 





1j 
æ 





BTA 


Bestion, Mar. beak (be- 


cause it generally bears the 
figore of some animal.) 

Bèra, s. tm. fool, simple- 
ton, ninoy. Un gros béla, a 

eat fool. 

Bérarz, 5. m. cuttle. V. 
Bestiaux. 

Bère, s. €. (animal irrai- 
sonnable) beust, brute (jeu de 
cartes) heast ; “(personne sotte) 
silly fellow , silly woman, 
blockhead ; béte fauve ; deer ; 
béte noire, wild boar, Béte 
épaulée, beast broken shoul- 
dered : also whore, crack, 
* C'est une méchante bête, 
c'est une bonne bête, heis a 
canning fellow or a notable 
blade , " ee X ce 

15y. Faire la , 10 be 
PA | or beasied. 

Bérez , s. m. betle. 

BÈèTEMENT, 1 like a beast, 
foolishly , stupidly. 

Birun, s. E folly, foulish- 
mess, dulness,stupidity , block- 
ishness. 

Bérome, s. f. botony. 

Béron, s. m. kind of mor- 
tar, which petrifes in_the 
eurth. 

Berre , s. f, beet. 

Berrenave, s.f, (bette ro- 
gue) red beet, Un nez de bet- 
terave , à great red nose, 

Bérvie, s.m. kind of stone 
of which the most ancient idols 
were maille. 

Beucozement, s. mm. bellow- 


ing, lowing. 
à np v. n. to bellow, 
low. 

Beuane , s. æ. buuer. * J'y 
guis pour mon beurre, it cost 
me sauce, L paid dear for it, 

Brunné, €, adj, buttered. 

Beunné, s. m. butter-pear. 

Beunnée, 8. f. slice of bread 
aud butter. 

Beunner, w. a. Lo buiter. 


Beunmigr , s. m. buiter- 


man. 

Beurrière, s. €. butier wo- 
man. Des auteurs à beurrière, 
Grob-stieet writers. 

Bévue, s. f, (méprise) over- 
sighe, mistuke, error , blander. 

Bex, s.m. Bey. 

Bézesran , s. m. public 
market (in Turkey ). 

_ Przoann, s. m. r, 

His, s. m. (travers) slope 


“bevel. * (Moyen) Way, man- 


pas de 


shofller oc shifting fellow. 


levant) a sort of raw silk. 






ing about two Parisian bu- 


BIC ‘: 


ner, course, Jl s'y prend du] 
bon biais, he goes the right 
way Lo work. Je ne me soucie 
el biais vous Le pre- 
nes, take il how you will, 1 
do not care, J'ai bien de la 
joie de voir prendre si bon 
biais À votre dessein. L am 
very glad 10 see your design po 
on so successfully. De biais 
(de travers) adv. slanting, slo- 
PIRE» aslops , acrose. 

IAISËÉMENT, 5. mm. the mo- 
viog in an oblique or slopin 
ation : HD! ide feich > 
évasion. 

Braser , v.n. (être de biais} 
to pue or sloping, lean. 
* ((V'agir pas sincérement) to 
use shilts or evasions, shift, 
play fast and loose. C'est un 


qui biaise, he is à 





































Braiseun , 5. m. shuffler. 
Brasse, s. f. (soie crue du 


BinEnon, NE, 8. m. et f. 
toper, wine-bibber, uippler, 
guzzler ; also lip (ofa cruel or 
any drinking vessel). 

Bieze,s. f. bible, holy writ, 


Pat 

IBLIOGRAPHE , S. I. eon- 
noisseur in books and ancient 
mannscripls. 

Binuiocnapate, s. f. know- 
ledge of books and aucient 
manuscripls, 

Bintiomane , s. m. one that 
is mad after books. 

Biptiomante, s. {. extrava- 
gant fondness of bouks. 

BiBuioTRÉCAME , s. m1. bi- 
brary-keeper , librarian. 

Biauormëoue, s. €. library. 

|| Braus, s. m. thing of no 
value , of no consequence. Un 
poëte de bibus, a paltry or 
é0rn Lt, a poetaster. C'est 
ss Ar de bibus , itis an 
affuir of no consequence. 

Bicers , $ an. bicipital 
muscle. 

Bicètre, s. m. roguish or 
unlucky boy ; also, a house 
of correction im France. 

Bicme, 5. f. (femelle du 
cerf) Lind. 


ICHET, s. m, measure hold- 


shels. 

Brcuo , s.m. a sort of worm 
which is bred under de skin 
and causes greal pain. 


pOnY ; sloway (meuble de 


blessing. ( Bienfait grâce) be 
[neñe, HAS et à res good 


[vois bien que je perdrai ma 


Bicnon , ne, 5. m. et f, Jap 


icios , V. Bicho. 
Brcoque , s. f. liule paliry 
Low. 
Bioer , s. m. tit, little nag , 


arde-robe) biddy. 
# Bioon , + Mar. can. 

Bivor, s. m. Mur. ex. #4 bl 
dot, aback or to windward of 
the mast, speaking of a lateen 
sail, etc. 

Bres , s. m. (ce qui est bon, 
utile) good, benefit, advanta- 
ge, interest. ( Plaisir, hon- 
neur ) good, pleasure , bappi- 


Dess , sausfaction felicity 


turn or oflice. (Patrimome, 
richesses ) estate, means, sub 
stunce, riches. (F4 M deg | 
virtue goodness, probity. Les 
biens (les fruits) de la terre, 
the goods or fruits of the earth. 
Profaner le bien de Dieu, 
to abuse God's creatures. T7 
honmne de bien, a good ar ho- 
nest man, Une femme de biere, 
a good or virtuous woman, Les 
ens de bien, good people. P. 
Oui bien fera, bien trouvera, 
< fr and huve well. Dire +4 | 
ien de quelqu'un, to spesk 
well of Um É ouloir du biere 
quelqu'un, 10 wish one well. 
Expliquer en bien une chose, 
to put a favourable constme- 
tion upon a thing, give it'a 
favourable sense. Cela ne me 
touche ni en bien ni en mal, 
it dues not concem me either 
one way or other. { sent son 
bien , he looks like a gentle- 
Ian. | 
Buex, adv. (comme il faut) 
well, right. (Très, fort, beau- 
coup) well, very much, ( Fo- 
lontiers) fain, willingly. (Tout- 
à-fait) quite, full, (4 la vérité) 
indeed. Parler bien francais , 
Lo speak good French. Je se- 
rois bien sot de de croire, I 
should be a great fool to be- 
lieve it, {E a été bien examiné, 
he was stricily examined. Je 





_.— # 





peine, I clearly see I shall lose 
my labour. Foilà bien de quoi 
aire tant le brave ! a great 
matter indeed 10 be so proud 
of! Qu bien, or else, other 





[wise, Quibica, well and good. 
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Bien loin PRPETAOE Rien Brenratsanr, E , adj. bene-| cond mariage; also the being 
bin de me louer, ilme bléme, | Gcent, obliging, gracions, kind, |iwarried Lo two at once. 
heis so far from praising me , | good , bounuiful , benevolent. Broanane , s. f. Seville 
What he blames me; di bien que, | Brenrarr,s. m. benefit, fa-| orange or Kind of soar orunge, 
“ihar. Bien que (quoique )| vour , kindness, good turn or] Bicarné, E, adj, variegu- 
iho ugh , although. office , pleasure, courtesy. ted , etc. 
R: Bien avec du, de la,des,| Bren-rarr, £, adj. well] Bicarrea®, s. m.(sortede ce- 
sant un substantif, et de avant | made , handsome , beautiful. À rise) red or white heart cherry. 
ua adjectif suivi dé son snb-| Biewraireur, 8. mu, benc-| BicanneaumTiËR , s. m. rd 
Wantif, s'emploie au lieu de | factor. or whive heart cherry-tree, 
éaucoup avec le simple de ;|  Biewrarrmice , s. f. benc- IGARRER, V.4.t0 varicgate, 
étpar conséquent il se rend en | factress. speckle , checker. 
Anglais par much pour le siu-|  Bienmeuneu-x , 5e, adj. BicannurE , s. É. variety or 
mgolher et many pour le plu- | happy, blessed. Les bienheu-| diversity of cofours, medky, 
nel, lequel pluriel devient sin-| reur , sm, pl. the blessed in | motley piece, 
| gulier si au lieu du simple | heaven. 
Many, on se sert de many a|  Brenséamce , s. {, decency, 
où mur: r an. Bien du, bien de | decorum , seemliness ; (sifua-| 
da, peut encore se rendre par a | tion commode) conveniency or. 
convenience., La Flandre est 















































two horses. 

Bicce , s. m. beagle. - 

Bice , adj. squint-eyed, 
that haïh a cast with his eyes. 

BicLEr , w. nm to squint. 

Il Biewe , s. €. bamp in the 
forchead, 

Bicwer. V. Beignet. 
Biconne , s. f. rising anvil. 
PBiconneau , s. m, he ri- 
siog auvil. 
IGONNER , V. a, t0 round 
ossessor . lapon a rising anvil. | 
Brenrôr, adv.shortly, soon.|  Bicor, E, adj. et s. m. bi- 

BienvEILLANCE , 5. E. good-| “ot or bigoted person, hypo- 
will, love, kindness, benevo-|crite. pre racage , À are 
lence, favour ; en is de don! parrel-rib. 
gratuit) free gift, benevo-l Bicorene, s. f. bigotry, 
| lence, superstition ; hypocrisy. Don 

BrenvEILLANT, E, adj. well-| ner dans la bigoterie, to 1urn 
wishing. bignt or devotee. 

Brewvenv,e, adj. welcome. IGOTISME , 8. ii. character 

Bienvenue, s. f. welcome. | of a bigot. 

Payer sa bienvenue , 10 pay] Bicuer, v. a. to chop, 
[ones entrance or initiation.|make an exchange, barter, 
Bienvenue ( ce qu'un pri-|swap. 

sonnier paye en entrant dans|  Bicues,s.f, pl. Mar. shecrs. 
la prison pour faire boire ses]  Bimouac, V. Bivorac. 
camarades ) garnisb, garnish-| Bisou, s. mi. Jewel, trinket, 
money. (maison fort jolie) a litile pretty 
[| Brewvouiv, # , adj. well| house or box, Bijou (tout ce 
beloved , beloved. qui est beau , joli, excellent 

Bière, s. f. ( boisson ) becr ; |en san genre) jewel, any ching 
( cercueil pour un mort) cof-| that is Éeautifal or excellent sa 
Gin its kind, 

BuouTERtE , 6. Ê. toys , je w- 
els, trinkets, trade or bus - 
ness of those who deal in jew- 
els. . 

Buovrter , s. m. jeweller, 
one fond of trinkets or inys. 

Biran , s. m. lalance ac- 
count, Ë , 

Biipoquez, s. m, cup and 
ball, stick bollowed at bothends 
with aline, in tbe middle of 
wbichhsngs à ball for abildrea 


to ploy wii 
LH C00gle 


à la bienséance du roi de 
France , Flanders stands very! 
convenient for the king of 
France, 
BrexsÉANT, €, adj. decent , | 
comely , fitting , convenient , 
seemly. , 
BiEN-TENANT, E, adj. et 5. 


ti hehas a great deal of wit ; 
vou 4 rar livres, you 
buve many books; bien des 
Jemumes sy opposeroient , ma- 
piromen would oppose it or 


1 Û ; 
many a Woman would oppose 
| £ dien est souvent l'équivalent 


bee ea of, {la bien de l'es- 


L 
d 


pourgpoi pas de même un an- 
re ; € alors Le plus sûr, c'est 
derendre la phrase et interro- 
pat alive en suppri- 
_ descend Theseus did descend | 
_ Mither, wby shonld L not? or 

‘Lheseus descend thi- 
= La Grammaire 
arée avec La | 










om pi mie 


HIT 
ca 35 S: non , . 351. 
… Assez souvent Bien ne s'ex- 
Prime pasen Anglais. Je puis 
 dien vous assurer, j'ose bien 
Vous promettre, 1 can assure 
jou, [ dare promise yon. 
CO Bienw-aimé, € , adj. beloved, 


n, 
Bièvre, sm. beaver. 
BiEz, s. wm. pipe or canal 

out af which the waters fall 

upon the wheel of a mill. 
Birren, v. a. to cancel, 

| scratch or blot out. 

Burgncation, s.f.bifurcation. 

linces. BiGamE, adj, et s. mm. et f. 

 Despacreun,Brenraicri- | vwice married, who has had 
CE, V. Bienfaiteur. ; Le + ba ant cs TA 

_—LDiexrasance, s, f. bene- | sively ; a/so who is married to 
volu æ , readic Led | ae En time. 

Mienigoblige, | Bioame, 5, f. bigamy or 6e- 


. 


EN L 1) . 
À : s 


LD 


Bice, s. £. chariot drawn by 
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Bire,s. f. (l'une des hu- 
meurs du corps ) bile, choler. 
* (Colère) choler, passion, 
anger , Wrath ; ( du foie ) gall. 
Bile noire , choler, adust me- 
Jancholy : faire bies de la bile, 
to void much choler. 

Brive , adj. biliary. 

Bueu-x, se, adj. biljous, 


_ choleric , full of choler , hip- 


.. 


pish, passionate. 

Bare ,s. m. Bill (in the En- 
glish Parliament ). 

Bizrzann, s. m. billiards; 
also billiard stick , and billiard 
table. Billard, Mar. billiard. 

BiLLARDER , v. n. to strike a 
bali twice or to strike two balls 
together. 

Bizz , 6. f. billiard-ball, 
also marble, taw, and rolling 
pin, Faire une bille, to hazard 
a ball. Bille d'eriballeur , 
packer’s stick. 

BirreBarrer. V. Bigarrer. 

BirzEsauDE s. f. confu- 
sion, pa ot A la bille- 
baude, confusediy. 

BILLER , v. a. to pack up 
close with a stick ; also to pre- 

are paste with a rolling-pin. 
Biller les chevaux pour tirer 
un bateau, to set horses te tow 
a boat. 

Biccer,s. m. (petit écrit) 
bal, note, ticket ; (pour loger 
les soldats) billet; ( petite 
lettre) note, billet or letter. 
Billet-doux, short love-letter, 
billet-doux. 

BixLETTE, 8. f. sign made 
barrel-like, and set up at a pas- 
sage toll. 

BiLLEVESÉE , 8. f. idle sto- 
ry » trash, stuff. 

Birrion, s. m. thousand 
millions. 

BizLow, s. m. gold or silver 
beluw the standaid ; also base 
coin, and place where base 
coin is melted dowa. 

BiLLONNAGE , 5. m. trade of 
circulating or putting off bad 
moncy, 

RILLONNER , v. à. tO Circu- 
late or put off bad money. 

‘ BiLLONNEUR, 6. m. he that 
circulatesorputs off bad money. 

. Bizot, s. m. (grosse pièce 
de bois) block, log.(De quelque 
métal ) wedge; { bäton au cou 
des chiens pour les empécher 


, de chasser ) stick ( ed across 


a dog's neck). 


BIS 


BimBELOT, s. m. play-thing, 


ne 
MBELOTIER, 8. I. {Oy-Man, 
one that keeps a 1oy-shop. 

BrmairEe , adj. binary. 

BinarD , s. m. a sort of great 
cart for timber. 

BINEMENT, s. m. the digging 
or delving or plowing the 
ground over again. 

BinER , v. a. Lo dig again, to 
turn up the ground a serond 
time. 

Biner, v.a.to say mass twice 
in one day. 

Bixer , s. m. a save-all. 
Faire binet , to make use of a 
save-all , stick the end of a 
candle on a save-all. 

Biwocze, s.m. kind of dou- 
ble prospective glass. 

BiocrarHE, 5. m. .biogra- 
pher. 

BrocraPaie , 8. f. biogra- 


hy. 
; Dés, E. adj. bipeda}, 


that measures two feet. 


Brève , adj. biped, that has | 


two feet. 

Brique , 5. f. she-goat. 

Biquer , s. m. kid , also sort 
of money scale. 

BiQuETER, v. n. to kid, bring 
forth kids. 

BiramBROT, s. m. beverage 
made with beer, sugar, nut- 
meg. 

Brrème, s. f. ship with two 
banks of rowers on each side. 

BrreTTE , 5. f. kind of cap 
woru by jesuits during their 
probation. 

BiriBi, s. m. sort of game of 
bazard. 

BrrLoIR, 8. m. sort nf screw 
to keep up the sash of a win- 
dow. : 

Bis, =, adj. brown, speaking 
of bread and dough. Une fem- 
me bise, a brown woman, a 
wainscot face. | 

Bis , (mot latin qui marque 
qu'un couplet ou un vers, etc. 
doit étre répété ) bis, encore, 
again. 

Bisace , s. m. second dying 
of cloth. 

BisAÏEUL, s.m. great grand- 
father. 

Bisaïeule, s. f. great grand- 
mother. 

BISANNUEL , LE, adj. bien- 
nial (said of plants). 

7 Biscare, 5. f: Biscay. 


BIT 


Biscaren, xe, adj. Biscayan 
of Biscay. 

BISCAYENNE , 8. f. Mar. Pis 
cayan or a Biscay barcalonga 

Biscornu, E, adj. crooke:l 
odd , cramp. 

Biscorin , s. m. sort of swee 
bisenit. 

Brscutr , s. m. biscuit. 

BisE , s. f. ou vent de bise . 
s. m. north wind. Bise ,(petire 
miche de pain) peuny or haif- 
penny loaf. See also Bis. 

BisEavu , s. m. kissing ccust ; 
(ce qui est coupé ou taille en 
talus ) sloping cut , { d’une or- 
gue ) stopple. 

Biser , v. a. to dic a second 
time, (devenir bis, en parlant 
du blé) to grow brown. 

Biser, s. m. stock-dove, 
wood-pigeon. 

Biserte, s. f. footing , n 1:- 
row lace of small vaine. 

BISETTIÈRE , s. f. woman 
that makes footing or narrow 
lace. 

Biseur, s. m. dier. 

Bismuru. V. Bismuth. 

Bison , s. m. buffalo, wild 
ox. 

Bisquaix, s. m. sheep’s skin 
with the wool on. 

BisQuE, s. f. (potage) bisk, 
sort of rich'soup (terme de 
jeu de paume) ons at tennis. 

Bissac , s. «@. liuile wallet. 
* Réduire au bissac, to beggar, 
bring to poverty. 

Bisse , s. f. (terme de bla- 
son) sort of serpent. 

BissExTE , s. m. odd day in 
the leap-year. 

BISSEXTIL, E, adj. ex. l'an 
bissextil ou l'année bissextile, 
leap-year , hissextile. 

BISTOQUET , s. m. large bil- 
lard-stick to prevent suiking 
the ball twice. . 

Bisrorre , 5. f. bistort. 

Bisrouri , s. m. bistoury. 

BistourNÉ,E, adj. ex Un 
cheval bistourné, a horse who- 
se genitals have been twisted. 

ISTOURNER, V. a. tO Uwist 
the genitals, so as to make them 
uofit for generation. 

BisTRE , s. f. bistre. 

BrrorD, s. m. spun-yarn, 
small Kind of rope ; faire du 
bitor, to spin spun-yarn. 

Birrer /e câble, Mar. to bit 
or bitt the cable. 


Brrtes, s. f. pl. Mar. bit or 
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bius. Birtes latérales du vin- 
dus x bits, 

_Brrross, s.m.pl. Mar. top- 
sul sheet bis, knight-heads, 

Brrrune, s. £ Mar. bitter 
orrange (of the cables, ete }. 
Prendre une bitture ou faire 
blture,, to get up a range of 
We Cable. : £ 


Brume, s. f. bitnmen. 
= pbtes 
_Bivanve, 5. f. bivalve, 


HD. 


wo 1o0ads meet, parting of a 


_ Bivouac, s. rm. (on pronon- 


F_= 4 M 
ZA ME, alj. (Jantasque, 
capriciet ) cdd, fantasuical , 
ETITTT Qu #$ome s 
En à 


Gran, s. m. et f. whim- 


1 exravagance, 

izarrerie ( variété bizarre) 

oddness , variety. 

Dreenr, s. ur. (oiseau de 
sort of bird. 


_ pass #58 


right eue 


ILamrau, 5. m. badger. 


: ] FA. Lt À + 
tete, 


PLAME, s.m. blamé, impo- 
on, reproach. Jeter le bld- 

sun un autre, Lo lay the 
r CF) to pon angthr, 


1 
"RE 4 
Li © 


ur au noir) 


À o :: LE L! L 7 
Lan-c, GHe, ail], (de la cou- 


PE 4. 


+ . qe ts 


pue À eu. Avoir grie gérement) o geue, tonch ligbit- 
landes, 10 ave noûë but ff, make no impresiou, be 


VSlé noir où. sarrasinr, buck ; 
l Digitized 3 GOGGIE 





 DBuvolE, 5. f. place where | 





ce B bc ) extraordinary night 
tua Loc Lhe security ol à | 





manger, white and dainty dish | 


made of almonds, jelly, etc. 
Fer-blanc , tn. Billet blane 
(de loterie) blank. Gelée blan- 


che, white hour frost, Æpée 
blanche, naked sword. * Faire | 
une chose à bis et à blane , un 
do a din by hook or by crook. | 


*Avoir les pieds blancs , to be 
privileged , be much in favour. 
Branc, s. m. (couleur blan- 
che) white, white colour ; (but) 
blank , white or mark 10 shoot 
al; (monnaie ancienne } old 
coin , worth five deniers, 
Blane où Blanc signé on 
Blanc seing, blark or blank- 
paper, a blank; ( place vide 
dans nn écrit) bresk, blank ; 
(dont an frotte la vaisselle ) 
whiting, Chapemu en blanc, 
hu net died, Livre en blanc, 
buok in quires or sheets, Blanc 


\ | , [4 l'huile , white lead. 
msical, * (Extraordinaire; | 


_ BranctarnsEe, 8. f. small 
fish, young fry. 


Brasctatre, adj. whitish, 


somewhar white, iuclining to 


while. 
BLancue, 5, f. minum in 
wiusic, V. Pine. * 
BrancuemenT, adv. cleanly. 
BLcancHente. Y. Blanchis- 
serie, 
BLancuer, s. m. blanket of 


f, white- 


A printer's press. 


BLrancHEun, 8. 
nés. 

Bzancar, #, adj. whitened, 
whited, washed, made wlute 
or clean. 

Brancaiment, s. m. wliten- 
ing of linen eloih; also wash 
{to whiten silver ). 

Brancrin, v. a, (rendre 
blanc) 10 whiteu, make whive : 


)| (un plafond, un mur )to whi- 


te wash; (des Loules) to bleach: 
(des Jlanes, en termes de mou- 
noie) tu blanch ; (du linge) 
wash, make clean; (ur ais) to 
lanc; (de fer) vo potish.* 

lanchir une personne (faire 


|conunilre san ivnocence) lo 


clear thé reputation of oue, 
chir, vw. 10 whiren, 
10 grow white; ( par les che- 
veux |) 10 grow grey-headeil or 
hoary ; (wieillér) to grow old 
of hoary; (éeumér, parlant de 
r) 10 foaïn ; (fouc/ier lé- 


inlleeual. 7 "PRE 1e 


| 





me de loterie) sort of 
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 . 
BLANCHISSAGE, 5. M. wash- 


+ | _ 
LANCHISSANT, E, Ad). grow- 
ing white or grey. Jaune 
blanchissant, whitish yellow, 

BLanctssenE, 5. €. wliten- 
pa oh or Hell. 

LANCHISSEUR , 8. m, wlit- 

sler. | 

Blanchisseuse, s. f. laun- 
derss , washer-womun, 

| Brawnices, 8. f. pl. flat- 


lery. 

BLavots , 8. [. (jeu en for- 
gaine 
with blanks and prizes ; (rien ) 
blank , nothing. 

BrawquetTEe, 5. € delicate 
soct of white wine; also sort 
of small beer, white Fricussee, 
me a sort of peur called Blan- 

ct, 

Braser, v. à, ( brtler, des- 
sécher, en parlant de l'effet 
des liqueurs fortes) to imquir, 
consume, burnups dt is also 


found'used by the sense of 1 


furfeit ; hence, blasé sur, sur 


Jeited si, 


Se blaser, v.r, to ruin one’s 
constitution or iupuir oue's 
bealch by hard drinking. 

Brason, s. m. ( seience des 
armoiries ) blazon , hieraldey, 
(Devises étarmes dépéintes sur 
un écu) blazon arms , coat of 
arms, achievewent. || ( Z'/age 
ou louange) blazou, praise, 

Brasowwen, v. a. to bluzon 
a chat of arms: * (médire, cri- 
Liquer, bldmer) to blackew 
delaure , tradnce. 

|| Buasonwneurn, s. m. on& 
who writes où heraldry. 

PBLrasemémarTeun ,s. m. blas- 
pheruer. re 7, 
BrasrnËmATOIRE , ad}. blas- 
pheisonsz - 

BLaseukme, si. blasphe- 


BLasrHEMER, v. a. et n. to 
blaspheme, révile God or sa- 
red imngs. 

BLATIER, 5. Mi: COCn-MCT- 
chant, 

BL ou DBLen,s. m,. corn, 
wheat. ÆBlé-froment, corn, 
wheat. ma rai vye, Grands 
bles, whear and rye. Petits bles, 
ows and burley. Ble-méteil, 
wised corn {half wheat and 
balf vye, Blé de Turquie ou 
d'Inde, Muizé, Indinu wheat. 





. 


70 BLO 
wheat. P, Manger son blé en 


herbe, 10 spend one's rents be- | 


fore hey are due. 
_ Biècue, adj.ets. weak irre- 
solute creature. | 
Bree, s, f. Bleymd,. 
.Buèue , adj. pale, wan, 
bleak 


Br£Emin, v, 0. Lo grow pale, 

BLemissemenr, 5, Ti, pale- 
ness, growing or turning pale. 

Bzessé,r, adj. hurt, wound- 
ed, etc. Blessé du cerveau, 
crack-brained. Blessé d'amour, 
smitten in love. 

BLessen, v. a. 10 huort or 
wound ; {un navire) to dama- 
ge; ( les oreilles chastes) to of- 
fend ; * ( la réputation de quel- 
qu'un) to mouud or blemish ; 
(incommoder) to hurt; mes 
souliers me blessent, my shoes 
pinch me, * lesser le respect 
que l'on doit à quelqu'un, to 
breuk in upon the respect due 
=: one. Ceci blesse js charité, 
this is ant Lo Charity, 

Se Sr v.r. 10 éconds 
self, wound ones self, etc. 


(S'entre-blesser) to wound one 


another ; (faire une fausse cou- 
che) tn muscarry. (S'nffenser) 
to be offended , take ill, 


Bressune, s. {, (plaie) hurt, 


tre (contusion) bruise. * | 


( Injure) wound , offence, in- 


LEU, E, ad}. blue. 
Brev,s.m. blue sky-colour. 
Brevartne , adj. bluish. 
Bzeuer. V, Blue. 


Breuir, v. a, 10 make blue. | 


Burx ,s.m. Mar, sort of ram- 
mer. 

Buse , 5. f. blind, (Lo co- 
ver open trenches), 

Bunpen, v. a. to cover with 
blinds. 

BLoc, s. m. block, ragged 
or rough piece of macble or 
stone; (amastotal) whole lump. 
É'aire un ‘marché en bloc et en 
tdche, 10 Lake by the grear. 

Brocace,s. m.BLocaiLce, 
6. £. rabbish, shards, rough, 
ragged stones , pieces of stones 


to Gil up walls with. Muraille 


de blocage , vongli wall. 
Ecocus, 5. m. blockade. 
Mettre le. blocus devant une 
place, ou faire de blocus d'une 
Place , to Llock np a place, 


5. £. blit or blits, | 


EBOC 
Bron, €, ad}. fair, light, 
1. 
Bcowo, s. m. fair or light 


colour. Un beau blond, lively 
fair colour. Blond doré, flaxeu, 


light vellowish colour. 


Bronve , s. f. fair woman 


LONDIN, 5. m. fair young | 


man ; also gallant, beau, spark . 

Broxpixe, 5. f. fuir young 
woman or girl. 

Bcowpin, v. n. to grow light 
or fair. 

Broquer, v. a. 10 block ap; 


(remplir «le moellon et de mor- 


lier) to A with vubbish and 
mortar; (une bille au jeu de 
billard ) to drive hard into the 
hazard ; (mettre dans La fnrme 
une leltre renversée, terme 
d'imprimeur ) to turn a letter. 

Bror, s. m. Mar, instrument 
serviog Lo measure Lhe way a 
ship makes, log-line ; a fou 


connerie, stick on which the | 
lbres) wood , forest. (Matière 


bird rests, 

BLortie (sE), v. r. (se tapir) 
Lo squat , lie squat , lie close to 
the ground. 

Brouse, s.f. hazard in a bil- 
liard table, 

Brousen, v. a,to throw into 
the hazard. * Se Alouser , v, r. 
to mistake,bein the wrong box. 

BLovusse , s. f. short wool 
which can only be carded. 

BLuer, s. rm. blne-bottle. 

BLruerre , s. {. lutle spark. 

ILUTEAU , 5. "In, bolter or 
bolting cloth, (for meal , etc.) 

BLoter, v. a. 10 bolt , sift. 

BLuvenre, s. f. bolting-room. 

Bzurorr , 5. rm. V. Hluteau. 


Bosècae, s. f. socket (of a 


candlestick ). 

Bomxe , 8. f. bobbin , quill, 
(to wind silk , ete.) 

Boginen, v.a. to wind upon 
a bobbin. | 

Laon, s. m. a small ailment 
or Hurt. 

Bocacr, 5. m. grove. 

Bocacen , E , adj. frequent- 
ing or Lving in woods or gro- 
ves, rural. Vymphes bocagè- 
res, wood-nymphs. 

Bocaz, s, m. sort df jug or 


boule wiki a narrow neck; a 


sort of erystal or white glass 
boule which some artists Gll 
wih water and use as a belp 


Lo the sighi; mouth-piece (of 


a musical instroment d: 


Bozrs , V. Boite. 


Lvnge, wild ox ; 7h chair 





blockhead, booby , dull fellow. 


as you have brewed, s0 you 


lbranch : (corñes de bêtes fau- | 





BOX 
Boëvr , s. m.0x; bœufsau- 
de bœuf, becf; langue de 


bœuf , neals 100gue. Hœuf 
(homme stupide ét hebétéy 


Bouène , s. f. Bobemia. 

BonEuE , BonËurEx , Boné- 
MIENNE , 5. Lo. et Ê. Bobemian : 
ulso epsy. 

Boire, v. a, to drink , (aé- 
mer à boire, s'enivrer) Lo drink, 
love drinking; (s'abreuver dé 
que ge liqueur) to suck in or 
umbibe ; (souffrir patiemment) 
to pue vp wih. * Tu as fat 
la Jolie , c’est à toi à la boire, 


must drink ; thon hast played 
the fool , itis fit hou shouldst 
sufler for it Faire boire unñé. 
peau dans la rivière, 10 soak 
a skin in the river. 
Boire, s.m. drink, drinking. 
Bors, s. m. (lieu planté d'ar- 


d'un arbre) wood; ( jeune bran- 
che d'arbre) shoot, young 


ves) head or borns, Le sacré 
bois de La croir , Le bois de {a 
vraie croix, the tree or cross on | 
which our Saviour sufiered. 
Bois de charpente, timber, 
Bois taillis, copse or under- 
woûd. Bois de lit, betstead, 


| Bois de tourne-broche, wooden 


woik of a mrn-spit. * Je sais 
de quel bois il se chauffe, 4 
know his way, 1 kuow his 
kidney. * Îl ne sait plus 
quel bois faire flèche , he s 
at the last cast, be knows no 
longer what shift 10 make or 
what means to use; be does 
not know which way to turn 
himself. * Trouver visage « 
bois, to find the door sbat, 
Bois, Mar. en général wood 
ou timber; mais onsous-enlend 
quelquefois ces mots lorsque 
l'espèce d'arbre doit se nom 
mer. Bois de cèdre,. cédar ; 
bois de chéne, oak; bois de 
chéne vert, live oak ; bois de 
aë , lignum vilæ :. boïs de | 
Rare. becch ; bois d'ormeau, 
elm ; bois de sapin, ir; bois 
de construction, où bois de | 
charpente , timber ; bois droit 
ou bois le hauté futaie, straighit 
timber; bois courbans, cüni- 
pass tiuber ; bois d'arrimage , 
Fathomu Grubér or fthom-wood; 





BON BON 


(cest aussi du bois à brdler! propre) good, useful, ftor pro-1| 
per; (grand) good, large, long ; | good; (profit , avantage) good, 
(de bonne humeur) good, good- {| profit, advantage. Se former 


ou du bois de corde); bois de 
chauffage , fnel or tire wood , | 
breaming furze, breaming. fa- 
gots; bois de remplissage, dead 
wood; bois de membrure,crook- 
ed timber ; (fit for the floors 
or fuitocks of a ship’s frame) ; 
bois de recette, wood or üm- 
ber fit for service; bois de re- 
but, timber unit for service ; 
bois de démolition, timber of 
an old ship broken up : faire 
du bois , to take in wood. 

BoisacE, s. m. timber, wain- 
scot. | 

Boisé, E , adj. wainscotted ; 
akso woody, that has great 
woods. 

Boisen, v. a. to wainscot. 

BoisertE » 5. f. wainscot or 
Wanscotting. 

Boiseu-x, se, adj. woody.| 

Poiss&au, s. ua. hushel. 

Boissecée, s.-f. bushel or 
bushel measure or bushel full; 
alsoas much ground as will ta- 
ke ap a bushel of seed to sow it. 

BoissELiEn , s. tm. turner. 
o1SSON , 8. . drink. 

Boire, 5. f. box. Boîte de 
monire, watch-case. Boîte de 
presse, hose of a printer’s press. 

TE, 8. f. (temps où le vin 
doit ou peut étre bu ), ripeness, 
watority. Ce vin est en sa boite, 
at wine is ft to drink. 
_Borren, v. n. to go lame, 
Émp, halt. : 

OITEU-X, SE, adj.ets. m. 
etf. lame, hat, cripple. 

ÎTIER, 5. m. surgeon’s case. 

Lou Borus, s. m. bolus. 
Bol d Arménie, Armenian 
L 

Bousance , s. f. vain or ex- 
traragantexpence, riot, laxury, 
feastiog or banquetting. 

Bousande , s. f. bombard, 
à great gun. 

OMBARBEMENT , $. m. bom- 
rdment, bombarding. 
9MBARDER, v. a. to bombard 
0r bomb, 

Boysannier , s, m. bombar- 
dier. 

Bousasin, 5. m. bombasin. 
OMBE , s. f. bomb, shell. La garder bonne à quelqu'un , 
OMBEMENT , s.m. (er archi-* Lo oWe one a grudge, watch an 

tclue)swelling, bunchingout, [opportunity for doing one a 
Protnberance, mischief. Bon vent, Mar. fair 

BomEnE , 8. £ Mar. bot-| wind; bon mouillage , anchor- 
our. : ing gcoand, bon voilier, good 

Bus, ne, adj. good ; (utile ; | sailer. RER 










natured, easy. C’est un bon 
cœur ou c'est un bon cœur 
d'homme, he is a trne heart , 
he is a true heurted mao. C’est 
une bonne téte d'homme, he 
has a good RE VE P. 4 
quelque chosemalheur est bon, 
it is an ill wind that blows no- 
body gaod. Le bon Dieu, God 
Almighty. Bon homme, (hom- 
me de bien) good man. Bon 
homme , (simple, idiot) simple 
| innocent man or fellow.Un bon 
(ou grand) verre devin, a good 
or great glass of wine. Bon jour 
et bon an, 1 wish you a bappy 
new year. Un bon jour, (un 
jour de fête) a holyday.* Faire 
son bon jour, (communier) to 
receive the sacrament. Bon an, 
mal an , one year with another. 
Je vous le dis une bonne fois, 
Ï tell yon once for all. De bonne 
heure, betimes, early. À La bon- 
ne heure, (a temps , à propos) 
[in good time, in the nick of 
[time.* 4 /a bonne heure, (soit, 
j'en suis bien aise) well and 
good , let it be so, with all my 
heart. K y va à la bonne foi, 
he means no harm. Bon mot, 
jest, quibble. Dix mille bons 
hommes , ten thousand good or 
choice men. P. Les bans comp- 
tes font les bons amis, evenrec- 
koning makes long friends. P. 
A bon jour bonne œuvre, the 
better day the better deed. Bon 
temps , (divertissement ) play- 
time , diversion, pleasure. Ÿe 
donner du bon 8, to divert 
ones self, take one s pleasure or 
diversion. Zrouver bon, to like, 
approve, allow of. Trouvez bon 
que je vous écrive, give me 
jeave to write to you. Quand 
bon vous semblera , when you 
shall think Gt. Tenir bon, to 
hold out, persist, continue sted- 
fast. Zl fait bon vivre ici, ir is 
good living here, it is pleasant 
140 live here. Æ£itre homme à 
bonne fortune , to be the dar- 


ling of the fair sex. V. Fortune. | 


BON 


Bow ,s. m. (bonne 


77 
qualité) 


une idée du beau et du bon, 
to frame to one’s self an idea of 
that which is fair aud good. 1£ 
y a cent écus de bon, there are 
a bundred crowns clear. Si l'on 
a du bon, if we get the better. 
Le bon du conte, the cream of 
the jest. C’est le bon de la mé- 
decine, it is the happinçsa of 
physic. | 
on, Bonne, s. (cher, chère) 
dear, honcy. Ex. fenez ici, ma 
bonne , come hither, ny dear. 
Box, adv. wcll, right, pshaw. 
Bon! nous sommes hors de 
danger , well, we are out of 
danger. Bon! voilà qui vabien, 
tbat is very well. Bon! je ne 
vous cräins pas, pshaw, I 
dou’t fear you. 4 quoi bon? 
to what purpose? Tout de 
Bon , (sérieusement) seriously , 
in earnest, indeed. 
Bomace , s. f..( calme de 
mer) calm. * (Tranquillité ) 


tranquillity, calmness, suilt-. 


ness , quietness. 

Bonasse, adj. good, good- 
natured , easy. 

Bowsox , 5. m. daïnties for 
chÿdren. 

Bon-CHRÉTIEN, s. m. bon- 
chretien. 

Bonn, s. m. rebound ; aÿso 
caper or capering, ga 
Faire un bond, to rebound. 
Aller par bond , to skip about. 
* Tant de bond que de volée, 
by hook or by crook. 

Boxve , s. f. dam, wear, 
slaice, flood-gate. : 

onDiR, v. n. t0 réboand ; 
(sautiller) to bound, caper, 
frisk , skip, jump about. Cette 
viande me fait bondir le cœur, 
on le cœur me bondit quand 
j'en mange, Uiis meat rises in 
my stomach. 

BonnissEment, s. tn. skip- 
ping, friking; (de cœur) 
rising of the $tomach. 

Boxvon, s. m. bnng, 
stopple ; a/so the bung-hole. 

Rondonnen, v. a. to stop 
with a buog or stopple. 

Bonnonmière, s. f. ins- 
trument dè tonnelier ) auger. 

Bonprée, s. f. species © 
the bnzzard. | 


Boxneur, 8. m. (heureuse 


rencontre ) gaod luck, good 


er 


na BON 


fartanc. ( Prospérité) good 
‘fortune, prosperity. ( Félicité 
parfaite) happiness, felicity, 
good blessing. Par bonheur, 
adv. luckily, happily. 

BonnomiE , s. f. good na- 
ture. 

BoniFIER, v. à. to make 
better, improve. 

Bonzour, s. m. good mor- 
row. Donner ou souhaiter le 
bonjour à quelquun, 10 
wish one good morrow. 

Bowxemest , adv. plainly 
honestly , downright , inge-» 
nuously ; innocently. Je ne 
saurois bonnement vous le 
dire, 1 cannot exactly tell ou. 

BonneT,s. 1. cap, bonnet. 
Prendre le bonnet, prendre le 
bonnet de docteur, to take 
à doctor’s degree. Ce sont deux 
téter dans un bonnet, they 
pass through one quill. * tire 
suus le bonnet, to laugh in 
one’s sleeve. Opiner dubonnet, 
to vote blindly or without 
reasoning. La question passa 
du bonnct, the question was 
carricd ananimousiy. Avoir la 
tte près du bonnet, lo be 
hasty, have a hôt heäd of ones 
own, take fire presenuly. 

_* Triste comme un bonnet de 


nuit sans coiffe, very sad or 


6 M , in the dumps. 

* Prendre le bonnet vert, to 
step sside, break or turn back. 
rupt. * Porter le bonnet vert, 
ur wear a grecu cap, to be a 

| bankeupt. ‘ 

..  BonsETADE, s. f. cap- 
ping, cringing. 

BonnETER, v. a. 10 Cap, 10 
cringe.: 

BonnETERE, s. f. cap ma- 
ktrs, hosiers; also osier” 
business. | 

BospeTEur, s. m. (filou) 
sharper. 

BonNETIER, S. Ii. C3P-Ma- 
ker; also hoskr. 

BonwerTe, s f. Mar. 
studding-sail. Bonnette de dri- 
gantine on de baume, riog- 
tail; grande bonnette, où bon- 

* netle de grande voile, main 
studding-sail j bonnetié de 
hune on hunier, top-mast 

 studding-sail; bonnette basse , 
Jower studding-sail ; bonnelle 


raillée ou lacee, bognct, dra- 


. Hler; mettre les bonnettes , to 
sut 


che studdingsäits. "Bone 


BOR 


nette (espèce de ravelin) bon- 
net, a piece of fortification. 

Boxs-nomues , (Minimes) 
V. Minime. 

Bonsoir, s. m. good evening, 
good night. V. Bonjour. 

BonTE, s. f. goodness, 
excellence ; also merits, just- 
ness, kindness , good-nature, 
gentleness , favour, indul- 
gence. La bonté (la force ) 
d'une 
place. 

BowzE ; #. m. (sorte de 
prétres qui vivent en com- 
munauté à la Chine) Bonze. 

I Boquicron, s. m. bu- 
cheron ) seller of wood. 

Borax, s. m. borax. 

Born, s. m. { extrémité 
d’une chose) edge , side, shore, 
brink or brim; (espèce de ru- 
ban ou de galon) edge, 
edging, border , hem, skirts , 
lace. * {l'est sur le bord de la 
fosse, il a La mort sur le bord 


des lèvres , he has already one 


foot in the grave. * J'ai son 
nom sur le bord des lèvres, 
bave his name at my torigue’s 
end. Bord, Mar. (d'un vais- 
seau) side ; ( bordée) board, 


[tack, stretch; (de la mer) 


side, shore ; (terme d'astro- 
nomie) limb. Bords des voiles, 
lecches; prendre une embar- 
cation du bord ; to take a Loat 
belonging to the ship. Passe 
du monde sur le bord, man 


the side; nous avons fait un 


bon bord, we have made a 


place, the strength of a 


BOR 


Lordages du vaisseau , skin of 
be ship. 

BonnaAYER, v. 1. Mar. to 
traverse sail, make boards or 
tacks , stand off añd on, stand 


alternately upon the starboard 


and larboard tacks. 


Bové , s. ru. (galon d'or 


ou d'argent) hem , edge, lace. 


BonoÉE, 5. f. Mar. board or 
tack or stretch ; also broad- 


side ( décharge de canons.) 

BorDez, s. m. brothel, 
bawdy-house ; stew. 

[| BorDELAGE , s. m. base 
tenure. 

If BorneuiErR, s. m. whorc- 
master, 

BorbER, v. a. to edge, 
bind , border, lace. Border un 
lit, to tuck in the bed-cloihes. 
Border (s'étendre Le longd'une 
chose ) to line, stund along; 
les soldats bordent la côte, 
the soldiers line the coast or 
stand along the coast. 

Border, Mar. Border un 
vaisseau , to plank a ship; 
border à clin, to plank with 
clincher work ; border en 
louvelle, to lay on the planks 
level or carvel-work fashion; 
border les basses voiles on les 
écoutes des basses voiles, 10 
tally the sheets or to tally aft 
the sheets ; borderune voile on 
une écoule , to haul or shet 
home ‘or haul aft the sheet (of 
any sail). Borde la mizaine, 
huot aft the fore-sheet. Borde 
Le perroquet de fougue , shet 


good board or tack. Se tenir| home the mizen top-sail. Borde 


bord sur borif, to make shoit 
bourds or tacks. Penir bord à 
quai, 10 come along side the 
wWharf; avoir alternativement 
le bord à terre et le bord au 
large, 10 keep standing on 
and off; à bord, aboard, on 
board. J’allai à son bord ou à 
bord de son vaisseau, 1 went 
on board his ship. V. Monde et 
Prendre. La rivière est bord à 
bord du qui, the river is even 
(level) with che quay; bord à 
bord , along side; étre bord a 
bord, tv lie along side of a 
ship; accoste a bord, come 
along side; faire feu des deux 
bords, to fire on bouh sides. 
BornacEe, s. m. Mar. plank, 
side plauk. Bordages des an- 


‘guillères, \imberboards ; bor- 


a joindre , sheet home. 

BorDEREAU , s. m. actount; 
note. 

Bornier, adj. Mar. lap- 
sided. 

BoRDIGuE , 8. f. crawl (for 
taking fish). 

Boroore , s. f. edge, bor- 
der. (De miroir, de tableau), 
frame ; (terme de blason) 
bordure. Bordure , Mar. 
breadth of the foot af a sail 
(meusureti from clue to clue 
iu square sails and from tac 
to the clue in other sails). 

Boréaz , E, adj. northern; 
northerly. Æurore boréale ; 
aurora' burealis. | 

BoréE , s. m. north wind: 
boreus. . 

Borcye , adj. one = eyed', 


dages à.clin ; clincher- Work ; Fblind-of one eye, hab has but 








BOT 
bles, stoppers of the .rabiles. 


BOS 


me eye. *( Obscur) blind, 
duk. | 

BorcnE , s. m. man that has 
but one eye, one eyed man. 

Borgnesse, s. f. one-eyed 
woman. 

Bornace, s. m. setiling of 
boundaries. | 
Borne, s. f. but, boundary, 
limit, (pierre qu'on met contre 

us mur) stune stud, 

Born£ , E, adj. bonnded, 
liuited. Maison qui a une vue 
bornée, house that has a nar- 
row prospect. “Un homme qui 
u des vues bornées, a man of 
varrow views. Un esprit fort 
borne, ashallow brain, a mean 

or uarrow wWit. Une fortune 
bornée, a mean or small or 
uoderate fortune. 

BonnEr, v. a. (limiter) to 
bound, set bonnds to, limit. 
*(Finir) to eud, put an end 
to. *{ Modérer ) to confine, li- 
uit, Süint, set bounds to , mo- 
derate. 

Se borner, v.r. to kcep with- 
in bounds or measure. 

BornoyEr, v. a. to look over 
(with one eve ). 

BosrtorE, s. m. bosphorus. 
sais, channel. Le Bosphore 
Cimmérien, he Cimmerian 
Bosphorus. | 

BosquEr , s. m. grove or 
thicket. 

RossAce , s. mm. (£erme d'ar- 
chitecture ) bossage. 

Bosse, s. f. bunch, hump, 
Pump or swelling ; ( qui se fait 
par hasard aux pots, aux plats, 

el.) braise, dint ; (inégulité) 
\vughness, uuevenness, rug- 
gedness ; ( dans Les arbres) 
Kuob, knot. Ouvrage relevé 
en bosse, relievo, embossed 
Puce of work. Ouvrage de 
Losse ronde ou de plein relief. 
Éxure 10 relievo. Ouvrage de 
demi-bosse ou demi-relief, fi- 
&uie in bass relief. Bosse, Mar. 
slepper ( pieces of ropes knot- 
led at the end Bosses de bout, 

Soppers of the anchor, Bosses 

a fouet, stoppers for the rig- 

Ring. Bosses à bouton, deck 

Süppers. Mañtresse bosse .ou 

ut prend du grand mât, dog 

“opper. Bosses qui prennent 

“es aîles de La fosseaux cdbles, 

Wing stoppers. Chevilles à bou- 

cle pour Les bosses du câble: 

“upper-bolts, Bosses.. dus. cd- 


















en busse sur La vaisselle) em- 
bossing. 

Bossecer , v. a. (travailler 
en bosse) to emboss ; a/so to 
crimple ( said of leaves). 

BossELURE , 5. f. (ciselure 
naturelle sur certaines feuil- 
les ) crimpling. 

Bos5eman, s. m. inferior 
boatswain’s wiate, quarter-mas- 
ter’s rate. 

BossEg , v. a. Mar. to stop- 
per. Les écoutes des huniers 
sont-elles bossées partout ? ave 
the top-sail shcets stoppered 
fre and aft? 

Bosserre , s.f. (d'un mors 
de cheval) sud. ({ D'un bou- 
clier) boss. | 

Bossoir,s. m. Mar. cat-heail. 

Bossu, E, adj. ets. crooked, 
crump. * Cimetière bossu, 
fat church-yard. Chemin bossu, 
rugged or uneven way. 

Bossuer, v. a. to bruise, 
dint, batter. 

Bor, adj. m. Ex. Pied bot, 
stump or clab foot. 

Bot, s. m. sort of Dutch 
boat. 

BoTawiQuE , 5. f. botany. 

BoraniQue, adj. botanical. 

OTANISTE, S. m. botanist. 

Boranie, s. f. Bothnia. 

Botte, s. f. (chaussure de 
cuir) boot. Grosses bottes, 
juck-boots. Botte ( faisceau de 
plusieurs choses) buuch, bund- 
le; (de foin) bouie; (à tenir 
le vin) but; (de soie non ou- 
vrée) bank; (d'un carrosse) 
step ; (ce qui s’atlache aux sou- 
liers en marchant dans une 
terre grasse ou dans la neige) 
clod ; (coup de fleuret ) pass or 
thrust. * Z7 Lui a porté une vi- 
laine ou une terrible botte, he 
served him a very scurvy or 
slippery trick: Porter une Lotte 
a quelqu'un (lui emprunter de 
l'argent) to strike one, make a 
pass at one, also borrow mo- 
ncy of one. 

Botte (en) Mar. in frame. 
Bâtiment en botte, 1he frame 
of a vessel in pieces numbered 
for patting together. Futuille 
en botte, cak in frame. 

BoTTÉ , E, adj. booted. 

Borrëtace, s. m. bottling 
of bay, making of hay into 
houtleë 


LE 
- 
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BorTELEr , v. 4. Botte/er du 


BossELACE, 5. m. (travail | foin, to make bottes of hay, 


bottle hay. | 

BotreLEur, s. m. maker of 
hay into bottles. . 

BorTER, v. a. to make boots ; 
also to put or help one’s boets 
on. Se botter, v. v.1o put one’s 
boots ou; afso to clog ones 
shoes. 

Borne, s. f. buskiu, 
small bo. 

Bouc, s. m. he-goat; also 
goat skin for wine or oil. Bouc 
émissaire, scape gout 

Boucax, s. in. bawdy-house 
or stew, brothel ; afso atensil 
on which the wild iudians broil 
their meat. 

BoucanEr , v. n. to broil 
fish or flesh as ibe Ind:ans do ; 
also to hunt oxen for thar 
skins, and to go à whoring. 

BoucinxRr, s. m. hunter of’ 
oxen in 1hè West Indies. 

Boucassin, s. rm. kiud of 
fusuan. 

BoucassINÉ, E, adj. Ex. 
Toile boucassinée , lineu cloth 
made fustian-like. 

Éoucaur, s. m. hog-head. 

Boucue, s. f. ( partie du vi- 
sage) mouth. “Fermer la bou- 
che à quelqu'un, to stop onv’s 
moutb, put him to silence, si- 
lence him. £{ dit tout ce qui 
lui vient a la bouche, hespeuks 
what comes next or wbat lies 
uppermost. {voir bonne bou- 
e oa bouche cousue, to kecp 
counsel, be secret. Traiter a 
bouche que veux-tu, to treat 
nobly, provide good cheer. 
“Nous étions la à bouche que 
veux-lu, We lived there in clo- 
ver. * Faire la petite bouche 
de quelque chose, to mince 
the matter. * £lle n'en fait 
point la petite bouche, shc docs 
not mince it, she speaks opeuly 
or freely. Cheval qui n'a 
point de bouche ou qui a La 
bouche mauvaise, un cheval 

Jort en bouche , hard-mouthed , 
horse. Cheval qui a bonne bou- 
che, hard feediug horse. Che- 
val qui n'a nibouche ni éperon, 
horse that obeys nenher the 
bridle nor the sue Assurer la 
bouche à un cheval, to bring 
a horse to a certainty of rein. 
* Il n'a ‘ni bouche ni éperon, 
(c'est-a-dire , ni parole , nies- 
prit; he is a man of uo discour- 








Jruits pour La bonne bouche , 
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se or wit. Bouche à bouche, Ipetit bouchon, my little panch, 
(frce à face ) face to face. | my little honey, 
Avoir bouche à cour, to bein | "Boucrowvenr , v.a. ( frotter 
ordivary atconrt. * Avoir bou-| avec un bouchon de paille) to 
che à cour (étre nourri ches | cb with a wisp. (Chiffonner) 
he br to eat and drink | to rumple; (cajoler) to fondle 
scot-frec, have ones diet at (children. ) 
another's house, P, Selon ta] Boverr, s. f. (espèce d'an- 
bourse, gouverne 1a bouche , | neau) a buckle ; (d'oreilles où 
Jo most cut Your coata ccord-| pour boucler une cavale ring; 
ing to yonr cloth. J'ai trenté|{de porte) ring, kaocker or 
bouches à nourrir, L'have thir- | iron hammer; (de cheveux) 
ty mouths or people or beasts 10 | backle , curl, 
feed, * Bouche , (chez les prin-| Boucle, Mar. (d'un cordage 
ces) kitchèn: also officers of | ou d'une poulie) eye, Boucle 
the king's > og À Cela vous | in other cases may generally be 
bonne bouche, that will | ring. Le capitaine L'a jaitmettre 
vea Qt taste in your | sous boucle, Uhe captain clap- 
mouth, Laisser ses convives sur ped him in ivons. Tenir sous 
la bonne bouche, to serve the | soucte , Lo keep in irons, 
best things at the latter end of]  Bouci£, €, adj, curled, ete. 
the entertainment, Je garde ces | Un Port boucle , a haven 













































scavenger. 
QUEU-X, SE, adj. (pleire 
de baue) dirty, miry, mnddy, - 
Bourrawr, Æ 3; ad}. pufling « 
Il Bourre, s. f. chops. Je 
te donnerai sur la bouffe, I 


chops. 

Bourrée , s. f. puff, whif, 
Blast ; ( de fidvre , de dévotiore) 
litile up «donner à une chose 
par bouffées, to do a thing by 
tits and staris ; bouffée de sr | 
puit of wind , gust of wind, 

Bovurrer, v. a. to puff or 


swell. 


narrow rbhbon. 

Bourri, E, adj. pufled up, 
swoln. #isage bouffe ; bloated 
face. Style bouffi, targid style. 

UFFIR, V. à. (0 pufl, up, 
bloat, swell, Bouffir, v. n. Se 
bordfir , v.r. to paf, swell. 

Bourrissure , s. f. pafling, 
swelling up , being blouted, 

Bourrox, NE, adj. full of 
Jests, pleasant, jocose, Merry ; 
jovial , droll, 

Bourrox, s. m. buffoon, 
Jester, droll , merry Andrew, 

Bourronner, v. n, to play 
the buffoon , droil , be ierry ur 
fall of jests, 

Bourronxente,s. f. buffoon- 
ery, Scürrilily, jesling, drol- 
lery, 

OUGE , s. m. lodge, liule 
room Without a chimney, Bor- 
ge _ la futaille) middle of a 
Cas. 

Bouge, Mar. rounding. V_ 
Founding. Partie Anglaise. 

Bouceorn, s.m, flat or band 
wax-candlestick. 

Boucen , v. n. to hudge, stir, 
Wag. 

Bovcrrre, s.f. leather bod- 
gctor bag, 

Bouc, s. f. wax-candle, 

Boucter , v. a. Lo sear with 
a wWax-candle. 

Bovcras , s. m. buckram. 

Boucre, s. m. (Al s'est dit 
[d'abord pour} Bulgare ; il a 
ensuite signifié héretique si 
ne signifie à présent ( qu'une 
injure grossière) sedomite, dug, 
son ofa hitch, ete. 

Boucresse, 5. f, (C'est une 
insulte grossière) jade. 


BouiLtanT, € adj. hot buil- 


# 
E keep these fruits for the last M Ertatr : s. 1m. ringing 
bit. * Cela me fait venir l'eau | (of a mare à, 
à la bouche, thät makes wy| Boucrer, v.a. (friser) to 
mouth water, * L'eau lui en | backle, carl or put in bue le ; 
vient à la bouche, his mouth | (une cavale) to ring; (une af- 
Waters at it, Douche (d'un | faire ) to make an end of ; (un | 
fleuve ou d'une rivière, d'un | marché) to bind ; (un port }1o 
canon, d'un mortier) mouih. |stop up, lay an embargo on the 
- Boucé, E, adj. stopped, etc. | shipe in port, 
Port bouché par Les sables ,|  Bovcrxrn , 5 m. buckler, 
port choaked np with sands. | shield, defence, protection, 
ioPoné qui a L'esprit bouché, Boucox, s, m. poison, poi- 
heavy dall wit, man of slow | soned bit. On lui a donné Le 
appréhension. boucon, he was poisoned, Æva- 
UCHÉE, s. f, mouthfal , | ler le bonenn, to be oisoned ; 
morsel, bit. also to swallow a gudgeon. 
Boucnen, v. a. (fermer }1o0| Bouverrr , 5, €, first quill of 
stop or shat or dam up. Bou- | a goose’s Wing, pinion. 
cher une boie d'eau, to stop a]  BoubEr , v. n. Lo pout, look 
L. gruff. Bouder, v, a. to glout at, 
Boucxer, s. m. butcher. | bout at. 
Bouchère ; s, f. batcher's| Bouvet » 5. Ê. pooting, au- 
wife or widow ; also woman gry look. 
who  Keeps à  buichers| ‘Bouneu-r, se , S m,ets, f. 
z one that ponts or looks gruff, 
OUCHERIE, 5. f. shambles, | Bouin, s. m, padding. 
Aller à La boucherie, to gotol Boudin, Mar. middle vail of 
the butcher’s. Fiande de bou-| he head (in French ships of 
éhenie, bütcher's meat. * Bou- | war. ) 
chérie, (tuerie , massacre) bat-|  Boumaitke, 8. f. little fannel 
Chery , slaoghter , carnage, dis-| used in mükingpoddiags. 
comfiture , tnassacre. Bogoorr, s. m. private room, 
Boucaerure, #8. €. fence, stady. 
inclosnre, Boue , s. f. dirt, mire, mud, 
Boucgors, s. m, lid or cover | low state or cond:tion ; (d'un 
of an oven. apostüume) matter ,eorruption. | 
Bovcuow, s. m. stopple , | * Une me de boue. a dirty, ba- 
coik; (de cabaret) bush; { del se, priful, snedking, ungene- 
paille) wisp; (ce qui est ra-| rous soul. 
masse, frippe) any ling ram-| Bovés, s. {. buoy. V, 
pled like x dish-ciout. * Mon Buoy. 


Bourux, s. m. dostmany 


will give thee a slap on ihés 


blow up. Bouffer, v. n. 10 puff, | 


BourFeTTE, s. f, ear-knotof 
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BoureizLon, s. mi. matter, 
cerruption. ‘ 

BourcEr , v. a. Mar. to 
contract the sails. 

Bourcers, s. m. pl. Mar. 
Ingger’s largest lugs. 

BourpaLouE, s. a. hat-band 
with a buckle. 

Bornoe, 6. f. Gb, lie, sham. 

Bouruen, v.n. to fib, sham, 
bamboozle, fun, sell a bargain. 

BourDeu-r, SE, s. nd. et f. 
fibber, shanmmer. 

BotRDIN, s. mm. sort of peach. 

BourDun , s. m. (mouche, 
&guépe) drone ; (de cornemuse, 
de musette ,de l'orgue) drone ; 
( terme d'imprimerie } out, 
omission ; ( de pélerin ( staff. 
* Planter le bourdon {en quel- 
que lieu) 1o pitch onc’s camp, 
settle Ne: up one’s staff, 

BourRBonNEMENT, s. m. boz- 
zing, humuming ; (d'oreilles) 
hunming or tinkling ; ( éruit 
sourd l'une assernblée ) hum- 
ming , buz or buzzing, mur- 
mur. 

BourDowner, v. n. to buz, 
hum ; (murmurer ) to mumn- 
ble, mutter. 

BourvoONNET , s. m. dossil. 

Bovrc , s. m. borongh , mar- 
kct-town, country-house. 

BourGanE, s. f. small bo- 
rongh. 

Bourçace , s. m. burgage. 

BourcEois, s. m. { ciloyen) 
citizen , burgher or burgess ; 
(personne du tiers-état) com- 
inOner ; ( qui n'est pas de la 
cour) citizen , cit. Le Bour- 
genis, may be all the citizens ; 
as well as the master, the mas- 
ter tradesman. 

Bourceois, E, adj. of or be- 
Jonging to a citizen, citizen- 
hke. Caution-bourgeoise , city- 
security. 

BourcEotsr, s. f. citizen”’s 
Wife ; (femme qui n'est pas de 
la cour } citess. 

BorrGEOISEMENT, ady. citi- 
zen-like, like a cit. 

BourcroIstE , s. f. freedom, 
freedom of citizens. Donner à 
quelqu'un le ‘droit de bour- 
geoisie, to make one a free. 
aan. Avoir le droit de bour- 
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geoüie , Lo be free (of a city )';.1" 


( Les bourgeoïs ) the citizens or 

burghers. : FR 
Botaceow, 8. m. bud, eye, 

button ; (au risage ) piuple. 
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BourcronxÉ,E , adj. full of 
pruples. 

BourGEONNER, v. 0. to bud, 
bourgeon, shoot, put forth ; 
son visage commence à bour- 
geonner, his face comes ou in 
pimples. 

BourGMESTRE , s. m. burgo- 
master. ” 

BourGocxE, s. f. Burgundy; 
(vin de Bourgogne ) Burguu- 
dy, Burgundy-wine. 

BouRGUÉPINE , s. f. buck- 
thorn. 

BourGuiGxon, KE, adj. Bur- 
gundian , o[ Bugundy , born 
in Bucgundy. 

BourcuiGnotTE, s. f. bur- 
gannet. ° 
BourjJAssotTE , s. f. kind 
of fig. CA 

BouriQUuET , s. m. pulley 
(used in mines ). 

Bovurcer. V. Bourrelet. 

Bourrac&E , s. f. borage. 

BourRADE , s. f. beating, 
thrashing , blow; ( repartie 
vive qui se fait dans une dis- 
pute) home thrust ; (atteinte 
qu'un lévrier donne a un lièvre 
qui court) snappiug or biting 
(of a grey-hound without cat- 
ching the bare). 

Bourrasque , 5. f. Mar. 
sadden aud violent squall, 
stortu. 

Bourne, s. f. (poil dont on 
remplit les selles, qu'on méle 
avec le mortier, etc.) cow’s 
hair, etc. Bourre lanice, stocks 
of wool. Bourre tontice, 
shear-wool. Lit de bourre, 
stock-bed. Bourre ( pour une 
arme à feu) wadding, wad. 
* Livre où il y a beaucoup de 
bourre , book fall of trash. 

BourRÉ ,E , adj. thrushed, 
malled, beaten. 

BourrEAU, s. m. hangman, 
executioner , Jack - catch. 
{ Homme sanguinaire, cruel ) 
tormentor, cruel man, butcher. 
Bourreau d'argent, spreud- 
thrift. au 

BourréE, s. f. fagut of 
-chatwvod or brushwood ; {dan- 
se) borer. 
 BourRRErER, v:a. to torment, 
tortufe'! rack. 
BovürrEeLzéT , Mar. 
ipg'or puddiug. 

" “BoukrèLer ou'BouRELET, s. 
m. pad, roll stuffed' with stocks 


pudden- 


or hair; etc. also pad or pad-fseroium. 


BOU 


ding for a young chiid's head ; 


7 
and hood Wortl by gra uales ; 


(collier des chevaux de trait) 
collar ; ( ezjlure autour des 
reins d'un hy dropique ) sweli- 
ing inthe back; (de manches} 
scufT , sham or faise slreve. 
BouRRELIER , s. ma. harness- 


maker, collar-maker. 


BourRELLE , s. £. crael wo- 
man ; a/s0o hangman’s wife. 

I] BourRRELLEMENT, s. m. 
ating or remurse. 7e 

| BourrELLERIE , s. fl'0t- 
ment, racking pain. “a 

BourRer , v. a. (une arme 
a feu) to ram , ram hoine 
the charge of ; (remplir de 
bourre ) to pad , stuff, wad; 
( battre ) to beat, thrasb , bela- 
bour ; (pousser vivement dans 


la dispute) to pay off, run 


down. 

BourriCKHE , s. f. basket for 
ar full of game or poultry. 

BourriQuE , s. f. he or she 
ass. 

BouRRIQUET , s. m. asss 
coli ; (espèce de civière ) hand 
bärrow. 

Boorru ,E, adj. ( bizarre) 
humoursonne , capricious , fan- 
tastical, pecvish, cross, morose. 
Vin bourru, new and sweet 
white wine that has not work- 
ed. * Moine bourru, bug- 
bear. 

BoursAUT , s. m.. sort of 
willow. 

Bourse , s. f. ( pour mettre 
de l'argent ), purse ; ( manitre 
de compter au Levant ) purse, 
sui of 5oo crowns; {de col- 
lége ) fellowship, pension or 
maintenance for poor students; 
( du fiel) vesicle; (des graines 
des plantes ) bull, peel, pod, 
skin, coat ; ( lieu où s'assem- 
blent les marchands) exchange; 
( poche, filet ) purse -nel; 
(pour les cheveux) bag. Bourse 
de secretaire du roi, fees of a 
king's secretary. Coupeur de 
bourse , cut-purse , pick-pot- 
ket; faire bourse à part, 10 
keep oue’s own money; ce65l 
une bonne bourse , he is a mO- 
nicd man ; bourse en réseau; 
net purse ; perruque à bourse ; 
bigwig ;” Bourse à berger 
( plante) shepherd's purse, 1°} 
woit. Bourses, (ens'eloppe ex 
iérieure des jesticules ) pursess 


l 
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BOÛU 

BourSETTE , s. f. small pur- 
Fe 

BouRsIER , E , s. m. et f. 
parse-maker or seller. Bour- 


sier, (trésorier) purser, burser; 


(écolier qui a une bourse au 
collège) fellow, scholar that 
hs a pension or maintenance 
in a college. 

BouRSILLER, V. n. 10 con- 
tibute towards an expense. 

Bourson, s. m. fob, liutle 
lather pocket. 

BoorsotFLÉ ,E , adj. bloat- 
ed, blown up, puffed up. Un 
gros boursouflé, big bloated 
bo style boursouflé , targid 
style. 


BoursOUFLER , v. a. to bloat 


or bow, puff np. 

Bouse, s. f. cow-dung , 
cow-turd, 

BousiLLAGE ,s. m. mud-wall 
or mud-walling ; (ouvrage mal 
Jait) bungling piece of work. 

OUSILLER, V. n. to make a 
mud-wall ; also to bungle. 

BousiLzEurR, s. m. mud- 
Willer; a/so bungler. 

OUSIN, S. 1. soft crust, 
(of stones when taken ont of 
the quarry). 

OUSSOLE , Ss. f. compass, 
sa or mariner’s compass. V. 
Compass, partie Anglaise; also 
guide , conductor. 

OUSTROPHÉDON , S. M. Man- 
ner of writing alternately from 
be right to the left and from 
the left to the right. 

Bour, s. m. (extrémité) 
end, extremity ; (fin) end; 
(d'un fourreau d'épée ) chape ; 
(de fleuret) batton ; (du nez, 
de l'oreille , de La langue) tip ; 
(du téton) nipple; (dont on 
éarnit le bout d’un bäton, etc.) 
Up, ferrel ; (morceau de ruban, 

€ chandelle etc.) bit, piece ; 
(æ ou d'or pour passer 
par la filière) stick. * Un 

Pelit bout d'homme, a little 
Wan, a dwarf, a shrimp. Un 
bout de plume, a short pen. 
Le bas bout , the lower end ; 
rire du bout des lèvres, to 
kogh with the tceth ontward ; 
0 laugh but faintiy. Être assis 
a haut bout, to sit at the 
Upperend. Tenir Le haut bout , 
: £et the upper end. Penir à 
No (finir, achever) to 
"ingabout, compass or attain 
W, accomplish, manage. Un 


BOU 


ne peut venir à bout de cet 
enfant; this child cannot be 
managed. * Pousser à bout ou 
meltre à bout, to tire ; also to 
pat to a nonplus, strike home. 
* Pousser une chose à bout, 
to bring à business to an issue. 
Cela lui est demeuré au bout 
de la plume, he has forgot to 
write it, he left it in the ink- 
horn. Avoir un nom sur le 
bout de la langue, to have a 
name at ones tongue’s end. 
Savoir quelque chose sur le 
bout du doigt, to have a thing 
at one’s finger’s ends, have a 
thing perfect. $e tenir sur le 
bout des pieds, to stand on 
tip-toe. Tirer quelqu'un à bout 
portant où à bout touchant , 
to shoot one with a gun clapped 
to his breast. D’un bout à 
l’autre , from the beginning to 
the end. Au bout du compte, 
when all comes to all, when 
all is done, after all. / tout 
bout de champ , ever , ever and 
anon, at every turn. 

Bout , Mar. end, butt, etc. 
bout d'un cordage , rope’s end; 
bout de beaupré, bampkin ; 
bout de bordage, butt of a 
plank ; bout de lof, out-rig- 
ger ; bout de vergue, yard arm; 
bout du garant d'un palan, 
fall of a tackle; bouts de cd- 
bles, junks. Ævoir vent de 
bout , to have the wind in one’s 
teth or right an-end. Æ4u bout 
de, at the end of. Ættraperons- 
nous le mouillage à bout de 
bordée ? shall we fetch the 
anchoring place this strech ? 
Bout-pour-bout, end for end. 
Changeons bout - pour - bout 


une partie de nos manœuvres 


courantes, let us shift some 
of our ruuning rigging end 
for end. 

BourTanE,s.f. spuit, start, 
fit, maggot, whün. Boutade 
de vers, poetick rapture. 

[| Bouraneu-x , sE, adj. 
maggoty, fall af whims. 

BouranrT, adj. m. ex. #rc- 
boutant , arch, supporter. 

RouTarGuE , s. f. botargo. 

Boure, s. f. Mar. large cgsk 
for fresh water; also iub or 
backet to pat the driuk in, 
which is distributed to the 
crew. 

BourË, E, adj. the right 
legs of which are upright from 


- BOU 


» 
ts 
the knee to the cornet (said of 
a horse). 

BouTE-EN-TRAIN, s. m. bird 
that teaches others to sing ; a/s0 
person that gives the lead. 

BourTe-FEU, s. m. lint-stock; 
(celui qui met le feu au 
canon ) gunner ; (incendiaire) 


incendiary ; ( celui qui sème là 
dicorde) incendiary, fire- 
brand. 


BourTe-Hors , s. m.beatthe 
knave out of duors , (kind of 
play). * Jouer au boute-hors, 
to cudeavour to supplant one 
another , strive to put each 
other’s nose outof joint. * Bou- 
te-hors( facilité de s'expliquer) 
good niteranre or delivery. 
Boute-hors, Mar. boom. 

BouTEILLAGE, s. wi. butle- 
rage. | 

BouTEILzE, s. f. bottle; 
(vessie d’eau} bubble. * Coup 
de pied de bouteille, red piu- 
ple. Bouteille, Mar. gailery, 
quarter gallery. Fausse bou- 
teille | quarter-badge. 

Bour#izzer. V. BRoutillier. 

Bourezor, s. f. Mar. bump- 
kin, out-licker. 

[} BoutEr, v. a. (mettre) 


to put. 

D , 8. f. chane of 
a scabbard. 

BovutE-sELLE , s. m. signal 
for mounung. Sonner le boute- 
selle, to sound to horse. 


‘BouTE-TOUT-CUIRE, 5. m. 
glutton, spend-all. 
BouriLLiER, s. m. (officier 


qui a l'intendance du vin) 
butler. 
BouTiQuE, s. f. shop ; (étau 
portatif) stall ; (que les petits 
merciers portent au cou Où sur 
le dos) pediar's box ; (lieu où 
les artisans travaillent ) shop, 
work-shop; (instrumens d'un 
artisan) tools, implements, 
trade ; (bateau où l'on garde 
du poisson ) trunk. 
OUTIQUIER,S.mu. shop-keep- 
er. 
Bouris , s. m. routing place 
of a wild boar. 
BouTissE, s. f. ex. Pierre 
en boutisse , stone laid across. 
BourToir, s. m. snont of a 
wild boar; (outil de maréchal 
ferrant) farrier’s buttress. 
Bourtox, s. m. button; (bour- 
geon) button, bud; (pustule) 


-pimple, (d'une porte, d'une 


BRA 
{ kial} brachial, 14 is also nsed 


substantively. 
BnaconnEn, v, n, to poach. 
BrACONNIER , s. m. poacher, 
Bracue, s f, Mar, spau ;: 
Prague de canon , hreeching 
of a gun; bragues de gouver- 
rail, rudder sLoppers ( Lo pre- 
vent its being unshipped ). 
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serrure ) knob ; (d'un fusil) 
sight. Se bouton à 
quelqu'un, vo keep a strict hand 
over one, be pressing or ur- 
genc with him. 

Bouton, Mar. knot. Bouton 
d'un canon, button or cascu- 


bel or pomiglion of a can- 


pon. À 

Bouroxwé, E, adj. buttoned. 
Nez boutonné, nose fall of 
red pimples. | 

Mal 0 v. a. to batton. 

Boutonner, v, n. (pousser 
des boutons ) to bud ; (s'élever 
en pustules) to break out. 
Se boutonner , v.r. to but- 
tou one's self. 

Bouronrente , 5. f. buttons, 
button ware. 

BouronmEenr, s. m,. bution- 
maker. | 

BourowmEne , s. f. buiton- 
hole. | 

Bouts-nimÉs, s. m. pl. rhy- 
mes given in order to be filled 
np and made into verses ; 
bonts-rimez. 

Bout-nIMEUR,$. m. one that 
Ells up given rhymes. | 

RSS Esp of a tree 
or plant , sucker. | 

jouvarD,s.m. young bnll ; 
also hammer nsed in coining 
before the invention of dice or 
slamp. | * ( de judas } freckle, 

Bouveau. F. Bouvillon. Bran , inter]. (terme de mé- 

Bouvene , s. f. stable for|pris) a fart. Bran de vous et 
oxen , place where oxen are|de “os services , a fart for you 
kept in poblick warkets, and your services. 

oùvien, sm. Bouvière, s.| Brancanp, 5. ra. kind of lit. 
fneat-herd, cow-herd; * (kom-|ter, also shaft ( of a coach or 
me grossier } clown, churl ; | chariot ). | 
{ constellation} Bootes. | BrancKacer, s. m. branches, 

Bouvicox , s. m, bnllock. | boughs. 

Bouvreu, s. m. ballänch.| Bnrancue , s. f. ( le bois que 

Bouze, Bouzx, F. Bouse , | pousseunarbre)branch,bough:; 
Bousin. ( partie de quelque chose ) 

Borav, s. m. gnt , bowel. 
Descente de boyau, rupture , 
burstenness. 

Boyau, (branche de tran- 
hée) branch of à trench in 
fortification. | 

BoxauniEn, s. m. one that 
makes strinfs for musical ins- 
traments, gut-spinner. 

Boxer , s. m0. kind of Fle- 
mish or Dutch sloop. 

Bnasant , s. mo, Brabant. 

BnasanGow, s. m. Braban- 
tine. 

BRACELET , 5. w. bracelet. | 

Bracmiaz,ad). m. (pron.Bra- 





















sec, pitch, F. Braye. 
Bnaïe , 5. f, (d'un enfant) 
backclouts. Fausse-braie , s.f. 


Braies , breeches, slops, 


braies nettes , to save one s ba- 
con, get ofl clear. 
Bnarcraro. #. Brailleur. 
Braillarde, F. Brailleuse. 
BrALLER , v. n. to brawl, 
be naisy or obstreperous. 
Braïcceur, s. m. briwler, 
noir or obstreperous fellaw. 
railleuse ; 5. {. brawling 
woman, brawler, scold. 
BRaIMENT , 8. m. braying. 
BratmE, v. n. to bray. 


coal ; also baker's small coal. 
BrawEn , ». n. (crier comme 

un cerf ou une biche) to bray. 
Bnax ou BRrEx , s. m. ex à 


Chandelier à branches, branch 
candlestick. 

BRANCHE URSINE, 5, f, Acan- 
thos. , 

Brancnen, v. a. 10 bang on a 
tree. 

BRANCHER, v. n, to perch, 
roost. 

Bnancuïen, s. m. brancher , 
young hawk. 
_ Brarcug, E, adj. full of 
branches. 

Branve, s. f. (petit arbuste 
qui croît dans les lieux ineul- 
tes, et campagne pleine de ces 







Bras , s. m. Mar. pitch. Braï 


(terme de PA org fausse 
braie, or false bray. 77, Braye. 


trowsers. * 'ortir d'une affaire | 


sir-reverence ; (de son) bran ; 





branch ; (de garde d'épée) bow. 


BRA 
arbustes heuth;brandes, (terme 
de chasse ) boughs of trees. 

Braxorrourc,s.m Branden- 
bu 5 also kind of buuton hole. 
randebourg , s. {. cam-. 
LME surtouL. , 
RANDE VIN, s. mn. brandy. 
BrAnwDEviINIER, s. m, suttler. 
Brant, £, ad}, (from Bran= 
dir) brandished. Enlever ur 


Jardeau tout brandi , to 


up a barden all at once orinthe 
condilion itisin. | 
BRAMDILLEMENT , 
swinging , Lossing. 
BrawoiLcer, v.n.toswing, 
toss, shake to and fro. S'e bras 
diller, v.r. wo swing, scc-saw. 
BrANDILLOIRE , 5. f. swing. 
Il Braxor , v. a. to bran 
disb. Brandir un chevron sur 
la panne, to setule or 6x er 


L 


| fasten a raft on a beam. 


Bnraxnox , s. m. (/fambeat 
de paille } wisp of straw lighs- 
ed ; (corps enflammé qui est 


porté dans l'air par le vent 

| stake of Gre. * Le brandon de 
| 2 tqs the firebrand of love. 
Braïse,s.f. live coul, burning | À 


BrANLANT, TE. adj. shaking, 


Vagping. : 
nANLE , S. M. ( agitation} 
motion , agilation , tOssing , 
Jogging. ( Danse en ‘rond }) 
brawl ; * (incertitude) balance, 
suspense, doubt, agitation, 
* Mener le branle, 10 lead thé 
dance. Sonner Les cloches en 
branle, to ring out the bells, . 
Metire une cloche en branle , 
to raise a bell. * Donner Le 
branle à une affaire, to in 
fluence or encourage a thing, 
to set it a going. * Fuiré dan- 
ser un branle de sortie à quel- 
qu'un, Lo turn one ont, shew 
one Ke door. C'est lui qui a 
donné le branle aux autres, 
is he that stirred up the rest or 
that set the rest to work. 
Branle , Mar. hammorck. 
Branle -bas , up all ham- 
mocks. Faire branle-bas, 10 
lash up and take down all the 


hammocks from berween deck. 


Faire branle-bas général, to 
clear for action. Faire branle- 
bas de propreté , to clear away 
for washing below. £tre en 
branle-bas, to be clearing ship, 
F. Passer. ; 
BrANLEMENT , s. m. motion, 
agitation , (COssing , Joggin 
dking 6» J086Mm6; 






























ANLEN; Y. à. 10 shake , | 
on er, v. n, to shake, 
, wag. Les dents 


og, sir, m 


toire: L (lâcher le pied), to give 
ground;"(branler dans Le man- 
 che(étre en doute ) to be un- 
s“éady or wavering, slagyer , 
Dr bein donbr. | 
BnanLoinE ,s./£. see-saw. 
Braque, s. sw. kind of short 
Pa "1! se dos. 

ART, 5. m. short 


D — 


_ Ba MENT, s. m. levelling 
£ a piece of ordnance, 
|" HnAQUER, v. a. 10 lurn, set 
orbend. Braquer un canon , 


10 level or paint a cannon. 


à Bras.s.m. pee corps) 
em d'une chaise ) elbow or 


_ arm; (d'écrevisse) claws; (d'un 
Landl lier ) sconce ; 

D | le La mort) jaws ; * ( puis- 
_ sance) arm , power ; * ( ail- 
anse) arm, courage. Demeu- 
rbras croisés, Lo stand 

with one's arms across, be idle. 
#S'e jeter entre les bras de quel- 


+ 


EE. 
Capa 
di 


| 


other for protection. *Fivre 
de ses bras wivre du travail 
le ses bras, 10 live by one's 
labox r. À force de bras , with 
main strengüh, by strength of 
C avoit de bras retraus- 
 séjusqu'au coude , he had his 
 sleere turned op to dhe very el- 


sur des bras , he hias a great [a- 
mil to 
Avoir de grandes affaires sur 


des E have greatconcerns 


ï A 


L 
# 


Avoir beauco 
rréanciers sur des bras, 10 have 
 sméuy dunsat one'sheel. *S'at- 
| Le r un puissant ennemi sur 
des bras , 10 draw a powerlul 


! gr uy. {l me jette toutes 


Er 






dut bi undent , 15 teeth aire loo- | 
<: ? (chanceler) 10 stagger , | bras ou bras de la grande 
vergue, main braces; bras 
de La vergue sèche, cross- 
jack braces ; bras de misaine, 
fore braces; bras du petit per-| 
roquet , fore 1op- allant bra- | 
ces; ras du grand perroquet , | 
main top-gallant braces; bras 
| du petit perroquet volant, fore 
top-gallant royal braces ; bras 
du grand | 
main ESS royal braces ; 

a perruche, mizen 








and broad sword ; Whioyard. 





bras de 


cre , arms of che anchor ; bras 
d'un aviron , loom of an or ; 
bras du vent, weather braces; | 
bras de dessous le went, lee! 
braces; bras de mer ou de ri 
wière, arm of the sea or of à 
river ; petit bras de mer, let 
of the sea. Faire son bras, to 
roand in the weather braces 
(when 1he wind draws aft).! 


cherrer cp va ( de civière ). 






qu'urs , 40 cast oue’s self upon 


emy upon ones back. J'ai 


BRA 


he ismy right bandor the great- 
est help L'have. Je veux avoir 
les bras cassés. si, 1 will be 
‘burned or hanged , if. — 


Bras, Mar, brace. Grands 


perroquet volant , 


toq-gallant braces ; faux bras 
re ter braces ; bras de L'an- 


V. Brasser. 
Bnaser, v. a, 10 brase, sol- 


der. 


Bnraster, 5. m, brisk clear 
fire of coals or wood; (pais- 
seau à mettre de la braise) pan 
for coals, brasier; (feu, dans 
le figuré) Gre, burning flame, 
great heat. 

BRASILLER, v. a. 40 broil 
upon charcoal ; faire brasiller 
des péches, 10 broil peaches. 

BRaAsQuE , s. f. mixture of 
clay and pounded charçoal for 
the inside of farnaces. 

BRAsSAGE , s. in. coining or 
mioting of moncy. Droit de 
brassage, comage. 

Bnassano, s. m. (armure 


qui couvre le bras ) piece of 


ammouwr for the arm; (pour 


jouer au ballon ) leather cuil 
or bracer., 


feet. h.- 
Rnassée, s. f. arm full. 
Brasser, v. a. 10 brew ; (les 


|métaux) to mix -together ; * 


(pratiquer , tramer ) to brew, 
plot , batch, contrive, imagine 


or devise. Brasser, v. a. Mur, 
| to brace.Brasser les voiles à cu 
ler, vo back the sails; brasse tout 
à culer, lay all Aut a baçk; bras- 


ser carré , to square the yards; 
brasse carré 
the after yards; brasse à con 
litre devant, brace sbout the 

hend yards, brasse au vent, 
brace 10 ; also haul in the wea- 
her buares; brasse sous Le 
vent le grand hunier, haul in 














wind ; brasse à 


ERA, 9 


errière 3 “Quars 


the lee wiain and main top sail 


braces ; brasse en pointe Les 
vergues 


perroquet, point 
the top-gsllant yards 10 the 
| bord, hanl in 
tbe larboard braces ; brasse 


tribord, haul tu the starboard 
braces. : 


Brassens, s. (. brewhouse. 
BnassEu-R, SE, 5. m, et f, 


brewer. 


Brasserace, s. m. Mar. in- 


ner quarters of a yard (be- 
tween the shrouds }. 


BrasstAce,s. m. Mar. depih 


of water. 


Bnassiènes, 8, f. pl. night 


waistcout for a child or a wo- 


an, 
Brassiw, s m. brewer's 


Agen: | 
RAVACHE, 8. m. bnlly, 


|hector, hraggadocio , swag- 


gerer. 

Bravane,s. f. bravado, hec- 
toring. 

BRrAvE , adj. (fort, vaillant) 
brave, stout, valiant, conra- 
geous, (Paré de beaux habits) 
line, spruce. ( Gadfant ) brave, 
gallant. 

Brave, s. m. (Lomme de 
cœur } brave man, stout man, 
gallant man , man of courage ; 
{ faux brave ) bally, bravo, 
hector , braggadocio , swagge- 
“04 logis brave , Lo carry it 

igh. 

BnAvEMENT, ndv. (væillrm- 
ment). bravely, stoutly. (Bien) 
bravely, finely. 

Bnraven, v. a. to brave, dare. 

BrAvVERIE, s. Î. fiuencss, Gne 
clothes, 

Bnavoure, 5. f. (valeur ) 
bravery, valour, courage. (Æc+ 
tion de valeur ) achievement. 

Baye ,5. {. Mar. coat stuff, 
tarred canvass, cost of a 
mast, etc. Brare du gouver- 
nail , rudder coat. 

Bxaté, E, ad. pitched, done 
over with pictb and tar, ete, 

Braxement. F. Braiment. 

BraxEn , v. a. Mar, 10 pay 
or pitçh, 10 pay with hot auclt- 
Digitized by LG008 € 
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ed pitch (speaking of seams, 
planks ete. } 4 
“Daÿen, 8. m2 (Dar 
truss; (cul de Le brail 
or pannel (of a huwk ). 
rayers » 5. I: pl [ corda- 
ges qui servent à élever quel- 
que chose en l'air) tuckle-ro- 
vs. 
; Bravetre,s. f. that port of 
a pair of breeches which was 
necessarily tn be hottoned in 
front, and bety the thighs, 


uader Che large battons, bi- 


fore {laps were Mgveuted which 
are butioned on The sides. 


PréanrT,s, m.greenfinch or 
kind of line bird with a big 


short benk. 
| Bnéwace, s. m. tax on 
sheep. 
Brens, s. f. sheep, ewe. 
Brècne , 8. €. breach ; ( d'un 


couteau, l'un rasoir) notch, | 
gp; (tort, dommage, dimi- 


nution) breach , prejudice, 
domage, diminniion. 

Brècue-nenr, adj, that has 
lost one or more of the fore- 
iérth. 


Brecrer, s. m, brisket, 


brenst, 

Baeotwmn ,s. m. Mar. gar- 
net, (small tacks afixedl to the 
main stay in French ships.) 

Brenoutice , s. f. luvch (at 
back gammon ). Lire en bre- 
douille , to be putton nonplus, 
be heside onc's self, S'artir bre- 
douille d'un lieu, 10 leave a 
place withont having been able 
Lo do what one had intended. 

BaEvoutLLEeMENT, s. m. stut- 
terms. 

BaroomLLER ,v. n. to stam- 
mcr , slulter. 

Brevocrtreu-r, se, s. m. 
et À. stummerer , stutlerer. 

Barr, BRÈVE, adj. brief, 
short. , 

En bref, adv. in a short 
time , shortly. 

Bref, adv. ta short, to ent 
or he short. 

Buer, s. m, brief or pope's 
letter ; also church calendar for 
the order of divine service, 

Bnearn, sm. Mur, kind of 
net with narrow meshes, 

BRrEUMGNE , adj. f, ex. Bi- 
che brehaigne, barren hind, 
Béehaigne (femme stérile ) 
à woman , barren doe. 


né. 


(bandage 


BRE 
(sorte de jeu de cartes) kind 
game nt cards. ( #ea- 













démie où l'on 
house or ardinarv: (trois cartes 
| de même facon | puir-voyal. 

BRELANDER , v, n. 10 gare , 
be a gamester. 


| Brecannien, #, 5, m, ct f. 


Bamester , gambler. 


f. dealer who sells in stalls. 
Brruic-Brecogue où Prae- 
Lioue-Breroque , adv, héeil- 
lessly , carclessly. 
BRELLE , 5. {. rat, 


gaw. 

Brecvcne, s, f, 1hreaden 
and worsted stofT, 

BrèME, s. f. bream. 

Bnew. V. Bran. 

Breneu-x , se, adj, beshit- 
ten , beshut, 

Brésis , s, m. Brasil; a/so 
Drasil-wood, 

Bnréstezen , v. a. to die with 
Brazil ; also Lo cut small. 

Brésrezer, $s. mm. inferior 
sorr OÙ Bruzil-wood, 

Bresse , s. {. Bresse, now 


France) ; 
of Italy ). 

Bneracne, s.f, Britannyÿ (in 
| France \. Grande-Brétagne , 
Greut Britsin; neveu à la 


also Bresch, (a city 


once removed. 

Bneracrer, v. n, (foire de 
métier de bretteur, tirer l'épée 
à touté rencontre) 10 be a fight- 
ing fellow. 

Breranceun, s. m. Gghting 
Lellowr. 

BreTauDEr , v. a. Lo crop, 
cut onc's hair short. 

Bnererse , s. (. strap. Pre- 
telles, (de culottes) gallowses, 

Brerte, 5. £, ragier, long 
sward,. 

Bnerté , E , adj. notched, 
indented, jagged or 1oothed 
like an saw. 

Bnerren, v. n. to be always 
quarrelling and fighting. 

Bnerreus ; s. m0. bully, 
hector. 


Brerrore , s. f. tecth or | 


dénts of some tools, 
Brève, s. f, (ou syllabe 

| brève) short syllabe. 
Brèvemvar. V. Brièvement. 
Banver, $s. mm. commission 


RELAN où BaeLano , s. m. l'or warrant of an officer ; (acte 


fr dévähe notaire) inteñonl 


joue} gaming 
5 | spl 


BRELANDINTER , E, 8. m. et 
drink , beverage ; a/s0 mistnre 


Bn£coque , s. f: toy , gew- 


the department of Ain (in 


mode de Bretagne, cousin 


BRI 





ré; (connaissement) bill 6€, 
lding (caractère) chaum or 


Baéveré, V. Briéveté. 2 

Brévinne, s, m, breviarys 
* Lire ou bout de son bré- 
l'aire, to be at one's wils 
end; (eitre d'imprimerie } 
brevier. À 

Breuvace, 5. m. (boisson) 


of equal parts of wine and wa 
er Cor the crew on bond 
French ships 10 drink during 
au action ; | potion médicinale) 
potion ; (pour un cheval) 


drench. e 
Buse, s. f. piece ordanch 


lof brend ; {de viande ) suxaps 


(de Latin) scrap. + et 
Bricoce , s. {. rrhoundofa 
ball at tennis , back stroke nt 
billiards, (espèce de filet) kind 
of toil ; {bande de cuir) sta 
or hong of leather, * Donner 
des bricoles à quelqu'un, te 
hupose upon ove, sell bio a 
bargain, * De bricole , adw. 
(indirectement ) indirectly.… 
Bricole, Mar. uneasy xt 
ing of a ship. £ 
BricocEnr , v. m to srl 
ball, toss sideways; a [Le] 
play fast and louse, | 
RIDE, 5 f. bridle; (de 
bonnet ou tout ce qui sent & 
arréter, à attacher } stay 3 (le 
boutonnière) loop ; ( de den- 
telle) bar. La main de la bride, 
ie left hand. À bride ahattue 
où avalee où à toute bride, 
Full speul, * Aer bride et 


[main dans une affaires ho 
# 


carry on bnsiness prodentiy, 
act wiih deliberation. * T'ra- 
vuiller bride en main, to work 
with deliberation , make mo 
more buste thun good speed. 
* Tenir la bride haute a quel- 
qu'un , to kewp one short or 
wonder, keëp a strict hand over 
one, * L'enir en bride, w bridle 
or curb, keep in or onder. 
Tourner bride, 10 ture back 
or short, wheel about. * Lécher 


| da bride à quelqu ‘ul 00 neltre 


à quelqu'un da bride sur de 
cou, 10 leave one to himself, 
let one take his own course. 
* Ldcher la bride à ses pas- 
sions, 10 indulge or grally 
s # LL 
onc's passions, Cr cheval jure 


en bride, a had mouthed 





















Gt 
horse. * Bride à veau, sham , 
polish or sillÿ reason. 

Br, 

V4 1 bécasse est brideée , he is 

cavght, the babble is trapped. 

Visa nm bridé, silly creature. 
FAIDE. ( mettre” la 


», keep under , ee in ; 
serrer ) 0 tie fast. * Brider Le 
quelqu'un) to hit or 


jg on [ cat-harpiu legs. 
… Bruo ; sm. bride , Chin- 
vi wc snaflle or 
 Bner Bmève, al, brief, 
r short, ne D ct briève 
Le ustiee , an good and quick dis- 
_ patclrofqusuice. Æjournement 
atro is briefs jours , three days 
duvenment. 


15 |! 
ns “# 
hN | 


a LA | LÉ mn. 


. + _#! 


NBEn , Ye a, to eitgrcedily, 
eevor ", _rlaw off ihe victaals. 
nBareu-n, SR, #/m, et f. 
greedg cer, ravenous feeder. 
… G. 'N- Brigantin. 

"1. G DE, s#. £: brigade ; 


de plusieurs per- 


EL - 


E, adj, bridled. | 









retenir } to bridie , | 
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PBarexow V, Brugnon. 
Bnicus, s. f. (poursuite ar- 


dente ) cauvassing, soliciting, 
imakingintecest, brigue, (Parti 
cabule} party; cobalt , action. 


Bricuen, v, a, to put upor 


canvass or stand of make inte- 
rest for. 


Buioueun, s. mi. candida- 


ie. | 
Bairtamuent, adv. ina bril- 
liant manner. 


Barccant, € jai). bril'innt, 


shining, sparkling, ghttwring, 


bright. Cheval brillant, fine 


cor stately horse. * Æsprit bril- 
dant, sparkling vwit. * Humeur 
brillante et enjouee, brisk and 
lively humour. 


Barcrawr, s. m. briglness, 


splendor ; ( d'amant taillé à 
facettes), brilliant. * ZE n'a 
point de brillant, he is not 
seoart, he is dall. * Ælle à un 


brillant d'esprit qui enchante 
tout le monde ; she has a spark- 
no wit that chacms every 
body. 


BrizranTen, va, (tailler à 


Jacettés ] te cat into angles. 


Brinzer, v. n. 10 shine, 


sparkle, gliter or glister, be 
‘brighe or sparkling, etc, 


Brweare, s €. Mar. bruke 
or handle of à pump, 

BaimBaLen, v. a. Lo swing. 
Brimbaler Les cloches ta ring, 
set the bells à ringing, 

Briusonon, s. "à bawble , 
Gewgaw, Eny. 
_ Baux, s. ma, ( petite rue 
bit, pivce; (jet, réjeton) spri 
raie ( d'herbe) do or blue 


( de romarin ) stick ; ( de natte) | 


twist. Bois de brin, round 
wood, Cordon de trois brins 


| de soie, hat-baud of three silken 
.[uwists, Un brin de paille, à 
.|straw. Brin d'estoc, quurter 


sa, long stick. Brin à brin , 
by herle and little, piece mel , 
bit by bic, 


Brin , Mar. sample ; Le 7 
the 
herp; le second brin, dre cowb- 


raier brin, 4he prime 


ings Q£ the hemp, | 
| Burwoe , s. {. health, tonst, 


M. Brincorsase, 6. F Mar. | 
iue, | V. Brimbale 


Bnocue , s. f. sortof cake. 
Bniowe , s, f, Bryony. 


Brion, Mar. fore-foot. 
Bnique , s. f. brick, 


ä tindéer box. 


Liln, afso brick-making, 


ing open; bris de prison, 
‘breaking out of prison. 
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Briquer , s. m, steel (oc 


Bniquetace, s. m. brick- 


work ; also counterfeit-brick- 
work. | 


Brioveten, v. a. to make | 


brickike. 


Brigosrenre, s. f brick- 


Briqueten, 5. mm. brick- | 


maker, 


Bars, s. m, (ruptare) break- 


—— 


ris (en parlant des vais- 


seaux } wreck, Droit de bris , 
the adimiralty of a sra-coast, 


Bnrsant , s. m. (écueil) rock, 


shclf; ( rejailluwsement de la 
mer contre Les rochers et contre 
Les côtes } breajer. 


te 


Buse, s. f. Mar. brecze, 


gale of wind, Vous edmes La 
brise des premiers, we had 
the Grsc of thé breeze; brise du 
large, sea breeze, sea turn ; 
brise de terre, law breeze, 


= 


land turn; brise carabinée, 


st bréeze pr stiff gale; brises 
folles, baffing winds; brie 


molle, hightbhreeze; brise ré- 


Lglée , breeze. 
_ Busé, €, adj, broken, 
braised , beaten in pieces, ete. 
V. Briser, Armes 


brisées, 
cont of arms related or dimi- 
mished. Lit brisé, folding-bed. 
Chaise brisée, folding-hair. 
Porté brisée, folding-door. 
Carrosse brisé, landau, Fais- 
seau brisé, slip wrecked. 
Bnse-cov, s. 1m, steep stair- 
case, break-neck stair-case, 
Braées ,5, f, pl.boaghs cast 
in the deëer's way. * Suivre ses 
brisées, Lo prosecate ones de 
sign , porsue one's point. * fte- 
venir sur Les brisées où re- 
prendre les brisées , 10 resume 
onv's former disconrse, Suivre 
les brisées on marcher sur Les 
brisées de quelqu'un , va fni- 
low.one's steps, imitute one. . 
* Aller ou marcher sur Les 


‘brisées de quelqu'un , to inter 


fure with one, 
Brise - GLACE , 5. m. slar- 


lines. 

 BraisE-1MAGE, 5. nu. et f. (iles 
| tructeur d'images), image-brea- 
ker, teonoélast, 2 
Baron, s. m. moss on trecs. | 


BaisementT, 5. m. breaking 


[or dashing of the waves. Bri- 


sement de cœur, reuding of 
DigWzed by OPalÉ 
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the heart ,‘repentance, con- 
trition. 

Brisen, v. a. to break, 
bruise or beat in pieces. Bri- 
ser, v. n..to break or split. 
* 1{s sont brisés ensemble, they 
are fullen out. Brisons la, let 
us break off there, no more of 
that. 

Se briser, v. r. to break, 
he very briule, also to fold up; 
table qui se brise, foiding 
table. Se briser (parlant d'un 
vaisseau ) to sufler wreck. 

BRISE-VENT, 5. M. 

{ for the wind). 

Bnisrur, 5. m. breaker. 
Briseur d'images , image- 
breaker. Briseur de sel, kind 
” Of salt-officer. 

Brisoir , s. m. brake for 
flax. 

Brisoure , s. f. (terme de 
blason) rebatement. 

BaTANNRQUE, s. f. dock. 

Bnoc, s. m. great leathern 
jack, great jug. || Broc, spit, 
De broc en bouche, hot from 
the spit. 

BRoCANTER, v. n. (vendre 
ou {roquer) to be a broker, to 
deal in goods. 

.BROCANTEU-R, SE, 5. m. et f. 

broker. 

Brocanro, s. m. ( Raillerie 

iquante ) nipping jesb, taunt, 

at: ( une Éerf) brocket. 

BROCARDER, V. a. 10 Jjest 
vupon, jeer, nip or taum, 
scoff. | | 

BROCARDEU-R, SE, S. I. 
et £. one that gives dry rubs 
or wipes. 

BrocanrT, s. w. brocade. 

BrocATELLE , 8. f. kind of 

‘ stuff like brocade ; also kind of 
variegated marble, kind of 
linsey - woolsey made in 
Fiaoders. ’ 

Broccour. V. Brocoli. 

BrocanT (terme de blason) 
over-all. Brochant sur le tout, 
that has or takes the lead in 

company. V. also Brocher. 

Brocue, s. f. (pour rôtir la 
viande } spit; ( qu'on met à un 
mnuid) faucet, tap; (où l’on 

‘ suspend les chandelles) stick ; 
{ de cordonnier) peg, (a tri- 
coter) needle to knit with ; 
( «éfense de sanglier) tusk or 

- tush. Âfetue la viande à la 

broche , to spit the meat; 
mettre une futaille en broche, 


ter 


BRO 


to broach a vessel; drap à 
double broche , drab. 

Brocuée, s. f. spit-fuil. 

- BroCHER, v. a. to work 
with gold, silk , etc.; (des bas) 
to kuit ; (un Livre) to stitcb ; 
( attacher avec un clou) to 
stick, to fasten, with shroe- 
makers ). Zrocher un clou, to 
strike à nail imto a horse’s {oot. 
* Brocher { faire à la hâte) to 
do in a hurry or in a trice. 

BrocHET, s. m. pike jack. 

Brocaeter, v. u. Mar. to 
extend over a plank a small line 
to which a number of small 
sticks are fastened at equal dis- 
tances, in order to work it to 
a proper shape, so as to fay to 
the neat plank, the necessar 
measares being marked on eh 
of the sticks.: L | 

BrocHEToN , s. m. small 
pike, pickerel. 

Bnocuerte, s. f.skewer. 

Brocxeur, s.m. knitter. 

BrocHorr, s. m. smith's 
shoeing hammer. 

Brocaure , s. f. { livre bro- 
ché) pamphlet, stitched book. 

Brocoztr, s. m. brocoli ; (re- 
jetons de vieux choux) young 
sprouts. 

Bron, adj. f. black, swar- 
by, suo-burnt, tuwny. 

BRodÉ , E, adj. embroidg- 
ed , etc. melon brodé, streak- 
ed melon. 

Bronequin, s. m. buskin. 

Brodequin (espèce de tor- 
ture ) boots. 

BropD£er, v. a. to embroider ; 
(de lagaæe) to spot; * (am- 
plifier, orner) to embellish, 
set off. * ous brodez comme 
il faut, you romance, you 
flourish. 

BroDerte, 8. f. embroidery; 
(embellissement qu’on donne 
a un conte) ; flourish, romance ; 
parterre en broderie ou de bro- 
derie, parterre with knots or 
figures. : 

BroDEU-R, SE, s. m. etf. 
embroiderer ; ( de gaze) spot- 
ter ;-* (Adbleur ) romancer. 

BroncuanE, s. f. ou Brow- 


CHEMENT, 8 I. stumbling, 


tripping. = 
RONCHER , V. à. to stumble, 
trip; (manquer, hésiter en 
pese , etc.) te stumble, 
e ont. Cheval qui bronche , à 

stumbliog horse. 
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Baonces, s. f. pl. 1hosel 
vessels of the lungs which re- 
ceive the air. | 

Broncuraz, E, adj. bron- 
chial. | | 

BroncHocÈzz, 5. M. bron- 
chacele. , = 

BronctotomtE, 5. f. bron- 
chotomv. : 

Bronze, 8. M. cast copper 
and brass, bronze; ( figure de 
bronze) brazen-figure, bronze. 
Cheval de’ bronze, brazen- 
horse. 

Bronz£r, v. a. to paint the 
colour of cast copper or brass, 
paint dark brown, (£e cuir) 
to colour or die black. 

Broquarn. V. Brocard. 

Broquanr ,s.m.brocket. | 

BRroQUETTE , s.f. tack , small 
oail. DE 

Brossaizes.V.Broussailles. | 

Brosse, s. f. brush, pencil. 
Brosse à goudron, tar-bruslz 

BrossEr , v. a. to brash, rub | 
with a brush. | 

Brosser, v.n.torun through 
woods or bushes , brush along. 

Brossier, s. m.brush-maker. 

BroUÉE, s.f. fog, mist, rime. 

BrouET, s. tm. milk-porridge, 
gruel , thin broth ; brouet d'an- | 
douille , broth of chitterlings. * 
Lachose s'enestallée en brouet 
d'andouille , ït is all come to 
uothing. 

BRrOSETTE, s.f. whecl-bar- 
row , paltry coach ; a/so sort of 
a two wheeled chair drawn by 
a man. | 

BROUETTER, v. a. tO Carrvih 
a whecl-barrow orpaltry coach. 

BROUETTEUR , 8. m. One that 
draws a two wheeled chair. 

BRroUETTIER , s. m. Wheel- 
barrow man. 

Brovana, 8. m. noise of 
clapping, applause. 

Î BrOciLLAMINI, 5. m. con- 
fused stuff, thing that has 
néither head nor tail. 

… Brouicrarn,s.m. mist, fog; 
( de marchand ) day-book, 
waste-book. 

Brovurzzarb, adj. m. Ex. 
Papier brouillard, bloiting or 
sinking paper. 

BROUILLEMENT, s. M. mixing 
together or  confounding. 
Brouillement de rouleurs, 
mixing or confoünding of 
colours. 

BrouwILLER, v. à. (méler) to 


? 
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jumble , shuñlle, blend, mix 


together. * (Confoudre) to put 
out, perplex, coufound, puzzle ; 
( mettre en désordre } to 
embroil , confuse , disorder. 
*(Semer la discorde) to set at 
variance, Cause a division, set 
wgether by the aars i (l'état) 
to coufound or embroit, make 


asür or cause an insurrection | 


in ; ( La cervelle } to turn, de- 
rage ; ( du papier) to blot, 


vaste byscribbling. * Brouiller |” 


les cartes, 10 ereate confusion, 
cause a misunderstanding. 

Brouiller, v. n. 1o shnflle, 

Se brouiller, v. r. (S’embar- 
rasser, se traudler (to confound 
orperplex one's self, be ou6, S'e 
brouiller avec quelqu'un, to 
fallout with one. Le temps se 
brouille, the weather begins to 
be overcaët. | 

BrouiLzEriE , 8. f. broil, 

troubles, disturbance , discon- 
tent ; a/so falling out , quarrel ; 
and small trinket. 

Brouizcow, s. mi, foul copy; 
( de marchand ) day-book , 
waste-book ;'(tracassier) busy- 
body, intermeddler, shofflingor 
pragmatical fcllow. 

Baouiccon , NE , adj. shof- 

ng:. . ° 

Brouts, v. a. to. hlast. 

[| BrouissemEnT , s. m. rat- 
ing. 

Brouissuas, s. f. blast, 
uildew. . 

Baoussaizes, s f. pl. briars, 
horus, brambles, bushes, thic- 
Ket ; also little loose sticks. 

Baoussiw, 8. m. exCrescence 
(in a maple-tree. ) 

Baout, mieux Bou, s. m. 
browse-wood, (de noix ) green 
shell. Aller au brout, to go à 
browsing. V. Cordagc. 

. Brouter, v. a. to browse, 
ie or nibble be sprigs., 
grass, etc, Leo à feed ns : 
. Brouruzes, 5. f. pl. sprigs, 
browse woad, brush wood ; 
| &bso things of no valne. 
|. Brore, s.f. brake ( for 
bep. ) | 

BhoTEMENT , s. 3. grinding, 

ting small , etc. 

Baoten , v. a. to grind, beat 
toall, pound , bruise. Broyer 
l'encre(en termes d'impriweur) 
10 bray the ink. | 

MOTEUR, 8. m. grinder, 
Pounder, one who quiges co- 


mour, news, report, fame, 
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loars for painting. * Broyeur 


d’ocre, post dauber. 
Bnoxon , s. m. brayer. 
Bav, s. f. son's wile, daugh- 
ter-in-law. 
Bruant, 8. m. ( oiseau ) 


‘ÿellow-hammer , ring. 


Braucxnoce. V. Brignole. 
Baucxex, 5. m. nectarine. 
Bauine, s. f..rime, drizzling 


Cain 


BRryuINÉ , E, adj. blasted. 
BruINER , v. a. to driazle. 
BrauiRE, v. n. to ruake a 
noise , rustle, rattle , roar. 
BRruüISSEMENT, s. 0. rastling 
noise, roaring , ratiling. 
Bruit, s. m.(san assez fort) 
noise ; ( d'armes \ raitling ; 
{ d'épées) clashing; (de dents) 
chattering ar crahing; ( 
coups de fouet ) jerk ar suap- 
ping; (de scie ou de lime) 
skreaking ; (de choses qui tom- 
bent ) bouacing or bounce ; 
(de choses qui se fendent ) 
cracking or crack ; (des pieds 
en marchant) stamping; (d'une 
porte ) creakiug ; ( de souliers ) 
creaking ; (que fait la mer agi- 
Leg ) roaring, or raging ; (d’une 
chose résonnante) sound ; (que 
l'on fait dans une assemblée ) 
noise, buz, din; * (éclat) 
noise ; ( réputation ) noise, 
name, fame , repnte, reputa- 
tion; (nouvelle) bruit, ru- 


common talk ; (murmure , sé- 
dition ) uproar, sedition , in- 
surrection ; (querelle) quarrel, 
dispute , variance. Ævou bruit 
ensemble , to fall ont, be at 
variance. * 4 grand bruit, adv. 
(avec faste) with great bustle. 


* A petit bruit, adv. without | 


ostentation, silently, softly. 
BayLant, x, adj. buruing, 
scorching ; also hot, burning 
hot; “(de désiroud’envie , etc.) 
eager, earunest, ardent. 
Bauzé, E, adj. burnt, burnt 
up, burnt down, ete. Avoir 
le teint brülé, to be tanned 
or sun burnt; cerveau brälé, 
cervelle brülée |, evthusiast, 
fanaück. . NE 5 
BauLÉ, s. m. burning. Je 


sens le bruülé, 1 smell some- | 


thing burnt ; chose qui sent le 
brülé, thing that swuells as if it 
were burnt. 

BauremEnT, s. m. burning 


or setüng on fire, 


æ 
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“BrüLEn, v. a. to burn, 
donsume by fire; (avec de l'eau 
chaude ) to scald ; (Les plantes ) 

Le excessiye- 
ment ) to burn, scorch, parch ; 
( donner de l'amour ) to set ou 
fire. 4 brüle-pourpoint , adv. 
very close. IE l’a tiré & brüle- 
pourpoint, hes hot him with a 
gun close 19 his breast. C’est ur 
raisonnement a brüle-pour- 
paiat, it is a home argument, 
an invincible argument. 


Brifler des amorces, Mar. to. 
let off powder in small quan-. 


tities, as night-signals in lieu 
of false fires. 

Brüler, v. n. to burn, ba 
on fire ar all in flames ; ( d'une 
violente passion ) to barn , ba 
inflamed ; (d'impatience) w be 
impatient , to long with greac 
impatience ; ( d’un feu lent ) to 
consume away by degrees, pine 
away. Se briller. v:r. to burn 
one’s self, be on fire or burn- 
ing. * $e bruler à la chan- 
delle , to throw one's self into 
danger, burn one’s fingers. 

BRuLEœR, 5. m. incendiaty. 

Brucor , s. m. fire-ship ; aa 
bit exceeding hot with salt or 
pepper , bigh seasoned dish, 
incendiary letter, incendiary 
felaw or firebrand, and tha 
machine pyrobolus. - 

Baocure,s. f. barn or burn< 


ing, scald or scalding; also 


blast ( of plant). 

BruuAïRE, s. m. foggy month 
( comsisting of the 10 last days 
of october and the 20 first days 
of november. ) 

Baumal, E, adj. winierly, 
that comes ih the winter. 
Baume, s. f. fog, misi. 
Bromeu-x, SE, adj. Mars 
V. Embrumé. 

Brun, E, adj. brown, dark, 
dun, dusky. Bai-brun. V. Bai. 

Baux , 5. nm. browa man; 
also brown coloùr. 

Brune, s. f. brown maid,r 
womau. S'ur la brune, in the 
dusk of the eveuing. 

BaonELLE, 5. f. self-heanl. 


BaunerT, s. m. drowu or.° 


dark youth. - | 
Brunette, s.f. brown girl 

or womau ; (étoffe } kind of 

dark brownstnff; (petite chan- 


son pastorale fort tendre) love. 


ballad. | 
Baumm, Ÿ. @ (pair ) ta 


RE 


\ 


LS 


a, em VE 
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: 


‘the horns of stags, etc. 
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bornisb, polüh or hrighten ; 
(rendre brun) 1o make brown 
or dark. Brunir, v.n.orse. 
brunir, v. v. to grow browa or 
dark. 

BauNISsAGE ,5 .m. burnish- 
IE polishing. 

AUNISSEU-R, SE, 8. m. et 

f. burnisher. 

Brunissoir, s. m.burnisher, 
bornishing stick. 

Baomissur£, s. f. polish of 


Bruse, s. ru. kuce holly, a 
buntcher’s broom. 

Brusque , adj. blant, harsh, 
rough, bair-brained, over- 
basty, sudden. ‘ 

BrvsquemEnT, adv. blontly, 
harshly, roughly, hastily, sad- 
denly. 

Brusquen, v. a. to be short 
or blant or sharp with, atiack 


*_ with violence, take by storm ; 


also to do iu haste or unexpec- 
tedly. 

BroSQUERIE, s. f. bluntness, 
blunt action, roughness, rough 
Le: of procecding. 

RUT, E, adj. le t{ se pro- 
nonce au singulier, rough, un- 
polished, unhewed ; (dépourvu 
deraison) brute, void of reason. 


. V. Brute. Bois brut, timberin 


the rough. ’ 

BnroTar , #2, adj. brutish, 
beastly ; a/so fierce, passionate, 
rude. Un brutal, une brutale, 
s. m.et f. a brutish person, à 
brute, person given over to 
brutish pleasures, a churl, a 
clowa, a clownish woman, 
passionate person, rash or blunt 
or hair-brained or inconsiderate 

rson. 

BroraceuEntT, adv. brn- 
tishly, beastly, clownishly, pas- 
sionately, rashly, inconsidera- 
‘tely, hand over head, blantiy. 

BaUTALISER, v. a. (traiter 


“avec brutalité) 10 useroughly, 


abuse. 

|} Brutaliser, v. n. to enjoy 
or‘iake bratish pleasures. 

BRUTALITÉ , à. f. bratality, 
brotishness , beastliness , clow- 
nishness, rashness , inconside- 
ration , a/so abusive or éutra- 
beous language. 

Brute, 8. f. brute, brute 
geast. 

BruxFLLES,prononcezBrus- 

el'es, Brussels. 
Baurantz, 2, adj. (from 


Bruire) blustering, roaring, 
tbundering , 
noisy. 






or heuth. Campagne couverte 
de bruyère, heath. 


out. V. Boire. 






botte ; ( de vinaigrier ) lip. 
pestilential sore. 

cele. 

lonpiag to the moutb. 
plant. 


like a coffin er paper-case in 
form of a cone. 


peter ; also muscle which late- 


rally occupies the space be- 
tween the two jaws. 


taur (great ship used by the 





BUF 


obstreperous , 


Bruyères, s. f. sweët broom 


Bu, r, adj. drunk, drunk 


Buanoexre, s. f.wash-house. 
BuanDiEr, E, s. m. et f. 


washer- man or washer-wo- | 
man. | 


Bose, s. f. blister, pimple. 
BosEron, s. m. sucking 


Buson, s. m.bubo, botch, 
BusoxocÈcez, s.m. babono- 
Buccar, E, adj. of or be- 
BuccHanTE, s. f. sort of 


Buccïs ,. s. m. kind of shell 


BocciwaTeur, 5. m. trum- 


Bucone, 5. f. kind of 
trumpet. 


BucenTaAurRE, s m. bucen- 


Venetians ia the ceremony of 
marrying the 6ea.) 

Bouc, s. f. billet, log; 
(homme stupide) sot, block 
head, dull-pated fellow. * Z7 
ne se-remue non plus qu'une 
buüche, he moves no more 
than a post. 

Buche, s. Î. Mar. buss, her- 
ring buss. 

Buenen, s. m. wood-pile, 
faneral pile; a/so wooden 
house. | 

Bocuer, v. n. to fell wood, 
cut down trees. 

Bücueron , s. m, wood- 
cleaver , feller of wood. 

Bucuarrre, s. 1. small stick. 

Bucozique, adj. bucolic, 
pastoral. 

- Bucozique , 5. f. bucolic, 
pastoral poem. . 

Burret, s. m. bufiet, cup- 
board ; side-board ; also set of 
plate. Bufjet d'orgues, organ- 
Cage. 

Burrenin, 6. m. little buff 
coat. 

Burrir, s. m. buffle, buffala, 


‘also buff skin, and kuff coat.* 























 BUR 


Un gros bufle, un vraibuffte, 


a great fool or blockheud. 


UGALET, s. m. sort of small 


vessel or bark. 


Bucce, s. f. (sorte de plante) 


bougie. 


BuoLose , s. f. bugloss. 
Buse, s. f. flagon or great 


pot. 


Buts, s. m. box-tree, box ; 


on dit menton de buis , large 
tucked ap chin ; donner Le buis 
à quelque chose, to burnish 
or deners or finish a thing. 

U 


ISSON , s. m. bush, tree 


that grows with a bush head, 
bushy dwarf-tree, bash, thic- 
ket or covert, and thicket or 
grove. 


BuissonnER, E, adj. Ex. 


Lapin buissonnier, rabbit that 
lives in a thicket.* Faire l'école 
buissonnière , 
tuant. 


to play the 
-Bozsz, s. f. bulb, bulbous 


root. 


Buzseu-x, sE, adj. bulbous. 
BucLaiïRE, s. m. collection 


of the Pope’s balls. 


Bozee, s. f. bull, letter from 


the Pope; (d'air ou d'eau 
bubbles 


Bu, €, adj. in due form, 


authentic. 


Burigrin, s. m. (rffroge) 


ballot ; { pour loger des sol- 
dats ) billet ; (compte que l'on 
rend chaque jour de l'état 


actuel d'unechoseintéressante, 


d'une maladie , etc.) bulletin, | 


daily report ; (certificat donné 
a un matclot français) certi- 
ficate. 

Buzreau, s. m. tree, the 
top of which is cut in the form 
of a bowl. : 

_ BorauiSTe, s. m. receiver of 
duties. 

Bueat,s. m. coarse sort of 
woollen stuff. 

._Brnaté, E, adj. of a coarse 
kind. 

Bone, s. f. coûrse woollen 
eloth. 

BurEAU,s. m. (grasse élaffe 
de laine) coarse woollen stuff; 
(table sur laquelle on met les 
pièces de procès à juger, etc.) 
board, table; (table sur la-: 
quelle on compte de l'argent, 
sur daquelle on met des pa- 
piers) counting-house, desk ; 
(lieu où l'on travaille à l'rx- 
pédition de certaines affaires.) 





BUT 
ofice ; (lieu établi pour vendre 
certaines marchandises ) fuc- 
tory, office ; (juridiction) court, 
jurisdiction ; ( audience dans 
une cour) hearing of canses ; 
(les juges } court, bench, 
judges ; ( partie des juges de la 
grand'chambre des parlemens 
de France ) committee ; (table 
aplusieurs tiroirs et tablettes) 
bureau | scantoire. 
d'adressesofiee ofintelligence; 
also prating gossip. Paris est 
legrand bureau des merveilles, 
Paris is the place of wonder. 
Connaître où savoir l'air du 
bureau, to know how a cause 
K likely to be determined, to 
koow how matters stand. L'air 
du bureau n'est pas pour vous, 
the cause is likely to go aghinst 
you. Prendre l'air du bureau , 
to inqaire how naatters stand. 

Bunerte , 3. f. little flagon 
tn put the wine and water in 
for tbe celebration of mass ; 
also little cruet for oil. 

Bunix ,s.m. burine, graver. 

Burin, Mar. sort of large 
toggel. 

Bunner, v. a. t0 engrave. 

Boncesque., ad). burlesque, 
Merry, jocose , cOmical. 

UALESQUE, s. m. burles- 
que. 

BunLESQUEMENT , adv. co- 
mically , in a jocose manner. 

,Bussar, E, adj. pecuniary. 
Edits bursaux , money edicts. 

Bosc, s. ra. busk. 

Bose, s. f. buzzard ; * (sot) 
Anay , gonse ,simpleton , igno- 
ramus. * On ne saurait faire 

une buse un épervier , one 
Gnnot nke a dunce an able 
Dan, 

Busquer fortune , to seek 
ones fortune ; busquer, to put 
à Dusk in; se busquer , to wvar 
2 Luk. Elle ne sort jamais 
quelle ne soit busquée , she 
Never goes out without a busk 
in her stéys. 

Busquiëar , s. f. hole in the 
SYs to receive the busk ; also 
“phook, and stomacher. 

USTE , s. mu. bust. 

UT, s. m. (marque à quoi 
ue vise ) LÉ : it to 

l'ai; (fin) aim, scope, 
end or deslgn. , Frapper 

l, toucher au but, to hit 
the tail on the head. But à 

M, even hands, without 


Bureau 


| ÇA 
any odds. tre but à but , to 
be even. De but en blanc, 


point blaik ; afso roandly, 


lainly, openly , without any 
css le Le bluntly , , ab- 
ruptly. ° 
UTE,S. m. (terme de blason) 
farrier's butteris. e 
Buté, E , adj. hit, aimed 
at, etc. also fixed , resolved. 
Buter, v.n. { toucher le 
but) to hitthe mark ; (viser) to 
aim. Se buter, v. v. to clash 
with one anather. Ÿe buter à, 
10 be resolved or fixed upon. 
Buris ,s. m, booty , spoil, 
plunder , prize. 
Borne, v. a. to get a booty, 
pillage, plunder. | | 
, Botireu-x, sE, adj. bat- 
ne RTE 
UTOR , s. m. bittern or bit- 
tour. , 
* Buron, ne,s. wm. et f. 
great boobÿ , lob, dull person. 
BuTTE, s. {. (petite hauteur, 
petit tertre ) but, bank, small 
rising ground ; ( exercice où 
don tire a un But shooting at 
a bat; (petite motte de terre 
au pied d'un jeune arbre) 
mouud of earth. * Être en 
butte à ; 1o be exposed to. 
Botrer, v. a. to raise a heap 
of earth round ; a/so to prop 
with a bottress. | 
Burrnière , s. f. kind of gun 
to'shoot for prizes. 
Buvazze, adj. fit to drink, 
drinkable. 
Buveau , s. m. bevel. 
BuoveTiER , s. m. master of 
a Lavern or gle-house. 
Buverte, s. f. ( petit lieu 
où l'on boit) tavern or alc- 
house; also a sort of tavern or 
victualling-house in 1he court 
of judicature at Paris ; ( action 
de boire) drinking-bout. 
BuvEË-R, SE, s. m. et f. 
drinker, toper , tippler. 
BuvottTEr, v. n. td sip, 
drink a little at a time, tipple. 
Buvre. V. Buire. 
Buze. V. Buse. 


C. 


N C,s. m. 3d letter of the 
French alphabet. 
A , interj. come on, come. 
Ça ,adv. (ici) hither, here. 
Ça et la, this way and that 
way, upand down. Qui ca, 
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qui la , some once way, some 
another. De-ça , this sidg or 
on his side ; de de-ça, of this 
side , of these parts. En-de-ça, 
au-de-ça, par-de-çà, this side , 
on this side ; au-de-ca du 
Rhin, on this side the Rhine. 
En ça (style de palais) to 
this time. Depuis deux ans 
en çü, this ÿme two years, 
LWO years ap0. 

CaBazE , s. f. (tradition 
parmi les Juifs ) cabal.* (Pra- 
tique secréle) cabal , party, 
combivatipn ,; confederacy , 
faction ; ( troupe de ceux qui 
sont de la cabale) cubal , set, 
gang ; (société d'amis ) club, 
company, sociely. 

CaBALÉ, E , adj. got by ca- 
balling. 

CaBacer , v. n. to cahal, 
combine , conspire together. 

Casaeur, s. m. cabaler. 

CaBauiSTE , s. m. cubalist ; 
also ( but only in Languedoc ) 
partner iu trade, 

CABALISTIQUE, adj. caba- 
listick. 

I} Caran , 5. m. sert of 
cloke. | 

Camanr, s.f, cot, cottage, 
hut , thatched houise ; also cage 
for birds to brood in , and flat 
botiomed covered boat and 
hoops of a tilt. & 

Cabane, 8. f. Mar. cabin. 

CABANER , v. a. Mar. to turn 
upside down ( applied to a 
boat ). 

CaBarET , s. m. (où l’on 
vend du vin) tavern ; (petite 
table à prendre du thé, du 
café ) tea-table ; ( plante j asa- 
rubacca. Cabaret à bière, ale- 
house. Cabaret à cidre, cyder- 
house. 

CaBaRETIER, E, 8. m. et f. 
tavern-man or woman, ale- 
hoase keeper, publican. 

. Casas, s. m. frail, basket 
made of rushes. 

[|] Casasser , s. m0. light 
kind of helmuet. 

CaREsTAN , s. m. Mar. 
capstan or capstern. Grand 
cabestan, cabestan de l'ar. 


'rière, main çapstern, after 


capstern j pétit cabestan on 
cabestan d'avant,jeer capstern; 
cabestan valant , crab. V. 
Capstern. Mettre du monde 
au cabestan , to wa the cap- 
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” Casi1LLAUD,s.m. bad- 
dock. | 

Camtzzg, 5. f. horde, clan, 
tribe. 

CawizoT, s.m. Mar. tog- 
gel; also wooden pin (for be- 
Jaying ropes. ) , 

Casier, 5. m. (petit lieu 
retiré dans une maison pour 
étudier ) closet, -stady ; ( con- 
seil secret du roi) cabinet , ca- 

binet council. Etre du cabinet, 
to be of the cabinet council; 
( buffet a plusieurs tiroirs ) ca- 
binet , chestof drawers ; (petit 
couvert de verdure dans un 
jardin ) arbour, bower ; ( petit 
couvert de maçonnerie ou de 
charpente dans un jardin) 
summer-house ; (garde-robe) 
closet ; house of office. Un 
homme de cabinet , a studious 
or bookish-man. 

Care, s. m. Mar, cable. 
Câble de retenue , two thick 
cables fastened to the ae 
af a ship on the stocks when 
about to ke laanched, and 
‘which are cut at the moment 

she is to go off. V. Céble (in 
English } and Four in French, 

CaezEau. V. Cablot. 

CABLER, v. a. to List several 
threäds into a cord, make 
cables; cébler de la ficelle , to 

, 1wist thread. 

: CaBLoT, s.m. Mar. cablet, 

painter , Warp. 

7" Casocne, 5, f. (téte) head; 
{ petit clou) sort of hob-nail ; 
( vieux clou) old useless nail. 

Casocxow, s. m. precions 
stone polished but not cut. 

CasoTace , s. m. Mar. 
coasting , art of coasting , 

* coasting-trade. | 

Cagoter, v. n. Mar. to sail 
along the coast and trade from 
port to port. 

Canotier, s. m. Mar. 
coaster. 

CaBrEr ; se cabrer, v. r. to 
prance , rise upon the two bind 
feet, rear up; * ( de dépit ou 
de colère ) to start, fall or fly 
into a passion . be transported 
with anger, take head. {Ve lui 
dites pas cela, vous le ferez 
cabrer, do not say that to 
him , you will make him fly 
into a passion. Faire, cabrer 
un cheval, to make a horse 
Teur up. - 

Cast, 5. m. young kid. 

















"Carnioze , s. f. capriole, 
caper ; (de cheval ) capriole, 
goat-leap. 

CABRIOLER ; V. n. to'caper , 
cut capers. 

CABRIOLET , s. m. one horse- 
chaise. , 

CaBRIOLEUR , s. m. caperer, 
one that cuits capers. 

Casrions, s. m. pl. Mar. 
quoins or: wedges to secure 
guns in bad weather. Mettre 
‘les cabrions à la batterie, to 
quoin the güns (as is practised 
in bad weather. ) 

Caron, s. m. kid, kid- 
skin. 

Casus, adj. m. headed. Ex. 
Chouxcabus, headed cabbage. 

Caca , s. m, ah-ah. Faire 
caca , 10 go to ah-ah, have a 
motion. . 

CacanE, s. f. evacuation ; 
also sad balk, baffle.Ex. Faire 
une cacade , to be balked. 

GacAo , s. m. eacao mut. 

CacAOYER, 5. m. cacao-tree. 

Cacarou, Cacarowa. \V. 
Kakatoës. 

Cace, s. f. larking-hole, 
secret place, hidden corner. 

CacHÉ, 2, adj. hid'or hid- 
den. V. Cacher. Se tenir ca- 
ché, to lie hid, to lurk or 
skuik. 

CACHECTIQUE, ad]. et s. ca- 
chectick , of a bad state of 
body. 

CACHEMENT, 8. m. hiding. 
Cachemens de visage, hidings 
of the face. 

CAcHER, v. a. t0 hide, con- 
ceal , secrete, cover ; * ( celer, 
dissimuler ) to'hide, conceal , 
keep close or private or secret, 
dissemble orcover. Se cacher, 
v. r. to conceal or hide ones 
self, lurk ,or skulk, ahscond. 
Il ne s'en cache point, he does 
it openiÿ or barefaced. 


chet du roi, the kings sig- 
net. 

CACHETER , v. a. to seal, 
seal ap. 

CacRETTE , 6. f. lurking 
hole, secret or hiding place. 
En cachette, adv. in secret, 
secretly, underhand. 

Cacuexre , s. f. cache*y, 
bad habit of body. 

CacnorT, s. m. dnngeon. 

CacoTTERIE , s. f. affected 
| mysterious way of speaking or 


CacHET, 8. m. seal. Le ca-| 


. CAD 


acting in order to conceal 


trifles. 


CacHOU , 5. m. (jus d'urz 
arbre Indien appelé bajou , 
duquel il se forme une espèce 
de gomme qu'on prépare en 
grains ou en dragées avec de 


l'ambre et du musc) cashcw 
or cashoo. 


Cacique, s. m. Mexican 


prince. 


Cacis , 8. m. black currant, 


Jelly made of its fruit, cordial 


made of its fruit and leaves. 


CacocayME , adj. cacochy- 


mick, ill-complexioned , full 
of äll humovrs. * Lsprit caco- 


chyme, ill-humoured , cross, 


peevish person. 

CaCOCHYMIE, 8. f. caco- 
chymy. ; 

CaGoPHOnIE, s. f. caco- 
phony. \ 

:f. caco- 
opté depraye #atition. 

[| CacOZÈLE , s.m. ill-affec- 
tion, misguided zeal. 

CaDASTRE , s. m. repister of 
lands, doovms-day book. 

CaDavÉÈEU-x , SE , adj. ca- 
daverous. 

CanAvre, 5. m. corpse, 
carcass, dead body. 

CaDEAU , 5. m. ( trait de 
plume) floarish in writing. 
* ( Chose spécieuse et inutile) 
flourish , mere flonrish ; ( féte 
que l'on donne aux dames) 
feast , banquet , treat. 

CaDEnas, s. m. padlock. 
CADENASSER , v. a. to pad- 
lock. 

Canënce, 8. f. ( conclusion 
du chant ) cadence, close ; 
mesure du son qui règle un 


| danseur ) time P (tremblement 


de la voix ou d'un instrument) 
shbake ; ( fin ou chute d'une 
période ) cadence ; ( mesure 
d'un vers ) cadence. 

CADENCE , £, adj. well 
tarned , harmonious. 

CADENCER, v. a. to give a 
verse or period an agreeable ca- 
dence. 

|} Canène , 8. f, chain. ( for 
galley-slaves) * Ztre à la ca- 
dène , to be tied by the leg like 
a galley-slave. | 

CanexerTes, s. f. pl. a 
double cue, Cheveux en ca- 
denettes, hair dressed with a 
double cue. 

CADET, 5. m. younger son 











































CAI (CAE 
les )| ‘Cage, Mar, cage à poule , | of a calf,, etc. + also silly gos- 
the regi- hen-coop ; cage à drisse, sort | sipping person. 


LauLor,s, mm, hitle clod of 
blood , lump of eloited blood: 

CaïLLOT-ROSAT , 5, mi. rost- 
water; pear., 

CarcLou, #, en, flint , flint= 
stone, 

CartovrTace , s. m, flints. 

* CaruANb y E, 5 ou. et fs 
beggar , lazy beggar, mnmper, 

LAIMANDER ; V. ui, 10 beg or 
mat. 

CAIMANDEU-R, SE , s. m.et 
F, beggar, momper. 

JOLER, Vi ü. to cajolé, 
flatter , conx , court, fawn 
upon , whecdle. é 

Cäjoler La marée, Mar, 19 
drive with the tide against the 
wind, 

Casozente , s. f. cajoling., 
coaxing, courling, fawwning 
upôn ; or [lattery , praise. 

CasoLEu-n, $£, 5, 10, et fe 
oujoler, coaxer. 

Caïque , 8. m, galley-boat. 

Came , s. m. (eaveloppe du 
coco) what wraps up the cocon 
nut, Le Cuire, Le Grand 
Caire (ville d'Egypte) Cairo. 
| Caisse, 5. f. (coffre de bois) 
box , chest, trank ; (d'un ban- 
quier, d'un trésorier, ete. 
chest; (argent qu'un banquier 
a chez lui où qu'il négacie ) 
cash , ready moncy ; (tambour) 
drum. 

Cuisse, 8, f. Mar. Cuisse 
d'une poulie , shell of a block à 
caisse flottante ( pour «marrer 
les vaisseaux ) mooring-buoy x 
caisse d'appui, (on à acorer 
les vaisseaux) two large empty 
chests in the shape of floutmg 


of tub open on the sides, in 
which the main 1opsail haliards 
arc coiled on board French 
ships of war, 

SAGÉE , 8 f, cage-full. 

Cagwanp, E , adj. ets. m. 
et [. lazy, slobfol , idieperson. 

Cagnard ,: Mar, weñther 
cloth. 

CagnanDER, v. n,10 hive an 
idle lazy life. 

Cacnanmse , 8. f. laziness, 
slothfulness , idleness. 

Cacng, 5. f. biich, whore, 
strumpeL. 

Cacxeu-x, SE, adj, bow- 


legged, 
je 2m E, ad}, et s. hypo- 
critical , hypocrite. : 

CacoTEmE , s. f. hypocrisy. 

Cacorisue , s. m, hypocrisy, 
affected devotion. 

Cacou , s. m. one who, 
owl-like, lives retired and flies 
from company. 

Cacue , s. f. kind of Dutch 
sloop. 

Ganten , s. m. loose sheet of 
a book, stitched book , copy- 
book ; also bill or account, + 

* Calux-CAHA , hdv. against 
[the grain, umowardiy , witb 
mu ado. 

Casor, 5, mi, jo. 

Canorace, s. in, johing. 

Cañoten, v. 8. Lo jolt. 

Canote, s. f. cottage, hat. 

Caïeu ,s in. sacker , ofl- 
sel. 

Carre , s. f, quail: 

CaiuLé, E, ad}, curdled , ete. 
Sang caillé, blood coagulated , 
cloued blood, 

Carré , 5. m. milk turned 
| 10 curds. 

* CancesottE, 6. f, curds of 

Carzcesormns,s.m. pl. Mar. 
gratings. Üte les caudlebolles , | 
unlay the gratings. : TKer. 

CAILLEMENT , s. m0. cnrdling | 
of women's milk in child-bed. | 

Cancer , v. a, lo curdle, 
cosgulate. La morsure des ser- 
pens caille le sang, the bite 
| of serpents curdles the blood. 

Cailler, v, mn. Se-cailler , 
v. *, 10 cuvd ; ouvre or turn 
l'into cnxds, coagulate. 
Cacereau , s. li Young 
quuil, 
















Gaor 3 #, m, kind of serge. 
DIX y Pronoucez Cadisse, 


s. {, (enduit on 
métallique qui s'attache 

aux inlérieures des four- 

où l'an jond des mé-| 
14, 

boLE, s. m. latch, | 

onax, s. 1m. dial, sun- 


F + ME 


CE DRE , 5. m. frame. 
C dre, Mar. cracdle, bed- 
frame. Nous avons 30 hommes 
uescadres, we huve 30 men 
bemck-birth. 
R, V. 0,10 quadrate, 
0 agrec , agrée or answer, 
# 
Cadrer, v. a, 10 square. 
_ Caouc, Capuqre ,. , 
(mieux, cassé } decaying er 


l 


M E 


2 Cane GÉE, ss, cadnceus F] 
Murcur) s wand , also the 
ipstaff of the king at arms and 


LL 


: 


5 Li] 
ste r , 5. m. cashkecper 
or cashier. 
Carssox , s. m. covered 
wagon of carriage, 
aisson, s. m. Mar, loc- 


mtins ; UT fields, aux ge- 
nour) callositys; ( nœud que 
joint an où fraetuié } callus. 
Came, sf Calabria. 
Cacamene, 5 1m. CALAMEN- 
re, s, ft, culamint: 
Cinamme, s. {, calamine. 
_ Caäramisthent, v. 0. 
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Cire, 5. f. bd (ina 
ge XD 
ac, s eo (durillon aux 


to 
Caucrre ,; à forennéet bag dress and powder the huir ol, 
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CALAMITE, s. f. magnet, 
load-stone , maguetick needie, 

CazamiTÉ , 5. f. calamity, 
misery,_ adversity, trouble, 
auisforture , distréss. 

CALAMITEU-X, SE, adj. ca- 
lamitous , misecable, wretched, 
hard. 

Catawore, s. f. (ver qui 
ronge les bles) wevil; (ma- 
chine pour presser les draps ) 
cube ; (espèce d’alouette ) 
kind of lark. 

CALANDRER, V. a. 10 Ca- 
lender. 

CAzANDaEUR, s. m. calan- 
drer. 
CaLcarRe, adj. that may 
be redaced to chaik. 

CaLc£DoinE, 5. f. calcedo- 
ny. | 
Chais » 5 f. calcina- 
uon, calcining. 

CaLcINER , v. a. to talcine 
or calcinate, Se calciner, 1. 
r. to calcine, be calcined. 

CaLCtL, 8. m. (compte) 
calcalation ,; compntation , 
reckoning , account ; (maladie 
de La pierre) the stone in the 
kidueys or bladder. 

CarcuLABrE, adj. that may 
be calculated. 

CALCULATEUR, 8. m. calcu- 
lator, accountant. « 

CALCULER, v. a. 10 calcu- 


Jate , compute , cast up, rec- 


kon. 

Calculer, v. a. Mar. to find. 
Calculer l'heure de la pleine 
mer, to find the time of high 
water ; calculer la longitude , 
to find the longitude , etc. 

CaLe, s. f. (bonnet plat que 
portent les laquais et gens de 
basse condüion ) sort of wool- 
ken cap. ‘Porter la cale, .to 
Wear a livery. 

Cale,s.f.Mar. (coin de bois) 
wedge, chock ; ( ford de cale) 
hold; (abri, rade sur la Mé- 
diterranée) lee-shore; (sorte de 
supplice) ducking ; cale ordi- 
naire , common ducking, 
grande cale, keel - hauling ; 
cale à l'eau , main hold ; cale 
au vin, etc. spirit room } cale 
de constrttction , stocks or slip 
for ship-building ; cale (de ma- 
gasin, de quai, de mdture) 
slip ; avant-cale, that part of 
the slip which is astein of a 
ship-while building ; gens de 
la cale; holders. Ÿ, Aold.. 


oh 
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Carrsas, s. m. Mar. V. 
Halebus. 

CALESASSE, 5. f. great gourd; 
also gourd botile. Tromper ou 
Jrauder la calebasse , to cheat, 

zuli. 
Ë CacEBoTIN , s. m. crown of 
an oid hat used by shoe-makers 
to put their thread and awis 
D 


Carècue, s. f. calash. 
Carecow, 5. m. drawers, 
pair of drawers. 

CaLéFAcTION , 5. f. calefac- 
tion. 

Carewsour, CALEwBourc, 
CALAMBOURG, s. m. pun, quib- 
ble. 

Cazenves, s. f. pl. calends. 
Aux calendes Grecques, when 
two Sundays come together, 
at latter lanimas » Dever. 

CaLENDES (assemblée de 
curés de campagne ) convoca- 
tion of country-parsons. 

CALENDRIER, s. m. calendar, 
almanack. 

_ CALENTURE, 5. f. calenture. 

Caen , 5. f. book of ex- 
tracts or notes. 

Cazer, ‘v. a. et n. Mar. 
to chock , wedge up. Cale da- 
vantage le bâtiment, bring the 
ship more down in the water ; 
caler Les voiles , to strike sail ; 
* caler la voile, to submit, 
yield , buckle to ; caler (en me- 
nuiserie) to support or level 
with a little piece of wood ; 
caler les pieds d’une table, to 
make a table stand even by 
means of a sort of wedge. 

CazFaT, s. m. (radoub d'un 
vaisseau) calking; (ouvrier qui 
calfate) calker. 

CaLFATAGE , s. &. calking. 

CaLFATER, v. a. 10 calk. 

CaLFATEUR, s. m. calker. 

CazFaTi, s. m. calker’s boy, 
oakum boy. 

CALFEUTRAGE, 8. m. stop- 
piog of chinks. 

CaLPFUTRER, v. à. (O stop 
the chinks (of a door }, etc. 

CaziBre, s. m. bore (of a 
gun) size (of a bullet) ; * (qua- 
lité, eétat,etc. d’une personne) 
sort, Kiod, stamp, merit, rate, 
wortb, parts of a person ; (vo- 
lume , grosseur) ; se, bigness, 
bulk. eo 

CaLIBRER, v. à. to dispart 
(a picce of ordnance, etc.) 10 
size (a bullet). 


CAL 

Cinice ,s. m. chalice, com- 
munion cup; (de f£eur) cha- 
lice or cap; (affliction, dou- 
lèur accablante ) cup of afflic- 
tion. / 

CALIFAT, 5. m. dignity of a 
Calif. da 


Calif. 
CatrrourcHoN , ex. 4 cali- 


Jourchon, adv. , a-straddle; al- 


ler à cheval à califourchon, 
to ride a-straddie. 

Cauin', E, 5. m. et £. silly 
lazy person. | 

CALINER, se céliner, v.r.1to 
be in a lazy indolent posture. 

Canonne, s. f. Mar. wind- 
ing tackle, large two or three 
fold tackle. Caliorne de mi- 
saire , fore tackle ; grande ca- 
liorne , main tackle. 

CazzEu-x, se, adj. callous, 
hard. 

CaLLogTE, s. f. callosny : 
hardness or thickness of the 
skin. 

Cazzor,s. m. block or lump 
of unhewo slate. * 

CaLmanDE, s. f. calimanco. 

CaLmanT, 5. m. (remède 
qui calme les douleurs ) cal- 
mer. | : 
Cazmar, 5. m. (espèce de 
poisson) cuitle ; (étui pour Les 
plumes à écrire ( pen-case. 

CALME, adÿ. calm, still, 

uiet; /a mer est bien calme, 
de Water is very smooth. 

CALME, s. m.1 calmness, 
tranquiility, quieiness, stillness. 

Calme, s. m. Maur. calm; 
calme plat, flat or dead calin ; 
étre en calme , to be becalmed. 

CALMER, V. v. to calm, 
appeñse , quiet, pacify, still. 

Calmer , v.n. Mar. to fall 
calm. Se calmer, v.r. to grow 
calm , etc. 

CazmiE , s. f. Mar. hill 
Nage à la calmie, give way 
in the lull. 

CALOMNIAT-EUR, RICE , S. M. 
et f. calumniator, slanderer, 
false accuser. 

Caron, 6. f. calumny, 
scandai, slander , false impu- 
tation, malicious aspersion. 

CALOMNIER , V. ü. tO Ca- 
lumniate , slander, asperse or 
detract, accuse falsely. 

CALOMNIEUSEMENT , adv. fal- 
sely, slanderously, by false 


accusation, 


Canre ou CALIPHE, s. m. 


CAM 


CarommEt-x , SE, adj, ca- 

ee false, raz 
LONIÈRE, 8. f. pop-gun. 
V. Canonnière. da 

[| Caror, s. m. shelled not. 

Gaorre, s. f. caloue, skull- 
cap. 

CasorTier,s.m. adj. a maker 
or seller of calottes or skull- 
caps; also walnut-tree. 

Caroyrr, s.m. caloyer, -: 

CALQUE , 5. m. outlines of a 
design or print which has been 
chaiked. 


CarQuER, v. a. to chalk or 
take the outlines of. 

Catvaire , s. m. Calvary. 

Carvize ,.s. m. kind of 
apple. | 


Carvinisur , s. m. Calvi- 


nism, , | 

Carvinsrz, 58. m. Calvi- 
nist. | 

Carvine, s. f. baldness. 

Caruwer, s. m. calumet. 

LUS , s m. Callus: (en- 
divcissement ‘d'esprit et de 
Cœur) hardness , callosity. : 

Cieu, s. M. camaicu ; 
also picture painted all with 
one colour. 

, AMAIL, 8, m. camail, (a 
bishop’s purple ornament), a 
apuchin {worn in winter by 
other ecclesinstics }. 

CamananE, s. m. camera e, 
Cmrade, companion , fellow , 
friend; camarade d'école : 
school-fellow ;s camarade de 
"0Yage, fellow traveller, etc. 

AMARD, E, adj. et s. m. 
eLf. flat-nosed person. 
AUBISTE , s. m,. one who 

“iPplies or accepts bills of ex- 

C ange. 
Cammouis , s. m. com 6 
back and oily grease of a 
Wrought cart-wheel or printin 
Press, etc, ; 

AMBRAI, s. m. ( fille de 
Flandres } Cambrai. Du Cam- 
brai Où de la toile de Cam- 
"a, cambrick. 

AMBRÉ , E, adj. vaulted, 
ns camerated, that lies 

Mheting ; (déjeté) warped ; 
toncave) hollnw. 
rar » Y. a. to vaultor 
Le sk or Re Se cam- 
ve + r. (se déjeter) 10 
a tURE s. f. bending or 


Gus, Y, Came. 


CAM 


.CAmÉLÉON, s. m. chame- 
leon; also a constellation ia the 
southern hemisphere. 

CamËLÉéoPaRD, s. m. chame- 
leopard. °: 

CauËLoT, s. m. camelot, 
camlot. | 

CAMELOTÉ, E , adj. woven 
like camlot. 

CamELotiINE, s. f. sort of 
camelot. | . 

CAMÉRYER, s. m. chamber- 
lain of a Pope’ or cardinal. 

CAMERLINGAT, 5. m. office of 
the Pope’s great chamberlain. 

CAMERLINGUE , s. nr. the Po 
pe’s great chamberlain. 
” Camion, s. m. kind of little 
cart drawn by two men, cas 
claw, small pin, minikin. 

CamisADE, s. f. camisado. 

CaMISARD, E, 5. m.ctf. ca- 
misard (fanatic in the Ceven- 


[nes). 


Camisose, s. f. under waïist- 
coat. | 

CAMouILLE , s. f. camomile. 

CamovurLeET, s. m. smoke of 
burning paper blown .up the 


nose of one asleep; also * af-| 


front. 

Cawr, s. m. camp; (lieu 
fermé de barrières où combat. 
loient les anciens chevaliers, 
the lists. Camp volant, flying 
camp. Mestre de camp, colo- 
nel of horse. Maréchal de 
camp , major general. Aide de 
camp , aid de camp. Lever le 
camp , to decamp, break up. 

CawracwarD, E, adj. et s. 
m. et f. of the coantry, rustic, 
coùntry-mau,country-woman; 
air campagnard, clownish 
look. Voblesse campagnarde, 
country gehtry\ 

CamPAGNE, 8. f. (les champs 
par opposition à la ville) 
country; plaine, étendue de 
pays plat et découvert) cham- 
paign or’ campaign ; (temps 
qu'une armée est en campa- 
gne) campaign ; pièce de cam- 
pagne , field piece, $e mettre 
en campagne, tenir la cam- 
pagne, 10 have the ficld, keep 


the field, Commencer on ou-|. 


vrir La campagne , to begin the 
campaign, open the field. 


Campagne,s.f. Mar. voyage 


or cruise. daring a season or. 


limited space of time. Campa- 
f , .! - 
gne de Croisière, cruise ; cam- 


pagae de cête, cruise along 
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shore (from port to port); cam- 
pagne de long cours, long 
voyage; campagne de rade, 
ume which ships of war, read 
for'sea , remain in a road-stead, 
and then return into barbour 
withoat sailing. : 

CAMPANE, s. f. tuft , fringe. 

CamPANELLE, s. f. bell 
flower. 

CampanETTE, s. f. blue-hell 
flower, Canterbury bell. 

CAMPÉ, E, adj. encamped, 
eic.; * bien campé, in a y 
postare or position (speaking 
of a person or figure). 

CamPÈcHE,. s. w. logwood. 

CAMPEMENT, s. m. encamp- 
ing, encampment. 

Cawrer, v.n. Se camper, 
v.r. to encamp, pitch a camp, 
è Le placer) to place ones 
self, pitch onc's camp. 

Camper, v.a. to encamp, 
(poser ) to place, give a posi- 
tion Lo. 

. CAMPHRE, s. m. camphire. 

Cawpg£ , E, adj. canipho- 
rated. | 

Caurine , 8. fine pullet. 

Cawpos, s. m. play-day, 
holy-day. 

Cauus:,,E,adj.ets. m. et f. 
flat-nosed , flat-nosed person. 
* {l'est bien camus ; Le voilà 
bien camus , he has had a sad 
balk. 

Canaizee , 5. f. mob, rabble. 

Canaz,s. m, (lit de fleuve) 
channel, bed ; (Zieu ou la mer 
se resserre) channel, straights, 
narrow sea; (lieu creusé .en 
Jorme de fleuve ) canal ; (con- 
duit d'eau) pipe , water-con- 
duit ; (£uyau pour faire écouler 
la pluie ) gutter ; (creux de la 
baguette d'une arme à jeu ) 
ge ter ; (conduit par où passent 

es humeurs) passage, canal ; * 
(voie, moyen) way, means. 
Cunal de Vepine du dos, cavity 
or hole of the back-bnne; faire 
canal , (en termes de galère )- 
to pat off 10 sea, keep the sea, 
cross a channel fromr one shorg 
to the opposite shore. 

Canal d'une poulie, Mar. 
sheave-hole of a block. 
Canapé, s.m. couch, sofa. 
Caxapsa ,s. m.knap-sack. 
CawarD, s. m. duck or 
drake, male duck ,- mallard ; 
also vrater-dou. Canard privé, 
decoy-duck; afso {speaking of 
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people ), decay, one that takes 


another in. * Donner des ca- 
nards a quelqu'un ; 10 put 
vpon one. 

Cawanv£gn,,v. a. to shoot 
from a place of safety. 

CanARDIÈRE , 6. f. decoy to 
catch- ducks; also loop-hole 
tQ shoot through. 

Canarr, s. m. canary-bird. 

Canarie, s. f. sort ot dance. 

CANASTRE, 8. M. Canister. 

Caxcez, s. m. chancel. 

CanCELLER, v. a. to cancel. 

CanCER, s. m. (tumeur ma- 
ligne ) cancer; (signe du Zo- 
diaque ) cancer. 

CancRE, 6. m0. (écrevisse de 


mer ) crab-fish ; * (terme de |. 


mépris ou de compassion ) 
wretch ; a/so sordid fellow. 
CANDELABRE , 5. m. great 
branched candlestick, chan- 
delier. 
CanDELRTTE, s. f. Mar. 6sh. 
( tackle employed for fishing 
the anchor ) V. Fish. 
ÆCanNDEUR, 5. f. candour , 
frankness, opentièss, sincerity, 
integrity. | 
Canni, E, adj. ( from Can- 
dir ) candy or candied. Du 
suore can, sugar-candy. 
CawpibaT, s. m. candidate. 
Canbipe , adj. candid, sin- 
cere , frank, open, ingenuaus. 
CanDIDEMENT , adv. candid- 
ly, sincerely, frankly, inge- 
nuously. >: 
Casmin, se Candir, v.r. to 
candy; faire candir, to candy. 
» Cane, s. f. ( femelle du ca- 
nard) duck ; also * coward : 
faire la cane, 10 betray cowar- 
dice. 
CaxereTière , s.f. kind of 
a bird of the size of a phessant. 
. CAnEMiN, s. m. fine sheep 
skin. ( 
CanETER, v. n. to wadüle 
like a duck. 
Cangron, s. m. CAnETTE ; 
s. m. young duck, ducklin. 
Caxevas,s. un. (grosse toile) 
canvass * ( projet de quel- 
que ouvrage d'esprit ) rough 
dranght, sketch, ground work. 
Cawerèse. V. Gangrène. 
Canice, 5. f. spaniel bitch. | 
CanicuLaire, adj. canicular. : 
Les jours caniculaires , the ca- 
nicnlar or dog-days. 
Camicuze, s. f. dog-star ; 
also the canieular or dog-days. 


} 























‘sugar plum. 


| (décret, réglement , constitu- 
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Can, s. f. pen-knife. 

Canin, E, adj. canine. Faim 
canine, canine appetite, greedy 
worm. Dents canines, eyeteeth 
or fangs. Ris canin, grin. 

C«nRNAGE , s. m. measuring 
by a stick of an ell and 1wo 
thirds in length. 

Canne , 5. f. (roseau) çane 
or reed ; (béton fait de canne) 
cane, walking stick ; ( espèce 
de mesure ) stick or measure of 
au ell and two thitds in length. 
Donner des coups de canne à 
quelqu'un, to cane one. Jeu 
des cannes , cane play, kind of 
toarnament. Canne de sucre, 
sagat-çane. 

CANNEBERGE , s. f. sort of 
plant which grows in marshes, 
and the berries of which are 
good to eat. | 

CanwELAS, 5. M. cinnamon 


CanneLER , v. a. to flute, 
channel, chamfer. 

CanNELIER, 8. m. cinna-. 
mon tree. 

NNELEE , 8. f. cmnamon. 
Cannelle sauvage , kind of 
gray cinnamon. Cannelle( fon- 
taine ou tuyau qu'on met à un 
muid qui est en perce) tap, 
brass-cock. 

Cannezvore , s. f. flating, 
chamfering, channelling. 

NNETILLE, 6. f. puri, gold 
or silver purl. 

CanNETILLER , v. a. to tie 
with purl ; tie with gold or sil- 
ver twist. 

CanNIBALE , 8. m. can- 
nibal. 6 

Canow, 5. m. ( grosse et 
longue pièce d'artillerie) can- 
non, piece of ordnance); (partie 
d'une arme a feu pour y mettre 
La charge’) barrel ; (tuyau ou 
corps de certaines choses, 
comme d'une seringue ) pipe ; 
(em architecture, gouttière j 
gutter ; ( de mors de bride }. 
\Caomon ; (ex musique , espèce 
de fugue } canon ; ( orrement 
‘qu'on portoit au-dessus du ge- 
nou) roller; (terme d'impri- 
meur, grosse lettre) canon ; 


tion, ecclésiastique ) canon, 
ù L] 
church-law, Le droit canon, 
the canon-law ; de canon des 
écritures , the canonical books 
of scripturc; coup de canon, 
caanon-shot, report of a can- 





















vaisseau de guerre } bargt; 


CAN 
non when fired ; à la portée du 


canon, Within cannon-shot, 

Canon, s. m. Mar. gan, etc. 
Un canon de dix-huit, an 
eighteen ponnder j canons de 
chasse , bow chases ; canons de 
retraite , stern chases. Les 
canons de cette frégate sont 
rentrés, this frigate’s guns are! 
ran in; ce bdtiment a ses ca- 
nons aux sabords, that ship 
bàs her guns run out. 

GanONIAL , E, adj. canoni- 
cal, prebendal. 

CANONICAT , 8. mi. canoury, 
prebend. 

CaxoNICITÉ, 5. f. canonical- 
Dress.” | 

CanomQuE, adj. canonical. 

CANoNIQUEMENT , adv. cano- 
nically. ; 

CANoNISATION , 8. f. canoni- 
zation. . | 

CanoMISER, v. a. to canonize 
or saint. 

CANONISTE , s. m. canonist, 
doctor of canon-law. 

CaxonwnADE, s. f. cannonade, 
cannonading. 

Cawownwace , s. m. Mar. 
gannery. 

CANONNER , V. à, to canno- 
nade, batter with cannon ; ca- 
nonner un bâtiment dans son 
bois , to hall a ship, strike a 
ship with éhot in the hull. 

CANONNIER, S. mi. gunner. 

Canonnier , Mar. maitre 
canonnier, ganner ; second ca 
nonnier, ganner’s mate ; aide- 
canonnier, quarter gunner. 

Cañowmière , 6. F, loop-hale 
in wall to shoot throngh ; also 
draining hole in a wall, and 
pop-gan. 

ANOT, 8. JM. CanOa Of C2- 
noe, boat ; grand canot, (d'un 








petit canot, jolly bost; canot 
de l'état-major, pinnace. 
Caxorter, s.m. Mar, rower. 
Caxwvaz, s. m. sort of cheest. 
CanTaTE, s. f. ( pièce de 
musique ) cantata. 
Cara , s. f. little cau- 
tata. 
CANTATRICE , 8. f. woman 
singer ( {talian generally.) 
CantTRanDE, s. f. cantha- 
rides. 
Canraus , $. m. canthus, 
sort of sea-fish. D 
Canne , 8. f. case for hot- 


des. ( Lieu où l'on vend à 


# 





CAP 

| Bity, skill, skilfulness, suficien- 
cy; (qualités et dispasitions re- 
quises pour Joue quelque 
chose) capacity, eapabiluy, 
Avoir une onde capacile , 
to be deeply ivarued. Selon da 
copacitelkle mon esprit, accord- 
ing Lo my appréhension. 

Capacité ou Capacités , 















MCanronane, 5. f. corner of | Mar. bulk, burden, tonnage , 
hetage ; parler à la canto-|space contained within the 
made, to speak 10 an .actor | hold of à ship ; vatre bdtiment 
mihout being seen by the au-|#nanque de capacités, ÿour 
die se. + ship has æ narrow a tr; 
CasTONRÉ, j. stationed, | ce brig a de granules capacités, 
etc. “js that LE 15 dar full built. 
 Canronnen, v. 0. to getin-| CaParacox, s. mu. caparison, 


accoutrementL. 

CAPAHAÇONNER, V, a. LO Ca- 
parison ,; accouLre. 

| Care, s. f. Spanish cape, a 

riding-hood.* Hire sous Cape , 

to laugh in onc's sleeve.* W a- 

vou que d'épée et da cape, to 

have nothing but onc's sword 


on , 5. f. sort of 
éddintiocal curtnin 10 a bed. 
| | Canute, s [. pipe (for a 


d 
8 
3 
$ 
2 


thing. 

Cape, s. f. Mar. Être à La 
cape, Lo be trying or lying 10 
(in a stormp) 40 try er die 10. 
Ce bâtiment est à la cape à La 
pouilleuse, hat ship is tryiog 
under her main suwy-sail, La 


pied en cap, copa-pee, 
10e; parler cap & cdp , 

10 a * ape conversalion. 
. head 


és, pronmontory, point; cap 
“piens, quarter man or fu- 








( | dangereuse dans les sauts de 
cap 4 large, ue commodore | sent, 11 1s very dungerous to be 

; offshore. Oicest Le | lyiog to under à main sail an 
‘ Le How is her head? Le cap sudden shifts of wind, 

en M É CarELAGE, 5. m. Mac. the 
| shrouds, rigming, ete. which 
nd | go over the mast heud. 

CarEzan, 6. m. (pauvre 
prêtre) tattered erape ; poor 
priest ; also sort of ARE À 14 

CarELER, v. a. Mar. 10 fix 
on the must head ; capeler une 
tune ; LO got à Lop over. 

CaPELEr, s,m. swelling in a 
horse's leg, 

CarEune, s, (. woman's cap 


wi 


ess TOpe or guCst 
l Pa bot. ; 


un 


Mercury's caps; and sort of 
ndage. 
Carenoc ou Courrrecwon, s. 
em, short start or short shank 
apple. 


Lry, to lie 10. + 
CAPILLAIRE 5: m, capillaire, 
maidon-hair, ladies hair. 
CariiLamE, adj. o[ maiden- 
hair; also of capillaire; a 
capillury, Fracture ogpillaire, 
fracture noi bigger 1han a hair, 


Lo trust L0, 10 have lutlle or no- | 


cape à La grande voue est très- 


“cipal) main point, 





set Of with feathers, «so 


Carerer où CarEk, v, n. to | ral 





CAP or 
Cartwwrans , s. .f. soit of 


hash. Mettre quelqu'un en ca- 
pilotade , to aol or Lelaboue 


Lite, 
Capioa, s. m. Mar, upper 
part. Capion de proue, uppét 


| part of the siem; capion de 
| poupe, upper prt of the stern- 


post; de capion à capion, 

from stem Lo steri, 
CAmTAINE , 5. An. Captain ÿ 

also commandor, general ; and 


governor (ol a castle)" Lûre- 


qu'il est question de fuir, il 
est toujours de capitaine, in U- 
me of flight he is always fore- 
most. Capitaine de vaisseau , 
pôst-coptuim. Capitaine de pa- 
villon, captuin of a flag slip; 
capitaine d'armes, mësièr at 
erms; capilaine de port, har- 
bour-master ; also sort of mas- 
Ler-attendant (êr a dock-yaril). 
CaPiTAINERIE, 5. {. coptara - 
‘y or government of a caëtles 
also oliice of ranger ; and house 
of the governor-ar ranger, 
Carrraz, E, ad}, (prineipal, 
considerable , essentiel) capr- 
tal, chicf, man, principal; 


(parlant des lettres) large, 


capital; (qui regarde la tête 
ou da vie) capiwui, worthy of 
es , Mortal. 
APITAL y 5, 10, { Point prin- 
Chief à 28 
fonds d'une rente, d'uné dette) 
principal , capital; ( fonds 
d'une compagnie de commérce) 
stock, capital." £{ fait un grand 
capital de votre amitié, he de- 
Een much upon your friend- 
ip. 
Capitale, s, {, (ville capi- 
tale} chief or capital À 


| Capitales ( neajusoules ) capi- 


tals, capital letters, 
CarTALEMENT, adv, capi- 


tally, 

Does y & M, posses- 
sor of a large property either 
in money or in bills, moneyéd 
man. 

Cartrax, s,m, bruggadocio, 
swaggerer, ho, hector. Ca- 
pitan-Bacha, Turkish adimi- 
ire » 6 f. admiral- 


Carte, s, f.capitation, 


poll-iax, or poll-money. 


CamTez, sm. extract of lie 
and lime for the making of 
sp. 
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CanTBU-x , SE , adj. (qui 
rte ou monte à la téle , par- 
dant de vin, etc.) heady. 

CaPITOLE , s. m. capitol. 

CariTouin, E, adj. capito- 
line. Jupiter Capitolin, Jupiter 
Capitoline. 

PITON 
of silk. 

CaritouL , s. m. capitoul, 
sort of sheriff at Toulouse, na- 
me of the principal magistrate 
at Toulouse, sort of sheriff. 

Ca»tTOULAT, 5. m. capitoul's 
dignity. 

CaPiTULAIRE, adj. of or be- 
Jonging to a chapter ; acte ca- 
pitulaire , act or-decree of à 
chapter. 

PITULAIRE , 5. M. Capito- 
Jar, body of the statutes of a 
chapter. 


> S. M. COarsest part 


PITULAIREMENT , adv. by | 


the whole chapter. 

CariTurant , s. m. member 
of a chapter, one that gives his 
vote in a chapter. 

CaPITULATION , 5. f. capitu- 
lation , articles, agreement. 

CariTULER, v. n. 10 capitu- 
late , parley or treat. 

CAPNOMANCIE , 8. f. capno- 
mancy, divination by smoke. 

Carox, s. m. (qui triche au 

jeu) tricking fellow or sharper 
(at play). 

Capon, s. m. Mar. cat. V. 
Cat , in English. 

CaroNNER, v. a. to trick or 
cheat at play. 

Caponner:, v.a. Mar. to cat. 

Capoxnière ; 8. f. (terme de 
guerre) caponniere, sort of 
trench or Iodgment with loop- 
holes to fire through. 

Caroraz, s. m. corporal. 

Capor , s. m. { coup au jeu 
de piquet ) capot. Faire quel- 
qu'un eapot, to capot one. Étre 
capot , 10 be capotted. 

Faire capot, Mar. to overset. 
* Demeurer capot, to be balk- 
ed, look very silly. Capot 
(espèce de cape ou de grand 
manteau d'étoffe grossière ) a 
great coat. 

.… Capot d'échelle, Mar. com- 
panion , hood. 

Capote, s. f. riding-hood, 
sort of long cloak to cover a 
woman's, dress from head to 
foot ; capote on capot is also à 


little cape or cloak worn by 


tbe kuighis of the Holy Ghost. 





















CAP: 


Carte , s. f. (sorte de petit 


fruit) caper. 


. Cäpre , s.m. Mar. (arma- 
teur | vaissau armé en 
course) privateer. 

CaPRICE , 5. m. C fantaisie, 
boutade ) caprice , freak , fro- 
lic, whim , maggot , fancy, pie- 


|ce of mere fancy. 


‘"CAPRICIEUSEMENT , adv. ca- 
pricionëly, fantastically, wbim- 
sicaliy. | 

CarRICIEU-X , SE, ad). ( fan- 
lastique ) capricious, hbumour- 
some , fantastical , whimsical , 
maggotty ; (changeant capri- 
cious, inconstant , fickle. 

Capricorne, s. m. Capri 
corn. « 

CaPRïTER, s. m. caper-trce. 
Carrioce , V. Cubriole. 
CaPRIPÈDE , 8. M. satyr. 
CaprisantT, adj. frisking, 
{said of a pulse hard and irre- 
gular). 

Carron , s. m. large straw- 
berry, hautboy. 

Carsr, s. (d ( 
bonne) vote box. 
CaPrsuLE , 5. f. (étui) case. 

CAPTATEUR , 5. r0. (terme de 
palais) inveigler, he that flatters 
a nan in hopes to be his heir. 

CartTER, v. a. ex. Cupter 
la bienveillance, to curry fa- 
vour, .Capier les suffrages , 10 
use cunning and deceit to obtain 
suffrages. ‘ 

Il Capreur, s. 0. (quiprend, 
qui saisit) captor. 

CaPTIEUSEMENT , ädv. cap- 
tiously. 

CaPTEU-x , SE, adj. cap- 
tions, deceitful , subtle. 

CAPTI-F, VE , adj. et s. m. 
etf. captive, confined prisoner, 
slave. 

CAPTIVER , v. a. 10 captivate 
or enslave, submit or bring 
under , master or confine , 10 
gain , ruin. Se captiver, v. r. 


terme de Sor. 


to captivate or confine one’s| 


self, endure confinement. 
CarTIVITÉ , s. f. captivitÿ, 
slavery , thraldom , bondage, 
confinement, - 
. Carrure, 8. f. (l'action de 
prendre prisonnier) seizure , 
arresting ; (de marchandises 
prohibées) seizure; (butin) 
capture, prize , booty, prey. 
. Capuce, s. m. cowl. 
Capucnon , s. m. cowl; (ca- 
pe) ridiog cloak. 




















CAR 

Capuchon, Mar. hood, com: 
panion. 

CarucIN, 5. m. capuchin 
friar. 

CarucinaDE , s.f. (un dis. 
cours peu éloquent) capuchin's 
discoarse , paltry sermon. 

CarvaxE , s. f. capuchin 
nun ; (sorte de cresson ) nas- 
turtium. 

Courbe de capucine | Mar. 
V. Courbe. 

CaQUAGE, s. m. the prepa- 
ring of herrings for sait. 

CaquE, s. m. ou f. (baril 
qui tient le quart d'un muid) 
cag, barrel. La caque sent tou- 
jours le hareng , whav’s bred in 
the bone will never be out of 
the flesh. 

CaquEr, v. a. Caquer le ha- 
reng, to got herrings in order 
to barrel them up. 

CAQUEROLE ou CAQUEROLIE- 
RE, S. f. stewing pan. 

CaAQuET , 5. m. talk, talkati- 
veness , prattling, babblins, 
tittle-tattle, 

CaquÈère, s. f. fish-tub. 

CAQUETER , v. n. (a pratile, 
talk , chat, twattle; a/so to 
cluck or chuck. 

CaqueTEntE , s. f. babbling, 
pratiling. | 

CaAQUETEU-R, SE ,5. m.etf. 
pratiler , a great taiker, gossip, 
prattle-basket, twattler. 

CAQUETOIRE , s. f. very low 
chair with a high back; also 
that part of the plough on 
which the plough-mansitswbhen 
he talks to any one. 

Caqueur, s. m. he that guts 
herrmgs in order to barre} then 
u . 








Car, conj. for, forasmuch 
as, because. 

CARABIN, 5. m. (cavalier 
qui porte une carabine ) cara- 
binier, * (parlant de certains 
joueurs) rook. Carabin de St.- 
Côme , surgeon’s prentice or 
mate. 
 CARABINADE, 8. f. rook's 
crick. 

CARAPINE , 5. £. carabirre. 

CaraBiNÉ, E , adj. Mar. V. 
Brise. 

CARABINER, V. 1. 10 fire a 
gun and then retreat ; also te 
play the robk. | 
, CARABINIER, 8. 0. Carabi- 
nier. - 

Canacoz, s. m. spiral. Es< 
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caëter caracol, spical or 

_Canacote , s. f, caracole or 

sbecliug about. 

| — CaracorEn, v. n. Lo caracole 
or whecl about. 


RENE 


Ææ | 


à 


{ der Gif d se servent les ir 

primeurs ) Fuiype 

Les caractères dont les im- 

rimeurs se servent en France, 

ont, #. Le Parangon. 2. Le 

Grès Hamain. 3. Led, Aupus- 
ue Cicero, 5. Le Peut 


Mignonne; the letters used by 
|! brin és in France, are, 1, Cu- 
bon, PP s Lose a En- 

glish. 4. Pica.5. Long-Primer. 
|; | : Là i “ Ca 7- Nonpareil, Aud 


LI" 


[ À R CTÉF ISER , Va Au 1o cha- 
BTÉMSTIQUE , ail]. et 5. 
téristick 


DamarE, sf flagon or 
outle, decanuer. 


F | AHÂFOS , LE Mi: great hottle 


put an an ice pail), rec 


_ Camacxe, s. f. aromatick 
\ AITES 8. M, pl. (secte 
ni Les Juifs } Caraives ; 
Lélswattachent à la leitre de 
éurdture, et rejettent les tra- 


Mditions, le Talmud , etc ). 


rc 
| œi 
[AE À 
ru | 


2ARAMBOLE , 5. Ë. carambol | 


(at & troisième 
billes. TTL ' 


Lg 


n "à 
Er -+s_E 


. Û Ri | et , 5. m, kind of lo- | 


mour,nalure, genius ; | 


body, mere skeleion ; 
Fais s 


CAR 


Carique, 5. f, carack; (a! 
| carduus. 


Portuguese Indisman); porce 
laine caraque , &nest china. 

CanaT, s. Mn. caract or ca- 
rat, * Un fou à vingt-quatre 
carats , an arch vol, u great 
fool. 

CArAVANE , s. f. caravan, 

Cañavansera ou Canavaw- 
SERAI ou CARAYANSENAIL , 5. 
M. CA YENSETY. 

CanAvELLE, 5. Î. caravel or 


| carvel. 


Cannarme, 5. € skin of à 
beast newly (lead, 
CarBonCLEe, s. m. carbun- 
cle, ruby; (gros bouton fort 
enflammeé qui vient au visage ) 
carbuncle. 
CarpomnADE, s. f. carbona- 
do , rasher on the coals. 
Cancan,s. m. iron-collar , 
wberewith a malefactor is tied 
to à post; also carcanét. 
CanCASSE , 5. Ê. Carcass 3 * 
(personne fort maigre ) lean 
Fa 
be) carcass. 
Carcasse, 8. f. Mar. carcass, 
(ribs of a ship belorethe planks 
are laid on , or after they are 
rpped off }. | 
CARCINOME ; 5. FD. Carcino- 
ma, cancer. 
CARCINOMATEU-X, SE, adj. 
CarCinomaAlons , CiNCérOUS, 
CAnDaMOME, 5. mm. carda- 
mon. 
Canpasse , 5. f. Indian big. 
Canne, s. Î. carde orchard, 
eatable stalk of a plant ; also 
card for wuol , coton , etc. 
CanDéE , sf. as much wool, 


ete. as is carded at once with 


both the cards. 
CARDER , v. a. to card. 
CasvEu-n , SE, s. mm, et f. 
carder. 
CanmaALcte , 5. f. cardialey, 


or | beait-burn. 


CardiaLOG!E , s. f. cardialo- 

Ey , Whatireats of the different 
arts Of the heart. 

CaapiaquE, adj. cardiack, 
cordial, 

Canpier, 5. m, maker of 
cards for combing wool , etc. 

CarDiNaL , E , adj. cardinal, 
principal. 

Canoinaz , s, m. cardinal, 

CanniNALAT, 5, m, cardinu- 
late 3 cardinalship, 

CanoiNaLe , s. f. soru of 
plant. 


CAR 93 
Caspow, s. m. cardon or 


Can0owNETTE, V. Chardon- 
nelle. 
CarÊmME, s. m. lent; also 


set of lent sermons, Faire ca- 


|réme , Jaire le caréme , obser= 
[ver le carême, 10 keep' lent. 


Caréme-prenant , carnival ; al» 


so shrove-tuesday; and mask or 


masker in shrové-tide, 
Canéwace , 5. m. Mar, 
wliarf or place for careeniog 
ships ; act of careening ships. 
Canèxe , 5, f, Mar, careen : 
also sbip's bottom, outside of 
a vessels bottom; carène en- 


|tière, En {UT ; demi- 


carène ; parlament heel or 
boot topping, Donner carène æ 
un vaisseau, Le mettre en ca- 
rène, ou à la carène, to careen 
a ship. La carène de ce bäti- 
ment est nette, mais la nôtre 
est très-sale, hat ship's bottom 
is clean , but ours is very fonl. 
CaAnËNER , V. 4. to careen, 
grave, boot-10p. otre send 
est caréné de frais, OUr SNOW 
is just off the ground. 
CARESSANT, E, adj. caressing, 


of a Caressing temper , fawning. 


CanessE,s. Ê. curess, caress- 
mg, makiog much of, wheed- 
ling, {n'a fait mille caresses, 
be caressed-me very wuch , he 


[made very mach of me. 


CaARESSEn , v. à. 10 Caress or 
make much of, use kindly, 
sooth, wheedle, fawn vopon, 
Caresser un cheval, to strobe 
x horse. 

Carer , s. m. kind of tor- 
toise , tortoise-shell, V. Car- 
rel, 

Carcason, s. £. Mar, cargo, 
lading of à ship. Quelle est vo- 


lire cargaison ? what àre you 


Loaded with ? 

Caneve , 5, 1. Mar. brail, Ce 
vaisseau a sa misaine sur les 
cargues , Lhat ship has her fore 
suil in the brails, GS” Quoi- 
quécargue soit féminin, cepen- 
dant, quand ce mot ou en 
ajoute un autre, il devient 
masculin. Chrgue à vue, siab 


Mine; cargue boulines ou cargue 


à boulines , [eech lines; cargue 

point (des huniers) clue lines; 

cargue points (des basses voi- 

les) clue garnets;cargue-fonds, 

but lines ; cargue d'artimon , 

oizen brails , etc. carguc-bas , 
Digitized by GO0G Ce 










| AR | CAR ‘CAR 
down-haul tackle of à top-ail| Cañocwe , 5. f. jade, bagga- | qué sert aux tailleurs) 
yard. 5e, impudent slut, Vor pressing, iron ; 

Cancer, v. n. Mar. to clue)  Carouxe, s. f. Carolina (in |cushion ; (au jeu de cartes } 
up, brail qp. Cargue les per- ai Caro raje ( re das: ; (arme de trait) bolt, 
roquets, cle up thé top-gal-|  Canorus, s. m. carolus | dart, arrOW : (trait de foud 
lant-sails. Cargue l'artimon , | coïa worih ten deniers ). (y a |thunder-bolt; * (terre, paré } 
brail up the miren. Cur de hi des carolus , he is well linel, | ground or fes 
misaine , up the ce ail. beisrich, ‘ho is a moniéd*män, | péter pot fe 

Il rs s. in, stock orl “Canon , 5: me, slice of fat ba- ses, etc. de quelque matière ai “ 
crew. Tout le cariage, all the | con without Jean. ieure qu'il puisse Pgo square 
family, all vhé stock or crew. CaroNGULE , 6, f, créinle. | losenge » etc. floor (sorte d'e 

Cannoe, s. f Ggureof al Canorines , s. £. pl. dhe two | pélation qui rend Le véntr #. 
woman sopporting an entabla-| carotid arteries. el tendu } obstruction : (p id es 


lure. 

CarcaTure, s. f. caricature, 
caricatora. 

Cane, s. f. caries, rotten- 
ness, {{ ya carie en cette dent, 
this tooth is rotten, 

_ CantEr, v. n, tn rt, $e ca- 
rer, V.r. 10 rot, grow ratten. 

'Ciirstr 3 5. in, sort Of can- 
vass. 

Caniser, s. w, kersey. 

CarisranE, 8. F alms, cha 

. rity. Demander la caristade, 


to beg, beg charity. 


CARLME, s.f. His, carline 


distl c: 

Caruwese, s. f. Mar. (d'un 
mét ou d'un ‘cabestan ) step; 
(du ford } keelsou or kelson. 

Canme, s mm. Carmelite, 
white ftiar. Carmes, two 
fours, | 

Canueurre, s, f, Carmelite 
un , carmelité pear, 

MIN, S. mo. carrmine.\ 

CarmiNanr, VE, adj. car- 
minative, 

Canmace, s. m. ( boucherie 
on ménrire de plusieurs Li 
sonnes, etc. ) slanghter, 
sacre, carnage. ( Ppraire # 
béte morte) Carcass or carrion. 

Cannasst£n.E , adj. devour- 
ing flesh, that dives upon Îlesh ; 
also voracious, greedy, that 
eats much flesh, Cas nassière , 
bag or pouch (to put game in). 


ARNATION , s, Î. Carnation , 
flesh colour. 

[ Carnavaz, s. m. shrove-ti- 
de , cärnival. 


Canne, s. Ê. corner. 

* Canné, E, adj. carnation, 
of a flesh colour, Une ahé- 
mone carnée , à carnation ane 
mone. 

| Canner, s. m, debt-book, 

CannosiTé, s. f. carnosity, 
fleshy kcrerctliée. 

Canoe, s. f. (poids de vingt 
mines )carob, 


_… 


CarorQUE, s,m, hole which | 


gives passage 10 the carorid ar- 


uuètre, s. f, carrot. 
Canorren, v. n, (jouer timi- 
dement) 10 play low, to ven- 
ture bu liele at play. 
CaroTmiEn, E, s, m. ét f. 
one who plays low er ventures 


but Htcle, "1 


Canoune où CarouGE, s. f, 
carob bean, 

Carouten,s. m. carob-tree. 

Canve, s. m. (poignet) 
WrIST, 

Carpe, s. €. (poisson )carp. 

Canreau, s. . yours carp. 

Canvevres , f. pl. pack 
cloth. 

CanriLLON, s.m. young Carp. 

Carquois , s. m. quiver. 

RRE, 5. £ Ex. Za carre 

d'un chapeau, the crown of a 


[hat, La carre d'un habit, hat 
part of the coat from 1he waist 


upwards. Les cartés d'un sou- 
lier, he toes of a shoe. Hom- 


me d'une bonne carre où qui «| 
une bonne carre , square man, 


broad chontilered man. Cétie 


Jémme a la carre belle, that 
woman !s well made about the 


shonldérs, 

Canké,E, ad]. square. * Pe- 
riode carrée, full well turned 
period. Honime carrés well 
sel man. 


épaules , broad shouldered 


lruan. Bataillon carre, square | 


battalion. Partie carrée , party 
of Lvro men and two women. 
Carréon quarré, Mar. squa- 


re. Bätiment carré ou quarré ; 


sqoare-riggeil vessel. 
RRÉ , 8. M, pes À 


| figure. Carré de jardin, n 


ré bed in a garden. Car de 
toilette, dressing box. Carré 
de mouton, breñst of mution. 

Citrus. m. square”, any 


thing that has four sides s ( Jar} 





fes Carreau dé terre 


Fu eus sur de cost ein 


| file, 


Homme carré des | 


| (Lien EU S fe es | 

























d'or ou d'argent 
fabriquer des monnoies ) piece 
of metal prepared for coininge 
Carreau de vitre, pane 
re of glass. Carreau de 
free stone made ready ir 


Prochet carreau, 


ie 
rte ule or brick. € re F mA 
faïence, Dutch ule, Cou 
cher sur le carreau, lo ER 


the streer. Coucher on jeter | 


| 


ill onc upon the spor. Des ae 
rer sur de carreau , 10 be killed 
upon (he spot. . 
CaRNEFOUR, 5. M. Cross-Waÿs 
cross-street. . À 
CARRELAGE , 5. M. M | 
with square uiles , bricks ; #16 
CaRRELER, v. a. ( pu 
des carreaux) to para wii] “| 
square tiles, bricks, $ 
elc. ( Raceommoder des sou 
liers, des bottes) ” 
CARRELET, 5. lu, 
a flounder ; also sort re 
nel, (Aiguille de cordonnier Tin | | 
shoë-maker's great de à . Et | 


CarnELETIE, 
CarnELEUR, s. m. one pe 
paves writh square tiles, Pace 


etc. also cobbler. 

CañnELURE, 6. f. cobbling 
or mending of "shoes or 
*Une bonne carrelure de ven= 
re, a full paunch , a Païyr 

ull. 

CAnRÉMENT, adv. square. 
Une chosé coupée carrément, 
a thing cut square, 

CannEr , v.-a, to square. Se 
carrer, V.T. lo strul, sét one'4) 
arms a-kimbo. 

Carrer,s. m. (fil de car 
ret) rope-yarn, caburu, V. Fil, W 

CARRIER ; s: Di, qua 


CanmÈre, s. {. (sd Lis 


l'on tire la pierre 


rs é e à son esprit , Lo give 
wswicits fullscope, letoue's 
donner carrière , Lo take a great 
tof liberty, gratify ones 
Mney. Ce sujet est une bell 
on BÈnLE , | 
fa lo exercise fax genius. 
…, Caumr ON, $.m.(baltement 


Cri 
71 . 
de 


verres } gingliug ; 


», scolding ; (tapage 
meket, Carter, rot. Battre 
e double carrillon, to beat 


à 40 | 


MILLONNER, V, M, 10 


MAILLONNEUR, S. ‘ru, chui- 
Chante, s. f. kind of ea- 
“Cinnonnane , s. {. Mar. eur- 


LE 


“coupé 5, churiot: cheval 
posse , conch-hotse ; also 
clownisl fclow. 

rrosse, s. 10. Mar. coûch 


F1 
k 
LE 
soi 
hr 


Le 
La 


Cannoss in, 5, Im, coù 
mak er : (cheval de carrosse ) 


“CinmmoussE , 5. 

AtBohE , s. £. (taille d'un 
A sharp LE coal He 
aise u or bread 
t ders, E | 
2AMTHAI U 3 s, im. Mar. 
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- Fe 
L Fe 


at P« 

| RER , V. n. (terme de 
ocher) Lo qarter, 
Cas ms (papier) p 


FAST 


h full speed. * Donner 


us Coll lautude, * Ÿe 


| avec mesure} chi- 


, grand bruit) ar | 


E,s. m.eoach. Car- 


f. carouse, | 


[away ; (graine de carvi 


dont 


\[avenlure ) 
(chose, matière) ing, matter, 


CAS 


court. Donner on faire les 
cartes ; 10 deal ; battre des ear- 
tes, to shufile the cards. Être 
emier en cartes, to be the 
est or elder hand , to have | 
the leading band, * S'avour le 
dessous des cartes , to bein 
the secret. Carle marine, 
chart, sea-chart, nuuticul chart, 
draugh; carte plate ou plane, 
plaue chart; carte réduite , 


inercator's charL. 


Cantez, s. m. (défè par 
écrit) challenge, (Aéglermnent 
entre deux partis ennemis pour 
la rancon des prisonniers ) 
cartel. 

CaAnTÉSIANISME , s. 10. Car- 
tesian philosophy. 

CanTÉSIEN, NE, 4dj.ets. m. | 
Curtesian. 

CanTiEr, 8. mm, (qui fait ou 
vend des cartes à jouer) curd- 
maker: | 

CanTILAGE , s. im. cartilage, 
gristhe. 

CARTILAGINEU-X ,, SE; aû). 
ca lilaginous , grisily. 


Canmisane, 6. {. x, Den- | 


à cartisane , Vellum-lacc. 
Caron ,s. 1m. (éarie grosse 
et forte) paste-board ; pour 
peindre à fresque) 1bick paper, 
cartoon. Partie d'une feuille 
d'impression qu'on refait) can- 
cu, leaf repriuted in (he room 


ch- | of one to be cancelled ; (boîte 


de carton dont se servent Les 
lingères } bandbox. 
RTONNIER, 5, I. piste 


board-maker or seller. 


Canroucre, s, {. (char 


de fusil} certridge , charge for ! 
La al Les (Chérge de 0 | 


cartridge. 

Cartouche, s, m. (orne- 
ment de soulpture ou de pein- 
ture) cartridge, also cscut- 
cheon.on wluch a ship's name 
is written, | 

CanTULAIME, s, 1m, Cartula- 
rÿ; also keeper of (he records 
(of a church), 

Canvi,s. m, (plante) car- 

| Car- 


RE 


anee, accident ; 


[now only used in : e 


Lo take a point. 


agit) case, fact ; | 
cu 


CAS 95 
business ; (érime ) fact , deed , 
crime; (de conscience ). case; 
(d'un nom en grammaire) casé ; 
(estime, bonne opinion) ac- 
count, Value, ésteerm. En cas 
de, in case of, in point of, in 
mallers of. Mu cas que, en cas 


que, cou]. in case that , if. En 


tout cas, however , whatevee 
happens; posez le cas, prenez 
Le cas, put the case, suppose ; 
par ons fortuit, by chance, 
uccidentally. ; 
Cas,se, adj. broken, sound. 
ing as if broken. Cela sonne 
cas, rat sounds as if broken ; 
voix casse, hoarsé voice. 
CaAsANIER, E, adj. et 5. 1, 
et f. close or retired, ülle, 
coustant and idle honse-kcener. 
CasaQuE , 8. Ê campaign 
coat, surlout. * L'ourner casa- 


que, Lo turu cat in pau, be a 


lurn-coat. 

Casaquin , 8. m, short great 
count, * Donner à quelqu'un 
sur le casaquin, te lint oue's 
jacket, 1hrash one. 

Cascuve , 4. (cascade, wa- 
ter-fall. * Zf a faitune rudecus- 
cale ; he had a heavy (all, Le 
goL an uulucky tumble. 

Case, 5. £ (maison) ho is; 
patro t de 
la case, the good man or master 
of the house ; (ut jeu. de tric- 
trac) point or two Imen toge- 
ther ; carreau du damier ou de 
l'échiquier ) square. V. Casse. 

CASEMATE, 5, Ê. casemate. 

CasEmaATÉ, E, dj. defended 
by à casewuate, 

Casen, v. n. (au trictrac) 

Casenne, s. f. barrack (for 
soldiers). 

CasEunEr, v-n. 10 bé lod- 
ged in burracks. 

Caseuner, 4. 10, Mar, kind 
of log-book kept by the pilous 
où board Frencl ships of war. 
Casgu-x , SE , adj. ( parlant 
des parties les plus grossières 
du lait) cheesy. 

Casiieux , ad). (terme de 
witrier), britule. 

Casque , s, m, head-piece 


or helimet, 


Cassabe , s-f. cham , flan, 


be , cheat , chealing wick, Un 


donneur de cassades , u cheat. 
Cassanr, E, adj. brittke, 
soon brok: 


eu. 
L … y 
Et EE ET: 


| 





6 CAS 
abrogating , repealing ; also 
dissolving '( of the English 
Parliament ). 

Casse, 5. f. ( gomme pur- 

alive ) cassia. ( Espèce de 

{te d'imprimeur ) case ( for 
Jetters in a printing-bonse ); 
( de l'écritoire }, pen-case or 
pennar. { Coupelle où l'on af- 
fine l'or et l'argent) capel ; 
( terme de gens de guerre ) 
dismission , being broken or 
‘cashiered. Lettres de casse, 
the king’s order for casbiering 
an officer. V. Cas. 

Cassé, £, adj. broken, etc. 

Casse-cou , s. m. break- 
neck placé. 

Casse-cur, 5. m. falling 
‘upon onc’s bam. Se donner un 


casse-cul , to fall upon ones 


boum. 

… CASSE-MUSEAU , 5. m. { ne 
qui offense Le visage ) knoc 
on the nose , slap on the chaps, 
cuff or blow; also sort of puff- 
ed cake. 

Cassr-xoix ou Casse-nor- 
SETTE, s. nm. nut-cracker. 

Casser, v. a. ( briser, rom- 
pre) to break ; * (terme de 
guerre ) to cashier, break ; 
, (licencier, congédier ) to dis- 
band, discharge ; ( ôter une 
Place à quelqu'un) to turn out 
of ; (un parlement ) to dissolve ; 
( annuler j to annul, make 
void. 

Casser un mât, Mar. to 
spend a mast. 

Casser, v.n. to break. Se 
casser, v.r. (se rompre) to 
break. * (S”affoiblir) to break, 
grow weak, faint, feeble, 
crazy, decrepid: Ce bâtiment 
s'est cassé par le poids de s 
artillerie, that ship’s back is 
broken by the “weight of her 
metal. 

CassErOLE, s. f. copper- 
pan. 

CAssEroN , s. m. (poisson) 
sleeve. 

Cassr-TÈTE, s. m. heady- 
wine ; (science difficile à com- 
prendre ) difficult science. 

Casse-tête , s.m. Mar. over- 
head netting. | 

CasseTin , s. m. printer’s 
box for one sort of letter. 

CassETTE, s. f. casket, box, 
strong box ; (du roi). privy 
purse. +. 

Casszun, 5. m. Ex. C'est 
















has been castrated 
voice may remain like that of 






CAT 


un grand casseur de raquettes , 
heis a greatcracker or bouncer ; 
also a stout vigorous man. 


CassinoIne, s. f. cassidony. 
CassiEr, 5. m. cassia-tree. 
Cassin, s. f. little country- 


house or box. 


CassioPéE, s. f. a constel- 


lation of the northern hemis- 


phere. 


CassozETTE, s. f. perfuming” 


pan or pot; also pleasant and 
fragrant smell or perfame. 


CASSONADE , s. f. powder- 


sugar 


” Cassure , 5. f. broken place 
(of acy thing ). 
_ CasTAGNETES, s. f. pl. cas- 
tanets. 
CasTELOGNE , s. f. castelo- 


gne, sort of blanket of fine 


wool. 
CasTE, s. f, tribe. 
CasTiLzan, E, adj. ets. m. 
et f. of Caustile, Castilian ; 
monnoie d'or ) Castilian ; 
langue castillane ) Castilian. 
Casier , s. f. Castille in 


Spain; (débat, démélé) strife, 


altercation , contention. 


Castor, s. m. castor, beaver. 

CASTRAMÉTATION , 5. f. cas- 
trametation. 

CASTRAT , s. m. man who 


that his 


boys and women. 
CASTRATION , 5. f. castra- 
tion. : US 
. CaswauiTÉ, 5. f. perquisite. 
Casuez , LE, ad]. casual, 
accidental , fortuitous. Chose 
casuelle, casualty , accident. 
Parties casuelles , escheats, 
places-and offices which escheat 
‘he king. | 
Casuez, s. m. profits, per- 
quisites. 

CASuELLFMENT , adv. ca- 
sually, accidentally, by chance. 
CASvISTE , 5. m. cusuist. 

CATACHRÈSE , 5S. f. cata- 
chresis. 

CATACOMBES, 5. f. pl. cata- 
combs. | 

Caracoua. V. Kakatoës. 

Caravoure ou CATADUPE, 
s. f. cataract, water-fall. 

CATAFALQUE , 5. m. funeral 
decoration. 

CATAGMATIQUE , adj. ct s. m. 
catagmatick , catagmatick me- 
decine. 

Cartaxor. V. Hakatoës, 





CAT 


CATALECTE ou CATAzEcTI: 
QUE , adj. catalectick. 
CATALEPSIE , s. f. catalepsis. 
CATALEPTIQUE , adj. struck 
with the catalepais. 
CarTazocne, 8. f. Catalonia 
in Spain. 
CATALOGUE, 8. m. catalogue, 
list , roll. 
CATAPLASME , 5. m. cata- 
plasm. | 
CATAPULTE , s. M. catapult. 
CATARACTE , 5. f. fataract. 
CATARRHE , s. m. Catarrb. 
CaTARRHEU-X, SE, adj. ca- 
tarrhal , catarrhous. 
CATASTROPHE , 5. f. catas- 


Hope 
TÉCHISER , V. a. {énstruire 
des points de la foi chrétienne) 
ta catechise, imstruct in the 
christian faith. * ( Zaustruire 
par avance ) to instruct be- 
forehand , endeavour to per. 
suade. 
 CATÉCHISKHE , s. m. cate- 
chism. ‘ 
CATÉCHISTE, S.m. catechist. 
CATÉCHUMÈNE , s. m. ouf. 
cathechumen. 
CaTÉconiE , 8. f. category. 
CATÉGORIQUE , adj. catego- 


‘| rical , formal , to the purpose. 


CATÉGORIQUEMENT , adv. ca- 
tegorically, to the purpose. 

CATHARTIQUE , adj. et s. m. 
cathartick, purging medicine. 

CATHÉDRALE, adj. €. et s. f. 
cathedral, cathedral church. 

CATHÉDRANT, s. m. lecturer, 
professor in an uuiversity. 

CATHÉTER, s. m. catheter. 

CAGSHOLICISME , s. m. catho- 
licism. 

CATHOLICITÉ , s. f. catholi- 
cism, catholic religion ; also 
catholic countries. 

Carkozicon , s. m. catho- 
licon. 

CATHOLIQUE, adj. et s. m. et 
f. catholic, universal , catholic 
person ; papist. 

CATHOLIQUEMENT, adv. like 
a catholic. , 

Cari, E, adj. pressed, man- 
gled. | 

Cart, 8. m. preparation to 
give a lustre and stifiness te 
stufls , etc. 

Cariuinr, Ex. En catimini, 
secretly, in bugger-mupgger. 

CarTimoran, s. m. Mar. ca: 
tamaran. 


Canin, 5. f, ( poupée ) doll 
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CAV CAU CED : 97 
(femme de mauvaisé vie) lady Caver , v. a. to hollow or 
of pleasure, whore. make hollow, dig ander ; (ter- 

CaTIR, V. a. 10 press, man- | me de jeu) to stock, put to 
ge. the pool or bank. 

CaTOPTRIQUE, s. f. catop- CAVERNE, s.f. eavern, den, 
trics. cave. 

CavazcavE , s. f. (marche| CAVERNEU=x, SE, adj. ca-| 
pompeuse à cheval) cavalcade, | vernous, full of holes or dens, 
usolemn riding. (Petit voyage | hollow. 

a cheval) little journey, tour. | CAVESssoN où CAvEcow , 5. 

CavarcaDoUR , 5. an. gent- | m. cavesson. Donner un coup 
leman of the horse , equerry. |de capesson à un cheval, Lo 

Cavaze, 5. f. (jument ) | check a horse. 
mare. CaveT, ss. m. sort of mould- 

Cavazeme, s. f. horse, ca- | ing. 
valrv. CavizzATIoN , s. f. cavil or 

Chvaterie légèry, light hor- sophistical reason. 
se Cavix , s. m. hollow way. 

Cavité, s. f. cavity, hollow, 
hollowness. 

Cavusari-r, VE, adj. (terme 
de ner causative. 

Cause, 8. f. RP) cau- 
se, principle. (Haison, motif, 
sujet) cause, reason , occasion, 
motive ; (intéré!) cause, inte- 
rest; (parti) cause, side, par- 
ty; (procès) cause, ease, suit 
atlaw. tre en cause, to sue 
oue at law. Cause d'appel, an 
action upon appeal. Êes héri- 
tiers ou ayans cause, his heirs 
or assigns. / cause de , becau- 
se of, for the sake of, on ac- 
count of, for. 4 cause de quoi, 
wherefore. 4 cause de que, 
con. because. 

CausER, v. a. to cause, oc- 
casion. 

Causer, v. n. (s’entretenir 
Jfamilièrement ) to talk, con- 
verse, chat. ( Découvrir un 
secret) to babble or blab. 

CausErtE , 8. f. chaiting, 
gossipping. 

CausEu-R, SE, s. m. ct f. 
prattler, great talker. (Qui ne 
garde point le secret ) babbler 
or blab. 

CausrTiciTÉ, s.f. censorious- 
ness, malignity. 

CausTIQUE, adj. caustic, 
burning; (injurieux, mordant) 
censorious , snappish, waspish. 

CAuUSTIQUE, s m. caustic. 

CaurÈLe, s. f. cautel , art- 
falness , cunoing. 

CauTELEUSEMENT , adv. sli- 
ly, warily, craftily. 

CAUTELEU-x , SE , adj. cau- 
telous, sly, cunning, wily. CéDeER , v. a. 10 yield, yicld 

CauTELEUx, 8. mm. siy fel » Bive over or up, part with, 
low; franc cauteleux , mere | make over, resign. Céder l'u- 
sophieter, * vantage du vent , Mar, to take 
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. CauTÈRE, s. m. cautery, 
issue. 

CauTÉRISÉ , E , adj. cauteri- 
zed , seared, burnt. Conscience 
cautérisée, seared or hardened 
conscience. 

CauTÉRISER , V. a. to caute- 
rize, seat or burn. 

Caution, 8. f. bail, secarity,' 
sarety. * Être caution on sa 
rendre caution d'une chose , 
to Warrant a 1hing, pass one's 
word for it. * Aumme sujet & 
caution , man not to be trust 
ed. * Histoire sujette à caution, 
uncertain or.doubtful story. 
Caution bourgeoise | frank 
pledge. 

7 CAUTIONNEMENT, s. m. bail- 
ing , fiving security. 

AUTIONNER, V. a. to bail: 
be bound for; (promettre) to 
warrant, promise, pass ones 
word. 

CaxEnne, s. f. Mar. bulk 
or receiving ship. 

Caves, s. f. pl. keys or 
chains of rocks nearly evea 
with the water’s edge. 

CE, Cer, avant une voyella 
ou une À muette, CETTE, f. 
Ces,pl. pron. this or that; these 
or those pour le pluriel.V. Ci. 
Ce qui, Ce que, (la chose ou 
les choses , qui on que) wbat > 
(chose qui ou que pour amener 
une réflexion) which, C’est, 
itis; a/so he is, she is. Ce sont. 
they are ; also itis. C'est que , 
it is that, it is because, the 
reason 1 that. Ce n’est pas que, 
not that, it is not that. C'est 
pourquoi, wherefore. C’est æ 
savoir , to wit, Ce me semble, 
methinks. Cette nuit, that 
night, this night; a/solastnight. 

ce que (afin que) that, to 
the eud that. 77, 4. 

CÉans, adv. (ici dedans} 
here , herein, within, at ho- 
me. ÎT sort de céans, he is just 
gone hence.Le maître de céans, 
the master of this house, 

Ceci (pronom démonstra- 
tif) this. - 

CécrtÉ, s. f. cecity, blind 
ness. 

CÉDANT, E, s. m. et f. a 
grantor, one that yields or gi- 
ves up. 












































CavaLiER, s. m. (soldat qui 
sert à cheval) trooper. ( Hom- 
me qui monle à cheval) bhor- 
seman. ( Gentilhomme qui 
porte ba cavalier , gentle- 
man. (Galant qui courtise une 
dame) cavalier , spark ; (pièce 
du jeu des échecs) knight; 

terrasse ou plate-forme en 
EE kind of platform 
to plant great cuns upon. 

CAvVALIER, E , adj. gentle- 
man-like, genteel, gallant, 
free, noble ; (brusque, trop 
libre) blunt, imperions. 

CAVALIÈREMENT, adv. gal- 
lantly, gentlemanblike, geu- 
teely; (d'une manière brusque) 
blantliy. 

Caucxruan ou CocHEMaRr, 
s. m. night-mare or hog. 

Caccots, E, adj. of or 
from Caux in Normaudy ; pi- 
geons cauchois , sort of pigeons 
larger than others. 

CAUDATAIRE, s. m. the train- 
bearer (to the pope or a cardi- 
pal). 

CaoDesec, s. m. sort of 
French het. 

CavE, s.f. (partie d'un 
bäétiment) cellar. ( Cantine 
pour mettre des bouteilles) 
case of bottles. ( Dans une 
église) vault; (terme du jeu 
de carte) pool, stock , bank. 
Cave de toilette , set of smell- 
iug bottles. :* Mettre la cave 
au grenier et le grenier à la 
cave, to turn things topsy-turvy. 

Cave, adj. hollow. 

Caveau, s. m. (petite cave) 
little cellar ; (re lise) vault. 

Cavecon. V. Cavesson. 

CAvÉE, s. f. hollow way or 
cave. 
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(being to windwari) the lee- 
gxge \of ah enemy). 

Céder, v. n. to yield, sub- 
mit, give waÿ, comply. Je ne 
lui cède en ricn, 1 am no:he- 
hiod bir in any thing, am 
as good a man as be every 


Way. 
Lider, v.n. Mar. to setile, 
etc. Les ponts de notre vieux 
bâtiment ont beaucoup cédé, 
our old ship’s decks have set- 
tled a great deal. Céder au 
mauvais Lemps , 10 bear up and 


put before it in a gale of wind. 


" Céoinee, s.f. cedilla, dash 
under à à (thus ç.) 

CÉoRAT, 5. m Kind of citron 
aod citron-tree, 

7 CÉoRé, s. im. cedar, cedar- 
tree, cedar-wood ; a/so kind of 

‘citron. Æigre de cédre, sort of 
lemonade. | 

Cévure , s. f. bill or note, 
schedale, (terme de collége)list 
of names , etc. V. Evocatoire. 

Cewxore, v. a. like feindre 
ateindre ; (serrer ‘autour du 
corps) 10 gd, gird about; 
(cnvironner) to gird, compuss 
about, surround , enclose. 

CEINTRAGE , C&INTRE , Cein- 
TRER. #7. Cintrage, ete. 

CEINTURE , 6. f. girdle or 
sash ; also waist, and waist- 
band ; (enceinte ) enclosure ; 
(au haut et au bus d'une co- 
donne) cincture, girdle * Etre 

endu à la ceinture de quel- 

u'un, to hangat one’s elbow. 

einture de la Reine , sort of 
tax upon wine at Paris. 

Ceinture , 5. f. Mar. swifter, 
( rope which encircles a vessel 
or boat above the load of water- 
line.) Ceinture de la bouche 
d'un canon , muzzle mouidings 
of a cannon. 

CEunTURIER, 8. m. girdle- 
maker, belt-maker. 

CEINTURON, s. m. sword- 
alt. 

CEza (pronom démonstra- 
tif) that; (ces sortes de gens) 
sach folks. Comment cela? 
how 50? 

:CÉLADON , 5. m. sea-green. 
. CELÉBRANT, s. mi. oOfficia- 
ting priest. #7. Célébrer. 
ÉLÉBRATION , s. f. celebra- 
tion. 

CÉLÈëBRE, adj. celebrated, 
fnaous, renowned emineu! ; 
cclybnious , solemn. 


CEN 


CÉLÉBRÉ, E, adj: celebra- 
id, etc. 

CÉLÉBRER, v. a. ( publier 
avec louange) to celebrate, 
commend , set forth; (solemni- 
ser) Lo celchrate , salemnize. 

CÉLÉBRITÉ, s. f. solemnity , 
pomp ; also celebrity , fame. 

CELER, v. a. to hide, con- 
ceal, secrete, keep secret or 
close. Se faire céler , 0 deny 
one’s self. 

CÉLent, s. m. celery. 

CELERIN, 5. @. sort of pil- 
chard. 

CÉLÉRITÉ , s. f. celerity, 
speed, swiftness , haste, dili- 
gence. .. 

CELESTE, adj. celestial , hea- 
venly, high, divine, great, 
excellent, perfect. Bleu céleste, 
sky-colour. 

CÉLEsTiN, s. m. Celestine 
(mouk). 

CELraque, adj. celiack. 

CÉrimat, s. m. celibate, ce- 
libacy, single life. J’ivre dans 
de celibat, to live single or un= 
married , live smgle life. 

CÉLIBATAIRE , s. m. etf. one 
who lives in celibacy. 

Cezze. VW. Celui. 

CELLÉRIER, E, s. m. et f. 
cellarise. 

CELLIER, s. m. cellar ; a/so 
stork-room. 

Cerruraire, adj. cellular. 

CezLure, s. f. cell; (carré 
de boîte) partition , case. 

Cezut, rw. CELLe, f. (pro- 


nom démonstratif) he, she: 


that; au pluriel, ceux, m. 
celles , f.ihey, those. Celui- 
ci, m. celle-ci, f. this ; au plu- 
riel, ceux-ci, m. celles-ci, f. 
these ; celui-là , m. celle-la , f. 
that ; au pluriel, ceux-là, m. 
celles-la, f. those; celui de, 
celle de, that of; ceux de, 
celles de , those of ; celui qui, 
celle qui , he who, she who, a 
person who, that pure , sach 
as ; ceux qui, celles qui, the 
who ; Le who, he u 
CENACLE , 8. rw. room where 
our Saviour celebrated his last 
supper with his disciples. 
NDRE, s. f. sshes Le jour 
des cendres , Ash-W ednesday. 
Cendre de plomb, small shot 
( for a fowling-piece. ) 
LES »E, adj. ash-colour- 
ed. 
CEnDRéE, s.f. (l'écume du 
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plomb) dioss of lead ; (centre 
de plomb) a kind of small 
shot. 

CENDREU-x, SE, adj. ashy , 
full of ashes. 

CENDRIER, 6. m. pan of 
ashes. 

Cène, s.f. Lords supper. 
Faire La cène, 10 receive he 
cotwumunion , commanicate. 

CÉNoBitE, s. m. cenobite, 
monk. 

CEÉNOBITIQUE , adj. cenobi- 
tical. 

CEÉNOTAPHE, 8. m. cenotaph. 

Cexs , s. rm. quit-rent , old- 
rent, copy-hold. 

CENSABLE, adj. to whom 
the qnit-cent belongs. Seigneur 
censable , lord of the manor. 

CEnsAL, s. m. broker. 

CENSsE , s. f. farm , free- 
farm. 

CEnsé , E, adj. accounted, 
looked upon, reputed. 

CENSEUR, 5. M. censor , cri- 
tic, reformer. 

CEnsier, £, adj. to whon 
thequit-reut belongs. S'eigrieur 
censier , lord of a manor. 

CENSIER, E,s. m.et f. far- 
ruer. 

CENSITAIRE , 5. D. Copy- 
holder. 

CENsIVE, s.f. manor. 

Cexsuez , Lr, adj. feudal. 

CEensuraABLE, adj. censura- 





e. 
Censure, s.f. (dignité de 
censeur Romain) censorship. 
( Correction) censure, check, 
reproof, correcüon. ( Juze- 
ment sur les ouvrages d'au- 
trui) censure, criticism > ( ré- 
primande encourue) censure. 
CENSURER , V. a. 10 censure, | 
check, chide, reprove or re- 
prehend , find fault wich , con- 
demn. 
CENT , ad}. a hondred. Ci: 
pour cent , five per cent. 
CENT, s. nm. à hundr 
weight. | 
CENTAWNE , s.f. ahundred 
also first thread of a skein. 
CENTAURE, s. M. Ceniaur. 
CENTAURÉE, 5. f. centaury 
Centenaire , adj. a hun 
dred years old , of a hundre 
years standing. 
CENTENIER, s. m. centvrion 
captain of a hundred. 
CexTiÈme, adj. handredik 
CENTON, s. M. cento. 
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Csnraar, E, adj. central. 
CENTRE, 6. mu. centre; étre 
dans son centre , to be in ones 
clement. | 
CENTRIPUGE, adj. centrifu- 
gal. 
CENTRIPÈTE , adj. Centripe-| 


{remonious , full of ceremonies , | cerveau , to puzzle or rack one's 
formal. brains. 

CEnr, s. rm. stag, hart.| CERvVELAT, s. m. ( espèce 
Corne de cerf, harvs-harn.|de saucisse) large Kind of 
Langue de cerf, hart's tongue. | sausage. 

CERF-voLANT, (insecte)great| CERVELET, s. m, hinder part 
horn-beetle, bull-fy ; (machine | of the biain, cerebel. 
de papier ) kite or paper-kite. CrrvELLE, 8. f. brains. C'est 




















Cenr-suisses , 5. m. pl. CERFEUIL, s. ro. chervil. une bonne cervelle, he has a 
voman guard to the French] CERISAIE, 5. f. orchard of|good head-piece. Je lui ferai 
ing. cherry-trees. sauter la cervelle, 1 shall break 

CenrurLe, s. m. a huudred] CEnise, s. f. cherry. his pate. * Tenir quelqu'un en 


fo. 

CenTUnATEUR, 5. m. cen- 
turiator, 

CexTonE, s. f. century. 

CENTURION , s. m, centurion. 

Cr, 8. m. vine. Ceps, fet- 
trs, shackles. ” 

CerPExDant,adv. in themean 
(me or while; also neverthe- 
less, yet, and yet. 

CÉPHALIQUE, adj. cephalic. 

CerAT , s. m. cerate. 

Cenceau , s. m. boop, kind 
of net for birds, ring upon the 
surface of the water. Cerceaux, 
quills at the end of the wings 
of a bird of prey. 

Cenceice , s. f. teal. 

CEncze, 8. m. circle; also 
boop. 

Cercle, s.m. Mar. boop, etc. 
Cercles de boute-hors , stud- 
ding-sail boom irons. Cercle 
de réflexion, reflecting circle. 
Cercles des fanaux de poupe, 
lantern-girdles. 

Cencren, v. a. to encircle, 
environ ; (uz tonneau, etc. ) 
to boop. 
brome , #. 1. hoop-ma- 

er. 

Cencuriz, s. m. coffio. * 
ettre au cercueil, to cause 
(ones) death. 

Cénésnaz , &, adj. of or be- 

b ing 10 the brain. . 
ÉRÉMONIAL , E, Adj. cere- 

monial. ex. Préceptes cérémo- 

"HAUT , ceremonial precepts. 

CEnémoniaz, s. m. {livre 
des cérémonies de l'église), ce- 
remonial, ritual. (Usage régle 
Pour les cérémonies en chaque 
Cour el pays ) ceremonial, ce- 
remonies. 

Céxénonte , 5. f. (d'église 
Ceremony , rite. ( Formalité 
Ceremony, form , formality ; 
(compliment) ceremony , com- 
plimeut Habit de cérémonie , 
ormalities, 

CénéuomEu-x, sE. adj. ce- 

L 


GEnistEr , 5. m. cherry-tree, | cervelle, to keep one at bay or 
CERNE, 5. m. (rondtracé|in suspense, amuse one, Cer- 
sur La terre ou sur le sable) | velle de palmier, pith of a palm- 
fring, circle ; (trait divide )|tiree. 
cücle or mark black and blue} CEnvicaz, E, adj. (qui 
under the cye. ; appartient au cou) cervical or 
CERNÉ, &, adj. cut round ; | of he neck. 
noix cerïiée, walnutthe ker-|  CEnvien, adj. m. Ex. Zoup 
nel of which is taken out of! cervier, lynx. 
the green shell. Feux cernés,| |] CEnvoise, s. f. (bière) 
eyes black and blue. beer. ) 
CeRnEau, s. m. kernel of a] (CÉRUMEX, 5. m. cernmen. 
green Walnut. C£nuse, s. f. cernse, Spa- 
CERNER, v. a. to cut roand. | nish white. 
Cerner une noix, to take ont} Ces. V. Ce. | 
the kernel of a green walnat.! CÉsar, 5. m. a nanmie given 
Cerner un arbre par le pied , | to the first Roman Empero:s. 
to tap a tree at the root, to . CÉSARIENNE , ad. €. L'opéra- 
open a tree round about the|tion césarienne, the cesarian 
root. res operation. | 
Certain, E, adj. (sdr, vrai)| Csssant, E, adj. ceasing. 
certain , sure, true. ( Qui sa | Toute autre affaire cessante, 
certainement) certain, sure, se intervening. Cessant 
confident , assured. ( Fixe , | quoi, for want of which. 
précis ) certain , fixed. ( Quel-!  CEssarion, s.f. cessation, 
que) certain, some. intermission. Cessation d'ar- 
CEnTAIN, s. m. cettainty.|mes, cessation of arms, truce. 
Quitter Le certain pour l'in-| CEsse, s. f. ceasing, inter- 
{certain , to part with a cer- mission. Sans cesse, withont 
tainty for an. uncertainty. ceasiug, incessautly,  con- 
CEnTaiNEmMENT , adv. cer-|tinually. ÂV'avoir point de 
tainly, infallibly, withoutfail; |cesse, n'avoir aucune cesse, 
also positively; and indeed , | not to cease, not to be at rest, 
truly ; and sarely. CESSER , v. a. et n. to cease, 
CERTES , adv. truly, indeed. | be at an end, leave off, give 
CeRTIFICAT, s. m. certificate. | over, forbear or discontinne. 
CERTIFICATEUR, 5. m. cer-| Faire cesser Le travail, to put 
tifier. a stop to the work. Cessez vos 
CerryFIGATION, s. f. avouch-1 plaintes , forbear your com- 
ing, vouching , certifying. plaints. 
CEnTIFIER, v. a. to certify,|  Cesser, v. a. et n. Mar. to 
assure. ‘[leave off, have done. Le bd- 
CErTITUDE , s. f..certainty, | timent a cessé de venir au 
certitude ; also stability. vent, the ship has done co- 
Cervaisonx, & f. Ex. Un]|ming to. Cesser Le feu à tri- 
cerf quiest en cervaison , a fat! bord , leave off firing he star- 
stag. board guns. | 
Cerveau, s. m. the brain.*|  CEssige , adj. cessible. 
Avoir le cerveau perclus,| (CEssion, s. f. cession, 
creux, mal timbré, ou dé-|yielding up, giving or making 
monté , to be crack-brained. *{ over, resignation. Faire ces- 


S’alambiquer, se distiller le] sion de son droit, to yield op 
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Cacnix, E, adj. moroie, 
peevish , sour, fretful, melan- 
choly, sad. 

CuAGRINANT , E, adj. VEXA- 
tious, troublesome. 

CHAGRINER, v. a. (A VEX, 
grieve , trouble. $'e chagriner, 
v. r.to fret, vex ône’s self. 

Cuagvanr. V. Chat-huant. 

CuainE, s: f. chain; (rangée 
de pierres de taille mises l'une 
sur l'autre pour fortifier un. 
mur) rustic coins; (d'un Lisse- 
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one's right. Faire cession de 
son bien, 10 resign ones 
estate, turn bankrupt. 

CESSIONNAIRE , 5. M. Ces- 
sionary , bankrupt ; also partÿ 
to whom something has been 
yiclded. 

Cesre , s. m. cestus , girdle ; 
also wresiler’s gauntlet. 

CÉsurE, s. f. cæsura, 
pause. 


Cer, Cerre, V. Ce. 











CÉTACÉE, adj. celaceous. 

CéréracC, s. m. spleen wort. 

j! Cezvr-ci, this. : 

{| Cezvi-va , that. 

Ceux, V. Celui. 

Cn, in French words is ge- 
nerally to be pronounced as 
the English sh. When che ch 
is to be pronounced like the 
k, this mark* will be fouad 


preGxed 10 the word beginning 
wih ch. | 
CuaBrAGE ; S. m.. labour 


and fees of a water-officer. 

CuasceaAU, 5. m. kind of 
rope. 2 

CHaBLer, v. a. to tie, fasten 
to a rope. 

CHABLEUR, 8. 
cer in Paris. 

Cuasus, s. m. wind-faHen 
wood. 

CHABOT , ss. 
thamb. 

Cuacezas , V. Chasselas. 

CHACONNE, s. f. sort of tune 
and dance. 

Cuacun,#, adj. every per- 
son, every-one , EVCIY body, 
each, every thing. 

_ Cracumière, s. f. (miot for- 
gé par Mme. Sévigné) every 
oues own house. | 

Cuarowin , s. m. pole-cat. 

Cuarouin , E, adj. sneaking, 
wretched, pitifal, poor, mean- 
looking; it is also used subs- 
tantively. 

Cuacrin, s. m. (tristesse, 
ennui) trouble, vexation, grief, 
sorrow, sadness, melancholy ; 
‘(sorte de cuir d'un certain 
poisson) shagreen ; ( étaffe de 
soie) silk-stuff made rongh as 
shagrcen. Cela me donne du 
chagrin, ihat vexes or troubles 
inc. J'en suis dans le dernier 
chagrin, L am extremely con- 
cerned or troubled about it. Un 
homme qui se fait des chagrins 
de rien, a morose peevish fret- 
fui un. 


m. water-offi- 


m. miller’s 


rand) warp; (de montagnes) 
| ridge , tract, chain; 
galères) 


peine des 
galleys ; 


to cliain the streets. 


CuaÏnETIER, s. m. chain- 


maker. 

CHAÎNeTTE, s. f. liitle chain. 
Montre a chaînette, chain- 
watch. 


CHainon, s. m. link of a 


chain. 

Cuair, 5. f. flesh; (peau). 
skin ; au langage de l'écriture, 
flesh ; étre en chair, to be fat ; 
couper jusqu'à la chair vive, 
{to cut to the 
mouton, de 
gneau, mutton, beef, or lamb. 


nick. Chair de 


œuf on d'a- 


Chair de poisson, fleshy part 


of a fish. Chair de fruit, pulp 


of fruit. 

CuaimcoTier, V. Charcu- 
tier. 

CHare , 5. f. ( de prédica- 
teur ou de docteur) pulpit. 
Chaire d'un siége épiscopal, 
uen see. Disputer une 
chaire de droit, to dispute for 
a ane in law." Chai- 
re ( fonction d'un prédicateur) 
puipit, preaching, oratory. 

HAISE, 8 f. chair, Seat; 

(d'affaire où percée) close 
stooi (roulante) chaise; dans 


Mlaquelle on 5e Jait porter) 


\ 


galériens. 
attachés à la chaîne) felous, 
galley-slaves ; (servitude, cap-: 
tivité) chains, bonds, capti- 
vity, bondage. Chien qu'on 
tient à La chaîne, band-dog, ; 
tie-dog ; tendre les chaînes des 
rues 

Chaîne, s. f. Mar. chain, 
etc. ; chaîne de port, boom or 
chain of a harbour; chaîne de 
rochers, ledge , ridge of rocks ; 
chaînes de vergues; top-chains, 
chaînes de galhaubans, back- 
stay plates; chaînes de haubans 
du grand mdét, main chains. 

Cuaîineau, s. m. V. Ché 
neau. 


CHA 


chair or sedam; porteur de 
chaise, chair-man. 

CuaLan, s. m. Mar. sort of 
lighter or barge. 

CHALAND, E,8. m-etf. cus- 
tomer. 

CxAranmise, 5. f. custom; 
also customer. 

CHarAsTIQuE, adj. that re- 
laxes the fibres. 

* CHALCITE, 5. f. mineral of 
the nature of brass. 

* CHazcocrAPrHÉ, s.m. chal- 
cographer. 

# CHALCOGRAPrHIE, s.f. cha 
cography. 

CHazeur, s: f. heat, warmth; 
: re heat, animosity à 
* (ardeur, zéle) fervency , ea- 
gerness, zeal , ardent affection ; 
chaleur le bot fit ofanu 
ague ; chaleur de foie ( mou- 
vement de colère) fit of anger, 
gust of passion; il fait rune 
grande chaleur , it is very hot 
weather ; chienne en chaleur, 
proud bitch ; cavalle qui entre 
en chaleur, mare ready to take 
horse. Donner chaleur ( ani- 
mer) to animate, encourage. 

CuazEureu-x, SE, adj. that 
has a great stock of natural 
warmth. 

* CHALIBÉ, E, adj. chaly- 


{ beate. 


Carr, s. m. bed-stead. 

HALOIR , v. n. On s'en sert 
rarement, excepté dans : lne 
m'en chaut, that concerns me 
not, 1 don’t care for that ; non 
pourtant qu'il m'en chaille, 
not however that I care a fig 
for that, 

Cuazon, s. m. drag, drag- 
net. 

CuarourE , s. f. Mar. long 
boat, laanch, etc. Chaloupe 
d'un vaisseau de guerre, long 
boat or lannch of a man of war; 
chaloupe armée , lauñch man- 
ned and armed ; chaloupe à La 
traîne, boat towing à stern ; 
chaloupe canonnière, gun 
boat; chaloupe en botte, boat 
in a frame ; mettre la chaloupe 
à lamer, 10 launch the boat. 

CHALUMEAU, S. &. Straw or 
stalk of corn ; also reed or pipe. 

CHamavE, s. f. chamade, 
parley. Battre la chamade , to 
beat a parley. 

CHAMAILLER, v. n. de Cha- 
mailler, v. v. to tiltor skir- 


misb, fight hand to band with 
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that lives or lies in onecham-| Champagne, s. m. cham- 
ber;(assemblée dansune cham- | paign or wine of Champaign. 
bre pour quelque spectacle )|  Cxamparr, s. m. field-rent. 
room-fall , honse-full. . CHAMPARTER, v. n. to collect 
CuHauBreLan, s. m. lodger ; | field-rents. 
also one that works in a private CHampanterEssr, s. f. Ex. 
chamber. : | Grange champarteresse , barn 
Cuamsrer, v. n. to lie or|whcrethefield-rents are laid up. 
lodge together. CHAMPARTEUR, s. m. field- 
CHAMBRETTE , s. f. a little |rent collector. 
chamber or room , cabin. CuampEenois, E, s. m. et f. 
CHamBrïEr ,5. m. chamber- {one born in Champaign. 
lain (in a monastery). Grand]  CHAmPÈTRE, adj. rural, coun- 
chambrier. V. Chambellan.  |try-ike, Maison champétre, 
Chambrière, s. f. house-|country-bouse. #’ie cham- 
maid ; also horsewhip used in}pétre, country life. Homme 
riding-schools. champétre, one that lives a 
Chambrières, s. f. pl. Mar. country life, country-man, 
beckets (for ‘the els and | clown. peu 
des , coverings-of the hatches. |sheets ). Cuampt, s. m. sort of paper 
CuauBre , 8. f. chamber or | Cuamerirrow, s. f. little | for window fraine. 
roou. Chambre où l’on couche, | maïd servant. CHamPiGnon , s. m, a mush- 
bed-chamuber. Chambre où lnn|  Cuawe, s. f. sort of shell- | room ; *( d’une chandelle qui 
mange, dining-room. f’alet | fish. brille) star, thief or stran- 
de chambre , valet de chambre. |  CHaAmEAw,s. m. camel. Cha- | ger. 
Fille ou femme de chambre, | meau, Mar. camel (sort of] CuHAmnienonnièrE , s. f. bed 
chamber -maid or woman. | engine). | for müshrooms. 
Chambre de justice, court of] CuaAueLrer, s. m. camel-| Camion, s, m. champion. 
justice, or the room whereiu | driver. Cuaxce, s. f, (jeu & deux 
it is kept. Robe de chambre| (Cuawots, s. m. chamois.|ou trois dés) hazard, play at 
night or morning gown. Vivre | Peau- de chamois, chamois|dice.. (Le point qu'on livre } 
en chambre , te live privately | leather. . chance or main; * (heureuse 
in a lodging. Les deux cham-| Cnam, s..m. (pièce de|fortune) chance, Inck, good 
Bres du parlement (d' Angle-| terre) field or piece of ground ; | fortune. * Conter sa chance , 
terre) the two houses of parlia- | ( de bataille, du combat )|to lay open one’s case. Livrer 
ment; a chambre haute, the field; (fond sur lequel on|chance (au jeu de cartes) to 
upper house or house of lords ; | peint ou grave) field , ground ; [throw à maiv.. 
la chambre bässe, the lower | (d’un peigne) bridle, middle, | CHancEz où CHANCEAU , s. 
hoase or hoase of commons. | * ( Matière pour. discourir }|m. chancel in a church. 
Chambre des assurances, in- | field, subject, theme, matter.| (CHANCExANT,E, ad}. reeling, 
surance office. Une chambre | Champ clos (lice) camp, list. staggering, wavering, unstea- 
basse , gronnd room. Chambre | Combaten champ clos, camp-|dy, fickle, 
obscure (terme d'opti 1e) ca- | fight. Sur-le- champ, out off CHanceLer, v. n. to reel, 
mera obscura. Faire la cham-|hand, immediately. ,4 tout|stagger, waver, be unsteady, 
bre, to sweep the room. Cham- | bout de champ, à chaque bout 
ère, Mar, room, chamber,| de champ, ever, ever and 
Qbin , etc. Grande chambre ,dgnon, at every turn. Champs 
Ward-room (in line of battle fa campagne) fields, coun- 
ships) great cabin {in smaller! TK. A travers champs , across 
vessels). Chambre de conseil , | the fields, over hedge and ditch. 
admiral's cabin, captain’s ca- [Gagner Les champs, to run 
bin. Chambre d'officier,cabin. | or scamper away. * Battre aux 
Chambre d'une embarcation , | champs, to beat the march, 
Stern sheets of a hoat. Chambre | begin to march. * Se mettre 
de canon, chamber or charged | aux champs (se mettre en 
Crliader of a cannon. Chambre | colère) to fly inta a passion. 
de mortier, chamber of a mor-| Donner la clef des champs à 
tar; chamber is also a flaw,| quelqu'un, ta give one his 
crack or honey-comb (in a piece | liberty , let him go where he 
of ordnance). will. Cifjeess 
CHausré, 2, adj, Ex. Pièce]  Cuawpax, sim. Mar. sam- 
chambrée, gun that is honey- pane. __ .  -- ; 
combe. he, Le CHAuPAGNE, 5... Cham- 
Cuamsnér , s. f. company. | paign, de ni Et 























weapons or tilts ; aËso to wran- 
gle, bicker , contest. 

CHauarzuis , s. m. ( mélée) 
üluüng, skirmish , fight. * (Dis- 
pute) wrangling, bickering, 
contest , dispatc. 

CHAMARRER, V. 4. to daub, 
to lace all over with gold and 
silver lace , etc. 

CHamARRURE , 8. f. thick la- 
cing, daubiog with lace. 

CHAMBELLAN, s. m.chamber- 
Jain. : 

CuauBourin, s. m. kind of 
sione used to make crystal 
glass. 

CHAMBRANLE, s. m. door- 
case, window-case, mantel- 
trec. Chambranle des écoutil- 


















or wavering, be at uncertainty. ‘ 
, CHANCELIER, 8. m. re 
de la couronne ) lard chan- 
cellor; (d'une université ) 
chancellor. 
Chancelière, 5. f. chan- 
cellor's wife. - 
CHANCELLEMENT, s& m. rcel- 
ing , staggering. 
CHANCELLERIE, s. f. chan- 
cery. 
JHANCEU-X , SE , adj. lucky, 
that has good luck. 
Cuanci,E, adj. mouldy. 
CHancm, v. n. $e chancir, 
v. r. t0 grow mould . 
CHANGISSURE, € mouldi- 
ness, 
. Crancrr, s. m. chancre ; 
alsd uoxe (inthe mouih, ete. 
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mitraille , case or canister shot; traits de quelque chose \ 10 


charge de canon , shot ; also 
quautity of powder nsed in 
loading a gun; charge de sa- 
dut, quaouty of powder used 
#or loading a gnn for a salue ; 


charge de combat, quantity of 


powder necessary for loading a 


gun for service. Prendre charge 
d'un bétiment , to take charge 


‘of a ship. 

GE E, ndj. laden, 
Joaden , éte. Couleur chargée, 
decp colour ; temps chargé , 
overcast weather ; * homme 
chargé de cuisine 
man. Chargé d'années , fuil 


of years, Clargé de lie , fall of 


lues. * Chargé de dettes, dec] 
in debe. Uneterre chargée de 
«lettes, an estate clogged with 
anany debts. * Tablechargee , 
table cronded with guests. 
* Portrait chargé, satirical 
or nulueky picture. Cheval 
chargé de téte ou d'encolure , 


heavy headed horse. Branche 


chargée d'un bouton à fleur, 
branchwich a flower bud.# Z1 
est chargé de quatre petits en- 
Jans, be bas four lite children 
to kewp. Faisseau chargé pour 
Amsterdam, ship bound for 
Amsterdam ;, chargé à couler 
das, very deeply laden ; chargé 
en côle, hemmed in on a lce 
shore. par qun grain ; 
“anght in a squall. Z/orizon 
chargé, cloudy horizon, 

CHANGEANT, E, ali. (pe- 
sant) clogging, heavy, hard 
of digestion ; * ( ivcommode ) 
burdensomestioublesome, te- 
clious. | 

CHARGEMENT, 5. M. Calgo, 
lading, Être en chargement , 
to be loading or taking in a 
caugo. Prendre ua charge- 
ment , Lo tuke in a cargo. 

CHancEoM, s. mi charger 
for greal guus. 

CHancEr, v; 4, Lo charge, 
losd , lade, borden , lav à 
imreden upon ; * (imposer sur , 
incormamodler ) 10 charge, bur- 
den , ovérburden , élog ; (l'en 
niemi) Lo charge , attack, ali 

upon; (frapper, battre.) 1 
fall upon ; beat or maul ; 
cusér | 10 charge , accuse ; 
( cotumander ) wi charge ; com- 
mad ; * (confier) 10 charge 

or Lost withy give in chasge; 


eñiplir) do fkx (grossir: les 


_ 


gistre de quelque chose, 10 en- 
ger quelqu'un \ 


fat or foggy 


pompe , Lo fetch the pump. $e 


10 bear, 


wood meter ; also owner of a 


ble, werciful , bounuful. 


vres malades d'une paroisse ) 


mock music of ketiles, frying- 


| ( bruit, eriérie ) rout, dread£ul 





ue 





enchantmeut ; allurement, at- 


CHA CHA 


( 
active; (arbre ) yoke -elm.. 

CuanMER, v. a, (ensorceler) 
to charm , enchant, bewich 3 
* ( plaire extrémement ) , Lo 
charm ; please ordelight; (apai- 
ser), to charm, nppense , 
allay, Le vin charme Les cha- 
gris, wine euchants or drowus 
care. 

CHARMEU-R, SE, 5. Im, ét F, 
charmer , enchanter, conjurér , 
enchantress, bewitching wo- 
Lan. à 

Canne , s. f. hedge of 
yoke-elm-trees. | 

CuaArmots, 8 m. spot plant 
ed with voke-elin-trees. 

Cuannace , s. 1m, flesb time. 

CHarnEL, LE, üdj, cürnal , 
sensuül. 

CHARNELLEMENT, adv. car- 
nally, sensually. 

ARNEU-X, SE , adj. flesby , 
Carncons, 

Cuanwier, s m.' charnel- 
house, also larder, Charnier , ! 
Mar. scoule buit, 

CRARNIÈRE , &, f. lurning 
joint or hinge. | 

Cnanxu , E, adj. fleshy, 
plump, brawny. Cerises char 
mues , large brin cherries, " 

Crannune, s. £ flesh, skin, | 

Cuanocye, s f, carrion, 
fearcnss. | 

CHanrenTE, 5. f. limber | 
work, carpenters work. VW. 
Bois. | 

CHANPENTER, V, 8. 10 CüE! 
and shape tuber , hack and | 
hew, mangle, butcher, 

CuAnPENTERE, s. f. carpen-| 
uy, carpenter's Lade or work. 

CHARPENTIER, 5, In. cürpen- 
wr; charpentier de navire , 
shipwrighL.V, Carpenter ; par- 
ue anglaise, ) | 

Cranvre , sf. lint (for a 
wound ). l'iande en charpie , 
meal boiled to rags. 

Cuarée , 5. f, buckashes, 

CHaARRETÉE , s. {, cart-load. 

CHABRETIER, S. M, CAFMAN , 
carter. P. 47 jure conne un 
charretier, be swears like a tin- 
ker, P, /£ n'est si bon charre- 
fier qui ne versé , IL is a good. 
horse that never stumbles, 

Cnanrerre, sf care ( wi 
uwo wheels only ). * Margeur 
de charrettes ferrées , bally, 
braggadueio, swaggerer , ne | 
to, hectorirg blue, huit, * 
Ce deienei cs LE charretteci4 | 
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overcharge. * Charger un re 


Ler à thing in à ere Cliar- 

injures ; Lo 
rail at one, revile or vilify one. 
+ Charger quelqu'un de malé- 
dictions ; to eurse one , luy 
curses upon Que, 

Charger, v. a. Mar. 10 
load , etc. Churger toutes les 
voiles. VW, Charrier de la voile. : 
Charger un bdtiment à eueil- 
dette, 10 load a ship with the 
property of several owners ; 
8 à fret, to take in 
freight ; charger en grenier, 
to lond in bulk ; charger La 


charger d'une chose, v. r, 10 
take charge of a thing, to take 
a thing upon ones self, de 
charger ( parlant des arbres ) 
horizon se charge, 
Mar, tbe horizon is getting 
cloudy. * 
Cuançeun , s. m, loader , 
oné that loads the cannon , 


vessel's cargo. 

CHamor , s, m. cart with 
four wheels, wagon. Chariot 
(ou char } chariot. 

CuAmTABLE , adj. charita- 


CHARITABRLEMEST , adv. cha- 
ritably, lovinglv. 

CHamré, s. 1. charity, love; 
(aumêne) charity, alrus. La 
charité ( hôpital pour les pau- 





älms-house. 
Chamvant , s m. noise or 


pans ,° etc. at of near he door 
oË people dhat marry gain ; 


noise, cluilur, 
CHABLATAN , 5. mm, (médecin 
hableur) quack , mountebank ; 
(enjéleur ) vcoaxing cheat, 
Whewdier. 
Chardutane 5. f. cunning 
EYPSY- 
CHARLATANER, V. a. 0 Cüjo- 
le, whecdle , gull. 
CHARLATANERIE, 8, £. quack- 
ing, quack's tricle, wlieedle, 
cheating, lui words. 
CHañManT, E, adj charming, 
ie , pleasam, delight- 
ul, | . 
Cuanur,s.m. charm ,spell, 


















CHA 


dre ohasse, 10 bear away, 
stand away, shecr off, S'ou- 
tenir chasse où da chasse,, to 
maintaio a running 6ght. Être 
en chasse, to be in chase, 

Casse, (caisse d'oron d'ar- 

toù l'on garde des.reliques) 
shrine ; ( de lunettes ) frame ; 
( de rasoir) a razor's scale ; (de 
balance) cheeks. 

Cnassé , E, adj, chased , 
hanted , ete. Le bâtiment chas- 
ls, Mar. the chase , the vessel 
chased, 

CHassE-AvANT, 5. m. fore- 
Hün or OvVErseer. 

CHassE-cHIEN où Crasse- 
coquix , s. m0. headle. Chasse- 
coquin ; ( terme de salle d'ar- 
mes ) stiff foil. 

CuassE-cousix , s,. m. bad 
paltry wine. 

CHASSE-ENNUT , 5. m. what 
drives away sorrow. 

CuassELas,s. m.sortof grape. 


anvoi, Mar, that vessel is the 
Sailest sailer of the convoy. 
CHARMAGE, s, M, Carriage. 
MMARRIER ; V. à. LO Carry or 
onvey in a Cart ; (rafner avec 
ob } Lo carry, carry along. 
Carrier, v. n. ( parlant 
d'une rivière } 10 bear large 
mieces of ice. Charrier droit, to 


Charrier de la voile, Mar. 
mstretch, carry all the sails the 
asts can bear, 
. Cuannren , s, m. bucking- 


Cannot , STD, carriage, 


RON , 5. 00. cürtwcight. 
Pi: 





























IARNONAGE , S, I. Cart- 
| wrigheis work. 


 Crannve, sf. plongh; tirer 
| fa chatrue to til hard for a 
| 4q velihood. Loene char- 
rue devant les bœufs , to pui 
the cart befure the LI : 
HARTE. V, Chartre. 
, S f. Mar. 


LA . Chartil. 
Cranriën. V. Charretier, 
TIL, 5. m. gréat long 
0 pent-house for carts 














L ; 
L 
| pier, one hat brings fish by 
inland carriage; chasse-marée, 
Mar. sort of decked boat em- 
rloyed for 1he conveyance of 
Gsb and in the coasting trade, 

CMASSE-MORTE , $. M, rûn- 
dom-shot. 

CHASSE-MULET, s. m. mule- 
driver ; also miller's man, 
| Cnassen, v, a. (1dcher de 
prendre ou de tuer du gibier, 
etc. ) 1o chase, hunt ; (pour- 
suivre) tn chase , porsue ; ( me- 
ner, faire marcher devant soi ) 
to drive before one ; ( mettre 
dehors avec violence ) to pui 
or turn or drive ont, 

Chasser, v.u.tobehnnting, 


 Cnanro» , s. m. carman. 

CHanrar 5. f, (vieux titre) 
ch: rLe F4 rison ) prison; juil 3 
phthisie cons pli. 

mx HA È REUSE , s. f, Carthu- 
\  sinn nun,; (maison de ohar- 
|: greux )charter house, Carthu- 


(R: 
| 


CtanTmEn, s. m. place whe- 
re charters are kept, keeper of 


to drive. 

Chasser, v. n, Mur, to cha- 
se, give chase, etc. Chasser la 
terre ,; to go abcad and look 
out for the land; chassons 
cette gnëlette sous le vent , let 


… CnTürame, s. m. collec- 
tom of charters. | 
.Ciras , s. m. eye of a necdle. 
… Cnasener, s. m. littlesash, 
_fraine 10 make checse, 
—_Cnasse , & (. (action de, 
chaster ) hunting, chasing, 
shnotin; arsi bier | ward, Chasser sur un bétiment 
; [au mouillage , 10 drive ou 
board of a ship at anchor# 
chasser au vent, Lo chase or 
it ; | be chasing Lo windward ; chas- 
s | ser APR to buing the 


: lanchor he o drive, to drag 
ers | the anchor. V « Arer. | 
CuHassenesse, s, [. hantress. 
Chasseur à £ m. hunter, 
{sportsman ; (d'oiseaux } fow. 
ler, bird-calcher. 












window ; 
din ) frame ; ( d'un tableau } 
straining table or frame ; (d'im- 
primerie ) chase ; fenétre à 
chéssis, sash-window. 


CHASSE-MARÉE , 8. M. rip- 


etc. (En termes d'imprimeur ) | 


us chuse that schooner 10 lee- | 


CHA 105 


Chasseur, s.. Mar, chaser, 


ship in chase, vessel that cha- 
ses anûther. 


Chasseuse , s. € huntress. 
Cassie, s. f. blearedness , 


the gam of the eyes. 


CnassiEu-x, 8€, adj. whose 


eyes ran, blear-eyed. 


Chassis, s. m, frame of a 
( de rouleau «le jar- 


Cuassoir, 5. m. cooper's 


| driver. 


Cuassomr, s. f. wand (used 


by those who train up go- 
dre: PSS 


CHasTE, adj. (pur, pudique) 


chuste, honest, pure, conli- 


nent ; (parlant de style) exact, 


correct, neat, pare. 


CHAsTEMENT , adv, chastely, 


honestly, purely. 


CnasteTÉ, s. f. chastitv, 
honesty, continency, parily. 

Cuasvoze , s. { chasuble 
(kind of cope which the priest 
wears at mass ). 

Cuasuverien, s.m.maker of 


chasubles and other ecclesiasti- 
cal ornaments. . 


Car, s.m. cat, Chat, Mar. 


eat, ( sort of vessel peculiar 10 


the north eastcoast of England). 
P. A bon chat, bon rat, they 


are well matched. P, Jeter Le 


chat aux jambes de quelqu'un, 
to Jay or cast the blame upon 
one. P. Acheter on vendre le 
chat en poche, to buy or sell à 


pig in a poke. P. Laisser aller 


le chat au fromage , lo grant 
the last favour 10 a gallant, Zru- 
porter Le chat de La maison, 10 
go away in a mist, 10 Îleal away. 

ats où Chatons, cat's Lails, 
catkins. Chat-huant, s. m.owl 
or screech-owl. 

CHatacnE où CHATEIGNE , 
5. f, chesnnt. 

CuaTalcnren, 8, 10. chesnut- 
tree. | 

Cuaraicwenate, 8. f, jt of 
chesnul-trees. 

Crarais , adj. m, of a ch 
uut-colour, 

Cuaraïn , s am, chesnnt- 
colour, | 

CuaTEAT , 5. m, castle ; a/sa 
seat, mansion. P, Faire des 
chéteaux en Espagne, to build 
astles in lue air. 
OOGIE 
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Chéleau, s. m, Mar. (Gail- | 


lard) V. Gaillard. 


Cuareramn, s. m. lord of a | 


maror (that has his royalties 

ging to it, bne inferior to 

a baron ) ; (celui qui comman- 

de dans tn chdteau) castellain, 
governor of a cusile, 

| Chételair, adj. m, ex. Juge 


in, Judge of a castie-| 
shecat ; ado soit of Highuer (as | 


ward or chatellany. 

ChArEeLer, s, mi. 
cour de judicature & Paris) 
Chateler. 

CHaTEezLeme, s. f. chatelle- 
ny ; (sorrot baron coart) ; also 
extent of the jurisdiction of 
the lord of the manor. 

Caar-Huanr, V. Chut, 

Cnarté, €, adj. chastised, 
punishud , corrected. - Siyle 
chétié , correct style. 

CuaTren, v. a. (punir) 10 
chastise, punish , correct. Chd- 
lier une pièce ile prose où de 
vers, 10 meud or correct a 
composition, 

CuariÈne, s, f, cat's hole. 

CuariMEnr, s. m, chastise- 

mént, ponishment, correction. 
Prendre châtiment des rebel- 
les, 10 parmish rebels. 
: Prpd s. ré beazle or col- 
et (of a ring) ; ur le noyer 
ou de po LA catkin bn EN 
tail; (petit chat} kitten, V. 
Chats at Chat. 

Cnaronner. V. Chaiter. 

CHATOUILLEMENT, $S. Im. à 


tickling ; * (plaisir) pleasure, 


delight. 
CHATODILLER, v. a. to tickle; 
*(plaire) 10 uekle , 
hutourller, to tickle ones self, 
please ones own funcy, P, d'e 


chatouiller pour se faire rire , | 


to provoke one's self 10 laugh- 
ter. 

CHATOUILLEU-X', SE, adj. 
ticklish; also tonchy, excep- 
bons; and slippéry or deli- 
Cale. 

CHATRE , 6, ailj. ets. m. gell 
or gelded, ete. gelded man, 
eunuch. V. Custrat, 

CnaTrer, v. a, to geld , cas- 
trate; (uvre jument, une truie , 
ete.) to spay; (les ruches) 16 
take thehonëy from; (wrélivre) 
to castrate. cul something Érom; 
va Jagot) 1ntakesticks from ; 
dos arbres) to lop or prune; 
also to bore holes low in ; * 
(les ceps de vigne) ko eur vr 


rison el 





please, We 


CHA 


take eff those shoots which | 
Chauffage , Mar, breaing 
vs 


spring at the hottom. 
Ohétrer une sir 


Mar, to reduce (us the piece 


geis warm ) the quantity of 


powder in a cartridge. 
CaarrEeun, sm. gelder. 
Cuarre, s. {. (Jemelle du 


| chat) she-cat, puss. 


CHarTEEe, s f. brood of a 


Rochetort). 
“CHarTEmTE, 5. f. dissem- 
bler, hypocrite , one that looks 


demurée as 1 batter would not 
slip b 


melt in his mouth. 

CHATTER, ou CHATONSER, 
v. n. 10 kitten. 

Cuaun, &, adj. hot, warm ; 
(qui donne de la chaleur ) 
warm. ( #iolent, ardent ) 
bot, eager, violent, fierce.* 
(Prompt, emporté) hot, hus- 
(Yy Possionale, s00n angry; 
(en amour) hot spurred, inst- 
ul, lecherous ; (en chaleur ) 


proudd, ready t6 tuke horse, 


| ete. V. Chaleur, (fièvre chuu- 


de) violent fever. P. Tomber 
de fièvre en chaud mal, to fall 
out of thé frying pan into the 


Chaud , s. 1m. hot, heat. 77 


Jait che , is hot, Praler de | 


chaud, vo bu burning hot, Le 


chaud s'abat, he héat abates. 


Cuauvo, adv. hot, warm, 

Chauve , 8. £. the heating of 
Wetal as soon as it is taken out 
ofihe Gre, Pattre du chaude , 
to beût ingots (while hot) into 
Win plutes. 2 da chaude, adv. 
boily, quickly, in haste, has- 
LL TA 

CT, s, m, camille. 

Cuaune-crasse,s. [pursuit 
of a ptisoner. 

CHAUDEMENT, adv, warmly, 
hôtly, cagerly, Lriskly, fierce- 
ly, quickly, in baste, bastily. 

Cuauve-risse , s. Ê gonur- 
rhæa, 


Cuaumen, v. n. (parlant 


«les lices ) to be prond. 
CHAUDIÈRE, 5. f. coppér, 
great ketile. 


Cuauoron, s m, kettle,| 


swall keule. 

CHAGDRONNEME, s. €. ket- 
deware, brarier's or tinker's 
work. » 

CHaunronnies, s. m, bra- 


zicr. Chaudronnigr de carmpu- | 


gré, Uinker, 





sse, 









CHA 
_Cuavrrice , s. m, fuc 
Sn (of 
ü vVesse £ ) a. 

CHAUFFE-GIRE , s. m, chafe- 
wax, (an officer in chancery). 

Cuaure-1rr, V. Buasinocre: 

CuaurFE-Pli£n, s, m, fout- 
stove, | 

CuaurrEn, v. a 10 heat, 
War, 

Chauffer ; v. a. Mur. to 
bre, ce. Chaufler un béti- 
ment (pour la ne) 0 became 
a ship; chauffer un bütiment , 
(dans le combat ) 10 annoy a 
a boisk well directed 
live. Cheaufler des bordages, 10 
bend plauks ar to wiske planks 
pliant by heating theme 

Chauffer, %. n. to grow 
var, to be a warmine* Ce 
n'est pas pour vous que le four 


chauffe, ihere ‘is nothing for 


you. de chauffer, vw. r t6 
warm ones &ll; se chauffer 
au soleil, to bask in the sun. 
Je sais de quel bois il se chauf- 
Je, Pknow his kidney, Lkngw 
whut he does or can do. 
CHAUFFERETTE , 5, f. foot- 
stove. 
CHAUFFEUR, 5 I. Wärrüer 
of a forge. 
CHaurrom, s. m. (lieudans 
les couvens où l'on va se chauf= 
Jer) warming-place. (Linge 
Ca) Nate DUR: | #. 
Cuacrous, s. 00. lime-kiln. 
CHAauvounmiER, s. m, lime- 
müker. ff, 
Caavinen, v. a Mar, to 
oversél. 
CHAUTER, v. 9. 10 lime 
(speaking of corn in which 
some lime is mixed béfore ft 
is sowl }, | 
CHAUME , #4. m. stubble'; 
( paille pour couvrir les mai- 
sons ) thutch. on 
CuaumEn, v. a. to cut stub- 
ble ba. 
Chaumer, +, n, to Cut stub - 
ble, 
CHaumÈnE ou CEAUMINE , 
s, Ê, 1hatched house, cottage. 
CHaussanTt, E, ail]. eusy to 
be put on, chat comes oit easi - 
ly ; also complying, easy. | 
Cuausse, s {. (bus ‘dont | 
on se couvre lajambe) stotk- ! 
ing, bhose, (par où l'on passe 
certaines liqueurs) sixaming 
bag; (pièce d'éloffe que les 
suppôts fes univers its portent 
)i GWIUUVUIR 
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sun l'épaule) hood ; 


MCiavssé, € ; adj, shod. 
AUSSÉE, 5. f. causey, 
lighway. A rez de chaus- 


even with the ground, 
d USSE-MED, $.m.shocing- 
on ; shoemg-leather. 


| %4 Craussen, v. a. { mellre des 


M 
| lol 


rs ,'elc.) to pur on shoes 
chkings, faire des souliers, 
es for ; (étre propre 


TRAPE, LA f. cal- 


4 MENNENR 5, f. under 

siocking, stiocup-stocking. 

…_Cnacsson, s m. sock. 
séspèce de souliers) 


Pi # ossure , &. {. shoes and 
ngs ; also slippers, boots 
F: ue ‘1 à Li dog | 
cks ni an 24 that co- 
*- Frs 1e foot. *T'rouver 
chaussure «a son pied , Lo mect 
| hi ones walch or be well 
Q.. 
Cu \UVE-SOURIS, s. f. hat. 
JHAUVENÉ , s. [. baldness. 
A a Fr u 


)|gitude 


CHE 
chief; (article) head, article 
Chef de justice, lord chief jus- 


ice. Chef d'accusation, charge. 


Crime de dèse-majésté au pre- 
mier où second chef, high 
treason, Chef-d'œuvre, mastwr: 

iece. Chef de famille, hons:- 

éeper. Gouverneur en chef, 
governoc io chief pr prmcipal 
governor, Fief en chef, (ec 
held in capite. {7 possède cette 
terre du chef de sa femme, he 
enjoys Chut estate in right of 
bis wife, Faire quelque chose 
ile son chefs to do u ching of 
ones own head. 


s. m. Mar. Chef de 


hate À | 


; Pièce, captain of a gun. Chef 


d'ouvrage , quarter man, Chef 
(de gamelle ou de table }"ca- 
terer (of an oflicer's mess). 

Cnévecren, V, Chévecier, 

Caer-neu, 6. m. chef ma- 
nor house, lord's chief house. 

CHécros, s. m.shoe-maker's 
thread. 

*Cnévoonre, s. f. celandine, 

Cuerix, s. m.shilling. 

FCnéLontre, s. [. chelonites, 
(stone sometimes found in the 
belly of a yonng swallow }, 

Cnèmen, Ex. d'e chémer, v: 
r. (maigrir) 10 waste, fall! 
away. 

Caemm , 5. m. (voie) way, 
road. (Moyen) way, means, 
course, Grand chemin, high- 
way. Le chemin qu'on fait en 
un jour, day's journey. Ævan- 
cer chemin, to go ôn or for 
ward on one's way ar journey. | 
Chemin couvert, covert way 
or corridor, Rebrousser che- 


-|min, Lo go back. Fe mettre en 


chemin, toset out oi a Journey, 
begin a Journey. * Couper che- 
min à quelque chose, to prevent 
or stop a dlung. * Aller son 
grand chemin , to go roundiy 
to work , mean no harm. 
Chemin,s. rm. Mar.way,head- | 
way, elc. Chemun de l'avant, 


[headway. Cherein que-fait par 

[l'arrière un bdtiment qui cute, : 
sternway. Chemin fait en lon- | 
»; Jongitude made. Le| 


chemin sera considérable de- 





CHE 10 


née, a match made in hngger- 
mugger. 
Cuemnen,vn, tognor walk. 
CHemse, s € (d'hom- 
me) shict; (de femme) shift, 


[smoek ; (de pierre) lning 


with stone, Être en chemise , 
to be in cenpéro. lettre en 
chemise, to ruin, ondo, be 
the ruiu of one , beggar. Che- 
mise de maille. V. Cotte de 
murille. 

Chernise,s. (. Mar. V. Serrer. 

CHeëmsErtE, 8 [, under 
Waistcout. 

Cueware, s. f. grove of oaks. 

Cwewaz, s. m. Mar. narrow 
channel, 

Cuenacen,v, n, Mar. 10 saïl 
[throngh a channel. 

Caéwaran ,s. im. vagabond, 
good for nothing fcllow, 

Cène, s. m. ok. Chéne- 
vert, s. om. holm, evergreen 
oùk, V. Bois. 

CHËneau, s.m. young oak ; 
also leaden pipe to convey ratn- 
water from the gurters Lo the 
ground, 

Creer, s. m, dog, andiron, 

CaeneviÈne,s. fhemp-clase. 

Caexevis,s. m3. hemp-send. 

CHexevotte, s. f, bullin, 
hemp-stalk peeled, | 

Cresevotren, v. n. to peel 
hémp-stalks; also to shoot bran- 

Lches as uk : a5 hemp-stalks, 
(said of vines). 

Cueniz, s. m. dog-kennel. 

Chemise, s. 0. caterpillar. 

Cnenv, E, adj. grey-hcuded, 
hoary. 

Cuagorn, V. Choir. 

Caen, 2, PE (tendrement 
aimé) deat, beloved; (qui 
coûte beaucoup ) dar, costly ; 

qui vend cher) deux, ihat sells 
| déar, | 
CuEn, ade. (à haut prix, 
beaucoup) dear, 

Curercne,sf, search, séarch: 
ing oo fee Cor searching n 

register, 

CHERCHER, v. À. (0 sœ&k, 

k for, search, be in quest 

, Aller chercher, to feich, go 
for. lenir chercher, 10 come 
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havigators have in vain sought | Fohapé , à wild youth, an 
a north west passage Chercher | unlucky 

ses pfopres intéréts ou se cher- 
cher soi-méme, to mind ones 
owe interest, have on'sown in- 
terest in view. Chercher des 
écli ires, Lo use shifts, 
seek for a hole 10 Créepout at, 


Chercher des dé 
about the bush. 


CuEencarvn,s. 1. one that 
secks or looks for , searcher. 
* Chercheur de franches lip- 
rées, spunger, one that lives 


upon the catéh. 


Cuène ,s. €. (traitement de 
table } cheer, entertsinment, 
( Hésal , réception) entertain- 
Men, Lréat, reception, wel- 


corue. 


Cuère, fem, of cher, V. 


CHÈREMENT , adv, ( ét eut 
Pr ) der ( Tendrement ) 


chariky , dearly , tenderly. 


CHE , €, adj. cherished , 


deur , loved , beloved, 


Chénir, v. a, to cherish , 


€ 


nese , peninsula. 


CHENTÉ , s. £, dearness, high 
price, Cherté des vivres, dearth, 


scarcily , want of provisions. 


Cuénomx, s. m. cherubim. 
commé un. chérubin, 


Rouge 
as red as à chernb. 


Cuenv , s m, skirret. 
F 


ÊTI-F, VE, adj. poor, 


pitilul, mean, vile sheaking, 
CHÉrivEMENT , adv. poorly, 
pitifully , meanly. 


HEVAL , s, m. horse. Che- 


valde bataille charging horse. 
Petit cheval ( bide) Lil , nag, 
Cheval hongre, gelding, AL 
ler à cheu 


be on horschack , 
horse. Lire à 
Poutre , to sit à straddle upon 
a beam. Foyager à cheval, to 
travel on horseback. * Monter 
sur ses grands chevaux, to be 
on the 10p of the hanse , fly in 
# passion , vaut, * Lire mal 
cheval, to be at an ill pass, 


ride upon a 


* Parler à cheval, 10 speak | 


magisterially;*écrire une lettre 
à cheval , \o write a haoght 
letter. * Un gros cheval, un 
cheval de bdt, un cheval de 
Carrasse , great booby, a 
cluwn, + 















Lours ; Lo go 






* CHEnsowise, s. f."cherso- 








| progress. s 


to ride, ride on 
horseback, Lire à cheval, Lo | 


cheval sur une 


CL 
Un peut cheval 








| CHE 































boy. Cheval-marin , | and roots of trees. } 
sea-horse, Cheval alé, Winged | CueveLure , s. f. ( 
horse. Cheval de bois, wooden 


horse, Chevaux | cavalerie ) 
[horse, cavalry. Chevau-légers, | 
light-hôrse, 

CuEvALER , v. a. 10 prop or 
bear up; a/so to ride up and 
down , walk or run about, 

CHEVALERE , 5, f. chivalry, 

CHevazEr, s. m. wooden 
horse, instrument of torture 
made like an horse : ( d'instru- 
ment de musique) bridge ; ( de 
peintre) easel ; (d'imprümeur) 
allows; (de scicur de bois) 
sawing tressel or horse ; ( de 
lanneur) wooden leg , ( étai ) 
prop, buutress. 

EVALIER, s. m. koight. 
( Oiseau aquatique ) kind of 
water-lowl of the bigness of à 
stock-dove, Chevalier d'hon- 
neur de Lareine ou de madame, 
Giest gentleman usher to the 
ueen or the queen's sister-in- 
#4 Chevalier du guet, cap- 
Lain of a watch BALE st ra 
Cheralier de l'arquebuse , one 
that is admitted into the com- 
pany or society of arquébu- 
siers * Chevaliers de la coupe, | 
lavern-knight , stout di 
* Chevalier d'industrie, shar- 
per, one that lives by his wits. 
Chevalière, s. f, kuighr's 


lady. 

es, adj. ex. Béte 
chévaline, horse or mare. 

«Il CHEvancE, s. f, goods 
ami chattels, sabstance of à 
private man. 

CHevaucaée, s. {. cireuit, 


* (des arbres et des plantes 


coêle , ms 1 
CHever, s. m. bolster. 
“Epee de chevet, wustÿ friend, 
ChevÈèteEe, s.m. halter. 


€ ax , to comb one's hair 
or head ; faire les cheveux, to 
cut the hüir; se faire faire Les 
cheveux , to get one's hair cut. 
Les veux blancs, à 

head, * Tirer par Les cheveux 
une interprétation, un pas- 


foicé in or wrest an inlerpre- 
tation , a passage , a comMpari 

sor ; to bring them in by head 
and shonlders. * Z{ne tienbipe” és 
un cheveu, it was witluio a 
hair's breadth or within the 


sion aux cheveux, to takethe 
occasion by 1he fore-lock, |] 
Cheveux des plantes, V. Che- 
velu ,5, 1m. : 

CHEVILLE, 8, f, peg or pin: 
(de vers) botch; ( du led) 
ancle bone ; ( de béte fauve) 
branch. P. Zrouver à chaque 
trou une cheville, 10 find a 
cure for every sore Etre en 
cheville, 10-be in the middle 
(at ombre ). 

Cheville, s. f. Mar, bolt, 
iron bolt , ete, cherille de ha 
ban on de chaînes de haubans , 
Chain bolr; cheville à boucle, 
ving boit; cheville à fiche, rag 
boit ; cheville elavetée sur 
voile, cliuch bolt ; cheville & 
téte ronde on à bouton , fender 
bolt ; cheville à goujon, com 
mon bolt ; cheville à œillet , 


eye bolt:; cheville à upille : 
fée dock bolc tre a téte 


de diamant, square headed 
bolt ; cheville à croc, hook 
bolt ; cheville a boucle et à 
croc, bolt with a ring and a 
[hook ; cheville à pointe per- 
due, short drive Lolt ; cheville 
de pompe, pamp bolk, 
CREVILLÉ , £, adj. pegged,, 
piuned ; ( parlant de bétes 
Jauves) branched ; (parlant de 
vers) botched: * Avoir l'éru 
chevillée dans le corps, ta ha 


ve hine les n : 
dires by FOOGIE * 


|| Caevancren , v. n. to 
ride. Chevaucher court, to 
vide wiih short stirrups. 

Il Cueëvaucnons (4), adv, à 
straddle. 

Cnevau-LÉGER, s. m, light. 
borse, life-guard.man, Che- 
vau-legers, lighi-horse, 

Caevaux, ploral of Cheval. 

CHÉVECEME , 8. f. the office 
of a vestry-kecper. 

CHévecten , s. m. fest dig- 
uitÿ in some collegiate chur- 
ches. 

Cukvecu, E, adj. haïry , 
long haired. * Plante chevelue, 
Gbrons plant; comète chevelue, 
blazing talod comet, 

CHévEzo , » in Gbres , | 


strings or threads ( of plants 
la léte ) hair, head 2. 


fibres, strings, threads; * d'ur ; 


Cueveu ,s, m. (an poil de 
la téte) hair, Se peigner les 


|SA$€, Uné Comparaison, 10. 


turn of a die, Prendre l'eca= * 





| 


| 
| 
| 


| 


l 





CHI 


Cnez, prép, at or to the 
bouse or apariment of; (par- 
nu) among, amongst, with. 












_ Carr 


pes , fasten with a Fiche 
tller un vaisseau, Mar, 10 


tes mot, ÀÔ or at my house ; 
de chez lui, from his house. 
Chez les Romains , among or 
with the Romans. Avoir un 
chezsoi, Lo have a house of onc's 
own. WS Les Anglais se con- 
tentent souvent de nommer le 
possesseur avec l'addition de ‘s, 
Or's, (qui s'emploie lorsqu'on 
veut placer le possesseur avant 
[la chose possédée ) signifiant 
réellement he, il est certain 














Hooker , trée mail mooter. 
Caevazrow, s, m. turner's 

Duo, s m. belaying 
MCnEvLLunE, s. f. broaches 
énches of a deer’s heud, 
CHEVIR, V.n, 10 master , 
verrule , reclaim, manage. 
 Crévre,s. Î. goat, she goat. 
Tachine d'architecte ) crab; 
astronomie ) so, hircus ; 
wre sauvage , wild goat, 
ulop ms el. Enter ne pis 
dechèvre, lo gral slope 

ASE 0 

Chèvre ,.s. f. Mar. gia or 
sigle with pallies. * Prendre 
idvre, * Lo take pepper in 


alors sous-enténdu, Si chez mon 
père se rend par at ou {o my 
Jather's house, cela est égal à 
at ou to the house of my J - 
her, puisque's signifie the, 
lorsqu'il y a transposition. 
Donc il n'y a rien de sous- 
entenda dans at ou to my fa- 
cher's house. Mais lorsque chez 
mon père se rend simplement 
par at où to my father's (ce 
qui arrive souvent ), alors il est 
clair que house où apartment 
Lest sous-entendu. Il en est de 
mème à l'égard de de éhes; car 
de chez mon père peut se ren- 


Lire et par from my father's 


house ou apartment , vt sim- 


plement par from my father's, 
IV. à. A f 


+ 
n 
Lire 
1 


mes 


ns 


… 


se, fly out into passion, 


DMÈVRE-FEUILLE , s. m, ho- 
un sim. pe 
uohevreuil) rov. ( Petit pois- 


Ce 
| LS 
Le 

Dr: 
CREVRMLLARD, 5. mu. fawn 
on; s. m. (pièce de 
charpente ] ralwr or joise. 
Terme d'armoirie ) che- 


OÙ Turkish oflicer }, 
Caiasse , s. f. scom of 
metals ; ( excrémens ) dung. 


(Les. 


“om chicame , quuk, cavil, wick, 
Chevron, s, m. Mar, scaot- | shift or fetch at law. | 
i from 5 or Ginches in | 
Jownwauls ), ex or split a Cause, cavil , 
| FaeER : shilts. Chicaner 
un écrit, to God fault with a 
writing. * J'ai un e qui 
me chicane depuis six semui- 
nes, [have been troubled these 
six wecks with a cold, 
Chicaner de vent, Mar. to 
bug the wind too close. Sans 
clucaner Le vent, don'thauker 
her in the wind, 
Cuicanenre. V. Chicane. 
Cuicaneun, s. m, chicaner, 
thèr, cheveril, splitter of causes, caviller or 
HEVAOTNE , #, É. shot for |quarrelsome knave at law, 


|peuifogger , litigious maa. 


ace 
AV Ce | 
Hey 


; n. 
PU Ve. : 
ir ve 


} # en ra", 
té LL: 


L (] 





De chez, from the honse or 
apartment of, from among, etc. | 


que house ou apartment est 


Curaoux, s. m, usher (sort 


Chiasse de mouches, dung of 


Cuicant , s. f, ou 46 


Curcanen, v. a, to chicane , 








CHI 10% 

Cnicaweuse, s. f. litigious 
or troublesome woman. 

CuICANIER, E, 5. m, et {. 
wrangler , chicaner, 

Cuicue , adj, too sparing or 
106 saving , niggardly , penu- 
rious , stingy , close- listed, 
Pois chiches , chick-pease. Un 
chiche, s. m. a niggardly 
fellow. L 

Caicuemenr,adv. sparingly, 
savingly, peénuriousty, | 

CuiCHETÉ, s. f. niggard- 
linéss, penuriousness | cove- 
lüusness. 

Cwicox, s. m. coss-lettuce. 

CuiCoRacÉE , adj, cicora- 
ceous. | 

CHICORÉE, s. f. succory, 
endive. 

Cricor , s. m. stump. 

| Caicoren , v, n. 10 wran- 
gle, tuile, dispute about no- 
tbung. | 

Carcorix , 5. m. orpine. 

Cnien , s, m, dos: ( d'une 


ri 


arquebuse | cock. Chien cou- 


rant , hound, bengle, Chien 


Lusset ou de terre, terrier. 


| * Faire le chien couchant , to 


Créep and crouch, criuge, 
* Enire chien et loup sin di 
dusk of the evening, at ewi- 
light. Chien marin on de mer 
(poisson ) seadog. Chien ce 
leste ( canicule ) dog-star. 

CuiEnvexr , # m,. dog- 
grass, 

Ciense , 5. £. binch. 

CMENNER , V. n.t0 whelp, 


[puppy, litter, 


Curen, v. n. to shite, {/ecliie 
dle peur ; * he squirts his wits , 


his heart is suvk into lis 


breeches, 
CiEu-n, SE, 5, mm, et f, 
shiter. 
Currre , s. ( poor stnf. 
Ciirron,s, m. rag. Chiffons, 
mullinery wares, gewgaws, 
CuirFowwen, v.a. 10 rumple, 
tomble, raflle, à 
CHIFFONNIEN, E, $. mi, et f. 
rag - picker; also silly imper- 


| tineat news-monger ; and tri- 


fler , wrangler. 

Cure, s mm. nomlber, 
arithmetical figare. ( Lettres 
entrelacées ) cypher ; (écriture 
secrèle ) cypher. 

CHirFnEr, v.a, ( compter ) 
to mumber , compute. (L'erire 
en chiffres) to cypher or write 
in € 


Dies if E OOQIE 
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CuiFFREUR, s. M. accoun- 
tant. 
CHcxon, s. m. na of 
tbe neck. pe 
FCHRILIADE , s. f. thousand. 
* CaizranQuE, s. m. chiliark. 
#Cuinraste, s. m. chiliaste, 
millenarian or fifth monarchy 
man. : 
‘CuIMÈrE, s. f. ( monstre 
abuleux) chimera. * ( Ima- 
g'nation ) chimera , idle fancy. 
CatmériQue , adj..chimeri- 
cal, fantastical , imaginary. 
CnImÉRIQUEMENT , adv. chi- 
mrerically. : 
Came, s. f. chymistry. 
CHIMIQUE , adj. chymical. 
CmmsTE, s. m. chymist. 
Cmxe. La Chine. s. 
China. 


(CHINFRENEAU , 8. m. great 


… cator slash or blow in the face. 


Cænois , E, adj. Chinese. 

I Cminquer, v. n.t0 tipple, 
faddle. 

CniouRME , 5. f. whole crew 
of slaves in a gallcy. 

H Cmporer, v. n. to piddle, 
trifle or whiffle. 

 CAMOTIER, E, 5. m. et f. 
tifler , whifiler. 

CniquenauDE, s. f. fillip. 
Donner une chiquenaude à 
quelqu'un , to fillip one. 

CuiquerT, 5. m. bit, small 
part. 

* CHRAGRE , s. m. mon wbo 
has the gout in his hand. 

F CHIROGRAPHAIRE , 8. M, 
writing under the disposer’s 
own band. 

* CaiRoMANCIE, s. f. chiro- 
mancy, palmisiry. 

F CHiROMANCIEN , s. m. chi- 
romancer or palmist. 

Cinvroicai, E, adj. chirur- 
gical. 

CHiRuRGIE, 5. f. surgery, 
chirurgery. 

CHIRURGIEN» , s. m. surgeon 
or chirurgeon. Chirurgien- 
major d'un bâtiment de guerre, 
snrgeon of a man of war ; se- 
cond chirurgien, surgeon’s 
frst mate. 


. CHiRurGrQUE , adj. chirur- 
gical. 

* CHiSTE, s. m. cyst or 
cystis. 


CmiTOME , s. m. chief or 
head of religion among ne- 
groes. 


Cnivre, s.f. dung. 
# 


CHO 


* CuLamype, s. f. sort of 
patrician cloak. 

CBLorosE, s. f. chlorosis. 

Cnoc, s. rm. (heurt d'un 
corps solide) dahing, striking 
or clashing of one body against 
another; (de deux armées) 
brunt, onset, shock, enconun- 
ter, engagement ; * ( dissrdce 
doi be. disaster. en 

Choc, s. m. Mar. surge { by 
suddenly slacking a tight rope): 
le choc de deux vaisseaux , 
the running foul of two ships. 

[| CHocaiLLER, v. n. to tip- 
ple, faddle. | 

(JCaocaircon, s. m. fuddling 
gossip. | 

CuocozaAT, s. m. chocolate. 

CuocoLaTiER, #, m. choco- 
Jate-maker or seller; also one 
that keeps a chocolate-honse. 

CnocoLaATiÈRE , s. f. choco- 
latc-pot; also a woman thx 
keeps a chocolate-house. 

+ CHoEur, s. m. ( partie de 
l'église ) choir. * (Troupe de 
musiciens) chorus. Enfant de 
chœur , singing boy. 

[| Cnoir, v. n. (used onl 
in the infinitive and part. Chu) 
Lo fall 

Cuoïstr,v.a.to choose, make 
choice of, pick out, pitch 
upon, elect. P. 
emprunte, on ne choisit pas, 


| beggars must not be choosers. 


choisir quelqu'un de l'œil, to 
mark one out. 

Cox, s. m. (élection) 
choice , election , act of choo- 
sing ; (liberté qu'on a de pren- 
dre ou de ne prendre pas) 
choice, option. Faire choix 
des mots quand on écrit, 10 
pick ont the choicest words. 

* CHoLÉDOLOGIE, 5. f. chole- 
dology ( treatise on the bile ). 

CHômABLE , adj. resting, that 
ought to be kept holy. Féte ou 
jour chômable, holy-day. 

CHômace, 5. mu. standing 
still, rest. 

CHÔômER, v. n. 10 rest or 
cease from work, keep or 


| celebrate a holy-day. Chômer 


de besogne, to want work, 
staud stifl for want of work. 

* CHoxpRiLLE , 5. f. sort of 
cichoraceous plant. 

* CaonproLoGie , s. f. chon- 
drology, treatise on cartilages. 

Cuorine, s. f. half «a pint 
French or a pint English. Boire 


uand On. 


CHO 


chopine le matin, 1o drink| 
one’s morning draughi. | 
” Chopine ( de pompe) Mar.| 
lowet pump box. 

CHorINER, y. n. to tipple. 

CKoPrrer, v. n. to dash or! 
strike one’s foot (against a thing 
in walking) stamble, tip;l 
also 10 mistake, 

CHoQuaxT, E, adj. odious,| 
hatefu}, offensive, unpleasant,| 
disagreeable. 

CuoQuER, v. a. ( heurter): 
to strike, dash, ron or beat: 
against.*( Offenser ) to offend, 
abuse, give offence. * ( De. 
plaire) to offend , displease; | 
( étre contre, étre contraire on | 
apposé à) to be contrary, to. 
be against. Choquer l'oreille | 
Lo grate or offend the ear.* Cho-| 
quer la vue, to offend the eyes. | 
* Choquer le bon sens, to clash: 
with reason. | 

Choquer , v.a.et n. Mar. to. 
ne , Check. ; 

e choquer, v.r. (se heur-| 
ter ) to strike, dash, run or 
beat against one another. *(£tre| 
opposé) Lo clash or disagree,| 
be contrary. (En venir aux! 
mains ) to engage or eucounter. ; 
*(S’offenser ) to take offence, 
pet, sanff, or exception at.: 
*($Se dire des injures) vw. 
abuse one another , raïl at one; 
another. | 

CHORÉGRAPHIE , 8. f. chore-, 
graphy, art of noting the steps ; 
nd faute of a dose . 

* CHORÉVÊQUE, s. m. rural 
bishop. 

* Coniow, s.m. chorion. 

* CHoristTE, 5. m. chorister. 

* CHOROGRAPHIE , 8. f. cho- 
rography. 

* CHOROGRAPHIQUE, ad). cho- 
rographical. 

Cuonoïne , s. f. choraides. 

* Corus, s. m. chorus. 
Faire ou chanter chorus, 0 
sing in chorus. 

Cuose, s. f. a thing. |} Mon- 
sieur chose, master thingum. 

Cuov, s. m. cabbage, cole- 
wort. Chou crépu, curled gar- 
den cole-wort. Chou-fleur, 
colly flower. Jeunes chou, 
sprouts. Chou de Savoie ou de 

lan , savoy. * l en fait ses 
choux gras, he gets well byit. 
he featheys his nest with it. 
* Pour revenir à nos chour. 
to return to the purpose. Je 








CIC CIM vit 


_ _ 

+ Cunysoure, 8. f chry-7  CicatTusÉ, E, adj. cicatei- 
solite. sel , full of scars. * Habit tout 

* Curvscrée, 5. m, art of| cicatrise, raggedsuit , taltered 
making gold. coal. Et 

* Cunxsorrase , & CL chry-| : CicATRISER, v.a, lo cicatrize, 
soprasus. | Cicatriser, v. n. to skin 

Cuu, #, adj. fallen, tam-| over , turn lo a scar. Se cica- 
bled down, 


triser, v. r. 10 heal up to a 
Caucuoren ou CHucHETER, | scar, 10 consolidate. 

vwls, came oul y. on. to whisper in one's car, Cicéno, s. mie caractère 

. CuocueTEnE, 5 F. whis- 


d'imprimerie ) Pica. Cicéro 
crinug. 
Caucaoreon où CHUCHE- 


| se on à petit œil, small 
ca. 
TEUR , 5. mm. whis 


“ok 

CuurT, inter], bush, peace 
here. | 
Cuure, s. f. ( action: de 
tomber ) fall, tumble ; * (dis 


grdce ) fall, mislortune ; 
* (péché du premier homme.) 








































































CA “3 s. ti, tune jack- rl 
a i Cicenoze , s, f, chich, sort 
verre, s € owl, liule Rae 

CicLamEn, s.m.sow bread. 

Cicocxe. V, Cigosne- 

Cione, s, mm, cider, 

Ces, s. m. plur. Cieux, 
ni DA or Mess ( région 
fall or sin; (d'une période )| ethérée, paradis ) heaven , pa 
the cadeace où a period; (d'un | radise. ? (Dieu x. providence } 
rondenu , d'un sonnèt ) end ;] heaven God, God Almighty. 
( d'une épigramme ) sing. La| Ciel (air) air, sky, * (Pays, 
chute SE BITES he fall oflelemut ) country , climute ; 
the leaf, autumn. * { dais) canopy; ( de dit }) 

Chute, s. f, Mar. chute|the tester or 10p (of a bed }; 
d'une voile, depih or drap of[( vodte du ciel, vote de 
a sail. Les perroquets de -ce cieux) cope of heaven.* Ouvrir 
bétiment ont beaucoup: delles cieux à qu un, Lo re- 
chute, that ships 10p-gallanc|jnice One Lo the heart , fill ne 
suls ave very deep. Chute des with joy. Hemuer ciel et terre, 
courans  setüog of lides or leave no stone unturned. Arc 
currénts. en-ciel, raio-bow. »]n the 
Cuvre, s. m. chyle. plural, ciels must be used in- 
Cerurène, adj.chyliferous. stead of cieux, in ciels de lit, 
Caviumearion, #, f.chyli-]testers ; ciels d'un tableau, 
skies in a picture, 

CIERGE , s. M. Waï-taper, 
wax-candie. 


CierciEn, s, m.wax-chand- 
er. 
Creux. V. Ciel. 


nov PAL AUR to make much 
eof, manage teu- 


P 
"+ Ex 
s— MEAUT d s, Li. chriseu- 
A  * = À 6 =. 
énenen, me, adj. ets. 
8. 1 re “ibl LP 
} C HNÉ ENNTE MENT s adv. 
al, christiau-like , like 


Cunénenté, 5 [.christen- 
Ennismaron, s. f. chris- 


Der TIANISER V- a, 10 
pi anse, make christian. 

D MSTIANISME, 5, M. 
ti iné 


fetianity, chrisunn doctri 
nr of pes ® 


Rd dclighefu 


| 


CHRONIQUE, adj. chroni- tantif on Français, ce subs- 
dj. 1 veu ol Lentif se trouve précédé del  Cicaue, sf. kind of grass- 
"100 bts ce, cet, cette, ces. Cet hom- hopper or [ying insect, the 


Citada of a pporratn 
Cicne, V. C k 
Cicoéxe, Rte * Conte 
de la cigogne, tale of a tub, 
old wowan's story. 
CiGocNEAU , 5. In. young 
stork. | 
Creve, s. f. (pron. l'u) 
bemlock. 


or oxù ocique, adj. chro- 


a ART À 


NOLOGISTE OU Crno-| derneath. Ci-devant, before, Ce, s. m, eye-lash. 
ns ie pr Vherctofore. Ci-aprés, after-| Ciuice, sm. bair-eloth, 
tn re né sa 24 38 LE Vu Entre ciet\ Cuzewest,s.m. twinkling 
nomombrne, sm cbro-|/a 5. Michel. between this of the eyrs. 
- - R and Michaclmas,. 


sd 


= ù , s* 
‘ Y + nv à LL E, 5. f,chrysalis , j 
Er | 


k 


Cars, va. to wiok, 
twinkle, Ciller les yeux, ta 
lewinkle with the eyus. 

Ciller, v. n. Lo grow ju 


Cunoine , s. m, PYx- 
Cisouse  & f, scallion, 
Cmourerte, s. f. chives. 


3 FT 


Le 
- ZX, 


si {al es ing of borses 
don | ice, s. À cicatrice ; | (speaking of horses eyu- 
” ; 
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height. * Za cime du bonheur, | amarres , to be girt wilh one’s 
the height or pinnacle of hap— cables. 










Finess. Ie 

CimenT,s.m,.cement, mor-| Caourat,s.m.sortof J 
tr, ( Liaison, union) cement, |  CmacE, s. m. waxing ( of 
union, tie. | any thing). 


CmENTER , +. a. 10 cement. | 

CimEnrier, 5, m, cement- | cise, cut off the fore-skin. 

“ | e Crmcoxcis F1 ad). Circum- 

CiMETERRE, 5, m, cimeter, | cised. 

simitar. 
CmeriÈne, s. m, chorch-| sed man. 

L | Cinconciseur, s. m. circum- 
CnuEnr , #. m, ( pièce de| ciser 

bœuf”) buuock of beef. Cimier 

de cerf, buttock-piece of a| cision. 

deer, haunch of vemison. | CrIRCONFÉRENCE , 5. f. cir- 
Cimier, (terme de blason ) | cumference, compass, 

Crest. CIncoNFLEXE , adj. et s. m, 
Care, s. m.cinoabar, red | circumflex. 

lead, |  Cncoxrocurion, s. f, cir- 
Cnerace, s, m. Mar. space | cumlocation , periphrasis, 

a ship can sail in twenty-four|  Cracowscrirnion, s. 1.: cir- 

bouts. cnmscription. 
Cinérer, v. n. Mar. 10 sail] CinconscriRE, v. a. ( like 

with a Caire wind, écrire al crise, décrire autour ) 
Cingler, v, a. to lash or | to circamscribe, euclose within 


switch, ZE fait un vent qui cn | a line. * { Limiter ) to circum- | ch 


le le visage, there is a wind | scrihe, limit, bonnd. 
ne culs oné's face, Cincowsonr , E , adj. cir- 
Cinnamoue, s. m. V. Can- | cumscribed , etc. 
nelle, Cnconsrect, E, adj, cir- 
Cino, adj, et s. em, five. C/n | cumspect, wary, wise, consi- 
cinq de chiffre, a figure of five, | derate , discreet , prodent. 
Un cing de carte, Give at cards. |  CinconsPEcriox , s. f, cir- 
Un cing aux dés, a five or | cumspection, wariness, consi- 
cinque at dice, deration, prudente, discrétion, 
QUANTAINE , 5, f, fifty, | Avec circonspection , warily, 
about Gfy, the oumber of | circumspectly, pradeutly, dis- 
fifuy. creelly, with consideration. 
- Cnquanre, adj. Gfty. CinCONSTANCE, s. f, circnms- 
CinQUANTENER , s. m, cap- | tance, Circonstances et depen- 
tain or commander of ffty | dances, appurtenances. 
men. CincoNSTANCIER | v, a. to 
Cinquante, adj. Gfuieth. | circumstantiate , describe with 
n cinquantième , s. m. 4 | circumstances , tell the circuin- 
Gtieth , tie Gôtieth part. stances of, 
CuwQuiÈME , adj. Gfth, CinconvaLLaTion, s. f, cir- 
Un cinquième, s.m. à Gfih, | compallation. 


Le cinquième, s. m. 1he| venir, to circomvent , cuzen , 
fifih form (in a college}. deceive, over-reach, 
Cinquièmement, adv. Gfthly, |  Cmconvention , s. f. cir- 
in the fifth place. cumvention, deceit , fraud , 
Cinrnace , s..m. Mar. V.}cozenage. 
Ceinture, Mar. Cincowvenu , E, adj, cir- 
Cite, s. m, arch, mould | comvented , cozened , decei- 
for an arch, ve, 
Cinrré, €, adj, arched,|  Cinconvoisn, €, adj. neigh-. 
made archwise, bouring , near , adjoining, ad- 
CinTaEenr, V. a. to arch. jacent , burdering upon. 
Cinirer, ». a. Mar, to frap|  Cncuir, 5. m. compass, 
(by encireling with à cable or | circuit, circumference. * Long 
cablet ). Ltre cintré par ses | circuit de paroles , great vom- 


tt 


IRCONCIRE ; Y. a, Lo circum- | , 


gland }). 
Crrconcts , 5. m. circomci- | - 





à s | lation, 
Cincomcision , s. . circum- 





yeux ) gum. Cire d'Espagne 


|. CmÉ, €, adj. weted. Toile 


Jaisoient les jeux publics}: cr 





| févre on de graveur" geaver. | 
a Gfih part. - Cinconventr, v. a, lie | g ) 8 Me 
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pass of words, beating of à 
abonc the bush, great ke: lea 

CmcutamnE , adj. circular ; 
rourd. Z cr res 


writs or sumuuons (for the caf 
Cncurameursr, adv. cir- 
cularly, 
Cincuzarion , 5. f. circu… 


d CracuzaTomEe » adj. cireu- | 
A , LS 
CirCULER, Y.0. to cirenlate, 
move round. L 

CE , s. [. wax; #( see 
de la chancellerie) seal ; ( des] 


sealing-wax. * Un homme 
cire, a waxén man, 4 math sus 
ceptible of any impression. 


crée, cere cloih, oïl cloth. 
Toile cirée pour couvrir ur | 
peau, oil-case far à hat. 
CRE, v. 4. Lo Wwax. n 
CrniEer , 5. m. wax-chandier, 
Cinoëne, s. mi. plasier for a 4 
bruise, cere-cloth. 

Cinox , s. m, ( petit ver) 
han-worw, flesh-worm. (Am 
poule qu'un ciron fat} little: | 
blister. >" 

Crnque, s. m. ( lieu où s 


cus, place for games and pa | 
blick exercises. où | 
CinsocÈze , s. m. cirsocele. 
Cure, s. . waxing or over 
laying with wax. ns 
Cisaicen, v. a. to sheñt 
clip. 4 ” 
CisAiLLes, 5, f pl. shears : 
also shearings, clippings 


Ciseau, s. m. chfsel ; ( 


3 # 'or= 





Le ciseau de la pa ; th 
scissars Of fate. Ciseaux ou unie À 
paire de ciseaux , scissars or à { 
pair of scissars. Gros ciseaux, | 
shears. A 
Ciseuu, s, m, Mar. éfsémt 
du calfat double où cannel | 
calker's marking ion. "=. 
., 





CisELé, E , adj. chused, rm 
sed, carved. Faisselle ciselé 
chased pes Felours oisélé 
flowered or eut velver, … 

CisesEr, v. a, to cliuse 
raise, Carve. 2e. 


CISELET JS EME 
oO 


| 
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- re | | 
ELEUR ; 5. m, chaser. quête civile, a bill of review. | parent. Kouye clair, ligha red; 
AsEsune , 5. f. chasing,| Crvinemenr , adv, (avec ai- | clair brun, hght brown; # 
Gps carving; also chased | vilité) eivilly, conrteously , | clairs deniers, argent eluir, 
Le corved work, chisel|kKindly. (Æn matière civile } | cieur or pure money; lait clair, 
k, : culpture. civilly, in à civil cause. whey; des vitres claires , clean 
Ce omES , V. Cisailles. Civuisen, v. a. to civi- | windows; horizon elair, clear 
… Cissorve, s, f, aissoid, curve- | lize, muke civil, soften, or| horizon. | 
‘ Gars polish münners. Cividiser uné| CLain, s. m, shine , light, 
STE , 5. M. cistus , rock- affaire , to turn a éciminal into | ZE commence à fre clair, (à 
Nr - a civil cause. étre jour) it begins to be dlay- 
Cisrre , s. m, cithern. Cité, s. f. civility, conr- | light, Clair de lune , moon- 
CiranEzce , 5. É, citadel. tesy, good breeding. Faire ei- | shine ; nait oùt il fait élair de 
Curamix »E,8. met É. ci- | vilité à quelqu'un, to reccive lune , moon-shiny mght, Les 
ea. or entértain one crvilly. liece- | clairs d'un tableau VC, , the 
voir quelqu'un avec beaucoup | Lights of u picture, ete, 
de civile , to receive one very | Cain, «dv. clear or clearly, 
handsomely or civilly, shew | plain or plainly. Foi clair, 
him À great deal of respect. |to see clear, be clear-sighted , 
Civilités (complimens etautres | have a cleareye-sight, be sharp, 
devoirs) compliments, res- {have a sharp wit, * 47 voit clair 
pects , commendations. dans cette affaire » be uudler- 






















, & f, citation. 

. city, lown. 
Cnren, v. a. (ajourner) 
n cite, sammon (0 appear. 
illéguer ) Lo cite, quote , al- 


ar. 
T 
= Fe | S 
ARTE 0 
“Fe | 


rés IEUR, +, adj. citerion Civique, adj. civic. Cou- | stand this aflair thoroughly, he 
- hüthermost. La Cala- | ronne civique , civic crown , | sees into the very bottom of it. 
dérieure, Calnbria cite- | garland given Lo him who sa-| Éatenclre clair, Lo be quick of 

pr ue hither Calabria. ved a citizeu's life, apprehension, Parler clair, ta 


MERNE , 5, Ê, cistern. 
EN, NE , s, mm. œ€l f. 


itizen, iohabiant or free 


Leg Aoitye, 
Ms Es ad}, citriné , of 


CivismME, s. m. (esprit pa-|speak with a clear 6r shrill 
triotique) civism , love of one’s | voice; to speak lond or dis- 
country. ünetly; speak plain pr freely. 

Crasauv, s. mm. (chien del  CLatREMENT , ade, (distine- 
chasse qui se récrie mal à pro- | tement), clearly, plainly, dis- 
pos sur les voies) liar, hound |tincily ; also manifestly 
that opens False. * (Æomme| Carnet, TE, adj. claret, 
stupide ) looby, clown. * Cha- | Fin elairet, claret. Eau clai- 
peau qui fait Le clabaud ; hat |rette , sort of cherry-brandy. 
that flups duwn. CLaAIRETTE , s. {. aun of St, 

CLARAUDAGE , s. m, barking ire. 
or baying of dogs. CLairE-vote, s, f. thin sow- 

Crasauber, v. a. 10 open, ling ; semer à claire-voie, tw 
baik or buy. * (Crier, faire du | sow thin. 
bruit mal à propos) to clamour | Ciainiène, s. f. glade in a 
or brawl, make a great deal of | wood. 


} 


Tao, 6. m. citron, le- 
| mon, (Couleur de citron) le- 
1% % 


| n ATRON AT s 5: mi. candied 
“NL EX, 











| 1 SR | £ 
en: 0 hé ds y _ 
 *Cmtnonné , € , adj. that has 


ei or flavour of a lemon. | 
Crnomnese, 5. f. bulm- 


NIER, 5 m. lemon- 
on-Lrée. 


noise | 00 pinrpüse. Crainon, s. m. clarion, 
TR sf great] Crasavoeme, sf. clamour,| CLain-sEMÉ, E, adj. thin. 
rd , citrul or LE brawling, sown ; thin, srarce, ‘ 
M Crvane, s. f. kind of beard |  CraBavoEu-n,sE,s. m.et| CLatn-VOyANCE , 5. f. quick. 


’ [. clamourer, brawler, 

Craie, s. m, hurdle, Zrat- 
ner tn criminel sur la claie, 
lo draw a mmualefactor upon a 
hurdle. 

Crarn,E,ud).(lurmineux}clear, 
bright, lunnnous ; (qui récait 
beaucoup de jour) light, light- 


ness of understanding, pene- 
tration , sharphess or acutencsé 
of wir. 

CLatR-VoyANT,E , adj. clear- 
sighted, sharp, acute. 

Crameun, s. f. clamour, 
OQICrY. 

Cramr , ou plutôt GLAN , 5. 
w. sheave-hole. 

, $ au, clan, tribe, 

CuawpesTiw, £, ali. clan- 
destine , secret, private, 

CLANDESTINEMENT ,  adwv. 
clandestinely , privarely. 

CLANDESTINITÉ , 5. [, clan- 

0 l | re ; | destine or private manner. 

le ci, cou ous, kind, | (parlant de vue) élear; CLArET, s av. sucker or 
le well bred, Juge civil, | ( parlant des sans), clear,shrill, br 4 2 of a pump box. | 
ge au eivil causes ; une re- | loud; (transparent) clear, trans- JLAFIER y 5; A, sé (for 
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Crivantène , s. f. sprit-sail. 
Cie, s f. À 7x pu 
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ET, 5, m. sance and ra- 
at amade of a hure or rabbit. | 
| Carre, s. {. (animal) a 
et-cat, (Parfu J'ait des e 

némens de da civette) civel. 
… Cumëue , s. €. haod-barrow. 
Count Le, adj. (qui regarde 
1 r citoyéns) civil, pertining 

Sn" CiLY Of State. 


0! i on à criminel) | 


MÉ 
_ 
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rabbits }, tame rabbit; also 
vablnt hatch. 

Crarin, v, n, to sqnesk like| 
a rabbit. Se clapir ,.v. r+ 10 
squat, lie squat. 

Claque , s. Ÿ. slnp, blow. 
Des claques , cl 

Craque, s. qu, slappér, snap- 
























r. 

[L Craovenent , 5. m. beg- 
gor, paltiy piuful wretch, aise 
contounded chatterer. . 

CLraqguemEsT, s m, clap- 
riug ; ( des dents) chattéring ; 

(d'un Jouet } smacking. 

CLAQGUEMURER, v. à, tO put 
ju a stonc doubler. 

Craquen, v. a. to flap or slap 
or snap. {{ claqueules dents, les 
dents lui éluquent, lis tweth 
charter, * Faire bien claquer| 
son Jouet, 16 nluke a noise or 
bustie in he world. 

Craquer, s. a. clapper of 
a mil, chat. 

CLaoveren, v. 0. to chack. 

Criamwicarion , #, f, cluri- 
fying or making clear. 


CiAniEn, v. a. Lo clarify|( 


or make clear, Se clarifier, 
v.r. 10 clarify or grow clear. 

Cranme , s. { bell (ou the 
neck of cautle ). 

CLARVETTE, s. €. clarinet, 

CLantÉ , s. . light, bright- 
uess , splendour ; ( du verre, 
de voir, de vue) clearness ; 
(de l'esprit) cleuruess, péispi- 
@uily ; plainmess, 

CLassE , 5. [. (rang, ordre) 
class, unk , order. (D'un cul- 
dége) lorm. Durant mes clas- 
ses , whèn was a school-boy. 

Classes, s. À pl. Mur. , divi- 

“sions of seanen l in Lhe French 
service ). 

LLiassEr, v. a. to class. 

CLASSIQUE ; udj. classick , 
classical, approved (speaking 
of au author ). , 

CLarim, v. mn. ( térme de 
vénerie ) Lo bark with redou- 
bled violence. 

CraumcarTion , s.f. claudi- 
C‘uou.- 

LLAVEAU, 5, m, 
parmi les moutons ) scab , rot; 
(rermb de maconnerie , ele. ) 

“hanse ( 0f 4 door, ete ). 

CLAVECIN ,s. m, harpsicord. 

CLAVECINISTE , s, lu. player 
ün che harpsicord, 

CiaveLE, E, adj. that bus 
the roi or sçab, - 


dit} screw -key ; 


Craverée ,s. f. ( maladie 
des moutons) rot, scub, 
CLAVETTE , s, f. pin or pes. 


Clavette , s. {, Mar. forclock |, 


(of'a bolt ). 
CLavicuse , s. f. clavicle , 
collar-bone ; a/so bule key. 
CLavier, s. m, (rangée de 
touches d'un clavecin, d'une 
épinelte, d'un jeu d'orçues } 


keys, (Chaîne à tenir des clefs 


ensemble) key-chain. 
Crause, s. f. (condition 


dans un acte) clause , proviso, 
|condition: (Article ) clause, 


article. : 
CrausTnaz, €, ail). claus- 
tral, monastic, monastigal. 


Cravox , s.m. (petite cluié), | 


lite hurdie, 

Craronnace, 5. m, fence 
made with hurdles. 

CLer , (pron. Cle) s. [key ; 
(le vote) key stone ; (de 
caräbine, de pistolet, d'arque- 
buse à rouet) spanner ; ( de 
ADS pres- 
(d'étau) pin; 
(en musique ) key or clef; 
( d'une arbalète ) gutlle, Ce 
de forme de cordannier, wed- 
ges of a shoe-maker's last eleft 
in two. Fermer à clef, Lo lock 


sour ), sctew-key; 


des champs, lo let go. * Jeter 
Les clefs sur La fosse ( parlant 
d'une veuve ) to renounce the 


| sUCCÉSSION, 


Clé ou clef, s. €. Mar. hitch 
(sort of knot}, Hd, etc. ; demi- 
clef, half-huch; deux dewi- 
clefs, clove hitch ; clef des 


trer. La clef est-elle entrée ? 
is the Gd entered ? clefs (entre 
Les varangues } Hilling pieces, 
CLemMEncE , s. f. clemency. 
CLÉment , E, adj. clement, 
gracious , muerciful. 


CrémexTines , 6, f pl. cons- 
__Ititutuons of pope Clement the 
( maladie | fifi 


th. 
CLENCHE , s. Î.'°( logurt) 
latch or bolt (of a door ). 


CLePsvore , $. f. chepsydra , |in hard wares, 


bonr-glass . 


Crenc, s.m.{ecclésiéstique) 
clék , clérgymua ; { Aomme de 
detires ) seholnr ; ( celui qui 
écrit sous un homme de pra- 


| of or depéndents on à nobe- 


of the eyes. 


up. Être enférmé sous La clef, | 
to be under lock and key, l cworer des 
* Prendre la clef des champs ,l'and twinkle ofien with the 
lo von away. Donner la clef | eyes. 


mdts, Gd, mast (id ; fais entrer | wink. {ls étoiént abéissans au 
la clef, enter the Ed. V. En- 

























CLI 


tique ) clerk , writing clenk. 
Clere d'office, cleck of uher 
kiteben. P, 4€ n'est pas grand 
re, heis no greut st , 
Le has no great KA P. Faire 
un pas de clerc, 10 inake æ 
gross mistake. Ÿ; L 
CLERGE, s. m.clergy,chuteh 
men. : 
Crémeas , €, adj. clerical , 
of a ele:k or chrgyman. | 
CLémcaLEemEnT , adv. like a 
Clergyuan, CA 
Ciémicarune , s. f. elerk- 
Ship, condivion of a cher nan 
Droit de clericature , privilege 
of the clergy. mé À 
CLéroance, 5. f. clero- 
mancy , divination by the cast- | 
ing of dice. 
Cuienr , E,s, m. et , client, 
CuiEnTÈLE, 8. f. the clients 


r 


nan j 


also patronage, protec- | 
Uuon. e 
Cuénruent, s. m, winking 
Cucxe-vuserte, 8 f. hide | 
and seck , Mind rmuat's bull. | 
Cuicnen les yeux, vw. 4. to | 
wink or twinkle wi the eyes, 
CLIGNOTEMENT, S, 1. wiuk- 
ing, Lwinkling. | 
CuicnôrTen, v. mn, ou Cir 
yeux, 10 wink 


Cuimar, s. m. climate, clin 
me; (region) climate , country 

CLIMATÉNIQUE , adj. climac | 
terick . | 

Cuix ( d'œil) s. m.twink2! 
ling (ol an eye). Faire 
clin d'œil à quelqu'un , 10 give 
the wink or to tip one thé 


moindre clin d'œil, hey were 
ready at call or at the lcuse 
sign. | 
À clin ou à clins, Mar, clin 
cher-work ; bätiment borde a 
clin , clinther bailt-vessel. 
Cimcaree, 5. f. iron-ware 
hardware ; ( monnoie de cui 
| bre | copper coin , base coin. 
| Cuincaicer où CLincA 
LIER , 5. ni. iron monger, 
CrmcaILLERE , 5, {. déaling 








Cumique, adj. clinicks 

Crinquanr, s. mi. tinsel, 
thin plate, lace of gold or sil- 
ver; ( Joux brillant ) Unsel , 
thing showy but of lit value ; 
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Ca QUE, s. . Enr Cuorrs-cuopanr, adv, hob- 





















caravelle , single deck nails ; 
clous de double carav elle 
nals much like Euglish deck 
mails. 

Crové, E, adj. nailerl, * 4£ 
est cloné à sa maison, ho 
keeps close hoine, Ta sutscloué 
à mon ouvrage, Law con- 
stantly at work. 

CLOUER , v. a. 10 mail, spike. . 

CLotissrx. Y. Fa: 

” CLOUTER, v. a. 10 siuxt, 

CLoureme, 8. f. uuil- rade , 
hail-making. 

CLoutiEn, 8. m, nail-smith , 
nailer, 

CrouTiÈne, s. f, moald for 
making mails. 

Cron, s. m. club. | 
CLunISTE , 5. 1, member | 

| 


























Ve uer, \: ue. bling along. 
LA "us, s. un. pl. Mar.pauls |  CLoriner , v. 0. 10 halt. 
Cioronre, s. {. wood-lonse. 


;cliquets Me Jer, haug- 
“de . CronrE ou Cuone, v. à. 


Cuauerez, v.n.toclack. | to close ,shutorshat UP ; OP; 
, s m. clashing | (environner) 10 enclose, shut 
in, surround, encompass , 


ere lat Lering of arms. 
Cuoverres, s. f. pl. child's | fence; * (terminer) to close, 
end or make an end, finis, 


Pre r. Cliquettes de ladre , 
conclude, * Clore un compte , 


F vers ’s cicket or clapper. 
SSE, 5 £ lütlehurdie. | 1e make np an accouut. 
Clare, v.n. to close or shui, 
Cus, E , adj. closed , close, 


“LL SER, V. a. LO Cover or 
protsc with little burdles ; 

\ shut, etc, Ce sont dettres clo- 
ses, Lhät is a secret, 


ne bouteille ) to encompass 
kers. 
Cros , s. m. close. 


w Wan ric 
a QUE, 5. m.elf, sink, 
mon sewer, nasty stinking CrosEau, s.m. small close. 
e; at. nastysunking fel- |  CLossemenr, s.m,clucking 
(of a ben ). 
Crosser, v.n. * (aire le cri 
ordinaire de la poule) to clack. 

Crôrure, $. f. enclosure, 
fence ; also making np or clo- 
sing {of an account , etc.) 
Garder La clôture , to Keep i in 
the cloister or 10 keep one's 
vVOW Sr of anan). {le 
« violé la cléture , she has 
broke her vow, she has quitted 
her cloister. 

Crow , s. m. nail; ( francle ) 
boil ; (pour coubrir es balles 
et etuis } stud ; ( dé girofle) elo- 
ve. P. Je n'en donnerois pas un 
[elou, I would not give à pin $ 

head for it. * Je lui ai bien rivé 
ses clous , Lfitted him , L gave 
him as good as he brought. 
Clou à crochet , tenter-hook ; 
garni de clous, studded, 

Clou,s.m. Mar. nail; clou de 
8 pouces et au-dessus spike. 
Clous au poids, weight nails 
or spikes ; clous à plomb , lead 
nuils ; clous à MANGÈTE ; SCUP- 
per nails : clous à pompe , 
pump nas : elous à vis, clin- 
cher nails; clous à téte Piquée , 
clasp mails or clasp headed 
nuls: clous à Lou ronile , 
roand headed nails; clous à 
téte plate, clout nuils, flat 
headed mails; clous de dou- 
blage , sheathing nüils; clous 
de tillac, seating or \enpenny 
nails; clous de demi ti : 


of a club. 

CuxsTÈrE, s. m, clyster, 

Coacti-F, vE, adj. coac- 
Live, coercive ; ; forcé coactive , 
coercive power. 

CoanruTEux, s. m. coadju- 
tor, assistant or fellow helper. 

CoADIUTORERIE, 5. {. coud- 
jutorship. 

Coanrurmice,s. f.coadjutrix. 

CoaëuLaTION, sf. coipu- 
lation. | 

CoaGuLEr, v. a. to congu- | 
lite, congeal, curd, curdle. | 
Ÿe conguler, v. r, tocougulate, 
congeal, 

CoassEMENT, s. m. croakiug 
like a frog. 

Coassen, v. 0. to croak like 
a frog. | 

Cosarr ou Cosozt, #, m, 
cobalt. 

Coc. V. Cog. 

[| Cocacne. Ex, Pays de 
covagne ,; (plentiful country ; 
good country to live in. 

Cocanne , 5. f, cockade, 

[| Cocasse adj. odd , comi- 
cal, capricious , wrhimsical. 

“CocATRIX , s. 10, cockutrice. 

CocmE, sm, (carrosse de 
[voilure ) travelling coach. Co- 
che d'eau, large boat Lo carry 
pasengers on à river. 

Cocue , s. f, sow ; * (femme 


sse el grasse) greal saw ; 
Entaillurs notch ge coche ? 


DCH ut, f. bell; (ustensile 
L sine stewing- ‘pan ; (am- 
ue La peau) bliseer ; 

s Ep Verre ; glass-bell. 
ë La cloche, to examine 
y bottom of an affair , 


à Hoal resolution aboat an 


2, s, £. Mar. bell. V. 
Moche de cabestan, 
DRE penre round whicl 

sengér, etc. 1s Head, 


er. to hop, go upon 
eg or four. 


cloche , this is à 
ë CO 48 

F À A, s. rm. steeple , bel- 
y, * soutint au bout 
honneur de son clocher, De 
LL mil Lo the very last the 
hon ur ES 
6 e, s.f. small bell ; 
ur) bell-flower, 
ty 5 f, partition of 
Darition wall. 
iso ne s: f, Mur, bulk- | 
ch travers du 
bulk ead, cloison 
+ tes, te; manger "board. 
LE ISO: AGE, s, 10. partition 


_ 


_ a 
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cog cache la poule, the cock 
treals the hen. 

Cocnen , s. m1. coschipan, 

Cocuèse , adj. f{, Ex. Porte 
cochère, great gate (wide 
enough for a coach 10 enter). 

Cocher, s. m. cockrel. 

CocHEYis, 5 m. copped 
lark, 

CocnLÉAntA , s. M. spoon- 
Worl, SCULVY-pras. 

Cocron, s. mr, hog. Co- 
chon de lait, pig. Co 
d'Inde, guinea-pig, Avoir des 
yeux ou de petits yeur de 
gochan, to have pig's eyes or 
itule eyes. 


Coconnée , s. {. litwr of| 
cœur, j'ai cela sur Le cœur, 


pigs. 
"Cocnowwen, v. n, to farrow, 
pig, bring forth pigs. 
Cocnonveme, s. 
mess , flth. 
CocnonneT, s. tu. jack 16 
bowl ac. 

Coco, s. m. cocos, cocoa- 
put. | 

Cocos , s. m. cod of a silk- 
worm. 

‘CocortEr, s. m. cocoa-tree, 
côcoa-palm.Éétiment cocotier, 
Mar, ship 
blocks äre uncommonly con- 
spicuous. 

Cocriow , s. f. coction, con- 
coction, digestion. 

Cocv ,s. . cackon. 

Cocuace! s. m. cuckoldoim. 

Cocurrer, v. a. 10 cuckuld, 
hocnify. 

ConE, s. m. (compilation 
des lois des empereurs Ao- 
mains , etc.) code. 

ConicisLarre, adj. contained 
tu the cocheil. 

ContciLe , s. m. endicil, 

CowiLLE , s.m. terme du jeu 
de l'hombre, codille. Perdre 
codille, to beolf the board. 

CODONATATRE , allj, et s, m. 


[. nasti- 


et Ê. he or she to who a thing 


is given jouudy with auorher 
person. 
Coërre, V. Chiffe. 
Cogericient, 8. w. cocfli- 
créent. 
CoËcas, E, adj coequal. 
LoEnciri-F, VE, ad. côer- 
cilive, restraining. 
Coencrrion, s. f, (terme de 
pes coercion, réstraining , 
éeping in order. 
"LOËTERNEL, LE, adj. coe- 
lerual, 


| courage , spirit, meule ; * 


chon- 


| open. 


so rigged that her | 





CoG 

Coévèque, s. w. co-bishop. 

LCoœun , s. m. (partie noble 
de l'animal) heat; * (affeu- 
tion) hrart, love, afflecuou, 
iuclination ; * (esprit } hearts 
wiod, sonl ; *(courage) heart, 
fT= 
see) heart, thought or mund ; 
* (mémoire) heurt, memory , 
réitembrance: (milieu de quet- 


#3 chose) heart or midist ; 


partie supérieure de l'esto- 
mac ) stoiwach, (une des cou- 
leurs des cartes ) heart. Sou- 
lèvement de cœur, rising of 
the stomach. *Æ cœur jeun , 
fasting. * Cela me tient au 
cœur, cela me pèse sur Le 


thac lies heavy upon the heart. 
Dien-aimé du cœur, Losom 


friend. * Apprendre par cœur, 


to learn by heart. * Dire 
cœur, 16 say without book. 
Avoirde cœur sur Les lèvres, 
to be open hearted, be free and 
"Je n'ai rien tant à 
cœur que de vous rendre ser- 
vice, L have no greater desire 
or pussioa than 10 serve you. 
*L'est un homme tout de 
cœur, he is of a noble or gene- 
roustemper. Prendre son cœur 
autrur , to feel for others, 
have a fellow Ééeling. 
4 Corrin, s. im. candle-bus- 
el. 
_ Corrixenr (se), v. r. (terme 
de orne) Lo curl, turn up, 
OFFRE, 5. M. tenuk 6r 
chest ; (capacité enfermée sons 
Les côtes) chest or bulk of tbe 
body ; (bière, cercueil) coflin ; 
(de luth) béliy. Coffre fort, 
strong box. Les coffres du tai, 


the king's coflers or treasury. 


*Piquer le coffre, to dance 
attendance, 

Coffre, Mar. chest, etc, 
Coffre d'armes, arm chest. 
Cujfre de munition, ammuni- 
lion chest, Cnjffre à médecine , 
miedlicine chest, Chjfre de si- 
gnaux , colour chest. Ce bati- 
mént a beaucoup de coffre, 
dat ship bus a very roomy 
Waist. 

*CoFFRER, v. 4. 16 pol in 
jail or in a stone doübler. 

Corrrer, s. w. lite trunk 
or chest. 

CorFRETIER, 5, m. truuk- 
muker, 

Cocnasse, s, [. wild quiace. 


born to good fortune ; he as 
wrapped up in his mochur's 
Chie 
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Cocwassten , $. m. wild 
quince-tree, LC 


CocwarT, 85, In, (pron. Ja 
rerwent le uate, kins- 
man, FR rm 
stock. ” 
OGNATION , 8. f. (pron. du- 
rement le g ) cognation , kin= 
dred, + | 

Coonée , 5. f, axe, hatchet, 

CocnE-rEru, s. m. busy. 
trifler, one that makes à great 


cogne-fetu , il se tue et 
ne fait Ke is like a mare 
rt , he takes a world oftrou- 
about nothing. 
* re v. a. 10 thirust in, 
nock or drive in $ ( JFapper, 
ee DS ES « 
Conazrrarton , s: f. cohabi- 
Lülron, 
Comaerrer, v.n. tocohabir. 
ConÉnrnce, s. f. coherence, 
agréement, hunging together. 
ConErtmEn, E; s. m. et f, 
co-heir, joint-hcir, felow-beir, 
co-htiress, . | : 
Lonésron, s. f. cohesinm. 
Conorre,s.f.cohort, Roman | 
cohort, 1oth. part of a legion, | 
Lo&us s E re wd »OUL, | 
multitude, | 
Cort, TE; adj, quiet, sul. 
CoiFrFe , s. d (de femme) 
hood, coif; (d'une perruque) 4 
cawl; (où l'on fait TT 
certaines choses) nets (de 
ue, cuwl er coversthe | 
owels ; (de chapeau) lining- 
Coiffe de nuit, night LA 1e | 
Coirré, €, adj, that h 
a hood or coif on, ete. Etre 
bien coiffe (avoir la téte belle}n | 
to have a fine héad of hair; | 
also 10 have à good wig orne 
on, to have ones lrair well 
dressed. *{ est né coiffe , he is 


siuück . en bien cniffé, 
long-eared dog. Bonteille coif- 
fée (vin de bonne chère, 
écot que des amis font dans 
un cabaret) boule and fowi. 
Jouer , perdre, gagner bou- 
teille coiffée, 10 play for, lose, 
win, a buttle and fowl. */{est 
coiffe de cette femme, he-is 
bewitched with that woraur, 
* Être coiflé d'une opinion, 
d'une personne, to be ovur-foud 
of un opinion or person, 
Corn, v. a. fe dressthe 
OO € 2 
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head. Chapeau ou perruque | fait que coïonner, bhe.is alwaÿs 


i coiffe bien , hat or wig that: 


ts well. Coiger une bouteille, 
to cap a bottle. S'e coiffer, v. r. 
to dress ones head; (boire 
trop ) to get tipsy or druok ; Li 
(d'une opinion, 
sonne ) to be over-fond of an 
opinion or person. Se coiffer 
de faux cheveux, to wear false 
eir. 

Coiffer , v. a, Mar. to back, 
By aback. Coiffer une voile ; 
to bay a sail aback or 10 back 
a sal. Se coif}er, v. a. Mar. to 
be taken aback. Vous nous 
sommes coiffés en chicanant le 
vent, we have been taken 
aback by hugging the wind too 
close. $e coiffer, to broach to; 
se lisser coiffer, to build a 
chapel. 

Coirreur, s. m. hair dresser. 

Coiffeuse, s. f. milliner. 

Coirrone, s. f. head-dress. 

Co:cnassE, Colenée, Cor- 
Guen , etc. V. Cognasse , etc. 

ColNIER , g. bi. quince-tree. 

Coicnoir , S. m. coin used 
Ly printers to lock up a form. 

dom » & m. corner ; (d'une 
perruque ) lock ; ( pour mar- 

uer de {x monnaie, des mé- 
dailles ) die; ( fendre, presser 
ouélever d'auires corps)wedge, 
coin, quoin; (gros fruit à pépin) 

uince ; regarder du coin de 

œil , (u cast shicep's eyes , leer 
upon, *ÿ tient bien son coin, he 
keeps or maintains his ground;* 
marqué. au bon cain, of the 
right stamp ; marqué nu mau- 
vais coin, not of che right 
sam p. 

Coin,s.m. Mar. coin, qnoin, 
wedge, chock , etc. Gin à 
manche , horsing iron; coin a 
fendre , irou-wedge ; coin de 
mure » Der quoin ) as a 

on ; coins d'arrimage, wedge 
chock used in the stowage 
of a vessel’shold; coins de mât, 
wedges of'a mast (by which 
it is coufined in the partners ). 

Coin , V. Coignoir. 

CoïiscEnNCE, s. f. coinci- 
dence. 

Coïrsciver, v. n. 10 coincide 

Coixc,s. m. quince.V. Coin. 

Coion , s. m. coward, das- 
tard fellow. 

CoïonnEr , v. n. t0 abuse, 
make a fool of , use scurrily. 


Coionner , v, n. Ex. Îlne 


une per-| 


making a fool of somebody. 

CoionNERIE, s. f. atliee. 
base cowardly action , sneak- 
ingness ; also silliness, foul- 
ery , pitifal ide story, trifle. 

Coïr , s. m. coition. 

Core. V. Couette. 

Co, s. m. ( passage étroit 
entre deux montagnes ) strait, 
defile, narrow passage; ( de 
la vessie, de La matrice) neck; 
{sorte de cravate sans pen- 
dant ) stock. V. Cou. 

Coracnon, 5. m. sort of 
Italian instrument of masick. 

CoLaTure, s. f. colature ; 
also matter strained. 

Coccume, s. f. Colchis 
( ancient kingdom in Asia ). 

Cozcorar, s.m. Colcothar. 

CoLÉRA-MORByS , s. m. chô- 
lera-morbus, 

CoLËre , s. f. ( nassinn ) 
anger, wrath, passion ; (ma- 
ladie) choler. Étre en colère 
contre quelqu'un , 10 be angry 
with one. Revenir de sa colère, 
to come to anc's self again, La 


{colère des flots , the rage of 
the wavès. * Mer en colère, 


raging or angry sea. 

CoLËre, ii cholerick, pas- 
sionate, hasty , apt to be angry , 
saon angry. : 

CoLÉRIQUE , adj. cholerick , 
passiouate,. 

Cozisri , s. m. colibri. 

« CoLiFICHET, s. w. cut paper; 
( Bubiole , bagaielle) kaack, 
trile , gewgaw., Loy. 

Couimaçon. V. Limaçon. : 

CoLin-MAILLAR» , 8. wi. blind 
man's buff. 

Couique , 5. f. colick, gri- 
ping of che guts. 

CoLiséE , s. m. coliseum. 

CoLLATÉRAL , E , adj. coila- 
teral. Les collatéraux, s. m. pi. 


 collateral kindred. 


CoLLAt£un , 5. m. collator , 
patron. 
CoLLaTi-F, VE, adj. collative. 
Cozrartion , s. f. collation, 
advowson , pauonage , compa- 
rison of one thiug with ano- 
ther; (répas entre le diner et le 
souper , ou méme après le sou- 
per, souper léger ; prouuncez 
alors colation ) collation , light 
supper , afternoon’s nunchion. 
LLATIONNER, V. 4. tO 
compare , collate, Collaiion- 
ner , v.n. (prononcez les deux 
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T comme une seule) toeat a, 
collation. : 

Cozce 2 f. gl_e, paste, 
( dont on'se sert pour blanchir 
les murailles ) size ; ( bourde, 
mensonge) sham , bam :; colle 
Jorte, glue ; collede poisson , 
isinglass; çolle de farine , pas- 
i 


€. 
| Corz£, e, adj. glned, pas- 


ted ; (au jeu de billard ) close 
to the çcoshion. Je suis collé 
on ma bille est collée, 1 have 
a close ball ; charbons collés, 
caked coals; * habit qui est 
collé ou qui semble collé sur 
le corps , suit that fits very 
close ; étre collé sur les livres, 
to pore upon books, study 
bard; étre collé sur son che- 
val, to sit firm or strait on 
borseback ; avoir les yeux 
collés sur, to bave one's eyes 
fastened on. 

CouLEcTE , s. f. (sorte d'o- 
raison ) collect. ( Levée de 
deniers) gathering or levying 
of a tax. ( Quéte d'aumônes ) 
gathering of charities. 

CoLLEGTEUR, s. mn. collector, 
gatherer of taxes. 

Cocrecti-F, VE, adj. collec: 
tive. | 

Cozcrcrion, s. f. collection, 
compilation. 

CoLLECTIVEMENT., adv. col- 
lectively, in a collective sense. 

CoLLÉGATAIRE , 8. m. etf. 
collegatory. ; 

Cozrécs , s. m. college. 

CozrÉciAr, E, adj. colle- 
giate. 

Coizécraze, & £ collegiate 
charch. 

CoLzkoye , s. m. collegue , 
fellow or co-pariner in an 
office. | 

CoLLer, v. a. to glue or 
paste toguiher ; (une bille ) to 
put close 10 the qushinn , give 
‘a close ball. $e coller ou étre 
collé contre un mur,to tie close 
10 a wall Se coller ( parlant 
de charbon-le-terre ) 10 cake. 

GozcereTtE, s. f. neckcloth 
(for womea ), 

Cocer, s. m. { partie d'un. 
Rourpoint ) collar.; ( de man- 
teau ou. de casaque ) cape ; 
( de chemise) A A rakat ) 
band ; ( lucs à prendre des 
lièvres où des lapins) gin ; 
( de mouton } neck ; collet de 


buffle , bof jerkin. * Prendre 
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on saisir quelqu'un au collet, 
10 nab one, take one prisoner, 
atrést, apprebend ane. Préter 
de collet à quelqu'un, to cope 
with one ; make head against 
one. DR. 

Collet, s.m. Mar. ex. Collet 
d'étai, eye of a stay; collet 
d'une courbe, thorat of a kner; 
collet d'une ancre, erown of 
an anchor. 

CoLLFTER, v. a. to take by 
tbe neck, collar. Colleter, v.n. 
10 set gins (for hares, etc.). 
Se colleter, v, r. to wrestle 
or stroggle. 

Colleter ; v. n. (terme de 
chasse) 10 set gins. 

. 1] Correrin, s. m. jerkin. 

COLLIER ; s. m. (ornement 
de femmes) necklace. ( Cercle 
qui se met au cou des escla- 
ses, etc. , et des chiens) collar ; 
(d'un chevalier) colar ; (d’un 
clieval, Li collar; cheval 
de collier | draught horse. Pi. 
geon au tollier, a ring-dove ; 
* prendre le collier de misère, 
to take a wife; * reprendre le 
collier de misère , to return to 
the plough. 

Collier, s. m. Mar. Collier 
d'étai , collar of a stay ; collier 
‘de défense, puddening of a 
Loat's stem. 

Co1riGEr , v. a. (recueillir) 
to collect remarkable passages, 
make colleetions. (nférer) to 
gather or infer or draw a con- 
se‘gnence. 

- Come, & f. hill, little 
bill. 

Cozristox , 8. f: collision , 
dashing together. 

CocrocaTIoN , 8. f. colloca- 
tion , placing in order or rank. 

CoLLOQUE, s. m. (confé- 
rence) conference. (Discours , 
entretien) colloquy, dialogue. 

CoLLOQUER , Ÿ. a. to rauk, 
place in order. 

Corcuber, v. a. to collade, 
Juggle, plead byÿ covin with 
iutent to deceive. 

" Cozrusiox , s. f. collusion , 
juggling, deceit, covin used 
among lawyers. 

Corrusomne , adj. collusory, 
done by covin and collusion. : 

CoLLUSOIREMENT , adv. col. 
lusively, done by covin and 
co!insion. 

Corryre , s. m. collyrium, 
cye-sulve: 
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Cotman, s. m. (sorte de 
poire) colma. 
Cozorane. V. Colophahe. 
CoLoMBAGE , 5. m. row 0 
joists. ne | 
CoLomse, s. f. dove, pigeon. 
CocomB1ErR, 5. m. dove- 
house , pigeon-house. 
Colombiers, 8. m. pl. Mar. 
blocking up of a ship’s cradle. 
Cozousin, s. m. lead ore; 
also columbine , dove colour. 
CoLomsin , E, adj. colum- 
bine , of a dove colour. 
CoLoMBinE, s. f. (sorte de 
plante) columbine; ( fiente 
de pigeon ) pigeon's dung. 
2OLOMNADE, COLOMNE. 
V. Colonnade, Colonne. 
Cozox, s. m. (un des grns 
intestins) colon ; ( qui cultive 
la terte) farmer , planter. 
CoLoxeEz , s. m. colonel. 
CoLonez , LE, adj. belong- 
ing to the colonel. Lä colo- 
nelle où la compagnie colo- 
nelle , the coloncl’s company, 
the first company of à rcgi- 
méht. 
Corontaz, E, adj. colonial. 
Cozonre ; s. f. colony, plan- 
tation. 
CocowxApe;s. f. colonnade. 
CoLonxe , s. f. column , pil- 
Jar, round pillar; (soutien ; 
appui ) Dillar, supporter, prop; 
(d'un livre) colamn ; (ligne 
en termes Ue guerre) line, 
column. Les colonnes d’Her- 
cule, Hercules’ pillars; Les 
colonnes d'un lit, 1he bed 
posts. Une escadre sur trois 
colonnes , a flectof men of war 
drawn up in three lines. 
CoLorxase, s. f. colophonÿ, 
hard resin for 'bows of masi- 
cal instraments. 
: Cocoquinre, s. f. coloquin- 
teda', bitter apple. 
CoLoré , E, adj. colouréd ; * 
(apparent) colonred, apparent; 
retended. Ævoir Le teint co= 
Loré , to have a greût colour. 
CoLoRER, v. a. tn colonr, 
die; * (déguiser) to colour, 
Värnish over, palliate. * Se 
colorer, v. t. to colonr. Le rét 
commence à se colorer , the 
roast ment begins Lo ‘look 
brown. 
CoLoKrer, v.a. to lay on the 
colours with propriety. 
Coronts ,s. m.colouring (in 
a pitture). Un beau coloris 


‘bords , lo engage 


substatitif._ doit 
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(visage où teint vermeil) à 
fine lively complexion. 

CoLorISTÉ, s. m. painter 
skilled in the right use of co- 
lours', colourist. 

; Corossar, E, adj. of the 
hcigbt and bigness of a colosse, 
giant-like, gigantic. 

CoLossE, s. m. Ne 
d'une grandeurextraordinaire) 
colossus or colosse ; (homme 
de fort grande stature ) giant. 

COoLOSTRE, 5. m. beestings. 

CoLPorTAGcE ,s. m.hawker's 
trade, 

CozroRTER, Ÿ. a. 10 hawk 
about. 

CozrorTeur, s. m1. Corpot- 
TEUSE , 8. f. hawker, pediar. 

Cozris, s. m. Mar. heak- 
head, bnlk-head, foremost 
frame of a ship. 

Cours; s. m. pl. colures, 

Coma ,5s.m.coma, morbid 
disposition to sleep. : 

LoMATEU-x, SE , adj. COma- 
tosc. 

Comrar,s.m:combat, fight, 
fighting, battle, action, conflict, 
struggling. Combat naval ou 
de mer, sea-fight, engagement 
at sea ; combat à la barrière, 
tilting ; combat de taureau ,| 
bullbuiting, combat de coqs, 
cock-fighting ; combat singu-| 
lier , duel ; combats des jeux] 
Olympiques , combats in the 
Olympic games. 

CoMBATTANT , 8. m. comha- 
tant, fighting man, champion. 

ComBATTRE , v. a. like battie 
(attaquer son ennenti on s'en 
défendre) to consbat, fight. * 
( Résister, s'opposer à) ta corû- 
bat , wage or make war, with- 
stand , oppose, resist, stiive 
agaiust. La goutle estune 77a- 
ladie qu’on a de la peine «à 
combattre , the gout is difficuit 
to deal with. Combattre , v. v. 
to combat, fight , etc. (dét:- 
béref , balancer ) to be in sus- 
pense; be uncertain 6r waver 
ing. * Combattre contre un 
maladie, to struggie with : 
disease. 

Combattre, +. n. Mar. to 
fight, etc. combntire drs deux 

on botb 
sides. 

CowBaATTu, E, adj. founght, 
cie. = 

Conte, avec de, lorsque le 
s’esprituer s 





(quelle quantité, quel nom- 
bre i how much ; how many 
pur le pluriel ; ( a quel point) 
bw,how much || Combien 
que , althongh. V. Quoique. 

Couginatson, s. f. combi- 
mation or joining together. 

CoMBINER , v. a. to combine, 
join logether. | 


Cource ,s. mm. (faîte, haut 


dun bdtiment) top , ridge. 
(Charpente et couverture d'un 
bdtiment) timber work and 
of of a building. ( Ce qui 
peul tenir par-dessus une me- 
sure déja pleine } hèaping of a 
Mesure | Over-measure ; * 
(dernier point ‘de quelque 
chose ) height, top. Pour 
comble de, in order to com- 
pleat, in order to fili‘thé mea- 
sure of. De fond en comble, 
from top to boitorh ; down to 
te ground, utterly, to all in- 
teuts and purposes. ‘ 

Cousce, adj. heaped up, 
full to the top. Cheval qui a'le 
pd comble , horse ‘whose 
sole is higher than his-hoof. 

Cowzé, E adj. heaped np, 
flled. Un port comblé , Mar. 
à harbour okclan. 

ComBLER, v. a. to heap ap, 
Bi or fl up; ( quelqu'un) de 
(bienfaits } to load ( one) with 
(Hvonrs or kindness ); ( quel- 
q'un) de (joie) 10 fil (one) 
with ( joy ). 

Cowsrére, s. f. (terme de 
isse) slit in the middle of a 
tags ook, 

*Cousourceors. V. Conci- 
lover. 

Cousrière , 8. f. net to catch 
large fish with. 

Comocer, v.a. to soak. 

mbuger une pièce ou une 
pure , tn soak or rince out 
à Cask, É 


ConusTIBLE 
tible, 
_Cowvsrion, s. f. combus- 
Won , mult, confusion. 

CouËniE, s. €. (- pièce de 


, adj. combus- 


thédtre ) play ; pièce de 
thédtre opposée à La tragédie) 


Ph, comedy ; (lieu où l'on 
Joue Les pièces de théâtre) 
Pay-honse , theatre ; * ( dissi- 
mulation) dissimulation, shiam- 
ns, Jnegling. Faire la co- 
mie (étre comédien) to ‘be 
à player. * Donsier la comédie, 
W make others sport. 


+ 
COM 
ComÉniew, s. m. player , co- 
meñian , actor ; (dissimulé ) 
dissembler or hypocrite. 
Comédienne , 8. f. playér, 
woman playér, actress ; also 


dissemmbler, dissembling wo- 


man. 

ComÈTE, s. f. comet, bla- 
zing star. rs 

ComicEs , s. m. pl. the co- 
mitia or assembly of the peo- 
ple of Rome. , 

ComNce , s. f: bomb of à 
considerable size. 

CoMiQuE , ‘adj. comical, of 
or belonging to a comedy. 
Poëte comique, writer of co- 
medies, cnmick writer. 

ComiQuE , 5. m. comical 
part. 

CoMIQUEMENT, adv. comi- 
cally , pleasautly, like a co- 
medy. h 

Courts, s. m. officer of a 
galley,, who has particular 
command over the slaves. 

CoMmiTÉ, s. m. comtuittee. 

Couma , s. m. semicolon or 
colon. | 

Coumannanr , adj. et s. m. 
commanding ; commander , 
commanding officer. Comman- 
dant en chef, commander in 
chief. Commandant d'une es- 
cadre ou d'une division , Mar. 
commander iu chief of a fleet 
or squadron ; also commodore 
or senior officer of a detach- 
ment of ships. Commandant 
d'un port, commanding officer 
ata port. Commandant d'une 
prise , prize master, officer, 
commandant ,' coëmmanding 
officer. 

Coumine, adv. ex. Be- 
sogne de commande, work 
that is bespoken. HMarchan- 
dise de commande , goods that 
arebespoken. Maladie de com- 
mande , feigned sickness, etc. 
V. Commander. 

COMMANDEMENT, S.m. ( or- 
dre) command, order, change. 
(Loi, précejite) command- 
ment, precépt, law. ( Pouvoir 
de commarider:) command, 
government ,tonduct. ( Ferme 
de guerre) height, eminence, 
lite hill or'rising ground. Les 
commantdlemens de l'exercice, 
the words of commanit. Faire 
commaniement {commander 
to command. Avoir tout a 
commandentent , to have all 
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things at rommand, * to have 
all tfe world in a string. 
* Avoir le Latin à cormman- 
dement, to ke a great master 
of the Latin tongue. ; 

Commandement , s.m. Maé. 
order; also command of à 


ship. 

oise. v. à. ( ordori- 
ner) to command, order, 
change or bid ; (une besogne) 
to bespeak ; (régir, gouver- 
ner) to comuwand , have the 
command , conduct, goveru- 
ment au rule ; (& ses appétits, 
a ses passions) io master, to 
keep.under , have the LasLurp 
or command over; (tenir cn 
sujétion , étre élevé au-dessus 
de) to command; ( conduire, 
mener à la guerre) to com- 
mand ‘or lead. 

Commander, v. a. Mar. to 
command , etc. Commander La 
manœuvre avec Le sifflet, to 
wind a call ; commander la 
route, to shape the course. 
Commande, holloa ( answer 
mad» by French sailors, when 
a sort of preparatory whistle is 
given previous to any general 
order being signified ). 

CoMMANDERIE, s. f. com- 
mandery. 

ComMmMannEUR, 5 m. the 
cOmmuander (of an order of 
kaights ). 

COMMANDITE , s. f. agrec- 
ment between two partners, 
when one finds the money, 
the other attends in the busi- 
ness. ‘ 

Comme”, adv. ( ainsi que) 
as , like. ( Ln quelque facon) 
as it Were; almost ; ( ÊA qré, 
vu que), as, seing Chut; { ainsi 
soit que) whcreas ; ( lorsque ) 
as. when. Triste comme con- 
tent , il vous faudra caanter , 
sad or merry you roust sing. 
C'est comme cela, it is so 
or thus. Comme quoi ( cm 
ment pourquoi )- how : why? 
Comme aussi , (pareillement } 
and likewise. 

CoMMÉMORATI-P, VE, aûl]. 
commemorative. 

ComMmÉMonaTion , s. f. com- 
memoration, retmembrance. 

CouMENCANT, E, s. m. ct f. 
begivucr , novice. 

COMMENCEMENT, s. m. be- 
ginning, commeucement. 

Commencer, v. a. 10 begin 
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or enter npon, Commencer un 
Procès , Lo commence à sail al 
law. | | 


Commencer , v. n, 10 begin 


or commence, Commencer Le 
déchargement d'ur vaissean 
on à décharger un vaisseau, 
Mar. 10 bicak bulk. 
 COMMENHATAIRE, $. m.com- 
mendatory, one who holls u 
living in comendam. 

COMMENLE , & f. commen- 
dam. En coumende, ex. Ab- 
Laye en commende, abhey in 
conmmenilum, 

Comumensar, E, adj. that 
culs at the same table, Officier 
commensal, officer of the ki ng's 
householit, 

CoMMENSURARILITÉ | 8, f. 
cormmensurabiliy. 

COomMMENSURABLE , adj. com- 
mensurabie, . 


Coumewr, adv. (de quelle 
sorte ) huw, in what manner ; 


(pourquoi) how, why. 


COMMENTAIRE, s. im, com- 


ment , 
sitinn. 
__ ComMENTATEUR, 5. m. com- 
muntator. 

CommEnTER, v. a, to com- 
ment, Write comments upon. 

Commenter, v. n. Lo criti- 
gisé ; pus an 1l construction 
upon, also romance, 


commentary ; €xpo- 


{| Commer, v. n. to make 


comparisons. 

CommEnçaBLE , adj, com- 
mercial , RMS « that be- 
longs to trade. 

CommEncaNT, 5. m. trader, 
mwrchant, 

CommencanT, FE, adj. tra- 
ding. Ex. Une nation commer- 
canie, n lradmg pation. 

Commence , s. m. ( négnce, 
trafic } commerce, trade, tra- 
ding or traflick * (Fréquen- 
tation ,; sociéte ) commerce ; 
conmmunicalion, intercourse , 
CONvVErTsE, ACqUAINIANCE, CUrrOss 
pondence ; * (intrigue amou- 
reuse } commerce ,; amour , 
intrigue. 

Commencer , v. me 10 trade 


or drive a trade. 


CommÈRE , 5. f. © or 
god-mother ; * ( qui PR se 
réjouir | gossip or gossiping 
housewife, 

CommETTANT, $. m. consti- 
tuent. ex. Ces députés ne fe- 


ront rien de contraire aux in- | 
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: 


jcréts de leurs comméttans , 


the depntivs will not act cou- 
trary 10 the interest of 1heir 


conslituents. : 


ComMETTrE , v. a. 


preposer (to assign, appoint, 
dilegat ; (exposer à recevair 
quelque mortification) 10 ex- 


pose, Commelltre une chose au 
[soin de quelqu'un, t commit | 


a thing 10 onc's charge, trust 
one with a thing. Corumettre 
d'enx personnes entre elles, to 
make two persons quarrel and 
fall out, set LWOo persons to- 
gether by the cars. 

Commetitre des cordages , 
De lo iay ropes. V. Cor- 
age. 


< commettre, vw. r. (0 éx- 
pose onc's self. Ve commettre 
aveu quelqu'un, 10 expose 
ones self to be drawn into a 
quarrel with one. 

Comnxarion, s. f, commi- 


nation, threatening. 


CouminarommE, adj, commi- 
nälory, threatening. 

Commis , E, adj, commit- 
ted, ete. V. Commettre et 
Cordage. 


Coms, s. m, depnty or 


clerk. Commis de la douane, 


“omaonssioner 6f the custom | 


house ; also custom-house otfi- 

cer. Commis aux vivres, Mar, 

purser, steward (of a sbip ). 
Commuse , s. f. forfeitare , 


|contiscation. 


CommisénATION, 8. f, com- 


miseration, compassion, pity. 


CommssatRE , s m. com- 
missioner ; (de /a cour) judge, 


del 
des 


lens saisis Où mis en sC- 


questre ) overseer or sequestra- 
‘or ; (des pauvres) overseer. 


Commissaire de police, jus- 
tice of the peace; commissaire 


des guerres, mmster-master , : 


commissarg ; commissaire des 
vivres, Comumissioner of the vic- 
tualling ; dords commissaires 
de l'amirauté , lords commis- 
sioners of the admiraliy ; com- 
missaires de la marine, cowm- 
missioners of the navy:; com- 
nussoire résident ( dans un 


port } commissioner resident. 


Commission , s, f. comris- 


sion ; | message ) Re j 
un 


errant ; ( nmandement 


like 
mettre, (Jaire ) to common , 
do, perpetrate. ( Erployer , 


ite or commissary ; (pour | riches ; 


d'inde 


s 
com 
prince où d'un magistrat ) 


commission , Waäirant , Dane 
date ; ( brevet d'un officier ) 
commission ; ( churge de faire 
quelque chose } couumission , 
charge, order, Mettre un vais- 
seau de guerre en commission, 
to put a ship in commission 
Fendre des livres par com- 


mission ; «td sell books for 


another. | 
CommssioNnAIRE | 5 -m. 


(celui, qui achète et débite par 
avr | 
+ fl 


commussion } lactor, 

Commrrmus,s, m, Lettres 
de committimus , special com- 
mission directed in the | 


of privileged persons. to: tboir. | 


peculiar judges, 

Cowmrrnitur, sm. com- 
Eillilur. 

Couwove , adj. ( aisé, pra- 
pre } couveuient, eüsy, com- 
wmodious, apt, fit, advanta- 
geous ; ( d'une sociète douce et 
aisée | easy , complaisant , 
good humonred , not trouble- 
some; (trop indulgent , trop 


facile ) 100 indulgent or con- 


descending. 


Couvone , 5. commode ; 


also ser of drawers, sort of 


press. 
CowuonÉmenr, adv, conve- 
nieniy, commoilivusly ,:c0m- 
fortably. 
Commonité, s. f, ( aise) con- 
Venlence, CONVENIENCY s ÉRSE 


commodity. ( Occasion favo- | 


rable ) convenient time , 0p- 
Portunity ; ( voie , more de 


Jaire parvenir une chose à | 
quelqu'un } conveyance , Op | 


portunity. Commodités (biens) 
advantages or gools of fortune, 
Îles lieux ) necessary, 
privy. 

Coumorion, s. f. commotion, 
Coumuer, v. a. to commute 

or change (a punishment }. 
Commux , &, adj. ( qui ap- 
partient a plusieurs } common ; 


(général, universel) common , 


public, general, nniversal, (or- 
Pa ep 5 , Usual, nr 
dinary , familiar, ( De peu de 
valeur } common, ordinary, 
iwdiflerent , plain, trivial , 
vulgur, Le peuple. V, Com- 
mur, S Dh | 

Commun, s. m, on les gens 
du commnn , the common 
people, the vulgur or mobile , 
le db ( Ze domestiques 








| 










cou 
moins considérables) the nn- 


f servantss ( le 


pe : grande artie) the gene- 
re S-rsilt- (snciété entre 












ni en conrmun, 
« Du commun, (qui 


. Co f. ( habitans 
Dur diët ) corporation. Com 
ne on Communes, (pâtu- 
Le) én comrmun | common, 
Les communes d'un état (tiers 
étar y the commons of a stace, 
Les œominunes , La chambre 
des communes, the commons , 
house of commons, the 
ower honse { of the English 
parliament ). | 
|  Coumurauré, s, [. (société 
ersonnes qui vivent entre 
elles selon certains 3 re 
iety, communily : ( habi- 
| FRE lier ) LA tr 
ion; (societé de biens 



















sonnes ,Éommunity. 
Coumvnaux ,s. mu, pl. (com- 
une ; péturage en commun ) 


UNEMENT, adv. com- 
_wsüälly, generally, 
y. Cela se dit corn- 

ni. Uhat 1 a common 


_Commomiant, s, m,commu- 


Le DMMONTCARLE «dy, com- 
ma ti icable ; also easy of access. 
| LommumcatI-F, VE, adj. 
ù peperanre stacinble , afla- 
ble, familiar, easy 10 be spn- 
wih. 


ZomMuniCATION, 5. Ê. com- 
unicalion , tpurtmg.(Cor- 
roë } communication, con- 
rse ÿ society, corresponden- 

tercourse,  fellowship. 
Mmunicatt on pièces ; 


, toumanion. Être 
de la communion 


lle 













pale of the church , to be ex- 
commanicrted. 


‘municate or impart, 
show , discover or reveal. Con- 
in | muniquer les pièces d'un pro- 
|cès, to produce or exhibit the 
wrilings or papers. 


Jérer ) to confer , consult , dis- 
course , have a conference to- 
gether, ( Avoir relation) 10 
have a correspondence. Foire 
chambre communique à celle- 


deux où plusieurs per-| 


| malative, 


ll “4 à , societé de march 


Jfanterie ) company. (de cava- 





COM. 


Comvuniques , v. a. 10 com- 
Lell , 


Communiquer, v. n. (con- 


ci, your room has commnni- 
cation with this, Se communi- 


quer, v. r. 10 becommunica- 
uwe, sociable, aflable, free or 
open, to disclose ones heart, 


Maladie qui se communique ’ 
infection or catching disease. 
Ces deux chambres se com- 
muniquent par une galerie, 
those wo rooms havé a com- 
manicaton with earh other by 
the means of a gallery. 
Cowwurari-F , VE, adj, com- 


CommorarTiow , 5. f[. com- 


mutation. are commutation | 


de peine, Lo conmmute thé pu- 
QisQiment. 

Cowracité, s. f.compactness. 

CowPactE ; adj. compact, 
clase. 

CowPacne , s. , companion, 
she companion , consort , fel 
low emaid servant. 


CompAGniE , 8. f, company ; 
pr 4 


ec. ) company, partnership, 
society, corporauon; (d'in- 


derie ) troops (de perdrixr on 
de AS an Les com- 
pagrues souveraines du royau- 
me de France , he parlimauents 
of France, La compagrie des 
Indes, 1he East Liu cou 


go together. 


Comracnos, s. m, ( cama- 


ñnon, to go check 
hail Éllow well 
met, 


ComPAñNonAGE, 5. m, timé 
chat an apprentice is obliged to | 
work as a Journey-mau. 









bes , callipers, 
; per [a pointer la carte , CONIPASSES 
| pauion , fellow, equal ; ( gail- | paï 
Pard) Éello, Blade. Aer de | 
. | pair à co 
)| by joke, to 
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ComraAnABLE à dj. COM par a 


| ble, like, 


Cowranarson, 5, f. 


rison, comparing, parallel, Par 
comparaison , adv. with com- 
parison, with respect ar regard , 
coparatively. Êr comparai- 
son 
Lo or in comparison of. 


de, à comparaison de, 


ComparanT, E, adj. that 


mukes his or her appearance 
in court, 


ComrarATI-F, VE, ad). €t 


adv. 


5. M. Cor paraii ve. 


ComPARATIVEMENT , 


comparalivel Ye 


ComPARER , v. 4, (0 Compa- 
re, sel logether, make coms 
parison, $e comparer, à quel- 


qu'un, to compare or vie with 


one. 
CowramrTion. À. Compa- 


 rulinrz, 


Comraroin , v, n, { use! only 
in the infiniuve), to appear in 
a court of justice. 

Comranoitre, v. n. (like 
Paroltre at oftre ) to appear, 
make one's appearance before 
a qadge. 

CouPARTIMENT , 5. M. com- 
partiment. Compartiment de 
jardin ,. plot in a gapden, 

Cowpanrim, v. n. (faire des 
compartinens ) lo compart. 

ComPARTITEUR, S# I, COM- 
partitor. 7 

Comranu,, E, adj. ühut has 
made his or her appearance 
before the court, ù 

Cowrantron , s. Î[. appea- 
fance. 

Compas ,s, m. compass , pair 
of compasses; compas de pra- 
portion , . sector; compas de 
cordonnier, shoemakers site. 
Mar. Compas de mer, cou- 
pass; compas renversé , hang- 





ing Compass ; compas de va- 
pany. Aller de compagnie , 10 | te 


rialion , atimuih 


colufass ; 
compas de route, sterring com 


| 
| pass ; quarts du compas, ponts | 


of the counpass. Compas cour- 
culliper-cou - 
à pointes, où 





Covurassé, E, adj, measu- | 
red by compusses, * Æomme 
extrénement compassé, for- 
wal, precise, starched.ar aflect- 
ed manu, 


sr ve to wra- 
re ( AS œ: 
Digitized by 30( QIC 

, 







ra 
sure with compasses; (Za më- 
che) to try; (bien proportion- 
ner) to proportion , square , 
frame ; * (bien régler ses aë- 
tions) 16 regulate properly. 

 Courassion, s. £ comps- 
som piys & 


Comrarmmtté ,s. f, compa- 
(| 


tibility. d/sn'onc ensemble au- 

cune compalibilité d'humeur, 
thai humours do nor suit at 
all together, 

ComraTIELE , adj. compati- 
ble, tliat can agrée. Son hu- 
meur n'est pas compatible uvec 
da mienne, his hamour and 
miné cunnot agree together , 
*we cannot set ouf horses 
together, Un office on béné- 
DR NPA an office or 

mebce Chat may be held with 
another. 

ComraTin, v. n, to agree, 
suit, bé compatible, Compatir 
æ (étre ro de pitié pour , 
Porter compéssion à ) lo com 
Péssiomate, comimisérale, sym- 


4 


padiise With, have a lelluw fegli 


ing or; (supporter) to bétr 

with, be indulgent to, 
CoMPATISSANT, E, ac}. com- 

passioriate, indulgent. 


CoMPATMÔTE, 5, m. et f. 
compalriok. AL, 

Corexniüu,s.m,compen- 
dinns. La 


Comrexsation, 8. f. com 
pévsation » sineuds, satisfac- 
LOS recoupense | >] 
ComPease , €, ad) compen- 
“säted, éle? Les deénénk'etint 
compenses , without cost, catch 
art Déihg adinileed to Bear, 
rs Own énsts andoburgess 
" CômrensEn, v. a lo coie 
peñsite, hiake amends for, 
counter bilance , rétorn pensé. 
ComrérAÂce, s: on. the being: 
“a possipho/atanding goather,: 
Comrêre, sin, gossip, € 
father; {gaillard) compai lon, 
adroie, 


Hellow, Blade: homme 
Jin) cunning sly féllow. 
"ComrÉrawr où ComPérrar, 
adj (qu est) dus. (N'a f- 
_Wisant}'coômpetent, suficienr. 
#e compétent, proper or 
conipetent juge. 
à = 5 dr , adv. com- 
pétrotby, suficienthy, properly. 
k Co Sete | sf LE 
tro , 'Cogniirance , bounds ‘of 
ones jorisdiction; ( conctr— 
rence) Comipelifign. * Cela 


L 
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n'est pas le PnÊre compétence, CowLexionve Es adj. tx. 
that 15 beyond yonrsphere, you DEEIE compile: invne of à y 4 

jar nOÛ à Compelent Judge of | const union ; burl congplex ion 1 


thar. | né, of à ad constitnnons =. 

 ComrÉrER, v. n. to belong, |. Comrzexiré 4. complex 
Cowrénir-Eun, nicE, s. tu, et -néss : 

Ê'voinpeétitor, candidate. A À Co 
JOMPILATEUR ; . lit, compi- | catio 


] - 4 11 Les 
MPLIGATION , sf. cormpli- 
nl. 
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ler. A | Des CourLicr, s. mi, ef f. vom - 
| CowpiLaTiôn , s. f, cor [rila- plive, accmuplice, nne noué 
tion. SPAENE | | 


| süiÿ fo à crue, 

COMPILER, y, 

or collect, | | an atcoimplice, | 
ComPLAGxaNT,E 5. m.etf.| Compzres,s. pl. compline, 

plaint, comphinunt. last or closiug prayers of 1hé 
(| Comrrainone (5e). V. Se evening. 


nes | | ComeLIMENT, 5. mm parles 
LT » # f V. civiles, obligeuntes ñ Com- 


pliment , obliging words.; {cé 
rémonies) ceremonits, Com- 
piments, (Sans complimens ) 
lreciy, play, wiho | 
HOuY, | 
ComPLIMENTAIRE , &. mr. head 
or director of a trading com- . 
pany, under whose oué all | 
aflairs are transacwed, 
COMPLIMENTER, v, on.) to 
compliment, À | 
ComPLIMENTEU-R, SES 5m: 
et LC complimenter: à 
Cowiqué ,E; adj. 
cated,. 
CowrLor, s. m. plat, com- 
bination, conspiracy. " 
ComPLOTER, v. n. 10 plot, 
combine ; conspire. 3 
Comploter , v. a. to” plot, 
bütéh or contrive, 
Comroncrio», s. €. compnhe: 
don , contrition, remorses 
Comroxé , £ , ad), l'fèrme de 
blason } couponnd: api 
Couronwrwoe, s. (. compos 
tion wih the chürch ol oInE 
for obtaïning a dispensation or 


benefice, 
sr, V. De 


Complainte (terme de pa- 
lais ) cowplaint at liw. 
COMPLAIRE, v.n. (like plaire) 
Lo please or hmmour , cotn ply 
will de complaire dans ,v.r. 
to have à coruplacenty in, de- 
light iv. du 
" ComptarsammEnt, adv. com- 
phuisinily, cowplacently ; obli- 
LBingly. | 
 Compraisance, s. f. (défé- 
rencé ) cotupluisance, vom- 
pliancé, corcescension ,"obli- 
ging cavriage ; (wmour-propre) 
conmmplacency , comiplacence, 
Complaisances ( dans les ter-| 
mes de l'écriture) love, aflec- 
Gün. | 
CowrrasAnt, E adj. com- 
plaisant, cémplacent, obliging. 
" ComPtanr, s. w. vineyard , 
plantation, 
7 ComPLANTER, v, à, to plant, 
COMPLEMENT, 5. in. comple- 
Meñt, srComplishruent, com- 
pletient. | 
COMPLÉMENTAIRE, adj. com- 
pleémiry or for complement, 
COmPLET, ÊTE, adj. con 
pleté, pérlect, absolute, 
Comet, #° rit, cofiplément, | portement. s 
Fall number ofmen, etc Woitrel  Cowvorren , Vi à, ( pérmet- 
es 9 est au complet, Mur. | tre, souffri) ta bear dt, 
wé Wave oùr full complement | saffer or "allow of. Ce sont des 
on Dosird. | plaisirs que comporte la jeu- 
CoMPLETEMENT , s. M. com- | nesse , these are plessures for or 


ei Vus 
‘compli- 
com 


[| ComrontemE 


pléiment. suitable to youih. Le temps le 
_ ComPrËTEMENT , adv. com-| comporte, the lime requires it 
pletéty. Ceite fregate comporte une 


CowrLÉTER, v. à .lo complété 
COMPLEXE, ad). complex. 
CowrLExton, s. f. (lernpe- 


haute mature hat frigate roqui- 
{resto be PME te Se COTE 
Porter, v.r.(agir)toact,carry,de= 
lameht) cowplezion, LotsLi- Wean , behavé or comporlonc's 
tuto; { capriee") humour , self. Les LissE aux ét PE Pas 
fancy, whini, wbimsey. aoral Lier 





A.to compile! Comrniorré,.s,.£. the being 


bout cere- 
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a la mer , three deckers are in 
grneral gond sea-boats or gene- 
raliy behave well at sea. #7. 
Fatiguer. ; ne 
Composé, E, adj. ( fait) com- 
posed, writ or written ; ( qui 
consiste en ) cousisting or made 
up, composed ; (réglé, mesu- 


re, qai affecte d'avoir un air 


sérieux et modeste) stiff, star- 
ched , of -a reserved look or 
countenance. Mot composé , 
compoand, compound word. 
CouPosé, s.m.compound, 
composition, mixture. 
ComPosER, v. à. ( faire quel- 
que ouvrage d'esprit) to com- 
pose,make or write. (En termes 


d'imprimerie ), 1o compose or 


set. (Un air de musique) to set 
or compose ; (faire un tout) to 
compound , make or make up; 
frame or pat together. ( 4c- 
commoder ) 10 make np, ad- 
just, compound or agree ; ( sa 
mine , sa contenance , elc. ) to 
compose or fashion. 
CourosEer, v. n: ( s’acèor- 
der ) to componnd or agree. 
( Capituler ) lo be upon terms 
of composition , capitulate. Se 
composer ; V. t. to compose 
one s self , to put on a sober or 
modest countenance. 
ComuProseur, s, m. scribbler, 
paltry writer. 
CowpPositE , s. M. the com- 
posite or compound order. 
CowposiTEe , adj (en archi- 
terture) composite, compound. 
CoMPosiTEUR, 5. m. ( dans 
l'imprimerie) compositor. ( En 
musique ) composer. ( #rbitre) 
a compounder of differences , 
arbitrator. . 
Cowposirtow, s. f. ( dssem- 
blage de plusieurs purties ) 
composing, composition , ma: 


king up, framing, putüng or 


setting together. (Ouvrage qui 
résulte cet assemblage ) 
composition , frame. ( Action 
de composer un ouvrage d’es- 
prit ) composing, composition, 
wriung. ( Ouvrage d'esprit ) 


compositton, composure , Wri- | 


ing; piece ; (thème) exercise ; 
( d'un remède ) composition , 
mixture ; ( accord ) accommo- 
dation , composition , agree- 
ment; (capitulntion ) conpo- 
sition , capithlation , articles. 
CoMPOSTEUR, S. M. COMPOs- 
ing-stick (of a compositor). . 


















COM 


[| Comrorarriow ; s. f. com- 
potation, drinking bout, mer- 
ry making. ES 
" ComrotE , s. f. sort of pre- 
serve made of fruit and a little 
sugar stewed togethet, stewed 
fruit. Compotes de poires , etc. 
stewed pears, etc. Compote de 
pigeons , stewed pigeons.*_ 4c- 
commoder le visage de quel: 
qu'un a la ou en compote ; 
to beat one to mumnry of t0 à 
jelly. * ZE lui a mis la téte en 
compote , he has bruised his 
head sad|y. *_ Avoir les yeux en 
compote , to have one's éyes 
black and blue. Cette viande 
est en compote , that meat is 
boïled to pieces or to a jeliy. ” 

CoMPRÉHENSIBLE , adj. com- 
prehensible, conceivable. 

CompréuEnsion , s.f.com- 
prehension , apprehension or 
understanding. 
_ ComPrenDre, v.'a. (like 
prendre ) to appréherid, com- 
prehend , conceive , under: 
stand or perceive. ( Contenir) 
to comprehend, compress ; in+ 
clüdé , contain , compass ‘or 
take in. Le | 

* COMPRESSE , 5. f. Compress, 
bolster. | 
ComMPRESSIBILITÉ , 8. f. com- 


ed close. 

CoMPREsSIBLE , adj. com- 
pressible ; apt to be pressed 
close. RER 
: Compression ; $'f. éompres| 
‘sion, compressure , pressing 
close , pressure. ie 
+ ComPrimer, v. a. ‘to press 
‘or together. + ‘i"* " 
Compris ;, E, adj. dpprehent- 


cludéd , contained or takèn'in 
F compris, including. Von 
compris, not including. 


ComPRoMETTRE , v. a: (‘like 
mettre ) to-compromise, mäke 
Ja compromise , put 10 atbitra} 


tion , consent to a réfcrenét. 

*Compromettre, v. a. to exe 
pose, bring.into question. Se 
compromettre, v. r. Lo exposr 
one’s self, .debase one’s 6elf bÿ 
engaging in a quarrel or enter- 
ing into competition. + 

Comrrouis , E, adj. compro- 
nnsed , ete. ds. 

CosPromis, 5. m.' compror 


















pressibility, aptness to be press+ 


squeeze, thrust or ‘strain cie “ 





ed, coneeived, understeod } 
comprehended', comprise’, int 
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tise. Mettre en compromis, 
to put to arbitration, consent 
Lo a reference, rèfer a difference 
(by mütual consent)to thejudg- 
ment of an nrbpire ; also 10 ex- 
pose or hazard, bring into ques- 
lion. a 
CoMPROMISSAIRE, s. m. refe- 
ree , arbitrator, umpire. 
CoMPROTECTEUR , S. rm. joint 
protector. _: * 
ComPrTABLE, adj. et s. ac- 
countable , person who is ac- 
countable. 47” ns, | 
CometanT, s. m.et adj, où 
argent corhplant ;' réady' mo- 
vey , ready cash. Ævoir du 
comptant , to be well in cash, 
have ready money. ; 
Courte, s..m. (calcul) ac- 
count, reckoning, cothputa- 
tion; (raison qu'on doit rendre) 
accoünt; (profit, avantage) ac- 
count , profit, advantage; * (es- 
time) account ; estcem , value. 
A votre compte , in your jndg- 
ment or opinion. # ce compte, 
so , if it bé so. Æu bout du 
compte ; after all, every thing 


“‘duly considered. Roue de comp- 


te, dial wheel, notch wheel. 
" ComPTER, v. a, (nombrer) to 
count , reckon, tell or number. . 
Compter ( supputer) to cast 
accounts, sum up, compule. 
Compter (réputer) toestcerh, 
value , set a value upon , éon- 
siden FES 
Compter (sur) to depend or 
rely upon. ‘  ‘" " ‘ 
$e compter, v. r. to acconnt 
onés' self, ook ‘upon ones 
saf. °° : | | : 
ComTEuR, s: ni. accountant, 
computer." ‘ 
" Côuprotr , s.‘m. counter or 


RE CCE - 
N 


-counting-board; afso couviting- 


houÿe factorg. * *‘': 
ComPüLsEr , v: a. (terme de 
palais } 1o compel or cause f'a 
register , notary or clerck ) to 
shew or deliver up a'writing. 
CoMPULSOIRE, 8. M. COMEMIS- 
sion enjoining (to à register,no- 
tary or clérk) to exhibit'the pa- 
pers a suitor has need of: 
Cowrtt ;'s. in. comipütationh: 
Computisrr:, s. m. compu- 
tist. 4 Fe. 
*GouTat , E, adj: of or be- 


Tlonging to an earl. 


: Comte, s. m. earl or connt :. 
Les Anglais ne doment le 
aom d'eérk qu'aux comées de 
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leur nation, et appellent count 
tous les comtes étrangers. 
CoutÉ , 5. m. earldom, 
county, On dit cependant au 
féminin, La Franche-comté, 
the county of Burgundy. 
CoutEssE , s. f. countess. 
__ ConCassER, v.a. to pound, 
break , or bruise small. 
ConNCATÉNATION , 5. f. conca- 
tenation, linking togcther. 
Coxcave, adj. concave , 
hollow. . 
ConcaAvE, 5. m. concave, 
, concavity , hollowness. 
ConcaviTÉ , s. f. concavity, 
bollowness. 
ConNcÉDER, V. a. tO grant, 
yield. 
CoNEENTRATION , 8. f. con- 
centration. 
CoNCENTRER , v. a. to con- 
centrate.W'e concentrer, v. r. to 
_Concentre, meet in one centre. 
_ CoNCENTRIQUE , adj. concen- 
_tric, having one common ceu- 
tre. | 
 Concerr, 5. rm. ({erme di- 
. dactique ) couception. 
Concerrtion, s. f. ( action 
de devenir grosse ) conception 
or breeding ;’ * (pensée) con- 
ceplion , "though: > notion ; 
.* {compréhension ) upprehen- 
sion s juduwent , understand- 
ing. 
CONCERNANT, prép. cancern- 
ing , touching. 
ConcERNER , v. a. 10 con- 
cern , regard, belong to 
Concærr, s. m, concert, har- 
mony; (des oiseaux ) chirping, 
melody. ( Assemblée de musi- 
ciens) concert or music meet- 
ing ; * (intelligence , union , 
accord) concert, consent , 
. Agreement, union, good un- 
derstanding. Fhire une chose 
de concert, agir de concert , 
to do a thing by consent, 
act unanimous}y. 
ConceRTÉ, E, adj. concert- 
ed, contrived, etç.; ( compn- 
sé, affecté) affected , compo- 
sed , studied , starched. 
ConcEnTER , v. a. (une pièce 
de musique ) to ty or repeat ; 


(aire un concert) to keep or | vit. 


make à concert of munc ; 
* (une affaire, un dessein, etc.) 
10 concert or contrive, bring 
to pass. {€ concerte mal ses 
desseins , he does not lay his 
designs deep enough, 


: CON CON 


Coscenro, s. m. concerto. | clude , finish, end, close ; 
Concession , 5. f. conces- | (arréter,résoudre)to conclude, 
sion , grant. | 
. ConNCESsi0NNAIRE, m.'férer), to conclude, infer', 
grautee. . |gather or draw a consrqnence. 
Coxcerri, 5. m. witty con- | Conclure criminellement con- 
ceils. 
Concevace, adj. concei-|guilty, to find one guilty. Je 


resolve upon , determine. { Zr- 


tre quelqu'un , to bring one in 


vable, to be conceived or un- 
derstood. Un procédé si peu 
concevable, so unaccountable 
a proceeding. 

Concevoir, v. a. ( parlant 
de la femelle) to conceive 
wih child, 10 breed ; *(com- 
prendre ) to conceive, indulge ; 
apprehend, comprebend or 
uuderstand , frame an idea ; 
* (de la haine contre ) to take 
or entertain an aversion for ; 
( exprimer en certains termes) 
to word or set down in wri- 
ting, express. 

Il Concme , s. f. state of 
garb or of equipage; also se: 
cond reservoir in salt marshes. 

Concmites, s. f, pl. puiri- 
fied »heils. 

Concrence, s. m.etf. keep- 
er (of a great hoase, prison, 
etc. ) 

ConctErGERIE, s. f. keeper’s 
place , keeper’s lndgings ; (pri- 
son d'un parlement ) jail. 

ConcinE, 5. m. counril, 
gencral assembly of divines. 

ConCILIABULE, 6. mi. con- 
venticke, apiawful assembly o 
divines. . | 

ConciLiANT, BE, ad). ( qui 
concilie ) conciliating , recon- 
ciling. É 

ConNGiLIAT-EUR ; RICE , 9. M. 
et f. recouciler. 

ConciztATioN, s. f. conci- 
Jiation , reconciling. 

ConciLrER , v. à. tn eonci- 
liate , reconcile , accord, make 
to gree. $'e concilier , v. r. 10 
conciliate, win, procure or 
gain. | 

Coxcis,'E, adj. concise, 
short , succinct, brief. 

ConciTOYEN NE, 5. m. et f. 
fellow citizen, 

ConcrAvE, = m. conclave. 

ConcLAVISTE, 8. m. concla- 
Cowcu ,E, adj. concladed, 
ele. 

ConcroanT,E , adj. concin- 
ding, convincing. 

‘ConcLuoneE, v.a. see the table 
at cure. ( dchever) ta con- 


ber. 


conclus à votre départ , I am 
for your guing away. 
Conclure, v. n. ex. 


guwent. 


Conciusiow, s.f. (fin) con- | 
issue. | 


clusion, end, close, 


(Conséquence) conclusion , 


consequence, iaference. Con- 
clusion (terme de pratique) 
demands. ( Conclusions des 

ns du roi) the opinion of the 


ings conncil and attorney 
gencral. Conclusion , adv. (erz- 


fr] to conclude, in short. 


ONCOCTION , S. M. COnCOC- 
ion, digestion. 
CONCOMBRE , 5. M. cucum- 


ConcomTancE , 5. f. conco- 
milancy. ° 

ConcoMITANT , E , adj. con- 
comuilant , concurrent. 

CoxcoRDancE , s. f. concor- 
dance , sgreement, relation ; 
( de la Bible ) concordance ; 
(coristruction selon les règles 
de la' grammaire ) concor- 
dance. 


ConconvaïT, s. m. concordat, | 


agreement. 

Concorde, 5. f. concord, 
union , good understanding. 
Meitre la concorde entre des 
ennernis , Lo reconcile enemies. 

Concounir , v. n. like Cou- 
rir, tocancur , conspire, help; 
(étre compétiteur ou en con- 
currence ) 10 be a competitor , 
stand in competition, set up 


or put in. 

Cons 5 5. m. (action de 
courir ) concurrence. ( Foule, 
affluence. ) concourse , resort ; 
(rencontre } meeting. 

Covcréfion ,s. f. cuncretion, 

Concu ,E , adj. conceived. 

ConcCuBiNAGE , s. m. concu- 
binage, fornication. 

ConCUBINAIRE , 8. m. one 
that keeps a concubine. 

CoxcuBine,s. f. concubine, 
mistress. 

ConCurisCENCE , s. f. con- 
capiscence, lust. 


Un 
argument qui conclut bien, a 
concluding or convincing ar-. 











Er — 
CON. 


ONCE: CIBLE , ad, concu- 




































…ConcunREMMENT, adv, in 
option ; also jointly, to- 
etre Lio hand, 


ni fsaconcurrence, union, 
munetion. Je te donnerai 


füiques à La concurrence de 
mille écus , L shall give thee as 


much as comes Lu à thousand 


evwns, 
| _ CoxconnenT, E, 5. m, et f, 
Lconchrreut, competitor, rival. 
OMCUSSION , s. É. extortion, 
NIQUE K Es 
_ Concussionxatme, s. m. ex- 


E. 
CE 


re Luc 
ms". 


FC 


JNOAMNABLE , adj. guilt 
bameable , to ile, jp 
ConDamnaTiox ; 5. f. con- 
nation. Je passe condam- 
Econfess Lam in che 


LTÉE Ty 
AMNER, V a. ( donner 
unjagemient contre quelqu'un) 
to cast, nd guiliy ; ( bldmer ) | 
 condemn, blame, disap- 
dncer sur quelque 
rend au jeu) Lo give qudg- 
, * Condamner ( une 
, une fenétre) to shut n 


or nail fast. Condamner 
| run à La mort, 10 denis 


To die, senténcé him to 


seau , to caulk in a ship's| 
E BoNpEnsArion, s. f. conden- 
faliôn, making thick. 
 LonvEnsEn, v. a. 10 conden- 
sate, condense , thicken. Se 
1, ser, v. r. Lo condensate 
s pel condensed. 
SCEMDANCE , 8. {. con- 
nce ,; condescension , 
sante or compliance. 
SCENDANT , E, ad}. 


CON 


lité que donne La rap onl 


quality. ( Profession , rang ) 


condition , station, quality , 
degree. ( £mploi } place, em- 


hlouyment , office | service, 
|A ‘TR ] condition, article, 


clause, proviso, ( Avantage 
que l'on fait a quelqu'un dans 


une affaire) condition, terms. 


(Offre) offer, proffér, 4 enn- 
dition (sous condition), upon 
condition | conditionally. 4 
condition que, (pourvu que ) 
provided that. 

ConniTionné, €, adj. condi- 
tional, Marchandise bien con- 
ditionnée, good maiketable , 


tuérchancable, or soand com- 


modity. 

ConotrionneL , E, ad]. con- 
ditional. Le canditinnnel , 
(temps conditionnel ) the con- 
ditional tense. | 

ConviTiownetLEemEnT , adv. 
conditionally, upon condition, 
with a proviso, 

Connirionsen , v. a, ( Don- 
ner cerlainés qualités à ) to 
make. V. Conditionné, (Oppo- 
ser d'es conditions a un contrat, 
a un marché ) lo article, make 


| a clause or provisa, | 
ConboLéANCE, 5. f, condo- 


lence, condoling, comdolement. 
Faire un compliment de con- 
doléance a quelqu'un , to cou- 
dole with one, 
|| ConnouLorn, se contlauloir, 
v.r. (only used in the infinit). 
tn enndole, Je suis venu me 
condouloir avec vous de la 
perle que vous avez fuite, I 
am come Lo condole your loss, 
Cononcreur , 8. mi, leatler 
or guide, Conducteur de la 


jeunesse, porrrebe or tulor or 


overseer of youth. 

ConoutrE, v, à, see the ta- 
ble at mire, ( Mener, guirer ) 
to conduct, leud, güide, bring 
or carry; afsa Lo drive, Con- 
duire des | eaux) Lo convey ; 
*(un dessein, une affaie ) to 
Manage or Carry on; ( avoir 
inspection sur ) to be the sar- 
veyor or overseer Of; ( com- 


mander, servir dé chef | to 


lead, command , iead , have 
the condact or command of ; 
Lo jeune homme ) to tutor, 

ing or train up; (Za oon- 


e , | science de quelqu un)todirect ; 
aN, is (la 


( ses actons ) 10 or 
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l 
Ho gnide or hold; ( accompa- 
gner ) ta waït on, Lo go along 
with, /7 me conduisit de l'œil, 
be looked which way L went. 

Conduire, v.a. Mar. to car 
rY, lead, 

Se conduire , v. r. to carry 
or beliave one’s self; also.to 
fiud one's way. Cet aveugle se 
conduit fort bien lui-mémeavec 


bis way very well with his stick. 
Je vous apprendrai à vous 
mieur conduire, L shall teach 
you better imanners, 

Cowoutt , E, adj. conduct- 
ed , ete. 

Cospurr, s. m. conduit, 
passage or pipe. S'au/-conduit. 
V. Sauf. 

Convvorre, s. €. conduet, ma- 
nagement. ( Coremandement ) 
conduct, command. ( Pouvoir 


de gouverner) care, tuilion or 


government. (Manière d'agir) 
conduct, behaviour , deport- 
ment, Way. ( Prudence ) con- 
duct, forecast, d'iscretion, wis- 
dou, pradeuce ; ( d'unb prièce 
de thédire ) œconomy , orler ; 
( suite de tuyaux ou d'aque- 
dues ) series or set of pipes for 
conveying water from oné pla 
ce Lo another ; (argent que F on 
donne à un matclot où à un 
sollat pour faire sa route ) cou- 
dact money. 

CowoxLE, s.m. prominence 
of the articalations. 

ConpYLomE , 5, m. sort of 
excréscence, 

ConE , s, im. cone. 

ConrasuLarion, sf. confa- 
bulation. 

_ CoxPABULER, v, n. Lo con- 
fabulate, talk together. 

Conrecrion , s. f. confse- 
tion ; ( du chyle } making ; 
(dl'un inventaire } cowpleting 
or Gnishing. 

ConFÉDERATI-F , VE, üil]. 
relating to confederation. 

CoxPÉvÉaarion, s. f. confe- 
deracy ; confederation, league, 
alliance. 

Cowrénéné, €, adj. confe- 
derste, Les confédérés, the 
confederates or allies. 

CowFéDÉRER ( SE), v, r, to 
confedlerue, uuite in a confe- 

aCY : 

ConFérEnce , s. f. (entre- 
tien } conference, talking to- 


main d'un hornmmé qui écrit )|gether ler: ( action de 
7 + ë LE nr OONTE 


son bdton, hat blind man finds 





= 
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comparer) confering or com-| 


parag. "| 8 - 
Confèrer, w. n. 10 confer, 

eénfe : 

together 


Conférer, v. a, (donner) | 


10 confer, collate, givé or bes- 
10W ; (emnae) lo couler or 
compare. | l 
à quelqu'un, 10 ait one inlo 
ocders. 
‘I Cowressé, &, adj. dat has 
confessed his sins. 
Conresse, 5. {, confession. 
 CoxressEn, v. A. (avouer) 
10 coufess , uckacwledge, own 
or allow ; (cuir un pénitent en 
confession } to confess, heu 
oûe suonfession. Ye confesser, 
v. r. to conféss one’s sins. 
ConFessEur, s m. confes- 
sor, 
Cowression, s. f. confession, 
ackuowledgment. 


ConFrEessionnaz, s. m, cOn- | 


fessional , confessionary, con- 
fcssion-chair. 

ConFriance , sf. confidence, 
trusc, hope; (hardiesse, sëcu- 
rilé) coulidence, boldness, 

Coxriant, E, adj. ets. m, 
confident, sanguine. Les dé- 
Jians et Les confians , the dif- 
dent and the confident or san- 
guiné. 

ConmiIDEMMENT, adv. in con- 
fidence; ao confidentiy ; 
boldiy. 


Coxmnenxce, s. f. (partici- 


pation aux, secrels d'autrui ) 
intrmacy. Lire dans La vonfi- 
dence de quelqu'un , lo be 
ones confidlent, be intimate 
with one, Dire en confidence, 
to tell ss a secret Faire con- 
fidence d'une chose à quel- 
qu'un, Lo trust a secret wiil 
one, to 1bpart à secret Lo one. 
- Confidence d'un bénéfice, 
kceping of a benelice for ano- 
er. | 
Conrinent, E, 5. m. et Î. 
confident, trustÿ friend. 
Cosrivenriaine,s. m.keep- 
er of a bencfice for another, 
ConriEn, v. a. Lo inslrnst, 
Commit to the hands aud char- 
ge of, put in wust with. 
AD el Y. F to trust, 
put or repose ones Lust of 
confidence in, confide, rely or 
depend upon. F” 
ConFiGuration, s. f. confi- 
guration., 






ruotes, diséourse or talk | 


iférer les ordres | 


CON 


to burcer upon. Confiner dans, 
LV. à, 16 conbne , Lo shot up in. 


frontiers, borders, marches. 


dress à skin, 

Convremari-r, ve, ad), that 
confites, conbrming, conlirm- 
alory. 


matiou. # 

ConFinmen, v. à. 10 confirm. 
Séconfirmer, v. r. 10 steng- 
he, guin strength, Cette nou- 
velle se confirme, \diat news 
is conbraned. 

Conriscanse , adj. forfeita- 
ble, 

Conriscanr, E, adj. liable 
Lo conliscation, or forfeiture, 

Conriscation, s. {. conGs- 
cation, furfuiture, forfeited 
goorls. 

Cowriseun, s. m. confectio- 
ver. 

Conrisqué, €, adj. confs- 
cated , forfcited; suized upon. 
* Il est confisque, he is à dead 
man. 

CoxFISQuEnR, v. a. t0 cons 
cute, seize upon or take away 
as forfcited, 

Conrit, E, adj. preserved, 
seasoueil, pickled. * Coufit en 
dévotion, extremély deévout. 

ConeiTEon, s, m. a prayer 
among. Aornan Catholieks be- 
gnming with the word confi- 
teor. * Lire son conficor, Lo 
muke an acknowledguent of 
ones faults. 

Conrirune, s. f. comft, 
comllure, sweclmeut, 


confectioncr, 

CoxFLAGRATION, 5. f. confla- 
gration, 

Conrzans, V. Confluent. 

ConFur, 5. m, conflict, 
contest. 

ConFLUENT, 5. m.con/luen- 
ce, iüflux or fall of ane siver 
tuto another. Petite wérole 
vonluente , sort of small pox 


Ewluch shows isclt very thick. 


LONFONDRE, v. pt BE 
broüiller) w confound, jum- 
ble, mix, hlend, miugle or 


Covrinen à ou avec, v. n.!found, confutc, 


de confiner, v. x. Lo coufiue 
ones sell, sbut ones self np. | 
Conrins, 8. m. pl. conlines, 


Conrire , v. a. 10 preserve, | 
pickle, Confire une peau, \o 


ConrinmaTion, s. f. conûr- 


CoNFiTURIER, E, s, m. et f. 
| 


CON 
peuke: (trau 


bler, couvrir de bu 
foûud , abush 


sand, 
Coxroxov, E, ad). confonnd- 
al, etc, 
ConronmaTion, s, f, con! 
malion , disposition. < 


CowFoRME, ad). conform 


confonuable, agrecable, ike, 
Coligruques, consentaneous, 
- LonFonmMEMEnT, ad. con- 


foruwsbly, dgrecably, suitably. . 


LonronmEn,, v. 4. 10 con- 


form, suit, frame, square or. 
fashion, make like, Se confor- 
mer à, Lo conform ons self 


Lo, comply with. / 

Conronmsre, s. m. ét f, 
conlorimist, » 

ConxronmitÉ, s. f. (rapport) 
conformily, agrécableucss, re 
semblance, likeness, (Wourers- 
sion) sabmission, compliance. 


|| Cowrorr, s. m. comfort, ! 


al, assistance, 
ConNFoRTATI-F, VE, Aüd}. 

streugtheuing, comfortable. - 
ConFonrariox,s. f. comior- 

lation, corruboration, _ 


LonFonTEn, v. a. Locomfort,. 


streugtheu, corroborale , cheer 
pu - 
._ConFRarEnniTÉ, s. f. frater- 
niLY, SOCIELY. . 
ConFRènE, s. m. fellüw 
member, brother, 
Conenene, s. f. fraternity, 
biothuihood , sociely. | 
ConrnontTation, s. {, con- 
frontation 
curnparing, conferring, colla- 
lion, L 
ConNFRONTER, v. 3. LO cÔ0n- 
front, bring face to face wilh 
the priscbur; (comparer 10 
conhont, compare &r confer, 
Conrus, E, adj. (mélé, 


confondu) confounded, con- 


luséd, ete. Y. Confondu. 
{ Couvert de honte) conloantd- 
ed, ashamed, out of counte- 
nuance, abashed ; (embrauillé) 
perplexed,confused, dark. e- 
roir qui fait voir out confus, 


duil louking-glass chat does not. 


shew the object clear. 


Conrustment, adv. confe— 


sedly, without vrder, biggledÿ 


piggledy, in a juuble, indis— 


Hncily. 


oute) 10 com 
\; put out of coun— 
temance, dismay, auke a 

” y l 


mé 
Dr 


or confrouting, | 










Léaincre , embarrasser } lo con- 


ConFruston, 5. {. ( mélange | 
conjus), cuulusion , disordér, 
OOQIÉ 


bucddle together, perplexs (con- 
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mixture, jumble; * (désordre) 
confusion , trouble, disorder, 

* Confusion (honte) confu- 
sion , shame. biush:ng , disor- 
der; (grande quantité) deul, 
store, abunduncc. , 

En confusion, adv. confu- 
sedly, without order, also in 
abundance. Æous me donnez 
de la confusion, you make me 
ashaned or make me blush. 

I ConroTaTion, s. f. confu- 
tation. : 

ConreTer, etc. V. Réfu- 
ter. 

CowcE, s. m. that measure 


ealled by the Romans con-| 


gius. ‘ 

ConNGÉ , s. m. /permission 
de faire quelque chose) leave, 
permission , licence ; (pour ne 
plus servir) discharge; (de 
s'absenter pour quelque temps) 
fuclough ; (campos) play-day 
or holy-day ; (pour faire passer 
duvin, des marchandises) per- 
uit, licence; (ordre de se re- 
tirer) dismission. Prendre con- 
ge de quelqu'un, to take leave 
of one, bid one farewell. Don- 
ner congé à un domestique, 10 
send away or dismiss a servant, 
turn him away. Donner congé 
a un locataire, to give a lodge 
warning tO remove. 

Congé, s. m. Mar. (pourun 
bâtiment marchand) pass or 
pass-port. 

CoxGcÉDIER, v.A. (renvoyer) 
to dismiss, discharge , ‘send 
away. Congédier des troupes, 
to disband soldiers. Congédier 
quelqu'un (lui dire de ne plus 
venir chez nous) to forewarn 
one the house. Congédier l'é- 
quipage d'un bâtiment, Mar. 
to pay, off a ship's company. 

ConGÉLATION,s. f. congeal- 
ing or congelatron. # 

ConGELEr, v. a. to congeal 
or freeze. S'e congeler, v.r. to 
congeal, get frozen. | 

CoxcesTion, s. f.congestion, 
mass or gathering. 

CoNGIAIRE, s. m. con- 
giary. 

ConczoBarion,s.f. (figure 
de rhétorique) couglobation , a 
muntpIyins of arguments and 
proofs. 

ConcLosé, E, adj. conglo- 
bate. | 

ConcLomÉRÉ, E, adj. conglo- 
merate. 









gratulation , wishi 
Jjoiciag with another. 
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CowcLurinartion , s. f. con- 


glutination. 


CoONGLUTINER , V. a. LO con- 


glutinate or glut. 


CoNGRATULATION , s. f. con- 
%joy, re- 


CoNGkATULER, v. a. 10 con- 


gratnlate , wish joy. 


ONGRE , S. IL CONger. 
L] Lä 
CoNGRÉAGE,s. nn. Mar. ketk- 
Hing, worming. z 


S  ConNGRÉER! v. a. to worm (a 
‘rope) to keckle (a cable). 


ConNGRÉGANISTE, s. in. et f. 
belonging to a congregation. 

CONGRÉGATION, s. f. congre- 
gation , asserubly. 

ConcrÈs , s. m. congress. 

ConGRu ,E, adj. competent, 
sufficient, apt, ft, congruous. 
Oraison congrue , exact, regu- 
lar,properor congruous speech. 


Portion congrue, competent 


allowance. 

[| ConcauenT, £, adj. con- 
gruent. 

ConcRuMENT , adv. con- 
gruously , exactly , properly, 
regularly. 

. CONJECTURAL, E, adj. con- 
jectural. 


by guess or carjecture. 

CoxsEcrure,s.f. con'ecture, 
guess , probable opinion, sup- 
posttiun. 

ConJECTURER, v. a. to con- 
jecture, guess or suppose. 

ComiFÈRE , adj. cuniferous. 

ConJoiNDrE, v. a. sce the 
table at oindre , 10 conjoin, 
join together. 

Cowsoinr, E , adj.conjoined, 
joined together. 


ConJoINTEMENT, adv. joint- 


ly , together. 


Consoncri-r, VE, adj. con- 


junctive. V. $Subjonctif; car 


plusieurs au Vieu du mode S'ub- 


jonctif, disent Le mode Con- 
jonctif. 


Coxzowxcriox, s.f. conjunc- 
tion. —. 

Consoncrive, s. f. conjunc- 
tion (in grammar) also white 
of the eye. 

ConToNCTURE, s. f. juncture, 
conjuncture. 

| Cowsouir (se), v. r. torc- 
joice with one, wish one joy, 
cougratulate one. 

. [| Consouissancer, s. f. wish- 

iogjoy, congratulation. Lettre 


: 4 
CoNJECTURALEMENT , adv. 
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de conjouissance , congratu!a- 


4ory letter. 


ConiQuE , adj. conicrl. 

Conjucaisox, s. £. conjuga- 
tion. 

ConrucaL ,E, adj. conjagal, 


connubial. 


ConJUGALEMENT, adv. con- 


jugally, in a conjugal manñer. 


CoxsuGuER , v. a. to conju- 


gate. 


ConxJURATEUR, s. M. conspi- 
rator , plotter ; also conjurer. 

ConsuraTion,s. f plot, cons- 
piracy. (Chajme )éonjuration, 
charm. (£zorcime) exoreism, 
conjuration. (Ænstante'prière) 
prayer, entreaty. 

ConNIURÉ, s. m. plotter, 
conspiraior. 

ConIURER, v. n. et a. (cons- 
pirer) to plot, conspire. (Prier 
instamment) to conjure, ear- 
nestly entreat or desire. 70 
ciser) 10 conjure, exorcise, 
cast out or lay spirits. 

CoNNÉTABLE, s. m. consta- 
ble orhigh constable of Frances 


(petit officier de justice en An- 
gleterre) constable. 


ConnÉTABLE, s. f, Madame 
la connétable , high constable’s 
wife, 

Connétable, s. f. high cons- 
table’s jurisdiction. 

CoNNExE , adj. connected, 
joined , tied , linked together, 
relating. 

Connexton ou CoNNExITÉ , 
s. f. connexion, coherence 
relation. nu 

Connir, s. m.cony, rabbit. 

I Connizcer , v. n. to shift 
use snfts , dodge. , 

[| CowninuÈrE, s. f. shift, 
subterfuge. 

Coxnin, V. Connil. 

ConNIvEnNcE, s. f. connivan- 
ce, winking at. 

ConNNIvER, v. n. to con- 
nive, to wiuk at, take no notice 
of. 

CowxoissAnze, adj. that may 
be known. IL n'est pas con- 
noissable , he is quite another 
man. Let 

ConnoïssancE, s. f.. (idée) 
knowledge , intelligence, no- 
tion ; (pouvoir de juger) cogni- 
zance; (habitude) scquaintan- 
ce;(usage des fuculiés de l'âme) 
senses, wit, judgment; (Æubt- 
tation charnelle) carnal kuow- 
ledge, copulation ; (d'une cau- 


‘ 
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se) trial or hcaring ; Fe côtes) 
draughts ; (terme de chasse) 
marks, traces, tracts. Prendre 
comnoissance d'une chose, 10 
take notice of a thing. Prendre 
connoissance des actions de 
quelqu'un, to have sn ce on 
ones actions, examine them. 
Prendre connoissance d’un 
procès , 10 hear a Cuusein order 
10 determine it. Faire connotis- 
sance avec quelqu'un , to gct 
acquainted or scrape an ac- 
quaintance with one. Î/ a une 
rande connoissance des ia- 
Tiocus , des pierreries, etc. 
be is a great connoissear in 
pictures ; jewels, etc. ; prendre 
connoissance, io lose one's sen- 
ses. Connoissances, belles con- 
noissances (sciences) know- 
ledge, learning, light. Juger 
des choses par ses propres con- 
noissances , to judge of dnngs 
by one’s owa light. 
Connoissance de temps, 


Mar. Ephemeris , nautical al-| ed 


manack. Ce jour-la nous edmes 
connoissance du Cap-Verd, 
that day we dicovered the Cape 
Verd ; prendre connojssance de 
terre, to make the land distinct- 
ly ; à La voile que one le gé- 
néral, il veut prendre connois- 
sance de terre avant La nuu, 
by the sail the aduwiral carries, 
he wishes to make the land 
before night. 

ConnoissEMENT, s. m. bill of 
lading. 

ConnolssEU-R ,'SE , 5. M. et 
f. connoisseur, judge , skilful 
or knowing person. 

ConnoiTRE , v. a. see the ta- 
ble at oftre, to know or under- 
stand; (avoir quelque habitude 
avec) to know , be acquainted 
with; (avoir habitation avec 
une femme) to know, have a 
carnal kuowiedge of ; (w'ouer, 
admetire) to admit, own ; 
(d'une affaire) to tnke cogui- 
zauce or be a jndge of. Faire 
connoître , dnnnes a connoître, 
to make known, give Lo un- 
derstand , also toshew, argue, 
prove or make appear ; se Jaire 
connoltre, to make ones self 
knowu. $econnotre à, to have 
skill in , understand. $'e con- 
noître au gout des viandes , 10 
bave a good palate for tasting 
ment. 1{ a des subtilités où 
lon ne connoft rien , he has 
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such cunning fetches as are 
impenetrable. | 
onu, E, adj. known, uu- 
derstood , etc. 
Coxoïpa,, &,adj. conoidical. 
Conoïn, s. m. conoid. 
ConqQue , s. f. conch , shell, 
sea-shell. Les Trüons enfloient 
leurs conques marines, the 
T'ritons blcwed their trumpets 
or marine trampets. 
ConNQuÉRANT, E, 5. m. et f. 
conqueror , subduer. 
ConquÉRIR, v. a. see the table 
at guérir, to conquer , subdne, 
britg under , gain or get. I! 
conquit la Normandie sur les 
Anglais , he taok or recotered 
Normandÿ from the English. 
ConquÊr , s. m. (terme de 
pratique ) purchase made du- 
ring the community betwixt 
he busband and wife. 
ConquÈèTE , s. f. couquest. 
ConquÈèten. V. Conquérir. 
Covquis , £ , adj. conquer- 


ConsACrAnT , adj. et 6. m. 
consecratmg , cOnsecrater. 

ConsAcrÉ , E, adj. cousecra- 
ted, etc. * Mots consacrés, 
words consecrated or appro- 
priated to some particular use 
or siguoification. 

ConsacrEn, v. a. (dédier, 
dévouer à Dieu) to cousecrate 
or hallow, to dedicate or de: 
vote. * (Sacrifier, dévouer) 
to sacrifce, dedicate or devote, 
bestow; (prononcer les paroles 
sacrarmtentales ) to consecrate ; 
(un mot) to determine à proper 
and pa ticular signification Fe 

‘ ConsANGuIN, E, adj. eon- 
enens » by the futher’s 
side. 


Consaweuin, s. m. half bro-| 


ther by the father’s side. 
ConNsANGUINITÉ, 6. f. con- 
sangainity, kindred by blood. 
ConscIENCE, s. f. couscien- 
ce ; (sentiment intérieur d'une 
chose dont on ne peut former 
une idée claire et distincte) 
conscionsness. aire conscien- 
ce d’une chose 10 make con- 
science or scruple of, to scruple. 
En conscience, (en vérüé) in 
conscience, upon Ones Ccon- 
science , indecd. 
ConsciÈNCIEUSEMENT , adv. 
conecientions|y , conscionably, 
with a gopd conscience. 
ConsciENCIEU-X, SE, ‘ail. 
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conscientious , conscionable, 

ConscRIPTION , 5. f. cons- 
criptioo. : 

ConscriT , 5. m. conscript. 

ConNsÉCRATEUR, 5. mm. con- 
serralur. | 

ConsÉCRATION , 5. f. cou- 
secration. 

ConsECUTI-F, VE , adj. con- 
secutive , one after another. 

ConsÉCUTIVEMENT ,, adv. 
cons-cutivelÿ. 

Coxseit , s. m. (avis) coun- 
sel or advice. ( Résolution ) 
counsel, resolution, course. 
(Avocat) counsel at “law, 
connsellor. (Æssémblée réglée 
pour délibérer) council; (ceux 


qui composent celle assemblee) 


council-board. Conseil de 
guerre, council of war, court- 
martial. 

ConSEILLER , v. a. 10 advise, 
give advice, counsel. 

ConsEILLER, E, 5. n0. et f. 
counsellor , adviser ; (juge) 
judge. (Conseiller du roi dans 
son conseil privé) one of his 
majesty's most honourable pri- 
vy council. * (Conseiller des 
grâces) looking-glass. 

CoNSENTANT,E, adj. consent- 
ing, willing. Je suis consen- 
tant a tout , Î agree to it iu all 
points. 

ConsENTEMENT , s. mn. con- 
sent, approbation, assent ; 
(accord) consent, accord, 
agreement. D'un commun 
consentement, with one ac- 
cord , unauinrousiy. 

CowsexTiR, v. n. like Sen- 
tir , to consent, yield , be will 
ing , approve, agree. Consen- 
tir, Mar. to spring or go away. 
Notre mât de beaupré a con- 
senti, We have sprung our 
bowsprit or our bowsprit is 
sprung. Fuire consentir un 
mdi où une vergue , 10 spring 
a mast or yard. 

ConSÉQUEMMERT, adv. con- 
sequently. 


ConsEQuENCE , s. f. conse- 
quence ; also sequel. Zirerune 


chose à conséquence , 10 bring 
a thing into precedent , to make 
a precedent of a thing. 
CONSÉQUENT , 5. mu. conse- 
quent (in logic‘). 
ar conséquent , .adv. con- 
sequently, therefore, by con- 


scquencc. 


CoNSERVAT-EUR, RICE, S. lt. 






















CON CON 129 


valor ; defender , (Raison, égard) consideration, |  CoxsorAgce, adj. consoja- 
er , il atuiner , protec- | account, suke, reason, motive. ble, hat muay be comforted , 

cctress ,, keeper, sa-| ConsinËné, E, ad]. looked capable of consolation or com- 

Me qe , etc. dl est le plus aonsi-| fort. 
léré de La cour , hegs the chief|  Cowsoranr, €, adj. conso- 

man at cour. | ling, comfortable , that com- 
_ ConsthËnÉMENT, adv. con-| forts. 
siderately, advisédly, discréet- | Coxsorar-Eun, RICE, 5. m.ct 
y, crcumspectly, pradently,|f. comforter. 

Consbéner, v. a. (regarder! Consozariow, s. f. comfort, 
attentivement )} 10 view, be-l consolation. 
hold , ‘lonk or gaze upon. 
*( Examiner avec réflexion ) 
to consider , take tuto conside- 
ration , mind, duink of, medi- 
Liste upon. * | Æstimer } Lo es- 
léum , respect orregard, have 
an estéem or respect or, * 
(Avoir égard) to consider, re- 
gard, 

CoxstonaTARE, s. m, ( dé- 
| posilaire ) trustee. 

Coxsi@wariow , s. f. deposi- 
Ung, committiog of a thing to 
oue’s keeping in trust; a/so 
thing deposited, trust. Les corz- 
signations ou le bureau des 
consiwnalions ; public office 
appoiuted for receiving money |lhe is not much woubled for 
in trüst, [the loss of his wife. 

Consiewr, 5. f. 1he ovder| Cowsorination, s. Î. conso- 
given 10 a sentinel by the ofi-| lidation. 
cer who appoints hjun. CoxsoLipEr, v. 4. (réunir, 

CowsicxEn, v, a. 10 deposite | en parlant d'une plaie ) lo con- 
or consign , leave in trust; also | sohidate, heal or close up; ( af- 
Lo give an order to a sentincl. | férmur) 10 consolidate, streng- 
| Consisrance où Cowsis-| 1hien. * Consolider l'usufruit & 
TENCE , 8. Ê. (solidité) consis-| la propriété, 16 consolidate or 
tence or Lhickbess, (état per-| unite the profit with the pro- 
manent ) coatinnance, firin- 
ness, stubility , stableness, set- 
led condiuon, stendiness ; 
(d'une terre) extent and nature 
and privilèges (of an estate ). 
[Savez-vous quelle fut la con- 
sistance de la monarchie sous 
Francois 4 ? do you know 
how 1he monarchy stood under 
Francis 1? Age de consis- 
tance , constant or quille age. 
Je nétois pas alors en trop 
bonne consistance, L'was not 
then very well. 
. Copsisranr, E, adj. consist- 
L Ing. 
(ETTETOYEE maider a SE v. nm. 10 COMSISL, 

prud , dhse {to lie or Le mude up. 

CoxsisronE , s, m,consisto- 






















A 
es(luneites)preservers. 
serve, Où Vaisseau de 
tés Mur, CONSO; con- 
pataéhe } tender. Vous 
es cle “27 hsetg conserve 
want trois jours, we lost 
sh voi cour He for three 
F ss au conserue .| 
u qui sert d'escorte à 
nes ) convoy, Aller de 
nserve, to keep company to- 


Lon LL 
‘een roro: . 
| = * Le , sol ÿ 













tory , comforting, 


= r) » 


CE r= 


sole , shouldering-piece, (1e 
masonry ); bracket (ro timber- 
work ). 

Consoté , E , adj. consoled, 
comforted, bat has received 
comfort. J'en suis con 
sole, it troubles or affects me 
uo more , Î do not matter it. 

CowsoLer, v, a. to comfort, 
give comlott, console , ease the 
grief of. Qui né se peut con- 
soler , inconsolable, incapable 
of comfort. {l se console aisé- 
mett de la mort de sa femime, 
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JONSERVER, V. à. to con- 
serve, preserve, keep, defend 
l'maintain, Se conserver, v. 
lo keep; also to take care of 
self; mind ones health. 
C msenver, v. a Mar, to 
keep, etc. Conserver à vue un 
+, © où : ] « 
bâtument , to keep sight of à 
1 vesseh Ce waisseau-là conserve 
dong-temps son air, that ship 
 holds hec way a long time. La 
consersant Le château au nord- 
| ord- FL ,HOUS conservérons de 
méme brassiage, kéeping the 
astle iouthe north-north-vast , 
shall Curry with us the 
amedepih of water. 
AONSIDENCE , 5. f. subsiding, 
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per 
ONSOMMATEUR, 8. M, CON— 
samer, Énisher. 
ConsommaTION , Pi con— 
sommation, accomplishing ,per- 
fecüon , end ; ({ parlant aa À 
rées ) consumption; (en termes 
de mer } expenditure. 
Consommé, E, adj. (achevée) 
consummated , consamrmate , 
perfccted , accomplished; ( par- 
fait'accomplished, perfect, abso- 
Inte, complete. Consomme dans 
| les sciences , deeply learned. 
Coxsommé, s. eu. Jelly broth, 
Consommenr, v. à. 10 con 
sommate, make up or finish, 
accomplish or complete, make 
lun end'of; (parlant de prows- 
siorts ) to consiune of Wüsle ÿ 
(en térmes demer) \o expeñd, 
Faire consommer de la viunde, 
to boil meurt Lo rags. 3 
: Consomsri-P, VE, adj. con 
‘suwplive. | 
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DÉRANLE, adj. consi- 
remarkable, notable, 
note, {lest es 
ble à ln reine pour ser- 
1oés qu lui RENE. the 
quecn bas à value for him for 
tie services he has done her. 
ConSiDERABLEMENT ,  adv. 























EUD6P. . . 

IDÉRATION , 5. {. consi- 

ation, viewing , ele, ; ( ré- 

éxion) consideration , reflec- 

M, dhougbt, méditation ; 
nés 


A j 
sn 


















Vars 


| Cowsisronaz, E, adj. con- 
sistorial, 

ConsisTontALEMENT , av, in 

[a consistory, in a cousistorial 

form or manuer, 


D 





ConsozarotnE, adj, consola- | 


Consoce. s. f. corbel, conm- + 
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ConsomrrTion,s. Î. consnmp- 
tion, wasting. ( Phehisie) 
consumplion, 

Coxsonxwawce , s. f. conso- 
nauce , harrmouy ; a/so 1hyme. 

Consonne ,s. fe ad). con- 
sonant. Lettre consonne , con- 
sonant, ; 

Cowsonr, 5. m, consort, 
_parlner, associate. 

Consoune, s. f, comfrey. 

ConsriRATEUR, s m. plot- 
ter , conspiralor, : 

Cowsrimarion, s. f. plot, 
conspiracy, combination. 

Consermer, v.n. ét à. 10 
conspire, plot, agree together. 

ConsruEn, v, a. Lo spi 
upon, hold in the greatest con- 
tempt, 

ConsrammenT,adv. constant- 
y, with constancy, Grmiy , 
stedfastly, stoutly , resolutely, 
with resolution ; ( certaine- 
ment } certainly. | 

Consrance, s.f. constancy, 


Brmness, stedfastuess, steadi- | 


ess | perseverance, 

Constant, E , adj. (résolu ) 
constant , firro, resolute. (Per- 
sévérant) constant, stedfast , 
persevering , steady ; (toujours 


où long-temps en même état) 


coustaut , lasting; (assuré ) 
sure, certain. 
CowsTATER, v: a. 10 prove, 
verify , give undeuiable pioofs 
of. 
Coxsrezzarion , s. Ê. cons- 
tcllation. 


Consrer, v. n. imp. 10 be 
éertain or plain, Îl conste, it 


Îîs evident. 

Consrenmamon, s.{. cons- 
kernatron. D 

ConsTERNER , v. a. (0 aslo- 
nish , dismay, affright, dash, 
dliscourage , put under a cons- 
Lernation, 

Coxsripartion , 5. f, consti- 
palion , cosliveness, 


Consriren , v. à. 10 bind or 


make costive : constipate, Les 
nèfles constipent , medlars are 
binding. ; 

ConsriTuanT ,E, ad}. ets. 
constituent, one that appoiuts 
another in his or her room. 

ConstiTUË ,-E, adj. consti- 
tuted, appointed, ete. Ltre 
bien constitué , avoir le corps 
dien constitué , to be of a gouil 
conslitülion, 

Consnitsrn, v. a. (mettre, 
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établir), to constitute, appoint, | poem, to order its divers parts: 
assign , estublish or make | Construire , v. a. Mar, \@ 
( Jaire consister) to put orlhuild, V. Built en Anglais. 
mike 10 consist; (composer un | COnNsSUBSTANTIALITÉ , s. f, 
tout } 10 make up. Constitter | consubstautality, OR 
en dignité, Lo raise or prefer to] ConsunSTANTIEL, LE, adj 
honour, Constituer quelqu'un |consubstantial , of the sat 
| prisonnier ; to make oue a pri-|snbstance. 
soner ; coMmit One to prison.| ConsusSTANTIELLEMENT , 
| Constituer en frais, to put to |adv. consubstautiully. 
harges. Conslituer une rente Consur , s. m, consul, , 
on une pension sur une terre, | ConsuLatnE, dj, consular , 
to selle an annuity ( rent or | belonging to a consul Famille 
pension ) upon an estate, consulaire, cousul's family. 
ConsTiTUTI-F, VE, adj, cons-| ConsuLaiRE , s. m, one that 
tilutive. bas ben consul. nu” 
Consrrrurion, 5. f. ( com-| ConsüLaAinEmEnNT, adv. in- 
position ) composition, making |a cousular manner. 
up; (loi, règlement , formel Uonsurat ,s. m, consulate, 
de gouvernement) constitu-} ConsuLranT , E, adj. ets. 
tion ; (tempérament du corps)|one wlo asks connsel or ad 
conslilülion ,; temperature ; | vice ; also one who is or ma 
(ordre , arrangement ) order, | be consulted. Avocat consul- 
Constitution jeep ou bien à | tant, chamber-counsel, cham- 
constitution, annuity; emprun-|ber-counsellor. R 
teur à constitution de rente ,|  Consurrarion , s. € consul- 
borrgwer upon annuities; met-|Lalion , deliberation. 
tre son argent en constitution |  CUonsuLTEn, v. a; to console, | 
de rente, 10 buy an annuity |advise with, take advice 6f. 
or annuilies. À quel denier de| Consulter sur, v.u.\o con 
[constitution avez-vous prété|sult ar decliberate upon. 
votre argent? How many yes]  Consuzreur, s. m. (docteur 
purchase have you given for|commis pour donner avis sur 
your annuily ? Kentier à cons-|1les points de foi ou de disci- 
litulion , annuitant, pline ) counsellor. | 
CoxSTITUTIONNAIRE , 5. in.| COnNsUMANT, E , adj, consu- 
et f, pnnuitant. ming. 
CowsracTeur , 8. m.cons-| Consumer, y. a. 10 consn- | 
trictor. me, destroy , waste , spend , | 
Consrnicrios , s. € cons-|devour, Se consumer, æ r. 
triction ; contiaction, com-|to waste ve ,; Wear out, de- 
pression. cay , diminish, : 
CoxsTniNcEnT, E, aûj. cons-| ConrTacr, s. m. contact. | 
tringent , binding. ConTacIEu-x, SE, ai]. con- 
Consraucreur, 5. m. Mar. |tagious , catching, pestilentiat. 
builder , ship-buildef. Conracion , s. {. çontegion, 
Consraucrion, s.f. (action | infection ; * ( de mœurs) co- 
où manière de bdtir) con-|ruption. 
struction , building; framing;|  ConrammatTiox, 5. f. con- 
(terme de grammaire }:con-|tamination, pollution, def- 
struclion. ling. 
Construction, s. f, Mar.| *Conramiwen, v. a.toconta- 
ship-building , pratical part of{minate, pollnte , dofile, 
naval architecture, Faisseaux | Conte, s. m. (récit) ac— 
en construction, new ships|coune, story, relation ; ( fabley ” 
building. La construction de | tale, fable ; ( discours imper= 
dane est fort estimée, Sunc | tinent) idle story , sham , flam, 
is held in high repute as ship-| Conte fait à plaisir, teigned 
builder, V. fuilt en Anglais. |story. 4s many will write 
CowsTRUIRE, v. a. see the | conte instead of compte, sce 
table at wir; (bétir } to build } compte. 
or make ; | arranger les mots )|  ContTempLATEUR , s. m. con— 
to construë. * Construire un |templator. 
poëme , ta [rame or build 2} Conremrsanrl, VE, adj- 
)IgIZEQDy à LUI IN L 


















































| 










CON 


Apaiser) to content ; pacify, 

Payer } to content, satisfy , 

| | pay, Se contenter de, v. r, to 

mplation , speculation , me- | be coutented or well pleased or 

ditution. En contenplation de | satishivd with, 

térme de contrat | in consi-|  ConTENTIEU-x, $E, ad). con- 
aof , upon the account | lenlious, lligious , quüarrel- | 


soune : also that may be con- 

 ContEMPLER , v. à. 10 con- tended for. 

lermplate , take a view of , ime-| ConTENTIEUSEMENT , 

le npon ,; guzé, muse, contentious|y, | 

ConremPonain, £, adj.ets.{ Cowrenrion,s. f. contention, 

| éotémporary or -contempora- | debate, srife , dispute, quar- 

| DA réel; (chuleur et véhémence 

_  Coxrewrreun, s. m. con-| ‘ans la dispute ) contention , ! 

temner,, despiser, heat , véhemente, eagerness ; | 
1 Cowremrri8se , adj. con-|( application d'esprit ) . 


nieunplation , given Lo con- { 


L. hi. | 


























k temptible , despicable , base. |altention , earnest application 


ATENANCE, s. . (posture, | of mind. 
manière de se LS de 


tar Contenu ,E , ad}. contain- 
 #isage ) countenance , posture, 
| ls, (capacité , étendue) ca- 
: AGILY , Capäcionsness, con: 
tents, lu 


ed , éto. L 
Content , 5 M. contents. 

largeness , extent.* Bonne 
, 7 pr d'une armée, good 
der and disposition of an ar- 


Cowren , v. a. (narrèr, faire 
le récit de) 10 tell, relate or 
say. La conter (dire des contes, 
ord mentir) touell stories, romance ; 
| my. Perdre contenance, to be | conter des sornetles, to tell 
ont of Ontitenance ; faire per- | idle stories. En conter à une 
| dre contenance ; to put ont of | femme , conter des douceurs 
countenänce. ou des fleurettes à une femme, 
… Cowtexant, E, adj. that | to cajole or whesrle a wonian , 
| CoBlains. entertain a woman with amos 
 _ ConTENANT, 5, m. container. |rous nonsense dr with fine 
le contenant est plus grand | amorous expressions, S'en faire 
'quedlecontenu, the container | conter , 10 entertain a lover, 
gr *aler lhan the contents. give car to his [lattering addres- 
- Contexpant, E ,s m.etf.|ses, love 10 be cajoled, V. 
mtendi &, competitor , rival | Compter , as many will write 
" candidate. x conter , instead of compter. 
TER , v. a. like tenir, 
) to contain, hold, 






















ConTESTABLE , adj. disputa- 
ble, that may be controverted 
or contended for, 

ConTESTANT , E, adj. con- 
tending, that is at law with 
another, 

__ Conresrariow, 6. f. contest, 
debate, controvérsy , dispute, 
uarrel. 
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me \ 
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| Lestalion. 

ConTESTEX, v. a, 10 contest, 
salistie contend , dispatée or quarrel 
u-même (ou de sa per-| for, to controvert, debate, call 
æ ) he pe “ great conceit | or bring in question, 

self, Fibre content, 10| ConTEU-R, $E , 5, tn. ét f. 
contentedlly. Q telle of stories; conteur de 
- | sornèttes , teller olidie stories ; 
conteur de fleurettes, one thut 
cajoles or whecdles women, 
general lover. 

CowrexTun£ , 5. f. contet- 
ture, | 

Conniét , E, adj. cohti- 
guous , adjoimog or verÿ neur, | 


ted , content, 
Ged, {Lest content 





adv. ! or Gcui main land, 





[suivre ) 
on; to go on with. (Proonger) 


IL Cowresre, 5. f. V, Con-| go 


continue, bol on ar ont, last, 
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Conricuiré, s, f. contigañy, 
contigadusness, Lu 
ConTINENCE , 8. f, conti: 
nency, continence, chistity 4 


abstinence from unlaw{ul plea- 


sure. 
ConTINENT , E, adj. contis 


neni, sober, chaste, virtuous, 


ConTINENT , s. li, continent 
CoNTINGENCE , s. f. contin: 

gency , conlingence, casuälly j 

uncertainty of event, | 

_ ConTiINGENT, E , adj. cor 

ungent, accidentel, casual, 
orliun contingente , share, 

dividend, 

ConTiINGENT , $. M. contin- 
gent , share or quota. | 

Contru ; E; ailj. ( dont les 
parlies ne sont pas divisées ) 
continnons , close; ( qui duré 
sans interruption ) coptinual , 
continued , Incessänt, nnintér- 
rupled, without intermission. 

Conrimv , s. m, close body: 

ConNTINUATEUR , 8. lu, cOn- 
Unuator. 

Continuation”, # f. conti- 
nuätion , coutinuänee, lasting- 
MESS. f 

LonTIwuE,s, [. coutinuance, 
lengih of tinre. A la continue, 
at length , at the long ron , in 
Lune. 

ConTINUEL , LE, adj, con 


Unnal, constant | Wibhout ins 


lermission, perpetual, 
ConTINUELLEMENT où Cowx- 
TINUEMENT, adv. continually , 


perpeluully , ever or ever and 
|anon , always, without inter- 


mission , incessantly. 
CoxTINUER, v. à. (pour- 
Lo continue or carrÿ 


to continue, prolong. ( Perxé- 
vérer ) lo continue, persevere, 
on, Contiiuer, v. nn, là 


_Covriuimé, s. f.continuity, 


closeness, continnaner., 


Conronsion, s. { contortion, 


distorion, Wry face. Le demon 
lui donnait d'étranges éontor- 
sions, he was strangely dis- 
torted by the devil, 


Conwroun, s. mr, contour, 


compas , circumferenge , turr- 
ing andwinding. 


CoNtTounnen, v. a. 16 draw 


the contours of à picture or 


a Ole 








ee 
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. Conrracrawr, E ‘adj. et s. 


that covenants or contracts , 


contracting , contraclor, con- 


tractuing party. 

ConTRACTER, Y, n. 10 con- 
tract, covenant or bargain, 
make a contract, or covenant 
or bargain , article. 

ontracter , v. a. lo con- 
tract; (résserrer, condenser ) 


Lo contract, shorten, coudense; 


(gagner, parlant de maladie 
on habitude ] to contract , 


get, Contracter des dettes, to | 


run into debt, contract debts, 


Contracter alliance avec quel- 


qu'un, lo strike or make an 
alliance with'one, $e contrac- 
ter 'v, r. to contract, shrink 
up, grow shorter. 
Conrracrion , s. [. contrac- 
tion. "Xe 
LE iar , LE, ad}, sti- 
ulated, agreed upon. 
Roue . s. f, (terme 
d'architeuture \ contracting. 
ConTRADICTEUR, $. M, con- 
tradictor, opposer. 
Conrranicrion , 5. {. con- 
tradictiou , inconsistence ; also 
opposition, obstacle. Esprit de 


contradiction, over-thwart bu- 


mour, contradicting temper. 
ConrrapiCromE , adj. con- 


tradictory , that implies con- 


radiction. Jugement contra- 
«lictoire, peremptory decree or 
judgment. 

Do Ee. adv. 
contradictorily ; also perermp- 
torily. 

ConTRAGNABLE , adj. What 
may be coustrained or com- 
pelled. 

CowTrAINDRE, v. a. (see thé 
table at aindre } , Lo çonstrain , 
force, compel or oblige by 
force ; ( géner ) to constrain, 
put a constraint upon, to put 


… out of ones bias ; ( presser ,| 


serrer) Lo squeeze or wring, be 


tighe upon , pinch. La rime 


contraint un poële , rhyme 
_constrains or liés Up à poct, 
rhyme is a clog upon poetry. 
L'étude le contraint fort, be is 
averse from study, study goes 
mwach against de grain with 
lin. 
ConTnAINT,E, ad}.constrain- 
ed, forcéd, compelled, etc. 
gêné, qui nest pas naturel ) 


forced, not free, sUÎT, uneusy; | 


(serré) arrow 


Hacle où s'opposer à 
counter to, oppose, thwart or | 


| bargain, agreement, covénant, 


CON 
ConTraAmre, s.f, constraint, 


force, compulsion , violence. 
aire Les choses sans con- 


trainte, to do things freely or 
with a great deal of freedom. 
Contrainte par corps, order or 
Writ or Warrant Lo seize Upon 


the body of a debtor. 


Cowtrame, adj. ( opposé ) 


contrary, Opposile, repuguant, 
cross or adverse against; ( rui- 
sible à la sante ) bad, hurtfal. 

TRAIRE ; 8. In. contrary. 
Au contraire, adv., on the 
contrary, contrarily. Tout au 
contraire; quite contrarily or 
Quite contrary , else rather, 


(plutôt) Aller au contraire 


chose, to go or speak | 


LME 
against à thing, 
or grues it, : 

NTRARIANT , E, ad}, apt to 


conträdict 


contradict, of a contradicting | 


temper. 

CONTRARIER , V. A. LO con- 
tradict or gainsay ; ( faire obs- 
Lo ru 


Cross. 

ConTRARIÉTÉ , s. f. contra- 
riety , ppp Pan , disagree- 
ment ; also contradiction , in- 
consistency. Contrariétés, (obs- 
tacles ) diticulties, crosses or 
obstacles. 

ConTRASTE, s. M. contrast ; 
also debate ar dispute. 

ConwTnAsTEn, v.a, to con- 
trast, make a contrast of figures. 

ConTRAT , $. I. contract, 


deed or instrument, articles, 
Contrat de mariage ; articles 
of marriage or marriage settle- 
ment, 

CoxtravEnTION , s. f, con- 
travention, iofraction. 

ConTRhAYERVA, 8. f. con- 
irayerva. 

ConTRE, prép. against, con- 
trary to ; ( proche ) near, by. 
Tout contre, hard by. 

Conrne, s. m. opposile side 
of a question. Savoir Le pour 


et le contre d'une affaire , to be | 


















de blason) an escutcheon'sbe 


[ter-change, ex-change, 






CON 
ConTrEe-AwnaL 
rear-admiral. 
ConTREe-APPROCHES , 
counter approaches. > 
CoNTRE-BALANCER, V, & 10 
counterbalance | countervaik, 
counterpoise. "* 
Contresanoe, s: f, contra 
band commodities, prohibited 
goods. Faire la contrebande , | 
losmuggle, run orsmuggle pro: 
hibited pocd be a ra Ex 
ConTREBANDIER , €, 5, mi: ct | 
f. smuggler. V. Bâtiment, 
Conrre-nas, adv. npwards. 
ConNTRE-BASSE, s. f. counter- 


: 5, M, Mar: 
s Pa 


sf à 


— 7 


CowTaE-BATTERIE, s, (, coun- 
ter-battery. 
ConThE-nRASSER, v. a. Mar. 
to brace about, V. Érasser. 
ConTRE-CARRER , V. a, 10 
thwart, cross or dppose, con- 
tradict, run counter. . 
ConTR'ÉCART, s. m. 


lérme 


10S 

counter quartered. L 
Conrr ÉCARTELER, V: &. to | 
counter quarler, ñ 
ConTRE-CHANGE, 8. M. Conn- 





ContRE-CHARME, s. M, COUR 
ter-charm, | | 

CoxTre-crAssis, s, 0. dou 
ble casement. : 

Cowrnr-crvAnère,s. f. Mar. | 
sprit-sail top-sail. L 
CowTrE-coEUR, s. m1. Un Will-. 






ingness. ex, Æ contré-cœür , | 
adv, against ones will, against 
the graio, Contre-cœur de che. \ 
minée ; back of or for a chim- 
néy. | 
Contre-conmène , 5. {, Mar, 
piece framed and bolted with 
the fashion piece afore it on ( 
French ships ( not used ju he 
büilding of English ships). 
Cowrne-couP, s. m. counter. 
blow, rebound. ‘ 
CoxrrE-counanwr, s.1m0. Mar, 
counlér-cornenet. : 
Contre-passe, s.f, country- 


dance, | Sn 
Cowrrenire, v. à. (like 

















horonghly acqnainted with a} dire, except the second pèrs. 
bnsiness, V, Pour, s. m. Faire |plur, of the pres. vous contre 
ontre ( au jeu de cartes ), 10 [disez, and imperntive , contre- 
make one say or do more, Le disez } to contradict, gainssy 
contre paye double, We 1hat|orspeak against, to confute 67 
makes one say more pays |answer. | 
double, CowrrEnisanT , E, adj, con. 
ConTne-acsée , 5. [. small Re gainsaying à 
walk along side of a great one. | Con RÉPAT 6 |. contradic- 
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tion , controversy ; (réfutgtion) 
confutation , answer ; (en ter- 
m:s de palais) objection. $'ans 
contredit, without coutro- 
veisy ; most certainly. 
CoNTRÉE, 5s.—f. country, 
region , tract of land. 
ConTRE-ÉTAISs, 5 m. pl 
Nar. after back stays. 
ConTRrE-ÉrAmBorD ou Cox- 
TRE-ÉTAMBOT, s. m. Mar. stern- 
post. Contre-étambord inté- 
rieur, inner stern-post. Contre- 
étambord extérieur, back of 
the stern-post. 
ContrE-ÉTRAVE, s. f. Mar. 
aprou (in ship-building ). 
ConTREFACON, 5. f. counter- 
feit or counterfeiting. 
ConTREFAIRE, v. a. like 
| faire to counterfeit, imitate, 
mimic, ape. (Feindre) coun- 
trfeit, feiga, dissemble or 
make as if. (Déguiser) to 
counterfeit, disguise. $e con- 
refaire , v.r. to feign or dis- 
semble, disgaise one’s self. 
ConTREFAIT , E, adj. COUn- 
terfuit, counterfeited, imitated, 
falsified ; (difforme) deformed, 
ill-favoared. 
ConTRE-FENÊTRE, 8. f, out- 
side shatter. | 
ConTRE-FINESSE , 8. f. trick 
for trick. 
ConTRE-FORT, s. m. counter- 
fort. ‘ | 
ConTRE-FUGUE , s. f. coun- 
terfugue (in musick). 
ConTRE-GCARDE , s. f. coun- 
tr-guard. Contre-garde de 
monnoie, the deputy warden 
of the mint. 
ConTRE-HACHER, v. a. ({er- 
me de graveur) to counter-ætch. 
ConTRE-HATIER, 8. m. rack 
(a kitchen atensil ). 
ConTRE-HAUT , adv. down- 
wards. ; 
Con'TRE-WILOIRES , 8. f. pl. 
Mar. strakes or streaks of 
planks on the ait (close to 
he binding strakes). 
ConTar-sour , s. m. false 
light. Æ'contre-jour , in a false 
light. - 
ConxTRE-ISSANT, E, ad]. (ter- 
me de blason) counter salient. 
ConTaE-LATTE, s. f.counter- 
lath. 
ConTRE-LATTER , V: 4 tO 
counter-lath, 
ConTR£-LETIRE , 8. f, defea- 
$ancc. 


CON 


Contar-maîrTre , s. m. Mar. 
boatswain’s mate, Sn ee 
Contre - mattre charpentier , 


fore-man of the ship-wrights 
ju a dock-yard. Contre-mattre 


de la cale , captain of the hold. 
CoNTRE-MANDEMENT , 5. M. 

countermand. 
CoNTREMANDER, V. a. 10 

conntermand. 


ConTRE-MARCHE , 5. f. coun- 


ter-march. 
ContRE-MARÉE } s. f. Mar. 
water-tide. 


ConTRE-MARQUE , 5. f. coun- 


ter-mark. 


CoNTRE-MARQUER, V. a. (0 


counter-mark. , 
ConTRE-MINE, s. f. counter- 

mine. : | 
CoNTRE-MINER, v. a. 10 coun- 

ter-mine, | 


ConTRE-MINEUR, s. m. coun- 


ter-miner. : 

ConNTR&-monT , adv. (en 
haut) upwards, 4: contre- 
mont , up the river, against the 
stream. 

ConTrEe-Mousson, s. m. Mar. 
ex. à contremousson , against 
the monsoon. 


mure. 

ConNTRE-MURER, V. & 10 
Counter-muré. ” ‘ | 

CenTRE-ORDRE , 5. M. CONn- 
ter-order, countermand. 

ConTRE-PARTIE, s. f. first and 
second part (in musick ). 

ConteE-PASSANT , adj. (ter 
me de blason) counter-pas- 
sant. ; 
” ConTRE-PESER, v. a, LO COun- 
ier-poise, counter- balance, 
coanter-vail. 

ConTR&-PIED , S. m. COntrar 
sense ; (en termes de case 
wrong scent. 


ConTRE-PoIDS , 5. M. coun- 


terpaise; ( de danseur de 
corde ) poise or pole. 
CoNTRE-POIL ; S. m1. Wat is 
against the grain. # contre- 
poil, against the grain ; * tbe 
wrong Way, in a WrODg sense. 
CONTRE-POINT , S. HD, COUN- 
terpoins (in musick). Contre- 
point d'une voile , double rope 
and marling ( attached iiile 
clue of a sail.) 
Conra&-ronTe , V.Courte- 
pointe. 
ConTRR-POHNTER, V. à. !O 


quil où hou sides;.* (opposer, 


ConTRE-MUR, s. m. counter- 


- 
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contredire ) to contradict, 
thwart, run counter. Contre: 
pointer du canon, to raise a 
battery against another. 
NTRE-POISON , 8. M. COUN: 
ter-poifon , antidote. 
Ce » + f. double 
door or donble gate. . 
CoONTREPORTER , V. a. to 
hawk or go a hawking. 
ConNTREPORTEUR , s. m. haw: 
ker or pediar. 
"ConTRE-ÉPREUVE, & f. coun- 
ter-praof. ASE 
ONTRE-ÉPREUVER ; V. &. LO 
draw a coanter-proof. 
ConTRE-PROMESSE, 8. f. coun- 
ter-bond. 
: ConTREQUARRER. V. Contre- 
carrer. | 
ConNTRE-QUEUE D’ARONDE , 


8. f. couuter swallow-tail (in 


fortification }). 
CoùTas-Quiie , s. f. Mar. 
keelson or stemson. 
Conrre-RoLLE , etc. V. Con- 
trôle, etc. 
ConNTRE-RONDE , 8. f. coun: 
ter-round. 
ConTRE-RUSE, 8. f. strata- 
gem opposed to another. 
ConTRE-SAISsoN, Mar. étre 


à contre-saison, to be too 


late for making a passage with 
the favourable periodicalwiads. 
ConNYRE-SANGLON, s. m. girth 
leather. 
ConTRESCARPE , s. f. coun- 
Lerscarp. 
* ConNTRESCARPER, V. a. to 
make a counterscarp. | 
ConNTRE-SCEL , $, M. Ceun- 
ter-seal, 
ConTRE-SCRLLER, V. à. 10 


counter-seal. 


ConNTRE-SEING , s. a coun- 
ter-sign. 

CoNTRE-SESS , 6. m. con- 
trary or wrong sense , wroug 


side, wrong way. # contre- 
‘sens, adv. the wrong or the 
comiraæry way. Fous prenez 
tous & contre-sens,, you put 
a Wrong CUn4ruCtiOn On CVCLY 


thing. 


ConNTRE-SIGNER | V. A. (O0: 


‘CUWNMEr-SIE0. 


ConTREESPALIER,S. mt. espa- 


lier. facing another espalier with 


a walk between. 
ConTRE-TAILLE , 8. f. conn- 
tertally or counter-part of à 
talty. 
CONFRE-REMPS, 8. m3 unlucRy 


+ 
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or improper time; ( accident 
imprévu et contraire) unlucky 
accident ,  disappointument , 
cross; ( mesure on cadence 
interrompue ) counter-liwe or 
counter-pace; tomber dans un 
corure-temps ou £s conÿ'e- 
temps, to oc thing unseason- 
ably, ill time it, do it pre- 
posterously. 4 contre-lemps, 
adv. junseasonably , preposte- 
rously. Dit ou fr à contre- 
nt preposterous, unseason- 

e. 

CoONTRE-TIRER, V. a. tO COUn- 
ter-draw. 

ConTREVALLATION, 5. f. con- 
travallation. , 

ConNTREVENANT, E,8. m. et 
£. offender. 

Contaëvenie &, v. 0. like 
venir , to contravene, infringe, 
act contrarÿ to. . | 

. ConTREVENT, 8. m. outside! 
éhutter. | 
… ConTRE-vÉRITÉ, s. f. mean-: 
ing-contrary tothe words. 

CoNTRE-visIT&, 8. f. second! 
search. oi 

Conruiguarze, adj. liable 
or subject to contribation. 

ConTRIBUANT, 5. M. Contri-., 
butary. 

CONTRIBUER, V. 4. et D. Lo, 
contribute; ( payer des con- 
tribulions ) to pay contribu- 
uons. ‘ ; 

ConTRIBUTION , 5. f. contri- 
bwion. ‘ | 

CoNTRISTER , v. a. 10 grieve. 
vex, muke sorry, give trou- 
ble. 

ConTRiT,E, adj. contrite, 
sorrowful, penilent; * ( fa- 
ché, triste ) u'oubled, concern- 
ed. 

Contrition, s. f. contrition, 
hearty sorrow, trouble of 
sind, 

ConTrÔzr, s. m. book of 
tegister , control; also control- 

, ker's place or office ; and mark 
or stamp. of the ball upon 
plate. 

ConTRÔLER, v. a. (vérifier) 
to control ar examine ; ( mettre 
la marque sur ) to mak or 
stamp; * ( critiquer ) to con- 
tro), censure , find fault with, 
Criiicise upon. 

CowrrôLeur , s. m. control- 
ler, over-seer. 

ConTRÔLEU-R, SE, 8. m. et 
f. ( qui se méle de censurer les 
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actions d'autrui ) fault-finder, 
critick. 

CoNTROVERSE , s. f. contro- 
versy, dispute, debate.  : 

ConTROVERSÉ , E, adj. con- 
woverted, debated, argued, 
pro and con. 

ConTROYERSISTE, 5. mM.Con- 
troyertist. OR 

/ConTROUVER , +. a. to forge, 
invent , feign or devise. 

ContTuMAcE, s. f. contu- 
macy , cogtempt of the court. 
Condamné par contumace, 
cast for non-appearance. 

ContTuUMACER, v. a. to cast 
for non-appearance , nonsuit, 
outlaw. | 

Conrusax, adj. accused per- 
son that does not appear before 
the judge. 

[| ConrumËzie, s. f. contu- 
mcely , oatrage, abuse. | 

IConNTUMÉLIEUSEMENT, 
adv. contumeliously , outra- 
geously. 

I ConromÉnEU-x, sE, adj. 
coutumelious, outrageous, a- 


lbusive. 


Conrus,E, adj. bruised. 
Conrusiow, s. f. contasion. 
ConvalNcanT, E, adj. con- 


‘| vincing , clear, evident, plain. 


Conyarncag, v. a. like 
vaincre, to convict of con- 
vince. 


Convarmcu, E, adj. convict- 
ed , convinced. 

ConvaALESCENCE, s. f. con- 
valescency or convalescence , 
recovery. 


ConvaLEScENT, E, adj. eon- 
valescent, in a fair way of re- 
covery , on the mending hand. 


ConvenABLEe, adj. conve- 
nient, proper, suitable, fit, 
agreeable , seasonable , seemly, 
expedient, becoming. Puni- 
tion convenable, condign pu- 
nishment. 

Con veNABLEMENT, adv. 
conveniently, suitably, to the 
purpose, ugreeably, fiy, in 
due season. 

Convemance, 5. f. ( rap- 
port ) convenience, confor- 
mity, affinity, agreeableness , 
agreement, suitableness, rela- 
tion; ( bienséance ) decency , 
seemliness. Raisons de conve- 
nance, probable or plausible 
reasons. 

[| Convesaxt, 5, ad). ( con- 
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forme ) convenient, agreeable, 


suitable , becoming. 

| CoNvEnANT , s. m. Cove- 
nant. 

Convenin, V. n. like verir, 
to become, be proper or sui- 
table, fit or suit ;:( demeurer 

‘accord ) to agree or grant ; 
( avoir du rapport) to agree 
or be sgreeable, 11 convient , 
v. imp. itis fit, requisite, ex- 
pedieut, couvenient or meet. 

Convenr. V. Couvent. 

ConNvENTICULE, 5. m. con- 
venticle , private meeting. 

ConvenTIioN, s. f. conven- 
tion , articles agreed on , agree- 
ment, contract; ( assemblee 
de représentans ) convention. 

ConvENTIONNEL, LE, ad). 
conventional, done undér ar- 
ticles, 

ConvEnTUALITÉ, 5. f. state 
of conventuals. 

ConNvENTvEL, LE, adj. con- 
ventual. | 

CoNvENTUELLEMENT , ad. 
conventnally. 

ConNvEnu, adj. agreed on. 

CoNvVERGENCE, s. f. con ver- 
geuce, slute of what is con- 
vergent. 

ConvEnGENT, E, adj. con- 
vergent, converping. 

ConNvVERGER, V. N. tO con- 
verge. : 

Convers, E, adj. et s. lay- 
brother or sister, drudge in a 
monastery or nunnery. Pro- 
position converse, inverled or 
cunverted proposition. 

 ConNvERSABLE , adj. conver- 
sable , sociable , easy or free of 
access. 

ConversaTiIon, s. f. (entre- 
lien familier) conversauon, 
discourse ; (compagnie ) cou- 
versation , assmhbly, mecting. 

CoNvERSER , Y. ü. 10 con- 
verse, 10 keep company and be 
familiar with. | 

ConvEnsiox, 5. f. ronver- 
sion , change. Quart de con- 
version (terme militaire) turu- 
iug or wheeling about. | 

Convenri, E, dj. et s. con- 
verted, turned, changed , etc. 
convert. : 

ConvEnTIBLE, adj. conver- 
tible. | 

CoNvERTIR, v. a. tn convert, 
turn or change, make a con- 
vert of. Convertir Le temps en 
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degrés de longitude , Mar. to 


turn time into longitude. $e 
convertir , V. F. to turn, 
to change; * (changer de 
mœurs) to be reclaimed , %o 
end ; “(renoncer à l'hérésie) 
tbe made a convert , be con- 
verted. 

CoNvERTISSEMENT, s. m. 
tuning, changing, conver- 
sion. 

CONVERTISSEUR , s. m. con- 
verler, | 

ConvexE, adj. convexz. 


ConvexitÉ, 5. f. convexity. 


Convicrion, s. f. conviction, 
fall proof. 

Cowvié, s. m. guest. 

CoxviEn , v. a. to invite. 

Convive, s. m. guesl. 

Convocation, s. f. convo- 
cation , convening or calling 
together. 

Convor, 8. m. (cérémonie 
funèbre) funeral pomp or pro- 
cession; ( quantité rmuni- 
lions et de provisions qu'on 
mène dans un camp ou dans 
une place) convoy ‘of provi- 
sons and ammunition. 

Convoi, s. m. Mar. convoyÿ ; 
(vaisseau de guerre ou vais- 
seaux de guerre servant d’es- 
corle } convoy; GO de 
bdiimens marchands escortés 
90 avec son convoi) convoy, 
convoy of men of war, a con- 
YOy or company of merchant- 
men with their convoy, a con- 
voy of provisions and ammu- 
ailion. 

| Convorrasze , adj. cove- 
Uble, to be coveted or desire. 

NVOITER, V. a. (O COVet, 
lust after, 

Il Convorreu-x, se, adj. 
tovetous, that covets. 


NYOITISE , 8. f. covetous- | 


nes, concupiscence , Inst or 
ager desire, love , apetite. 

,. WNVOLER, V. D. (O Mmarry 
ain. Convoler en secondes 
mces Où & un second mariage, 
D marry a second time. Con- 
voler en troisièmes noces , to 
Marrÿ for the third time. 

NVOQUER, v. à, tO con- 
voke, cail together, assemble. 
NVOYER, V. à. (O CONVO 
atlend , accompany or grd” 
RE VE, adj. con- 
TT ULSIOn » S. f. convul- 
» Convulsion fit. 


COQ 


Coonricé, €, adj. that has 
obliged himself or is. entered 


into bond with another. 


COOPÉRATEUR, 8. In. cooper- 


ator, fellow worker. 


CoopÉRaATioN, s. f. coopera- 
tion, joint working or joint 


labour. | 


CoopÉRER, v. a. 10 cooper- 


ate, work together. 


Copauu, s. m. copayva or 


copivi. 


Copaz, 5. m. copal (sort of 


gum )- 


CoPARTAGEANT, E , adj. et s. 


Copartner, coparcener. 


CopEaU, s. m. chip, sha- 


ving. 


CoPENHAGUE, s. Copenha- 


gen. 
Copare, s. m. Copht (Egyp- 


tian Christian ). 

Copie, s. f. copy, transcript, 
duplicate ; also manascript. 
C'est un original sans copie, 


he has not his fellow or he is a 
most ridiculous fellow. Cet 


enfant est la copie de son 


père, that child is his father's 


picture." 
CoprER, v. a. to copy, trans- 
cribe; (contrefaire, imiter ) 
to imitate, mimick , ape. 
CorlEUSEMENT, adv. 
piously, pleutifully, abundant- 
ly. 


ConEu-x ,5sE, adj. copious, 
plentifuf, rich. 

CopristTE , s. m. copist, cn- 
pier, transcñber, one that 
copies a figure. - 

CoPROPRIÉTAIRE , 8. m. et f. 
joint proprietor. 

CoPutaTI-F, VE, ad]. copu- 
lative. 

_CoPuuartion, s. f. copula- 
tion. 

CoPurative , 8. f. conjunc- 
tive particle. 

Co, s. m. (oiseau) cock ; 
alse male of the partridge ; 
( girouette ) wcakher - cock ; 
(de montre) cock; (chef, 
pe cock, chief, leading 
man. Coq, Mar. cook (of à 
ship). Chant du coq, cock’s 
crowing , dawn of day. Cog 
de bruyère, A Coq 
de marais, moor-cack. Coq 
d'Inde, tarkey , turkey-cock. 
Coq de bois ou COUR ; 
pheasant cock. Coq de jardin, 
sort af odorous plant (said to 
be Aleppo œint). Un coq-à- 


co- 
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l'âne, an idle discourse, à cock 
and a bull. l 

Coque, s. f. (d'œuf ou de 
noir) shell; (de ver-ä-snie) cod. 

Coque, s. m. Mar. kink (in 
a rope), bull (of a ship). 
Prendfe des coques ( parlant 
d'un cordage) to kink. Défais : 
les coques de cette manœuvre, 
take the kinks out of that 
rope. , 

_ [| CoguErrEnauILLE, s. m. 
ninny, driveller, fool. 

CoquezicoT, s. m. will- 
poppy, corn-rose. |] (Chant du 
rai cack-crowing. 

OQUELOURDE , S. f. a plant 
œuch like an anemone, 
_ Coquezvene, s.f. honping- 
cough ; (maladie ane 
epidemick distemper attende 
with a violent cough, ( capu- 
chon) cowi; (personne fort 
en vogue) reigning fancy. LE 
est la coqueluche des femmes, 
he is the darling af the sex. 

I] Coquecucon, s. m. cowl, 
monk's hood. 
CoQuEMaARr ,s. m. boiler. 

CoquerET, s. m. Alkckengi. 

CoQuEsIGRUE, 5. m. stuff, 
stories , flam , fiddie faddle. 

Coquer, TE, adj. coquet, 
woman. 

Coquer, s. m. beaa, general 
laver, also cock-boat. 

Coquette , s. f. coquet. 

CoQuETER, v. n.t0 be a ge- 
neral lover or coquet. 
 COoQUETIER, s. m. (/mar- 
chand d'œufs et de volailles } 
higgler, seller of eggs and poul- 
try, also thing to put an egg 
in whén boiled soft. 

Coquertene,s. f. coquetry. 

CoquizrAGE , s. m. shells, 
shell, shell-work or shell-fisb. 

Coquicce, s. f. shell, also 
ware of small value. 

Coquix, 3. m. rogne, ras- 
cal , knave , pitiful or beggarly 
fellow. 

Coquix , E, adj. idle, ro- 
guish. 

Coquinaizee , 5. f. pack of 
rogues or scoundrels. 

Coquine, 5. f. slut, jade, 
base woinan. 

Coquiner, v. n. to loiter, 
idle , play the rogue. 

Coquinenre , s. f. roguery, 
knavery, base trick. 

Cor, 5. m. hunters or a 
postboy's horn. Æ# cor et à cri, 
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adv. with might and main or 
with hue and cry. Cor (duril- 
don) coro. ; 

Corulr, s. m. coral. 

ConrALINE, s. f. coraline, also 
boat for fishing coral. 

[| Coraztiw, E, adj. coral- 
Jine, red as coral. ) 

CorazLoïnes, s. f. pl. seel 
ef white coral. 
‘ CorBEAU, 5. m. raven, * 
corpse bearer or burierin plagne 
time, a/so under taker’s man or 
muse at a funeral, and corbel 
io architecture. 

Conseizee, s. f. basket, wide 
basket. 

ConeriréE,s.f. basket-full. 

CorBizcArD, s. m. cosbeil- 
boat or boat which goes from 
Paris to Corbeil, also great 
çountry coach. 

CorBILLAT,S.m.youngraven. 


CorBiELzon, s. m. baskec or 


box. Corbillon d'oublies, wa- 
fer-box. 

Corzix. V. Bec. 

CorDagE , $. m. cordage, 
cords , ropes, measuring of 
wood by the cord. f 

Cordage, s. m. Mar. cor- 
dage, ropes, etc. Cordage une 


ois commis, OU commis en| 


aussière , hawser-laid cor- 
dage ; cordage deux fois com- 


mis, cable laid cordage ; cor- 


dage en trois ou cordage com- 
mis en trois, rope of three 


stands or three sitrand rppe ; 


cordage commis en quatre, 


four strand rope ; cordage cou- 


rant , cordoge ; cordage blanc, 
white or untarredrope; corda- 
ge goudronné , tarred cordage ; 
cordage refait, twice lai 
stuff; cordage de brou de 
coco , cordage made of the bark 
of the cocoa-palm. 
Going, s. f. ( tortis de 
chanvre ou d'autre matière) 
rope, cord , line; (d'arc ;-d'ins- 
trument de musique) string; 
(tension d’un ns 
string ; ( dureté qui vient au 
milieu de certaines plantes et 
racines ) String; (de drap) 
thread ; (mesure de bois 
cord ; * (supplice de la potence 
rope , hanging, gallows. Gar- 
nir un vivion L cordes , to 
string a violin. Habit qui mon- 
tre Lu corde , coat thread-bare. 
Corde, s: f. Mar. rope; 
corde de retenue, guy ; cordes 


°- 


de défense , fenders ; corde en- 
gagée ou génée où embar- 
rassée , foni rope. 








Cheval cordé, horse troubled 
with hard strings. 





or line. 


can non, cordeliers girdle, 


sense ) party, side, gang.  - 


Se corder, 


cord or 


« 
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CornDÉ, E, adj. twisted. 


ConnEav, s. m. cord, line. 
CoRDELER , V. A. {0 LWist. 
ConDELETTE , 5. {. small cord 


CorDELIER, s. m. cordéelier , 


Franciscan friar or gray friar. 


Cordelière, 5. f. Francis- 
black and knotted silk necklace 
wortt by some ladies. 
ConpELLe , s. f. little string ; 
{ obsolete in this primitive 


CoRvoER, v. a. Lo work or 
Lwist into cords or rupes ; 
(du bois) to measure by the 
cord ; ( lier avec une corde ) to 
cord or bind with «x cord. 
é Y. r. 10 grow 
stingy. 

CorDERIE, s. f. rope-yard, 
rope-house, rope-walk. 

ConDiaz , E, adj. cordial, 
good for the heart, * curdial, 
hearty , free, open, sincere. 

CorotaL, s. m. cordlial. 

CoRDIALEMENT , adv. cor- 
dially, beartily, sincerely. 

CoRDIALITÉ , s. f. cordiälity , 
heartiness, cordial or sincere 
or hearty love. 

Conpier , s. m. (qui fait 
des cordes ) rope-maker. 


CorniLra$, s. m. sort of 


kersey or russeting. 

Corvan , s. m. twist, string ; 
(de chapeau ) band ; (à /acer) 
lace; (de pièce de monnoie) 
ring; ( cordelette bénite ) 
girdle ; (de muraille) plinth, 
projecting row or edge of 
stone, etc. around a nrare: 
( suite dé postes garnis de 
troupes à portée de se donner 
la main) cordon. Le cordon 
bleu , ibe blue string , the order 
of kuigbihood of the Hol 
Ghost. Le roi lui a donné Ps 


‘cordon bleu, the kinghas made 


him a knight of the Huiy Ghost. 
Un cordon bleu (un chevalier 
duS. Esprit) a knight of the 
Holy Ghost. Être du cordon de 
S: François , to be of SL. Fran- 
cis’ order. 
ConponÿEr, v. a. 10 twist, 
brad, | 
Conponxente . s. f, shoç-ma- 
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ker's-row or street, shoe-maker’s 


trade.’ 
Convonxer, s. m. Jace or 
10€. 
VE ,  m.shoe-ma- 
ker , also hat-band maker. 
Connouax, s. m. cordwain 
(leather ). 
Corée, s. m. Coree. 
ContacE , adj. as tough as 
leather, äs hard as a hide. 
CortAMBE , s. m. Coriamb. 
ContauDre , 8. f. coriander ; 


also coriander seed. 


CorINTuiEx , NE, adj. Co- 
rinthian. 

CorutEu , Conuis. V. Cour- 
lieu. 

CoRME, 8. f. service or sorh 


( °pp'e ). 
ORMIER , 8. M. Service-trce 
or sorb. 

Cormoran, 8. m. cormorant. 

CornaLinE, s. f. cornelian, 
cornelian stone. 

I] Convarp, s. m. cuckold. 

CorvaRDisE, s. f.cackoldom. 

Corne , 6. f. horn ; (de pied 
de cheval, de mulet, d'âne) 
hoof; (à saigner un cheval) 
fleam ; (d'une talmouse ) cor- 
ner ; {du croissant de la lune) 
band ; ( d'abondance) horn. 
Corne de cerf, harls-horn. 
Ouvrage à corne , horn-work. 
Béte à cornes, horned best. 
Corne ducale, sort of cap worn 
by the Doge of Venice. * 

aire porter des cornes onu 
planter des cornes à quelqu'un, 
to bestow a pair of horns on 
ps cuckold or cornute 
one. * Porter des cornes, avoir 
des cornes , to wear horns , be 
a çuckold. | 

Corne, s. f. Mar. ex. corne 
d’amorce, powder born. Corne 
d'artimon, gaff; vergue à 
corne, gafl; corne de vergue, 
jaws of a gaff or boom ; corne 
de gui, crutch or crutch of à 
boow. V. Mité. 

ConvÉE , 8 f. horny tunicle 
of the eye. 

ConnEiLe , s. f. rook. Cor. 
neille emmantelée, grey-rovok 
or Royston crow. 

CoRNEMENT d'areilles. 
V. Tintement. | 

CoRNEMusE, 5. f. bag-pipe. 
Joueur de’ cofnemuse, bas- 
Piper 


DoRNPB, V. n. to sound nr 


blow a bora ,\ 40 bluy or wind 





























s horn ; (parler dans un cornet 
pour se faire EE à un 
burd) 10 use a speaking truum- 
pet to a deaf foan ; F aux 
dreilles de quelqu'un } w dun 
| or lire one wich speaking of a 
| fhing ; { parlant de lu viande 
qu OMTNErICE à SE CONTOMprE ) 
0 stink or smell musty, Les 
“ reilles dui cornent, his (or 
her } cars uingle. | 
_ De : 
“ Corner, v. a. Corner quel- 
« que chaise, to blab out or 
L ONNET, 8: 0. horn, speaking 
ELLE ME . { espèce d'oublie ] 
"9 Y : à | Ê J b à ; 
_ rülled wier ; ( partie de l'écri- 
toire où l'on met de l'encre) 
bottom of an ink-bom; ( à 
venñto er) cupping-glass. Cor- 
net à bouquin, a cornel or 
_ émail shahn. Cornet à jouer 
aux dés, dice box. Cornet de 
= vEy ; L 
papier, colin of paper. Cornet 
de 16, Mar. case of a mast. 
ZORNETIER 3 5 In, horn- 


#er 
Li æ 


 MConaerre , sf standard of 
 suoopof horse, troopofhorse, 
mob, (kind of romans cuil. 


LE 


BR - rare 

poudane {dispayed at the mast 
hend'of nn adore ship ). 
» Cornette, s. mn. cornet of 


à troof: horse, 


_ #. nel 
I ne + €. 4 Li = 


_ wfch ucturé # ; gig or kind of a 


top or boys to play with. 


. Co ; MCHON , S, nil, à ide 


LLAS, 5. m. rook. 
nuce ; 5 f, cornel 
F cornehan cherry. 
INODLLER , 8. m. Cornel 
ornehan-uree. 

RATE e , adj. hormod , 
vmmted ; (qui a 


ge 
es FE ; . 
d". T LE: CA 2 [A cucurbite " 


OR TT 


T'æ. 
ù 


C1 


| rep 27 ad}, coraual. 







companies in à régiment, but 
a piece of linen on which the 


k sors | > also girkin or swall cu 
| } un l k SL 811 


me, 5.40, coronvr. | Co or ps, 
; | thin colour. de battre curps éd 
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Conponaz , s. m. corporal; 
(not u low officer in one of the 


priest puits the chalice and host 
or cunsecrated waler wheo he 
says Müss de 


ConroraLiEr, 5. m. corporal- | 


box. V. Corporal. 
ConvonaTion, 5, f. corpora- 


tion or English municipalily. 


ConroréitÉ, s. f. corporeity. 

ConporEL, LE , ad}. corporul 
or corporeal, bodily. 

ConronELLEMENT, adv. cor- 
poreally, bodily, Punir corpa- 
rellement, to iuflict a corporal 
punishinent. 

ConpomricaTion , où Con- 
porisaTion , 5. f. (en chimie) 
corporification ,; making into 
a body. 

Conpomeien , v. a. t0 Corpo- 
rify , Lo make into » body. 

Losss , $. wi. body ; (faille) 
shape. * (Compagnie , société) 
body, company, society; (prin- 
cipale partie de choses artifi- 
ciclles) body ; (recueil, assem- 


| blage ) body, collection ; (ré 
gimentlégron) corps,régiment, | 


légion; (plusieursregimens,elc. 
réunis en armée où én division 


d'armée) body; (solidité, épais- 


seur , consistance ) substance , 
thickness ; (force, vigueur, 
dans cerlains vins, de la 
bière, eric.) strength , body ; 
( figure représentee duns les 
devises , body. {{ a Le corps 
bien fait, he is a well shaped 
man. * {4 fait bon marche de 


son corps ; he is free of bis car 
luass. {l se traite bien 


le corps , 
he pampers his bady, he makes 
much of hiscarçass. * On verra 
ce qu'il a dans le corps, we 
shall sce what he caa do. Elle 
abandonne son corps , on élle 
met son corps à d'abandon, on 
elle fait folie de son corps , 
she prostitutes herself. * la le 
diable au corps, the devil is 
in him. * Corps de logs , side 
of a great house, * orps de 
jupe , stays or boddice, * Fin 

ni a du corps, strong bodied 
wine. * L'toffe qui a du corps , 


{substantial stuff, * Ce sirop n'a 
À pas asses de corps , hat syiop 
is not thick enough. * Couleur 
4 Da a du corps, \hick colour. \3 


’ouleur qui n'a poiat de corps, 


corps , to Gght hand 10 hand, 
En où à son corps défendant , 
in his own defence. * Elle est 
prude & son corps 
she is honest because-ngly. * 
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défendant , 


C'est un malin corps, he is an 
ualucky blade, * C'ésé ur plai- 


sant corps où un drôle de 
corps ; he is a comical blade. 


Corps mort, dead body or car- 
cass,corpse. 4 corps perdu,adv. 
head-Jong , furiously , despera- 
ly, hand over head. 

Corps, s. mm. Mar. shell, 
hall, ete, Corps d'un vaisseau, 
hull of à ship; corps d'une 


oulie, sbell of a block ; corps 
“le pompe ; chamiber “of a 


pamp; corps morts, transport- 


ang buoys; les quatre corps de 


voile, the courses and Core and 
moin top sails. Corps dé ba- 
taille , cemre (of a fleet of men 
of war ). 

RPULENCE , &. Ê. corpu- 
lence, bigness of body, bu 1- 
ness. Un perds «de petite cor- 
pulence , à thin slender man. 

ConpuscuLAImE, adj. cor- 
puscular , corpascularian. 

ConryscuLe,s. m.corpuscle, 
little body , atons. 

Cornecr , € , ad}. correct. 

ConnEcTEMENT , adv. cor- 
rectly. 

ConnECTEUR , 5, 1, correc- 
tar, reformer. Correcteur des 
comptes , auditor , oflicer that 
exämines the accounts of ihe 
rccvivers, under-treasurers, etc. 

ConmnEcrir ,s. mi. correclive; 
adse lenitive , salvo. 

Connecnos, s. f. correction, 
punislhiment ; reproof ; also 
umenhoent, La correction en 
est aisée , itis vasily amended. 
C'est une faute qui mérile cor- 
réction , that is such a fault us 
deserves 10 be punished. Sous 


votre corréclion , under your 


favour, Sauf correction ; sous 

correction, adv. under fovour. 
Conrecrmce, 8 É. she but 

corrects or amends. 
ConRÉcinor, $. m, Corre- 


| gulor. 


ConRELATI-F, VE , A0]. ebs," 
correlatve, having a natural 
relation. | 

Connetanon, 6. £ correla- 
tiveness | 

ConnesPonpAncE , 8. f. cor- 
respoudence , holdiog intelli- 


Ice pad. 
Pare GOOQIE à 
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Connesronpanr, s. m cor- 





ce. 
CorREsPonDanT , E, adj. 
correspondent, suitable, agreca- 
rt. ble, syropathizing. 
: Conx SPONDRE, v. N. (0 COr- 
respond or answer, make sui- 
table returns to. 

Conminor, s. m. corridor, 

Connicer, v. a. to correct, 
amer, reform, reprove, check, 
chide, panish, chastise, temper, 
soften, Se corriger, v. r, to 
mend. $e corriger d'un vice, 
to forsake a vice, reclaim onc's 
self from it. 

ConniGiese , adj. corrigible, 

RIVAL, $. I. COrrival. 
TÉF, VE, ad). 
sorroborative , strengihening. 

ConRoROREnR, v. d, to corro- 
borate , strengthen, 

ConnoDer, v, a. Lo corrode, 
gouw or free, - 

Connor, s. m. currying or 

” dressing of leather; also bed 
of clay properly beaten and 
prepared Lo prevent water from 
souking through, 

Corroi, s. tu. Mar. stuff (for 
paying the ship's bottom), coat, 
coût of stull, Donner le corroi 
on la courée & un bétiment, 
Lo pres or néw grave a ship. 

RROMPRE, Ÿ. A. (O COrfupt, 


taint, deprave, debauch, spoil, 


adultérate or mar ; ( débau- 
cher) to déebunch; * (gagner) 
to corrupt, boibe ; * (alwrer, 
changer) 10 falsify, change or 
alter. $e corrompre, v..r. (se 
gdler, etc. } lo corrupt or be 
de Laye etc.; (parlant de la 
viande) Lo grow tainted, * (S'e 
souiller ) to delilé one's self. 
Bois sujet à se corrompre, 
wood apt to be worm-eaten. 


Connompv,s, adj, corrupted, | | 
 unuprolitable 


tamteil, etc. * Le français est 
un latin corrompu, freuch is 
à broken latin. 

- Connowev, s. m.debauchee, 
libertine. 

Consost-r, VE, adj. (qui 
rorrode) corrosive ; gnawing, 
fretting. 

Connosir, s. m. corrosive, 

Corrosiox, s. f, corrosion, 
gnawing, fretting. 

ConnoyEr, v. a. to curry, 
dress leather ; (du bois ) to 
plane or shave ; (Le fer) to 
tagother ; (le suoglier) 1e 


En. 













respondent, one that holds a! lime) together ; ( de La terre | 
Cor 


Lo neat and prepare chuy so] Co-sricneun , s. m. juia 
as Lo œuke it ft for prevent- | lord of a rosnor. 3 
[ing water from  soaking| Co-sinus, s. m, cosine. 
through; (un bassin de fon-|  Cosmérique, adj. cobmetick, 
taine, un canal, etc.) to line | beautifyiog. « 


Ente work; (peine viutile ) 





re 
ua 


Î 















con 


and mix well (the sand and 






chief or principal man, 
worthiest, 


e pour en faire un corrui)|  Co-sÉcanTE , s. f. co-séca 


with clay. 
ConnovEUR, s, m, corrier, | 
léather-dresser, 
Corrnyeuse, s. f, currier's 
wife or widow. 
CORRUPT-EUR, RICE, 8. m. 
et f. (qui corrompt) corsupter, 
debaucher, (Qui altère quel- 
que ecrilure) falsifier , fnger 
uË writings. 
ConnuPtinuTÉ, s. f. cor-| 


CosmoconiE, s. f, cosmo- 
gouy. 

Coadociaret 1.98) 
grapher. 

CosmocrAPHIE , 5, f. cosmo— 
graphy. , 

CesMoGRAPHIQUE , adj. cos= 
mographical. | 

LosMuPoLiTE, s, In. COSin0= 
politan , cosmopolite. 

Cosse, s. f, cod, husk, shell 
(of peas, beans, ce): 

osse , 5. [. Mar, ex. Cosse 
de fer, thimble , ironhimbles 
cosse de bois, bull’ eye; cosses 
de bis fixées aux haubans , 
lürucks of the shrouds, seizing 
trucks. 

Cousser, v. n, to bultus 
rams do, 

Cosson, 5. m. weevil, 

Cossu,E, ad). husky, shel- 
ly, codded ; * homme vcossu, 
rich substantial man, Él en 
conte de bien cossues, he is a 
great romancer. | 

CosTaL, E, adj. costal. 

CosTiEr, E, adj. wide of 
the maik ; arquebuse costière, 
gun that shoots wide. Soncoup 
est coslier, his shot is wide of 
the mark. 

CosTuME, 5. m. costume 
(way, maaner or style). 

Co-TANGENTE , s. {, co-tän- 
gente. 

Core, s. f. letter, figure, 
mark (used as labels to wri- 
tings, etc.) Ces pièces sont | 
sous la cote A, those Papers 
are marked A, 

* Cote mal taillée , com po- 
sition by he lump, 

Côte, s. (. (os courbé et 
plat) ib; (ligne et extrac- 
tion) loins ; (de rneélon ) slice ; 
(de pourpier ) stalk ; (pen- 
chant d'une montagne) side, 
braw , declivity, down, hill : 
côte de luth, piece of the body 
Jof a Inte ; côte-à-câte , a-breast, 

Côte, 5. €. Mar. shôre, goust, 
sta - Coast; côte basse, (lat 
coast ; côte saine, clear coast, 
côte rmalsaine, foul Coast ; 


te de, fer ou à& mi sho: 
= Net QE” |] 


e 


Cosmo 


Rage , 
2ORRUPTIBLE, alj. corrup- 
üible, that may be corcupted 
or bribed. 

Coneuerion,s.f, corruption, 
falsihication, bribery. 

Cons, s. m. pl. horn. Cerf 
de dix cors, où un cerf dix 
cors, tuiddie aged stag , stug of 
seven years oki, V. Cor. 

Consace, s. m, shape (from 
the shoulders 1o the hiis.) 

Consaine , s. m. corsair, pi- 
rate, privateer, Métier de cor- 
saire, piracy, 

Co à “J l. Corsica. 

Consecet, s. m. corselet. 

Coxser, s. m. boddice, 
jumps, quilted Wäistcoat. 

ATEGE , 8. Tu, W'ain or re- 
tinue of atteudants or Follow 
US, 

Conricaz, E, adj, resem- 
bling bunk. 

Connxe, s. f. brass tripod 
consecrate] to Apollo. 

Convéasze, adj, liable 10 
an average or statute works. 

Convée, s. f. average, sla- 


toil; (travail 
ge on fait sans profil) mean 
(HU, 
Converte, 5. € Mar. sloop 
(of war), any vessel under au 
guns, | 
Contscarin, s. f, corusca- 
tou , flashing. 
Conrnantes, s. m. pl. Cory- 
bantes, Cybeles priests. 
ConxMBE, 5. m. coryn- 
bus. 
ConvmBFËRE, adj. corym- 
biferous, 


Conxruée, s. m. Coryphæus, 


























COT COU 

iecp 10; côte au vent du vais-[  Côrien , adj. V. Pilote, 

seau, weather-shorc; côte sous Cônène, 5. f. rss const ; 

Event du vaisseau, lec-shore ; | also border (in a garden), 

tôles | Coricnac, s. mi. guiddamy, 

Vaisseau qui a les côtes rondes,| marmalade of quinces. * 
onu si el ship; Jaire côte ,| fromage est le cotignac de 

to run ashore. | Bacchus , cheese relishes a glass 
Côté, s. m. side; (endroit,| of wine. . | 

rie) side, way ; (parti) side, | Comicsox , 5. m. peuicoator 
party ; (liens à “sn side, | underpetticoat ; also coulion 
dne: 4/5 ent à côté l'un| (a French country-dance). 
le l'autre, they walk abreast.| Corn, v. a. to braise (said 

Ile toujours à mon côté , he| of fruit bruised by bail, etc.) 

ways by me, Du côté d'o-|  Conisamion, s. f, raung, 

mit, eastwards. De mon côté, | assessment, 

_ (pour ce qui est de moi) for] ComsEn, v. a. to rate, as 

my own part, On la décrie| sess. 

Jort du câté de da tendresse |  Corissure , s. f, brnising of 
she is müch blamed for being] fruit by hail, ete. La cotissure 
100 Lender. Chacun re |empéche que Les fruits ne 
des choses du côté qui le|soient de garde, {run when 

uche , every body fancies|bruised will not keep. 

things as he is concerned. $e| Corox, s. m. coton; (de 

tre du de quelqu'un , | fruits d'urbustes)couion, woal- 

: with one. De côté, |ly, down, mossiness. * (Poil 

folles) dow ar soft hair, Toile 

de coton, callico. | 
Cotonnen, v. à. 10 stufl 

with cotton, Se cotonner, v. 

re, to be covered with doww or 

soft hair ; 10 wear nappy ; and 

BrOW sPOnEy, 
Coronxeu-x, SE, ad}. soft 

like wool or cotion ; also 

spONEY. 
CorTowmEn, s. li, cotton- 
tree. 


















































| 


d'un vaisseau) vibs ; 





mg ing aside. 4 côté de, 


a level with. À côté, (à 
nside ; donner à câté , 


Lt the iuark, 
Côte , s: m. Mur. side; côté 
d'un vaisseau, side of a sbip; 
se cou sur le côté, 10 
tu 


M | : 


y lee-si Ce; meilre un 

ment sur le côté, ou à da 
Lande, wheel a ship ; vaisseau 
qui a le côté droit , wall sided 


lp wuisseau qui a Le côte 


ihick cullica, 

Côrover, v, a. 10 coasl 
along , go along or keep close 
Lo the shore; go by the side or 
along ; walk by the side of. 

CoTrerT, s. m. little fagot, 
* De l'huile «de cotret, sound 
drubhing, oaken tawel. 

Corte , s. f. pelticoal. 
* Donner la ontte verte, to 
give à green gown. Cotte d'ar- 
més, coat of orms. Cotte de 
mailles, coût of mail, Cotte 
morte, money and moveahles 
which a monk leuves at his 
death, 

Corren, Mar. V. Cutter, 

Corrernox, 68. m. short nar- 
row pellicoat, 

Cou, s. w. (on l'écrivoit an- 
tréfois, eb plusieurs l'écrivent 
encore cod ; cependant la partie 
du corps qui joint la tête aux 


Nr TE, 
j d FILE, 
se das) 


IL, we ee Lil 
Z.., VERTE Ey 5 f, lille vil. 


20OTERIE ; 64 £. club, society, 

LOTHURNE , 5 Où buskin. 

ausserde cothurne, Lo write 

r x talk tu the heroïick 
Cons, hi. bruised. 

« D 


devroit s'écrire cou) neck : 


Coronmne , 5. f. coarse 






épaules, se prononcant cou, 


mouchoir de cou, neckerchief, 
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tour de cou, nerk-cloth. Sau- 
ler au cou on se jeler at cou 
de quelqu'un, 10 hug or ens- 
bruce one ; couper le cou, , 10 
À bchead ; * rompre le cou à une 
affaire , to make a dhing mis- 
cairy; * prendre ses jambes à 
son coût, 10 sél out in haste, 
Luke ta one’s heels. | 


| Couann, E, 5. met f, 


coward, dastard person. 


| Cuvannise, s. Ê cowar- 
l'LET LR 
CoucaanT, adj. setting. Le 


couchant, the west, Chien 
couchant ; seing dog or setter. 
Le soleil couchant, son set- 
ting. 4 soleil enuchant, atsun- 
set. Faire le chien couchant, 
Lo creep and crooch , cringe Lo 
one, fawn upon him. 


Coucae, s. f. (lit) bed ; 


{bois de lit} hedstead; (plan- 
che de jardin) bed; (couche 
chaude ou carreau de: jardin 
composé de fumier et de ter- 
reau } hut- bud ; (cie hits , de 
médicarnens , éte.) 

(enduit de couleurs on da 
[métaux pour peindre ; dorer , 
bronser), lay , laying ou ; ( ce 
que l'on met sur une-carte au 
jeu) lay, stake ; (crosse d'un 
mousquet , etc.) bat-end ; (en- 
fantement ) delivery ; (linge 
dont on envelnppe les petus 
enfans ) child-hed linen ; 
(temps pendant lequel une 
femme demeure au lit à cause 
de d'enfantement) child-bed, 
lyiug in. Pendant sa couche 
on ses couches ,; during her 
lying in. Faire ses ouuches, 
étre en couche , lo lie in, lle 
est morte en couche, she died 
in child-bud ; heureuse couvhe, 
good delivery; fausse couche , 
misrarriage ; faire une fausse 


ay, bed ; 


douche, to miscarry. Semier 


sur couche, to sow in a hot- 
bed. JE faut donner trois cou- 


ches de blanc à l'huile, mask 
be done over three unes wath 
white lead. | 

Covcué , E, adj. put to hedl, 
ete. a-bed ; also lying. 4 soleil 


leouché , after sun-set; étré 
couché@Mar, (parlant dur 


vaisseau) to lie along or over, 
| Cuneuée, 5 f, place whero 
one lies by the way. Payer sa 
couchée, Lo paÿ for a nights 
lodging. 


|” Énscgre, Gale meliré ati 


a — 


 ———— 


| 


=" 


to  (COU 

son long) to lay down ; (ren- 
ne DT D blé, as to 
lay, lay down, lodge; (La 
vigne) to y along; (une 


dentelle) to lay ; (appliquer | i 
une couleur, de l'émail: etc.) 


10 lay on; (mettre au jeu) to 
stake , set; (mettre dans un 
acte où autre pièce d'écriture 


to set, write down, Coucher 


quelqu'un par terre ou sur de 
carreau, lo knock one down, 
liy one dead upon the ground. 
Coucher une Bouteille sur de 
côté , 10 cmpty à bottlé. Cou- 
cher en joue, 16 take one's aim 
at one, * Coucher en joue (ob- 
server et guelter ) to have in 
ones eye, have a design upon. 
Îl 44 couche bien par écrit, he 

.writes well'or has a sood style 
in Writing. 

Coucher, v. n. to lie or lie 
down. * La porte a couché 
ouverte; thé door has been 
left open all night. $'e coucher, 
v.r, (se mettre au lit) to go 

"10 bed ; (s'étendre de son long) 
10 lie-dovwn, lay ons suif 
down; (parlant du soleil et 
des astres) 10 set, go down, 


fall below the horizon ; (par-|bac 


| Couenxeu-x ; SE, ail}, that 


dant d'habillement ) to sir. 

sller se coucher ou s'aller 

couther, to goto bed. Il y à 

uné heure que la lune est 

Ù couchée on s'est couchée , the 

moon has been down or set 
_this hour. 

CoucH£r, 5, m. going to 
bed, bed time ; (usage du dit , 
facon dont on est cauche) bed , 
bedding. Zi est delicat pour 


de coucher , he is nice about | 


his bedding. Prier Dieu à son 
coucher , lo say one's prayers 
every oight or belore one goes 
to bed, Je ré le vois qu à son 
lever et à son coucher, L ne- 
ver see buim but al his levee or 
éonchee or when he ises und 
when he goes 10 bed. Le cou- 
chèr du roi, he King's cou- 
chee. Le petil coucher du roi, 
the tane troin the bing's tuking 
leave of the company 10 his 
going to bed. Coucher du so- 
leil, sun-set, 

CoucHETYrE, 5, f. coucb, 
little bed, * Un mignon de 
cauchette , a spark ; w gallant , 

‘, & beau. 
CovcuEb-n, se, 6. m, et 





ser le coude , 10 caronse , fud- 
de or drink hard , tope. * Wu- 


etc. ; * (parlant du style) {lyw- 


runs well. V. Couler. Nord 


(in ninsick }. 








= 


COU 


dit} to pottobed ; (étendre deybed-fellow, On ne l'emploie|slip, pass away ; ( géssers s'é- 


qu'avec bon ou commode 
nice), Mauvais ou incommode 
dis 


le, troublesome). 
| Covar-Couct , adv, s0 s0 | 


ifferently. 
Coucou, s. m.cnckoo. | 
Coune , s. m.elbow. * Haus- 


raille où rivière qui fait un 
coude, wall or river that 
makes an angle or elbow, | 

Counée , s. f. cubit.* Avoir 
ses coudees franches , 16 have 
elhow room , have free liherty. 

Counr-ni0 , 5, m. instep. 

CownEn , v. à. to bend. 

Couporer, v. a. to elbow, 
hrust with the élbow. | 

Counraie , 5. f. grove or 
copse of hausel-trees. 

CouDRE , 5. m. 
hazel-vee. 

Counre , v. a. 10 sew or 
stitch, P, Coudre la peau du 
renard à celle du lion, ta eke 
out the Lliou's skin with the 
fox's case, | 

Coupnier , s. m. hazel-tree , 
Gibert-tree. 

CouEnxE, 5. f. sward of 
on. 


nul-tree , 


bas the qualities of 1he sward, 

Cocevre , s. {. feather-bed, 

Coviczaros , s, rm, pl. Mar, 
boot slab-ines, 

Covuzace ,s. m, lenkuge, 

Covrammenr, adv. fluenily , 
readily , freely. 

Courant, s. m. necklace of 
dianonds or other précious 
stones. 

Courant, €, ad). flowiug, 
ing, fluent, smooth, that 
coulant, running kaot, slip- 
knor. 

er , E, adj, run, ete, 
Co 


est coulée ; che buuy is gone 
down, 

CôoLE, s, m, sort of smooth 
step (in dancing) ; æ/so sort of 
glide lron one note 10 anoiber 


CoucEmEnTtT , #& m. flux. 
Coulerment de sang , bloody- 
tlux, 

Courer, v. n (jffuer) to 













lé ü fond, sunk. La bomée | 


Éow, run, glide along; (passer, | 
partant du temps) Vo run, 


COU 


chapper) to ship, away à 
larg : vaisseau dont La 
queur s'enfuit) lo ruo , vum 
out, leak; (fondre pour jeter 
en moule to melt ; (glisser 
doucement , terme de dans | 
to glide ; (parlant des ouvrages 
en prose el en vers) lo run, 
flow, be flnent; (passer sans 
faire de bruit, crainte d'être 
apercu) to glide or slide, slip ; 
(ne parler d'une chose que Le- 
gérement) to glide or just touch 
upon. Les larmes lui coulent 
des yeux, 1e tears trickle 
down from bis eyes ; le nez 
lui coule, his nose runs or 
drops; le chandelle coule, 
the candle gutters; La vigne 
coule , the grapes drop or fall 
off; ces melons ont coulé, the 
frun bas dropt or füllen off 
from thosé melon plants, Les 
paroles lui coulent de la bou- 
che, be speaks very fluently. 
Couler à fond ou couler bas, 
Mar. to sink , founder ; couter 
(parlant des manœuvres) 10 
render. Ce vaisseau coule bas 


d'eau , that ship makes more 


water than 1he pulups can 
discharge, 

Couler, v. a, (passer une 
ligueur au travers d'un linge , 
etc.) to strain; (faire glisser 
adroitement) 10 slip, convey 
slily or canningly; (quelque 
chose dans un discours) tox 
sinuate ; ( faire Jondre)to re 
(un pas de danse, une hote 
de musique) 16 pass smootbly 
over; (couler bas, faire sub- 
merger ), Mar, to sink. 

de couler, v. r. to slip, 
créep. « 
Coureur , s. f, colour (de 
cartes) buit, (teint, enm- 
plexion } colour, complexion ; 
(prete) colour; pretencé , 
show. La couleur lui morita 
au visage, he coloured , 1he 
vetddlid fby in his face, Les péles 
couleurs , the green sickness. 
Jeter de La couleur , 10 follow 
suit, Couleurs , (livrée) livery, 
Gens qui portent Les couleurs, 
livery servants, Donner des 
[couleurs à une offjaire, Lo co- 
our a business. 

Courevaée. V. Couleuvre. 

CouL£vnne, s. f, colverin. 

Coureuvne, s. f. wddur, 

# | Elles , 
| AtaGr "des gquleuvres , ta 


igitized bÿ KL 


—— 


ep 















COU _. Cou 
wallow 4 gadgeon. JL a bien | of hrow of , blow of, stroke 
dal des couleuvres , he bas lof, ete, ; mais à coups de (qui 
fe throngh a great deal of |est l'équivalent de à force de 
sorrow, he bas had many|coups de) doit se rendre par 
crosses. . with repeated thrusts, firings , 
euc. LE Le tua d'un coup d'épée, 
he killed him with a sword. 1{ 
le tua à coups d'épée, hekilled 
him wich repeated thrasts of a 
sword, Souvent encore, en 
Anglais, on ajoute à l'instru- 
ment La chose méme qui frap- 
pe. 1l fut blessé d'un coup 
pistolet , he was wounded with 
a pistol shot; àu lieu de, he 
lwas wnunded with a pistol, 
st c'est La balle qui le frappa. 
Coup de pied, Lick. Donner 
des coups de pied, 10 kick 27 
n'y a qu'un coup de pied jus- 
que-là ; it is bat a step to that 
place ; (donnez un coup de 
pied jusque-là ) + uther. 
Coup de poing ; cu , or fist: 
euft, Donner des coups" de 
poing, to call. Coups de bélon, 
cudgelling, bastinado, Donner 
des coups de bâton, lo canc 
or cadgel., Coup de dent , bi- 
ing, bite. Un coup de peigne, 
:|onee combing. Coup d'æil, 
castiug ones eyes upon, glan- 
ce, view, prospect , sight. Un 
coup de sifflet, a whistle or 
wnstling. Coup de fouet , lash 



































































































D  … : 
"CouretvrEAU, 5. m. YOUn£ 
sdder. | 
= LLAË | 
"Coureuvrée, s. f. bryony. 
| Cor 15, adj. m. Ex. Un vent 
: coulis, a wind that comes 
© drongh a hole or chink, 

? Conuis, $. m. callis; also 


| ul 
_L 
Wingu£a scene. Coulisse d'ar- 
balète ;. chase or gutter of & 


 shice of 













Coul ire s. £. a colander. 
JL Courte, s. L ( faute, 
} fault, misdeed , tres- 
sin. 

Couture, s. f. deooping , 
ing of of fruit; also 
(of melted metal |. 





4 


4 | avec le martéau , soit avec 
| , etc.) rap, knock ; 
]| marteau où de cloche pour 
|” wfdiquer l'heure) siking ; ( de 
| aarteau sur l'enclume, sur un 
lou, etc.) stroke ; ( de hache, 


a à fer cg, discharge ; (bruit 


port: (d'épée) thrast ; (de filet 
port; (a ; 
cast, Le » SWeep; Te hete 
cratel vent on de lem- 
été) gust , sudden gust, gale ; 
{de tonnerre) clap ; (au jeu 
de dames et des échees) wmo- 
ve, (au jeu de dés) throw , 
cast; (rencontre notable dans 
 devjéu) bit, cast, chance; (ac- 
cblent ) accident ; (actio j 


mis é 
ti 


blow or wound. Coup de mer, 
billow, surge or migliy sea ; 
also shock of a heavy sea, 
Coup de foudre , thunderbolt, 
Hanquer son coup , lo iss 
oné's aim. Donner un coup de 
corne à un cheval, to bleed a 
horse, Faire entrer un clou à 
lonups de marteau, to drive 
in a nail wich a hammer. Coup 
fourré (terme d'escrime ) in- 
terchanged thrust, Donner des 
coups fourrés, to interchañge 
thrasts or to ron one another 















l go to fight. Se fourrer aux 
coups , Lo expose One's self at 


d'un coup de main, 0 take a 
Lowa without cannon, À y 
aura bien des coups donnes, 
there will be hard fighting. 
Coup dé hasard ou de fortune, 

coup d'aventure, mére chance. 


‘ deur oups , tWwicé ; {rois 
(mn ee times, thrice, élec. 
En Anglaison supprime 


: 


or jerk. Coup mortel, mortal 


through. Aller aux coups, 10° 


random. Prendre une place | fo 
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providence, * Un coup d'état, 
a piece OÙ great policy. Coup 
d'éclat , remarkable action. 
Coup d'essai, Grst essay, Por- 
ter coup , 10 hit home, 1 ne 
tire coup qui ne porte, he hits 
every time , he shoots true, La 
plus petite tolerance porte 
coup, the least toleration is 
of consequence. l'aire un coup 
de sa main, to stal or Glch.. 
* C'est un coup de ta main, 
it is thy own haudy work. Se 
hdier de faire son coup, 10 
hasten the execution of onc's 
design: Faire un eoup de 
erille , to strike a ball into the 

azard. P. Faire d'une pierre 
deux coups , 10 kill two birds 


random - shot. Tirer à coup 
perdu, 10 shoot at random. 
C'est un coup perdu, thaïs 
nothing. C'est un grand coup 
ie is a great matter. * Les plus 
grands coups sont rués , the 
storm is preuy well over , the 
worst is past. * Æyoir un coupr 
de hathe, to be a little crack- 
brained, (Ve gagnerai-je pas 
un coup? shall not L win so 
much as once ? shall I always 
be béaten ? Æ ce coup, pour 


le coup , now. * Tout à coup ,- 


all of a sudden, suddenly. 
Tout d'un coup, at once , all 
at once , at one dash or bout. 
Du premier coup, presenllÿ, 
at the first. À lous coups, at 
every'lumm , ever and anou. 
Après coup, toû late. Coup 
sur coûp , ône ufter another. 
À coup sûr, certainly, assu- 
redly, surely. Encore un coup, 
once more. - 

Coup ; s. m.Mar, Ex. 5er 
de barre on de gouvernail, 
wild steering ; coup de rene, 
aoke (in rowing ); coup de 
A AT Te cast of the lcad ; coup de 

ulis,rollun coup de tangage, 
a pitch ; coup de vent, Bale, 
stormy weather; coup de vent 
ncé , stress of weather ; faire 
un coup de verni, 10 OVEC blow ; 
\see Coup de vent before ; cou 
de canon, gun fred ; coup ‘(le 
canon dé Diane,moraing gun, 
or morning watch gau; coup 
de canon de retraite, evening 


fgun, or evening waich gun ; 


coup de canon de partance , 
gan fired as a signal for sailing ; 


| oaup CSA gp" , 


with one stone. Coup perdu , ‘ 


x 
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gun fred as a signal for assis- de tranchant) vo ent of ; ( di- 
tunce; coup de canon d'assu-| viser en traversant ) to divide 
intersect. Couper chemun 
quelqu'un , 10 " ones way. 
* Couper chemin à un mal, to 























ste 
| * Couper les vivres à une ar- 


visions. « Co 

elqu'un, to interrupt one 
that speaks ; also to ene one 
short , silence one. Couper 
court, Lo cut short, be short. 
Pour couper court, to be short, 
in short. Couper cu, sat to 
give a revenge (at games ); son 
| carrasse nous coupa, his coach 
crossed us. 

Couper , v. a. Mar, to ent, 
cut away, break, cross. Cou- 
per la ligne ( terme de tacti- 
que ) ,10 break the line; cou- 

ue le bétiment chasse est un| per lu ligne équinoxiale , to 
vaisseou de guerre français ,| org the line or the equator. 
by the éntof ber sails , [think | | 


Ce eJrégate coupa sa mdture, 
the chase is a French man of | thar frigate cat away her masts. 
war. 


Coupons Le câble pour éviter 
Cowré, E,a 1. cul, etc. (en 


ce bâtiment en feu , let hs cut 
termes de blason) couped;(par-| our cuble 10 keep clear of that 
lant de style) broken , loose ; | sbip on fire. | 
pars coupé, Country intersect- Coipee. Y. n. (0 cut ; also 
ed with canals, rivers, etc. ; 


to play or be of che game ( at 
lait coupé, milk and water, or | lansquenet ). Se couper, v, r. 
milk boiled widh water. 


to cut ones self; (parlant d'un 
Couré , s. m. coupee ( in| cheval ) Lo cut , hit one | 

dancing. ) with che other; (se contrédires 
Cours, s.m. enp or lop 


ef a bill. See also, Copeau, 
Covure-cv , s. m. ( terme de 
joueur). Ex, Jouer un coupe- 
cu , to play orset a game wit-| 
Lout revenge, 
Coure-conce, s. m. cut- 
throat or dangerons place. 
Covure-sanreTr , sm, villain, 
ruffian , cut-throat , assassin. 
Covreise, s. f, eupel. Ær- 
gent de coupelle , fine silver. 
* Mettre à la coupelle , to put 
to the test or trial. * Passer à 
la coupelle, to sand the test. 
CourELLEn, v. a, t0 try or 
essay gold or silver by the 


(action de cou } SE or 
cutting out; (de bois, d'ar- 


temple, d'un édifice ) inside. 
ie s. £, Ms . À la 
coupe «le ses voiles, je juge 


(se croiser }, to cross, cross 
one another ; (se güter par les 
plis ) to cut, fret, wear ont, 
Courerer, s. m, cleaver, 
batcher's cleaving knife, 
CovrEnose, s. {. copperas. 
Courenosé , E , adj. rnddy, 
red, fall of pimples. 
Covure-rèTE, (jeu d'enfans) 


keep log. 
PEUR, SE, 5, m. €t f, cut- 


ter ; gather; also one who plays 
(at lansquenel } Coupeur le 
bourse, cat-purse. Coupeur de 
raisins, oné that cuts or gau- 


D 

OUPER, V. 8. (0 cut; (un 
habit , une robe , etc. } to cut 
out ; (les blés, etc.) to cut 
down , reap; (des arbres ) to 
fell, cut; ( une jument ) to 
spay ; (chdtrer) to cut, geld ; 
€ une pièce viande , une 
volaille, etc. pour en servir ) 
lo carve, eut up ; (trancher , 
séparer avec quelque se 










an evil, put a stop toit. 


mée, 10 cot off an army’s pro 
uper la parole a 









to contradict one's self, falter ; | quelg 
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de remplissage, Gling Go 
dévoyées, cant 
timbers; couple de lof, loo€ 


bers ; couples 


frame or loof imbers ; coup 
perpendiculaires à la 


said of those frames only de- 
sigued 00 the shipwiight's plan 
and moulded ). è 
CoupLer, v. à. lo couple. 
UPLET , 6. I, $ 
$lauza ; also lampoon. 
Couplets, s. m. pl. Mar. hin- 


ges; couplets à queue d'hi-- 


ronde ou d'aronde , dove-tuil 

hinges, ; 
CovyLETEn, v, a. LO write a 

song againsts du, 
Couroim, s. m. cutter, in 


‘stroment for cutuüng, or clip- 


ping. 


Courroie, s, Ê. interior part 


of a dome, 

Courox , s, m. te pièce 
de toile) shred, au. also 
dividend. | 

Courure, s.f, cnt; also in- 
trenchment behind a breach. 

Coun , s. f. court or yard. 
Homme de cour, (courtisan } 
courtier, * fuire sa cour «a 


to one, wait on one. l'aire la 
cour aux belles ; Lo court the 
ladies, 

Couranoux, s.m. Mar. space 
between two decks ; and an 
galleys, place where the sol: 
diers sleep. 

CovrAGE, 5. M. Courage, 
heart, valour, stouuness, mets 
le, spirit, constanry, resolu 
tion , boldness ; ( affection ) 
heut, affection ; (passion, sen- 
liment, mouvement } gen : 
mind , heart; (dureté de cœur) 
heart, cruelty. Ldchecourage, 
courage bas, bassesse de cou- 
rage , Laint-heartedness /sneak- 


‘|ingness , hase-spirit. Prendre 


courage, to chear up; plock 
ap ce hear. Banquer le 
cournge , 10, be famt-hearted 
or discouraged. Donner du 
courage à quelqu'un, 10 €n- 
courage one. Grandeur de cou- 
rage, IMagNannily, Gréainess 


of soul ar spirit, ; | 


Luis 


ou placées a l'équerre, square. 
tirubers ; couples de colis. fo. 
remost frame or knnekle ti 
bers ; couples de balancement , 
balance timbers or frames; cou 
ples de levée, frames (ofaship, 


or 


u'us ,; lo mske ones, 
court to one, pay attendance 


di 

























vi couragel- 
Nertt dur ennernis, Lo wake 
LOûL resistance against the 
| 77 FRE SE , adj. con- 
gtous, stout, valiant, brave, 
rsolute, bold, daring, fierce. 
. Atié}hastily, in a hurry ; (sans 
re as nr: PAT 
“er opte avec fa- 

*) rapidly, readily, easily. 
CouranT, £, ad). running. 


L'année éourante , 1he present 


Li 
| 


| 


| courant, béagle or hound. Le 

priseourant , he current pri- 
| 1he price of a market. M 
| dadie courante, prevailing dis- 


the present or current month, 
tant ; and the present quar- 
or year. * Le courant du 
che, ile market price. Le 
r' L des aires, \hucourse 
fairs. * Le courant de la 
meule d'un moulin , the run- 
ner, the upper mill-sione. 
DOURANTE , 5. {. courant or 


whrante En sort of dance) : also 
thorough-go- 0 À >-nimble ï 















or 1005- 





rt ” 


ouasaTONs, s. m. pl. Mar. 
. muall knees, knces, brackets. 
hurbäions des herpes ou de 
. L'éperon, brackets. Courbdtons 





June , Knecs of a top. 
COBREATU, E ; adj: fouader- 
sd, exhausted with fatigue. 
no IATURE , 5, Ê, Pndere 
ing (of a horwe) painfal 


… Counse , adj. erocked , cur- 


Entine 


Le Pol de laner Get Ne 


courbes verticales ou rs 


ORAMMENT, av. (à da 


. year, Monnoie courante, cur- 
nt coin or money. Chien 


Tout courant, adv. | 
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ship of two decks}; courbes du 
second pont , hanging knees of 
the npperormain deck;courbes 
verticales du pont, standarils ; 


hanging knees; courbes hori- 


knee ; 
knees:; courbes d'arcnsse de 
la sainte-barbe, wing-tran- 
som knees : helm-port transom 
knces; courbes de de Ne 
dead wood; courbes des bit- 
tes , standurds of the bits : 
courbe‘ de capucine, standürc 
which fastens the catwater 10 
the stem ; courbe d'étambord , 
knee of the stern-post ; courbe 
de bossoir, supporter of the 
cat-head; courbes de jatte- 
reaur, theeks of: the ford: 
courbes de gaillard, hanging 
kaees of che quarter-deck and 
fore castle ; courbes de fer, ôn 
kaces. 

CocrsEmENT, s. m.bending. 
_ Courser, v. a. to bend or 
bow, make crouked. 

Courber, v.u. $e courber, 
v, r, Lo bend , bow, stoop. 

CovunsErre, s. f curvet, 
curvelling of a horse. 

Il Courserren, v. nu. (faire 
des courbettes ) to curveL. 

Couxeune, sf. croukedness, 
bent or bending. 

Courcaizer, s. m. catcull , 
quailupe. 

Counée, s, f. Couner, 5, m. 


V. Corrorï. 


CovrEur, s. m. ronner, 
rarmbler, idle boy, running 
footman, rover or sea-rover 
or Pirale , rover or inconstant 
lover ; also (said of some hor- 
ses }, rünner, COUFSEr, racer, 
Coureurs ( cavaliers détachés 
du gros de l'armée ) scouts. 
Coureur de vin, officer that 
caries provisions with him for 
the King when he rides abrond, 
but especially when he rides 
a bontmg. 


also prostitute, whare, street 
walker. 
Counce , s. f, gourd. 
Coonrer. V. Courrier. 
Cour, v. n. (aller de vitesse 


|'ét avec impétuosité | to run; 
; | (aller ca et là sans s'arréter 


long-temps dans un endroit ) 


tontales, lodging knecs ; cour 
[be à équerre, square 
courbes d'arcasse, transom 
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40 run up and down, ramble 


about , rove ; (couler ) La run, 
flow , stream ; (s'écouler, par- 
ler du temps) to ran, slip, 
go or pass away ; (parlant d'un 


terme au bout duquel on doit 


payer ou effectuer une chose) 


[lo go on,rnn On; (étre en 


vogue) to be in vogue or in 
fashion , be carreut, prevail. 
Courir la poste , to ride post. 
* Courir à une charge, to be 
in a fair way of getting an 
oflice, * Courir après quelque 
chose, 10 run after a thing, 
atubitiously to seck after it, 
courtit. * La noûvelle on Le 
bruit court qu'il est mort, it 
is suid , it is given out or re- 
ported, there is a talk or report, 
that he is dead. Faire courir 
un bruit, 1o be the author of 
a report, spread a réport of 
news. * Courir sur lé marché 
de quelqu'un, lo go to tuke a 
bargain out of one's hands ; 
also 10 interfere with one. Au 
temps qui court, as limmes go, 
* Maladie qui court, vite di- 
sease, Les santés couroient à 


| da ronde , the henlths or toasts 


went about, Faire courir Les 
voir, 10 put the question to 
the vote. * Faire courir un 
manifeste, Lo publish a mani- 
festo. Les manifestes qu'on fait 
courir, the manifestoes that are 
abroad. Courir sus, to fall 
upon, Üonner à courir à 
quelqu'un , 10 force one 10 
stir about. 

Courir , v.a. (poursuivre & 
dessein d'attraper) 10 pursue, 
hunt, course. * Courir une 
charge, 10 hont after n place ; 
* (un bénéfice) to sue for ; (ue 
cheval) to gallop or run; 
* (Jortune , risque) to ran ie 
hazard. * Courir une belle 


Jortune, to be în a fair way 


of preferment, Courir Le plat 


pays, Lo spoil, waste, harass 


and ravagé 4 country ; Lo pil- 


| lage and plunder or infest 1he 
Couneuse, 5. f. gadder, 
| rambling or gossiping woman; 


country , 10 make inroars into 
it, Courir la mer ou les mers , 
to rove on or up and down 
the sea, infest die seas, Courir 
le pays, courir le monde , 
(voyager) to range the world, 
go up and down the world, 
travel about, Courir de bal, 

from one hall to another. 


to 
$ Courir. ls: Cyelles|e 10 pay 
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fréquent visits to ladies. Courir | 107 : 
sur son.air, Lo hold ane's way, 


da , to van the ring or 
at the ing. * Ztre fou à courir 
des rues où les champs, lo be 
mad or stark string mad, to 
be ont of oné’s wits. Courir À 
tables , 10 go a spunging, be a 
smell least or a trenchér fly. 

-_ Courir, v, a, Mar. to run, 
sail, stand, etc. Courir tribord 
ou courir à La bordée de tri- 
bord, to ran or staud on the 
starbaard tack ; courir bähord 
amuré, to stand on die la 
board tack ; courir & mdts et 


à cordes où courir à see, to | 


scud a-hall or to scud under 
bare poles. Courir ä ioules 
voiles, to trend, crowd all 
sail; courir au Large, to stand 
for the ofing, to stand of 
. Shore. Courir vent largue,, to 
sail or go large; courir vent 
arrière ou devant le vent, to 


scud, ran or go before the 


wind; courir avec Les basses 
voiles, to go: under a pair of 
courses, Courir une couture 
de ba es avec des bandes 
le nouvelle toile, to parcel a 
scam ; courir au plus près, Lo 
stand close upon a wind; courir 
au nord, au sud, à d'est où à 
d'ouest, to stand to the north- 
ward , southward , eastward ov 
westward; courir de bout au 
corps sur un bétiment , Lo run 
end on upon a ship; courir 
bord à contre, to stand upon 
a différent tuck Lo a vessel in 
sight ; courir des bords, Lo ply 
to windward; courir la bou- 
line, to run the gauntlet ; 
courir de même bord, to stand 
upon the same tack; (with a 
e shipinsight); courir lu ques 
bordée, to Keep watch and 
watch at sea; courir en lati- 
tue ou en longitude , to run 
down latitude or longitude ; 
courir les écoutes largues ; to 
sail with u flowing sheet ; 
courir sur ur danger, to stan 
for a shoal; courir sur wir pa- 
rallèle , to keep in the same 
latitude; courir sur sa panne, 
to shoot (when lying 10 ) main 
or fore topsail to the mas; 
Jaire courir un bâtiment sur 


sa panne, to shoot a ship 


(when lying to) fore or main 
topsail to the mast ; faire courir 
une manœuvre, 10 pass along 


a rope ; court sur S0n ancre, | 








Lehy , kingdom , 


cornet, (af horse) coronet, (of 





tude dé se rendre dans dé mau- 


lan dit, courre le cart, ete. 
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snbstantivement place where 
the hounds are 10 be ler be 
or ta be cast or to be throwun 
off atastag. «0 
Counre , 5. tm. fine conve- 
nient country fur the sport of 
the chace. pi LEE 
CounniEn, s. m,. Courier, 
express ; MessOnger. | 
Counnor. V, Corroi  »« 
Counnore, s. f, strap, leather 
string, latchet. still 
Cournnoucé, E, ad}. provo: 
ked , angered, angry, ragiug. 
Counhoucen, v. a. lo angers 
provoke to anger. We cour=. 
roucer, V. r. 10 STOW np} en 
fly in a passion ; (parlant de 
la mer ) to grow ângry 07 
raging. 
Counnoux, s. mi, angers 
wrath , passion, raging (of the 






























to go nver the anchor ; courir 


Covunaureu ou Couruis,s. m. 
curlew. rh DE 
Couror. V. Corroi. 
Counonne, s. f, crown, 
diarlemu, sovereigniy ; monur- 
garland ; 
wiéath, priest shaven crown, 
a duke, earl, marquis). Ou: 
vrage à couronne, à Crown 
work (in foruification), £ater 
en couronne, to graft between 
the bark arul he tree. | 
Counoné, €, adj. crüwned, 
rewarded, encompassed, en- 
vironed. Arbre couronné, à 
Lreé grown op Lo Hsfull height. 
Ouvrage couronné, crown 
work (in fortification }, 
CouRoONNEMENT,S. M. CrOWN- 
ing or coronalion ; perfecting ; 
or perfection, accomplishmuent; 
crOwuing, top, coping (in 
architecture) , crowna work (in 
J'ortification ). 
ouronnement , s. m. Mar. 
talfarel. À 
Counonner, v. a. ( mettre 
une couronne sur da tête ) Lo 
crown. * ( Récompenser ), to 
crowa, or reward.*Æchever, to 
crown or make perfect ‘finish. 
Covnonnure, s. f. palmer. 
Course, v. n. que l'on con- 
jugue de même que courir, € 
ui signilie la méme chose, ne 
sempluie guère aujourd hui 
pour courir, qu'en parlant de 
chasse, de poursuite à dessein 
d'attraper, de course daus on 
Lonrnoi où aalre exercice sc 
Wable, et par conséquent de 
course de chevaux, de l'habi- 


sea ). 

Lors , 3. m. (flux, moutes 
ment dechoses liquides)course, 
running stream, current; (mou- 
vement, ( parlant des astres ) 
course; ( espace de temps) 
course, term or space ; * (éraire 
d'une affaire ) course ; * (pro 
grès) course, progress, current, 
strearu ; ( prix courant du mar- 
ché) current price of the mar- 
ket; ( parlant de La monnoie ) 
Lran, currency; (traite où étude 
de toutes les parties dune 
science } book which contains 
a complete systenn of a science, 
study of all che paris of a 
science; (étendue, sans avoir 
égard à la hauteur) extent, 
length ; ( où l'on se promene en 
carrosse ) sort of pabliek place 
where people of ns resort 
Lotake the air in their coaches ,. 
as in England they do in Hyde- 
Pak in summer. Cours de 
ventre, looseness. faire son 
cours en philosophie, to study 
philosophy. Acheter un cours 
de philosophie, to bay a whole 
body of philosophy. Avoir 
ours, to be in vogue, lake. 
Une chose qui n'a plus cours , 
a thing out of daté, out of 
use, cried down, not current. 

Cours, s. m. Mar. strake or 
streak. Cours de vaigrés, strealk 
courre à quelqu'un. Or comme (of the planks of a ships ceiling 
dans ces circonstances on peut | continued from stem 1 ox 2 
employer courir at lieu de| Cours de cordnaet , strakes 
courre , V, Courir. On diten| or streuks (of the plauks }, 
termes de chasse laisser courre, | forage dè Long cours, long 
to lez the hounds loose, et] voyages. 


vais lieux, et du désir qu'on a 
d'emporier sur quelqu'un une 
chose à laquelle il a prétendu 
le premier. Foila pourquoi 


courre sus {en termes d'ordon- 
nances et de déclarations }, 
courte la bague, coasre le 
faquin, voulez -vous courre 
voire cheval contré le mieu’ 
On dit encore, Etre fou à 
courre les chawips, donner à 
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Course, s. €. Mar. crise ; 

re en course, to be on a 
tome, to cruise; aller en 
course , Lo go upon a cruise, LO 
go a cruising . 


_ Counsir,, sf. où Coursien , 
sm, coursey of a galley. 
Dune ,s. m. war horse, 
conrser, V. Coursie , Coursier 
( (gro: canon ), cannon planted 
2 R UAT,E, adj. short, brief, 
Pistole qui est courte, liutle 
shit & that does not weigh its 


a 


fall weighe, * C'est le plus 
vaurt, it is the best way sk che 
best cou * JL fut court 

gent, his money fell short. 
és court de mémoire on 
la mémoire courte, he has 
a short memory, Avoir La vue 
courte, 16 be short- sighted. 
vues sont courtes ; he is 
ighted, he wants fore- 


Mur. 


ton 
mé retirai tout court , L went 
war sently. * Demeurer 
nm stand, not to know what 
tu shy, Lo be mum, not to 
LA # 4 3 

D to say, to be put 


f: 
Ras! © 


An the stand or nonplus.* Tenir 
Lderwcourt, 10 keep short, keep 
nüdér , keep in, keep a strict 
L ini Gr er. * Pendre quelqu'un 


1 1 4. "| e 
k 


# 
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”! 

c] 

À 
= 

NÉ 
ss = 
Le 


sr | 
F. L 


CouarAun, =, s. m. et f. 
hort kick set person ; short 
soon ; also crop or cropped 
s,bobtail. Chien courtaud, 


OUILLON , 8, M. par- 


1! î | 

| Le! LL 
» a 
r à PF T 


MGounsz; =: £- rooning or 
aant, Journey, course, 
ui , incursion , irraption. 


RE 
Counrace , 5. m. broke- 


‘ 


sing fish. 
oU L A € bowts F 


| COU 
I Coorremenwr,adv, briefly, 


in a few words. 
_ CounTE-PoIaTE, 5. f. coun- 
térpane ar Counlerpoinc. 
UATEPOINTIER, E, 5 M. 
et f, maker or seller of voun- 
Lernaneés. 


OUNTIER ,; # m. broker. 


Courtier de chevaux , jockey , 


jockey courser. Couriier de 
vin, wWinecooper. Courtier de 
lard, a visiter of grease and 
pe Courtier de letires de 
ch ,; exchange 
Courtier ou en Hi de ma- 
rage, match-maker, 

URTINE , $, É eurtain (in 
forufication). 

CounrTISAN , 5. M. courtier. 
Courtisane, s. €. courtesan , 
miss, crack, whore. 
Covnriser, v. a. Lo court, 
make ones court Lo, 
|| Courtois , £, ad}. cour- 
teous, civil, affable, kind. * 
CountToISEMENT , adv. 
courteously , civilly , kindly. 

URTONSIE , s. {. courtesy , 
civility : kindnessor good turn. 

Courrenne. V, Cupende. 

Cocau, E, adj. run after, 
pursued , chased , hunted , ete. 
also much in vogne. 

USIN , 8. mu. cousin.* Cou- 
sin (grand ami) crony, inti- 
mate friend. (Moucheron) kind 
of gnat, midge. (Gdteau) kind 
of puy knack. 


USINAGE , s. m. the being 
a cousin ; also kindred , rela- 


Lion. 

Cousixe, s. f, cousin, she- 
cousin. 

CousinEr, v. a. 10 cousin , 
call cousin; also to go à 


Cousoir, s. m. sewing press. 


spungiog. 


Coussix , s m. (carreau) 


cushion ; (oreiller) pillow. 


Coussin, 8. m. Mar. pillow, 


bolster, ete. Coussin de four-| 
rure et pailler , bolster ; cous- | 


sin de beaupré, pillow of the 
bowsprit ; coussin d'écubiers , 
bolsters af the hawse holes ; 
et des bites , fixlining or 
doubling of the bits; coussin 
de mire, bed ofagan. 
CoussiNEr, s. m. bag ; (de 
cheval) pad ; (qu'on porte sur 
l'estomac ) quilted stomacher. 


Covusv, E; ad). sewed, stit- 
Ched , etc.* JE est tout cousu de 
|pistoles , he is well lined, helu 
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is fullof gold. * Mais bouche - 


cousuë ; but mum, bat be 
sure yon keep your connsel, 
Cour, s. m. (cé qu'une chose 
cote) cost, price ; charge. 
Courant, adj, m, Prix cout. 
tant, the price n thing stan ds in. 
CourEav, s, 5. (instrument 
a couper) knife; (courte épée) 
little ar short sword, Couteaux 
de chasse, wood knife, hanger. 
* Ils en sont à couteaux tirés , 


[they avé at daggers drawinue. 
broker. |A . vhedl 


oue en couteau, cog-wheel, 
CouTeLas, 5. m. cutlass, 
Courgrien, s, m. cotler. 
Coutelière, s, f. case of 
knives ; also cutler's wife. 
CouTecLenE , s. f. making 
af Knives, cutler's ware, cut 
ler's shop. 
_ CouTEr, v. n.1ocost, stand 
in , be dear, be chargeable, be 
painful or troublesome, Cet 


ouvrage lui a couté bien du 


temps , that piece of work has 


cost him à great deal of time, 
he has been a long time abouc 


it. La gloire coûte à acquérir, 
lory is a dear purchase, Les 
wonneurs coltent à qui veut 
les posséder | wuch worshir 
much cost. [{ lui en coute beau- 
coup d'avoir été absent, he 
pays dear for bis absence, JE 
en coile beaucoup pour faire 
bétir, bailding runsaway with 
a great deal of money, * L'ar- 


gent ne lu coûte guère, he 


throws Lis money away, he 
knows aot the value of money. 
Quand il fait l'amour rien ne 
lui codte, when beisinlove, 
be cares not what he spends, 
or he thinks nothing desr, 
Quand il est question d'obli- 

er ses amis , rien ne lui coiîte, 

e never thinks any thing dif- 


| Gcult or troublesome to serve 


his friends. * Tout lui cote, 
he does every thing against the 


grain. * Jamais résolution ne 


m'a tant codié à prendre , 
never was s0 long reælving 
abont any thing. 

CoutiEn, s. m, ticking 
maker or seller. 

Couriz , s. m. tent-cloth, 


babit ; (usage) enstom , nsagc, 
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or common law; (livre quilp 
contient le droit coutumier ) 
comuon law-book ; (certains 
droits et impôts) custom or 
toll. _Ævoir coutume ou de 
couture, to be wont or ac- 
customed , to use. {l'en use 
comme de coutume , he does 
jnst as he used to do; plus que 
de coutume, more than ordi- 
nary. Pays de éoutume , coun- 
try where custom or common 
Jaw takes place. 

CouTuMIER , E , ad]. custorh- 
ary, accustoined, common, 
ordinary. Droit coutumier , 
common-law. Pays coutumier. 
country that governs itself by 
custoin or by common law. 

CouTuUMIER , 5. 1. common- 
law-book. 

Covuruns , s. f. (art de cou- 
dre) sewing ; stitching ( cica- 
trice }scar, sean ; (a plate cou- 
ture ) utterly. 2 

[| Couturier, 5. m. sewer, 
stitcher:, a/so one of the muscles 
Of the leg. 

Couturière, s. f. scamstress ; 
( qui travaille en couture d'ha- 
Li: de femme ) inantua-maker. 
" Couvé, E, adj. fusty. V. 

. Couver. - 

Couves, s. f. nest of cggs ; 
( les petits) brood. - 

Couvent, 5. 10. convent, 
luonastery. 

Couver, v. a. to brood or 
siton; ( de mauvais desseins) 
to brood , hatch or brew; ( une 
analadie ) 1o breed. Couver, 
V. 0. (mettre un cousel sous 
soi) Lo warm onc's self, as 
Dutch women do, with a stove 
under their coats ; (étre caché) 
to lieorbehid , 1mk, lie lurk- 
png. * Se couver, v. r. to lie 
lui or hatching. 

CouvErcLe, 5. m. cover, 
lid. Couvercle à pot, pot-lid. 
Couvercle des écoutilles, Mar. 
hatches. | 

Couvert, E, adj. covered, 
etc. V. Couvrir; (vétu) clad, 
clothed ; ( tout plein, tout 
chargé) full, loaded , covered 
ull over; (caché) close, hid, 
hidden , secret; ( dissimulé ) 
close, reserved, dissembling ; 
(obscur ;” parlant du temps) 
cloudy, dark , overcast ; (am- 
bigu) ambiguous, dark, obs- 
cure, Pays couvert ; woody 

country. Lieu couvert, shady 



























sonne fes ie. plate with 
its knife and fork, and some- 
times. its spoon and napkin 
besides; (étui garni d'une 
cuiller, d'une fourchette et 
d'un couleau) cover-case , à e. 
case withaspoon, fork and 
knife; (toit, logement, re- 
traite ) covert, shelter, roof, 
lodging ; (lieu planté d'arbres 
pour donner de l'ombre) co- 
vert, thicket, shady place ; 
Lee d'un paquet de 

ttres ) cover." # couvert, adv. 
under a cover , or shelter. Se 
mettre à couvert, Lo shelter or 
secure one’s self, * Mettre son 
bien à couvert, to secure one’s 
estate. Être à couvert de quel- 
que danger , to be sheltered or 
secure or free from danger. * 

Cire à couvert, (ou en prison) 

tw he laid up in a prison. 

CouvEnTE , s. Ê (parmi les 
Levantins) deck ; also glazing 
( on eartben ware), enamel 
( on china ware ), 

CouvERTEMENT, adv. covert- 
ly, closely, secretly, priva- 
tly. 

CouverTURE , 5. f. cover ; 
de lit) coverlet, covaiug ; 


de laine) blunket ; (de chaise) 


verture (prétexte) cover, cloak, 
pretertce, blind, colour. Cou- 
verture velue , rug; faire la 
couverlure, to turn the bed 
down. Couverture des chemi- 
nées, Mar. cobouse. 

GouvERTURIER, s. m. maker 
or seller of bed coverings or 
blankets. 

Couver , s. m. stove (such 
as the Dutch women use under 
their petticoats ). 

Couveuse, s. f. brooder, i. 
e. that broods or sits on eggs. 

Covuvi, adj. m. rotten or 
addle. 

CouvrE-cHEr , s. m. ker- 
chief.. : 

Couvre-reu, s. m. fire plate 
or curfew , ë.e. piece of irot to 








lace. Fin couvert, deep or 
full bodied wine. 2/ étoit cnu- 
vert de sueur, he was all over 
in a sWeat; chemin couvert, 
covered way (in fortification ),. 

Convert, s. mn. (nappe, ser- 
vielle, etc. pour couvrir la 
table ) cloth; ( assiette et ce 
qu'on y joint pour chaque per- 


case ; (de maison) roof. * Cou- 


 çover the firein the night; also! 
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carfew or curfew bell; ‘and 
meat screen. 

CouvRE-PIED , s. m. small 
quil or covering for the feet 
of the bed. 

Couvr£-PLAT, s. M. cover 
for a dish. ‘ 

Couvreur, s. m. ( de mai- 
sons on en luile ) bricklayer , 
tiler ; ( en ardoise } slater ; (en 
chaume) thatcher ; (de chuises) 
chair-maker. | 

Couvrir , v. a. like ouvrir, 
to cover; * Ces secret, cacher) 
to cover, hide, conceal , keep 
close or secret ; * (dissimuler) 
to cover, colour, cloak, pal- 
late, dissemble or disguise. 
Couvrir, (remplir, charger) to 
cover , load , charge , fili; (de 
honte, d'opprobre, de confu- 
sion, d'infamie } 10 load; (la 
table, mettre le couvert) 1x 
spread or cover ; (une cavale) 
to leap ; (une chienne) to line. 
Couvrir une muraille de mar- 
bre , etc. to line or do a wail 
over with marble , etc. * Cou- 
vrir quelqu'un, to drown one, 
to obscure his merite. Une poix 
qui couvre les autres, a voice 
that drowns those of other 
people. Couvrir d'or onu d'ar- 
gent, to overlay with gold or 
silver. Couvrir un habit d'or 
ou d'argent, to daab or cover 
a suit with gold er silver lace. 
“Couvrir le visage, ou la joue 
à quelqu'un, to give one a box 
on the ear or a slap ou the face. 
Couvrir le débarquement des 
troupes, to cover the landing 
of the troops. $e couvrir, v. r. 
( mettre son chapeau) to put 
one’s hat on, be covered ; ( 'urs 
bon habit) to puton, clothe 
ane’s self with. $e couvrir ri- 
chement , to wear rich clothes. 
Le ciel ou le temps commence 
a se couvrir , 1le sky begius to 
be overtast. Cette frégate s’est 
couverte de voiles pour. nous 
rallier, 1bat frigate Has made 
all the sail she can to join us. 

Coxau, s. m. piece of wond 
notcired in the wheel of a mili. 

CraBE, s. m. crab. 

+ CRABIER. s. m. bird that 
feeds on crabs. 

Crac,s.m. crack, cracking 
noise; also a disease in birds of 
prey. | 

"CRACHAT, 5. m. spittle, 


spawl. 
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 Cracné , €, ad). sie C'é- 
fait lui tout crache, he was as 
him as if he-haud been spit 
ot of his moutlr. 

" CnAGREMENT , 5. m. spitting 
dy spawling. 

CRACHEN , v, a. ét mn, Lo spil, 
pit out, spawl, * Cracher au 
bassin; t0 coniribate or club. 
Cracher au nez de quelqu'un, 
to spit in one's face. Cracher 
des injures , Lo rail or abuse, 
ll 'uamés. 

Cnacmeu-n , SE, 8. m. et f. 


CRA 


0] 
Criravoanre. V. “Crépo- 


CRAPAUDINE , s, Î. toad- 


in the pivot plays or, turns 


la crapaädine , 


Vinegiu, 

Craroussin ,E, s. nr. ét f. 
short il shaed person , dwarf, 
* shrinp. 

CraruLe , s, f. drankenress, 
| lcrapulerice. 
 CrAcuoremenr ,s. m. sput- | 
Téring , spitting often. 

_ "CRACHOTER, v. n. to spulter, 
> + -N1. 

Cnate, 8. f, chalk. 
nCraïer, s, mi. Mar. crayer , | 
soit of small Swedish vessel. 
 "Cnäinore, v. a. see the table | 
st'aindre, to fear, dcead , 
heud , he afraid of, stand 
we or fear of, Se faire 
aindre, to muke ones self 
 feared. Zl est à craindre, it is 
_©rhe is to be feured. 

RAINT ; E, adj. feared. 

CRamre, s. f. fear, appre- 
herision, we. Crainte deou de 
crainte de, for fear of; de 
crainte que , for ear that, lest. 

 CRatNTi-r, ve ; adj. fearful , 


or driok hard. 

CRAPULEU x , SE, adj, cra- 
pulous, drunken , intemperate. 

CraQuELix , s. mm. cracknel, 

CRAQUEMENT, s, im, crack 
ôr crackling noise. 

CRAQUER, v, n. to crack, 
crackle; (mentir, hdbler) to 
crack , tell a story. Faire cra- 
quer ses doigts, to make onc's 
lngers snap. 

CrAQUETER , v. n.tocrackle. 
J'entends craqueter le tonner- 
re, L'heüt cracks of thunder. 

CnaquEu-r, se, 8. m. et £. 
cracker , boaster. 

Crasse,s. f. filth, nastiness, 






l 
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ad, 


dross. La crasse du collège ou 
de l'école, 1he rudeness , rus- 
ticity or clownishness of the 
school. 

Crasse, adj, gross, thick , 
coarse. 

CnassEu-x, SE, adj. et 5, 
nasty , Glhy, full of nustiness, 
greasy , rusiy. Un crasseux, 
see #4 greasy fellow, a nig- 
[gardly felluw. Une crasseuse , 
slut ; a niggardiy svoman. 

CnATÈRE , S. ti. crater. 

CRATICULER , y. a, to square 
(an original picture or drawing) 
iu order 10 take a copy. 


CnatwrivemEnT , adj. fear- 
fally , tir ! 

Læ CnAmotst, $. m. crimson, 
| gra colour, Teint en cramoi- 
sé, died in grain. Un sot en 
Loisi De in profs. Laid 
amoisi,superlatively ugly, 

mr, Mar. Ÿ. Crop n. 
Gourre 


RAMPOYW ,5.]f, CrAMN-iron- 
er 

k. Crar pons de fer de che- 
i/, frost-n ails of a horse-shoe. | 
 Crampon ou crampon de 

; - "2: = 
fers Mar, staple, cramp-iron. 
k LA À LL # ju NER A Ÿ. CA to fisren 


à 
t 
M EC 
Le 


FT 


ram p-irôn ueckelouh. 
(PONS ET, 3. m. little! Cravate, s. m, Mar. navel- 
on, Cra inet de\line. 
gr: Lock staple, Cravate , 8, M. Croar, sort 


| 5. tn. toad, or drawn wilh crayons, pic- 
Mu. Mat. g [ture in crayons ; * picture or 
. L Jasiripiion Ofu person or thing, 

27 


nr = 


stone ; irou-wort ; the sole or 
squure piece o[iron,ele. where- 













it te boston OÙ à gate; miali- 
tong or malt-woriu (a horse’s | 
diseusc). Griller des pigeons à 
io broil pi- 
gvons with salt, pépper, and 


CRAPULER, v: n. to fuddle 


gréase, rost ; (de la téte ) dan-| 
drifl; ( des métaux) scum or 
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also chalking or fret draughe 
or delincauun of à picture ; 
and sketch, first or rough 
dratght (of a composure). 

Cravonner, v. a, 10 chalk 
or draw wilh crayons of with 
à pencil ; to chalk or sketch, 

SRÉANCE , s, £. ( Croyance } 
belief, laïth ; ( sentiment) be- 
licf, thought, opinion ; (con 
france) trust, credit, belief ; 
(deité active ) dela, inoney 
owing. Lettres de créance > 
credential letters or credentials! 
Chien de bonne eréance , dog 
that may be depended upon. 

CRÉANCIER , E, 8. m, et f. 
creditor. 

CRÉAT , s. m. usher to a ri- 
ding-master, ! 

CRÉATEUR, s. m. Creator , 
müker. Hecevoir son créateur, 
Lo receive the sacrament. 

CnEarion , s. f, création. 

Créarrter, adj. £. Puissance 
créatrice ( Montesquieu ) crea= 
ting power, 

CRéarurE, s, f, creature , 
created being; (personne) crea- 


Lure, pérson, iuan or womañs 


CréceLze, s. f, rattle, 

CrÉCERELLE , 5, f. kesirel. 

CRèCHE , s. {. manger, crib 
or cratch, 

Cnépence , s. f. liule cap= 
board near he altar, where 
the chureh plate is kept. 


 Créoimiciré, s.f. credibility 


Crénir,s. m. credit, trust, 
( réputation , bonne estime } 
credit, name , esteem , repula- 
tion pores ; influence, sway. 
rer où acheter à credit , 


to buy or take npou trust, take 


pou trick, F’endre ou donner 
à crédit , faire crédit à quel- 
qu'un ; to trust une, give one 
credit. Æ crédit ( en vain) to 
liutle or no purpose. Dire quet- 
que chose à crédit, (sans fo 

dément) +10 speak without 
book, say a thing without 


[ground or proof, speak at run- 
CnavVATE, 8, Î. cravat orld P b 


doiu. 
Cnéorreun , s, m. (terme de 


négoce) creditor. 
ÉDULE, udj, creduloas, 


je 7 belief. 

RÉDULITÉ , 5. f, credulity, 

lighiness or rashness of belief. 
CRéEn , v. a. to creute; “(des 

dettes ) 10 contract , run into ; 


ce CU CRE à 


LA 
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Crémanrène > S f. pot- 
banger. 

CRÉMAILLON, 8. m. pot-hook. 

CRÈME, s. f, cream. 

Créme , s. in. V. Chréme. 


CRÉMENT, 5. M. 


in the inflectiqns of a word. 
. ‘ CRÉMER , v. n. 10 cream. 


CRÉMIÈRE, s. f. woman that 


sells cream. 
CRÉNEAU, s. m. pinnacle, 
battlement. 


CRÉNELÉ, E, adj. crenelled 


or embattied (in beraldry ). 
" CRÉNELER, v. a. to make 
into battlements ; to indent, 
‘.motcb. 
CRÉNELURE , 8. f. the being 
notched or indented. : 


CRÉOLE, 8, m. et f. creole, 


creolian. 


CrÉPAGE, s. m. way of dress- 


ing crape. 


* CRÊPE, s. m. crape, mourn- 


ing bat-band. 


Crêrenr, v.a. tocrisp, frizle 


or curl. 

Crért, E, adj. rough-cast, 
pargetted. Cuir crépi, leather 
worked into a grain. 

CRépPr, s. m. rongh-cast. 

Crérix , ( S. Crépin ) S. 
Crispin,, he shoe-makers saint. 
* S. Crépin, all the tools of a 
Journeyman sboe-maker ; also 
Fa body’s whole substance. 


erdre son $. Crépin , to lose 


one’sall. Fous voyez lout son 
A] épin , you see all his ri- 
ches. 
CRÉPINE , s. f. fringe. 
"CrépriR, v. a. to rough-cast 
or parget. | 
RÉPISSURE , 8. f. ou CRÉPIs- 
SEMENT, 8. I. parget or rough- 
cast of walls. 
* CRÉPITATION , 5. f. ( petit 
bruit) crepitation. 
CRrÉPODAILLE , s. f. thin 


Fo | 
RÉPON , S. M. Crape. 
CréPu, E, adj. curled, crisp 
or crisped , frizled. 
CRÉPUSCULE , s. m. crepus- 
cule, twilight. 
CRrÉSEAU, s. m. sort of wool- 
len stuff. 
CRrEsson, s. m. cress, cres- 
ces. | 
CRESSONNIÈRE , s. f. place 
‘where cresses grow. 
CRÈTE, 5. f. le coq où de 
poule)comb; (huppe de certains 


# 



















(terme de 
grammaire) termination added 


CRI 
go to the bottom of it, dive 
into tt. Êe creuser le cerveau, 
to rack one’s brains ; creuser 
ur port, 10 deepen a har- 
bour. 

CREUSET, s. m. cracible. 

Creu-x, 8e, adj. hollow ; * 
{ visionnaire ) foolish , airy, 
cxtravagant, fantastical , chi- 
merical. Fossé fort creux , ve- 
ry deep ditch. entre creux, 
empty belly. Fiande creuse, 
frothy, light, pue food; 
also visiorary scheme. 

Crux, s. m. hole, pit, 
hollow , hollowness , cavity. * 
Je ne puis arracher cela du 
creux de ma cervelle, 1 cannot 

et it out of my brains. Un 

eau creux , un bon creux, 
( en parlant de la voix , terme 
de musique ) fine base. 

Creux , s. m: Mar. Creux 
d'un bâtiment) depth or height 
of the hold (of a ship}; creux 
de la mer , trough of the sea. 

Cni,s. m. cry, lond voice, 
clamour , shriek, squeak. Cri 
de joie, shout, shonting, ac- 
clatnation, huzza, hollowing. 
Cri de guerre, waich-word ; 
cri ou cri d'armes ( dans le 
blason } motto. Faire ou jeter 
ou pousser des cris , to cry oui. 
A cor et à cri, in full cry, 
with heave ‘and bue , wish 
might and main. 

CRIAILLER , ven. tO bawl ; 
clamour , scold. Femme qui 
ne fait que criailler, bawling 
or scolding woman, scold. 

CRhIAILLERIE , 8. f. clamour, 
brawling, scoldinglor clamour- 
ing. 

CRIAILLEU-R , SE, 8. M. et f. 
bawler, bawling person. 

CriARD, E, adj. et s. clamo- 
rous, DOISY, mine: scolding, 
bawier or squaller. 

Crze, s. m. cribble, sieve. 

CRIBLER, v. a. to sift. Cri- 
bler de coups, to shoot or stab 
through and through in many 
places. 

Cribler, v. a. Mar. to da- 
mage by shoz or pepper with 
shot. vaisseau amiral hol- 
landais fut criblé de boulets, 
the Ducth adirals ship was 
well peppered with shot. Cette 
corvette a sa voilure criblée, 
that sloop has her sails full of 
shot.holes. 

CRisLEUR, s. m. a sifter. 


CRE 


oiseaux) tuft, cop; (sur un 
habillement de téte) crest ; 
(de terre relevée) top. Créte de 
morue, certain piece of stock- 
fish taken off from the back. 
Créte marine, samphire. 

CRÊTÉ, E, adj. that has a 
comb or tuft, tufted. 

CREVAILLE , 8. f. (repas où 
l'on mange jusqu'a crever ) 
immoderate entertainment ; 
guttling. - 

Crevasse, s. f. chap, chink, 
crevice ; gap ; ( maladie de 
cheval ) cratches or rat's-tails 
( ia a horse’s legs ). 

CREVASSER, v. a. to chap. 
Se crevasser, v. r. to crack, 
split, chip, chink or gape. . 

CREVÉ, >, adj.ets. buarst, 
etc. V. Crever. Un gros crevé, 
une grosse crevée , fat swag- 
bellied man or woman, burs- 
ten-gatted person. 

CRÈvVE-COEUR, 5. m. grief 
of heart, great-trouble, heart- 
breaking. 

CREVER, v. n. to burst; * 
(mourir } to die. * Crever de 
chaud , to he extremely hot. * 
Crever de graisse , to be extre- 
mely fat. * Crever de biens, 
to abonnd in or with riches. 
Crever d'envie , d'orgueil, de 
rage, etc. ta be full of or burst 
with'pride, envy, rage, ec. 

Crever, v. a. to burst, tear, 
rend or break. Crever les yeux 
à quelqi'un, to put out one's 
eyes. Crever un cheval, to kill 
a horse. * Cela vous crève les 
yeux, that lics under your nose 
or before yon, you cannot bat 
see it. Les saletés crèvent les 
yeux , there is nothing bat nas- 
tiness to be seen. 

Crever, v. a. Mar. to burst, 
stave, prick. Crever une em- 
barcation , to stave a boat. Un 
de nos canons de 18 creva dans 
le combat one of our 18 poun- 
ders barst in the action. La gar- 
gousse est-elle crevée ? is the 
cartridge pricked ? 

Se crever, v. x. to crack, 
burst , etc. Se crever de boire, 
de manger , etc. to éram or 
stuff one s self or one’s guts till 
one bursts. 

CREVETTE, s. f. prawn. 

CREUSER, v. r. 10 dig, hol- 
low or make hollow. Creuser 
une affaire ( ou creuser dans 
une afjaire ) to sift a business, 
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Comreux, adj, m. Ex. Os 
ibleux , siéve-like bone. 
rt feuure, s L pl. siftings. 
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_ CnissEn, v.n. to grind or] quaver (in müsick). Doubie 
gnash the teeth together. V.| croche, semiquaver, 

Grincer. Cnoone , adj. crooked , bent. 
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CrisnarTion, S, Ê. (terme del Cristan,s.m. crystal; (verre | Caocxer,s. m.hook ; (terme 
pharmacie ) sifting. clair) crystal gius; (parlant d'imprimerie ) brace , crotchet, 
_ "Cnic, 5. m. engine used to | poéliquement des eaux ; des 


arenthesis : (a rate arlant 
Joutaines ) crystal stream , lu- p di 5 (agraÿe »P 


lift. up burdens; petit eric, e diamans) erotchet; (pour 
cidity, transparency, limbid- 
ness. 


= Cric-crac,cric,the knack- 


ing -of wine glasses onc against ouvrir les serrures) picklock ; 


; (peson) steel-yard, Roman ba . 
! Cnisranuw,E, adj.crystal-| lance: une des petites boucles 
inc, = 

CrisTatun , s. m. pren 
ne humour; also «with some 
philosophers crystalline sky, : 

_ Cusrarzisarion ; s. f. crys- 
tallization. 

CRISTALLISER , V. a. 10 crys- 
tallize, $e cristalliser , v. r. to 
crystallize, 

CniTiquance, adj. that de- 
serves censure or may be criti- 
uised, 


3 Cuée, s. £. outcry or port- 
U 


MER, V. 0,10 Cry, Cry out, 
| Lbawls de joie ) 1204 hol- 

Jowms; (de peur) to squall, 
quenk or screak ont ; (parlant 
_ derouesou de portes) to creak, 

scréak; (se plaindre haute- 
| mént) to compluin, clamour; 

nmder, réprimander) to 
| sold; bawl. Crier eontre (bld- 
| mer publiquement) 10 cry 
. down, inveigh or exclaim} Cmrique, adj,ets. critick, 

inst. Les boyaux lui crient, | critical , censorious, fault-fin- 

"9 or bowels grumble, | der. | 
Drier au meurtre, toery out| Cnrique, s. f. critiks; ori- 
rde icism, critical dissertation , 
CENSUTE | 

CRiTiQuEr, Y. a, L0 criticise 
or'examine ; 10 criticise upon, 


mettent sur Le front auprès des 
tempes | lock of air ; (certaines 
dents de quelques animaux) 
tusk, fang. Clou à crochet, 
Len SON Crochets d'arbres, 
the bearersof a tree, Crochets de 
portefaixr, the French porters 
device to carry burdeus with. 

Crochet, s. m. Mär, hook; 
crochets, | des bites) books or 
hasps (to fasten cross pieces 10 
the bits). 

CnocnErTen , v, a. tô pick or 

pick open. 

CROCHETEUN , s. M, portér , 
a street réel, ( de serrures ) 
pickock. | | 

Crocuv, E, adj, hooked, 
crocked. * 17 a les mains ero- 


“ Crier, v. a, Lo cry or pro- 


Creme, sf. cry, clamour, 


ing, bawling. censure, Gnd fault with. chues , he is light Gngered. 
__ Cueu-n,se,s.m.etf.crier| || Crmqueun, s.m. critick,| Cnrocuuer, v. à. to bend, 
“orbawier. Crieur public, com- | fault-finder. make crouked, crook:{(une nos 


CnoAssEMENT, s. m. crook- 
ing: 
CROASSER, v. n, to croak, 

Croate, s. 10. (soldat de 
Croatie ) Croatian. 

CroATE, s. [. Croatia (in 
Hungary ). 

Croc, sm, hook, tenter; 
( de batelier) pole; (suppdt de 
mauvais lieux ot de jeux dé- 
 fendus) bully, sharper ; ( cer- 
es Jours de uelques ani- 
maux) fang, tusk ; (de mous- 
tache) curl. Cela pit croc 
sous La dent (pron. Le c final 
that crackles under dhe tecth. 
* Pendre l'épée au croc, 10 
leave of wearing a sword.* Ce 
different demeure pendu au 
eroc, that difference remains] Cnorsant, 5. f. crusude, 
undecideil, holy wur. : 

Croc, s.m,Mar.haok. Croc|  Gnorsar ,5, m. croisat (piece 


de candedeite, houk of the fish | of forcign coin ). 
pendant 


CRotsE , s. ln, croise, oue of 
Croc-Ex-Jaute, Wip, trip-| (he crusade. : 
pin ap of ones heëls. Donner | Cnotsé, €, adj. cross, laïd 
e aroc-en-jambe à quelqu'un , | across, Serge croisée, kersey. 
Lo trip ap ones hecls, give one | 


Croisée, s. f. cross work of 
a fall or Cornish hug; also to | wood or stone of à cusement ; 
supplant ouc. 
Ait, 


(fenétre en général) window or 
mis het Done) bd | Ernie de Jencre 


crier. de musique ) to muke a crot- 
cher. 

CnoCODILE, 5. m. craco- 
dile. 

Cnocus, s. m, saffron-flo- 
wer. 

Cnome,. v. a. to believe, 
hold it to be true; (penser) to 
believe, think, make account, 
sappôse or imagine. Croire 
quelqu'un, to believe , trust or 
credit ons, be ruled by one. 
Croire conseil, to be ruled, 
follow another man's advice. 
Croire à , to have Faith in, be- 
eve in or belicve. Dans ce 
dernier sens on dit quelquefois 
croire en, et quelquefois on 
dit croïre sans à ou en. 


“Crime, 8. m. crime, foul 
 déed, fault or offence, sin. 
| Crimedelèse-majesté.N . Chef. 
| Cruvmarsen une affaire, 
, a. to make a cause or a case 

uinal or capital. 
Crbunez, LE, adj.ets. cri- 
müinal, guiky, malefactor , 
A  E L 


oflene 
 VCRIMINELLEMENT, adv. cri- 


minally, Poursuivre quélqu'un 
griminellement, to proscute 
one capitally or as a malefac- 
Ex liquer criminellement 

se , en Juger cri- 
ement, Lo put an ill 
Mestractionu upon a thing. 
Cu, sm. horse hair ; also 


« F 


ui ” ee dé 
MINÉ , E, adj. hairy. 

RINLER; s, in, worker or 

LI re A L, f. mane ; 'al- 

wal of ha, paltry 

a UE, 5. f. creek, bight, 


* s 7,5, m. tit, a little 





de cheveux que Les J'ermmes 
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croisée, cross-bar window, 
transom -‘window. 


ananchor)y. , 

CnoisER, v. a. 10 cross , lay 
ACross or Cross-Wise ; (traverser) 
10 cross ; Grarer) to cross, 
strike out. Croiser La routed'un 
bâtiment, Mar. to cross the 
track of a ship. 

Croiser , v.n. Mar. to cruise. 
We croiser, v.r. to be cross 
or cross-Wise , Cross one anoO- 
ther; to sit cross legged , to 
take upon one the cross for the 
holy war. Chemins ou lignes 
qui se croisent , CrOSs Ways O7 
lines. 

CRo'sETTE, 8. f. croslet ; 
also crosswort. 

CROISEUR, 5. M. où vais- 
seau croiseur, Mar. cruiser. 

Croisière , s. f. Mar. craise; 
also cruising latitude or crai- 
sing ground ; étreen croisière , 
to be cruising. 

- CRoISILLON, s. m. cross- 
bar. | 

CRorssAnNCE , 8. f. growth. 
Age de croissance, growing 
age. | | : 

Croissant $$. m. crescent , 
moon in her increase ; {empire 
Turc) Crescent, Tarkisb em- 

ire ; (de cheminée ) hook (to 
Hold the tongs and shovel). 

| Croïit, s. m. the incrense 
of a stock. 

CroîitTRé , v. n. to grow, 
grow up, growtall , wax, in- 
crease , muluply. 

Crottre, v. a. to increase, 
enlarge. La pluie a cri la ri- 
vière, the rain hakh swelled 
the river. | 

Croix, s. f. cross. Mettre 
une chose en croix, lo put a 
thing across or cross- wise. 
Avoir les jambes en croix , to 
sit c10ss-legged. * ZZ faut faire 
la croix à la cheminée , we 
must make a cross. Prendre la 
croix. V. Croiser. Croix de- 
par-dieu,.criss-crôss-row, a b c 
or alphabet. Croix dans les 


câbles, Mar. cross in the haw- | 


se. Avoir ses perroquets en 
croix , t0 bave one's top-gal- 
lant yards across. V. Tour. 

Crow, 5. m. sort of sand or 
collection of small shells found 
deep in the earth. ‘ 

CRoKNE, 8. m. crane (to Joad 
aoud ymoad ships). 


Croisée 
(d'une ancre) Mar. crown (of 


- 


CRO 


Croquant , E , sdj crack- 
ling under one’s teeth. 

CroQuANT, s. m. beggar, 
pitiful wretch or fellow. 

CroQuE-au-sEL , s. f. Ex. 
Manger une chose à La croque- 
au-sel, to eat a thing with no- 
thing but a little salt. 

CroquELARDoN , s. m: lick 
spit, lick-dish , spunger. 

CROQUER, v. n. to crack or 
crackle , eat greedily. 

roquer, v. a. to crack, 
scranch, eat hastily, devour 
greedily; (un dessein) to sketch 
a design, make the first dranght 
of a picture ; (dérober) to filch 
or pilfer away. * Croquer le 
marmot , 10 (lance attendance, 
wait. 

CroeuET , s. m. thin and 
bard piece of gingerbread (that 
crackles between one’s teeth). 

CroqQuEuR , s. m. catch-bit, 
greedy gut, devourer. | 

Croquicnoze , 8, f. fillip. 

. CroQuiGxoLER, v. a. 10 fil- 


Cou s. m. sketch (in 
painting ). 

Crosse, s. f. bat, bandy, 
gaff-suick , (de mousquet, d'ar- 
quebuse) but-end, (é&éton pas- 
toral d'évéque ou d'abbé) cre- 
ster or crosier-staff. Jour a la 
crosse. V. Crosser. 

Crossé, E, adj. Ex. Un 
abbé crossé et mitré , an abbot 
that has the crosier-staff and 
mitre. 

CRoSSEr » V. n. tO play at 
gaff or cricket. 

Crosseur , 8. m. cricket or 
gafl-phyers 

CRoOTIN, s. m. dung of 
sheep. 

CRoTTE , s. f. dirt. (De sou- 
ris) dung , (de brebis) tread- 
les, (de lapin, de lièvre) cro- 
tels. . ; 

CxoTTÉ , E , adj. dirty , be- 
daggled. * Poëte crotté, paltry 


wretched poet. 17 fait bien |dà 


crotté dans les rues , itis very 
dirty in the streets: 
GC 


ROTIER , V. à. to dirt, to, 


bedaggle with dirt. ; 

CROTTIN, s. m. crotels, dung, 
etc. V. Crotte. | 

CrouLaAnT, E, adj. that sinks 
or shakes. . 

® CROULEMENT, s. m. sintking, 

shoking; 

CxouLer ,, v. n. to sink, 


’ / 
CRU : 
crumble. Croulerun lLétiment, 
Mar. 10 lauoch a chip. 
CnovLiEr , E, adj. boggy, 
sinking. 
CRoUPADE , s, f. croupade. 
Crovure } s. f. (d'une mon- 
tagne } top, ridge ; (de cheva!) 
croup, buttocks. Mettre en 
croupe, to take one up behind 
one on horseback. Lire en 
croupe , monter en croupe , 


.| to ride behind another on the 


same horse. Cheval qui porte 
en croupe ; horse that carris 
double. 

Crôurr, E, adj. stagnated ; 
de l'eau croupie , standing wa- 
ter. | 

CrounñnIER, s. m. croop (at 
play ) assistant to a banker at 
basset or pharaoh. s 

CRrOUrIÈRE, s. f. crupper. * 
T'ailler des croupières a quel- 
qu'un , to cut out work for one. 

Croupière, s. f. Mar. stern- 
fast. 

Crouriox, s. m. rump ( of 
a fowl). 

CrouriR, v. n. to stand or 
stand still as water, etc. ; also 
to live or abide, lie long. 

CrourISsANT, adj. standing. 

CROUSTILLE, 9. f. crust or 
httle crust. 

CROUSTILLER, v.n.to eat a 
crust. 

[| CroUSTILLEUSEMENT,adv. 
pleasantiy , coœicaily. 

_ { CrousTILLEUX , SE , ad). 
pleasant, comital. 

Croure , s. f. crnst ;- (gale) 
scurf or scab; ( pièce de rap- 
port incrustée ) piece of inluid 
work. 

CroUTELETTE, s. f. Jiule 
crust. 

CrouToz.,s. m. crust or piece 
of bread. 

CroxaABzE, adj. credible , 
to be believed or credited. 

CRrOYANCE, 8. f.faith, belief, 
opinion, thought, trust, cre- 
it. 

CroyanrT,s.m. believer, one 
ofthefaithfal. © - 

Cru, E', adj. (from. Crottre) 
grown , increased, eic. 7. 
Crotire. 

Cru, s. m. growth. Ex. De 
son cru, of one’ sown growth, 
of one’s own invention. 

Cru, adj. (from Croftre) be- 
lieved, thought, etc. F. Croi= 
re. 





CUB 


Cnu (qui n'est pas cuit} raw; 
{qui n'est pas préparé) raw ; 
{difficile a a Et crude ; 
{informe ) crude, raw, indi- 
gested ; (brusque, fdcheux ) 
binnt, hard. Æ# cru, on the 
bare skin; batté a cru, baoted 
without stnckings ; mettre des 
bas à cru, to put on stockings 
withont socks ; aller à cheval 
a& cru, 16 ride on horseback 
without a saddle. 

CaoAUTE, s. f. craelty, bar- 
barity , inhnmanity , ill usage, 
rigour , hard-heartedness , in- 
flexible temper, very hard or 
grievous thing. ! 

CRUCRE , 5. 2 ps ; ete 
ter-pot ; * (stupide, sot) stupi 
blockhoad | font. d 

CRUCAÉE, 5. f. pitcher-fnll. 

Crucuox, s. m. Jitile pit- 
cher. 

CRUCIALE , ad}. f. Ex. Znci- 
sin cruciale , cracial incision. 

CROCIFÈRE, adj. cruciferous. 

CRUCIFIEMENT, 5. m. cruci- 
fxion. 

CRUCIFIER , v. a. to crucify, 
ta hang. 

CRUCIFIX , 8. M, cracifix. * 
Mangeur de crucifix , devou- 
rer of crucifixes, great bigot. 

CaobttTÉ, s. f. crudity, raw- 
ness , indigestion. : 

Cave, 5. f. (from Croftre) 
increase ; growing, growth, ad- 
dition ; (des eaux d'une riviè- 
re) increase, »welling; (de mer) 
surge ; (des tailles) raising. 

CRUEL, LE, adj. cruel, in- 
bhaman, fierce, hard, barba- 
rons, grievous , pdinful. Æ/le 
n'est pas trop cruelle, she is 
kind enough. 

Un cruel,s.m.Une cruelle, 
s. f. cruel or hard-hearted man 
or person. ne 

CRUELLEMENT , adv. eruelly, 
grievously, barbaroasly , inhu- 
manly, Éarcair. Faire mourir 
cruellement , to put to a cruel 
death. 

CauuenT ou CRUEMENT, adv. 
bluntiy, harshly, inconsidera- 
tely, cradely. 

CRrURAL, E, adj. crural. 

CruSTACÉE , adj. crusta- 
ceous. | 

CrusADE , 8. f, crasade (a 
coin). 

CRrxPTE , 5. f. burying vaait. 

Cu. V. Cul. 

Corse, s. m. cube. 


CUI 

Cune ou Cusique , adj. cn- 
bick , cubical. 

Cusiraz, E, adj. cubita). 

Cuovasiracée, adj. cucur- 
bitaceous. : 

Cucunmiraiss, s.m. pl. flat 
worms. a 

Cucuneire , s. f. cucurbite. 

Cuennze , 5. {. Mar, oue of 
the cloths of a sail. 

CuEuLLERET , 5. m. rent-roll 
of a manor. 

Cuuizrerre, s. f. harvest 
(Ainas de deniers pour les 
pauvres) gathering, collection. 

Il Coewreur, s. m. Ex. 
Cueilleur de pommes, gathe. 
rer of apples. 17 est fait en 
cucilleur de pommes , -he is 
wretchedly dresse. | 

Curirir , v. a. to gather, 
pick. Cueillir une manœuvre, 
Mar. to coil up a rope. 

Cuzizcoin , s. m. fruit-bas- 
ket. 

. [| Cuinen, v. nu. (penser, 
imoginer) to think, intend. 

GCurizea ,' 5. f. (ustensil de 
table) spoon. Cuiller couverte, 
a mad-spoon. Cuiller a pot, 
pot ludile. 

Cuiller , s. f., Mar. ladle, etc. 
Cuiller à brai, piich<adle ; 
cuiller a canon, ladie for a gnn; 
cuiller de tarière , auger-bit ; 
cuiller de pompe , pamp-bo- 
rer. 

ConLerÉée , s. f. snoonfnl. 

Cuizzeros , 5. m. bowl of a 
spoon. 
anse , s. w. leather, skin, 
hide. Cuir bouïlli, that sort of 
leather wih which buckets, 
bottles, etc. are made. * #’isa- 
ge de vuir ,bouilli, a wauin- 
scot face. P. Faire du ‘cuir 
d'autrui large courroie , to be 
feue of another man's purse. 

Cuinasse , s. f. euirass. 

Cuirassé, E , adj. that has a 
cuirass on , Well armed, well 
prepared. 

CUIRASSIER, S. M. cuiras- 
sier. $ 

ComE, v. a. to do or dress 
(any victuals) boil, bake, 
roast , etc. ; (digérer) to con- 
coct , digest ; (méfrir) 10 ripen ; 
(des pipes) to bake; (des bri. 
ques , de la chaux ) to burn, 

Cuire, v. n.: 10 boil, to be 
baking, boiling , roasting , etc.; 
to smart or make smart. 

CuisanT, E, adj. violent 


CUL, 15t 


burning, sharp, smart, smart- 
ing. 

Cuisine , s. f. kitchen ; a/so 
cookery ; and Mar. galley, 
cook-ronm. Faire la cuisine , 
to dress meat, cook. Chargé de 
cuisine (gras) fat, burly, fox 
gy. * Latin de cuisine, coarse 
Latin , low Latin. 

* CuisiNrr, v. n. to dress 
meat, to cook. 

Cuisinier ,s.m. cook, man 
e0ok. 

Cuisinière, s. f. woman 
cook. 

CuiIssanT, s. m. Cuish. 

Coisse , s. f. thigh ; (de vo. 
laille) kg; cuisses de derrière 
d'un cheval , gascoins. Cuisse- 
madame , jargonelic, 

Cuissox , 5. f. boiling, ba- 
king, roasting, dressing , etc.; 
(douleur aigüe) smart. Pain 
de cuisson, bread baked at 
home. à 

Cuistre , s. m. a school 
mastcr's man, servant in a col. 
lege; * (un pédant) a pedant, 

Car, E, adj. done, dress- 
ed, boiled, baked, roast- 
ed, etc. W. Cuire. Cela est 
trop cuit, ou n'est pas assez 
cuit, that is too much done, 
or not donc enough. 

Cuire, s. f. bakiog (of pi; 
pes), burning (of bricks , etc.). 

Cuivre, s. m. copper. Cui- 
vre jaune , brass. 

Cuz,s. m. (pron. Cu) arse, 
breecch , backside , bottom : 
(fond, dun bateau, d'une 
charrette, d’une fosse , d'un 
sac, d'une lampe, d'un arti- 
chaut) bottom ; (d’un cha- 
peau) tip of the crown ; (d’un 
muid) bead, Cul-bas , kind of 
game (at cards); cul-blanc, 
white-tail (a bird); cu/ de 
basse fosse , dungeon ; cul de 
jatte, cripple or lame man, 
(who unahie to walk goes on 
bis backside witb'a bowl clap- 
ped to it) eul de lampe ( fleu- 
ron, duns l'imprimerie) twil 
piece; tour faite en cul de 
lampe , tower winding down- 
wards like a wreathed shell ; 
cul de’ plomb, sedentary per- 
son who is attentive 10 busi- 
ness; faire le cul de plomb , to 
stick to ofe’s work ; cul de sac, 
street or alley without a tho- 














, 


Cul, Mar. Avoir le cul sur la 


roughfare , turn’ again alley. #7. 
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selle, to be on horseback. * 


Être à cul, to be at a loss, be 
at one’s last shifts, be put toa 


nonplus. * Donner du pied au 


cul à un valet, to turn a ser- 


vant out nf doors.* À4 écorche- 


cul (à regret) agaïnst the grain. 
* Arréter quelqu'un sur cul, 
to stop one short. Cul par des- 


sus léle, topsy-turvy, upside- 


down. "Jouer à cul levé, to 


play atlevel coil. Jouer à coupe- 


cul, to play a single game. * De 
cul et de téte, witb might and 
main, with main strength, with 


all one’s might. * Tirer Le cul 


en arriére , to hang an arse. 
Cul, s. m. Mar. stern, etc. 
Votre bâtiment demande à étre 
sur cul, your sbi 
by the stern. Cul d une poulie, 
arse of a block; eu carré, 
square-tack ; cul de lampe, 
lower finishing of 1he quarter 
gallery; cul de porc, wall- 


not; cul de porc simple, sin- 


gle walkknot; cul de 


de porc avee téte de more, 


crown-knot; cul de porc avec| 
téte d’alouette, double crown- 


knot. Cul de sac, bight which 


forms a sort of harbour (among 


the inhabitanis of the French 
West-Indis-Islands. ) 
CuiassE, s. f. breech of a 
gon; * renforcé sur ou par la 
culasse, Dutch built.or broad 
bottomed. | 


CuzeuTE, 5. f. flying top 


over tail; ( chute ) fall, tum- 
ute, to fly] 


ble. Faire La c 
top over tail, fall. 
CuLBUTER, v. a. to give a 


fall, make fall, turn upside- 


down; (ruiner } to overturn, 
ruin. 

Culbuter , v. n. to fall upsi- 
de-down, tamble; be knocked 
up or ruined. 

CuLéE , s. f. butment , end, 
or head of a bridge. 

Culée, s. f. Mar. stern-way. 

Cuzer, v. n. Mar. 10 go 
astern , make stern-way, have 


stern-way. Faire culer, to ma- 


ke a stern-board. 71 faut faire 


beaucoup culer notre bâtiment 


avant d'abattre , we must give 
our ship good stern-way before 
we cast; mettre tout à culer , 
to J&y all aback. 

-Cuzier,adj. m. Ex. Le boyau 
culier ; Uhe colon or arse gut. 


likes to be 


Ç porc 
double, double wall-knot; eul 





CUR 


Corne, s. f. gatter. : 

Curwination , s. f. eulmina- 
tion. 

Cuzor, s. m. bottom of a 
chorch-lamp., youngest or last 
member of a society, nestling. 

Cuzorin, s. m. sort of close 
breeches. 

CuzortE, s. f. breeches, 

CuLTE, s. m. worship. 

CozrivaBze, adj. that may 
be cuitivated. 

CuoLTIVATEUR , s. m. culti- 
vator , tiller, husbandman. 

Cuztiven, v. a. to till, ma- 
nure, improve, cultivate, or 
husband, * ( Les arts et les 
sciences ) to cultivate, impro- 
ve , study. 

CuLTURE, 8. f. culture, hus- 
bandry ; dressing, tillage, im- 
provement. 

Cumix, s. m. cumin. 

CuMULATI-F, VE, adj. accu- 
mulative, accumolated. 

CuMuLATIVEMENT ; adv. ac- 
comulatively. 

CuuULER , v. a. to accumu- 
late, heap together. 

Cunine, adj. desirous , ea- 
ger, covetous. ; | 

CurmitÉ, s.f. cupidity, con- 
cupiscence, lust, desire. 

Curagze , adj. curable, that 
may be‘cured. 

CurAGE, s. m. cleansing ; 
also culrage ( a plant ). 

CurATELLE , 5. f, guardian- 
ship. 

CURAT-EUR, RICE, 8. M. et 
f. guardian, trastee. 

URATIF, VE, adj. healing. 
CürarTion, 5. f. cure, cu- 
ring. | 
Cure , 8. f. ( de maladie ou 
de blessure ) cure ( bénéfice ) 
living or benefice ; (maison du 


curé) parsonage ; (sois, souci) 


trouble , care , concern. || V'en 
avoir cure, not to care about 
it; to be very easy about the 
matter. Bénéfice sans cure d'4- 
mes, sinecure. Cure d'oiseau, 
pellet of hemp to cleanse a 
hawk. 

CuRÉ, 5. m. parson , recter, 
vicar. 

Ceré,E, adj. cleansed , etc. 
V. Curer. 

CurE-DENT ,s. m. tOoth-pic- 
ker. 

Curée, s. f. carnage, the 
hawk’s or hound’s fee or re- 


ward. Faire curée chaude, to 


æ 


CUV 
reward the hawk or dog imme. 
diately. 

CuRE-OREILLE , 5. m. ear- 
picker. - 

Cure-riED, s. m. horse-pic- 
ker. 

Curer, v. a. to cleanse; ( Les 
dents ou les oreilles) to pick ; 
( un oiseau de proie) to clean- 
se or make cast. 

Coreur, s. m. cleanser ( of 
weils , sewers, ete. ) 

Curiaz, €, adj. belonging 
to a parson. 

Come, s. f. ward or part of 
a tribe of ancient Rome. 

CuRIEUSEMENT, adv. cu- 
riously , diligently, carefully. 

Curieux, se, adj. ets. cu- 
rious, prying, inquisitive , ra- 
re, excellent, neat, fine:, cu- 
rious person, inquisitive, or 
busy body, virtuoso. 

CuURIOSITÉ , 8. f. curiosity, 
inquisitiveness ; ( boîte de Sa- 
voyard) raree-show. 

Cunzes, 5. f. Mar. whirls. 

Cunon , s.'m. plough-staff. 

CoRvILIGNE, ad caiiaen, 

Convité , s. f. curvity. 

Cuonue , adj. Ex. chaire cu- 
rule , curule chair. 

Custone, s. f. ( chaperon ) 
bolster-cap ; (que l'on met sur 
le ciboire \ cloth that covers 
the pyx; ( rideau à côté du 
maître autel ) eurtain. 

Custode , s. m. warden ( in 
a religious house) the provin- 
cials deputy. 

Cusroninos, s. m. he that 
keeps a beneficè for another. 

UTANÉE , adi. f. cataneous. 
 CoTicee , s. ] cuticle. 

Curter, s. m. Mar. cutter. 

Cuve, 5. f. great tub. Fossé 
a fond de cuve, flat-bottomed 
ditch. 

CuvEaAu, 8. m. little tnb. 

Cuvée, 5. f. tubfull. C'est 


.du vin de La première cuvée, 


this is wine of the first pressing. 

CuvELAGE, s. m. strengthen- 
ing ( with planks and cross- 
beams) the inside of wells lead- 
ing into mines. 

Cuven, v. n. ( parlant du 
pin ) to work or standin a tub. 
Cuver son vin, to sleep ones 
self sober, 

Cuverte, s. f. cistern for a 
dining roam ; lüutle ditch in the 
middle of a great one. 

Cuvigr, s. m. bucking-inb. 








DAI 
Cuvier de harangère , fish-tab. 

‘Creze, s. im. cycle. Cycle 
solaire, cycle of the sun. 

Creoine, s. f. cycloid. 

Crcrorg , s. m. Cyclope, 
(fabulous blacksmith) one of 
Vulcan's workmen. 

CrexE , 8, m. swan. Le q 
gne Mantouan ( Virgile ) the 
Mantnan swan , Virgil. Le cy- 

ne Thébain ( Pindare) 1he 

beban swan, Pindar. 

Cruinwor , s. m. cylinder; 
a roller. 

FRE , adj. cylindri- 
cal. 

Cruise, s. f. wave or ogee 
(in architecture ). 

Cruvare, s. f. cymbal. 

CrxiQue , adj. cynick, cyni- 
al, snarling, satyrical. 

CimQue, s. m. cynick, snar- 
ler, rude man. 

Crwosurs, s. f. cynosure. 

CrrRès,s. m. cypress-tree. 

AR, S. M, CZar. 

Czanien, ne, adj. Czarish, 
Crarian, | 

Canne, s. f. Czarina. 


DAM 


it worth my while to desire it 
of yon. On ne daigne pas lui 
rien dire, he is not thought 
worth speaking. to. | 
Dam, s. m. deer, fallow 
deer ; daim mâle, buck ; daun 
femelle, doe. | 
Dane, s. f. doe. 
Danriens , s. f, pl. testicles 
of deer. 
Dais, 5. m. canopy. 

















trough. Dale de pompe,pump- 
dale; dale de brulot , trough, 
in which the train is laid in 
a fire-ship. 
Dazécanuie , s. f. Dalecar- 
lia. 
, Darze, s. f. (tablette de 
de pierre ) slab. V. Darne. 
Die. s. f. Dalmaua. 
DaLMATIQUE, s. f. dalma- 
tick , (charch er 
Dazox, ou plutôt Daror, 


s. m. Mar. scupper, scupper- 
hole. 


HR 
I Dam, 8. m. cost, loss, 
damage, detriment, La peine 
du dam, the punishments or 
torments of the damned. 


D. Damas, s. m. (étoffe) da- 
| mask ; (prime de damas 
D, s. m. 4h letter of the|damson, damascene, dam 
French alphabet. lum. 


DaAmASQuINER , v. a. 10 da- 
mask or damaskene, work da- 
mask-like. | 

- DaAMASQUINERIE, 8. f. da- 
maskening. 

DawasquinEur, s. m. one 
that damaskenes. 

DamasquinurE, s. f, da- 
mask-work. 

Damassé , E, adj. damask- 
ed; Ange de table damassé, 
damasked table linen. 

Damasser, v. a. to damask. 

Damassure, 5. f. damask- 
work. 

Dauxz, s. f. (celle qui a 
autorité de IA) lady ; 
(femme de qualité) lady, wo- 
man of quality ; (parlant d'une 
femme ou a une femme de très- 
basse condition) dame, goody ; 
( seconde pièce du jeu des 
echecs et des cartes) queen ; 
(pièce du jeu de dames ou du 
trictrac ) man. Dame damée 


Da (particule qui augmente 
une Pirmation ou une néga- 
ton) marry ,truly, indeed. 
Oui da, si fait da , aye marry. 
Nenni da | no indeed. 

Dace, s. f. duty, tax (sel- 
om used); a/so that ancient 
Country called Dacia. 

Dacrrze, s. m dactyle. 

Dacrrriomance ou Dacrx- 
HOMANGLE , S. f. dactylio- 
Biancvy, ‘ 

Dana, s. m. hobhy-horse. 
ADAIS , s. im. booby. 
AGORNE, 8. f. cow that has 

lost a hora ; also old ridiculous 
beldam. 


Dacue, 8. f. ( poignard ) 
dapger. 

Dacves, (premier bois d’un 
cerf) head 0! a brocket. ( De- 
Jenses de sanglier) tusks. 

| Dacuer, v. a. to stxb. 

AGTET, 6. m. brocket, 
pricket. 

Daicner, v. n. to deign, 
vouchsafe, condescend, be 
pleased, Je ne daignerois pas 
vous en prier , Ï scorn Lo de- 
sucitof you, I do not think 


quality. Dame damée ( au jeu 
des dames) king. Aller à 
dame, to King a man (at 


draughts ) to make a queen 



















(femme de qualité) lady of 


\ 
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(at chess). Dame! (interjec- 
tion) nay, forsooth, marry. 
Les dames, (Le beau sexe) ihe 
ladies, the fair, the fair sex ; 
eue d'essai au jeu de paume) 
tne 
(voila pour les dames , voila 

vos dames) here goes the ser- 

vice. Les dames ou le jeu de 
dames, draughts. (Jouer aux 


dames) to play at draughts. 
Daze, s. f. Mar. dale,|D ; 


mistress , the service ; 


amé-jeanne, sort of large 


bottle; as well as dame jane, 
goody jane. 


DAMÉ, E, adj. crowned, etc. 


V. Däme et Damer. 


DauEr, v. a. 10 crown or 


king a man at draughis; a/so 
to allow half a foot for sloping 
or declination. Damer le pion 
a quelqu'un, to outdo one, 
give one a Rowland for 


his 


m. draught- 


board, chess-board. 


Damwae, adj. damnable. 
DamnasLEMRNT, adv. dam- 


nably. 


. Dauxnasion , s. f., damna- 
tion. I! a juré sur sa damna- 
tion , he swore by his salvation 
or as he hoped to be saved. 

Dauné, E, adj. damned. 
Ame  damnée,  profligate 


-wreich; also tool, or hire- 


ling. | 
.DanuNEr, v. a. to damn. 
DamoisEAU, s. m. spark, 
beao, fop sand anciently Lord. 
. Beau. 
|| Damoiselle, s. f. damsel. 
V. Demoiselle. | 
Dancué. V. Denché. 
{| Dannax, s. m. noddy er 
ninny. S 
DaNDINEMENT, s. m. tossing 
of one’s head or body like a 
niiny. 
 DanDiWEr, v. n. 1o toss 
one’s head or body like a 
ninnyÿ. 
Danemarcx, 6. m. Den- 


mark. 


Dancer, s. m. danger, pe- 
ril, hazard, jeopardy'; (incon- 
vénient ) danger, inconve- 
nience.  ‘ 

Danger, s. m. Mar. rock. 
bank, shelf or any thing that 
may brivg a ship up. £tre en 
danger, to be in a periious 


situation. 


’ 
2 
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. Dawcrneosewexr,adv, dan] Darren, s. m. date-tree. {press (he preposition (or sn 
geronsly , desperately. Davanrace , adv: more, equivalent) which otherwise. 
Dawceneu-x, se, adj. dan-| more of it, more than that, |must be expressed, That éon- 
gerous, hazardons , perilous. | over and above; also further, fstenction can tke place espr- 
| Danors , €, adj, Danish. | besides ; and fürthesmore, mo-|cially when ie particulati- 
(Dane substantively }. | reover. 2iig noun denoiés matter, use, 
| Daxs, prép. in, within, Dause, 5. f, kind of sance, quality ,ete. Une woñiré d'or, 
sometimes with, etc. See En] || Dauner, v. a. to caf, | ie 


| x a gold watch ; die mine e 
far the différence becween en | bang ; also to jeer, banter. gent, a silver mivié À tirée 



























and dans. Dauseun, s, un, vailer, jeet-|delle de ciré aa 0 
Danse, s, f. dance, dan-|er, snerrer, slanrlerer, die, ete, Observe? that À 


ile of wine , is Ve hme à 
[bouteille de vi4 2 Dal A Wine 
boule is nitéthoureilléh win: 
— he Grsr Englih constene— 
tion et hat epantity 6f 
wine which a battle contains , 
the second explains that sortof | 
bottle which is fit to put wine 
in, See also À, Obsere, FH. 
The French de, placed be- 
Lwecu two substantises ; say 
Grammmariuns and Lexicogra- 
pr , Conmmmonly causes in 
nglish the second 10 bé in 


cing. Davien où Davier | 5. m, 
Danser, v.a.etn. 10 dance. | Mar, Duvit, 

Maire à danser, dancing- Davien, 5, m,. pincer to 

master, * {ne sait sur quel| draw out tech. 

pied danser , he does not know]  Daürmix, s. m, dolphin, 

whichway to turn himself, he |(sea-fish ) >; dauphin, (eldest 

îs at his wits end, he is put to | son of 1he king ot France. } 

his last shifts. DE, prep. of, from, of, 
Davseu-n, SE, s. m. et fout of, in, among, on, upon, 

dancer. Danseur de corde ,| by, for, abont, with, at, to, 


Li through, ete. In order to be 
Jarce. V, Darse, able to determine positively 
Dano, s. m. därt, jave- 


which of the precéding English 
lin; (terme de fleuriste ) spin-| Pre ositions should be dsed in 


dle. preference, one onght to con- [the passessive case; as in a 
Dard, s, m, Mar. harpoon ; sider what sense de 18 useil in , lrnaison de mon père, my f - 
dard à jeu , fire-arrow. and 10 know che real valne of | Lher's house: Le fuls d'Al ane 
Il Danñbawitre , 5. I, Mo- vach English preposition Huwe- dre, Alexander s son; le livre 


nopolist, [ver as there is no word im thelde Pierre, Peters book : bat 

Dane, v. à. todart, shoot, | French language that puzeles | hey ought vo have warnesl Us 

fline oùt, swike with a dart, [more an English person than |stndent that such a construe- 

Dasveun, 5, m, dartec , | is word de, jt is y duty to tion can take place ooly when 

| shooter, dart flinger. brow some light on thé nse of l1he second Frenth noun îs a 

Danone, s. f. (spindle of[it, and 20 farmish the student {twally he owner or possessor 

a piok or cafnation ). with Char élue which ay tend lof what the fist nou means : 
| Dannizen, v. n. 10 spindle | him ont ofa labyrinth biherto | for the constwuetion now ain | 

( said af plants ). very intricate, ded 10, couid not be used in'thre 

Danioce , 5. f. costard, £, When two nouns rome |cireumstances which Nuvé home 

| Damocerre, s, { carrier | logether , one of which serves !noticet befores and Bbesides 

of love messages. {to pauticulanze the other, the that pretended possessive dise”, 
Danique, 5, Ê. sort of Per-] partculariing one will gené-!lraced 10 its origin, 18n0t- 

siun coin, | callg come in French with de; wliat is commons sapposed: 

Danne où Danse, sf. piecc{and in English with of! Le |Sce Salmon's first Principles 

or slice, or cus of fish,|royaume a Angleterre, thelof English Grammar. v- 

V. Dalle. kingdom of England; un prènee | LL. Ït is cosy for an English 

Danse, 5. f. Mar. wet dock. | du sang, à + of he blood ; | person to renilér Fam hy der, | 
Danrre , s. É£, Letter, ring-} dr hommie dé mérite, a man of [with pretty pool avenracy where 
wWorm. Dartre Jarineuse, mor-| merit. Now as the partiéalwri- [he is aware of those cireorm- 
phew. ing noun is he equivalent o[!stances which hiwe been noti- 
DantrEuc-x , 6€, adj. of the | än adjective , it often happens !ced at À, Obs LL these pre 
nature of a Letter. that ‘he Engish change the |cluding the ose of de; bubit is 
Darame, s. m. datary,|French partieularizing noan | not eusy for a French person 
chancellor of Rome. into an adjective : une femme |to know when his dé shemlel 
Dave, s. f. date of a wri-| de vertu, a vitnous woman; [be rendered by from. The 
ur horume de bien, a good | French de can be rendered hy 











Ling. 
Darren, v, a. to date. man, à wWorthy man; wwifrom, only to announre the 
. DatemE, s. f. datary's of- | carrosse de louage , a hired | paint from which à nrovermrene 
fice, coach, etc. or change begins wih an ace 
. Dante , s. m, dative, dauive] The English, for the sake of | cessaiy idoa of separation. See | 
Case. dispatch, often place the par-|4, Obs, FL, FAIT, Hence te 


Darre, s. f. ( fruit du pal-| üeularizing noun before the lis that after those expressions" 
mier ) date, fruit of the palm-} particularized one, which con- | which denñote privation, recep- 
lice. - struction enables he Lo sip-|tion, eftacliqn] separalion , 


mn us = — _ ne 
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se - 
exemption ; deliverance, deri- 
ation , émission, abstinence, 
devietion, wandering, «dis- 
tan ré 3 birih F origue 4 lin- 
derunoe , dissuasion, banish- 
ment or any équivalent , we 
generally find from (sometimes 
ut of) in English (and de 


fi] ch}with regurd t6 the 
th ei the sepacation 
l'ai recu ce nualin UNE 
Dr re ancien am, 
Lreccived dis morning a letter 
rom our old friend ; in, da 
ceplion de cette lettre m'a 
aitu plaisir infini, as de 
denotes no separation, as de 
celle déttre woali] become cette 
lettre in the accnsative 1€ dhe 
verhb recevoir were used in- 
éadof its verbal noun rece, 
ions (Mor, we might sav, j @i 
cu celle lettre, et elle ma 


DE 


dlerstonds that is 10 say, the 
fall meaning of which is then 
andihe cause of this is, was 
où qwill bey, Hence it is that | 
the French say : Z£ mourra de 































cow, from sorrow, with A 
row, when the Enghsh say, 
He will die Jor sorrow, they 
giwe to of the meaning of con- 
[sequence elliptically {ur as the 
conséquence of; that is to say, 
Le qwull die of sorrmw, is equal 
co this , Ée will die, and this 
(lus death) will be the con- 
sequence nf sorrow. Hence it 
18 that as expressions which 
denote some aflection of the 
soul generally have de after 
them 10 introduce the canse of 
the affection , we often Gnd de 
ce que when the canse is 10 
be brought in with a verb, 
thongh generally introduced , 
“mi Eoghish, with that, ellip- 
ically equal to for this, that ; 
lor because: or the cause is 
this, that: Je suis surpris de 
cé que vous éles venu, Lam 
surprised at yonr being come, 
L am sarprised that you are 
come, am surprised because 
you arc corne, | 
F,The de which is generally 
used, after a passive expression, 
before what would be the 
agent ef the verb if used uc- 
tively, is in English generally 
by, sometimes 0f (but by is 
always righu). Now as the 
| Enghsh by is most timés ren- 
deved into French by par, it 
15 proper to observe here that 
de may be used when no part 
of the bedy is mecessarily to 
move, or when, after verbs, 
which suppose a motion of the 
boily, this motion hus only pro- 
is | dncerl a passive condilion or si- 
toation : hence e after à 
passive verb should bardiy be 
used in French, except before 
an active agent, À mean before 
an agent that has some design 
or partenlar views in what is 
done by him : il est estimé de 
tout le monde, he is esteemed 
by every body { instead of tout 
Le monrle l'estime, every bod 
Lesteems him ) ; elle étoit entou- 
-|rée de gens incommodes ; she 
wassurrounuded by troublesome 












ered by dès, see dès ; 
and as itis sometimes render- 
| ed by depuis. NI 4; Obs. 
| i a, "s ” 1 

AIT. The French de is used 


English at 10 annonnce 


#4 


ihe re 
" js. ellipticall 


par des gens incommodes, 








designing troublesome peo 
or something equivalent 10 it. 
Howéver when the passive 
verb, besides its nataralgavern- 
ment , is to be followed by de, 
we must use par before the 
agent : your work has beer 
praised in a very delicate 
PEGFULET 
ciun , votre ouvrage a été loué 
d'une manière fort délicate pur 
un grand acudémicien. 
Fr 


lemphasis may be renuile 
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want be renderud by common 
translutors in this same man 
ner, she was surrounded by 
troublesome people, whereas 
the tenie translation ooght to 
chagrin, he will die for sor-ibe, she was surrounde 


pl 


by a great academi- 


The French du, m. 


de la, {. (or de l' belore a vo- 
wel or h mnte) andl des plural, 
all of which generally became 
de when an adjective ïs to be 


placed before a noun taken in 


a partitive sense, may be ren- 


dered into English by some (or 
any, according Lo circumslaNn- 


res), when only a small por- 


Lion orastwall numberis meant, 
especially with an emphasis + 
but when there is no emphia- 
sis to be laid upon the por- 
lion or number whether small 
ot great, those partilive arti- 
cles may be suppressed in En- 
glish. Hence it is thai we God 


il a du vin, expressed by he 
has some wine , and sopy 
Ê 


by he hàs wine ; and il 

bon vin, by he has some goal 
wine, and simply by he las 

good wine. ; 
Whenever a noun wosed in 
the parttive sense is aflected 
by an expression which of 
itself réqaires de before what 
it Falls apon, then, for the 
suke’ of euphony, the English 
some (or its equivalent any) 
withoot emphasis may be sup- 
Rive , and de alone be useil ; 
ut as some (or any) with 
red by 
quelque, quelques, un peu, 
un peu de, ele. so of some 
(of any ) etc. with emphasis , 
may be de quelque, de quel- 
nes, d'an pen, d'un peu de. 
ence 34 15 that the French 
say: il nous a donné du vin, 
for he gave us wine or he 
gave ns some wine, without 


people. Now elle étoit entourée l'emphasis us to the smull quan- 


lui Ra Chess fon me 
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peu de vin, for he gave us 
some wine in the sense of 
gave us a little wine; il nous 
a donné un verre de vin, for 
ke gave us a glass of wine 
( wherein the quantity is de- 
termined by verre, glass }; ël 
nous a montré du vin, for 
he showed us wine 6r some 
wine; il nous a parlé du vin, 
for he spoke to us nf wine in 
the sense of ke spoke to us of 
some ‘wine or he spoke 10 us 
of wine (indeterminately as to 
the quantity or sort). ; 

After some English expres- 
sions of quantity or number 
susceptible of being used ad- 
jectively the French participle 
de is suppressed, when the 
things or persons spoken of are 
to be introduced in an indefi- 
nite sense, but if the things 
or persons spoken of have a def- 
nite signification, the French 
particle de cannot be suppress- 
ed. Hevce , il a beaucoup 
d'esprit, he has much with; à 
a beaucoup de l'esprit dont 
vous parlez, he has much of 
the wit of which you speak ; 
il a beaucoup d'amis, he has 
many friends ; i£ a beaucoup 
des amis qui vous manquent, 
he has many of those friends 
__ whom you have not. 

VII. The French de may 
be commonly used to express 
in before any word which im- 
plies manner. Hence, de la 
manière dont il se comporte, 
in the manner in which he 
bchaves ; osez-vous me parler 


de cette manière, ou de la] furent tués 
, sorte ?, dare you spcak 10 me 


30 that (or this) manner ? De 
is often expressed by iz when 
it comes in the sense of dans, 
pendant, durant. Hence , de 
notre temps, in our time; de 
jour, in the day-time ; de grand 
rnatin , early in the morning. 
In speaking of dimensions , as 
in trois pieds de long, ou trois 
pieds de longueur, if the ad- 
jective of dimension be used 
in English, de disappears ; 1f 
the noun of dimension be nsed, 
de is rendered by in ; hence 
the English, there feet long 
or three feet in length. After 
a superlalive expression, de in 
the sense of dans is generally 
to be in; in the sense of d'en 


DE 


tre, it may be among or of; 
elle est la LI Île Énme A 
la province, is the hand- 
somesi woman in the country ; 
clle est la plus belle des fem- 
mes que je connoisse , she is 
the handsomest of or among 
the women I know. We find 
that de may stand for on in 
speaking of sides , as in de mon 
côté, on my side or on my 
part ; de part et d'autre ox des 
deux côtés, on both sides ; du 
côté de l'orient, on the east, 
or the east side , on the cast 
parts, etc. WVe find also that 
de is generally used for the 
English on before an instru- 
ment of music, when the verb 
jouer (io play ) or some equi- 
valent, comes afong. with it ; 
as in jouer de la harre, du 
violon, etc. to play ôn the 
harp , on the violin, etc 

ZIT. Sometimes de is not 
expressed in English. Some cir- 
eumstances have already been 
made obvious , not only in the 
preceding observations on de, 
bat also in the 8th observation 
on en which see : the following 
may guide the student in re- 
gard to those phrases which 
may be similar to them. De, 
before an adjective belonging 
to a number of individuals ex- 
pressed just before, may stand 
for qui est, qui soit, etc. and 
then it is often found suppress- 
ed in English though it might 
be rendered by who or which 
is, etc. Dans ce combat il [2 
eut 3000 hommes de tués ( qui 
, in that action 
there were 3000 men killed. 
In ce sot d'officier, and simi- 
lar phrases, if the noan be 
made an English. adjective, 
de will disappear ; if the noun 
be expressed by an English 
noun , de will be rendered by 
of a or of an for the singular, 
and of for the plaral : hence, 
that foolish officer and that 
fool of an officer. The reason 
is now obvious why mon co- 
quin de valet may be my ras- 
cally servant. In ul n'a mangé 
de tout le jour, il ne revien- 
dra de dix ans, etc. de ma 


disappear or be rendered by | find 


for, hence he has eaten no- 
thing for this day or he has 
caten nothing for this whole 


. DE : 
day, and he will not come 
back these ten years or he 
will not come back for these 
ten years. Sometimes de is 
prefixed to a noun without an 
adjective, after a tense of étre, 
because this noun is somewhat 
equal to an adjective, as in il 
est de votre intéré de lui 
plaire ( il est intéressant pour 
vous de lui plaire) ,itis your 
interest 10 please him. Someti- 
mes a noun wbich has de thus 
prefixed is attended with an 
adjective , aod then both are 
somewhat equal to an adjective 
affected by an adverb : c’est de 
la derniére folie, it is the 
greatest folly , equal to, ït is 
eztremely foolish. Now I shall 
point out when de is to be 
used with an infinitive. 

1X. De is to be used before 
an infinitive in several circum- 
stances which I shall comprise 
in three articles ; and in the 
fourth I shall mention those 
verbs which may be followed 
by an infiniive without de, 
contrary to the general rule. 

15t. Whenever an infinitive 
is introduced instead of a noun 
of things which onght to take 
de before it on account of the 
preceding expression , this in- 
finitive should also take de. 
Hence an infinitive governed 
by a preceding expression is 
generally to have de, not oniy 
wben the preceding expression 
requires of in English before 
the thing it may fall upon, 
bnt in those circumstances 
( wherein it is to be introdu- 
ced instead of a noun) which 
1 have noticed in Obs. 2, 5, 4; 
I have had the honour of 
speaking to him , j'ai eu l'hon- 
ueur de lui parler; we fore- 
warn you lo take your mea- 
sures , nous vous avertissons 
de prendre vos mesures; Z 
not hinder him from coming 
here, je ne l'empèche pas de 
venir ici; Z laugh at seeing 
him run in that manner, je 
ris de le voir courir de cette 
manière ( the seeing of him ruu 
in that manner is the cause of 
my laughing ). Z am glad 1o 
ou here , je suis bien 
aise de vous trouver ici { thè 
finding of you here is the cause 


: of my being glad). 





















En, DE 
.adtr. Whenever an infni- 


tive is aie to stand where 
a noun of things governed in 
the accnsative should stand , 
Hhat infnitive 15 jar 
to have de before it , though 
the.noan onght not 10 take 
de, since,the.accusative of a 









rr et, oublier une 
hdsa.s. are forgotten to 
bringomm books, should be 
endéred by, 


he: y hip L mg which À 

ave forgotten, that is to say 
to bring A books siancls in- 
sea ot Lie 








l ‘ accusutive of 1 
2 aApg ). Here I must 


abserve that a few verbs which 


govemm he sccusative of die 
Fe wall however roqnire à 
before the infinitive whichthey 
are made to govern in order 
Lo express à tendency towards 

| imsor acquiring , etc, what 
| the inbnitive means : though 
| wegny, aimer une chose, ap- 






L 


| prendre une chose , montrer 
| anecliose, étudier une chose , 
| L# Ye 


| 


hér une chose s CIC. WE 
mnst : Vs QUneEr & Jaire, ap- 
À Le agi Jaire, Loré- + g 
Jaire , s'étudier à faire, cher- 
6 er à faire, etc. Sec also 
menfrer, al gl. 
_ Sd. Whenever an infni- 
tive, wimch onght naturally 
_ tmobe the nominative nf ano- 
her werb , is placed after this 
niher verb, because il or ce 


has been given to it as a bor- 
rowec nohninative ; il séems 

sat this inGmitive , chrust out 
ofit place, is introduced as 

















or! : of accusative case ; and 
efore it should take de ac- 
ocdinsz 10 what has been ob- 
wed at the article ad. And 
yet dE che same infinitive were 
âetualiy used as che nomina- 
ve ot the other verb , it ought 
present. itself without any 
eless to speak to me 
bout it, is in Ps par 
inutile de eu” rler ; énst 
of ut 3 







about it is nseless. The first 
construction is that which 
suits best the French genius , 
which dikes io make every 
thing appear in a sort of ac- 
tive Jon: See. À, Obs. ZI. 


laccusatve, will have the in- 
«| finitive they govern ( insteud 


falloir, s'imaginer, laisser , 


of m'en-parl the| he lightened vessels 10 make 
suivalent of 10 speak to rue 
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Dé£vacter, v. n. to breuk 
as frost does ; also 10 clear, 
open (a barbour), 

DÉBACLEUR , s, m, water- 
baïlifr, 

|| Désacouzen, v. a. to blurt 
or blab out, talk sillily. 

DEsartez, v. a. Lo anpack; 
(s'en aller) a pack or go away. 

Dénanwoane, 5. f. Ex. Fuir 
a La débandade , 10 y helter- 
skelter, Aller à La débandade, 
to straggle or go a straggling. 
Fivre à la débandade , vo lead 
a loose disorderly life, * Met- 
tre tout à la dcharidade , ro 
leave all at random. L 

Déranvement, s. m. dis- 
banding. 

DÉnAnDER, v. a. to untie, 
anbind or loosen, unbend, 
uacock,. 

S'e débander,v.r. to slacken, 
grow loose or unbent ; ( par- 
lant des soldats | td disbard or 
disband themselves, (parlant 
de l'esprit ) to unbend , re- 
creale , refresh, 

Déearrisen, v. a. to un- 
christen. {se Rs débapti- 
ser; he would renounce his 
baptism. 

ÉDARBOUILLER, V. à. (0 
clean | wash or make clean. 

DésancADERE , s. f. Mar. 
landing-place. 

Dévsarcanour , s. m. Mar. 
place for landiug a ship'scargo. 

Dévarvace,s, m.unlading, 

DépandEn, v. a. to unlade 
(wond). 

Dévanoeun, s. m. lighter- 
man, porter that belongs 10 a 
lighter for the unlading of ir. 

Débanquement, s.m,Mar. 
discmbarking | débarcauon , 
landing. 

Désanquer, v. a. Mar. to 
disembark , land , wulade or 
unload. Débarquer un officier, 
to discharge an officer; dé- 
barquer ses poudres, to get 
out the Re debarguer 
des marchandises , 10 uuload 
or land goods. de 

Débarquer, v. n, Mar. to 
land ; dcburk. 

DévannassemenT,s.m.clear- 
ing, disentangling , disinuri- 
Calling, 

Dérannasser , v. a, to clear 
or get clear, free or get ont , 
disentangle or disintricate , id, 


lefer frame” Gogle 




















4h, Certain French verbs 
which govern thé thing in the 


of that aecusative ) present it- 
self barely without any pre- 
position : such are, per a 
aimer mieux , aller, assurer, 
avouer, compter, confesser , 
croire , daigner, déclarer , 
déposer, désirer, devoir , dire, 
entendre , envoyer, faire, 


mener , mie, Oser ; Oùir, pa- 
roltre ; pouvoir , prétendre , 
publier | rapporter , reconnot- 
tre, savoir, sembler, souhai- 
ter ‘soutenir, valoir mieux , 
venir, voir : il aflirme l'avoir 
vu, he affirms to have seen 
it or he affirms that he has 
seen it, etc. Some of these 
will however be sometimes 
followed by de and an inf-| 
nitive , as désirer , venir, 
souhaiter , dire , etc. Il désire 
ou souhaite de vous voir, he 
wishes 10 see you; dites-leur 
de venir, bid them come ; je 
viens de lui parler, L have 
just spoken to him ; 1{ ne fait 
que d'arriver, he is bot just 
avrived, {V. d', 

DE , s, m. (à jouer) die; 
(dont on couvre le doigt en 
cousant) thinible ; (terme d'ar- 
chitecture) middle of the pe- 
destals. 

Dé, s. m. Mar, coak, (of 
the block meod Déde fon- 
te, brass coak. Piper Le dé, 
to cog the dice. l'enir toujours 
le de dans la conversation, 10 
engross all the talk 10 nne's 
sclfin conversation. Le dé en 
est jeté, it is a (hing resolved 
on. * Sans /latter le dé, rnund- 
y, plaioly, without making 
thiogs better than they ave. 

Dénacrace, s, m, clearing 
or opening, 

Dénacee , 5, f. Débäcle- 
ment , 5. mm. breaking of a frost 
in a river that was froxen. 
Débäcle, (d'un port) clearing 
of a barbour (by removing 


roou lor such as are laden). 


4 
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Désanner , v. a. to unbar. 

Dépar,s. m. debate, strife, 
quarrel , contest, dispute, con- 
troversy , aitercation. : 

DégaTer, v. a. 10 take off 
the pack-saddle. | 

DéBaTTRE , v. a. like battre, 
to debate , discuss or examine, 
dispute, strive, contend , fall 
out or quarrel. Se -débattre, 
y. r. t0 struggle, Lo strive. 

Dénarro, E, adj. deba- 
ted , etc. 

Désauce , 5. f. debauch, 
debauchery , riotous banquet- 
ing and revelling. Faire dé- 
bauche , to revel. Passer sa 
vie dans la chambre , 10 lead 
a lewd life, be a lewd or de- 
baoched man, be a whore- 
master. Une honnéte débauche, 
au innocent mirth or merry- 
“making. 

DÉBAUCRÉ, =, adj. et s. 
debauched, loose, lewd, de- 
banchee , prostitute. 

Désaucuer , v. a. 10 de- 
bauch , spoil or deprave ; (cor- 
rompre par argent) 10 corrupt, 
bribe. Débascher uelqu'un 
de son travail , ta dbe one off 
from his work. Débaucher un 
valet , to get orentice away a 
servant. * Viande qui débauche 
l'estomac , meat that disorders 
the stomach. Se debaucher, 
vw. r. 10 debanch ones self, take 
a lewd course of life, follow 
ill courses ; leave off ones 
work. 

DéserT, s. m. balance of or 
- debtor in an account. 


DéniFFÉ, €, adj. disordered 


surfeited, debilitated, quite out 
of sorts. J’isage débiffé, wan 
countenance , dejected look. 
Déuire , adj. weak , feeble, 
faint , infrm. 
DémiLemenT , adv. faintly, 
weakly , feebly. 
DéBititaTion , s. f. debili- 
tation, weakening, enfeebling. 
DÉmBLITÉ, s. f. debility, 
feebleness , weakness, inbr- 


aity. 

Démuré, E, adj. debilita- 
ted , etc. RE 

DÉBnaATER , v. 0.10 debili- 
tate, weaken or enfeeble. Se 
debilitèr, v. r. 1o wesaken, 
grow weak. 

Désir er, v. a: to loosen the 
borses (1bat draw a ship or 

at ju à river). 


#p 


DEB 


Désir, s. 10. utterance , mar- 
ket, sale. Marchandise de 
bon debit, commodity that 
sells well or goes off very well. 
la un beau débit, (en parlunt 
d'un orateur) he has a good 
utieranec or a good way of 
delivery. 

DéniTER, v. a. to sell, vend, 
utter or put Of ; (un bruit) te 
spread a report. * {7 debite 
bien sa rch puis , OU il dé- 
bite bien, he has a good way 
of delivery. 

DanTeun, s. m. debtor; 
(de nouvelles) spreader. 

Débiteuse, 8. f. spreader 
(of news). - 

Déniraice , s. f. female 
debtor or simply debtor. : 

DéBiTrER, v. a. Mar. to 
unbit or unbit. Débitte Le 
second câble, unbit the best 
bower. 

Déscai, s. m. riddance. 

DéBraxEn, v. a. 10 rid, 
free , clear of what is cumber- 
sorhe. 

DéporrE , s. m. ill'after-taste 
or twang, * grief, sOrrow, 
choke-pear. 

DÉBoiTEMENT ; 5. ro. 
out of joint. 

DéBoîTEer, V. a. 10 
of joint. 

DÉsomDEr, v. a. to open 
the dam, sluice, wear or flood- 


putting 


put out 


gate. 


Débonder, v. n. $e dé- 
bonder , v. r. to sluice out, 
break out or open, burst 
forth. 

DésosdonnEr, v. a. to un- 
bung or take off the stopple. 

|} Dénonnaie, adj. debo- 
nairf, good, gracious, meek, 
gentle, kind. 

I} DéBonnamEmEnT , adv. 
graciousiy, kindly. 

I DÉéBonnaIRETÉ, 8. f. good- 
ness , good nature, gentleness, 
meekness, moderation. 

Désorp, s. m. ( parlant de 
la bile) over-flowing. 

Désonrné, £, adj. unborded, 
etc. (dissolu ) lewd , dissolute, 
debauched. 

DÉBORDEMENT , s. m. over- 
flowing, inundation , breaking 
out, * loose life, debauchery, 
lewdness , depravation. 

Désorver, v. a. tounborder. 

Déborder, v. n. (avancer 


DEB 
to everflow , break ont of its 
bankes. 

Déborder, v. n. Mar. to put 
of, sheer off , get of. 

Deborder, v. à. Mar. to rip 
offthe planks'of; (es huniers, 
etc.) to let 80. 

Désosser un cdble, etc. 
Mar. to take of the stoppers 
frora the cable, etc. 

DésotTÉ, £, adj. unbooted, 
whose boots are off. 

DésotTEr, v. a. to pull off 
the boots of. Se débotter, v.r. 
to a off one’s boots. 

ÉBOUCHÉ , E , adj. unstop- 
ped , open. 

Désoucué , s. m. opening, 
Way to escape, channel or 
opportunity für getting off or 
selling off (articles of trade). 
. DénoucaËwenr,s. m. open- 
ing, Uünstopping, clearing, 
* chaanel or, opportunity for 
getting off or selling off ( arti- 
cles of trade). 

Déroucuer, v.a. tounstop, 
uncork, open, clear. |, 

ÉBOUCLER, V. a. tO un- 
buckle ; (une cavale) to un- 
ring ; (ôter la frisure) to 
ancarl. 

Désourit:, s. m. trying of 
colours (in dying). 

Désounxm, v. a. 10 try 
colours (in dying). 

DénouquEMENT, s. m. Mar. 
disemboguing , sailing out of 
a narrow channel or out from 
between islands. 

Désouquer, v. n. Mar. to 
disembogue, sail out of a nar- 
row channet or out from be- 
tween islands. Vous avons dé- 
bouqué par les iles Philippi- 
nes, we sailed out from be- 
tween the Philippines. 

DésoursEr , v. a. to clean- 
se. 
* DéseurrEr, v.a. to polish 
orfashion. Se débourrer, v. r. 
to grow polité, improve. 

ÉBOURSÉ , 8. 1m. mohey laid 
out, disbursement , charges. 

DéBoursEmMENT, s. m. dis- 
bursement, disbursing orlaying 
out. Faire un déboursement 
considérable , to lay onta con- 
siderable sum of money. 

DéBourser, v. a. 10 dis- 
burse, spend or Jay out. 4€ 


vous faudra débourser bien 
)ide l'argent , you must lay out 


to jut out. $e déborder, +. r.|a great deal. 


”- 
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Desour , adv. { wé pied ” 
wss pieds } up standing , on 
ms mme lÉtre debout, 
und; to be up orslicrins. 
fout Lis “VOUS ) up; gel 
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Faireun beau début , to begin |. 


lulie. 


well, 

Déeuren, v n. 10 lead or 
play first, * 10 begin. . 

ébuter, v. a to hit er 

koock away (a bowl, etc. ) 

Decça où De-ça. V. Ça 

Décacneres , va. to unscül, 
open or break open (what 1s 
sealerl ). 

Décane, s. f. decade , num- 
bér of ten. V. Decadi, 

Décanence, s. f, decay , * de- 


-leadeney , décline ur declinng ; 


Lui é sé Lu 

OUT BAL y LE CE 4o cast off 
(alaw) 

Diouronsé, €, adj. unbut- 

a parie 4 

el, whose breast 15 open. 
dngerà ventre déboutonne, 


À 
| 


…! 
LE 


Mu ones self with meat , 


Î 
Fe 


wreck ,vuin, fall. Ta erpare 
qui va en décadence, à decli- 
miog or falling empire, 48 
empire Chat begins1o fall, 
Ces , s. m, tenth day 
{ the first French decadli is for 


Che roih day ; the second, for | 


the 2oth dey, and the ihird, 
for the 3otb day ). | 
Décacone, s. un. ou adj, de- 


| cagon. 


Décasser, v. a. (terme de 
jardinier } \o tuke out of a box 
or chest. 

Décazocve, s. 10. decalogue 
orten comumaudiuvuts. 

Décaméros, s. m, Deca- 
meron {relation of ten days 


_l'events or conversauons. ). 


D = Der = 


© Dim , 5m. wreck, ruins, 


en remains ; Pie 


DimounremenT,s.m. clear- 


k | tag LE y unloldiug, 


mLLER , v. a. Lo clear, 


dheraogle, disintricaie, un- 


1 ALES | Rs T: À to Cure 


e, blunt, uapolite 


f TT " , v. a. 10 polish ; 


“hs 


DécamPEMENT, $. Li 
campment or marching off. 
Décamren, v. 0. 10 march 
off, decamp, go from the camp. 
* (Se retirer, s'enfuir) Lo 
march off, run away. 
DécanaT, 5. 0. deanery, 
Décamsen,v.n.to supply the 
pluce of a deun in his absence, 
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DécévEn, v. u.10o decease , 


[| Décrire , v. a. (see the 
table at écadre ), Lo ungird or 
undo a girdle. 

Décerst , E, adj. ungirded, 

Déceéé, E, ad}. detected , 


 disclosed, discovered ; revealed, 


DÉCÈLEMENT , 5, im. reveal- 
ing , discovery, detection, dis- 
closing. 

DécËLEn, v. a. lo (dletert, 
disclose, discover , or revcal, 

DÉcÉLEU-A, SE, 5. m. et f. 
disceverer, informer, 

Décemere, s. im. December. 
. Décrmmenr, adv. decentiy, 
handsomely. 

Décemvin, s. m, decemvir , 
one of the decemvirr. 

Décenvinaz,e, adj. belong- 
ing 10 the decemvui. 

DÉcEmvinar , s, m. decem- 
Yirale. | 

Décexce, s. {, decency, de 
corum ,; becomingness, seumu- 
liness. 

DÉcENNAL,E, adj. decennial, 

DÉcEnT, E, «dj. deccut, 


'handsome , befiting , sceuly , 


becoming, 
Décerrion , 5. f. deceit , de- 
ceprion ; cheat. 
Décerner, v. a. Lo decree, 
ouler, ordain or appoint. 
Décès, s. m.decease, death, 
demise. "7. | 
Décevanr, E, adj. deveitful, 


|crafty, uncertain, false, vain, 


trescherous, | 
Décevoin, v. a.like côn- 
cevoir, tu deceive, cheat, be= 


 Décanramio , s. f. decua- | guile 


tation, decauting. 


Décanter, v. n. 10 decant | 
any liquor , pouc it gendly frow’ 


one vessel into another. 

Décarezen, v. a. Mar. Lo 
take he rigging, ete. off the 
nast head. Décapeler une lune, 
Lo get a top off; décapeler des 
haubans, 10 sup the masts. 

Décarer, v. a Lo tuke off 
the verdigris of the copper. 


Décaper, y. n. Mar, 16 sail 


beyond (a remarkable cape or 
[head Jun ). 


e 
[l 


Décamren, v. a. to behead, 
DécannEzeR, ve a, 0 HA Tes 
 Davasrine, sm. decasiyle 


{{boilding wib ten coluæmns in 


| | À NP adj. consist- 


, Jing of 10 syllables. 


+. n, to anhood. the ha 


uile. L 
DécHAÏNEMENT, s. Im. ou- 
age or "vutrageous language, 
ruling, 
Décuainen,v.a.tounchain, 
let or break loose, *1a ler 
loose, seUup, intense, 10 break 
ones chams, get loose ; also to 
ioveigh most bittely or with 
great impatience, rail. ; 
DécaaLanven, v.u. 10 entics 
or gel customers away from. 
DécnantTen, v. a. (change 
d'avis, d'opinion ) ww change 
onc's note or sing another tune, 
1l y a bien à déchanter, Inngs 
Fall short s£ what was suprosed 
or expected, 
Décurs RONNER sm ” 
Whs 
Décuancs, s. f. uoloading; 
(d'humeurs } dischurge or pui 
Vigitized by OOG e 
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ng;(endroit par où se dé-|disembogue itself ; ( devenir 
discharge , pas- en cou 
suge, omtlet { soulagement) chauge, d'e décharger d'une. 


PATES l'eau) 


discharnge, case; (ce que les | fc 


témoins disent pour decharger 
un aceusé) discharge, acquil- 
tal; ( de canon ou de mous- 
quet) discharge , volley ; (quit- 
tance } dischurge. acquittance. 
( Lieu où l'on serre diverses 
choses } warehouse or store- 
house, storeroom ,closet, C'est 
outunt de décharge pour l'état, 


the state will be so much the | 


more eused byit, La sentinelle 
fit sa décharge , \he sentinel 
fred his piece ; décharge de 
coups de Mdr sound drob- 
bing with a stick , bastinado, 
Décuancé, Et, adj.anloaded, 
ete. Taille déc , free easy 
shape. Cheval hargé de 
taille , well made horse, 
Décnancemenr, s. m. Mar. 


moloading or discharging of a 


vessel , etc. V. Commencer. 
Décnancen, v.u. ( ter la 
-charge) 1 unload , disburden, 


( Oter ce qui incommode ) wo 


euse. (Tenir quitte , délivrer) 
to discharge, free, case, re- 
lases ( d'une faute, d'un 
crime ) 10 discharge, clear, 
mel ; { tirer une arme à 
eu) to discharge , shoot off; 
{ dter la charge d'une arme à 
eu) to uuload or draw off the 
charge of; (un arbre) to lp; 
*| sa colère) to ne ms $ 
* (ses soins sur quelqu'un) to 
Her of or cast, l 
charges un grand coup de 


béton sur La téte, be gave him 


a great blow with his stick upon 
the head; * décharger son cœur 
à un ami, to unbosom one's 
svlf or to open one's héart to a 
filend , vent or ease one’s grief 
by imparting it to a friend. 
Décharger, v. a. Mar. 10 
unload, etc,; décharger un 
bdtiment, to unload a ship, 
discharge a ship. V. Commen- 
cer. Décharger une voile , to 


fill a sail ( aftér it has lain 
: décharge devant, 
buol of all, let go and haul ; 


uback 


decharge derrière, main sal 


{or main-top sail) haul ; dé- 


charge La chaloupe, clear the 
launch. V. Changer, now more 
in use. * Se décharger, v, r. 


(parlant des rivières) to dis- 


charge, empty, disburden or 








clear of 1 


l'lui de- 
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moins vif en couleyr ) 10 fuie, 
aule sur Un autre, to buy 
fault upon another, 

CHARGEUR, s, mn. ualader , 
porter , ele. 


DécuanmEn , v. a. to mn- 
charm, take off the charim or 
spell, anbewitch. 


Décuanné, €, adj. Jean, 
thin , lack, that has nothing 
bouc skin and bones left on him, 

DéchAgner, v.a. 10 pick the 


fsb off, make lean, thin or 
fank., 


DEcHaussé ,E , adj. whose 


shoes and stockings are of, 
bure-legged bare-footed , etc. 


DEÉCHAUSSEMENT, s. m, ma- 


king of trees and vines bare at 


the rnot. 
Décnaussen, v. a. to pull 


off the shoes and stockings of, 
(un arbre, une ri 


) Lo open 
at the root, dig abont it, bare 
he ronts of, (une dent ) to 
he gum, 
Décuavssoin , s. m. fleam, 
DÉcHÉance , s. f. loss, for- 


fciture. 


Décaroin , V. Déchoir. 

Décner, s. m.waste, decay, 
diminution, lessening or aba- 
tement, loss. 

Décaevesen, v. a. 10 dishe- 
vel , put the hair 10 disorder. 

DécuevÈtnEn, v.a. to un- 
halter , take off the halter. %e 
déchevétrer d'une mauvaise 
compagnie, 10 get rid of bad 
company. 

Décuirenasre,ad). that may 


[be deciphered. 


DÉCHIFPREMENT, $. m. de- 
ciphering, 

DécHirrrer , v. a. to deci- 
pher,ceadthough badly written, 
Gnd out the meaning of ( De- 
méler) to unravel, disentangle , 
clear, discover, anlold, * /)e- 


‘chiffrer une personne | la faire 


connoître par ses défauts ca- 
ches) to set one out in his 
proper colours. 
ÉCHIFFREUR, $. M, deci- 
pherer, expounder of ciphers. 
D'ÉCHIQUETER, v. à, LO cut, 
slash or mangle. 
DécuiquEeture, s. f. cut, 


cuttog, 


Décaimace, s, m. breaking 
{of old bouts or barges Lo get 


de timber); bois de déchirage, 
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ok timber from boats or 
CHIRÉ E; adj. rent, torn, 


lorn off, torn in pieces, ete. 
Etre tout déchiré, vo be all ia 
rags or Latiers, ° 
JÉCHIREMENT, 5. M.tearing, 
tearimg ofl'or in pieces, reuting. 
Déchirement de cœur, heact- 
bresking. | 


coups de 


Lear , ele. 


Decamvre ,s.f, rent. 
Décaorn, v. a. see choir in 


the table, to decay or fall, sink. 
decline , din di at " 


Décuouer, v.a, to get afloat 


or offthe ground (into deep | 
water) or geL off (a ship hathas 


run ground ), 


Décuu, E, adj. decayed, 
wasted, fallen away , ete, 
Déchu de quelque droit, that 


bas lost or forfeited a right or 
| privilege. 


Déciné, E, adj. decided, 


determined. 


Décinémenr, adv. positively, 


resolutely. 


Déciver, v. a. to decide, 
determine or resolve, make an 


end of, Decider , v.n. (juger 


avec trop de présomption } 10 
be pragmatical or peremptory. 
Décüler de la fortune de quel- 
qu'un , to dispose of one'sÉor- 
lune, 

Déciwasce , adj. liable to 
pay the tenths. | 

Décimar , €, adj. décimal. 

DécimarEon,s. m. tithing- 
man, EE 

Décimarion,s.f. decimation. 

DÉciWEr , v, a. 10 decimate, 
punish every tenth. 

Décmes, s. £. pl. tenths, 

DÉGINTREMENT ,5, 01. MO | 
ving of the centres of an arch. 
after it is buult, 

DEcisi-r, ve, adj. decisive, 
ns ptory. Titre décisif, clear 
lille. | 
… Décision ,s.f. decision, re 
solution , determination. 

Décsivemenr , adv. decisi- 


vely. 
Délses: adj. decisory ,; 
deuidi decisive. 
et b, C0 OQIC 
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mator, declaimer, UE 3 

i Le _ 

ECLAMATION, 3. L, decia- 

ation, oration, bombast, 

abuse, invective , FAN 
DécramaToRE , adj. decla- 

Lo DE pertainiag Lo declaim- 


Es 
"4 ke publick speeches. Déclu- 

mer contre, Lo inveigh or de- 
.: ILLEL ugüinst, rail al, 
DÉGLANATIF ; VE» 


es ve; PRIT 
L, ec aäara— 


= 
7: ARATION ; 5, 


Cr 


 Décranarome, adj, decla- 
LS PE -« s “ 
Décvaré, ÆE, adj, decla- 
ed, etc.; ennemi déclaré, 
nfesse(l or open enemv. 
.Décranen , v. a. to déclare, 
hew, manifest or publish, 
uake plain or known, signify, 
lenoance or proclaim, On La 
dléclare criminel, he was found 
quilty. Se déclarer, v. r. 10 
declure, tell or pen ones mind 
er thoughts. Se déclarer pour, 
A : re for, side with, La 
À maladie s'est déclarée au 
E pas El he distenper boke ouLl 
in his arm. 


dr! ve in stukes. 


_s. om decline or 


raws LOWaArcTs 
Joue, ne ver est sur son déclin, 
née 15 BUIDB aWAY 07 RTOW- 
»wards an end. Le déclin 
ialadie, a sickness past 

L or drawing to au 


Décramateur ,s. m. decla- 





% DÉCLAMER , v. a. to declaim, 


adj. de- | 


rs % ques or proclamation ; | 


DEC 
ceplions on Jins déclinatoires ) 
weun the same. 


Déériwen, v. a. Lo decline. 
Décliner, vw. n. 10 decine, 


decay or abate, Le jour décline, 


it begins Lo grow late, 1t draws 


towards night, the day wears 
Apace. 


Décurviré, s. f, declivity. 
DécLonre, v. a. like clorre:; 


bot only usel in the sing. of 
tbe pres. in the fat. sing. and, 


plar. and die participle déclus, 
e; to unclose, open. 
Décrotven, v. a. to annail. 
Décocuemen, s. m. shoot- 
We leuinx fly. | 
JécocHEr, v. ü. 10 shoot, 
let fly. | 
Décocriox , s. f. decoclion. 
Décowré, £, adj, withont 
head-dress. 
Décotrren, v. a, to pull off 
a woman's heud-dress, nucoif ; 
(une bouteille) ta open, crack. 
Décomcen, v. a. Mar. 10 
knock up the wedges of. 
Décozzsarion, s. f. decolla- 
tion or behealing, 
D£EcoLLEMENT, 5. mu, un- 
gluing, coming off. 
Décorer, v..a. 10 unglue, 


muke come of; (couper la 


téte) to bchend. S'e décoller, 
vV. r. Lo unglue, coms off. 
Décoccerer, v. a. Lo unco- 
ver the breast, é 
DécoLonen, v.a.todisenlour 
QN Larnish, tuke away (he co- 
lours, de decolorer, v. x. to 


grow discoloured , 10 lose ar 
change us colour, fade, 


D£comBrEn, v. 4, 10 Curry 


off the rabbish, clear froiu 
cubbish. 


Décournes, s m.pl.rubbish. 
Décowroser, v, a. 10 dis- 
solve ar resolve {a tuint body! ; 
(decoucerter) 10 ‘confuuud , 


 disconcerL. 


D£comeosirion, s. f, dlisso- 
lution or resolution, dissolving. 
Décomupte, s. m1. ônxy to 


be discounted or abuted, di:- | 


count.  … Û 
Décomrren, v. à, to dis- 


count , deduct, abate, 


ÉCONCERTEN, Y. &, 10 pnt 
ont, make La disagree in tune, 
* Lo pur into disorder, dash 
out of countenance ; Lo PR 

oint, frostrate or confound , 


le, break the measures of. | 


Se déconcerter, v. «. 10 be 
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disordered, concemed, dis- 
torbed or dashed out of coun- 
tunanceé, 
|| Décoxrine, v, a. like 
comfire; to discomfit, ront, 
defeat ; also to puzzle, abash. 
[| DéÉcoxrir, &, ali. routed, 


defeated or discomfited, 


(| Déconrirune, s. f. dis- 
comuliture, rout, defcat, ha- 
vock, ruin. 

I] DéÉcowronr, s. m. des- 
pondency, EE 

Décowronten, v. a, 10 dis- 


| cotufort, afflict or cast down. 


Se déconforter, v, x, Lo des- 
pond. 

Déconserccen , v. à. t0 dis- 
suade , advise Lo che contrary. 

DÉCONTENANCER, v. à. Lo 
dash out of countenance, con- 
found. Se décontenancer, v. r. 
to be dashed or confounded , 
be put out of countenance. 

\ Déconvenue,s. f. disaster, 
mistortune, 


Décorateur, s, m. deco- 


rator, 
Décorariox,s. f decoration, 
oraatment, set OÙ, Les décoru- 


| tions d'un théâtre, the decora- 


lion of a stage, the scenes. 
DeEcoroen, v, a, Lo unlwist, 
Décorer, v. a. 10 decorate, 

besutify, adoro, set off, 
DEconrication, s. f. décor- 


| tication. 


Déconcu, s, im. decorum, 
decency. : 

Découcaen, v. n, to be 
abroad or out of doors, lie in 
another bed, 17 ne découche 


Jamais d'avée sa femme, he 


never lies from lis wife, De- 


|coucher (quelqu'un), w. a, 10 


put (one) out of his bed, 
Décovone, v.a. like coudre; 
to uusew or vustilch , rip open 
or of! , * ex découdre, ta have 
a bout or brush together, Dé- 
coudre des bordages, Mar. to 
ipoif planks from a ship's side, 
de découdre, v, r. to rip, gt 
unsevwecd, © get in a bac way. 
I] Décousastr, €, ad). How- 


in 
srhse » 5 1. drop- 
pines flowing; (des Aurmerrs) 
uxion 07 running. 
Décourez, v. n. ta fluw, 
ron down, diop, uickle, 
Découren, v. à. to cût or 
carve; (du drap, exc.) 10 piok, 
cuL 110 ers or figures. 
Digitized by O0 G 
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Décour&u-n, se, s m. el f. 
piokes, one that figures clouh 
er sluf}. à 
Décoursé,r,aj. unconpled; 
( de belle taille } wel!-ser. 


- 


Décourcen, v, nu. 10 un- 
couple. * Découpler quelqu'un 
un autre, to let one louse 


apr 

upon another, sel on. 
Décourune , s. f, pinking, 

eut-cloth , cui-cloth work, cut 

Ce MOT 

ÉCOURAGEMENT , &. mi, dis- 
courigement , being out of 
beart, faint-heurtedness. 

Décounacer, v. a, to dlis- 
courage, pat out of heart, dis- 
hearten, dispirit , deter, put 
out of conceit. Se décou- 
rager, V.r, to grow discoura- 
gui or disheartened , lose cou- 
ruge, despond. 

Dci. 5. M. Wwanc 0 
decrease ( of the moon ), abu- 
tement ( of à disease ). 

D£cousu,E, al). unstitched, 
onsewed , ript; also * in a bad 
way, arul unconnectedl. 

Écousure , 5. f. thing un- 


sowed or uasitched or Lei 


also 
boar ; 

Découvenr , E, adj, unco- 
æercd, etc, (parlant d'une allée, 
d'un pays) open. découpert, 
adv. openly, în the open air, 
barefaced , in the face of all che 
people, clearly, plainly. 
Découverte, sf. discovery, 
finding out. Envoyer à la «de- 
couverte, to send out scouts 
dor intelligence. Envoyer une 
Jrégate à la découverte , Mur. 
0 dispaich a fnigate on the 
look-out. 

Découvam, v. a. Jike ou- 
wrir, to üncover , discover, sce, 
porceivé, Gud out or detect, 
discover , disclose, open, de- 
dure, reveal, get intelligence 


gun ( by a tusk of a wil 


open 
f ee: 


onc's self known; play 
( at cables }, lay oue's se 
(in fencmg ). Cela se décou- 
vrira avec Le temps, 1hat will 
come out or will be koowu one 
‘Lime or other, üme will bring 
that 10 light. Le temps se de- 
couvre, it cléars up , he clonds 
break asonder. 

Décrisser, v. a. 10 make 
déean , get the dirt, gros er 
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rost of; also to polish, d'e dé- 


crasser, vr. lo get off'lhe dirt ; 
also to grow polite. 

Décaéniré, €, adj. that has 
lost his credit, ete. 


DécnéeiremenTr , s. m, dlis- 
disre- 


credit, discrediniug , 
pile. 


D£écréorTEer, v, a. to make 
( one ) lose his credit, * to 
discredit, sink the credit, au- 
hurity or reputation of (one). | 


d'e décréditer, v.r. to loseoue's 
credit or réputation, sink one's 
credit. 

Décnérir , €, adj. decrepit, 
Crazy. 


Décrénirarion , s. f. decre- 


pitation, 
| D'ÉCRÉMTER , v. a. 10 d 


(salt) by the fre til] it crac-| th 


es. 


Décrérrrune, s. f, crazy or 


decrepu old age , décrepiuness. 


Décret, s. m. decree, order, 
ordinance, statute, wirrant, 
writ or judgwent, 

Décnérases , 5. f. pl. décre- 
Lals. 

DécaétEn, v. a. 10 décree , 


order ar ordain , award ; ( une 


terre } to order the sale of. 


Décar, s, &. cryiug down | 


or prohibition, * disgrace, dis- 
credit, 

DEcnarer, v. a. to cry down 
or prohibit, disapprove, dispa- 
rage, disgrace or discredit. Dé- 
crier quelqu'un dans d'esprit 
du peuple, to make one vdious 
to the peuple. 

Décatne , v. a. like écrire, 


see the table at erire, to draw 


(a line, a ciréle, ete. ) des- 
cribe, make a descriprion of. 
Décrrr , €, ad}. drawn , ete. 
DÉCHOGHEMENT , 5 m.un- 
hooking. 


Décrocner, v. a.1o unhook, | 
take down or off the houk, 
of. Se découvrir, v. x. 10 un-| 
cover ones self, 10 pull of| 
ones hat, discover or make 


DÉCROCHETER, v. à. Lo un- 
book. 

| Décrorme, v. a. like croire, 
to disbelivve. 

Décnoissemenr, s. m. de- 
crease, diusination, ebbing. 

Décaoïirre, v. 0. lik@terof- 
tre, lo decrease, grow less, 
cbb. Les jours décroissent, the 
days grow shorter, 

ÉCROTTER , v. 4. Lo rub off 

he dirt, rob clean, 

Décrorreur, s. m. shoe- 
boy , shog-mun, shoe-cleaner. 
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Décrortone, s: £. rubbing» 
L m 
Décuv, €, adj. decreased. 
Décaokn, v, a, to prepare 


und souk ( thread } previvus 10. 


dying | 
DÉcruMEnT, s,m, preparing 
and souking of thread previous 
to dying, du 

ECROSEMENT , 5.10, putin 
(ot the cods of (he silk-worms) 
into boiling water, the more 
easily to wind up the silk, 

Décnosen, v. a, to put(ihe 
cods of silk-worms ) into boil- 
ing Water the morte easily to 
wind np the silk, 

DeEçu, x, adj. deceived, ete. 
Mes espérances ant été dèçues, 
my hopes have come 10 no- 
ing. | 
DEcTiRE, v. a. see the table 
at uire , 10 make { swvetimeats } 
give, Decuire, v, h. Lo give, 
or grow too moist. Se décuire, 
V. r. LO give, Or grow tüv 
OISE. 

Décerre, s. m.tenfold. 

Déconme, s.f. committee of 
ten judges ; band of ten troop- 
ers (amoogst the ancicor Ro 
mans ), 

Décumor, s. m, decurion. 

. Décussarios, s. f, decussa< 
t'on. 

Déparcren, v, a, et n. 16 
disdain, scoru or despise, 

DévarcsersemenT, udw. dis 
dainfully, scocufully. 

Dévpaucneu-x, se, adj, dis- 
daivlul, scornful, eonteip- 
tuqus. 

DEoarx, s. ro. disdain, scurn, 
conte pit. 

Dévae, s, m. maze, laby- 
rinth. 

Dévaues, *.n.10 puta man 
out of its place ( at draughes }. 

Depnans, adv. où prépr. mt, 
within. Mettre les voiles de- 
dans, Maur. to fuel thesails, Âfet- 
treun cheval dedans, \omansge 
a horse, Au dedans, iuward 
or inwardly. Par dedans, 1ho< 
congh os (hrough. 

EDANS , s. mu, inside. Gar- 
air leg dedans , vo line the ! 
iuside. LA 
Dénicace, s. f. dedication, | 
adress (of a book }, consecra- | 
tion ( of a church ). ! 

Drnicaroine, adj. dedica- à 
tory ; épitre dedicatoire, dedi- 


cetuion, fai de dédicator L 
ait 7 e { E 000 fe T 
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Dévite, v. 4. 10 dediéate, | 


tousecrate to huly use ; or ud- 
dress a hook. | 

Déoire , v. a. like dûre, ex- 
cept iu the 44. pers. plnr. of 
the pres. and imperal. vous 
dédisez, dédisez; to disown: 
Je dédire; v. r. Lo recant , re- 
tract, or unsay what one has 
said, Lo go from , not to be as 
good as ones word; (de ses 
anciennes maxirnes) to forsa- 

e, go contrary to. Îl ne s'en 
peut dédire, he cannotgo back. 

Dénir,s. m. unsaying, for- 
feit (in a bargain). Ævoir soh 
dit et son dédit, to a and 
unsay. faire un marché au 
dédit de mille écus, to make 
a bargain, with this condition, 
that he who goes from it shall 
forfeit a thousand crowns. 

DépoumAcÉ, E , adj. iudem- 
nifed , saved harinless. HS 

DÉDOMMAGEMENT , 5. m. in- 
demuifying or saving hartaless, 
indemnity, recompence or 
auends {or a loss , satisfaction 
Or reparation. | 

DévoumacEr, v. a. to in- 
deunify, save harmless, give a 
recompence or make amends 
for a loss. 

Dévonrr, v. a. to ungild, 
chose qui se dédore, thing 
the gilding of which wears off. 

Déoonmt, £ , adj. lukewarm 
(said of water made so). 

DévousLeRr, v. a. to unline, 
take off che lining. 

DÉvoucriox ,s. f, deduction, 
äbatement , subtraction , reci- 
dl, enumeration, relation , 
account. | 

DéouirE , v. a. see the table 
atuire, to deduct, abute, sub- 
tract, (Zirer , faire venir) to 
deduce, draw or gather. ({Var- 
rer) to well, relate. Déduire 

raisons qu’on a de faire 
une chose, tu urge the reasous 
one has 10 do a thing. 

Déouir, E, adj. deduced, 

abatel ,etc. V. Déduire. 
_} Déoutr, 5. m. sport, pas- 
luue , pleasure , comfort. Dé- 
du de vénerie ou de fuucon- 
neric, traiu of hunters , falco- 
pers, dugs and hawks. . 

Déesse, s. f. goddess. 

ÉFACHER , V. 4. 10 pacifÿ; 

Appeuse, make pleased again 
(used only ceflectively). | 

DérailLauce, 3, Ê. swogn 


tiou (in chymisuy ). Tomber 


DEF. 
of swovhing; quahb, faidting 
fit; weakness of nature, disso- 
lution or death, also decanta- 


en défaillancé, 1o fall into a 
swoun , 5WOOn Of fait awsy." 
DéraicLantr, E, 5. m. ét f. 
he or she that contemns the 
court, ar that does not appear. 
DéraiLuir, v. n. (like fail- 
ir) but hardig used in the 
singular of the present) to faik, 
decay, grow faint and weak, 
sWoon or faiat away, also to 
be wantüing or be scarce. 
DÉFaiRE, v. a. (like faire) 
to undo ; (un nœud) to undo, 
antie ; ( de la toile) to unravel 
or unweave ; (delisrer) to free 
or deliver, rid; (mettre en 
déroule) w defeat ; rout, vver- 
throw, beat; (déconcerter) tu 


: ( 
puzzle, dash out of counte- 


aance, confound of put ialo 
disorder ; (faire mourir) to 
make away, kill or destroy; 
(obscurcir par plus de: mérite 


ou d'éclat) to obscure, eclipse,. 


drown. 

Défaire, v. n: Mar. Défaire 
les tours d'une manœuvre, to 
take the turns out of a rope ; 
défaire La croix des câbles, to, 
clear the haWse when there is 
a cross in it; défaire l'amar- 
rage des surpentes des basses 
vergues ; Lo unsling the lower 
yacds. 

Se défaire de, v.r; (vendre) 
to sell or put of. (Se débar- 
rasser) to rid or ease one's 
self of; ( d'un vice) to leave 
off; (aliéner) to part with; 
{se démonter) to fall to pieces ; 
(Jaire mourir) to make away 
with, dispatch; murder. Se 
défuire (se démonter) to fall 
to pieces ; ( soi-mméme ) to make 
away with (ones sif); (5e 
décuncertèr ) ta be diswayed 
or puzzled, be dashed out of 
countenance or confounded. 
S'ans se défaire, unconcerned. 

Dérait, E,. adj. undone, 
etc. V. Défaire, (maigre, 
abattu ) Ican, Wasted, growu 
thin. ( Päle) wan, pale. 

. DÉFAITE, s. f. (déroute) 
defeat ; overthrow , slaughter. 
(Echappatoire) shift, evasion, 
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gitl” Jikely to go off Very Weil 


DEFALQUER , v. a. to details 


cate, ubate ; deduct. 


Déraveur af disfavour 
disgrace , discredit, fall. 
DÉFAVORABLE, adj. urfas 
vôurable: . : 
. DÉraür, s. m. delect, Want 


er lack, default, flaw, vice x 


fault, imperfection ; want ot 


appearancein.court. Le défuus 


des côtes , the small of the 
back. Le défaut de la lune; 
the change of the moon. Le 
défaut 'de la cuirasse, the ex: 
tremity ofthe armour, *a man's 
weak side. Zes chiens sont el 
défaut, he dogs are at a fault or 
loss. Mettre en défaut, 10 
baffle: dù défaut de, for want 
of, instead of, Au défaut de 
la force il faut employer lu 
ruse, where strength is want- 
Ing, Cunning must be uscd, 
_ Dérecri-r, ve, adj. defec- 
tive. 
Dérecrion, s. f. defection. 
Dérecroeu-x;, se, adj. de: 
fective, imperfect, fauliy. 
Dérecruosiré, s. f. defect, 
iuperféction , fault. 
ÉFENDANT, EX. 4 $0R corps 
défendant, in ones own de: 
fence... 
DÉrFEïDERGSSE , 8. £. a she 


defendant. 


DÉFEnL-EUR, ERESSE, s. ti 
et f. defendant. 

Dérenpre, v.a. to defend, 
protect, mulntain os.supporti, 
uphold or bear out. ( Garan- 
ir) to shelter, secure, ( Prohie 
ber )to forbid or probibit, tu 


bur or keëp from. A le 
canot, Mar. to defend (the 


boat). Se défendre, v. r. tu 
defend one's self, etc. S'e dé- 


oucs self from, deny, keep 
one’s self from , keep off, cleat 
one's self fiom., forbeur, resisc, 
Se défendre du prix, to beat 
the price, baggle about the 
price. Place qui peut se dé: 
fendre , defensible place, placé 
of defence. : 

Dérexos, s. m. ek. En dé- 
fends , furbidden, (said of 
wood not to be cut down or 


fields were cattle must noi L 


excuse, pretence, come of, | graze.), 


subterfuge, sham. ( Débit) sa- 
le, market, utterance, * Une 


fille d'une belle défaue a 


Dérese, s. f. (protection) 
defence ; piatection., countez 
dance , prop, support. ( Juste: 

F » 


Æ 


e 


fendre de, to decline, excuse | 


É 
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fication) defence, vindication, 


apology , justilication. ( Prohi- 


bition) prohibition; (résistance) 


defence, resistance ; (garde) 

defence , guard. - 
Défenses , (réponses) reply, 

answer, plea. (Fortification 


F é , 
Défanses, s, f, pl. Mar. skids 
or skeeds , fenders. 3 
Dérenseur , s. m. defender, 
protector , assertor. 
Dérensi-r, ve, adj. defen- 
sive. | 
Dérensive, s, f, defensive. 
Ex. Être ou se tenir sur La 
défensive , 10 act defensively 
er upon the defensive. 
Drriquen, v.a.1o defeca- 
te , to refine or cleanse from 


dregs. 
rieur: E, ad]. rielding, 
condescending , complying. 
Dérénence, s, f. deference, 
respect, submuission , regard, 
condescension , compliance. 
Dérénent, adj. et 5. m, 


(terme didactique) deferent. | 
Dérénen, v. n. Lo yield, 


submit , or give way , condes- 

cend, 

DéÉrËREr , v. a, 10 + 
ainst, accuse, 2mpeach; to 

F4 , appoint or oder "(le 


. serment) 10 tender or admi- 


Lister. 
“ to 


nent a son 
dé, that ship has got her fore- 
top-sail loose. La 
doit sur la côte avec beaucoup 
de violence , \he surf broks 
with great violence upon the 
coast. 

DérERMER , v. a. 
lock, 

Dérenné , ad), unshod , that 
bas lost one or more of his 
shoes (spéaking of a horse). 

Dérennen, v. a, to unshoc 
(a horse); * (déconcerter) to 


_ monplus, dash , confound. Se 


déferrer ; ver. to get unshod , 
comme off (as the tag of a lace), 
be dashed or confounded, 


challenge, 
Faire un défi, to challenge, 
Lid défiance, clefy. 

Dérrance , 5. f. distrust, 


wmistrust , diflidencé , suspicion, | 


fence, fortification ; (de ru] 


mer défer- 


La un-| 


Li 
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jealousy. Æntrer en défiance , 
Lo begin 10 mistrust. 
Dériant , E, ad). diffident, 
mistrust{ul, suspicious, jealons. 
ÉFIER, v. a. to challenge, 
defy, bid defiance to. Je vous 
défie de me dire, EL Iay you 
cannot tell me. $e défier de, 
v. r. to mistrust, distrast, 
suspect. 
Défier, Mar. to bear off. 


| Défie des embardées , dow't 


yaw the ship 50. Défie du 
vent, you are quite im the 
wind. Défie le canot de L'an- 


ere, bear the boat off from he 


anchor. 


Dérmicuren, v. a. to dishi- | 
ground , Grst occuper of = | 


gure , deform or spoil. 
DÉritE , s. m, défile, nar- 
row lane or passage. V. Défi- 
ler, 
Dériurn, v. a. 10 unstring 
or take off from tbe string. 
Défiler , v. n. to Gle off. 
Dérini, €, adj. defined, 


[etc. (V. Définir) definite. 


DErim , s. m, thing defined, 

DéÉreintm , v. a. 10 define, 
give the définition or character 
of a man , determine, appoint, 
decide. 

Dérimireur, s. m.definitor, 
(counsellor or assistant of a 
general or provincial of a reli- 
gious order). 

Dérminini-r, ve , adj. defini- 
tive, peremplory. Ên défini- 
tive, V. Définitivement. 

Dérixrrion , s. € definition , 
decision. 

DérinimivEMENT , adv, defi- 
nitively, peremptorily, 

Déroroine , s. m. chapter 
(of a religious order). 

Dércacnarion , s. f. defla- 

alion. 


Dérreuntm, v. n. 10 shed or | 


let fall its blossoms. 
Dérzuxion , s. f. deflection, 


| deflexore. 


Dérconarion , s. f. déflora- 
tion or deflouring. 

DérLonen, v. a. 10 deflou- 
CT: 

Dériruxiox , s. f. defluxion. 

| DéFOoNcEMENT, s. m. sta- 
ving, 

DÉFOonCEn, v. a: to slave, 
shove in or out, knock out the 
héad or bottom. Fotre grand 
lunier est défoneé, Mar. your 


main-top sal is split. 


Défenmen, v. a. Lo put out 


pr ins 
ÉFRICHEN 4 V, à, 10 


up (an untilled piece of 
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of form, make lose its form. 
Déronmmré. V. Difjormué. 
Dérounser, v, à. 10 draw 
üaL af the oven. 
D'érnras , 5. m. defravi 
Dépraré , € , adj. defrar 
DéFnaver, v. a, to defray, 
bear the charges of. * Jl & dé. 


… 
Q] 
21) 


Jruyé toute La com 


| pagnie ; he 
has been the fool or laughing- 
stock of the company. | 

Déraicuement, sm. gvnb- 


grab 


ground }) , * to clear. 
SFRICHEUR , $, on, Aliat 
grabs up an untilled piece of 


piece of waste land, 

Dérnisen, v. a, tomncur, 
put out of curl, , 

Dérnoncer, v. a. to undo 
the gathers; (les poignets d'une 
chemise) to undo ; * (lé sour- 
cil } to smooth. 

Dérroque, s. f, goods or 
moveables, hat au abbot, ete, 
leaves at his death. 

DérroQué, €, adj. stiptof 
monkish garb:; also diat has 
rénounced his order, Le 

DéFroquer, v. a. 10 sitip 
of monkish garb, *'strip or 


rob. Û 
Déroner, v. a. Mar. to- 
unring, ; 


Déruwr, E, adj. ét s. décea- 

sed DE À @l 
GAGÉ, E, adj. disengaged 

ete. V. Détiper. * Ted 

gagce , free easy shape. Cham 

re dégagée, root with a back 

door to ït. 

DÉGAGEMENT , s. m. disen- 


[gaging , freeing; (terme d ar- 


chuteuture) secret communica- 
ion, private door ar staircase, 
‘tre dans un entier dépage- 
ment de toutes cliosés, to be 
free upon all accounts ; Lo have 
uo Lié upon one. Desagement 
de sa parole, cdlling in of 


ones worils, 


D£écacrx, v. a. 10 disen- 
gage, ftch, get or tuke' off ; 
(une mille assiégée) 10 relieve ; 
(retirer ce qu'on avoit engagt) 
to redeem. Cela se Jaisoit pour 
dégager davantage la place en 
dedans , Vis was done to get 
more roûm widrin. * Dégager 
sa parôle |; 16 call in ones 


word ; also to mal e-one’s word 





em 


ae 





— — 


_ 
nn _— 


me 





| 











DÉG 


good , perform one's promise. 
{s Se dés r alroi t, to 
wind onc's self out, ». 
| Dégager, v. a. Mar, to clear, 
_ wélieve, rescue De ra 
_ Palan, to clear away à tackie 
_ sal; dégager Haure , to clear 
j FT 
the anchor ; dégagér un béti- 

























feoin the possession or atthc 
or pursuitof an enémy. 
lÉGAINE , 5. f. ex. D'une 
belle dégatne, in an aukward 
manner. | 
ÉGMNER ,Y, a-tounsheath, 


the glaves af. Se déganter, +. r. 


to poil off oûe's gloves, 
«* Din, v. a. to dlisgar- 
nish ; (une maison) 10 nfor- 


© the trinming of; (une place) 
to drain or strip of soldiers or 
ri vis eme » leave unprovi- 


Dégarnir, v. a, Mac, to un- 


Masssean, Lo unrig a ship; «dle- 
garnie un bätiment de monde , 
Lo strip a vessel af her hands ; 
san avirons , 10 un- 
ship the oûrs ; dégarnir Le ca- 
bestan, to unship the capstern 
Durs; Déparnir les müts, to 
de the masts. 
Se dégarnir, vir. to leave 
of one's warm choathing. 
| Nen,vV.a.loteacha 


| 1 Gascoon to speak true French. 


- Déc UCAIR + V. a. 0 plane , 
level, smooth from inequalicy, 


EL, $. m. havw, thawine 
er. Ce vent cuve le-dé- 


Êntn, v. n. tn dege- 


grow ont of kind, grow 
Déemoaxné , #, adj. out of 


j JEOLOEN, v. n. to nnglue, 
take ofl'the bird-lime. = 74 
Bluer sv. r. to get angl 
dla eye-ids, Dé dés luer d'une 





of n scurvy business. 


ment, to releve or rescue us 


[flowing ; (d'un tuyau) clean- 
DécasTen ; x. a. 10 pull off 


mish ; (un hobic ) to take of 


cig,onship, etc. Degarnir rn| 


revivé, remove a sliffness. Deé- 






| 0 learn mit , grow sharp. 


. | Weariness, loathsomeness; (1de- 
plaisir, déboire) disgust, bit- 
ter draught, choke-pear. Cette 


grand dezout, my fever makes 
une lonthe my meat. ZE y en a 
qui ont du dégout pour la sou- 
pour da vie, 10 bé ont of con- 


laweary of life. 


some , distastelul, uopleasant, 


math, susfeited ; * { qui ade 
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méchante affaire , to get rid 
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l'aversion), ont of conceit with, 
weary of or surfeited with, 
Découté, s. m, squeamish 
| follow. Faire le dégouté, 10 be 
nice and squeamish. * Lx bon 
| dégouté, a person fondofmirih 
he ÉGORILEIS, 5. m. spuing, | or a good table, a person wbu 
ÉGOISER ; V. a. €t ni. 10 | has a good appetite, 
chirp, blab, praule, Découren, v. a. totakeaway 
Déconcewenr , s. m. over-| ho stomach of, make t6 loa- 
the,* 10 put ont of conceit, dis- 
gust. Ÿe dégodter, v, r. to be 
or grow out of conceit, grow 
weñry, begin to loathe. 
Décourranr, € adj, trick- 


hng, dropping. 
Pres , v. n. t0 drop, 
trickle, or drop down, 


D£cranation,s. f. degrading 
or dégradation , waste. 



















. Décuurimiow, s. f. deglaui- 
tion. 

| Décomiren, v.a, to bring 
or spue np, or vomit. 


sing 
ÉGONGEOIR , 5. "1. engine 
lo cher. a gun, priming-wie, 
also spilling line, ( Mar ). 

Déconcen , : a. Lo clear or 
cleanse a pipe. Faire dégorger 
du TRES to sosk or er 
fish, Dégorger la pompe, Mar. 
to clear the pump (when cho- 
ked ) Dégorger La lumière 
d'un canon, 10 cleur the vem 
of a gun. 

Se dégorger, v.r. 10 over- 
flow, to disgorge , empty, dis- 
charge, disewbogne itself, 

Décounnt | 5; adj. et s. 
quickenced , revivéd , whose 
humbness or stiffness is remo- 
ved, sharp lad or girl. 

D'écounom, v. a, 10 quicken, 


etc. bdtiment dégradé. Mar. 
vessel blown aff a coast which 
she wanted to be aboard, Ces 
vents de terre forcés ont dégra- 
| dé les oiseaux qui se reposent 
sur nos agrès, these sûff lund 
breezes have blown off the coast 
the birds which settle on one 


rigging. 
Pouve; *.a, Lo degrade, 
disqualify, incapacitate, waste $ 
une muraille ), to beat down 
the foundation, V. Dé. 


gourdir le vin ( lui faire per- 
dre Ll'dpreté du froid ) to ila- 
mask wine. Se dégourdir, v. r. 
to grow supple ; (se déniaiser ) 


DEcouanissement ; s, m, 
quickening or revivimg, re- 
moving of a stiffness or aumb- 
Less. 

Décour , s. m. louhing of 
ineat, salety, bad stomach , 
suifeit ; (version ) disgnst, 


pe Décratsseu, s.m. scourer, 
distaste, dislike | aversion , 


Décramwen, v. a. Mar. to 
WE the grapple or small an- 
chor. 

Décnas , 8: m. oil extracted 
from Gsh. s 

Décrar, Mar. Fairedégrat, 
to y a station on à Gshing 
bank in search of a spot where 
Gish is more abundant, 

Décravoient, s. m, mi- 
oing of a wall madeby running 
Walter, 

Décnavorer , v. a: 10 mine 
or andéevmine or carry off the 
gravel feom (a vall, us run 
ning water does}, 

Dëéché, s. m. dreree, step, 
sluir, star case, dignity. 

DécnÉEMEnT , «, m. Mar, 


stats of belQg œueghd. 


viande me donne dla dégoût, 
this micat goes againsi my sto- 
mach, La fièvre me cause un 


rethére aresotme who nanseate 
suup, Concevoir du dégout 


ceit with lle, begin 10 be 
ÉGOUTANT , €, adj. loath- 


 Découré, #, adj, that loa- 
thés mieat, that has a bad sto- 


Décuané , £, adj. degraded, 
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Dés , adv. already, 

Désaucrr, v. n. Mar. to 
sw. Ce bâtiment a déjaugé de 
quatre pieds, that ship hassew- 
ed fonr feet. 

Déians, s. m. deicide. 

Dérécrion,s. f. excrements, 
voiding of excrements , stool, 
(d'une planète } depression. 

Désetex, Se déjeter, v. r. 
to warp. 

DéJEUXE ou DÉJEUNER, S. M. 
brenkfast. 

Désecnen, v. n. 10 break- 
fast, or to break one's fast. 
Déjeuner d'une bonne tronche 
de jambon , 10 eat a good slice 
of garomon for ones break- 
fest. 

Dérrtcanion,s. f.deification, 
apotheosis. 

DémiEx, v. a. lodeify, rank 
among the gods. 

Désanvree, v. a. see the table 
at oindre, to disjoin, part 
asnnder. $e déjoindre, v. r. 
to disjoin, warp, not lie close. 

Désour, £ , adj. disjaiucd, 
parted asunder. , 

Dégouer, v.n. Mar. (par- 
Zani d'un pavillon) to flatter 
about, 

Déisme,s.m.deism. 

Déisre , s. m. deist. 

- Déré, s. f. deity, god, 
goddess. 

[I Désuc, s. m. time when 
birds came from roest. 

DÉsucxer, y.n.to comeont 
of or down from the roost, 
unroost, * come down. 

Déjucher, v. a. ta drive 
from the roost, bring down. 

Deca ou ne rA. V. La. 

DÉLaBré, E, adj. tattered, 
all to pieces, etc. *S'es affaires 
sont fort délabrées, his affairs 
are in a sad case; réputation 


ud D'H 

Déguére, v.a. Mar. to nn- 
vig, strip. Dégréer les perrn- 
guets, to unbend tbe top-gal- 
Jant gears. Le général a ses 
perroquets dégreés , the admi- 
ral has his top-gallant yards 
down. 

DéÉcrImGOLER, v.a. et n. to 
gun dowe, turmble down. 

DécrossacE, s. m. wire- 
frawing, making small or fine, 

DécrossEr, +. a. to wire- 
draw , make small or fine. 

Décrossin, v. a. 10 chip off 
the grosser parts of, clear up, 
unravel. 

Déeuexizé , », adj. tatter- 
ed , in rags. 

. DécverriR, v. a.e6t n. to 
quit, yield up, give over, go 
away in fear. À 

_ DÉGUERPISSEMENT, 8. m. 
quiuing, yielding. up, giving 
over. | | 

. Décurvrer, v. a. to cast, 
gpue np, voruit., 

DécuisemENT , s. m. disgni- 
se, pretençe, colour, closk. 
Avec déguisement , with a 
pretence only, dissemblingly, 
falsely. Sans déguisement , 

lainfy, apenly, sincerely. 
_ Décuiser, v. a. to, disguise, 
pot on a counterfcit habit, * 
counterfeit or, alter, * conceal, 
dissemble , clouk. : 
Se déguiser, v, x. to dis- 
guise one's self. 

DÉuaLER, v. 2. to take off 
the sun-burn. $e déhéler , v.r. 
to get off'snn-burning. 

DéÉancué, E, adj. hipped, 
hip shot. 

DÉHARNAGHER, v, a. 10 un- 
barness. | 

Drrons, adv. et prép. out, 
without, abroad, bnt of daors. 
Ær delors , par dehors, with- 
ont. | < 

Deñors, Mar, Mettre de- 
hors, to pat tosea. Vous avons 
toutes les voiles dehors, we 
bave cvery sail set. Îl vente 
gros? frais dehors, it blows 

ery fresh in the offing.Zegrand 
ganot estiil dehors? is the barge 
eut? | 

Dehors, s. m. outside. Les! 
dehors d'une plaçe, the out- 
works of a place. * Les dehors 
(les apparences) 1he outside 
gppegrauce , show. Le deuil 
pesi qu'au dehors, 1he mourn- 
(eg it only outward, 

* 


Lo 





















santé délabrée , battered çon- 
étitution, 

DÉLARREMENT , #. m. the 
being in a tattered or ruined 
condition. 

DÉLABRER, v. a. 10 4alter, 
tear or pull to pieces, rend, 
ruin , impair. 

D£LAGER, v. a, to unlace. 

Décaï,s. m.dclayorputoff, 
adjournment.Bailler délai aux 
parties, t0 adjourn the parties 
concerned, | 

DÉtarssé, E, ad. left, for- 
saken, abandoned , cagt off. 












délabrée , cracked repntation ; | 


, DL 


DÉLATSSRMENT, 5. M. cons 


dütion of one forsaken or cast 
off, desertion or forsaking of 
an inberitance, also, Mar. 


instroment or act by which the 


loss of a ship is announced by 


the master or owner to an in- 


surer, summoning him to pay 
the stipalated insurance. 


DéLaisser, v. a. to leave, 


forsake, abandon, cast off or 
pnt away. 


DÉLASSEMENT, 5. m. case, 


refreshment. 


: DévAssER, v. a.10 nnweary, 


refresh , recrvate, divert nr re- 
Jax, Se délasser, v. r. to refresh 
or divert one's self. 


Décarrur, s. m. accuser, 


informer , delator. 


Détaniox, s.f. accusation, 


information , delation. 


DÉLarTTEn, v. a. to unlath. 
DÉraraxr, s. m. diluter. 
DÉLAYEMENT , s. m. act of 


diloting. 


DELAYER , v..a. to temper 


or dilute; (des œufs) ta beat. 


Dérecrane, adj. delecta- 


ble , pleasant, delightfnl. 


DEzecrTaTiox , s. f. delecta- 


tioh, delight or pleasure. 


DézecTEr, v. a. to delight, 


recçeate, please. 


Dévécanion, s. f. delega- 


tion, commission. 


D£récatomE, adj. delcga- 


orge 
DÉLÉGUÉ, F, adj. dejegatcd, 
appointed. Délégué , 5. m. 


delegate. 


Dérécurr, v. a. to delegate, 
appoint. On l'a délègne pour 
cela, Le bas a commission fos 
that. 

Déresracz, s. m. Mar. nn- 
ballasting or discharging of 
ballast. 

Dexesven, v. a Mar. to 
unhallast , get the ballast out nf. | 

DéÉLxsTeur, s. m. one that 
takes the ballast ont of a ship. 

Dérérainr, adj. delcterions, | 
deletery, destrnctive , deadiy, 
poisonaus. 

DÉuBénanT, F, adj. delibek 
rating, nnresolved. 

DÉLIRÉRATI-F, VE, adj. de- 
hiberative. 

DérnÉérATION , s. f. delibe- 
ration , debâte, consideration, 
consultation, rtsolution, recu 
solve, deteumination. 


Pierg,r, adj. deliberm 
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te, etc. ; ( hardi) bold, cou- 
rageons , resolute. C'est une 
chose délibérée, that is a thing 
resolved on. De propos déliké- 
ré, on purpose, purposely. 

DENBÉRÉ , s. m. (terme de 
palais ) final determination. 

DÉLIBÉRÉMENT, adv. boldly, 
resnlntely. 

DÉuUIBERER, v. a. et n. to 
deliberate, consider, or take 
into consideration , consult or 
debate, purpose, rèsolve or 
determine. 

Déruicar, x, adj. (délicieux, 
erquis ) delicute, duinty, deli- 
cions. * ( Qui juge finement ) 
nice, dainty or curious. * ( Dif- 
ficile à contenter) nice, squea- 
mish. (Fin,délié),delicate, fine, 
curiogs, neat.-* ( Fin, subtil) 
délicate, fine, subtil, ingenious. 
(Foible, douillet) nice, weak, 
tender. * ( Aisé à choquer) 
ionchy, nice, exceptions. * 
($crupuleux) nice, scrapuluus 
or tender. * ( Dangereux ) 
nice, ticklish, dangerous. Dé- 
licat a manier, that ought to 
be tenderly handled. 

DéncaT, £,s.m. et f. nice 
man s nice woman. - 

DéuICATEMENT, adv. deli- 
cately , daintily, deliciously , 
gently, softly, tenderly, neat- 
ly, curiously, finely, inge- 
biously. 

DÉLICATER , v. a. to cocker 
ar make mnch of, pamper. 

Se délicater, v. x. to make 
much of one’s self. 

Dézxcaresse, s. f. delicate- 
ness, dulicacy, exquisiteness, 
curioasness, finencss, neainess, 
nicencss , subtilty, ingenuity, 
nicely ; ( de tempérament } 

cakness or tenderness; (fria.r- 
dise) daintiness, squeamish- 
ness ; (mollesse ) délicateness, 
niceness | effeminacy, tender- 
ness, snftness. * Les délica- 
tesses de La langue Anglaise ; 
ie niceties or délicacies of che 
Enzlish tongue. - 

Déuice , 8. 0. delight, plea- 
sure. Délices, s. f. pl. delight, 
pleasure. 

DéÉuicrEusEwEnT, adv. deli- 
c'tely, deliciously. 

DEucuwu-x, se, adj. deli- 
cioas, dclightful, voluptuous , 
sensual , given Lo pleure, 
loose. 

Déucarra (se), ver. lo 










de la plume, the small strokes 









flagrant délit, ta be taken in 






get off onc’s halter ( as a korse| flaod, inuudation ; * ( de lar- 




























mes ) flood , shower. ‘ 

DÉLuTER, v. a. to unlute. 

DéÉmacocue, s. m. dema- 
goguc. 

DémarcrtR, v. a. tothin or 
take” off from the bulk ( ar, 
size ) of a piece of wood , of 
Stones, elc. 

DÉMAILLOTER, v. a, 10 nn= 
gwathe. 

Denmaix, s. M. to-marrow. 
Après demain, the day after 
1o-morrow, 

Démancué , E, adj. having 
its handle or haft off or loosen- 
ed, walking as if out of joint. 
| DéÉmancuer, v.a.tonnhaft, 
loosen or take off the haft or 
handle. $e démancher, v. r. 
to get Joase at the handle, be 
in an unprosperons way. 

DEMANDE, s. f. suit, request, 
asking, petition , question, 
demand, action at l1w. De- 
mande, Mar. File & la de- 
imande du cédble, give her the 
cable as she chooses to take it. 

DEmaxnDen, v. a. to demand, 
ask , beg, desire or require, 
crave or request, sue for, en- 
quire after. Que demandez- 
vous ? what would you have? 
what do you want ? On d=- 
mande combien id y a de 
[vibrations dans une demi- 
heure ? the question is how 
many vibrations there are in 
half an hour ? Ze batiment 
demande du céble, 1he ship 
must have more cable. Votre 
corvelle demande que $a md- 
ture soit sur l'arrière, our 
sloop, requires her musts to 
hang aft. 

DEmanDEU à, SE, 8. m. ct f. 
dun. 

DEMANDEU-R, RESSE, 5. m. 
et f. plainuiff 

D£Evancratsow,s. f. itching 
or itch; * itch or itching de- 
sire. 

‘Dévancer, v. n. to ich, 
‘have a longing ‘desire. ‘Les 
mains lui démangent, his 
hand itches, he longs to be 
atit. 

DÉMANTÈLEMENT, 5. m. dis- 
mantling, dismantled state. 

D'ÉMANTELER, v. a. to dis- 
nantle ; pull down the walls 


of 


does ). 

DÉuté, E, adj. (Fin, menu) 
fine, small, thin. * (droit), 
fine, acute, npanur cun- 
ning. (Détaché, défait) anticd, 
loosed. * Avoir La langue dé- 
liée , to have onc’s tongue well 
Lang, have a great facility of 
expression. 

D£EnÉ, s. m.small. Ze délié 


of a n, 1” 

DErter, v. a, 10 nntie, loosen 
or undo, * to absolve. 

DÉLINÉATION , s. f, delinea- 
tion , ichnography. 

* Déninquanr, TE, adj. delin- 
quent , offender. 

Dézinquer , v. a. to offend, 
do amiss, do a fauk, fail in 
oue’s daty, 

DËÉuRE, 8. m. dehrinm, ra- 
ving , being light headed. 

DÉrrT, s. m. fault, offence, 
crime. Ztre trouvé ou pris en 


the fact or in the deed doing. 

DéLtvRANCE, 5. f. ( livrai- 
son) dclivrance or delivering. 
( Affranchissement delive- 
rance, delifery or delivering, 
release, setting free, riddance ; 
( «accouchement ) delivery. 

DÉuvre, s. na. after burden 
or after-birth, secnndine. 

D£éLivrer, v. a. (livrer) to 
deliver ; give or give up. ( 4f- 

ranchir ) to dcliver or free, 
set free or at liberty, rid of, 
release. Délivrer une femme, 
to deliver or lay a wWomau with 
child. Délivrer des bordages, 
Mar. to riÿ off planks. 

Détocé, E, adj. 
marched off, removed. 

DÉLOGEMENT, 5. M. remo- 
ving or dcpartare. 

DÉLOGER, v. n. to go away 
er-march off, remove, go from 
one’s house or lodginz. 

Déloger , v. &. 10 put or 
turn oùt of his hoase or tod- 
gings , dislodge. 

- Drcoyac, adj. disloy:l, un- 
faithfuk, perfidious , treache- 
rous, deceitful, false, 

« D&LOTALRMENT, adv. perli- 
diously, unfailifully , treache- 
rously. 

DEzoxauté, 5, f. disloyahy, 
anfaithfulness, treacherv, per- 
fidiousness. 

Décucre , 5 m. 


gone, 


DÉMANTIBULER, V. à tÿ 


deluge >Lbecok , pntout of ordes. 


re 
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DEMARCRE ,5.m. güit, man- 
ner of going , step, proceeding, 
Faire les premières démarches, 
to mäke the advances or Grst 


L-| s 
“Délanies Y. s, Lo un- 
maärr y. 


LEmarQuen, +. à. 10 on- 


mark. +. 
DénannAce , s.m, Mar. an- 
moormg. | 
D£émanrer, v. a, et mn. ‘a 
move ,stir, rémove, Démar- 
rer, Mar. to uomowr, cat, 
loose, etc. (Vous avans dé- 
marre du port ce matin, we 
came ont ôf harbour this morn- 


ing- Démarrer les canons, 
to cast lonse the gnns. Déruar- 


re les bosses ; ofl stoppers. 
DÉwasquEn, Ÿ. a. to un- 
musk, take ar pull ofl the 
mask of, Se démasquer , v. r. 
to pall ofl'ones mask. 
Démaren, v. a. et 6. Mar. 


Ex. Déméter un vaisseau , Lo | 


take out a ship's lower masts, 
Déméter un navire à coups 
de canon, La shoot away a 
ship's masts or to shoot n ship's 
masts by the bourd. Ce premier 
coup de canon vous avoit dé- 
mâle de voire mat d'artimôn , 


your mizen-mast. Démdte le 
canot , stmike the boars masts. 
Le grain nous démäta de 


notre grand mêt de hune , we | 


lost our main top-mast in the 
squall or our main (Cp-miast 
went over the side in he squall. 
Ce bâtiment a été démdté de 
son petit mt de lune, Uiat 
ship fai lost her fore 10p-mast. 
Fou un vaisseau démété de 
tous ses méâls, (here is a ship 
Ponele lets disuasted, 

DEÉMÊLE, s. m. quarrel , 
difference, dispute, contest , 
debate, 

Démêcer, v. a. to disén- 
angle, part, separate, disco- 
ver , find ont or perceive , dis- 
tingnish, disceru,clear,unravel, 
disintricate,. disentaugle, * un- 
fol, qnarrel, debate, contest, 

. scoflle, Deméler un différend, 
to decide a difference. Æbair 
quelque chose à déméler avec 


10 
quarrel or controversy with 
hum. Nous n'avons rién à dé- 
méler ensemble, we 


_ 


eg HO. , to have something 
o wuh once, 10 have al 





have 


DËM 
nothing to senflle for, fe dé- 
méler ; x. r, lo wind one's self 
out, get off or get cleur, 
DEuemBremEsTt, s. m. dis- 


memberimg , pulling to pieces, 
dividing , Te ; eg dis- 
| membe 


ered or cantled, 

DÉvwempren, v, a. 10 dis- 
member or pull in pieces, 
divid or cantle. 

DÉMÉNAGEMENT , 5, m, re- 
moving or shilting from one 
house to another. 

DÉMÉNAGER, v. a, et n, to 
remove. {1 en cotile de démé- 


nager, removing is éxponsive. | 


* Allons, démenagez, come, 
troop or march away , go your 
Ways. 


Déuexce, s. f. madness, 
Être en démence , to be 


6 4 


or deranged, be out of 


lane's seuses or non compos 


mentis. 

DéÉnEwEr, (sE) v.r. to be 
in action , stir, toss, make a 
great bustle or struggle. 

Démenri, 5. m. lie ; afrons 

reçoit une personne de 
S'Abar Bb En a bout de 


quelque chose) bulk, disap- 


pointent. Donner un démenti 
that first shot had carried ag + 


| lqu'un, to give one the 
lie. * {Ù ne veut pas en avoir 
de démenti, he will go throngh 
sticch , whutever be the conse- 
quence of it, £ 

DémexTir , v. a. ke mentir, 


to give the lie; also to belie or 


contradict; * (sa naissance , 
son caractère) to do thiogs 
unworthy of ones birth or 
character. Ve démentir, v. ». 
to belic or contradict ones self ; 
# (se reliteher) ta degenerate, 
alter from onc's self, not to be 
like onc's self: (parlant des 
bätimens) to fail, rack orbunch 


“out , and be ready La fall. * Cu 


homme qui ne se lement point, 
a man who sytveye like him- 
self, or always the same that 
never alters from himself, 

DéÉmMÉnITE, 5. m. desert, 
demerit, 

Déméniten, v. n. to do a 
thing wotthy of panishtuent ; 
deserve parishment , do amiss. 

DÉMESURE , E ; ad), unmes- 
surable, huge, cacessive, ex- 
cceding greut , immoderate. 

DémrsvrémenT, adv. ontof 





mettre le coude , ta have one 


| farre quelque choses to be 
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measure, beyond mensures | 
excessively , immoderately. 
DémEtTre, v.a. lMkemettre, 
tofturn or put out, disuliss, 
discard , remave. (Disloquer) 
Lo put out of joint. Se démettre 
de, v. r, to resign, surrender; 


C + 


abdicate or give over. Êe dé 
elbow out of joint. : 
DÉMEUBLEMENT , 5, M. Une 
furnishing. =. 
DÉmeugtEnr , v. a, to onfnrs 
nish, take dowu or away the. 
furuitare. : . 
Drusuranr, €, ad), dwele 
ling, living, abiding. 
DEMEURANT , 6. M. Fest, 
remainder , residue. {| Ar des 
meurant, adv. besides, as for 
the rest. , 
Demeure , s. [. dwelling on 
dwelling place, abode , habi= 
tation, mansion house. l'aire 
sa demeure en un lieu, to 
live or dwell in a place. Etre 
en demeure envers ses créan- 
ciers, 10 be in arrears will. 
ones credilors, ancres 
sont à demeure, Mar. the ao 
chors are stowed for sea ar for 
a full due. Mettre ses ancres 
à demeure, to stow the an- 
chors for sea. V, Poste, 0 
DemeuRER, v. 0, (fairesæ 
demeure ) to dwell, live, lodge, 
abide; (tarder) to tarry, ta. 
be a long while behind. f. ÿ'ar- 
réter) 10 stay, stand , stop, 
not.to ga ; (rester) to remain, 
be left; (étre permanent) ta 
remain, continue , rest, abude, 
endure, persist. Demenrons-\ 
en da où à cela, let's pitch A 
hat. * Demeurons-en da (bri- 
sons da-dessus ) let us break 
off or stop there, let that 
no fariher. * Oiden éles-vous 
demeuré ? where did you stop 
or leave of? * S'ilen jt de- 
meuré da, had he gonc no far- 
her or had he been contentedl 
with thac. * La victoire nous 
est demeurée , we got thewvic- 
tory. La die demeure au jond, 
the dregs stick at the bottom. 
d'y démeura dix mille hom- 
mes sur la place, (here were. 
ten thousaud men killed mpon 
the spot. Boule qui demeure ; 
short béwl, bowl chat comes 
short, Demeurer long-temps à 


} 
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long doing a thing. Demeurer. 
en arrière ou en reste, to be 
in arrears. J'en demeure ( je 
m'en liens ) à ce qui a élé sli- 
pulé , 1 abide or Î stand by 
what has been stipulated. 

Deut, E, adj. half, demi, 
semi. This adjective is.indecli- 
nable when placed before the 
noua and then a byphen maiks 
the two words as a compound, 
une demi-guinée , half a gui- 
na; un demi-pied, half à 
hot; deux demi- guinées, 
two half gaincas; deux gui- 
nees et demie, 1Wo guiness 
and a half. Demi-dieu , deni- 
god; Les demi-dieux, the 
demi-gods ; demi-castor, derni- 
castor, half hcaver; denmi- 
cercle, semi-circke ; demi-cou- 
kvrine, demi-culverin; uns 
demi- lune, a half moon ; 
demi-métal, mineral substance 
that bas many properties with 
true metals ; -dermai-mort , half 
dead; demi-savant, pragraati- 
cal, smattered in any koow- 
ledge; demi-setier, half a 


pit; demi-tan, semi-tone;. 


demi- vent, side wmd. Æ 
demi, half, almost , by halves. 
Demi, Mar. Ex. Demi-bande, 
. f. parliament, heel, buot- 
toppmg, boot hose topping 
(V. curène }, axe demi-clé, 
thalfhitcb; deux demi-clés, 
à clove bitch; un demi-tour 
dons les cdbles, an elbow in 
the hawse. 

Deure, s. f. ( demi-heure ) 

alf an hour. 

Déus, 2, adj. turned or 
Put ont, tbe 1 Disloqué ) 
ot of joint. | 

Dénssiow, s. f. resignation 
Or resigning, laying down of 
ons commission, Faire sa 
démission , to lay down one’s 
Commission. 

Démrre, 5. f. ( sorte de 
toile de coton ) dimity. 

EMQCRATE, $. I. demoCrat. 
EMOCRATIE , s. f. demo- 
(acy, popular government. 
JEMOGRATIQUE , adj. demo- 
tratical , popular. x , 
EMOISELLE, $. f. youn 
41 ar geodewoman , lady's 
Woman, dragon fly, rammér, 
Hit of warming-pan. _: 
_Démorin, v. a. to demo- 
ish, pull or cast or throw or 
te down { what is huilt ). 


LE 


La 
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Démolir un vaisseau ; Mar. 
to break up a ship. 

Démourion ,s.f. demolish- 
ing, pulling or beating or 
throwing down. * Démoli- 
tions, ruins of a demolished 
buildiug. 


Démon, s. m. devil, evil| 


spirit, devilish spirit ; ( génie, 
esprit) genins, demon, spirit. 
Fuire Le démons to be mad, 
tar, toar or bluster. 

Démontaque , adj. et s.-de- 
moniak, 

DémonocrArsx, s. m. de- 
monographer. 

DémonomantE, 5. f. demo- 
uology ; a/so demoaolatry ; and 
demonocracy:  . 

DéÉmonsTrATI-F, v5, adj. 
demonstrative. 

DÉMONSsTRATION , s..f. de- 
monsration., clear proof. 

DEMONSTRATIVEMENT, adv. 
demonstrativeiy,demonsirably, 
clearly. 

DéÉmonTER , v. a. to unhorse 
or dismount; ( désassembler 
les corps composés ) to take to 


pieces. * ( Déconcerter ) to. 


dasb , puzzle or confound. 

Démonter , v. a. Mar. (un 
ce) to dismount ; ( Le gou- 
vernail) to uuhang ; ( {a barre 
du gouvernail } 1o unship ; 
(un capitaine } to supersede. 
Se démonter, v. r. to be 
taken to pieces ; be dashed or 
confoanded, etc. 

DaEmonTrABLE, adj. demons- 
trable. 

DEMoNTRER, v. a. 10 de- 
monstrate , prove evidentiy or 
unanswerably ; also to des- 
cribe. 

Désorvre, v.u. (like mor- 
dre ) to let go one’s hold ; ( se 
départir d'une . entreprise, 
d’une opinion, etc. }to 5werve, 
depart, desist, ( céder de son 
droit } to abate. 

Déuouvoir, v.a. like mou- 
voir, ( but used pnly in the 
infinitive , and in the participle 
dému) to take off, make one de- 
sist.d'edémouvoir, v.r.todesist. 

Démoxte, v. a. to drain a 

lace of ammanition. | 

DémurEr, v. a. une porte 
ou une fenétre qui étoit muréé, 


to unwall a door or window 


that was walled up. 
Déname, adj. relating to 


the number ten. 


DEN 169 


À 
Déxatren, v. a. to vomat, 
untwist. 
, DÉNATURALISER, v: 9. to 
disnaturalize, | 
DénarTuré, #, adj. unna- 


tural, cruel, inhuman, bar- 


baroas. . À 

DEnaturer son bien, v. a. 
to convert ones estate into 
effects that may be disposrd 
of according to one's own li- 


king. 


Dencué,E, adj. indented, 
dancy , ( in heraldry ). 

. DeEnDrire , 5. f. déndrite. 
DÉnÉGATION , s. f. denial. 
Déni,s. m. denial, refusal, 

denying or refusing. < 


DeEnJatsé, €, ne that has 
learned wit. Un déniaise, à 


cunning-or sharp fellow. 

DÉNIAISEMENT , 5. m. sharp- 
ing , trick. . ) 

DéntatsER, v. a. to:teach 
wit, * sharp, bubble. Se 
déniaiser , v. x. 10 learn wit, 
g'ow cunning. À 

. Dénicuer, v, a. to annesile, 
put out of the nest; * Jislodge, 
throst or turn oùt. 

Dénicher, v. n. to march 
away, brush off. 

_Dénicaaur, 5: m. one that 
goes bird’s nesting. * Un déni- 
cheur de fauvettes, a man 
very eager in thé pursuit of 
any thing that can gratify his 
desires, 

DÉmER, v. a. 10 deny ; dis- 
allow, refuse. 

Denier , s. m. denier (brass 
coin wortb the twelfih part of 
a French penny}, weight of 
twggrains ; penn » moncy, 
sum of money; denier d'oc- 
troi, toll or passage penny ; 
denier de fin ou de loi, stan-” 
dard of the fineness of silver. 
Denier de poids où de marc, 
a penny weigbt. Denier à dieu, 
earnest penuy, “Les deniers du 
Roi, the king's treasure , the 
exchequer. Les deniers pu- 
blics, the publick treasure. 
Préer de l'argent au denier 
vingt, to lend money at five 
per cent. 

DÉNIGREMENT, s. m. asper- 
sion , reviling, slander. 

Dénicrer, v. a. to slander, 
sail at, blacken, expose. | 

DénomBremMEnNT, s.m. list. 
roll or catalogue; afso enume- 
ration. Dénombrement de fie, 


U 
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a survey of land. Faire le 
nombrement , to number. 
DéÉnouiNATEUR , s. m. de- 
nominator. 


DÉNOMINATI-P, VE, ad]. 


« denominative, 


DÉxomiNATIOZ , 5. f. deno- 


Mmination. 


DénouuEnr , v. a. to name, 
mention by name, set down 
oue’s name, 

DÉxnoscER, v. a. to dennan- 
ee, signify , declare, publish 


or proclaim , impeach, charge, | 


accnse or inform against. 

DÉNONCIATEUR , 5. m. in- 
former , accuser, 

DénoxcrarTiow, s.f. denun- 
ciation , declaration , procla- 
mation ; information , accusa- 
tion. 

Déxorarion, s. f, denata- 
tion, denoting. À 

Déxorter , v. a to mark 
ont, describe, 

DEÉXOUEMENT , 8. m. unra- 

velling or discovery of the plot, 
nnravelling or issue of an affair 
or intrigue. 
\ Dénourr , v.a. to undo or 
mntic a knot, make supple or 
pliant , remove the stiffness of, 
discover, unravel or resolve. 
$e dénnuer , v. x. to untie, 
* discover itself, nnravel , 
* grow snpple or limber , loso 
its stiffness. 

DeEnrRée , s.f. ware, com- 
modity , provisions. 

Dexse, adj. thick, compact, 
that lies close together. 

Dexsiré, s. f, density, thick- 
ness. 

DeExT , s. f. taoth ; dune 
scie, d'un rateau, etc. to8th ; 
( pouute en forme de dent ) 
tooth, notch ; (brèche dans un 
couteau, etc. } natch ; gap. 
Dents méchelières ; check 
teeth, grinders. Dents canines, 
dents œillères, eyeteeth, fangs. 
Dent de chica ( plante) the 
dog's tonth. Dent de lion, 
dandelion. Les dents lui tom- 
bent , he sheds his tecth, 
Déchirer à belles dents, to 
tear ta pieces Chacun lui 
donne un coup de dent , every 
one has a fling at him. * Avoir 
les dents bien longues, to be 
very sharp set or hungry ; alsn 
to be panr and needy, want 
bread , starve, * Parler des 
Brosses dents à quelqu'un, ta 
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taîk big to one. * #voir une 
dent de lait contre quelqu'un, 
to have an aking tooth at one, 
have a spite or spleen or grudge 
against him. * Être sur Les 
dents , io be tired ont, be off 
ones legs.* Mettre quelqu'un 
sur les dents , to exhaust one. 
* Avoir Ba mort entre. les 
dents, to have a foot already 
in the grave. 
DExTAIRE , s. f. sort of plant 
the root of which is jaggud. 
DeEnrar, E, adj. dental. 
DextÉ, E, adj. dented, 
notched , 1egged ; toothed. 
Dextée, s. f. (terme de 
chasse ) bite. 
Denrezé , 2, adj. indented, 
jagged , notched , dented. 
DEXTELER , v. a. Lo dent or 
indent, jag, or notch. 
DrnreLre , s. f. Jace. 
DENTELURE , 8. f. denting, 
notching , jagging, denticu- 
lation. 
Denricures, si f. pl. den- 
telli, modiilions. | 
. Dennier, 5. m. set of teeth. 
DenTrirrice , s. m. dentri- 
frice | tnoth-powder. 
Dentisre, s. m. dentist. 
Dentirion , s.f. dentition. 
Denrore , s. f. set of tecth. 
Dénunarios,s.f.denudation. 
DExvÉé , E , adj. destitute, 
naked, stripped. 
DENUEMENT , s. m. depri- 
vation, j 
Dénurr, v. a. to herçave 
or strip , leave destitute or 
ariprovided. 
D'ÉPAQUETER , V. 4. 1O un= 
pack , open or undn a bandle. 


Dépaqueter une voile, Mar. 


to open out a sail. 
DÉpPAREILLER, v. à. tO un- 
match. | 
Dépaxer, v. a. to disfigare, 
take away the beauty, make 
ugly. 
DéÉpartER, v. a. tounmatch. 
DÉPARELER, V.a. LO cease to 


speak, give over talking, hold 


one’s tongae. But it is only 
nsed negatively ; il né déparle 
pas , he docs not cease talking. 

DéÉparr, & m. departure, 
going away , parling; ( des 
MÉLAUT ) PURE. eau de dé-: 
part, ligaid used in parting of 


__ DÉP 
retardé PE un accident im: 
prévu , Mar. our sailing was 


dclayed by an unforcseen ac- 


cident. 

DÉPARTAGER, V. a. 10 give 
the casting vote about. 

DÉPARTEMENT , 8. I. quar- 
ters | district, jurisdiction, 
office , department , reparti- 
tion , assessment. 

DépanrTir, v. a. like partir, 
to give, divide, distributc, 
share. Départir un proces, 10 
refer a canse to another court 
for judgment ( tbe opinions in 
the first being divided. } de 
départir de , v.r. lo desist, 
leave off, go from or gie 
over. 

DévAssER, v. a. (unecorde, 
un ruban , etc. d'un endroitoù 
on l'avoit passé), to pull out. 

Dépasser , Mar. Ex. depas- 
ser une manœuvre, Lo Un- 
reeve a rope ; dépasser un mél 
de hune ou de perroquet, 
fct a top-mast or a top-gallant 
mast down upon the derk; 
dépasser les tours des cdbles, 
to clear hawse ; - “dépasser le 
tournevire , 10 take the mes- 
senger of the capstern ; dépas- 
ser un bâtiment , unefle, etc. 
Lo run past a ship, an island, 
etc.; depasser une latitude, 0 
sail beyond a certain latitude. 

DÉPawER , v. a. to unpave. 

DéÉpayser, v.a. to bring, 
carry , or send one into another 
country or world , to put one 


upon à matter with which he 


is nnt well acquainted or for 





which he is not prepared ; also 


Lo put one upon a Wrong 
scent. | , 
DÉéPÈCEMENT, s.m. culuns 


in pieces, cutting up. 
DÉPECER , v. a. to Cut 
tear in pieces, cut up. Depe- 


cer un navire, Mar. to brea 
up a ship. 
DÉPècRE, 
1 l éclie! 
letter. C'est une belle depécii 


à good or happy riddunce tlus. | 


Dérècaex, v. a. (expédier) 


to dispatch, hastea or speed 


aire mousir ) 10 dispaich or 
kill. Se dépécher, 1.0 ds 
patch, make haste. 

DÉPEINDRE, V. à. 


ie send away In has'e. 
( 


( see the 


metals. Prendre son point de | table at peindre ), 10 describes 


départ, Mar. to tike onc's 
departure 3 aotre depart fut 


represent , CXpre6+ OÙ al 
io wars sf 


6. € dispatch, 
































| DEP. 
 Dérenaté,E, adj. ragged, 
covered wih rags. 


7 
















… Dérenpaumenr; ady. depen- 
lent, with dependence. | 
MDérenvaxce, 5. f. depen- 


À 


ence or dependency ; appen- 


Dem, E, adj. held 
of another, depending, de- 
L Pè dant. Être dé ant de 
quelqu'un ; to be another 
mans, depend npon one, 

ave à dependeney upon one. 
vous Juut arriver en dépen- 
dantsur votre prise, Mar. you 
must edge down Lo your pri- 


Rom de,.v, n, (pra: 
mener ) to depend on, proceer 
rom V Paire re Vu de- 
nend.on , follow, result from. 
re sous l'autorité de) 10 
ii upon , be under, be 
ver 410, ( Relever) to Le 
du ox depend on. Jl y 


a iles bénéfices qui dépendent 


Î 


‘here are some hvings 
cing's gilt. Cela dépend 
| tr lies in my bréast 
, fran rinn wer, L may choose 
| 4 ET alt do it or 'no, 
… Dépendre, was furmerly used 
es 


nendire y vi a to take 


DU, €, adj, taken 


| 
PES 9, 
, charge, Se faire sage 
| d'autrui, tn grow 
| wise by other mens follies, 
Ve justifier aux dépens d'au- 
nue, to clear anc's self at the 
nd of others, * W'enrichir 
mx dép ons de son honneur , 
RE rich. by the loss of 
ones honour. 
; Dévensr, s, f. laying ont ; 


re da dépense, 10 be 1he ste- 
| arc or caterer, Faire de la 
“dépense. faire une belle où 
vie grosse dépense, 10 spend 
high, spend or live nobly. 

. DErensen, v. a. to spend , 
| Jay où # Consune, 
Dérensign, E, s. m. el f. 

caterer jan monastery or nun- 


splendouc or exurà- 


11 L s| 
TU RAR d 

PTT. = 
"1 ji 


de chimie } deperdiion. 
fall 10 deouy. | 


or falling to decay , DAT LUN 
waste, | 


ge, get ofor out, * Se depé-| 
Lrer, v. r, to vid onc's self, 
F La pauvreté est si glunntée 
qu'on a peine à s'en depétrer, 
poverty does so stick by one 
that ts dard Lo shake at off, 


pulation, depopulating, un- 


pcophing. 


plate, anjeople or dispeaple ; 
* (un vavier) to, draw ; * (un 
pigeonmer ) Lo unstock. *( De- 
penpler un pays de gibier) to 
destray the game of à conntry. 


phlegmation. 
phl'gmated. 


pilatory. 
… Dérisarion, s. f. depilation. 


lory. 


the hair. Se dépulers ver. 10 
imuke ones hair come off. 


 {soften or drovn the exief af, 
m,. expense , | 
trace out, 


spile, indignalion, passion, 
anger. Avoir du depit, to be 
vexed or angry 






a quelqu'un, to spie or vex 


Ensage E have received at her 


x. r, Lo fret, be vexed, be 


DÉP je 


Dévenormion, s. f. (terme 
























 Drrétin , v. p, (0 decay 3 


DérémessemEnr, s. m,decay | 


DérÈrnen, v. a, to disenga- 


Déreurcemenr, s. m. depa- 


Dérecrcer, v, a, to depo- 


Wweary of. 
Dérazecuation , s, f. de 


DéeHLEGMÉ, E, adj. .de- 


Démrani-F, VE, adj. de-|agresable, 


D'évinatone, s.  depila- 


DÉPILER, V, à. 10 take away 


Déviquen, va. 10 allay or 
Démisten, v, a. 10 God or 
Dérir, sm, pet, vexation, 


chor. 
, be in à pet. 
Donner du dépit ou faire dépit 
one. Je veux bien oublier tous 
les dépits qu'elle m'a faits, 1 
am willing 0 Éorfuit ail ihe lb | open, 
hands, Crever de dépit, vo he 
ready 10 hurst with vexation. 
En dépit, in spite, in dés- 
prite. 

Déerré, E, adj. in epite or 
despite , vexed, angey, fréte 


ag: | | 
ÉMTER, v. r, to fret, vex, | 
anger or provuke, Se dépiter , 
angry or Éretful. iness, * 

Dérrreu-x, se, af). pettish, 
fretful, easily provoked ar 


POGET., | 
Dérue cé, #1 94). displaced, 


Digitized by 


cing, 

Dérvacee: v. a. to displare, | 
put out of his erits place, re | 
move, tisplace , place irupra- | 
perly, take the place of, | 

Deércune à, v. n. (like | 
plaire } to displesse, be unac- 
ceptable or ilisagrecable : ( fd- 
cher} 19 displeuse or dliscon- | 
tnt, vex ar trouble, Ve vous | 
plaise où ne vous en déplaise, 
by your leave, by your favonr, | 
under favonr, La princrale | 
chose qui me déplait en elle , | 
c'est sa fierté, the chef thing | 
hat E dislike in herisherpride. 
Se déplaire ,v.r.10 be displea- 
sed with one's self, be dis- 
plensed with; be uioed with or 


DÉéeraisie, sn. displeasnre. 
offront, shrewd turn, diston- 
tent, vexalion, trouble, gaef, 
sorrow ,aflirtion. J'ai ressenti 
un très-sensible déplaisir de sa 
mort, À have been extremely 
troubled or grieved for his 
deuil, d'en a un grand de- 
| plaisir, Lam very 

va much troublpd for it 
JÉPLANTER ; Va | 
plant, remove n jilant. 1e. | 


Déerawrom, s. m, instun- 
menensed in displanting. | | 
| 
| 


siness in à desperate condition 
or us goad as lost, 

Dépiones, x n. to deplore, 
lament, ve or pi 


pe ” 
| | 
| DIP 171 


misphced, ill-placed, misti- 


-[ med, preposterous. 
DÉPLACEMENT, s, m, displa- 








AL DÉPLAISANCE ; 5 f.-aver- 
sion, dishike. | 
Dérraisant, Æ, nf, on- 
pleasant , onacreptablé, dis 


, | 


tronblesoune. 








sorry of | 


a. to dis- 


planter, Mar. Lo start the au- 


ÉPLATRER ; v. 4:10 unfilas- 
Les satuset 
Dérurn, v, a. to onfold or 


Déprassen, v,an. 10 unplait, | 
opde the plaits of. Se déplis- | 
ser, v. ro unplail, Coinée out | 
of the plais. 

DérLonance , adj. 
ble, lamentable, piuful, 

DéPLORARLEM és , adv. de- 
plorably, miserably. 
/ Lin cg E, adj. deplored, 
lamented, bewailed, pitied, 
Maladie de | 


deplora- 





rde, clesperate 
aire déplorée, bu- 


ity 
OORIE 





172 DEP | DÉP DER | 
Dér1oté, E, adj. open, dis-[  Dérossession, s. f. dispos-| Dépnécarion, s. f. depreca- | 
played. Rüre à gorge déployée, | sessing. ; tion. 
to laugh out, break out into| Dérosten, v. a. to force] Dérnénareun, s. m. depre. 
laughter. Vous sorttmes tam- | from a post , dislodge. dator or rahber. 
bour battant, enseignes dé-|  DÉPôT,s. m. deposite, trust, |  DÉpréoarion, s. f. depredæ 
ployées, we came out drums | charge ; (coffre) chest; (marc)! ton , robbery. 
beating, colours flying. seuling; ( amas d'humeurs )|  DÉPRÉnER, v. a. 10 depre- 
* DéPLoxer, v.a. t@ display, | collection of humours. Mettre | date. 
set forth, mauster. Elle a dé en dépét, 10 deposite, commit} Déprendre, v. a. ( like 
plaré tous ses charmes, she | to one’s keeping in trust, trnst|prendre ) to loose, part. Se 
as displayed, set forth or|with. Mis en dépôt, deposi-| déprendre, v. r. 10 gest loose. 
mastered all her charms. Dé-|ted. DÉPRÉOCCUPrÉ, E, adj. unpre- 
ployer une voile, Mar. to loo-|  D£PotEr, v. a. (terme de|judiced, free from preposses- 
sen a sail ; déployer les voiles , | jardinier ) 16 twuke ouc of the sion. | | 
Mar. to set the sails. pot. \ DÉPRESSER , v. a. (lerme de : 
DéeLuMER, v. a. to strip of]  DÉPouDrER, v. a. totakethe|relieur) 10 take out of the 
its feathers, strip or fleece or | powder out of. press. 
bubble. Se déplumer, v.rio| Dépouizze, s. f. old clo-| Dépaussion,s. f. depression. 
lose one's feathers. thes , cast off clothes ; (récolte) | Dépression de l'horizon, Mar. 
Dé£prouir, v. a. to unpolish , | crop ; ( butin ) hbooty, spoil ; | dip of the horizon. 
take off the polish of. $e dé- | (d'un lion) skin; (d'un ser-|  Dépair, v. a. to disinvite. 
polir, v, r. to grow unpoli-| pet) slough, cast skin. * La!  Déprisen, v. a. to depress, | 
shed, dépouille mortelle de l'homme, | debase , vilify , despise, under- 
Déronent, adj. deponent , | the dead carcase. * Avoir lu} value, or disparage. 
( said of verbs ).  [dcpouille de quelqu'un ( luil Dépnis, E,’ auj. loose , etc. 
DéroruLation, s. f. depo-| succéder ) tn succeed one. Dérrisen , v. a. to unde: va- 
palatioh. DérotiiLemEnT, s. m.strip-|lue , disparage , despise or vi- 
Dépot , s. m. fist fraits of | ping of one's self of any thing , | li£y. i 
a living , first years revenue | * self denial. DérucezEr, v. a. to deflo- 
( due to the lord-paramount|  DEÉPovILLER, v. a: 10 strip ,| wer , get the maidenhead of. 
upon the decease of the ocen- | strip naked, put or pull off, DÉPucELLEMENT, s. m. de- 
pier_). Somme payable sans | peal off, take off the rind or |floration. . 
déport, sur ‘payable without | skin or cover of, efc. ; (un La-| Depuis, prép. since, from, 
delay. | piu }) to uncase ; * { priver) to after, See 4, Observ. VII. 
Dérorrarion, s. f. trans- | strip, spoil , rob , bereave, de- | Depuis quand? how long? 
portation , banishment, exile. {prive , disposscss. (Se défaire | how long since? Depuis peu, 
DÉPoaTEMENT, s. m. deport- | de } 10 puli off, cast off, lzave |necwly, not long sig» a litile 
ment, carriage, bebavionr , | off. ( Recueillir ) to gather. $e | while since or ago. Depuis deux 
dépouiller, v. r. to poli off 
one's cloaths , to strip one's self 
uukec ; ( parlant de serpens ) 
to east of the slongh or skin. 
So dépouiller de ( quitter ) to 
cast off. s 
Dérognvoin , v. sa. like 
pourvoir , but, only ased in the 
RGn. aod participle dépourvu, 
to unfurnish , leave unprovi- 
ded or destitate. | 
Dérourvu,E, adj. noprovi- 
ded, unfurnished, destitute. 
Un homme dépourvu de sens , 
a man seuselcss or out of his 
wits. A{u dépourvu, adv. nna- 
wares, unprovided, napping. 
DÉPRAVATION, 5. f. depra: 
vätion , corruption. 
 Dérravé, &, odj. depraved, 
etc. Avoir le goût dépravé, to 
‘have one’s mouth ont of taste. 
DÉPRAVER, v. a. to deprave, 
corruüpt , spoil , vitiate or mar. 
DÉPRÉCATIF, VE, adj. de- 
precative. 









































ans , these iwo years. Depuis 
longtemps , 1his great while. 
Depuis que, from the time 
that, since. 

Deruis, adv. since, since 
that or since that time. 

DépurarTiox , s.f. (terme de 
chimie } depuration. 

Dépunaroire , adj. depura- 
tory. 

ÉPURER , v. a. to deparate, 

DÉpurarion, s. f. deputa- 
tion. - 

DÉPuTE, E, adj. deputed, 
ent. 

Dévuté, s. m. deputy, de- 
legate, | 

DéPgTER, v. a. to depute, 
send or delegate. 

DÉRACINEMENT, $. M. root- 
ing op or plucking op by the 
root. - | 

D'ÉRACINER, v. a. to root up 
or pluck up by the root, root 
eut or extirpate , eralicate. 

DénaDer, v.n. Mar. to part, 


demesnour. $e déporter, v r. 
to leave off, cease or forbear, 
give over, desist, reccde. Ÿe 
déporter de ses prétentions, 
to withdraw one’s claim. 
._ Dérosawr, E, adj. depo- 
sing. 
DÉrOSANT,S. m. depo- 
pent. 7% 
Démoser, v. a. to depose, 
remove, turn or put out of 
One's place ; ( sa commission ) 
to lay down ; resign ; ( mettre 
en dépôt ) to deposite ( Dire en 
témoignage ) to depose , swear 
to as a Wwitness. 
DÉPOSITAIRE, 8. m. etf. de- 
positary , or trostec. Le dépo- 
sitaire des Secrets de quel- 
qu'un , ones confidant. 
Dfrosrrion, s. f. deposition, 
evidence ; deposing, degrading, 


gi ere 
ÉPOSSÉDER, v. a. 10 dispos- 


sess or duprive, turn or put out 
of possession. 


» 
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Le DÉR 

. drive vo sen from an anchor- 
" age. Wir bâlimens furent de- 
nier des dunes, six ves- 


Lee 


sdls parted yesterduy in the 
do and ‘wére rive to 


… Dénaison, s. . unreasona- 
Hlieness, bad reuson, nonsense , 
_ pposition Lo reason. 
_Dénarsonnause, adj. nnrea- 


_— 


NL. 


_ Dérmawcet, v. a. to disorder, 
 prrogtoforderer place, put in 
confusion , confound , embroil 
serplex , disappnint. Ÿe dé- 
A gr) di 

ranger, v.-r, 10 live a disor- 
_ dérlyhfe, take to bad courses. 
Dérarer, v. n. Mar. to trip 
he or, loosen thé anchor 
oc the nd. L'ancre est 
the anchor is a-trip. 
er l'an 
— DÉRATÉ , €, adj. conning, 
“hsvp. Un dératé, 5. m. a cun- 
mieg or sharp blade , au arch 
uté qui se déraye, à 


Li te -: 

once More, over aguin , anéw. 
DÉréctÉ, E, adj. disorder- 
lt isorderly, immoderate , 


| « 


. - DérécrewenT, 5. m. irregn- 
Harity, disorder, confusion , de- 
pravation (of mannérs). Le dé- 
réglement de La langue, the H- 
| éentiousness n° misgoverament 
of thie tongue. 
_ Dénéozemenr , adv, immo 
érately, wichont measure or 








ÿ 














| sx CD fusion; disappoint- 


crée, Lo trip 


hecHer , adv, again, 





DER 
ill conrses, begin to lead à di- 
sorderly life, Son pouls s'est dé. 
réglé , his pulse is ont of order. 
ERIDER , V. r. to unwrinkle 
or lake away the wrinkles. Dé- 


rider Le front, to clear the. 


brow, make one look cheerfu]. 
Ve dérider, v. r. 16 look cheer- 


fol, clear ones brow., Son front 


ne se déride jamais , his brow 
is never clenr, he never looks 
cheerful , he bas always a sour 
or crabbed look with him. 
Démission, s. f. derision. 
Tourner en dérision, to laugh 
at, deride , or torn into ri 
cule. 
Dértvarrr , VE, adj. deri- 


valve, 


Démivarion, s. f. deriva- 
ion , origin. 


drift. Pelle dérive , sea-room. 
La dérive vaut la roule, the 
drifiis favonrable to the course. 
En dérive, a-drift. Le petit 
canot est en dérive , the jolly- 
boat is a-drift. 

_ Démvé, s. {, dérivaive. 

D£niven, v. a. to derive ; 
(un clou) Lo unrivet or un- 
choch. 

Déniven, v.n, to be deri- 

ved, come originally from, get 
clear of the shore ( with barge- 
men ), Dériver, Mar, 10 drive 
or sag to leeward. Ce navire dé- 
rive comme de La fumée, that 
ship is as weatherly as a sand 
barge. Dériver sur un vais- 
seau , 10 fall sbourd a ship ; 
vaisseau qui dérive beaucoup , 
leewardly ship. 

Dennien, E, adj. last, nt- 
most, greatesl, highest, worst. 
Une action de La dernière 
cruauté, a most barbarons 
action. Fos mains sont de la 
dernière beauté , your hands 
are extraordinary fair, Je suis 
dans le dernier chagrin, 1 am 
extremely sorry or concermetl, 
Je vous suis obligé de la der- 
nière obligation, Lam infini- 
wely obliged to you. 


ERNIER, $. mn. last, Êil ne 


lient qu'a cela, je ne serai pas 
des derniers, 1E that will do, 


{1 shall not come shoït of any. 


En dernier lieu, adv. lasuy, 
lust of all. 
Dennirement, adv. lätely, 
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Dénosf,E, adj. stolen , ete, 
Escalier dérobé , back stairs , 
private stair case, 4 des heures 
dérobées , atspare hours, À {a 
dérobee, adv. by stealth, pri- 
vately. fe retirer à la dérobée, 
to steal way. Jeter dés regards 
a la dérobée , to cast sheep's 
eyes, play at bo-peep. 
Dénomer, v.a. to steal, rob 
or deprive, conceal , hide; (des 
Jéves) ta blanch. * Dérober un 
criminel à la justice, to convey 
or conceal an offender from 
justice. * Dérober une chose 
à la connoïissanee de quel- 
qu'un , to conceal a 1hing from 
one. * Fotre maison dérobe 
la vue à La nôtre, your house 
stops ap our sight. de dérober, 


| |v.r, to steal or get away. de 
Démve,s. f. Mar. lee-way, 


dérober à la vue de quelqu'un, 
to escape oône's sighr. Se dé- 
rober à la justice ; to fly from 
justice. Cheval qui se dérobe 
de dessous l'homme , a horse 
that slips from under his rider, 
d'e dérober aux coups de quel- 
qu'un, to shon_or nvoid oue's 
Llows. Se dérober un repas , 
to pinch one’s helly. 

Dénocation, 5. [. deroga- 
lion, 

Dérocaroine , adj. deroga- 
Ung, derogatory. 

Dénoceance, s. f, degrading 
action. 

GR ue , €, adj. dero- 

ating, dérogatory. 
; Fa ga à derogate, 
Deéroger à sa noblesse , to de- 
grade onc's self. 

DEnornm, v. a. Lo unsliffen: 
Se déroidir, v. r. to grow soft 
or supple. 

Dénouctr, v, a. en take ff 
dhe redness of ones face. 

Dérougir , v. n. Se dérou- 
girs V. r. 10 lose one's red. 
CSS. 

DÉnovILLER, v, a, togetor 
fetch che rust off , brighten , 
eee Se dérouiller, v. r. 10 

ose ones rnst (in a proper and 
Égurative sense }. 

Dénoucer, v. a, to unroll. 

Dénovre, s. f, rout, defeat , 
overthrow ; * ( désordre ) di- 
sorder, confusion, Metcre en 
déroute, to rout, defenr, Met- 
tre quelqu'un en déroute, to 
run one dowa, put Lim in 


nôt long since , not Jong ago, | nonplns, 


newly. 


Dérourée,adi-(édaré, hors 
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de voies) quite out of his orher 
way, astray, bewildered. 
ÉROUTER, V. a. 6 pot out 
of the road, lead astray, puzzle. 

DEnmèrE , prep. et adv. be- 
hind. Par derrière, behind, 
backward. Ælle est bossue par 
derrière, she has a crooked 
back. Porte de derrière, back- 
door. Mettre une chose sens 

. devant derrière, to put a thing 
the wrong way, put backwards. 
what should be forwards; * 
put the cart before the horse. 

Dernière, s. m. backside ; 
( d'une cuirasse) back ; (d'une 
perruque) neck or hiud lock ; 
(fesses, fondement) backside, 
breech. 

Denvicat ou DEnvis , s. m. 
dervis (Turkish priest ). 

Des { luriel de du, de la, 
de l') 6. of the, from the, 
some, etc. See the observation 
on De. 

Des, prép. from , since, at. 
Dès demain, to-morrow, * Dès 

. que, conj. aesoon as , from the 
moment that; also as, since. 
Dès la que, when, as. 

«A To express bow soon 
a thing takes, took or will 
take place ;/ and what time we 
are to date or reckon from, 
we use dès (from , ever since, 
etc.) Je le connois dès monen* 

fance, have known him from 
my infancy or rather from my 
very infancy, ever since my 
infancy. Je Le ferai dés ce 
soir, 4 shall do it this ver 
evening, equal to Ï shall not 

stay beyond this evening before 

J do it. Je l'avois appris dès 

: Orléans , had not got further 
than Orleans when Î heard of 
it. V. #.' 

DésaBusEmENT, s. m. disa- 
busing, undeceiving, state of 
being undeceived. 

DéÉsaBuser, v. a. 10 unde- 
ceive, disabuse. , 

DésacconDer, v. a. to put 
out of tune, untane. 

DésaccourLER, v. a. to un- 
gouple. 

DÉSACCOUTUMER, V.-a. t0 
break off or weän from a cus- 
tom or habit, make one leate 
off. $'e désaccoutumer , v. r. to 
break off or break one’s self of 
à custow , disuse, leave of. 

Désacnazanver , V. Dé- 
chalander.. 


lé 


























-apt to create à dislike, disgust, 


DÉS 


Désarrourcues, v. n. Mar. 
to unmoor. 

DESAGENCER, v. a. to disor- 
der, put out of order or in 
confusion. 

DÉsacrÉABLE, adj. anplea- 
sant , disagreeable. 

DÉSAGRÉABLEMENT ,  adv. 
unpleasantly ,  disagreeably. 
Vivie désagréablement en un 
lieu, w live uneasy in a pla- 
ce. 
Désacrées, v. n. to dis- 
peu not to please, be disli- 

ed. Désagréer un vaisseau. 
Mar. to ta 
king. 

DÉsAGRÉMENT, 5. m. fault, 
defect, any thing unpleasant or 


away a thip's rig- 


trouble, grievous or trouble- 
some thing. 

DésarusTer, v. a. 10 dis- 
compose or disorder. 

© DÉsauTÉRER, v. a. toqaench 
the thirst. Se désaltérer, v.'r. 
to Er one’s thirst. 
ÉSANCRER, V. 4. (0 Weigh 
the anchor. 

DÉsAPPAREILLER , V. & (0 
unrmatch. 

DÉsaPPÉTISER, Ÿ. a. t0 take 
away the appeuite. 

ÉSAPPLIQUER , v. a, to take 
off, divert from one’s applica- 
Lion. 

I] Désarroiwrer, v. a. to 
scratch out of the roll, put out 
of pay , Cahier, supersede. 

ÉSAPPRENDRE , v. a. (like 
prendre) to uulearn, forget. 

DÉSAPPROPRIATION, 5. f. re- 
nunciation or dereliction. 

DÉsarPRorRIER (5e) de, v.r. 
to renounce, divest one's self of. 

DÉSsAPPROUVER, v. a. to dis- 
approve, dishke, disallow, 
biame, find fault with. 

D'ÉsARCONNER, v. a. tothrow 
off the saddle , disiuount ; also 
to supplant or undermine , and 
to nouplus. 

DÉSARGENTER , v. a. to take 
or scrape or Wear off the silver ; 
also to drain of money. 

DÉSARVEMENT,s. m. disarm- 
ing. Désarmement, Mar. 
pæying off and laying up (of 
a ship); étre en désarmement , 
to be clearing the ship for 
laying her up. 

DESARMER, v. a. to disarm, 
puil off tbe armour, appease, 
allay onc's pa.sion or resent- 























DES 
met. Désarmer, v. n. to laÿ 
down arms, disarm. 

Désarmer , Mar. désarme 
un vaisseau, 10 dischaige or 
lay. up a ship. Desarmer les 
avirons , to boat or unship the 
oars. 

DÉsarrimER la cale, Mat. 
to unstow the hold. 

Désannot, s. in, disorder, 
confusion , trouble, ‘ 

DÉSAsSEMBLER, v. à. 10 
take down or sasunder, take 
to pieces. 

ÉSASSORTI, Ë, adj. ill. 
matched , unsuitable, jarring. 

DésAssorTiR, v. a. (regu- 
larly conjugated ) to remove or 
displace things which were 
matcheud. 

DésastRE , 6. m. disaster, 
mischance, misfortune. 

DÉsAsTREU-x, SE , ad). di- 
sastrous , unfortunate. 

DÈsavanTAGE , s, mn. disad- 
vantage, prejudice , loss, da- 
nage, Parler au désavantage 
de quelqu'un, to speak ill of 
vne. /{ à eu du désavantage 
dans le combat, he had the 
worst of it in that fight, he 
Was worsted. 

DÉSAVANTAGER , v. a, (0 
wrong. 

DÉSAVANTAGEUSEMENT,adv. 
disadvantageousiy , with dis: 
udvantage. Parler. désavanta- 
geusement de quelqu'un, \0 
speak ill of one, give an ill 
character of one. 

DÉsAvANTAGEU-x , 5E, al. 
disadvantageoos , inconvenient. 
Ce combat nous fut désavan- 
tageux, we had the worst of 
itin that fight. 

DEsaveu, s. m. disavowing 
or disclaiming, denial. 

# DÉSAVEUGLER, v. a. to 
unblind , open the eyes of. 

DéÉsavouER, v. a. to disown 
ordisclaim, not to own, deny. 

DEscENDANCE, 5. f. extrac 
tion, descent. 

DescexDaNT, + , adj. des 
cending. 

DescExDAnT, s. m. descen 
dant. 

* Descendans, (postérit 
offspring , poslerity, progen 

ESCENPRE, V. n. tu de 
cend ; go or come or ste 
be carried down; ( Décho 
d'un rang) to fall. Descendi 
d'un. bateau to come out ( 














































DÉS DÉS LADÉS 495 
2 10 lanil. Descendre de | Il va comme un trait désem- 
LT sn light off ones horse, | penné , heis à cash hair. brain- 
| Desc en carrosse, 10 light | ed fellow , he goes at randouw. 
it ol l'a Roth. * Descendre de |. DéseuresEn, v. a. Lo un- 
gueiqt k'un, to descend froin | starch. 
[one ne, druw one’s original from |  DéÉsemprn , v. a, Lo empty 
* La marée descend, the | Gill not too full. 
es out or it is cbbing| Desemplir, v, n. on se dé-| 
L Descenrre d'un ton, 10 | semplir, vf, to empty, geow 
La noie lower. | 
sscendre , v, à, to take or 
der or bring or chrow down, 
endre la garde, to come 
prune éscendre, Mar. 
re une rivière , to fall 
æ don down a river. Vous 
4 la côte de Guinée, 
€ De wn the coast of 
. Descends Les pierriers 
e hune, send down 


es oat of the main 



















DÉSENSORCELEN, v. a. (o 
anbewitch, disenvhnne, 

DÉSENSONCELLEMENT , s. m. 
disenchantiog, 

DÉsenrèren, v. a. to bring 
lo reason , work out the con- 
ceit of, 

DésenTravEen, v. a io un- 
feuter or unlock (a horse, ete). 

DÉsENVENIMENR, v. a. tOcleur 
from he venom, remove or 
tuke away the venora. 

Désenvescuer une voile , 
v. 8, Mar. to unbend a suil, 

Déséquiren un vaisseau, v. 
a, to unrig a ship. 

Désenr, E, adj. desere, 
uninbabited, unfrequented , 
solitarys 
| Désenr, s. m. desert, desert 
place, wilderness,  solitury 
ace, 7] 

- DesEnTER,v. a, to lay waste, 
Lorn into a desert or wilderness, 
ünpeople, leave or forsuke (a 
lace), desert or run away 
rom ones colour. 

Désenreur, s m. deserter, 

Désenrion , s. f. desertion, 
deserting. Désertion d'appel , 
giving over of an appeal. De- 
sertion de cause, nonsuit or 
letting fall a suit. 

DÉsesPÉnADE (4 14), adv. 
desperately , like a mad person, 
hand over head , rashl 

DÉSEsPÈRÉ, £, ad). ke air- 
ed of, etc, ; (abandonné) past 
hope , desperate, given over, 
forlorn ; (fäche ) mad , despe- 
rate, furious. 

Désesréné, . , S wo. ét E. 
Ge ra | 

Fooe he adv. des - 
perately. 

Désesréren, Y. n. Lo des- 

air, have no hopes, be past 

hopes , give over for lost. 

Désespérer , v. a, to pat 
ont of all hopes, give no hopes ; 
also Lo tormeut, mad or inake 
mad, anger, vex. de deses- 
pérér , v. r. to be mad, teur 
like a madrman, be readÿ Lo 
make away with one's sell. 
























cm pue 
ÉSENCHANTEMENT , 6. 00. 
 diseachanting. 

DÉSsENCHANTER , v. a. to 
disenchant or ancharm, 

Désenciourn ur canon, 16 | 
unoail à piece of ordnance 
(hat was nuiled up. Désen- 
cloucr un cheval, to take out 
a nl as pricks a hoise to 
the quick 

Néscanamety E, adj, half 
awake. | 

Désenxriren, v. 4. (0 un- 
thread a needle, 

DésenFier, v. a, 10 take 
the rem rer à Désenfier , 
v. N. sé nfler, vw. r. lo 
have the swelling abate, 

DEsENFLuRE , s. , cessalion 
of swelling. 

DÉsEnIVRER , v. 3. to sober, 
unfuddle, make sober ugain. 
S'e désenivrer , v. r. LO grow 
sober again, $e désenivrer en 
dormant, 1o sleep onc's self 
sober. 

DÉsenLAcen, vw. a. to dis- 
entangle. Se désenlacer , vr 
to disentangle onv's self, gel 
clear of the net or sure. 

Désexnoxen, v. a. 10 di- 
vert, recréaté or relresh. We 
désennuyer ; v. r. lo divert or 
refresh onc's self. 

DÉsENRAYEn une roue , v. a, 
to untrig a wheel, 

DÉsuENnOMER, v. a, 10 get 
a cold away, care a cold or 
cough. Se déshenrhumer, v.r. 
co get rid of a cold or congh. 

DésesrÜLEMENT , s. m6. dis- 
charge ( of a soldier ). 

DEsEnnèLen, v. a. to dis- 
charge (a soldier }. 

dira es v. a, to cure | 


T1 


= 
SE M] 


r sgspe 


De 
| LUE 
top, 


D SCENDU, E, adj. descend- 
; come or gone down, etc. 
de bonne famille , 

me out of à good family; 
I Erom good parents , well 


ENTE s. f. descent or 
| n, taking or letting 
w, fall or falling; also à 
les ar barsten- 
enchant d'une mon- 
escent or steep side of 
re des ennemis 
téerre) irruption, : ete) 
T4 tion par ee, descent , 

iding. Descente humeurs , à 
dela ion of humours, faire 


un — sur les dieux, 
une visite) to go upon the 


k ee é RE de croix ; pic- 
or presenting the manner 
uw rhie our Saviour was taken 
D the cross. Faire 
esvente, Mar. to make 
. 15% of" to lund in an 
va k LR OPontrr. 
1PTION, 8. Î. descrip- 


























lion. 
ah ÆEMBALLER, V. à, Lo un- 


Gt 


.. DÉSEMNANQUEMENT, 5, in. 


"Désa LI àt | NE: 
Phéhares, v. 4. 10 


sens uk , unlaile, the hoarseness of, Se désen-|  Déseseoun, s. m. despair, 
_ Des: rend a.totake |rouer, v. er, to get rid of a | desperation; (chagrin) trouble, 
ént of mire: | hoarseness. | grief, vexation, J'en suis au 


Dé: em, % a Mar.to] Désensancen, v. a, to. get | 

lisa» of a boat that has run sgtoaud. 

4: lesemparer ; V. a. et n, 10 DÉSENSEIGNER , v. a. 10 uu- 

FE F, F4 C1 abandon! thé | teach. { mon désespoir, that vexes me 
e where one is. | Dysensevecr ,/v. a: 10 dig | or makes me mad. 


ENRE , Æ, adj, Ex | que uf dhe grave, Désiré adj. un- 
ne Jap, , La ee by 00 vil ! 


désespoir, L am extremely 
troubled , vexed er concerned 
aboutit, Lam mad at jt, C'est 


ut de 
le. L. 
ri 

































Débineseren, v. a. 10 tüke| Désorariox, s.f. desolariot \ 
of che infection. ruiu, devastation, A gt A 
Désiwrënessé, €, adj, dis-| ble, affliction, consternatson. 
interested , uninwrested, im-| Désozé, x, adj. desola e, 
à; i ruined, laid waste ;. doleful,. 










































bille, undress or home dress. 
DéÉsHABILLER, V, a. t0 un- 


dres: il off the clothes of. | partiul, wnbiassed; indemni- le 
Se déshabiller, v: r, to undress Éed, ee, V.ihe Fe erb. disconsalate, troubled, alllicc-. 
ones self. DésWTÉRESSEMENT, 5. m.|ed, grieved. | L 


DésoLen, v. a. (détruire) tot 
désolate, run or lay waste 
(-Affliger ) Lo ve, uouble or 
ritve, 
DésoriLATI-F, VE, ad}. 
| pilative. Per | 
DésorrnarTion, 5. f. deop- 
pilation. . 
D£soriLEn, v. a. 10 dleop- 
pilate, drive away sorrow. 
Cela desopile La rate, 1hat. 
dispels the spleen, SU RE 
ÉSORDONNÉ, &, 44}, disôr-. 
dioate, inordinaie, disorderly, 
extravagant, unruly, unreason= 
able , immoderate. T2 
DésonvonnémenT , adv, di 
sordinately, disorderly, without 
any rules iumoderately. | 
ÉSONDRE, s. mn, (con/u 
sion) disorder, confusion, 
* (Déréglement) disorder, riot,, 
excess, debauchery, louse © 
disorderly life, lewdness. 
* ( Lgarement mn 4 
der, perturbation; Woub or" 
discomposure of mind. * (Tu- 
multe ) disturbauce, tamult, 
hurly burly. (Dégdt) devaste 
tion, havock. 2: 
DésomentÉ, E, adj, out of 
order, confounded, out ef 
cousgtenance, out of his or her 
bis. | 
DÉsonENTER, V, a, (0 Nurr 
from the east, to confoand/ 
put or dash ont of connte 
uance, par out of one’s bis. | 
Désonmais , adv. hence- 
forih, hereufter, 4 
Désonner, v. 4. Lo take alf 
ornaments, slip Of ornu< 
ments, ‘ 

* Désossé, €, adj. boncc 
(for unboned ). 
Désossen, v. a, to bo 
(for unbonc), wke ous ih 
lunes. J 

Désounom, v. 4. 10 Mira 
vel, unwarp. - | 
Desronsarion, s. f, solemi, 
cogügement of warriage. 
ESPOTAT, 5, 10, ( élal goub 
verné par un despote ) desp 1 
late. nn: | 
Desrore, s, im. despot! 


absolute prince, 
ized by LG OORIC 


impartiality, disinterestedness. 

ÉSINTÉRESSEMERNT, adv. 
impartiality. 

ÉSINTÉERESSENR, V, 4,10 in- 
demnify, make amends, give 
à recompence, 

[| Désinviren, v.a. 10 disin- 
| vile, 

Désir, s. m, desire, wish, 
|longing. Désir violent et deré- 
glé, lust. 4 

Désinance, adj, desirable, 
to be desired, 10 be wished 
for. | 

Désiré, €, adj. desired , 
wished for. 

Désinen, v. a. 10 desire, 
wish, ordong for. Désirer avec 
passion, 10 last after. Il y a 
quelque chase à désirer, there 
issomething Wanting or miss- 
ing. 

Désireu-x, 5E, adj. desi- 
rous, Covélous, cager. 

.DÉSISTEMENT, 5. im, desist- 
ing, giving over, Céasing or 
leaving off. 

Désrsrer (se)de, v, k. lo de- 
sist, ceuse, leave vil, give over. 

Désonéir, v. a, 10 disobey, 
be disohedient er undatifol. 

Désugérssance, s. f. disobe- 
dience, unJutitulness. 

Désoséissant, E, adj. dis- 
obedient, undutiful. 

Désouuicé, €, adj, disobli- 
ged, displeased. 

DésoptiGEAMuENT ,  adv, 
disobligingly, onkindiy. 

_ Désouniceanr,E, adj. diso- 
bliging, aukind. 

Désosnicer, v. a. 10 diso- 
blige, displense. 

£socuuraATION, 8. f, leisure, 
reticing from bnsiness. 

Désoccuré, €, adj. at lei- 
sure, [ree or retired from bu- 
siness, nnemployed, idle. Se 
désoccuper, v.r. Lo retire from | 
business, free ones self from 
it, ay it nside. 

Désoeuvré, Ë, adj. out of 
work or business. 

Désozawr, E, adj. grieving, 
aflicting, mortifying. 

DÉSOLATERR, SI, ravager, 
spoiler. 


Désaanrré, €, nd}. deserted, 
no longer inhabited. : 
Désuanruen, v.a. to disac 
costoru, break off a habit or 
costom: 


de déshabituer , Ve Fe ta - A 
break ones self of, leave off 
a habit or custom. 

DÉSHÉRENCE, s. m. want Of 
a law fol heir. | 

Désaémrer, v. #. Lo disin- 
herit or deprite of the sucees- | 
‘si0n. Lt ; 

DésHonnÊèTE, al}. disho- 
nest, unbecoming, disgraceful, 
sharmeful, dishononruble, base, 
filhy;lewd, bawdy, dishonest, 

DésHonnètEemENT, adv, dis- 
honesty, lewdly, iramodestly. 

DésuowvètetÉ, 8. f. dis- 
honesty, lewdness, inmodesty; 
ribaldry. | 

 Désroenneun, s. m. dishin- 
nour, shame, disgrace, discre- 
dit, ‘imfamy, repioach, dis 


1ragemeont. 
EDÉsnononaezs ; adj. disho- 
nourable, disgraceful, infa- 
ruous, shameful. 

DÉSHONONABLEMENT, av. 
dishonoursbly , disgracelully , 


| 


shamefully. 

Déshononer, v. n. t0 dis-| 
honour, disgrace, debase, dis- 
parage or discredit. Déshono- 
rer une fille, Lo ravish or ruin 
a gid. S'e déshonorer, v, x: 10 
bring disgrace upon one's self. 

DésnrumanISER, v. a. (dé- 
pouiller L'homme des senti- 
mens naturels) to unman, to 
divest of humanity. 

Dééienanon, s, {, designa- 
tion, appointment, nominu- 
tion; descripuion. | 

DésrewEn, v. a. 10 clesign, 
appoint, assign or nominate, 
déicribe, re 

Désinconroner, v. a. to 
sepuraté (from the body in 
which a thing los been incor- 
porated}), to disincorporate. 

Désmence, s.{. terminalion 
or ending (of a word). 

DésinFATUER, v. ü. to work 
out of conveit, disabnse, un- 
deteire. 


É | 
1 
' 


| - - | | | 
Dre DES DES DÉT 1:97 
D Esrorique, adj. despoti-|un coup de poire, un souf | Le dessus ( en musique ) ihe | 
"Eh, absolute , arbitrary. et, Lo give a cuil or,box on|treble or upper part in mu- 
In - De: POTIQUEMENT , ad. des-l ue eur. sick ; bas dessus, second tre- Ü 
jotically, arbitrarilv. Dessenr, 5. m. last course | ble, Ævair de dessus, 10 be « 
Desronisue , s. m. despo- | at table, dessert. uppermost, get or have the 
mn. Dessenre, s. [, meat come |alvantuge. * Fenir au-dessus 
Of the tale: Desserte d'une|de ses entreprises, to bring 
oure on d'un benéfice , func-|ones designs about, compass 
tions of à parsonage ar dhe like. | them, * Prendre Le dessus de 
Dessenvanr , 5. m.cnrale. | quelqu'un, Lo take place above 
| Dessenvice,s. m. illofice, | one. 
Ul turn , disservice, |  Desriw, s.m. destiny, fate. 
D£ssenvin, v. a. like ser-|  Desrivanon, s. €, destina- | 
vir, (ôter Les plats, etc. ) to! uon ,; appoinument. 
























































Mesrewario, s. f. despu- 
d natie fl: È L 

RT ESPUMER , V- a. to take-of 
LE ë scum. 

Desovrrs , Desquérres 
{ Pour De lesquels, De les- 
quelles). V, Lesqueis. 

M: ÉssAISIN (SE) de quelque 


those , v. r. to disseize or dis- take away, cleur the table ; Desriné, €, adj. designed, 
passe s ones self of a ching ,[( nuire) to do an illoffice to , | devoted ; destinuted , sut apart, 


let it go. - 
… DessatsissEmEnt,s. m. dis- 
siring; dispossessing. | 
ra x 


discurd. Desservir une cure , | Destiné pour, Mar, boul to. 

lo serve a parisb. : Desnnée, s. . destiny, fare. 
Dessicari-r ; ve, adj. de-| finir sa destinée, 10 die. 

siccativeé , apt to dry np. Desvixen, v. r. to design, 


4 SAISONNEN , V. 4. Lo } 
Dessicarion, 5, f, desicca-| destine or destinate , devote or 


plowe ; wiannre or sow (land) 


+ 


sasonably or out of 1he|tion. appoint, 
vontel season. Dessizren, v. a. to open| Vestiner, w. a. to design s 
DESSALÉ , €, ail}. nnsalted , | (the eyes ). | propose. 


Trvedl From salt by being s0ak- | 

édia water. Un dessalé, s. rm. 

Monmaing or sharp blade, 

DEssALEn, v. a. (faire des- 

| saler | nd n. lou nsult, muuke 
Fresh or free from sale. 

| ANGLER, vV. 4. 10 un- 


Dessinateur, s. m. de-| DesrTiruase, ad). that may 
signer or drawer, be deposed, that may be ‘de 

Dessiner, v. a. to design, |pri or turned out ol his 
draw the first draught of , de-| place. ‘ 

Lovate , sketch. D£sriroe, €, adj, destitnte, 
Dessocen, v. a. 10 unsole. |deprived, bereft, deposed. 
Dessouuen ; v. a. 10 unso- ESTITUER , v, d. lo tlepose, 

dur. deprive or turn out of a plane. 
Dessououre, 5, f. unsoder- £suirurion , s, l, déposing 

ing. or depriving of a place, 
Dessouter, v. a, to make| || Destaien, s. m. led horse , 
sober gain. Dessouler, v. n. charger , war-horse. 

ta get sober: Desraucr-Eun, RICE, 8. m. 

et Î, dlestroyer. 

Desrrucrion , s, f. destruc- 
lon, euin, overthrow. 

Désuéruse , s. {. desuc- 
tue, | 

Désum:, £, adj. disunited , * 


Lu Dessaouter. V. Désrouler. | 
Drssécuuxr, E, ad}. drying, 


"Déssécuemenr,s. m. drying 
drying np, desiccalion, sue 
of be nr dricil up. 
sDrssécuens v. a. to dry or 
LA a | à =: 
Déesse, s m. design, 


Dessous, adv. underneath, 
beneath. Dessous , prép. un- 
dér, underacath, below, Au 
dessous de, below, under, 
inferior 10. De dessous , from 
under, Sens dessus dessous , HULL s bee 
topsy-tuexy , upsile ei SU Désoxion, s.f. disunion , 
essous , 5. m bottom , | Jivision, discord, odds, scpa : 
lower or andermost pat, Le| ion, 
dessous du pied, the sole ofl7 Désuni, v. a: 10 disunite, 
the foot. Avoir du ‘dessous ;| jivide, set at variance, separa- 
to be worsted ar beaten or over- Le ; disjoin. Ve désurir, +. r. 
powered. Donner du dessous ; | orme asunder,* (We broniller), 
to beut , over power. Lo fall out, beat variunce , be! 
Dessus, adv. et prép. upon, | divided , bc at odds. 
above. Audessus de, above, || Déracué, E, adj, antied, 
over , beyond. De dessus {| lonse, ete. V. Déracuen. Pià- 
from , from. npon, off. ZE nelces détachées, outworks (in 
leva jamais Les yeux de des-| fortification ), | 
sus elle, he never turned his]  DéracuemEnT,, 8. m. fre . 
eyes from her. Les fruits tom :| dom, condition of one 1hat is 
bent de dessus les arbres ; the | free or has no lie upon him. 


or 
À 


_ 


l'A * . 
tevpris Dome (terme de 


L est desigr 3 (plan d'un biti- 
pri n£ TETE 
essuner ) design , art of 


= | fruits fall off the trees. Détachement de cœur, disen- 
à quelqu'un, 10] Dessus, s. tu. (dieu supé- pen ofonc's heart or af- 
teuth open ; 40] rieur }« top -os mpper. part ; | lection. Dérachement de tout | 


| e me speak. * Desserrer d'une lettre } sapeiseription. [éntérét , SO Déia- 
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178 DET 
chement (lerme de guerre) 
duitacluuent. 

ACHER ,. V. 4. 10 unltie, 
ondo or loosen or loose; * Lake 


dl, Détacher le flegme. avec 


un verre de vin, to carry Of 


= 


ur wash down the À y male 
a glass of wine, * Détacher des 
soldats, to detach soldiers ; 


détacher une frégate, ta de-| 
“waich à frigate, * 


éttcher une 
ruäde, 10 kick up ones hecls , 
Eng or jerk aut with che heuls. 
Détacher (ôter Les taches ) ta 
ke or feuch off the strains 
of, Détacher, v. r. to grow 


loose, come off; * 10 rid or 


wean or break one's self of, 
to leave off, 


Déracueyn, V. Décnais-| 


SEUR. 
Dérarc, s. m,retail; (récit 
avec toutes les circonstances ) 
particulars , cxaet account, ac 
coaut. V, £nsemble. Fendre 
ou Débiter en detail, 10 écll 
by retail; faire de détail d'une 
«lose ; to give or tell tbe par- 
loulsrs of a thing, 
Déracren, w: 4 10 cut in 
picus, sell by retail #* (ra- 
conter les éirconslances) Lo 


tell the particulars of, give a 


full account.of. 

Dévanceun, 5 m. retailer, 
* Dérarer, v.a.to take im 
the stall-commodities , shut up 
ones shop. 


Déialer, w. n. to scamper 


away , scour off, 


Déraunecen un céble, v. a. 
Mar. to anbend a cable, | 

Dérarren, v. a, Mar. 10 take 
ont the tormpion from the 
wonth of (a gun). Détappesz 
les canons, take out ‘your 
tompions, 


| Dévemore, v. a see he 


table at eindre, 10 take away 
the colanr, discolour. de de- 
teindre, v.r. 10 lose us colour, 


face, 


» 


Dérenr, €, adj. that has 
lustits colour, discoloured. 

DéTeLEr , v. a. lo unteam, 
tke the horse or horses from 
a cart, coach, ete, 

Dérenpne, v. à, to take 


bn, ; let down ; slacken , un-| 


cn. 
Dérexov , E, adj. taken 
down, ete. V. Détendre. 
Dérenim, v. a, like tenir, 


to detai , keep ar widihold, 



















DÉT 
Déreure, s. f, vriggur of 


agun. | 
.DÉTENT-Eun, RICE, 5. mi, 
et £. one‘that kecps wrong- 


5e Énl wan's cstaté, 


TENTION , 5, {. dugaining, 
kceping, desention ,. imwmpii- 
soniment. 

Dérewc, x, all. detained, 
Kept, wiciheld. 

ÉTERGER, V.a. (terme de 

médecine) to purge, cleanse. 
Dérémonation, s.f, waste, 
spoiing, deterioration. 
Dévtémoner, v, a. Lo waste 
or spoil. 

ÉTERMINATION , 5. {. deter- 
minalon, resolauon, decision, 
appoinlment, 

ÉTENMIRÉ , E, ad}. deter- 
mine, ete. V. Déterminer. 


Déremmne, s. m. bold or 


stout or resolute fellow ; also 
desperate fellow, desperado , 
u unlucky froward ebild, 

Dévrammément, adv. ab- 
shlutely, by all meuns ; deter- 
minately, precisely ; buldiy, 
resolutely. 

DEétenmmer, v. a. 10 de- 
termive, decide, settle, fix, 
resolve, prevail upon to take 
a resolution, Détermuner La 
latitude et la longitude d'une 
le, d'un cap, elc. to fix or 
lag don the latitude and lon- 
gitude of un island, of a cape, 
etc. de déterminer , v.r. 10 be 
résolved , come 10 or take a re- 
solution. 

DÉrEnnÉ, E , adj. digged or 


|dug out of the ground. Avoir 


visage d'un déterré, to look 
as pale us death. 

ÉTERRER, . 4, to «lg out 
of the ground, * 10 out 
or discover, ! 

|| Dérenneun, s. m0. disco- 
verer. 

Dérensi-r,ve,ad). detersive, 

Déresraue, adj. delesta- 
ble, sbominable, sad , wret- 
ched, pitiful. 

DéresraucemenTr, adv, abo- 
mimably, wretchediy. 

Dérestarion, s. Ê. detesta- 
üion, abhorrence. 

Dérvresten, v: a.to detest, 
aboruinate , #bhor., 

Dévinen, +. 0. to pull ont. 

Dénisen de feu, x. a. to ruke 
ont the fire, 

Détonamon, 5,6 .detona- 


LG, 





DÉT 


Dérosxen, v.n. 10 go out nf 
tune, jar. Détonner et fuliminer 
(en termes de chimie) 10 de- 
Lonize, 


DéroronE , v,a. 10 nnwiing 


nr untwist. $é détordre, +... 
(OU0wrIOg, or unlwist. Seclé 


tordre le pied, 1 sprain ones 


fou. 


Déronquer, +. 4.10 wrest 


(a passage or proposition}. 
Dérors VE; Hem , 

uniwisted , etc. V. Détordre, 
Deronse, s. f. sprain, 
Déronnicen 


unLwise. 

Dérourer, vw. a. 10 tike of 
cs force in the bung or stop- 
ple. 

DérounirLonxen, v.a. (ter. 
me de jurdinage) to lop of 
(the small useless branches of 
an orange-true ), 

Déroun, s. m, turning or 
winding; by-way, wayubouts 
* («le paroles) going about the 
bush, compass of words, fetch 
about; * (adresse) by-wuy, 
cunning shift, excuse, hole 
to gel out ot, evasion, sub- 
terfnge, * J'aime sans détour, 
my love is down right a 
sincere. 

Dérourxé,E, adj. distub- 
ul, ete. Des enlroits détour 
nés, by-ways, by-paths. 
DérouanemEent, 8. m. turn- 

nsitle. 

ÉTOUNNER, V. 4. 10 dlis- 
turb, hinder, tüke off, divert 
Es Éuineg M Lorn, lürn away, 
drive or keep back, dispel, 
avert, dissuade , deter, couvey 
ü“ way, Convert Lo Ones (sé 
Détourner un voyageur de 
son chemin, 0 pot à traÿeller 
out of his way. Détourner le 
cerf, 10 harbdur a stag. Dé- 
tourner le sens d'un passage, 
to wrest die sense of passage, 
Se détourner, v. v. (0 turn, turn 
asie or away, get. out ofone’s 
way. Se détournér de son tra 
vail, 10 leave ar go from one's 
work. 

D'ÉTRACTER ,v. n. t0 detract, 
speuk ill of, slander, tradu- 
cé, hackbite, 

Détracreur, s. m. detrac- 
tor., slanderer , backbiter. 

Détracrion , s. f. detric- 
tion, slundur, évil-speuking $ 
bachkhitings: ETAT 


) QzE  DY nn A & 


in 


Dérol y V4. (00 
luwist. Se détortiller, vw. r.1a 


= 


















| | DEV 
"NN DéÉrnarer, v, a. 10 nnirap. 
| "Dérnaqué, £, adj. out of 


> — « PE 









? RAQUER, V. à (0 pal 


dtray: détraquer un cheval, 
#iquer, Lo get out of order, 
be led astray, go astray. 


ours. 


per, dilute, allay, soften a 
LES ri 


e of tempered iron, 
 Dérnesse, 5. f. distress, 
| sorrow, trouble, anguish. 
: DérnmenT, s. m. detri- 
ment, loss, damage. 
-DéTaor, 5 m. strait, 
fcitb, narrow passage, defile ; 
f also trict, precinct, hiher- 
. Lt or extent of jurisdiction ; 
_  Lédétroit du Sund, the Sound. 
 DÉvnowren, v. a. Lo unde- 
or disabuse, 





l 
throning. | 
| | MExRÔNER, v. a. to unthrone, 
u & DÉrnousser, v. a. Lo unpin 
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de 






e e, Lo demobish or pnil 
Li 3 building ) % T destroy, 
de eat, overthrow, ruin, spoil. 
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or decay. 

L ETTE, s. f. debt, money 
owing, * duty, obligation. Pe- 

étés dettes, dettes criardes , 

— dilibling debis, dribblets, pet- 

D: sums. P. Ævouer on con- 
J saer la dette, Lo confess une's 

el in he wrong. 

— Dévazen, v.a. to let down, 

| co ne or go down. 

 Dévausenr, v. a, to rob, 


ANCEMENT, 6. M, ONC- 
g arriving bclore ano- 


| DEvancien, E, s. om, ot [. 


| loc 

+ Es "7 

| : 

DT Pa 
E {L] 

| We, 


Against, Over-against ; 


of order, disorder, lexl 
spoil a horse's pace. Se dé-: 
… Dérmeure 5 5, É water-co- 


 DéraewmPrn, v, a. to tem- 








Se détruire, v.r. 10 fall to 


] SANT ; prép. et adv. he-| 








DÉV 
in the presence uf. Olez-vaus 


my siglit ar avoid my presence. 


P, Les premiers vont devant, 


first come, first served. Ci- 
devant, adv. forwerly, héreto- 
fore. Par-devant, prép. for- 
ward, before, iu the presence of, 

Devant, s. m, fore pait, 
fore side; (de chemise } force 
flap ; (de cuirasse) breast ; (de 
perruque) fore-top; devant 
d'estomac, stormacher; tenir 


les devans, to march first; 
: 7 4 
prendre le devant, ta go. or 


march before ; prerudre les de- 
vans, Lo prevent, be before- 
hand (with one), getthe start 
(uf one.) Je dois avoir Le de- 


want, L'ought to have 1he pre- 


cedency. Aller au-devant (ou 
a la rencontre) de, to go 10 
mcet, go and méct, prevent, 
obviate, | 
Devant is also the participle 
of the verb Deroir, awing, etc. 
DEVANTIER, s. m, 


 Apron. 


DevantTiÈne, s. [. sort of 
peuticoat worn by women when 
they ride astride. 

ÉVASTATION, 5. {. devasta: 
uon, desolation. 

DÉVASTER, v, a. 10 ruin, 
SL et lay waste. 

VELOPPEMENT, 5. IN. un- 
folding, display. 

Déveroreen, v.a, to open, 
onwrap, uofokt, display, lay 
open, clear, unravel. Ÿe dé- 
velopper, v. r. Lo open or ex- 
plain ane's self, 

Devenir, v. n. like venir, 
to grow, become, be made. 
Faire devenir fou, tn make 
mad. Devenir & rien , lo come 
Lo nothing, 


D'éventren, v.n, (terme de | 


marine) 16 eschew 1he wind. 
Dévenier une voile, Lo spill a 
sail, make-u sail shiver. 
Devenu, £, adj. grown, 
become, 
Dévencenné, E, adj. ons. 
m, et Ê, brazen-Llaced, impu- 


dent, 


DÉVEnROUILLER, v. a, Lo nn- 
bolt, D ec. | 
Devens, prép. towards. Z/ 


has t papers by him. Se pour- 





COArsE 








pes M, TC 


lerookeit, not perpendiculur, 
de devant moi, stand out of | 


Dévensen, +, n. Lo bend or 
Lean, 

DÉvensom, s. mm, that part 
at which che water runs of 
when the tuill-dau is too Eull, 

I DÉvèrir, v, a. (like vétur) 
Lo strip, pull or put ofl'ihe elo- 


charge, tb deprive or turn out 
of place, Se dévélir, v.r. 10 
leave of part of one's clothes, 
undress one's self, S'e dévétir 
de son bien. Lo swip one's self 
of fortune by transfercing it, 
DÉVÈTISSEMENT, 5. M, Lrans- 
fer (of one's fortune). 
Déviarion, s. {. deviation. 
Dévioen, v. a. Lo wind into 
a skeïa or bottom ; (une four- 
berie ) to discover or fu out, 
Dévineu-r, SE, 8. m. et f. 
winder, man or woman that 


winds skeins or bottom. 


D£évivom, s.m, reel, 
Deuit, 5. mw. mourning, 
grief, sorrow, afiiction : (hu- 


| bit noir) mourning, mourning 
suit of clothes, black, black 


clothes; (personnes qui assis- 


| tent à un enterrement) mourn- 


ers. Grand deuil, deep mourn- 
ing. Petit deuil, 
mourning, Mener Le deuil, Lo 
be chief mourner. 

Devix, s. m, diviner, sooth- 
sayer, Canning män, conju- 
CET. 

Dexinen, v. a. to divine, 
foretell things to come, guess 
äl, ConJeclure. 

Devineresse, s, Ë, cuaning 
WOLTAN CON JUrer. 

DEvinEun, s. m, deviner, a 
cunping man, conjurer. - 
 DEvimes, v, à 10 here 
back. Devire au cabestan, 
come up the dapstern. 

Devis, s. sm. ( détail d'un 
ouvrage) plan for a buildiug. 
I[(Æniretiens) talking or prai- 
Ling tugether, dialogue, Devgs, 
Mar. scheme containing the 


gencral dimensions of a ship, 
statement of the observations 


wuade by the captain on the 

qualiuies of a ship during hec 

navigation, | ,: 
DÉvisAGER, v. a. toscraich 


or dhsfigure the face of. 


Devise ,s. device, moito, 
posy. | 
Devisen , v. n. to talk, 

bgether, 
DRE 





thes, undress. * Dévétir d'une . 


second: 


ht 


_ 


DEU 


has a benefice fallea into lapse. 
EÉvocurox,s.f.devolution. 
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Dévorement, s. m, lax, 
looseness and MONS 
Dévoiement , s.m. Mar. 
riüg. Deévoiement de l'étain,| ing, ravenons, 
fhring of the Fashion-prece. ÉYVORATEUR , s. m. devou- 
Dévoisement, s, m, unvel- frere. 
» Dévonen, v. a, 10 devour, 
Et CES v. à. 10 nnveil, | Dévorer l son bien) to consu- 
reveul. me, spend, waste, squander 
Devon, v. a. lo owe, to bel away; * ( des Livres } 10 real 
in debt, be bound ; ( parlant |over hastily and greedily; (ooufr 
de ce qui arriuere nécessaire-|frir patiemment ) lo brouk, 
ment ou probablement } to be, | bear patiently. Le chagrin me 
must, œusi needs. / doit ve-|dévore, L am consuried with 
nér aujourd'hui , he is to core | grief. 
10-duy. Dut-1l m'en couter lal  * Dévor, £, adj. devont, 
vie, though I were 10 lose my!godiy, pions, rehigious. Air 
Jife for nt, ZE est tout nu, td! dévot, sanctified look, 
doit avoir bien froid, hé is] Dévor, s. m. devout man, 
quite naked , he mast (or most | devotee , votary. Faux dévot | 
wéeds ) be very cold. Devoir se | bigot , hypocrite. 
send encore par oug to,| Dévote, s. f. devont wo- 
quelquefois par should, pour!man, votary. 
marquer où la bienséance ou la ÉVOTEMENT, adv. devout- 
néceshité ; et remarquez que|ly, with zeal, with devotion , 
Jorsqu'au lieu d'employec un |piously. 
terups du verbe devoir, on! ||DEvonevusemenr. #° De- 
s'exprime avec une périphrase, | otement. 
alois c'est de shouli qu'il faut! || Dévonevx. 7. Dévot. 
se servir, au heu de must on! DéÉvorionx, s. f. devouion, 
ought 10. Vons devriez faire | piety, religions zcal , godliness ; 
celu , you oughe to do that, ou |" ( entière disposition ) devo: 











Fou should do that; au liënfuou, disposal, service, com- 


de you oug hi 10 dû Wat, l'on lmand. Faire ses dévotions ; Lo 
pourroit dire, itis proper you | receive the sacrament, * Avoir 
should do that ; au lieu de you! de La dévotion pour une per- 
must do that, l'on pônrroit | sonne, to have a transcendent 
dire, it is necessery you should {and respectful love for one. 
do thut. IV... Dévoué, £, adj. devoied, 

Devoir, s. m. doty, de-|dedicated, consecruted , ad- 
voir, parts also task or exer- | dicteil. 
cise ( lorboysargiulsatschool. | DÉvourMEnT, s. m. devo- 
Derniers devoirs, duties aud|uüng, dedicau Hg, Consecrating. 
necessary suryices belonging tof  Dévoter, v, a. Lo devote, 
buürial, (uneral rites, obse-|dedicate, consecrate, 

uies, Termir pee dans|  Dévoxé, €, adj. astlray , 
À édlevoir, lo koep one to bis misled, stesyed, croucous, É's- 
behaviour. J'irai vous rendre |tomue dévoye , stwmach that 
mes devoirs, 1 shall go and pay | digests bailly and causes a 100- 
my respeels to you, or [shall |senvss, Couples dévoyéss, Mar. 
Wail 0 pou vou al your house, |cant tombers. 
de meitre en devoir de faire|  DévoxemexTt, #, Dévoie- 
une Chosé, Lo endeavour alment, 


hing or go about to do it. L'ÉVOYER, v. a, lo cause 


Dévozr, s. {the having no] both a looseness and vomiting ; | 
( detourner du chemin ) to mis: | 


trick at vurds. 

* Dévocu, €, adj. dévolved [cul 
cécheured, Terre évolue à La | 
couronne, an escheat, Ewander , go out of the Way. 

Dévoru, sm. lopsé ; 4/50!  DEutéronxoue, s. m. D'eu- 
devolution ; bénéfice tombe en |1eronomy. 

dévolu, benefice fallen into 
dapse. deux, où tous Les deux , Lhoih. 

 Dévorutant, sam Ve that | {és s'aiment tous deux, \hey 


» bring out of the way. 
Se dévoyer, v. r, Lo érr, 


fla-|  Dévonasr, #, adj, devour- 


gee-ho, ZE n'entend nia dia nt 


rit, deuce ; un méchant, un dia- 


| Diable ile mer , s°1-cormorant, 





and soul together. * 1/ est pe 


Dreux, adj. ts. two. Tous 





Fous penses qu'en doit var 
LFou FÉODQE 2 Fees 


DEA. CN 


love each other or one another 
Regarder quelqu'un entreles 
deux yeux, 10 stareat one. Dot 
ble deux (aux dés) wo duces. 

Drvuièse, adj. ets. (se- - 


corul ) secnnil. | 
Deuxièmement , adv. 1 4 
comlly. | 
Dexrénré, s. f. dexterity, 
adress, | ss 7 
| Dexrae, s. f. right hand,» 
Î Dexrnemexr, ds dexte- 
rousiy, 
Dia (terme de charretier} 







hur-hau, there is no heating 
reason into lis head { literiua a. 
he does not kiow whenio ture 
either to the left or 10. he 
right}. 

Drarères, s. m. diahetes. 

Diane, s, an, devil, ctil-spi= 
ble, a shrp unlueky blace; as 
pauvre diable, à puor wreichs 
ua bon diable, a good follow. 


En diable, devilishly; Bkea 
devil, extremely:; eo est-là le. 
diable , there's ns dovil , there 
lies the dificulty ; c'estundia 
ble d'homme, be is the devil, 
of a an, * C'est un diableen 
procès, he isa desperate lawyers 
* IL fait le diable à quatre, 
be à deadly  boisterons or 
mad ; he teurs, fruts, BEL 
mes, at a deadly rate, * Que” 
dinble avez-vous fait ? wi à 
the devil (2e the dence } bave 
you done? Au diable soit-il 
donné , the devil or deucetukeg à 
pes Po 3 

* li! au diable, fie po. 
you, deucé tüke you. * Les 
diables sont déchatnés, hell is 
broken lonse, * 11 dit le dia= 
ble de vous, he rails at von a 
devilish Gr strange rate, Ÿ. rer. 
le diable par la queue, 16 be 
hard pat vo it for à livelihoôd, 
have much ado 10 keep body 


sunt comme lous les dinbles, 
he is extreme beavy or duall. 
DiascemEenT , adv, devilishe 
ly , cxtremely, 1 
Diasceme , s f, devilih 
tick , scureyrhomour, 
 Drancesse, s. € devilish 
wocan, she devil, shoes. 
Drastezor (sorte d'excla- 


mation) À aux not such a fool, * 
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| erhire) diablesot (je ne suis]  DramÉtnasement, adv. dia- Lexpression, term, elocntiou, 
pas assez sot pour le croire )}| meurically.  Diamétralement | s1yle, manner of speech. 
vonthiak 1 should beliéve you, l'opposé, directly opposite. iclion , 8. ( proverb , 
but E ave not such a fool, DranËvne , sin, diameter, |saying, common suyiug. 
Draïcons, s. w. young de-| Diane, s. f. Mur, beating of!  Dicrionmaine, 8, m. dictio- 
vi Diablotin, Mär, nuzco|a drum at the break of day, | nary. 
: A0p-mast stay-suil. morning warch, JICTO“, S, mm. purview (of 
. Dranozique, adj. devilish, | Drantre, s. m.devil, deuce, a sentence or decree }, 
diabolical, ds Au diantre soit le fou, ihe|  Dironque, adj, diduetic, 
» DianouquemenT, adv. dia-| dence tuke him for a fool, |instrnttive, doctrinal. : 
bolically. Commérit diantre ! how ahe|  DimacriQue , s. fe ace of in 
Duivo, s.\m. déncon Ex deuce ! suuctiog. L | 
cha Main } in the order of Malta. |  Draratue, s. m. dliapalma. Dé eee , s. f, dixresis, 
- Duacone où Discours, s,|  Tharasme, s, mn, dinpasm. | Dièse où Duésis, s, F. die- 
an. ditcodiniu. Diapason, 5. m: diapason |sis, (hé qnarter of “ tone in. 
Driconir, s ni deacon- | (an octave in iusick }. œusick ) ; also fliesis or double 
| Durnare , adj. diaphanous, |dagger (among printers ). 


ship ; duacoary, . 
DraconsssEe où Dracomsse , | transparente . 1ÈSÉ, E, ad}, marked with 
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5, F denconrss. DHAPHANÉITÉ , 5, L transpa- | a diesis. 
- Dicon£, 5. f. re rency. | Dhère, s, f. diet. 
or “denconship iù the Grec DiarmorÉrique, adj. diapho- | Drérénique, adj. dietetick, 


rétick. 

DiaPHrAGME , s. m. dié- 
phragn, diff. 

Diane , E, d}. DES 

Drapnon, 5. an. elécinary 
chietly made with prunes. 

IL Drarnone, s. F. (variété 
de couleurs | diupering or va- 
riety of colours. 

Dunnuée, s! f diarrhiæa, 
Gux, 

Drsroze, s.[, diastole, the 
dilution of die henrt, 

Dratessanon, s. m. diates- 
saron (in musick ); also sort 
of rened y cou pose of four in- 
 grédients, | 

Diaronioue, adj. diatonic. 

DTATRAGACANTE, s. au. din 
tragacanth or electoury, tbe 

dacipal iugredient of which 
is Ché gum tragacanch, 

Drarrme, s. É. twdious pe- 
duntick dissertation. 

Lhcnotone , adj. ex, La lune 
est dichotome , one half of the 
LOC 1 SCC, 

Dicuorome , s, f. state of 
the moon when one ul 1s 
PUR 

DictTaue , 5 m. dittany, 
garden ginger. 

ThoraTEuR, s. m, dictalor, 


Dev, s. mm. God. Les dieux 
païens , (he hveachen gods or 
deities. Llle jura ses grands 
dieux , she swore by all thau's 
sacred. Dieu-donné, deo-da- 
lus, | 
Dirramant, E, adj. defa- 
ming , defarmatocy, slanderous , 
abnsive, 

Dirramareon, s. m. defa- 
mer, traducer, slanderer , ca- 
lumniatur, 

Dirramamion, 5. f, dlefnma- 
lion , traducing , slandering, 
calurany. | 

DirramaromEe, adj, dofamnu- 
aory, deflming, slanderous , 
abusive. 

Drramen, v. à. 10 defame, 
traduce , slander. | 

Dirréné, e, adj, deferred 
délayed, pot off. 

Dirrenewmenr , av. diffe- 
eully, vanonsly, sevorally, 
diversuly, 

DhrrekEnce, 6. [ diference, 
variety. divérsnty , dis uction, 

DiFrEnENCIER, v. a, tb dis 
ünguvb, difference. 

Dirrénent, belter han 
différend ; :s. m. diflerence, 
chspute , COMroversy , daarcél à 
J'ai un différend avec lui, Lars 

Drorarune , 5 € dictutér- lat variance. with nm, ous 
ship, ditiiuré, sommes en difforent , we difler. 

Dherée , s. € what the mas-|  Dirrénent, E, ad). hfarent, 
ler dictates and die schojars |difivring , unlike, à , NA 
write, Lerire la dictée, 16 {muus. 44 est souvent dij}érent 
write wa is dictaed. dé lui-méne, he oltenulitlers 

Dicren, v. a. to dictate; | From or seidom agives with 
*pr'ompt, suggest or: Lell ; ; housell. . 
teach or shrw , mspire with. Drrrénen, v. nm. to difice, 


 Ducuiow, sf, diction , word, [HA HAE EE es SRE » Viÿ à 


| 
| 


" nf TACO? IQUE , 5. mr, vésiry. 
Disconique, udj. belouging 


E, 5. im. dearon, 
Dr bÈME, s. tu. diadent, 
. ÆHAGNOSTIQUE, adj. et s, 
me ONU TEE LES 
? L AGO! ACE 1 LA f. Qi di 
ar. ts n a = 
aime “ ‘ | 
DraconALEMENT , adv. dlia- 
| : Dre RÈGE », S m, (sorte de 
purgatif), disgredium or dia- 


PU 
Los 


ECTE , s. mi, dialect, 
ha ÆOTICIEX , s. fi. logi- 
can + LA sputant. 
si ra s ay QUE ; 5, f. dialec- 
tic, loi À 
braceonquemenr, adv. like 
Lalocisen, v. n, lo diulo- 
pue EE . . 

Drmnocisme, 5. m. art of 
wrritiug dialogues. 

-Diazoci TE, 8. m, dinlogist 

Diaroëce, 8. m. dialugue , 


se 


Mlusecus 


: | “ 
De LOGUÉ , E, adj. Written ini 
he form of à dialogue. 
MALOGUER, Y, à. to com- 
c ALL Ou és. Cette sctne és 
en dialoguée, the dialogue ss 
ppoctedl in that sevne. 
MANT, s. 10. adatuunt or 


TA! Es im, dlia - 
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also to defer; and to diss- 


et. ; 
SDifférer , Y. à. to defer, 
delay, put off. Sarts différer, 
without further delay. 

“Drrricine, adj. hard, diff- 
cult, crabbed , uneasy, hard 
to please or to'be pleased. 

Dorictenar, adv. with 
difficulty, hardlÿ, wich much 
ado, with great pains, not 
casily , Scarcely. 

Dirricuzre, s. f. difiiculty ; 
also doubt, question, difi-ult 
case or poipt ; objection, rub, 
cross , obstäcle , inspediment ; 
difficulté de respiration, short. 
uess of breath ; Sicule d'uri- 
ne ,'Strangnry. Faire difficulté 
de, to make a scruple or cons- 
cience of. On a trouvé plus 
de difficulié qu’on ne croyoü, 
the thing was fonnd more diff- 
cult than was expected. Cela 
ne souffre point de difficulté , 
that's without a question, there 
is no doubt or question to be 
made of that. Ils ont quelque 
difficulté entrer, there is 
some difference between them, 

DrFrIcuLTUEU-x, SE, ad]. 
that raises or starts difficulties 
in every thing. 

DirrorsE , adj. deformed , 
vgly, ill-fivoured, disfigared, 
shis-shaped. 

Dirroryer, v. a. to deform, 
spoïl or alter the form and 
fashion of. : . 

DirrormiTÉ ,.s. f. deformity, 
vgliness , ill-favonredness. 

Dirrus, E, adj. diffuse, 
diffused , long-windced, prolix, 
tedious. ; 

DairFusÉMENT , adv. diflu- 
sely, tediously. 

Da » 5. f, diffused- 
ness, diflusion, spreading. 

Diçeow, s. m. Mar. trian- 
gular piece applied to fill up 


the knee of the angle of the] 


head. 

DicéREr, v. a. to digest or 
éoncoct ( what one eats ). 
* (Souffrir) to digest, bear or 
suffer, put up, brook. *(£xra- 
æiner , disputer ) to digest, 
discuss , examine, scan, sift or 
set in orders 

DicestE, s. m. digest. 

* DaicrsrTi-F, VE, adj. diges- 
tive, hclping digestion. 

DicesTion, 5. f. digestion, 
eoncoction. * Cela est de dure 








DIL 


, À : 
digestion; one cannot digest 
or beur or brock such a thing. 
Dicirae , s. f. fox-glove. 
Dion, adj. worthy, deser- 
ving. | 
Digne de foi, digne de 
croyance, credible. ZL a fait 
une action digne de lui, he 
has done like‘ himself. C'est une 
digne récompense de ses tra- 
vaur, that's a deserved reward 
for his-labours. 
Dicneuenr , adv. wortbily. 
DicniTAIRE, & in. deg 
e 


man of high station in t 


church. 

Dicxiré, s.f. dignity,worth, 
met, importance, greainess , 
office, preferment, degree, 
honour. 

Dicression, s. f. digression. 

Dieve, s. f. bank, dike, 
obstacle, pier. * La licence a 
roripu toules ses digues , licen- 
tiousness has broken Uduough 
all opposition. 

“Dion. V. Digeon. Dijon is 
also a town in Buigundy. 

Diracënartion, 5. f. dilace- 
ration. 

DisacéRER, v. a. 10 dila- 
cerate. 

H Dixsremenr, s. m. delay, 
put of, shuffling. 

Drsaribation , s. f. waste, 
destroyiag or letting of church 
buiidings run to ruin for want 
of repairs; also injudicious 
expenses , Wasting of ane's 
cstate. 

DizaPider, v. a. to dilapi- 
date ; also to spend ou 
ratelÿ, run out into expenses. 

DicataBiitÉ, 5: f. dilata- 
bility. 


DiLaTABLE , adj. dilatable. : 


Dicararion , 8. f. dilatatien. 

DiraraToirE, s. m. dilator. 

Dirater, v. a. 'todilate. Se 
dilater, v. r. to dilate. 

DivarommE , adj. dilatory, 
making delays. 

Dirayer, v. a. io defer, put 
off, delay or use delays. - 

Dizecrion, s. f. dilection, 
Jove, affection, charity. , 

DIiLEMME , s. m. dilemma. 

Diriceument , adv. dili- 
genily. 

Düinicexce , s. f. diligence, 
haste, speed, care , çarefulness, 
swift carriage by land or water. 
Faire ses dibsehces contre 


quelqu'un faute de payement, 


DIN 


to prosecate one close for non. 
payment. 

ILIGENT , E, adj. diligenl, 
quick, laborious, is line | 
careful, watchful, 

DicicEnTER, v. à. 10 dis- 
patch. , 

Diligenter, v. n. ou se dili- 
genter, v. rx. 10 make haste. 

Dimancue , s. wi, Sunday, 
the Lord's day, the Sabbath or 
Sabbath day. 

Dinue. V. Dixme. 

Dimension, s. f. dimension. 

Diminuer, v. a. to diminisb, 
lessen , impair, abate. 

Diminuer, v. n. to lessen, 
abate , diminish , "decrease, 
sink , fall 1o decay. 

Dininuer, v. n. Mar. dimi- 
nuer de voile , © shorten sail, 
take in sail ; diminuer de fond, 
to shoal the water. Le vens a 
beaucoup diminué, the vind 
is mach abated. 

Diminuni-r , VE, adj. ét s. 
diminutive. 

Diminvrion, s. f. dimiro- 
on, diminishing, lessening, 
decrease , abatewent. Diminu- 
tion des figures ( dans le 
blason ) rebatement of figures 
(io beraldry }. 
 DimissoirE, s. m. dimissorÿ 
letter from one bishop to ano- 
tber. 

Dimissomar, E , adj. dimuis- 


Dsissese > & f. brazicrs 
Ware. 

DinanDier , s. m. brazier. 

Dinoe , s. f, turkey-hen. 

Dixon, s. m. tikey-cork. 

DinbonxEAU, 5. m. tuikey 
pour , liule or young turkey. 

DinDonNisR, 5, au. Lurkey- 
driver. 

Dindonnière, s. f, female 
tuikey-driver; also cuuntry 
lad lin cantempt ). 

JiNé, s. m. dinuer. 

DinéE, s. f. dimiog place. 
WVotre dinée sera demain 4 
Guldford, we shall dine to- 
morrow at Guaildfort. 
© Diner, v. 0. to dine or eat 
one’s dioner. 44Wons diner, 
let us go ta dinner. Faire un 
bon diner, to eat agaod dinner. 

Diner, s. w. dinaer. 

Dixeur, s. m. one whnse 
chicf ineal his dinner. Un 
bon dineur, a-grent caicr; A 
high feeder, 


4 
































DIR 
] MocÉésAIN 5 M drocesan > 
shop Ôf a dicécse. 

| Drocésanx, €, ad}. belonging 
D tothedigiese. L'évéque diocé- 
sain, 1he diocesan. 

Duiocbse , s. w. diocese. 
Lhorraique , s. f. dioptrics. 
. Drrwrnoneue, s. f. diph- 


1Æ (PLOMATIQUE , s. {. diplo- 
matiea , or artof distinguishing 
ne from Goutious dinlomas. 


L JME, 8. m. diploma, 


 # Le cœur me dit, my miud 
puwsme, Dire à l'oreille , 10 
isp ne car ; dire des 
njares à quelqu'un , to abuse 
an none dire, (à re- 
1 qu'él manque, to find 
wanting or to find amiss. {y 
dièn à dire du vrai au Jaux , 
thére is a vast diflurence be- 
wéen truth aud'falsshood. Se 
done ; v: r, to entitle or call or 
profess ar boast one’s self, give 
one’ self out for, 
… Dire, s. on. saying, what 
ee suys, words. Le cire des 
MoËns ; the withesses' depo- 
| itions. 4 votre dire, by Qu 
. vousav. Bien dire, eloquence, 
ne speech or words. 


 Dinecr, €, adj. Uirect, 
| ‘arsls hr. Par des voies directes 
mi frutirectes , directly nor in- 


Pr 
[es 


directly 

| k, L 
entre, frechuldl. 

VEEC lEMENT, adv. directly, 


gl 3 ».6 
MhBGTEUR, 5. m, director , 
vétséer, ianager, Directeur 
de cons ence; ghostly father, 
1j 4 Dn E dir Iug , 
_ «lire uct, OVETSCETNS, 
U non irection d'un 


(Pr 





entre) 10 find fault with. | 


ërr, 8. f. lorclship , lice | 


riancée 
turs, 


DIS 


Drecromne, s.m,directory. 


Dnevrnice, sf, governess. | 


Drmcen, v. a. to direct, 
rule, ‘sleer, govern, guide, 


manage or frame. Diriger sa! 
route vers, Mar. to shape a, 


course towards. 


Échement dirimant, an ubso- 


ate jwpediment that invali- 


dates a marriage. 

Dusanr, €, adj. saying, etc. 
Un homnie bien-disant, a well 
spoken man, Jeannot sai- 
disant marquis , Johinny who 
styles himself marquis, or who 
tukes the title of marquis. 

Dhscase , 5. É. tret. 

Discerrarton, s. f. discepta- 
Lion, dispniation. 

DrscernEmenTr , 5. m. dis- 


| cernment , diécérning or distin- 


gnishing, * discerning faeulty, 
discretion , jadgment. 

Discenner, v. a. to discern, 
distinguish, 

Discrrze , & m, disciple, 
Papi 

Drscrruwance , adj. disci- 


plinablé, docile, tractable, ca- 


pable of discipline. 
Disceue , s. f. discipline, 

Douner la discipline à 

qu'un, Lo discipline or scuurge 


Melle 


Discreriwers, v. n. 10 disci- 
pline , bringunder a discipline, 
iustruct , rule, order , scour- 
ge 


continuance , discontinuing or 
disconlinaalun ; ceusing , in- 
lurmission, 

DisconTinvEn , v. a. 10 dis- 
conlinne, intermit or give over, 
leave off for a time, 

Discontinuer, v. a, Lo cease, 


give over. 


Disconvenance , 5. f. dis- 
proportion, incquality , diffe- 
rence. 

Disconvexim, v. n. like 
venir, 10 disagree, 


Discons, E, adj, out of 


tune, discording , anane. 
Disconpanr, €, adj. dissa- 


nant, discordant, jarriog, un- 


tunable , disagresing. 
Discosst ; 5. {. discord, di- 


vision, disagrééiment, variance, . 


strile | debate. * Jeter La pom- 


[me de discorde, to sat at va- 


, set together by the 







quel- 


DisconrinuarTiow , s. f. dis- 
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. Drsconpen , w. n, to jar. 
Duscounec-n, SE , s, nm. et 

[. tolker, talking man or wo- | 

TTL M . s. (| 
Drscounim , v. n. like cou 

rir, lo disconrse, speak, talk 


| or inake a discours , reason. 
Dinant, adj. Ex. Un em- 


Discouns ,s.m. discourse or 
speech; discours familier, fa- 
iuiliar disôdrse or conversa- 
tion. Discours oratoire, sut 
speech , oration. 

I Discounrois , E, adj. dis. 
courtLous. | 

Discouareisre , 8. f, dis- 
courlesy. 

Discrénir, sm. diséredit. 

Discrer, €, ad], diserert , 
wiso, prudent, sober, consi- 
dering or consideraté, wary. 
Quantité discrète, discrete 
quantity (whose parts are se- 
parate from one another), 

. Discrérewesr, udv, dis- 
croelly , wisely, prudentiy, 
with consideration , warile 

Discrénox ,s. £. discreuon, 

wisdom, prudence, éonsidurn. 
ion , wariness, Fivré à dlis- 
crétion, Lo live at discration , 
:0 have free quarters, W'e ren- 
dré à discrétion , to surrendes 
at discretion , vield without 
terms, 

Discurrer, v. a, to clear, 
excuse , exculpate or justify. 

Se disculper de, to cluur one's 
self of , ete, 

Discunsi-F, vE, adj. dis- 
CUrSOry , arguimentative. 

Discussi-r, ve, adj. dis 
CUSSIVE, 

Discussion, s. f. discussion, 
stricl examination or inqniry, 
diligent search or scrutin ; 
contest, dispate ; wrangling. 
Discussion de biens, distrain- 
ing and appraising of grods. 

On a fait la discussion dé 
l'affaire en ma présence ; 1h 
business was discassed befure 
me. 

Drscuren, v. a. to disenss, 
éxatine, scag dr sift, search 
and inquire into. Discuter les 
biens d'un débiteur , to dis- 
train, uppraisé and expose 10 k 
sale the goods of a debtor. 

Disenr , #, adj. well spoken, 
«loqaent. 

ISERTEMENT, adv.cloquent 
y, apily, flacutty, Pully. 


NSUTTE , s. {, want, sCar- 


duel Ch pans 
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[| Drerrreo-x, 6€, adj, 


— 





neely, in want. 
Duseu-n, 5€, 5. m. et f, 
teller. 


seur de bons mots, jester, 
bufloun. Diseur de nouvelles , 
newsmanger, Diseur deriens , 
ide-talker. 

* Duscnace , s. f, disgrace, ill 


fortune, nisfoctone, disfavour, 


losing of ane's favour, being 
ont ol favour, 

Discnacé, E, adj, ont of 
favour, disfiguved, déforme. 

Dhisenacrer , v.n. to tumor 
put out of favour. 

Disénaceusemenr , adv. 
disgracetully, disagreeably. 

Discnacieu-x, se, adj. disa- 
grecable , ungracelul, anplea- 
sant, 

Drserécarion , s, f, separa- 
tion. 


Disromnre, v. a, like join- | 
dre, Lo disjoin, part or divi- 


de, 

Dissouwr, E, adj, disjoined, 
partud, drmded, 
. Dissoncri-r, vE, adj. dis- 
jpunetive. sé 
 Dissoxcriow, 5, f. disjanc- 
tion, separalion. 

Disrocariow , 5. f. dislaca- 
tion, {£ y a dislocation, de 
bone is ont of joint, Remettre 


une dislocation, to put a bone 


inte joint again. 

Disroquen , v. à, Lo put ont 
of joint. 

DisranaATEe, 5, f, extrava- 
gance or impertinence. 

DisrantE, s, {. disparity, 
peuaen, difference. 

ISPAROÎTRE, v, n. (sec the 
table at oitre ) to disappear, go 
out of sight, vanish CE 

DsPennieu-x, SE, ad}. ex- 

CuSive, 
" DisrensAmE, s. m. dispen- 
salory. 

DispENSAT-EUR , RICE, $. M. 
et f. dispenser, disposer or dis- 
tobuter. 

Disrexsarion ,s. Î. dispen- 
sation, distuibution or distri- 
bütng. 

Disrexse, s. f. dispensa- 
tion, license. 

Disrenses, v.a. (distribuer) 
to dispense , bestow, dispose, 
distibute, acdminister, dis- 


pense with, excuse or exempt. quait. 


Un diseur de bonne 
aventure, à fortune teller. Di- 





DIS 


or scallér, 
Disrension, s. f, dispersion. 
dl Disros , dj. m.acuive, nim- 
c. 
Disposer, v.a. to dispose, 


order er set in créer, ft or pre- 


pare, make ready. 


Disrosen de, v. n. to dis- 
pose of. Se disposer à, v.v. to 
prepare one s self ormake ones 


[self ready for: {ls se dispasent 


au travail, hey backle them- 


pose entièrement, Lam abso- 
lutely resolved ar bent upon 
it, 

Dusrosimi-r, VE, adj, pre- 


| paratory. Jugement dispositif, 


precedent, ruled case. | 
Disrosiriw, s. m, Ex. Le 
dispositif d'un acte de parle- 
ment, he evacting part of aa 
act of parliament, | 
Disrosirion , s. f. disposi- 
Lion , oriler, situation, state, 
disposal , «lispose or command, 
inchinauon , aptness , mind ar 
resolution. Être en bonne dis- 
position, to be in a good dis- 
position of body, be well, Être 
en mauvaise disposition, 10 be 
in an ill disposiuon of body, he 
ill or indisposed, Je ne suis 
pas dans la disposition d'y 
aller, have nota nund (Lam 
not disposed } ro go thither, 
Dasrnorornon , s. f, dispro- 
portion , ineiuality. 
DrsrrROPOnTIONNER , v, a, to 
disproporlion, make mnequal, 
ISPUTARLE, ail}. disputa- 
ble. 
Dusrore , s.f, dispatation, 
dispute, debate, controversy, 
contest, quarrel or diflerence. 


contend for, to quarrel about, 
oppose. Disputer de vent, 
Mur, to contend for the wea- 
thér-gige, 

Drspurgn, v. n. 10 dispute, 
conteur, quarrel or wrangle, 
hold a disputation, debate, De 
quoi dispute-t-on ? wlat is tbe 


vient @ disputer lu-dessus ; 1 
tbe matter come to a dispute 
ox (lebate, 5e disputer, v. r. 10 
wrangle, quarrel or contend, 
Disevreus, s. 160. disputer, 
disputant. 
Dissos , 5. W, disque ; a/so 


Dispresen, v. a. Lo disperse 







selves Lo the work, Je me dis- | 


Dispoten, v.a. to dispute, | 


uatler in <ontroyersy ? Ÿi on 





Disouisinior, s.f. disqnisis 
tion , discussion, strict examis 
nation, inquiry orsearch. 
| Dissecreur, s. 1, anator 
misL. si 

Dissecrtiox, s. L dissection, 

Dissemezarse, adj, uoliké, 
dilerent , unreserubling. 

Dissempcance, s £, disli- 
keness, di 

Dissensiox,s. f. dissension, 
discord , division, variance, 
strife, | 
Disséquer, v. 4. to dissect, 
lanalomize ar cut up a body. 

Dhisséqueun, sm. analos 
'roists \ 

LhissENTATEUR, 5. M. De 
who eoters into a dissertation. 

. Dissertation, 5. f. dissert 
tion, . \ 
DissimipaiRE , ad). dissimis 
ar. 

DussmmocatT-EuR, RICE, & 
met F. dissembler. 

Dhssimucarion, s. £ dissem 
bling, disswulauon , disguise, 
hypocrisy, counterfert, 

To ;, E, ad}, dissem 
bled, disguised, counterfeit, 
feigucd, pretended, disseu- 
bling, cuuniug, close. ere. 

Dissimuté, E, 5. m. ef, 
disserubler, | 

DissimuLEn, v.a, to dissem 
ble, feign, conceai , dissuise,, 
clouk or counterfuit, Luke na- 
lice of. 56 

DissypAT-EUR, nICE, 8. m, el 
f, waster , profuse or prodigul 
person, spendthrift. cd 

Dussyration, 5. f. dissipa- 
Lion, scaltering, disptrsing, 
waste er wasting, destruction, 
inattenuon, bcedlessness,. 

Dissiré , E, adj, dissipated, 
etc. Un esprit totjours disst- 
pé, amiod always wandering 
or unsettled. 

Dissiper, v. a. to dissipate, 
remove, scatter, dispersé, dis- 
vel, waste or consame , spend 
or synander away, destray, 
recreate, de dissiper, v.r. 10 
Ts one's sell, recreute ont $ 
self. 

Dissoru , #, adj, dissoluie, 
lewd, louse, hcentious, de- 
bauched, riotous. 

. Dissozvanr, &, adj. dissok- 
ving, 

LhssozvanT, s. mi, dissol- 
ve . discutient, resolvent. 

Dissouyeer, “{L dissoluble, 





DIS | 
\ 

Dissozumext , adv. dissolu- 
iely, lewdiyæ licenciqusly , 
potously. | is 

DissozuTi-F, v&, ad). dfssol- 
veut. 

DissoLuTion, s. f. dissolu- 
lion, separation, thing dissol- 
red, *dissoluteness , lewdness, 
hcentiousness, riat, excess, de- 
privauon. 

Dissonance, s. f. dissonan- 
ce , disagrecment in sound: 

DissonanT,E, adj. disso- 
paut , discordant, disagreeing, 
jarniug, untunable, 

Dissouvre, v. a. (sec the ta- 
ble at soudre), to dissoive, part 













DIT 


mon level. Distinction d'écri- 
ture , stops used in wriling. 

DisnincuË, E, adj, distin- 
gnished, etc. (Énnnent) of 
note, eminent , considerable. 

Distinquer, v. a. ( discer- 
ner } to distinguish or discern , 
noce or mark. (Rendre émi- 
nent) to diftinguish or raise 
above the common level. ( Di- 
viser, séparer ) to distinguisb , 
part or divide , put a differen- 
ce. Se distinguer, v. r: to make 
one’s self eminent, raise one's 
self abnve the common level. 

#* Disrincyo, s. m. logical 
distinction. 
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Diruvaamrque , adj. of the 
nature-of or written like dithy- 
rambicks. Fe 

Diron, s. m. second (in 
musick ). 

Divaçuer, v.'a. to ramble 
or have roving thoughts. 

Divaw, s. m. divan. Divan- 
begui, lord chief justice amoug 
the Persians. | 

DivErGENCE, +. f. diver- 
geacy, (position of two lines 
which tend to various parts 
from one point). 

Divercewt, Er, adj. diver- 
gent, tending to various ways 


















or separate, break up, mel or 
hquety. Se dissoudre, v. v. 10 
dissolve, melt, * break up. 

Dissour , E, adj, dissoiyed, 
etc. V. Dissoudre. 

DissuAnER , v. a. to dissua- 
de, advise to the contrary. 

Dassuasion, s.f. dissuuston. 

DissYLLABE , adj. consist-: 
ing of two syllables. ° 

DissvzLase, s. am. dissylla- 
ble. 

Distance, s. f, distance, 
space betwcen., interval, diffe- 
rence. Prendre des distances, 
Mur. to take lunar observa- 
tivns. 

Distanr, E, ad}, distant, 
reine ; far off. 

DisTENDRE , v. a. todistend, 
extend. 

DistEnTion, 8. f. distension. 

DisnizzaATEUR, s. au. distil- 
ler. 

Disnetariox, s. f. distilling 
or distillation, 

DusrTizer, v. a. to distil, 
* Distiller son esprit sur quel- 
que chose , v. r. 1o beat or puz- 
zle or spend one’s brains about 
athing. 

Distiller, v.n. to AA , to 
op or ron by little ând litule. 
Se distiller en larmes , v. x. 10 
melt into tears. 

Disrascr, €, adj. distinct, 
different, clear, plain. . 

DisTincresentr, adv. dis- 
unciy, clearly or plaioly. 

Disnixcni-F, ve, adj. (qui 
distingue ) distivctive, disuin- 
guishing. 

" Disrincrion, s. f. distinc- 
tion , division , separation , dif- 
ference , diversity, preference. 
Un homme de distinction , a 
tuun of note or above the cow- 


Disrique, s. m. distich. 

Disrorrion , s. f. distortion. 

DisTracTiow , 8. f. absence 
of mind, fit of absence of 
mind, inattention, hecdless- 
ness , separation. 

DisTrAIRE., v. a. like traire, 
to take off, divert from , dis- 
tract, draw or pull asnnder, 
divide, dissuade. $e distraire 
de quelque dessein, v. r. 10 
quit or forsake a design. 

Disrrair , E ,.ad). taken off, 


DisTRIBUER, v. a. t0 distri- 
bate, deal, part, share, divi- 
de , bestow , dispense, dispose, 
seLin order. Se distribuer, v. 
re. to be distributed , etc. 

DisTRIBU-TEUR, RICE, s. In. 
et f. distributer, or dispenser , 
divider. 

DisreBuri-r , VE, adj, dis- 
tributive. 

DisrrisvrTion, s. f, distri- 
bution. | 

DisTRIBUTIVEMENT, adv. dis- 
tribatively , not collectively. 

District, s. m. district , ex- 
tent of jarisdiction , precinct. 

Dir , £ , adj. toid, said, spo- 
ken , etc. V. Dire. Le sermon 


Guillaume premier, dit le 
conquérant, William she First, 
surnarmed the conqueror. {/ ne 
se le tint pas pour dit, he would 
not be said nay. {{ se Le tint 
pour dit, he was or reste 
satisfied. Ce qui fut dit fut fait, 
he made his words good, 

Dur, s. in. (apophthegme) 
saying, apophihegm. Avoir son 
dit et son dédit, 1Q s:y and 
unsay. 

DirayrausE, « m. dithy- 
lçambick. " 


- 


elc, absent,inattentive, heedless.. 





est dit, the sermon is done. | 





from one point. nt 
Divers, E, adj. diverse, 


different , varioas , divers , se- 
veral , many. 


DrvERSEMENT, adv. diverse- 
ly , severally , variously, differ- 


ently. 


DivensiFiER, v. a. to divers- 
ify , vary. 

Diversion , s. f. diversion. 
Faire une diversion d'hu- 
meurs , 10 divert the humours, 

Diversité , 8. f. diversity’, 
difference , variety. | 

, Divenrin , v. a. to divert ar 
take off, embezzle, misapply, 
convey away, Convert Lo ones 
use , divertise or divert, make 
merry, recreate. Se divertir, v. 
r. to divert one’s eclf, take 
one’s pleasure or diversion, 
wake Merry, make sport, 
langh. 

DiverTISSANT , E, aûj. di 
verting, pleasant, entertaming, 
* DivVERTISSEMENT , 8. m. di- 
vertiscment, diversion, pastime, 
recrealion , pleasure. Die 
sement de deniers, diverting 
o misapplying'or embezzling 
of money. 

Divivewne ,s. m. dividend, 

"Divin , €, adj. divine. 

[L Divanareur, s. m. divi- 
ner , conjurer. 

Divinartion , 5. f. divina- 
tion. 

Divinement, adv. divinely. 

DivinisEr, v. a. to make a 
god of (any thing ). 

Divimité, 5. f. divinity, 
or godhead ; deity, god , god- 
dess. : 

[| Divis , 8. m. division. 

DivisEer, v. a. 10 divide, 
part, distinguish or separatc ; 


1 * disunite , set at variance. 


Duvriur, # m. divider ; 
: Y 
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ælso divisor (in ariihmetick }. 

DivisiBiiTÉ, s. f. divisibi- 
By. 

Divrsisre , ad), divisible. 

Division, s. f. division or 
dividing, separation; “disanlou, 
discord, variance , odds. , 

Division, Mar. division or 
squadron. 

Divorce, s. m. divorce, 
parting , “variance, dissension, 
odds, quarrel. Fuire divorce 
avec sa femme, to divorce 
one’s wife, put -her away , part 
with er. Faire divorce avec 
l'église ,1o forsske the church. 

j'en adj. et s. m. 
diaretick. 

DiwRnaAIRE ,.5. rm. diurnal 
officer. 

Diurwar,s. m. prayer-book 
for every duy. | 

Divrne, adj. diurnal. 

Divuzcarion , s.'f. divul- 


g"s- 

IVULGUER, V. 4. to divul- 
€, publish, speak abroad, 
Jab out.” 

Dix, adj. ten, dix-sept, 
seventcen; dix-septième, se- 
venteenth ; dix-huit, eighteen ; 
dix-huitième, eighteenih ; dix- 
neuf, uincteen ; dix-neuvième, 
nincteenth. 

Dixain. V. Dizain. 

Drxaïxs. V. Disaine. 

DixièmE , adj. etes. tenth, 
tenth part. 

DoxiÈMEMEnT , adv. tenthly, 
in the tenth place. 

. Drame, os. f. tithe, tenth 

part. Sujet a ly dixme, &- 

thable. on 

. Dixuer , v. d. et 0. to tithe. 

__ Dixugur, s. m. tithe gathe- 
rer. 

Drzaix ,s. m. pair of beads 
{containing ten pieces or cour- 
ses), stanza of ten verses. 
 Drzaiws, 5. f. ten or abont 
ten, number of ien , tithing. 

Dizeau, s:m. shock orheap 
Gf ten sheaves of corn. 

Drzemer, #5 ni. 
man. x / 
Docize , adj. docible, docile, 
tractable, teachable, good natu- 
red. 

Docitemexr , adv. wjih do- 
cility. 

DociitÉé , s. f. docility, 
tractableness, tractable termper, 
teachableness, d 

Bocte, ad}. lcarned, good 


üthing 


DOI 


scholar. Les doctes , the lear- 
ned, 

Docreuenr, adv. learnedly. 

Docreur, s. m. doctor. 
Docteur régent , professor. 

Docronraz, E, adj. doctoral, 
of or belonging to a doctor. 

Docrtorar,s. m. doctorship, 
doctor’'s degree. 

DocronenEe, s. f. exercise 
for the degree of a doctor of 
divinity. | 

DoctrinaL, E, adj. doctri- 
pal. 

Doctrine, s.f. doctrine, 
teuets, maxims; knowledge, 
erudition. 

Il DocusexrT , s. m. docu- 
ment , instruction , preccpt. 

DovÉcacone, s. im. dode- 
cipon,. | 

Dornécaënre. s. 
cahedron. 

Donner, v.sa. (bercer) 
to rock. 

Donner (se), v. r. to coc- 
ker , pamper or muke mach of 
ones self. 

Doso ( mot enfantin } sleep. 
Faire dodo , to go to sicep. 

Dovv, €, adj. fat, plamup. 

DocaT, s. m. dignity or 
office of a Doge. 

Doc, s.m.Doge, (title of 
the chief magistrate of Venice 
and Genova). 

DocuariQue , adj. et 5. m. 
dogmatical , dogmatical style. 

DocMATIQUEMENT, ady. dog- 
maticaly.  . 

DocmATisER, v. n. 10 dog- 
mauze. . 

DocmATIsEUR , 5. m. dogrha- 
ter. . 

DocuaristTE, s. m. dogwa- 
tist. 

Docxe , s. m. dogma, teñct, 


m. dode- 


doctrine. 


Docre , s. m. Mar. dogger. 

Docue, s. m. bull dog or 
mastiff. 

Dogues d'armure , Mar. 


| chestiees or holes of the ches- 


trees. , 

Docurr (SE), v. r. to but 
( as ratns do). 

- Docuin, E, s. m« et f. 
vwhelp. 

Daicr, s. m. finger , a fin- 
ger’s breadth , inch. Doigt du 
pied, toe. Doigts de certains 
oiseaux ou d'un singe, claws. 
Ün doigt de vin , aliule wine. 
“Toucher à quelque chose du 
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bout du doigt, to be very near 
a thing. *Étre& quatre doigts 
de la mort, to be near ones 
grave. * Vous avez mis le 
doigt dessus, ÿou have hit the 
naïl on the head. Toucher an 
doigt , to see clearly or plainiv. 
* Faire toucher une he au 
‘doigt, to demonstrate à thing, 
make it out as clear as the sun 
at noon day: * J'en mettrois le 
doigt au jeu , À am very sure 


"of it. 


Doicrrer, s. m. thumb-stall, 

1} Do, s. ru. deceit, chu, 
fraud. 

Doté , adj. plaved. 

DoLÉANcE , s. f. mournfñl 
complaint. Fzire ou conter 
ses doléances , to make ones 
compluint, tell one’s grievan- 
ces. 

Doremuexr, adv. wocfully, 
moanfully. 

Dozenr,E , ad).sorrowful, 
doieful, woeful,  moanful, 
grievous. 

Dozer , v. a. 10 planc. 

DozoirE ,6.f. planer ; also 
kin:} of truss. 

Dos. V. Don. 

Domaitve , 5. m. domain, 
demain or demesne, patrimo- 
ny ,; inheritance. 

Domaniaz, E, adj of or 
belonging to a demain. 

DÔôuE, s. m. dome or cupo- 
la. 

J DomencEn, s. m. geutle- 
man. | 

DomwrriE, s. f. title given 10 
sonne abbeys. | 

DouesriciTÉ, s. f. the belng 
u servant. \ ; 

DonEsrique , adj. domestic, 
<f or belonging to the houie. 
Animal domestique ; lame 
creature. . 

DomesTiQuE, s. m. domes- 
tick, menial servant, on€ 0 
the houschold ; a/so family 0” 
houschold. 

DomEsTIQUEMENT , adv. scl- 
vant-like, servilely; familiir- 
tv. _ 

” DomcitE, s. m. domicil ' 
dwelling , abode, habitativ ; 
house. a 

Dowtanté, £ , adj. settléd) 
chat dwelis in a place. 

Douwicicrer (SE), v. F 
settie or dwell in a place. 

DominanT , E , ad] or 
nant, rcigning, ruling: ief 
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Dax on Dom (titre d'hon- | tout aux apparences, 10 go al- 
neur ), Don. together by outward appea- 
Donataire, s. m. et f. do-|rances; donner un bon sens & 
uce, une chose, to pat a good con 
DonaT-EUR, MICE, $. mi. et | station upon 8 thing ; donner 
€. donor or giver, un méclant tour & une action, 
Donanos, s, f. donation, [La misrepresent an aclion ; La 
gift, free giit ; deed of gift, |wraie galanterie sai donner 
ant, Faire donation de ses | une vue agrénble à une chose 
biens, to make over one sgouds | fdcheuse, une gallantry has 
by deedofal. a way of muking sad things 
Doxc, || Doxcques, con]. look pleasant; donner entrée it 
then , therelore. L'air, to let in the air ; donner 
Dowves, s, £. plaub jolly | les chiens (entermes de classe) 
woman or girl. to cast or 1hrow of or slip the 
Dawson, s. m. tower or plat-|dous ; il faut danner quelque 
Loru im thé imidst of à castle ; | chose à son importunilé, s0- 
curret or closet raised on the|mething must be yicided to his 
|Lop of a house. importuwity ;_ aprés avoir tar 
Donne, s. £. (aux jeux de | donné à la civilité et a l'hon- 
cartes ) deal, dealing. réteté, having.-done so much 
Donne , v. a, to give, bes-|hidherto in point of kindness 
tow, present with, make a pre- and civility, Se donner du bon 
sent of; (causer) 16 cause, | temps, to make mueh of one's 
occasion , create ; (inspirer ). Lo self, pass away ünes Unie mer- 
imstil , inspire, infuse, strike |rilyz à s'en donne le tort, 
with; (livrer ) va give, deliver; | he takes the blame apon lim 
(jrayer ) Lo give, pay ; (æccor-| self. 
der) Lo give, grant; (attribuer) | Donner, v.a. Mar, Donnet 
to asctibe , father upon, (sa-|/a route, to shape the course. 
Lord's prayer. crifier } to sacrifice , lay down ; | Donner dhasse, Lo give chase ; 
. "Domimicaze, s. f. course af| (les cartes) to deal. Donner | donner de L'air au batiment 
caution on répondant, Lo put|to give the ship goal way, 
in bail; donner, La fièvre, 10 | donner de ses vivres (de. ses 
pat in a fever; donner sa pa- agrès, de ses voiles, etc.) 4 
role, to pass one’s word, en-|ur vaisseau; to sparé provi- 
gage; * donner La mort à, sions, (riggig, sails , ele.) to 
breuk the henrtof; donner de| a ship ; donner de son monde 
bons exemples à, to. set good | à un bâtiment, La rm ONEr 
examples tu or before ÿ donner | men Lo à chip; donner du mou 
une cassale (des cassades) ou] dans des amarres ou des rma- 
lune baie (des baies) à, \oput|naæuvres, Lo slack movurings or 
a shar upon; donner jour ; Lo] running aps donner du Lour 
appoint or vume a day; donner à une roche, 1O give a go 
un moyen pour, t0 shuw or | bu th 10 a rock; donner La cal- 
suggest a way 10; donner son|le, 10 keel-huul; donner l'es- 
temps à l'élude , to bestow |corte a un navire, 10 CONVOY 
one’s time upon books ; donner |a ship; donner une féte, ta 
dé main en main, lo band; give an entertainment on board ; 
donner le bonjaur à quelqu'un, | donner un eoup de seine, 10 
to bid or wish one good mor-|lhaul the seine ; donner un coup 
cow Je donne ma télé. à cou-|de sonde, Lo got u cast of the 
per si, Lwill furfeit my heud lead; donner un coup de sif- 
if, je Le donne au plus habile} ffet, Lo pipe with u call; don- 
lumieux faire, challenge or | ner uni cotip de talon, tostrike 
defy the best man 10 dobeuer ; wich che ship's hell; donner 
donner le nom à un enfant, |un suif ou un corroi a un bd- 
to stand god-futher to a child ;|timent, to pay à vussel's bot- 
donner un Livre au publie, to | tou ; donner vent devant, Lo 
print or pur oet or publish a l'heave in stays; donner vent 
k; donner de la terreur à | devant à un navire, LO st à 
also) jun 10 strike one wih|ship; donner fond, lo cast 
de Rus-|terror; donner du plaisir, Lo anchor, 
’ ford pleasure; donner |  Doaner, +. n, 10 suikey 
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à | 
dominant, fee or manor belong- 
10 a lord paramonnt. 

JMINATEUR, 5. M, ruler 












































































































minatrice , 5. Î. woman 
path 1he supreme autho- 


LE Pa 


Do wi SATION , 5. {. dominion, 
ln ds} JE s sovercipnly ‘ govern- | 
uen! rule, power, authocy ; 
METRE à 


=p v% 2, 


M'Domner, v,n.etu eus: 
minéer, role, govern, Dear 
tale La aud mus- 

a" the mastery ; (parlant | 
ce qui parolt ou s'entend le 
ylus eratre ieurs choses } Lo 
Me predominant. * Une ruon- 


e PA 
D: 
Li 

















hi it commandés the town. 
*Les p uies ont dominé pen- 
Luné cet été, there bas bacn 


cat pleuty of rain this sumu- 
Fa 


| La cas, sim. Domini- 
can or white friac. 
” Dominicaine , s.f. Domini- 


can non. : 7. 
 DomxicAr, E, adj. domini- 


_ cal. Doraison dominienle , 1he 


Sunday lectures or serons. 
F ré 1er la dontinicale on Les 
dominicales , to preach the 
Surt lay Sermions. 
_NDowmcaiiEr, 8m. Sun- 
ay preacher. 

DM ie Re (eme 
Lei | prélres pendant 
hiver) domino ; (sorte d'har 
onrinc 

APRERA RNR e 
DourxoTenE, 6. f. paper 
Haincer work, 

_ Domwmotiu, 5. m. paper- 


: 
















BIRT, 

… Dommace, s. m. damage , 

prei adiee, loss, hurt, detri- 
nent,  disadvantage. C'est 

HOT 4 L al Es il 15 PHY« 
Dowmacranse, ad), hartfal, 

moqudicial, dissdvantageous. 

Domprancs, adj. that may 

é taie, governable. 

lat ER # 7. 4: to tome ; 


subdue, vanquisb ; (un aheval) 
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beat or hit; { parlant des ar-] shelter into the Humber ; don: | C'est la femme du mo nde dont 
bres) to bear, yield. * Donner | ner duns Le port, 10 go into! je me soucie Le moins , slue 
du nez en terre, to full into | harbour ; donner dans un con- | the woman that À least care fe 
misfortunes. Le soleil donne à | voi, to run into tie middle of a | L'épee dont il s'est battu, the 
plomb sur leurs têtes, he sun | convoy ; donner à la Lame , to | sword he fonght with. Ce loge 
shines perpendieular upon their | tonch 1be log-line occasionally | je vous ai parlé, what 1 told 
-heads. Æn donner à garder, | when a following sea sends the | you of. Ce dont il agit a he 
to put upon one, make one | log home ; donner de l& voix, | business in hand. C'est ce. 
believe. Donner & enanoître , | to sing out (as when hoïsting, | dont il s'agit maintenant en tre 
to let know, make ar give 10 | hauling, etc.) ; donnérsurL'en- | nous , that is whutwve are now 
understand. Douner & penser | nemi, Lo run down upon an | about. Tout ce dont id's'agit 4 
à quelqu'un, to puzzle ane | encmuy; donner du beaupré sur | dhe whole, 6 
Ne-savoir où donner de la] la poupe d'un navire, to poop | ‘ Dowzerze , 5. £ dumsel, 
tôle , not 10 know which way | a ship, von the bowsprit over | gentle woman , (in a shighting 
to Lorn ones self, be pue to | thestern of a ship ; donner sur | sense). AUTRES | 
one's last shift. Donner (aller | La barre d'une rivière, to take |  Doraoe , 8. € gold-Gsh. 
da charge contre l'ennemi }| the bar of a river. Doré, #, adj. gilt or gile 
to charge , engage or fall upon | Se donner, v, r. à quel | over, etc. V. Horer. * (un 
the enemy_ Donner de Lepée| qu'un, to give up or addict | jaune brillant) golden, o6e. 
dans Le ventre à quelqu'un ,| ones self to one, pot ones self] golden colour ; (trés-estimé) \ 
to con-one dwough the gnts.} uuder onc's dominion - sahmit | golden. N va 
Lionner «des éperons à un che-| 10 one. 8e donner garde où de | Dorénavant (formerly d. 
val ou donner des deux , 10 | garde, to beware , tüke heed ,|résnavant) adv.  hercafier, 
clap spurs to ones horse. *|luok abont ane's self, S'é dan- | henceforth, for che future, 
Donner au but, vo hit the! ner de garde de faire quelque!  Dorer, v. a, to gild, gilid 
mark, biche naiton the head, | ehose , to take cure not 16 do a | over. Dorer un pété, 10 wash 
Lonner dâns une embuscade , | ing. Sen donner, 10 driok | a pre over with cggs. 
to fall into au saubuseude, *} brisklv, tuke a large cup. Elle DorEur , s. m. gilder, 21 
Donner dans Le pige (dans | s'en fait donner, she bas oue|  Doreuse, 8, f, gilder's wife [ 
de panneau , dans Les toiles) | 1iut docs her business for her, | orwiduw, D 24 
to be canght in a sauve, bite] "Se donner de la téte-contre | DonLotenr, v. a. 10 amper, 
on the hook, be trapped or! le mur, Lo hu ones head! muke œuch of, corker, &e | 
caught, Donner dns le sens | against the wall. | dorloter, v. x, to patiper on. 
de quelqu'un ; 46 be of he! Donneon, sm. giver. Un | self, make mach of ones care 
sue mind with one; also 10) donneur de bonjours, a man | cuss. CORRE 
Fed cotes weaning, | of words only. Donmanr, € , sd sleepir 
ouner dans le bon sens, to]  Donneuse, s. f, giver, wo-| *Æ£au dormante, sil or sta A 
. be mabe riglu , act according} man apt to give. C'ést une [ing of stagnant OS « 
10 reason, Donner dans les ju-| grande donneuse de ce qui ne | dormant, iu oné's sleep. Le 
riboles , to give credit to tables. | fui eouîte rien, she is very free | dormant d'un corduge, Mars 
Il n'est pas homme à donner | of other people's purses. die standing part of a tackles u 
da-dedans, he will never en-|  Doncques. V. Done. of brace or oùlier running ropé, 
se ju that business. /2donne|f Dont, pion. (qui s'emploic|  Donueu-r, se, 8. an étf 
ét tout ; hestuikes atevery thing: | souvent ponr de qui, duquel, cor di > sléepiy person. 
Silavente donne , if he com-| de laguelle, desquels, des- Dormir, v. u. Lo sleep be. 
modity sels well, Z{ en donne | quelles, vt méme de quoi) Fallen asleep, repose: (parlant 
y + atout de monde ; he makes a | of whom, of which, whiceof, | d'un sabot où d'une toupie )!ior 
fuol of every body, he serves | by whom, by which, whereby, {spin $ (prardunt de l'eau w be 
all people abke, Fin qui donne | ete. (V. De); also whose {for | süill or standing. M 
ü da téte, wine thai flies-up } of whom governed by entber | Dormir d'un léger somme, 
into one's head, strong heady [a nominative or an acensative [to slumber, Dornur l'après 
wine Leblea bien donné cette | vase). L'homme dontje parle , | dinée, to teke a nupaftwrdin- A 
énnée, corn has been very {the man of whom E speak. | ner. Faire des contes à dormir 
plunty this yeur. "| C'est un homme dont Les nta- | debout ; to tell sdle tales or ol 
Donner, v.n: Mur, donner | mères sont agréables, he is a | women’s stories, * Laisser dor= 
Jon (ou pluvôt jeter l'ancre) |uuan whose wunners ave plea- | mir ses ressentimens, 10 lp 
to cast anchor; donner à tra-| sing, Æoila l'oncle de cette | aside one's resentment, Le chiot 
vers quelque bunc, 10 run femme dont vous avez aeleté! dort tant , qu'enfin il se ré 
aground ; donner à li grosse, | La maison, \here is the uncle | veille, de sivepy cat at lengila 
to lend money on botomrys | of dat woman whose house | awukes, | pu - 
donner dans un détroit, 0! yonbhave boughte.@ est l'homme! Donmir , 1vE , adj. ets, 
enter à strait; nous donndmes | du monde dont je jais le plus | 
dans Le Humber pour nous | destine, Urat is he aan whom 
mette à l'abri, we van foi Li huve the greatest esteemu Eur, 
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recdy of presents. 
LDonromn ,s. 1m. dormnitory, 
re de pdusserie, washing 
évcewih eggs oc eggs where- 
ML pastry-cooks ‘wush cheir 
Pres over, - 

Dos, s. m. back ; ( d'une 
moyitr gne ) ridge. #* Battre 
gelas nm dos el ventre, to 
bne AudR maul one , 
Hb-roast oué. * Tourner le dos, 
10 be gone : also to run away, 
bukeones selC_ to flight or to 
one’s heels, * La fortune lui a 
néle dos, fortune has left 
in dhe lurch. Monter un 
il & dos , to ride a horse 
miiont a saddle. Peigne à dos, 
Ball c« t comb. Bateau Jait ä 
dos d'dne, sharp botiom boat, 


_Dossien, s. m, hack (of a 
cha Fonform or coach ). Dos- 
| #sier de lit, head board of à 
Aossier (terme de pra- 


2 canot , 


Dos k | 
Jor ,5. f. duwr or porlion. 
Dora, E, adj. of or per- 


a +] | arch s etc. 
tnlow, give a portion ; ( une 


1 U . Où. 
JL IN E 


ns setled teu thousanderuwus 
Douaimen ,s. m.child who 
reno ces Ahe paternal estate 
andkceps to die mother’s join- 


un 
“| 
arm 
"nr 

: LÉ 


(TCITRITTE all ON re 


Donormace , s. m.et f. one 


Donne, s. f. giding. Do- 











fol in two. 





die (of payrers) ones | 
| ar, back- 


mille dcus de douaire, he 


: - TOR , 
Dovammènr, s. { dowager. | 
) A Œ, at. Cüstom-house, 


_ Dar ! Pr mm, Officer of 


Dou 
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of the rudder ; doublage d'un | precise. Un doucereur : a 


pouce , one inch stuff, 


Whiniug lover, an  afleoted 


Dousee , adj. double ; also | bean. 


decetful, treacherous. Acte 


Doucet, TE, 5, m. et f, 


double ; double , daplieate |counterfeit piece of modesty , 


writing. * Doublé fripon, 
great or arrant knave. 


 Dovsce , sm. double , dou- 
ble part, twolold, twice the 
value; (d'un éerit) double, 
duplicate or copy ; (pidce de |{ 
monnoie), French coin woul 
two deniers, * Jouer à quite |gence, gentleness, 
ou double, Lo ventare, win! ( 
the horse or lose the sadille, 


Mettre en double, to double, 


rope. 


OUBLEAU , s. m. Ex. Dou- 
bleaux de voite, great or 


chief arches of à vaule. 
Dourzemenr , av, doubly. 
Dousuen , v. a, 10 doubie ; 


also 10 line, Doubler son ar 


Le pas, te. mend onc's 
pate , fo faster, 

Doubler, vw, a: Mar. to 
sheah, furr, double upon , 
Weather, ele ; doubler un lt- 
lent en cuivre, to sheathi à 
ship with copper ; 
(un cap, une pointe) to double 
or Wealber (a cape , à | Qu.) ; 
doubler l'urrière-garde enne- 
mie, to double npon, the 
eneuy's rear ; doubler de sil 

d'un vaisseuu , Lo suil as 
des ecurts, 
between the scurfs of 
picees payed together, 

Douëzer, s, rw, doublet {at 
dieu} ; also false stone, 

Douscox, s. m. Spanish 
Pistole; aisa double (in pritt- 
ing vice the same thing ). 

DousLune ; s. £. liningr. 

Doucaix, s. m, kiad of ap- 
ple-tree, 

_ Douce, ‘the feminine of 
Doux. 

DoucEarre, al}, sweetisli 

or luscwus. 


LWwe 


Douceuexr, adv, sofily 


gendy , quitly, peaccabiy, 


call, ul, lovingiy, kind. 
ly, imeckiy , patentiys Len 
uerly. Gagner su vie tout dou- 


cement, Wü puk up à livel- 


hood , make a shift Lo iyye, 


Douceriu-x,sE, adj.swect, 


luscious, *whamg,. allected ; 







Double d'une | 
manœuvre, Mar, bight of à 






gent; Lo get half in half, Dou- 


to leave a shift 


one that looks demure , as if 
batter could not melt in his or 
her mouth. Doucette ( herbe) 
corn sullad, 
Da re 5,8. [. swectness ; 
toucher ) saftness ; (facors 
douce d'agir) lemity, indul- 
snÉtniss 
commolilé, plaisir, aise ) 
swoelness, SWcels, coméort, 
pleasure, delighe [petit avars- 


age où profil) emolnruent. 


uner les douceurs, tr love 
sweut things, Douceur de lan- 
gage, sWeëlness or smoothness 
oÙ expression , sweet or plea- 


sant language. * Douceur de | 


naturel, swectness, gentléness, 
sofiness; mildurss , cusiness of 
Leniper of Dalure, B00p nature, 
sweët lémiper. * Avoir une 
trop grande douceur pour ses 
cnfans ,to be too indulgent ta 
one's children, * Douceur (ca- 
iolerie) sweet or flaitering ar 
conxing expressions, Dire on 
conter des douceurs. V. Con- 


doubler | ter, En douceur, Mar. hand- 


somely ; Ex. vire en douceur, 
heave hanidsomely, 

Dovcue , 5, f, pumping ( as 
they do at the bath}, Donner 
la douche à quelqu'un, to 


+ php one, 
last “pülti as à ship j doubler |) 


Dovcurr, v.a ( donner La 
douche à ) 10 pamp. 

Douce, s. 1. cymatinm, 
golu, iiroit, ogee où wave 
( in arrhitecture }. : 

Dové , £ , ndj. jointured . 
th has à jointure seutled ; 
also cadowcd, 

Douècne, s, f, duenna. 

Dovuen , v. a: Lo jointure, to 
make à setleuent or jointure ; 
Cavantager, orner } 16 endow, 
bestow pra. 

‘Douiteace, s. mn, stuff badly 
WOven, , 

Douce, s. f. socket (of a 
pike, of au hatberd , ête, }. 
DouuLeér, ve, dj. tender, 


nie, that couv beur with, 


he last inconvunency ; s0fe, 
iviseler. 
Deuntcerreuent, av, at 


l'euse, sufiiy ” alert, 
Dooceun., s, t pains aohe, ; 
sorenuss, » 


| 


» Digifized pe dojo) lentil 


: sd 
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tion d'esprit ) pain, grivf, sor- 
‘row , aflliction , torment, an- 
guish. Les douleurs de l'enfan- 
tement , the throws or pains in 
childbirth. 
IL Dourom (se). V. Se 
plaindre 

DouLourEusEmMEnT , adv. 
huavily , woefully, grievousiy, 
cruelly , sadly. mx 

DourourFu-x, SE, ädj. 
painfal , gricvous , smarting ; 
# dolorous, painful, sorrowful, 
grievous, sad, woeful ; tender. 

Dour, s.m. doubt , ques- 
tion, doubtful thing, uncer- 
tainty, iresolntion, suspense, 
scraple, fear, apprehension, 
misgiving, suspicion. Sans 
doute, adv. undoubtedly, with- 
ont doubht ,;' doubtless, ques-. 
tionless. 

DovTEr, v. n. to doubt or 
question. Se douter de, v. r. 
-40 have an inkling of, conjec- 
ture or suspect, think, suspect, 
mistrust or fear. 

DouTEusEMEnT, adv. doabt- 
fully , in a doubtful maoncr, 
ancertainly, achbignously, obs- 
curely. 

DovuTeu-x, 5e, adj. doubt- 
ful , dubions , uncertain, am- 
biguons, obscure. Pièce d'ar- 
gent douteuse , piece of money 
that looks suspicious. 

Douvain, s. m. (bois pro- 
pre à faire des douves ) wood 
fit 10 make staves for casks. 

Dovuve, s. f. (pièce de bois 
dont on fait les tonneaux, etc.) 
stuff (Plur. staves) to make 
casks ; also a sort of plant per- 
niciouns to sheep. 

Doc-x , ce, adj, sweet, soft, 
easy, mild, gentle, quiet, 
mcek, sweet-natured, of a 
sweet temper, tractable, affable, 

lcasant, agreeable , charming, 
comfortable. Æau douce , fresh 
water. Potage qui est Le 
loux , pottage that is not salt 
enough. * Faire des yeux doux 
à une femme, to be sweet upon 
a woman, make love to her. 
* Faire les doux yeux à quel- 
qu'un, to look sweetlÿ or amo- 
rously apon one. * Un style 
doux , a free easy style , a soft 
way of writing. * Médecin 
d'eau douce , medicaster, 
young raw uncxperienced phby- 
sician. TOR 


"Doux, adv, sofily, genily- 


: PRA 


[Tout doux , softly. Cheval qui 


va fort doux , oise that gocs 
very easy * Filer doux , to give 
fair words. 

Douzaix , s. m. a base old 
French coin worth twelve 
deniers ‘or a penny. 

Dovuzane, s. f. dozen or 
twelve, Demi douzaine, half 
a dozen. * Un poëte à la dou- 
zaine, à poetaster , a paltry 
poet. 

Douze, adj. twelve, (twelfth, 
in dates). 

DovuziÈème, adj. et s. twelfth: 

Dovuz'ÈmMEMENT,adv. twelfih- 
ly , in the twelfih place. 

DoxoLocie , s. f. doxology. 

Doxex , s. m. dean ; eldest 
in a corporation or sociely, 
senior. 

DoxExxé, s. m. deanship 
or deanery ; also sort of pear. 

DRACRME, 5. f. dci ; 
drim. 

DRAGÉE, s, sugar-plums, 
mesliu , small shot. * Æ'carter 


la dragée, to sputter upon 


foiks. 

Draceorr, s.m. comfit-box, 

Draceon , s. m. shoot, suc- 
ker. 

DracEowner, v. n. to shoot 
forth suckers. 

DraiEs , s. m0. sugar-plum 
box. 

DracuE. V. Drachme. 

Dracon, s. m. dragon, 
dragoon ; cataract. 

DraconnEAU, 5. m. dracon- 


culus, (small worm beiween 
the skin and the flesh ). 


DRAGONNADE , 5. f. dra- 
goonmg. 
DracuE, .s. f. grains or 


husks of malt exhausted in 
brewing ; also drag. Drague, 
Mar. drug. 

DraGvEr, v. n. to drag, 
fish for something in the sca. 

Draguer, v. a. Mar. to 
drag; draguer une ancre, to 
drag or swecp fur an anchor, 
swecp the bottom. : 

Draicee , 5. f. Mar. stay. 
V. Stay in the English part. 

DRAMATIQUE, adj. drama- 
tic, belonging to plays. Le 
dramatique , dramatic poetry. 

DRAME , s. m. drama, play. 

Drap ,s. m.cloth , woollen 
cloth. Gros drap, coarse cloth ; 
drap fin, superfine  cloth. 
Drap (de lit} sheet ({or a bed). 


fortement 


DRE 


Drap mortuaire, pull. * Mettre 
une personne en de beaux 
draps blancs, to jcer one out 
of his skin, set him out in 
his proper colours, speak ill 
of one. | 

Draré, E, adj. hung with 
black er mourning, etc. V. 
Draper. 

DRaPEAU ,5. m. rag, clout, 
colours or stand of colours. 

DRaAPER, v. a 10 make cloth; 

des mill ; (couvrir de 

rap de deuil) to pat on black, 

cover or hang with mourning; 

(en termes de peinture) to make 

the drapery of , cloïhe ; (railler 
Ÿ to jeer or banter. 

Draperie , 5. f. cloth trade, 
drapery.. : 

DRapiEr, s. m. clo!'h-maker: 
aïso draper or woollen draper. 

DRAsTIQUE , adj. drastick. 

DRÈcuE , s. f malt. 

DRÈèGE, s.f. drcuge. 

Dreun , ( mot inventé pour 
signifier Le son d'une sonnetie) 
tingle, drelin. 

DRESSE, s. f. picce of leatbre 
to underlay a shoe that goes 
awry. Mettre une dresse à un 
soulier , to underlay a shoe. 

DRESSER, V. a. tO müke 
straight, raise, set up , erect; 
(instruire, former ) to train up, 
bring up, instrnct, discipline; 
(un cheval) to break or ma- 
nage; (une statue, etc.) lo erect, 
raise ; (un lit ) to set up; (une 
tente ) to pitch; (un écrit) to 
draw , draw up ; (ua livre) to 
beat ; ( la vigne j to dress ; (un 
arbre ) to trim up ; ( Le potage) 
to dish up ; ( du linge) to pal 
out ; (une embuche, un piése) 
to Jay. Dresser son intention, 
Lo direct one’sintention. * Dres- 
ser sa marche, to rect or stecr 
one's course. Dresser les oreil- 
les , to prick up ones ears. 

Dresser , v. a. Mar. to trim. 
etc ; dresser une embarcation, 
to trim a boat; dresser le canot, 
to trim dhe boat; dresser Les ver- 
gues, to square the yards by 
the braces and lifts. Dresse les 
vergues partout , square the 
yards fore and aft. Dresse la 
barre , right the helm. 

Dresser, %. n. to stand, 
rise on end, stare. Ses cheveux 
lui dressent, his hair stands 
up or rises on end, his hair 
stares. Cela me fit dresser les 





LD 


DRO 


deveux | that made my hair, 
sand ou end. Se dresser, v.r. 
b stand or stand-oup, rise. 
Dressoir, s. m.side-board. 
Drizce, 8. 10. fellow ; afso 
ort of ouk ; and old rag to 
mike paper wüh. Un bon 
drille, a good jovial fcllow. 
Un pauvre drille , a poor fel- 
w. a poor wretch. 
I Dricerr, v. n. to past or 
scour «way, march off in haste. 
Daisse, 8. f. Mar. drisses 
des huniers et autres voiles 
supérieures, haliardg ; drisses 
des basses vergues, jeers. 
Drisse d'un pic ou d'une ser- 
gue à corne, gafl-baliard; 
drisses des voiles aurigues, 
throat haliards. , 
Drocuax , s. m. interpreter. 
Daocve , s. f. drug; also 
torry commodity, stuff. 
Drocuer, v. a. 10 physic. 
Se droguer, v. r. 16 take a 
great deal of physic or many 


dups. 

DronusE > 5. m. drogget. 

Daocoier, s. 1. a virtuoso’s 
eabinct or chest of drawers. 

DrocuistE, s. m. druggist. 

Daoir, £, adj. right, straighe, 
direct. (Juste) honest , right, 
upright, sincere, righteous, 
jo:t; (parlant du sens , de La 
ttison ) good, sound or clear. 
(Qui est debout ) up , upright, 
winding ; (contraire de gau- 
che) right. Le chemin d'ici Là 
est tout droit , the way leads 
drectig thither, Cheval qui 
tst droit, horse that is not 
lime. 

Daoir, adv. straight, straight 
on , straight along, straight- 
Fay, right on, directly. Aller 
droit, to have a frank, upright, 
honest or piain way of dealing. 
de vous ferai bien marcher 
droit , L will keep yon to good 
behaviour, Droit comme ca, 
Mur. bus, thus ; droit La barre, 
ut the helm à midships. 

Daoir, s. m. equity, right 
ind reason ; justice. (Zoi) L:w. 
Autorité) right, power, au- 
bority. (Prérogative) right, 
-rerogative, privilege. (Pré- 
ention) tight, claim, title. 

Salaire) fee. ( Lmposition ) 
‘uty, tax, caëtom.Æ bon droit, 
101 without a cause, jusuy, 
“eservediy). Æ tort au à droit, 
Hit or wrong; droit d'an- 
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crage ; Mar. anchorage or an- 
chorage duty; droit de fret, 
lastage ; droit de halage, 
towage ; droit de pilote , pilo- 
tage; droit de quai, whärlage; 
droit de tonnage , tonnage. 

Droite, 8. f. right band. 
La droite d'une armée, the 


right wing of an arny. Donner 


la droite, to give the upper 
haud. 4 droite ou à main drai- 
te ,on the right händ. 

DaoitTEmEnT, adv. righ- 
teously, uprightiy, moe ; 
je Ég judgment, judi- 
su y. j. righe 

ROITIER, E,, adj. right- 
handed, 

Daortuse, s. f. nprightness, 
integrity, honesty. Droiture 
d'esprit, soundness or clearness 
afrvason. En droiture , direct- 
ly, straight. Ce bätiment va 
en droiture à la Chine, Mar. 
that ship is going to China 
direct. 

[| Daoirunmer, £, adj. rigb- 
teous. 

Dar, adj. pleasant, merry, 
Jocose , jocund , comical, façe- 
uous, quecr. ‘ 

DaÔLE, s. m. briek or merry 
fellow, good companion, droll ; 
un drôle de corps , a pleasant 
merry fellow. 

DrÔLEMENT , adv. pleasant- 
ly , comically. 

DaôLertE, s. f. drollery, 
buffoonry , jest. 

Dnôcesse , s. f. bold impn- 
dent woman, wench, pros- 
titute. 

DROMADAIRE , s. mw. drome- 


dary. 

Dious s. f. Mar. raft ( of 
masts , spars, @lc. ). 

Daasse, s. f. Mar. truss, 
etc. , drosse d'artimon , mizen 
truss; grandes drosses ou 
drosses de la grande vergue, 
main trasses: drosses de mi- 
saine , fare-trasses > drosse de 
racage , parrel ; drosse de gou- 


vernail, liller-rope ; drosse de | 


canon , gun tackle. 

Drosser, v. a. Mar. to 
drive. Ætant drossés par les 
courans , nous nous trouväâmes 
à la pointe du jour à vue de 
Malaga, being driven by the 
currents, we found ourselves 
at day-break in sight of Ma- 
laga. 

Daouine, s, f tinker’s bag. 


= 
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Daovineue , s. m. tinker. 
Dav, E, adj. chick ; (vif, 

gai) brisk , pert ; ( parlant des 
oiseaux ) fledged. PANNE 

Dav , adv.,thick. 

Druine , 5. m. draid. 

Daxane, s. f, dryad. 

Du, ( prép. and article ) of 
the, from the, some, etc. 
V. De. Du commencement, in 
the begianing. D4 moins, at 
least, at the least. Du tout, 
at all, mthe leust. Point du 
tout , not at all. 

Du, er, adj. due, owing. 

U, s. rm. duc, what is 
owed, what is owing ; (de- 
voir) duty. Je ne demande 
que mon di, I ask no more 
than my due. C'est le du de 
ma charge, itis the duty of 
my office. Pour le dit de ma 
conscience , to satisfy my cons- 
cience. 

Dunirarion, s.f. dubitation. 

Dusirati-F, ve, adj. dubi- 
tative. 

Duc, s. m. duke ; ( oiseau 
nocturne’) horn owl. 

Ducaz, E, adj. ducal, of 
or belonging to a dnke. 

Ducaze,s.f. patent of the 
Vencetian senate. 

Ducar , 5. m. dncat. , 

Docar, adj. Ex. Or ducat , 
gold ducat. 

Ducarton ,s. m. ducatnon 
( coin worth about 5s. 6d. ). 

Duocaé ,.5. m, ct f. duke- 
don, datchy. | 

Docuessse , s. f. dutchess. 

Ducrnie , adj. ductile, easy 
to be hammered or beaten iute 
thin plates. : 

DocriniTÉ, s. f. ductility. 

Duëcxe. V. Douègne. 

Douez, s. m. duel, single 
Sght ; doal number of Greck 
nouns. 

DoecuisTe, s. m. daellist, 
dueller. + 

Duinex, v. n. duisent, duit, 
to fit or please. 

Il Duir, z, adj. traincd up 
or used to a thing. 

Dorcirier , v. a. to dalcify 
or sWecten. , 

Doue , s. f. ( culte des 
Saints ) dal. | 

Dumenr , adv. duly. 

Duxe, s. f. down. Dunes, 
Mar. downs ( sands bordering 
on the sea cosst ). 

Duxzrse, sf, Mar. poor. 


“ 


- touph miéat. Avoir l'oreille 


ing. 


_rant tout l'hiver, all winter 


. wine mskes the meat tough. 






































92 DUR DYS EAU 
Dvo, s, m. dnet, dnettn,  Drsrrras, s. f, (digestiôfs 
_ Dure, sf. dupe, babble, | laborieuse dyspepes 
cul , Tuinny.  Disrnée 1 & F. (diff 
Doren, v.a. todupe, bub- [de respiration) dyspræs. 
ble, cheut, gull. / SSENTERNE, 5. { dysen- 
 Dureme, 5, f. cheat, , bloody flux, (.# 
Dorziçara, sm. duplicate YSUNIE, s: f, 
or rlouble (of a writing). * |d'uriner ) dysury. 
Duvcicarion , s. É dupli- 
calionm, 
Duriacité, 5, f. du licity 
or being double; *duplicity, 
double dealing or doublivg, 
knavery. | 
Doruque, s. f. rejoinder. 
Durziquer, v. a. to rejoin, 
put in a rejoinder. N 
Dvouer Cponr de lequel) 
of whom, of which, wherc- 
of, ete. V, De. 
Don, £, adj, (férme, s0- 
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durer dans sa peau, to | 
ready Lo leap ont of ones skin. 
Je ne puis durer de chaud, 
Lam so hot L know not what 
to do with myself. Le temps 
lui dure, the lime falls heavy 
upon him. On ne sauroit du- 
ref avec dit, no man can live 
with him, 

Î Doner, ve, adj. 6rm, 
soicwbat hard or tough. 

Don£te, 5. f. (fermeté, 
solidité) hardness, ÜGrmness, 
toughness ; (rudesse, insensi- 
bilité, inhumanité) hardness , 
re , hürd-heartedness , 
' .inlexihility, rnggedness , cruel. 
dide ) hard, je | ouh Carré 1, Migeé. Dir Las ny; {oulus, 
Pat 6 aber À hard toug *{ durtllon } callosity , hard skin ; 
(Jde pr , ruse, Fa 7 8 (de style) roughness, rug- 
Te va { ( nn 2) ad | gedness; (de la viande) vough- 

: Es rat, LL À doll . uess ; duretés (discours nflen- 
L Eat (sup gl ” \] sans ] hard words. Dureté d'o- 

mt (partant Bar F5 24 reille , hickness or dullness of 
still; rongh, RE n Tai hewing, * Dureté de pinceau, 
dur, stale bread: Fiande dure , stiffngss of anc's pencil, stif 
de, re dur dalle, oa[ no Ping, Si veus dus 
tre dr th EG er sentimens ,; Ï you still enter- 
re LS n la rep Les air Lin those hard ihoughts. 4/5 se 

| » Ps.  Ldirent ues duretés, there 
KA Beaxy = ok, a book hat im hard words be- 
doës not go of well. * Dur à PRE oe 
la desserre, close fisted. * Dur DuniLLoN , #, m. callosit 
à la fatigue , hacdened to fa- hitiez \ Y° 
tigve, Dur et sec (en termes Dounzonner (SE), v. r. to 
de ; sen hard and deg or grow cullous or into corns. | 
en (th FpeRaUeTR Of Bobo Donvuscuse, adj. somewhat 
and soft. x 
Dunasre, adj. durable, last-| PRE (éroche pour 
, 5 m. 

mettre au trot qu'on fail à un 
lonneau) quill or faucet, 
Dover, s.m. down , soft 


E. 


E, s.m. 5th letter of tt 
French alphabet, A 
Eau, s. L. winter ;° (pluies 
[Waler, rain; (lustre) warer 
gloss; (rivière, lac, étang, et c.) 
water, river, lake, pond, a 
(urine) water, urine s (larmes) 
Lears ; (suc de quelquesWr 
Jhicé; eau rose, tose Wat ; 
eau-de-vie, brandy; eatt ré | 
sale, aqua repalis; edu forte ; 
aqua fortis ; eau de savon-. 
nage, soap sud; couleur d'eau, 
blue or blue coloured, À Per 
ter de L'eau à Lu mer , to Carr] 
cols 10 Newcastle. Aéémbede 
l'eau, itrains. Faire de l'eau 
(pisser) to make water, © #4 
semble qu'il ne sait pas tror 
bler L'eau, le lovks as demur 
us if butter would not mélt in 
his mouth, * Meitre de l'ex 
dans son vin; Va cool or atlay 
ane's passion. * Ti oul s'est 
allé à vau l'eau , all is gone to 
wreck. tre tout en eau (#r ) 
to be in a gréat sweut, bomwet 
all over, À Æopdre de — Lo 
melt er dissolve in tuars, 
Battre d'eau terme de 
chasse) 10 tke soi (as a icer 
docs). * Battre l'ex (tra 
vailler inutilement) to bent 
the air. Eau marine. VW, Beril 
Eaux et forêts, s. (. pl, juris= 
diction over 1he forests ant ri- 
feathers ; * ( premier poil }| vers, etc. Maître des ear - et 
down or down bewrd, soft| foréts, chief jasticein vyre. 
hair. Coucher sur Le duvet, to!  Æau , s. Mar. wutér, efc, 
lie wpon a down bed. Eau changée, wmer the €n- 
Dovereu-x,se,ud). downy. | lour of whiel is altérer by ape 
Duvuvinat, s. in: duuwmvi- proaching the shore or arhier- 
rale, wise ; au douve: fresh water 
Dovmvins, sm. pl: duum-| Courant d'eau dnuce x l'émt 
viri. f | bouchure d'un fluve, À csh 
Dyxamque, sf. science of| Shot; eau corrompue, srinkin@ 
moving powers, Water; œou snlée , salt wate : 
Dyxasnie, s. . dynasty, cau saumétre où saumachek, 
Dyscoce ; adj, À 4m departs! brackish water; eaux mortes" : 
from an established opinion or| neap Ules; aux vives, spring 
with whom it is difficult | rides; eau peu profomde, shodl 


live. waler ; er, sur d'un bdris 
Digitized by 1008 € 
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Durant, prép. during. Du- 


long. || Durant que , whils, 
when. 
Dorcm, v. a. to harden, 
make hard 4r stiff, 
Durcir, v. n. de durcir, 
v. r. to harden or grow hard. 
Le vin fait dureir la viande, 


Done, s. f. ground, bare 
ground, 

Donrée, s. {, duration , con- 
tinuance. Lire de durée ou de 
longue durée, to be durable, 
listing or permauent. ZYotre 
vie est ile si peu de darée, our 
hilu is so very short, 


ÉBÉ 

ment, he wake ‘of a skip; 
venir dans Les eaux d’un bäti- 
ment, to come into a ship's 
wake ; mettre un bdtiment a 
l'eau , to launch a ship ; faire 
de l'eau, to Water; faire eau, 
to leak , make water ; faire une 
voie d'eau, to spring a leak ; 
navire qui fait eau, ship that 
kaks, leaking ship ; eaux qui 
se trouvent en dessous du vai- 
grage d'un bätiment et qui ont 
leur écoulement vers L'archi- 
pompe , bilge water; Üya 
beaucoup d'eau dans cette 
passe, the water is very deep 
in this channel; combien 
a-t-il d'eas à la pompe? what 
water is there in the well ? nous 
Jaisions 36 pouces d’eau par 
heure ; we were making 3 feet 
water an hour ; un boulet entre 
deux eaux, a shot between 
wind and water. V. Avoir. 

|| Esam, =, adj. aghast, 
sarprised, astonished , atmazed. 

(FÉBAHISSEMENT, s. m. sur- 
prise, astonishment, ama- 
zemenL: | 

(| Ésaran (s’), Ÿ. r. to ad- 
mire, be amazed, sarprised, 
nr 

BARBER, V. à. tO shave, 
strip ( quills), take off the 
rough edge of paper. 

Ésars, » m. pl. pleasure, 
sport, diversion ; pastime. 

, | ÉBarteuEnT, 8. w. #. 
Ebats. 

ÉbBaTTRE, (s),v.r. (like 
baure) to take pleasure, be 
Merry, Sport. 

Ésaumi, E, adj. astonished, 
amazed. 

Ésaocse, 8. f. first dranght 
or rough beginning (of any 
work ). 

Ésaucuer, v. a. to. begin 
or make the fret draught of, 
to sketch or rough-hew.. 

Éraucaom, s. m. great hat- 
ch; (used by rope-fuakers), 
grxt chisel ( used. by statua- 
riæ). 

| Ésaunir, v. a. to cheer, 
make merry. ||S'ébaudir, v. r. 
to be full of œirth. 

ÉBAUDISSEMENT, 8. im. sport 
and osittb. 

Ese, s. f. Mar. ebb, ebb- 
ide, ebbing water, low 
water. ; 

Eskne, s. f. ebony, eben, 
ebun. 


Ÿ ÉBR 


ÉnÉnER, v: a. to make wood 
like ebony. , 

ÉsémER, s. m. eben-tree, 
ebony-tree. 

Ésénisre, s. m. ebouist, 
cabinet-maker. 

BLOUIR, V. 4. tO dazzle. 

ÉBLOUISSANT, E, adj. daz- 
zing. , 

ÉPBLOUISSEMENT, s. m. dazz- 
ling ; dimness of sight. 

ORGNER, V. .a. t0 make 

blind of one eye, put out 
one eye. | 

I Ésourrer (s°) de rire, 
v. r. t0 break out into laugh- 


Y'|ter, split ones sides wih 


laughing. 
Esouizzin, v. a. like bouil- 
lir , to overboil, boil to rags. 
ÉsouLEMEnT, s..m. faling, 
ne or shrinking down. 
BOULER, v. n. $ ébouler., 
v. r. t0 fall, tumble or shrink 
dowa. 
Ecsouzis , s. m. rubble, 
rubbish. 
BOURGEONNEMENT ; 8. M. 
nipving of the buds. 
ÉBOURGEONNER, Y. a. tO nip, 
prane or sbed off the necdless 
uds of vines, etc. 


ÉBOURGEONNEUR; 8. M. Nip- 


per or pruner. 

EsourirrÉ, £, adj. dishe- 
velled or put out of order by 
tbe wiod or a carriage. 

Ésousiner ou ÉBouziner , 
Y. a. to take off the soft crust 
which stones have when taken 
out, of the quarry. 

EssanCHEMENT, s. æ. lop- 
ping, cuting off, pruning. 

BRANCHER, V. à. 10 lop, 
prune, cnt the branches off. 

ÉBRANLEMENT , s. m. sha- 


king, shock ; * (trouble) trou-. 


ble, fear. 

ÉBnRANLER, v. a..to shake, 
move, stagger, deter, bribe 
or corrupt. S'ébranler, v. r. 
to shake, stagger, make a mo- 
SEE move. aa 

BRE, 5. M. (gr euve 
d'Espagne) Ebro. 

ÉBRÉCHER, v. a. to break a 
piece ( of a knife, etc.) make 
a notch or gap ie. 

BRENER, V. à. tO clean a 
child that is beshit. 

BRIÉTÉ ; 8 f. ebriety, 
drunkenness. 

SBRILLADE,, 8 f. jerk with 
the bridls.  . 


+ 
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Émroueà, (5), v r. to 
snopt. ; 

BAUITER, V. n. t0 divulge, 

S'édruiter, v. r. (se divul- 
guer) 10 be divulged. 

Ésvano, s. m. very hard. 
wopden welge. 

Esvzurion, s. f. eballition 
or boiling up of the blood. 
Ebullitions de cerveau , heats 
ot the brains. 

Écacué, E, adj. pashed, 
squashed , beaten or bruiscd : 
flat, 

Écacuement, s. m. brui-. 
sing, bruise. 

JCACHER, V. @. tO pash, 
squash ; beat ce bre lé 
crush. 

Ecacseur d'or, s. m. gold- 
beater. : 

AILLE , 5. f. scale, shell. . 

Écaucer, 5. m. oÿsier-. 
man. 

ÉcanLer,.v. à. to scale. 

S'écailler, v. r. 10 peel of, 
scale. 

JCAILLEU-X , 6E, adj. scaly 

CALE , 5. f. shell. ÿ 

ÉcaLer, v. a. to shell. 


ÉcanSouILLER, v. a. to 
squash , dash, crash. 
, ÉCARLATE, s. m. scarlet, 


FEcarlate cramoisie, scarlet 
died ia grain. 
ÉcarLaTin, s. m. scarlet 
Le. 
ARLATINE, adj. f. fidvre 
écarlatine, scarlet fever. 
ÉcanQuiLLÉ, Ey adj. spread, 
opened. Marcher écarquillé, 
to walk straddling. 
ÉcarQUILLEMENT , s. 
sprrading » opening. 
CARQUILLER , V. 4. 10 spread 
or open (one’s legs). L'carquil- 
ler les peux, to open one’s 
eyes wide, stare. 
LÉ canun. V. Équariir. 
Ecarr, s. m. ramble, step- 
ping or going aside or out of 
the way, (cartes dont on se- 
défait) cards laid out. * Faire 
un écart dans un discours , to 
re y make an excursion 
or essJOn in a speech, be 
Lei de the cwhion. * Faire des 
écarts, to spend extravagant- 
ly, be Teane Faire son 
écart, to lay out one’s eattlé 
discard. A " onvrof. hé 
way, aside, .apait, byÿhe’ 
self, in a by-place, ‘1e 
cart, s. m. Mar. schrf. 
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Leart simple où carré, but 
auil botor jonction of the but- 
ends of two plinks; écarr 


. double , scurf or two ends of 


dimber laid over each other ; 
écart de l'étrave, scarf of the 
slem; écarts de La quille, 
scuyf of 1he kocl. 

EcartTÉ , E, adj. removed , 
dispersed , etc, Chemin écarté , 
by-way. 

ÉcanreLé, €, adj. Re 
ed. dl porte cartel: : d'argent 


et.sable, he bcars quartkerly 


| mn sable, 
ANTELER, .V. ä: et nm. (0 


quarter. 

ÉcantTEer, v. a. ( éloigner ) 
to remove, drive away, dis- 
perse, scalter ; (éparpüller ) to 
scatter; (er jouant) Lo discard 
or day out one’s cards, carter 
«lu droit chernin, to put from 
ar out of the right way , mis- 
lead, * S'écarter de son che- 


min, V. t. 10 go out üf or lose | 


onc's way, * d'écarter de son 
sujel, to go from che subject 
or from the matter in hand, 
rauble. * S'écarter du bon 
sens ; Lo swerve from reason, 
* W'écartér du sentiment des 
autres, to be particular iu 
ones opioion, depart from 
other mwun's opinions, 

 Eccr momo , s, m. ecce-ho- 
mo (a picture in which J. C. 
is represented such us he was 
when Pilate presented him to 
the Jews), Y/a l'air d'un ecce- 
hormo ; il es fait comme un 
ecce-home, he is in a -deplo- 
rable condition, 

Eccarmose,s.f. Ecchymosis. 

ÉcGLésiasTE, 8, in. Eccle- 
siagles. 

EccuésrAsTIQuE , adj. eccle- 
siastical , ecclesiastic , belong- 
ing , to the church. 

Eccrésiasrique,s. m. eccle- 
siastic, clergyman, church- 
Han ; ta PENeRUNEr (an 
apocryphal book ). 

2 PT RSIGL EE adw, 
ccclestastically ;  churchman- 
like. | 

EccorroTique, adj. ets, m. 
et {. eccoprotick. 


mn ÊCERVELÉ, E } adj. ets. m. |. 


etibdhair brained or hare brain- 
44h ,:0ash, giddy , rash fool. 
s'odicmarauv , 8. f. 
stage , ( Mar ). 


1 eMArAUDAGE ; 5, M. ma- 


En 








ones 
danger, to escape or shun a 


lescape. Laisser ée 
loccasion, to ship or let go an 


scaflold ; | cela 


ECH 


king of scafolds , or the scaf- | which T presentfg Inid hold of. * 


Eulcs, 


Ecnarauvenr, v. a-t0 make 


seaflolds. 


ÉCGHALASSEMENT ,8 m, 
prapping (of a vine). 


LASSER, V. 4. (0 prop or 


onclerlay (a vine ), 

ÉcaLten , s. m. fence. 

Ecaarore , 8. 
scallion. Lu 

Ecnancrenr , v. a, 10 hallow, 
to Cut or make holluw, cut 
sloping, 

Écnancntne , s. f. hollow, 
cut,, slope. 

Écuance , 5, m. exchange , 
( chopping , bartering). 

ANGER , v. a. to exchaw- 


ge, t0 hop , swop, barter. 
CHANSON, s. 1. cup-bearer. 


ÉCHANSONNERIE , 5, [. king's 
wine-cellar, 
ÉcHantiLron ,s.m. pattern, 
sample. Æchantillon, Mar. 
scautling , thickness ot timber ; 


Vaisseau foible d'échantillon, 
ship of shight timbers; waisséar 
fort d'échantillon, ship of 


thick timbers. 
ÉcnannzLownen, v. a to 

examine the weight or measure 

by the standard; eut out pat- 


LLérns. 


EcnarraTannEe, s.f. evasion, 
subterfuge, slmit, come-ofl', 
excuse. 

ÉcHaPrée , 5. f. prank:; also 
vista, (in a landscape } Echap- 
pée, Mar. run, Ce uaisseau-là 


4 une belle échappée, that ship 


häs a cléan van, 
EcHapren , v. n. et a. 10 ts- 
cape, get away or out, make 
escape, Éc tr 
danger. Faire échapper un pri- 
sonnier ; 10 favour à prisoner’s 
er Le 


opportumty , let an oecasion 


ship. Cela m'est échappé de La 


mémoire , it has slipt my nie- 
mory ; L forgot it. * JE lui 
échappa une parole, le let fall 


ue/ois de dire La 
vérile ; Xe por snmeti- 
mes to speak the truth. Unes- 


ne laissai point échapper, a 


lave gave me an information 





[ ÉcHARPE, 8. 
f. shalot or le : 


enterprisé. 3 


or he dropt a word. * 44 lui 


ve me donna unavis que je 


ÉCH 


Laisser évhapper un cheval , 
Lo give à horse the head, 
d'échapper, v.r. 10 escape, 


thiatle; &/so splinter. 
; rt op RP a, Lo cut 
or pluck up this 
Éc Pler scarf. Porter 
bras en écharpe, to tatry ar 
ee he arim hs sling. 
Lvoir l'esprit en écha to 
be brain siek, Fe 
(CHARPER , V. a, 10 slash. 
|| Écrans, x, adj. niggard|y. 
Echars , adj. m. Mar. FPent 
échars, shifting wind , wiod 
that veers often, , 
IF Ecnansemenr, adv. nig- 
garly. 
JCHARSER, v. nm, Mur, io 
veer , change often. 
Écuasses , s. f. pl. stilts. 
Ecnaurouzé , E, adj, full 
of nimples. 
Écaausoovene, s. f. pim 
Ecuauvs, s. f. kind ofsims 
pe. "1. 
Écuavven, v. à. Lo scall. 


d'echauder, v.r. 10 burnones 


lingers , smatt. Chat échaude 


leroint l'eau froide, the burut 


child dreads thé fire. 
Ecuauvoin, s. m. scalliog 
or slanghter-house, 
Ecnaurraison , 5. f. over- 
heating of ones self. | 
EcnaurFemenT, 5. m. heat- 
ing over-heating. 
c 


HAUFFER, v. 8. lo heat op 


warm. * Cela lui échauffe de 

sang, that provokes hi or 

stirs ap his passions. 
Echauf}er ; v, u, Lo grow 


hot. qe | 
S'échauffer , v. r. 10 over 
heat one's self , grow hot ; * be 


T'ar rash | 


ange: 
CHAUFFOURNÉE 


ECHAUFFURE , s. 
ple, 


f. red pa- 


i 


Fcne , s. €. bait_ y 


en the time isexpired PP 4 
the, money comes due ). 


Écuec, 5 m. check, loss, 


fatal blow, misfortane, L'ehecs 
ou jen d'échecs, chess ; gani 
Ai by Q b= DO Q Ce 


. 
Écnaucuerte, s. €. watch 
ltower. | 





go nway , get loose; to be sœ 
old as | 


ÉcHandE, 5 f. prick of a | 








ÉCH ÉCL | ÉCL 


of chess, Donner échec au roi , | to fall or fall out, chance or elucidation. Je veux avoir ur 
Le tenir en échec, to check the happen. Si Le cas y échoit , | éclaircissement avec lui, L'will 
King (at chess), * Æchec et AS TS RTE | argue the case with him, E will 
amat , check mate, * Tenir en OMÉTRE, 8. f. echome- | ca lhim 10 account. Ua homme 
ec, (tenir en crainte) t0|uy, art of making echoes. | & éclaircissement , an excep 
keëp in awe, keep at bay. Ecnopre, s. f. stall: round de or quarrelsomue nan, 
tee. s, f. little lad-| or flat graver. CLAIRE, 8. [. celandine, 
d CHOUACE , 5. m. Mar, get- swallow-wort, tetter-wort. La 
üng agcound or being strund- | potite éclaire, lue celandine, 
ed, place where vessels may | pile-wort » Üg-wurt. 
bé run aground with a proba- CLATRÉ, E, ud). lighted Ê 
Diliy of greater safety. ele. ; (clair) lightsome or Cult 
EÉcnovwE, æ, adj. Mar. | of light; *(qui a de grandes 
agroun(|, on shore, stranded, connaissances) knowing , un- 
. Echouer. | derstanding , that has à great 
Ecaover , v.n. éta, 10 rün iusightinto things, Vous étions 
agroundoron shore or against a | éclairés par la lune, we bad 
rock, be stranded, put agreünd; | the miovunshine. 
also Lo miscarey, be baffled or CCLATRER, V. à. 10 lighe , 
disappointed, 1 échoue dans | give light to , carrÿ a light bu 
tous ses desseins, all his desigas | fore ; (observer) to watch, 
miscarry : or prove -abortive. | obscove or have an cye upon. 
Faire échouer un vaisseau , 10 |* ( Donner de l'intelligence à 
deive a ship aslhiore. Le waise | L esprit ) Lo lighten. | 
seau resta six heures échoué Éclairer » V: n. to sparkle. 
sur le bane, the ship remained | Z1 éclaire (ul fait des éclairs ) 
six hours on shore upon the | it lightens, * 


bank. 1 Ecraué s adj. lame (said of 
Écuu, £, al). con L'éñoir 
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er. 

Écnezres, s.f. ladder ; (d'une 
carte géographique où d'un 
plan) scale; (port de mer\ sen- 
port or sea-port town. Æehelle 
de rubans , a stomacher of rib- 
bots. * Après cela il faut tirer 
l'échelle, nothing can be bet- 


er. L 

Échelle, 5.1. Mar. Échelle 
de commandement, acconimo- 
.  dation ladder ; grande échelle, 
. quartier deck Jadiler ; échelle 
_ de da dunette, poop ladder: 
échelles de poupe au de corde 
… d'arrière, stérn or quartec lad- 
| ders; dchielle hors Le bord, 
_ Sang-way, steps (nailed 10 the 

ins Wide) ôr side ladder, 








_ ECHELON, 5. tm. round step 
for or of a ladder, 
ENILLER , V. a, to rid of 
catrrpillars, 
Écieveav, s.m, skein, 
ÉCHREVELÉ, €, dj. dishe- 
velled , whose hair hangs loose, 
LEVIN, & an. sort of min 


) [a ennary bird ), 

expived, out. Cela lui est échu LANCHE, $. m. ( de mou 

par sort, that fell 10 him by | ton ) leg (of mutlon ), 

lot _ | CLAT, 5. In. crash, cla 
Éctuex , v. a, Lo cut Off the | or crack, sudden and violent 

top of (a tree ). noise, * (Prat , à en noise 


| ba 














istrate {like au English sheriff LABOUSSER, V. a. Lo splash | or claumouts (lueur, lustre 
| ent) or dash. | brighiness , cléarness, Iustré. 
_  Ecnevinace, s. €. sort of Ecrasoussune , s, f. dirt or Fclat ( des habirs gaiely ; 
Sheriffaliy or dignity and func- 


water one 18 splashed or dashiert 
with. Eclaboussure (d'eau de glory, pamp, spiendour, mag- 
mer) Mar, spray. vificence ; (action d'éclater ou 
ÆLMR, $. Hi, lightning,|de crever) burst', burstin ; 

flash of lightning. Z£ fait des | éélat'de bois, splinter of dora 
éclairs , it lighiens. éclat de pierre, fragment or 

Écramcte, s, f, Mar. clear, | piece of stone flow off. Z'elar 
clear spot (in a clondy sky), |4de rire, botst of laughter, 
cléar interval, Cétie éclaireie spliting with langhing, Gt of 
at nord-ouest annonce une |laoghing. *Des personnes d'é= 
saute de vent, (hat clear in tbe | «lat, persons of note, éminent 
north-west forebodes à shift of | persons, | 

me  ÆÆLATANT, E, adj. bright, 
| LAICIR, V. 4. 10 clear, |shining, sparkling, glittering, 
brighten , clarify; * thin or | great, transcendant, singular, 
make thin ; fisstruct, inform | notable, signal, glorious, Bruit 
or give information; “clear, éclatant, great noise, cap, 
make out or plain, explain, | crack or crash ; woix éclat 
[uofold, resolve, $"éclaireir, piercing voice. 

v, Fr. Lo clear, clear up, be- SCLATER, V, n. (Je fendre, 
come Clear. S'éclaircir d'une | se briser) to crack, spht, shi— 
chose ; 10 inquire into a busi- | ver, {y or bresk 10 pieces ; 
[ness, inform onv'sself about ic. |( faire un grand bruit) 10 
| Écrametssemewtr, s, m. crack. * ( Devenir public } te 
log sound. SM, clearing or muking elear, ex- | break ont, come abrosd , blaze 
n Écuom, v..n, see the table plication or anfol ing; * light, l'out. * (Se PT colère } 

row, Lo expire or be ont; linsight, hint, eclaircisemeut, | to fly into panion: ( Briller) 


{gloire , magnificence) eclar, 
an aldernran, 


ne : Sax s. f. chine, bnck- 
bone vs tidlge bone, Crotte jus- 
 qu'i L'échune ; ditiy all over. 

_  ÉCHINÉE, 6. {. chine {of 


… caen, v. a. to chine, to 
hrenk the back of ; * (tuer) 10 
sock on the lead, knock 


| Éc IQUETÉ, E, adj. checked 
or eckered (in heraldry ). 


F 
M stand- 


M the enenys flecr is 
ing où in a bow und 


di. 
Ar 
ee = 


= â - 1° 4" 
Æco , 5. mm, echo, rebo 
An saunc ë 
FA 
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to chine, sparkle, glitter. 
* Faire éclater ( découvrir ) 
to shevr, discover, make ap 
peur. * Eclater de rire, Lo 
split one's sides with laughin . 
burst or break out into laugh 
ter | 


L Ê currse , 8, £. colipse. 
LIPSER, Y, mn (0 eclipse. 
S'éclipser, v.x. to be eclipsed 
or darkened , be în au eclipse ; 
(disparottre) 10 vanish , get 
out of sight, SRRppesr 
L JCLIPTIQUE , 5. L. ecliptic. 
ausse, s. f. splint for a 
broken bonc ; also checse-vat 
or fu side of à lute. 
Écrissen, v. à. Lo splint, 
bind up with splints. 
CLOPÉ , E , ad}. limping, 
lame. 


Ecrone, v. n, see the table 


at clore (s'épanouir) Lo blow 
er open; (sortir des œufs) Lo 
be hatched, peep.out of the 


shell ; (parlant d'un dessein } 
10 come to light, be discovered | 


or Éoou iaee. cr to 
hatch (speaking ]$ de 
soleil fait éclore Sy : 
the sun mskvs owers blow. 
( Le jour vient d'éclore) 1be 
day begins to break or pecp, 
it RASE ARC dj 
-, Écros , #, adj, blown. V. 
Éciore. 


us£ ,.6. f. sluire. 


Écrusée, s, f, sluice full of | 


wäler. | 
Écoraxs. V er rs. 
Écor: 1,8.1n.cutting board, 
CO‘ SON, $. in, Corner- 
‘stone of the chamnfering of 
de c or window. - 
Écorarre , s mm. professor 
in divinity. 
coLE , 5. {. school or col- 
leue. Petites écndes, grummwar- 
schools; Jaire une école (au 
jeu de trictruc ) Lo be pegged ; 
envoyer à l'école (au jeu du 
drictrac), 10 peg. 
| Écouter, E, & m. et f. 
scholar , school-boy , school- 


girl. La 
Éconvume , v. a. sée the 
table at uire, 16 denÿ ; refnse, 
shiftjoll, reject. 
a. 
CONOMAT , s. nf? steward- 


ship. , 

Étiôue : s. m. et [. sts- 
waid, housckecper, ruler of 
na family, one chat hus the 
ordéring of a house or family, 











stewardship, ordéring of a farui- 
Ly ; busbandry or honsewifery, 
| savingness, sparingness , Chrif- 


economy , order , disposition , 


mics. 
| ÉCONOMIQUEMENT, dv. spar- 





exact , upon. 





ÉCO 


| co 


Éconowr, adj. frugal sa-| côte écore , stéepor bold const. 


ving. 


Economie, #. f. economy, 


tiness; (ordre, harmonie ), 


method , contrivance , consti- 
tusion , harmony. * L'écono- 
mie de la lou, the dispensation 
of the law. 

ÉconomiQue , adj. economi- 
cal. 
Économique , 5. *{, econo- 


inely, frugally, with economy. 

CONOMISER, V. à, LO Manage 
with economy. | 

Ecore , s, f. scoop, 

conce , s. £. rind or bark ; 
* (superficie) outside, ontward 
shew or appearance, ÆLcorre 
de gr'enmle, shell or rind of 
a pome-granate. Écorce d'o- 
range où de citron , orange or 


| te 


“corCER, . a. (ôter l'écorce 
du <a: to peel , take off the 
rind or bark, 

fcorcmecu. Ex, Jouer à 
écorchecu, to play at dragsing 
on the arse along he ground. * 
A écorchecul{avecrépugnance) 
against the grain, untowarrlly, 

Econcuen, v. a. Lo flay er 
skin ; gall, peel of, peel or 
tear OÙ the rind or biuk ; * 
(exiger plus qu'il ne faut) to 
Leorcher les 
oreilles à, to grate the ears 
of, * Ecorcher de latin, de 


avant qu'on l'écorche, he is 
more afraid than hort., $’écor- 
cher, v.r. Lo tear offonc's skin. 
S'écorcher les fesses à cheval, 
to lose léather in riding, be gall- 
ed on horseback. 

CORCHENMIE , 8. £, slanghter- 
honse. 

EÉconcneun , s. m. flayer ; * 
great exacter, unréasonable 
man. } 

CORCHURE. s. Ê. place where 
the skin is off or where one is 
galled , etc, excoriation , cha- 
Ling. 

Ecor£ , s. f. Mar. precipice 
by the sea or a river side , very 
deep shore. Cdte-en evore ou 









flown off belonging to x stone 
Lor ee of marble ete, 


pes 





français , etc, to speak broken | 
latin or french, ete. * Il crie 


waters from one placé to 1n0- 


A rar D OC »ql e 


V, Acore. 


Éconner , +. a. to break the 


horns or corners of, impair , 
cartail, dinuuish, 
écorné que LE 
got à snip or somelbiog out 


Il en a 


lque chose , he has 


of je _ 
ÉconxiFLEn , v. a. tosponge | 
or #hark.. 


CORNIFLERIE ; $. £ span- 


EE sharkiog, 


JCONNIFLEU-R , SE, 8. M, et | 


€, shark , parasité, spnager, { 
smell-feast. 


JCORNURE » 5. fragment 
| 


Écosse , 5. f. Scotland. | 
(COSSER , V, a 10 shell | 
, ele, 4 

OSSEU-R y SE y S MEL É, | 
man or woman who isshelling. 
Ecossais, €, ad}. et #s. 
Siotcb, Scotch person. 
‘cor, s.im.reckoming, club, 


levery one’s share of reckou- 


IDE: 
bn V. Porte-lau- 
bans. , 
Écovare, s. f. kind'of Gle 
used at he mint. ve. 
Écouanen, v. 9. 10 file of 
and reduce to the standard 
weight (speaking of pieces of 
co }, 4 | 
Ecouen , v. a. to dock orent 
off the tail of (an animal), : 
IcouET, s. m. Mar, sort Of 
tack or rope topering atome 
énil. Preusss de a grande 
voile , main tacks, N.-"- 
Écourze, s,m. kite or püt- 
lock. pd 
ÉcouremErT, s. m. drain- 
ing, ranning or flow i ng ont; 
cflox , émanation , Hlowing er 
issuing (rom , illapse. a 
Écouzes, v. n. to run or. 
flow our. Faire écouler les eaux 
d'un étang , \0 drain.a ps 
Faire écouler les eaux ban 
un autre caro ; lo con cv 









her. * S'écouler , v.r, 10 80, 
slide or slip away. (S'échup- 
per) to convey ones sell awnv, 
to steal or ship away. {2 s'est 
écoulé bien du temps, 1 is à 
long me since. * Le temps est 
écoulé , the tue is out of ex- 
ired. | # 
“AURGEON ; 5, W. species Of 
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with}; spange (to cleën ajcontaining the particulars of 
cannon with}, the Kings household expense, 

ÉcouviLLonxer , v. a. t0] ÉCnrouÉ, €, adj. entered in 
sweep (au oven ), Lo spunge ( a | the jailer’s book, 
caunon ). Ecnouezces ,s. f, pl. king's 

EcrHhATIQUE , adj. ecphra- evil. | : 
uick, Écrouer , V. ä. Lo énter into 

Écrax , 5. mm. screen; Gre|the jaler'sbonk, É'erouerdans 
fan, l'échiquier, to deliver by scrolls 

Écrasen, v.-a, to squash, [int the exchequer. 
crush to pieces, bruise; *(rui- | ROULEMENT , s. @. falling 
nér entièrement ) to vuin or|or tumbling. 
undo ;: nes écrasé, Îlat nose. Écaouzen, v, a. 10 shike 

RÈMER, V. a. to fleet|down. S’écrouler, v. r. to fall, 
milk }, take off Lhe cream | tuimble, 1. 
from (he milk ). EcnouTen, v. a, to chip. 

Ecrèren, v. a, (terme de!  Ecru,e, adj. (épithète qu'on 
guerre} to batter down or carry | donne aux toiles qui n'ont ja- 
‘off the top of, minis ëté mouillces) never whi- 

Écrevisse , 5. f. ( de ri-|tened or washed, unbleached, 
vière) craylsh; (de mer) 
lobster : (ur douze signes 
du zodiaque ) Cancer. 

CREER (s°), v.r. Lo cry out, | 
exclaim, | 
ScRIN , 8. m1. pewel-box. 

Écnme, v. a, sec the table 
at criré, 10 write. Papier à 
écrire, wrilin r. 

Écnr, € .. TS writlen ;/ 
Wii, 

Écnir , s. mn. meiine paper 
or perpniets nole under onc's 
hand, * Les écrits d'un auteur, 
the works ar wiilings of an an- 
thor. Mettre ou rédiger par 
écrit, Lo write dowi, commit 
Lo writing. 

EÉcnreau,s. m. bill; title 
of a grocer's or apothecary's 
box, school-masters sigu. 

Écnrrome, s. f. ink-hurn ; 


Écourten, v. a. to crop. 
ÉCOUTANT, E, adj. et, 5. 
bearing » hearer, 
|. Écoure, 5. f. pre place 
for bstening; ao listening 
non ; étre aux écoutes , to lis- 
en, eaves drop, hearken priva- 
tely.; sce at écouter. 
Leoute, s. {. Mar, sheet (of 
| any sail). Æcoutes de la grande 
















































| woile, main sheets; écoutes de 
voiles délai, stay-sail sheuts ; 
écoutes du vent, wehther- 
héets ; écoutés largues ; fluw- 
‘ing shcets. tre sous l'écoute 
d'un bdtiment, to be within 
bailor oder the lee of à ship. 
y a un brig sous notre 
écoute, there îs a brig uñder 
où lee or within hail. 
_Écovren , v. a. Lo hear, give 
. eat, licurken orlisten 10; mind, 
yield Lo, give andience or hear- 
ing Lo, Ÿe faire écouter, ln 
get audience, * 47 ne que 
son emportement , he acts allo- 
_gtther by passion. * 17 écoute 
op sor mal, he nurses him- 


crescence. 

Fcrrre, s. f. ectype. 

Écu + SO, CTOWU Of CEOWD 
piece; shield or buckler; escut- 
cheon or coat of arms. Ur 
homme qui a beaucoup d'écus 
un père aux écus, a momie 
man , où a man well linéd. 

Ecumiens, s. m. pl, Mur. 
hawse-holes; tampons d'écu- 
biers, hawse-plngs; alonges 





des écubiers , hawse-pipes. 

Écoue, s.an. shelf, sand or 
rock, shoal; rock , sand, 
stwmbling block. 

ELLE , 5. {, porringer. 
Écuelle de cabestan , Mar. 
à of à capstern. 

UELLÉE, 8. £. parringer 


F2 La. , 

. Looute s'il pleut , 5. m, a 
| mil a ts while the 
_ Water contained between two 
| slnices roms out. * C'est un 
Eee s'il pleut, itis waiting 
for a déad eun’s shoes. 

| u-X, 8e, adj. Ex. 


Un cheval écouteux, a skittish full. 






L (de table) standish. | Ecuren, v.a. 10 tread down 
12 LE, 5 ff. Mar CRITORE , 5. £. waiting; | at the heel, S'éouler, v. r, to 
1 day; batch ; éeoutille hand or band writing. L'écri-|ran down at the heel. 

lu cy-light; écoutille laure ou les écritures, tbe holy umE, 5. f. froth, foum; 
l' ,. after batch-way ; 


: lscriptures, the holy wril, the ce HS rélés _ D rs 
ut) scum or dross. Jeter 
l'ecume , Lo frothror foum. 
Ecumimique. V. CEcume- 
He 


bible. Lesécrilures (d'un pro-| 
cës ) he wriings ( concerning 
[a uw suit ). 

SCRIVAIN ; 5., M. Wriling 
master ; Wriler, author; éert- 
vain de vaisseau marchand , 
supercargo of à merchant ship. 
L'crivains de Ls niarine, clurks 
a a dock-yuril. 
Lcroc ,s. m. nnt or box er 


_écoutille d : 
| aux odbles, fore batch way ; 





u Lire UMER, v. 8. to ski or 
Tes sum ; * (des mers) to infest, 

oumer , Y, 0. Lo Éroih or 
[oap. 

ÉcuxEur de mer, s. ma. pi- 
cate. * Un ecumeur de mar- 
worm of a screw ; (d'un pres-|raite ,  éhark , a spuuger, à 
\[soir) nuts (registre des em-|eencher-fuend. | 

risonnernens ou article par- | MEU-X, SE, adj. froihy, 
Liculier dans ce registre)jailer s})- Equmoire , 5. f, skiinmer, 
book , particular article in’ a CURER». V. 4. 10 écour, 
jailer's book. . jcléanse. Lan rai 

ICROUz , 5. f. serohl or bili| Écunncig ; 5, egteiet 


Ecsancoue, 5. m. fleshy ex- 


d'écubiers,bawse-pieces:plomb 
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Ecurerh de puits, s. im. a 
éleanser of wells, ete. Ecureur 
(ridangeur) oightnau, * gokl- 

nuler, 

Ecureuse, s. {, chair-wo- 
man. 

_ Éconre, s. E.stable, stabling ; 
(tout l'équipage du roi où 


| Écussow, s. m. éscutcheon 


or scutcheon, shield of a ense 
of arms. Écusson d'ente, plas | 
some threads at the end of. 


ter of clay or wax to Lay où a 
graft ; enter en écusson , Lo in- 
graft. | 
ÉCUSSONNER, v. 4, Lo ingrafl. 
Ecussonwois, s. m, grafting 
nife. 
ÉCUXER, s. M. équerry ; 
master Of 1be horse, ( 10 a 
porn; ({ gentilhomme sous 
le grand ecuyér ) equerry; 
(qui enseigne & monter à c 
val) detre ( simp 
mme) esquircorsqnire; 
(d'une dame) Es Fac ce, 
er d'un 
genileman of 1he horse Lo a 
mablenan ; écuyer tranchant , 


carver; écuyer de cuisine, he | 


head or first cook. | 
EoEnté, #, adj, toothless 

tel lost one or more tweth, 
DENTER, v. a. (o break or 

tcar out the teeth of. | 
otwranT, E, adj. edifying. 
TFICATEUR , 8. m. builder, 
Eviricarion , s. f. edilica- 
tion, building, improvement, 


edifying. J'ai lu ce. tre 
avec beaucoup d'édification , 


1 was very much edified by 

rcading that chapter. Donner 

de l'édification , 10 edify, set a 
gond examyile, 

 Eounier, s. m. edifice, bnild- 

ME; 

Enpien, v. a. (bätir) to 
edify, build, * (Porter à la 
verlu, à la jeté) to edify, 
bnild up in Gi, improve in 
knowledge or good manners, * 
(S'atisfaire par son pracéde ) 
to Pleuse. 

bise, s. m. edile (a magis- 
trate smongst the ancient Ho- 
mans). 

Lorziré , sf office of on 


l E, 
Eur, s. m. edict, procla- 
mation. 
DITEUR, S. M. editor, 
Evenon, s. f. edition , im- 










seigneur ; | 





EFF 


pression, publication or put- 


Lung out of a book. 
Eoneoon, s. m. down of 
céntain noribern birds (of 


whjch blankets are made ). 
Evucarion , s. f{. elucation, 
Eoczconatio» , 5. f. edulco- 


VDULCORER, Y. à. 10 sweelen. 


ration ; sWeclemng. 
d'un grand seigneur ) equi-| f 
La 


a ( 4 
n'en est pus éncore bien établi) 


to educale, 


FAUFILËR , v. 9.10 pull out 


ErrAçgagze, adj. Chat may 


be eflaced, etc. 
ErFracé, E, adj. hlotted, 


scratched , razed or put on, 
defaced, Un écrit tout effacé, 
a blind-writing. 

Erracen, v. a. 10 deface, 
blot , ruze, patir scratch out, 
Wash away, disbgure; a/s0 10 
eclipse, or obscure, surpass . 

rite, 8, £. blot, ross, 
dash or érasure (through any 





‘Wriung ). 


Evrané,E , adj. bewildered, 
scared , aghast , that has a wild 
look ik him. 

Erraren, v. a. to scare, 
S'effarer, vx. to be scared, 
look wild, 

ErrArROUCHER, v. a. Lo scare, 
fight away, starile, make 
wild. S'effaraucher, vw, r. 10 
grow will, startle. 

Errecni-F, ve, ad). effective, 
real, ellectual, Homme effectif, 
punctual man, man of his 
word, 

EÉFFecTIvEMenT, adv. really, 
in cflect. | 

Errrcruer, v. a. to effect, 


pérform , bring to pass, putin 


“xCCULION. 

ÉrrÈMRxE, E, adj, eflemi- 
nate, cfleminated , womanish, 
Un éffémine, s. un. an eflemi- 
Dale mon. 

ErréminEn , v, a, to eflermi- 
naté, émérvale, soften. 

EPFrERvESOENLE , s, [. efler- 
vescence. 

Errer,s, mn. ellect, perfor- 
mance, deed, execution, in 
lent, purpose, design; #40 


pe of property {as à note of | 


and, dranght, ete). Îe- 


monter de d'effet à la cause, to 


trace up cflects tn their canses. 
Les bombes font plus de brut 
que d'effet, bombs make 
iuôre noisé than execution. 


these 


lat he was not drowvetl. Les 


leave ; strip of leaves. 


feet, lorcibly, 


in the back, niake léan or dun 


upon, touch bus slighoy er 


Je 9 id 
Dibitized by 





EFF 
C'est un pur effet de votre 


imuginalion, Us ïs a muere 
product of your own fanvy. 
Mettre en effet , 10 eflect,; do 
or perform, bring ta pass, Ces 
paroles éurent un puissant 
effet, dhese words prevaild | 


| very ewuch orproved very ellec= | 


tual. Ceci fera un grand effet 
sur lui, ts will go à great 
way with him. Ces tableaux | | 


Juisaient un fort bel efët;these | 
pictures made a verÿ fine srghe 


or lodked very well. Ces mai 
sons font un irès-bel eflet, 
onses yiell a fine pros 
pers, Cette juite fit un très- 
mauvais e et, bat flighe pré 
ved of dangers consequence, 
Ces choses-la jort un vilain | 
effet, those things look very 
ul. C'estparunefjetpérueulier | 
de la providence qu'il n'estpus 
noyé, it is à great providence 


effets d'un marchand, the cf- 
lects, goods, or moveables of 
a merchant. En effet, in efléct, 
ray ner and gr 
our cet effet, à cet effet, 
therefore, Lo that end , to that 
purpose, : 
EFFEuILLErR, v. a. 10 un- 


Erricace, ul. eflicacrons, 
effectual, powerful, furcible, 
prevailing. 

Erricace, s. (. eflicacy, effi- 
caciousness, strength, opera- 
ion, virtue, flore: 

Erricacement, adv. effica- 
ciously, eflectnally, with ef 


Errichcré, s. f. eflicacy, 
force, virtne, influence, 

Erncient, E, adj. éllicient. 

Frricie, s.f. cfigy,likeness. 

Frncier, v. à. Lo excoite 
in cibgy. 

Ermité , Et, adj. nnravelled,. 
unwoven. Une taille effilée, | 
a long, thin, slender shape. “| 

Errile, s. im. fringe. *\ 

Erriner, v.a. S'effiler, v.r.. 

| 






to uuravel or unwuuve, 

ErrLanquÉé, £, adj, back- 
swayel, lan, thin Hauked : 
shrunk in the flank. 


ÉFFLANQUEN, v. à. Lo sway | 





_Ù 


Hinked, | 
FrrLécrer, v. a. 10 glance 


graze upous tre matière }° 


EFF 


: ÉGA 


t glance at, touchlightyon, | Efusion d'esprit, wasting of 


run shghuÿ over. 


ErPLorESCENCE, 8. f. cfflo- 


rescence. 
EFroNDREMENT, 5. m. act of 
digging the ground and mixing 
manure with it. ne. 
Erronnnen, v, a. to dig or 
break open, and at the same 
time manure; also to swag 
down, sink; (use porte) to. 
break open, (une volaille) to 
draw. S’effondrer, v. r. to 
swag down, sink. 
Esronouizces , s. f. pl. (se- 
diment de liqueur ) grounds 
or seliment. | > 
Erroncer (s’), v.r.tostrain , 
endeavour, strive, attempt or 
labour to compass. | 
Erront, s. m. straining, 
endeavour , attempt , effort. 1/ 
vous faut faire un effort pour 
cela, you must use your en- 
deavour ; yon must strive with 
might and maia , you myst do 
What lies in your power. Che- 
val qui a pris un effort, foun- 
gs horse. £. borglar 
FRACTION, 8. f. burglary. 
Errnayant, E, adj. fright- 
fol, dreadful. 
Érraasen, v. a. to fright, 
scare, startle or tertifyt 
Erraéné, E£, adj. unbridled, 
uoraly, loose, immoderate. 
Erraot , s. m. fright, great 
fear, tetror, consteraation. 
ErrontÉ, E, adj.ets. bra- 
zen faced, impudent, saucy, 
a brazen face. ” 
ErPROnTÉMENT , adv. impu- 
Fa saucy, Wish a brazen 
ace, 


Errnonteni£, s. f. cfiron- 
tery, brazén face, igpudence, 
#auciuess. Avoir de l'effron- 
terie, 10 be saucy, or impu- 
dent or brazen faced. 

Erroxasze, adj. frightfal , 
dreadfol, terrible, hideous , 

nrrible , extremcely ugly, pro- 
digious, extraordinary, huge. 
Faire une effroyable dépense, 
10 spend horribly or ezxtrava- 
gantly. | 
_ Erraorascement, adv. hor- 
nibly, extremely, frightfally, 
prodigiously , wonderously. 
FUSION ,, 5. f, effusion n° 
shedding or pouring out. £f° 
Jusion de bile, overflowing 
of the gall. * fusion de cœur, 
bank opening: of ones heart. 


spirits, 

Ecar,e, 
even, level, proportioned. Cela 
m'est égal, that isequal, in- 
different, or all one to me. 

Az, s. m. equal, one of 
equal rank. 4 légal de, in 
te ils of, as much as, 
ike, 

ÉcazemenT, adv. equally, 
alike, impartially. 

Écaren, v. a. to equal, 
tuatch or make even, to be 
equal to ur alike with, come 
up to; compare, put in com- 
petition with. S'égaler, v. r. 
to compare ones self, enter 
into competition. 

Ecazisarios , s.f. equalling 
or making shares equal. 

Écariser, v. a. (terme de 
palais) to make equal the 
shares of. | 

ALITÉ, 8. f. equality, li- 
keness, conformity, evenness. 

Écann, s. m. regard, con- 
sideration , respect, account. 
Avoir égard à quelque chose, 
to mind, regard or consider a 
thing. 4 mon égard, foË my 
sake , upon my account. Eu 
égard a, ayant égard a, con- 
sidering. 4 l'égard de, for 
what concerns, as for , as 10. 

ARÉ, E, adj. strayed, 
wandering, out of the way, 
etc. * Esprit égaré, wander- 
ing or rambling or unsettled 
mind. * Des yeux égarés, 
wild looks. 

ÉcanEMmEnNT , s. m.s'raying, 
wandering or going out of Le 
way; * ill conduct, error, 
mistake. | | 

ÉaanEn, v. a. to put ont 
of the way; ( ne savoir où 
lon a mis une chose) 10 
mislay. * (Jeter dans l'erreur) 
to lead astray, bring into an 
error. $S'égarer, v.r. Lo get 
out of ones way, lose one's 
way, wanter or etraggle, go 
frotu one’ssubject, not to know 
where one is (in a discourse ), 
* mistake, be in an ‘error. 


ÉcarnOTÉ, E, adj. hartin| 
| monds).. 


the withers. : 


GAYÉ, E, adj. rejoiced , 


brisk, merry etc. 

SGAYER, V. 4 ta rejoice, 
make merry or brisk, divert, 
quicken ; | un ouvrage d'es- 
prit, un lableau, etc.) ta 


adj. equal , abke, 
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qaicken or brisk up, enliven, 
(ur arbre ) to top off so that 
the tree be not choked by its 
branches. Egayer du linge, 
V. Aigayer. S'égayer, v. r. 
to grow brisk , make one's self 
brik, divert one's self, sport. 
* Un auteur qui s'égaye, au 
author that launches out into 
plensaat digressions, | 
Écine, s. f. AEgis, shield 
of Jupiter and Minerva. 
LANTIER, 8: M. eglantine- 
shrub or swect briar, ‘wild rose- 
airee. ° / 

GLANTIKE, 8. f. wild rose. 

GLISE , s. f. church. Hom- 
me d'église, churchnran or 
clergymau, ecclesiastick. Cour: 
d'église , ecclesiastical court, 

ÉGLoGue , s. f. eclogue.  : 
Ecenixe > 8. f. hand saw. 
Line 1 V- N. 10 egotize, 

GOÏSME , s. mm. ( amour- 
propre qui jfait qu'on parle 
trop de soi) egotism. 

HER s. m. et f, egotist. 
ORGER ,; V, à. to cut the 
throat of, kill. 

GOSILLER (s”), v.r. to make 
one’s throat sore with speuk- 
ing ,aloud or crying out. 

EcourT, s. m. guk or com- 
mon sewer, runring down or 
falling of waters ; houseeaves. 

ÉcouTtrer, v. a. s’égoutier, 
v,r. t0 drain, drain dry. Egout- 
ter des fauberts , Mar. to wrin 
swabs. Matelots du güillard 
d'avant ilenus à égoutter les 


Jauberts, swab wringers. 


Ecoutroir, s. m. drainer. 
GRAPPER, V. a. to take off 
the grapes from the buancbh. 
GRATIGNER, V. a. t0 Scratch. 
RATIGNEU-R, SE, 8. M. 
et f. scratcher. 
EcraTicnure, s. f. scratch. 
ÉGRENER , v. a. to shake or 
take ont the grain. 
Écrirard, E, adj. et s. 
pert, sprightiy, mettlesome, 
wanton, bnxom, fiery, met- 
tlesome spark, sprightly lass. 
GRILLOIR , &, mu. grate ( for 
pands ). | 
ÉGaisen, v.a. togrind {dia- 
Écrisoin, s. m. box for 
grinding diamonds. 
ÉcruGEom , 8. m. grute. 
Écruazn, v. a. to grate, 
scrape, ponnd. | 
ÉGRyGEuRE, 8. f. ( partie 
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menue d'un corps qu’on égru- 


ge) grating. 
Écueutrr, v. a. 10 break 


the gullet or neck of a bottle or 


pot, etc. 
S’égueuler, v.r. 10 cry out, 
bawl squall. 


EcvirzeTace, s. m. Mar. 


scizing , racking. 

UILLETER, v.a. Mar. to 
seize , rack ; éguilleter un crnc 
de palan , \o mouse à hook. 


Les rides de nos haubans sont- 


elles éguilletées partout ? are 
the laniards of onr rigging 
racked fore and aft? 
Ecuirrertes, s. f. pl. Mar. 
Knittles, etc. Æguilleites des 
bosses, laniards of the stop- 
pers; éguillettes de carène, 
careening gear. V. Aiguil- 
dettes. 
GUILLOTS, s. m. Mar. pint- 


1 f. Eg 
GyPTE,S. f. Egypt. 
EÉcxPrien, NE, adj. Egyp- 
tian. V. Bohémien. | 
Fa, inter]. ah! £h bien ? 
well what of him orit? what 
then? _ 7 
ÉnaAncHé, E, ad). hipped, 
hipshot. 
EuoxnTÉ, , adj. shameless, 
brazen facéd. : 
Eourer, v. a. to cut off the 
. top of(atree). 
Ésacurarion , s. f. ejacula- 
tion. . - 
ÉracuLaToRE , adj. ejacula- 
tory.. où 


I Ezasoré, £ , adj. finished : 


with great art and diligence. 
ÉtaGuEn, v. a. to prune, 
lop, top. 
Érax, s. m. elk. 
ÉLANCÉ, €, adj. shot. V. 
"S’élancer.Cheval élancé,horse 
sprung in the flank. * C'est 
une grande créature élancée, 
be or she is a tall thin emacia- 
ted body. Avant fort élancé, 
Mar. flaring bow. | 
ÆELancEMENT, s. m. shoot- 
1ng, twitch, pricking or 
pungency of a sudden pain. 
*Æ£lancement de dévotion, 
pious ejaculation, devont rap- 
ture ; é/ancement de l'étrave, 
Mar. rake of the stern : vais: 
sean qui a beaucoup d'élan- 
eemeñt, chip with a raking 
stern, 
S'élancer, v. r. 10 shoot, 


dening piece. 





rudiments , 





ÉLÉ 
ing forward, give a Aerk, 
leap, ran or rush violently. 

Érancen, v. n. to. shoot. 
Le doigt m'élance , wy finger 
shoots. 

LANS$ S. m. jerk, sudden 
motion. thrust or leap ; ‘a/so 
ojaculation , transport, violent 
motion , rapture. 

Erarçir, v. a. to widen, 
make wider, enlarge, extend, 
open , release or set at Nberty. 
S’élargir, v. r. to widen , 
grow wider; enlarge one's 


gronnd. 


LARGISSEMENT, 5. M. en- 
larging, widening ; release or 
enlargement. 

Erarcisstez, s. f. wi 


LASTICITÉ, s. f. elasticity. 

LASTIQUE, adj. elastick, 
of or belonging to a spring. 

Ececrevur, s. m. Le 

LECTI-F , VE, adj. elective. 

LECTION , 8. f. (choix) 
election , choice. ( Fout Le res- 
sort d'un élu) province or 
jurisdiction of an assessor of 
subsidies. Bureau ou chambre 
d'élection ou des élus, office 
or court of the assessors of 
subsidies. 

Ecectonar, E, adj. electo- 
ral, of or belonging to an 
elector. à 

2LECTORAT, 5. m. elector- 
ship, elcctorate, elector’s ter- 
ritories. Se 

ECTRICE, s. f. ‘#lectoress. 
ELECTRIGTÉ , s. f. ebectrici- 
ty. , ue 
" ÉtEcTRIQUE, adj. electrick : 
clectrical. 

LECTRISER, Y. à. to elec- 
trify. 

FLecruamE,Ss. m.electuary. 

ELÉGAMMENT, adv. elegaut- 
ly, finely, neatly. 

Etrécance , s. f. elegance ; 
elcgancy, neatness or polite- 
ness of langaage. 

ELÉGanT, E, adj. elegant, 
fine , neat, polite. 

JLÉGIAQUE , adj. elegiac, of 
or helonging to clegy. 

He » 8. f. elegy. 

LÉMENT, 6.-m. element ; 
clèmens (principes) elements, 
grouud , or first 
principles. . 

ÉLÉMEUTAIRE, adj. elemen- 


(ary. - ., 







, 












rentice , *scholar 
, ? 


" ÉLE 


ÉLéosaccHarun ) 5. M. où 


mcprporated “wnh sugar. 


LÉPHANT,S. M. elephant. 
ÉLÉPHANTIASIS , s. f, ele- 


Phantiasis. 


ÉLÉræANTIQpE » adj. ele- 


phantine. 


ELévaniox, s. f. (exhaus- 


sement) elevation, lifting up, 
exhaltation. ( Hauteur) height. 
“(Avancement aux honneurs) 
rise, preferment, advancement. 
*(Sublimité de style) lofti- 
ness, sublimity of style, noble- 
ness of expression. * (Gran- 
deur de courage) elevation of 
spirit, 1 
of soul , elevated mind ; (re- 
présentation de la face 
bâtiment) upright or elevation : 
‘de ‘la voix) raising ; (du péle 
clevation, height. Cette fle a 
50 degrés d'élévation, in this 
island the 
degrees. - 


eminence, ‘greatness 


un 


pole is elevated 50 


ELévarorrs, s. m. (instru- 


ment de clürurgie) elevator. 


Erève, s. m. disciple, ap- 
pupil. 
ÉLEvÉ, E, adj. raised, bred, 


educated , etc. loft, high , ex- 
cellent, great, eminent or su« 
blime, Un arbre peu élevé de 
terre, a tree a little 
ground. Des joues un pen éle- 


above 


vées, cheeks a little poffed up. 
LEVER, V. à. (O raise, raise 
up, exalt or lift up. * (Ævan- 
cer) to raïse ; advance, prefer. 
(Æriger, dresser) to: raise, 
rear up,erect, set up. (/Vour- 
rir) 10 bring or rear up. ( Zns- 
truire) to bring up or educate ; 
(dés arbres, des plantés) to 
raise, rear; (enorgueillir) to 
vuff up, make prond. Æ'lever, 
far. to raise, heave, etc. File. 
ver l'arcagse , to raïse the stern 
frame. * E lever quelqu'un jus- 
qu'aux nues où jusqu'au ciel, 
to extol one to the skies , praise 
him highly, cry one ap. $°< 
lever, v. v. to rise, arise, stand 
up, rebel, grow prond, be 
pufled up; (parlant de bubes, 
de pustules ) to blister, rise in 
blisters. * (S’élever dans, son 
style) to raise one’s style. 
S’élever, v.r. Mar. s'élever 
au nord, to get to'the north- 
ward ; s'élever dans le vent, 
to get to windward ; ce eutier 
s'élève bien à ia lame, that 
catter tops the sea well. 
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gression. * Il ne s'éloigne pas 
de celn, he seems willing to 
do it, he does not seem to be 
backward im it. 
Évoncanow, s. f. elonga- 
tion. 
Écowcer, v, a. Mar, 10 lay 
along side of , come abreast of. 
OQUEMMENT , adv, élo- 
















































| _{ ÉvEvure, s. f. piple or 


ISLCT. 
Évnen » V. a.( sermé de 
| grammaire ) Lo make an eli- 


son cut off. 
. Étaémmerré s, f.eligibility. 
Eurcrere , adj. eligible. 


Exmen (s°),v.r. 10 wear ont. 
Ernuve , 5. € Mar, slings ; 
euigs dt paies, can-hooks. 

V.S ing English part, gone ca À 
md Ac ue in the French. | LOQUENCE , 5. £. eloquence. 

 EuwGuEr, v. a Mar. to ÉLoquenr, E, ad}. elaquent. 
| Evo, # , ad}. elected, cho- 
sen, Un élu , 5. m, an elect ; 
general assessor of the king's 
uid or subsidies ; élue , 5. {: us-| 
sessor's wife. 

Erccormanox, s. f. elucida- 
uon. 

Écvnen, v. a. to élude, 
shift of, frustrate or disap- 
point, 

EÉcvsée, s. m. Les champs 
élysées , Les champs élysiens , | 
Elysium , the elysian fields. 

wars, s, m.enamel. Pein- 
dre en émail, vo enamel. Pein- 
ture en émail, enumelling or 
enamelled pictore. Péintre en 
émail, enumeller, 

Ewaiztenr, v. a. 10 enamel, 

Eusiszeur, 5. mi, cuarmel- 
ler. 

Evanront,s. f. enamelling. 

ÉMANATION, S. f. émana- 
tion, illapse, elllux. 

JMANCIPATION ,; 5. . ctman- 
cipation , setting frec. 

JMANCITER, V. %, LO eman- 
cipate, set at liberty. S'éman- 
és pa v,r. t0 grow licentious, 
take 100 mwuch liberly ar toû ing 
great a latitude. coxswain, etc: of a French 

Évaner, v. 0. 10 emanate, | bons ; when a shore, Lo sigot- 
flow , issnc, proceed ar come. fy to the officers and crew of 

Éancen , v. a. to curry or | thesbip,, chat she boat is about 


é maïci k ww put off). S'embarquer , v- 
note on he main, dke 0 D'eutut, ke ship or 


st v. a: (écarter  Ewascuzation, s. £. emas- 


n remove or put Away, som culatione, 
Émascuren, v. a. Lo emas- 


cluale. : | 
Ésaux (en termes de bla- 
son) colours. L'araux, is also 
(he plaral of émail. 
Eunarouimen, v. a. 10 in- 
veigle, dryw im, deceive, 
vhs or decoy: wiüh fair 
wars ol 
dise, 


Eusaurace , s. 0. parking 
up, packers fee. | « 

Euracren, v, a: t0 pack up; 
+ (hadbler) vo banter, roman- 
ce, tell stories. 

Empazzeun, s. mi packer ; 
liar, romancer, : . 

Eusanouen (s'), v.r. Mar. 
to come npon a fisbing bank. 

Empancanëne , s. 10, Mar. 
small bight on the coast, (com- 
modious for 3e landing aval 
shipping of goods). - 

Fc #4 f. Mar. 
boat, small craft. Les embar- 
cations à La mer, hoïst the 
boats out, 

EunanoËée, s. f. Mar. yaw. 
Faire une embardée, 10 give ” 
a yaw. L 

“MBARDER ; V. D. Lo YAW, 
steer wide. E’mbarde sur b&- 
bord, yaw her to port. 

Emnanco, s. tu. Mar, em- 
bargo. Mettre un embargo , Lo 
l1y on an embargo. 

EMBARQUEMENT, 5. I, emM- 
barcation , embarking or ship- 
pibg; also undertaking or en- 
gagement. Prendre un embar- 
quement, Mar. to take ship- 








Æ IMCURTA, s. m, pl. Mar. 
pauls or pawls ; élinguets ver- 
| on perpendiculaires , 


| licaux 
| banging pawls ; cadre de char- 


“sr 10 pawl ihe capstern. 
| … Lune, v- a. like re, Lo 
| dlect, choose, 


purs 5 f. elision. 
| £, s. [. choice. Faire 
_- Télite,, to pick ont, choose. 


Ercixamon , s. f. elixation. 
LIXIR , 5. au. chixir. 
Eure, pes (feminine of 
a) she, her, it. Llles, (in 
: tbe plaral } they , them. 
L 


ping. 

Empanquer, vw a. Mar. to 
embark, ship, put on ship- 
board ; also * Lo dravin, en- 
gage. Embarquer des troupes , 
tushin troops ; embarquer ses 
poudres, to take in one's pow - 
der; embarquer un eoup de 
mer, to ship a sea: Ærmbar- 
que les chaloupiers , man the 
launch; embarque les canots, 
hoist 1he boats in; embarque 
du pompée, pumpeys away , 
(general warning given by the  : 


 Ernénone , s. m. hellebore. 
Euxuvse , s. Ê. (terme de 
| grammaire el de géométrie ) 
, 2enip 
h 5.272 , adj. elliptical. 
Eur. V. Feu , Etre. 
Écocunex , s. f. elocution, 


| ere ion, style, 
| *Evoce Ke im. elogy , praise, 
| encomium , commeudation , 


Éuciexé , € , adj. removed, 
|. éle,, remote, far. 


À 94 GNEMENT , 5 fi, rEMO- 
alor removing; distance or 
_rémioleness; absence, separu- 
tion ; * estrangement, aversion ; 

un lableau) distuni 


















Jorça d'en cesser Le few, the 
_ {Donner de l'aliénation) 10 
“alienate, estrunge, éloigner. 
OM, Fa to remove, BO a Way ; 50 
_ from ; (ele La vertu), 10 forsu- 
‘ on ( de nr: nent dis 

anting in, fail in; (de son 
{) 40 ramble, auake à di- | 


Emnannas, 5 mm stop, 
crowd in à way or passage, 
L# ( Confusion) confusion, = | 
sordec, iolmcucg., catburaés- 
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ment, crowd ; * (peine ) a bewritched (with a thing or per- 
| ril 


EmBannassantT, €, ad}, 
troublesome , cumbersome " 


perplexing, puzeling. 


EMPARRASSÉ , E , adj. cum- 
bered , etc, * Etre embarrassé 
de sa personne, not to know 


what to do with onc's self. 


EmnAannAssen, v.r. (causer 


de l'embarras) ta embarrass, 


cumber, stop. *{ Embrouiller } 


to perplez, intricate; confound. 


{ Incommoder } to log , hin- 
der, trouble, pester, encum- 


ber. (Mettre en peine) to puzz- 
le ; confonnd , pat to a nonplus 
or 10 a stand, perplex, gravel. 


embarrasser, v, r. tobe puz- 


zled or perplexed ; (dans ses 


discours) 10 confonnd one'e 
self, be at a stand ; { dans quel- 
_ que affaire) to entangle ones 

self, engage. Sa téte s'embar- 
rasse, he begins to be light- 
Lesded. 


Ermbarrasser (s') , v.r. (par- 
lant d'un here) get ee 
foot engaged in he pole that 
scparates Lwo horscs. 


EmBaTAGE, s. m. covering of 
the fellies of a wheel with bands | 


of iron. 

Emsaten, v. a, 10 pat a pack 
saddle on , saddle ( with some- 
thing troublesome ). 
 Eupatne, v, à. like battre 


but only with one t, tn cover | 


the fellivs of a wheel with bands 


of iron. 
_ Esmarres, s. m. pl. regular 


winds which blow on the Me- | 


diterranean sea after 
days are over, 

Emraucuen, v. a. to help to 
work or 10 a master; «50 to 
‘dlecoy (a man) to eulist as a 
soldivr. 

Essancken-n, sr ,s. m. et 
f. one that helps jonrneymen 
to work , one chat mukes this 
business 10 decoy men Lo enlist 
as soldiers ; also seuer among 
sharpers. 


the «log 


balming. 

+ EupaumEn, v. a, 10 embalm. 
Eunécumné, &, adj. moffled 

pp; also tukeo orinfatuated or 
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son ) 
Euréquiner, v, à. 10 wrap 


or twullle up he head of, to 
infatnale or bewitch, * S'en - 
béguiner , to be taken or infa- 
[tuated or bewitched ( with a 


person , an opinion , etc. ). 


EmeEztin , v. a, to set off or 
set out, adorn , embellish , 


betniify , grace, 
| Embells, v. n. 


to grow 
handsome ar handsomer. 


Enseruissemenr, s. m.em- 
bellishment , ornament, set off 


ar selüing off, embellishing , 


beautifying, 


[| Emeencoquen (s') , v, r, 
to maffle one's self up. 

| EuserLucoquen (s'}, v. r. 
to be fond of an opinion. 

Euvésoëné ,&, al}. busy. 


EmnLaven, v. n. 10 sow 


with wheat. 


EunrAvure, s. f. piece of 
and soywn with wheat, 
Eusée (n°) ,adv. Ex, Pren- 


dre une ville d'emblée, 10 take 


a town at the Grst brunt or 


onset or without any apposi- 


tion. Emporter une affaire | 


d'emblée, 16 bring a thing 
abont quickly or in a trice, 
EmRLEmaTIQUE, adv. erm- 
blematick , emblematical, 
EMULÈME, s. mm, cinblem. 
[| Emnsen. v. n. t0 steal , 
porloin ; take away, 
Emnorre, v. n, Île boire , 


|toimbibe, soak in. 


Emnoisen , v. a. 10 gull, in- 
veigle, draw in , decay , deceive 


by fair words. 


Emnoiseu-r, 5€, 5. m, et É. 


inveigler. 


Emaoiré , € , adj. pat up in 
a box , jointed , ser in, 

EuvoiTemewr , s. m.joint- 
ing. 

Ewnoiten, v.a, to pat in a 
box; a/so to joint a dhing into 
another, set or put in. Ÿ''erm- 
baiter, v.'r, 10 be jainted, 
sel in. 

Eunoiruns , s. f. joint. 

EwporisME, s. m. embo- 
lism. 


EfrBonismQue, adj, inter-| 
[calary, 
EuhAuMEMENT , 5. m. em- 


Essonroixt, s. m. good ca- 


se, gnod plight of the body. 


Perdre, son embonpoinat, to 
Call away ; | 
Eunonnuu£, €, adj, framed, 
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Un tableau emborduré, a pic- 


ture in a frame, | 
ÉmnoRDURER, v. a. 10 put 
in a frame, ‘ 
_ Eunossen un  vaissewu 5 
Mar, to bring 1he brosdsidé of 
a ship to bear upon a fort or 
anoiher ship, by clapping a 
spring upon the cable, S'en 
bosser, v.r, to clap a springoum 


Empossure, s f, Mar. 

ring. Faire embossure, to 
clap a spring on-the cuble. 

Eumoucuement, s  m. 
wonthing ; pniting a bit into 
a horse’s mouth, 

EmsoccaEr, v. a. (0 put 
into the mouth, bit, put the 


lone's cable. 


|bit into'a horses mout (ur 


instrument à vent) 1o set to 
one’s mouth ; emrbhoucher quel: 
qu'un, lo instruct or prepare 
one beforehand, give one his 
cue, put words into ones 
mouth. S'emboucher , v. +. 10 
falk, empty, dischurge or di- 
senbogue istelf ( as à rivér 
does }, 

Eusoucuom , s. m. boot- 
last , boot-trec. 

Evsoucaune, s. f. mouth 


lar entrance (of a river) ; (de 


canon) de fourneau, desae , 
elc.) mouth, ete.; ( d'un ins- 
trument à vent) mouth picee!; 
( manière dont on embouche 
certains instrumens ) method 


of blowing ; ( de chandeldier} 
socket ; 


partie du mors) 
bit. D 
Ewsouniwure , s, f. Maé, 


puddening (of an anchor }: 


Embouer , v. a. to dirty with 


mu. 


Empouquer, v. a. Mar. 10 
enter into à strait or passage 
throngh several islands , ete. 

Emnouneer , v. a. Lo mire, 
put in the mire or mad, S’em- 
bourber, v. r. to bemired , 
stick or sink in the mire or 
mud ; ( dans une affaire) ta 
entangle on+'s sel; (dans lé 
vice) to sink ; (dans La philo- 


{sophie de l'école ) 10 pester 
Le self (with school philoso- 


Phy k | 

ÉMBOURRER, V. 4, 10 stufl 

(achair, etc. ). | 
Ewnounnune, s, f. stuffing 


of a chair, etes 
UMDOURSEMENT , 8. M poac- 


Cy 





| 





keting, potting into the purse 
or pocket. 

EmnoursER, v. à. to porse 

cor pocket up, put or lay up 
ia « purse or pocket. 

Emsourm, v. a. to work 
npon à slarmp. 

Empraquer, v. a. Mar. to 
hook toght. Æ£mbraque le 
mou du cdbles heave in the 
slack of 1he cable ; embraque 
l'amure de revers de misrine , 
shorten in the lee fare Lack. 

ÉuBRASEMENT, s. M, great 
fire,conflagration, violent barn- 
ing : (de l'amour ) lire , flames. 
+ (Trouble , désordre) com- 
bustion, disorder. 

Fmetaser, v. à. 10 ire, set 
on fire; * inflame or burn. 
L'embraser, v.r. 10 take fire, 
burn, be on fire , be inflamed. 

 Euprassans, s. f. embrace , 


"ÉMBRASSEMENT, 5. M. €M- 
 brace ar embracing. 
Emmnassen , v. a, to fold in 
onc's arms, embrace or hug ; 
(enviranner) lo encompass or 
environ ; {comprendre , conte- 
nir ) to comprehend, contain, 
include; * (une affaire ) to un- 
| dértake or tske npon onc's sell; 
| (la querelle de quelqu'un) to 
espouse ; (ane opurion ) to cm- 
brace or favour an opinion ; 
embrasser le parti de quel- 
qu'un, t0 take one's part, side 
with one; embrasser La pro- 
Jession des armes, 10 choose 
he army , turn a soldier, 












fering. 
,  Eumnewer, v. a.,t0 beshit, 
bewray, befonl. 






fusic r  perphexity intricacy. 
Empnouizren ;, 2 silo ém- 


es qperples, intangle , con- 
_ S'embrouiller, v. r. to be 


LA tar riairentiet 

























_ « Emsnäsonr , s. f. port-hole, | 
 enibrasure, dilemient : (de 
_ parle ou de fenétre ) chaw- 





& 


S'embrumer , v.r. Mar. Ex. 
 L'horison s'embrume , Uhe Lo- 
rizon is gelting foggy: 
Empnron, s. m. embryo. 
Petitembryon, dwarf, shrimp. 
Emsv , 0e, «dj. (from Æm- 
boire } imbibed , soaked. 
Fueucne , s.f, ambnsh. 
Eususcane , $. om. atubusca- 
de, ambush , snares. ? 
Eunesouen (s'),.v. 7 10lie 
in grobosh or in wait. 
ÉvmEnver, v. a. (térme de 
is} Lo amend. 
MRRAUDE , 5. {. emerald. 
ce ais , adj. émergent, 
w ÉMERLL , 5 10, 
emgry. 
2 RERO , 5 m, merlin 
(a “a ), also large fishing 


ERJ OH 


EMI 


# 


MÉRILLONNÉ, E, adj. brisk, 
sprightly, merry, jovial, gay. 


"EmÉRTE , adj. retiting from | 
Channel. 


service 10 enjoy the honours 


ÉmEnston, s. Ê. emersion. 


MERVEILLER, v, à. Lô aslo- 


"+ rewarde due 10 his merit. 


nish, surprise, amaze. S'émrer- 


veiller, %. r. to wonder, 10 


mrarvel. 
Emérique, adj. ets. m. eme- 


tic. 
Émeur, s. m. mute or mu- 
ing, (excrements of hawks }. 

Éueute, sf, commotion , 


nising, insurrection, uproûr. 
Éueurin, v. ñ. 10 mule ot 
dung as a hawk does. 
MER, v- à. d'émier, v. r t0 
crumble. 
Evwrerren , v. a. J'émuielter, 
v. r. to crumble. 
MIGRANT , E, adj. emigrant. 


Lion. 


IGRATION , 5. É. emigra-| 


Émieré , €, adj, et s. emi- 


[grated , person who has emi- 
grated.. 


Emréren, v. a. to ermigrale, 


Ewincé de poularde ,s.m. a 


minced fowl, 
Eurwcen, v. a. to mince; 


lv. 


San éminence, votre éminen- 
ce (titre } his eminence, Your 


h 


du veau émincé, miaced veal, 
EvmEeMmEnT, adv. cmiuent- 


Emwence, s. f. eminencé, 
billock, hill, rising groanil. 


CE, 
INENT , E , adj. eminent, 


high, lofty, excelleñt, over top- 


ping. 


Péril éminent, inwi- 
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passagers , that pack 


EMM 203 


ment Re appareot or threatening 


danger. 
< Eten re + dy. most 
eminent, (title of carcinals ), 


Evin, sm. enr, 
ÉMISSAIRE, 5. Mi. EMMISSATY 4 


Emssion, s. 
ejection, 
Emmacasiner, v, a, 10 lay 
in a wure-house. | 
Eumaicain V. Amaigrirs 


f. emission * 


'eLC. 


EmAILLOTTER, v. 0.0 Wrap 


in swaddhng clothes, swathe, 


swaddle. 
Evmancnen, v. na. to helve, 
haft, to set on a haft or handle. 


Erimancher, v mn. Mar, 
S'emmmancher, v. ra Dar, to 


acrive in the British channel, 
D'après La sonde nous devons 


étre emmanchés,by our sound- 
1iogs we shonkl be in the 


Eumanemeur, s. m. hafter, 

EmMANTELÉ, E, adj. cover: 
ed with a cloak. Corneille em- 
mantelée , voyston-Crow. | 

Eumanté, &, adj. hardened 
in kea services 

EnmARINER, V. à. LO man à 


sa 

MMÉNAGEMENT, 8 M: [nr- 
nishing of a house , geuing of 
housebold-goods or setting of 
her in arder. 

Emménus , sm, pl. 
Mar, accomodations ; conve- 
mences, etc. Ce paquebot à 
peu d'emménagerens pour des 
et-bout has 
few nccomodations for passen- 
gers. tv 
EuménaGen, v. fn. 10 fur- 


nish a house, get houschold 


der, S'emménager,.v. # 1 
furnish one's house, get house- 
hold goods, set ones gouds 1 
order. 

EmsEner, v. a. LO Cairy 
away; drive away. 

EwmEñoTTER, V- a. (0 Ma- 
oacle , hand-cnif. 

|} Ewva , prép. in the midille 

4 arnai LP 

Emuecsé , €, adj. honied , 
sweet, soft. Paroles emmiel- 
lées , sweet or fair words. 

Enumerten, v. a. to4lo over 


or sweeten with ss 
Euweurure, s f kind of 


oimtment e horses 
Digitized by ooQle 





goods, place furniture in o1- 


+ 
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EmMMITOUFLER, v. a. to muf- 
fle up, mob up. S’ermitou- 
fer, v. v. 10 mufile one’s self 
np. 

EnMITRER , v. a. 10 consecra- 

te ( a bishop ). 
MORTAISER, V. a. 1O put 

into a mortise. 
Eunüsezva, v.a. to muzzle. 


j Emor, s. m. care, anxiety. |; 


[MOLLIENT, E, adj. emol- 
Bent, sofiening , mollifying. 

ÉmoLUMENT » 5. m,. emulu- 
ment , profit, advantage, per- 
quisite. | 

EvoncroinEes,s.m.pl.emunc- 
tofics. 

j es v. a. to prune or 
a tree ). 

Énoases s. f. pl. branches 

froin a tree. 

MOTION, s. f. (mouvement 
sürriog or motion. * (Æ 7. 
commotion, sedition, rising 
er insurrection. (Perturbation 
dans l'âme ) emotion, trouble, 
perturbation. 

Enoccuer, v. a. to drive 
flies away, rid of flies. 

OUCHET , s. m. ( rmrdle de 
r Pere) œusket hawk , tar- 
sel. 

EmoucaettE, s. f. sort of 
cloth or ue; work laid on horses 
to keepflies from them. 

ll} Emoucarur, s. m. one 
that drives flies away. 

MOUCHOIR , 5.0. fly-flap. 

MOUDRE , v. a. likemoudre, 
to grind. 

MOULEUR , 5. M. grinder. 
ÉmouLu, £, adj. gronnd. 
Ewousser, v. a. to blant, 

dal) ,.make blunt or dull , take 
off the edge, also to take off 
the moss of trees. S'émousser, 
v. r. 10 blunt, grow dull er 
biont. 

MOUVOIR, v. a. like mou- 
voir, 10 stir up, move. ( £x- 
citer ) to stir up, raise , excite, 
to move or canse troable er 
disorder. ( Causer du trouble 
dans les esprüs ) to move, 
cause trouble or disorder. * 
( Toucher, attendrir) to move, 
soften , cause a concern , affect, 
touch; (une question) to move 
or start; (une dispute ) to rai- 
se , begin. S’émouvoir,.v.r. to 
be moved, tronbled, concerned 
or affected ; (étre excité) to be 
stirred up or roused. Se laisser 
mouvoir aux pleurs d'une 


LA 


{ 


_EMP_ 


femme , to relent ata woman’s 
tears. | 

EmpatLier, v. a. to cover 
or pack up or staff. with 
straw. 

EmPAILLEU-R, SE ,5. m.etf. 
one that makes straw-bottoms 
for chairs. 


EmPALEMENT, 5. m.empal- 


ing. 
Foi » Y. a. to empale. 
Empan,s. m.span. 
EwPanac&ERr, v. a. to adorn 

with 3 plume of feathers ; also 


* to hornify. 


ÉMPAQUETER, v.'a. to pack 
ap, make up into a bnndle. 

Empanenr (s ), v.r. to seize, 
take, invade, make ones self 
master of, possess or master. 

EwPpasME, s. m. empasm, 
(perfumed powder }. 

EMPATEMENT, s. m.foot or 
base or wall or foundation of a 
wall or crane. 

ÉEMPATER, v. a. t0 make 
clammy or gluish, 

_ EuparTyne, s. f. Mar. scarf ; 
also spread of the lower rig- 
ging., La ville de Paris a 
beaucoup d’empéture , the ville 


de Paris spreads her rigging |’ 


well, 

EMPAUMER, v. a. t0 strike 
with the. palm of the hand or 
battiedore. ( $errer avec la 
main) to grasp ; ( sagner , en- 
jôler) to inveigle, draw ia, 
whsedle , decoy, trepan.‘ 

Ewrècué ,E, adj. hindered : 
busy, fall of business, taken 
np with business. Faire l'em- 
péché , to pretend bnsiness, be 
a busy body. Étre empéohé de 
sa personne, not to know 
what to do with one’s self. 

EnPÊcHEMERT,s. m. hiader- 
ance, disturbance, let, oppo- 
sition , obstacle , impediment, 
rub, stop. 

EMPÊcHER, v. a. { ap orter 
de l'obstacle ) to hinder or 
keep from, stop, letor prevent. 
( Detourner ) to binder , dis- 
turb. Ce grand vent empéche 


la respiration, this great wind. 


takes away one’s breath. S'em- 
pécher de,.v. r. to forbear, 
keep from. 

Eurticwe , s. f. upper lea- 
tber of a choe. 

EMPEnNNnELLER, v. a. Mar, to 
back ( an anchor. ) 


EMP 
* *Emptnnge, v. a. to feather 
(an arrow ) 

EPEREUR, 5. m. emperor. 

Eurgsacz ,'s. m. starching. 

Ewresé, E, adj. starched ; 
(affecté) starched , süff, for- 
mal, affected.  : 

EMPESER, v. a. to starch. 

Emrrsxu-R, SE, s. m. et f. 
starcher. 

EwpesTÉ, E, adj. infected, 
corruptéd , stinking, infec- 
tious. 

EwrestTEr, v. 4. to infect 
with the plague ; (empuaniir ) 
to infect, paison. : 

EMPèTRER , v. a. to entangle 
or engage. S’empétrer ; v.r. 10 
get entangled or engaged. 

Eurase, 8. f. emphasis, 
energy, significancy. 

EMPHATIQUE, adj. empha- 
tick ,'emphatical , significant, 
forcible. 

EMPHATIQUEMEXT , adv. em- 
phatically, ‘with an emphuasis. 

EwruyrÉosE, s. f. long lea- 
se, lease from ten to a hun- 
dred years or thereabonts. 

EmPayxTÉOTE, s. m.et f. ha 
or she who enjoys a long lease. 
EmPuyTÉoTIQuE , adj. Ex. 
Faire un bail emphytéotique, 
to make a long lease of a hun- 
dred yearsorth-reabonts. Rede- 
vance emphytéotique, ground 
rent. | 

EMPIËTER, V.a.etn. to en- 
croach or cutench upon, in- 
vade. jé 

EmpPiFFRER, v.n. t0 cram, 
stuff the guts of, to fatten, 
make fat or burly. $’empiffrer, 
v. r. t0 cram or stuff one’s guts, 
to grow fat or burly. . 

EmMPIFFRERIE, s. f, cram- 
ming. 

EmPiLER, v. a. to pile up. 

Ewpinance , 8. f. deficiency 
( of.coin ). 

Empire ,s. m. empire. ( Rè- 
gne d'unempereur)reign. (Do- 
mination) government , lord- 
ship, dominion , rule, sway. 
( Caron, pouvoir ) 
cammand , governhent, po- 
wer, iufluence, authority. 
Avee empire, imperousiy, 
stately, surlily. L'empire des 
lettres , the learngd , the com- 
monwcalth of the learned. 

EmriREr , v. a. to make wor- 
se. 
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ÆEmpirer , v.n.logrow wor- | sénier,on pétissier ; etc.) nasty| ete. Un coup de canon lui 
1 ri , decay. poisonous Cook, |emporta la téte ; a cannon ball 
. Emnnique, adj. empirical, |  Ewpoisser, v. a. 10 pitch | shot off his head, . #, 

Un 2. ique y &, M. empiric, over or do over with pitch. Emporter, Mar. Le gouver- 
qu L EmroissonnEmEnT, s. m.|nail fut emporté au trnisième 
Emme , & m. empiri- |[stocking of a pond with Gsh. | coup de talon , the rudder was 

Ne À Emporssonxer, v. a. 1ostock | knocked ofl at the dhird thom 
Ne, me re [she gave with her heel. Un 
 Émronté, E , an]. carnied, | grain emporta notre pérroquet 
led, driven, gone, tuken away, de fougue, a squall es aa | 
etc. NV. Emporté (violent , |ouræmizen topsail. La bouteille 
colère) hot , hasty, passionaie; | dé tribord de ce navire est 
(de passion) transported wi | emportée ; that ship'sstarhoard 
passion. L A gallery is rarried away. 
Ewmporté , €, s, m.et f. hot, | Toutes nos embarcatinns fa 












































PLACEMENT, S. M. ground, 
place F1 seal. . ‘ 
- Euvratae , 5, m. plaster. 
| Meutre un emplâtre à une af- 
faire, 10 paich up a business, 
* Un emplatre de mari, a 
meer drone of a husband, 
… Emererre , s. f. hargain, 






employment , work 
« (Place 5 charge), en 


l a employment , place or 
_wllice, (L'sage) use, using , or 
_ cmploying; (de deniers) laying 


EN FE FLOYER, v. a, to cmploy, 
._ n56, make use of, bestow, 
Le out, spend ; (quelqu'un) 
| Æmploy , set at work or set 
ployer lé vert et le ses, to 
“Ebrni every stone , leave no sto- 
nenntured. Æmployer mal, 
to misuse , mere ill use of, 
_misewploy. S'employer, v. r. 
en Dee sit spend or 
Lyon ranes time, apply one's 
self; (pour quelqu'un) to use 
| É s Interest. 
- Éwrromen , v. a. Lo feather. 
 S'emplum y Ve FA 10 Grow rich, 
feather.onc's nest. 
| ÆxwPocuen, v. a. to pocket 
Le. 16008 I OR 
DEL Ni '/ht 1e 


, Evo GNER, v. 4, Lo take or 
d of, seize, gripé or 


(faillerie sanglante ) home 
jest, cuttuing taunt , home ar- 
gument, 

EmpontTer , v, a. (enlever, 
porter ailleurs) 10 carry away , 
take or suatch away; ( pousser 
comme le vent) to carry away, 
force, drive, cast; (gagner, 
obtenir) Lo carry, get, obtain ; 
(prendre, parlant de fort, ete ) 
Lo carry, take , male one's self 
master of ; (dier , guérir de) 
lo carry , get or take off, tuke' 
dway, remove; (faire dispa- 
roitre, parlant de tache ; ete.) 
to take off, fech out, get ont; 
(transporter ; entrainer ) Lo 
carry, transport, convey, (cou: | 
cd à rh je à Vo d'un 
arbre, ete.) 10 lop off, cut 
away; (marquer) Lo impofz, 
shew, Mbps a (uwoër 
de dessus, vaincre , exceller) 
to carry it, prevail, get the 
better , have the avantage, ex- 
cel , exceed ; l'emporter sur, Lo 
outweigh , prevail over, get 
the better of , etc, {l emporte 
tous les esprits par son élo- 
quence , he masters all minds 
by hiseloquence, Îls ne l'em- 
porteront pas de La sorte, they | 
shall not go away with at so. 
{l emporte La pièce, he bas a 
nipping abnsive way of jesting, 
GS lest quantité de verbes 
rh anglais lesquels au moyen 


jeune homme qui ne s'emporte 
point, a suber young man. ZË 
s emporte facilement, a liule 
malter raises. his passion or 
inukes bin angry . he tukes ire 
presently. * S'emporter en des 


fall a crying. $'e laisser empor- 

ter à lu flatterie , to give way 

to flartery. | | 
Emporer , v. a. to putina 








upon some, business. * Em- 


a 
Kg 1 






pot: 
-Emrourrré ,E, adj. bloody, 
imbrued with blood or pur- 
ple. v 
EMBRENOBE , v. a. see the 
table at eindre, to inupriat, 






L 











| cngrave. F3 | 
SE An adj: ioprint- 
ed, engraved. 
Empneinte, s. f.'impress , 
print, stainp or image. 















full of business , in haste , ea- 
ger, forward. rs 
EmpR£ssEMENT, s,m.huste , 
cagerness ; fouwardness. {1 1e- 
moigne assez d'empressement 
per ces choses » Ne seems La 
e forward, enough in those 
things, Avoir des empresse- 
mens pour quelqu'un : tü be 
ardentiy officionsto one, 
Emenessen (s’),v.r.10 bebu- 
sy, éuger , earnesL or forward ; 
be a busy body or an inter- 
meddler. | | 
EwrnsoNNEMENT, s. M. iin- 
prisonment 
A Emrnisonn er F. LD 4. to ina = 
prison ; pur in prison or in n 
Empnuaur , s. ia borrowiug, 
Hoan, Faire un 


away shootnffoushootaiway, We see ou 
Did Edo) OO0G e 


Fu 2: En Mn Me starch. : 
Enrorsonxé, #, adj. poison- 
ed Donner à quelqu'un des 
lhanges ; empoisonnées ; 0 
» Misenone, by mock praises, 
dc ya st mg in their tail. er 
EMPOISONNEMENT, 5. LM, POI 



















EL + 


F ‘ 


purchase. hay or passionale person. rent emportées, ul our boats 
 Eneam, va, 10 Gill, to Gill}. Emponrement, s. m. pas-| were washed overboard. S'ems- 
op-dS'emplir, v. r. 10 fill. sion ,;transport, raving , anger, | porter, -v. r. 10 fly or fall out 

- Eursoi ,s. m. (occupation)|  * Euronre-"èce , #.m.mp-[into à passion, Le augry. or 
_empl ing tool of a shou-misker, |transportwd with anger. Un 


cris, 10 break, ont in eries, : 


Éuenrssé,, E, adj, buey, 
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des emprunts ,1o borrow, Che-]  ZZ. In speaking of time , en | père est én ville means | 
val d'emprunt, borrawed hor= |denates that length of time | ther is not at home ( but gone 
se. Fivre d'emprunt, to live [which the doing of à thing will L 
vpon trust or upou tick. take np, and dans expresses 
EmenonTÉ, €, adj, borrow- [ie time after the expiration of 
- ed. Avoir l'air emprunté, 10 | which the thing is to begin or 
have an awkward or constrain- | vo taku place. 47 va à Windsor | 
ed look. _ [en deux heures, he 15 two 
EmpaontEen, v. a, to bor- {hours going to Windsor, ZL 
row, … va à indsor duns deux 
Emraunreu-r, 5€ ,5,m. et f, | heures ; two hourshence he is 
borrower, 10 go 10 Windsor. Many a 
Ememawrim , v. a. to bestiok, | gnod wwriter is not sufficiently | 
10 poison, S'ermpuantir, v. x. | aware of this distinction. 
. 10 begin to stink. En is also nsed for pendant 
EMPUANTISSEMENT , s. mm. | when we speak in am indeter- 
_ stench. minate sense. Ln hiver, in win- 
Emvvsée, adj. empyrenu or | ter ‘or in winter time, ete. Zn 
empyreal. Le ciel empyrée ou | the spring may however be au 
l'empyrée, s.m. the empyreal | printemps or duns le printemps; 
or highest heaven. À and ia the beginning of ruiay 
Euu, E, adj. (from. Æmou-|be either au commencement 
woir ) moved, etc, Je ne l'ail de or dans le commencement 
jamais vu si ému, Î'uever saw | dé. 
him in such a passion. * Popu-|  ZIZ, WVith respect to coun- 
dace émue , enraged , angry pr triés and provinces introducurl 
tibosmaltirené 1! e le pouls |barely each with its name, en 
emu, bis pulse beats high, his !will do if we speak indetérmi- 
pulse is out of order. | pately ofsomewlere ta or into; 
ÉuuzLatTeur, s m. enula- |but dans should be used if we 
tor.. mean the qvhole, as well as if 
te ef s. £ emulation. [ie word be determined and 
MULE , 5. m, rival , compe- | particularized by some other 
titor , antagonist. word, Lire en l'rance , Wn be 
MULGENT, E, adj. emul-|in France, Aer en France, 
gent. to go into France or 10 go to 
Euvuusrion , 5. {, émulsion, |France, Au Heu de en Anete- 
Ex is sometimes a preposi-|terre, on dit quelquefois dans 
tion and'bmetimes à pronoun. | la Grande - Bretagne, pour 
When a preposicion ; it chicf- l'exprimér în ou éinio dans le 
ly means ên, into, to, etc. | sens de within. 
Wen a pronoun , ît chiefly | When the nome of acountry 
means of hire . of her , of it , 


or island proves lo be one of 
of them, from him, etc. As |those which have been discover- 
the proper use of the word ex 


ed by Christopher Columbus , 
has been batindifferently point- [and otlier adventurers , we gu-| must be nsed 10 dénote that the 
ed out, the following abser-|nerally nse au, à la, aux ,|noun to which it is prebxed is 
vations will be of service Lo the l'instead of en , 15 we use du , | employed in à precise il de- 
student. The pronoun en shall | de Za, des , instead of de. He | terminate sense or represented] 
Le explainel in the last. lus been in Mexico and Ja-\as something which contains. 

Æ. To express those progres- | maica , il a été au Mexique et à | ZE est en prison, he is in {ail 
sive successions which in En-|la Jamaïque. or in à jaïl, (which jail he fs în 
glish are presented with from |  1#7 As 10 a cuy , town ,|is matter of indifference ox left 
and then 10, we are to useen | village. etc. à, î- used instead |out of the question ). {L est 
for 10, provided we repeat the lof en àf we speak indetérmi-! dans la prison, would ba 
word ; bar à if autre is Lo be | nately of lining En or being in]| dat the kind of jail is s i- 
introduced instead of repeating | some part oÿ at ; but dans il| ciently known. Hence He is 
the word. Hence, de temps en|we mean ie whole or wish | in Clérkentvell jail, il est dans 
temps or de we à autre or | lo represent the place as con- | la prison de Clerker well, (l 
d'un temps à l'autre , from |raining. Îl.femeure à Paris, e say Ln vertu de for 
time to time; de ville en ville | he lives at'or in Paris, {y al by virtue af; and en robe de 
or d'une ville à l'autre , from | plus d'ur million d'âmes dans\ chambre : ‘etc. {ur in a niglee 
towntio town, De deux en | 
deux Jours ) every other dav. 
































lo conisist, we use en with the « 
er Serge indetermimatwly , 

ans, before nonns ty 
detined , and & ri 
ves; whether tbe preposition be 
in English àr or of! 

FI. En or dans are almost 
indifferentiy used before tout, 
pronouns, adjectives of num- 
ler { followed by ahy Houn not 
Of time), indefinite articles, 
demonstrative and posséssive 
adjecties; yet when we äpesk 
of a place whiereunto we pue 
something dans is better. Met- 
tes cet argent dans votre poche, 
put this money into your puc- 

et. VVe say en mon particu- 
lier, Toc ty part ; en tout, in 
all , etc. ac 

FIL. In most other cireum- 
stances ; en , (lenoling sn inde- 
'terminaté sense ,1s proper when 
the noun is/not particularizett 
or has not been s0; and dans 





Paris, there ure above a mil- gown, etc. 


Ion of people in Paris. Mon] ‘En is often équal to like, 
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bte a, Like an, after the man-|1hent, of the action , etc. fromV EncanremEenT, s. m. pattiug 

er o «lc, shence, agir en roi, him , from her, Jron it, jrom | in a frame, frais, 

Var Like à king; ils se com-|them, thence, hence , from!  Encannen, v. a. to frame or 

fntent en gens d'esprit, 1hey | the actian , eic, ofor from me, | put in a frame. . 

lave like people + SR, of Cor Jrom thee y of 06 from Excacen , v. a. lo cage , put 

éPIII. Enisthe only French {us ; of or from you ; but also l'or shat in a cage. 

pu sition which can he used speaking ©Ë iostruments not|  LnCASSEMENT , s. m.pack-, 

More à participle present (it| lunsical with it, with them , Ling up in cases. 

Leven suppiessed when the | of mosical instruments on it, |  Encarssen, v.n. 16 pack np, 

bbieiple present is con-|on them; and to express the put in à case; (de l'argent) va 
nd), to express, in, by, causé at it, at them, at the lay up 

Wu, on, upon, etc. aud even | action, etc. for it , for them ;| “Eye An, s. ro. publick sale 

Wiilehe , eu. when he, euc.,| for the action, etc. and even at | ion. 3 

eee. This proposition [me , etc, He will beabletouu- | Essen (s'), v. r. 10 
es then to form a detached | derstand that en with a passive keep üll or mean company. 
rincidental phrise, that is 10 | expression may stand for A Encibo lo En (s"}, ve. 

ay , LO express iterjectively or [him , by hors by 5 PES côves ones heal with DE, 

Æiplauatorily the circutustances | them, and even by me, Hg NL A hab. dr 
Dauction , ete pointingout|{vte, and (hat with regard ExciquEn, v. a. to barrel 

 dthécthe im ewheu it happen- | iv quantity or number; it unay dp. - 

eL6r Wie manner in which it} be for some or any to denote | Escasreré, #, adi. hoof- 
oh blace or the means used | sn indetermiuate portion ol ound or REA LE 

what has already been mention Excisreren (s' ÿ v. 5.00 


took 
ed ; and ïa thus place 1 shall get hoof-bound oraarrowheel- 






























































omake à happen. Z'homme 

Perbueux ne cesse de fuire du 
ien pl a RUE pape that er amay ne + ail. 

Hundeavés of doing good on- {avoid repeating a non (whic _ ui 
h when he dies, Parles-lui er indewd Là often left understood |}, ExcAsreL Eure ep EME 
deg ; : r al hoof-bound or narrow-lceled. 
“passa nt, speak Lo him as you in English) after a numcrica Prentlée V Act. 
Fo uy (en the br) ee te eu 4 as + He es lage. 

Toturs me dit} quatre frères ñ a ; 
par, 1 etc, he told En: mais il n'en a ee Le PRCARTRR RETIRE 
she set ont, that, etc. | que deux, has he mot four bro- | "M ° EL dot + af 
La guériun prinve de cette | \hers? he had four ( brotliers EncasTnen, y. a. 10 set into 

Maladie en lui faisant prendre | are understovd} ; but he has | # 8100ve. | 
wüusules jours deux cuillerées | now only two (still, brothers | EncAvEMENT, s.m, laying 
de vin d'Espagne, a prince| are understood ). in a cellar. Va 
ma cured of that disorder by |  Somctimes en is an ene Encaver , V. &, 10 ay in, 
“niaking him drink every day | tick prononn,the force of which | lay in à cellar. 

two spaû + 08 of Spanish wine, | seems to be lost in English; for! EncavEur, s. m, wine por- 

IN... En prebxed to a par-| instance, in such comparative ! ter, | | 

eseut may generally {phrases as this, Î{ en est des!  Excausrique, adj. Ex. pein- 
> Cx those actions! héros comme des autres |ture cncaustique , picture, the 
Mare introduced in the] hommes, 1t is with heroes as | colours of which are pr 

sense on! ‘at the same time that | with other men, £n vouloir à with wax. | 
Mfthou , Le, she,it, we, |quelqu'un, to have a grudgel  ExceiwoRe, v.a. sée the ta- 
vou, Lier), or 0f and mean against one, owe one a spile. ble at eindre , 10 encompass, 
whude,l, etc. Blanford enrich-| J'en suis La , that is my case, | sürround or enclose. 
véliimself in doing his duty | that isuiy temper, asqwell às [| Enceinr, #, ad). eacompass- 

(while he di left offihere. J'en tiens, L'um |ed , ete. 
caught. N. 5. Enceuwre, adj, f, with child 
FEnatace , s. f.enallage. {or big wich clild. Elle est en- 
Î Ewamouné, E, adj. eon-|ceinte de son premier fruit, 
mourel, in love, sndtteu. |she goes with her first child. 
Enxcenre, s. f. compass, 


s. 


|. 
[TT 


« æ 


de à 
_": 

1 | LT t 
LR 


1 + “à 


Éimethat Le did , and at the 


Li me Eür £ he did, his duty ) 
Bmdlored s'encichar en faisant 
LE z AE _; 


. The pions onoun er is the 
fésentative of any noun 


, at the same 
IL EnaRRUEMENT, s. en, ear- 


| uest, pledge,  {circnmference , enclosure, 
eh (if ex} d'instead of Lnannuen, v. n. to give] ÆEncens, s. mi. incense, 
tjwould have de prelixed Lo | earnes1. -|lrankincense. * (Louange } n- 


| EnanTHROSE, s. f, enarthro- | cense , praise, commendation. 
Donner de l'encens à, to 
praise, 

ENCENSEMENT, s. m.censing 
lorpertaming with inceuse, étc, 


‘st mt 10 ! e observations 
le on de. He will thea un- | 


stand that en day mean not | terre, we be withia a cablé's ICENSER , V. ü. Lo cense of 
y af him, of'her, of u, of | \eugih cf 1he shore. }perfume ue 5 RO 
\ Bd im Digitized by OO8 Le 





= r. "2 
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* ( Louer) 10 praise or com- 


_ Éapuivale or enslave : 


ENG 


mend, | 
: Encenseun, s. m. [lutierer, 
-adalator, 


… Encewsom, s m. censer , let 
perfoming pan, * Mettre la 


main à l'éncensoir, to encroach 
upon the Rares of the 


church ; donner de l'encensoir 
ar de nes, 10 be à fulsome 


atierer, 
… Encuainé, £, adj. chained, 
bound in chains , ete, V, Æn- 
chainer. * Des choses qui sont 
enchatnées , \hings that are 
limited or joined together. 

ExCnainEMEnT , s. mr, cou- 
caleuation | connexion or con- 
nexity, Lrain , series, 

EncGnainen, v. n, (aftacher 
avec une chaîne) to chain, 
bind up in chaios , clap up in 
irons ; * (capliver) to chain , 
Lier et 
faire dépendre l'un de l'autre ) 
to nnite, link , connect, con- 
calenule, 


binding or fastening with 
chains. 
… Evcuanré, E, adj. enchant- 
ed, etc, V. Enchaner, * 
(Merveilleux } _ enchanted, 
charming, bewitching , pleas- 
ant, delighifol, É 
UNCHANTELER, v. a. t0 sel 
bogsheads of wine où thestill- 
ing or gauntree, 
CHANTEMENT, $, I, en- 
chantment, churm, witcheraft ; 
* (inerveille) wonder , woude- 


rous thing ; * (qualité char- 


| cu , charming qua- 
biy. 

Excnanren, v. a.(ensor- 
céder} to enchant, charm or 
bewitch; (ravinen admiration) 
10 deligbe. 

Encaanrenrssm, s.eLad), f, 
{sorcière ) enchantress , soice- 
ress, mich, énchanting ; * 
(beauté charmante) beauty , 
chamming benuty. 

| Encianrene , s. f. delu- 
sion , deccit, joggling trick. 


Encuanreun , s. et adj. m. | 


enchanter , sorcerer , charmer, 
conjurér, juggler , subule or de- 
ceitfal man ; enchanting. 
EnCRAPERONNER, v. 4, 10 
hood (a bawk) , 10 put on à 
hood (at a foneral ). | 


Encuasser, v. a. tocnchase ,, 


setin, put in, 


ENC 


Evcuassure, 5, f. encha- 


Fine setting in, 


CHAUSSER, V. 2. to cover | 


(a plant) wih straw or dung, 


CL 

ExcnÈre, s. f. out-bidding 

or enhancing of the price ; 
encan ) rt-salé, auction, 
Lettre ‘a Eenchére , t0 sell by 

auction. Mettre une enchère, 

to out-bad ,: bid more than 

another. * Fous en paierez La 


Jolle enchere, you shall pay 


dear for your rashness, 
Exca£niR , v. a. 10 raise the 
price of, sell deaver, out-bid or 
bid more, enbance the price. 
Enchérir, v. n, to rise, 
grow dearer, * Enchérir sur, 


to outdo , excel or excel, im- 


prove upon. 


| FnchémssEMENT, sm. rai- 


sing of the pnce, growing 
duarer, 

EncuénmssEur, s. m, out- 
bidder or one that enhances the 


a | price, Le dernier enchérisseur, 
 Encaainune , 6. f. chaining, | 


& that bids most. 


EnchevèrREn, v. 3. to put 
on a halwer, halter. S'enchevé- 


drer, v. r, Lo entangle one's self 
in a noose, get a (oot entan- 


gled in the halter. 

Evcagvèrnune..s. f, exco- 
ration in the pastern of .a 
horse. 

EncHirrené, £, adj. who 
has got a stoppage in the head 
or nose. 

ENGHIFRÉNEMENT , 5. 


pose , 
nose, 


m. 
rheum stopping the 


EncHIFRENER , v. a, 10 cause | 


a pôse, Lo slüp ones nose with 


La rheum, 


ExcuxmosEe , s. f. sudden 
Aush of the blood ja the face 
(caused by shame, ange, etc.) 

ENCLAVÉ, & , adj. mortised , 
sot within oueanoiher, wedgvdl 
in. Une principauté enclavée 
dans un état, a principality 


inclosed, or lying within the 


bounds of another state, 

ExGrave, s f bound, 
boundary, lit, what is inclo- 
sel in another. 

EnGLavEr, v. a. Lo morlise 
or seL within another, inclose, 
welge in. | 

Eneux, E, adj. inclined, 
inchivable, bent, prone, given, 
ape, ready, willing, 

Enxcurique, s.f, eucliuck, 


À 
}iaitiz ac 


inclosure. 


lin a chest or troak. 


[his looks or mien. 
| Encousnemenr, s.m. » 
ber, encumbering. Enconels 


lemburrassing goods occupy in 





ENC | 
Excroitrer, v. a. to clolster 
up, conline in a monaslery, 
uomnre , luprisOn. | 
Encrone, v. a. like clorre, 
to inclose, encompass with am 


Escros, £, adj. inclosecl. 
Excros, 4 ps 
EncLouEn, v, à. 10 ail up 
(a piece of ordnance). Æn- 
louer un cheval, 10 prick or 
nail a horse in the shocin 
d'enclousr , v. +. 10 run a mail 
into the foot (spesking of a 
rse ). 

Excrouvure, s. f. prick än a. 
borse's foot or the like. J'ai 
découvert où est l'enclouure , 
: rs out where the mischiet 
ay." Ce n'estpas lalenclouure, 
La i5 not “54 dificaly. * Cest 
lx où est l'enclonure, thère 
the shoe pinches ; there livs the 
mischicf. pe 

Encivme, s, f. anvil, Sou- 
che d'enclume, anvil 


ENCOGHEMENT , s.m. notch- 


ing. 

__Encocuen, v. @. Le noteh. 

ÆEncocher une he; Lo put 

the bow-string Le. the noich 

of an arrow. 
EncorFrer, v. a, 10 Jay up 





Excocnure ou Encoiewvar, 
s, {, corner, angle. on À 
Encozure, s. Ë. chest ofa 
\orse;, * (air, apparence 
looks , mien. Je Le reconnais de 
l'encolure, LE know him by 


| Éncomene,s. m. encum- 
brance, cross accidents 


ment, Mur. huvbee, inénm- 
brance, space which light and 


the bold. .. 
EncomeREr, %. a. to cncom- 
ber, Encombrer , Mar, to lu 
ber, etc. La rivièré estéhcote 
brée de bâtimens , 1heriveri 
crowded with shippiug, Faire 
frégate doit être trés-encom- 
brée, your frigate musth 
wüch luuberc. TL. 
HEncowrre, s. [4 dark, 
chance, Lontune. Pomme en- 
contre, good lock. Mal en- 
contre, ill fortune. 4 d'en- 
contre, against, nguinst it. 
Allur à l'encontre dune 
chose, to run counter will a 








\ END 
thing, be against or contradict 
a thing. 

Encon (terme poétique pour 
encore ) V. Encore. 
 R Encore, adv, ( jusqués à 
cette heure ) yet, as yet, still. 
( De rechef ) again, anew, 
suüill, more or once more. 
Aussi ) also, too, even. 
( Outre cela ) yer, still, be- 
sides , over and Es Et 
qu quoique } though, al- 
DL nine at, Rat bn 
not be so bad if, there wonid 
be some exonse if , I could for- 
give him if, there woald not 
Le atiy res Lo css , well 
eood if, ete. Y, Ÿ. 
| PEEannÉ , adj. m. horned. 
EncourAGEMENT , s. Im. en- 
_conragement, 
pr Encounacer, v. a. to en- 
cour s INCILE , SU ND, 
| : rh 5 V« D ke courir , 
to incor, ron onc's self into, 
fall under, draw upon one's 
_ self. J 
Excouav ,E, adj. incurred, 
_  Exconininer, v. a. to close 
_ with curtains. 
Encrassen, v. a. 10 make 
_ masty, danb, soil, S'encrasser, 
Va rlogrow onsly Or rusly. 
| " Encre, s. (. ke à 
-Encnien, s: on iok-horn or 
- Encnoté, adj, Ex. un arbre 
eñncroué, a tree fallen upon 
and entavgled in dhe branches 
of another. 
_ Encmnasser (5°), v.r, to 
grow sûff with  nastincss, 
"EF, FOaT. 

















LOPEDIE , 5. f. cncy- 


g to encyclopedy. 


ND GONE , 5. in, euuleca- 


belo 

ï )ÉCASYLLABE , $. M, en- 

ducasyllable, line or word of 

_ ExpËémique, adj. endemia 

__. EÉnne E, adj. iudented ; 
ado Uhat bas teeth. | 

Le E "1 ETT LT ad}. in debt , 


_ 





$ RDETTE! y Y: a. to make 
(oue) run into debt. S'eu- 


Enoxcror£oique, ad}, of or | 


END 


| detter , V.r, to run into debt , 


t 
] 


contract debts. 
Ennèvé, E, adj. mad, ou- 
“ous, . 

DÈVER, v. 0. to be mad. 
Faire endéver quelqu'un, to 
make one mad, 

Enmagré ,£, ad}, devilish, 
mischievous, mad. 

Envrmancaen (#}),v.r. 10 
put on ones Sunday clothes, 
make one's self line, 

Enoive , s. f. endive. 

Enpocrmnen, v. a. 10 teach 
or instruit. 

EnvomMMAGEr, v. a. ta da- 
mage, huit. {Votre mäture a 
été très-endommagée dans da 
dernière affaire, our masts 
were very much wounded in 


tr 


the last action. Ce vaisseau en 
touchant sur la barre à eu ses 


onds endommagés, dat shi 
cv damaged her bottom by 
strikiag on the bur, 
* Fnoonmeus , s. m. wheed- 


ler ; flatterer , couxer, cajoler. 


Exvorm , E, adj. ( accablé 
de sommeil ) sleepy , drowsy , 
heavy with sleep; (qui dort) 
asleep, lulled asleups * (stu- 
pide Fees ; heavy, duil. 

Exvormt, 5. mm. sleeper. 
Les sept endormis , the seven 
"Le 

soonmmm, v. a. like dorruir, 
(faire dormir) 10 make sleep, 
cast into a sleep, lay or lull 
asleep. * ( Amuser ) to decay, 
Wheedle, amuse or deceive by 
fair words. ( £ngourdir ) 10 
benamb, S'endoymir, v. +. 10 
fall asleep ; * | dans le péché ) 
tbe dallsd abapt abide: 
* Il s'endort au plus fort de 
ses affaires, he neglects his 
business strangely, he is guiley 
of a great neglect. 

EnDOnMISSEMENT , s 1". 
slecpiness, drowsiness, oumb- 
ness, sliffness. re 

Exoosse, s, f, trouble , toil. 


EnpossemEenr , s. m. endor- 


sement. 
Erxvosser, v. a, 10 endorse , 
write on the back ; also to put 
on. | 
Envosseur, 5. m. endorser. 
Exonoit, s. m. (lieu, place) 
lacu; ( d'un discours, d'un 
Vivre) place, 
côté d'une étoffe ) i 
( d'une pièce 


i 7 
| action, actions, Wait, par- 


assage ; ( beau 


side ; | rility ; first beginning. 


er 


tie de la vie ) action, actions, 


309 


deed, behaviour , part of 
ones life, * Fous ne connais . 
ses cet home que par ses 
mauvais endroits, you on 

koow bim by his blind side. 
* Je ne Le connais que par cet 
endroit-la, L know him no 
other way. * Montrer quelque 
chose par le bel endroit, tn 
shew a ce to the best ad 
vantage, * C'est Le plus bel 
endroil de sa vie, “ay the 
best ching be ever did in his 
life. || £n mon endroit, by 


be, towards me, 


_ Enoone, v. a, seuthetable, 
ab wire, 10 do over, lay on 
with. Énduire de plätre, 10 
plaster , to do over with plas- 
ter. Enduire de poix , to pitch 
over ; do over with pitch, 

ExouiT, E, ad}. done over, 


| aid on. 


Exowir, s. m. plaster or 
plastering, 

Enuurant , E, adj, patient, 
passive. | 
- Envouncim, v. a, ( rendre 
dur } to harden, * ( Æendre 
robuste ) to harden | make 


[strong. * ( Æccoutumer ) to 


inure, S'enduroir, v. r. to 
häriden or grow hard, inare 
ones self, 

*ExponCISSEMENT, 5. m. 
hardness of heart, obduracy. 

Exvouren, v, a. to enduüre, 
sufler, bear, bear with ; suffer 
or Per'auit, 

EnEncte, s. f, energy, effi- 
cacy , force, emphasis, 

‘Hier 2 al). energeti- 
cal, full of energy, forcible, 
me op 

NENGIQUEMENT, adv, for- 
cibly , with energy. 

+ Ath nc s. m. et f, 
one possessed with a devil. 

NERVER, V. 4, Lo enervale, 

weuken , enfeeble , abate. 

Ewraïiré, €, adj, roofed, 
covered. 

Ewraireau,s. m, ridge tile, 
guter tile, 

ExPAÎTEMENT, & m. ridge 
of lead an the tops of houses, 

Esxrairer, v. à toMinake 
the rnof of, cover. 

Exrance, 5. € infancy, 
childhood; childishmess, pue 


ant, 5. m. et f. child - 


| infant, lit or girl, babe 
Pigifized STORE , : 





n10 EXF 


son or daughter. Faire l'en- 
Jjant, to play like a child. 
Enfant trouvé, foundling: 
Ænfant de Londres, à 
de Paris, one born in Lon- 
don or in Paris. C’est l'enfant 
de sa mère , he takes after his 
mother. Étre en travail d'en- 


fant, obe in labour. Etre} fi 


hurs d'âge d'avoir des enfans, 
to, be past child-bearing. 
Faire un enfant à une femme, 
toget a woman with child. 
Faire un enfant (accoucher ), 
to be brought to hed- or deli- 
vered. Les enfans perdus 
( d'une armée ) the forlorn 
hope, the perdues. Courage, 
mes enfans, cheer up, friends 
or my lads. | 
ENnrANTEMENT, 5. m0. deli- 
very , bringing forth of a child. 
Les douleurs de l'enfante- 
ment, the pains of a woman 
in labour. ; 
ENFANTER, V. à. 19 Go. 
fertb a child, to be delivere 
or brought to bed of a chiki. 


ENF 


ones own light, ensnare or 
entangie one’s self, run one’s 
self into a noose, 

EnricELBr, v. a. to tie close 
with a string. 

Enriane, 5. f. range of 
rooms or doors , etc. ; (suite , 
tissu) train. * Une longue en- 
de discours , a long train 
of speech. * Enfilade de jeu, 
il run at pläy. 

FILER, V. 4. 10 thread ; 
(des perles, des chapelets, etc.) 
to string ; (quelqu'un) to ruu 
through. * £nfiler un discours, 
to enter upon or begin a long 
story. Le vent enfèle cette rue, 
the wind comes directly int 
that street. £nfiler une rue, 
to go through a street. * En- 
filer la venelle, to betake ones 
sélf Lo one’s heels , run away. 
Une pyramide qui enfile un 
globe, a pyramid with a globe 
upon it. £'nfiler un vaisseau, 

ar. to rake a ship. 

Enrix, adv. in fine, after 

all, at length, finally, in short, 


EnranrTizracE, s. m. child-|at last, in a word , to con- 


ish talk or bebaviour. 

Enéantix, £, adj. childish. 

ExFrarné, €, adj. white 
all over with meal. * Ævoir 
la téte enfarinée , to be over- 
much powdered, have one’s 
bair all white with powder. * 
. AUs'enest venu la gueule en- 
farinée , he came big with ex- 
pectation, 

ENPARINER, v. à. (0 make 
white with ineal.or with pow- 
der. | 

Exrer, s. m. hell, *1/ a 
l'enferchez lui, there is a hel. 
lish noise at his house. Les en- 
fers, hell, the infernal regions. 

Exrené , €, adj. Jocked or 
shat in, etc. Prisonnier qu'on 
tient étroitement enfermé, 
close prisoner. 

Exrensé , 8. m. Ex. Sentir 
l'enfermé , to smell musty , to 
have a musty smell. 

ExrsRmer ,.v. a. 10 lock or 
shut in, lock up; inclose or 
hem in , pen'up; also to con- 
tain , comprehend. Ænfermer 
de nwgrailles une ville, to wall 
a town abont. 

ENPERRER, V. a. to run 
through. S’enferrer, v. r. to 
run one’s self through or run 
upon one’s adversary's sword. 


Andfiguratively * tostand in 


, ’ 











clude. 

Enrraumé, E, adj. on fire, 
al] in à flame, etc. 

ExFLAumEnr, v. a. to set all 
in a flame, set on fire ; * ( don- 
ner de l'ardeur), to inflame or 
heat. * ( Donner de l'amour) 
to inflame, set on fire the heart 
of. (Donner de la colëre) to 
inflame , incense, enrage or 
enimate, put in a passion, pro- 
voke. S'enffammer, v.r.to he 
inflamed , be kindled, catch 
fre , fall into a passion. 

Exrié, E, adj. swelled , 
blown, pufled or lifwd up; 
( d'orgueil , de Sur. proud, 
high minded, conceited, puffed 
up, elate, elated. Un style en- 


flé, a bombastic swelling, pufly 


or tumid style.” 
Enrrécaures ,s. {. pl. Mar. 
ratings or ratlines; mettre des 
enfléchures aux haubans, to 
rattle down the shrouds, 
ENF£er, v. a. to swell, make 
swell, blow. * Enfer (enor- 
gueillir) to elate,puff ap, make 
proud. * Ænfler le cœur à 
quelqu'un ou le courage de 
quelqu'un, to animate or en- 
coursge ane , flush one’s cou- 
rage. * Enfler son br to 
write bombast. * Lafler le 
cahier, to swell up the volume, 


__ ‘ ENF( 
Enfer, v. n. S'enfler, 


v. r. 10 swell, be pufled or 
blown up, be elattd, grow 


proud. 

ExPrLuRE, 6. f. swelling. 
D pe de style , bombast, 
bombastic or tumid or swel- 
ling style. * Enflure du cœur , 
pride. 

Enroncé, Et, adj. sunk, 


‘| broke open, etc., hoilow. V. 


core 
NFONCEMENT, 5. m. sink- 
ing, forcing down, etc., break- 
ing is , étc., bottom , hole 
or.hollow place; nook or cor- 
ner; also back ground ( in 
perspective or painting ) ; and 
Mar. bight; dans l'enfonce- 
ment de la haie, in the bight 
of the bay. | 
EnFoncer, v. a. to sink, 
thbrost , pash, drive down or 
io ; to hoilbow. Enfoncer une 


futaille, 10 clap on a bottom 


to a cask. Znfoncer un batail. 
lon onu un escadron, to ront 
or break through a battalion 
or squadron. ÆEnfoncer une 
porte, to break open a door. 
* ÆEnfoncer une matière, 10 
dive into a subject, examine it 
thoroughly. Ce bdétiment eut 
deux de ses baux enfoncés, 
Mar. that small vessel had two 
of her beams stove in. 
Enfoncer, v. n to sink. 
L'oiseau enfonce, the hawk 
flies 1he bird to the mark. 
A lai v. r. 10 sink ; to 
80 deep or a great way in. 
Exronceuk, s. m. one that 
breaks open a door. P. En- 


Jonceur de portes ouvertes, 


one that brags of things which 
have na difficulty in them. 

EnroncerE , s. f. hoarded 
bottom of a bed:tead. ÆEnfon- 
cure d'une fütaille, pieres 
belonging to the hottom of a 
cask. 

ExrorciR, v. a. 10 sirens- 
then. 

Enforcir, v. a. S'enforcir, 
v.r. 10 grow stronger, gather 
strength. 

Exrouir, v. a. to hide or 
bary in the ground. Æaÿfouir 
ses talens, to bury or hide 
one's talents. 

EnFourc&ER, v. 8. to stride, 
Bestride , straddle, 

EnFouRRerR, v. a. 10 put 
into the oveu. * Il n'y a qu'à 


TA 





ENG 


Vièn enfourner d'abord, the 
_ main business is to begin well. 
|” EnrremmprE, v. a. (see 1he 

ai aterndre), to infringe, 
break or transgress. 

… Eneneuwr, €, adj. infringed, 
broken , transgressed. 

LA INFROQUÉ 4 atl}, 
monk or friur, 

_ Exrroquer quelqu'un, v. à. 
to make one turn monk or 







turned 


turn imonk or Biar. 
Enrunn (s°}, v. r. like fuir, 
to fly, to run away ; (parlant 
de tr) to run. 
… Enxroné, €, adj. besmoked, 
lue rx em enfumé , swu0- 


k 

| ‘7 -mRati v. a, to besmoke, 
smoke, (ll or trouble with 
er 
éte. La élef est engagee dans 
laserrure, \he key is Cast en- 
tangledl in the lock ; navire en- 
_gagé, water logged ship ; ma- 
| nœuvre engagée , foul-rope. 
_ "EnGaGranT, €, adj. enga- 
_ging, alluring, charming. 

ENGAGEMENT, s.m, puwning 

. or mworipaging:; (obligation) 
engagement, promise, obliga- 
tion, tie; (enrélement d'un 
| soldat) enlisting, 
N  Encacre, v. a. to pawn, 
give inf-pawn, morigage, 
pledge , engage, draw in, per- 
siade or oblige ; (engnger un 
soldat } 10 enlist ; engager Le 
combat, to engage, fight , obli- 

goso light, bring on an action. 
| Ængager la clef dans la ser- 
FUrE y 10 rer Wie key 10 
thedock: "Jevous engage ma 
pa le due cela Me! 'é pro- 
nuse Vi ü , or I LALH » 07 Pass 

ewor | thar it shall be s0. 

Lngager son cœur, tn engage 
ones heurt ; Lo love. Jones en- 
gageämes Le beaupré du vais- 
seakennerni dans nos grands 
haubans, we got the euemy's 
bowsprit entangled in our main 


















ñ s af, ones 


L 





friar. S'enfroquer, v, rv. to 


got, ele. 


IMGAGÉ , E, ad). engaged , | 


\gether, wnite. 


d, rar ia debt, eulistones |numb, make 


ENG 


self, Rire one's self. S'engager 
pour un ami, (o staul bound 
for a friend. {Votre navire s'en- 
gagea dans un lieu plein de ro- 
chers, oùr ship ran in amongst 
ie rocks. | 
ENGAGISTE, s, m.mortgagee 
of the king's dumesnes. 
EnGatnEn, v.a.lt0 sheathe. 
Pngeance, s° f. offspring, 
generation, breed , brond. 
Excrcone, s. £ chilblain, 
ENGENDRE, & ; ali, gos, be- 


ExGenDrer, v.a, to get, be- 
get, engender, or procreate. 
*( Etre cause) to beget, en-| 
gender, brecd, cause or create. 
d'engendrer, v. r. to be bred 
or engendered. ( Maître) ta 
grow, spring, rise or proceed. 

|| Encen, v. a, to encumber. 

Excenuen, v. à, to sheaf, 

Ençin, s. m, engine, tool. 


P, Mieux vaut engin que for 


ce, policy goes beyondstrength. 
FENGLOPER, v, a. tu join to- 


EncrotTim , v. a. tn swaul- 


low up, devour, absorh ; also 


to inféct, poison, knock down 
(speaking of the breath.) 
EvGLuen, v.a. to daub with 
bird-lime, 
Exconcen » Y- 4,10 cramp, 


confine , (speaking of strait 


clothes }. 

EnconcE , E, adj. choked 
ap with filth and nastiness. La 
pompe est engorgée, Mur. the 
pump is choked. 

Esconcement, 5. m. being 
choked up. 

Evconcen, v. a. to choke 
up, S'engorger, v, r. Lo be cha- 


kel np, want a clear passage, 
_Encouemenrt,s.m. choking, 


also *(undness, infatuation. 


Excouer, v. », Lo choke, 
uer, v.r. Lo choke ones! 
self loc grevdiness, *d'engouer 


Wen 


de quelque chose, to be fond 
of a thing, be infatuated or 


possessed with it, 


EncourrxEr, v.4. to swal- 


[low up, absorb. S’engouffrer, 
v. f. 10 pet Flo , run into, get | 


iogulled, 
EvcouLrenr , v. a, to swallow 
down , gobhle, 


utione. 4" rer, Evcovani , E, adj, benurmb- 
4 foie. cr ed 4 | 


stifl. 
Éncovnoi, E, a. 10 be- 


Fr 


duil. S'angourdir, v.r, to get 





Hrease of Spot with grease, 
graisser avec de la marge , Lo 


sut , also to 





ENH a1T 


benüœbed , grow stif! | 
EvGounmissEMENT , s, 1m, | 

numlness, stifness. à 
Excrais, s. m. fattening on, 

cramauing, Patting up of | 

beasts and fowis to feed, ment 

wherewith any thing is fauen— 

el. ( Pour Les terres) dung, 

mock , manure, compust, Être. | 

a l'engrais ; to be fauen ing. 
ExcnAissen , v. a, to futten , 

or make fat ; (de La volaille ) 

Lo cran, fatten ; (enrichir) 10 

latten, make rich ; ( des terres) 

to manure, muck,dung, com - 

post; (aouiller de graisse } to 

Fi= 


marl. 

Luigraisser, v. n. d'engraiss 
ser, v. r. 10 fatten or grow fat ; 
also 10 grow greasy, | 

ExGRANGEn, v. a. to inn, 


| get im. 


ÉnahAvEn , +, à, Lo run 
aground pet: of boats or 
barges). Engraver les pièces 
d'arrimage » Mar. to bury the 
casks in the ballust. 

ExGrEtÉ, E, adj. engrailed, 

Excrècune , s. (. purl or 
edging of lace, 

Esvre Ace , 5. m. disposi- 
tion of several wheels which 
catch one another, 

EvGRENER, v. a, 10 put in 
the mill-hopper; (nourrir de 
bon grain) to feed with goud 
corn. | 
. * Engrener, v. n. to begin: 
(parlant des dents d'une roue) 
to catch. S'engrener, v. v, 10 
catch: ila bien engrené, he 
has begüd well. Æagrener La 
pompe, Mar. to fetch ue 
pump. 

Encrenune , s. . cntchiag , 
speuking of wheels that catch 
into one another. c 

ExGni, s. m, sort of tiger.\ 

Ewcnossen, v. a, Lo get 


with child, 

Encauwesé, E, adj, clatted, 
cordled, 

Evcnuwezen (s'), y. r to 
clot, clod , coagalate. 

Exmarotk, v, a, to imbol- 
den, encourage, $'e: ir, v. 
r. to grow bold, 10 take cou + 
| Evranicueness | 

res Je rm. bar 

nesias, HoÉpige Q |C 


\ 


a 
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EntHARNACHER, V. a. tohar- 
ness , sct out With trappings. 

|} Ennazé, €, adj. busy to 
little purpose. | 

Enaucué, E, adj. Mar. 
moon-sheered. 

Enjarer une ancre, v. a. 
Mar. to stock an anchor. 

EnTauéE, s. f. siride. 

EnNJAMBEMENT, s.m. the run- 
bing of a verse into another to 
complete the sense. 

EnJAMBER, v. n. et a. to 
stride or stride over ; (empié- 
ter) to encroach upon, usarp; 
( avancer plus qu’il ne faut) to 
jat, project; vers qui enjambe 
sur le suivant , verse that runs 
into the next line to complete 
the sense. 

EnsAvVELER, v. a. t0 bind 
into sheaves. 

Exsev , s. m. stake at play. 

SNIGMATIQUE , ad). enigma- 
tical, dark , obscure, mystical. 

ÉnIGMATIQUEMENT , ad. 
enigmatically, mystically. 

Énioue , s. f. riddle , enig- 
ma , dark saying. 

Ensoinpre, v. a. (see the ta- 
ble at oindre), to enjoin , bid, 
order , charge or command, 

ExsoixrT, E , adj. enjoined , 
etc. 

_ Enxsôzer, v. a. to wbeedle, 
decoy or cajole. 

EnJÔLEU-R, SE, s. ms: et f. 
wheedler , cajoler ; also sweet- 
ener or setter (among sharpers). 

ENJOLIYEMENT , s. m. set- 
off, ornament , embellishment. 

ExrouivEr , v. a. to sct-off, 
make fine, beautify or adomm, 
embellish. 

Ensourveur , s. m. setter- 
off. Braid-makers, button-ma- 











merty. 


drunk, fuddied ; (infatué) 
inekriated , intoxicated , infa- 
tuated , conccited. 


drunk , getting drunk, intoxi- 
cation , infatuation. 


make drunk ; (infatuer) to in- 
fatvate , intoxicate , inebriate, 
make proud 
S'’enivrer, v. r. to make onc’s 
self deunk , fuddle one’s self. 


ing. | 
Fri v. à. to entangle, 

twist. 

ugl or homely. 


ugly or komely. 


ENL 


IL Exsouer, v. a. to make 
Entvré,E, adj. made drunk, 
EnivremenT, s. m. being 
Enivrer , v. a. to fuddie, 
or conceited. 


ENLACEMENT ,s. m. entangl- 


* La 
Excaivin , V. a. 10 make 


nlaidir, v. n. to grow 


- ÉnLAIDISSEMENT, s. m. mak- 


t 
ENN 
et f. colourer 
prints). 
EnxLomnune, 8. f. colour- 
ing , coloured , figure. 


(of maps or 


Enmancarn. V. Emmarz- 
cher. 

ENNÉACONE, 5. m. ennca- 
gon. 


Ennem, E,.5. m. et f. 
enemy, foe. Je suis ennemi 
du mensonge, 1 hate a lie. 

Enveur,E , adj. unfriendiy, 
hostile, adverse, of or belong- 
ing 10 an enemy. Le pays 


ennemi , tbe epemy's country ; 


fortune ennemie, cross ur ad- 


verse fortune. 

EnnosLir, v. a. to ennoble. 
V. Anoblir. 

Ennoiz , s. w. sort of ser- 
pent whose tail is round and 
almost as big as his head, 
whence it is also called ser- 
pent à deux tétes. 

Ennur , s. m. dalness, wca- 


LENS growing ugly. 







carrying off forcibly. 





gérement, to wWhip up. 





NLÈVEMENT , 8. M. rape, riness, heaviness , tiresome- 
ness , vexation, trouble, sor- 


EnLrEver, v. a. (lever en|row, disquietr Donner de 


haut) to lift, raise or heave up. | l'ennui a quelqu'un, to trou- 
(Emporter ou emmener par : ble, vex or disquiet one , make 


orce) tn tun away with, one dull, etc. This word is 


take ou carry away by force; one of those which cannot be 
(faire gr D carry off. fully expressed in English; 
(Se hdter d'acheter avant que ; hence it is that ennui is some- | 
les marchands se soient four- times fouad in English authors. 
nis) to bny up, engross , fore- : Besides a sort of lassitude , of 
stal; (ravir d'admiration ) : pain , of trouble, und of vapo- 
to charm ; enlever (une place) 
à l'ennemi, to take (a town) 


‘risk condition, it denotes a 
| disgust with or impatience of 
from the enemy ; enlever lé- | the continuance of a thing, 

and ennui may often be consi- 
_ Ænlever un bâtiment à l'a-, dered as an opiate. V. S'en. 
bordage, Mar. to carr ’nuyer. N, S. 


a 
vessel by boarding her ; enlever| || Ennoiten (5), V. Tr. 10 


des tonneaux vides (à l'aide be benighted. V. $’anuiter. 


d'un cartaheu passé dans une| ÆEnNuxANT , E, adj. tire- 








poulie simple) Mar. to whip some, tedious. See the observ. 





kers, and some other trades- 
men call themselves Ænjoli- 
peurs. 

Ensouivure. V. Enjolive- 
‘ment. ‘ 

Ewoté, £ , adj. gay, grace- 
ful, genteel, agreeable, mer- 
ry, jovial, airy, good humour- 
ed, pleasant, sprightly. Un 
air enjnué, a good grace , a 
genteel look, a merry counte- 
nance: 

: ExsouEeuEnT, s. m. spright- 
liness, gaiety, gracefulnéss , 
good grace, pleasant carriage, 
pleasaatry, pleasantness, good 
." ©r-jovial humour. 


4 


up empty casks. \ 
Enlever la peau, to moke | 
the skin come off, take off che’ 
skin. La mine. a enlevé ce 
bastion, the mine blew up 
that bastion. Enlever un quar- 
tier, 10 beat up ones quar- 
ters. J'enlever, v. r. to rise 


onu Fnnui. 

ÉnNUYER, v. a. to weary, 
tire, be wearisome or tiresome 
to , be tedious to , 10 duil or 
twake dull, be an opiate to, 
make impatient. of the conti- 
nuance of something. As en- 
nuyer is equal to donner ou 





lour. 


in pimples. \ causer de l'ennui à, see the 
(NLEVURE, S. f. blister, obs. on Ennui. S'ennuyer , +. 
pimple. Ir. to be weary or tired, grow 
Encumné , E , adj. colour- impatient of the continuance 


ed. ÎVez enluminé , nose fall. of a thing , grow vaparish and 
of red pimples, red nose. 


‘dull. Sans s'ennuyer ou sans 
Entuminez, v. a. to co- ennui, without finding the 
- : hours heavy, without being 
Exioumau-z, 58, s. m., dub , etc. As s'ennuyer is equal 


# 
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to avoir de l'ennui ou prendre 
de l'ennui ,: see the observ. 
on £nnui. 

Îl m'ennuie, v. imp. Ï am 
weary or tired. {lennuie à qui 
attend , he that waits has a 
weary time of it. Às Z/ m'en- 
nuie, il lui ennuie, etc. are 
equal to J'ai de l'ennui, il or 
elle a de l'ennui, etc. See the 
observ. on Ennui. 

EnNUYPUSEMENT, adv. te- 
diousiy , in a tedious manner. 

EnnNUYEU-x, SE, adj. te- 
dions , wearisome , trouhle- 
some , Liresome , dull. 

Énoncé, E, adj. expressed, 
declared. Un faux énoncé, a 
faise declaration. 


ÉnoncEr, v. a. ta express, 
declare or utter. S’énoncer, x. 
r. Lo express one’s self. 

ÉnonCIATI-F, VE, adj. ex- 
pressive. 

NONCIATION , 8. f. expres- 
sion, utterance , delivery , de- 
claration. 

FnorGUEILLIR | V. r. to 
make proad, puff ap. $’enor- 
gueillir, v. r. to grow proud, 
be proud, or puffed up. Z2 
s'enorguoillit de peu de Due 
a little matier makes him 
prond. 

ÉnonueE , adj. immoderate, 
vast , excessive, buge. (Ætroce, 
grand) enormous, great, hei- 
nous, grievous. 

ÉxOoRMÉMENT, adv. nnmea- 
surably, greatly, grievously. 

ÉnormiTÉ, 6. f. hugeness, 
vastness ; also * enotmity, 
beinonsness, grievonsness. 

EnQuÉRAST, E, adj. inqui- 
sitive. 

Exquenin (8°), v. r. (see the 
table at quérir), to inquire or 
make an iuquiry, üsk. 

EnQUuÈTE, s. f. inquest, in- 
quirv , search. 

I Enquèrer (5), v.r. to 
inquire or ask. Je ne m'enquête 
point de cela, 1 do not trouble 
myscif abont that. | 

EnquèTkuRs,s. m. inquisitor, 
examiner. 

Enxquis, E, adj. asked , in- 
terrogatcd. 

ExrAciNÉ , E, adj. rooted, 
that bas taken root. * Hal 
enraciné , inveterate or où 
disease. 

Ennacixse, v.n. S’enraci- 


ENR 






















make one mad, vexing, pro- 
voking. 

I] Exracemenr, s.f. being 
mad , or enraged. 

ENRAGER , v. n. to enrage, 
to be mad. Faire enrager quel- 
qu'un, to make one mad, 
provoke one. 

ENRAÿER, v. a. to put the 
spokes to thé wheel of, to trig 
of skid (a vheel ) to make the 
first furrow. 

EnRAYURE, s..f. trigger, 
fust furrow. 

ENRÉGIMENTER, V:. a. to 
embody ,; form into a regi- 
ment. 

EnREGISTRÉ , E, adj. entered 
into a register, registered, re- 
corded. | 


tering in a register, register- 
ing or recording. Faire l'en- 
registrement des causes , 10 re- 
gister causes. , 

EsREGISTRER, v. a. to enter 
into a register, register, re- 
cord. 

ENRHUMER, v. a. to cause a 
cold; 

S’enrhumer ,j v. r. to catch 
cold. DE 

Esrièat, E, adj. enriched, 
made rich, etc Une montre 
enrichie de diamans , a watch 
st with diamonds. 

Esric&ir, v. a. to enrich or 
make rich. S’enrichir, v. r. 
to grow rich, thrive. 

ÉNRICHISSEMENT, 9%. M. Or- 
natment , sétoff, embellishment. 

ENRÔLEMENT, 5. m. enrol- 
ling, enhsting. | 

ExrÔLER, v. a. to enlist or 
enol. S'enréler , v. r. to enlist 
or enrol one’s sulf, turn soidier. 

Enrové, Fr, adj. hoarse. Un 
homme enroué, a man with a 
hoarseness. Îl parie enroué, 
he speaks hoarse. 

NROUEMENT , 5. m. hoar- 
seness. 
. Ewrouer, v. a. 10 muke 
huarse. S’enrouer, v. r. 10 


boarse. 


grow rusty. 


ENREGISTREMENT , s. M. en- 


ner, Y. r.to take root; also 
to Ci inveterate, de: op. 
NRAGÉ, E, adj. mad, en-|  ENSAuLEMENT, s. m. heap 
raged. of sand, sand-bauk. 
EnrAGEaNT , E, adj. aptto|  EnsABLEr, v. a. 10 drive or 


‘grow hoarse, make one's seif 


ExrouILLER, v. a. t0 make 
rusty. S’enrouiller , v. r. to 
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Esvroutxn, v.a. to roll or 


force into the sand. S’'ensa- 

bler, v. r. to stick vn or run 

upon a sand. 
INSACHER, V. 4. 10 


patin 
a sack or bug. | 
ENSAISINEMENT ,.5. m. seisin 
or investiture. 
Ensaisiner , v. a. to invest. 
ENSANGLANTEN , V. à. to, 
make bloody, imbrue with 
blood. 
_ Exszicnr , s. f. sign, sign 
pos > mak or token; aise 
anuer, ensign's commission. 
A telles enseignes, by such 
a tokcen. * £lle ne vouloit rien 
éprouver de l'amour qu'a 
bonnes enseignes , she was 
resolved not to have any thing. 


to do with love but upon . 


honourable terms. ÆEnseigne 
de pierreries , croichet of pre- 
cious stunes. 

Enseigne’, s. m. ensign. 
Enseigne de vaisseau, officer 
(in the French navy) next in 
rank to a lieatenani ; béton 
d'enseigne, flag staff. * 

ENSEIGNEMENT, 5. m. io- 
struction, precept. 

ENséiGnEn, v. a. See) 
to teach, instruct. ( #ontrer 
to teach. (Donner connois- 
sance de } to learn or shew. 

EnsecLé , E, adj. saddle 
backed. | 

EssemBcé, adv. together, 
one with another, all at once. 

ENSEMBLE , 8. m. whole,’ 
whole piece, all the parts taken 
together. Les beautés de détuil 
où d'ensemble de cette pièce 
de théâtre, the particular ar 
collective heauties of this play. 

ENnsEMENCER, v. a. to suw. 

ENSERRER , v. a. tO sn à à 
contain or compreheud ; afso 
to put into a green hoase. 

Énssents , v-a to büry or 
inter. S’ensevelir dans la sali- 
tude , to be buried alive in 
soliturle. 

ENSEVELISSEMENT ; 
burying. 

ÉnsorcELER, v. a to be- 
Witch or charw. | 

(| EnsonceiEur , 6. m. be- 
: witcher, 

] Ens0RGELLEMENT , 5. m2. be; 
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witching, witcheraft, charm.fon en, v. r. to understand, 


Ensourrer, v.-a. to dipin 
or mix with brimstone. 

ExsoursEe, 5. f. weaver’s 
beam. 

Enstitr, adv. afterwards, 
then. Ensuite de , after. 

l Exsuivanr, €, adj. fol- 
lowing, uext. 

Énsuiver (5°), v. r. like 
suivre, to follow, come after 
or next, ensue , proceed or 
spring. 

ENTABLEMENT , s. m. enta- 
blature. 

ENTACKHER, V. a. 10 taintor 
infect. 

Exvraire, s. f. jag or notch. 

EnTAlLLER, v. a. to jag or 
notch. HA 

EnTairrueer, s. f. jag, notch. 

ENTAMER , v. a. t0 cut, make 
a small incision in, make the 
first cut ; (commencer) to be- 
gin , enter upon. * Entamer la 
réputation de quelqu'uñ , to 
bespatter one’s reputation. $'e 
laisser entamer, to suffer an 
encroachment, suffer one’s self 
to be prevailed upon. 

ENTAMURE , &: f. cut, small 
incision , first cut. 

ENTASSEMENT, 8. m. heap. 

EntTassEr, v. a. 10 heap, 


Rep up. 


grofted, grafted tree. 
EnTé, E, udj. grafted , etc. 
ENTEMENT, 8.10. grafting. 
ENTENDEMENT, s. m. under- 
standing, intellect , intellec- 
tuals , \] udgment , mind , head 
or brain. ; 
I] Évrendeur , s. m. un- 
derstander , apprehender. 
ENTENDRE , v. a. to hear; 
(comprendre ) to understand 
or apprehend ; (avoir connois- 
sance ) to understand, have 
skill , be skilful in ; (vouloir) 
to mean; (avoirintention) to 
expect, mean. Donner à en- 
tendre , to give io understand, 
give a hint of. Donner bien a 
entendre, 1o cxplain well, 
make very plain. Faites comme 
vous l'entendez, do as you 
think fitor best. Fous l'en- 
tendez mal , you are mistaken, 
"* you are in the wrong box. 
J'entends que vous fassiez 
cela , Ï expect you should do 
that. Faire entendre , to repre- 


. ‘sent , set forth. S'extendre à 


4 


‘undersiood , etc. ; 


bave skill, or be skilful in. 
$’entendre avec, to understand 
one another». have secret intel- 
ligence with, play booty or 
jnggle with. Cela s'entend, 
cela s'entend bien, that is to 
be supposed or understood. 
EntTenpu, E, adj. heard, 
(intelligent) 
skiful , understanding , that 
bas skill, that understands. 
Entendu ( pratiqué) contri- 
ved , ordered. Faire l'entendu , 
to be proud, carry it high, 
take 100 much upon one’s self. 
Bien entendu que , upon cou- 
dition ar provided that. Bien 
entendu , wellcontrived, regu- 
lar. Bien entendu (sans doute, 
assurément) by ail means , to 
be sure;, also [ mean ( je 
veux dire). On déchira tous 
les vivans, Lien entendu tous 
les vivans qui n’éloient pas de 
ce dîner, hey tore in pieces 
all the living, Ï mean ail the 
living who were not at this 
dinner. Un mal-entendu , s.m. 
amistake, a misunderstanding, 


EnTENTE, s. f. (sens) meau- | 


ing; (gout, esprit d’un pein- 
ne) RE : nes Paroles 
a double entente , doubie en- 
tendre, ambiguous words with 
donble meaning, Parler à 
double entente, 
wifh a double meaning or 


entendre, speak ambiguously, 


equivocite. 

ENTER , v. a. to graft, praff, 
or ingraft. Enter en œillet, 
ou en bouton , to inoculate. 

[} ENTÉRINEMENT , s. m. 
grant, passing of a pardon or 

rant. 
. [ENTÈRRER, v. a. to grant, 
pass or confirm. . 

ENTERREMENT, 5. m. hu- 
rying , burial or funeral. 

ENTERRER, v. a. ( enfouir) 
to bury, hide or put in the 
 ouhd, ; (ensevelir) to inter, 
bury, lay or put in the ground. 

LAdrE PS E, adj. fond, pes- 
sessed , prepossessed, infatua- 
ted, conceited. 

EnNTÈTÉ,E,s.m.etf. obsti- 
nate or opiniative person , ane 
wedded 1o his or her awn 
opinion. 

ENTÈTEMENT, s. m. infu- 
tuation, strong prejudice, con- 
céited opinion, fonduess. Âe- 


to speak: 


ENT 


vénir de ses entéiéemens , to 
come. to one's self again. 

EnTètTEr, v. a. (o distorb 
the head , cause thehead-ache, 
ruake one’s head ache ; ( précc- 
cuper) Lo possess or prepossess , 
infatuate. Pin qui entéte , 
heady wine. Les louanges en- 
tétent , praïses arë apt to make 
one prond or couceited , or 
to puffone up. S’entéter d'une 
chose, v. r. to take a strong 
faucy 10 a thing , be possessed- 
or prepossessed or infatuated or 
fond of a thing; s’entéter de son 
savoir , to be proud or con- 
ceited of one’s learning. 

ENTHOUSIASME , S. m. en- 
thousiasm , rapture , ecstacy. 

EnTuousiAsuE, E, adj. ecsta- 
sied | in raptures, in ecstacies. 

EnTHOUSstASMER | vV. a. 10 
put in rapture. d’ernthousias- 
mer, v. r. t0 bein a rapture. 

"EntHousiaAstE, s. m. et f. 
enthousiast. 

ENTRYMÈME , 5. m. enthy- 
meme. 

EnTICHER, V. a. to mar, 
tant. / 

Entier , E, adj. (coniplet) 
whole , entire, complete, fali, 
absolute ; * (opinidtre) obsti- 
pate, opiniative, wedded to his 
own opinion. Un cheval en- 
tier , a stone-horse. 

Enter, s. m. whole. Re- 
mettre La chose en son entier, 
to restore a thing to its first 
state. La chose est en sun er 
tier , tbe thing is entire. | 

ENTIEREMENT, adv. wholly, 
entirely, altogether , totally, 
absolutely. 1{ m'a entièrement 
satisfait , he has paid me all. 

Ennité, s. f. entity. 

ExroiLace, s. m. lawn or 
muslin or joining lace to set 
another jace or edging. 

-EnToizer une cravate, to 
put linen to a lace cravat. En- 
ioiler ( coller sur une toile ) 
to paste npon canvass. | 

NTONNEMENT , 5. M. pUCING 
into acask. 

. Entonnen, v. a. 10 put into 
a cask ; also 10 tune or sing. 
Æntonner la trompette , 10 
sound or blow the trumpet. 
S'entonner , v. v. to bluw 
dowa, rush in. 

EnTonnoiR, s. m. tunnel, 
fununel. : 

Entonse, s. f. sprain. Se 
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( dans, en ) in, into. * Je vous 
livre oet homme. entre les 
mains , À deliver this man into 
your hands ; il est entre cinq 
-et six heures, it'is betweon 
five and six o’clock. 

Entré, €, adj. (from En- 
trer) gone‘iù, got in, etc. 

Enrre-Baicié, E, adj. balf 
open , a-jar , (said of doors and 
wmdows ). | 

EnTre-paisenr (s”). V. Réci- 
proque. 

Entre-Barrre (s”). V. Ré- 
ciproque. : | 

Enrre-scesser (5°). V. Ré- 
ciproque. 

ENTRE-CHANGER de postes 
dans la ligne, Mar. to inter- 
chauge stations in the line. 

ENTRÉCHAT ,; 5. I. Cross- 
caper. ; —. 

Entre-cHoquern (5°). V. 
Réciproque. 

ExTRE- COLONNE, 5. f, au 
ENTRE-COLONNEMENT , 58. I. 
intercolumnation or space be- 
Lwixt two nillars. 

ÉNTRECOUPER, V. a. 10 in- 
terrupt, break off. S'ènérecou- 
per, V. r- 10 CIO55 Or Ont One. 
another ; alsa * to contradict 
one’s self ; (parlant d'un che- 
pal) to cut or interfere. 

_ EnrTre-nÉrane (s’). V. Ré- 
ciproque. 

Entre-DÉTAuIRE (s). V. 
Réciproque. 

EXTRE-LEUF , 5. n. space or 
intermediuom. Æntre-deux , 
Mar. Æntre-deux des lames, 
ough of .the sea, hollow of 
the sea ; entre-deux des mdts, 
distance between the masts ; ce 
navire au vent ä nous à cr 
coup d'entre-deux de mäts, 
that ship to windward of us 
bas a great distance between her 
masts, : 

EnTRe-vEux, adv. 80, 60, 
indifferentiy. 


( de marchandises ) importa- 
tion ; also custom; ( service de 
table) course of dishés; (ou- 
verture ) introduction, insight, 


donner on prendre une entorse 

à quelque partie du corps, 10 

sproin some part of the hody. 

ENTORTILLEMENT , S. M. 
winding about, twining or 
wWisting, elc. ë 

ENTORTILLER , V. 4. LO Wrap 
wind, twme, twist or roll 
about , also au figuré, * to 
entangle, perplex or con- 
found. S’entortiller, vw r. to 
wap itself. up, twine itself, 
*to be perplexed and con- 
founded. : dE 

Evtour , s. m. compass, 
what surrounds.auy thing. 4 
l'entour. V. Alentour. 

Exrouraces , s.m. pl. Mar. 
screens. 

Entouser ,, v. a. to sur- 
round , environ, encOBpass or 
compass about. 

Extournure, ss. f. cul, 
turning up of the sleeves. 

Entr'acte, s. m. iuterlude. 

Ewrs'accusen (5°). V. Ré- 
ciproque. : 

_ Enrr'amen (5°). V. Réci- 
progue. 

Enrrazes , s. f. pl. en- 
trails, inward parts, bowels, 
“heart. * Avoir de bonnes 
entrailles, to be tender-hearted 
or compasionute. * Les en- 
trailles de la miséricorde: de 
Dieu, the tender mmercy of 
God. . ne 

Esrr' aimer (s°). V. Réci- 
proque. 

ExTRAÎNER, V. a. 10 drag or 
draw along, cariy or carry 
away, bale, hurcy or drag 
away. Ces vaisseaux sont en- 
trainés par la farce des cau- 
rans, those ships are carried 
away by strength of the cur- 
rents, 

Entaaxt, €, adj. forward, 
that puts himself forward, 
that bas a fine way of wiuning 
upen company. 


































































tunce ; droits d'entrée, duties 
of imports ; d'entrée , at first ; 
entrée de ballet, dancing. L’en. 
trée de nu maison n'est fermée 
a personne, my doorisshutto 
nobody, my house is free for 
all men. 2! m'a défendu l'en- 
trée de ce lieu, Le has forbid- 
den me to come into this 
place. On er a défendu l'en- 
trée , there is an order to let 
nobody in. L'entrée de ce cha- 
peau est trop pelile pour moi, 
the crown of this hat is 100 
nuarrow for me. 


Entrée , Mar. entrance, etc. 


sée de canons, the entrance 
of that harboar is defended by 
a numerous artillery ; l'entrée 
de la Manche, the chops of 
the Channel. Entrée (terme de 
quarantaine, faculté de com- 
muniquer ) pratique. Avoir 
l'entrée , 10 have pratique ; 
prendre bentrée, 10 gel pra- 
tique. 

EntTr'EmPÊcHER (s”). v. r. to 
clash , jur , be contrary. 

_Exrneracuen (s°). V. Ré- 
ciproque. 

Enrreraites, s. f. pl. Ex. 
Dans ou suc ces entrefaites , 
in the mean while, during 
these transactions , while these 
things were doing. | 

EsrrerougiTer (ss). V. 
Kéciproque. , 

Esrre-fraregn (5°). V. Ré. 
ciproque. | 

EnTREGENT, S& m. indus- 


pushing ane’s self forward in 
the world. Avoir de l'entre- 
gent, to know how to behave 


Enra'arpecer (5°). V. Ré-] EnTre-DiRE (s’}. V. Réci-|-with eve y body. | 
ciproque. | progue. EnxTR'EGORGER (s da V. Ré- 
Fnrraven ; v. a. 10 shackle| Fnrne-nonnes (5°). V. fé-! ciproque. 
or {etter. ciproque. ENTRE-HEURTER ( s }. V. 
Estr'aventie (5°). V. Ré-| ExTRÉér, s. f. (action d'en-| Réciprogie. 


ciproque. 

Entaaves, s. f. pl. shackles 
or fetters for a horse’s legs; 
(embarras ) shackles , fetters, 
C 0R: D 

Entre, prép. (parmi) 
among , emougst; (au rmui- 

u de) heiwccn, betwixt ; 


ENTRELACEMRENT, S. M. MIX- 
ture, vwisting together, twist, 

ÉNTRELACER, V. à. 10 In lère 
mingle , interlace , inter weaves 
wind ortwist with one another. 
Exrarracs, s. m. pl. love- 
koat. 1 

LNTRELARSÉ , E, adj. inters 


rer) entry, entrance, comin 

io; (argent que l'on donne a 
un maître) entrance, entrance 
uoney. ( Le lieu par où l'on 
entre) entrance, entry, avenue, 
( réception solennelle) entry, 
solemn reception ; (commen- 
cement)} entrdce, begluoing; 


# 


\ 


hint; (aceës) access, aduit- 


L'entrée de ce port est héris- | 


trious and genteel way of: 








. 


: 


à 
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Jarded ,. etc.; viande entre- 
lardée , marbled meat. 
ENTRELARDER, V. à. tO inter- 
lard , lard lean with fat; * (en- 
treméler ) to interlard, inter- 
mix, insert, interweave. 
ENTRE-LIGNE, 5. f. ioterli- 
peation. 
Enraezouez (5°). V. Réci- 
roque 


ÉnTRE-MANGER (s”). V: Réci- 


roque. Le 
é EnraeuÉLée, v. a. to inter- 
mingle,intermix or insert.S’en- 
treméler, v. v. 10 mix together. 
7 EnTReueTs , s. m. dainty 
disb , plates served at great 
men’s tables just before the 
frait. 

ENTREMETTEU-R, SE, S. M. 
et f. mediator , mediatrix, ma- 
pager between two parties , go 
between. | 

Entamettee (s’), v. r. like 
mettre, to intermeddle, inter- 


ExTremise, s. f. interposi- 
tion , mediation, procurement, 
means , help, assistance. 

Entremises, 6. f. pl. Mar. 
straight and square pieces fayed 
ta the timibers over the clamps 
from beam to beam in French 
men of war, in the same place 
where Eoglish ship-builders put 


‘a horizontal or lodging knee. 


EnrremoRDee (s'). V. Réci- 
proque. 
TRE-NUIRE (5). V. Héci- 
proque. 
NTR'OUÏR » V. Te CONJUGAL. 
like ouir, to hear, overhear. 
EnTrePanLen (s”). V. Réci- 
proque. PO 
ENTREPARLEUR , s. m. inter- 
Jocator. 
Erwrrepas, s.m. broken am- 
ble. 
Enrre-PErcEn (s”). V. Réci- 
proque. de 
Enrrerowr, s. m. Mar. be- 
tween-decks or interval be- 


. tween-decks. Les babordais à 


neltoyer l'entrepont, the lar- 
board watch to clean the be- 
tween-decks, ‘ ; 
ENTRE-POsEUR , s. m. person 
appointed for selling tobacco to 
7 -dealers. 
+ ÉnTrerôT, s. m. staple, 
roarl, emporium ; ville d’en- 
ee > Mart-town. 
_EnTre-poussen (s”). V. Ré- 
ciproque. 
| 


\to sit 


ENT 


ENTREPRENANT , Œ, Ad). 
bold, venture some, forward. 

ENTREPRENDRE, v. a. like 
prendre, to andertake , take in 
hand , attempt or enterprise, 
take upon ones self; ( persé- 
cuter, raïller) to set upon, 


attack, jeer. Entreprendre un 


bdtiment à prix fait, to ander- 
take a building by the great. 
Entreprendre sur quelque 
chose , to incroach or intrench 
upon a thing, invade it. En- 
treprendre sur la vie de quel- 
qu'un, to make an attempt or 
to attempt upon ones life. 

ENTREPRENEUR, s. m. under- 
taker, andertsker of work by 
the great, contractor, 

nirepreneuse, s. f. un- 
dertaker , woman that under- 
takes work and gets it done by 
others. 

Énrrernis , £, adj. under- 
taken, etc. ; ( perclus ) impo- 
tent, that has lost the use of 
bis limbs. 4 

Entagenise, s. f. underta- 
‘king, enterprise,' attempt or 
design , contractorcontractors ; 
also attempt , incroachment. 

tre dans les entreprises , to 
be in the contracting way or 
line, to be a contractor. 
 EnTae-QuerELLER (5°). V. 
Réciproque. 

ENrner, Ÿ. n. to enter, go 
in, Come in, get er step in ; 
(commencer à tenir ses séan- 
ces) to sit; (en colère, en 
amour ) to fall. Entrer à table, 
own at table. Z/ entre 
trois verges de drap & mon 
justaucorps, there go three 
yards of cloth to my close coat. 
Ce poëte entre bien dans les 
passions , that poet expresses 
the passions very well. * Ce 
comédien entre Lien dans le 
caractère de son personnage , 
that stage-player humours his 
part very well. * Entrer dans 
sa vingtième année , 10 enter 
upon the twentieth year of 
ones age, go upon iwenty. 
Entrer dans Le détail des cho- 
ses, to come or descend to 
particulars. Entrer en posses- 
sion, to take possession. En- 
trer dans les intérêts de quel- 
re ,» to side with one, stand 
or his interest, espouse. his 


interest. * Æ£ntrer dans son 
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to embrace or follow or be of 
bis opinion. * Que vous entrez 
dans mes sentimens ! how 
grossly do you mistake my 
meaning! Entrer dans la pen- 
séc d’un auteur, to reach or 
understand an authors mean- 
ing. * Entrer dans les secrets 
de quelqu'un, to be admitted 
into one’s secrets, be his con- 
Gdant,be partaker of his secrets. 
* Des médicamens 'où il entre 
de l'or et des pierreries, me- 
dicaments made (amongst other 
things) of gold and precious 
stuues. * Entrer en discours, 
# enter upon a discourse , 10 
g'nit. Lnitrer en procès , Lo 
begin a law-suit ]Vous ne 
puümes entrer dans , le port 
qu'aux trois quarts du flot, 
we could not come (or get) 
into the harbour till the last 
rs flood ; faire entrer un 
dtiment dans le bassin, to 
take a vessel into dock ; faire 
entrer la clef dans un mât de 
hkune ou de perroquet , to enter 
the fid of a topmast or top- 

gallant mast, 
_ÉnTre-necannes (s’). V. 

Réciproque. 

EntRe-nÈGNE. V. Jnter- 


re : 
SNTRE-RÉPONDRE (5°). V. 


Réciproque. 
ENTRE-sABoRDS, s. m. pl. 


-Mar.intervals between the ports 


of a ship's side. 

EnTre-sazuEer (5). V. Réci- 
proque. 

NTRE -SECOURIR (5°). V. 
Réciproque. | 

Exrne-soz, s. m. little room 
between two floors. ; 

ENTRE-sOURCIL, 8. m. space 
between the eye-brows. 

Envrre-suivre (5), v. r. like 
suivre , to follow successively. 

EnTRre-TAILLER (s”), v. r. 10 
cut or interfere , knock the legs 
one against the other ( as à 
horse does ). 

ENTRE-TAILLURE , s. f. cut or 
galling got by interfering. 

ENTRE-TEuPS , 8. nr. mean 
while, mean time. Un heureux 
entre-temps , a favourable op- 
portunity, 

ENTRETÉNEMENT,S. in. main- 
tenance, keeping. V. Æntre- 
tien. 

EnrreTEnIR, v. a. like tenir 


sens où dañs son sentiment, |( faire qu'une chose subsiste 


n° 
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et continue ) to keep, preserve, 
maintain, continue ; ( fournir 
le nécessaire à ) to keep, main- 
tain ; (tenir en état ) to keep 
15, keep in reparr; (unir, 
tenir ensemble) to hold fast 
or together; (parler a) to 
converse with , talk to, hold in 
discourse , entertain by way of 
discoutse ; (amuser, bercer) 
to entertain, amuse. Éntretenir 
sa douleur , 10 feed or cherish 


or indulge ones grief. Pour 
nous entretenir, as a mater Of 


conversation. S’entretenir, v.r. 
10 discourse, or converse, 10 
keep, continue or hold , keep 


ones self, etc. S’entretenir ;. 


Mar. to keep ia the same ee 
tion by manœavring. {Vous 
nous ‘entretfnmes bord sur 
bord , en attendant la marée , 
we held our own, making 
short boards, waiting for the 
tide. 

Entaerenu,E, adj. kept , 
maintained,etc. V. Entretenir. 
Un régiment entretenu sur 
pied, a standing regiment. 

ENTRETIEN , s. m, mainte- 
nance or kceping ; ( tonveréa- 
tion} conversation, discourse , 


talk ; also company. Entretien 


de bouche et d’habits , charge 
of victaais and clothes. Les 
prairies sont de moindre en- 
tretien et de plus grandrevenu, 
meadows are less chargeable 
and yield a great deal more. 
Entretiens spirituels, pious 
exhortations; fournir à l'en- 
tretien de quelqu'un, to find 


oue in all his necessaries, to |, 


sopport or iaintain or 
one, 

ExrrETOILE , 5. f. cut work 
between two pieces of linen 
cloth. 


EnTRETOISE, 5. f. à cross 
quarter of timber. | 

Entretoise d'affit, Mar. 
transom of a gun carriage ; en- 
treloise du mt de beaupré, sort 
of partaers to the bowsprit pla- 
ced vertically (in French ships 
of war ) at a small distance be- 
fore its step, on the lower deck. 

Ernrre-roucuen (s’). V. Ré- 
ciproque. 

EnTRETRA*ERSER (8), V. 


keep 


r. Mar. to bring the broadside, 


to bear upon some adjacent! 
object. : 






proque. 
to see or discover a little, have 
but a glimpse of. S’entrevoir , 
v. r. to see one another, .vish 
one another, have an interview. 
meeting , conference. 


hear, or hear in an imperfect 





galiote qui s’est envusée , there 


prendre ÿ to involve; (cacher , 





discours ) to poison , relate i 

an odious manner ; (l'esprit de 
quelqu'un) to irritate, provoke, 
incense ; exasperate one. 'en- 





, 
, 
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venimer, V.r. to fester or 
rankle. | 
Envercuer une voile, Mar. 
to bend a sail (to its yard,. Ce 
brig envergue ses voiles, that 
brig is bending her sails. 
Énvencuin , 8. £. length of 
the yards of a ship , and the 
extent or spread of the sails 
upon them. Cette frégate a 
peu d'envergure, that frigate is 
by no means square rigged. 
Envens, prép. to or towards. 
Exvers , s. m. the wrong 
side..{ l'envers, adv. he wrong 
side ootward. * Un homme qui 
a l'esprit à l'envers, an fil 
contrived or cross-grained ge- 
hius. Être couché à l'envers, 
to lie upon one’s back. | 
Envi,s. m. vie ( at cérds ). 
A l'envi, adv. in emulation of 
one another, with a contention 
who shail do best. Etudier à 
l'envi, tostudy with emulauon; 
ils travaillent à l'envi l'un de 
l'autre , they strive who shall 
work most or best. Ils font à 
l'envi qui sera le plus diligent, 
they sirive who shall be most 
diligent. 
Envie, s. f. ( déplaisir qu'on 
a du bien d'autrui ) envy; 
( haine, blâme ) odium, hatred, 
biame; |( désir) mind, desire, 
longing , fancy , humour ; ( de 
femme grosse) longing; (miar- 
que que les enfans apportent du 
ventre de leurs mères ) mark ; 
(patits filets qui s'enlèvent de 
a peau autour des ongles) 
flaw or rising skin ; avoir envie 
de faire, to bave a mind or an 
inclination to do , be bent upon 
doing ; avoir envie d’éternuer 
et ne pouvoir le faire, lo look 
to snceze and cannot ; s’il luc 
prenoit envie de le faire , il le 
should take it into his head ta 
do it; si l'envie m'en prend, if 
the humonr takes me. Je meurs 
d'envie de le voir, Ilong migh- 
tily to see him, 1 die with im 
patience to see him. On lui a 
donné l'envie de ce tableau, 
they have set him agog upon 
that picture. L’énvie lui prit 
’aller à Rome, the faucy or 
bumour took him togo 10Rome. 
Cela fait envie, that makes 
ones moutb water or sets the 
teeth a-watering. £/ m'en a été 
Penvie, he-has put me out of 
conceit with it. J'ai quelque 


| ENV 
EnTaeTuEn (5). V. Réci- 



































, Enrrevor, v. a. like voir, 


ENTREVUE, 8.f. interview, 
Entr'ouir, v: a. to over- 


or iodistinct manner. 

ExTr'ouvenT,E , adj. open- 
ed half-wuy, balf-open, but 
a little open, gaping , a-jar. 

Enrr'ouvrn , v. a. like ou- 
vrir, 10 opeu bat a little, 
open half-way. S’entr'ouvrir, 
v. r. to open , gape. 

Enture , s. f. place where 
the graft is joined to the treë. 

Envanir, v. a. to invade, 
asurp , take by force. 

[| EN vagiISsEMENT, 8. m. in- 
vasiOn , usurpation. 

Envasen (s”),v. r. Mar. to 
stick in the mud. Foila une 


ïs a galiot stuck fast in the 
mud. k 

EnveLorre, s. f. cover en- 
velope. 


Exvecorré, E, adj. wrap- 
ped up, covered , etc. ; (mys- 
icrieux , obscur ) dark , mys- 
terious, reserved. $e-trouver 
enveloppé dans de mauvaises 
affaires, to be intangled or 
involved or engaged in a scur- 
vy bosiness. * Discours enve- 
loppé , perplexed , dark , intri- 
cate or confused discourse. 

EN vELOPPEMENT,S.M. Wrap- 
ping or folding up. 

ENvELOPPER, V. a. LO Wrap 
up, cover or envelop, fold 
up ; (environner, entourer ) 10 
envelop , bem in , beset ; ( com- 


déguiser ) to wrap np involve, 
cover , disguise. * Énvelopper 
un conte, to Wrap up or dress 
a smutty story in clean linen. 
S'envelo per, V. r. oO Wrap 
one’s self up , mufile ones self 
ju “de 

ENvENIMER, v. 4. 10 enve- 
nom , poison ; (une plaie j to 
exasperate, make angry ; (un 
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envie d'aller à la selle, I have 
a kind of motion to stool. 

Env ,r, adj.envied. Une 
charge enviée de tout le monde, 
an offre coarted or desired by 
every body. 

| Envaurr, 2, adj. old, 
inveterate, of long standing. 

Envie, v. a. to envy. (dé- 
0 to desire , like, wish Le 

nvier Le pot , to vie at the 
“tuff (at cards). 

Enviu-x, SE, adj. et s. en- 
vious, jealous , that envies, 
envious person. $on mérite lui 
a fait des envieux , his ment 
bas brought envy upon him. 

Exviaon, prép. abont, there- 
about. 

EnvrRonNER, v. a. to environ, 


encompass , surround or stand} 


about , encompass about. 

Exvinoxs, s. m. pl. environs, 
adjacent parts, neighbouring 
places, 

Envisacer, v. a. to look or 
stare in the face ; * (considérer 
to Jook upon, consider. 

NULE , 5. f. elecampane. 

EnumÉrarTios , s. f. enuimne- 
ralion , account. 

Envoi, s. m. (action d’en- 
voyer ) sending ; (couplet qui 
termine certaines poésies) con- 
clusion of a hallad or song. 


- 


EnvotsiNé, E , adj.-that has! 


neighbours. 
“NVOLER, V. D. S'envoler, 
Y. f. to fly away, wing it away. 

Envoxé, B, adj. sent. 

Fxvoté, s. m. envoy. 

Envoyer, v. a. to send. En- 
parer quérir, to send for. 
Chercher. 

Envoyer, v. . Mar. to señd. 
Envoie des hommes en vigie, 
send hands to the mast-hvac ; 
«Avoyez, down with the hel:u 
( an order given by the Captain 
of a French man of war, when 
satling in line of battle , to sig- 
nify Lo the officer of the deck 
that the ship.is to be instantly 
tacked , every necessary dispo- 
sition being previously made ). 

FoutPyLE , s. m. eolipyle. 

ÉPacTE , 8. f. epact. 

Éracneuz , £, s. m. et f. 
spaniel , spaniel dog or bitch. 

Pres , se ri thick. * 
:sprit épais , dull hçavy wit 
Pheai  2 7 

Évais, s. m. { épaisseur ) 

thickness, thick. Pierre qui a 
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deux pivds d'épais, a stone two 
feetthick. 27 donna le premier 


dans lé plus épais de la cava- 
lerie, he was the first that felkin 
amoogst &he chickest of the ca- 
valry. 

Epairs , adv. thick. S'emer 
épais , to sow thick. 

Epaisseur, s. f. thickness. 
{La trois doigts d'épaisseur , it 
is three inches tuck. Extrer 
dans l'épaisseur d'un bois, to 
fall, into the thick of a forest. 
= ÉpPaissir, v.a. to thicken or 
make thick. 

Epaissir, v.n. S’épaissir, 
v. r. to thicken , grow or be- 
come thick. 

(PAISSISSEMENT , 8. m. thic- 
kening. : 
AMPREMENT , 6. (M. Stri 
ping of the vine (of its jeaves). 

ÉpPaMPRER, v. a. to strip 
leaves (said of the vine). 

‘ÉPANCHEMENT , s. m. eflu- 
sion , shedding or pouring out. 
Epanchement de bile, over- 
flowing of the gall. * ÆEpan- 
chement de cœur , opening or 
disclosing of one’s heart. 

ÉPaANCHER, v. a. to shed or 
pour out. * Æpancher son 
cœur, to open or disclose one’s 
heart. S’épancher, v. r. to 
overtlow gr difluse itself. 
ÆÉrvanorE ;°v. a. to shed or 
pour out, scatter , spread , dis- 
perse, sow , throw here and 
there. S’épandre , v.r. (se re- 


pandre } to be shed aut, spread 


iwelf, be scattered or disper- 
sed. 
Eranov, &, adj. shed, pour- 
ed out, etc. V. Epandre. 
ÉpPaxoutr, & , adj. blown. 
rANOUIR (s'), v. r. (en pär- 
lant des fleurs) to blow or 
spring out as a flower; faire 
épanouir, to blow, make blow. 
* Epanouir la rate ( réjouir ) 
to make merry, cheer up. 
PANOUISSEMENT,S.n. blow- 
ing (of flowers ). Epanouis- 
sement de cœur ou de rate, 
cheerfulness. : 
\ ÉParcET , 8. m. sort Of hay 


[the grain of which supplies the 


place of oats and barley. 
PARER (5), V.r. 10 y or 

jerk out with the heels , fliug 

he heels ont , as horses do. 

, EparGnanT, E , adj. spa- 

ring, saving, good husband 

or housewife. 
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l Érarene, 5. f. (ménage durs 


la dépense}savingness, husband- 
rY, Way Of saving , parsimo- 
ny ; (trésor public ) public 
treasury , exchequer ; trésorier 
de l'épargne , king's treasurer. 
Aller à Éépargne , user d’é- 
pargne , 10 be saving, Be a 
good husband , be near. Faire 
de l'énargne, 10 save or lay 
np. Épargne du temps, hus- 
bandry or economy or maua- 
gement of one’s time. : 

ÉrAnGNER; v. a. (ménager 
la dépense) to spareorhusband, 
be saving or a good husband. 
({Ve dépenser. pas tout) to save 
or lay up; ( ménager , exemp- 
Ler ) to spare , save or exempt. 
* Il n'épargne personne , (il 
médit de tout le monde) ha 
spares nobody , he rails at every 
body. S’épargner , v. r. (se 
sl trop ) to spare one's 
6eii. 


PARPILLEMENT , 5. I. SCat- 
tering or dispersing. 

ARPILLER , V. a, {0 SCaller, 
scatter about , spread , throw 
here and there. $’cparpiller la 
rate , to be merry. 

CPARS 9 E) a scattered , 
dispersed. Elle marchoit les 
cheveux épars , she went along 
with'her hair dishevelled or 
luose. 

ÉPARVIX , 8. M. Spavin. 

PATÉ , adj. m. Ex. Verre 
1. > glass without a foot. 
ez épalé, broad flat nose. 

“ÉpPatEr, v.. a. to break the 
foot of (a glass ). 

ÉpPavE , adj. {dont on ne 
connoît pas le maître) strayed. 
Béle épave , strayed beast. 

_ÉPAVE , 8. f. ( déte égarée) 
strayed beast , stray. 

Épaves, s. f. pl. Mar. wreck ” 
or whatever is thrown by the 
sea upon the coast and has no 
owner, 

ÉpaurarD , s. m. large fish 
like the dolphin. - 

Épavze, s. f. shoulder ; ( de 
bastion } flank. * Regarder 
quelqu'un par-dessus l'épaule, 
to look down upon oue with 
contempt. * Préter l'épaule a 
quelqu'un, to back, help or 
countenauce one. * Pousser le 
temps avec l'épaule , to müke 
a shift to Leep life and soul 
together. | 

ÉrauLé , E, adj. brokeu 
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= shonuldered , or whose shoulder jusques-la, let ws gallop thi-| « Ériceme , 5. f. spices, gro- 
: js out of joint. V. ÆÉpauler. | ther. * Il a besoin d'éperon , | cery war. 
* Une bête épaulée , a cracked | if faut lui donner un coup\  Ericten, s. m, gror. 
“wench, À |d'épéron, he wauts to be spur-|  Éricrave, s. m. skin sur: 
. Épaotzée, s. { shoulder- 6 # N'avoir ni bouche ni|rounding the skull. 
ing. Travailler à une chose | éperon , ( n'avoir ni esprit ni Énicumes, ne, adj. Epi- 
épaulées , to do a thing by | courage ) 10 have neithec wit|curean. 
gicds and snatches ; giveit now | nor conrage. |  Émcunten, 5 m. Epicure, 
and thea a push. eron , s. m. Mar. head of Érrcrece , 5. w. an epicycle. 
rausEment, 5 mm. epaul-|a ship, beak ; or more proper- Kricycoine , s. £. epicy- 
ment, shonldering piece or|/y, cut-water or kuee of the}cloid. 
covers (in fortification ) ; (de- beasl. ÉrInÈmE , s. f. epidemical 
mi-hbastion ) demi-bastion. 
Érauzen, v. a. ( disloquer 
l'épaule ) to break the shoulder 











































Évenonné , E , ad}, sparred. | disvase. 
ÉPEnoNNER , v. a. LO spur ; ÉrinÉMIQUE ,adj. epidemie, 
put on spurs. epidemical, generally prevail- 
PERONNIER, PE, 5. 10. ebf. | ing, 
spurrier, spur-maker or seller. | Érroenm®, s, æ, cpidermis. 
Érenvien, 5. m. sparrow-| Éninioxme, 5, m, epididy- 
hawk , also swecp-net. mis, 
ÉPEnvIN, s. M, spavin. Érré, &, adj. ( monté én 
Érnbse, s. m. a youth just |épi) eured, grown Lo an ear ; 
come t0 the age of paberty. ere ) spied, watched , 
PHÉLDES , 8, f. pl. a certain | doi ged , narrowly observed. 
cuiicalar disease. Épren, v. n. to ear, grow ta 
ÉvenémÈne , adj. ephemeral, | an gar, spire. 
of ace day, or that lasts butone|  ÉPiEr, v. a. 10 spy, watch, 
nece, duy, Fièvre éphémère ; ephe- dog or observe, 
Éexaurne, s. m. kind of[wera, day ague, agne of one| ÉrlERRER, v-a.40 take away 
1 fo day. Cet ouvrage ne peut avoir | die stones. 
| > Évge, s. f. sword ; officier | qu un suscès éphémère, hai|  ÉrEu, s. m. kind of javelin 
| d'épée , military officer; épée | performance may do for one |or spear. 
romaine ( épi qui vient à l'en-| day, bnt its success cannol bel Évicasre, s. m. (terme de 
colure d'un cheval ) feathers. [of much longer duration, médecine ) epigastriomn. 
Passer l'épée au travers du] Érnémémnes, 5. m, pl.| ÉricasTriQue, adj, epigas- 
corps de quelqu'un , Lo run one phone , stronomical ta- | tric, | 
through; passer au fil de l'épée, ÉriGEONNER, v, à.10 work 
to put to the sword, be put to with close plaster, 
the sword. * ( Prendre l'épée, ÉmerortTe, s. {. epiglouis. 
-  prehdre Le parti ou La prnfes- ÉrIGRAMMATIQUE : üdj. epi- 
| Sion des armes) to turnsoldier. | Évuore, s. mi, ephorns, |grar matical. | 
# N'avoir que l'épée et la cape, | Ért, s. m. enr ( of cnru ), CPIGRAMMATISTE , S. M. Eph- 
: 16 have litile or nothing. La |also sort of bandage. pi du |grammatist or writer of efi- 


L side. Sep uler, v, r, 10 put 
= éhoulder out of joint. 
AULETIE, s. {. shoulder 
strap, shoulder piece. 
Érauuëre, 5, £. shoulder 


bles. 
| Le = Pg s, m, night 
mare, 

FEruon, s. m. ephod. 


main de l'épée , a horseman’s| vent, Mar. tbe winds eye. |grams- 
migbthand. * Mettre quelque]  Krrate, adj. (terme de mé- Épicraume, 5. Ê. epigram. 
se ducôté de l'épée, to take | decine ) Ex. Fièvre épiale , JPIGRAPHE , s É cpigeaph. 
sort of continusl fever. ns , & £ epilepsy. 
Enrce, s. f. (drogue aroma-|  E RENE 
tique ) spice. , Pain d'épice, ÉviLEPTIQUE , s. m0. ct Ê. une 
ginger bread, Épices ( taxe que | woubled with the epilepsy. 
] Énitoçur, s. m. epilogue or 
nelusion. | 
IPALOGUER, V. 4 ét n. 1O 
Gad fault with, criticise upon, 
censure, 
Fenocvern, 5 m, fault- 
finder, erilic. | 
Évinanvs, 5. m, pl 6pi- 
nage, P L 
Éuxe,s f.thorn; (piquant 
de certains arbres) prickle, 
born; (obstacle) rnb; ahs- 


a thiug to one's self, sink it, 
ls sont aux épées et aux cou- 
| teaux,they are at daggers druw- 


: Pi, E, adj. spiced, 
ÉPEROUMENT , adv, despera- | seasoned with spices, j 

A Errcé , s. m. Ex. {2 n'aime 

ni salé, ni épicé, he loves no- 

Eres thing, that is euhier salted or 
Évenox , s. m. spur ; (ergni | spiced, nd 

ien , on de «07 «te dE epicene, of the 
d'architecture ) spur : lepicene geader. 

ss or starling, Donner de] LEmcen, v. a. to spire or 
éperon à un cheval, 10 clap | senson with spices, also to|tacle, Epine blanche, mobla 

spurs to a horse, spur a horse, | charge ühe fees of a cause verylépine ou aubépine, wlute 

Donnèns un coup deperon 











high ;make an exorbitunt bill} dora or hawihorn, dpine 
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noire, black-thorn. Epine-vi- 
neile , art) BR or bar- 
bérry-bush. Æpine du dos , 

Ta : psc * Epines 
- (di ltés) difficult points , 
er x uiddities abus 
lies ; (traverses) crosses , trou- 
bles. Etre sur les épines , 10 
walk upon 1horns. 

PINETTE , 8. {. Spinnet or 

virginal , pair of virginals. 
© nmuex ; pu ad). Re 

s piquans) thorny, prickly ; 
(plain de difficultés) nice, 
crabbed, hard, dificult, full 
of s'iculties. 

NGARE , S. m. piece of 
ordnance for a ball not above 
a “re weight. s. 

Encre, s. f. pin, * Epin- 
gle (présent), present; pour 
épingles de, as present 
to; pour ses épingles, as a 
present, by way of present, 
T'irer son épingle du jeu, to 
ke neck ont of the collar. 
Ermererte, s. f. Mar. pri- 
ming wire. 
Evncrren, E, s. m. et f. 
pin-maker , one that sells pins. 
Evimenrs,s.m.(terme dechas- 
se) thicket or grove of thorns. 
Éminoue , s. m. best sort 


of coflee, 
ne ,8.f, pl. wheals 


which rise in the night on the 
skin. 


PIPHANTE , 8. [. epipbany. 


or welfih-diry. 
PIPHONÈME , 8. 10. cpipho- 
. nema. 
PIPRORE , 8. Ê. epiphora. 
PHYSE , 5. f. epiphysis. 
LPIQUE , ad}. epic, heraic, 
PISCOPAL, E, ad}, episco- 


La maison épiscopale, he 
bishop's house or palace. 
“PISCOPAT, 8. Mi. épiscopale. 


copaliausor chorchwen , those 
that re for episcopal govern- 
went in opposition Lo presby- 


Lerians, 
fimsone , 8 m. episode. 
PISODIER, Y. n. Lo make 
episodes. 
Srrameus » ad]. episodic. 
ÉPtsPATIQUE , adj. epispatic. 
viSSER, v, a. Mar. tosplice, 
Érissoin ,5. m. Mar. marl- 
ne spike ; id, splicing fid. 
VPISSURE , 8. f, splice. Y. 
Splice. 


à 





scribbler of letters; a/so one 
[appointed to read the episthe 
[in à Ca 


tique) epitasis, second or bousy 
part of a play. 







mium , wedding song or poem. 


outward applhicauon. 


(sort of hexb). 
abridgment. 


mise or abridge. 





bathed in tears , crying, all in 
tears. 


blason) spread , displayed. 





pal, nf or belonging to a bishop. 


donrs. 
Ériscopaux, s m. pl, epis- | 


l'éponge (contraindre quel- 





- é 
Éptstonien , S. mm. epistoler, 


ral, 
“PISTOLAIRE, aûl}.épistolary. 
ÉprraPne, s. f, epitaph. 
PITASE , 5. mm. (ferme 
EriTHAzAME, 5. m. epithala- 


ÉriTHÈME , s. m. epithem, 


THÈTE, s. {, epitheL 
CPITHYME, s. em, docder , 


PITOME ; $. Im. epHome, 
EÉvrromEn, v. a. to epito- 
ae , &. f. épistle, 

LORÉ , E , adj. dissolved or 

Errové, # , adj. (terme de 


ÉeLUCAEMENT , s. m. pick- 


ing or taking off of any thing 
vhs 

LUCHER , V. a. 10 pick or 
cuil ; (un arbre) to prune or 


or cut the dead branches 
* (examiner) to scan , sift 


“ 


Lor examine; (couper les fils 
qui sont sur certaines beso- 
|gnes) te cut ol or pare the 


ends. 


Evvucheu-r ; SE, 6. m.et 


f, picker. 
Éeuvomon ; s. m. basket- 
make rs knile (such as he makes 


nsc, of Lo pare his work ). 


PLUCHURES , 8. f. pl. pick- 


img 

PODE , 8. Ê. epode. 
ÉrontTen, v. 8. to take off 

tbe point, blunt. 
Evois , s. m. pl. trochings of 


en A2 purge. A 
serie sur qu e chose 
cle a L'écrit Le blant 
or blot ont a thing. * Passons 
l'éponge lx-dessus (n'en par- 
lons point) let ns wave that, 
let ns not mind it, * Presser 


qu'un à resliluer) lo squeeze 
the, spange, make one refund. 
EronGEr, v. a. to spunge, 


EroNGrER, 5. m. spunge 


bearer,oneloadedwith spunges. 
NTILLE , 5. €. Mar. stan- 


Jchion , ‘shore ; épontille des 













ÉPO 
écoutilles, Samson's post; 
| de la cale, pillars of 
the, hole. | 
Evonriizer , v. a. Mar, to 
pra Lg: _. 
Erorée , s. f. epopee. 
Évoque , 8. EST æra, | 


period of time, 


brush or wipe the dust off or 
2e , Clear from dust. 
T 


dWay, Sleal away, scamper « 
“way; scour Of. 


ride of lice. $'e 
to louse one's self, 


monnér, v. r. Lo Lire Uie Î 
pousals , wedding or marriage, 
wife. Le roi et La reine son 


|épouse, the king and bis royal 


ConsorlL. 






wedded, Une épousce, 5.1. 
a bride. 


mariage) Lo twarry, wed or 


wii]. 





EÉroupnen, v. a. 10 béat or 


OUFFER (5°), v. +. to run 


Erourter , v. a. to louse, 
iller , v. x. 


épou- 


POUMONNER , V: 4. 
Erousaizzes, s. f. pl. es 


Ervuse , s. f. bride, spouse , 


POUSÉ , E, adj. married, 


Érouser, v. a. (prendreën 


take in marriage * ( Embras- 

ser ) Lo espouse , embrace, take 

pou one s self. | 
“pouser, v. n. lo matry, 


Érovseu-n, SE, 8. m.etf, 
one that has a mind to murry, 
one that makes love wib a qe 
sign Lo marry. 

Erousseren, v, a, 10 brnsh 
or wipe off the dust; battre, , 
(frotter ) to bang, bent. 

HÉvoussertes,s.f.pl. bons. 

ÉPOUVANTABLE , adj. dreail= 
ful, hornid , frightful , terrible, 
ghosily , horrible , marvellous, 
strange. 

ErOUVANTAPLEMENT, ad," 
dreadfally, horribly, fright£ul- 
ly ,. terribly. p 

ÉrouvanNTAIL, 5. m, Scare= 
crow, baghear. 

Érouvanre, s. f. fright, tér- 
ror, fear, Donner de l'épou- 
vante, to fright. Prendre l'é- 
pouvaute, to be frightened, 
take the alarm. in 2 

Erouvante , €, adj, fight. 
el, scared, terrified, in.a 
great fright. 

POUVANTEMENT , 
fright , terror. ; 

Érouvanten, v. a. to fright, 
scare , terrify, put in car af 





s. me. 
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in a fright. S’épouvanter, v.r. 
to be frighted or scared , take 
the alarm. 

Époux, s. m. btidegroom, 


pew-married man, spouse, hus- 


band. Æpour, pl. couple, 
mau and wile. L'Hymen fit 
de ces amans les époux les 
plus fortunés, Hymen made 
these lovers the most happy 
couple; il consentit que ces 
amans fussent époux, he con- 
sented that these lovers should 
be man and wife. 

ÉPREINDRE , v. a. (see the ta- 
ble at eindre), to strain, wring 
or gqueeze out. 

PREINT, E, adj. strained , 
wrnng , squeezed out. 

REINTE, 5. f. wringing 
pain caused by a tenesmus. 
does v.r. like pren- 
dre; but hardiÿ used except in 
the infinitive, past participle, 
and compound tenses. Ex. 1{ 
est épris de sa beauté, heïs ta- 
ken or smitten with her beauty, 
he has fallen in love with her 
beautÿ.V. Epris. 

PREUVE, S.f. (essai, ex- 
périence } trial, proof , experi- 
ment, experience. ( Æfliction, 
tentation ) trial, afflicuon, 
temptation ; (première feuille 
d'impression ou d'estampe ) 
proof; seconde épreuve (en 
termes d'imprimerie) revise ; 
a l'épreuve de, proof against, 
beyond the reach of, above or 
above the reach of. # l'épreuve 
de la pluie, proof against the 
rain; à l'épreuve du mousquet, 
musket proof. {Zest à l'épreuve 
de tuut, il est a toute épreuve, 
he is proof against all tempta- 
tions whatsoever. Sa vertu est 
a l'épreuve ( ou au-dessus ) 
de la médisance, his virtue 
ïs above slander or above the 
reach of slander. Il n'est point 
a l'épreuve de la raillerie , he 
cannot bear a jest. Je suis a 
toute épreuve votre très-hum- 
Lle serviteur , 1 am upon ali 
occasions your suost bumble 
servant. 

Érnis ,E, adj. tuken , pos- 
sessed, inflamed , smitten. 

PROBVER , V. a. LO ETY , €X- 
perience, prove ; to make the 
trial or experiment of, find by 
experience. 17 a éprouvé l'une 
et l'autre fortune. he has gone 
through good and bad fortune. 







frow fleus. S’épucer, v. r. to 
look for and catch fleas. 


be exhausted. 


drained , emptied , etc. *Terre 
épuisée , piece of groand out 
of heart. L 


hausting or wasting (of ones 
strength) weakness, faintness , |] 
draining, wasting. * L'épuise- 
ment des pue » the et- 
bausting o 

Je'sens un tel épuisement, 
que je ne sais comment répa- 
rer mes forces, I find myself 
so exhausted , so weak or s0 
faint, that 1 know not how to 
recover my strength. 





tre a sec) 10 drain, empty; 






clear from smntty expressions. 
S'épurer,, v. r. to become finer 


squaring.  : 


ÉQU , 
ÉMROUVETTE, s. f. surgeon’s 
probe. 
Erraconne, s. f. lyre with 


seven strings. 
EPTAGONE, s. m. heptagon. 


PUCER , V. a. 10 flea, clean 


PUISABLE , adj. that may 


Epuisé, & , adj. exhausted, 


ÉbuISEMENT , s. m. ex- 


the king's treasure. 


PUISER , V. à. (tarir, met- 


* ( consumer , dissiper ) to 
waste , cxhaust , spend or con- 


sume, drain ê (une matière ) 


to exhaust; ( lasser ) to tire, 
wear out. * Æpuiser d'hemmes 


tout un pays, to exhaust a 
country of men, to unpeople 
or depopulate a coantry. 


*ÉPuLoTIQUE,adij. epulotick. 
PURÉ , E, adj. refined, 


clear , purged. * Kaison épu- 
rée, clear or sound reason, 


refined judgment. * Ævoir une 
vue très-épurée , to be clear 


sighted. 


URÉR, V. @. to refine, 
clear , purge; (un auteur) to 


or refined or purifed. 

URGE, s. Ê. spurge. 
Equarnis , v. a. to sqnare. 
ÉQuaRnISSAGE , 8. m. squa- 

reness, squaring. 
Equarrissage, s. m. Mar. 
üare of a piece of timber. 
ette pièce de bois « 18 pouces 

d'équarrissage , thas piece of 

timber 15 16 inches square. 
ÉQUARRISSEMENT , 86. 1. 


UARKRISSOIR , 8. M. iustru- 
ment used in making square 
boles. 

ÉquarEun, s. m. equator, 
equinoctial line. 












ÉQU 2a1 


Écuarion ,8. f. equatiog. 
QUERRAGE, 8. m. Mar. be 


vel of ship's timbers ; de 
d'équerrage , bevel; eripail 
ler une piece de bois d'après 
son équerrage, to bevel a piece 
of timber. 


Équenne, s. f. rule, sque. 


re, carpentcr's rule ; pièce & 
l'équerre , square piece oftim- 
ber ; pièce à fausse équerre, 
piece out of square. 


QUESTRE , adj. on horse- 


back. Statue équestre, figure 


on horse-back. 


UIANGTE, adj. equiango-. 


ar. 
Équinisranr > E, adj. equi- 


distant , parallel. 


QUILATÉRAL, LE, ou Équi- 


LATÈRE , adj. eqüilateral. 


Equiiirre,s.n. eqoilibrium 


orequal balance. Mettre en 
équil 
bre, to put or hold in balance, 


libre, tenir dans l'équili- 


kecp the balance even betwixt 
parties. * Faire l'équilibre 
(rendre les choses égales) to 
balance. | 
Équinoxiar , E, adj. equi- 
noctial. Ligne équinoxiale, 
equinoctial line , equator, line. 
QUINOCTIAL ; 8. M. equator. 
QUINOXE ; 5. M. equinoz. 
Équrace » $. M.equipage, 
attire, furniture, attendance, 
servants ; (d'artillerie) train ; 
(d'un vaisseau) crew , men, 
company; ( habillement) garb , 
dress ; Pire déjeuner ou diner 
l'équipuge, Mar. to let the 
ship’s company go to breakfast 
or dianer. Etre en mauvais, 
en pauvre , en triste équipage, 
( étre en niauvais état pour ses 
affaires , sa santé, etc. ) to be 
at an ill pass, be An a sorry 
condition. * Îl se trouva au 
rendez-vous avec lout son 
équipage d'amour , he went ta 
the rendez-vous with all his 
love implements. 
UIPÉE, 5. f. {entreprise 
indiscrète ) foolish enterprise. 
EquEuent, s. m. Mar. 
fitting out or out-fit (provisions 
and stores of a ship). 
ÉquiPer, v. a. 10 equip, fur- 
nish , accontre, set forth or svt 


nt, provide with necessaries. 


Equiper un vaisseau, Mar. 10 
fit out a ship, man and provide 
a ship with whatever is neces 
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su. Fquiper une /lotte, to Gt | 


out a flevt. , 
vrrer , 8. m. Mar. locker, 
small open locker. 


de valeur) eqnipollence. 


lent, equivalent ,of like value ; 


3 has balances another. 

FAT EDR 5. mi, ofequal 
value, equivalent. 4 l'équi- 
pollent, adv. proportionably , 
in jrroportion, 

Éovirozcer, v. n. t0 be of 
the like value, be equivalent , 
balance or counter-bulance. 

(OUI PRO QUO, 5. I. 


Quiproquo qui est le vrai 


leurre, 
SobrrARLE, adj. equitable , 
just, righteous. 
ÉourrancemenT, adv. equi- 
tbly, justly. Juger équitable- 
- ment d'une chose, to pass à 
! favourable judgmient upon a 
thing, LE 
ÉQurré , s.  equity, justice, 
right and reason. 
ÉQurvALEMMENT, adv, in an 
equivalent manner. 
FquivarEest , E, adj. equi- 
valent, of equal value. 
ÉQuivaLENT, s. 10. eqyniva- 
lent. 
Équivaromn &, vn. like wa- 
doi , to be of equal valne. 
Equrvoque, adj. eqnivocal , 
ambignons, doubtful, that has 
à double meaning; (qui fait al- 
dusion) ullusive. 
ÉQuivoque ,.s. f. equivoca- 
Uon, double meaning, * ( Hé- 
prise) enor or mistake. Faire 
des équivaques ; user d'équivo- 
que , Lo équivocale. 
Leurvoquen , v. n. 10 equi- 
vocale , speak ambiguons|y, 
d'équivoquer , v. r. to use onc 
word inst of another which 
voudd be thé proper, 
LrABLE , s. tw.imaple or ma- 
plestree. ; | 
Énanicarron ; 5. É. eradica- 


tion. 
Æaumearis: ŸE, ail}. era- 
dicative. | 
EnaArLER, v. s. to scratch 


M ; Eraze upon. 


Énauté, E, adj. frayed. 


lid being veversed, leaves that 
part of ihe white altogether 
wncovercd, ? 





| par le Jrottement) to gall, cha- 
 Eouwrozrener , 5. f. (égalité | fe, grow thin. Le perroquet de 
Jougue commence à s'érailler , 
ÉquirozenT, ad). equipol-|ihe mizen-topsail begins to 

grow thin ; cette manœuvre egt 
[beaucoup éraillée, 1hat rope 


V. | merry, jovaul, sprightly. 


rompre les reins) 10 breuk the 


| ne concluent rien) Quid tam ? 


£ots, Lo stand wpon ones pan- 


[ver) to set np, erécl, raise, 


. [exports. 
RAFLUME,S. f. slight scratch. | 


OEil éraillé , eye whose lower 


- + 


ÉRO ES 

Énanten, v. n. S'érailler , | port à l'amour) erotick » 4 

w. r. 10 fray or fret. | lire érotique, love, melanchr 

S'érailler , v.r. Mar. br drits érotiques , rom 
love lales, 













Vagrant , going up and down ; 
(qui est Ja. l'errébr) err0— 
néons. 
kmight-errant, Chevalerie er- 
rante , knight-errantry, Etoile 
érranle , huer: 


is very much chafed 
Crailler, v.a. to fray. 
Enanaune, 5. f fraying or 
Peng fraved. 
ÊRATÉ, E, adj, whosé milt 
orspleën has been cut or pull- 
ed out; * (gai, enjoué) brisk, 


Enratique, adj. wandering, 
wild. Feux erratiques, wau=" 
dering or wild res, Æiroiles 
erratiques , planets, 

I Éare , s. f, rate (of walk 
ÉRATER, v. a. lo cut or pulling, riding, sailing); aller 
ont the mile or spleen of. | 

ne, sf, æva, epoch. 

ÉnEctTEur ; s. m. (terme 
d'anatomie ) erectôr. 

Enecriow, sf. errction, 
erecling or raising ; * (établis- 
sement) erecting, establishing 
or establishment, 

ÉvernTen, v. a. (fouler on 


to go at a great rule, Lo very 


prendre les derniers erremens 
ou erres d'une affaire , lo re- 
same am affair. V. Erres. 

Enner, v. n. aller çà et la 
a l'aventure , lo wander, ram- 
ble, rove or go about, (ÿe. 
tromper) to err, be under an 
error, bout, mistake. 

Enres, s. f. pl. (traces, 
vestiges, Voies), sLeps;, tracés, 
tracks. 

Enneur, s. f, (fausse api- 
nion) error or misiuke, (Déré- 
glement ) error, fully. Les er= 
reursd Ulysse, the wanderings 
and wravels of Ulysses. 

EnronËé, E, adj. erroneous, 
false. 

EnRONÉMENT adv.erroncous 


back of. 
EnÉMTIQUE, adj. éremitical. 
Enésvrère. V. £risypèle, 
Enco ,s. m. ergo, therefore, 
wherefore. 
Erco-eLv, (pour semoquer 
des grands raisonnemens qui 


Where is the conseqnence ? 
Encor, s.m. (ongle cle der- 

rière duns ceriains animaux ) 

spor, * de lever sur ses er- 


tulles. 

ERrGoTÉ , E, adj. spurred, 

Encoren , v.n. (poiatiller) 
Lo wrangle, cavil, 

Encoreun, s. m. wrangler, 
caviller, sophister , pert dispu- 
tant. 

Enicer, v. a. (dresser , éle- 


Ens, s.u. the bitier vetel 
or fitch, R ni. 
Ente , ex. Coucher à l'érts 
(ou à l'air) to lie in the open 
ur. À l'erte, V. Alerte. 
ÉrveraTion, 5. É. eructa- 
tion. 
| Fruorr , adj. learned.. 
(Ætablir) to creer, establish. | Énuovriow , s, £. erudition. 
d'ériger en, v.r: (s'attribuer | 
un droit, une qualité qu'on 
n'a pas), to set up for, take 
upon one or prelend Lo be. 
Enmin 48. 10, custom or duty 


(in the Levant ) on imports and 


ginous. 
Ervrriox , s. f, eruption, 
LRTNGE , 8. M. erIngo. 
ÉnvsiPËLe , s. m. erysipelas, 
St, Anthony's fire. W 
Es , mot fait parcontraction 
de La préposition en et de l'ar- 
ticle les pour signifier dans les. 
Il n'a pété d'usage qu'en cette 
phrase. Maître ës arts , master 
of arts, ef en quelques autres 
qui sont du style 
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CRMITAGE, 6, m. hermitage, 
solitude , desert, 
Enmire, s. mm. hermit, ere- 
mile. 
Exosro» , s. f. erosion. 
ÉnorTique , adj. (qui à rap- 


#1 [3 [1 
* ec à 


Ennanr,E, adj. vaodering, 


EnRATA , 5, tu. errata. | 


grande erre (aller bon train) 
fast, AL 
| Enremrxs, s. m. pl..ré | 


ÉRUGINEU-x , SE, adj. étu= 








Chevalier errant , : 








| 
















ESC ESP" 
escnp à vaissear où grand es- 
cop, skeet. 
Escorerre , 8 L. sort of ca 
rabine nsed of olà. 
| Escorerreme, 5. f. volley 
or discharge of gnas. 
. Esconre, s. f. a gnard or 
[convoy. Les bélimens sous 
notre escorte marchent très- 
mal, the vessels under our con- 
voy sail very badiy. | 
SCORTER , v. à, &O guurd, 
escort , CONvNY. * 
Escouane ,s. f. third part of 
a company of foot. | 
Éscovacfe, +. f. whip, 
















Escancoromne, s, f. escargo- 


ÆEscanrau,s.m.Escamerce,| 
torre. 


s, {. joint stool. . 
| | Escaneros , 8. m. pedestal, |  Escancinoue. V. Carlingue. 
_ ÆEscacue , ss. [. (espèce| Escanmoucie, s. f. skir- 
d'émbouchure de cheval) | wish. 
seat | Fscanvoucren, v. n. S'es- 
 ÆEscaone , s. f. Mar. squa- carmoncher , v.r. to skirraish. 
dron , fleet. Escudre lg re , D dre é PRE, 
flyvine sguadron ; escacre d'ob-|SK1trmIsNeEr 

ee, feet of observation ; l'EscaroTiQuE. V. Escharo- 
escadre d'évolution , fleur fir-|tique. 

ted ont for the express purpose .Escanre, s. f. sCarp (of a 
of exercising and practising na- diteh ). | 

val évolutions. ' Escanré, €, adj, stecp. 

» ÆEscannox, s. m. squadro EscarPen , v. a. Lo cut steep 


















(of horse ). down. sf. wl 
Escannowter, v. n. to (orm Escarrin, 5. m, pump,|$conrge, cat-0-niné tails. ‘ 
into squadrons. (sort of shne ). | Escouncroy , s. m. starch 

” EscarPinEer, V. 0. 10 run [corn or meal corn. 


 Escarexon, s. m. ( puan- 

teur des pieds ) stink d'en 
feet (mpon hard walking m 
bot weather). 

Escarane, s. f. escalade, 
séaling or scalade. 

+ Escazaver, v. a. Lo scale, 

storm, carry by escalade. 

» Escauen, 5. m, suirs or 
stair-case. 


Escousse , s. f, spring or 
von before a leap, l'aire une 
escousse , 10 lake a spring. or 
run. 

Escrime, s. f, fencing, uilt- 
ing 

Escrimen, v. n. to fence, 
ile. * Eserimer (ou disputer ) 
l'un contre l'autre sur quelque 
matière d'érudition, 10 dispute 
or debate upon a point of learn- 
ing, to engage in a trial of 
learning with another. S'escri- 
mer de quelque chose, v.r. to 
dabble in a 1hiogor have a little 
notion of, Éaites-vous des 
vers? Je m'en escrime quel- 


swifuy. 

EscarnroLETTE , 8. f. swing 
or flging chair. 

Escarne, 5. f. slongh or 
part that separates from à 
sore ; also gap ; d'artillerie fit 
une salve si à propos qu'elle 
fil trois grandes escarres dans 
| les escadrons des ennemis, the 
] hs avtillery gave a volley so ve 
Escau, s. mo. shilling, (a short Er A it sa te 
| + rt # Ÿ ff sn gaps in the enemy's squa- 

. Fr 3 « ‘dl: CT s dron. 
cork ball. | ns F cl | 
_ Escauoren, va, to palm , |; Lo À erk with the ea 
secrele a die or card; (voler| son. | | 
|} adroitement ) 1o Glch or piller 477608 s. m, (rivière des 
RE . |pays-bas ) Scheld. quefois , do yon make verses ? 

… ÆSCAMOTEU-R, SE , 65, M, €l JSCHAROTIQUE , adjsët s.m.|yes, sometimes, Joue-t-il du 
| f. shacper, Gicher or pillerer. |'escharouick , causthick. luth ? il s'en escrime un peu, 

| Escamren , v. n. to scamper IL Escent ,s. m. Es. 6 bon|does he pluy upon the luc? 

Fc | esctent,in gooil earnest, serious-| yes, 4 lutte, | 

Camrerre , s. f. prendre ||y: à son escient, knowingly.|  ÉSCRIMEUR, 6. [. fencer. 

de la poudre d'escampette ; 10 Fscranore , s, su. disaster ,|  Éscnoc, s.m.shark or sharp- 
LAMpér da W a tuislortune. ler, spunger, one that is upuu 

Escravace , s. m. slavery, [the catch. 

bondage, _ Escroquenr, v. à. 10 shark, 









ji id y. 
_Escarane, s. F. escapade , | 
Ming of a horse. Faire une es- 


_ capade, lo fling. Æ£scapade|  Escrave, s. m.et f. slave; harpor spange, tick or chou- 

| {échappée d'un jeune homme )|#étre esclave ue , 10 be a slave |se out of. 

__ sma prank. 54 Escroqueme, sf. sharking, 
L Esoansanre , 5. f, elephants|  Escravonr, s. f. ( province | spunging. 










Éscrogueu-r, sE, s. me, et [, 
shark or sharper or spunger. 
Ésormace, s. m. weasand, 
gullet or mouth of Le stomach. 
Esvrace, s. m. space or dis- 
tance, (either of üime or pluce). 
Esracé, E, ad). distance, 
set nt à convenient distances 
EsrAcEMENT, 5. mn, spüre, 
distance, | 
Éspacer, v, a 19 distünce, 


weighing cwenty pounds | de Hongrie ) Sclavonia. 
er. | IL Escorrios, s. mi, à wo- 
BILLARD , E, adj. els. cr head gear. cu la 
brisk, SI vighuly , tuer ovial, CSCOGRIFFE , 5.00, shnrk or 
oui umo À Le | spunger , one that is ever npon 


' Li sc. : nor, sm. à beetle, [the catch. Un grand enogrifr 
Lx y 
nl sc: AROUTLLER, V. 8,10 | deduction. 
quash | benise or crush flat. | Escoueren, v. a. to discount | 
"ARCELLE , s. f. purse, [or deduet. set at a couvenient distance, 
soail , shell-|  Æscor ,s. m, Mar. £scop à|  Eseaven le chanvre, Mar. 
main ,: 5G00p, boats scoop; |t0 lew es | 
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tree in a hedge-row. 


sword, French back-sword ; 
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Esravon, s. rm. twa-handed 


also sword-lish. 
Esranonner, v. n. 10 fight 

wi the back-sword. 
Esracne, s. £ Spain. 
Esraënoz, s, m. Spaniard, 
Esraunoz, E, dj. É 

SEE AR } Spauish , 

nsh language. 

a fte 90 f. sort of 
ratéen , also a sort of iron work 
for windows. 

Espace, à f. Girst seat of ro- 
sers in à gulley. 

Fra , . m. espalier ; 
hedge-row of fruit-trees set 
close together against a fence 
or wall, ete.; (premier rameur 
près de la poupe dans une 
ère) he that rows with the fret 
oar in a galley. 

Espalier un arbre ( Le met- 
tre en espalier ) Lo spread a 


Esparmen, v. a. Mar, espal- 
mer un hâtiment où un ba- 
teou , to pay à ship's ar boat's 
bottom. | 

Esvannes , s. f. pl. Mar. 
spars. 

Esrarre, s. f. V. Sparton. 

Espatuze , 5. f. spatula or 
slire. 

Esrèce, s. f. (genre, sorte) 
species, kind, sort, ( En ter- 
mes de jurisprudence , cas par- 
ticudier ) case or cause, 

Es ( images des objets 
sensibles ) forms or images ; 
(denrées) goods, commodities. 
(Diverses pièces de monnoïie ) 
species, money, COIN. 


pectalion , trost. Un enfant de 
grande espérance , a very ho- 
peful child. 

Esrénen , v, a, to hope, ho- 


pe for, trust, expect, promise 


oue'’s self, 

EsrertucarT, E, adj. et s. 
brisk, jovial, merry, pert, 

Esrrècce, s m, ct Ê. wag. 

Esrrècrente , s.f. waggish 
trick, waggery prank. 

Esrtox , s. mm, spy, infor- 
mer. 

EshowmaAce , 5. m. { métier 
d'espion ) dhe being a spy, in- 
formiog. 

Esrionne , s, f, spy. 

Esmoxner, v. n. 10 be a 


ABY > 10 #py- 







or 


nish ; | 








ESQ 
Esrrawane, s.  esplanade 


acis. | 


discours soutenu que du | : 
to run, steal away, Bive € 


priner 
tère d un auteur ) character, 
way ; (substance ténue qu'on 


tire des corps mixtes ) spirit ; 
(génie, humeur, caraetère ) 
spirit, genius, humour , tem- 
per ; et en style plaisant, kid- 


a genius. Ta esprit fort, a 
frsthinber. in Eu 
the Holy Ghost. Un Lomme 
d'esprit, a Willy or ingenious 
man, a man of part, a man of 


bwit. Avoir d'esprit malin ou 


malicieux , to be misthievous 
or unlucky. Avoir d'esprit mal 


fait on de travers, ta be an 


il-contrived or a cross grained 
sam or man. Être bien dans 

esprit de quelqu'un , to be 
in one’s favour. {{ craint que 


esprit, he fears I should ruin 
bin in your favour. L'impieté 
perd les jeunes esprits, irre- 
ligion is the rain of youth, Æs- 


prits viteux et animaux , vital |1 


and animal spirits. * Aepren- 
dre ses esprits, 10 recover 
one's self, come to one's self 
DTA ILUR 

Esoure , s. m. Mar, skifF, 
yawl. 

Esquiize , s. f. splinter of a 
broken bone. 

Esquinance , s. f, squinan- 
cy, sore Lhroat. 

Esquixe , s. f, back (of a 
horse, etc. } 


Esquiror , 6. m. barber's 


money box. 

















ney. Esprits (petits corps qui or grub up. 


portent la vie et le sentiment 
dans les parties de l'animal ) 
[spirits. L/n bebesprit , a wit, 


lavec un vaisseau, Mar. 10 


Esrérance, s. f, hope, ex-|je ne Le détruise dans votre officer of the mint), 


Éssranisuuamant, ads. 
Lo LP NEA 





















ESS 
Esomsse, s. f.sketeh. 


Fsquisser, v.a. to6ket 
Esquiven, v. a. to eschiewr, 
shan , avoid. S'esquiver y». r. 


the slip. Faire esquiver quel 
u'ur, to help one 10 aa 


Faire l'essai d'un canon, 
Lry à cannon. a 
Essarm , s. m0. swarme = | 
Essarmen, v. n, (faire un 
essaim ) lo swarm. » 
Essancenr, v. a. Lo wet foul 
liven, 
Essanten, v. a. (o assart, 


Essayer, v. a. (éprouver) 
to try, essay of assay, experi- 
ment. (Gorlter) 10 taste. Es- 
sayer dune chose, 16 Wy à 
thing ; essayer de faire, er 
or eudesvour or attempt todo ; 
essayer à faire, to Uyÿ lo 
wards dog, D'eTRE r. | 
to try or endeavoar , 1ry ône's 
strength or ability. essayer | 





a ship's sailing against ano- 
ther. 
Essareme, 5. f, « 
or assaying place (ia the min 
EssavEur, s. m,.assayen( 


Se * 






Esse , 5. f. (da dettreS }the 
letter S. ( Fer en forme d'$') | 
icce of iron like an S(usedto | 
old together decaye build- 
ings). Æsses d'affit , fore 
loek. { which traverse the axle- 
trees of à gun carriage Lo con 
fine the trucks in their se {| 
Essence , s. {. essence, na 
ture, substance, beingÿ (ex- 
trait de fleurs , eta, } essence , 
perfamed oil, ete, 1 
EssentIEL, LE, adj. essen- 
tial, natural , real, particularÿ 
necessary. | 
Essennez,s. m.main point 
ar chante , essential part: 
EssENTIELLEMENT, ads. es- 


C 





EST 


of its own naturé, particularly, | 


entirely. 

I EsseuLé, E, adj. lone- 
some , left alone. 

Essreu, s. m.. axle-tree ; 
essieu de poulie, Mar. pin of 
a block ; essieu d'affit, axle- 
tree of a gun Carriage, 

Essor, s. m. (vo/ que prend 
un oiseau de proie) flight or 
soariog up. Donner l'essor à 
l'oiseau, to let a hawk soar 
or fly. *(Essor d'imagination) 
flight of fancy. * Donner l’es- 
sor à son imagination, to let 
ene’s fancy ramble. Prendre 
Tessor (voler en haut) to soar 
up, fly high, take wing. ($'ex- 

wir) to fly or wing it away. 
(Se tirer de la sujetion de ses 
parens)* to take wing. 

Essorer, v. a. (0 äir; s'es- 
sorer (pren:ire l'essor) to soar 
up or aloft. 

EssoriLLER, v. a. t0 crop or 
cut off he ears of; to crop the 
hair of. ss 

EssourFLé, E, adj. out of 
brcath. 

ÉssotrrLER, v. a. to put oùt 
of breath. 

Essur, s. m. drying”place 
for tanned leather; drying 
weather. LU 

EssutE-MAIx, 8. m.towel. 

Essuxer, v. a. 10 wipe, 
wipe off, wipe away ; * (souf- 
frir, endurer) to bear, un- 


dergo, endure or go through, |: 


meet with, be exposed to. Le 


vent essuie Les chemins’, the| 


wind dries ap the ways. * Es- 
suyer un refus, to bé repulsed 


or denieul ; * take the foil. On 


essuie souvent de trés-fèrtes 
rafales en entrant dans False. 
Baie; very heavy squalls are 
often met with-m going into 
False-Bay. 

-_ Esr,s.1w. cast; d'est (orien- 
tal } easterly, eastern ; de l'est, 
a l'est (oriental) eastern; Le 
plus à l'est, eusternmost ; vers 
l'est, eastward. Est (il est, 
elle est, etc.) V. Eire, 

Esracape, 5. f. staccado or 
pali-ade. 

EsTArrE, s. f. contribution- 
money paid at pharao or other 
games. e 

EsTArrETTE, s. f. express, 
courier. 

Esrtarrign, s. m. tall foot- 
mao. 


Esrariane, s. f. slasb, cut, 
rent. 
ESTArILADER, v. a. to slash. 


EsTtain, s. m. Mar. fashion | 


Piece, lower part of the fashion 
pieces of the stern ; estain dé- 
æoyé, cant fashion piece. 

ESsTAME, s. f. worsted. Bas 
d'estame , worsted stockings. 

EsTamncr,s.m. ale-honse, 
clab or society of people who 
meet for drinking and smok- 
ing. 

EsTAmPE, s. f. cut orprint, 
stamp , iropress. 

EsTANrER, v. a. 10 stamPp ; 
(terme d’orfèvre et de ser- 
rurier ) to emboss. 

EsTamPize, s. f..excise 
$tamp or any mark or cypher 


stampecd on commissions, pa-| 


tents, papers, etc. 
_ Estampitzer, +. a. to mark 
with a stamp or cyphet. 

Ester à droit, to make 


oue’s d'onee before the 
Judge. Ester a jugement, to 


plead in ones own name. 

EsTenzix, 8. im. weight of 
28} grains. ÿ 

Ésreugze ou ÉsTEULE, s. f. 
stubble. , 

Estiwaxce, ad}. of great va- 
lae, much to be valued. 

EsrTImATEuR, 5. m.-prizer, 
esteemer, valuer, rater. 

EsTimarion, 5. f. estimate, 
estimation, raung, prizing. 

EsrimaTive, s. É. discerning 
faculty or judgment. 

ESTME, s. f. esteem , value, 
account, regard. (Calcul du 
chemin d’un navire ) reckon-. 
ing. ; 
ESTIMÉ, Z, adj. esteemed, 
etc. Iln’est pas estimé, he is 
a man of no esteem ; roule es- 
timée, Mar. dead reckoning. 

ESTIMER, v. a. (déterminer 
la naleur ) to estimate, value, 
prize, rate. ( Faire cas) to es- 
teem or value, have an estecm 
or value for, make an account 
of, (Croire , penser) to believe, 
think or look upon, suppose 
or reckon. | 

ÆEstimer, v. a. et S’estimer, 
v. r. Mar. to valuc, reckon; 
(parlant de la route d'un vais- 
seau) à combien vous estimez- 
vou$ de la terre? how far do 
you reckon yourself from the 
land ? 

Esrive, s f. Mar: trim- 
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ming (of a ship, etc.) Mettre 
un bateau en estive, to trim 
a boat. De 
EsTrver le chargement d'un, 
navire, Mar. to screw down a 
vesscl's cargo. 


Esroc, s. m. (ligne d'extrac- 
tion) stock , pedigree, descent ; " 
(longue épée) long rapier ; brin 
d'estoc, quarter-staff. Celan'est 
pas de son estoc, that does not 
come from him, he is not the 
author or: inventer af. that ; 
frapper d'estoc et de taille, 
to thrast with the poiut and 
strike with the cdge. : 


H Esrocane, s. f. rapior, 
also thrust, pass. * Æ{onger 
une estocade, to borrow money 
without an intent to pay. 

* EsrocanEn quelqu'un, v.a. 
to dan one, — 

Estocader, v. n. 
der,v. r..10 {it or thrust, 
make passes at Ghe another ,: 
fight. …. 

EsTomac, s. m. stomach à. 
breast. 

ÉsTowAquEr (s’), v.r. to. 
stomach , resent. { 

EstrAdE, s. f. estrade, al 
coŸe ; battre l'estrade (en ter- 
mes de guerre ) to go about to 
get intelligence, scout. Bat- 
teurs d'estrade, scouts. 

ESTRAGON, s. M. tarragon. 

EsTramacon, s. m. back-* 
sword or quätter-stafl, also: 
edge of a sword. 

ESTRAMACONNER, v. n. to 
play or fight at quarter-staff or 
back-sword. 

… ESTRAPADE, s. f. strappado. : 
* Se donner l'estrapade , don- 

ner l'estrapade à son esprit, . 
to put ones braèns upon the 

rack or stretch, puzzle one's 

brains. 

ESsTRrAPADER, v..a. to give 


the strappado. 


.EsTRaPEr , v.a. (terme d'a- 
griculture) to mow the stubble. 
ÉSsTRAPUIRE ; s. m. iustru- 
ment to mow stubble. 
EsTRAPONTIN, s. m. cricket 
or loose seat, (to be put in 
the fore part of a coach on ac- 
casion) ; bammock or sea-bed. 
EstroP, s. m. Mar. strop, 
etc. Estrop de poulie, block 
strop ; estrop de cordase ,rope 
strop ; estrop de canon, strop 
applied to the-breech of a gum; 
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S’estoca- 


pi 
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estrop d'affüt, strop in the 
train of a gun cartiage ( to 
which the train - tackles are 
hooked in French ships of 
War ); estrobp de rame, grom- 
uet of an oàr; estrop (servant 
à rider Les haubans , etc. ) sel- 
vagee ( used in setting up the 
xigging, etc. ). 

STROPER, V. a. Mar. to 


sue 
STROPIAT, 8. M. poor lame 
beggar. 

SSTROPIÉ ,E, atlj. mairwed, 
tamed, crippled , etc.; ( mal- 
fi) bangled, done bunglingly. 

ne facon de parler ou une 
période estropiée , un sens es- 
- tropié, à lame ques or 

period orsense. * Etre estropié 
de la bourse, to want money , 
be broke. tre estrnpié de la 
cervelle, to want brains, be 
crack-brained. 

Esrrorié , 8. m. lame or 
maimed body. 

ÉsTrorrEr, v. a. to maim, 
lame or cripple. * ÆEstropier 
wne besogne, to bungle a work, 
do it bunglingly. * Estropier 
mn passage de quelque auteur, 
10 lame a passage. 

FsrTurGEon, s. m. sturgeon. 

Ésore, s..f. spurge. 

Er, conj. and. Je veux du 
bien et à mes amis et a mes 
ennemis, 1 wish well to both 
«y friends and foes. £1 cætera, 
et cætera , etc. and 50 forth. 

rate ce , 5. 0. stabling. 

Érasce, s. f. stable, Etable 
à bœufs, ox-stail., Etable à 
cochons, hog-sty. Etable pour 
des chèvres , house for goats. 

Éragrer, v. a. to stable, 
put in the stable, house. 

Érasit, E, ad]. settled , 
fixed, etc. V. Etablir. 

TABLI y S. m. taylors 
shop-board; bench for a jainer, 
bank of a printing press. E'ta- 
bli de boutique , buik or coun- 
ter in a shop. 

TABLIR, V. a. (rendre sta- 
ble, fixer ) to establish, settle, 
fix. Dre , instituer) to esta- 
blish, set, appoint, ordain or 


make ; ( déduire, exposer) | 


state ; (avancer, poser en fait), 
t0 advance, aver, usscrt, affirin , 
Jay down as matter of fact; 
(des impôts) to la or impose ; 
( de nouvelles opinions ) to 
bioach new opinions ; (se 


ÉTA 


expression) to bring into nse, 
make grow current. On a'éta- 
bli que { c'est une opinion gé- 
néralement reçue) itis agrec 
or confessed that. Etablir par 
des exemples ce que l'on vient 
de dire, to make good by in- 
stances what one has disconrsed 
of. Ætablir l'état de la ques- 
lion , Lo state the question. 

Ætablir , v. a. Mar. to üx, 
etc. ; établir la marguerite. 11 
clap a purchase on the cable ; 
établir un levier pour mouvoir 
(un re Lo prize ; établir 
de fuusses drisses aux versues, 
etc. pour le combat, to sing 
the yards for action ; ce port 
est établi nord-est et sud-ouest, 
this harbour lies north -east 
and south-west, (it is high- 
water there at 3 o’clock on the 
full and change days). 

S’établir, v.r. to settle or 
sel up; (se former, se procurer) 
Lo,procure or gel or raise. 

ÉTABLISSEMENT , 5. ru. (ac- 
tion d'établir) setthemeut or 
sattling, establishment or esta- 
blishing. (Ce qui est établi pour 
l'utilité publique ) seulement, 
foundation. ( Poste avanta- 
geux ) settlement ; (institution, 
premier commencément) selile- 
ment, establishment , institu- 
tion ; (plantation, habitation) 
seitlement. Etablissement d'un 
Jait, d'une question , statiog 
of a matter of fact or question. 
Faire l'établissement de quel- 
que droit nouveau , to lay a 
acw duty. Etablissement d'un 
port , Mar. sitaation of a bar- 
bour and the time of bigh-water 
ia it at fall and change days ; 
V. Etablir. Etablissement de 
la marée , time of high-water 
(at any place ) on the days of 
the new and fall moon , the 
hours being designated ‘by the 
points of the compass. ° 

TAGE, 5. M. story, floor; 

(degré d’élévation ) rank , de- 
gree. Le plus bas étage de la 
maison, the ground floor. 
Menton à double étage, dou- 
ble chin. 


Era, s. m.Mar. stay ; grand 
étai , main stay. 
ÊTaE , s. f. prop, stay, 
support or supporter. ° 
TAIEMENT , $. [ü. PtOPping, 


su pportiog. 
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Éraru , %. m. carded-wool, 


TAIN , 5. mm. pewier. É'tairé 
fin, tin, fine peter. 


" Értaz, s. m. butcher”s 07 


fishnonger’s stall. 

Érarace , s. m. (exposition 
des marchandises à vendre ) 
laying out of goods upon a 
stall or exposing of them to 
sale , show ; ( pour servir de 
montre) sample, show ; (droit 
qu'on paie pour étaler ) stal- 
lage ;, * ( ajustement , parure } 
show , fincy ; * faire étalage 
de sa science, to inake a show 
or display of one’s learning, 
to show or display one’s learn- 
ing. 
Erare , adj. Mar. slack. 
Mer étale, slack water (36 
which time the tide apparent] 
oeitber flows nor ebhs ): {e 
navire est étale ; 1he ship is 
at a stand or has lost her way. 
La mer est étale, it is slack 
water, 

ÊraLer, v. a. ( exposer en 
vente ) to lay out upon a stall, 
hang out or expose to sale, 
open a shop.* (Déployer, faire 
parade de) in shew , sec forth, 
display , make a shew or pa- 
rade of. | 

L'ialer, v. a. Mar. Etaler 
la marée, ta tideit, (to pur- 
sue a ship’s course by means of 
the tide, with a foul wind, 
anchoring during the intervals 


of the coutrary tide) ; étalerun 


coup de vent a l'encre , to ride 
out a gale at anchor ; étaler un 
coup de vent à la voile , to 
weather out a storm ; vous 
étalez les meilleurs voiliers 
de l'escadre, you sail as well 
as the best sailing ships of the 
fleet. V. Foilier. 
Érazecr, s. m. stall book- 
seller. 
Érauien , s. m. stall bntcher. 
ÉrTaincuEr, v. a. Mar. to 
clinch or bend (a cable). 
ÉTALINGURE , 6. f. 
clinch (of a cable). 
Érasox , s.m. (cheval entier 
our couvrir les cavales) sial- 
lion. (Hègles des poids et des 
mesures) standard. 
ÊTALONNEMENT,S. M. mark- 
ing by the standard, 
ÉTALONNER, v. a. to stamp 
with che public mark (as being 
full measure or full weight). 


Mar. 
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Éraconseur, s. m. offiver 
àppointed to make measures 

nd wcights. . 

Êrimace, s. m. tining or 
eovering with tin. 

Éraunoro ou Éramcor, s. 
m. Mar. stern post. 

TAMBRAI, S.m. Mar. part- 
ners. V. Pariners. 

ÉTaMER, v. a. 10 tin. 

ÉraAMEUR, s.in. tin-man. 

Éramne, s. f. light sort of 
Freach stuff. ( Tissu pour pas- 
ser da farine, etc.) boluüing 
cloth. * // à passé par l’éta- 
mine, be has been put to the 
test, he has been strictly cxa- 
wined. Ætamines, (terme de 
botaniste) s\amina (of flowers). 

Ætanrine,s. f{. Mar. buntine. 

Étamrr, 5. f. mould on 
which pieces of coin are stamp- 
ed, black-smith’s tool for ri- 
velling. | do: 

ÉramurE un fer de cheval, 
v. a. to form the holes of a horse- 
shoe. 

Erancue, adj. Mar.bdtiment 
étanche, üght sbip. V. Super. 

STANCHEMENT, 6. f. stanch- 
ing, sL0pping. 

ETANCHER, v. 4. to stanch 
or step ; *(ses larmes) to dry 
Hp ; (La soif} to quench; étan- 
cher un navire, to free a ship 
Of water, pump a ship out 
dry ; étancher une voié d'eau, 
tu stop a leak. S’étancher, 
v. r. to stanch or stop. 

ÎTANCON , 5. m. Prop, Stay, 
support, shorc. Ætançous, 
Mar. stauchions, shores. 

ETANÇONNER, v. a. 10 prop, 
stay or support, shore up. 

FTanc,s.m.pond, 

TANT (participe du verbe 
&re) hciug; (terme des eaux 
el pos standing state; des 
arbres en étant, standing trees. 

ÊTare, 5. f. (nragasin pu- 
blic) staple or pablic store- 
house. (Ville marchande où il 
y a un rnagasin public) staple 
lown. ( Magasin où sont les 
sivres pour les soklats qui 
passent ) magazine for soldiers 
upoo the march. ( Fille, vil- 
lage , eic. où il y a une étape 
pour les soldats) place where 
ile is such à magazine. (Ce 
qu'on donne aux gens de 

ruerre pour subsister pendant 
a marche) daily allowance for 
soldiers upon the march. 


ÉTA 


ÉTAPE , s, m. officer ap 
painted to give the soldicrs 
their allowance upon the 


march. 
Éranquen une voile, Mar. 
Lo hoist a sail taught np by 


À the leech. -Ætarque, étarque 


bien , hoist and a taught Jeech. 
État, s. m. (disposition, 


condition) state, condition, 


case , posture , Way ; (dessein, 
résolution) account, design, 
purpose , resolutiun ; (liste, 
registre , mémoire, inventaire) 
state, establishment, list, re- 
gister, account; (manière dont 
on s'habille) state ; (condition 
d'une personne ) condition ; 
(office, charge) office; (gouver- 
nement d'un peuple) state, 
government; (pays sous une 
méme dénomination ) state, 
dominion. Les États ou Les 
Trois Etats du royaume, the 
Estates or the Three Estates 
of the kingdom. Les Etats ou 
l'assemblée des États, the 


Estaics or 1he assembly of the. 


Three Estates; pays d'états, 
countries wherc the estates are 
held. Les Etats ou Les Etats 
Généraux des Provinces 
Unies , the States or the States 
of Holiand. Une raison d'état, 
a reasou of state; un coup 


d'état, a master-piece of state 


policy, a decisive blow ; régler 
l'etat, to settle the government 
of the nation; un ministre 
d'état, a minister of state. 
Æ£tat- Major d'une armée, 
staff or superior officers of an 


army or the jist of the gene- 


rals, etc. Ætat-Major d'un 
régiment , staff or chief officers 
of a regiment or the list of 
them. Ætat-Major d'une place 
de guerre, chief officers be- 
longing 10 a fortified place or 
the list of them. L'état de la 
marine, the establishment of 
the navy. L'état’ des officiers 
de. la maison d'un prince, the 
establishment of the officers of 
a prince’s houschold. Un état 
de recette et de dépense, au 
accouvut of receipt and expense 
Etat de situation d'un vais: 
seau, state and condition of 
a, ship or werkly account. 
Etat des malades,, sick st. 
Etat des tués et blessés, return 
of killed and wonnded. Ltre 
en état (en passe) de faire, to 
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be in a way to do or make, to 
have a fine prospect of doing 
or making. Ltre en état de 


faire (pouvoir faire) to have it 


in ones power to do, be able 
to do. Etre en état (être prét} 
to be ready or in readiness. 
Faire état (présumer, penser) 
to presume , think or believe , 
suppose, reckon. Faire état 
d'une chose (être assuré d'une 
chose, compter sur une cho$e) 
to rely or depcad upon a thing. 
Faire état (5e proposer) de 
venir, 10 purpose or design 
to come. Faire état (estimer, 


Jaire cas de) 10 esteem, 


have a value for, care for. $e 
mettre en élat de (se préparer 
à ) to pur one’s self in postore 
or prepare one's self for. $e 
melire en état (5e remettre pri- 
sonnier) 10 sucrender one's 56l£ 
a prisoner. Mettre une chose 
en état, 10 make a thing fit... 
bring a thing to a proper state. 
Tenir une chose en état, to 
hoïd a thing fast, to keep it 
up ; (la tenir prête) to keep a 
thing ready or in readincss. 
Tenir les choses en état (les 
laisser comme elles sont} to 
keep things iu the same condi- 
tion they are in , to leave thenx 
as they are. £n. quel état est 
votre santé? how ïs vour 


health? how do you do? Je 


suis en très-mauvais état, X 


am very ill. £lle porte aussi 


grand état qu'une femme de 
qualité, she carries as much 


state or she gnes as line as a 
lady of quality, 

Erau, s. m. (instrument de 
serrurier, etc.) vice. À 

Éraxek , v. a. 40 stay, shore, 
prop or bear up, Support. 

Eré, s.m/summer. Un jour 
d'été, a summer's day. l'as 
de la Saint: Martin , the lattee 
part of autamn , from All- 
saints day to Martinnias. 

TÉ (participe du verbe 

étre). V. Etre. 

Éreienoin,s. m, eïxtinguish- 


+ 


er. 
ÉTENNDRE, v. a. (see the 
table at eindre ) , ta put out, 
extinguish or quench ; *(amor- 
tir ) to egtinguish, quench, 
put out, smother, appease. 
*( Abolir, détruire) te extin= 
guish, root out, abolish, des- 
toy gr cxterminaic. |Eteindre 
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(la soif} to qnench; {la chaux) 


to RH; éteindre et amortir une 


rtnte , to redeem or buy eut 
æ ventochugr Litéindre les 
eur. Mar. to put ont the fire 
und lighis, S'éteindne, +, Fr. 10 
getout, be extinguished. 
Éreiwr, €, adj. out , exlin- 


guisbur!, quenched, ete. V 
Etetrulre. * Des yeux cteints, 
or dying or languislting 


2 
cvés, * Cette famille est 
de nte , hat family is extinct. 
MENDAGE, # M, (terme 

d'imprimerie ) lines ; ce papier 
va se piquer, il faut le mettre 
sur l'etendage, 1hose sheets 
will mildew unless hang np. 

Erenvanv , s. m, (enseigne 
de guerre }standard, banuer; 
colours, 

Érexvron, s. m. 
d'anatomie ) extensor, 

Érexnoin, s. m. (énstru- 
ment d'imprimeur) priatér's 
perl. 

Êrexone , v. a. (déployer 
au long et au large, ouvrir ) 


( terme 


Le spread, stretch or stretch} 
out ,open, extend; {augmen- 


ter, agrandir ) to extend, 
emwetch out, enlarge; ( mn 
homme sur Le carreau ) to kill 
a man upon the spot. Etendre 
un arrél ( l'exposer tout au 
long ) to explain a sentence. 
Etendre Les termes d'une loi, 
*io stretch the sense of a law. 
d'étendre, vw. r. 16 spreud or 
stretch onc's self ; Lo spread 
‘or stretch; * (se coucher) to 
stretch onv's self, lay one's 
self down. ( Tenir un certain 
espace) to sireth , extend, 
reach , go ; r } to exten), 
stuich, las vtinue. d'e- 
tendre en t, to stretch 
and gnpe. S'éréndre sur quel- 
que sujet , 10 enlarge or «well 
upon a subject. Certe chaîne 
de rochers s'étend beaucoup 
dans le sud, Mis ledge of rocks 
etrétches ont a great way Lo 
che southward. * Tant que la 
voix peut s'étendre, as high 
as ouc's voice can reach, *T'ant 
que cel argent pourra s'éter- 
dre, us farus that money can 






go. 
Érexov, €, adj, spread, 
auretc he, strétchec fort , 
strelched ont , etc. V. Étendre, 
{ Long, prolixe ) large, long , 


 ÉTH 
Il est étendu sur son dit, ho 
liés mpon his bed, JE étoit 


étendre tout de son long, he 


luy sprawiing along, Une ville 
ctendue dans une belle plaine, 
ä cd seated in à fair plam. 
TENDUE , 8. f. exlent ; ( en 
terres dogmatiques } exten- 
sion. Une grande étendue de 
chemin, a great wuy. Une 
vaste étendue de pays, a vast 
tract of land. Une plaine qui 


a quatre lieues d'étendue ; à 


plain extended four leagnes in 
length. * Donnér à sa passion 
une libre étendue, 10 indnlge 


ones passion, give it Cull h- 
berty, * Avoir une grande 


étendue d'esprit, 0 be a great 
wit, bave a great deal or abuu- 
dance of wi. 

Erénvez, ze, aûj. eter- 


nal, everlasting , endless. ( Îm-| 
mortel) eternal, everlasting ; | 


endless ,: rmanortal, ( Couti- 
nuel ) etérnal, continual. 
L'Eternel, s. m. 1he Lord, 
the, Everlasting God. 
Erenvezre, s. {. kind of 
plant that bears yellow flowers 
in the form of a noscgay. 
ÉrEnweLLEMENT, er. éter- 
nully, everlosuigW , for ever, 
evermore , always, Lo etérnity, 


“contioually, incessautiy , ever 


and anon. 

Erennisen, v. a. lo eter- 
mixé, immortalizé , perpetuale. 

Ereumré , s. f. elernity, 
everlästingness, future state, 
long wlnle. De toute éternité , 
Lime ont of mind, 

ErEnwien , v. n: lo sneezr, 

Fr Érennuece , #. mi. snéezer. 

ÉTERNUNENT ; 5. I. snte+ 
zing. 

ÉTEstEx, s. m. (épihète 

d'on donne à certdins vénts } 

Lesian. 

ÉrÉsrEs, 5. m. pl. (vents 
qui souflent régulièrement 
dans certaines saisons , et 
pendant un certain lLemps, 
sur la Méditerranée ) Etesian 
winds. 

EÉrèremenT, 5. m, cutling 
off of thé 1L0p. | 

ÉrÈTEn, v. a. Lo top, strike 
or cut &if the top. 


Éreur, s. om, bill (&t 
tennis ). 
Erevxe ,s, f, stubble. 


Ereen, s me cthor. 


piolis , tedious , long winded. |  Éruérée,, adj, ethcreal , 





Esihnick , heathen. 


{slighty or withoat a perfect 








3j ; 1 ASS 
subtile, penetraling, formed. 
of either. | we » 


STAIQUE , $. Î. etbicks. 
Erumove , adj. et s, 10, et 


Praérocre, s, €. eihiol ee 
Lrnorée , 5, f Ethopoerss 
ten, #. mm. ditch either 
Chat runs into the sea or 1hit 
couveys sca-water to (he sale 
paris. "2 
Enmcrraxt, E, adj. spark- 
ing, bright, . 
ÉnncEzen, v.n, to sparkle. 
Encre, sf, spark, 
: ErTiINCELLEMENT, s:10, spatk= . | 
ing. 
Eriqre, adj. hectic, con- 
sumptive; (atténué ) lean, 
lank , fallen away, “2 
Errqveten, v. a. to title, 
wrilé or put a ticket or noté 
or lille Lo. - 
Enoverre, s. {. ucker or 
note upon a bag , title, Vabel. 
Juger sur l'étiquette du sac, ? 
ou sur l'étiquette, to jadge 


Li 


ne 


knowledge of the matter, 

Érorre ,s. f. stuff, éloïfh :" 
* (condition ) condition. Des 
artisans et autres gens de'tèlle 
étoffe, tradesmen and sach 
like people. FE 

Érorpenr, v.a. to fornish, | 
surf, put stofl in. LA 

Éroice, s. f. star; ( in 
fluence céleste ) star ," faute, 
destiny ; ( sorte de poisson) 
star-fish; ( sorte de plane 
stur-wort ; (ferme d'impri 
eur ) star, asterisk ; ( marge 
blanche au front d'un e D | 
star. L'éloile du berger, Ve. 
“us , 1he morning or evenimg 
siar, 

Éroité , FE, al), starry, 
full 6l stars, veutel with y A 
bouteille étoilée , crackéd 
botte. ‘ 

Frovr , s. f. stole. 

ÉtonnammEnT, adv. nito- 
nishiogly, awazingly, surpri= 
sin£ly. ! 

Éronvanr, €, ad), wonder-- 
ful, amazing, marvellous, 
surprising , strünge. 

Éroné ,E , adj. astonished, 
amazed, surprised, that wou— 
durs, in à mure, été. 

ÎTONNEMENT, 5. On. ( Sue 
prise ) astonishment , surprise, 
amazcpient. * ( Ædrmiration) 





+ 


wender este + (ebran= 





| quer 
ch 
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lement, secousse } stanning 


or shaking. Tout le monde est 


dans l'etonnement, every body 


wonders. 


Æronxen, v. a. (surpren- 
) to astonish, surprise or 


atuaze ; * (de cerveru ) tu Stan ; 
* (une muraille } to shake. 
S'étonner, v. r. (étresurpris), 
10 wonder, to marvel, be 
surprised. (Ætre épouvanté ) 
to be concerned or frighted. 
( Adimirer ) to wonder or ad- 
mire. 
TOUBLE , s. m. stubhle, 

I Érouveau, s. m. young 


ne 

TOUFFANT, E, adj. sultry. 
Te Li a étoufjant , close suitry 
weather. 


# ÉxourFEmENT, s. m, stifling, 
suflocation or stopping of the 
breath. {me prend quelque- 


| fois des étouffemens qui me 


font peur s muy Breuth is some- 
Hiues so stopped that I am 
frighted at ic. 
> Erourren, v.a. ( + 
} Lo suüllé, smather, 
oak. or suflocate, * ce 
primer) 10 stifle, smother or 
suppress ;-( la guerre) to stop 


or pal a stop Lo. 


| 


16 


| 


LR 
L. 






. Heghing: 
. LrourFroim, 


and 
réa be. 


»s Érocrren, v. n. to be sti- 
fled ar chosked. * Etouffér de 
rire , 10 split one's sides with 


‘ Ÿ CR fa. exlin- 
guisher ( (or coals ).” 
"Érovrave, s É certain 


qüantiny of tovr. 

… Lroure, s, f. hards of hémp 
and s 40w. * Mettre le 
s to throw oil 
to blow the 


étonpe noire on goudronnée, 

Black or tarred oukaim ; étoupe 

blanche , white oakum. 

” ÆTOUrER, v. a. LO slop. 
ETouriLows , 5, m,. pl. 


le, | 
| _ Etoupe, s. £ Mar. oaknm ; 





tonrdie 
mest half ra 








de l'étonnement ) 10 stun, 


gely, after a stränge manner ,. 


strange , foreign, outlandish; 





Lr. tn be estrauged, | 


Lete. V. Etrangler, (trop étroit) 


Lor wringing of (he gnts. 


FT 
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17, heedlessly sinconsiderately. | *-(sérrer trop) to make too 
Érounomexr, adv. (à l'e- | little or 100 scanty or to0.nar- 

tôurdie) hecdlessiy , inconsi-| row; * (criailler après ) to 

derntely. (sold at; À (une afluire) 10 
Erounoin, v. a. (ébranler , | uurder. Etrangler l'artimon, 

étonner le cérveau ) Lo stun or | Mur. (avec un raban passée à un 

surprise; (rompre da tête en | tiers du point supérieur de Lx | 

Jaisant du bruit} to stuo , | voile) vo balance the muizen. 

break ane's head; * (causer| Æirangler, v, n., 10 be 

| stifled or choked. || J'etrangle | 

de soif, I au almost choked, 

Lam very dry. L} 

ErnaxeutzLon, s. m. (ma- 
ladie qui wient aux vhevaux } 
strangles, Paire d'étranguil- 
lon, chake-pear, 

Ertnare, s. (. ( petite fau- 
lcille qui sert à couper le 
chaume ) little sickle. 

Evnaves, s.m. Mar, stem. 

Êvre , v.u. (exister) 10 be; 
(appartenir } 10 belong 3 (si- 
gnifier, marquer) to be, 
signify, mean : (rontisrn) to 
lie, consist ; (aller) lo go, Lo 
be; (venir, se Tendre auprès 
de) to come; (arriver, s'en 
suivre } to come, hoppen, 
follow, prove; (dans des 
temps composés «des verbes au 
réfléchis ou réciproques ) to 
have ; (dans les temps conppo- 
sés de cès verbes neulres qui 
annoncent un changement de 
condilion au de lieu } to have. 
Dans le sens d'appartenir à le 
verbe étre à peut se rendre par 
to be; et alors ou l'on ajoute 
"s au possesseur, ou bien l'on 
se sert d'un adjectif possessif 
et rélalif comme mine, thive, 
ele. Ce livre est-il à votre 
frère ? oui, c'est a du, isthis 
hopk your brother's? yes, it is 
his, Had c'est est suivi de | 
que, il faut souvent le rendre | 
par de temps-du verbe apiès 
que; et il en est de méme de 
re sont, C'est la tante qui mé 
l'a dit, it was the aont who 
told me so. Ce sort des dra 
gons qui commencèrent l'at- 
laque, it was ihe drugoons 
who began the attack. Ce 
n'est pas que, mot Uhat, Cela 
est, 1hat 15 truc; cela nest 
pas , Mhak is not true, {E n'est 
pas en vous de Le faire, ir is 
not oritlies not in your power 
ta doit. Dieu sait ce qu'il er 
sera, God koows what will 
follow or come out of it. Ci 
en sommes-nous ? what is this 
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amaze. * Æitourdir la dou- 
leur, Lo allay or appease the 
pain, * Æiourdir l'eau, to 
make water Inkewarm. * Æ- 
tourdir Lx grosse faim, to 
take off the edge of one’s sto- 
much, stay ones stomach. 
S'étourdir sur quelque chose , 
v. r. 10 shake off 1e thoughts 
of à thing, beat it out of one's 
brains. l 
Erourmssant,#, adj.ston- 
ning, 
Érounnissewenr, s. m. 
stunoing, numbness of the 
senses. 

JTOURNEAU, 5. m. starling 
(a bird). Poil d'étourneau, 
len-bitten, | 

EÉtnance , adj. (extraordi- 
naire ) strange, onusual , un- 
common.  { Impertinent } 
Strange ,; Silly, impertinent, 
( Terme poélique , étranger, 
lointain ) strange, foreign, 
outlandish , remote, 

ÉTRANGEMENT , ay. stran- 


extremely. 
sl = = 
TRANGER, E, Ad]. ( loin- 
lain, dune autre nation) 


( d'une personne qué #'est pas |, 
de dax nation ) of a foreigner ; 
( sans rapport à } forciga. 
Corps étranger (en. médecine ) 
extraueous body, 

Etnancen, E, # mm. et f. 
stranger, foreigner , out-landish 
man or Woman: (qui n'est 
pas d'une famille, d'une so- 
ciété | stranger. 

TRANGER , V. 4. (0 Cstrange 
or drive away. d'étranger , v. 


EtnanGLé, € ,adj_strangled, 


Loo scanty , LOO narruw. 
ÉTRANGLEMENT 5 8: mm. Er. 

Un étranglement ou resserre - 

ment de boyuu, 8 contradiction 


TAANGLER, V- a LO Sran- 


gle, tbroule, ehoke oreille ; 




















we leave of? what partare we 
now upon ? Eu étre à une 
leue d'un endroit, to be 


within a lesgne of a place ; 


étre à faire, étre après à aire, 
to be doing ; étre d'une affaire , 


d'un traité, ete, to be concern- | 


ed ina business, in a trealy, 
ete. Cela est bier de lui on de 
son génie, that is like hit. 
Être bien avec quelqu'un, to 
kevp a goop correspondence 
with one, 10 be even with 
him, Être mal avec quelqu'un , 
to be ont with once. tre bien 
auprès de lui, to be in greut 
fivour wub him. Lire de 


moitié, to go halves, J'y suis | ( 


pour un tiers, Ü go a dhird 
urt. Être de garde (en par- 
ar d'une chose qui se con- 


serve } to keep. Cela n'est pas 
de mon gout, it does not agree 


with my palate. La félicité est 
{ou consiste } dans le gout et 
non pas dans les choses, hap- 
piness lies mot in the things 
themselres, but in the relish 
we have of them. Etre (ou 
croupir ) dans Poisivele, 10 
live in idleness, Fous y étes 
(vous avez bien rencontré ) 
vou have Die the mail on the 
head , or yoa have hit it, you 


dre in the right. J£ ne pouvait | 


croire qu'un corps de celte 
beauté fut de quelque chose à 
san visage be coul not be- 
eve s0 beanuful a body be- 
Jonged to her face, 

Erue, s. mi. being. Le bien- 
ire (les aises de la vie) ‘he 
conveniences of life. daroir 
les tres d'un logis , Lo be ac- 
quainted with a house. 

Enméqu, v. a. 10 straiten or 
nike sicaitee , make narrow 
or barrower. W'élrécir , w n. 
in giow Slrail O7 MAITOW , 
gurw siraitér Of narrower , 
shrink, 

ÉxRÉCISSEMENT , 5,7. srai- 


tening, making straïtér or nar- | 


rower, 
Érrécissune, 5 É. strüit- 
pers, state of being straiter. 


Écotix, s au. liver (or a! 


lhorve). 

Érnermoar , v. a. (see the 
table nt eiridre); to tie, bimul , 
woing hard or close, P. Qui 


trop embrasse , tal dtreunt, 


cover all, lose all; all gras ; 
all lose, à 












Érntinr,æ, adj. tied ,fclose. * ( Serré , fort étreint} 


bound , wrong hard or close. 


" Érneivre , s. ff. tying , 


bindiog , wriogimg hard or 
close. 


Évnenne, 8. € handsel. P, 


A bon jour, bonne étrenne; 


he better day, the better deed. 
Avoir l'étrenne d'une chose, 
to handsel à thing , nse it Grst, 
Etrenne où Ætrennes ( pre- 


sent qu'on j'ait le premier jour 
de l'année } new years giit, 


present. 
Ernenwen, v. a. ( donner 


des étrennes ) to make a pre- 
sent, give à new yéurs gilt. 


Acheter le premier } 10 
bandsel. Etrenner une chose, 
to handsel a thing. 


Etrenner ; v, n. to tuke 
handsel. 
Évrien , s mm. sturrup. 


* Faire perdre les étriers à 
quelqu'un ; Lo put one to'a 
nouplus, puzzle him, * Fin 
de Letrier , slirrup cup. 
Ætrier, 5. m. Mar. trier 
de marchepiéd , stireup ot a 


horse or of the yards; étriers 
des chatnes de haubans , lower 


links ofthe chain-plates of the 
dead eyes { which arc bolted to 
the walus ). 

Évmeux, s mm. pl. Mar. 
iron slicraps or by corruption 
iron strops. É'éricux de porte- 
haubans , iron stirrups of the 


channel; étrieux de gnuver- 


inail, tran surrup of trop es acquises avec application 


placed at char end of the tüler 
which ships in the rndder (as 
a means to tike out the buts of 
it, in case.it should be broken 
short offin the rudder heal ). 


I Erner, s m0. strife, scuflle, | 


strnggle. 
Évanxe, & FE horse comb, 


a Gnery comb. * Etre logé à 
 l'éteille , Lo ion in a spunging- 


house, 
ÉrmiLen, v. a, 10 CNITY ; 
{ jratter, battre } to curry, 
bang, maul or thrash. 
L'onreer , v. a. to uubowel, 
unrip. 
Bruoué ,#, adj. Mar, navire 
étrique , Darrow-i oored vessel. 
ÉrnvibrE , s. f 
leutivr. Donner Les étrivières 
ü“ quelqu'un, 40 ln one 
sountlly. 
Ernoir | € , 


aug. (qu à peu 


de largeur) strait, natrow ,| 


|, ÉrCtyrstyres tes Bei 


stireup | 





stiiot, close , intuimale it i 


est selon la rigueur de la lai 


ou de l'ordre } swict, vigorous, 


exact, tré une étroite 
uit avec quelqu'un , 0 be 
intimate with one. Lneétroire 
Jfamiliarité, an intimate Cam 
liatity. De droit étroit, ue- 
cording to the stricuness O7 
rigour Of the luw, Avoir une 
étroite obligation à quelqu'un, 
to be very much 6lbli Lo 
once. À l'étroit, adv.suaightm 
narrowly, 1h à narrow CON- 
pass, * édit à l'étrou, puich- 
ed, reduced to siraits, hard 
put to it, straitened, * Favre 
a l'étroi, to live spatihglys 
étre logé fort à l'étroibsa6 
be very iouch straitened® for 
LAULTE - «40 
Érnorreuest, adv, straight- 
lp, maurowiy, in à narrw 
compass ; (à lu rigueur) swiet= 
ly ; { #3 pressément ) straitly, 
surictly , particularly ; étroites 
mént uni, sivicily ©r closely 
umted. Un prisonnier qu'on 
lient étroitement enfermée, à 
close prisoncr, pr 
Ernow, 5. mm, tard, site 
TEVETENCÉS 
TRONCONNER , Ve 10 Cut 


the branchrès of (a tre}, 


Érnousser, v. a, to udjadge, 
decree, 

Érune, s. f. (application 
d'esprit) study. (Connaïssans 


d'esprit) , learning, scholarships 
Eden study , closet. Era 
Lomme d'étude ; a lesrned man 
or stholar. Un hortie sans 
étude an ilitorate man. | 

Üruniant, & m, student, 
sthnlar. | 

Évconié, €, adj. studied, 
ele. (fait avec soi ) sudiel ; 
vluhorute, * (Affecté) studicil , 
afected , composed. 

Évuvren , v. a. (tdcher,d'e 
prendre j to aimdya { Mediter s 
prépurer.) 10 study, meditate 


er compose, * ( Observer avec 


soin) to study wind, observe , 
have an eye upon. d'étudier, 
v. r. Lo study , lubour, enden- 
vour, give -one's mind Mn. 
S'étudter à plaire; to sudyno 


‘plepse. 


Érumorr, 5, m, scroloiré 


| 


ÉVA 


de poche à plusleurs instru- 
mens , case Of instrumeuts. 


Eruvg, s. £. stove, hot- 


house , swcating room. 

ÊTuvÉE, s. f. stewing; also 
stewed meat, stew. Carpe à 
l'étuvée', newced carp. Mettre 
a l'étuvée , to siew. 

Eruvement,s. m. bathing, 
fomentation. 

Éruver, v. a.to foment or 
bathe (speaking of a wound). 

TUVISTE, 5, m. bagnio or 
bath-keeper. 

ErruoLocie , s. f. eiymo- 
Jogy. 

ErrsoLocique , adj. etymo- 
lagical. 

ETxMOLIGISTE ; s. m. ety- 
mologiet. ; 

Évacuarnt ,z, ou Évacua- 
TI PF, VE, adj. evacuating. 

ÉvacuarTir, 5. m. evacuant. 

Évacuartiox , s. f. evacua- 
tion. \ 

Évacurr ; v. a. to evacnate, 
void or empty. $’évacuer, v. 
r. 10 evacuate. 

Evaver (s),v. r. to make 
one’s escape, get away, steal 
away. l'aire évader quelqu'un, 
tn favour one's escape, help 
one 10 make his escape, get 
one away. 

EvacarTiox, s. f. evagation. 

EvartTonnen (5), v.-r. 10 
be too free, give ones self 
airs. 

EvazuwarTion, s. f. prizing, 
estate, estimation , valuing, 
rating. 

ÉvaLurr, v. a. to prize, 
estiumate , value or rate. 

EvanGÉLIQUE , adj. evange- 
lica!. | 

VANGÉLIQUES, #8 m. pl. 
thnse that reject the Old Tes- 
tament and stick to the New. 

EvancÉLiIQUEMENT ,  adv. 
evangelically, accordiug Lo the 
Gospel. 

EvaxGÉLiIsEr, v. a. ct n.10 
preach the Gospel , evangclize. 

EvancÆLisTe, s. m. evan- 
grlist, * Nouvel évangeliste , 
broacher of new opinions. 

Evanoire, s. m. Gospel. 
* L'évangile du jour , the cur 
rent news. 

Evanoc:,r , adj. (disparu) 
vanisbed away , gone ont of 
sight ; (tombé en défaillance) 
swaoned away, in a swonn. 

Éranouin (x), où Lra- 


—n 


ÊVE 
NOUIR, Y. n. (se pdmer) to 
faint or swoon away , fall into 
a swoon ; (disparoître) to 
vanish , to vanish away, disap- 
pear, go out'of sight. 

VANOUISSEMENT ; S. M. 
fainting fit, swoon , or swoon- 
ing away. {7 lui a pris un éva- 
nouissement en se levant , as 
he got up, he swooned away or 
feli into a swoon. 

JVAPORATION, S. f. evapo- 
ration ; * rashness, inconside- 
ration , foolisliness. 

Évaroré, E, adj. evapo- 
rated, 

VAPORE,s. m. giddy brain- 
ed, rash or inconsiderate rnan, 
{ool. : 

Evaronrer , v. a. Ex, Eva- 
porer son chagrin on sa bile, 
to vent one’s grief or passion. 
S'évaporer, v. r.te evaporatr. 
# S’évaporer en vaines idées , 
en chimères , en imaginations, 
to fill one’s head with airy, 
empty or chimerical notions ; 
(s'abandonner à ses caprices) 
to be full of whims and crot- 
chets. 

ÉvASEMENT, s. m. widen- 
ing, opening. | 

Évaser, v. a. to widen or 
open. . 

Évasiox, s. f. flight, escape. 

VASURE, s. f. widening, 
opening. 

EucHaRISTIE, s. f. euchanist. 

EvcxanisTiQuE, adj. encha- 
cistiral. 

Eucraste , 8. f. encrasy. 

SYÈCHÉ, 5 m. (diocèse 
sujet à un évéque ) bishopric. 
( Palais de l'évêque, bishop's 
house or palace. Dignité d'é- 
véque , episcopate. 

SVEIL ,5s.m.awaking, rous- 
ing. Donner à quelqu'un l'é- 
veil d'une chose , to rouse one 
upon à thing. 

Eveircé, E, ad]. (qui ne 
dort pas }awake.* ( Gui, vif) 
airy, brisk, lively, sprightly. 
# (S'oigneur ) waichfal, care. 
fol, sticring, vigilant, diligent. 

Evrizré ,E,s. m.etf. brisk 
sprightiy person. | 

ÉVEILLER, V. A. ( rompre le 
sommeil) , to wake or awike, 
ronse, break the sleep of. 
* (Rendreplus vif) to quicken, 
brisk up. $S’éveiller, v. r. 10 
vake or awake. 

Lvénemtat, s. m. event, 


\ 


ÉVE 231 


issue, success, end; ( aventure 
remarquable }, event, adven- 
ture. 4 tout événement , adv. 
(à tout hasard) at all oyents, 
whatever falls’out or huppens; 
* fall back , fall edge. 

SVENT, 8. m. à bad smack : 
or swang ; (grand air) open 
üir; (trou ou ourerture pour 
donner passage à l'air) vent 
hole ; FRE de l'évent à un 
muid de vin, to give vent (0. 


a ei nas of wine. Mettre 
des hardes à l'évent, to air 
clôthes. - 


SVENTAIL, 8. m. fan. 

EvenTainustTE, s. m. fan- 
muker or seller. Boutique d'é- 
vantailliste , fan shop. 

Ton, s m. sort of 
flat basket. 

VENTE , 8. {. tallow chand- 
ler's box. | 

vVENTÉ, E, adj. fanned, etc. 
V. EÉventer, * (Léger, écer- 
velé) giddy-headed , “‘hare- 
brained , rash, foolish, light 
headed. 

ÉventTÉ,z,s.m. etf. harc- 
brained or giddy-headed or 
volatile young man or woman. 

ÉVENTER, v. a. (faire du 
vent sur quelque chose) 10 fan. 
(Mettre au vent ou à l'air) 
to air ; (le grain ) to winnow ; 
(la veine) to breathe, to let 
blood ; (une mine) 10 give 
vent 10, Counterwork or coun- 
termine ; * battle, disappoint ; 
* (découvrir, rendre public) 
to Make take vent, divulge, 
discover , publish , spread 
abroad. Eventer la veine, to 
breatbe the vein, let blood. 

Eventer, Mar. éventer une 
voile , to fill a sail. Ævente le 
perroquet de fougue , fill the 
mizen top-suil; éventer la 
quille d'un bâtinsent, to heave 
down a vessel (so gs to dis- 
cover her keel) ; la pompe 
est éventée , {he pump biows. 

S'éventer, v. r. (se gâter 
par Le moyen de l'air) to take 
wiud, die or evaporate, pall 
or lose its spirits; * (parlant 
d'un secret) to take vent or 
wind , be discovered. Se don- 
ner du vent, 10 fan onc's self. 

NENTOIR , 8. Wu. fire-far. 

YENTRER, V. a. to d:aw à 
embowel or open; (du poision, 
de la voluille ,un lidtre;, 


driw. 
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: Évenruez, LE, adj. eyen- 


je ) | : 
Évêque, s, m. bishop, 
VÉRREN ; Vs A, 0 WOrm, 


Évension, s. f. eversion ,| 


Foin. 
Évenroen (s'), v,r. 10 la- 
bour, strive, study or enden- 


vor : take pains , dxctt oncs 


Ecrnuse, 5, Î. (herbe) 
eye-bright. 

Evicnox , s, f. recovery by 
law. V. Evincer. 

Lvinemment , adv. evident- 
ly, clearly, manifestly, plain- 
ly, apparenily. 

JVIDENCE, & É. évidence , 

demonstration, plainness , per- 


spicoity. Mettre en évidence , 


to make pluin ôr clear or evi- 
dent, demonstrate. 

| ar , E, ad}. évident, 
clear ; plain , manifest , appa- 


— 


LE : | 
VIDER , v. a. (terme d'em- 
peseuse) to uastarch; (terme 
de tailleur) to hollow, cut 
hollow, cut sloping; (terme 
d'armurier) to hollow, groove, 
maké a groove, 10 cut hollow. 
Evien, s. m. sink (of u 
kniçhen ). 

[VINCER , V. à. (terme de 
palais ) to evict, recover by 
lave what the adverse party had 
got bond Gide. 

vITABLE ; hd}. avoidable. 

Eviré , €, adj. avoided, ete, 

EÉvirée, s. f. Mar, swing of 

a sbip round hér anchor at the 

leugth of her cable , breadth 

the channel of à river must 

bave to be navigable, birth or 

sofficient space wherein a ship 

may swim round.at the length 

of her moorings; à son évitée , 

when leuding or swinging, as 

she teods or swings ; faire son 

évitée, Lo ds or tend , be 
swinging or Lending. 


Evirer, v. a. to avoid, 
shan or eschew, keep clear 
0 LI 
T Éviter, w. a. Mar. to avoïd , 
e Lecp clear of, swing or tend ; 


éviter l'abordage, to avoid 
\ being hourded ; éviter Le com- 
| bat , to avoid coming Lo action; 


éviter au vent , to swing head | 


to wind; éviter à la marée , to 
} tend to the ride; éviter du 
mauvais côlé, 10 swiug or 
“ud the wrong way; de pais- 











EXA 


seau n'évilera pas avant midi , 
chie shipwill mot tend till noon, 


EvNoQuE, 5, ru, eunuch. 

Évocanze , adj, that may be 
Bree béfüre nu higher court. 
" Evocarriox , 5. f. (action 
d'évoquer les dmes , les esprits) 
copjuration or conjutiug ap , 
laisiNg Up ; une cause 
bringing of a cause lufure a 
higher court, (by order of the 
juclges thereof ), 

Evocaroise , adj, Ex, Cu- 
dule évocatoire, sumrmons to 
appear before à higher court. 

VOLUER , Y. nm. Mar. to 
manœuvre or work or per- 
form the several evolutions 
practised at sen ; vaisseau qui 
évolue bien, ship, that vrorks 
well, 

Evozvorion , s: f, evolution , 
military motion or movement. 

Evolution, s. € Mar. evo- 
lotion |, movement of a squa- 
dron or of a single ship in a 
particular manceuvre, 

NOQUER , v. a. (appeler Les 
âmes, les esprits) to conjure 
or raise up Spirits; (tirer une 


cause d'un tribunal à un autre) | 


to bring before a higher court, 

EvraTonE, s: {. sweet maud- 

lin (an heb}. 
vurnen, V. Evider, 

Eux, (plural of fui) they , 
them. 

Ex, que l'on met quelqne- 
Fois avec un tiret avant un nom 
de dignité , est la même chose 
que guondam , qui signifie 
now out of office, placé en 
Anglais avant le nom de digni- 
LE : donc ex-directeur seroit , 
en Anglais, on quondum-di- 
rector où ex-director (car on 
commente à emplover cet ex 
de la même maniere) on di- 
réclor now out of office. 

Exacr , E , adj. (régulier, 
ponctuel} exact, punctual , 
strict, carc£ul , diligent, ( Fait 
avec soin | exact, accuräte, 

ExacremEenT, adv, exactly, 
punctually , duly, diligenily. 

ExACTEUR, 5. m, exacter, 
calortioner. 
 Exacnion, s. f. exaction , 
extortion. 

Exacnrune , s. f, exactness, 
cure , carclulness , accaracy , 
diligence. Avoir de l'exacti- 
tude , to be exact , panctual , 
carc{u} or diligent, 


Digitized by 


| fe ExacénaTeun, £. M. one 


[at 


the virtue of virlucs, 





FXC 


that exnggerates or aggraväles ; 
lier. - » ET 
XAGÉRATIF, VE, 0d}j, agé 
B'AVAUNE, exp pCTaUNE 
ExAGERATION , 5. [. - 
ration, aggravalion or ut. 
lying. ET 
Éxicénen, v. a, 10 vxagge- 
ral, aggeavate or ahplify 
Fxacone, V. Hexayane. 
Exaurarion, s £ odyanées 
mepi or “rs up la 
papal digmity ; (dl une planète 
Men Seinté Croix) pen en «2 2 
Fxairer, v. à (louer 
vanter) to exalt, praisé , xtol 
or cry up ; (redoubler lawertu 
d'un mineral) lo exalt, or 
line, bring to greater puriby 
Examen, s, nm. exmnining 
or examination, diligent search 
or trinl. vC 
ÆExammaTEcr, s m, eka- 
m'ner. - pm 
Fxammer, v. a. 10 senrch 
or inqgire into, 10 weigh; 
consider, disenss ar sift, S'esrvs 
miner, %, +. (user) 40 ete 
une, Wear QUE Rs 
Exanchar où Exanouar, 
s. mi. crarchate, county subjcet I 
to an exarch ; exarchy or éxar 
chate , digaity of an exarch, © 
Exanque , s. 1, exarelr. | 
Exaucen, v. a. to heürer 
grand. ( … 
[| ExcarcEarion , s, É. ac 
tion of pulling of the shiwe. 
. Excavarion, s. £ excuvas 
Lion. ; 
Fxcaven, v. 4.10 excavale, 


Exc£évanr ,s. 01. overplus” 


hi 


Exciven, v. a, (outrepas- 


sér) lo exceed or go 
(terme «le pratique , battre ou- 
trageusement ) to abuse. d'ex- 
céder de débauches, va fall in- K 
10 excessive debaucherye | 
ExceLLemmenr, adv.exte 
lemtly, notably, rarely, wel s 
exraordinarily, , 
Excerrencr, s.{. excellence 
or excelleney. Parexcellence, 
suprerme ,supremely, ervellent- 
ly. La vertu par execllenue , 
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ExCELLENT , 2, ad). excel, 
lent, notable, singalar, extraor- 
dinary, choice , rare , good. 

Il Excencexnissine , ad, 
most excellent ; rare, good. 


Excgsien , tn t0-cacel 
OOQIE EE 


EXO 
surpass , outdo or go beyond, 
be the best. 
ExCENTRICITÉ, s.f. eccen- 
tricity. Un, 
ExCEnTRIQUE, adj. eccen- 
Lric. 
ExCErTÉ, prép. excepted , 
except, but, save. 
ExCEPTER, v. a. 10 except. 
ExcerrTion , s..f. (action 
d'excepter) exception. (Diffé- 
rence , distinction) exception, 
difference, or distinction; (ter- 
me dc pratique) exception. Æ 
l'exception d'un seul, such a 
one excepted , or except such a 
one. Sans agception d'âge ni 
de condition, without regard 
either to age or condition. 
FzcÈs, s. m. excess, im- 
moderatian , snperfluity, too 
much; (débauche, dérègle- 
ment) excess, riot, debauche- 
ry, looseness-of manners, in- 
temperance ; (terme de prati- 
que , outrage, violence) abu- 
se, outrage. L’excès de votre 
bonté, pour moi, the great 
kindness you -have for me, 
your excessive kindness to me. 
Excessi-F, vE, adj. exceed- 
ing, excessive, immoderate, 
cxtravagant. 
ExCESSIVEMENT, adv. ex- 
cecdingiy, excessively, immo- 
derately , extravagantiy. 
ExcitAtI-F, vE, adj. (par- 
lant d'un remède) strong, vio- 
lent , exciting, slirring. 
ExciraTion, s. f. stirring, 
provoking, setting afloat. 
Excter, v. a. to excite, in- 
cite , provoke, stir'up, cause, 
quicken or encourage. 
ExcLamaTion , s. f. excla- 
mation, crying out. 
Exczv, €, adj. exclnded, de- 
barred , shot out, kept from. 
ExczuRreE, v. a.see the table 
at clure; to exclude, debar, 
shot out or keep from. 
Exczvs , €. V. Lrclu. 
Exceusi-r , VE, adj. exelu- 
SivC. 
Exczusioz ,.s. f. exclusion. 


A Texclusion d'un tel, such a| 


one being excladed. 
ExczusiVEMENT, adv. ex- 


clusively. 
ExcomMUNICATION , 8. f. ex- 

commuauication. 
Excoumumi£, E, adj. ex- 

eommunicated. ; 


Excoxmuair,E., 5. m.etf. 


> 


EXÉ 


perfon excormmmanicated, * #i- 
sage d'excommunié, ill look. 

XCOMMUNIER, V. a. tO Ux- 
communeale. 

ExconiATIon, 8. f. excoria- 
tion , fretting of the skin. . 

Exconier, v. a. (terme de 
chirurgie, écorcher ) to exco- 
riate. j 

ExcRÉMENT, s. m. excre- 
ment; * (terme de mépris) 
dregs, scum. 

ExCRÉMENTEU-Xx, SE, adj. 
excremenious or excremenli- 
tous. 

LxcrESCENCE , 5, f: excres- 
ccmce or excrescency. 

XCRÉTION , 8. f. excretion. 

‘Excrétoire, adj. excretory, 
excretive. 

Excroissance. V. Excres- 
cence..… Æ 

Excursion, s. f. (course 
militaire dans. le pays enne- 
mi) incursion , inroad , irrup- 
tion. 

ExcuosaRre, adj. excusable, 

Excusarion, s. f. excusa- 
tion, plea., - 

Excuse, s.f. excuse, rea- 
son, cloak, pretencc; faire 
des excuses , to apo'ogise ; fai- 
ramilleexcuses., to ask a thoa- 
sand pardons, ask pardon a 
thousand times. 

Excuser, v. a. (justifier 
auprès d'un autre) iQ exense 
or justify. ( Recevoir une ex- 


4 


cuse) to excuse, admit one's- 


excuse. (Zolérer) to excuse, 
bear. with, pardon. £rcuser 
quelqu'un de faire quelque 
chose , to excuse one or dis- 
pense with one for not doing a 
thing. S’ercuser, v. r. to desire 
to be excused or dispensed 
with, decline. 

Ex£AT, s. m. pass or leave 


to £ out. 
XÉCRABLE, fe ( détesta- 
ble) execrable, abominable, 


detestable, cursed, odious, hate- 
ful. (Zrés-mauvais) abomi- 
nable, cursed, wretched , piti- 
ful. ; 
ExÉCRABLEMENT , adv. exe- 
crably, abominablÿy, cursediy. 
ÉxEcraTIon , s. f..( horreur) 
abborrence, detestation , (Hor- 
rible imprécation) execration , 
Mpprecation, Curse. 
Exécuter, v. a. (effectuer) 


Lo execute, put in execution, 
perform. (Faire maurir par 


+ 


EXE 33 
Justice) to execute, pt to death 
by authority, (Saisir Les biens 
de } to distrain the goods of. 

EXÉCUTEUR, $. m. (qui 
exécute) executor. L'erécu- 
teur,ou L'exécuteur de la haute 
justice, the hangman or exe. 
cutioner.  ). 

Exécution, s. f. execution, 
performance, (saisie de meu- 
blés) distress or distraining of 
goods. Un homme d'exécution, 
a man fit for action. Exécution 
d'un criminel, execution of a 
malefactor.: 

Exécutoins, s. m. writ of 
execution. | 

Exécurone, adj. by virtue 
yhich goods may bedistrain- 
ed. | 
. Exécurnice, s. f. executrix. 

Ex£mPLaine, adj. exempla- 
ry- | 

ExEMPLAIRE , s. m. copy of 
a book. (/Modèle) exemplar, 
pattern. 
ExEMPLAIREMENT, adr. 
exemplarily. 
ExEempLE, s. m. (patron, 
modèle) example , patterr, 
model, copy. ( Chese pareille 
a celle dont il s’agit) example, 
instance, precedent. Parerem- 
ple, adv.as for example, for 
instance, 

ÆExemple, s. f. (pour ap- 
prendre à écrire) copy. 

Éxewrt, E, adj. exempt or 
free. 

ExemrrT, 8. m. Exempt des 
gardes , ou exempt des gardes 
du corps, exempt, oflicer in 
the life-guards. 

ExEMPTER, v.a. 10 exempt, 
free or discharge. ' 

ExEwrTion, s.f. exemption, 
privilege, immunity, freedom.” 

ExERCÉ, #, adj. exercised , 
practised. ÆExercé dans l'art 
mililaire, trained up in.war- 
like discipline. 

ExERCER, v. a. to exercise, 
train up; (son éloquence, son 
esprit) to exercise, use or em- 
ploy ; (sa mémoire) to exer- 
cise or practise; (donner dela 
peine, fatiguer) 10 exercise, 
tire, harass; (un métier, une 
profession) to exercise or prac- 
tise ; (une charge) to exercise 
or bear. £xercer son corps ; to 
exercise onc’s body, use exerci- 
se, S’exercer, v.r. to exercise 
ones self, s'exercer à, to mie 


ES 


RP PP GP 





the exercise of, exercise onc's | 
£ in, 

Exencice, s m. exercise ; 

1 exercise, practice ; 


EXO 











rapenicrnt. 


ne change ) exercise ; * (peine, 
exercise, trouble , | prepare for death, 
vexalion. Donner de l'exercice 
quelqu'un , ko exercise one, 
vex one. Faire l'exercice ( en 
termes de guerre ) to exercise ; 
Jairede l'exercice, to use exer- 
cise ; Jaire Jaire lexercise à 7e is 
des soldats ; 10 exercise sol-| on 
diers. L'exercice du canon et | as the case ecpuires, as Occasion 
le la mousqueterie , the exer- | shall serve. 

cise of ihe great guns and small | 
arms; faire l'exercioe du ca- 
non et de la mousqueterie, to 
exercise great gans and small 
arms. Æzrercice des voiles, .. 
the exercise of dhe sails; faire] || Exrcv, &, adi. cxignous, 
l'exercice des voiles, to exer- | lite, small, slender, scanty, 
Cise sails. Æxercices ( ce quel || Éxicurré, 6. f. exiguity, 
les jeunes gentilshommes ap-|smallness. 
prennent à l'académie )exer-|  Exic, s. m. exile, banish- 
cises ; ( dancing, riding, fen- | ment. Envoyer en exil, 10 

exile or hanish, 

ExiL1É, #, ad). exiled, banish- 
vd. 


on. 


corpse ) out of the ground. 


demand, require. 
Exiciece, adj, demandable, 


CIng , elec. 
| MAR s. [. exer- 

citation , critical comment, 
ExÉRÈSE, s. É excresis, 
ExEnGueE , 5. m. 

a medal, } 
ExFoLiATI-F, VE, adj. ex- 

foliutive. | ' 
Exrozrarion, s. {, exfolia- | 

tion. 


Exné, s. m.exile, one that 
exergue (of | is exiled r banished, 


banish, 
ÉxisTanT, E , adj. existent, 
that is something. 
ExISTENCE, s. f. existence, 
Exrouren (5°), v. r. 10 | being. 
exfoliate (as a hone does. ) ExisTen, v. n. (avoir l'étre) 
ExnarAison, s. f. exhala- | to exist, be, be in being, 
tion, Exone, 8. m. Exodus. 
Exnaren, v. a, to exhale or|  Exouns, 6, ( (terme de pra- 
cast forth; * ( sa colère ) to | tique } essoine. 
wreak or hreauhe forh ; * (sa| Exorner, v. a. ( exeuser 
douleur) 10 vent, give a vent | l'absence de quelqu'un ) 10 
10.0 "exhuler , v,r. to exhale, essnine. 
evaporate, | ÆExouorocèse, s. f. publie 
XHAUSSEMEAT , 5, m. rai- | confession. 
sing higher, height, being high. |  Exonauce , ay. exorable , 
Lexhaussement d'un plan-|that may be intreated. 
cher, (be raisiug of a ceiling. | Exonmramment , adv. exor- 
Ce plancher n'a pas assez | bitantly, extravaganily, immo 
d'ex haussement, (hat ceiling derately, excessively. 
is not high enough. EsonmTant, E, ad). éxor- 
Éxnausser, v, as ( élever) | bitani, excessive , EXTHVAGANT, 
Lo ruise , raise higher, iumoderate. Faire une dé- 
Exn£rEvariow, s. £ exhe- pense exorbitante, to be extra- 
rédation , disherison. vagantia one s cxpenses, spenl 
ExnÉénénen, v. a, to exhe- | exiravagantly. 
redate, disinherit. ExoRCISER, v. a. to exor- 
ÉxaiBER, v. a, 10 exhibit or | cise, adjure, cast out evil 
produce. | spirits, 
Exarmrmon, si € exhibiting | - Exoncrswe , s. m. exorcism. 
“ur exlidhitiou , producing, Éxonciste, s. mn. éxorcist, 


Exnonrarion , s. f. exhor- 
tation , encouraging or encou- 









D uudés (fonction d'u- ce due tte | 
Exhorter à la mort, to fit or 
Lxnümairion, 5. f, exhuma- 
Exnumer , v. a, t0 dig ( à 
LICENCE, s. Î. vxigeuce or 


» MecrssitV, Occasion, | 
exigenve de la chase , 


ExiGex, v.a. to claim, exact, | V 


hat may be demandedorexact- 






ExiLer, v. a. lo exile or 


péches nl 
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 Exonnz , s. m. esordinm , dons. 
En 


Exransios , 5. f. expansion. 


ÉPATRIER, v. a, 10 obligé 
or force one 10 leave his coun- 


y. S'expatrier, v. +, to quit 
ones OWR COUNTY, 


expected. Ex. Grdce expec- 
tutire, favour in ince. 
Expectative.@ EF 

|| Exrecranon, s. f. cxpec- 
lation, , 

Exercranve, sf (smroie 
vance d'une charge) reversion , 
survivorship ; ( espérance , at= 
tente forelee sur quelque pro= 
messe ) expectation , ‘ho: . 
{ grâce expectative } ‘certaia 
bulls, wberein the-Pope grénts 
miandates for chorch divin 
bufare they become void (acte 
de théulogie qui se soutientlæ 
veille du jour qu'on recoit la 
doctorat ) public theological 
disputation, 

XPECTORANT, E, adj. éx pee: 
toralive. 

Exrecrorarios, s, f. cxpec- 
loration, = pe 

ExPECTOREn, v. a. 10 expece 
lorale. 

Exréorenr, adj. expedient, 
Gt or Nebessir y. 

ExrÉorenr,s, m.expedient, 
Way, device or means. Znétre 
aur expédiens, to be now re- 
duced to think on ways and 
means, be pnt 10 ones last 
shifts or expedients. 


ÉxrÉvien, v. a, (dépécher) 


Lo dispatch or expedite; (eñ- 
[uayer ) 10 dispatrh or señdi; 


(faire bientôt mourir } to dis- 
patch, dispatch out of the ways 
(terme de pratique, dressér) 
écrire ) to draw up or wrile 
out, 

Ex pédier, v. n. 10 be expe- 


ditious, 


or alveninre, £'xpéditions (de- 
% 


itres , ordres : } Miÿe 
1OO8IC 








try, drive one from his conn= * 


ExPECTANT, sin. nee Ê 
Expecran-r, ve, adj, fo be 





| 


EXP 


{ MDonner à connoitre ) to éx- 
plain , declare, signify. Wez- 
pliquer, v. r. to explain or sig- 
nify yné's thoughts, speak plain, 
Espliquez-vous mieux, car 
on ne vous entend pas, speak 
planer, Îor you are not un- 
derstood. 

Exrcoir , s. m. (action si- 
gnalée de guerre) exploit, 
achievement, feat, greal act, 


EXP! 


| patches, orders, instractions ; 
(provisions pour une eharge 
warrant, pâlent , or cominis- 
| mon, Lescudre de Rochefhr! 
est partie pour une expédition 
Sr k the tale 
dron is sailed Hpon a secret ex- 
pedition. | 
… ExeénirionwatRE, 5. mm. of- 
| Gcer at the Pope’s court for dis- 
patches. 
… Exrenence, s. f. (énreuve) 
experiment, Lis, proof, (C'on- 
noissanoe acquise par un long 
msase) expenence , kaowlelge. 
| PxPÉRMENTAL, E, adj, ezx- 
pernaental. 
VU Exrénmenté, €, adj. ( c- 
uVe ) expérienced 3; EXperi- 
























tion, surmmons or subpæna. 
Exploit de saisie, execution 
upon: a judgment. 
ExreLoiTAgLe , ad}. that may 
he distrained ; ( en état de 
pouvoir étre façonné et débité ) 
Ge vo be wrought , Gt for sale, 





nented | trcil; (versé) expe-| Gt for selling , manurable, 
rienced , «kil£ul. ExrLorrant, adj, m, ser- 







ving warrants or somimonses. 
ExvLorTaTIon , 5 f. execn- 
uon of some works in agricul- 
ture, 
Exrcorrer, v. n, ( faire les 
actes que doit faire un sergent) 


Exrémuenren, v. a (éprou- 
ver par expérience) to expe-| 
IGtide er cxXpériment, Lry. 
Exrenr, &, adj.expert, skil- 
ful, of wuch experience, 
 Æxvenrs, sn. pl. vivwers, 


jury of drusté, most skilfnl orlto serve warrants or the like. 
able men in any ort or science || (Faire quelque action rme- 


morable) to do some explait 
or achievement , do feats; 
( une forét ) to fell ; (exltiver , 
Jfüire walair ) to mannre and 
manage (a piece of grouurl or 
au wsiate ). 

ExrconaTEUn , 5, m. explo- 
ralor , ekaminer, searcher. ‘ 


La Le gt to make theirreport 
| «any dhing. 
Exriation , 5. f. expiation , 


alonéinentL. 
Exriatome , adj. expiatory , 
that emukes an atonement, 
Exi£n, V. à. Lo expiate or| 
. 8lone, ; 
Exrrcarion, s.f. expilation. | 
Exwnation, s. f. expiration. 
PIRER , V. n, ( #iomrir ) Lo 
expire, die or breathe ones 
 Jasi, (Prendre fin) to expire; 
_ beout , end. 
| 14 | ire, V. a, to cxpire , 
_exhalé, breathe out, | 
_ Exrcéni-r , ve, adj. exple- 
uive 





plore, La Pérouse a exploré 
l'archipel des tles des Naviga- 
teurs ; La Perouse explored the 
Ro rip of the Navigators’ 
islnnds. 

Exrzosiox , 8. f. explosion. 

Exrozrrion,s, F expolition , 
{the éxplaining of the same 
thing by synomimons expres- 


Exvncauce, adj. explicable, | sions ). 
| “thatmayihe explained, | Exronration, s. f, exporta- 


ion, 
Exrosant,E,s. m.et f. pe- 
titioner , patentes, | 
Exvosé, s m, suggestion of 
a pelition 3 (préambule) pre- 


 ÆExwsicanir, ve, adj. ex-| 


ÆExpricartn , s. f. explica- 
| Mon ,explanalion ; EXpasition F 
À : tation. Faites-mous-en 


| NT: ; tion , explain or ex-| amble ; J'aux expose, false pire- 
_ pound it to as. lencez 
Exmerre, adj. explicit ,| Exrosen, v. a, ( mettre en 







vue) toexpose, #hew or lay 
oulL. magie re to expound ; 
explain ar unfold , set forth 
( De rte duclare, shew , 
open, t 
or signi 4: “et forth; (faire 


vair } 16 


explain: expound , inter- 
Id'er open; (en- 


+) 10 [AL à 


great deed. Erploit d'assigna- 


Exvcoren, v. a. Mar. to ex- | 


« ÊX 


t, anoke known 


vw ; (placer toner |£ives 
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de certain côté ) to expose or 
turn. ( Mettre én péril) to ex- 
pose, bring into danger , hazard 


Lor venture ; (un enfant } to 


expose. Lzxposer en vente, to 
pat to sale. Un hornme qui 
s'erpose à ln risée de tout le 
monde, a man that makes 
himself à Tanghing-stock or 
that makes himself ridiculous 
Lo every body. | 
| JE ete » RICE, SM. 
et L. expounder, explainer or 
interpreter ; also who puis off 
counterfeit-money, 
Exrostrron, 5. f. (acrion de 
mellre en pue) exposilion, 


shewing, laying out, (Expli- 
cation } exposition , 


explana- 
tion, (Varratinn) déclaration , 
account, laying open ; (d'un 
enfant) exposing ; ( d'un bätl- 
ment ) Lorning of situation 
(cast, west, north or south). 
Un arbre planté & une mau- 


baise exposition ; a Lreë set in 


au ill place. 

ExPrÈs, s£ , adj. express, 
plain , clear, manifest, posi- 
Live, 

ExrRÈs, s. m. express, cou- 


 riér 


Exrnès, adj. purposely, on 
purpose, on set purpose, for 


the nonce , with a design. 


Exrnessément,adv, express- 
le, plninly, in plain terms, 
positively , explicitly. 

Exrnessi-F, VE, ailj, ex- 
presive, signiicant. 

Exrnession, sf (actiond'er- 
primer de suc, ele.) straining , 


swringing of squeezing ont, 


( Manière d'exprimer ce qu'on 
veut dire) expression, way of 
expressing onc's thonghts , eln- 


eution, phrase. ( Aeprésenta- 


hon ) expression , representa- 
tion. 

Exrarwante, adj. that may 
hé expressed. | 

Exvamen, v. » (tirer en 
ressant ) Lo wrings strain ‘or 
squecze ont ; ( représenter ce 
qu'on « dans l'esprit | to ex- 
press ; ( dans un tableau) ta 
TOSS , FOPrésent. , 
XPULSER, v. 0. (terme de 
pratique, chessér } to expel, ta 
thrust or tarw ont; (terme du 
médecine ) Lo expel, expulse , 
reyuet, pargcs 

MES , VE, adj. expuls 
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Expucsion, s. f. expulion ,! 
expelling, dbrusting or turning 
or driving out. 

= Expurrrice, adj. expulsive. 
La faculté expultrice , the ex- 
pulsive faculty. : 

ExPurGATOiRE , ad). expur- 
gatory. L'indice expurgatoire, 
the expurgatory index. . 

Exquis, E, adj. exquisite, 
rare, dainty, fine, curious, 
choice, excellent, precious. 

Exsuparion , s. f. {action 
de suer) exsudation. 

Exsuner, v. n. to swWeat, 
exude, exudatc. 

[| ExTanrT, E, adj. extant, 
that is in being. 

Extase,s. f. ecstasy, trance, 
rapture. 

. Extasié,r, adj. in ecstasy, 
in a trance, in a rapture. 

Exrtasier (s°), v.r. to fall 
in or into an ecstasy o7 trance 
or rapture. 

ExTaTIQuE, adj. extatic or 
extatical. 

Extension, s. f. extension 
er stretching, extent. 

ExTÉnuarTion, s. f. extenna- 
tion or lessening; growing 
thin or lean, fulling uway, 
g'adual decay. 

ExTÉNUÉ, E, ad). (diminué) 
extenuated , lessencd. (_4ffoi- 
bli) extengated , thin or lean, 
fallen away. | 

ExTÉnuER , v. a. (diminuer) 
to exteuuate or lessen. (-{mai- 
grir) to extenuate, make thin 
or lean. 

ExTÉRIEUR, E , ad]. exterior, 
eutwarct, external. 

ExTÉRIEUR, 5. m. outside, 
Qutward appearance or shew. 

ExTÉRIEUREMENT , adv. c 
l'extérieur) outwardly, on the 
outside, by the outward appea- 
rance. 

ExTERMINATEUR, adj. ou s. 
m. destoying, destroyer, ez- 
terruipator. 

ExTERMINATION, 5. f. exter- 
mination , CXtincli0n , extirpa- 
tion. É 

ExTERMINER , v. a. to exier- 
minate, destroy, cut off or 
exlirpate. 5 

Externe, adj. external, 
outward. 

ExTERNE, s.m, day-scholar. 

ExnimcrTion, 8. f. (action 
d'éteindre ) extinction, extin- 
guihing, gaenching o7 puting 


| EXT 
ot. #djuser à l'extinction 
de la chandelle, to sell by 
inch of candie. * £rtinction 
d'une rente. extinguishment 
of a rent. 

EXxTIRPATEUR, S$. M. extür- 
pator. 

ExrtinPATIoN, s. f. extirpa- 
tion. 

ExTiRpEs, v.a. 10 
root out. 

{ ExTorQuER, v. a. to extort, 
wrest or get by force or vio- 
lence. 

Exrtorsion, 8. f. extortion, 
exaction. ‘ ak 

ExTrAcTion, s. f. extraction, 
drawing out, taking ont ; (ori- 
gine ) extraction, descent, 
pedigcee. 

ExTRAIRE, v. a. like traire, 
to extract, draw or take out; 
( un livre ) 10 abstract or 
abridge. - | 

ExTraiT, E, adj. extracted., 
drawu or taken out. 

ExTRAIT, s. m. (en chimie) 
extract. ( Qu'on a tré de quel- 

ue registre) extract, copy. 
{D'un livre) abstract or abrid- 
gment. Æztrait de procès, 
breviat. 

ExTRAJUDICIAIRE, adj. ex- 
trajudicial. 

ExTRAJUDICIAIREMENT, adv. 
extrajadicially. 

*ExTRAORDINAIRE, adj. ex- 
traordinary, unnsual, uncom- 
mon, singular. Procédure ex- 
traordinaire, criminal process. 

ExTRAORDINAIRE, 5. m. (ce 
qui ne se fait pas ordinaire- 
ment) exlraordinary or un- 


t * 
extirpate, 


‘common thing. ( {Vouvelles 


que la gazette publie hors du 


{jour ordinaire ) supplement to 


the gazette. Æxtraordinaire 
des guerres, extraordinary 
treasury or fand appointed in 
time of war for the payment of 
the forces. Trésorier de l’ex- 
tranrdinaire, general pay-mas- 
ter of the army. 
EXTRAORDINAIREMENT, ad. 
extraordinarily, in an extraor- 
dioary or unusual manner, et- 
tremely. Procéder extraordi- 
nairement contre quelqu'un, 
to Fa one criminally. 
XTRATEMPORA , 8. m. ( {er- 
me de chancellerie Romaine) 
leave frow the pope io take or- 
ders at anÿ time.” 
ExtravacamuEnt, adv. ex- 


, _ 


| crees of the 


| worst. Il est réduit à l'extre- 
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nr , strangely, idly 
sillily, footishly, impertinentl y 

ExTRAVAGANCE , 8, f. extr 
vagance, eXtr3vagancy, imper— 
ünence , folly. Faire des ex 
travagances, 10 do extravagane 
things. 

ExTRAVAGANT,E , adj. et s. 
extravagant , foolish, siliy, ina 
pertinent, idle. 

ExTRAVAGANTES, s. f. de 
popes added 10 the 
canon law. 

ExTRAYAGUER , v. N. (0 talk 
foolishiy or sillily or idly, do- 
te , rare. 

ExtrAvAsATON, 8. f. extra- 
vasalion. 

Extravaser (5), v. r. 10 
extravasate (as blood and hu- 
moars do \, 

ExTRÈME, adj. extreme, 
greal., very great, excessive. 

ExTRÈME, 8& m. extreme, 
contrary. Le froid et Le chaud 
sont les deux extrémes, cold 
aod heat are two extremes. 

ExTRÊMEMENT, adv. extre- 
mely , éxtreme, very œuch, 
mightily, extraordinarily. La 
extrémement d'esprit , he has 
a great deal of wit. 

ExTRÈME-ONCTION, s. f. ex- 
treme unction. 


: ExTRÉMTÉ , 6. f. extremity, 
vxtreme, ulmost part, end; 
(le plus triste état ) extremity, 
extreme stale, strail, misery, 
necessity, Worst or lowest con- 
dition, last or utmost ; (dernier 
point, dernier moment ) last 
moment ; ( derniers momens 
de La vie) last or last moment, 
point of death ; (excès ) extre- 
me, excess ; (excès de violence) 
utmost violence. La Laponie 
est à l'extréruilé du golfe 
Bothnique, Lapland borders 
upon the gulphof Bothnia. 4 
toute extrémité (au pis aller) 
when the worst comes to the 


milé, he is redaced to straits, 
he is very low orat a pinch, he 
is pat to his last shifts. Z/s sont 
résolus à toute extrémité, they 
are resolved to stand it ta the 
last. Dans cette dure extre- 
mile, in this severe necessitr. 
Etre à l'extrémité (ou a l'e- 
gonie) to-be a dying. Malade a 
l'extrémité, dangerously sick. 

Extaimsèque, adj. (qui 
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‘ent de dehors) extrinsic, ex-[ trouver) to forge or invent ;| de la fdcherie, to trouble ; 
insical, fabriquer un faux testament ,| vex or teaze, 
ExuBÉrANCE, 8. f. exnbe-|10 forgea will. . FacHEu-x, 6E, adj. (qui 
mce, supcr-abundance ,luxu-| || FABOLATEUR, 5. m. story- | incommode) sad , grievous, 
ance. teller. troablesome ,  burdensome. 
ExvzcéraTion , 8. f. exulce-|  FaBoLEusEMENT , adv.faba-|{ Pénible) hard , rogged , dif- 
tion. lously. ficalt , uneasy. ( Malaïsé 
ExvrcéRER, v. a. 10 exul-| FaBvuLreu-x, sE, adj. fabu- | 4 contenter) troublesome, fro- 
rate. . lous, fcigncd , fictitious, ro-| ward , peevisb , cross, humour- 
ExvcrTaTion, s.f. exultation, | mantic. some. 
aping for joy, rejoicing. Fasvuisre, s. m. fabulist ,| Facneu-x, se, 5. m. et f. 
Exciter, v. n. 10 leap for | writer of fables. troublesome person , imperti- 
Y- Façane, s. f. front , fore-| nent. 
Ex-vorTo,s.m.(tableauoulfront. , FACrENDE , 8. f. club, gang, 
gure qu'on met dans une] Face, s. f. (visage) face or|cabal. | 
ylise en mémoire d'ur vœu )| visage. (Frontispice) front or| Facre , adj. (aisé, en tous 
tive picture. fore-front , face. (S'uperficie)|ses sens) easy , facile. (Com- 
face , surface, superficies ; | mode) easy or facile , condes- 
* (état ) state or condition (of|cending; (qui fait tout sans 
affairs); pass (things are.at); | peine) easÿ,ready, quick. Style 
(terme du jeu de bassette)| facile, free , easy, natural 
fass. L'n face, (en présence) | style. 
to ones face or before ones| FACILEMENT, adv. easily, 
face. Epouser en face de l'é-| with ease. 
glise, to marry in public. Ce}  FacrniTÉ , s. f. easiness, 
chdteau a une belle avenue en| quickness , facility, readiness ;° 
face , that castle has a fine (d'esprit ou de génie) quick. 
avenue before it. 4 La face de|ness, readiness ; (indulgence 
(a la vue de) to the face or in |excessive ) easiness , easy tem- 
the presence of, before. Faire | per, condescension. Avoir une 
Jace , to face. Ma maison fait | facilité d'esprit admirable 
Jace sur la rivière | my house | to have a wonderful ready wit 
faces the river; faire face à | Une grande facilité d'expres- 
l'ennemi, to face the enemy ; | sion, a great easiness of ex- 
Jaire volte face, to face about. | pression , ready tongue , fluent 
| Facé, x, adj. Un homme | discourse. 
bien facé, a jolly full faced|  FacivitÉ, r, adj. facilitated, 
man. made easy or facile. 
Facer, v. a. (terme de bas-|  Faciten, v. a. to facilitate, 
selte) to fass. make easy or facile. 
FacÉTIE, 8. f. merry conceit| Façon, s.f. (figure, forme) 
or humour. fashion | form , make. ( 7ra- 
FacÉTIEUSEMENT , adv. fa-|vail de l'artisan) mäking , 
cctiously,pleasant|y, comically. | fashion. (Manière d'agir, de 
“FacÉTIEU-x , SE , adj. face-| parler, etc]) manner, way, 
tious , merry , jovial, pleasaut , | fashion. (Air, mine) fashion, 
comical. mien or presence. (Cérémonie) 
Facertre, s. f. lite face , | compliment , ceremeny , for- 
facet. Diamant taillé-en fu-|mality. (Soin excessif) ado ; 
cettes, diamond cut facet-wise. | (af/éterie) affectation ; (terme 
FacETTER , v. a. to cut with | d agriculture) tillage, dressing. - 
facets. EU fit quelques petites fa- 
Facué , E, adj. (qui a du | cons sur son incommodité , she 
chagrin) sorry ; (en colère ,|wade some faint excuses on 
offensé) angry, vexed , displea-| account of her indisposition. 
sed. ce Un homme sans façon, a plain 
Facuen , v. a. (offenser) to] man , a man without ceremo- 
vex , anger, displeuse or teaze; | nies or that has a free way 
re déplaisir) to grieve. | with him. On vit sans facon 
l lui fdche, he is sorry. Se|entre amis , friends live frecly 
Jfächer , v. r. to be angry, fall }1ogether. Façon de parler 
«mre or make; (des vais-|into a passion. (phrase) way of speuking, 
aux ) to build ; (de La mon-| Fachent£ , s. f. grief , trou- | phrase. De quelque facon que 
ne) Lo coin or mint ; * ( con-[ble, vexation. Causer, donner | cela soit, howeter orhowive-, 


















































"Re: x 


F ,s. f. Gth letter of the 
rench Alphabet. 

Fa,s. m. {note de musique) 
L. 
Face, s. f. fable, apolo- 
ne , fiction , mytholoev, tale, 
ory, romance. Servir de fable 
t de risée à tout le nionde, 
» make one’s self a common 
ik and a Jaughing-stock. 

FABRIQUANT , 8. M. manu- 
acturer. | | 

FAPRICATEUR, S. m. (de 
wonnoie ) coiner. * ( Fabrica- 
eur de faux actes) falsifier 
r forger of writings. * Fabri- 
atcur de faux témoins , fulsi- 
er of evidences. * Fabricateur 
le nouvelles , forger of news 
r news monger. 

FaBrICATION, 8. f. ( de la 
tonnoie) coining. * Fabrica- 
ion d'un faux acte , falsifying 
r forging of à writing. 

FañniciEN, s. m. church- 
tarden. 

FasniQue , 8. f. (construc- 
on d'un A ; surtoul 
lune église ) fabrick or build- 
ir, frame; (façon de cer- 
üns ouvrages) manufacture, 
ke, maakiag, fashion. Fa- 
rique d'une église, (fonds, 
Venus ,; argenterie, orne- 
riens ) fahric-lands , revenue of 
church , plated and holy or- 
ments belonging to a church. 
a fabrique des monnoies, 
€ coinage or coining of mo- 
”. 

FABAIQUER, v. a. to manu- 
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verit be; pourquoi faites-vous! Facurté ,s. f, (puissance) | Farc, v, n ire. (marquer! 
tant de pos quoi bon|facalty ,; power, virtte, (Fuei-| à son devoir } to fait, sin, do! 


tant de façons? why do you 
make such ado? Donner à la 
vigne la première, seconde 
el troisième fagon to dig the 


vineyard 1hree several times. En 


auoune facon , en nulle façon, 
en aucune façon du monde, en 


facon quelconque , en quelque 


Jason que ce soit , in no mwan- 


ner, innocwisc, by no means, 


not at all. Le facon que, so 
that, insomnch that. 
"Facon, Mar, Facnn d'un 
bâtiment, vising of a ships 
floor afore and ubaft. 

Facoxnen, ». 4, 10 farhion , 
figure, polish or Gnish, *( for- 
mer Lesprit, les mœurs) 10 
fashion, polish or inform; (ac- 
coutumer)to use fashion, ,moulil, 

Faconner , v. n. to compli- 
ment, be ceremonious or lor- 
mal, Fous Jaconnezs trop, you 
conpliment 100 much, you are 
too ceremonious, 

* Faconnien, E,s.m. et Î. 
ceremomous or complimental 
or formal person. l'aconnier(ar- 
tisan qui travaille aux façons 
de toutes sortes d étnffes ) urti- 
Bcer, roannlacturer ol stufls. 

Facreun, s. m. factor ; 
(celui qui porte les lettres à 
leur adresse) post-man ; fuc- 
teur d'orgue, organ-maker, 

Facrnce , adj, (parlant d'un 
mot) made, coined ; ( fait par 
art} factitious. 

ACTIEU X, 6£, ad}. et 5, 
factious, seditions, mutinous, 
factions person. 

Facrion ,s.f. faction, cabal, 
party, duty (as sentinel ); étre 
en faction, Lo be upon duty; 
stand sentry. 

Facriowwame , ad}. Ex. ol 
dut Jactionnaire ; private sen- 
tinel, Mettre un factionnaure, 
Mar. to pat on a sentry. 

Facronente , s. f. factory. 

Facrorum ou Facroton , 

m, factotum. 

lFacrum, s.m, (prononcez 
Tacton | case, one's case druwn 
in the form of a ples, 

Facture, s. {. invoice ( par- 
ticular of the goods sent to « 
merchant by his factor or cor- 
respondent ). 

‘AGULTATIF, adj. m, Ex. 
Bref facultatif, pope’s license 
ar dispensation, - 


llüé à faire quelque ohase ) 


Jagots, va Lell stories, talk 1d1y. 


hedge made with fagots, 


fogots) 10 tie or make into 


Funk. 


lchina shop, 



































atuiss ; Ofrend or drum [ 


(Se tromper] to l'ail , mistiake 


fucolty, facility, talent ; (roc 
or be out. | Finir, mr ri 
to fil, be exünct: ( Faire 

ak 


défaire) faculty , power, right. 
( Corps de docteurs } Faculty. 
lin Jaculié de medecine, \he | banqueroute) 10 fait, broukJ 
lacully. Facultés (biens de \Faillir à faire où Jaillir de 
chaque particulier } fortune , | faire (penser faire, manquer 
property ; (terme de pratique) | de faire ) 10 be very near doing 

R He s'emploie guère qu'aux 
tomps passes, Ex, Jé faillis & 
tomber ou je jartlis de tombe 


grecs, 
Faouse, s. f. tifles, fiddie 
faddle, faolish or silly things , 
silliness or luolery, [was hiku to Call , IL was 
Fave,adj. msipid , dat has near falling; £a failli à vous” 
n0 Laste ; * silly, witless, nan-|monener, he was very car na- 
seous, Ve sentir Le cœur fade , |miog voa, a little more and he 
to have à bad or squeamish | had oamed you, A5 this verb! 
stomach, have ones stomach |ts il faut iv the 34 person sin- 
er ie | |gularof Uie present indicative 
ADEUR, #8, Ê. insipidness , land il faat ts als the 3dper- 
unsavouriness , insipidily, nau- | son singular of tie nresen in- 
scousness , silliness ; a/so loath- | dicativé of falloir, where. | 
some praise, wise denoles ; Want, mi 


l'acor , s. m. fagot ; (pa-| have thought that in en 
Cane 















quet) bendle, * Conter des | pressions às these , ET 


deux paires de bas , Le nrlilie 
Fagotage, s. m0, making of | wanis two pairs of RER 
fagons. il Faut should be consr as 
Facorarsze, s. f. sort of | from liilic: but as in them | 
perfect we say,  Ini faulloic 
deux paires de bus , and not il 
lai Caitloit deux paires de : 
is evident that il foule the 
abore plirasé must be from 
falloir, Ze às the same wi peu 
s'en faut,il s'en Faut bienorbean | 
coup,tants'en faut,ete.sineethe 
impérfeet is peus en falloït,ete.… 
N.S: Le cœur me faut, my | 
heart Cuils ne, EL faint, Le jour 
commence à fuillur, dheday 1s 
almost spent, 11 draws towards. 
nighe, J'irai là sans fill 
E shall go there without fil, 
Fanuire, s, f. béealine, 


breaking 
|bankroprey. wa 


Faum,s, €, honger, | 


Facoré, €, adj. tierl or made 
into fagots; (mel fait, mal 
élu } Lucddled in a confused or 
disordered trim. 

lFacoter ss M ( mellre en 


fagats, * ( Mal arranger, 
métlré en Trrivais ordre ) to 
jamble together. 

Facoreur, s. m.fagot-maker. 

Faconin ,s. m.etad}. monn- 
tehauk's merry-andrew or jack | 
pudding, 

Facore , s. F. kernel (in 
beasts, like the swecthbread in 
veal). L 

lacuenas, s. m. rank smell, appetite, 
stomach, voir fau, to be, 
huogry. Mourir de faim, 104 
Dell wure, finecrockery. die with hunger or be alinost 

Faïencerre, s. £ Dutch |starved; aso to starvewr Want 
wareor crockery manufactory. | bread, de laisser mourir dé 

Faïencien , E, 5. un. et f.| faim, to starvo ones self 
Puich ware potter, one that | faire mourir de faim, to sLärye. 
sells fine crockery, or keeps a|" La faim insutiable des ri 
chesses, des honneurs, {he 

[ Farcer, €, adj, failed , linsatiable desire of niches ant 
misled. ££ est arrivé à jour | honours. 3 
faclli (ou à da nuit) he came]  Faïwé, s. f. beech-mast: 
in the close of the evening. DanÉant , €, adj, eLs, tell 

Farcur, s. mm, bankenpt,  |lazy, slochful, sluggish, la 

lauwtmeré,s. f. (allibility. | bones. : 

Faruawse , adj. fallible, FatwEANTER, v. n, 10 be 
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Faïence, s, {, Dotch ware, 

















avez-vous it faire? whatisthat|ont; faire préier serment à 
ta you? 4 a à faire à moi ou | quelqu'un , ta tender ile oath 
avec moi | j'ai rompu avec lui) | Lo one, put one 10 his ou; 
L'have done with him or Law | faire voir, Lo show, cause to 
out with him. Je vais où tu n'as |be seen; faire observer, 10 
que faire, L am going where | cause 10 be observed. Ve faire 
thou hust no business. Lire à | que avant un infnitif signifie 
tout faire, to be for auy thing. | 10 do nothing but: et ne faire 
l'aire (parlant, de cerlaine| que de signilie alors to have 
quantite de chemin ) to go, | but just oc 10 be but just, Ex. 
walk, ride, ete, J'ai déjà fait |elle ne fau que rire, she does 
trois lieues, T have already noihing bat laugh; xlne fait! 
walked diree leagues; (rode!que de sortir, he is but just 
ferait entendre à cheval ou.en|gone ont ; il ne fait que de 
vuiture ). Pour marquer un !commencer, he has but juse 
chaugement de condiuon , ete. l'began, À, # 
avec faire, le nom print aire, v. n. (étre convena- 
prend quelquefois de, et leldle) 10 look, fie; (faire les 
second devient l'accusati de | cartes) to deal. En parlant de. 
J'aire. Ex. faire d'un préire un |la température de l'air, de son 
general, to tura a priest into a | eflet sur nous ou sur les che- 
geoeral ; faire d'une mouche | mins, les vues , le pavé, etc. 
un éléphant , to turn a fly into |les Francais emploient souvenr 
an elephunt, that is 10 say, 10 lil Jait, il faisoit, etc. Voilà 
make a fly appear like an cle-| pourquoi l’on entend dire : 44 
bhant, faire avant nn infinuil | fait guauvais où mauvais temps 
se supprime quelquelois en an-| (le temps est mauvais) it 18 
glais. {{ fait bdtir une maison | bad weather ; il fait crotté (les 
superbe, he builds or is build-|rues sont crottées , Les chemins 
ing a most elegaut house, ce| sont crottés) las dirty; il fait 
qui est l'équivalent de le canses | propre dans Les rues (Les rues 
La most elegant house to be built, |soat propres) the strécts are 
Dans les aatres circonstances, [clean : 17 J'ait chaud (l'air est 
Jaire avant un infiuitil peurse chaud ) il is warm wearher 
rendre par to cause , changeant | il fait jour (il est jour) it is 
l'inboiuf suivant quoi paroit|day-light; 1/ se fait jour, it 
“cuil en un iafinituil as (si le druws towards duy-lighe, day- 
verbe peut réellement étre actif, | light comes on ; il fait nuit (il 
car an verbe neutre ne pourroit | est nuit ) 14 15 might ; il s6 fait 
devenir passif) et plaçant aprés | ruit, 11 draws towards night, 
to cause ce qi paroît être l'ac- | night comes on ; il fait noir ou 
ensalif de l'infnitif; ou bien , | obsour, sombre ou triste, it is. 
Jaire peut se rendre par to/dark or gloow “wéuthers 14 
make, qui n'exige pas que fui tee ik is foggy 
l'inGnitif suivant devienne pas- | weaiber ; il fait elair de lune 
sif, Faire chanter quelqu'un, |( la lune luit) dre moon shines ; 
to make one sing: faire chan-|1l fait du tonnerre ( ü tonne 
ter une hymne à quelqu'un , lit thuaders,; i/ fait des éclairs 
to make one sing a hyson, to tu éclaire ) it lightens ; &l fait 
cause a hymn to be sung hy|du vent (il vente) the wind 
jone. F, 4, Obs. 1, et liéflechu, | blows; il fait des tempétes 
hither. C'est à Jaire à |On dit d'aillenrs faire faire, |horribles sur ces côtes-là , 
ron de fuir, it is for|to bespeuk, get made, cause | there are dreadful storms upon 
people 10 run ayay, | 10 be made; faire savoir, to let {those coasts. Faitil jour chez 
bien à vous à faire ? does | know, send word of, give an | Ar. A, ? is Mr, A. op? Z ne 
corne yon? Cela n'y fait | account of, give Lo understand ; | fait pas encore jour chez Mu 
(ra importe) it is no matter. | frire dire, 10 send word of, l'dume B. Mrs. Bis not yét np 
que faire de cela, Lhave | cause to be told ; faire venir, tu | or 10 be seen, En parlant de la 
o neeil 0 that. Avoir à J'aire | call or send for, hring, canse | mature, condition on disposie 
œquelquun, Lo have business |to come; Jüaire entrer, to call | tou , ainsi qne des qualités le 
with one, have to do with him, lin, let in, introduce, drive | certains endroits à l'égard cle La 
den ai à faire Liaaire) ou e-|inta ; faire sortir, to call out, |cherté des denrées ou de la sû- 
œour ) L bave need of ur occa- |drive out, take out; faire sor- | reté des individus, les Francais 
ie, L want it. Qu'en |tir par force, 0 fouce or drive | seservent quel Soit den 
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île, loiter, sit still, do no- 
thing. 

… Farméanrise, s, {. idlencss 
laziness, sloth, slochfulness , 
sluggishness. 

… Fame, v. no (former, fa- 
bri uer, composer) Lo do or 
muke, (Causer) to make, 
cause or be the occasion of, 
(Dire , commander ) Lo bid, 
command or order, ( Obser- 
ver) 10 do, observe or obey. 
Hbions ane, à J'aconner ) to 


















































































ashion, use, accustom , mure 
or Lrain up. ( d'occuper a ) 
to do, busy, or employ ones 
el£ about; (représenter, émi- 
er, contre faire ) to personute, 
| Plays acc like ; (s'ériger en ) to 
«up Éor; (raconter, dire) 10 

el; Felate; (achever) 10 finish, 
@lete ; (exercer, parlant de 
idtier ou d'emploi) Lo exercise, 
ractice, profess ; (avoir sain, 
| | dcher) to see, endcavour, taku 
are; (publier, annoncer, 

| dire) Lo give out, publish, 
report; (causer , attirer, exci- 
fer) lo bring, canse, gel, raise ; 

| (des soldats) to muke or raise ; 
| (pratiquer, commettre une dc- 
tion) te do, commit or be 
guilty of. Combien faites-vous 

| ce drap ? how much do you ask 
. Soc What cloth? what will you 
sell it for? Je n'en veux pas 
faire pour si peu, 1 will not 
éell so Jiutle of à. Je n'y sau- 
fais que faire, | cannot help 
il faire (étre) to be, Cela 
il toutes mes délices, \hat is 
x delight. Cela ne fai 


4 


à notre propos, that is 
| or signilies nothing 10 
purpose, On le faisoi, 


Hd » it was reported that 
Be was déad. 22 tâche de vous 
ré quelque argent, he en- 
ours Lo gel or raise some 
iey for you, C'est à faire à 
aller, 1 is muy business 
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il faisoit, ete, Ex. 1! fait cher | 
| l'est où l'ouest, to make north- 
BLLE 
EWesting ; SE blanc, 
to put out a 

voile sur un vaisseau, Lo tuñ 
down upon a ship 

a ship; faire du bo 
in à provision of wood, Le cou- 
rent fait sept nœuds par heure, 


vivre dans cét endroit, d'ail- 
leurs il n'y fait pas sûr. — IVe 


Jaitil pas meilleur en Hol- 
dance? — Ily fait bon, mais 

as sù bon qu'ici, it is dear 
living 
one is not safe there. — [s not 
Holland better ? — It is a good 
country, but not so good as 
this part of the world. JE fai 
soit chaud dans ce combat , 

that was a warm fight. C'est 
_ par la même raison que l'on 
dit, 42 fait dangereux de se 
jouer à son maître, it is dan- 
gerous L& meddle with one's 
master, ele, Faire, employé au 


lieu de li répétition d'an verbe, 


sè rend par to do, où par t 
be, ete. selon la manière dont 
le premier verbe s'est introduit ; 
il Fuite mieux qu'il ne Jaisoit, 


he studies better than he did or | 


used 16 do; il fait plus froid 
qu'il ne faisoit hier, it is col- 
dér than it was yesterday or 
than yesterday ; car on peut 
sapprimer faire relatif lors- 
que quelque circonstance an- 
once suffisamment un temps 
antérieur ou à venir. Se faire , 
v. r. 10 be ue , be making, 
be growing , be improving, be 
pet A à “#4 also à bé 24 É 
10 be done; etc. ; ( devenir ) 
10 become, turn ; ( s'accoutu- 
mer) Lo grow used or nceustorm- 
cd, make onc's self used or 
pe ivure one's sell. 
de Jaire des amis, to gel 
fiends; se faire des affaires, 
to bring onc's self into trouble ; 
se jaire les ongles, lo pare 


oûc’s mails ; sé faire voir, 10. 


show onc's self ; se faire sentir, 
to work npon, muke an im- 
resston Upon, louch; also to 


bé felt and to make to smart ; 


tn se faire, to be possi- 
ble; il peut se faire que, it is 

ossible that: se peut-il faire? 
istit possible ? Jerm'en suis fait 
pour deux guinées , L got my- 
sci in for two guineas, or it 
cost me lwo gaineas, Dans se 
Jfairé faire on peut exprimer 
se faire par 10 get , rendant 
l'autre faire passil; parexéemple, 
comme faire la barbe est ta 
shave, et sé faire La barbe est 10 
shave one's self, donc £e faire 
J'aire la barbe peut se rendre 


- par to get onc's ss/f shared. | 












in that place ; besides , | 


hour; Le jusant se fait, he bb 
is making ; /a brise de terre se 
fait, the land-breeze is spring- 
ing up ; 
fait, the sea-breeze 1s comi 














got up since sun rise. 


faisan ) young pheasant , phea- 


Jaisander, v: r. 16 gel a laste 


of venison, 


citle of faire. 


grands 
grands faiseurs, P. Great talk- 


4 
Fire , Mar. lé nan, Le il 


southing, easting ‘or 


hite flig + Juire 


bear upon 
is, to tüke 


the tide rons seven Kuots an 


brise du large se 
n 

in; ce vent s'est fuit depuis a 

lever du soleil, düs wind has 


Faisaese , adj. féssible, that 
mn; wi be done | fawful. 

'ATSAN où FarsanD , 5. m. 
pheasant, cock-pheasant, 

Faisande ou Faisanne , s.F. 
hén-pheasant. , 

Farsanpeat, s. m. (jéune 


sant-pout. 

Fusinoen, v. a. Ex. Fai- 
sander La viande , to keep ment 
GI it gets a taste of venison. Se 


FatsANDEME, s. f. phéasant 


walk. 


Farsañbdrer, s. m. one who 


broeds or sells pheasants. 


Fasawr, the present parti- 


AtscEaw , 5. m. bundle. 
Faseu-n, SE, 5, m. et [. 
(qui fait quelque ouvrage ) 
maker. Faiseur de livres, scrih- 
blér ‘or pair author, P. Les 
seurs ne sont pas les 


ersarenol always great doërs. 
Fait ,€, adj. done, made, 
ete. V. the verb Faire. C'est 
uh homme fait, he is a man, 
he is of full age. C'est une fille 


faite , she is a great girl. Tenez 


céla pour fait, you may de- 
pend apon that, Cola paut fait, 
that is as good as done. C'est 
de père tout fait, he is the very 


picture of lus failier, L'n hom- 


me bien fair (un bel nl - 
a comely , handsome , or well- 
made man ; (bien formé, bien 
lourné) a geutecl or accom- 

lished man, Une demoiselle 
bien faite (ou belle) , a band- 
soc young lady, l'ait à plai- 


æ 











nar [ | 
mal Jaite ( clle me fait sunl ) 
brained. Je suis tout al fais ! 


été fait tout er un jaur. P,0 
Rome was not built io one day. 


LT 
| C'en ct jai il n'y a plus de 
na 


remède) it is done, there is 


weather is seltler. 


ness , point. Mettre où poser 
len fait, to take lof granted. 


pre Jait des interéts de quel- 






fait , thatman will Gt you very | 
well. Cetté charge seroit bien 


tr AOÛ C oùn le mi 
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« Las # =D 
sir, fit à peindre, extranrdi- 
be pere F; ai dé léte |! 


o ch | 
LL 


my heu achès: * Ainir la tête 
mal faite (étre fou) to be crack 


je me porte mal) 1 am quite L 
4 of Arr P. Paris ne hoc 


Je suis fait à cela, L'ata used 
ta it. Je suis ainsi fait, l'am 
ôf that temper, that 15 my hu- 
mour. Un prix fuit, asetiate 
ar price. De compte fait , npon 
computation. Comme vous mol- 
lé fait ( que vous avez map 


ais 
visage!) bow til you «1 
( Que vous étes mal’ vém) 
what a pickle yon are In Mer 
est fait, itis done. C'esbifait 
de moi, Lam gone , Dai : 
done, business is d 


remedy ; the thing is past reco- 
very. 11 vient d'ermrerstéen 
est fait, he just now up. 
re , he is gone, 0 

fait, Mar: ce vent de nond- 
estest fait , Uvis nortliéaster ïs / 
setin. C'est un Lermps Jaitrihe, 






Fair, sm. (aétion )rfacr, 
act, deéd, action (exploit mi- 
litaire } feat } exploit, aëhie— 
vement ; (cas, affaire Lee 
tion ) fact, or matter of act , : 
concern , Casé, mater , busi- | 


Prendre Le fait et caufé de 
quelqu'un ; oh Jaire son pro- 
qu'un, 10 take ones part ses 
pouse ons quarrel oninterest. 
Ctre sut de son fait, Loge 
upon sure grounids:; * be cac | 
sure. Foie de fait, violent , 
forcible , aud mnlawful means. 
Cet homme sera bien wvatre“ 


votre fait , that place would do 
very well for you. La poésie 
est Son vrai fait, poetry En Es 
element, 22 nia les faits qu'on 
lui imputnit, he denie he 
charge or fact. * Donner le fait 
a quelqu'un, lui donner son 
fait , to give one his own, pay 

im off. {{ leur donné & cha 
cun son fait ; be pave evéry one 


FAE 

ut, 1 waut my own. En fait 
en matière) de littérature , in 
oint of learning. En venir au 
ait, (oO come to the point or 
fisiness. £n venir au fait et 
u prendre, to come to the 
ah. Être au fait d'une chose, 
be fullyapprised or. iaform- 
d ofathing,be master of. a 
hing. Mettre quelqu'un au 
at d'une chose, to apprise 
me of a thing , give one à true 
wtion of a thing, let one into 
ithing. Vous voila au fait, 
ww yon are informed, now 
joa understand the thing , etc. 
lout-a-fait , altogether, whol- 
y, totally, entirely. De fait, 
ndeed. Ÿi fait (an answer to 
i ae expression f. üs 
‘qiuvalent , w. of con- 
radiction) 1 da I did, 
dc. but E am, but EL was. etc. 
mtitis, butit was , etc. [ beg 
jour pardon, yes indeed. 

Faïrace, s. m. voof or top 
of à house ; roof umber, ridge- 
piece of timber, ridge-lead that 
“ou the ridge-piece of tim- 

r. ; 
I Faîranotse , s. f. idieness, 
snggishness , sloth. 

Faire, s. m. (d'un édifice) 
top or ridge. { Sommet d'une 
chose élevée) top, height ; (des 
honneurs, de La gloure) top, 
height, pinoacle. - 

Fainëne, s. f. ridge-tile, 
fntler-tile; a/so pole (at tbe top 
of à tent ). 

Fax, s. m. weight, bur- 
den ; bdtiment qui a pris son 
Jaix, building that has lodged 
or sunk as mach as it should. 
Fair de pont, Mar. part of 
the deck where it supports s0- 
me great weight or effort ( as 
the place where -the capstèrn 
stands) and which requires to 
be strengthened and supported 
underneath by stanchions, etc. 

Falaise, 5. f. steep beach 
or shore, hill by the sea-side. 

Faruaiser, v. n. Ex. La mer 
falaise, the sen breaks upon 

€ coast. 

Farsaza , s. m. furbelow. 

| Farcace, s. f. (terme de 
Philosophie } fallacy. 

| FarcacwuseuenT , adv. 
fallaciousty, 

(| Farcacreu-x | SE, adj. 

llaeious , captions. 


FarLois, v. n. to berequisite 


A 
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or necessary or need£al or want. 


ing. This verb can be used only 
with the borrowed nominative 
il, which so often proves that 
the French language has anfan- 
tipathy to whatever is either 
neuter-or passive. Now ül faut, 
il falloit, il fallut , il faudra, 


“lc. are proper 10 express what 


we are obliged to do, be or 
have, through complaisance or 
custom , as well as what per- 
sonal interest bids ns do, be or 
have, and what we should be 
right in doing, as also-what, 
from circamstunces, we conjec- 
ture must be or take plaeu. 
See the observations hereafter. 
Comme il faut, as shonid be, 
as itought to be, as you onght, 
eic. and sometimes soundiy, 
handsomely ; vous faites ce 
qu'il faut, you do wbat should 
be done, you do what is 
right. Combien vous faut-il 
(ou que vous faut-il) pour 
cela? what must you have 
(what do you ask ) for that ? Ze 
ne faut que cela pour on il ne 


faut pas A onrES pour, that 


is enough ( or sufficient, etc.) 
for. Plus qu'il ne faut, more 
than is required (sufficient, 
needful, wanting , etc.) C’est 
un faire le faut, there is an 
absolute necessity far it, that 


| is a farced put. Si faut-il que, 


yet it is necessary that. Com- 
bien s'en faut-il? how much is 
wanting? what is the deficien- 
cy? il s’en faut de trois pouces, 
there are three inches wauting; 
oupeu s'en faut, or very near 
the matter. See Obs. F1; see 
also F'aillir. Now the editor pre- 
sumes that the following ob- 
servations will prove usetal. 

L In speaking indeçermi- 
nately as to the person or per- 
sons who , and even thing or 
things which, must do or be 
or have, il faut , il falloit , il 
fallut, etc. may be used belare 
the thing wanted (without any 
verb to express have) as well as 
before an infinitive. One (peo- 
ple) must have money 10 go 
10 Law, il faut de l'argent pour 
plaider. Money must be had to 
carry on this war, il faut de 
l'argent Vi continuer cette 
guerre. 


guage , il faut étudier pour ap- 


LA 


above in Obs. I, 





ne (people) niust 
study in order to learn a lan- 


FAL 24.1 


pres vue langue. See the 


ollowing observations. 
LT. When, wixhiog to speak 


in a particalar and determinerl 
sense, we chouse 10 name or 
point out tbe person.ar persons 
who, oc the thing or things 
which, must do or be or have ; 
then, we may use; il faut, i£ 
falloit , etc. before that thing- 
wanted (without any verb to 
express have }, observing that 
the person or persons, elc. 
shonïd then be considered as- 
affected by to (à) : bat if a 
verb is to be expressed Lo point 
ont what is wanted, we should 
use i/ faut que , il falloit que, 
etc. making the nominative of 
must become the nominative 
of the other verb to be in the 
subjanctive ; henceit is obvious 
that an 
veys an idea ofsomething want- 
ed should be 50 turned as to 
introduce must ; Your brother 
wants (or must have) a horse, 
H faut un cheval à votre frère; 
he must also have a saddle , il 
lui faut aussi une selle; the 


sentence which con- ° 


arden must have more width, 


il faut plus de largeur au jar- 
din ; she 
them, il faut qu’elle leur écrive 
une lettre; the garden must 
be wider, U faut que le jardin 
soit plus large. 1f, when spcak- 
ing iodeterminately as 1o the 
person or persons , we chogse 
to use the indefinite pronoun 
on, as à nominative to the veab 
affected by raust-or any .equi- 
valent, it is obvious that il faut 
que, etc. may be introduced , 
as in, ZE faut qu'on soit fou 
pour agir autrement, il faut 
qu'on étudie pour apprendre 


must wrile a letter to 


une langue. See the examples 


IL. Sometimes, alhongh 
the person or persons be deter- 
mined in English, él faut may 
be used with the infinitive in- 
stead of il faut que with the 
subjunctive ; but then the per- 
son or persons should appeac 
fully determined either before 
or after, as in you must not 
give yourself s0 much trouble, 
11 ne faut pas vous donner tant 
de peine. {f Z refuse to see him 
to-day, Î must receive him to- 
morrow, si je refuse de le voir 
aujourd'hui , il faudra le rece- 


f) 36: 
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voir demain: Fou are'a child, 
said Blènford to her, you 
should have confessed 10 me 
the whole, vous êtes une en- 
fant, loi dit Blanford , il fal- 
loit me tout avouer. 

IV. Sometimes, instead of 
il faut que je, ete. wih the 
sabjunctive, we'use il faut 
with the infinitive, and consi- 
der the’ person or persons as 
aflected by to (a); but this von- 
struction can’ take place only 
when a pronoan is 10 stand in- 
stcad of the person or persons. 
They have been obliged 10 
confess the whole, il leur à 
fallu tout avouer, 
© V. Il faut (il falloit , etc.) 
before voir, entendre, etc. 
may, æs wellas, il fait beau 
(il faisoit beau, etc.) mean it 
és (ilwws, etc. ) fine diversion 
or fun ; it gives (gave, etc.) 
one pleasure , etc. Il ne m'é- 
chappoit pas un mot qu'ils ne 
de relevassent comme un trait 
admirable; et il falloit voir 
l'attention qu'ils avaient tous 
deux à me présenter de tous 
les mets 1 did not drop one 
word but they took it up as an 
admirable stroke, and tt was 
entertaining .to see how atten- 
tive chey were both of them in 
offeriag me of-every dish. 

VI. S’en falloir, requires 
also particular attention. As it 
inumates of itself à deficiency, 
so nn account of its negalive 
signification, it requires the 
subjunctive in the verb of the 
action or situation which does 


not take place on account of 


that deficiency. Now if s'en 
falloir be presented with a full 
negative, Or in a manner equi- 
valent to a negative form , as 
with peu or with an interro- 
gation, the deficiency is re- 
moved or partly removed or 
becomes doubtfui, and there- 
fore ne should be prefixed to 
the subjanetive in order to 
bring back an affirmation or 
an approximation to it. From 
is explanation and the phra- 
ses mentioned before the Ob- 
servations, it is presumed that 
the full force of s'en falloir, 
will easily be recoguised in 
the following phrases: T'ant 
s'en faut que je le chérisse, 
qu'au contraire je Le hais mor- 
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tellement, far from loving him, 
Jo batc him. Il s'en faut 

ien ( beaucoup ôn de beau- 
coup ) qu'ilme plaise , he is far 
from pleasing me, he does not 
please me by a great deal. Peu 
s'en fallut ( il's'en fallut peu, 
ilne s'en febllut guère, il ne 
s'en fallut de rien) que,je ne 
tombasse, Ï was very near fail- 
ing, à fiule more and I haj 
falien. 

FaLor, s. m. cresset, sort 
of large lanterns a/so jack- 
puddiog or jackanapes. 

Farot, £, adj. ridicalons, 
pleusant, merry, comical. 

FALOTEMENT , adv. ridicu- 
lously, pleasantiy. 

Fazotier, s. rm. light-man, 
he that sets up or lights the 
lamps or lanterns. 

FarounvE , s. f. great fag- 
ot, fagot of round sticks. 


FAN 


 FaunrèarurnuT, adv. fami- 
liarly, freely. 

Fanurzee, s. f. family, house- 
hold; (tous ceux d’un méme 
sang ) family, kindred. (Race) 
family, house , stock. #ffaires 
de famille, family or domes- 
tick conccrns. Chef de famille, 
house-keeper. 

Famine, s. f. famine, dearth, 
scarcity. 

FaAnace, s. m. ( terme de 
fleuriste) teaved branches ; (ac- 
tion de faner l'herbe ou salaire 

ur janer l'herbe) hay-ma- 

ing , hoy-muaker’s salary. 

Fanarson,s. f. hay-making, 
bay-making time. 

ANAL, 5. m. ( feu à l'entrée 
des ports ou le long des côtes) 
light, watchighe. Tour où il 
y a un fanal (un phare) light- 
house. 

Fanal, s. m. Mar. lantern; 


FarousE , 5. f. ( plante )! fanal de hune , top-lantern ; 


barts-fodder. 

Farques, s. f. pl. 
wash-boards ( of a boat.) 

FazsiFicATEUR,s.m.falsifier. 

Fazsimcarion, s. f. falsi- 
ing » falsification, coanter- 
elting , or fbrging, counter- 
feit , forgery. 

FaLsiFIER, v. a. to falsify, 
forge or counterfeit; (le vin) 
to adulterate or sophisticate ; 
(la monnoie) to-erbase, couu- 
terfeit. 

FaAuE, s.f. (terme de pra- 
tique ) fume , repatation. 

Famé,E, adj. Ex. Cet hom- 
me est bicn famé, mal famé, 
that man bears a good or bad 
character. 

FAMÉLIQUE, adj. hungry, 
hunger , starved. * J'isage fa- 
mélique , starved countenance. 

FamEu-x, SE, adj. famous, 
renowned , celcbrated. 

FanILIaRISÉ ,E, adj. fami- 
liarized , grown familiar. 

FAMILARISER (SE), v. r. to 
familiarize one’s self, make 
one’s self familiar , grow fami- 
liar , contract a famikarity. 

FaniLiARITÉ, s. €. familia- 
rity ; familiar way, converse, 
iatimacy. Prendre un peu trop 
de fhmiliarité, to make one’s 
self too familjar. _ 

FauiLiEr, E, adj. familiar, 
intimate, free,’ easy, useful. 
Esprit familier , familiar , fa- 
milier sprrit. ‘ 


fanal de poupe, poop-lantern ; 


Mor| fanal de soute , store-room- 


lantern ; fanal de la soute aux : 


poudres, powder-room-lantern; 
Jfanaux pour les signaux , sig- 
nal-lanterns ; fanaux latéraux 


de la poupe ( dans les vais- 


seaux commandans, etc.) quar- 


ter-lanterns, fanaux de com- 
bat , fighting-lanterns. 

FamATIQUE, adj. ct s. fana- 
tick. 

FANATISER, v. 0. 10 playthe 
fanatick. 

FANATISME, Ss. m. fauaii- 
cism. 


Fan , s. f. Jeaf (of a plant). 


FanEr, v. a. to makehay, 


dry up, cause to falle aw2y 
or wither or decay. Se faner , 
v. r. t0 fade away, wither or 
decay. . 

FAnNEU-R, SE, S. m. et f. 
bay-maker. 

Fawran, sm.etf. child, 
dcar chüd , * honey. | 

FanFanE, 6. f. flourish of a 
trumpet ; * (vaine parade) os 
Éanoe , vain «hcw or paia- 

e, 

FAnFARER, v. n. to make à 
flourish or a concert with trum- 
pets or French horns. 

Fanranon , KR, adj. et s. m. 
swaggering , boasting, vaiu- 
glorious , bragging , braggado- 
cio, swaggtirer or swaggering 
fellyw,- bully or hectoring bla- 


FAQ FAR 


FAT 243 


de ; great boaster, pretender to kfellow, scoundrel. Un richel Fanneu-x, st, adj. white 


great matters. Jaquin , a rich miser’, a penny- 
FanFaRonnADE ou Fanra-| father. \ | 
RONNERIE , s. f. swaggering ,| Faquine, s.f. snedking, pi- 
ostentation ,. rodomontade , | tifal, sordid woman. 
boasting , bragging. Faraïzon, s. nm. light-hou- 
Fanrarrucne, s. f.rifi-raff ,|se, watch-house ; also small 
mean set-off, hawble. .[sand-bank separated from a 
Fan, s. f. dirt, mud, |larger one by a narrow chan- 
mire. nel, : 
Fanceü-x, 5e, adj. dirtÿ,|  Farce, s.f.( comédie bouf., 
muddy, miry. fonne ) farce , droll ; (mélange 
Famox, s. m. kind of ban- | de diverses viandes ou herbes ) 
ner. | | farce meat, stufling (in meùt). 
Fanon, s. m. dew-lap (ofl || Farcer, v. n. to play the 
an ox, cow, etc.) beard or 


fool , drol}, jest. 

whiskers (of'a whale ); (tou-|  FarCEUR, s. m. farce player, 
pet de poil au derrière du|buffoon , droll , merry-andrew. 
boulet de quelques chevaux)| Fancr, E, adj. crammed, 
fetlock ; (manipule, ornement | stuffed , etc. ou 
sacerdotal ) fannel or maniple.| Fanrcin, s. ma. farcy, (a 
Les fanons d'une mitre, the| horse disease). 
pendants of a bishop’s mitre. Farciwzu-x, s2, adj. that 

FANTAISIE, 5. f. fantasy, 
fancy, imagination; (esprit, 












has got the farcy. 
Farc, v. a. to stuff, cram. 


with meal. Dartre farineuse, 
white tetter. 

FaRINIER, s. 10. meal-man. 
FarLousE, 8. f. species of 
lark. 

FarouCHE, adj. wild, Ger- 
ce, savage ; * fierce, austere, 
severe, unsociable, intracta- 
ble. de 

FascE , s. f. 
son ) Jess. 

Fascé, &, adj. fessy, 

Fascivace, s. m.work made 
with fascines. 

FasciwaTion , 5. f. fascina- 
tion, bewiching. 

FASCINE, s. £. fascine. 

FAscinen, v. 0. to fascinate, 
bewiich, ; 

FaséoLE, s. f. kidney-bean 
or French-beav. 

Faséyer ou Faster, v.n 
Mar. to shiver (speaking of the 
sails). Le bétiment a tout à 


(terme de bla- 


pensée) fancy, mind,thoughts.|$e farcir l'estomac, to fill| faséyer, the ship is all in the 


(Humeur, envie) fancy, mind, |one’s gut, cram or stuff one’s 
hamour, desire; (caprice )|self (with et 
fancy, maggnt, frolick , capri-| Farp, s. m. ( pour embellir 
ce, crotchet, whim, whimsey ; | Le teint) paint, ronge; ( faux 
( chose inventée à plaisir } DERERGRES figures or flourishes 
whim ; (de musicien) volun-lof rhetoric. ( Déguisement, 
tar y. | Jfeinte) disguise , pretence, dis- 
FAnTASIER, v. a. to vex, | simulation. 
teaze. FannAce, s. m. Mar. dun- 
FanTAsQUuE, adj. ets. fantas- 
tical, bamoursome, capricious, 
whimsical, odd , hbumoursome 
or fantastical person. 
FAnTASQUEME3XT , adv. fan- 
tastically, capriciously, whim- 
sically, oddiy. 
% FanTAssin, 5. m. foot-s0l- 
dier. | 
FanTAsTIQUE, adj. fantasti- 
cal, chimerical, idle. 
FanTÔME, s. ©. (spectre) a 
phantow, vision, spirit, ghost, 
spright; (chüuère) chinera, 
faacy, bug-bear. * C’est un vrai 
famiôme de roi, he is but the 
shadow of a king. Fantômes] .FaRFOUILLER, v. a. to rum- 
(espèces d'images qui restent | mage, fumble about, poke, 
dans l'imagination ) images of |g 
sensible things. ; 
Faosx, s. m. ( pron. Fan) 
fawu, young deer. 
Faonxer, v. a. (pron. Fané) 
Lo fawn, bring forth a fawn. |course, tale of a tub, trifles. 
Faquis, 5. nm. (figure d'un] Farine, s. f. meal. Folle 
homme de bois) wooden-head | farine, mill-dust ; * gens de 
or statue to run a-ül; (terme|méme farine, people of the 
de mépris , parlant d'un hom-\same stemp. 
me) sneaking fellow, sordid| Fanner, v. a. 10 flour. 













cu A . \ 
ARDÉ , E, adj. painted , etc. 
FarDEAU , s. m. burden, 
load, weight. 
FaRDER, vV. a 10 paint. * 
Farder son discours ou son 


course, use flourishes. Farder 
les marchandises , to trim up 
commodities, put a gloss upon 
them. Se farder , v.r. to paint, 
put on rouge. 
_ Faure. V. Phare. 

FARFADET , s. m. familiar 
spirit, or hobgoblin; also silly 
or trifling fellow. 


rope. 

drcues {des sabords), s. f. 
pl. Mar. wash-boards ( of the 
ports ). 
FarisoLes , 5. f. pl. idle dis- 


langage , to flourish ones dis- |. 


wind ; n0s voiles sont prêtes à 
aséyer , onr sails are lifting. 
FASTE y 8. M. pageantry, os- 
téntation, vaiu shew , pomp; 
statcliness, pride ,. vain glory. 
Fastes, s. m. pl. calendar of 
the ancient Romans ; also pn- 
blic registers (recording great 
aud memorable events ). 
… FasninrEusEMENT, adv. fas- 
tidiously » Nauseous|y. 
. FastIDIEU-x, 5E , adj. fas- 
tidious , nauseous , tedious. 
FASTUEUSEMENT , adv. sta« 
tely, proudly. 
Fasturu-x, SE, adj. proud, 
stately; vain, foppisb, imper- 
tivent. 
: Fat, 8. m. coxcomb, silly 
op. - 
ATAL, E, ad]. fatal or fated, 
ordered or appointed by fate ; 
utlacky, unhappy. 
FATALEMERT , adv. fatally. 
FaTaLtTÉ, s. f. (destinée iné- 
vitable) fatahty, fate, destiny. 
( Malheur ) fatality, misfortu- 
ne, mischance, * judgment. 
FaTIDIQUE , adj. fatidical, 
fore-telling , prophetic. 
FATIGANT, 2 , adj. tiresome, 
toilsome , troublesome. | 
FATIGUE, 8. f. fatigue, toil, 
hardshjp ; ‘(lassitude ) fati- 
gue, Weariness or being tired. 
en des soldats , hard da- 
y. Un horime de fatigue, = 
J 


7 


244 FAU 


, hardy man, Un chapeau de 
Jatigue , à hat fit for service. 
ATIGOER , v. 8. lotire, wea- 
ry, fatigue, haruss; (imiportu- 
ner) tu tire, tease, trouble or 
importune. Fatiguer ses sal- 
dats, to pat soldiers to hard 
duty. Fatiguer, Mar, to strain, 
“work; labour. Cette Jrégate fi 
nue méture qui la fatigue 
benucoup, trac Érigate s musts 
strain her all to pieces. #ais- 
| séauqui fatigue a la mer, bod 
 seibont, ship that strains and 
lubours very much nt sea. 
Fatiguer,*.n. to take pains, 
wok hurd, be Taborious. Ze 
béton de foc fatigue cousidé- 
rablement, Mar, he jib.boom 
complains very much. Sous 
voile notre bätiment se com- 
porte bien, mais au mouillage 
il fitigue beaucoup, our ship 
is a good séa-bout, but a bad 
roulster. | 
Fatnas, 6. m. trifles, trash, 
paley stuff, things insignili- 
Cünls 
FaTrAssEn , v. n. 10 trifle. 
Farnasseun, s. m. trifler. 
Faroité, 5. f. foolishness, 


fopyery , silliness, impertinen- | 


ce, simplicity. 
Fac, s. m. beach-tree, 
Fauvenr, s. m. Mar. swah. 
FaurentTen, v, a. Mur. 1o 
swah, 
FancHAGE, 5. m. mowing, 
Faucuaison, s. Ê mowing 
lime. 
Favcue, s. f. mowing, 
Faucuée, s. € day-work 
of A TUTWET, 
Favcuen, v.a, 10 mow, 
FaucHet , s. m. rake. 
Favc mEUR,Ss. m. mower. 
Fauuneur ou Faucueux, 
s. M. (espèce d'araignée ) spin- 
ner. 
Favcnox, s. m. falchion. 
Lavazze , 5. É. sitkle. 
Faucon, s. om, huwk , fal- 
con ; (pièce d'artillerie) Falcon 
[LE 
l'avconxeau, s m. falco- 
‘net. 
\ FAUCONNERIE, s. 
ing, falconry, place where 
buwks are kept, 


Fauconnière , s. €. bawking 


la 


— Faunra et Fawpnorr, V. 
* Fälloir et Faidir, 





J'aveurs d'une maftresse he 
last Cavours or enjoyment nf 
Lu rüistress, Le pracés a été ju- 


Javeur du cadet, he has lefi 





Lvaur with the people, have the 








10 keep FOTS (with), to 


[self into a company. 


favourile, minion, 


| sist, or befriend. 


f, hawk-|10 bend; (une serrure), to 
«poil ; (-wioler, parlant de sa 
foi, sa parole ) to break, vio- 


FaucowsiEr, s. m, (alconer. [late, ar go from, Fausser enm- 





FAU | 
"Favetr, s. f. ( bienfait hogshead, faint treble in mu 
favour, Kkindness, benefit ,| sic. 





























FavssetÉ , 8. f. falschood, 
untruth , lie, tale, imposture, 


cheat, forgery. 
Faur. Ÿ. Fattoir et Faillir, 
Fate ,s. f. ( | 1l 
ENS get faull , error , 
mistake, ction) fan 
defect. PA pe need ; 
penry: Sans faute, (sans fait- 
ir) without fail, Faute de, 
for want of, : 
Faureuiz, s. m, great chair, 
elbow or arm-chuir, | 
Faureur, s. m, favourer, 
fantor, cherisher , maïntainer 
or ähellor. 


rnnl office, conrtesy :; (bornes | 
PE } favour gr terme 
{ Pouvoir auprès du prince , 
etc. } favour, interest ; (présent 
d'une dame) a lady's (avour or 
stuall present. Les dernières 


gé en ma faveur, 1he case 
went on my side. // a testé en 


his estate to a younger son. 
Letires de faveur, recommen- 
datory letters or letters of re- 
commendation. Avoir la fa- 
veur du peuple, sw” in fa- 


ple on enc's side, be the|teur ) favourer, ete. 
people's darling or favourite, |: Fauve ,s. € ( béte fa ve 
À la faveur de, by the favour | déer , fallow-deer. - 
or means or help of, Fauve , adj. fallow. | 

FaurzEr, v. a. (terme de] Fauvet, s. m. mdle de La 
tailleur ), to baste ; se faufiler , | fauvette: V. Fauvette. 
Jl'auvette , s, f. tom-tt, 
hen-linet. 

Fau-x, 55€ , adj. false, not 
true , untrue; (altéré, suppo 
sé) false, forged , counterfeit- 
cd, falsified ; (feint) false, 
feigned , counterfcit, sham ; 
(ün re ) false ,'treacherons, 
unfaithfol ; (malin, méchant) 
false , mischievous , mulicious ; 
(pas tel qu'il doit étre) false, 
Came: false, jarring , 
disagrecing ; fausse qu te back 
door ; faux brave, bolly; faux 
bourdon, church music ; faux 
frais, idle expenses; faux sem- 
blunt , deceitfal appéarance ; 
aubourg, suborb. fausse 
pointe, fausse raillerie, dull 
jest. Un faux galant au aûk= 
ward beun, * Faux brillant 
(pensée subtile qui n'a pointde 
solidité) tinsi. Cheval faux 4 
{qui galope faux ) horse that 
does not gallop true, Fausses 
manches , false siceves , shams 
V. F or cover-sinis; faire faux bond 

Faussement, adv, falsely ,|à quelqu'un, 1o disapnoint 
wrongfully. [one , deal falselg wiih one ; 

AUSSER , v. a. (faire plier) | faire faux bond a son honneur, 
to dishanont ones self 

Faux, adj. Mar, fur côté 
list, faux PE 
bras , preventer 
etai, spring stay où prévéñter 
stay ; faux collier, collar of a 
spring stûy ; faux foe, mi 


ile 
(iib ; Jar pet, galop où orlop- 


consort (with) , intrade one's 
Fauzres, s. f. pl, charcoal 
OVitrs. 


# ss F f 


Favonasce, adj. favourable, 
bropitiôus , gracions , kind. 
Blsnire Javorable (ou legère) 
favourable or light wound. La 
cielrous soil favorable, hea- 
ven befriend or prosper you. 

FawOoRABLEMENT , ailv, fa- 
vourably , graciously , kindly , 
lovmgly. 

Favont,TE , al. favourite, 
darling , dearly beloved, 

Favonr, s. mm. Favérite , s.[. 


Favoriser, v. a. 10 favonr, 
countenance , help, back, @s- 


FaussaimE , s. m. forger (of 
wnitings ). 
Fausse, (féminin de faux ). 

aux. 


pagnie,to inch or turn flinch. 
er. de fausser, v. r. (plier) 
to bend. 

Fausser, s, m, faucet for a 


Fauti-r, ve, adj. fuulte. 
Factucs ; ét. (Hom Fu 


waces : faux 
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deck ou spare deck ; faut hau-| stick, scrople : (étre un peut Freuererte, s. f. silly wo- 
Lans, preventer shrondsé faux | boiteux } to go lame. man. | e 
gabarits , elab timbers ; faur! Feint, €, adj. feigned,} Fenaison, s. f. mowing- 
sabords , half ports or dead |connterfeited, etc. (dissimulé) | time ,hay-harvest, hay-muking 
lights; faux mantelets, dead] dissembling, fume, 
lights ; fausse itague, falseeye;| Feixre, s. f dissimnlation,|  Fenpawr,s.m. cuttingblow, 
Jrusse quille, false keel; fausse | dissembliog , disguise , feint ; E{ fanfaron) huff, bully, hector 
voile d'étai, widdle stay-sail ; | (terme d'escrime) feiat ; (terme |or hectoring blade. Faire le 
fausses lances, wooden guns ; | de musique, demi-1on on dièse) | fendant , to huff or hector. 
fausses cargue-boulines, quar-| flat er diesis. User de feinte, |  Fenneme, s. f. cutting iron 
ter slab-lines. to use dissimulation, to dis- into bars; (-lieu où l’on fend) 

Faux,s. m. (fausseté ) fulse-| semble. Faire feinte de, to] chaferÿ, finery. 
pe {Le milieu )|pretend to, make as if. Frnoecr,.s. m. cleaver. Un 
du corps, the waist or middle. | || FEnrtise , s. f. dissem- | fendeur de naseaux , a brag- 
A faux, falsely, undeservedly, | bling. gadocio , a bully , a hcctoring 
wrongfally. Imprimé à faux ,| Feré,Ee, adj. cracked. blade. 
false printed. FËLER, v. a. to crack. Fexpoir , s. m, cleaving 
Faux, adv. false; chanter| FÉuciration, sf. congra- | tool. 
Jaux, to sing out of aune ; |tulation, wishing joy. FENDRE, v.a. to cleave, slit, 
dater que ,) to pat a wrong]  FéuicitÉ, s. f. felicity, hap- | split or eut ; ( fe uentre ) to rip 
date. S'inscrire en faux contre | piness, blesseduess. up; (féler ) to crack ; ( aller 
un acle , to uadertake to prove|: FÉrierTER, v. a. to congra- | au travers) tn breuk or get or go 
that a writing is false. tulite or wish joy. .  — |or squeeze through ; (lu téte, 
Faux, s. f. sithe. FÉLon , NE, adj. ( rebelle , | parlant d'un grand bruit } ta 
F£a6e, s. m. fcoffment; also | traître ) felonious , rebellious ; | break. {7 géle à pierre fendre, 
frec-hold, free tenure. also cruel, ferocious, inhuman. {it freezes very hard. L’ardeur 
|| Féaz, adj. (terme dechan-| Féronte , s. f. felony , re-| du soleil fait fentre le tronc 
cellerie ) trusty. bellion. de Parbre, he parching hrat 
Féaz ,s.m. (sujet) liege, | FÉrouque, s. f. Mar. fe- | of the sun causes the truuk of 
vassal, subject. lucca. the tree to chap. 
FÉBRICITANT, E, adj. that| FèLuRe , s. f. crack. * Fendre, v.n.(se fendre) 
has the ague, troubled with}  FEuezce,s. f. female; (par-| to split. La téte me Jend, my 
the ague. lant de certains animaux) she. | head i6 ready to split in two, 
FéBrtFuce, adj. ets. m.fe-| FEMELLE, adj. (parlant des |] have a violent heal - acle. 
brifuge , ague-powder, iseaux ) hen. Un moineau| Le cœur me fend de douleur, 
Fécar,E, adj. Ex. Matière | femelle , hen-sparrow. my heart is ready to breuk for 
fécale , human excrements. FÉuerors, (du gouvernail), | grief. Sefendre, v. v. to cleave, 
Féces, s.f. pl. (terme deg] Mar. googings (of 1he rudder ). | break asuncer, split, slit, crack, 
chimie, marc, lie) fæces, dregs,|  Féuinix, £, adj. ( qui ap-| chap, gape, chink. 
lees. partient à la femme ) femini- ENDU, E, ad]. cleft, slit, etc. 
Fécox , E, adj. fertile, ,|ne, belonging to the woman. | V. Fendre et 8e fendre. Des 
fruitful, copious, teeming.  [( Qui tient de la fenume) wo-| yeux bien fendus , lurge well 
FéconnitÉ , s. f. fertility , |manish, woman-like or effc-! cut eyes. Homme bien fendu, 
fecundity, fruitfulness | cu- | minate ; (terme de grammaire) | long-légged man. Qui a La bou- 
piousness. | Jfewiniue. . [che ou la gueule fendue jus- 
FécoLEnce, 8. f. feculency.! FéÉwuiniser, v. a. to make| qu'aux oreilles, qui est bien 
Fécurent, adj. feculent. |feminine or of the feminiue | fendu de gueule, wide-mouth- 
FÉDÉRALISME, 8. m. federa-| gender. ed, sparrow-monthed. 
lism, league. Feume , s. f. (parlant sans!  FEnËTRAGE, s. m. windows, 
F£nÉRALISTE , s. m. fede-| distinction ou en général)|] Fenèrre, s. f. window or 
ralist. | woman ; ( épouse ) wife. 12 a | casement. | 
FÉDKRË , adj. ets, federate ,|wnre très-belle fenime ( pour!  Feniz, s. m. hay-loft. 
Icagucd. son épouse) he has a veryhand-! Frnouiz,s. m. fennel. 
Ée, 8. f. fairy. some wife, or he has a very|( Graine de fenouil ) fennel- 
[] Fées, v. a. to enchant. |handsome woman to his wife. | seert. : 
FÉERE, s. f, fairy act or| {ln'avoit plus de femme, celle-|  Frexourvuerre, s. f. fennel- 
land. da lui plut. ( Il n'avoit plus | water ; also sort of apple. 
Fernong , v. a. see the table| d'épouse, cetie femme quil Frnrte, s.f.slit, he. cleft 
at cindre ; ( fuire semblant ) | n'étoit pas son épouse lui plut)| or rift (d'une porte) chiuk ; ” 
to feignor dissemble , pretend , | he had no wife now, this wo-|( d'une muraille ) crack or 
make as if, counturfeit ; (con-| man pleased him ; une femme | chink ; (d’une chemise) bosom. 
trouver ) 10 feign or make fic-} mariée, a married woman; les] Fente, s. f. Mar. shake. 
tions , devise, coatrive, forge. | fémmnes (en général) women ;] Féonaz ,E, adj. ( qui con- 
Feindre, v. n. to stand or} les fenunes (les épouses) wivcs. | cerne Le fief} feadal. 
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Féonazemexr, adv. Ex. Sai- 

sir féodalement, to seize for 

the lord of \he mwanor. 

- Fun, s. m. (espèce de niè- 


tal) iron ; (arme de fer, épée, 
ni0e elc.) on rs 


etc, ; (ancre de galère) anchor; |” 


(ER lance ; d'une €} 
eat; (de lacet ou 

leite) tag ; (d'une canne , d'un 
bâton) {urrel. Fers, (chaines) 
chans , iron , iron chains  fet- 
ters; (esclavage) irons, chains, 
slavery, * Corps de er, boy 
of iron, strong robust body. 
* Une téte de fer, a strong 
head piece. * Un siècle de fer, 
an iron age. * Se battre à fer 


émoula, to fight in good ear- 


nest. * Marüer le fer, to wear 


the sword. * Baure le fer 
da rt to ia 2 
til. * a long-temps qui 
bat AT be has been à pr 
time at it, Fer à re 
linge, smoothing iron. Fer 
de cheval, (ou simplement fer) 
horseshoc. Un fer d'argent, 
a silver horse-shoe. Fer ü che- 
val (espèce de fortification ) 
borsé-shoe. Fer-blané ,; Ün or 
white iron tinncd over. * MWet- 
tre des fers au feu, to Tall 
stonuly to work. 

Fer, s. m. Mer. iron, ete, 
Fer de culfat ou à calfat ; 
raulking iron ; fer de calfat 


double, caulkers making iron; 


Jer de girouette , iron spindle 
of. a vaoe, or spindle of à 


vane ; fer de boute-hors, stud- | 


ding-sail , boom-iron; fer de 
thundelier de pierrier , iron 
socket let into a swivel stock , 
io which the swivel rests and 
traverses ; Jér d'arc-boutant , 
fork of a hre-broom ; fer de 
gaffe, hook of a boat-hook 
stuiT. J'ers (de prisonniers, fet- 
ters, bilbocs. (Aetire un hom- 
me aux fers) to put à an in 
icons, | 
FenAnots , s. m, (état de 
l'éclisé en Italie) Ferarese, 
ER-BLANTIER, 5.10, Lin-Tnan. 
sel FÉRIABLE , adj. that may 


ept as à day of rest; jour 


fériable, hoïy-day. 
FÉmaL, E, ad belonging 
to the Éenia. © 
 FÊneE, s. f. (terme dEgrie) 


feria, any day of the werk 


between Sunday and Saturday. 
Il Férin, v. à. Lo strike. 


aiguil- 


{ 
| 
TT 


Ex. Sans coup férir, without | lock up, Fermer la main , 


striking à blow. 
Fencice, s, m. Mar. furl- 
ing. 


Fenren les voiles, Mar, to 


fur or hand oy stow the sails. 


farm). 
FEenmars, s. m. clasp. 
FenME , adj. (qui tient fire- 
ment) Gr , fast, steadly. (Wo- 





FER 


4 


on 


de poing, to clatch or cinch 
one's Gst. Fermer de murailles 


une ville , 10 wall a town in. 
Fermer de palissades ; 10 rail 
in or pale in , palisade. Fermer 


Fenmace, 6. m. rent (of a | de haies, to hedge in or about. 
Fermer La porte à quelqu'un , 


to shut one out; fermer la 


porte sur quelqu'un, to shat. 


the door npon one; fermer la 


and 6r continent. 


lide’et conpaote) Grm, hard, 
compact. 


porte au nez de quelqu'un. to 


steadlast, unshaken , seitled ; | qu'un, to refnse seeing one. 

* (résolu) resolute; (robuste) | Fermer, Mar. to shut, ete. ; 
strong ; lusty. * Parler d'un | fermer les ports , to Lay an em- 
ton ferme, Lo talk big. Je vous | bargo upon shipping ; fermer 
attencdrai de pied ferme , 1|les sabords, 0 lowerthe ports. 
shall wait for yoa here, 1 shall | down ; fermer l'écoutille dela 
uot sur from bence till you | soute aux poudres, to coven 
come. Combattre de pied fer-| magazine scuutle ; fermer les. 
me, 10 Gght obstinately, stand | Aublots , w shut Uhe port-se#it- 
oues ground , make a stout | Les ; Le port est fermé par les 
resistance, Terre ferme, Grm | glaces , the harbour is choked! 
up with the ice ; la pointe est 
fermée par le fort, 1he poiat, 
is shut in with the fore, 





lenme, udv. hard, fast. 


(Constant) Gr ,|ihrust one out; férmer on. 
stéady, constant, durable, sure, | faire fermér sa porte à quel- 





* Faire ferme (tenir bon) 10 
hold out stoutly, lose no 


Fermer, v. 0. to shut. Se 


ground. Fortet ferme ,stoutly. | fermer, vi v. to shut; (en par- 
Ferme, 5. f. (bail : louage) | lant d'uné plaie) to Fe: or 


letung 10 farm, letting of à 
leuse, (Mérairié) farm. Mailler 
à ferme, to let to farm , lease 
or let à lease, let, Prendre à 


[ferme , to farm, let to farm 
or take a lease, Bail à ferme, 


leuse. V,. Fermes. 

Fermé, €, adj. (from Fer. 
mur) shut or shut up, ete. 
Un banc fermé (dans une 
église) a pew. 

Fenmement, adv, firmly, 
steadily , stoutly ; firmly , reso- 
lately, constantly, stedlastly, 

FEnmenTt, s2ûu. ferment. 

FEnMENTATI-F, VE, ad), fer- 
mentalive. 

Fenuenrariow,s. {. férment- 
ing or fermentation. 

l'EnmEnTEn, v. a. to fer- 
mnt, 

FEnMEnr , v. a. (clore ce qui 
est ouvert), to shût, or shut 
up; (boucher, parlant d'un 
trou , d'un chemin ; etc.) 10 
sLop ; “as veine, une plaie) to 
close; 


|chisel. 





une letire) to make and 
seal up ; (entourer) to enclose , || 


close np. Se fermer à la clef, 
Lo lock one's self in, 

Frames, 5. f. pl. girders. | 

FERMETÉ , 5: . (état de ce 
est ferme) Grmness. * (Wo- 

udité | firmuess , ‘hardness. 
“(Constance , résolution) ürm- 
ness, stcadiness, conétancy, 
coufage , resolution , suedfast= 
nes. 

Fermeture, s. f. fastenimg, 
Fermeture d'une boutique ; 
shutiers and fastening of a 
shop. | 

Fenmier , s, m, farmer, 

Lermière., 5. (.. farmer's 
wie. 

l'Enmorr , 5. m. clasp; 

Fénoce , adj. fierce, wild , 
savage, cruel. 

FÉérociTÉ , s. {. ferceness, 
ficrce pature, LA” 

Fennaree , s. f, old iron. 

FERRAILLER, v. n. 10 fencé, 
Lilt , also La wrangle. u 

Fenrateur, s. m1. bullys 


[] 


encowpass ; {/es yeux) Lo close | Bghting fellow. 


or shot. * Fermer les yeux à 


FEnñanxe , sf. (espèce 


quelque. ehose, 10. (ske n0 | d'étoffe de soie ) lerrandinie. 


notice of or wink at a thing. 
Fermer à la élef, to lock or 





FEnnANDIMIEn , s. m, forran- 


d ine-Weavér. O [ e 





E= = 
Ge | 
Fennanr, adj. m. Ex. Ma- 
_ réchal ferrant, farrier- 
+ Ferté, E, adj, shod, etc. 
V: Ferrer, Lau ferrée , chaly- 
_bente-wauwr. * Sryle 
hard suyle. Chemin Jerré, lire 
slony Ways; ferré à glace, 
frost-uaited, * LE est Jjerré à 
glace la-dessus, he is strong 
enough there. Dr cabinet ferre 
d'argent, cabinet doue with 
alver work about it. 
FEnnEMENT , s. m, tool or 
instrument of iron, 
Fennen , v. a.(garnir de fer) 
to bind abont with iron-work , 


(ur cheval) to shoë: (un lacet 


| où une qiguillette ) to tag; (un 


bätan , une canne) to up." Fer- 


rer da mule, 10 cheat one, 
nuke one. pay dearer for à 
Chi than it cost, make the 
market peuny. 
FEnRer, s. m. tag. 
.  Fennerien, s. m. farrier's 
hammer, 
Fenaevn, sm, Ex. Ferreur 
M aigftllettes , lagger of laces. 
PEnmÈRE, s. É arrier's 
pouch. 
 Fenrox, 5. m. iron-mongrr. 
| FEnRONNENE, s. f. irou- 
mongers shop or warchouse, 
FEnnoNNLER, s.10. ivou-mon 
gere | 
| lénnvoxeu-x, SE , ail). 
 Éerrnginous, 
OO Fenrone, s. f. iron-work ; 
(de cheval) shocing ; ferrures 
_ du gouvernail, iron-work of 
he radder, 
lens, V.Fer. 
Fennise , adj. fertile, fruit - 
M ful, plentiful; fertile en, 
_ abouoiling with or full of. 
_ ÆERTILEMENT, adv. frait- 
fol, ahuudantly, plentifuily. 
Éentuiser, v. à 10 feru- 
lize, make fcuittul or plen- 
tiful. 









 FrnvTé , 6. £, fertilicy, | 


feuitlulness,, plenty, plenti- 

falness. 

… AlÉno, €, adj. (amoureux) 

soullen , an love with her ; 

(Jäche ) angry. 

 l'ERVEMMENT , adv. fervent- 

dy, ardenily, with zeal, 

_ _ lEnvent, €, adj. fervent, 
full ol lervour or zual,. 

 Frnveun, s. f. fervency, fer- 

our, great zeal, 41 

FERULE, s, f. lerala, palmer, 

[2 pper. * re sous la 








erre ; | 





FÈT 


férule de, to be under tbe 


correction of. | 
FESABLE , fesant, Jeseur, 
from faire. V. Faisable, etc. 
Fesse,s, f. battock, breech. 
Fesses ,s. f. Mar. botiocks 
of a ship, tuck. * Fous ny 
allez que d'une fesse, you go 
slackly toit, you hang an arse, 
you do things but by halves. 
See Fesser, » 
Fes sée, s. f. whipping. 
FEsser, v. a. Lo whip ; jes- 


{ser bien son vin, to be a guad 


toper. * Fesser Le enyer, 10 
whip over a Writing, to be a 
scribbling drudge. * Un fesse - 


Leayer, a writing or scribbling 


drudge. * Un fesse-cul , a 
whip-arse, * Un fesse-bré- 
viaire , a priest that mumbles 
over his breviary. * Un Jesse- 
mathieu, à muser Or. penny 
father, 

FEssEu-R, SE, 5, Im. et É. 
whipster, 


F'Esster, s. m. breech on| 


buttncks. 

Fessu, re , adj. that has good 
butiocks. 

Fesrin, s. m. fuasu, ban- 
quet, enterlainment. 

Fesrinen, v. a. to feast or 
entértain. 

Fesron, s. m. festoon (in 
architecture \ ; also scollop, 
and wreath of flowers and 
feuits and leaves twisted t1o- 
geLh Cr, 

Festronwer , v. a. to work in 
festoon , scollop. 

FEsroyEer, v, 4. Lo fenst, 
entertain, make welcome: 

Père, s. f. ( jour de féte ) 
holy-day, feast or festival day. 
{ Réjouissanve } feast, merry- 
making, entertainment; (jour 


de naissance) birth-day, (jour 


de La fête du saint dont on 
porte le nom ) name day or 
festival o[ the Saint whose na- 
me one hcars. P. /ln'est pas 
toujours féte. P. Every day 


is not Sunday. P, Aux bornes 
fêtes, bons coups. P, The be 


tur day, the beuer deul, La 
Jéte des Morts, Al Souls day. 
La féte Dieu, Corpus Christi 
day. La petite. féte Dieu, 1he 
Corpus Christ day. 
Jétes du palais, days 
vhcrein no causes are heard, va- 
calion time. Sera la féte, 
Lo spoil the éport, Un trouble 


(garniture « 





des extraragances 
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féte, a trouble feast , a trou- 


blesome guest, Faire féte à 


quelqu'un , to make one wel- 
come, make one kindly wol- 


come, give one a kind eénter- 


tainmeut, * Se faire de féte , 
to make ones self necessary , 
be a busy hoily ar an intermed. 
die or an ofhcious coxcoinb. 
FÈter, v. à. L© keep holy, 
Féler queiqu'un ,; to ma 
one wacouwé, give one a kiuil 
receplion. 
Fénoe ,adj, fetid , stinking. 
FEroyer, V. Festoyer. 
l'éro, s. m. ( brin de paille) 


straw , mote; ferme de bour= 


reau|barre avec quoiilroue les 
criminels ) iron bar wherewith 
the hangæan breaks litobs upon 
thegwheul, * Je n'en donnerots 
pas un fétu. * would not gi- 
ve a rosh or pin for it. Tirer 
au court fetu, Lo draw cuis, 

Férus, s. 1, (embryon ) 
fetu : or cmbryo. 

Feu, s. in, üre ; ( chaleur , 


inflammation ) Gre, barning , 


heat , inflammation; ( passion 
de l'amour) re, Üames ; 
{ brillant ) sparkling or bright- 
ness, * Ên parlant des se- 
ditions ) . Ge , combusiion. 
(* Fivacité de l'esprit) bre , 
mettle, briskness, liveliness , 
life. * ( Limportement de co- 
lère | 
remède brdlant ). causuck ; 
coup des armes à feu) Gre , 
shot; ( cheminée ) chiney ; 
(ménage , famille logée dans 
une MASON ÉY , house ; 
eu ) grale an 
other things belouging Le, a 
Gre-place. Feu de joie, bon- 
bre; feu d'artifice, Brke-woik; 


‘un feu, de paille, à sudden 


blaze or flash; de feu du ciel, 
thuudec and lighining ; * les 


feux de la nuit (les astres ) 


cie stars ; Jeu Êt. Llme, ou 


Jeu follet Saint Elmo’s Gre , 


jack with the lantern, will- 
with the wisp, ignis fatuus , 
corposant or Corposanto ; ar 
mes à feu, fire-arms; retire 
de feu & une lo set a 
thing on lire, p ire Jëu , te 
catch or take fire; * jeter fau 


et flammes , lo Îtet and fume; 


jeter son Jeu (décharger sa co- 


lère) 10 wreuk or vent ones 
passions jéler son Frs ( faire 
jeunésse) 


Digitized by (Ci 00! C 
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to sow onc'awild aats, Condam- 


fire; rester sous le feu d'un 


a — 

























also nuns of 1he order of St.| Fravçanzes, 5 £. pl be 
Bernard. troching. # 

Feonxe, s. f. leaf; (del Fiancé, €, adj. betrothed , 
papier) sheet; (qu'on met sous | proruised ar made sure. Le 
une pierre pour en relever d'e-| fiancé, the bridezroom (he 
clat} foil; (bout du manche! that isbeirothed 10 u woman, } 
de la cuiller ou de la'four-| La fiancee, 1he bride , (ses 
chette) top ; (d'un homme en | hat is betrothed ta à man ). 
place ) minute, list; (d'or,| Fiancen, v. a. to betroth , 
d'argent, ete.) leaf; ( d'un|make sare or promise in misr- 
maître d'hdtel} bill; (d'un |riuge. | 
paravent) leaf; (terme del lien, s. f. Gbre, Glament 
chirurgie ) exfoliation ; (feuil-|or string. | 
Le volante) lause shect, pom-| Fire, E, où Finreu-x, 
phlet ; féuilles (ornement d'ar-| st, udj, fibrous. - 
chiteeture) foliage ; mettre sur|  isnicee, 5. f, fibril. 

Le feuille, vo minute, minute| Fit, 5. m. fig. (a howe 
bas le Jeu partout, leave ofl|down, put on the list. Fin] disease); also fleshy excres- 
firing fore and aft; feu bien|de deux ou trois feuilles ,|cence. | 
nourri, Gre well kept up; feu | wine two or 1hree years old. Ficeren, v: a, to bind or 
roulant , constant lire ta vi s Feuilles bretonnes , Mar. üe wih packthread, | L 
brisk Gre; faire taire le feu spiketting. | FicEuEn, 5. m. roller For 
d'une batterie, to silence a FEUILLÉE , s. f. green ar- packihread, 4 # 
battery ; le feu d'Ouessant se | bour. Ficeuse , s. €. packthrend, 
voit bien ce soir, Ushant light] Feurce-monre, s. m. Gile-| ice, s. f. book; (mor- 
shows itself very plain to night; | mor. ceau d'ivoire ou marque que 
voila un bétiment quiadefeul Feonzen. v. 0. (terme de l'on donne au jeu counter. 

à bord, there is à vessel on peinture ) to draw dhe leaves of| che , 5: f, Mar. rag-boltÿ 
| Ç ex anneau à fiche, ring - bolt 
Jort, to remain exposed 10! Fconrer, s. 1. leaf of a |'"E8ed. | 

the fire of a fort. Feux ,| book. - Pcnen , Y. a. 10 pitch, 
lights, (whether within board| = Feouverace, sm. puff-| drive or dhrust in, stick, £x, 
or without , or made use of as paste. ” P fasten. 

signals); l'escadre ennemie a! Fevnxreré, € adj. (Zu) Ficmomr, s# m. slit stick or 
ses Jeux, the énemy's fleel| urned over, read. Pdte bien |S"i08 10 hang ballads and 
have their lights abourd ; les! jp uitletée, good puff-paste. pictures on. 

Jeux sont éteints ; the fire and pe rierer, v. a. to turn à l ra E, adj. sorry, pili= 
lglils are out. D PAANE E . ul, silly. 

Env. E, adj. ( declinable ph 4 ‘pur dsl _ ir Re Feu, s. m. handkerclhéf. 
only when the article prece-| PE 0 RARE PU | Ficuoment, adv. sorrily, 
des the adjective) late, de- 1 F e | pitifully, poorly. 
reased. Le feu roi, 1he late £ eunrerre, 4 fi monture | Ficrir, ve, adj. fictitions. 
king; La feue reine, the late OÙ wine containing half al  Fienon, s. €. fiction, in 
qüeen ; feu mon père, my de- don or only a pint En- fédhion , le, story, device, 
> cheal. 


“ased father : : À 
DE ® + Praha 2. Feu, E, adj, leafy,| Finercomms, s. m. feoff- 
full of leaves. ment ol trusL. 


FEuDATAIRE , s. m1. feuda- 
Feunzune, s. f, groove| Æideicommissaire, 5. m, 
(into which windows or doors | fcoflee of trust. | 
are inserted ), Fioguré , s. £. fidelity, faithe 
FEvnier, s, m. February. fulness , loyalty, honesty, in 
Feunne , s, «on. strow ( of tgrity, truth, exaciness, sin 
ati kind F cerily. ‘ = 

Eurre, s. m. felt; alsol Finkre, adj. (qui garde la 

scurvy hat. foi) faithfol, loyal, trusty, 
Fevrner, V. a. 10 stufi Liue, honest ; (conforme & la 
with fel. =. vérile) faithful, true, sincere. 
Feux, the plural of Feu. |{ Qui est dans La vraie reli: 
Fr, inter). [y, fly upon ,|gion) faithful. Les fidèles, 
out upon it. ‘he taibtul, che belivvers , 
Fiacre, 5 m, hackney-| God's elecs, " 
coach, | | FioëzemenT, adv. {añh- 
Fiamerre, adj, f: couleur| fully, loyally, honesily, uuly, 
wauctly. | 




































ner au feu, to condetnn to be 
bürnt.* Jeter de l'huile au feu, 
10 throw ail into he fire , blow 
the coals. Mettre Le feu à un 
canon, 10 fire a great gun. 
Faire un d sur d'én- 
nemi , Lo Give briskly apon the 
onemy, Faire faux feu, to 
flash in the pan or miss fire. 
Fillage de cent feux, village 
contüraing one handred lou- 
ses. Donner le feu & un che- 
sal, to cauterite a horse. | 

Feu, Mar. fire, ete. Light 
or light-house (on the sea- 


coast ) ; feu (faites feu) Gre ; 


si $ | 
lEVE, s, om. beun. Féves 
de haricot, French-beavs, Fè- 
ves de café, collée - herries. 
* Trouver la fève au gdteuu , | 
to hit the mail on the head or 
he bird 1n the eye. | 

lévenoze, s € little round 
béan. 

Fevrcrace, 8, m0. leaves or 
leaved branches; folisge or 
branched wok, | 

Feunrant, s. m. begging 
friar of the order of Sr. Bur- 
nard, 

FEUILLANTINÉ, 5. f. a sort 
UE pustry suude of pafl-paste ; | Fanette, veddish'colour. 
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FIDuCIAIRE, 8. m. fidu- 
ciarÿ. 

FrEr, s. m. fee or fief, 
feodal tenare ; (dOmgine noble) 
fief manor. omme de fief, 
free-holders. Z'enir en fief, to 
Lold in fee. 


FigFFÉ, FE, adj. arrant,| 


downright, meèr, very. Un 


ivrogne fieffé, a very drunk- 


ad, Un fripon ficjjé, arraot| 


koave. 

FiErFÉ, E, adj. enfeoffed. 

FMIEFFER, v. a. to enfeofl. 

Fier, s. m. gall; (animosité) 
splecn , hatred, malice, animo- 
sity, grudge. Fi 

Fienre, s. f. dang. 

FEnter, v. n. (en parlant 
d'animaux) to duug. (Emeu- 
ür ) parlant des oiseaux de 
proie ) to mute. 

FER, v. a. to trust (one) 
wWib. Se fier a, en, sur, v.r. 
Lo trust 10, rely, or depend 
upon. Se fier à quelque chose 
(la croire) to believe a thing. 

Fur, E, adj. ( hautain, al- 
lier) proud , heughty, stont, 
high spirited ; (grand, noble) 
stately, noble , lofty; (cruel) 
fierce , cruel, barbarous. Un 
fier à bras, s. m. a bully, à 
hector, a huff. * Faire le fier, 
to look big. 

FÈnEmENT, adv. stoutly, 
bidly ; baughtily, arrogantly, 
saucily, a ns € 

Ferté, s. f. pride, haugh- 
Uness , stateliness , loftiness , 
nobleness : (ferocité) fierce- 
ess, cruelty. Un cheval qui a 
de la fierté, a proud or stately 
horse, 

Ftnre, s. f. (châsse d'un 
Saint) sbrine. 

Fièvre, s. f. fever 5 ( qui 
vent par accès ) ague. Avoir 

cvre ; to be in a fever or 

© have an ague. * Donner La 

Fe re ( faire peur) to put in a 

fight, * ‘Æpoir une fièvre de 
‘eau, to shake âfter meat. 

rs »SE, adj. aguish, 


Rs $. M. ni also player 


FIGÉ, E, adj. congealed 
thickened , ltd à 
als s. m. congealing, 
F ebing, coagulatiag. 
\GER , V. a, (0 congeal, Coa- 
re or thicken. Se figer, ver. 
5 Gicken, Congeal or coagu- 


‘drels. Se fe 


l 
| FIL 
late. La graisse fonduê se fi, 
en peu A ser melted Bts 
soon cold or settled. 

Ficus, s. f. fig. Faire la fi- 
gue à quelqu'un, to laugh at 
one, make a f6ol of one, scorn 
once. 

Frouente, s. f. plot of 
ground for fig-trees. 

Ficuier , 8. m. fig-tree. 


Mouzes. V. £nflechures. 


rative , typical. 


\ 
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FrLAGE , s. m. spinning. . 
FiLAMEnT, s. 1m. filament, 

thread string. 


FizamenTeu-x, se, adj. that 


has filaments. 

FiranDiÈre , 8. f. spinster. 
S Fizanores, 6. f. pl. filanders : 
ce disease in hawks }, white 
threads or motes flying in the 


‘air; sea weeds that stick under 


a ship and make ber sail 


FicunaTi-F, VE, adj. figu-|heavy. 


Ficanoreu-x, SE, adj. fuil 


FicuRATIVEMENT , adv. figu- lof filanders , filaceous. 


ratively. 
Ficure, s. f. ( forme exté- 


. |rieure) figure, shape, fashion, 


form ; (représentation) 6gure, 
representation ; * ( état bon ou 
mauvais où une personne est 
dans le monde) figure. * (Per- 
sonne ) person, figure. C'est 
une plaisante figure d'homme, 
he is an odd kind of a rman. 
Figure de rhétorique , rheto- 
rical figure or flourish. 
Freuré, E, ad). figured, etc. 
Danse figuree, a figured dan- 
ce. Sens figuré , figurative or 
metaphorical sense. Le figuré, 
s. m. figurative sense. Ce style 
esi iout dans le figuré, 1his 
style runs ail upon metaphors. 
FicurÉMENT, adv. figurati- 
“ere in a figurative sense. 
fIGURER, V. a. to figure or 
represent, express , flower or 
Sd figures upon, be a figure 


Figurer, v. n. to look well, 
match or suit. Je ne veux pas 
figurer avec ces faquins, 1 
will not rank with those scoun- 

urer, V.v. ( s’ima- 
giner ) 10 funcy, imagine. 

. Ficunxes , 5. f. pl. (terme 
de peinture ) very little and 
faiut figures. 

Fire ,'s. m. thread ; ( parlant 
des métaux) wire; (tranchant) 
edge ; (de l’eau) stream , cur- 
rent; (suite) thread; ( du bois) 
groin. * Quitter le fil de son 
discours, to break ofl'ihe thread 
of one’s discourse. * Donner 
du fil a retordre à quelqu'un, 
Lo cut out work for one. 

Fil, Mar. fil à voile, sail 
twiue; fl de caret, rope- 
yarn ; fil blanc, white rope- 


lyarn ; fil goudronné , tarred 


rope-yarn. Meure les huniers 
sur fil de caret, to ftop the 
top-sails with rope-ÿarns. 


FiLaRDEU-x , SE, adj. (par: 
lant des pierres où des marbres) 
full of filaments. 

Firarers, 5. m. pl. Mar. 
rails { used to extend the net- 
ting on the ship’s waïist , etc.) 
Filarets de bastingage, quar- 
ter-rails. “ | 

Finasse, s. f. flax or hemp 
(ready to be span ). 

Fire, s. f. (rang) row ; (d 
personnes , surtout de soldats 
file. Files de bordages, Mac 
streaks or sirakes, ranges. 

Fizer, v. a. to spin; ( de 
l'or, de l'argent, etc. ) to Wi- 
re-draw. Filer, v. n. ( parlant 
de certaines liqueurs) to rupe, 
be ropy ; (parlant d'un chat 
qui fait une espèce de mur= 
mure } to pur; ( aller de suite 
l'un après l'autre ) to file off ; 
* filer doux, to give fair words, 
become submissive. 

Fier, v. a. Mar. filer du 
chanvre , to spin hemp ; filer 
un câble pu autre cordage , to 
Pay out (or pay away ) a cable 
or other rope; filer (un cd- 
ble , etc.) par Le bout , to slip 
(a cable, etc. ); filer du céble, 
to veer the cable, veer away 
the cable ; file de la haussière, 
pay out the hawser ; file un peu 
de La grande écoute , case off a 
little the main sheet; file le 
grand canot de l'arrière, veer 
the barge astern ; filer un on. 
plusieurs nœuds, \o run or sail 


one or more knots. F’aissean 


qui file sur ses ancres par la 
tempéte , ship driven from her 
aochors by thestorm. V. Glène. 

Fizer, s. m. ( fil délié) small 
thread , string. ve ibre)string, 
fibre, Glament, thread; (rets) 
net ; (partie charnue le long de 
l'épine du dos de quelques ani- 
maux ) fillet, chine; ( orne- 
nient d'architecture) filet; (er 
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| ve les cannelures d'une ca- 
_ donne , etc. ) ridge; (espèce de 
petite bride) suaîlle; (d'une 

sis ) thread; (d'or, qu'on met| 

sur les livres) filet; (de la 
langue) ligament ; (d'une pièce 

de monnoie) ring; (de vinai- 

£gre) drop or small quantity. | 

* Je n'ai plus qu'un filet de 

. Poir , my voice is almost gone. 
* {n'a pas le filet, his ton- 
gue is well oiled. * Zenir au 
filet (amuser) 16 keep at bay! 
amuse, drill on. * Un bon 
pr: de filst, a good catch, 

ilets où Filets de bas- 
tingage, Mar, nettings. 
Fiseun, s. m. sring-maker 

(for musical instruments) ; he 
that draws the silk ont of the 
silk-worms; wire-drawer. 

Filense, s. {. spinster, wi- 
re-drawer. 

Firar, €, adj. Glial. 

Fnarazemenr, adv, filially. 

Finiarion , s. f. filiation , 
descent; also dépendency , 
(speaking of the church which 
depends on another ). 

- Fnuière , s. {. wire-drawing 
iron; (pièce de bois sur La- 
quelle portent les cheverons ) 
rafter ; (terme de fauconnerie, 
créance | créance. 

Frucrame où Fiticrane, 
s. tu. filigrec. 

Fnirenourze, s, f. filipen- 
dala, dropwort, red saxi- 





demands. Fir de nonrecevoir 
exception in law. dre | 
d in, Mar. nes ete. fêre 
un voyage, endofa voyages 
| Lun eh à closé ‘fan | 
action ; ge de la marée, last 
of the tide; Jin d'un coupide 
vent, tail of a gole oÉ wind, | 
Fivage , 5: oi. bbécties dr 
extunt of a Jurisdiction, nf, 
Finas , E, adj. Goal, last 
Fixacement, adv. finally, 
at last , lastly, .—“ 
Finance, s.f. fioance, fine 
(a certain sam of moncy paid 
to the French king, forcthe 
enjoyment of some priviluge 
or other). Finance [1 
comptant ) ready-money, cash. 
Lettie de finance , rond 
letter. Finances , tr 4 
l'etat) finances, publie trés 
sure or revenue , the exche= 
ver. La cour des finances , 
be court of the exchequer. 
FINANCER , v. a. op afinég 
10 government. nancer y 
v.n. 10 Énd or pay money. | 
Financier, s. m. (qui manie 
les finances du roi) bnancier, 
receiver of the king's révenne. | 
FiwassEn, v, 0. to play cun- 
ning , carry it cunningly. 
FinASSERNE, s. f craft, 
cunning , slyness. 
. FinAssEU-R, SE, s/ Im, et É. 
artful sly person. 
Finauv , E, adj. crafty; sly, 
cunning. x 
Fixemenr, adv. (avec fi- 
nesse) cunningly , erafüly , 
slily. ( Délicatement) fGnely, 
wituly, ingemionsly. | 
Fiwesse, s. f. ( qualité de 
ce qui est fin et delié) finenesss 
*(ruse) cunning or cunning 
trick, gaile, craftiness, wile, 
subulety, slyness. * ( Délica- 
tesse d'esprit) wit or delicacy 
of wit, ingenaity. Ceux qui 
ny entendoient point de fi-= 
nesse, 4hey who were nnac- 
quainted with che jest, they 
who meaut no harm. « Les 
finesses d'une langue , 1he ni- 
ceties or delicacies of a lan- 
guage. * Les finesses du he- 
goce , the mysteries of trade, 
Finessen. V. Finasser. 
FINET, TE, ad}, et s. sly, 
subtile , cunmng , sky person. 
For, £, ad}, coded, Gnishe 
cd, etc. (mie) faue, :li_ 
4H (-onole 


OÙ 


_ | ë 


Fivourenre, s. €. sharpi 
cheat , or cheating rich. —— 
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for à beau. V. Beau, 

Fivrnation , 5, f. Gltration 
or straining.* 

Fintre, s. m, (termé de 
chimie) filter ; (charme) filter, 
charmi, allurement, Sec also 
Philire. . 

Fiirrer, v,a, to filter. 

Firune, 5. f. spinaiog or 
wire-driwing. 

Fix, &, adj. (qui n'est pas 

rossier) Gae, thin , not course. 
À'Excellent fine, pure, good, 
(Qui n'est pas cn) Gne, 
right, troc; * (subi ) Ene, 
acute, ingenious; * (rusé) sly, | 
conning, subule, sharp. Jouer 
au plus fin, 10 be npon the 
sharp, vie canaing , strive for 
cunning. Lie, Mar, fine, 
sharp, prime ; fin voilier, 
prime sailer; horizon fn, clear 
horizon ; frégate fine dans ses 
Jonds, sharp bouomed-frigase. 

Fin, sm, (rusé) Ex. Faire 
le fin d'une chose, en faire le 
fin, to carry it cunningly. 4 
quoi ban faire tant Le fin? to 
what purpose all this cunning ? 
Le fin d'une affaire , he main 
or chief point of a business, 
Prendre le fin des choses , Lo 
come to the nicest point of 
things. C'est-là Le fin de l'af- 
faire, that is he cream of 1be 
jest. Lürer Le fin du fin, vo ex- 
aract the quintescence o things. 
IL s'en est allé tout fin seul, 
he went quite alone; du fin 
Jond de l'Ecosse, from the 
farthest part of Scotland. 

Fix , s. f. end, conclusion, 
lastthing, last part, later part, 
close ; (événement) event ; 
(but, intention) end , scope, 
aim, design , intention ; (mort) 
end, death. La fin de sa vie, 
the latter part of his life. Les 
quatre fins de l'homme: La 
mort, Le jugement , le paradis 
et l'enfer , Uhe foar last dhings, 
y A judgment , heaven and 

eu) sharper; (qui tro bell, Sur la fin de ses jours, 
pri le commerce ee in his old ru Prendre fin , 

Fiourten, v.a. (tromper au |1o end, À La fin (enfin) av 
jeu) to cheat, bubble. (Folder) |last, at length. Pour fin de 
20 pick oac's pocket. toutes parties, in full of all 





= 8. f, (par opposiion 
à garçon) girl ; ( par opposition 

Jils ou par rapport au père 
et à la mère) F #4 hter ; (qui 
demeure dans Le célibat) mad ; 
(jeune, mnais d'un certain dge 
el point mariée) lass, girl; 
filles d'honneur , maids of ha- 
nour. Petite-fille,grand-daugh- 
ter, as quel as little girk. 

Ficcerre, s. f. little girl, 
yoang lass. 

Frreur ,s. m.god-son, 

Fureure, s.f. god-dangh- 

ter. 

Froseeee ,s, f, ferret-silk. 

For, s. in, (qui vole dans 
des ar thief, cat-purse or 
papes et. (Qui trompe dans 
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mited : (parfait) complete, | FLaconwer, v. n. 10 be a Flammes, 5. €. Mar.peadant ; 
orne AA rt ) Caen, pick-uhank. : flamme d'ordre, SE ett a 


FriconNene , sf. ways or | played by a senior officer to call 
language of a pick-thank. oflicers of other ships, etc. on 

[| Fraconweo-n, 88, sm.et| board for orders. 

f. piék-thank, whisperer , tale-| LAMMÈCHE , 8. f. spark. 
béarer. | FrammenroLe, s. fJ ignis-[a- 

Fcacnanr, adj. Ex. En fla-|tuus. | 
grant delit, in the fact, im the Frammuze, 5 € Uinity or 
deed , doing. heart's-ense (an hierb ). 

I Fram, s m. smelling.| Fran, s. in. custard ; (terme 
Flair des chiens de chasse ,|de monnoie ) piece of metal 
scent, smelling. [rendy to be stampéd on or 
Frarnen , v. a. t0 smell. (Æn | comed, L 
parlant des chiens de chasse)| Franc, 5. m. Hank, side 3: 
to hunt upon scent; (pressen-| flauk (ia fortification) also 
tir, prévoir) to smell, fo-|side of a ship. 
resce. Francuer , 8. m. part Of the 

Framer, v. n. to smell. sirloin of becf next to the 
Fuaimeur, s. m. ffaireur de | high. | 
cuisine, smell-feast, parasite. |- lLanconnane, s. Ê. pass, or 
FiawanD, € , adj, (né en chrust in the flank. 
Flandres } Flemish. Franonin, s. m. Ex. Un 

FramsanT, € , adj. in algrand Flandrin, lath bauk, 

flame, blazing. 
Framse, s. [, flag, a blue 
Kind of flower. des Pays-Bas ) Flanders. 
Framté, E , adj. singed, ete, FLraneze, sf, flannel. 
V. Flamber.* Je suis flambé,|  Franquer, v. a. (lerme de 
Ï am undone. * Mon argent frites to flank or de- 
est flambé, my money is gone[fend. * JE lui a ge ep 
or lost. soufflet, he gave him a on 
Framseac , s.m. (torche)|1he ear or slap on the chops. 
Hlambeau, taper, light or link :|* Je lui ai flanqué cela par le 
a candiestick ; cundle or light. |nez , I gave him ihat bone Lo 
C'est lui qui est le flambeau | pick. 
de La guerre, its he tkarhas| FLagne, 8. f. on Fraque 
kindled the war. * Un d'eau ( espèce de marais 
beau de sédition, a Gre-brand | plash, fenny ground. 
of sedition, incendiary.  Fraoguée, s. f. dash of water 
Fuamper, v. à to singe. |or other liquor. 
Flamberun chapon, to baste| FLaquEn, v. a. 10 dash , 
a capon, Plamberun bétiment. | sinice. L 
Mur; to make a ship's sigaal for|  Prasque, ad). washy, faint, 
being out of her station, or to| weuk ; flabby, feeble, 
denote that some prior signal is! ÆFLasque, s. m. ask on 
oût properly uaderstood, On gon-powder); (paresseur ) lazy 
(nous a flambés, die signal is! bones , drone. 
made for us to keep our sta- Flasque , 5. f. Mar. Fluques 
d'affut, sides or cheéks of a 

n carriage ; flasques «le ca- 
bestan , whelps of à capstern, 
/Tasques du guindaut , whelps 
oÙ the windiass ; flasques de 
dt, checks of the mast, 
hounds : lasques de carlingue, 
[ée, bluzing star. particular pieces inserted in 
| À Frawmoyen, v.n. to glister , [the step of à mast, on boaril 
canter. shine , be bright. French ships, fa order 10 give 
_ Fracerzarion ,s. f. flagella-|  lramme , s. flame ;*( pas-|it additional strength. ; 

Hiôn, whipping, scourging. [sion de l'amour ) amorous| FLatm, v. a. (terme de 
"4 FLAGELLER, v. a. «0 whip | flame, love, passion. ( fnstru- monnoie ) 10 flat. 
con Les pour saigner les chevaux) |” Frarom, s. 10, flating bam- 
LE 3 pener, nr 
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- Piment, s. m. Gmishing 
(ofapicture). | 
Fini, v. a. , to end, make 
an end of, finish. 
 Finir, v. n. (prendre fin) | 
to end or roake an end, have 
an end, ( Mourir } Lo end one's 
life , die. 
FrwssewexT, s. m.finishins. 
Fimisseun,, s. m. watch- 
_finisher. | 
- More , 5: f. phial. 
 Finmamewr, s. m. sky , Gr- 
omament, À{ n'est rien de si 
| beau sous Le firmament, 1hat 
is the finest thing under the 
| pe of heaven. 
 Fusc, s. m. the king's trea- 
LL sure, revenue or exchequer. 
- Frscar , € , adj. fiscal. Pro- 
cureur fiscal, attorney, who 
. prosceurés within his jurisdhic- 
tion all causes wherein the lord 
paramount or the pablic are Franpre, s. f. ( province 
anterested. 
D Fissrrèoe, adj. fissipede , 
having.the foot divided into 
several toes or claws. 
| Fissune , s: [. (terme d'ann- 
_ tormie) fissure. 
 Fisroxe , s. FE fstula, (a 
kind of ulcer }. 
Risrureu-x , 5€ , adj. fista- 
lous " fistular, + 
Fixation, s. f, fixation (in 
<hymistry ). La fixation du 
prix des charges, the set rates 
for offices. 
Fixe , adj. Gred , steady , 
settled, Un prix fixe, a set 
rice | 


Pr © — 


| 


Fixemenr, adv. earnesily , 
“stedfustiy. On ne peut regar- 
dér fixément Le soleil ni la 
#uart , one cannot look the sun 


l  Fisen, y. a. 10 fix, settle, |" 
, |tion. 

Flamber, v. nu. to blaze or 
flash , be in a flame. 

[l Erawsence , 5. £ sword , 
rapier. 

Framsotanr, €, adj. briglit, 
glisteing. Cométe flamboyan- 


ft E,s. f{. hole in the pa- 
ent; abo chat place ma 
of wood where it still 









sliu long back, great he fellaw. 
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FLaTRER, v. a. to born a 
dog in the fore-head (after he 
has beeu bitten by a mad one). 

FraATTER , v. a. (louer exces- 
sivement) to flaiter , praise or 

, commend. ( Délecter ) to flat- 
ter , tickie or pleuse. (Cajoler) 
to flatier, cajole , coax or 
wheedie,fawnupon. (Caresser) 
to flattér, coax or caress; (trom- 

r en déguisant la verité) to 

atter , Conceal the twuib from, 
keep in the dark; ( sa douleur, 
son déplaisir) 10 south , in- 
duolge; (le dé} to slide ; (un 
mal , une plaie ) to favour. 
Flatter quelqu'un de quelque 
chose, to flatter one with a 
thing, entertain one with the 
hopes of a thing. Ve ffatter de 
quelque chose ;: to flatter one's 
self with or hope for a thing. 

,  FratrenE , s. f. flattery, 
fawuing, adulation. Æimer La 
Jlatterie , to love to be flattered 
or fawued upon. 

Frartteu-n, se, adj. flat- 
tering, deceit{ul, fawning. Es- 


# 


pue Jlaiteuse , deceïfal 
ope. 


FLATTEU-R, SE, s. m. et f. 
flatterer , fawner , fawniog per- 
son. 

FLATTEUSEMENT, adv. flat- 
teringly. ‘+ 

FLATUEU-x, $E, adj. fla- 
tuous , flatulent , windy. 

FLATUOsITÉ , 5. f. ( terme 
de médecine ) flatuosity, wind. 

FLEAU , s. m. ( pour battre 
le blé) flail. ( Chétiment ) 
scourge or plagne. ( Partie de 
la balance) beam; ( barre de 
Jer pour les portes cochères ) 
iron ‘bar to fasten folding gates 
behind. 


Fiècae, s. f. (trait d'arc) 


an arrow ; { aiguille sur une 
églie ) spire; ( de carrosse ) 
beam ; ( de lard) fliich; ( de 
jeu de trictrac ) point ; (terme 
de fortificaion ) bonne. 
* Faire de tout bois flèche , 
10 make any shift. * L/{ ne sait 
as de quel bois faire flèche , 
ie is pnt 10 his fast shifis, he 
does vor Kuow which way to 
turn himself, 
cn en > 8. f. Mar. forestaff, 
e (of a mmast )}, upper part 
ef the knee of +3 Rad F in 
ships of war }, loug boom 
ojecting frou the prow (iu 
aeen vessels). ZVotre mât de 
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perroquet de fougue a re. dge )_ flower’, 


coup de fe 1e , our mizen- | teint ) bloum ; ( 
Lop-mast has a very long polc. | 
Flèche-en-cul, s. m: Mar. gaff 
top-sail. 

FLÉécuiR, v. a. ( courber ) 
to bend , bow. ( Subjuguer , 
dompter ) to sgbdue : suften. 
dd Toucher de"pitié } to@ sof- 
ten, prevail with, persuade. 

Flechir, v. u. Û se ployer) 
to bend. * ($e soumettre ) tu 
subunit , truckle under , buck- 
le 10. * ( Cesser de persiter 
dans ses sentimens de dureté ) 
to relent. $e Jfechir , v.r. to 
bend. 

FLEÉCHISSEMENT,s. mi. bend- 
ing 

FLÉCHISSEUR , 5. nr. ( terme 
d'anatomie ) flexor. | 

FLEGMAGOGUE , adj. et s. 
phlegmagogue. 

FLEGMATIQUE , adj. phleg- 
matick ; alsn, heavy, duli, 
molancholy. , 

FLecue , s. m. (pituite) 
phkgm ; * ( patience) pa- 
tience, moderation ; * { pe- 
santeur ) heaviness. Il a beau- 
coup de fiegme, be is dull or 

eavy. 

FLrecwox , s. m. phlegmon , 
( a sweilling with inflanma- 
uiot }. 

FLEGMONEU-x, SE, adj. 
phlegmonous. 

FLétriR, v. a. (faner, sé- 
cher ) to tarnih, dry up, 
fauve , dull. * ( Diffamer ) to 
stain ,. blemish, biaud , dis- 
grace or dishonour. Un op- 
probre si scandaleux les fie- 
Wit, 50 scandalous à reproach 
is a great blar to thein. 

Fletrir, v n. se flétrir, 
v. r. to wither , fade away , 
decuy. 

Frérrissure , s.f.blemish, 
withering , decaying, fading 
away ; (marque d'un fer 
chaud ) brand ; (tache à La 
réputation ) biemish , blur, 
sain, spot, blot, disgrace. 

Freur, s. f. flower , bloom 
or blossom ; (lustre, éclat ) 
Justre , brightiness , liveliuess ; 
( élite, choix ) flower , choice, 
best ; ( certaine petite Llan- 
cheur qui paroît sur la peau 
de quelques fruits) bloom ;|/fforissant (au lieu de fZeuris- 
( première vue, premier usage} sant ) ; donc l'inpacfuit dans 
d'une chose nouvelle ) first|le mème sens doit être floris- 
sight, firét war ; (de sonksoit , fhorissoient, etc. 





























edge. 


femmes ) flowers, monthi 


vaisseau) Mar. fluor - heuds, 
ruug-heads.. : 
FLeunaisox , s. f. shooting 


flowers are in blovmn. 


croir d'or fleurdelisée ( en 
termes de blason ) he bears 
azure across florce or. 
FLEGURDELISER , V. a. to 
flourish | set thick with flo- 


with a flower-de-lute. 


une odeur ) to smell, 


silk. ( Ruban de 
sière ) ferret ribbon. 


tering expressions. 

Freurt, £, adj. blossomed, 
blown. Style fleuri, florid 
style, style full of fourishes. 


white or hoary beurd. Pâques 
euries , Palm Sunday. 

Freurin, v. 0. ( étre en 
ur ) 10 blossom , bloom or 


la barbe } to grow hoary or 
grey ; * (re en crédit ) w 
flourish , be in repute, vogue 
or esltcem. Dans ce. dernier 


+ 


nme; ( da 
rhétorique) 
flower , flourish ; pousser des 

urs où étre en fleur, to 
bloson. * Fleur de farine, 
flour ; best of meal. * eur 
de la virginité, maidenhead , 
virginiy. 4 fleur de terre, 
close toorevenwiththeground. 
À fleur d'eau, jevel wiih the 
water, ner the edge vf the 
Water, even wilh tbe water's 


Fleurs ; ( purgation des 


courses. Fleurs blanches des 
Jemmes , whites. Fleurs (d'un 


of the buds , season when 


more. Îl porte d'azur à la 


FLEURET , 5. m. (pour es- | 
crimer ) foil to fence withal. 
( Soie grossière) ferret , coarse 
soie gros 


* teint fleuri, lovely com- 
plexion. * Barbe fleurie, a 


blow-; ( blanchir, parlant de 


sens le participe présent est 


| 


FLEURDELISÉ, £ , adj. adorn- 
ed with one flower-de-luce or. 


wer-de-luces, brand or maik 


FLEURER, v. n. ( répandre 





FLEURETTE , s. f. floret. : 
Fleureties ( cäjolerie que l'on : 
dit à une femme ) amorous 
discourses , sweet things, flat- 
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FLEURISME, s. m. fondness| FLorraisox, s. f. that part 
of a ship’s bottom which lies 


of or taste for flowers. 
Freunissanr, E, ad} blos- 
soming, blooming. 

Freunisre, s. m. florist. 

FLEeuron, s. m. flower 
work ; flonrish; (ornement 
d'imprimerie ) border ; ( orne- 
ment d'or sur le dos des 
livres ) 1onl. * C'est le plus 
beau fleu’on de sa couronne, 
it is the brighiest gem in his 
crown. 

FLEUVES, s. m. 
river. 

FLextBruité, s. f. flexibihity, 
pliableness , pliantencss. 

Frexisre, adj. ( souple ) 
pliable , flexible , tender, sup- 
ple. easy. 

Fzexton, s. f. flexion, hend- 
ing. 

Errnôr, s. uv. a fly-boat. 

FsinustTiEr, s. m. freeboë- 
ter, buccanecr. 

Fuic-FLac, ( mots inventés 
pour représenter les coups dru$ 
et menus qu'on donne à quel- 
qu'un) hwick-thwack. 

FLoc ou Frocox, s. m. taft 
(of hair), flock (of waol), 
fake (of snow ). 

FLronac, E, adj. jeux Jla- 
raux, floral games or games of 
Flora. 

FLonËs, (terme. emprunté 
du Latin). Fyire florès, to 
spend high; make a shew, 
flourish. 

Fronix ,s.m. florin. 

Fronssanr, florissoit. V. 
Fleurir. 

FLor, s. m. Ga ue) wave 
or surge :; ( flux de la mer qui 

end E en) flond , tide, 

flood-tide. Les larmes lui 
tombent des yeux a grands 
fints, 1he tears trickle or run 
down lis face in abnndance. 
F a-t-il encore fin? Mar. is 
it Good yet? quart de flot, 
first quarter flood ; demi-flot 
où mm-ffnt, half fluod ; trois 
quarts de flot, last quarter 
flood ; étre a flot, to be afloat ; 
mettre un bdtiment à flot, to 
bring a vessel ufloat (after 
having lain agronnd). Mettre 
un vaisseau à flot, 10 set a 
ship floating or ufloat. 

Far s. f. flotiila. 

FLroTTAGE , s. m: carrying 

of a float of wood dowu a 
tiver. 


great river, 


, 


FLU 


uear the load-water line. 


Frotrantr, €, adj. { qui 
flotte] tloating, hulling. *(4r- 


résolu) floating, uncertain, 
Wavering , irresolate, 

Forte ,s, £. (de vaisseaux) 
fleet. 


FLorTTÉ, E, adj. Ex. Bois 


Jfloté, float wood, wood 
sent down the river upon a 
float-boat. 


Frorrer, v. n. to float, be 


afloat , hull ; * (étre irrésolu) 


to be floating or wavering , be 


at an uncertainty, flactuate 
in onc's mind. 


wood down a river. 
. Frucruarios , s. f. fluctua- 
tion, 

FiucTuEu-x, SE, ad). (mgi- 
lé, au propre et au figuré) 
fluctuous, unquiet, boisterous. 

FLuer, flov. n. to ow or 
run. 
Fruer, TE, adj. weakly, 

tender, wahy. 

Fruine, adj. fluid. Style 
fluide , fluent or easy or natu- 
ral atyle. : 

ie , ï m. (terme de 

si aid. 
PR s. f. fluidity, 
aptness 10 run. Fluidité ‘de 
paroles , finentness of expres- 
sion , fluency of speech , nim- 
bleness of tongue. 

Fruors , s. m. pl. (terme 
de naturalistes ) crystals of 
different colours. 

Fcore, s. f. (instrument dé 
musique ) finte or pipe; flute 
douce ou flute & bec, flute 
with a lip; Jfdte allemande 
ou flute traversière | German 
flute. * Comment accordez- 
vous ces flites? how do you 
reconcike these things? how 
shall these things agree ? * /4s 
ne sauroient accorder leurs 
fldtes , ou leurs fldtes ne s'ac- 
cordent pas ensemble, they 
cannot set their horses toge- 
ther. P. Ce qui vient par la 
_flüte s'en retourne par le tam- 
bour, P. lighiy cone, lightly 
go. Enter en fliüte, to ino- 
culate. 

Flute, 5. f. Mar. store 
ship; vaisseau armé en flute, 


siore ship or'slip armed en|dishonesty; 


+ 













aire flotter 
du bois, to carry a float of 
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flute. Fldie Hollandaisé | fy- 


boat. , 

Frutée, adj. f. Ex. Poix 
Jlitée , soft sweet voice. 

FLuTen, v.n. to pipe, play 
‘on the flnte ; (boire) to tipple, 
guzzle. *Se frire flüter au 
derrière , to take a glister. 

FLUTEUR , s. m. piper. 

Frux, s. m. flood, tide, 
flond-tide ; ( terme de méde- 
cine) flux; (à certains jeux 
de cartes ) flush; flux et 
reflux , flux aud reflax of the 
ide, flowing and ebbing. 
Flux de sang, blaody flux. 
Flux dé ventre, loosends, 
lax. Flux d'urine, diabetes. 
“Ma bourse a le flur, my 
money melts like butter against 
the sun. Flux de bouche, flux 
or salivation. Donner un flux 
de bouche, to flnx. Ævoir 
le flux de bouche, to be 
Huxed or be in a flux. * 4voir 
un flux de bouche (ou de 
langue ) continuel, to be 
always talking, have a tongue . 
ruaning upon wheels. 

Fruxion, s. f. fluxion or . 
defluxion. Fluxion de poi- 
trine , inflammation of the 
lan À - 

LUXIONNAIRE . apt to 
be inflimed. FE 

IF Foanrx, s. f. (paille) 
sLraw. , 

Foc,s. m. Mar. jib, stay 
sail ; us Jfoc, jib, stand- 
ing jib; second foc ou faux 


foc , middle jib, fore 10p stay- 


sail ; clin foc , fying jib ; petit 

oc, fôre st1y-sail or fore top 
mast stay-suil ; foc d'artimon, 
tuizen stay-sail. 

Foctze, s. m. focil. Zk 
grand et le petit focile , the 
focil hones. 

| Forrr£, s. m. straw. 

OENE , 8. f. Mar. fish-gig. 

Forrus. V. Fétus. ’ 

For, s. f. faith, (objet de 
la foi) faith, doctrine , reli- 
gion or persuasion. {Croyance) 
faitb, credit or belicf. (Parole, . 
promesse ) fuith , promise, 
word, parole ; ( hommage 
qu'un vassal rend à'son sei- 
gneur) fealty; (témoignage, 
preuve ) assurance, proof, tes- 
timony ; bonne foi, gont£aith, 
honesty, sincerity, filelity, 
pain dealing; mauvaise foi, 

jee treache- 


al 


} 
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ry, perfidiousuess ; de bonne 
Joi, bon fide; also faith, 
indeer , truly ; à la bonne foi, 
en bonne foi, er » Since- 
rely, bonestly , candidly ; ma 
Joi, sur ma foi, faith, upon 
my faith. Un homme de bonne 
foi, an honest man. Un hom- 
me de mauvaise foi, a knave, 
cheat, Laisser quelqu'un sur 
sa foi , to leave one to himself 
or to his own conduct, lei 
him be his own master. Poila 
qui en fait foi, that proves 
the matier. Ün homme digne 
de foi, a credible man. 

‘FoBce , adj. (pron. féble) 
weak , feeble, Éia. L'âge 
foible, tender age, infancy. 
Le sexe foible, the weaker 
sex, women. Courage foible, 
weukness of courage, faint- 
heartedness. *. {ls étoient foi- 
bles d'infanterie, they wanted 
foot. Foible de poids, 100 
light, that wants weight. 

. Foisce, s. m. ( pron. fèble) 
weak part or side, weakness ; 
(défectuosité) weakness, de- 
fect; * (principal défaut au- 


qu ‘une personne est sujele ) | fois, V. Toutefois, 


ecble, weak side or blind 
side ; le foible ( Les personnes 
foibles ) the weak; le foible 
de l'épée, the feeble or small 


of a sword. La justice ne re-| foison , in abandance , plenti- 


rde ni le fôrt ni le foible, 
justice has no respect of per- 
sons. .Du fort au. foible, le 
Jort portant le foible, one 
with anoiber. La 

FoisremEnT, (pron. féble- 
man) adv. weakiy, faintly, 
slighuy. | 

OIBLESSE , S. M. (pron. fé- 
bless ) (Déhilité) weakness, 
feubleness , faintness. ( Défail- 
lance) fainting fit, swoon. 
Cite ete) weakness, im- 
hecility. * Foiblesse de cou- 
rage. faint-heartedness. 

. Forscie, v. n. (pron. féblir) 
{mollir) to give way, yield, 
slacken. 

Fore , s. m. liver. 

Foix , s. m. hay ; (d’un ar- 
tichaut ) choke. Les foins 
sont beaux ,: there is # fine 
show of hay. Foin d'arrière- 
saison, after math or latter 
math. 

Foix, inter]. deuce. 

Fours , s. f. (grand mar- 
-ché) fair or great market 


FON 
sante et agreable qu'on dit 
ventre ) loogness or|merry or wantou ere 
agreeable nonsense. Faire folie 
de son corps, to prostitute 
| | oue's self; faire use folie , to 
Foreu-x, SE, adj. et s.} play the fool with one's self, 
loose, troubled with a loose-|do foolishly ; les portraits sont 
ness, shitten arge boy or girl, | sa folie, he is an extravagant 
brat. * Mine foireuse , shiten | lover of pictures. 
face. : Fozio , s. m. folio; un in- 
Fois, s. f. time, bout ; une | folio, on un livre in folio , 
fois, once ; deux fois, twice;|a folio, a folio boak ; foio 
trois fois, thrice or three|recto , first page of dhe leaf ; 
times ; quatre fois , four times , | folio verso , back of the leaf. ” 
etc; une autre fois, another} Force. V. Fou. | 
time, again ; une bonne fois, | ‘Forceuent, adv. foolishiy, 
ou une fois pour toutes , once | extravagantly , simply, uowi- 
for all, non pas méme une\sely. 
seule fois , no uot so much as Taies ; TE, adj. foolish, 
once; une fois autant, as|wanton. Poil follet, down, 
much again , as many again ; | downy heard , soft hair , soft 
par fois , sometimes, now and |feathers. Un esprit follet (ou 
then ; à la fois, tout à la fois , | un follet) , s. m, a familiar spi- 
altogether, at once, at one|rit or hobgoblin. Feu follet. 
bout. De fois à autre, from|V.-Feu9t. Elme. 
time lo time, now and then. Foruicure, s. f. follicle {the 
C'est assez pour cette fois ,| bladder or purse of the gail ) ; 
that is enough for this bout. | 4/so follicle, seed vessel. | 
Toutes les fois que, autant] Fouentation, s. f. fomen- 
de fois que, as often as. Toutes | tation. | 
FomExTER, v, a. to foment : 
Jt Fois, s. m. Le fois du |also to cherish, nourih. 
corps, the waist or middle of| Foncé, £, adj. (riche en 
the Body. argent ) monied ; (habile) skii- 
Foison, s. led ; ( chargé, parlant de cou- 
leur) deep. - 
Foncer, v. 0. ( donner ou 
fondre sur) to fall upon; 
(payer, te to pay, find 
or sapply with. Foncer à l'ap- 
pointement , 10 pay the expen- 
ses, find money for the ex- 


FOL 
Présent de foire) fairing; 
flux 

ax. 


Forner, v. n. 10 squirt one’s 
ah ab. 





















f. pleuty. 4 


fultr. ; 

Forsonnen, v. n. to abound, 
increase, multiply. 
For. V. Fou. 

. Forarre, adj..et s. .game- 
some , wanton , .full of play, 
waggish, wanton boy , wanton | penses. : 
gi. Foxcrer, E, adj. (belonging 
FoLATRER, .v. n. 10 10ÿy,|to the manor), habile dans 
play wantou tricks, to play | sa prucetn » Skilled , Jearn- 
the wag. ed. Seigneur foncier, lord 
FoLaTRERIE, 8. f. wanton |of he manor ; rente foncière, 
trick : Walsh saQg LOTINE. ground-rent ; cour foncière , 
‘Foz1Gmon, NE, dj. et s.|court-baron ; serf foncier , vil- 
(terme enfantin et familier ) | laïn ; théologien er learu- 
waggish, Wag, gamesonie o7|cd divine. 
wanton boy or girl. FonxcièREnNenNT, adv. tho- 
Foux, 8. f. ( aliération|roughly, at dhe bottom. | 
d'esprit ) folly , mädness. (.4c-| Fonction, s. f. function, 
tion exiravagante ) folly, piece | duty or discharge of onc’s of- 
of folly; (extravagance )|fice, duty, etc. 
folly, foolisbness , simplicity ; |  Fonn, s. m. bottom, ground ; 
(Joible ; passion déréglée) (première tissure d’une étaffe) 
extravogant passiof or fond-{ground ; (extrémité La plus 
ness ; (débauche , divertisse-| éloignée d'un licu, d'un bays) 
ment de jeunesse) folly of| further end, utmost part, re- 
youth , debauchery , mad |motest part, extremity; (ce 
prauk , fiolick. .( Chose plai-| qu'il y a de plus secret dance 
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final resolotion , make.an end 
of c-« business. 
- l'ondre, v.n. (se liquéfier) 
to HT = be Ma 1 
quefy ; ( diminuer de force 
Lo nl ne Sales) 
sink, fall in. Fondre en larmes, 
to melt or dissolre in tears. 
* Foncdre sur l'ennemi, to (all 
orrash upon the enemy. Fon- 
dre sur ( parlant des oiseaux 
de proie } ta stoop down, make 
a Stoop at, Fondre, v: n. on 
Se fondre, vir, 10 melt, Cette 
Janulle s'est fondue, hat fa 
mily is extinct or gone. 
ONDRIÈRE , 5: f. bog or 

quagmire, 

FoxvuLzes,s. £, p. grounds, 
settlements of liquors. | 

Fowvs , s m. (sol d'une 
terre ) ground , land, soil ; 
pers considérable ) fund. 

Capital d'un bien ) stock. 
Mettre de l'argent à fonds 
perdu, 10 buy ar purchase an 
anouity, Lin grand fonds d'es 


» eur } bottom , recesses or | sharp bottomed ship ; vaisseau 
Ainward recesses ;' ( point prin-\ qui æ les fonds larges, flat 
cipal, partie essentielle } bot- | {loored ship. V. Fin: 
tom , main , main point ; (pro-| FonpamENTAL,?, ad}. fan- 
Jondeur) depth; (de miroir , |damental. * Pierre FT me - 
de carrosse) back, back part ;|tule, foundatian stone. 
es une futaille ) head ; (de] FonpamENTALEMERT , adv, 
dit }wouden bottom or sacking | fandamentally , upon a good 
bottom ; à fond, to the bot- | foundation. D. + #& 
tour, porfecily , exactly, fully; | Fovnanr, E , ad). meltiog ; 
au fond on duns de pa à | also dissolvent, 

juger des choses indépendam-|  Fowvawt, s. m. dissolvent. 
mænt de circonstance |  Fonnareur, s. m.founder. 
légère at the bottom, when! Fonvanons, 5. f. founila- 
all is done or said , in themain; | tion ; endowment. Une église 
de fond en comble ( entière-| qui a de bonnes fondations , à 
ment) from top 10 bottom , |church well endowed. 
utterly , wholly ; to all intents|  Fowparnice, s. f. foundress. 
andpnrposes, 10 the very] Foxnë, E4, adj. that bas a 
L. Fosse à fond de cuve , | foundation 0h. * l'ondé, en 
“dite broader and broader from | droit, that has à just cause, 
MheMop to the bottom ; plat-| that has justice on his side. 
“Jond , V. plafond ; faire fond| Vous sommes aussi bien fon- 
sur ter sur) to depend |dés d'u ” l'autre, we are 
or rely upon , lay much or|both eqaally in die right. Être 
£ fondé a , to have a right or 
cause Lo. 






















real stress npon. 
Fond, Mar. ground, bot- 

















tom, number of fathoms Le- 

tween the surface of the water 

and he bottom,anchorage, etc. ; 
| fond dur , hard bottom ; fond 
 mow, soft boltont or soft 
ground ; ford de bonne tenue, 
ge hol ingground , anchor- 
ing groand; fond de mauvaise 
tenue, bad holding ground , 
fouk ground; bon fond , good 












haut 


de wase, oo1ÿ 


wh: yon the Inst 
cast? fond d'un vaisseau , bot- 
tom.or floor of a ship; petit 
fond d'un vaisseau , bilge ; 
Jondd'une hune , platform or 
looting of a top; fond de 
cale old of a ship; à Jond 
de cale, au he bortom of (be 
vol En d'une voile , foot 
af 5 des fonds d'une vaile, 
he bunt of à sail; bateau à 
nd plat, flat-bottomed bout ; 
seu qui a les fonds fins, 











g|fond du metal 
ond | casting-house. (Ært de fondre) 


FonDEMENT, s. m. ( fonda 


tion d'un édifice) foundation. 
*( Base) foundation, basis. 
+ (Case sujet) ground , cause, 
reason, * (Principe) princi- 
le, beginning ; root ; ( anus ) 
Lobintar/ | 
Fonven, v. a. (un bdtiment) 
to lay dhe foundation or groand- 
So of. *( Etablir sur des rai- 
sons } 10 grouad or establish. 
Faire bâtir) to found er 
build. * ({ Instituer ) to found 
or institue ; * ( un empire ) 
to lay the fonndation of; (une 
église } to endow, * Il faut 
avant toutes choses fonder la 


cuisine, the kitchen must be 


seutled Grst. Se fonder, v, r.| 


to be grouuded. 
Foxvenme, s.f. (dieu où l'on 
foundery , 


art of casting, 
Fenveur, s, m. founder, 


company of tradesmen }. 
Fonmis, s. m. sinking (of 
he ground ander a building ), 
Fospoum , s: m. melliug- 
house , place where 1he but- 
ehers meltihe far of beasts or 
“allow, * à, À 
-Fonvre , v. a. (liquéfier) to 
Emelt, cast, dissolve ar liquefy, 
* Fondre La eloche, to wind 







| . tu, hall ( for a } 
Foxnique, s. em. hall ( fonts, Lo stand god-fatber or 





up to the bottom , core 10 a | 


prit, de savoir, etc. a great 
stock or deal of wit, learn- 
Ing, LC. 


ONDUE , E, adj. (from Fon- 


dre ) melted ; ete. 


Foxcueu-x , se, adj. spun- 


gious. 

Fonraue , s. f, spring or 
foantain ; fountain with water- 
sponts; cistern; cock of a cis- 


tern or any other vessel. 
Foxrance , s. £. top-knot. 
Fonre , s. f. ( action de 


Jôndre) casting or méling ; 


(er Lermies d'imprimeur ) cast 


or font. Fer de fonte, cast 


iron, Marmite de fonte, great 
iron-pot cast. Un canon de 


fonte , a brass punr 


FonTenren,s. m. condait- 
maker ; also water baïlifl. 

Fowts ,s mi. pl. (grand 
bassin où vaisseau Ë 
où lon baptise les enjans ) 


god-mother 10 a child, 

Fox ,s,m, Ex. l'or ecclé- 
siastique , ecclesiasical court, 

Fonrsis , £, adj. foreign, 
outlandish , alien. Traite fo- 
raine, Custom 67 Impusilion 
upon certain commedities im 
ported or exported. diade Jo- 
raine, Mar, Wild ar open road- 
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Forum, #, 5. mu. et F. alien, 
stranger. - 
 Fonans, & tm, Mar. balks. 
 Fonsax , s. m. Mur, pirate, 
Fonçar, s, m galley-lave. 
. Fonce, 5. €. (wigweur du 
corps, où de l'esprit) strength ; 
équivalent ) strength, par; 


vertu entre la crainte et La 
témérité ) foriuude ; ( fermeté 
de courage) constancy , reso- 
lution, magnanimity; (con- 


traite) force, constraint, 


violence ; ( necessite) force or 


necessily; (puissance) strength, 
might, force, power ; (énergie) 


force, energy, strengih. For. | 


ces (troupes d'un état ) forces, 

troops : ( eee d'un état) 
sirengii; {| CISCAUT , 

shears ; Fr by force ; à 

force ouverte, de vive force, 

with open strength or force ; 

à toute force, by all means ; 

ä force de, by strength of, 

by dint of, by frequent repe- 

tiion of, etc; de jforce, 

| against one's will; de La pre. 
mière force, of the Grst rate ; 
corriger un enfant à force de 
le battre, to beat a child into 
better maoners. La force de 
la vérité, the force or forci- 
bleness of truth. Cine raison 
ui a beaucoup de force, à 
orcible or strong reason of 
argument. Toutes ses œuvres 
ne sont pas de la méme pipes 
all bis works are not alike ner- 
vous in all places, his woiks 
flag here # there. Je ne suis 
pas de sa force, Lam nat s0 
strong as he, do not come 
near him, Fam not his match. 
S'il gèle plus long-temps de 
cette force, if this hard frasi 
coutinue any longer. Prendre 
une ville de force, to storm 
a town, lake it by storm. Si 
vous ne le faites de bon gré, 
je vous le ferai Jaire de forcr, 
it yon will not do it by Cair 
méans, J shall make you do it 
by foul. à | 
Force, Mar. faire force de 


rames, to ply ones oars aamain ; |. 


faire force de voiles , Lo crowil 
sail, crowd all sails, cuiry à 
press of suil, Faire force de 
voiles au plus près du vent, 
to stretch. 

+ * Fonce ( adjectif indéclina 
Le), beaucoup, stoeof, plenty 





\ 


of, a great dealof, abundance| Fonrixs, s. mm, pl Mur. 
lof, much, many. Force ar- | Rs 
gent , store or a great deal of 


money. Force amis, m 


friends: Force blé, lentyol 


COL 


? Foncé, #, adj. forced , ete. 


*(afflecté) forced , aflected , 


unnatural. * Donner un sens 
Jorcé à une passion sage, Lo 


“vrest the sense of a passage. 


Force, Mar. temps ored: 
verrlt 


stress of wealher; coup 


Jorcé, storm. 
Foncément, adv, forcibly, | 
by force or constraint, being 


under a force, 

Foncené, F, adj. mad, fu. 
rions, in à fury, out of his 
SENECE: 


| ForcenEn, v, n, to bé 


mnt. 


{ Prendre pur force) to force, 
take by storm; (une fille) 10 
force or ravish; (une porte |) 
to breuk open; (un cheval ) 
to ovér-ride, ride 100 hard ; 
(une bête fauve , on un lièvre) 
to hunt down ; (un bataillon, 


un escadron) to breuk through ; 
(une clef ) to bend. 


Forcer , v. a. Mar. to force, 


etc, ; Le grain nous força à 
tout carguer, 1he squall obli- 
ged us 10 clne all up; nous 
Jfimes forcés d'amener, we 


were force 10 strike ; forcer 


l'ennemi au combat de près, 
to bring the eneuy to close 


action; forcer un bäliment à 


faire côte, to drive a vessel 


ou shore; forcer une passe 


défendue, to force through a 


channel defended by arullery ; 


forcer un mél, Lo wriug à 


masi, (by setüng up the rig- 
ing too taught;. 
Forcer, v..n. Mar. de vent 


Jorce 3 che wind [reshens ; Jor- 


cer à travers les glaces, to 
force through the ice; forcer 
de voiles , to carry a press of 
sail; forcer de rames , Lo ply 
unes oùrs amain. 
Se forcer, v. r. to strain 
or to siruin one'ssclf. 

I Foncronre, v. a, (terme 
de pratique } used only in the 
info, al part, foredos, Lo 


 fnrejudge or debar, preclude. 


Fonczuston, s. f, forejud- 


ging- 





Foncen , v. a. (contraindre) 
to force, compel or constrain, 


greal. 
pratique) foifeiture, forfeit, 
quack , charlatan. 


cing, quackery, charlatannge 


du feu et du marteau) Lo forge 
poser ) Lo forge, contrise, 


coin { words). dl 





black-smith. =" 


dt; 
hamimerer ; (inventeur) forger, 
contriver, FnvénLer, 0 "N 










bunt lines. a 
FonEen, v. a, to del er 
x ae 
ForESTIER, 8. m. forester , 
ranger: 1 
Fonesrière , adj: f, Ex, des 
villes forestières ; (he forest 
towns (in Germany ). 
Foner, s.m. piercer, gumlet : 
Fonèr,s. f. forest. Tu 
Fonraine, v 1. uséd 


; heinsut ane vs 
terme de pratique, | 
ä son devoir) Lo bed “à 


Fille qui a forfait à sonhon- 


neur, a maid that has forfuived 
er lost her honour. | 


Forfaire, v. af 

droit coutumier , 

fiscable) to forfeit. +. 
ForrarT, s. mr. from or 
aire ; (crime) offence, Wes- 
pass, transgression, crime 
(inarché à prix fait) uw 
taking by great or by the 
















ForrarTune, 5. f. (es 
FonranTE, 5. 10. romauter, 
FonFanTERtE, s. Î. roman 


Force , s, f. foige. 2 
Forcen, v. a. ( parlemoyen 


or hammer; * (inventer, sup 


frame, invent, make or devise, | 


Forger, v. n. to over-reñch 


(as some horses do): 
ForcErow, s. om. smith or 


lonceur , 5. m. Ter. 





Fonxuim, v, n. (term 
chasse) 10 blow (à hort 
call the hounds }. "4 

Fonrancen, v.a. (1 de 
chasse } to unharboue, dis 
ladge. ne 268 

[| Foniener, v. n°10 de 
generale. 2, 

Fonconcen (se), +. r. À ire 
de longue, parlant du cerf 
to run at lengih. * ( Tirer 
longueur) Lo liuger, spi 
FonmALisER (SE) , ». 






| take offence or exceptions Lake 


il, God fault with. 
ee ad). OÙ S. De 


O O8 € | 


an hi 
QU DV 










| FOR 

( Le terups d'un verde ) to form, 
conjngates; (ur déssein } vw. 
frame or conceive ; ( une dlif}i- 
culte} 10 rase of start ; { une 
plainte } 10 put up ; (un siège) 
to lay. Former le procès à quel- 
qu'un , {0 druw an indictwent 
ügainst one, 


FOR 
| ne fortnal, coplimeutal per- 


Fonwartré, s f. (formule 
pre in RL for- 
mahieys l Cérémonie) forma- 
ty, lorm, ceremony. 
LE -MARAGE, 5. m, (terme 
de jurisprudence ) clandestine 
Marriage, marriige without 
‘the licenserof the lord of che. 




























V. To form, Former la ligne 
de bataille dans l'ordre ren- 
versé, Mar. 10 inivert ie line 
of bautlé, 

Se Jormer , v, vx. ( étre pra- 
duit) to-.be made or formed. 
( d'engendrer ) to be bred, 
( /Vaétre ) to avise, ( Prendre 
la forme } 10 come to some 
shape. ( de Jaites ere parlent 
d'un jeune homme.) to grow a 
man. Se former une idée de 
quelque chose, to frame an 
idea of a thing, concuive a 
thing 1ù oùce's mind, 

Formca-1r0,8, m.V. Four- 
mi-lior, 

Fonmioasce , ad}, sormida- 
ble , wrrible ,-fightfot, dread- 
fol, D'une manière formida- 
ble , formidably, im à forni- 
dible nranner, 


manor, | 
: Fonmar, s. m. sixe of a 








 Æonwariow, &. f. forming , 
formation. | 
Forme, sf, {manière d'étre 
l'une ohose ) form : ( Jigure 
leure ) form , oi 
arépfashion; (manière, facon 
L'ag r) form , Leone à WAY 


Jormadite } Écrom or lormaliry; 
| mou, à sbuliér) a 
( modèle de chapeau ) a black; 
figur d'un chapeau) CcowN; 
[be pure dans ses bas ) 


eZ, | 
= 



















lee. Lorme (étendue de sable 
qu'on met avant de poser le 
[pa ë dessus) lay of gravel; 
calus qui vient aux péturons 
cheval) boue-spavin ; ( Le 
alu dièvre ) form ; (terme d'i 
Lan 





J 
æ 
CET à 





[LES 


novate <é darcfante 
des vaisseaux ) «dry dock ; Ça 
radauber ‘ou. construue des 
vaisseaux ).busin of a dock ; 
1] = -. = à “ 

(ba garni d'étoffe et rem- 
11 tré stütted form of sent ; 
[74 leur d'une “up SEAL 


wragnt en forme , 


maker. 
Fonmonaine , 6: 
mulary. 
Formure ,s, f. set form. 
Fonumcareun, s. m, forni- 
Calor, - 
make. or form a syllogistu. EL  Fonmcariow, s. f. fornica- 
Porta forme, or fashion sake, | tion. | 
(or Æoru saku. En La forme || Fons ; prep. save, excepf, 
as follows. Vars au- | but 
me. de procès, wichout 
cher une fille duns les formes, 
locoure à girl in the usual 
arts ; | un dévre en 
focme, to tuke à bare ta 1he 


m. for- 


Forr , &, adj. (wigouren* ) 
strong, slont, vigorous.(£ puis 
de matière) strong, ‘A‘bhivk, 
{En parlant d'une place ) 
strong, of strength. ( Difficile, 
rude, pénible) hard, tough, 
difficult, painfol; ( dere au 

out, on à l'odoral) swong, 
rank ; (puissant, consiulerx- 
ble) saroûg, powerful; [grand , 
violent) strong, great, violent, 
# (courageur | stout, valiant ; 
{ habile ; expérimenté) stroug, 
able, skillel; (Capriye sur de 


MMÉ. , €, ailj. formed, Fra- 
ned, made, Éashoued , shaped. 

ones, LE, adj. ( terme «le 
ie ) formal ; (exprès) 





+ 
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fi 
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di 


ÉXI 


[le mouton ést trop Jort, that 

leg of mution.is too big ; wi 
ke. l'ordivaire fort, ivus cotu- 
4 |emous, a plenuful table, * Ex- 
pression forte, hard expression: 
1 also wphaucal or signihcant 





Former, v. a. Mar. to form. | 


| (l'une boule bius ; 


Fonmien, 5: m, (qui fait des | 
Jormes pour les souliers ) last- | 


ment, | bons principes strong. Ce gigot | 


FOR 357" 
expression. *L/reraillerie forte, 
a turt, biing, nip US, Sharp, 
close or déy just. Cheval fort er 
brie, uarüly horse, Fille forte 
d'assiétie, Low si rongly sear- 
«l. Terre forte, stroug tougl 
snil, * Que souroit-on dire de | 
Plus fort ? what con be sud "1 
more 10 the purpose? À plus | 
Jorte raison , much more, *2f | 
a l'esprit fôrt, vu c'éstunetéte. | 
forte; he his à stcong or gaod 
head-pices. * Un esprit fort 
('undiber'in) a free-thinhers 
Faire l'esprit Jort, to set up for 
a Érec-thiuker. Fort de poids , L 
hat has over-weight. Se faire 
fort d'une chose , 10 dudé: tale 
a thing, ke 10 npon ones self. 
Ye faire fort de son crédit, to 
un much upon ones credit, 
ONT , 8 ti, SrOngést Mare s 
(force, vigueur) sr à Vi 
sour , heat; (qualité par où 
une personne ea célle) strength, 
skill; (endroit épais d'un bois ) 
covert, thicket ; ( répaire d'eux 
sañglier, etc). hold; ( lier 
Jortifié) "fort, strong hold : 
l'une Bo Ve 
principal d'une affinire ) main 
point. Das le fort de sa colère, 
a the height of his passion. 
* Dans le fort du combat, in’ 
the beut ol the action or of the 
bght. Dans le Jort de la dispute, 


Dinthé hentot the dispute. Dans 


le Jért de l'hiver , in the middle 
ofuhie vwintor, C'est-lx son fors 
that is his chicl excellence , it 
is in that be excels, | 

L'ert, sm. Mar, extreme 
breatluh (of à ship}, etc. Ce° 
vaisséeu a le fort haut, dhac 
ship's bearings are high, Le 
Jort dé notre vhisseau est très. 
bas, our ship's besrings are 
VETY low. 

ont, adw. very uth, ex- 

tremely ; ( SE er hrs i h 
hard, very hard. Fort et ferme, 
hard, verg Dard, stoutiy, Je 
desire fort que cela sait, Ehave | 
à g'éut or stribg desire itshoulk 
be so. J'estime fort les gens de | 
mérite, L'häve a grent estevr 
lor deserving persons, 

Forreuent, adv. with force, * | 
stoutly, vigüronsly. Ltre forte- | 
ment persuade, 10 be strongly 
Fos have a strong be- 
liwl. | 


Fonverrsse,s. f, fortress. 


Dia Sous | 


253 FOS | 
theniog, fortifying, corrobo- 
ralive. 


FonrirroaTion , s. , fortiG- 


cation or fortifying. . 
Fonnieren, v. a. 16 fortify, 
meke strong, sirengthen , cor- 
roborate. Se fortifier, v. r. 10 
gather strengih or pa strong. 
Fontin, s, om, fordet, huile 
Loir. 
I Fontraine, v. a. like traire, 


(prendre le bien d'autrui ) 10 


convey away, divest, 


Fontaarr, Fonrratrune, V.| 


Fourbu , Faurbure. 

Fonrurr, E, a). fortuitons, 
casual, accileutul. Cas fortuit, 
meré chance. 

FonruiTemenT, adv. casual- 
ly, accidentally, by chance. 

Fonrunwe , s. f. fortune ; 
(hasard) (oriune, chance, 
luck; (bonheur) fortune, 
luck ; ( péril, danger } fortu- 
ne, hazard; ( destinée ) for- 
tune, destiny ; ( avancement ) 
Pirinne, advancunent, dise 
ment, gréatnéss ; (condition ) 
fortune, condition. De fortune 
{ par hasard) as fortane or luck 
or chance would have it; offi- 
cier de fortune, soklier of me- 
rit raised Lo he rank of officer. 
Avoir moins de fortune que cle 
mére, to be less fortunate 
than deserving, Déchoir d'une 
haute fortune, to have a great 
downtal, Pousser sa fortune 
auprés. d'une belle, 10 put 
oue's sel[ farwardl for the guin- 
ing of a fair lady, Donne for- 
lune, amorous intrigue, kinil 
Euistress, last favours of.a wo- 
man. Henri {Il faisnit part de 
ses bonnes fortunes à ses fuvo- 
ris ; Henry IL was so kon as 
to share his tüistresses among 
his favouriles. ’ 

Fortune de mer, Mur. un- 
fortunate accident or disaster 

{lo a vessel, when not occa- 
sioned by inattention or mne- 
glect ). 
 Fonruxé, &, adj. fortanate, 
bapoy- LT 

Fonr-vÈTu, s. m. sconndrel 
or beggurly feliow richly dres - 


Forum, s. om, fornm, 

Forone, s, {. bore, hole, 
key-hole. 

Fosse, s. f. (où l'onenterre) 
grave: (creux dans la terre en 
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{grande chaudière de ier 
étain) meluing- RE AYY À 
l'estomac) pit. 
Fosse, 5. f. Mar. fosse au 


lion, flore cockejnit ; fosse aux | 


muils , wust pond; fosse aux 
cäbles ,; cable tier ; Josse pour 
le carénage, gen bulk or 


OSSILE, adj. et $. m. fassil, 


| that is or may be dug out of 


the ground. 
l'ossoyen, v. a. to dig a 
itch or trench, enclose with 
ditches, to ditch or moat sbout. 
Foussoveur, s. m. ducher, 
grave-maker, grave-digger, 
Fou, adj. (fou, m. before 


8 consouant, fol, m. before a 
vowel or h rmute, folle, f.| 


Joux , m. ph ) ( qui a perdu le 
sens) mad, out of his wits ; 
(extravagant } faolish, sensc- 
less, extravagant; (impradent, 
simple ; crédule ) silly, aolish, 
credulous, fonds; (qui aime 
avec passion) very fond , that 
doats upon ;'( gai, badin) 
mad ; wanton, waggish. Deve- 


deranged. Faire devenir fou , 
to muke mad. 
Fou,s, m. Pose, s. f. fool, 
mad run or woman ; ( bor:ffon) 
(ool , bufloon , jester ; (pièce 
du jeu des échecs ) bishop. 
Fovarce, s. f. cake or bun. 


chaque feu) chimuey-money, 
héarth-money, 

l'ovaire , 8. €. V. Curée, 

FouaiLsen , v.a, Lo whipor 
lash. 

Foudre, 8. € thander bolt, 


gnation ) (hander-bolt, wrath. 
De 


ancient sculpiors attrihuted va 
Jupiter, Jupuer's thauder-bolt; 
le foudre vengeur, 1he aven- 
giug thuncder; un foudre de 
guerre, a humderer in war, a 
thonder-bolz of war, à great 
conqueror ; wa fouelre delo- 









ni fou, 10 grow mad, become | 


Fouace, s, m. (impôt sur | 


ighiming ; (oourrour , indi- 


oudre, s. wi. tbe symbol of 
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foudre de vin, n large vessel 


( üsed in Germany) containi 
several hogshcuds of wine, Où 


8 = 


FouonoIEMENT, & M, siri- 
king wii a thander-holt, 
l'ounnotant, E, adj. 1hon— 
dering, terrible or dh a). 
FouonoyEen, v. a. ( 
de da foudre) 10 stike-wath æ 
thonder-bolt, 1hander-striker; 
* (battre à coups de canon) va 
hunder against, batter with 
camnon-shois.*( frapper d'ana- 
thème) to folminare or thun- 
der out an excommunication 
against ; (co ner, 
matiser } Lo anathematize, 
condenun. 
Foudroyer, v.n. to storm, 
de : a heavy clutter, En 
OLET, 54 ti, Wlhi e 
(raups de fouet) hits lash” 
jerk ; ( verge } rod; donner Le 


L Li 


fouet , to whip; avoir de fouet , 


to be whipped, * £lle, fait 
lien claquer son fouet, 
makes à great noise in the 


[world ; du fouet (corde me- 


nue pour mettre au bout d'urs 


Jouet } whip-cord. 


Fouerre, €, adj. whipt, 
lashud , scourged 4 jerked ; 
(marqué de petites raies )ahi 
streaked, * De La eréme, fnuet- 
tee, whipt cream, also empty, 
frothy or flashy discourse, 

FourrtER, v. à. 160 wmp, 
lash, sconrge or jerkÿ (dede 
créme) 10 whip; {un livre ) 
to biad with pack-1hread,… 

Foueuter, v.n. Mar, 10 flap 
{(speakinglof the saïls in a calin}, 

Fouetter, v. n. (parlantde . 
la pluie, de La neige, duvent, 
du canon ) to cut, drive, blow, 
swcep. 


FouETTEU-n, SE, s. M et 
F. whipper, laser, flogger, 
whipping man or wowaus 

OUGANE où FoucAssE, s: f, 
fongade, small mine im 
shape of a well. 

l'oucrnue, s. f fern-plob, 
ferny ground, 

Foucère, s.f. fern. * Le 
vin rit dans la fougère ; he 
wine somiles in the gs: 

Foucow, s. m. Mur, cobose 
{ol small vessels in the dialecte 
of Provence ). 


général } hole, dxh, pit ; | quence, a powcrtul uratur; uu |  Foueve, 5. £, fury, heat, 
igitized by 3 O oO C 
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# 
passion , transport ; ( Fermen- 
tation des humeurs ) fermen- 


tation of humours; fougues de 


la jeunesse , wildness or impe- 


taosity of youth; fougue d'un 
ho RNA of pee Re- 
tenir la fougue d'un cheval, 
etc, to keep a horse in, curb 
him. Un arbre qui a poussé sa 
fo , atree that hasshotforth 
its full. 

FoucvEv-x,sE, adj. fiery, 
hot, hàsty ,passionate, fiery, 
mettlesome , unruly. 

Four, £, adj. dug. 

FouiLze, s. f. (terme de 
jardinier ) trenehing. V. Fouil- 
der. 


Fovizter, v. a. to rakeup, 
trench ; ( quelqu'un ) to search. 

FT “ a. te into, 
search or search into , rumma- 
ge ; Fouiller dans l'avenir, to 
dive into,futurity. Fouille-au- 
pot, s m. trencher scraper, 
turn spit. 

Fouine , s. f. pole-cat. 

Four, v.a. todig (the ground). 
Fouze ,s. f. crowd, throng, 
ress, multitude; (oppression 

SopioR ( Tr Roule, 
les draps, les chapeaux , etc.) 
fulling. * Se tirer de la foule, 
to distinguish oue’s self from 
the crowd or vulgar. 
foule d'affaires, a crowd or 
multitude of affairs. Venir en 
Joule, to flock or throng toge- 
ther. £ntrer à la foule, to 
crowd in. Sortir à la foule, 10 
crowd out. 


Fouées, s.f. pl foiling of 


deer. 

Fouisr, v. a. 10 tread, 
stamp or trample upon (un 
chapeau) to work ; ( du drap) 
to full or mill; ( un cheval) 
to sarbate or over-ride ( blesser, 
parlant de la selle, etc.) to 
hart or gall; ( un nerf ) to 
sprain ; ( presser ) to crowdor 

ueeze; * ( opprimer, sur- 
ser) to grind , oppress , 
overcharge. * Se fouler les uns 
les autres , to be hard upon one 
another. * Fouler aux pieds , to 
trample upon, trample ortread 
under foot , scorn , contemn. 

FevoLEentE, s. f. hatter’s or 
failer's ware-house ; a/so place 
where grapes are stamped. 

FouLEur , 5. m.stamper of 
grapes. 
ouLOIR ,s.m: ou FouLoIRE, 











* Une |i 
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s. f. hatter’s working-board, 
trough of a wine-press. | 

, Foucon, 5. m. fuller of 
cloth. 

FouiquE, s. m. coot or 
moor-hen. 

Fourure, s. f. surbating of 
a horse ; (contusion ) sprain 
or bruise.. 

Four, s.m.oven; (endroit 
où est Le four) bake-house ; 
é lieu où l'on cache ceux qu'on 
enréle par force ) crimping 
house , kind of secret prison to 
conceal men forced into service. 
Pièce du jour, cake or tart. 
Faire cuire au four, to bake. 
Four a chaux, lime-kiin. Four 
à brique, brick-hiln. 

FourBE , adj. deceitful, 
crafty , cheating. 

Focrse, s. m. cheat, deceit- 
ful man , impostor, crafty kna- 
ve. 

Fourbe, s. f. cheat or cheat- 
ing trick , imposture. 

OURBER, V. a. tO cheat, 
gull or bubble. 

FOVRFER) s. f. V. Fourbe, 
s. f. 
FourBir, v. a. to furbish. 

FourBissEur, 8. m. fur- 
bisher, cutler or sword-cutler. 

FourBIssurE , s. f. furbish- 


ing. 

ous ; E , adj. foundered. 

Févursurs , s. f. foundlcring 
of a horse. 

Fourcatr, s. m. pl. Mar. 
crotch, door timber ( placed in 
the fore or after part of a shjp ). 
Fourcat d'ouvertureou fourcat 
horizontal, lower transom ( ge- 
ncrally forked ). Fourcat de 
porques, crotches of the riders. 
Demi-fourcat , cross chocks of 
the timbers. 

Fovurcue, s. f. fork or pitch- 
fork ; (d'un arbre ) forked 
shoot. Fourches patibulaires , 
gibbet, V. Mie. « 

FourcHÉ, E , adj. forked , 
split. Pieds fourchés, cloven 
fcet. Pied feurché, duty upon 
cloven footed animals. 

FourCHER , v. 0. to split, 
grow forked. * La langue lui 
a fourché, he has tript with 
his tongue. Ces arbres four- 
cheront, those trees will spread. 
Se fourcher , v. r. to split, 
grow forked. 

FourcuetTE , s. f. fork, 
table-fork ; ( du pied du che- 
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pal ( frush or frog : ( pour ax 
puyer un,mousquel ) rest for” 
a musket. 

Fourcuon , s. m. prong. 
Fourcheite à trois fourchons, 
three-pronged fork. 

Fourcuu , E, adj. forked. 
Pied fourchu , cloven-foot. V. 
Fourché. Chemin fourchu , 
Cross-way. 

Fourcaure, s. f. {endroit 
où une chose se fourche ou se 
divise) splicting. 

Fourcow, s. m. coal-rake, 
oven-rake , sort of carriage or 
Wagon, covered wagon. 

Fourçonner , v. n. to poke, 
to stir the fire with a fork or 
poker, poke or fumble about. 

Fouemi, 5. f. ant , pismire 
or emmet. Fourmi-lion, s.m. 
Formica-leo. 

… FousmiLzemExT,s. m. prick- 
ing. 

FouRMILLER, v. n. to swarm 
or abouad with, crawi with or 
be full of. La main me four- 
mille , L feel a pricking in wy 
hand like the stinging of ants. 

FovuRuiLLiÈrE , s. f. ant-hil- 
lock or ant-hole, ant's nest, * 
swarm, great throëg or crowd. 

FourNaGE, 5. m. fee that 
the lord takes of his vassals and 
tenants bound to bake in his 
common aven. 

Fournaise , s. f. furnace or 
kiln. 

FourNEAU , s. m. stove, mi 
ne: ( d’une pipe à fumer ) bowi. 

A ed ee whole ba 
king, oven full. 

* Fourmi, E, adj. furnished, 
provided, supplied , stocked, 
etc. ( épais ) full thick. 

FouRNIER, E ,s. m. et f. 


one that keeps a public oven 


or an oven-tender, 

Fourxiz , s. m. bake-house. 

FourRNIMENT, s. m. powder 
flask. 

‘Fovrnir, v. a. to furnith, 
find , provide, stock or supply 
with, give, or aflord ahe 
ver, compléter ) 10 make up, 
complete ; ( la carrière, la 
course ) to run, run out. Four 
nirun vaisseau de monde , to 
man a ship. 

Fournir, v. n. to serve the 
turn, to hold out. Fournir à 
iout , to answer all demand. 
Je ne saurois fournir à tanf 


# 


# 


# 
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de dépenses , Ÿ am not able to 
ar so much charge. 

FourNISSEMENT, s. m. stock 
in trade, share. 

FocrnissEur , s. m. con- 
tractor. 

Fourniture , s. f. furnish- 
ing, providing, provision ; 
(d'une ide sweet herbs ; 
(d'un habit) timming; (d'une 
robe d'enfant) furniture. 

FourrAGE , s.m. fodder, fo- 
rage. Aller au fourrage ; 10 go 
a foraging. 
© FourRAGER, v. a. ( amasser 
du dde, to forage. 

fourrager, v. a. (ravager) 
ro waste, ruin or ravage. 

FourRAGEUR, s. m. forager. 

Fourré, E, adj. (frons Four- 
rer) furred, etc. Un coup four- 
ré, an interchanged thrust or 
blow. {ls se sont donné des 
“coups fourrém, they ran one 
another through. Un bois bien 
fourré , wood full of thickets. 
* Ure paix fourrée, a peace 
suddenly clapt up and not li- 
keiy to last long. Faire une 
paix fourrée, to pa up a 
peace. Pièce d'or ou d'argent 

ourrée , piece of money pla- 
ted. Bottes de foin fourrees, 
trusses Of hay mixed with good 
and bad. Langues fourrées, 
neats tongues. 

FourrEAU , 5. m. (envelop- 
pe ) case ; ( de chaise ) cover ; 
(d'épée) scabbard ; (du membre 
d'un cheval) scabbard ; ( de 
robe d'enfant) frack ; (de pis- 
tolet ) holster. Faux feurreau 
de pistolèt, pistol bag. L'orge 
est en fourreau , the barley is 
not yet eared. * Coucher de 
son fourreau , to lie or sleep in 
ones clothes. 

FoureEr, v. a. to put or 
thrust in, foist in, tp cran or 
stuff with; ( garnir de four- 


, rures ) Lo fur or line with fur. 


* l'ourrer quelque chose dans 
l'esprit, to beat a thing into 
ones brains. Fourrer un cd- 
ble, etc. Mar. to serve a cable, 
etc. Fourrer un câble avec de 
vieux çordages , to keckle a 
cable. $e fourrer, v.r. to in- 
troduce or intrude oné’s self, 
get or creep into, enter bold- 
dy ; (se garnir d'habits Lien 
chauds ) to clothe one’s self 
well. Se fourrer dans une at- 
J'aire , to engâge in a busincss. 
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FounrEur , s. 10. furtier, 
skioncr. 

Fournier , s. m. harbinger ; 
( sort of petty officer in each 
company ). | 

FourRière, s. f. wood-yard. 
Mettre une vache, etc. en 
Jourrière, to pouud a cow, etc 

Fouraure, 8. f. fur; ( dou- 
blure de peau) fur lning. 
Fourrure , Mar. service ( of 
plat, mat, hide, partling, etc,); 
(avec de vieux cordages) keck- 
ling , plat ; (terme d'architec- 
ture navale ) fur, furring. 

IFourvoiEMENT, s. m. wan- 
ceas or going astray, * error, 
mistake, 

Fourvoyer, v. a, to lead or 
put out of the way. $e four- 
ds v. r. tO go astray or oul 
of the way, miss or mistake 
ones way ; also , to err, be in 
an error, mistake, 

Fourxav, s. m. beecli-tree, 

Foyer, s. w. (être) hearth ; 
( chaleur interne} heat or fire ; 
(dans un miroir ardent) focus ; 
( lieu où les comédiens s’ha- 
billent derrière le théâtre) air- 
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FRAÎCHE , the feminine of 

Frais. 
FraictEMENT, adv. freshlv, 
newliy, just or just now; also 
coolly. {Vous sommes ici assez 
fratchement (ou au frais) we 
are conl enough here. Le vent 
nous conduira frafchement 
chez nous , the wind will keep 
us cool in our way home. 

FRAÎGHEUR, s. f. ( froid 
tempéré) cool, coolness ; ( des 
fleurs, du teint ) freshness , 
bloom. Fraîcheur, Mar. light 
aie of wind. Cette fraîcheur 
vient du sud, this hght air 
comes from the sonthward. 

Fraîcuir,v.n. Mar. to 
freshen ; /e vent frafchit , the 
wind freshens. 

Fraine,s. f. merry-making, 
merry-bout. 

Frais, FRAÎGHE , adj. ( mé- 
diocrement froid) cool ; (froid) 
cold ; * (récent) fresh, new ; 
(qui n’est pas fatigué ) fresh ; 
* (coloré, vif, parlant du 
teint ) fresh and clear ; * ( qui 
n'a point été salé ) fresh , not 
salted. Du pain ou du beurre 


ing-room. Foyers (maison)|frais, new bread or batter. 
house , habitation , dwelling | Plaie toute fraîche, gteen or 
place; combattre pour ses pro-|raw wound. Des œufs frais, 
pres foyers, to fight for one’s | new-laid-eggs. fin frais , wine 


owa habiation. 
 Fracas, s. m. 


or crack or noise, clutter, ha- | mante 
vock , hurly-burly. * Faire un | mouth. 


grand fracas dans le monde, 


uewlytapped. Cheval qui a la 


eat crash | bouche fraiche (humide et écu- 


) horse chât bas a moist 


Frais, FRaicue , adv. ( ré- 


to make a great noise or figure | cemment ) fresh, newly. Des 


in the world. 


herbes toutes fraîches cueillies, 


FRracAssER, v. a. to destroy, | herbs fresh gathered. Frais pe- 
break in pieces, split in pieces, | nu, newly come. 


shatter. 


Frais, s. m. cool, cool air, 


Fractiow, s. f. fraction. |fresh air; ( dépense , dépens) 


Fraction du 


pain, breaking 
of bread. : 


charges, expenses, costs. ZZ est 
de grands frais; he is very 


FRACTIONNAIRE , adj. frac- | chargeable or expensive. * Re- 


tional, : À 
FRACTURE , s. f. fracture, 
breaking. 


commencersurnouveaux frais, 
to begin anew, a grands frais, 
very expensively;a peu de frais, 


* FracTuré, E, adj. broken. | cheap, with little expense. 


Fracice, adj..( aisé à rom- 


Frais, s. m. Mar. petü frais, 


pre ) fragile, britile, apt to |light breeze; bon frais on sent 


break ; { foible) fragile, britile, | frais , fres 


breeze, gale of 


frail or weak ;'* (incertuin }| wind; petit frais ou petit vent 


uncertain , unslable. 


|Jrais , loom gale ; grand frais, 


FRaGILITÉ , 8. f. brittieness , | stiff breezc ; 1/ vente bon frais 
fragility, * frailty or weakness, | du nord-nord-est, there is a 


uncertainty, instability. 


good breeze from .the north- 


FRAGMENT , 5. mm. fragment. | north-east ;- les vents sont au 
Frar, s. m. spawning ef| sud-ouest grand frais,itblowsa 
fishes , spayra of fishos, young | stiff brecze from the south-west. 


fol, 


Faaue, 0 { (fruit) straw- 
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 Lerry ; ( linge qu'on portoit 
aut ù pk: taf? ( mé-| 
|. sentère et boyaux d'agneau et 
… de veau) lainb o7calfs caal or 
_ tChowdrou; outil de serrurier , 
deill. Fraises (terme de forti- 
À ex ge ) fruises, pointe sta- 

es. 

Faaser, v. a. to plait, 
straugthen with fraises or point- 
| ed stukes: (terme de serru- 
rier) todrill. :Fraiser des fe- 
ges”, to slip beans ont of their 


©: skin: Fraiser La pdte, to beat! 


ororder the paste well. - 
Enarserre, sf. ile rnff, 
" Æaarsten , sm. ( plante qui 
» porté des fraises } stawberty 
plant, 
Fons, s. m. cinders, 
_ Ænurx ( dépense, ete.) V. 


Lnamnorse ; 6 € raspherry. 


_ Hÿpocras ‘framboisé | rasp- 


 berry hypocras, 
| us , V. a. 10 give a 
| taste of raspherry Lo. 


j La 

ic: HE, udj. ( dibre) 
free ; “(exempt ) free, exempt 
ed, fraok. ( Frai, ficflé ) 
very, atront, mere. (Jincère, 
camdide) free , frank, down- 
 riphe, sincere, open, plain, 
à { Qui n'est pas sauvage , en 
+ parlant des arbres } culivated 
prvarafuel , tue. J'y ai resté 
deux jours francs, E stail 
there we whole days: dire la 
Jfrane ot to til the nn- 
«Keël urnth; frunc-osier, osier , 
| wi ra mes watly, 

forward. Frunc-sals , yearty 
 protision or allowance of salt. 


Ca éhercheur de lippées frun- 


_"EnantoisiEn, 5. mt. rasp- 













| 


1] 
Gitur Lâtntent à - 
ip's bottom; étre 
Franc bord, ta be wil- 


dre ile , lowwerrmanst d 
nancy, 5. m.(monnüïié de 


© Fr) 


s'appeloient Francs, Francs 


"Fnamsorsé, €, adj. Ex. 





the ship seweil five fect ac Jow 


trecdom , plainness, cnndor, 


_ches, spOnger » teencher Dy, | 


y sort of sheathing ; | last 


| œ-swasz; und they 
{then mea rat) Frances). 
| d'oiseau) à healhi-cock or rail. 


valant | ras 
donne en Turquie Fronere 


ES — 
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Fravotn, €, s,m. el f. (tin 
ge-maker. | 

Fnawétpaxe, 5. f. Kind of 
| perfume ; also kind of pustey , 
made with cream , pounded al- 
monds and pistachios. 


un chrétien) Frank, Les an- 
ciens habitons de la France 


ou Franks. 
Franc, adv. (ouvertement ) 
Frankly, freely , plaint , with- 
















out dissimulation , fut y: (4b- Fravque , adj, Ex. La lan- 
|solument) clearly , entirely. gue : Êranque, last used 


- Francatu , s. m. kind of 
rasseUn apple, 

Franchement, adv. frankly, 
freely, opgnly; boldiy , plainty, | 
flathy. 

Frawchin, v. a. 10 leap or 
get or go over ; to go beyond ; 
* (des difficultés } 10 overcome 
oi surimount. * Zranchir Le 
mot, to speak plainly, uot to 
mince Cie matter. « 

Franchir, Mar. to free the} 
ship, etc.; franchir l'eau d'un 
bétiment , to free a ship by the 
pomps ; franchir la lame, Lo 
top the sta ; franelhir un banc 
en Jorcant de voiles, to (ürce 
over à bank by carrying a press 
of sail; Le bdtiment franchis- 
soit de cinq pieds à basse mer , 


in the Levant, (mixiure of the 
French, Italian, and Spaaish }, 

Franquerre , Ex. 4 da 
Jranquette , adv. frankly, free- 
ly, pluialy , openly. on. 

FRArPant , E , adj. striking, 
that sirikes , aflecung. 

Frarre , s. Ê. stamping. 

Frarré, €, adj. struck , 
simiteo. Frappe du tonnerre, 
thanderswuck, * Frappe des 
lonnement, amazed, astonished, 
* Avoir l'esprit frappé d'une 
opin on ,. 10 be obstinate ar stiff 
in an opiaion, get wedded ur 
ie Un drap bien Jrappe, close 
well wrought cloth, 

FnAPPre Main, 5. m, (jeu 
d'enfant) hot-cockles. 

Frarpemenr,s. m. Ex, Frap- 
pement de mains, clapping of 
bauds, | 

Faarper, ve a. (battre ) to 
strike, smite or beat ; (faire 
itipression sur les sens ou sur 
l'esprit} to strike ; (à la porte) 
to knock , ( de La monnoie } ww 
samp. Frapper dans La mruin , 
to shake hands. Frapper des 
mains (pour applaudir) wo clap. 
frapper d'étonnement , to strt- 
ke with wan der or amazement, 
auazc or astanislr. 

Frapper, v. a. Mar. to lash, 
seize, tlorn in, etc. ; frapper 
lune poulie sur une vergue, etc. 
to lash a block npou a yard, 
oic, : f'aphér un Cariddge,, 10 
seize d be raid mr shout 
Jroppes sur leurs caps - de- 
mouton, the deul eyes of 1lus 
main vigging are turned Ta. 

un palan sur l'écorte 
eu vent du petit Runier | clap 
a tackle on Che weñther Gore 
topesail sheet : frapper le tour - 
noire sur de ctôle, vo bring 10 
il messenger ; frapper dou- 
bles garcettes sur le tourme- 
ire, to clap on thiek and dev, 

Fnarreo-n, sx: ad]. beater, 

Frase, s. €. drill, | 

Fraset, v a, to drill er 
driit. 


| PL LDLC COTE ik Er 
A 


vwaler, 

Frawomse, s: f. (exremp- 
tion ) franchise, frécdom , ims 
munity, exenptions (asile) 
privileged place ; (sinoérité ) 


sinceritÿ ,; openness ; ( terme 
poëtique , liberte ) freedom . 
liberty. La cœur plein de fran- 
chise, a person of a lice tem- 
per, an honest soul. 

Franciscain , s. 00, Francis- 
van friar, 

Franciser, v. a, ( donner la 
formeet l'analogie française & 
un mot étranger ) 10 freuchify , 
wuke French. 

Franasque , 5. f. hatile-axe, 

Françors , E , dj. French, 
Le Français, la luigue fran- 
çoise , hé French , the French 
tongue or langaage. Un Fran- 
gais a French-man. Une Fran- 
coisé, à French-womun 4 La 
jrançoise, alter the French 
fashion. ( Francois, Francoi- 
sé, when cluistinn numes, ace 


to be proncanced, Frang-srun 

and Fr : sde 
Fnawcotin, s. m2 (sorte 
France; s. f. fringe. Des 


| fhinged gloves. 


TT né, “us 
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Il m'a fait une frasque, be] check, earb, * Mettre un frein 
s A sa langues to byridle,one’s 
Fnaren, s. m. young batber | tongue. { 


bas played me à uick. 


or surgeon. 
Frarenner, LE, adj, bro- 
therty, fraternal, of a brother. 
Fnarenveitement/, ad. 
. brotherly, fratertally, lovingly, 
kindly. 
" Fratenwisen, v. n. to live 
together like two brothers, 
fraternize. 


brother hood, brotherly love , 
society, 

Frarmene, sm. fratricide, 
murdering of one's owi bro- 
der, killer of his brother. . 

Fnauoe , s. f, fraud, cheat, 
dereit, cozénage. 

Fnaunen, ». a. (tromper) 


to cheat. (Frustrer par fraude) 


to defraud , cheat, or deprive 


by a trick. 
FraubuzepsemenTt, adv. 
fraudolently, deceitfally, by a 
tick, - 
FrauouLceu-x, se, ad], frau- 
dülent , fraud{ol, erañy. 
FrAïWNELLE , 5, f. tard 
dittany. À 
FnarxË , E, adj. beaten. Ex. 
Chemin frayé, leaten way. 
_Fraven, vu. (parlant de 
aun, de route }10 show, 
open, clearg (frotter légère 
ment contre ) to rub; (effleu- 
rer ) Lo graze. 
l'rayer, v. n. ( parlant de 
Poissons ) Lo spawn ; (conve- 
hi, Re er Bn to agree. 
Fnayeur, s. {, (right, dread, 
fear, terror! Donner de la 
Jrayeur, to fight. Être saisi 
de dv eur to be frighted. 
REDAINE , s. f. prunk, mad 
prank , frolick. 
FnEvon, s. m. (trois cartes 
e méme espèce) 1hree cards 
of the same kind ; (roulement 
ou tremblement de voix) will- 
ing, shakeor quavering; faire 
des fredons , 10 ran a division, 
till, uaver. 
FRepoONNER , v, n, to till, 
shike or qnaver. 
Frécare ,s. f. fiigate. , 
FRÉGATE, E , adj. Mar. fri- 
gate huile. 
Fnécaron, s. m. Venetian 
frigate. 
Frein, s. m. (mors) coxb, 
bit, horse-hit. *( Tout ce qui 
retient dans de devoir ) bri ae : 






EnarenniTé 5, f fraternity,: 










FRÉ 


J 


aut donner un frein 


à sa cruauté, his cruelty must | 


be éurbud, Prendre de frein 
aux dents, Lo be earnesl in a 
business, pursue a resolution. 
* Honger son frein, 10 fret 
within one's self. 
FaEeLAmmEn, s m. mere 


scrüb,, rascally scanndrel, 


FneLAren, va. to sophisti- 
cate or adulterate. | 

[| Frezatene , s. . sophis- 
ticalion , adulteration, 


Frècr, adj. brille, fral, 


| fsint, weak. 


FneLow, s. m. drone, wasp. 

Frecucne , s. f. tufi. Bou- 
tons à freluche, tufied but- 
tons. 

Frecuquer, s. m. (jeune 


égrillard ) prig , spark. 


La crainte } to quake or lrem- 
ble; {étre prét à bouillir) to 
simroer ; (de rage, de colère ) 
to chafe, fret or fume. Son 
nom seul fait frémir, his name 
alone strikes terror. Je ne sau- 
rois Y penser sans frémir , 1 


horror. La mer commence à 
frémir, 1he sea begins 10 ruar. 

FRÉMISSEMENT, 5. I. qua- 
kingor tembling ; (des eloches 
quand elles ont sonné) din 
or humming; (de la mer) 
roaring. 

Frème, s. m. ash-tree, 

FRÉNÈSE, s. f. frenzy, mad- 
ness. 

FrénéTique, adj. franc, 
mad. A#rdeur frénetique , ad). 
violent or vebement passion, 

FRÉNÉTIQUE, s& m. et f. 
frantic or mad person. 

EFnéquemmenr, adv. fre- 
quenily, often, ofteutimes. 

Fréquence, s. f. frequency. 


importune, his frequent visits 
are tronblesome, 

FRÉQUENT, €, ad}, frequent, 
usual , common, ordinery. 
Pouls fréquent, quick pulse. 

Fn£quentanr, adj. où s.m. 
(terme de grammaire ) fre- 
quentalive, 

Fréquentation, s. f, hannt- 
ing, freqnenting, conversing, 


quént ) frequent uge, 


parlant d'un lieu) £ 






| place, 10 go or be often there: 


de la jubilation, good compa- 
non. D 
Bätimens où vaisseaux 


frères, Mar. sister ship. 


| fresco, 


Frémm, v. n. (étre ému par | 


cannot think on it without 





[ging, stivring, fluttering, Érisk- 





| fish ; 
| rabbish. | 


da Jréquence de sés visites 


keeping company ; (usage fre- | 


FRÉQUENTÉ , E, ad), (em 
resnrted 10, É. ' 

FnÉQUENTER , v. a, (un dieu). 
to Érequent or haunt , 10 go or 
resort often 10; (la mer) 1o 
use ; ( quelqu un) to ! 
où haunt, converse or keep 
ar 25e or society with. 


réquenter , v. 0, 10 Wse æ 


Fnëne, sm. brother ;°(re- 
ligieux qui n'est pas prétre ) 
fniar, mwonk. * Bon frère , frère 


Fresae, s.f. screech-owle 


Fnesove, fresco @ paintin 
on a wall newly plasstened }: 


Peindre à fresque, \o paintin 
* - 


Fnessune , s. f, pluck (of 
an animal). Fressure de 602 
chon , a hog's haslet, . 


Fner, s. m. Mur, freight, 
hire of a ship; cafe RD 


to take u freight, | 
doper s. m. Mar. hi- 
ring or freéighting. 
Rés Es 7 to fret 
or hire or take up. | 
Fnéteun, s. m, Mar. owner 
of a ship chat lets her t0 hire. 


FRÉTILLANT , E, äd). wng 


ing. 

Fnénizre , s.f. straw. Cou- 
cher sur la frétille, wo lie upon 
he straw. ps) 

FrénmiLemEnT, s. m. frisk- 
ing, fluttéring about. 

RÉTILLER, V. n, L0 flutter, 
gr or leap RE 

RETIN, 5. m. fiv, ng 
agit de ni) : 


Frerre , s.f. (lien de fet) 
verril, ferrule. 


Fnanniré , 5 {. friability, 


France, adj. friable, apt 


to crumble, 
Frianb, E,adj.dainty mowth- 
ed, chat loves uid-bius, FA 
rish, dainty or delicare. Gont 
friand, nice taste or palate, 
* Friand de louanges , greedy 


of praise. lasoir friand , sharp 


rAaLor, æ 


+ _# : 
Frian, E, 8. mm. et É dain- 


ty-mouthedor iquorish person, | 


sweet-tn0th. 


Mn eee (came 


| 
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liquorishness. * Friandise de1* Friper les ‘classes, 10 play 
louanges , grecdiness of praise. | the traant. * Friper un discours 
Friandises , (onu  vianrles|ou une pensée d'un auteur, to 
Jriandes ). dainties , kick-|play the plagiary , steal a dis- 
shaws , tid-bits, delicacies. , {course or tliought. 

FricanoEao , s. m. scotch-| Fnirenæ, s. f. broker’s tra- 
collap. à de , brokage ; broker’s strect , 

FRicassé , E, adj. made in-|rag-fair ; (habits fripés) frip- 
to a fricassee. * Tout est fricas- FE oki clothes. Acheter un 
sé, all is goue or squandered | hubit à La friperie , to buy a 

away. suit at the bioker's. * Se jeter 

Fricassée ,s. f. fricassee. |sur la friperie de quelqu'un, 

Fricasser, V. a. 1o makelto fall upon ones hones or 
into a fricussee ; (dépenser , | jacket, belabour onc’s bones ; 
manger) to spenil or squauder | also jeer once , fall foul apon 
away, Waste rlotously in eating | one. / 
and drinking. | ŒFRiPe-SAUCE, s. m. greedy 

FRiCASSEUR , 5. m. paltry 
cook. 

Fnicee, s. f. fallow gronnd, 
land unuled or over-grown 
with weeds, Laisser une terre 
en Jriche, to leuve a piece of 
ground untilled, let it lie fal- 
low. 

Fniction, s. f. friction or 
rubbing. 

FRiGIDITE , s. f. frigidity or 
impotency, (as 10 à muarriage 
state). | e 
FRIGORIFIQUE , adj. (terme 
de physique) frigoriüc. 

Friceu-x , SE, adj. chilly., 

FrivaiRe, 5. mm. bleaky 
month (consisting of the 20 last 
days nf November and the 20 
fust days of December). 

Frimas , s. m. hoar frost, 
rime. 

FRiME, 6. f. (semblant) 
show , pretence. 2/ n'en fit que 
La frime , he only made a shew 
of it, he only pretended or 
made as if. 

FRiNcANT, E, adj. mettle- 
some , full of mettie, brisk, 
airy, gamesoinc. {{ fait le frin- 
gant, he tukes too much lati- 
tude, 

FRINGUER, V. a. to wasb, 
rinse. 

|| Fringuer , vw. n. to skip, 
frisk. 

FriPÉ, E, adj. fumbled , etc. 
* Tout est fripé, ali is gone or 
squaudered away. ° 

FRIPER, v. a. to-fumble, 
rample, or ruffle ; (un livre) 
10 spoil or abuse ; (un habit) 
to wear out 10 rags; (manger 
goulumnent) to gobble down , 
eat greellily, devour. * (Consu- 
mer en débauckes) to spend, 
eousume of Waætc riotous)y. 


Frise de l'éperon on frise entre 
les jottereaur , trail-board. 

Faiser, v. a. to curl, friz- 
le, à ; (raser, effleurer ) 
to touch lightly, graze , glance 
upon ; (une serviette) to rule; 
(du drap) 10 nap; le vent 
frise l'eau, the wind roffles 
the water; la voile frise, Mar. 
(on dit plutôt La vnile fasére 
ou fusie) he suil shive;s in the 
wind. 

Frisorr, s. m. bodkin (to 
part the hair with, se tool 
for putting a nap to cloth.'- 

Frison, s. m. under-petti- 
coat. 

F&isoTTER , v. a. to crisp or 
curl. ° 

FRisquEtTE, s. f. frisket (of 
a printer’s press). 

Frissox, s. m. shivering, 
cold fit; * (tremblement de 
peur ) shivering , quaking. 

FRISSONNEMENT , s. nu shi- 
vering , quaking or trembling. 

Frissonxenr, v. 0. (trembler 
de froid ou de peur) to shiver, 
quake or tremble. 

" Frisure,s. f. curlor curling. 

Frir,e , adj. (from frire) 
fried. * Tout est frit, all is gn- 
ne topôt, there is nothing left, 

FritTure, s. f. anything that 
serves to fry with; (action de 
Jrire) RL ; (poison frit) 

sb. 


fricd 



















































FRIPFEUR, #. m. waster; 
grand pese d'habits, great 
waster of clothes. | 

FririEx,E,s. m.etf. bro- 
ker. “Fripier d'écrits, plagiary. 

FRiPoN, NE, adj. ct 8. ro- 
pue , Wanton ; un fripon , à 

nave, à cheat ; a rogue; (ua 
budin) a rogue ; une friponne, 
a knavish woman, a cheat ; 
une libertine) an idle girl ; 
terme de caresse) a rogue, 
a deur rogue; un petit fripon 
|(un jeune libertin) an idle 
bby ; une action de fripon, a 
küavish or cheating trick. 

FRiIPONNEAU , s. m, little 


PERS | 
RIPONNER, V. a. to cheat, 
cozen or steal away, trick out 
of. 

Friponner, v. n. to play 
knavish tricks, also to play 
the truant. 

FRiPoNNERIE ,.s. f. konavish 
trick , roguery , cheat. 

FriqueT ,s. m. kind ofspar- 
row ; (galant qui n’a que du 
caquet) prig ; (ustensile pour 
tirer les ag de la pôéle) 
kitchen lice. : 

Frire, v. a. to fry. *V’avoir 
pas de quoi frire , to have lit- 
Ue or nothing to depend upon. 
*Iln'y a pas de quoi frire, il 
n'y a rien à frire, 1here is no- 
thing to be got by it. 

Fmse , s. f. (pièce darchi- 
tecture) frieze; (sorte d'étoffe; 
frieze. Chevaux de frise, che- 
vaux de frise. 

Frise, s. f. Mar. (sorte 
d’étoffe } kersey or baise, used 
for hiniog the gan parts and 
covering the scarfs of the kecl. 


Frivore, adj. frivolous, 
vain, slight, sorry, trifling. 

FRivouité , s. f. frivulous- 
ness. : 

Fnize , 5. f. (une des pro 
vinces unies des Pays-Bas) 
Friezland. , 

Froc,s. m. a monk’s habit. 
* Quitter le froc, to abandon 
the life of a monk ; jeter Le froc 
aux orties , 10 run away from 
the convent , apostatize. 

Fron, &, adj. cold, frigid; 
(sérieux , posé) grave, close or 
reserved ; *( qui n'agit pas avee 
ardeur) cold, slack » remiss, 
indifferent , backward , unwil- 
iings * (plat, qui ne pique 
Do) trhid, bald, silly, poor, 
weuk, duil. Eau froide, cold. 
water. Zône froide, frigid zo- 
ne. * Faire ou battre jroid à 
quelqu'un, le recevoir d'une 
manière froide , to receive one 
coldiy. Un homme froid dans 
ses discours , a man that speaks 
but little. {/ dit cela d'une ma- 


L 
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Frown , s. m. cold; air s6- 


rieur où composé) reserved. 
noss, gravity. J'ai froid, Lans 
cold. Mourir de froid, £ 


de froid, 10 Le starved with 
cold, P. Souffler le chaud ét 


Le froid , 10 blow hot und cold, 

Fnoinement, udv, (ax froid) 
mm a coll place or coudition ; 
* (foiblement) weukly, Éaint- 
ly; * (d'une manière réservce) 
coll. 

Fromeur, 5 f. (qualité 
froide 
*{indifférence ) coldness , cal 
recepuon , indilerency. Âlece- 
cour quelqu'un avec froullur , 
lo give ane a cold reception, 
receive one coldiy, Parlerd'une 
personne avec re to 
speak of one with mdiflerency. 
 Fnroiuin, v. n. de réfroiir, 
v, r, to grow cold. - 

Frorvure , s, f. cold or cold 
weuther, 

Frolboneu-x, $E, adj. chil- 
Y LU 0 


+ 


ing dashing ogainst, col- 
Lision. | 
Froissen, v. a. Lo braise, 10 
fumble, rômple or rallle , Lo 
brenk , tear ar dush Lo pieces, 
Froissore, 5. f. broise, 
Faôremenr , s. ti. gruzing 
or touchiog lighuy. 
\ FRÔLER, v. à, Lo graze, 
tonch lighuly. 
" Fnowave, 5. m. chrése, 


FRoNAGER 3 E 4% 5. iii. ct [. 
checse monger. 
Faomicrnte, s € thecsu 


faurket, place where chivese is 


wiadu or kept. 

FromenTt, s. tm. wheut. 
Pain de froment, wheaten- 
bréad. Ln pain de frament , a 
wheñten louf. 

FnosEnTÉs , s, €. fromenty 
or furmenty. 


 Froncenenr, s, on: frown-! 


ing, knitting or contraeting of 
the brovws, 


Enoncer, v. a. (plisser) to | 
her, pucker; (rider) to! 


— hend or knit, Froncer le sour- 


eu , to frown, kKait one's! 


brovr. . 


Fnoncis, s, m, gather or 


gsthecing, pucker, 
" FnonxGrz, 5. wi. bile, fo- 
ruudle, 






nitre ai froaie , be speaks itso | 
very coldly. [ker 
party that opposes the admi-| 


nisträlion. ” 


une froncde on sans fronde } to 
sling or fling; *( 
dlamner) to explode, turn in- 
lo ridicule, rail ut, have a fling 
ut; (parler contré Le gouver- 
nement) to eaclaius aguust the 
ndiministration. 







|" (qui se declare contre le 
coldness , frgidity Î sauvernement ) a 
7 

Tps, im. (partie c 
téte forchead ; (étendue de ce 
Ù LES 
* (impudence }, face, boliness 
confidence, impudence. Front 
d'airain, brazen face. Se faire 
un front d'airain, to put on a! 
'brazen-countéennuce. È 










que Je veux ? how dares he be 
sa bold as t6 oppose my will? 
Enorsseuenr, s. m brüis-|à mare facerl horse, Faire front 

( de tous côtés, 10 face every 
way. De front, a-brenst, in the 
front, De front, Mar, a-breast, 
En front de bandière, in x 
line of battle, a-bréust at hall 
a cable's length distance. 


also kinil of vcack üed had 
about n ‘man's 
make bi confess someihing. 


work. Frontes de le dunette, 


borders. 


guiac (sort of mine), 


duire) 10 ruh with, anoint, 
‘a over ; “(éattre) to bang or 


: FA 


M, ? FRU 
FRoNCURE ,5. f. her, >, with Ne L3 Li { €z- d 
Fe] | demot-medile mhhAE DER 
Fnonor, s. f. sling; also Een pou fret it is pol 

i-| 6004 medilling with it. Se frots 
ter à quelqu'un, ko keepeum- 
pay with one. ‘2. : 
 Fnorteu-n, SE, #. ma 
rubber, man or woman émi- 
ployed in rubbing rooms, ete. 
SROTTOU ÿ 6 M rübbing 
teloih. Frottoir de 
rubbér, : | k 
* Frocriwibe, vu. t0-br 
farth fruit, be Crurful, * fe 
Ey, duive or prasper, 
RUCTUEUSEMENT ÿ AV, PF 
Giably., siccessfully, 
FaucruEu-x , SE, aû) 
Gtable , advantageous, of roun 
avantage, ‘ , 
en, E, adj. frngal 
rifty, sober, tmperate, 
Fnucacemenr, adw,, fus 
gally. dbrifiily/soberly, tempe- 
ratcly. = 
Faucauré , s. f. (roge 
thriftiness, sobuiness 2 temper r 
l'anCE« à | 
Fnoir , s. m, fruit ; (emya 
fruit of ile womb, 
(essert ) fruit; dessert, mil 
course ; CHER nn | 
grès } fruit, benefit, a 
pv 3 * (effet) fout, 
éflect, Fruits (revenus du 
terre, dune charge, Lee.) 
froits, prolits, rent, revenu 
{EL fait beaucoup de {rails par 
ses sermons, he duës a » 
deal of good by his sevmons. * 
Ce sont pour moy des feuits 
nouveaux, these are ratities to 
me, Ls ON 
FrotTAcE, s. m. fruitage, 


Faurrene, s £ fcuiteey or 
fenit-hu lt. mt 

FrviTien, EE, adj. finit 
beuring. Ex, Un arbre fruitier, 
‘4 Érui-bearisg-trée , ü États 
uee, Jardin fruitier on vun 
AU a I, th orchard,, à 
Luca den. [LE 

Fnurrien, E,s. m.el 6. fruit- | 
déér, Érait man Où wrote 

I Fausgois , s Ou pe 
perty. {l a dépensé a: 


CG: . he bus sperntn 8, 










































lnonnen, va, (jeter avec 


mer, con- 


Fnosneus , #. m. slinger; 


stickler 
inst the gevernment ). 
la 







présente. Le front) front ; 





e quel 
ront ose-L-il s'opposer à ce 


Un cheval qui a le front plat , 





Fuontaz, s. m, frontlet ; 
forcheut Lo 
Fnovrean, s: .m, froutlet, 


Crouc sCall 6f a bridle, 
l'ronteau, 5. mm. Mar. breast 








brcast-wok of4he por 
- laonmÈnE, s. f, frontiers, 


Pronnère, adj, frondier, | 
Fille frontière, a frontiu 
town, 

Froxricxac, s. mi. fronu.… 


FronTisPice ,-s. mm. front, 
lrantispiecc, 

l'sontron , s. m. pediment. 

Fhortace, sm, rubhing, 

FaorTEmENT ,s,,.rubline 
or Eivtian, | " 

Faorren, v. a.torub;(en-| l'auste, adj. (texme d' ane 
tiquaire , effacé) defaged, 
Facstraatoine, adj, (terme 
de pratique) frustratorg sn | 






cut. Ÿ 
Frûtter, v. a. Mar. to chafe. | Faustass, y. a. to rusirale, 
We rofiér à , Var: (0 meddie | bulk, “appoint 2 depuixe ee" 
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Fuociti-r, ve, adj.et s. fu- 
gilive. : 
FucuE, s. ru. (terme de 
musicien ) fugue or chace. 
Fur, E, adj. fled , gone ,ruu 
away. 
Fu , 6. f. (sorte de petit 
colombier) coop ( for pigeons). 
Foin, v. 0. to fly or flee, 
run, of ron away; * Gergi 
verser) to delay, put off, shaflle, 
shift. * (manquer) to fail. Cette 
succession ne peut lui fuir, 
that reversion can never fail 
him. Æmpécher quelqu'un de 
Juir, to hinder a man's flight. 
Fuir', v.n. Mar. to run, etc. 
Fuir vent arrière, to scud. 
La côte fuit dans lenord-ouest, 
the coast runs to the north- 
west. Fuir devant le temps , to 


, 


bear up and scud. Fuir à la | 


lame , to-rau before the sea. 

Fuir , v. a. (diter) to shun, 
avoid or eschéw, fly or flee 
fiom. Un cheval qui fuit les 
talons, a horse that fears or 
minds the spur. 

Foire, s. f. flight, escape. 
runniug away; ( action d'évi- 
ter) shunning or avoiding; 
( délai, échappatoire ) evasion, 
shift, subterfuge, shufiling. 
Piendre la fuite, to fly orrun 
away. | 

FureuraTion, s. f. (terme 
de chimie ) fuiguration. 

FuucnEu-x, SE, adj. fuli- 
ginous , Sn0!y. 

Furmuinanr,E, adj.storming, 
mad. Or fulminant (or cal- 
ciné par l'eau forte ) aurum 
fuhininans. 

Foruination, s. f. fulmina- 
tion. Faire la fulinination 
d'une sentence d'excommuni- 
calion, to fulminate an ex 
commounicalion. 

FocunER, v. a. to fulmi- 
nate. 

Fulminer, v. n. (jeter feu 
el flamme contre quelqu'un ) 
to storm , he mad or desperate 
augy, chafe, fret and fume. 

# Fumanr, €, adj. smoking. 
Fumant de colère, faming, in 
à passion. 

Fonée , s. f. smoke ; ( va- 
peur qui s'exhale des viandes’ 
ou des corps humides ) sicar ; 
{chose paine et frivole) smoke, 
air, wind, vain hope. Fumées. 
(vapeurs de l'estomac) fumes, 














fauve) dung, excrement. * 
S'en aller en fumée, to come 


to nothing. Se repattre de 


fumée , 10 feed ones self with 


vain expectations. 

Fumer, v. a. to smoke; 
(engraisser avec du fumier ) 
to dung or muck. 

Fumer, v. n. to smoke. * 
Fumer de colère, to fret and 
fume, chafe. - 

FumEnon, s. m. piece of 
charcoal not burnt enougk, 
and which smokes and blazes 
in the fire. : 

Fumer, s. m. flavour, fu- 
mette, 22 

Fumetenre, s. f. famitory 
(a plant). 

Ponte SE, 5. M. et f. 
smoker. 

FomEu-x, SE, adj. fumy, 
that sends fumes into one's 
head, heady. 

Fumer, s.m.dung or mack, 
duoghill. Mourir sur un fu- 
nier, to dic in a ditcb. 

Fumaarion, 5. f. famiga- 
tion. 

FumcErn, v. a. (terme de 
chimie ) to fumigate. 

FumstE, s. m. one whose 
particular business is to pre- 
vent chimneys from smoking. 

FunamBuLE, s. m. et f. rope- 
dancer. : 

Forsèene , adj. faneral, fu- 
nereal; * (triste, sombre, lu- 
gubre) dark, dismal. Une 
oraison funèbre, a funeral 
sermon. | 
. A Fower, v. a. (terme de 
mer, garnir de cordages, de 


funin) to rig. Funer les mâts, 
Lo rig the masts. 


FonÉRaILees , 5. f. pl. func- 
ral obsequics. 


FunÉRAIRE , adj. funcral. 
Frais funéraires , funeral ex- 
penses. 


Funeste , adj. fatal, un- 
lucky. | 

FonesTEmMENT, adv. futally, 
in à fatal manner. Cela arriva 
le plus funestement du monde, 
bat happened by the greatest 
fatahity in the worid. , 

[Funin, s. an. rigging (of a 
ship ). 1 


L'un. Ex. 4 fur et à mesure 
où au fur el à mesure, gra- 
ur el a mesure que 
vopoars; (Jiente de pbéte | ou au fur et à mesure que, 


daally, 4 


with a ferret. 
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nd as, as Soon 48, as 
ast as. 


Furet, s: m. ferret. * Un 
vrai furet, a ferreter. 
FurETER, v. an. to catch 


Fureter, v. a. to ferret, 


search. 


FurETEUR, s. m. catcher of 
rabbits with a ferret; also * 


busy enquirer. Fureteur de 
nouvelles’, news-huniter. 


Fureur, s. f. (rage, fré- 


nésie) fury, rage, madness, 


frenzy ; (transport de colère) 


fury, passion, rage; (transport 
de l'esprit) rage, heat, trans- 
port, rapture ; ( passion déme- 
surée ) eager desire, eagerness. 
* (divine ) holy zeal. 


URIBOND, E, adj. forious, 


ragiog, mad. 


Furte , s. f. fury ; (emporc 


tement de colère) fury, pas- 
sion ; (émpétuosité de courage) 
fury , fierceness ; (état violent 
d'une chose ) heat ; (divinité 


infernale ) fury ; (femme ex- 


trémement méchante et vio- 
lente} fury, violent or raging 
woman. 


FuriEUSEMENT, adv. extre- 


mely, mightily, very much, 
deadiy, prodigiously. 


FonEv-x, SE, adj. furious, 


raging , mad, frantic, fierce,, 
grcat, exceeding , CAtravagant, 
prodigious. 


Foroncce, s.m. furancle. 
Fonti-F, ve, adj. done by 


steakh , stolen , secret, 


FurTivemEnNT, adv. by 


stealth, secretly, in bugger- 
mugger. ; 


Fosain ; s. m. cpindle-tree 
or prick-wood (a shrub ). 

Fuseau, 5. ‘m. spindle. 
Jambes de fuseaux, spindte 
shanks. Fuseaux à dentelle, 
bobbins to make lace. 

Fosée, s. f. spindle full ; 
(feu d'artifice) squib; (pour 
mettre Le feu à une bombe, etc.) 
fuzee; (d'une montre) fuzce; 
(d'un tourne-broche ) barrcl ; 
(en architecture) Gllet ; (terme 
de blason) fusil; (terme de 
marine) mouse ; fusée volante, 
rocket, sky-vocket ; * ma fusce 
est achevce , my life is speut or 
come to anend; déméler tune 


fusée, (ou une intrigue) w 


clear an intricate business. 


’ 





Fusée, adj, £ slaked (said 


oflime), - 
USELÉ ; ad}, 
blason) fasile. 
Fusen, v, au, toslake, spread, 
Fusmnure, 5, £. fusibiliry, 
Fusinse , adj, fusible, fusil. 


(terme de 


_ Fusic, s. 0. (pièce d'acier |" 
pour tirer du feu d'un enillou) | 


steel: (urquebuse) fasil or 
fuzee , gon or light gan, 


musket ; (partie «lu fusil où | 
est la pierre) Grelock. Fusil de 


bord ,; Mar. ship's musket. 
Pierre à fusil, nt 
Fusise, adj. fusil or fusible, 
that aoay be melted. 
Fosniern, s. m. fusilir, 
musketcer. | 


Fusizser, v. a. 10 shoot (a | 


sokciwr ). 
« Fusion, s. f, fusion or melt- 


A s. {. kind of galley. 

Fusnication,s.f.whipping, 
eine. 

USTIGER, v. a. LO wlup or 


Fur , s, ma. stack of a gun or 


pistol ; ( futaille ) cask ; (d'un | 


tambour) barrel ; (d'une hal- 
debarde) sin; (d'une colonne) 
shaft or shank. Fit de gi- 
roueite, Mar. vane-stock. 4 

Furae, s. f, (bois on forét 
de gragids arbres ) wood or fo- 
rest of high or lofiy trees. 

Furarie, s. {.cask, 

Futailles, Mar, watér and 
provision casks (of a mar 
Futaille qui coule, kaky 
cask. | 

Furanxe 5 & É. fustian, di- 
rmity. 

Forarmen, s. m. fostian or 
dimity-weuver. 

Œuté ,#, adj. crafty , cun- 
niug, 

l'unire,adj.futile, frivolons, 
vaio, tilbng, whifling. 

Foire , s. f, futility, va- 
pity. 

Furur, € , adj. future, to 
come, ihut à to be, 

Forue, s m. (ferme de 
grammaire) foture or future 
tense, Contingent futur, furure 
contingent. 

Forurmirion, sf. futurition. 

Fuxanr, €, adj. ( from fuir) 
flying , etc. Couleur Tan 
hght fading colour, 

Jüuyant, a shift or evasion. 





n faux | 


GAB | 
Fovand, & , adj. spt to ron 
awey, fearful, 


Fuxranp, 5. me 
runaway, cowaid. 


G. 


French alphabet. 

Gañan, 5. m, gaberdine, a 
felt-cloke (formerly used in rai- 
oy ‘wualher ). 

Garane, 8, ©. Mar. ligheer, 


flat-hotiomed barge ; also soit 
of store-ship or vessel of bur- 


dun, 

Garanën une embarcation, 
Mar. 10 scull a boac. 

Gananten, s. m. lighterman, 
lumper. 

GABARIER une pièce de bois, 
Mar. 10 mould à piece of tiu- 
ber. 

CrABAnIT où GARAR , 5. M. 


| Mar. monld. Maftre gabarit, 


mould of he nudship frame, 
Tracer Les gabarits d'un vais- 
seau, to lay down the moulls 
of à vessel, 

Garaniwe, s. . Ex. Donner 
le la gabatine, (en faire ac- 
croire) * Lo give one the bug, * 
lo sellone a bargain, put upon 
him. 

GaBELAGE, 5, m. drying of 


the salt on thé magraincz also |] 


mark 10 distinguish magazine 
salt from 1he suuggled. 
GanALEn, V.a, 10 let salt 
diy in the magazine. 
Garareun,s. m.gnbelmah. 
CGARELLE , 8. {. (impôt sur le 
sel) gabel, excise upon salt ; 
(grenier du roi) the king's 


magazine of salt; (impôt en 
général} excise, daty, tux. 


[| Gamer, v. a, 10 banter, 
jeer, flour. 

Gaves, s,m. Mar, vane (of 
a quadrant , etc. ) 


Gavrer, 5. m0. Mar. top-| 


man, Gubiers de la hune de 
misaine, foretop-men. Gabiers 
d'e La grande hune , main 1op- 
men. Gubiers de la hune d'ar- 
Lhor , Mizen Lop-men. 

Gautow, s, mn, gabion. 

|| Gamonnane, 5. f. gabio- 
nade. 


GaAmIOnNER, v%. a. lo stop or 


cover with gabions, 


Garon», s, uw. Mar. garboard 
| streak. 











cowardly ; 


G,5,m, seventh letter of the | 





GAG 
Ganvnoos , s..m. pl. Mar. 


clamps, . 
) l e THÉ 7 fa 
serrure) siapple, (ceré > jer 
pour LA +; lis tuyaux de’ 
plomb) wall-houk. 

Gacnen, v, a, Lo wet and 
mix tou tar; (cu linge) 10 rinse. 

Gacuëux, SE, ad}, slabby , 
sloppy, plusley, re 

ab, plash, 


ACHIS , S Di, 


Faire du gdclus, Lo make a 


slah, wét a rnom, 

\GavELLE, 5, f. sort of cor- 
Fan, 

CADELLIER, $. m, sôrt of 
curnant-busli, 

Ganouann, s, m. (vwidan- 
geur, night-man. | 

Gavove, s. f. (cidanges) 
a me comes out of 4 Louss 
ul Nice. 

Garre, s. f. Mar. boat-bouk. 

GaAGcE, s. ru. (ce qu'on donne 


pour ussurance d'une delle) 


Down, pledge; (assuranee ou 
preuve d'une chose) pledge, 


badge , token, mark, ” 
Lestimony, Cages, Wiges , sa 
luy. Etre cassé aux 
to be turned out of place , be 
disgraced , have lost onc'e fu 
vour, 


GAGER , v.a. (parier) to day, 


Ass sn 


bet. * ( Donner des gages où 


appointemens) Lo give wages , 
TES 

GAGEU-R, SE, 5. M, 
better. 

GacEurE , 5. f. wages, bet, 
lay. Faire une gageure , 10, lay 
a wWager, 10 beç or lay. 

CrAGISTE, #. mr, under-strap- 
pér ,; supernumerarye or hi 
man in à play-house. 

GacnacE, s. 1. (terme de 
chasse) ploughed ground where 
cattle and deer ure used to 
fred. 

Gacwaces, (fruits de térres 
lalourées) crop. 

GacwanT, €, s. m. et f, adj. 
WiIDLer, ] 

GacxE, E, adj. gotien, ele, 
* Donner gagne, to own ones 
self worsted ; * cross the vud- 


et 


gels, yield. | 
Gacne-DémieEn, s00.whué 


porter, labourer, 
GAGnE-Pain, 5. m, liveli- 

hood, that by which one gets 

his livelihooul. ns 
Gacwe-rerir, s.m. grinder, 
GacxEn, v. a et n. (Jüire 
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pre to get or gain ,(rem-|gue is an infoctions disease, | Avoir gain de cause, to carry 
porler, oblenir) to get, grin,| Cacvemes, s. f, pl. Mur: |one'scause,castone's adversary. 
win, obtain or carry; (s'em-|V. Grgnages. | Gate, s. £. shenth. 
is de) to carry or make| ||Gacneun, s. mm. Ex. Ce! Gaïne, s, f. Mar. gafne de 
one's self master of; (de cœur, |gagneur de tant de batailles , | flamme ou de pavillon, ete. ta- 
l'amitié de quelqu'un) to get, | that great conqueror. bling or canvass edgingofa pen- 
pain or win; (arrivera, par-|  Gaëm, s, f. jolly plamp girl | dant , ensign, etc. 
venir à} to get or reach, arrive [or woman. Garnier, 5. m. shenth or 
at, come to; (au jeu) tn get] Gar,E, adj. (jo ‘eux ) gay, | case-muker. 
or win. * (quelque mal) to} merry, cheerfal ; plessant, fro.| GaLre, sm. feast, enter- 
getar catch; (mériter ) 10 de- |licksoine, Couleur gaie, gay | tainment, 
sérvé; (mériter entravaillant)\or lively colour. Chambre!  GaracritE , s. €. kiod of 
to earn or get; (Jléchir) 10 | gaie, light and pleasant room. | jasper. | 
vail upon or with, make! Temps gai, cleur and serene ounseruir. (de bonne 
vield; * (attirer à son parti}| weuther. grâce) with à gond grace, 
lo win, draw in; * (corrompre) |  Gar, ady. merrily. Allons | gracefally, handisomely; (d'une 
to practise upon, bribe; (pré-| gai, come, let us be merry. | manière galunte , de bon gotit} 
valoir) 10 prevail; (faire du" Gaïac, s: m. ou bois delelegantiy, neally, gonteelly , 
progrès ) Lo get, reach , spread. | gaïac, gaaiacum, lignam vitæ, | spurcély ; (ex honnéte homme) 
Gagner quelqu'un (le battre Gaemenr, adv. merrily,{gallantiy, like a man of ho- 
au jeu) to beat or overeome | cheerfully ; williagly. nour; (habilement, adroite- 
one, get the better of nue. GAtETÉ, 6. f, (Ailégresse) ment | skilfuily , cunningly » 
-* Gagnersan procës, 10 Carry |gaiety , mirth , cheerfalness; wisely. | , 
the cause, have judgment|oood humour , plessantness ; GaLANGA, s. m. sort Of me- 
given on one's side, cast üne's (gaillardise de jeunesse) paie, dicmal root. | 
adyersaty. Gagnér pays, ga-|fiolick. De gaieté de ‘cœur,| Gatant, , adj. ( before 
; lon purpose, wantouly, in wan- homme) honest , brave, polite, 
ton sport , ler the nonce. sociable, sccomplishei, clever, 
Ganzano , €, adj, (joyeux) | °* the like; (after hormme } of 
: Fes: , eomplaisant tn thé 


és | 




















































gner chemin (avancer) to get 
ground, to go forward. Ga 
| ner pays, gagner au pied 
agner la guérue, la colline, | hisk fi in 
| Les mps , le haut (s'enfuir) RE Da Re ladies ; (after J emme) ofgallun- 
L'EMARAOCEMINRET AYET, betuke (ul: (sain et délibéré) brisk, | MY > Wanton; (after any noun, 
ome's self to one’s heels. Gagner | iol}y : (demi-ivre) merry, Lipsy: | à" relating to any noun ‘but 
de la main (prévenir) 10 get | hat Dabt : ( hardi ertrabte homme and femme) genteel 
the start of, be befure-hand dinaire) gallant bold : (éveillé pleasiog, lvely, done with 
wilh , prevent. LAMOUrTEUT ) WantON. y SHOT, taste, elegant, nice, or the 
wwner, v. a. Mar. gagner roguish, 22 s'est battu contre like. Un billet galant, a love- 
pour à marche,to be ioproved | eur, le coup est gaillard ,fteuer, a billec-doux. 
insäiling, Gagner Le vent d'un | he fonght against two, that is Garant, s. m. (amant) gal- 
vaisseau , Lo get the weather |; Lo]d action. Le tour est gail- laut, spark , sweet-hoart ; also 
or wind of à ship. Gagner | j,,4 (ou joli) it is à pleasant cunning dangerons  fellow , 
dent, Lo get to windward. | ick. F'ent gaillard (ou frais) cheating fellow ; (nœud de 
Gagner les vents alises , to'set} 001 wiod, | ruban ) favour, knat af rib- 
toto te trade-winds. Gogner| — so m. jolly fei- bands. Un vert galant, a brisk 
da brise, to catch the breuze.| | "ile conpant IS ET lspark. Faire le galant auprès 
Gagner un bitiment , Lo gain G DRE Mr Gaillard es dames , ta court the lailies. 
DpôM or furë= reach a abip.| one, fore-camle, Gaillard] . GALANTERME, 8. f CINIIY « 
: > el port ; 10 reach af ouacter-deck, Les [il bebuviour, genteelness « 
habour, Gagner un mouil- lnrdls. re pme À dl gemteel or courtly way , gallan- 
dage, 19 reach an anchorage. sa Pt FU Very, courtship, piece of gullan- 
Gagnerda terre, 10 get co Ve 6. € risk, gay MY? intrigue or amour. Avi 
254 hé land: Gagner de| NP un: also soit of dan id quelque galanterie) 10 bave 
3 ; | Se an intrigue, have a miss lt à 
AILLARDEMENT, aûv. mer- | nur. 


Rp Stngronn Gagner 
d'un on de plusieurs quarts, | . re 

a ‘ily, briskly , boldiy, rashly. | Garanrisen, v. di Locourt, 
Gancannse, 8 É, guiety, | adimire. 


0 come up one or tuore froints, | 
Gagner dans l'est où dans . 
- l'ouest , ao get to the epstward | frolick. [_ GazaxiE, $. À (vaie lactée) 
onto the westwurd. L'eau nous! Gain, sm. gain, profit, | Gralnxy. | 
8 à ne pouvoir franchir, |luere; (dune partie au jeu) rca s, ma. (sorte da 
| winnmg; (argent, ec: qu'on] gomme) galbanum. ? Donner 
gagne au jeu) wioning: (de! du galbanum, t put a she | 


he water gains upon us s0 
t we cannot frue 1heship, 
ne | bataille} gaming, winming or [upon one, * lead one into a 
fuol's paradise, | 


v.r. 10 bécateh- 
CO UOQ ET 















La peste se currying af 1he day. Ve faire 
200 el: ar “cui Are , Lo get nothing. 





ee 
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sur La peau), scab, itch. Gale 
de chien, mange. 

GaLÉACE ou GALÉASSE , 8. f. 
Mar. galleass or Veuetian gal- 
ley. 

Gate » 3. f. (outil d’impri- 
meur) galley. 
|| GacerFReHER , 5. m. (un 
gueux) idle vagabond, poor 
shabby rogue, scoundrel. 

GaLER (SE), v.r. toscratch 
or rub. 

Gazère, s. f. Mar. galley. 
Galcre a rames, row galley. 
Demi-galère , half galley. Les 
galères ( punition) the galleys. 


Î 
GAM 


Garres , s. f. (province ou 
principauté à l'occident’ de 
l'Angleterre) Wales. 

GaLLICAN , E, adj. ( Fran- 
çais) Gallican. L'église Galli- 
cane , the Gallican church. 

GaLLicisME , s. m. gallicism. 

Garuico (ne), manière de 
parler adverbiale, prise du 
Laün , brusquement ) briskiy, 
unexpectediy. 

Garros, E, adj. et s. 
Welsb, Welsh person. 

‘Gazocue, s. f. galloche. Ga- 
loche, Mar. cleat, belaying 
cleat , shoe-black; galoches de 


Tenir galère, to arm a galley | fer, hanging clamps. 


at one’s own expenses. * Vogue 
la galère, hap be lucky , let 
the world go how it will. 
GaLERIE , 5. f.gallery. 
* er > 5. f. Mar. stern 
allery ; galerie de poupe, gal- 
ee : D ony - Here fe VE 
pont, gang way ; clavecins de 
da galerie, quarter-gallery. 
Gauénrs, s. m. galley-slave. 
ALERNE , 8. f, Ou vent de 
Galerne, s. m. north easterly 
wind. 
Gazrer,s.m. shufile board, 
also pebble. 
GALETAS, s. nm. room at the 
top of a house, garret. - 
GaALETTE, s. f. broad thin 
cake. ; 
Galette, s. f. Marc. round 
and flat sea-biscuit. 
GALEU-x, 5E, ad). ets. (qui 
a de la gule) scubhy, scabby 
person. 
GazuauBars, s..m. pl. Mar. 


. back-stays or breast back-stays : 


galhaubans volans, preventer 
back-stays , shiftiug back-stays. 
Dans les autres circoustances 
on ajoute back-stuys au nom 
du mât, sans exprimer wast : 
ca parlant du grand ou petit 
mât de hune, on place back- 
slays après masl. . | 

GALIMAFRÉE, 8. gallimau- 
fry. 

Gazimarias , 8. m. gallima- 
tia, nouseuse, fustian , bal- 
derdarsh. 

<GALLION , & m. galleon. 

Gauiore, s.m. Mar. galliou. 
Galiote a bombes,bomb-kctch; 
galiote barbaresqhe , quarter- 
galley. 

Gatiror, s. m. rosin. 

GALLE , 8. f. ( noix de galle) 
gal-nut,. 0 


Gazox ,s. m. galloon, lace; 
( botte ronde d'épicier ) à gro- 
cer's box. , 

GALONNER , v. a. to lace. 

Gaïop,s. m. gallop Grand 
galop , great gallop. Petit ga- 
lop, handigallop. * Aller grand 
galop à l'hôpital , to rua fuil 
speed 10 onc’s ruin. 

GaLoPane, s. f. gallop. 

GazoPEr, v. n. to gallop, 
go a gallop. , É 

Galoper, v. a. to gallop. 
* Galoper quelqu'un, to hunt 
or pursue one. 

Gacoriw, s. m.( marmiton) 
a cook’s boy, scullion. (Garçon 
que l'on envoie ça et la) errand 
boy. ù 

GALVAUDER, v. a. to scold 
at, check , reprimand. 

GamAÇHES , 5, m. pl. gam- 
bades or spatteidashes. 

GamBane, s. f. (saut sans 
art) gambol ; ( moquerie, rail- 
lerie ) doll or jest. 

GAMBADER , v. 0. to gambol, 
play or shew gambols. 

GAMBAGE , 8. m. sort of ex- 
cise or malt tax. gi 

Gauses de hune , s. f. Mar. 
futtock shrouds, foot hook 
shcouds. 

GAMBILLER, V. n. (O Wag 
ouc's Leg, kick. 

GaneELLes, s. f. wooden bowl 
or porringer or platter. Faire 
gamelle ,to mess together. 

Gaume , 5. f: gamut (in mu- 
sic). * On lui a bien chaïité 
sa gamme, he was soondiy 
chid or réprimanded, or they 
told him his own. C'est du 
latin qui passe votre gamme, 
that js pat vour skill or above 
your rexh. 


CAR 

Ganacue, s. f. nether ja 
(of a horse). 

Ganp, (capitale de la Flan 
dre Autrichienne ) Ghent. 

Gaxeion , s. m. ganglion. 

GancrÈne, s. f. gangrene. 

GanGRENER , se gangrerkr 
V. r. to gangrenc, becom 
mortified , turn 10 a mortifica. 
tion. L 
… GANGRENEU-X, SE, adj. gan 
grenous. 

Ganse, s. f. loop. 

Ganr, s. m. glove. * Soupl 
comme un gant , as pliant as 
a willow, supple, easy. * L 
n'en aurapas les gants (iln'est 
pas de premier à faire la dé- 
couverte ) he is not the first. : 

GanTÉ,E, adj. that has glo- 
ves on. | 

GavTesée, 8. f. (herbe) 
fox-gloves. | 

GANTELET , 8. m. gauntlet. | 

GanTER, v. a. to help oue, 
on with his gloves. Gants qui 
gantent bien, gloves that fit 
very well. Êe ganter, v. r. to 
put on one's gloves. | 

GANTERIE , 5. f. glove mak- 
ing or glove selling. | 

GanTIER,E,5.m.etf.glo- 
ver. 

GaRANCE , 8. f. madder (an 
herb). . 

GARANCER , V. a. 10 die with 
madder. 

GaranT, 5. m. ( gage, cau- 
tion ) guarantee , sureky ; (au- 
teur de ce qu'on dis) author. 
J'en suis garant, Ï warrant 
you, À pass my word or I an- 
swer for it. 

Garant, s. m. Mar. fall of a 
tackle ; garant de capon, cat- 
rope, cat-fall ; garant cle palan, 
tackle-fal}, tackle-rope ; garant 
de candelette, fish tackle-fall ; 
garans des palanquins de sa- 
bord, laniards of the gun-ports. 

GaRaANTI, E, adj. Warrant- 
ed, etc. : 

GARANTIE , 5. f. guarantee 
or warranly , contract 10 make 
good. 

Garantir, v. a. (répondre 
d'une pese) to warfant, en- 
gage , make good. ( Dédon- 
mager ) to make good , make 
amends, indemnify, save harn- 
less. (Æffirmer) to warrant, 
vouch, assure or mnaintain; 
(préserver) to keep, defcnd er 
sacure. 









° 


- GAR.- 


l Disons. st garb, looks, en garde ; 10 que to keep à les antres MOLs composés, voÿez 
commit to ones keepings avoir | Garde, s. m. 


intenance. 
 Garbe, sm, make and rig- 
ging ( of a vessel ) ; ils recon- 


burent au garbe du vaisseau 
qu'il étoit Turc et de allé, 
be perceived by 1he make 


and rgging of 1he sup, that 


he was a L'ark and à Sallee 
rover. 


+ [| Gamcanten, v. n. 10 

whore , wench. | 

“Gas, s, {. wench or 
LI 7 Ê 


1are. 

 Gancerre.s f. Mar. garnet, 
et, knittle, etc. Maïtresse 
| où garcetie de fond, 
bunt gasket; garceties de bouts 
de vergues, yard-arm gaskets ; 
arcelles de ris, points, point- 
," réef-lines ; garcettes de 









ÉELLES 


édble ; nipper-men. 
Gançon,s.m. (enfant mâle) 
boy» ad, or youth; (qui de- 
















k ; een) waiter ; {d'au- 
berge, valet) waiter, bo 


sos un maître) man, jonr- 


yoman.Garcon de bord, Mar. 
FE PES RE ar. Les Car- 
| ons de chambre où de la 
luarderobe {chez le’ roi), pages 
| of the back-siuirs. * Farre. de 
Muduvais garçon, to lhiector, 


ol où 4 >! 

| Gançosnibne, s f.tom-boy, 

rotmp, tif or Llom-rig. 
Gañor,s. ( (guet militaire) 

puard; (gens qui font Lagarde) 

"uard ju (guet d'une ville) 


" (service 


L] Li 


watch de quelques 
officie au us 
wauings (défense) guard, de- 
fencey protection ; Ain rad 
: faut apporter garder que 
Ve Lase) ke pag raté 4e 
| Fa lermes RS 
 (d épée) hilt; (femme qui 
wertles malades) nurse ; gardes 
« une serrure, wards of a lock ; 
ess or will kocp poire de 
garde, winter-pear; chiek à 
be re garû e, gooû house-dng ; 








dans Le célibat) batche- 


, 2 Éroûe chat, 





GAR , 


en garde, to have in one's 


kecping or eustody; prendre 


garde ( considérer, faire atten- 


ton ) Lo regard, observe, mind, 


have au eye upon, notice ; 
prendre garde de faire on à ne 
pas faire , La take care nol to 


do 5, Prendre garde que quel- 


qu'un ne fasse, lo take cuve 
one does not do, or shall noi 
dos n'avoir garde, 10 take care 
not, be fur from being inclined 
to the thing; n'avoir garde 


de faire, 10 lake care not to 
do ; not to be able 10 do , be fur 


from wisbing or being inclined 
to do; se donner de garde 
d'une personne ou d'une chose, 
10 be aware of a person or 
thing, se donner de garde 
qu'une chose ne se fasse, Lo 
take hdd or care that a thing 
shall not be donc ; prenez garde 
oufdonnez-vous de garde, uke 
care; prenez-y garde, be upon 
Your guard against that; être 
ou se tenir en garde contre 
une chose, to guard or be upon 


dE ; $ Yslones goard mgainst a thing ; 
man; (artisan qui travaille 8 GI 65 


prenez garde qu'elle ne vous 
échappe, take heed or care she 
does not-raun away from yon; 
tout cela se passa sans qu'ily 
prit garde, all that came to 
pass, and he never the wiser ; 
ul m'offénse sans y prendre 
garde , he offends me when he 
does not mean 11; jé nmui 
garde de commettre désormais 
cette faute, 1 shall take care 
never Lo comrut sach a fanlt 
again; à{ n'a garde de courir , 
il a nine jambe rompue, he 
cannot ron or how can he run 
when ane of huis legs is broken. 


| Je n'ai garde d'y aller (je ne 


suis pas si sot que d'y aller 
Lam notsach a (oo as to ga 
ihither; n'a garde d'étre aussi 
savant que son frère ; he ïs far 
enough from being as good 2 
scholar as his brother. 

ES” Trois mots composés 
da féminin, 


rde-bourgeaise, 
ASE 


de | guardianship of à 


L.) 
children ; garde-noble,, gaar- 


diaoship of a nobleman's chil- 


; garde-robe, ward-robe ; 


{lieux où commodités } house 
ofoflice; (lieu où est la chaise 
paroëe) close-stool éloset, Pour 





10 take: charge of the 





an moyen de garde en Lête sont 


: 
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Garde, s.m, keeper, warden; 
(cavalier ou fantassin d'un ré- 


giment des gardes) one of the 


guards; garde du corps, lite 
gaard-man,lifeguardigardedes 
sceaux, keeper of ihe seuls, lord 
keeper ; garde des monnoies on 


Juge garde, warden of the mint; 
garde d'un métier, warden of 


a company of tradesmen; garde 
des coffres, coflerer; garde- 
bois,s.in. forest kweper; garde. 
boutique, s, m. mere drug, 


commodity that sticks by ane: 
ses È 


or will not go of; sarde- 
s. m. game-keeper ; garde-câte, 
s. m. cruiser ; garde-fen, s. m. 
iron-bars before a fire 10 keep 
young children from falling 
into it, fender. V. Garde, Mar. 
Garde-fou, s. m, rails on the 
ontside of bridges, etc. to keep 
people from falling. Garde-ma- 
gasin, s. m0. Keeper of a store- 
house. V, Garde, Mar. Garile- 
manger, s. m0. battery. Garde- 
meuble, s. m. (lieu où l'on 
(@ek les meubles) ward-vobe. 


Celui qui garde les meubles. 


un prince) yeoman of the 
ward-+dbe; garde-nanpe, s, m. 
wickerstand:; gande-note, s. m, 
notary ; garde-rêle, master of 
the rolls; garde-vaisselle , 


gentleman of the ewry ; also - 


eoman of che scullery. Garde, 
Mar. watëh ; (a garde, the an- 
chor-wath; prendre la garde, 
eck in 
bacbour ; garde de {a marine, 
midshipman ; garde-edie, 
sort of militia employedo de. 
fendihe coasts;bétiment sarde- 
côte, vessel of war émployed 10 
cruize on the const to protect it 
from an enemy and to seize 


)|smuggling vessels; sarde-corps, 


man-rope; garde-corps lu 
beaupré, wan-ropes of the 


bowspritigarde-feu, cartidges | 


ré. garde-magasin ,; storc- 


ose , V- a, (conserver) 


to keep or preserve ; (réserwer) : 


L 


—= SE — 3 
sn. ' 
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(un lavément ) to keep , hold ;' 
la chambre où le: dit 

(n'en 


le char 
(terre de chasse ) 10 avoid he 


en garde, God forbid , God 


kéep us from it; il a gardé la]  Gancamser, v. a. to gargle 
Lars quurte deux ans, he has | or wash (the mowh), Se ger- 
(Oo gargirizé , 


aol à fourth day ague two years 
together ; vous ne savez pas ce 
Dieu vous garde, you | 
pris uot what God has got in 
store for you; en gariler une à 
quelqu'un, ou da lui garder 
onne, Love One a spile ; ét 
donner à garder à quelqu'un , 


to put or inipose Upon one, de six-penny ordinary ; blind tip- 


garder, v. x. (prendre garde ) 
10 have a care Xe take hrs Se 
bien garder de faire une chose, 
19 be sure not to do a thing , 
forbear doing a thing; krep: 
or abstain from doing a thing, 
ke cave not to do «a thing. 47| 
s'en gardera bien , he-will take | 
care not 10 do n. 
ge Be ta s. . æ f. 
ti garde) keeper. Gardeur 
Do ? Se ets Gar- 
deuse de vaches , cow-herd. 

Gannies , s. m. keeper , | 
 guurdian; (séquestre, en termes 
cle palais )sequestree. ( Oupé 
rieur d'un couvent ) mr ‘1e 
er superior, Ange gardien; 
guardian-angel, Gardien, Mar. 
gardien d'un quai, wharfnger; 
en de la sainte - barbe, 

ady of the gun-room (in En- 
glish men of war) gonners 
ycomen (on bosrd French 
ships }; gardien de la fosse au 
lior , bostswain's yeomim; gor- 
dien des rechanges lu maitre- 
charpentier ; he carpenter's 
Veoman ; gardiens, rouen «in- 
ploved ta take care of ships of 
War id up in ordinary. 

Gardienne, s.f. guardian , 
ke UE: 

Gañoow, s. 7m. sort of ronch, 
fresh - water mnllet, P,. Saix 
comme uw gorlon , P.. As 
sonne as à roach, 

Gare, (uuperatif de garer) 

prenez garde , gurdez-vous ) 
. Have a cure, 2muke Way, sta) 

out uf chre Way also take cure 
of, be aware of, Gore at cable , 
Mar: sand clear of the cable ; 
gare dessous | Mur. stand fou 
under, 











s sortir ) to keep one's | 


GAR 


GanENve:, s. f. warren, 


coré lo take care. 


Way, take care of. 


Sariser y Vs F. 
gatgle, 


GARGARISME, s. m. gargling , 


gargarisin , gargle. 
mel 
for tic common sort of people, 


pling house. 


GarcoTEr , v. n. to fuddle 
or lipple in a Dasty Tavern or 


ule-house , sut, sit souing, 


GancontEr , s. m.one that 


keeps a six-penny ordinary ; 
abo tippler , soc, 


GarcotILLE , 5. £. spout of 
| à guller, 
GancOUILLÉE , s. f. spout- 


ing. 

GARGODILLEMENT, s.m. noise 
of water falling from a spout ; 
also noise in he throat or sto- 
mach or bowels ( occasioned 
by the wind j. | 

GARGOUILLER , V. n, 
paddle, dubble. 

Gancousse, s. f, powder to 


to 


charge a canoon, cartridge of 
acannon, La gargoussé dans 


Le canon, losd wrh cartridge. 

GannEMENT, s. mm. ‘rake, 
wicked lewd fellow, 

Grant, s. em. middle or fil- 
lung up of masonry work in the 
mickile, 

Ganmi, E , adj. furnished, 
truumed , etc, Mugonnerie 
garnie, masonry flled up in 
the middle, Une perruque bien 
gornie , a very full peruke, 
Chambre garnie, ready fur- 
nished roouw or lodeine. 

Gannin, v. a, { pourvoir) lo 


fnewish, provide; ( des gants 


où «a chapeau ) to trim; (une 
boutique } Lo furmish, store or 


stock 5! ( ui endroit foible } to 


strengihon or fortify ; (orner, 
enrichir) to garnish , adorn , 
set OÙ or envich. Garnir les 
oches d'un galon , to biuder 
edge die pocket wrl galloon. 
Garnir, v.a, Mur. tlorig, ete,; 

= D 


CARENNIER, 5. M. Wärrener, 
Garner, va, ( terme de ba-|a 
chamber or bel, garder bien|telier) to moor (a bont}. Ce 
en suivant La béie| verbe autrefois sigmiboit en- 
| . Gare, We 
change in hbunting. Dieu nous | garer, v, r. to stand out of he 














GARGOTAGE, $, I, nasly 


Gar6oTE , 5. f. eating-honse 


her, pretender 10 great miat- 


L'Est ai ace 

















GAS 
[garnir le cabestan, ep À 


nir le plomb ; \o arm uhe le 

Se garnir de , Va r.(se d 
sir de } 10 seize upon ; (semu- 
nir de ) to farnish or arm one’ 
self with. Se garnir contre 
Hroid;. tu provide against) th 
CU, « . 


Ganwison, s. f. garrison. 
Une ville où ily a bonne gar- 
nison, à town wellgarrisoncd. 

GARNISSEU-R, SE, 5. nn. et É. 
baberdasher , hatter, 


Ganirure, 5. f. farniture , 


rimuing, set. Ga 
toilette ; ser of things 
ing 10 à toilet. 
Garniture, s.€. Mar. 
(of a ship); garniture de 
pump gear; garniture (le, le 
bouée, slings of the a sar— 


nilureiles ancres.e 


ARBOT pheAs 
or bind with cords, « —  -" 
(l Gars s 5. Jad CE *\1) D 
gun , or suipling, Ws 
lade , spark. EP 14 

Gascox, Ke , s.m.euf. Gas 
coon ; also great boaster’, erac- 


























tevs. D 
_GASCONISME , 5, me Gasco- 
“isna. és. 


4 


GasconnanE, s. f: gssco 
oade, bousting or «ra 


| —. L] 
bravado or ostentation. Faire 
des Sasconnades , to Pare 
nade, brag, crack, or host. 

GasPirAGE, s. mi. wastin: 
spoiling , squandering 
GaSrILLER , v. a. 10 lai 
or squander away, w 
constitue ; spoil, por outuf 
order, ? 
GasriLseur, s. m, Jlavisk 
spenduhrift, 
Gasrer, s. m. belly4 
melimes stomach, 





+ @ € 


, 
di 
+. 
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e 





\# 


GAU. 


\ - , La gastrique on la veine 
trique ,; Uhe gasuick vein. 
… GasrronomiE, 5 f, dainti- 
ESS ; 


or fondness for one's 


GAZ 

Gauve, s. f, wond, 

il Gauneauvs , s. m. ( mot 
pres du Latin )merry-wmaking, 
mwerry bout, drinking bout. 

Gauner, v. à. 10 die with 
woud ; lay the foundation of a 
colour, . 

Gaunenon , Gauorox, V. 
Goudron et Godron. 

Gauberonneu. V. Godron- 
ner. 

IL Gauoim , v. a. to solace, 
cheer. Gaudir Le papa, to live 
in clover, Se gaudir, v. r. to 
be merry. , 

Gaurre , 8. f. (rayon de 
miel ) honey-comb ; (sorte de 
pâtisserie fort mince ) wafcr, 
| GaurrErR, v. a, to figure 
velvet. 

GaurFREun, s. mi. one that 
Ggures stufls, | 

GavrmER, s. m. wafer iron. 

Gaurnune , 5. £. figaring. 

|| Gawion , 5. rm. throat. 















n GASTROTOME, 5. Ê. gastro- 


LA E, ad}. spoiled , etc. 

. Gdter. Foilx bien du pa- 
pier gdté, there is a good deal 
of paper wasted to no pur- 


Dur PEER 0, S.m,cuke, Gdteau 
de miel, honey-comb.* Trou- 
rer La féve au qéres , tohit 
the nailon the head, * Avoir 
na eau , to have a hand 
usiness. Partager Le 
au, LO share the prolit, go 









pre 
GarEr, v. a. t0 x , was- | 
e : indulge too much; (salir) 
1ospoil, soil, spot; * ( corrom- 
pre } do spoil, mar, corrupt , 
deprave or debauch. Gater Le 
métier , to undersell ones goals 
or undervalue one's labour ; 


GarE-MÉTIER, sm, one that | 
“ dersells his goods ar nnder- 
alues his labour. Se géter, 
«f+ (se corrompre, parlant 
















rot, loug pole ; also Gaul or 
France. 

Gaurer, v. a. 10 beat down 
with a long pole or roi, 

Gautus, s. m, long sprig or 
small branch. 

Gavsois , E£, ad}. et s. Ganl 
où Calle. La nation Gauloise , 
the Gauls, the ancient Gauls. 





t LA, . * . 
de daviande) to twint; (par- La langue Gauloise old 
Lant du vin, ou to be spaited, French. façon de parler Gau- 


loise, old obsolete expression. 
C'est un bon Gaulois où un 
vieux Gaulois, he is a plain 
honest man, lie means no 
havu, C'est du Gaulois , \but 
is old French, 

Gavorre, s. f. (danse gaie) 
gavat, 

Gaure, s. f, slut, trollop. 
.  GaussEn, v. a, tobanter, 
jeer, {E fut gaussé de tout le 
monde ; he was jeured or ban- 
tered by every budy, JE se fit 

ausser de toute la compagnie, 


Wegäter dans le monde , to get 
an all vuneia the world. 
 Gareun, é, m, wäsler, 
spoiler. Gdteur de papier, was- 
(er Of paper. 
 Garre, 8 Ê. Mar. manger. 
Gavacue, s, un. pitiful fel- 
a Le scoundrel. 













AUCUE , adj. ( opposé à 
Mine Fa Eneltourné md 
jait pontoward ; ill contrived ; 
® (ridicule } silly, ridiculous, 

e y st. left hand or 
leftside. 4, gauche, an the 
L Ls D GE LR, E;, $. M. et f, left- 
 hamded , lefi-hand person, 
AAUGHEME ; s f. piece of| 
idiey, blander, silly ar ridi- 
Aion: j action. 
| Gavceun , v. n. to shrink 
back or turu aside ; ( dans une 
a faire ) vo double, use slufts , 
dauge ; play fast and loose, * 
abc hir 6-X#) if dette 
decliné or wave dufli- 
+ 


(] 


stock of all the company. 

(lGaussenre, s. É: jeering , 
jest, baniter. 

LG'AUSSEU-R, $E; 6 mn, et f, 
peerer, Lbanterer, 

Gaz, s. im. (térme de clui- 
mie) gaz, arotmatick volatile 
part of a plant, 

LE, 5: f. pauze. 

Gazesse, 5. (. antelope. 

Garen , v, à. 10 cover with 


gauze, 


LÉ 


FE 


LA 
… 


TT LE 
LIL F 
es Dés. 
de 
; 







GAOLE , s. É. switch ; great 


e was. the jest or laughing 





| 
= x 1) 


GEM 2 27t 


Gazerien, s. m. gazeuteer ; 


|bawker or crier of gazettes , 
newWws-mau, 


Gazerin, s. ro. little gazette, 


intelligence extraordinary. 


Gazette, 5. f. gaztte, 


News-paper ; (personne qui est 


cufieuse d'apprerulre des nou- 
velles et qui les va publier par= 


[tout ) news -monger , intelli 


gencer , blah. . 
GaziEn, s, m, gauze-maker, 
Gazon, s. m. turf, green 

215 parterre de gazon, green 


GAZONNEMENT, 5, m, covers 
ing with tarf, 

GazONNER, v. a. to line or 
cover with turf, * 

GarzomiLEMENT,. s. wa, { des 
oiseaux) chirping, warbling, 
singing or chattering ;/( d'ur 
ruisseau ) purhng, gurgling or 
soft mormar. 

Gazourzer,v. n. ( parlant 
des oisequx ) 10 chirp, warble, 
sing or chatter ; (parlant d'un 
ruisseau ) to purl, warble , 
gurgle , roormur sofily. 

Gazounuis, V. Gazouille- 
ment. 

Gear, s m. jack or jack- 
diuw. 

GÉANT, 5. m, giant. 

GÉANTE, 5. f, piantess, 

GENEMNE, V, Géne, 

GEinore, v. n, Sec 1he ta= 
ble at cindre, to whiue, whime 
per , Pule , grantle , complain , 

e ailing something, 

Gendne, s. a LP fore= 
man, 

GÉLATINEU-X, SE , adj, ge 
latinous, viscous, formed into 
a jelly. 

GELÉ, E, ed}. frozen. * 
Avoir le bec gelé, to be tons 
Bue-tiei, 

Gerée, 5, {. frost, frosty 
Weather , gelly. 

GELER, v, à. 10 freeze. 

GerEn, vin. (faire grand 
froid ) to freeze ; (avoir gre 
froid } vo be starving withcold, 
bu extremely rold. 44 gêle, it 
(reczes, Se geler, v. r, Lo freeze 
or be lioren, 

|| Grue, 5, f. hon, 

GEUNOTTE , sf. wood-hen; 


| good fat puller.Gelinnite d'eau, 


water-quuil. 
Gémeaux, ,s, ini, pl, (signe 


du | ui 
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j Gewerues, s. £, pl. Mar. | the prople: 
Bb: L bol «rt : - : lant d'un 
GEximr, v. n. 10 groan or lue 
ment; (perdant des enlombes, 
des tourierelles) ko coo.. 











 Gémissanr, €, adjugroan- | of à tleetiof men of war. Of- 
| 7 MGR | cier général, Mar, flag officer. | 


L GÉNÉRALAT, s: M. general. 


d lamenting. ' 
+ SEussEMEsT , $ M. gronïn 
ship, chief command ; timé 


or gréaning ; lamentation ; (de 
La colombe oa de la tourterelle)| diring which the general conti- 
coomg. - nues in ofGce. 

GemMe, adj, ne. Ex gen  GénÉnare, s. f. general {sort 
amie (ou Jossile ) mineral | feat of drum in 

GÉNÉRALEMENT , adv, gene- 

“ts jtvernaits, : spears 
Va Ê Généralement | parlant d'or- 
LL Ne Le. PTANE Le pale y Com- 
re rc | cmonly. 
CES A 0 (where: GENÉNALISER, V. a. (0 pe- 

Age ds É5e | neralize. 

Gevvanwe , sm. horseman | PNUTE | 
jp complete ROUE. Gendar- LUARERRENE Au 
mes (soldats en général } sol- Gné Le, Fe" 2. 
dicrs; (bluettes qui sortent du BRÉRALITÉ, 6. L genera né 
feu) Sparks of fire ; (d'un dia- | 2450 district or precinct (of the 
mettit) Eve! + Cette femme est ublic office of the treasurers of 
un vrai gendarme, sh@ïs a vi- rance ); généralités , general 
rigo or à termagant. disconrses. A 
mn” + GÉNÉRAT-EUR ,, MCE, ad}. 


ENDARMER (SE), v.r. 10 DE RAT 
bluster, take e Eu inta x (terme 2e géométrie), gefarte 


sion ; a/so Lo disquiet one's 
sell, keep a heuvy Lo do. 
- Gennarmeme , sf. horse of 
the king household. 
_ GExorE, sm. son-in-law. 
Gève , 6. f. (torture) rack, 
torture ; (tourment) torment, 
pain; (peine d'esprit) rack, 
torture, pain, torment; * (con 
trainte } constraint. | 
Gène, E, adj. constrained , | 
ete, V. Géner. Géné par le 
terrain, straitencd.foc want of 
TOM = fi 


sal 
Gémontes, s. €. pl. place of 
exécotion among the Romans. 


ralive, 


tion) generalion, propagation, 
mi dise ; (nostécua) gene- 
ration, progeny ; ( chaque fi- 
lation ) generauon , descent. 
GÉNÉREUSEMENT , ad. .ge- 
nerously, mobly; valiuney, 
stoutly,.bravely. | 
GÉNÉREU-X , SE, adj, ( ma- 
gnanime } generons ; noble ; 
L {vaillant ) valiune, stout ,bru- 
- Généatoëre, s. f pedigree, | ve; (libéral) gencrous, libéral, 
genealogy. * free, | 
free AR , dj, gènea- | 
logical. Arbre généalogique , 
tee of consanguinity, 

n GÉNÉALOGISTÉ , 5. m. genen- | 
logist. | 
GéwER , v. a. (contraindre) 
to constrain, confine, put un- 
der restraint, put out of oue's 
bjas; (incommoder ) to clog , 
trouble, be tronblesome 10, de 
gêner , v, r. Lo coustraru ones | 
self. | 

GÉNÉRAL, E , ad}, general, 
universal, 


GÉnénaz., 8. ms (chef) ge- 


of soul ; 
gunerous act, piece Of genc- 
rostiy. 


république du méme nom } 
Genoa. R 
Genèse, sxf. Genesis. 
GEnNÈT , s, m. broom. 
Genét épineur, furze. 
Genkr,s.m. (cheval d'Es- 
| gagne) genet ; (sorte d'arbuste) 
LÉ 


vou ; genét épineux , furze, 
neral or chief, £n général, in | wu thorn. 


genural, generally, Le peuple 


| euple | GÉAÉTALIAQUE, adj, geneib- 
en général, the genurulity of | 


li aval, 


k 


genetle to onde so ie | 
. GenévrrouGEMÈME, sn, 
joniper-berrg. 0 


5: mi Junipertress ” da 
— GÈmE, sm: (esprit }g 


genius F talent, pa + 


Hpg: 
GÉNÉRATI-F , VE, adj. gene- 


Gésénarto», 5. f. (produc- 


ower fat. 
des of the to 


Givénmique , adj. generical. | 
GEÉNÉROSITÉ , s. (. (magna- 
nimité), generosity, greatness 
aclion généreuse ) | 


kueed , knotted. 
GÈNES ( ville capitale de la, G 
lcnmmun à diverses ‘espèce 





maire } gender ; (style) \yle . 


folks ; {domestiques Len: w< | 





or salle. Aller à cher 


Grvévaren où GEx 





























" he Lis 
nus, familiar ; ( hurreur y ge- 
nius, hamour, Lempèr ; (alert) 





vrtifier, d'attaquer où de *AE 
Je fortifications entinene. | 
Gemèvar. V. € enè ns 


Genévrier, 0 nn 
" GEmsse, 6 F heiler: 
Gémiras, €, ai 
generative, serving 
tion. DR 2 | à 
Gémirir, sm, génitive, 
genitive Cases | 
Gévrrorres, s. me ple gent 
tale; privy pars SSS 
I Genirune, sf, child, ee 
j ‘r QUI "Æ À 


{ 
K, 
1Æ ( F 
k db | | 
= 


: ru. er à genou, kW 
e on ones knces. de mmeétéref 

ur, to kneel, kneetdown. 

Genou, s. m. Mur, lower 
fautock (of a timber): Genohe 
de fond, lower fuuocks (oPtlie 
tinubers ) amid ships. Genoux 
de porques , lower | attok# | 4 
the riders or riders fouocks, | 
Genoux de revers ; lo* 


aft. 4 
top of x boots (& 
pulley ; pièce (am ar mous 
the Knee }. 0 dde p 

GENouILLEU-X, SE; 60] 


ENRE , 5. in, (ce quéest 
kivd or genus ; (sorte) kind, 
species , sort; (terme de gran 


vay or manner of writing, 
strain ; { manière) kind , way; 
Cconrse , MANNEl, 0 


‘ Sec the . kB, 


ru, panda dome 








GEN 
l Les gens de lettres , the lear- 
méd or scholars ; Les gens du 
roë, the king's council ; gens 
d'épée, sword-men ; gens d'é- 
| | glise, charch-men, clergymen; 
gens d'affaires , people of bu- 
Î siness ; gens de guerre , sol- 
diers; gens de mer ; sea-fa- 


{ll fut p | le, V. Gent. 
N. B. Though gens be mas- 
… culine of isell, yet the adjec- 
tive belonging to it, if not end- 
| name e mule in the mas- 
uline, is to be made feminine, 
when to be placed immediately 
before gens : observe however 
with regard 10 tout, hat, if 
| place before Les gens simply , 


atis 10 be tous ; an also when 


an adjective ending with e mu-! 


te in the roasculine is to be be- 
tween les and gens; but that 
as any other adjecuve imme- 
dhately belore gens mnst be 
moule feminine, s0, toutes 
must also be used before les 


L 


relative pronoun or adjective is 
mouwithstanding to be in the 
Eee = 74 | ER Les 
DRE FIUpLe, every LOU; 
tous les honnétes gens, all ho- 

mest people , every hanest pér- 
_ son; doutes des bonnes gens, 


people , every gooi 
$ Le telles gens, such 




























… peple, several persons; ne 
vous familiarisez pas avec les 
peties gens , ils vous insulte- 
2er 1 ientôt, do not ge fa- 
ailiat with dhe low sort of peo- 
ple, they would soon insult 
you; da pluport des vieilles 
gens que pous avez connus 
Stoient soupconneux , Lie g- 
merality of chose old prople 
hou yon have known were 
icious, When the adjective 
.to be placed after gens , it 


_ of course be iuasculme., 
Ce sont des gens fort dange- 
reux, hey waves dangerous 


GenT,s. f, (terme poétique; 
nation) people or nation. 
“droit des gens, die law of na- 
tions , the rights of nations. 
Gex, E , üd]. neût, spra- 
Grwrane, sf. ( me- 


cina e) geatian ; ellwork. 















Le di ie 


or by place) gentifshonmes , 


man's, 


instead of tous. À following | 


1 people; diverses gens , several | phy 


udj.eus.m.(paien) : a: ét books of busban- 


GEO 
gentils, s. on. pl. the gontiles 
or pren or heathens, 

2ENTIL , LE, dj. ( joli) pret. 
pl , genteel , neat , handsome , 
ine. Faucon gentil, tercel 
gentle. "af | 
GENTILHOMME , 5. M. gent- 
leman (über by noble descent 
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Génanivm, 5..m, (sorté de 
plante) gérant, stork-lill. 

Gerhe , 5. €. shwuf, 

GERBÉE, s. É burlle of 
straw (wherein some grains of 
corn rémain). 

GEnNEn, v. a, to muke up 
into sheuves, | 
GEnce , s, {. wond-lonse, 

GEncEr, v. a. 10 chap. Le 
froid gerce les lèvres; cold 
weather chaps the lis,” 
































gentlemen. 

| GENTILRHOMMERE, 8. f. 
gentility. 

GENTILHOMMIÈRE, 6. [. coan- | 
try-honse that louks a gentle-|v. r. 10 chap, chiuk , crack or 
firw. 

Gençose, s. f.hap, cleft, 
chiok , cruch , (law orcrevice. 
_ Gerçure , 8. f, Mar. shake , 
Haw. | 

GÉREnR, v. a. (terme de pa- 
fais) to manage, Gérer le bien 
d'un mineur, to manage the 
estate of otre under age, 

Genracr , s. m. gerfalcon. 

GEnmaix , E, adj. german. 
Cousin germain, cousin ger- 
man ; Ürst cousin. Cousir issu 
de germain, second consin, 
GERMANDRÉE, s. f, German- 
der. 


GexriLiTÉ , s. f, gentiles, 
heathens. 

GENTILLATRE, 8. m, poor 
gentleman , * lnird. 

GENTILLESSE, s. f. prelty 
way, genteel carriage, grace, 
legerdemamn, prétty trick; pret- 
Uy toy or knack ; witty or mer- 
y Concert 

GesTimenT, adv. prettily , 
néatly, hündsomely, cleverty. 

GENveLExION , #. f. genu- 
flection , kneeling. 

CGEOCENTRIQUE, adj. geocen- 
trick. 

GÉéODÉSIE , 5. £ genckesia. 


Géonésique , adj. geodæsi-| young bud or shoot ; (cause 


cal. sel , cause, Germe d'œuf, 
GéocrAPHE , s. m. geogra-|sperm of an ge. Un œuf sans 
pher. gerine, an addle egg. Germe 


de fève, mark in a lorse's 
muub. Faux germe, false con- 
ceplion , moon calf, 

GENMER, v. n.to come or 
shoot ap , spring out , bail. 

. GEnmnATION, s, f, germiua- 
tion, 

GénronDiF , s. m. gerund, 

GESIER , s. m, gizzard, 

I Gésir, v. n, only nsed in 
the following tenses, gift, gi- 
sorts ; gisant , st, au gi- 
soient, 10 lie. Ciett, here hs. 
+ T'out git en cela, 1he whole 
business lies in that point or 
depends upon it. La côte git 
nord-nord-ouest et sud-sud- 
est, the coast lies north-nurth- 
west and south-south-enst, 

Gesses, sf pl.chick-peas, 

GESTE , 5. M. action, gus- 


us À geste de tête, RELREe 


Géocnarme, 5, f, geogra- 
hy. 

_ GÉOGRAPHIQUE , adj gcogra- 
phical. Carte géographique , | 


IDäp. 

SeluR , 8. tn. juiler's fees, 
carcelage. 

GEÔLE , s, Ê. gaol , prison. 
 GEdLIER, s. mn, jailer. 

Geébère , s. €, jmler's wife. 

GéomancE où GÉOMANCIE, 
s, [. geomancy. 

GÉOMANCIEN, 5. in. geoman- 
cer. | 

LR ET RS adj, geoman- 
tick. | 

Géomérras , adj. Ex. Plan 
géométral, goometrical plan or 
draught, ground plot. 

GÉOMÈTRE , s. m, geometri- 
cian or grometler. 

GÉOMÉTRIE , 5. pepe 

GéonÉrrique , adj, geume- 
trical. 

GÉOMÉTRIQUEMENT ,  adv. 
gcometricully. 

Géonciques , s. f. pl. Gvor- 


tes (belles, grandes , mémen- 
rables actions, surtout d'ur 
général, d'un prince) gesis , 
exploits, achievements, | 

GEsTicuLATEUR, s. m, man 
too full of action when he 


pe Google 


ÉrCEr y Vs M. de percer , ; 


GENME , 8. m,germ, grmin, 


_ Gesmicuration , s. Ê. gesti- 


culution, too much action, 


 Gesnicuzen, v. n. 10 use 
too much gesture, be too fall | pastry. 


of action. 


 Gesriow, s, f. (terme de| Gincivue, s. m. gingly- 
pratique from Gerer | mana- 
ement, miministration, con- 


Graneu-x . se, adj. gibbous, 


banching out. 


Ginnosiré , s f. gibbosity | bit ginguet, scanty sait of clo- 


or gibhousness. 
Girecière, sf. pouch, bag, 


pokeof senip, Faire des tours \ 
de gibecière, to sbew juggling branch or branched candle- 
wicks, play tricks by virine of | st han 
hocas pocus, play tricks of|Jeur d'artifice ) girandole ; 


légerdemain. 
Gisezer, 8. m. gimblet. 
Ginezins, 5. tu. pl (parti- 
sans des papes en lialie dans 
les 12°,, 13°. et 14° siècles") 
Gibelins. 


Gisbrorre, s. f. kind of 


fricassee of chickens. 
Gisenne, sf. cartridgebox. 


Givet, s. w.gallows, gib- 


bet. 


Grater, s. m. game. * Gi- 
. Lier à prévôt, gibier de po- 


tence, Newgate-bird, villsin. 


* Cela n'est pas de votre gi- 


bier , hat is none of your busi- 
néss, that ïs none of your skill. 
Gisoutée, s. [€ shower: 
temps à giboulées, showery 
weather, 
[| Grmoves, v. 0. 16 go a 
fowling or hawking, Ærque- 


buse à giboyer, fowling-prece. 


Epée à giboyer, long rapier. 
[| Greoreur , s. m. fowler. 
HIGANTESQUE, atlj. gigan- 
tic. 

Gicor, s, m, leg of mut- 
ton ; also hind leg of a horse. 
Etendre ses gigots , Lo strelch 
one's legs. « 

Gicorté, E ; adj. ( terme 
dé manège ) trassed. Un che- 


val bien gigotté , a horse well 


Lrussed. 

Gicorren, vin. to kick (as 
a hare does in dying } shake 
one's legs, jump about, 

[| Gicue, s. f. romp , tall 
frisky girl; also j1g. 


[| Gicoer, v. n. to jump or 


romp , play wanlon tricks, 
play gambols, frisk about. 
Guer,s.m. flannel waist- 


col. 


| Guuzx, s, m, Ex. {1 à fait 





iower, stock, gillilower- 


'sér) lying. 


also lodging , habitation ; and 
place where one lies at vighe 
upon a journey., Payer son|wilh clay, 9 
gite, to pay for ône's night] GLAIVE, s.m, (en poésie) | 














ille , he is gone, he is ron | 
ane he bas scampered away, 
Gimozerre, s. f. kiod of 
























We PREN 
_ Gracé, E, adj. fiozen, (ro— 
zen up, congealed, ele, V,. 
Glacer ; ( pa nt d'etoffes,de 


Gincemnne, s. m. ginger. 
taffeuas, de gants) glauedeLes 
boissons s tuent beau= | 


mus. 
Gixcuer, s. m. wine tart 
and of no strength. 
Ginçcuer, TE, adj, of little 
value, poor, insignibcant. Ha- 


coup de gens, driaking with | 
ice kills a world of people. Un 
amant glacé, acold lover: 
Caloes , v. 4. ( geler) to 
thes. freeze, congeal or ten into 
Ginxsenc, s. m, ginseng.  |ice; (des confitures } Lo ice: 
GinanooLe, 5. f, girandole , | (une dt brLA hs] 
* (de sang, l'esprit }to chill or | 
darup. * Cet auteur me gla- 
ce, that author does uot aflect., 
me 10 the least. » 
Glacer, v. n. Se glaer, : 
V, r. 10 freëze or be lrozen 
chull. …, 


stick, chandelier ; ( dans Les 


(assemblage de diumans et de 
pierres precieuses ) set of dia- 
monds and precions stones. 

Ginasoz, s. m. girasol (kind | 
of opal }, 

GinoëLe, s. m. cloves, Un 
clou de girofle, a tlove. 

GinoëLée, s. f. stock , gil- 
lilower, 

GiRoPLIER, 5, m. stock-gil- 


Graceu-x, SE, adj. (terme 
cle joaillier) that as Éd 
or flaws. 2 

Gzraciar, E, adj. frozen,” 
La mer glactale, x Dee! 
sea , the norihern ocean, = 

GLacrère, s, € ice-hoise, — | | 

Gracrens , 5. m. pl. (amas | 
de glaces) heaps of ice. 

_ Gracis ,s. m. glacis, slope. | 
Le glacis d'une contrescarpe, 
tbe glacis of a countersearpns 

Giacon, s. m. ice, pivee € | 
ice. Un gros glacon, a the 
ofice. - 
GraniATeur, 5. m. gladia- 
tor, sword player or pue | 
fighter ( among the Romans}, 
dueller or bully, se 

Graïieuz, s, m. (sorteile | 
fleur et de plante) ee | 

pres s. f.glaiwe, white 
of an ; Sly or ropy mal 
Of an gp j Alim y or TOR mes € 

GLAIRER, +. a. (lerme de” 
relieur } 10 glaire, +. 

Giameu-x , se, adj, slimy 
or ropy , full of slimy aatters 

CGLais, 8. m. knell. « 

GLaise, s.f.outerreglaise, 
potler s earth , clay. à 

GLAisen, v. @ to do over 


sil 


plant ; also clove-tree, 

* Gimon , s. m. lap : (terme 
de blason) giron. giron 
de l'église, the bosom or pale 
of the church, 

GmoyxE, E, adj; rounded ; 
(er termes de blason ) giron- 
nec. 

GinowwEn, v. a. to ronnd. 

GinovettE, s. f, vane or 
weather-cock, Girouette, Mar. | 
vane. 

Gisanr,E, adj. ( from Gé- 


Gisanr, sm, Ex. Le gisant 
de la meule d'un moulin , he 
bed or nether mill-stone. 

GiseuEnr, s.m. Mar. ( si- 
tualion des côtes et parages de 
la mer, des uns à l'égard des 
autres ) direction of a coast. 

Gir. V. Gésir. 

Gre , s, im. fornt of a hare ; 


lodgiug. sword. * Le souverain à a: | 
|  GitEr, v. n. (coucher ) to | puissance du glaive, {he sa- 
lié. vereign, has the power of the 
Givae, s. m, hoar-frost, or| sword or of life aud death. 
rime, | GLANAGE, 5, mm. laning. 
Givre , 8. f, (terme de bla-|  Grano,s m. (fruit de ché 
son } snake or serpent. | ne) acorn ; (du héire et de qu 


Grace, 8 f. icé ; | plaque ques MCOGUIEE i(de ' 
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mouchoir ) bation ; ( de crava- 
| te) tassel. Gland de colet , 
_ band-sring, Gland de mer, 


sort of shell. 


d ernel. 


| rés corps ) 


jaws } 


GLANDÉ , E, adj, that has 
! thé glanders (speaking of a 


_ horse or mare). 


rest. Une bonne glandée, a 


good 
er Lor mast, : 


7 Guanvose, s. f. glandule or 


ictle Kernel, 


Grannosev-x, 58, adj. glan- 
{ duloss , kernelly, fall of ker- 
nelse 


| à Grave , SF. gleaning, ears 
of com gléaned ; ( d'ognons ) 
ropes(de poires) cluster. Faire 




















‘glane , to glean. 


gleuner. 


gre) Lo squeak, 


ing, #hrill. 
. Le, s. m. kacll. 


mie) ore, (terme de droit) glehe, 

land, ground. 

» Giène,s.f., (terme d'ana- 

tômie } sort of small cavicy. 

. Glène, Mar. coil. Füler sa 

glène, to drop the coil from 

one's hand. 

GLÈNER , v. a. ( une manœu- 
al to coil up (a rope ). 

W, Glane et Glaner. 

_ Guissane ,s. £. slip or slip- 
, Sliding, faire une glis- 

Sade, to slip or slide. * Faire 

une glissade avec la pique, 10 


e Gusasr,#, adj. slippery. 
_ Gurssen, 24 n. to AD 7 
lité. Comment avez-vous laissé 
glisser cette méprise? how cu- 


pe IUE 


















— Grawve ,s. f. ( partie spon- | 
A Enret Cle 

| s au cou, mlups or tonsils 
(au inflammation about the 


GLanoéE, 5. Ê. mast of a fo- 
I store of mast, a good 


a: Granen, v. a. to glean or 
+ Graneucn, SE ,s. mu et f, 


. Grarm, v.n. to yelp , bark 
orhowl. * (Crier d'un ton ai- 
À = Guarissant, €, adj. squeak- 


Graucour, s. m. glaucorma. 
- GLERE, 5. f. (terme de chi- 


glorious , 


tove dhe pike forward or batk- | 
Wal 


u to over-seethat mistake ? | 





GLO 


vey , (éasinuer ) ta insinnate, 
Il glissa sa maun dans ma po-| 
che , he slipt his band into my 
pocket. * Glisser quelque chose 
dans un discours, to bring in 
a thing'in a discourse. de glis- 
ser , V. Ltaslip of créép im or 
into, insinualé one's self. Des 
fautes qui se sont glissées dans 
l'impression , faults that have 


escaped the press. 
Gusseur, s. m. slider. 
Gussorne , 5, F. slide. 
GLose, s, rm. globe. 


GLrosvLame, s. {. ( plante ) 


globularia. 
Grosuce , s.m,globnle, 


bulous, globular. 


Guore, s. [. glory , honour, 
prise, esteem , name, fame, 
reputation ; (orgueil, sotte va- 
nilé), pride, vanity, vato-glory : 
(ornement ) glory, ornament ; 
(en termes de peinture) glory ; 
(endroit éleve sur un thédtre 
où l'on représente le ciel ou- 
vert) glory or heaven, Faine 
gloire, vain-glory , conceit, 
conceitedness. La gloire du 
paradis, the blessedness re 
uel- | 


heaven, Faire gloire de 
que chose, 10 glory in a 1hing, 


honour of our society. 
Grornreusement , adv, glo- 


riously ,; honourably, with ho-| 


uour. | 
GrorEu-x, sE, adj. (illus- 
tre) glorious , illustrions ,:fa- 


mous, bonourable; ( argueil- 


leur) proud, baughty ; vain- 
conceited ;. (bier- 
heureux) blessed , gloritivd. 


GronmEu-x, SE, 8, m,et 
vain-glorious or conceitedl à 


prowl person. 
Gromricarion, s, f. glorifi- 


calion. 


GLontrier, v, a, t0 glorily, 


put among the blessed, Ÿe glo- 
rifier de , v.r.10 be proud of, 
take a pride in, pride or glory 
in , boast or hrag of, 


_Gzosareur, V. Glossateur. 


Gros, s. {. gloss, com- 


ment, exposition ,; iuterpre- 


tation, 


GLosxn, a 10 gloss orl 
























Gronoreu-x, sE, adj. glo- 


take pride or to pride ia it, va- 
lue one’s self upon it, Aimer 
la waine gloire, 10 be vain-glo- 
rions' or concelted, ÎL est. La 
gloire (ou l'ornement de notre 
société ) he is he ormament or 
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intevpréts 

Giloser sur, v, n. to carp 
at, censure or criticise , find 
fault with. pr 1 
GLOSSAIRE, s. m. glossary, 
dieuonary for hard worüs.- 

Grorre,, s. f. glouis, | 

Giouctou, s. m. gngoling 
of a narrow-mouthed pot or 
siruight-necked boule ad it 
15 emplying. | 
. GioussEMENT , s. m. cluck- 
ing, 

Gioussen, v. n, to cluck. 
“ce qui glosse , clucking 

n. ‘ 


Grourerox. V. Gratteron. 
GLroutos , NE, adj. ets. 
greedy, glutton , great eater, 
greédy gut. 
CROP ANNEES , av, gree- 
LE 
grecdy feeding. 
Gzv , 5. f. bird-lime, 
GLTANT ,E, al}, clammy n 
glay, viscous , glutinons. 
GLuau, s. 1, lime twig, 
GruEn, v. a. Lo do over wilh 
bird-lime ; glue, make clammy. 
Giot, 8. mm thatch 4 
GLUTINATI-E , VE, adj. (ter- 
me de. médecine) agglutina- 
tive, 
Grvrtweu-x, SE, adj, glati- 
nous, gluy, clammy, viscons. 
NIOLE , sf, (terme d'éca- 
lier qui joue à La toupie ) dent 


LOUTONNERIE,S. f. gluftony, 


| made by the peg of a castle top. 


Gros ;:s, m, gnome. 

Gomique, adj, (parlant 
d'un poëme qui contient, des 
mazximes \ sehtentions, 

Gromox , s, mn, gnomon, 

GNomoniQuE , 5. f, gnomo- 
nicks , ‘dialling. 

Go, Ex. dl est entre tout de 
80, he went in at once freely 
or Without ceremany. 

GoBe , 5, f. poisoned gob- 

[' è 


ï Gosse, s. m. dsinty bit. 
Goserer, s. m. goblet or 


cap, drinking enp; juggler's 


box ; the king's bunecy. Joueur 
de goblets , és a L 
 GovELuws, s. 0, pl. (nom 
d'une célèbre D de. 
teinture et de tapisseries ) Go- 
belins: 
GOBELOTTER , v. n, togazele 
or tipple. 1 ! 


RP) GR gRIp dovra 


< 7 T 


comment upon, expouñd or 





| 
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also 10 swallow, helieve too ea- 
sily; and tonab. 

GoBERcER (s2}), v. r. tn 
müke œmu-b af one's self, take 
pleasure ; {so to banter, make 
game. | 

Govrnces, s. f. boarded 
bottom of a bedstead. 

Goser,s, m. morsel swallow- 
ed op greedily. Prendre un 
homme au gobet, 10 take one 
napping. 

. GOoBETER, v. a. 10 plaster 
the joints of a wall. 

GosEu-r, SE, s. m. et f. 
one who gulps down or swal- 
lows eagerly or believes too ea- 
sily. 5 

Go , sm. hump-back. 

Gozuix, s. m. hobgoblin. 

Gonaizze , s. f. (piquette, 
méchant petit vin) smull, thin, 
paltry wine. 

GobaiLLex, v.n. to guzrle, 


Lee 
ODELUREAU , S. m. beau, 
spark, fop. | 
one m.  jvegler 
jnppet, jack in a box, ill- 
Ha lle fellow. 
opEron. V. Godron, and 
its derivatives according!y. 
Gover, s. m. cup or mug. 
Godet de fleur, cup of a flo- 


wer. 


Gontvrau, s. m. sort of 


le. 
d Gonnow, s. m. (espèce de 
pli) puff, rufile or fold. 
GonronnEr, v. a. to set ruf- 
fling , make re tu eue 
Goëzerre, s. f. Mar. schoo- 
ner. 


GoËmon, s. m. Mar. sca- 


weecd. 


Gorre, adj. awkward,, ill- 


shaped , ill-contrived. 


GorFEMENT , adv. awkward- 


Gocaizce , s. f. merrÿy-ma- 
king. Faire gogaille (se ré- 
jouir), to be or make merry, 
drink merril y. | 

Goco, Ex. Vivre à gngo, 
to live in clover. | 

Gocurnanp, E, adj. et s. 
bantering, banterer, buffoon. 

GocvENARDER, v. n. to bim- 
ter, amuse a COMPANY with low 
ests.” 
GocuenaRdERIE, s. f. low 
jest. Me 
Gocuer (se), v.r. 10 beor 
muke merry. Fr Se 24 









COR 

Gocues, s. f. pl. merry 
movd. 

Gocuerres, s. f. pl. merry 
mood or merry hamowr. 

Goinrre,s. m good fellow, 
toss-pot. , 

Goixrrer, v. a. 10 play the 


good fellow,makemerry, gut- 


tle. 
GornNPRERIE, s. f. merry-ma- 


king, good fcllowship. 


GoitRE, s. m. great swel- 
ling or wen (like a bag nader 
the throat or the hernia guttu- 
is ). 

Gotrreu x, SE, adj. tkroat- 


bursten. 


Gore, s.m. guif. 

Gone, s: f. gum. 

Gouwrr , v. a. to gom, stif- 
fen with gum. : 

Gouveu-x, s2, adj. gam- 
my , full of gam; gummed, 


suff with gum. 


*Goxp, s. m. hinge. * Faire 
sortir ou mettre quelqu'un 


hors des gonds, to put one off 


the hinges, anger one. Gonds 


de sabord, Mar. port-hooks. 


GonvoLe, s. f. (petit bateau 
dont on se sert particulière- 


Î[ment à Venise ) gondola; 
(petit vase à boire ) kind of 


drinking cup. 

Gonvoié , E, adj. Mar. 
ronnd-shecred. 

Goxpoter, s.m. gondolier. 

Gonraron, ou GONFARON, 
s. m. gonfalon, or gonfanon. 

Gonraionter, ou Gonra- 
NONIER, 8: m. holy-standard- 
bearet. : 

GoxFLEMENT, s.m.swelling. 

GoxFrirer, v. a. lo swell or 
puff, fill wich wind. $e gon- 


fier, v.r. to swell or paf}, be 


pnffed up. 

Gonin, Ex. ur maftre'‘go- 
nin, à. tm. aconning fox, a 
sy dog. Un tour de maître 
gonin, a scurvy trick. 

Goxxe, s. f. (terme demer) 
cask , sea-cask. 

GononRHÉE, 8. f. gonor- 
rhæa. | ; 

I Gore, 5. f. (truie) sow. 

GorET, 5. m. pig, young 
hog; also shoe-maker's head 


Journeyman. 


Goret, s. m. Mar. hog or 
large’ brnsh ( for scrubbing a 
vessel’s bottom under water ). 

GorETER un  bdtiment , 


v. à. Mar. to Hog à vessel, 


GOS 


Gonce, s. f. (partie du cu 
au-dessous du menton) , neck 
or throat;. ( gosier ) throat, 
gorge , or gullet; (Le cou et le 
sein d'une femme) ncek or 
breast ; ( de montagnes ) 
straights or métrow passages ; 
( de bassin à barbe) neck ; 
(de pot) moath and neck ; 
( de bastion ) tbe gorge or 
breast ; (de colonne) gorge, 
gule or neck. T'our de gorge, 
tucker. * Gorge de pigeon, 
changing colour. Gorge chau- 
de, hawk's fee. Faire une 
gorge chaude de quelque 
chose , to regale one’s self with 
a thing, mukea thing the subject 
of onc's mitth. Rendre gorge, 
tocastup, spue, vomit ; a/so to 
refund.* Cette affairem a coupe 
la gorge, that business robe 
my weck of has been the ruin 
of me. * {l coupe La gorge à 
bien des gens qui ne lui ont 
point fait de mal, he daesa 
world of injury to a great 
many people that never did 
him any. * Il lui tient Le pied 
sur La gorge, he has the wbip- 
hand of him. * {Z nous met le 
pied sur la gorge, he tramples 
upon us, be uses ns as his 
slaves. * Son ris ne passe pas 
le nœud de la gnrge, he laughs 
but from the teéth outward. 
* JL a dit des paroles offen- 
santes, mais on les lui fera 
rentrer dans la gorge, he bas 
been abusive, but we shall 
make him eat his words. 

GorcéE, 5. f. pulp, mouib- 
fall. 

GorGEr, v. a. 10 gorges 
cram op stuff. Gorger de rt- 
chesses, to fill with riches. Se 
gorger, v. r. to glut one's self, 
fill or stuff, or cram one’s belly 
or. guts. * Se gorger d'or et 
d'argent , to heap up gold ad 
silver. 

Gonckne, s. f. Mar. knee 
bolted close to the oùter part 
of the stern in Freach ships, 
which forms what the Eaglish 
call the upper and inner part 
of the knee of che heal. 

I|GoncenerTE, ou Gos- 
GcÉTTE, s. f. sort Of neck-cloih 
for women. . 

Goncrrix , s. m. gorge, 
neck-piece. 

Gosier, s. m. throat, gullet 


N 
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Gounoiner, v.a. to cudgel. 

GourcaNDinE, s. f. fire, 
troll, quean, craek. 

Goureaxe, s. f. sort of little 
wild bean. 

Gounuavr ;s.f. cuff, or fis- 
ticuff. 

Gouawann, 2, adj. ets. 
greedy, ravenous, greedy gnt, 
glattoa. 


GOU 


or weasand, also pipe or wind- 
pipe. Æ£lle a un charmant 
gnsier, she has a sweet pipe. 
Chanter à plein gosier , to sing 
at full stretch. , 
GorTuique , adj. gothic. 
Lettre gothique , black letter. 
Gouprox, s. m. Mar. tar. 
Goupaonner, v.r. Mar. to 
tar, pay with tar, do over 





















with ter, Goudronner une] GourMANDER, v. a. to abuse, 
couture, lo puy a scam. cheèk, ratile, scoïd at, snab, 
Goussmox. V. Goémon. 


suap np * (Le vice) o repro- 
ve orcheck; * (ses passions ) 
to master, curb, keep under. 
Se daisser gourmander, to suf- 
fer one's self to be abased, 
uwackle ander. 

Gourmanoise, s. f. gluttony, 
gormandiring, immoderate eat- 
ing and drinking. 

Gouaue, s..f. strangles (a 
disease in hotses). * Cetenfant 


GosrrRe, 8. mm. gulph, 
wbirl-pool , pit, abyss or swal- 
low; (ce qui occasionne des 
Jrais immenses) abyss, bot- 
tomless pit. La guerre est un 
gouffre d'argent, war consu- 
aues immense treasures. 

Gouce, s. f. (outil de plu- 
sieurs artisans) gouge, Une 
franche gouge, wollop, com- 
mon whore, camp whore. 

Goucé, E, Mar. V. Pomme. 

Gousar, s. m. soldier's boy, 
black-guard. Goujat de maçon, 
a masous or brick-layer’s hod- 
man. | 

Govres, s. f. whore , crack, 
flirt, troll, weneb, 

Gousow, s. m. (poisson ) 
gudgcon ; also iron or wooden 
pin. 

Gousvure, s. f. Mar. score. 

GouLéE, s. f. gulp. 

Gouzer, s. m. Mar. straight 
entrance (of a harbour) V. 

Goulot. 

GouLIArRe, adj. et s. gree- 
dy, grecdy gat, gluttou, gully 

ut. 
F Gouzot, s. m. gullet, neck. 

Gouiu,E, adj. et s. greedy, 
that cats greedily; glutian, 
greæedy gut. Goulu (animal 
sauvage ) shark. Pois goulus, 
sugar peas. 

GocLuMENT, adv. greedily. 

Ï Gouriz , s. m. young fox. 
GocriLe, s. f. pin or peg, 
bolt. | 

Gnupille, Mar. fore-lock. 

Gouricrer une cheville, 
Mar. to fore-lock a boit. 

Gourtzcon , s. m. bottle- 
brosh ; holy-water sprinkle. 

l GovriLLonNER, v. a. 10 
cleause or make clean with a 
boutle-brash. 

Gourv, £ , adj. aumb, suff 
with cold, 

Gounpe ,5.f. gourd-botle. 

Gouro:n,e. m. cudgrl. | 


that child has the scab or itch. 
* Jeter sa gnurme, to s0w 
one’s wild pats. 

GourmÉ, E, adj. curbed, 
etc. ; ( qui fait l'important, qui 
se rengorge) proud , affected. 

GounmER, v. a. to curb; 
( battre a coups de poing ) to 
cnff ar box. 

Gouruet, s. m. wine-con- 
ner, 

Gouasertre, s. f. curb. 

Gournaces, 5. f. pl. Mar. 
tree mails. 

Gousse, s. f. cod, husk or 
shell; (d'ail) clove. 

Gousser, s. m. (petite 
baurse attachée à la culotie) 
fob ; (d'une chemise) gnsset : 
{ pièce, de bois pour soutenir 
quelques planches ) bracket ; 
(creux de l'aisselle) arm-pit 
or arm-hole. Sentir le gous- 
set, 10 swell rank uader the 
arm-pit. 

Gour, s. m. { l’un des cinq 
sens de la nature) taste; 
( l'erulroit où se fait la sensa- 
lion du god) taste, palate ; 
(discernement) taste, discern- 
ing facalty, judgment , parts, 
skill; (èrchination pour une 
chose, plaisir qu'on y trouve 
taste, Fdish, iiking; ( ma- 
nière dont un ouvrage est 
fait) manner, way, fancy, 
contrivance ; ( àuractère d'un 
auteur , d'un peintre , et méme 
d'un siècle) taste, way, ge- 
uius. #iande de haut goit, 


Li 


jelte sa gourme (pa a la gale) 
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meat high-seasoned, Fiande 
qui a bon ou mauvais gout, 
well tasted or ill tasted meat, 
savoury .0 UNSavou\ÿ meat. 
Avoir le got dépravé, to 
have onc’s mouth out of taste, 
Avoir. le gout bon, to love 
good things, love that which 
18 goal. * £Z n’a point de gout 
pour la musique’, he does not 
relish music, he is not affected 
with music. * Trouver une 
chose à son gout, to relish & 
thing, like or fancy it. * Je 
ne crois pas que cela soit de 
votre goëit , Ï do not thivk. that 
will please you or fit yoar pa- 
late. * Se faire Le gout à quel- 
que chose , to a up ha 
moar to à thing. * Donner du 
gout à un ouvrage, 10 finish 
a piece of work, improve:it 
to the best advantage. Ouvrage 
de grand goût (en termes de 
peinture ) noble design: : 

Govter., s. in. ( collation) 
afternoon’s nunchion, colla’ 
08. | È 

GouTer, v. a. ( discerner 
par de goit ) to taste or rclish, 
(titer) to taste, try or have a. 
taste of ;. * ( approuver ) to 
celieh , Jike or approve ; * 
(prendre plaisir a ) to relish', 
delight or take delight in, 
please ones self with. 

Goüter, %. n.10 make col- 
lation or eat one’s afternoon's 
auuchion. 

Goutte, s..f. ( flurios 
dcre) gout; (petite partis 
d'une liqueur) drop. Goutte 
a goutte, by drops, drop by 
drop. * Dans tout son discours 
il n'y a pas une gouite de bon 
sens , iu all his discourse there 
1s not a jot or whit of good 
sense. Du vin de la première 
goutte, ou de la mère goutte, 
unpressed wine (that which 
comes first of itself from the 
grapes without pressing ). Je 
nentends goutte, 1 do nat 
hear at all4 L am quite deuf. 


Je ne vois goutte , 1 se nu- 


thing , } du not sec at all. Je 
ne vois goutle en tout cela, 
itis all à mystery to mme. 

GoutTELETTE , s. f. »unal] or 
little drop. 

GoutTEu-x, se, adj. et s. 
( qui a la goutte) gouty, trou- 
bled wih or subject to the 
gout ; gouty person. 
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JeGorrnène, sf potter , ms ; mm. us , | sets off or gives pen ere \ 
‘réim-spout, spout; (de caross we, squabble, wrangling.Léourse, . « 
coPsis! F, À Vs re. s. F. grace (Ja- Gnacrante, odj. pardonable, 
Go veur ; bon office) favour, kind- a ape rie ee | 
É- =} : ( agrément, | ciously, kindly. 
RP OT À A fn à , Ÿ. à, La show 
a great kindness to. 
GracreuseTÉ, s. f gratifi- 
|eation, gift , present ; (oivilité ) 
kindness , civilitys 2") 
GracrEu-x, SE, ad) grace- 
{ul , fine, délicate, genteel , 
pleasant , kind , civil, cour- 


Léon. , L | 
Gnacreiré , s. f.shrillness er 
slenderness ( of voice), 












































long pieces 6ftimiber 
ted on the “mar à Ç 





ruison } grace , agreeableness ; 
Frénch ships of war ) to snp- | Ÿ R 

DE Rate in Rai | ment. Coup de grâce, coup de 
PRO tn age pr grace, ( ke Hlow wbich-die 
exceutioner gives Lo dispaich a 
criinal. Grdces ( prières 
l'après le repas ) graces; {d'une 
langue } graccs, beannes ; 
{grdces infuses ) , mfused gifts | Gravariox , 5. f. re | 
ar parts. Les Grâces ( trois | 4e rhétorique ) gradation , 
?{ déesses \1he Graces. Donnes | LE Loié 


max. | | 
ne _ gover- “ee ATEN À favour, | Gnavt ; s. mm: (degré —--4 
| 
| 


ECTS 


Gouvenrais , sm Mar. 


sir | mévolence. Bonne grâce 

es filles d'hohnèur, {petit rideau à éôté du et 
du dit) heud eurtain ; (dans 
les manières, ete.) good grace, 
Eve ,;"  comeliness »|p | 
andsome or gentecl wWay.| levés les uns au-dessus \des! 
Mauvaise gréce, ungentel| autres (seats raised one vec 
way , awkwardoess ; awkward a. ! 


au méeibre,|. Canvanot, # CR 
way. L'an de grdce- 1812, RADUATION , 5  gradus-. 
| tn trén of our Lord 1872. | tion. | Lai | 
Dire grâces ; rendre grâces]  Gnavvé, E, ädj. that lins | 
(Caprésun repas ) to say grace. {taken a degree inthe univer- | 
Grâce à Dieu, on grices 4 |sity. Carte gradaée , map om |, 
Dieu, 1haok God, God bel which the degrees of Jongi- | 
épargne ) 10 hasband ; (quel-| thanked. Grdce à votre bonté, | tude and latuude are marked, 
qu'un ) to govern or manage, | grdces à celte dame, hanks| Feu gradué , grädoal fire" 
ao do what one pleuses with: to yonr goodness, thanks 10! Graoué, s: nv. graduate. | 
Gouverner , w. a. Mar. to! hat hdy. Faire gréce trquel-| : Guanoer, 0 tal): gradual. 
steer, Faire gouverner, 10! qu'un, 10 favour one.Etre en| Psaumes graduels, "gradual 
«un, Gouverner sur son ancre, | grâce auprès de quelqu'un , to | psalms. 7 © nr 
ao sheer (a ship) to her anchor.| be in favoar with one, Del Griourz, s. in. gradual, 
Gouverner à la voile, 10 steer | grâce , dites-moi cé que c'est, (part of the mass sung be- | 
with the ssils (when the rud-! pray, be sn'kind'as 10 tell mel {en the epistle and gospel ; 
der is nnshipped or lost and! what il is. Je vous fais gréce { livre. qui pret LS 
no substitute provided). Gou-|de la moitié des dépens, 1 qui se à Su EN 
verner à la lame, to'steer by | forgive you half (he charges. NE QT. de. ps 
the sea (when it runs high ). | Dieu m'en fasse la gréce, God} PATENT RE DS de 
Gouverne Là , “steady, Gou-| grant I may. S'habiller de] mMmar* Lie CEgrees OP, 
verne sans donner beaucoup | bonne grâce, to dress gen- 








r A GOUVERNEMENT ,.8,, In, Ko- 
vernment ;. (d'un ; vaisseau ) 
slééragé. Avoir quelque chose 
en son gouvernement, lo have 
the management of a (hing, 
Lave it in charge, var. 

L GAUVERNEN, v, à, to govern, 
orxnle ; manage, dock to or 
the cure 0; (mé avec 





with a degree. #. 


de barre, steer small. Gou-lteclly. Pous avez mauvaise|  GRAILLEMENT , 5. mr hoarse 
verne au plus près , keep her|grdce de vous plaindre de |sound, "? 


close to the wind, Gouverne| cela, there is mo reason for 
où est de cap, steer as you go. | vou 10 complain of that. Frai- 
Faisseuu qui gouverne bien , | ment ,. vous avez bonne grâce 
ship chat answers her helm | de croire que je veuille y con- 
quickly. Faisséau qui gou-|sentir, truly, yon are à pretiy 
perne mal, ship that steers | man to thiok L would consent 
badly. S'e gouverner, v. x, toloit. V'aurois-je pas bonne 
Carry or goveen or behaveone's | grâce de Le dire ? Would it not 
self. become ne well 10 say it? Eye tie de ce as 

Gouvenneun, s. m. gover-| discours qui a de la grâce, a | corn, grain ; ! fruit de certains 
nor; ( pour l'éducation} tutor, | neat, handsome or gracefal arbrisseaux el de certaines 

Granar, s. mm, lite bed or | discourse, L'action donne de| plantes) grain , berry Kernel, 


eouch, uuckle-bed, la grdce au discours ; action | bead Cepéiieer J'aite “ 


GRAILLER , V.. Ne (terme de 
vénerie) to sound the horn to! 
call 1he dogs. 


GratzLon, 8. mm, ti | 
scrapr. H 


Grain , s. m.(foute sorte 
de fruit de l'épi) grain or 
corn; (partie de certains amas), 


| 
nant 


, 
i 
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rme de grain) graïn , bead ; 
(sorte de poids ) grain ; (par- 
lant des etoffes ou du cuir) 
grain, nap. Grain de sel, 
grain , or corn of salt. Grain 
de grenade, kernel of a pome- 
grauate. Grain de lierre, ivy 
berry. Grain de moutarde, 
grain of mnstard-seed. Grain 
de corail, bead of coral. Grain 
de raisin, berry of a grape. 
Grain de petite vérole, pim- 
ple of the swall pox. Grain 
de grêle, hail-stone. Futaine 
a grain d'orge , nappen fus- 
tian. Futaine à gros grain, 
big- napped fastian. * Avoir 
un pelit grain de folie; to be 
a little foolish or crack-brained. 
* {l n'a pas un grain de bon 
sens, he has not a grain of 
sense. | 

Grain, s. m. Mar. squali; 
Lemps à grains , squally weu- 
ther.Zebdiiment chassé n’a pas 
amené un pouce de voile dans 
de grain, the chase has carricd 
through the squall. Un grain 
nous vient de l'avant, a squali 
is coming a-head. V. Squall. 
Il y a du vent dans ce grain- 
la , there is wiad in that 
squall. 

GRAINE, 8. f. seed, plant 
sced. Graine de ver. à soie, 
eggs of a silk-worm. 

GRainEr , V. Grener. 

GRAIRIE. V. Gruerie. 

GRAISSE , 8. f. fut. Graisse 
Jondue , grease. Taché de 
graisse , greasy. Graisse de 
rôti, dripping of roast meat. 

GRAISSÉ, E, adj. greased , 
liquored , etc. 

GRAISSER, v. a. to grease, 
(des bottes ou des souliers) 
to liqaor. * Graisser La pate 
ä quelqu'un, * to grease one 
in the fist, dawb one, tamper 
with one , * tip ones hand. 
* Graisser le marteau, to fecd 
thè porter in order tu get ad- 
mittance. Graisser les mâts de 
hune , to greasethe 1op masts. 

Gnaisser, s. m. raddock, 
(kind of frog ). 

GraissEu-X, 5E, adj .greasy. 

GKAMEN, s. m. coW-grass, 
quick-grass, dog-grass. 

GRAMMAIRE , s. f. grammar. 

GRAMMAIRIEN , S. M. gram- 
Marian. 

GRAMMATICAL , E ; adj. gram- 
maucal. 


GRA 


GRAMMATICALEMENT , adv. 
grammatically. 

GranD, E, adj. (quiaune 
grande étendue ) great, big, 
vast, huge or large; ( /ong) 
great or long ; { haut ) great, 
tall or Ligh ; ( qui surpasse 
une chose du méme genre 
great; * (élevé, noble) great, 
noble, generous , ( important, 
principal , extraordinaire ) 
great, grand, chief, maia, 
extraordinary ; ( considérable, 
illustre ) great , excellent , emni- 
nent ; ( avant pére, mère) 
graud ; ( avant oncle et tante) 
great ; grand jour , broad day- 
light; le grand œurre, the 
philosopher’s stone ; grand- 
croix , s. m, one of the chief 
digaities of the kuigbts of 
Malta; grand-maître, grand- 
master, [Lord Steward of the 
King's household;grand-maître 
( de cérémonies ) chief master 
(of the ceremonies } ; grand- 
maître , ( de la garde-robe, 
de l'artillerie de Malte ) great 
master ( of the ward-robe , of 
the ordnance of Malta); grand- 
maître ( de collège ) lead mas- 
ter (of a college); grand- 
merci, s. m. thanks; absolu- 
tely , 1 thaok you; le grand 
ressort, the main spring, the 
twaster spring ; {es grands jours 
( cour extraordinaire ) a gene- 
ral and extraordinary session. 

Avant plasicurs noms 
féminins qùi commencent par 
une consonne , on écrit grand, 
au lieu de grande , Ex. grand’ 
mére , grand-mother, grand’ 
Lante, great aunt ; grand messe, 
high mass ; foire grand’ chère, 
to live well or samptuously; 
c'est grand’ pitié, it is a great 
pity ; grand peine, with œmuck 
ado , etc. : 

Grand , Mar. ( parlant de 
cabestans , de mdts, de voiles, 
elc. ) main ; la grande flotte, 
tbe grand fleet. | 

Grand, s. m. great man; 
great things ; ( sublime } subli- 
mity; faire quelque chose en 
grand , to do a thing in great ; 
peindre en grand , to paint at 
full length. Faire le grand, 
to carry it high or stately. I 
y « du grand dans tous ses 
écrits, there is a sublimity in 
all his writiugs. Les grands 
d'un royaume, the grandees 
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or great men of a Kingdom. 
rands d'Espagne, the 
grandees of Spain. Monsieur 
le grand ( le grand écuyer du 
roi) the master of the horse 

to his majcsty. 
I] Granpar, s. m. V. Gran- 


) | desse. 


GRANDELET, TE, adj. pretty 
big. 

GRANDEMENT , adv. greatly, 
very much, extremely. 

GRANDESSE , $. f. quality of 
a Grandee of Spain. 

GranoEur , 5. f. ( étendue 
de ce qui'est grand )hugeness, 
bigness, size; * ( excellence, 
sublimité) greatness, grandeur, 
excellency, dignity , uobleness , 
sublimity ; *( énormité)great- 
ness , enormity ; (importance ) 
greatness, importance ; ( titre 
qu'on donne à quelques grands 
seigneurs ) lordship ; * (titre 
qu'on donne à un duc ) grace. 


GRANDIR , V. n. 10 grow big 
or tail. | 

I GRANDISSIME , adj. very 
great. 


GRANGE , s. f. barn. 
GRANCIER où GRANGER, s. 
m. farmer. 


wife. 

GraniT , 8. m. granite. 

GRANULATION , s. f. granu- 
lation. 

GRANULER, v. a. ( mettre 
en pelus grains ) to granu- 
ale. 

Graraique, adj. graphick. 

GRAPHIQUEMERNT, ad. gra- 
phically. : 

Grarre ,s. f. ( amas de plu- 
sieurs choses comme de raisin, 
de lierre } bunch or cluster ; 
( espèce de gale aux pieds des 
chevaux ) kiad of scub. * Mor- 
dre à la grappe, * to bite at 
the book. 

GRAPPILLER , V. 0. t0 glean 
after vintage. 


À 


Grangière, s. f. farmer's 


Grappiller, v. a. to scrape 


up, get (soie little thing ). 

GRAPPILLEU -R, 5E, 5. M. 
et f. grape-gleaner. 

GrarrizLos , s. m. little 
cluster or buach. 

GRaAPPIN, 8. m. grapple or 
grappling iron. 

Grappin, s. m. Mar. grapnel, 
grapplhng ; grappin à man, 
Rd grapnel ; grappin d'ubor- 
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fire grapnel; grappin 
de chaloupe, boat grapnel; 
grappins de boul de vergue, 
grapnel irons (such as are fixed 
to the yard arms of a fire- 
ship); grappin de vaisseau 
de Les bord , a sort of anchor 
for small vessels. 

Gras ,sE , adj. ( qui a beau- 
coup de graisse ) fut, full of 
fat: (imbu de Hé )Breasy ; 
( devenu huileux qu épais) 
oily, thick ; (fertile ) ferüle, 
fruitful , * (obscène) bawiy, 
obsrene, smutty. Zerregrasse, 
clay or fuller's earth. Du son 
gras, fine ban that os some 
ruval among it. Hortier trop 
gras, mortar that has to much 
hime in it. * soir la langue 

rasse (grasséyer) 10 lisp or 
spcuk thik Parler gras, to 
sp, speak chick ; a/soto speuk 
bawdy or smutty. Les joints 
de celle pièce de bois sont 
trop gras , the joints of that 
piece of wood are too thick. 
Æncre grasse, düick ik. Jour 
gras, flesh-day. Cheval gras 
Jondu, horse that has got the 
. molten grease. * Dormir la 
jus matinée , to sleep ver 

ate, over-slecp one's self, * Z£ 
en jJait ses choux gras, he 
gas well by it. Fous en étes 

ien plus gras d'avoir fai 
cela ? what have you got by 
doing that? what ae you the 
better for it? Horizon gras, 
Mar. hazy weather, hazy ho- 
rizon. 

Gas ,s. m.faot, fat piece. 
Faire gras, to eat flesh or 
meat ( agaiust the charch and 
oidinance ). Le gräs de la 
jambe, the calf ‘of the leg. 
Gras-double, tripe. Gras- 
Jondu, s. m. et adj. Gras. 
Jondure, s. f. molten grease 
( a horse disease. V.Gras, ad). ). 

GRASSE , the femiuine of 

Gras. r 

GRASSEYEMENT , adv. (à son 

aise) plentifully, ( largement ) 
brgely. Yivre grassemenb, to 
Jive plentifully, to live in clo- 
ver. Récompenser grassement. 
to give large or ample re- 

* wards. 

GRrassET , TE, adj, pretty 
fat, pretty plump, in pretty 
good likiog. 

_ GRASsETEMENT ,s.m. lisp- 
ins. 
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dage, 
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GRassExEn, v. à. to lisp, 
to speak thick. 

GRASSOUILLET , TE, adj. 
plamp. 

GraT, s. m. scraping place. 
* Envoyer quelqu'un au grat, 
( le chasser }* to send one a 
grazing , turn one away. 

GRATICULER, v. a. (terme 
de peinture et de gravure ) to 
squeæ ( an original drawing 
or picture in order to take a 


copy ) 

RATIFICATION., 8. f. grati- 
fication or grataity , bounty, 
liberality present. , 

GRATIFIER, v. a. to gratify. 

GraTin, s. æ. that which 
sticks to the bottom of a skil- 
let, etc. in which any thing 
was boiled. 

Gratis, adv. gratis, for 
nothing. 

GRATITUDE, s. f. gratitude, 
thaukfulness | gratefuiness , 
acknowledgment. voir de la 
gratitude, to be thankfai or 
grateful. Je vous témoignerai 
ma gratitude, 1 shall shew 
myself grateful or thaukfal to 
you. 

GnATTE , 8. f. Mar. scraper. 

GRATTE-CUL, 8. m. hip, 
fruit of the briar. 

GRATTELLE , s. f. itch. 

GRATTELLEU-Xx , 8E, adj. 
hat has got the itch. 

GRATTER, v. a. to scratch 
scrub or claw; (ratisser ) to 
scrape or rake off; ( le papier ) 
to scrawl , write fast and ill ; 
( une rentraiture ) to smooth 
down with the nail; * ( flou- 
ter ) to pilfer, * cabbage. Du 
monde à gratter l'entrepont , 
Mar. some hands to scrape the 
between decks. 

GnaTrenon , 8. m. burdock, 
clot-bur. | 

GraTTôIR, s. m.'scratching 
kuife, scraper. » 

Graruir, £, adj. gratnitous, 
free or frecly given. Un don 
gratuit , free gift. 

GRATUITÉ, 6. f. (terme d'é- 
criure sainte, misericorde ) 
mercy , gooduess; (don gra 
tuit) free gif. | 

GRATOITEMENT, av. freely, 
fraukly, gratis, for nothing. 

Grave, adj. (terme dogma- 
tique, pesunt) heavy ; * ce 
rieux ) grave, serious, sober ; 
(ëmportunt) weighty, of wuight 
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or importance. L'agcent grare, 
the grave accent , the grave. 
Son grave, dull or hollow 
sound. , 

GRAVE, s. 1m. gravity. Je 
suis dégouté du grave et du 
sérieux , L au weary ef gra- 
vity. sus 

GRAVÉ, E, adj. engravcd 
or engraven, imprinted, etc. 
Avoir le nez gravé de la p+- 
tite vérole , to have one’s nose 
pitted with the small-pox, 
have pock-holes in one’s nosc. 

GRAVELÉE , s. f. tartar, old 
lees of wine. | 

GaRAVELEU-X , SE , ad}. tron- 
bled with the gravel. Fruit 
graveleux , stony fruit. Urine 
graveleuse, urine full of gra- 
vel, sandy urine. 

GRAvELLE, 8. f. gravel or 
stone. 

Gravezure, 6. f. (discours 
trop libre) obscenity , smut- 
uuess. 

GnraveuEnt, adv. (d'une 
manière grave) gravely, se- 
riously. 

GRAVER, v. a. to engrave 
or grave. Graver à l'eau-forte, 
to etch. Graver quelque chose 
dans son esprit, to imprint a 
tbing in ones mind. 

GXAYEUR , 5. M. engraver. 

GRAVIER , 6. mu. gravel 
Couvrir de gravier une allce, 
to gravel a walk. L'rine où 
il y a beaucoup de gravier, 
sandy urine. 

Gnavir, v. n. 10 Climb or 
clamber up. Ex. Grauir au 
haut d'une montagne, to climb 
upahill. 

GRAVITATION, S. f. gravi- 
tation. 

GRrAVITÉ , 8. f. ( pesanteur) 
gravity, heaviness; ( qualité 
de ce qui est serieux ) gravity, 
suberness, seriousness. Gravité 
de son, deepuess of sound. 

GRAVITER, v. n. (tendre et 
peser vers un point) 1 gra- 
vitate. | 


Gnavoirs, s. m. rubble, 
rubbish , shards; coarse gra- 
vel. 


GRAVURE, 8. f. engraving. 

GRrÉé, s. in. ( franche vo- 
lomé } will , accord , consent ; 
( fantaisie) fancy. Bon gré, 
mal gré, willhe , nil he, wil- 
ing or uowilling, whether 
one will or no. De son gre, 
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de son bon gré, of one's own 
accord. Contresongré , against 
ones will. Æu gré de, at the 
will of, at the mercy of. * $e 
laisser aller au gré des flots, 
to commit ones self to the 
waves. Foila qui est à mon 
ge on sefon mon gré, that 

umours or pleases me ; I like 
that very well. Elle est assez 
a mon gré, like her well 
enongh. Suvoir gré ou bon 
gré d’une chese a quelqu'un, 
to take a thing Lindl fl 
be obliged to him 
en savoir mauvais gré, 10 take 
il of him. Je m'en sais mau- 
vais gré, Ï am angry with 
myself for it. Prendre en gré, 
to submit to, bear with pa- 
tience. Prenez en gré l'avis 
que je vous donne, take in 
good part the advice I give 
you. 

Grec, GRECQUE, adj. Greek, 
Grecian. La langue Grecque, 
the Greek tongue, Greek. * Z/ 
est Grec la-dessus (il y est 
fort habile) he has a great 
tulent that Way. 


Grec, 5. m. (natif de Grèce) 


Greek or Grecian: Le Grec, 
(la langue Grecque) Greek, 
the Gretk tongue. Un homme 
savant en Grec, a great or 
able Grecjan. C’est du Grec 
pour moi, this is Hebrew to 
me, 1 know not what to make 
of it. 

Gnèce , 5. f. (ancienne ré- 
publique; province de Tur- 
quie en Europe ) Greece. 

Grecques, s. f. Mar. sky- 
scrapers. 

Greoin, E, adj. ets. beg- 
garly , shabby, Écpniy or 
shabby person. 

GREDINERIE , s. f. beggar- 
linese , shabbiness. 

GRÉEMENT , 5. m. Mar. 

rigging. Ce vaisseau a un grée- 
ment bien lourd, that ship is 
very heavily rigged. 

GrÉER, v. a. Mar. to rig; 
gréer une pompe, ‘to rig a 
pamp; grée les avirons , ‘get 

“Your ours 10 pass; Ao de la 
hune de misaine, grée La bon- 
nette de perroquet à bâbord, 
fore - top there, set the top- 
gallant stadding-sail on the 
larboard side. 

GREFFE, 8 M, registry, 


pl of one, 
or it. Lui 
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place where règisters are kept, 

the rolls. 
Greffe, s. f. graft or graff. 
GREFFER, v. a. (efter ) ‘to 

graff or graft. V. Enter. 


GrerFrIER , 5. m. régister or 


keeper of a register. 

DST s. m. grafting- 
knife. 

Gnréceors, adj. m. Ex. Feu 
gas , wild-fire , greek-fire. 

RÉGORIEN , NE , adj. Gre- 
gorian. 

[| GrÉGuER, v. a. to pocket. 

lIGrécues,s.f. pl. (espèce de 
culotte) breeches. * Zirer ses 
grégues (s'enfuir) to run or 
scamper away. 

Grès ,.s. f. hail. * Une 
gréle de fléches , a shower of 
arroWs. 

Grèce, adj. slim, thin, 
slender, lank. Voix gréle, 
sbrill squeaking voice. 

GRèLÉ, E, adj. spoiled with 
or by the huil. *. Il a Le visage 
grélé, he has pock-holes in his 
face. * Il est un peu grélé \. 
est mal dans ses qe) e 
is low in the worl 

GRÈLER , v. n. to hail. 

Gréler, v. a. to “is or 
rain by or with the bail. 

GReEzIN, 8. m. Mar. cablet 
(cable from 2 to 5 inches in 
circamfcrence), warp, tow- 
rope. : 

Gnècow, s.m. large hail- 
stone. 

Grezor, s. m. httle bell. 

GRELOTTER, v. n. to shiver, 
quake. 

Gnémiz, s. m. (plante) 
gromwell or stone-crop. 

GRENADE, 5. f. pomegrane- 
te; grenade. , ‘ 

. GRENADIER, 5. m. pomegra- 
nate-tree ; grenadier. 

Grenadière, s. f. grenude- 
pouch. | 

GRENAILLE, 6. f. small shot. 

GRENAILLER, v. à. to gra- 
nulate. 

Grenasse, s. f. Mar. little 
showery squall ( of wind ). 

GRENAT, 5. m. garnct. 

GrexauT, s. mi. chnb, gur- 
nard or gurnet. 


GRENER, v. n. to seed; (ré-! 


duire'en petits grains ) to gra- 
nulate, paund, 

GRÉNETERE, #. f, corn- 
trade. | 
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GRÉNETIER, EE, 8. m.etf. 
cornchandler; controller of the 
king’s magazine of salt. 

GRÉNETIS, 6. m. ingrailed 
ring (round a piece of coin). 
RENIER, $. M. granary, 
corn-loft or corn-housæ; {le 


plus haut étage d'une raison) 


garret. Grenier à foin, hay-loft. 
Grenier à sel, magazme of 
salt. En grenier (sans étre mis 
dans des sacs), etc. unpacked. 
En grenier, Mar. in bulk. 
Chargé en grenier, laden in 
bulk. Vous chargedmes du pot: 
vre en grenier à Bencoolen, 
we loaded with pepper in bulk 
at Bencnolen. 
GaenouiLee, s. f. frog. 
GRExOUILLER , v. h. t0 guz- 
zle or tipple. à 
GrexoUILLÈRE, s. f. place 


fall of frogs; damp uawhole- 


some spot, 

Garënu ,E, adj. (qui a beau- 
coup de grains) full of grain. 
Marbre grenu,granate marble. 
Cuir grenu, leather that has a 
good grain. Huile grenue,clot- 
ted'oil. 

Grès, s. m. sort of brown 
free stone. Bouteille de grès, 
stone-bottle. 

GnésiL, s. m. sort of rime 
or hoar-frost--that blasts the 
vinces. 1 

GRÉSILLEMENT, 6. m. shri- 
velling , wrinkling. 

Gafsizren, v.n. {7 grésille, 
there is a rime, it is rilny wea- 
ther, ft is a hoar-frost. $e 

résiller , v. r. to wrinkle, 
brivel. 

GRESSERIE , s.f. (grès mis 
en œuvre ) brown free stone ; 
(pots, cruches de grès’) stoue- 
ware, stone-battles. 

GRÈvE, 8. f. sandy shore; 
taie ä Paris où l’on exécute 

es criminels ) place of execu- 
tion. Envoyer en grève, to 
send to Tyburn or te the gal- 
lows || Grèves (armure pour 
la jambe) greaves. 

Gréver, v. a. (léser) to 
nppress , aggricve, Wrong. 

Eure , sf. (petit bäti- 
ment de mer) kiad of small 
vessel. ‘ 

Gaiscette, 8. f. slice of 
pork broiled. 

GRIBOUILLETTE , 8. f. scram- 
ble or scrambling (thcthrowing 
of a thing among several people ; 


4 


si 
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to make them scramble for Fi 
Guècue, adj, spéckeld. 
Ex. Pie grièche, speckled 


maspies 


son or Creek mettle, 
Gri£-F, vs, adj. ( fächeux) 


grievous ; (énorme) grievous , 


no mous. 
GRIEP , s. m, greivance, 
wrong, injury, 
Ca foieer , ady. grievous- 
dy, cxurémiely, 
"GmEvere, ss, . grievous- 
néss, ChUrmnItY, | 
Gers , 8 f.elaw or elutch, 
* Se tirer des griffes les ser- 
gens, lo get out of the baïlill's 
clotches, 
GRiFFon, 5,00, grifiin. 


Gnirronnwace, sm, scrib- | 


bling or serawling, scrawl. 
Gaiwronné, €, adj, scrawl- 
“ed, writ fast and ill 
GiFFonnÉMENT,s.m.rongh 
drawings, T 
Grirronner , v. a, to scrib- 
ble or scrawl; draw roughly, 
sketch. | 
Gricnox , s. m, piece of 
crus. 


Gaicnorer, v. a. 10 nibble, 


Gricon, s. m. shabby or 
begearly fellow;: sordil miser. 
. Gi, s. 1, gridiron, 

Gainravr, 8. f. broiled meat, 
grillade. Faire une, grillade 
d'uné cuisse de, chapon , 10 
broil a leg of a capon. Griliade 
de chätaignes , xoasted chest- 
Hits. d | 
. Gruse, 8, f. grates (de 
tripot) grill or hazard. Fuire 
un coup de grille, to suike « 
ball into the grill.” - . 

- GR, v, 4,0 grill, broil, 
burn or rogst ; ( fermer avec 
une grille ) to grateup ; (d'im- 
palence } Lo buen, fly. * La 
chaleur du soleil a grillé toutes 
les herbes ;he heat of the sun 
has parched or barnt up all the 
gris. 

Guiron, s, m. cricket. 

Grimace, s. f. (contorsion 
de visage) grimace ,, face or 


Wwry lace, wiy mouth or crab-| 


bed louk; * ( feinte, dissimula- 
Lion ) grimace , dissimulation , 
shewr ; (boîte dont Le dessus 


est une espécede peloton où l'on 


met des épingles)box pin-cush- 
ion-like. * 






ié grièche, male or Ro- 


aire la grimace | 
à quelqu'un, to look sour or 
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quelques mauvais plis 


mäces Prin or [précise Person, 
also hypocrite. | 


Gaimioo,s. m. young schoal- 


boy, raw scholar, ignorant. 
SINUME , S, 10. (terme de mé- 

pris ) shit-breech , school-boy. 
GhiMELTX , s. 1. 


qui joue fort pétit jeu) gamester 
that plays for a wifle, 
GHrIMELINAGE , 8. m. ( petit 


jeu) playiog for a trifle, trithng 


pluy ; (petit gain) small twifl- 
Ing Gains, 
GRIMELINER, v. mn, t0 play 


fur a tritle. 


Grimeliner, v. a. et n, to 
muke some small gains or stand 
upon trifles. | 
CGRIMOIRE , 5. m. conjuring 
book. 


GaimPen , v. n..10 elimb or 


chasmber np, swarm up. 


GuiMPENEAU, s. 10. wood- 


pécker. 
GrimpEu-n, SE, s, m. et f, 
chuber, 
GRiNcEMENT (de dents) s.m: 
grindiug a gnas 


les dents, Lo griud or gnashthe 
Lecthi, | 
GuNcortTEn, v. 0. to chat- 


ter, Lo wauble (as birds do). 


Gringotter un air, 10 quaver 
out or hum a tane. 


GRINGUENAUDE , 6. f. fartle- | 


berry. 

Gorte, s. €. kind of black 
cherry. 

Gmorrter , s. m. kind of 
black-cherry-tree, 

Grues , 5. [ whim, fe 


prendre de grippe contre quel- 


qu'un, to be prejudicecl against 
oùe wilhout any cause, 
Gnipren, v. a. 10 gripe, 
catch, Jay hold of, $e gripper, 
v. r. Lo grow or be whimsical ; 
also toshuvel, shrink. 
Giirre-Fou , s. m, penny 
sharper. | 
Gus, E, adj. gray. Casso- 
nade grise, brown sogar, 


D 


grim npon one, Cet habit fait 
à grimace , rat coat puckers, 
. DE r v. 0. 10 make 
icés, auuke wry faces 
tire môuth , Ré # ( aire 
to 
‘pucker. - 
Grimacten , E, s mi. et (| 
one that makes mouths or gri- 











(terme de 
mépris. Petit garçon ) shi- 
breecli boy, young boy; (joueur | 





|buve groy bäirs, 


ing (of veerh). | 
Gincen, v. a. Êx. Grineer 


look grult. : 
igitized by Coogle 


nr grise, ! 
E er co 
M ei “a 


ou un peu gris, étre desisiwre 
ile fus- 


























tercd. mt res .$ 
Gnis,s, m1. gray, gray colour. 
Étre habillé en gris, \o year | 
gray clothes, Gros ile Jers | 
tey. Grin de lin, grüuelin, | 
crt de gris, verdignise, Gris | 
tanne où enfumeé, puke colour, 
Grisaite, sf, pioture done | 
in black aud white, mixture of | 
dark and white hair (forwigs): 
GhsAILLER, v, a°10 du 
with black and wire, 
GiusatRE, adj, grayish 
Gaisen, v. 5. Lo Lorn gras 
Griser, v, a, to make +441] 
fuddie, $e griser, v. €. ta get 


fuddled or upsy. n # 
young ed 


| 


GRisET, 5. 10, 
Gnch, e : 
Guiserte, s. L gray gowm . 
also liadesman's daugluer c 
wile ; plain girl or wench, 
jolie grisette, a pretty plaim gl 
Ras gr A d 
graÿ-naired, houry, grey Dir 
ed person. Crises CAR. 
spy ; (ane) grizzle ass, 


GRISONNER, v. D. Lo grow | 
gray-haired or boury, begin Lo 


He £, re & 
RIVELÉ, E, ad}, dappl cd, 
speckled, A " " à 
Guivezée, s. f, robbing or 
cheaung, extortion. | 
GRIVELER, V. a, €l no lo 
embezzle, rob or cheat the 
pubhc. | 
GmveLenE, s. f. cmbezzle- 
ment, exlortion , plu É | 
Grivezeun, s. im, robber of 
he public, extortiouer. ns 
GRiVOIS , 5, di. Huerwy ade, 
good companion, rake.  n 
. GnivoisE , s. f, lobaccagrs- 
ter; also frce bold ch, 
soldier’s trull. ‘ex 
Grocnand,E, s met OV, 
Grogneur. re TR 
Crroc, 5, m. Mar. { hoisson | 
faite avec du rhum ou de deau- 
de-vie et de l'eau) grog. Haire | 
du gros, to sphce the, main 
brace. letrancher à un mate- 
lot sa portion de grog, to sl0p 
a sailors grog. , | 
Gnocne, s . grombling. 
Faire La grogne , to grutmble, 














GRO GRO 


. GrooxEment , s. m0. grunt-| sont dit de grosses paroles, 
| there passed some bard worls 
beuwixethiem. La grosse faim , 
che edge of ones stomach, Gros 

temps, Mar:blowing weather, 
story weather, foul weather. 
Gras coup de mer, Mar. hea- 
vysea. Grosse aventure, Mar. 
bottomry. : 

Gros, s. m. biggcst part ; 
[( drachme ) drachm , eight 
part of an ounce ; (d'un arbre) 
trunk or body ; ( d'une armee ) 
bady ; ( dé cavalerie ) Por 
Engros, by wholesile, by the 
great; a/s0 in gencral, in gene-| 
ral terms, Tout en gras ( seu- 
lement) in all, only ; Le gros 
du monde, \ie generality of 
men, Le gros d'une affaire , 
the general, principal , main 
or éhicf point of a business, 
Gros de Wuples (étoffe } gro- 
| gram. | 

Gros, adv. much. 11 gréle 
fort gras, it hails very big. 

GrostilcE, s. Ê, géoseberry. 
Groseilles rouves , currünts ar 
réd cürrants. Groseilles blan- 
ches, whitecurrants. Groseilles | 
noires, black currants. 

GROSELLIER, s M. goosc- 
berry-tree , carrant-trée. 

Gosse, s. € ( douze dou- | 

saines ) gtoss or Lwelve dozen ; 

(expédition d'un acte public 

engrossed copy of a public 
 deed or instrument, Æmiprun- 
ter de l'argent à la grasse , 
Mar. 10 take money on bot- 
tomry. V. Gros. 

GrossEnie, 5. f, iton-ware; 
alsa wholesale dealiog. 

Grossesse; 5. f,great-belly, 
being with child, Æchever sa 





















F ag, grumbling. 

è R gru Du np. , : 

'æ ZROGNER , v,n, ( parlant du 

cri du cochon ) to gront or 

de cuntle ; (gronder ) to growl, 

grurmble. | 

M  GrocnEu-h, SE, s. m.€t f. 
zcumbler, grumbling person. 

| _ Gro 8 M. snout { of a 

Ubogi.* {1 lui a donné sur le 

"groin, he gave him a slap on 

ne, bi chaps. 

" Gnorre,s. m.rook. 

M  GhoMMELER, v.n. Lo grum- 

| ble or mutrer. 

_ Gnonnemenr, s. m. grum- 

| bling or rumbling noise. 

LM  GronvEn, *. n,10 grumble, 
matter or growl. * L'orage 


gronde, the ie je 
tonne ronde , the thunilers 
| sou or Enbles 


4) ronder, v. à, ( gourmemn- 

der) to chide , scold at , repmi- 

M mmand, saubor raie. 

M: Gnronneme, s. f. scolding, 

| <hiding, reprimand. 

| : Gnoxeu-r, se, ad}. els, 
_gn mbling, pecvish, morose ; 

| . grombler, scold ; scolding per 

son ral 

































| Le . Gros, se, adj. big, great, 
fl huge il épais ) Chuck , coarse ; 
nn (considérable ) large, great, 
nn high." Parler des grosses dents 
“ à quelqu'un, to rate one. 
| « tee dos (Etnoener 

©: dir) to look big, take state upon 


‘one, * Avoir de cœur gros de 

quelque injure, to stomach ar 
_  sesentaninjury. Grosseviande, 
| | coarse meat , butcher's mat, 
| Grosse soie, conrse or stitching 


Silk: Une femme grosse ( ou 
22 et es ig or great. 
_ with child, a big bellied wo- 
2. an..Grosse de trois mais , 
… what bas gone three months 
l | with child. £lle est grosse d'un 
tel, such a one has got her 
with child. Ænvie de femme 





Grosseun, s. f, bigness, 
size; (tumeur ) swelling. fren- 
dre da grosseur d'un homme 
(en termes de tailleur) 10 take 
mensure of ane. 

Gnôsst, E, adj, grown big- 
ger, etc, 

GrosstEn , E , adj. ( épais ) 








_ £rosse, a womans longing. 
Elle est grasse de deux enfans, 
: he goes with twins. P, Être 
_f s de savoir de dire , de 
faire) quelque chose ; lo long | ouvrages) coarse, rough, ho- 
mighuby to know (suy or do )|m 'Æ uowronght. * ( rude, 
any hing; be big with the desire | ral poli) coarse, clownish , 
cf knowing, etc. have a great | rustical, raw, vupolished , not 
longing or desire 10 know , ete. | police, rude; (palpable) gross, 
Un gros animal , une grosse | palpable. Marchand grossier, 

téle, un gros lourdaut, a block- | wholesale-man. 
Le Leur , ü € ce, a dlull nted 
or awkward fellow, * Îls se 

L] 

















ring , ete. V. Grouiller. 


grossesse, to go out her lime. 


coarse, thick ; * (parlant des 


GnossiÈrEMENT , adv. coar- 
sely , grossly, in à course or 


(GET "240 


gross manner, clowniehly ; also 
sanmarily, in gcheral, 


GaossiÈrEtTÉ , s. f, coarse- 


ness; rudencess , clownisliness, 
want of manners: also rune 


1 


thing, il langoage, onman- 
nérly expression. 


Gaossir, v. a. to cnlargé or 


swéll: make greater, dicker, 
or bigger ; magnify, increase: 
Se grossir, v. r. Grossir, V: M, 
lo grow big or thick ; swell , 


increase. 


Grossir, Mar. (parlant de la 


mer) 10 engross. 


Grossoren, v. sa. {terme de 


pratique } to engross. 


Gnoresore, adj, comical , 


pleasant, apt 10 make one 
| M , tidicnlons. | 


ROTESQUES , s. € pl. on 


Figures grotesqués, grotesque 
figures, grotesque works. 


GnoTEsQuEMENT, adv. plea- 


santly, romically, ridrculously. 


Gnorre£, s. f. grot or groll@, 


Caves 


GrovrTTEu-x, SE, adj, st0- 


ny, gravelly, 


GrouranT, E, Ad): stir- 
Gnovrczer, v. nm. (se re- 
muer | Lo turn or stir abont. 
Le ventre lui grouilée ; his 
bellg grumbles, La téte lu 
grouille, his head sbhukes again. 
Grouiller de vers on de four- 
mis, to crawi with worms or 
anls. 
CGroure ,1s. m. (ternié de 
peinture ét de sculpture) eranp 
or knot' ol’ figures. Groupe 
d'iles, Mar group or cluster 
of islands. 1 
Grovren, Ÿ. a. 10 gronp, 
make a group of, makéa com- 
plication of (Hgnres). G CE": 
v. n. Ces jigures grourrent 
ensemble, Miose figures 1o0k 
well in a gronp. | 
Grvau E . {farine d'a- 
nine mondée) oat-méal; (boul 


die de gruau) grouël er watér- 


grues ( pain bis ] coarse or 


town bread; {petit de loi- 


seau grue) young crane; (ma- 
chine pour élever des fardeani ) 


| CTUME. 


Gaue, s./f. (oisenm ) crant ; 
( machine avec quoi l'on élève 
les furdeaux } crane; (terme 
d'injure, s0t, niais ) (aol, 
bobble, Un cou de grue, a 
long netk, Fuire dé pied de 
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grue, ta dance attendance , 
Wal. monde n'est pas 
grue, the world is cunning 
now-a-days. 

Gnornte, 6. f. ( juridiction 
du gruyer) court of justice 

















Gavorn, v: à, to crack or 
cronch ; ado to eat. Gruger 
quelqu'un , to live apon one. 

Gauue , 5 €, buk. Fendre 
les Lois en grume , wo sell \im- 
ber with thé bark on. 

GauuEau, s. m. ump, clot, 
grume.Se melire engrumeaux, 
to clnt, 

GhumELEr (sE), v. r. Lo 
clot. 

GaumMELEU-x , SE, ad}. rng- 
ged , that feels rugged ; gru- 
mous ; clotted. 

Guuyen, €, adj. belonging ta 
acrane, l'aucon gruyer, huwk 
made se ibe KR Laisand 

ruyer, pheasant like à crane. 
or , S. mi, Chiof forester 
or warden of a forest ; justice 


Perry. 


scldoun 


in se 
IRUYÈNE, S. m, sort of 
out. Ll ne demeurera 


checse from Gruyere in Swit- 
zerland. 

GuanEux, s. m. wild ox. 

Guë, s. nm. ford. Passer da 
rivière à guë, to ford the 
river. * Wonder. le gué, 1o 
sound a business , sce whether 
a thing be feasible. 

Gurasze , wlj, fordable. 

Guëvoe , sf. (pastel) woad, 
dyers woud. 

GuÊNER, v. nm. to woad, 

Guëder, v. a. (sodler) to 
€ram or stuff with victuals. 

Guen, va, (passer a gué 
to ford ; (ua cheval, du linge) 
to wuash. 

Gone, sf. rag or tatter. 
Refaire ses guenilles ; to pacli 
up ones clothes, 

Gurntox ,s. m. rag. 

Guen, sf. slt, uollop, 
crack or wench , prostitute. 
Guenor, s. f. ape, moukey; 
laide femme ) howely puss ; 
eme le mauvaise vie) pros 
titute , whore. 

Gurnucue , s. f, young ape 
er monkcy. 

GuËPE, s. . wasp, 

GuèPrEr, s. m, wasp's nést 
or hole; (sorte d'oiseau ) mid- 
wall. 

GuèrÈRE , 8. f, wasp's nest. 

I Gusnvox, s. m. gucrdon. 


burdiy any but kings that may, 
ec: ' 

GuÉRET , s. m, 
ground, 


sorties de terres) Gelds. 
red , ete. 


a candlestick). 

Guénm, v. an 10 cure or 
henl; (une passion) t eure , 
reclaim from ; (la douleur on 
les ennuis de un) 10 
enre , euse ar soften, * Gueërir 
d'une erreur où d'une opinion , 
10 frec from an érror, rectify 
a mistaken opinion , undeceive 
or disabuse, 

Guérir , v. n. Se guérir, v. 


x 


amend , recover , recover oué's 
heatih, | 

Guénisow, s. Ê. cure , reco- 
very ; healing. 

GuËnssanLe , adj, cnrable, 


| Qui n'est pas guérissable ; 
incurable, 


I Gurnvonsen, v. a. to re- 


warcd. 
GosreouGobres,adv.mueh 
si de nom est au singulier, 
an y s'il est au pluriel, Comme 
ce mot ne s'emploie qu'avec ne, 
el comme il est alors l'équiva- 
lent de pas beaucoup, on a chi 
il siguiboit, not much , but 
itle , et par conséÿnent not 
many , but few, lorsque le 
nom est au pluriel ; ét avant un 
aljecuf où un adverbe , rot 
x. Lorsqne guère où gué- 
res doit lomber sar Le nom , il 
Lot de avant ce nom, V'avoir 
guère d'argent, not to have 
œuch money, 10 have bui 
lhutle money, to have hardly 
«ny money, Â'avoir guère! 
d'amis ; no to have many 
lriculs ,; to have but few 
friends , to have hardiy any 
liens. Je ne me porte guère 
bien. L au not very well, 4/ 
n'est guère savant, he is not 
vury leurned. Je ne sors guère, 
[do not go oot very often , FL 
go out, 1 hardly go 
ré à 


venir, w will not be long before 
he comes. {l n'y a guère que 
les rois qui puissent, ele. Uherc 


are few but kings, there are man of war. 





fallow 
Guéréts , (en poésie, toutes 
Guënt, E, adj: healed , cu- 


GuEnver, s. 1m. stand (for 
[look about, look 


re. to be cuved or healed , heal , 


that nsy be curéd or healed, | 


Mir OCOPO = 


















Guénrre, sf, centrÿ: 
also turret, DA. 
Gurmne , 5. ( war; (a 
litaire) war or warfure, 
ns de guerre , soldiers , ti 
itary men. Déclarer La guerre, 
to declare war. Aller ‘à la psc 
lle guerre, 1o go u part 
go Fvadecing about, 2 [r æ 
guerre perpétuelle entre les 
sens et La rer there is à 
continusl war 07 confier Le 
twixt (‘he senses and reason. 
Faire la SUETTE y to v 
make war. * Faire la g 
a ses passions, Lo sir 
with one's passions. * Æ 
la guerre du vice , 10 erltee: 
oncs self an enemy to vice! 
* Les auteurs se font une 
guerre d'esprit, authors con- 
tend for wait, * Faire la guerre 
à l'œil, to take oue's measures 
according to the emergeneyt | 
of atlairs. * Faire la gue 
a quelqu'un d'une chose ( 
railler ) to tease, rally ordi 
ter one about a thing. fe bone. 
guerre, fairly , by faire play, 
upon the ui Blade | 
guerre, strong place or hold ;. 
lortibed town. Faisseau de: 
guerre; Mar, ship of Li A 
ss dt 


































; = 

_ GUERRIER, E , adj,els.war- 
bke or martial, warfatiog, 
Warrior , warlike persog. = 

| Gurnnoxen, w, CAT 
War, 10 make wür 

| GuennovEun, 5, m. war 
rtor. | 

Gurr, s. m. watch. Æuoir 
l'œil au guet, to watch | 10 


eve | 
La maison du guet , the cow, 
honse. Passer des Hu aurr - 
dises à faux guet, \o smuggle 
goods or camimodities, 
apens, s. m. ambush or aa 
buscale. De guet-apens (c "2 
près) on set purpose, wilfully: 
de guet 






Meurtre commis 
apens ; willul mureder, 
Guèrnes, 5. (pl, 
dashes , * Tirer ses guéire 
to march off, scamper aways 
GuËteé, €, at}. that has 
spatterdasheson. J. uge g étr | 
conntry Justice of prace, M 
GuErrEn, v. a. Lo put spats 
terdushies on. ft À 
Guetten , v. a. to waich, 


1 re | 
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{ Guerteur, s. m. foot- 
pad that lies upon the watch. 

GoeEure, 5. f. mouth; 
F(gourmandise) belly, glut- 
tony. * Avoir La gueule morte, 
15 be down in the mouth. * Z/ 
n'a que la gueule, he'has 
nothing bat talk. *Une femme 
trop forte en gueule, a woman 
that has an 1ll tongue. Mots 
de gueule, bawdy expressions, 
bawdry. Gueule droite (en ar- 
eu casement. Gueules 
(terme de blason) gules Gueule 
de raie , Mar. cal’'s paw (made 
ia a rope ). | 

GoEuLÉE, s. f. large mouth- 
fn. Gueulées, smutiy or baw- 
dy expressions, bawdry. 

GuEuLER, v. n. te bawl. 

Gueusanze, s. f. company 
of heggars, scoundrels. 

GuEusAILLER , v. n. to beg, 
be a lazy beggar, mamp. | 

rte E , ad). Er. Un 
gueuxr gueusant, une gueuse 
gueusante , a street beggar, 
a mamper. 

Guevse, s.f. (femme qui 
mendie ) beggar, poor wo- 
man, (femme de mauvaise 
vie} strumpet, whore , crack ; 
(terme de forgeron) sow, great 
lump of melted iron. 

Gueusen,v.n0.tobeg,momp. 

GuEusenie, s. f. (indigence) 
beggary, poverty, misery ; 
ee ons tal stufF, 
trash , riff-raff. 

Gueux, 5e, adj. beggarly, 
poor. Un gueur , s. m. a beg- 
grr, a poor man. Un gueux 
revétu, an upstat, beggar 
grown-rich. V. Gueuse. 

Gur, s. m. misletoe (sort of 
shiub growing on some trees). 

Gui, Mar. main-hoom (of 
a cutter, brig, etc.) Gui de 
baume ou de brigantin, 
spanker-boom. V. Mettre. 

Gurere , s. f. Mar. knee of 
the head, cut-water. 

Guicuer, s. m. wicket; 
{volet de. fenétre) shutter. 
Armoire ir sir guichels , cnp- 
board with six doors. 

Guicaerier, s. m. turn-key 
or door-keeper of a prison. 

Guine , s. m. a guide, or 
leader; (dans les mœurs) 
guide , tutor. Un guide-dne 
(directoire pour apprendre à 
dire Le bréviaire) a directory. 
Sec the next 
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Guide, s. f. (longue réne) | 


rein. La guide des pécheurs, 
the guide of sinners. La guide 
des chemins, the traveller's 
gnide. 

Guié, E, adj. guided , led, 
conducted. 

GuinEr, v. a. to guide, 
bring , lead or candact. 

Guivon , s. m. (petite eri- 
seigne d'une compagnie de 
gendarmes standard ; (off- 
cier qui porte le guidon) the 
standard-bearer ; (charge de 
l'officier qui porte le guidon) 
ensigney ; (bouton qui est au 
bout d'un arme à feu) sight 
(of a gun). 

Guidon, Mar. broad pendant, 
triangular flag; see also Guilon. 

Guicxano, s. f. kind of 
plover. 

Guicne, s. f. white heart 
cherry. 

Guicner, v. a. et n. to 
lecr, peep or peep at; *( for- 
mer un dessein sur) to have 
an cyÿe or design apon. 

GoicntEr, 8. m. white heart 
cherry-tree. 

Guicnon , 5. m.‘ill lack. 

Guicorve, s. f. ruro, 

Guizace, 5. in. (terme de 
brasserie) fermentation of new- 
ly brewed beer. 

GuitraumEe, s. m. (sorte 
de rabot) kind of plane ; 
( nom propre ou de baptéme ) 
Williano. s 

Guiczée, s. f. shower. Une 
petite guillée , a small shower. 

Guizcenix, 8. m. English 
gelding or nag , pacer, ambler. 

Guirrevou. s.m stew. Ex. 
Courir le guilledou , to haunt 
bawdy-houses or stews, 

Guriuemets, s. m. pl. com- 
mas tarncd in a margin (to 
shew that the thing said is of 
another anthor). 

GuiLERET, TE, adj. spright- 
ly, gay, merry. 

UILLETTES , 8. f. pl. Mar. 
V. Gulliettes. 

GuILLOCHER, v. a. Lo wave 
or curve. 

Guizrocuis, s. m. waved 
work , curved work. 

Guoriruor,s.m.cheese maggot. 

Guimauve, s. f. sort of mal- 
lows. 

GorwPe, 8. f. nan’s neck- 
kerchicf, stomacher. 

Guimpen, v. a. Lo turn nuo. 
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Guimper , v. a. to make 
(one) a nun. 

Guixokce, s. m. hoisting 
up. Guinduge d'un vaisseau, 
the unloading and even loading 
of a ship. 

Guinnasr,s. m. Mar. hoist. 

Guindant, s. m.Mar. wind- 
lass. 

GuonnÉ,r,ad)j. hoisted ,hoist- 
ed up ; (affecte) starched, af- 
fected, over-strained. * Style 
guindé, high strain, fustiaa 
or bomhastic style. 

Guixner, v.a. to hoist or 
hoist up ; “(en parlant de l'es- 
prit ou des choses d'esprit ) to 
strain high or too high, over- 
strain. 

Guinder, v. a. Mar. to sway 
up, hoist. Les méts de perro- 
quet sont-ils guindés? are the 
top-gallant masts an end? 

Se guinder, v. r. to soar 
up. . 

[| Gorwoenre, s.f. bombast, 
too high a strain. 

Guixveresse, s. f. Mar. 
top-rope (used 10 sway up or 
strike the top masts ). 

Guinee ,s. f. (pays d Afri. 
que ou monnoie d'or d'An- 
gleterre ) Gninea. 

Guimcors, s. m., crooked- 
ncss or over-thwartness. * {2 y 
a un guingois dans son esprit, 
he is a cross-grained man. De 
guingois, all awey, crookedly, 
over-thwartly, crossiy. Aar- 
cher tout de guingois, 10 
waddle, side, go sidling. 
Avoir l'esprit de guingois , tn 
be cross-grained. Cette étoff: 
est coupée de guingois, this 
stuff is cut awry. 

GUINGUETTE, s. f. (petit 
cabaret aux environs Lane 
grande ville, petite maison 
d'un particulier aux environs 
d'une grande ville) public- 
garden , tea-garden, snug 
country-box. 

Guiper, v. a. to gimp, 
cover or whip aboat with silk. 
Gutpon, s. rm. Mar. mop. 

Guipure, 6. f. gimp or 
vellum Jace. 

GuIRLANDE, 8. f. garland, 
Guirlande, s. f. Mar. fore- 
hook , breast-hook , etc. Guir- 
lande du premier pont, lower 
deck breast-hook. Guirlande 
des écubiers, breast-hook near. * 


est the hawse-holes. Guir- 


\ 
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Lance du faux pont, he orlo 

CE EE Sp 

rase, snaking of 4 seizing. 
Guise , 5, L (manière) way; 


fancy. Æn guise de, instead 
of, by way of, like. 
Goiranre, 5. f, guitar. 
Guorron ou Guinox , s. m. 
Mar. dog-watch. 
| Gozres , s. m, (ierme de 
Blason ) golpes (in heraldry }. 
| Guses ,s. [, guses (in hural- 
dry ). j 
Gurrurar, E , adj. guttu- 
ral. Une lettre gutturale, a 
gattural letter , a letter pro- 
vouncod in the throat. 
Grusase, 5. qu. (lieu où 











les Grecs s'exerçotent à lutter) 


Evuinasinnt. + 
Î GumnasTiQuE , adj. ( qui 
regarde les exercices du corps) 
gytmnaslic. 
GYMNASTIQUE , s. Î. gymanas- 
Uius. À | 
Grunioue, ad), gymnic. 
GrnNOsOPHISTE , 5. 10, gym- 


nosophist (sort of Todian phi-| 


losopher that used Lo go na- 
Led ). 

CGYNÉCOCHATIE , 5. Î. gyne- 
CoCraly: 

Gyr5E, s. im. purget stone. 

CGyrsEu-x, SE, au]. stuny , 
chuiky- 

Graomance , ou Gvnomax- 
ce ,s.f. (divination en mur- 
chant en rond) gyromancy. 

GraovAGuE, 5. m. miouk- 
errant, 


H. 


E , s.f. eighth letter of the 
French Alphahec. 

ES” Wen this mark («) 
is pretixed to initial 7 it 16 à 
sign (has this À is to be aspi- 
rutod. 

« Ha, inverj. oh! ah! x Ha! 

jette tiens , fripon , nowT hold 
thee fast, rogue. 

Hamze , adj, (propre ) fit, 
able ; (alerte, prompt) uimble, 
active, quick ; { capable d 
adroit ) clever , skilful ; auge- 
nious, excellent, leurned. 

HamLement , adv.conning- 
lv, ingeniously , cleverly ; 
dimbly , quickly. 

Hañizeré , s, f. ability, ad- 
dress, cuuning, ait, shall , in- 
goouily ; paris. 


© { Jantaisie ) homour , way, 
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HAB 


tatecl 


Hamicrrer, +, a. to capaci- 


tate or qualify. 
Hamiié, €, adj. (qui à 

mis ses habits} dressed ; (vétu) 

clad or clothed. l est ha 


top to ne. - 
HanrccemEenT, s, m.apparel, 
clothes, clothing , raiment , 


garb , attire. Habillement de | 


téte ( casque ) head-piece. 
HE / v. à. { vétir) to 


lelothe ; (mettre un habit à 


quséau br] to dress, Lo put on 
the elethes of ; 


clothes for ; ( donner des habits 
nécessüires ) to clothe or find 
clothes for ; ( du chanvre ) to 
dress or hatchel; ( La polaille ) 


to draw ; (un veau )10 skin or 
slay, Souvert j habulle en vers 


une prose maligne, 1 often 
make a biting piece of prose 
into verses, Cette étoffe habille 


fort” bien, tha stuff fils very 


well, S"habiller , v. r. to dress 
one’s self, pat ouoné's clothes; 
to clothe ouc’s self, get ones 
clothes on. W'habiller bien, eo 
dress Lo the best advantage. 
HaBtLiEur, $ m. (outrier 


pelletier ) skin taylor, 


Hart , 5. m. suit, clothes, 
or saitof clothes; habit, garb, 
dress, attire, garment, weeds. 


* Prendre L'habit (se faire | 
moine où keligieuse ) Lo take 


be religions habit, in à 
mouastery.-P, L'habit ne fait 
pas le moine, P, a tatiered 


cloak may cover agooddrinker, 


men are tot to be judged of by 

outward appearance. 
Hamrrasze , adj. habitable 

or inhabitable, that may be in- 


babited. La terre habitable ,. 


the land of the living, the 
world. | 
Hawrracze, s. m, Mar, bi- 
nacle, bittacle ; ( méchante 
habitation ) poor habitation or 
dwelling. 
HamiranT, E, al. et s. 


inhabiting , liviog, dwelling , 


inhabitunt, dweller. 
Hamration, 5. Ê. (demeure) 
hsbitation , ahode , house, 


dwelling, awelling-place, lod- |. 4 Héchus © G/Cnt arincod 
L (@ à 


Hairré , E, adj. capaër- | 


bille 
[tout de neufdle pied en cap, 


he has got new cloches on from [habit with a woman. 


(faire un habit 
& quelqu'un) 10 work or meke 


[hache à main, small Ha 


uxe or haïchet. 


L 


cullivent el nfar 

















. HartEn, v. a, € 
inhubit , live or dwell 
biter avec une 


” 


to 
Reg ‘ 


Hamrune, 5. f.( coutume) 
babit, nse, custom; ( com 


plexion du corps’) h bit ; te ri 
per or constitution ; ( cormois- | 
sance , fréquentation) acquüin. 


tance , fellowship, corres pon- 
dence , commerce, society. a. 
prêtre qui a une habitude dans | 
une parotise, a priest thathas | 
LA 6 the Relier Fr 
ciate with Him. e b 
Haurué , =, adj. used, 
accnstomed , etc. ; ( établé } 
habituated , settled. Un habi- 
tué , un prêtre habitué, a priest. 
chat has leave of the incumwbent … 
to oficiate wich ion. | 
Hamroez, LE, adj, bäbi-| 
tual. SE 
HamTvELLEMENT , adv. ha- 
bitually , by habit. | 
HañrruEn , v. a, (0 use , ae 
custom or inure. S’habituer, M 
v. r. 10 usé or accusloüm 5 
self , get a habit. S'habitueren. 
quélque lieu , to setile or st le 
onc’s sell in a place. a ds 
a HABLER, v. nu, t6 romañceé, 
tell lies or stories, + 
« Hatem, 5, [ron cing 
lies. LEURS 
« Harteu-r , SE,6. m. et f. 


roimancer, liar, : 
a Hacur, s. f. axe or hat- 
chet. à hache 
to be a little crack - brained. 
Hache d'armes , a batule-axe 
Hache , Mar. hutchet. Haelte 
d'armes, pole-axe, Gr 


hache, axe. Petite hache . 


= | 

































« HacuEn, v. a. 10 
mince ; ( avec La plume 
crayon, le burin ) 10 batch; 

couper en faisant des esta = 
ades } 10 batch and hew EUL. 
Toutes nos manœuvres furent. 
hachées, all our rigging ‘was, 
eut to pieces. "TPE 


x HaACHEREAU , 5. me: fiue 
« Hacnerte , 5. f. hatéhe 








HAQ 


ppon the no ado à par L 
he, de nous @ 
nche 


F3 qu'i 
hanche de dord , pe lite 


wind4ibhere is is on he larboard 
Quarter, 
_« Hancan,s.m. cart-house, 
coach- house , ‘shed. 

- Hangar, s. wa. Mar. bont- 
house. 

« HanwxEtTon, s.m, May-bug. 

Hanovre, (électorat et ville) 
Hanover. 

HañovaiEn, NE, adj, et s. 
Hauoverian, of Hanover. 


Hawsenir , s, mm, langrags 


in which the religious books 
of the Indians are written. 
« Haxse, 5. € Ex. La hanse 
_ feutoniqueé, Wie teutonic hanse. 
HanséarTique, ad}, hanse. 
Haxsiène. V, Haussière. 
HanTEer, v. a. et n.10 bauni, 
frequent , converse, or keep 
company with. Hanter un lieu, 
10 hüunt or frequent a place, 
go or resort often Lo it. 
« Hantise , s. f. keeping 
company ; fellowship , society. 
« Hapre, s. f. piece of iron 
at the end of the axle-tree of 5 
coach , kind of eramp-iron. 
« Hasre: CHAIR, 5. I. Cuich- 
pole, bailifF, buni-bailif. 
“te HAPrELOPIN ,5. mn, catch 
bit. 
« Hart tObRoE, s. [. false 
stone ;, counter feit jewel; | sot 
ui cr turt ee ee » ÉIPIY 
op, silly flow; (cheval de 
belle apparence, mais qui ne 
vaut rien ) showy horse wortli 
aothin à 
“ FlAPPER, V. 4. to snap ; 
catch one apr 
Haquex mr acing-horse 
or are; je ue de roi 
d'Espagne rar tous Les 
+ au pape) S anish genet. 







| Le haquet) trucklc-man. 

« HananGue , s. £. speech , | 
loratios , harangue ; * (discours | bu 
 leñnuyour) long tedious speech | 


hürangue , make a | 
“{ Juires desremontrances) "10 | 
remon- | 

strances. 
« Hanancueun, s.m.specch- | 
œuker ; preacher , or tedious | 


or breed of horses. 


geux ) bold , cours 
[vated , free. Ÿ. S'aillt,” Mar. 


J'ui pris la hurdiesse de vous 


 boldness or nobleness of a de- 


HAR 


cart (tralné par des hommes) | 


truckle. 
« Haquerien, s. m. dray- 
Wan; (homme qui traine un 


or story, preaching. 
a HARANGUER , v. à. et n. t0 


speech ; 
preach , be tedious 


long-winded talker. 
« Haras , s. m. sind ; race 


Hanassen , v. a. to harass , 
tire or fatigue. 
« HancELER , v. a. 10 Lire ar 


haross ; 10 tease, provuke or| 
moniously, 


vEx. 

« Hanoe , 6. €. herd of fal- 
low-decr, tie that holds dogs 
together six and six. V. Har- 
des, 

« Hanpen, v. a. to tie dogs 
together six and six ; also 10 
swop or change. 

& Hanpes ,s. f. pl. clothes , 
“pbs gonds , farniure. L/ 
Îles hardes dans cette 
there 15 very fine far- 
niture in that honse. Hardes 
(des matelots) Mar. slops, 
slop-clothes. 

« Hanoi , E, adj. (coura- 
ns , da- 
ring , stont ; (insolent) bold , 
coufdent , impudent ; (noble 
élevé) bold , noble, high, ele- 


« HanoIEssE ,5- {. boldness: 
cauragé , assurance , during- 
ness , confidence, impudence. 


écrire , Lioade bold 10 write tn 
you. Hañdiésse d'un dessein, 


s1gn. 
« Harbimenr , adv. boldly, 


stontly , courageonsy confi- 
dents plainly, roundiy, free- 


uenee de gnbelet, sup y. 


orse or mare tal carrics 
sé ovisions for the king upon « 
progress. Haquenée des cor- 
deliers (un bâton) sück or staff. 
* Il est venu sur La haquenée 
des cordeliers , he cawe on 
foot. 
a Haquer, s. w. dray, open 


« Hanewc , s. m0. herring, 
“e HanENGEAISON ; s. f. her- 


de reset 
BENGÈRE , 5. f, fish-wo- 
man ; also scold or bilings- 
pate, 

« HancnEu-x, sE, adj. pee- 
visb , morose , cross, 
















[harness , armour, *{{s'é 


play 1 


doté 
( gitize a Hd 











ben a: vey-bean ; TT. r 

of French ragout. 1. 
x HanipeLtE, 5. f. 

Hans PME 


ns age | 


(] 


LE cor, st m, Fre ch 


Hague f. bar 
quin's trick or 

Hanmare, sf. k 
rue. 

































NMONIEU-X, $E, ad fi 
monious , sn 
cal. 

Hanmomque ; adj, hart no- 
nick , härmonical, À 
HaxoMQUEMENT ; ad. 


« HannacHemEnT, sm. har- 
ness or harnessing. 0 || 
« HanxaCHER ; 9. a. 1 ta har- 
mess. nf 
“ Hanwacueun , s. 


ness-muker., = 


“ Harxois , s. in, harr 


borse-trappings; So 


(armure d'unhommed' 


een son harnais , he Fal 
à passion.  Blanchir sous le r 
nois ; LO grow grey im the | 
vice. Endosser Le harnois , to 
turn a soldier , ga to el ru der À 
also to pat on oue's | 
uniforn , ete. + Le ; 
« Hano , s. m, Lee US | 
Crier on faire hara sur, Lotaï: 
a hue-and-cry after, 
pr , v. n. Jef 
pa v. r. Lo grupplé , se ie 
each other : +00 nf 
a Hanre , s. f. harp. 
de La harpe, to pluy ont 
Pare also to PES su sal, 


ee Ë 
EE li 


Fri E 


chasse) 
harpé a vai shaped hi per né 
u HarPEau , $. m. | / 
grappling-iron. V, Hurs 
« HARPER , v. nm, 10 @ra - 
on ‘he harp. 
+ù y V8: re: 


Er p 
Pores 5 ol. (pi 
d'atiente). V. Aitenté: à 


dé Hans , s. f, h 
chante fermime criarde }: 


CUT 


à » _ 


HAT | HAV EAU 
prend lou ce qu'elle pent at- 
draper) hurpy. + 

«+ Hanricnen. V, Harpailler. 


| 
Le 


tings. * Esprit lufif, forward 
wiL. 


« Havne-sac, s.m, soldiere 
| koapseck: 

« Harrveaw, s. m_ sort of] « Hausse, 5. f. (terme de 
lorward or hüsty pear. cordonnier } | iece of leathec 
« HaTivemEnT, ulv. before! that underlays he hoe. 
re seuson. | | « Haussé, E, adj, ( from 

« HAaTIVETÉ , s, F. lorward- hausser) ruised , lilted up, etc. 
nes. « Hausse-cor où « Haussr- 
« aunans, sm, pl. Mar.[cou, s. tu. neck-piece or goc- 
shrouds , riyging, Grands hau- | er. 
bans où haubans du grandimät, | « HAUSSEMENT, 5. mn. rai 
wa shrouds.  Æaubans dusing, Hfuing up, te. ; ( de La 
h grand mat de Lune, mau-| voir ) elevatiou, raising : (les 
ou Hasann, s. mr hazned ,[10p-mast shrouds or main-10p | épaules | shvug orshruuging, 
nee , fortune, peril, dan-|shrouds. Haubans du mdt du ._« HaussEn, v. à. 10 raise , 
mers Par hasard, by chance. | grand perroquet où haubans | ft or heave up ; (a menter ) 
tout hasard , let ihe worse | du grdnd perroquet, main-10p|10 raise , increase , éghten, 
comen the Worst, Jeu de ha-|galiuat shrouds. Haubans du! eñhunce ; (un soulier) to un- 
ter > gume of chunce, Au ha-| petit perroquet , fore-top gal- derlay ; {les épaules) to sbrug 
sardide passer pour téméraire , | ant shrouds. Haubans du per-| up. * Hausser le coude, haus= 
oning the chance of being |roquet de fougue ; mizen-top- | ser le temps, to drink hard. 
acconnted à rash man. mast shrouds. Éaubans du pe-| Hausser le cœur ( animer } , 10 
nou Hasanné, £, adj. venin-| tit mdt de hune , fore-10p-mast | raise or heighten one's spirils, 
red, hazarded. Expression ha-|or fore-top shrouds. Haubans | animate. Mausser Le cœur 
wardee , bol expression. Fian-|de misaine , fore-shrouds. Hau- | { enorgueillir) 10 Aush swuke, 
de un peu husardée, meata|bans d'artimon, mizen shrouds.| proud. ÂMous haussnns eette 
ile touched or taineed. Haubans de la perruche , mi-| Jrégate à coup d'œil, Mar. we 
« Hasanoer , v. a. 10 ventu-|zen-lop shrouds. Æaubans du vaise that frigate very Dust. dé 
re , Hazard ; tn thé bazar of, [mat de perroquet de fougue , Lausser, v. à. Lo stand a Uip-ioe, 
léyrut stuke. de hasarder , v. r, | unzen-opgallant shronds. fau. | stod upon onv’s toës ; ( par 
npaéiture: bans de beaupré, howsprit| lant du temps) to clear up. 
mnt HasanvEusement, adv, |shrouds, {aubans de bâton del  « Hausser, v. à, to rnise , 
hazardousiy, by chance. joe, jib guys. Éaubans de mi-\he raised. Celu hausse Lrop , 
_«Æ AsAndEu-x , SE ad}. ven-|#ois, buwkin shroucds. Ha | that is 100 biglr, La rivière æ 
Auresome , hold; also dimge-|bans de fortune où faux hau-| bien haussé, the river is swel- 
rous , hazardons, perilous, Lans , preventer shrouds, swit- | led very bigh. Le prix du blé 
me Hase, s. £ doë hare orlters. uubans impairs, swit-|a haussé, corn is risen, Les 
doe coney. * Une vieille hase , | lurs. Haubans de rêvers , lut- | actions haussent » lv stocks 
Dee woman who has wiany lock sbrouds. Æanbans à én-| vise. 
children. lonne, shronds thatset npwiuh} Havussiène, 58. f. Mar. 
a cunner and tackle ; ( chictly | hawser, hawser - laid rope, 
used in xebecs , Lartuns , ami] warp; end in gencral , any 
other lateen vessels ). rope made of two or fouc 


























, 5 oi. Mar. har- 


terme de tuillandier ) 
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| LU « ARPONNER , v: GE to har- 
DORE ca 
A HARPONNEUR, s. m. har- 


“x Hanr, s. f, hand of fag- 
ots also rope or balter {for 


5 
Je b 














_ 


_ «Hasr,s. m.spear , haftel 
NCA ON. 
N, «ilire,s. f. haste ; speed , 











borrys Avoir hdte, vo bein]  « Havnenceon, 8. me, small |sraods, and only once kid. 
hüsts, 4 La hüte, hasüly , in | hanberk, Haussière à louer, tow-rope, 
is « Mauserr , sn. hauberk, | ovine. : 


mMaren, v.a.to hasten or 
quick u, press or push on ; 
favaneer)uo hasten or forward; | « Haunors. V. Hautbois. 
(a Banéer la maturité de } 14] « Have, adj. (maigre, pd- 
lycées dldter Le pas ;- to mentle) pale, wan; ( hideux) 
Ones puce , go fast, o7 ruuke|phastiv, distual, dreadful, 
hüste, Ve hdrer , Var, t0 laste, “ is  V. nn, to scorch or | endroits que approchent dues 
make huste. Séhdter de fuire| bum. Le trop grand fou havit|de la source d'une riviere ) 
se + ue to husten the exceu- | a viande, 100 great a fire barns | upper; ( grand, excellent | 
don of onv's design. ae meat. Havir; v.n.sehavir, | sublime ) high, grent, excel: 
Mateunr, S. mc nversear of | v. r, Lo get scorched érbrarnt. |lent, erninent, sublirue, lofty - 
dhéronst meut ind king's| « Havre, s. sr. Mar. hr (debat ehl} ie failin A À 
o sehol d. - [hour , havem, port, Havre de | ness® Tenir dvbhide Pen ë 
La Harten, s. m, rack (to {toutes marées, port accessible | yuelqu'un , to keep one short , 
ra thé 4pit on ). futamy tue of vide, Havre brut, koep & strict bumd over onv, 
de Eeri-r, +8 , a 2 husty, for: |barbonr formed enticely byna | Chien de haut nes, well-scent- 
ati its hatifs, | vare. Le Havré-de.Grace ; Ha: | ed dog. Etre haut en couleur. 


',untitmely, : he: evrrre + Viet 
y : , vre or Huvre-de-Giace, to have a TEE eh 
: ] 
| C \ R 4 


Fief de haubert, twuure by 
knight's service, higb, tall. (Profond) high, 
devp; (éclatant, partant des 
sons } loud ; { parlant des pays 
plus éloignés de la mer), Lit 
higher, wpper ; (parlant des 










L 
L il 








tt Haur, E, ad}. ( élevé ) | 


me ge 








EL 


d | 
ÿ HAU 
colaured. 7: upisserie de haute 


lice , suit of tapestry hangings. | 


* Haut à La maun (prompt) 
hasty, with whom there is but 
a War and à blaw. /qute-con- 
fre, counter-tenor, he that 
sings the counter-tenor, Haute- 
taillè (en musique) treble. 
Haute-paye, high puy, ex- 
traordinary pay mporler 
quelque chose de haute lutte , 
io carry a thing by main force, 
or by authority. Un haut-le- 
corps, a bound or skip. Ce 
cheval fait des haut-le-corps , 
that horse bounds and skips. 
C'est unmur haut de cent pieds, 


ou c'est un mur de cent pieds | 


de haut, où ce mur est haut de 
cent pieds, once mur est de cent 
pieds de haut, ou ce mur a cent 
pieds de haut, itis a wall a 
hondred feet high, that wall is 
a hundred feet high. « faut , 
Mar. high, lofty, etc. Huute- 
somme, contingent money ex- 
pended for extraordinary char- 
gés in commerce by seu. Haut 
pendu , small cloud charged 
with a heavy squall. Haut mât 
on haute mdture, taunt most. 
Qui a une haute mdture, taunt 
masted. Z{ n'y a que Les voiles 
hautes qui portent, noue but 
the small sails draw. La marée 
est haute, it is high water, 
Hautes marées, spriog tudes. 
Faisseau de haut bord, laxge 
ship, (not low bottomucd }, 
Faisseau haut sur l'eau, ship 
that sits high upon the water. 
« Haor, s. im. (élévation) 
height, elevation ; ( sonmmet ) 
height , top ; (d'une montagne, 
d'une plage) top; ( d'une riviè- 
re) head, Au haut de la rivière, 
up the river. Tomber de son 
haut , to be in amaze , be much 
surprised. * {7 y a du haut et 
du bas dans la vie, there are 
üups and downs in this life, Cr 
haut-de-chausse où un haut- 
de-chausses , hose , breeches, 
Un haut-a-bas, a pedlar, Sur 
de haut du jour, towards noon. 
Ln haut, np, above. Traiter 
quelqu'un de haut en bas , to 
use one with contemyit. ffegar- 
der quelqu'un de haut en'has, 
to look down upon one wnh 
contempt, « Haut, Mar, /es 
hauts {d'un bätiment } the 
upper works (of a véssel). Le 
navire jatigué par ses hauts, 





HAU 


thé ship strains a good deal in 
ber npper woiks. Haut de La 
bouteille, quarter gallery, Lu | 
terre se voit d'en haut , land is 


seen from aloft, Lu haut un 
homme en vigie, a humd to 
louk out at the mast heud. £a 
haut tout Le monde , all hands 
hoay. En haut à larguer Les 


perroquets; away up, loose 


top-gallant sails. « Haut, adv. 


high. Parler haut, to spesk 


loud , (e£ si c'est avec arro- 
gance) lo speak big. La dé. 
pense monte haut, 1he expen- 
ses come Lo a great deal of mo- 
ney. * Faire haut Le pied , 
gagner le haut (s'enfuir } wo 
run away, betake ones self Lo 
ones heels. Haut le mousquet, 
weigh the musket. Haut les 
bras (en termes d'artillerie ) 
Bre. Faire une chose haut la 
main, Lo do à thing with a 
high hand ; also Lo do a thing 
réadily or out of hand. 

« Hauran, € , adj. proud, 
bigh-flown , haughty, stately. 

t HAUTAINEMENT, adv, 
hanghüly, proudly. 

« Ilavrsors , s m, haut- 
boy. 
u HauTeuenr, adv. ( hardi- 
ment) boldiy, plainly, openly ; 
(résolument ) bravely, stoutly ; 
(avec vigueur ) with open for- 
ce, briskiy, opeuty. 

e HauressE, s. f. Ex. Sa 
hautesse (le grand-seigneur ) 
his highness (the grand-sei- 
goior }. 

« Haureur, s. f. height; 
(éminence hill orrising ground; 
( lu pôle) height or elevation ; 
( d'un bataillon) depth ; ( pro- 
Jondeur) depth. * ( fermeté ) 
boldness, assurance , confiden- 
ce; * (force, autorité) open 
or main force, authority; (or- 
gueil ) pride, haughtiness, lof- 
liness, statelinéss; * (mépris ) 
pride, scorn , coutempt ; * (ex- 
cellence) height, greatness, 


perfection , excellency , sabli- | 


mity. Une statue de où qui est 
de où qui a av pieds de hau- 
leur, a statue 20 feet high; 
(comme on emploie souvent 
de hauteur (in height ] pour de 
haut, en parlent de dimension, 
V: Haut}. Un portrait du roi 
de sa hauteur, a picture of the 
Log draw ia fall lengih.* {le 


se moque de la hauteur de leurs | 


| day, 





La langue Hébräaïque, H 


| )igitized by 00 C ) 
































F d' 


spéculations,she laughs at dhete 


high specolstions. 
« Hauteur, s €, Mar. height, | 
depih, rising, ete. also obser- 
valion (of the sun's mcridian | 
altitude ) ; à la hauteur de off, 
A la hauteur de cetteflenous 
ednes connoissance de deux 
dutimens croiseurs, off thit |! 
island we siw two cruisers. | 
Hauteur de l'entrepont sous | 
baux ; height between decks 
under the beoms. Hauteur des 
sabords, depih of thegun ports. ! 
Hauteur de la quille , debit oË | 
the kecl, Hauteur des feuillets, 
depih of the port sells (from. 
x Re ag beneath 

them }. Hauteur des facons de 
l'avant , rising of re floor for- 
ward, Hauteurs des facons de 
l'arrière, vising of the floue | 
abaft. Prendre hauteur, totake * 
an observation of ihesun'sme- | 
tidian altitnde, Vous r'aurons | 
pas de hauteur aujourd'hui, | 
we shall get no observation to | 
[E2 | 


« Havrunen. V. Pilote. 
, « HE! ri se o! qi 

our appeler quelqu'un )ho, | 
Le , $0 à Hé jen! well de | 

« HEAUME, 5. mm. ( on” | 
gl or hélimet, LE” | 
“ HEAUMEME 3 f, 
where helwets are made. or 
sold; , . 

« HeaumrEr , s. m, belmet- | 
maker, Ce | 
Hesnomanane, adj, wecklys 
Nouvelles hebdomadaires, | 
weckly news. hé ‘| 

HespomabiEr , E, ad), et sw 
whose week is 10 ofliciate, = 

HÉRERGER, V. a. 10 lodge, 
harbour. -@ 

HévérÉ , €, adj. et.s. bé 
solted, grown dull or 4 
dunce , blockhead. “a 

Hésrer, v, a. to 
doll , make dall or heavy. 

Hévraïque , adj. Hebre 


or Hebrew tongue, re de 
HévraïsanT, 5. mm. Hebrie | 
Cian, k 


Hésnaïsue, s. 10, Hebr Sim. L 


Hésrec, adj. (Juif) He“ 
brew. Le nd PA be 1 


Hebrews, the Jews. 
Hésneu(L’),s.m. Hebrewor 
the Hebrew longue. Les Hé 
breux , the Hebrews, the Jews. 
Hécagoure ,s, {. hecatomb. 


HER 


 Hécine, s. €. (l'époque des 
Turcs) hegira. (F9 | 
Herve où Herugue, s, m. 
Miungarian foot soldier ; also 
h ad of footman. 
Hevas ! inverj, alas! 
Ù HÉras! s. m. alas! sigh, 
wormplaint, Un hélas bien pas- 
sonné, a very palhetic alas, 
« HEcLEn un vaisseau, Mar. 
ao ha a ship. 
Hérnaque , adj. (terme d'as- 
L onomie) heliacal. 
| Héuce , s. f. helix, 
" Hévimoue, s. f. (terme de 
corderie) strop. 
|. Hércioscore, s, m, helio- 


- Hémornore , s, f. (pierre 

précieuse) kiud of jasper. 

b Héliotrope, $, ll. #un- 

flower. 

_ Herxemesue, s. m. Helle- 

bis. - 

__« Hem, inter}, hem. 

_ HEmÉnocaze, sf. day-ily, 

| HEwrorezr, s. m. hemicycle, 

| sem -ciréle or ballcrele. 
Hémse, s. f, (mesure ro- 

maine) bemiua. 

… Hémrerécre ou Hémrerexir, 

s, Ê. hemiplegy. 

| Héuispaëns, s. rm. hemis- 

sphere. 

… HéwisPHÉRIQUE , ad). hemis- 

pherick. 














tick, 

| Hémonnacre, 5. €. hemor- 
thage, bleediug at the nose. 

| Héonnoinase, adj. hemor- 
do dal: 


 Hémonnoïpaze, s. f. pile- 
LA cp 


. HEmonnoïves, s. f, pl. he- 
morrhoids, piles. | 
Hémonnoïsse, 5. . woman 
troubled with the bloody flux. 
«Hensim, v, n. 10 neigh. 

x HenmissEmEnT , 5, mm. 


É éi ATIQUE, adj. hepatical or 
hepatic, belonging Lo dhe liver. 

Hérarique , 8 €. liver-wort. 
 Hérrancux, s. £. hepiar- 


Fi 


ét = = 
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FE 
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RALDIQUE , Fri te 


 « Héraur, sm. herald. 
- Henracée, adj. herbaceous. 
JE, 8. a, herbage , 


Li. 
AE 5 À 





. Héusriome, s. m. hemis- | 
M 


| or the art of blazon- 


HÜR 


grass, Pusluré, pasture-ground, 


gréens. | 
Here , s. f. grass, herb. 
Herbes marines, sea-wecds. 


Mauvaises herbes, herbes sau- 
vages, wécils. Ce cheval aura 
quatre ans aux herbes, that 
horse will be four years old in 
the spring. * £L/re-cocu en 
herbe, to be cut out for a cack- 
Manger son blé en] 
herbe, to spend onc's revenue 
before it comes y, * Couper 
Lherbe sous Le pied à quel- 


old, * 


qu'un. * to Lip up onc’s heels, 


supplant one. * {{ à marche 


sur quelque mauvaise herbe, 
“he bas pist upon à nértle, 
HenvelLcen, v. un. (terme 
de chasse) to graze. 
HEnser, v. a. 10 lay on the 
grass (linen cloih in order to 
bleach it ). 


Henserre,s. f. tender grass, | 


hérbelet, green. 
HensEu-x, SE, ad). grassy, 


| herhous. 


Henvren, s. m, herbal. 
Hésmëre , s f. herb-wo- 


mal, green-woman, 
Hessonisen, v. n. to goal 
simpling ; go about gathering 
1 


| phiysica 


erbs, 
ERBORISTE , s.,m, hérbalist 
or botanist. 
Hensu, E, adj. grassy, full 
of grass. 
HEnco-TECTONIQUE , 5, f. art 


Lof fortifying places or of en- 


trenching a camp, a post, etc. 
Hère, s. m. Ex. Un pauvre 
hère, a poor wretch, a poor 
silly fellow. 
ÉRÉDITAIRE adj. heréditary, 
of inheritance. 
HEÉnéDITAIREMENT , adv. he- 
reditarily, by inberitance or 
succession, 
HÉrÉDITÉ , s. F. inheritance, 
hérilage, succession. 
HérésrAnQuE , s. m. heresi- 
arch, arch-heretic, broacher 
of heresy. 


Hénëésie , sf h . | 
Hénémnetté, s, f. nai 


gt ? 
HÉRÉTIQUE, ad}. et s. here- 
tical, heretic. 

« Hencwe, V. Hernie. 

« HÉmSSÉ, €, adj, whose 
bair or bristles stand up on end 


- or stare, bristling. Cheval hé- 


rissé on qui a le poil hérissé , 
a rou£ d horse. * Un pé- 


HER 2g1 
dant hérissé de Grec et de Lan 
in, * a pedant brisding with 
Greck and Latin, * Ua port 
hérissé de mäts de navires, a 

ort thick set with ship anasts. 


ne côte hérissée de rochers. 


a const guarded by rocks. 

« Hénissen, v. n. de hé 
risser , V. #. LO stand on end, 
sure. 

« Hénrsson, 5, im. hedge- 


[hog or urchin ; drainer, tarn- 


ing-bar with iron-pikes, canc- 
ing-whvel, 

HÉRITAGE , s. m, inheritance 
or heritage, patrimony, estate, 
piece of ground], 

ÉRITER, , a, et n, to in- 
berit, get by iuheritince or 
sucoussion, be the heir of. 

HénimEen, s, m. heic or in- 
héritor. 

Héritière, s. €. heiress or 
inheritrix, heiress or fortune. 

Hermaranouite, adj. et s. 
m. hecmaphrodite, 


Henmérique, adj. herme- 


ück, hermetical, science 
hermétique , the bermetical 
science, chytmistry, 

HenmériquemenT , adv. here 
melically, chymically. 

Hermine, s. . ermine, 

Henmné, E, ad). (Lerme de 
blason) ermined, 

Hezmrace, Henwre. V, 
Ermüage, Ermite. 

HEnmiwEtTE, s. {. Mar. adz. 
Herminette courbe, Lollow 
adz. * 

» HenwiaRe, adj. Chirur- 
rien herniaire, surgeon who 
is skilled in or applies to ihe 


curé of hernias. 


« Hennie, s. £ bernia, sup- 


ture. 


« Henmeu-x ; se, adj. bur- 


[sten, that has a rupture, 


Henniore, s. 
wort. 
Hénoï-comiQue , adj, heroi- 
comical, 
Hénoïne , s. €. heroick. 
H£noïne , s. f. heroine, he- 
roical woman: 
oique, adj. keroic, he- 


. fupturé- 


roical, 
Hénoïque, s, m. sublime, 
lofty or heroic style, 
ÉROÏÎQUEMENT , udy, heroi- 


cally. 
| Hésoïsue, s. m. heroism. 


« Hénon, s. au. hern or 


bergn. y CGOOGIE 


” 


ce _. 














292 . HEU 


‘« HÉRONNEAU, s. m. young 
hern. 

S « HÉRONNIÈRE, s. f. herns- 

haw. . 

« HénonniÈère, adj. Ex. 
Peau ou cuisse hérônnière, 
rogged skin or thigh. 

« Héros, s. m. hero. 

« Henres de l'épèron, s. f. 
pl. Mar. rails of the head. 

« HErsAGE, 5.m.harrowing. 

« HERrsE , s. f, (instrument 
de laboureur) harrow; (en 
Jortification) porteullis ; (bar- 
rière devant les logis) rails ; 
(dans les églises) -sort of cand- 
Jestick. | 

-Herse , Mar. sort of hoop or 
salvagee ; also traveller. Zlerses 
de fer, iron-cringles or thim- 
bles of a larger fort. 

“ HERSEAU, 5. m. Mar. 

cringle in the bolt-rope of a 

. Sail. 

. << HrnsEr, voa. to harrow. 
« Hexsev, s. m. hbarrower. 
HÉsiration, s f. hesita- 

tion , besitancy. 

HÉsirer , v. a. to hesitate, 
faulter, be at a stand, stop; ta 
waver , be, in suspense. Vans 
.… hésiter ; readily , freely, with- 

out any more ado. | 
HéTÉROCLITE , adj. (terme 

de grammaire ) hetcroclitical , 

icregular. * Être un peu hété- 

‘ roclite dans ses manières , to 

be a little singular in ones 
Way. , 

HÉrÉnonoxE , adj. hetero- 
dox. 

HéréropoxiE , s. f. hetero- 
doxy. | 

HéTÉROGERE , adj. betero- 
geneous. | 

HÉTÉROGÉNÉITÉ , 5. f. hetc- 
rogeneity. 

HérTÉROSCIENS, 8. m. pl. he- 
teroscians. 

Hèrre , s. m. beech , beëch- 
tree. Bois de hétre, bheech. 


« Hew, s. m. Mar. sort of 


hoy or coasting vessel. V. 
dté. | 
Hev ! int. good lack. 
*Heun ; s. m. lock, happi- 
mess, good fortune. 
Heu, 5. f. (une 
parties du jour) hour ; (temps) 


hour, time. Quelle heure est- 
, &? whatis it o'clock ?. ZZ est 


sept heures , it is seven o’clock 


or of tbe cleck. A quelle heure 


































des a4 


HEU 


serez-vous la? at what hour 
or time will you be there? * 
Dernière heure, heure der- 
nière (la mort) last hour, 
dying hour. Æ# cette heure, 
adv. at this 'hoar or time, at 
this present time, at present, 
now. Z'out à l'heure, tout à 
cette heure, forthwith , by and 
by, presently, just now, in a 
moment. D'heure en heure, 
hourly, every hour. 4 l'heure 
méme, at that very instant, Sur 
l'heure, tout sur l'heure, forth- 
with, eu : 
diately. De bonne heure, be- 
times. Î£ est de bonne heure, 
it is carly, it is not late. 4 
l'heure 

verÿ nic 
leure heure, sodner or earlier. 
De trop bonne heure, too 
soon, too early. # la bonne 
heure, in good time, well and 
good, in God’s name ,'in the 
name of God; a/so fortuna- 
tely, in a good hour or time. 
[ See the last phrase of this ar- 
ucle |. S'en est-il allé! à la 
bonne heure , is he gone? Grod 
speed him well. S”’il est riche, 
a la bonne heure, if he be rich 
Lam glad of it. Sa femime est 
accouchce d'un 
bonne heure , 
brought to bed of a son, I wish 


imrme- 


u'il falloit; in the 
of time. De meil- 


ls, a la 
is wife is 


him joy of it or much good 
may it do him. 4 {a bonne 
heure pour lui, so much the 
better for hiru. 4 La nal- 
heure (malheureusement) un- 
juckily, unfortunately. Æ La 
mal-heure (sorte d'impréca- 
tion ) with a vengeance. Citer 
un auteur à toute heure, to 
quote an author at every turn. 
A la bonne heure , Mar. aye, 
aye ; (French sailors make that 
teply to general orders deliver- 
ed verbally , by the boatswain 
and his mates, aftec havin 
answered Commande to thé 
first wind of their call). 
Heures, s,f. pl. (livre de 
prières) primer, prayer-book. 
HEUREUSEMENT , adv. hap- 
pily, luckily, fortunately; by 
good Jack or chance or fortane. 
LL est arrivé heureusement, he 
is come home safe. Z'out lui 
réussit heureusement ,. ever 
thing succeeds or prospers Gil 
him. l imagine heureusement 


les choses, he las à happy 


Pd 
j 















pe 


HIE 


fancy. Rimer lLeureusement, 
to be happy in one’s rbymes. 
HEUREU-x , SE, adj. happy, 
lucky, blessed, fortuuate , fa- 
vourable, kind, advantageous, 
excellent, Fivre heureux et 
content, to live happily and 
contentedly. La Reine Marie 


d'heureuse mémoire, Queen 


Mury of blessed memory. 

« Hevorcer, etc. V. Hur- 
ler, etc. 

« Hevat , s. rw. knock, 
Knocking , or dashing one 
against the other; also an- 


ciently mischance, mishap. 


HEURTER, vV. a. et n. to 
knock, hit; dash or run 
against ; (& lg porte) to knock. 
Les boucs se heurtent de leurs 
tétes , the goats run full butt 


with their heads one against 


another, or the goats butt at 
one. another. Cela ñeurte le 


sens commun , that is Contrary 


to common sense , that clashes 
with or shocks reason. * fous 
ne sauriez faire cela sans 
heurter force gens, you can 
never do that without e{fend- 
ing or disobliging a great 
maùy. Se heurter, ou s'entre- 
heurter, v.r. to hit, knock or 
dash one against*another. On 
se heurte toujours où l'on a 
mal, \hat part is most apt to be 
heart which is sore already. 

« Hewatoin, 5. m. knoc- 
ker. : 

HevsE DE pomPe , s. f. Mar. 
lower box of-a pump, pump- 
box. 

HExAGoNE , 8. m. hexagon. 

HEexAGonE , adj. bexagonal. 

. HExXANÈTRE, adj. et s. m. 
hexameter. , 
iires » 5. 0. hiatus 

« Hisou, s. m. owl. 

Hibaine , s. m. hybridous. 

Hic , s. m. (nœud, prinoi- 
per difficulté d'une affaire) 

not or principal difficulty ( of 
a transaction ). 

« Higusewentr, adv. hi- 
deously, dreadfully, fright- 
fully. ; 

S Hrseoe: SE, adj. hideovs, 
dreadful , ghastly , frightfui. 

« Hire, s. f. rammer, pa- 
viour’s beeile. 

HiËste, 8. f. wall-wort, 
dona-wort'or dwarf elder. 
Bhëxe ,5. m. hyena. 

a Ehxr, v. a, (from Aie) 








| HIS HOL __ HOM 293 
considérable des sept provin- 
ces uniès. des Pays-Bas } Hol- | 
land, Après un nom qui an- 
nopce yné production on dit 
d'Hollantle, sans aspirer VA. | 
Toile «1 Hollande , hoilands, k 
Fromage d Hollande, Dawh 
cheese. Porcelaine d' Hollande, 
fine Durch ware, ete, Onudis ! 
encore, sans aspire l'Æ, Dermni- 
Hollande (sorte de toile) Ising- 
Ham Hollaod, Golic Holland. \ 


















Hisronterre, s. f. pretty 
store novel. 

AISTORIOGRAPHE , 5. m. his- 
torographer, 

Histonque, adj. historical. 
Cela est historique (.ou trés- 
vrai) that is matter of fact, it 
15 Certainly 50. 

HisToniQuEMENT, adv. his- 
torically, | 

Histnion, s.m. stage-player, 
stroller, bufloon. | 


“evram in, beat or diive in 
with a ramimner, 
Hier, adv. yesterday. Hier 
au soir, yesteruight, yesterduy 
might, last might 
0 à HiénanemE, 5. € hicrar- 
by, church government. 
# HienancnQue, ad). hierar- 
Vchical,  « 
| & HiÉRARCHIQUEMENT, adv. | 
hierarchically. 
| HiénocLyene , s. m. hiero- 




























k slyrhic. + Hiver, s.m. winter. * Vos | + Horranné , € , adj, Ex. 
à Hiénoczyrmique, ad). hiero. | derniers hivers ( La vieillesse) | Plume  Hollandée ; Dutch | 
our latter years or old age. quil. . u 


ete or hieroglyphical. 


ÉROGLYPHIQUEMENT ,. Adv. Hivennace,s,m, Mar.| « Horranner une plume, 


| hieroglyphically. + Winter time, winter season ; | v. a, 40 ruba quill at che fire , 
| Hhiénormante, s. m. hiero- | a/so winuering place. make a Dateh quill. - | 
| phant. Hiversaz, E , adj. hihernal, | « HorLanpots , E, adj.ets. | 


L  Hivomes,s. £ pl. Mar, bind- 
ing strenks of a dleck ar oak- 
plankes of the deck (by the sides 
puis coamines ol he hatches, | 

rough which tbe mng bolts 
areixed), Hiloires renversées , 
force and aft tarlings under the | 

L )C: ins, 

Huwriarmque , s. f. art of 

nowing and curing the di- 

l'senses of anumals. 

" HhirpocenTAuRE, s. 10. hip- 
porontaur, 

Hifrocras, s. m. bippocras, 

[sort of compound wine }, 

- Hirroonome , s. tu. à place 

He horse-races , riding-house ; 
ippodrome. 


Dutch ,; Dutch person. Le 
hollandois , la dungue hol- 
landoise, Dutch, the Dutch 
language, 
HozocaustTE, 5 met .f, 
burnt sacrilice , burat-oflering. 
Hozocrarne, adj. et s, (ter- 
me de payer } bolograph. Cr 
testament holographe , a will 
all written with the testator's 
own hand. : 
« HomanD, s. m. great lob- 
ster, Lu À 
Hownre , s. m. (sorte de jeu 
de cartes } ombre. 1, 
Home, sf. homily.  ? 
Homonx, s, m.-homicide, 
| murder ; also mnrderer, Homi- 
cide involontaire, manslaugh- 
ter, L 
| Howone, adj, homicidons, 
murderous , bloody. Des yeux | 


belonging 10 the winter. Fleur 
hivernale, a winter-flower, 

Hivenmen, v. n. to winter. 

Ëliverner , Mar. to winter, 
lie up, (iu a port) during the 
WIDICE SCASGUL. 

S'hiverner, v. +, to grow 
hardy , inure ones self 10 cold. 

Ho ! inter], ho! hoa! hoay, 
halloo ! Ho du biitiment, Mar, 
ho the ship à hoay (manner of 
hoiling a ship ). 

u Hosenrau, s, m.(oiscau 
de proie) a hobby ; {gentil | 
Yiomme de campagne) country 
gentleman, country squire, 
squire. 
| | _e Hoc, s. m. sort of game 
 Hhiwpocmrre, s. im. hippo- lac curds, Cela m'est hoc { ou. 
grid. assuré) Lau sure of chat, that 
» Hrrrdrorame, s. m. hippo-|is as sure às à gun. 
uns, river- horse. « Huua , sm, sort of. game 























LA 


 Hinonve. V. Aronde, | at chance, AA | Romieides ; kiling eyes. 
- Hmonvecse, s. Î. swallow, |  « Hocus, s. [. nath, _ [| Howicmen, v.#, 10 mur- 
hisser, v:a. Mar. to oïist,|  « Hocuement, s. mi shak- | der: 0 


Houmace, s m. homage. 
pm adÿ. et s. mi. held 
omagé., bomrger. | 
Eu : sr parlant de 
fera) masculine or manly. 
Elle est hommasse, she is a 
mauly woman, she is a Virus 
Howwe , 8 m. mon. Un 
homme de guerre, a soldier, æ. 
martialist. Un combat d'hom- 
me à homme, x siugle fight. 
D homme d'honneur, un 


éway. Hisser les basses ver- 
vués , 10 sway up the lower 
wards., Æisser la brigantine , 
hoist the spanker. lisse la 
vôile ps de lune, hais 
wa &'main (op must stay- 

ME Hisse Le perroquet «de F<A 
ue, hoîst away the mizeu 10p- 
suil. Hisseacourir a run,arun. 
| 7 pl s. {. history, story. 
d'il bien des histoires, what 


4 ve id of compliments or cé- 


nf, JOSHIUS 01 Waggl of 
LL gere 

« Hecurpor , s, m. hodge- 
podge, mwingle-mangle. 

s Hocurqueue ,s, mm wag- 
Lai, ‘ 
Hocuen , v. a..to shake, 
JOg , Wagor Los. | 

« Hocuer ,.s. 1. child's 
corul, 

Hoin. s. m, (terme de pra- 
tique ) Héruier, heir. 


rernanies you make. Honre, s. F. inberitance, | my honour. Les bons hommes , 
Mirsrontaz, €, ad). historical, ! « HoLa, inlerj. adv, et s. | guod men; a/so the Minims 
Hisronté, £, adj. embel- {ho chere ! hoila ! also hold, | (sortof manuks ). GES" En par- 


Hhed or sét out with small f- 


Ar 


laut de manœuvriurs, où rend 


no rue, enough. Aettre Le 
souvéht Le. mot homme, Le 
a 

8 à 


dur us - * Lola, to-part the (ray. 
Mirsronienx, s. m, historian. |  Æola, Mar. (marmèére de re- 
 Hisronen, v. a. to embel- | pondre ) holloa, . [homme à La mer, : 

k er seb wild small figues, À" « Moccanns, s. £ (da plus | TO” un 


A 


lhayals Mar. mun, hand, 
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homme à la barre, 
hand 1o the helm, Ti 
à chaque bras d 







|| HowmEau , sf 
man. 

Homumée , 5. f. as much 
gronnd as a viné dresser can 
dress or a mower mow in ove 


da LL 
Bimbo , adj. homoge- 


neal , homogenous. 
Homwocén£iré, s. f. homo- 
ŒeneiLy. |; 


” Houorogarnon, 8. f. (terme 
de palais) allowance, appro- 
Hanon , confirmation. 

-HomoLoGüuEr, v. h. to al- 
low, approve of, confirm , 
authorise. 

Homonwvue ; adj. homony- 
mons. 

œ How! interj, hum ! 


uw Honcre, adj. et £5. m. 


gel: Cheval hongre, gelding. 
« Honcner, v. a. 10 geld 
(a horse). 


« HoxonE, s. f. (royaume 


d'Allemagne ) Hungary. 
« Hoxcrois, E, adj.ets. 
Hungarian, 

Homère, adj. (vertueux ) 
honest , good , virtuous: (hier 
séant) decent , handsome, ne ; 
€ honorable | honourable or 
creditable, handsome ; (plau- 


honest, civil , canrteous, obli- 
ging, kind, genteel, Prix hon- 


néte, moderate or reasonable | 


price, Un honnéte honnne , 


o[ honour ; also a genteel man, 
a gentleman. Tr hornme han- 
néte, a decent, polite, genteel 


maân; a man who obécrves | 


every social decorum and cns- 
tom, Æn honnéte homme | ga- 
damment) gentcelly , in à gen- 
tee] manner. Lae ferme hon- 
néte (ou chaste ) an honest , 
modest, virtuous o@r chaste 
woman. Une honnéte débau- 


che, an innocent merry-ma- | 


king or anirih, 
Howxère , s. m. honcstr. 
Joindre l'utile avec l'honnéte , 


tojoin what is profitable and | 


honest together. 
HoxwkremEent, adv. honest- 
ly, in an honest way , like a 
tan of homour ; bandsomely , 
decently, Gnely, well; preuy 


TON 
well, sofficiently ; civilly , gen- 


teelly, kindiy. 


Honnèreré, 5. f. honesty, 
bononr ; ges » Modesty ; 
civility, civil or handsome car- 


ringe , courtesÿ ,;  kindness. |honour , favour, | 
Fairé une honnéteté (un pré-| || Hosonts , Ex. Æd ho- 
sent) à quelqu'un, 10 make | joés { parlant d’un titre sans. 
one à present. | Jonctions et sans émolutéiir Le ) 

rt ” 4 ere “hevorary, | 
exterieure de respec nour, £ 2 | 
respect, worship, reverence. ag ee adj, honorary, 


(Gloire , estime, réputation ) 
Chonour, réputation ; glory , 


fame, credit , esteem; (orne- 
ment ) glorv, ornament, ho- 
nonr ; (probité, vertu) honowur, 
honesty , virtue; (pudicité) ho- 
nesty, chastity, modesty. Faire 
des choses avec honneur, lo 
do things handsomely or ho- 
nourably. Agir en homme 
d'honneur, 10 act like an ho- 
vest roan or like à man of 
bonour. Une femme d'hon- 
neur, an honest woman. Je 
me donnerai l'honneur de vous 
aller voir, 1 shall do myself 
the honour 10 wait on you. 
W'e faire honneur d'une chose , 
10 make a pride of a thing, 10 


| + or glory in it. Sauf votre 
‘honneur , under 


Correction. 
Faire honneur à une lettre de 


change , to honour a Bill of 


exchange , ( pay it when it be- 


sible) speciousi (eivil, poli) comes clue ). 


Honneurs ( pièces qui ser- 
vent à la céremonié du sacre 


du roi) regalia ; (dignités) ho-| 


nours, dignities. Éonneurs fu- 


| | ênébres , fuméral solemmnilies, 
an honest or good man, # man | 


L'aire les honneurs de la mai- 
son, Lo réceive and entértain 
1he guests. 


« Howsr, €, adj. confonnd-! 


ed, abashed, despised. Mori 
soit qui mal y pense , evil tu 
him who evil thiuks. 

“6 Hownir, v. a. to bring to 
disprace. 

Hononante, adj, hononra- 
ble, creditable , noble , nagni- 
bcent, sumptuons , splendid. 

HononARLEMENT , adv, ho- 
oourably, with honour,nobly, 


'magnificenthy , sumptuously , 
splendid}y. : z 


Hoxonairt, adj. honorary, 


| titular, 


 Hononane, s.'m, lawyers 
fee. 


Hoxonenr, v. sa. (rendre hon-| 


neur el respect ) Lo honour , 


igitized by Cr OOQICN | 


= ne 


[to honour, respect, va 


































HOR | | 
respect or reverence: (estimer) 


estwm ; (faire honneur) todo | 
credit 10, be the honotr or 
ormament of ; ( favoriser) Lo 


t Hoxre, s. f, shame , con 
fusion ; (pudeur } shame, mo- 
desty ; (opprobre) shame, dis- 
grace, infaruy, reproach , igno- 
miny. pp honte , tbe | 
ashamed. Rougir de honte , 10 
blush, Faire honte à quelqun, | 
to shame or disgrace one. Té- 
moigner de La honte, 10 shew | 
hat one is ashamed. Le chose | 
qui doit donner de la honte, à | 
thing to be ashamed of. 

HosTEUsEMENT , av. sha- 
mefully, disgracefaily , igaomi- | 
niously. le (| 

 Hoxreu-x, sr, ad). ( ai æ 
de La honte) bashfut , shime- 
faced , ashamed ; qui couse | 
de la honte) shameful , ta be 
ashamed of, disgraceful , igno— 
minious, iofamous, Les parties | 
honteuses , 1he privy or sécret | 
parts. Le morceau honteux , 
wanners in the dish, 

HôriTaz, s, mm. hospital, 
alms-house, | 

« Hoqüer , s.m, hiccongh. 

« HoocrrTonw, s. m. (sorte 
de casaque ) particular sont of\ 
cout ; also the guard who. 
wWwears | 

Horaine , adj, horary, 

« Honpe, 5, f. (peuplade 
*- af de T'artares errans } 

LOC; x | 

« Honow , s, 0, great blow 
or stioke, | 

Horizon, s, m, horizon. 

Honzonraz , £ , adj. hon- 
zontal. . 

HontzonTALEMENT , adw.ho- 
rizontslly. * I 
| Honcoce , 8. f. clock, hora- 

oge , time-piece, Horloge so- 
daire ou ati loleil , dial or snn- 
dial. Æorloge de sable, or 
glass. Horloge de sable, Mar. 
sand-gluss , glass, watch-glhss. 
Horloge marine , mekeepet, 
sealime piece. Aorloge astronn- 
mique, àslronomical Lime pie 


| 


k | 


l 
| 


ROS | 


Hortocen, s.f. clock-maker, 
watch-maker. 

Horlogère , s. f. clock-ma- 
ker's or watch-maker’s wife. 

HorcoGeniE , 5. f. clock- 
making or watch-making. 

Honmis , (i. e. mis hors } 
but, saving, except , except- 
ing. 

HorocraPmEe, s.f. (l'art de 
Jaire les cadrans ) horography. 

RoroscorE , s. m. horos- 
cope , nalivity. 

Horreur, s. f. (effet de la 
crainte) horror , dread or trem- 
bling for fear, fright, awe; 
{abomination , haine) horror, 
detestation, aversion , hatred , 
anüpathy ; (désordre, confu- 
sion) horror, confusion, deso- 
lation ; (énormité d'une mau- 
vaise action ) grievousness , 
enormity , heinousness. J'ai 
horreur de Le lire, X dread to 
speak it. J'ai horreur d'y pen- 
ser, L hate to think of it , 1 
quake with honor when 1 
think of it, Avoir en horreur, 
 abominate, detest, abhor, 
bate. 

HorniBLe , adi. ui fait 
horreur ) hôcrid $ LR LvS 
fearful, ghastiy , dreadful , hi- 
deous, frightiul ; ( excessif) 
horrid, exceeding great, ex- 
treme ; (atroce) horrid, gric- 
vous, heinons. 

RorriBLEMENT , adv. horti- 
bly, fearfully ; (extrémement) 
extremely. 

«Hors , prép. ont ; (hormis) 

ot, Saving or save , except 07 
excepting. Alors de la ville, 
out of town. Aors de saison, 
out 6f seasou. Hors de doute, 
Without question. Alors de rai- 
son, unreasonable. Hors de 
blame et de soupçon, free from 
blame and suspicion. Hors 
d'heure, beyond the hour, 
late, unseasonable, 

« Hors, Mar. Ex. Hors les 
perroquets , let fall the top- 
gallant sails, Hors La bonnette 
basse à tribard, set the lower 
“ slwlding sail on the starboard 

side. | 

Hosrice , s. m. sort of hos- 
Pital for monks, 

HosriTALIER, E, adj. hospi- 
table , using hospitality. 

HospiTaciER, E, s.m. etf. 
(religieux on religieuse qui 
Jait vœu Æassister les pau- 

\ 


HOU 


vres , Les passans , etc.) hospi-|} 


taler. 

HosriTauiTÉ, 8. f. hospita- 
lity, kind entertainment of 
strungers. 

Hosne , 8. f. (victime) vic- 
tim ; ( dont on se sert pour la 
messe ) host. 

HosriLementT, adv. in a 
hostile manner, like an ene- 


my. 

Mostiurré  S-f. hostikity. 

Hôre, s. m. (le maître de 
la maison) landlord ; (hôtelier) 
host, inu-keeper ; (celui qui 
est reçu et logé dans une mat- 
son) guest or lodger. P.Comp- 
ter sanis son hôte , to reckon 
withoat one’s host. 

Hôrez , s. m, hotel, great 
mau's house, palace. L'Hôtel- 
Dieu, the hospital. L'Hôtel- 
de-ville , town-house, guild- 
ball Un maitre d'hôtel, a 
steward. 

. Hôreuier, s, m. inn-keeper, 
host. 

Hôételière,s. f. an inn-keep- 
er's wife or widow, hostess. 

HÔTELLERIE, s. f, in, hos- 
telry. 

Hôresse, s. f. landlady, 
hostess. 


ardinier) seing or planting 

stick , dibble. as 
Houreu‘x, se, adj. Mar. 

swollen , agitated , rolling. #/er 


1 houleuse , swelling sea. 


« Houzee, s. f. pot, skillet. 
V. Houle et Houleux. 

« Houwrre, s. f. tuft, cop ; 
(pour poudrer) pui. 

« HourPELANDE, s. f. great 
coat. 

| « Hovwrrer, 
tuft. 

<« Hourarzuis, 5. m. pack 
of mangy houuds. 

« Hounoace , s. m. rongh 
wall or wal:ing. 

« Houroé, E, ad). Mur 
hourde , rough wall. 

« Houroer , v. a. et n. 
( maçonner grossièrement) to 
œake a rough wall. 

« HourET , s. m. kind of 
hunting dog. 

« Hour, s. f. woman who 
is to contribute, in paradise, 
to the pleasures of the elected 
Musselmen. | 

« Hourque, s. f. V. Houcre. 

« Hounvani, s. m. (terme 
de chasse ) cry made by hunits- 
men 10 call back the dogs ; 
(conire-temps dans une af- 


$ 


Y. D. 'to 


« Hotte ,s. f, scuttle, dos-| faire} disappointment ; { grand 


ser. 

« Hortée , s. f. dosser-full. 

« HoTtER, v. a. Lo carry 
the dosser. 

« Horteur, s. m. he that 
carries a dosser upon his back. 

Il « Hovwacse où Hovace, 
sm. Mar. ruu or wake (of a 
ship ). 

« Howani,s. m. Mar. wher- 
ry , (sort of two-masted vessel 
rigged somewhat like a schoo- 
ner ). 

« Houszos , s. m. hops. 

« HousLowNER, v. a. to hop, 
to put hops in. 


bruit ou tumulte ) uproar. 

« Howsano. V. Houssard. 

. « Hovwsé, E , adj. (crotté) 
bedaggled , dirty. 

[| « Hocseaux, s. m. pl. 
spatterdashes. 

« Houserres, s. f. pl. Mar. 
trowsers. 

« HouspriLrer, v.a. to touse, 
tug , pull or worry. 

« HousricLox, s. m. the li- 
qnor which is filled to one to 
mend his draught. | 

« Houssae , s. f. holy oak 
grove. | 

« HowssanD , s. m, hussar. 


« HooBLonniËrE, s. {, hop-|- « Housse, s. f. (couverture 


L 


field , hop-ground. | 

« Houcre, s. m. Mar. how- 
ker. | 

& Hovwg, s. f. hoe. Houe 
plate , seuting stick or dibble. 

« Houer, v. a. tn hoc. 

« HouizE , s. f. sort of 
coal. 

« Houze , s. f. Mar. swell of 
the sca. La houle ‘est forte., 
there is a heavy swell. 

HouzrtTe, s.f. crook ,sheep 
book , shepherd's craok; (de 


de meubles , de chaises , de lit, 
cte.) a case; ( pour couvrir 
une selle )leather-case ; ( pour 
un cheval ) housing, horse- 
cloth; (pour un cheval de har- 
nois) skheep or goats skin ;: 
(pour l'impériale du çcarrosse 
Jun prince) stately cover. Lit 
a housse, angel bed. 

« Housser , v. a. ( nettoyer 
avec un balai à long manche) 
to sweep with a hair-broom. 

« Houss&u-n, 6E, 8. m.ct f. 
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2,5 
(celui ou celle qui housse ) 
Sweeper, ef. à 

« Houssrène, s.f, plantation 
or aursery 1f young irees. 

ce Houssne, 5, LÉ switch, 

« HoussiNER ; v: a 10 
switch, jerk. 

w Houssom, 5, 
broom , whisk. 

LL: Houx, 5, M. hol oùk ; 
bolw. Le petit houx , 1he knec 
holm or petty whin. 

« Hovau, s. m, mattock. 


m. hair 


« Huann, s. rm. V. Orfrnie. | 


« Huecors , 5. mu. pl. Mar. 
scutthes (in the ports ). | 

« Hocxe,s. f. trough, knead- 
ing crongh, huotiog huteli ; 
(ou d'onsert le pain) hutel 
or bin Huche de mnulin , 
meal-tab; also à millhopper. 

« Hucen, v. a, Lo wWhoop 
or hallow, call 10. 

u Hocuer, s mi. horn, 
huntsman's or posi-boy's born, 

« Hoe, inter}. ec-ho! 

«x Mure,s.f. ha ou or shout- 
ing, houtiug. 

uen, v. a: 10 halloo, shout; 
also 10 hoaë at. 

« Huerre, s, f. (espèce de 
hibau } madge howiet. 

« Hucuenor, sin, Hugue- 
nul. i 


belonging to a Huguenor. Un 
sentiment huguenot, an opi- 
rôn entertained by the Hugue- 
naiss 

Hocurnorre ; s, f. she Hu- 
guenot ; kil of keule for à 


stove, earthen stove for a pot 


tu koil, 

Hocwenorisme, s, m. Hu- 
gucuotisni, thé. Hugoenot's 
region. 

H Mur, sm. preseut time. 
Alujourd hui, to duy, ahis day, 
now-a-duys. Ce jour d'u 
Gérme de pratique) 1his day. 

Mure, 8. f, oil V, Cotret. 

Hours, v. a. to ok | 

duireu-x, 5e, adj. oilv. 

Huisten, s tu. oil-aan ; 
aisu oil-cruët, 

[| unis, s. m. door. Plaider 
à lnis clos , to have à private 
henving or trial, Cause plaidée 
« huis «los, cause tried priva- 
telr. 

HuissEne , s. f. duar-case. 

Huissien, s, vn. wsher or 
dooi-kueper ; (duns une cour 
de justice) tipslafl, suwmoner, 


| “ 
Hucveror, TE, adj} of or 





EUM 
(sergent ) bailif ; (Ledeau d'é- 


glise) verger, : 
« Hour, adj. eight. C'est au- 
jourd'huc de huit du mois, is 


ïs the eighth day of the 


 mouth. 
« Hurrain, s: m, stanza of 


cighit verses. 

« Hoiraine , 8. f, eight days. 
À La huitaine, eight. days 
hence , within eight days. 

a Humièue, adj. eiglhih. En 
huitième lieu , Ma | 

« Homme, s. 1. (huitième 
jour du mois) eighih, eighih 
day ; ( huitième partie eighth 
part, La lettre est du huitième, 
the Lester is dated the eighuh. 24 
m'avoir qu'un huitième , he hadl 
but he eghih part. Payer de 
huitième (impdt sur Le vin) vo 
pay the eighih penny. 

ut uitiéme, 8. €. (fuit car- 
tes de méne couleur) sequence 
of cight curds, 

éHormÈmementT,adv.eighth- 


y: 
Hoirne, s. f oyster, Leaille | 


d'huitre, oystershell. 
« Hurorie, s. f. madge 


how ler. 


Homain, E , adj. (qui est de 
clongimg 


[homme } human, 
to man; (doux , affable ) hu- 
mane, muld , kind, courteous, 


entle, free, obliging. Genre 
iuraain, muüunkind. Les hu- 


mains (les hommes ) men, 
raunkind, 


HumarwemenTr, adv. ( sui- 


vant lelendue de l'esprit de 
( avec 


l'homme }- humauly 
douceur ) humanely, kindiy, 
gemly. 

Howanisé, & , adj. civilised, 
larmed., grown genile , ete. 

HumanisEr , v, a. to tame, 
civilize ;muke gente or civil 
ortractable. S'hurmniser, v.r, 
Lo grow gentle, cuvih, tractable 
or sociable; cnvilrze ones self. 

Homamiste, 8 an: ( qui fait 


| les hrisrecnités) usniatmist. 


Howanite , 8 L humanity, 
human mature + { douceur, 
bonté, honnéiete) hurwanity, 
courtesy, mildness, kindress , 
good nutore, civility, frréndh- 
nes, Trailer quelqu'un avec 


humanité, 10 use one barmanr- 


by or kindiy. * {l'est allé 


égayer son humanité, he is! 


gone ln be merry. Les hwma- 


nülés (ce quon appreud dans 


fol ; (bas) humble, low, lovely 


| LL PS a 





fluide ) humour ; moisture + 


place. Fous seres ici trop À 


, FUN LE 

les. écoles) human learning 3 
liberal knowledge. ELr 
Howeze , adj. co 

buwble, modest, lowly, low 

wiuded, submissive , r 1 
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HuuerenxenT, adv. humblys 
Howecrarion , s, f, humecs 
tation or moistenimg. 
Humecten , v. a 10 bn— 
mecl, humectate, moisten 
We, L 
« Huuen, v, a, to suck up 3 


(l'air où Le vent) wo suckin, 


Huweur, s. f. (substance. | 
(disposition d'esprit) hnwour, 
Loi] RE { Fantaisie | 
bumoar, fancy,whie or whir 
sey. Bonne humeur, belle hu 
meur, good humour, mérew 
pin or mood. Etre en humeur 
de faire, 10 be (now or ta 
4] 
n 


given time) inclined or pe 
or willing to do ,10 be ( 
or al a given time) in a hum 
Lo do, to be (now er ata giver 
lime } disposed to do. Etre 
d'humeur à faire, \o be(habi=" 
may or nalural}y) inclined to 
o - 89 
_ Home, adj, moilt, wets” 
damp, bumid. 71 
Humbe , 5. + moistares 
L'humide radical, the radicale | 
moisture, PA | 
Howvemerr,adv. 10 a damp 


| 
| 


mudement , Us is 100 daup a 
place for you Lo bein, 
HummrE, s, {. moistness, 
dumpness , humidiry, "mois= 
ture, . 
Huwictant, E, dj, morti= 
fying , humbling. L 
Humation, s. f, humbling 
o homiliation. Ætre dans 
l'humaliation ,- Lo be in: a st | 
Of buwilintion , be hum bled 
Honuuses, va. 10 homes 
cast down, dupress, abasesn 
bring low, mortify. S'Aumilier, 
v. r. jo humble or abuse one's 


self. : 
Humairé, s f. humilitp," 
= s L 
lowliness ; ( de/erence, 
mission) humility, sabmission, 
respect. Avoir beaucoup d'la 
milité, to be very bumble: ? 
Huwonaz , &, adj. bumoeal ts 
Humoriste, adj. ets. humo= ” 
tiél, mn’ 


« Hune, s. £ Mar, top, Les à 
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hune d’artimon, the mizen-10p, 
La hune de misaine, the fore 
top. La grandehune, the main- 
top. a une is also that piece of 
wood1o which a bell is suspend- 
ed. | 

« Honier , s. m. Mar. top- 
sil. Grand hunier , main-top 
sail. Petit hunier, fore-10p 
sil, V. Perroquet. ; 

« Hurre , s. f. (oiseau) 
whoop , lapwing, puct ; 
(roule) tuft, top or crest (on 
tbe head of some birds). 

« Hurré , E, adj. (qui a 
une huppe) tufted, crested , 
copped; (considérable) 1op- 
ping ; (habile) cunning. 

« Hure , 5. f. head (of a 
wild boar er of a bear or 
wolf, erc. and of a great pike); 
(d'un saumon) jole;: (téte 
mal peignée ) clouced, matied 
hair, nasty head af hair. 

« Acruaur, ( mot clont les 
charretiers se servent pour 


Jaire tourner leurs chevaux à 


droite) geu-ho. | 

il « Hurraner , s. f. great 
howling of crying out. 

« HurLEMENT, s. m. kowl- 
ing; (grand cri de personnes ) 
howling or roaring. 

« Hunter , v. n, to howl, 
(parlant des personnes) to 
how! or roar. 

HertuBEnzy, adv. inconsi- 
derately, binntly. : 

URLUBERLU , ad}. ets. haïr- 
brained, hair-brained-fellow. 

« Hussarn. V. Houssard. 

« Hurte , s. f. hut. 

. “Hurten (se), v. r. to lodge 
0 ahut, muke a hüt. 

HvacinTue , s. f. ( f£eur ou 
pierre précieuse) hyacinth. 

Hranes , s. f. pl. (2eme 
d'astronomie ) hyades. 

Hioanne , 8. f. hydatid. 

Hionicocur , adj. ets. m. 
hydragogue , medicine for th: 
dischasge of watery humonrs. 

Hynraneire , 5. m. V. Îler- 
cure, 

Hroraurique , adj. hydran- 
ik. Machine ‘ hydrautique , 
Waler engine. 

_Hrvravnique , s. f. hydrau- 
ik. 

Hvone, s. f. (serpent fabu- 
leur) hydra; (serpent d'eau) 
Waler-serpent. | 

Hyorocëee , s. f. hydrocele, 
Watcry ruplurt. 






grapher. 

grapby, déscription of the wa- 
ry parts: of the terraqueous 
globe. | 
Hopper 


mancy, divination by water. 


HYP . 


HrorocÉrHALE , 8, f. hydro- 
Foie , dropsy in the hexd. 


YDROGRAPHE , $. m. hydro- 


YDROGRAPHIE , 8. f, hydro- 


HYxDROGRAPHIQUE , adj. hy- 
YDROMANCIE , 8. f. hydro- 


Hyrpnomez , s. m.hydromel, 


mead or metheglia. 


Hyprorkose, s. m.etf, once 


who dieads water or any li- 


quid. 


Hxrororosie | 6. f. bydro- 

phobia. : 
HyphoPgTALUIE ; 8. f.hydro- 

phtalmia, dropsy in the eye. 


__ Hyorerlrer, 5. Im. water 


ns : 

YDROPIQUE , adj, et s. hy- 

dropie , dropsical , that has the 

dropsy, dropsical person. 
YDROPISIE , 8. Î. dropsy. 

HxproPoTE , s. m. et f.hy- 
DT ne , driuker of water. 

YDROSTATIQUE , S. f. hy- 
drostaticks. 

HyproTIQUE , adj. et s. hy- 
drotick. 

Hycromèrre ou Hycros- 
COPE, 5. m. hygrometer , hy- 
groscope. 

Hyruen ou HxMÉNÉE, 5. n. 
(divinité qui présidoit aux 
noces ) Hymen or Hynienæus ; 
(mariage) marriage, wedlock , 
matrimony, hymen. . 

Hymne, s.wm.etf. hymn, 
spiritual song. 

HyxPaALzLAcE , 8. f. hypallage. 

HyxPEnBoLE , s. f. hyperbole. 

"HyPER8OLIQUE , ad]. hyper- 
bolical. . 

HYPERBOLIQUEMENT,adv. hy- 
perbolically. 

HyeErsoRÉE ou Hyrereo- 
RÉEN , NE, adj. hyperborean. 

HYPERCRITIQUE , S. m. hy- 
percritic, mighty critic. | 
HyPNOTIQUE, ad}. hypnotick. 
Hvrosoe , s. {. hyprobole. 
HYPoGAUSTE , s. m. stove. 
Hyrochime , s. m., Hyro- 
cuise , s. f. bypaclifina, hy- 
pochÿses. 

Hypoconore, 8. m. bypo- 
chondres. | 

Hyroconvre ou Hyrocox- 
DRtAQUE , adj. et s. hypochon- 
driack, troubled with the splccn 
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or melancholy, hippish , sple- 
netic, peevisb , half mad ordis; 
tracted. * 


HyPéCRISIE , 5. f. hypo- 


crisy. 


Hyrocrite, s. m. et f. hypo- 


crite , dissembler , counterfeit 
religious cheat. 


HyvocriTE,adj. bypocri tica}, 


counterfeit. 2/ est exrémement 
hypotrite , he is a great hypo- 
crite. 


Hypocastre , s. m. hypo- 


gastrium , lower part of. the 
beily. 


YPOGASTRIQUE ; adj. hypo- 


gastrick. 


HyPocée , s. 0. hypogenm. 

Hxroczornne, s. f. hypo- 
glottis. 

Hyrosrase , s. f. (terme do 


théologie ) hypostasis , perso- 


nality or personal substance; 

(terme de médecine) sediment 

(in urine). | 
HxPosTaTiQuE , adj. hypo- 


statical. 


HyYProsTATIQUEMENT , adv. 
hypostatically. 


_ HYPoTÉNUSE , 5. f. hypetc- 


ouse or hypotenusal line. 

HyPoTHÉCAIRE , ad}. belong- 
ing to a mortgage. 

HYPOTHÉCAIREMENT, adv. by 
an action of mortgage. 

HyPOTHÈQUE, s. f. mort- 
gage. 

HyPOTHÉQUER , V. r. ta . 
mortgage , dip. Celui qui hy< 
pothèque, the mortgager. Celui 
à qui l'on hypothèque ; the 
mortgagee, 

HyroTHËsE, s. f. hypothesis, 
supposilion. | 

HyPoTHÉTIQUE, adj. hypo- 
thetical , conditional. 

HyroTRÉTIQUEMENT , 
hypothetically. ” 
Hxroropose , s. f. hypoty- 
posis. 

Hysope, s. f. hyssop. 

HxsTÉRIQUE , adj. (terme de 
médecine) hysterical. Passions 
ou sui hystériques, hys= 
tcricKs. | : 

C4 


adv. 


E 


1, s. m. ninth letter of the 
French alphabet. 

Iacur. V. F'acht. 

lame , adj cts. m. Fambic, 

Luis ,s. m. (viscau d'Egyp- 
te) kind of stork. 
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fn Icervr, pr. m. he, him. 

H Iceuee, pr. f. she, her. 

Icaweumox , 5. m. ichneu- 
mon. 

Icanocrapare, s. f. ichno- 
graphy. 

Icuoneu-x, SE, adj. icho- 
rous. 

IcataxoLocte, s. f. ichthyo- 
logy. / 
{ IcuraxormAce , s. m. that 
lives apoa fish. 
. Icr, adv. ss » hiher, in 
this place ; ( parlant de temps 
ie à this ol D'ici, ps) 
ce, from this place. D'ici en 
avant, henceforward, hence- 
forth. Qui est le maître d'ici 
(ou dg cet endroit} ? who is 
master of this place ? Je suis 
d'ici ( je suis né ici) I was born 
here, this is my birth place. 
Je viens d'ici prés, I was bred 
hard ky. D'ici là, tHither. Jus; 
qu'ici (jusqu'&æ cet endroit) 
hivherto, to this place ; (jus- 
qu'a présent ) hitherto, to this 
time. Au lieu de cet hommieici, 
onditgénéralement cet homme- 
ci. V. Ci 

JcONOCLASTE, s. m. icono- 
clast, image breaker. 

IconocrAPHiE, s. f. icono- 
graphy. 

IcowococtE , 5. f. iconolo- 


LS 


Iconomaque, adj. that oppo- 
ses the worship of images. 

ICTÈRE , s. m. jaundice. 

IcTÉRIQUE, adj. icterick. 

InéÉar , E, adj. ideal, ima- 
ginary. 

Ie, s. f. idea, notion, opi- 
pion, thought, hint. J'en ai 

erdu l'idée, Jhave forgot it, 

is quite out of my mind; 
( dessein, projet) design ;'pro- 
ject ; (vision thimérique) airy 
notion, conceit, faucv. 

Inem (mot emprunté du la- 
tin pour éviter de répéter quel- 
quechose ) diuto. | 

InEwTiIFIER, v. a. to imply 
or comprohend two things un- 
der the same idea. 

IoEnTIQUE , adj. identical, 
the same. 

SLENTIQUEMENT, adv. iden- 
ucally, 

JENTITÉ, s. f. identity, sa- 
meness, 

Jones, s. f. pl. ides. 

Joiome, s. mn. idiom 


, dia- 
lect. ÿ 


IGN 


IntoraTRE , s. f. idiopathy ; 
particular incli- 


(en morale ) 
nation for. 


IvropaTkiQue , adj. Ex. Ma- 
ladie idiopathique , idiopathy. 
Ioior, E, adj. et s. m. et f. 
idiot , silly, simple, foolih, 
natural fool, ninny, simple- 


ton. 


IDtoTISME , s. m. idiotism, 


culiarity of speech. 
F| Ivoixe, adj. fit. 


JnoLATRE , adj. idolatrous ; 
(qui aime excessivement ) ex- 


tremely fond. 
Ivoratre, s. m. et f. idola- 
ter , worshipper of idols. 


InOLATRER, V. D. to worshéip 


idols. 

Idolätrer, v. a. to idolize, 
be extremely fond of, dote 
upon. 

IpoLATRIE, s. f. idolatry, 
a a of idols ; also ex- 
treme fonduess , adoration. 

Iboze , 8. f. idol. * Pourquoi 
vous tenez-vous-là comme une 
idole? what makes you stand 
there like a statue or like a 
post ? 

IoxLze, 8. m.etf. idyl. 

Ïr,s. m.yew, yew-tree. 

Jeware, adj. ignorant, of no 
learning, illiterate. 

IGNÉE , adj. igneous, fiery. 
Les météores ignées, the fie- 
ry meteors. 

Icwtrion , s. f. ignition. 

Icwosce, adj. ignoble, base, 
vile. | 

IcwoBLEMENT, adv. ignobly, 
ignominjousiy. 

Icxomre, s. f. ignominy, 
disgrace, dishononr, infamy, 
shame, reproach, discredit. 

IGNOMINIEUSEMENT, adv. ig- 
nominiously , disgracefullÿ, 
dishonourably, shamcefully. 

IcnomINIEU-x, SE, adj. igno- 
minious, disgraceful, shame- 
ful, djshonourable , infamous. 

IGNORAMMENT, adv. ignorant- 
ly, unwittingly, by oversight. 

IcnorAnCE, s. f. ignorance, 
want of knowledge. Par igno- 
rance , igaorantly, through 
ignorance. Prétendre cause 
d'ignorance , to plead or pre- 
tend ignorance. : 

IcnorANT,E, adj. (qui ne sait 


rien) ignorant, illiterwe, un- 


learned ; ( qui ignore une af- 
faire) ignorant, that knows 
nothingof, unacquainted with. 













ILL 


. JowonaxT, E,s.m. etf. 
ignorant Person , -iguoramos. 
Un ignorant fefé» a perfect 
dunce, a mere igooramns. 

… HIcnoranrissiue, ad). most 
ignorant. 

Jcwoté, E, adj. not kuown. 

Icnorer, v. a. to be ignorant 
of, not to know, be unac- 
quainted with, be a stranger 
to. Ve pas ignorer, to know, 
be acquainted with, etc. 

I2 , prononn pers. he, it. 
See what has been said at Fal- 
loir; see also what is said at 
the words impersonnel and 
réfléchi, 

Ice , s. f. island, isle. Les 
{les du vent, the wiodward 
islands. Les îles sous le vent, 
the leeward islands. {le de ge 

bank of ice, island de 


V. Iles. 


Izéow ou ILÉvM , s. m. (ter- 
me d'anatomie) ileum intes- 
tinom. 

Jzes, 5. m, p. (terme de- 
natornie ) ilia, 

Izraque, adj. Iliac. Ex. La 
passion iliaque, the iliac pas 
sion , wind in the small guts. 

Ition, s. m. ( terme d'a- 
tomie ) os ilium. 

| rec, adv. there, in tbat 
place. 

IzLÉGAL, E , adj. illegal. 

ÎLLÉGALITE , s. f. illegality. 

IcLÉGINIME , adj. (contraire 
aux lois) illegal, unlhwfil; 
(bdtard) illegitimate , bastard- 
ly ; (injuste) unjust, unreasot- 
able. 

ILLÉGITIMEMENT, adv. ille- 
gally, unlawfully, against the 
law, unjnstly. 

ILLEGITIMITÉ , 5. f. unliw 
fulness ; (bdtardise) illegiti- 
macy. | 

ILucrs, adj. illicit, unlav- 
fal, not allowed of, unwar- 
rantable. 

Juuicirement , adv. uulaw 
fully, illegally. 

ILumrÉ, E, adj. unlimited, 
illimited , anbounded. 

Iccommari-r, vE, adj. illu- 
minative. | 

IccummaTion, 5. f. illumi- 
nalion. | 

ILLOMINÉ , E , adj. enlighten- 


ed , illumiaated. * 4voir Les 


prit extrémement illuminé, 10 
have a clear mind, be quic 


sighted. 





IMM 


S’inaginer, v. r. to imagine, 
fancy, think, believe, conceive. 

ImBécire, adj. feeble, weak , 
faint , creazy , decayed ; also, 
sily , simple. 


# 


MBÉCILE, 8. m. idiot , silly 


IMA 
Irommné , £, s. m.etf. a 
fanatic. 
LuomNER ,.v. a. t0 illumi- 
nat, enlighten , give light 
to | 














[ucustôn , s. f. (imagination 
chimérique (illusion }, fancy; 
(tromperie ) illusion , fallacy , 
cheat. 

Juivsome , adj. illusory , 
fallacions, deceitfal. 

ILLOSOIREMENT , adv. deceit- 
folly , fraudulently. 

ELusrraTioN , s. f. illustra- 
tion, explanation, {{lustration 
divine, divine illustration. 

IuiuvsTRe, adj. illostrious , 
eminent, noble , famous, no- 
ted , great, cousiderable. 

HuustrE , s. m.etf.anil- 
Instrious, or faraous or noted 
person. 

ILLUSTRER , v. a. (expliquer) 
to illustrate or explain; (ren- 
dre illustre ) to make famous 
or illustrious , adorn , set off. 

ILLUSTRISSIME , adj. most re- 
verend , right reverend. 

lot , s. m. small island , is- 
lot , ait, : | 

Îcs, the plaralof il, they. 

ImacE , 5. f. picture, image, 
representation , description , 
(estampe) cut, print; (ressem- 
blance) image , resemblance, 
likeness , (espèce qui représente 
les objets aux yeux où a l'i- 
magination } image, form. 

Imacer , €, 8. m. et f. ima- 
ge-maker ; also , print - seller. 
Boutique d'imager |, print- 
shop. 

IMAGINABLE , adj. imagina- 
ble, that can be imagincd. 

IMAGINAIRE , adj. imaginary , 
fantastical. 

IMAGINATI-F , VE, adj. that 
has a good imagination , full 
of invention or device. 

_ lmacmanve, 8. f. fancy, 
imaginalion. 

uacinaTion , 8. f. ( faculté 
de l'âme qui imagine ) imagi- 
‘nation , fancy, apprehension ; 
(invention ) imagination , fan- 
cÿ, invention ; { pensée) fan- 
cy, conceit or thought; ( opi- 
nion ) fancy , belief, opinion ; 
( fantaisie bizarre ) faucy , 
whim ,.crotchet. 

IMAGINER , v. a. (concevoir) 
to fancy, imagine, conceive ; 
(inventer) to imagine, devise, 
iavent, contrive, or find out. 


ton , natural fool. 
IMBÉCILLITÉ, s. m.imbecility, 
weuknes ( of mind ). 
ImBiser, v. a. Lo imbibe, 
soak, drink in, draw in, suck- 
ing. ’imbiber, v. r. 10 imbi- 
be , soak. 


intoxicated , Uipsy. 


possessed with an opinion. 


tated. | | 
IMITAT-EUR, RICE, 5. m etf. 
imitator, follower. 
ImiTATION , 5. f. imitation. 
low. 
late , unspotted. y 


nent , inherent. 


ble , that cannotfail, certain. 
cessible, never fading. 

terial , withont matter. 

of being registered. 


4 


register ). 


ones name entereul. 
rily , unripeness. 


diate. 


to him. 


morial, outof mind. 


diAgly great. 


or simple man, ninny, simple- | 


I ImBrtAQUE, & m. drunk, 
Iusu , E , adj. imbued, in- 
strncted, possessed. {mbu de 
quelque opinion, imbued or 


ImtraBe , adj. imitable, to 
be imitated or that can be imi- 


Imirer , v. a. to imitate, fol- 





ImmACULÉ , E, adj. immacu- 


IMMANENT, E, ad). iroma- 






ImmanquaBLe, adj. infalli- 
IMMANQUABLÉEMENT , adv. in- 
fallibly, without fil, certainly. 
IMMARCESSIBLE, adj. immar- 


IMMATÉRIEL, LE, adj. imma- 


IMMATRICULATION, 6. f. ma- 
triculation , registeriog , state 


IMMATRICULE, 8. f. matricu- 
lation , enteriog ( in a book or 


IMMATRICULER, v. à. (0 Ma- 
triculate or enter one’s name. 
d'e faire immatriculer, Ko gct 

IumATURITÉ, s. f. immatu- 

ÂMMÉDIAT , E, adj. imme- 

IMMÉDIATEMENT, adv. im- 
mediately , without any thing 
between. J’étois assis immé- 
diatement après lui, 1 sat next 


IMMÉMORIAL , E, adj. imme- 


ImmEnsE, adj. immense, 
vast, prodigious , buge , excee- 
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IMMENSEMENT , adv. immen- 
sely , excessively. 
imuensiTé, s. f. immensity, 
vastness. 
ImmEnsi-F, VE,adj. (termede 
chimie } immersive. 
IMMERSION , s. f. immersion. 
IuMEUBLE, adj. ets. m. im- 
moveable , immoveable goods , 
real estate. ET ‘. 
ImmMINENCE ,s. f. imminence. 
IMMINENT , E, ad). ( quime- 
nace }imminent. Ex. Péril im- 
minent, iamincut danger. 
Immiscer (5), v.r. (terme 
de palais , s'ingérer ) to inter- 
meddie or take upon ones self. 
IMASÉRICORDIEU-X, SE, adj. 


.( sans pitié) unmerciful. 


ImmoriLE , adj. unmoveable, 
immoveable, stil. 

IMMOBILIAIRE , adj.immovea- 
ble, real. 

ImmosiLiTÉ, s. f, immobility, 
unmoveableness. 

[| lmmonÉraTIOoN , s. f. im- 
moderation, inteunptrance , ex- 
cess. | 

ImuoDÉRÉ, E, adj. immode-, 
rate, intemperate , exCesssive ; 
violent. | 

IMMODÉRÉMENT , adv. immo- 
derately, intemperately, exces- 
sively. 

IMMODESTE , adj. immodest, 
wanton , impudent. 

IMMODESTEMENT, adv. im- 
modestiy, wantonly , impu- 
dent!y. 1 

Immon£strie , s. f. immodes- 
ty, wantonness , impudence. 

Immozariow, 5. f. immola- 
tion , sacrificing. 

ImmoLer , v. a. t0 sacrifice. 
$S'immoler à, to hazard one's 
life for , fall a sacrifice to. * 
S'immoler à la risée publique, 
to make onc’s self a laughing 
stock. 

fuvonve , adj. nnclean, foul. 

Iumonoice , s. f. filth , dirt. 
Les immondices ou excrémens 
des chiens , the dung or excre- 
mont of dogs. ne 

IMMORTALISER, V. a. t0 im- 
mortalize , eternize or perpe- 
taate. 

ImMoRTALITÉ , s. f. immorta- 
lity, everlastingness , eternilÿ. 

IMMORTEL , LE , adj. immor- 
tal, cverliving, everlasting , 
cternal, - 

ImmorTEL { L’), the eternal or 


mmortal God, God, the AÏ- 


subject 10 change, constant, 


 Hent, that hus no patience, 
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mighiy. Les immortels (enter-|  ImrATRomISER (8 5 Ve r. 10 
mes poétiques) the imuuortal | take possession of or become 
gods , 1he gods. ” | master in (a family), get foot-| 
ImmorTezze, s. f. amaranth. |ing in (a place). >. 
dumontiné , €, ad). unmor-|  ÎmPAYABLE , (sans prix, ad- 
tifed. - [mirable) iuvaluable, admi- 
Iwvante, adj, immntable, | rable. 
unchangéable, unalterable, not Ti » 5. f, impéc- 
CaGtity. 
ra SA PS adj. impecca- 
ble, that cannor sin, infal- 
hible, 
I Imrécomeu-x , 8E , ad}, 
mouneyless, that has no mo- 


ImPÉMEUSEMENT , adv. im 
periously. 
_PPÉmEU-x, $E , adj. impe- 
cious ; nagistérial, hatiglaty à 
stately , surly. ré : 

IuPÉMssABLE , adj. unpe+ 
re L ’ | 

MPÉRITIE , $, f. ignorance, 
uuskilfnlness. FF e : 
_ Iurensonnez , adj. m. Ex. 
Verbe impersonnel , verb im 


personal. GES” Les sl " 


MA 




















ee 




































IuuvañzemenTr, adv. imma- 
tably, uuchangeably. 

IuwoniTé, s, f, immonily, 
privilege , exemption. | 

Imvuramuziré ,s:f, immuta- 
biity , unchangeubleness. 

Eurarm, adj. m. odd, Ex. 
Nombre émpair, odd num- 
ber. 

Eratranre , adj. impalpa- 
ble, not 16 be foi. 

Imeaxarior, s. 0 impanation 
or hetug in the breud, 

ImPané , adj, in 1he bread. 
Ex, Les luthériens croient que 
Jésus-Christ est impané, Vie 
lutherans believe Christ Lo be 
in the bread. 

lurannonsarze , adj. unpar- 
donable, not va be pardoned ar 
forgiven. , 

MPARFAIT, E, ndj-imperfect, 
uufnished , defective , lame, 

IMPARFAITEMENT , adv. 
imperfectly, lamely. Z{ nous 
en & fait récit, mais assez) 
imparfaitement, he gave vs 
an hupeyfect or laine account 
of it. 

. ds 8 ;, E, adj. impar- 
Lu EL P 

IMrARTIALITÉ #5. Ê, impactio- 
Fiuy 

[Impasse , s m. et [. (riot 
introdnit par Foltaire ) wru- 
again-alley, alley or laue with- 
out a thoronghfare. 

 ImPASSIBLITÉ , s. €, impas- 

sibility. | 

ImPassrezr, ad). impassible, 
incapable of snffleing. 

Iuranemment , adv. impa- 
tieotly , wiih impatience , 
hardhy: , 

Iuramence , 5. f. impa-| 
vence, anxely ; unités ; 
also , hüstisfess , passion. 

Fuvarient, E , adj. impa- 


riens ont appelé impers | 


tout verbe qui,dans ses différens 
temps , semploie colo ll | 
la troisième personne du sin- 
galier avec d pour son nomi=. 
natif, comme (1 y a, y 
avait, etc. il faut, il fallait, 
etc. ; mais celte épithète est, 
alors assez mial placée, pisque 
il étant de lui-même on pro - 
nom personnel, le verbe qui | 
s'accorde avec cet il, est autant | 
personnel que celui qui s'ac- 
cordé avec jé Ou nous, El, | 
Voyez les obéervations sur Jes | 
mots Paillir, Falloir et RE . 
fléchi; voyez aussi la trois 
sine Observation sut | 
avant un inÜnitif. L 
IMPERSONNELLEMENT , adr. 
ibpersonally. \ ù | 
-IMPERTINEMMENT, adv. im | 
pertinent{y , sillily , foalishly, : 
nonsensically. : | 
IMPENTINENCE , 8. f, imipet= | 
tinence, silliness, extravaganee, | 
Colly. j “ _ | 
IMPERTINENT, E, adj, ete 
liupertiount , alsuri , Silly 
foohish , nonsensical,, im 
tinent or silly or foohsh per= 
son. , 
IuPERTURBABILITÉ , 5, Cine 
mobility, steadiness, immoves 
bleness. | 
IMPERTUNBARLE , ad}, unmO 
vod , inumoveable, uoshaken. 
IMPENTUNBABLEMENT , ave L 
steadily , in an unmoveable 
DEN ET LUN a LOT à 
IMPÉTRARLE , ad}. impetra- 
ble, obtamable. 
» ÉmMrÉFRANT , E, 5. ml et € 
grüutee , pateniee, DS “ 


IMrÉTRATION 4 #, . in 0 . : 


DEV, 

| AEROERT s. f. im- 
penetrability. | 

IuPENÉTRABLE , ad}. impe- 
|nvtrable, not Lo be penetrated ; 
also , secret , close, not Lo bu 
discovered, 
| JuPÉNÉTRABLEMENT , sdv. 
Mimpenetrably, after an impe- 
netrable manner. | 

IMPÉMITENCE, 5. f. impeui- 
Lénce or impenitency, hardness 
of heart, 

ImPÉNITENT , E, adj. et s. 
impenitent , hardened in sin. 

MPENSE, s. [, (terme de 
pratique , dépense) expense. 

IMPÉRATI-F , VE , adj. im- 
perative ; (impérieux) impe- 
rious, authoritative. 

ImrÉnarir, s. m. (terme de 
grammaire )} 1wpérative, V. 
d'ubjonetif. 

IMPÉBATIVEMENT , adv, im- 
périously. 

IurénAtome , s. f, master-| 
Or E, 

ImrÉnATRICE , s.f, empress, 

IMrEnCEPTIBLE , adj. imper- 
éeptible, unperceiväble. 

re ete be os ; adv, 
imperceptibly , insensibly, 

| IMPEnDABLE , adj. that! 
cannot be lost. | 

Iurenrecrion, 8, {. imper- 
lecuion , deleër. /mperfections 
(terme de libraire ) wupeifect 
book. 

Jurénran,Æ, adj. Imperial, 
of or belonging to the empire 
or wiiperor. Les iipériaux , 
s. un. the imiperialists. 

ImrÉmiate, s. € (eur) 
imperial hly ; (dessus d'un car- 
rosse) ruol, 

Jriperiale, Mar. roof. Zm- 
lpériale de tenelet, roof of a | 
Lonts awning. fmpériale des|  ImPpéÉtRER, Y. 9. t0 inpe- 
uistres d'un bétiment, roof of | traite, get or obtain. 22 
a ship's galley. ImPÉTULUSEMENT , av, dm 


Diitized by (@ O oc [ cu 
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| 


| 
| 


ion, getting or obtaining (ol 
something in a court of ya 
cature). | 


unquiet ; abso , hasiy , pus- 
sionale. 

ImPATIENTEN, V, a. to tive 
the patience of, $’impatienter, 
vr. togiow impalient; also 
Lo grow engry, frels 


1 


IP 


petuously, violentiy , vehe- 
mently,  furiously, 

InPÉTUEU-x, SE, adj. im- 
petuous , violent, vehement , 
raging, boisterous , farious , 
tapid. 

IMPÉTUOSITÉ , s. f. impe- 
lnousness , impeluosity , Vio- 
lence, vehemency, furiousuess , 
fory, rapidity. Parler avec im- 
péluosité , to speak eagerly or 
in a great heat. 

IuPtE , adj. et s. impious, 
ungodiy, wicked , irreligious, 
atheistical | profane , impious 
or ungodly person. 

IwPiÉTÉ , s. f. impiety, un- 
godliness , wicketiness, profa- 
neness , irreligion ; . also im- 
pous or wicked or ungodly 
discoarse , act or piece of un- 
godliness. 

JuPITOYABLE , adj. unmerci- 
ful, pitiless, incompassionate, 
cruel, barbarous. 

IMPITOYABLEMENT, adv. un- 
mercifully , without mercy, 
cruelly, barbarously. | 

IMPLACABLE, adj. implaca- 
ble, mexorable. 

luPrExE , adj. implex. . 

Iupzicarion , s. f. jmuplica- 
lion, entangleruent, involution ; 
also contradiction (en termes 
d'école ). 

fuPciciTE, adj. implicit. 

IuPLICITEMENT , adv. impli- 
city. 

IMPLIQUER , v. a, to engage, 
entangle , involve. Zmpliquer 
contradiction, to imply con- 
Iradiction. 

ImpLoRER, v. a. to implore, 
beg, request. 

lupocr, E, adj. unpolite, 
jynpolished , clownish. 

_ ÎmPozitEssE, s. f. unpoli- 
teuess, clowaishness, anmau- 
ncrliness, ill manners. 

IuPorœanNcE , s. f. impor- 
tance , consequence, moment, 


concerament, concern. Un 


Rhomme d'importance, à man 
of note, an emincent man. 
l'aire [homme d'importance, 
10 pretend to gfeat matters, 
lake state upon one's self, car- 
ry it high. 
+ IMPORTANT, E, adj. impor- 
tant , material, main ; of great 
consequence , considerable. 
IMPORTANT, E , 8. M. et f. 
man or woman of consequence, 
Ex. faire l'inpertant, to be a 


basy body, pretend to great 
matters, take much upon oue’s 
self, be impertinent. e 
















tation. 
marchandises ) to: import. 


import, matter or sigoify. ÎL 
importe pour la sureté publi- 
que, it concerns the public 
safety. Z7 m'importe de la vie, 
my life is concerned or lies at 
stake. Cubmporle ? what mat- 
ters it ! 

signifies that ? what does it sig- 
nify ? Que lui importe-t-il ? 
whavs that to him ? ÆV'im- 
porte, that's nothing, ’tis no 
matter. 


mode ) troublesome, grievous, 
sad ; also importanate , imper- 
unent, Un demandeur impor-| 
turn , a dunner. 


portunately, in a tronblesome 


ble, be troubleseme, to impor- 


or cheat one ; afso to abuse or 
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brow-beat one ; (enjoindre ) to 
impose; lay, enjoin, prescribe, 
bid, 

Iupostrron, 5. f. imposition, 
laying on ; ( parlant de taxe) 
imposition, Hnpost, duty or 
tax. L'imposition d'un nom , 
the giving of a name. 

ImPossiBlLiTÉ , s. f. impos- 
sibility. 

ImrossiBLe , alj. impos- 
sible. ; : 

IMPOSSIBLE , s. m. impossi- 
bility. | - | 

ImpostE , s. f. (terme d’ar- 
chitecture ) impost. 

ImPosTEUR, 5. m. impostor, 
cheat, false pretender, calum- 
niator , slanderer ; also deceit- 
fal. . 

IMPOSTORE, s. f. impostnre, 
cheat, illusion ; calumny, 
slander. 

ImPôT , s. m. impost, impo- 
sition , tax, duty, custom. Zm- 
pôls sur chaque téte, poll- 
money , poll-iax, capitation. 
Impôt sur chaque feu, chim= 
ney-movey, hearth-moncy. 

Lors E, adj. impotent , 
infirm, maimed, fugte: 

Impourvu , Ex. 4 l'impour- 
vu, unawares , On a sudden, 

IMPRATICABLE, adj. imprac- 
ticable , that cannot be used. 
Chemin impraticable, unpas- 
[sable way or road. Maison 
impraticable, house that no- 
body can live in. Un homme 
( un esprit) impraticable , an 
unsociable or umconversable 
man (orhamour). - , 

ImPRÉCATION , s. f, impreca- 
tion , curse or cursing. Faire 
des imprécations contre quel- 
qu'un, to imprecate or curse 
one. 

IMPRÉGNATION , 8. f. impreg- 
nation. | 

IMPRÉGNER (5°), v.r. 10 im 
pregnate or imbibe. : 

IMPRENABLE, adj. impregna- 
ble , not to be taken. 

IMPRESCRIPTIBILITÉ , 5. f. ini- 
prescriptibility. FE 

ImPRESCRIPTIBLE , adj. im 

prescriptible. 
- Jupression, 8. f. (effet de. 
l'action d'un corps sur un au- 
tre ) impression , stamp ; (ce 
qui reste quelque temps. de 
l'action d'un sujet sur un au- 
tre ) impression; (en termes 
d'imprimeur et de graveur ) 
















ImPORTATION , s. f. impor- 
JuPonTER, v. a. ( parlant de 


Importer, v. a. to concern, 


what of that ? wbat 


ImPoRTON , E, adj. ( incom- 


IMPORPUN , E, s. m. ct f. 
troublesome man. or woman, 
imperlinent person. | 

MPORTTNÉ , E, adj. trou- 
bled , importuned. 

IMPORTUNÉMENT , adv. im- 


manner. {{ me presse importu- 

nément de le payer, he duns 

wie for his money. | 
IMPORTUNER, V. a. tO trou- 


tune , tease, vex. /mportuner 
ses débiteurs, to dun ones 
debtors. on. 
- ImPORTOMTÉ, s. f. importu- 
nity, trouble, danning. 

IurosaBLe, adj. liable to be 
taxed. 

ImposanT, €, adj. imposing, 
etc. (V. Znrposer), command- 
ing, commailing respect, 
awful, important, solemn, 
stera , brow-beating. : 

IMPOSER, V. a. 10 impose cr 
lay-on ; (terme d'imprimer ) 
to impose ; (ur nom, le nom) 
to give. Zmposer u crime a 
quelqu'un, to lay a crime to 
one, charge onc with a crime. 
Lirposer une taxe sur, to iw- 
pose or lay or set a tax upon. 
{mposer quelqu'un à la taxe, 
to make one liable to the land 
tax. £n imposer, v. n. (mentir) 
to inspose , lie, romance. £n 
imposer a quelqu'un, to im- 
pose, or put upon one, deceive 


302 IMP 


impression , printing ; (effet de 
l'imprimerie) impressiou,print; 
(édition) edition; (opinion, 
sentiment qui-s'imprime dans 
d'esprit impression , character, 
opinion ; (persuasion, instiga- 
tion, influence) influence, per- 
suasion , suggestion. 

| ImPRÉVOYANCE, 5. f. im- 


providence, want of forecast. 


[| ImPrRÉvOxANT, E, adj. im- 
provideny 
ImPRÉVU, 
seen, unexpecied , unthought 
uf , unlooked for. 
JuPrINé, E , adj. printed, 
Dei Ébabr , in print. 
MPRIMÉ , S.m. pamphlet. 
IMPRIMER, v.a. (un livre 
to print, or imprint ; (faire 
une empreinte sur) 10 Print, 
impress, stamp; (faire une 
impression dans l'esprit, dans 


E, adj. unfore- 


de cœur ) to imprint, engrave; 


‘(de laterreur) to strike, strike 
with. ({mprimer une toile (en 
termes de peintre) 10 prime a 
cloth or canväs. * [Imprimer 
go , to put onein print. 
e faire imprimer, \o appear in 
print, set up for an author. 
Imprimer le mouvement à un 
corps, to give motion to a 
body , to moveit, {mprimer le 
cachet sur Là cire , to set the 
seal 10 the wax. | 
 JmPrIMERIE , 8. f. printing, 
printing-houéé. | 
ImprimMEUR , s. m. printer, 
press-man. 
ImpriMGRE ;, s. f. priming or 
grouod of a picture-cloth. 
IMPROBABLE , adj. impro- 
bable , unlikely. 
” ImPROBATION , s. f. improba- 
üon , disproving, dislike. 
ImpProwPTU, s. 5. impromp- 
tu, extemporary production. 
IMPROPRE , adj. improper. 
ImPROPREMENT, ady. impro- 
perly. 
IMPROPRIÉTÉ , 8. f. impro- 
prietÿ. 
ImPRovisTE, Ex. À l'impro- 
piste, unaWares, on a sudden. 
IuPROUVÉ , E , adj. disap- 
proved , disallowed, disliked. 
ImMPROUVER, v. a. tn disap- 
prove , disallow , dislike , not 
to approve of. 
IMPRUGEMMENT, adv. impru- 
denuy, unwisely, indiscreedy, 
foolishly , unadvisediy ,unwu- 


tiogly. | 
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ImMPREDENCE, 6. 
dence, foolishuess, indiscre- 
tion, unadvisedness ; ( inadver- 
tance ) imprudence, ignorance, 
inadvertency, hecdlessness. 

LuPRUDENT , E, adj. et s. 
iscreet, inconsiderate, unad- 
fool , 


in 
vised , imiprovident ; 
foolish person. 

ImPUBÈRE, adj. et s. not 
aduit, under age. 

IMPUDEMMENT , adv. impu- 
dently, saucily , malapertiy. 

ImPUDENCE, %° f. impu- 
dence , sauciness , shameless- 
ness , malapertness ; inipudent 
or saucy word or action. 

ImPUDENT, E , ad). et 5. im- 
pudent or saucy, shameless, 
brazcn-faced , malapert, ba 
dy , lewd, impudent person. 

ImponiciTÉ , s. £. lascivious- 
ness , wantonness, unchaste- 
ness, lewdness, obscenity , 
immodesty. 

IMPUDIQUE , ad]. et s. lasci- 
vious, wWanton , unchaste , 1m- 
modest ; lewd, dissolute , loose, 
impure , obscene ; lewd or las- 
civious person. 

IMPUDIQUEMENT , adv. las- 
civiously, wantonly, unchas- 
tely , obscenely , lewdiy , im- 
modastly. 

ImPUGNER , v. a. to impugn, 
or oppose. 

ImPuissanCE , 5. f. impo- 
tency ; weakness, inability. * 
Il est dans l'impuissance de 
payer, he is unable 10 pay. 

ImPUISSANT , E , adj. impo- 
tent, weak, unable, vain, 
fruitless. 

Impuzsi-r, VE, adj. impul- 
sive, ‘driving, or thrusting 
forward. 

Jmpuzsrox , s. f. impulsion, 
driving, or thrusting forward, 
* impulse, persuasion, insti- 
gation. - 

ImMPUNÉMENT , adv. with im- 
punity , without punishment , 
unpunished ; a/so to no pur- 


pose , without féaring the con- 


sequences. Fera-t-il toujours 
ces - désordres impunement P 
shall he cause these troubles, 
and always go unpunished ? 
ImPyni,E , adj. nnpunished, 
free from punishment. 
IMPUNITÉ , 5. f. impunity, 
induigence , pardon. | 
lueur, E, adj. ( qui n'est 


f. impro- 








pu , unwise, foolish, 
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pas pur ) irapure, fonl, flthy; 
* (impudique) impure , kwd, 
obscene , immodest. 

JMPUREMENT, adbv. impure- 
ment , uncleanly, filthy. 

ImPuRETÉ, s. {. (ordure) im- 
purity, fihhiness; * ( émpudi- 
cité impurity , Obscenity, 
lewdness , lasciviousness, un- 
cleanness. 

ImPuTaTioN, 8. f. ( accusa- 
tion ) impatation , charge ; 
es de pratique, déduction) 

eduction , compensation ; (£er- 
me de théologie ) imputation. 

IMPUTER , Ÿ. a. © imputc, 
lay upon, charge with , lay to 
ones charge. Imputer à bien 
ou 4 mérite , ta ascribe or attri- 
bute the merit to one, to com- 
mend one for à thing. /mputer 
les usures au ( ou surle) prin- 
cipal, to dedact the nsuries 
from the principal. Elle est 
grosse , et vous impute Le fait, 
she is with child, and fathers 
it upon you. 

InABORDABLE , adj.inaccessi- 
ble, not ta be come at. 

INACCESSIBLE , adj inacces- 
sible , unapproachable. . 

IxaccommonagLe , adj. that 
cannot be made up. 

InaccosTage , adj. unso- 
ciable , that will admit of no 
company. 

InNaccOuTUMÉ ,E , adj. unac- 
cusiomed , unusual , uncom- 
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InACTION , s. f. inaction. 

IN ADMISSIBLE , adj. inadmis. 
sible, 

INADVERTANCE , 5. f. inad- 
vertence , or inadvertency, 
oversight, heedlessness. 

INALIÉNABLE , adj. unalie- 
nable. 

IxacLrABtE , adj. ( parlant 
de métaux ) that cannot be 


allayed or mixed. 


INALTÉRABLE, adj. unalte- 
rable. 
INAMISSIBILITÉ , 5. f. inamis- 


sibility. 


InAMISSIBLE, adj. inamissi- 
ble. 

INANIMÉ , ER, adj. inanimate, 
without life or soul. 

Inantrion , s. f, inanition. 

In APPLICATION , 5. f. inappli- 
cation, heedlessness. 

IxaPPLIQUÉ, adj. unmind- 
ful , :careless | hecdless, inat- 
tentive. 
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! Tuarrrrone, s. L. want of 
apiness. 
_ ExannCULÉ, €, ad}, inarti- 
culate. 
| InxArTTAQUABLE , 
cannot be attackel. 
m'EvarTenvu, £, adj. anex- 
pected. 
L'INATTENTI-F, VE, adj. inat- 
tentive. 
| Hxartenrion, s. £. inatten- 
dün , heedlessness. 
“UIxavGunaTion, 6. Ê, inau- 
Euvation. 
-IncacuEn, v. a. to dure, 
kfy, challenge. 
_[ncantaniow, s. f, incanta- 
fon , charm, spell. 
\ Incarasce, adj. incapable, 
En » } 
gnGr, not able, not capable. 
» IncaraciTE ,s. f. incapacity , 
inability, disability. 
h Iwcannanin, E , adj. et s. 
Bright curnation , of à bright 
éarnalion, colour. 
EwcañwaT, s. im. carnalion, 
flésh coiour. Un teint mélé de 
blanc #t d'incarnat, a face co- 
loured wub white and red. 
* IwcanxarT, E , adj. of the 
earnation or flesh colour. 
 IxcanxaTI-F , VE , adj. incar- 
Li ive. 
| IncannarTion, s. Î. incarua- 
tion , or æssaming of flesh. 
 IncanNÉ , €, ad). incaruate ; 
inade flesh. * Ua diable in- 
né, a devil incarnate , a 
evil in the shape of a man , a 
devilish man. 
« S'incarner, v. r. to take 
Îlesh,assume the haman nature, 
Incanrave, s. f. quarrel, 
msult; also foolish or silly 
crion. 
NCENDIAIRE, S. In, inceu- 


adj, that 


LV 


à rl or RTL of 
louses (2rand irouble, guerre 
civile) “dcoht Aire in 
suate, civil war, broils. 
ÆIncenwmier, v. a. to barn, 
ro down , destroy by fire. 
Incenrain , NE, adj. nncer- 
sin, doubtfol; (rariable) in- 
mstant, changeahle ; (irré- 


“] fl: 


avering , in suspense ; (indé- 
maine) uncerlain, undeter- 
ned, indelnite, Cheval in- 
réain , restifl horse, 

Inc RTAIN ; 5%. fu. uncér- 


tn] = 


| AncenDre , 5 f. great fire, | 


lu } uncertain, irresolute, 


INC 


IncenTANEMENT, adv. on- 
certains, doubtlully. 

Invenrirune , s: f. uncer- 
tainty , doubtfulness ; (per- 


plerité d'esprit; vacértainiy ,! 
quandary , waveriug condition, 


suspense, perplexity , loss. 


tinuellerment ) continually , in- 


cessantly, without iolermis-| 


sion; (sans délai) presently, 
forchwich , out of band, lmme- 
diately. 

Incessrece , adj. ( terme de 
palais) that canot be given 
up ar yielded , uualienable. 

INGESTE , s. m, incést. 

INCESTUEUSEMENT, adv.in- 
ceslnously, 1ù an imcestuvus 
Männer. 

IncesTuEu-x, SE, ad). inces- 
udus. 

| IncHaniTAgLE , adj. onchu- 
riluble, 

IncinemmEnT , adv. inci- 
dentiy, or incideutally , occa- 
sionally. 

Incibence, 5. f. incidency, 
incidence. 

Incivent, 5, un, incident, 
accident, adveoture, event ; 
(terme de pratique) incident, 
new dificulty which perplexes 
the cause. faire naître des in- 


| cidens dans un procès, to split 


ù Cause, 
Incinenr , E, adj. incident , 
accessary. 
INCIDENTAME , s. m. caviller 
or one who introduces inci- 
dents. 


INCIDENTER, v. 0. Lo intro- | 


duce incidents. 

Incinérarion , 8. f. incinc- 
ration, 

Incnconcis, adj. ets. m. 
nacireumeised , 
cumcised. 

- Ixcincowcisto, s. f. uucir- 
cnmcision. 

ImciSER, v. a. Lo cut, make 
an incision in; (parlant des 
alimens) to triturate. 

Incisi-r, ve, adj, incisive, 


cutung, | 
Incistox, s, f, incision or 


cutting, 


Iwcisotne , adj, incisory, 


incisive Ex. Unedent incisoire, 
un incisory or incisive toolh , a 


 burter tooth. 


Incrrarow, 5, É incitation , 
incitement, motion, instign- 
ion , persuasion. 
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IncrrEn, vw. a. lo ‘incite, 

culice , encourage, SCL Or spur 

on, persuadée, sûr up, tuove 
or inducé. 

Inciviz , E, adj. nneivil, 

clowoish, rude, il bred , ma= 


fmannerly. Demande inciwils, 
NCESSAMMENT , adv. (con- 


unreasonable demand. 


Incivis,E,s.m. et f, uncivil 
(ill bred, rude, clowuish ) or 
unmannerly person. 

EvciviLEMENT , adv. nncivil- 
ly, clownishly, rudely, an- 
mannérly. 

Incivuiré, s, f. incivility, 
clownishiness, rodeness, wn- 
mannerliness ;-{ action on par- 
role incivile ) piece olrudenvss 
or incivility. | 

Incivisme, 5 m. incivism, 
disaflection Lo the welfare of 
he country. 

Incrvique, adj. mimical to 
he countrv. 

IncLËMENCE , s. f. inclemen- 
cy, sharpness, 

IxcLEMENT, adj. inclement ; 
stern , SEVCÉ, FIgorons. 

Incunaison , 8. f. (terme 
de géométrie) inclination. {a- 
cdinaison de l'aiguille aiman- 
tée, Mar. dip of the magnetic 
nvedle, 

Incuixawr, E, adj. inchn- 
ing , inclined, 

Ixeciwarion, s. €. inclina- 
tion, bowing ar bending down- 
wards ; («disposition , pente 
Rite) inclination , prone- 
néss , disposition ; (dre) 
inclination, aflection, love; 
( maïtresse ) mistress , love. 
4 vos inclinations, 10 your 
best affections. Ferser par in- 
clination (en termes de chi- 
mie ) to pour gently. 

Incunen, v. a. to bow or 
bow down, incline or bend. 
S'incliner devant une per- 
sonne, to bow down to one. 

lacliner, v. n, to 1ocline or 
bend 10 , lean , have a propen- 
sion. 

Incrus , E, adj. inclosed, 

Incrose, s. {. inclosed or 
inclosed leuter, 

I[Hmorusi-», vE, adj, in- 
clusive. | 

InCLUSVEMENT , adj. inclu- 
sively, by taking in the ex- 
tremes, 

Incnoari-r, ve, adj. inchoa- 
Live, iucepti 
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Ixcocnito , adv. incognito ; 
incog. j : 
Ixcocniro, s. m. Ex. Garder 
l'incognito, to remain or keep 
1ncog. | 
INCOMBUSTIBILITÉ , 8. f. in- 
coubuostibility. 
INCOMBUSTIBLE , ad}. incom- 
bustible, not to be burnt. 
INCOMMEXSURABILITÉ , s. f. 
incommensnrability. 


INCOMMENSURABLE, adj. in- 
commensurahle, muot ta be 
measared with one common 
measure. 

IscommoDanT, E, adj. trou- 
blesome, incommodious. 

Ixcommové, alj. tronble- 
some , inconvenient, burden- 
some, incommodions, uneas}, 
grievous , impertinent. 

IncoMMODE , s. m. et f. trou- 
blesome or inpertinent per- 
son. 

INCOMMODÉ, E, adj. tron- 
bléd , disturbed , etc. (malade) 
sick , out of order, indisposed, 
troubled with some disorder or 
other; (pauvre) low, poor, 
hard puy toit, in want, at à 

inch. Bétiment incommodé, 
Mar. disabled ship. 

INCoMMODÉMENT, adv. incon- 
venientiy, incommodious}y , 
uneasily. 

IxcommoDEr , v. a. (impor- 
tuner) to trouble, binder, 
disturb ; ( fatiguer ) to incom- 
mode, trouble, be troublesoume 
to, tire, fatigue; (nuire) to 
trouble, inconimode , injure, 
annoy, hurt, do harm to; 
( rendre pauvre) to make poor, 
pot to hard shifis, reduce to 
straits. Ce soulier m'incom- 
mode, this shoe pinches or 
Wrings me. 

IncommoniTÉ , 5. f. inconve- 
nience, incommodity; (pau- 
sreté) poverty, strait, pinch, 
want; (indisposition) aïlment, 
indisposition. 

InCOMMODITÉ , Mar. distress. 
Faire le signald'incommodité, 
to make the sigaal of having 
met with some accident, Le 
serre-file a fait signal d'incom- 
modité, the reur ship in the 


: Jine has made the signal of 


distress. 

InCoMMuNICABLE , sd. in- 
communicable, not 10 be com- 
œmupicalcd, 











strange man. 
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INCOMMUTABILITÉ , 5. f. qua- ! (out-&-fait inconnu à ce pars, 


lity of being incommutable. 


INCOMMUTABLE, ad]. incom- 


mutable. 


InCOMMUTABLEMENT, adv. 


incommutably , so as to have a 
legal title. 


IxcomParABLe , adj. incom- 


parable, not to be compared, 
matchless, prerless. 


INCOMPARABLEMENT, adv. in- 


comparabiy , without compa- 
rIson. 


INCOMPATIBILITÉ , s. f. in- 


compatibility , antipathy ; in- 
consistency. | 


INCOMPATIBLE, adj. incom- 


patible. 


INCOUPÉTEMMENT, adv. in- 


competent{y. 


IncOoMPÉTEXCE , 8. f. incom- 


peteney. 


INCOMPÉTENT, E, adj. in- 


com peten t. 


IncomPier , E, adj. incom- 
plete, imperfeet. 

INCOMPRÉHENSIBILITÉ, 8. f. 
incomprehensihility. 

INCOMPRÉHENSIBLE, ad). in- 
comprehensible, 1hat cannot 
be comprehended or conceived, 
inconceivable, C’est un homme 
incompréhensible, he is a 

INCOMPRESSIBLE , adj. in- 
compressible. 

INCONCEVABLE , adj. incon- 
ceivable, not to be imagined 
or conceived, incomprehen- 


sible. 


INCONCEVABLEMENT,adv. in- 
conceivably. 

InconcILIABLE , adj. «hat 
cannot agree. 

InconoutTE, s. f. want of 
conduct. 

Jxcowcru,E, adj. (terme de 


grammaire ) incongruous ; ( su- 
jet à manquer aux bienséan-| 


ces) aptto trespass against the 
rules of decorum. - 

INcoNGRUMENT , adv. incon- 
gruously. 

INCONGRUITÉ, s. £. incon- 
gruily of speech , impropriely ; 
( faute contre lx bignséance) 
incongruity ; indecency, un- 
suitableness , unscemligess , ir- 
regularity, offense against de- 
corum. 

Inconnu, Fr, adj. unknown, 
obscure, of no reputation; 
also uousual, to which qne is 


not used or accustomed. Z/ est 


he is a perfect strauger in Uus 
couulry. Cette voile inconnue 
n'a son grand hunier qu'à mi- 
mél , Mar. tbat strange sail has 
a main topsailonlÿ half mastup 

Inconnu, s. m. uukuow 
person. 

IxconsÉQUuENCE , s. f. incon 
sequence , inconclusivencss , 
incongruitÿ , inconsistency. 

IxcossÈquEnNtT, E, adj. in- 
conséquent , inconsistenut, in 
congruous. 

INCONSIDÉRATION , s. F. in- 


consideration,  iupiudence ,. 
foolishness, rashness, uuadvi- 
seduess. ’ 


INCONSIDÉRÉ, E, ad]. incon- 
siderate, rash , foolish, unad- 
vised , unwise, indiscrect , im- 
prudent. 

INCONSIDÉRÉMENT , adv. in- 
consilerately, rashly, foolishly, 
imdiscrectly, unadvisediy, in 
piudent}y. | 

INCONSOLABLE, adj. incon- 
solable, not to be comfortal. 

ISCONSOLABLEMENT, adv. iv- 
consolably. 

INCONSTAMMENT , adv. in- 
coustantly, lightiy. 

NCONSTANCE, 8. f. incon- 
stancy, fickleness, levity, chan- 
geableness, lightness; (irzcer- 
titude). intonstancy, unecr- 
taiuty, imstability. 

INCOnNsTANT, E, adj. (vo- 
lage ) inconstant, fickle, light, 
chongealle; (incertain) un- 
stable, uncertain , changeable. 

JNCONTESTABLE, ad}. indis- 
putable,incoutestable,andoubt- 
ed , unquestionable, not to he 
questioned , most certain. | 

INCONTESTABLEMENT, aûv. 
undoubtedly, uuquestionab:y, 
most certainly. 

INCONTESTE, E, adj. not 
contested. 

INCONTINEMMENT, adv. in- 
continent|y. 

INCORTINENCE , s. f. incon- 
tinence, incontineucy, dust, 
lustful affection. 

INCONTINENT , E , ad}. incon- 
tinent, unchaste. | 

IncontiNEnT, adv. present- 
ly, by and by, immediately, 
straight. 

INCONVÉNIENT , 8. mi. incon- 
venience, cross accident or dis- 
di rene > trouble, diti- 
culty, absurditv, inconsistency. 





# 


.  Ixconronauité, 5, f. incor- 
poraliiy. | 
» Minconporarion , s. f. incor- 
bOoraton. 
 Ixconronet , LE, ailj. incor- 
Mporeal, bodiléss, without à 
 bouly. 
= Inxconroren, v. a. lo incor- 
| porate, imbodly, mix together ; 
(unir à un corps politique } \0 
Lincorporate, receive or acbmit 
mio a society; * (annexer) to 
corporate , annex or muile. 
S'ancorporer, v.r. lo incorpo- 
rate, gel incorporated. 
… Ixconrecuiox, s. Î. waut of 
correction. 
InconmermLiTÉ, 8. f. incor- 
\ tigibleuess. 
 Axcornicieze, adj. incorri- 
Bible, that cannot be mend- 
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Inxcosaoprimnité , 8. f, in- 
 gorruptibility, integritÿ. 
 Ixconnurrieze, adj. incor- 
* cuptible, not subject to cor- 
 aption, not 10 be bribed, 
 Aucrassawr, E, adj, that in- 

crassates or thickens the blood. 
nn  Incréommité, s. É, incredi- 
bility. 

Incréouze, ad}. et s, incre- 


person, unbeliever, 
. Incnépuuré, s. f. incredu- 
ri hürdness of belief, unbe- 
[a DL] 
… IxCRÉÉ, E, adj. nncreated. 
GROYABLE, adj imcredible, 
past all belief, not 1o be belie- 
well, vast, huge, excessive, 
Axcrusration , 5. Ê. incrus- 
lation. 
 IncRosTER , v. a. to incrus- 
late, line (with marble, jus- 















per ele. = 
D ÉscusaTIon , s. {. incaba- 


Jvcune, s. m.]Incubus, night 
mare, devil that under a man s 
DE Le carnal kuowledge of 
| Wrotnän, 
ncorrariox, s. f. laying of 
à fanit to nne's charge. 
ncccren, v. a. Lo charge 
ane wub à fuir. 
 novLouer, v. a. Lo incul- 


tot Lu , unmanured , waste ; 





-d'Enile, turkey- 


des Iniles Orientales, the East 


y, mmisbecomingly, 


dalous, hard of belief, on-| 
| Eaïhfol, uobelieving, incredu- 
ie, clowuish, rude, mnpo- 


ishable; also duk, obscure, jn- 


[ish fellow. . 


| fectibiliuy. 


 undifenclecl. 





Éner bent into ones head or 
Avcuvre, adj. uncultivated, | 





so course, Lomely, uupolish- 
1, wild 
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IxcuraBnuTÉ, 5. f. incura- 
bleness. s 

Ineuranse, adj. incnrable. 

Ixcunantes (LES), 8. m. pl. 
hospital for people desperately 
SICKs 

Income, 5. f. wantof care, 
négligence. 

Incunsion , s. f, incursion , 
inroud . 

Inos , s. f. (grande contrée 
de l'Asie ) India. Cog d'Inde, 
tüskey ; turkey cock, Poule! 

fax Les Indes, 
grandes Andes ou 


IND 305 


indemoiGcation , saving harm- 
luss. 

LxDÉPENDAMMEST , adv. in- 
dependentiy, without any de- 
pendance 4r regard or relation. 
Fivre indépendamment to de- 
pend upon uoboily, be one's 
own man. 

INDÉPENDANCE , s, €. inde- 
pendence, liberty, Cull Hiberty, 

INDÉPENDANT , € , adj. inde 
pendent , free, hot has no-de- 
péndance npon-any one. Les 
indépendans (la secte des in- 
dépendans er Angleterre) the 

















Iudies. Les 


Indies. Les 1ndes Occidenta- 

les , the West Indies, 
INDÉCEMMENT, adv. inde- 

cently, unhandsomelÿ ,unseem- 


lists. 

INDÉPENDANTISME, 8. m. sect 
‘of the independents. 

Invesraucrimiré, s. f. in- 
destrucuibility. 

Inoesraucneze, adj. indes- 
trnctible, 

FNoËrenmxarion 1 8 f. irre- 
solution , uncerlainty , sus- 
pense. 

Ixoérenuiné, E;, adj. inde- 
Lermined or indéterminate, in- 
delinite, ualimited , undeci- 
ded, nnceriain, irresolnte, 

InbÉTENMNÉMENT , adv, in- 
determinately, in general. 

. Isévor, £, adj. indevout, 
religions, 

InvÉvoremEnT, ad. irreli- 
giously , in au imdevout man- 
nér, 

. Ivoévoriox, s. f. indevo- 
se » irreligion. 

NDEX , 5, mm, index, table 
a book, fore-finger, ” 

Ixoicani-r, VE, adj. indi- 
calive , shevwiug. 

Ixnicartr, $, mi. indicative 
or indicative mood, V. Sub 
janctif. 

. bicarior, s, f. indication, 
sign ; sÿmptom. 

INDICE, s. m. index, table 
Of » boëôk, siga, token, mark, 
probable evidence, nouce, Ces 
Soémnns sont de trésincer- 
tains indices de terre , these 
sea-Woeds are very ancertain 
sigus of land, 


InoËcence , 8. {. indécency , 
indecocum , nnbecomingness. 

InDÉCENT, E, ail}, indecent, 
unbandsome, unbecoming or 
wisbecoming, unsceming, ugly. 

INDÉCHIFFRANLE , adj, that 
cannot be deciphered, nat le- | 
gible, * obscure , intricate, 

Inoëcs, £ , adj, undecided , 
undetérmined, irresolute, Auc- 
tuating. 

Ixvécumasce, adj. indecli- 
nable , that cannos be declined, 

InvécrorrAnce, adj, nnpo- 


explicable, Un animal inde- 
crattable, an nupolished clown- 


InnÉFECTIBILITÉ, 5. . inde- 


InvérECTIBLE , adj. indefec- 
bible, 

InnÉFEnDO, E adj. dufen- 
celess, helpless , unprotected, 


InvéFint , E, ad}. indefnite, 
undleierminet, gnlimited, un- 
bound, à = 

InvÉFINIMEAT , adv. indeli- 
nitely , uudejgrminately, 

InbÉPINSSABLE , adj. not Lo 

Anuot be déBned. 
LE , ad}. indelible , 








| t be blottwd out. Inoicrere, adj. unspeakable, 
INDÉMRÊRE ; £, adj, indeli. | unexpressible, not to be ex- 
berute Jindden, presse. 


Loicriox , s. f. praclaming 
or calling of a council ; (mu 
nière de compter de quinze en 
quunze annees) indicuou, space 
Of Éfleen yeurs, D: 


Rte, m6 M CStS] Endian. 
20 


In 
baguless, indemnify, make 
mnends for, 


Locmaité, s, f. indemaity, 


independents or congregaliona< 
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Indienne (toile de coton im- 
primés ) rinted callico. 

INOIFFÉREMMENT , adv. in- 
differentiy, culdiy, carelessly , 
grihout caring much for it, 
without distinction. #ivre in- 
différemment ou dans l'indif- 
Jérence, to live uuconcerned 
or without concern. 

InoIFFÉRENCE , s. f. indiffe- 
rence , carelessness, unconcer- 
nedness. V. {ndifféremment. 

INDiFFÉRENT, E, aû]. et s. 
indifferent , indifferent man or 
woman. 

Innicence , s. f. indigence, 
poveriy, need, want, penury. 

InDiGÈNE , adj. indigenous. 

. JINmGENT, E, adj.ets. in- 
digent, poor, needy , indigent 
person. 

InnicesrEe, adj. undigested, 
raw, hard to be digested , con- 
fused, disordered. Æsiomac 
indigeste, weak or bad sto- 
mach. 

InnicesTion , s. f. indiges- 
tion , surfeit. 

InDiGnATION, s. f. indigna- 
tion , anger. 

Annee , adj. unworthy , ill, 
base ; shatueful. 

IxoIGNÉ, E, adj. very an- 
gry ; full of indignation. 

INDIGNEMENT,adv.unworthi- 
ly , basely, shamefully. 


INDIGNER, v. a. to irritate, 


exasperate, provoke." S'indi- 
gner, v. r. 10 grow angry , fret, 
fume or chafe. | 

InDiGNTÉ, s. f. unworthi- 
ness, indiguity ; ( érormité ) 
heïnousness, enormmty, grie- 
vousness , baseness ; ( affroni } 
voworthy usage , outrage: 

Innico , s. m. indigo. 

InDiQuER, v. a. (montrer ) 
10 shew, teach, direct to ; (con- 
#oquer ) to call, sammon , ap- 
point to meet. 

InviREcT , E , adj. indirect. 

INDIRECTEMENT, adv. indi- 
rectly. | 

IxpisctPLiNABLE, adj. un- 
disciplinable, unruly , unto- 
4 ; that will not bear with 
‘good discipline, indocible. 

InvisctrziNÉ, E, adj. not 
disc:plined. , 

ÉnDISCRET , E, adj. ets. in- 
discreet , unwise , unthiaking, 
rasb , foolish , inconsiderate, 
unadvised , ungaarded , indis- 
creut Man or Woman. 


À 
IND 

INDISCRÈTEMENT , adv. in- 
discrectly , unadvisedly , fool- 
ishly, inconsiderately , rasbly. 

INDISCRÉTION , 5. Î indiscre- 
üon , foolishness, unadvised- 
ness, piece of indiscretion , 
extravagance, folly. 

INDISPENSABLE, ad}. indis- 
pensable, not to be dispensed 
with, neccssary. 

INDISPENSABLEMENT , adv. 
iodispensably , uanavoidably , 
necessarily.' : 

InpisPOsÉ , E , adj. indispo- 
sed , distempered, out of or- 
der ; (rual intentionné ) indis- 
posed , disaffected ; estranged , 
alienated , averse , disinclined. 

[NDISPOSER , vV. a. 10 disaf- 
fect, estrange , alienate. 

IxnisposiTion, s. f. (indispo- 
sition),lllness, distemper; (alié- 
nation d'esprit) indisposition , 
disinclination ,averseness , dis- 
affection , cstrangement. 

InoispuTAsLeE, adj. indispu- 
table , not to he disputed. 

INDISPUTABLEMENT, adv. in- 
disputably. 

InnissoLUBILITÉ, 8. f. indis- 
solubrility. 

InnissoLUBLE , adj. indisso- 
luble , not to be dissoived. 

InDissOLUBLEMENT, adv. in- 
dissolubly. 

InpisrincT, E, adj. indis- 
tinct, confused ; disorderly. 

INDISTINICTEMENT, adv. in- 
distincuhy, confusediy ; in- 
diflerently , without any dis- 
tincuion. 

Inorvinu, s. m. individual, 
singular , or particular thing 
or person. Ævoir soin de ou 
conserver son individu , to la- 
ke care of ones carcass or of 
aumber one. 


Ixprvinuez , LE, adj. indi- 


vidual , iuseparable, singular. 
INDIVIDUELLEMENT, adv. in- 
dividually. 
Inbivis , E, adj. unparted, 
unseparated , undivided. Par 
indivis , jointlv, in copsrceny. 
INOIVISIBILITÉ , s. L'indive. 
siblity, indivisibleness. 
InpivisiBcE , adj. iudivisi- 
ble, not 1o be divided. 
INDtVISIBLEMENT, adv. indi- 
visibly. 
InpocieE , adj. indocible or 
indocile ; nnioward. 
InvocinitÉ , 6. f. indocility, 
#nitowardness. ; 


ee 
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[} ImvocTE , adj. aulearned, 
ignorant. 


\  InpoCTEMENT, adv.unleara- 
edly, ignorantiy. 

INDOLENCE , 8. f. indolence, 
insensibility, indifference, care- 
lesness , supinencss. 

IxoocenT, E, adj. indolent, 
insensible, careless , supine. 

InvomPTABLE , adj. invinci- 
ble, untameable, unurniy, not 
to be tamed or curbed , uugo- 
vernable. 

INDOMPTÉ , € , adj. not ta- 
med , not curbed; (indomp- 
table) V. Indomptable. 

In-oouzE, s. m. duodecimo 
or twelves. 

Inou, £, adj. undoe , un- 
lawful. Heure indue , induc 
or unseasonable hour. $'e reti- 
rer a heure indue, 10 come 
home at undue hours or un- 
seasonably , to kcep bad or ill 
hours. | 

InvuBiTABLE , adj. indubi- 
table , not to be doubited , un- 
doubted , unquestionable, not 
to be questioned, most cer-| 
tain. 

INDUBITABLEMENT, adv. in- 
dubitably, undoubtedly, un- 
questionably, most certainly. 

Invvucrion , 5: f. induction, 
inducument , persuasion, en- 
ticing, drawing on ; inference 
or conclusion , consequence. 

Inbotre, v. a. see che table 
at uire, to induce, lead , en- 
ticé, persuade, draw on; (in- 
férer) to infer or conclade, 
draw a consequence. 

InxouiT, E, adj. induced, 
led ,'  persuaded , etc. V. {n- 
duire. 

INDULGEMMENT, adv. indul- 
genily, mildiy, tenderly, geut- 
ly, kindly. 

InpuLGEnce, s. f. indulgen- 
ce, toleratiou, gentlencss, par- 
don, remission of sins. 

IvouicEnT , E, adj. inGul- 
gent, gentle, kind, mild, ten- 
der-hearted. 

Inouzr, s. m. induit (spe- 
cial grant from the pope for 
conferring benefices; (ce qg1: 
des intéressés payent au roi 
d'Espagne de tout l'argent 
d'Amérique qu'on reçoit à 
Cadix) indalto. 

InDULTAIRE, s. m. one thai 
has obtained an induit. 


Ixnumerr, adv. unduly, un- 
kw fully. 


INDUSTRIE, s. f. indastry, | 


bgenuity. User d'industrie, to 
hse cunning. J’ivre d'indus- 
trie, to live by or upon one’s 
Wits. 

INDUSTRIEUSEMENT, adv. in- 
dustriously, ingeniously. 

INDUSTRIEU-X, SE, adj. in- 
dustrious, ingenious. ‘ 

INÉBRANLABLE, adj. unmo- 
veable, unshaken, not to be 
shaken , * steady , firm, reso- 
lute , constant. 

INÉRRANLABLEMENT , adv. 
stcadily, coustantly, resolu- 
tely. | 
INEFFABILITÉ , s. f. inefla- 
bility, unspeakableness. 

INEFFABLE, adj. ineffable, 
unspeakable, not to be express- 
ed. | 

InFFrFACABLE, ad). indelible, 
that cannot be blotted ont. 

Ixerricace , adj. ineflica- 
cious , incffectual, vain , frait- 
less. 

INEPPICACITÉ, s. f. ineflica- 
ciousness, want of force or 
virtue or strength. 

Ixécaz, £, adj. (le con- 
traire d’égal) unequal, une- 
ven. Le vent est inégal, Mer. 
the wind comes in pufis. 

IxÉéGALEMENT, adv. unequal- 
lv, in an unequal manner. V. 
Egalement. 

NÉGALITÉ, 8. f. inéquality, 
uncvenness. V. Egalité 

INÉLIGIBLE, adj. not eligi- 
ble. 

INÉNARRABLE , adj. onspeak- 
able, unexpressible, not to be 
expressed. 

ÎNEPTE, adj. inept, unapt, 
unfit, foolish, simple ;silly, 
nonsensical, impertinent. 

Inepne ,s. {. folly, silliness , 
foolery, impertinence. 

IxébcisABLeE, adj. inexhaus- 
ble, unexhausted, not to be 

xhausted. | 

INESPÉRÉ, E , adj. unexpect- 
«dl, unhoped or unlooked for. 

INESPÉRÉMENT, adv. unex- 
pectediy , beyond all hope, 
beyond all expectation. 

ES nNsE adj. iaestima- 
ble, of an infinite value. 

INÉTENDU ; E, adj. unex- 
ndeil. 

INÉVIOENT, E, adj. not clear, 
not evident. 


INF 


IxÉvrraBce., adj. inevitable, 
unavoidable , not to be avoided 
or shunned. ‘ 

INÉVITABLEMENT, adv. ine- 
vitably, unavoidably. 

INExACT, E, adj. inaccurate; 
not exact, careless, negligent. 

INExACTITUDE , 5. f. care- 
lessness , negligence , inaccu- 


racy. 

PA rséosnatE. adj. inexcu- 
sable , not to be excused , un- 
pardonable. 

INExÉCUTION , s. f. non-per- 
formance , gwant of perfor- 
mance. 

INExORABLE , Ad}. incxora- 
ble, inflexible. 

INExORABLEMENT, adv. inex- 
orably, inflezibly. 

INExPÉRIENCE, s. f. inexpe- 
rience, want of experience. 

INEXPÉRIMENTÉ , E, adj. 
nnexperienced, raw. 

ÎnExPtABLe, adj. inexpiable, 
not to be cexpiated or atoned 
for. 

IxexPrieABLe , adj. inexpli- 
cable, that cannot be explain- 
ed or unfolded. 

INEXPLICABLEMENT , adv, in 
a mann ernot to be explain- 
ed. 

IxExPRIMABLE , adj. inex- 
pressible, not to be expressed. 

INExPUGNABLE , adj. inex- 
pugoable , impregnable. 

INEXTINGUIBILITÉ , s. f. qua- 
hity of being inextinguishable. 

INExTINGUIBLE , adj. inex- 
tinguishable , unquenchable. 

INExTRICABLE , ad). inextri- 
cable. 

INFalLeBreiTÉ , s. f. infalli- 
biliey. , : 
INFArLLIBLE, adj. infallible. 

INFAILLIBLEMENT , adv. in- 
fallibly, certainly, without 
fail. 

InFAISABLE , adj. infeasi- 
ble , not to be done, impos- 
sible. 

JxraMANT,, E, adj. infa- 
mous, disgraceful , ignomi- 
nious. | 

INFAMATION , s. f. note of 
iafarmy. 

INFAME, adj. infamous, de- 
famed , noted or noted with in- 
fany ; of no credit, lost to bis 
reputation ; base, disgraceful, 
unworthy, shameful, villai- 
nous, sordid; nasty, filthy. 

INFAME , 6. mm. et f. infa- 


- 
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moas man or woman, one 
aoted with infamy. 

InNFAMIE, 5. f, infamy, dis- 
grace, discredit, dishonour, 
shame , reproach, base or sha- 
meful or unworthy orvifiainous 
action, abusive language. * IL 
lui a dit mille infamies , be has 
called him a thousand ñames. 

InFANT, S. m. infant, ( sou 
of Spain or Portngal ). 

Infante, s. f. infanta , 
( daughter of Spain or Por- 
tagal ). 

[NFANTERE , s. f. infantry, 
foot. ” 

ENFANTIQNE, s. m. infanti- 
cide. 

IxFATIGABLE ; adj. indefati- 
gable , uuwearied, not to be 
Wearied. ” 

INFATIGABLEMENT , adv. in- 
defatigably. 

INFATUATION , s. f.'infatua- 
tion, strong prejudice, conceit- 

opinion , fonduess. 

[NPMTUÉ, E, adj. infatua- 
ted , intoxicated , prepossessed, 
fond, bewitched, | 

INFATUER, V. a. tO infatua- 
te, intoxicate, prepossess, be- 
witch. 

InFÉCOND, E, adj. barren, 
uafertile , unfrüitful. 

IxréconviTÉ, s. f. infecun- 
dity , barrenness, unfertile- 
ness, infertility, unfruitful- 
ness. : 

INFECT, E, adj. ‘tainted, 
stinking , infections , conta- 
gions. 

InFECTER , v. a. to infect or 
taint; ( les esprits) to infect, 
corrupt, taint, poison. 

IxFECTION, s. f. infection, 
contagious stink or corruption, 
taiut. : 

INFÉLICITÉ, s. f. infelicity, 
unhappiness , misery, Cala- 
mity. 

InF£onarion , s. f. enfeoff- 
ing, enfeoffment. 

IxréoDÉ, E, adj. enfeoffed, 
settled in a fee. Rente inféodée, 
rent charge, rent with whicbk 
land is charged for ever. Dimes 
inféodées ,; impropriations of 
tithes ; (qui jouit d'un bénéfice 
infeodé), iwpropriator. 

IxFéooer, v. a. to enfeoff. 

INFERER, V. a. (0 infer, ga- 
ther or conclude. Que peut- 
on inférer de la? What can 
be inferred from-that? 
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Ixrémecn,e,adj.cts, lower, 
methur, inferior, of a lower 
degree or merit. 

FÉRIEUREMENT, adv, be- 

Inrérionité, 8. É, inferio- 
riy, lower degree. 

Inrervwat, €, adj, hellish, 
infernal, devilish. 

Ivreatine , adj. infertile, 
barre , unfruitful. 

brenrnré, s. €, infertility, 
barreuness, unfruitfalness. 

IxFESTER, v. 4. Lo infest or 
trouble. 

Inxrinéuiré, s. f. inGdelity, 
unfaih£ulness ,  disloyalty, 
trenchery, piece of infidelity or 
Rex tes ireachery ar 
treacherous act ; a/so unbelief. 


Il lui a fait une grande infi- | 


dulité, he has been very false 
or uafaithful tu him. 

IxPioëe , adj. unfaithful , 
toacherous, Caithless , false , 
disloyal, perGdious, unbelie- 
ving, chat belicves not. WHe- 
moire infidèle, treacherous 
wtnyOry. ( 

Ivwioëce, s. m.et f. false 
or uufainblul man or woman, 
infdel, uobelicver. 


INFinèLEMENT, adv. un- 


faithfully, teacherously, fal- 


… selv, perldionsly. 


Inrivt,r, adj anfnite,bound- 
ded , endless , in- 
nuwerable. Avoir des obliga- 


tions infinies à quelqu'un , to 


- be infinitly obliged to one. 


Ixeinr, sm. inhnite being. 
A l'infini, iubaitely, without 


eud, 


Invimiment, adv. infinitely, 
widhout end or measure, ex- 


ceeding, extremely, 


Inruniré, sf. infiniteness, 
infnity, endlessness ; infiniLe 


or vast number, vast deel. 
Ixewrne , s. m. infinitive, 
infinitive mood. 
to know when 
is to be preceded b 
pour, see A, De, 





a, de, 
our ; and 


in order to know when an in- 
Énitive is to come in without 


refix, see the articles 5 


any 
of Obs.1x, où De. 


ami 


InFrRMATI-F, VE, adj. an- 


nolling, invalidating, making 
void, : 
INFAME , ep et s, infirm, 


wok, crazy, fecble, sickly, 











VS" In order 
he inhnitive 
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faint, frail; inGrm or sickly 
person. 

InrinmEr, v. a, to weuken , 
enfveble or invalidate, annul, 


ü Le 

NFIRMERIE , 5, f. inbrmary. 

InrinmEn, E4 5, m, et É. 
overscer OÙ Lhe inbrmary (in a 
Monasiéry ). 

IxFieniTé , s. f, infisinity, 
Weukness, sickliness, feeble- 
mess, frailty, delect, imper- 
fection. 

LnrLammaniiTé, s.f.inflam- 
mability. e 

InFLammarze, adj. inflam- 
mable , combustible, 

Ixrcammarion , s. £, iuflain- 
mation. 


IsrLAmmATOIRE, adj. inflam- | 


mator y, - 
IverLexienrté, 5. f, inflexi- 
bility, aurelenting spirit. 
IvFcextmLE, adj. inflexible, 
iuexorable , uurclenting, stifl, 
not 10 be prevailed upon. 
INFLEXIRLEMENT , adv. in- 
flexibly, stifly, obstinately, 
stubbornly. 
lnrcexionw , s. €. inflection, 
bendiug, turning, winding ; 


(de da voix) modulation. 


_vruicni-F, ve, adj. inflic- 
live, 

Ixrucnox , s. f. infliction, 

Inrucen, v.a. (une peine) 
to infliet or lay {a punisb- 
ment) upon. 

InFLuence, s. €. influence, 


fluence, have an influence. 


nation, 

ÎnronmEe, adj. unformed, 
wiiout fashion, shapeless. 
Ixronmer, v. a. ( 
forme à) to mform , animote; 
(avertir, instruire) Lo inform , 
tell, acquaint, give informa- 
L'on Lo, 

Informer, v, n. (terme de 
pratique), to inlorm, in- 
quire or examine, muke an 
inquest. S'informer d'une 


chose, v. r. Lo inquire about or 


make an inquiry after a thing. 


Ixrorrune, s, f. misfortune, | 
misuhance , disaster, infelicity, 
| | dient. G, [ S 

Digigzed by OO (@ 


adversity. 





IxFLUER, v. à. et mn, lo in- 


La bonne ou mauvaise éduca- 
tion influe sur toute La vie, a 
good or bad edacation has an |] 
influence upon the whole life, 

Ixronmatiow , s. f. (ferme 
de pratique } inquest, infor- 








donner la 





IG 

Ixronroné, €, adj. ets. mn 
“ortaoate, unhappy, anlucky, 
unfortonate person, "D 
K HArRACTEUR, 8: PE TES 

reaker, transgressor. . 

Inrracriow, s. f, infraction, 
infiingement, breach, violu- 
ion. 

INFAOCTUEUSEMENT , adv, 
unprofitably, ia vain , 10 no | 
purpose, #1 

Inxraucrueu-x, se, ad}. one 
fouitful, barren; (inutile) | 
unfruitful, fruitless, anprofi= 
table. , 

IxFrus, E , adj. infased , in- 
spired, 
IxrusEr, v. a. to infuse, or. 
sleep. La À 

Ixrusiox,s. f. infusion. 

Iscawse, adj. nimble, 
light. | | | 

InGEniER (5°), v. r. to et. 
one's mind abont Gndir re 
means of succeeding in a busi- 
ness. 7 El 
InxGémEUR, s. m. engineer 
Ingénieur-constructeur, Mar, 


naval architect, SES | 





























buïtder. 

INCÉNIEUSEMENT , adv. in- M 
gennousty, wiutily. "42 | 

Incénieu-x, SE, adj. in- 
genious, witty, fall of wit, 
indusuions. 

Incéau,E, ad). ingennous, ! 
free, open, frauk, sincere, " 
ral | re v7 

NGÉNUITE, $. {. 1N6€NUMLr 
or ingenuonsuess ; Pt ? 
freedom, plainness, 

IncénumENT, adv. pe 21 
nüously, freely, plainly,frank- 


Incénen (5°) de, vw. tr. a 
meddie or intermedelle with, 
undertake , intrude into (other 
people’s cancetns ), be a busys 
body or an oflicious coxcom D, 
Luke upon one. Dh 
Incrar, €, adj. et s. un= 
cn or ingrate, unthatt 
ul , onmindful , ingrate , us 
gratefal person ; ( stérile ) un 
grateful , unprofitable, un 
ee | re 
NGRATEMENT, av, Ungrä- | 
tefully, uothaok£olly, 
InNGRATITUDE , 5. É. ingrati- 
tude, ungratefuimess, antlranle 
fulness, piece of ingraut 
elc. - 
IxGnéDIENT, 5. mm, ibgré- 
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INGUÉNISSABLE, adj. incu- 
able. 

InHABILE, adj. (terme de 
palais )incapable,unable, unfit. 
_ Inma8iuiTE, 8. f. (terme de 
palais ) incapacity , inability. 

INHABITABLE, adj. uninhabi- 
lable , or that cañnot be inha- 
bited. = 

INHABITÉ , & , adj. auigha- 
bited. 

InRÉRENCE , 8. f. inherency. 

InHÉRENT , adj. inheren. 

INHIBER, v. a. (terme de 
palais ) to inhibit, forbid , 
prohibit. 

IsiBiTion , s. f. inhibition , 
prohibition, forbidding. 

IxHospiTALitÉ, s. f. inhos- 
pitali ty. 

Ixaumarx , E, adj. ets. in- 
boman, cruel , void of huma- 
nity, barbarous , savage ; cruel 
man or woman. 

INHUMAINEMENT , adv. jn- 
bumanly, craelly, barbaronsly, 
after an inhuman or cruel or 
baibarous manner. 

INHUMANITÉ , s. f. inhuma- 
nity, craelty , barbarity ; piece 
of cruelty or inhumanity. 

Inaumartion , s. f. A RE 
tion, barying or putting into 
the ground. 

INHUMER, v. a. toivhume, 
bury or inter. 

lxsecrTion , s. f. injection. 

InIMAGINABLE , adj. unima- 

ginable, incomprehensible, not 
to bc imagined. 
. IuimiTagLe, ad). inimitable, 
incomparable , not 10 be imi- 
tated or paralleled. 

I InimiTrABLEMENT, adv. ini- 
m'tably. 

‘Inimé, s.f. enmity, ha- 
tred , grudge, aversion. 

IMNTELLIGIBLE, adj. unin- 
telligible, not to be under- 
stood. 

I BanTELLIGIBLEMENT , adv. 
uninieliigibly. 

fmsoncTiox, s.f. injunction 
or command. Faire injonction 
de la part du roi , to command 
lu the king's name, 

(nique, adj. unjust , unrigb- 
tons, partial, wicked. 

INQUEMENT , adv, unjustly, 
partially. 

. INIQUITÉ , 5. f. iniquity, in- 
J'stice, unrighteousness , par 

Valitg, corruption, wicked- 

ucss. 


PS 
LA 


INO 


Ixirear , E, adj. initial, 
that begins a word. 

IwrriATion, s. f. initiation. 

ImiTIER, v. a. to initidte, 
enter or admit. 

Pour ,s.f. injury , wrong, 
outrage , offence , abase , base 
or ill or abusive language, re- 
proach ; ( du temps, de La 
saison ) inclemeucy. 

INSÜRIER , v. a. to abuse, 
rail at , revile or vilify , offend, 
call names. 

IURIEUSEMEXT , adv. inju- 
rious]y , basely , outrageously, 
reproachfully. 


IGURIEU-x , SE, adj. {oja- 


rious, outrageous , abusive, fs 
offensive, uujust, wrongful , {6 


hartful. 

PoUSTE, adj. uojast, wrong- 
ful , unreasonable. 

ImJUSTEMENT, adv. unjast- 
ly ,: wrongfully, unreasona- 
blv. 

{wrusrice , s. f. injustice, 
unjust act , piece ofinjustice, 
wrong , hard dealing, ill usage. 

INNÉ, &, adj. innate. Ex. 
Les idées innées , innate ideas. 

INNOCEMMENT , adv. inno- 
cently , ten 

INNOCENCE, s. f. innocence, 
innocency , guilllessness , inte- 
grity , harmlessness, simpli- 
ciy , silliness. 

NNOCENT , E, ad). innncent, 
gailtless , iuoffensive, harw- 
less , simple, silly. 

INnNOGENT, E ,s. m. ct f. in- 
nocent or simple , or silly or 
half-witted persou. Les /nno- 
cens , la fêle des Innocens, 
Childermas day. 

[[Innocenter , v. a. to ac- 
quit, declare innocent. 

InnomBRAËLE , adj. inname- 
rable, not to be numbered, 
numberless , infinite. 

INNOMBRABLEMENT , adv.in- 
nurverably. 

IxsovatTeur.V. Vovateur. 

Innovation, s. f. innova- 
tion ,; change , alteration. 

Inrovenr , v. a. etn.toiano- 
vate or make innovations, 
change oki customs and bring 
np new ones. À 

InoBservATIoN, s. f. infring- 
ing or slighting or not obser- 
ving. 

INOGCLATEUR, 8. 1. 
fatOr. 


. 
1D0CU- 
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IxocozArios , s. f. inocula- 
tion. | 
InoCULER , v. a. 10 inocn- 
late. | 

ENOCULISTE , s. m. partisan 
of inoculation. 

. Inovore , adj. inodorous. 

InoFFICIEU-X, SE, adj.({érme 
de jurisprudence ) that sets 
aside the heir at law vihount 
cause. 

InorrICMSITÉ , s. f. caveat 
to a will which sets aside the 
heir at law withont cause. 

InonnarTion , s. f. inunda- 
tion , flood, over-flowing; a/so 
great multitude. * Ce miracle 
jouroit les inondations de la 


râce de Jésus-Christ crucifié, 
that niiracle was a figure of 
the over-flowing grace of our 
crucified Saviour. 

InonDER, v. a. toover-flow, 
put under water ; * ( eztrerou 
se répandre par multitude 
dans) to uver-run , come pour- 
ing on , pour où, over-spread. 
$S’inonder (dans le vin, etc.) 
to drown ones self ( in wie, 
etc.) ; 

IxoriNÉé ,E, adj. tinthought 
of, unexpected , unlooked for, 
sudden. 


JNOPINÉMENT , adv. uhawa- 
res , unexpectedly , Re 

Ixouï , E, adj. uuhearid o 
strange , uncommoit: 

INQUIET, £, adj. unquiet, 
restless, uneasy, inconstant, 
troublesome, peevish. alade 
inquiet , sick person that can 
uever be at rest, that is very 
uncasy. Sommeil inquiet , bro- 
ken sleep. 

IRQuIÉTER , v. a. t0 disquiet, 
trouble, vex, perplex, disturb, 
make uneasy , pat in pain. 
otre division inquiëta l'ar- 
riere-garde ennemie toute læ 
nuit, Mar. onr division barass- 
ed the encmy’s rear all night. 
S'inquiéter , v. r. to be vexed 
or disquieted , disquiet onc's- 
self, fret, he sp 

Inquiéruoe, s. f. unquiet- 
ness , disquiet , restlessness , 
trouble , anguish of mind, 
uneasiness ; WearisOmME8 paiu on 
wWearincss. 

Inqu'siTEUR , s m.inquisi- 
tor , jadge of the Lee 

Inquisition , s. {. inquisi- 
lion ,, strict search or 'inquirz >» 


s 


. 


Pré : IN 
L (tribunal ecclésiastique) in- 
quisition. ” 
Axsariamuité, s, f, insa- 
tiableness pce. = 
In SATIABLE ; adjc tosatiable 
| nnsaiable , that cannoc be sa- 
uisbied, imsatinte, 
. ANSATIABLEMENT, adv, insa- 
tably, grecdily… | 
_Inscemment, adv. anwit- 
uogly , ignorantly, without 
DOWINE: 7 
Inscnuwriox, s. f. inscription. 
Ivscnme , v. a, ke écrire 
to imsciihe ,; enter à pérsun’s 
name. d'inscrire contre quel- 
qu'un, v. v. to underiske à 
charge against one. 
Insonrr , &, adj, mscribed, 
IxscnoraszE, adj. inscrn- 
table, unsearchable, unfadio- 
pr NS 
Ixsço , 5, m. Ex. . scu 
de, Ex the RARE Are 
or anknown to. Æ mon inseu, 
without my knowledge or 
vakrnown to me. 
|| Ixscuzren , v. a. to en- 
| gruve , corve or ent , insculp. . 
| Inseove ,5. m1, insect, little 
hving creature, 

INSENSÉ , E , adj. et 8. fran- 
tick, senscless , foolish ; sense- 
less or foolish or med person, 
poor fol or silly creature. 

IRSENSIBILITÉ , 5. Ê. insensi- 
Lleness. 

Q Insrwsene, adj. et s. insen- 
siblé, nôtsensible , that has no | 
sense ; imperceptible, not feli, 
unfcclimg for , deaf to ; insen- 
sible person. 

INSENSIGLEMENT, av. in- 
sensibly , imperceptibly , by 
degrees, by lite and title. 

InSÉPAnABLE , adj, inscpa- 


INS 




























ral, 


giously , notubly. 
[nsionmwiantr, E, adj, in- 
signifiéant, | | 
Insiwoant, E , adj. insinwa- 
ing, insinuative , engaging ; 
ewinning, pleasing. 
InsimvaTion , s. F. insinua- 
Lion ; also registering or enter- 
ing into a register book. 
| NSINUER , V. 4. LO INsiMnaAte", 
diofuse, instl, hint or give 
hiut, import, intimate , give 
to understund; a/sa 10 register 
Lor enter ju the register book, 
set down upon record. S'énsi- 
|muer, v. r. 10 crecp or wriggle 
or steal in; wind or screw or 
insinuale ones self in or 
into. _ 


vouty, tastéless, that has no 
Laste or relish; * insipid , flat , 
wicless. 
Instemmrn , 5. 
[Hhsavonrinesé, 
Issisrer, v. D 10 insist, 
dwoll or stand mnéh npon ; 
urge or press bard , be instant, 
persist in one's demandes. 
InsoctamLiTE, 5. €. want of 
sociableness , inconsistency (of 
one thing with anodher). 


insipidity, 








unconversable ; afsa incousis- 
tent , incompalible. 
Insozemmenr, adv. inso- 
lentiy , shualy, malapertly ; 
also hanghtily, prondly. 
Iwsozencr, 8. f. insolence , 
sautiness, impudence, arro- 
gance , pride , haughiiness. 
Inxsouenr , €, odj. et s. in- 


apert , proud , havehty 1 Pre 


rable. : .  |sutuplious, arrogant ; insoleut 
IN SÉPARABLEMENT , adv. in- Les : 
sbly | person , efc. 
D ‘mure À D [Imsorrre, adj, unusnal. 


IxsËnEn , v.s. to insert, put 
or bring in, join or add 10, 
Insention, s. f. insertion ; 
(de la petite vérole) inocnla- | 
tion. Donner da pelile verole 
par insertion, loinoculate del Fysomme, s. f. inability 40 
small pox. sleep, distemper that keeps one 
: InSIDIEUSEMENT . adv, insi- constantly awake. 
diously ; treacherous|y. | InsonDaBLE . ail]. nnfatho- 
Ixsioeu-x, 58, av. insi- | mable. 
dious , treucherous ; deceitful, |  Ixsonerance, s. f. indiffe- 
SARA: renreg carelesness. 
Insions , adj. signal, great, |  Ivsoutianr, €, adj, care- 
famous, cgregioas, remarkeble, [less , iudiffeucur. 


NSOLVABILITÉ , s#, f. insol- 
vence y. | 

IvsoLvance, adj, insolvont. 

InsoLurze, ad}. insolubie , 
(hat cannot be solveidl. 


notable , notorious, noted , ar- | 
I nstonewenr , adv. egre- | 
Fra 


Fe InsTAMIMITÉ, s f. instabi- 





IsrebE , adj. insipid , unsa- 


nestness; demand or soit," or 







Issocante , ad}. insociable, | 
| presentiy, in a moment , fôrth- 


lat the very moment when, 


solent, saucy, impndent , mal-| 


Men VA tolitlle 







































1 | V0 
Insouremante ,'a), nv pu 
ravtable. | 

Îsspecteun, s. m, inspé 
tar, overseer, comptruller, 
eur des COUT LOVE. 
Mar. surveyor of the navy. we; 

Lnsrecrion, s. f, inspe 
oversecing , nârrow and él 
survey, saperintendance , | 


ing narrowly into. 
NSPIRATION , S. f, inepicit 


ion. 


Inspiren , v. a. 10 is | 
with, suggest, put into oné's \ 


heal. | 


s | a. 
MCE T 


. 
lity, uncértninty , inconstiney. 
| InsrAñte , nd) mile L 
inconstant, uncerlaif, chan: 
geable. our à 
Insrarzation, s. {, instal- 
lation or imstalient. Na 
INSTALLER , v. a. to instal. 
IxSTAMMENT, ad. fstat , 
carnestly. es À 
Insrance , 5. f instance 
entrealy , motion , sohcitntion, 
importuniiy, éaget suit, € 


cause dépénding at hiw, Jug 
ment en premièré instance, 
jodgment upon he firsu de- 
maud or peint in cOntrovensy. | 
Ixsrawr, E, Ai). instuüt , 
earnest ; UTEINE pressing. à | 
InsTANT , s mi. instant, Mis 
pute, moment. Un irstant, 
ur seul instant de falisselé,. 
any the least falschoad. Æ 
l'instant, at the very mütnent, 


with, immediately, strait. #n 
méme instant que , as soon à , 


17 
nli- 


ENSTANTANÉ, E, adj. instattt 
+ dé 


nenus, à 
. INsTANTANÈTÉ , s. F iuistans, 
Lahcousness. - + - 4 

LxSTANTANEMENT, adv. 4 
stantaneously. ne - 

Il Er ut m. Ex, À l'ins- 
tr de, bike, or in thé san 
täanner as. N. ME 

INSTAUMATION 4 5 £. instati- 
ration or réstanralion, 

IsSTIGATEUR , 5 D insti LE 
or, abettor, encourager, Cnu 
cer , stitor on, ils 

Ixsricarion, s. f. instii 
tion, solicitation ,; encütm 
(TO E | . 

Insriéven, v. ñn. to inst 
gate, entice ; sQur , ER sek 


INS 

INSTILLER, v. a. to instil, 
pour ün gently or by drops. 

[INSTINCT , s. m. instinct, 
inspiration. 

INSTITUÉ, €, adj. institn- 
ted, appointed, ordered, made, 
ordained. Un enfant bien ins- 


itué, a child well trained up | 


or instructed or informed. 

IXSTITUER, v. a. toinstitute, 
appoint, order, make, ordain, 
fouad ; (iistruire )toinstruct, 
teach, inform, tram, bring 
‘up. 

INSTITUT , s. m. institute, 
order, rule of life. : 

InSTITUAIRE , s. m. reader 
of the institutes, he that tea- 
ches the institutes of the civil 
law. ; 

{srirutes, s. f. pl. insti- 
tutes, ( abridgment of the 
Roman law ). 

INsTITUT-EUR, RICE, s. m. 
et f. founder. 

IxsTITUTION , s. f. institu- 
üon , establishment, appoint- 
ing, founding , etc. V. Znsti- 
tuer. [nstrucuon , teaching, 
bringing or training up, edu- 
cation. 

Issrirures. V. Znslitutes, 

I INSTROCTEUR , s. m. ins- 
tructor, teacher. Znstructeur 
de procès , solicitor. 

INSTRUCTI-F, VE, ad]. ins- 
tructive. 

InsTrucTION, 5. f. instruc- 
tion, education, bringing or 
training up, breeding, precept 
or document, order , know- 
ledge ; $ instruction d'un pro- 
cés) the preparing things for 


the trial or hearing of a canse;” 


the counsel’s instrnction , bre- 


viate of the case. Znstructions 


pour naviguer sur une côte, 
etc. Mar. sailing directions for 
acoast, etc. Le capitaine a recu 
ses instructions, the captain 
bas received hissailing orders. : 
[NsTRUIRE, v. a. Sec the 
table at uire; (élever) to in- 
| struct or teach , train or bring 
up ,educate ; ( donner des ins- 
tructions } to instruct or give 
instractions ; (informer ) to 
Inform , give notice , tell, ap- 
Peize. {nstruire un procès , to 
make a case ready, prepare 
things for a hearing or trial. 
INSTROISANT, E | adj. in- 
Strnctive, full of instruction. 


Instauir,E , adj. instructed, | 


INT 
d \ 
taught, trained up, etc. V. 
Instruire. 

INSTRUMENT , s. m. instro- 
ment, tool, implement ; (acte 
public } instrument, deedl ; (de 
paix) treaty ; (moyen , aide ) 
instrument , mean , help. 

INSTRUMENTAL, E, ad]. in- 
straouental. 

INSTRUMENTER , v. n. (0 
make deeds (instruments , in- 
dentures , etc. ) 

; BR V. {nscu. 

NSUBORDINATION , S.'f. insu- 
bordination. 

INSUFFISAMMENT, av. insuf- 
ficiently. 
 INSUFFISANCE , s. f. insufh- 
ciency, incapacity. 

INSUFFISANT , E , adj. insuf- 
ficient, not suficient. 

INsuLAIRE , adj. ets. m.etf. 
insular, belongiag Lo an island ; 
islander. l 

InsurTABLE, adj. assailable. 

Insuzrant, E, adj. insult- 


ing, abusive, outrageous. 


Inxsoure, s. f. insult, abuse, 
affront, outrage. Faire insulte 
a quelqu'un, to insult onc, 
abuse or affront one. £n cas 
d'insulte de la part de l'en- 
nemi® if the enemy should 
offer any insult or should at- 
tack. 

InsoLTER , v. a. etn. toin- 
sult , abnse, affront , be outra- 
geous. {nsulier une contres- 
carpe, 10 storm or attack a 
counterscarp openiy and smart- 
ly. Insulier à quelqu'un, to 
insalt, or crow over one. 

InsurporrABLe , adj. insup- 
portable or insofferable , into- 
lerable, grievous, not to be 
suffered or borne. 

INSUPPORTABLEMENT , adv. 
insupportabiy , uasuterably. . 

INSURGENS , s. m. insur- 
gents. | 
INSuRMONTABLE , adj. insu- 
perable, invincible , uncon“ 
querable , not to be over- 
come. 

InsurreCTION , s. f. insur- 
rectiou. 

Inracrire , adj. intactible, 
not perceptible Lo the touch. 

InTARISSABLE, adj. that ne- 
ver dries np , ineahaustible. 

InxtTÉcraL , E, adj. (tarme 
de géométrie ) integral. 

Intronare ,s. f. integral. 

INTÉGRANT , E, adj. Ex. 
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Parties intègrantes, integral 
parts. \ 

INTÉGRATION , s.f. (terme 


‘de mathématique) integration, 


finding of the whole. | 

InrÈcre, adj. upright, ho- - 
nest, just, incorrupt, not to 
be bribed. 

InTÉGRER, v. a. (terme de 
mathématique ) to find the in- 
tegral of, 

INTÉGRITÉ, s. f. ( probité) 
integrily, Don innocence , 
uprightness; ( chasteté) inte- 
gritv, honesty, chastity; (état 
parfait) soundness, wholeness ; 
(de l’action épique) enureness. 

INTELLECT , $s. m.intellect, 


‘understanding. 


INTELLECTI-F , VE, adj. in- 
tellectual. : 
InrezcecTion, s. f. intellec- 
tion. 
INTELLECTUALITÉ, 5. f. fa- 
culty of nnderstanding. 
INTELLECTUEL , LE , adj. in- 
tellectual ; also spiritual. 
InTELLIGEMMENT, adv. know- 
ingly. | 
INTELLIGENCE, 8. f. ( faculté 
intellective ) intelligence , uu- 
derstanding ; ( connaissance ) 
intelligence , knowledge ; (bon 
sens) jndgiment, skill; (corres- 
pondance ) intelligence , cor- 
respondence , (amilié, liaison) 
correspondence , familiarity, 
unidn, concord , good nnder- 
standing; (substance spirituelle) 
spirit, spiritual substance. 1/s 
sont d'intelligence ( ils s'en- 
tendent ) they act in concert 
and unanimnity , they harp on 
the same string, they juggle, 
they play booty togerhier. 
INTELLIGENT , €, ad}. iutel- 
ligent, understanding , know- 
ing, skilled, skilful. 
INTELLIGIBILITÉ , 6. f. iotel- 
ligibility. | 
. IntezuicrBre , adj. intellir 
gihle , plain, easy to be under- 
stood ; audible, loud; spiritual, 
hnuaterial ,intellectual. 
INTELLIGIBLEMENT , adv. in- 
teigibly. 
INTEMPÉRAMMENT , adv. in- 
tempcrately , inmmodernely. . 
INTEMPÉRANCE , s. f. iutem- 
perance ; hiumoderation , ex- 
cess.* {ntempérance de langue, 
ton great à frecdam of specch , 
beingtoo free with one’s tnngue. 
. ÉNTEMPENANT, E, adj. in- 


+ + 





_ 


INT 
day în Febroary (in the eap- 


year. (J’ers intercaluires , ‘the 
burden of a song. | 
InTEncaLATION , 8. f. inter- 
calation. 
InTERCALER , v. a. to inter- 
calate. 
INTERCÉDER, v. n. to inter- 
cede, make intercession , pray. 
ENTERCEPTER , v. a. LO inter- 
cept. {Vous interceptémes une 
corvette chargée de dépéches, 
we intercepted a corvette wkth 
dispatches on board. 
sr on > 5 f. inter- 
ception or intercepting. 
TERCESSEUR , 5. Da. inter- 
cessor, mediator. 
InTERCESSION , s. f. interces- 
sion, mediation. 
InTERCOSTAL , E, adj. inter- 
costa. | 
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temperate, not master of his 
owu appetites, disorderly. 

INTEMPÉRÉ, 2, ad}. intem- 
perate, immoderale. 

INTEMPÉRIE , 5. f. intempera- 
ture; ( des humeurs ) intempe- 
rateness. 

InTENDANCE , s. f. direction, 
administration , menagement ; 
place or office or district of an 
intendant. 17 a l'intendance de 
sa maison, he is the steward 
or comptroller of his house. 

INTENDANT, s. m. ( dans 
une province ),; intendant or. 
provincial overseer , lord lien- 
tenant; (officier préposé par 
Je roi sur certaines affaires) 
commissioner, overseer , COMp- 
troller or surveyor ; ( maître 
d'hôtel) A comptrol- 
ler of a great man’s house. In- 
tendant de la marine , com- 
missioner , resident of one of 
the dock-yards. Æntendant des 
armées navales,officer appoint- 
ed to regulate the expenses , 
police, etc. of naval arma- 
ments. 

Intendante, s. f. an inten- 


diction, prohibition , suspen- 
sion. 

InrersiRe, v. a. like dire, 
except the ad pers. of the plar. 
of the pres. indic. and impe- 
rat. vous interdisez, interdisez, 
to interdict, prohibit or forbid ; 
_danv's ldy. . ](étonner) to put to a stand, 

INTENSTÉ , s. f. intenseness. | stun, strike speechless, er 
INTENSIVEMENT, adv. inten-! cert, astonish , amaze "Strike 
with amazement. On a inter- 
dit nos églises, onr churches 
| are shut up. Znterdire La chaire 
a un prédicateur, to suspend 
one from preaching. 

Enxtenoir, E, adj. forbidden, 
prohibited, interdicted; (étonne 
et muet ) struck spcechiess, at 
a loss, put to a stand, stunned, 
amazcd. 

InrErDiT, s. m. interdiction 
or suspension ( a church cen- 
sure ). 

INTÉRESSANT , E, adj. ( qui 
intéresse, touche, remue, en- 
gage ) moving, affecting, en- 
gaging , of great concèrn , ma- 
terial, remarkable. 

INTÉRESSÉ, E, ad). interest- 


# 





sely. 

PTS , v. a. Ex. Znten- 
ter une action contre quel- 
qu'un,to enter an action against 
one, sue one at law. Zntenter 
une accusalion contre, Lo 
bring an accusation against. 

ExTENTION ; 5. f. iutention, 
intent, purpose, drift, design, 
mind , meaning. Je le disois à 
bonne intention , I meant well 
when I spoke it. Porter son 
intention au gain, to aim at 
profit , have profit in ane’s eye 
or in prospect. 1? l’a fait à 
votre intention , he has done 
it upon your account.- 

INTENTIONNÉ , E, adj. aflec- 
ted. Malintentionné, disaflec- 
ted. ls étoient mal inten- 
tionnés pour la paix, (hey were 
averse LO peace. < 

INTERCADENCE , 5. f. une- 
venness of the beating of the 


7 mOn ER den — 


etc. ; (avare ) covetous , self. 
ish, self-intcrested. Etre inté- 
resse à une chose, to be inte- 
rested in er derive advantage 


pulse. . [from a thing. 
InTERCADENT, adj. m. (par-| INTÉRESSE, s. m. party con- 
lant du pouls ) irreguler. cerned , one of the proprietors. 


INTERCALAIRE , adj. interca- 
lar. Jour intercalaire ( le 29 
de Février dans l’année bis- 


INTÉRESSER, v. a. to inte- 
rest, Concern, engage ; ( faire 
préjudice ) to prejudice ; 


sextile) 1he iutercalar or odd!* (émouvoir) to cause a con-' 


AE 2 


| ferai si 
Internicrion, s. f. inter-| I will do it if 1 fiud it bene- 


ed, concerned or engaged , | 


INT 


cern , hurt, move, affect, in- 
terest. S’intéresser, v.r. to in- 
terest or concern one’s self, be 
concerned , have a concærn; 
be moved or affected. Mon 
cœur s'intéresse pour lui, my 
heart is concerned for him. 
INTÉRÈT, s. im. (ce qui im- 
porte ou touche ) conceru , in- 
citement, alinrerent, pleasure; 
( avantage , utilite ) interest, 
good , benefit , advantage ; 
{ profit , lucre ) interest , pro- 
t, gain; ( profit d'argent 
prété) interest , use of money. 
J'ai intérét en cette perte, Ï 
ara concerned in that loss. 
Prendre intérêt à Faffliction 
de quelqu'un , to be concerned 
for one’s grief. {l y va de mon 
intérét, it concerns me. Je le 


OC] 


y trouve mon interél, 


ficial to me, Entrer dans les 
intéréts de quelqu'un, 10 side 
with one, be for one. Gagner 
l’'intéré de quelqu'un, to gtt 
one’s self in favour with one. 
Lxciter un intéré puissant, 
to prepossess people strongly 
in one’s favour. : 
InTERSECTION , s. f. interjec- 
tion. {nterjection d'appel, lot 
ging of an appeal. 
INTEJETER , v. a. { appelon 
un appel) 1o bring in or lodge 
an appeal. a 
INTÉRIEUR , 8, adj. internal, 
inward , inner, interior, ln 
trinsic. ee 
Ixréaieun‘, s. m. inwar 
or inuer part; (d’une maison) 
inner rooms. * Dieu seul con- 
noft l'intérieur, God alon 
knows man's heart. 
InTÉRILUREMENT, adv. intel- 
nally, inwardly: . 
IntÉRIM, s. m. interin; 
mean timc. ; 
INTERLIGNE , 5. f. interline. 
INTERLNÉAIRE, adj. 11 
lined.. | 
InNTERLINÉATION, 8. f. inlér- 
Jineation. | 
INTERLOCUTEUR, 5. m- INT” 
locutor, . . 
InTercocurion , 8. f. Ier 
location , interlocutoryÿ order: 
Inrercocuroire, adj. €! 1 
m. interlocutory ordér , ner” 
locution , emparlance. r 
Inrercorz , s. m. et 0! 
Mar. smuggler , contrahan 
trader: Le commerce nterloft: 


0 © — mm 
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InTEnPRÈTÉ , sm. interpre-| JInrenvensron,s. { disorder. | 
tel, expounded , explined. InTERVERTIR , v. a, 10 disor- | 
INTERPRÉTER, v.a. Lo intur- | ler. 
pret, expound , ME , UT  Exresrat, ( terme de pra- 
the meaning of. Ânterpréter | tique). Ex. Héritier ab intestat, 
une chose en bonne où mau-|heir of one that dies intestute. 
vaise part, to interprel a thing | Mourir intestat , to intestate, “ _{ 
well or ill , take athingin good |  Inresrin, E, adj. intestine, 
Lor bad part, take well or il, | ibat is in the intestines or ens | 
put a good or bad constraction | trails. * Une guerre intestine , | 
upon a thing. Fous interprètes | an intestine or civil war. | 
| 
| 























































de smoggling trade. Faire un 
commerce interlope , to smug- 


….IxTEnLoQUER , v. a. (terme 
de pratique ) to graut an em- 
 parlance, determine some small 
| vie in a cause till such time 
the principal cause be fully 
discussed, | 
InTEnmËNE , s. m. interlade 

(in a play ). 

| In TERMÉDIAIRE, adj. imter- 
medial, 

-  INTERMÉDUAT, E, adj. inter- 

_mediate, | 

| IxTenmmasLE , adj. inter- 
minable. 

“ Inremussiow, 5. [. inter-| 

nissionu ; pause,  disconti- 
duance, interrnplion. 

N  InTERMITTENTE, s. [. inter- 
uption où discontinuation du 
pouls, interruption. 
 fnrenmrrent, E , adj. in- 
lermâttent or intermitting. 

» Intense, adj. iuward, in- 
ternal. 

“  InTERNONCE , s. m. inter- 
nuncio. 

INTENPELLATION , 5. Ê. sum- 

“ mons, demand. 

“  INTERPELLER , V.a. (terme 

e palais ) to surumon , chal- 
Jenge, require. 
| ENTERPOLATEUR, 6. m. inler- 
 polator. 
NTERPOLATION , 5, f, interpo- 
lation. 
InTenpoLen, v. a. Lo inter- 
polate. 
Invenrosé, E, adj. interpo-| 
sed. Personnes interposées , 
mediators , arbitrators. 

_Inrenrosen , v. a. Lo inter- 

pose or put berween. * {nter- 


son jugement , Lo give in 
eva 


mal ce queje dis, you misin-|  Inresrinar, E , ad}, intesti- 
terpret what LE say or mylnal. 
words ; yon mistuke me. IxresTins , s.m. pl. intes- | 

INTERRÈGNE , 6 m, inter-|tines , entrails, guts. | } 
 reign , iotorregnum. Ivrimarion , 5. f. intima- | 

Less , adj. w. Ex. |dion, summous. | 
Point interrôgant, s.w.point| - Iwrime , adj. intimale, | 
or note of interrogation. hearty. 

Inrennocar, s. mm. intervo-| ÉnrimE , s.m. (amiintime ) | 
gation , question. intimate friend , great crony. 
_ IxrennocateuR, s. m.inter-| [nrimé, E, adj. els. sum- | 
rogalür. monell ; defendant. al 

lwrennocati-F, VE, adj.| ANTIMEMENT, av. intimate- 
interrogative. lg, with intimacy. 

Inrernocation , s. f.inter-| Awrimer , v, a. to signify, | 
à , question ; demand. | give notice, sammon. | 

NTENNOGATOIRE , S. mn. in-|  Inrimuwation , s F. intimi- } 
lerrogalory , examination. dating, frightening, chreaten- j 

Inrennogen , v, a. tointer-|ing; frightening or fright; 
rogale, examine, ask a ques-|threatening , awe, 
tion, InrimDer, v. a, to intimi- 

InTERROMPRE , v, a. tointer-|daie, right, scare , terrily, | 
enpt, disturb , tukeoff, break | discourage. 
of, leave off. Znterrompre Le|  InrimTÉé , 8. f. inuimacy , 
cours d'une rivière, to inter-| close connection, 
cuprérslop or divert the course | Inrrruzanow, s. f, titleof a | 
of a river. fossé qui interrompt | book. | 
‘une allée, duch thatinterrupis |  Ivrrroner, v. a. 10 intitle, | 
or'"crosses a walk. give à title to. S'intituler, +. 

Inrennowpu , E, adj. inter-|r. 10 intitle or call ouc's self. | 
rupted, disturbed, taken of,| Ixroréranze , adj. intole- | 
ele. able, ansuflerable , not 10 be | 

IxvennueTion, s. £. inter-|suflered or borne, r., 
ruption , breaking off, discon-|  InrorénABLEMENT ; adv. in- | 
linuance. tolerably. 

Intensecrion, s. f. intér-| Iwronérance, s. f. intole- 
section. rancés | 

Intensnice, s. m. intervall Inwronénanwr, €, ad). one 
or space of time , interstice. | who vpposes taloratian. : 

Inrenvazce ,s. m, interval,| IvrocénantISsME, s. m. séu- | 
space or distance. Un fou qui| ment of 1hose who will not 
a de bons intervalles , awmad- | 1olerate any religion but their | 
man who has lucid intervals. |own. 



















oné's verdict among the rest. 
Anter un acheteur, to buy 
inder another persons name, 
| S'interpaser , v. r. to interpose 
er intermeddle. n 
nrenvosrriox , s. £. inter 
position. ‘ 











Da ; >» 
ERPRÉTATI-F, V dy. dE : N 

Le: | +2 Ps VE TT Iyrenvenanr, €, adj.inter-|  fwrowarion, s. f.intonation. | 

Por d vening. InTrabuisIBte ,; adj. that | 


 ExrenprÉTATION , 5. f, inter- 
prétation , explanation, expli- 
cation. 

 InTEnPRÉTATIVEMENT , ad. 


Inrenvenxte, v, n. like venir, | cannot be translate. | 
to intérvene , or come berwiat,| IwrraitTance , adj. antrac- | 
mediate , interpose. tuble, harsh. | 

Inrenvennion , 8 £ inter] Inrransrri-F , VE , adj. in- 
{vention, médiation , intérpo-|1ransilive. 









 Envenraère, sm. interpre- |sition. Inxtrépwe, adj, intrepid ;, 
ter, expounder ; expositor, ex-| Iwtervenu, €, adj. intér-|stout , bold , fearloss, dauat- 
pl Ur s translaior. vence. ; losé, AE? 
et Digitized by Oogle 
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_grent couçage, Breutüess Of 


self into business, screw onc's 


1ù another. 
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EvomÉmDEMENT, adv. iutre- | 
pidiy. 


















Ivtrémmré,s. f, intrepidi- | 


ty, foarlessnus , sioutness , 
conragg,, resolution. F 
Ivriucanr, €, adj. et s,| 
intiguing, Coouing, (Gt for 
basiuess, (hat puits himself | 
forward , intriguer. 
Ixrmcue, 5, {. intrigue ; 
( d'une pièce de thédtre) plat ; 
(embarras jancident fdcheux ) 
dunge, serape, dhifiguleÿ ; 
commerce secret de galante= 
rie } intrigne , amour, love- 
aflair or aflair with a lody, 
Femme d'intrigue, baw 
p'ocuress. de tirer d'intri 
Lo get out of the scrape, | 
INTRIGUER, v. a. Lo embroil 
orvconfoand , puzzle. 
Thtriguer, v.n to intrigue, 
plot or cabal, 'intriguer, v,r. 
10 puzzle ones self, engage in 
some intrigue; also 10 put 
ones sell forward, thrust one's 


self into profitable 
Lance, 

InTRIGOEU-R, SE, 8. m. et 
f. intriguer ; a/so pimp or pto- 
eurer , and bawid or procuress. 

Ivrnnsèque,ad).intrinsieal. 

_INTRINSÉQUEMENT, adv. in- 
trinsically. 

IsTROBUGTEUR , s. m, intro- 
ductor, ZL'introducteur des 
ambassadeurs, Lie introdacior 
Of arubassadors or masier of 
the ceremmonies. | 

Ivrnonueri-r, ve, adj. in- 
troductive. 

Israooucrion, s. f, intro- 
doction, 

Inrropucrnice, s. f. woman 
hat introduces or brings onc 


acçuain- 


Ivrnovume, v a. Sea he 
table at wire, to introdnce, 
briug or bring in, broach or 
setabrouch, d’introduire , v. 
Fr, Lo introduce one's self, be 
introdnced 

Jnenonmir , E, adj. intro- 
duced , brought in, etc, 

Enrnoir, 8.10, entry , or be- 
g'aning ( of mass) . 

Ivrnomisston , 5. 
mission. 

Isrsomisarion, s. f, enthvo- 
ping, 

Inrnomsrr un évéque ; w. a. 
Lo enthuone oc install a hihop, 


f. intro- 


be found, | 

Inrnos , E,adj.ets. intru- 
ded , intruder, ZE s'est intrus 
là dedans, he introded him- 
{self there. Un pape intrus 


blenuss, pa à 
] 


INV 


mrnouvanse , 


conlre toutes sortes de formes, 


à pope illegally chosen. 
… Anrnusion , s.f, intrnsion, 


rom, ve, adj, intui- 
live, 


Brrurrion , s. f. intuitino. 
Lnrurrivement, adv, intui- 
ively. 


INTUMESCENCE , s. {. intu- 
mescence. 


Inrus-soscertion, s. f. 


( ditroduction d'un suce ou 
d'une matière quelconque 
dans un corps 


organisé) 1n- 
lus-susception. 
(nvanceu, #, adj, unvan- 


quished, 

Invarune , adj, invalid , 
word, of no force, that does 
not stand good in law; (in- 
férme ) invalid, infirm. Les| 
invalides où hôpital des inva- 
lides, hospital for disabled | 
sokliers. 


Invazinoemenr, adv.withoat 
force, 


 Invazmer, v. a, to invali- 

date ar make void. | 

Invatiniré, s. f. invalidity, 
ualley. : 


InvArtaBiLITÉ , s, £. invaria- 


INvARIABLE, ac 


imfutable , unchangeablé , 


consiuné. 


INVAMARLEMENT , adv. in- 


vanably, firuwly, stedlastiy, 
constant, 


Invasion ,s. £. invasion. 

nvecnve, s  invectives 
railing uxpression, opprobrious 
language. 

Invecriver contre, v. n. 
(user d'invectives } to iaveigh 
or ruil at. 

Invenvo, €, adj. unsold, 


luvewrane , s. mm, inven-| 


Lory; ao sale of gnods set 
down in an inveutory ; and 
sort of flat basket. 

INvENTER, v. a. Lo invent, 
devise, Éind out, coutrive , 
forge, or feiga. 

INVENTEUR, s. m, inventor , 
author or contiver, forger. 

InNvENTIF, VE, ad). inven- 
Ur , IngenIous, 


INVENTION , 6, {, invention , 


Digitized by [@ o6gle 


adj. not to}contrivance , 


| Balion. 


vest, put in possession df. 


(enviranner avec des troupe 


invariable, 


 violatecl , inviolate, 
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way, Fivre Rs à. | 
live opon ones wit, L'inven 
tion { la découverte ) dela 
Ste-Croix , 1e inveution 
the holy cross, 
InveñtonEn, v. à. to invel 
Lor y. 
IN vENTRICE , s. f. imventress: 
IvEersauLe, nd). that Ca6- 
hot be overturned, 
Juvense , adj, inverse, im 
vétucl. 
 Isvenston, s. f, inversion, 
L'ansposition, 4 
IxvESTIGATEUR, sm, 00e 


who investigates, Ne. 


Investicarion, s. É.iny 


srl . 
Gr 


3 LA L 
luvestir, v, a Lo investo 


) 


Lo invest, surround, Pv 
[| Zavestir, v.m, Marsa 
run agi ound, : de 

INVESTISSEMENT , Be M 
(terme de guerre) anvesting 

AnvesmiTure , 5. investi 
Lure or Vésuing, th 

INvÈTERE , E, dj. ü 
rale, , 

INVÉTÉRER, Ÿ, M, 00 
lérer , Y: t: 10 g'ow inv 
or old. 

Invincisse , adj. invinoi 
Lt ; nt 10 be vap- 
quished. | À 

InvINCIBLEMENT , ady. ins 
vincibly. 4{ le prouveinoin- 
ciblement , he gives invinei 
proof of it. “ni 

IwvioLagLe , adj. invio 
not to be broken, not or 

a 

InvioLABLEMENT, adv. Ps 
violably, entirely , absoluteh 

Inviosé, E, adj, unviolated 

Invisinaré,sf, invisibi ty 

InvistLE , adj. mvisible 
not to be seca. Devenir invi- 
sible , lo disappear , vanish out 
of sight. s Le fe 4 
Invistnnement ,. adv. invis 
sibly. 

Iwvirarton , 5, f, invitation, 

InviTaTOImE, adj. et 5, in 
invitalory. 

L 

Inviter, v. à, 10 invite, al- 
Inre ; incite. ne, 2 

Invocariow, s. {, invocation 
ar caling upon, 

Ixvorowrame , adj. involun- 
try , done against ones will, 


. 
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Î 
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Innamosmez, LE, adj. that {whom nothing tan be objéct- 
oldatarily ). has no ratio or proporuon. ed). 
InxvozonrameuenT, adv.| JInréconcinianze , adj. irre- InRÉPAOCUHARLEMENT ; aulv. 
Mvoluotarily, agumst. ones |conciluble. irreproachably, blamelesly. 
wi | linéconcmrannemenTt, adv.|  Iunésrsresiburé , sf, lrvesis- 
icreconciably. ubility. 
Inévvoerrese, adj. irredn, |  Inxésisreue , adj. irrésis- 
cible. 


ble, 

Innéronmarse, adj. not td] InnésiSTIBLEMENT, adv. ivre 
be reforme, sistibly. 
 Annéenacante , adj, irrefr- | Innésoru , €, al) unresl- 
gable, invintible, wrulemiable. | ved , irresolute , fekle, uncer- 

Innécocanré, 5 E hregu-l loin, wavering, in énspense , 
lncicy. La ouvrage où il y a undecided, not decided or di- 
heaucoup divrégularités , à |uermined. | 
pue of work VEUT regular. InnÉSOLURLE ; adj. irres0- 

Innéconren, €, adj. icré-lioble, mwnoanswerable. , 
gulur , ML according to rule ÿ | IRRÉSOLUMENT, adv. irreso- 
av. NÉ out of rule. lately, # 
dy, 10 no purpose, in vain. InRÉGULIER ; #. M. irregular Icrésozvoon, s. € irresolu- 
| —'étoée + a. nuuility ; |'ensarn , ne that by reason of tion , unéertaiuity, sus euse. ‘ 
Ars Ro Pt Tor cer nisdemeanonr Ce nu ÉVÉREMMENT , ailv. ivre- 

: nait into orders 6r of- isrénily, vudely. 









forced; natural (ihough Wie 
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| 
























La 
se \ 


 Ixvoruriow, s. f. involution. 
 InvoQuEn, v. a. 10 call upon, 


Œ ! voke, 
LU TInvsiTÉ, E, adj, unnsoal, 
Linywonted ; hot, in use, not 
L ser]. , 
Invrire , al}. uscless, necd- 
“liss , nnnecessary , of uo ne, 
Minprolitable , unserviceable , 
alle, silly, lrivolons, tmperti- 
ent, without busiucss, out 
“employed. 
Isvricenenxr, adv, neuilless- 


[ " . ” ; “ . , Li 
Rings, imperlinence. IRRÉGUMÈRÈMENT, av. itre-| Lénco , waût ol respect ar reve- 
0 Anvuurémamnine, s Ê in- | oularty. RAS FO | | 

valnerability 1 ba ef ess OEM, dr 
| “set LS X. : Imétiéreuéemest, ar. | Ten éRENT, €, ad}. irreve- 


nmerable, not to be wonnded or! frnéraGreu-x , sr, adj. irre-| 
Art d ligions, contrary 10 religion , 
* ZJomen et, adj, (d'Zonie)| that has Jitdle ot no religion ; 

Jovian, lonic, of lonin, profane, implous, ungoilly , 

1" lomque, adj. Jonick. Lor- | athoisuenl. 

“dre ionique , the Josick order, | Innéricron, s. f. irreligion, 
Lora , 52 m. jota; (a Geuek |svantof religion, profauenoss , 
dette}. — When nséd negati- | un odliness, atheism. 
vely sit means , with the ne- | 7 , adj, irrome- 
gave, ol à jot, noë à Jutle, | diable, remerhiless , désperaté , 
to. Je n'y retrancherai pas |irrecoverable. | 
mn doux, will not bate à] InnÉMÉDIASTEMENT , av. 


InRÉVOCAMLITÉ , s. f. qua- 
ty of being hrevocable. 
InRÉVOCARLE ; aulj. irrevn- 
cable, anrépealahte, nt te be 
revoked or cafled back. 
IRRÉVOCABLEMENT, ddl. 1r- 
revocably. Juger irrévocablé- 
ment, to give àn icrevocable 
julgmient. 
JnmGaTION, 5. f. irrigation. 
InnistoN ,s f. irrision, scorn, 
contempt. Chasser quelqu'un 













(Lg le. LE ireemediably, desperately , ir-| avec irrision, to laugh one out 
Maiscune , adj. truscible. | recoverably. of place. 
= Inascone, s m, (appetitl Innemssintr, ad}. irremis- ” dat or 
2 : types “ +. 2 de ver RNITATION , 5. Ê. irritation, 
éraseible) ivascible appetite.  |sible, anpardonable, not to be. exssperalion. | 


_ Nine, sf. (courrourx , eo- 
dre) wrath, anger. 


forgiven. 
rer lRhÉMSSIBLEMENT ; uv. ür- 
Ans, s. (fleur), iris; |remissibly, widhout any par- 
mré-en-ciel} wis, rainbow ; | don, 
cercle autour de La prunelle|  Innépanante , adj. itrepa- 
l'œil) iris, Lrable , irrecoverable, 
nassoe, s. [. (fe) lreland.|  funépanaetemesT, adv. 
MLAWDAIS , E, adj. ét s.|céparably, trrecoverably. 
dish, Lrish can; Prish woman. | [nRÉPRÉMENSIBLE, al). irre- 
none , s. L ouy. prchensible ;  unblamesble ; 
homque , adj. ironical. unreproveable, fauliless, bla-|°0f 
romquemenr, adv. ivoni- | meless, without blame or Lie- | PES: e, 
cally. mish, of an unspotted life. _ PrRorTiow , 5. f. irruption , 
| Jhnanrarion, s Ê. ireadia-|  InnéPRÉMENSIRLEMENT, adv, inroad. 

ion irreprehensibly, blumelesly ,l, ISAnELLE, s. mn. fente lla 
| {sort of colour EN 8 


without fault, 
Innéprocuante , adj. iere-|kes of ihe white, the yellow, 


, il Lrnmsomrancement, dv. |pronchuble ; blameless. Te-| and due varnation )- 
frratioualle, wihout any reu- | moins irréproclables ; wnux« Esarene, adj. nf av euluslla 
à ga 


1 ceptionable wituesses ( ngainst | coluur, ere Pare ; Wè- 
"- Digitized by e 


Inmré , E, adj. ivritated , 
ete. Line mer arritée , an 20 y 
sea. Les flots trrités , ie eu- 
raged waves, 

Inner, v, & Lo irriiiite , 
ir [incense , urge, provoke , exts- 
perate ; anger. frriter des lui 
meurs , Lo ivritate or provke 
or süir up ihe humouts, frritor 
l'appétit, &w sharpen lle ap- 
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lanaïsonnaBLe, adj. irratio- 
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bella ribbon. Cheval isabelle, 


yellow dau horse, 


IscuvunétiQue , adj, ischu- 


relick, | 
Ischone , s. {, ischury. 


Istawoe, s. . (ile de Lu 


mer Glaciale) Iceland. 
Isere. V. le. 


Isocëce, adj, that has two 


sides equal, 


Isocunone , adj. isochronal, 


isochronous, 


itself ; 
indepen 
tachment. 


Lssaxt, E, adj. (terme de 


an ) issant or issteht, 


rom, 


Issu, #, al}. come, born , 
preuve : descended, extracted, 
rois dont il est issu, his 
royal predecessors or progeni- 
lors. 


Issue, s. f. issue, passage, 
outlet or going out ; (succés, 
Jin) issue, end, success, 
event; * (moyen, expédient ) | 
Way, means , expedient. Jssues 
d'une ville, avennes of à 
town. {ssue d'agneau , larmb's 
Purtenance. À l'issue de, at 


thé going or coming out of. 
STHME, S, M. isthmus, neck 
ef land, 
Iracve , s. m. Mar. ranner, 


tye or pendant, Jtogue ( dé 


palan, etc.) runner, Zta 


de drisse, tye. Jtague de 


drisse de hunier, 1op-sail tye. 


JLtague de drisse du grand | 


Sue de drisse de perroquet , 


top-galant tye. ftague de palan | b 
de ris, reel-tackle pendant or 


Erazre , ss, f. RÉ 
Tranten , NE, a Jets. Îta- 


Vian, L'ltalien, la langue | 
ltalienne, Nalian , the Lalian | 


longue, 
ÎrauiQuE , adj Italie. 
Îratique , 5, £ où ettre ita- 
dique , italie or italie letter, 


ÎrEu, adv. item , morcover. | 


__ Item, 5. m, item, article. 
Foila l'üen , that is die main 
ponte, 
[IrÉnATI-F, ve, adj. jtera- 
Led, ropeuted, | 
{| ITÉRATIVEMENT, adv, FC- 
peatediy. g 


Is0LÉ , € , adj. (terme d'ar- 
chitecture } Ahat stands by 
indépendant, libre ) 
ent, free from all at- 


Essen, v. n. 10 issue, come 


JAC 



















| ou af roads. 
VOIRE , s. m, ivory. 
rene V. Ivroie, 


uon or pride. 


drankard, 

bib, swill ,tipple., 

[ness , ébriety. 

woman , fuddling gossip. 


tares, 


* 


J. 


French alphabet. 


L Ll CI 


4 navienne (a 


plaise } God forbid. 


pieces. 


Japcotr, s. m.ou Jagtoinr, 


s, f. notcher, notching-10ol. 


 Jamor, s. m. crop or craw 
(of a bird), bosom (of a 
|shire }. 


unier, main top-sail tye. /ta-| 


JAñOTER, v. n. to pratile, 
chatter ; also to matter, grum- 
le, 


Jac, s. m. Mar, jack or 


union flag, 


Jacér, s. f herb trinity , 


hearts-ease. 

JacenT, #, adj. (vacant, 
parlant d'une succession aban- 
donnée) in abeyance. 

JacHènte,s.f, fallow-gronnd, 


land laid up, 


Jacre. V, Hyacinthe. 

Jaconée, s. f. rag-wort. 
_Jacomx, s. m. white friar, 
Domisicau ; also  Jacobin 
(ruember of a club of French 


‘patriots, who at the beginning 


nf the revolution axsembled at 
Paris, in à convent of monks 


called Jacobins }, 


LrinËnAIRE, 6. m. itinerary, | 


Ivre, adj. drauk , drunken, 
fuddied , intoxicated with di- 
uor, Zvre mort, dead drunk, 
vre de joie, intoxicated with 
joy. re d'ambition, d'or- 
guei, preyed upon by ambi- 


Ivroene, adj. et s. dranken, | 
given to drink, dranken sot, 


Ivnocwer, v,n, to faddie » 
EvrocwemE, s. (. drunken- 
Îvnocwesee, 5, f. drunken 


Lvaois , s, f, darnel, tare or 


[ing fossil ). 


.J,s. m. tenth letter of the 


Ja, adv. (déjà) already. 
x Dieu ne 


JaABtE, 8 m, notch of a 
cask (where the head-pieces 
|coine in ). L 

JaBLERr, v. a. to make not: | 
ches in the inside of a eask 
for the reception of the head- 


| pren son équivalent où 
[emploi Jemai  comimelee 








JAM 
Jacobine ;*s. f. Dominic 
nun. | 
Jacomte , s. m. et f. Jaco 
bite, à 
Jaconus, s.m. Jacobus 6! 
broud piece. | 
Jacrance , 8, f. boastine 
Jacucatoine , adj. ejaénl 




















tory. fontaine jacula ire 
Water-spont, + 
JAvE, s. m. green sort à 
Precious stone. * 
Javis, adv. of old, in dl 
time, in former ages , in rire 
of voie, 2 
AILLIR, v. mn. (saillir) a 
spoul ont, spurt up, | 
Jaucissawr, E, adj. spouts 
ing out, té à 
JaivtissemENT,s. m. spot | 
ing out. 
Jais, s m jet (black shir 
«s 





























Jazar, 5. m, ( plante médi. 
cinule trés-purgative ) jalap, 
[| Jazer , s. mm. peblle. 
balète à jalet, sione-bow. 

Jarox, s. m. pole or stake 
(stuck in the ground to-draw 
or square out by a line and 
level L) né | : | 

JALONNER , W, n, 16 stick 


oles or stakes in the ground, 
; Fibusé , E, adj. latticed, 
JaLousEr, v. a. 10 luttice: 
also to be jealous of, fe 
Jazousie, s. f. jealonsps 
Corps , a _awe, 
var ; (treillis de bois ou da 
Jer) lattic or grate. * Tente 
Re Place , un etat) en ja 
ousie, Lo keep (a town or 
state ) in awe or àt bay. 
Jacou-x , se, adj. jealous's 
mnt jealous, en rio b 
n bätiment HET Tpres= 
sion lévantine ) rülling " 


Jaroux , s. mi: jealons 

Jalouse, s. {. jeulons 
man. : 

Jamaique (14), s.f. (grande 
ile) Jamaica, ns À 
_ Jamais, adv.ets, me. never: 
Si jamais je deviens riche, if 
ever grow rich. Æyjamais, 
pour jamais, for ever, always: 
Pour un jamais, for ever, 
ever, Quand la ee né 
gative on dil never au lieu de 
not ever; mais après gs 4 
neither on dit eucore nés | 
Quand après ave phrose né 


| 
1 


| JAR 


wmais a pour. lors une force 

xgative , c’est never en an- 

fais. ‘ 

 JAMBAGE , 8. m. pier, jamb, 

fe-post (in architecture) ; also 

bor-post ; de l'm, de ln, et 

k l'u }) stroke. 

: Jaune, s. f. leg , 6hank. Los 
la jambe, the shin-bone. La 

Fan d'un compas , the foot 


JAT 


JarDnnAGE, s. m. gardening, 
(plusieurs jardins) gardens. 

JARDINER, V. n. tO dress a 
garden. Jardiner l'oiseau 
(terme de fauconnerie) to 
weather a hawk. Er 

Jarninet , s. m. adj. little 
garden. 

JARDINIER, E, s. m. et f. gar- 
dener. : 

Jancon , s. m. jargon, gib- 






















a pair of compasses. Don- 
r le croc en jambe à quel- 
un, Lo trip TP one’s heels, 
ve one a fall. Jambes de for- 
g (en architecture) corbel or 


cant or canting language. 
JARGONNELLE, s. f. jargon- 
nell (sort of pear ). 
JARGONNER, v. n. et a. t0 
talk gibberish, jabbcr. | 
Jarre, s. f. (futaille où 
tombe le son dans un moulin 
à l'eau ) vessel of a water-mill 
into which the bran falls ; {eru- 
che pour l’eau douce, les hui- 
les , etc.) jar. | 
Mar. jar, large jar 


er. 
Tambe de chien, Mar. as 
hank. Faire une jambe 
hien a une manœuvre, 10 
beep-shank a rope. : 
JAmBeTTE, s. f. clasp-knife 
or folding-knife. * Donner la 
lembetie a quelqu'un, to trip 
up one’s heels. Jambettes , (en 
architecture ) jambs. 
JAuBiÈRE, s. f. greave or leg- 
piece, armour for the leg. 
Jauson, s. m. ham , gam- 
mon of bacon. Jambon de 
Westphalie, WW estphalia ham. 
JAMBONNEAU , 5. m. small 
bar or gammon. 
I Janur, s. di à 
oid. 
JanissAï$R, s. w. janissary. 
JANSÉNISME, 5 m. Janse- 
pism. | 


JanwsémisTe , s. m. Jansenist. 
Jante, s. f.'felloe (of a 
wheel ). 


Janvier, s. m. January. 
Japox , s. m. (fle et empire 
dans l'océan oriental) Japan. 
Jaronois, E, s. m. et f. Ja- 
panese. 
JaAPPEMENT , 5. m. barking. 
Jarpen, v. n. to bark, yclp. 
Japper contre, to bark at, 
scoldat,. 
I[Jaque, s. f. jacket. Jaque 
de mailles, coat of mail. 
JaquEMaRT ,.s. m. jack, 
(that strikes the hour) 
Jaquerre, s. f. child's coat; 
Ne de paysan) jacket. 
Enfant à La jaquette, child it 
Goats. : 


Jan. V. Jars. ù 


Janin, s. m. garden. * Je- 
ter des pierres dans le jardin 
de Dbelntun , * to give one a 
me by the by , give onca dry 


Jarre , 
for water. 

JaARRET, s. m. ham orhough; 
(inégalité) unevenness, some- 
thing uneven. Jarret de bœuf, 
shin of becf. Jarret de veau, 
kauckle of veal. {2 y a des jar- 
rels dans cette vote , this 
vault is not uniform. 

JaARRETÉ, E, adj. whose 
hams are too close (said of 
horses), : : 


Donner des jarretières a quel- 
qu'un, to lash ones legs. 
Janrox, s. m. Mar. small jar 
for oil. ds à 
Jars, s. m. gander. Il en- 
tend le jars , he is a cunning 
fox. | 
JasEr, v. n. to prate, prattle, 
gabble or babble , chatter , blab 
secret ). | 
JASERIE, 5. f. prating, prat- 
tling, twittle-twattle. 
JaAsEu-R, SE, 5. m. et f. 
prattler, blabber, blab. 
Jasmin, s. m. Jasmine. 
JasPe,s. m. jasper ; (pour 
jasper ‘un livre) green and 
vermilion (to sprinkle a bouk). 
Jasré , €, adj. Ex. Livre 
jaspé, book sakied. Marbre 
jaspé , green marble. 

ASPER, v. a. to sprinkle 
with green and vermälion (as 
book-binders do books.). Jas- 
per un manteau de cheminée, 
to vein a mantle-tree. 

Jasrure, 5. f. sprinkling. 
Jar, ». ma. stock. Jat d'an- 













berish , broken language ; a/so| 


JarreTiÈRE, s. f. garter. *| 





JÉS 3 ” 


a 
cre, anchor-stock. Jat de l’an- 
cre, stock of the anchor. 


Jarre, 3. f. bowl. 
JATTÉE , s. f. bowl fall. 
JAvarT, 8. m. swclling in 


the hollow of a horse’s pas- 
tern. | 


JAVELER, v. a. (0 gather corn 


in bundles to dry. 


JAVELEUR, 8. Im. one who 


gathers corn in bundles to dry. 


JAVELINE, s. f. javelin. 
Javerze, s. f. little bundie 


of corn. Javelle de sarmens, 
fagot of vine-branches. 


JaveLET, s. m. (from ja- 


veline) da:t, javelin; (from 
javelle ) arm-fall or truss of 
corn, newly cut lawn. 


Jauce, s. f. gauge to mea- 


sure casks with; (art ou action 
de jauger) gauging; (futaille 
qui sert d'étalon ) standard. 


JAUGEAGE , 5. m. gauging. 
Jaugeage, Mar. tonnage or 


burden (of a ship by admea- 
surement ); also act and man- 
ner of measuring (a ship) for 
tonnage. 


JAUGER, v. a. to gauge. Jau- 


ger un bdtiment, 10 gauge a 
ship, measure a ressel (in order 
to ascertain her burden ). 


JaucEuR , $. m. gauger. 
JALEMIÈRE , $. f. Mar. helm 


port (hole in a ship’s counter, 
through which the rudder head 


passes ). 
JaunATRE, adj. yellowish. 
JAUNE, adj. ets. m. yellow. 
Un jaune d'œuf, the yolk of 


an gg. 


JMuner, s. m. piss-a-bed ; 


{piece d'or) yellow boy. 


Jaunin, v. a. to make or dye 


yellow. 


Jaunir, v. n. to grow yel- 


low, take a yellow hue, 


JaumissE, s. f. jaundice or 


tal jaundice ; also green 
siCKOESS. 


Jaxer, s. m..V. Jais. 

Je, pronoun personal, I. 
Jean, John; La St.-Jean, 
Midsummer-day. | 

Jeanne, (nom propre de” 


Jemme ) Jane. 


Jeumovax (nom de Dieu) 
Jehovah. 

JÉRÉmaADE , 5, f. frequent 
and sorrowfui complaint. 

Jésurte, s. m. Jesuit 

Jésus, s. ma. (nom venéra 
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PE AR PU } 


Jsns. 


Jer, s. m, Ubrow or cast ;| 
(sion) shoot or sprig ; (canne) 
cune ; (ferme de fondeur) cast ; 

100 AWarns (ér 
termes de fénconnerie ) jess ; 
Cealcul, supputation ) casting 
up, compulation. Jef d'edr, 
jet, watér-spont, fountaine Jet 


(nouvel essaim 


de filee, casting of à net. 


et, Mur, any part of the 
cargo ofamerchantounthrown 
overbourd for the vessel's situ 
ty. Paire Le jet, to highien à 


mn I a Storm. 


ETE, E, dj, thrown, cnst , 
éte. Le dé on le sort en est jeté, 
the 1hing is resolved or put 10 


hazard. 


Jdevée , 8. { bank ; mole, 


CANEE WAY. 
Jette, Mur. pier, mole, 


jen | 
 JETER, v. a: tothrow, fling, 
shoot, cost, horl ; ( jaidlir, 


parlant de l'eau } 1n spent ;| 


(pousser, parlant des plantes 


et des arbres } to shoot, Jeter 


quelqu'un hors de La maison, 
Vo pet or Larn oné ont of the 
louse. * Jeter de profondes ra- 
cines, to take deep root.* Jeter 
des œillades ; to cast sheep's 
#4 * Jeter dés larmes, to 

ed ivars. * Jeter des étincel- 
des , to sparkle, Jeter par tèrre 
un bétiment, to pull down or 
demolish a bnilding. Jeter dans 
an moule où er moule, Lo cast 
do a monld. Jeter des troupes 
où des mrwulions dans un 
plèce , 10 throw a sapply of 
tuer or ammunition iuto a 
place, Jeter le J'amcon , 10 cast 
the bawk. * Jeter feu ét flam- 
mes, to fret and fume, Jeter 
des Sonpirs, to sigh, fech 
siuhs, * Jeter les yeux sur 
quelqu'un pour un emploi, to 
vhooscor design once for a plave. 
de jeter, v, r. to cast or throw 
onc's self, run, fall, vush. 1} 


we jeta surnot, hé feil or rush. 


éd upon me. Ÿe jeter sur un 
discours to, Fall upon: a dis- 


course, We jeter dans un lieu, 
porrt 


to gel into à place, Cap 
qui sejelté bien avant en mer, 
a cape Chat shoots à great wuy 


“anto the sea. Jeter, v.n. (sup- 
purer ) Lo sUppuräle, ruv with 


mater; (parlant des mouches 


à miel} to breed swanws, Par 














not, Lirow à rope to thé bout, 


what one plays with; ( dont 


sique, manière de jouer en gé- 


| Un jeu de paume, a tennis- 


— 


JEU 


ponts 
igh. ter à 10 ge 
bpôn sûre perl +] à Be à 
ux dde jeu ; to be mpon em 
terms, Je sais son jet ( se ré 
ruère de Juire, desorim 
ele, }1 know his Was ER 
beau jeu, to have cood cards 
also to have a Dir game at 0 
Avoir mauvais jeu, to la 
bail cards ; also to have a Ia 
game at play. Jeu d'esprit 
witty conceil, piece ef wir, w 
ücism. Jeu de paroles ; jet d 
mots, quibble, pun, clische 
Jeu de theätre , damb-shor 
attitude, gésture. Jeux, ghi 
mes, publick 3 (repré 
senLatians de ddr) physs 
les jeux , les ris et lesgrices ? 
the sports, the smiles, and th : 
graces. Land | 
Jeu, Mar, play; also com 
pléte suit. Jeu de voiles , com 
plete suit of sails. En donnent 


MS à | 
VL. = 





























lant des arbres , 10 shoot, Jeter 
au sort, to cast lots, 

Jeter, Mar. to cast, throw , 
heuve, etc. Jeter l'ancre, 
cast anchor. Jeter lu sonde où 
de plomb, to heave the lead: 
Wfeter Le lach, to leave the log. 
Jeter l'urtillerie à la mer, 10 
leave the puns overbonre. Je- 
ter à terre ou à da qôle, to! 
drive on slrore. Ce navire à eu 
son gran rudt jeté & bas 
le tonnerre, that ship has had 
hér main ruast cdcred away 
by hghunag, Jerte Lx bouée , 
sirésau The bnoy! Jette à l'eau 
la bouée de sauvetage, ont 
away the life buoy. dette de- 
hors de fond du hunier, four 
the top soil out of the 16p, Jette 
l'eau du canot, bale the bout 
out. Jetié une amarre au ca-. 
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ji 


di, — 


V. Place. 

Jerox , s. m. ( pour jouer) 
countér, 

Jeu, s m, (récréation, 
passe-lenps) game, play, sport, 


lu jet à notre grand'mät \nows 
Eagnerons de la marche |," 
giving our main-mast soin 


diversion, pastme ; (exercice |,,] Lt TE. TR 
de récréation où l'on joue ordi | 3e SR Sig eh PIE | 
nairement de l'argent) play, es des 


di-Saint, Mannday Thursday 
P, La semaine des trüt jeudis, 

p. when two Sunduys con 
roger ; + 
EUN. Ex. Æ jeun 
Être à jeun , é be fastiog. | 
Prendre quelque chose a jeun, 
to take a thing fastinge ©  » 
Jeuxe, adj. voung ; qui a de 
la bigueur et de la Je nés ë, 
young, youthfal, brisk ; (que 
a encore de la vigueur, get 
qu'igé) brisk, yonug, vigu- 
rous ; (moins dge qu'un autre) 
|younger , M dd pas 
le jugement mutr) young ‘ok 
ripe. L{ y a des gens plus longe 
temps jeunes que, d'autres 
some ripen \éioy, than others. 
JeunE ,s. mn. fast, (4 ting 
Jrunen, v.n, 10 fast, Jet 
ner su pain et à l'eau, to keeg 
ST [ML 

e + s 


me or gaming ; ( esdroit où 
l'on joue ) place where one 
plays ; (ce avec quai l'on joue) 


| 
plusieurs font une partie ) ga- 
tue , pire Of a set; ( comédie, 
lieu où l'on joue des comédies) 
play-honse ; ( dans une foire ) 
booth , show ; ( raillerie ) jest 
or jesting ; ( munière dont on 
touche les instrumens de mu- 


néral) play, way, method ; 
( suenière dont un comédien 
représente }action, perlorman- 
cé, acting ; play , game or ga- 
ing, Ur jeu de mail, mail. 
L'an jeu d'échecs , chess-men. | 

+ 
court. C/n jeu de billard, a g 
billard-table, Un jeu de boule, 
a howling-gréen. Un jeu de 
quilles, n set of pins, Jeu d'or- 
gueés ; the row of pipes in an 
organ. Jeu de’ cartes ; pack of 
cards. Tenir jeu, to play on; 
also Lo Keep a gaming-house or 
ordlinary. Jouer le jeu, 10 play 
fait or right. * De bon jeu, 
fuicly, by fair ploy, upon the 
squure, * Mettre au jeu (met-|  JeOnNET, re, ad}. veryiyanng; 
Lré son enjeu } ter siuke, Viry Jeuseu-n : SE, FE. E el 


wi one's-suuke. Jouer bectu AU 16 ele t sou 


oné’s fast with breu 
ler. 

Jeunesse, s, [€ youth, youth 
ful days ; (des jeunes gets} 
youth, young men or Yoimé 
fopies Le (° fois «le Wi 
homé | folly of youth, cal 
prauk , gaiety, frolick, 


JOI 


} . 
wnt ) faster. Ex. un grand jeit- 
eur , a great faster. 


JoaAILLERIE, s. m. jeweller's | 


kde, jeweller's ware, juwels. 
 JoaïLLIER , 5. m. jeweller. 


|| Jostuix, 5. m. fool, cuc- 
bid. 


t 
[ Jocrisse, s. m. nincom- 


pop, cot, cot-quean. 

| [| JopecET , s. m. buffaon, 
bol, merry andrew. 

Joie, s. in. joy, mirth, de- 
ht, pleasure, content, glad- 
kess. {/ est a: la joie de son 
œur , he has his heart's delight 
x desire. Donner de la joie a 
melqu'un, to make one glad , 
rjoice one, Sentir on recevoir 
k la Joie , to be joyful or well 
leased or glad. Comblé dé 
vie, over-joyed. Fille ou fem- 
ne de joie, woman or lady of 
leasure, woman of the town, 
uiss, crack. 

: JoIGNANT, prép. next or next 
p, by, hard by, near, border- 

g upon. | 

Joicxant ,; E , adj. adjoin- 

ng, next. , 
. JownrE , v. a. Sec the table 
it oindre ; ( mettre ensemble ) 
lo join, put together, close ; 
| ajouter) to join , add to, put 
lo ; (unir, allier) tojoin, pat 
L'gcther , anite, ally or recon- 
ile; (atteindre ) ta over-take ; 
(rencontrer), to ineet. Joindre 
un homme (l'approcher de 
prés) Lo accost a man, come 
ap Lo à man. à 

Joindre, v. n. to close, 
hut close, lie close. * ZI ne 
eut pas joindre (ou condes- 
ndre) he will not buckie to 
rr condesceud. 

Joindre, Mar. to join , etc. 
Deux vaisseaux de ligne ont 
oint notre escadre ce matin, 
wo ships of the line have join- 
‘4 our squadron this morn- 
ng. {Vous joindrons les pre- 
niers Le bâtiment chassé, we 
hall be the first up with the 
‘hase. Les écoutes du petit hu- 
der sont à joindre, the fore 
op-sail sheets are home. We 
oindre , v, r. Lo join or close ; 
9 join or mcet, come together ; 
o associate, side or combine. 
fe joindre au parti contraire, 
0 take the contrary side. 

Joint, E, ad]. joined, etc. 
loint que, cou. besides, be- 


JOU 


! sides that, 10 which add (or you 
| anay add) that. 


JoT, s.:m. (articulation) 
joint or article; (terme dar- 
‘ chitecture ) joint or seam. 

JoinTÉ , E, adj. jointed. 

JointTée, s. f. iwo handfuls. 

JoInTurE, 6. f. joint. . 

Jozr, E, adj. preuty, fine, 
agrevable, genteel. | 

Jocr, s. m. pretty, prelli- 
ness. 

Jouer, TE, adj. pretty. 

Jortmenr, adv. pretily, 
handsomely , neatly. 

Jourveres , s. f. pl. pretty 
things, knacks, trifles, toys, 

|gewgaws. Un enjars qui a dit 
| cent jolivètes, a child that saysa 
bundred pretty things. 

Jonc, s. m. rush, bulrush; 
ring without a bezel. Jonc 
marin , Sca-rush. 

JoncHÉ , E, ad}. strewed , 
covered , spread over. 

JoNCHÉE , s. f. strewing 

{flowers, herbs or -branches 
strewed. Jonchée de créme, 
kind of cream-cheëse served in 
a frail of green rushes. 
JoNCHER, v. a. 1O strew, 
cover , tO spread over. 
JoncHEts , s. m. pl. set of 
small sticks to play with. 
JoncrTion , s. f. joining , 
conjunciion, coming together. 
La jonction des deux escadres 
s'est effectuée, the two fleets 
have effected a junction. 
JoncLEur, s. m. juggler , 
mountebank. 
Jonwque, s.m. Mar. Chinese 
juok. 
Jonquir ee , 8. f. jpuquille. 
JoTTEREAU , 8. m. Mar. 
hound, cheek. Jottercaux des 
mâts, cheeks of the imasts, 
hounds.Courbes de jottereaux, 
cheeks of the head. | 


Jouaizcer, v.n. (diminutif 


du vérbe jouer) to play. for 
trifles or for diversion. 

JouBanse , s. f: house-leek. 

Joue , s. f. check. Donner 
sur La joue à quelqu'un, lui 
couvrir La joue, to give one a 
box on the ear or a slap over 
the face. 

Joues (d'une poulie) Mar. 
checks. : | 

Jouer, v.a. (représenter ) 
to play or act. “Jouer quel- 
qu'un, to play upon one, jeer 
or ridicule one, make sport 


L 


with one; a/so to make a fool 
of one, mock one, play the 
fool with one, amuse or cheat 
one. Jouer une pièce'où un 
tour à quelqu'un, en jouer d’un 
a une personne, 10 play or 
serve, or shew one a trick, put 
a trick upon one. Jouer Les 
deux, to pley the ambidexter. 
Jouer deux ou trois parties, 
to play two or three games. 
Faire jouer une pièce d’artil- 
lerie , to fire or discharge 
a piece of ordnance. Fuire 
jouer une fougade , to spring 
a mine. 2 
Jouer, v. n. to play, play 
tbe fool or the wag, sport, 
game. Jouer ( aimer le jeu, 
étre joueur ) to game , be a 
gamester. Jouer d'un instru- 
ment de musique, to play upon 
a musical instrument. Ter a 
(se mettre en danger de) to 
veuture or hazard , run fhe ha- 
zard of. Jouer à tout perdre, 
to venture all, stake all at once. 
Îl joue a se faire tuer, he ha- 
zards or ventures his life. Jouer 
aux cartes , aux des, etc. to 
play at cards, a dice, etc. 
Jouer des gobelets, to shew 
tricks of legerdemain , play 
juggler’stricks. Donner à jeuer, 
to Keep a gaming-house. * Jouer 
à la fausse compagnie, to leave 
in the lurch ; a/so to turn flin- 
cher, steal away.“ Jouer à quitte 
oa à double , 10 run all hazards. 
* Win the horse or lose ihe 
saddie. * Jouer de son reste, 
to use one’s last shifts, make 
one’s last push ; be at one’s last 
stake, * Jouer des couteaux , to 
fight with swords. * Jouer au 
plus fin avec quelqu'un, to vie 


cunning with one. Jouer ( ou 


se jouer ) sur des mots, lo 
play upog words, pun. Se 
jouer, v.r. (se divertir) to 
play, sport. $e jouer de quel- 
qu'un, to play the fool with 
one, make sport with one, 
jeer or banter one. Ve jouer dÿ 
l'écriture sainte, 10 play with 
or droll upon the scripiure , 
abuse it. Se jouer ( ne parler 
pas sérieusement ) to be in 
jest. {se joue des choses les 
plus Ne (il les fait sans 
peine) he plays with the most 
diffcuit things, .he makes no- 
hing of them. Ve vous jouez 
pas à cela, ne vous y jouez 
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pas , do not fool with that, do | ( espècé de vide) space, clear 
not meddle with ie, let thau|spate; ( espace de temps de 
alone, Ve vous jouez pas à | vingt-quatre heures) day ; (es- 
dui, do not meddle with him , | pece de temps où il jfait jaur ) 
tuke care of him, | light, day -lighe. ne four 
Jouer, ven, Mar. to pluy,etc. | (jour de féte) holy-day. *'aire 
Les vents ne font que jouer , | son bon jour, Lo receive the 
he wind is continually lying |sacrament. Bon jour ( manière 
bout. {nous fallut fatrejouer | de saluer avant “ie. good 
toutes des pompes, we were] morrow. Ur donneur de 
obliged to keep all 1he pamps|jours, one (hat gives nothivg 


\ Jourecn, 5 Mi: je ste r © 
jouster , one that rans à Ut, = 
| Jouvexce, s. f. som, Æ 
Jontaine de jouvence, the ai 
that gd old people yonmg. 
JouvENCEAZ , so, y où 


or lad ; yound man, stripling 































[JouvencELLe ,s, f. young 
mad , young virgin ,; luss. 

I Jouxte, prép. Ex, Jourr 
la cape imprimée à Paris 
according 


going, Le bétiment joue «le | but fair words. Si je vais jour | to the copy primtée 
partout ; the sbip works from | cela , if I find the thing fea-| at Paris. Jourte le palais 
ste to stern. Les mdts jouent |sible. * Perdre le jour ( ou La | near the palace. - 


Joxav , 5.m. jewel.. 

à de or adv. joyfuliy, 
G'acy € s LC 

|l Épomsanii à 8. £ ; est 
joke ; humour. 

ee br. Rs adj. merry | 
cheerful , glad, , joyous.l 

Juré, . mn, l ve llery | 
(in a great church between] 
he choir and the body of 18 
church ). Fenir à jubé, ta 
buckle Lo , come Lo reasonal 
terms, 

_Jomtarion, s, f. jubilation, 
rejoicing,merry-makiog, feast-Â 
ing. | 
Jusiré, s, m. jubilee, p À 
oary indulgence, | 

UBILÉ, adj. m. ( moine, 
chanoine ou docteur qui &! 
cinquante ans de professior 
ou de service ) jnbilate. 

Juc. V. Juchoir, “ 


Jucné ,E, adj. roosted, Æ 
éloil juchée comme une poule 


au laut du bagage, she sat 
roo8@hg like a hen De» the | 


JucuEn, v. n, &e Jue ef" | 
v. r, 10 roust, | D | 
Jocaomn ,s.m. root. 
Junaiqué , adj. Jewish , | 
judaïcul or judaie. A la ds 
daique , according to the Jews, 
after he Juwish manner. >, . 
Junaisen , v. n. to judaïze, 
JUpAISME, 5, m, Judaisem ,* 
die Jew's religion or doëtrine. 
Junicatone, s.f. judicature, 
law, Luowlvdre of the law. 
Office ou charge de judiea- 
ture, a judge's place or office, 
Juniciatne , adj, jadicial 
jodiciary , legal, done in due 
form of justire, L'astrologie | 
judiciaire, judicial astrology. 
Juvietaire , s. É jud nier e. | 
JODIGIAIREMENT , adv, judi- 
cl, ig à judici Way, Ace; 
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beaucoup dans leurs étam-|vie) 10 lose one's life , die. * 
brais, (he masts have a good | Se Jaire jour , Lo make way , 
deal of play in tbe partners, {break throngh. Percé à jour , 
Journrau, s. m. sorry game-| bored through *  AMertre au 
ser or pla er, bongler at play; Jour, to publish ; Set forih or 
one hat ss for a small mat-| pot out. Mettre une chose 
ter or Éor a trifle, dans un beau jour , to sût off a 
Jouer, s.m. plaything, toy, | 1hing, put the best gloss upon 
sport ; [ personne dont on se A; shew it Lo the best advantage. 
joue ) laughing-stock, sport or Ln plein jour , devant tout Le 
make game, Être Le jouet de | monde, at noon day, in the face 
la fortune , 16 be the sport of|of the whole world. Étre de 
fortune. | jour (en parlant d'un officier 
Jouets, Mar. plates of icon | général d'armée) 10 be upon 
used to prevenc the bolt heads| duty twenty four hours as a | 
from cutiog the dimber into | general oflicer, £st-il jour ici P | 
which they are driven. is snch x one op or stirring ? 
Joueur, se, s. m. et f. ga-| Æu premier jour, with ihe first 
meéster or player. Joueur d'ins-|0 FORRAIT as Son as pos- 
trumens , player upon musical | sible. P. Fivre quiese lajour- 
instraments , musician. Joueur | née, P. Lo live from hand vo 
de gobelets, juggler. * C'est] month. 
un rude joueur, he is a dange.| Jounv'uvur. V, Aui. 
rous man 10 meddie with *| Jounvaz, 5. m. journal, 
Une rude joueuse en critique , | diary, day-book ; ( mesure de 
a very critical woman. terre qu'on peut labourer en 
Jovrtu, €, adj. bloated , un jour) acre of land, 
chub-checked. ournal , Mar. Ex. Journal 
Joue, s, m. yoke,subjection, | le navigation on journal nau- 
slavery, bondage, Subir de joug tique, journal, log - book. 
(se soumettre ÿ to yield or sub- | Journal du loch,traverse-table, 
mit. | | JoufzALiEr, E , adj. daily, 
Jovi, €, adj. jovial, merry, | diurnal; * ( inégal , incertain’) 
picasant , jocund, uucertain, fickie, iuconstant, 
_ Jousov , 5. m. play-thing. JounnaLiEn, s. m,. journey- 
Jouin dev. n. lo enjoy , | man. | 
possess. | Jounnauste, s.m. journa- 
JourssancE , s. f. enjoying , | list. - | 
enjoyment , possessing or pos-| Journée, s. f. day; day's| 
Session, work , day's journey ; * (jour 
JourssAnT,E, + emjoying, | de bataille ou la bataille 
in possession, in full posses- | méme ) duy , Gght, battle, 
sion, | JouanEeLLEMENT, adv, daily, 
Jour , s, m. (clarté) day , | day by day, every day. 
day-light, light; * ( moyen] Jours, s. f. just or joust, 
pour venir à bout de quelque | tilting. Joute de cogs, cock- 
faire ) way , meavs, insighit; | Üighting. 
( vie) life ; (ouverture al ob 
l 


| mont à 


__ JoutEr, v: n. 10 just or 
vient le jour } light; (touche | jonsi , ron a tilt; ( parlant de 
claire , en peinture ) dight;|cogs )} Lo bg, 

























JUM JUR | 


law. Gemini, 

 J'onicreusement , adv. judi- 
ciwusly, wisely, rauonally, with 
padgivnt. 

Juorcieu-x, $E, adj. judi-|f 
| cious, sational , wise , pcu-| Jumelle ,s. f. Mar, Gsh (of 
. dent. a tuust or yard), side-piece (in 

Juce ,s. m. judge ; umpire, | making a made must ). Ju- 
 srbitwator. Être juge d'une|melles de rechange ; spare 
. chose, to be judge of or have | fishes. 


















Jumerse , s. f. female twin. 
Les deurjumelles d'une presie, 
[the checks or side-beamwus of a 
press. 


 Jucement, s.m. (sentence | Gsh ( a mast or yard ). 

rendue en justice) judgment ,| Jumexr,s. f. mare; mould 
sentence , decree, order; (fa-|to make money. 

_ culié de l’itme qui juge ) jodg-| Jure, s. f, petticoat, 
went, reason , understanding; | {[|Juriw, s. mu. Juve, 
(opinion) jadgment , opinion, |  Juprrer, 5. m. Jupiter (one 
nund. Le jour du jugement ; | of the seven planet ). 

the day of judgment, dooms-| Jueox, s. m. under or short 

day | pelticoat. 
CGER,, Ÿ. 4. ( decider er JurADE , &. f, Conct of alder- 
justice ) 10 judge , decide , de- | men or sheriffs. 

termine ; (étre le juge de) 10! Junanne , s. f. wardenship, 

jodge, uy, be a judge of; to] ping a warden in a company 

give or pass scutence, Judgment | ,f wradesmen ; wardens in à 

or verdict ; ( conjecturer ) to company of tradesmen. 

judge , gness, conjecture ; 

(croire) 10 judge, think, be- 

hiuve , suppose; (se jigurer, 

s'imagriner ) Lo judge, conceive, |, 
imagtue, 


derman or sherifl. 

JurATOME , adj. juratory , 
wearing or 10 be sworn. 
Juré , E, adj. sworn or 

Juaoune, 5. f. (sésame , | worn to , etc. V. Jurer. Un 
sorte de plante } sesame. |ennemijuré, asworn, open, 

Jucurare , adj. jagular. 
Ex veine jugulaire, le jugu- 
ar VELIL. : à : F 
. Joi-r,ve, adj.ets. Jewish, Le cr Hors h > 
alu dews; Jew, Jewéss; al js, m. ( artisan juré ) 
du juive, Jew-lke, after bel jesman sworn by the tua- 


Jewish manner. 
JUILLET , s. m. july. sier of a company , warden or 


: Jun, 5.10. juue. 
, Juuse,s, f. (sorte de fruit) 
üjabe. 
bon , S. M. jujube-trec. 
JuivenEe,s. f, dews war 
in a town. 
Jure, s, m. Juho, Italian 


Matrone juree, sworo matrun, 


tradesmen. 
ing 


par serment) Lo swear orswear 
to , tuke anoath; (faire une 
forte résolution } to swear, 
wow ; ( faire des sermens sans 
| nécessité) Lo swear, curse, blas- 
pheme ; ( n'être pas bien as- 
sorti ) Lo clash; (rendre un son 
discordant ) 1o jar. 


prune ) Sr Julian plum. 
 Jumenne , s. f. gilliflower. 
Juuense, adj. f. Ex. La 
période julienne , 1he Julian 
period, 
Jomarr , ‘s. mm. Jomart, 
_  Juseau, Euxe, adj. twin. 
Deux frères jumeaux , \win 
brothers. Sa sœur jumelle, his 
ewin sister, Cerise jumelle , 
twin or double cherry. 
“JuuEau, 6. m, twin, Les 


ti AC 

Jumuicrior , s. Î. jurisdic- 
Lion. 
| Jomnigue, adj. juridical, 
[law£ul, legal, according to 


We 











Ski in a thing. Jumerten , v. a, Mur. to 















declarel or professed enemy. |? 


livecy man in a company of] he has sold the very shirt off 


JunemENT,s. m, oath, swear- 


Junen , v.n.êt a, (affirmer | 


Jureu-n , $E, s. m. et f.| 
sweurér , SWearing man or Wo- | 





JonmiQuEemENT , adv. juri | 
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: thing to the due conrse of | jumeaux ( signe du 26diaque) ét hn legally, accoidiog to 
| W. 


JUMSCONSULTE , 5. 10. law 


ver, a man learned un the law, 
civilian, 


Jumésnicrion. V, Juridie- 


lion. 


pd # 
JumsraubENcE, s. Ê. jnris- 


prudence , kuowledge of the 


law. 


Junisre, s. m, Jurist, civi- 


lian or Liw yer. 


Jurow , s. m, particular 


oalh. 


Jus, 5.1, juice ; (de viande) 


gravy. 


Jusant, s. 10. Maur. ebb- 


ide, ebb. Le jusant est à sa 
fin, the ebb is aluwst speut. 


Jusou'a ou Jusques 4, 


Prép. ta , even Lo, as far us, 
till, unuil. Depuis Paris jus- 
“pie Rome, from Paris te 


ome. { See Ubsetv. 6 on À ). 


Jusqu'à ce point où jusques 
ä ce point, lo Lhat point, to 
[that height, to that degree. 
Jusqu'a présent, ul now, 


unul now , hitherto, Sa libe- 
ralité s'est étendue jusqu'& 
moi, his liberality extended 
even lome. Crier jusqu'a sen 
rouer , 10 howl ones sulf 


hoarse, Brdler du vin jus 


u'aux deux tiers, to huin 
two thirds of wine away. ÎE 
a'y avoit pas jusques aux plus 
abjects des honunes qui ne 
criassent contre lui, even the 
worst or Che very worst of 
men did ery out upon him. 
Il a vendu jusqu'à su chemise , 


his back. Jusques à quand P 
How long? Jusques- la, lo 
chat place , so far, hither. Sir 
va jusques là que de dire , i£ 
he be so bold as Lo say. 
Jusquume , s. f. { plante ) 
ben-bane, hog'shance. 
Jussant. V. Jusant. 
Jussow , s. f. ( terme de 
chancellerie ) command, 
Jusrauconrs , s. m. 
coat ; ( de femme ) jacket. 
Juste , adj. (conforme a 
droit} just, right, equitable, 
reasonable ; (que est en la grce 
de Dieu ) just, righteous, 
opright ; (convenable) fit, fit- 
ung ; (exact, proportionne 
exact , true, oven ( étroit 
close , strait. Juste Dieu ! 8 
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Juosre, s. vo. just. #u fuste, {donner la justice intérieure) 
justiv, preciæly, exactly. to justify or bring into a state 

Juste , adv. Ex. Parler|nf grace. Justifier les lignes 
juste, 10 speak proper; a/so}(terme d'imprimeur) to make 
10 speak to the point. Chanter|the lines even. Ÿe justifier, 
juste , to sing true. { est|v. r. to justify or clear onc's 
chaussé Uop juste, his shoes |self. | 
are too strait. JoxTa-postrion, s. f. juxta- 

Justement, adv. justly ,| position. 
rightfnlly; just, exactly. Jus- 
£ement, ( vous avez rencontré ) 
right, you have hit the naïl on 
thc head. 

JUSTESSE, 8. f. exactness, 
regnlarny, due proportion. 

JusTicE , s. f. ons mo- 
rale) justice, moral virtne ; 
(équité, droit) justice , right, 
equity, reusonableness, just- 
ness ; (justice distributive ) 
justice, law; (juridiction } 
Juarisdiction, court ; ( rectitudé 
intérieure causée par la grâce 
de Dieu) righteousness,upright- 
ness ; (fourches patibulaires ) 
gallows. Rendre justice à quel. 
qu'un, au mérite, etc. 10 do 
Justice to one, to merit, etc. 
or 10 give one his due , etc. 
Se faire justice, to he one's 
own judge. Administrer La 
justice, 10 administrer justice. 
Appeler quelqu'ün en justice, 
to sue one at law , go to law 
with one , take the law of one. 
La justice videra notre diffc- 
rent, the court shall decide 
our controversy. Un fou qui 
de ses revenus engruisse La 
Justice, a fool who wih his 
reveune fotitens the luwyers. 
Faire justice d'un criminel, 
10 èxeente a mal fartor, 

JusTICIABLE, «dj. justiciable, 
hnder one’s jnrisuiction. 

JusTicien, s. m. that doe: 
jüstice, severe ; hat hs à ju- 
risdiction , justice or Judge. 

JosTICIER , y. a. 10 punisl, 
corporally, exéute, hang. 

STIFIANT, E, au]. justi- 
fyiug. 

JcsTIFICATI-F, VE, adj. jns- 
Ufring , secming to justify or|. 
prove. Pièce  juslificative 
(dans un procès) voncher. 

JusTimicarTion, s. f. justif- 
cation, defence ; justificaiou , 
action and eflect of justilying 
grace. 

JusTIFIER, v. a. to justify 
or clear; (montrer, verifier, | minins ) the. La femme, la 
prouver) to justify, verify, | mdison, the woman, the house. 
shew or prove, make good ;| Lorsque le nom est employé 
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K ,s. m. rith letter of the 
French alphabet. 

Kasac,s. m. public house 
(in Russia’). 

Kapix, s. m. marriage for a 
limited time. 

Kaxarors, s. m. Mar. royal, 
Le petit kakatoës, the fore 
top gallant royal. Le grand 
kukatoës, the main-top gai- 
lant royal. 

Kart, s. m. kali. 

Kan,s.m. (prince, com- 
mandant) Kan (commander 
among the Tartars). 

KaArMESSE, s. f. annual fair, 
(in Holland and the Low- 
Countries). 

Kasine , s. f. the Grand 
Svigaior's treasury. 

KERMES, s. wu. kermes. 

Kercu, s. rm. Mac. ketcb. 

Kisza, s. m. kibla (1he place 
which he Mahometans turn 
to when they pray ). 


quinsy. 

Kiosque , s. m. Mar. sort of 
turret elevatçd on the poop of 
a Turkish caraveile. 

Korr,s. m. Mar. sort of 
Dutch vessel ot buiden. 

Kynté-ÉLéison, s. m. Lord 
have puy on me (pat of the 
inass). 

KrnietLe, s. f. (itanie) 
iany; * ( longue suite de 
choses ennuyeuses ou fâcheu- 
ses } legend or long tedious 
slury. 
TSTE , 8. M. Cyst or Cyslis. 


L 


L, s. f. rath letter of the 
French alphabet. 
La, (article des noms fé- 


Lo 


KinanciE, s. f. ulcerated 


LA 


dans un sens général, Z« ne 
s'exprime point en Anglais ; 
aimer la vertu , to love viriue. 

La (Pronom relatif , le fé- 
minin de Ze) her, îit. Je La 
cherche, 1 look for her. La 
voici ( parlant d'une femme ) 
here she is; (parlant d'une 
chose) here it is. 

La , adv. there, yonder, in 
that place. Cette particule 
ne doit por s'exprimer en 
Anglais lorsqu'elle se trouve 
placée après un substantif en 
Français , lequel substantif 
est précédé de te, cet, cette, 
ces. Cet homme-la , that man. 
Ces femmes-la , ihose women. 
Les mots , that, those , mar- 
quent suffisamment d'eur- 
mêmes les objets , soit passés 
soit éloignés de celui qui 
parle. Voyez encore Celui- 
là, etc. au mot Cclai. Lz 
méme , in that very place. La 
où, where; or when? Lu- 
haut , above, up there. Là-bas, 
down , down there, bciow. 
La-dessus (sur cet endroit ) up 
there ; (sur cela) upon that, 
thereupon. Za-dessous, under 
there, De-la, off, 1hence, 
from that, from that place, 
De-la, means also beyond, 
over , that side, or on the 
other sue ; and de de-la , of 
or from beynnd. Passer de la 
l'eau , to go over che water, to 
go on the other side the water. 
Ceci vient de de-la les Alpes, 
this comes from beyond the 
Alps. Æ{u de-là, par de-la, 
en dela , that side , on that 
side, on the other side; a/so 
above or over. Au de-la , as 
well as par de là de , beyond ; 
on, the other side. De-ça et de- 
la, up and down, this side 
and the other. Aller à cheval 
jambe de-ça jambe de-la, 10 
ride #-straddle. De Là où, from 
or, of that place, where, lct 
it be. Que faites-vous la ? 
what are you doing? J'en 
suis la, c'est mon humeur, 
Lam just s0, that is just my 
humour. La, La , (assez bien) 
so s0, pretty well, iudiffcrent. 
La, la, nous nous trouverons 
ailleurs, core, come, we will 
meetsomewhereelse. La, La, 
ne faites point tant de bruit, 
peace thete, do not make 50 
much noise. 


rss 
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| La, s.m. (note de musique) 
a. 

LaBänux,s. m, Constanti- 
ne’s inperial standard. 

LaBoanus. V. Ladanum. 

Laseur, s. im. labour. Terre 
en labeur, ploughed aud sown 
Jand. | 

[| Laseurer, v. n. to la- 
bour , operate. 

Lasta , &, adj. labial. 

LABIÉ , E, adj. labiated. 

LaBice , adj. Ex. Mémoire 
labile , weak ., bad or treache- 
rous memory. 

LamrintHE. V.Labyrinthe 

LABORATOIRE , s. su. lubora- 


. 


De 
ABORIEUSEMENT, adv. Ja- 
borioasly, painfally, hardly. 

Lasorteu-x , SE, adj. labo- 
rious, that works hard, that 
takes a great deal of pains, 
paiaful, hard , toilsome. 

Lasoun,s. in. (terme d'agri- 
culture) uüllage, ploughing. 
Terre en labour, ploaghed 
Jand ready for sowing. V. La- 
beur. Donner un premier la- 
buur à la terre, 1o break up 
the ground , plough a el the 
first time. Donner un läbour 
à La vigne, to dress a vine. 

Lasowura8ce , adj. arable, 
to- be ploughed or tilled. 

LaBourAGE , s. m. hnsband- 
ry, tillage, agricalture, plough- 
ing. 

LaABOURER, v. a. to till, 
plough or break up the ground ; 
(bécher) to dig. Labourer la 
vigne , to dress or cultivate 
the vine, 

Labourer,v.a.Mar. Ex. La- 
bourer avec san ancre, to 
drag. L'ancre laboure, the 
ie comes honte. Labourer 
le fond avec la quille, 10 
touch the ground with the 
keel {so as not to hang). 

LaBourEur , s. æ. husband- 
man , ülier, ploughman. 

LasvanTuie, s. o. luby- 
rinth, maze; * muze, Jlaby- 
rinth or trouble ; * intricate 
or perplexed business. 

Lac, 6. in, lake, 

Lacer, v. a. to lace, tic 
with a lace. Zacer un ruban, 
to run a ribbou' through. 

Lacknarion , s. f. laccra- 
tion. 

Lacénen, v. a. 10 lacerate, 
rend , tear or ear iu pieces. 


LAC 


Lacenow. V. Laiteron. 

Lacer , s. m. lace to lace 
with, suare, gin, spriug, 
aoost. 

Lacuer , ad). (qui n’est pas 
tendu) slack : Deus soft , As 
bent ; (mou, fainéant) sloth- 
fol, sluggish, lazy, slow, lither, 
dull; * (qui mollit) slack , 
remiss, easy, soft ; * (poltron) 
cowardly, faint or faint-heart- 
ed , unmanly ; * (/{nfdme) 
base , shameful , unworthy, 
ungenerous. {voir le ventre 
lâche, to be loose, have a 
looseness. Le temps est lâche, 
it is faint, close or suhiry 
weather. Ze bdtiment est la- 
che, Mar. the ship carries a 
slack-belwo. 

LACHE , s. m. coward, co- 
wardiy man, poltroon, (Aon- 
me infdme) a base, sordid , 
sneaking , pitiful fcllow. 

LacHÉ, E, adj. (from {d- 
cher) letout, loose orloosen- 
ed , etc. V. The verb. 

LacHEMENT, adv. cowardly, 
basely , shamefully; slackly, 
reruissly , faintly , faïnt-heart- 
edly; sluggishly, slowly, li- 
therly. 

Lacer, v. a. to slack or 
slacken , loosen , muke loose, 
unbind or let ont; ta release, 
let loose , let go. Zécher prise, 
to let go one’s hold.* Zdcher lu 
main a quelqu'un, (lui don 
ner plus de liberté) to give 
one more liberty. Ldcher des 
chiens après quelqu'un, to let 
dogs after one. Malade qui 


ldche tout sous lui, sick per- 


son who lets fly all under him. 
Lächer de Lea , to muke 
Water , piss. J’iande qui ldche 
le ventre, loosening meat. 
Ldcher un vent, to breuk 
wind, fart, let a fart. * Ldcher 
le pied , to lose ground ; also 
* to scamper or ruu 4Way. 
Lächer une bordée a un bäâti- 
ment, Mur. to pour a broad- 
side into a ship. 

Lächer , v. n. to go off ( as a 
gun or pistol does); (au jeu 
de cartes ) to revoke, let go. 
Se dächer, v. v. to slacken, 
grow louse , anbend. 

LAcHETÉ, 5. f. cowardli- 
ness , cowardice , faint-beurt- 
ednes, baseness , base or un- 


worthy action; slackuess , 
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sluggishness, slothfalness , dule 


ness, 

LacintÉ , E, adj. laciniated. 

Lacis , s. m. net-work. 

* Laconique, adj. laconic , 
short, concise, close. Un siyle 
laconique, a laconic or close 
style. 

LacomQuemEnT , adv. laco- 
nically . after a laconic way, 
conciely. 

LACONISME , s. m. laconism, 
short and pithy way of express- 
ing one’s self. 

ACRTMAL ,'E , adj. lachry- 
mal. Fistule lacrymale, \a- 
chrymal or wecping fistula. 

LACRYMATOIRE,s. 1u. lachry- 
matury. 

Lacs, s. m. (cordon delié) 
string ; (aœud coulunt pour 
prendre le gibier) gin, snare, 
spring , nouse ; ( ce dont on a 
de lu peine à se retirer , soit 
Passion, soit embarrus) net, 
snae , difficulty , embarrass- 
ment. Lacs d'amour, love 
knot. 

LacrTÉe , adj. lacteal, milky. 
Les veines lactées , the lacteal 
veins. 

Lacune, s. f. gap , empt 
place in a book Ë nues 
left ont that is lost. Lacunes, 
Mur. too great openings or 
spaces between sbips in a line 
ot battle. 

Lau, s. f. (ütre de femme 
É qualité en Angleterre) 
ady. 

Laone, al]. leprous; (in- 
sensible) inseasble , that has 
uo feeling ; * (vilain et avare ) 
sordid , base, stingy, covetnus. 
Un cochon ladre , a mcasled 


ui A 
DAE,S. m. LADRESsSE, 5. f. 
leper, leprous man or woman, 
lazar ; also affser or sordid 
person. Afaison de dadres , la= 
zar-bouse , lazareito, 
LaDRERE , s. f. (lèpre) le- 
prosy , * (avarice sordide) 
stinginess , sordid æavarics ; 
* (maison de ladres) lazarcuo, 
lasur-Louse. 
Lapressz , s. f, V. Ladre. 
Lacue, s.f. Mar, track or 
run of a ship. 
Lacune, s. 
nal , lagoon. 
Lai, E, adj. ets. lay , secu- 
ler, temporal, lay-man. Afoine 
lai, disabled soidier mainwain- 


f. Venetian ca-! 


_ 
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ed as a monk in an abhey. 
Lai signifioit aussi, cow- 
plaint, dole, sorrow, a pluin- 
tive song or Lay. 

Lacie , s. f. wecd dhat 
blisters a horse’s tongue. 

Laio, 2, adj.ets. uglv , ill- 
favourod, houely, not hand- 
some, deformed , disagreeable, 
base , unscemly. 

EarvEron , 5. f. homely puss. 

Laiweur , 8. f. ugliness, ill- 
favourcdness,unhandsomeness, 
deformity , baseness. 

Late, s. f. wild sow; riding 
of lane (through a forest). 

+ LaiNAGE , ss. m. woollen 
goods. 
- LaWxE , s. f. wool. 

LaiwEu-x, sE, adj. wooky, 
full of wool. 

Laivier , s. m. dealer in 
wool. 

Lainière, s. f. wife or wi- 
dow of a dealer in wool. 

Laïque, adj. lay, secnlar, 
temporal. 

Laïque, s. m. lay or‘secalar 
man. Les Laïques , the laity, 
the people. 

Lais ,s. m. standard-tree. 

Laisse, s.f. (de chapeau), 
string or band ;. (avec quoi on 
nène Les chiens ) leash. 

Laisses de La ner, Mar. çea- 
wreck, whatevér the sea casts 
upon the beach. 

Lussées, s.f. pl. lesses (1be 
dung of a wolf, bear or wi 
bcar). 

LAISsER, v. à. (quitter) 10 
leave ; (abaridonner ) to leave, 
forsake or abandon ; (confier, 
remettre, comme au soin, à la 
prudence ) to leave, trust, 
comunit; (céder) to leave, 
yield , give way ; (permettre) 
10 let, suffer, allow ; (léguer) 
to leave, bequeath; (cesser, 
s'abstenir de ) leave off, for- 
bear. ZI a lgissé une femme et 
quatre enfaris, he has left a 
wife and four children. Lais- 
sez-moi , let me alone , be 

biet, do not meddle with me. 
faissez , laissez, c'est assez, 
forbear , forbear, that's enough. 
Luisser une chose à certain 
prix, 10 let a thing go or to 
part with a thing at a certain 


in Laisser La vie, to losc or 


ay down ones life. Laissez Le 
dire, Jet him talk, give him 
lçave to talk. Je vous laisse 


LAIT 


(ou donne) à penser, I leave 
you to think, yon may imagine. 
Laisser tomber, to let fall, drop 
or drop down. Se laisser iom- 
ber, to (ll, get a fall or tum- 
ble. $e laisser battre, tosuffer 
onc's self to be beaten. Se ais- 
ser aller (succomber) to yield. 
S'e laisser aller à , to give way 
or yield to, give ones self u 

to. der card sur quel- 
que affaire, to intimate, give 
to understand. Je me suis lais- 


sé dire, 1 have heard, 1 was 


told. GS” Les temps de re 
laisser pas de avan jofini- 
tif ne peuvent pas se rendre lit- 
téralement en anglais. 11 faut 
tonruer la phrase de manière 

ue l'infiniuf prenne le temps 
de ne laisser pas de; et pour 


| former une espèce d'équivalent 


on peut mettre en Lête yet ou 
still (cependant) ou placer à 
la fin for all that(malgré cela). 
Ces temps dont nous parlons 
donnent de l'élégance au dis- 
cours; mais is ne se placent 
bien que dans les conclusions 
qui se présentent dans un sens 
affirmatif et différent de ce à 
ie l'on s'attendroit naturel- 
ement. Bien qu'il soit fort 
pauvre, ul ne laisse pas d étre 
heureux (cependant il est heu- 
reux ) although he is very poor 
ycthe is happy. Quelque bien 
traité qu'il soit, il ne laissera 
pas de se plaindre, though be 
is very well used, Le will coru- 
plain for all that. V. L'obser- 
vation sur Beau. 
Laisser,v.a. Mar.Ex. Laisser 
un bâtiment de l'arrière, 1o 
drop a vessel. Laisser une 
bouée sur un câble, to leave 
aship-buoy apon a cable. Vous 
avons laissé Le deux escadres 
aux prises, we lcft the two 
fluets engaged. L’ancre a-t-elle 
laissée? 1s the anchor a-weigh ? 
Laisse arriver, let her go off. 
Laisse abattre , let her fall off. 
Laisse aller , launch, ho. 
Laisse aller partout, let go 
fore and aft. Laisse venir en 
route, bring her to the course, 
Laisse venir au vent, bring 
her to the wind. Laisse venir 
sur tribord , give her the port 
helw. Laisse venir sur bébord, 
give her the starboard helm. 
Laisser courir un bériment sur 
sa panne, ta right tbe helm 
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_ (60 as to ler the ship fore-reach) 


with the inain or fore top-sail 
to the mast. Zaisser tomber 
l'ancre, to drop anchor. Lais- 
ser tomber une ancre à pic , to 
let go an anchor under foot. 
Laissertomberune bassevoile, 
Lo drop a course (wheo going 
large). Laisse tomber la mi- 
saine, down fore sail. Laisse 
tomber le point de dessous le 
vent de grande voile , let rua 
the lee main clue-garnet. Se 
laisser coiffer, to be taken 
aback (through inattention or 
neglect). 

LAISSE-TOUT-FAIRE, $. ID. à 
womau’s breast-knot. 

Eur ,s. m. milk ; (suc blane 
og ia plantes )milk white 
juice. Du petit lait, du lait 
clair, whey. Frère de lait, a 
foster-brother. Sœur de lait, a 
foster-sister. La voie de lait on 
la voix lactée, the milky way. 
Lait de chaux, whiting or size. 
Cochon de lait, sacking pig. 
Dents de lait, young tceih. 
* Avoir une dent de lait con- 
tre quelqu'un, * to have an 
aking tooth at one, have x 
grudge or spleen against one, 
owe one a spite. 

LaAïTAGE , s. m. milk or milk 
food. 

LaiTANcE, 5. f. whiing, 
HE lime ; also soft roe (of a 

sh). 

us s. f. soft roe (of a 
fish ). 

Larré, #, adj. that has a soft 
roe. Harang laité, soft-roed 
herring. 

LaiTERIE, 8. f. dairy. 

Larrerow,s. m.sow thistle. 

LaiTeu-x ,8E , adj. lacteons, 
miky. EVet 

Laiière, s. f. milk-woman, 
milk-maid. 

Lairon , s. m.latten, brass. 

Lairue, s. f. lettuce. 

Laiz€ , s. f. breadth of cloth 
between the two lists. 

LAMANAGE, s. m. coasting, 
pilotage or the pilating of a ves- 
ses into or out of auy harbour 
or river. 

LamanEur , s. m. harboor or 
river-pilot. 

LaManTiIN, 5. m. lamentine 
or sea-cOW. 

e Pen > adj. lambboi- 
al. 

Lausrau, s. m. (haillon ) 


1 





LAM : 
rag, shred, tatter ; ( lambel, 
en termes de blason) label ; | 
( peau velue du bois de cerf ) 
ragged. coat of a deer. 

LABEL, s. 0m. label (in he- 
raldry ). 

Lanmpix, s. m. homdran, 
slow-hack. 

LaAmBIiNER, v. n. to be a hum- 
drum , dream. . 

Lawpis, s. m. large sea- 
shell-fish found in the West 
Judies. 

LauvournE, s. f. a joist. 

LamBrEQuiN, s. m. label. 
Lambrequins (terme de bla- 
son ): wantles. | 

LamBnis,s. m. ( plafond) 
cuiliog ; ( de menuiserie) wain- 
scCoL. | 

LAMBRISSAGE, s. m. ceiling ; 
Wainscot or Wainscolting. 

LAMBRISSER , v. a. ( faire le 
plafond ) to ceil, make the ceil- 
ing ; (revétir les murailles d'un 
lambris ) to wainscot. 

LamerucBE ou Lanpru- 
QUE , 8. f. wild vine. 

LaME, s. f. a blade; ( d'une 
épée, d'un couteau, cic. ) 
blade; (table de metal fort 
plate) thin plate; (peigne de 
tisserand ) reed or siay of a 
wecaver's loom. Métal mis en 
lame, plated metal. Une fausse 
lame , une bonne lame, une 
fine lame (une personne fine 
et rusée) a cunning or sharp 
blade, 

. Lame, s.f. Mac. wave,surge, 
etc. Lame de fond, ground 
swell. Les grosses lames , ie 
high scas. Cette lame courte 
fatigue le bdtünent, this short 
" sea strains tbe ship. La lame 
nous dl par La hanche , the 
sca takes us on the quarter, La 
. dame vient de l'avant, there is 
a head sea. Il y à une longue 
lame du sud-ouest , there is a 
long sea from the soutli-west. 
Présenter à La lame , 10 bow 
the sea. | 

LaAmMENTABLE , adj. Jamenta- 
ble, dateful , moanful, mouru- 
ful ,woeful, pitiful, deplora- 
ble. : 

LAMENTABLEMENT, adv. la- 
meotably, dolefully, mourn- 
fully. 

LAMENTATION, 8. {. lamen-' 
tation , bemoaning, bewailing, 
mouruful complaint. 

L'AMENTER , v. a. 10 lamtent, 


D 
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bemoan, bewail, mourn for, 
deplore. Se lumenter, v. v. to 
lament, bewail , bemoan one’s 
self. 

LamnAGE, s. m. plating of 
metal. 

LAmINER , v. a. to flatten me- 
tals. . 
Lawmotr, s. m. flatter, ma- 
chine to flatten metals. à 

Lamras, s. m. ans 
la bouche des ne lam- 
pass. 

LamPassé, E, adj. (terme 
de blason ) langued. 

Law», s. f. lamp. 

I] LamPée , s. f. brimmer, a 
full brimmer ; bamper. 

[| LamPER, v. n.1o guzzle. 

LawPERON, 5. m. that part 
of a lamp that holds the mck. 

Lawpion, $. m. crystal vase 
or lamp glass, small iamp or 
iluminations. 

Lawprow, s, m. hat -hook ; 
dranken song. 

Lawmvnois , s. f. lamprey. 

Lauproyon, 5. m. young 
lamprey. 

Laxc,s. m. Mar. yaw. 

Lance, s. f. lance or spear ; 
(lancier ) lance, horseman that 
bears a lance. Lance fournie, 
man'of arms furnished at all 
points. Lance à feu, squib. 
Lance à botie ( ou courtoise ou 
mousse on frétée on mornée ) 
lance with a blunt head, lance 
with a bur. Main de la lance, 


a horseman’s righthand. Cou-|. 


cher la lance, to couch or rest 
the Jance. * Baisser la lance 
Céchir) to buckle 10. * om- 
pre une lance avec quelqu'un, 
to enter the lists with onc. 

Lancer, v. a. to hurl, durt, 
fling, thraw, shoot; ( Le cerf) 
to anharbour, rouse, dislodge; 
(un cheval) to pat on. Lancer 
des œillades, ou des regards, 
to cast sheep's eyes, égle. Ve 
lancer sur, v. r. to shoot or fly 
at, rush apon. 

Lancer, v.a. Mar. to launch, 
yaw, cite. Lancer à la mer, 
lancer à l’eau, to launch. Lan- 
cer un bâtiment, to lanoch a 
vessæl. Lance sur tribord, 
yaw her to starboard. Sans 
lancer sur aucun bord, bring 
her to a small helm. 

Lancerte, s. f. lancet. 

Lancier, s. m. horseman 
bearing à tmce: ! 
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LanciËne , s. f. slaice ta let 
the watcr out of a mill-dam, 

Lawçoir, s. m. mill-dam. : 

Lanoe, 6. f. heath. Landes 
de hune, Mar. futtock plates 
or foothook plates. | 

LanDenAvE, s. m. Laud- 
grave, ( German count or 
prince). \ 

LanberAvIAT 
graviate, 

LanDiER, s. m. great aul- 
ron.  , 

Il te » SE, ad}. pol- 
ing, peaking , lingering. 

LanEreT, s. an. balanner. 
( sort of hawk ). 

LANGAGE , s. m. ( langue 


9 Se In. ‘ut: 


| d’une nation)tongue, language; 


(style, manière de s'exprimer) 
language, style; (tout ce qui 
serta faire connoître la penses 
sans parler) language. la bien 
changé de langage, he now 
sings to another tune. Js tieñ- 
nent tous le méme langage, 
they ail harp on thesamestning, 
they are all in the same story. 
Îl n'a que du langage , he bas 
nothing but talk. 

Lance, s. m. swadilling- 
clothes or clonts for children ; 
chäld's blanket; blanket used by 
printers. 

LANGOUREUSEMENT , adv. 
languishingly, droopingly. 

LanaouREu-x, SE, adj. lan- 
guishing , drooping, pining, 
iingering. 

ANGOUSTE , s. f. kind of 
lobster. 

LANGOUSTIN, s. m. prawn. 

Lancur,s.f. tongue; ({an- 
gage, idiome) tongue , lan- 
guage, speech ; (parlant des 
différentes nations qui compn- 
sent l'ordre de Malte), nation. 
Langue de terre (qui s'avance 
dans !n mer jygepe, narrow 
piece of iand (rütinjgg into the 
sea. * Coup de lande, jest , 
reflection ; * une mauvaise ou 
méchante langue, une langre 
de serpent ou de vipère, an ul 
tongne, a malicious or vene- 
mous or slanderons tonguc. 
* Prendre langue (s'enquérir 
to inquire, learn news, get 
intelligence , discover. * Avoir 
beaucoup de langue , avoir La 
langue bien longue, ne savoir 
tenus sa langue, to be à blub,, 
have too much tongue, not in 
be able to hold ones tongue. P. 


. 
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Beau parler n'écorche langue. 
P. Good words cost nothing. 
* Donner du plat de la langue, 
to collogne, coax, sooth or 
smooth with one's tongue. 

LanGuEvocrex, NE, adj. et 
s. of Langaedoc, one born in 
Langnedoc. 

Lancuetre, s. f. tongue (in 
several things ). Languèttes, 
ar. thin sort of wedges. : 

Lancurzur, s. f. languor, 
consumption , faininess, weak- 
ness, want of strength; * lan- 
goishment, piuing away. 

Lawcuever,v.a.(un cochon: 
to search a hog's tonguc. 

LanGueYEuR, s.m. searcher 
of hog's tongnes. 

Lanooter , 6. m. dried hog's 
tongue. 

Lawcuir, v. n. to languish, 
Hinger, faint, pine, consume 
away, droop, be withont life. 
Un discours qui languit, a 
discourse that flags. | 

LancuIssAMMENT , adv. lan- 
gnishinply. 

LancuissanT, £, adj. (foi- 
ble) languishing faint, weik, 
freble ; (amoureux) , langnish- 
ing, amorous; (qui n'a rien 
de vif, parlant de style ) flag- 
ging, poor, wesk. 

Lance. V. Boutre. 

Lanter, s. m. lamner. 

LamÈre, s. f. long strap of 
leather ; hbawk's laure ; lash (to 
whip a top ). ‘ 

Lawrène, adj. Janigerons. 

LanQueRre ,' 8. f. engine to 
bear a man npon the water. 

LANSQUENET, s. m. lansque- 
net, (German foot-soldier or 
game a cards ). 

LANTERNE, s f. janterp; (de 
moulin ) traudle head ; (en ar- 
chitecture) lantern, little dome, 
cupola, turret. Lanterne sour- 
de, dark lan. Lanternes 
( fadaisesgsots contes) trifles, 
fiddle - faddle, fooleries , silly 
stories, nonsense, stuff. Lan- 
ternes des mâtsude hune,h\ounds 
of the top-masts. V. Fanal. 
* Il veut faire accroire que ves- 
sies sont lanternes , he would 


muke one believe the moon is 


made of greru chéese. 
LAXTERNER, v. a. to bam- 
haozle, to talk nonsense to, tire 
or plague with nonsensicalstuff. 
rierner, v. n.to daily, 


trifle, play the fool. 


ou vend des pe 
tern-maker; ( qui les allume) 
lamp-lighter ; (homme irrésolu) 


[ue to death, lapidate. 
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LanTERNERIE , 5. f. nonsen- 


sical stuff, nonsense , imperti- 


nence. 
LANTERNIER, 8. m, ( qui fait 
au- 


endiéss man , tnifler, once that 
shifts off a thing perpetually ; 
( sot, impertinent) fool, im- 
pertinent coxcomb. 

I Lérrmonnace , s. m. tea- 
sing. 

I LawtTiIPonNnERn, v.a.to 
tease or plague. | 

[  Lanrurco, s. m. srornfal 
denial. {{ lui a répondu lan- 
turlu , he ans wered him in a 
cautrmpluons manner. 


nugipous, 

Larer, v. n. to Ip or lick 
up. 
LAPEREAU,Ss. an. young 
rabbii. 

Larinarse, s. m. lapidary or 
jeweller. | 


lapidaire , style peculiar to im- 
scriptions on marble, etc. 
Larivarion, 5. m. stoning 
10 death, lapidation. 
LAPIDER, v. a. to stone , sto- 


LaprrDrricATION , 5. f. lapi- 
dification. 

LaAPIDIEIER , V. à. to torn 
into a stone. 

LariniriQue, adj. lapidifick. 

Lariw, s. m. rabbit, buck- 
rabbit. 

Lapine, s. f. rabbit, doc- 
rabbit. : 

Lavrs, ou'L.aprs LAzULI, ou 
Lapts AZULT, 
Jazuli. 

Lapox, s. m. ( né en Lapo- 
nie ) Laplander. 

Laponte, s. f. Lapland. 

Larréau, s. m. (jeune La- 
pin) a young rabbit. 


fallen. 
Lars, s. m. Ex. Zaps de 


Laos, s. m. V. Lacs. 
Laquars , 8. m. lackuy, foot- 


gum. 
Laque, s. m. lacker, ( kind 


of varnish ). 


LanucnEu-x, sE, ad). Ja-' 


Lapiname, adj. Ex. Style 





s. m.iapis lazuli, | 


LapPs, E, adj. lapsed , 


temps, process or tract of time. 


boy. 
Licre, s. f. lac, kind of 


LAR 
of Lequel ) that, which, who, 


whom. 

LanaïRE, s. m.chapel where 
the lats wcre placed. 

Lanciw, s. m. theft, rob- 
bery. P. Quand des larrons 
s'entrebattent, les larcins se 
déçouvrent. P. When thieves 
fall out, honest men come by 
their own. 

Laro, s. m. bacon; { pour 
larder ) lard. Petit bard stxesk- 
ed bacon. Quartier de lard, 
flitch of bacon. 

LanDEr, v. a. 10 lard; (une 
carte ) to prick. * Larder de 
coups d'épée) to stick or run 
throagh with a sword. 

Larder, v. a. Mar. t0 hrum. 
Larder une baderne, 10 thrim 
a mat. Une baderne lardée , à 
thrammer mit. 

LarvorE, s. f. a larding-pin. 

Larpon, sm. small silice of 
bacon. * Lardon (mot piquant} 
wipe, dry bob; (supplément de 
la gazette de Hollande ) sli 
that comes from Holland ik 
the Gazette. Donner'un lardon 
a quelqu'un, to give once a 
clean wipe or dry bob, 1ab 
oné up , wipe one by the bye, 
give one a rob. 

LarE,s. m. ( dieu domes- 
tique ) lar. 

Lance, adj. broad , wide, 
large ; * ( libéral) free, boun- 
ifol. * Un casuiste large, a 
casnist too easy , remiss or in- 
duigent. Cheval qui va large, 
horse that goes wide. 

Larce,s. m. ( larseur) 
breadih , widencss. Ce drap à 
une aune de large , this cloth 
is an ell wide. V_ Haut, adj.— 
Au large. Fx. Etre logé au lar- 


ge, to have a great deal of 100m. 
W'e rrettre au larse, to get more 
|room. Ltre au Large, to have 


elbow-room , be ut erse. {u 
longs et au large, far and wide. 

Large , $. m. Mar. offing, 
nain sea. Le côté du large, 
he offing. Au large, in the of- 
Gng. Courir au large , avoir le 
bord au luïgé , to stand for the 
offing. Au large de , without. 
V. HMouiller. Prendre du Lar- 
ge, to gain an offing, stand 
out atsca, sheer of. Ces Léti- 


| mens prennent le lurge , rose 


vessels are standing away. 2/7 


a très-grosse mer «u large, be 
Éaquarce , ( the feminine [sea ruus very high in the oflirg. 
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[| LaTenT , E, adj, latent, 
hidden , coucealed , secret. 

LatEnaz, E, udj. lateral, 
belonging Lo the side. Les par- 
ties latérules d'un chaniteru 
de colonne , the sides of a pil- 
lar's cnpital. 

LarTErAtEMENT , adv. obli- 
quely, literally , sideways, 

Lamix,e , adj. Latin * Le 
pays Latin : (l'université , le 
collége ) the university , the 
school. : Foile letine, Mar. ln- 
mwen sul, Datiment latin, la- 


Notre navire largue de par- 
out, onr shi P strains and opens 
fore and aft, F'oula un bordage | 
qui a largué , \here is a buu 
that Îs sprong, mer 
Lamcot, s. m. kind of flu- 
te, or pipe. * Boire a tire lari | 
gt, 10 drink hand to Gst, 
quafT, tope briskly. | 
Lanuwx, s, om. Larynx. 
Lanix, 5. qu, larch-trec, 
Lanue ; 5. € tear; (goutte 
de quelque liqueur )deop.Lur- 
mes (en architecture) drops ke 
Pleurer à chaudes darmes ou + Et Lai | 
fr grosses larmes ; 10 weep bit- [r me e nt “pa Fr du) RE 
tercly, shed bitter tears.. lr ain longue. Les Latins , 
= atins. Lefru de cuisine , low 
LanmiEer 5, 5e Fil (goutière Latin, * dy « perdu tout son 
qu haut un tait ) vave nr QU latin, Me has lost His labour , ha 
(ol a house) PV 4 d'une can take nothing nf it. * Je 
muraille de eléture) row or! suis ou bout de mon latin , 1 
coping; ( des yeux du clievul ) 


tt $ . (a k au Past ir y Lutin , À on at 
de eye Voir, Larmier [de te! y wits cul. Piquer en latin 
minée) head of the shaft. M est PER < bail sv 3 


tn cide like n sailor, 
I Larmorant,e, adj.weep-| Latineur, sm, pedantic 
Ing , CHYE 3 D Leurs. 


Latuinist. 
IL Laruoren, v n.10 wep, | Larsen, v. a.to Latitiize, 
cry, shuxl 1enrs, 


Lutiniser  V, u. 10 spenk 
|| Lanmoreu-r, SE , s. m. el Latin at ever y turn, CONE OUE 
Ê, wevper, wesping. always with ques Latin. 

Lannon, s. mm. thief, stealer, | Latimisue , s. rm, Latinism, 
rogné ÿ pu of a quilie( en] Larwsre, sm, Latinise. 
termes de Libraire } eut turned 
down which has not been out 
with the rest, 

Lannonneau , s. m. hitle or 
young Lhref, | 
 Lannonnesse , s ( thief, 
dhuwing or pilfering woman. 

Lanves, s: m. pl. hohgn- 
blins, : 

Las , 5e, ar}, wearied , ti- 
red, fatigued with wulking, ete 

Las , {aterj. V. Hélas. 

Lasci-r, ve, adj, lascivious, 
lecherous , wanton, goatish , 
lusiful. | 

LascrvemenT, adv. lusci- 
viously, lecheronsly, in a lasci- 
vious or lecherous manner , 
wanonly, | | 

Lasciveré, 6. f, lascivions | 
nuss, lechery, wautonness, lust, 
smUuLtInesE. 

LaAgsanT, E, ail}, wearisome, 
tedious, tiresomne , unpleassut. 


La mer au large est très-belle , 
there is no sea in the offing. 
Des vents d'est nous jetérent 
au large , easterly winds blew 
us of the coast. Le ressac nous 
jeta au large de la roche, \he 
surf rebounding from the rock 
set n6 clear of it. 

Lancement , ady, ( pleine- 
ment ) fully , entirely ; ‘aban- 
damment ) lagely, well, plen- 
tifully , SRE À 

LanGesse , s. f. largess,, li- 
berality, gift, dole , present, 
donation. Pièces de lurgesses , 
dules. 

Lanceun, s. {. brendih, 
width, wideness, largeness. V,, 
Haut, adj, Largeur des sa- 
bords, Mar, width of the ports. 
Largeur d'un bätiment ,. ex- 
tree breadth of a ship. 

Lanco, ir come de mu- 
JETUE) VEUVY SOI, 
ga MAT R sel et s. Mar. 
Fent largue, large wind, free 
or leading wiod. Fent grand 
dargue | wind on the quarter 
or quartering wi. Aller ou 
courir vent largue , to sail lar- | 

Le bütiment chassé a du 
argue dans ses voiles, tbe 
chic is going free, 
 Lanouen, v, à. et n. to casl 
of, let go, let out, loose or, 
loosen , strain and open, etc. 
Larguer une manœuvre, 10 let 
ga a rope. Hanguen wo voile , 
Lo lonse a sail. Lurguer les ris, 
to let the reefs ant. Largue un 
ris dans chaque kunier , shake 
a reéf ont the force and main 
top-sails. Largue La remarque, | 
cast Of the tow-rope. Laigue 
des galhaubens de dessous le 
went let go the leu back sy 
folls. Largue La bouline du 
grand hanier, ler go dhe main 
tap bow-line. Largue les hu- 
. niers , loose the 1up-sails, Lar- 
que la voile d'étui de lune , 
clear away the main toprnnst 
say soil. Largue le hale-bas 
du grand-fne, let go he jib 
dawa-hanl, Largue de bras du 
grand lwenier et le grand bras 
sous Le vent, let gothe lee main 
and main top-suil braces, Lar- 
due tout, Jet go behmd. Lar- 
«queen doûceur de lof de mi-| 
saine ; ase off the for tauk. 



































Lasmiré, sf Latin, the 
Latin tongue 
| Larirer, va {lerme de 
palais, cacher ) 1 couceal, 
hide, | 

Larrrune , 5. f, { Wistance 
de l'équateur aux, pôles } luu- 
uule, Latitudes croissntes , 
aertional puits. en l'ati- 
tude nord an sud, to be in 
north or soœiuh lutnle. Ye 
mettre en lautède d'un cp, 
etc. , de get into the latitude of 
acupe, rie, ‘ 

LariTeuninAIRE, & mo. lati- 
tadinartan, | 

LATRIE , 5. tria, Culte 
de datrie, servi of, woiship 
due 10 God alone. 9 

Larmes, s. f. ple Privy» 
jukes , house of uffice. 
Larre, s. f. luth. 


Laues , s. f. pl, Mar. broud 
bar thin beauus (ylaced alter- 
natery , between dhe larger leck 
beaius in Frenchships ). Luttes 
de La dunette, bars of the 


poop. Lattes de cuiller où 
|des Ds dde 


Luvgue en douceur de raban|fainuness , lissitude, 
de pointure du vent,casedownt Lasers, +. mu, last, (geuerally chs. ‘ 
> thevreuhercaring hardsomety. | two torts 4000 db. weighi)e À Larren,:v. 2.40 Jath, 
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LaTTIs, s. m. coveliog of 
laths. . 

LAvace , , m, washing ; 
slab, puddle, slop ; hog-wash. 


Lavanve , s. £ lavender. 


Lavande-aspic, lavénder-spike. | 


LavanDiErR, s. m. vYeoman 
af the laandry to the Lin of 
France. à | 

Lavandière , s. f. laundress, 
washer-woman, 

Lavance , 5. {. great drifl 
of snow falling from the moun- 
RTS mar | 

LAvAnRET , s. m. a whitish 
trout (in the lukes of Savoy }. 

Lavasse, s. f. great show- 
er. 

Lavnaxum, s. ( laudanum. 

Lauvses, s.f, pl (partie de 
l'office divin ) lauds. 

AVÉ, E, adj, washed , etc. 
V. Laver, Couleur lavee, faint 
colour: Cheval de poil bai lavé, 
light bay horse. 

Lave, 5. m. standing- 
ewer (with a cock toit, 10 
wash ône's hands). 

LavemEnTt , s. m.washing, 
clyster. ” | 

Laver, v. à. 16 wash; s0- 


metimés , scoûr , clean; etc. ; 


(une barbe) totather, * Laver 
a tété à quelqu'üh, to raule 
oue, chide or feprimand one. 
Laver Les hamacs, Mar. 10 
serob thé hamm 14 We laver, 
v. r. to wash onc's sel Ve laver 
d'un crime , Lo clear or jnstif 
one's self from à crime. * Je 
men lives les'ntains, E wasl 
my bands of it, Ewill nou be 
cuncecnetl ju it. 
LavEtôn , 8. m. hort wool. 
Lavetre, s, f dish-clout. 
Lave", $E!, 8, m. el f. 
wasbur , scourér, ” : 
Lavis, s. mi. (terme de des- 
sinoteur }wash. 
Lavot@. wasfh- honse $ 
also sink, and gruat dishiwater 
kertle and RTS 4 
Lacunbar, sm. lauréate. 


LAunEOLE , #8: É" spurge-|" 


_ Jaurel. 
Lauren, s, m. laurel or 
biy ue; (feuilles de laurier ) 


Fuiel. or "ba F4 Laurier | 


7mmdle } laurél” Leriér femelle, 
bay-itéd: *'Lquriers À ritarquées 
 d'honrieir aüx guerriers ) lè- 





























LEC 
also was. Lavuré de gantier, 
a glover’s wash. 

AXATI-F, VE , adj. laxa- 
tive , loosenihg , opening. 
Laye. V. Laie , etc. 


through ( a forest ). | 
-Laverene, sf boxmnking 
business. & 
* Laverrer, s.m.box-maker. 
Lavetre, s C'box, déawers 
child-bed clothes or hinoëen. 
LararET, 8. an, à Lazaretio, 
pest-house. 


Lorsque le mom est employe 
dans pn sens général , Le ne 
s'exprime pas en Anglais. Je 
Vas le vice, 1 ue vice. : 

nom relaii \im , 
IL. tre jé cet parie) ? je Le 
“ois, where is that man? I see 
him. Qi est mon livre? ne le 
oyés-VOUS JATs P where is my 
book ? Do you not see nt? Le 
voici, here he is, here it is, 
Quelquefois Le se supprime en 
Anglais. Fe ne Le puis (je ne 
puis Le faire } Léanmot (lcan- 
not ilo ft): Je le veux bien , 1 
will. 

LE ,s. m. breadth, breadth 
of elothor stuff. | 

NLéans, adv. within, in 
there, 

Lénècee , sm. Mar. south- 
west wind ( in the dialect of 
Provence }. 

Lècre, s. f. slice or collop. 
V. Lecher: eu 

Lécar, €, ad). licked, lick- 
ed up. 

Lécar-rarre, s fdripping- 
pan. 

Lécaen, v, 4. to lick, lick 
np À déche-doise, sparingly, 
in small quantity. {£ nous a 
donné d'ussez bonnés choses; 
mais l ny. en avoit qu'à lé- 
éhe-daigt, he gave us tole- 
rable good Chings , but we bad 
jüéta taste of Chen. 

Lroon, s. € lesson, lectare, 
instrucuiou , precept.Prére le- 
cor , 10 tead or expilani a sub- 


ject in hand. 
| fesseur) dam rétiler ol 
tectüres. Lecteurs (un des quu- 
dre ordres mineurs duns L'E- 


| res; (marques d'honneur ax | glise ) lectuverss à 20 


poètes ) bays. Len À 
Lavüke, s. f. dish - ‘water ; 


4 Lecthice! -81 € -nünm whose 
Laro'is to reàd in thehall. 7 | 
Digitzed by LOOGTLE 























| Gable by law: honest, just, 


LaAYEr , V. a, 10 cut a lane| 


Le ( article des noms mas- 
cudins } the, Le fils, tbe son. | ga 


lof legends. 


\connoissance , suattéring. * 





Lévreur sm: reader; (pro-| 


_ LÉG 
Lecrore,s.f, reading; also 
sundy. “2 

Lécar , €, adj, legal , justi= 


fanhlol , upright, w 
Lécazement, adv. legally, 
honesily. ui 
Lécausarion , 5. FE. making 
aothentick or lawful. 5 
Lécausen , v. a. (terme de 
palais ], to lesolize. 
Lé£caurré, V. Loyauté: ? 
Lécar, s. m. legate, pope's 
legate. 
LécaATAiRE, s. m. et F, le- 


tre. 
 Lécanow, s. f, legateship. 
Lëce, adj. Mur. light or 1e 
ballast. Un bdtiment lège, a 
lighe vessel or a vessel in bal- 
last. 
LEGENDAIRE , s. mm, writer 


 Lécenve , s. f. legend; a/so 
long tedious narrative or de 
LEGEn, €, dd}. ine pèse 
uère ) light, of small weighe : 
qui n'a pas le poids qu'il 
devroit ) fight , not of fall 
PoBics ( aisé À m ce 
lighe, easy : { facile à digérer ) 
bebe és f be_digested ; 
( dispos, agile) light , swift, 
nimble ; ( frivole) hght, slight, 
sal , inconsiderable, ttifling ; 
(volage) lighe, fickle , uncer- 
tain ; hr. light, small, 


saperhcial. teinture one 







Cheval léger à la main, Wgbt- 
borñe horse. V. Cheval et che- 
va - léger. De léger, ad. 
ighly easily. 11 Soit dede. 
ger , he is light of belief. Æ la 
égère, adv. lighuy, rashily , 


foolishly. | 


Leger, adj. Mar, small, light. 
Bätiment léger, small véssel. 
Failes légères, ‘saralle sarts. 
Embarcation légère ; "Night 
baint. + er 
cree de , adve (owec 

gérete) highly; * (superi- 
aiéllement) Kightys si: 
superäcially ; * (inconsidére- 
mage er £ a { ane 
nily ;* (de léger} hat; es- 
sy 7% Nha héhdy 
mbly, swifily: … 

Eboèreté , sf. (gnalitéele 
ce qui est peu pesant }ghe 
sr Dre en ne à 
Gvkrencss$ *(impiudence ) 
anbssy Cooler ANAL 





LEN 
of folly; (agilité) lightness, 


nimbleness , swiftness; (d'une 
Jaute) lightness, smallness ; 
( d'un irait d'esprit) delicacy. 
LEctor , s. f. lepion. 
LÉéGionxaIRE , s. m. soldier 
belonging to a legion. 
LÉGISLAT-EUR, RICE., $. M. 


et f. law-giver , law-maker, le- | 


gishtor. / 

LécisLATrF, VE, ad). legis- 
lative. À 

LEciscaTion, s. f. legisla- 
Uon , legislature. 

LÉcistTE, s. m. lawyer, civi- 
lian. | 

LéçcrTmarion, 8. f. legiti- 
mation. "; 

Lécrrixe, adj. lawfal, just, 
reasonable. 

Lécrrime, s. f. portion, part 
or share that a child bas by law 
in his parents’ estate. 

LÉctTIMEmEnNT, adv. lawful- 
ly, jostly. is 

LécirimEn, Ÿ. a. to legiti- 
mate. 

LÉcirinrré, s. f. Icgitimacy. 

Lecs, s. m. legacy, gift by 
wii. 

LÉGuER , v. a. to bequeath, 
leave hy will. 

LÉGUME, s. m. legume, pol- 
se. Légumes (herbes potagè- 
res ) berbs, roots, grecns. 

LÉcuwmnec-x, SE, adj. le- 
guminous. ° 

LEuMr, s. m. (terme de géo- 
métrie ) lemma. | 

LEsvres, s. w. pl. hobgo- 
blins. 

LENDEMAIN, s. m. next day, 
day foliowing. 

LENDORE, s. m. et f. hum- 
drurn. 

LENIFIER,"v. a. 10 lenify, 
soften. 

LExITIF, s. m. lenitive, al- 
lav. | 

LENT,E, adj. slow, slack, 
back ward, duli, lazy, ditatory, 
lingcring. Pas lent, a slow vr 
soft pacc. Fièvre lente, hectic 
fuver. 

LENTE,s f.nit. 

LEnTEMENT, adv. (avec len- 
teur ) slowly, heavily. | 

LenTtTEUR, s. f. slowness, 
heaviness, dullness ,.slackness, 
larioess. Voyez avec quelle 
lenteur il s'applique à son ira- 


vail, sce how duil he is at lib. 


work. . “ t 


LES 
LenTICULAIRE , adj. lenticu- 
lar. | 
ÉenTirre , s. f. lenul ; a/so 
freckles and lens. 
LenTILLEU-x, SE, ad]. freck- 
ly. ; 
LenTISQuE , s. m. lentish, 
mastick-tree, | 
Léonix, E, adj. leonine. Ex. 
Vers léonins , leonine verses. 
Société lénnine, nnequal so- 
cietyin which the stronger have 
the best share. | 
LEoraro, s. m. lcopard. 
LÉoParbdÉ, adj. Ex. Zion 
léopardé, lion passant, guar- 
dant , in heraldry. 
LÈpPRE, s. f. leprosy. 
. LÉPREO-x, SE , ad). leprous, 
troubled with a leprosy. 
LéPreux, s. m. leper, lazar. 
Léraoseris , s. f. lazaretto. 


LEQUEL, LAQUELLE (pronom 


relatif ou interrogatif) that, 
which, who, whom. 

Les (article des noms plu- 
riels) ihe. Je connois les frères 
et les sœurs, 1 know the bro- 
" and the sisters. Lorsque 

nom est employé dans un 
sens général , Les ne s'exprime 
pasea Anglais;étudiez les hom- 
mes, study men. V. Le. Les 
(pronom relatif) them. 

Lëse , adj. (qui lése) Ex. 
Crime de lèse-majesté, high- 
treason. | 

Léser, v.a. (terme de pra- 
tique) to wrong , 1ggrieve. 

LÉsine, s. f. sordid parsimo- 
ny, sparingness. 

LÉésinEr, v. n. t0 be sordid 
or niggardiy or sparing. 

LEston , s. f. (terme de pa- 
ais) wrong, damage, grie- 
vance. | 

LesquELs,LEsquezrEs{plu- 
ricl de /equel} laquelle) that, 
which, who, whom. 

Lesse. V. Laisse. 

Lessive, s. f. lie (10 wash 
with). 
, LESSIVER, v. a. to wash in 
ie, 

Lesr, s. w. Mar. ballast ; 
{lorsque ce mat est employé 
comic poids où iuerure, c'est 
unc corruption de laste ) lest 
de ou en pierre, shingle ballast. 
Lesten gravier, gravel ballast, 
Lesten fer, ivon ballust. Lest 
en galet , pebble ballast {bal- 
last causiating af small pabbles, 
picked off che sea-beach}. Lest 
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volant , shifting ballast. Pren- 
dre du lest , to take in ballast. 

Etre sur son lest, to be in ba- 
last. diler en lest, to gain 
ballast. Le lest roule, the bal- 
last shoots. Panier à lest , bal- 
last basket. 

LEsTAGE , s. m. lastage. 

LesrTe, adj. spruce, fine, 
neat ; in a neat or rich dress. 

LESTEMENT, adv. neatly, fi- 
nely, richly. 

ESTER, V. a. Mar. to bal- 
last. 

LesTeun, s. m. Mar. Ex. 
Bateau lesteur, ballast lighter. 

 LéTaarGie, s. f. lethargy, 
insensibility. 

LÉTHARGIQUE, adj. et s. m. 
et f. lethargick , one chat has a 
lethargy. 

Lérow. V. Laiton. 

LeTrre ,s. f. (caractère de 
l'alphabet) leuer; (écriture) 
hand or hand-writing; (épitre 
missive) letter epistle. *Lettre 
(sens littéral) letter or litteral 
sense, Leitre de change; bill of 
exchange. Fous aurez souvent 
de mes lettres, you will hear 
frequently from me. * Ce sont 
lettres closes, that is a secret. 
* Rendre à la lettre , to render 
word for word. * Aider à la 
lettre, 10 help the matter. * 
Lettre {science , littérature 
les belles-lettres)learning,guod 
literature. Lettres ( certains 
actes de chancellerie ) letters. 
Les saintes-lettres , the holy 
scriptures. Lettres patentes, 
letters patent, a patent. Lettres 
royaux , letters patent. Lettres 
de recréance , vecredentials. 
Lettre de rescision,writ to nail 
or make void a contract. Let- 
tres de profession, a nun's 
vows (in writing under her 
hand ). * Avoir lettre de quel- 
que chose (en avoir assurance) 
to he sure of things. 

Letire, s. f. Mar. Ex. Lettre 
de mer, sea-bricf, pass, pass- 
port. Lettres de représailles, 
letter of morque. 

Lerrré, £, adj. lettered, of 
letters, leaxned. Les personnes 
lettrées, scholars , 1he learned, 
men of hiwrature. . 

Levain , sm. lcaven, fer- 
mevt ; (de bière ) yest; *{reste 
d'une maladie) velieë, remains ; 
* (reste de haine , d'ininitié, 


etc. j spite, oid grudge. Pain 


, 
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sans levain, unleavened bread. 
Levaxr , adj. m. rising. Le 


” soleil levant , the do ones 
LevanrT,s. m. east, 

Le Le 
also the eastwind (in the Me- 


diterranean dialect ). Gréco- 
devant , north-east wind ( also 


in the Mediterranean diaiect ), 

LEvANTIN, E, adj. ets. 1m. 
etf. Levantine, employed upon 
the Mediterranean, one born 
ôn the Levant ; Turk , Greek, 
elc. 

Lève, s. f. hollow mallet 
(to pluy at mall). 

LEVÉ, E, adj, lifted, heaved 
up, risen, etc. V. Lever. Main- 
devée, replevy (a law-tcrm ). 
Pair levé, leavened bread. * 
Marcher la tête levée, to go 
bare-faced, 

Levée, s. f. (chaussée)bank, 
Eausey or mole; (temps auquel 
Hne' assemblée se lève) rising 
or breuking up ; {séparation 
du parlement britannique ) ri 
sing ar recess; (collecte de dé- 
niers ) raising or gathering ; 

d'un siège) raising; («es 

ruits ) gathering , crop , har- 
vest ; ( au jeu de cartes ) nick. 
Levée de gens de ‘guerre, le- 
vying on levy or raising of sol- 
diers. Faire des levces, de sol- 
dais , to levy or raise soldiers. 
* Faire des levées sur le peu- 
ple, to raise taxes u pon the peo- 
pie. * Faire une levée de bou- 
cliers , 10 make great prepara. 
tion for nothing, make much 
ado about nothing. 
vée, s. f. Mar. swell of the 
sea (mosily applied to a harbour 
or road-stead ). Il y a crdinai- 
rement de la levée dans La 
rade de Farmouth , there is 
geuerally a swell in Yarmouth 
roads. Levée de matelots, levy 
ofsca-men., 

LEvER, v. a. (kausser) to 
lift, lift op, heave, hokl, raise 
UP; { dresser) to take np, hold 
or lift op; (dter, parlant du 
chapeau, du bonnet, du mas- 
que) to take off, pall of’; (ôter 
une chnse de dessus une autre) 
10 remove , tike np, take off, 
take away; (tracer, parlant 
de plan) to take, draw; (re- 
cueillir, amasser, parlant de 
Jruits, de rentes.) Lo gather ; 
(exiger, parlant d impôts , de 
taxes) to raisc , lcvy ; (parlant 















vant. 
vant, Mar. the Levant ; 





etc. DATE 


LIA 


Leven,s. m. rising, levee, 
LEVEUR, s. mm. tax-gatherer, 
Levier, s. m. lever. Levi 


LEV 


de soldats, de troupes ) to 
raise, levy ; ( faire, parlant de 
levée ou main au jeu de cartes) 
to take np, get; (faire axpc- | de bois, Mar. heaver. 

dier , parlant de copie) to nike Levis, adj. m,'Ex. Unpo 
(acheter, parlant d'étoffe, devis , a draw-bridge. 

ctc.) tn take ap, buy; (aider! Lévire, s. m. Levite, 

a se lever, à s'habille) to take Lévirique > sm. Leviticus 
or help up, help to dress one’s| _ Leur , adj. m. et f. Uheir, 
self; (La garde, la sentinelle) | Leurs gel ) their, Le leur, le 
to relieve: (boutique, cabaret) | leur, leurs, Uheirs, their 


prick up; (£a main, la tête 


Lever des griblettes, 1o cut| they are wronged ; (ils sont lé. 
of slices of bacon. Lever une | #4). : F 
paire d'empeignes , ta cut ont| LEVRAUT , s. m. ( jeune lié. 
the upper leather of a pair of, re) leveret , young hare. 
shoes, * Lever l’étendard con- Lèvre , S. £. Rp. | 
tre quelqu'un, to proclaim LÉVRETTER y Ye De ( fair 
War against one, * | Hess le| des lièvres) jo Kindle (as 
cump, 10 break up, to decamp. lare does ). 
* Lever le piquet (déloger) w| LevreTrE, s. f. grey-bound 
break ap ,go away. * Lever Le bitch. | 
menton à quelqu'un, 10 back Lévricre » . f. lite grey- 
or conntenance one, * Je n’o-| hound bitch. 
serois y lever les yeux ,1dare| LÉVRIER , 8. m. grey-hound. 
not aim or aspire s0 high. | Levrow, s. 10. Jonns or 
Lever, v. à. Mar. Lever| little greyhound. Un jeune 
l'ancre, to weigh anchor orl levron (un jeure étourdi } à 
the anchor. Lever Les épon- | young harc-brained fellow. 
tilles, to unship the stanchions, LEURRE, s. m. laure (fora 
Lever chasse, to give np or|ha1wk ) lure or decoy. | 
over chase , 10 leave off ne LEURRÉ , E, ad). Jured ; lu- 
Lever le plan d'un port , tol red, decoycd , etc. *11 n'est 
deaw the pian of a barbour. | pas encore fort leurré , be haë 
Lève les caillebotis, take off{ not yet learned wit enough. 
the gratings. Lève Le dof de]  LEurrer, v. a. to lurc (a 
misaine, raise the fore 1ack. | hawk) * to lure, decoy, trepan 
Lève les lofs , raïise tacks and | teach wit. 
sheets. Lève rames » TOW off Levure, s. f. yest. 
all. LExiCOGRAPHE, s. M. com- 
Lever, v. n.( pousser , en} poser of lexicons or dictiona- 
parlant des plantes ) to rise , | sies. - | 
grow or grow up; ( da LEXIQUE, 5.m. sare ” 
ter) 10 rise, ferment. Faire Le-| || Lez, prép. near. Le Ple 
ver une perdrix, 10 spring a | sis-lez- Tours , le Plessis neat 
purtridge. Faire lever un liè- Fours. | 
‘vre , "10 start a harc. Faire Le-|  Lézann, s. m. lizard. 
ver dax pdte, to lcaven thel LézannE ,s. f. crevicæinà 
dough. Faire kver un siège ,} wall. | 
to cause a siege to be raised.|  LEze. V. Lèse. 
Se lever, v. r. (sortir dutit)|  Laaus,s. m. very hard de 
to rise, get up, be stirriug ; | stone whereof siair steps à 
(cesser d'étre assis) to rise, |1omb-stones are  commoni" 
get or stand up (parlant d'une | mude. cu a 
assemblée) to rise, breuk ap;]  Liaisox,6. f. binding, last- 
( parlant des astres) to rise, ening, linking, joining tofe- 
be‘up, begin 10 appear ; (par-|ther ; (ce qui die les parties 
lant du vent, de la tempéte )| d'un discours } connexion; €" 
to rise ;'arise , begin to blow, | termes dramatiques) continti 
ty of scencs, eic., (Lien) bond ;- 
} 





LIB 


LIC 


and, tic; (trait de plume )|relle) freedom, free or easy 
troke of the pen that joins the | way , easiness , facility of wri- 
parts of letters; * (affinité )|ting, speaking, etc.; ( ma- 


fonnexion, coherence, affinity, 
fongruity , rélation ; * (corres- 
pondance) correspondence or 
intelligence ; * (amitié) union , 
love, smity, Ériendship, fami- 
Baety , argnointance, Macon- 
hérze en Linison, bonnd ma- 
soury. Cela donne de la liai- 
ton aux ingrediens, dat thick- 
ms Uie ingredients or makes 
he er uls incorparale well 
logelher. 

Liaisons,s. f. pl.Mar.Streng- 
Mheniog pieces, (such as kaces , 
breasthooks , etc.) Pièces de 
ing pieces. F’aisserau qui man- 
€ 7 de liaisons, weak-buil 
(#4 
” Laano, s. m. French fur- 
Thing. * ÂV'avoir pas vaillant 
ma liard, un be worth little or 
nothing, not to be worih a 
proat. 

À Liasse, s. f, bundie (of pa- 
pers) ; string (Lo Lie papers lLo- 
Beer ). 

Lasariox , 5. {. libation. 

Lasers, s. m, bibel, bill, 
Loriginul declaration upon any 
acuon ; also libel, infamous or 
abusive writing. 
 Lanersen, v, à, (terme de 
pratique ) to declare upon an 
action of trespass, debt, cove- 
nant , elec. 

Linéras, E , adj. liberal, 
Free , gencrous, bountiful. Les 
arts dihéraux , the liberal arts. 
») LanéRALEMENT , adv. libe- 

rally , freely , bountifuliy , ge- 
nuronsly. 
 Linénanité , 5. f. liberality , 
bounty, generosity. 

LiPÉRAT-EUR, nICE, s. m. et f. 
 deliverer, saviour. 

LimEénarion , s. {. discharge. 
. Lanénen, v. a. to liberate, 
free, exempt, rid ont clear. 

Sedibérer, v,r. lo free onv's 
self, got freu, We libérer. 
(payer ses dettes) a clear or 
pay onc's debts. 

; ete , 5 {. (franc arbi- 
tre) liberty or free will ; (iu- 
dependence) liberty, frevdons : 
(pouvoir de faire quelque 
287 liberty , frecdoi , lua- 
ve, frec leave ; (par oppasition 
| a servitude) Liberty or treedonr 


| (heureuse disposition  natu-|tude; (dereglement dans les 














liaison, slecpersor stréengthen-| 


book selling. 


plaira, you may do what you 


Lone’s body open. 


plainly, frankly , opeoly, 
COUR " 
Lice, s. f. (carrière ) lists ; 


nière d'agir trop libre) liberty, 
boldacss , latitnde, licentious- 
néss. 
liberté de faire une chase , to 
take upon ones self or presumc 
or m5ke bold to do a thing. Z/ 
prend trop de liberté, be tukes 
too great a latitude, Liberté de 
ventre, loosencess, the having 
onc’s body open. V. Libre, Li- 
bertés (franchises ) liberties , 
[privileges , exceptions, 


Prendre, se donner la 


Lisenrix, €, adj, ets. lewd, 
licentious, debanched ; liber- 
une, lewd person. 

LiBERTINAGE, 5. m, liberti- 


nism; lswdnéss, licentiousness , : 
debauchery. 


Lineaniven, v, 0. to be a 
libertine. 

Limoneu-x, st , adj. lewd, 
ibidinous, voluptuons. 
. Linourer, s. 0. rod to catch 
mackrel, 

Lasnaire, s. m, book-seller, 


slalioner, La compagnie des 
| libraires ; he company of sta- 
lioners. 


Launnatmre , 8, £. book-trade, 


Lreratior, s. f. libration. 

Lipre, ad}. (qui peut choi- 
sir ce qu'il lui plait) frec, 
that has bis free will; (éndé- 
pendant) free, independent ; 
(aisé, qui n'est point contraint 
ou géné) free, loose, easy, 
natural, unaffected; ( qui n'est 
pas esclave} free, at liberty ; | 
(sincère , franc, ouvert ) free, | 
plain, dowuright, open, frank; 
(icencieur, témernire ) loose, 
licentious, rash., Z{ vous est 
libre de faire ce quil vous| 
please, de tenir de rentre libre, 
10 keep onc's belly loose or 


Lisnement, adv: | freely , 


(reste du chier de €: asse ) 
onnd hrieh, T'apisserie de 
haute lice, tnpestry-iangines, 

Licence, s. { (permission) 
licenec, leve , permission , 
power ; licence is scldom nsvel 
inihis Brst sense; (liberte trop 
grade) licence; liberty, lis 
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mœurs ) licentionsness, lewd- 
ness ; second degré en théo- 
logie, en medecine, ou en 
droit) a licentiate's degree : 
(temyis qu'on est sur les bancs 
duns une faculté avant d'obte- 
nir le second degre) time after 
which a ruaster of arts is licen- 
ciate before he takes the degree 


of doctor. Licences où lettres : 


de licence, a licentiaw’s di- 
plouia. 

Pts , E, adj. disband- 
ec, 

Licewcié , s. ro. licentiate, 
one that has power 10 practise 
(in ant art ). 

LicenciEMENT , s. m. ( par- 
lant des troupes ) disbanding. 

Licencien, v, a. 10 dishand, 
We licencier, v,r, to grow li- 
centious, luke too à liberty 
or 100 great a latitude, be 
bold. 

LicencreusemenTr, adv. li- 
centiously, lewdiy , dissolu- 


tely. 

SCA » SE, adj. li- 
centious, lewd , loose, disso+ 
late ; disorderly. 

Liciranon, s. f, auction. 

Lire , adj. lawfol , allaw- 


Led or allowable. 


Lacirementr, adv. Inwfully. 

Laciren, v. a. (terme de 

atique ) to sell by auction. 
Re y Licbs, 

Liconxe , s. f. unicorn. 

Licou, sm. halter. {traîne 
son licou , he will come Lo the 
gallows, he will come to be 
hanged. 

Lacteur , 5. 0m. a lictor. 

Lie, s. m. dregs or grountis; 
(de vin) dregs, levs. Tirer Le 
vin de la lie, to rack wine. 

Il Le , adj. Ex. Faire chère 
lie, to feust, live merrily, 
live away, | 

LiË , £, adj. tied, bound 
fast, etc. V. Lier. * Un dis- 
cours bien lié , a coherent dis- 
course, a discourse that huugs 
well together, Faisseau bien, 
lié, Mar. strong-boilt ship. 

Liéce , s. mu. cork-tree ; 
cork, Bouchon de liège, 
cork. 4 

Lrécen, v. a. Lo cork. Ex. 
Liéger un filet, y mettre le 
liege , to éork a net, 

VIEN, s. mi. (ce qui sert à 
lier ) string, Lie, band, bond ; 
‘endroit où l'on rast la ficelle 
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a hat; (tout ce qui attache et 
unit des personnes ensemble ) 
tie, band, knot. Liens (don 
un prisonnier est abaché) 


bonds, chains, LL Truc 


tude ) bonds , chains, bondage, 
serviude, P, Méchant chien , 
court lien, P. À curst cor 
must be tied short. 

Lienteme , s. f. lientery, 

Lien, v. a. (attacher) 10 
tie, bind, koi, fasten , make 
fast ; (faire un nœud) 10 tie , 
make a kont ; (joindre ensem- 
ble) to join or put together ; 
(unir ensemble) 10 tie, knit, 
uaite, join, (épaissir) toihick- 
eu or make thick ; (astrein- 
dre) to tie np, blind, oblige, 
liy an obligation upon ; (con- 
versalion) to join; (amitié) 
10 kanit or join, engage in. 
Lier bien un discours, to make 
a coherent or well compact dis- 
course, * Lier (faire) une 

rlie de chasse, to make a 

onting-match. 

Lier , v. a, Mar. (amarrer) 
to lash. 

de dier, v. v. (faire une 
digue) to make à league; 
( UM, to thicken or grow 
thick, 

Lirrne , 5. m. ivy. 

(| Luësse, s. f, (terme d'é- 
crilure sainte, joie] gladness, 
I07 exceeding j07. 

TEU, 5. D lenitroit) place 
orroom ; (rang) place, rank; * 
(temps favorable pour faire 
ou dire quelque chose) place, 
time ; * (sujet, raison ) canse, 
reason, matter; (occasion ) 
way , occasion ; (race) family, 
birth , extraction ; (endroit ou 
passage d'un diwre) place, 
passages (place qu'une per- 
sonne où une chose tient pour 
une autre) place , room, stead, 
“Au lieu de, instead of, in lieu 
of. Au lieu que, whereas, 
whereas on 1he other hand, 
inéstead of which. En tout lieu, 
cvéry Where, in any place. 
Jin aucun lieu (nulle part) 
no where, in no placé, not any 
where, En 
(avec Le subjanetif) wherevur , 
wherésdever , whithersoever. 
Tenir lieu de père à quelqu'un. 


to be or béhave as a father to 


one, Tenir lieu de récompense, 
to sécve ipstcad of a reward. 


quelque lieu que| 
same family. 


LIG 


dun chapeau) string place of| La vertu lui tient lieu de tout, 


wirtoe slands hom in lien of 


every thing, virtueisevery thing 
to him, virite supplies the 
place of every thing wih him. 
* Ces bas lieux ( La terre) the 
earth. Lieu de plaisance , fine 
seat (in the country). Un vilain 
ou un mauvais lieu (un bordel) 
a stew, à bawdy-house. Zl vient 
de bon lieu, he comes of a 


Ds fumily. Aimer on faire 


amour en bon dieu, 10 Gx 
onc's love npon a deserving per- 
son, * Je tiens ‘on Je sais cela 
de bon lieu, L'have 1hat frorm 
very good hands. Les lieux 
(le privé ) house of office, con- 
veuent or necessar y-house, 
Lieue , s. f, leugne. 
Liron, 5. mu. he that tiesup 
he sheaves m harvesL. 
Lièvre, s. rm, hure, * MHe- 
moire de dièvre, short or bad 
INCMOrY, 
Lisurewance , s. {, licute- 
nancy , lieutenant's place. 
Lreurenant,s.m.licutenant, 
Lieutenant de roi dans une 


province, lord lieaténant of a 


county. Lieutenant, Mar. lien- 
teuant, Licutenant de vaisseau, 


lieutenant of a man of war (im! 


he Frencl navy ). Lieutenant 
en pied, Ürst heutenant (of a 


ship of war. ) Lieuténant d'un 


vaisseau marchand, mate of 
a merchant-ship. 
Livutenante ; s. f. liente- 
uant's lady. 
LicamEnTt , s. m. ligament. 
LicamEnTEU-x, SE, adj. 
full of ligaments , stringy. 
Licarore, s, {. ligature or 


band , hgsture or binding. 


Lace, s. m. duty paid by 
the licgeman. 

Lace, adj. liege, subject, 
vassal, Æommage lige ( hom- 
mage plein) full homage , alle- 
plancé. ; 

LicemenT, adv, npon the 
conditions of vassalage, 

Licexce, s. {. allegiance, 
the vassal's duty. 

I Licwace, s. {. family, li- 
néage, olispring. , 

LicwacEe , s. in. one of the 


Licwacen , adj. Ex. Aetrait 
lignager, power ©l redemp- 
lion, 

Licwe . 8. f. line. Mettre ou 
tire en digne de compte, 10 


s:, s 
IQIUZ 


[lignes dehors, wo put Gsh ing 


ed, Ligne de vitesse, line fora 
ed without regard 10 station 


join in a league. de liguers# 
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| 
set or put to account, charge 
Écrire ou mettre ou tirer 
somme hors ligne, la set“ 
sum on the margin. | 
Ligne, s. €. Mar, line , et 
F'aisseau de ligne, ship € th 
line or line of baule stip Lis 
d'aximètre, sporting line, LR 
gne blanche, white on mntar 
red line, Ligne noire on gou 
dronnée, laried line. Zen 
d'arrimage, seirmg or lashi 
so. Ligne d'amarrage, 48 
ing. Ligne ile loeh, log Nine 
Ligne d'eau, water-line. 28 
ge d'eau en charge on gré 
de flottaison, load water-line 
Ligne dyosonde, lead link 
ar dévp see-line. Petite Hgn 
de sonde , hand line. Ligne di 
péche , shing-line. Meltre di 


lines overboard. Cette free 
a «le belles lignes d' Ab ï 
frigate has a very handsc 
botiom. Ligne de front, li 
of battle abreast. Ligne du pla 
près , line a-head , elose-hianl 


Ligne d'ancienneté, hne foem 
ed according 1o (be senior 
ar rank of the capiains of ile 
difierent ships. V. Former, ani 
To form, and Tenir. A 
Licnée , s. f. stock, familÿ 
ofspring , issue, race, 
Licneoz, 5. m.shoe-make 
thread. k 
Licweu-x, se, ad), ligneout, 
woody. M 
Love, s, f. (confédération) 


league, conftederacy ; (complal] 
coufuleracy, combination, fa 
ton , club, party, re, 
Licuen, v. n. to nnité“ 
r. to confederate, combine: 
LicuEu-n, SE, s. m, et À 
lcagner, 
Lizas , s. m. lilach, Arabia 
béan , pipe-trée. , 
Livace , s. m, slag, sup 
snail, dew-snail. _ 
Limacon, s. im, snail, 
macon de mer, lerriwinele 
Escalier en limaçon, wWmding 
Stair-case. 1 
Livance, s € le dust 
filings; (d'or, d'argent }'duists 
Laisande , s. {, burt arbret 
fish. | a 
Limas, 5. 0, V, Zimace. 
Lives, s. om. pl limibo, | 


| 


| 


LIN 


Lime, s. f. file. * Passer la 
ne sur un Ouvrage, Lo polish 
piece of work. Lime (petit 
ron) lime, sort of lemoon. 
me de marée, sea-froth. 
Limer , v. a. to file, fileof; 
ER to polish , finish. 
IMEUR, 8. 00. filer. 

LimiEr , s. m. blood-honnd 

lime-hound. 

LiminwainE, adj. f. Ex, Eptiire 
rinaire, epistle dedicatory, 
dication. 
Liarartion, s. f. limitation, 
Striction, modificauion. 
LiiTER, v. a. to limit, set 
ands 10, stint, confine. 
Luares , s. f. pl. limité, 
unds, boundarics, horders. 
LimITROPHE, adj. neighbour. 
8; bordering upon, adja- 
nt, lying near to, contermi- 
ns. 

Limow, s. m. {sorte de ci- 
on ) lemon or pome-citron ; 
boue, bourbe) mud, slime ; 
une des deux pièces dé bois 
un charriot , entre lesquelles 
t attèle un cheval) shaft; 
êce de bois ( qui sert a porter 
s marches d'un escalier ) 
ring-board. 

Laimonaoe, s. f. lemonade. 
LimonwaoiEr, s. m0. maker or 
Aer of lemonade. 

LimoxEu-x , sE, adj. slimy, 
uddy ; (marécageux ) 001y, 
arshy. ‘ 
LimonIER , s. m. lemon or 
tron-tree, (cheval qu’on attèle 
+ limon) thiller, thill-horse. 
Limousix, 5. m. ( nom des 
sbitans d'une province de 
rance) Limosin ; (sorte de 
açon ) mason or bricklayer, 
ugh walier, 

LimousINAGE , 8. «M. rough 
alling. 

LimpivE , adj. limpid, clear. 
Liwpinité, s. f. limpidness, 
earness. 

Liuuxes, s.f. filings. 

Lin, s. m. line, lint, flax, 
iseed. T'oile claire de lin ou 
ie de fin lin, lawn. 
LixcEuL, s. m. sheet, wind- 
g-sheet. 
LinxéanE, adj. linear. 
Lrxéaz,e, adj. lineal. Suc- 
ssion linéale, succession in 
lhaeal destent. 
LINÉAMENST,s. m. lineament, 
aiure. 

Lance, 6. m. line, linen clo- 


LIQ 


thes ; (morceau de linge pour 
envelopper)rag,linen-rag,cloth. 
Linge a barbe, shaviog-cloih. 
LiNGER, E, 8. 10. et f. ma- 
ker or seller of liuen, semp- 
stress, she that has the care of 
the linen in a nunnery. 
Linçente , 8. f. liner-trade ; 
ne of a nunnery where the 
inen is kept. 
Lixcor, s.m. ingot, wedge ; 
( en termes de chasse} slug. 
LinGoTiÈRe , s. f. ingot- 
mould, wedge-mould. 
Livcuar, E, adj. lingual. 
Lancuets, Mar. V. ÆElin- 
£s. 
“Lixière, 8. f. flax-woman ; 
(terre semée de lin) flax-plot. 
LintMENT, s. m. liniment, 
thin ointment. 
Lino, 8. m. lawn. 
Eivot, s. m. (mâle de la 
linotte) cock-linnet. 
LinoTtE, s. f. linnet, hen- 
linoet, 
Lanteau, s. m. lintel, head- 
piece over a door or window. 
Liow, s. m. lion; (un des 
douze signes du zodiaques ) 
0; (terme d'architecture 
navale) prop (used instead of 
ni for the stanchions of the 
old. 
Lionceau,s.m.lion’swhelp, 
young lion. 
Liouxe, s. f. lioness. 
Larorarme, s. f. lipothy- 
my, fainting, dre 
Lire, s. f. great blubber or 
pouting so Gi à 
Laippée, s. f. mouthful. 
Chercheur de franches dippées, 
spuuger or smell-feast. |. 
LarrTune , s. f. lippitude, 
bleareclness, 


Lirru , &, adj. blubber-lip- 


Liquéracrion , s. f. lique- 
faction. 

Laiquérier, v. a. to liquefy, 
melt, dissolve, make liquid. 
Se liquéfier, +: r. to liquefy, 
grow or become dE Lo , ei. 

LIQUEUR, 5, liquor ; 
( boisson ) liquor , driok. Fin 
qui a de la liqueur , luscious 


.| wine. 


Liquinarion , s. f. settling 
or élearing. 

Liquipe , adj. liqaid , clear. 

LiquiDEMENT , adv. clearly. 

Liquiper, v. a. to clear, 
settle, 
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Liquiniré, s. f. liquidity. 

Liquoreu-x, sr, adj. (par- 
lant de vins trop deux) lus- 
cious, . 

Lane, v. a. to read. Lire 
dans l'avenir , to foresee future 
events.  . 

Lire dans le cœur de quel- 
qu'un , to read one'’sheärt, or 
in one’s heart, 

Lanow, s. m. dormouse. 

Lis, s. m. (plante) lily. Lis 
ou jfeur de lis, lily. Fleur de 
lis (en armoiries ) flower-de- 
face ; (marque dont on flétrit 
certains criminels en France } 
flower-de-lnce, mark where- 
With malefaciors are branded. 

Lisénace, s.m. embroidery. 

LaiséRER, v. 0. to embroi- 

er. 

Laserow, s. m. bind-weed, 
rope-weed, withy-weed. 

1SET (vercoquin) wine-fret- 
ter, devil's gold ring. 

LisEu-n, SE, 5. m. et f. 
reader. 

Lasiere, adj. legible , easy 
to read. 

LisipceMEnT , adv. legibly. 

LisiÈre, s. f. list of cloth 
or of stuff ; (de toile) selvage ; 
(de petit enfant) leading- 
strings; * (extrémités d'un 
pays } borders. * De grandes 
lisières de montagnes, a long 
chain or ridge of hills. . 

Lisse, adj. sleek, smooth. 

Lisse, s. f. Mar. ribbaad or 
ribbon , line, rail, etc. Lisses 
des couples, ribbands. Lisses 
des œuvres mortes, top timber 
ribbands or ribbands of the 
upper works. Lisses des façons, 
floor ribband or rising line. 
Lisse du fond, ribband be- 
tween the floor ribband and 
the keel. Lisse du fort, extreme 
breadth line. Lisses d’accastil- 
lage, rails. Lisses de herpes, 
rails of the heads. Lisses de ba- 
tayoles de bois, rough-tree- 
rails. Lisses de vibord, waist 
rails or waist-tree rails. ZLisses 
de plat bord, drift rails. Lisses 
d'hourdi, wing transoms. 

Laisser, v. a. to sleek, 
smooth or make smooth. 

Lissoir, s. m, où Lissoie, 
s. f. sleek stone. 

Laissore, 6. f. sleeking. 

Liste, s. f, list, roll, cata- 
logue, 


Lisreau, ou Listec, 5. m. 
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cinctare, Gllet, small sqoare.?  LarrénatmE, dj. literary, Louvre, s. m, small lobes 
Éédus hune, Mur. op] Lairrérat, E, adj, a Locu, s. m. Mac: Jo 008 
briu , or Lop rinu, selon da lettre) literal. Lu 
Lur , seu, bed; (bois del) |  LartÉracemenr, adv. lite- 
beclstead; ( d'une rivière ) bed Œ | 
er channel ; * (couche de quet-|  LirrÉnatEeuR, s. m. man of 
ue chose) bed or lay. Faire | letters. 
lit, to make the bed, Un] HLrrrénaTure, s. €. litera- 
énfant du premier où du se-|tare, learniog, erudition. 
cond dit, a child by thefirstor| Laruroie, 8. f.liturgy. 
second wife. Livanne, sf Mar. sprit. 
Lit, Mar. bed , etc, Bois de | Foile à livarde , sprit sail. 
lit, bedstead. Lit et couver-|  Livanner une voile, Mar. 
tures, bedding. Lit d'une ri- | 10 sprit a sail. 
wière, bed of a river. Lit d'un|  Livècne, s. £ lovage, 
courant, bed of a current or] ÆLivioe , adj. black and 
blue , livid. 


purt of the sea where a current 
rons with great velocity. Lit] Laviorré, s, €. lividicy. 
Livounxe, s. f. ( ville con- 


de marée, lide way. Le lit du | 
vent, the wind's eye. siderable de là Toscane ) 
Lrrame, sf. litany, Faire | Leghorn. 
une longue litanie de ses ex- IVRAISON, 5. f. delivery. 
ploits, to give a long-winded|  Livne , s. m. book. 
story of ones achievements. Livre de Loch, Mar .log-book 
Lireau, 5. mu. haont of a! Livre, s. €. ét adj. pound ; 
wolf. r { monnoie de compte valant 
Liruance,s. f. litharge. | vingt sous) livre. Livre ster- 
Liravcoze, s. f. cement | ing, pound sterling, twenty- 
for fastening precious stones. | shiilings. 
LirnocnaPuie, s, f. (art de| Livré, E, adj. (from livrer) 
graver sur Les pierres) litho-| delivered , delivered up , etc. 




























Locaz , s. m. every part ) 
the different parts belouging k 


f. Ex. Chambre locandé, rod 


bail d'une terre, 
son ) lessee, 
Locaris , s. m1. bired horse 
hack. | 
LocarTi-r, VE, adj. of“ 
belonging to the tenant, 
LocarTion, s. f. lettiog ont 
Locue, s. f. loach, : 
Locner, v. n, 10 be 
and reudy 10 fall, 
Locman, 5. m. Mar. ” 
Lamaneur, - 
Locunos, s. f, locution, 
expression | [hrase. ; 
Louwier, s. m. quilied cout 
Lerpane. "4 
os,s. m. pl. Ex. Lodst 
ventes , fines of alienation, 
Lor ,s. m. Mar. loof, we 


nuut, or lodger ; Caui a 1 
une uit 


| 
a: 


graphy. né Livrée, s. f, livery; (gens | her side, lufl', weather ck 
ATHONTMPTIQUE, adj. ets.|de livrée } livery-men alsol etc. Le grand lof, he n 
Bthontriptick. servants in livery ; (tous des tack. Couples lof, A 


laquais en général) foot-men ; 
{ subsistance et entretien 
certains Officiers chez le roi ) 
board wages or allowauce, Li- 
vrée de La noce, a wedding- 
favour. 

Livren, v. a. lo deliver or 
deliver up; (abandonner, 
laisser aller) to give or deli- 
ver up , abandon, devote ; 
({ découvrir ) Lo discover, be- 
Itray; (garantir, assurer ) to 
Warrant, Livrer bataille, ‘to 
engage or join baule, ZLivrer 
un assaut & une place, to 
|storni a place. de livrer, v, r. 
to give ones self up or over , 
surrender or abandon ones 
sell; (se dééouvrir) to betray 
ques self. 


Liraopnace, s.m0.lithopha- 
LT 
LarnotToME, s. mn. instra- 
ment for extracting the stone, 
Lrrmorowte, s.f. lithotomy. 
LiTHOTOMISTE , 8. iu. et ad). 
lithotomist, | 
Lrubre, s. f. litter (to be 
carcied in}, liuer, straw, Che- 
val sur da litière, sick or lame 
horse. * Zl est sur la litière (il 
est malade au dit}, he is sick 
&bed, * Faire litière de quel- 
qué chose, 10 1hrow à thing 
about like dirt, lavish a thing. 
Lrrnicanr, E, ad}.ets, liti- 
gant, oùfe that is at is 
Lrnice, s. m. litigation , 
strife , luw-sguit, 
Luriereu-x, SE, adj. liti- 
gious. Livret, s. m. little book. 
LaTisPENDANCE , s. É. time Laure, 5. f. binding. 
darimg which'a law-suit is de-|  Liures, s. f. Mar. seizings, 
pending. Liures de beaupré, lashinigs . 
Lvrne, s. m,. black girdle | garmmoning of the bowsprit. 
(with coats of arms, round|  Laxiviarion, s. f. lixivium. 
the upper part of a charch }, Lixrviec, adj. lixivial, $'eZ 
Lirron , sm. wooden mea- | /liriviel, salt lixiviate. 
sure, (containing somewhat{ Loge, s. m, lobe ; cod or 
more than à piat), ! shell (of pulse and seeds }, 


frame or loof timbers. Le & 
du bétimént , he weather sil 
of the ship. le nf d'une bass 
voile, the luff or weather tael 
of a course. Aller où venir & 
lof, bouter de [of , 0 lui, 
spring the lof, suil near 1bé 
wind. Étre ou lnf, to bee 
the windward , bave 1he we 
ther-gage. Tenir de lof, 
keep the luff, keep the shi 
close to the wind, Faire le 
pour daf, Lo tack about. Pers és 
de commandement, luf, nl 
or luff boy, luff. Æw af 
spring your luff, Inff mp. Lo] 
tout , luff round ar hard aies, 
Lof à La risee, laff when 
raie Lof un peu, luff a Le 
| cle. 

Loren , v. n. Mar, to lufor 
loof. , 

LocArITHME, s. m, 1 
rithm. | 

LocanITHMIQUE , adj. et fl 
logarithmick , art or science 4 
logarithins. 

06E, s. f. (hutte) shed} 
lodge, hat; cubin ; (à la com 
die JC BS à) (dans une foire] 


C 
À 














ooth; (ou l'on enferme les | 
É,e .adj. lodged. * J'en 


mind, dat is any mind, that | 
my humour ortemper. Fous 
boyéz où nous En sommes lo- 
es, you see how our case 


LocEABLE, adj. convenient. 
LocEmEnT, s. m,. lodging or 
(en termes de 
uerre ) lodgment in a siege. 
| Lngemens d'un vaisseau . 
Mar, accommodations or rooms 
la a ship. Logement ( des ma- 
ans Les vaisseaux mar- 
chands ) the steerage. 
: Locen, v. a. to lodge , har- 
bour, give a lodging ; (des sol- 
dats) to quarter. | 
| Loger, v, n.10 lodge, lie, 
bve or dwell. Se loger, v. r. 
to build à honse for onc's own 
use; Lo take a lodging:; (er 
srmes de guerre ) to lodge 
One’s self, muke a lodement. 


- Locerte, 5. f. lite lodge 


Locicien , s. m. logician, 
Locique , s. f. logwk. 

. Locis , s. in, house , home, 
abitation , lolging ; (kdielle- 
ie) inn. Corps dde logis, muin- 
bouse ; part of a house, apart- 


nent. 

. Loctsrroue, s. £. logistic. 
Locoërweue , s. m. kind nf 

symbol 10 enigmatical words. | 

" Locowaënte , 5. f, logoma- 


| A 6. {. law, statue , or- 
dinance , deécree , 
Coimeiand, power , dumimon, 
Gens de loi, lawyers. * Ran 
er un étut sous ses Lois, La 
Subilue a state, bring it under 
es doniuion. * Les lois du 
devoir my nbligent, my duiy 


à Lomn , adv. far, far off , 
di, a great Waÿ, a great Way 
OL, at a distunce or great dis- 
loin , from a far , 
\agreat distance. Loiz à 
où «dé loin à loir, at a 
tar distances. Au loin, à 
eut way oÙ. Loin de, far 
| a great way from, a à 
istance of or (rous, Bien | while. V. faur, 
far from , very far 
etc. instead of. Bien 
loin que ( avec lesubjonctif') 

k from. * #Foir venir quel- 


LON LOQ 335 


qu'un de loin, to see where-| Le lonz de ( en cotoyant ) 
about ône is, see what one| along. J'out Le long de la nuit, 
would be at. * Aller Loin |all the night long. Une chambre 
( faire des progrès ) 0 go far , | qui a 20 pieds de long , aroom 
go a great way. * Cela va plus | 30 feet in length or no fcet 
loin que vous ne pensez, (hat|long. V. Haut. À la longue , 
is of greater consequence than | at long run , at che longrun , 
you imagine.* Parens de Loin, | in time or in length of time, 
relations a great way of.* {| Je le connoïs de longue maix, 
ne Le portera pas loin, he| [have known liim long orlong 
shall not go long nopunished , | ago, or a long while since, heis 
L'will soon be even with him. |an old acquaintance of mime, 
Bien loin qu'il ait été puni ,| Tirer de longue , tù go a great 
far from bis having been pu-|way off; also to put off from 
mished, Loin d'ici, loin de|day 10 day. # Savoir le court 
nous ,; away , avaunt, begone.|et Le long d'une affaire, 10 
P. Qui est loin des yeux , est|kuow the short and the Jongof 
loin du cœur. P. Out of sight, |a business. Un cheval long 
out of mind. * {ls sout encore | jointé , a long-jointed horse. 
tous deux loin du compte, on! Loncanmuré , s. f. longa- 
bien Loin du compte , they two |nimity , long -suflering , for- 
SU iffer very much. bearance , patience, 
Lonraiw, E ; adj. far, re-| Lowce , 5. f. loin ; ( cour- 
mote, [rote) surap orthong of leather, 

Lointan, s. m, remote part | Une longe de veuu , a loin of 
or paris; (en termes de pein-|veal, 
ture) decpeuing, what appears] LoncEr, v. a, ( terme de 
to be most distant. Les loin-| guerre ou de chasse ) to go or 
fains, 8. m. pl, the distances | walk along ( a river, wood, 
or remotest views of à picture. | etc. } | 

Loin , s. m. dormouse, Longer , v, a. Mar. 10 coast 

[| Lorstese , adj. lawful. along. 

Loisin, 5, m.leisure, spare|  LoncimÉtTere, 8. f. longi- 
time ; (espèce de temps suffi: | metry. | 
sant ) time. À loisir , leisurely,|  Lonwcis , s. m. lonnging or 
al luisure. long winded or slow man, 

Lor, s. m. (sorte de potion |sluw-hack , drowsy or dream- 
cordiale } Loch. ing fellow , hogerer. 

Lownane, adj. belongiug|  Loncirtne , s. f. longitnde. 
Lo the lois. “ire en longitude Æst ou 

Lomrann, s. m. Lorwbard| Ouest, Mar, 10 be in East or 
Ca maa béra in Lombardy }; | West longitude. Par quelle 
also plave where money is lent longitude avez-vous coupé La 
upon plhecges. | ligne ? in wbat langicude did 

Lounes , s. m. pl, loins. | you cross the line? 

L'ox. V. On. ; Loncus, the femiuine of 

Lonc , ue, adj. long ;| Long. | 
er en durée) long, great. | Loncuemenr, adv. long , a 

on (leut, tardif) long, te-|long time , à great while. 
dious, slow; dong-temps ,|  Loncurr, TE, adj. pretty 
long ,; great or long while. | long. 
Bail à longues années, long| Loncueur, s. €. length ; 
lease, Assignations à longs| (délai) delay. Tirer en lon- 
Jours, Suuruons Lo à long day. | gueur, 10 draw out in levgth , 
Je re l'ai pas vu depuis long-| put of, prolong, delay, spin, 
temps où y a LE lg a Haut - Longueur , Mar. 
que je ne l'ai vu, L have aot| length. Longueur de la quille 
seen im this great while. | portant sur terre, tread or 
Assez long - temps, à preuty |leugih of the kecl upon a righe 
line, 

Lorin , 5. m. gobbet, lunch, 
bit, or mors. | 


LoquacirÉ : 8. f. loquacity, 
Logges. 8 (6) GNT 



































Lonc, s, in. (/nngueur ) | 
length , long. Æu long, “à 
au long (amplement) ai large. 
Tout du long, all at length. 
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datch. 
gel, béggarly. 











LOU 
Loquer, s. mm. latch (of a 


door). 
Loquereau , s. m, liule 


















LoQuETEU-x, SE, üd}, rug- 


Looverre , 5. f. little piece. 
© Lonp,s.w. (titre d'honneur) 
Lord 


Lorcyen, v. a. 10 ogle, 
ser. 
Loncweme, s. f. ogle , leer. 


LoncnettE, 5. Î. spying- 
glass. 
Loncneu-n, SE, s. mm. ct Î. 
ogler. 
Lomor, s m. wit-wall, 
(sort of bird). 


Lonmrér, s. m. lorimer or 
loriner. | 
. Lons, (usité seulement en 
composition ; V. Alors) time. 
Dés-lors, from that very Lime, 
ever since. Pour lors , at that 
time, then. Lors de, at the 
time of, Lorsque, when, at 
he time that, 
when. Lors méme que, even 
when 
‘hr y 5 M, praise. 

osANGE, 5. f. losenge. 

Losancé, €, adj. losenged. 

Lor, s. m. lot, portion, 
bare; (ce que l'on gugne à lu 
loterie) prie. 

Lore. V, Motelle. 

Loreme, sf. Jottery. | 

Lon, Fr, adj. shared. * Le 
voilà bien doti ! he has made 
five choice of it truly : 

Lomer, s. m. herb melilot. 

Lorrow.s. f. lotion, washing. 
” Lorm, v. a, Lo share , divide 
iuto lots. 

LonisseMENT, s. m0. sharing, 
dividing into shares. 

Lorisseur , sw, distriba- 
tour. 

Lorré, s. f. ecl-pont. 

Lovarse , adj. comumenda- 
ble, 10 be commended , lau- 
dable, praise-worthy, worthy 
of praise ; (terme de médecine) 
lüudable, good. 

LovuarszemEenr , ady. lauda- 
bly, commendably. 

Louace, s. w,letting ont; 
hicing ; (prix de louage) hice : 
(d'une maison ) rent. C'arrosse 
ou cheval de louage, a hack- 
ney coach , of horse, 

LOvANGE .5.f, praise, cCOm- 


flatterer. 


(ambigu) ambigaous, dubions; 
(un peu troublé, par 
pin ) foul. 


le travers) lo squint, look 
askew., Li 
 Loné, #, adj. hired, let or let 


out, pi 
V. Eur. 


louage ) to hire ; ( donner à 

 louasre 

(donnercles louanges) vo prés 

or conmmend, (remercier 

Lo praise or thauk God. $e 

louer, v. Fr, Lo praise 6r com- 

mend onc's self. Se louer de, 

to be well satisfied wib. 
Lové ,E , adj. Mar, coiled. | 


| eoil x cahle, 
at the Lime 
praiser or flatterer, also one 
lwho lets out, 





fait brebis , 


LOU 


| Louancen , v. a, to praise | 
or cbwmend. 


| Lovasceun, s.m. praiser, 


Loucne, adj. squint-æyed ; 
Loucuer, v n. (regarder 


raised, commended , ete, 
Louen , v. a. (prendre à 
to ler or let out ; 


ieu) 


Lover un câble, Mar. Lo 


LouEu-n , SE, s. m. et [. 


Loucre, s. m, Mar, lugger. 
Louis, ou Louis D'or, s.m, 


Louis d'or. 


Lour, s. m, wolf ; (ulcère 


qui vient aux jambes) wolf, 
valiug-ulcer ; (masque de ve- 


lours ) velvet-mask. Loup-ma- 


réa, sva-wolf. Un loup-garou, 
lycanthropist, à man sapposcd 
to be a sorcerer, and Lo run 
| about the streets and the Gelds 

transfocmed into a wolf; also 


an owl or unsaciable man, P. 
Quand on parle du loup on en 
voit la queue, talk of # devil 
and he will pex: P. Qui se 

1 e Loup le mange , 
daub yourself with honey, and 


you will nevel want es. 


Loure, s.f. à wen; (d'ar- 
bre) kuob; (verre convexe des 
deux côtés) rouud megnifying- 
class. 

Lounn, E, udj. (pesant) 
heavy, clouterly, unwieldy ; * 
(stupide) heavy, dull, blockish; 
* (diffiuile) heavy, hard, * 
Lourde faute, gross or great 
fau, 

LovurbAuD, E, 5. rm, et f. 
aukward fellow or weneli, log- 
gechead , dunce, block heal, 

Lounnenenr , aude: huuvily: 


mendation. Digne de louange," Llockishly, gossly ; * auk- 


praise-worth}. 


war y: 


)IQIUIZ 
Ÿ 


 Lounnene , 5. f. blu 
















loutre ) hat made of ott 
de | hair. 
(femme de mauvaise vie) 
cViOUs woman, Conimon wc 
re , punk ; (pièce de Jer , pou | 
la corde d'une grue } shings 0 
iron pincers, ? "ra | 
maçon ) to make a hole | dh 


stone Lo heuve it up. | 
Louver , s. m. wolf of : | 


moderate size. 


wolf ; (de maçon) wedge ol} 
Ir OIL. . 


(as à she-wolf) Ps 
bonting. 


he wolf-hunters, oflicer ap 


Lver) uck. 


wolé. 


rois dé *ance FO An ies 


[tables of difference of ê 


Cheval loyal. ae hon 
[that gives exact dbediehté L 


pense) reward , recoit 


ized by Google 


I Lounnise , s. fu sel 


. de 























inuss , dullaess, ackwardaëé 


LourTne, s. £ otter. 


Loutre, s. m. (chapeat" dr 


FA 
dl 
x {| 
nié 
RE 


Louve , s. f. she " À 


Louver, v, a. ( 


- 


Louvereau , 5. mn. your 


Louverer, v. n. t0 whilpl 


Louvereme, 5 f. 
l 


poiutéd for wolf-hnnting, L | 
Louverre , s. f. (sorte di 


Louvière, s.f. haunts of à 
Luuvoren, v. nm. Mar. td 

beat, lieat about, ply or tard 

to winilward, laver, é | 
Louvre, 6. 1u. (palais del 


à Paris, maison süperbe 
magnifique) Louvre. 
LoxonroutE , s. f, Mar, lex® 
dromy. év 
Loxooromque ,; adj. Mar 
Ex. Zhubles loxodromiques, 


and départure. Je 

Loxaz, €, adj. loyal, faille 
Cal , trusty , bonest. Fini y'a 
et nutrchand,warketable wine: 


ic rider, | 
Lovazeuenr , ady. loyallye 
fanhlully, houestly, 4 
LovxAUTÉ, 5. f, tite, actes 
lity , honesty, 
LovEn ,s,m,rent; (salaire 
l'un serviteur où dur ouwriel) 
hive , sulury, wages ; (ré cau» 
LE | 


Lu, £, adj. (frour 


read , elfe. - m1 k. 
Lome ; s. ne 
crotéhet ; vidiculous faicy » 


wb i 
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Lorsrcares, s, f. pl. ( Jétes 
en l'honneur de Pan) Luper- 
calia, 

Lurx , s. m. lupine (sort of 
pulse ). 

Lovsix , 5. m, Mar. housing 
or house-line, 

Lusrraze , adj. f. Ex. Eau 
lustrale, lustrul or holy wa- 
buy. 

Lusraarion , s. f. lustra- 
tion, 

Losrre , s. m. (éclat ) lus- 
tre , gloss, splendour , bright- 
nëss ; ( chandelier a plusieurs 
branches | branch, branched 
candicstick , chandelier ; (es- 
pace de cinq uns ) lustre. 

LusrTré , E, adj, chat has a 
gloss upon 1, 

Lusiné, s. m. lastring or 
luwstring. 

Lusrrer, v. a, Lo set a gloss 
upon. 

Lusrreun, s. m. glosser , 
polisher, 

Lur, s. im. (en termes de 
chimiste ) lute or chymist's 















mière ou la lumière du jour 
(naître ) va be born. * Les lu- 
mières de Dieu découvrent 
nos défauts jusque dans les re- 
plis de nos âmes , the most se- | 
|'cret recesses of our souls lie all 
open 10 God's aull-seeing te 
umière d'un canon, Mur. 
vent of a cannon. Lumière 
d'une pompe, hole in the side 
of a pump (through which he 
water is discharged upon deck 
or into the pump-dalé ). | 
Lomanxon , s. m. wick or 
cotion (of a caudle), match 
(of a lamp ). À 
Luminaire, s. om. Inminary 
or light ; (d'une église) üghts ; 
(les yeux ) eyes, eye-sight. 
Lumreu-x, se, adj. lumi- 
nous, lucid, bright, clear, full | 
of light. | 
Lunaire, ndj. lunar, Fx, 
Mois ou année lunaire, luuar 
month or year. 
Lumaire, s. {. moon-wort. 
Lomaison, $. € lunatian. 
Luwarioue , adj. lunatie, 
mad, frantic, sick at certain 
tituss of the moon. Cheval lu- 
[nalique, a moon-eyed horse, 
Luwarioue , s. mm, lunatie, 
or mad man; also whimsical 
fellow. , 
Luxor, s. m. ag 
Luxe, s. f. moon. Fouloir 
prendre la lune avec les dents, 
to attéempt iupossibilities. * 
Tenir de la lune ( étre un peu 
jou), vo be a little crack-brain- 
ed. * Avoir des lunes ( étre 
sujel à des caprices ) to be full 
of whims or crotchets. 
Luxerre, s. f. glass. Lu- 
nette d'apprache, ou de lon- 


| vue , mnt glass, te- 
| Fescope. unétte à facettes, 
muluplying-glass. Lunettes à 
puces, microscope, miagni- 
fying-glass ; (deprivé, dechaise 
percée ) seat ; (d'une volaille) 
merry thought; (où semet le 
cristal d'une monlre } case, 
Lunette de toit, hide dormer- 
window. Lunettes { pour aider | 
à unë vue ne }specta- | 


cles, 


Losreu-x, 5e, adj. maggot- 
eaded , maggoty, full of eot- 
hets, whimsical, 
… Lusricuté, s. f. lubricity, 
jéé ery , lusciviousness, Wau- 
tonness , incontinency. - 
- LoemriEn, v. a. to lubri- 
cale. 
- Lusnique, adj. lecherous , 
Wanton, lascivions. 
M O Lupriouemenr, adv. wan- 
tony, lasciviously. 
 Lucanxe, s. f. dormer-win- 
dow, à loover. L 
. Luce, adj. lucid, bright, 
 hgnt. 
_ Lucrani-r , VE, adj. lucra- 
live, probitable. : 
Lure , 5.10, lucre, gain, 
ND LE, 
 Luerre,s. f. palate or 
nvola. Luette ahattue, fpalate 
of the moutb down, 
— Loeuns, s. f. light or glim- 
| mering , glimmering light, 
glimpse, hint, iuformation ; 
also brighitness. | 
— Lucusre, adj. mournfal, 
doleful , moanful, sad, melan- 


} 





































clay. 

re E , adj. luted, 

Lurer, v.u. to lute or cover 
wiih clay, , 

Loru, s. 1m. (instrument de 
| musiqué | lute, 

LouTaÉnantsme, s, m. Lu- 
theranison. 

LurmÉREN , RE, adj. et s. 
Lotheran. 

Lurgien, 5 m. music-in- 
siruiuent-wuker. 

Lurtx, s, m. hobgoblin ; 
also crass-grained noisy-child. 
Lurixen, v. a, Lo plague, 

Lutiner, v. n. lo make a 
deadly noise, teur, bluster. 

Lurntx, s. m. reading desk, 
chorister’s desk. 

Lurre, s.f. wrestling. Lieu 
de combat à la lutte, wrest- 
hng place. De haute lutte , cle- 
veriy, by main force. 

Lurreén, v. n. Lo wrestle, 
be wrestling. Lutter contre, to 
strugglé with. 

Lurreur, s.m. wrestler, 

Luxariow, s. f, luxatiow or 


…—. LucusremEnT, adv. mourn- 
Æully, dolefully, moantuliy. 
Lun, ( pronom de la trai- 
_sième personne al masculin ) 
he, hum; ( employée pour a 
“lui, « elle) to him, to her, 
Ma femme a été chez vous , 
“ lui avez-vous parlé? My wife 
has been at pe house , did 
wou speak to her 
Le us, v. n. See the table 
ù uire ; 10 shine, glister, give 
| TU à | 
: Luisant, €, adj. shining, 
dlitterioz, bright, light. Fer 
duisant (insecte ) glow-worm. 
…._ HLuisanr, s. m. ( parlant 
d'étoffe ) gloss. 
. FRIC 8. {, (clarté) light 
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n' experience; ( indice , 





rsonnage ) light, eminentor| Zunette,s.f. Mar. spying-glass. | being out of joint. 
Iluserions man ; ( petit trou de| Lunette de nuit, might-glass. | Luxe, s. m. luxury, pomp, 
culasse d'une arme à feu)| Lunerriæn, s. m. spectacle-| sumptaousness , profuseness , 
K ach-hole of a gan, * 4 ettre | maker. grealesl plenty, afluence , riot, 
Un Livre en lumière, to seufonth| Lonuze, s. f, ( terme de | extravagance. 
or publish or put out'a book. pere ) lunula er small| Luxen, v. a. to Inxate, dis+ 
| Commencer & voir da du-| hall moon, joli 
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Loxvunr, s. f. lechery, wan- 


tonness , Lust, laéciviousness. 

LoxuriEu-x, se, adj. le- 
cherous , wanton, lascivious, 
lustfol. 

Luzerne, s.f. clover, Spa- 
pish trefuil. 

LuzermÈne, s.f. field sown 
with clover. 

LycanraroPE,s. m.|ycan- 
thropist. 

LyrcanTuronE, 8. f. lycan- 
thropy. | 

LyuPaaTiQuE, adj. lympha- 
tek. 

Lrwrue ,s.f. lymph , wa- 
tery humour. 

Y\x,s. om. Jynx. Avoir des 
Jeux de lynx , to have lynx’s 
eyes, be keen-sigbted or quick- 
#ghted. 

Lrre, s. f. Jyre, viol, 
barp. 


Lraique, adj. lyrick. 
| M. 


M,s.f. thirtcenth letter of 
the French alphabet. 

Ma, adj. (Jéminin de mon) 
my. 
Macarow , ss. m. macaroon. 

MacanonÉr, s. f. macaro- 

nick corposition, sort of mock 
try. 

Macaroni , 8. m. macaroni. 

MacaroNIQUE, adj. maca- 
rorick. | | 
7 MACcARONISME, s. m. maca- 
ronick composition. 

MacÉnaTion ,s. f. macera- 
tion, mortification ; also soak- 
ing. 

MacÉRER, v. a. to macerate 
or moitify ; to soak or steep. 
Macue, s. f. corn-sallad. 

Macué,E , adj. chawed, 
chewcd ; * (prepare ) prepared, 
made ready. 

Macuecovwrts, s. m. sort of 
ancient fortificatiou. 

MacuErEr, s. m. dross of 
iron. . 

Macuezière, adj. f. les 
dents mdchelières, lie cheek- 
iweth , grinders. 

Macuemore ou Macue- 
MOURE , s. f. Mar. bread-dust. 

Macuer, v. a. to chaw or 
chew ; (manger beaucoup et 
avec avidité) to claw off, eat 
brisklv; * (préparer, disposer) 

to prepare business, make it 
ready. Cheval qui mâche son 


’ 


MAG 


frein, horse that champs the 
bit. ‘ 

FMACHEU-R, SE, 5. m. et f. 
great eater. 

Macucatoirt, s. m. Ex. 
Prendre du tabac en machica- 
toire , to chew tobacco. 

Macuicot , s. m. chanter 
(in a church }, chorister. 

Macnicouus. V. Mdche- 
coulis. 

Macuinaz , E, adj. machi- 
nal. 

MAcuinALEMENT, adv. me- 
chanically. : 

MACHINATEUR, s.m. contri- 
ver , plotter. 

MacxinarTion, s. f. machi- 
nation, device, plot , plotting, 
contriving. 

Macuxe, s. f. ( engin) 
machine, engine; *( inven- 
tion, ruse) sly trick, crafty 
device, plot ; (corps humain ) 
body. La machine ronde ) the 
cathly ball ,the world. Au 
chine de cordonrier , paint for 
shoes. 

Machine, s. f. Mar. Ex. 
Machine à cornettes, gin. Ha- 
chine à purifier l'eau, ma- 
chine for swcetening water. 
Machine à mdiure où à md- 
ter , machine for masting ships; 
( they are, in France, mostl 
crected on shore). Machine a 
muter flottante , sheer-huik or 
vessel fitted with sheurs. Ma- 
chine à curer, ponton or lighi- 
er fucnished with large forked 
ladles and machinery to work 
hein (10 raise mud or gravel). 

Macminer, v. a. to plot, 
hatch, devise. Machiner les 
points d'un soulier , 1o paint 
a sbhoe. 

MacmimistTEe, s. m. machi- 
nist. 

Macnore, s. f. jaw, jaw- 
bone, chops. * Branler la mà- 
choire ou jouer de lamächoire, 
to set oue’s chops a-goiug, to 
eat. MHéchoie d'étau, vice- 
chops. 

MacHonxer , v. a. to chew 
with difficulty or negligence. 

Macuorer, v. «. 10 daub.. 

Macis , s. m. mace. 

Macee, s.f. water-chesnut ; 
(en termes de blason j mascle. 

Macon, s. m.mason, brick- 
layer. 

. Maçonnage,s. m. masons 
woik. 


MAG 


Maçonner, v. n. to make 
or build, mure, wall up; 
(travailler grossièrement } \o 
bungle. 

MaconnERIE, 8, f. masonry, 
mason's work, muring ur wall- 
ing, stone or brick-wurk. 

MacQuE, s. f. tool to break 
the hemp. 

MaAcquer, v. a. 10 break the 
bemp. 

Macaeuse, s. f. sea-duck. 

MacuLATURE , 5. f. waste 
sheet of printed paper ; very 
coarse brown paper. 

I] Macuce, s. f. macula, 
spot, blemih, blot, stain. 
Sans macule, unspoitwd. 

MacuLen, v. a.et n. 10 spot 
or blot. 

Mavaue ,s. f. my lady , ma- 
dam, Jladyship, mistress : 
(femme de monsieur frère du 
roi) madam , the king's bio- 
hers wife in France. P. 
Monsieur vaut bien madame, 
he is as good as she. 

MavEmoisELLE, s.f. madam, 
miss. 

Maoré, E, adj. speckled, 
spotted ; ( fin, rusé) cunning, 
sharp. Un fin madré, a cun- 
oiug man, sharp blade. 

ADRIER, 5. M. ( terme 
d'ingénieur) thick piank or 
board. 

MaoricaL,s. m. madrigal, 
kind of amorous song. 

MaonlGALET, s. wm. short 
mwadrigal. 

MapDriGALiER, 5. m. writer 
of madrigais. 

MaonurE , s. f. speck or 
spot. 

| Maesrraz, 8. m. north- 
west wind ( on the Mediterra- 
nean ). 

| MazsTréLIsSER, v. n. to 
turn to the north-west. 

MareLé, E, adj. club-cheek- 
ed, bloated. 

Macasin ,s. m. magazine, a 
warc-house, store-house. 47 ur. 
chand en magasin, wholesale- 
man or merchant. Magasin, 
Mar. storc-house, ware-house. 
Magasin général , store-house 
for containmg naval stores in a 
dock yard. Magasin particu- 
lier, store-house containing the 
rigging , etc. , of à particular 
ship or class of ships. 

MAGASINER, V. a. 1O store 
np , lay up ia a sigre-house. 


. MAG 


 Macasinter, s. m. ware- 
house-keeper. 

MAcE , 5. m. wise man 
(amoug the Persians ). Juge 
mage, chief justice. 

Macicren , NE, s. m. et f. 
magician , Wizard , conjurer , 
sorcerer, witch, sorceress. 

Macre , s. f. magie, black 
art, sorcery, Witchcrafi. 

MaciquE , adj. magical, 
magic, conjuring. ? 

Macisme , s. m. religion of 
the Magi. 

Macisrer, s. m. coantry 
school-master. 

MacisrÈre , 8. m. magis- 
tery ; also graud mastership of 

alta. : 

MacistThAL, E , adj. magis- 
terial, imperions. | 

MaciSTRALEMENT, adv. ma- 
gisteriously, imperiously. 

MAGISTRAT , 5. m. magis- 
trate. 

MacisTRATURE , 8. f. magis- 
tracy. 

Maonamme , adj. magnani- 
mons, generous, brave, of 
great spirit. 

MAGNANIMEMENT, adv. 
Mignanimousiy. 

MAGNANIMITÉ , 8. f. magna- 
nimily, conrage, gencerosily , 
Breatness of spirit. 

Macnérique, adj. magne- 
tical. 

Macnétisme , s. m. ( les 
Propriétés de l'aimant ) wa- 
gnctism, 

MacniricaAt , s. m. magni- 
ficat, 

MAcniFicence, s. f. magni- 
ficence , state , greatness , ge- 
nerosity, gallancry, stateliness. 

Macnirier , v. a: 0 magni- 
fÿ, exalt, praise highly, extol. 

MacniFiQuE , adj. magnif- 
cent , stately , noble, great, 
th lives in great state, sump- 
tuaus , splendid. Style magni- 

fique, lofty or high strain, 
Joly or subliine style. 

MAGNIFIQUEMENT , adv. ma- 
gnificently, statcly , nobly, 
ruyally , splendid}y , sump- 
lunusly. 

Macot, s. m. bahoon ; * 
(sat mal fait et mal bäti)* 
biboon, booby, ill-favoured 
Coxcomb, nasty tellow, puppy; 
(amas d'argent cuché ) hoard 
of money, hidden treasure. 


MAI 


ManomÉran, EP, adj.ets. 
m. et f. M:hometan. 

ManowérissE , s. in. Maho- 
maclarstz. É 

Manonxne , s. f. Mar. ma- 
hone, Tu.kish ship. 

Mar, s.u. (mois) May; 
( arbre qu’on plante le pre- 
mier jour de Ai ) iuayÿ-pole. 

Mase , V. Hiage. 

MagyesTÉ, 5. f. majesty ; 
( parlant de tout ce qui a quel- 
que air d'uuguste ou de grand) 
iuajesty, stateliness, greutness, 
nobleuess, luftiness, subiimity. 

MasEsTUEUSEMENT , adv. 
majestically, stat:ly, in great 
state, nobly. | 

MAGJESTUEU-X , SE , atlj. ma- 
jestic, mnajestical , full of wa- 
jesty ; nobie, statcly, great, 
lufty , sublime, 

MasEur, E , adj. of age ; 
Ne , plus vieux ) senior. 
Vos majeurs , onr forefathers 
or ancesiors or predecessars. 
L'excommunication majeure, 
the greater excommunication. 
Force majeure , greater force , 
pro power. | 

JEURE , 5. f. Major pro- 
position of a syllogism. A/a- 
Jeure ordinaire , act at the uni- 
versitÿ. 

* Maicre, adj. lean , meagre, 
poor (in flesh }, thin , scraggy ; 
( aride, stérile } hungry, dry, 
barren ; ( parlant de sujet ) 
dry , barren , jejuue , slender ; 
( parlant d'un morceau de 
bois ou de pierre qui ne joint 
pas bien ) that gapes , that docs 
not juin close ; ( parlant d'un 
auteur ) sorry, pitiful. * Faire 
maigre chère , to make pitilul 
cheer , fare very hart or sadly 
or pitifalire * Jour maigre, 
fish-day ( Mar. bauyan - duy ). 

Marcre , s. m. lean, unÿ 
food wluch is not meat. JZau- 
ger maigre, faire maigre, Lo 
cat no flesh , keep Lent , for- 
bear mea. 

MaicreLeT , TE, adj. va, 
poor , oul of case, thin. 

MAIGREMENT , adv. poorly, 
slenderly , piifully. 

MalcreT, TE, adj. leau, 
poor , thin , dur of euse. 

MaicrEur , s. f. leanness. 
Lille est d'une grande mai- 
greur , she is very lean or poar. 
= Marin, v. n. 10 grow lan 
or thin , fail away. 


PV = 


MAI 239 


Maiz, s. m. mllet; (jeu) 
mall. 

Maire , 8. f. ancient base 
coin of France ; ( petit unneuu 
Jai en tricotant ) stitch ; 
(trou de réseau ou de fitet ) 
mesh , net-mesh ; ( annefet de 
Jer) wail; (tache dans l'œil) : 
Web, pin; ( dans l'œil des 
bestiaux } haw ; ( d'un cro- 
chet ) eye; ( marque on tache 
de perdrsau ) speck. Pince- 
maille ( avare, taquin) pinch- 
Üst, piuch-oeuny , stingy fel- 
low. 

Maille, s. f. Mar. room or 
space ( intervals or space Îcft 
between à ship's timbers 
Vaisseau qui a Leaucoup de 
maille, ship the timbers of 
which stand very wide. 

Mauré, E, adj. ( parlant 
de perdreau ) speckled. Ma= 
gonnerie maillée, net-masonry. 

Maizrer, v. a. to arm with 
a coat of mail; also to make 
the meshes of. 

i'ailler, v.n. ou se mailler, 
v.r. ( parlant des perdreaux } 
to grow speckled. 

Maircer , s. m. malle, 
wooden hammer. Maillet, 
Mar. mallet. Maille de bois, 
wooden mallet. #aillet à 
ourrer , serving mallet. Mail- 
let à épisser, driving malle!, 
{Haillet de ou à calfat, caulk- 
ing mallet or reemiug beeile. 

MatzzerTAce , s. m. Mar. 
sheathing or Giling of a ship'e 
bottom with scupper nails cr 
broad-headed nails. 

Maivcerer , v. a. Mar. to 
Gil or sheuth a vessel’s botton 
with scupper nails or broad- 
headed nails. 

MartLocue, s. f. large wood- 
en haminer. ; 

Maiccor, s. m. swaddle, 
swathing or swaddling clothes. 
Enfant au maillot, infant. 17 
est encore au maillot, he is 
still at nurse. 

Main ,s. f. hand ; (écriture) 
band, band-writing ; * (puis- 
sance , verlu ) hand, power, 
virtue ; ( de papier) quire ; 
à desée au jeu de cartes ) trick à 
{ sorte de pelle pour mettre de 
l'argent dans des sacs , etc.) 
shovel ; (bois ou fer qui tient 
le seau lorsqu'on puise de 
l'eau ) hook ; ( cordon de soie 
aux portières ducarrosse ) tas- 
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sel; ( pied d'un singe, d'un\to lay one’s hand upon or seize 
ours, etc.) paw. Main deu thing. “Tenir la main haute, 
fer, grapple. Main de morue , | to keep a strict hand over one, 
wo salt-cods, HMain-d'œuvre ,|* Il est haut à la main, he is 
workmausbip. Main forte ,|a proud surly man. * Donner 
help, succour , aid , assistance. | /es mains , Lo yield, 10 cross 


MAJ 





Main-levée, replevy. Main-| the codgels, * Acheter de La 


morte , mortuain ; (d'où vient| viande à la main, to buy meat 
J'ad), miain-mortable , in mort- by the band or by guess, * 
main ). Æ pleines mains ,|/lrendre en main la cause de 
plenttalls, Liberally, largely. | que/qu'un , to take one's part , 
A toutes mains, every wuy.|espouse one's cause or quarrel. 
De longue main, long since, | * Îls nous tent le pain de La 
of a long or of an old standing. | rain , they take the bread ont 
De main en main, from hand! of our mouths, * Z7 a été for- 
10 hand , fcom one 10 another.|me ou élevé par une telle 
Wous main, under-hand, pri-| main, he was da ae up un- 
vately, secretly. Zn un tour! der such à one. * Jouir d'une 
cle main,iuatrice, inthe turniterre par ses mains, 10 im- 
of a hand. {+ sont amis de|prove or occapy one's estate. 


longue main, they are old|1/ part de la main et va trou-| 


friends or old cronies. Donner! ver son maître, he goes out of 
de main en main, 10 hand|hand or presently to his master. 
about, hand down. Prendre à | Donner la main à un cheval , 
doutes mains, 10 lake every | to give a horse the bridle, Main 
wiy. Coup de main , bold ac-| avant on main sur main, Mar, 
tion. V. Coup. Coups de mains, | band over hand or hand going, 
haudy blows. Combat de main! Hisse main sur main, hoist 
à mnin , close action. Homme!away haud over hand. V, 
de main, aclive or stivring| /ioute. 

man, man fit for action, Che-| || Marwr, €, adj. many, 
val de nain, led hôrse. Che-} several. Muinte Jois, mauy a 
sal qui est sous la main, off|ume, often. 

horse. Sous La main, under] ManTenawr, adv, now, at 
onc's nose. Lille est sous malthis time, now-a-days. Dès 
main, she is under me, she)maintenant, from his time 
depends upon me. Avoir La|fordh or forward , bhenceforih , 
main rompue à quelque chose, | hereafter. 

to he Re inured toathing.| Marwremin, v, a. like tenir, 
* Tendre La main, to beg;!10 maiutain , uphold , bear op, 
also 10 lend an helping band,’ keep up, countenance, > 
assist, come Lo the assistance) port; to hold or affirm. de 
of. * Donner on préter la main| maintenir , vw. r. to keep up. 
à quelqu'uh , 10 favour one,| Mamrenu, £, udj. muin- 


snpport or counténance one. !tained, kept op, upheld, 


* J'en mettrois Lx muin au|borne up, countenanced , sup- 
Jeu (j'en jurerois } 1 woald|ported , ete, 


take roy oath on it, E would! Marwrenue, s. f. a posses- 


swear La il. * L'out ce qui vient | sion ad)adged upon a fall trial. 
de votre main, all that comes | Demander La maintenue , to 


from your hands or from you. | demand possession. 
* Faire crédit de La main à lal Maintien, 5, m. müinte- 


Lourse, 10 trust no further | nance, maintainiog, counte- 


than one can see. * En venir|nance, preservation ; ( conte- 
aix mains avec l'ennemi, to! nance) counlenance , face, 
fight with the enemy. * Don-| looks, carriage. 


nér les muins à quelque chose,| Mason, s. m. major. V.| 


to consent to à thing, * Mettre | Etat. Tierce majore, qua- 


la main sur quelqu'un (le|trième majore | cinquième | 


battre) to Jay hunds upon one, | majore , sixième majore , sep- 
to beat or bang onc. Mettre la |tième majore (au piquet, 
main sur le collet à quelqu'un, | ( sequence of 3, 4, 5, 6, 

to apprehend or -arrest one, cärds of the same colour which 
Mature da main sur une close, l'hcgius from the ace ). Major, 
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Mar, Ex. Major d'une ePsC ul 1-71 
first captain of a fleer or squa= 
dron. Major de vaisseau, 
commander, (. 

Mason, adj. major, 1 

MasonDomE , 5. m. major 
dome or sueward (In Italy and 
Spain ). | 

MasomTé, s. f. majorityor 
being of age; (charge de ma= 
jor) majors place. Être er 
majorité , Lo be of age. 

Mare , sm, mayor. 

Maure, s. f. mayoralty. 

Mais, ce mot que l'on die 
être Lantôt une conjonclion, 
tantôt un adverbe, el quelque- | 
fois un sobstantif, est une cor=. 
ruption da mot latin magis 
(plus ou davantage) de même 
que l'espagnol mas , et l'italien 
ma. La prétendoe conjonctio® 
anglaise but est de la même 
nalure que la prétendue con- 
jonction francaise, puisque 
celle-là vient d'un verbe qui 
signifié ajouter en sus. Elle 
n'est pas Si belle que sa sœur, 
mais elle a plus d'esprit, she 
is not so handlsoune as hér sis- 
ter, but she is more sensible. 
Je suis fdché qu'il vous ait 
insullé, mais aussi pourquoi 
réchercher sa compagnie? 1 
am sorry he has insulted yon , 
but then why seek his compa- 
ny? Fous verrons-nous de- 
main ? Mais je ne sais, shall. 
we see you t0-morrow? Why, 
I do not kuow, Je n'en puis 
mais, Ï cannot belp it F 
puis-je mais? Can L help it? 
Il ne loue guère sans quelque 
mais, he seldom praises with" 
out the word but coming in 
the tail. J 

Maïs, s. m. (sorte de ble) 
male, 

Marson, s. f, house, home, 
habitation ; (famille ) bonse, 
family ; (race ) house, family, 
parentage, extraction. Maison 
de ville (lieu où s'assemblent, 
Les nfficiers qui ont soin des 
affaires de la ville), 10wn- 
house, Maison de force, house 


| 
| 
| 
| 


Î 








of correction, bridewell. La 
maison du roi,the king's house- 
hold or servants, or troops: 
Les petites maisons, bedlau 

Faire sa maison , to begir 
house-keeping, to go co house- 
keepin Faire une belle mas 


=. 


\ 


son , to raise or set up onc's 
family. 

Maisonnée , s, f, house , 
the whole house or family. 


honse. 

Maïrne , s. m. master: (qui 
enseigne) master , teacher; (qui 
a fait son apprentissage et qui 
est recu dans quelque métier ) 
master, freeman ; ( celui qui 
commande ) master; (seigneur, 
gr riélaire } master, lord , 

andiord ; (soldat cavalier ) 
trooper. Petit maître, beau , 
foibble, fop , coxcomb. Grand 
maître d'Angleterre , high 
steward of England. Maître 
des ponts , he that takes the 
toll for bridges. *: {I a trouvé 
son maître, he has met with his 
match. {lest maître de sa ma- 
tière, he has a perfect command 
of the matter he treatsof, Par- 
ler en maître , to speak magis- 
- kerially or iroperiously. 

> Maître, Mar. Ex. Mattre ou 
maître d'équipage, hoatswain 
of a man of war. Maître d'un 
bâtiment marchand, master of 
a merchantman, 

Marre , adj. m.hend, chief, 
principal, main, arch , arrant , 
master. Maître, Mar. head , 
master, chief , main, éte. Mat- 
tre pilote , head pilot. Hattre 
calfat , mastercaulker, Maître 
madteur, master mast-maker. 
Maître voilier , mastey sail- 
maker. Maître charpentier , 
mastér carpenter. Maïtre cor- 
dier, master rope-maker. Hat- 
tre- valet, sieward's mate or 
paorser's steward, Maître baux , 
midship bearn, Matire couple, 
midship frame. Maftre gaba- 
ret, bevel or monld of the 
midship frame. Maître cable, 
sheet-cable. 

Maïrn£ssr, s. Ê. misiress. 
 Maïrnesse , adj. f, princi- 

1, chicf. C'est une maitresse 
he, she is a notable woman. 
Maïñtresse ancre , Mar. sheet 


 Maïrmse, s. f. freedom , 
freeman's right or privilege. 
Maïrniser , v. a, to domi- 
néer -or have the dominion 
over ; ( commu sa si- 





conquer , subdue ; have the 


tommand of. 


Maïsonnetre, s. f, small 


tuation ) to command; (donsp- 
der, vaincre ] to master , | 
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Marvsoure , ad), Ex. Lettre 

Ra. capital letter ; ca 
Aka, 

Mar, s. m. (le contraire de 
Lien il, evil, harm; (dou- 
leur ) pain , ache ; Temses 
sickness, disease , distemper ; 
(mal vénérien) pox, foul di- 


[sease ; ( maladie contagieuse ) 
sickness, plague; (malheur, in- 
conveénient } mischief, misfor— 


tune , inconvenience ; ( peine, 


travail, incomimodité ) hard- | 


ship, ado , dificulty ; ( dom- 
mage , préjudice , perte } evil, 
mischief, hurt, harrm , preju- 
dice, damage, Mal d'enfant , 
labour. Mal d'aventure, little 
auschance: also whitlow. Le 


[mal des yeux, sore eyes, Le 


mal caduc, Le haut mal, de 


mal de St. Jean, the fallhing 


sickness. Mal de mer, sea- 
sickness. Avoir le mal de mer, 
to be sea-sick. Fous nie faites 
mal, you hort me, La téte 
me fait mal, my head aches. 
J'ai mal à la téte, I have a 


pain im my head. Expliquer | 


une chose en mal, Lo put an 
il construction upon a thing. 
Meitre une fille à mal, to 
deébauch a virgin. Dire du mal 
de quelqu'un, to speak ill of 
once. Cela ne me touche ni en 
bien ni en mal, that does not 
concern me, either qne way or 
other. 

Mur , adv. ill, not welh, 
badly , wrong. De mal en pis, 
worse and worse. al à pro- 
pos, improperly , unscasona- 
bly, preposterously. Fousvous 
y prenez mal, you go the 
wrong way Lo work. Fous en- 
trez mal dans mes sentimens , 
you grossiy mistake my mean- 
ing, Être mal auprés de quel- 
qu'un, to he ont of favour 
with one. Faire mal ses affai- 
res ou étre mal dans ses affai 
res, to go down the wind, 
V Il est mal a cheval, he is at 
an ill pass. Cet habit vous sied 
mal, that suit docs not be- 
come yon. 

_ Maracurre, 5. f. malachite, 
(a gear: sionc ). 
Maracre ) 5. f. a woman's 


craving desire for some food , 


or longing. 
MANS: adj. sick , ill, sick- 


D diseased , out of order, 
istempered, affected. 


* 


MAL 3% 
Marape, s. m.et f. sick 
body , sick person, patient. 
Les malades , 1he sick. 
Mavaure , s. f. disease , dis- 
temper, sickness, fit for sick- 
ness , malady , iudisposition $ 
(peste ) sickness , plague; ( af- 
Jection deréglée pour quelque 


| chose) fondness , dotage or do- 


un” 

Tazaot-F , ve , adj. sickly, 

CHAT 9 weakly, iufirm. 
LADRERIE , 6. f. a laza- 

retto ; hospital for lepers, 

Marapnesse , s. f. awk= 
wardness , unskilfulness. 

MazannoiT, E, adj. et 5. 
aohandy, awkward, ungainly, 
an awkward person , fambler. 

MAtADROITEMENT, adv. 
awkwardiy. 

Mar-AcrÉABLE, ad}. unplea- 
sant , unacceptable. 

Mavacuerre, 5. f. clove- 
pepper. 

ALATSE, 5, 0. trouble, sad 
case, sad condition , misery. 

Mavasé, €, adj. hard, 
difficult, troublesome, uneasy, 
incouvenient ; poor, Uat las 
lue to depend apon. 

MacasEment , adv, hard- 
y, with mochb ado. 

Marawpnes , 5, f. pl, ma- 
landers, 

Marannneu-x , SE, adj. 
(parlant de bois ) rotten, uu- 
SOIT, 

|| Maranomx , s. m.leper. 


MAtLAVENANT , E , ai. 
ungainly, ungenteel , clownish. 

MAtAvENTURE , 5. {, mis= 
chance, misfortune. 

Maranisé, E, adj. 1ll-nd- 
vised, anwise, silly, f6olish, 
imprudent, 

Maraxen, vu, to malaxate, 

Mavnarr, €, adj.ill-shaped, 
awkward , 1ll-contrived. 

MarconTenr , E , ad}. dis- 
contented , displeased , dissa- 
uisfied. 

Mare , adj, et s. male ; 
(fort , vigoureux ) maulÿ , 
mascaline, stont, STONE, vi- 
gorous ; ( parlant d'oiseaux et 
de certains animaux } male, 
he , cock. Faisseau qui a l'air 
méle , Mar. ship that hus a 
very warlike appearance. Ur 
bon méle, a stout champion 
in love-basiness. 


Mazenère, s, f. foul fiend. 
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MAL MAL 

Maceëmcrrow, s. f maledic-|il-foctnne ; (sorte d'impréca- 
den CUT, nprecation, tion) woe. P A quelque chose 

Mavéricr , +. 10. wiacheraft, | malheur est Lan, P, Ît is on 
inchanument. fotcination s {il wind that blows nobody 
decd , wicked neo, god, Par malheur, ndv. 

Martrieré, €, adj, bewith-{onhnppily, aoluckily , onfor- 
ed, Jdangurshiogge pining , [tunately, 
sickly. Il Marueune. Ex. Æ# la 

Mazémoue, adjimalecent, malheure, nnluckïly. 
malignant, x MALHEUREUSEMENT , av. 

| NALENCONTRE ,15. , mis we) DE uolackily , nnfon- 
chef, 11 Jack. ? tunatély , wreichedly , pourty, 

Il MarencontaeusemexT , |iuiserably. | 
adv. unfortnnately. MaAiEGREU-x , SE, ad), un- 

| Macenconrreu-x, se : | happy, onlorimnaie, unlucky, 

dy, unlucky , ominons , fatal , | that Le or brings dl luck ; 
unfortnnate. Uméchant, scélérat) wickeil ; 

[ Mareëncrw , s. m,. deceit, (qui a quelque chose de sinis- 

TaLenTExo% , 5, an. mié-|/re) LÉ , uutoward, ill, 
take ï misunderstanding. ominons ; [ruauvais dans son 

Mazesnuir, s. fiilnight. |£genre) wreched, pitiful, sorry. 

Marereste , interj.ndsbud-| Maruecneu-x, SE, 8 fn. et 
dikins. f. mnhappy person, wretch, 

Mares-semanes , s. f. pl.n|wickid peison. 

“womans monthly courses or 
flowers. - 

IL Mazévoze, adj. malevo- | 

t. 

Marragor, s. €. defect, de- 
fect in Es of work 5 * wlinleinilty, cudely. 
eiekçnnder-handdenling cheat. | MarnoxnËrerTé, s, ( inci- 

Mairaicreun. #7, Marrwvar- vilitv, vudeness, intdecencey,, 
TYTn. | unseemlness. 

Maxraine , v.n.(likefaire)| Marice, 5, [. malice, 
to do mischief, [onischief,  mischicrousrness , 

Marrasant, &, adj. (enclin | wickedness | rogucry, roguish 
à mal faire) mischievons , nn-| trick. 
lucky , mualicions ; (nuisible) | MarrcrusEmenT , av. ma- 
hartful,anwholesome, mischic- horonsty , with males, wii 
vons, bad, apt to make sich la malicions or misthievous 

Maurarr, & , adj, ill mare, | design. 
ail done , ill contrived , il sha- | Maniceu-x, $E, adj, mali- 
pod, ogly. cions , mischievons, delighting 

Masrareun, s m. molé- [in mischief , nnlucky. 
factor , oflender. MaAciGNE , 1be feminine of 

Macramé, E, adj, defamed, | Ae/in. 

MascnaGiEusemenr, adv.| Mauicwrwent, ady. mali- 
wativuly, rndely, clownishly. |ciously , with a maiiciqus de- 

Marcnacitu-x, SE, adj }sign. 
pocivil , mngenteel , üuman-| M 
nerly volé, clownish. mischicvousness ; maliguttÿ, 

ALGRÉ , prép. in spite of, Marin, 16wE, adj. (rvai- 
Miaugre, against ones ‘will , | cieux) malicious, mischievous, 
votwithstauding, V.Gré. arch, nnlneky ; (nuisible) ma- 
. Macnaume, adj. silly ,|lignant, hostfol, bad, muis- 
pnorant, incapable cfa thiog , |chievons. Le malin esprit, io 
us for tt, uw kwarl, Levi spurit, the rlevil, 

Massamirré, sf. anskil|] Main, s. m. the evil one, 
falness , inabiliey , awkwaid- | the devil, 
nes, 

Maruevn,s, m. misfortnne, 
mischance , ill fortune, disas- 
Mr, Mischief, woe, unsery, 
rouble, calaruity , ill-luck 












nest, angenteel, indecent, uns 
Lscemiy, mncivil, rude, 

MaALWONNÈTEMENT. , 
dishonesily , not honestly ; un- 


Mechlin lace, 
iMaline,s Mar. spring ude, 
Narinene, adj. peaking, pu- 
ing, sxkly, poor. | 


F 
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Marronsère | adj, disho-| 


adw. | 


ALIGNITÉ , 8. f.- malice, 


Maxime, 6. £. Flanilers lace, | 












MAL 
MAxiNTENTIONNÉ, E, adj. 
ill-nfected, on... 

Maxrronse, adj. et s. 1. 
swkward, ungainly, awkwavdl 
looly, Ni 

Mac rocÉ , s. m. ilkgal de- 
cree or judgeuent, error 30 æ 
semence, \ 

Marre, s. {mail , trunkor. 
box. Faire sa malle , 10 pack 


np unes gourls, po 
,5. f. malles= 


MarLtéABtiTE 
Lili. d 
Mauss PLE , adj, malleable, 
hot may be wrought wüh a 
hamaer, 
Marrerre, s.flitetrunk. 
Marcien, s. mi. sumpter= 
horse ,; pack-horse, shafi- 
horse. 7 
Macmené, 2, ad}. abused, 
il or srurvily use]. 
MaLMENER, v: à. 10 abuse, 
use ill or scucvily. 

; Marornu, E , adj. et 5 
avrkward, wrétcher , sad, pe 
ul, souy , pitfal wretch , 
sac soul, 

MALPLAISANT , E, ail]. un- 
pleisant, disagreeable , cross. 

Marpnopne , adj, uni , 
sloventy, sluttish, an 

MarrhorREMENT , aûv. slo- 
veuly 

DiacPRorRETÉ , 8, f. sloven- 
liness. 1e" 

Marsan, €, al], anwhole- 
sn uoheulihful ' unhealthy, 
sickly. Céte malsuine, Mar, 
dangerous coast, 

NALSÉANT , ÆE , adj, on- 
scemly , mnhecoming, 

MarsonnNANT, E, adj. ill 
[sounhing. | 

Maur, &. m, (orge germé 
pour faire de la bière) nil. 

MartarEnt, s. m.grodge, 
|spile, H-will, spleen. 7” 

Mavrdre , sf tax , impost, 
exaetion ujan the people. 

-MarcTÈMER, s. tu. tux-pa- 
Lhercr , exctscman. 

Mavrnaré, €, adj. illosed, 
abused , ete, Maltraité par Le 
mauvais TIME y Mar. Wen 
tber-hesten. 

MacTRAITER, v. a. 10, use 
ill, abuse; wiong. re 

MaiyeiLxance, 8. f male 
valence ; buwed, üi-will, 
odinom: 

MaALVEILTANT, $. D. CnO- 
my, adversary, one that bears 
ali-wul, dl 


MAN 


MALVERSATION, 8. f. misde- 
m eanour. 

Macversen, v, n. to be 
guilty of a misdemeanour. 

Marvoiste, s. f. malimsey 
(sort af luscious and rich wine). 

{| Mac - vorontTiEns, adv. 
unwillingly. 

Marvouru,E, adj. hated. 

Masan, s. f. marmma. 

Name, 5. f. swcetheart, 
honev, child. 

Namerre, 5 f. breast : 
(d'un homme; pap; (des fèmel. 
Les de quelques anunaux) \eat. 
dug. Un enfant qui est & la 
mamelle, a sacking child, 

MAMELON, 5. m. ripple. 

Mameru, F, «dj. full- 
breasted, that has great breasts. 

"AMOUR . 8. m. Îove or my 
love , dear, dove, honey. 

Manant,s. m. inhahitant 
of a country town or village ; 
clown. 

MancrAu, 5. m. one born 
jan the Maine (a province of 
France). 

Mancezres, s. f. pl. great 
iron rings ( whereby the thill- 
horse, etc. is fastened to a 
Cart ). 

Mancur, s. m. handle; 
(d'une cognée) helve; (d'un 
couteau) haft; (d'un instru- 
ment de musique) neck; (de 
la charrue) tail. * Il branle 
au manche, he is wavering, he 
begins to stagger. 

Manche , 5. {. s\ieeve. Bouts 
de manches, cnffs. Manche 
d'avrron , Mar. laof of an 
oar. C’est une autre paire de 
manches, that is quite another 
thing. La Manche, Mar. (canal 
de mer) the channel. La mun- 
che d'Angleterre , the British 
channel, Manche à eau , hose. 
Manche de toile, canvass 
hose. Hanche de cuir, leather 
hose. Manche de pompe, 
pomp hose, Manche à vent, 
wind sail. : 

MaAsxC&ETon , s. 
ploneh-tail or handle. 

MancugtTe, s. f. rufille. 
Manchettes des bras de. la 
ue vergue, Mar. span 

xed to the mizen rigging ( at 
the extremities of which two 
ball's eyes are spliced in to keep 
np the bight of the main 
brace ). 

Mancuox, s. m. muff. 


MAN 


Maxcuor, 2, adj. maimed, 
that cannot use one hand or 
arm , lame ; that has bat one 
hand. * IL n'est pas manchot 
(il n'est pas sot) he is no fuol 

Manpar, s. m. mandamnos. 

MANDATAIRE, s. m. manda- 
tory, one that comes to a bene- 
lice by a mandamus.. 

MANDEMENT, 6. m. order or 
manilate ; bill or note. 

Manper, v.a. ( faire venir) 
to rall, send for ; ( aire savoir) 
to send word, acquaint with, 
give notice of, write , advise. 

ManDiBrze, s. f. (terme 
d'anatomie) wandible , jaw. 

ManoiLLe, 8. f. foutman’s 
great coat. 

Mawpouine, s. f. (instru 
ment de musique ) mandolin. 

Maxoone, s. f. (instrument 
de musique) mandore. 

ManDrAGoRE, 5. f. a man- 
drake. - 

Manoucariox, s. f. mandu- 
cation or ealing. * 

ManÉaGE, 5. m. Mar. la- 
boor without salary or labonr 
with the hands (in loading or 
unloading a ship with planks, 
timber, green ordried fish, etc.) 
for which the crew can demand 
no additional pay. 

Manéce, s. m. (dadémie) 
manage, riding-academy or 
riding-house ; (exercice ) ma- 
nage, manuging of a horse ; * 
(intrigue) intrigue, game, play, 
sport. 

Mawes, s. m. pl. manes, 
soul. 

MancanËse, 5. f. manga- 
nesc. | 

MawceaLe , ad}. eatable. 

Mancrairue,s. f. (ce qu'on 
mange ) eatables, any thing to 
eat, victuals, meat. 

Mançcroire, s. f. manger. 

Mancen, v. a. to eat ;.{ dis- 
siper, consumer) to spend , 
waste, consume; (ruiner ) to 
eat up, ruin; (ronger ) to ét 
up. S’abstenir de manger, 10 
forbear eating. Manger des 
yeux,todevour with one’s eyes. 
* Manger de caresses, 10 kill 
with fondness or kindness. P. 
Manger de la vache enragée , 
to bite où the bridle, Zis se 
mangent , they are at daggers 
drawing. *{/ mange ses mots, 
he clips his words. Manger, 
v. n. t0 diet, eat, dine, sup, ecc. 
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Manger, Mar. Manger le 
vent à un béliment , to bec 
a vessel. Manger du sab 
sweat the glass, flng the 
La lune era le mauvuis 
temps, we shall have fine 
Weather at the rising of the 
moon. Lire mangé par la terre, 
to be so close un: r the land 
that the, vessel is concealed by 
the coloar of it, and not dis- 
tinguishable by other ships in 
the offing. Etre mangé par la 
mer, to ride baxwsefui, lie in 
the trough of the sca ( when 
it ruus high and often breaks 
aboard). 

MancEr, s. m. meat, food, 
victuals. Le mangeret le boire, 
eat and drinking. 

MansEniE, 8 f. eating; 
(exaction) exaction', extor- 
tion. féelever mangerie, to eat 
again , fall to it again. 

* Manceg-n, SE , 5. m.ctf, 
eater. ; 

Maxçezcre, s.f. nibbling, 


gnawing Ce etc.) (en 


termes de chasse } feedivg. 

{| Maxconeau, s. m. engine 
for:1hrowing stones into a be- 
sieged place , maugon or man- 
gonel. 

Manrasce , adj. ( aisé 4 ma- 
nier) easÿ 10 be handled, wiel- 
dy ; *“(traitable) tactable, easy, 


supple. 

aniable > Mar. Ex. Pd- 
tünent maniable, handy vessel. 
Vent maniable, commanding 
breeze. Temps maniable, mo- . 
derate weather. 

ManiaquE, adj. et #. me 
oiack , mad, furious. 

Manicuonniox , s. m. clari- 
cord. 

Mamicces , 8. €, pl. hand fet- 
ters. 

Manre , 8. f. madness, fury, 
rage ; also fancy, passion. 

Masiesenrt, s. rm. handling, 
act of haudling, use of ones 
arm ; (administration) mana- 


gement , couduct. 


Mantéa, v. a. 10 handle, feel, 
medule with, touch; (conduire) 
to handie, manage, have the 
management of. Mfanier un 
cheval, to manage a horse. 
* Manier un sujet, to handle 
or treat a subject. Manier le 
blé ( le remuer avec la pelle } 
to sir the corn. Cet officier 


mhnis bien son bdtimgent, Mac. 
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that officer handles his ship 


y well. 
| ,< m. feeling. Fous 
nnoîirez la bonté de cette 
étoffe au manier, you will sce 
the goodness of Du stuff by 
the feeling. 

Maniëre, s. f. (facon) manu- 
ner, fashion, wise, way, ratc ; 
(espèce ) kind , sort, manner ; 
(gout, parlant de peinture, 
etc. ) style. Manière de parler 
ou de s'énoncer , way of ex- 

ressing one's self, expression. 

ar manière de dire, as to 
were, as one should say. Par 
manière d'entretien, by way 
of discourse. De manière à, 
in such à manner as 10,50 as 
to. De manière que, eonj. s0 
that. Manières ( au pluriel) 
way, behaviour, carriage. 

Maniéré, E, adj. affccteil, 
pecnaliar in his manner. 

Manreur, s. m. Ex. Un 
maänieur de blé, a surver of 
corn. 
MaxnIFESTATION, s. f. mani- 
festation or making manifest. 

ManiFesTe, adj. manifest, 
clear, plain, open, apparent, 
evident. 

ManiFresTE, s. m. manifest 
or public declaration. 

ManiFESTÉ, E, adj. mani- 
fested , declared, published, 
revealed, made manifest. 

MANIFESTEMENT, adv. mani- 
festly, clearly, plainly. | 

ANIFESTER, V. a. tO Mani- 
fest, declare, publisir, reveal , 
shew, make manifest. Se ma- 

“-nifester, v. r. 10 shew one's 
self. 

Mancance, s. f. intrigue 
or under-band dealing. 

MANIGANCER , v. a. to brew, 
contrive, hatch, plot. 

Manirre, s. f. manille. 

ManimenT. V. Manicment. 

ManiPuraTion, s. f. mani- 
palation, manner of preparing 
chymical drugs. 

ANIPULE, 8. m. Mmaniple 
(said of a priest's band, and of 
a small band cf soldiers). 

Manipule, s. m. manipule 
or handfol. : | 

Manque, s. f. hand-leather. 

Maniveau, s. m. little bas- 
ket. | 

Maxiverrze, s. f. handle; 
( de présse d'imprimeur') 
ronnce, . : 


MAN 
Manivelle, Mar. Ex. Ma- 


nivelle de gouvernail, whip- 
staff of the helm. A/anivelle de 
pompe, pump-winch. Mani- 
velle de rouet, crank. Mani- 
velle de corderie, laying-hook 
or winch. Hanivelle double, 
double laying-hook or winch. 
Manivelle de fer , iron-winch. 

Manse,s. f. manna, bas- 
ket or flaskct: (d'enfant) 
cradle. Manne à desservir, 
voider. 

Manne, s. f. Mar. sort of bal- 
last-basket. 

Mannequin, s. m. barge 
basket, hamper; (figure 
d'homme en bois ou osier pour 
les peintrés et les sculpteurs), 
maunikin, 

ManNEQUINÉ, E, adj. dis- 
pased with affectation ( said of 
draperies). 

ManoeuvrE , s. m.labourer; 
mason’s man. 

Manœuvre, s. f. (terme de 
guerre) manœuvre ; (conduite 
bonne ou mauvaise dans les 
affaires ) work, picce of 
work. 

* Manœuvre, 5. f. Mar. 
(corde, cordage) rope; (au 
pluriel) rigging, ropes; (em- 
ploi des matelots) work, em- 


‘ployment; (mouvement d'un 


vaisseau ou d'une escadre ou 
manière de difiger les mou- 
veriens ) manœuvre, motion, 
manner of working or manag- 
ieg. Âmarre cette manœuvre, 
belay” that rope. Les manœu- 
vres , Lie rigging. Manœuvres 
courantes, ynnning rigging. 
Manœuvres dormantes, stand- 
ing rigging. Manœuvres de 
rechange , spare rigging. Ma- 
nœuvres de combat, preventer 
rigging (nsed only in action). 
Manœuvres dégagées, clear 
ropes. Manœuvres de revers, 


ropes out of use ( whether on 


the Ice or the weather side.) 
Manœuvre haute, work aloft 
(or employment of the sailors 
in the tops, at the masts heads 
orupon tbe Manœuvre 
basse, wer sit deck (or 
employment of the sailors npon 
deck). Manœuvre prompte, 
expeditions mauner of manaç- 
ing © ‘hip. Manœuvre habile, 
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nœuvre délicate ou fine, pre- 
cise but dexterous manner of 
handling a ship. Manœuvre 
décisive, decided manner of 
working a sbip. Manœuvre 
indécise, undecided manœu- 
vre (such as fixst bearing up 
and thea Jufling, when nearing 
a ship on the contrary tack). 
Manœuvre hardie, bold ma- 
nœavre. La manœuvre hardie 
de l'amiral Nelson est sans 
exemple, the bold manœuvre 
of Adnmiral Nelson is unprece- 
dented. Le général rend sa 
manœuvre indépendante , the 
admirals motions are not 1o be 
an example to the rest of the 
fleet. 

ManoEUVRER, Y. à. et n. 
Mar. to manœuvre, work, di- 
rect the motions of. AZanœu- 
vrer un bâtiment, to work a 
ship , direct the motions of a 
ship. Votre batiment manœu- 
re bien, our ship works well. 
Les deux escadres passèrent 
deux jours à manœuvrer en 
présence l'une de l'autre, the 
two fleets spent two days in 
manœuvriug in sight of each 
other. 

MANOEUVRIER, S. M. person 
skilled in working a ship. Bon 
manœæuvrier, able and expert 
sea-officer, one who perfecily 
understands the management 
of a ship. 

Manoir, 5. m. manor, 
dwelling-house, habitation. 

ManouvRiER, s. m. labour- 
cr, Journey-man. 

MAxQuE, s. m. want, need, 
lack. {4 y a cela de manque, 
that is wanting os missing. 1/ 
n'a pas manque de cœur, he 
does not want courage. Man- 
que de ( faute de, par faute 
de ) for want of. 

ManQUEMENT, s. m. fault, 
slip. Manquement de foi ou de 
parole, break or hreaking of 
one’s word or faith. 

Manqué, E,ad)j. missed , ecc. 
V. Manquer , atso imperfect. 
Un bdtiment manqué, Mar. 
a vessel in the construction of 
which the bnider bas either 
mistaken the plan or faled 
throngh ignorance. 

MAnQUER, v. n. ( tomberen 


skilfol manœuvre ( practised | faute), to fail, to commit a 


to ezxtricate a ship from an 


embarrassing situation ). A£a- 


fault, offend, do amiss ; ( faire 


banqueroute) to fail, break ; 


( ne pas réussir) to miscarry, 
miss; ( omettre, oublier) to 
ail, forget , neglect, miss; 
| Sas périr, défaillir } to 
ail, decay, fuit, die ; spl 
pas où il faudrait, étre de 
_ moins entre plusieurs } to be 
_ missing ; ( étre court, parlant 





fail. Manquer de ( avoir faute 
de , de ouf pr Lo É , 
lack , need , stand in need of, 
be short af. ra à (ne 
_ pas faire ce qu'on 
_ de quelque chose ) to fail in, 
be wanting in. Manquer à ( vio- 
_ der) to break, break throngh. 
Arme à feu quimanque , a gun 
that mis-sérves. Manquer de 
arole à quelqu'un, 10 fail or 
ulk one, disappoint one. La 
potence ne le ne manquer , 
_ thou wilt be hanged without 
fail. L'argent lui a manqué, 
money failed him, his money 
fell short. Îl ne lui manque 
rien , où il ne manque de rien, 


au rendez-vous , to break the 
appoiniment, not lo come Lo 
the appointment. Le pied lui 
a manqué, his font sli ppete Le 
cœur leur manque, \hey are 
ready to (aint , their courage 
fails them. Marchand qui a 
manqué, broken merchant. 
J'ai manque d'étre tué, 1 was 
within o haïr's breadth of being 
killed. L was near being killed , 


killed. V. Faillir and Fallair, 
and hercafter at $e manquer , 


r, ne pas rencontrer ) 10 
miss, not to hit, let slip. Se 
manquer, v. r. lo want, be 
wanung. Î1 se manque ici un 
écu { pour &/ mangue ici un 
- écu, ily a ici un écu de moins) 
here wants a Crown, à Crown 
is wantung here, {{ ne se man- 
qua presque rien qu'il ne fut 
“HE it wanted bar little of his 

eing taken , he was very neur 
being taken. 
anquer, v.a.et n. Mar, 
miss ones ancho or ‘the 
10 bring up. Manquer sa tra- 
perce, Lo lose one's passage 
for the séason. Âanquer un 


EL. 


to miss an enemys CONYOY , 


d'argent, de monnoie, etc, ) to 









it à l'égard 


au milieu de la 








be wants nothing. Manquer 







ly perpendicular ). 
| PE lasnéron s. f. man- 












a hitile more and EL had been 


Manquer, v. a. (laisser échap- 


Manquer le mouillage, 1o| 
birih in which it was intended | 


convoi, Lo miss à convoy ; | 
nufacture, work. 
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MaAnuFACTURIER, 8. M.ma- 
nufacturer, 

Manomssion, 5, f. manu- 
| Mission. ! 
MawuscniT , E, adj. writ by 
hand. | 

MawusentT, 5. m, manus- 
rip. 

MaxurewTiox, 8. f. mai 
laining, preserving, presérva= 
tion , upholding. 

Marremoxpt , s. f. general 
map , map of the whole 
world. 

MaQuenEAU, 5. m. ( pois- 
son) mackerel ; ( celui qui fait 
métier de prostituer des fem- 
mes) pimp , procnrer. Maque- 
reaux (taches aux jambes 
pour s'être trop chauffé ) red- 
dish spots in ones legs , red 
| scorches. 

MaAQuErELLAGE,S. m. pimp- 
ing, pimp's or bawds’ trade: 

Maouenezze , 8. {, hawid. 

Maquienox , s.,m. pere, 
horse, courser ; * (de chair hu- 
maine ) jockey , pimp ; ( cour- 
tier ) broker, * Maquignon de 
bénéfices, one that drives a 
trarle in livmgs. 

MaouienoxwaGE, 5, m. hor- 
se-coursing, jockey’strade; ( in» 
tige) intrigue. 

MaoutcnomnNEnr, v. a. (ur 
cheval) to jockey or trim ap, 
pamper for sale ; * S'intriguer 





















with which it was expected to 
fall in. Manquer son abor- 
dage , 10 be unsnccessfall in 
boarding an enemy. Manquer 
son bütiument , to be left be- 
hind at the sailing of the ship. 
Manquer à virer, to miss stays. 
M'anquer de monde,to be short 
of bande. Manquer d'eau, de 
vivres, etc. 10 be in want of 
water, provisions, ete. L'équi- 
page du corsaire manqua au 
prénuer feu, 1he crew of the 
privaleer ran away from their 
2 met at the Grst broadside. | 
s vents nous manquérent 
asse , the 
wind failed us in che fair way 
of the chaunel. Vous man- 
uämes de nous perdre dans 
la baie d Audierne, we were 
v near being lost in Au- 
dico bay. Les écoutes de no- 
tre petit hunier manquérent , 
et la voile fut toute en mor- 
ceaux, our fore-topsail sheets 
gave way, and tie sail went all 
(Oo rags. 
MawsannE, 8. {. the roof of 
a bouse ( the top of which is 
almost flat, and the sides near- 


suetnde, meckness, gentdeness, 
tenderness of nature. 

Mawre, s. f. deep mourning, 
manile or veil. 


MawTeau, s.m.cloke; (de) pour faire vendre quelque 
femme ) mantaa ; (de chemi- chose ) 10 drive a brokers 
née) mantle-tree ; (apparence ) | trade. 


cloke, pretence, show, colonr, 
blind. Manteau royal, royal 
mantle. 

ManrTezé, €, adj. mantled 
(in beraldry }. 

Mawrecer, & m. mantlet, 
mantle. Mentelets de sabords, 
Mar. port-lids, 

MaAnNTELINE,S, 
hoorl, 

Manrerone, sf. dog's hair 
onthe back, of a colour difle- 
rent from the rest, 

Mawuez, 1€, ad). manual , | 
done with the hand. Signe ma- 
nuel, one's band or mark to a 
writing. 

ManvEL,s. m, manual. 

ManvecLEMENT, ady. ma-| 
anally. | 

ManvrACTORE , s. £ manu- 
factore , manufactory, 

ManuFACTURER, V, a, (0 Ma- 


Maovnxeur, 5 m. Mar, 
markerel-boac. 

Manasour , s. m. Mahome- 
tan priest; ( homme exrtréme- 
ment laid ) Hl-laoking fellow. 

MarAïCHER , #. mm, marshy 
gardener. 

Manars .'s, m, marsh, fen, 
moor, morass, bog; (à Paris, 
terroir où l'an fait venir des 
légumes, des herbes) garden 
ground. Marais salans, salt- 

its, 

ManagsmE, s. m, marasmns. 

Manarne, 5, f.step-mother, 
mother-in-law ; a/so barbarous 
mother. 
 Manavon, 5, m, varlet, à ras- 
cal, base knave, 

Maraude, s, f. quean , ja- 
de; (en termes de guerre) ma- | 


f. riding- 


raucling. 
ManaGDen, v. n, (0 go à ma 
randing, | 
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… Manauoëun, s. m. maran- | pen, haggle for, beat down |go, tread; (comme un soklat 
île price of. | ou en parlant de Ass: ) to 
* Marchander, v.n. (ba-| march, be upon the marelh ; 
| lancer ) 10 haggle or stand hug-[( tenir rang dans une céré- 
* L “ : = à + LA mn. 
gliug, be irresolute or in aus-|monie) to cauk, take plaës 
pense, beat o star, hesitate. | Marcher droit, to bck ave 
Mancuanveur, 8E, s m./onuc's sclf well, Marcher sur 
et L. chenpener, huggler, 
Marcuannise, s. f, commmo- 


les pas des grands han ner, 
to Lllov té steps of. ge eat 
‘dty, goods, ware ; Grue) men ; imilate great men. Îur- 
limerchandise 4 rules dire 
marohkandise, to trade, mer- 
chandise, 2. Marchandise qui 
plaft est à demi-vendue, P. 
Please thé eye, and pick the 
ourse, Marchandises fines, 
ar, dry gouds. Marchandises 
trouvées flottuntes on en de- 
rive, floison or flatzam, 
















































Mauayrnrs, 5 0. mArave- 
dis u à lue Spanish coin }. 

JMIARRRE, 5. ti, marble. 
Mannreé, E, ndj. morbled. 
Bas marbrés, mixt-coloured 
siockings. 
_ Manener, v. a. to marble ; 
(une pièce de lambris ) 10 
ven. 

Hlanvneun , s. m. marbler, 
one that marbles. 

RBRIER ; $. I. 5LONC-Cut- 
















cher sur quelque chose, & 
(real vpon something. * {ba 


marché sur une manuvaisé 
herbe, he bas pist uponta 
nettle, * Je Le ferai bien mar- 
cher droit, EL will keep him 
to his good behaviour. * Ces 
deux affaires marchent d'un 
tnéme pied, those two things 


ler. 
Manenone , s.  marbling. 
Manc, s. mm. mauk, eight 
ounces: gross or thick sub- 
stance that remains of a thing 


squeezed or strained. Mancue, 5. f. march or|keep an equal pace together 
Marcassix , 5 I. à young marching ; ( chemin ) jrurney, Marcher , v. n, Mar. to sil 

wiki boar. way; (degré) step; (au jeulor ga (ihrongh the watén}e 
Mancassire, 6. f. marca- |d'echec) march; (d'un tour | {otre bétiment ne marche pas 

site. : | à tourner où d'un métier de|depuis son radoub, our ship 


does not sail since she has been 
repired. Fous marchez bien 
au plus près, you sul wel 
apon a wind. {{ nous faut du 
vert frais pour bien rer: cher, 
we require à fesh hrrezé for 
sailing. 1 
ManCHER , 8. 1. gail, pate, 
going or reading, ' 
Manchette , s, f, kind of 
rap for birds. - 
MancHEU-R, SE, &. m.etf, 
walker. V, fMoudleur. . 
Mancorre, s. f layer or 
Young TWIg. + 
MaAarCOTTER, V. à. 10 à 
| layers or young twigs in he 
ground for increase. | à 
Mannezue, V, Margelli 
Maror, s. on, Tuesday. Mere 
di-gras, Shrove-T'uesday. 
ane, 8. f. pool or puddlé, 
hote ( full of standing watér}, 
L 


Waoor, 


tisseran } treadle ; (air de mu- 
si paginire) march ; (fron- 
tière d'un état } march, bounds, 
liuxits. 

Marche, Mar. progressive 
motion or head way (of a ship 
hongh the water), Marche 
d'une horloge marine , rate of 
a time-keeper, La marche de 
ce navire est un quart lirgue , 
this ship sails best a point frve. 
Fotre frégate a une marche 
supérieure, your frigate sails 
ingomparably well Fous avez 
la marche sur toute l'esendre, 
you bent the whole feet an sail- 


Mancæann, s. m.merchant, 
dealer; (qui tient boutique ) 
tracesman or shop-keeper, sel- 
ler, Marchand en gras, wlo- 
lesale dealer. Marchand en 
détail, vetail dealer, Marchand 
es qui achète) chapman 
Marchand libraire, book-sel- 
ler, Marchand drapier, woollen 
draper. Marchand d'herbes , 
green-grocer, Marchand de 
sôie, siük-mon. * {{ n'en sera 
pas bon marchand. he will 
ges nothing byit. * P, ZE veut 
étre riche marchand, on pau- 
wre poudailler, P, He will 
win thé horse or lose the 
saddle. P. Marchand qui perd | Toraté 
ne peut rire, P, Lit hum laugh PER nr À (prix) Jet 
that wins. Marchand chargeur ditions) meer) st or 
din bétiment ; freighter of a vendre à born marché, to buy 

Mancaann, €, adj. mer-|°° ce re Pere 

PU à LUE ny war Li. OuS Cr avez CU ' 
a trading ; À ci Ai cs marché, yon had it wery| Maréacre, 5. m. hire on 

L onreto x) trudesman-like; cheap, vou had a goud bargain | pay of a sailor by he run Ci ce. 
( qui dr “ mes œ RE” of it. * Faire bon marche de | {or a particular voyage}: 
pr re pl) mean qe ce (la prodigue) | Matt, où th 
lille a! d se 4 € l10 be lavish of a thing, not to marshy place, feu, bog. 

Gers ur En MAG lépare it. Oa n'a jamais bon| MarécAcEeu-x, SE, "adf, 
Place LR RAS tes marché de mauvaise marchan-|wurshy, fenny , moorish. 
chande, itipalie river. Fais- FE Pa à seine ÿ ever ) rire io + je 
| , coulis. s ingis, quarter master, | 
CE LE MancuErten, s. m, foot- MT R f, mar 
:0 , | : 
Marchande , s, {, merchant's 


Marché , 5. nm, maket, 


stool ; (de carrosse) foot-boaïd ; | shalsea, jurisdietion of the mar. 
marchepied; Mar. Marche-|shuls of France; also sort of 


wife z trading Woiwan:s citi- pied d'une vergue, hotse or|troopers that patrole the cut n- 
zun's wife, foot rope of a yard. EP, ” 
MancHanver, v. a. 10 chea- | Mancarre, v. n. to walk ,| Manée, 5 f. Mar, ide; 
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also fresh sea-fish, La marée, 
the tide. Marée basse, low 
water. ÂMuarée haute, high 
water. Marée montante, flood. 
Marée morte, neap tide or 
deud nip. Grandes marées, 
spring tides. Marée contraire 
au vent , wWindward tide. HZa- 
rée qui porte sous le vent vu 
marce qui porte du méme côté 
que Le vent; leeward ride, lee 
tide Æarce qui porte au vent, 
weather tide. La marée monte, 
the ride comes in, it is fowing 
Water, it is flood. La marée 
descend , the tide goes out , it 
is ebbhing water. Haute marée, 
pleine marée, higliwater. 

Manezze. V. Mlerelle. 

MarGaJaT, s. w. little ugly 
fellow. 

Marc, s.f. margin, mar- 
gent , iuarge; also marginal 
notes ; annotations. 

ManceLLe, s. f, kirb stone, 
brink or brim of a well 

Mancinar,E ,adj. marginal. 

Marçor, s. f. magpie. 
 ManGouiLet, 6. m. Mar. 
bulls cye; also seïzing truck. 

MarGouiLus, s. m. plash, 
puddle. / | 

MarGuEnTE, 56. f. daisy ; 
( perle } margarite. 

Marguerite ,s. f. Mar, mes- 
seuger, purchase of any sorts 
clapped on the messenger, 
faire marguerite, to clap a 
messenger On a cable. 

MaxnGuriERIE, s. f. church- 
wardenship. 

MarGuoILLIER , 8. m. chnrch- 
warden. 

Mani, s. m. husband, 
spouse. 

MntABLe, adj. marriagea- 
ble , ripe for marriage , of uge 
to marry. 

ManiAGE, 5. m. marriage, 
match , matrimony, wedlock, 
conjugal life; (noce) wedding, 
or marriage; (dot) portion. 
Prendre une fille en mariage, 
10 take a Wowan to wife,marry 
her. Mariage du tournevire, 
Mar. lashing together of the 
eyes of the messenger. Faire 
le mariage du tournevire, to 
lash the eyes of the messenger. 

MarlAuD, E, s m.et f. 
brisk lively child , pert child. 

Mani, E, adj. married. 

Mai ,5. m, (nouveau ma- 
rié ) bndegcoow. 


MAR 

Mariée, s. f. (nouvelle ma- 
riée) bride. 

Marier, v. a to marry, to 
match ; * (allier) to match, 
ally , uoite, join , reconcile. 
Se marier , v. r. 10 marry. 

MantE-Saores , 5. f. Mar. 
sort of lighter or large flat-bot- 
tomed boat to carry away the 
mod. | 

ManiEu-r , SE, s. m, et f. 
watch-maker. 

Manix , E, adj. marine, of 
or belonging to the sea. Mons- 
ire marin, sea-monster. Carte 
marine , chart or sea - chart. 
Plante marine , sea- wéed. 
Avoir le pied marin, to be 
used to the sea, have sca legs, 
tread the deck like a sailor. 

Marin ,s. m. Mar. sea-man, 
sea-faring man. Âarin d'eau 
douce, labber , fresh - water 
salor. 

Maniwave, s. f. pickled meat. 

MARINE, s. f. ( naviga- 
lion, art de naviguer ) navi- 
gauon ; ( ce qui concerne la 
navigation sur mer, Science 
et connoissance des affaires 
maritimes ) navyÿ, marine, 
science and knowledge of ma- 
rilime afluirs ; ( côte a la mer) 
sea- coast, beach. ( Tubleau 
qui représente un port de mer, 
quelque vue de la mer, etc.) 
sea-piece; ( got, odeur de la 
mer ) taste or smell of the sea. 
Officier de la marine , officer 
in the navy. Gens de marine , 
sea-men. Lermes de marine, 
sea - terms. Za marine de 
France , the French navy. 
Marine marchande , merchant 
service. Celu sent la marine, 
that smells of the sea. Ceci a 
un goût de marine, this tastes 
of the salt water. 

MarniNÉ ,E , adj. marinated, 
pickled. Des ntarchandises 
marinées, goods damagedatsca. 

ManiNER , v. a. to marinate, 
pickle, souse. 

ManrinoouIx, s. m.moschetto. 
MaRINIER, s. m. luariner, 
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sant marjolet, pleasantsilly fe 
low. 
MarIONNETTE , s. f. puppet. 
Manirat, E, adj. (qui appar« 
lient au mari) marital, metri 
monial,belonging to a hbusband. 
ManiTALEMENT, adv. hke a 
husband. | 
MaRiTIME , &1lj. maritime, 
near or bordering on the sea. 
Forces maritimes, maritime or 
sea-forces. Les puissances ma- 
ritimes , the maritime powers. 
Marwanze, s. f. lutle chil- 
dren , brats. | | 
MARMELADE, 5. f. marma- 
lade or marmalet. 
Marmire, s. f. ketule or 
pot , seething-pot. 
. [| Marmireu-x, 58, adj. et 
s. whimpcring, whinitg, 
wrelched. : 
MARMITON , 6. m. scuilion 
Kitchen drudge. : 
MaARMONNER , v. n. t0 Musm- 
ble, mutter, grumble. 
MarMoT, s. m. marmoset, 
monkey ; * ( petite figure 
laide et malfaite ) lutie agix 
figure; ( pelit garcon ) youu 
rogue , little monkey. : 
ManMoTrE, s. Î. marmot à 


etite fille) young jade. 
Pai He Mar. AT match 
tub. 
MARMOTTER, vV. a. tO mat- 
ter, mumble. | 
MaARMOTTIER , s. M. virtuos® 
(who collects litle agly f- 
gures ). 
MaRmMousET , s. m. marmo- 


set , old kind of grotesque fi- 
gare : * ( petit garçon, pelit 
zone mal fait) little monkey. 
Manne , 5. f. marl, ( rivière 
de France ) Marne. £ 
Manner, v. a. to marl. : 
MarxERON, s. mm. one that 
works in a marl pit. 
MarniÈre , 5. f. marl pit. 
Mannois, s. m. sort of boat. 
MaroOTIQuE , adj. ( écrit dans 
le gout et le style de Clément 
Marot) marouck. 
MarottE , s. f. ( poupée da 


sea-man; ( qui conduit quel-| fou ) fool's bauble, * folly, fan- 


que petit bdtiment sur une 
grande rivière ) barger, bar- 
ge-man, watcr-tuan. Officier 
murinier, Warrant and pelty 
officer. 

Marocaine, s. f. marjo- 
ram, sweet mäajoram. 


Mansoer, s. m. fup. Un plai- 


cy, whim, maggot, foulish cou 
ceit. ‘ 

Manourte, s. m. scoundrel ; 
also scum , boaby. 

Marque , s. f. (empreinte) 
mark ; (ésstrument avec lequef 
on marque) mark or marking- 
iron; (trace, impression) marks 
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print ; (tache que l'on apporte 
en naissant) mole , spot; ( or- 
nement de distinction) mark 
or token of honour; (rang, 
mérite) rank, note; (ce qu’on 
emploie pour faire souvenir) 
mark . token ; (signe, carac- 
tère) mark, character, sign , 
token,; (jeton) mark, coun- 
ter, (preuve, signe, témoi- 
gnage) mark, proof, testi- 
mony, sign ; (en termes d'im- 
primerie } token or ten qaires 
of paper. Homme de marque, 
man of note, noted or eminent 
er great man. Marque blan- 
the (sur Le front d'un cheval) 
star. . | 

Marque, s. f. Mar. Marque 


de la ligne de lock,fore-runner. 


Lettre de marque, letter of 


marque. 
MarQué , E, adj. marked, 
denoted, etc. Marqué de petite 
vérole, pitted with the small 
Po that has pock-holes in 
is face. 
* ManQuER, v. a. to mark, 
st à mark upon; (mettre en 
compte ) to score up, set up ; 
(laisser une marque) to mark, 
leave a mark or print; ( faire 
connoîftre) to denote, show, 
argue ; (spécifier) to make out, 
tell, signify, specify, set ont, 
( en termes de maître d'armes) 
to make a fall or clear pass. 
Marquer avec de la craie , to 
chalk. Marquer la monnoie , 
to stamp the coin, set a stam 
upon coin. Cheval qui com- 
mence a marquer, Young nag 
or horse that begns to show 
his age by his teeth. 
+ MarQuETÉ , E, adj. speck- 
led , spotted; inlaid. 
MarQUuETER, v. a. tospeckle 
or spot ; to inlay. 
MarQUETERIE, 
work. 
ManquEur, s. m. marker ; 
LE scorer. 
ARQUIS , s. m. Marquis. 
ManQUISAT , s. m. marqui- 
sate. 
MarQuisE, s. f. marchioness, 
tilt over a tent, marquee. 
MarqQuiser (SE), v. r.Lo as- 
some he title of a Marquis. 
Marraine, s. f. god-mouher. 
Marre, 5. f. mattock or 


pick-axe. ue 
V. Méreau. 


s. f. iolaid 


Manreau. 
A Mann, E, adj. sorry, 






great chesnut; 
chesaut; (bouc 
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tronbled , grieved, concerned. 


Marron, 5. m. chesnnt, 
Ce Inde ) horse 
e de cheveux) 
buckle of hair over the ear 
( tied up with a ribband). 

ManrONNER , x. a. to buckle 
in large carls. 

MAaRRONIER, 5. m. great 
chesuut-tree; (d'Inde) horse 
chesnut-tree. 

Manroquix, 5. m. Spanish 
leather , Morocco leather,goat's 
leather dressed with gall. Mar- 
roquin du Levant, Turkey 
leather. 

MARROQUINER, v. a. to dress 
calf's leather with gall. 

MARROQUINERIE, s. f. dress- 
iag of goat's skin with gall. 

ManRROQUINIER, s. m. dresser 
of Turkey leather, etc. 

MarnuBE, s. m. horehound 
(an herb ). 

MARRUBIASTRE , s. m. spe- 
cies of horehound. 

Mans, s. m. March, any 
corn sowed in March ; also 
Mars (the planet and the god 
of war). ; 

[| Mansecue , s. f. barley. 

ManrsiLtANE, s. f. kind of 
Venetian ship. 

Mansouin , 8. m. porpoise 
or sea-hog. : 

Marsouin d'avant, Mar. 
stemson. Marsouin d'arrière , 
inner or false stern-post (it 
stands in the same position to 
the stern-post as the stemson 
does to che stem ; and conse- 
quently , if used in the con- 
straction of English ships, it 
might be called on) 

ManTacow, s. m. mountain 
or many-flowered lily. 

Marre. V. Martre. 

ManTEAU, s. m. hammer ; 
(d’une porte ) knocker. Mar- 
teau a dents, Mar. claw-ham- 
mer or clench-hammer or fid- 
hammer. 

Mantez, s. m. V. Jar- 
eau. 

MARTELAGE , s. m. mark 
set on trees that are to be cut 
down. 

MarTEtzé, E,'adj. hammer- 
ed , etc. Fo 

* Martelé de coups, pound- 
ed or bruised, sonndly beat- 
en. 

MARTELER, vV. a. t0 ham- 
mer, beat or work ‘with a 





er. 
cat-o0’-nine tails. /Âartinets du 
pic, Mar. peek haliards. 
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bammer; also * to trouble » 


torment , perplex, plague » 


tease » vex. 


MarTELET , 5. m. little bam- 


mer. 


ManTELEUR, s. m. one that 


hammers at the forge. 


ManTELINE, s. f. pick. 
MarTiAL, E, adj. martial, 


warlike, valiant; also ferru- 
ginous. 


ManrTicres, 8. f. pl. Mar. 


V. Martinets. 


MantineT, s. m. hammer; 


flat or hand candlestick ; (or 
seau ) martelet or martin. 


Martinet pécheur , king's fish- 
Discipline de cordes, 


MARTINGALE, 5. f. martin- 
gal. 
: ManTiN-sEc, s. m. stony 


kind of pear. 


MaArTRE, s. f. marten ; ( peau 


de martre ) marten-skin. #ar- 


tre zibeline, sable. P. Pren- 


dre martre pour renard. P. 
To catch a tartar, take a 
wrong s0w by the car, mis- 
take. 


Mantyrr, s. m. et f. mar- 
tyr, great sufferer. 
MantyrE, s.m. martyrdom, 


great sufferings. 


ManTYRiSÉ, E, adj. mar- 
tyred, that bas suffered.mar- 
tyrdom, tormented, put to 


great pains. 


MARTYRISER , V. a. to make 


saffer martyrdom ; * put to a 
great deal of paiu , torment. 


MARTYROLOGE , 8. M. mar- 
tyrology. 

MARTYROLOGISTE , 8. M. Wri- 
ter of martyrology. 

MascarADE, 5. f. masque- 
rade, mask. 

Mascarer, s. m. eddy ( of 


water). 


Mascaron, s. m. (terme 
d'architecture ) mask. 

Mascuzin, E, adj. mascu- 
line , male , of or belonging to 
the male. 

Masque, s. m. mask, visor, 
visor mask ; (personne mas- 
quée) masquerader, one that 
has a visor on; ( dans les or- 
nemens de peinture ou de 
soulpture) liead CBy itself) ; 
* (prétexte) mask , blind , co- 
lour, pretence, cloke.* Masque, 
Mar. sxaoke sal. 


\ 
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Masque, s.f. (injure qu'on 
dit aux femmes) ugly witch. 
Que la peste soit de la mas- 
que, deuse take her for a witch. 

MasqQuÉ ,E, adj. masked , 
that has a mask on. V. Mas- 
guer. (Faux) counterfeit, false; 
Ÿ( dissimulé) close, dissem- 
bling. | 

MASQUER , v. a. ( mettre un 
masque ) 10 mask , put a mask 
on; Ce) to mask, ctoke, 
cover , disguise. Masquer, v. n. 
Se masquer , v. r. to mask, go 
to a masquerade. 

Masquer, v.a.etn. Mar. 
to back, take a-back, etc. 
Masquer une voile, 10 lay a 
sail a-back. Masque tout, lay 
ail flat a-back. ÂVotre matelot 
d'avant est masqué, our lea- 
der is taken a-back. Le ‘com- 
mandant a tout masqué, the 
commander bas thrown all a- 
back. 

Massacre, 5, m. massacre, 
slaughter , murder; head of a 
deer newly killed ; also bun- 
gler ; bungling piece of work. 

ASSACRER, V. a. 10 MASSa- 
cre, butcher ; also to bungle. 

MassAcrEuR, s. m. murder- 
er; also bungier. 

Masse, 5. f. mass, lump, 
heap ; ( fonds ) mass or stock ; 
(en termes de jeu de hasard) 
mass, stake, pool ; ( pour jouer 
au billard) mass; (massue) 
mace, club ; (marque d'hon- 
neur) mace, mace royal; (gres 
marteau de sculpteur ) mallet, 
hammer. Or ou argent en 
masse, gold or silver in bul- 
lion. , 

Masse, s.f. Mar. Masse de 
Jer , maal or pen-maul. Masse 
de bois, commander. 

Massxpaix , s. m. march- 
pane. 

MaAssen, v. a. (terme de jeu 
de hasard) to stake, to mass, 
lay or set. 

Massicor, s. m. yellow 
colour to paint with. 

MASsIER, s.m. mace-bearer. 

Massrr, VE, adj. massy, 
massive , solid, heavy; ( siu- 
pide ) heavy , du. 

Massir, s. m. (plein bois 

ui ne laisse point de passage 
a lu vue) thicket ; (maçonnerie 
pour porter un piédestal , etc.) 
masonry woik. 
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MAssivETÉ , s. f. massiness, 
mMassiveness. 

Massue , s. f. club. 

Masric , s. m. mastich. 

MasrTicaTion , s. f. mastica- 
tion , chewing. 

MASTICATOIRE ,s. m. masti- 
catory. 

Masricanour, s. m. kind 
of bit promoting mastication 
in horses. 

MAsTiQuER, v. a. 10 ce- 
ment. 

Masure , s. f. house ruin- 
ed, ruins or rubbish of a 
house; also paltry decayed 
house. 

Mar ,s. m. Mar. mast. Mt 
de misaine , fore-mast. M4 


d'artimon, mizen-mast, Grand | 


mdt , main mast, Grand mât 
de hune, main top-mast, Petit 
mêt de hune, fore top-mast. 
Mat de hune, top-masts. 
Mat de grand perroquet , 
main top-gallant mast. Mat de 
petit perroquet , fore top-gal- 
lant mast. Mäts de perroquet, 
top-gallant masts. Mäts de per- 
roquet à flèche , long or pole 
top-gallant masts. Mdts de 
perroquet sans flèche, short 
or stump top-gallant masts. 
Mäis de perroquet volant , 
top-gallant royal masts. Mi 
de grand kakatoës ; on de 
grand perroquet volant , main 
top-gallant royal mast. dt 
de petit kakatoës, ou de petit 
perroquet volant, fore 1op- 
gallant royal mast. Mdt de 
perruche , mizen top-gallant 
mast. Mdts de kakatoës de 
perruche, mizen. top-gallat 
royal masts. Mät de beaupré, 
bowsprit mast. ét de perro- 
quet de fougue, mizen top- 
mast. /Mdits majeurs , lower 


| masts, standing masts, Mät à 


pible, pole mast. /Mét de 
pavillon , flag staff. Mdis de 
rechange, spare masts. Mt 
composé ou mdt de plusieurs 
pièces, ou mdt d'assemblage, 
made mast. Mdt de fortune, 
jury mast; also spare mast. 
Mät qui a consenti, sprung 
mast. Mät forcé ou tendu ou 
déjeté, Wrung mast. Mt 
brut, rough mast. Mdt d'un 
brin ; must made of a single 
stick. Mdt de cinq on de sept 
pièces ,; mast made of five or 
seven pieces. dt ou arbre de 
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méstre, main mast (of a xebec, 
felucca , etc. in the dialect of 
Provence). Mät on arbre de 
trinquet , fore-mast (of the like 
vessels in the same dialect }. 
tre à mâts et à cordes , 1obe 
uuder bare poles. 

Mar, s. m. (1erme du jeu 
d'échecs)mate. L'chec et mat, 
checks-mate, Donner échec et 
mat, to check-mate. Z/ est 
mat, he is check-mated or: 
mated. 

Mar, TE, adj. unpolished, 
unwrought. 

Maranon, s. m. (terme de 
Jeu de cartes ) matadore. 

Maramore, 5. m. (faux 
brave) bally , bravado. 
nano: s. f. dungeon. 

[| Marassinane , 8. f, wan- 
ton trick, frolic. 

I Matassiner, v. à. to 
play the wanton, be frolick- 
some , caper about. 

Marassins ,s. m. pl. (danse 
boufonne et foldire) matachin; 
also matachin dancers. 

Maté, €, adj. Mar. masted, 
farnished with masts. Mdté 
en vaisseau, masted like a 
sbip. Mdté en heu, masted 
like a Dutch hoy. Mäté à 
calcet , masted for lateen sails. 
Mâié en fourche où à corne, 
masted with a standing gafl 
(like a Dutch halliot). Mété à 
pible, pole-masted. Haut mâté, 
taunt masted. V. Haut. 

Maté (qui est mat , au jeu 
des échecs ) mate or mated ; 
* (mortifié) dejected, quelled, 
mortified , etc. V. Hater. 

Mareras, s. m. mattress, 
quilt ; also squab, cushion. 

MarecassEr, v. a. to cover 
or furnish with mattresses or 
squab or cushions. ” 

MATELASSIER,S.m, mattress- 
maker. 

Marezor, s. m. Mar. sailor, 
also secoud or consort (a ship 
appointed to assist or relieve 
another). Matelots gardiens. 
V. Gardiens. Vaisseau mate- 
lot, cousort or second (to a 
ship in a fleet or squadron ), 
Matelot d'avant, leader or 
second a-head. Ze Terrible 
étoit notre matelot d'avant , 
et l'Intrépide celui d'arrière, 
the ‘Terrible was our second 
a-head, and the Intrepid our 
second a-stern. Aatelots prer 
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venant de la presse , pressed 
uen. 
MATELOTAGE, s. m. senman’s 


ay. N 
' Mixitose , Saf. fish dressed 
as sailors dress theirs. 4 la 
matelote , seaman-like or as 
sailors do. 

MATER , v. a. ( mortifier , 
macérer, affniblir) to mortify, 
macerate , weaken , keep un- 
der; (humilier, abattre) to 
desh, damp, blunt, harass, 
üre out, quell, break, be 
down , ‘daunt, take down, 
curb ; (terme du jeu des échecs, 
to male. 

Mäter , v. a. Mac. ( garnir 
de mdts ) Lo mast, furnish with 
masts. Âdter un bâtiment , to 
muast à ship. Hidter l'étam- 
Bord d'un batiment, to erert 
tbe stern-post of a ship. Hdter 
une épontille , 10 set & shore 
an-end. Âdier des bigues , to 
set np a pair of sheers in a 
dock-yard. Mdte le canot, 
toss the boat’s masts up. 

MATEREAU, 5. m. Mar. small 
mast, spar. 

MATÉRIALISME , 5. Du, mate- 
rialism. 

MATERIALISTE, 5. M. mate- 
rialist, 

MATÉRIALITÉ , 8. f. mate- 
riality. 

Matériaux , s. m. pl. mo- 
terials. 

MaTÉR'EL, LE, adj. matc- 
tial; course, 1hick, heavy, 
Jamwpisb, duil. 

MaTÉRIELLEMENT , adv. ma- 
terially. 

MATERNEL , LE , adj. mo- 
therly, maternal, of or belong- 
ing to the mother. 

MATERNELLEMENT, adv. mo- 
therly, like a mother. 

MATERMTÉ, s. Î. maternity, 
moiberhcod. 

Mareur, s. m. Mar. mast- 
maker. 

MATHÉMATICIEN, S. M. Ma- 
thematician. 

MATHÉMATIQUE , adj. ma- 
thematical. 

MATHÉMATIQUEMENT , adv. 
mothematically. 

MATHÉMATIQUES , s. f. pl. 
wathematics. 

Mamière, s.f. matter, stuff; 
(terme de philosophie; matter ; 
(sujet dont on traite ou parle) 
matter, subject; (cause, sujet, 
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occasion) matter , subject , 
cause , regsOn , account , OCCa- 
son ; (excrémens ) matter, ex- 
crements; (pus) matter; (pour 
Jaire de la nonnoie ) bullion. 
En matière de, in poiut of, 
in the business of. 

Marin , s. m. morning, 
forenoun. Demain matin où 
demain au matin , to-morrow 
(LbOTUING. 

Mani, s. m. great cur, 
mastiff dog. Un grand vilain 
mdlin , a great lubberly fel- 
jow. . 

Marinaz. V. Matineur. 

MATINÉE , 5. f. morning. 

Manxner, v.a. to line (as a 
cur does a bitch ) ; (gourman- 
de to abuse, snub, rattle. 

Manines, s. f. pl. matins, 
inorRing prayers. 

Manineu-x, SE, adj. that 
rises betimes , early riser. 


MaminiÈrE, adj. Ex. L'étoile | 


matinière, he morning star. 

Martir, v. a. 10 make un- 
polished. 

Marois, E, adj. et s. cun- 
oing, sharp. Un fin matois, 
a cunuing blade, a sharper. 
Une fine matoise , a cunning 
S:PSY: 

MaTolsERIE, s. f. cunniug, 
cheat, trick. 

Marou, s. m. boar cat. 

Martras, s. m. arrow for a 
cross bow , matrass. 

MaATnICAIRE , s. f. mother- 
wort. 

Marrice , 8. f. womb, ma- 
trix or mother; also matrix 
ds mint-men and letter-fouu- 
ders ). : 

Matrice, adj. Ex. Eglise 
matrice, mother church. Lan- 
gue matrice, mother tongue. 
Couleur matrice, plain un- 
mixed colour. 

MATRICINE , 5. m. matricide. 

MATRICULAIRE , 5. M. waiatri- 
culate, | 

MATRICULE, 8. f. matricu- 
lation book or register. 

MATRIMONIAL , E, ad}. ma- 
trimontal. 

MATRoNE , 5. f. matron ; also 
midwile. 

MATURATI-F , VE, adj. ma- 
turative or conducive to the 
suppuration of a sore. 

MaruraAïrion , s. f. (terme 
d'alchimie ) maturation. 

Mature, 5. f. waasting or art 
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of masting or manner of rrast- 
ing or mastiug machine ; also 
ali the masts (of a ship); and 
a Are name for the imasis 
and yards. V. Haut. La mature 
à AS honneur au capi- 
laine Petit qui Ta imaginée, 
the masting machine at Brest 
does credit to the invention of 
captain Petit. Votre mâture est 
sur tribord, our masis bang 
over stärboaid. Potre vaisseau 
a maintenant sa mdiure com- 
plète, vour ship’s masts and 
yards are now ail made. Hd- 
ture de lougre , way or manwer 
of masting a lugger. 
.Marunité, s. f. maturity, 
ripsness. 

MauDiRe, v. a. to curse or 
accurse, 

Maunisson, s. m. curse. 

Mawunir , E, adj. cursed, 
accursed. 

Mauckee, s. f. Mar. cow- 
bide. Clou à maugère, scupper 
nail. 

I Maucreeev, interj. (sorte 
de jurement comique, diantre) 
deuce. 

I MaucrÉER, v. a. et n. to 
curse or sWear, 

I Maurireu-x, se, adj. Ex. 
Faire le maupiteux , to whine, 
con: plain , groan. 

MausoLÉE, s. m. mauso- 
leuru. ; 

Mavssave , adj. slovenly, 
slattish , nasty, disagrecable. 

MaussADEMENT , adv. slo- 
veniy ; sluttishly, nastily, di- 
sagreeably. 

Mauvaïs,E, adj. ill, evil, 
bad , naughty: (nuisible) bad, 
hurtiul, unwlolesome;: ( siris- 
tre) bad , ill, ominons ; ( fd- 
chcux , dangereux ) bad, ill, 
troublesomie , dangerous, mis- 
chievous, unlucky. Trouver 
une chose mauvaise, not to 
like a thing. Mauvaise santé, 
lmperfect health. Prendre en 
mauvaise part, ta take il. 


Mauvais temps , Mar. story 


weather. Hauvais vent, Mur. 
foul wind. 
Mauvais, s. m. bad , bad 
thing, -bad things; (fdcheux 
ui aime à faire du bruit ou 
a se battre) iroublesome or 
uarrelsoiue or noisy fellow. 
aire le mauvais, tw be nbstre- 
perous. { faut prendre Le bon 
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et Le mauvais , one must take 
the good with the bad. 
Mauvais , adv. S'entir mau- 
pais , 10 have an ill smell, ta 
stink. Trouver mauvais, to 
find fauliwith ; take ill, take 
offence at, * Z£ fuit mauvais, 
itis dangerous , it is not safe. 

Mauve, 5. f. mallows. 

Mavuvette , s. f. kind of a 
lack. 

Mavvis ,s. m. mavis (a sort 
of thrush), | 

Maux, the pl. of mal. V. 
Mal. 

MaxiLratRE , adj. maxillar. 

Maxime , 8. f. muxin , rule, 
principle , dxiom. 

‘Maxon, s. m. mayoon (a 
Chinese coin). 

MazerTE , s. f. tit or sorry 
Jitile horse ; afso bung'er, no- 
vice at any game. 

ME , (pronom) me ; (à moi 
to me, me; (pour moi) for 
me; (avec les verbes réfléchis) 
me , myself, tome, to myself; 

et souvent il se supprime). 

e voici, here am [. 

MÉANDRE, s. m. meander, 
maze. 

MÉGaniCiEN , s. m. mecha- 
pician. 

Mécanrque, s. f. mechanics. 

MÉcaniQuE , adj. mechani- 
cal, mechanic ; * pitifal, sor- 
did , mean. 

MÉCcaAnNIQUEMENT, adv. me- 
chanically ; mreanly , sordidly, 
pitifally. | 

_MÉcanisur , s. m. mecha- 
nism. 

N£Écrammexrt, adv. wicked- 
ly, perfidiousiy ; treacherously. 

MÉcuaAnCETÉ ,s. f. wicked- 
ness, malice; wicked act; ro- 
guish trick, rogacry. | 

Mécaanr,E ,adj.ill, evil, 
















bad , naughty, scurvy ; sad, 


sorry, piliful, paltry, silly, 
wretched , üll, bad; mischie- 
vous, anlocky, arch, roguish; 
wicked , ill, bad. 
Mécuant,s. m.illor wick- 
ed man. * Faire le méchant, 
to bully , huff, hector. 
Mèc&e,s.f. match orcotton 
(of à lamp), wick { of a candie) 
match (forguns) , worm {of a 
cork-screw) ; also tinder. 
Hèckhe , 5. f. Mar. Méche à 
canon ; match or quick match. 
Mèche du gouvernail, main 
nicce or chocks of the rudder. 


Mèche du cabestan, barrel of 
the capstern. Sèche d'un mât, 
main 07 middle piece of a lo- 
wer masi (when composed of 
several pieces). 

misfoitune. 

cask } with burning brimstone. 
rbubarb. 


or misreckoning. 


compler , w. r. to mis-reckon , 
inistake, be nnder a mistake. 


juice of poppy. 
easily to he known again. 


ingratitude , ungratefulness , 
anthankfulness. 


grateful, unihaukful. 


content , dissatisfaction , disaf- 
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I MÉcuer , s. m. mischief, 
MÉCHER, v. a. to vaponr (a 
MéÉcHoacax, s. m. white 
MÉcourTE , s. m. mistake 


Mécowrrer , v. n. Ÿe mé- 


MÉconiom, s.m.meconium; 
MÉcoxnoissaBLE , afj. not 


I MéconnoissancE , 8. f. 


MÉconxnoissanT, E , adj. un- 


MEconwoitre , v. a. See the 
table at oftre. Not to know, 
take for another ; to forget. $e 
méconnoltre, v. r. to forget 
one’s scif or oue’s former con- 
dition. 

Méconxu,E,adj.notknown, 
forgotten. 

MÉconTExT ,E , adj. discon- 
ue » ill-satisficd , dissatis- 

ed. 


Mécontess ,s.m. pl. male- 


conteuts , discontented people. 
MÉCoxTENTENENT, s. m. (lis- 


fection. 

[IME£CRÉANT, s.m. miscreant, 
imfidel, | 

Mécreoi. V. Mercredi. 

 MÉcroIRE , v. a. (like 
croire) to disbelieve , not to 
believe. 

Mévaiee, s. {. medal. * La 
médaille est renversée , the ta- 
bles are turned , the case is al- 
tered. 

Mépoaitier, s. m. cabinet 
of medals. 

Mévanrtiste,s.m.medalist, 
antiquary. 

Mépaïcrow,s.m. medaillon. 

Méoecn, s. m. physician, 
doctor of physic. 

MÉDECINE , s. f. physic ; me- 
dicine, physic, puige. 

MÉoeciner , v. a. 10 physic. 

Méotane, adj. ets. f. Ex. 
La veine médiane ou la mé- 
diane , the mediaa vein; the 


ration. 
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e 
middle, common or black vein. 


MÉDtANOCHE , 5. in. flesh. 


meal ;:st after midnight(among 
the Roman catholics\. 


MÉDianTE , s.f. (terme de 


musique) wicdiante. 


M£vrasTin, 5. m. medias« 


une. 


MÉnraT, E, adj. mediate. 
MÉDIATEMENT, adv. mudia- 
by micans. 


te 
ÉDIATEUR ,5.m. mediator. 


MÉDIATION , 5. m. media- 


tion. 


MébiaTRiCE , 5. f. mediatrix. 
I MÉoiarnice , adj. Ex. Des 


. 


puissances médiatrices, me- 
diating powers, 


Méoicaz , E, adj. medical. 
MÉpicamexT , s. m. medica- 


ment , medicine. 


MEÉDicAMENTAL, E, adj. me- 


dicamental, physical, medi- 
cinal. 


MÉDICAMENTER , v. 8. 10 give 


or apply medicaments, physic. 


ÉDICAMENTEU-X , SE , ad}. 


medicumental. 


Ménicika, E , adj. physical, 
medicinal , healing. 

MÉpiocrE , adj. moderate , 
indiflerent , mean, iniddle, 
ordinary, neither too big noi 
too little. 

MÉDIOCREMENT , adv. indif- 
ferently, so so. 4voir du bien 
médiocrement, to have an in- 
diffcrent cstate. 

MéniocriTÉ , s. f. medio- 
crity, mean , medium, mode- 

MéotrE de, v. n. like dire, 
except the second person plural 
of the present indicative, and 
of the imperative, vous médi- 
sez, médisez , to slauder, rail, 
speak ill of , revile, backbite, 
detract, traduce. 

Mévisance, s. f. slander or 
slaudering, obioquy , detrac- 
tion, evil spesking, railing, 
reviling or vilifying, backbi- 
ing, tradacing. 

Mévoisant, E, adj.ets.slan- 
derous,slandering, foul-mouth- 
ed, apt to slander, detract- 
ing, abusive, apt to rail at, 
backbiting, backbiter , slandes. 
er, railing person , ill tongue, 

MÉDiTATI-F, VE , adj. int- 
ditative. , 

MÉDITATION , s. f. medita- 
tion. Faire quelque méditation 
sur, to iueditate or rcflect upon. 
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Sie | 
M£noiTer, v. a. él n, {0 me- 


sing of a skin for gloves, pur- 








ditate, thivk , muse or reflect , 
consider ; also to project, 
MÉDITENRANÉE , 
mediterrunean , iand, Lamer 
méditerranee on La Méditerra- 
née, the Mediterranean, dhe 
Meciterranean séa. 
Méorum,s. rm. (moyen d'äc- 
commodement) medium. 
M£voc, s. mm. (caillou bril- 
dant du pays de Medoc)medoc- 
sione. 
MénezraRnE, adj. medallar, 
Ï Mérame , v. 0, like faire , 
to misdo , do wrong. 
[Marat , 5. m. misdeed, 


ÉFILANCE , 5 f. distrust, | 
mistrust, dilidence, suspicion, | 


jealousy. 
_Mériant, E, adj. distrust- 
fol, mistrusilul, aptio mistrust, 
diffident. 

Mésren (se) de, v.r. to dis- 
trust, mistrusl, suspect. | 

|| Mécanve, s, f. over-sight, 
hecdlessness, carelussness, innd- 
vertency. Par mégarde, beed 
lessly, inadvertently. 

MEGcÈnE , s. {. butier scold , 
shréw. 

Méére , s. f. tawing or dres- 


ses, ele. 

MécissEmiE , 5. f. tawer’s 
trade, 

Mécissren , s. rm, tawer. 

Merrreun, £, adj. better. 
Le meilleur, he best, the best 
way. Le meilleur du conte, 
the cream of tbe jest or story. 

Mécancome , s. f, melan- 
Eee ; black ; choler ; sadness. 

ÉLANCOLIQUE , adj. et s. 

melancholy , sad, glaomy; me- 
laucholy man or woman. 

MELancoLIQuEMENT, adv. in 
a melancholy manuer , sadly. 

MÉLANGE , s. m0. mixlureé, | 
medley , mingling or mixing , 
alloy. . 

MérAncEr , v. a. to miugle 
or mix together, blend,. 

Mérasse , s. f. (sirop ou die 
de sucre) molasses, treacle. 

Le V. éfle. 

ÈLÉ , E, ad}. mingled , 

mixe] , blended, etc. V. Méler, 

Méréacns, s. £. fritillary. 

Mirée, s. {. Hght, bate, 
engagement ; fray , shuflle , al- 
tercation, dispute. 

MÈèLEn, v. a. 10 mingle, 
mis, blend ; to entangie or 


j- eus. f. | ones discourse with some plea- | all 6 





ravel; (une serrure ) to spoil. | selves 
Méler quelques mots pour rire | 


dans son discours, to mterlanil | 







saut jests. Je méler, w. r, to |i 
mingle or mix together; mix or | ve 
couple promiscuously ; meddle | mé 
or latérmedille , go ainong , in- 






| ( moulure 
[moulding. Membres d'un bätr- 


trude ane's self. $'e méler de, 

lo meddle with , be concerned 

in, take upon one's self. 
Merer , s. tu. sort of sea- 


fish (a foot long, but not bigger 


han ones liule Gnger). 
Mezerre, s, É. sprat or sea- 
groundling, 
Mise , 5. { larch-tree. 
MéuLor, s. m. melilor. 


Meusse , s. €. balm gentle, | 


MeEronre 5 5, [. melody 3 har- 


Lmony , music. 
MELOMEuSEMENT , adv, me- | 


lodiously, Larmonious}y , mu- 
sically. 

MEronieu-x, SE, adj. me- 
lodious, hurwonious, musical, 
well tune. 

Mecox, 5. m. melon. 


one that sells melons. 
MeLonniÈre , s. f. bed of 
melons. 
MEmancuure, 5. f. sprain 
(in a horse ). 


MEMBRANEU -X, SE, ad}. 
membraneous, 
* Meuenre, s. 0, limb, mem- 


her ; (parlant d'un corps pote 


tique } member ; (éclanche de 


veau où de mouton ) joint ; 
d'arclutecture ) 


ment, Mar. nbs of aship, tinu- 


| bers of a ship. 


Meupnu, E, adj, strong or 
well limbed. 

Memnnone , s. f. squares in 
which panuels are put; also 
spht board or shingle; and 
cord Lo ineasure wood. ÎZerm- 
brure, Mar. vibs or frames of 
a slip. 

MÈèmE , adj. same, allone, 
self ; (au souverain degré ) all 
in perfection ; (identique, sans 
difrence ) same , very same, 
HMoi-méme , toi-méme , lui- 
méme , elle-même, soi-méme, 
nous-mêmes , vous-Mmêmes , 
vous-mémes , €uU2-méimés üu 
elles-mêmes, myself, diyself, 


himself or itself, herself or| 


itself, onc’s self or itself, our- 


IMerownien,E, s, m. et f. 


MEmpBrAnE, 5, Î. membrane. | 





er Lui, vapour. 


Digitized by 





























me (with étre, mett lais- 
ser and the like} ithin re ch, 


? 


thiog which I told you. A | 
| TE 


1 f L “ 

a .. 

{ nr 
ur. 
à 3 


doing a thing ) ; hence 1t"is 
bat étre à même meané à 


k « 


thé 
boule. ous aimez Les figues, 
en voila, vous êtes à méme 
you like figs, there are some? 
indulge your Lasle or Eat. 
many as yon please.  : 
ÈME, adv, even, over ant 
above, very, Æt mém » an 
even. Mais même, but even: 
Von pas mé pois cent di- 
vrés , 00, not lor a bur “4 d 
ponnds. De méme ; LOU u € e 
HIÊME , 50 , Just 50, hus , lu 
like manner, Je méme“que, 
tout de méme 1 y EVOR 
as, juslas. Quart quand 
bien méme, though , ‘even 
though. Lors même que , even 
when, at the very Lime when, 
| Mèmeuent, adv. ikewse, 
in like miauner, 
Mémoire, s. f, memory, re 
membrane, name, repute, Les 
Îles de memoire, die tunefal 
sislers , the Muses. 
Mémoire, s. m. memor 
duu , note, memorial , Bulle 
Mémoires, s. m, pl. memoits: 
MémonAuLE , adj. mem 
ble. De 
I MÉmorATI-F , VE, a ÿ- di ] 
rememhers. | 
Mémontaz , 5. m. nemorial 
monument ; waste book. 
MenAGANT , E , adj. n& 
cing , threutenimg. a 
Menace, s. f. threat, 1hrea- 
lening, mwuace, , 
MexacEn, v. a. Lo threaten 


menace," Ddliment qui n en 1e 
- = Ê = nm Wa LT" 
ruine, building in deca | or 
ready to fall. . 

Denacer, v. a. touhreatén. 


sn 


OO8GIE 


MEN 


MENACEUR, s. m. threaten- 
er, SWaggcrer. 


Menane, s\ f. priestess of 


Bacchus. 

MÉNAGE, s. m. house, house- 
hold , family; (gouvernemer® 
domestique ) house-keeping ; 
(meubles ) goods, housechold 
stuff; (épargne) hushandry, 
housewifery. sparingness. C’est 
un heureux ménage , they are 
a happy couple. Mettre une 
fille en ménage , to marry a 
girl. Se metire en ménage, to 
imarry. T'enir ménage, to keep 


house. Remuer ménage (délo- 


ge”) to remove. Fivre de mé- 
nage, to live sparingly. . 

MÉNAGEMENT, s. m. regard, 
respect, caution, discretion ; 
also management , conduct. 

MÉNAGER, v. a. ( épargner) 
to husband or spare; * (avoir 
soin) to manage, mind , take 
a special care of ; “(conduire) 
to conduct ; (moyenner, pro- 
curer ) to manage, procure; 
(employer Pete) to 
make a prudent use of; (ne 

as importuner) to furbear 
being troublesome to ; ( avoir 
de la complaisance pour ) to 
have a regard or respect for, 
keep fair with, use gently, hu- 
mour. * Ménager l'occasion , 
to improve an opportanity. LZ 
n'y a rien à ménager avec lui, 
there are no more measures to 
bc taken with him. Ménager, 
Mar. Ménageons nos mâts de 
hune Pnous n'en avons plus de 
rechange, let us favour our 
top-masts, we have no spare 
ones left. Vous devrions plus 
ménager notre eau, we shonld 
be more careful of our water. 
S'e ménager, v.r. (se choyer) 
to take care or make much'of 
one’s self. * Se ménager bien 
avec tout le monde, to live 
well or carry one's self well 
with every body. 

MéÉnacer, E, adj. ets. thrif- 
ty, fragal, saving, sparing, 
provident; thrifity or saviag 
person, careful or provident 
person. Ménagère ( servante 
qui a soin du ménage), house- 
keeper. 

MÉnacxnie, 8. f. yard for 

altry, hogs , etc. ( lieu pour 
Les animaux étrangers etrures) 
menage. ‘ 


_ MEN 


MEnDianT, E, adj. ets. bcg- 
ging, beggar. 
MennicitÉ , s. f. beggary or 
begging. 
ENDIER , v. a. t0 bcg, beg 
for. 
MENÉ,£ , adj. carried, led, 
brought, etc. V. Mener. 
MEnér , s. {. secret practice, 
underhand dealing, plot , con- 
| Spiracy. Le. 
MENER, v. a. to carry, lead, 
{ bring ; (servir de chef) to lead, 
; command ; (des animaux , des 
voitures) 10 lead , drive, carry, 
bring; (une danse) to lead; 
| (amuser) to lead aboat, amu- 
se, keep at bay; (voiturer) to 
carry, bring; (parlant de tra- 
(fic, d'affaire) to carry on; 
(parlant de bonne ou mauvaise 
vie ) to lead. Mener du bruit, 


to make a noise; {gouverner 


Xe lea to govern , lead by 
t 


4 
e nose. J£ener quelqu'un du- 


j'ement, 10 use one scurvily, 
abuse onc. Mener quelqu'un 
| doucement , to nse one gently. 
| L'or ou l'argent ne le mènent 
‘pas , gold or silver cannot pre- 
* vail with him or have no power 
over him. Mener une dame (à 
la danse) to be a lady’s part- 
ner. * Méner deuil, 10 mourn, 
rieve, 
j Mener, Mar. Une frégate 
| sous mena parler au général, 
a frigate carried us dowa to 
speak to the admiral. Le Guer- 
rier doit mener l'escadre au 
| Jeu , the Warrior is to icad the 
flcet into action. 

I MÉNÉTRER, 8. m. min- 
strel, fiddier. 

MEnNEUr, 5. m. (écuyer) 
gentleman usher ; (cocher) dri- 
ver; (& la danse) partner; 
(d'ours) bear-ward; also go- 
vernor or tutor (to a gentleman 
that travels ). ; 

Memzces, s. f. pl. Mar. 
shackles, 

MeEniw,.s. m. ( favori) mi- 
nion , favourite. 

MeExotre, s. f. Jittle hand. 
Menoties (fers qu'on met aux 
mains ) manacles. 

MExse , 8. f. income for the 
table, 

Mexsonce, s. m. lie, false- 
hood ; alsa “error, illusion, 
vanitY. 

MeExsonwcer, E, adj, false, 
deceitful ; counterfeis. 
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MEwsTRUAL, LE, adj. men- 
strnal or menstraous. 

Mensraurs, s. f. pl. wo- 
man's ruonthly terms or flo- 
Wers. 

Mexraz, E, adj. mental, 

MENTALEMENT , adv. men- 
tally, with a mental intention. 

Menre. V. Memhe 

MENTERIE, 8. f. lie or un- 
tcuth, Gb. 

MexTEu-r, se, adj. lying, 
false ; *deceitful, treachcrons. 

MENTEU-R, $E, 8. m. etf. 
lying œan or woman, liar. 

ENTHE , 8. f. (herbe) mint. 

Mexrio, s, f. mention, 
mentuiouing , naming. 

MEntionner, v. a. to men- 
tion , take notice of, speak of, 
name, 

MEnriR,v.n. ta lie, tell a 
lie or antruth , tell stories, fib., 
romance. Sans mentir, indeed, 
truly. 

ENTON, 5. 10. chin. * Lever 
haut le menton, to huff, do- 
minecr. 

Mentonnière , s. f. chin 
cloth. 

Mexv ,E, abj. slender, spa- 
re, small, thin; (de peu de 
conséquence ) small, inconsi- 
derable,slender. * Menus plai- 
sirs, pocket money, pocket 
expense. Le menu peuple, the 
vulgar, the mobile, the meaner 
sort. Menus droits (en termes 
de chasse) heunds Tecs. Les 
menus , les menus du roi, thé 
king’s privy parse. * Menus 
Plaisirs chez le roi, the king's 
privy purse or pocket-money. 

ENU, $. TU. particulars. 
Je vous écrirai, par le menu, 
tout ce qui se passe, 1 shall 
give you a particular account 
of every thing that passes. Un 


paquet de menu linge,a bundie 


of small linen, 

Menu, adv. small. Couper 
fort menu, to cut very small. 
Frapper dru et menu, to giva 
quick strokes.  . 

MENUAILLES, s. 
tité de petite monnoie) small 


moncy; {quantité de petus 


poissons ) small fish; (quan- 
tité de petites choses) trash. 
MExnvET, s. m. minuet. 
| Menuiser ;: v. a. to da 
joiner’s wok. ( 


f. pl. (quan-. 


Menuiserie, s. f. joinery, 


joiner's trade or work. 
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Mevoisten, s, ro. joiner, 

MÉéPRENORE (ex v.r.(Hike, 
prendre ) Lo mistuke , beuniler 
à mistake, 

Mérns, 5 m. contermpt, 
seurn, slighting, despising, 


disdain. Æuotr du mépris pour | 
merchautdike. 


quelqu'un , to slight or desjiise 


ouc, Par mépris, out of cou 


Lot pe , ee scornful- 
1y, Au mépris des dois, in con- 
temps of the laws, without auy 


su to th laws. | 
ÉPRISABLE , adj. contemp- 


ble, despieable. 
 MÉPMSsALLEMENT, adv, con- 
temptibly. 

Mévnsant, €, adj, slight- 
iog, scornful, disdainful, + 

- Mévmse, s, f. tmistuke, over: 
sighe, error, blander. 

Mévpnisen, v. a. Lo despise, 
slighi,scom , contémm , under- 
vulue, set light by, ueglect, 
not 10 regard. 

Men, s. . sea; (vs ti- 
de ,waler, Bras dé mer, gulpih, 
bay,arm of 1e sea. Salé curme 
mer, as salt as brine, * C'est da 
mer à boire, it is an endiess 
business. P. Porter-de l'eau à 
La ruer. P, To carry couls tu 
Newcastle, Homme de mer, 
sea-man , sauring man, Aer, 
Mar. seu, vide, surf, ete, Mer 
haute où pleine, Ingh warer. 
Mer basse, low water, Mer 
clabaudeuse, choppiug sea. 
Mer dure, heavy sea. Grosse 
mer, high seu. La pleine meer, 
the main seu, the ofing. Une 
mer, de l'avant , a heal sen, 
Une mer sans ps am unla- 
thomable sea. Vas mer purse- 
meë d'écueils, a sea strewed 
with shouls. La mer monté ou 
rapporte , in is flood or flowing 
waler. La mer descendouperd, 
itisebbor the tide Falls. / y a 
de da mer, there is a good deal 
of seu. 1 n'y a plus de mer, 
the sea is quite gone down. La 
mer grossil, The sen gels up. 
La mer tombe, the sea Calis. 

* La mer blanolkit ou moutonnue, 
the sea froths or loams. La mer 
se creuse, the seu rans bollow, 
La mer est bellé, due water is 
siuooth. La mer est unie comme 
une glace , ie sca is us smooth 
as gluss. La mer est changee de 
couleur, the coloac af the wa- 
ter is changed. La mer est dé- 
montée où déchafnee, 1le sea 





MER 
vans very high. Être en haute 


mer; Lo be al sua or out of sighe 


ufslund. 
Mencannice, adj, Ex. Un 


homme de profession mercan- 


tilé, a iwcrchiunt, a trader, 
MERCANTILEMENT,  üdly. 


MEncanTiLLE,s, 


stall trade. 
 Mencezot, s. m, pedlar, 
hawker, 

MEncENAIRE, adj, mercena- 
ry, done for money ; greedy of 
gain, easy to be bribudl. 

Mencenarne, s. tu. et € hire- 


ing, jouracy-man, merce- | 


Dar y aan of WOou, 

MENCENAIREMENT, adv. mer- 
cenarily. 

Mencenre, 5. [. mercery, 
mercer's Wait; ( mere nét- 
cerie,) siuull wure. 

Muncenor. V. Mercelot. 

Men, s. {. mercy, JE: 
Compassiont À la merci de, al 


‘the (TES | of. Grand merex , À 
hihank vou. Dieu merci, God 


be chunked , hauks he tu God. 
Merci de ma vie! gramerey! 
sdeath! rouuds ! 

Mencien , €, s. ni. et f. mer- 
cer ; haberdastrer (of siuall wa- 
res), La petit inercier, a ped- 
bar or hiwker. 

Mencneut:, 5. m. Wednés- 
day. 

Mercure, 5. rm. mercury. 

MercomaLe, s.£{. iuercury ; 
spcech of the president or the 
king's council in a parliameut ; 
* (réprimarde ) check , ropri- 
muaud , lecture, 

MercumeL, LE, adj. mer- 
curial. 

J| Menoaze, s. f. brats, 
shitten urse cluldren, shit- 
breech boys. 

Menve, s. {, turd, sir-re- 
Verence. | 

Menpeu-x, SE, at}. turdy, 


‘beshit, or bewrayed. 


Mène , s. {. mother; mo- 
her , woiulb ; * prolessed nun ; 
(cause) mother, cause, occu- 
son. Lure muère el pie mûre , 


dura mater and pia mater ({(wo 
lroembianes cthut iufohl thé 


brain ). Mere laine, best wopl 


that comes offhe shecp's back, 


MÉnEau, ». an. ucket o7'tô- 


ken (distributed to those who | 


had assisted at diviag service 


igitized by O O8 








(Ex. Faire | dia 
da mercantille, to carry on a 


| bird, e 


































MER 
or some ecclesiastical function, 


r —% 


or 10 thosewho were to receive 
de sacrammunt }, | 
Mineise, s, f. Jeu de mé 
relle, mens or five penny- 
TT NE (a boyish play)... 
Méaiuien , s. eu, 1séri = 


Méwupien NE, adj. tueri- 
li y 
er 


à | 
MERDIENNE, 6. (, var 
dinner. Faire la mévid 


10 take a wap after dinner. , 


MénmDiona, E, adj. 
ern, southerly, south, « 
dional. 08, Py 

MËnise , s. we, kind ofsmäll 


biuer cherry, 4 


un 


1 | 


L D 
D 2 = 
1 | F 
: 
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Mérisien, s. m.small 
"y Live, 
M£Entre , sm. desert, meri 
|worth. Se faire un grand mé 
rité d'unechose auprès de G als 
qu'un, to extol a thing 19 üne, 
glory ia or value unc's self upon 
à thing, 4 
MÉRITER, v. a, 10 deserve, 
ETAT 
MERITOIRE , 
ions, deserving. 
MEntTOIREMENT , ad, mett- 
toriously, deservedly. 
 Menzan, s. in. wbiting. 


ad}. 


Menze , s. m. black-bird sa 
sort of fish not uulike a pérch 
P. di vous faites cela, je vou 
donnerai un rnerle blanc. P, 
Al you do that, L'will give oi 
a while crow. F” 


= 


Mencesse, s. {, hen-blacl 


Menrerre ,s. {, (1ème. 
dus) martlet, + 
ERLAN , & 1. COUjUrEr, WP 
zard. Merlin, Mur. mari 
Merlin noir, tarced marline 
Merle blanc, white marliue 
Menvinen (une voile) w, @: 
Mar, to anarl (a sil). 
Manon, s. 10. merlon (part 
of a parapet in fortilication}, 
Mrncucue, s. (. melwell 
{small cod whereof stocks 
is inade ). - 4 
Mennain, 5. m. oùk saw 
iato thin planks; also tube 
Mrnvrisse, s. {, wonder 
marvel, miracle; also perfee 
beanty 4 woniler of natuie. 


ke 


# 
sn 


l'aire merveilles, wT 
or do wonders, Por 
merveille herbe ÿ salu 
A merveilles, adv. adair 
rarely, pertectly, | 
ME ra av. 
Ce 


i + 


f 


Fr 


L 
gs ©} 
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wonderously, wonderfully) «d- 
suprably, extreuvly, 

MEnveiLLEu-x ; SE, adj. 
_ awellous, wonderous , won- 
dlerful, admirable, 

Menverrveux (LE), s.m. 
the marvellous. 

Mes, (plural of mon, ma) 

my. 
| [Il MÉsaise, s. m. indispo- 
_sibion, All state of beulrh, 

Mésarsiance, s, f. marrying 
below oue's self, 
Mésazrrer, v. a. 10 under- 
_ roatch. de mésallier, vw. r. to 
_ uarry below onc's self. 
| MÉsance,s. f. titmonse, 
| tomLit. 

MÉSaAnAÏQUE , adj, mesa- 
räick , meseraick. Les veines 
Mmésaraïques , the meseruick 
verns, 

Î| Mésannrver, ou M£sa- 
vente, (like, venir) v. n, to 
Lappen unlackily, 1uke an ill 
. turn. Fx. Prenez gurde quil 
Le vous en mésavienne , take 
hved that you come to no havu 
Ut. À 

MÉsaventTonE , s. {. misad- 
. venture, mischance , tuishap , 
_ muisfortune. 

MÉSENTÈRE , s, mm. mesen- 
Lcry. 
MÉSENTÉRIQUE , adj. mesen- | 
térick or meseraick, 

» || Mésesnime, s. f. dises- 
Ltée, ConlEmptL. 

MésEsrimEn, v, a. 10 dises- 
teem , slighi, vudervalue. 

., Mésinrecucerce, s. f, mis- 
. mnderstanding. | 
 Mésorrnm, v.a, (like of- 
| frir) 40 under-bid. 
 Mesquin , €, adj. et s, nig- 
| «gardly, sordul, pitilul, stingy, 
sucaking, niggardly manu or 
dre - [respect for onc. A mesure, 
SQUINEMENT ; AV. MG | orudually, Æ mesnre que, gra- 

| gardly, pitifully , saeakingly , dualiy tx , in nd rt as, 
-sor Ù .. ! [éven as, according to. | 
” Mesquiwene,s. f. niggard:|  Mesuné, €, adj. measared; 
Jiness, stingiuess, (concerté, réglé) cantious , dis- | 
Messace, s, m. message ; | creet, circnmspect, regular. 
Mesunren, v.a,to iweasure, 
rate, proportion. Se mesurer 
 Huéssengur, post, Carrier, avec quelqu'un 5 VF. 10 com- 
MMEéssacenre, s: F, post, he pare que's self with one, vie 
. public mesengers; offite o[| with one. 



















MÉTAUARPE, 6. m, duélu- 
carpus. 

MéTacenTRE ; 5. mm. Mur. 
metacentré, | 

Mérvrasnre , 8. 1. fauve. 

Méraz, s. nr. tuélal, 

Méracnique, adj, metallic, 
inétailrus. 



















Messéance , 5. {. uuseeruli- 
uess , indecency. 
Mésséantr, £, adj. misbe- 
coming, unbeconing, indeceut, 
unliundsoine. 
Messecseurs , ( plural of 
monseigneur) wuy lords, 
| Messeom , v' mn ( like. 
seair } noc Lo suit, uot tu be- 
come. 
| MEssEn, s. m. mnstér, 
ESSLE, 8. tu, Messiah. 
Messier, s: mi. keeper or 
over-seer of vineyards. 
Messieurs , :( plaral of 
Monsieur) sirs, gentiemen , 
l'inessicurs. Messire (titre d'hon-| 
neur ) particular title of honour 
given lo persons of quality, 
lord, noble, ete. Messire-Jean 
(poire d'hiver) kind of winter- 
vur. 
Mesrnaz, V. Maëstral. 
Mesrez, arbre de Mestre. 
V. Mat. : 
Mestre de camp, 8: mw. co- 
louel. 
Mesvenone, v. a, to under- 
sell , sell under value. 
Mesvente, s.{, selling of a 
ing under ils value, 
MEsvunasLe , adj}. measu- 
rable. 
MESUnRAGE , 5. m. measn< 
riuvgr. 
lesunE, s f, measure; 
( dimension) measure, extent, 
size ; (temps de musique) time 
or measure ; ( pied de vers) 
font ; ( cadence dans le vers ) 
measure or metre; (terme d'es- 
crime ) just distauce to make 
a pass; ( médiocrité, règle ,) 
measure, rule, mmediocrity, 
* Mesures | moyens } mea- 
sures, means, * Ve garder 
point de mesure avec quel 
qu'un, to have no régard or 


lue. 

M£razcisen,v.a. to impreg- 
hate widh metal, give a metal 
line form, 

MétazLunGie, #. [. metal- 
luigy. 

MérazcunGistE , s: mi. me- 
tullurgise. 

MéramonPhosE , 5. f, me- 
tamorphosis; trauslormation , 
change. 

MéramorPuosé, E, adj. me- 
tamorphosed , turned, * J{ est 
tout métamorphasé, be is quite 
ahered , be is quité another 
EL ds M - 

Méramonruosen , v. a. to 
metuuorphose, Lransloru ar 
turn. de métamorphoser, v, r. 
to tronstorm ones self, change, 

Méraraone, 5. {. metaphor. 

MÉraPaonQ0E , adj. meta- 
phoneal , higurative. 

MÉTAPHORIQUEMENT , ailva 
metaphorically, Gguratively. 

MEraPtRasE , s. [, muvla- 
phrase. 

MErarBrASTE , 5.10, literal 
translator. 

MÉTArHYSICIEN , 8. m, me- 
AE 

lEraravstoue , adj. méta- 
physical, abstractedl. 

ÉTAPHYSIQUE , 5. Ê. inela- 
physics, 

ÉTAPHYSIQUEMENT , düdv. 
metaphysically. 

METAPLASME, S. m, meta- 
plasun. 

Mérasrase, 5. f, metastasis. 

METATANSE , 5. in, mméta- 
tarsus. 

Méraragse,s. f. metathesis. 

Méraver, s. m. farmer. 

Mé é , 8. f. farmer's 
wife or widow. 

Métveic, s. m. meslin, 

Mérewpsycose , 5. f, mie- 
termpsychosis ar wranstuigration 
of souls, | 

Méréone, 6. mn. meteor. 






























: Messacer y E, 5. ‘1. CL f. 


&"inessengers ; messen-| M£suneur, sm. meusurér,| Méréonorocie, s, wi. meteo. 
s house of jiust-liouse , post |imeter. Le À Pa: 6 La 
| vu  Mesvsen dé, v d.10 misu- ÉTÉOAULOGIQUE , ad}. me- 
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.metropolitain orarchiepiscopal. 


356 MET 


. M&THODE 
order, way. 
méthode , 
discoarse. 

Mértuonigue, adj. metho- 
dical. 

MÉTHOVLIQUEMENT, adv. me- 
thodically. 

Mértiga, s. m. trade or han- 
dicraft, profession, business ; 
company of tradesmen ; (de 
tisserand ) loow; (de brodeur) 
frame. Petit metier (gâteau) 
sort of cake. Un homme de 
métier a tradesman. Un gdte- 
métier, a mar-tratle. 

Mérmir, ve ou MéÉnTis, se, 
adj. mongrel. Chien métis, 
mongrel dog. 

| Ménvace , s. m. duty 
upon corn. 

[| Ménve, s. f. harvest or 
harvest time. 

[| Mérivign , 8. m. harvest- 
man , reaper. 

Méronrmie, s. f. metonymy. 

MÉTONYMIQUE, adj. melo- 
nymical. | 

Mérore, s. m. metope. 

MéroposcoriE , s. f. meto- 
poscopy, divination by ones 
face. 

I MÈTRE, s.m. metre, ver- 
se-measure, numbers. : 

MÉTRoMANIE , 8. f. poetical 
maduess, violent desire of ma- 
king verses. | 

Mérnoroce, s. f. metropo- 
lis, a metropolitan or capital 
city, archbishop's sec. 

ÉTROPOLITAIN , 5. M. me- 
tropolitain or archbishop. 

METRoPOLITAIN , E, 


n discours sans 
an immethodical 


adj. 


Mets, s. m. mess, dish. 
Merrasre, adj. passuble, 
that will pass or go. 
Merteur,s. m. Ex. WMei- 
{eur en œuvre, sivne-seller. 
METTRE, v. a. to put, set, 
lay, place. * Mettre L sceau à 
une affaire, to make an end 
of a basiness, conclude it; * to 
siga and seal. Mettre au dé- 
sespoir ; to drive to despair. 


Mettre en vente, to expose to: 


sale, to vend. * Mettre quel- 
que chose sous Les pieds, to 
tread a thing under foot, 
slightit. Mettre une pistole, 
to put off a pistole, make it go 
or pass. Mettre un cheval au 
pas ‘où au galop, to make à 


s. f. method, 




















MET 


horse pace or gallop. Mettre 
la paix dans une maison , 10 
set all right in a house. Mettre 
en haleüie , to inure. Mettre 


en musique , 10 sel LO music. 
Mettre du François en An- 


glois >» Lo put or translate or 


turn French imo English. 
Mettre par terre, mettre à 
bas, 10 throw or pull down. 
Metire en terre (enterrer ) to 
put into the ground, bury. 
Mettre dehors ( chasser) to 
turu out. Afeitre en peine, to 
bring into trouble, trouble, 
make uneæy, perplez, grieve. 
Mettre la iéte dun homme à 
prix, to set so much money 
upon a man's head. Mettre en 
pièces, 10 cut, pull or tear in 
pieces. Mettre son argent à 
iniérét , to put one’s money to 
use. Mettre en gage, to pawn. 


| Mettre en poudre, 10 reduce 


to powder. Mere quelqu'un 
se » {0 brivg one into play. 

ettre cheifier de l'eau, to 
warm Water, get water Warm- 
ed. Mettre sécher du linge, 
to set linen to dry. $e mettre, 
v. r. Lo put one s self, set one’s 
self, etc. Meitez-vous devant 
moi, stand before me.S'e mettre 
en disposition de faire. V. Se 
mettre en état où en devoir à 
Etat ,\ Devoir. Se nietire à 
pleufer, Lo fail a crying, begin 
to cry. Se mettre à l'étude de 
la philosophie , 10  betake 
ones scif 10 1be study of phi- 
losophy. $e metre à son aise, 
to take ones ease. S'c metire à 
l'ombre ,: to go to or get into 
the shade. Se mettre en répu- 
lation, to get a name. de retire 
mal à la cour, to grow out of 
favour at court. Se mettre sur 
son quant à moi, to stand 
upou high terms, taik hig. Se 
mettre bien (se bien habiller 
to dress well or to the best ad- 
vantage. Je mettre après quel- 
qu'un, to fall upon one. Se 
mettre en possession, Lo en- 
ter into or take possession. Se 
mettre à la raison, to 
ruled by reason ; afso to bid 
any thing reasouable, make à 
fair offer. 

Mettre, v. a. Mar. Mettre 
à bord, 1o ship, put on board. 
Mettre a la voile ou sous 
voile, to set sail , get under 
vail or under .wov. Mettre de 


be | nage À 


- MEU 
la voile, to make saïl. Mettre 


les voiles au vent, to set th: 
sails. - Mettre les voiles sur Le 
mt , to back the sails. Meiire 
dehors ou à la mer, to put to 
sea. V. Ligne. Mettre à la 
cape, to briug to (in a gale of 
wind). Mettre en panne ou en 
travers , to brivg to ( a fore or 
main top-sail to the mast\, 
Mettre a sec, 10 hand ail. 
Metire les voiles au sec, 10 
loose sails 10 dry. AZettre de- 
hors un bdion de foc, 1o ga 
out a jib-boom. Mettre dehors 
un boute-hors, to rig out a 
boom. ÂMettre toutes voiles 
dehors ou mettre tout dehors. 
to crowd sail, set every sail 
that can draw. Mettre La bouce 
à l'eau, to stream the buar. 
Meitre du monde sur une 
manœuvre, lO man a rope. 
Mettre le gui au repos ou sur 
La corne , to crutch the boom. 
Mettre le lest en tranches où 
en comparlimens , to trench 
the ballast. Mettre la batterie 
à l'eau , to heel or lie along 50 
as 10 bring tbe guns into 1he 
water. Mettre Le cap en route, 
to steer the course. Afettre le 
Jeu à un béliment, to set fire 
to a versel. Mettre l'enneni 
entre deux feux, to place the 
enemy between two fires. ZZet- 
tre le plat-bord à l'eau , w 
he down upon the beam ends. 
Mettre les canons dans 
cale, to strike the gans down 
into the ho. Mettre les en- 
barcations a bord ou à {a 
mer , Lo hoist the boats in or 
out. Mettre ses couleurs, 10 
hoist the colonrs. Mettre le 
convoi en sureté, 10 place the 
convoi in safety. Mettre un 
odtiment en radoub on en re 
fonte, to put a vessel under à 


) | partial or thoroagh repair. 


Meose , adj. et s. m. mo- 
veable, personal goods or esta 
te, piece of furniture. Zerre 
meuble , light soft grouud. 
Meubles (ustensiles de me- 
househoid goods or 
honsehoïd stuff, furniture, 
goods. 

Meuster, v. a. to furnisb, 
stock. 

Mévexnre, MÉÊÉvEnNTtE, V. 
Mesvendre , etc. 

MEuerEMEnT, s. m. bellow: 


ing or lgwiug. 





M'C 


M£evczen, v.n.t0 bellow or { 


low. 

Meuze, s. f. mill-stone ; 
grinding-stone ; {de foin) mow 
or cock; ( de paille ) stack ; 
( bosse sur la téte du cerf) ; 
Cabboge or burr. 

MEvuiËRE , 8. f. mill-stone 

narry. 
1 Menara, . 
pollurd (a Gsh ). 
rire j : 
wile. 

MevrTRe, s. m. murder, 
Fsin. 5 2 

Meuwrtri,E ; ad}. bruised, 
black and blue, etc. 

MEcRTRIER, E, adj. ct s. 
murdering, sanguinary ; mut- 
dercr. | « | 
MeurTaim , v. a. t0 bruise ; 
ts0 to murder. 

MeunrrissurEe, s. f. brmse, 
rontusion. 

Meuse, s. f. (rivière) Macse. 

Meure, 8. f. pack or cry or 
keunel (of honnds). 

MeunTriènes, 8. f. pl. Mar. 
loop-holes. 

Mexicain, E, adj. et s. 
Mexican, of Mexico. 

Mexique, s. m. Mexico. 

Mézeune, 8. f. kind of lin- 
sey-wolsey. 

Mezzanine , 8. f. order of 
architec{ure two stories high. 

MEz2z0-TINTO , s. M. MEZZ0- 
tinto. 

Mi, s. m. (note de musique) 


m. miller ; 


f. miller’s 


mi. 
Mi (particule indéclinable, 
qui sert a marquer Le milieu, 
ou La moitié) mid , middle. La 
mi-aout, the riddie of Anu- 
gust. La mi-mai , the middie 
of ray. La mi-caréme , mid- 
lent. La mi-été, mid-sunmer. 
A mi-chemin, half-way. 4 
mi-jambe , to tht middle of 
the leg. Portrait ou figure à 
rui-Corps, à picture or figure 
io half length, etc. 

A mi-mdt, Mar. half mast 
np. | 

MravLEMENT,s. m.mewing. 

Miaucen , v. n. to mew. 

Micme, s. €. small loaf of 
bread. 

Miche , s. m. nizy, call. 

Micuac, s. m. secret practi- 
cc, knack , mystery. 

Mienocosue, 5. m. micro- 
cosru. 


MIG 


MicromËTRE , 5. m. micro- 
otvter. 
Microscorz , s. m. micros- 


cope. 

Mios , # m. ( sud) south; 
milieu du jour) noon, mid- 
ay , twelve o'clock. Du côté 

du midi, southward. 

Mie, s. f. crumb ( of bread) : 
(«amie , nom que des enfans 
donnent à leurs gnuvernantes) 
deer ; Ceres ) not, 
none. Tu n'en ldteras mie, 
thou shalt have none of it. 

Mir ,s.m. honey, (rosée) 
honey dew. Ruche à miel, 
bee-hive. 

Mrerrru-x, sr, adj. honied. 
Vin mielleux , luscious wine, 
Un ion mielleux , a silky tone. 

* Min, NE, adj.ets. mine, 
my owu; (it'is now only used 
with the article). Le mien , La 
mienne, les miens, les miennes, 
miue. Du micn, de la mierine, 
des miens, des miennes , of 
mine, elc. 

Mierre , 8. f. crum, little 
crom , little bie. 

Mièvre , adj. unlàcky, ro- 
guish. 

Mièvreme , s. f, piece of 
rognery , prank. 

Mieox, adv. better, more, 
rather, best. Le mieux , the 
best. J'aimerais mieux, 1 bad 
rother. Zequel aimez - vous 
mieux? which do you love 
best? 4 qui mieux mieux, in 
cemulation of one another. Du 
mieux, toul du mieux, tout 
au mieux , in the best manner 

ossible. ZZ vaut mieux, it is 
eee or more convenient. 

MicwarD , E, adj. pretty ; 
quaint , nice, delicate, soft, 
smooth , fine, tender. Mignard 
en paroles , «fair spoken, 
smooth-tongued , precise. 

MicnarbÉ, E, ad}. dandled, 
fondied , faddied, cockered. 

MicnarDEMENT, adv. nicely, 
tenderiv, sofily. 

Micwaroer, v.a. to dandle, 
fondie, cocker. 

Micnannise, 8. f. delicacy , 
finencss of features ; (attraits, 
caresses) fair or Kind words, 
endearments , allorements; (ex 
peinture , en sculpture ) deli- 
cacy ; PEUT ( petits œillets 
de couleur de gris de lin ) sort 
of grisdeline piuks. Wignardise 
de style, quiiutness of speech. 


\ 


MIL 337 
Micnature. V. Miniature. 
Micxon, ne , adj. pretty, 

delicate , fine. D'une manière 
tout à fait mignonne, most 
delicately. RE es mignon , 
spare money. {’apa mignon, 
dear papa. Maman mignonne, 
dear mamma. 

Micsox ,ne, 5. m.etf. mi- 
nion, darling , favourite. 

MicwonremEnr, adv. deli. 
cately, fincly, curiously. 

MicnonsETTE,s f. ve de 
dentelle et de petit æillet) mi- 
nionette; ( caractère d'impri- 
merie trèés-menu ) pearl. 

Micnoter , v. a. to faddle , 
fondle , cocker er dandle. 

Micraine , s. f. megrim, 
head-ache. 

MicrarTion , s. f. migration. 

Musaurée, s. f. Ex. Voila 
une belle mijaurée, there is a 
fine piece indeed , ( being said 
in contempt of a woman). 

Mir, adj. thonsand. Ex. 
L'an mil huit cent, the year 
one thousand eight hundred. 

Mir, s. m. (sorte de rain) 
millet. 

Mivan , 5. m. kite, gurnard 
( a fish ). 

MivanEz, s. m. ( province 
d'Italie dont Milan est la ca- 
pitale ) Milanese. 

Micraire, adj. Miliary. 

Mince , s. f. war, exercise 


[af war; niilitia, trained bands; 


soldiers , soldiery. 

Miuicrex , s. m. (soldat de 
milice ) militia man. 

Miueu, s. m. middle, midst; 
also mean , medinm , expe- 
dient. du milieu de (parmi) 
among , amongst. #u milieu 
de tout cela { nonobstant tout 
cela) yet, for all that. Miliert 
du vaisseau , Mar. midships. 

MiciTame, ad}. et s. mïlita- 
ry, warlike , martial ; soldier. 

MiniTAtREMENT, adv. mili- 
tarily. : 

LITANTE , adj. f. Ex. ZL'< 
glise militante, the charcin. 
militant. 

Miuirer, v. n. to militate. 
Cette raison milite contre 
vous, that reason makes againse 
you. | 

Mrirx , 8. m mile. 

Mir , adj. ets. thousand. 

Murze-reune,s. f. milfoil, 


[yarrow , nose blecd. 


Mixze-rixuus, eau de mille 


555 MIN 


fleurs (urine de vache que E on 


prend en remède ) all-flower- 
water. 

MicLénarmE, adj. ets. mille- 
nary, of a thousand ; millena- 
rv , thoasand years ; millena- 
1ian. 

Mirce-PertTuis , s. m. St. 
John's wort, St. John's grass. 

MiLLÉSIME , 8. m. year or 
date of money or of a medal. 

Maireer, s. m. millet. 

Nivrrure, adj. Ex. Colon- 
ne milliaire, raile stone. 

Mictiano, 8. m. thousand 
millions. 

MicitassE. s. f. thousands 
end 1housauds , vast number 
or world. 

Mruièue , adj. thousandih. 

MiziëMe , s. m. thousandth 
part. 

Miuuer , s. m. tbousand ; 
thousand weight. 

Maicrion , 8. m. million, 
grest many. 

MILLIONNAIRE , s. m. extre- 
mely rich. 

Miroan, s. m. lord. 

Mime, s. m. farce, mime, 
mimic. 

MinAGE , 8. m. measuring of 
corn by the mine. 

Minauoer, v. n. to he fall 
af affected ways, be prim; be 
precise. 

Minavdene , s. f. prim or 
afferteñ way. 

Minaunier, E , adj. ets. 
precise, affected, prim, pre- 
«ise nr affected person. 

Mince, adj. thin, small, 
‘slender , es en 

Mrxe , s. f. mien, lonks, 
outside , rountenance; (grima- 
ce) mouth . grimace , ( appa- 


- rence) looks , shew ; (moitié 


d'un setier ) measure of six 
bushels ; (où se forment les 
métaux ou les minéraux) 
miue ;. (métal on minéral en- 
core mélé avec La terre ou la 


, l'ierre de mine) ore ; ( pour 


faire sauter un ouvrage de 
Jortification, etc. ) mine; 
(monnaie de cent drachmes 
parmi les Grecs) pound. Avoir 
la mine de, to be like, look 
like. Porter La mine de, to 
Jnok like, have the face of. 
Faire la mine à quelqu'un, to 
pout at one. aie mau- 
vaise mine à quelqu'un, 
to look sourly or crabbcdly 


MIN 


opon ove. Faire bonne mine à 
quelqu'un , to look kind upon 
one, pretend fair 10 one. P. 
Faire bonne mine a mauvais 
jeu. P. To set a good face on 
à bad game. Faire mine de , 10 
sem, make as if, pretend. 
Pierre de mine , stune or lead 
for pencils. Faire sauter la 
mine, to spring the mine. Za 
mine est éventee, the mine has 
taken vent. A 

Mixer, v. a. to mine, un- 
dermine, sap , hollow , * con- 
some or waste by degrecs, ini- 
pair or weaken by little and 
little, prey upon. 

Mrnéraz , s. m. mineral, 
ore. 

 Mrnénaz, E, adj.ets. mi- 
neral. 

MrnÉRALISATION , 8. f. com- 
bination of sulphur or arsenic 
with other mineral bodies. 

MinÉRALOGIE , 8. f. minera- 


logy. 

Mixer, s.m. Minetre, s. f. 
puss. 

Mixeur, s. m. miner ; also 
minor or one under age. Les 
quatre mineurs (dans l'église 
rornaine) the four lesser orders. 

Mineur, E, adj. (en bas 
âge) under age ; (plus petit) 
less, smaller. 

Mineur , s. f. minor, maid 
nnder age; shortest act of ail 
in an aniversily ; minor propo- 
sition of a syllogism; minority 
or smaller number of votes. 

MinrATURE , 8. f. miniatnre. 

MimratTeur ou Miniaru- 
RISTE , S. Im. Miniature pain- 
ter. 

Mruaëre ,s. f. mine. 

Muome, s. m. minim (sort 
of monk); also dark brown, 
tawny or dun colour. : 

Minime , s. f. minum (in 
music). 

Mintme,adj. of a dark brown, 
of a tawnv or dun colanr, 

MimsTÈRE, s. m. ministrÿ ; 
office, place ; ministers , admi- 
nistration. 

MimisTÉRtAT , s. m. (emploi 
de premier ministre d'état ) 
ministry , office of prime mi- 
nister of state. 

[| MimsrénE£L, LE, adj. mi- 
nisteria). 

Minis, s. m. face. Minois, 
Mar. bumpkia , ontlicker. 

Minow, s. m.pruss, cat. 


MIR 


MixoRATIF , 8. m.ensypnrge. 

MinoniTÉ , s. f. minority , 
non-age , under-age. 

Minor , s. m. measure of 
three bushels. 

Misotaure , s. m. Mino- 
taur. 

Manoir , s. m. midnight. 

Minuscuce , s. f. small let- 
ter. 

Minure , 5. f. minate , mo- 
ment, small hand witiog , 
first draught or foul paper. 

MinuTERr ; v. a. (dresser un 
écrit) to draw up , make a 
rough draught5 (projeter) to 
design , purpose , contrive. 

Mori, s. f. trifle, trifling, 
nicety. 

Minurieu-x, SE, adj. ets. 
who stands upon trifles. 

Mi-paRTI, E , adj. parted, 
divided into two, bipartite. 
Chambre mi-partie, court of 
justice whose jadges were one 
half Roman catholies and the 
other protestants. 

MiquEcET, s. m. (monta- 
gnard des Pyrénées , sorte 
de bandit ) miquelct. 

Miqueécor , 5. m. young pil- 
grim that begs his way. 

MairABELLE , 8. f. sort of 
plum. 

MirAcLE , s. m. miracle, 
wonder, wonderous thing. 4 
miracle , adv. 
well, extremely well. 

MinACULEUSFMENT ,  adr. 
miraculously , wonderfully, by 
a miracle. | 

MYiRACULEU-X, SE , adj. mi- 
raculous , done by a miracle, 


wonderful , marvellous ,admi- 


rable. 


(of a distant object). V. 70 
lonm. 

Mnacorox , s. m. sort of yel. 
low peach. 

Mine, s. f. aim. Mettre un 
canon en mire , 10 level a gun. 

Miré , adj. Ex. Sangéier 
miré, old wild boar whose tusks 
are no longer dangerous. 

MirEr, v. a. to aim , take 
nne's airh. $e mirer, v.r. to 
look in a glass, admire one's 
self. 

Mirricorox. V. WMircotnn. 

Miruiror. V. Mélitnt. 

Minmivow , s. m. shrimp, 
shart-arse ; a/so ane who pre- 


snmes Lo contradict his betters. 


Mirace, s. m. Mar. looming 


wonderfully | 





MIS 


Munora, s. m. glass or Jonk- 
BA ; (exemple) pattern. 
iroir ardent , barning glass. 
V'alet de miroir , desk of a ta- 
ble looking-glass. C’est un mi- 
roir de vertu, he is a mirror of 


virtue. 


Miroir , Mar. V. Tableau. | 
dapple. 


MiroitTÉ, B, ad]. 
back, 


Minoirent, s. f. looking- 


glass-trade. : 
MairoiTier , 8. m. looking- 
glass-maker or seller. 


Miroitière | s. f. looking- 


glass maker’s wife. 


cely dressed. Mal-mis, ill clad, 


ill accoutred , in a sad garb or 


pickle. 
" Misane, 5 f. Mar. fore 
sail. 

MisANTHROPE, s. m. man 
hater , misanthrope. 

MisanTHRoPrtE, 8. f. misan- 
thropy. * . 

MiscezLANÉE , s. f. miscel- 
laoy. 

-MisetBeE , adj. miscible. 

Mise ,s.f. expense, disbur- 
sement or ring out; (au jeu) 
stake; (enchère) bidding. De 
mise (parlant dargent) cur- 
rent, that will pass or go; (par. 
lant de pote) genteel or 
accomphsled; (parlant d'ex- 
cuse, de raison , etc.) allowa- 
ble , that may be admitterl. 

MuisÉRABLE , adj. miserable, 
sad or poor; wicked, wretched, 
sad , pitiful , paltry. 

MISÉRABLE , s. m. miscrable 
or unfortunate man, wretched 
man, scoundrel, paliry fellow. 

Aisérable, s. f. miserable 
or nnfortunate woman. 

MisÉRABLEMENT , adv. mise- 
rably , wretchedly, pitifally ; 
wickedly ; unhappily; unlucki- 
y ; sadly, Décile in misery. 

MisÈène, s. f. misery , pover- 
ty, want; trouble, calamity, 
uisfortane ; sad or grievous 
thing. 

MisÉRÉRE , s. m. miserere ; 
miserere mci or twisting of 4hc 
guts ; also very short time. 

MrséniconnE , 5. f. ( pitié) 
mercÿ , pity, compassion , ten- 
derness, goodnéss ; ( pardon ) 
mercy , or pardon. Crier mise- 











MIX: 


riconde , to cry ont. for belp. 
Miséricorde ! bless me! 
Mis ÉRICORDIBESEMENT, adv, 
mercifulky, compassionatel y. 
MisÉénicorpiEy-x , SE , adv. 
noue » compassionate , piti- 
ui. 
MisocaME , 5. m. misoga- 
ist. 
Misocamie , s.f. misagamy. 
Misocuxe, s.m, misogynist. 
Misocunie, s. f. misogyny. 
eMissez, s..m. missal. 
Mission , s.f. mission , com- 
mission , orders. Faire le mis- 


sion, to be a missionary , per- 
Mis ,e ,adj. (from mettre) | 
pat, sct, laid , etc. Bien-mis ; 
well clothed, genteelly or ie 


form tho ruission: 
MissiOnNAIRE , s. M. Mis- 
sionary. : | 
Massive, adj. et s. f. letter 
sent , letter, epistle. 
Miraine , s. €. mitten. V. 
Miton. . 
{Mrran, s. m. middle, 
ITE , 5. f. mite. 
MirariDATe, 8. m. mithri- 
date. 
Mivicarion , s. f. mitigation. 
MirTicen, v. a. to miligate 
or alleviate. 
Mrron ,.s. m. farred glove. 


Ongue 


nt miton-mitaine,remce- 


dy that does neither harm nor 
good, chip in porridge, pow- 


der of post. 

Mirowné, =, adj. soaked, 
chat has been soaking a while 
upon a chafing dish , etc. 


Mitrowner , v. a. etn. to soak 


or let soak (upon a chafing 
dish } , etc. (dorloter, del 
der } to cocker, fondie , 


and- 
le ; (ménager adroitement l'es- 


prit de j to manage tenderly, 


bumour ; (parlant d'une af- 


frire) to manage genlly, let 


ripen. 

Mrroyew, NE, adj. middle. 
Ex. Un mur mitoyen, a parti- 
tion wall. 

Mitrauuae, 5. f. broken 
brass or copper ; old iron; brass 
made nse of to solder ironmon- 
gevs ware. Mitraille, Mar. 
langrage or langrel. Charge a 
mitraille , case-shot , or canis- 
ter-shot. ù 

Mirre, s. m. mitre. 

Mirtré , adj. mitred. | 

Mitrow, s. m. journeyman 
baker. 

Mixte, adj. mixed. Zes 
corps mixtes, mixed bodics, 
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Mixte, s. m. mixed body. 

MixTionw, s. f. mixture, 
mingle mangle. 

MixTIONNER, v. a. tO mix, 
mingle. x 

Mosay ,s.m. mobby, drink 
made from potatoes. 

Mouze , adj. moveable, 
that moves or may he removcd; 
(léger) light, inconstant, chan- 


geable , fickle. Fétes mobiles, 


movyeable feasts. 

Momie, s. m. mover. Le 
mouvement dépend nécessaire- 
rement du mobile, motion 
does necessarily depend on the 
body that moves. Le premier 
mobile ,; the primum mobile 
or first. mover ; also the ring 
leader. 

Mosriatre, adj. moveable, 
personal. 

MosruiTé, s. f. mobility, 
moveableness. 

More, s. f. ( manière en 
vogue ) mode , fashion, vogue; 
(façon) way, manner, fashion. 

ode , s. m. ( manière 


d'étre) modality , manner nf 
existing; ( de verbe) mood ; 


( en musique ) modulation , 
meéasnre. 
Mopère, s. m. model, pat- 
tern ; (d'un vaisseau } model. 
Monecer; v. a. to make a 


model, model, fashinn. 


MOoDÉRAT-EUR, RICE, S. M. 
etf. moderator , director ; (pré- 


sident ) chairman. 


MopDÉRATION , s. f. modera- 


tion , temperance ; abatement; 
diminution. | 


Movéré,E, adj. ( adouci) 
moderated ,' abated , allayeil ; 
{ retenu) moderate, sober , 
temperatce. 

MonÉRÉMENT , adv. modera- 
tely , soberly , temperately. 

MovÉRER, v. a. to modcra- 
te, temper, allay, qualify ; 
diminish or lessen, abate. Se 
modérer, v.a.torefrain, con- 
ain one’s self, command one’s 
self. Le chaud se modére, the 
heat abates. 

Monerxe, adj. ets. modern, 
of this time. Les modernes, 


{the moderns. 


Monesre, adj. modest,sober, 
grave, moderate, discrect; mo- 
dest , hunble. 

MobesTEMENT ; 
destly. 

, Monestir, s.f. modesty,mos 


adv. mo 
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deration,discretion;bashfulness. 
MonicitÉ, s. f. smalluess. 

Monirmicarion , s. f. mouifi- 
cation , limitation, restriction, 
itigation ; modality. 

Monirier, v. a. 10 modify, 
limit, moderate , qaalify or re- 
gulate ; (terme de philosophie) 
to modify, give the modality. 

MoniLzox , s. m. bracket or 
shouldering piece. 

Monique, adj. moderate , 
s nall. 

Moviquemsnr, adv. mode- 
rately, but little. 

Monuzarion,s.f.modalarion. 

Movvze, s. rm. model or mo- 
dule (in architecture ). 

Moëpe , s. f. moidore. 

. MorizE, 5. f. marrow; 
(quintessence ) marrow , sub- 
te » Quintessence ; (d'arbre) 
pith. 

Morrceu-x, s&, adj. full of 
mMarrow; (parlant des arbres ) 
pihy ; (plein de morale, de 
bonnes instructions ) full of 
arrow , pithy, substantial ; 
{ parlant de vin) strong , rich, 
racy ; (parlant d'étnffe)suong, 
: substantial, 

MoëirEUSEMENT, adv. sub- 
stantiaily. 

MoEzLon, s. m.roughorrag- 
ged or unhewu pieces of stone, 

Moœcur,s. m.imood(in verbs). 

Moeurs, 5. f, pl. manners, 
conversation , behaviour. 

Morerte. V. Moufette.- 

Mor, pr. I, me, to me, etc. 
C'est moi, itis I. Donnez-moi, 
give me. 

Mor, s. m. self, my person. 

Moinor, s. m. moidore. 

Moicsox, s. m.stump (of a 
cat limb ). 

Moinbre, adj. less, meaner. 
Le moindre, the least, the 
eanest. 

Moine , s..m. monk , friar; 
wooden warming -pan. 

Moineau, s. m. sparrow. * 
Firersa poudreaux moineaux, 
10 make a vain atiempt, lose 
one’s labour. 
© MoinERiE, s. f. monks; 
monkery, ronkhood. 

Monssse, s. f. nun. 

MoinirLon , s. m. ( petit 
moine ) little friar. 

Moixs, adv. (pas tant) less; 
(excepté) bat, except. Moins 
de., in the singular), 


ess _ { 
lewer (in «he plural). Vi plus 


MOI 


ni moins, neïther more nor 
less, just s0 much. 1Z est moins 
honnéie homme que son pére, 
he is not so honest a man as 
his father , he is less honest 
than his father. Parlez moins 
haut , do not speak 50 loud. Je 
l'estimemoins que je ne faisois, 
I value hhn less than E did. 
[n'e s'agit de rien moins que 
de cela, that is not the ques- 
tion in the least. Z: dernière 
maison moins une, the las 
honse but one. Î{ est trois 
heures moins un quart, üt 
wants a quarter or fifiecn mi- 
nutes of three. Le moins, the 
leust. Le moins importun, the 
leust troublesome. Moins de 
(au dessous de) less than, 
under. 4 moins de (au des- 
sous de, pour moins de) for 
less than, under. 4 moins de 
cela, for less than that; also 
otherwise, else, were it not 
for that. Æ# moins de ou à 
moins que de (with the infini- 
tive) unless or without. 4 
moins que ( withihesubjuacti- 
ve and ne ) uniess, without. Vi 
plus ni moins que, neither 
more nor less than; also just 
as. J'ur etiant moins, on ac- 
count, in part. 

Mois, s. m. Ex. Le moins 
( la moindre chose ) the least, 
the least thing. C’est le moins 
que vous pre Jaire,inis 

e least thirg you ean do. Ze 
moins de ( la plus petite quan- 
tite de }, le plus petit nombre 
de, the cost (au rl À 
the fewest ( au pluriel). Le 
moins d'argent qu'il 'est possi- 
ble , the lesst money that or us 
little money as can be. Le 
moins de gens qu’il se pourra, 
the fewcst people that or as 
few people as may be. {{ s'agit 
du plus et du moins , the ques- 
ion is about the quantity. Le 
moins du monde, ever so litile. 
Du moins, tout du moins, au 
moins, tout au moins, à tout 
le moins, at least, however. 
Pour le moins, at least, how- 
ever. En moins de rien, ina 
trice, in a moment, in the 
twinkling of au eye. 

Moi, s. f. mohair. 

Moirë ,£ , udj. daubed, wa- 
tered. 

Mois, s. m. month. Les 
mois d'une femme (ses ordi- 


MOL : 


naires) a woman's monthly 
courses. 

Moisi, &, adj. mouldy, 
hoary. | 

o1st, s. m. mouldy, what 
is ruouldy ér hoary. | 

Moisin , v. a. to make monl- 
dy or hoaiy. 

Moisir , v. n. Se moisir, +. 
r. (0 grow mouldy or hoary. 

MoisissurE , s. f. mouidi- 
ness, hoariness. 

Moïsox , s. f. rent of a farm 
or tenement paid in cora or 
other things in kind. 

Motïsonnier, s. mm. farmer 
or tenant, that shares with his 
landlord the produce nf his land. 

Moissine, s. f. vine branch 
(or bundle of wine-branches) 
with the grapes harging on 
then. 

Motssox , s. f. harvest, crop, 
harvest-time. 

Moissonwen, v. a. to reap, 
barvest, crop, get in harvest. 

Moissonneu-R, SE, s. m. 
et f. reaper, harvest man or 
Woruab. 

. Morte, adj. wet, mois, 
dam. | 

Morreun, s. f. wet, moisture. 

Moirtié, s. f. half, moiety; 
ones spouse or wife. Ætre de 
moitie avec ca bee to go 
hlves with one. La moüie du 
lemps, most commonly, most 
times. Æ moitié, half, by 
halves , almost. 

Moz, Mozze. V. Mou. 

MôLaime , adj. Ex. Les dents 
molaires , the grinders , check 
teeth. 

Môze, s. m. mole. : 

MHôle, s.f. mole; mooncalf. 

Mocécuce, s. f. small part, 
particle. - 
MoLesTEn, v. a. to molest ; 
trouble , vex, disquiet, ag- 
grieve. 

Mouette, 5. f. ( d'éperon) 
rowel ; (pour broyer les cou- 
leurs) muller; (maladie de 
cheval) windgall. Molettes, 
Mar. whirls. 

Mot, 5. m. ( plante) moly. 

Mouère, adj. Pierre mo- 
lière, mill-stone, grind-stone. 
Dents molières. V. Molaires. 

Moirasse , adj. fabby. 

MozcementT, adv. softy; 
faintty, faint-heartedly, slack- 
ly; efieininately. Étre couché 
mollement, to lie soft. 










































_ monk. 


MON 

Mowape, s. {. monad , mo- 
nade. 

Mowarcmie,s. Ê. mouarchy. 

MonanCHIQUE ;, adj. monar- 
chical, 

MonArCHIQUEMENT ,  arlv. 
monarch-hke , as s wonarch. 


MON 


 Morxesse, s. f. sofiness, 
Éubbiness ; * Inxury, efemina- 
cy; also * faint - beartedness , 
Liuiorousness. 

Morrer, €, adj. soft, soft- 
ish. Pain modlet, light or 
spangy bread, Des œufs mol- 
lets , soft boiled eggs. 

Morxrer, s. m seal fringes 
for curtaius and uhe like ; { de La 

jambe) calf, Mollets (pincettes 
d'orfèvre) nippers or pincers. 

Morzeton, s. ww. kind of soft 
flanuel, 

Mourieien , v.a. to mollify 

Mouuie, v.n. (devenir mou) | 
to soften orgrow soft; * (man- 
quer de force) ta slacken or 
grow slack , faint ; ( céder ld- 
chement ) 10 yield , give way. 

Mollir, v. a, et 1. Maur, to 
case, slack or slacken, ete. 
Mollir les haubans ; to easethe 
shrouds. ÆMollis la barre au 
Langage, ease her when she 
pitches. Mollis du bras du vent 
à la demande de la vergue , 
ease off the weather-braces as 
the yard goes up. Mollis un 
peu de la drisse du petit hu- 
rer , seule the fore top -sail 
haliards. Mollis de La grande 
écouté, ease OÙ a little of che 
main sheet. Mollis du palan 
de retenue de La brigantine , 
ease away ie spanker guy. 
Notre gréement a beaucoup 
molli, oùr rigging has stretch 
eu good deal. Le vent a molli, 
the wind is gone down. 4 
quelle heure La marée mollira- 
t-elle? what time will the tide 
slurk ? 

Moment, 5, m. moment, 
inélant, minote. Æ tou m0- 
tient où à& lous momens, 
ailv. every tuoment, at ever 

turn, Lan moment de beau 
temps, , Mar. a saatch of far 
wéaihur, 

MouentTanE, E, adj, mo- 
mentarÿ , of a moment, mo- 
Mentinecns. 

Mouens , s. f. grimwe , 
Eypocries ; mummery, foolery. 

Tome , sf, muiumy. 

Momox , s. un, money that 
maskers offer 10 pluy at dice. 

Ms , adj. my. écoutes des huniers, stund by 

Monacaz ,E, adj. monkish. {1e top-sail haliardls and sheets. 

Mowacazement , adv. like a! Mettre du monde à terre sur 
| une côte ennemie , Lo lil pro- 




























absolute prinée or king. 
MonasTÈRE , 5. On. monas- 
| es, convent, fiary, nonnery. 


anonkish, morachal. 
 Mowaur, adj, w, éhiat has 
only one ear, 

Monceau ,s.m.heap. 

Monnain , E, adj. worldly, 
worldiy manner. 

Mona ,s. m. worlhag. 

MonbatwemenNTt , adv. alter 
a worldiiy mauner. 

MonoamTé, 8. f. worldiness, 

ide. 

MoxnE, s. m. ( univers ) 
world, universe; (terre } world 


world ,; sen ,mankiud , f4lks ; 
(pie purement er ee 

ens ; sonnes conle , 
x " fois : ( globe der ‘om 
| perial-sign , golden globes ( do- 
méstiques ) servants ; (terme 
uugmentalif) world. Le monde 
bob le beau monde, 1he gen- 
tel partofthe world. Le monde 
savant; the learned world , 
the learned, Tout mon monde ; 


L'autre monde , the next or the 
other world. 

Monde, s. om. Mar. world, pco- 
ple , ship s company. Ce béri- 
nent a Jait Le tour du mondle , 
that ship has been round the 
world. Avez-vous perdu beau- 
coup de monde dans cette af- 

uiré? had you many people 
killed in his action? fa fièvre 


tous des jours , dhe yellow fever 
carries of some of our penple 
every day. Le commandant a 
du mor 


upon his yards, Du monde à la 


iout Le monde , all hands hoay. 
Du monde aux 


MoxAG&ismE , s. m. mona- 
chisiu. Prendre du monde 4 bord 


d'un bätiment, to take menout 
of à ship. | 








MonARQUE , s mn, inonarch, | 


ONASTIQUE , ay. monaslic, | 


or earth ; { société des honimes) 


all wy retinue , all ay men. 


Grant. 


jaune nous enlève du monde | 


sur ses vergues , Ue | 
commodore bas some people | 


porupe van the pomp, Æn rt | 


tes él au—T 


pe on sn enemy’s Cost, | 
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| Monne , adj. clean. 
Monde, €, ali. cleansed, 


peele(dl. 


Monnen , v. a. to clennse. 
Monven de l'orge , to peel 


barley. 


Mosorricati-r , VE, adj. 


mundihcarve. | 


Moxptrien, v. à. ( terine 
de médecine } lo mœuudily, 
cleause. : 

MonETAMRE , s. m.master or 
warilen of the mint. 

|| Moxrace , s. f, non. | 

Momriow, s. Ê momition, 
ecclesiastical warning. 

Monrroire, s.m, ou Lettres 
monitoires, ad}. monitor, 

Monironaz, #, ay. Fx. 
Lettres monitoriales, nmioui- 





LOTY 

Moon, s, f money ; cnin ; 
mint; also siuall : moncy, 
change, 

MonnoyacE, s. m. minting 
or coining moncy. 

Monsoré, £, adj. mint, 
coined , staped, made into 
ImONCY. | 

Moxwover, v. à. 10 mint, 
coin ; to starnp. 

MowrovÈËne, 8. €. V. JVuri= 
mitlnire. 

Mosvoyente, s, f. stam/- 
room in à mint. 

Monnoveun, s. m. moncyrr. 
coiner, mint-wan. Faux mon- 
noyenur, (alse-coiner. 

MonoconpE , 8. in. mono- 
chord. 

MonoGRAMME , $. M. MmOono- 


MowoLoëuE , 5. mi. mono- 
logue, 

MonomACHIE , s. M. MONO- 
muchy. 

MoxomE , s. m.monome. 

MonorÉTALE , adj. monope- 
talus. 

Moxoroce ,s.m.monopoly, 
cugrossiog of commodities; tux. 

MonoponEn, v. a, LO Mono 
polize , cngrass. 

MonoPOLEUR, 5. I. mOoN0pO- 
st. 

MononlME , 5. m. piece of 
poetry coasisting only of one 
rhyme. 

lonosyLLARE , adj. muno 
syllabical. 

MowosxLiitE, s.m.m0n0- 
syllable. 
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Monotorr, adj. af one and 
the same sound, uniform in 
soun:. 

Moxoroxir,s.f. monotony. 

MonsEIGNEUR , s. m. my 
lord. 

Monsieur, s. M. sir, ma- 
ster , or gentiemiän; also master 
of the housc; (frère aîné du 
roi de France ) mônsieur. 

Moxsor, s. m. V. Mousson. 

MonSTRE , 8. M. Monster. 

MoxsTRURUSEMENT, adv. 
monstrously, prodigionsly. 

MonsTRUEU-x.SE, adj. mon- 
strous, prodigions. 

Mont, s. m. hill, moûünt, 
mountain, *heap. Les monts 
(les Alpes) the Alps. Le dou- 
ble mont, the Parnassian hill. 
Promettre monts et merveil- 
des , to promise great matters. 
Mont-joie, s. m. ou Mont- 
joie St-Denis, the ancient 
militarg cry of the French; 
also, title of the first king at 
arms in France: Mont-Joie, 
s. f. heap of stones made by a 
French army as a monument of 
vietory. 

MonTacE ,s. m..coming up. 

MosTaAGNarn, E, adj. on s. 
monntaineer, highiander. 

MonTacne, 8. f. hill, moun- 

“tain. Un pays de montagnes, 
a billy or mountainous coun- 
try. 

MonwTAc#EU-Xx, 5E, adj. 

hilly, mountainous. , 

MonTANT, s. m. upright 
beam or post or stone or iron 
bar (in bnilding); amount, 
 snmor whole sum. Fin qui 

a du montant, strong heady 

wine. Montans on joints mon- 
tans, mounters or mounting 
joints of stones. Montant de la 
marée, Mar. flood. Montans, 
stanchions | upright pieces. 
Montans de tentes, sianchions. 
Montans de voiite, connter- 
ümbers. Montans des bütes, 
brit-heads, main vertical pieces 
of the bits. | 
Montanr, adj. next for pro- 
moon, oe 
MoxTé, &, adj. gone up, 
etc. V. Monter; (a cheval) 
mounted. Monté en ( fourni 
de} .supplied or furnished 
with , that has a set of. J'ais- 
seau monté de 5o canons, ship 
carrying 5o guns. Vaisseau 
monté de 150 hommes , a ship 


MON 


of 150 men. Votre bétimrnt 
est-il bien monté en équipage? 
is your ship well mauned ? 

Moxte, s. f. coupling or 
time {oc coupling stallions aud 
marcs. 


MOQ 
Le pied on le côté du montnir, 
the near - foot or side of à 
horse. 
Monrre, s. f. show or san- 
ple; (de marchand de drap 
on de toile) stall-cloth ; (d'or- 


Montée, s. f. (escalier )|fèvre, de coutelier, etc. ) 


stairs pr staircase ; ( marche) 
step ; (de votte) rising part ; 
( d'une colonne } height; ( en- 
droit par où l'on monte à une 
montagne, etc. ) rising, ascent ; 
( action de monter ) going np. 
Monten, v. n.et adj. to go 
or come or get np, monnt, 
ascend ; (parvenir) to arrive, 
be advanced or preferred ; (pas- 
ser a une charge plus élevée) 
to rise, be preferred; ( s'éle- 
ver, parlant de l'air, du feu, 
etc. )to go np, rise: ( haus- 
ser de prix ) to rise; ( croître, 
s’accroître ) to grow , grow up, 
increase; ( porter où élever en 
haut) t® carry up, lift np, 
(assembler les pièces de) to 
make up; (da garde) to mount; 
go upan; (les degrés) 10 go 
up , Come up ; (un instrument 
a cordes ) to string; (wne hor- 
loge , un tournebroche , etc.) 
to wind op; (en se) to 
grow np to seed ; (sur une hau- 
teur) to get up a rising groun); 
(un cheval) to ride. Monter à 
cheval, to ride. Apprendre à 
monter a cheval, to learn. tn 
ride. Monter on se monter (en 
Lotal ) tn amoant or come to. 
Le vin lui monte à la téte, 
the wine flies np into his head. 
Honter, Mar. Monter au 
vent, 10 get to windward. 
Monter sur-mer, to embark, 
go on board, take shipping. 
Monter un bâtiment, 10 take 
or have the command of à 
ship. Monter le gouvernail , 
to hang the rudder. Monter les 
chnons , to mount the gnns 
(npon their carriages). Monter 
la garde , to take charge of the 
deck (in harbour). Faire mon- 
ter Le monde, to turn the hands 
up. Monte à bord Les chalou- 
p'ers , leunches, come in out 
of the bnat. 
MonTicuze, s. m. small 
bill. s 
Montorm, s.m. monntingor 
jossing block. Cheval facile au 
montoir , easy horse to get 
apon. Ze pied hors du mon- 
toir, the off-foot, the far-foot. 


show-glass ; ( de marchand de 
chevaux ) spot for showing or 
manner of showing horses ; 
(ostentation, parade) shcw, 
ostentation , parade ; ( appa- 
rence) show, appearance ; (re- 
vue de sollats) review, mus- 
ter; (prye aux sokdats lors- 
qu'an leur fait faire montre) 
soldiers, pay when they are 
musteredl ; ( d'orgues ) oatside; 
{ pee qui indique les heures) 
dial ; { petite horloge de poche) 
watch. 

MOonTRER, v. a. (indiquer) 
to show , indicate, point ou, 
direct; (faire voir) to show, 
exhibit to view, let see ; (laisser 
paroître, donner des marques 
de) io show, discover , give 
signs of; (faure connotire, 
prouver ) to show, prove; (es- 
seigner ) 10 teach , imstrnet in. 
Montrer à faire, to twach how 
to da. Montrer à écrire, etc. , 
to teach writiug, etc. Montrer 
du doigt, to point at with one's 
fingers. Montrer au doigt, tv 
point at or out; aéso laugh at. 
Se montrer, v.r. to show vnc's 
self, appear, to shew, let see, 
discover. 

MonTuEu-x, SE, adj. hilly, 
mountainons, 

Monture, 8. f. (animal sur 
lequel on monte } beast for the 
saddle or tn ride upon ; (de scie) 
wooden frame ; (d'arme à ps) 
stock ; ( d'eperon ) leather; 
( d'une tabatière, d'un étui, 
etc.) mounting, setting; ao 
workæanship. 

MonumENT , s. m. mono- 
ment. 

. Moque, s. f. Mar. heart, 
bull's eye, dead eye ; (those 
excepted which are used ia sct- 
tine up the shrouds ). 

Moquen (se), v. r. to langh 
at, ridicule, mock, scoff » 
derides scorn, make nothing 
of; baffle or font; jeer, be in 
jest. Sans se moquer, «- 
rionsly , in good earnest. V. 
Réfiéchi. 

MoquentE, s. f. mockery, 
raillery, jèest, banter; a4a 
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silly thing. Faire des moque- 
ries de , to ridicule, jeer 3 ban- 
ter, deride. 


Moquerte, s. f. kind of. 


stuff. | 
MoquEu-r, SE, s m. et f. 
mocker, jeerer, jeering man or 
woman, banterer. - 
Monuizces , s. f. pl. barna- 
cles. 
Monaïzzonx , s. m. hasp. 
Moral, E, adj. moral. 
Monaze, 5. f. morals or 
morality, moral philosophy, 
ethicks. 
MonrazEMENT , adv. moral- 
ly. 
MoraLiser, v. n. 10 make 
moral reflections, mmoraliz , 
descant. | | 
MorRALiSEUR, s. m. mora- 
hzer. 
MonazistE, s. m. moralist. 
MoraiTÉ , 5. f. morality, 
moral  reflection. ÂAorualité 
d'une fable , moral of a fable. 
Monine, adj. (terme de 
peinture) of a bright , or lively 
carnation. | 
MorBiFiQuE, adj. morbi- 
fick. 
MonaBeu ou Morezev ! 
zooks! zounds, odslive ! 
MoncEAU ,s. w. bit, piece, 
morsel, gobbet, mouthful. 


Morceau trempé, sop. Hor- 


ceau de toile pour fourrer, 
Mar. parcelling. 

MorCELER, v. a. (une terre), 
to cautie or disjoint or divide 
an estate. 

MonpDacue, s. f, gag, tongs 
or piecers. Su 

Mont ciTÉ , 8. f. corrosive- 
ness , méhrdacily ; also sharp- 
ness, Hnrting, bitterness of 
speoch. 

MonBAsT,-E, adj. biuing, 
sharp, smart, satirical. 

MorpanT, s. m. (terme de 
sellier } two-poifited nail ; 
(terme de compnsiteur d'im- 
primerie) visorinm; (vernis 
de doreurs } sort of varnish 10 
fasten gilding. 

Moroicant, E, af}. sharp, 
corrosive ; 2/s0 smart, biting, 
nipping, satirical. - 

ORNRE, V. n. et 4. 10 
bite; ( corroder) ta corrode, 
gnaw ; (méditer, censurer ) 10 
bite, carp, find fault, censure, 
slander, rail ot. L'eau forte 
mord sur les mplaux, aqua 


poil. noir) black, 


MOR 

fortis cats into metals. ordre 
à la besogne , to fall to work, 
set one’s hands to it, * Z/ s'en 
mordra les doigts ou les pou- 
ces, he will rue or repent it. 
Il s'en mord les doigts, he is 
wad at it, J'ai beau mordre 
mes doigts, in vain Ï trouble 
myself. Mordre la poussière, 
to bite the dust or groand, be 
killed. 

Mordre , Mar. (parlant de 
l'ancre) 10 bite, twke fast 
hold. 

Morou, E, adj. bit or bit- 
ten . etc. V. Mordre. 

More, s. m. Moor, black- 
moor, black or negro ; Moorish 
speech or tongue. 

Monear, 8. in. (qui a le 
sbining 
black. 

Moreau, s. m. rut or bag 
on a horse’s or mule's muzzle, 
with hay or oats in it for the 
beast to feed on while going 
along. 

MoreLcr , s. f. mnrel, petty 
morel or garden nighishade, 

MorEsQuE , adj. Moorish. 

Moresque,s. f. she Moor or 
blackmoor, black; marris or 
morris dance; Moorish work in 
painting. | 

Morriz, 8. m. (terme de 
coutelier) thread, rongh edge, 
wire edge; also elephanvs 
teeth. | 

MorFonDrE, v. a. to make 
(one) caich cold upon heat. 

Morfondre, v. n. on se 
morfondre , v.v. 10 catch cold 
upon heat; *wait in vain, 
dance attendance , spend oue's 
self. | 

Monronoure, s. f. cold 
upon heat. 

MorcEuine, 8. f. chick- 
weerl. 

MorcuE, s. f. proud or big 
or stately lonk, surliness or 
surly look; Jittle grated room 
(in which a new prisoner is 
set, and must continne some 
hoars, that the jailor’s ordi- 


nary servants may the better. 


take notice of his face) ; bone- 
house or pluce where persons 
foand dead are laid , that they 
may be owned by their friends. 
Tenir sa morgue, to look sur- 
lily or banghtily, look big, 
Morcurr, v. a. tn brave, 


bally, huff, dare or defy. 


\ 
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, MorcvEur, s. m. insolent 
man, buoff, hector, turnkey 
who looksattentively at a pri- 
songer 10 know him again. 
ÎontBonD ,E, adj. dying, 
in a dying condition. 
MoricAuD, E, adj. et s. 
black inan or woman. 
MoriIGÉNER, v. a. 10 tntor, 
to bring up or edncate; also 
to correct, reprimand, school. 
Moniee, 6. f. morel (sort 
of mnshroom ). 
| Monizzow, $. m. sort of 
swect black grape. 
.Monwe, 5. f. sort of plant. 
Moriox , s. m. murrion 
(sort of head piece ) ; also sort 
of military punishment. 
Monne, adj. dull, sad, 
sullen , cloudy, pensive. | 
Monxe, 8. f. ferret (in he- 
raldry) ; moontain or high hill 
(in the language of the inhabi- 
tants of the French West India 
Islands). 
Morné, E, adj. tipped or 
tipt; (en termes de blason) 


| blunt or blunted. Une baguette 


mornée d'argent, a rod tipt 
with silver, ‘ 

MormgLe, s.f. box on the 
ear, slap on the chaps. 

MonosE , adj. morose. 

Monpion, s. m. crab-lonse. 

Mons, s. rm. (pour la bouche 
d'un cheval) bit; (d'étau) 
chops. . 

Monsure, s. f. bite or bit- 
ing. 

Mort, E, adj. dead, de- 
ceased. * Eau morte, standing. 
water. Morte eau, Mar. deal 
water. ÂMorte-marée, Mar. 
neap titde. Couleurmorte,dead 
or pale or faint colour. * #r- 
gent mort, money that lies 
dead. *Un fonds mort, a 
piece of land held in mort- 
main. Mort-né, e, adj. still 
born. Âforte-paye, s. f. sol- 
diers in ordinary pay during 
life. Morte-saison , s. [. dead 
time of the year. 

Mont, Er, s. m. et f. dead 
body, dead man er woman. 


Les vivans et les morts, the 


quick and the dead. La fête 
des morts, All-souls day. 
Monr, s. f. death, decease ; 
( poison) bane ; ( grande dou- 
leur) death, great or violent 
pain: Æ mort, to death, mor- 
tally, extremely. Mort aux 
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rats, ratsbanes. Mettre La mort Petite morveuse, a snotty sil, of thé lee maîn 10; 
au cœur, donner La mirt, 10! young sluc. | Donne du mou à la eroupière, 
breal one's heart. Faire une Mosaïque, s. f. mosaick |slack ont he stern-port. | 
Lelle mort, to die well, 10 die | work. e à la mosaïque, | beaucoup de moû dans Hat 
like à pool Cluistiaa ; 4/50 to | mosaick mé: » work of smulllamarres, we are very slsck 
die uobly or hononrubly. Mou- | intaid pieces. mooredl. Le bdtiment « | 
rir de sa belle mort, mourir]. Moscovre, s. £. Muscovv. [rmiou ? does the ship carry ns 
de sa mart naturelle, to die a Moscovire, adj. et s. Mus- | stack helni ? dde 
Datüraldleath. Mort de ma vie ! | sovite. Movcaano, s. m. & 
Par la mort ! 'sdeadh ! blood 



























































Mosquée , s. f. mosque. server, ioformer, setter, 
and! oous ! blood and wounds ! Mor , s. m. Porte pe sen- built. L se 
Monraneie , 5. f, sort of tence, dit notable ) saving , |  Movcnr, s:f. (insecte } 


ch 

rl 

pour relever Le teint patch? 
ee E spy, selier, buniliai= 


if. * Une ne mouche, * 


L 2 


sausage. 
Monraise. V. Mortoise. 
Montauré, s. f. mortality, 


me vus of déath. 
ORTEL, LE, adj. mortal, 


perishüble ; mortal, deudiy ; 
also * mortal, great, gricvous , | 
déadiy, bitrer, éxtreine, cruel. 

Montez, LE, 5. m. et f. 
luortal, mortal man or wo- 
man. 

MontELLEMENT, adv. mor- 
tally, deadfy ; cruel ÿs bituerby, | 
grievonsly. 

Monnier , s.m. (dé macon 
mortar; { pour piler) mortar ; 
( pièce d'artillerie ) mor tar ; 
(des présidens du parlement 
de France) , sort of cap. Hor-| 
lier où morlier de cire, piece 
Of wax with à wick. 

Montierene , adj. mortile- 


apoth ar sentence, ( d'une 
devise) motto. Bon-mot, bon- 
mot; wilty saying , small re- 
pariee, Mot du guet où Mot 
de guerre, watch-word. £a | à 
un mot, tn a word, in short. 
Mot & mot, word for worrl, 
Morerie où Moree, s. f. 
{poisson ) celpont. 
Morer , $. 1. anthem. 
MovEunr, s m. mover ; | 
* cotniver, author. 
Morig, s. m. motive, inci- 
tement, encouragement; (but 
ead , aim or design; {cause } 
molive , Cause , Occasion. 
Moriven , v. à. to explain | 
hé motives which led to the 
making of a décree or un edict, 
Morox , s. f. motion. 
Mormce, al). f. Ex. La fu- | 
cullé motrice, the motive fa- 


touchy or exceptienis. Quelle 
mouche l'a pig 2 wat 
him? La mouche y et 
lant de la viande pätée')% 
fly bovin. hs. 
Movciren , v. a. to blowthe 
. chandelle Ÿ ta 
sauf. Se moucher, v. r. Lo, 
blown cne's nose. * JVe se 
moucher pas du pied, to Be 
no faol, | 


rous, rulty. Moucaenos , #. m. gnat , 
Montiiant, E, adj. mort- Ms 5. f. cod, lump of|jiute fly ; also sou of a can 


varth; little hill or emivence. 
Motte à bruler, peat turf or 
luna nf tan. | 

Morrer (sE), +. r. to Jurk 
nehind a turf or elod. 

Mou, Mozce , adj. soft, 
wwler ; (parlant de ds 


fying, unpleasant, sad, grie- lle. 
vous. Movcnet, s. m, tarsel, 
Movcuesté,E , adj.spoite 
piuked. V. the verb. ChéPal 
moucheté, flea-bitten horse. pr 
MoucHETER , *. a. 10 Spots 
pink, cut wi small spots. 
Moucurrres, s. f.qul, sauf. 
fers ; also joiner's plane. 
Moucuerure, s. f, spots 
spotted wok; pinking, cut 
ing with small spots. . 
Movucneun, s im. snnffèr: 
vromanish. comédie, suuffer at the play 
Mouv, s: m. soft part ; {pou- | house. lé 
mon de bœuf, de monton ) ,| Movcaors, 5. m. handker 
ere. lights. Mou de l'oreille , | chicf. . 
up or lug or soft part of the] Movccacre de chandelle 
ear. s. £. snuf of a candie, 
Mouvre, v. à. to grind | 
|-Houdre de coups, to maul , : 
| : di 


 Morrmicanon, sf. morti- 
jrs or marulicauon:; * gricf 

ame, trouble, cross, misfor- 
lune. 

Monnier, v. a, to mor- 
tify, sabdue, conqner, vex , 
trouble > ( {a “lande ) to make 
tender 


Dabby ; ( parlant de fruits 

imellow; (parlant de Lemps 

close, Eunt : (ddche, sans vi- 
aueur ) siuggish , slow, dail, 
lzy , inarive, faint ; (qui n'a 
pars «le fermeté, irrésolu } soft; 
casy , weak : { efféminé ) soft , 
volnptaoss, effeminate , loosc, 


Mortorse, s. f. mortise. 
Aorioise de gouvernail, Mar, 
mortise of the rudder, 

Montuane , al. funeral , 
funereal. Drop mortunire, pall 
Cloche mortuaire , knell or 
passing bell. Livre mortuaire, 
register bouk of burials, burial 
book. 

Monvus, s: f, cod or cad-fish. 
SE per- ageure grecu Gsh. o- 
due salée, salt (sh. 

Monve, s. f. snot ; glanders | 
(a horse disease }, 


téval morveur , horse that 
has the glanders, Peut mag 
veux, slovenly snouy bay. 


Be | . Linbraque Le mou de £ 
Le dise 


sous le vent du grand|  Mouerre, 5. f. sea-mew.,. 
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MourettE, s. f. foul air 
(in mines ). 

Mourcanv, 
face. 

More, s. f. mitten; ( gros 
visage) bloated fuce ; (terme 
de mécanique) assemblage of 
pullies; (en chimie) sort of 
chymical vessel. 

louizzAcE, s. ro. Mar, an- 
chorage, anchoring place or 
station. Bon mouillage , good 
anchoring ground. Mauvais 
mouillage , foul graand , bad 
anchoriug ground. Le mouil- 
lage était si mauvais que nous 

perdlmes nos deux ancres 
de poste , the ground was so 
foul that we lost both our bow- 
ers. Vous aurons de la peine 
à déplanter, tant ce mouillage 
est bon, we shall have some 
trouble in starting the anchor 
from snch good ground. Pren- 
dre un moui'lige, to take up 
an anchorage. V. Fatiguer. 
Venir au mouillage , to come 
to an anchorage. Le vent nous 
refusant, nous ne pmes ga- 
gner le mouillage , he wind 
scanting upon us, we could 
not fetch the anchorage. 

MocILLER, v. a. to wct or 
moisten , bathe , soak , dip in 
the water. Pluie qui mouille, 
soaking-rain. 

Mouiller, v. a. etn. Mar. 
to anchor, drop anchor , cast 
anchor, come to an anchor, 
bring up, etc. Mouiller une 
ancre, to let go an anchor. 

rtre mouillé , to ride at au- 
chor. V'étre mouillé que sur 
une seule ancre, ta be only at 
single anchor. V. Travers. 
Mouille, kt go the anchor. 
Mouiller en barbe , to come 
to with two anchors a-head. 
Mouilleren croupière, to moor 
head avd stern. fouiller en 
pagaie ,1o come to all standing. 
Mouiller en faisant embos- 
sure, Yo bring up with a 
spring on the cable: HMouiller 
en pate d'oie, to moor with 
three anchors a-head (equall 
distant from eachother). Houil. 
ler avec la quille, to stick hard 
and fast. Vous mouillerons au 
large des frégates et en terre 
” de tous Les vaisseaux de ligne, 
we will come 1o without the 
fiigates , aad within allthe line 


ef battle ships. Mouiller des 


E, adj. bloated 










MOU 


voiles, to wet thesaïls. Mouil- 


ler les ponts, to wet the decks. 


MouiLrerre , 8. f. long nar- 


row slice of bread to dip in an 
egg boiled soft. 

MoutrLoin, s. m. little ves- 
sel of water for spinners to wet 
their fingers in, : 


being wect. 

Mourace, s. m. moalds ; 
part of che mill which sets the 
mill-stones a-going; fee for 
grindiog in a public mill. 


dèle) model, pattern. {y laissa 
le moule du pourpoint , there 
he was killed, he left his car- 
cass there. 

Mouce , s. f. mnscle, a kind 
of shell-fish. Moules (coquil- 
les), shells to make grotioes. 

Mouré, E, adj. mouided, 
cast into a mould ; printed. 


cast into a mould ; (imprimer) 
to print; (du bois ) to pile u 
wood fur measuring it. * Se 
mouler sur quelqu'un , to fra- 
me or square one s life by ano- 
thers man's. 

MovuLertes, s. f. pl. small 
shells. 

Movuzeur de bois, s. m. as- 
sizer or meter of wood. 

Movuuin, s. m. mill. 

Mouiacr , s. ru. last dres- 
sing of silk before it is dyed. 

Mouuixer, s. m. mill (to 
coin money); milled mon:v, 
a turnstile , hand-mill. Houli- 
net de chncolatière , chocolatd 
stick or mill. Moulinet à bi- 
tord, Mar. spun-yarn winch. 

I Mouzr, slv. much, very 
much, 

Moov, E, aflj. ground, brui- 
sed. Or moulu, water gold, 


painter's gold. 


MovuiurE, s. f. moulding. 
Moulures des bouteilles, Mar. 
gallery rim. 

MouranT, E£, adj. dyiog; 
languisbing or lingering ; pale 
or fuint. 

Movie, v. n. to die; “ (s'e- 
teindre ) to gn ont. Faire mou- 
rir, to pat to death, kill. Faire 
mourir de chagrin , ‘10 vex to 
death. Mourir d'envie de faire, 
to long for doiug. $e mourir , 
v.r. to be dying, be at the 
point of death. 

Mounon, s tu. chick-wced, 


Mouriiure, s. f. wetting or 


Movzer , v. a. to mould, 
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pimperncl ; also , yellow lizrd 
with black pots, 

Mouree , s. f. morra (the 
Îtalian play of love wich the 
fingers). 

Mousquer , s. m. maskct. 

I Mousquerane , s. f. mus- 
ket-shot. 

MousQuEeTAIRE, s. rm. mus- 
keteer. Mousquetaires ( trou- 
pes à cheval de la maison du 
roi) mousquetaires. 

MousquETERrIE, s. f. volle 
of rausket-shot, small-shot. Un 


MovLe ,s. m. mould; (mo-| feu de mousqueterie soutenu, 


a Constant fre with small arins, 

Mousquerox , s. m. muske- 
toon, blnnderbuss. 

Mousse , s. f, moss ; (écu- 
me) lather , froth. 

ousse , s. m. Mar. youn- 
ker, youngster, ship-boy. M 
se de chambre, cabin-boy. 
Mousses destinés à aider le 
cog, shifters. 

1 Mousse , adj. dall, blunt. 

Mousseuine , s. f. muslin. 

Mousser, v. n. to lather, 
froth. 

Mousseron, s. m. white 
kind of mushroom. 

Movusseu-x, se, adj. lacher- 
ing, frothy , foaming. 

Mousson ,s. f. Mar. mon- 
soon. 

Moussu, EF, adj. mossy, fall 
of moss. 

Movsracue , s. f. whiskerg. 

Moustaches de la civadière, 
s. f. pl.Mar.sprit-sail lifts,stand- 
ing lifts of the sprit-sail yard. 
Moustaches de la vergue sè- 
che, standings lits of the cross- 
jack yard. 

Mour > 5. M. must, new or 
sweet Wine. 

MourTarDe, s. f. mustard. * 
S'ucrer sa moutarde, to qualify 
one’s jest, take off the edge of 
it. * S'amuser à la moutarde, 
to stand trifling. 

MourTaRDitEn, s. m. mustaid 
pot; mustard man. 

MoorTien, s. m. church, 
monastery , CONVCnÉ. 

Movron, s. m. wether, 
sheep, mutton, sheep’s lea- 
ther; standard (of a coach }), 
beetle or rammer. 

MovurowxaiLce , s. f. flock 
of sheep. 

Moutonxe , s. f. tower of 


false hair. 


56 MOY 


MourTonnen , v. a. to frizzle, 
cuil. : 
Moutonner , v. n. Mar. to 
foan or froth. La mer mou- 
tonne, the sea foams. 
Mootonnies, E, adj. fleecy, 
bleuting , led by example like 


shcep. 
| Mourune » 5. f. grinding ; 
corn ground ; miller’s fee Dr 
grinding. 

Mouvance, s. f. Exc. Mou- 
vance de fief, dependance of 
a fve upon another. 

MouvaxT,E , adj. moving. 
Suble mouvant , quick-sand. 
Fief mouvant , fee holding or 
dgpeuding upou another. 


MovuvEmEexT , s.m. notion, 
moving ; (ressort) movement; 
( changement de poste , mar- 
che, contre - marche ) move- 
ment ; {manœuvre d'une ar- 
mée , d'une flotte) manœuvre, 
riovement ; (en musique) lime, 
ineasure; (impulsion, passion , 
affection de l'âme ) motion, 
impulse , disposition , inclina- 
tion. Mouvemens {troubles ) 
commotions, troubles, broile. 
(Lesmouvemens qu'a faitsl'es- 
cadre aujourd'hui ont été bien 
exécutés) the manœuvres of 
the flcet have been well execu- 
ted 10 day. Votre bâtiment a 
les mouvemens bien durs,yours 
1s,à very uneasy ship. 

Movver, v. a.(termede jar- 
dinage )to sur up (tbe mould 
lu # pot), qéc. 

Mouvoir, v. a.to move or 
stir; (exciter) to move, inci- 
te, stir up; ( une question) 
to start. * Houvoir querelle, 
to pick a quarrel. $e mouvoir, 
v. r. 10 DOVE, slir Or Wäg. 


Moyen, s.un. means, course, 
Way , expedieut , pOWer; possi- 
bihty, argument; (au pluriel) 
means, riches, etc. Îl n'y a pas 
moyen de leur parler, there is 
no speaking to them , there is 
»o possibility to speak to them. 
F a-t-il moyen de leur parler? 


is there any speaking to them ? | 7Z 


is here any possibilitÿ Lo speak 
to them? Le moyen que cela 
soit ? how can 1hät possibly Le? 
Le mpyen de lui parler ? how 
can one speak with him ? Æ4u 
moyen de , by means of, in 
cousequence of, in considera- 
tion of, - | | 


MUG 


Moyen, NE , adj. middle, 
mean. J'emps moyen, appa- 
tent tine. 

MoxexxanT , prép. for, by 
meaus of. Hoyennant que, 
provided , provided that. 

Moxenné, E, adj. inedia- 
ted , procured. 

|: MoxewneuexT, adv. in- 
diflereutiy , s0 vo. 

MoxEnsERr , v. a. to mediate 
or procure. 

[IMoxenneunr,s.m.mediator. 

Moxeu, s. m. uave or stock 
(of a wheel) ; yoik (of an egg) ; 
also sort of plum. 

Mu,Ee, adj. ( from Mou- 
voir) moved , started, etc. 

Muasce , ail}. mutable, 
changeable , inconstant. 

Muance , 5, f. division (in 
music }, 

MociLace, s. m. muncilage. 

MuciLaciNEU-x, SE, àdj. 
mucilaginous, 

MucositTÉ, s. f. mucusness. 

Muoer, v.n. Mar. 10 pibe. 

Mue, s. f. mouluüng , mew- 
ing ; ( dépouille d'un animal 
qui a müé) slougli, skin ; 
( temps de la mue ) moulting 
time, etc, ; (cage) mew, coop. 

Mur, v. u. to moult, tuew, 
cast horns or skin or slough; 
(changer, parlant de la voix ) 
to break. 

Mur, TE, adj. dumb, 
specchless, mate ; * (terme de 
grammaire) mute , unpronouu- 
ced , not hcard , uot sounded. 
Rendre muet ; to put to silence 
or non-plus. : 

Moer ,TE,s. m.etf.mute, 
durub man or woman. 

M&ette , s. f. (Lieu où l’on 
garzle la mue des cerfs) place 
for stag’s horns hat üre cast. 

Murrce,s. m.muzzle.* 1! 
lui a donné bien serré sur le 
muffle , hegavehim « good slap 
on the chaps. 

Muce, s. mm. ( poisson ) 
mullet. 

Muair, v. n. to bellow orto 
low ; (parlant de la mer , des 
ots } * to roar. 
MucissEment , s. in. bel- 
lowiug or lowing : roaring ( of 
the sea ). 

Mucuer , s. m. lily of the 
valley ; spark , beau , fop. 

MuGuEtTER, v. a. 10 cajole, 
wheedle , court , makcloveto, 
bave an eye upon , alla at. 


MUN 


Muin , s. m. sort of measnre 
for corn , salt, etc. ; (de blé) 
about five quarters ; { de vin) 
about Go gallons. 

Muratre , adj. ets. m. et f. 
mulatto. 

Mozcçre , s. f. mulct, fine. 

MurctEr, v. a. to fine. 

Muse , 8. f. mule , she- 
mule ; ( pantoufle ) slipper ; 
aelire) LE Male qe 
versiéres On traversines (uu 


boulet du cheval ) kibes. 


Muret, s. m. moyl, great 
mule : ( poisson de mer) wmul- 
let.* Gurder Le mulet, tw dauce 
attendance. 

MoLETiER , 5. m. muleteer. 

Mucerre,s.f.maw of a calf. 

Mozort, s. mn. field-niouse. 

Muzorter, v. n. to dig 
into the holes made by ficld- 
mice. 

MuiTIPLE , adj. multiple. 

MucTiPLiABLe , adj. auulti- 
pliable , diat may be ruulti- 
plied, 

- Mocripzians, s. m. ( héré- 
tiques) Adamites. 

Murmipzicanoe , s. f. mul- 
tiplicand. 

MuoctiuicaTEUR , s. m.mul- 
tiplicator. 

* MuornipuicaTiow, s. f. mol- 
tiplying, multiplication. 

MucnpuicitE , s. f. manlui- 
plicity , multitude. 

MucrTiIPLiER, v. a. et n. to 
multiply , increase. 

MuLTiTune, s. f. multitude, 
great number , mob. 

Mum,€, adj. (fiom Munir) 
stored , furuished , enjoyed or 
possessed. 

Momioaraz, &, adj. manici- 
pal. Le droit municipal , wmu- 
nicipal law , common law. 
Ville municipale | corpora- 
tion town. 

Moenmcence, s. f. munit- 
cence, liberality , bonuty. 

Munin, v. a. to furaish, 
store or provide: $e munir de, 
to Curnih ones self wub, pro- 
vide , arm oue’s self with. 


Munirion , s. f. ammuni- 
uon. Pain de munition, um- 
œmunition bread. Munitions, 
stores. Munitions de bouche, 
provisions. Munitions , Ma. 
slotcs. 

MumTIONNAIRE,, s. m1. COM- 
œissary of thé.store , ofccr 
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that provides aiumuniion for Museau, 5. m. muzzle, 
de srimy. snoul, * nose or face, 
Muqueu-x,se, adj. mucous, | Musée , s. mi. museum. 
Mur , s. tu. wall, MuseLiÈène , s, 1, wuuzzle, 
Mon ,E, adj. vipe, méllow, | || Musen, v. n.t6 loiter, 
mature, Un homme mutr, aluritle, | 
discreet , sober , slaïdl man. MusEnoe , s. {. nose band 
Muraicee, s./1. wall, of a hürse bridie. > 
Munaze, s. {. Ex, Couronne| Muserre, s..f, bag-pipe. 
murale, mural crown, _ Musica, E, adj. musical, 
More, s. f. molberry. harmôopious . 
Monemext, adv. cipely, ma-| Musicaceuewr, adv. musi- 
turely, cally. 
Munëne,s.f. sortoflamprey. | Musicrex , xE , 8. mn. et Ê, 
Monencen ,s. 1, ruürenger, | usician, 
Monex, v. a. 16 wall, wall| Musique, s, f. music, 
aboul or up, mure up. Musqué, E, adj. musky, 
Monex, s. 1. mulberry-|perfomed with uusk , dim 
tree. suvlls of musk. * Paroles mus- 
Monte, v. 0. to ripen ,grow|quées , [air words, comjili- 
ripe. Mürir , v. a. jo ripen , lents. 
‘aitake vipe. MusquEn , v. a. Lo perlume 
Monmunarecn , s. 0, maur-| With musk. 
murer , gcumbler. I Mussen (se) v, r. Lo lurk 
Munudne, s. tu. murmur,|in à corner. 
buzzing or hamming noise $| Musurwuaw, s. m. Musul- 
snmbling, murmaciag, grow |iuau , Turk. 
biing; * (des ruisseaux ) wur-!  Musvimas, €, adj. Tur- 
mur or purling,; (cu ventre } kish, Mahometan. 
rumbling ; ( des séphyrs, des!  Murasuaté, s. £. mutabi- 
arbres) whisperiug ; (oiseau } | Hty. 
Euniming bird. Moraïom, s. [. mutation , 
Munmoner, v. n. to mur-| change. 
mur, grumble, matter; (par-| Muricanion, s. f, mutilz 
lani d'affaires , de LI tion. 
to œutter, whisper; (pardant |  Musicen , v. a. Lo mutilate, 
des eaux ) to purl, warcble; | mat, cuctaii ; Lo castrale or 
(parlant du vent ) Lo whisper, | geld. \ 
Musanaicne , s. m.shrew-| Mure, E, adj, ét s, réfrac- 
mouse. lory, heudsrong , froward, 
Musanp , E, adj. et s. loiter-|stuhiborn , sullun, seditious , | 
ing , loiserer, mutinous, factions, rebellious ; 
Musc , 5 m. musk - cat, |outiueur, factious or seditious 
musk. person , stubborn person, 
_Moscane, s. € notmeg,| MüorinEn, veu. to muuiny 
Fleur de muscade, mace.  |or rise up in arms. Ye mutiner, 
Muscave , adj, 1. muuskw, | v. r. to be froward or relracio- | 
Jose muscade, wusk rose," |ry; to rage; 10 wutiny, rise 
Muscaper, s. m. muscade) | up im aruus. | 
or muscadine. Murmene , s. f. mutiny , 
Muscavix, s. mm. sort of |comnotion, sedition, revoir, 
“ausk pastil; also fop, sweet- | frowardness , refractoriness , 
scentecl ben, puevishness , perverseness. 
Musca-r, pe, adj, musky.| Momir, v, n, Lo mute, 
Vin muscat, muscadine wine, | Murues, LE , adj. mutual, 
Noix muscade, nuumeg, teciprocal , iutérchangeuble. 
” Muscat, s. m, wuscadel or UTUELLEMENT, ädv, mu- 
_inwscadiue, Luälly , iéciprocallv, ioterchun: 
 Muscue, s. tu. muscle. | geuble. 
Muscosité , 8. f.muscosity, | Meruce, s. f. covbel, or 
Moscurame, adj.muscubur, Biacket (in arclitectmie )..  !|red, 
» Muscuieu-x, SE, adj,tuus |" Macau, 8. 1h. (espèce dé! _Nacerse, s. {. boat, small 
 culous, * [plante où son huile ( espéce | ski or wherrg (without must 
» Muse, [muse Fd'atrapemoudhé)eyageam, loi sul). #-La naçèllé de 
Digitized by GooûTe 


Mrococre , s. (.imyograihy, 
myolagy. ; a 

Myorc, s. m. et f. short- 
sightud persun, 

Myorie, s. f. myony. 

Mroroune, s. f,%( issection 
des muscles) wyoloniy, 

Myniave ,s. f myniad. 

Mynosozan , s. im, wyro- 
holin, 

M5ROBOLANIER , s. m, Wyr0o- 
bolan-trec. 

Myname ,5. [. myrrh. 

MYunus, s. 1. sort of fra- 
 grant Cher vil. 

Mynre, s. in. myrlle-tres. 

Mysracocus , s. 11. inysta- 
pogné, 

[XSTÈRE, 1. tu. mystery, 
seuret. Vans aulre mystère, 
withoüt any more ado, | 

MxsTÉnEUSsEMENT , adv. 
uysleriousty. 

MysrémEeu-x, sr ,adj.ets. 
mystecious , Wystical, obscure ; 
hidden , secret; mystérious or 
reserved person. 

MysriCiré , s. [, mystical- 
néss. 

_Mysrique , adj. ets. mys- 
tical, ruysterions , ewmblemati- 
cal, sacredly obscure, rchaing 
1 matters of dévotion ; mrys- 
ück person who profess a 
sublitne and pérfect devotion. 

MysnQuemEnt, adv. mys- 
ticahy. 

IxSTRE , 5, a, sort of liquid 
Medsuré awbng the auvient 
Greks. 

Myrmorocie , s. f, mytho- 





















| 


logy. 

imiivéd » adj. my- 
hological, 

MYTMOLOGISTE , 8. Im, my 
hologise. 

Myure, adj. Ex: Pouls 
myure, pulse that graduuully 
weakvus. 


N. 


N,5:f, founteenth letter of 
thé French alpliubes. 

Navor, E ,s,m.etf, dwarf, 
liutle person. | 

Nacanar, E , adj. ofalively 
orange ve. | 
Nacanar, s.m.livelyorange, 
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$. Pierre, the Roman catho- 
ic church. 

Nacne ou NACRE DE PERLE, 
s. f. mother of prarl. 

Naoïm ,5. m. nadir. 

Narre,s.f Lau de naffe, 
orange flower-water. 

Nace ,s. f. Mar. row lack 
(of a bont). Donner la nage, 
to pull the suoke oar. Donner 
une nage , 10 give a stroke (iu 
rowing ). Etre en nage ou lout 
en nage, to be all in a sweat. 
A nage pataud, swinming 
like a cur ; also in plenty. 4 
da nage, swimming or by 
swimming. Se jeter à La nage, 
to throw ones self into the 
water. Passer une rivière à La 
nage, to swim Over a river. 

AGEOIRE, s. f. fin (of a 
nu bladder orany other thing 
to hold up one 1hat learns to 
swim ; thin pieccof wood float- 
ing in the pail of a wate:- 
bearer (to prevent bim fiom 
buirg splashed). 

Nacer, v. n. (dans l'eau, 
dans les biens, dans les plai- 
sirs) to sWim ; (dans son sang) 
to welter. * Vager entre deux 
eaux ,to trim, be a trimmer.” 
Nager en grande eau , \o swim 
in deep water. Mon pied nge 
dans mon snulier, my shoes 
are a great deal 100 big for my 
feet. 

Nager, v.n. Mar. to swim ; 
(ramer) to puil or row. Vager 
sec où à sec, 10 row dry, row 
aground, tonch the bottom 
with tbe oars in rowing. Voger 
debout , 10 row standing wuh 
the head towards the boats 
head. Vuger en arrière, to 
back i-stcrn. Vage à venir sur 
tribord, pall tostarboard. Vuge 
tribord , pull the starboard. 
Nage de force, sireich ont. 
ÜNage à bord, come a board 
in the boat. Vage a faire abat- 
tre , pull to leeward. Wage à 
venir sur bâbord, pull to port. 
Nage au vent, pull to wind- 
ward. age ensemble , pull 
together. 

NAGEUR, s. m. swWimmcr; 
Waterman , roWer. 

I[ NacuËrE où NacuËres, 
(contraction de il ny a guëre) 
newly, batnewly, a little while 
ago, lately. 

NaïanE ,s. f. naiad. 

Naïr, VE, adj. genuine, 


NAR 


plain, native , natural, not 
counterfeit, true, lively , inge- 
puous, downright ,open , fair, 
candid, innoceut , simple, silly. 
Au n'if, to the life, Peindre 
au naïf, 10 draw to the life. 

NaIN,E, s.m.etf. dwaf, 
shiimp. Vaine, 5. f. sort of 
bean. Un arbre nain, a dwarf 
tree, a dwarf. 

Naïssance , s. f. birth or 
nativity ; (commencement ) 
birth , rise, spring, beginning ; 
(extraction) birth , extraction, 
descent ; (noblesse) birth, 
noble bivth or extraction ; (en 
termes d'architecture) roof of 
a vault or of a coibel, etc. 


NaïssanT,E,ad)j. growing, 


rising, newly born, coming 
forth , primitive; (en termes 
de blason } naissant. 

Nate, v.n. to be born pr 
to come into the world , brecd, 
come out ; Spring, grow, arise, 
proceed , be bred , begin , take 
use, come forth. Faire naître, 
to brced , produce, cause, give 
rise or beginning to, occasion ; 
(des raisons ) to suggest ; (une 
occasion) Lo start. 

Naïve, it is the fem. of 
Naif. 

NaÏvEMENT, adv. ingenuous- 
ly, plain:y, dowarigbt. 

NAÏïvETÉ , s. f. ingenuous- 
ness, plainness , sincerity ; sim- 
plicity, innocence; naturalness, 
simpiicity of expression. 

NanTi, 2, adj. possessed of. 

Nanrtin , v. a. lo give to, lay 
down, deliver into the hands 
of , ensure. Se nantir de, v.r. 
to seize upon , secure (a debt) ; 
to provide one’s self with, make 
sure of, secure. 

NANTISSEMENT , 8. m. secu- 


Pie 
APOLITAIN, E, ad}. et s. 
Neapolitan. 
Napute, s. f. naphtha. 
Narez , s. f. cloth , table 
clotb ; deer’s skin ; sort of net 
to catch wild fowls with;(d'eau) 
shcet, (de blé) show. 
NaAQUETER , v. n. to dance 
altendance (upon the great). 
NaQueTTE , s. f. milliner. 
NaRCISSE , 5. M. nurcissus. 
NarcoTIQuE , adj. narcotick. 
NarD , s. m. nard. 
Narcur de, s. f. a fig for. 
Dire nargue de, to laugh at. 
Faire nargue üu , to excel , beat 


NAT 


or surpass , be far superior to. 

NarGUER, v. a. Lo scomn, 
dufy, set at defiance. 

ARINE , 5. f. nostril. 

NarQuois, E, 8. m. et f. 
sharper. ÂVarquois (jargon) 
cant , gibberish. 

NanRATEUR, s. me relaier, 
teller. 

NaRRATI-F, VE, adj. narræ 
tive , declarative. 

NannrarTion , 5. f. narration, 
relation , account , report, rc- 
cital. 

NaRnATIVE , 5. f. wav ofre. 
lating or making or telling a 


story. 

Nam, E, ad]. related, told, 
reported. 

Ni m. narration, nar- 
rative, recital, 

NARRER, v. a. to relate, 
make a uurative of; tell o 


die 
ASAL , E, adj. nasal. 

NasarD, E , adj. that spesks 
through the nose. Lire dun 
ton nasard, 10 read through the 
nose. 

NasarDe, s. f. Glip, rap on 
the nose. 

NASARDER , v. a. to fillip or 
rap on the nose; to banter, 
jcer. 

NasEAu , s. m. nostril (ofa 
beast ). 

NastLLanD, E, ad]. et s. 
that speaks through the nose. 

Nastzrer, v. n. 10 speak 
through the nos.  ” 

NasiLzEu-n, SE ,8.m.etf. 
tbat speuks throngh the nose. 

Nasse, s. f. bow net, wecl; 
also lurch , plunge , ec: ape. 

NaTar ,E ,adj. native. Res 
pirer l'air natal, 10 bieal 
one’s own country air. 

NarTi-P, VE, «dv. nauürve, 
born. 

Nariow, s.f. nation, people: 
also race (ironically,. Les nr 
tions (les gentils) the nations, 
the heuthens , the genule 
ES” Eu parlant des bâtimer 
des différentes nations , les mr 
rins en général s'expriment de 
même que s'ils parloient d'u 
bomme né dans une de ces n 
tions. V. ation, dans la par 
tie anglaise. 

Naïionaz, E, adj. nationdl. 

NarivitTÉ, s. f. nativity; 
birtb. 

Nate, s. f. mat; (tress) 


NAU 


twist, braid.}Vatie de cheveux, 


twisted er plaited hair. 
Vatte,s. f. Mar. panch, mat, 


NATTER, V.a. to mat; (4res- 


ser) to twist, braid, plait. 
NASTIER, s. m. mat-muker. 


NATURALISATION , s. f. na- 


türalizativa. 

N'ATURALISER, v. a. lo Datu- 
ralize. | 

NATURALISME, 8. m. natu- 
ralness. : 

NATURALISTE , s. m. natu- 
ralist, nataral philosopher. 

NATURALITÉ, s. f. naturali- 
zation. 

NATURE, s. f. nature, uni- 
verse , world, property, natu- 

‘ral reason, temper, humour, 
condition , essence , sort, kind, 
situation ; ( in Marmontel's 
works) parent, parents, fa- 
ther or mother, father und mo- 
ther. 

NATUREL ,.LE , adj. natural, 
native ; (ingenu) plain, down- 
right, right, not countafeit, 
easy, free, unaflectwd, Juge 
naturel, a proper jndge. fils 
zaturel, natural or base son, 
astard. 

Natorez,s. m. nature, pro- 
driely , temper , Constitution, 
atural affection, natural parts, 
alent, aptness, genius, ,dispo- 
tion, incliaation , humour, 
fe; «also native or original 
ubabitant. D'un bon ou mau- 
ais naturel, good or ill na- 
red, good or ill-humoured. 
de son naturel, de mon na- 
el, etc. (naturellement ) 
aturally. {raiter le naturel, 
» imÿtate life. Peindre au na- 
rel, to draw to the life. 

NATURELLEMENT, adv. natu- 
Uy, by nature, plaialy, free- 
+ openly, frankly. 
Navaz, r, adj. naval, of or 
longing to the sea or ships. 
rmée navale, fleet of men 
war. Forces navales, sva 
rces. Combat naval, bataille 
vale, sea-fight. 
DNavée, s. f. barge full. 
Naver, s. rm. turnip. 
NAvETTE, s. f. rape or wild 
‘aip; also rape-secd; (de 
serand ) shuttle ; (de plomb) 
rdge; (où l'on met l'encens 
£ doit se brüler dans l'en- 
zsoir ) pan or box. 
NauPrAGE, s. m.shipwreck, 
in, wreck. Faire naufrage, 
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Cu . . 
to be cast away, suffer ship-} ap is dictionary beyond à 
wres k, be wrecked. few shects; be ‘is therefore 
NauFRAGÉ, E, adj. Mar. Obligeed to refer the reader 10 
cast away, wrecked, Batiment | his Guide pour La lungue ar:- 
naufragé, wreck. gluise et pour la langue fran. 
NaviGABLE » ad}. navigable. aise : p. 120 , dhe sa ler ma 
AVIGATEUR, $. M). naviga- lind Développement de l'usase 
tor, sailor, sea-nuin, sea-faring | de La particule francaise NE 
Û 0 . Li 
tan. in the subscquert pages Uf 
Navicarion,s.f. navigation, | matter js fuiiy and cleurty dis- 
Sailing ; voyage. Après douze cussed, and such authorities ae 
jours «le navigation, nous don- qunted àäs 10 make jt Im pos- 
ndmes dans Le slétroit de Gi-| sible to question the rules fai 
braltar, afier 12 days sails we down. 4. &. ; 
cutered the straïts of Gibraltar. | Né » E, al. (from nattre 
Notre navigation a été fort| born. Une dne Lien née, à 
heureuse, we have mel with gencrous soul. : 
no crosses (or accidents) at! Néanmoins » COnj, neverthe- 
sea. | .. … Hess, and yet, for ail that, how- 
Naviccer, v. n. to sail, na- | ever. 
Vigate, travel Ey sea, Depuis é | ; 
vint ans que FA ble. Je Ant Ad nothing : 
Ha RÉ ao Ù ROURIT, nothingness, firtle 
J 77 + Pres de DE! worh, ifsignificaince or insi- 
p'rdre, dnriug 10 ycars that I guilicancy ee trifle uifline 
have been at sa À never was thing, incouside 4 ne 
| à ! : À D ? O:iSiC cable ‘Hättes:. 
so near being lost. Vaviguer à| Ye qu ne 
; s aCant, to make void 
vue de terre, 1csail along widh- or of no cileet 
in sight of Jandl. A | ia 
Daines %. a. 10 navigate, | q NÉBOLEU-X,6, a-cloudy, 
; Suer, %. à. 0 | duk, gloomy, overcast. 
direct the cou;se of. NÉCESsSuRE , ail, 

Nes ie eus UESSAIRE, atlj. necessary, 
ee > $. Ni. SN1P, ; > | nccdfui, reqnisite, imdispen- 
sail, Un navire marchand, sable, infallibie inevitab] 

a mwerchantwan, Vavire au unavoidable. Vécosertrs — 2? 
vent de nou ail "i dé  esrin 
S, à Sul 10 Wind- QUCCSsaries. eomna 
warl (the sight'of a vessel i > Eapetency; also 

Sig $€° 18! box or case with tl 
ee Efron dE case With the things n+- 
announecd frons the imast cessary ‘or ns: 
] se ] b : d f Er h : A4 COonvethont Uon a 
al, On board of French} inev. Fu: SE 
Ste Dai JoUrnCV. Paire le necessaire 
men of wer). V. Batiment and to be à busy-bod ce 
Fr. Ê À ouy o? an IAlcCr- 
| r. 
Navire, s.f, Ex. La navire Nécrsai: 
Aro, the ship Aigo. cessarily : dre adv, ne-, 
NAULAGE , 8. f. naulage, | SUV, needs, of necessiiy 
> S. f. naulag infalliblv. Hi 


Nauwacmie, s. f. naumachy. , 
IINAavRER, v. à. to wouud, NÉcessiTanre » ad}. Ex. De 
grieve. J'en ai le cœur navré, | eCEssité fécesstiante, of an 
Lam very sor:y for it. absolnte or indispensable ue- 
NauséE, 5. f. (terme de|°S5ity, by all means, 
médecine) qualn, reaching ECESSITÉ, s. f. neccssity, 
want, need, indigence , J0- 


10 voit. | 1 
NauriQuE, adj. nautic, nau- | Y‘tty > Compulsion, Aller à 
: ses necessités, 10 £0o to do 


tical. ? 
NauTowniER, s. m. sailor, | 5 neels. Nécessités de Lu 
mariner. | Pie, NCCessaries Of life. De né 
NE, adv. not, no. V. Pas, |Cessité, of necessity , needs, 
adv. Je n'en sais rien, 1 know ns . 
nothing of it. Je ne l'aime, ni NÉCEssrTER, v. a, 10 necc:- 
le crains, À ncither Jove nor Sitate, force, compul. 
fear him. Il dit plus qu’il ne NËcEssirEg-x » SE, ai). 
fait, he 1alks more than he necdy, poor, in, Want, inc 
does. gent. 
KS” This ne is a stumbling|  NÉcroLocE » 8. M. register 
block to foreigners , and even | of the dead. | . 
to the natives of France, The NÉCROMANCE ou NÉcroMAr- 
editor is not allowed 10 swel] CIE, 9. f. AcCrouincy, 
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NEG 

NÉcROMANCIEN , s. M. necro- 
mancer , conjurer. 

NecTar, s. m. uectar. 

Ner,s.f. (terme poétique) 
a 6hip, sail; ( d'une église) 
pave or bady; (du roi) case 
in the form of a ship ( where 
the king's and queen’s napkins 
are kept ). 

NérasTEe, adj. Ex. Jour né- 
Jaste, uulucky or inauspicious 
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AY + 
re, s. f. mcdiar. 
NérnEn,s.m. merlar-tree. 
NÉcah-rP, VE, adj. nega- 

- tive. La négative, s. f. dhe ne- 
ative. 

NÉGATIioN , s. f. negation. 

NÉGATIVEMENT , adv. nega- 
tively. 

NÉGuIGÉ, E, adj. (from 
Négliger) uegiected , slighted, 
etc. , also cureless , in an an- 
dress, incorrect. 

NécLiçE, s. nm. undress, 
carsless dress, 

NÉGLIGEMMENT, adv. negli- 
geauly , careles|y , supively. 

Nécuicence, 5. f. ncgli- 
gence, neglect, carelesness, 
beerllessness, supineness. .4- 
voir des négligences dans son 
style, to be incorrect or care- 
less in one’s style. 

NÉGLIGENT, E, adj. negli- 
gent , neglectful , careless , su- 
pine. 

NÉGLIGER , v. a. to neglect, 
not to take care of, slight, let 
go , letslip. $e négliger, v.r. 
to neglect ones self, not to 
take care of one’s self. Se né- 
gllger en, 10 grow slack or ca- 
reless or negligent in. | 

NécocE, s. m. tyade, tra- 
ding , commerce , traflick. 
U'aire le négoce , to carry on 
trade, be à merchant. Faire 
un grand. négoce, to drive a 
great trade: 

* NécociaBzx,adj negociable. 

NécoctanT , s. m. merchant, 
dealer. | 

.NécocïaTEUR, s. m. nego- 

ciotor. 
NéçoutaTios ,s.f. negocia- 
uon. | 
NÉGoCIATRICE, 8. f. nego- 
ciatiix. 
NÉGocIER, v. n. to trade, 
deal , drive a trade. | 
Négocier, v. a. to nego- 
ciate , manage , negociate for. 
NËGRE, s, m. negro-man. 


NET 


NÉGRERIE , s. f. negro-yard. 

NÉGRESSE, 5. f. negro-wo- 
man. 

NécriLLoN, NE, 5. m.etf. 
negro-boy, negro-girl. 

Rare s tft. snow, wbhitc- 


NEZ 


empty , Gear. Sain et net; 
souud and well. Elle fit vœu 
d'en avoir le cœur net, she 
vowed to ease herself of it. 
J'en ai Le cœur net, 1 wa:h 
my bands of it, À am satisfied. 






















ness , sort @f lace in fashionf Net, s. m: Ex. Mettre au 
some years since. nel, to write or draw a fair 
NEIGER , v. a. to snow. copy of. 


ET, «dv. plainly , freely, 
openly , clean, cleverly. Cela 
s'est cassé toul net, it suapt 
short. 

Nerreuest, adv. clearly, 
purely, neatly, plainly, freely, 
fairly, frankly. 

ETTETÉ , 5./f. cleannes, 
cleauliness, clearness, neat- 
nes , pureness , plainness. 

NETTOIEMENT,s.60. cleanihs, 
cleansing, cleuring, scouring. 

NETTOYER, V. à. 10 clean, 
make cleon , cleanse, clear, 
SCOUr, SWCCp. away. Se net- 
toyer , Mar. Ex. L'horizon se 
nettoie , the horizon is getting 
fine. 

Neveu,s. m. nephew. Pe- 
tit neveu, grand nephew. 
Nos neveux, oar offspring, 
after ages, posterity. 

NEu-F , VE, adj. new; abo 
raw , unexperienced , simple, 
silly. Ven, adj. (indéclinable, 
parlant nombre ) niv; 
( employé comme surnom) de 
ninth; (employé comme ure 
date} ninth. ke aire à neuf, 
to rebuiïld , baild up anew or 
again. S’habiller de neuf,v 
put on new clothes. Z'out bat 
tant neuf, brand new. 

Nevr,s. m. nine. 

NEÉvRITIQUE , adi. neurotitk 

Névrozocte, s. f, neuroloz 

NEUTRALEMENT , adv. nr 
trally , in a natural manne 
sense. 

NeurTranité, s. f. neatrahf. 

NEUTRE, adj, neuter, ne1- 
tral. 

NEUVAINE, s. f. nine d 
devotion. 

Neuve , the Fem. of Xe 

NeuviÈèse, a ninth. 

Neuvièue , s. m. ninth def 
ninth part. | 

NEuviènEMENT, adv. ont 


NeIGEu-x , SE, adj. snowy, 
full of snow. : 

NEMÉEN , œlj. Ex. Les jeux 
Néméens, the Nemean games. 

NEËNIES, #. f. pl. nenia 
( faneral songs ). 

Nexni (particule négative) 
no, no forsaath , not at all. 

NénurHar ,s. m. nenuphar, 
water lilly or water rose. 

Néorocte , 5. f. neology , 
art Of making and introducing 
new words or of reviving old 
ones. 

NéoLociquE, adj. neologick, 
consisting of new coined words 
and phrases. 

NÉoLoGISME, 5. m. neolo- 
gism, affected caining of words 
and phrases. | 

NEotocue , s. m. neologist, 
one fond of introducing new 
words and expressions. 

NÉoP&YxTE, s. tu. etf. neo- 
phyte, new convert. 

ÉPHRÉTIQUE, adj. nephri- 
uück. 

NéPoTISME , s. m. nepotism. 

NÉREIDES, s. f. pl. Nereids, 
sea-nymphs. 

NERF, 8. m. nerve, sinew; 
( force ) sincw , strength ; 
( au dos des livres ) band. 
Nerf de bœuf, Lbull's pizzle. 
Nerf férure, s. f. upper at- 
taint. . 

NeEnpruN, s. m. buckthoin. 

NERVER , v. a. to cover with 
sincws. 

NervEU-x, 6E, adj.sincwy , 
nervous , stroug , lusty , braw- 
ny. 

_ Nenvin,z, adj. good for 
the nerves. 

NERvVURE, s. f. twist or; 
round edging ; also moalding. 

Net, Te, adj. ( propre) 
clean, pure, cleanly, nest; 
(innocent) clear, innocent, 
blameless, unspotted; (uni, 
poli) clean, clear, smooth, 
fair ; (pur , clair) clear , easy, 
plain ; ( sans supercherie ) 
clear , plain, dowuright ; (sans 
cmbarras) clear, plain ; (vide) 
















ly. 

Nez , s. m. nose ; (visas 
uose, face; (sens de l'odorai 
nose, scent. * Avoir toujoi 
le nez sur quelque chose; : 
pore upon a thing. * 4" 


+ 
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bon nes , to have a good nose, fooling or trifling, play the! man of war (in the dialect of 
be sagacious or cunning. | fool. : . |Proveuce). Caron, Le pdle 
ÎVes ,s.m. Mar. head, beak, |  NIGAUDERIE, s. f. silliness ,»|a2ocher, Charon , the grim fere 
bow, fore part (of a ship). | foolery. | Smet: : | 
Votre bdiiment est trop sur] Nix, 8. m. (grand fleùve Il Nocrer » E, ad). naptial, 
nez , our ship is too much by T Égrple) Nile. | [that presides at a wedding. 
the head. /Vous virdmes le nez , Nue, 8. f. tendril, twin-|, NocrauBute , s. m. et f. 
sur les brisans, we pat about | ing-sprig of a vine. one that walks in his sleep. 
with the breakers close a-head|  Niuse,.s. f. (cercle de lu- . NocriLvuque, adj. ets. noc- 
of us. mière sur certaines médailles | tiluce, that shines or glows 
IN, conj. nor, ueither, Si autour de la téte d'un empe-|in the Ps Pet vers luisans 
la phrase est, en anglais, ren-| reur) glory. | nes HS li » Blow- 
due négative amérieurement ,| NtPrER, v. a. to rig out, fit "Re are noctiluces. 
on emploie or au lieu de nor ,| up. $e nipper, v. r. torigone’s OCTURLABE, 8. M. noctut- 
et either au lieu de neither. It} self out. nu ; 
n'est ni bun ni mauvais, he is| Nirres, s. f. pl. clothes, : FOCTIANE > adj. nocturnal, 
neïther good nor bad, Je nel goods. LS 7” 
l'ai jamais trouvé ni bon nil Nique, ». f. Ex. Faire La FR 8. m. aocturnal 
mauvais, Ï never found him | nique à, to laugh at bya slighe-| Part 0 b e Church service 
either good or bad; I always|ing posture, not to care for, No PPS 
found him neither good nor ue _.— ; No : me er 
bad. ITOUCHE. « Faire la Ra) j 
Nrasze, adj. deniable. ‘|sainte nitouche, to look de- . xd RENE 
Niis, £, adj. et s. silly, | mure as if butter would not k de not, knob, 
dull, simple , innocent, foel- | melt in one’s mouih. | per ue, band, 
ish, silly man or woman,| MNirre, s. m. nitre. stres6 , n. _ d main or Ses 
simpleton. Un faucon niais ,|  INirreu-x, 5€, adj. nitrous. ser œuds (d'une planète) 
a nias hawk. Nitribne , s. f. pitrous vein | 0 ou A 
NiisEmENT, adv. simply, | Of earth. : Re ne 
sillily, innocently. Niveau, s. m. level. De Nul n Pins tof: Loos 
Niaiser, v. n. to play the|niveau avec, au niveau de, Noœud plat où de ete 
fool , stand trifling or fooling. | level with, even with, upon a RÉ P D Ne. d d'an’ 
Niaisene, 8. f. silly ching, [level with. guille, timber hitch. Vœud 
trifle, foolery , nonsense, silli-| NrvezEr, v. a. to level , de bois, jamiming hitch or 
De: : take the level ; also to trifle, Loi, Mug d'agui à élingue 
Nrcue, s. f. niche ; (tour Niveceur, $. nn. leveller ; / 














































de malice) wick. also tifling man, one that De “ne 
Nicué ,e, placed, put. | stands ‘upon trifles. \ level knot. AWœud A te ° 

. DISRÉE », 5. f. whole nest, rois POUR eue HR Fe d'écoute, 
rood. ’ ; " JsBeet knot. Vœud de vac 
Nicuer, v. a. to place or ie Rue L pue ie granny's knot. Vœud de dia- 

put. J°T peerese mant, diamond knot, Vœud 


IVicher, v. n. on se nicher, 
v. r. to nestle, build or make 
one's nest. 

Nicmoin, s. m. a canary 
bird's breeding-cage. 

Nicoraïtes, s. m. pl. Nico- 
laitans (sort of sect). 

Nn, s. m. nest. * Jn'y a 
plus que le nid, the birds are 
flown. 

IN'Èce , s. f. niece. 

Nircze, s. f. rmildew or 
blastiog ; gith, bishop’s wort, 
St.-Catherine’s flower, cockle. 

N1ELLER , v. a. 10 blast. 

Nier, v. a. 10 deny, gainsay, 
disown. ! 

Nicaun, z, adj. et s. silly, 
simple, foolish; simple man 
or woraan , simpleton, fool. 

Nicauper, v. n. to staud 


rose , rose knot. Vœud à 
plein poing, overhand knot. 
Nœud dans un mâtereau » CIC. 
knot in a spar , etc. Vœud da 
la grande ligne de sohde, 
knot of the deep sea-line. 
Noœud de la ligne de’ lock, 
knot of a log ie or marine 
mile, Vous filons neuf nœuds, 
we are going nine knots. La 
grande voile nous donne deux 
nœuds de plus, we sail two 


set. , 
Nerr ; adj. black , blackish, 
brown, dark, darkish, gloomy, 


choly, black and blue, foul , - 

dine. nasty, fithy, wicked , base. 
Noir; 8. m. pilot or! Nom, s. m. black, negro. 

siceranan , boatwain of a] Æoir à noircir, blecking-bal}. 


| 





knots faster with the main suil : 


sad, dismal, sullen, melan | 
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Nomarre, adj. blackish,| Now, sm. uavel. Nom-| Nonnerte,s. f. young nan, 
somew hat dblack. bre de L'écu, nowbril of the| Nosonsranr, prép. not- 


es-utcheon. 

NoOMENCLATEUR ,; 5 Mi. NO- 

lator , rememhrancer. 

NomEnNCLATUNE, s: f. no- 
menclature, vocabulary, word- 
book. 

NomxATAIRE ; S mu. che 
king's presentee. 

NomwATECR , 8. in. palron ; 
that has the right'of presenting 
to a benelice. 

NommaTir , 8m, Nomini- 
tive, nominalive case, 

NommaTion, s. Î nomina- 
tion, naming, appoiuting , 
right of naming , gilt. 

NoumémEnr , dv. namely ; 
particularly, specially, express- 


widistanding. Vonobstantque, 
far all chat, mA ji 
Noxram, adj. odd, not 
ven, : Lai 
Non-VALEUR, 5. f. Wasté, 
deficiency, 
Nos-usace, s. on, disnse, 
Non» , 5. m, moxth, ARE 
est, s, m, north-cast. dc 
ouest, S. mw. north-wesl.. 
pe , pi " LE ‘y: 
ent du nord, nor wind. 
F'ent de nord-est, mL 2 
evo. Fent de nord-ouest, 
nurth-western. Le plus veu 
norel : Où iherninost, Au nord n 
vers Le nord,  oortiwaïd 
Nod-est 3 degrés est, nor - 
east+east. Lie le nord-ouest 
et Le nord-ouest quart de nord, 
north west + north. V. Com- 
pass , dans la partie Anglaisrs 
NornesTER, vi 0. 10 var los 
wards ie enst (speaking oflte 
rmagnecick the al 
NonbouEsTER , Ÿ. M. Lo de- 
eline towards the west (spuak- 
ing of the magnetick nevdle), 
onmano, E, adj. Noruian, « 
of Normandy. _" 


Nomauv, €, adj. ets. mm. 
et € black , black man 6 wo- 
mn. 

NommcEur , 5. M. blackness , 
Block spot , heinousness, alro- 
citv. | 
Nomcm, v a. 10 black, 
blacken , makeblack, disgrace, 
defame, asperse. 

Ioireir, v. mn. Se noireir, 
+. vcto blacken ; gruw black. 

NomcissurE, 5. [. blacken- 

ing , black spot. 

Nome, the Fer: of Voir. 
Noire, 5 €. crochet, black 

mote {in musie }. 

Noise , s-f. surife, squabble, 
quarrel, dispute. 
 Noserter, s m. small nut- 
tree , hazel-uree ; fübert-tree. 

Noserre, s. f. small nut 
Hazel nur, Gilbert. 

Noix, s. f. nut, walnut ; 
(du genou) pan. 

NoLIMETANGERE, 8: ID. 
trous me nôt ) sort of plant, 
ac leur. \ L 

[| Nous, s. m. fre, ht or 
hire ( of a vessel in the dialect 
of Provence }. re 

{| Nozrsen, v. 3. to freight, 

(| NouisSEMENT, S. M. act 
of freighting. 

Nom,s. im. name; qoality , 
title, repñlalion, renown, chu- 
raclér; (en lérmes de gram- 
maire ) noun. Nom de guerre, | 
suppositjons nümé ; wavelling 
nome , nickname. 

NomaoE , adj. et s. wander- 
jng, airant. , 

Nomaxce ou Nomawcir, 5, Ê 
divination by the letters tint 
£o into ones Christian name. 

Noueres, 5 pl. nümbles 
(of deéer ). 

Nownne , s m. number; 
(multitude } a great number, à 
wold, # moltitude; (harmo- 
aie } number, harmony- IVor- 
bre dor, golden nur ber ; 
Nombres (liere de Moïse) 
Loëk of numbers. Du nombre 
de ,au nombre de, of or in 
tbe number of, among. 

NomnrEn, v. d. 10 numibér , 
sum up, till, counl, com 

ute, 

NomarEu-x , SF, at}. nuime- 
roùs, great, manifold; har- 
iuonidus. , À 


NomMMEnR, v. a. LO maine ; 
give a name 10, nouwinale, 
appoint, call. de nonmer ; 
v. r. to be called, go by he 
namé of, 

NonraAREIL , LE, ad]. mutch- 
less, incomparable, onparal- 
leled. 

NonrarELLE, 8. f. ciimp 
ribbon ; kind of small sugar 
plum ; nonpareil (one of the 
least printing letters). 

Non, adv. no, nat, nay. 

Nox ,s. m. Ex. dis se sont 

rellés pour ua non, they 
quarrelled Lor a no. 

Noracéaaume ,. adj. - four-| 
score and ten yeurs of age. 

I Nowante , adj. nincty. 

I NonanTiÈME, adj. minc- 
tivih. | 

NoncE , 5. m. nuncio. 

NoNGiLALAMMENT, adv. care- 
lesly, supinely, negligently. 

NoxcuaALAnce, 4 f, care- 
lesness, suyiueuess,  negli- 
gence. ./ 

NoncæazanT, E, ad]. et s. 
careless, supine, negrigent, 
idle; carcless, idle man nr 
woman, 

NonciATURE, s. f nuncia- 
ture, 

NonconFonmIsTE, $. met É. 
nonconfornust, disseuter. 

None, s. f. None, one of 
the popish cannnical hours. 

PS s. f. pl. hé nones 
of every month (among thel1o prick down. | 
Romans ). Nonce, s. f. Ex, La naties 

Noxwwars on None, s. (:| le l'empire ; am acconnE he 


un, | se Lo A ejefe (cast pires 


Nonvéce, 6. f, Norway. 
Nonvéaen, ne, adj. Nor. 
wegian, of Norway, 
Nos, the pl. of notre, ours 
Nora, note, mark. . 
Nora, s. im. noté: 
Noramt, adj. ootable, 
markuble, eniment, cotisit 
able , excellent, singolar 
Noranes, 5. sn. pl. chiel 
raen , notables. 
NorarLewenT, adv. notibly, 
considerubiv , very auch 
Noraine,s. m3. noläryÿ,s 
WODET: 

NoramuenT, adv, especially, 
particularly. 
NorantAT, S M. nolaty 
place or office; lime during 
which one has been notañys 

Nore , 5. f. note, mark, 
wark, annotation. Votes (ab 
viations } notes, short-ba 

NorTen; v. a, lo note, 
notice of, ‘observe : 
(parlant d'un air de mt 
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NOU 
- Normæicarion, s. 
eation. 

NotiriEr, v. a. to notify, 
signify, make known, give 
notice of. ‘ 

Nornox, s. f' notion , idea, 
knowledge, conception. 

Noroie > adj. notorious, 
evident, plain, manifest. 

NoToiREMENT , adv. poto- 
rionsiy, openly, manifestly. 

Notor#TÉ , s. f, noiorioùs- 
ness, evidence. “à 

Norre , adj. our. Le nôlre, 
la nôtre, les nôtres, aurs, 
our own. Du nôtre , de la 
nôtre , des nôtres, of ours, 
of our own. Æu nâtre, à la 
nôtre, aux nôtres, to ours, 
to our owu. Les £ôures ( ceux 
de notre parti) our penple pour 
men. Des nôtres ( de notre 
compagnie) of us, of our.com- 
pany. : .. 
Novace, s. f. new plonghed 
land, | 
_ NovarTeur, s. m. novator, 
Innovator, . 

Novariow, s. f. novation. 

Nour, s. f. pantile, 

,NouË,E, adj. tied, kiorled. 
Etre noué ,.to be tied.; «sr 
to be rickeuty or have th: 
rickets. . 

Noverzes,s. f. pl. novels of 
the civil law. | : 

Novessre, s m..'Novein- 
becr. 

 Nouruèxr, s: m:1yimg. 

Nougr, v. a {lier)toue, 
knit. " 

ÎVouer, v.n. ou Se. nnuer, 


f. noufi- 


v. r. (en parlant des boulons. 


des arbres ) to set gr to kni ; 


(parlant de a to knati 
; ( 
3 


or grow kaottcd ; (parlant des 

enjans) to grow ricketty. 
Nouer, s. m, rag tied up 

into a knot. '. 
Novec-x, se, adj. knotty. 


Novice, adj. et s. raw ,| 
monger , iutrlligencer, news- 


unexperienced ,‘unskilled; no- 
vice, new beginner, probatio- 
ner, new monk or nun ; a/so 
young sailor, younker. 
NoniciAT, s. m. novitiate. 
Novissimé, adv. lately, just 
now. 
Novrkrain, s. m. young fry. 
Nowusni,E, adj. Del : 
kept, etc. V. Vourrir. 
OURR1I, s. m. Ex. Faire un 
petit nourri dans une maison 


ele campagne , te keep poui- 


e 





st de: 





NOY 


try, hogs, and cows, in a 
country house, 2 

Nocrrice ; s. f. nurse. 

NocnriciEr , adj. nutritive. 
Un nourricier où un père nousr- 
ricier, a foster-father, a nurse’s 
husband. 

Nouratn, v. a. (servir d'uli- 
ment) to nourish, feed, keep, 
maintain , nurse up, bring up, 
educate, instruct, fiad victuals 
{or , entertain : nurse or suckle 
(a child). Se nourrir de, v.r. 
to live.or feed upon, 

NournissANT, E, adj. nog- 
rishing , nutritive. 

NourkissoN, s. m. nursc- 
child, foster - child , .pupil, 
scholar, * Les nourrissons des 
muses ou du Parnasse, Apol- 
lo’s sons, poets, bards. 

NôvrarrokE,'s. £. nourish- 
met, food ,,sustenatce, * nur- 
ture, edücation. 

Nos, pron. we, ns, 10 us. 

Nouveau , m. before a con- 


L] 


sonant, riouvel , m. before a 


vowel or b.wute, nouvelle, f. 


and for 4he: plnrdk nouveaux , 


m. nouvelles , {. adj. new. De 


nouvect ; Again ; :OVEt:afain , 
newly, latelÿ. ; : 
. Nouv£ac,adv. newly, new. 


Nouvratr, s: f. newness, 


novely, new. 1hing, innova- 
tion, change.. ,. ; 

. Nouvez ou NouvELte, adi. 
V. IVouveau; et 

: Nouvezce, s. f, news, ti- 
chogs , intelligence ; atcount'; 
{ cânte, hasloriette.) novel. 
Mander ou donner de ses nou- 


velles à une personne , to let 
a person hear from one. Fous 
aurez de mes nouvelles , you 
shall hear from me. * Dire des 
nouvelles de l'école, 10 tell 


tales. 


NouvELLEMENT , alv, new- 
ly. 
NouvELLISTE , & M. ncws- 


wriler. oi 

Novae, 8. f: hemp-cloth to 
make sails. 

Noyau, s.m. stone of a 
frait; kernel in the stone 
mould within a piece of ord- 
nance when it is cast, newel 


(of a windiag stair-case ). 


Noyer, v.n. 10 drown, put 
undér waters (/a boule de son 
adsersaire ) to throw ont of 
die green or into the ditch. Îe 
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noyer, v. r. to be drowned, 
be diowning, drown ones 
self. . 
Noyer, Mar. Noyer la terre, 
to lay or settle the land. Voyer 
un bâtiment , to drop a vessel , 
lose sight of a vessel by degrees, . 
run a ship entirely out of sight, 
Votre bâtiment a ses précein- 
les noyées ,. your ship is very 
much down in the water. Le 
vaisseau à sa batterie nnyée, 
this ship caries her.guns very 
low. En visitant nos poudres, 
nous les trouvdmes toules 
noyées , on examhiug oor 
powder, we found it ail wet. 
Vous mes trois gabiers de 
noyés par la chute de notre pe- 
tit mât de hune, we had three 
tap-men drowned by our fore- 
eus ast going over the side. 

Noyer, s. m, walnut tree, : 
walput-wodd. 

Noxow, s. m. ditch nf a 
bowling-green.… - 

Nu, €, adj. uaked , bare, 
uncovered ; .( sans ornement } 
plain ; ( sans déguisement ). 
uaked, plain, open, without 
disguise ; (parlant d’une épée) 
naked , drawn. 

Nu , s. m. naked part. 4 
nu, naked , bare, plainly, free- 
ly, openly, ingenuously. A7on- 
ter un. cheval a nu, to ride a 
horse bare backed. 

NuacE , s. m, cloud, mist, 
erowd, multitude. Vuages (en. 
peinture ) clouds ; ( doutes ) 
clouds mists, darkness. Les 
nuages chassent du sud-ouest , 
Mar. the clouds come away 
from the sonth-west. 

Nuaïsoy, s. f. Mar. wind 
sctin, steady wind. Une nuai- 
son de nord-est nous fit bien- 
tôt gagner les vents aisés, a, 
steady north-eastern soon ran 
us iato the trade-winds. | 

Nuance, «. f. gentle grada- 
uon (of colours), shadowing 
with light colours upon dark 
of the same kind or with dark 
calours upon lighter of th: 
same NOR TP de lun- 
gage , neal variety of exprei-: 
sivns. 

NuancEr, v. a. to mix with 
different'colours. 

Nunice, adj. marrrageable. 

Nuo. V. Wu. 

NunitTÉ, s. f. nakedncss ; 
audity. ; 


. 


»- 


NN 
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Nue, s, f. clond. V. Vu. 


Nue. s. f. cloud ; swerm. 

NuEyenT , adv. n«kedly, 
plainly, freely, ingenuously. 

Nuex, v. a. to shadow with 
colours. 

Noire, v. n. (See the table 
at uire) to burt, prejudice, do 
hort or harm or mischief. 

[} Nuisance , s. f. nuisance, 
annoyance , damuge. 

Nusrmse , adj. harmfol , 
hortful , prejudicisl , obno- 
Xious, noisowe , offensive, mis- 
chievous , dangerous. 

Noir, s. f. night, darkness. 
A_nuit fermée, à nuit close, 
when quite dark. De nuit, in 
the night, in the night time, 
ky night. Êe mettre a la nuit, 
to be benighted. 

NuitammenrT, adv. by night, 
in the night. 

Nuitée, s. nights lodging; 
nighrs work. : 

Nuz,.LE, adj. void, that 
doés not stand good in law, 
of no force; (aucun , ‘pas un) 
no, not one, not any, any 
(if the sentence be already 
negative ). : 

Nucze,s. f. dish made of 
yolks of eggs and sugar ; null, 
cypher , standing for nothing, 

 NuerEMENT , adv. uo, by 
no means, in no wise, not at 
all. 

NuozuiTé, s. f. nullity, inva- 


Lidity, error. 
Ne és, adj. numerary. 
Noméra, E, adj. numeral. 
NuMÉRATEUR, 5. m. nume- 
rator. 
NuumÉRATION , s. f. numera- 
tion , payment of money. 
NumÉRIQUE , adj. nomerical. 
Noméno ,s. m. number. Ex. 
Voyez le numero cinq, see 
nember five. 
NomÉROTER, v. a, to num- 
ber, mark with a number. 
NumsMATIQUE, adj. numis- 
matick. “ 
NuMISMATOGRAPHIE , 5. f. 
( description et connoissance 
des anciennes médailles ) nu- 
nnismatography. 
Nommuraire, s. f. money- 
wort. (On appelle encore cette 
plante monoyère, herbe aux 
écus , herbe à cent maladies. ) 
Norcurati-r, VE, adj. (ter- 
me de droù et de théologie ; 
se, "Al , de vive voix ou qui 


OBJ 


n'est que de nom) nuocupa- 
üve, verbal or nominal. 

Nundimaes , adj. f. pl. Let- 
tres nundinales, uninal or 
vundinary letters (:indicating 
the merket-days among the Ro- 
mans. ) è 

NurrTiaz, E, adj. nuptial, 
bridal,\belonging to a wedding. 

NuQte , s. f. nape 

Nornini-F, VE, adj. nutri- 
tive. 

Norniriox , s. f. nutrition. 

Norriuu, s. m. sort of oint- 
ment.” 

Nywpae, s. f. nymph, lady, 
beauty, goddess; (chrysalide) 
nympha. | 

O 

O, s. m. 151h letter of the 
French alphabet , afso cypher 
standing for nothing. Les O de 
Noël, Christmas anthems 

Olint.oh! O çù (or ça) now. 

OsÉmEncs, s.f. obedience. 

OBÉDIENCIER, 6. m. obedient- 
tiary, priest who is to ohey his 
superior. : 

Osémennez, LE, adj. (ter- 
me dogmatique ) obediential. 

Ov£ir, v. n. 40 obey, be 
obedient or dutifal, yield , sub- 
mit, bend, be pliant, yield. 
Se faire obéir, to make one's 
self be obeyed. 

OnÉrssance, s. f. obedience, 
dutifulness, subjection, sub- 
mission.Se ranger sous l'obeis- 
sance de, to submit to. Les 
terres de son obéissance, his 
dominions. 

OsÉissanr, E, adj. obedient, 
obsequious, dutiful, * subject, * 
pliant. | 

OsÉLISQUE , s. m. obelisk. 

OsÉRÉ, €, adj. greatly in- 
debted , in debt over head and 
ears. 

.… OBÉRER, v. a. 10 run in debt. 
’obérer, v. r.to run one’s self in 
debt. à 

OBÉSITÉ , s. f. obesity. 

OwmrcTer , v. n. to object, 
make an objection, oppose, 


reproach , cast in the teeth of. 


OxmeCTI-F, VE, adj. et 5. ob- 
jective , ideal ; objet-glass. 

OssEcrion, s. f. objection, 
difficulty. 

Os:er. Ÿ. Austen. 

Osser, s. w. object, subject, 
mater , niv , end ; prospect, 


OBS 


view, consideration, motive. 
Un objet de risce, a laughiog 
stock. 

Osrr, s. m. obit, dirge. 

OsiTuarmé s. m. book of bu- 
rials , register book of the dead. 

OsLar, s. m. oblat , disabled 
soldier maintained as a monk 
in an abbey. 

OsLarTion, s. f. oblation, of- 
fering. RE 

OszicarTion , s.f. obligation, 
tie , engagement, bond , duty. 

OsLicartorre , adj. obligato- 
ry, binding. 

OBLIGEAMMENT , adv. obli- 
gingly, courteously, kindly, 
officiousiy, friendiy. 

OsLIGEANT, E, adj. obliging, 
courteons, kind , officious, 
friendly. 

Onuicen , v. à. to oblige, 
force, compel, bimd , lay an 
obligation upon , do a kindness 
or good turn to. 

BLIQUE, ad) oblique, slope, 
awry, across, * il, wicked, 
frandulent, indirect. 

OBLIQUEMENT, adv. oblique- 
ly, avwry, sloping ; fraudulent- 
ly; indirectly. 

Oriquiré, s. f. obliquity. 

Onone, UE , adj. (terme de 
géométrie ) oblong. 

Onrore, s. f. obole, base 
coin of gold. 

OsrErTicE , adj. surrepti- 
ious. ; 

Osréprion, s. f. obreption. 

OsscÈèNE , ad). obscene , fil- 
thy, bawdy, smutty. 

OBcÉMTÉ , ss. Î. ar À 
Glthiness | smuttiness, bawdy. 

Orscun, E , adj. dark , full 
of daikness , gloomy ; dark and 
deep; * difficult , obscure ; pri- 
vate, retired. 

Osscurain, v. a to daiken, 
bedim, obscure, cloud, eclipse, 
drown ; (Za vue ) to dim. 

S’obscurcir, v. r. to dark- 
en, grow dark or gloomæy or 
overcast , be obscured , or 
eclipsed , grow clouded. 

BSCURACISSEMENT , 8. IN. 20 
obscaring or darkeniog or dim- 
ming. 

OBscurÉMENT , adv. obscu- 
rely, in the dark. 

BSCURITÉ , 5. f. ohscurity, 
darkness, gloominess; (de vuc) 
dimuess. | 

. Ossécrarion , s. f. ohsecra- 
tion. 
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| OnséoEn , v, a. to heset. _ Onsratcrion, s. f. obstrnc- 
| OUeseques , s. f. pl. obse-| tion, stuppage. 
| 
| 
| 


























* quies, funerals, funeral rites. OssTauEn, v. a, to obstruct. 
Ossenvance, s, f. obser-| || OnremPÈnen, v. n. to ob- 
vance or rule (in a monastery), |temperate , obey. 
ceremony , rite. Onrexte , v. n. like tenir, 
Ossenvanrin, s. m. obser- | 10 obtain, get, gain, or have, 
vant or observantin (sort of 
monk ). 
OgsERVATEUR, s. m. obser- 
ver, observator. 
Oescenvarion , s. f. obser- 
vance, keuping, remark, ob- 
| servalion. Être en observation 
devant un port, Mar. to he ofi 
a port watching the enemy's 
motions within. Faire des ob- 
sérvations de distance, Mar. 
to take Jlunar observations, 

OnsERvVATONE , s. m. obser- 
valary. 

OssEnver, v. a. to observe, 
keep, follow, consider , study, 
contemplate, watch, spy, eve, 
bave a strict eye over, Qui ob- 
serve Les signaux que fait le 
général ? Mur, who is luokin 
out on the admiral for signals : 
Nous ne pouvons, depuis 
quinze jours , observer la lati- 
tude , Mar, we have not been 
able 10 get au observation this 
fortuight. 

d'observer, w. rx. 10 laok to 
ones self, be weary or cautions 
or circamspect. #”. Reflechi, 

Ossession , s. f. ohsession. 

OssinonaALE, adj. f. obsidio- 
nal, 

Onéracce , 5. m. obstacle, 
hinderance , let, rub, impedi- 
ment, bür. 

Ossrinarion, s. €. obstinacy, 
willulness , stubhornness. 

OnsTINÉ , €, adj, et 8. ohsti- 
nate, wilful, stifl-necked, stub- 
born , self-willed , wilfally, re- 
solved, suifl, fr (in a design), 
obstinate or stubborn person. 

OBSTINEMENT, adv. obstina- 
tely, willully, stubbornly, stif- 
fly. 

OasTiwen, v. a. to make ob- 
stinate or stubborn , maintain 
_sufly, stand out. W'obtiner, v. 
x. 40 be obstinate or stubboro , | tion, employment, business. 
be obstinately resolved , insist|  Occuré, £, adj. busy, tuken 
tpon, S’obstiner contre quel-|np, employed ; taken up, 
qu'un, to bestiflly bent against À, efc. 
One. Occuren, v. a. to busy or 
., Onsraucri-r , ve , ad). ob- employ, occupy, pussess ; be 
struclive, slopping, dat makes | seized or possessed of, take up, 
astoppage.. old. | | 


Owrevo, £, adj. obtained, 
got, had. | 

Ovrvs, €, adj, obtnse. 

Onvewrrow, s. F. obvention., 

Onvier à, v. a. ta obviate, 
prevent , hinder. 

Onus ou Opuster, s. m. 
(petit mortier monté sur un 
afjiit ) howizer, 

Occase, s. m. westerly 
(said only of the amplitude). 

Occasion , s. f, (opportu- 
nité ) occasion , opportunity; 
( sujet, cause) occasion , 
causé, prelénce , reason , mal- 
er, * handle 10 do a thing, 
action or Gght. À l'occasion 
de, on account of, in the be- 
half of, Prendre l'occasion , 
to take or improve the oppor- 
tuniiy. Par occasion, veca- 
sionally. 

Occasionez , LE, ad). occa- 
sional, | 

OGcaASIONELLEMENT, ad, 
occasionally. 

Occasrontn, v.a, to occa- 
siag , cause. 

Occinenr, s. m. west ; (de - 
clin) decline. M'accident ou 
à l'occident, weslern, west- 
erly, west. 

UccibenTAL , E , adj, west, 
westerly, western, accilental, 

Occrirrraz, E , adj. occipital, 

Occwur , s. m, acciput, 

'OcorE , v. a. occisant, 
occis , to slay or kill. 
Occrs, €, adj, slain, killed, 
| [l'Ocesrox , s. £, slangbter, : 
murcder. | 

Occovrarion, 5, f, occal- 
lation. 

Occorre, adj. ocenlt , se- 
crét,, hidden, 

Occurant, E, s. 
possessor, occupier. 
Occurarion, s. f. occupa- 












































Séi£EC , 


Ostenron, s f. obtaining. | 












ly, in an odious manner ; ma- | 
hciously, 


one of 


ODO 75 
Occuper, v. n. to plead: 
W'occuper, v.r. to be busy » 
employed ar taken up. 
CCURRENCE , 5 F QCCm — 
rence, OCCasion | emergency, 
accident. 
OccunresT ,E, ad}. occur- 
ring, accidental , emergent. 
ÜcÉAN, s. 00. ovvan, Atlan- 


Luck or Western ocean (among 


the French). Les ports de 
l'océan ; 1he sea -port lowns 
(in France) situated in the 
octan (in opposition to those 
of the Mediterranean). 
OCÉANE , adj, € Ex. La mer 
océane, the ocvan, 
Ocne, s. f, ochre, 
Ocraënne, s. Î. (terme de 
géométrie } octaedron, 
Ocranr , s. m. Mur, qua- 
drant. 
Il Ocraxre, adj. fourscore, 
eighiy, 
| Oran adj. eigh- 
Liel 
Ocrave, s. f. octave. 
Ocravo ,5. m. octavo. 
Ocrosre, s. m, october. 
Ocrogénaine , adj. et s. 
fonrscore years old. 
Ocrocoxe , adj, octangular, 


octagonal, 


Ocrocoxe , s. m. oclagon, 
Ocraot, s. m. grant. 
OcrnoxEn , v. a. (0 grant. 
Ocuraine, adj. ocular, 7é- 


moin oculaire , ocular or eye 
wilness. 


OCuLAiRE, 58. m, où perre 


oculaire, eye glass of a teles- 


Ccope. 


OGcuLAIREMENT, adv. visibly, 


sensibly, plainly. 


OUcuuistE, s. m, oculist, 
Ocuzus - Cunisti, s. m, 


Oculus Christi (sort of Üower), 


Obve, $. f, ode, 


Ovevun, s. {. odour, small, 


[scent, flavour, repulatiou , 
nime, fame, 


Onreusemenr , adv. odious- 


Onreu-x, 6e, ail, odious, 


hateful , heinoas, 


Ovonrazcte , s, €. tooth- 


ache. 


OnowtALcique , adj, odon- 


talyick. 


ï 
Onorawr. V. Odoriférant. 
Ononar, s. m. sielling , 
naiutal senses. 


Ononréginr, & Qésrerss | 
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swcet-smoelling , 
sweet, fragrant, 
odorons. , 

CEcoxoue, etc. V. Econo- 
pre , CLC. 

ŒCcuMENIQuE , adj. œcnme- 
nical. 

CŒxrr, s. m. eve; (parlant 
de plantes ) eye, hud'; (par- 
lant d'étoffes ) gloss, lustre ; 
(parlant de perles! eve, waier; 
(de la volute) eve; {die mors) 
eye. Oil de bœuf (en nrchi- 
tecture )ovai; {en termes de 
marine ) vx-eye. 4 vue d'œil, 
by the sight, by looking npon, 
also *visibly, plainly. P. Ævoir 
bon pied, bon œil, to be brisk, 
and vigarous ; also to have a 
waichfui eye. V. Feux. 

CErzLanE, s. f. look, cast 
or giance of the cyc; ogle; 
*sheep's eye. 

CÉALLADER, v. a. 10 cast a 
sheep's eve on, ogle. 

ŒuirÈrEe, adj. f. Ex.. Les 
dents ®illères, the eyc-teeth. 

ŒnrrÈre,s. f. eyc-flap. 

Œarrer, s. m. pink, cylet- 
hole. Ofillet d'Inc'e, African. 
OEillet de poëte, swect wil- 
liams. 

Out, s. m. Mar. eye 
(epliced on the head of any 
rope ). OEïllet de fer, eye at 
au iron bolt. OZ'illet de l'an- 
cre, eye of the anchor. OZ'illet 
d'estrop de poulie, eye of a 
block sirop. Ofillet d'étai, 
eycofa stay. OFillets de voile, 
eyelet holes. O£illets des ris, 
eyelet holes of the reef bands. 
OË£illets de lournevire, eçes 
of the messenger, 

ŒiLreTreRtE, 8. f. spot 
. planted with pinks or carna- 
tions. | 

ŒnrLEToN , s. m. young 
sucker of a pink or artichoke. 
 Œsoruacr. V. Fsophage. 


that smells 
odoriferous, 


Œcr , 8. m. egg. Oufs de | 


poissons ,; spawn of fishes. 

Œuvé,Ee, adj. with hard 
roc. 

Œuvre, s. f wok, work- 
mansbip, dced, action ; hezel 
orcollet; church-wanden's prw, 
church reparationss or fabrick 
lande. O£uvre pie, charitable 
deed, charitable nses, L'œuvre 
do chair, carnal copulation. 


OF 


des œuvres, oversecr. Maître 
des hautes œuvres , haugwan, 
executioncr. #/aftre des basses 
œuvres, nightman ; also clean- 
serof wells. Dans œuvre(terme 
d'architecture ) in the clear. 
Hors d'œuvre (terme d'archi- 
teclure ) without the clear. 
Hors d'œuvre, m. means also, 
outwork , digression , outofits 
place; and by-dish , kickshaw. 
Se jeter hors d'œuvre, to jet 
ont. Reprendre un mur sous 
œuvre, 1o underpm a wall. 
OŒEuvres mortes , Mar. apper 
woiks or dead works of a ship 
(all that part which is sbove 
water. Onvres vives, Mar. 
quick-works or lower works 
fan chat part which is nnder 
water), Œuvres de marée, 
graving, caulkipg 9r repairing 
of a ship's bottom ( when left 
dry agounñd during the recess 
of the tide). V. OŒEuvre, m. 

Ouvre , s.w. { parlant des 
ouvrages des musiciens ou des 
graveurs) work. Le grand 
œuvre, the philosopher’s stonc; 
(dans le style soutenu) ce 
gran œuvre, 1hat greater ad- 
anivable work. Un si grand 
æuvfe, so stupendous a Work. 
Hors d'œuvre, see under 
Œuvre, € 

OFFENSANT,E, adj. offensive, 
injurions, abusive, outrageous. 

OUPFPENSE, si f. offence, sin, 
trespass, transgression, WrOD£ , 
injury, abuse, outrage. 

OFFBN:É , s. m. injured 
party. 

Orrenszr, v. à. to offend, 
sin against, wrong, injure , 
sbuse, hart , wound. S’offen- 
ser de , v.r. to bc offended or 
angry at,that exceptions against 


or prlsal, 

DE Esits > S. m,injorer, 
offender. 

Orrensi-F, VE, adj. offer 
sive. 

OFFEXSIVEMENT, adv. offen- 
sively. | 

OrFerr, €, adj. offered, etc. 
V. Ofiir. 

OrrerrTe, s. {. offering. 

Orrertoirt, s. m. offertory. 

Orrice, s. rm. (devoir) of- 
fice, duty, part, business, de- 


voir; (plaisir, service, bien- 


Ofuvres (ouvrages d'esprit) | fait ) office, pleasure , turn or 
works, composures. OZuvres | aaod turn, sefvice, benefit, 
mélées , miscellanies. Maëtre | kindness , courtesy ; { charge, 





OGI 


emploi) office , place, employ- 


ment ; (service de l'église) of- 


fice , divine service. Le saint 
office (l'inquisition) the inqui- 
sition. Faire une chose dof- 


fice, to do a thing of ones 


own accoril. 

Office, s. f. office, butte:v, 
prantr'y. 

OrriciaAz,s. m. offeial 
(judge of a bishop’s vourt ). 

OFricraniTÉ, s. f. officialty. 

OrricuUNT, adj. où s. 1, 
offciating priest. 

OFricier , s. rm. officer; (4e 
maison) butler. Officier, Mar. 
officer. Officier chargé du dé 
tail, first lieutenant (of a man 
of war). Officier de garde, 
officer of the deck (in harbour', 
Officier de quart, officer of 
he watch (at sea ). Officier 
de manœuvre , officer (selectail 
from among the licutenants of 
a French man of war } to assist 
the captain on the quarter dei k 
in time of action. Officier le 
ronde, oflicer that rows gnard 
(in a port or elsewhere). Off. 
ciers de port, oflicers (in à 
dock yard) appointed to sec 
that the shipping be properly 
moorcd, masted , rigged , bat 
lasted , etc. V. Rendre. Off:- 
ciers majors , priucipal officcrs 
(of a fleet or of each partica- 
lar ship). Officiers de santé, 
Offcers who superintend ile 
affairs relating to quarantine 
in a port. 

OFFICIER , v. n. to ofliciatr, 
read the divine service. 

OFrICIEUSEMENT, adv. offi- 
ciously , friendly, courteousiy, 
obligingly. | 

Orriceu-x, se, adj. offi- 
cions, kind, friendly, servi- 
cetble, courteons. 

OrrranDe, :,. f. offerix:g, 
oblatian. . 

Orrrant, adj. bidder. Au 
plus offrant, to he highest 
bidder. | 

OrrrE ,s.f. offer; proffer, 
tender. 

Orrair, v. a. to offer, ten- 
der, profler, bid, expose to 
viW, put or present before 
one. S’offrir, v. r. Lo presvnt 
one’s self, erc. 

_ OFFUSQUER, v. a. to dim, 
daken or clond, dazzle, 


0 
GIVE , 8. f. ogee. 











\ 
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Ocxox, V. Oignon. 

OcrEe, 5. m. (espèce de 
monstre imaginaire ) ogre. Ex. 
Î1l mange comme un ogre , he 
eats immoderately. 

Ou ! interj. ho ! oh ! 

Or£ , 8. f. goose. Pêtite rie, 

gibblets , goose gibblets ; triw- 
mings ( as stockings, bat, glu- 
ves , 10 coxfplete a suit of 
clothes } ; 4/s0 the sinall favours 
which a lover roccives frouw his 
mistress« - 
__ [T O1GNEMENT, 8. m. anoint- 
ing. 
* Orcxox (pron.Ognon) s. m. 
ouion ; bulbaus root. 

Onze , s. f. aglia, 

OrnDRE., v. a. sce the table 
atoindre , to anoint. 

Orne, s. m. Ex Fieux oing, 
hog’s grease, : 

Oixr, E, ad}. anointed, 

Our , s. m. Ex. L'oint di 
Seigneur, the Lord’s anointci. 

Oiseau , s. m. bird, fowl; 
(parlant de l'oiseau. de proie) 
hawk;(pourporter dumortier), 
hod. Z vol d'oiseau , in a 
straight line. Plan à vue d'oi- 
seau , horizontal prospect of a 
building or tewn. 

OrseLer, y. a. to briug up 
(a hawk). . 

Oiseler , v. n. to fowl. 

J| Oisezer,.s. m.-liule bird. 

OIsELEUR , 8. m. fowler, 
bird-cotcher. 

OiseLiEr , s. m. bird-seller. 

OtsELLERE, 5, f. bird-trade, 
fowhng. 2 

OisEu-x ,. SE; adj. ille. 

Oùsi-r , vE , adj. idle ; that 
lies dead. 

Oùisizzon, s. m. young or 
smal bird: pe | 

OùsIVEMENT , adv. idly. 

Onsiveré , s. f. idienwss , 
sioch , laziness. 

Oisox, s. m. gosling, green 
or young goose , also noodle , | 
ninny, simpteton. 

OLÉAGINEU-x , 5E, ad}. oléa- 
ginous , oily. Ex. Une liqueur 
oléagineuse, an oïily liquor. 

OLÉAxDReE:, s. m. okander, 
rose bay. : 

OLracTotnE , ad}. obfactory. 

Oricancur, s..f. oligarchy. 

OLiCARCHIQGE , adj. oligar- 
chical. . 

Ozim, adj. formerly. 

Ozivaisor, s. f. crop of oli- 
ves , olive scason. 


ured. 



















(alivier)olive-tree. Olives (sorte 
d'embouchure) olive bit. 
Ouiver , s. m. olive yard. 
. Ouverte, 8. f. dance (after 
the olives are gathered prett 
much like the by, Pre 
Ozivier , s. m1. olive-tree. 
OLocrarae , adj. Ex. Zes- 
tament olographe , holograph, 
( will all written with the tes- 
tator'sownhand). . 
OLvure, s. im. sky, heaven. 
Ozrmriane , 5, f. olympiail 
( space of four years among the 
| Grecians ). | 
OLcranien,ne,adj. Olympia. 
Orvurique, adj. Exc. Les 
jeux Olympiques , the Olym- 
pic games. 
_ Queruee, s. f. umbel. 
Omuseznirère, adj. umtil- 
Jiferous. TRE 
Onurure , s. m. navel. 
Ounicicaz,r, adj, umbilieal. 
Omwsrace, s. m.shade, shady 
place; (défiance) umbrage, sus- 
picion,jealousy, distrust or mi6- 
trust. Ft 
Oupnacer , v. a. to shade 
or shadow. à 
OWSRAGED - X, SE, Ad]. 
À starting, apt to start, skittish, 
*ospicious , distrustful or mis- 
trastful , jealous. 


. Owere ;'s. f. shadow or sira- 
patrédiage! ( prétexte} cüliur, 


doxw; apheurance ; (sipwe) sign, 
figure, shadow ; ( en poésie } 
shade, ghost , spirit ; (Boisson) 


nuit, the shudes 6r darkness 
of the night. Omnbres (en pein- 
Lure }-shadows, shadowing. 
TV. Hombre. 
Ouurer , v. à. Lo shadow. 
Ousreu-x; $E, adj. shady. 
OMELETTE , 5. {. omelet. 


to omit, pass by or over; forget 
or kave out , take no notice of. 
Omis, €, adj. omitted, pas- 
So by, forgotten, leftout, cte. 
Omission, s. f. omission, 
neglect. 
OmnisciEnce, s.f, omni- 
science, | 
Omorrark, s. m. othoplate. 
OmPHALOPTRE , ad}. ompha- 
|loptick. 


Oxivatar, adj. olive- co. 


Ouve,s. f. (fruit) olxve ;- 


de ; (protection) protveuon ; 


'pretence ; ( apparence } the. 


gray ling. Les ombres de la’ 





,  OMETTRE, v. a. (likemettre) 


ON 397 


_ Onras, s. m. tüile of the 
lords belonging to the court 
of the Mogal. 

Onx (c'est une contraction 
d’honune , d'abord hom ,et en- 
suite on ; comme £:on est pour 
l'homme, d'abord l'hom , eten- 
suite l'on), man , any man, one, 
an} person, somcbody , any 
body, every body, men , peo- 
ple,they, we ,; a womun , wo- 
men, etc. Cet On (ou l'on), 
que l’on regarde comme un 

room indeterminé est tou- 
jours du singulier en francais 
et ne peut s'employer qu'au 
nominatif : on le trouve sou- 
vent répété dans Îles phrases 
complexes ct dans une série de 
Phrases ; mais il faut bien se 
garder de Fintroduire pur répé- 
Lition pour représenter des per- 
sonnes différentes de celles que 
représente! le premiér on (ôu 
l'or). On sen sért surinut . 
qe éviter la forme passive. 

. Réfléchi. Puibque On (ou 
l'or) exprime quelqu'un d'une 
manière indetermince, il ne 
por avoir qu'une expression 

ndéterminée pour le représen - 
ter, soit à l’accusatif , soit à 
un‘cas oblique ( c'est-à-dire, : 
avec une préposition ) soit à na 
cas redondant ; tols sont ces 
ronoms se, s0è, Sotméme , 
en anglais , one's self‘) ; tel 
est cet adjectif , sont, sa, ses 
(en anglais, one’s.). Ex. On 
dit, people say , they say it 
is si On lui parle , some- 
body speaks to ‘him (or to 
her), he (or she) is spuken to. 
Qu'en dira-t-o8 ? what will 
the world say abont it? 6e 
moquer du qu'en dira-t-on, 
étre au-dessus du'qu'en dira- 
t-on, not t6 care: what the 
werlit will say. On dit et l'on: 
assure que, people sy and 
assure that. re mme per- 
sundera jamais le contraire, 
nôbody will ever persuade me 
to the contrary. Quand on 
s'est écarté du sentier de la 
verta , on doit tdcher d'y ren 
trer , when one has deviatcd 
from the path of virtue, he 
(or she) ought te endeavoar to 
get into it again. On: & sou- 
vent besoin d'un plus petit que 
soë, one has often need of his 
inferiors assistance. On prut 


létre belle , et par son affecta- 
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tion, se faire mépriser, à 
woman may be handsome, 
and yet make herself despised 
through her affectation. 

[| Onc, adv. V. Jamais. 

OxcE, s. f. ounce. Une 
onae de sens commun , a grain 
of sense. : 

Oxcze, s. m. uncle. Oncle 
à la mode de Bretagne, cou- 
sin once removed. 

I Oxcques , V. Jamais. 

Oncrion , s. f. unction. 

OnCTUEU-x , SE, adj. unc- 
tuous, oilv. 


4 









OncruosiTÉ, s. f.unctnosity. |. 


OnvE , s. f. wave, surge, 
billow ; (eau en général) wa- 
ter, tide; (ce qui représente 
les ondes ) undulation, undn- 
lating ray; (du bois) grain. 
Camelot à ondes | watered ca- 
melot. 

.Onné, €, adj. undulated, 
made in fashion of waves, wa- 
tered, ( spesking of -stuffs), 
grained ( speaking of wond), 
wavy or waving.(in heraldry ). 

OxÉe, s. f. shower. 

OnpoxanT ,E , ad). waving, 
undulary , undulatory. 

Onnoré, E, adj. sprinkled 
or cbristened , or baptised pri- 
vately. 

Oxvoyre, v. n.t0 rise fn 
waves, swell with waves or 
billows, undulate , wave , wa- 
we … and fro. Le 

ndoyer, v.a. to sprinkle 
or christen or baptize (a child) 
privately. | 

OxpurarTion,.s. f, undula- 
tion. 

Onoureu-x, se. V. On- 
doyant. D 
Onéramme, adj. Ex. T'uteur 
onéraire , gaardian in trust. 

OnÉREu-x, se, adj. bur- 
densome , heayy , hard, char- 
geable.. 

Oxcze, s. m:'nail (of a fin- 
ger or toe); (griffe) claw; (de 
canard et de quelques autres 
oiseaux) claw.* Boire la goutte | 
sur l'ongle ou boire rubis sur 
l'ongle, to drink supernacu- 
lu. 

OxGcLÉ, E adj. (terme de 
blason ) armed. | 

OxcLÉE, s. f. wbitlow ; 
aumbness at the fingers ends. 

_ OncceT, s. m. sharp gra-, 
ver ; (en termes de relieur) 
guard. 


salve, ointment. 


tation of dreams. 


OPT 


tely to maintain, be stiff or 
obstinate in; make stubbocn. 
S’opinidtrer, v.r. to be obsti- 
gate or stubborn , be bent or 


OPI 


OnNcuENxT, s. w. ungnent , 






OnimoCRITIE , 8. f. interpre- 


oneirocritical , oneirocritick. 


rocriticism , act of interpreting 
dreams. 


bird larger than a goose. 


OnrRoCRITIQUE , adj. et s. m. 


OmIROCRITIQUE , s. m. onei- 


OxocroTALE, s. m. fenvy 


OnoMATOPÉE, 5. f. onoma- 
topæia. 

Oxrques. V. Jamais. 

Onvx, s. m. onyx. 

Oxze, adj. elczen (dans Les 
dates ) eleventb. 

Oxze , s. m. eleven. 

OnziÈèue , adj. eleventh. 

Onz1ÈuE | s. m. eleventh 
part. 

ONxZ1ÈMEMENT, ad). ele- 
venthlÿ, in che eleventh place. 

OPacitÉ , s. f. opacity. 

Opare, s.f. opal. 

OPAQUE ; adj. opaque. 

Opéra, s. m. opera; (lieu 
pour représenter les opéras ) 


-[opera-house ; ( chef-d'œuvre) 


master-piece ; (chose très-difft- 
cile } hard matter. 
Y'OrÉRATEUR, 8, M. operator, 


empirick , quack. 


PÉRATION , 8. f. operation, 

action, working, effect. 

OPÉRATRICE , 8. f. she em- 
pirick. 

OPÉRER, v. a. t0 
work or do. 

OPBTHALMIE , 5. f. ophthal- 
my. | 
OPHTWALMIQUE , adj. oph- 
thalmic, 

Oriar,s.m.ou OPIATE , 5. f. 
opiate. | 

OPILATI-F, VE, adj. oppi- 
Jative. 

Orizariow, 5. f. oppilation. 

Opirer, v. a. to oppilate. 

OPiXANT , 5. m. voter. 


operate, 


OrinEr, v. n. 10 opine, 


vote, give in ones vote or 
opinion. 

OPINIATRE, adj. et s. opi- 
niative, obstinate, stubborn, 
wilfal , stiff, self-willed, heady; 
opiniator , obstinate man or 
woman. 

OPiNIATRÉ . E, adj. obstina- 
te, obstinately maintained. 

OPINIATREMENT , adv, obsti- 
nately, wilfally, stifly, stub- 

rnly. 

OnintatrEn, v. a. 6bstina- 


















'sOr. 


obstinately resnlved. 


OnNIATRETÉ , 8. f. nbstinacy, 


stubborness, headiness, sufr- 
ness in opinion, wilfuluess. 


Orinion, 5. ‘f. opinion, 


miod , thought, sentiment, 
belief ; vote; conceit, thougbhis. 


Orivu, s. m. opium. 
OPoBALSAMUM , 5. m, Opo- 


balsamum. 


Oporoxax , 5. m. opoponas. 
OrPrortTus s Ep ad]. Oppor- 


[tune , convenient , seasonable, 
favourable. 


[| OrrorTuNITÉ , s. f. oppor- 


tunity , convenient time. 


OrPPosanT, s. m. ( terme 


d'école) opponent. 


OrPposanT, E, xl]. et s. one 


that accepis or protests against 
an order of the court. 


Orvosé , E, adj. opposed, 


set against, etc. opposite, Con 
trary. Bordées opposées , Mar. 
contrary tacks. 


Orrosé, s. m. opposite, 


con trary . 


OrPosEr, v. a. to oppose, 


set against, object, allege, 
* put in compatilion , set in 
balance against. S"opposer a, 


v. r. to oppose, hinder, set 
one's self against. 

|| Orposite , adj. et s. f. op- 
posite, contrary. # l'opposite 


de, opposite 10, over against. 


Opposition, s.f. opposition, 


hinderance; rab, stop, ob- 
stacle , contrariety , disagrec- 


ment ; (en justice) exception, 
protestation 
OPPRESSER, v. a. to eppress, 
over-charge , stifle. 
OPPRESSEUR, 5. m. oppres 


OrPression, s. f. oppres- 
sion. 
OPPRIMER , v. a. to oppress. 
OPPROBRE , 5. m. reproach, 
ignominy, shame, blemish, 
disgrace. 
PTATIF, S% M. optalive, 
optative mood. V. Subjonciif. 
OrTER , v. a. to chuse. 
OPTICIEN , 5. m. optician. 
OPTIMSME , s. m. optimity. 
OPTIMISTE, s. m. Optimist. 
OpPriox, s. f. oplion, choice. 
OPTIQUE , adj. optick, per- 
taining to sighe. 


\ . ORC 


OPTIQUE , s. f. optick. 

OPuLEnMENT, adv. opulent- 
y, plentifully, richly. 

PULENCE , 8. f. opulence, 

wealih, riches. 

OPuLeEnT,E, adj. opulent, 
wcalthy , rich. 

OrPusCULE, s.m. little book, 
small piece. 


On, s. m. gold, golden 


coin ; or (in heraldry). Une. 


chaîne d'or, a gold or golden 
chain. 

OR, conj. now, but. Or 
ca , now or well now. Or sus, 
come on. 

ORACLE, s. m. oracle. 

OnAGE , 5. m. storm, tem- 
pest , broils, troubles (in a 
state ). 

OracEu-x, se, adj. stormy, 
term pesluous. 

OnRaison , 5. f. oration, 
speech, barangue , proyer, 
collect. Purties d'oraison, 
parts of speech. 

OnaL,E, adj. oral. 

OnrANGr, s. f. orange. 

OnANGE, E, adj. orange-co- 
loured. 

OnANGE , s. f. orange-co- 
Jour. ne 

OranGEADE, s. f. sherbet, 
sort of cooling liquor. 

ORANGEAT, 8. m. orange- 


Dee 
RANGER , $. M. OrAnge-tree. 


OnANGYRIE, s. f. orangery. | 


ORATEUR, 5. m. oralor, 
spokesman ; speaker. 

OxATOIRE, adj. oratorical, 
of or belonging to an orator. 

OxATOIRE , s. m. oratory. 

ORATONREMENT , adv. oralor- 
like , like an orator , rhetori- 
cally , eloqueatly. 

ORBE , 5. m. orb. 


OnsE, adj. Ex. Coup orbe, | 7 


heavy blow , contusion. 

OngicyLanE , adj. orbicu- 
lar , round. 

ORBICULAIREMENT , adv. or- 
bicularly. 

OnsiTÉ , s. f. (d'une pla- 
nète) orb or sphere ; (de l'œil) 
orbit or socket. 

Oncapss, s. f. pl. Orkney- 
islands. 

ORcANÈTE , «. f. orchanet. 

ORCHÉSOGCRAPRIE , 5. f. art 
and description of dancing. 


ORCHESTIQUE , s. f. art of] / 
NE rt throwiog of 1helo 


teunis- 


ORD 


ORCHESTRE, s. f. ou m. 
orchester , pit (in the Roman 
play-house of old). 

Oncuis , s. m. sort of plant. 

H Oao, €, udj. filthy, nasty, 

ORDALIE , 8. f. ordeal. 

OnDiNAIRE , adj. ordinary, 
common , usual, wonted, vul- 
gar, indifferent ; (titre qu'on 
donne à certains officiers) iu 
ordinary. | 

OnninaiRE , 5. m. (coutume) 
comuon Way or practice, Cus- 
tom ; (évéque diocésain) ordi- 
nary ; (maison où l'on donne a 
manger ) ordinary , eating 
hovse ; (ce qu'on a coutume de 
servir pour le repas) ordiuary, 
commons; (courrier) post, 
conrier. L'ordinaire des gucr- 
res, the fund established to 
pay the troops. Ordinaire (des 
Jemmes) monthly courses. 
D'ordinaire , pour l'ordinaire, 
commoaly, usually, ordina- 
rily, most commonly, geue- 
rally , most times, mostiy. 4 
l'ordinaire, at the old rate , at 
the usual rate, as before , as 
formerly. 

ORDINAIREMENT , adv. com- 
monly ,. usually, . ordinarily, 
generally , most commonly. 

Onnimaz , E, adj. ocdinal. 
Ex. Les nombres ordinaux, 
ordinal numbers. 

Onvivanwn , 5. m. one that 
is to be ordained. nu 

RDINATION, 8. f. ordina- 
tion , patting into holy orxlers. 

OnnonnancE, s. f. ordi- 
nance, decrec, order, law, 
statute ; (An ordon- 
nance, order ; (mandement à 
un trésorier de payer une 
somme) order , warrant ; (ce 
ue le médecin prescrit) pre- 
scription. Habit d'ordonnance, 
uniform , regimentals, Compa- 
gnies d'ordonnance , free com- 
panies. Ordonnances de la 
marine , statutes of the navy. 

OrDONNATEUR, s. ni. order- 
er , disposer , setter in order. 

OnDonxez, v. a. (disposer, 
ranger) to order, dispose ; 


(commander ) to order, en- 


join, command j (prescrire 
comme un médecin) to pre- 
scribe ; (conférer les ordres te 
’église) to ordain , confer holy 
ue Ordonner d'unechose, 


to dispose of a thing, have 


ORE 


the disposal or command of a 
thing. 

OrvrE, s. m. order , dispo- 
sition , command, method, 
warrant, Ordinary cours , 
rate, rank ; (mot de guerre) 
orders, word. Mal en ordre, 
disordered, ont of order. £n 
sous ordre, in subordination 
Lo another. 

Ordre , Mar. Ordre de ba- 
taille, order of battle. Ordra 
de croissant, linc of battle form- 
ed in the shape of à crescent 
or half moon. Ordre de front 
de bandière, line of batie 
abreast at half a cable’s length. 
Ordre renversé , line inverted. 
Grdre de marche, order of 
sailing. Ordre de marche en 
échiquier, bow and quarter 
live. Ordre de retraite, order 
of retreat. Qn a donne à l'or- 
dre que l'escadre se tint tou- 
jours préle à mettre sous 
voile , orders are given for the 


fleet to keep in constant rea- 


diness for sailing. 

Orovure, s. f. filih, dirt, 
dust, excrelnents , matter , fil- 
thy stuff, lewdness, filthiness, 
dishonesty, Glthy or smutty 
expression. Ordures (balayu- 
ren sweeping. | 

OnRoURIER, 8. m. dust-bas- 
ket; also obscene talker or 
writer. 

| Onée , s. f. border or 
skirts of a wood or forest. 

Oneirrano, E, adj. V. Oril- 
lard. 

OreiILce, s.f. ear; (de livre) 
dog's ear; (de soulier) laichet. 
Oreille d'ours, auricula. * 
Avoir les oreilles délicates, 
to be touchy or exceptious. 
* Vin à une oreille , good 
wine. J’in à deux oreilles, bad 
wine. 

Oreilles , s. f. pl. Mar. 
Oreilles d'une ancre, flukes 
of an anchor. Oreilles d'âne, 
kevels , (for belaying the 
tacks and sheets). Oreille de 
lièvre on à tiers point , lateen 
Sail, 

OnEizLer , s. m. pillow. 

OREILLETTE, 8. f. Wire abont 
a woman’s ear ; rag put behiud 
a child’s fore ear. Oreillettes au 
cœur , auricles of the heart. 

OneEizLons, s. m. pl. im- 


posthume or swcilling about 


the ears, mamps. 
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: Onéwus , 5. m. oison , col- 


lect, prayer, 


Onrivae, s. m.goldsmivh. 


OnrèvnemE, s. f. gold- 


smith's trade or ware, 
OnFnaïe , s. [. ospray. 


 Onrror, 5. m. broad welts 


of gi + Silver embroidery. 
RGANE, 5 M, Oran, 

means ; instrument. 

. Oncanrau, s. m, Mur, ring 

(af an anchor , etc, ) | 
ORGANIQUE , adj, organical. 
OncamsaTion, 8. f Orpuni- 

æation. 


OnGANISER, v. à. Lo orga- 


nire, d'organiser , v. r, lo be or 

become organized, 
OnGaNISTE, 5. m. organist. 

OncawsiN, 5. m, 1wisted 

RU), 

. ORGANSINER, v. a, Lo Lwisl 

Lwice, make go twice through 

Che cwisting oil. | 
Oncasme , s, ru, orgasm, 


Once, s. ( harley. Futaine pattern, model; original, (aol, 


à grains d'orge, napyred fus- 
Lan. 


Orge, 6. m. Ex. Orge! the fivst hund. 
su. puëled EI) Oticear 


barley. 
Oncrave ,5s. f. ou Oncear, 
s. M. Oigvat. 


OncrEs , sf, pl. orgics, nal, beginniog, Grst vise, pu eur , spelling. TE 1 

Oneve 5m, Orgues, sf. | digree, exwaction, couse ; oc- || “RTHOGRAPIIE,,,8; € octho- 
organ , pair of organs. Orsues | cusion , tiymology. | grapher. «2 2 1 
d euu , Water =ofguns. Oral. OmcirEr, €, ady. original, ATHOGRAPATER ;° Vs x, 


{ espéou de herse ) port- cullis : 

dalots } Mur. senppers, 

scupper holes, 
REUEIL, s. 


tion,  loftiness , - arrogance. 
IVoble orgueil, uüble spirit. 
OnGuILLEUSEMENT, ad. 


proudly , loftily, haugltily, bringer V. Oreillons. 


arrogaut!y. 
CRrGvENLEU-x , 6€, slÿ, vi 


s. proud , haughiy , atrogant , | stellation }. 
 presamplaous, lolty; proud| 


Ian Of Woman, 

Ümenr, s. m, cast. Pers 
l'orienit | castward. 

OureNtar , & , adj. oriental, 
cast, custern, Les orientaux , 
s. rm, pl. the vustérn nations. 


Ontenté ,Æ, adj. that facus sery of goung els. 


the cast, placed énsrward, si- 
Eualel towards the eust, Une 
carte Lien orientée 
exactiy druwn, 


MIENTER, %. à. to sel 10- | sit OÙ, fincry, deuss, attire, 
wards the cast, 10 mark he cast | grace, set of, beauty, vom- 
“pon. $ orienter, v, r. 10 Grul | uendation, dourish, 


ont Lie east of die place n man 


or | ginally, from dhe beginning, 


| ; . in. pridé ,! long ears or that flups his ears 
haughtiness, vanity, presumip: | ( speaking of a horse ). 


» à niùp| 





4 


ORN 


is in , to consider where one is, 
consider the matter, 
























OSE | 
Mar. mouldings or © rr d 
work of the head. 
Orienter,v. a. Mar. to brace|  Onsen , Ÿ. a. 10 adorn, sel 
up, trim. Qrienter les voiles , off , tricu UP s gracc , beau [2 
to trim the sails. Les voiles attire : embellish. L'ART. 
d'avant sont mal orientées , Darkis 5 f, ent of «a 
the head sails are badly trim- | wheel. Le 
med. {Votre vaisseau oriente|  Onviruocarr, s. É star af 
Lien, our ship's yards brateup | ("ga 
OnmTnoLocrE, s: f, orni- 


























Osrin, s. tn. 


LA 


in the dia= 
Haly, }, , 


ninuy. Sevoir une chose d'ori- 


| ésryas a Orenre à ph Bethijchem (a flower ). 
tholngy. SA fe 
hunier ; brace up the main- f. choke- 
Lbroom-rape. 
ing, hole. 
OnriMENT ou 
Onicinaire , adj: original- | 
Onre , Mur. pa 
giaally , primitively. 
OnTHoboxE , adj. et s.0r= 
Onicixaz, 5. m. original, 
doxv. 
ginal, Lo have a thing Frum 
Ontnoconaz, E, aflj..0r 


prés partout, Wim all sharp 
flore and aft. Qriente Le grandl | OROBANCHE , 8. Le- 
rérd vetch or weed , strangle-wesd , 
Onmice,s. m. orifice, open- | Ourneun, €, s. met f ôr- 
han, 
OiirLAmME , 8. f. oriflumb. P 
Oxnican ,s. m.origan, minéral ) orphuënis 
lunte } ormine. 
ly come from. P }orp 
OmIGINAIREMENT , adv, ori- 
, O0 | Jeet of Provence an 
RIGINAL , E , ailj. original, OaTEIL, s. M, 100, 
Grst, primitive, | 
*P thodox. LÀ 
Onvaonoxre , s f oulio- 
» 
Onruonrnome, s. f. ortlo- 
dromy. 
1hogonal. nu 
Onraocrarue, s. [onto 


Oniciwaureé, s. f. originul- 
mess, 
Omerse, 8. [0 origin, origi- 


spuil, wriwu Loue, , à d 
OnTHOCRAPHIQUE, ail], 10r= 
1hographical. ges 
UIRTHOGRAMUMSTE s,,m.J0t5 


hagrapher, TETE 
rare #0 Fo orthope 
Mic ds \ , 11 8 
… Qane, s. Ê nettless 
[| OnriEn, v,n.to meule. Ln 
Onnive, adj, Ésortive ,chs= 
‘lierly (speaking «of the qe 
l'tmele }. \» 
Oaruras,s. to. ortolän, "© 
- Cinvaze, s. 6 clary (sortof 
Mic L }, ACT : 
. OntiÉtan, s: 00, 0e 
Os, s. 1. bone. * Ilnalfer® 
pas ile vieux os ;° he wii nat 


QicinELLEMENT, adv. uri- 


 Onnsann, €, adj, alias his 


miLons, s. 0. pl, kioil af 

Lcasemmate (in fortilication ). 
s ñ : mé i 

licuelle à orillons ,eared por- 


us ,.$. 1. buuy rope. 
Onov ,s. mm. Oriou (con: 


Onveau,s,m. leaf-brass, * 
uimstl. 
Onse,s. mn. ol ( in heral- 
deghan: 
Cru, sm. elm. 
OnmEau , sm, yonng elm. 


Onuize, s. f, bed or uur- hivedong, he wil die youn x” 
| OsczLLatiox, 871 oscille 
| .: 4 1 F D 


Onaux , s. m. sort of elary. j'ian. DE, 


Okmore ,s, f. el plot, - OsciLLATOIME , ail). gstiMae 

One, s. m. wild aih, hotÿ.!': 1» FLOTTE 

OnNEMENT , 8. m.otnament, | ÜscICLER, °v. 0, On nave 
hackwurd and forward like 


pandulun, fo 
- Osé,e, adj, bold}, during, 


Cu ty FR 


Ornemens de la poulaine, | st 
ÊIgItIZeC ÿ 














OTE 
OsEn, v. a. et n. to dare, 
be 50 bold as t0. 
OsEnAIE , s, {. willow-plot, 
| OsrEr, s. m. osier, waler- 
willow, twig of osier. 
Osvospe noyaz, s £. sort 
of plant. 
{Fe , 5 m. small \or 
little bone , cockle, 
ÜssemEns , s. oi, pl. hones. 
OssEu-x, SE, nd}. bony. 
 Ossiricarios, s. Ê ossilica- 
Lou. 
OssiriEr, v. a. to ossify. 
OssiFhAGUE , 5. mm, ossi- 
fruge. 


| 
| 


Ossu, £. adj. bony, full of| 


boues , hat has great bones. 
Il Osx, s. m. (armée) host, 
army. 


Osrenxsinee, adj. Ex. Lettre 


ostensille, lolter vwrillen on 
porpose to be shewn. 

Osrenrateur, ad). proud, 
boasting. 

' Osrewranion, s. Ê. ostenta 
tion, boasting , vain-glory, 
braggng, vaunting, cracking, 
parade. 
 Osve,s, (. Mar. sort of brace 
or vang used to steady a latcen 
yard. 

Osréocore, s. {, osteocallu, 
OsréoLocie, s. f, osteology. 






























cism. 
ÜsrnEéLIx, 5 M, 


ling. 


casler- 


der, barbarian. 
Orace, s. m, hostage. Filles 
_  d'otage, canlionary towns, 
| OrarGre, s. f, ear-ache, 
ré, E, adj. teken, put away, 


cépt, but. 

KER, v. n. 10 lake away, 
réinove, cat of, dicmuinish, 
curtail, rob, deprive, bergave, 
fetch out, cure, get out, beat 
out, take off, pull off. $'dter, 

“v.r. Lo getofl,geLaway, remove, 
gel out of. 
ter, va. Mar. Oter La 
fourrure d'un cdble, to ke the 
survice off a cable. Oie Les ca- 
 brinns de la batterie, anquoin 
- the guns, Oite Les elinguets, 
tuke out the pawls. Ote Les 
Barre es sabords, ünbar the 
Away. hien 
Oter à un nfli- 
commandement d'une 






OsTracismME, 5. m. ostra- | 


Usrnocatr, s. m. out-lan-| 


removed, etc. also süvé, ex 


ports. ter du monde à un bé- | 
Lo pen | ul, uniuind£ul, apt to forget. 


OVE 
escadre , to deprive an officer 


of the command nf a squadron. 
Le mät de misaine étant trop 


porté de l'avant nous ôte de la 


marche, our foremast stunde 
ing ton far forward impedes 
our sailing. 
Or, con]. or, either, else. 
Ovw, adv., where, wlither ; 
whercin ,in which, to what, 
to which , ete, D'où, whence, 


wherefrom, from which. Par 
où , whereby , by which; a/so 
which way. Partout où, when- 
ever, Par où va-t-on à? 
which is the way tn? Où 
suis-je? where am [? Où al- 
lez-vous? where or whülher 
da you go? La prison où ü 
Jut mis, the prison wherein he 
wasput, Ci me réduisez-vous? 
what do you reduce me to? 
D'où étes-vous ? what coun-| 


Lry-man are yon ? 

Ouucxe,s. m. Mar. track 
or run (of a ship}. Tirer un 
Vaisseau en ouaiche , Lo tow à 
ship. 
ours f. shecp (spcak- 
ing of a Christian }. 

OvairE, s. m.ovary. 

Ouais , inter]. hey-day. 

Ovarx , adj. oval. 

OvaLe, s. 10. oval, 

Ouare, 5. É wad, wadding. 

Quarter, v. a. 40 furnish 
with wadding. 

Ovariox, s. {. ovalion. 

Oueur, s. m, forgetfulness , 


oblivion. Mettre en oubli, to | 


forget. 


I Ouerrance, 5. f. forger-| 


fulness. 

Que, 8. {. wafer, 

Oueuté , €, adj. forgot, for- 
golien, out of one's mind ar 
uemory, ete. also out, left 
out. 

Oveuien, v. a. 10 forget, 
neglèct, leave behind, leave 
out , ont, be wantungin. Qu- 


blier qui l'on est, 10 forget 


one’s self, grow proud. $ ou- 
blier, v.r. Lo forget onc's self, 
forget one's promises, be lor- 
gollen, 

Oveuerres , 8. f. pl. dnn- 


geo. 


OcnuEnn, s. m, one who 
enes wafers. 


OvonurEu-x, SE, ad}. forget- 


Ove, sm. cgg (ornument 
in architecture ). 









A OUT 381 


Ouesr, s. m. west. D'ouesr, 
westerly. Île l'ouest, à l'ouest, 
Western, Le plus à l'ouest, 
westernimnst Æers l'ouest , 
westward. Fent d'ouest, west- 
erly wind. 

ur, inter], 0 ! pho!. 

Our, adv, yes ; (terme d'a 
miratinn )ay. Cela est-il vrai? 
oui, is dat truc? yrs. ue lui 
dit que oui on qu'oui, lu was 
tokl s0, Je crois que oui on 
qu'oui, 1 believe s0. 17 à dit 
telle chose, oui, he said such 
a thing, is it rue? or possible? 
or di he s0 ? | 

Out, s. m. yes. 

Ooi, €, (from Ouür) heard. 

UÏ-DIRE, 6. 10. heursay, 
Par ouï-dire, by hearsay. 

Quie, sf. bearing: (dl'ure 
instrument de musique) sound- 
hole, Les outes d'un poisson, 
he gills of a fish. 

OQuirze. V, Dille. 

OvirarE , adj. oviparous. 

Ouin, v. a. (hardly used , 
except in the infinitive, pre- 
terits and compound ienses) 19 
hear, 

Ounacan , s. m, hurricane, 

Our, v. a. to warp ; fra- 
me ; brew, plot, 

Ounnissoun, s. m, loom. 

Ounmissune, s. f. warp, 
warpi 0 

Ourier, v. a, to bem. 

OoniEr , 5 m, bem. 

Ounque, 5, {ok (a great 
sea-[ish ). 

Ovns, 8. m, bour. 

OQurse, s. £ she-bear. Qurses 


d'artimon , Mar. mixe bow- 


lines, 

Ovasoy, s. 10. beur”s cub, 

Ourande, 8, {. bostard. 

Ouranvsau, s, m. young 
busiard, 

Ouriz, s. m, tool, 

OunLsé ,E, adj, farnished 
with tools, 

Ournace, 5° m, ontrage, 
“buse ; afliout, offense, con- 
tumely , wrong, Ne het 

UTRAGEANT, E , di}, Ontra- 
geous, abusive, injurions, con- 
tumelious, 

OurnaGen, +. a, 10 abnse, 
affront , revile, offend, WiOng s 
injure, rail at. 

OurnAGEUSEMENT, adv, out 
mgsuy, IHiarionnge à 


UTRAGEU-X , $£, ai. abu- j 
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wrongful, injarious. 


Ournance, 6. F. Ex. # ou- 
trance, à toule outrance ( jus- 
a à l'exvës ) Lo Uhe ntimost, to 
utmost rigour, beyond ar 


out of ineasure, 

Ourne, prép. besides, abo- 
ve, over LA above ; (au-deli) 
beyond. 

Ouvre, adv. beyond, [ur- 
her. Toutoutre quite through. 
En outre,moreover, D'outreen 
outre , through, a through. 
Outre que, besules that. 

Ouvre, s. f. (peau de bouc) 
leather-bottle, 

OurrË, E , adj. incensed, 
urged, provoked, vexed, exas- 
pératd , enraged, furious, ex- 
travagant; over - done, over- 

|  strained, over-stretched, etc. 

V, Outrer. Cheval outré, à 
horse jaded or over-rid. Pa- 
piste oulré, rang papkt. 

'Ournecumance, s. {. pre- 
sumplion, pride, arrogance ; 
insolence. 

[Ovurnecviné, E, adj. 
prond , foolish , presumptuous. 

Ovurrément, adv. beyond 
measure. 

Ournemen, s. m. nltrama- 
rine (the finest sort of blue .) 

OQurnrra Es v.a.lotrans- 

ress, go beyond. 
d OR a. (accabler ) to 
over-lond, over-work , over- 
harass ; (aigrir ) to incense , 
urge , provoke , exasperate , 
enrage ; ( passer au-delà de 
La justé raison ) Lo stretch 100 
far, over-streich, over-strain, 

over-do ; (un cheval) to over- 
ride, jade. ( Fous outrez les 
choses }, yon run upon extre- 
mes. S'outrer, v.r. (se fali- 
guer trop) to slrain or Lo over- 
strain ones sell. 

Ouvent, E, adj. (from Ou- 
wrir) open, frée, open-hearted , 

free-hearted, frank, candid , 

sincere, lle a la gorge ou- 

verte (on nue) her neck is bare. 

Nous sommes à l'ouvert de la 

Manche, Mar. we have the 

chunnel open, or we are open 

with the channel. 


OuvEntemrnr, adv. open | 
pr open wiew, Éreely, 


ankly. 

OuvEnTure, s. f. opening ; 
(trou, fente ) hole, shit, chink, 
gap ; (proposition) overture , 


_ _ _ —— 


sive, offensive, contamelions, | 










OUV 


miére ) hint, insight, 


cerity, frankness. 


Oovnrause , adj. Ex. Jour 
ouvrable, work-day, working- 


üy, 


Ouvnrace, 5. m. (œuvre ) 
work , piece of work, * Work- 


manskip. 


Ovuvracé, €, adj. wrought, 


Égured , fliwered. 
Ovvnant, EF, adj. opening. 


A portes ouvrantes, at the 
jour 


of 


opening of the gates. 4 
ouvrant , at or by break 


day. 

Ouvné , E, adj. diapered. 
Linge ouvré, diaper, 
_ Ouvren, v.n.et a. to work, 
(la monnoie } 10 coin. 


Ovvaru-R, SE, s. m. et f. 


opener. Quvreur de loge | à La 
comedié ) bax-keeper. 


OuvniEr, s. m,. work-man , | 


artficer , worker , labourer ; 


author, maker, Dieu est l'ou- 


vrier de toutes choses, God 
is the maker of all things. Qu- 


|wriers, Mar. artificers. 


Ouvrier, E, adj. Un jour 
ouvrier. V, Quvrable. Che- 
ville ouvrière ; pole-bolt ( of 
a coach }). 

Ouvrière, s. f. work-wo- 
man, contriver, 

Ouvain , v. a. to open, set 


open ; (l'appétit) to whet, shar- 


LL 


pen; (des bras, les jambes 
to open, stretch; ( A mal 
to open , break up ; ( Lx cam- 


pagne ) to open, begin; ( Le 
parlement ) to open, Ouvrir 
un avis, to make a motion, 


move or propose n thing. 
Ouvrir, Mar. Ouvre les ku- 


blots , open the senttles, Ouvre 


Les écoutilles , take off the hat- 
ches, Ouvre Les sabords , haol 
up the ports. Ouvrir Les ports, 
to takea way theembargo. Vous 
ouvrimes assez la baie pour 
découvrir des bâtimens s'il y 
en avoit eu, we opened the 
bay enough 10 see vessels, 3f 
any bad been lying there, 1L 
ne nous faut pas ouvrir les 
amers de plus de la largeur 
d'une voile , we must not open 
the marks more than à sail's 
breadib. 


OU 












proposal ; (moyen , occasion ) | 
Way, incans, opporlunity fi u- | 

É = 
(d'esprit } parts, geoins, open 
ness (0 learn. Ouverture de 
cœur, openness Of heart, sin- 


account is examined, auditor. 


| de SH ce » VENLUrE, 


s en CO08e paddie. 
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PAG 

Ouvrir, v.n. to open, Cette 
porte n'ouvre jamais, that dooe 
never opens. hr ver. to. 
open, gel epened : (5° . 
lo open ; (Has ses pen- 
ses} to declare or open ones 
mind. 4 

Ocovromn ,#. m, work-shop | 
work-house. | 


Oxvonar, 8. m. oxycrate. 








| 

L , oxymel, 

û Oxvnnaonx , s. m. oxyrrho- | 
me 


Orawr, E, adj. ets. (terma 
de marine ) before whom an * 


OzÈNe, 5. m, ozœna. 


| 
Pe 


de 


P, 5. m, 16th letter of 
french alphabet, 
PACAGE, 5. m. 
ture-gronnd. 
Pace (in), s. m, (prison « 
perpétuelle dans un monas- 
tère ) prison for life in à m0- 
HastEr y. | 
| Pacri, s. m. Mar, Ze 
grand pacfi, he main course. 
Le petit pacfi ou le PRE | 
bourset , 1he foremost san. 
PACIFICATEUR ; S: Me paéie \ 
fier, peace-maker, appeaset, M 
reconciler, | 
PacrricaTionw, s. £ pacifica- w 
tion , peace-makimg. 
PaciFiEr, v. a, 16 pacify, « 
make peace, appease, 
PaciFique, adj, pacific, 
DCE Mer Pacifique on 
+ du Sud, PaciGe or South 
Fred 7 adv, pea- 
ceably, quietly, in pence. 
PL onen À 6. f. Eli në 














| 
| 
| 


) 
\ 
ACTE, S. M.'pact, paction, « 
covenant, bargain, agreement, | 
treaiy, contract. AS | 
Pacriox , 5. f, V. Pacte. 
Il Pacrisen, v. n. 10 cote" 
nant, bargain, agree, makeau 
contract. LL 
Panou, s, m. sort of ferret « 
or sibbon ( half thread, hall. 
silk ). A bé. 
Picarr, s. m Mar, paddle. 
Pacanisue, sm. par : 
heathenism, 


Ve 


2 





& PAI 


Pace, s. m, page. + Être 
hors de page , to be free or at 
liberty, be one's own man. 
Mettre hors de page, ta un- 
boy, make independant. 

Page, 5. £. page, ar side of 
a leaf, 

PAGE, s. m. pungar (sea- 
Gsh }; also wrapper (piece of 

_ cotuion cloth wih which ne- 
_ groes wrap themselves from the 
girdle down to the kaces) 
+ Paco ,s. m. sort of super- 
fine black cloth. 

Pacwore, s. m. et f. coward. 
Mont pagnote , place ont of 
harm's way (410 see an attack 
or a battle , 

Pacrorente, s, f cowardice, 
silly thing, impertinence, bull, 
Oxford jests. 

Pacone, s. f. pagod, (es- 
pèce de monnoie } pagoda. 

| Païen ,NE, adj. ets. pagan, 
heathenish , heathen. 























cherous, wanton, lascivious , 
levwvd, lécher, harlot, 

(| ParccanDemEenNT , adv. las- 
civiously , lewdly. 

" {| Pantanven, v. nm 10 
whore, commit whoredom. La 
doi de Dieu défend de paillar- 
der , the law of God probibits 
whoredom. 


._ dom, fornication , lechery. 
PaizLasse, 5, f. straw-bed, 
drab, whore. 
Parctasson, 5, m, garden 
mat or ay of straw (10 defend 
lants from 1he cold); um- 
Prella for windows. 
Pare, s. f, siraw, chaff ; 
( ce quise trouve avec Le grain 
ue l'on vanne), chaff ; ( dans 
Les métaux, les diamans,ec.). 
fluw. Feu de paille, sudden 
blaze, flash of fire, * Homme 
de paille, man of straw , mean 
piuful fellow. * Éompre la 
püille avec quelqu'un, 10 fall 
out with oue, Tirer à la courte 
paille, to draw cuis, * {l est 
dans la paille jusqu'au ventre, 
ou “il wit comme rat en paille , 
he lives in clover. * Sijy vais 


1 go there, L will make a eross. 
Parte-Ex-cur , s. m4 Mar. 
gai, top-suil or driver. 
 Panxer où Parrer , s on. 
Mur, mat. Pailler { basse-cour 


où l'on nourrit des bestiaux , 
des volailles ) farm yard, bara 
door. 

paillet, pale wine. 


gold sand ; (de fer) sparkle, 





straw. 


de metal mince pour souder) 
link. 


riture, subsistance )bread, live-! 
lihood ; ( masse de pain , de 
sucre où d'autres choses) loaf; 
{de blanc & blanchir) ball ; (de 
bougie)book or roll. Pair d'un 


sou, pen loaf, Un petit pain, 


a roll, 
Parcrant, €, adj. et 5. le- | 


sort of cake. * C'est pain bénit 
pour dui, ils nuts 10 him. P.! 


Parrrannise, s, f. whore- | 


‘a l'un ou à l'autre) mate, Pair 


|distipgoish onc's self, Tirer du 





jamais , croix de paille, if ever | 


[ceuble, still, quiet, calm, 
gentle. | 
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Patsseau, s, m. prop 
vines }. s RPC 
PaissELEn, v. a. 10 prop 
| vines. | 
Parsson ,s:f. mast, browse. 
Paisson , s. m. stretcher (for 
skins ). 




















Parster, adj. m, Ex. Fin 
PasreTtE, s. f. spangle, 


ParcLecr, 5. m, seller of 
(a skin }. 


 Panxeu-z SE , adj. britile. PAÎTRE , v.a, 10 feed, grage, 
Paruien. V. Pailler on Pa-| feed unon : (donner à = 7% 
lier. to feel. 5 À 8° ) 


Parcrow, 5. m. (morceau|  Puttre (SE) de, vi r. to feed 
upon. 

Paix, 8. f. peace; (traité 
de paix) peace, treatv of peace; 
(repos) peace, quiet, tran- 
quillity; (concorde ) peace, 
concord ; ( patène que Les ca- 
tholiques romains baisent en 
allant à l'offrande) pax ; (os 
plat d'une épaule de mouton 
lorsque la chair en est ôtée ) 
blade bone. Laisser quelqu'un 


Parn,s. m. bread; ( nour- 


'ain-d'épice ; ginger- 
bread. Pain-d'épicier, seller of 
gingerbreal. Pain bénit, holy 
bread. Pain à cacheter, wafcr. 
Pain à chanter, wafer of the 
comtuunion. Pain de mouton, 


him be quiet. Dieu lui fasse 
pair, God rest his soul. Z'out 
esten pair, all is quiet. 

Paix ! Rd peace, hist, 
be quiet, hush, make no noise, 
silence, 

Paz ,s.m. pale (in heraldry). 

ALADIN , 5, mm. kaight-er- 
rant. 


Le tout s'avise à qui pain faut, 
P. want is the mo Sr of Ék us- 
try. * ZT écrit pour du pain, he 
writes for bread or to get a 
livelthood.J'e lui airmis le pain 
a da tuain, À pat him into a 
way to live. 

Ain, ad). even; (égal) peer, 
cqual ; ( mdle ou a de 
certains oiseaux par rapport 


bouche) palate or roof ; “(gout 
palate, taste ; (où l'on rend Le 
Justice ) court, hall. Gens de 
palais, lawyers. Jour de pa- 
lais, court lays. Terme de pa- 
lois, a law term. 

Paraw, s. m. Mar. tackle. 
Palan simple, single tackle, 
Palan double, twofold tackle, 
Palan à fouet, tail tackle, 
hgger. Palan d'amure, tack 
tarkle. Palan de bout de ver- 
gue , yard tackle, Palan de 


ou Non Où pair Où non pair, 
even or odd, Pair à pair , even. 
S'ans pair, peerless, matchless. 
Le change est au pair, change 
is at par. De pair où du pair , 
upon the square, without odds. 
Aller de pair avec quelqu'un, | 
to be upon the level with one. | cadelette , fore tackle. Palan 
Setirer du pair, to set ones de drosse , truss tackle, Palar 
self above the common level , | d'étai , stuy tackle, Palan 
de sabord, pbri tackle. Palan 
| d'écoute de éénuine, spank- 

er sheet. Palan de retenue, 
vang or relieving tackle (nsed 


pair, to get ont of a plunge. 
Parme, s. f. pair, tow of à 

sort, conple, | 
Parme, s. {. peerdom, peer- 


age. 
Puis, V, Pays. 
Parsisze, all}. peaceful, pea- 


lan de roulis , rolling tackle. 
Palan de uinderesse , 10p 
tackle. Palm de surpente , 
tackle of a guy (used 10 hoist 
in and out the cargo of a 
merchan re . Palan de ris, 
reef turkle., Palan de canon, 


PAISIBLEMENT, adv. peace- 
fully, peaceably , in peace, 
quietly, calmly. 


PaissonnER , v, à. 10 stretch - 


en paix, t0 Jet one alone, let * 


Parars, 5. m. palace ; ( de La | 


in heaving down a ship). Pa- 


ECS RE rate, 

























PAN 


PazissapEr, v. a, to pali- 
sade. 

PaLISsER , v. a. to paleup. 

Parce , s. f. sort of vessel 
built in the East Indies. V. 
Pale. 

PaLuATi-F , VE, adj. pal- 
liative. 

PALLIATION , s. f. palliation , 
palliatmg, mitigation. 

PALLIER , v. a. 10 palliate, 
colour , cloak. * Pallier Le 
mal, to palliate or patch up a 
disease. 

Paruiusm , s. m. (partie de 
l'habit pontifical ) pal. 

PAiME , s. m. palm orhand's 
breadth ; ( d’une rame ) blade. 

Palme, s. f. brauch of a 
palm-tree. * Remporter la 
palme ; to-carry the day, get 
de victory. Palme de Christ , 
s. f. palma-Christi. 

Palme , s. f. Mar. Palo, 
( measure for measuring masts 
in che rough ). 

ParmiEs, s. m. palm-tree, 
date-tree. 

Pazouse , s. f, kind of pi. 
geon. 

PaLzonneaAu ou RaLonmiEr, 
s. m. spring-tree bar (of a 
coach ). 

Pazor, s. m. clown, churl, 
lubberly fellow , looby. 

ALPABLE ; adj. palpable, 
plain , clear , mavifest ; evi- 
dent. 


384 PAL 
on de recul des canons , train 
tackle or relieving tackle for 
the gans. 

PaLANQUE, 8. f. picce of for- 
tifcation made with poles or 
stakes. L 

PALANQUER, V. a. et n. tn 
bowse or draw (any thing by 
means of a tackle). Palanque 
hardi , bowse hearty. Palan- 
quer les haubans , to set up 
the shrouds. 

PALANQUIN, S. m. palan- 
quin. 

Palanquin, s. m. Mar.small 
tackle, burton. Palanquins de 
ris, recf tackles. Palanguins 
de sabords , port ta kles. Pa- 
languins des mdts de hune, 
bartons. 

PararTin,adj.ets.m. palatine. 

PALATINAT , s.m. palatinate. 

PALATINE, 5. f. countess pa- 
latine ; tippet. 

Pace, adj. pale, sallow; 
wan, bleak. 

Pare ,8. f, square paste- 
board , covered with a white 
cloth laid upon the chalice ; 
dam , flood - gate ; broad aod 
flat end of an oar. j 

PaLée , s. f. broad and flat 
end of an oar ; piles of a wooden 
bridge. 

PALEFRENIFR, 8. M. groom 
( of the stable ). 

{| Pazerrot, s. m. palfrey. 

PaLERON, s. m. shoulder- 


















blade. PaLPABLEMENT , adv. palpa- 
PazesTRE , s. f. wresiling-|bly, plainly, evidentiy. 
place. PALPITANT , E, ad]. panting. 


PALET , s. m. Coit or quoit. PALPITATIiON, 5. f. palpita- 


PazeTTE, s. f. (pour jouer |tion , pauting. 
au volant ) battledore ; (de|' PazPiTER, v. n. to pant, go 
peinture) pallet; (d'imprüneur) | pilapat, palpitate. 
slice ; (dans laquelle on reçoit |  Parsaweceu, interj. by the 
le sang de ceux qu'on saigne) | blood of Dagon, zounds. 
porringer to receive the blood |  PazsanGué, inter). uds-bud, 
out of an opened vein. zookers. | 
ParEur, s-f. paleness. PaLTOQUET , s. m, clownish, 
Pauer, s. m. landing place | awkward fellow. 
(in a stair-case ). Parus, s. m. marsh, moor, 
ParincÉnésiE , 5. f. palin-| fen. 
genesis , regeneration. Pamer, v. à. Se pamer, 
Pazwonte, s. f. palinody. |v. r. to swoon, swoon away, 
Pair, v. n. Lo grow or turn | fall into a swoon , faint. 
pale. Pamoison ,s. f. swoon, faint- 
Pâälir, v.a. to cause to look | ing ft. 
pale. PaMPHLET , 8. 1. pamphlet. 
Pazis,s. m. pales; a/sofence| PamPrE, s. m. vine-branch 
of pales. | full of leaves. 
Paissane , s.f. palisade.| Pamwpré, E, adj. dccked 
Palissade d'arbres, hedge row | with vinc-leaves. 
af icees set close together. Pan , s. m. pane, flai froni 


— 

















PAN 


or face ; ( de robe ) skirt, flap 
or flaps, lappet. 

PANACÉE ;, s. f. panacea. 

PanACHE , 5. pea-hen. 

Panache, s. m. plume or 
bunch of feathers ; pretty mix- 
ture of colonrs, in a flower. 

PANACHÉ, E, adj. of several 
colours , set out or diversifial 
with several colours. 

PaxactEer , v. n. Se pana- 
cher, v. r. to begin to be 
streaked with several colou:s. 

PanaDE , s. f. panado. 

Se panader. V. $e pavaner. 

Panaïs, s. w. parsnep: 

Pananis , s. m. felon or 
wbitlow, (at theend af à Grger. 

PanaTHÉXÉES , s. f. pl. 
feusts at Athens 10 tie bonour 
Of Minerva. 

PancanTE, 8. f. paper con- 
taining the rates of à 1toll. 
Vieilles pancartes, old wii- 
tings. 

* Pancréas, s. m. pancreas. 

PanCRÉATIQUE , adj. pan- 
creatick. 

PanDectes, s. f. 
dects or digests, ( 
civil law }, 

, PanDËME , PaAnDÉMIQUE. V. 
£Lpidémie, Epidémique. 

Pannore , 5. f. pandore, 
sort of Inte. 

Pané, £, adj. covered wiüh 
crumbs of bread. De l'eau pa- 
née, toast and water. 

PANÉGYRIQUE , ‘8. m. pane- 
gyrick. 

PaNÉGTRIQUE , adj. pancgy- 
rical. | 

PASÉGYRISTE, S. M. pane- 
gyrist. | 

PANER, v. a. to strew over 
with crambs of bread. Paner 
des cotelettes, to dress cuticts 
with crumbs of bread. 

PanErRÉz , s. {. basketfull. 

PanErT. V. Panais. 

PanETERIE , 5. f. the kings 
pantry. 

PANETIER, s. m. pantkr, 
master of the paritry to his ma 
jesty. 

PanEeTiÈRE, 8. f. shepherd s 
scrip, bag ur poke whercin the 
shepherd puts his bread. 

ANETON , 5. m. key bit. 

Panic ou Panicuu , s. m. 
pannick or pinnicle. 

PamiEr , 8. m. basket , haw- 
per, pannier ; ( que portent les 
femmes sous leurs jupes) hoop. 


1. pan- 
y of the? 
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Jupe à panier, hoop petti-| PawrmiÈène, s. f. draw net 
cout. for woodcocks. 
Panique , adj. f, panick.| Pawrorewenr, s.m. dificulty 
Ex. Terreur ou frayeur pa- | of breathiug ia a hawk. 
nique , panick fear, or ter-| [|| Pawrôts, & , adj. short- 
_ xor. winded, 
Pants. V. Panic. | PanromiME, s. m. panto- 
| Panne, s € plash, shag ; |inime. 
(graisse au dedans de la peau|  Pawrourte, s. f. slipper. 
ducochon, ete.) fat; (terme|Soulier en pantoufle, slip 
de charpenterie ) beam that|shoe, Mettre son soulier en 
supports the ralters. £n panne, | pantoufle, to slip ones shoe 
Mar. lying to or by, Un vais- | on. * Kaisonner pantoufle , ta 
seau en panne, à ship bying |wintalk idly. 
to, L'escadre ennemie est en|  PanTure où PenTune, s. f. | 
| e;, the enemys fleet islthe iron work of a door or 
l Log to or by (fore or main |d 


ow. 
_ 4op-sail Lo the mast}). Mettre!  Paow, (pron. Pan )s, m. 
en panne, to Lie by or to, 


pea-cock. 
| ANNEAU, S. tu. pane, pan-| Paonne ;s. f. (pron. Pane) 
nel, square ; (de vitrage ou de | pea-hen. | 
… dambris) pane; ( de selle oude|  Paonweau , 8. m. (pron. 
h dt) pannel; (filet, piège )| Pano ) young pea-cock. 
 snarë, gin, trap. * Donner 


Para, sm. papa, father. 
dans le panneau, to betrap-| Paranze, adj, en. that may 
 ped , fall into the snare. be made a pope. 

Panneau, Mar, hatch, co- 


| Parar, €, adj, papal, of or 
ver or lid of a hatchway. Les belonging to the pope. Cou- 
panneaux , the hatches. 


ronne papale, e's triple 
» » Pannicuse, ss. f. dleshy Modes ttes 
. membrane. | ParauTÉ, s. f. papacy, po- 
Panonceau, s' m. escut-|pedom, the pope’s dignity. 
cheon ( ou a paper posted up} Pare, s.au. pope. 
or on à post") Pareca, s, 10. wooden bird 
) , Pansans, adj. V. Pansu. 


to shoot at. 
Panse, s. f. paunñch, belly, |: Parerano, adj. et s. m, hiy- 
, mmaw, guts. Panse d'a, oval| pocritical, hypocrite or false 
L of au à. Il n'a pas fait une 


zcalot. 
panse d'a, he hüs not written! || ParELARDER, v. 0. to play 
a single leuter. 


[the hypocrite. 
Pansemewr, sm, dressing. | PapeLannse, s. f, hypo- 
Pansen, va. to dress (4 


crisy. 
wound }, look to or after, tuke!  Paperzwe , s. f. poplin (kind 
care of. of stafl ). 
— Paxsu, e, adj: paunch-bel-|  Pargrasse, s. f, waste pa- 
lied, chat has a great paunch, 


per, old dusty papers. 
Pawrazon, s: m. puutaloon,|  ParEnAssER, #, n, to rum- 
boffoon. 


| : mage papers ; also to seribble, 
Pantaconvane , 8. f. pan-|waste paper, 
xalnon's dance, drollery , buf-| {|| Paresse, s © she-pope. 
foonery. Ex. La papesse Jeanne, pope 
[| Pawrecawr, €, adj. pant-| Joan. | 
jpg, : : Parerene, s. f. paper-mill ; 
alsn paper-trade. 
ParerTien, s. m1. (qui fait 
le papier) paper-maker ; (qui 
vend Le PleurS slalioner: 






















écrire, Writing paper. Papier 
gris, brown Ale Phare 
(écritures) papers, writings: 
(manuscrits ) papers ; manus- 
cripts. Papiers et enseigne- 
mens ; Mar: papers of a ship 
(comprebending the bills of 
lading ; manifests, cockets , 
ete; ) Livre sur Les papiers le 
quelqu'un, to be in ones books, 
owe dim monty, | 

Paerccow, s. m, butterfly. 

. Paritconnacée, adj. papi= 
lionaceaus, a 

PartLLONNER, v. n, to flat- 

ler abont: 2 
Parresoricr, s: m. pot 
ting of hair in paper: also 
twinkle or twinkling of the 
Eyrs. Æ 

_ Parniore, s. f. paper to 
keep ché hair in curl; àlsa 
[spangle. 

Parteroter ; v, a. t0 pue 
bair in paper, curl hair; do 
to twinkle. , 

JL Pari, 8. im. V. Bouillie, 

APISME , 8. M, POper y« 

PamsrTe,s. m,. et f, papist 
or Roman catholie. 

Parrnos, 5 ru. sort of plant 
used anciently instead of pa- 
per. 
 Paque, s. f. (parmi Les 
Juifs) passover. Pâque (et plus 
ordinairement ) Pâques ( par- 
mi des Chrétiéns ) s: €, Easter, 
LV. Péques. reg fe 

Paquesor, sm. Mar. packet- 
boat, packet, 


























































daisy. 

Paoves, s. f. Easter devo- 
tions, Ex. Pdques closes, Ro 
gation Sunday. ag or feu 
ries , Palm Sunday. V. Pâque 

PaQuET , 5. m. bandié, par= 
cel, * Donner Le paquet & 
quelqu'un, to futher a thing 
apou one, Donner à quelqu'un 
son paquet, Lo relurn one # 
sharp answer. Faire son pa 
quet, to pack away. Le grain 
nous força d'amener nos voiles 
er quet, the sqaall forced 
us 10 dowse all as quick as we 
could, 





en pantenne ; that} ( Papetier-colleur) sem. paste-|  Paouer-ror, V. P : 
ship's yards are hanging up and | board-maker. | > Paquerer ; v. a. Mar: w 
down: Foiles en pautenne, | Paren,s. m. papers (jour- |'roll up. Paquète bien la voile, 
ails flying about or hañgiog | nal , livre de compte) book ; | roll the sail snug up. L 
in disorder. rosoriptüinns, detires où bil-| || Paquis, s, m, pasture, 


ts de change ) bills, notes, 


 Panrnéon, sm. pantheon. pastore-ground. 
_ Panxtuènt,s. f. panther, |paper secavitics, Papier à} Par, Ver ( à Pts À 
ITS Digitized by OT ( 
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PaQuErETTE , 5. f. Easter 
\ ‘ 





= a x 









3€6 FAR 
l'agent, i. e. celui par qui ou 


ce par quoi une chose est, « 
e sera Juite ) by ; ( pour. 
amener l'être avec lequel on 
affirme, jure ou conjure ) by; 


( pou amcner l'endroit conve- 
nable à suisir, émpoigner, 


prendre ; cLc, ] Lg ; ( pour ane 
ner Le motif qu Juit faire ) 
out of, foi, dirough; (pour 
diner du cause ét. dus 

sons de puur) for ; (pour amne- 
ner Le moyen ou les mesures ) 
by, by ineauns 0f, through; 
(pour amener de lieu ou Les 
deux que lon traverse ) 
luough ; (pour exprimer de 


côté et d'autre dans vu sur ) 
ubont; (pour amener Le choix 
du temps et duns le sens de 
‘ vendant) duriug, in, while il 


k is, while there is; { pour ame - 
ner-de debut ou la fin, après 

Louté expression qui signifie 
commencer où finir) with; 

| pour amener une espèce de 
- istribution à l'égard du temps 
ou de la sida, Le lors- 

‘il s'agit d'écot, pays ; 

et ssê le sens de ie 
chaque) for eveiy, by the, 
ver, à or an. Pariet, Mis 
way, through dhis place. Par 
da, Uiat Ways youder ‘ hrousli 
ar place ; a/s0 by that, there- 
y. Pur ci par la, here aud 
ere, now and then. Par de ci, 
dhis side, on this sule. Parde da, 
Chauside, on that side, on die 
ülher side, Pur dedans , wub 
in, through. Par dehors , 
without, Par auprès, by. Par 
derrière , par devant, pur de- 
wers. V. Derrière, y s 
D'evers. Par dessous, uuder, 
uaderneath. Par dessus, wbo- 
ve, beyond, over au above, 
besides. Par haut, upwards. 
Par le haut, par en haut, up- 
vanls, Lowards 1he top, by the 


top. Par de bus, par en bus , | 
duwnwards. Par haut et par 


| bas , upwards and dowuwands, 


l'artout, every where. Par 


terre el par mer, by land and 
water, Le par de roi, by he 
king, by che king's comuiand, 
Par A du roi, by he kiig's 
ouler.Parmon moyen, duouglh 
av meuus.Je l'ai fait par cette 


ratson, À du ie lor that rensuûu, | 


Par passe-temps, by wuy of 















FAR 


promène par La rue, Le walks 
about the street. Jeter par da 
Jeuétre, to throw ont of (he 
window. Tant pur semaine, 
so auch a wuk. Pur, 


ln, un, été, JVous mnuilldmes 


par 10 brasses, for de vase, 


we broughi upiu 10 fathous , 


over à auudely , bouom, Por 


quelle latitude avez: ous étu- 
é voire croisière ? in what 


laitude did yon cruise? Ce dui- | 
timeut par Le bossoir, 1hat ves- 
sél on be 

ail afk, 


Low. Puriout, fore 


PanABoLE, s f. parable or 


suuilitude; jui abola or croukeil 
liné anade by the cuiting of à ë 
| raison ) parallel ; comparison, 


cone or cyliuder, 
Paramouique , adj: parubo- 

lival. 
PAnACENTÈSE , 


s. f. paracen- 
tesis. / 


PaRACERTRIQUE adj. para- 
 curitrick. 


J| PanacuÈvement , Pana- 


CREVER. V.Achévemert, Ache- 


ver. 

PañaCHUTE , sm, parachu- 
té, (terme de mange |. 

PARACLET , $. ti. le nou CO/L- 
sacré au daint-Esprit) para- 
chute, 

Panane , 5. {, parade, shew, 
stalé, ostentation; (action de 
parer un coup) farrymg or 
putting by; (terme de guerre) 
stop or stoppmg; (scènes bur- 
lesques de bateleurs } burles- 
que prelude. Zi de: parade, 


bed of state: HMabitule parade , 


stütely suit, x parade, Mar. 
Ex, Les avirons en parade, 
Loss your oars up. 
PanaDiGuE, s. mt. paradigm. 
Pananis, 4. 0: puradise, 
heaven, place nf bliss ; (dans 
Les thédires) upper gslley, 


slips. Le paradis terrestre, Uhe | 


paradise or garden of Eden. 
ParADOXAL, £, ad}: paru 


'doxical. 


ParanoxE , s. im. paradox. 


cal. 


Parare, etc. V. Paruphe, 


ete. 

I] Panace ; s. m, lineage , 
descente. 

Parage, s. m. Mar. latitu- 
de, spuce of sea comprehende 
cd between two parallels of 


Mi . | fi 


in praise of those that are cui 








PanavoxEe , adj. puradoxi- 



























PAR 
latitude und longitade as- 


sigued for a redesvous. 
PANAGHGE , # f, paragoge. 


, Lanaosene, adj. parago- 
culs , L 
_ PARAGRAPHE, s. au, part 
guph. nee 
PARAGCANTE , 8. f. prair of 
gloves ; present D ri 
PanaLLACTIQUE , ad}. para 
lactick. LA.) 
PARALLAXE, 5, 10, €t É. pa 
rullux « on" 
ParaLiËzE, adj: parallel, 
cqually distant, ‘ÉS 
PanarLëLe, sf. parallel line, 
Parallèle, s. a. pal, 


ciwcle ol the spheres (ec 


| LS 


compeuituon. Jette en pa- | 
radlèle, a put ini à pps el or 
cotupelilion , COMpare, 
PARALLELISME , 5. 14, patale « 
lulisin. - 


PARALLELOGRAMME | & Mi" 

paralelogrüous, mn. ! 

_PanaLuGismE, sn. paralo-, 
[MELLE . 


Parnauvsie, sf. p i4. 
PanALYTIQUE, x}. et spa 
ralylic ; mou or woswan trou 
bled widh the palsy, 14 
Parancon, s. im, conmari- À 
sou, parallel ; (modèle) me- 
del, patiern ; (sorte demmarbre « 
noir ) sort of black anurbles 
(ferme d'imprimerie ) primer 
Il PananconNEn, #, x 4 
compare, wake comparison 
PARANTMPHE, 8, CU, Dar 
nviuph, bride-nan:s ofso 0 
lemn speech at the mi 


= 


+ 


mencing doctors. | 
PARAPEGME ; & nié pars 


pugns. 

PARAPET, 5: M, parapet, | 

brenst work. a | 
ParaPhie , 8. 00, parsphe 
PARAFHER, V. 8.1 with 

à prarapih. | 
PaAnAP&ERNAUX, 6, mi. pl 

Ex. Diens paraphernaux , pe 

caphurmalia. PO 
Panariuimosis , 5, #0, pa 








| PARAPIIRASER, V. a, 10 paræ 
phruse, corument uponz 10 
auplify, romance , ad 
CLCUS 


diversion. {1 a passé par Paris, | latitude ; part of che seu neur a perte ” 
he weot through Puris, se | coast, £tre cn purage , to be ia | plhirast 
| ; Digitized-by Google 





PAR 


. PanarLuie, s. , umbrella 


to sciéen fou thé rain. 

PARASANGE, s. [. parasang. 

PaRAsÉLÈNE , 5. parasele- 
ne, inock moon, false appeu- 
rance of à moon. 

PARASITE, s. mu. parasite , 
Spunger, suell-feast, hanger 
où, Lrenchor-friend, shark. 

PaRADITIQUE , 5. L parusitick 
art. 

Panasoz , s. m. parasol, ca- 
nOpy Lo scieen (roi the sun. 

CARATITLES , S. 20. fil, sum. 
anary explication of he liw 
Utiles and dhe subject matters 
of them. 

PAaRATONNERRE , s. m. con- 
» ductor. 

PanAvENT, 5, m. screen , 
folding-sereen, outside shuiter. 


) Pansieu, Pannreu, ibeu). 


zookers, udsbuddikins. 
Pansowicrin , v. a, (like 
bouillir) to parboil. 

\ Parc, 5. 10. pak:; (pour 
des moutons , Les brebis) lol, 
pen, shecep-lulil ; (pour ds 
bœufs à lengrais \ grariers 
folk. Pare d'urtillerie, wur- 

| ren. 

Pare, s. m. Mar. dock-vard. 
Pare de construction , doxk- 
» war. Parc à moutons, shecp- 
L'ymnz Parc à boulets ; shot 
| ker. 

ParcacE , s. m1. Ume tha 
Sheep remain upon a field ; 
seknowlelgment paid fox the 
iberty of having à park. 

… Panceze, 5, [. a sinall par- 

«el, particle, 

| Pance QUE, con). because. 

PancmEmn , s. 1, parch- 
ment. 
PARCHEMINERIE , #8, É 





CE 


where parcliment Âs made or | 


sold ,  parchment-muking , 
» parchment-trade, 
|  Panchemimier, s.m. puvh- 
_ mént-uaker or seller, 

:  Parcounte, v. a. (like cou- 
ri) t0 travel or ruu over, sur- 
vey, rend cursorily. 

Parcourir , vw. a. Mar. Ex. 


! Parcourir l'horizon avec une 


funerte, 0 sweep dhe horizon 
) with a spying-glass. Parcourir 
“Mes coutures, to try the svumus 
with a canlking-iron. Vous 
_ avons parcouru toutes Les mers 
du nord dans cette campagne, 
we ron all over the north sea in 

| Aliut cruise, : 








PAR 


Panoox > I. pardon ,; for- 
|giveness. Pardons (indulger- 


ces du pape) purdons, indul- 


Bences. 


PaRvONNAULE, adj. pardo- 


malle. 

PARDONNER, V. à, et n, 10 
pardon , ei MA excuse, La 
mort ne pardonne à personne, 
deuth excuses Or sjures no- 
Luly, 

Paré, E, al]. set out, ete, 
accordiog to the verb Parer, 

Panëaris, 5. mm, wiit or 
Wartant in chance y. 

Partis, LE, adj. like, equal. 

Pan, s. a. quai, match. 

PANEILLE (LA), sf. ( pareil 


trailement) de bike, Aendre 


lu pareille, 10 vequite, render 
bike for like , be even with one. 
Æ la pareille, je vous le ren- 
drai a la pareille, X shall be 
even with you. 

PARLILLEMENT, udv. like- 
wise, 10 like wianner. 

PaRÊLIE, 5. in. purhelion. 

PanezLe , 5. {. bustard rhu- 
bürb. 

PanEmENT , 5, m. (ornement 
d'autel) altar-ornament ; ( face 
d'une pierre taillée fort uni- 
ment) sûiface of a stone; (re- 
vers des manches ) facing ; 
(maille FL pare les ailes d'un 


oiseau de proie) speckle. Pa- 


rement de muraille, course of 


sioties . 

PARENCHYME, 5: mi. paren- 
chymwma. 

PARENT, s. m. relation, kins- 
nan. Parens (père et mère) 
purents. 


Il PANENTAGE, $. m. paren- [und convict a criminal, 


tage, kindrwd, 
Panenre, s. {. kinswoman. 


PanenTE, s. f. kindred, con- 


sanguiui{y, relations, kinsfalk; 
parcntage, family, 
Î] PanenTeze, 6, f. V. Pa- 


| renté. 


PanENTHESE, s. {. pareu- 
thesis, 

PanEn, v. a. to set off, set 
ot, deck, adorn, trim , trick , 
prank op, embellish ; to par- 
y, pot by or keop off, war 


OÙ ; (des cuirs) to dress or 


curry ; (le pied d'un chevul) 


10 pare & hoise’s hoof, Parer 
ou aire parér un cheval, 10 
a horse, We parer de, vo 
ones sell with; also 10 
screen dne's self lium, guard | 


ra 
dec 
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against. Parer, v, n. (parlane 
d'un chevul) 10 sui: (éviter 
ui dOup ) 10 party, 

Parer, v. a. Mur, parer ur 
biiment (er termes d'archi- 
lecture navale) dub a ship; 


| (pour eviter ur bétiment } ta 


get clear of à slip, Parer aive 
écueul, to clear a shout, give 
good biuith t6 à shoal. Parer 
üne ancre, Vo set an anchoe 
üil civar for running. Purer {æ 


| batterie, to clear the gon-deck. 


Parer la lampe d'habitucte , 
Lo uni the Linacle-lamp, Pa- 
rer ur cdble, to sue à cable 
leur. L'ancre est-elle parée ? 
is the anchor cluur? Le ctble 
est-il paré? is ihe cable all 
clear ? Pare à mouiller ; see 
all clear for coming 10. Pure 
ä virer, reudy about. Pare à 
virer dof pour lof’, sue all cleae 
for wacog ship, Pare des gal- 
haubans de la hune, bear the 
buck stayselear of the toy-brim, 
Pare manœuvres | coïl the ro- 
pes np. Avant qui a paré, give 
Way With the oars chat aie ship= 
ped. Pare le grand canot, get 
the barge ready. V. Toucher. 

PAnESSE , s. f, laziness, id- 
leness, sloth, stothfulnese, slug- 
gishuvss. 

ParESsEU-x , SE, adj, et 6. 
lazy, idie, slbthful , sluggish , 
slow; a sluggard, lazy-bones. 

PanFaine, v, a. (like Jaire) 
buc seldoum used except in the 
inÉnitive and participle) to per- 
fect or bring to perfection, 6- 
nish. Faire et parfaire Le pro- 
cés à un criminel, Lo urraign 


Panrait, E, adj. perfected, 
brought to peifection | Gnish- 
ed; perfect, complete, ex- 
cellent, accomplished, 

PanFaiTEmEnT, adv, 
fecily, varely, well , entirely , 
wholly, 

PanFots, adv. sometimes, 
now and them. 

PARFONDRE , v. a. to melt. 

ParFum, s, m. perfume, 

PañFumer, v. 1. 10 perfa- 
me, sweelen  Parfumer ur 
bdtiment , Mar. to smoke or 
fumigate a ship. 

PaAnFMEU-R, SE, 8, m. et [. 
perfauer . 


En En Ban de 


JE 
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chasse) pairing time, brace 
of partridges. 

Parier, v. a. 10 bet, lay, 
ly a wager. 

ParrÉTAtmE, s. f. pellitory 
of the wall. 

PariEur, s. m. better (that 
bets ). 

ParisiEnN, NE, adj. ( de Pa- 
ris) Parisian. Parisienne Ylet- 
tre d'imprimerie) small cha- 
racter a degree above peur. 

PaniTÉ, 5. f. parity, equa- 
hity. 
Piuts > # M. perjury, 
also perjfrer. 

Pansurer (se), v.r.to be 
forsworn, to forswear oue's 
self. 
PABLANT , E, adj. (qui parle) 
speaking. Ex. Une trompette 
parlante , a speaking-trumpet. 

PARLEMENT, s. m. parlia- 
ment, supreme court, of ha 
dicature ; session or term (du- 
ring which the parliament sits). 

PARLEMENTAIRE, adj. et &. 
round-head, whig. Bateau ou 
batiment parlementaire , Mar. 
cartel , flag of truce. 

PaRLEMENTER, v. n. tO Par- 
ley , to come to a parley. 

PARLER, v. n. 10 speak, talk. 
Je lui apprendrai à parler , 1 
will teach him to rule his ton- 
gue. J'en ai out parler, I have 
heard of it. On en parle fort, 
it is a thing much talked of. 
On n'en parle plus, there is 
no. more talk of it. Trouver à 
qui parler , o mect with one’s 
match. Vous parlerons a ce 
bütiment avant de prendre des 
ris, Mar. we will speak with 
that vessel before we recf. 

Parler , v. a. to speok. Ex. 
Parler français eu La langue 
française , to speak French. * 
Parler français (expliquer net- 
tement son intention) to speak 

Jain. Parler chicane , to use 

aw-terms. $e parler, v.r. to 
speak to one another , talk to- 
gether , talk to one's self ; a/so 
to lie spoken. La langue fran- 
gaise se parle par toute l'Eu- 
rope, the French tongue is 
spoken all over Europe. 

PARLER, 5. m,. spe&h or 
manner of speaking. 

PanLenE ,s. f, prating, taik- 
ativeucss. 

PaRLEU-R, SE, 8. m. etf. 
talker. Un beau parleur, à 


PAR 


well spuken man , a good spo- 
kesman or speaker. 

Parroir, s. m. parlour (of 
a monastery ). $ 

Paamesan, s. m. Parmesan, 
Parmesan cheese. 

Parmi,prép.among,amongst, 
amidst. 

PARNASSE, s. m. Parnassus, 
poetry , poets. 

Us y 8. f. parody. . 

/PARODIER, v. à. Lo parody. 

PARODISTE, s. m. Writer or 
maker of parodies. 

Paror, s. f. wall partition. 

Paroi, s. m. (en termes d’a- 
nalomie) coat ; (ce qui sépare 
les deux narines ) bridge of the 
nose. 

Panoin, s. m. farricr’s but- 


'tress. 


Panoisse ,s. f. parish; pa- 
risb-church ; parishioners. 

PARoOISSIAL, E, adj. paro- 
chial, of or belonging 10 the 
parish. Une église paroissiale, 
a parochial or parish-church. 

AROISSIEN , NE, 8. M. et f. 
parishioner. 

PanoiTre, v. n. (Sce the 
table at oitre)1o appear, be 
seen ; to appear in the world, 
make a show or some figure; to 
appear , to seem or look. So 
esprit paroît en cela, he shews 
his wit in that. Faire parot- 
tre (montrer) to shew, bring 
forth , declare, discover. Z{ pa- 
roît bien quel parti ila pris, 
open ow he stands affect- 
ed. Îl y paroît, there are the 
marks or prints of it Frai- 
ment, il'y parott peu, troih, 
there is little sign ofit. ZE pa- 
roft un beau livre, there is à 
fine book come out. 

Parottre, x. nu. Mar. Pa: 
roftre dans le brouillard ou 
dans le lointain ou par le mi- 
ages to loom. La terre paroîft 
trés-élevée par le mirage, the 
land looms very high. Le mi- 
rage fait paroître très-gros ces 


'bâtimens , those vessels loom 


very large. Cette voile incon- 
nue paroît étre un bdtiment de 
guerre, that sirange sail has the 
appearance of a man of war. 
Parore, s. f. (faculté de 
parler , ton de la voix ) speech, 
discourse ; (mot prononcé ) 
word ; ( mot notable , senten- 
ce) saying ; (promesse verbale, 


assurance) word, promise, | part, sonic place, somewifi 


PA 


PAR 


parole. Porter la parole, v 
speak, be the spokesmon, Àe- 
prendre la parole , 10 resume 
the discourse. Prendre la pe 
role, to answer, to reply. Tenr 
parole ou sa parole, to bei 
good as one’s word. Avoir li 
pe à cominandement, 0 
ave one’s tongue well hurg, 
be well spoken. La parole éter. 
nelle , incréée ou incarnée | le 
Verbe) 1he eternal Word, de- 
sas Christ. Paroles ( discours 
piquans ) words, hard words; 
(mots d'un air, d'une char 
son ) words. Se prendre depæ 
roles, to rail at one another. 

ParOLT, s. M, paroli. 

ParoNOMASE , 8. f, paront- 
masia. 

PanonrCHiE, s. f. felou w 
wbitlow. 

ParoTiDE, s. f. parotis. 

PAROXISME , S. m. paroxÿs®. 

J| ParPaïrLLOT , E, 8. m.ets 
nick - name given to Fret 
protestants. 

PanpainG , 8. m. large sine 
in a buildiug as uhick asie 
wall. 

Parque, s. f. destin, ont 
of the fatal sisters, 

PARQUER, v. a. topaik,t# 
close in a park ; (des mouton) 
to fold. | 

Parquer, v. n. to be io tte 
fold. Faire parquer , to foll. 

ParQuET, s. m. bar (oli 
court of jndicature), pewwhtte 
the French ministers and clde 
sit together ; inlaid floor. 

ParQUETAGE, 5. 1m. ini 
woik. 

ParQUETER, v. a, (0m 
Ex. Parqueter une chambrt 
to inlay a room. | 

[| Parquor, conj. therele 

Parrain, s. m. god-fathtii 
soldier appointed to shoot: 
ther to death. 

Parnicine, s. m. («ir 
parricide. 

ParRICIDE, adj. ct 5. Pà 
cidious , murderous; pari! 

PaRSEMER, v. a. (0 S 
seed, spread or cover. 

PARSIMONIE , 8. . parsil 
on both sides. 

Par, s. f. (portion) ° 
share, portion; (intérél 
l'on prend à quelque ch 
share, paré, concero; ((° 
side; (lieu) place. Que 
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somewhere or other. Æutre |[ am as much so. d'on père l'a 
Parton quelqu'autre part,some-| partagé en aîné , his father gave 
Where élse, En quelque part|him un elder brother's share. 
que, wherever , whiüthersoever. | * La nature l'a bien partage, 
JVulle part, no where. Delhe has good natural parts or 
Part et d'autre, on each side , | accomplishments. 
on both sides, De toutes parts, | * Panranée , 8. {, Mar. setting | 
every where , on every side. De |sail or saiing from a place, 
part en part, through or tho-{1ime and act of sailing or de- 
rough. La plus part. V. Plu-| psrting from a place. Le coup 
part. À part, aside, separate-| de partance, 1he saling gan. 


ailleurs ,she has provided else 
where for herself, J'ai pris 
patii ailleurs, 1 am engaged 
another way. J'ai pris Le parté 
du silence on de me taire, L 
chase to be silent. 

Partir, #, adj. not total , 
partiul, biassed 10 ones pariy 


or INlercsL. 











































































tially. 


dy, 10 onc's self, apart, by|£treen partance ; 10 be read Panriariser (sx), Y. r. 10 
onc's self, by itself, by them- | for sailing, faire une belle | be partial o1' biassed 10 a party. 
selves. Haillerie à part, se-|partance , to sail with à fair PaRTIAUITÉ , 5, f. parLiality 


riously ; without jesting, in 
. good earmest, À part soi, 10 
one's self, Mettre à part, to 
Jay sside or by. Tirer & part, 
10 take aside., Faire bande à 
part, 10 part from the com- 
- pany. l'aire dit à part, to 
ave a scparate bed or separate 
beds, De la pert de, on the 
part of, by the desire of, 
-cominissioned by, from. Fe- 
“nez-vous ici de la part de M. 
voire père ? Do you come here 
by your father's desire? De 
Ma part (quant & moi ) for m 
art, às for me, Valuez-de de 
» a part, remember me or pre- 
sent my service or respecls Lo 
à hi. Je le sais de bonne part, 
3 have it from good hands. 
Prendre en bonne purt, to 
“take well. Prendre en mau- 
vaise part, 10 take il ÆAvair 
part à , to have a share orhand 
an , be concerned in, contri- 
bute to. V, Partager. Faire 
part de, to irapart. Lire à da 
part, Mar. 10 bave a share in 
he profits of a voyage. 
… Part, s. m. (terme de 
droit) Lirth, child, infunt. 

_ Paurace, s. m, pating, 
partition, sharing , dividing , 
division ; { portion ) lot, share. 
C'est-la votre partage, \hu fs 
lallen to your {nt or share. Z/ 
N à partage (les juges sont 
partagés), the court is divideil, 
= PanrTAGER, v. a, 10 part, 
glinre , divide ; make parties, 
give à share ; (prendre part à) 
to take pr with, be concern- 
edfor, share in. Partagez mon 
wnour, return my love, Etre 
tartagé des dons du corps et 
del dme, to be endowed with 
hegilts of the body and mind. 


dénS votre surprise , ét je La 


and steady breeze. | 

I Panrant, adv. therefore, 

and therefore, wherefore. 
I Panrement, s. m.V. De- 
part. 

PanTERRE, s, m, parterre, 
level or even plot of ground ; 
flower-garden ; pit (in a play- 
house }, people bat are in the 
Pit. Parterre de gazon, grecu 
or £rass plot, 

Parti, E, adj. gone, gone 
laway , departed, parted , divi- 
ded ; party,x{ in heraldey ). 

Parti, s. m. (union de plu-|  Pannicuzansen, v. a. to. 
sieurs personnes ) party, side ; particularize , insist on partieu- 
(personne à marier on que l'on | lars , give a particular acCOUNE 
épouse) match; (offre, condi- | of, 
tion) offer , condruons , terms ; 
(petit corps de troupes) party, 
body, detachment ; FAI ] 
lexpédient, way, means ; (em- 
ploi, profession) business, 
calling, profession ; (résolu 
ton, determination) resolution, 
choice , course, course of life, 
line of condact; (bail, entre- 
frise) contract, Flag: (chef 
de parti) ringleader. Prendre 
le parti de quelqu'un, 10 take 
oncs part or defence, Prendre 
| le parti des armes, de L église, 
ete, 10 lake 10 tie army, to the 
charch, ete. Prendre parti 
dans les troupes, Lo list ones 
self a soldier, Prendre son 
parti, Lo come to a determina- 
tion, be resolved npon it, Ti. 
fer parti de quelqu'un ou de 
quelque chose, to reap some 
avantage by a person or thing, 
1 faut prendre un parti, 1 
(you, we, etc.) must take to 
some profession or other, ! 
(you, we, ete.) must come to 
some resolution or other. Le 
parté qu'il prend, the resojo- 
e fa} tion he takes: also 1he line of 
ürtage, 1 'um ssosible how |canduct he takes 10, the course 
Mon Jon were Sérprised, auf {he wkes 10. Lie a pris parti 


PanticiranT, E, adj. pui 
takor, 

Participation, s. f. parti- 
cipation , share. Sans ma par- 
licipation, unknown 1o me, 
Without imparting it to me. 

PauTICIrE , s. m. participle î 
Partner, 

PAnTICIPER à, v. n. 10 par- 
licipate or partake of, have 
shire in : take part with, be 
concerne for, Participer de, 
(a partuke of, partake of the 
nature or properties of, | 







PAnTICUTANITÉ , s& f. parti 

colar or particularity. 
ARTICULE , s. f. particle, 
small or die part, crumb. 

PanticutiEn, £, adj. parti- 
colur, proper, peculiar , singu- 
lar, extraordinary, uncoLinon, 
privale, 

Panricuzien, s. m, private 
man. nr particulier, in parti 
cular, apart, aside, privately, 
in primauté, Fivre EE partienu= 
lier , 10 live a private Hle. Lire 
er sort iculier, ta be pri- 
väte, La mon particulier, 
(quant a moi) fur me, for muy 
part, 

PanTICULÈREMENT, «dv. 
particularly, especially, in à 
parliculur or special manner. 

Pantie, s. f. part; (personne 
dont un procureur ou nn avo- 
cat défend le ot chent ; 
(personne qui plaide contre 
une aulre) parly ; re de 
clivertissement) match, party; 
(certair nombre de pre 
watch; (aelion entière par La 
quelle on gagne ou perd is 
chaque jeu) game ; (carmplot. 
contre quelqu'un) plut , cou 
biuations-( Süuu ; 
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Pantiazemewtr, adv. par 
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sum of m ; (article d'un 
compte ) article. Partie ad- 
verse, adverse party, adver- 
sür ñ antagonist s 1 " 
Pérue double (au jeu ) focch 
Être de La partie ; to be ane of 
the company, put in for one, 
Parties ( qualités naturelles 
ou acquises ) parts ,; qualifica- 
tions, acomplishments; (comp | 
te) bill * Fous éles sur mes 
arties , remember you. Pour 
fin de toutes les parties ; in f ull 
of dl deraande. Paire les parties 
d'une sentence, to pars à sen- 
tence, Partie où en partie , 
adv, partly in part. Partie, the 
feminineof Parti. V. Parti, 

Pannes, LE, adj, not the 
whole , partial. 

[| ParTm, v. a. only ased ia 
the inhinitive (diviser) to part, 
divide. {ls ont toujours maille 
a partir, Uhey have always à 
crow to plack, they are always 
squabbling. 

Partir, v.n. (s'en aller) tn 
go, go away, set out or forth, 
depart; (venir, érmaner) li 
tone 07 
sale , be the effect ; (sortir avec 
impétuosité } tn come or go 
out, dart; (parlant d'un lièvre) 
to start: (parlent dune per- 
drix } to spring. Faire partir 
( envoyer \ to send or send 
way; (un dièvre) tn start ; 
(une perdrix) to spring; (un 
cheval) 10 pat on, Ua coup 
de canon étant parti du vnis- 
seau ennemi, ane gun being 
chscharged from the enemy s 
ship. 

PARTIR, 5. mu. departure, 
sotung out ; a un chèval ) 
monon forward, 

PanTisAn , 5. m, partisan, 
stivkler, favourer of a party ; 
or pont en affaires de 

inance) contractor , farmer : 
commandent d'un parti de 
gens de guerre) rt se , Come 
mander, partisan. Chaque parti 
avoit d'hnnnétes gens pour ses 
partisans ; each party had ho- 
nest men on théir side. 

PanTiti-F, VE, ui}. parti- 
tive, denoting only part. 

Partition , s. f. partition, 

Panvenim, v. n. (like we- 
rer ] Lo arrive, vome, get, àl- 
tan , reach, come la preler- 
tuent, make one's fortnne. 

Paxvenv, E, adj. arnved , 























ete, V. Parvenir. Il est par 
venu à sa fin, he has got his 
ELA 
fortunate conntry-man. Un of- 


ficier parvenu, an oflicer 
had been a common soldier, ete, 


diamonds, Parure (extrémités 
le da peuu qu'on coupe avec 


parings. 


pace; (seuil) step, threshald , 


dées et venues , peines que 


proceed , flow or re 





PAS 
















paysan parvenu , 1e 
wi 


Un parvenu, an upstart. 
Panvis, 8. im. court before 
a church , porch. 
Parure , 5. f. set off, orna- 
ment, fiuery, attire , dress. Une 
parure de diamans, a set of 


le couteau & parer} shags or 


Pas,s, m. pace, step; (dé- 
marche dans un affaire) step; 
(de danse) step; (espace d'un 
pied a l'autre, en marchant) 


( marche d'un degré) step ; 
(pour entrer dans un chamy 
où pour en sorlir) sule; (al- 


l'on prend pour une affaire) ; 
going backward and forwaril , 
labour, trouble, pains; (ies- 
tige) step, lootstep, track ; 
| passage étroit el difficile ) 
straits, narrow passage, delile, | 
Pas-ddne , colUs not (à 
plant ), sharp hit, hasket hile, 
De er pas, tout de ce pros , 
Straight, presenthy. Pas à pus, 
step by step. Cheval qui pa 
bien le pus, a horse that paces 
well. Chevul de pas, paring 
horse, pad. Aller d'un bon 
pus, marcher à grands pas, 
to go on nt a good rale, lo 
walk at great rate, 2 petit pas, 
à pas serré, with short anil 
thick steps. Marcher à pas de 
Loup, to go snfily or gingerlr. 
Marcher & pas comptés, to 
go stately on, go with a great 
dual of gravity. P. Pure à pas, 
on va bien doin , fair and 
softly go far, * Aller à la 
mort d'un pas ferme, tn en- 
connter death wuih great reso- 
Iintion. Aetourner sur ses pas , 
ta go back, go hack again , go 
the same way one Caine, 4 
quatre prs d'ici, hard by, 
Faire un pas, to make nr set 
a step. Faire un faux pas , Lo 


pas (marcher le premier) Lo 
go Grst, have the precedency. 
* Prendre Le pas devant, Lo 
go Lust, Porter ses pas à ou 


vers , 10 walk 10 or tawarè 


re are yon going? P 
pas tremblans ax ou 


|les vers passablement bons, 


make a false step , slip, trip, 
miss ones footing, Avoir le! 
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Où portez-vous vos pas ? whe 


lolter Lo or towards. * ou. 
beginning of all. Le pas de 
Calais, the straits of Dover 
note particule , néga 
ve )no, nol, Von pa ‘À 
C'est le né qui RTE RIE sd 1 


qui snit que les Anglais 


mier pas, We aré à 


à Ja fois par not. vla n'est pas | 
bon , (hat is not À ", à 
Pascas, E, adj. ial, © 


* 


or belonging Lo the passe 


Easter, L'agneau pascal , | > 
Paschal he > he pa 50 Le 


I Pasouin ,s. mm. old matt 
lated statue at Rome. ».* 
PasquiwAane , s, f. pasqails 
pasquin, pasquinade. 
PASsABLE ; adj. 1e 
tolerable , indiferent, 
PASSAPLEMENT, adv. tolleras 
bly, indiflerently, so 80, Faire 


= 


E 


to make indifferent good werses. 
PASSAGAILLE , 5, à sort 0f | 
tune and dance, 199 
Passane , s. f. [action de 
celui qui ne fait que traverser « 
tn puys ) passing $ LS 
through ; (course d'un cheval 
que passe, l'EPAsse Lomm, 
Le backward and forwar 
{ churite qu'on donne à un 
pauvre passant ) relief on 
ajons to à poor passenger. [4 
ny à fait qu'une passaee, he 
only went through it. Dem 
der la passadle , in beg ons 
Win | 4 
Passant , #. mm. passagt,l 
Way, Avenné, Te ns 
pussage-money or toll; (term 
de musique } trill , graver 
Passage , Mar pussage. Hatem 
| de passage , passage hont: Ja 
puye 0 louis pour mon pis 
sage Tpaid 20 gnineas one 
passage. Passage de Le Tim 
au méridien , southing of il 
ROLE 


| 


Passacrh, €, adj. tram 
or, Uansient ; Lei 
Ciscaur  possagers ( 0® 
passage ) _travellmg 
birds of jrassnge. . 
PU. 
Passacrn, s. m. { den 
LL À 


coche où dans un w 


passe d'eraae 


Re 1" 
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P 7 | 
"+ 





PAS PAS 


(terme de manège) vo manage | joueur de passe-passe , a jug- 
à horse in thé turn. gler. 

Passant, 8, nlj. Fx. Che-|  Passemten,s, m. sort nl jig. 
min passant, rue passante ,|  Passe-rrvrre,s. (sea-finnel. 
 thorough-fare. Æn passant | PassE-vors,s, m. chain lace 
| going along, by the by, by the! or edging, 

wav, slightiy, corsonly. PASSE-POnT , 5, M. pass or 
à Passant, s. m. passenger, | Pass-port. 
| traveller. V, Passager. PassEn, v. n. et a, 10 pass, 

Passation , 5. {. ait o[ ma- 

mg a deedl. 
| PassawanxTt.V. Passe-avant. 
| Passe, 8. F. (éorme d'escri- 
me) pass, pnsh, thoust ; (ou 
Jeu de billard ports (au jeu 
de mail) goal; (argent qu'an 
met au Jeu) stuke. Passe des 
monnoies odd money, over- 
plus. * Lire en belle passe, 
| 10 have a fine prospect, be in 
a fair way. Lire en passe d'a- 
woir quelque emplni, to be m 
8 air way to get, or stand (air 
for getting an employment. 

Passe, Mur. channel, smull 
Ùù strait: fair way of the entrance 
bof n horbour. | 

Passé, E, adj, past, ere. 
V. Passer, past, over, st; 
Cquinest plus on usage} ont, 
outof use, que af fusion, eut 
oCiloors ; * dual and gone. 

Passé (LE), 8, mm, 1he time 
past, Par de passé, im mme 
{e » Tormerly, heretofore ; 











































go ly, come or gn over. 
Passer (excéder, exrceller) 
to go beyond, exreed, pass, 
surpass, excel, onto; (s'é- 
couler, aller à sa fin) 10 
pass, fn oran away ; enré- 
ler, parlant d'une rivière) 10 
un: (pardantidesenur que l'on 





































dignités, des prajessions) 10 
pass, go over, be transferrer ; 
(parlant des transitions dans 
un discours) to pass on, comic 
to ; (cesser, finir) to be over, 
censé, lave of; (ormettre) ta 
skip, leave out. pass over , 
out, nat to spesik nf; (satis- 
Juive) to autisty, gray; {dis- 
sipér, chasser } tv dissipate , 
deive away ; (consumer, ent 
player, parlant de temps) 10 
pass, spend, employ ; (faire 
couler à travers Le chnse) 


ce qu'on a fait on dit autre- 
Ois} things past. 
_ Passe-avanT, $ m. pass 
fur ne to continne his jour- 
Ney ; permit, 

Passe-avant, Mar, grng- 


(mourir, erpirer) to go away, 
die expire; ( faire par devant 
notre) to make ; (perdre son 
éclat) fade away, decay: durer 
pentlant , suffire pour) ta last , 
serve ; (ou jeu de billard on 
| de mail, et aux jeux de cartes) 
Lo pass ; (devancer) to nutæun , 
Jout-en, ont-strin ; {étre estimé 
on réputé) to pass ar go, he 
repmiéd or acennnted or inokod 
lopon ; (anpréter, parlant de 


hér 4 

ASSE-DROIT , 5 mi. favour, 

injustice, Wrong. 

Passée, s. f. passage (of 

. troops through a place or of 
birds of passage). 

Passe-rLeur V, Ane- 
mone. 

PassemenT, s. m. lace, 

PassEementren, v.n. to lace. 

PassEmenTIEN , $, m, lace- 
maker, 

_ Paussu-ranort,s. m. lcnm- 
manñdement qu'n fait à l'ar- 
mée) pass parole. 

PASSE-rARTOUT, 8, m, 
 master-key ; double key, key 
that opens many doors ; saw} 
fie Lo saw great trees, solved mn 
| Passe-prassr, s. m. (roms cher lémérement) 16 tonch 
| depasse-passe) jnggler's tricks, 
| PE à des tours 
le pasre-pnsse, 10 jugyle, Un 


Fa 


be achinittet, commence ; étre 
uns par l'ustse) to pass, go 
of bocume gnrrent ; { en pr'o- 


étre nmis on recu) to pass, 


erfféler) tn sv; (approuver, 


de mronnaïté) 4 put oil, make 


ur touch, glance npon ; (ét 


come or go throngh, come or 


prend) Lo pass, run through; 
(changer demain, rarlantides | 


Lo steam; (éluter) to holt, sift 


peau) to dress; (étre plus srard 
ne) ta be taller than, overtogr 
| Faire passer du mn 


verbe) Ur grow ; (aiguiser , 
allaiter ) Lo allow ; : une pièce 


pus (étre arrête on oonelu dens 
une assemblée) 10 pass, be re- 
n of carried ; es 
light 
dy; (toucher sans approfonilir) 


au-dessus de La portée où de 
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l'intelligence de) tn he beyanil 
or nbove the reach or capacity 
of; (transporter d'un lieu à 
ur autre) Lo pass, Carry Over ; 
(se communiquer) to pass , 
be commnnicated or imparted. 
Passer sur quelqu'un (en ter- 
mes d'éscrime) to make a passat 
one. Passer par-dessus une 
chose (n'y avoir aucun égard) 
to ovér-—laok arover-gn a Shinge 
Passer prr-dessus quelqu'un , 
ta trample upon one. En pas- 
ser per dit, to submit La that. 
Passer à la montre on en ré- 
une, V0 pass mnster , he mus 
terul or revirwul, Passer le 
ras , to die, Kick mp the bur- 
ket, kick mp onc's heuls, gn 
the way 0€ all flesh, JE Joue 


passer le pas (il faut que cela 


soit) it roust be so, there ïs ne 
help or 11, Passer maître, 1a 
Le a Freeman ; to be muaréu 
Freeman. Pusser par Les monins 
de quelqu'un, to Gill mio one s 
hands , have need ofhim. Pose 
ser de mnde, tn he ont ef 
Cisbion, Posses par icà, coms 
this woy. Passez par l& , ge 
that way. Passez devant, go 
before, Passez plus avant , go 
further. Passer autre, 10 go 
on, go forward , proreed, Pus= 
ser né rivière, 10 g0 ovcf a 
river, Passer Le temps, vo pass 
away the time, divertone's self, 
Passer mal son temps, to have 
an à time of it, sufler. Faire 
passer un mal, to enre a dis- 
temper, Ll ne passerapns l'un- 
née, he will not live the year 
ont. Passe (sait , j'y cnnsens) 
let chat pass , beit sn, Egrant ir. 
Passe pour cette fois-ci , mais 
qu'iln'y revienne pas , Lexense 
him for this once , but letit be 
the lost. 

Passer, va Mar,topass, cle, 
e sur Le 
bord, to man the side. Passer 
lu mande sur une manœuvre, 
ta man a rope. Passe lu monde 
a la sonde, pass the line along 
al man the gans. Passe du 
monde vux palans d'étai, man 
he stay tackles, Pusser une 
manœuvre dans ses poulies , 
etc. to recve a rone. Par les 
manœuvres des bonnettes , to 
revvethestndding-sail gear. Pas- 
ser lr clef dons un mät de hune 


lou de perroquet , Lo find a Lo 


ae mp En 
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clef est-elle passée dans le mat? 
is the mast fidded ? Faire pas- 


ser sur son bord les prisonniers 


d'une prise, to shift the prison- 
és from a prize, Vos mdts 


de perroquet sont passés sur 
l'arrière , our top-gallant masls 


go ubaft the top-masts. Le ge- 
néral a passé son pavillon sur 
ane frégate, the admiral hus 
sbifted his flag 10 a frigate. 
Passer des canons de chasse 
ou de retraite, Lo run out bow 
of stern chases, Passer des ca- 
nons d'un bord à l'autre, 10 
shift gans over from side 10 side, 
En passant quelques canons , 
nous nous battons à 80 , by 
sbilüug some guns over, we 
fight as many on one side s an 
80 gan ship. Passer d'un ordre 
à un autre ; to change the dis- 
ra of à Îleet or squadron 
rom one order of saïling er nf 
battle to another. Passer des 
poudres, 10 hand along pow- 
der. Passer du Lest volant, to 
move shifüing ballast, Passer 


en consommation des vivres ; 


Munitions, lc. LO CXPOrt [ro 
visions, stores, ele. Passer à 
poupe ou sous le beaupré d'un 
bâtiment, to pass close a-stern 
or a-heud of a ship. Passer à 
vue d'un cap, d'une Île, etc. 
to pass in sighe of a cape, of 
an island, etc. Passer un dé- 
troit, to pass through a strait. 
Passer sur un danger, Lo go 


over a shoal, Passer au large | 


ou en terre d'un écueil, 16 go 
withont or within a shoal, Pus- 
ser sur des bancs de poisson, 
to sun through shoals ol Hsh,. 
Passer par-dessus un bdtiment, 
to un down à ship. Passer 
sous le vent d'un vaisseau , Lo 
20 to leeward of a ship. Passer 
au vénlul'un bätiment, to go to 
windward of a vessel, weather a 
ship-Passerautravers d'une es- 
vadreennemie, to pass irough 
an enemy s flect. Passer sur un 
batiment où à bord d'un bäti- 
ment, 10 take a passage on 
hoard a vessel, go on board 
for he completion of a voyage. 
Passer La ligne où les tropi- 
ques, 10 cross the line or the 
uopicks. Passerune barre, 10 
“ose Le bar of a harbour. Pas- 


act da réruE, Lo be mustered. | 


L'esser (conter lues) 10 foundur, 


Passer d'hier, w wimicr Pas 











PAS 


through the cap. 


the glass running for? Vous 


passdmes trois jours et trois 
nuits en branle-bas , we were 
bree days and three nights at 


quarters, Fotre bdtiment passe 
pour bon voilier, your ship is 
reckoned ta sail fast, 

Passer (se), v.v. (se faire, 
arriver) lo pass, be doing, 
happen ; (perdre son éclat ) to 
fade away, decay ; ( s écouler ) 
to pass, go or run/away, Je 
passer de on à (se contenter 
de) to be contented or sauishied 
with, make shift with. Se pas- 
ser de (s'abstenir de, ne pas 
Jaire usage de, étre content 
sans avoir) Lo forbear, make 
shift without, be contented 
without. 

Passe-nace, s. f. ( herbe) 
dittauy. 

PASSEREAU, 5, M, sparrow, 

Passe-nose , 6. f, hollyrase. 

PassE-noUTE , 5. £. uaster 
(or main) trick. 

l'AssE-TEMPS, s. m, pas- 


time, sport , recreauon, di- 
version. 


Passe-vELOURS, 5. m. 1ma- 
ranth, flower-gentle, velvet- 
lower. 

Passe-vocue, s. F. rowing 
amain, aire passe-vogue, Lo 
row atuain, ply ones oars 
amaäin, 

PaAssE-voLAnT, 5. m. fagot 
in à false muster. 

Passe-volant , Mar. false 
œauster on ihe ship's books. 

Passeur, s, m. ferry-man. 

Passinuuré, 5, {, passibi- 


by. 
; he , adj. passible. 


Passi-F, vE, adj, passive, 


Dette passive, debt owing'to 
anather, 


sive verb. ' 
Passion, s. f, passion, love, 
affection , strong desicc or iu- 


ser un raban aux barres du 
cabestan, 0 swift the capstern 
bars, Passer un mt de hune 
ou de perroquet, lo point a 
lop-mast ar Sn pere eee 
s vents ont 

passé a l'est, \he wiod has got 
rouud to the eastward. Le fort 
du vent est passé, dhe height 
of the gale is over, Le grain 
nous passera de d'avant, the 
uall will go a-head of us, 
Combien passe-t4l? what is 


tous, passionately in love, pre- 
possessil 3- Le 


la sooûl paster. + 


chess |. 


advice-boat. | e%+ 
Paracon, s. m. ere: 
PATARAFFE, 5. f. dash in 


young whelp or cur. 


Passir,s.m. passive, pas- | 


|päte pie your hand is in; 
DEAR oogle ane 


PAT 
clination , fondness , sufferins 
sermon preached 60 Good 

da m3 Christs passion. 


Passionné, E , adj. passio- 


a 































a 
La 


_— 


nate, aflectionate, fond ; amo- 


with passion. Pas 
sionné pour, grecdy or desirous 
or ambitious or Fond of, 
PassIonnËMENT, adv. pas- 
sionately. + @ 
Passionner, v. a, 10 hamour 
(as a goodsinger ar goarl aëtoc), 
de passionner, v.r.to havéa 
strong passion or desire; also 
Lo fly out intu a passion, | 
PassivemEnT, udv. passi- 
vely, ina passive mannerof 
sense. , 
Passoine, s. (. colander. 
Pasrez,s. m.wood; pastel 
or Crayon, picture in craye 
Pasrenane. V, Panais. " 
Pasteur, s. mm, shepherd ; 
paslor or minister. ’ 
Lots à s. {. pastil. M” 
ASTORAL , E, ad}. pasinral, 
of or belonging de. Prat es | 
or pastor. UE 
ASTORALE , 8: Ê. pastorale | 
Pasronacement, adv. like 


PasrToun-EAU, ELLE, s-10 
el f. little shepherd on de 
herdess ; swaju, lass, # 
Pat, s. m, stale mate (at. 
. Lt 
PaTACRE, 84 €. tender, re- 
venue couter. Patache d'avis 


woiling, scrawl. "4 
Paranas, sum pl. Mar-pres « 
ventér shrours. 


Parauasse, s. , Mar: hors n 


jo de 
ATATE, 5. f, potatoë. P 
Parauv, s. w. thick-footede 
Pataud ,e,s. 1, et E (gros ros 
enfant potelé ) great plumpof 
chopping boy, young plucpr 
girl, 4 shaped persons 
ParauGEns v,n. 10 walk ia 
he mud or mire. A 
Pare, s: f. paste, dongli 
( complerion ) consultation + 
temper; (de fourneaux olimt- 
ques) lute, elny, loam-C'est 
une bonne pâte d'homme, be 
is a good honest soul. * Tandis 
que vous avez La main à La 


” ie 
PAT: 


_ ing of the money. 


ATÉ, 5. im. pie; ( goutte 
vd'encre tombée sur du papier ) 
blot ; ( sorte de gratification ) 
pute. Pâté de venaison, veni- 
son-pasty. De petits pétés, 


petiy-pülees. 
Paré, €, adj. pasted over. 


PATÉE, 5. f. paste ( where- 


with pouluy is fattened ). 


Parenun , s ©. whéedler , 
sharper, tricker, tricking fel- 


low. 


PaTeuNAGE, 5. m. sharping, 


tricking , wheedling. 
PATELINER, v. a. to wheedle, 
gull , inveigle or decoy, twrick. 
Pateliner, v. n. 10 trick. 
4 


PaTELINEU-n, SE, adj. 


whcedler, cralty man or wo- 


aan. | 
Parène, s.f. palin. 


PaTENÔTRE, s. [. pater noster 
or Lord's prayer ; prayer, Pa- 


tenûtres ( chapelet ) beads. 


PaATENÔTRIER, 5. m. bcad- 
maker or seller, button-maker. ! 


PATENT, E, ad}. patent, Ler- 
{rés patentes , letters patent. 
ParrenTE ,5. {. ou Lerrnes- 
| PATENTES , pütent, letters pa- 
| Kent. 
PATER, s. m. pater or pa- 
ler noster, great head. 
Paten, v. a. ({ terme de cor- 
*  donnier) to paste. Pâter un 
talon de soulier, to paste the 
_ heel of a shoc. 

PATERNEL, LE, ad). pater- 
nal, fatherly. Parens pater. 
nels , velations of 1he father’s 
sicle. 

PATENNELLEMENT , adv. pa- 
ternally , like a father, 

ParEnniTÉ, s. f. palernity. 

















noster. 

Pareu-x, 5€, adj. clammy. 

Re ; adj. patheti- 
cal. 

PATHÉTIQUEMENT, adj. pa- 
thetically. 

PATHOGNOMONIQUE , adj. pa- 
thogromonick. 

Parnococte, s: £ patho- 


logy. 

PNR adj. paiho- 

_ Jogical. 

_ Parmos, s. m. pathos. 
Parmvtame, adj, patibu- 


Panence, s, ('paticace, 











__ aëso while you have the finger- 


Parennosrer , s. m. pater- 





"PAT 


patience , well and good. 


| SON: 


PATIENTER , v. n. 10 take pa- 


tience. 


patien ,. clog ; 
sur la Éliee) skate ; ( 
val } sort of horsè-shoc. 


ble, paw. 
Patiner, y. n. to skate, 
Parineunr , 5. m. fombler, 
paliner, 
Pari, v. np. to sufler. 
Paris, s. m, pasture-ground, 
pasture, 


pastry or pastry-wark. 


pastry-work, pastry-trade. 
ParissiEn, E, s. m. et [. 


| pastry-cook. 


Parois, s. m. gibberish, 
country-speech, 

Paron , s: m. inside leather, 
piece of leather wherewith the 
toc Of a shoe is lined ; also paste 
to fatten poultry. 

ParTne, 5. m. herdsman, 
shepherd, 
| Fiûe (ab), Ex. * Aller 
ad patres ( mourûr) to kick up, 
die, go the way of all flesh. 
Envoyer ad patres, Lo send 
( one ) to sléep-with his fathers. 
 Parirancas, E, ad). patriar- 
chal. 

PatnranCaT, 5. m. patriar- 
chate, dignity of a patriarch. 


Parmice , 8. m, patrician. 
ParmcraT, s. an. patriciate, 
patrician's dignity. 
cian , noble, desceuded of 
Ronian senators, 


Parncien, s. om. patrician. 
Parme, s. Î. oùes native 


country, onc’s nativesol, one's 
owu country. 
PATRIMOINE, 5,m.patrimony. 
_ Parmmontaz, E, adj. patii- 
ti 


lury. [monial, 
, rues alv. pariently. | 
|public-spirited man, 


Parmote, s. m, patiot, 


quiet dock (an herb). Demeu- 
rer en palience, to be quiet. 
Patience (employé elliptique- 
ment )} have a Jitle patience, 











PATIENT , E, adj. patient, 
safféring , enduring, constant, 
Parienr, 5. tm. patient, pri- 
sonér condemwned to die and 
going to be executed , sick per- 


Parix, s.m. (de femme) 


{ pour glisser 
de che- 


Parier, v. a. Lo fuel, fum- 






Parissen, v. a. to make 


PATISSERE ; s. É, pastry, 


PATRIARCHE, s. mm, patriarch. 


Paracien, ne, adj, patri- 
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Parmorique, adj. patriotick, 
. ParniotismE , s. m, patrio- 
lism. 
| PATROCINER, v, n. to argue, 
preach. | 
Parrow, 5. m. ( modèle) 
pattern ,; model, example 3 
a oape) patron, protector, 
efender ; (qui a droit de nom 
mer à un bénéfice ) patron, 
he that has the gift of a bene- 
ice. Patron, Mar. master or 
commander of a merchant ship 
or boat. (in the dialect of Pro- 


vence and Langaedoc ), Pa- 


tron de chaloupe , cockswain , 
patron of the launch, patron 
of the long boat ( of a man of 
war }. Patron de canot , cosk- 
swain of a bou. 

PATRONAGE, s: in, advowson, 
right of patronage. 

PATRONIMIQUE, adj, patrony- 
mick, 
Parnonxe, 5. f. patroness, 
ParnovirAcr, s. m, puddie, 


| paddling. 


Parnouze , s. f. patrole, 
rounds. “ler en patrouille, 
Lo patrole. ,; 

ATROUILLER, V. n. to pud- 


dle, paddie; 10 paw or fum- 
ble. | 


jIFS Era , #.m. pud- 
| 2 
PatTE ou Pare, sf, pPaw ; 


( d'une péche ) flap ; (d'un 


Fe } foot. rs 

atte ou pate , 8, Ë. Mar. pa- 
tes re flukes : (de 
bouline } bridles. Pattes d'é- 
lingues, can hooks. Pattes de 
voiles, tabling of dhé sails at 
the holt-ropes. 

PATTE, E, or PATÉ, €, (in he- 
raldry. 

PaTÉe qu PATÉE, s. {, rap 
with a fernla. | 

Il Parre-reru ou Parre- 
VELU , 8. mu. hypocrite, tea 
cherons villain, 

Parruy,E, ou Paru, €, ad}, 
rough footed, Pigeon paltu, 
rough-footu pigeon. 

ParTunaGe, s. m1. paslure, 
pasture-gromnd , feedings. 

Parone, s. f. fuoil , ment; . 


also pasture, pasture-ground, 


provender. 
Patunen , v. n.t0 fecd. 
Î| Paruneunr, s. m, oue that 
horses Lo grass. : 
Parunos , s, mu. pasteru of a 
baise. , 
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Pavacr sm. paving: Pavois, Mur, waist cloths, | (homme ircivil) clown,chiul. 
Pavaxe, 8. rm. sort of dance, | quarter clochs. Pavois de hune, | Manière de où qui sent Le 
PavanEn (SE), v.r. to strut , | Lop armours , top urmings. paysan, clowns or rustical 
have a proud gait. Pavoisern On nÂTIMENT , | way, | # 
Pavé, s mm. pavement, | Mar, to dress a ship with waist | aysanne, s. Î. country-wo- 
sinnes of a paved place ; paved | cloths and à variety of flags, | man , clown , clownish or rus- 
plice. Le | Je du pavé , the |pendants , etr. cal woman, 4 /a paysanne , 
wall, Lire sur le pavé, 10 be| Pavor, s. nr, pores countrytike , like à clown. 
out of place, Paurièse, s. {, eye4id ; (poil Prace ,s. m. loll, custom, 
 Pavement , s. m. paving ,| des paupières) hair of the eye- | toll-booh, custom-house, tuin- 
pavement , pavedl floor. lids, | pike, 
Paven, va. 10 pave. Pause, s. f. panse , stop , 
Pavesane, s. [ Mar. net-|rest. 1 
tings. | Pauser, v.n. to panse,make!l  Prau,s. f. skin , hide ; {da 
Paveun, 5, im. pavior. à pause o7 stop. plante , d'urbrisseuu ) cimdor 
Favre, sm. (Pron, pavi)|  Pauvne, adj. poor, needy , | pecl ; ( d'ognon ) peel ; (de fro- 
neciarin, in want , not mech, not co-| mage, de lord) rnd; Cale 
Paviens, s. m, Mar. net-|pious, sorry, piuful, wretched, | fruit) skin, Crever on enruger 
tings. | Pauvre en amis , tesutute of | dons sa pean , to fret, be bail. 
Pavmeow, s. m.(sorte de| friends. | Praussien, s. nu. skiumer, 
rémte | pavihon ; {tour de dt)|  Pauvre,s.m.etf, poor man | fell-monger, 
tent-hed ; {corps de logis }|or woman; brggar. Les Pau-|  Vec, adj. m. Ex. Ha 
side of a house: (de trompette) | vres, he poor, the poor sort | pee, pickled héroing. 
broud end. Pavillon blane, | ot prople. PECCABLE, adj. peccable. 
flug of ture, - Pauvremenr , adv. poorly,| Peccanne, s, (, peccadillo, 
Pavillon , Mar, (lag ; also | beggarly. small fault, vemial sin, p 
PAUVRET,TE , adj. ets. m. PEcCANT, E, ad}, peceant. 
où pavillon distinetif de eha-|et £. poonish, needy , in want; | Ex. Une humeur per cante ; a 
ve nation, colours. Pavillon |poor creatare. peccant humour, y 
e commandement , flag, Pa-| PAUVRETÉ, 5, €. poverty,|  Peccavi, s. mm. Fx. Un bon 
vitlon de beaqnpré, jack. Pa- | want, ueed , indigence, poor | pecravi, à sincere conteition, 
sillon de poupe ,ensign. Pa-l[uess, sily thing, muperlinence. | a true repentance, À 
villons de signaux , signall PAYABLE , adj. payable, 10|° PÈècue,s. [. (sorte de fruit) 
flugs. Povillons supérieurs ,|be paid, peach; ( parlant de retirer 
snpenor flogs. Pavillons in-|  Paxe, sf pay; pay-master, | quelque ehnse de l'eau ou ‘le | 
PATEMENT , 5. m. Payment, prendre du pisson ] hu 
seau pavillon, flag ship. Béton | pas img. [La péche (re la baleines 
dé pavillon, flag stuff, Sur!  PAxXER,v.a.10 pay, pay off. | hareng, de La morue, dus 
uél vaisseau Le general doit-il P ayer «le sa personne, Lo shew FL , des perles ), eu. rh 
shing. 





















PÉAGEn,s, m, toll-gatherer, 
|publican, turnpike man. 












hisser son pavillon? on board |ones self a man. * Payer de 
what ship is the admiral Lol raison, 10 give gaod reasons. |  P£CHÉ, s. m, sin, ” 
hoist his flug ? | Payer d'ingratitude, to vepay |  Pécuen, v.n, Lo sin, offend; 

PausertE , 5. f. paulet ,|wuh ingrautude. Payer d'ej-! comuit a fault, be wanting, 
kind of veucly tax paid to the |fronterie, to get out of serape | Pécher,v.a4o Gsh;(ua ct ng) 
king. hy dint of irupudence, stand st | to draw ; {retirer de d'eau) 10 

PaAULETTER, v. nm. 10 pay l|out. Gsh. Pécher à la ligue, a un: 
the pautet.  Paseur, s. m. pay-master. |gie, Gish wih a line. [ her 

Pauwe ,s. f. palm of the| : Payeuse,s. f. pay-mistress. | d'attraper du poisson) oh, 
hand ; hand (in measuring the!  Paws, s. m, country, Jand , | try for 6h. Pécher une anere, 
height of à horse ) ; tennis. region, native land, native | Mar. 10 swcep an anchôr. 

l'aumerte,s. F. Mar. (de|soil, also country-man, * Le|  PÈècsen, s.m.(arbre) peache 
voilier) pal ; (de cordier) list. | pays Latin, the school or uni- | irce. 

Îl Paumen, v. a 10 slap, | versity. Fous dites hien de vo-|  PécHentsse, s. 1, sinnue, 
Fx. Je te paumerai La gueule ,|tre pays (bien simple} What] sioful wromun, | 
1 shall give thee à slup on the |a silly man you are! * £treen|  VPêcueme, sf. Bsherv, 
chaps. pays de connoissance, 10 he|  Pécueun, s. m, sinner , sin- 

PaumEr , s. m.  tennis-|amoug acquaintances , to be|ful tan. | 
enurt-kecper, master ofa teunis-| known. Prcuren, s, m. {celui qui 
conrt. Parsace, s. m. landscape, | péche ) fisher, Géhermun.. 

Paumière, s. {. shekceper|  Paysacisre,s.m, landscape-|  Pécheur, Mar, fishermans 
af a tennis-conrt, wile of the | painter, ‘| Bateau pécheur, fivheuman , 
master of à tennis-court. Paysan, 5. m. peasant , | Gsbing boau. à SR 

Parumoren. V. Pomoyer. |eountry-man , clown, country |  P£écone, sf. anwmalhhonsts. 

Pavors , sm, great shield. | clown ; {d'Allemagne } boor ; | (also ) blackhcad , Foch.“ 
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* Pecque,s. f. silly or imper- chanvre ) brake. Peignes de 


tinent woman. cheval, crowa seab. 
Pecrora, E, adj. pectoral , PEtGNER, v. a. to comb, 

good for or belonging to the | comb the head of; ( de la laine) 

breast. to comb or card; (du lin) to 
Pecrora, s. m. breast-plate. hackle; (du chanvre) to hat- 
Pécuzar, s. m. peculate, chel. Se peigner, v. r. to comb 

pecalation , embezzling of the | ones head. 

poblic treasury. PEIGNIER, 8. m. comb-maker. 
PÉCULE , s. m. estate got by | PEIGXOIR, 5. m. night-rail, 

saviag and houest industiy. combing-cloth. 
Pécune, s. f. ready money.| Peienvues, s. f. pl. combings 
PécomAIRE, adj. pecuniary. of hair, hair combed off. 
Pécomeu-x, 5e, adj. mo-| PEINDRE, v. a. (see the table 


ral) painting ; ( description 
vive ) picture, description ; 
( au jeu de cartes ) court card. 
* En peinture ( imaginaire, 
faux, qui n'a pas les qualités 
nécessaires ) imaginary , ficti- 
tions , dull. 

PEINTURÉ, E, ad}. painted 
ouly with one colonr, daubed, 

ELADE , 3. f. .falling of the 

bair. : 

PELAGE, s. air or colour. 

PEzamine, s. f. pilcher or 
sprat. 


































neyed, fall of money. at eindre ) Lo paint, draw, set PÉraro, adj. Ex. Bois pe- 
ÉDAGOGIE , 8. f. pedagogy , in colours ; { barbouiller ) to lard, wood stripped of its 
office of a teacher of yonth. paint , daub; (écrire) to write; batk. 
Pénacocique, adj. pedago- | ( décrire par le discours ) to PÉLATRE, 8. m. pan or broad 
gical. / describe. $'e peindre, v.r. to | end of à shovel. | 
PévaAcocuE, 8. m. pedago-} Paint. Se faire peindre, to sit Pecé, E, adj. bald; also 
gue or pedant. À for one’s picture. Cela vous va | pecled, blanched, etc. V. Peler. 
PÉDAIRE, adj. pedarian. à peindre, that becomes you PELé, s. m. bald pated felluw. 
Pévace, s. f. pedal; low key | very well. Fait à peindre, re-|  PÈLE-MÈLE, adv. pell-mell, 
of organs. markably handsome, very well lin a confusion, confusédiy. 


Pévaré, adj. m. Ex. Juge made, Ce bâtiment est peint de 
pedané, pedaneous judge, coun- fr ais , Mar. that ship is newly 
try L udge, inferior judge. painted. 

ÉDANT » 5. M. pedant ; PEINE, s. . (travail, fatigue) 
school pedant, pedantic or pe-| Pains , trouble, toil, lahour ; 
an AE coxcomb, sir-positive (difficulté) pains, ado, difficul- 
at all. ty, trouble; ( chdtiment) pain, 

PÉpanT , adj. pedantic. punishment; ( dou/eur , afflic- 

PÉDATE , s. f. pedantic.wo- | tion ; souffrance } pain, sufler- 
man. ing, torment, aflliction ,grief, 

PévantEr, v. di. to be a] sorrow , troubie ; ( inquiétude 
school pedant. d'esprit) pain , trouble, anxie- 

PépanTemE, s. f. pedantry,|ty, concern. Æ# peine, with 
pedantic way or humour, pro- pain, hardly, scarce, but just. 


PeLer, v. a. ( éier Le poil ) 
to make bald ; (un cochon de . 
lait} to scald ; (ôter l'écorce) 
to peel; (une pomme on quet- 
que fruit) to peel ; (des aman- 
a to blanch ; (des allées de 
jardin) to mow or shave the 
grass of. - 

_ Père, E,6. m, et f. pil- 
grim. Une bonne pélerine, a 
canning gipsey: 

PÈLERINAGE, s. m. pilgrimage. 

PÉLICAN,.s.m. pelican, 
(luge fowl') alsn sort of chy- 


fession of a school-master. A grand’ peine, with much| mical vessel and surgeon's in- 
Pévanresque, adj. pedan-| ado. J'ai peine à croire cela, | strument. 
ück. E can hardiv believe chat. Étre| " Pélican, Mar. iron dog (tn 
PÉDANTESQUEMENT, adv. pe- | 2 peine, to be in trouble: a/so |steady and confine pieces of 
dantickly, like a pedant. to be io paie be troubled or ;wond ). 
PÉODANTISER, v. n. 10 play or | CONCErne .$e mettreenpeine,|  PELISssE, 8. f. furred robe or 
act a pedant's part. to trouble one’s self, trouble | clonk. | 
PÉDANTISME , 6. m. pedan- one’s head. PEczisson, s. m. furred pet- 


{ 


ticoat. . 
Perxe , s. f. shovel. Pelle 
de four , aven-peel. Pelle (d'a- 
viron } Mar. blade or wash ( of 

an nar ). 

Percée ou PELLERÉE , sho- 
vell-fuii. 
Pezceron , s. m. little oven 
peel. 

PerrerÉe, 8. f. shovel-full. 
PELLETERIE, 5. f. skins or 
furs ; futrier's or skinner's tra- 
de ; skinner's strect. 
PELLETIER, s. m: skinncr, 
furrier, fal-monger. 
Perucure, s. f. pellicle ; 
cnticle , thin skin. 

PecoTe , 6. f. ball; (pour 


try. Priné, E, ad]. pained , etc. 
PÉDÉRASTE, s. m. sodomite. V. Peiner. Un ouvrage peiné, 
PénérasTiE, 8. f. sodomy. | an elaborate piece ot work. 
Péoicozaire, adj. pedicular, | PEINER, v. a. to pain, trou- 

Jonsy. | {bie, put to troubie. 
Péoicuze, s. m. pedicle,| Peiner, v.n. S'e peiner, v.r. 

staik of fruits and plants. to Lake pains, toil. 
PÉGASE, 5. m. prgasus. I Perneu-x, se, adj. V. Pé. 
Pécouèke ou Pécouniire , | nible, La semaine peineuse, 

s,. €. Mar. honse or shed where | 1lfe holy weck. 

they melt and heat pitch in al PEInT, E, adj. ainted , 

dock-vard ; a/so boat (furnish- drawa , etc. V. Peindre. 

ed with a furnace and ah PEINTRE, 5. m. painter, pic- 

ketde } employed for the same ture-drawer. 

purpose. Peinture, s. f. (art de pein- 
Peine, s. m. comb; ( à! dre) painting , art of paint- 

earder la laine) cards; (de tis-\ mg; (tableau) picture, piece 

scrand ) stay ; pour le lin, le) of picture ; ( couleur en géné- 


A 
—Ææ 
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pellet ; 
‘à 


wi (à 
mellre ingles ) et 
; (au front d'un cheval) 


amorcer Les poissons ) 
(de JA} Euhamor cle 
ion 
slar 


_ Peroren, v. n. (jour à la 

Le par amusement ) Lo toss. 
to 
throw snow-balls. Jeter des 
pélotes de mangeaille aux 
poissons, 10 throw baiting- 


| (Jeter des pelotes de neige ) 


pellets for Gshes, 
bang. 


Pevororx, s. m. bottom or 
clew (of thread, euc. ) ; (à épin- 
gles ) pin-cushion ; (d'infante- 
rie) platoon, small division ; 
( de mouches à miel) clnster ; 
(de personnes ramassées et 
jointes ensemble) knot ; (balle | 
Pour Jouer à la paume et qui 
n'est pas encore ouverté ) insi- 
de ol a wnnis-ball. Cette vo- | 


laille est un peloton de gruisse, 
that fowl is à fat dab, that is a 
ve fat fowl. 
ELOUSE, 5, Ê. Mossy gronnd, 
down. 
- Peru, €, adj. hairy. * Une 
pate pelue, a sly fellow, a 
trescherous vilain. 
Prerocne, s. f. shag ; tot. 
l'ervucué, £, adj. tufted. 
…— Peru, s. {. paring (d'o- 
gnon J, 
d es 5. f. rag ; *monk 
or friar. 
Péaz, E , adj. penal. 
PENano,s. 4, 2 Un vieux 
pénard, old fusty fellow , old 
dotard, 


Î 


pénates , household gods. 

PEexauD , E , adj. (embarras- 
sé ) specchless , dashed out of 
+ ati , dejected , abash- 
cd. 

Pençcuanr, E, adj. ( qui 
penche ) leaning or bending 
downward , inclining, stoop- 
ing, shelving ; also declining. 

Pencrawr, s. m. steepness, 
decliviy, bedding, shelving- 
ness, bras, briok , decline ; in- 
clination , proneness, propen- 
sion, propensity. Donner du 
penchant a un corps, lo bias 
a body. 

Pencué,E, adj. bent, bow- 
ed down , etc. V. 
Un air penché, lolling. Se 


donner des airs penchés, 10 | 
lo. ” 


L 


fs 












| bowing, leaniog, Penchement | fall in, 


| bend or bow down, make to 


Pezoren , v. à, to cufl, beat, 


that deserves hanging. L/n cas 






| pren: fore-runner pendant, 
PÉwartes, adj. pl. Ex. Dieux | 


Pencher. 
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 Pencuemenr,s, m, bending, | joues lui 
de tête, nod, Pesoc , €, ad}, b 
Pencuer, v.a. (incliner) 10 | hung. * Procès 
saw-suit that is ata stand, 
lan ; (porter à quelque chose) | Pewov , s, 1. one Uhat is 
Lo iucline. hanged. KL 
* Pencher , v. n. to lean ar! Pexouze, s. m. pendulüim. 
bend down, bend downwards, | Pendule , 5. f. clock, pen- 
bang ; * to lean, incline, be! dolum clock. n 
iuclined, Se pencher, v.x. 10!  PÈèxe, s. m. bolt. Serrure & 
bow or bend down, stoop , | pène dormant , siock lock. 
Ulean, lol. PEnérnAnuITÉ, 6. f. pene- 
Pexvance , adj. hanging, | trability. , 
PÉNETRAGLE, adj. penetra- 
pendable, à hanging matter. |bl 
 Pexpuyson, s, f. hanging, 
CXECULION, 
Pewoant, E, adj. hanging, 
Jeperdiog , left undecided. 
ENDANT ; prép. during. 
Pendant que , conj, wlulst , |netrative, DE + | 
while, | | PénéTrATIoN, 5. f. penetra- 
Pewpawr, s. m. ( tableau |tion, * sagacity, quickness. 
d'égale grandeur , et peint à|  PÉNÉTREn , v. a. etn. lo pe 
peu près dans Le goût d'un au- 
tre) companion ; So baudrier) |into, pierce into or througlr; 
hanger; ( d'oreille) pendant, | ( concevoir , approfondir ) to, 
ear-bob; ( d'un navire ) pen-|penetrate, apprehend, under= 
dant, streamer. V. Pendeur, |staud , find out, discover, dive 
Pervano , s. in. rogue, vil-| or picrce into; (toucher Pve= 
lain , knave. ment ) to penetrale , move, af 
\Pendarde , s. {. villainous|fect, work upon. La pluie à 
jale, | pénétré mon justaucorps, die 
Penveroque , s. f. bob ,}rain has soaked through my 
dangling jewels. coat. Vous penéträmes au tra 
[| Penvene, V. Pendaison. | vers des glaces jusqu'à Cuxha" 
Pesveur, s. m. Mar, pen-|ven, we got through the ice 
dant. Perndeurs de bras, brace | into Cuxhaven. | L 
endants. Pendeur de la ca-|  PEmeze, adj. painful, toit 
orne de misaine , fore-tackle | some, troublesome, hard , la- 
borions. 
rande caliorne|  Pémiscemenr, adv. painful=« 
‘4 palan ; main-|ly, with much pains. 


€. 
P£énérrawr, £ ad). penetrs- 
(mg ; (fin, perçant) pénetrani, 
Peuelrating , piercing , quick, 
sägacious, sharp, . 


ÉNÉTRATI-F, VE, dj pe 





endeur de 
ou du gran 
tackle-pendant, main-runner- 
pendant, Pendeur de palan du 
grand élai, mnin-stay-tackle- 
pendant, Pendeurs de palan-|  Pénisuze ,s. f. peninsala.n 
quins du rndt de hune, burton|  PÉNITENGE , s. (. penitence,,. 
pendants. Brider Les pendeurs | repentance , penance, prinish- 
dé caliorne, to span in the|menat, 


Brows " 


runner-pendants. | PÉnirencene, s. f. peniten- 
Penviiier ; v. n, 10 dangle|tiary's court or dignity. 
PÉnITENCIER , s. m. peniten* 1H 


to and ro, haug danglingly , 
Bob. gungiy 
Pexvoin, s. tm. cord Lo hang 
a flitch of bacon on. 
Pexone, v. a to hang, hang|  Péwirentraux ,s, m.pl. Ex 
up. * {m'a dit pis que pen-| Les psaumes pénitenliaux, 
dre, he bus railed at me most | the penitential psalns. 


| Liarv. 
PÉMTENT , E, adj. et s, pe 


bitterly. PÉNITENTIEL, LE , a}, peni- 
Pendre , v. n. (étre attaché| tential. Cr 
en haut ) to hang. ( Tom PÉwiITENTIEL , s. m, pemitén- 


trop bas ) to haag or fall. 


és | tal, nagcs books Etat 
LEE a de le 


| 


pendent , his checks 


netrate,logoorgetthroughor 


Péniz, s. 1m. place about 
the privy parts where the haïe … 


nitent, sorrowfal, repenting. 


b 
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PENNAGE, s. m. feather of a. 


hawk. 


PEennauT, Mar. Faire pen- 


naut, to cock-bill the anchor. 

PEnnE, s. f. beam feather 
(of a hawk). Penne d'une an- 
tenne ou vergue latine , Mar. 
peck of a lateen yard. 

Pexnox, s. m. pennon. 

Penon, s. m. Mar. dog-wa- 
ne. Change le penon, shit the 
dog-wane over. r À 

Pexs. V. Guet. 

PensanT ,E, adj. thinking. 
Mal pensant, hat has ill or 
uncharitable thoughts. 

Pensée, 5. f. 1hinking, 
thought , thoughts, meaning, 
notion, mind, opinion , be- 
half, design, fancy, sketch, 
first draaght, pansy (a litile 
flower ). 

PENSER, v. 0.10 think, 
conceive in one’s mind, consi- 
der, reflect, make reflection , 
remember , imagine, suppose, 
believe. Pensez à vous, look to 

ourself , have a care. Donner 
a penser à quelqu'un, to put 
one to his tromps. Penser 
( faillir à, manquer de , étre 
sur le point de) to be like, be 
within'a hairg breadih of, etc. 
V. Faillir et Manguer. 

Penser, v. a. to think , have 
in one’s thoughts, 

[| PEnsER, s. m. (pensée) 
thought. 

PENSI-F, VE, adj. pensive, 
thoughtful , in a browu study, 
sad. 

Pensiox , s. f. boarg, board- 
ing-place , jus > early 
allowance. Pension viagère, 
annuity, yearly pension during 
life. Prendre en pension , to 
board. Vivre en pension , to 
board. $'e mettre en pension, 
10 go to board. Mettre en pen- 
sion , to put on board; also 
to pawn. Etre en pension , to 
board ; also to be in pawn. 
Demi-pension, half board. 

PENSIONNAIRE, 5. na. et f. 
boarder , pensionñer. | 

PENSIONNER , v. a. tO gratify 
with a pension, allow a pen- 
sion. ; ; 

Pensum, s.m. pes Pen- 
son ) additional task. 

PENTACHORDE, 8. m. penta- 
chord. 

PENTAGONK, adj pentago- 
nl. | 
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PENTAOONE, s. m. pentagon. 

PENTAMÈTRE , adj. et s. m. 
pentaméter. 

PENTATEUQUE , s. m. Penta- 
teuch. : 

Pexte, s. f. declivity, pro- 
pensity , inclination ; (de lit) 
valance. Pente de tente, Mar. 
side of an awning. V. Pen- 
chant, s.m. 

PenTecÔôre, 8. f. Whitsun- 
day or Pentecost. Le temps de 
la Pentecôte, Whitsuntide. 

PENTURE, 8. f. iron work 


(of a door or window). Pen- 


ture , Mar. binge. Pentures de 
sabords , port-hinges, googings 
of the port-lids. Petites en 


fer à cheval, scuule hinges. 


PÉNULTIÈME, s. f. penulti- 
ma. 

PÉNueTiÈME , adj. penulti- 
mate. 

PÉnuRIE,s. f. pennry, want. 

PÉOTTE , s. ê roand vessel 
rauch used in the galph-of Ve- 
nice. 

PÉPASTIQUE . adj. et s. m. 
peptick , pepastick. d 

ÉPIE, 8. f. pip. Oter on ar- 

rachet la pépie à une poule, 
to pip a hen. 

ÉPIER , V. 0. {0 pip or chirp 

(as a sparrow). 

PériN, s.m. kernel (of ap- 
ples, pears , and. such like 
fruit). Pépin de raisin, grape 
stone. 

PÉPINIÈRE, s. f. nursery, 
seed-plot, * seminary. 

PÉPINIÉRISTE , S. M. nurse- 
ry-gardener. 

EPTIQUE, adj. peptick. . 
Péque. V. Pecque. 
PERÇANT, E, adj. piercing , 

boring, sharp, acute, penetra- 
ting , quick. * Voix percanie, 
shrill voice. 

Perce, Ex. Mettre en per- 
ce, to pierce, broach. Etre en 
perce, to be broached. 

PEercé, E, adj. bored, etc. 
V. Percer. | 

PERCE-FORÊT , 5. M. great 
hunter. 

PERCE-LETTRE;S. M. piercer 
(steel instrament for making 
boles for the labels with which 
secretaries used to close their 
letters). 

PERCE-NEICE , 8. f. snow- 
drop ( a flower). 

ERCE-QRSILLE ’ S, DA. ear- 

wig. j 


work 
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PrnCE-PIERRE, 5. f. parsley- 
pert. 

PERCEPTIBLE, adj. percepti= 
ble. 

PERCEPTION , 8. f. receipt, 
gathering ; * (action d'aper - 
cevoir ) perception. 

PERCER , v. a. to pierce, bo- 
re, make a hole into, täp or 
broach , run through, break 
throngh , break , penetrate, 
peep through. * Percer l’ave- 
nir onu dans l'avenir, 1o fore- 
sec things to come. Percer Les 
haliers , les foréts, to go 
chrough the thickets or forests. 


Percer avec le bec, to peck : 


through. Percer un apostème, 
to lance or open an impostu- 
me. Percer des sabords à un 
bâtiment | Mar. to scuttle a 
vessel. La prise est percée à 2% 
canons , the prize is pierced 
for 24 guns. {Votre vaisseau 
est percé à 15 et à 16, our 
ship has 15 ports of a side on 
the lower, and 16 on che up- 
per deck. 

Percer, v. n. (se faire une 
ouverture comme les dents, 
ler cornes) to peep, appear; 
( parlant d’un apostème ) to 
break. Maison qui perce d'une 
rue à une autre, house which 
is a thoroughfare.' 

Percevoi, v. a. like conce- 
voir, (terme de palais ) to re- 


‘| ceive or gather. 


PEerceur, s. m. Mar. artifi- 
cer that bores the holes for the 
tree-nails , bolts , and all iron 
of a ship. 

PEercKE, s. f. pole, perch, 
rod ; perch ie fish). Perche 
de téte de daim, beäm of a 
buck’s head. Perche de téte 
de cerf, brauch of a stag's 
head. 

* Percuer, v. n. ou Se per- 
cher, v.r. to perch, roost. 

PercHoir, s. m. perching 
stick or roost. Le 

Perczus ,E, adj. that has 
lost tlie use of his limbs. * 
Avoir le cerveau perolus, to 
be crack-brained. 

Perçoir, s. m. piercer, 

PerCu , E , adj. received or 
gathered. 

PErCussroN , s. f. percus- 
sion , knockKing, stroke. 


L d 


PErDanT, s. m. loserr Le 


perdant | Mar. the ebb. 
Praofrion 5. Ê. perdition, 
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dannation , desunction. Tout 
son bien s'en va à perdition, 
ali his estatcs go to wreck. tre 
en perdition ; Mar. to be on 
the point of being lost or cast 
away. {Vous restdmes en perdi- 
tion sur Lu côte pendunt la du- 
ce du coup de vent , we were 
ju the most immivent danger 
of being cast away on the coast 
while the gale iusted. 

PEnDRE , v.a. to lose ; ( faire 
un mauvais usage de) \o lose, 
tbiow away, wWasle, spend 
foulishly ; ( laisser échapper ) 
1 lose , let slip; ( corrompre, 
débaucher) to iuin, corrupt, 
debauch ; ( géter) to spoil ; 
(ruiner) to ruin, do brin 
tu ruin. Perdre courage , to be 
discouraged or disheartened , 
despond. Perdre de vue, to 
lose sight of. Perdre de répu- 
ation, to defaue. Se perdre 
«le réputation , to luse one's 
character. lerdre son procès, 
16 be cast. Perdre, v. n, to 
Îcse ; be u loser. Se perdre, v.r. 
10 Jose one’s self, lose one’s 
Way, not to know where one 
is, be dashed out of counte- 
nance , belost, have arambling 
way of arguing , etc. according 
to the different siguifications of 
Perdre. 

Perdre et Se perdre, Mar. 
to lose, be lost or cast uway, 
etc. Perdre de vue, to lose 
sight of. Perdre du monde, 
to lose men. Perdre ses voiles , 


to have the sails blown away. | 


Perdre sa mäture , etc. to lose 
‘ones masts, etc. Perdre une 
nuaison, to lose a fair and 
steady wind. Perdre une ma- 
rée , Lo lose a tide. Perdre son 
poste dans la ligne , to lose 
one’s station in the line of 
butile. Perdre l'avantage du 
vent, to lose the weather gage. 
Perdre sur un bord et gagner 
sur l'autre, to lose upon one 
tack and gain upou the other. 
Perdre en virant vent devant, 
to lose ground in stays. Perdre 
la sonde ou le fond, to lose 
all bottom, get out of sound- 
ings. Perdre fond , to drive 
y with tbe anchors. Perdre d'un 
ou de plusieurs quarts , to 
. break off one or wore points. 
Perdre à l'accalmie, to fail te 
lceward for waut of-wiud, to 
keep close to. La mgraperdu, 
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the tide has fallen. Cette fré- 
gate a bevucoup perdu de sa 
marche, ihat fiigote has much 
falleu off'in her sailing. Le bd- 
Liment commence à perdre son 
air , the ship begins to lose he: 
way. Le vaisseau à trois ponts 
ne perdit pas un boulet de 
notre volee, not a shot of our 
broadside missed the three dec- 
ker. Deux bdtimens se sont 
perdus , corps et biens, sur les 
sorlingues, 1wo ships with 
their cews, have bceu enti- 
rely lost upon Silly. L’Apol- 
lon se perdit sur la côte de 
Hollande , mais sun équipuge 
se sauva, the Apollo wus lost 
on che coast of Holland, but 
her ciew was saved. 


PERDREAU , 5. m. young 
partridge. 

PERDKIGON , 5. m. sort of 
pluw. 

PerDrix, 8. f. paruidge. 

Perou, E, adj. (from Per- 
dre) lost, thiowu away, not 
to be found, etc. V. Perdre. 
{ Fort débauche) lewd or de- 
bauched. Perdu de dettes, in 
debt over head and ears. Clous 
a téte perdue, brads.* {{eures 
perdues , spae hours, spare 
üioe. 3 

PERDUE , ss. f. abandoned 
whore , iewd woluau, prosti- 
tute. | 

|} Pernovragce , adj. perdu- 
ruble. 

PÈRE, s. m. father. /Vos 
pères , our forefathers or an- 
cestors. 

Il PÉRÉGRINATION , 5. f. pe- 
regrination. 

PÉREMPTION , 8. f. Ex. pc- 
remption d'instance, non-suit. 

PÉREMPTOIRE , adj. perewp- 
tory. 

ÉREMPTOIREMENT , udv. Pe- 
remptorily. | 

PERFECTION , s. f. perfec- 
tion , perfectness, accomplish- 
ment. Æn perfection, perfectly, 
rarely, well. 

PERFECTIONNÉ, E, adj. per- 
fect, biought to perfection, 
finished , à 

PERFECTIONNEMENT , S$. M. 
perfectiog, perfecuness, act of 
making perfect. 

PERFECTIONNER ; V. a. 10 
perfect, make perfect, bring 
to perfectiou , fnish. Se per- 
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Jfectionner , v.r. to improve, 
grow perfect, etc. 

PExFIDE , udj. et s. perf: 
dious , treacherous , false; bas 
or perfidious wretch. 

ERFIDEMENT , udv. perf- 
divusly , basely , treache:ousl;. 

PErFibi£, s. f. perfidion- 
uess , buseness , treachey, 
fulsehiood. 

| PERFORATION , s. £. perfor:- 
lion. 

[| Perkronen, v. a. to perfu- 
rate. 

PÉai, E, adj. perished. V. 
Périr. : 

PÉRICARDE, 5. m. pericar- 
diun. 

_PÉRICARPE, 5. m. peticr- 
piuuw. 

PÉRICLITER, v. n. ( terme 
de palais) to Le in jeopardy or 
danger. 

PERICKANE, 8. m. pericn- 
niv. 

PEnivorT, s. m. peridot, green 
colourcd stone. 

PÉRIGRÉE , s. m. perigree. 

PÉRIMÉLIE , S: M. peribe- 
liuru. 

PÉRrz, s. m. peril, danger, 
bazard. 

PÉRILLEUSEMENT , adv. pe- 
rilousiy, dangerously. 

PÉRILLEU-Xx, SE, adj. pert- 
lous , dangerous, hazardous. 
Saut périlleux , suiuersault, 
soanerset. 

PÉMMÉ , E,'adj. Ex. 1ns- 
lance périmée , nou-suit. 

PÉriser, v. n. Ex. Laisser 
périmer l'instance , to let fali a 
suit, be nou-suited. 

PERIMÈTRE, 5. M. perime- 
ter. 

PÉRINÉE, s. M. perinæuuw. 
‘ PÉRIODE , s. f. period. 

Période, s. m. pitch, sum- 
mit , end. 

PÉRIODIQUE, adj. periodical. 
Style périodique, full style. 

PÉRIODIQUEMENT, adv. pc- 
riodically. 

PÉROECIENS , s. Pe- 
riœci. 

PÉRIOSTE , s. M. periosteuni. 

PÉRIPATÉTICIEN, ad]. et 5. 10. 
et £. peripatetic, follower of 
Auistoile. 

PÉRIPÉTIE , 5. f. suddeu turn 
of fortune, unexpected chance. 

PÉRPHÉRIE, 5. f. periphery. 

PÉRIPHRASE , 8. f, pes- 
phrase ; crcumlocuuvn. Ciue 


m. 
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manière de parler tient de la 
périhrase , this manner of 
speaking is periphrasticul. Dire 
une chose par périphrase, tu 
speak a thiog pesiphrastically. 

PERIPHAASER , veu. (0 peri- 
phrase, use circumlocutions , 
speak periphuastically. 

PGRIPNEUMONIE , ». Ê. perip- 
neudionÿ , inflammation of 
the lungs. 

PÉRIPREUMONIQUE , adj. pe- 
rpneumonical. . 

Pémir, v. u. to perish , go 
to iuin os wreck or decay , be 
ruined , go down the wind, 
die, conie to one’s end. Faire 
périr, to destroy. 

Périr ,v.u.Mar. Faire nau- 
Jrage , vw nerish, becastaway, 
l’lusieurs bdtimens ont péri 
sur du côte d'Irlande | several 
vessels have been cast away 
upon the Irish coast. 

PÉRISCIENS , 5. im. Periscii. 

PERISSABLE , adj. perisha- 
ble , of no daration, frail, 
buiule. 

PÉRISTALTIQUE , adj. peris- 
taltick. 

PÉRISTILE , 5. m. peristyle. 

PÉRISYSTOLE , 5. f. perisys- 
tole. 

PÉRITOINE , s. m. perito- 
neutu. 

PERLE , 8. f. pcarl. Perle 
d'arbalète, aim of a cross- 
Low. Herbe aux perles , stone 


pe : 

ERLÉ ,E , adj. pearled , set 
out with pearls ; (comme le 
bois des cerfs) curled. Bouil- 
don perlé , good jelly broth. 

PerLures ,s. f. pl. curlings 

(of a deer's head). 
PERMANENCE , 5. f, perma- 
nence, pertuariency. 
PERMANENT ,E, adj. perina- 
neut , coustant , durable, con- 
uauing, lasting. 

PERME, 5. tu. permagy. 

PERMETTRE , v. a. like met- 
tre ; (souffrir) to permit , suf- 
fer , lot, allow , give lave, in- 
dulge in , wink or connive at, 
tulc:ate. 

PERMIS , E , adj. permitted, 
ctc., (licite) luwful. Æ# vous 
permis , you may do what you 
pluuse. 

PERMISSION , 5. f. perwis- 
sion , alluwance, lcave. 

PERMUTANT , ». M. permu- 
tec. ; 


PER 

PenmuTaTion, s. £. permu- 
wuion or exchange (of livings). 

PERMUTER , v. a. to permule 
or exchange (livings). 

PERNICIEUSEMENT, adv. per- 
niciousiy, mischievously. 

PERNICIEU-X, SE , adj. pèr- 
nicious, dungerous , destruc- 
tive , mischievous, hurtful. 

! PEnoNNELLE , 5. f. silly wo- 
nan. 
. Pénoraison , 5. f. perora- 
tiun. 

PÉrau, s. m. Pern. 

PERPENDICULAIRE , adj. per- 
pendicular. 

PERPENDICULAIRE , sf. per- 
pendicular line. 

PERPENDICULAIREMENT, adv. 
pur pendiculacty. 

PERPENDICULE , s. 1. per- 
pendicle. 

PERPÈTRER, v. a. to perpe- 
tale, Connuutit. 

PERPÉTUÉ, E , adj. perpe- 
Lüuuted, eternized. 

PERPÉTUEL, LE , adj. perpe- 
tool, continual , constans , 
cternul, endless. 

PERPÉTUELLEMENT , uv. 
perpetually, continually, with- 
out interimission, always. 

PERPÉTUER, v. a. Lo per- 
petuate, or cternize. d'e per- 
pétuer, v, r. 10 be perpe- 
tualed. 

PERPÉTUITÉ, 5. f. perpe- 
tuity, perpetual duration , 
endiessucss. À perpétuité, adv. 
for ever and ever. 

PERPLExE , adj. perplexed, 
Wavenng, irresoluic, uucer- 
tain what to do. Rendre per- 
plexe , to perplez, confound. 

PERPLEXITE, s. f. perplexity, 
irresolution,uncertainty,doubt, 
trouble, quandary. 

PERQUISITION, 8. f. perqui- 
sion, diligeut search, stict 
enquiry. Æ 

PERRIÈRE , 5. {. (terme usité 
dans quelques provinces au 
licu de carrière) quarry. 

PERRON , s. 14. steps , sleps 
raised before the dour of « 
greut house , etc. 

PERROQUET, 5. m. (espice 
d'oiseau) parrur j ( chuise- 
pliante à dos) foldiug-chair 
with x back. Soupe à perro- 
quet ; breul mises in wine. 

Perroquet ; Mar. Ex. Per- 
roquets , fore aud main top- 


gulunt suils. lerroquets vo- 
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luns , royal sails. Le petit per- 
roquet volant , he fore top- 
gallant royal. Le grand perro- 
quel volant, the iwaiïn 10p-gal- 
lant royal. Le petit perroquet , 
dhe foie top-galiaut sail. Le 
grand perroquet, the wain 
top gulluntsail. Le perroquet de 


Jougue, the wizen top sal, La 


voile du perroquet, the top 
sail. Temps à perroquet (beau 
teuns) fiue weather. V. Ver- 
rer. 

PERRUCHE , 5. f. (petit per- 
roquet vert des Indes) Farvo- 
quet. Perruche vu lerruche 
d'artimon, Mar. iuizeu top 
gallant-oail. 

PERRUQUE , s. f. pernke, 
perriwig , wig. | 

PERRUQUIER, s. 10. pcruke- 
maker. Perruguier ; is often 
used ju faniliar conversation, 
in the sense of hair-dresser. 

Perruquière, s. f. peruke- 
mukers wife. | 

Pers, E, adj. bluish grey. 

PEnsan, NE, «dj. Persian , 
of Persia. 

Prnse, 5. f. Persia. Perse 
ou toile de Perse , chints. 

PERSÉCUTANT, £ , adj, per- 
seculing , Uoublesoiue ; ieu- 
siug. 

PERSÉCUTER , V. a. to per- 
secute, VEX , lurment, trouble, 
hauat, duu. 

PERsSÉCuT-EuR, RICE, 5, m. 
et  persecuivr, troubiesume 
person. 

PensÉCUTION, s. f. persecu- 
tion. ; 

PEnsévÉRANCE, 8. f. perse- 
verance, COnstaucy, steudi- 
ness , resolution. 

PEnSÉVÉRANT, E, adj. per- 
severing , steudfhst, stcady, 
vOnslant, resolute. 

PERSÉVÉRER , V. n. 10 per- 
severe , persist, çoatinue, be 
steadfasr, hold oh constantly, 
be constant, 

PEnsicAIRe , 
saurt. 

PErsicot , s. m. kiad of 
sphrituous liquor. 

PERIENNE , adj. Persian. 

PERSIENNE , s. f. Venetian 
Window blind. 

PEnsiFLace , 8. rm. idletalk, 
aunseusc , Jecring. 

PERSIPLER, v. a. et n. tQ 
jeer , ridicule, talk nonsnse. 

PRapiFLEUR , »«. M. jeerer, 


s. f. arse- 
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, ue who puiposely talks non- 
ere o 


 Pensit, sam. parsley ; (d'eau: 
on de Mérais) Hd PRE et 


(de Macédoine) celery. | 


 PensiLLane, s. f. seasoning 
made with parsley. Du bœuf a 


la persillade, slices of salt beef 
with raw parsley. 
_Prnsiiré, wlj. Ex, Fro- 
green cheese, 
 PensisTER, v.n. Lo persist, 
continue , staud or hold on. 
 PEnsONNAGE, 5. nm. person , 
man, personage ; (personne 
représentée sur un thedtre ) 
character ; (rôle) part. Un 
# personnage, a silly fellow. 
Tapisserie à personnages, ima- 
euy Fairé persannage, 10 
stand it out, face it down ; 
a to dissemble. Faire Le 
personnage de, to personate. 
Jouer le personnage d'un sot , 
to play the fool. 
 PensonnaisEn, v. a 10 
personify. 
_ PensonvantTé, 5. [. perso- 
uality ; also abuse, ill näme. 

Pensonxar , s. ww. sort of 
hencfce or title in a collegiate 
church. 

Pensonre,s. f. person , man 
or woman ; (figure extérieure 
de l'homme ou de la femme 
person; (terme de ben tea 
person. {ha personne , tu je + 
sonne , etc. pour moi-mérme , 
toirméme, elc, myself, thy- 
self, etc. {l'aime sa personne, 
heloves his dear self or Lis cur- 
case, {l est bien fait de sa 
personne , he is à handsome 
man, 

Personne, «. m. (nul, qui 
_ quece soit, dans les phrases 
négalives) no person, no body, 


no man,Mo one, none or nol | 
kind of halbert, 


any person, not any body, 
Dot uny Man, not any one. Li 
de même, never any person, 
etc. (quelqu'un, dans les in- 
terrogations , et lorsqu'il y a 
doute ou supposition ) any 
person, any man, any one, 
any body. 

PERSONNEL , LE , al). perso- 
nal. Action personnelle, ac- 
Aion in the personality. 


PERSONNELLEMENT ,  aflv. 


personally , in person , in Onc's | 
| wicked , froward', untoward. 


sw person. 


EE 


persillé, parsley cheese 
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PERSONMIPIER , v. à, LO per- 
{somify, 
 Prawronve, ss, f. perspec- 
tive; lundscape ; vista, pros- 
bol Poche: 3 

pect, expeclalions. 


PEnsrICAGITÉ, s. f. perspi- 


cacity, quickness of appre- 
hension, sagacity , penctra- 
Lion. 


PensnicuiTÉ, s. Î. perspi- 
cuity, clearness , plainuess, 
Peusrinarion , s. , (terme 


de médecine) perspiration. 


PEnSuADANT ; E, ad}. per- 


[suading , persuasive. 


PEnSUADER, v. mn: lO per- 


|suade, satisfy , make believe ; 


advise, put one upon, induce. 


de persuader, v. r. 10 per. 
GTI 


e one’s self, think , fancy, 
imagine , believe. 
Pensuasi-F , VE, adj. pet- 
suasive , persuasory. 
Pensuasiox,s. {. persuasion, 
opinion , behef. 
Penre, s. f. loss, losing, 


damage , préjudice, disidvan-| 


tage, detrnuent, ruin. Faire 


une perte, to have a loss, * 


Perte au jeu , loss losiugs, Se 


retirer sur sa perte, to go of 


a loser. Æ perte , 10 lose, 
with loss. { perte de vue, 
faviber than the eye can reach. 


Discourir à perte de vue, lo 


discourse at random. Fendre 


à perte , Lo sell 10 loss , lose by | 


what one sells. 
PenTiImEMmENT, adv. perti- 
neutly, to the purpose. 
PERTINENT, E, adj, perti- 
nent, pat, Gt, to the pur- 
pose 


narrow pass, dam , strait, nar- 
row channel, Le pertuis d'An- 
tioché, 1hé channel 0f An- 
lioche. 

PERTUISANE , s. f. parlisan, 


PenTuisanien, $ m. par- 
tisan - béurcr. Pertuisaniers , 
guards of the galley-slaves in 
the French dôck-yards. 

PERTUNBAT-EUR , NICE, 
s. w. el [. perturbator , distur- 
ber. 

PernrurparTion, s, f, pertur- 
bation , disturbauce , trouble. 

Penvencue, s. f. (planie) 
periwinkle. * - 

Penvens, £, adj, fiérverse, 


D 









dull , slow ; 


cumbersome. 


bas twenty 





plusieurs pesées, Lo \ 


Pertuis, s. m. hole, defile, | 


Mr, ù 
ne » GOOGIÉ re. 


LENT 
Les pervers, s.w. pl, 
A MR a 
























Ts roward- 
ness, unlowardness , mn es, 
wickedness . es 
Perventia, v. à, lo per LE 
seduce ; deprave, spoil, de 
bauch 3 corrupl. F + 
_Péruviex, ne, adj. Pern- | 
vian, | x 
Pesane, s. f, (terme de ma- 
nège) pesade, + D 
FSAMMENT, adv. heavily: 


weighty, ponderous ; | 
au, Con! Fons 
| CFALIT PET, 
troublesome ,  burde 
Un che 
sant à La main, a bsrd moûth- 
pe 
ESANT , 8, TM, ji 
Paul SOI pesant a S. 
worth his weight in pol . £ 
en a vingt divres pese nt. 
ounds vreight of 
it. Un mulet qui 3 rte ci ni 
cents pesant, a male Ka: 
ries fives handreä weigh: 


à Fire 
Prsanteur, s. weight, 
heaviness, unwieldinesss #dr 
ä —+ p 


ness, slowness, | 
PÈSE-LIQUEUR, 5, D. Areo- 
meter. rat Ÿ 
PEsée, s. f, jh, ighing. Fa re 
une pesce, to weigh. E é 


several times, De, sé à 


heavy, be of weight; also 
dwull or remain | ONE. | 
une manœuvre , Lo he ü: 


2 = , al. | ss - F 
bawl downward pal n ñ *opé 


spanker boum. Pèse sur 
balancines dé misaine, bo 


Les palanquins de ris , Manon 


cargue-fonds de gx 
baul up the maïu bant-lines 
PrsEva, s, 10, weiglier, 
PEsos , 5 we (instrum en 
peser) steel yard j (a e fuseau 


PET 
PEssainE , 5. m, pessary. 
PessE , s. f nr 
Pesrarn, s. m. tell tale. 


dence take him 





ILE, 


véigh, 
| infections, contagions. 


With or that has got the plagne. 


Un pestifére,, s. mn, a person 


infected with the plague. 
Pesricence, s. f, péstilence, 
plague. 


PesTiLenr, E, adj. pestilent, 
pestilerous, pestilential, infec- 


lious, contagions. 


à TILENTIEU-X, SE, ad), pésti- 
_ eut, pestilential, infections, 
| contapgions. 
Per, s. m. fort; bonncee, re- 
es , Grack ; sort of pnied 
ritier. Faire ou lécher un peb, 
to fart, let a fart ; break wind 
downwards. 
PÉraLE , s. m. ( terme de 
botanique, ) petal. 
. Pératisue, s. im. (exil pour 
cinq ans) petalism, 
| ” Sax , $. m, à horse's 
farting and yerking ; also fart- 
ing with the mouth. 
ÉTARD, 5. m. pelard, crac- 
ker. 
Pérander, v. a, Lo blow up 


widh à petard. 
+2 40 










PÉTANOIER, 8. m. 
- Pértase, s. in, Mercury's 
winged lat, | 


du roi Petaud, Dover-court , 
eg all are speukers and none 
| ae “gard 
 burly, * garden, Cette 
Las TU dre pétaudière 
 Ahät house is a bea 
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Pesre, 6. f. pest, plague, 
prstilence , sickness ; also pes- 
tiferous or dangerous person. 
Peste ( imprécation ) dence. 
Peste ou La peste soit du Jou, 
for a fool. 


_ PesrTer, v. n. to be mud or 
enraged , storm , bluster , in- 


PESTILENTIEL , LE, ou Pes- 


Pérauv, s. m. Ex. La cour | 


s. f, liurly- | 


PEU 
spaikling. 


ling, sparkling. 


long to do , be eager 10 be at, 


seaux bons a m 
birds good to eat. Petri 
geatle or slow fire. * 


eprees , 
and little. 

Les 
poule, 


to bring forth young ones. 
PETITEMENT , 
meñnly , poorly. 
Perrresse , 5. f. littleness, 


smallness, low stature ; mean- 


ness, lowliness ; * slenderness. 
PÉritien, s. f, petition, 
demand ; (terme de ma 


| dg + ) postulate. 


TITÔIRE , s. ru. demand. 
Peron, s. mi. little foot. 
Péronce , s. f. cackle. 
Pévnée , adj. f. stony, L'A- 

rabie pétrée, Arabia Petræa, 
Pérai,e, ad). kneaded ; 
full of. 


Péraricarion , s. f. petrif- 


cation. 
Pérmrien, v, a. to petrify. 
de pétrifier, v. r. lo petuily, 
Péruin,s. 10. baker’s knead- 
ing-trougls. 
États, v. a. to knead , * to 
form. 

PÉTROLE , s. m. petrgl. 
PÉTULAMMENT, adv. 
lantly, sancily, malaperily, 

PÉTULANCE, s, mm, petulance, 
sagciness , inalapertness, 

Pérunawr, &, adj, petulant, 
sancy, lualapert. 

|| PErun ,s. m. tobacco. 

PÉrener , v. n. 10 smoke 
take tobacet, funk. 


Peu , adv. little, but little, 
[but a little. Peu de (avant un 


PETILLEMENT , 8. m. crack- 









PETILLER , v. n. to crackle, 
sparkle. Petiller de faire, to 


Penr, €, adj. little, small, 
short ; ( jeune ) young : (dont 
Peste, intwrj. I swear, bless | les états sont de petite étendue ) 
petty. Petits pieils ( petits ni- 
er ) sal 

Eu , 
rler 
| Pesnirène, adj. pestiferons, | quelqu'un à petit feu, to make 

one hnger or pe away. Petit 
Pesriréné, €, adj. infected | à petit , by by litite 

Penr,s.m.littleone; (ani- 
mal nouvellement né) yaung 
ane, Les petits et les grande, 
the little and the great ones. 
tits (d'une chienne } 1he 
whelps, pappies ; (d'une truie) 
the hurle, young ones ; ( d'une 
d'une aigle, eue.) the | 
brood , the young ones. Faire 
des petits ( parlant des bétes) 











v. little; 


Fallair. 


PEU doi 


PETILLANT, &, adj. crakling, [substantif au singulier ) hule, 


but lite, (avant un substantif 

au pluriel ) few, a few, but 

few, bat a few; peu, employé 
relativement se rend de même 

que peu de. Manger peu, to 

eat lit. { bus lite or but a 

liule. £lle a peu d'esprit, she 

has bat little sense. _Æ-t-ele 
beaucoup d'esprit? Elle n'en a 

que peu. Has she much sense ? | 
She has bat little. Peu d'amis , 

few friends. A-t-elle beaucoup 
d'amis ? Elle n'en a que peu. 

Has she many friends ? She has | 
but few. Peu de chose, a small | 
matter. Peu de santé, crazi- 

ness., Tant soit peu, a lite, 

ever so little. Peu ou point, 

little or nothing. Æ peu près, | 
oéarly, near, almost, there- 
about, shout. 4 peu de chose | 
près, within a swall matter, | 
di peu que rien, very liule, 

Dans peu, within a lite, | 
while, :s00n , speedily. Peu 
souvent , seldom, not often. 
Peu à peu, by degrees, by 
little and liutle, Pour peu que 
vous mangiez, if you eal ever 
so liule, though you eat ever 
so lite. V. Observ, vtr æ: | 


Beu, s. m. little. U/n peu, a 
liitle, some, somewhat, a small | 
maltér, Le peu, the lite 


|( when used absolutely, also | 
with or reluting to a noun in 


the singular ) ; the few (with | 
or relating to a noun in the 
Plujal, ) 

Peuiire, s. f. piece of new 
coin broke off for an.essay, 

Peurtane, 5. f. colony, 
plantation. 

Peupce, s. m: people ; na- 
tion ; (multitude de personnes) 
people , folks ; ( populace ) 
people; commonalty ,; meaner 
sort, mobile, vu'gar (poisson 
pour peupler un étang ) fry. 

Peorcen, +. à. Lo people ; 
(un étang, un pec) 10 stock. 

Peupler, v.n. to increuse 
or raultiply. 

Peupnier, s. m. poplar, po- 
plar-1ree. : 

Peur, s: f. fear, fight, dresd; 
Avoir peur, 10 stand in fear, 
fear , be afruid, Avoir grand 
peur, to be in great (eur, Faire 
peur, 10 fright, make afraid , 


# 


ut in Éear. peur de, for 
four ed rers6de dis 











_ 


“ wmenon, wonder. Des phéno- 


7 PaitanTRorE , s. m. philan- 


: thropy. 


4o2 PH PHY PIC 


the subj. ct ne) for fear, for 
fear that, lest. 

PEuREU-x, SE, adj. fearful, 
timorous, faint-hearted. Che- 
val peureux , starting-horse. 

Peur. V. Pouvoir. 

Peur-Êrre, adv. may be, 
&tmay be, perbaps. 

PEpT-ÈTRE ,s. rm, may be. 

Peux. V. Pouvoir. 

PaaéTton, s. m. (chaise 
roulante) phæton, chaise. 

PHAGÉDÉKIQUE , adj. phage- 
denick. 

PHaLance, 8. f. phalanx. 

PHALANGITE, 8. w. phalan- 
garian. | 

PHALÈNE , s. f. night but- 
terfly. 

® Paaraow, 8. m. sort of 
chauce game. 

Pare, s. m. Mar. light- 
house. 

PHanisaïQuE, adj. phari- 
saical. 

7 PHaRISAÏSME, s. m. hypo- 
crisy. 

HARISIEN, S. m, pharisce. 
" PHARMACEUTIQUE, adj. phar- 
maceutick,. , 

PHARMACEUTIQUE, 8. £. phar- 
‘macy. | 

PHanwace, 8. f. pharmacy. 
" “PHARMACIEN, s. m. preparer 
of medecines , apothecary. 

PaanMAGcoPéE, s. f. dispen- 

| SALOrY. 
IT PHARMACOPOLE, s. m. phar- 
macopolist, apothecary. 
PHARYNGOTOME, 8. m. in- 
strument for making an inci- 
sion into the wind-pipe. 
PHaARYNGOTOMIE , 5. f. pha- 
ryngotomy. 
Pusntvux, 5. 0. wind-pipe. 
Paase ,s. f. phosis. 
Paésus, s. m, Apallo; 
‘(style guindé)bombhast. Par- 
.&r phebus, nine de 
bus, emplnyer le phébus, 
. ik té Vite) bombast 
or fustian. 
PHÉNISSEAU ; 5. M. young 
phenix. 
-  PæEenix, s. m. phenix. 
PHÉNOMÈNE, s. m. pheno- 






















Panozocte, s. f. philology, 
nnrversal learning. 

PHicoLoGiQue , adj. philolo- 
gical. 

Prirorocug, s. m. philolo- 
ger. 

PuirowËre, s. f. philomel, 
philomcla, nightiogalé. 

Puicosornat, E, adj. Ex. 
La pierre philosophale, the 
philososher's stvue. 

PaiLosorme, s. m. philoso- 
pher, wise man, student in 
philosophy, free thinker, chy- 
Juist. 

PuirosorE, adj. philoso- 
phical. 

PatrosoPter, v. n.tophi- 
losophize, speak or write phi-| {ne brille. 

EUR arguc like s philoso-|  Piirreur, s. ma ( cheval 
pher, moralize or taik morals, |; ,#eur à ; 
subtilize or talk with too much piaffeur DRTONP OF IT 
refinement. Pianser, v.n.(criercomne 

[| PiLosopnenre, s. f. affec-|,,,, poulet) ta pip ; (crier d'un 
tation of philosophizing. ton aigre et aigu) to squall 

PairosormiE, s. f. philoso- | bawi, scold. ; 

PiailreniE, 8. f. squaliling, 
brawling, scoiding. 

PIAILLEU-R, SE, s. m. etf. 
bawler , squalier, bawling man 
or Woman, 

[| Piax, s. m. venereal di 
sease. | 

_Puxo, (terme de musique) 
ptano. 

[| Prasr , s. m. one originally 
descended fiom an ancient 
Polish family. 

Piastre , s..f. piaster. 

[| Praozer , v. a. Lo squall, 
baw). 

_ [PraurRe, s. m. Ex. Er- 
voyer quelqu'un au piautre 
(l'envoyer promener) 1o send 
oue packing with contempt. 

Paie: V. Mat et Mâte. 

Prc, s. em. (instrument ds 
fer ) peces (terme de séo- 
graphie) peek ; (pivert) wovd- 
pecker ; (ternre du jeu de pi- 
quet) pesk. Faire pic , to peak. 
Æ pic, perpendicalarly. 

















Paysionome,s. f. physiog- 
nomy. 
PHYSIONOMISTE , s. m. phy- 
siognomist. 
Paxsique, s. f. physics, 
natural philosophy. 
PaxsiQue, adj. physical, 
natural. | 
PaxsiQuemENT, adv. physi- 
se naturally. 
ACULAIRE, adj. piacular, 
piaculuus. 
Prarre,s. f.strutting, vaio 
glorions shew, parade, state, 
PrAFFER, v. 0. (0 strut, make 
a vain-glorious shew of ones 
self, take upon ouc; (ex 
termes de ménage) to strive tn 
go on although restrained by 


hy. 
j DnoieQue ad}. philo- 
sophical. , 

PHILOSOPHIQUEMENT, adv. 
philosophicaily, philosopher- 
like. ” 

|| Parrosopgiser, v. n. to 
play the philosopher, philoso- 
phize. 

|| PartosoPmismE, s. m. false 
philosophy. 

PxiLosoPHISTE, s. m. pre- 
tender to philosophy. 


Paitre, s. m. philter. 

Pæimosis, s. m. phimosis. 

Puaioze , s. f. phial. 

PurÉéBoTomIE, s. f. phlebo- 
tomy.. | 

PHLÉBOTOMISER, Y. D. tO 
phlebotomise, open a vein. 

PHrocistiQuE, s. mu. phlo- 
giston. | 

PHosPHORE , s. m. phospho- 
rus. ét 

Purase ,.s :f. phrase, sen- 
tence, © ‘ ‘°-". 

ParTmiste, s. f. phihisick, 
consumption. 

Parmsique, adj. phthisical, 
consamptive. 

PuyzacTÈRE, 5. m. phylac- 
tery. 
HYSICIEN, 8. M, natural 
pbilosopher, one who studies 
natural philosophy. : [let go another anchor undet 

Purétoroais, s, f. physio-| foot when the gaie began. 
logy. À Pics, s. mn. longiug. 


mon, mizen peak. Æ pic, a 
peak ; also uuder foot. Cs 
bâtiment est a pic, that ship 
is a peak or up and down. 
[Vous laissâmes tomber à pie 
une seconde ancre quand le 
coùp de vent commença, we 


mères , phenomena. 


* thropist. rt 
PæLanTrorix , s. f. philan- 


PHiLANTÉE, s. f. ectf love. 


ER. 


# - 


ic, Mar. gafl. Pic d'arti- | 





PIE 

Picard, E, adj. et s. of Pi- 
eardy. M 

Picuoune , s. f. sort of small 
olive. 

Picorée ,'s. f. plundering. 
Ex. Aller à la picorée, to gu 
plundering about. 

Piconrr , v.n. to plunder, 
go plundering about. 

Picoreur , s. m. Ménes 

lunderiog soidier, plagiary. 
d Picor . ra. ( de dentelle) 
purl; (de bois ) prickly bit on 
wood that has not been cut 
even. ; 

Picotanr, E, adj. prickling, 
stimulating. — 

PicoTEmENT,5.m prickiug. 

Picoter , v. a. 10 prick, to 
stiruulate; (becqueter) to peck ; 
* (agacer ) to ttase, provoke, 
anger ;, done ; 

Picotenie, s. Î. bickering, 
quarrelliug. | 

Picorix , 5. m. PE Picotin 
d'avoine , peck of oats. 

Picroresque. V. Püttores- 
que. ee 

Pre , 8. f. pie, magpie. Pie- 
grièche, speckled magpie; 
* (femme querelleuse) shrew, 
a very scold ; (grillade d'épaule 
de mouton avec le peu de 
viande. qui y reste) broiled 
blade-bone of mutton; (cheval 

pie ) pied horse, piebald horse. 
Pie de mer, biwd of the size 
of a crow with red bcak and 
feet, and piebald ‘feathers. 
Ælle cause comme une pie 
Borgne ou comme une pie 
dénichée, she is a prattling one. 
*1L croit avoir trouvé la pie au 
nid , he thioks himself cock- 
sure. 

Pie, adj. pious, godly, holy, 
charitable. Ex. Rraute pie, 
holy cheat. Œuvres pies, 
charitable uses. 

Pre. V. Pied. 

Pièce, s. f. (partie, portion, 
morceau) piece, bit, part; 
(de viande , de terre) piece ; 
(de blé, d'avoine, etc.) feld ; 
(morceau de cuir qui dans le 
soulier couvre le coude-pied) 
10P; ts qui fait un tout 

complel} piece; (de monnoie, 
de rap) , etc. piece ; (de vin) 
batt; ( de canon) piece; (ou- 
vrage d'esprit) picce; ( dd 
raccommoder quelque chose) 
piece ; patch; ( que les femmes 


mettent devant leur corps de|tre pieds , a fout-footed beau, 


PIE 


? . ‘ 
jupe ) stomacher ; ( au jeu des 
échecs) piece; (tour malicieux) 
tick , rogoish trick; (écrit qui 
sert à un procès) writing, 
paper, docament ; (somme } 
sum, La pièce (chacun par 
téle) a piece, each , for ever 
one. Donner la pièce à GE 
qu'un (le corrompre) \o grease 
the fist of one. La petite pièce 
(pièce comique ) the farce. 
Cette fille est une grosse pièce 
de chair, that girl is à great 
lump of flesh. C'estune bonne 
pièce, une fine pièce, une 
méchante pièce, he or she is 
a cuaning or sharp blade. 1/ 
est bien près de ses pièces, 
he is very low in cash. Mettre 
vu tailler en pièces, to cut to 
pieces , rount, defcat, 

Pièce, Mar. piece. Pièce 
d'artillerie, piece of ordnance. 
Pièce de bois, piece of timber. 
Pièces de construction , piece 
of timber fit for ship building. 
Pièce de tour, piece oferooked 
timber (such as is fit 10 be 
sawWed into plauks for the harp- 
ings. Pièces de quartier., 
harpiags. Pièces de quille, 
piece of quill or piece of 
straigbt timber (fit for a ship's 
Keel). Pièces à Peau, water- 
cusks. Pièce de quatre, leager, 
un, four hogslieads. Pièce 
de trois, pipe. Pièce de deux, 
butt. Petites pièces d'arrimage, 
sijull casks for wingers. Le 
corsaire fut mis en pièces, the 
privateer Wen! Lo pieces or was 
dashed to pieces. 

Prev, s. m. (partie qui sert 
à marcher) foot ; ( ce qui sert 
à soutenir certains meubles et 
ustensiles ) fout; (l'endroit le 
plus bus d'un arbre, d'une 
montagne, d'un mur, etc.) 
foot; (plante d'œillet, de vi- 
gne, etc. ) set, plant; (mesure 
géométrique ) foot; ( dans Les 
vers ) foot; (état, condition ) 
pass» condition ; (trace de la 

ête qu'on chasse) track. Sur 
le pied de , at the rate of. Pied 
cornier, main pillar of a coach; 

Vo de gruerie ) tree left at 
the end of an estate as a boun- 
dary. Pied à pied, gradually, 


by degrees, by little and lite ,|h 


as well as foot nl foot. Un 
vase à trois pieds, a three- 
footed vessel. Une Léle à qua- 






















pied d'arbres, 


to p 

Avoir bon pied, to 
fouuman or a stout walker. 
* Faire le pied de veau, to 
make a bow or leg. Sentir Le 
pied de messager; to stink, 
have a suünking smell. * Cher- 
cher à pied et à cheval, to 
100k every where. 

, Pied, Mar. Pied de mél, 
heel or foot of a mast. Le pied 
de l'étambord, the heel. 
droit ; stanchion , any piece of 
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Des pieils de mouton, trotwrs. 
Des pieds de cochon . petti- 
toes. faut le piell (il faut s’en 
aller) away. Gens de pied, - 
foot , foot-soidiers. ’ulet de 
pied, footman, fvoibaÿ, lac- 
key. Pied droit , square pillar, 
part of which is in tbe wall ; 
also post:of a door'or winduw. , 
Porter bien Le pied , to stand 
handsomely. Porter son pied. 
en deilans ou en dehors, t 
turn ones toes in or out. 
* Faire un pied de nez à quel- 
qu'un, 10 make a fool of or 
targh at one, * Avoir un pied 
de nez (ne pas réussir, étre 
moqué) 1o come off Pitifuily 
or unsuccessfully, to be laugh- 
ed at or derided. * Cinq cents' 
five hundred 


trees, * Si vous lui donnez un 


pied il en prendra quatre, 
give him an inch and he will 


take an ell. * Aller pied à pied, 


to act with deliberation. Pren. 
dre pied (toucher le fond de 
l'eau ) to come within onc's 
depth, take footing. * Une 
coutume qui prend pied, a 
Custom that gets footing. Pren- 
dre quelqu'un pied levé, to 
take or snap one ap. * {y va 
bien d'un autre picd, he takes 
another course, * Mettre quel- 
qu'un sur le bon pied, to order 


se right. * Mettre une armée 


sur pied, to raise an army. 
Entretenir uné armée surpied, 


a standing army. 


be a good 


ied 


üuwber upright or an end. 
Avoir le pied marin , to have 
sea-legs , tréead the deck like 
a sailor. Vous arrivémes à 
Brest avec sir pieds d'eau 
dans la cale, we arrived at 
Die with six feet water. in 1be 
oia, 
Préoesraz, s. m. pedestal. 
Prénouce, s. ju. liule 
stand , pedestal, 
Piécx, 5. ma) enare! 
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Piémont, s. mm. Pivdrmont. 
PiËwontors, E, md], et s. 


Pirdiwontese, 





PIM 


Pienocuer , ». n, to piddle, 


eat squeumishly. 
Prenow, s. om. goble-end or 


Prennaizse , 5. f. (amas de | cope of the ridge of a house; 


petites pierres) pebbles, small 
sionrs, 
Pienne, 5. [, stone, 
Prirnrée , #. € drain, 
Piranemes, s. f. pl. jewels, 
précious stones. 
Prennerre , s, {. lite sion. 
Jouer à La pierrette , to pluy at 
tbarbles. 


REU-Z, SE, 20], sion 
tai of States. LE : 


PierhiEn, 5. m. pederero, 
swivel, swivel gnn. 
PirrmÈne, s. f. qomry. 
Prièré ,s. f piety, godliness, 
religion, devotion ; abso na- 
tural affvetion or love. Gens 
sans piété, angodly men. 
ÉTER, V. N. 10 stand, Fx, 
D'où piéterons-nous ? what 
ques shall we pes from ? 
iétes bièn, stand Fair, Picter 
l'étravé et l'étambord, Mir. 
to iiark Che stem und stern 
post with feet: (im order to 
ascertain the slips draught in 
Water ). | 
Prëminen, v. n. to Kick 
about. 
Piéton, ne, s me. et f. walk- 
er; (Jantassin\ fnot-soldier, 
Pr TRE , ad). sorry , wrélch- 
ef, pluiful, palry. 
PiËrresenT, adv. sorrily, 
wretchedly, pitifully. 
PiÈrRentTE , sf sorry or pi- 
tiful thing, wretched or palury 
stuifr, 
 Pœu, s. m,stske, . 
PieusemenT, adv. piously, 
godly, réligionslr. - 
U-X, SE, adj. pions, 
godly , devout , religions. 
Pirrre, s. in. Piffresse , 
s. . swag-bellied person, fat 
Euts.. | 
Pireren (5e). V. S'emprif- 
frer, | 


Piéeon ,s. m. pigeon , dove ; 
(rupe) bubble, gnll. 
Piceowne ; s: f, (terme ten- 
dre et badin) Ex, Fenesz ici , 
ra ie reonne, ‘COine 
y és ue dove or my 
duck. 
Piceonneau, 5. m. youtig 
j'ipeon: à Lit L, | 
"7 Pictbeaifn, s. m, pigeon 
house , duve-house, | 





| (te de la pomme dé pin ) 
kernel; (térme de mecanique ) 
| pinion. 


PÉRASTRE , s, mn. pilaster, 
Pie , 5. f. pile; also grmd- 


l'ing ér pounding «tune, 


Picer, v.a. Lo beat, ponnd, 
bruise, bray. 

* Pieun, s. m. Ex. C'est 
un grand pileur , he is a great 
tréncher-man or fecder or 
éalcr. 

Pricer , 5. @. (poteau post ; 
(ouvrage de maçonnerie) pil- 
lur, Piliers des bittes, Mar. 
bitt-heuds. 

Purace, s. m. plander, 
pillnge. 

Privann, €, adj. ct s, thie- 
vish, pillager, Glching; rob- 
ber, spoiler, plunderer. 

Pincen, v. a. to plonder , 
pillage ; ( Adler un chien après) 
to set à dog at; (au jeu de 
cartes) to Lake im, düiller des 
auteurs, to play the plagiary, 


pirate. Pille chou , pille (par- 


Lant à un chien) 1akeitup, snap. 

Pricene, s. f. piandering, 
robbery, extortion. 

Prieur, s. m, planderer, 
robber , extoruioner ; ** pla- 
Giary. 

Picow , s. m, pestle. 

Priont, s. om. pillory. 

Pironten, v. a. to setinthe 
pillory. 

PiLosELLE, $. m.mousear, 
( sort of herb). 

Pinotace , sm, piling or 


pilework, thing made of or 
strengthened with piles. Pilo- 


ae Mar. pilotage. 

ILOTE, $, im. pilot, Pilote 
côtier , cossting-pilot. Pilote 
lauturier, sea- pilot. Pilote 
pratique, bharbour or river- 


pilot, V. Pratique, adj. Pren-| 


re un pilote, Lo take a pilot. 
PirorTEr, v.a, et n. to streng- 


then with piles , drive in piles, | ski 


Piloter un vaisseau, Mar. to 

pilot a ship. | 
Pizons, sm, pile , wooden 

stuke, | 
Pure, s. f. pill. * Dorer 


da Au QE gild the pill. 


IMRÈCHE ; 5. f, ipertinent 
of Silly Wotuar . | 


| Piment, $, m0. piomenio. 






de pin, pine-apple. 


pied du cheval 


|wipe, banter, 


sLring-instr utrment. 


PIN 
Coran #, adj. fine, speuce, 
gandty, flauniing, A 
PreséoéE ef fine lady, 
Purneneure,s. f.pimpernel, 


formal piece, 
Pin, 5. in. pite-tree. 


m + à 


orme 


INACLE ; $. 10. pinnacle , 


battlemens. | Le 
Punasse, s. f. Mar, pin- 
nace. K 


PinASTRE, 9. m. wild pine- 


tree. 
_ Pince, 5. f. (barre de fer, 
Co crow, lever, iron bars 
: paveur} 1wibil; (pliquise 
Lermine en pointe) AH rene 
ed plat; (petites tenailles) 
pincers, nippers ; ( bouts du 
) t0e- Les pin- 
cu d'un cet Se pores F5. 
es pinces des bétes jauves, 
el Go. ec AO MEL 
ince, Mar. iron-crom, N | 
Pinceau,s.m.pencil, brush, 
Pinceau à goudronner ; Mar. 

Lat-brnsh, | _Æ 
Pincée, s € po 
Pinceten, s.m, any thing 
wherein a panier cleans his 
peneils. ts _ 
PiNGE-MAILLE , 5, 1, piocb 

penny, pioch-fist. 
Pixcen, v.a to pinch; (cat 
per avec les nngles ) 10 mi p © LS 
pinch off, flip off, (rar 
uip, jeer, pley npon 







des d'un instrument de EF A 


que, to play upon a musical 
Pincer 

vent, Mar, to hug or haul ile” | 
ex . 

NCETER, v, à, (parlant 

du poil ) vo mip off (the hair). 

Pincerte ou Pincerres, sf. 

(pour s'arracher lé poil } mip- 

pers, Lweczers: (pour Le feu) P | 
longs, pair of Longs à (d'ou 
vriers qui travaillent en petit} 
pincérs. UE 


Pincina,s. m.sort ofconge | 


woolen cloib. 





of spesking. 
Pisvanisece, 5, a. 


ne MES iles 
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APTE 


PIQ 
PrnéaLe, adj. f. Ex. Glande 
pinéale, pineal gland. 
Prnnuze, s. f. pinaule. 
Pinocuer. V. Pignocher. 
Prnque , s. f. Mar. pink. 
Prnsox, s. m. chaffinch. 
Pinsonne , s. f. hen chaf- 
finch. 
Pinrane, s. f. kind of speck- 
led hen. 
Prote, s.'f. pim. 


guzzle. 

[} Pinteneau, s. m. sorry 
painter, dauhet. 

Pioce , s. f. kind of pick- 
axe. 

Procuer , v. a. 10 dig or 
break ap the ground with. « 
pick-axe. 

I Proc, E, adj. speckled, 
spotted. 

Pion, s. m. pawn (at chess), 
man (at draughts). 

PiomniEr , #. m. pioneer. : 

Prior , s. m. wine. 

PE, s. f. pipe, tobarco- 
pipe; pipe (a wWine-vessel). 

PipEau ,8. ta. pipe or oaten 
pipe ; bird-call. 


Pirée, s..f. way of catching | 


birds with a bird-cull. 

Pire, v. a. (pour prendre 
des oiseaux ) to trepan with a 
bird-call , coanterfeit the voice 
of birds in order ta catch them; 
(tromper au jeu) to bubble, 
cheat ; (exceller ) to excel. 
Piper les dés ou & dé, to cog 
the dice. 


Perte, s. f. trick, flight, 
cheat. | 

[| Pierre, s. f. little pipe. 

Piseur, s. m. cheat, sharp- 
er. 

PrquanT, E, adj. prickling, 
stinging, nipping, prickly;, 
sharp; (au gout) sharp, tart, 
poignant ; (satirique , -affen- 
sant ) sharp, biting, nipping, 
cutting, satirical, keen , poig- 
nant, piquant ,'abnsive, bitter; 
(parlant d'une jeune personne, 
dont la figure et la physiono- 
mie plaisent et touchent)smart, 
pleasiog, enticng, piqaant. 

Prquanr,s. m. prickle. 

Pique, s. f. pike, -pike- 
man ;* pique, spleen, gradge- 

Pique, s. m. spade (at cards). 

Piqué , &, adj. prickled, 
etc. V. 















PintTER, v. n. t0 tipple , 






PIQ 


de vers, Mar. a worm-eaten 
vessél. 

Pique-BoEur , s. m. ox dri- 
ver, drover. 

PiQuE-niQuE , s. m. club- 
bing. Faire un repas à pique- 
nique, to club fur a diuner or 
supper. 

HQUE-PUCE, S. m0. order of 
Franciscan-friars. 

PiQuER, v. a. ( faire entrer 
une pointe, un aiguillon) to 
prick , süng; (m#”arquer) 
prick, mark ; (/arder) to lard ; 
icoudre) to suich ; (fächer, 
irriter) to neitle, touch, af- 
fend, exasperate; (encourager) 
to spur on, stir up, encou- 
rage , animale; jura chepal) to 
spur, put on; (des pierres) to 
indent; (du taffetas) 10 pink; 


(une jupe) to quili. Piquér un. 


matelas) to make a qult. Pi- 


quer la mazette, to ride a bad 


horse. Piquer quelqu'un d'hon- 
neur , to nettle one’s honour, 
persuade one that his honou: 
requires his doing .or his not 
doing a 1ljog.. Piquer l'hor- 
loge, Mar. 10 strike the bell. 
Pique six, Mar. stuke the 
bell siz. | 

Piquer, v. n.10 be sharp, 
tart or poignAnt. $e piquer, 
v.r ere offead- 
ed ,- ta take in duglgeon, to 
take pet, be angry; (wih de, 


Jaire profession de, se glori- 
fier de) to pretend to, set up 


{or. $e piquer d'honneur, te 
stand upou he paintofhononr; 
also to wislr net to be thought 
behind others (in generosuy, 
or.in doing,a good actiou, or 
in calting a figgre, ete. ) Sc 
piquer au jeu , to be obstinate 
in playing on Dose a loser. 
Se piquer (terme d'unprime- 
rie } to nildew. : To 

PiQuET, s. m. stake, peg ; 
(nombre de soldats toujours 


préts a marcher) piquet; {sorte | : 
| Lanique ) pistil. 


de jeu de cartes) piquet. 

PiQuertE , 5. f. small tart 
wine. 

Prqueur, s. m. pricker, 
hantsman on horseback ; lar- 
der of meat; overseer of build- 
ings; (qui préte aux joueurs) 
rook. 

Piquier, sm. pike-man. 

Pique ; s. f. (action de pi- 
quer , endroit où l'on est piqué, 


Piqué. Un bâtiment pique 


to |. 



















PIS 4où 


etc.) prick, sing, quilting, 
piuking, mark, etc V. Pi: 
quer. 

PIRATE , 8. m0. pirate. . 

PinaTER > V. 0. to pirate, 
exercice or cOmnnt piracy. 

PIRATERE , 5. f. piracy. 

Pire, adj. worse. Le pire, 
the worst. 

PiroGuE , 8. f. canoe, peria- 
gua or perigua. Pirogue à ba- 
lanciers , canoe with out-rig- 
gers. 
Pinerte , s.f. (plante) win- 
ter grecn. : 

Proverte, s. f. whirligig ; 
whirling- about, turning on 
one Îeg. 

PrrouEtrer, v. n, to whirl 
about , tarn on one leg. 

Pis, s. m. udder, dug. 

Pis, adv. worse. - 

is ,°8. m. Worse or wors!. 
Faire du pis qu'on peut, to do 

9 . 
ones worst, Le pis aller, the 
Worst that can come or hap- 
pen. Ce sera son pis aller, that 
wilt be his last resource. 4u 
pis aller; at the worst, let the 
Worst come to the worst. 

Piscine, s. f. pool or pond. 

PissaT , s. m. piss, urine, 
Pissat de cheval, hoise-piss 
or stale. è 

EL » 5. M. piss-a- 

Le ES 

Pisser, v, n. to piss, make 
wWaier, uriñe; (parlant d'un 
cheval )1to stale. 

Pisser, v: a. to piss. | 

PissEu-r , SE, s. m.-et f. 

ésser .: HA 

Pissorr ,s. m. pissing-place. 

PrssoTER, v. n. 10 piss often. 

PissuTiÈRE , 8. f. pissing- 

ce. © ù ; 

Pisracre , s. f. pistachio, 
pistachuo-nut: 

- PisTacaier ,s. m. pistachio- 
tree, 

Pisve ; 6: F. track print of 
the foot, footing. | 

Prsriv, s. m. (terme de b: 


Pisrocg , s. f. pistole (sort 
of gold coin). < 
Pisrocer, s. m. pistol. Pis- 
tolet, Mar. pistol , also bump- 
kin. | 
Prsrozrer,'s. m. Ex. Bon 
pistolier, one that shonts well 
with a pistol , good imarksman. 
Pisron, s. m. sucker of a. 


pump." 
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Piston de pompe, s. a. Mar. 
upper box of a pump. 
ITANCE , 8. f. pittence, 
onk's mess, common ai 
lowance for a mesl. 
© PiranciER, 5. w. pittancer. 
Piraub, s. rm. country lob, 
clown , lublerly fellow. 
"  Pitaude, 5. f. course wo- 


PLA 
(d'arbre) great perpendiculer 


root. 

Pivot de cabestan, Mar. 
spindle nf the capstern: Pivot 
Le boussole , brass center pin 
of a compass. à 

Prvoter , v. n. to sink its 
main root perpendicularly into 
the ground. 

PLacace, 5. m. veneeriug, 
(a sort of joiner's work). 

PracarD , s. m. bill or pa- 
per posted np ; hibel posted up 
or dispersed about , placart or 
proclamalion. 

PLACARDER , V. a. LO post np 

or libel (one). 
Ü  Prace, s. f. (lieu, espace) 
place, room ; ( forteresse) pla- 
ce, town, hold, fortress ; 
{ lieu public et découvert dans 
une ville), square , place ; (lieu 
du change) exchange ; (char- 
ge) place, office, employment, 
dignity. Place du marché, 
market-place. Jour de place, 
exchange duy. Ii fut tué sur La 
place, he was killcd upon the 
spot. Mettre en place le gru- 
vernail, to ship or hang the 
rudder. Mettre ‘en place la 
barre du gouvernail, to ship 
the tiller. #ettre en place un 
foc ou une voile d’'étai, to bend 
a jib or stay-sail. Mettre en 
placée l'artasse ou l'étrave , 1n 
ruise the stern frame or the 
stern. Mettre en place des mu- 
nitions , vivres, etc. 10 StoWw 
away stores, provisions , etc. 
























man. 

I] Pire , 5. f. base coin of 
old , mite. 

PrreusemenT, adv. sadiy, 
grievouslv, pitifully, woefully, 
wretchedly, lamentab}y . 

PiTeu-x , 5E, adj. sad, grie- 
vous, pitiful, woefu}, wreich- 
ed , lamentable. 

Parié , s. f. pity , compas- 
sion, commiseration , concern, 
Avoir pitié de , to pity , tske 
pity. P. Il vaut mieux faire 
envie que püié. P. Better be 
envicd than pitied. Par pitié 
pour , in pity to. À faire pitié, 
wiong, badly, wretchediy, mi- 
serably , so as to make ones 
heart acho. Faire pitié a quel- 
qu'un. 1o miake ones heart 

‘ache, ta make one laugh in 
his siceve. Ce petit homme re- 
muant me fait une pitié que je 
ne saurois dire, that bustling 
little fellow is unhearable or 
offensive to me beyond expres- 
sion. | 
. Pitow, s. m. pin witb a 
round eye. 

Piroxaze , adj. ;pitiful , 
compassionate, tenriershearted, 
woelul, sad, laruentable; to 
be püied; wretched , miscra- 
ble. 2 : 
PrTTORESQUE , ad]. picturcs- 
que. ue : 
PiTTORESQuEMENT , adv..im 
a picturesque mapner. : 

PiTOYABLEMENT, adv. sad- 
}y, wretchedly, pitifulky , mise- 
rably. û 

PrrotraimE, adj. bélbnging 
to the pitnite. 

Piruite , s. f. phlegm. 

PrruitTEu-x, se , adj. ets. 
pitaitous, phlegmatic, water- 
Bh, phlegmatic person. 

Piverr, s. m. wood-pecker 
‘or green beak. 

Pivoine , s. m. knat-spap- 
per. 

Pivoine , s. f. peony. 
© Prvor, s. m. pivot; (de 
meule de moulin ) wendie; 


‘En place les caillebitis, lay 
over the gratings. 
.‘ Pracé,E, adj. placed, pot, 
laid ; that has got a place or an 
employment, in plate. V. Pla- 
cer. ni 

PracEz, s. m. Mar. rocky 
shoal near the’ surface of the 
water and of great extent. 

PLACER, v. a. to place, pat, 
lay, seat; * (de Darren) to 
let or. lay out. * Placer bien 
ses charités , to besiow well 
ones charities. Placer quel- 
qu’un ( lui procurer une place) 
to get onc a place or employ, 
put one in a place. Se placer , 
v. r. to place one’s self, take 
onc's place. 

PLracerT, s. m. stool, low 
stuol ; petition. 


__ 








Mettre en place les caillebo-| ; 
is ,.to lay over the gratings. | S'UINS- 


PLA 


PLACTER , E, s. m. et f. owner 
of a market-place. 

PcaronD, $. mL. ceiling; 
(dun bâtiment, Mar.) fluor 
or bnttom. 

PLAFONNER , V. à. 10 ceil, 
make a ceiling. 

Prace,s. f. country, clima- 
te, place, region. 

lage , Mar. straud, heach, 
sandy beach , flat shore (wih- 
out any capes or head lands ia 
form a road or bay for ships 10 
anchor in). Poila un bâtiment 
jeté sur la plage, thereis a ship 
stranded npon the beach. 

PzaGiaiRE , s. m. plagiary. 

PrAGrAT , s. wi. plagiarism. 

Pzaiv. V. Plaids. 

Prarnanr, adj. m. Ex. 4vo- 
cat plaidant,, barrister, plead- 
ing counscilor. 

PLanrr, v. n. to plead, be 
at law. 

Plaider ,; v. a. to plead; 
(quelqu'un) to sue at law, gn 
Lo law with ; (une cause; 10 
defend ; (une succession) to 
claim , demand. 

PLainEU-rR, SE, s. m.etf. 
litigious person , ohe that hase 
law-suit or is at law. 

© Praimounre , 8. f. pleadivg, 
lnw, law-suit, term, term 
une. 

PralooyaBe , adj. Ex. Jour 
plaidoyable , court-day. 
PLaiDoyER , s. m. pleading, 

uief. 

Praips ; s. m, court leet. 
Les plaids tenans, the court 


PLaie ,s.f wound, sore , * 
trouble or afliction. * Z2 ne 
demaruie que plaie et basse, 
he is always for anischicf. * Les 


| plaies d'Egypte, 1he plagues 


| of Feypt. Les plaies de son 
cœur se rouvrirent, his or hr 
heart bled à-fresh. 


PLAIGNANT , E , & m. ct f. 


plainuiff. | 

Pain ,2, ad}. (uni, plat) 
plain , even, fe Chambre 
de plain pied, rooms on à floot 


er on tbe same floor. [ya 
beaucoup de plain pied dans 


cette maison, there are a greit 
many rooms on a floer in that 
house. Æn-plain champ, en 


plaine campagne , in 1he open 


conntry. 
Praimnre , v. a. See the ta- 
ble at aindre ; to pity, bewails 
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bemoam , lameut, be sorry or | à part, seriously, in goodear-} ‘Prancurr , s. m. ( partie 
conecrned for ; ( employer, ou | nest. : d'en bas d'une chambre ) floor; 
faire, ou donner à regret) to|  Pzaisir , 5. in. (joie) plen-| ( partie d'en haut d'une chan. 
grudge , repine at. $e plain- | sure, joy, delight, satisfaction, a, ceiling. Le plancher des 
dre , v.r. lu complain, lament, | content ; (récréation) pleasure , | vaches , the land. | 
groan , bemoan one's self, ex- 


astrme , diversion, divertise- 

postulate; also to grudge to rs recreation , sport ; ( vo- eee ? PI en je 
onc's self. // est à plaindre, he | lonté , consentement) pleasure, | 1 ? Dlaiform of the H d 
is to be pitied (in a deplorable | will, approbation , consent ; Duke de la fosse aux is ; 
condition, miserable, an object | (grace , Javeur) pleasure, fa-| 7. platform of the ma ane 
of pity ). __ , [yonr, kindness, good tn, | pcher de la Josse ne cd. 

Praine,s. f, plain. Les plai- | friendly officæ, conrtesy. Les|},. platform for the cables 
nes liquides , humides , salées | plaisirs du rof, the king's game able stage , cable tier Plan 
où æurées , the main, the sea. | or liberties. Æplaisir, atplea-| pe, 7. poulaine gratin : 

Pramr, E, adj. pitied , etc. | sure, atouts case, carefully, | fn head Plancher des He 
V. Plaindre. so as to give pleasure. Par lades , cock-pit. 

Prat, s. f. complaint, 


plaisir, for sports sake, for p " . 
: ; . on LANCHETTE , S. f. litt 
groan , lamentation , expostu- | Pastimeor recrealion ; also by TE ;, 
Jation. 


way of trial. Prendre plaisir a, board or shelf, 
: to-be nieased with, love, de- PLANCHÉIER , v. a. 10 board. 
PratnTi-F , VE, adj. moan- light or tako pleasure in, Don-|. PLANCON, 8. m. set or 1wig 
fol , doleful , groaning, whi- RS ( to be planted ). 
: à ; À vier du plaisir, to please , be |" p 
nisg, wbimpcring. ‘| pleasing, dulight. Plançon, s.m. Mar. plank 
PLarnTiVEMENT ,adv.moan |" Piamuse, 6. f. box on the |timber. 
fally, dolefally, whiningly. oc, nf. PLaNE , s. ro. plane-tree, 
PLAtRE, v. n. 10 please, be] Pcan,s. m. plan, draughi, Plane, s. f. plane. 
acceptable or agreeable ; (sou- | model, ground-plot ; (dessein, PLANER, v. n. (comme ur 
loir, trouver’ bon ) to please , | projet) plan , design , scheme, | °!Scau } to hover ; ( dans les 
will, be pleased. 2 a plu à project ; (surface plane) plain, affaires ) w trim, be a trim- 
Dieu de l'affliger ; it pleased | blajn superficies. nier. 
God to afllict him. Plaise au| Plan, 8. m. Mar. plane,|  Planer, v. a. to plane ; (de 
roi, may it please his mmajesty. | draught, etc. Plan d'éléva-|la vaisselle) to planish. 
A Dieu ne Plaise, God forbid. tion, shcer draught , plane of. PLANÉTAIRE , adj. plane. 
Plu à Dieu que, would to|clevation. Plan horizontal, me ; 
God that. S'il leur plaît, if| horizontal plane. Plan de pro- LANÉTAIRE , 8. Di. OFFETY ; 
they please, if it is theïr ‘plea- | ection on plan vertical, ver- planetarium. 
surc. {leur plaft de faire cela, |'\ical plane. Plan d'arrimage , PLanÈtE , 8. f, planet. 
they pleasé or it is their plea-| tiers ( premier plan ) ground Praneur, s. m. planisher. 
sure 10 do that. Se plaire à , | tier. Second et troisième plan ,| PLAMMÈTRIE, 5. f. plani- 
v. r. 10 be pleased with, like | second and third tier. Plan du | tuer: : 
or love, delight or take plea-| ruilien, middle tier. Plan su- PLranispHÈRE, 5. m. planis- 
sure in. Se plaire en ou dans , périeur, upper Lier. phere. ‘ | 
t like, love, delighu in ; also]  PLrax , E, adj. plain. Carte PranT, s. m. plant, set; 
to thrive in. plane, Mar, plain chart. Na- also uurs:ry. rR 
PLAISAMMENT , adv. plea- | vigation plane, plain au » $- M. LE ; 
sandy, merrily , comicälly, pee #5. f. (ais) plank, (p ee € a €) labac , 
ridiculously. board , shelf ; (couche ou car-. arr plantation. a 
PratsancE , €. f. Ex. Un |reau de jardin) bed , border ;| , Se had € Fe Le 
jardin ,.une maison, un lieu | (pour tirer des estampes) plate; area) p Pr un J cu 
de plaisance , a garden, a | (estampe) plate, coppu-plat, ‘P F9 pie a E ee 
house, a place of pleasure or | print; (exemple) precedent. ne Se FT 8 
which is delightful. Planche , s. f. Mar. plank, (to be planted). . | 
ire : ; | ! :[  Pranre,s.f. plant, vege- 
PLarsanT,E, adj. ( agréa- | board. Planches de chêne pou he de pr 
ble} pleasant, pleasing, agreca- | menuiserie, wuinscot, Flan- S ee ner fs ide) soi: 
ble , sweet ; (qui fuit ire) plea- | ches de doublage , stuff. Plan-|NCWIY set; pieas 
sant, merry , coinical, ridicu- | che à débarquer , gang board] Prawter, v. a. to plaut, 
lous, impertinent. ( of a boat). Hale la planche | set , svt up. Se planter, v.r< 
PratsaxT, s.m.jester, buf- | dedans, haulin the gang board. | Lo set or place or put oncs sel£ 
foon. Planches de roulis, side boards|  PLANTEUR, s. m. planter or 
PLAISANTER, v. n. 10 jest , {of a standing bed-place, Plan-|sotter. | 
joke, droll, banter. ches à feu, boards put on à PLANTOIR, s. mm. plaating or 
PLASanTBRRE , 8.f. pleasant- | vessel's bottom 10 prevent the! seuting-stick , dibble. 
» jest, joke, banter, humour, 
deal, bufluoury. Plaisanterie 

















































lames from rising beyond them PLANTUREUSEMENT  adr. 
while the ship is Lreaming. [plentifuliy, iu ahandumce. 
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lots ,_sailors mess. Plat deling wahi (ses chargé) 
l'équipage, mess for seven men, | full, covered; ( qui n'est pus 

out plat, adv. fat. * Tout à jour ) “close, set, wocked 
{a plat, flatly , flat and plain, mpli) fall, 
freuly , plainiy, dos 

. Plat, adj, m. 

[plantain , platône. 

ATEAU, 8. mi. a wooden 
scale; (assiette de hais ) tren- 
cher; ( pour servir du thé) 
tea-board. Plateaux ( en ter- 
mes de chasse ang ol dleer. 

Pratronn. V,. Plufnnd. 

PLATE ,5. f. round copper 
plate ; (de montre ) plate ; { de 
presse tel À platen ; 
( de serrure )  seuwtchvon ; 
{ d'arme à feu ) plate, hrass 
plate ; (de canon, Mar. ) apron. 

Prarirone, 5. f. flauness, 
doiness , nonsense. 

Puaronque, adj. platonick, 

PrarTomismE, 5. m. pluto- 
nisru. 

PLaTRAGE, 5. m, plaster 
work. 

Puarnas , s. m.rubble, rnb 
bish, pieces of old and dry 
plaster, 

PLATAE, s. m, parget , white 
lime plaster ; * (fard) paint. 

PLATRÉ, E, adj. pargetted, 
plastered, * Paix plétrée; paich. 
ed up peace. 

PLraTRer, v. a, 10 plaster, 
parget ; ( raccommoder en 
appliquant du pldtre ) 10 patch 
up ; % ( pallier ) to palhate, 
cionk , daub over , patch up. 
Se plétrer, v. r.(sefarder) 
to punk, 

LATREU-X, 6E, ee dit «le 
terrain) mixed with reddish 
chalk or clay, 

PLATRIER ,8. m. plasterer. 

PrarmÈne ,s. f. placewhere 
plaster is made, 

Prausimrré , 5. f. plausi- 
bleness. 

PLausiee , adj, plausible , 
specious , fair. 

PLAUSIBLEMENT , adj, plau- 
sibly , in a pluusible manner, 

PLÉBÉTEN, xE , adj. plebéian 

PLÉMSCITE, s. in. decree 
From the body of the Romän 
people. 

LÉIADES , 5. {. pl. Pleiails. 

| Puerce , s. im. pledge, su- 
rety, bal. 

[| Puercer, v. a, t0 bail, be 
or become a pledge or sorety. | {a vigne ) to'drop. 

Piein ,£, adj. foll; (abon-| Pleurer, v. a, to wéepor 
dant, copieux) full , abound- | ery or shed tears or lamént'fe 
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ique } crown , ( chandeler à En plein , en pleine, à 

SA plate | hand candle- it À | 
st 

_ Praquer, v. a. to clap on. 
* Plaquer un soufflet, 10 give 
a slap on the chops. | 

PLASTIQUE , adj plastick. 

Prasrron , s. m. plastron, 

PLAT, &, ad flat; (bas, 
rampant , trivial, fade) flat, 
low , muenn, common, ordi- 
nary, inisipid, dull, * TZ est 
bien plat, sa bourse est bien 
plate, he ïs very low, his 
purse is very low. Æuoir le 
ventre pri to have an empty 
belly. Un pied plat, a poor 
wrelched flow, A plateterre, 
flet upon the ground. Plate- 
bande , plat-band ( in archi 
ra , bed or border (of a 
flower border ). Plate-forme , 
flat roof, platform. 

Plat, adj. Mur, Côte plate, 
Pat const. Bdtiment à varan- 
gues plates , flat - floored ves- 
Sel. Bateau plat , flat-botiomed 
boat, flat boat, Plate-forme , 
Plat-foriu. Plate-bancde d'af- 
Jüt, cap-square or clamp of a 
gon carriage. Plat-bord, gan- 
nel or gunwale. {Vous avions 
de plat-bord à l'eau dans la 
chaloupe en venant à bord , 
we were gunnel 10 in coming 
on boarel in the lannch. Borde 
l'artimon tout plat, haul the 
roizen sheet flat aft, Le grand 
Joc est-il bordé tout plat P is 
the jib sheet flat ac? 

Puar, s. m. dish; ( mets ou 
ce qui est contenu dans Le 
Plat) disb, mess ; (partie plate 
de certaines choses ) ; flat sile ; 
( bassin d'une balance ) seale. 
* Plat de son métier ou de sa 

Jaçon , cast of ones ofiice, 
trick of ones own. 

Plat. Mar. Plot d'un avi- 
ron , blade or wash of an oar, 
Plat des varengues, flat or 
horizontal part of the flovr 
ümbers, Plat (mets ) mess, 
Plat de maîtres ; warrant ofi- 
cers mess. Plat des malades, 
the sich wess, Plat de mate- 





























fièrement ) Lally, 16 the 
A pleines mains (à ne 
ment) Überally, largélÿ: À 
(avec crier, ec.) as louil & 
one can, with all one's night, | 
Plein, Mar. Les voiles de 
l'arrière sont pleines, the 
after-sails are full, Plein la 
voile , keeji her full, Fi | 
pleines voiles , lo go full sell, 
drive before the wind. Prèset 
plein , fullaad by. Les voiles 
Gore à plein, Uhe sailsare 
ul. 
PLers, s, mi. (ull; (epace | 
plein) ll s DT | 
lune , the full of the moon 
La lune est dans son plein, 
(he moon is at Le full, | 
Preis , prép. full. Æboirde 
l'argent Dai ses poches où 
avoir plein ses poches d'äts 
gent, to huve ones | 
lull of OBS Tout 
( beaucoup de , plusieurs 
great deal of, à great many 
abondance of, a world db 
Tout plein ( beaucoup, pli 
sieurs ( a great deal, a 8e. | 
many, 1bundance, EUR 
Pit , av. full, enurelÿs 
absolutely, perfectly. fu 
PLEINEMENT , + fally, en , 
tirely, tô the Full, abondantlÿe 
À es cs » E, adj, plenarfs | 
Lan, . \ si 
Plénière , adj. f. fall, ple u 
[nary. 
PLÉNPOTENTIAINE | 5 Me Î 
lenipotentiary. Li. 
S PÉnEUnE s. fi fülessy 
plénitude. | 
PLÉONASME ,5. 1m. pleonosm. | 
PLÉTROnE , s. f, pleihomt” lp 
PLEunanT, &, adj. éryingo | 


wWecping. | 
PLèvre 5 3. E, pleura. Le ” 
Preurtn, v.n, 10 wep " 

cry , shed tears; ( pailant'dà : 
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PLE PLU 


| 
 Jament, hemoan , bewaïl, 771 
| pleure (il sé ES le pain 
qu'il mange , he grudges him- 
self what he cats, 
PLeunÉstE , s. f. pleurisy. 
… PLréurérique, adj, pleure. 
PLEdREU-R, SE, 5, im. et f. 
crying, Weeping, wéeper, one 
) spt Lo rry. Les pleureuses , 
Weepers,, open sleeves ; a/sn 
Women bired to weep at fu- 
| merals, 
PLeunrs , 5, m. tears, 
PLEUVOIR, v. n, to rain, 
fall as the rain does. P/envoir 
à Jess gouttes, to (rizzle. 
leuvoir à verse où en grande 
quantité, Lo pour down, pour 
down with rain, V, Ferse. 
PLÉYox, s. m. osier or Lwig, 
Per, s. m. plait or fold : 
» (ruauvais pli) rumplé ; { ha- 
. Bitucdé | habit or custom ; ({ du 
coude, du jaret ) bending - 
bent ; (de cable, Mar.) fake. 
Prraese, adj. pliant, plia- 
ble, flexible, that bends ensil y. 
PLurace, s m. fulding or 
 Folding np. 
| Pouanr,e, adj. pliunt, plia- 
ble , flexible, dat bends easy, 
_ supple. Siège pliant où un 
| pliant, s. mn. a folding-chair. 
Puica, V. Plique. 
Puit, s, f. plaice (a er 














































falelung, 

Pros, s, m. Mar. shenthing 
hair, haiy andl tar put between 
the bottom planks of a ship 
and the shcathings, 

Prous , s. m, lead; ( ni- 
veau } plummet, plamb-line , 
level; ( Balles de plomb ) bul- | 
lets, leaden Hhallets, shot. 
Mine de plomb, lead and silver | 
ore. À plomb, directly, per- 
Pedienb also B ke bye 

Jeter son plo sur, lo! 
bave à design upon, have in 
uuLs eye, 


bronru. 


de sonde, lead, Petit plomb 
de sontle , hand-lead. Grand 
plomb de sonde, desp seu-leadl. 
| Plombs des écubiers, hawse 
pipes. 
LOMBACINE , s. Ê. plamba- 
ein, les and silver ore, 
PLomBé, E, al], ( from 
plomber } leaded , ete. Aunir 
le visage ou le teint plimbeé, 
16 have a livid complesion. 
Piommen, v.a, 10 lea]: 
cover or die over with Jead ; 
mark or stamp wish lead, level 
hy the pinnnner. - 
Provrene, s. f. plumbery. 
Prouster, 5. m. plumber. 
PLoncé , E, adj, dipped or 


thing, 
Pevuuée 
Priomen 


Piomer 





PLumE , 
nement ) feather , plume, 
plame of fenthere : (tuyau de 
plume ) quill; ( taillée pour 
Piowm , Mar. lead. Plomb $ best ; (manière d'écrire} 

Li €, 
din) pen, writer, anthor, 
Donner des plumes à un che- 
val, to rowel a horse. Ætre au 
poil et à la plume, to Ve fit 
[to bunt hares aud partridges , 
ete, , hence * to he fit for any 
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Prissune,s, f. plaiting, lsujet à la pluie, rainy cnantrys 
Fent de pluie , soudierly wind. 

Poomace , s. m, plamoge, 
feathers of a bird. 


Piumant, 5. mm. feather- 


PLeomissran , s. m. pledget 
(for a wound) , adso quull (for 
(mnsical instruments ). 

PrumAssiEr, 5.m. feather- 


s. f. feather; (d'or: 


manner af writing 


, €. penful of ink. 


, V- à: 10 pick or 
plume. * Pumer A arr j 
to fleece one, 


, 5. m, plume, fea- 


her ; * ( damoiseau) beau , à 
spark ; (sorte de porieur } por- 
ter, lighterman. 

Pruuens , s. m. foul paper. 
I Prumeu-x, SE, ad}, fea- 


Piten, v. a. to fold ar Cold dipt, plunged , involvuil, thery. 
np, plait; (courber) in bend|  Pronwceor, s. god a Sa Piowrir, s. m. minutes or 
or how; (les voiles) to furl. Plongeon de mer, puMin. Faire [minute bonk. 


Pliér, v.n. ta hend, bow or 
 sink; (céder } to bow , hend . 
. yield, stonp; (reculer ) Lo los 
eg P ; 
or gite ground. Faire plier 
l'irfnters 10 bear back the 
font. Pliér, Mar. to heel, lie 
alông, ete. Plier à la bande. 
to heel.V, Bande, Le bätiment 
plie beaucoup, (he ship lies 
alng very much. L'ennemi a 
plié, ‘he enemy has bore un. 
Faire plier l'ennemi, to wake 
the enemy bear up, 
Pirtu-t ; SE, s. m. et f. à 
folder, 
PuinTRE, 8 m. plinth, 
square foot of a püllar. 
_ Puioin, s. m. idingstick. 











le plangenn, 1 dive, to stnop 
as à coward on bearing the re-| 










cast into. Plonger un poignard | generally, 
dans Le cœur, to stab, strike 
a digger into the brensc. Se 







Lo plange or ron one’s self into.| PLivus, 


(une arme) en plongeant, to | plus grand 


sboot downwards. 
PLonNGEuR, s. m. diver. | 
Pcoren, v, a. to bend, bow. 


# 


Puique, s. f. ou plique po- | V, Plier, 

danoise (maladie de chevaux | PLroquen, v. a. Mar, to ap- 
Jort commune en Pologne ) pr the sheathing Luir to 12 
plica. . ttoro of a ship. | 
Ÿ St v. a, to plait, make mx u. V. Plieuvoir and 
FE its , folk. | ire 


 Plisser, ven, Seplisser, ver. | 
| Se pat *s pluie, tainy weather. Pays 


PrupanrT,s. m. most, most 
part, the greatest part. La plu- 
port of fire arms. part du temps, most times, 

PLoncer, v. a. to dip, dack, mostly, generally. Pour La 
imtmerse, plunge, overwbelm , | plupart, for 1be most part , 


Prurantré, 8. f. majority. 
Prune, Le, adj. plaral. 
plonger, v.r. 10 dive or duck|  PLunez, s.m. plural or plu- 
nnder water, Se plonger dans, | ral number. 


adv. ( davantage } 


A oeger v, n. to dive or | more; (outre cela , item } mo- 
duck. canon plonge , the|reover , item. Plus de (une 
guo is painted 100 low. Tirer| plus grande quantité de, un 


nombre de ) more ; 


( Te de ) ge 12 
above; (passe) past, De plus, 
fo mnbre # À ae besi- 
les, again. Au plus, tout au 
plus, at he most. De plus en 
plus, more and more. Il y a 
Plus, more than that, Peu 
plus » peu Moins, more or 
. » or thereabouts. La syl-- 
Pine, s. f. rain. Zemps da |labe anglaise er qui s'ajoute 


fréqogment CRE eNTE ou 


4 





gt  POC 


à un adverbe , srth éviter 


où de more} et forme an 
comparatif qui, en francais, 


s'annonce par plus ; de même, 


la syllabe anglaise est , qui s'a- 
joute fréquemment à un adjec- 
tif où à un adverbe, sert à evi- 
ter l'emploi de most, et forme 


un superlatif qui s'annonce en 


francais par de plus ; la plus, 
des plus ; ces terruimaisons ton- 
tefois s'emploient rarement 
lorsque les adjectifs ou les al- 
verbes sont de plus de deux 
syllahes, et lorsqu'il en résnl- 
teroil où une mL are ou 
quel son dur, De great , 

on forme greater, plus 
grand , et the atest, le 
Ce grand , la plus grande, 
es plus grands ; les pins gran- 
des, De H vient que l'on dit : 
plus tard, later ; le plus tard , 
the latést; plus près, noarer; 
le plus prés , the nearest; plus 


Loin , farther ; le plus loin , the | 


farthest ; au lieu de plus tôt on 


écrit ordinairement plutée, V.: 


Pluëe. Plus part. V, Plupart. 

ProsæŒuns , adj. ets. pl. 
many, à great many, abun- 
dance, people, 

Piurôr adv. snoner, Le 
plutôt, the soonest. Au plutdt , 
as soon as possible. Le plutôt 
que vous poWITÉz , 15 #00 ns 
possibly you can, Plutôt mou- 


rir que de faire une lécheté , | 


rather ar soonec die than com- 
mit a bad. action. Plutét dans 
ces sortes de phrases est l'équi- 
valent de il vaut mieux. 
Pruviiz, s. m. pluvial, a 
priesl's cape. } 
Proviaze , adj. f. Ex. Lau 
pPluviale, rain-water, 
Peuvier, s. m. plover (a 
hird }. | 
PLuvreu-x, SE, adj. rainy, 
plauvions. 

_ Prnviose, 5. m. rainy montl 
(consisting of the ra laët days 
of January, and 18 lirst days of 
fébrnory ). 

* PNEUMATIQUE , adj. pneuma- 
tick. | 

. Preumatotocte, s. Î. pneu- 
matology. | 

PnEUMONIQUE , adj. et 5. m. 


preumonick. ù 
Poce, s ff, pocket; ( be- 
. sace) poke, ponch , bag; (Ji- 
let pour prendre des lapins ) 
purse-net ; (jabot d'aiseau} 





bpoem, piece of poctry, versi- 








POI 
crop, craw ; (Crait de plume 
rond } round stroke of à pen, 
ronnel top or bottom of a letter; 
(petit violon de poche) ki. 
eltre en poche , tn pocket up. 
PocuEn, v. a. (les yeux à | pas 
uelqu'un ) to beat onc's eyes | 
lack and blae; (une lettre) 
lo make a round top or hot- 
tom 103; ( des œufs ) to poach. 
Pocurtrn (des fruits \ va, 
10 pocket (froit) ,anellow (fruit) 
in ones pocket. 
_ Pocaerre, s, f. (diminutif 
de poche) pocket, little purse- 
nét , also kit. 
Ponicre ,adj.et s. m. gou- 
ty, gonty man, 
Ponrsrart, s, m. podestate 
(a kind of magistrate ). 
Poëe, s. m. (Journenu ) 
stove ; ( chambre où est le 
poële ) stove-room ; ( duis por- 
tatif) canopy; ( drap mor- 
tuaire } pall, 
Poéle, s. F. frying-pan. 
Poërren, s m, pan-muker, 
brazier. 
PoËron, s. m. sauce-pan , 
skiller, 
PoËronmnée , s. f. skillet- 
Cul}, | 
Poëur, 5. m,. poem, piece 
af poutry, copy of verses. 
PoËsie, s. 1. poesy, poctry, 


POI: 
weight. Poids à peser l'eau, 
Walur-poises + Au ; ra “dk 


l'or, excessively = ea = F S ce 


pouls et mesure , | wrisly € 
























or burden of. dr poid 
ou plus de puds à un gual 1 
Mar. to entorce a signal. =" 
Porcxant, E, adj. poigiant: 
sharp. 7. 
Porcmann , & m, dagg Co 
pontard, Coup de poigaan 
stah. (A4 
PoitcyanDEn, v. a: Aoustal 
wound , grieve to the bee Re 
Poienés , s. f hand£uls 
grasp; { d'une pce, d An pis 
tolet ) handle. UE 
Poicner, s. m,wrist 
banal. RP . 
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br. 
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» wri 
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» $- Il, 

wretched follow. 
Poixcos ,s,m. (pourp 

[ou sorte d'aiguille ) bodl 


fivation. 

PoËrE, s m. et f. poet, 
poëléss. 1 

PoËTEREAU, 8. m.püctasier, 
a paltey poet or rhymer, 

PoËTiQue ,; adj. poctick , 
poëlical. 

Poënque , s. f. poeticks, art 
of ppetrys 

PorriquEmEnT, adv. pocti- 
cally, poct-dike , like u poer. 

PoËTIsER, v. n. Lo pocuze, 
rhyme ; make verses. 

Poce, s. om. Mar, (dans Le 
Levant ) stwboard. | 

Pons , s. m. perse 
weight, load, buürden, ponde- 
rosily ; (masse qui sert à pe- 
ser) weight ; ( importance, 
considération) weight , im-| 
portance , moment, considera- 
tion ; (force, autorité ) weight, 
force, anthony; (corps pe-| 
sant qui fait aller une machine) 
weight. Poids de mare, avoir- 
du-pois , avoirdupois , weigl. el, nom- 
Poids, romain , troy or woy| bredr points que font plusieurs 
weiglt. Poids brut , gross|cg'iesde mémecouleur)poi 
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= | Lun 
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er, r 


(pour marquer la vaisselle 
punch, puncheonÿ (sorte 
tonneau } pancheon 
|| Pounore , v. a. 10 pr 
sting , urttie. Oignes À li 
vous poindra, save a thet Eros 
the gallows, hewill cut your 
iroat. SES v. nm. used 
only in theinfinitive,andapéaks 
ing of day-light , le És Led : 
the bear) to pecp ,tehioots 
dawn. LR 
Poinc, s. m.(maënferme) 
Gist; ( sain ) band, de bat 
iré à coups «le ÈNZ «0 A0 
box, fighe with be st, go o 


cufts. 


à :1 


a. 
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ES: 


Ce. 
nt ; qui se 
7 UT 


saus-entend après un, adjectif 


= 


POI . 


aux autres jeux de cartes) 
uff; (douleur piquante) stitch; 
trou pour lardillon) hole ; 
état, situation, position ) 
int, pass, Stale , Case , COn- 
tion ; ( d'honneur ) point ; 
degré, période) height, pitch, 
legree, period ; (instant , mo- 
ment , temps précis) point, 
noment ; ( du jour) point, 
hwn ; (partie principale d'un 
lscours } point, part, head ; 
ce qui y a de principal 
lans une affuire , une ques- 
ion) point, thing , matter, 
basincss, subject ; (marque sur 
une règle de cordonnier) mark; 
(titre sur une lettre comme i) 
dot, title; ( dont on se sert 
dans la ponctuation) point, 
stop ; (point à la fin d'une pe- 
riode) stop , full point. 7 
deux points, a colon. Le point 
et la virgule, a seumicolon. Le 
point interrogant, à point or 
note of interrogation. Le point 
admiratif, a point or note of 
admiration. Les figures va- 
lent dix points , the court cards 
are worth ten. Combien de 
Points avez-vous ? how many 
are you ? what is your count ! 
En combien de points : va 
la partie? how many are up?_4 
combien de points se chausse- 
t-il of what size are his shocs? 
Sur le point de mourir, at the 
pointof death. .Æ/re sur le point 
de faire, to be near doiug or 
ready 10 do. #u dernier point 
areas, to the highest 
degree, extremely. 4 point , 
a point nommé, out & point 
(à propos, au temps qu'il 
faut) in time, in the nick of 
time. Do tout point (entière- 
ment) totally, utterly, quite 
and clean, De point en point 
(eractement) exactly, 10 the 
full. De pointen blanc (direc- 
tement) point-blauk , directly. 
Point, Mar. day's ak: 
alo the ship's place pricked on 
à nautical chart. Faire Le point, 
to work a days work. Point 
de départ où de partance, 
place from which the depar- 
ture js taken. Point d'une 
voile, clue of a sail. Point du 
vent, weather-cine of a sail; 
also speaking of. the main sail 


POI 


sed from the centre nf gravity |: 
of the horizontal surface of che 
ship atthe floatingline) which 
is intersected by the direction 
of the absolnte impnise of tbe 
sea on the vessel's head (in a 
direct course ). 


POI 4tt 


Pointer | Mar. 1e point. V. 
To point , dans la partie an- 
glaise. Pointer la carte, 
prick the chart. 

Pointer, v. 0. ( faire une 
pointe (s'élever en volant ) ta’ 






point de Suisse, no moncy, 


Poinr,adv. (pas, nullement) 
no, not, P. Point d'argent, 


no pater-noster. V. Pas. 
OINTE, 8. f. ( bout aigu) 
point, sharp end ; (extrémité 
d'une chose qui va en dimi- 
nuand ) top , Sharp-top, point ; 
( de terre dans une rivière) 
peak ; ( de terre dans la mer 
point, point of land, foreland; 
(coiffure de deuil)peak,mourn- 
ing çoif; (.de chemise de 


femme) gore; ( burin pour 


graver à l'eau-forte) print, 
graving-tool for etching ; (clou 
sans téte ) sprig, nail withont 
a bead; (d'un primeur) bod- 
kin; * (saveur piquante et 
agréable) quick taste ; * (dcre- 
lé, acrimonie , acidité des hu- 
meurs , des fruits) edge, sharp- 
ness, ucrimony, point ; * ( des- 
sein) design, aim ; ( du jour) 
break, dawn.Tuiller én pointe, 
to cut point-wise. Se terminer 
en pointe, 16 end inapoint, 
have a sharp top. Marcher sur 
ln pointe du pied, 10 walk a 
tip-toe. Tourner la pointe du 
pied en dedans ou en dehors, 
to turn one’s toes in or oul. 
Pointe d'esprit, quibble or 
quibbling , no , pun , joke, 
wit, wiuy conccit or fancy. 
*Z£tie en pointe de vin,to be 
a fittle elevated with the juict 
of the grape, be boozy. 

Pointe, toile de pointe, 
Mar. gore or gorieg or goring- 
cloth. J’oile qui a beaucoup 
de 1oile de pointe, a sail cut 
with a great deal of gore. 
Pointe de compas , point of 
the compass. Pointe (de terre) 
point, foreland. : La pointe 
orientale de lIle-Longue , 
the east end of Long-lsiand. 
$’en aller avec la pointe du 
vent, to gale away. 

Pointer, v. a. to. prick or 
stick ; (parlant d'ouvrages de 
miniature qui se font à petits 
point) to dot ; (diriger vers un 


and fore sail teck. Point véli- | point un canon, une lunette, 


que ( dans une route directe 


)| un télescope 


» UR niveau) 10 


point fu a perpendicalar (rai- | point , level, 



















tower. soar bigh.. 


PonTEur, s. m. (qui pointe 
le canon) ponter. 
PorxTiLrAce, s..m. (petite 


points dans les ouvrages de 


miniature) dotting. 
Il Porwrize , 5. f. 
cavil, 
PoinTiILLER, v. n. et a. 
( faire des poims avec le pin- 


panctilio, 


)lceau ou la plume} to dot j 


(faire des re avec Le bu- 
rin ) to prick ; ( disputer , con- 
trarier) to cavil 
rel, 

Porsrizzene , s.f, quarrels 
bickering. 

PornTiLLEU-X, 5E , adj: ca- 
villing, carping, captious, 
exceptious, fa of cavils. 

Pornru , E, adj. pointed, 
sharp, that has a point, 
sharp pointed; aso full of 
puns. 

Pointure. V. Raban. 

Porre , s.f. pear ; ( à pou- 
dre) powder-horn. 

PoiRé, s. m. perry. 

Poireau, 8. m. (herbe pota- 
géré) leak ; ( verrue) wart. 

Poinée , s. f. bcet , white- 
hect. ; 

POIRIER , s. m. pcar-tree. 

Pois, s. m. peu, pcas. Pois 
hétifs, green hastings. 

Porsow , s. m. poison, ve- 
nor, stink, deadly stiok ; * 
evil, mischief. 

PorssanD,E, adj. Ex. Style 
poissard , billingsgatc-style. 

Poissaror, s. f. fish-womin; 
«do nasty jade. | 

Poisser, v. a. to pitch, do 
over with pitch; to daub, 
glue. 7 

Poisson, s.m. fish; a/so mea- 
sure containing about a quar- 
ter of English pint. Poissons 
{ signe céleste) Pisces. Pois- 
son d'avril, april fool. Don- 
ner un poisson d'avril à quel- 

u'un, to make one an april 
ool. 

Poissommaizze, 8. f. fry, 
Joung fish. 

PoissonnxnE y Se £. fsh-mar- 

et . 


> Carp , quatà 
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Potssowneu-x, SE, adj. Gshy, | 


full of Gsh. 
- PorssonmEn, s. m. shmon- 
ger. 

PorssonniÈne , 5. {. Gshewo- 
man , sli-pan. 

Porrraiz, s.m. bevast of à 
horse; pairrel , architrave, 

Portunant, adj, et s. one 
N mars in the breast or 

DER, oran #1 

Porrsixar , €, adj. that af. 
fcets the breast ar langer 

Porrnme , s, €, breast, chest, 
Jungs, voice. | 

Porvrane, 5. f. sauce in 
which pepper predominates.- 

Poivre, s. un. pepper. 

Porvnée, s. € pepper- 
vwort. .: 

Porvren, va. 10 penper, 
season with. pepper: *afso 
infcct with the véncreal disease. 

Porvrette ,-s. f. bishop's 
worL. 

Porvnrenr,s m.pepper-plants 
also pepper-box ; and one who 
sells pepper. 

Porvmène , s. £ spice-box. 

Poix, s. f. pitchx Poix re- 
sine, TOSIN , TEST. 

Poraere, 5, € Mar, pola. 
ere; also loresail or jib of à 

6 hiog boat (in the dialeet of 
Provence), 

Polacre , s.m. Pulish hor- 
senian, 

“  Poramr, adj. polar, near the 

less. 8, 

Poraque , s.m. etf. V, Po- 
dacre. 

- Pore, s. mu. pole. 

_ Posémique, adj. (qui con- 
cerne la controverse ) polemi- 
cal. 

Porr, €, adj. polished , 


smnotheil ; {clair, luisant ) po-| 


lished , clear, bright; * (par- 


lant du style) nent, polie: 


*(doux, ervil) polite, genteel, 
accomplished , civil, well 
brud, complaisant. 

Port, s. m. gloss, lustre, 
brighitness, polish, | 

Pouce, s. police, civil go- 
vernment. Juge de police, ci- 
vil judge. Chambre où cour de 
polis ,; civil court. 

Police, Mar. Police d'as- 
surante, policy of imsarance. 
Polive de chargement, bill of 
lading. 

Poiucen, v. a. 10 govern or 
order by dhe laws of police. 






smooth , brighten ; make chear 


foot ; 1 
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PouicmixEz ,s. w. punchi-|  Porxcmnesre, #03 poly 














Le | = 
Pouruenr, s. m, (poli, lus- m. polygs- 

tre} brigbtness , lustre , olish. | must. En, 1 ù 
Pouruenr, udv. célitéls ,| Porrcame,s. f. polegam 


neatly, Gnely. PoLxGarcnie , s. f. poly <£ 
Pour, v. a, to polish, |chry 1 Cros 


=. \ 
_ PoircaME, 5. : 


RTE 


LE 
= 


OL TE , à 


oc beight, barmsh ; nuke | Porrczorte, s É p iyglor 
4 #4 #1 bible, bible ‘a several CS 
PouissEu-r, 8€, 5. m. et [. EUages. 4. = 
polisher, Foixcowr, adj. polygôns 
Pouesom , s. m, polisher ,|  Pocxconr, s, me pa 
polishing-iron. Polygone, Mur, sort ot 


bat where youn ji F e 
nas are Rae à tv thé 
exercise o[ punnery. . 
Porxénarues ; sm, polygt 
pher. das 
v. nn: tol Porrcnarmre ; s:Np6 y": 
pos thé wag or black-| phy. + x re 


Poutssore , s, f, shoftshoe 
brashi. 

Portsson, s. m.blackgnard, 
sloveuly boy, wag, rakish 
yoath. | | 
Porissownen, 


s 


guurd , play pranks 07 wanton Por.vre , 5. nr, ns 
tricks ! Ha So or monkey|  Porxekrase, Lg re tte 
tricks. L louis. F [l es. ci ” 


F7 


Pozvrope , sm. pelynody: 
- PorvsrastEe, s. mit >oyé- 
rast LVLE : 
EPortisesess TRS 
polysyilubical, potysytihbte #2 
PoLyTHÉISME, 6, pole | 
re : 7 1 
OLYTHÉISTE, S. (on, polyes 
theists # 4 ue 
 Pouwane, sf porr um 
also ponade, voaltmgteiéken 
Pommanen (se), y. cr. Lo me 
POnmatonn. on y | 
Pouue, sf applegm(des 
canne, de cliou, de aitu ] 
heu; (de lib) cop Ponime 
2 = ; NE. An € 
rainélle, piphin, Forme s 
VAgE s orub. “Pomme LE pus, 
pine-apple. Ponime d'Adam} 
Adaru's apple, protube nee 
in the throat, Pomme dorée 
on porme d'amour, loveapple 


Porissonmente, 5. f. black- 
gaard wrick , fouling, waggery, 
waggish or wamion trick , 
prank, apish or money triek. 

Pouissuse, 5. f. polish, 
politure, polishing ; swooth- 
ing, gloss. | 

louiTEssE , s Ê. politeness, 
gmodlmanners. Avoir de la po- 
htesse, to be polite. 

Pouirique, adj. politie or 
political ; * (risé) politie, 
crafty, subtle , cunning, 

Pozrrigee, 8 m. a politi- 
cm , sialesinan ; also, a poli- 
üc, crafty, subie or cunning 
TL. 

Politique, s. f. politics or 
policy, *conluet. 

Pouriquenenr, adv. polini- 
tically, politicly, cunniogly. 

PuitTiQuEn, v. n. to talk 
politics; settle the state. Pomme de terre | potitaes " 
_ [Pou, E, adj. (en par-| "*Pômme, Mar.trackymousey 
dant are ) polluwed , defi- | etc. Pomme d'étai wonsenol 
led , anclean. la stay. lommes de tournevire | 

PotuEr, v:a. to pollute , | mouses of Ühe mess ager (not 
delle, profane. used on the messengers of En 
 PozzuTiox , s. f. pollution , | glish men of war }. Pomme 
uncleanness , profanation, bdion de pavillon, wookoaf 

PoLoëxe , s. f. Poland. he ensign stufl. Pommes"di 

Porrron, ne, adj, et s.|racage, parrel 1rucks-"Pom 
cowardly ; poltroon, coward.|mes gougées, seizingr4rucks 

PouTRonNEME, s f, cowar- | or wncks of the shroud s. Pom 
dice, cowardliness, cowardiy|mes de giroucttes (à da tête 
act. des mäts) wucks of the est 

PoLranTREA , s. m, polyan- | head or vane trucks: Porimé 
thes , common-place book,  |de flamme on trou 

Porvawraée , adj. bearing |acorn. 
many flowers , polyauthos, , E, adj. L 


dl nl 


Pom aug. ! 
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| POM : PON POP 418 
med. Laitue pomée , hended |pous ; sax , glorious , mag-| Pont, Mar. deck. Premier 
lettnce , cabbage lertuve, nificent ,.lofty, pont, muin deck, lower deck, 



















Pompox ,s. m. (ornement de 
coifure de Joel pompoon. 


QNANT, 5. M.” cul) ck- 


lower gun-deck Second pont, 

upper deck (in a ship wich 

wo decks }, middle deck { of 

a three pote]: Troisième 
( 


FoumE, s. m. cyder. 

.: Pommeau, s. m. pommel, 
. knob. * 

dr Lt j a. [side , arse, 
| Ft pp ae _ , on #4 Le ponant , Mar. the wést-| pont, upper d of à three 
ple de Le Ciel pommelé, ern ocean; also he west, |decker,) Pont entier, flush 
) Len dr y. | [the west wind, hé western deck, Pont argué, cambered 
| Poumecen (SE), v.r. (par- [Parts and coasts of France (in | deck. Pont coupé ; deck open 

lant du poil des chevaux } 10 the language of be Mediterra- amidships. Pont sur gueule, 
EE dapple; (parlant du ciel) |nean }. Ponant et lébèche ,|spar-deck run across fioin the 
À cutdle. he gr ro er nome: sr Mg Pr bu Fran 

Nm | ONANTIS O4 FONANTIN, dd}, | Of a deep warsted vessel. Fo 
« ik hole) on cthgues ets. on. that servés upon the |/fottant, floating stage. Pont 

f a nive to prevent filih from | Wstern ocean, sea men uf 1he| flottant de carène , punt, Pont 
bd Le k western consts Of France, bolunt, banging stuge. Fais- 
[ pe ES 4 ny to-cabbuéé Ponce, s. f, pau coal-| seau à trois ponts , 1hree dec- 
) ag AE PAL € is dust, , pumice. Pierre - ponce 
ou piérre de ponte , pumice 
stone. 

Poncé, E, adj. ponnced, 
rubbed over with à puance 
SLONE. 

Poxceau, s. mi. red or sha- 
dow poppy, corh-rose, 

PoncEau, adj. scarleL. 

Powcen, v. a. 10 pounce, 
sprinklé with pounce, rub 
over with the pumuice stone or 
with coal-dnst. 

Pouce, s. m. (sorte de 
boisson } punch. 

PonctnaDe ,5. f. briseg, 

Poncine, s ui. sort of large 
Citron, 

Poxcus , 5. m. ( dessein 
pancé) design pricked and rub- 
bed over with cosl-dust, PonTIFICALEMENT ,  ady. 
Poxcriox , 5. Ê. tappang. pooulically. | 
PoncruaLITE , 5. à punc-|  Poxniricar, s, m: pontifi- 
tuality. cube, | 

Poseruarion, s. © punc-! Posron , s. 1m. pomon, 
(ualion, bridge of houts ; Lerry boat, 

Poncrué, £, adj. poste Ponton, Mar, pontoon for 

Poncruez, LE, adj. punc-|careening ôr delivering shipa; 
tual, exact, also sort of lighuar, FA pe 
. : PoxcrugzLement ,  aüdv.|curer. V. Muchine à curer. 
une pompe ( à plusieurs pom- punétually, exacily. Posronaue , s. m, pontaige, 


grow into a head ; pome, 

| PoumEnAr , 5. f. orchard of 
Le le-trees. 

g' oct, E, adj. pometty 

Powuerre , s. Ÿ. knoitéd 
work; ball, knob. 

PommEn, si ni, apple-tree, 
apple-rooster. 

Pomone , s. f. Pomons, 

 Pouoven un cable, Mar. 10 
wnder-run a cable. 

Powre ; s.f. pomp, solem- 
nity, glory, state, magnifi- 
cunce, pageantrv ; (du style, 
du diveours) lofüness; (pour 
élever l'eau) pump. 

0 Pompe, Mar. pomp, well, 
engine. Pompe à chapelet ou 


& 
PonrAcE, V. Pantonage. : 
Ponte, s. m. punter ( at 
basset }, punto ( at ombre ). 
Ponte, s. f. laying of eges, 
La ponte des oiseaux, birds” 


BE. 

Ponré, adj. m, Mar, dec- 
ked. Bétiment ponte , decked 
vessel. Éateau non-ponté, opeu 
boat. 

Ponten, v. n. (au jeu de 
bassette ) to bé 1be puuter, to 
punt. 

__ PowrTie , s. m. pontiff, 
Souverain pontife , he pope, 

PoxriFicaL , £ , adj. pouti- 
cal , priesthy. 

Postinicaz , 5. im. pontif- 
cal, book of pontilical rites. 







ER z 


| 


D l'Anglaise , chäin poinp. 
Pompe de l'avant du vaisseau, 
bead puuip. Pompe d'invendie; 
P'Gré-engine, Pompe pour fu- 
Dsnilles, hand pump. Pompe 





| 













pes) to have one enr (sevé- | Poncruen, vi a. Lo poiut , | bridige-tall. 
ral pumps) constantly at to make staps. Ponronen,s, m, ferry-man; 
Plasieurs boulets entre deux | || Poxnace , s. m. poun- {lighter-man, ‘ - 


ir nous mirent à toutes | 
nenpés, several shouts hervween 
ind and water made us keép 
all our pamps going. 

"Pourés , s. rw. V. Embar-| 


Porcirame où Porté , €, 
ti popliic, belonging to the 


à age: | | 
ONDÉRATION , #, [., ponde- 
ratio. 
|] Ponveun, 5, m. egg-luyer. 
ONDRE ; V. a. et mn, LO lay 


Pouren, v, n, et adj. to ks TT E, dj. laid, speak- 
pump. | _: Jingoleges, 
 Pomreusemenr, adv. with] Powexr. V. Ponant. 
it potp or s " VrRab mr PES per 
CpOnNsTY de DR ba Li véq que, SOL O cliwese u LS 
Powréu-x , 8; adj poni-|iu Nonmandy. . . | 


tabble, coinimon people , vül- 
gar or molle or mob. R 
Poruzaine, adj. popular, of 
or belonging 10 the people, 
mean, low, vulgar: a/so ghot 
us ï. courts the favonr of «he 
people. Malad ie populaire , 
“ mepaeoo it Pt ur 


4 


PoruiAce, 5. f. populace , 


6 
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PopuLArREMENT, adv. popu- | Prendre port, entrer dans le 
larly, in « popular manner , | port , Lo come or get into har- 
vulgarly. bour. #rriver en bon port, to 

PoPuLARITÉ, s. f. popula-| come or arrive safe. 

c Ponrace , &. m. portage, 
carriage. 

PozTair, s. m. front , gate 
of a churcb. 

PorranT, E, adj. bearing, 
etc. according to tbe verb 
Porter. L'un portant l'autre , 
le fort portant le foible, onc 
with another. 

Portantr, s. m. bandle or 
ring of a trunk (or the like). 

ORTATI-F, VE, adj. porta- 
ble , that may easily be carried. 

Ponte , s. f. door, gate ; 
(place frontière) frontier- 
town ; (détroit) strait, nar- 
row passage ; ( cour ottoma- 
ne). Porte, Gratid-Seignior's 
court; * (lieu, occasion) * 
daor , gap, occasion. * C'est 
ouvrir la porte à toutes sortes 
de crimes ; 1bis opens a door to 
(this makes way for) all man« 
ner of crimes. Forcer La porte 
de quelqu'un, to force one's 
way to One, go up to one in 
Ju of the servant or servants. 

ortes de proue, Mar. head 
doors of a ship. Portes de 
bassin , gates ofa dock. Portes 
in initial compositions denotes 
bearer or supporter PA ; and 
the compounded word is then 
masculine. Those hbelonging to 
the navy , will be found after 
thé others. Porte-arquebuse, 
tbe king's gan-bearer. Porte- 
assiette , stand to set a plate or 
dish apon. Porte-balle, ped- 
lur, Porte-bouquet , stand. to 
la nosegays upon. Porte- 
chape, cope-bearer. Porte- 
crayon, pencil-case. Porte- 
croix , éross-bearer. Porte- 
crosse, crosier-bearer. Porte- 
Dieu, priest that carries the 
host 10 sick people. Porte-di- 
ner, vessel used to carry in 
the dinner to workuen. Porte- 
drapèau, colour-bearer. Porte- 
enseigne, cnsiga, ensign-bear- 
er. Porteëépée, bell. Porte- 
étendard, standard - bearer. 
Porte-faix , porter, street por- 
ter. Porte-feuille, port folio, 
pocket-book .Porte-immondice, 
dust-basket. Porte-lettre, let- 
ter-case, pocket-book. Porte- 
mail, the king's mail-bearer. 
Porte-manteau , cloke-besrer, 


train -bearer,  portmanten 
peg. Porte-missel, mass-ual 
desk. Porte-mitre, mitre-ba:. 
er. Porte-mouchettes, sn 
fers pan. Porte-mousquet: 
swivel. Porte-pièce, shor.m 
ker's punch. Porte-press 
book - hinders” shaving 1h 
Portetapisserie, frame re 
to the top of a door and con 
ed with tapestry. Porteven 
pipe of a bag-pipe or of à 
organ.  Porte-verge , versa 
Porte-voix, speakiug-+ronpe 
. Porte-bossoire, Mar. sp 
porter of the cathead. Pore 
colliers. V. Taqueis de ma 
Porte-haubans , chan-wals 
ehains, channels; (porte-hn 
bans de misaine), fore cha 
Porte- haubans d'arimm 
uizen chains or mizen chat 
wales. Les grands porteht 
bans , the ain chains or wa 
chain-wales. Porte-verguti 
ion horse, 

PorréE , s. f. (ventre de 
Jemelles des animaux) wo 
or litter of a beast ; (tend 
jusqu'où une arme put 
reach , shot; (jusqu'où la rue 
de bras, etc. peut aileindre, 
reach; (capacité de L “tu 
reach, ability, capacity; (lt 

eur des choses élercts © 
suspendues) lenglh; (1% 
de charpentier) that parto!! 
piece of timber, dat br 
upon a wall or pillar. Portée 
{en termes de chasse) bo: 
which a deer bruises or bet 
down vwrith bis heud in tie 
sing thickets. 4 /a portée à 
within the reach of. 5 
la portée de , beyond the # 
of. 4 la portée du fusil, 
io musket shot. À {a porté 
canon, Within cannon sl 
Celan'estpas à laportec dent 
bras , that is above or kï 
wy reach. À la portée de k 
voix, withinhearing,wthint 

Portée, s. f. Mar. 
etc. Portée des canons, 
of cannon. Portée des M 
tiers , range of mortars. du 
entière, random shot. : 
de but en blanc, poii je 
range. Étre à portée dec1® 
to be within gon shot. / | 
à demi-portde de cam" 
come its half D 
A portée de canon 4” 
sn. , ai poit des brise 




















































































rity. 
Pose m. sort of bever- 
age ; also plamp little boy. 

Ponacé, V. Porracé. 

Porc, s. m. hog: swine or 

boär; ( chair de cochon, porc 

frais) pork ; (poisson de mer) 

seabog. Porc-épic, porco- 

pe Porc - sanglier, wild 
ar. : 

Poncezatx£ , s. f. porcelain ; 
china, china-ware; sea-snail or 
Venus shell, purple 6sh, pur- 
slain. 

Porcuatson , 8. f. season ft 
for eating wild bor. 

Poncu£, s. m. porch. ; 

PonrcRER, E, 5. an. et f. 
gwine-herd. 

Por, s. m. pore. 

Poneu-x, SE, adj. porous. 

PorosiTÉ, s. f. porasity. 

PonPaYre , s. rm. porphyry. 

Ponques , s. £. pl. Mar. ri- 
ders. Porques acculées, after- 
mostand fore most riders. Por- 
ques de fond, floor riders , 
midship riders. 

PonrAcÉ, E, adj. green, 
leek green. 

Ponrzau. V. Poireau. 

Ponnée. V. Poiree. 

Ponr ,s. m. ( action de por- 
ter ) burden , portage , carria- 

e, bringin stage, Wear- 
8e ne de bites) postage ; 
(ce qu'on paye pour la voiture, 
carriage; (maintien, conte- 
nance ) carriage, gait, pre- 
sence, countenanre ; ( au jeu 
de cartes) going out; (tout 
lieu de repos) haven, har- 
bour, shelter, place out of 
danger. 

ort, Mar. ( pour l'abord 

des vaisseaux ) port, sea-Port, 
harbour, baven; (dune ri- 
vière ) wharf ; ( d’un vaisseau) 
burden , tonnage. Port en 
tonneaux , tonnage. Port de 
barre, harbour with a bar. 
Port franc, ‘free port. Port 
. franc ou port permis , tonnage 
or space allowed to officess !n 
East Indiamenu, etc. Vais- 
seau. de grand port , ship of 
great burden. La Junon, du 
port de 4oo tonneaux, the 
.Juno.,, burden 400 tons. Etre 
dans le port , 10 be ia karbaur. 
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there are brenkves in sight to that. Fr ous en porterez le pé- 
windward of us, within ganlehé, the sin will lie at your 
M. Æ portée de pistolet de | door. Porter , v. n. (étre sou- 
dide, il y à un brassiage con-|tenu) to carry, bear, rest, 
sidérable , within pistol shot of | lie, lean ; (atteindre en parlant 
the island , 1here is a consider- | des armes) to carry, reach ; 
able depth of water. Tenez-|( sigruifier, marquer ) 10 im- 
wous à portée de voix de|nort. {E porte d'azur qu lion 
us, keep within bail of|d'argent (en termes de blason) 
us. enir a portée de La voix , |he bears azure a lion argent. 
to come within hat, Porter, v.a. er n. Mar. Por- 
-, Porn, v.a. to carry bear ; |ter Lien la voile ; ta carry sail 
| soutenir ) to bear or bear op süiffly. Porter mal La voi » 10 
{ prendre en un lieu et aller|be crank. Toutes nos voiles 
mettre en un autré) to carry ; | portent bien, all our sails draw 
(avoir sur soi) ; to have about | well, Les voiles d'avant ne 
one ; ( parlant d'habillement, | portent pas , the head suils do 
de parure, d épée) to wear ;|not stand, Porter plein, to 
“ roduire , parlant de laterre, | keep the sail fall. Faire porter 
oh arbres , des plantes) 10|( parlant des voiles ) to keep 
, bear, bring forth , yield , pro- | the sails fall, Fais porter, keep 
duce; (parlant des fermmes et\her full. Vous avons de la 
des femelles } to bear, breed , | voile tant que le bätiment en 
be reeding , go with child or peut porter, we bare as mucli 
with yoong ; ( parlant des |sail out as the ship can carry. 
| marques d'une blessure ) 10 | Le brig au vent J'ait porter sur 
bear , bave still; ( parlant des }nous , the brig to windward is 
armes , comme soldat) 10 bear; |edgiog down 10 us. Porter sur 
(favoriser ) to bear up , coun-|l'ennémi, to ran er bear down 
‘tenance, support or uphold ; | npon or stand after the enemy. 
(souffrir) to bear, suffer, en-| {Vous recitmes tout Le feu de 
dure, abide ; (au jeu de piquet) | l'ennemi en nous portant (ou 
Lo canry, go ont with ; (conte-|en portant ) sur lui , we recei- 
| ved die whole of the enemy's 


nir, signifier) 10 import ; * 
» Stgnif er , | Gre as we bore down, La quille 


.( diriger ) to direct; (arréter, 
Le Gz, ben; (étendre, | porte de long en Long, 1he keel 
takes thé ground fore and aft. 


faire aller, pousser ) to carry, 
(ui coup de bdton, de hache , | Porter dehnrs une amarre , to 
un ant a bhawéer, Porter une 


ancre au large ; Lo carry oUlan 
anchor, Porter en route , to 
stand on npon the course. Por- 
ter au large, ta stand off, 
stand o® shore. Porter à terre 
où porter da bordée à terre, to 
stanel in for the land or in sho- 
re. Porter au vent ou sous Le 
vent d'un navire, to look up 
for going to windward or to 
Heeward ofa ship, Vous portons 
bien au vent du cap, we work 
well up to windward of the 
cape, Porter au nord, au sud , 
à l'est où à l'ouest, Lo stand to 
the nmorthward , southwardl , 
eastward , or westwurd, Cette 
voile inconnue porte au suel- 
est, that strange sail is standing 
to the south-west. La murée 

a au vent jusqu'à midi, 


courans , nous perdfmes bien- 
tôt La terre de vue, drified by 
the currenis we soon lost sighe 
of the rod. Porterà 11 quarts 
sur des d'eux bords , 10 liv with- 
in 5 + points of the wind on 
each LA C'e cutter Peut par- 
ter à cinq airs de vent , this 
cutier will lie within Gve points 
of tbe wind. Votre vaisseau 
porte du 32 et du 24, our ship 
carries 32 and 24 pounders. 
Cette frégate ne porte que du 
5, (hat frigato carries only 18 
pouudors. Le vice. amiral 
doit porter son pavillon sur 
votre bdtiment , the vice-ad- 
miral is to shift his flag to your 
ship. Porter des dépéches d un 
général, to carry dispaiches to 
an admiral. Porter la flamme 
et le pavillon , to wear the co-' 
lours of a man of war. Porter 
des secours à un bdtiment , to 
assist a ship. Porter des trou- 
pes; munitions , etc. Lo carry 
Lroups , stores , ete, Porter une 
personne sur le rôle d'équipa- 
ge, 10 put a person où the 
ship's books. $e porter, v. r. 
to be or do(in paint of health) ; 
(avoir de l'inclination) vo be 
inclined , tend, incline, apply 

pr 









































































onc's self ; (se conduire 
carry or bear or behave one's 
self ; ( aller ) to go , repair; (se 
laisser aller) to ran (into }, 
give one's self np ( to ). Ye por- 
ter pour appelant , to enter an 
appeal. $e porter pour accusa- 
teur, Lo impeach, d'e porter 
pour héritier, 10 bear one's 
self as heir , déclare one’s sell 
heic, claim the succession, {4 
y a tant le monde à la comé- 
die qu'on s'y porte, there are 
so many people at the play- 
house that they seem 10 be on 
the top of oue another. 
Poutrene , s. f, porter’s lo- 












ire 
induce, move, persuade , in- 
cite ; * (comporter, permettre , 
| uffrir ) to bear, sufler, per- 
muit , give Leuve ; ( parlant 
d'actes, de lettres qui contien- 
nent , qui disent ) lo contäin , 
mention en. Ainsi qu'il est 
porié sur la liste ci-incluse , 
ceacdiug 10 the list inclosed, 
? Le porter haut, to carry it 
bigh , set up for a man of qua- 
y. * Le porter beau , le por- 


ge. 
PontEu-n,sE,s. m. et f 
porter , bearer, carrier, ( Por- 
teur (cheval de postillon ) the 
posuilion's horse. 

PortiEr ,5. m. porter, door- 
kee Ars 
ortière, sf. door keeper ; 
door (of a conch ) ; pivce of a 
porter tapestry ; etc. hong before 
the tide will van to windward {door to keep out he wind. 


ÿ; noou. Les courans portent | Portière de vache, Mar. Epis- 
él s la baie, the currents set sure en A QUE €: 
into the buy. Portés par les | cunt splice. EOGTE 
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have, enjoy , be in possession |the shortest notice. Prendre 

of , be Fee of; * (savoir | poste dans la ligne , 1 get 

PoutiQuE , s. m. portico , | parfaitement ) to be muster of , into the line of battle withow 
piazan. Le Portique la secte | have ire, or command regard to siution. frendr: 08 
dé Zenon ) Lenv's sect. of, understand. Se posséder , | poste dans la ligne ; 0 get ie 

Ponton ,s. m. black marble|v. r. 10 command ( hüve ag |one's station in uie lue, 
Yaricgated with veins like gold. entire rommand of) one's self; | pue , 8, f. post; ho 

[[Porrraine, v. a, (used |master ( or have the mastery |, Lost-off , Post-stage, past: 
only ia the infinitive ) to pour- of arover } one's passions , kce boy = huil-shot er sr 
tray. Jones témper. Îl se possède à S | . 

onTRAIT , 8. m, picture, merveille, he has a wouder- 
portrait ; (description) picture, | lul temper or presence of mind, 
ctraïture, description. PossEssEUR , 5. tn. posses- 
|[Ponrrature, s. Ê. portrai-|sor. | 
ture, Livre de portraiture , Possessrr , ad], ( terme de 
drawiug-book. |grammaire) possessive. 

Ponrucats , £ ,adj.ets. m.| PossFssion ,s.f. possession, | |; 
et . Portuguese, of Portugal. |enjoyment , puenes , frui- 

Portucaise , s. € Mar. cross | tion ; being possessel by the}, 
Tasbing of the head of a pair of | devil, induction or installation. employment. Poster, #00 
shcers, Possessions ( biens que l'on run up aud doit. É RQ 

Posacr, s. m.ou Posr, s.f. | posséde ) pnssessions , estates. EE ef 
Isying ( of a stone, etc. ). |  PossrssoinE , adj. et s. m. 
-  Posé,#, adj. {place ) laid, | possessory. ; 
set, (modeste, grave ) sober,|  PossrssoinemEenT , adv. pas- 
stuyved , grave, | sessorily. 

. PosÉmEnr , adv. ( douce-| Possirtuité, s, f. possibili- 
ment ) softly, gingerlv; ( gra-|ty; hkelihood, r 
vement } gravely, wilh delibe-|  Possice , Ain , li- 
ration. kely, that may be. 

Poser , v. a. (mettre, pla-| PossiBLE , s, mn, power, 
cer) tolay, put, set; (mettre | might, De tout mon possible , 
bas ) to lay down; ( établir | with all my power or might. 
pour véritable) to lay down ;| Possirze , adv. possible, 


Ponriox , s. f. portion, sha- 
re, part , piece, allowance. 


































Posrémeur, € ,.ndj. latére 
‘that comes alter ÿ biud , bind- 
er. «% . 
PosrÉRIEUREMENT, de, af 
"à LP 


es 
Es ftec 


r- ’ 

PosTÉRONTÉ , & 
niorily , bemng or comingalter 

Posréniré , s. £. postes 
ofkpring , issue , ch en 
afler-times , aftcr-ag 


poser en fait où pour incon-|perhaps it may be. hs. CM 
DUB } £ take for granted ; 1 4 : ., m. ( sorte de LE , adj. sm. et f 
Goes gt il togrant, | mesure) V. Poisson. et umous , sets TT) 
nnose, admit. Posr-communton , E. £. post- Le ild, à ® » + re, 
Poser, v. n. to bear, rest, |commnnion. | Posricee; adj: added io 
lean , lie. [ Posrseur , 5. m. post- after , prepusterous, 


scrpL. 

Poste, s. im. post, station, 
standing ; * (emploi) post, 
station, place, employment ; | 
tif) posiuve , positive degree. |( so/dats mis dans un poste) 

oS1TION , 5. . position ,si-|post. * Un petit poste, à 
tuation ; laying down ; (mari-|sprighily mettlesome boy , a 
me )'position | maxim, usser-|restless boy, a Mig. 
tion. Position de la clef de mu-| Poste, Mar. birih, station , 
sique , setting of a song lotbe|ete. Poste des malades, sick 
right key. [Lirth. Poste des chirurgiens , 

Posmive, s.f, ( théolagie | snrgeon s mates birth. Postes 
Positive } positivedivinity. de combat , quurters. Poste 

Posimvement , adv.positi-|d'un vaisseau, station of a 
vely , plainly, certainly , assu-|ship (in a fleet or squadron), 
red + Dix hommes sont entrés au 

Pos, E , adj. possessed, | poste aujourd'hui, ten men | 
enjoyed , held ; possessed witb|are come into the sick birth 
or by the devil.” "  Jro-day. Les ancrés sont à poste, | 

PossËné ,E, s m,etf. man {the anchors ure stowced clear 
or woman possessed with or by | for running. V, Demeure. 
the devil ; also bedlamite , | Mettre une ancre à poste, 10 }to pe a 
madman. | stow an anchor so 1hatit may], Posture, s. f. posin 

PosséDER , v. a. to possess , | be got ready or leiting go at est qu bonne p 

À " D'aitied by TO0O0Q C 


Posiri-F , VE, adj. positive, 
certain , consiant, sure, true, 
real. 

Posirir , s. m.( degré posi- 


du 4 CS 
tbogs on 
gish brick. L “ 

(| Postrosem , vea. ton 
égard , mule less account ol 
esteem less, | ZX 21 

PosTsCRIPTUM , 5. a post 

Le ; 


séripl. | 
Posruzant , adj.” x, Ui 
avocat pastulant, un éxé:Cen 
barrister at law. !” ts 
PosTuLAnT; É, 521 ELÉ 
candidate, one that tp “ 
mao 
PosruLEn 3 Lo sue 


VE 
l 4 


h d, 
false, shaim , fictitious. -… ‘ 


A1, 
r 
pr e 


sit 
MF 
LS 


and adwiliauce de ie 





POU 


fortune, he is ina fair way of| 
making his fortune. | 

Por , 6. m. pot. Un pot en 
téte , a head - piece, Pas à feu, 
pot or hand grenado. * De- 
couvrir le pot'aux roses, to 
find out or unfold the mystery; 
also 10 reveal all, blab out a 
secret. * Un pot pourri ( livre 
composé d'un ramas de plu- 
sieurs choses ) hotch - poich ; 
(plusieurs sortes de fleurs mi- 
ses dans un pot) flower-pot fil- 
led with a variety of flowers. 
Pot à brai, Mar. pitch-pot. 

PorTABcE, adj. potable, 
drinkable. 

PorTAGE,s. m. potage, por- 
ridge, soup. Pour tout potage, 
upon the whole, in all, when 
all is done and said. 

Poracer, E , adj. belonging 
to or for soùp or broth. Herbe 
potagère , pot herb. Jardin po- 
tager , kitchen-garden. | 

OTAGER , 8. m. kitchen-gar- 
den; stove; earthen or pewter 
vessel; kitchen - officer in the 
king’s house. 

PorassEe,s.f. potash. 

PoTE , -adj. f. main pote, 
sore swollen hand. : 

PorTEau , s. m. post, stake. 

PorTEE , s. f. potful ; putty. 

PotTELÉ, E, adj. plumb, 
fall. 

Porecer, s. m. little post. 

PoTEnCE, s. f. three posts or 
pieces of wood in the form of 
a gibbct ; gallows, gibbet, 
crutch; iron work of a sign. 

_ Potence, Mar. gallows bitts. 
Potence de pompe , fulcrum 
( of a common pump). 

PoTENcÉ , E , atj. potency, 
(in heraldry ). 

PoTENTAT, 8. m. potentate, 
monarch, king. - 

PotEnTIEL , LE, adj. poten- 
tial. V. Subjonctif. 

PoTExTIELLEMENT, adv. po- 
tentially. 

PoTERE, 8 f. potter’s ware, 
earthen Ware ; a poiter’s work- 
me | 

OTERNE , 8. f. postern gate, 
back-door. Fe - 

Porter , s. m. potter. Potier 
d'étain , pewterer. 

Porix, s. m. brittle brass. 

Poriox, 8. f. potion, draught. 

Poriron , s. m.mushroom, 
toad stool, pompion. 

Pou,s.m.louse. Despoux, 


‘ont a Jaughing. 


POU 


lice. Pou de soie, sort of faran- 
dine. | 

PouacrE, adj. ets. m. nasty, 
heastly, sloveniy, filthy ; nasty 
fellow , etc. Ta 

PouacrERIE, s. f. nastiness, 
beastliness, filthiness, nasty or 
beastly or filihy thing, 

PouaAcressE, s. f. nasty slut. 

Povas , iuter;. fy! fy upon! 
foh ! 

Pouce, s. m. thumb ; ( me- 
sure) inch. 

Poucier, 8. m. thumb or 
thamb-stall. 

Poux, s. m. padding, 
plum-pudding. 

Pouore , s. f. powder ; 
( poussière, sciure de bois ou 
limure de métaux) dust ; (pour 
mettre sur l'écriture) , dust or 


‘sand. Poudre à cañon, gun- 


powder. * Jeter de La poudre 
aux Yeux , 10 cast a ist before 
the eyes of, to blind. : 
PouprER, v. a. t0 powder ; 
make dust fly äbont. 
Poupreu-x SE , adj. dusty. 
PoupriEr , s. m. powder or 
sand-box ; gan-powder-maker. 
Pour ! iuterj. plump! bang ! 
Pourrerv.n.de rire, to burst 


» S m. register Of 


p 


PouiLLé 
livings. 

Il Dounies » V.a.torailat, 
call names. $e pouiller, v.r. 
to louse one’s self. 

Pouicces , s. f. pl. railing 
names, 


PouitEu-x, SE, adj. ets. 


lousy, full of lice; lousy one. 
Pouirzeuse, s. f. Mar. main 
stay-sail. 
OUILLIER, Ou PouiLuis , 
s. m. paltry inn, hedge ale- 
house. 7 à 
PouULAILLER , 
house , poulterer. 
Pouzaix , s. m. colt'or foal, 


s. m. hen- 


‘bubo or swelling in the groin ; 


pulley. 

Poulaine , s. f. Mar: head 
of a ship. V. Batayole. 

Pourarne , s. f. pullet, 
large and fat pailet. 

outE, 5. f. hen; (enjeux 

rassemblés ) pool. Poule d’eau, 
moor-hen., fen-dack , coot. 

Pour, s.m.chick, chicken, 
love-letter. 

PouceTte;'s. f. young hen. 

PouicHE , os. f. young 
mare, 
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Poure , s. f. puiley. 
Poulie, Mar. block. Poulie : 

simple, single block. Poulie 

simple à fouet, ow poulie es- 
tropiée, à fouet, tail block. 

Poulie simple à croc, single 

hook-block. Poulie double, 

double block. Poulie double 
de palan , long-tackle block. 

Poulie à dent ou coupée, 

snatch block. Poulie de ou à 

capon , cat block. Poulie à 

moque , dead block. Poulie à 

tourniquet, swivel block , iron 

bound block with a syivel 
hook. Poulie de guinderesse, 
top.block. Poulie de conduite 
ou de retour, leading block. 

Poulie de drisse à caliorne, 

jeer block. Poulie de drisse 

des bonnettes |. jewel block. 

Poulie de bout de vergue , op 

sail sheet block. Poulie de 

sous-vergue , clue line block. 

Poulie de balangine, \iftblock. 

Poulie de cargue-point, clue- 

garuet block. le de tourne- 

vire , viol block. Poulies d'ita- 
ue de drisse des huniers, 

hollock blocks. Poulies accou- 
plées , sister blocks. Poulies à 
trois rouets , treble blocks. $'i- 
tuation d'un palan dont les 
deux poulies se tauchent ou se 
brisent, block and block. Pou- 
lies d'amure de la grande 
voile. V. Poulibt. - 

Pouzter, s. m. V. Puoillé. 

Pouzière, s. f. Mar. shed 
where blocks are made. - 

PouzrEur , s. m. Mar. block- 
maker. 

PouziNE , ‘m. young 
mare. 

Pouzixer, v. n. to foal, 
bring forth.a colt. , 

PouzimiÈèrE , adj. f. Jument 
poulinière, mare for breed. * 
Une bonne poulinière ( femme 
qui a bien des enfans ) a good 
breeder. 

Pourior, s. m. penny-roÿal. 
Pouliot d'amure , chestrec or 
chesstree. | 

._Poucre, s. f. pulp. 

PonLrETON, s. m. sort of 
hashmeat. 

Poucs,s. m. pulse. Tdter 
le pouls à quelqu'un, to frel 
onc’s pulse. 

Pourvenix, 8. rm. V. Pul- 
verin. 

Poumon , s. m.langs. 


ex 


p 
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I Pourarn , s. m. babe, 
child ; baby or doll. 

Poure, s..f, Mar. stern. Wo- 


metimes poop. Poupe étroite, | 


pink stérn, Partie inférieure 
de la poupe ou fesses d'un bd- 
timent, tuck. Poupe carrée, 

nare tuck, or square stern, 
Nous recitmes à bord par la 
Poupée un gros coup de mer , 
we were tospe y a very 
heavy sea. V. To poop. Fent 
en poupe, wind rght aft. De 
dx vient l'expression figurée, 
avoir de vent en poupe, lo 


have good luck or good for-| 


tune, be in favoar. 
Povurée , s. f, baby or doll ; 
rag about a fore finger. 
Poureux, 5. 1m, sort of soft 
cake 
 Pourix, #, adj. beauish, 
spruce. 
Pocron, NE, 5 m. et. f. 
bsbe, chobby checked-child. 
Pouronxe, s, f, (terne de ca- 
resse) honey, duck , child , 
love, | 
Pour, prép. for, becanse 
of, upon the account of, For 
the sake of, considerimg , in fa- 
vour of, 10 behslf of, où the 
side of. Pour céla {malgre 
cela) nevertheless,, or all that ; 
(pour cette raison) for that 
réason , therefore, Pour cet 
ge therefore, and therefore. 
our le moins (du moins) ut 


least, Pour lors , 1hen, at that 


time, Pour l'heure (pour Le 
présent ) fox the present, as 
for now. Chambre pour cham- 
bre , j'aime mieux celle-ci que 
l'autre, since À must have one 
of these vwo rooms, 1 like this 
better than the other. Mourir 
pour mourir, dl eaut mieux 


mourir en combatlant qu'én 


Juyant, when a man mast die, 
suis better lor him to die in 
Gghing han on ranoing away. 
VS our will, in general , be 
propecdy used with respect to 
verbe :— 151. when asking the 
question why où what for ? 
after what precedes, the in- 
milive will come in answer, 
though the English correspond. 
ing vxpression Jor chielly re- 
quirés the parliciple present. 
Ée will do any thing to 
oblige you (he will do any 


ing » Why ? or what for? 
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undertake that, il n'a pas as 
sez de santé pour entreprendre 


cela, He has too muc gond 
sense to do a thing which 


il a trop de bon sens pour faire 
une chose qui feroit tort à sa 
famille. He is very weak ta 
ride on horse-back, il est bien 
foible ponr monter à cheval, 
— 3ily. When the agent of 
the sécond verb is the very 
agent of the first’, the infinitive 
anay be nsed with the second ; 


be different, thé infinitive 
shonld not come in, unless we 
speak wundeterminately. Now 


which is the agent is to be ex- 
pressed , pour qûe may be in- 
troduced with the subjanctive. 
L'was 100 unlucky for such a 
thing 10 happen to me, j'étois 
trop malheoreux pour qu'une 
telle chose m'arrivât. — 4rhiy. 
Sometimes we fond one infini- 
Live with pour or afin de , and 
then another verb in the snh- 
junctive with que (instead of 
pour que or afin que) because 
the agent of the second verb is 
the very agent of the Grst, but 
| the agent of the third is a diffe- 
rent person or thing. Ce que 
J'en fais c'est pour (afin de) 
VOUS CONPAINCrE, CL que vous 
men cdoutiez plus, the reason 
why Z do this is chat E may 
couvince yon, and that you 


shonld doubt it no longer, — 


Gihly. Pour ne pas or afin de 
ne pas, way denote fear. 1/ 
a pris des mesures pour ne pas 
échouer dans son entreprise , 
he has taken measnres for not 
miscarrying (for fear of mis. 
carrying, that he might not 
miscarty, lest he should mis- 
carry) iu his enterpnise. — 
Gthly.Pour,with the infinitive, 
may be used in other circum- 
stances which the following 
examples will elucidate : Les 


; 


| 






imen, although 


would préjudice his family , | qu 


bur if the agent of the second 





when the use of che infinitive 
is Lo be avoided, hecanse dhiat 


{snbjuncive may be engl 


gitized by 3 































mis, sont-ils indigr 
passion are not die Su h 
they are Sc = 
thians ; and because hey have 
been onr ennemies , are NE" 
nnworthv of our compassion 


Lee 
1, 


si 


Le 
| 
done before he confessed | 


| 


en >; Parc 
qu'on veut ) étre poli, on orné : 
duns l'affectation, oflentiee 
in wishing (because oné wish: s, 
while one wishes) to be pol te, 
one sivks into affectation, JM 
aut que vous NÉE 7 
eu, pour vous défier (vous 
ul Pol défiez) Bodr pt FO 
you must love me ve 
who can thus distrust mel- 
jihly. Pour before am adjective 
or adverb with que ar 
subjanclive js equivalent te 
quelque que or tout que. Pour 
protégé qu'il soit (quelqu 


qu'il est) however protect 

he may be, let him L ever s +i 
well protected, protécted as he 

is, Pour pou t Et puis 
être, however amiable be aoy 
be, how amiable soever e 
may be, let him be ever 40 
amiable , amiable as he my 
be. (See 1he observation”on 
Avoir beau or Beau). Hence it 
is that pour peu que » he Ve 


by efever sa little, Pour pem 
que je m'étendisse sur de 
matière, je pourrois faire woir, 
etc. , if L'enlarged (were Lie, 
enlarge } ever sa little on 
sabject , I could «how, eti 
Pour, s. m. Üx. Sa "air 
pour et le contre, to know 
he pro and con. V. Contre 


EL: 


S+ Ti: . | 
PouncEAu, s. m. hog, swin Û 







Pourceau de mer , sea-hof 
porpoise. * Pourceau de Wt.- 
Antoine (un parasite) pur 
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fage. obtenu après une longue sci 
poursuite ) purchase. der the batteries. 

[| PourcHassEn, v.a.toseek, Poursuivre, v..n. to pursue, 
serk after, pursue, follow, fol- | 89 on. 
low after. 

|] PouRFENDRE, v. a. to cut 
a two, split down. 

PourPARLER, 8. m. parley, 
conference , treaty. 

PouRnier, 5. m. purslain. . 

Povrronr, s. m. doublet. * 
Pourpoint de pierre de taille, 
a stone doublet, jail.. 
" [N PourPHINTERIE, 5. f. dou- 
blet-makiag. 

[ PourPoixTiEr, 8. m. dou- 
blet-maker. 

PourrRE, s. m. ( couleur) 
purple; (fièvre pourprée) pur- 
ples , spotted fever. Pourpre, 
s. f. (petit poisson a coquille, 
1einture précieuse’, éloffe tainte 
en poupre, dignité de roi, de 
cardinal, de magistrat ) pur- 

\ 
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howsoever, yet , for all that. 

| Pountour, s. m. compass, 

circumference , periphery. 
Pouayoim ,.v. n. to provide, 

see , look , take care. : 


or sapply or furnish with, 


upon. Pourvoir ses enfans , 
to provide for ones children. 


to sue at law. Se pourvoir, 


make application for redress, 


complain. 


rue provider. 
Pourvu ; E, adj. provided, 


ple. à that; 
PouRPRÉ, E, adj. orple,of| Pourvu, s. m. incombent. 
a parple colonr. vre pour-}  Pousse, s. f. short wind, 


prée, spotted fever , the pur- 

ples. | 

{| Pourpris, s. m. inclosure, 

whole compass of a ground or 

place. 
Pourquor, conj, why, for 

why , upon what account, 


pursiveness ; | jet ) shoot. 
Poussé , E, «dj. pushed, 


is tnrned. 
Pousse-cuc, s. m. bum 
bailif, éatch pote. 


wherefore. : Poussfe, s. f. flying out or 
Pounat, E, adj. rotten, cor- | spreading of any thing. Pous- 
rupted. sée de la terre, swelling of 


ourat,s. m. Ex. Sentir Le 


earth. * Donner la poussée à 
pourri, to smell rotten. 


quelqu'un , 10 put a flea ig 
_ PourmiR, v. a. to rot, cor-|one's ear, make one take to his 
rupt, make to rot. hecls. 3 aber de 
Pourrir, v. n. $e pourrir, |" Pousser, v. a. to push, 
v. r. to rot, grow rolten , pu- | hrust, shove ; (faire encer. 


trefy. : [prolonger ) 10 carry on, ex- 
PouRRITURE, 8. f. rottenness , | tend, enlarge ; ( piquer , exci- 
putrefaction. ter) to spur or puton , put 


Poussuire, 5. f, pursait, 
ronning after, proceeding, pro- 
secation, . 

PoursSuIvANT, s. m. candi- 
date , one that stands or pats 
in for a thing. _. 

Poursuivi, E, ad). pursued , l'forward » prefer ; ( faire entrer 
persecuted. . a force ) to thrust or drive ; 

Pouasuivre , v. à. like sui- | ( faire sortir à force )) to drive 
vre ; (courir après ) to pursue, | out ar back , expel ; (sa voix) 
go Ôr run after ; ( continuer ) jte raise ar lift up ; ( le dé) to 
to go on, pursue, prosecute ; |throw. Pousser une matière, 
* ( briguer ) to stand or pat ia | tv drive into or discuss or exa- 
for. Poutiaire en justice, to | mine a subject. Pousser Les 
proscente at law. Vous pour-| beaux sentimens , to make 
suivimes cette goëleite jusque | fine speeches 10 the ladies. * 
sous des batteries, Mar. we | Pousser la raillerie trop loin, 


forward, egg on; (conseiller, 
induire ) 16 induce, move, 
entice , persuade , encourage ; 
(offenser, choquer, irriter ) 
to urge , provoke ; ( avancer, 


chased that schooner'close un- 


PourTanT, conj. however, 


Pourvoir, v. a. tn provide 


gratify with, bestow or -confer 


Se pourvoir en justice, V.r. 


( s'adresser, porter plainte ) to 
. Popavoy&tr, -5. M. pur- 


furnished , that has, etc. Pour- 
vu: que, provided , provided 







thrust, efc. according to the 
verb. Pin poussé, wine that 


favoriser ) to push or pat 


Posesion, kepiog. 


POU 419 


tn carry Dne's jest Ino far. 
Pousser, v. n. to shoot or bud, 
burgeon , sproutoût , blossoni : 
set en dehors) to jnt. 
ousser ( étre poussif) to be 
pursÿ. * Pousser à La roue, 
co help on or forward, be a se- 
cond. Poussons (allons ) jus- 
que la , let as go to that place. 
de pousser, v. r. 10 push one’s 
fortnne , put one’s self for- 
ward. ‘ | FR 
Pousser, Mar. pousser de- 
hors un béton de foc ou un 
boute - hors de bonnette, 10 
get ont a jib-boom or rig ont 
a studding-sail boom. Pousse 
dehors le boute-hors de bon- 
nette du petit hunier à tribord, 
rig out the starboard fore top 
ma$tstudding-sail hoom. Pous- 
Pe au large, 10 shove off, put 
off. ; | 
 Pousserre, s. f. pnsh-pin. 
d'ouer à la poussét{e, to play 
at push-pin. . 
PoussEu-R, $E, s. m. et f. 
pusher or shover. Pousseur de 
benux sentimens, one that 
makes Tine speeches to the 
ladies. re : 
= Pousster, s. m. coal-dust. 
PoussiÈre , s. f. dnst. V. 
Poudre. Poussière d'eau de 
mer , Mar. ( qui couvre toute 
la surface des eaux dans un 
coup de vent), spoondrift. 
: Poussr-F, ve, adj. pursy, 
broken-wiaded, short-winded. - 
Peussin, s. m., little or 
young chick. | 
PoussiniÈRE, s. f. the seven 
stars, the Pleiads. Lo 
PouTre, s. f. beam , great 
piece of timber.. 
PouTreLce, s.m.small beam. 
Pouyon, v. h. et a. to be 
able ,.ruay ; can ; may do , can 


‘do, Se pouvoir, to be possible. 


Il y peut ou il peut dans cela 
( cela peut contenir } that may 
hold , thére is room for. La 
différence entre may et can 
forme une des grandes difficul- 
tés de la langue anglaise : cefte 
diflicalté est aplante dans notre 
Grammaire anglaise comparée 
avec la grammaire française , 
p.234, 225, et quantité d’exem- 
ples se traavent de p. 228 à 


Re S. 
WVOIA, 8. M. power, au- 
thority, ability, interest, credit, 


x 


PRÉ 
| people make to one 
another to be enjoyed by the 
_ survivor, Le préciput d'une 
\ 
| 


PRÉ 


married 

















ing sermon. 
ni 
Jemme, a woman's jointure, | prophecy. 
Précis, 2, adj. precise, 
rtain , fxed , particular, dis- 


lity ; preference of affection, 
tinct, exact. 


Précis, 5. m. snbstance, except in he second ‘pers, of 
summary. the pres. of the indicat. vous 
Précisément, adv. preci-|prédisez, and of the imperä- 


sely, exactly. Live 


| Précistow, s. f. precision, 
Avec précision , precisely. 
Précoce, adj. forward, soon 
rips ; early ripe. 
RÉCOGITÉ, s. Î. (terme de 
Jardinage) precocity, 
| PRÉCOMPTER, v. a. t0 dis-| 
count, deduct, 


| [| PréÉcomIsATEUR , 5. m. 
( 
| 


dominant, prevailing. 


dominate, prevail. 


eminent. 
(celui qui préconise). V. Pré- 
coniser. 

[| PrécontsaTios , 8. . ( l'ac- 
tion de préconiser ). VW. Préco- 
niser. 

Il Préconrsen , v. a. to make 
a report in the pope’s consis- 

 tory, that the person presented 
to a benefire is qualified for it; 
(louer extrémement) 10 cry 


PATENT s. m, extoller, 
praiser. 

Paécurseun , s, in, forerun- 
ner, harbinger, 

PnÉDÉGÉDER, v. n. to de- 
ceéase or die beforc. 

PRéÉDÉCES, 5, m, decease or 


existent, 
existence. 
exist. 


preamblé. 
Prérecr. V. Préfet. 


tare. 
able, 

PRÉFÉRABLEMENT, adv. 
ferably, by preference. 


| rence. 


make more accoant of, esteem 


| death before Chat of another. | hore. set more by. 
_  Pnéoécesseun, 5. m. pre- Prérer, s. m. prefect ; 
gr. 


= Préoesriwation, s, f. pre- 
déstination. _‘ 

PaéoESTINÉ , E, adj. predes- 
tinated, Les prédestinés , 5. m. 
those that are predestinated, 

PRÉDESTIXER , v. a. 10 pre- 
destinate, 

PnéDÉTERMIyATION , 5 f. 
predetermination. 

-PréDÉTERMNER, v. a, to 


college). 
Pt , v. a. (terme de 


appoint. 

| RÉFIX , E, adj. prefixed, 
appointed , determined, séêt , 
seuled. 

Prérrxion , s. €. (terme de 
|palais) preñixion Pour toute 
préfixion de délai on lui a 
donné deux ruois, the far- 
thest time the aourt has allowed 


Prémicance , adj. (terme de 
biva is but two months. 
IPnecnanr ou PaercnanNT,E, 


ique ) predicable. 

PnéoicauenT, s. m, pre- | 
dicament, in logic, Étre en | a. acute, violent , sharp. 
bon ou mauvais prédica-| Bvéréuess » 5 In, prejudice, 
ment, to have a good or an damage, hurt, harmw, detri- 
ill name. ment, loss. 
 Pnépicaxr,s, m. protestant] PrÉrunicIABLE, adj. preju- 
_préacher (in contempt}, dicial, hurtful, 
 Prévicateun,s, m. preach-|  Paérunicien, v. n, to pre- 
cr, judice , hurt, be huriful, 








PrénicAtion, s. f. preach-} 
















ÉDICTIOX , s. £. prediction, 
_ PnéoiLECTIow, s. f. partia- 


Prévire, v. a. like dire, 


ises , Lo fore-tell or 

pro Csy- 
saiarinr, E, adj. pre- 
PRÉDOMINER, v. n. 10 pre- 
PRÉÉMNENCE ; 5. f. pre-emi- 

nence, advantage, prerogative. 
Pufémnent, E, adj. pre- 
PRÉExISTANT, E , adj. pres 
PRÉERISTENCE , 5. f. pre- 


PRÉEXISTER, v. M. 10 pre- 


PRéPace, 5. f. preface, 


PRérecrune, s. f. prefec- 


PréFÉRABLE , adj. prefer- 


PRÉFÉRER, v. a. to prefer, 


Loverseer or chief master (of a 


palais) 10 set, determine , er| 


| meditate , 


PRE 4ax 
aa s. m, precedent ; 
marque ) sign, omen, presage ; 
(prévention, bréocbpatiois 
prejadiciate Dee prepos- 
session , prejudice. 

À JUGER, v. a, Lo prejudge, 
Judge before ; {conjecturer) to 
conjéclure, guess at. 
RÉLART , Mar. V. Prélat. 
[| Prévassen (se), v.r,to 
strut, walk wilh great gra- 


vity, 

Prbrar » $. m0. prelate , dig- 
nitary. Prélat, Mar. larpawl- 
ing or tarpaaling. Prélat à 
canot, boat's coVering. Pre- 
lats de bastingage, hawrmuock 
cloths. Prélats des passe- 
avants, Waist-cloths, 

PRéLaTurE , 8. f. prelacy, 
prelature,  : 

Pnèze, 5, f, shave-grass or 
horse-tail. 

PaËrecs, s. m. legacy 10 | 


be discharged before any other. 


PréLÉGuEn , v. a to bequest 
50 as to be discharged before 
mn 4 other legacy. | 

RÊLER, V: a. to rub with 
shave-grass or horse-tail. 

PréLEVER, v. a. to deduct. 

PRÉLIMINAIRE , adj. prelimi- 


ü Le = 
p'RRREA s. m, pl 


| preliminaries. 
PnérFénence, s, f. prefe- 


Précimpinpin, s. 10. Ex. De 
a poudre de prélimpinpir 
(remède inutile) nr OË 
post. 

Prétune, s. m. prelude, 
flourish ; * fore-runner. 

PréLuner, v. n. 10 prelude 
or flourish. 

PrématToné, €, adj. forward, 
early, soon ripe, untüimely. 

PRÉMATURÉMENT, adv. pre- 
maturely, untimely, belore 
due time, 

Prème d'émeraude, s. €. 
base or coarse kind of eme- 
rald. 

PRÉMÉDIrATION , 5. f. preme- 
ditation. 

PrËMÉDITER , v. a. 10 pre- 
think of belore- 
hand, design, parpase. 

Préuces, s f, pl. Grst 


froits. 


Pnemen, E, adj. first, for- 


bmer , chef, principal; imper- 
fuct, Le premier né, Uhe lirst 


born. | 
[| Premter, 5. m, Ex. Mon- 


sieur de reooR firss 
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gentleman of the horse to bis 
"mäjesty. 


PREMÈREMENT, adv. first, 
in the first place, first of all, 
first and foremost. 

Prémisses, s. f. pl. the 
premises. 

, PRÉMONTRÉ, £, s. m. et f. 
Norbertin friar er nun. 

PRÉMUNIR, v. a. 10 forewarn. 
We prémunir, v. r: L RER 
one’s self beforehand , provide 
one’s self with. 

PRENABLE, adj. that may or 
can. be taken, . ; 
 PRENANT, E, ad). 
prendre) taking , etc. | 
. PRENDRE, v. à. (méedtre eh 
Sa main ) to take, lay hold of; 
(happer) to snap ; (saisin, em- 
pag) to take, seize.npon, 

ay hold of; catch; (faire 
prisonnier } to take ; catch, 
arrest ; apprchend ; (recevoir ) 
id take, receive, accept of; 
{avaler) 10 take or swülow 
down ; ( boue ou manger) to 
taste, drink, eat; (ättirer par 
Le nez) to take or.sauff up; 
(émporter ) to take away, steal ; 
(en parlant des habits que l'on 
met sur soi) to pat oni ,(s'en- 
gager dans } 10 take up; en- 
bage in ; ( interpréter ) to take, 
Jntérprel, Cünstrue ; put à éon- 
struction üpon ; * (entendre, 
concevoir) .tQ take; unde- 
stand, apprehend, conceive ; 
{gagner parlant de maladie) 
to catch, get; (s'arroger) 10 


, 


( froin 


assnme, take upoart oue’s self, |’ 


arrogate to ones self, claim 
or seite unjustly ; (considérer) 
jo consider ; (agir avec) to deal 
With; (supposer) to suppose ; 
( lever, partant de dreits) tn 
\ake or levy ; (demander pour 
son travail } to charge ; (atta- 
quer) 10 attack, fall upon ; 
( déduire ;remonter ) lo search, 
fetch, look for‘ Je n'y prends 
ri ny mets, 1 ncither meddle 
por make with it. Êe laisser 
prendre , ro ÿield, to give 
Way. Prendre naissance { nat- 
tre) to be born. Prendre vie, 
to come to life. Prendre à 
honte, to be ashamed. * Pren- 
dre sur sci, to take upon ones 
self, -undertake, warrant, to 
get the better of oue’s self. À 
rendre sur son nécessaire , 


Vo take from or abridge one's 


So +7 
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self of necessaries. Prendre à 
témoin, 10 call to witness. 
Prendre r.; ta take for, 
mistake for. Z£ Jallut un peu 
prendre sur lui pour se défaire 

e sa passion, WU ‘Was à great 
self denial or mortification 1o 
bim to part wih bis passion. 
L'absente n'a rien pris sur 
l'amitié qu'il. a pour vous, 
absence has not if the least 
abated , lessened or impéired 
the frieadship he has for ÿou. 
Prendre; v. n. to catch at, 
seize on. Prendre ( prendre 
racine ) to siike., strike root. 
Se prendre, v.r. (être pris ) 
to be taken; [se figer , s’épais- 
sir) to thicken, coagulate, 
setilej (se geler ) to be frozen 
up. $e prendre à (commencer) 
to PEL » Set about. Sy pren- 
dre bien où mal, to go the 


right or wrong way to work, 


take a right or wrong Way 10 
work ;. take a right or wrong 
course. Sen prendre à, to lay 
the blame or fault üpon, 
blae, coniplain of, chärge 
with; (s'attacher a) to cutch 
at, take, Jay hoid of, seize 
on. On a tout de moi quand 
on s’y preñd de la bonne 
sûrte , one may have anÿ thing 
of me by fair means. S'il ne 
me paye,. je m'en prendrai à 
vous, if he does not pay me, 
I shall come upon you. Je ne 
m'en prends pas à vous, Î do 
not complain of yon, I do 
not quarrel with you for it... 


takoin, getin, get up, imke 


up, etc. Prendre des prison-| 


niers à son bord, to take on 


board prisoners. Prendre lan- 


8€ to get intelligence. Pren- 
ür* son artillerie at ses pou- 
dres, to take on board the 


guns and powder. Prendre un: 


bätiment par la hanche ou par 
le bossoir, to lay upon a 
sbip's quartier or bow (so as to 
be able to annoÿ her without 
being much exposed to her 
fire). Preñant Les amures à 
bdbord, noùs gagndmes ‘le 
large pour la nuit, hauling 
upuu the larboard tack, we 
pue an Offing for the night. 

ris de calme , notre corps de 
bataille ne put soutenir l'a- 
vant-garde qui combattoit, 
being becalmed} or center 

La 


gale, we lon 


Prendre. v. a. Mar. to take, | 


rative, prepaïing. 
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‘could not support che” van 


which was engaged. Aou 
avons pris deux bâtime 
marchands et un çcorsair, 
we have tsken two mer 
chant- men and a privaer 


On dit que l'embuscade et 
‘prise ; i& is said that the a- 


buscade is taken. Vous primes 
voire çorveltse pour une fr. 
your sloop fx 
a frigate. Ce. bétiment est biex 


pris, that ship willi certaioly 


stay. Les bduimens charbor- 
niers sont pris par Les glace, 
the colliers are frozen up. Li 
rivière éloit-elle prise ? wi 
the river frozen? 
PRenEur, s. m. taker; (ter 
me de notaire) leséee. Pre 
neur de tabac, snuff-teker. 
Preneur de taupes, mor 
catcher. Preneur de café, 
coffee-drinker. 
Preneur, Mar. captor. Pair 
seau preneur , Captor. 
PRÉNOM, s. m. prænome, 
Grst narae, proper name. | 
PRÉNOTION , s. f. sarmise, 
conjecture. 
PRÉoOcCUPATION, 5 Î. 
preoccupatiôn , prejudice, pre 
possession. | 
PréÉocCUrER, v. à. 10 pre 
possess, prejudice , poses 
with a conceit. | 
PréocCurER (SE), v.r.u 
be prepossessed or prejudicél 
or conceited. ; 
PRÉOPINANT , s. m. he thit 
votes Before another. 
PRÉOPINER, V. n. to vok 
first, vote béfore another. 
PRÉPARANT, E, adj. prep# 





PrÉPARATI-F, VE, adj. pre 
paralorÿ, preparative. 

PRÉPARATIF, 5. in. 
ration. 

PRÉPARATOIRE , adj. prepa 
ratory. | 

PRÉPARER ; V. a. t0 prepart| 
get or make ready, fit or fi 
up. Sepréparer , v. r. to pre: 
pare, prepare oue's self, ge! 
or tuaké ones self ready. 

PRÉPONDÉRANT , E, adj. pre 
ponderating. Ÿ’oix’ préponde- 
rante, casting vote. 

PRÉPOSÉ , s. m. overseer. 

PRÉPOSER , v. a. 10 prepose; 
set before; to set over, gl°t 
one the charge of, appoiut & 
OYCISCEr 
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look np morth-east by north, 
Ce bätiment présente de deux 
quarts plus au vent que nous, 
chat vessel lies up tow points 
to windward of ns, Présente 
la tire-veille, swiog off the 
sule-tope. 

Présentes, 5. f, pl. pre- 
sent. 

PRÉSERVATI-F ; VE, adj. 
preservative. 

PRÉSENVATIF , 5. M. préser- 
valive, counter-poison. 

PuESERvER, Y. a. #10 pre- 
serve or keep. 
_ PRÉSIDENCE, 5, f. à presi- 
dentship , presidency. 

PrésioenT, s. m. president; 
chairman , speaker. | 

Presidente , s. {. president's 


| Prérosirion ,'s. prepôsi- 
À LL TE È 
| PnÉeuce, s. m. prepuce, 
MÉSCOAETS » & £ prero- 
gative, privileges L 
Au D : near, by, 
hard by, nigh. etimes de 
is suppressed before words of 
séverul syllables. Près Le pont 
- de Festminster, near West- 
minster bridge. Prés, de près, 
| Aadvinear, near by ; lard by, 
hear at hand , close or closely. 
Prés, close, close togs- 
ther , near each other, Plus 
près, closer. Æ cela près, 
| save or cxcept that, chat 
| BEué excepted. À peu près, 
neatlY, prelly Dear, near 
: äbout, widhin compuss, with- 
| An a little matter, almost. 
| Prés, Mar. near, ete. Au 
| plus prés, close hauled. Prés 
et plein, full and by. Ce bd- 
tient au large est orienté au 
plus prés, that vessel in the 
offing 1s close hauled, Le gé- 
néral gouverne trop près du 
went pour que tous les wais- 
senux puissent tenu deurs 
postes duns la ligne, the ad- 
miral stecrs too near the wind 
for ail he ships to keep theic 
stations an the line, 

PRÉSAGE, 8. m. presage ; 
omen, sign, portent, conjec- 
Lure, prognostication, De mau- 
bas présage, Ominons. 

PRÉsAGER , v. a, Lo presage, 
portend , bade, betoken, con- 
jecture, lore-eil, prognosticauc. 

Presnyvte, s. m.etf, one 
who can see only at a distance. 
. Presprrénas, , adj. of or 
belonging to a priest. 

PRESBYTÈRE, s mm. the 
priest's hoüse or parsonage. 

PRESBYTÉRIANISME, $. tu. 
sect and tenets of the presby- 
terians, 

Pnespyréniar, s, m, el- 
dership, uffice of an elder 
auuoug presbyterians, presby- 
tisbip, 

Pusseyrénies , NE , adj et 
[3 F vshy tefiun. 

RESCIENCE, 8, f, pre- 
piece; fureéknowledge ; 
: [| Li 

Prescriprrace ; adj. pre- 

scripible, | 
HESGMPTION, 5. À, pre- 

Srrplion, 

. Farsonne, v, a, (like écrire) 


to grercrbe . order, ordaia 1 
get by prescription. Se pres- 
crire , V. t, Lo remain in the 
owners hunds by prescription; 
also Lo prescribe Lo ones self, 

Prescrit, E, ad). prescribed, 
ordeced , go by prescription. 

PRÉSEANCE, 5. £. | recédency 
or tuking place before! 

Présence , 5. f. presence. | 
Chambre de présenee (chez Les 
princes) the presence ar pre 
sencu-chamber ; ( d'esprit, de 
mémoire ) veadiness, Être en 
présence cle l'ennemi, Mar, Lo 
be in sight of che enemy, 

Présenr , adj. pose La 
présente lettre, ou La présenté, 
s. {. this present. * {la l'esprit 
présent (ou prompt) he has a 
redtly it. . 

Présent , 8. nm. ( don ) pre- 
sent, gut; ( femips présent ) 
present or present Lime; ( en 
g'anvmaire } present , present 
lunse. Îe présent (terme de 
notaire ) üt present, now. 4 
présent , at present, now, al 
this time, Dés à présent, now, 
from this very instant , from 
this time forwards. Pour le 
présent, fur the present , now. 

PRÉSENTAT EUR, RICE, s. m. 
et f. ( patron of a living ). 

Pnésemrarion ,s. {, present- 
ing; présentation to à living ; 
‘atlorney's appearance in court 
in bis clieuts bebalf, bill io 
a court. 

PRÉSENTEMENT , adv. now, 
al this time, at present, 

PRÉSENTER , v. a. (offrir) to 
offer , present of tender, 10 
pur up; (introduire) to pre- 
sent or introluce, $e présen- 
ler, v, fr, to Cole or a peur ; 
to offer or present one's self. 

Présenter, Mar. Présenter 
le travers, Lo shew the broad- 
side or leugth of à ship. Pré- 
senter un bordage, une alon- 
ge , Etc to offer a plank, a 
ut{ock , ete, 10 the place for| 
wluch it is intendel (lo see 
whether it fus), Présenter un 
mdt de hune vu de perroqtet, 
Lo get à toprmast or Lop-gallant : 
mast op and down (:eady for 
pointinf through the cap},| *Se virer de la presse ,* to 
Présenter les canons aux sa-|ship ones nock out of the 
bords, to place die gaus in |collar. 
he ports: ( ready for runaing| Presse, s. [. Mar, press, 
out }. Vous présentons au|V. Matelot, 
nordest quart de nord, wel Passsé, #, adj, (fcom pres- 
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lacly. 
L ÉnEtbes, v. nm, ant] somes 
times a. to preside or be pre- 
sident ; have the rnle , tuition , 
care or management , to over- 
rule, 
PrésintAL, s. m. presidial , 
special court of judicatnre. 
Présidtaz, E, adj, of or 
belouging to the presidial 
court. . 
Présinracement, adv. pè- 
rempioriy , without appeal. 
RÉSIDIAUX , S. mu. pl. jud- 
ges of the presidial, 
Pnésompri-F, YE, adj. pre- 
sumplive, apparent, 
Présowpriow, s. f, presnmp- 
tion , conjecture , suspicion, 
pride, arrogance , self-conceit, 
Présomprueusement, adv, 
presnmptuously, proudly. 
PrésouPruËu-x, $E, adj. 
Presumptuous, proud, vain, 
self conceited. | 
Presque , adv.almost , even 
almost, very near, 
Presqu'ire, s. f. jeninsula. 
PressAMMENT,ucdv, pressing- 
y, carnestlr. 
 Pnessasr , ©, adj. pressing, 
urgent, earnést , 1nublesome, 
nESSE , s, f. ( foule) press, 
crowd, throng; (mncline pour 
 préssèr, émpriner, ct.) press; 
{ pour mettre du linge en 
presse | angle; ( sorte de 
péche) kind af peach. 
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ser) pressed , crowded ; (qui a 
hâte) in haste. 

PRESSEMENT, #. M. pres- 
sing, compression. 

Pnessenri, E, adj. V. Pres- 
sentir. 

PRESSENTIMENT, s. m. sur- 
mise, guessing, or foresight. 
J'en ai le pressentiment , s0- 
mething tells me 50. 

PRessentTin, v. a. like sen- 
tir, to foresee , perceive before- 
hand, have a foresight of, 
‘1ry to discover, endeavour to 

find out. Pressentir quel- 

u'un, * 10 feel one’s pulse, 

try to discover the intention or 
disposition of one. 

RESSER, V. a. |o press, 
squee£e or crowd ; (approcher, 
meltre contre) 10 set or put 
close; *( solliciter, pousser ) 

‘ 10 urge erpress, be in carnest 
or pressing with ; * (importu- 
ner) to press, follow close, 
haunt or dun ; (faire diligen- 
ter) to press or hasten ; ( pour- 
suivre sans relâche ) to press 
hard , follow close; (une en- 
treprise ) to carry on or push 
with vigour ; (ur cheval) to 
ride hard; (les coutures) to 
smooth with a hot iron; (/e 
siège ) to carry on vigorously. 
Presser NÉ dans ‘ses 
bras) to clasp (a person) in 
one’s arms. Pressez un peu 
vos rangs, close your ranks a 
hiule. Presses un peu plus 
votre écriture, write a little 
closer. L'affaire presse , the 
business reqaires haste, it is 
an urgent business. $e pres- 
ser, v. r. to crowd, to lie 
close ; be in haste, make haste. 

PRESSIER, 98. in. (terme 
d'imprimerie ) pressman. 

Pression, 8. f. (terme de 
. Phrsique ) pression. 

PRESSIS, 8. M. gravy squeez- 
ed out of meat, juice out of 
herbs. 

PRESssoiR, s. m. press; press- 
house, salting-tub for baron. 

PRESSURAGE, s. in. pressing, 
any liquor extracted with a 
press. Pressurage de vin, 
press wine. Droit de pressu- 
rage, fee to. the owner of a 


+ common press. 


PRESSURER , v. a. to press, 
wrmg,squecze. 
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Pnestance, s. f. presence, 
noble carriage. 

Pazsrarion , s. f. Ex. Pres- 
tation de serment , Qath, ta- 
king of an oath. 

ParsTE, adj. quick, nimble. 

PRESTE , adv. quick. 

PRrESsTEMENT , adŸ. blantly, 
hastily. 

PResresse, s. f. agility, 
nimbleness, quickuess, slight 
of hand. 

PRESTIGE, s. m. prestige, 
delusion , imposture, dececit. 

PResTO, adv. (en musique) 
presto, quick. 

PRESTOLET, s.m. priest With- 
out birth or preferment. 

PRÉSUMER, v. a. Lo presume, 
thiok , conjecture, suppose, 
imagine. 

PRÉSUPPOSER , v. a. to pre- 
suppose, suppose, take for 
granted. 

PRÉSUPPOSITION, #. f. pre- 
supposition , supposition. 

PRÉSURE , 5. f. runnet. 

PRÊT, E, adj. ready, inrea- 
diness, at hand, prepared. 
Elle est préte à accoucher, 
she is near her time. #otre bâti- 
ment est-il prét à mettre sous 
voile? Mar. is your ship rea- 
dy for sea? 

PRÊT, s. m. loan, money 
lent, lending, money advan- 
ced 10 soldiers before pay-day. 

I] PRÉTANTANE, s. f. Ex. 
Courir La prétantaine, to ram- 
ble about, go up and down. 

PRÉTENDANT, s. m. et 
candidate, competitor, pre- 
tender. | 

PRÉTENDRE , v. a. to claim, 
challenge , demand, expect. 

Prétendre, v. n. (aspirer 
a) 10 pretend to, aim or as- 
pire at, stand for ; (soutenir) 
to pretend, maintain , aflirm ; 
(avoir intention) to intend, 
design, mean, purpose ; (croire 
avoir droit de faire) to pra- 
tend , expect ; br exi- 
ger)to will, command, insist 
upon. 

PRÉTENDU , E, adj. (from 
Prètendre) claimed, etc. (dou- 
teux , supposé ) pretended’, 


sapposed. 
érreas s. f. preten- 

sion ; claim , aim , design. 
PRÊTER, v. a to lend ; 


PRESSUREUR, s. m. press-| (fournir, donner) to lend ; 


man (ut à Winc press ). 


t 


give, aflord; (attribuer) to 
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ascribe , father. Préter lo. 
reille, préter audience, to lenû 
an’tar, give the heaning. Pré 
ter serment, 10 take an oath, 
to swear. Fous leur prée: 
(attribuez) cela, you fathe 
that upon them. Préler Le côté 
a un bâtiment, Mar. to range 
a-breast of a ship (ia order to 
give her a brondside. Préter, 
v.'n. (s'étendre) to stretch. 
d'e préter à, v.r. (se livrera, 
s'adonner à , s'accommoder û) 
to givé one's self up, comply 
with, fall in with, become: 
tool to; humour, gratify, cou- 
tenance , back, support, ut- 
dergo. 
: PrèTER, s. m. lending, loan. 
PRÉTÉRIT, 8. M. preler, pie- 
ver tense, preterit. 
Prétéririon, s. f. leaving 
out af a son’s name in a will. 
PRÉTEUR, s. m. prælor (à 
mong the Romans). 
PRrÊTEU-R, 8, 8 m. et f. 
lender, given to lend. Préteur 
sur gages , pawnbroker. 


RÉTEXTE, 8. M. prelenté, 


pretext, cloke , colour,.blind, 
shew, appearance. _ 
PRÉTEXTER, v. a. to pretend, 
to cloke under a pretenre. 
PRÉTENTAILLES, 5. f.[l. "0- 
man's trimmings,trinkets, gew- 
gaws, ctc. 
JE PrÉTINTALER, v. 2. 00 
furbelow, trim. : 
PRÉTOIRE, $. m. pets 
house or palace; jndgment hill 


f. | common hall, place where the 


prætorian bands were lodgei. 
PRÉTORIEN , SE, ad}. præl0 
rian. 
PRÈTRE , 8. 2. priest. 
Prétresse , s.f. priestess. 
PRÉTRISE , s. f. priesthood. 
. PréTonE, s. f. prætorship, 
prætor’s dignity. | 
.PrévazoIR, v. n. to previl, 
be prevalent, carry it. Se pré- 
valoir de , v. r. 10 take advañ- 
tage of, make use of, glory 
pride in , value one’s self upon: 
PRÉVARICATEUR , 5. M. Pre 
varicator , double dealer, Ja 
of bouh sides, ambidexter. 
PRÉVARICATION , 5. Ê. previ- 


rication, coilusion, double deal | 


ing. 


PRrÉVARIQUER, v. n. OP. 


varicute, betray a cause. 
PRÉVENANCE , 5. f. ofhci0n 
ucss , readiness to do a #rvi 


Fr 


l 
| 
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before it is asked or expected. | Preuve, s. f. proof, argu- 


PRÉVENANT,E, adj. prevent- 
ing; agrezable, pre-engaging, 
kindly officious, obliging , rea- 
dy to do a service before it is 
asked .or expected. Soins pré- 
venans, engaging Ways or man- 
ners or attentions, 

PRÉVENIR, v. a. like venir, 

10 guard against, prevent, ob- 
viate , come before, outstrip or 
get the start of, anticipate , be 
beforehand (with one in or by 
doing), pre-engage, prepossess, 
prejudice, bias , acquaint Les 
with), inform (one of). Cette 
Jemme le prévint par des atten- 
tions flatteuses , that woman 
came forward and met him with 
a flattering show of kindness. 
Îci pourtant tous mes vœux 
sont prévenus et satisfaits, here 
nevertheless they meet and gra- 
tify all my wishes. Se prévenir 
pour ou en faveur de, 1o be 
prepossessed in favour of, take 
a liking to. $e prévenir contre, 
to be prejadiced against, take 
adislike to. 

PRÉVENTION , s. f. preven- 

tion , forestalling, anticipation ; 
prejudice, prepossession. Con- 
darmner par prévention, to con- 
demn before a due trial. 

PRÉVENU, E, adj. prevented, 
etc. V. Prévenir; also accuse, 
arraigned, attainted amd fore 
stalled. : | 

Prévision, s. f. foresight, 
foreseeing , foreknowledge. 

PrEvoIR, v. n. to foresee, 
forekaow , expect. 

Prévôt,s. m.provost. Pré- 

vôt des maréchaux , provost- 
marshal. Prévét d'équipage, 
Mar. Iôblolly boy (on board 
French men of war, who is 
also employed to inflict pu- 
nishments on the crew ). 

Prévôraz ,E , adj. belong- 

ing to the jurisdiction of the 
provost. Un crime prévétal, à 
crime ponishable by the pro- 
vost-marshal. É 

PRrÉVÔTALEMERT. adv. by the 
provost, in the provost's court. 

Prévôré , s. f. court of a 
provost-marshal ; precincts and 
Jurisdiction of a provost-mar- 
shal ; provost's office or dignity. 

PRrEvoyancE, 8. f. foresight, 
forecast. 

PRÉVOYANT, E, adj. provi- 
dent , wary. 


ment , ordeal ( by ). 
I Preux , 5. m. brave, stont. 


thies. 

PriaPe,s.m. Priapns, (las- 
civious god of gardens ). 

PRiarées , s. f. pl. bawdy 
or smulty verses. 

PRIAPISME , 8. m3. priapism. 

PRrié ,s. m. guest. V. Prier. 

Pre -Dreu, s. m. private 
chapel ; desk to kneel and pray 
upon. | 

PriEen, v. a to pray, be- 
seech, intreat, beg, desire, 
intercede , pray to, call upon, 
invite, bid. 

PRÈèRE, s. f. prayer, sappli- 
cation, intreaty, request de- 
sire , petition. 

Prizur ,s. m.*prior. 

‘Prieure, s. f. prioress. 

PRIEURÉ , $. In. priory ; pri- 
or’s honse. 

PrimaT, 8. m. primate , me- 
tropolitan.… 

PrimaTiAL , E , ed). belont- 
me a primate. 

RIMATIE , S. f. primacy. 

PRIMAUTÉ , s. f. pre-emi- 
nence, priority ; the being el- 
der (at play ). 

PauE, s. f. (sorte de jeu de 
cartes) primero; (première des 
heures canoniales ) prime ; (ar- 
gent payé à l'assureur) pre- 
miam, advance money. De pri- 
me abord, at first, at first sight, 
at first blush. Prime (d'assu- 
rance) Mar. premium, pre- 
mium of insurance. 

Prtuer , v. n. 10 be the first, 
excel above others, top or over- 
top or surpass Ôthets. 

PaïMER , v. a. 10 prevent, get 
thestartof, be beforehaod witi$ 
PRIMEVÈRE , 5. f. cowslip. 

Primeur, s. f. firstcomingin 
ee certain fruits). Du vin dans 

rimeur , NEW wine. 
AIMICIER, 5. m. dean (of 
some-churches ). | 

Parmipi , s. m. the Grst day: 
before the 1st decadi ; (that 1s 
the st day of the month), 
or after the 1st decadli (in other 
words the nth) amd even af- 
ter the ad decadi ( where it is 
then for the a1st). 

PrimiTi-F, VE, adj. primi- 
tive, first. 

Prmirir, s, rm. primitive, 
radical word. . 


_ 


 PaorTiveMEnT , adv. primi- 
) tively. : ° 
Primo, adj. first, in the first 
Les neuf preux , the ninc wor- | place. 
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PRIMOGÉNITURE, s. f. birth 
right, primogeniture. 

PRiMORDIAL, E, adj. primi- 
tive or primordial. 

PRiNCE, s. m. prince. 

PRINCESSE , s. f. princess ; 
( courtisane) mistress, miss, 
lady of pleasure. 

Principar, E, adj. principal, 
chief, main. 

PrinciPaL, 8. m. principal; 
main thing, main business or 
point or change ; head master. 

PRiINCIPALEMENT , adv. prin- 
eipally, chiefly, mainly, above 
all, particularly. 

PRiINCIPALITÉ , 8. f. Ex. 
principalité de collège, place 
of a principal or head master 
of a college, 

PRINCIPAUTÉ , 6. f. principa- 


me 
AINCIPE, 8. M. principle, 
first cause , maxini, undoubted 
truth , motive, first rule or pre- 
cept, element. 
KINCIPION » 8. M. Petty 
prince.  e 
PRINTANIER, E, adj. springs 
of or belonging to the spring. 
PRINTEMPS , 5. M. Spring » 
spriug time. 
PRIORTÉ, 8. f. priority. 
Pais, E. adj. from. Prendre, 
taken, etc.; ( gelé) frozen up. 
ien pris (bien fait) well- 
shaped. - 
RISE , 5. f. taking ; (endroit 
par où l'on prend ou tient quel- 
que chose) hold; (querelle) 
scufle, quarrel, bickering ; 
dose de médecine ) dose ; (de 
café) dish; ( de tabac) pinch. 
Prise de corps , décret de prise 
de corps, warrant. Prise de pos- 
session , entering into or taking 
ossession;(en fait debénéfices) 
imduction. Prise d’habit ( dans 
un couvent)ceremony perform- 
ed at one’s taking of a mouk's 
or oun’s habit. Lire en prise, 
to lie open or expased, be in 
danger. Lâcher prise, to let 
onc's hold go. Donner prise, 
to give an advantage or op- 
portunity, give a hold , expose 
one’s self. tre aux prises, to 
be engaged. £n venir aux pri- 
ses , ta engage, fight, come 
to blows, fall 10 loggtrhcads. 
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Prise, Mar. prie. Faire une 
prise , Lo muke à prise or cap- 
tace, Prendre possession d'une 
prise, 10 take possession of a 
prie. Mettre du monde à bord 
d'une prise, to put people on 
board a prise. Vous conduisons 
nos prises à Falmouth, we 
carry Our prises to Fulmouth. 


Déclarer de bonne prise, 10 


declure à prize. ester en pas- 
séssion d'une prise , La reurain 
in possession of à prize, | 
Pnisée, 5, f. prizing, va- 
luing,; tatiug, appraising. , 


 Pruisen, v. 4. Lo prize or ap- | 


praise ; value, rate, set a price 
un; value or éstécm, 
Pnseun, s. mi, appraïiser , 
auctionerr, 
PRisMATIQUE, adj, prismatic. 
Paisue, 6 im. prism. 


Paisow, s. f. gaol or jail.. 
pruon ; custody, hold; im-| 


prisonment, confinement. 
 PrisonmEn, £, 5. m. et f. 
prisoner. 
: Pairaine, 8. mu, sort of ma- 
gisrate at Athens, 
Prrranée, 5, m. 
house at Athens. 
Paivase , adj, deprivable, 
I Pnrvance, s, E intituacy 
(with great people). 
Puivart-r, VE, adj. privative, 
Paivation, s. f. privation, 
want; (par opposition à public) 
privale. 
PniVATIVEMENT, adv. ex- 
clusively. 


council- 


Puivauté ,s. É. privity, in- | 


tiuacy , fumiliarny, private 
Cell CE, , 

Privé, #, adj; deprived, 
bereft ; {secret} privy ; (feni- 
lier ) Familiac , privy ; (appri- 
voisé) Lame, 

PhivÉ, s. m. privy, a house 

_ of office , necessary house. 

Pmvémenr, adv, familiarly, 
intinately, freely. 

Paiveu, v. a. lo udleprive, be- 
reve, rob, withhold from. $e 
priver ; 10 deprive aue's sell, 
abstuin. 

PRrviLéce, s m. privilege, 
prerogative , special grant, pre- 
eminence ; liberty. 

PRvnÉGié, E, adj. et s. 
privileged ; privileged person. 

| Paix , 5.0. (aux, ce qu'on 
pare) price, rate, (valeur) 

price , value, worth; (ce qu'il 

coute pour obtenir une olo- 





RO 


se) price, rate, expense ; (re- 
compense qu'on propose) price. 


V1 


De prix (cher). dear ; 
cieux ) précious, of value. 
de prix , qui n'a point de prix, 
estraordinary deur, invaluable, 
inestimable, Æ prix d'argent, 
by dint of money. Au prix de 
(ér comparaison de ) in com- 
parison of, when compare 
with, Prix pour prir, nccord- 
ing to due value of dhings, 

Pronamiité, s. f,. probabi- 
lity , likelihaod. 

PropauLe, ad}. probable, 
likely. 

ProBAñLEMENT, adv. pro- 
bably , likely. 

I] Paonace , sm. layer of a 

Vin, 


probante (terme de palais) 
in an authenucal form. 
Paosation , s. Î. probation , 
Lrial, 
Promté, s. f. probity, ho- 


ProfLÉMATIQUE, adj. pro- 
blematical. 

PROBLÉMATIQUEMENT, adv, 
problematical}y. 

. Proscème , s. m. problem. 
Prososcine, s. £. proboscis. 
PROCATHARTIQUE ; adj. pro- 

cathartick. 

Paocévé , s. m. proceeding , 
procedure , dealing , carriage ; 


quarrel , dispuse ; (er chimue ) 
| process. 
PaocÉDen ; v. 0. ( provenir ) | 


lo pioceed , come, be derived , 
spuing , rise. { Agir) Lo pro- 
ceel, act, deal, behaves (es 
LR to praccerl (in course 
Of Luw ). | 

Procedure, 5. f. proceed- 


ing course of pleadiug, pro- 


ess, practice or rules of a 
court, 
% fre | = 
l'aocés ; 8, m. action, suit, 
law-suit ,canse , process, case ; 
(querelle) quarrel ; (toutes Les 


pèves produites pour seruir à | 


l'instruction et Au jugément 


d'un procès) particulars of a 
case, papers, writings belong- 


ing Lo a law-suit. Procés ver- 
bal, verbal prôcess, faire Le 
procès à | corlamner ) \à con- 
dema , rject. l'uire un procès 
à quelqu'un, to enter un ac- 
lion against ont, suë one at 
law, Faire Le procès à quel- 











Pronante , adj, f, En forme |: 


nesiy , intgrity, oprighiness, | by 
oi. Ace, - by, Depresloet ptet D 


Lane after another, 


(chrouiïsm ( dating of a facbtow 


sul. 





prodigious or wanderok 











L 


[nan e 10 try or rrai À 7. 

uger un procès en faveur dé 

S L o ee n'as 2 
uelqu'un, lo give Judgment 

à one's brhalfe ra | 


_Pnocessi-r, vE, adj. tie 
gious or qua PP 
Pnocession, s. f, proces 
mea théologie ) proc + 
ProcEssIONNEL, s. m. fo 
cessional book, A 
PROCESSIONNELLEMENT, ad, 
in à procession, 
Prochain; E, x 
nigh or near at hand, 
ROCHAINX , 5. D, NEÏS | 
also fellow creature. : : 


[Fse CHAINEMEAT, adv,. next: 


Proche de , tout rpie de é 
prép. near, next, hard by 
close to. The observation on 
près is applicable to proche. 

Procue, adv. ha just 
ProcHrontsMEs ds m. pro: L 
far back }. dmmx 

Paoczamarion, 5. .proclis 
mation , proclaiminge = 

PROCLAMER, -V. &. 1Q Pro 
claim, publish, a" 


Proçgonsuz, s.1. proton 


LL. 
PaOCONSULAT ; 5: Ms. Pr0* 
cousulship, Pr 
PiocrÉATION , 5. f. procrea 
tion, 


PRoCRÉER, v. a. 10 procreatcy 
beget, | 
PrOCURATEUR ; 8. I procu- 

ralar. “4 2 À 
Procurarion , 5. f. letter of 
alLorney. sas ! 
PRoCURATRICE , 8. É. Proxy, 
PaucuREn , v: #. 10 procntes 
ge, help 10, cause, draw. 
bring upon. ,: | 
PROCUREUR, 5. D, AULOENENG 
rOXY: CR 
; Procuree a #« f. attorney's L 
wile. , 0 
PnoDIGALEMENT , adr. à 
deal 2 profusely , Javishly, 
wastelully, , : ” 01 
RE > SL. prodige- 
lity ; mess lav 
wastefuluess, 
PRODIGE, 6. M, 
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F | | 
PRO _. PRO PRO 45%. 
wonderful piece of, wonderfli}]sion ; calling, condition, trade ; | Poudre de projection , powder 
son fur. Un prodige delart, entering into any religious | of projection. | 
cruauté, a monster of crüelty. | order, confession or acknow-|  Paoyer, 8. m° project , de- 
_ Prontcieusement, adv. pro-|ledgment. Faire profession | sign , purpose , intent ; rough 
| dgianaly ; ab T , vxtre- | d'une, religion, 10 profess a drangbt , scheme, 
Le. ANAL a PARATAN religion. : Paoseren , v. a. Lo project 
| Homes , SE, adj, pro-| Pror£ssonar, E, Ai}. be- ns cute mére à . 
digious, wouderous extreme , | longing 16 u professur, Dee arion 84 É-prolation 
vast. | 'ROFESSORAT ; 6: 10. profes-  rtmian Lien és 
ROLÉGOMÈNES ; 8. Im, pl. 


» PnroniGuE , adj. ets. prodi-|sorship, | : Éne 
gal, profuse, lavish , wasteful, | Phortz , 8. m. profile, side prolegomena ; long pretace or 
riutous ; spendihrife. ( of a thing ). pruetu. nd. prolifick 
. Pronicuer, v. a, to spend| ProPier , v. n.t0 diaw or PaoitFiQuE ; Pre lo . 
proces) , consume , lavish, | paint in a profile. Prorixe,, adj, prolix ; long , 
be prodigal or lavish of, waste. | Paorrt, s. 1, profit, gain, Ledlious. 156% 
Prodiguer sa bie, to expose or | benefit ; émolument, advan-| . PROLIXEMENT ; adv. 1e 
ventnre or hazard onc's life. |tage, interest ; (dans les études] diously. "+ 
PnonrroinemEnT , adv. (ter-| ou des sciences ) progress, ad- PROLIXITÉ , s. prolxity. 
me cle pralais) traïtorously. vancement, proficiency , itn- Paozogue , s. wi, prologue. 
Pnooccriox , s. {. produc-| provetuent. Faites-en vatre|. PROLONGATION, s. . proloig- 
tion, product , work; {dans Pets make the best of it. ing, lengthening , delay. 
un prucës ) proof or evidence ROFITABLE , adj. proltable, ProLonGER, v. a. to prolong, 
produced. | | useful , benclicial , advanta- lengihen , spin or stretch out. 
. Propuine , via. See the ta- | geous. Prulonger, Mar, d'roingR 
bie at uire; ( porter du fruit)|  Paoriten, v.n. taget, pro-|un bétiment, 10 lay a ship 
to produce, yield, briog forth; | Gr, be profitable, reap advan- | along side of another. 1£ Jaut 
(rapporter) to yield , be worth ; |tage, À spuiemphhe improve , | prolonger notre bordee jusqu'a 
(evgendrer) 10 produce , begeb lthrive , make some progress , l'{erre, We must stretch close in 
(causer ) 10 cause | occasion ; | get {by a thing ). shore. La côte .se prolonge 
( comporer un ouvrage d'es- RoFOoND , E , adj. deep,|dans le sud-est , 1he coasLstrel- 
rit) to produce, make, write, | not shallow , profouud , Bigh, ches Lo the sonth sust. | 
compose ; * ( faire soir ) ‘to | great, * deepiy learned; *low,| Pnrowewane ; 5. f. walk , 
produce, shew ; (waroduire) |sbstruse , débeult. walking. 
to introdnce, make known;! Pnroroxpéuenr, adv, deep-| PRoMENER, vw. a. 10 walk 
(prostituer ) to prostitute , ex-|ly , deep , profoundiy , very | lead about. Promener sa vue 
low. sur plusieurs objets, 16 carry 


pose. de produire, to tuake 
ones self kuown , put ones aue's sight from one object ta | 
_ self forward, lanother. Promener son esprit 
Proouir , E ; adj. from pro- sur , Lo ran over io one's mind. | 
duire, produced ; yielded , Se promener, v,r.10o walk, 
brought fouh , etc. take a walk ( prendre l'air } 
Paobuir , 5. mm. product , | to take an airing; (ex voiture, 
produce. gality; plenty, excessive plenty. | à cheval ) to ride; ( sur Leau) 
[| ProëmE , s.m, proem. | Procnosnie. V, Pronostie. | to go in a boat, eta.* er 
_ PnoranaTEUR ; 8. m. profa-| Procnamme, s. #0. (terme | promener (chasser) quelqu'un, 
ner. de cnllege ) bill set ap to give ! Lo send one a parking, 

. Prorawarios ; s, f, profana- | publie notice of the exercise 10 |  Pnowesoin , sm, walk, 
pe | î sa be ver Cor ns iu the school. ASE À, Ge : | 
CROPANE ; Ad. prolane , ir-|  PRocnès , s. mr, progress. ROMESSE , s. f. promise; 

rebgious, impious, Pnocnessi , “ ; ro pro- | (billet) moe under one's hand, | 
Prorane , 5. m, profane , | gressive. PaomerTEun, SE, s. m. ét 
 uogouly or iupions man. _ Pnocressiox , s. f. progres-|f, promiser ; one that proniises | 
_ PnoranEr, v: a. Lo profane | sion. much sud perfocus bu little. 
or abuse. Pronteer, v.a.1o probibit, |: Pnowerrne, v. a. (like met- 
Paorëren ; v. a, to ntter , | Corbid. tre) Lo promise , engage, give 
speak.  Prometiow, s. f, prolibi-|hopes, give reason 10 expect. 
Sepromettre , v. r. Lo promise 


| ske p se, s. m. ét f, a er | ar u. 
monk or vu. | NOTE, 5. É, : booty. | unes sel pe, expect , 
RE 1227 1 ému v. a. Lo profess, a PU à 2-3 à => 


Etre en proie à , to be a prey 
be prolessor of, tech, prac-|10, be exposed 10, 
4 Prorecrize , ad}, ct 5. In, 
. ProFessEUR , 5. m. profes-| projectile. 
sor , LA en reader. 4" ter s. f. (terme de 
… Prorsssion , 6, f, profes-|fondeur ) proj 


























J 


Pnoronpecn , s.f, deepness, 
dépils profuudity , height. 
ROFUSÉMENT, lv. profa- 
sely , prodigally , lavishly, 
nor usI0N, 5. f. profuseness, | 
profusion, lavisliness, prodi- 








Pros , 8, adj. (from Pro- 
rueLLre) pronnised, etc, 

Promission , 5. {. Ex. La 
terre de promission ; (he pru- 
wiscd land, 
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projection , casting. 
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* Prouontome , s. m. pro-|p osticate, presage, foretell, elle, comme vous parlez 
montory, cape , head rh rs ie. s de now yon put me ir ni id 

Promoteur, s. m. promo-| Pronosriqreun,s. m, prog- [of it , now this Minds mé of 
ter ; proctor (in ün jasti- noslicalor, foreteller, « u, now you are tal E #. im 
cal court), overseer (of che]  Proracanne, 6. f society for] it, etc, 4 propos de bottes, 
schools).  … the propagation of the gospel, without sense or Je, À 

omottos , ROPAGATEUR , 8. I. propa- 4 
Papi sers ES : c ax | relion des se 
. ROPAGATION , 5, [. wWilhont i 
Il Pomogvorx, v. 2. fike ion, , - 1 nothing at all. 4 tout 


mouvoir, to } , raise 
advance , Draboet L ÿ 
Pnowert , €, ad). quick , 


Pnoracen (se), v. x. 10 
spread , extend itself. | 


| | Prorewsion , 8. f. propen-|unfit , i 
sudden , speedy, swift, ready; | sion , propensity, béiaise unseasonabl 
nimble; active, hasty, soon! Piopuère, s. m. rophet.  ['improperl 
KA nanregrantts — Prophétesse , s. £. prophe-| post | 
_ PromPremenr, adv. readily, Less. Prorosinie , adj. tha 
quickly, niwbly. | ROPHÉTIE, s. f, prophecy. |be proposed or 
ProMPnTUDE , 5. f. readi- | ProrHÉTIQUE , ad). esp. vec 


ness , quickness, speed , haste , 


Û ProrosäNT , s, M. one 
hasliness; passion, ft of 


offers ; alsa student ir divinity t 
so far à proficient as to make 
sermons. nn. 
Proroser, v. a. to propose, 
propound, ofler, net 
move. | | 
Proposer, v. n. (parlint 
d'un proposant) to wake 
deliver a trial-sermon. Sep # 
poser, v. r. to purpose, miéan , 
Lists Éric DL. 1 2 
Pnorosrriow , s. f, proposal 
proposilion , motion ; (sermar 
de proposant ‘) urial-sermon. 
Proposition d'erreur, wrrit of 
error, Pain de proposition 
shew-bread. 
Prorre ; adj. proper, peeu=, 


liar, particolar; { nor 


Lie. 
ProPHÉTIQUEMENT ,  adv. 
prophetically. | 
ROPHÉTISER ; V. 4. (0 pro- 
phesy. - 
Pnrorice , adj. propitions. 
Ainsi Dieu me soit propice ; | 
so help me God. 
. Paorrriarion, 5. f. propitia-| 
tion, atonement. 
Paorirrarome ; ad). et s. m. 


anger. 
Prin s. m. abridg- 
ivent ( of the civil law ). 
Prouv ,E, adj. promoted, 
elc 


 Promozcarion , 5. f. pro- 
mulgation. 

Promuréven, v. 4, 10 pro- 
mulgate , promulge. 

l RONATION, 8, Ê. pronalion. + st 

nÔNE , 8. m. à kind of ho- ROPORTION , 6. £. propor- 

mily or discourse made every |üon. Cormpas de proportion, 
Suaday by 1he priest for the | sector. À proportion de (Fagor 
Instruction of his parishioners ; | de parler adverbiale ) propor- 
préaching, lécture. tionsble , proportionably or 

|! Paônen , v. n. to make a | according to. | 
diseourse ; preach. PROPORTIONNÉ , E , adj. pro- 

Prôner, v. a, (vanter) to! portioned , proportianably, 





















raise , cry up ,; preach ap ; | coinmensurate , fit, fitted. roper (convenable } prop 
faire de longs ducdus en-|  PnoronrionnémentT ,. adv. ke, conveuient ; (bon) 6e, 
Pace ) 10 preach , hold|proportionably , -with or: in good ; ( qui a de la disposition 
orih. Les 


proportion. 
ROPORTIONNEL ; LE ; a). 
proportional. 
PaoOPorTIONNELLEMENT, adw. 
proportionably, with or in pro- 
portion, 


pour) fit, apt; (net, biénséant? 
bien mus , ajusté) meat s Ÿ 
cases. es PME 5 . 
(méme) very, Verÿ same, OWRE 

Prorat , s.m. natural dispo- 


silion ; property, part ; (s gni %n 





PrômEU-n, SE, 5. m, et 
great talker ; also praiser. 

Paonow, s. m. pronoun. 

ProxomnaL , E, adj. pro- 
neminal. 





















PRONONGER , . a. 10 pro- Prorenrionner , v: a. to] fication naturélle d'un ne}. 
nounce, speak ; deliver , pass proportion , adyjust , fit, pro-| proper sense or significuti on 
ones verdict or jugdment , de- | portionate. (bier qui appartient parsue- 
cide, Prononcer La sentence|  Pnoros, s, m. discourse , cession ) estate of inheritance, 

à un criminel, to pass sentence | words , talk ; urpose, design , | realestate, Posséderen prôpre, 


upon or read the sentence to a 
criminal. 
Proxowcrarron , s, f. pro- 
| nunciañon , speaking , delive- 
1y ; (d'une sentence \ reading. 
_ Proxosric , s. m. prognos- 
Ne, presage, omen, conjec- 
ture. 
[| Pronwosricanox, sf. prog- 
nostication , prognostick. 
PronoSTIQUER , v, a. lo 


resolution ; also propusal, 4 
propos (convenable ) fit, fit- 
ting , convenient , proper ; 
(convenablement au sujet, au 
lieu, au temps, etc.) to the 
purpose , Opportunely, season- 
ably, in time, patly , à-pro- 
pos ; (pour parler de quelque 
chose dont on se souvient su- 
bitement } now E thiuk of it ;: 
(vous me rappelez ; cela me 


to be the right owner, ” 
ProPnemexT, adv: prop 
proper, in a proper sens 
clean manner , neatly, 6nély. 
Æ proprement parler, strietl 
speaking, | Cfh 
Pnorner, TE, adj, neat 
rnce, . 
PROPRETÉ , s. . neain 
cleanness, cleanliness, 
Paop AIRE ; "me et 
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proprielor, proprietary, owner, 
dans . Padiord pose nd 

_ProsmiËtTé , s. f, property, 
right, exclusive rigbt, natural 
virtue or qualily, essential 
_ quality; (propre sens de chaque 
mot ) propriety. 

Pnornata (au) de, in pro- 
portion of, proportionably to. 

ProroGATIioN , 5. f, proraga- 
tion , puiting off, delay. 

ProroGen , v. a. Lo prolong , 
prorogate , pat of; (le parle- 
ment ) Lo prorogue, 

Pnos,s. m, Mar. proa (boat 
peculia to the Ladrones or 
Marianne 1 slan M) 

PnrosAiQuE, adj. prosaic. 

PnOSATEUR , 8. M, prose- 
| writer, Writer in prose. | 
hr: ProscriPTION 5 5 Î. proscrip- 
uon, ontlawry. 
| 








Prosenme, v. a. (like écrire) 
to proscribe , outluw, banish ; 
(ur mot) to-expange. 

| Proscnir , E, adj. proscri- 
_ bed, outlawed, bamished ; 

(mot proscril) wogd out of 

use , obsolete expression, 
| Pnoscrrr, s. m. outlaw. 
| Prose , s. f, prose. 
| PRosÉLyTE, 5. m, et f, pro- 

selyte, new convert. 
ROSODIE, s. f. prosody. 

Prosonique , ælj. of or be- 
| Jonging to prosody, 

ROSOPOPÉE , $. Ê. prosopo- 
| poœia, 
| Prosrecrog, s. m. plan or 
specimen of an intend 
Callon, 
“Pnosrère, adj. propitious , 
favourable , prosperous. 

ProsPéRER, v, n. Lo prosper, 
thrive, be fortunate or success- 
ful. Fuire prospérer, to prus- 

Er: 

PROSPÉRITÉ, 5. f. prosperity, 
happinéss, good luck ia: 
fortune , good success. Oacri- 

_fice de prospérité, sacrifice of 
_ peace-offering. 
Paostenxation, s. f, pros- 
. ration. 
PROSTERNÉ, E, adj. pros- 
| 1 tralé. 
__ PROSTERNEMENT, 5,m, pros- 








… PnrosTEnnER (SE), v. r, 40 
rostrale ones self , to cast 










té, whore , common strum- 
pet. 


tor , defender, 


defence , patronage. Le bdti- 


publi-| 





PRO 


ProsTiTuéE , s. f, prostitu- 
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ceeding , issuing out, coming, 
accruing. 

PrOVENCAL, E, adj. et s. 
of or belonging to Provence. 

I] Provenve , s. f. proven- 
der. 

Provenin, v.n.(like venir) 
lo come, proceed, issue , ac- 
crue. j 

Provenu, E , adj. came or 
proceeded, 

Provewv, s. m. profit, pro- 
dace. Wet provenu (en termes 
de négoce) neat proceeds. 
PROVERRE, s. m. proverb , 
"Jing » common saying. 

ROVERBIAL , E, adj. pro 
verbial. | 

PROYERBIALEMENT,adv, pro- 
verbially, by way of proverb. 

|| ProuEssE , 8. f. prowess, 
valiant or mighty act, exploit. 

ProvIDENCE, s. f, provi- 
dence. S 

ProviGné, € , adj, propa- 
gated , laid down or E à à 
crense. D. 






















PaosriTUER ; v, a. to prosti- 
tute , expose, make prostitu- 
Le of. 

Prostiruriow ,s. f, life of a 
prostitute , lgwdness , prosti- 
tutuon. 

Prorase, s. f, protasis. 

ProTE, s. m. cortector of 
the press. 

PnoTEcTEUR , s. m, protec- 


Prorecrion, s. f. protection, 


ment chassé se retire sous la 
protection de ce fort, Mar, the 
chase gets uader cover 6£ that 
lort. 

ProrEcrnice, s. f. protec- 
tress. 

PRoTÉE , s. m. (personne 
changeante) Proteus. 

PROTÉGÉ, E, adj, et s. pro- 
tected , defended ; countenan- 
ced, patronized | one who is 
protected , etc. 

PROTÉGER , v. a. to protect , 
defend, countenance , patro- 
uize. Vous devons protéger Le | 
débarquement des troupes , 

ar. we are to cover the de- 
barkation of the troops. 

Pnoresr. V, Protét. 

PROTESTANT , £, adj. et 5. 
protestant. 

PROTESTANTISME , s. m. pro- 
testant religion. , 

PROTESTATION , 5. f, prates- 
tation, declaration ; solemn 
promise or vow. 

Proresren , v. n. to protest, 
solemnly to promise or afliem 
or declare, vow or swear ; 
(une lettre de change) to 
proiést. 

Prorèr , s. m, protest. 

PROTOCOLE, 5, mi, protocol. 

ProTONOTAIRE, $ in. pro- 
Lonutary. 

ProroTxrE, s. m. proto- 


gps 
ROTUBÉRANCE, 5. f. pro- 
tuberance, 

[| Paou, adv. enough , suf- 


ficiendy, much, many. 


to provide, propagate the vi- 
né, Jay a vine-stock in the 
round that others may come 
rom 16. 
Provigner , v. u. to breed, 
increase, multiply. ; 
Provin, s. m. layer of a 
vine; new vine-sprig. 
PuovincE , s. f. province; 
len Angleterre) county, shire; 
(campagne) conntry. Gens de 
province , country - people. 
Terme de province, provin- 
cial or country word. 
Paovmctaz , E, adj, pi 
vincial, of or belonging to a 
province ; conntry-like. 
Prôvietaz , s. m. (parmi 
les ordres religieux) provin- 
cial, Provincial , s. m. et f. 
one born and bred in the coun- 
try, Country-man or woman, 
ProvinCIALAT, 5: m. pro- 
sarl dignity , provincial 
ship. 
ROVISEUR ,; $. M. Provisor 
or innster of a college, 
Provisiow, s. f. provision, 
stock, grant or patent; (er 
matière ecclésiastique) nomi- 
nation, presentation. Provi- 
sion alimentaire, provision for 
ones Mhiulenance , éstover. 
lrovisions de’ guerre et de 
bouche, stores, provisions und 


warlike stores 
| oogle 


Digitized by 


ditor. 
ProvexantT, &, adj. pro- 


Provicrer (la vigne) v. a. 
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Provistonnez, LE, àdj. pro- 
visional. 
 PRrOvISIONNELLEMENT, adv. 
provisionslly, by provision. 
ProvrsoinE et ProvisorrE- 
ment. V. Provisionnel, Pro- 
pisionnellement. 
ProvocaTion , 5. f. provo- 
cahon. 
Provoquen, v.a. Lo provoke, 
urge, challenge, stir up, Canse. 
nOUVER, v. 4, 10 prove , | 
make good , make ont, evince, 
Proxmiré, s. f. proximity, 
nearness. ù 
| Pruve , adj. et s. discret, 
__ wise, sober, staid ; precise man 
or woman. 
PaubemmewT , adv: pru- 
dentiy, wisely, discreetly, ad- 
Pauoexce, s. f. prudence, 
wisdom , discretion , advised- 
nes. 
 Pronent, 8, adj. prodent, 
mise, discreet, advised. 
Proneme, s. [. prudery, 
‘preciseness ; aflected virtne, 
reserve ,'shyness. Toute la pru- 
dérie de La cour en fut déchat- 
née, Uhé cénsorionsness of all 
the prudes at court was let 
loose upon it. 
|| Pun'aoumE, s. m, (terme 
de pratique ) viewer , skilfnl 
rson. 
© Pnun’sowmes,s. tm, pl. Mar. 
men chosen frôm the oldest and 
most reputable fishermen (in a 
French sea-port ) to have an 
authority over the rest , and 10 
kecp good order among them. 
| Pron'nomme, sf. probity, 
honesty, prudent carriage 07 
behaviour. 

Prune, s.f. plum. * Ce ne 
sont pas la des prunes , Uhose | 
are no trifling things. 

PhunEat, s. M. prune. 

Pronezate , s. f. lield plant- 

ed with plum-trees. 

PronezLe, s. f. (prune sau- 
sage) sloe, bullace, wild plam:; 
(de l'œil) apple, ball or sight. 
* Jouer de La prunelle , 10 cast 
sheep's vyes , leër or ogle. | 

PRunELLIER, #. M, sl0e or 
bullace-uree. | 

Pronien, $. m. plutn-tree. 

Pour, s. m0. tch or itching. 

PsALMISTE, $. M. psalinist. 

PsarwontE, $.f. psalmody. 

PsazuoniEr, v. n, 10 sing 

à psalms. | 











= 


Psarrénion, sm. psaltery. | 


PsauvE, s. m. psalro. 

PsAUTIER, s, M. psalter, 

PseuponrmEe, adj. pseudo- 
nymons. 

Psona 1 5, Um: TA TR 

Psonique , adj, having the 
nature of the ich. 


Psycozocre , s. [. psycha- 


logy. 
Bansgus , adj. that causes 
gneezine. 
Prisane, V. Tisane. | 
PrrALAGOGUE ; adlj. ets. m. 


plysmagngue. 
"TYALISME , $. M, 


rés 
. Poawmenr, adv. stmkimgly. 


in a stinking manner. * Mentir 

puamment , Lo tell a great or 

an impodent or a rousing lie. 
_Puant, E, od}.et s. stink- 


ing, strong; stinking man or 
woman, Devenir puant, to 


begin to stink. 
Puaxreur, s. f, stüink or 
stench , ill or strong smell, 


de pubescent. 

PüsentÉé , s. f. pnberty. 
Pueui-c, que, adj. (.com- 

mun ) public or common ; 


res pps ) pablic, publicly 
nawn. | + Pursque , con). secing,, 


Ponuc, s. m, poblie. En 


publie, in public, publicly. 
Posticatw, s. m. publican, | 
Pusricarion, s. f. publica-| 


lion. 


PuaucsTe, s. m. one vho 


writes or makes lectures on the 
common law. 


Puorurorré , ( d'un crime )| 


s. f. publicness , notoriousness 
or notoriety. 
Pusrier, v.a. to 
make public, make 
divulge , noise abroad. 
Pugtiquement , adv. 


vie ‘ 


nown , 


pu- 


blicly, in public, openly, be- 


fore all the world. 
Puce , s. f. a flen, erbe 


aux puces, flea-bane, flea- 


Wort. 
Pocrau, s m. man that re- 
tains his maindenhead, 
PucEtacE, s. m. mainden- 
head , virginity. 
 Pocezre, s. f. maïd, virgin. 
Pucerow, 5. Im. vine-fret- 
ter. 


Puoeun.s. f. padicity, 


chastity, modesty, virtue, ho 


nesty ; bashfalness shame-fa- 


ccdness, 


Dig 














Porère, adj. of age for mar- | 


tion. 
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PUB 


Y: : 

unIQuE, adj. chaste, mo- 
dest honest, nb st | 
 Pomouemerr, sde, chaste | 
boncs 


Por, Es F1 ul érable, 
Par ee ds. chili 
ishly, like a child. — 
VÉANATÉ , s. f. pue 
childish trick. | 
Pucrtar, s. 07. bowir 
Pocice, sm. prgil 


Puiné ,E, adj. ete "yours, 
ae Je Cr 
Pors, adv. then 


afterwards. À 
Pursarn , 5. m. Wasle 
draining well. | 
Puoisem, v.a. et tr, to drum 
np. Puiser à source. to gr 
tn the fonntain head , <onsalt 
the original anthors, 
Porsxé. V. Pufnë, 





ce , seeing Chat, s 

PurssAMMENT , adv 

main force, roweefullh 
ne: extremely, ver much. 

DISSANCE , s. f, power, an- 

thority, might, don iniér em 

pire, sway, state or soveréien 

state , virtué , faculty, uturi 
LA re 


7 


PuissastT, E, povre 


Puits, s.m. Mar, pito 
on a bunk, à 
PeLLuULER, v. n°10 DE 
late , increase, maltplys 
PoLmowaire , adj: 
nary. _ 
Purmoxae,s. f. lur T4, 
lady's wild wort, é. 
ULMONIE , s. Î. const 


Ps 
PoLmowiQue , adj. 5 con 
sumptive , consum LV 


6 Le. 


SON, 
Pozre, 6. f. ne à v “Qi 
Puozsarion, s. f palsstion 


or beating of the pralse, à 
| 








RE —— c me — —— = — — EE 
à 
l 


PUR PYR 


powder ; àlso priming powder- ve purilied or cleansed or clear- 

cuse, éd, 

PuzvémsEn, v. a, to pulve-| Puniw, s: m. (féte parmi 
risé , reduce 10 or beat into! les Juifs } purim. 

powder, Ponsme,s. m. 1he being over 

= Pons, €, adj, et s. that {nice in point of languuge. 

has a suinking nose. Punaise,|  PumstEe, s, m. purist. 

s. É. bng. 
UNIR, v.a. Lo punish, bring 
| to puuishment, inflict a pu- 

nishment, | 

Punssagce, adj, panish- 
able. 
Powrnow, s. f. punishment. 
PorLLaiE , ad}. papilary. 
PuriscanitEe,s. f, pupilage. 
Poniire , s. m,etf. pupil, 
 wvard , orphan under age ; scho- 

Jur, $ 

Pupille, 8. f. (prunelle de 
l'œil) eye-ball, pupil or apple 
of the eye, 

PonrTre, s. m. desk, 

Pur ,E , adj. pure, unmixed, 
without mixture , clear, down- 

. right, entire, es honest, 
innocent, upright, clean, neat, ré si  ENREEeS 

fair, pe €haste, more, Sécbiie elnelde. 10ring , 
_ Æn pure perte, in vain, 40 no| Purassien: s. ‘m; wlhore. 
1 se) “anis - È _. |master, wencher, fornicator, 

A pur et à plein, to all in-| Porari-F, VE, adj. reput- 
lents and pere entirely. {eq , supposed. Ex. 
BE "S. « pease-soup or utatif. a revuted ; 
pease-porridge. D re ln de as 

Porement , adv. nprigbtly, | Bors 4. m. pole cat 
honestly, innocently ; purely, ; | $ 
neatly, exactly ; wholiy, fully, | 
entirely ; merely, clearly. 

Pensré,s.f. pureness, clear- 

ness, uprighiness , neutness , 

exactness ; purity, integrily, 

honesty, innocence; chastity,, 


























presbyterian. 

Pureunin, 1NE, al). pur- 
plish. | 
PunuLenT, E, adj. puru- 
lent. 


lion, 

Pustzramme , adj. pnsilla- 
nimous, faint-hearted, coward- 
by. 
PusicranmiTÉ, 8. f. nusil- 
lanimity, faint- heartedness , 
cowardice. 

Puosruze, s.f. blister, wheal, 
piuple. 

Puran, s. f, whore,wench, 
mac ; Prostilute, strumpet, 


Lion. 
| PurnErAIT, E, adj. putri- 
fied, rouen, corrupt, süink- 
ing. 
| PorrÉrrEn, v. n. to putre- 


amorlesty. f ti va 

: y, rot, Corrupt, dé purréfier, 
2 agree # bon adj. por-|$"r. 10 potrefy, Corrupt, rot, 
galive, parging: = Grow rolten, 


, PenGaTir , s. mn. purgé , pur- 
ging inedicine. . 
Porcarios ,s. {. purge, pur-. 


Porn , adj/ putrid, 
Prenér,s. in, pigmy,dwarf. 


RE PyLoRE , 5. mu. pylorus. 
ging medicine, * prior 
 PorcaTome, s. in. purga-| Pyrambar, E, adj. pyra- 
tory midal , pyrumidical, 


Pynampe, s. f. pyramid, 
head, funeral pile. 


Pyrénées (2rs),s. f. pl. ou 
les monts Pyrénées, s, m, pl. 
the Pyrences, the Pyrenvan 
hills. 

Pyrire, s. (pyrites, 

PvnonorisrEe, s. mn. fire 
worker. 

Prromancre, $ f, pyro- 
iMancy. : 

PYhOPHORE, 5 Im, pyro- 


phorus, * 


'URGER, V. A. to purge, 
clear, cleanse , refine. $e pur- 





æ 


gr, V.r. to take a purge, take 
| raie clear ones self from 
de impotation of, Purger La 
 eûte, Lo scour the coast. . 
_  Pomicatios, s. f. purifi- 
1 PoniFicATOME, s. M. pori- 
| ficatory. 

Ponteren, v. a. té panify, 
 cleunse, purge, clear. de puri- 
en v. r. Lo purily ones self ; 


a 


Portraix, 8 m. puritan, | 


Pos ,s. m, matter, corrup- 


Ca père 


Purn£rAerios , s. f. putre- 
faction , jroitenness, corrup- 
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PyrôrecHntEe, 5. f. figro- 
techny, 

PYRoTECHNIQUE , adj. pyro- 
technical. 

Pyaorique, adj. et s. m. 
pyrotick, caustick, ” 

PrrnniQue, s. [. soët of mi- 
tary dance. 

PrenaoniEen, NE, ad), et s. 
pyrrhouian , sceptie. 

Pranmomsme, s. m. pyrho- 
nism , scepticism, 

Prrmox, s. m. Python, fa- 
miliar and prophesying spuiit 
or one possessed therewiils. 

PrThomsse, 5. f. pythoness, 
sorceress, witch, prophetess. 


Q,5. m. 14h letter of the 
French alphabet, | 

Q , in French words, is ge- 
nerally to be prononncer as dre 


| English #4. When to the sound 


of À , you are to add that of on, 
or sv, you will God this aiark * 


| prefixed to the word beginning 


With Qu. Several words, of 
which some begin with Qu, are 
by others written with C'onty ; 
bence Quarré , etc. to be louk- 


el for at €, as Carré, etc. 


Quanennes, s. uw. Lwo 
ours. 

* QuaDRAGÉMAIRE , adj. for- 
Ly yeurs old. 

* QuanracÉsimAL , E, adj, 
quadragesimal, of or belong- 
10 to Lane. 


* QuADracÉSIME , $, f. qua: 


dragesima , the first Sunday 
in Lent. 

Quavrarn. V. Quatrain. 

purge ; . li. qua- 
drangle. 

* QuADRANGULARE , ail, 
quadrangular, | 

Quabnar, s. m. (/erme 
d'imprimeur } quadrat; (terme 
Rafrosgis) quadrat, quart 
ile. 

* Quannarune, s. [. qua- 
dratare, 

QuabnenwiaL , E , adj. qua- 


 drenniul. 


UADRITOLIUM ,; 5. In. SOr£ 

of four-leuverl gras. . 

*QuabnGE, s. m. two 

whceled or drawa by four 
horses in front. 

* QUADRILATÈRE ,s. M. qua- 


driateral figure. 


Quavarz 
Digitized by 
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horse for a corousel or tour- 
narment. | 

uadrille, s. 1m. play ai. 
carcas, + | 


*QuannurÈoEe, s. M, quu- 
druped or four-footed beast. 

* QwannoPLE , s. m. qna- 
druple, four-fold, double Spa- 
nish pistole. 

* QuapnuPLEr, v. a. et D. 
to quadruplicate, be increased 
dt fold. . 

UAI, 5. M, quay, KCY, 
whurf. 4 

Quatcue, s. €. Mar. ketch. 

* Quakern ou *(Quacre, 
s. m1, quuker. 

__ + Quuqueresse, s. f. qua-| 
Ler-woman. 
 QuakEmsME, s. m. quake. 
visent, the sect and doctrine 
of the quakers. 


(JUALFICATEUR , 5. M. qua-| pas 


hécutor, 

QuaziricATION , s. f, name, 
character, Fe 

Quoazirren, v. a, to qualily, 
call, givethe character of, des- 
cribe; "give a title, intitle. Se 
qualifier gentilhomme, to 
cuil or intitle ane'sself a gent- 
leinan, take upon ones self 
or assume Lhe quality of gent- 
léman. Ê 

Quarré,s. {. quality , ron- 
dition , property , nature, title, 
voble brrth. 

Quawo, adv. when. Quand 
ou quand méme ( quoique) 
thongh, although. ues 
quand? how long? Quand et 
quant? ut Uhe same lime with, 
together with, 

| Quaxquax, s. m. Ex 
Faire un grand quanquan 
pour peu de chose, to make a 
great noise about a trifle, 

Quant à, prép.as1lo, as 
for, concerning, tonching. 

[| Quawres , adj. f, pl. Ex. 
Toutes fois et quantes que 
vous voudrez, whenever and 
us often as you please, 

. QuoanTiÈMe, adj, ét s. m. 
what or which doy, what or 
which place, 

QuanriTé, s. f. quantity, 
higness , extent ; a gréul quan- 
uiy, abundance, a wor d. 

_ Quanantane, s f. forty. 
Une quarantaine de , forty or 
abont forty. 


Quarantaine ,, mar, qua- 


rantine, Faire quarantaine , 10 | 
perform quarantine, Prendre 
quarantaine , ” 
quarantine. Mettre un bâti 
ment en quarantaine ; lo put a 
vessel under quarantine, 

















rating stoir. 


judicature à F'enise) quarauty. 


Hourth part, * Le tiers et le 
quart, cvery body. Quart de 
rang (dans l'exercice mili- 


out afore there. ous avons 
gagné de trois quarts, we 
have come up 


fièvres quartaines (sorte d'irre- 
précation )} pox 





month (if after second decadi). 


QUA 




















} 


to conimence 


Quarante, adj, forty. 
VARANTENIER, 5. mi, Mar, 


+ Quarante, s.f. (cour de 


ee Enr Ds 4e 
VARRÉ ,elc. V, Carré, ete. | 
QuART, 5. mi. Quarter or 


taire ) quartier rank. Quart de 

e érrabient de mathé- 
matique) quadrant, Quart de 
vent ou quart de rumb, quar- 
ter wind or point of che coim- 


LA 

Quart, Mar, watch; also | 
poiat (of the compass ). Faire 
bon. quart, 10 keep a gnod 
watch, look well om. Bon 
quart, als well. l'ais bon 
quart de l'avant, look wall 


three points. V. 

Watch , partie anglaise. | 
Quant, €, adj. fourth. Le 

quart denier, he fourth penny, 
€ 


fièvre quarte, a quarian | d 


ugue. 
Quanrane , adj: Ex. || Fos 


e you. 
QuARTANIEN ;, 5. 1. Wild 
boar four years old, 
Quaurau», s. m. fourth part | 
F a hogshead. 
Quanrte, &. f. ( deux pintes) | 
quart ; (en musique) ourth ; 
(au piquet) quart or fourth. 
uarl, ad}. 
Ou nTEnter. V. Quartinier . 
DARTERON , $, I, Quarter 
{ofa pound or of a hundred ). 
* Quannint, s. m. fourth 
day of the month (if before 
Grst desai) or the 14h duy 
of the month {if after lirst de- 
cadi) or the afth day of the 


QuanTiEn, s. m, quarler , 
fourth part; ( de soulier) quar- 
ter piece; ( partie d'une ville , 
voisinage } part; ward, neigh- 
bourhood , quarter ; (rente on 
loyer d'un quartier ) quarrer s 
rent; (pension ou gages de à 


Diatt 
IQIT 


nn 























allowance , quarter-salary or 


wa ; D'OUr pro uer 2 Pi 
blesse} Een ‘ es Lot ps 
passe hiver ou li ) qe 
quarter; |. rtie dw 


narters. Quartier d'asseme 
ble , rendezvous. Quartia 


quartier, (ious les trois mots, 
Ler,'quarterly, Æ quar ier out 
of ee way, asie, Faireon | 
donner quartier, 10 sparc, 
give quarter, Demander quan 


1 


lier , to beg quarters. Quartier | 


maître , quartér-Wastor, 

L Quart rs Mar. Ex. qui 
tier anglais , quadrant." Qu 
Lier rique ; Sp qu 


French pilots in wo 
days wok). 
re adj, quartil 
Re mm. nlder- 


- 
Quatorze, s. m, quatorze, | 
or fourteen ( at pique ‘ls 
QuarTonziÈèMe , adj. et 
fourteenth. os 
Quarnais , s. m. quaätrain, 
al;o farthing. _«' EE 
Quarre , adj. four. * 11e 
mel en quatre pour ses Amis 
he will do any thing, to serré 
his friends. pr nu, 
Quatre , 5. m. four (ex 
dés ) four or cater.… 
QuATRE-VINGT , où) QUATRE 
vucrs, (quand il # 


| 
d  É 
(il 


suivi d'un autre nt 
fourscore, cghty. 
Q'uATRE:-VINGTIÈME , 
eightieuh. | 
2 4 
UATUÈME , adj, fonah. 
UATRIÈME ; $, ui, fourth 0 
; - « 


four Le pes 
OOGIE 


ized by a 


QU 
Quatrième, s. f. (au piquet) 


roarib. 
Qu ATRIÈMEMENT, adv. 


fourthly, in the fourth place. 


QUATRIENNIAL, E, adj. Of 


every foarth year, quadrennial. 
QuayAcE, s. m. wharfage. 
Que (accusatif singulier et 
pluriel du pronom qui) that, 
which, whom; ( quelle chose 
on dites-moi ce que ) what ; 
(employé comme conjonction) 
haut ; (pour jusques à ce que) 
til ; dans les comparaisons 
d'egalité affirmative ou néga- 
ve , après aussi, autant , si, 
tant ) as ; dans les comparai- 
sons après plus , moins, moin- 
dre, mieux , meilleur, pis, 
pire ) than; ( dans les phräses 
superlatives après le plus, Le 
moins , le moindre , etc.) that; 
( précédé de ne avec lequel il 
sigmfie seulement) but, only ; 
( précédé de ne avec leqnel il 
signifie nulle autrechose sinon) 
nothing but; { suivi de ze pour 
ramencr fl'aflivmiation ) bot ; 
( lorsque ) when ; ( afin que ) 
that, 10 order that; to thcend 
that; ( depuis que ) since: 
(comme)nas; (st)if ; ( pour- 
quoi) why ; ( de peur que, 
de crainte que ) lest, fortear, 
( suivi de ne avec lequel il si- 
gaifie pldt à Dieu que) would 
to God , 1 wish, ok that; 
( marquant les troisièmes per- 
sonnes de l'impératif ) let ; 
( rer how ; ( suivi de de 
avec lequel il signifie combien 
de ) how much, how wiany ; 
( suivi de si avec lequel il si- 
guifie mais si, et si, ) bntif, 
mow if ; (ou après un nom ou 
jun adverbe de lieu ) where ; 
‘(ou après un nom ou un ad- 
verbe de temps) when ; ( après 
tant avec leqacl il siguifie et-et 
ou soit-soit ) and rendant le 
tant par both ; ( de qui, de 
quoi; dont , à qui, a quoi, etc. 
lorsqu'il se rapporte à nn nom 
ou pronom gouverné par de, 
à, etc., et précédée de c'est, 
c'étoit, etc.') of whom , of 
which, from whum, from 
wbiah , to whom, to which, 
etc. SF" Le que, soit accusa- 
uf, soil conjonction, se sup- 
prime souvent en anglais; £a 
personne que vous connoissez, 
che person vou know. Je crois 
qu ü siendra, I think he will 


nn nage peu 
TR em mens 


QUE 


come. Dans les phrases excla- 
matives que peut tenir lieu d’un 
Ex. Le 
pure homme ( quel srand 

omme ) que ce général ! what 
a great raan that general is! 
Dans les“phrases qai en fran- 
çais se présentent avec c'esg, 
ce sont, CIC. , puis nn que amc- 
nant un nom , ou que de ame- 
vant un iofinitif, ii faut sup- 
primer le que, et placer, 
comme nominatif, ce qui suit 
le que, au lieu du ce qui pré- 
cède. Ex. C'est un trésor qu'un 
ami, a friend js a treasure. Ce 
seront toujours des tourmens 
que des désirs, désires will 
ever he torments. Qu’est-ce 
que cela ? ( qu'est-ce que c’est 
que cela }? what is that? 
Qu'est-ce que nous (qu'est-ce 
que c'est que nous)? What are 
we? C’est une grande folie 
que de ‘se croire infaillible, to 
believe one’s self iufallible is a 


temps du verbe étre. 


great folly. 
QuUEL, QUELLE, QUELS, 
QUELLES , What. Quel que 


suit , quels que soient , etc. 
whatever or whatsoever be or 


be. 


ua 
Ousrcisques adj. whate- 


ver, Whatsoever , any, noue, 
none at all. 


JuELLEMENT.V. Tellement. 
UELQUE , adj. some, any ; 
( suivi de qui ou que et du 


subjonctif , i. c., dans le sens 


de quel que soit Le , quelle que 


soit La , etc. whatever, what- 
soever, any, any Whatever ; 
(petit peu ) some, little, Quel. 
que peu, a little. Quelque 
part, somewbere. Quelque 
autre, some other and sub- 
stantively somebody else , so- 
mething else, etc. Quelque 
chose, something, any thing. 
Quelqu'un , somebody, any 
body. Quelqu'uh, quelqu une 
( avec de ou employé relative- 
ment ) some, any. Quelques- 
uns , quelques-unes ( dans les 
mémes circonstances) some, 
any. Quelquefois, someti- 
mes, now and then. En quel- 
que lieu qu'il soit, whercver 
he 18 or may be. En quelque 
lemips que ce soil , at any timg. 

Oueveue ,adv. (environ, à 
peu près ) abont; ( suivi de 
que et du subjonctif pour for- 
mer une expression superla- 
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tive , et dans le sens de à quel- 
qne point Lee > à quelqne de- 
gré que ) however, howsoe- 
ver , etc. V. l'observation sur 
Avoir beau au mot Beau. 

Quoexotre , s. f. (terme de 
nourrice ) tooth. 

QuenouiLe , 8. f. distaff ; a 
distafl-full ; (de dit) bed post; 
( ligne féminine) female line. 

royaume de France ne 
tombe point en quenouille, the 
Kingdom of France never falls 
tu a woman. 

QuexouiletTE de trelin-. 
gage, 5. {. Mar. futtock staff ; 
fuot-book staff. 

Querats , 5. m. pl. Mar. 
shares into which the property 
of a ship is divided between 
the owners , masters, etc. (in 
the Mediterranean). 

QuereLzE, s.f. quarrel, 
difference, dispute, debate a 
strife, variance, wrangling, 
falling out. 

QUERELLER, v. a. to pick a 
quarrei with, quarrel wi onc, 
scold at. | 

QUERELLEU-R, SE, S. m. ct 
£. quarrelsome man or woman. 
Ocbnuoue » 5. f. complaint 
to an ecclesiastical court. | 

TT: > Yua. (is only used 
in the infinitive with the verbs 
aller et venir and signifies 
chercher ) to fetch. Aller qué- 
rir to fctch, go for. 

* QuesTEuR , s. m. questor 
( among the aucient Romans }, 
burser or purger, (in an uni- 
versity ). 

Question , s.f. (demande) 
question , interrogation, de- 
mand ; proposition, query ; 
(chose, affaire) matter, busi- 
uess , question ; ( géne , tor- 
ture ) rack, torture. Plus 
d'un an avant qu'il fût ques- 
tion de lui, above a year be- 
fore he wus taiked of. . 

QUESTIONNAIRE , 8. M. tor- 
mentor. ° 

QUESTIONNER, v. a. tO ques- 
tion, interrogate, examine, ask 
questions of. 

QUESTIONNEU-R, SE, 8. m. et 
f. questioner, examiner , one 


that is full of questions. 


* QuEsTURE, s. f. (charge 


de questeur Romain) questor- 
ship. 


QUÊTE, s. f. quest, search; 
(cueilleite pour les pauvres ) 
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gathering, énllertion, Quéte, 
Mur. rake. Parsseau ‘qui a 
beaucoup de quéte, ship that 
bas a great ne iu thé stern. 
Ce bâtiment a beaucou 
quête , that vessel's stern has à 
great rake, Quéte de l'étam- 
bord, rake of the stin post. 

uéie de la poupe, rake nf 
the steru or length of the rake 
abaft. 

QuÊTER, v. a. eln. to quest, 
go in quest of, hunt, to bcg, 

o a begging de mendicant 
Friars do), make a gathering. 

Quèreu-r, SE, s. m. etf. 
one that makes à gathering or 
that goes beggiug ; also men- 
dicant friar. | 

Queue, 8. f. tail; (d'un 
paon) train; (d'une robe, 
d'un manteau) train; ( de 
mouton, lorsque c'est une 
pièce de viande) loin; (de 
poéle, de poélon ) handle, 
( des lettres de chancellerie ) 
label ; (de moulin) handle; 
( d'une armée ) rear; (bout, 
fin de quelque chose) end, 
Jatter A (train, suite d'un 
prince , etc.) train, retinue.; 
( suite, conséquence d'une 
affaire ) tail, consequence ; 
(bdton rond dont on joue au 
billard’) cue ; (cheveux enve- 
pes et qui forment la queue 

un animal) cue, tail ; (sorte 
de pierre à aiguiser) hone, 
whet-stoue ; (futaille ) vessel 
boiding a French hogshead and 
a haif. Moses a faux , rubber. 
Queue à queue , one after ano- 
ther, one by one, on the neck 
of another. . : 

Queue, Mar. Ex. Queue 
d'un grain, tail of a squall. 
Queue d'une armée navale, 
rear of a fléet of ships of war. 
Queue de rat; point, point- 
ing. Manœuvre en queue de 
rat , pointed rope. ture un 
cdble ou une manœuvre en 
queue de rat, to poiat a cable 
or a rûpe. Ætire: en queue 
d'une rade , tulie iv the inner- 
most part of a road -stead. 
Flamme blanche à queue 
rouge, white pendant with a 
red fly. Queue d'aronde: ou 
d'hironde. V. Aronde. Vais- 
seau de queue d'une escadre, 
sternmost ship’ of a fleet or 

. squadron. ; 
| QuEux, s. m. Ex. Mattre 


de|( 


QUI 


queux , the king's master cook. 

Qui , pronom relatif , m. et 
f. (lequel, laquelle, lesquels, 
lesquelles ) hat, which, that; 
when an accusative case or 
governed by æ preposition ) 
whom; (ee qui, ce que), 
which ; (celui qui, celui que, 
quiconque } he who, hethat, 
whoever, whnsoever, him 
who or whom, etc Æ# quigon- 
verné par un temps du verbe 
étre ee ou sons-tnten- 
du ) dans le sens de appartenir 
à, whose. De qui ou dont 
gouverné par un substantif ou 
nominatif ou à laccusatif, 
whose, que l’on place avant ce 
substanuf, où of whom, que 
l'on place après. V. Dont. Qui 
que ce soil, qui que ce puisse 
étre (quelque persnnne que ce 
soit ; etc.) whoever he may be. 
Qui que ce soit ( employé né- 
gativement et pour nulle per- 
sonne quelconque ) nobody, 
nobody whatcver. Qui que ce 
soit qui au nominatif, qui 
que ce soil que on qui qrre aux 
autres cas ( {oute personne qui 
ou que, etc. fous ceux qui ou 
que, etc.) whoever, whosoe- 
ver, whomever, whomsoever, 
any one wha o whom, ail 
those who or whom , etc. {/n 
J6 ne sais qui, one À do not 
know whon , a mean low hred 
fellow. C’est à qui Le fera, 
each tries who shall do ir. Oui- 
va-la? (cri d'une sentine mu) 
who’s there ? who goes there: 
Avoir réponse à tout hormis 
à quiva-la, 10 be unable to 
answer a difiiculty. | 

: Quia. Ex. 4 quia, at à 
stand, 10 a stand , at a nonplus, 
to a noaplus. 

Quiconque, pronom, m. et f. 
whoever , whosoeÿer , any one 
whe. 

Quinau, s. m. Quidane, s. 


f. a certain man or woman , a 


certain person , one. 

I Qurer, 2, adj. quiet, at 

rest. 

Qmirune > S. m. quictism. 
UIÉTISTE ; S$ m. quietist. 
UTÉTUDE , 5. f. quietncss, 

quiet, repose, res. 
Quicenox, 5. m. great lanch 
or pivce of breatl. | 
une ,S.f. pin or kayle. 
Jeu de quilles, nine-pins, 
kuyles ; (licu où l'on joue aux 


QUI 
quille ) skittle-ground. V. Rz- 
al. 
+ Quille, Mar. keel. Nous 


avons ici l'eau sous 
quille, there is na fear of our 
touching the groand here. 

Quicrace , 5. m. Mar. ship. 
toll. 

Quizrer, v. n. to throw at 
the bowl with pins to know 
wbo and who are together. 

QuizettTE , s. f. plantiog 
of pieces of osier. 

QuiLziER, 5. m. square or 
place for nine-pins. 

Quiczox , s. m. cross bar of 
tbe hilt of a sword. 

Quina. V. Quinquina. 

[| Quimauo , 5, adj. that 
looks silly, abashed , asbanxued, 
oat of couutenaunce. | 

Quimcarzze, Quincanze- 
RIE, Quincauxser. V. Cln- 
caille , etc. 

> ste) 5. m. quincanx 

Quinconxeat , s. m. Mar. 
togxel. 

QuixnÉcagonE , s.m. qain- 
decagon. 

"Quine, 8. m. pl. two cin- 
ques. or two fives at dice. 

Quinoza, s. m. knave of 
heats at the game call:d Re- 
versis , the same as Pam is at 
Loc. —. 

* QuinquacÉnatREe (bol * 
“hr and * qua) adj. fifty jears 
oid. : 


+ QuinquAGÉSIME , ( both 
* quin and * qua ). Quinqua- 
gesiua Sunday. 

. *QuinquEnNiL ,E, (both 
* quin and * quen ) adj. quin- 
quenuial. 

* QuquEennium, (both * 
quin and * quen) s. m. five 
yeàrs” course of stndy (two in 
philosophy, and three in thco- 
logy). : . 

QuiINQUENOVE, 8. f. quin- 
quenoxe (a kind of game wi 
two dice \ ù 

QUuINQUILEE , 6. m. sort uf 
ambre ai five, 

Quinquina , 8. m8. jesnits 
powder or bark. | 

Quint , adj. fifth. Ex. 
Charles-Quint, Charles Ur 
fifih. Le quint denier ou ic 
quint, the fifih peuuy. 

QuinTaine, 8. f. (terme de 
manége) quintin. 









































_quet) titih (iu ainsié); hu- 
amour, fancy, pet, whim, 


_cough. 


+ h pettish, maggotty, freak- 
F [| l 


| quintuple, 
| jeu de paume ) Glieen all. 


- Bbuut bilieen. (Quinse jours ), 
 forinight, 


__ ou à quille ant 9 : 
En 


leratoun of, Lo come ofl or gui 


de pmtique) eluar, 
- tique) ële 
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Quinrat, s. m. quintal orlor cast off; ( renoncer a) to!  * Quoique, con. (avec le 
humdred weight; stone pit-lleuve-off, quit, give over , | subjonctif} though, alibongh, 
cher. | lave, day duwn; (se défaire | ho’, altho’, 
Quunre ,-8, Cquine (at pi-| de) to leuve of, breok one's | Quozreer, s.m. jest, quuk, 
bu-|self off; * (eeder) to quit, | joke, pun, 
vicld , part with or give bp; l[ Quermérique, ad). abonnd- 
(ldeher ) to let gs (sé déses- | ing or overouded with pans, 
ler de} to leave où, give over, QuouisÈriste, 5 a, pan- 
desist from ; ( décharger) to | ste. 
quit, forgive, excuse. |. Quore, adj. f, Ex. quote- 
Quitter, Mar. L'uncre a] part, quota. 
quitté, the anchor îs a-trp. Quorer, V. Coter. 
Quitter le commandement | Quormen, &, al), duily, 
d'un vaisseau , to give np the | quatilian, 
command of a ship. {Votre ma- | Quorient, s. m. quotient. 
telot d'arrière quitta son poste |  Quonte, 5. f. (4e proruia 
dans Le combat, our second a | de chucun) quota. 
steru left her stution in die ac " 


Lion. 
Quirus , 5. mn. (terme de 

KR, s. {. 181h letter of the 

French alphabet: 


Quonrse, V. Quinquille.| finance) veceipr in full, full 
Jurwrin , s. or. kentin or|discharge. 
kéntin-clouh. À  *Ovoarnzen, v.n, toshuke!  RanAcHace, 5, m. Liresome 
* Qomtupse, adj. ets. m.|one's tuil, repeution of what has been 
| * Quor, pron. that, which, | sail already by way of re- 
what. Un je ne sais quai; à je | proach. 
ne sais quoi, something |  Ranacner, v.n. Lo tease or 
know not what. Æ quoi bon! fsrigae one with tiresome repe- 
{ pourquoi) why, of what ser-| 1itions. 
vice is or re. Æ quor (coum- 
ment) bow. Quoi! whu!| 
how! fé qui! how !-what! 
( De quoi, la chnse dont , de 
quelle chose} of what, about 
whut, ete. (le moyen, ce qui 
est nécesstiire peur wherewith, 
enouglr, sullestoty, plenty, | fall, lessuning. 
| matterenongli, reasons enough; | ManaissEn, v. a, Lo bring 
{raison ou sujet) reason , | down, abute; * { abaisser) to 
cause; (des rèchesses) wealth , | pull or bring down, check, 
riches, money, Ævoir de quoi, Lunibe. Ve rabuissér, v. +. Lo 
to have itan ones power, 16 be | déhase or humble onv's self. 
able jean; also 10 huve envngh!  Habaisser, v.n.de prix , to 
or u sufliciency, ete. ÆFoilà!| Ca in price or valne. 
bien de quoi se fücher, lose! Ranan, s. me: Mur. pes L 
ate greut reusons Lor tuukiug ,| earing, knittle, ete, Aabans 
loue aug: ny à pas de quoi, | de ferlage, guskets, lurling- 
here is no occasion for tt or for | lines. flabans de tétière, vope 
Unis, E dune see why such al bauds. Mubans de pointure, 
title should , ete. Quioi que ce! cnrings. Passe le raban aux 
soit, quoi que ve puisse Être, | barres du cabestan, swifl the 
Whatever it muy be, Quoi que! cnrs bars. 
ce soit ( empluyé négative- Anisen une voile, Mar, to 
ment et pour nulle chose quel-| fit a sal with ropebands, eur- 
es a nôthing , nothing {ings am points, ready for 
whutever. Quoi que ce soit | bending to 1ts yard. L 
[qui nu nominatif, quoique ce|  Rarar, s. an: (pour le onu) 
soit que où quoi que aux autres | band ; (au jeu de quitles } üip- 
cas, d'un et loutre avee Le sub-| ping. J'ai fait cinq quilles de 
jonctif ensuite, (toute chose | venue ct six de rabat, L'huve 
OITTER, v. à. (abandon-| qui où que, ete, toutes cavciéd Gve pins and tipped six. 
ner) tu quit, lenve, lorsake, | choses qui on que, ete.) what- | Ranaraoie, s m0. niroulile- 
giron orpartwih; (ter de lever, whutsoever; any dang | some guest, une thai spoils the 
dessus soi) 10 leave of, pall| which, all those things which. Lepore of GpReT : auy 

















crotchet, freak , caprice ; great 


L'or five-leuved grass. 
QuinreLace, s. mm, Mar. 
ballast. 
- Quintressence, s. (. quin- 
tescence, substance, 
QUINTESSENCIER, v. n. 10 
rcfine, be nice or critical. 
Quisreu-x, st, adj. ho- 
moursone , finciful, wlrim- 


_ Quwrébeuner, s. f. cin- 
quetoi 















Quinzatn, s. m. (terme de 
Quinzauwe, s. f. fificen, 
_ Quinze, ai, fifieen: Quinze 


jours ; Gfteen duys, a forunight ; 
rurim de dates) Gltesnth ; 


f. lus or she who tesses with ti 
Lresome repelitons. 

Ravaïs, s. m,. abatement, 
lessening, Call, 

RauassEmMENT, s.m.pulling 
down, humbliug, humiliation , 


surnom de prince, etc.) the 

twenth. 

Quinmème, adj. Gfeenth. 

dune ; 8. om. ffteenth 

or Bfteenth part. 

Qersnoquo, s. m: blunder, 
mistuke, wrong medicine. 

Qoirrance, sf. acçuittance 
or réveipl: 

Qurrrancer, v. a. 10 write 
reveipl. 

Quuire, adj, qmit, clear; 
Cdebarrassé) free, nid. Jevous 
tiens quitté pour dix ous, À 
“xctue or acquit you for ten 
cowns, Vous sommes quittes 


We are quit. étre quitte 
our, 10 be excuscd in consi- 


léger wich no other {without 
“shffering nuy other) prinish- 
ment or bavm or lossubin, En 
étre quite à bon marché, to 
voue of easily. 

OQovrrement, adv. (terme 


RABACHEU-R, SE, 8, 0. et : 





à 
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thing dat checks our joy,|  RasounzÈne, s. £ rabbits | races futures, futu 
discotufort , disappointmeut » jrcst, times, posterity. 
baik. Rasoutin, v. a. to piece, | KRacacanben, v.2. t 
_ Rawarme, v.a. like batere, | pauch. luieve custaiiaf cu DE 
to bure, abute, beat down ,| KRaunouEn, v. a. to snub, “de 
break, ward off, pairy, pus! give a sharp orerabbed answer, | redeemiug, et 
: , pull ar bring down , press |  RasnouEu-r, se , ad). or sance, 






































































wa, lay, rebatc, quel, |snappish man or woman. Racue, s. f. sedi 
ch : bent. dowr again , de- ACAGE , S. 0. Mar. parrel.| scurfion the. hoad æ- os 
molisli ; ; (au jeu le quilles }10!  RacauLe ,s, f, the ri ral, |  Racueranue , ali, redeerss 
up. rabble, mob, rascaliLy sa bic. “ 


RACRETER , DAT to 
Lay again , Le of, 
ER nn ad) 
a seal head, : % 
RacmiriQue , adj. ri 
RaGiiris, s, m. Mie 
Facise, s. L LS 
ple, beginning, radical os 
Wiuve word. 
Racze, s. Mar. 
Racer, v. a, Lo & 
striëk ( corn ) level. 
RacLEur, s.m.(pa 
Hp xals , de PP 
| Pl ur 
ACLOIR, s. M, scraper 
| grater; (de jardinier) rake: 
FACE A Si strickle. 
CLOURE, 5. ‘amine 
BacoLaces, 5, u. Cri M. 
ee 
crus professions 
HavcoLer, v. a. 10 cximp. 
RacoLEuR, s. a, erimp 
Raconter ; v. a, 10) tell) or 
relate , give an " 
RACONTEU-R, SE 38 mnt 
relater, teller. sd 
Haconnin, v. a. 10 mi 
hard or tough as Late ÿ 
cornir, Vox. 10 Brow per 3 
hurd, shrivel Gin. 
leather does , 
RacquirTEn, v. a. 10 wi 
back, bring or get hom gain 
indemnify, make Hess Lou amak 
amunils for, d'eracquitter, : 
Lo win onc's to 
get home, be bai 


palLry sul | wash. 
Racamneau, s. mi. Mur. tra- 
veller , iron traveller.. Hacam- 
beau du grand foc, jib travel- 
ler, jib iron. 

ACCOMMODAGE, 8.02. mend- 
ing, piecing, patching, botch- 
LUE « 

Slshint mi. re- 
concilement, reconciliation. 

RaccommovEn,v. à, Lo end, | 
piece, patch ; boich , repair , 
set right, adjust, correct , a- 
mend, make up, make atnends 
for, make friends again, ve 
concile, $e raccommoder , v. 
v. to be friends again, be recon- | 
cil 

Raccommopeu-n, SE, 5. tm. 
et F, mender, patcher, botcher. 

RacconpEmEnNT, s.m. (térme 
d'architecture ) terotiag: 

Racconorn, v. n. (terme 
dd architecture ) 10 Par u le- 
velling. 

Raccouncr,E , adj. shorten- 
ed, made sborter, abridgvd, 

Racco uncr, s. au. abridyr- | 
ment: (eu peinture) lore-shor- 
tening. Peindre en raccourci, 
to fore-shorten. 

Raccourcm, v.n. to shorten, 
wake or cat shorter, abridge ; 
(en termes de peinture } to fo- 
te-shorten. 

RaccounacissEmENT, s. m. 
hortening , abridging ; 5 (en 
leymes de peinture } flore 


Rabattre , v.n, Lo turn À 
bend one's march or steps. Jiu- 
battré de, to yield, give up. 
Ve rubatire, vor, 10 fall down 
or upon, light, descend , come 
down. 

Ravsarru, €, adj. bated, 
abatwed , etc. V. Rubattre. 

RABATTUES , s. f. pl, Mur. 
hancesor falisof the rails { from 
the stern to the gangways ; also 
from the forecastle 10 ihe gaug- 
ways. 

Fazmw, s. m.  Habbin, 
Rabbi. 

RasBiwace , s. m, study of 
the Jewish Rabbis. 

Ragsinique , adj. rabhini- 
cal. 

Rammiisme , s. mw. rabbi- 
mise, the Rabbis' opinion or| 
doctrine, 

Rassimste, s. m. rabhi 
ist. » 

RasËrTer, v, a. to dull, 
stupefy , besot, make dull or 
stupid. 

RauËriR, v. n. Lo grow 
dull or stupid ; be stupilicd or 
besotted, 

Rasze, s.m. back of a are 
er rabbit ; rake for an oven. 

Rasuv, E, adj. hat hus ‘a 

back , stroug-backed, 

Rawure, s. . Mar: tubbet 
arrabbit 

[| Rasosziwen, v.a.to botch, 








patch op, piece again. shortening. retrieve or recovér a 
Ravonin, v. a. Lo ueliorate, | HKRaccouTREMENT | ss. m.| ant ,s, £. Mur, Een 
improve, mending. stcad. Grande rade, & g 


outer road, Petite | 
road , inner-road. Met 
rade, to go out of the harbo: nbt:* 
hjto à neighbouringrosd-steuil, 
Lire en rade , to ee «l- 
stead (near the harbour il ta 
ship has recently left}, “ 


RADEAU , 5. nt. flont-p£ time 
ber, raft, J 


lasor , s. m, joiner's plane, 
plaisterer” s beater. 
RasorTen, v. a. to plane, 
make smooth wilh a plane , 
# polish ; (Le mortier ) to beat. 
RABOTEU-x , 5E, adj «rough, 
ruggel, uneven, COarsé, un- 
polished 
Ranoucnin, v. a. Lo stunt. 
Se rabougrir, v. +. to grow 
siunted, grow crouked and 
low, 


|| Raccoutrer, v, a. to 
inend, 

RaccouTumer (SE), v.r. 
Lo use one s self again, 

RaccnoctEn, v. a, 10 look 
again, catch or get again, re- 
cover. de raccrocher (se re-| 
concilier) Lo get reconciled , be 
friends again. 

Race, s. f[. race, fomily,]  Æadeau, Mar. rafi, flo 
stock, generation , sort, kind , | Aadeaw de bois dun 


red. La race lire les | tio er Lo ct 1 
% fu à, Digi tan REOOUR a 4 























L 


_ 


— 


RAF RAF RAJ 437 
uilding. Radeau de carène , | borate, keep up. $e rafer- 


loating stage. mir , Lo grow stronger, gather 
Raper, v. a. Mar. to bring | strength, be confirmed or set- 

ship into a road, anchor in a | tled. 

-oad. RAPPERMISSEMENT , 5. M. €s- 
RavoEur , 6. m. salt-meter. |tablishing, confirmation , set- 
Ranone, s. f. strickle for | tiement. 

salt. RAFFINAGE, s. m. refining ; 
Raÿtration, s. f. cross, cross- | refined sugar. 

ag out; (terme didactique)|  RArMNÉ, €, adj. cts. ref- 

radiation. ned, sabtle, nice, critical , cun- 
Ranicaz ,E , adj. radical. | ning or shrewd person , sharp 
RapnicazemEnt, adv. radi- | blade. 

sally , originally. RAFFINEMENT, s. m. finencss, 
RaADiCULE, s. £. radicle. refining , subuilty, nicety. 
RaviË ,E, adj. radiated. RAFFINER, V. a. tO che: 


Raorer, s. m. Mar. oprou in | . Rafliner , v. n. to refine, 


a dock. . . be nice or full of nicetics, be 
RaotEu-r,s8E, adj. radiant, | itical. 


sbining, glittering, beaming. Se raffiner , V. tr. to grow 


Rapis, s. m. kind of ra- . 
dish. | ed) , leara wit ; be or get re- 


KRapius 5. m. radins. 

RaADOTAGE , 5. m. dotage, 
raving. 

RapotEr , v. n. to doat, 
rave , talk ide. 

RADOTERIE, 8. f. dotage, 
extravagance. 

RaADOTEU-R, SE , 5. m. et f. 
dotard, doting man or wo- 
manu. | 

Ranovws, s. m. Mar. repair ; 
partial repair. Votre bdtiment 
est en radoub , our ship is re- 
pairing. : 

Rapousen, v. a. Mar. tore- 
pair. Se radouber , v. r.1o be 
repatring. 

Ranousecor , s. m. Mar. one 
employed in repairing ships. 

Rapoucir, v. a. to sweeten, 
soften, make milder, appease, 
allay ; mitigate, pacify. Je ra- 
doucir , to grow mild, be ap- 

eased , relent, grow gentle, 
e sweet, : 

RADOUCISSEMENT., $. m. sof- 
tening , allaying , mitigation. 

Rarare, s. f. Mar. squall, 
squall of wipd. Forte rafale, 
hard squall. Le vent est par 
rafales , it blows hard in the 
squalls. 

RaFPAIssER (£r) , v.r. to 
sink again. 

Rarre. V. Rafe. 

RAFPERNIR, v. a. Lo streng- 
then, fasten , make more fast 
or firw , fortify, harden, make 

hard , stiffen, establish, con- 
firm , seule, secure , corro- 


moire , to refresh one’s memo- 
ry, call to mind. 

RaÿraÎCHISSANT , E , adj. 
cooling. Fe 

RAPRAÎCHISSEMENT, 5. mt. 
cooling , refreshment , provi- 
sions. Rafraîchissemens , Mar. 
sapply of fresh provisions , sto- 
res supplied for the'use of the 
sick on board. 

RAGAILLARDIR, v. a. (0 brisk 
up , make merry. 

Race, s. f. madness of hy- 
drophobia ; * (fureur) rage, 
fury, madness. * Avoir la rage 
de, to be mad for or after. 
Faire rage contre , to be mad 
at or enraged against. Faire 
rage en faveur de , to be eager 
or leave ne stone untorned to 
serve. Faire rage en sa profes- 
sion, to do wonders in one’s 
profession. Faire rage des pieds 
de derrière, lo be eager , leave 
no stone anturned. -Dire rage 
de:, to rail most bitterky at. 

Racor , TE , adj. et s. litile 
and short , or thick and short , 
little man or woman; short- 
arse, shrimp. 

RacourT, s. m. ragout, * in- 
citement , incentive, provoca- 
tive, pleasure, delight.. 

RaGouTanT,E;ad). relishing, 
| * agrceable, pleasant, pre 
Rarze,s.f. (de raisin) stalk delightful , savonry. {ets ra- 
where the grapes did hang ; gotlant , tid-bit. : 
(jeu aux dés) pair royal.* Faire RacouTEn, v. a. 10 revive 
rafle , to swcep away , sweep thestomach; also to quicken , 
ao: stir up, provoke. 2 

RarLEr, v. a. (faire rafle| us dec che 
de) 10 ad Que à RacnÉER, v. a. to new-front 

Rarraicnir , V. 2. et n. 10|{; honse), finish (a piece of 
cool, make cool, grow cool, 


joiner’s work). | 
refresh ; (une DLES ail le) to re- RaGhÉMENT, s. m. finibing, 
pair ; (une tapisserie) 10 mend; | {onching up. 
(un tableau) to varnish ; (sa 


Ù Racven, v. n. Mar. to chafc, 
douleur ) to rencw, IEVIVC ; | rnb. Potre second céble est 
une place en y faisant entrer 


entrer |jout ragué près de létalin- 
s hommes et des munitions) gure , your best bower-cable is 
ro recruit; (es cheveux) to 


crop Se fa fr very much rabbed near the 
} : J. re ra achir les clinch. : 
: di Raïr > $: f. (ligne) line 5 (sur 


la peau, sur les membres , ec.) 

Rafratchir, Mar. to freshen. | streuks ; (sur une étoffe) stripe; 

Ex. Vous profilerons de la|{des cheveux) seam or parting; 
première accalmie pour ra- 


(des sillons) furrow ; (du cul) 
fratchir le câble , we shall take | cleft ; (espèce de poisson) ray, 
advantage of the first lull to 


thora back. ÆEtoffe à raies, 

freshen bawse. striped stoff. 4 la raie (l'un- 

Se rafratchir, v. r..to cool , | portant l’autre) , one with an- 
grow cool , take snme refresh- 


other. 
ment. Se rafraichir la mé-| Rarmonin,-v. à. et n, 16 

















































. RarFixERIE, s. f. sugar-ba- 
ker’s house. 

RAFFINEUR, 5. m. refiner, 
one that is 100 nice or over 
critical , hypercritic.  Rafji- 
neur de sucre , sugar-baker. 

RAFFOLER , v. n. 10 be pas- 
sionatcly fond , be distractediy 
in love. 

I Rarrou , v. 0. Ex. Jous 
me pue raffolir, you would 


make me mad. 
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make young ogain , make look 
ounger , grow young again ; 

? (Les arbres) 4 prane, or 

lop ;* (Les cheveux) to colour. 

RaïFonr , s. mm. horst-radish. 

RaiLLer, v.a. et n. to rally, 
play npon, jeer, banter, joke, 
droll, jest. Se railler, v. r. 10 
jeer or banter, jest, be in jest, 
mock, langh at. 

RaïLzEniE , 8. f. raillery, 
bantering, jecring, Jesting, jeer, 
jest, joke, banter. 14 traitoit 
de raillerie l'autorité royale , 
be inade a jest of the Ling's 
power. 

RaïLLEU-R, SE, adj. et s. 
jeering , bantering, jester, ban- 
terer, jeerer. 

Rainceau. V. Rinceau. 

{| Rain , 8. t. frog. 

RatnuRE, 8. F. groove. 

Rarrowee, s. f. rampioos. 

{l Rasme, v. a. to shave or 
trim. P. 4 barbe de fou on 
apprend à räire ,by trimmiag 
fools #'barber’s preñtice learns 
bis ‘kill. V. Æéer. 

* [| Ras, adj. (from Raie). 
- Al ne se soucie des rais ni des 
tondus , he cures fur nobody. 
..  Rus, s. m. rey, beam of 

Light ; spoke of a wheel. 

Raisin, 5. m. grape. Jiai- 
sins secs, raisins. Raisins de 
Corinthe , dry currants. 

RaïsiNÉ , s. m. t1hick con- 
fection of grapes. 

Raison, 8. f. reason, rea- 
soning, Éoculty, sense , judg- 
ment, proof, argument, cause, 
matter, account, motive, con- 
sideration, right, justice, equi- 
ty, proportion, reparation , 
satisfaction. 4 plus forte rai- 
sen, much more; also much 
less. Pour raison de quoi, 
wherefore, for which canse. 4 
raison de , at the rate of. 

RaisonnaBze, adj. (doué de 
raison) rationai, ressonable ; 
(juste) reasonable, just, right, 
conscionable; (sage) reasona- 
ble , wise ; (convenable ) rca 
sonahle, competent, mogerate, 
of a good size, pretty good, 

pretty lurge , etc. 
° AISONNABLEMENT , Av. ra- 
tionally, ressonably, justly, 
indifferent well, preuy well, 
moderately, cumpetently. 

Raïsonné » E, at]. ralional, 
acCurate, aigumentative. 

Raïsonnement, s. in. rea- 


lendemain du cômbat,wemns- 
tered only ten saïls of the lue 
the daÿ after dhe action. Rul- 
lier un bâtiment , Lo stand 1e 
wards a ship. V. $e couvrir. 
RALLONGER, v. a. to lens- 
then. Se rallonger, v. r. lo 
grow longer, lengthen, 

RarzumEr, v. a. to kindle 
or light again, stir np again. 
Le rallumer, v. v.to kiudk 
again, break ont again. 

Ramanax. V. Ramaon. 

RamAGE, s. nr. (des oiseaus) 
singing, chirping, warbling; 
(représentation de rameoux, 
Jeuillages, etc.) flowrin. 
Ouvrage à ramage , flower 
work. : a 

RamMAGER , v. n. 10 sing, 
chirp 6r warble. 

Ramaiïcrir, v. a, et n. 10 
make leaner , grow lean again. 

Ramas , 5. m. collection, 
hcap. 

Rawmasse, s. f. (espèce de 
trafneau dont on se sert sut 
les Alpes ) Sled , Sledge; (met 
bas et grivois). Ex. Donner l 
ramasse à quelqu'un, l0 bela- 
bonr one, tn cr: oue's hide, 
to ge one a lick. 

AMASSÉ, E , adj. gatherel, 
got together, etc. also wellstl, 
thick and short. ‘ 

Rauassen, v. a. togailer, 
get toghether, collect ; (ce qui 
est a lerre) 10 take up, 
up; (érafner dans une lo 
masse} to drive in a skd v 
sledge; (frotter, populaire- 
ment }to cuff, bang. fiamai- 
ser, Mar. V. Rester. Se 
masser, v. r. to gather or Et 
together, gather ones self or 
gather, knit (as a horse dors): 

Ramasseur, s. m. skdgt 
drivér. 

Ramassis, 5. m. confnsti 
collection. | 

Ravazan, 8. m. (fast 
month with the Futks) 

RamBadE, s. f. bepd or wale 
of a galley. * 

Ramernce , s. f. ramberg, 
(kind of advice-boat ). 

Ramñowur, s. m. Pomme 
rambour, s. f. surnier 2PP 
kind of russeting. | 

Rame, s £. (de pari) 
ream ;«(échalas) stick or stéke 


son , jadgment, reasoving, ar- 
gument , rational discaurse, 

RAISONNER , v. n. 10 speak 
sense , discourse, reason , ar- 
gue, coptend with reasons, 
chop logic , argue the case. 

Baisonner , Mar. to give an 
actount of one’s self before 
coming to anchor. ” 

RaïSonnEU-R, SE ,8. m. el 
f. aigner, impertinent pruter. 
Taisez-vous et ne faites pas 
ici le raisonneur, hold your 
longue, and do not stand ar- 
going the case or chopping lo- 
gic with me. 

RaAJIUSTEMENT , 8. m. recon- 
cilintion or recoucikement. 

KRaJUSTER, v. a. 1O set in 
order again , set toYights again, 
reconcile, make friends again ; 
retrieve (one’s aflairs). 

Ra1z. V. Bez, 

Race, s. m. vail. (a bird). 

Race ou RALEMENT, 5. m. 
rattling in the throat. 

RALENTIR , v. a. to make 
slow, slacken or slack , abate, 
lessen , diminish. Se ralentir, 
to slacken , grow cold or re- 
ass , relent. 

RALENTISSEMENT, S.Mm. 
slackening or ralenting, re- 
missness. 

RALER, v. n. to ratile, have 
a rattliog in the throat. . 

Rarmeue, s. f. Mar. bol 
rope.Ralingue de chute ,leech- 
rope. Ralingue de fond, faot- 
rope. Ralingue de tétlière, 
bead-rope. Mettre une voile 
en ralingue , to shiver a sail. 
En ralingue le perroquet de 
fougue , shiver the œizen 1op- 
sail, 

RALINGUER, v. a. et n. Mar. 
to life and shiver (speaking of 
the sails). Ralinguer une voile, 
to sew che bolt-ropes to a sail. 
Lof à ralinsuer, Vaff and toucb 
her’ \ 

RaLcieMENT ,s. m.rélying. 

Raczter, v. a. to rally. 6e 
rallier, à rally. 

Rullier, se rallier. Mar. to 
rally, etc. Rallier au vent, ta 
haul the wind. Vaisseau qui 
rallie bien au vent, weaiherty 
ship. Rallier la terre , to stand 
in for the land. Plusieurs bd- 
timens ont rallié l'escadre, se- Pr 
veral vessels have stnod in to | (deiron oar or scull. Tirer a 
the ficet. Vous ne rallidmes | rame , to 1ug at he ox. 
que dix vaisseaux de ligne lel Rank, #, aëj. rowol. 
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RAM 
ramnés , pease that grow upon 
sticks or stukes. Balle ramée, 
cross bar-shot.  : a 

Rameau, s. m. bougb, 
branch. Le dimanche ou le jour 
des rameaux , palm-sundaÿ. 

#* Rameaux ( petites veines 
ou artères ), branches of veins 
or arteries. 

RaMËs,, 5. f. green arbour , 
boughs , branches with cheir 
leaves. | 

RamenDEer, v. n. to fall, 
grow EU 2e 

ÆRumender , v. a. to abate, 
lower ; also to mend , improve. 
Al n'a pas ramendé son mar 
ché , he did not wmend his bar- 
gain, he got nothing by ic. 

RamENER, V. a. 10 bring 
again, bring back; ( au jeu 
de dés ) tofling ; “(réduire au 
devoir ) to reclaim. 

RAMEQUIN, 5. m. fpasted 
cheese and bread or toast and 
cheesæ, Welsh rabbit. 

Raven , v. 0.10 row, pull, 
tug at the var, * to woik hard, 
labour , toil, ply. V. Vager. 

fiamer , v. a. Ramer (des 

Is, du lin, etc. ) to ser up 
siicks (for pease, flax , etc. Lo 
grow upon). 

.RAMEREAU, s. m. young 
xingdove or stock-dove. 

HamMEuRr , 6. m. rower. 

RauEv-x, SE, adj. ratuous, 
branchy. 

RawiEr, 6. m. ou Pigeon 
raruier , ring-dove , gr wood- 
pigeon. : 

RamiFICATION , 5. f. rumifi- 
cation , branching out. 

Rare, v. n. Ÿe rarifier, 
v.r,toramify. - 

RAMINGUE, ad). resty (speuk- | 
ing of a horse). 

Ranoiwprir. V. Amoindrir. 

RamoiTir, v. a. Lo moisten , 
make damp. | 

RamozLir , v. a. Lo soften, 
make soft or softer ; * (rendre 
efféminé ) 10 softeu , slacken, 
unman, enervate. e ramollir, 
v. r. to soften, grow softer. 

Ramozuiti-F,ve, adj. emol- 
lient , mollifying. 

[| Bamow , s. m. braom or 
besom. | 

RAMONER , V. a. (une che- 

meinée ) 10 sweep. 

RamonEur, 5. m. chiamney- 

sweeper. 

RampPaNT, E, adj. creeping, 


RAN , 


crawling ; (en termes de bla- 
son) rawpant ; * (humble, 
servile) creeping , cringing, 
croucbing , humble, serviie, 
mean. Lierrerampant , ground 
ivy. 

TE s. m. kiod oftruss 
used by surgeons. 2 

Rampe , 5. f. Rampe d'esca- 
lier, flight in a stair-case , steps 
from oue landing-place to ano- 
cher ; (balustrade) balusticude ; 
( plan incliné dans un jardin 
par lequel on monte et descend 
sans degrés ) slope. 

RANPEMENT , &. m. creeping, 
crawling. | 

RamwpEer, v. n. to creep 07 
crawl; * creep and crouch, 
cringe, be low in the world , 
write in a low style. 

RauuRrE , 5. f. branches ; al- 
so horus (of a der). 

Rance , adj, rancid ; rusty. 
Ex. Du lard rants , rusty ba- 
con. | 

Rance, 5. m. Ex. Lard qui 
sent le rance., bacvn that 
smells rusty. 

Rancé , E, adj. Mar. Ex. 
Bdtiment rancé , old ship 
strengthened with  timbers 
{ fayed on from the shcer rail 
to the top'of the bynds). 

Ranci, E, adj. rusty , grown 
rusty. ' 

RancibiTÉ, s. f. ranciity, 
ranciduess , rüstinsss. 

RanciR , v. n. 40 grow rusiy 
or rancid. 

RANGISSORE, 8. f. rustiness , 
rusty part or parts. 

KRanÇox, s. f. ransom. Het- 
tre à rançon , lo set à ransom 
upon , (Oo ransom. 

RanNCONSEMENT , 8. m. ( ac- 
Lion de rançonner ) ransouning; 
( l'action d'exiger trop) exact- 
ing , extortion , exaction. 

RanÇONYER, v. a. Le ransOM; 
exact Upon, EXLOrT money 
from. 

* RaNÇONNEG-R , SE , 6. M. 
et f. exacter , extortioner. 


























veterate hatred. 

RasCUNIER, Æ, adj. ranco- 
rous , spiteful. 

| Ranoow, s. m. great gush 
or gusbing , spoutiag, plenty. 

RanDONNÉE , s. f. course er 
| coarsing (of hunters). 
Ranc, 5. m. (ordre, plu- 


4 


RanCusE, s. f. grudge, fend, | 
animosity , spleen , spite, in- 


RAN 439 


sieurs personnes ou choses sur 
une mérnc ligne) row. range; 
( suite de soldats) rank ; (or- 
dre de séance ou de marche ) 
rank, place; ( tour , révolu- 
tion) turn , order ; ( place qui 
convient à chaque chose) rank, 
place, order ; (dignité, qualité) 
rank , degræ, not: ‘quality ; 
( place qu'une personne ou 
chose tient dans l'estime des 
hommes ) rank, place, rate. 
De rang ( de pes ) a-breast. 
Paroître sur Les rangs , to en- 
ter the lists. Mettre au rang 
de, 1o put ( rank, place, 
reckou ) among. ; 

Rang, Mar. (grade) rank ; 
(de canons) tier ; (de câble) 
ter; (division ou ordre de 
vaisseaux) rate, ete. Vaisseau 
du premier rang, shi» of the ’ 
firstrate, etc. 

RancË, E, adj. ranged , or- 
dered , set , placed , disposrd, 
drawu , etc. V. Ranger. Ba- 
taille rangée, pitched battie. 
En bataille rangée , in baule 
array. Un homme rangé, an 
orderly man, a regalar or punc- 
tual man. 

Rancee , s. f. row. 

Rancrr, v. a. ( mettre en 
ordre ) to range, put, set, 
place or order ; * ( mettre uu 
nombre ei to rank or pat or 
place orreckan amongst; ( met- 
tre à quartier ) to draw or pull 
back. Ranger ses troupes sur 
deux lignes, to draw onc's 
troops up in two lines. Aun- 

er une armée en bataille, 10 
draw ap an army in battalia. 
Ranger à {a raison , to bring 
to veason. langer sous sa du-, 
mination on puissance, 10 sub- 
due , bring under ones obe- 
dience. Se ranger , to draw or 
step aside, fall back , stand by. 
Se ranger du côlé de on au- 
près de quelqu'un , tw side or 
take part with or go over t 
one. ; 

Ranger e se ranger, Mar. 
Ex. langer une côtc, to range 
along a cost, coast along, 
keep close 10 shore. £e vent se 

range au nord, thewind vcers 
to the north. Ze vent so 
range de l'avant, the wiad 
bals forward. Le vent se ran- 
ge de l'arrière, the wind draws 
aft. On peut ranger cette côte 
“à jeter une pierre à terre, you 





RAP 


Fame , adj. rapid , swift, 


muy range dléag thiscoast with- 
violent , quick. 


in u Apa À throvr of the shore, 
 Banger à honneur un écueil , 
Lo give a good birth to a shoal. 
Se ranger sur une vergue, lo 
Pay ont upon a yard, Faire ra 
ger du monde sur les prise 
to man the yards: Ranger du 
_ morule sur une minæuvre, 10 
man à rope. Aange du monde 
sur da vergue du petit hunier, 
lay out upon die fore top-sail | P 
ard. Range du monde sur les 
cargues des huniers, mun the 
fore and main top-sail cluc-lines 
and bant-lines. Aange du mon- 
de sur Les palans de bout de 
ergue, man the yard tackles. 
à carguer La grande 
voile , Clap an the main clue- 
gaunets briskly. 


Ravcerre , s. f. Ex. 4 la 
te, in order , one after 
er. ” 
Rancier, s. m. rein-deer, 
RANIMER, v. 4. 10 ré-anima- 
te, revive, * spirit again, re- 
inflanie , stir up, 

Kocus adj. ranular. 

RawvoLe , s. f. ranua. 

Rarice, adj. rapacions,, ka- 
venaus , grecdy. 

RAPACITÉ , s. [. rapacity, ra- 
paciousness , grecdiness , rave- 
nousness. . 

Raparezre, 8. f. hair-cloth. 

RaparniaGe ou Rararme-| 
MENT , 8. M, réconciliation, re- 
concilement, 

RaparriEn , v. à. to reconci- 
le , set to rights , make friends 
again. 

Rave , s. f. grater, rasp , ras 
patory, farrier's rape, * Don- 
ner de la räpe douce ( ffalter 
un peu) 10 coax or flatter. 

Raré, E, adj. grated, 

Rare y 5: MM: prapes put in # 
vessel of spoiled wine to mend 
it, wine that has been mended 
by putting FA into the ves- 
sel ; (tabac rapé } » rappee. À tiré 

CODEX , chips put into 
wine Lo refine it, y 

Rapen, v. a, to grate. 

RarETAsSER , Ve a, to patch, 
piece, boich., 0 

RareTisser, va, ct n. to 
lessen , shocten ; make less or 
shorter ; ; grow less or short. We 
rapetisser , v.r. 10 horten grow 


less or short, esse ; (parlant 
d'étoffe ) to shriuk, 












swiltly, fast, 

Ramvrré , s. f. rapidity, 
swiliness. 

RarrËcer, v. a. to patch, 
piece, 

RamËcerace, s. m.patched 
work ; goods full of patches or 
FRE V. Rapi 

AMÉCETENR. iécer. 

Rariène , s. f. rapier, 
Rare, 5. f. rapine, robhe- 
ry, vansacking, pillaging. Oi- 
seau de rapine , raveuous bird, | 
bird of prey. 

Karen, v. a, Lo nserapine 
aud: ExlOrsion , steal or rob, 
get by rapine, 

RarIQUER , v. a. Mar. to peck 
again, Éapiquer au vent, to 
haul the wind again ( after ha- 
ving bore up). 

Barusen, v. à. to pacily or 
appeast again. 

APPEL, 5. m. récal , recal- 
ling, being recalleil ; (d'une 
cause ) second calling. 

RaPFELER, vw. à, { appeler 
plusieurs fois”) to call over and 


ra 
aol 


back ; ( La sève ) to draw back 
again , (parlant d'embassa- 
deur), ete.) to recall, call homme, 
( dans sa mémoire } to récall 10 
memory ; Call 10 mind ; (rap- 
| porter ;, diriger ) to direct , 45- 
sume; (ses sens ) to recover , 

come again to. Se rappeler, v. r. 
ta call or trace back, recolleet , 
recall to memory , call to mind, 


rub np one’s Bernen 
Rarrenissen. V.apetisser, 


RaPPLIQUER, va. (appliquer 
de nouveau ) 
S'erappliquer,v.x to apply one's 
self again. 

Rarponr, s. m. (récit) report, 
account, relation, information ; 
(discours malin fait à dessein 
ele nuire ) report of [ulse report, 
lale , story ; (égard) relation , 
respect, regard : (convenance ; 
conformité ) aflimty , likeness, 
proportion, reseriblance | con- 
Énrmit , agrerahleness ; ‘ (wa- 
peu ‘ ésagréable qui monte a 
4 bouche} rising; (parlant | 

tn procès ) report; (produit ) 
Prohiee, revenue. Terre de 
arvaerd rapporé , very Érnitful 
juil Pièces de d'apport, dûluid 


Digitized by 


Rarement , adv. rapidty, | 


léguer ) to allege ; eL 
yield, bring forth, bear 


over; (Jaire revenir ) to call| 


porté fond de sable ‘et 
quilla es brisés , we sons 
lin 65 athoms oter: a bot 


to apply again. | 


work. Par r 































qu ‘on n'avoil pas pa 
along or out wi one; { 
de récit de ce qu'on 4: M" ou 
entendu ) 16 report, relate, tell 
[say , give an account ù 
dire | to report, tell | 
(faire des rapports n 
to «tcll tales or stories , 


Ée 


report, müke ÉY “Ps Le 
(attribuer, référer) tavdi 
refer , trace buck , ascribe ;( 


relate, bring in; (pré 


riger, avoir pour A to di 
dit des Peel ( du pe 
grand livre, en Le. “a 
chand) to post | (Frot pe 
to the Ledger). We rapport WT. 
to relute, onswer, be agreable 
ou answereble; (avoir re tion) 
to relate ; (de : ch 
au jugement de 
reler or leave or pui. çar thin 
o ones jodgment) Je 
rapporte a vous, Ï refe 
leave it (the mate) 10 ù yo 
Je mn +2 M l 
ment , utit il 

ia D McRL El Mr. u 10.3 -l 
l'etc. mer " 12 é 
flood, Boppofiel ri art 
mens , distances, ec. s 11171 
carte , 10 sùt. off bearing r$ 
unces , ele. upon & cl rt | a 


sonde ,-à 65 brasses, an 


Lu 
© a 
pr. 


à «nd broken Roi * . é 
APPORTEUR » S: UMs Î 
hat reports 1he cases 1 +. rh ; 
or lale-hearer ; st FAR 
Faro s. £ (all tale 
or tale-beaver. dei Z À 
RarrrENDRE, DFE TR ik 1 se 
prendre) ta éd again, arr 
new, 8 
BarpPris, £. d 
agaite ; newW- lac, un 
RATFRVOISERy CAT 0 
again. 


a en 








that sits low on the water. 


RAS 


f 


being drawn near again; (ré- 


. conciliation ) regoncilement , 


accommodation. 

Rarrnocaen , v. a. ta draw 
near again; bring nearer, bring 
together for a réconciliation. 
Les vents rapprochent tou- 
jours, Mar. the wind kceps 
scanting opon us, V, Willage. 
Se rapprocher ; v. r. to ap- 


proach, draw near again, draw | 


towards a reconciliation. 
Rapsoore, s. {. rhapsody. 
Rarsoniste , s. m. rhapso- 
dist. 
 Ravr, s, mm, rape. Faire un 
rapt, to commit à rape, 
Farure, 5. f. raspings. 
RaquériEer , s. m. racket- 
maker: 
RaoveTTE , 8. f. racket, 
Faouirren. V. Racquitter, 
Rare, adj. rare, uncom- 
mon, nnnsaal, extraordinary, 
that happeus bot seldom ; (er- 
cellent, exquis) rare, excel- 
lent, extraordinary good , ex- 


cçuisite ; (difficile à avoir } ra- 


re, scarce, Hard to be got ; 
( terme de physique ) rare, 
hum, not thick. Pouls rare, 
slow pulse. 

RarérAGTI-F, VE, adj, ra- 
refactive. 

. Ranéracriow , s. f, rarefac- 
tion. 

RarÉPrER, v. a. 40 ratefy. 
Se raréfier, vw, r. to rarefy, 
grow thin, 
 Ranemenr, av. rarely, sel- 
dom, not often. 

RaReTE , 5, f, rarity, rare- 
néss, scarceness, uncommon- 


mess, unusoal or uncommon | 


thing. 
( RamssiMe , adj. very rare, 
Very scarce, 

AS, E, ad}. shaved close. 
Felours ras, shorn velvet, 
l'inffe rase, bare clath or stuff 
ar ge Orras , smooth 
coll. campagne , open 
field, ae fort Mruc 
te cut of close, | 
_ Ras, Mar. Bateau ras, (lu 
boat. Cette frégate est arrivée 
ruse comme un ponton, that 
Érigats caune in without a stick 
suniding. Faisseau ras, ship 


Ras, sm, Ex, as de Chut- 
dons, shalloon. 
Ras, s. m, Mar, race , ete: 
Le ras de Portland, the ruce 


_ RAS 


of Portland, Le ras des saints, 
the race of the saints. Aus de 
carène , pont, floating stage. 
Ras de courant , race. Ras de 
marée , race, lide-gate, tide- 
WAY. 

RASADE, s f. brimmer, 
bumper. 


Rase. V. Rasze. 


RASEMENT , 5. m. razing, 


demolishing , palling down. 

Raser , v. a. Lo ahave, trim 
or batb'; ( abattre rez pied , 
rez térre ) to raze, lay even 
with the groand , pull down ; 
* { passer loul contre avec vi- 
tesse } Lo graze or glance npon, 

Raser , v, a. Mar, 
vaisseau , to cat down a ship, 
Raser La côte , Lo coast along 
keep close to the shore, * 

I Rasraus , av, ( tout près 
on fout contre ) clase. 

Rasotr, s. M. rasor. 

Rassasiant, E, adj. Glling, 
cloying. 

ASSASIÉ, E, adj. satisfed , 

fall, filed, chat bas his belly 
full. 


3 


RASSASTEMENT , 5. nm. satis— 


fying or filling of one's belly ; 
satiety, bérng satiated. ,; 
RASSASIER, v. 2. 10 satis(y, 
fl, Gil ones belly, cloy or 
elat. de rassasier , 10 Gill one's 
belly, eat one's belly full, * Ve 


pas se ra$saster de ( Lil pas SE | 


lasser de ) not tn be tired of, 


RassEunLER, v. a. to join or | 


nat or clap together again , ga- 


ther together ; (convoquer de 


nôuveau } to re-assemble or 


call together again. $'e rassem- 


bler, to re- asseruble, met or | 


get or gather agam. 


assembler, Mar, Vous ras- | 


semblämes Le ennvoi avant Le 
coucher du soleil, we collected 
the convoy before sun -set. 
L'escadre dait se rassembler à 
T'orbay, the fleet is to rendez- 
vous at T'orbay. 
Rasseomm ou Rassorm, (like 
asseoir) v. n, to settle; (un fer 
de cheval) 10 Gx on , fasten. 
Se rassénir, to sit down again. 
RASSÉRENER, v. a. 10 make 
serene, clear de weather, de 
rasséréner, v.r. to clear up, 


giow serene and clear, oléar | 


ones brow, louk checrfally. 


RassiËGEn , v. a. tu besiege 


ago, lay a newsioge to: 
Rassrs, €, adj, setleil ; 


er tn | 








RAT 44i 
* (posé, tranquille) sedate » 
sober, staid. * De sens rassis, 
with a sound judgrment, in 
oue’s right senses. Dan pain 
rassis , stale bread. 

Rassorer, v. a. Loinfaruate, 
intoxicate, besot. 

RassurREn, v. a. tn encou- 
rage ; heurten , put in heart 
again , remove onc's fears , 
keep up. Se rassurer, w. r. to 
take courage again, cheur np 
again, take ‘fresh courage , 
pluck up a good lieart, reco- 
ver one's self; settle ( speaking 
of the weather ). 

Ram, s en. rat, Mort aux 
rats, rats bnne. * Avoir des 
rats , Lo be muggotty or whim- 
sical. Prendre ur rat, to flash 
in thé pan, muiscarrÿ , muss 
onc's aim. 

Ruraria, s, m, ratala. 

Raraw, V, Hotin. 

RaraTiné , E, adj. shrivel- 
led, shrunk in. 

Rare, s. f. spleen. * S’épa- 
nouir la rate , Lo be merry. 

Rareaë , s. me, rake ; ward 
of a lock. 

Îlateau, s.m. Mar, rack. Ras 
tedu en poulies, rack with run- 
ning sheaves. Rateaux à chewil- 
lots, cross pieces. V. Aintelier. 

RATELÉE, s. Ê. taking { as 
mach hny,grass, ete. as is ti- 
ken at once wih a rake). Dire 
sa ratelée, to tell frecly ones 
story or tale , spetkiWhat one 


knows or thiaks, 6% 


RaTELER, v, a, to ruke. 

Rarezron, s. m, raker, 

[RarezEu-x, 8E ad}, sple- 
neue, tronbled-with thesploen, 

Rarezrer, s. m, rack to put 
hay in for horses Lo frerl on, 
rack to set or hang things ou; 
* set of tecih, 

Ratelier, s. m. Mar, rack, 


Rarrer, © , adj, magpotty , 
whismsical. 

Rarrëar , s. [. rat ar monce- 
trup, : ve tu 
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RAV 
_RamricaTion , 8, € raifica- 


Ee a. cniine 
Ramwe, 5. (.rawen, - 
Hariowwarion , s, [. ratio- 


Eues , réasoning, discourse, 


nmént. 
TIOCINER, w, M, LO ratio- 
cinaie , .FCasou of arque. 


Rarion 4 LC daily allowance 


( oÉprovisions or le De- 
mi-ralion , half allawance. 
Mettre l'équipage à demi-ra- 
tion, Lo put 1he crew 10 half 
allawance, V. Réduire. 
Rartrowre, LE , adj. rational, 
Russe; v. à. 10 car 
off. 
Rance. AOL À FREE 


_Ratissunes, s. £ pl. sera 


pige. 
TON , S. M. penny or 
half-penny tart, cheuse-cake ; 
young rai. 

Rarrachen, v. a. Lo tie 
again. 

RarTetsr, E , adj. over-ta- 
ken again. 

BATTEINDRE, v, a. (See the 
table at eindre }1to over-take, 
catch again, 

RaTrRAPErR, v. a, 10 catch 
or Over-like again, come op 
with, recover, retrieve or re- 


gain. 


Ratuse,cs. Ê erasement , | 


Fasure,s dash (through any 
wriling). {atures de parche- 
min on pig parchment. 

RaTonëk, v. a. to blot , ra- 
se, pat or scratch Out ; (de 

| in ) Lo scrape. 

Ravace , 5. m. havock , 
wasle ” époil , rnin , devaus- 
tion ; * busile. 

FAVAGES , Vs a, 10 ravage, 
spoil , ransack or lay waste. 

| RAVALEMENT , s. m, plaster- 
ing or raugl casting (of à 
wall) ; * fall, disgruce , con- 
tempt , dlisparagement. 

Ravalement , Mar. fall (of a 
an deck }, 

VALER, v. a. ( avaler une 
seconde fois ) Lo swallow down 
again; (rabaisser ) to put or 
bring lower: * (avilir) to un- 
der-value, vilify, debase ; {ar 
mur) to Ünish or perfect; ( de 
prix) to fall (in ns price). 
* Faire ravaler une parole à 
quelqu'un ; to make one eat 
bis words, make one recant. 
de ravaler, v. ï, Lo ander-value 


[1 


ar debase ones self, descend, | 





impertinent ar idie stufl', 2 


| SENS. 





| the infnitive) to kers again , 


Havauvace,s. m. memling, 
botching, botched or bungled | s 
work. , | 

FRavauper, vw, an. et M, 10! 
boich , mend G bostle about in 2 à pc: er bloc 
he house, ratile or scold at ,{chwd , crcsediont: 5 ILE 
tease or plugne. suriped , full of stripes ; (a 

Ravaupenre ,s. sil: 0 r| ant canon «lune arme à 
Jeu } screwed or#iled PA 

Faren,v. p: ) 10 
né bretrdns— pa ae 














































sense , impertinence, 

RaAvauDEU-R , 8€, 5. nn el 
f, boicher, 1mpertineut , non- 
sensical creature. 

Rauciré, s, f, raucity, hoar- Éorvas (une arme & 
ville or screw, 

Rarow,s: am | 
| demi-diamètré d'un € 
radins; (terme d'ar 
[radios , lééser boue of 1 


Rave, 8 (€. radish ; turnip, 

aveu, s. m. savelin: 

Bavi,€ , adj. ravished , éte. 
sécording Lo ) Rav, sc Rai de, 
Mes with, wrong mp in, 
glad nf. 

Ravicoren, v. a. 10 brisk 
up again , revive, 

Rawivre, v. a. to debase, 
vilify; disgrace or under-value, 


de; ue la divinité } vas 
; ( d'espéranéen) 


disparage ; make or render|  Raroxmant, E 
despicable. beamy, sparklin 
Raven ,s. m, gntter made]  Havowement , sn radia= 
by a flond. tion , casting forth of À ab ans. 
Ravine, s. m. flood, grent| Le démence prits ; 


flood ; gulter made by a flood. 


the radintion or -sprent ag ot 

Ravin,v. a to ravish , rob , l'animal spirits. + A 
stual, satch away , take by RavonNER , ven, MONO 
farch bheams, radios, shine ; 


éôree , wrest from; ( par un ex- 
cès de joie ] to ai 1 ,“barm , | 
pleuse exremhinglr, rapture. A 
ravir, to admirauon , wonder- 
fully well. 


spreai. 2 
RaxonE, s. [a à ana 
étaffe } suri e É Gr 


UE ARE 


Havisen(se);v.r.tochan-| Rare ,8. Fig pi 
ge ones mivd , bethink ones |{kind of serge. 
self, think better of it. Ré, s. m. adj, mt note 
RavissanT, € , adj. rave-} Réacrion, & den sac “= ' 
nons, rapacious ; * ( merveil- Ré scone rs ti LR 
lux ) ravishing ; admirubie , lening monitory, last, eu mrui- 
charming. natoo.. — 740 
RavissemEwr ,s. m. ravish-| FRéÉaconAver, dem 


| or ravishment y va 
Le ÆS ravishment , sk 
ture ; éxLAsÿ. 

RAVISSEUR s. m. ravisher , 
one that bas comeitted a rape ; 
robber: 

RavITAILLEMENT , 5. m.sup- 
plying of a place with fresh 


grivale, 4” LE 
nent À + ".+ 
summons 67 Ts 8, 
RÉAIOURNER ; wS 
man again. wii 
REAL, 5. m. (réa 
Réale , s. €. (réales spl. je 


(S anisls ovin}. + #08 


provisions or ambnmnition , |" Réase , “É. the € on 
supply of provisions and am-|der's galley. $ 
munition. _ Réarcar ,5. m.realgars 


RÉALISATION ÿ 6. re 

Réauser, vw: a, to re 
make real, LL 

 RéaurTé, ne en 


existence , 


mers La a E 
)igitized b oûgles, € 


RawiTAILLER , v. a, t0 vic- 
toal , supoly with provisions. 

Kavwrver, v. a. Lo revive, 
brisk up. 

Ravorr, v. a. (ouly used in 


REB- 
Ga sd dé scellé; to seal again. 


ÉASSIGNATION , 8. f. new 
assignment ; REW SUMMONS Ip- 
to court, re-st'mmons. . < 

RÉASSIGNER, v. a. tO assign 

ancw ; sammon again. 

REBAISER, v. a. to kiss again. 

R£eaAnDERr, v. a. (un arc) 

to new-bend or bend again ; 
(un pistolet) to cock agi 
(une blessure) to bind up 
again. : 

REBAPTISER, v. a. tore-bap- 
tize , baptire again. 

RERARBATI-F, VE, adj. snap- 
pish, crabbed , sonr, cross. 

RE»ATER ,-vV. a. LO put on 
the pack saddle again. 

RESATIR , v. a. to rebaild, 
build æp again. 

REBAtTRE, v. a. {like bat- 
tre )to beat again, beat over 
and over; repent, tell over 
and over ; 
fle again. 

"Resarre ; FE, adj. beateu 
agaia setc. V. Rebatire. 

ResAuDrr, v. 4. (terme de 
chasse ) to caress ( ER à 

Ræsgc, s. m. rebeck. 

BE3LE , adj. et s. rebel- 
lions, désobedient ; rebel. 

REBELLER (5€), v. ». t0 rebel, 
rise up, revok. 

Résezaons s. f. rebellion, 
revoit, rising, insurrection. 

Repéain , v. a. 0 uew-con- 
secrate. 

Reséquen (56), v. r. to 
make repartess, saucy or 
wulapert. 

REsLANCHR, v. a. to new- 
Wash or wash again , newk 
white or white agaio. 

Resome , v. a. (like boire) 
to drink sogam. Reboire sa 
sueur , tO 508k in one’s sweat. 

Resonnr, E, adj. round, 
plñmp and hard. 

ESORDIR , v. n. to rebound, 
bounce ap again. | 

._RepBOnDISSEMENT, 8. m. re- 
bounding ; rebennd, reboan- 
cmg. oz 

Renonn , s. m. border , edge, 
hem , (en archüecture) border 
or ledge. _ - 

Renonner, v. a. 10 new- 
border or new-bind. 

. AESOTTER, v. n. (o put on 
boots again. 
Resoucæewenr, s. m. bhant- 
ing. 
NN Resoycaen, Y. à 40 stop 


( Les cartes ) to shuf. 


REB 


REC 443 


again”: blunt, make binnt or|rit, deter, forbid, disgust , tire 
dull. S'ereboucher (s'émousser) | e rebuter, v. r. to despond, bé 


to grow bluat or dull. | 
REBOUILLIR , v..@, (like 
bouillir ) ta boil again. 
ReBOURGEONNER , v. n. t0 
bud or shoot again. 
Resoues, s. m, wrong side 
of a stuff ; a/so Ÿ contrary sense 
and meaning. 4 rebours ou 


au rebours, 1he wrong way, 


preposterously | cross, quite 
contrary. Æ rebours de poil 
(a contre - poil } against the 
hair, the wrong way. . 

KResours , adj. cross, cross- 
grained. 

Resoust 
bolt. 
RysouTonnER , v. a. to but- 
ton agaix ; 

Renngsszn, v. a. et n. to 
brew again. || Se rebrasser, 1o 
tuck or turn up one's sieeves. 

RBBRIDER , V. à& (0 bridie 
again. 

REBROUILLER, v. à. to jum- 
ble, mix, entangle, emabroil , 
confound again. 

EBROUSSE POIL (A), adv. 
against the hair or the grain, 
the wrong sense, the contrary 
sense or meaniug. 

REBROUSSER , v. a. et n. (les 
cheveux ) lo turm up; {che- 
min) to tura or go back, re- 
tarn. . 

REBROYER, v. à. 
again. 

Resauxin, v. a. to barnish 
again, new-burnish. 

“Renurrane, s. f. rebuff, re- 
pulse, denial, snappisb answer. 

Resws, s. m. EA ee » Clinoh- 
ing  witticism or device ; 
* (chose frivole) sily pun, 
foolisb conceit, impertinence ,. 
nonsense, 

Resur, s. m. ( rebuffade) 
repuise, vebuff, foil, denial ; 
(ce qu'on rejette } ontonst 
refuse, trasb , riff-raf, sad pal- 
try stuff. De rebut , unkit for 
service, cast off. Papier de 
rebut, waste paper. 

Repurant, æ, adj. loath- 
some, tedions, crabbed , hard, 
discouraging ;  forbidding , 
odions, hateful > disagrecable, 
crabbed, 

: Rengren, vi a. to repulse, 
reject, deny, refuse, thrust or 
turn away; ( décnarager ) to 

1 u, discourage ? diepi- 


y 6. f. Mar. starting 


to grind 


”_ 


discouraged or dishearteneld. 
Recacten, v. à. tw hide 

again. 

. ReEcAcHETER, 

up agaia. 
RÉCALCITRANT, E, adj. re- 

lactant , refractory. 

" fRécarcirazn, v. n.to he 

averse or reluetaat or refrac- 


4 } 
Y.:A. to scal 


tory. 
nine. 8. f. reca- 
pitulation, summing up. 
RÉCAMTULER, v. a. to rec 
pitulate , sum up. # 
RecCAanRELEn , v. a. to new- 
ve. 
Recéoer, v. a. to giveback. 
RECÉLÉ ou REcÈLEMENT, 
s m. concealment or conceal- 


ing 

ECÉLER, Y. 4. tO conceal 
or receive.(stolen things), se 
cret, harbour. 

RecÉLeu-n , SE, 8. m. et f. 
receiver of stolen things, one 
that harbours or lodges or re- 
ceives stolen things. 

RÉCEMMENT , adv. recently, 
newly, lately, feshly, of late. 

RECENSEMENT , s: m. hear- 
iUg or ekomination of witnes- 
nes: ækso new verification of 
goods (of their quality, quan - 
üty or weighi). 

REGENSER , v. a. to hcar 
witnesses , verify gaols again. 

Récenr, &, adj. recent, 
acw, fresh, lately done or 
happened. Étre récent d'une 
lecture, to have that fresh in 
ones uremory which has been 
read later. 

Recerace , s. m. lopping of 
a trec of its branches. 

Recgeen, v. a. to lop. 

Récémssé, s. m. receipt. 

RécepracrE, s. m. sink; 
sewer or common shore ; afsa 
receptaele , shelter , nest. 

Réceprron, s. f. reception 
or receiving, receipl; welco- 


PS 


tre , entortainment , reCepliOn 3 


admittance. : | 
Recette, se. f, receipt:; the 
receiver's office ; recipe. 
Recevance, adj. receivable, 
fit so be admitted, good , right, 
lawfal, allowable. : vs 
Recewro-n, #E,6. m. et f. 
reeeiver ; (d'un seigneur) siew- 
ard; (d'une ville) chamber- 
lain er teaser. 
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Recevoin, v.a. (see evoir 
at concevoir ) to receive , take ; 
( admettre) to receive oradmil, 
take, allow of ; (accueillir )to 
receive , welcome, entertain or 
treut, make a reception ; (don- 
ner retraite chez soi ) to recei- 
ve , lodge or harbour; ( accep- 
ter, agréer) to receive , accept , 
accept of, like; ( approuver ) 
to receive, admit, allow or 
approve of; (ressentir) to feel ; 
(une opinion) to take up. 

Recevoir, v.n. Mar. to re- 
ceive, etc. #’ous reçiltes plu- 
sieurs boulets dans votre m4- 
ture, you received several shots 
in your masts and yards. Rece- 
voir une grosse lame à bord, 
to ship a heavy sea. 

Recez ,s. m. Ex. Le recez 
de l'empire d'Allemagne , the 
register of the resolution of 
the Imperial diet. 

RÉCHAFAUDER, v. a. to make 
fresh scaflo!ding , new-scaffolii. 

RECHANGE , 8. m. (terme de 
négoge ) rechange. 

echange, s. m. Mar. spare 
stores and rigging. Rechanges 
du maître, the boaswains 
spare stores. #’oiles de rechan- 
ge, spare sails. M4is et vergues 
de rechange, a spare masts and 
yards. : 

REcHancer , v. a. to change 
again.  . 

RECHANTER, v. a. to sing 
again , sing over and over ; * 
{ redire ) 10 tell over and over, 
tell often. . 

R£cHarrer, v. n. to escape, 
recover. 

Recxarce , 8. f. additional 
tax, inçgrease of taxes ; (d’une 
arme à feu ) second charge. 

RECHARGER, v. a. to charge 
or load again; (l'ennemi ) to 
make a second charge npon. 

Recnasser, v. a. 10 bent 
back, drive back again, turn 
out agañhr; also to hunt again. 

Récuaup, s. m. chafing-dish. 

ÉCHAUFFEMENT , 8.10. NEW. 
coat of fresh hot dung applied 
to a hot bed. : gs 

RÉCHAUFFER , V. a. 10 warm 
or heat agaiu, make or keep 
Warm,; * (exciter de nouveau) 
to stir up or kindle again, to 
give new life or warmth or spi- 
rit to; * (de combat) to renew. 
Se réchauffer, v.r. to warm 


enc's self or gel une’s-self war | 


REC 
again, grow warm again;also to 
break out or be kindied again. 

Récuaurroirn, s. m. kind 
of stove 1o warm again the 
dishes brought from a distant 
kitchen. 

Recæaussen, v. a. to pnt 
on again. Ex. {{ rechaussa ses 
bas, he put où his stockings 
again.  Rechausser un arbre, 
to lay new earth about the root 
of a tree. 

Récuaur. V. Réchaud. 

Rêcue , adj. rougb. 

Recuroiïn. V. Rechoir. 

RecuencRE , 8. f. search, 
research , inquiry, quest, seek- 
ing after, curious research or 
observation ; (affectation) affec- 
tation; (examen de la vie ou 
des actions ) calling to ah ac- 
count, bringing into question ; 
(dans la vue d’épouser) court- 
ing, wooing, making love, 
amorous addresses. D'Æntre- 
casteaux fut envoyé a la re- 
cherche de l'infortuneé La Pé- 
rouse, d'Entrecasteaux wassent 
10 quest of the unfortunaté La 
Perouse. Fuire: la recherche 
d'une .chose, to inquire into 
a thing. Ye 

RECHERCHÉ, E, adj. sought 
or inquired after, searched in- 
to, etc. V. Rechercher ; ( af- 
Jecté) affected. * Pensée tropre- 
cherchée, far-feiched thought. 

RECHERCHER, v. a. 10 seek 
again , to look à second’ time 
for , call to an acconnt; *{t4- 
cher d'obtenir) to court, sue 
for ; * (retoucher avec soin 
une statue, un tableau , une 
gravure ) 10 correct, finish, 
polish. i 

Recuiexé, E, adj.ets. grim, 
groff, grim-faced , ponting, 
gruff or grim-faced creature. 

ReEcæIGNER, v. n. to look 
griem or gruff or crabbed , huve 
a sour look , pout. 

Recuoin, v. n. like choir, 
to fall again ;. also to fall sick 
again, relupse. . 


JRecuu, E, adj. fallen: 


again , relapsed. o 
Recaurr, s. f. sscond fall ; 

also * relapse. . 

. Récinive , 5. f. recidivatron, 

relapse. Ve 
Récniver, v: 0. to relapse. 
Récisé, s. w. recipe, phy- 

sigian’s prescription. 
"RÉCIPIENDAIRE , 5. -m. onc 


\ 
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who stands to be admitted inte 


some office: 
RÉcPIENT, s. m. recipient. 
Récrrocarion , s. f. reci- 
rocation , intwrchanging. 
RéciprocrTÉ, s. f. recipro- 


it y. à 
: Rcbabqce » adj. recipro- 
tal, mutual, interchangeable. 
ES” On appelle verbe réci- 
proque celui où les pronoms 
se, nous, vons signifient en 
anglais one another , each 
other; or, la réciprocité s’an- 
nonce avec plusieurs verbes 
par s'entre, nous entre, vous 
entre, au lieu des simples se, 
nous, VOUS, qui pourroient pre- 
senter des ambiguités , si lon 
n'ajoutoit pas au verbe mu- 
tuellement ou réciproqaement, 
équivalent du mot entre en téte 
ce ces verbes ; lequel mot entre 
devient entr lorsque Le verbe 
commence par une voyelle. 
Qn peut dire en français s’'en- 
tr'aimer , io love one another, 
nous nous entr'aimons,we love 
one another .Vous vons entr'ar 
mez , ye love one another. Ils 
s'entr'aiment ou elles s’entr’ai- 
ment , they love one another. 
Et ainsi des autres temps : on 
peut dire s'entre-blesser , nous 
nous entre-blessons , vous vous 
entre-blessez , ils s’entre-bles- 
sent. Ji l'on disoit simplement 
s'aimer, cela pourroit signifier 
non-seulement ta love ane ano- 
tber, mais encore to love one’s 
self; donc nous nous aimons 
pourroit signifier et we love 
ane anothèr, es we love our- 
selves. Cette remarque suffira 
sans doute pour les verbes dont 
l'infinitif se présente avecs'en- 
tre ou s'entr’, puisqu' à La va- 
leur du mot qui vient après, le- 
quel mot on peut trouver à sa 
place alphabétique , il ne s'a- 
git que d'ajouter one another, 
cach other, et quelquefois to 
one another , to each other; 
comme dans s'entre-parler, to 
talk 10 one another ou talk to- 
gether. 
- RÉCIPROQUE , 5. m. return, 
like for like. Je vous rerulrai 
Le réciproque, À shall make yon 
a return, À shall requite you, 1 
shall be evén with you. 
RÉCIPROQUEMENT, adv. re- 
ciprocally , muiually , iater- 
changeabiy. 
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REÉCIPROQUER , v. n. to reci- 
. procate, requite ,-beeven with. 
RécIRER, v. a. to new-wax, 
10 wax again. | 
Récaision. V. Rescision. 
REctT, s. m. recital, ac- 
count , relation, report , nar- 
ration; ( e72 musique ) recita- 
tive. 
RÉCITATEUR , 5. m. reciter, 
rchearser. 
RÉGCaTATIF , 5. m. recitative. 
Récitarion , 5, f. recitation. 
RÉGITER , v. a. to recite , re- 
hearse ; tell or relate. 
RécramarTion, s. f. recla- 
mation. .. 2 : 
RécLAME , 5. f.{ terme d’im- 
prünerie ) catch-word. - , 
RÉCLAME, s. m. ( an fau- 
ccnerie ) reclaiming. Oiseau 
qui revient au réclame, bixd 
that returns readily to the lure. 
RÉcLAMER , v. a. ( implorer) 
to sue or beg for, implore, call 
upon ; ( revendiquer ) ia claim, 
challenge, demand orsue; (un 
oiseau de fauconnerie ) to ve- 
claim, ns 
Réclamer , v. a. to contra- 
dict or.gainsay, complain , ex- 
postulate , protest. 'e récla- 
mer quelqu'un ,:v. r. (s'a- 
vouer , s'autoriser,de lux) to 
make use of une’s name, sey 
that one .belongs te him , chai- 
jose ones acquaintançe with 
lim. : 


Récrawper,, v. a. Mur. to 


repair a broken mast or main 
yard. . 
RecLouEr, v. a. 10 nail 
again. , 
Recrue, v. a. reclus, (only 
used in the inGaiive and com- 
Pound tenses ) to cloister up, 
shatupin a cloister. 
- Recrus, &, adj. ets. clois- 
tered up, recluse. | 
Recocner, v. a. to knock 
orthrustin again ; also 10 drive 
or beat back , give a warm or 
‘art reception to , pay off. 
ECOIFFER, V. à. (0 dress 
ones head again. 
ECOIN , 5. m.corner, n00k , 
Y-place , recess. 
RéCOLEMENT , s. m. re-exa- 
Mination. . 
RÉcozer , v. a. 10 re-cxamine 
Wilnesses ). 
(| Récozcecriox, s. f. recol- 
ection. 


Récozazr, TR, 5. m. et f. 


/ 
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recollect, Franciscan friar or 
nun, s 

Recorcer , v. a. to pasie or 
glue agaiu. | 

Il RéÉcozzicer (se), v.r. to 
recollect one’s self. . 

RÉcoztE, s. f. crop, har- 
vest. 
RecommanDaBte, adj.com- 
mendable , praise-worthy , re- 
commendable, 

RECOMMANDARESSE, S. f 
woman that keeps an office of 
intelligence. 

RECOMMANDATION , 8. f. re- 
commendation , recommend- 
img; esteem, value, request ; 
(terme de pratique) detainder ; 
(avis on billet aux orfèvres, 
etc. pour arréter ce qui a été 
volé) advertisement, notice. 
Avoir l'honneur en recom- 
mendation, to. value one's ho- 
nour. 

RECOMMANDER, v. a. to re- 
commend ; ( prier, charger) 
to desire , charge ; ( prier d'a- 
voir soin de ) 10 recommend, 
leave the care of; (terme, 
pratique ( to lodge a detgin- 
der against ; ( donner avis pour 
arréler çe qui a été volé ) to 


send an adverüsement or à 
notice about .siolen. gopds; 


Recommander quelqu'un aux 
prières de l'é, 
owæ at church. de recomman- 
der à, v. r. to commend or 
recommend one’s self io, im- 
plore the protection of. .. 
COMMENCER , V. &. € D. 
Fay , begin anew, 
l'eBEW. , 
Récompense , s. f. recom- 
pense , reward , requital, com- 
pensation, panishment. ÆEn 


by way of recompense , etc. 

RÉCOMPENSER , v. a. to re- 
compense , reward, requite ; 
reward or punish, make up 
for , make up. 

RecomposEr, v. a. to com- 
pose again , set again, recom- 
pose. 

. RecomrosiTion , ss. f. (terme 
de chimie) recomposition. 

REcomPTER, v. a. to tell ove 
or reckon again. 

RéÉconciLiABLE, adj. recon- 
ciliable. 

RécoNCILIAT-EUR , RICE ;, 5. 
m. et f. reconciler. 

RéconerLiaTios , 8. f. recon- 


dise to pray for 













récompense , Lo make amends, 
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cilement , reconciliation. Ké- 
conciliation d'une église , new- 
cousecrating of achurch. 

RÉCONCILIER , v. a. torecon- 
cile; (une eglise) tonewr-con- 
secrale. Se réconcilier, +. r. 
Lo reconcile onc’s self, make 
ones peace, be reconciled 
(wib). $ 

[| Réconoücriox , s. f. Ex. 

Tacite réconduction , enjoy- 
ment of the premises upon he 
same condition as before, wich - 
Out 3 renewal of the lease. 

Recowpure , v. a. ( secthe 
tabie at aire ) to wait upon 
{ one) back, reconduct. 

Recomuir,E , adj. brought 
back again , reconducted. 

I] Reconrirue, v. a. to con- 
firm again. 

Il Réconrorr, s. m: com- 
fort. | 

I RéconrorTer, v. a. tocom 
fort. 

RéÉcowrranTATIOx , 8. f. con- 
fronting again, 

RÉconrronreR , v. a. to cen- 
front again, bring again fuce 
to face. , | : 

RECONNOISSABLE , adj. easy 
Lo be kpown again. | 

REconnorssance , s. f. ack- 
powledgment or knowing 
aguin, recognition , recogni- 
sance, discovery ; (gratitude) 
acknowiedgment, gratitude , 
thank fulness ; (récompense ) 
acknowledgment , requital , re- 
ward ; (aveu ) acknowledging, 
PE > OWaing, 
confession ; (acte par lequel on 
reconnoïl avoir reçu , ou étre 
obligé à quelque devoir ) re- 
cognisance, bpnd, ,  .. 

. Reconnoissance, s. f, Mar. 
mark , sea-mark, land-mark ; 
also the act of reconuoitring. 
Reconnoissance certaine, lead- 
ing-murk. Reconnoissante qui, 
cadrant avec une autre , déter- 
mine La position où l’on doit 


étre , thwart mark. Le volcan 
de l'ile de Bourbon est un bon. 


point de reconnoissance la nuit, 
the volcano of the isle of Bour- 
bon is an excellent land-maik 
by night. ° 
ReconnoissanT,E , adj. gra- 
teful , thaokful. | 
Reconwoîrre, v. a. ( seethe 
table at oftre) to know orkaow 
again ; (coruioitre, remarquer ) 
10 nd out, see, discover, per- 


/ 
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c'ive, be satisfied ; (avouer) 
acknowledge , own or confess ; 
(récompenser) 10 acknowledge 
or consider, be thankful or 
gvateful for; (Cubserver comme 
à la guerre) to reconnoitre, 
ohserve, view, take a view of. 
econnoftre une rente , to re- 
Cognise a rent, 
Reconnoître , x. a. Mar. to 
reconnoitre, make ont, etc. 
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RecorcHer, v.a. to put to 


bad again. 


Recoupre, v. a. (like cou- 


dre ) to sew, sew up again. 
Recours, s. f. waste, shards, 
rubble or stones ; miidle sort 
of bran. 
RECOUPER, v. a. tocutagain. 
RECOURBER , v. a. to crook, 


[mke crooked, to bend. $'e re- 


nurber, v.r. 10 grow crooked, 


Keconnoître la terre, to re- | to bend. 


comnoitre the land. Depuis que 
le bttiment par la hanche nous 
a reconnu , ilest arrivé , since 


the ship on the quarter has. 


rade as ont, she has bore op. 
Reconnoîre un bütiment, to 
approach a vessel in o:der to 
discover her force and of what 
nation she is. 

Ve recônnotire, v.r. 10 come 
10 one’s self; repent or ack- 
nowledge ones fault; know 
where one is. GE 

Reconnu, E, adj. known, 
acknowlcdged, etc. V. Recon- 
notre. 

REconquÉRm , v. a. (see the 
table at querir) to conquer 
again. 

Reconquis, E, adj. ocon- 
. Qquered again. 
RECONSTRUIRE, V. à. 


(sce 


the table at uire) to build up 


again. 
ReEcONSULTER, v. a. to con- 
sut again, | 
ReEcowTEr, y. a. to relate or 
tell again. 


RECONVOQUER, v. a. to côn-. 
vene agahi, Call together again, 


re-asscmble. 


Recomer, v. æ« to copy 


again , write fair again. 


ECOQUILLE , E, ad). curled, 


curlcd up, turned up. 

RECOQUILLEMENT,S. m. curl- 
‘ing up, shrioking, turning 
up. 

RECOQUILLER, v. a. to curl, 
curl op, tura ap, shriuk up, 
shrivel ; (son chapeau) to cock 
up. Se recoquillef, v: r. to 
curl or curl up, skguk up, 
turn up. 

Reconner, v. a. (quelqu'un) 
to instroct ; (sa leçon) to get 
without hcok ; (terme de pra- 
tique) to record. CE 
 RECORRIGER , V. a. 10 correct 
again, revise. 

Recons, s. m. serjeants or 
bailifl”s assistant, settcr. 


Recoumm, v. n. (like courir) 
to run again; have recourse, 
fly for succour or help or relief. 

Recourir, Mar. Faire re- 
courir une manœuvre , oligh: 
along a rope. Recourir'les cou- 
tures d’un bdtiment, to run 
over the seams ôf a ship (in 
caalking. 

| Recocrre , v. a. (only 
usæd in the infimtive and jar- 
ticiple recous) to rescac. 

ECOURS,'S. M. réconrse, l'e- 
fuge , address; (droit de re- 
prise) relief, remedy , redress. 

1 Recous, €, adj. {from 
Recourre ) rescued. 

Recousse, s. f. rescne, help. 

Recousu, £, adj. (from fte- 
coudre) sewed again. 

Recouven, v. a. to brood 
or sit on again. 

Retovuverr, z, adj. covered 


again ,-new covered; (recu 


vré) récovered. V. Recousrer. 
RecouvraBtr, adj. recuver- 
able, 
RECOUVREMENT, s. m. reco- 
very, recowring, regaH, 


re-cbtaming, gatheriog, 18. 
RECOUVRER , V. a. LO reCo- 
ver, regain, retrieve, levy, 


gathier: 
Recouvair, v. a. (ke cou- 
vrir) to cover again, 1ew cover. 
REcRACHER, v. n.'et a. 40 
spit often, spit upaghin. 
RECRÉANCE , 8. f. provisio- 
ual possession given in a soit 
to one of the parties ti the 
cause be determined. Lettres 
de recréance , recredentials. 
RÉCRÉATI-F, VE, adj. recrea- 
tive, diverting, pleasant , de- 
hghifoi, entertaiting.  : 
RÉCRÉATtON, s'f.rucreation, 
recreshwment, sport , diversion. 
RÉCRÉDENTIARE, 8. m. ( bé- 
néficier qui jouit d'un bénéfice 
par recréunce ) recredentiary. 
RÉCRÉER, v. a. to recreate, 
rcfrush, divert or defight, make 


\ 
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merry, enliven , reliete. Se re- 
créer, v. r. t recreate or divert 
or refresh one’s self, ünbend 
une s spirit.” 
RECREUSER , v. a. to dig up 
again or deepen. 
RecriBLE,v. a. to sift again. 
Récrten (se), v. r. (contreon 
sur) to cry out upon , exclaim 
at, clamour against. 
RécanuxaTion , s. f. recri- 
mination. 
RÉcrimINer, v. 0. 10 recri- 
mMinate , return an acLusation. 
RÉcnire , v. a. (tike écrire) 
to Wrile again, writé over agaït, 
answer or wrile an answer. 
Réonr, E, adj. mit over 
again. 
Recroquevriier (58), v.r. 


10 curl or tarn or roll ap; ri- 


vel, sbrivel, shrink ap. 
ReEcroTTER (FE), v. r. to get 
fresh dirt, be dirty again. 
Reont, €, adj. tred, weary, 
spent , out of heart, jaded. 
Recave, s. {. recruit, re- 
crofting. | 
RECRUTER , V.a. to recruit 
or fill ap. . 
Recra,adv.direcdy,straight. 
RECTANGLE, adj.rectangmar. 
REcranctz, s. m. rectangle. 
Recrañouzaire, adj. rectau 
gular. 
) 5. M. rector. 
* Recnmcamon , 8.f. rectifi- 
cation, rectifying or refining. 
RecriPiEr , v. a. t0 tectify, 
correct, redress, mead, better, 
set 10 rights again ; (terre de 
chimie) te rectify'er refine. 
RecriricnE, adj. rectineal, 
rectilineous. ‘ DRE 
*Reonrese, s. f: (équité! 
uprigiriness , rectnnée , hones- 
ty, probity ,fntegrity; ( de La 
vue) direciness. 
Recto, s. mm. first page of à 
leaf, | 
* RECTORAT, s. m. rectorship. 
Recv, # , adj. received , ad- 
mitted , etc." V. Recevoir. 
RECU, s. m. receipt er dis- 
charge. 
Recuen ,s. m. cotlection. 
RECUEILLEMENT, 6. mu. re- 
céllection. 
Recurirzir, v. a. (like 
cueillir) tn guother, reap, pet 
in, get; (rassembler) to ga- 
thér, get togethor; (faire des 
collections d'auteurs ), to cal- 
lect, pick out, compile; *(re- 
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 cevnir chez sai) to receive or 
 entertain ; " (inférer)4o ga- 
 ther.or infer ; ( les bruits qui 
| courent) 10 pick up; (ses és- 
| pris) te recdliect ones self. We 
recueillir , 10 recollect ones 
_ sulf, also vo sum vip or reca- 
pitulate wliat oné has said be- 
are, | 
Recoire, v. a. (see the table 
at uire ). Heouit, in bail or 
bake or roast again; to neul 
| ( metals ). 

Recurr,e,adi.boiled or baked 
or 1ouste(l again ; nealerl ; (trop 
cuit } over-boiled or baked or 
roastetl , over-ilouc, 

Recuir, s. m. Recuite, s. 
 feneuung, bking. 

RecciTevr, s. m. blancher 

ar boiler (sn the mit). 

Recuz, 8. im, rucoil , recoil- 

ing orgiving back, 


| 


ECULADE, s. €. drawiog| 


backwurds (us of a carnege ar 
 carriages ). 
RecuLe, €, adj pat or palled 
or drawu buck, eic. (lointain) 
remote, ir. 


I Recuuée, s. f. Ex. Feu | 
de recule, scorching Gre that | 


makes people draw hack. 


ReGULEMENT, 5, 5. delaying, | 


delay, potuing off 
| Hecuren, v. a. (tirer en ar- 
| rière ) 10 put or pail or draw 
| back ; * (reLarder ) to pu oil, 
… delay, retard; * (éloigner ) to 
put buck or of, remove; * 
étendre) Lo extend , enlarge, 


carry Curther. 
D Al te v. n. to go or full 
or draw back; give grouni, re- 


coil ; ( gt dite! Lo ls back, 
bang an arse, shift, 4€ ny a 
plus moyen on il n'est plus 
temps de reculer , there ts no 
going bavk. de reculer, wir, 
10-86 or {all or draw back. 
" Rrcurows(a),adv:backward; 
{érr empérant ) * down the 
wind, cross, preposterously. 
Récurénen (st) , ver. to 









| Jesses !. 

| Récusante , adj. excepition- 
able, diable te exception. 

Récusaron, sf chal- 
IN ler excepuion bn how | 
Récusen, v. a. 10 challenge, 

excCpE aguinst. 

| Miviomeye, s. m. coinpiler; 

_digester, | 

7 MÉévaurèn, sf digesting 


Ex 









Libcation. ) 


the u) 10 rebuke, reprove. 


denng; (de comptes) giving 
up { of accounts }, 


consider, to deéhberate. ugain 


Dal again, require. 





ish or puil down gain, 
Réveurreun, #, au, Redes- 


| | reims , #.É, duty, rent 
Ca} vice, 


_ recover,reticeve, duko mp(ones | 


| Cul. | 
Le res van. (like dire } 10 
répuat , say 07 tell over agaiu, 
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Renan, sam, recdan (in for- 
REvantuer , vw. a, ( pron. 


Reosiriow, s.f, {d une place) 
redduon, surrender, sureen- 


ReoéBaTine , v, a. ivr, (like 
batere } ww debute or examine 
or canvass again. | 

REOÉCLARER, v. a. to declare 
“gain. 


Revéorer , v. a, 10 dedicate 
anew. 


Reoëraire, v. a. (like faire) 
Lo uuilo gui. 

REDÉTEUNER , v. a. 10 eat à 
secomt break last. 

REDÉLIRÈNER, v. à. to te- 


upon. 
REDÉLIVRER ; W a. tô set at 

iberiy a second me. 
Revemanven, v. a. to de- 


REvÉmoctr , %. à. 10 demo- 


wer , Our Saviour. 
 Réoemrriox , s. L. redempr 
tion, redecming, 


patch again. 
ESCENDRE , V. 0. t0 CONE 
down again, s 
RenevaBie, adj) who is still 
in ones débe, indebwel ; * qu 
a obligation) indebted , buhol. 
deu, bonnd, obliged. 






Reorvancien , E, 8. m. et [. 
ténant or homager. 
Renevenim , v. n. (like we- 
pe to gruw or become again. 
HEDEVENU, E, adj. grown 
or bectme aguin, 


Hp Again. « 

Revevom, v. a, Jlike de 
voir to remuuin in onc's debt, 
we SL. 

Rémerr, v. a. 10 digest, 
put into vider, Aédiger per 
ecrit, to write or write down, 
couch in wiitiog, commit Lo 
wrling, 

éoimen (52), v,r. 10 frec or 
exempeones soif. 

Remweure ; s. fviding-coat, 











RevérecuEn, v. a to dis. 


Renévioen , w a. to wind 
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tellagain: blab, Trouver à re 


dire à , vo Gad fault with, 


Rebis£ur, s. im. a repeater 


or réhearser ; a tell-tale, 


ReéorsThieuEnr, v. à. Lo dis- 


 tribuite again. 


Remstrmmunox, s. f. new 


distribuiion. 


Reoite, 5. 
Laniulngy. 

Fenouwrrten, v. a. to subdue 
gain, 

Révowpance, s& f, redun- 
dance, supertlany. 

Repowvant, E, adj. redan- 
dant, supertlaous. 

Kevonves, v. ni, to redound, 
be snperflous. 

Renonnen], v. a. 10 give 
again , give over and over , give 
buck ugain , restore, 

nrer, V. ü. 10 fall on 


f. repetition, 


[aguin, vharge again. 


Bebonen, v. . 10 gild over 
again, nevw-giltl, 

Renonwn , v, mn. irr, (like 
dormir ) to sleep again. 

Renovuncewent , s. w. in- 
credse, redoulding, 

Révooecer, v, a, to new-li- 
né or oë again; reduuble, 
double , increase, reiterate. 

fedoubler (de), v. n.tore- 


| double or incrense. 


RenouTasLe , adj, dreadful, 


formidable, 


KRevoure , s. f. redoubt. 

Revourer, v. a, to fear, 
drend, 

Fennessen, v. a, 10 mako 
Straight, mwuke straight again , 
put vo the right way , set np 
again ; *( corriger ) Lo rediess, 
reform , correct ; { rectifer) La 
redress , rectify, set to rights 
again; (eltraper) to over-reach, 
nick, Ÿe redresser, v. r. 10 
grow siraight agun, get up 
“gain; ado *eung up, twiu 
up onc's self. 

Fedresser, v.a.se redresser, 
v,r Mar to riglit, Ex. Redresser 
un pæisseau, to right a ship, 
Le béliment ne sé redressa 
qu'arprèsime nous emes coupe 
tous nos mdts, be ship did uot 
right till we bad cut away all 
OUT MInEls. 

|| Revnesseun, s, m, chéat, 


swindler ; also redresser. Ex. 


Les chevaliers errrus se tli- 
soient redresseurs de torts, 
lughis erranteulled  hemselves 


a CBC 


| 
| 
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Reovcriese, ad}, relucible. 
Réoncri-F, VE, udj. reduc- 

tive, Ex. Sel réductif , reduc- 

tive sule, 
Révucrros ; s. f. reduction, 
reducing , being reduced. 


Répume , v. a. See the table 


at uire ; ( faire devenir) ro re- 
duce , biiuy. Réduire (soumet- 


tre , dompter) to reduce , sub- 
due, bring Lo subjection ; ( far 


cer) to reduce, force, compel; 
(ramener au devoir) 10 reclatun, 


reform ; (rédiger) to reduce , | ry 


bring, digest. éduire {restrein- 
dre) to reduce, confine ; ( fair 

diminuer) 16 reduce, difninish, 
abridge; (changer, convertir) 
to railuce , turn ; (& la raison) 
to bring; (au désespoir) to 
drive ; ê 

(son avis) Lo sum up. Réduire 
quelqu'un au petit pied, to 
bring one into {reduce one 10) 
struiglue. Se réduire , w, r. to 
be reduce ; confine onc's self ; 
come or amount; be reclaimed, 
Lo mend or reform. 

Keduire , v. a. Mar. to redu- 
ce, etc, Z'out l'équipage fut 
réduit à un tiers de ration par 
la longueur de la traversée , 
the whole ship's compauy was 
reduced 10 one third allowance 
by the length of the passage. 
Le fort fut réduit par deux de 
nos vaisseaux de ligne , he 
foti was redaced by two vf our 
line of battle ships. 

Rover, €, adj. (from re- 
duire) reduced , etc. 

Réouir, s. m. by-place , 
siouk , corner ; intrenchunent. 


R£évurticari-r , VE, adj. re- 


duplicative. 


ÉDUPLICATION , s, f, redu- | 


phication, 

RÉEvrFicATIOoN , $. f. re-edi- 
fying, rebuilding. 

RéÉnirren , v. a, to re-cdify , 
Loild again, 

RÉEL , LE, adj. real ,trne , 


that is indecd, Monnoie réelle, | 
viennént surtout Jorsque le 


cufrènt coin or money, 

Ré-ÉLEecnon , s. {. re-elec- 
un , or second election. 

RÉELLEMENT , adv. really , 
indecd. 

RéenGENDREn, y. a, lo rége- 
uerale, 

R£en, v. n. (terme de chas- 
se) Lo bellow (as a rud deer) , 
Lo croyn (us a fullow deer), 

Recraime, v. a. (like faire ) 


un cheval) 10 break ; | 


Jermer , v. r, Lo elose np again 








RÉF 


we 
fléchi , pare qu'un verbe réflé- 


au fifpslurt, 
DEA s. m. drawn güme, 
érEcrion, s Ê. repair or | Retirer, v. a. signilie 















v. a. or Éetirer neyu 
être neutre, les Fraçai 
exprimer Lo relire î LE 
draw back , +. n. on tarwwith 
draw, v. n.4isent se retirer 
dout lu vraie valenr cstto drone 
one's self back , ta! witlc l 
one's seff. Eu anglais, l'agent à 
se Lronve assez SONVEDE s00S%= | 
entendu , et le verbesse pré 
sente dans nn sens passif, 
les occasions où en 
fait enirer on ou l'ont. 
l'agent indéterminé , don 
verbe pour accusatif ceguiser 
de nomivatif eu anglais, ainsi 
704 duns les octasions OÙ 
dant le verbe réfléchi , on lui 
donne pour nominatif ce. qui, | 
est le nowinatif du verbe an | 
glais , et pour acousatif unpr® 
nom qui à rappôrk à € 
md | Où dira 
main ou cela se dira 
est en français l'équivalent-di 
cette expression anglaîse, 
will be told or Lo 
MLOrrow, Pour 1e 
or mention that to-nonowset - 


ces has se Jontà Moit 
ou Lien on j'ait ces bas à 
tingham , est la nême 


que seroil en angla Hs ç tee 
siockings are made A 
tinghun. Remarquez su 
que souvent, en francais, ler 
Css l'agent peut se sous-enten-. 
die, on cruploie ul pour mOi 
nuit d'un verbe refléchi, plis 
Cant ce qui devoit être natus 
tellement le nominatif du ver- 
be réHéchi, 14 où l'on ï 
l'accnsauif : ét cette sorte 
construction est vue nouvelle 
prouve que le genie de ln lan, 
gue française emploie, autant 
quil est YA des iours de 
brases où le verbe paroït actif. 
n Francais, ponr rendre dans. 


] 









































M = 

LEFERMER , V. à. 40 shut 

again; close 0p again, 
Refermer, v. n. qu se re- 


({ parlant de blessures}. | 

Rerennen , v. a. Ex, Refèr- 
rer un cheval, ta new-shoe a 
horse. 

Rericner, v. a. Lo drive or 
stick 10 agrin. 

RERIXER, v. à. 10 7 À 
setile again, 

RérLécur,E, adj, reflected. 
ES" Les verbes réfléchis per- 
dent ordinairement le prono 
signe de réflexion après faire, 
voir, Laisser, ouirouentendre, 
ce qui fait parsire ces verbes 
réfléchis corume des verbes 
neutres, #”.Cabrer. Il y a peu de 
verbes actifs qui ne puissent de. 
venir verbes réfléchis. Îls le de- 


] Li 





verbe heniré mauque dans la 
langue Crunçaise et qu'al s'agit 
de sexpriuer dans un sens 
neutre; ils le deviennent envo- 
re dursquil sagit d'éviter Ja 
forme passive sans employer on 
ou l'on, qui de soi-miénie peut 
survir à éviter la forme passive. | sa langue a consilerable Jleer 
Cr, Les Francais cherchent mu | is Jfitting out at F'ortsr 


tuellemenr à douner à leurs lienupreleneaé équipns 
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Portsmouth une flotte consi-|. Rérxexmurré, s. f, reflexi- 

 dérable, où bien on équipe à | biliiy. 

Portsmouth une flotte consi-|  Rércexter, ad), reflexible. 

 dérable ; pour rendre dans sal RérLexion, s. f. reflection, 

| langne menare fourdl (ou the-|returning back , meditation, 
re are men found | of that ve- | consideration. 

ry disposition, 4 dira il se] ‘ Rerruen, v. 0. Li reflow, 

trouve des hommes de ce mé-| run back. 

| me caractère, où bien on trou- Rercox, 8 mm. réflüx, ébb 
ue des hommes de ce même or ebbing, vitissitude, 
caractère. S'üonnera-t-on| Reronpen, v. a. les dépens , 
maintenant de voir que lesfta sfand or pay buck he 

| werbes neutres se trouvent 800 charges or costs, | 

vent présentés en français sous RerowDne, v. a, to melt or 































une forme active, ayant ifcom-| cast again, new CASL; * (refaire 
me une espèce de nomitatif 
d'emprant, et comme une €s- 
piece d'accusatif ce qui devront 
naturellement être le nomina- 
tif ? Un Français, pour rendre! 
dans sa langue things which 
| never happen 1o @bters are 
| daily happening to me, dira 
paturellement, 1 m'arrive tous 
les jours des choses qui n'arri- 
vent jamais aux autres, Voyez 
d'ailleurs A et De. Lu remar- 
| que que nous venons do faire 
sera d'autant plus ulile que , 
dans les dictionnaites, on amet 
plus de la moitie des vérbes ré- 
échis, ce que, dans les gramn- 
aires , 00 Dexplique pas 
les différentes voies que #est 
[frayées le génie français soit 
pouréviier les ambiguités qui 
résulteroient de la trop fré- 
quente répétition de on où l'on, 
sait pour ne pas confondre ce 
qui se fait avec ce qui est Jait, 
soil pour ne pas sortir du prai 
caractère de la nation francaise. 
Un des traits principaux de ce 
caractère, nous l'avons dit, e’est 
l'activité, . 
Rérécamm, v. n, t0 reflect, 
be reflecwed or beaten back ; 
{rejaillir) Lo es of relirn ; 
enser miérement ) Lo PONICGL 
pe) dhink-Hefle #s 24à 
to reflect , beat back, Se r'éfle 
chir, vr, toreflect, beretlucted. 
RÉFLÉCHISSEMENT 5. M. 
reflection , resilition or turning 
back. % 
 Rerzer,s, m, reflex or re- 
* flérciou (of che light, which one | 
. phgecs rows upon another). 
_ Resséren, va. (terme de 
peinture } 10 relect or throw 
€ «be dight or colour on tle| 
neurest object ). 
 Repcegnm, v. n. 10 blussom 
again ; * Hourish again. 


[mould, Héforndre un bitinient, 
Mar. to give a vessel  thorough: 


repair. 
Cast again, hew-Casl. 


Reronte, sf, muelting down 
again, efc- y new-coining. Île 


























io be undergoiug à thorongh 
rematr, 
croncEn, v. a. to force or 
lcompel or press again, 
ReronGEr, v% à, 10 n°w- 
forge , new-hammer and forge. 
Réronwateun,s. m.reforiner, 
Réronmarion, 5. f. refurma- 
tion , reforming, reform. 
RéFronmEe, #. [. reform, re- 
formingorreformation: (de is 
de guerre) veforr , disbanding. 
[ RéronuË, €, adj. er s. re- 
formed, ete. : ( qui affecté tune 


protestant) protestant; ( reli- 


RéPonMEn, v. a. 10 reform, 
redress , improve ; ( des trau- 
pes } Lo reform , disband, 

ReronriéiEn, Ÿ: à. Lo refor- 
tify or new-fortify. 

NET: Y. a, to whip 
CI ARLE 


up again, tench ogaiu, etc. 


lagätn 3 La vent 
UM PES A 
to stem 

oule , 13 ebhihg water. 
ÆRefouloir d 
VÉCUT EE [TS ES 


furbish , furbish agiin. 


furnish again, 










ehitièrement) Lo reform or new-| 
Reronno, €, adj. mélted or | 


fonte, Mar, conplete or tho- | 
rough repnir. Être en refonte , | 


rande régularité } puiitan FIL 


gièux re get reforinist. Ofi- 
ciel réforme, half-pay oflicer. 


Rérouitiet, v. 8. Lo rake 
Jroidir, v. 
EFOULEN, Y, a. lo full 
igé ) Lo stamp 
marée , Mir. 
ie tite. 4 marée re- 
\ Reroucont, & lv. Faminer, 
ecordé, Mar. rope- 


Rerounmn, v. s 10 new 


Rerounim, v. a. to stock or 
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RéPnacTAINE , al]. refrac- 


lor: rehellions, froward, 
F. 


FRACTION, $. f. refraction. 
REbnain, s. im. burdeu or 


upholdiog (of a song). Refræèns 
de La mer, continual tossing qË 
the sen. 


RÉFRANGIBILITÉ , 5. É. re- 


Ceangibitiry, 


REéFranct#Le, adj. rrfran- 


gible, 


AMFRAPTER, v. 4, LO strike 


again ; nEW-sLUNp O7 SAP 
again, 


RerRATER, v. à. 10 polish or 


smooth. 


Rernetx, V. Rte fran. 
REFRÉNEN , v. à. to refrain 


of téslrain, Corb, luidle or 
repress. 


R£ÉrmcÉénanT, E , ad). refri- 


gEraut , cooling. 


REFRIGÉRANT , s. m. cooler, 


rélrigeratorr -vessel. 


RéFricENATIF, s. mi. cooler, 


cooling mycicine, 


Réraicénarion, 6. F. réfri- 


geration, couling 


é, = : - x 
RÉFRINGENT » E y adj. refrac- 


tive, ‘ 


Rernire , v. a. (like frire) 


Lo fry digamn. 


REFRISER , V. '#. 10 curl 


agi, 


REFROGNÉ, €, adj. ct s. 


griin , grim-faced . grufl, that 
bas à sour'or cral ed Coun—- 


tenance ; grim-faced tan or 


voman. 


"ReprocnEMENT, s. ni, sour, 
crabbed, dogged, sullen look ; 
bemling or knivting" of ones 


brows. 


RérnoënEn (SE), v. r.t0 put 
on a sour look or grimi conn- 
tenance , to beml or knit one’s 
brows. à 

Rerrorbre , v. set n. (0 
make cold, conl, take swa 
the hést; Slacken, rélent, Jes- 
sen , cool ar giow cold. Se ré- 

5 10 cGd , row 
cool, losé its beat ; relent , Tes- 
sen, grow colder or less, 

REFROIDISSEMENT , $. m. 
cooling ; * culdness, relenting. 

RernoTIER, v, 4. 10 rub 
again. | « 
" Rervce,s. m. refuge, sliel- 
tr, Sanctusrÿ, prétence or 
excuse. 

Rérveté, E, adj. cts shel- 
ee to a place of relage, 


ges. 
Digitized by é Ole 
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Rérocien /$E), v. r. to Îly 
(to a place or 1 urté ) for het. 
ter or rfuge , y HS LOUE 
Areun, v, nm. (ke frur 
Ex. Lecerf réfuit ru sot, 1h 


Prob 

WE, , sf. the doubling 
ofUhe sig; * ( retarde JUICITE 
allécte dans une affaire }shi t 


ing. 


Rerus, s.m. refusal , de 


niul , repulse ; (close refusée ) 
refuse “hiug refuse (by ps 
Une chose qui n'est pus de 
refus’, a dhing not 10 be refn- 


sed. Avoir une chose au refus 


de quelqu'un, 1o have the 
refusal of anuther. Cela n'est 
pas à volre refus , it is not in 
your choice. 


« RErFüsrn, v. a. to refnse , 


den de refuser quelque chose, 

Lo Rens une's self a iug , de- 
x or #hrilge ones self a 
thing. Aefuser, Mar. 10 re- 
Luse, scaut, beud. 
re fuse à a virer ; the ship refases 


or ruissts Slays. Les vents nous 


refusent , he wind hends ns. 
. Audnnner et Mouitlage. 
 Rérusiow, s f. (terme de 


g'aies À refunding or paying 
k 





Le bâtiment. 











REG 


table organ). 

RécaLe, adj. Ex. L'eau ré- 
lente s “qua vegulis. 

RéGare, €, ud}. vegalud, 
tréatét , nobly treated ur emer- 
PCT Pi 1 cle, 

RÉGALEMENT, 5. 1m, assesé- 
ment ÿ also leveling ur lying 
ever, 

Récarer, v. a. to repale, 
treat , least ar entertain , di- 
vert; ( faire un présent j 10 


present; (les tailles) Lo assess ; | 


(mettre dé re eau) Lo level , la y 
ür make even. 
Ex. 


Récaurex , adj. m, 


Droits re aliens , the royal- | 


tes , the king's prerogatives, 
regnle , regalia. 

BEÉGALSTE, s. ma. imcnmbent 
of a benefice by virinée of the 
king's gift and prerogative of 
rogube. 

Recano, s. m. look, view, 
eyes, glance of che eyes ; (mine) 


looks, conntenance ; ( aspect | 


des Lothe ) aspect; (terme de 


peinture } Lwo pictures 1hat 


look at one another ; (endroit 


Juil paur visiter un aquedue ) 


opening in an aqueduct. Au 


|regard de, in comparison to 


Réruration;s. f. fafaprion, | or of, 


confutätion. 2° 
RérutEn, v. a. Lo refnte or 
PRE Le 
EGAGNER, V. 4, (0 regain. à 
recover, win back, get again; 
(un lieu) Lo reach; ‘(le chemin) 
toget again into ; réluru 10, 
ge ener,v au, Mar. Le César 
jait pr voile pour regagner 
son poste, the Cæsar is making 
sail ta cegain her, station, {Vous 


regagnerons dans ce bord-ci| 


ce quenous avons perdu dans 
L'autre , we shall regain upon 
this Lack was we 1pst upon 
1he other. 1 

REcaisLARpIR , v. a lo re- 
vive , make cher, ful or merx *, | 
cheer np. 


ReGaIN ,.s. m. after-grass , 


after-matb. 
/" Récaz, s m, regale, noble 
treat or entertainment ; éLter+ 
tainment, divertisewent, En: 
voyer un régal de vin, Lo send 
a present Of wine, 

légale, s. { regale or pre- 
rogative of the king of France 
af disposing of beuelices during 
the vacaucy of an episcopal see, 





on , spectälor. 

Reçannanr , adj. (trop mé- 
nager ) 100 Saving > DAT, Mig 
gai; (terme de blason ) ré 


sa ut: 

EGARDEN ; V. à, o Ai 
upon, see , béhol] ; ; (êiré 
wis de) Lo look , PA 
be silualed against : (eonsidé- 
rer) 10 look , wind , take 
heed or noticë HE. consider + 


(concerner) 16 concern. Regar- | 


der Frog à lo starcat, look 
sut astly Lieyarder avez al- 
miration, 10 guze at. llegarder 
de près, v. n.to be short- -sigh- 
ul ; ali Lo look parrowly or 
ticely into things , be 100 oice, 
bu gluse or near, 


R£canmie, v._a. to faraish 


again, LQ. nEwW-ti in. 

Recezer = 4, et N: 10 
freeze again, | 

RÉGENCE, 5. f, regency, ad- 
winistratjon ‘ofthe government 
che regent , the lords depuies 
during the king's absence , a/sa 
schoul-mastershrp! 


RÉÇGENLRATION, 5. {. regenc- 


Régale, s. in. regal (sort of : 






imineer, rule, dr Re 


Recannanrt , s. mm. louker 
| + ( Lor qe 
ÉGION 15 





or Sul, 


font , | 


Fannres , Regisirer. (3 


 larité) regular, role, < = 


SCT Le hi 


1 SE 
L vhs LE 
generaleil, ve w-bo are ene J 
rate person. Le 
HÉGÉNÉNER , v. a. t0 regeni 
ENT © row 
gain. 
RÉCENT, E, aû. « 
gent; (pendant La mir 

































| roi ) prôtectar; (pe dar nt 0h 


absence } lord 

un college) her, à 
ÉGENTEN, V. a. 

teuch , be a schoolimast 


une classe, 10 tech a der 
REGcEnMEn » V- 0, 16 b 
grow again. à 

Réer, €, adj. ( rom ré 
governed , euled, 2 +4 

Récrone, er. 

RèGe, s. 7 ad 
mangent, 

EGIMBEMENT , S. f ‘ul 
ing. ag 

RectuBen, v. ne to ki 
wince. 

Régine , s, mn aie. a 
of diet, regimen 
administration ; en ter 

r'ammaire i 
fs med. à £- + Ws 
ren s. Im. regiment 

I RÉcinererre, 2, giwo 

bivds }. = 


pe 
e x 


try; (d'une cine & É bg 
que) quarter ; du e 


Récie, v.a. tn govec 

RécissEuR, $. lu. 
adminjstrator, Le 0h 

pe 4 à 5. te: 3 
Cépister-Douk or " 
die 4 history: F! je ur mes 
Fe : 4 have Tri 
l'ouks, Bdtimentre Wan 
Spanish cegistèr Nt D 

REGISTRER , v. à, Lo 
enrol , recortl, 


Réétrée et Recrreast À 


“ 
M1 


ÈGLE . 8, {, (pour té 
lignes droites } rule, we nier 
(role er ie . 3 
Léot) role or law, Hst 
Lule ; * (comm CR Ÿ ens- 
Lom, common practice ; “(mo 
dèle } example , model; guid ide 

rule, pattern; ; \metho Le 2 


ES 


| 2 
m0 
À: 
LE 


method ; ; (opération d'a the 


RÉG REG | REJ  4ôt 
femmes) monthly terms, men-|tive or, inhabitant of a king-!  Recrerrante, adj. 10 be la- 
ses. ; dom. Etranger régnicole , de- | mented, 

_ Réeté, €, dj. roled; ( dé. | nizen: ! | Recnerren, v. a. to regret, 
terminé, conclu ) determined , REGONFLEMENT, 8. m,swel- | mourn, lument, bewail, miss 
settled, agreed upon; *(pres-|ling of waters stopt by some | or want, be sorvy for, grndge. 
crit, fixe ) set, certain, regu- | obstacle. . Recuoer, v. a. Lo hoist or 
lar; (ordonné, régi) rega-| Reconrcen, v. n. to swell | lift up again, | 
Jated, ordered, governerl; (sage) | or overflow (as waters stop-|  eguinder, vw. n. to soar 
orderly, sober.* Horloge bien | ped ). again ( as a hawk does }, 
réglée, elock well kept or that  REGORGEMENT, 5. in, over- ÉGULARIEE, $, É. regularity, 
goes very right. #ent réglé ,| Aowing. exactness, strictnesse, 
Mar. trade-wind, | KReconcen, v. à. lo over!  REcuse, s m. regulos, 
 Récrement, s. m. regula-{flow or run over; * (vomi)|  Récurrer, £, adj, regular, 
Lion, law, siatute. Lo voit or cast np; * (de quel-| done according to some rule ; 
 Récrémenr, adv. regularly , | que chose { to abouad wuh,|( exact ; exact, punctnal : 
stricdy, by vule, constaudly ,|swim in, be full of. dans. Le mœurs } regular, 
| always. Recoucer, v. a. to snub , | soherly, ( parlant de religieux ) 
| REGLER, v. a. to rule; (con- give à sharp or crabbed an-| regular. 
_duire, diriger) to regulate ,|swer. RécuriEn, 5. m. regular 
order , direct, guide, framcor|  RecowamEer, v. a. Lo box or | monk. 
square; (déterminer, décider ) | cuil again. RÉGULIÈREMENT , adv. regu- 
10 regulate, decide, determine, |  RecouTEr, v. à. 10 taste | larly, according to rule, punc- 
settle ; * ( une horloge | Lo set | again. tually, constantiy. ' 
right egler les parties sur| Recnat, s. m. regrating,| KREnamiirarion, s. f. ve- 
deur different, to give a rule|huckster's commodités or |enabling. 
in a cause, de regler sur, to trade. | REnAtmiTER, v. a. to re= 
imitate, follow, go by. REGRATTER, v. a. to scratch | enable, re-instate, restore, re- 
Fésler, Mar. Fotre actant | again ; 10 new-vamp; * (éor- |'establish, 
est-il bien réglé? is your qna-|riger ) to mend or new-vamp,|  Rénamruer (se), v.r. te 
drant well adjusted? Le com-| correct criteise upon; (uns | use one's self again. 
mandant a réglé sa voilure| muraille) 1ornbarhnishdown;|  Reuacher, v. a. to mince 
pour la nuit, the commodore | | ue maison ) Lo serape or new | agaim, mince smaller. 
has regulated his sal for the |poine. Remantes, v. a. lo fre- 
night. Fegratter, v. n. 10 regrate, | quent again, keep again com- 
Récrer, s, m. rule or ru-| drive an huckster’s trade; ulso | pany with. 
der; (en architecture) small {stand upon trifles. EHASARDER, Y. D, 0 ven- 
fillet. RecnarTTEME, 5. f. regra- | Lure again, | 
RécLeu-n, SE, s. m. et [.|ung, huckster's trade. Renausse , s. f. ( des mon- 
ruüler ( of hooks ). ReGnaTIER, E, s. m, et f. | noies ) raising. - 
RécuissE , s. f, licorice, regrater or huckster, huck-|  REHAUSSEMENT,S.m,raising. 
Fécruse, s, f. ruling or|stress. Éegratier dedivres ,stall| Remaussen, v. a. to raise à 
drawing of lines with a rule, | hook-seller. * ( Jaire parottre davantage 
the lines themselves. Recnéen, v.a. Mar. Lo rig a-| to heighten, advance, set off. 
Récnanr, E, adj. reigning. | gain. Reuauts, s. m. pl. (en 
Le goiit régnant , the present| REGAEFFER, v. à. 10 grafl| peinture) skies or sky parts. 
taste. Fents régnans, Mur. | again. | Mencunren, v. a. et n. to 
prevailing winds. Recnès, s. 1m. regress or re-| knock or hit or rau a second 
ÈGNE , s. m. reign ; (vo-|turn into a beuelice resigned. | time against. 
gue ) vogue, fashion; { tiare| Recrer, s. ur regret, grief,|  Resaixim, v. n, to spirt or 
du pape) Wiple crown; (terme |sorrow, afiliction, concern , | spout, spirt out or up, spont 
de physique) kingdomw, genus. |repining at, grndging; (re-| out or up, rebound, fly or 
RÉGNER, w. n. to reign, be |pentir, chagrin) grief, sorrow, | turn back , reflect or return. 
a king, rule as a king ; * (do- | discontent, pain, Hegrets (la-| -Keyarzurssant,e, adj. spirt- 
riner) Lo reign, sway or bear | mentations) lamentation, com-| 1 | 
sway, role or bear rule ; have! plaiots, woe. Mourir de re- 
the upper hand ; ( étre en cré-| gret de, to begrieveil to deauh 
dit) to reign, be in great favour | for. Avoir bien du regret de, 
or credit, have great interest ; [Lo be very sorry for. J'ai tous 
® (étre à la made) to bein M, où du monde d'être 
L: 
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Be Far ee À 5, m. re 
siliation, lyingor turning back. 
Resaumir, v.a.etn,to make 
or grow yellow again. 
Keyer, s. mm. new assess- 
ment of à tax; also, young 








! 
vognc or fashion , be eriedup;|nbligé, ec. it grieves me ex- 
+ (sétendre tout Le long) to shoot, sprig, sprout, sucker. 
along; (étre en abon- | ete. , with regret ,|  Reserage, adj. that de 
dance } to abound.. + hardly, with reluctancy, against | serves to be rejected, 
… Kéonicose, s, m. et f, ma-| the grain, gradgingly, Le cemet Qu a 19 tbrow 
Digitized by OOQTE 


ceediogly that. L am forced 
eto À reg 
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again, cast op or vomit, throw | or make merry, take ones plea- | Inosen, 
back, cast out, shoot again ,|sure, be glad 07 over-juyed. Se | 
niake over, transfer, (rébu-|réjouir avec quelqu'un de , to 
ter) Lo reject , slight, despise ; | wish one Joy about. 

* (une taxe) to lay or ussess| RÉjovissanNcE , 8 f. rejoi- 
a' second lime; (une faute sur | cing, Joy, werry-muking, Cris 


re ) to luy ar cust upôn, | de réjouissance , shouts of joy, | remiss in, Se reldo er, v | 
sh huzras, | to slacken, grow slack 0: 


































































4 CR 
di : pen on 
[abate, forgive, Pelächer 
v. n.t0 fai in , fall fror 
wit or abate of, gr | 


ile or shuüfile off (Lo ). or it 
Ft RégoutssANT, E, udj. rejoi- ar 


Rejeter, vw. mn. Lo shoot | œiss , abate, * FL r 
ï cing, Checcing, comlortable | fore: 0. de réldchier 
that has a good deal of humour, | 10 mnbend one's mind, 


CLP 
Rrietow,s. m. yoang shoot, 
sucker, sprig, off-spting, mew!  MesouTEn, v, n. to just or | soine relaxation, : "y 
swarm ( of becs ). ; |'tilt again. Reldcher, v,n. Mar, to touch) 
Réimrosen, v.u. tore-assess.| Rérisrre. V. Mettre. (at), pot (into). Le termpiéie 
 RéÉrmrosrrion, s. f.re-assess-|  Rérrénarion, s. f. reîtera-| nous fit reltcher déns eee 
ment, Lion , repetition. vre, the storm drove: ns int 
Réruenessron , sf reprint-|  Rétréren , v, a. to reiterate , |that horbour. L'escadre 1e re= | 
nr Corp edition, | lächera pus à Lisbonne avan 
ÉINPRIMER, V: 4. 10 réprine. de se rendre devant Cedix 
the squadron will ‘not tout | 
ut Lisbon before it goes of 


Rein, 5. m. (rognon ) rein 
or kiluey. 
Cadiz. Heldcher un nt à 


feins (lés lombes) reins, 
loins , back. 

RENE , 5. f. queen. eine- 
claude , green gage, (species 
of plum ), | 

RééiÈte, s. f. (sorte de 
pomune) rennet, French renner. 

Tétwrecrén, v. a. Lo infect 
or taint agäin, 

Reivté, €, adj. Ex, Un 
chien bien reinté, strong-back- 
ed dog , dog that has a strong 
back. 

RétmTÉGRANDE, s. f, replevy, 
replevin. 

RéixTÉGRER , v. a. LO réslore 
(one } to his wa. 

RémrEnRoGERr , v. a. 10 fn- 
lerfogüte again, re-cxamine , 
cross exñmine. 

RÉtwvITER, v. à, Lo re-in- 
Mite, invile again. 

Rejowbhe, v. a. %o join 
pebin, réjôoin , Come again lo, 
get toguther agäin , put ôr set | 
togechier again. S'e réjoindre,v.r. 
tu come together again, bé join- 
ed together again, meët again. 
L'escaire Russe nous reéjoi- 
gnit hier. Mar. the Russian 
squadron rejoined us vesterdav. 


| 


+ 


SN LEE LE 
er 
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i 

ve | 
TE 


à “es | 
EÎTRE , 5. m, réister (sort 
of German trooper). C'est un 
vieux reître, he is an old fux 
or a cunning fetlow. 
RELACHE, s. mm, inlermis- 
sion, discontinuance , relaxu- 
Giôn, rest, réspile, refreshment, 
breathing-uime , abating of « 
disease , good interval, | 
Beläche , s. f. Mar touch: 
ing at or pauting into a port, 
shelter, vefreshing-place, stay 
a ship makes in à port. Faire 
une rélâche , to pat imto a port, 
La baie de Cromartie est la 
seule relâche :sur la côte du 
nord-est de l' Ecosse, Cromarty 
bay is he only sheltér npon the | (: 
nortlé-eust coast 6€ Scotland. |hare, ele ), nd. 
Les iles de Sandwich seroieñt | RezaNCER , v° atto impr 
une bonne relâche pour les|(a deer) recover (a "hate 
galions, 1he Sandwich islands | repulse or beat hack he” en 
woukl be a good  refreshing- | my ) ; a/so heatthe"qramers 
place for the galleons. Vous |or feteh out and prof 
Jîmes une relâche de dix jours |a sharp answer, Gti 
à Gibraltar, we staid ten days reply, 0 
ut Gibraltar, Le contre-amiral : 
[ne jera aucune reläche qu'en | Reraps. sin. le 
cas de nécessité absolue, the | pjanse . one bar 
“ s s % | 
rcar-admiral will not pat into |; 4 juréd heresy. 
any port but in case of abso- RévancR, v. a. 10! Ft 


der again. Si + 40 


Revarr-e, ve adj. relatis 


RELars 15. mu. fre ] hor | À 
borses, relay ; : 


the hrorses are € d'or «hf 
de relate are képt, Chevaux 
de relais ( ou de Lonage) hack 
ney horses. Etre de fes LR 
stand idle , have nothingtoïde 


RELANCE , €, adj. 5 pr m 


dl 
= 


et 


lute mecéssil y. " 
RELAcHÉ , E, adj. (from re- 
lâcher) slackenéd , éte. also, 


Resort , €, al}. (from Jle-| loose , rumiss. Hensmy mu. Fe ve f; 
joindre) joined again , rejoin-|  ReLacuEemEnT,s. m. unbend- graummar ). ee Fa 
ed ,éte. ling, slackened, loosening, re- REzariow , so rejau on 

Résouen, v. a. 10 play again. |laxation, diversion , rest, re- refcrencec ;. acquail con 


respondauce, abcouuE, mére 
Uon . > P | 
 Rrcanwemenr , adv, relati 
vely, with relation, 
Rérarren, Y. a. to au W- 


freshinent , rénsissness ,  loose- 
ncss of munners or discipline , 
[slackness , or négligence, con- 
cession , yielding ; (de froid ) 
abatement ; (de La piété chre- 
tienne) decay, Heldehement de | ah. « 
courage , ne a me | ReLavÊR, v. à 
RELACHEN , v.a, to slac arr 60 ql e 


Résôvr, €, adj, ets. joyful, 
crorqsel: full of 1°Y » Blad , 
pleased ; merry or jovial man 
or woman, 

Rérouin, v. a. tn rejaïce, 
overoy , divert, make merry, 
cheer up, revise, exhilirate. 
de réjouir, v, r. to rejoice, be 


“, 


REL 


ReLAxATION , s. f. relaxa- 
ion. 

REtAXÉ , E , adj. relaxed. 

ReELAxER un prisonnier. V. 
telicher. 

RELAYER, v. n. to take fresh 
orses or dogs. * Relayer, v. a. 
» rclieve. Se relayer, v. r. to 
est, refresh one’s self ; relieve 
ue another. 

ReLÉcation , s. f, confine- 
ent, banishment. 

RELÉGUER , v. a. t0 banish, 
sie, sead away, confine to a 
lace at a distance. 

Recenr,s. m. fusty or musty 
mell. S'entir Le relent, to have 
œusty or fusty smell. 

ReLevaiLzes,s.f. pl. charch- 
g of a woman after child- 
irth. 

RELEVÉ, E, ad]. raised,lifted, 
nt or taken up again, etc. V. 
lelever, (Elevé, haut ) high ; 

(sublime) high, lofiy, su- 
lime , elevated. * Mine rele- 
ée , great or noble look. 

RELEvVÉE , 8. f.( terme de 
arreau) the aftevnoon. 4 deux 
cures de relevée , at two 
‘clock in the afternoon. 

RELÈVEMENT , 8. m. raising 
ip again. e 

Relèvement , Mar. Relève- 
tent du pont , shcer of a ship's 
eck, gradual spring of the deck 
fore and abaft. Aelèvement 
Tune côle , survey of a coast. 
faire ou prendre des rele- 
emens , 10 take bearings. 
rendre Les relèvemens d'une 
ôte, d'unetle, etc. to survey 
Enast , an island , etc. Les 
lèvemens que nous fimes ne 
üssent rien à desirer,the bear- 
gs we took were as satisfac- 
"7 as we could desire. 

ELEVER , V. à. 40 raise , get 
rtüke up again ; (une femme 
prés ses couches ) to church ; 
une muraille ) to raise, baild 
P again; ( ses moustaches, 
5 cheveux ) to turn up; (un 
‘rvice de table ) 1o take away 
\ order to serve up another 
Jurse; ( Le courage) to raise 
P> beighten, increase; (ré- 
tblir ce qui étoit enruine) to 
Pair, raise up again ; ( donner 
6 l'éclat à, augmenter ) to 
eighten, set off, advance; 
préner, faire valoir) to cry 
P,extol ; heighten ;(soulager) 


? releve, case , comfurt ; (ôter 


REL 


ce qu'on avoit mis) to take 


away, take off ; ( reprimander 
fortement ) 10 take up ; (terme 


de guerre) to relieve ; (terme 
de pratique ) to relieve , restore 
Relever un appel, to sue an 
appeal , to bring a canse before 


a judge appealed unto. Se faire 
relever de ses vœur , 10 gel 


one's vows annulled. Relever, 


v.n. (étre dans la féodalité ) 


to hald ; (parlant des terres) 


to be held. Relever de malgdie, 
to recover, be on the mending 
hand. Relever de couche, to 
> 80 ont 


be churched , be u 
after lying-in. Se relever , v.r. 
Lo get up, rise, get up again, 


appeal. * Se relever de quelque 
perle, to recover or repair or 


retrieve a loss. 
Relever, se relever, Mar. 
Ex. Relever une. ancre , to 


weigh an anchor again. Rele- 


ver une côte , Lo survey a Coast. 
Relerser une sentinelle, to re- 
lieve a seutry. Relever le quart 
où da garde , \o relieve the sea- 
watch or the anchor-waich ; 


( relever le quart is also to set 


the watch). Relever La terre 
avec la boussole, to set’ the 


land by the compass. Relever 
un bâtiment coulé , 10 weigh a 


vessel that is sunk. Relever un 
bdtiment échoué, to bring or 


set a ship afloat ( after having | 


lain a-ground ). Relever un 
bétiment ou une escadre, to 
relieve a ship or a squadron. 
Vaisseau qui se relève , a ship 
whichrights. Relever le monde 
à la pompe , to spell the pump. 
Il faut forcer de voile pour 
nous relever de la côte, we 
must Carry a press Of sail ta 
beat off the coast. La variation 
nous relève de La dérive, the 
variation makes op for our lee- 
Way. 
ELIAGE, 8. m. new-hooping 
(of vessels ). 
Rezté, E, adj. V. Aelier. 
RELIEF, s. m. (ouvrage de 
sculpture , de gravure, etc. ) 
relief, relieve, ewbossed work ; 
(ouvrage de /broderie ) em- 
broidery work,embossed work ; 
(en peinture, inégalité appa- 
rente des surfaces) relief, seeru- 
ing prominence ; (ëc/at reçu 
de l'opposition ôu du voisi- 
nage ) relief, foil to set off; 
(éclat, lustre, considération) 
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lustre, consideration , rank in 
the world ; (droit que doit un 
fief au seigneur ) fine, monry 
paid by a tenant to his land ord 
upon first entry; ( d'appel ,en 
termes de droit ) relief, remedy. 

RELIER, v. a. (O tie again ; 
(un livre) to bind, bind op; 

une futaille) to new-hôop, 

00p ägain. 

ReuEuR,s. m. biuder or 
book-binder. 

Rezrcieuse. V. Reli ieux. 

RELIGIEUSEMENT , adv. reli- 
giously, godly, piously, strictly, 
exactly, puuctaally. 

ReuiciEu-x, $E, adj. et s. 
religions, pious , godly, devout, 
strict, punctoal , monastic ; 
friar or monk , nun. 

Reziciox, s. f. religion, wor- 
ship of à deity ; reformed or 
protestant religion, justice , 
equity, piety, godiiness , devo- 
tion ; religious order , religious 
hôuse | monastery, convent ; 
(l'ordre militaire de Malte) 
order of Malta. La religion du 
serment, the religion or sacred- 
aess of an oaih. 

RELIGIONNAIRE, 8. mi. one 
of thereforimed religion , a pro- 
tesiant, 

RELIMER , v. a. to file again. 

RELIQUAÏRE, 8, m. Line 
for relics. | 

RELIQUAT, 8. m. remainder. 
Reliquats de viande, scraps, 
table remnants , offals. 

RELIQUATAIRE , 8. m. onc 
behind-hand in bis accounts. 

 Reuque , s. f. relick or 

relicks. * Aeliques Las de 
quelque chose) relicks or re- 
mainders. ‘ 

RerrEe, v.a.(like Zre) to 
read over again. 

ReuuRre , 5. f. binding. 

RELOGER , v. a. tn lodge or 
dwell orlive again (ia thesame 
place ). 

REcouEr, v. a. to. under-let, 
let again. 

RecuIRE , v. n. ( See the ta- 
ble at uire) to shine, glitter, 
glisten , be conspicupous. 

Rezvisant , E , adj. shi- 
aing, glitering , ghstening. 

REMACHER , v. a. to chew 
again , * resolve in ones mind, 

REMACONNER , ÿ. a. LO repair 
(as a bricklayer dues ). 

ReEmanner, v. a. to seud 
word again ; sad {or back. 


_remark, mind, consider , ub- | cher, v. r. to go back into the 
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 Remancern, v. à. lo eat 






























agnin. op, stop op with flocks,  |thousand times.” 
 Remaniemenr, 6. m0. hand-| Rewnounsement ,s. m,re-| RÉMÉRÉ, 5, m 
ing again; (en termes d'im- |imbursement, paying off. {demption. 
primerie) vuonmig of a het] REemnounsen, v. a, et n. Lo REMESURER, v. a. 


[ET 


F6 Mn 
REMETTRE , v. a. ( KE 


L 
ET 
J 

Q 


Over again. [re-imburse, pay again. 
L Remanien, v. a. to handle | Remeraquer, v. a, to hianl 
again; ten écrines d'imprimerie) | taught. {ermb da grande 
Lo over-ron or run again over. |écoute, haul ia the slack of the 
REmARCHANDER, v. a. to | main sheet. 
chespen again. Remnnasen, v. a, to re- 
RemancuEn, v. n. 10 walk |kindie, kindle again, 
again." REMBRASSER, V. a. 10 re- 
Rewanten, v. à. et se réma- |embrace, 
Trier, v. r. Lo marry again. REMBROCHER , v. a. to spil, 
 REmanquANLE , «dj remmark- | or lay on the spit again. 
able, observable, notable, Remnnom, E, adj. made 
Remarque, s. Ê remurk , | darker, Un teint rembrunt, à | 
observation , wking nouce of, [sallow complexion. | 
noie, Remeavnir, v. a. to make 
Remarque, s. {. Mar. (re- | darker. 
comnojssance) lund-mark. Faire |  REMBROMISSEMENT, 5. m, 
des remarques, un take mi-|being darker. 
nutes , make remarks. Remeucuer, v. a. to drive 
REwanquer , v. a. to mark, | back into the lair. Se rembu- 
















tre) to put or set again , éte 
(retablir \ 10 re 5 Hoi | 
lo deliver up; (em er par 
la poste ou faire tenir) to re 

mil; (différer) 10 drive or pots 
of, delay ; ( communiquer } to 


commahicale , 


F" 


au soin de) wo pu to che 
hand of, cormmit V2 sui 
{redonner de la santé ou den 
Jorces à) Lo recover, make 
[( rassurer) 10  recover spin 
again, hearten, por a heu 
again ; (son épce) to pui up 
(un os) lo set in joint aguins 
un bénéfice) to resi gn, à il 
à resignation of ; (une chargehl 
to resign. Remettre de pes 
sur pied, to raïse ne 
Femettre les ra 
to briok back in 


serve or iake notice of ; (mar- | luïr ; Le (se cacher) to hide one's 
querune seconde fois) tomark | self, skulk. 
a second time, make another | Rembne, s. m. remedy , 
mark. de ce remarquer ; 10 l'hhysie, cure, medicine, * re- 
be remit able, to be Laken mely, cure, help, ease, 
particulur notice of. comfort; (lavement ) clyster. 
REMASQUER (SE), Var. oput | Gunds remèdes , Salivation. 
on ones mask again. Mal sans remède , incurable 
RemnalLer, v. a. 10 pack l'liseuse, Remède à tous MUIUT , 
vf pain. plaster for all sores. * Remède 
NEMNARQUEMENT ; 8; M, TE | Je droit (l'appel, l'opposition, 
embarking ; shipping or em- ete, ) remedy, redress , rçlief at 
barking again. RE 


REuvanquen, v. n.1t0 ship 
PERS Lu re b à. RemÉDIER , v. n. t0 remedy, 
“à Eur REUITI , FC ; cüré | Lelp. On à rermédié ä 
(engager de nprroan 0 unie d'eau, Mar. the leak ïs 


émbuik or engage a-new, deuw | 
re nb , siopped in a temporary man- 
in again. Se rembarquer, v r. es. 


to re-embark, take shipping ; 
: MÈLE # « de | 
again ; also * lo rnb or Re MORE MER CT 
| . | again ; (les cartes) to shuffle 
re-cngige oncs sell (fem- Fe 
barque le cannot, hoist the| 2 pee 
boat in again, Les troupes se IL Rememprance, ‘8, f. re- 
“ri . roumbrance, memory. 
rembarquérént dans la nuit, Rewi a 
the troops were re-embarked in BMÉMORATI-F, VE y AUS EURE 
tbe oiglie. puits in mind or brings back to 
Rempagner, v. n. to beat La pro stet 
back or repulse ; (repousser de |, | ES s 7. a. Lo put 
paroles } vo pay off, it wich à | Ré ! | 
smart or sharp answer. £ ete md Yr ca 10 CNT 
REmnLaven, v. a. Lo sow, RC A£4all. 
again with corn. Remencren , v. a. tothank , 
Rewnoÿremenr,s. m. setting | return or give thanks, acknow- 
into joint again. . [edge a Kindness ; refnse hand- 
Rewnoiren, v. a, Lo set into |somely or courtier-like. Mar. 6 
Joint again. ReMERCIMENT , s.m. thanks, métlre un Läliment à { n F Li 
… DeuvourssemEnr,s. m. stufl- |acknowledgment, Faire des| bring n de sgubt, d 
ingup. ‘ remerctmens ; (0 thank. Faire | mettre à la voile ; 10 sail ga 
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stomach Ke bad none 
de remettre (revenir 
ble, de la crainte}. 
one's self, come Lo ones 

again; (se smellfé en prison 


vrer sa santé) 10 recovel 
Dwell again , be on the miendim 
hand; (se souvenir de } 10e 
merber, call to mind, ka " 
again, recollect ; (parlant de 
perdriæ ) to light, Ye remet 
a (recommencer , # pre dre } 
10 Fall again 10 , set ones slt 
nes to, Ve remetiré "en 
place, 16 take ones "plie 
again. Je remettre d'une Aa 
à quelqu'un, 6 lcavé of ré 
a 1hing to oe, make one 
juge of x 1hiug, Fe remet 
ien avec quelqu'un, Lo Len 
conciled Érvich A: 
Femettre, v. a. Mi 


D 
= 
* 





set sail again. Âemettre en 
route, to stand on again, fie 
mettre La garde, 10 give up the 
charge of deck in harhour, fe- 
mettre la garile , Lo give up the 
charge of the waich at sea. 
Remets en place La bitture du 
| malire câble, pay dowu the 
range of the sheet cable. 
RemeveLenr, v. à, to farnish 
again, new-Éfurnisl, 
Révimscexce, s. Ê. remem- 
brance, memory. 
Res, E, ac}. (from re- 
mettre) set again, restored, ele, 
Memse, s. f, (delai) dulay, 
pue off; (lieu pour mettre un 
carrosse) coach-honse ; (en 
droit où une perdrix se re- 
met) place where a partridge 
lights after being uuder the 
wing; (taillis de peu d'eten- 
due) tlucker ; (argent remis on 
éhvuyé) remitiance ; (grdce à 


un débiteur) abateiments (ac 


tion ile se rémelire en prison ; 
surrendeing ones self as pri- 
» soner, 

Remser, v. a. to back, put 
into the coach-house, 

HémessiBce, adj. remissible, 

ardonable, 10 be remitted, 
forgiven, 

 Rémission, 5. Ê. remission, 
pardon ,. forgiveness; (terme 
de médecine ) remission , abu- 
tement, relaxalion. 

REMISSIONNAMME, 5. m, et f. 
party who has obtained a par- 
dou. L 
… HREMAMAILLOTER, V, M. (0 
wrup up lu swadling clothes 
again. 

” ReuMmancHEn, v. a. 10 new- 
hafe , set a new handle on. 
_ REMMENER, v. à. LO Carr) 
back. 
Hémorave, sf. kind of sharp 
sauce ; 4bs0 application Lo cure 
sprains in houses, | 

Rémocr, sf. Mar. whirl- 
pool, edily. 

RÉMOLLIENT, E, adj. RÉMOL- 
LTTI-F, VE, adj. emolhent, 
gmollilying, sofening. 
Remonre,s, f. new horses. 

Remonsten, v. n. Lo go or 






















Le dieu d'où l'on est descendu, 
parlant d'une rivière, du s0- 

eil, etc.) to run back, tuen 
hek , ascend, rise; (à lu 
source, à la cause, jusqu'a ) 








[coast of Malubar From Cine 
'Comorin to Surat. L'escu 


Lup again, (retourner vers 


Lo Lace back or op higher. | 


REM 


* Remonter sur sa béte, td re- 
cover ouc's loss. Æemonter , 
v. d, 10 go or gel up ugain ; 
( uné MONnLrE, Wrie horloge) Li 
wind up again ; (remettre les 
nièces ensemble) 10 make üp 
ugain ; (un fusil, un pistolet ) | 


to new-mould; ( des bajres, 


des souliers) to new-sole ; (un 


instrument de musique, re- 
meltré des cordes ) 10 new 
sing; (les cavaliers ) Lo ve- 
mount, give new horses 10 ; 
(rétablir) to stock anew or 
again, el Np again, 
Remonter, Maur. Remonter 
une rivière ; Lo go up or Lurn 
up à river. V. Sonde, Kermon- 
ter à la faveur de La maree, 
to ude it up. Les vents remon- 
terne au nor, he wind is gui 
ing vound to the northward. 
Nous avons remonte La côte 
de Malabar du cap Comorin 
a Suraté, we went up the 


de M. St.-Hippolite remonta 
de St-Domingue à la Marti- 
nique vent lurgue , M. St.- 


Hippolite’s squadron went np 


ro St.-Dousingo 10 Maru- 
uico wub a leading wind. 

Remonwrrance , s. F. advice, 
counsel, lmouiuon, warning; 
rémonstrance ; a president s 
speech at the opening of a court 
6€ parliument, 

LEMONTRENR, v. à. {0 remon- 
strate , sh w by reason and in- 


stances,mukeappear, bay before, 


REmona, 5. m, remora, 07 
senlampréy ; also *let, ob 
stacle , PA nee , pull back, 

RemonornE , v. a. | like mor. 
dre \ to bite again, 

Remonps, s. mi. remorse, 
check , sting of conscience. 

Rémone, s. {. V. Hémora. 


Remorque, 5. {. Mar, 1uw- | 


rope. Donner la remorque, to 
tow. Lire à la remorque, Lo 
be in tow. Prendre nn bâti- 


ment à La remorque, to take 


a vessel in t0ow, lérnener à la 
remorque,t bring back inLow, 
Remornquen uw bdliment, 


Mar. Lo Lu #ä véssul F1 Luke à | 


vessrl in 10w. 

Reworis , À BEMQTIS | é l'e- 
cart) by, «side. Mettre (à re- 
motis), 10 luy ôr put by, set 
asile. 

Renouucen, v. a. to bluw 
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Again the nose of; (une chan- 
fie) to null again, Je re- 
moncher, *.r.t0 blow one's nose 
agit. 

Revoonne , v. a. (like mou- 
dre ) to grind'igain. é 

REmouiLLEr, v. a. to dip 

again. 

Femouiller, Mar. to anchor 
again, Éemouiller une anore ; 
to let an santlior go again. 

Remoureun, s, m. grinder. 

RumouLu, E, adj. ground 
again, 

Revoux , s. m. Mar. eddy, 
eddy waler, Aemour du sil- 
lage d'un vaisseau, dead wa- 
ur. | 

REMPAQUETER , v. a. Lo pack 
Up agast. 

Rempané, €, adj: fenced, 
intrenc hf, 

Rempanen (se), v.r. 10 fence 
or ittrench ones sell. 

RemeantT , s. tu. vomparl ; 
* (tout ce qui sert de défense ) 
Lence, burwaik. 

REMPLACEMENT , 5. Im. re 
placimg, compensanion, recom- 
pence. emplacement, Mar. 
supply. Henrplacément de vi- 
wres, supply of provisions. 

REMPLACER, v, a. 10 replace, 
Gil np again, muke up, make 
amends, compensère; (use per<, 
sonné) 16 beinstendof, su cceeul : 
(son argent) 10 lay out again , 
let out again or boy something 
waila, 

Remrrace, sm. filling up 
nf a wine-vessol, l'aire le rens- 
pluge, to Glup a wine-vessel 
hat has leuked , éte.; (de mu 
raille). V. Hemplissage. 

Remvzr, €, dj. full, filled. 
up, ete. V. Hemplir. 

KEmpLiEn, v. a. (terme de 
tailleur, de conturière) 10 turn 
in or down, 

Remetie, v. a. 10 Gil or M 
up; remplir de nouveau, 10 


LAIT again, (au ecrit) 10 Gil 


up; (uue place) 10 Hill, be tu ; 
| l'attente où l'espérance de 
quelqu'un) Lo answer : * (sort 
dévau) tu dischurge or do , ae 
quit ones sulC of, (eu parut où 
ile La dentelle) 10 nel. , 
Remplir, v.a. Mur, Hemplir 
dl'eloupe une couture où wire 
Jente, 10 chinse. {l faut remlie 
lioutes nos. pièces vides, we 
must il up ull ourempty cusks. 
Rémrussace 3 5 fig 
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78 boint, de dentelle ) 
FA ing. Rempli issuge de muy 
raille, ragged stone, with which 
the ose of u wall i Pr RInS u 

Kiemplissa agé » M ing] 
piece, pieceof L Etes embloy | 
10 fill up à vacaney in ship- 
building. 

REMPLISSEUSE, s. [. (de den- 
telle ou de point} mender. 

Rémpror, s. m. compensa- 
tion or filling up ET , repla- 
cing ( Of imoncy |, laying or 
letung ont (of LA again. | 

REmPLOYER, v. 4. 10 employ 
or use again. 

Rembcomer ,v, a. to new- 
foaiher. de remplumer , V. r. 
Lo pol on new feathers : (réta- 
blir ses affaires) 10 mend ones | 
aflairs or circumstances, thrive, 
ameud. 

RewPoIsONNER , v. a. Lo pai- 
son ALAIN, 

REMPOSSONEN, v, 4, to new- 
stock with fish. 

REMPORTER , v. a. 10 carry 
back or away à (g agner, obie- | 
AY] Lo got or but Carry, 

 RemPIsonnEn , v. a. (0 re- 
tuanclto prison, continue again. 

REMPRONTEN, v. a. lo burrow 
again. 

RemuaxT , £, adj. sürring, 
active ; hvely, eprightl ; also* 
sirring, factions , soon F 
noqyuict, restless, 

EMUE, E,ad}. removed, sür- 
red, jugged , etc. V. Remuer. 
Cotisin remué de germain, cou- 
sin once removed, secondcousin. 
REMOEMENT , 5. M. molion, 


stirring ür Jogging, turning up; j 


( d'humeurs) fermentation ; 
(trouble) sûr, trouble, hor- 
ly-borly, disturbance, 
REMUE-MENAGE , 6. m, re- 
moving , change, confasion , 
disturbance, Lburly-burly. 
_ Renvten, v. a. to move, stir, 
108, wag ; (/aterre) to turn 
up, dig; ( ur Ar) lo un- 
swathe and dress; * (es pas- 
sions ) Lo move, aflect, work 
upon. * Rbiuer ciel el terre , 
to leuve no stone anturowd, Z/ 
a rémué ciel et terre contre 
moi, he has done his worst 
agiinst me, Se remmer, Lostir. 
Remuer, v, a. to stir, move; 
(exciter iles troubles ) io sir 
or risé , urake a disiurbance. 
Faire remuer Les puissances , 
to set the Brcul springs a-going. 
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Remvev-r, SE, s. m. 


racker of a cradle, Aobipie | 


means also the woman that 
dresses and cleans à child. 
RemvGLe , #. im. mustiness. 
Sentir le remugle , to smell 
inusty 
R UNÉRATEUR, 5. m.remü- 
nerator , requiter or rewarder, 
ÉMUNÉNATION , 5. f, remo- 
neration > récompense , reward. 
RÉmMONÉRER , v. a. to remu- 
nerale, recotupensé , reward , 


ruepuite. 

Ranger V. Renasquer. 

Renaissance, s. {. new- 
binth, regeneration. 

RexaïssawT , E, adj. new- 
born or sprnging ap aguin. 

RENAÎTRE , v, n. { like rmrtf- 
is to be born again ar new 

en, grow or s ring up a ain ‘ 
bé re] rodüced!* AS par | 
lu grâce, to be new-born or re- 
gencrared by grace, * La na- 
Lure renalt au printems , na- 
Lure rénews or 1s revived in Che 
spring. Cette rivière se perd 
sous lérre et renaît en cet en- 
droit, that river loses itself un- 
der ground, and rises again at 
such a place. * Cela & fait re- 
naître les soupçons d' autrefois, 
that has revived 1he former jea- 
lousies, 

FRenanp , 
[matois } cunning fox, sly eun- 

f 

ning man. Æcorcher le renard, 
tospae upon excessivedrinking. 
5 Le renard préche aux pou- 

,; the devil rebukes sin. Re. 
PX Mar. ( à embarquer ou 
débarquer du bois }dog, cant- 
* | Look ? (instrument des pilotes) 
traverse board, 

Fenarde, 5.1. sheKox, 

RENARDE AU, s. im. fox's cab. 

REnanniee,s.m.fox-cülcher, 

lenardière, s. €. {ox's hole, 

REnAsQUEn, v. 0. to snul or 
snuflle. 

RENCHAÏNER, v. a. 10 chain 
up again. 

ReNcwÉRI, €, adj. risen , 
grown dearer. Ds Faire Le ren- 
chéri où La renchérie . Lo take 

ère one, be shy, * 
chéri, to be reserved, 
price of. 4 

Renchérir, vw. no vise or 
grow déar, * L'enchérir sur , to 
out-do, top upon ; go beyond, 
excel, 


Dig 


et f.| 























ing of a bone). 


s. m. fox; (Jin! 


ire reri- | 


RexcHénin, v.a. orsaino| 


RENCRÉNSSE 
raising of the 
moclity }. 































a nail again ja Ü 


ENCONTRE,S.f, meeting,re 
counter ; (Mr) ccident, 
chance , hit, adventun : 
bat non prémédité)rénct te 
accidental fght ; pone n) oc 
casion , Sa 1 EN ir dr: 

T esprit ) pun, to Le 
jest. Roue de buy re 
ce-wherl of a clock 0 
Acheter quelque chos 

contre, to meet with a b 
J'ai acheté une robe de re 


Ars 
dé 


a 
e 
< 


3 HR L 1 
offered me u chance. 4 : ins 
rencontre d'une fe 
lie et fort riche , SE 
luck 10 tird (or ton 
very pretty Woman à 
Taj Dans as PL ; 
affaires, in 1his junetu 
aflutrs, Aller ou hi xl 
contrede,to go orc6rtS 
go or come antlmeel. | 
RewconTaer, v. a. .tor meet, 
meët with, fini , + 
{ dire un bon mot ) 1 p win 3% 
(deviner) to hit or guess. 4 
avez bien rencontré ; A go! 
the mail on the he 
guessed right. Se : 
v. Fr. 10 ineut 67 meet + 
| avoir les mémes p 
jorvpin à judgmentorte 
RexCONTRER,. te 
trer, Mar. to fall in ee 
etc. Rencontre A meet her, Les 
Si + rencontré 
uteur du rl 
flsets met of Cp Sp: 


de nos frégetes | 
ea ipen) fs tt Ma 
O.. one of out À 
ef sr in with the convoy 
lat. 46° 30°N. and lon; ° W. 
RENCORSER ; v. a. 10 muke à 
new bodice or stay 2 T5 + 
REncotrAcEn, v. à. Lo sf jirit 
ap agän , give Érésh eo ee | 
RENDETTER (SE), v-r 10 
into debt again, se 
Renorz-vous , die is lez 


vous, asigwation pins 
mént , sens À Dex 
doit se, 
uectuing-place. LE 
Mar. Lol Aète "et | 
Rexsonmt , E,: sàj, tated 
falieu sleep again. 
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RenDonmir, v. a. (like dor- | officiers de port , 10 deliver a|  Rewrorcé, Fr, adj. re-enfor- 
mir ) to lull aslecp again. Se | ship into the charge of the off-|ced , strengthencd, fortified , 
rendormir , v. r. to fall asleep'| cers of the vard. Rendre le bord, |1hick , strong, made thicker; 
again. to cast anchor, drop anchor, | also downright. | 

RENDORMISSEMENT, $s. m. |come to an anchor. RENFORCEMENT, s. m. re- 
falling asleep again. Renou, E, adj. restored ,|enforcing, strengthening. V. 

RENDOUBLER , v. a. to turu | retorned, etc. V. Rendre, (_#r-| Renfort. 
in or down; (une serviette ) | rivé) come, arrived. Le vin de] RENFORCER, v. r. to re-en- 
to foid up. | Bourgogne coûte tant rendu à | force , stréngthen ,  fortify ; 

RENDRE, v. a. to restore, rc- | Paris, Burgundy costsso much | ( augmenter ) to increase , add 
turn, give back agaiu, repay, | delivered {or all charges paid } | to ; Us voix ) to raise. Se ren- 


ay again, make restitution ; Fat Paris. forcer , to gather strength , re- 
Jaire devenir) to render, to} Renov, s. m. deserter; a/so | cruit one’s self; to iucreme, 
make ; (livrer) to deliver , get | tit for tat. . [grow stranger. 


up, surrender; (traduire)to] RenDutre, v.a. (se theta-| Renforcer, v. a. Mar. Ren- 
render , turn, translate ; (ex-!ble at uire) to new-plaster , [forcer un vergue, to streng- 


primer par la peinture , 10 ex-| daub over again. then a yard. Henforcer Les cou- 
press ; (porter) to carry. Ren-| Rexowt, €, adj. new-plas |tures des voiles, to prick the 
dre (une lettre) 10 deliver ; |tered, daubed over again.  ‘|sails. Votre escadre est ren- 
ie mé ) to yield , bear, pro-|  RenpurciR, v. a. 10 harden, ! forcée de quatre vaisseaux de 
uce (une sentence) to give or | make harder or tongher. ligne; our squadron is re-en- 
pass; (un arrél) to make; (une RÈNE, 5. f. rein.  {forced by four sails of the line. 
visite) tn give or pay; (graces)|  RENÉGAT, s. m. renegade. Renronr, 8. m. re-enforce- 
to give, return. Ÿ, Grâces ;| RENFIGER, v. n. to snow | ment, supply, recruit, relicf, . 
(hommage) to pay or make ; | again. | - succour. : 
(la justice, comme juge) 10| REÉnerte. V. Reinette. RENFROGNEMENT, SE REN- 
administer; (justice) to do;| RENETTOYER, v. a. to clean | FROGNER. V. Hefrognement , 
Cr ie do ; (répétcr, com- | again. d. se refrogner. 
me l'écho ).to return, repeat ;| RexFAÎTER, v. 8. to mend|  RENGAGEMENT, 8. m. re-en- 


Es par les conduits natu- | the top of a house, new-tile it. sagement. 
els) to cast, void; (vomir)| RENFERMÉ, E, adj. shut up ENGAGER, v. a. LO re-engage 
to cast up, vomit, void up-|again, hid or lying hid, shnt|or engage again ; to pawn or 
wards ; (raison ou compte) to | up; a/so close, musty. murigage again, etc. V. En- 
give; (ses comptes) lo vender, |  RENFERMÉ,s. m. Ex. J/ sent} guger. Le combat se crasee 
givein, deliver. Rendre le sang | ici le renfermé, here’s a musty | au petit point du jour, Mar. 
par le nez , to bleed at the nose, | smell. the action was renewed at the 
Rendre par en bas, to void|  RENFERuER, v. a. Lo shut up | very dawn of duy. 
downwards. Rendre l'esprit ou | again; * (contenir dans un en- Noces, v. a. to sheath 
l'âme, to give up the ghost, ex-| clos) to enclose; ( dans une | or put up; * (ne pas dire quel. 
pire, die. Rendre le pain béni, | prison on comme en prison) to que chose qu’on avoit médité), 
to make the breadoflering, also |shut up , confine ; (dans une|*.to put up again, forbraer 
to distribute the bread offering. | armoire, ete.) to shüt up ; |saying ( what one was going to 
Rendre le reste d’une pièce de |(comprenüre , contenir) to in-| say ). * Rengaïnez votre com- 
monnoie, to give the change. |clude, contain, comprehend ; | pliment, * put ap yonr com- 
liendre, v.n. (aboatir) to lead, | (réduire, restreindre) to re-| pliments, forbear those com- 
po. $e rendre , v.r.to yield, [duce. * Se renfermer en soi , | plimenits. 

ay down ones arms, surren- | to recollect one's self. Se ren-|  REencorGEr (SE), v. r. te 
der, submit ; (se faire , deve- | fermer en soi seul (ne songer| bridie, bride up, bridle il. 
nir ) to reader or make one’s | qu'à soi) to be all for onc's| REencourerEr (se), v. a. 10 
se, become, turn ; (aller, se | self. get into agaia. . 
transporter) to repair, resort, | REnrier, v. a.'to thread}  Rencourpi, #, adj. benumb- 
g° ; {n'en pouvoir plus ) to be | again. ed, grown stiff again. 

spent, be tired, give Gp. Les]  KRENWFLAMMER, v. a. to set on| Se rengourdir, v. r. ta grow 
Jleuves se rendent à la mer, | fire again, re-kiudle , re-infla- | stiff again. 
the large rivers run into the|me. 


RENGRAISSER, v. r. 10 fatten, 


sea. ReNFLEMENT , s. m. belly | make fat again. Serengraisser, 
Rendre, Se rendre, Mar. to] or swelling (of a pillar). v. r. 10 grow fat again. 

return, strike orsurrender, etc.|  RENFLER, v. a. to swell a-}| || RENGRÉGEMENT , s. m.in- 

Le fort nous rendit le salut} gain. Serenfler , v. x. vo swell | crease or exasperating (of a 

coup pour coup, the fort re-{ again. disease or pain )., 

turned our salute gun for gnn.|  RENFONCEMENT , s. m. deep I RENGRÉGER , v. a. to in- 


LeTigre se rendit à notre vais-\ or holluw placr. crease , make worse or exaspe- 
LE nL4 * ° e 

seau, the Tiger struck to our! REnroncEr, v. a. to set a| rate ones disease. Se rengréser, 

ship. “Rendre un ddtiment aux | new head or bottom to a cask.| v.r. Lo iucreage or grow worse: 


Ca 
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 RenGRENEn, + a, Lo putgrain 
again into the,mill bopper. 
RennaArDiR, v.a. to spirit up 
ain. Se renhardir, v. x. to 
pluck up a spirit. 
Renraëze , ny. that may be 
denied or disuwned. 
RentemenT, s. m. cursing, 


swearing , blaspheming ; abju- 


ration. 

Renten , v. a. 10 deny or dli- 
sown ; blaspheme , eurse; (fe- 
noncer à ) Lo deny , foiswear, 
abjure. ! 

RenEu-n, $E, 5. m. el [. 
blasphumer, swrarer. 

Remirien, v n. to sn0Û op 
onc's shot, snuflle (at ). 

RENIFLERE, s, f, snufling 
up. 

Remvrren-n,se,s. m. et f. 
one Chat sunfls up his shot. 


Remveren , v, 9. 10 ke 
again thé level of a piece of 


gronnl. 
Renxe, s, (, rein-decr, 
Renoincn, v. a, to blacken 
agumn. 
Reno, s.m. renown, name, 
fame , noie, reputation, 
Renommé-E, adj. renowned , 
famous, noted. 


Renommée, s. f lame, repn- 


Lütion, name, common report. 


Renommen, v. a. aoly used | 
in tbe mhuiüve with a tense of 


Jaire ; hence faire renommer, 


Lo gel a name or fame, 10 make 


onc's name famous. Ÿe renoui- 
merde quelqu'un , 10 make nse 


of ones name, challenge or 


claim ücqnaintance with one. 

Renonce , s, {, Ex. Je re- 
nonce & pique, | tromp spa- 
des. $'e Tire une renonce , 10 
throw away a card win a de- 
sign 40 trucip when that suit 
is- played. ; 

RENONCEMENT , 5. m. rc- 
nouncing, denial, forsaking , 
Kenoncement à soi-mérme,self- 
denial, 

REnoncEr à, v. n, to re- 
nounde, quit, foisake , give 


over, wave; (au jeu de cartes) | 
to renonnce, revoke, 
L'enoncer , v.a, Lo renonnce, | 


deny, dhsown. 
Renonciarion, 5. f. renun- 
Claiion. 
RenonGotEe, s. f. ranun- 
culus. 
Fenovarios , s, f, renova- 
2 ? 
lon, 
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RENOUEMENT , 5, 10. renew- | 


ing renvwal. 
ENOUER, 


kuic again ÿ 


friends again. 


Fenouer, v. 0. to be recon- 


ciled, 

| RenovEut , 

solier, 
Renouveau , 5. m. spring , 

new season of the yeur. 
ReNOUYELER , v, 4. 10 re- 

new, revive, regénerale, begin 


afresh, refresh, repeat, change. 
| Renouveler , v. u. ou We re- 


nouveler, V, +. 10 rEnèwW, re- 
vive, be renewedl of revived. 
Rennuveler de jambes , ta walk 
biiskly again, Renouveler d'ap- 
petit, 10 full to afiesh, 

RENOUVELLEMENT ,; $. m. 
renewing, reviviig, setling on 
foot aguin; repeating, repeti- 
on, réiteration. 

RENSEIGNEMENT, 8. m. mark, 
token , information , hint, du- 
cument. 

RensSEMENCER , v. 4. 10 s0W 
again , NÉW-SOW , 

HenTAMER, V. a: LO Cul again, 
begin again. 

RewrassEn, v. a. 10 heap 
up again. 

Reste, s. f, rent, yearly 
revenue or incomé. {{ a dix 
mille écus de rente, he has 
ten thonsantd crowns à year. 
fente viagére où constituée, 
annuity. Hente féodale, rent- 
service, fee-farm , rent. 

RENTÉ, E , ad}. endowed, 
hit hs a yearly incormw, 

RENTER, v. a. to éndow. 

RenNTERRER , v, u. Lo bury 
again. 

RexTier, s. m. annuitant, 
also tenant, 

RENTOILER, v. à. 10 put 
other linen to, 


Rentonsen, v. a. 10 barrel| 
[up again. 


RENTONTILLER, v. a. t0 Lwist 
agaln. V. Entortiller., 

RenThAÎNER, V: a. 10 Carry 
Lui k * force HEuin it 

Rewrrame, V.a. (like trai- 
re ) to fne-draw, to darn, 










L 
v. à 10 lie 
again; ( refaire ) lo renew ; 
{ reprendre ) va resume, take | 
again in hand, re-assume ; 
(nilie ) Lo rénew , joim or 
{ des misezables 
pièces d'une harangue ) tn 
patch up. Âenouer l'amitié 
entre , lo recoucile , make 


s. m. bone- 


| RewtTren, v. n. 10 comk - 
go or get in, Pt ur Lil 









































Renrramune ,,s. f Eine 
drawing , darning 
RewraArEu-R, SE, s. M. 


a 


ing OÙ the session, beginn 
of 1he term ; ( au jeu de cartes} 
tkingin; {entermes de Lasse) 
teturn. , * s 
Rentrée, s, 1. Mar. Rer 
(des œuvres mortes ) housi: 
in, tumbiiog home, tu 


home of the ta tüitubers. F s- | 
seau qui u de La rentrée ; ship. 


m! 


the upper woiks of 3 
tumble in considerably, 


méme , to recollèot oné’s 
descend into one's self. Her 
trer en son bon sens, {@ Om 
[to one’s senses again. Fentr 
‘dans le devoir, to return k 
one's duty or obedience. Aen- 
trer dans les bonnes grâces 
uëlqu'urn 5 10 regain Le’ Q] 
avour, * Faire rentrer un. 
homme dans son néant, to 
sn Le eds 
put a man in mind of his no- 
thinguess, Aentrer, w. a. [TU 
get in l'aire rentrer; 10 get 
im , drive in, etc. + 


Kentrer, v. n. Mar. Ren- 
trer un béton de foc, tovigän 
a Jib-hoom. Faire rentrer un 
Loute-hors de bonnette, to UE 
in a studding-sail boom. Æen- 
tre la bonnette du pee lu- 
niér à tribord, haul down the 
starbaard main top-mast slud- 
divg-sail. Rentre de dessus La 
vergnue du petit hunier, laÿ în 
off the fore top-sail yard. Ben- 
tre dedans , lay in. Rentre le 

rand jvc à nu béton, geLthe 
j'b half boom in. Hentre da 
bouée, haul in dhe buoy, Aen- 
tre ce cordage, haul än ihat L 
rope. Fentre les canons run 
in your guns. Hentre Les quiz © 
rons , boût your or LE e Lai | 
ennemie est rentrée, the en ©! 
y 5 flect is returned to port. | 

Renvauin, v. a. 10 invade 
again. L 

RENvELOPrER, v. à. lo Wrap L 
[up ogäin. d'os 

RENVENIMER , v. à. (a make 
a sore fvslér again, y 
[ Renvense (a La),adv, 


Le 
ward ; upon ones us à 
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RENVERSÉ , E, adj. thrown 
down, overthrown, etc.V.fAen- 
verser.* Unefamille renversée, 
a ruined or decuyed family. 
Renversé sens dessus dessous, 
turned upside down or topsy- 
turly. ZZ a la cervelle renver- 
see , his brains are turned. 


RENVERSEMENT, 5. m. pull- 
ing down, destroying, Over- 
tarning, over-throw, ruin, 
disorder; confusion, subver- 
sion. 


RENVERSER, v. a. 10 throw 
or pull or lay down; * (de- 
Jaire ) to defeat, over-throw , 
roat ; (rompre) to break (rui- 
ner) to ruin; (abattre) to 
ruin , destroy; (troubler, con- 
Jondre ) to turn upside down 
or topsy - turvy, confound, 
overturn , overthrow, snbvert, 
defeat , ruin, destroy , per- 
vert. Des troupes qui se ren- 
versent les unes sur Les autres, 
troops that fall foul one upon 


another. Cela lui renversera la. 


cervelle, this will turn bis 
brains. : 
Renvr, s. m. a revie (at 
play). : 
-RenvIER, v. 0. to revie (at 
play ). Renvier sur quelqu'un, 
to go beyond one, exceed one. 
Renvot, s. m. sending back 
or returning ; (dans un livre 
ou dans un écrit) reference ; 
( pour faire insérer quelque 
chose) let-in; (terme de pa- 
lais ) reference to another jud- 
ge; (congé ou ordre de se 
retirer ) nina Jenve or 
order to be gone. Marchandise 
de renvoi, returnable commo- 
dity. Chevaux on chaise de 
renvoi , return horses or 
chaise. 
RENvoyYEr, v. a. to send 
again, send back, send back 
again, return; (donner congé 
ou ordre de se retirer) 10 dis- 
miss; (dire de s'adresser ) to 
refer; (remettre à un autre 
lemps) to put off ; (refuser sè- 
chemnent ) to deny. repulse; (ré- 
erculer , fc) to push 
Or drive back, reflect. Aen- 
voyer de Caïphe à Pilate , to 
bandy from one to another, 
Renvoyer quitte et absous , to 
clear and acquit. 
RÉORDINATION , 5. f. rc-or- 
daining er re-ordination, 
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RÉORDONNER, V. a. tO re-Or- 
dain , confer holy orders a se- 
cond time. 

R&pairE ,s.m. haunt or den 
(of a wild beast}, receptacle, 
shelter, nest, lurking hole (of 
thieves ); crotels or dung ( of 
horses, rabbits, etc. ). 

REPAIRER, V. n. (0 haunt. 

RÉPAISSIR , V. a. ét n. to 
thicken again. | 

REPAÎTRE, v. n. (like pañtre) 
to feed , eat ; (prendre un léger 
repas) to bait. Repatire, v. a. 
to feed. Se repañtre, to feed 
one’s self ( de is then with). 

RÉPANDRE , v. a. (0 spill, 
shed ; { distribuer ) to scatier, 
distribute ; ( disperser ) to 
spread , diffuse, disperse. Ré- 
pandre (des fleurs) to strew. 
Répandre , v. n. to run or leak. 
$e répandre, v. r. to spread , 
diffuse , spread itself. $e rc- 
paridre en , to lauach forth or 
out inio, run into, engage in. 

R£ÉpPanou, E, adj. spilt, shed, 
elc. 

REPARSBLE , adj. reparable. 

RÉPARATEUR , S. I. resto- 
rer. - 

RÉPARATION, s. f. repair, 
repairing ; also * reparation, 
satisfaction. 

RÉPARER, v. a. to repair, 
give satisfaction, make amends, 
make up, retrieve , restore, re- 
cover, recrait; ( les torts, en 
langage de chevalerie) to re- 
dress. * Réparer l'honneur de 
quelqu'un, to repair one’s ho- 
nour, to make him a repara- 
tion. 

Réparer, v. a. Mar. to re- 
pair, pat in order , etc. Répa- 
rer le gréement ou lu voilure 
d'un vaisseau, to refit. Votre 
gréement sera réparé en en- 
lier d'ici à trois jours, our 
rigging will be completely put 
in order in three days. 
REPARLER, V. n. to speak 


REPAROÎTRE , v. n. (see the 
table at oftre } to shew ane's 
self or appear again. 
REPARTI, E, adj. (from ré- 
partir ) shared , divided again, 
etc. 

REPARTIE , 8. f, repartee, 
reply ,' answer. 

RÉPARTIR, V. a. 10 share, 
divide again, assess, make 
assess ; (répliquer ) to reply, 


N 
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answer again. Les prisinniers 
seront répartis sur nos six 
vaisseaux , the prisoners will 
be distributed among our six 


ships. 

nie ,Y n. (like partir) 
to go back. again.  : 

RÉPARTITION , s. f+ reparti- 
tion, subdivision, assessment. 

Repas, s. m. meal, repast, 
dinner, supper. Repas prié, 
entertainment. Faire ses quatre 
repas, to make four meals a day. 

REPASSER, V. a. (O repass, 
pass op go or cCi055 again 
(comme font les bateliers) to 
carry or ferry over again ; 
(-dans son esprit) to considet, 
reflect upon, porider or revol- 
ve ; (quelque chose pour l'ap- 
prendre par cœur ) to repeat; 
( la lime sur ) to file over again, 
smooth, polish , revise, cor- 
rect ; ( aiguiser ) to set, whet ; 
(battre) to curry, wim, cud- 
gel, give a dressing to ; (gour- 
mander) to chide, reprimand, 
scold at; ( des cuirs) to dress 
or curry a second time ; ( du 
linge ) to iron; ( les allées d'un 
jardin ) to rake over. Repasser, 
v. n. Lo repass, pass or go or 
cross again. * Cela me repusse 
souvent dans l'esprit, hat of- 
ten runs in my mind. 

Repasser, v. a. Mar. Repas- 
ser des manœuvres, 10 1eeve 
running rigging in lieu of any 
which has been cut in action. 
A peine .avions-nous repassé 
nos mdts de hune que le com- 
batrecommença, we had hard- 
ly shifted our fore and main 
top-masts when the action was 
renewed. 

RepAVER, V. a. Lo new-pave. 

REPAYER , v. a. LO pay a se- 
cond time. 

RerÈècHer, v. a. 10 fish up 
again , take out of the water. 

REPAIGNER, v. a. to comb 
again. 

REPENDRE, v. a. (O 
again. À 
RerEnDu , E, adj. hang up 
again. 
REPENSER , v. n. to think 
again, revolve in one’s mind. 
J'y ai pensé et repensé , L'have 
consideçged upon it wore than 
once. 

REPENTANCE , s. {. repen- 
tance , sorrow for ones fauits, 
peuitence. 


hung up 
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 Revenranr, £, adj. peni-y Replanter des fleurs avec le 2 | 
tent, sorry for his faults, re- doigt, to prick flowers with or 
pentant, one's linger. | pecta 
 Rerenti, €, adj, ets, Cre| Revsarnen , Y, a to néw- 

penting. Les repénties , the re-{ plastrer , néw-parget; also * to | 

penting tmaids ; alsa Magdalen mend, cover , patch np. 

or Maglalen house, REPLET, TE, adj. burky, fat, | 

Ferenrir,s. m, répentance, 

sorrow., 

Rerentin (SE), v. r.tore- 
pent , be sorry. 
RErEnCER, v. à. to new- 

Pierce or jierce again. 

Rérencussi-r, ve, adj, re- 
percussive, | 
REÉrencussrox , s, f. reper- 
cussion, | 
Rérencuren , v. a, to reper- 
cuss , drive or strike back , re- 
flee, 
 Revrnone, v. a. to lose again. 
Rérentomr,s.m, repertory. 
. REPESER, v, a. 10 wuigh 
over again , new-weigh. 
Rérérer , v. à, to repeat, to 
tell over and sgain, say Ovèr 
again, rehearse (en jusiice) te 
recover (and then sur is from }. 
Gagner sn vie à répéter La phi- 
losophie, to get one's livelihood 
by teaching philosophy in 
Private. Se répéter, to say the 
. Sathe things over again, 
Hépéter un signal, v. a. 
Mar. 10 repeat a signal. 
RÉrÉTITEUR , s. m. tutor sû 
Private master, one that tea- 
ches (in private) Grexk, La- 
tin, philosophy, etc. 
 épétüteur, 5. in. Mar. re- 
Pester, ship that répeats signals 
An a flect or squadron. 

RÉrérinor , s. f. répelition, 
Liutology , rcheatsal ; ( enjus- 
tice) recovery; ( montre ou 
pendule à répétition ) repeater, 
repcating watch or clock. 

REPEUPLER, v. a, to repeo- 
ple, people again ; ( un élang) 
to new-stock. 

Rerrc , s, im. repcëk ( at pi- 
quet }. Faire repic, to repeek. 
… RerTLEn , v. a. to repound, 
beat again in a mortar, | 

Répir, s. m. respite , delay, 
rest, continuation of time. 

Rercacer, v. a. lo place a- 
gain, pot in ils place again, 

Rercaiben, v, n, to go to 
law again, 

REPLANCHÉVER , v. a. to 
new-flour, new-bonrd. 

RerLasten, v.a. toreplant , | 
trapsplant, plans or set again. 



























loger. 
TS s. [. repletion, 
|surfvir. 

Revu, s. m, fold; ( de {al 
peau ) wrinklé; (d'une rivière) 
the winding or turning ; ( du 
cœur humain) %inding or 
lumming, recess. 

Rerzren, v. a. 10 fold again 
of Lurn in, Je replier, v, v. 
( comme un serpent ) to wrig- 
gle; (parlant d'un corps de 
troupes ) to fall back. * 

RÉPLIQUE, s. f. reply, an- 
SWer, répartéc, feliques ou re- 
Pliques ( en termes de palais ) 
réplication. 

RÉbLiQuER , v. a, to reply , 
answer, make a reply or repar- 
Lée. 

RepLisSER , v. a, to plait a- 
gain. 

RrrLONGER , v. a. to dip or 
duck again, eplonger, v. n. 
où Se replonger, v. v. to dive 
again, | 
Kérozt, £, adj. polished a- 
gain. 

Rerozin, v. a. to polish a 
gain, polish over and over. 

Rerocow , s. m. ( terme de 
manége ) half volta. 

ÉPONCE , s. f. rampions, 

RÉrowoant ,s. m. bail, se 
curity, surety ; respondent, 

RéroyoRE, v. à. et n. (re 
Pliquer) to answer, reply, 
HAL answer ; ( avoir du rap- 
pôrt) 10 answer, agree; * (abou- 
tir à quelque endroit) to lend 
of 80 or strike into ; (étre gu- 
rant ou responsoble ) 10 wur- 
rant,be responsible or acconnt- 
able or answerable, Le bound 
lo make good ; (égaler) 10 
aoswer ,rqual, be answerables 
(Jaire réciproquement ce qu'on 
doit} to answer , correspond , 
make a suitable retarn, retarn ; 
( parlant de l'echo } to answer | 
again; ( soutenir des thèses 
to be a respondent, Aépondre 
pour quelqu'un , to bal one, 
pass ones word or be security 
lor one, Je vous en réponds , | 
Lwarrant you , Ï pass my word 
for it. Réporulre à l'attente de , 






















ed, ete. s 

Reéroxs, 5. m reponse {ia 

divine service ), i ! 
Rérowse, s. f. answer, Faire 

réponse à, to an lee a 

SiVeé an ansWer 10, * : 

Reporter, v. a. ta es 1] | 

- e. 





buuk. L 
| Keros,s. m. rest, repose 
uit, peace, quietness ; (ue 
tranquille ) quiut life, peuce 
quiet ; ( sommeil) rest, repose, 
sleep; (palier de montée) land 
. PES Pi ET 
ing-place or broud step; (durs 
les stunces } pause; ( parle 
des armes à fu ) 
cockei]. 


- i 3.3 
epos 1% In. Mar, V... 
LA 


« 





















Er "7 
Rerosée , s. € lodge or it | 

(of a deer }. dl 
RErosen , v. n. to getre 

rest one's self : { dormir ÿ4 


1 
ta 
[ 2 











rest or répousé , sleep or 

ber ; ( étre enterré } to li s. 
buried ; ( parlant d'une Le. 

queur } Lo sullle, Laisser re D . 
ser un Ouvrage, 10 let a piece 

of work lie by. Laisser rep se : 

une lerre, to let à piece of 
ground! lie fallow. de. po= 
ser, V.r. to rest, take rest, 
rest ones self, be or e sul; 
( parlant des abeilles , de 


seaux ) to rest, li k ,settle. 
ue 





























de reposer sur quelqu'u 
quelque affaire, 10 rely upon 
one about à concern , trust or 
entrust him with it, comawil ; 
or leave it Lo his care: A 
_Heposér , v, a. to rest, lay. | 
Cela repose le teint , that gi- 
ves a fresh complexion, / 
Rrrosoin, s. m. altar for the 
Corpus Christi procession ; reste 












re : 

Rérousen , v. a. lo marry a- 

gain. Pr 

_ RePoussEmENT, 8. m. repul- 

“ing > teprlliug , recoiling. 4 
2POUSSER, V, 4 (0 repuise, 


push or beat or force’or thenst 
of drive back, repel. Arbre 
Google 
ee 
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lings, À reprendre, break nff|be forth-coming, make one's 
ani clap on again. Keprendre| sppearance. ue 
un bitiment, to retuke a vessel. | REPRÈTER, v. a. to lend a- 
Reprendre son poste, Lo resu-| gain. 
meonc's station. La frégate, |  RerniEn, v. a. Lo pray again. 
pes le coup de vent, reprén-|  RÉrnmanne , 5, f, repri- 

fra notre prise à la remorque, | waud ; rebuke, reproof, check, 
he frigate will take our prize | chiding, * lecture, e 
in tow again after the gale of|  RépaimanDenr, v. a, torepri- 
wind, {Votre gréement neuf |mauil, rebuke, reprove, check 

aura bientôt besoin d'étre re-| chile. 1 
pris, our new nmggiog Will] ÉépaimEn, v. na. to repress, 






























qui repousse des branches, à 
tree that shoots new branches. 
Nous repoussdmes l'ennemi à 
l'abordage, we repulsed ühe 
enciny when they boardel us. 

Repousser, v. n. Lo spring; 
recoil ; burgeon ; shoot or bud 
a£ain, 

Reroussom, s m. Mar. 
drive-bolt or driving-bolt. fe- 
poussoir à manches , starting. 

RÉPRÉHENSIBLE, ad). repre- 


hensible, | soon want fleeung, curb, stop, suy, quell, bound, 
RéPRÉMeNSIBLEMENT, adv.| || RerrENEUR, s. m. carper, restrain, | 
reprehenesbly. Faute finder. Reens , €, adj. retaken, ta- 


Répnéuension, s. f. repre- 
hension, reproof , reprimand , 














Rernésanes, s. f. pL re- ken aguin ete. V. leprendre. 
prisals. * Par le droit de re-| REPRISE , s. Î retuking ; 
présailles , “by way of retalia- ( d'a procès ) renewing ur vé- 
üon., by way of reprisals. viving; (refrain de chanson ) 

Reenésenranr , sm. repre-|\Ketton pPoldin sr bar 
senlalive , Proxy. Xr $e (ru jeb d'ombre) u 

sa 3 ï ; (ou jeu d'ombre) pan 

EPRÉSENTATEF ; VE, A0]. ) game ; (terme dd échsnatte À 
ch > ob m6 uiilee paaning à ( fois ) me. 

RernésentTation, s. f re | 4 diverses reprises ; at several 
presentation; (maintien, mi-l times, by fits and girds, by 
né) prescnés , figure ; ( figure snstches, by degrees. 
de tomberu | efigy of à ilearl Beprise, s.F. Mur. (vaisseau 
person. Heprésentition d'une repris ) retaken vessel. 
persnnne en justice : forth-co- RErnsen s V4, Lo appraise 
mingor bringing lorth of one | again , new-praise, 
before a judge. Donner da re-|  Réprogarion, s. f. reproba- 
presentation d'une pièce de | üon. | 
thédire, to represent, or act al RerrocHAgzr,ad). reproach- 
play. C'est La première repré-| (ul, shamelul , dishouest ; thrat 
sentation de la pièce, Us 1s | may be excepléd against, 
che Grst actingor the first time!  RErrocur, s. m1, réproach, 
dhai his play was acted. imputation ; exception or chai- 

RerrésentEn, v. a. 10 bring | 9 against à witness ; 1Wiiling 
forth, produce, lay belore, re- | in the tech. Faire les repro- 
present ,; describe, express; ches 4, to reproach or apbraid, 
(remontrer ) to present, bay |toewicio the eeth wich a thing. 
before, let see, show; (aie | Sans reproche (irréprochable) 
pièce de thédtre) Lo act; (jouer blameless , mablamedle, un 
le rôle de }) to act the part of ; | spotted, without blenush.dens 
parlant de maladies) wo return | (rappeler Le sauvenin de) to | reproche, je Lei aidé dans.s 
or come or seize-again upon ; | put in mind of ; ( paroître misère, Without auy reflecthion 

(répliquer } 10 reply, answer, KES A4 louk like ; (cenir La | upou hiuw, E bave assisted hi 
rejoin ; resume; (prendre ra-| place de ) 10 represent, hold or l'in his distiess, « 
cine de nouveau) lo take a- [he in ire place of , the repre-|  Repnoonen, v.a: toupbraid 
gain, take root again. Se re- | sentative or proxy 6f, persona L'or reprouch , UWit, Lx ; charge, 
prémidre, v.r. (se rejoinilre } | Le. dupe . représenté lay to one’s charge , (ing ina 
to close np again ; (se corri- | très-humblement à Poire Ma-|\ ones dish; abo 16  grudgé, 
6er) to recollecthons’s self, | jesté (formule de placet | 10! Reprocher des témoins, vo ex- 
ré, Yi 4: Min, Re- {the King, Francis T, hurmbly TU against Wilnesses, 
prendre un palan, Lo fleet or 'showetlt. feprésenter, v. n. 10 | Rrevronverion, s. f. repro- 
shite or ovechaul a tackle, lie- personale, to make a figure. duüction A 
prendre un hauban, où un] Représenter bien, \a have à Be: à 
JR 10 feet a shroud or stay. | line presence ; also to act up sde 5 Phi ed à 
[table ut wire) to reproduce, | 


Rerrenore , v. à. (like 
prendre ) 10 retake, take a- 
gaiw, recover ; ( recommencer) 
to resume, begin again, re- 
new , lake in band ‘again, set 
on foot again ; (rejouwire des 
pièces, mailles) lo tuke np; 
( reprimander, blémer | 10 ta- | 
keup, rchuke, check , blume , 
reprumand, chide, reprove, 
find Fanlt or atuiss, éarp, er- 


de, to return or go back 10. 
teprendre haleine ; wa son 
haleine, to Éetch breath again. 
Feprendre une frute au jeu , 
et la marquer à son profit, 
Lo come upon with a wliy mot. 
Feprendre sa parole, Lo reeall 
ones word or promise, Jte- 
predre une route, 1o go the 
same way again. Jieprenons la 
chose d'un peu plus loin, let 
us go a lite higher , let us re- 
sume or Cetch tbe thing a hitle 
higher. 

Reprendre , v. n. (revenir, 


Reprendre Les pendeurs des pa- | 10 one's Scif or to onc's charac- | ) 
dans de bout de wergue , 10 ta | ter. Se représenter, v. x. (se RernomertTRE, v, a. (like 
ke up the gard sr tend figurer, s'imaginer) to fancy, mettre) Lo promise again or 


Reprendre les enfléchures cles cr j t0-louk upon ; [uver aûd over, 
haubans, © square lhe rut-|(comparoitre ; en justice ) ui Remoprés £, adj. et 5. cé 
æ | " Digitized by OO (@ 
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proved , rejected , reprobated ; 
réprobate, 

ÉPROUVER , V. à. {0 répro- 
ve, rejet, disallow , disown $ 
also Lo reprobate. 

Rérnire , adj. creeping, 

Reprise, s. tm. reptile, créep- 
ing anienul. 
+ Réromtcaix , E, adj. ets. 
repoblicun ; commonwealih's 
peison, member of a common- 
wealth. Avoir l'esprit républi- 
cain, to be a republican , be a 
commonwealth's man, 

Révunuque , s.f. repoblic , 
commonwealth. 

Rérumarion, s. f. repudia- 
tion. 

RÉrunire, v. a. (0 putaway, 
divorce or repudiate. | 

Révpvenance , s. . repug- 
nancy, comtraniety or being 
contrary , contradiction, reluc- 
tancy, uverseness, 17 fait cela 
avec tant de répugnance , he 
does it so much against the 


in. 














cherché) ta be of 
‘much in vogue. 
RequÊÈTEn, v. a, (terme de 
chasse ) to quest again, 
ReQuiEM , s. M. reqniem , 
rest, qüict , peace. 
Requin , s, mm. shak, 
Requinquen (SE), v. r. 10 
smug or Wim onc's self up. 
Requinr , s. rw. fifth part of 
a fh peuny, | 
Requiren , v. a. to new-rig. | 
Requis; E , adj. from He- 
quérir , required , réqnested , 


request or 


nécéssary, convenient, 

Requise , s. f. request. Ex. 
Cela sera de requise , hat will 
be in request. 

Réquisirron , s. f. request, 
pétition, 

RéquistrommEe, 5, m. suit, 
request, 

EnE. V. léer. 

Resacner , v.a, lo re-con- 
[sécrate, 

Rérucnanr ,E adj, repug-| Resacnen, v. a. to bleed 
nant, conLrary ; Opposié. [or let blood again. 

Répucnen ,v, n. to repngn,| REsaisin , v. a. to seize a- 
be contrary or against, clash |gain. 
with. Cette boisson répugne à|  Resarer, v. a, to salt or 
mon tempérament , that drink | powder again. 
goes against my slomach. REsALUER, v.a. Lo re-salute, 

REFULLULER , v. 0. Lo re-|salute a-new. 
pullulate , bud afresh , sprout 
ancw, 

Répocsi-F, VE, ad). repy- 
Sive. 

Révursrox ; s. f. repulsion. 

Revtncen , v. a. to purge a- 
gain. 

Rérorarion, s. [ repute, 
repatation , fame , report, cre- 
dit, name, Être en réputation 
de bel esprit, to go tor a line 
Wit. 

RérvTEn , v. a. 10 reputg , 
thiok , couut , look upon us. 

REQUÉRANT, E , s. au, ot . 
suitor , plaintiff. 

Requénir , v. ae (Sec the ta- 
ble at Vauren Lo rétpuést, re 
quire, pray, beg ; (en justice) 
10 require, demand; (quérir 
de nouveau, après aller, ve- 
nir, envoyer) 10 fetch again. 

Requête, s f. request, sup- 
plication , petition. Maître des 
requêtes , master Of vequests. bag-net ; net-woik. 

mbre des requétes , court| RESËCHER, v. a. Lo dry up 
of requests. Les requétes de | 48nn. 
l'hôtel chez le roi, 1he court!  RÉSÉDA, s. m. reseda , a sort 
of the green cloth. Lire de re- | of odoriferous plant. 


again, 
Resassen. V. Ressasser. 


gain. 
Rescwpant, s.1in, demand 
to obtain a rescission. 


cancel, null, vacate, make 
void. 

Rescision , 5. f. rescission, 
rescindiog, abrogating , can- 
celling ; also execution of a 
ruscissoiy demand, 

RescisoirE , s. in. execution 
of a rescissory demand, 

Rescmeprion , s. {. order for 
pPaying a sum Lo one, 

Rescmne. V. Kécrire. 

Rescair , s. mm. à rescript 
( chiefly from the Pope or Em- 
peror). 

Réseau , s. mi liule ner, 


quéte (étre en vogue , où re-| 










ete. (nécessaire } requisite ; | 


| reserve, Donner sans réserve, 
réserve , atlv. in stores À 


RESARCLER, v. a. to wecd | 







"| she is very shy, coy 07 
RESCELLER , v. a. Lo seal a- | 


Rrscinder, v. a. 10 rescind, | keep ones self, Sora 


Jaire quelque chose , Lo stay 
da à Katiers \L is her ec 


nie Google A 


































RESELLER, v. a, 10 sadéle 
1 PE AE 5e 


4 
- 


again. Me: 
r: | 
ResemEen 


# ri 
» Ve à Lo sowa- | 
gain. PR. 
Esennen, V, Resserrer. 
RÉSERVATION , 5. £. reserva- EVE 
tion. Lie Het 
RÉsEnRvE , s. Î. reservation 
reserve, proviso or caveat (im 
a law-sense) ; (retenue) reser— 
ve, reservedness , discrétion 
caution, Circtmspéction. À 
de réserve , reserve ar body 0€ | 
reserve. Une chose de rére taf | 
a spare thing. Temps de réser « 
re, spare ume, Poires de 
serve, pears that will Ke 
wioler-pears. À la rés: 
except, résérving, but. « 
réserve , wilhoul excoption a L 
Lo give freely or | 
toujours quelque argent | 
serve ; Le hu aror ER 
uey in store. Mettre er réter- 
ve, Lo lay up. 
RÉsEnvÉ, E ; ad}. rese 


: +. 
s Lis D 
jm 


laid up, saved, excepted ed: {a 
RE EE reserved, close,” eds 
ry, shy, cautious. . 


< 
RESERVE, £,s.m.€@t£ Ex. 


1 jait bien le réservé, heisa 
very close or reserved miam. | 
Elle fait bien la réservée, 


vel. PS 
RÉSERVER, V. a. lO réserve, 
keep , lay up ,; except, save 


de réserver, v.r.1Qr 


Le général réserva son few 
pour deux vaisseaux à trois 
ponts qui se suivoient, 1he « 
achuiral reserved his Gpe 4) 
wo three deckers that swer 
following eacls other. 
REésEnvom, 5. ti. re 


(for water} alra Gsh-pond ni 
(d'un ‘baledu pécheur ) well 
Reseuiz, V. féseaus 
RésbanT, E, adj. residing, 
dwolling. LATE 
Résiuexce , 5. f. residence, 
dwelling in a place, sbode,. 
dwelling place ; { ermplai 
resident) residentship ; (séde 
ment de liqueur }: sédiments 
grounds, seltlings, re 
: 


mn. Led Ah 


t 
4 | 
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RÉsinEer, v. n. to reside, 
stay, continue , abide. 

Poe s. m. residue , re- 
mainder. 

RÉSIGNANT , 5. m. resigner. 

RÉSIGNATAIRE , s. m. resi- 
gnce. 

RÉSIGNATION , s. f. resigna- 
tion, 

RÉSIGNER , v. a. to resign, 
yield up , surrender | make 
over. Êe résigner, to resign or 
give ap of submit ones self. 

RÉsiLtaTION, s. f. cancelling, 
annulling, makiog void. 

RÉSILIER , s. v. to cancel, 
annul, make void. 

RÉSINE , s. f. ou poix résine, 
resin , rosin. 

RÉSINEU-x, SE, adj. resi- 
nous. 

REStPISCENCE, s. f. resipis- 
cence, amendment of life. 

RÉSISTANCE, 5. f. resistance, 
opposition. * Pièce de résis- 
tance ( grosse pièce de viande ) 
picce of meat where you may 
cut and come again. 

RÉSISTER à, v. n. to resist, 
be proof ‘against, withstand , 
be against, oppose , bear, en- 
dure. Résister (se défendre) 
to resist , oppose force to force, 
defend ones seif. 

RÉsoiu, E, adj. resolved, 
etc. V. Résoudre..( Hardi) re- 
solute, stout, bold. Résolu, 
‘s. im. Ex. ous faites bien le 
résolu , you are very slout. 

RÉsoLvABLE ,adj. that may 
be resulved or determined. 

RÉsoLvanT, E , adj. resol- 
ving , solving , clearing up. 
Un résolvant , a resvlvent. 

RÉSOLUMENT., adv. resolu- 
tely, stoutly, boldiy; absolu- 
tely, peremptorily, obstinately. 
Il veut résolument ce quil 
veut, heis a peremptoryÿ man, 
what he will bave he must 
have. 

RÉsoLuTI-F, VE , adj. reso- 
Jotive , dissolving. 

RésozuTiIr, s. m. resolutive 
or dissalving medicine. 

Résozurtion, s. f. resolution, 
resoive, determination, mind, 
full purpose or intention , cou- 
rage , stoatness, decision , de- 
te mination ; (d'un corps en 
ses principes) resolntion , re- 
duction ; ( cessation d'un con- 
trat) cancelling, avgulling, 
making void. | 
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RésowrtTé, s. f. (acte del. 


théologie ) act in divinity. 
RÉsonNaANT, E, adj. sound- 
ing, that makes a sound ; that 
sounds again ,resoanding, ring- 
ing. - 
RÉSONNEMENT , s/ m. sound. 
RÉSONNER, v. à. to sound, 
make or yield a sound ; re- 
sound , sound or ring again. 
RésouDre, v. a. (See the 
table at S'ourre ) ( déterminer 
à quelque chose) to persuade 
or induce or brmg to ; (se dé- 
terminer à quelque chose ) to 
resalve, resolve upon, deter- 


mine ; (décider une question , 


une difficulté ) © resolve, 
solve , clear, determine; ( dis- 
siper }to resolve, soften , dis- 
sipate or melt; ( changer) to 
resolve , reduce, turn ; (rendre 
me to null, make void. 
ésoudre , v. n. ou Se ré-, 
soudre à , v. r. 10 resolve, be 


s \ 
resolved , determine , purpose. 


Je ne saurois m'y résoudre, 
L cannot find in my heart to 
doit. Se résoudre (se changer) 
to resolve or turn , be resolved 
or reduced. 

Résous , ad). m. (changé ) 
Ex. Prouillard résous en 
pluie, mist resolved into rain. 

RESPECT , 8. m. respect, con- 
sideration , regard ; ( défé- 
rence ) respect , regard , reve- 
rence, vencration. {tendre ses 
respects à quelqu'un, to pay 
one’s respects or duty to one. 
Se faire porter respect, to 
keep in awe || Au respect de, 
in respect of, in comparison to. 

RESPECTABLE, adi. respec- 
table, venerable , to be respect- 
ed or reverenced. 

RESPECTER , v. a. to respect. 
honour , regard , reverence , 
shew respect 10; ( épargner ) to 
reverence , spare. $e respecter, 
v.a.tomaintain one sdignity,act 
suitable to one’s station or uge 
or character. . 

RESPECTI-F, VE, adj. res- 
pective, mutual , reciprocal , 
relative. 

RESPECTIVEMENT , adv, res- 
pectively, mutualiy, interchan- 
geably, reciprocally. 

RESPECTUEUSEMENT , adv. 
respectfully, hambiy. 

ESPECTUEU-X, SE, ad]. res- 
pec{fol , full of respect ; hum- 
ble , sabmissive. 
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ResrmmAtion, s. f. respira- 
on, breath , breathing, 

RESPIRER, v. a. 10 breuthe, 
breathe in, suck in ; (mar- 
quer, témoigner) 10 breathe; . 
* (souhaüer ardemment) to 
breathe , gape after, be bent 
npon. Respirer, v. n.to brea- 
the, fetch one’s breath ; (pren- 
dre quelque relädche ) 10 have 
a respite or breathing-time. 
fespirer après, to gape after, 
lang for. | 

I ResPzenoeën, s. f. bright- 
ness, 

REsPLENDIR, v. n. to shine, 
glitter , glister. 

RESPLENDISSANT, x , adj. 
shining, glistering or glitter- 
ing ,bright. 

RESPLENDISSEMENT, s. m. 
brightness. | 
. RESPONSABLE, adj. respon- 
sible , answerable, accountable. 

Ressac, s. m. Mar. surf. 

RESSASSER ,. v. 4. to sift 
again ; also to call one to an 
account. 

RESSEMBLANCE, s. f. resem- 
blance , likeness , similitude, 
picture. 

RESSEMBLANT , E ,' adj. re- 
sembling , like. 

RESSEMBLER, v. n. 10 re- 
serable , be like , favodr. Z/s se 
ressemblent fort, they are 
much alike, they favour one: 
another much. 

RESSEMELER, v. a. ( des sou- 
liers) to new-sole ; ( des bas) 
to new-foot. 

RESSENTIMENT ,s. m. return, 


(e 


ÉD S Vo of a disease ; 


- 


( d’une jure ) resentment, 
sense ; || (gratitude) gratitude, 
gratefulness , thankfulness , 
ackuowledgment. 

RESsENTIR, v.a. (like sen- 
tir) to feel, resent , be sen- 
sible of , have a deep sense of, 
acknowledge ; (un affront ) to 
resent. On ressent ici toute la 


force du cnurant, he whole 


strength of the current is felt 
here. Se ressentir de ( parlant 
d'injure ) to resent , show one’s 
resentment for, be sensible of, 
ke to ‘heart, stomach , feel 
for; ( parlant de mal, de 
perte ) to feel still, have still 
some gradging or relicks of, 
uot be well recovered of ; 
( avoir part à) to share in, 
suffer or be affected by. 
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RESSERAEMENT , 8. m. ob! 
structiou, stoppage ; (de cœur) 
op Vression . 

ESSERRER , V. a. (0 lay up, 


Jay ap again ; tie tighuer , bind 
up, fasten, contract, bring 
into a narrow compass ; * (un 
cep  closer 
than before ; (parlant du ven- 


prisonnier ) to 


tre) 10 bind, be binding ; 


( restreindre) to bind, restrain, 
himit, check. $e resserrer , to 


contract uself, lie or stand 
close togethep. 


Ressir, s. m. Mar. recf, 
ridge. Deux bâtimens mar- 
chands se sont brisés sur le 


ressif au large , two merchant 


ships are gone to pieces on the 


reef in the offing. , 

Rsssonr, 6. m. spring ; 
* (moyen secret) spring , 
wheel , secret way, resort ; 
(juridiction) juridiction , dis- 
trict or extent of a jurisdicuon, 
verge or cognizance or pro- 
vince, 

Ressontin, v. n. (like sor- 
tir, sortant ) to go out again ; 
(like bdtir, bâtissant ) to be 
under the jurisdiction of. 

RESSORTISSANT, E, ad]. be- 
Jonging tn or lying uuder a 
jurisdiction. 

REssounER, v. a. to soder 
again. 

Ressource , s. f. shift, re- 
medy , help, refuge, after- 
game. Malheur sans ressource, 
irreparable or  irrecoverable 
mischief. J'ai fait une perte 
qui n'a point de ressource, ] 
sustained a loss without hopes 
of recovery. v 

ReEssou vente, 5. m. rement- 
brance, memory, tauch, re- 
sentment. Se ressouvenir de, 
v. r. (like venir) lo remem= 
ber , calil:to min® Faire res- 
souvenir, 10 remember or put 
in mind of, 

RESSUAGE, 8. m. sweating ; 
_also separating of silver from 
copper (by means of lead). 

ReEssuErR, v. a. 10 sweat ; 
also to part silver from copper. 


Ressur, s. m. lair (of a deer).. 
RessusCHtÉ, E, adj. risen,. 


raiscd from the dead. 
RessusCITER, v. a. Lo raise, 
raise from the dead , bring 10 
life again ; “ (renouveler) to 
revive , renew. 
Ressuscier , v. n. to rise 


L 
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again from the dead. * Fa're 


ressusciter, 10 revive. 


again. 
RESTANT, E, adj. remain- 
ing, left. 
RESsTANT , s. m. remainder. 


uve , restorer. 
rer , re-establisher. 


ration, re-establishment. 

RESTAURER , V. a. Lo 1esiore, 
repair , {ses Jorces , sa santé ) 
to recover, pick np. 


der, remmaut, scrap, residue , 
remains; (ce que quelqu'un 
abandonne ou refuse) leaving, 
refuse. Ætre en reste, to be 
behiod , be in arrears, be still 
in debt, be behind hand with 
one. Au reste , du reste (au 
surplus), as for the rest, be- 
sides , aud bvsides, neverthe- 
less, otherwise , in other res- 
pects. * Reste de potence, 
hang dog, Newgate bird. 4 
ce'coup de dé il joue de tout 
son reste , this very cast of the 
dice runs for all. I! y va de 
notre reste, all we have lies nt 
stake. {7 n’y a rien de reste, 
there's nothing left. J’en ai de 
reste, L have moe than enough, 
T'have some to spare. {{y par- 
viendra de reste, he will get it 
fast enough. 

I Resre, s. f. Ex. 4 toute 
reste , with might and main. 

Rester, v. n. to be left , re- 
main , be extant ; (séjourner) 
Lo stay, remain, continue. Le 
nom lui en est resté, he was 
afterwards called by that name. 
Rester sur la place ( étre tué) 
to pe on the spot. 17 me 
reste à vous dire que , etc. 1 
have still to tell you that, etc. 

Rester, Mar. Rester à la 
mer, 10 remain at sea. Rester 
a l'ancre , to remain atanchor, 
lay fast. Rester à pic, to re- 
main à-peak or ap and down. 
Rester à long pic; to ride 
short. Rester a sec de voiles, 
to continue ander bare poles. 
Rester k sec ur le rivage , to 
remain high And dry a-gronnd. 
Bester en branle bas, to keep 
the hammocks stowed, and the 
ship clear for action. Rester en 
station , to remain on a parti- 


\ 












REssuyer, v. a 10 wipe 


RESTAURANT , 5. M. restora- 
RESTAURATEUR , 8 1. resto- 


ESTAURATION , S. f. resto- 


RESTE , s. m. rest, remain- 


RES 
calar station. Rester de l'or. 
riére ( par inférinrité de mar- 
che)to remain a-stern (through 
the inferiority of the ship's sait 
ing ). Rester de l'arrière ( pour 
couviir un convoi) Lo remain 
u-stern (for the protection cf 
a convoy ). Rester en croisière, 
to remäin to cruise or cruising. 
Rester en panne (pour atten- 
dre le convoi) to continue 
lying to (ta wait for the con- 
voy). Rester en calme, 10 lay 
becalmed: Rester au mouilluse 
(pour ramasser les hommes 
qui sont à terre) 10 remain 
at anchor (to pick up the 
people that are ashote ). Res- 
ter sur rade ( pour ramasser 
uh convoi) to remain in à 
‘oad-stead (in order to collecta 
convoy ). Aester en présence 
de l'ennemi, to remain in sight 
of the enemy. Rester en ot- 
servation devant un port, lo 
remain off a port waiching the 
cuemy's motions within. Où 
nous restent ces voiles incon- 
nues ? how do those strange 
soils bear? Un bâtiment nous 
reste par le travers, deux par 
la hanche de bébord , un droit 
de l'avant, un autre par te 
bossoir de tribord , et trois de 
l'arrière, one vessel is on 1b: 
larboard beam, two upon the 
larboard ;quarter, one right à 
heud , another upon che star- 
board bow , and three a-stern. 
Selon l'estime, le cap Finis- 
tèére nous reste au sud-nuest, 
distance de 23 lieues, by our 
reckoning , Cape Finistere 
bears south-wcst, distance 23 
leugnes. 
RESTITUABLE, adj. restorable. 
RESTITUER, v. a. 10 restore, 
return, give back again , re 
fand , make good, repair. 
. RESTITUTEUR , 5. m. resto- 
rer ; critic that restores the pas: 
sages of an author. 
REsTITUTION , s. f. restilc- 
tion, refunding , making g00d; 
(d'un passage ) restoring. 
RESTREINDRE , v. a. 
the table at eindre) to bind, 
astringe , be astringent ; * (li- 
Pie to confine , stint, limit, 
abridge. $e restreindre, v.t. 
to ase a restriction. 
RESTRENT , E , adj. bound, 
fined, stinted , limited, abriit- 
ged. 
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Resrricri-F, VE, adj. res- | 


trictive, binding. 
Restricnon, 8. f. 'restric- 

tion , limitation. | 
RESTRINGENT , E, ad). res- 


tringent, binding, restrictive. | 


RESTRINGENT , s. m. restrin- 
gent, 

Résuer. V. Ressuer. 

RésuzranT,E, adj. resulting. 

RÉSULTAT , s. on. resuli, up- 
shot, resolve , consequence. 

RésuLr£er, v. 0. to result, 
follow. | 

RÉsu“É, s. m. Ex. Le ré. 
sumé d'un discours, 1he sum- 
mary or recapitulation of a dis- 
course. 

RÉSUMER, v. a. to resume, 
recapitulate , sum up. 

REsumetion , s. f. recapitu- 
lation, sntuwing ap. 

REÉSURRECTION , s. f. resur- 
rection. : 

RÉTABLIR, v. a. 10 repair, 
restore , ve-instate, re-establish, 
recuver, reneW, fétrieve, set 
up again. Æétablir, Mar. Ré- 
tablir les branles, to hang up 
the hammocks again. Rétablir 
l'ordre dans La ligne , 10 form 
the line again (after it has 
been broken ). | | 

RÉTABLISSEMENT , 8. M. re- 
Pairing, restoration, re-esta- 
blishiment, recovery, renewWing. 

RÉTAILLEMENT , 5. "M. re- 
cutting. : | 

RETAILLER, v.a.tO cnt again. 

ReTarzzes, s.f. pl. shreds. 

KReraper, v.a. (un chu- 
Peur ) 1o cock up, mould the 


form of a bat. Un chapeau 


bien retapé , a wellcorke.l hat. 
ReranD, s. m. ou REraArvA- 
on, s. f. { termes de palais) 
deluy, putting off. 
RETARDEMENT, 8. M. Stay, 
top, delay, hinderance.. 
RETARDER, v.a. {to retard, 
tinder, stop, keep or put off, 
lelay , obstract. fetarder, v.n. 
0 ga too $law ; come later. 
Hetarder, Mar.to delay, eic. 
Les chnrrettes du convni nous 
rt beaucoup retardés ilans la 
raversée, the heuvy sailing- 
hips of the convoy delayetl 
is va y much:in the passage. 
RerarEr À ‘V. ä.to fodl on 
onch again ; tasteogain} (an 
mvrage d'esprit) 16‘ rèvise, 
s0k gains ON CRE LES ' 
KRETAXER ,; V. a. tO fe-Bsses, 
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RéteiwnDrE , v. a. ( See the 


table at'eindre) to exunguish, 
put ont again. 


ReTEINDRE, wv. a. ( See the 


table at eëndre ) to die again. 


Rereint, &8 , adj. diedagain. 
RÉTENDRE, v. a. Lo stretch 


or pull ont again. 


ETENIR , v. a. (like tenir) 
to get hold again ; ( garder par 


devers soi ce qui est æ un au- 


tre) to keep, detain, with. 
hold ; (réserver pour soi) ta 
keep to one’s self. ‘reserve ; 
(ar: éter) to keep, detain , stay; 
(s'assurer de)tohire, bespeak, 
take: (émprimer dans son es- 
prit) toretain, remember, mind; 
(en termes d’arithmétique ) \o 
curry ; (empécher de faire) ta 
hold back , hinder ;: (réprimer) 
to restrain , curb, bridie , keep 
in, COutain. 

Retenir, Mar. Ce vent nous 
retiendra au mouillage , this 
wind will keep us at anchor. 
Nous avons retenuun bétiment 
neutre pendant plusieurs jours, 
we detained a neutral vessel 
several days. Retenir, v. n. 
(concevoir) to conceive; ( par- 
lant de chevaux qui empé- 


‘chent une voiture d'aller trop 


vite à une descente ) to keep 
the carriage or cat .meudy 
going down hill. $e ‘retenir 
( s'empécher de faire .ou de 
dire ) io forbear , contain anes 


self, Se retenir a, 16 get bold 


of. . 
Rerenres, v. a to tryagain, 
moke à fresh trial or atterupt. 
ReTenTi-F, VE, adj. reten- 
tive. : 
RÉTENTION ; s.f. reservation; 
(d'urine) rétention. 
Rerenrin, v.n. 10 riag or 


echo again, resound. 


RETENTISSANT, E, ad). ring- 

ing, echoing,, resaunding. 
ÉTENTISSEMENT , S. M. 

sonnd, great sound. 

Retewtum, s. m. clause, 
proviso, tacit clause or miti- 
gation. 
. Rerenv, E, ad]. (from Àe- 
tenir) kxpt or retatmed, etc. 
(sage, posé) staïd, sober, dis- 
crect, granb:, (réservé) resern 
ed, circumspeet, ‘caulious y 
shv', wary.. 11.1 0 
 Revenue, s. f, modetation, 
goberness, wariness;! discree 
liou ; cuution, cifcuiuspéction, 
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reservedness, modesty, deco- 
rum. Qui n’a point de retenue, 
rash, indiscreet. J’ivre dans 
l'ordre et dans la retenue, to 
live a sober or regular life. 

RéTICENCE , s. Î. reticence ; 
concealing er concealment. 

RéÉTiI-F, VE, adj. restive, 
that will not go forward, stab- 
born, frowacd. Aétif aux re- 
mèdes , averse tu physic. 

RÉNNE, s. f. net-like tunicle 
(of the eye). 

-RETIRADE, s. f. intrench- 
ment. ‘ 

RertiRATION, s. f. reiteratinn 
or printing of the side of the 
sheet, opposite to that-whiqh is 
printed. : 

RenRÉ, E, adj. drawn out, 
etc. (solitaire) retired, solitary, 
Jonnesome. 

ReTIREMENT ,; 8. m. ( des 
nerfs ) contracdon, shrinking. 

ETIRER, v. a. 10 draw, take, 
fetch, get out; to get or take 
off; (quelque chose qui étoit 
engage } to fetch ourofpawn, 
redeerñh ; (recouvrer) to get, 
recover , pet again ; (saiparole) 
to callin, call back ; (tirerune 
autre fois):to draw or pull 
again ; (tirer une'secande fois 
avec une arme ) to shoot again ; 
( loger chez soi) to harbour, 
lodge , shelter, entertain, re 
ceive; (recevairglæelque profit) 
to draw , get, reapi (terne de 
palais) to redeem, release. $e 

retirer, v. v. ($éloizner) to 
retire, withdraw depart; go 
away’, be gone; ( faire sa re- 
traite) to retire, make onc's 
reffeat; (se rétrécir) t@ shrink ; 
(se ranger) to draw or fall or 
go .back, stand by. Se retirer 
de (abandonner, quitter ) to 
retire or withulraw from , leave, 
leave off, quit, forsake; (ren- 
trer, revenir chezsoi) to retire, 
go home. Aetirez-vous d'ici, 
get vou gone, de retirer de la 
Jrule, to go out nf the crow Î, 
Faire retirer la foule, a dis- 
perse the crowd. Tout le mnn- 
de fut retiré de la frégate 
avant qu'elle sautd', Mar. 
Every hody was got out of che 
frigate before she hlew np: 

| Bémive. V. Aésif. 
 RErorstx, v' a. 10 measure 
over again. : 

7 RETOMRER, %. n.!:10 fall 
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sgpin , get anocher fall ; (all 
sich again , relapse. Porte qui 
retombe , 

Ketom 









a pulley-doar. | 

etomber , . to fall| resume ) our former discourse. 
back , ete. Les vents retombe-| Von; je n'y retournerai plus, 
ront au sud-ouest, the wind {na E will do so no more. Jie- 
will go round again 10 the | tourner a Lieu, 10 turn to 
sonthwest. Le fougre est tre-| God, be convertedl. F retour- 
tombé en calme, ie lugger is | ner (commettre la même faute) 
again beculanedl, Lio comuit dhe same fault, da 
Reroxnne , v. a, 10 shear | it over again. ffetourner, v. a. 


again. to Lorn or Larn np. Ÿe retor- 
Reronnt, €, adj. shorn|ner, v. r10 turn, face about; 
again. also to fly to or find an expe- 


dient. S'en retourner, 10 ve- 

tarn, go back , go home. 
Betourner , s'en retourner ; 

Mur, L'armée doit retourner 


“ReTonnrE, v. a 10 writhe 
or Lwist again ; Wring again. 
Reronquen (un argument | 
v. a, to reétort or return. 


shrewd, conning. | 

Reronston , 8. f. ( d'argu- 
ment ) reLortion. 

Reronre, s. {. relort, ( a|traires ont fait retourner le 
chyimical vessel ). 

ETOUCHEN ; v, a to touch 

again ; also to revise again. Les vents sont retournés au 

Reroun, s. m. return or|sud-est, he wind has got back 
coming back, arrival ; (wieis- | 10 the soath-east. 
situde) turn, relarn , vicissi-|  Rernacen, v. a, to draw 
taide, change ; (déclin) decline, | again ; also to relate, describe , 
turn; (reconnoissance, équi- | rceounL. 
valent) returu, suitable return ; 
(repentir, conversion) repen- | tation, recantalion, 
tasce, repenting, conversion. |  RÉTRAGTER une opinion où 
Faire retour on un retour à|se rétracter d'une opinion , 
Dieu, 10 turn 10 God, belv, r. 10 retract an opinion, 
converted, Beauté sur le re-|recant. . 
tour, declining or decaying or | RernaiRe ; v. a. like traire 
autiquated beauty. * 1 
de retour de Fäge, 0 beio a} Rernar, adj: (parlant des 
declining age; be old. * Ærbre | blés ) lean. 
sur de retour, olduree. * Ja!  Rernarr,s. m. (action dé 
de fücheux retours ÿ he is afretirer ce qui est engagé ) re- 
cxdss or peevish sort of a mio. | demption ; redeeming ; ( Lieu 
Tours et retours ( sinuosités )| secret d'une maison pour les 
Lurnings and windimgs. De re-| nécessités naturelles } privy, 
tour (pourrendre le troc égal) house of office. Cureur de re- 
19 Loot ; pa rendre comme de | traits, vightman. 

CK 


RETRAITE , s. Î. retiring or 
x 0 


having part of a rope (which 
is led through a leading block.) |4de) retreat, retirement , pri- 
Prendre un retour avec une |vacy, private life; ( lieu où l'on 
manœuvre, to take a ‘tarn/se netire) retiring place ; ( re- 
with a rope ( for the purpose! fuge) refuge, shelter, sane- 
of holding on ): Ces bdtimens | Laary , harbour ; ( repaire } …e- 
sont sur leur retour ;: ahose |ceptacle, nest, larking hole ; 
ie are homevoaud bomad | (termeéd'arohitecture)dumimish- 

ETOURNE, 5. Ê. toump or|ing or lesseuing 0f æ wall, 


tücued up card , 222: [aakingof au thinner. Donner 





RET ; 


Rerofaxen, v. un. lo return, | 
go back. etournons à noire | 









lonc's self, live withio com 


RérracratTion, 8 É rétrac- 


tre sur | (terme de pratique) 10 redeem. | 


Digitized by OOglE 



























“Lrar to 


irenching, lessen Aliunimishe 
ing, abudging, r CFA ; 
hy-plure, corner? * (refoige)] 
refuge ; (terme de Jo, feat ) 
iatrenebieent 


ue à 
ä 


primer ) to | réss 
retrench. Hetranchier fte rL 
tièrement ) to tuke sw FA cut 


of {ford tr 


trench onc's expenses , abridge 
|: 1F s 11 


pinch ; (se fortifier }. » in 
treoch , fence or fortify ones 
self, . | 4 K* 
RETRAYANT , E , adl} as 
that redeems, redecmer. 
Rérrécr, E, adj. strai ened, 
shruuk , ete, " nr. #4 
PATES), | F. ds 
Rérnécin, v. a, (0 siraîten, 


make straiter, make ma: row 0 | 
narrower, camp. Je rétrécits 


v.t. 10 grow strail or Harmm 
or strailer or narrowér, shrin 

| RÉTRÉCISSEMENT. . 
shrinking, contraction, { 
in. 


RÉTRENDRE, v. a 
table ateindre) 10 raise (agmece 
of uetal }. a a À | 
RéraemT » Er adj. rai el. 
Kérnernre, 8. €, ras og. « 


à 


RernEssEn, V. de 
Weave, Fe 


ste : 
= 


ugain. Lepe 
| R£TROACTIF ; TE, #0 
troactive , driving back. 

RétrocËbER, v, a. 10 axik 


Over again Lo . 


Rérrocession, 5, 0 making 
Over sgain ri . 
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 Rérnocnavarios, s.[ retro-| be full of thonghts, be in a! he has enongh of it, and to 
| gradutiun. brown study. spare, 

_ RérrocrAne | adj. rento-| Rève, s. m. dream. Revevou, &, adj. solil again. 
grade, Revècue, adj. barsh, crab-|  Revenin! v. n. (like Fenir) 


bed , rough ; * umeuly, stab- 
born, beady, frowardl. 

Revècee , 5. (. baize. 

Réverc ,s. 00. the time when 
one awakus. 4 mon réveil, 
when I am awake., 4 l'hewre 
de son réveil, when he or she 
wäkes. | 

Révercze où RÉVEILLE-MK- 
TN, s. m. laruru watch or 
clock ; also awaker , bell-man. 
V. Héveilleur. 


RÉVEILLER , v. a. 10 awake 
ar wake, rouse from sleep , 
call up; " (exciter, donner de 
la gaieté) to awakè, stir up, 
revive, ruise or quicken ; * (re- 
nouveler) to revive, renvw. 
Il réveilla tout son courage 
pour cette entreprise, he suru- 
mwoned all bis courage for that 
enterprise. Ve séveiller, vr, 
to awake or wake ; * begin 
dnew , be reviveil, 


RÉvETLLEUR , s. m, awakèr ; 
(homime qui va de nuit avec 
une clochette) bell-man. 


RÉévErLLON , s, m, meal just 
after midnight, small collation 
between supper and bed-1ime 
(when people sit up late ), 
V. Médianoche. 

RÉvÉLAa TION, 5. f. revelution, 
revealing. La révélation d'un 
secret , the revealmg or disclo- 
sing of a seuret, 

RÉVELER, v.u. 10 reveal ,. 
disclose , discover , 1 open. 

REVENANT , E , & l:{ from 
revenir ) coming back , ete. 
(qui platt) likely , taking. {fe 
venant-bon ,6.u, perquisites , 
profits, emolauients ; (deniers 
revenant-bons) reurannder of x 
sum. 

RevEenanT , 5. mn. spirit (Uai 
walks or haunts a house }, 

Revencue, etc. V. llevan- 
che, etc, | 

RévendEu-n, SE, s. m. el f. 
huckster, retailer, broker. 

[IRevennicarrow, s.f, claim- 
iig or clauu, demanding er] 
lemiand. | re 

MEVENNIQUER,V. à, 10 Clan, 

APT Rédiohens ae sait cles ge | 
Vénger | requiter. * PRevexbre, v. à. to sell 
ni re en LT pain Dr ms ge E a +: 
“ h … vu, Lait FE \ j ra. 
* ioonituteit Éoentmeé on Ha los APN EANReS) Digitized by GOOGIE 


lo come again, come back, 
conié back again: ( croftre de 
nobeau ) Lo grow again, Crow 
up again ; |coster) 10 come to , 
“mount to, cost, siand in. 
fevenir | relourner) to retnitn 
or tome again ; (résulter) to 
anse , ACCrNE, réshl ; conve- 
mur, assnrtir) to suit, rmutch ; 
{ plaire ) to plense ; (se re- 
meltre, reprendre ses esprits 
Lou ses forcés) to recover, re 
cover ones self, come to oné's 
self again ; { se réconcilier, se 
apaiser } 10 be reconciled or 
appeased, be friends agrin , 
lorgive; ( porlant des esprits } 
Lo appear, walk ; (donner des 
rapports) lo rise op in one's 
stomach, Revenir de (réparer) 
Lo récover, répair, make np; 
(se désabuser dé) 16 be ont of 
couceit with, be off wi ; 
fquatier) Lo leave off, be wean- 


RErRoGRALER, v. M. Lo re- 
trogruie. 
| ETROUSSÉ , E, adj. cocked 
| 
| 





up, turned up, tuked ap, 
m'iez relroussé , à moëé What 
turns up. 
RÉTROUSSEMENT, 5, m. Lurn- 
ing or twking up again, 
cocking np. 
RETROUSSER , v. a, 10 cock 
or turn or tuck np. 
Rerroussis, s. m, cock (of 
a hat}, 
Rerrooven, v, a. to find, 
Gnd again. {Vous retrouva- 
| «mes l'escadre aprés avoir battu 
des mers hé %© dix jours , 
Mar, we lonndl the squadron 
again after having beat the seas 
for ten days. 
Rers . 5. M. nël, snaré, 
Rétromien, v. a. 10 study or 
Jearn again. ; 
Réruver, v. a. t0 bathe 
ôver and over, foment, 
REvacoin (se) à quelqu'un , 
v. n. ( likewaloir ) to be éven 
with one, return one like for 
bke. 
 Revancue, s. f. ( au jeu ) 
revenge; (tour, nccasion de 
faire la méme chose on une 
chose de méme nature ) rve- 
venge, return, réquital ; rela- 
lation. £a revanche, in re. 
Lara or fequital. En revanche 
de , bÿ way of retaliation for. 
Il m'a mallraité, j'en aurai 
ma revanche, he has nsrd me 
il, E will be revenged of him. 
Fous m'avez rendu de bons 
offices, je tächerai d'en avoir 
ma revanche , yon have done 
me several goud offices, I will 
undeavour to return ( requie, 
acknowledge , repay) them, | 
, REvANCHER , v. a, to take 
bé part of, espouse che quur- 
rel of, side wnh. fe revancher, 
v. Fe y ones self, strike 
again, make onc's party gooil , | 
Pénas like for ik ; be even 
with one, retaliate, Se revan- 
cher de, 10 he revengéd of, 
fétaliate, requite, rdvonr, ack- 
nowledge, repay. 
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be cureduf, Faire revenir (rap- 
peler) to call back or home ; 
(füire un peu bouillir ) to pür- 
boil , bail a liule ; (conforter) 
to cheer up, révive. Fhiré re- 
venir quelqu'un de pamoison , 
lo récover one bmt of a swoon. 
Revenir sur l'eau (se rétablir 
dans ses affaires } to come 
above water again, Aevenir à 





charge, charge again. {1 ne 
m'en revient rien, À get no- 
thing by it. L'un revient à 
l'autre (c'est tout un) it co- 
mes Lo the sawe thing, us all 
one. € 

REVENTE , s. (. resale, scl- 
ling again. De revente ( de In 
seconde main ) oÙ the second 
| hünd i 

RevenTEn une voile, Mat. 
to Gil a sail again (after it has 
been shivering or yingabuck ). 

Revenu, £, ad). corne ba: k', 
retorncd, eté. V, Revenir. 

Revenu, s. m. revenue , 
rents, income, profits, advan- 
tagé, Un bien dont Les revenus 
sont petits , an estate that yreldis 
small profits, 

REVENUE, £a JEe mes 
sproutins ap after the cappice 
ù fülled toi of FE 


LA 


cd from ; ( étre guéri de ) to. 


la charge, to vetürn to the 


di 


si 


UE 


€ 


—* 
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! Réver,v.n.eta.to dream, 
be in a dream ; (étre en délire) 
vo rave, he light-headed ; (dire 
ou penser des choses déraison- 
nables) to tuik idly;rave, dote; 
(étre distrait } 10 rave, have a 
raving wandering heal ; (pen- 
ser, méditer )to think or con- 
sider, muse, chew the cud 
upon. Un lieu propre à réver, 
a proper place to pass ielan- 
choly thoughis in. 

RÉVERBÉRATION, 8. f. rc- 
verberation, reflection , reper- 
cussion. 

RÉvERBÈRE , s. m. reverbe- 
ratory plate behind a Jatmp or 
candie, reflecting lamp. feu 
de réverbère, veverberant or 


" actual fre. : 


RÉVERBÉRER , v. 4. LO re- 
verberate, reflect, throw hack. 
Reverni, E, adj. painted 
green, become green again. 
REvERDIE , 5. f. increase of 
the tides immediately after the 
neaps. Reverdies , spring tides. 
REVERDIR,, V. à. tO fiaint 
green again. , 
Reverdir; v. n. 10 become 
green again; * (parlant des 
* dartres, de la gale) to break 
out again. 
REVERDISSEMENT,S.M.Brow- 
ing green again. 
RÉVÉRÉ, E, aû]. revercd , 
revcrenced , respected. 
RÉVÉREMMENT , ad. reve- 
rentiy, with. reverence. | 
RÉVÉRENCE, ,s. f. reverence, 
respect ; ( mourement pour sa- 
luer) réverence, how, congé 
or congec ; (de fille on de fem- 
mre ) courtesyÿ or curtsy; (titre 
d'honneur aux religieux pré- 
tres )reverence.S'auf révérence, 
révérence parler,save ÿour pre- 
sence , an't please yon, nnder 
favour. Faire La révérence à 
quelqu'un (parlant d'un gar- 
con où d'un homme) to bow 
to one, make a reverence 10 
one; (parlant d'une fille ou 
d'une femme) to curtsy or 
make a curtsy to one. 
LRÉVÉRENCIEU-X, SE, ad). 
full of bows or curisies. : 
RÉVÈREND, E, adj. reve- 
rend. al | 
RÉVÉRENDISSIME , adj. right 
reverend , most reverend., 
RÉVÉRER, V. ü, LO Feyere , 
retcrence, honour, respect. 


Rèvene,s.f. (pensée où je] Ravèru, €, 


REV 


laisse aller l'imagination) re- 
very or reverie, loose musing, 
Gtof musing,irregular ci 


(imagination exliavagante 


idle fancy or' notiou, fooltsh 
conceit, extravagance ; ( dé- 
lire) raving, deliriom , idle 
talking. 

REevEnIR, v. a. 10 glaze or 
varnish over again. 

Revers, s. 1m. (d'une mé- 
daille, d'une pièce de mon- 
noic) the reverse ; (de la main) 
back ; (coup de revers ou d'ar- 
rière-main) back siroke; (de 
fortune , malheur, disgräce ) 
misfortune, cross fortnne, turn 
of the tide; (d'un feuillet) 
back page, opposite page. 

evers , Mar. piece of tim- 
ber, the convexity of which lies 
inwards. Æ{mures de revers , 
leë-tucks. Boulines de revers, 
lee-bowlines, Æcoutes de re- 
vers, weather shveets,-Ælonges 
de revers ; top timbers. Resers 
de l'éperon , flurivg of the cut 
Water. Aevers du colis, fla- 
ring of the knuckle timber. V. 
Hauban et Genou. 

REVERSER, V. a. tO ponr 
again. Leperser, Mar. Rever- 
ser la carsyaison d'un bâtiment 
dans un autré, 1o unload à 
vessel, and put her cargo on 
board another. Reverser l'équi- 
page d'un batiment sur un àu- 
tre , 10 turn over a sbip’s com- 
pany fon one vessel into un: 
other. ‘ 

REveñsr, & M. a game at 
cards s0 called. 

RevérsisLe , ad]. subject to 
reveision | révetsthle. 

REvERsIoN , s. f. ( terme de 
pratique) reversion. 

REVESTIAIRE , 8. M. re- 
vestiary, and by contraction 
VGstrY. 

REvèÈTEMENT , s. m. lining 
(ia stone, etc.) 

Revètir, v. a. (like véir) 
(habiller) 10 clôthe ; ( de 
pierre ) to line , face, overcast ; 
( orner ) to indue , endow , set 
out; ( pouvnir ) Lo confer , 
bestow , invest ; ( investir ) 10 
vest, invest, give [Os$essiOn. 
de reréiir,v.r. to put on one's 
clothes again. eu 
* RevËrissEMENT., sm. (fer-, 


Ne TT Y 


me de pratique) visthipg,.inges- 
‘adj. ubihéa | 


üuture 


0 


4 


\ 


REV 


etc. V. Revétir. Le roi revéu 
de ses habits royaux , the kirg 
in his royal robes. Les magi- 
trats revélus de leurs robes, 
the magistrates in their forma 
litics. 2 

… Rèveu-n,sE,ad). ets. dream 
ing,musing, pensive,in a browa 
study, full of idle fancis, 
lost in wild imagination ; drus- 
mer, visionary, dotard, dotiss 
fool. 

REVIREMENT, s. m. Mar. at 
of going about again either by 
tacking or waring. 

Revirer de bord, v. a.Mar. 

[to put about again, bring the 
sbip again on the tack she was 
before. 

RÉviser , v. a. lo revise, 
txamine again. 

RÉviseyr, s. M. reviser. 

Révision , 5. f. revising, 
reviewing or geview, looking 
over agam. Faire revision, to 
revise or review. 

Revisiter, v. a. to revisit, 
visit again. 

REVIVIFIER , v. a. to revive, 
put life again into ; revivify. 

Revivre, v. n. (like wivre) 
to revive, come to life again. 
hve again. Faire revivre {res- 
susciter) to briug to life again. 
ievive. 

Réunion , 5. f. re-uuion. 
re-uniting, re-anncxing, 1t- 
conciliation. 

_ Réuim, v. a. Lo re-unite, 
join together again, re-annex, 
nnile, annex ; * (réconcilier : 
to re-unite, reconcile. de reu- 
mur, V. r. Lo unite, cenire. 
agree. ; 

RévocaBLe, adj. revocable. 
reversible, which may ber- 
voked or recalled, 

Révocarion , s. f. revokins, 
revocation, repealing ; loss cf 
place. 

Revorcr. Ex. Me revoii, 
bere am Ï again. 

"Revoir. Ex. Vous revoil 
what re yon here agaiu ? 

Revoir, v. a. (like voir} 
to see again, wail upon vne 
again ; revise , look over again. 

Revors, s. m. Ex. Æ#uieu, 

jusqu'au revoir, adieu, il our 

next meeting. 

. ,REVOLER, V. 0. t0 fly again. 
. REvoiin, 5. m. Mar. gust ol 

ptiod, one ER 

4 RÉYOLTE, a, &.f. revolt, re- 





RHÉ 


ll 


| bellion, rising, fosurrection , 


 ntniy. 
_! Révosté , €, ad]. revolted’, 
| rebulled, 


1 Revorrés (Les), s. m. pl. 
L 


| the rehels. 
 Révorren , V: à, LO cause to 
 rebel os revolt, turn or six 
Up against, raise rebelliou ; 
shock. S'e révolter, v.r. 16 


| 
1 + LI 
L revoit, rebel or vise, mutiny. 


REvoru, E, adj, {qui à 

fait son cours } come about, 
revolvecl. 

| - Révozumon, 5. €. revola- 
tion. LUE 
| _Revonn, #.3, to vomit or 
| Cast of spé Ufr again. 
| Révoours , v. a, to revoke , 
| 


_ recull,! repeul, reversé, make 


| void ; (un ambassadéur) to 
recull; (ar commis ) to turn 
_sway, dismiss.  léunquer en 
doute , Lu cull 10 or into ques- 
tive. 

| REussin, v. a. to succeeil ; 
thrive or prosper, comen 
æ good issue, have good shc- 
Céss. 

REvssrre ,s. success, good 
sutclesS , IS51C. si L 
Revu, €, ad), (fiom Ae- 

Poir } revised. 




















gent search. Faire la revue, 
| to take à review ; to mruster, 
Lo review ; ( de gens de guërre) 
review, muster, Faire La revue 
cle; passer en revué, 16 re- 
view, muster. Jlevue, Mar: 
muster. PE Ve 3-21) 
 BEvozsiow , #. € revulsion, 
forcug of büinmours to con- 
LEUSY parts. : JA TREREUL 

l Rex de, prép. close to , 
eveu or level with: Res pied i 
rez térre, eva co level with 


sin. level ground , superticies 
de res de chaussee, the ground 
with the ground. 

_ Rnamurace, s m, mend- 
ang, old clothes mended, 


ogain, new cloihe, NEW Vanp, 
auenrd ; parcs tp. | 


rhetorie smuster, orutor, 2 0 
rician. ' 


RuéTorIQuE, s, £, rhetoric , 
OFuLOrv, | 


Bevue, 5. f. review, dili- | 
he uill. he, by 


the ground, {es de chaussée, | 
ofthe ground, L'appartement 
floor. A rez de chaussée, lovul | 
leatie. Aiche en | 
[ncved, well fined. Miche en 
 Aamicen, Watan. 10 dress | loideur 
LE à fait wa riche mariage , | 
RuéTeun, 5. 1m. rhététitions 


_Ruéromcrsw, s. rm. theto- 





RIC 

Rurs, s an, KRhine. 

Rurmocéros , s. ii. 1hivo- 
ceros. | 

Ruôuse, s. 1m. 1homb, any 
point of the compass, Hombe 
de vent (sur la carte) 1homb 
line ; (de lu boussole ) point of 
the ‘com pass. 

Raouvoique, s. f. Rhom- 
bord, 

Ruwmanne , 6. {, rhubharh. 

RHuMATISME ; s. 1, rheu- 
TELE TER 


Ruvwe, s. mi, theum, cold 


(in ones heal }. 
Ruvrame, sm. rhythm. 


RuxtamQquE, at). rhytlihi- 


cal. 

Riuant, €, adj. smiling, 
cheerfut, ‘that looks pleasut 
and pretty. En riant (en rail- 
dant) vo jest, with à sueut 

fimauw, €, adj, et s. 
lecherous ; Jewd; forticutor , 
lecher, wench, lecherous wo- 


nan. V, Hoi, 


JU Roncen, v. 1 10 ramble, 
walk chestruets, | 
fueserre, s f,sllce or col- 


Liop of pork os bacon or veal or 
beef hrailed, | 


[| Runveon us. m. night- 
ratubler. 

[| Fason-taname, adv.will 
all means, 
wherhèr one vallor nos 

Ruc 4 nie, adv. exactly to à 
farihing, strictly. L 

icanEMENT, 5° mgigeling, 
suceriog , Sniggéring. 

RicanEn, v. on, 10 giggle, 
sheer , SDIgpUr. 

uicaneu n, SE, 18, mm, et f 
giggler, sueerèr. 7" 

 Fuce, #0. lynx. 

Ricaano ,s. su, rich man. 


Ricue , adj, rich, wealchiy, | 


deur, confounkediy ugiy. 


. PURE a furtane, A 
cle tai e, tail proper: "are, Cr 
riche parts, do grèut tüuatch , à 
great fortune. 0 0 
Hicre » 5 di, Ex. Le mau- 
waix viole, dives. 
Hcnevesr, adv. richly, 


drgent, 1no- | 





RID' 4Cg 
splenditly, magnificéenudy, no- 


| bly. UN RRE 


to get ones duuglier a rich 
husbaud, Elle est richement 
laide, she's estremelg ugly. 
Pucagsse , s. f. riches, 
wealth;richness, magnificence ; 
(grands biens) richos, vast or 
great estate; (d'anè langue) 
ji etes ; | 
MGOCHET, 8 im. duck ançd 


| drake. Faire des ricochets, to 


mule ducks aucl érakes. 
five, 8. f. wriuklé. * Le 


vent Ject des rides sur lea, 


he wind rullles the water, 
Eide, Mur, laniard. Aides 
des haubans, lahiards of the 
shrouds. Hides des culhaubans, 
laniurds of thre backtays. Kide 
du grand étai, laid 0€ thé 
wi stay. {iles des marche- 


pieds, laniards af the horses 


OÙ che yards. Aide à palan , 
uekieserving by way of laniurd 
Lu stay. 

Riot, €, adj. wrinkled, [ull 
of wrinkles, shirivelled. 

 Finrau, 5. m. curtain ; 
task, veil. 
“Rrveére, s: f rack or side 
(ol wain }. 

Ron, :v. a. to wrinkic, 
mike wimkles, shrivel. * Ce 
qui és'aÿoit les autres ridoit 
son front, that which diverted 
others male hira fown or kait 
bus brow, * Le moindre petit 
vent fuit riler La face des 
eaux ; Ve leust wind chat hlows 
tuiles the water, 

River, v. n.®e rider, ver, 
LEE des rides } 10 wrinkle, 
wiinkled or shuwvelled ; (se 


Jairé des rides) lo bend or 


kit he brow, fruwn, pour, 
lower, 


mast staid ? 

Fanicuce, adj. et s. ridicn- 
lous, fit to be laughed nt; ridi- 
calous creuture, foppish crea 
ture ; cidicute, ridienlonsness , 


loppEnre FACE EES tent Lich 


Es. 
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or way. Traiter quelqu'un de 
ridicule, to make a fool or 
an ass of one. Tourner en 
ridicule , to turn into ridicule, 
to turn off with à droll. 7om- 
ber dans le ridicule on se don- 
ner un ridicule, to fall into 
ridicule, make ones self ridi- 
culous. Les Précieuses ridicu- 
les de Molière , the romantic 
ladies of Moliere. 

RiviCULEMENT, adv. ridica- 
lously, in a ridiculous manner. 

RipICULISER, v. 4: to tmake 
ridicalous , turn into ridicule, 
laugh at. 

[RivicuuiTÉ , s. f. ridicu- 
lous or foolish thing said or 
done. 

Rex, s. m. ( nulle chose ) 
* notbiog, any thing (si y a 
déja une négation) ; (quelque 
chose dans les phrases inter- 
rogatives ou dubitatives ) any 
thing. Un rien (une bagatelle, 


la moindre chose) a trifke, the! 
‘ditch, farraw (to convey wa- 


least thing. Des riens , trifles. 
Rien du iout , rien au monde, 
nothiig at all, not the least 
thiug. Je ne dis rien, 1 say 
vothing. Je n'ai jamais rien vu 
de plus magnifique, L never 
saw any thing more magaifi- 
cent. Poulez-vous rienm 
a Londres ? have you any thiog 
to send to London? Je doute 
qu'ilensache rien, donubi whe- 
ther he knows any thing abont 
it. } a-t-il rien, de nouveru? 
isthere any news? Je n'en ferai 
rien ( je ne le ferai pas) À wiki 
pot do it. Qui n'a santé n'a 
rien , he who wants healih 
wants all things. £! nous fait 
bien prendre de la peine pour 
des riens, he puits us to a great 
deal of uouble for nothing. Un 
rien presque suffit pour le f4- 
eher, he takes exception at the 
Jeast thing in the world.Conime 
si de rien u'étoit, without ta- 
King theleast notice. Z{n'en est 
rien, no such thing, it is no 
sach thing, it is not true. V’é- 
tre pour rien dans,to have 
nothing to do with. V étre bon 
à rien, Lo answer no l'urpose, 
‘be of no service, not be good 
for any thing. ZI rit pour rien, 
the leastthing nrukes him laugh. 
Si peu que rien, very liule. Un 
homme de rien, a maa of no 
family. Cet homme ne m'est 
rien , that man is ucither a re- 











RIM 


RIR 


lation nor an acquaintance of|in metre orverses. Îes bouts 


mine. {l ne tint à rien qu'ilne 
se noyit, he was near being 
drowned. Je ne pense à rien 
moins qu'à vous choquer, 1 
bave not the least thought to 
offeudl yoa. Ce n'est rien moins 
que cela, it is quite another 
thing. 

Rieu-r, SE, 8. m. ct f-( qui 
aime à rire) laugher, langhing 
man çr woman,one apt to laugh 
at any thing or that will laugh 
at a feather , (qui raille) laugh- 
er, jeerer, a jeering man or Wo- 
man, banterer. * 

RIFLER, v. à. to rifle, take 
or sWeep away. 

Rice, ad. rigid, strict, 
severe, rIgOrous , Stern. 

RiGIDEMENT, adv. rigidiy, 
strictly, severely, rigorously. 

RicirTÉ, s. f. rigidity, 
strictness , Severily, &terness. , 

Riconon , s. m1. rigadoon. 

Ricoze , s. f. trench, gutter, 


ter) trench (1o plant in). 
l Ricozuxr (6e), v. r. to 
make merry. 
RicoriSME, s. m. (morale 
trop sevère) tigidilÿ, &trictuess, 
pantanism. 
RiGonISTE , 8. m. puritan. 
RIGODREUSEMENT , adv. ri- 
goronsly,. severely, hardly, 


Ricoureu-x, $E, adj. rigo-| sauce, wretched 
Riposte, s. f. reply, smart. 


rous, sharp, severe, hard, stern, 
crnel. 
. Ricveue, s.£. cigour, seve- 
city, hardness , cruelty., sterm- 
oess , rigidity, strictness; (de 
l'hiverysharpness. Traiter quel- 
qu'un avec.rigueur Qu, & la ri- 
gueur, to Le severe upon one, 
use oncsererely. À la rigueur, 
à la dernière rigueur, à toute 
rigueur, rigoyously, too strict- 
ly, in tao strict a manner. 
À toute rigueur (nu pis aller) 
when the worsi comes to the 
Worst. = 
Rimarire, 8. f. rhyme, dog- 
grel, paltry verses, sad stuff. 


rimés , rhymes or words gi- 
ven to be filled op in as many 
verses. 

RIMEUR , s rw. rhymer. 

RimpriMEr. V. Réimprimer, 

Risceau, s. m. fohiage (in 
painting and architecture ). 

RINCER, v. à. LO rinse or 
wash. 

RInÇGURE , s. f. water used 
for rinsing. 

RincrAve, s. f. sort of bree. 

es, with points and ribbons. 

RIMSTRURE , v. a. to new- 
instruct , teach anew. 

[| Rioré ,E, adj. streaked, 
diversified , set out with se- 
veràl colonrs. 

ITRiore , s. f. quarrel , bic- 
kering. . 

Î Rioter, v. n. 10 quarrel 
or wrangle ; also to giggle, 


laugh. 

Rroreu-x » SE, adj. quar- 
relsome , full of scolding, bawl- 
ing. 

Riraize, 5. f. Ex. Faire 


ripaille, to janket, feat, 


bauquet. 

RiPEr, v. a. Mar. 1o slip 
through the nippers. Le céble 
ripe, the cable goes out 2 
much asitcomesin 

RipoP£E, s. f. bad mixture 
(of remains of wine, etc.) 
mixture of diflerent liquors or 


corapositin. 


repartee, retort, retirn ; {ter- 
me d'escrime) parry and thurst. 


"R@OSTER, v. n. to repiy,re. 
tort, rajoin ; make a quick and | 


smart repartee ; repel warunly; 
(en termes d'escrime) to par:y 
aud shrutt at the same time. 

” Riposter, T n. Mr. to re- 


ply, answer. Quand on nous 


cria d'amener, nous riposti- 
mes de notre volée, when they 
called ont to us to strike, we 
answered with our brondside. 

Rire, v. n. to laugh; (se 
réjouir) to lengh, be merr' ; 
{ badiner, n'agur pas sériensc- 


RimaïLLER , v. 0. to rhyme, | nent) to laogh, bein jest; rtre 


make sorry verses , poelize. 
RIMAILLEUR, $. 
rlymer, poetaster, 


agréable, plaire aux yeux) a 


m. sorrÿ|smile, look pleasant. Rire de 


quelque chose, to laugh at à 


Riue, sf 1byme. Aimes| thing, not to care far a thine. 


{vers ou poésie) verses. 


Faire rire, donner sujet de 


Rime , v. n. Lo rhyme, jug-| rire, to make sport , give ocvæ 


gle, make verses. 


sion. to Jlangh. Crever ou se 


Rimer, Ÿ. a. to rbyme, put! crever de rire, to barst with 
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Jlangbing , split one’s sides with 
laugkhing. Avoir le mot pour 
rire, to be facetious or jocose 
or full of jokes, be mérry. Je 
le disois pour rire, L spoke it 
in est. ÆAppréter à rire à la 
compagnie, to make one’s self a 
lhüghing-stock, make one’s self 
ridiculous. Aire F nez de quel- 
qu'un, to laugh at one. On 
verra bientôt rire (facon de 
parler ironique ) we shall have 
fine sport preseatly. P. Har- 
chand qui perd ne peut rire. 
P. Leuhim langh ‘that wins. 
Si vous m'échauffez la téte, 
je vous ferai rire d’une autre 
sorte , 1f you anger me, E will 
make you sing t6 another tune 
or L'I ratile you to some tune. 
* La fortune lui rit, fortune 
smiles upon him, every thing 
prospers with him. * Tout rit 
dans cetappartement(tout y est 
beau et agréable ) every thing 


is beautifu} in this apartment. 


La rose rit au soleil , the rose 
spreads itself towards the sun. 
Se rire de, v.r. to laugh at, 
make sport with, On s’en est 
bien ri, he was much laughed 
at. Je me ris de vos menaces, 
L laugh at your threatenings. 
Rire, s. m. laughter, laugh- 
ne smile. 
15,8. m. (rire) laughter, 
Janghing, smile. Les ris et Les 
&r'does suivent partout ses pas, 
the smiles and graces attend her 
everywhere. Ris de veau, sweet- 
bread ( of à breast-of veal ). 
Ris ,s. m. Mar. reef (of a 
sail). Ais de chasse , first reef. 
Bas ris , last reef. Prendre un 
ris, to take in a recf. Prendre 
un ris à l'arlimon , to balance 
the mizen. Prendre des ris, to 
reef, take jn reefs. Prendre Les 
ris & une voile , to reef, reef 
10. Ztre au bas ris , to be close 
reefed. Prenez deux ris dans 
chaque hunier , take two reefs 
in the fore and méin top-sails. 
Ho de la hune d'artimon, 
prends tous les ris ‘au perro- 
quet de fougue, mizen top 
there , close reef the mizen top- 
sail. 
Rispaze, s. f. dollar, rix- 
dollar. 
Risée, s. f. (état de rire) 
. Jaughter ; (moquerie) langhing 
at, dérision, mocking; (jouet) 
laughing-stock. | 


RIV. 

 Risée, s.f. Mar.:gast, squall. 
Lof à la risée, aff when it 
blows. : . n 

RisIBLITÉ, 8. f.-risibility. : 

RuistBLE , adj. risible, capa- 
ble of laughing , comical, :plea- 
sant, merry ; ridiculous. . . : : 

Risquar£E , adj. hazardous. 

Risque, s. m. risk, hazard, 
venture , peril, danger. 

RisQUuER, v. a. et n. ‘10 ven- 
ture, hazard, expose, bring 
into. danger, ran the risk of 
hazard. Risquer le ‘tout pour 
le tout, to ru all hazards , tay 
all at stake. | 

Russe, s. f. Mar. gripe. Ris- 
ses de chaloupe , gripes (rapes 
by which a boat is secured on 
a vcssel’s deck ). 

Risser, v.a. Mar. to lash 
or frap. Risser la chaloupe, to 
frap the Jaunch. 

RissozE, s. f. sort 
ced pie. : 

RissouéÉ, E, adj. fried or 
roasted brown or ctisp. * Wieil- 
le rissolée, old shrivelied wain- 
scot-face. e? 1 

Rissouer, v,n.$e rissoler, 
v. r. to grow brown or crisp. . 

Rir ou Rire, s. m. rite, 
church ceremony. 

Rirournezze. s. f, (petite 


of min- 


symphonie qui précède ou suit 


ur chant) flourish, volun- 
tar y. s 

Rrruezys. m. vitual. 

Rivace, s. m. (d'une riviè- 
re) bank, water-side; ( de La 
mer) beach , shore, water-side, 
strand. Rivage haut ou élevé, 
strand. Drout de rivage, sho- 
rage. | | 
Rivaz, E, adj. et 5. rival, 
competitor. 

RivauTÉ, 8. f. rivality, ri- 
valry, competition. E 
Rive , 8. f. bank, shore-side, 
water-side. * Il n'y a ni fond 
ni rive , ‘tis above any man's 
teach. ‘ | 

River , v. a. to rivet, clinch, 
* River le clou à quelqu'un, 
to fit one, to pay hun off. : 

Riverain , 5. m. one thar 
inbabits on the banks of a river 
or the borders ef a forest or 
Wo00d. 

RivVET, s. m. rivet. 

Rivière, s. f. rivér. Gens 
de rivière , water-men. Oiseau 
de rivière , water-fowl, P. Per- 
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ter de: l'eau à la rivière, to 
carry coals to Newcastle. 

Rrxnare. V. Risdate. 

_Ru,s. ma. (sorte de grain} 
rice, Fe #E de 

Raziëre, s. f. field 6owa 
wih ice 

‘Ros, s. m. rob. Le 

Rose, s. f, (de femme 
d'ecclésiastique, de gens de 
judicature,, de médecin, etc.) 
gawn ; { de magistrat, de, s0- 
lennité) robe ;. (kabit decer- 
tains religieux ) habit. relie 
gious hahit. Robe de «hnam- 
bre, night or morning-gown. 
Gens de robe, gown men: Ju- 
ges -de longue robe, judges of 
the long gown. Je porte res- 
pect a.sa robe ; 1 have respect 
far his gown. . 

[| Rorix., 8. m. (Fhomme de 
robe.) lawÿer., :: 

-1RortnET, s. mw. cock. Robi- 
net de cannle, spigot of a tap. 

RogorATI-P, VE, ad]. streng- 
thenieg. Fe 

RoôsusrTe, adj. robust,strong, 
strang-limbed , .iusty ;-Lardy. 

Roc, s. m. rock; rock at 
chess. 

Rocarcee, s. f. little stones 
or pebbles or shells for a grotto. 

)CAILLEUR, 8. M. grot- 
makor. Je 

RocaAmBo£E ; s. f. rocam- 
bole. | 

Rocue, s. f. rock. * Un 
cœur de roche, a heart of flint, 
a hard-hearted man or woman. 

Rocrer ,s.m. rock, “flint, 
heart of flint. * Pour n'aimer 
pas de si beaux yeux, il faut 
étre un rocher, one must be 
made of flint not to love snch 
fine eyes. “Parler aux rochers, 
to.preach to a desert. 

Rocher, s. m. Mar. rock. 
Rocher sous l'eau , sunken 
rock. Rocher qui découvre a mi. 
marée , half tide rock. Hocher 
qui veille , rock above water. 

Rocxer, s. m. rochet. 

Rocou. V. Roucou. . 

Ron ,,s. f. Mar. ( dans la 
Méditerranée) upper pért of 
the stem and of the stern-post. 
Hode de proue, upper part of 
thestem. Contre-rode de proue, 
apron. Aode de poupe , upper 
part of he stern-post. Contre- 
rode de poupe, back af the 
stern-post. 

_Rôpenr , v. 0. to roam, rove 


! 
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rangé , ramble; go up and 
down: : 


Réiler, v. n. Mar. to shcer. 
Le bâtiment rôde sur-son an- 
cre, the ship shcers about her 
avchor. . . + . .: 

RôbDeuRr, 5. 5. roamer, ram- 
bling man. 

RonowüNT, 5. tu. bully, 
hofling blade, huf; bragpado- 
cio , vapouting hector. Faire de 
rodomont , 10 rodomontade, 
swægger,; hector it, huff, va- 
pour. Ê 

Ronomonrane , s. f. rodo- 
montade , vain-glorious-brava- 
dé , vapoüring. 

Rocartions , s.'f. pl. roga. 
ton-weck , An eh , grass- 
weck before Whitsnday. 

Rocaron ou Rocarum, s. m. 
brief: {in ordat to beg 1ñoncy 
fiom door to door }y beggar s 
putes waste paper ; old lüm- 

cr. Rogatons:-(reÿtes de vin: 
des) scrips. : - so 

KocxE, 5. f. scab, scuf, 
mange, « 


Rocwe-rrEep,.5. m. farrier’s : 


paring-1ool. Ê ‘ 


RoGxer, v. a. to cut, pare,. 


clip, shreil. * Rogner les. on- 
gles à quelqu'ur, to clip ones 
wings. *- {l'est le maître, ilro- 
gne, il taille, he is the ma- 
ster he does what he lists. 

RoGcnEuU-R , SE, S. in. et f. 
ue | 

OGNEU-X , SE , ad}. scabby, 
mangy. 

Rocxox , s. m. kidney (tes- 
ticules de certains animaux ) 
testicle, stoue.Afettre des mains 
sur des rognons, to put onc’s 
arms a kimbo. * tre chaud du 
Fee , to be hot-spurred. 


OGNONNER , V. D. LO growi, 


grumble. 

Roëxure ,s. f. 
rings, chippings. 

Rocue, adj. suily , baugh- 
1y, proud. | 

Ror, s. m. king, sovereign, 
prince crowned ; ( parmi les 
animaux , et au jeu de cartes 
ou des échecs ) king; (chef, 
. premier } head, first, leader ; 
(officier qui veille sur) officer 
who supaintends or looks 10. 
Hoi d'armes, kiog at arms. 
* Le roi des violons, the ‘head 
man of the kings music. Ze 
roi du bal, the leader of the 
ball. Le roi des ribauds, ofi- 


shreds ; pa- 


ROL 


cer who formerly looked 10 the 
vagaboads and idle persons that 
haunted the court. Vous étes 
Le roi des hommes, you are a 
brave man. Les rois , le jour 
ou la féte.des rois { l'épipha- 
nie) , welfth day, Epipbany. 
Faire Les rois , to choose king 
and queen. {une de roi, el. 
Pied de roi, twelve inch foot. 
Roi , adj. stuff; (inflexi- 
ble, dur) off, inflexible , 
opiuiative , abstinate , hard. 
une sauce roide de sel ou de 
poivre, a sauce tuo highbeason- 
ed. Ze,cours de cette rivière 
est roide, that river has a 
rapid or violent stream, Un 
vol roide, a swift flight. Une 
montagne roide , a steep Will. 
* Se tenir roide, to hé sui 
or obstivate, 17 tomba roide: 
mort , he fell sioue dead. 
Aussi roide qu'un trait d'ar- 
balète , as swift as an arrow. 
[HRODEMENT , adv. stifly. 
RaibEeun , S. f. stiffncss ; ra- 
pidity , swifimess , violence ;: 
steepness , * atiffness, obsti- 
nacy.  , 
otDiLLON ,:s. @. little hill. 
RoiviR, v. a., to stflen, 
make sufl; stretch out. ÆRoi- 
dir, v. n. to'he ‘stiff. Se roi-| 
dir, v. x, (devenir ‘roide) to 
stiffen , grow su; (ñe vouloir 
point se reldchér) to be süifF, 
resist, withstand, bear' up 
against ; be obstinätely bent. 
" Roïdir, v:'a. Mar. to ‘han 
taught.… Roidir Les bras du 
petit hurier, to-hanl taught 


the foie top-suil braces. Rordis | 


bien les drisses du grand 
kunier, haul well tauglit the 
main top-sail haliards. 

Rortezet, s. m: (petit roi) 
petty king; (petit oiseau) 
Wren. 

Rôze, s. m. (ste) roll, 
list, scroll , catalogue ; ( regis- 
tre) roll , register ; (d'une pièce 
de thédtre, personnage) part, 
character, cuc. (Feuillet d'é- 
criture) whole sheui. Faire 
des rôles d'écriture, to write 
whole sheets of law business. 
A tour de rôle (a son tour) 
in course, one after another. 
* Jouer bien son rôle, to play 
well one’s part, 


Rôle, s. rw. Mar. Rôle d’ée- 


ROM 


company. Ale de poste, 
station bill. -Réle de combat, 
qaarter bill. Rôle de quon, 
watch bill. 

Rôzer, s m. little port. ‘ 
Jouer bien son rélet , 10 pus 
ong’s. part well. * Je suis « 
bout de mon rôlet, 1 koov 
not wWh:t to say next. 

Roman , x, adj. Roman 
ÆLaitue romaine, coss-le- 
tuce. 

Romain, 5. m. roman {i 
printing letter). 

omaine , s. f. stecl-vard, 
Roman balance (a soit df 
Weight). . 

Roman , s. m. romance, 
novel. Parler roman, toux 
a romantc style (in one 
speech). 

Romance, s. f. romaute, 
sort of ballad. 

RomANGIER , 5. #0. Writer 0f 


{roniances.. 


ROMANESQUE , adj. roman 
tic. : 

RomaARIm, 8 m. ro 
mary. 

RomBalzLET , s. m. Mar. 
burr (in à piece of über). 

RowEscoT, s. m. Peter 
pence. 

{L. Rominacrois, # 0: 
grave piece of formality, 81 
malkin. 

RomPemEnT, s. m. Ê 
Rompement de téte, woubl- 
some noise ; vexalious busi- 
nesé, vexation Of spiril. 

RomPre, v. a. 10 break; 

faire cesser) to break cf: 
détuurner) to break, ki 
of, turn off, divert ; (dressit: 
exercer) to use , bring, tri 
up, excrcise; (enfoncer, met- 
tre en désordre) to bik 
through , rout, put lo abs 
rout; (congédier) to dismis, 
disbund, turn away; (Passer 
blée) to break up; we traue . 
un mariage, ses chaînes, l 
il de son discours ) tn brei 


‘off ;s (Le dé) to bar. Rempre 


le camp, 10 break up. lion 
pre le silence, t break 5 
lence, begia Lo speak. omy"e 
les chemins, lo. make 1 
roads deep. * Æ tout rompré: 
at the most, it is the outil 
of. Rompre, v. n. (se briser: 
se casser ) to break , break cf, 


quipage , complete book or {part in two or several pe 
exact muster-book of the ship’s{( rompre l'amitié, l'inl#t 














RON 


gence), to cbresk | fall ont. 
dJlampre en vwisière à quel- 
qu'un, 10 out-lace one, de 
rompre, v. +. (ëlré cussé ou 
brisé) to break, break of, 
break down, part in uwo or 
several pieces, $e rompre un 
bras , une jambe, to bresk 
ones arms or legs. de rom- 
pre da téte à quelque chose , 
+9 beat ones sbraihs about à 
uhiing, 
' Hompre et se rompre, +. 
a. et vi Mar, 10 brexk , ete. 
Hormpre du ligne, vo break the 


etc, 10 break up or rip off 
planks , ete. Le bLäriment 
chasse a rompu son boute- 
hors de bonnette de petit lu- 
nier, the chase has carried 
away her fore-top-muast stud- 


rompu duns da tuit, the tow- 
tope broke in the mgbt. La 
vergue sèche se romui dans 
de jort du grain, die eross- 
jack yarel su pped in he beighe 
of he squat," 

Fowrv, £, adj, (from Aom- 
pre) broke or broken, éte. 
Chemin rompu, deep way. 
* Rompu de travail, wightly 
wéuricl or brel, 

Ronce, s. £ bramble ,.briar. 

Roxv, £, adj, sound, cic- 
culur. * {4 est tout rond où 
rond comme une boule, Le is 
asibick as long , he is à very 
panel * 1l est rom et fruno, 
es a plain doweigsh: man. 


course real, Corupie rond, 
CHER 1 ACCOHTEL Cf VC Fri Hey. 
l'aire. le compte rond, 10 
auake eyen  inoney, : Foix 
ronde ; round [ul voice. 

Fond, udy. Mar, Le vent 
est rond, the wind is study, 

Funo ,s. an. round , cirele , 


ser en rond, to dance in à 
ring, 

Ronwnacwe, sf: shield , 
buckier, 

Ronwve, s. f. (terme de 
guerre ) rouuds. Honde d'eau , 
water work in. Corn of x 
round cup. Æ# la ronde {a 
l'enlour ) round about. Jiir 


round or sound ubour, Boire 











line. ompre des bordages, 


ding-suil boot, La remorque | 


Du fil rond {ur peu gres), | 


NS; Coupuss , circumlerence. 
Journer en, rond, lo turn 
iound or in a round, Dan- | 





ROS 


a da ronde, 1 drisk round. 


Faire la ronde, 10 go he 
rounds, walk the rounds ; 
ane Mur. to row guard. 
RonoEau, s. im. rondeau, 
pasty peël. er 
lowpecer , s. m. ruundeluy 


| (sort of Spanish porn ), 


RonDbELET, 
plumpy. À 
Ronoezse., s. f. liule shield. 
Fonpemenr, adv. rouudly, 
sincerely, plunly, fraukly, 


TE» ad}. 


MALTE 
Fonveun, s {. roundness, | 


rotundhity. 
Fonmx , s. m. billet; cud- 
Bel. 
[loxninEn, v, a. to cudgel. 
RONFLEMENT , s. Im, s00- 
ing, snorling, romhling: 


saort ; * (parlant du bruct des 
canons, des vents j vo ruimbie, 
(parlant des chevaux ) W 
CUIR 
HonFLet-n, SE, 5. met f. 
shOrtr ; SHOLIUY un Of Wü- 
Lin, 

RonGEer, V. a. 10, guaw, 


cat, eat up. * Donner un 0s 
& longer & quelqu'un, Lo 
give or 1boow oue à bone. to 


bitg ones nuils. Cheval qui 
royige son frein, a horse that 
chumwps the bi, V, Frein, be 


lu fret ones soif, * La ivis- 
(esse range L'esprit ; gel 
HUUWS oi vVexes or Lüfiuchits 
ie sind, | 

Ronceun, adj. m. Ex. Le 
ver rongeur (remords. qui 
toufrantent le coupable} the 
never dying Woru, 

IL Roomaniin, s. mm Ex. 
Un vieux roquantin, ut old 
bunks, 

Roquer , vw nu. 
(ut chess }, 

Roquer, s. m. shock-log ; 
also short clouk. 

Roquerre, s. f, rocket, (a 
soct of herls ). 
Roque , s. f. ji, 

OSAIRE, 5. lis FUSATY 4 
great beuds. 

Rosar, adj: of roses. Huile 
rosal , oil of roses, Miel ro 


to custle 


l'asat, UUgUEULUAL FUSALUU, 








RonNFLEn , *. mn. dt snore , | 







nibble, pick; ( parlant de| 
feau-forte, de La rouille } 40 | 


pack. Houger ses ongles, to 


ranger le cœur ow d'esprit , l' 


Jour, to 
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Rosr, s. f. rose. Rose 
d'Inde, Freach marigold , In- 


dian vose. Bouche de ros:, 


rosg month. * Aose des vents , 
Mur. card of à sea-compass , 
card of a compüss. 

_ Rosée, €, adj. of a lively 
rer, (said of wine ), 

Roseau, #. m, reed. Ao- 
seau üuromaliqué ; SWüut. Ca 
lanus. 

HRose-crorx , s. {. Rosicru- 
clan sect. 

Roses, s. f. dew. 

Rosenare , s. f, ground 
plante with rose boxhus. | 

Roserre , s [ rose; reil 
ink; red brass, moltun cop- 


pers trunk-makers mail. | | 


Rosier, » ou. rose bush, 
Rosibne , 5. f. roach. 
Rosse, s. f, sorry horse ; 


Lrouch, 


Hosser, v. a to bang, 
maul, belabuiur. 

Rossicnor, s. m, nightin- 
pale ; (pour ouvrir les portés) 
puk-ock. fossignol d'Arca- 
die , ass. 

Rossotrs, s. m0. rosa sols. : 

Rosrnaze, adj. rostraled. 

Rosrune, Rosronen. V. 
Kousture, Aousturer. 

Ror, s. w. belch, breaking 
wind upward. 
Rbr,.s. au. (du réli) ronst 
eat Éôt-de-bif, saddle ot 
mmuiton or duin of venison 
roustet]. 

Roramon, $. f. rotation. 

Rore,s. [rotw, (ehicf 
juusdieuion «f he court uf 
\orme ). | 

Rores, v. m. to belch, 
breukowimd upwarls. 

Rôvr, E, ml. roastel, 
rodsL. | 

Kôi, s. ma. ronst. meat, * 
Æccommocder un homme tout | 
de r'éti, toamaul oùe soundiy. 

Rôue ,s. f. toast. Adtie au 
beurre, toast and butivr. 

Form , sim. surt of Indian 
reed wluch seives Lo muke fur- 
nitunie. 

Rom, v. a. Lo roast: (par- | 
lant de L'effet du soleil) 10 | 
burn; purch (HE Hétir sur | 
le gril, 10 biort. Hôbir au 

bake. Hdtir Le balai, 
to play pranks, grow old in 
ao employment without being 


milles à La ronde, Wen miles |sat, nel rosatum. Ouguent he better off. 


Hôiir, v. Hd. Se rélir, Vs Le 
Digitized by Google | 


 - 





474 ROU 


4 
to roast , be roosting, be par- 
ched. nn 
Pônssenre, s. f.cook'sshop. 

RômssEU-R, SE, s. m. et f. 
cook , one that keeps a cook's 
shop. 

RoTowxve, s. f. kind of 
starched band formerly worn; 
rotunda. 

RoToNDITÉ , 8. f. rotandity. 

Roruze , s'f. knee pan, ball 
or wWhirl-bone of the knee. 


Rorure, s. f. soccage or vil- 


lanage , iguoble tenure. Gens 
de roture , ignoble persons, 
plebeiansy 

RoToRIER , E , ad}. ( d'un 
bien ) held by soccage, igno- 
ble, meanly extracted, ple- 
beian. Droits roturiers , mean 
or inferior services. 

- RoTURIER, FE, s. m. et f. 
plebcian. 

RoTURÈREMENT, adv”igno- 
bly , meanly. T'erre possédée 
roturièrement, land held by 
soccage or villanage. 
Rouaszy, s. m. rake for an 
Oven. | 

Rovace , s. m. wheel-work. 

Rowar , adj. roan. Ex. Che- 
val rouan , roan horse. 

Rouanxe , s. f. instrument 
ia mark wine-vessels. 

RovannER, v. a. ( marquer 
avec la rouanne ) to mark. 

Rouannerre , s f. instrn- 
ment with which timber is 
marked. 

Rowawr , adj. m. Ex. Paon 
rouant , pea-cock in his pride. 

Route , s. m. rouble (a 
Russian coin ). 


Roucxe , s. f. Mar. hull of 


a ship (or ship on the stocks) 
that is nat yet masted. 
Roucou , s. m. sort of plant, 
sort of paste made of that 
plant. 
RoucouzEr, v.-n. to cno. 
Rore, s. f. whecl. * Faire 


la roue , to wheel about. * Le: 


paor fait la roue, the pea- 
cock is in his pride or spreads 
his tail, * Pousser à la roué , 
to keep on , promote. Roue 
de gouvernail, Mar. wheel, 
sicering wheel. 

Rové, &, adj. broke npon 


the wheel; barassed with fa- 


tigue , jaded , knocked up. 


# Rouëé de coups, soundiy 


banged or beaten , mauled. 
Roué de fatigue , braised 





joues, she hus a colour in 





ROU ROU 


Rovezze, s. f.slice. Roueller Rour,- s. m. Ex. f’iande 
de veau , filler of veal. qui sent le roui, meat that 
Rover , v. a. to break upon | tastes of the copper or pot it 
the wheel. * Rouer de coups , | was boïled in. 
to beat or bang soandiÿ ,| Rouirre » S. f. rust, blast, 
thrasb, man], : mitdew. 
sg V. à. Mar. 10 coil. Rovriié ; E : ad]. rusty. 
ouer a tour, 10 co with RouiLLER, v. a. (0 rust, 


né one nl 4 CORTE, 10! make rusty. Se rouiller, v. r. 
Re ne Fe. . to grow rusty. * L'esprit se 
wh . D “ qu SP'PIDE | rouille à la campagne , * wit 
be (2 ( 4 moulin ) cog- grows rusty in the country. 
wuel; ( de tisserand) cloth|° Rocnrure, s. f. rust. rust. 
beam ; ( d'arquebuse ) lock. |: : . 
Hetire à rouet quelqu'un, to] Rouir. v. à (du lin, du 
silence one , stop onc’s month. te | 
| , chanvre) to stee ; 
* Faire le rouet (parlant d'un x ET 
Fa . PM becl : Routane, s. f. trill, trilling, 
M DT PRES D 8 | quavering , rolling dawa. 
rop yard. Rouets de fonte - 

p yara. e fonte, |" Pourace > 0. rolling. 
brass sheaves. Rouets de gayac, | Rouiavr + adj. Ex Cr 
SL sheaves. Rouets de |, ce bien roulant , easy coach; 
geyac.à dés de fonte, lignam chemin roulant , casy way; 
viæ sheaves with brass cocks. |}; roulante: haie pr 

és 3 L2 - 
ro seau roulant, vèine roulonte, 
rolling vessel or vein. 


Rover , adj. red. Devenir : 
- Roué, €, adj.(from Rouler 
rouge, 10 Bluh, be pat to rolled or PE etc. 


the blush. Rouge bord, rw. R 
brimmer , bumper. Aouge-| . NOULEAU, 5. m. roll; rol- 
Ang pin roller. 


qee , M. robin red-breast, : 
ouge-queue , red4ail (a litile OULEMENT, 5. m. rolling ; 
d (en musique) trill, qaaver. 


bird 

Roue , s. m. red , red co- RouLEn > V. & 10 roll; 
loar ; (sorte de fard) ronge , ( plier en rond) to roll or roll 
paint; (oiseau de rivière) rüd- | up. * Rouler dans son esprit, 
dock. £lle met du rouge,!t revolve in one’s mind. fou- 


she paints. £lle a un peu de der ses eaux (en parlant d'un 


rouge ( ou de couleur) aux | f'euve ) to ran. * Se rouler 
sur l'argent, to swim in mo- 
ney. Rouler sa vie , to rub 
through the world | make 
shift to live , keep life and 
soul together. Rouler , v. n. 
to xoll ; ( errer ) to rambie, 
rauge, TOR, rove, go up and 
down ; ( couler, parlant des 
eaux ) 10 run ; (subsister, trou- 
ver moyen de subsister) 10 
live, get a livelihoaod. Sa 4a- 
rangue rouloit la dessus, bis 
specch ran upon that. Æouler 
carrosse , 10 keep a coah. 
Faire ‘rouler la presse, w 
print. * L'argent roule, wo- 
ney-eiirs or is sürring. Mille 
pensées lui roulent dans l'es- 
prit, a thousand thoughts sun 
is bis mind. 

Rouler, v. a. Mar. to roll. 
INous roulons à mettre les 
grands porlte-haubans à l'eau, 
we roll our main chainsin. Ce 
vaissceu roule à découvri 


her checks. Le rouge lui 
monte au visage, his or her 
coloar rises, he or she colours 
or blushes. 

BoucEATRE , adj. reddish, 
somewbat red. 

RouGrAUD , E, £. m. et f. 
red face , red-faced or ruddy 
complexioned man or wo- 
man. . 

RouGEoLE , s. f. measles. 

RoucET ;s.m. roach , red- 
streak apple. 

Rovuceur , s. f. redness ; 
pimple or red pimple, blush 
colour. 

Roucir , v. n.to redden, 
make red. ÆRougir l'eau, to 
calour water. . 

ÆRougir , v. n. to redden, 
grow red ; * blush or colour, 
be ashamed. 

Rout , E , añ]. steeped , wa- 
tered. 
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Foute ,.s..f. Mar. corse, | Rou-x, sse, nilj. red or rud- 
route , rack (ofa ship). Jiou-| dy , red-haired. Papier roux ; 
te du vaisseau, course. aire] brown paper. Beurre roux , 
route, to stand on a course, | brown buuter. 
Faire route avec un vent fa-| Roux, s. m,. red, red co- 
vorable , 10 gale awuy. Faire | lour. 
reute pour Le nord, ao sand! Royaz,E , adj. royal, regal, 
to the northward. Faire fausse | princely; noble, mugnificent , 
route, Lo alter the coutse (in | generous, liberal. Sucre royal, 
order to avoid an enemy to thé | double - refined sugar. 4 da 
night or in a log )- Etre en | royale, after the king's taste or 
route , to be standing'on the| fashion. Porter la barbe à La 
comrse reqniréd to be suecred, | royale, lo wear two short 
Faire valoir La route, tomwsa-| whiskers. Bœuÿf à la r ale , à 
ke good (he comse. En route ; beef rarely well seasoned. 
stcer the course. Laisse reve-| . Roxazemenr , adv, roÿally, 
nir en route , bring her to the | princely, nobly. H aous a trai- 
course gain. £n faisant fuus-| tés royalement , he has given 
se route de nuit, nous éclup- | us à princely entertainment. 
pdmes à deux frégates quil  Boxaztste, s.m. royalist, 
nous gagnoientæsain sur main, | loyal man, Lory. 
by aliering, our <ourse in the| Royaume, 8. m. kingdon , 
might we got away from two | realm. | 
frigates which were coming up] Royauté, s. £. royalty,'dig- 
with us hand. gning. Voue nity,! crown. Les marques 
route prendra de l'ouest au-|de la royauté, he regalia. 
jour hui, we shall make west- | Ro, s.1w. channel of a liule 
ing'uo duy. La Pérouse , vou-|siieam. 
dant faire de nouvelles décou-|  Ruave, s.f. horse's kieking, 
vertes, ne suivit aucune des| wiucing, yerking or flinging 
routes de Cook, La Perouse out with his heels. Détacher 
wishing 10 make new discove-| ou faire une ruade , 10 fling , 
ces, did not follow any of| kick up ones heels. 
Cook's tracks. Le capitaine a} Runace ou RUHAGELLE , 8, 
donné da rorité au nord-est, | æ.raby of a light colour, 
dhecaptaiu has ordeced a north- Ruvaw , s, m. ribbon. 
cast conrse t0 be steered, Vous] Rusanien , E, s. am. et f. 
ferons route à l'est jusqu'à mi- mibbon-weaver, 
di: et si nous n'avons pas] Rusanxe. V. fhubarbe, 
connoïssance. de l'escadre., | Ruricax , adj. m. Ex, Che- 
nous changerons de route , we val rubican , rue mixt roan 
L will stand 10 dhe euét-ward till | horse. 
woon, and if we do not get] Runrcon, €, adj. rnddy, 
sighe of the fleet we will aiver | red. 
our course. Furis, 8. ruby; red pim- 


Rourren, s. m. Ex. C'est un ple. 
Roenicatre, s. n. onic tho- 


jeux routier, ho-is a shrewd| 
cl es À De”) ronghly versed in the rubric. 
Routier, s. mm. Mar. quarter| . Ruuniqué, 5. f: rubre x 
wagoner, book of charts, efa. titles of law books ; rubrie or 
R ARÉCAT 2 title-rale:; * wrick, couning, 
d OUTINE ; 8. |, FOI OF PE kil. Zl entend la rubrique, 
K hr TS CR el gr skilled in business. 
"HOUTINE, Es #0] UCKE , 5. [, hive, 
a thing }; chat has a knack (of eue E, PPT pet- 
1 } üsh, gruff, 




































































esque sa quille, dat sbi 
psg rolls de. kecl out. < 
Rovucerre , s. f. little wheel, 
castor ; book - binder's rall ; 
truckle-bed ; go-cart, sort of 
game of chance. 
 Rouzeor ,s. om. Mur. ship 
that rolis. Ex. Grand rouleur, 
grand marcheur , the deeper n 
ship rolls , the faster she sails. 

ÀOULIER , 8: mm. Cartier, Wag- 
OUET,. 

Fous, 5 m, Mar. roll, 
rolling, rolling motion ( of à 
vessel ). Ce dernier coup de 
roulis « rompu deux dé nos 
chaînes dé haubans , that last 
roli broke two of our chain 
plates. 

Roume , s. f. snivel , drop 
at the nose ; { monnaie des {n- 
des Orientales } rupee. 1 a 
toujours La roupie au nez, his 
nose drops perpetually. | 

RourEu-x, $E, adj. et s. 
snivelly ; snivelhug mas or wa- 
rie. 

Rourreee, 5 f. short coal 
( of old ). 

RouriLLer, v. n. to dote 

Roussatre, adj, ( qui tire 
sur Le roux }'emddy , reddish , 
between red and yellow. 

Roussrav , s un. red haired- 
ir P 

Roussezrr, s. m. sort of 
delieaie sinall pear. 
| Rousseun, s. f reduess. 
ousseurs, où taches de rous- 
seur , freckles. 

Roussr, &, adj, (from fous- 
sèr! reddered , etc. | 

Rousst,s. m. Russia leather, 
thing buvnt. Sentir de roussi, 
to sure of à thing barnt, 

_ Ronssin, 5. 10. strong horse, 
horse fil for war service, Aous- 
sul Acadie, ass. 

Houssin , v. a. el n. tored- 
den, make look red or yel- 
low , grow sul. Faire roussir 
du beurre, to brown buttér, 
Fey inner mit it looks yellow. 

Rovusrer ou RouSTURER, v. 
a. Mar. to wook. 

Rovsrour, 8. €. Mar. woold- 


ing Rowrotn, 8. mm. pond so souk| Ruoe , adj. ( rabateux ) 
Rowre , s. F. road, way ; bemp or flax ia. 7 romgh; ra real es 
moyen) way, means; (de! Rouvre, s m.0ùk Of tu even ; au goût ) bars, 

Lee RACE ronte ; (allée | hardest kind. crabbedl . er ( Jdcheux , | 

uns un bois où une forét }|  Rouvmin, v. a. (like rt sévère , difficile à supporter ) | 

rings line, À vau dé roûte, | 16 open again ; * (une pluie ) | rough, hard, severe, © wrisb , 

prcrtomely aud'in disorder or] to rénew. Se rouvrir, v, v, 10 | Eros; il-natured ; are 

couluston, : fopén again. V, Plaie. froid, «é sharp ; bitter; vio- 
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lent, nipping , severe ; (violent, 
impélueux) sharp , violent, fier- 
ce; ( fatigant ) troublesome, 
vueasy, hard; (qui a un son 
désagréable) harh, that grates 
the var. Cheval rude, horse 
that does uot ride easy. * Des 
Jeux rudes, wild eyes, wild 
douk. * Visage rude, coarse 
face. 

Ruosumenr, adv. roughly, 
severely, sbarply, harshly, ri- 
por cuttingiy, hard. #4 
{er rudement en besogne, to 
woik hard. 

RupENTÉ , E, adj. rudented 
‘or rudentured, filled with the 
figure of a rope or staff. 

RAUDENTURE , s. f. rudenture, 
figure of a rope or staff. 

RupEssE, 6. f. harshness ; 
ruggeduess: (traitement rude ) 
severity, hard or rougk or harsh 
or severe usage; prating jhing. 
* Rudesse d'humeur, rough- 
ness, barshness, crossness , ill 
pülure. * fudesse de style, 
harshoess, ruggedness of style. 

Rubimenr , ». mn. ( livre qui 
contient les principes ) book ot 
accidents, accidence, rudi- 
ment, ruGiments. || Rudirnens 


(étemens) rudiments, elements, | 


principles, first Principles, 
ee > V. à to use 
rougblÿ, spur violentiy. 
Rue, 5. f. ( herbe) rue ; 


( chemin ) siveet , Jane. ue | 


passante, thoroüghfare. 
de traverse, couss street. 
nouvelle qu court les rues À 
noWs that flies about, commou 
scpoit, thing known by every 
body. Courir Les rues ( étre 
Jou }torun distracted. V. Cou- 
sir. La grande rue, Mar. the 
Waist, that part uftheinäin deck 
cowprised between the Quarter 
deck and forecustie. 

RuUÉ,E, adj. flung , ete. V. 
Ruer. * Les plus grands coups 
sont rués , the worst is past. 

RUELLE, s. f. narrow street, 
NArOW Jane, court; bedside ; 
* axetinyg or assembly at a la- 
dy's upou account of an inge- 
MIOUS Conversation. . Mot de 
ruelle, word aflected amonugst 
ladies in their private conver- 
sauon. . cetl 

RuEn, v. a. to fling. Ruer de 
Srands coups, to sirike hard, 
deal heavy bluws. Se r'uer sur, 
&w sush or {all upon. liuer, v. 


Rue 
* Une 

















RUM 
o. to fling, kick op one’s heecis, 
wince, yerk. 

I Rurres, s. m. lecher, who- 
re-masiers, | 

Ruerxe, s. f. steel instrument 
wherewith teèth are cleaned. 
Rucner, v. a (les dents) 
clean. 

Rucir, v. n. to roer like a 
lion. | 

Rucrssanr,E , adj. roaring. 

RucissemEenT,s, m. roaring. 

Rue, s. f. ruin, fall, de- 
cay ; ( perte du bien, de l'hon- 
neur ) ruin, loss, undoing ; 
overthrow, destruction. ÆRui- 
nes (débris) ruins. S’élever 
sur les ruines d’un autre, to 
raise ane’s self by the rain of 
another. | 

Ruxé, E , adj. ruined, eto. 
V. Ruiner (qui est eh ruine) 
ruinous, decaÿed, in a decay, 
ready to fali. 

RuiNER, v. a. toruin, des- 
troy, pull down, bring 10 de- 
cay, undo, spoil, lay waste, 
destrey , subvert, inrpoverisb ; 
( la santé) to impair; * (un 
dessein } to Lafile, disappoint ; 
( un cheval) ‘o spoil a horse. 
Se ruiner, v.r. to decay, fall to 
decay , rain one’s self. 

RurnEU-x, 5E, ad). TUINOUS, 
decayed , in decay, ready to 
fall, * harmfut, hurful, pre- 
judicial , destructive. 

Ruisseau, s. m. brook, 
stresm, rivulet ; street-kennel, 
flood , river, stream. f’erser 
des pleurs à grands ruisseaux, 
to shed a fluod of teurs. 

RuissELER, v. n. to gush or 
ruu Out. Le sang fumant ruis- 
seloit de toutes parts, he 
siuoking blood sireamed eve- 
ry vhere. 

Ruw, s. m. any room made 
or contrived in the hold of a 
ship to put in 1he lading. 

KRums, s. m. V. Rhombe. 

RomEcR, s. f. rumour , up- 
roar , tuuult, alarm; fying 
report, bruit. 

RomnaxT, £, adj. rumina- 
üng , chewing the cud, 

RumnarTion, s. f. chewing 
the cud , rumination. 

RunmiNER, v. a. to chew the 
cud, ruminate; * (penser et 
repenser a } Lo ruminate upon, 
chew the cud upun, ponder , 
consider of, 2 


S 


KRuptorRe, s. m. ( cantere 
potentiel ) ruptorÿ. 

RurrTure, :5. f. rupiure, 
breaking, rent; ( division) 
rupture, breach of a treaty or 
friendshp , falling out; (des- 
cente de boyau) rupiur, 
burstness. 

Rurar ,E, adj. rural. 

Rose, s. f. urick, cunnirg, 
slight, wile, crufuness, den- 
ce, subuilty. Ruses (des bétes 
qu'on chasse ) ‘doubliugs, 
shifts, changes. | 

AusÉ ,r , adj. ets. cunnimg, 
sly, crafty, subtile, sharp; cur- 
ning or sjy mau or woman, 
sharp blade., sly gipsy. 

Ruser, v. n. {parlant des 
bétes que l'en chasse ) to dou- 
ble or shift, use shifis or dou- 
bles ; * (parlant des personnes) 
to shift, double, dôge, we 
stratagems. | 

Russe, adj. ets. (de Russie) 
Russian, of Russia. | 

Rosrauo, E, adj. clownih, 
boonish , rustical. 

Rusrawp, s. m. clown, 
churl, clouterly fellow. 

RusriciTÉ , s. f. rusticilÿ, 
clownishness, rudeness, chur- 
lishness. 

Rusrique, adj. (champéire, 
qui est des champs ) rural, ul 
or belonging to the count. 
Vie rustique, couauy-lit; 
(inculte , sauvage, sans art) 
rustical, rastic, se sa- 
vage ; * (peu pol) rusuc, rus 
a : Ha oh , clowaisb, 
homeiy. Pie rustique, coun- 
tryclife. | | 
. Rusriquement, adv. rost- 
cally, radeiy , clowoishiy. 

KRosTiquer, v. a lv make 
rustit-life. 

RusrTre, adj. rustical, rude, 
clownish, boorish. 

Rusrre, s. œ. clown, chou 
terly feilow , boor, churl. 

Rot, s. m. (terme de chasst 
caiting , Just or copulation of 
deer, 

Rutorr. V. Routoir. 


S. 



























to 


S, s. f. 18th letter of the 
French alphabet. * Faire des 
ss, to ne ss or make the 
gure ofS", reel or stagger (lit 


a drunken mao). V. Æsse. 


SAB 


Sa (féminin de Son) his ; 
her, its, one's. 

SaBnatTE, 8. f. Mar. ( cor- 
raption de Savatte ) shoe: Sa- 
batte de l'ancre, shoe of the 
anchor. 

SarBaT, s. m. sabbath, day 
of rest; * nocturnal meeting pl 
witches ; * devilish noise, ca- 
terwauling, squalling, rattle, 
scolding, bawling. * Faire un 
sabbat à quelqu'un, to ratile 
one, scold and bawl at one. 

SARBATINE, 8. f.-thesis or 
disputation upon any part of 
logic or moral philosophy. 

SABBATIQUE, ad}. sobbatical. 

SABBÉISME , s. mm. religion 
which has for its object the 
adaration of fire, of the suo 
and of the stars. 

Sarine. V. Savinier. 

SABLE , s. m. sand, gravel ; 
hour-glass ; sable or black (in 
heraldry ). Faire (pisser } du 
sable, to piss gravel. * Jeter 
un verre de vin en sable, 10 
drink a glass of wine at one 
galp, (gulp it down ). 

Sable, s. m. Mar. Ex. Sable 
mouvant , quick sand, shift- 
ing sand -bank. Manger du 
sable (tourner le sablier avant 
que le sable soit écoulé , ‘afin 
que le quart soit plus court ) 
to flag or sweat the glass. 

SABLER , v. a. 10 gravel, co- 
vey with gravel. * Sabler un 
verre de vin ( le jeter en sa- 
ble) to gulp down a giass of 
wine. 

SarLtËR, 8. m. hon#glass. 

S'ablier, s. m. Mar. sand 
glass, glass. Pire la sablier, 
turn the glass or turn. Le sa- 
blier est-il paré ? il est paré, 
Âs the glass clear ? clear glass. 
S'ablier de quatre heures, glass 
watch. S'ablier de deux heures, 
glaes baif watch. $ablier d'une 
heure, glass hour. Sablier d’une 
demi-heure, glæs hbalf-hour 
d'ablier d'une derni- minute, 
glass half-minute or Jong glass. 
S'ablier d’un quart de minute, 
glass quarter mwiauie or short 

glass. 

Sazcier. V. Poudrier. 

SABLIÈRE , 5. f. sand-pit , 

gravel-pit; also piece of umber 
in which rafters are inseried , 
grove-waod of a partition. ” 


, SABLON, 6. im. sand, sunall | 
good stuwage of wine. * Hom- 


a »* f + A+ r © 















with sand. 

sandy, full of sand. 
sand. 

gravel-pit. 


bord de charge, rafi port. Sa- 
bords de la première batterte, 
lower deck ports. Sabords de 
la seconde batterie , upper 
deck ports (in a ship of two 
decks), middle deck ports (in 
a three decker }). Sabords de 
troisième batterie, upper deck 
poris (in a three deck 

bords de la batterie 
frégate , etc.) main deck ports 


SABLONNER, V. a. tO sCOur 
SABLONNEU-X , SE , adj. 
SaeLonnier, s. m..seller of 


SaSLoNNiÈRE, 8. f, sand-pit, 


Sasonro, s. m. Mar. port. Sa- 


er ds S'a- 
d'une 


(of a frigate, etc.) S'abords des 


gaillards, gun ports of the 
quarter deck and forecastle. 
S'abords de la sainte-barbe, 


gan room ports. $abords de 
retraite, stern chase ports or 


‘stern ports. Sabords de chasse, 


ports of the bow chases. Faux 
sabords , half ports. Sabords 
brisés , half ports, ( the npper 
part of which let down for 
the admission of air ). Sabords 


des chambres d'officiers, hght 


ports. S'abords vitrés, sasb 
ports. S'abords des avirons, 


row ports. Mettre les canons 
aux sabords , to run the guns 


out. 

SarorT , s.m. wooden shoe ; 
horse’s hoof; top ( to whip 
about. ) 

SABOTER, v. n. 10 whip a 
top. 

SABOTEUR , 8. M. one that 
whips a 10p. 

SABOTIER, 8. m. wooden 
shoc-maker. 

J| SABOULER, v. a. to toss, 
tamble, touse , pull abont. 

SABRE, 5. m. sabre, hanger, 
simitar, cutlass. S'abre d'abor- 
dage, Mar. ship's cutlass. 

SABRER , v. a. 10 slash, cut 
with a banger, * to huddle up, 
deterruine hastily. 


de pénitence , sackcloth ; (de- 


Un sac à vin, a drnnkard, à 
wine- bibheér, one‘that has a 













Sac, s. m.sack, bag. Habit | 


pôt de matière auprés d'une 
plaie ) ‘bag, gathering ; (pil- 
lage entier d'une ville) sack , | 
suckinig ,.pillaging, ransacking, 
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me de sac et de corde, vogue, 
bally , villain , rascal. * Mfan- 
ger son pain dans son sac, to 
eat one’s victuals privately or 
hugger-mnager. * . 
sac double mouture , to take 
double fees. Donner à quel- 
qu'un son sac et ses quilles , to 
take one ont, put one away, 
‘send one packing. * Prends 
ton sac et tes quilles, et sauve- 
toi, take thy bag and bagpage, 
and get thee away or pack 
away. F | 


rer d'un 


Saccane, s. . jerk, ( with 


a bridie), jerk , pull, palling ; 
# check, reprimand, Sn 0 
rebuke. 


Saccade , Mar. violent jerk 


or shake, (nf che sails in light 
wind and a heavy swell,). 


SACCAGEMENT, s. m. sack- 


ing, vansacking, pillaäging , 


plundering. 

SACCAGER, V. a. 10 sack ; 
ransick, plunder, pillage à 
( détruire , briser } to destroy, 
bre:k , over-throw. 

SACERDOCE , s. m. priest- 
hood. £ 

SACERDOTAL, E , ad]. priest- 
ly, sacerdotal. 

SACHANT, (part. da verbe 
Savoir ) knowing. 

" SACHÉE, s. f,(un sac plein) 
sack-futl. 

SACHET, 8. m. sachel, little 
bag. 

SAcoCHE , s. f. messenger's 
bag: | 

SACRAMENTAIRES , S. m. et 
f. pl. satramentarians , sacra- 
mentaries. 

SACRAMENTAL, 
cramental. 
SACRAMENTALEMENT , adv. 


E, adj. sa- 


| sacramentaNy. 


SACRAMENTEL , SACRAMEN- 
TELLEMENT. V. Sacramenial, 
etc. te 
SACRE , 8. m. coronagtion ; 
. évéque) consecration ; 

oiseau de fauconnerie} siker. 

SacRÉ, E, adj. consecrated, 
sacred , holy, hallowed. 

SACREMENT , 5. J. Sacra- 
ment ; * matrimony. Le Saint 
S'acrement, le saint sacrement 
de l'autel, ihe consecrated host. 

SACRER, V. a (6 COUSECrAI 5 
(un roi) ip own. . -. 
| SAGRET 3,8: M. sakeret…. 


SACRLFIGATEUR, f:ane priesty: 
saarificing:priqgt ; s8nçrificuyor,! 
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SACRIFICATURE , 8. f. priest- 


SACRIFICE, s. m. sacrifice, 
offering-up.* Faire un sacri- 


fice à quelqu'un, to make one. 


a sacrifice , sacrifice something 
to one. 

SACRIFIER , v. a. tosacrifice, 
offer up in sacrifice ; * ( renon- 
eer à ) to sacrifice, make a sa- 
crifice of. Se sacrifier pour 

uelqu'urs , 10 le own ones 
fe and fortune for oue. 

SacriLÉCE , s. m. sacrilege, 
profanation , charch robbing ; 
also church robber , sacrile- 
gious man. 

Sacrilége, adj. sacrilegions , 
gailty of sacrilege. 

SACRILÈGEMENT , adv. sacri- 
legiougy. 

SacRisTainx., S. mm. sàcrist , 
sacristun , sexton , vestry kcep- 
er. 

SacnisTie , s. f. sacristy, 
vestry. 

SACRISTINE, 8. f. vestry-nun. 


SarrAN , $. m. saffron. $a-. 


fran de gouvernail. Mar. after 
piece af a rudder (applied to 
angment its breadth ). 

AFRANÉ , E , adj. saffron- 
ed, saffron, of saffron co- 
Jour. 

SAFrANER , V. a. 10 saffron, 
paint or make yellow with saf- 
fron. 

SArrANIER , s. m. broken 
merchant, bankrupt. 

SarRE, s. m. kind of blue. 

SarnE , adj. greedy. 

SacacrTÉ , s. f. sagacity, 
quick parts, sharpness of wit. 

SAGE, adj. (judicieux,avisé) 
sage, wise , discreet, pradent , 
cousidering ; ( modéré ) sober, 
moderate ; (modeste , chaste) 
honest, modest. Ni lee 
sage , a discreel' or modest wo 
man. Une sage-femme ; a mid- 
wife. Soyez sage ( parlant à 
ur enfant ) be good. Un en- 
fant sage , a good child. 

SAGE , s. m. sage, wise man, 
philosopher. Les sept sages de 
la Grèce, 1he seven wise men 
or sages of Grecce. 

SAGEMENT, adv. sagely, wi- 
sely, discreetly, prodently. 

LH s. f. wisdum, sa- 
gencss , prudence , suberness, 
moderätion ; "modesty chasti- 

; wisdom , knowledge of 


ty’ 
Dogs hatwancahd' divihe. Lo |' 


SAI 


\ 


SAT 


sagesse (Le livre de La sagesse), | lir, v.n. to gush or spoutont. 


la sagesse éternelle ou incréée, 
ou incarnée , the second per- 
son of the holy trinity. 
SacETTE , s. f. sort of water- 
plant. 

SacrrTarRE, s. m. Sagittary. 

SAGITTALLE , adj. Sagittal. 

SAGOU , s. m. sago. 

Sacouix, s. m. little monk- 
CY: 
Saconix , Pr, adj. ets. sloven- 
ly, sloven, sloveniy creatnre. 

SaïE , s. f. soldier’s coat (of 
old), hard brash (used by 
gold-smiths ). : 

Sartre , s. f. sort of silk or 
woollen serge. 

SaicwanT,E, adj. bleeding, 
bloody. 

SAIGRÉ , E, adj. bled, blood- 
ed, let blood. 

SAIGNÉE , 5. f. letting of 
blood , blood-letting; breath- 
ing of a vein, being let blood; 
( rigole pour tirer l'eau de 
quelque endroit ) draining , 
letting out of the water. Crain- 


dre la saignée, 10 fear being 


let blood. Faire plusieurs sai- 
gnées en un jour , to bleed ma- 
ny people in a day. 

SAIGNEMENT , s. m. blved- 
ing. {l lui prit un saignement 
de nez, his nose fell a bleed- 
ing. - 

SaicneEr , v. a. to et blood, 
blood , breatHe or open a vein; 
drain , let the water out Sai- 
gner, v. n. to bleed. Le nez lui 


saigne , his nose bleeds. * Se 


Saigner, v. r. to give to the 
utiuost of one’s ability. 

SarGNEUR , 5. m. bleeder. 

Saicneu-x, sE, adj. bloody. 
Bout saigneux , scraggy end 
of a neck of œmutton. 

SaïLLANT, E, adj. jatting out, 
that sticks or bears out, hang- 
ing out; ( parlant de style) 
striking, great, beautiful, su- 
blime. Ængle saillant , saliant 
angle. 

Sareure , s. f. ( terme d'ar- 
chitecture ) jutting or leaning 
out, projecture ; (sortie avec in- 
terruption) gnshing out, spout- 
ing oùt, sudden spirt ; os 
portement ; échappée ) say, 
spirt , brunt, héat, fury, sud- 


‘den fit; (trait d'esprit bril 


lant ) sully, flash of wit,1an, 
flight 
Secteur, v. à. to léap. Sail” 


Saillir,'v. n. ( See 1he rable 


at Saillir }to jut out, bear 


ont , project. Ce balcon salle 
trop;"that balcony project: ton 
much. . 

* Saillir, v. a. et n. Mar 1 





rouse or hawl upon a hawser, 


etc. aille hard, roux 
checerly. 


SAIN,E, adi. sonnd, whole. | 


some, healthy, beakhlul; 
( salubre ) wholesome , heal'h- 
ful ; ( qui n'a rien de gdié , de 
pourri) soand , whole, ( par- 
lant du jugement , de l'esprit, 
de’ La raison) sound: ( parlant 
d'une doctrine ) sound, true, 
wholesome. Sain, Mar. Ex. 
Rockher sain , rock steep-10.V. 
Câte. 

Sax, 5. m. Ex. Les sains 
n'ont pas besoin de médecine , 
the sound want no physic. 

Sanooux , s. m. ltd, 
hog’s grease. 

SAINEMENT, adv. sound and 
well ; ( selon la droite raison ) 
soundiy, aright, rationally,}u- 
diciously. | 

. SainFoix , 6. m. sainfon, 
fenugreek. 

Saut , €. adj. holÿ, &- 
cred , blessed , godiy. Le ven 
dredi saint, Good-friday. La 
saint Barthelemi, Si. Barho 
lomew's day. La saint Michel, 
Michaelmas-dey. La 5. Jean, 
Midsummer-day. La 5. Mar. 
tin, Martinmas-day. Mal de 
saint Jgan on mal de san, 
falling-sickness. S'aint-Augus- 
tin (terme d'imprimerie) En- 
glish. La sainte-barbe, Mar. 
the gun room. 

Saint ,E, 8. m. euf.ssints” 
godiy person. Le saint des 
saints , the holy of hohes. 

SanremenwTr, adv. hokily. 
V'ivre sainiement , 10 ve ho- 
lily, Icad a hoty ile. 

SamrTeré, s. f. holines, 
sanctity, sacredness. Sa sain 
teté (le pape) bis holiness ; 
thé pope of Rome. 

SAiQuE ,s. f. saick ( a Tuk- 
ish or Grecian ketch}) , 

Saïst, E, adj. seized , #1 
ed üpou, tikeù or laid bold 
of;#{ de peur ) strock or pér 
sesscf] With fenr awed. 

She ,s. f. disttaint, dir 


tress , scizure , attachment. 








SAI 


SartsinE, 5. f. seisin , pos- 
session. 

S'aisire., Mar. spilling line. 
Saisine des huniers, harbour 
lecch-lines. 

SAISIR, v. a. tO srize, scize 
upon, take or lay hold of, 
catch ; (arréter juridiquemcnt) 
to seize, distrain, attach; (par- 
lant des maux , des passions ) 
to seize , seize o7 Come upon, 
strike, possess.Lapeur les a sai- 
sis, fear is come upon them, 
they are strnck with fear. Se sai- 
sir, v. r. ( étre saisi ou frappé 
ou touché) to be struck, be 
strongly affected, be moved. 
de saisir de ( se rendre maître 
de) to seize, seize upon, lay 
hold of, possess one's self of, 
take possession of, make onv’s 
self master of. 

Saisir, Mar. to lash, nip, 
etc. Saisir Le ride d'un hau- 
ban, to nip the laniard of a 
shroud ( ZZ nous faut saisir Les 
canons avec dnubles bragues) 
we must double breech he 
guns. , 

SAISISSANT, E , afj. ( par- 
lant du froid) striking. 

SAISISSANT , E, 5. m.ctf. 


(terme de palais ) seizer, dis- 


trainer. 


SAISISSEMENT, $. m. snd- 
den qualm or oppression of 


the heart , sudden motion at 
the sight of some unforescen 
event or on hearing some bad 
nws , violent oppression . 
shock , violent Lot 


dont le bourreau lie le patient) 
cord wherewith the hangman 


lies the prisoncr's hands and 


arms, 


Saison , s. f. (une des qua- 


re parties de l’année ) season ; 


temps où l'on a accoutumé 


le semer, de recueillir, etc.) 


£ason , time ; ( temps propre 
jour faire quelque chose) sea- 
on, time, proper time. Za 
aison nouvelle, the spring. 


Je saison , seasonable. 

Saison, Mar. season , ctc. 
‘ent de saison, trade-wind. 
tre en‘saison , to be in time 
1r making à passage at a pro- 
er season of the year. V.Con- 
e-saison:. La saison étoit trop 
vancée pour terir plus long- 
mps sur cette côte, the sa- 
In was 100 far advancéd 16 







cherous , lustfal, 
provoking, stirring to lechery. 


mousses , d 


; vivlent 
shock of grief, etc. ; ( corde 


SAC 


contique loager upon that 
coast. 


SALACE , ad}. salacious , le- 
wanton, 


SALADE, s. f. salad, sullet, 


salleting ; (sorte de casque ) 
hcad piece. 


SALADIER, 8. m. salad-dish ; 


basket to drain salad in. 


SALAGE , 8. m. salting, salt 
(Droit de salage) salt-duiy. 
SALAIRE , 8., 1. Salarÿ, Wa- 


ges ; reward, fee. 


SALAISON ,8. f. salting, time 
for salting. $'alaison ou salai- 
sens ; Mar. salt provisions. 

[| SazLAmMALEC, 8. m. pro- 
found bow. 

[| SALAMANDRE , 5. m. sala- 
mander. 

SaLanT, adj. Ex. Jfarais 
salant, salt-marsh. Puits sa- 
lant, salt-pit. 

[| SazaniEr, v. a. to pay or 
reward , give a salary or 1e- 
ward to. 

Sac , adj. foul, nasty, slo- 
venly ,' slutush, dirty, lthy ; 
Née obscène ) nasty, 

lhy, beastly, obscene , im- 
pure, smatty , bawdy; (bas, 


sale, sallow. Côte sale, Mar. 


coast fuil of shelves. J’aisseau | 


sale a par dehors de 
Jerbes, de coguil- 
lages ) foul ship. 
SALÉ, E, adj. salt, salted, 
powdered ; { ne des eaux) 
salt, brackish, brinish. 


Saze, s. m. salt meat, salt 


pork ; also yearly allowance or 
provision of salt. Petit salé, 
corned pork , young salted 
pork. 

SALEMENT , adv. nastily, fl- 
thily, slovenly, ancleanly.. 

SALER, V. a. t0 salt, pOw- 
der , season with salt, (du 
poisson) to cure; * (vendre 
bien cher}to make pay dear for, 
put an exorbitant price upon. 

SAuBTÉ ,:8. f. (from Vale) 
nastiness , filthiness, slovenli- 
uess, sluttishness, dirt, filth, 
beastliness,-obscenity, smutti- 
ness , fouiness, basencss. 

Sazzur, s. m. salter, ome 
who cures fish. 

Sazr, E, adj. ( from sadir:) 
fouled , dirty, soiled. 
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Saricane, s. f plant which 
grows among willow-trees. 

SALICOQUE , 8. f. prawn. 

SaLiÈRe, s#. f. selt-seller ; 
salt-box ; * hollowness or hai- 
low pit (about the breast or 
ueck ). 

SALIGAUD, E , adj. nasty, 
slovenly , sluttish. 

SALI6ENON , s. M. cake made 
of white salt. 

Sazix, E, adj. salt, biinish. 
Sang fort salin,-very chap 
blood. 

Satine , s. f. salt fish ; salt 
meat ; sakt-pit , salthrouse. 

SALIQUE , adj. salic. Ex. La 
loi salique , the salic law. 

SaLrm, v,a. to foui, soil, 
dirty , spot , stain, suly. Se 
salir , v.r. to soil, dirty or 
spot one's self. befoul one’s 
self. 

SALissANT , E, adj. that fouls 
or dirties ; that soils or spots 
presently. 

pers » 5. f. young slat. 

JALISSUNE, S. f. spot of dirt, 
speck of dust or dirt. 

SALIVAIRE , adj. salival , sa 
livarys 

SALIVATION , 5. f. salivation, 


traître ) foul, base, ungene-  fluxing. 


rous ; (sordide ) sordid. Gris 


SALIVE , 8. f. spittie. 
TVER, Y. N. (0 Spil agreat 
deal. 

SALLE , 6. f. ( pièce d'un ap- 
partement ) hall or parloar ; 
(grand lieu couvert pour Le 
service on le plaisir) hali; 

dans les hôpitaux ) ward ; 

lieu plinté d'arbres qui for- 
ment une espèce de salle dans 
un jardin ) brwer , arbour ; (de 
la comédie , de l'opéra) house ; 
{d'assemblée) room. Salle 
d'armes , fencing-schaol. Salle 
à danser, dancing-shool. On 
lui a donné ou il a eu la salle, 
il a été fouetté en salle, he 
was wipt in the common bail. 

alle, Mar: Salle des gaba- 
rits , mould loft. 

SALMI , s. m. hash. 

SaLzmiconpis, s& æ. salma- 
gundi , hotch-potch. 

Sazonn ,s. m. salting or pow- 
deriog tub,; salttnb or salt- 
box. 

Satox , 5. m.-saloon , great 
hall o? parlour. 

Saore , ad}. ( sale) nasty ;. 
beastly , slovenly , sluttish. . 

Sazorx, s. f. siut: 
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 Saroremenr, adv. slovenly, 
slutishly. | 
SALOPERIE, #. Î. nastiness, 
filthiness, slovenliness, slut- 
tishness. 
SazrèTRE, sm, siltpetre, 


* Faire péter Le salpétre , to 


shout, waste a great deul of 
powder. 


SazrÈèTarer, 8, m, saltpetre 


man. 

SarcrbratÈne, 5 f. salpetre 
bonse; sort of house of correc- 
tion at Paris. | 

Sarsrris, 5 m. salsify. 

er AE , & in, sal- 
tinbanco, quack. - 

[Sauvans ; 5. f, salntation , 
sainte, bow, reverence. 

_SatvaGE, s m, salvage, 
salvage money. 

=, reprend , 8. €. branch of 
the cephalice vein. | 

id s. £ pl. bill or 

dy or pleading- 
sy , adj. wholesome, 
heslihful. 

SazvniTÉ, 8. f. salobrity, 
wholesomeness, 

Sazve, s. É. volley or dis- 
charge. 

Salve, Mar. platoon of a 
limited namber vf gans fred 
at once. | 

SALVÉ, s. mo. salve regina, 2 
prayer Lo the Virgin at 

Saiver, v. an. to salute , 
grent , bow 10, drink to, kiss, 
Wait upon , pay ones respects 
or duty to, recommend ont's 
self to, desire ones service ar 
respect or lave ta. On le salua 
empereur, he was -salnted or 
proclaimed emperor, 

Saluer, Mar.to salute, S'a- 
luer du pavillon, 0 sulate by 
hauling down 1he cnlours. $ a: 
luer des voiles, tosalute by low- 
eving the top-gallant sails or 
top-sails. Saluer du canon, to 
salute with guns. Saluer de la 
voir, to salute with cheers. 

Saone, s.f.saltness, brack- 
ishiness, brine, 

SazoT,s.m.salnte, salnting, 
salutation , greeting ; safety, 
preservation , welfare; life ; 
salvation ÿ evéning priryers (in 
Roman. catholie churches }: 

oSalur. Mar. salute Faire 

un salut, Lo,grvésa salute, 
Lendre nn salut; toreturn a 
polatesoues | pe 

Sacurume; adj.soand, who- 


fable, confortable: 








qu le jour du dimanche , to 


cret$ of the: King's council , 


er or large boat used in the 


sionute man, Mettre quelqu'un 


gler, 


| SAN. 
lesome, good, useful, ro; 










SALUTAIMEMENT , ädv. üsc- 

fully, probitubly. + + 
LLUTATION, 8. Ê. salotation, 

greuling. 

Sameor, s. m. Saturday. | 

SANCIR ; V:N. Mar. to foun- canne , été.) 
der, foundér at anchor, Ce] 
bdtiment risque de saneiw sur 
ses amares, à tions qu'il 
ne meile dehors, 1hat vessel 
stands a chance of fouodermg 
at her auchors , unless she puts 
lo eva, | 
- SANCTIFIANT , E , adj, sancti- 
fying. | 

SANCTIFICATION , $. Ê. sanc- 






 Sancuren, se mil 
| \ SANGLOT, LI Li Cod é, 


 Broun, subbing, ighins 





ji A 
‘ Qi 
À NGLOTER 3 Y. Pre = 
sigh, groan,. Mu 
AGSUE , 8. f.leech, he 
leechi; *hlood-sucker per 


exlorkionmer, 



















tifeaion, guilicution. | , 
SancriFrER, v. à, 10 sanclify | Sancuin,Æ, adj: sa manie 


or hailow , make holy. Sancti- lof a sauguine constitution, 
as blour. D. 
SANGUIN, 5. in. Fa 
sanguins sont ordineatnt 
Joyeux, those nf a 
constitution are 
cheurfnl. _ hf 
SANGUINAME , blonx 
chirsty , bluody, étme l, san 
mur y. F . , pi 
Sascurmame,s.f .blood-# 
or knot-grass 
SANGUINE, 8 f, 
blnod-stonte, 
SANGUINOLANT 4 ©, 4j, (il 
se dit des glaires, ee) bloc 
dy. - 01 te 
SANHÉDRIN, 8, me a he ion 
SANICLE , 8. f. sanicle , #ell 
heal. - 4, D 


eep tie, Lord's day. 
SANC'TrIoN , 8. (.sunclion. , 
SANCTIONNEN, v. à. (donner 
la sanction à) La sanéliôn. 
. SANCTUAIRE,S.I. sancluary, 
the bolyofholies ; chancel ; se- 










mysteries Of Le state. 
SannAz , 8. m.sandal-wood, 
SANDALE , 8. £. sandal. 
Sandale, Mur, sort of light- 
















Levant. 
 Sawoatter, 5. m, sandal- 

maker. 

SANDARAQUE,S. m. sandarac , 
red arsénic or orpiment, 

Sanc , s. in. blood; (race) 
blood, rare , extraction, ja 
rentuge  Sung-/roid, cold 
blood , presence 0f mind. De 
sang-froid ; ‘in cold blood, 
with greit composure, without 
the least emotion. Wang de dra- 
gon, dragon’s blood. Le bap- 
témme de sang , martyrdom, 4/ 
a de sang chaud, le is a pus- 





shoes à 


SanIEU-x , SE, dl), sufiiou 

purulent. nel, 
SaunEs, sm. pl.tw@ sice 

ar ps G . à 
an, prép. (pour annnrier 
ur défaut ras 6 ignerrent 
c'est alors le contraire du avee ? 
wihont ; less, qui p acd a 
le substankif, semb » ne fai 
avec fui qu'un seul morst( ui 
tre, ne comptant pas) side, 















en sang ,toomake-one ble. 

Mettre a jeu et @ sang, 10 

puto Gre and sword, 
Satccane, sf. lash. Vi: Sa 


besides ; (pour annoncer 


\ 








pre où de 
péche  æ empêche 
her) but foi , were à 





LL ESS 
bia: 1 ] 
* + 


Sanoramminr, adv. hloodi- 
ly, coueliy, satily, grievonsipet 

 Sancnant, dd). Body, 
coveæed with blood , cri, 


lit were not for, va it ane 
Doun for, 4E it had nat heentfde 
| no ss que dans Po pret ee 
M à without: 





SAN 


tiqne et le verbe personnel au 
subjonctif en un participe pre- 
sent. Le mot anglais without 
signifie Kttéralement de out, 
équivalent de sois dehors, ôtez; 
Je mot anglais Less , est l’impe- 
ratif saxon les, qui signifie 
ôtez : On ne s'etonnera donc 
pas de voir que sans argent se 
rend en anglais par without 
money ou par money less ; et 
sans . ce io friends 
ou par friengdless. Le mot sans 
avant no infiuitif se rend ordi- 
nairement par without avec 
le participe présent,quelquefois 
par not to avec l’infiniüf ; sans 
parler de, without speaking of, 
ou not to speak of ( pour ne pas 
parler de); sans rien dire, with- 
Out saying any thing; sans y 
penser, withoat thioking of it, 
uvawares, unwittingly. // ne 
fut pas long-temps sans (avant 
de ‘ s'en repentir, he was not 


long before hc repented it. S'ans | 


(outre , ne comptant pas ) Les 
autres depenses que j'ai faites, 
beside the other expenses I have 
been at. I le fit sans ma con- 
noissance ( ou je ne le savois 
. ) he did it without my 
nowledge or without my 
knowing.it. ous ferez bien 
cela sans que j'y aille, sure 
yon will do that without my 
going thither. £Z viendra sans 
que vous l'envoyiez chercher, 
he will come without your 
sending for him. ZZ viendroit 
sans que votre sœur l'envoydt 
SR he would come with- 
out your sister's sending for 
him ou he would come without 
ue sister sending for him ou 
e would come though your 
sister shonld not send for Lim. 
Je partirois demain sans votre 
frère, peut, dans le premier 
sens, se rendre par Z should 
set out to -morrow without 
your brother , et dans le troi- 
sième sens par Z should set out 
but for your brother. Dans le 
Premier sens , votre frère ne 
n'accompagneroit pas ; dans 
le troisième sens , votre pere 
n'empéche de partir. Donc 
ans moi , il mourroit de faim 
‘pour i£ mourroit de faim, 
nais je l'en entpéche par mes 
iecours ) doit se rendre par but 
ofme he would starve ou par 
quelque autre équivalent. 


SAR 


SawsonnerT, s. m.starling, 
also small mackarel, 

Santa. V.Sandal. 

SANTÉ , 5. f. health, good 
heslih ; ( lorsqu'on boit à quel- 
qu'un) toast, health; { lieu de 
santé, hôpital des pestiférés ) 

st-house. £tre en\santé, to 
he in health , be in good health, 
have health , be well. £tre en 
mauvaise santé , to be indis- 
pose , be out of order, beïll. 
A voire santé, ou je salue 
votre santé, your health, my 
service Lo you. 


* SanvE, s. f. Kind of weed 
or tare growing among Corn. 

Sao. V. Soul, and its de- 
rivatives accordingly. 

Sap, s. m. Mur. (t’estune 
abreviation de Sapin ) fir, deal. 
Planches de sap d'un pouce, 
one-inch deal. Bordages de 
sap du nord de quatre pouces , 
four-inch deals. 

Sara , 8. m. V. Raisiné. 

SapaJou , s. m. marmoset. 


Sare , s. f. sap, undermi- |. 


ning of a wall or digging under 
it; way cut by steps under 
ground. 

SaPER, v. a. to sap , under- 
mine, dig into, cut open. 

SAPEUR, s. m. uuderminer 
or sapper. 

SaruiQue , adj. saphic. Fers 
saphique , saphic verse. 

SaPHir, 5. m. sapphire , sap- 
phire stone. 

|| Sarrence , s. f. sapience, 
wisdom. * Le pays de sapien- 
ce (Ja Normandie ) Norman- 
dy, Yorkshire. 


SAPTENTIAUX , adj. m. pl. 
( parlant de certains livres de 
l'écriture sainte ) of wisdom. 
Sarix , s. m. fir-tree: fir or 
deal. V. ap. 
SAPORIFIQUE , ad]. saporific. 
SAQUEBUTE, 5. f. sackbut. 
SARABANDE , S. f.saraband. 
SARAMBFAU, s. m. Mar. fish- 
ing raft of Manilla. 
SARBACANE OU SARBATANE, 
s. f. truuk to shoot with. Par- 
ler par sarbarcane, to speak or 
treat by proxy. 2 
* SARCASME , 5. m. sarcasm, 
biting, nippiug, jest, taunt. 
SarceLLE. V. Cercelle. 
SARCLER, V. a. 10 Weed. 
SARCLEUR, $E » $. M. et . 
weeder, 


SAT 

SARCLOIR, 5. 
hook. 

. SARCLURE , 8. f. weedings. 
SARCOCÈLE , 8. m. sarcocele. 
SARCOME , s. m. sarcoma. 
SARCOPHAGE , $. In. SarCO-— 

phagus , coflin at a funeral or 
its representation at a yearly 
abit. | 

SARCOTIQUE, adj. et s. sar- 
cotick, incarnative. 

SARDAIGNE , 5. f. Sardinia. 

SARDINE , 8. f. pilcher. 

SARDOINE, 8. f. sardonyÿx. 

SARDONIEN Ou SARDONIQUE , 
adj. Ex. Ris sardonique ( ris. 
convulsif, rire affecté ) sardp- 
nick laughter. 

SARMENT, s. m0. vine-branch, 
sprig or twig of a vine. S'ar- 
ment avec la racine, quickset 
sprig. 

SARRASIN, S. m. ou BLÉ 
Sarrasin, buckwheat , Freuch 
wheat. 

SARRASINE, 8. f. aristolochy, 
heart-wort, birthewort; (herse) 
port-cullis. 

SARRAU , 9. m. groom's or 
wagoner s frock. 

SARRIETTE , 5. f. SavVory. 

SaRTIE, 5. f. Mar. the rig- 
ging (ia the Levant). 

AS) 8. M. sieve , Scarce. 
SASSAFRAS, 8. in. sassafras. 
SASSER , V. à. LO sift, search; 

*sift, scan , examine. 

SASSET , 5. m.littlesieve. 

SATAN , 5. mu. satan, the 
devil. 

SATELLITE , s. m. satellite, 
life guardman, attendant, ruf- 
fian. 

SATIÉTÉ, 8. f. satiety , ful- 
uess , surfeit. - 

SaTIN , s. m. satin. P. Doux 
commedu satin,assoft as velvet. 

SATINADE , 8. f. silk in imi- 
tation of satin , peeling satin. 

SATINÉ ,E , adj. Ex. Ruban 


481 


m. Weeding- 


‘satiné, saun ribbon. Peau sa- 


tinée , skin as soft as velvet. 

SATINER, vV.a. to make satin- 
like. 

Sarie , s. f. satire , lan 
poon. d 

SATIRIQUE ; adj. satirical ; 
biting, nipping, cuttiong, tart, 
sharp, abusive , censorious , 
critical, | 

SATIRIQUEMENT , adV. saüri- : 
cally. 

SATIRISÉ , £ , ad}. satirized , 
criticised upon , lampaoned. 


ai 
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SATIRISER ,v. a. to satirite, 
lampoon , criticise upon. 

. SATISFACTION , s. f. satisfac- 
tion. 

SATISFACTOIRE , adj. satis- 
factor y. 

SATISPAIRE, v.a.et n. like 
faire, to satisfy, hurnour, 
pleose, content, pay. S'atis- 
faire à (un devoir , une obli- 
gation) to discharge, arquit ; 
(obéir) to obcy ; (répondre) 
to answer. Ÿe satisfaire , v. r. 
t0 satisfy or please or content 
one’s suif , make one's self sa- 
tisfaction, 


SATISFAISANT, E , adl). Satis 


factory, pleasing. 

SATISFAIT, E, adj. satisfierl, 
contented , etc. V. S'atis- 
faire. : 

SATRAPE, 8. rm. satrap. 
SATRAPIE, S. f. sutrapy. 
SATURNALES , 5. {. pl. satur- 

nalia. 

SATURNE, $. m. Satnrn. 

SATURNIEN , NE, adj. satur- 
aime, heavy, dull. 

SATTRE , s. m. satyre. Un 
vieux satyre , an old Jecher.V. 
Vatire. : 

SATYRION , s. m, satyrion , 
rag-wort. 

Savammewr, adv. learnediy. 

SAVANT, E, adj. ets. lear- 
ed , good scholar , fall of lear- 
ning. Les savans, 5, mm. the 
learned , the scholars. 

"DAVANTASSE , 6. M. (homme 
“qui a un savoir confus , et qui 
affecte de paroître docte) pe- 
dantic scholar , pedant. 

SAVANTISSIME , adj. et s. 
very learned , very great scho- 
Jar. 

_SAvATE , 5. f. old shoe. Tratf. 
ner la savate , 10 go ragged. 

SAVATERIE, S. [. sueet or 
place whese oid shoes arc sold. 

SavcE , 5. f. sauce. 

SAUCER , v. a. to dip in the 
sauce or some other liquor ; 


(dans la boue, le ruisseau, la: 


riviére) to sance, drench ; 
( g'onder, réprimander forte- 
ment ) to check , svold , rebu- 
ke, give a sharp reproof. 
SAUCIÈRE, 8. f. saucer. 
SAUCISSE, 5. f. sausage, pnd- 
_diug (such as they use in sie- 
ges )- 
Sevcissow , 8. em. thick and 


shot sansage; large sort of 


ro ket. Y 





bongle. 


bungler, botcher. 


come home safe and sound or 
safe and well. 


Wihout prejulice to, saving, 
exrept, but.” 






with salt and water. 


ocnt , foolish, silly, ridicutous, 
absord. 







vVID-tree. 


willow , willow-trce. 


pour entrer dans les vides les 


de cet espace ) liiwmber kended- 
ge. 


salt-itrade. Faux 


saler. Faux-saunier, unlicen- 


SAV 


Savetez , v. a. to cobble or 


SAV 


understand , acqnaint or in- 
form one , give onc intelligence 
of. Savoir gré ou bon gré à 
quelqu'un d'une chose, \o take 
a thing well or kindly of one, 
be pleased with one for a thing. 
Savoir mauvais gré à quel- 
qu'un d'une chose, 10 take à 
thing il or unkindly of one, 
be displeased with one for a 
thing. Savoir vivre, to undkr- 
stand nne’s self, have manners. 
V.sous Savoir, s.m. Savoir, 
v. n. (avoir l'esprit orné «t 
rempli de belles ho) tbe 
lesrned. {2 sait mieux qu'ilne 
dit, be knows better things, 
hespeaks against his conscience. 
Je ne saurois (je ne puis) I 
cannot. S'avoir, à savoir, cest 
à savoir, 10 wit, viz, thatis, 
that is 10 say. C'est à savoir 
sè, the question is whetbæ. 
C'est un à savoir, ilis ie 
tion , that is a question. Je ne 
sache {je ne sais) Ï do nt 
know. Personne que je suche, 
nobody that 1 know of. im 
que je sache, nothing that Î 
know of. Â'on pas que je sa- 
che, not that I know of. 
Savoir, s. m. learomg, 
scholatship | science, erudi- 
uion. 
Savoir-faire, s.m. skill, in 
dustry, ingenuity, wit. | 
S'avoir-vivre,s. m.mannu, 
behaviour , mannerliness. 
SAVON , 5. m. S02P. 
Savonnace ,s. m. Ex. Mct- 
tre Le linge au savonnagt . 0 
soap the Jinen , lay it a soakir£ 
in sods. £'au de savonnagts 
soap-suds. | 
SAvONNÉ, E , adj. sort | 




































SaveTiER, 8. m, cobbler; 


SavEUR, s. f. savour , taste, 
relish. 

Sau-r , ve, ail). safe. Sauf- 
conduit, s. m. safe couduct, 
pass. Aevenir sain et sauf, to 


SATF, prep. save, under ; 


SAUGE, s. f. sage. 
SAUGRERÉE , s. f. scasoning 


SAUGRENU , F. , adj. imperti- 


SAVINTER , 5. M. savm, sa 
SauLE, s. m. sallow-tree, 


Saumon, s. m. salmon ; 
(masse de plomb ou de cuivre) 
pig. Saumon. Mar. Ex. Sau- 
mons de fer pour lest, kent- 
ledge. Suumons de fer faits 


anguillères ( afin de profiter 


SaumoxEau, s. m. litile sal- 
mov. 

SaUMONKRÉ, FE, al]. Truite 
saumdnnee , salmon trout. 

SAUMURE , 8. f. brine. 

SAUNAGE , s. m. salt-selling, 
saungée , ; 
smuggling of salt. 

SAUKFRIE, 5. f. salt house, 

SAUNIER , 5. mi. salt-inaker, 





sed salt-merchaut , smuggler of 
sait. wWashed ia soap , * checkul, 

S'aunière , s.f. salt-box, : |scolded. 

SavoxarD,E, adj.ets.(né|. SavonnEr, v. a. 10 507) 
en ou de Savoie) of or belong- | wask in soap. Les toiles ut 
ing 19 Savoy. coton des Indes se savonntiil 

Savoir, v.a. to know, have | (ne perdent point leur couleur 
knowledge of; (étre verséen)|au savon) Indian calicoi 
to have skill or be skilled in,|wash. 
understand, know; (avoir] Savonnene, s. f. sûr 
dans la mémoire) to know , | honse. 
have by heart, have in one's| Savonnetre, ss. f. pole 
memory ; (aps Le pouvoir , | ball. 
la force, l'habileté, le moyen)| SavonxEu-x, 5e; adj. 504 
to know, bave the way or|py, of asoapy quality. 
knack of, can; (apprendre ,| ‘ Savonni£re, s. f. soap-vit 
étre instruit de, étre informé|  SaAvOUREMENT, 5. De #7 
de) to know, be infornied of, | vouring, taste, relish. | 
hear , learn. Faire savoir à] Savouser, v. a. 10 saNouls 
quelqu'un, to letone know ur{ tasté , relish, smack. 


N 
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SSSR s. mi. marrow nee qe ed di sauregin, fowl 
SAVOUNEUSEMENT , adv, sa- AUVAGINE , s. f. wild fowls. 
vourity. Cela sent la sauvasine ; that 
SAYOUREU-X, SE , fl}, sa- has a rammish taste, 
| voury, wull-tasted , well-relish SAUVE ( féminin de sauf) 
| ed. * Baiser savoureux , sufe. | 
sutack , smackiug kiss,  SAUVÉ ,E, adj. saved, etc. 
SAUFIQUET, 8. mm. Lart kind V. d'auver. | 
of amon sauce, bigh relished SAUVEGARDE, 5. f. safeguard, 
sance, à | protection , shelter, defonce , 
SAUPOUDRER , v. ñ. lo corn, 
powder or sprinkle with suli. 
|, Saon , adj. ( por contraction 
| de Saure ) Ex. Hareng saur , 
| red herring, 
SAURE , adj. sorrél, Cheval 










tbe hovse , (y into a great pas- 
|siôn. faire sauter en l'air (avec 
de da poudre à canon) to blow 
up into he air. Faire sauter 
la cervelle à quelqu'un, vo 
dash one’s brains out, * {l'fat 
que je Le fasse sauter, Lost 
blow Bi up. Sauter, v, a, 10 
leap or jump or ékip over : 
(omettre) 10 skip, pass by, 
one. Sauter les dégres, tüpun 
down stinrs in à great hucry, 
Sauter Le baton , to backle 16, 
submit. . 
Sauter, x. n. Mar. Ex, S'uu. 
ter à l'aborduge, to board , 
jump on board un engmys 
saure , sorrel horse, ship sword in hand. Yauter sur 

| Sauren , v. a, to dey in smo- | {a vergue de misaine pour (A | 
ke, daurer des harengs, to dry | Jaler les cargues, lo jemp ou the 
herrings , make herrings red in |tore vard aud over-baul the 

tbe snioke. but lines and leech-lines. S'aru 

| SAUNET À al}. Ex. Hareng ter sur de beaupré a largner le 




























my of a place ; leuers for the 
prérnon af a person or place, 
'auregarde , Mar, Ex, dauve- 
garde de beaupré, main rope 
of the bowspiie, Sauvegarde 
du gaouvernail ,rudder pe nilant 
(or its chain ). 
SAUYEMENT , s. pu, Mar. sal- 
VaRe. 
SAUVER, V. A. 10 save , keep, 
debver, preserve; bling 10 sal- 


| sauret , vec herring. petit Joc,ta slep Qut on the bow- vution » Sfare , excuse , juscify. 
| SAUSSAIE j. [. a willow sprl am clear away. the fore he sauver, V. V. Lo save ouc's 
| G 1 F F 

»  plot. top-ual stay-sail, É'aire sau- | self, think of or work but onv's 


Saut, s. mm. leap, jump , | ter un bütiment, to blow up a 
skip ; (chute) leap , fall, tom-| ship. La des vuissenux espa- 
ble. dut de Breton ; Cocuish | gnofs stuta dans ce enmbat, 
bug, Lippiog upof anc’s heels. | one of die Spanish sbips blew 
Saut de la carpe, somersaulc| up in that action, Les vents 
- of sotmerseL , Lürning-topsy-| onl sauté à l est ; the wind bas 
turvy or top over tail. d'aut de | chopped round (or shifted sud- 
loup, dich so wide that a wolf | deufy ) 10 thecastward. Le vert 
cannot jump over it, and which | « saute de quatre quarts, the 
at the boutouw of a walk leaves | wind bus shift four points. 
a full prospect. Zu saut du|  SauxenEau, s, jack. Ex. 
dit, atone's up rising, Faire un | Les sautereaux d'une épinette, 


own salvation, tlee or fly, make 
| 

| 

| 

| 

| sauf, 10 tike à Lleap. * Monter | 1he jacks Of à spiunet or virgi- 


OHés gécape, gut away, po 
“Way, relire, get, make ones 
sell amend, 

SAUVE-RABANS , 8. m. pl, 
Mar. paddenings , or puddings 
of the yards (used 10 preserve 
the rope-bands from being cha- 
Fed by the top-sail shects ). 
| SADVETACE , 8, in. Mar, sal- 
vage, act Of saving things 
wrecked on the mx or réco- 
veriug goods from the ses. 

SAUYETÉ, 8. f, sufeuy. Être 
en sauvelé, to be sale, 

SAUvEUR, 5. mi. saviour. 

DAXE , 5. f, Saxony. 

SAXIFRAGE , 5. f. susifrage , 
stone-break, 

SAKON , NE , adj. Saxon. 

SAYETTE. V. Sañette. 


«le plein saut-ou tout d'un saut | nal. 
à une dignité, to deap intn| SAuTERELLE, 8, f. locust, 
preferiwuent. On lui à jfait| grass-hopper ; shrimp. 
SAUTEU-R ,$E, 8. m, et f. 
Jeaper, jumper ; (sur un théd- 
tre ) wumibiler, Sauteur ( cheval 
d'académie ) vaulter. 
| SAUTILLEMENT, 8. 1. hop- 
ping, skippings tripping along. 
SAUTILLER, x. n. to frisk, 
skip, lrag, wip along; digress 
| un thédere) Lo tumbie; (sur | rom dhe se CEbe à rar 
un cheval) ia van, Sauter au | bhng digression. 
| 


J'aire un saut an l'uir (il a été 
ndu), they made hi swing, 
Le Was hanged or went to héu- 
ven in a slring, . 
SauTE, 5 £ Mur. Faute de 
vént, süodden shift of wind, 
SAUTER , v. 0. bu lesp , jump 


man, Shirre, Mur. selvagce. 
orskip; (faire des sauts sur 


SCABELLON ; & Ma pedestül ; 
stand, 

SCAVIEUSE , s. [. scabious 
(herb ). 


coude quelqu'un, vo fall about | Sautron, s. m, (terme de 
SCAREU-x ,5E , adj. rugged, 


oue's neck , emibrace once. S'au- | blason) sulteer. 

Ler au visuge, lo fly in ons!  Sauvace, adj. wild, savage, 

hi * face, * Sauter d'un sujet à wa! fieree | untamed, pneultivated , 
autre , Lo digress from the œuat- | desert, nnsociable, wneouth. 

ter, take à rambling digres | Herbe sauvage , weed, 

| sion, © Cela saute aux peur, SAT Sas. V: dS'udage, 


slippery, tickl 
Le br ad). Scalene, 
ScALPEL 48. Im, soulpel, 
SCANONÉE , 5, É. scammony. 
SCANDALE, 8, 0: séandal or 
stumbling-block , oflence, shu- 
LIL 
SCANDALEUSEMENT , adv. 


en Oo qle 


itis plain enough, trutis ob-| Sauvacrox , 5. m. wild 
vions 10 he eye, one eaunot| stock, uree (come of kernels } 
Lucsee it. * Sauter aux nues | chat was never gralted. 

(2e mettre en grade colère) |  Sauvaerin , €, adj. ihat has 
Lo be presenily où the top off a wild or vammmish tte, Oi- 


troper employed for the sveu- 


SEMRE , 5, an, sort of watch 


rough , RES danguous , . 


i 
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SckwnayEU-x, SE, adj.scan-| Scénocrarure, 5. f. sceno-| _Scolastique , s.f. s 
daloos , giving oflence , shume-| graphy. ‘2 vinity. F7. 
aE SCÉNOGRAPHIQUE , adj, sce-|  SCortaste , s.!m. scholiast, 
Scañnaztsen , Y. 4, Lo scan- | nographical. | ScoLrr, s. £, scholion , short 
dalize, give offence 16, dive a| SCEPTICISME, $. m, scepti- | ex On, COMMBENTATY. 


Cia. 


bail example to , incité Lo sin, L 
SCEPTIQUE, adj. sceptic or. 


LA . 
rise a seandal upon. Ée scun- 


ac LOPENDNE , 5. f. scou 
pendra, harts tongue. 


daliser d'une chose, v.r. to be or SCORFET, 5. Im. SCUrVY. 
scindalized or offended at al Scerrioue, s. m. sceptic. Sconvurigee, adj, ut s.sCOre 


thing, 
Scanner, v. 4.10 scan (a 
verse ). : 
SCAPULAIRE, s. M, scapula- 
y, sanctilied picce of ‘stuff 
Aix a foot brond {which 
monks and nuns nt 
_ SCARARÉE, s. m. scarab, 
SCARAMOUCHE , 5. M, scara- 
monch. 
ScarE, 5. m. kind of sea- 
h 


SGELTRE , s. M. scepire. 
SCHELLING , s. m. shilling. 
SCORISMATIQUE, adj, él s, 
schismialic or schismsuical, one 
guilty of schism. 
SCIUSME , s. m. schism. 
SCIAGE , s. m. sawing. Pois 
de sciage , sawed wood. 
SCIATÉRIQUE, adj. (terme de 
Sgnomonique; qui montre l'heu- 
re par l'ombre du soleil ) scia- 
theric, sciatherical. 
SCHATIQUE, adj. sciatical , 
sciatick. Gouttesciatique, scia= 
tica, hip-gout. F’eine sciatique, 
scialick vein. 
SCIATIQUE, s. f. sciatick, 
hip-gout. | 
SCIE , 5. f. saw. Soie à main, 
and-saw., 
SCIEMMENT, adv. Willüingly , 
kuowingiy, | 
ScrEnce, sf. science, kuow- 
ledge, learning, erudition, 
skill, knack , way. Je le sais 
de soience certaine, 1 know it 
[or certain. 
SCIENTIFIQUE , adj. scientifi- 
cal , learned. 
SCTENTIFIQUEMENT ,  adv. 
scientilically , learnedlly. 
SCIER, Y. a. Lo sav : ( es 
bles Mo reap, cat down, Weier, 
Mar, Seier avec les avirons , 
to hold water. Scie Bdbord, 
bold water with the larboard 
oars. Scie tribord , hold water 
with the starboard oars. cie 
tout à culer, back astern of all. 
SCIEUR ; 8. An. sawyer; (de 
blés) reaper. 
SCINTILLATION , 8, f. scinlil- 
lation , twinkling. 
._ SCION, s. m. scion, sprig, 
twig , young shoot. 
SCISSILE, adj, scissible, scis- 
sie, - 
SCTSSION , s. [. scission. 
IURE, 5. f. saw-dust, 
SCLÉROTIQUE, wlj. sclero- 
ück. 
Scozasnique, adj. scholas- 
tick , scholastical. 
SCOLASTIQUE , $. m, school- 
divine, school-man, 


butie, scorbutical; one ho 
Las the seurvy. à 
Scorbivm ,'s. m, scordinm 
_ScomE, s. f.scoria, dross, | 
Scomicarion, 5. f. act 
scorifying. 
SconTICATOIRE, s. im. ve 
for scorifying. J 
Scomrier , v, a. t0 scorily, 
SCORPIOJELLE , s. f. oil à 
scorpion, - 
SCORPION , S. M. ic 
scorpio (one of the ti 
signs }, 
SConsonÈRE, s. f. scorzo- 
nera ( à surt hf plant}. } 
Scone , s. f. rundle (in the 
bottom of a pillar }. se 
ScniBE, s. m. scribe ; (eo 
piste } transcriber, copier. = 3 
SCRIPTEUR, s. m. writer of 
he pope's bulls. 1e 
. SCRIPTURAIRE, s. in, sCriptu= 
ris. ï P 
dre , 5 C Hhind” 
aëttle, pile-wort, fg-wort. 
SCROFULESR s. f. pl $cro- 
lula. mn ! . 
SCROPULEU-X , SE, nd}, scro- 
ulous. ? 
Scnorox ou Scretont, s. 10. 
scrotum. » «| 
SCRUPULE, S, M, t 
poids) scrupule, died part of 2 
drama ; minutie) scraple, the 
least ritle, uumost nicery ; dé- 


C] 


SCARIFICATEUR , $, M, sCari- 
Gentor. 

Scanrricarion , s. Î. scarifi- 
calion , scarifying. 

SCAMFIFR ; V. a, 10 scarify , | 
eut or lance. | 

ScartATmE, adj. f. Ex. 

_ Fièvre svarlaline, scarlet fe-|h 
ver. 

Scavom. V. Savoir. 

ScEAU , s. m, seal. Petit 
sceau, privy seal. Grand sceau, 
great seal, Garde des sceaux , 
lord keeper of the great seal , 
lord chancellor. Sous Le sceau 
de la confession, under an oath 
ol secrecy. 

Sce, s. m. seal, Ex. Le scel 
secret du roi, tbe king's privy 
sal. | 

ScÉLÉRAT, E, adj. ets, wick- | 
ed, profligate, flagitions , ras- 
cally, lewd ; wicked or profli- 
Baie crealure, rascal, rogne. 

SCÉLÉRATESSE, s. f, wicked- 
ness, villainy. 

SCELLÉ, E , adj. sealed , un- 
der stal. Sa grdce a été scellée, 
his pardon has passed the seal. 

CELLÉ , 5. 0, seul. Mettre 
de scellé, 10 apply the seal, 
Lever le scellé, 10 take off the 
seal. 

SCELLEMENT, s m. act of 
crampiog an iron book into the 
wall. 

SCELLER, v. a, 10 seal, seal 
Up, siop (a vessel or boutle }, | 
Lo confirm , strengthen ; cramp 
(an iron hook into a wall, étc.). 

_SCELLEUR , s. m, sealer. 

SCÈNE, 5. f, stage , scene, 

DCÉNIQUE , adj, scenic. 


licatesse estréme) scruple . 
nicely, minute observation , 
cantious trestment, ivattér of 
conccience; (inquiétude de 
conscience } sCru y per- 
plexing doubt, téuderness of 
conscience ,  scrupulosity 3 
(reste de difficultés, nnag 
qui reste encore dans l'esprit 
scruple, doubt, dificolty « 


determination, de faire scru- 
‘pule où un ptet # 
scruple, make a scrnple « 
conscience of, stick at. Far 

un scrupule « quelqu'un d 
chose, to make one se 


es 


FER — 


= 


- E 


DATE. - EF. 





= 


SEC 


SEC 


ScruPurEusEMENT ,  adv. [10 be dried np, * be aground. 


scrupulously. 
SGRUPULEU-YX, $E, adj. scru- 


pulous, full of scraples , strict, | 


precise. 

SCRuTATEUR , 5. m. searcher, 
scrutator. 

Scnorin, 5. m, sérutiny , 
porusal of suffrages or vakes ; 
also bullor. Faire une élection 
par scrutin , 10 choose by bal- 
lot, hallot for an election. 

Scuzrten , v. a. (sur de La 
pierre, du marbre, du bois } 
10 Carves; (sur du métal) to 
grave ÿ eugrave. 

SCULPTEUR, 5: M, Carvér , 
sculptor, 


Scuzrrure, s. f. sculpture , 


carving, carver’s work ; mould- 
ings of the head and stern.( of 
ships ), 

SconhiLe , adj. scurrilous , 
scurril, sancy , scofling. 

SCURRILEMENT , av. scurri- 
lonsly , saucily, bnfloon-like. 

SCURRILITÉ ,5. f. scurrility , 
bufoonry, drollery, scurri- 
lous jest. 

Scvrue, adj. et s. ( de Sey- 
thie) Scythian. 

SE, pron, réfléchi, one’s 
sell , himmsell , hérsell, 1self, 
themsélves, one another , each 
other, to ones self, to himself, 
etc. V. Héfléchi et Récipro- 
que. 

SÉANCE , 5, sitting, meet- 
ing, session, assembly; (a 
table pour manger ou pour 


- jouér) silting; (place ) place. 


SÉANT,E, adj. sitting ; be- 
coming , dècent , fling. 

SEANT, S, 10. Silting posture, 
Mettre un malade sur son 
scant , to make a sick person 
sit up in his bed. 


Seau, s. m. pail, backer. 


Seau, Mar. backet, 

SÉAILE , 8. f. wooden bowl, 
Sec, sècue, adj. dry, with- 
ont moisture, Withered or 
dead ÿ ( rude, piquant , par- 
lant 
rough, tart, sharp, severe, 
cutting ; (maigre, décharné) 
Lean, al skin and bunes ; 
(aride , stérile ÿ dry, barren , 
empty, poor, thin, flat, Da 
vin see, sack , Canary. Du son 
sec, coarse bran, fair sec, 

_sweating room. V. Séche, 
Sec, 5, m. clryness. 4 sec, 
- än a dry condition. Lyre à sec 


réponse, elc.) dry, 


Boire see, 10 drink wine with- 
out water, drink hard, Jie- 
pondre, see, to give a blunt 


answer. Parler sec, to talk 
blunely. 


Sec , Mar. Æ sec, high| 


and dry, etc, Au sec, 50 às 
to dry. . litre à sée, Lo 


be under polesor a bull. Foilà 


un bétiment à sec sur le ri- 


vage , (hére is a vessel high and 


dry upon 1he beach. Ce na- 


wire par le bossoi a mis à 


sec, that ship on the bow has 
bünded all, Le commandant 


est à la cap à sec, the com- 


modore 1s lying hall t6. Faite | 
au sec, sil loosed Lo dry. Le 
général va mettre ses AR au 
sec, tbe admiral is going to! 


loose sails to dry. V. Sèche. 


Sécasse, ad). divisiblé, scis-| 5 
|'sile. 


SÉCANTE , 8. f. secant ; secant 


line. 


SÈCHE, s. f coule-£sb or 
sonnd.#èches, Mar. sands or 


rocks left dry in the sea or near 


the sea-coust. Sèche , being the 


feminine of Sec. V. Sec. 
SÈCHE , E, ud}. dried , dried 


Sécurwenr , ndv. dry, in 


a dry place; * coldly , drily ; 
roughly. 
Tu v, a, to dry, dry np. 


Yecher vw. n, to dry, grow- 
dry, wither, waste, consume , 
linger or Pine away, waste 
ones self, * Sécher sur pied, 
to linger and pine away, be 


consumed with grief. 


SÉCHERESSE , 6, (. dranght, 


drynéss ; * ( manière de répan- 
dre dure) roughness ; * (ari- 
dité dans un discours) dryness, 
barrenness , cruptiness, 


éche- 
resse de sens, want of sense. 
SÉcoin, s. in, drier, board 
Lo dry things upon, 
SECOND , E , adj. second. 


Sans second ( sans pareil ) 


matchless , peerless, 

SEconp, s. un. second , part. 
nér , assistant. Être en second, 
to be a second or an assistant, 
Officier en second , under of- 
ficer , oflicer bearing a second 
part or acling as a substitute, 
Second, Mar, ( d'un vaisseau 





L= 


SEC 


SECONDAIRE ; adj. secon- 
dary. , 

ECONDE , 5. f, second , six- 
liéth part of a minute, Se- 
condés. V, S'econdines et We- 
cond. is 

SEGONDÉ , E , ad}. seconded, 
backed, helped , assisted. 

SECONDEMENT, adv, second- 
ly, in the second place. 

SEconnEr, v. a. to bea se 
cond 10; *(äider) to hack, 
help, assist , second , favour , 


 Counienance, 


Seconoines, s. f, pl. secun- 
dine, alter-birth. 

SECOVEMENT , s. m. sha- 
king, jogging, tossing , jolt- 
in 


SECOUER, %, a. to shäke, 
jog,. 1055, jolt; shake of; 
(maltraiter ) 10 bang , abuse. 
le secouer, to shake onc's 
self, | 

SECOUMENT, 
metil. 

Srcouranre, adj, helpful , 
ready or wiling 10 help, hat 
can be relieved, 

SEcounir , v. a (like cou- 


V. Éecoue- 


rir } to succour, help , assist, 


releve, 

SECOURS, 5. mu, assistance, 
succour , help, relief, supply, 
use, benefit ; chanel of ease. 

SEcorvnrv, E, adj. succoured, 


helped , assisted, relieved. 


Sécousse ,8,/f, shake, Loss, 
jolt, satiden pull, juk, jog- 


ging, Jolting ; * (violente atla- 
que) check , blow , toss, vio- 


lent fit. 

SECRET, 2, ad}. secret, pri 
vate, close, hidden, Soel se- 
cret, privy-seal. Conseil secret, 


privy council, 


SECRET, 8 m, secret mys- 
try, * way, means, knack , 
invention, Lyn secret, secvet- 
ly, privately, in secret or pri- 
vale, 

Wecrer, Mar, Ex. Secret 
d'un brälot, that part of à Gre 
ship 10 be set on fixe by the 
pes when retreating. 

JEGRÉTAIRE, 8.40, ecrétary, 
clerk ; confident. 

SECRÉTAIRERIE , 8 {, secreta- 
ry's oflice, 

SECRÉTAMAT , 5. M. secreti- 
ryship, secretary's place; secre- 


marchand) mate. Secorul mat- | tury's office ( at a bishop's ). 

tre d'équipoge, boatswans| SEcrère,s, f secret prayer. 

male. - RÈTEMENT, Av, sccrétlys 
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in secret, privately, in private, | lord God, Go Alm 
SECRÉTION, #. er rime (Votre nt dé 

_ SECRETORE , ai. j: secretary, | our lord Jesns Christ | 
SEGTARE, s. m. suctary. SeicsEvhuar, E, ad pu? or|t 
Secrareun , «. mn. secth LOT. que to the lord « 
SECTE, s. € sect. nor ; lordly, noble, perf 

n,$. M, sérlor. cent; that confers "the rights 

Secrion , s. f. section. and privileges of a lord, | 

- Sécuzame , adj, seenlar. SENGNEURIALEMENT ,  adW. 
SécurarñsAarion, s Î. secû- 






































like à tord, mobly. IL! Lre 

lariza tion or seculorizing: ” Sriéneume, s. f, lordship | on 4 
SÉGULARISER , v.n, 10 secu- | seigriory ; (en plaliantant ) 2 Fri L 
larize make seeular. worship. Je baise los nains ét | 


SÉcuranré, 5 f. sevular| votre seigneurie, JL Kiss Jour 
| worshiis Mans. 

(PSercri, s. € pail or but. 
kot. | 
Sex, 4. m, breast, bosom , 
mund , HE, wromh; {cœur , 
milien) heatt , tnidute ; { golfe) 

gulph, bay. 
ENÉ , 5. . seine. Un cou 
de seine dans ra baie donna de 
oissos à LOU HE e,.one 
Le of the seine 9 tt sup 
plied the whole ship's coupany 
wih fish. 

SEmG , s. m. name , signa-| 
lure, sign manual , Hand. 

SEïodun , 6. Hi. sbéñé, resi. 
dence , stay . dwelling pates 
Mansion, 

SÉJOURNER, v. n.los0journ, 
stay, remaiû in 4 place, abide 
or live in it. 

Serse , adj. sixteen ; ( comme | 
sur | the sixieen th; (comme 
dute) sixieénth. (Un i-séise) , 
a hotk in sixtéens. 

SEize (Un), 2. M. à six- 
téenth, sixtcènth part. 

SermÈmE, ad. (nombré d or- 
dre ) sixté énth. 

SEIZIÈME , s. m. sixteenth , 
slxtenth part. 

SEL, s. in. salt, * wit. 

SÉLÉNITE , s. Ê. selenile, 

SÉLÉNITEU-X, BE, adj. that 
partäkes of thé wature of the 
sclenités. 

SÉLENIGRAPHIE, 5. f. scleno- 


ri ilry. 


= 


SÉCULIER , E, àdi. seculät , 
lay, temporal , worhliy. 

SÉCULIER , 5, m. lavman. 

SÉCULIÈREMENT , adv. like 
workily men, secmharty. 

Sécuwité , s, Ê. seeutity, às- 
surance , nnéancernednéss. 

SEnaxoïse ; s. f, pearl (a 
printing letter ). 

SÉDENTAIRE, adj. serlen 
siuing much ; that keeps at 
home ; fGxt of sertietl in à 
place, 

SÉVIMENT, s. m. sediment , 
setuing , dress, grounils. 

SÉDITIEUSEMENT , adv. sedi- 
tiously. 

SÉDITIEUX ; SE, adj. et s. 
seditions , factions , mulinons ; 
seditious or factions man or. 
woman, rebel. 

SEprrion, s. (. sedition, com- 
motion , mütinÿ, insurreclion, 
vising y üproar. 

UCT-EUR , RICE, 5. In, el 
f. M éébet, mag À clecéivér, 
cheat; corrnplor, debavcher, 

Séovcrios , 5, €. séduction , 
seducing , inisleading ; docci- 
ving, corrupling, debuching, 

SébuIRE, v. a. (sce the table 
at wire) , to éeduce , mislead , 
abuse, deceive, cheat, eorropt, 
debanch. 

Sépuisant, E, adj. ensna- 


ring, ENFAGIOE , slücin 
SÉéourr, E, adj, iébd : 
































SEE Le ses 
wok TAN 5 
düt 
s CRRRA | . Mes 


Que | 
rian , prebendary who p#ù 
il is 16 officiate. 


SEMAINIER, Ë, ge vai 


of or for the week . = 
SEMAQUE , 5. É, fac: mac ck 
SeMbranse , at}, D Lu 
aulike, ulike, Suche 
SRHRLARER n [en 
équul, tnatéh, 
|| SEMALARLEMENT , 
kowise, in like redérog 
SEMNLANCE 3% l. Li 
SEMBLANT , 5. Im. sbew, pi 
tence J apipearadce , Oouistde 
der M 7 to make 
ans il or though , “Ign_o4 pr _. 


tend, disseimble, or oR= 
fuit. We fétret semblant de. 
rien , Lo ls ë no ‘2 111 
bing. . 1 » 
SEMRLER, v. hi. lo 3 KP \ 
seem Ôr ok. I me soi ble. 
IL sévms En iné , shetusq , 1 
think , or Fancy . AE lui se 
he thinks , RE fancies, | Cé me 
semble , iethinks, it sçen s A 
we. Que vous sermb | 
pions what do you | 


misled , abused , deceived, éte. MS EE cb adj. sue: | votes si 
V. d'édubre: |ongrhphick. SEMELLE , 5. f, sole 
SEGMENT , 8. M, éegmént. niet 5. F. ( petit siège de 


she, bat, ce); 

fon , (do Leur 

homme Fa " +2 Ps 
Semelle, 5: 

melles de dérive, ri à LR | 

Semelle d' affue, bottoiu de 

gun-carrmpe, … 4 FAQ 
SEMERCE , s de + € 


ca Se 


PE SAC m' | 


SÉGRÉGATION , 8. Ê. segrega- 
tion. 

SEIGLE , s. m, rye. Srigle 
blanc , omel corn or Frencls 
rire, 

SEIGNEUR , s. m. lord, sci. 
guiors noble or noblemion, lard 
of (he movor. Le seigneur, le 
seigneur ercatetér (Dieu) (he 


bois } st00] : { ra qu 
garde-robe } , siool ; ( pour Le 
dns d'un cheval où d'une mon- 
türe ) saddle ( si c'est pour un 
homme), pinion (si c est pour 
unn femme ); selle de calfat 
calking-box ( which contains 
the tools of à cufker , and serves 
him as a seat ), 


SEN 


* (répandre) to spread , pro- 
pagate, publish abroad, scat- 
ter; (couvrir) to feed, set 
tbick , cover. 

SEMESTRE , adj. that conti- 
nues six months , that waits 
for six-months. Un parlement 
semestre, a parliament that 
sits half a year. 

SEMESTRE, s. m. six months, 
six months together , officer 
balf a year in waiting. 

SEMEUR, $. M. SOW&T. 

SEMI, seini, half. 

SÉMILLANT, E , adj. fluiter- 
ing, frisking, frisky, airy. 

ÉMINAIRE , 5. I. SEMiINArY; 
* norsery. 

SÉMINAL, E, adj. seminal. 

SÉMINARISTE ; 8. IN. One 
brought up in a seminary. 

SEMoIR , s. m. seed-bag, 
secd-lip, seedlop,engive to s0w. 

SEMONCE, $. f. invitation, 
summons, call; admouition, 
Warnimg. - 

[| Semonnre , v. a. (only 
used in the infinitive) 10 invite. 
Semondre quelqu'un de sa 
parole |; to challenge one's 
word, put one in auind of his 
promise. 

I SEmonxeuR, s. m. hethat 
Carries the funeral bi!ls about 
to such as are invited to the fu- 
ncral. 

SEMPERVIRENS, 8: M. ever- 
green. 

[| SEMPITERNEL, LE, adj. 
serupiternal, ever-lasting. 

SÉNAT, 5. in. senate, senate- 
house. 

SÉNATEUR, 8. M. ScnatOr, 
alderman. 

SÉNATOFIAL, LE, adj. sena- 
toria). : 

SÉNATORIEN , NE, adj sena-* 
torian. 

SÉRATRICE , 8. f. Polish se- 
nator’s wife. 

MÉNATUS-CONSULTE , S. M. 
décree of the Roman senate. 

SENAU, s. m. Mar. snow. 

SÉNÉ, 8. m. senna , senua- 
tree. 

SÉnÉCHAL , s. m. senescha). 

S'énéchale , s. f, sencschal’s 
wife. 

SEÉNÉCHAUSSÉE , 8. f. senes- 
chal's jurisdiction. 

SEXEÇON, S. m. groundésel. 

SÉNEGRÉ, 5.-m. fenugreek. 

SEMELLE, 6. f. (fruit de 
l'aupe-épine) huw. 


SEN 


SENER, v. a. (un cochon) 
to geld; (une truite) to spade, 

[| SÉNESTRE , adj. left. 

SÉNEVÉ, 5. m. mustard- 
plant or secd. 

SÉniEUR, s. m. ( dans une 
communauté ) 8enior. 

SENS, s. m. sense; (juge- 
ment ) sense , judgment, wit; 
(apinion) sense, opinion, au- 
vice, mind, thoughts, senti- 
ments ; (signification) sense, 
meaning , signification ; {ma- 
nière d'interpréter) constrnc- 
tion , interpretation ; {côte 
d'une chose) way, side. Sens 
dessus-dessous , 1opsy-turvy , 
upside down. Sens - devant 
derrière , preposterously ; the 
cart before the horses. 

SENSATION, s. f. sensation. 

SENSÉ , E , adj. sensible, 
considerate , rational, judi- 
cions, discreet. 

SENSÉMENT, adv. rationally, 
wisely, judiciously , discreetiy. 

SENSIBILITÉ , s. f. sensible- 
ness, sensibility , tenderncss. 

SENSIBLE, adj. sensible, per- 
ceptible, that may be left or 
perceived by the senses: that 
feels, apt to perceive; * ( dé- 
licat) tonchy, exceptious, ten- 
der , nice; (touchant) sad, 


 grievous, 


SENSIBLE , 5. w. sensible 
part. 

SENSIBLEMENT, adv. sensi- 
bly, percepubly , very much, 
grehtly, highly. 

SensiTI-F , VE, adj. sensi- 
uve. 

SENSITIVE , 5. f. sensitive 
plant. 

SENSUALITÉ, s. f.sensuality. 

SENSUEL, LE, ad}. sensual, 
voluptaous. 

SENSUELLEMENT, adv. sen- 
sually. 

SENTENCE , s. f. sentence, 
saying, maxim, apophthegra , 
judgment , decree. P. De fou 
juge briève sentence, a fool's 
holts are soon shot, a foolish 
judge decides hasuly. 

SENTENCER ; V. à& LO 6en- 
tence. 

SENTENCIEUSEMENT , adv. 
sententionsiy, by sentences. 

SENTENCIEU-X, 5E, adj. sen- 
tentious, pithy. 

SENTEUR, 5. um. smell, scent, 
odour. Senteurs , perfumes , 
swects. 
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SENTIER, 8. m. path, by- 
Way, Way. 

SENTIMENT , s. m1. sense, 
feeling, sensation ; sensibility; 
(opinion, pensée ) sentim-ut : 
thoaghts , miud, opinion, 
meaning, sense; (affection, 
mouvement de l'âme) senti- 
ment, thoughts, incünation, 
passion ; (dans les chiens) smel- 
ing , nose. Sentimens naturels, 
natural sense or affection. 

SENTINE , 5. f. Mar, wel]; 
stinking water that lies in the 
well of a boat or in the sink 
of a vessel. 

SENTINELLE, 5. f. sentinel, 
sentry. Æuire sentinelle on 
Jaire la sentinellé , 10 stand 
sentry. Sentinelle avancée ou 
perdue , perdue. 

SENTIR, v. a. (0 feel , be senu- 


sible of; (par l'odorat) to swell 


or scent; (par le gout) to taste ; 
(avoir ou répandre un: odeur) 
to siuell, have à smeli ; (avoir 
un certain got ) to Laste, sa= 


vour, have à taste or savonr ;- 


(avoir le cœur touché de) 
to be sensible of, have a sense 
of; resent ; (avoir Les qualités 
de) to savour of, swell of; 
{s’apercevoir , voir, connot- 
tre) 10 be sensible of, perceive, 
see, know ; (éprouver) to feel; 
(avoir l'air ou les manières 
de) to louk. S'entir son bien , 
to look like a gentleman or 
gentlewoman, Sentir, v. n. 
to smell, have a smell, smell 
strong, stink. Se sentir, v. r. 10 
feel or know ones self. Se sen- 
tir de, to feel ; fell still, have 
some relics of, smart still for , 
bave sull somcching of; ,also 
10 share in. Se pre sentir 
(toucher) 10 wark upon, make 
an unpression upon, touch ; 
(causer de La douleur) to occa- 
sion pain , make to smart. 
Sentir, v.a. Mar. Le navire 
sent bien sa barre, the ship 
answers-her helm very well. 


Le bâtiment sent-il son gou- 


vernail ? does the ship feel her 
helm ? 

SEoiR à (seyant, ete.) v.n. 
( étre convenable à ) to befit 
or become, sit well upon. IL 
sied mal à un homme de faire, 
i does not become & man to 
do. || Seoir , séant, sis (étre 
assis) 10 sit, sit down. 


SEP, s. m. Mar. Ex. Sens 


… 
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d'écoutes, top sail sheet bitts, Sernième, s. f. seventh (at 

V. Cep. | piquet } | 
Sérvaranct, adj. sepârable,| SEPTIÈMEMENT , adv, se- 
Sépararion,s. € separation , | venthly. r “ 

parüng, divorce, partition. SEPTIQUE, adj. seplic, sep- 
SÉPARATISTE, sin, ët L. se- | tical, 


paratist or dissentér. 
7 SÉrARÉ, E, afj. separated , 


severe , parted, etc, V. Sépa- gene 
rèr: (dire }sepurate , dis-|  SErTuAGÉSIME , 6. [. septna-| 
tinct, différent, gesiniä. 


SÉPULORAL, €, adj. sepal- 
chral, funerary, monumen- 
ta}, , 

SÉFuLCnE, 5, mm. sepulchre , 


SÉranËMENT , adv.asunder, 
separately , severally. 
SÉPARER, v. a. Lo Separate , 
sever, part, divide or put asun- 
der. Ve séparer, v. r. [avec de | tomb, grave. 
| où d'avec ) 10 part with or| SÉrurrone, 5. f. sepaltnre , 
frou, leave, sepérate one’s self interment, buorial, burying; 
from , go from; (avec en) 10! burying-place. 
divide onç's sel into; (par- Snenehe” s. f. gang, party, 
Zant d'une assemblée | 10 sepa- | crew. 
rate, bresk up. 27 s'est scparé| SéqQuENCE, s. [. sequence (at 
d'avec sa femme, he is parted |'eards ). 
from his wife, he and his wile|  Ségoestrarion, s. f. stqnes 
are parted. ration. 7 
Méparer, .Y. à. Mar, Un SÉQUESTRE, 5. m: seçocstra- 
coup de vent nous sépéra dé | tion 3 also sequcstralor. 
notre conserve, à pale ol wind! SEQUESTREN, v. an. to 6e- 
scparatéd Us from our consort, quester or sequestrate; sépa- 
Séparer le lest par des cloisons | raté or par asander. 
Ôu réiranchemens , Lo trench Srocuix, s. m. zchin. 
the ballust. Les escadres se sé-|  SÉénaic, s. m. seraglio; ba- 
"+ parèrent Le le travers du 
| Cap d1-Fincent, 1he squa- 
_ drone parted company a breust 
of Cape St-Vincent, 
SErÉE, s'E cinster of sprigs 
- shooting from che same root. 

— SEPT, af). seven; (com 
7e surnom } Une seveuth ; (dars 
des dates) seventh. 

SEvT, s. in,séven. 

SEPTANTE , ad}. seventy , 
threcscore and ten. Ex. Les 
seplantes s. m. the soptuugint 
of the seventy interpreters of 


ragho and tieie attendants ; 
house where women aré kept 
for debauchery. . 
SÉnan ou SÉnaxs ,s. mm, hat- 
chel. | 
SÉRANCER, - a. 10 hatchel , 
drese ( flax or hemp ). 
 Sénancren, s.m.hatcheller , 
dresser ( of flax or hemp }. 
SÉRAPHIN, S. M. Seraph ; 
(au pluriel) seraphim. 
SÉRAPHIQUE ; adj. seraphick , 
seranhicul. r 






the Holy Bible, SÉNASQUIER, s. m goneral 
T =; | | n , À É | 
ME dépens ve" s. m.Septem-| f., army among the l'urks! | 


SERDEAU , s, mm. oflice in the 
king's houschold, to which all 
the dishes that come off die 
King's Lable ave carrieil ; oflicer 
that takes 1he said dishes from 


SEPTÉNAIRE , adj. Ex. Vom- 
dre  srplénaire , septenary 
number, seven. 

SEPTÉNAINE, $ M. Sépte- 


nary, 
SEPTENNAL, E, adj. septeu- he gentleman got di 
nial. SEREIN , E , adj. (parlant de 


l'air) serene, clear, ôpen, 


SEPTENTRION , 5, m. north, | #4 ! ' | 
fair ; * (gai, tranquille } se- 


SEPTENTRIONAL , € , ad}. stp- 
tentrional, northern, norther- 
y, north. 

SEPTIÈME , ad}. seveuth. En 
seplième llôu, seven thly. 

SErTIÈME. s. m. seventh or 
seveenth jéut, 


auspicious. Croulle sereine ; 
ness or loss of siglit. 


uuwholesome vapour dhat falls 


D 
ra 


U 
aluer sun-set ju hot TR 
sort of mildevr, 
| Sénénanx, s. £ serenade 
% SERÊNISSINE à dj. Most $C 
rene, | 


SEpruAcÉ“amE, adj. three- | 
score and ten years old, .sep-| 


genre mentwsièr, Mar. | hotd- 
äasE. Ê Fr 


rem ; women shut up in the se: | 


SErMON, 8. im, sermon 
1 Co L 
dious leave or Bee 


rene, clear, cheerful, quiet, | lion ofisermons, - 


gutita serena, amaurosis, di | preach , * find 
tediaus lecture. 


Sent, s. m, dampish and | 


[. preucher, onexba 
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:  SER 
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ln." 2  - * … » a D PA 
SEnÉNITÉ, s, {, serèneness, 
RERITÉ y SETÉHNENESS 
- LE 


SEr- » VE, adj. band 
SERF , s, m. bondman 


(en 


nGE , 6. f. serge, 
SEnGExT, s. fi. seréeant, 
catchpole or baïlil; also ser 
géant ( among soldliers }. fe Les 


UE - 


L ti 
SR - 


atiree 


"] # 


SERNGENTER, v. a. (0 sen 
builiffs after, to arrest (fm 
deb ) TE urge, be pportunate : 
with. |, Ca 
SENGENTERIE, s.f. sergeants. 
place. F 

SEncen ou SERCIER, $, mm. 
maker or seller of 1 el « "TE 

SÉRIE , s. £ series, 

SÉRIEUSEMENT, adv. serions 
ly, gravély, carnest}y , in €: 
nest ; coldiy. - 

SERIEU-X, SE, adj. setion 
rave, carhest, sinceræ, Met 
Muporlant, Wwcighty, nüE 


il 
7 
Le 


A 


in eurnest, VA à 0 + 
Sentn, s. m. Serine, sf. 
thisile-finch. Serin de Canarée 
canary-burd,. Noel -: 
SERMETTE, 5. £ bin orgam. 
SERNGAT, 5. m ( Meur)se- 
ringa, _— del 
SERINGUE , 5. Ê. syrit 


mr ms p_ 
ENST 


SETRINGUER, v. a. 10 : y 

sqUIrL. | ir. 
Seringuer un bâtiment, Mar. 

to rakea ship 


Scxmér , 8. im. 0 sweat 
Fa md 


ing, rc 


nou, té 

| 5 
| a MUOR. 

SERMONNAIRE, 6. 10. collee- 


* SERMONNER, w. 
Caute ; 


ner x = 


À TE 1 © t 
Lis always 


reading lectures, fault-finder. 
SÉROSITÉ , 8. f. serosity , wa- 
térishness , serous matter. 
| Vo » & [. bill, hedging- 
ill. 


_ snake; 
ment. 

SERPENTAIRE , 5. f. dragon- 
wort. 


kind of musical instru- 


(to make paper-winduws). 
_ Serpente, 5. f. Mur. sna- 
… king. 
|. SENFPENTEAU , 6. M. Young 
serpent or snake ; ( kind of 
fire-work ). 
 SERPENTER, v. n. to go wind- 
Gng about, be fall of turmings 
, aud windings. 


… Serpenter les étais, to snake 
.… tbestays down. 
SERPENTIN ; E , Ad}. Spiral , 
“winding. Marbre serpentin , 
green warble streaked with red 
. and white. || Langue serpen- 
. tine , ill tongue. 
SERPENTIN , s. m. cok of a 
musquet, worm of a still. 
SERPENTINE , s, Ê. serpentine 
stone, kind of marble ; small 
: recois or gloss plantain. 
 SEnPENTINE , adj. f. Ex, 
| Langue serpentine ; un il 
| tongue. 
7 SERPER, v. n. où serper l'an- 
ere; Mar. 10 weigh the anchor 
{ without either capstern or 
windlass ). 
SERPETTE , $, 
knife, vinc-kmife, 
. Senreznibur, s. f, sarplicr, 
sarp-cloth, packing-cloth. 
SERFOLET , 5. I, crécping 
thyme, wild thyme. 
SERRE, s. f. green-honse , 











f._ hooked 


. pressing ; ( d'oiseande proie ) 
. pounces or tulons. Serrc-flle , 
s. æ. beinger up , last soldier 
of a file, V. Ci-vprès. Verre- 
papiers, s. m. back closet or 
shelves with partitions to kcep 
papers in proper order. 
derre, Mar. Ex. Canons en 
serre , honsed gans. Mettre Les 
canons à da serre, to house the 
gans. Les canons «le la seconde 


_— + 


middle deck guns are housed, 
d'erre-bauquières, s. £. plthick 
seu place ander the champs 





SERPENT, 5. M. serpent, 


SERPENTE , 5. f. sort of paper 


Serpenter,v.a. Mar. tosnake, | 


fruit-housc; act of squeezing or 


batrerie sont à la serre , tbe 


ja n ship'e side, Serre bosse , 





SER 
s.{. ie Serre-file , 


5. en. rear ‘ship of a fleet or 
sqoadron (when drawn up in a 
line of batule) Serre-gouttières, 
s, €, planks (of the decks ) pla 
ced close Lô the wuiter ways. 

Senré, E , adj, ( from Ser- 
rer ) laid up, locked np , ete. ; 
(près l'un de l'autre ) close , 
compact; (aware ) close-listed , 
near , covetons , miggard ; (ca- 
ché, couvert ) close , reserved, 
secrel ; ( concis }close, concise. 
Nœud serré, fast or light knot. 
J'ai le cœur serré de douleur, 
my heart is oppressed or shrank 
with grief. 

SErnË , adv. hard, soundly, 
Jouer serré, 10 play à sure 
game. 

SERRÉMENT, adv, close, near, 
niggardly, sparingly ; savingly. 

SERREMENT, $. IH. SQuetzing. 
Serrement de cœur, oppression 
of the heart, great grief , heart's 
breaking. 

SEnnEn , v. a. ( mettre en 
lieu sir pour conserver ) Lo 
lay , lock ap; (les blés) to inn 
l'or house, (lier fortement ) to 
ie, tie tight or hard , bind 
hard or fast; ( presser} 10 
squeeze, wring , Strain ; (pour- 
suivre } to follow or purèue 
close; ( constiper) to bind, 
cofstipale ; ( joindre prés à 
près) to close , draw or join or 
pall close or claser ; (abréger) 
to shorten , abridge , gacher in 
small compass ; (eñtre ses bras) 
to clasp, lock ; (les genoux à | 
quelqu'un) to clasp; (le poing) 
io clinch; (la forme, en ter- 
mes d'imprimedr) to lock up ; 
(la bride) 10 pull in ; (un clte- À » de e 
val) to keep (a-horse) from]  SEMURIER, sm, lockemijtb. 
going Loo wide; (nn chevaldu| , SERTEAU, s. m. Ex. Paire 
genou) to clap one’s kneesclose| de sertéau , alubaster- pear , 
ww the sides of à horse. Serrer | Lell-pear. , | 
les sangles d'un cheval, to grd |  Sentr,t, adj. Ex. Diamant 
a horse pretty hard. Serrer Le |serti, dismont set. 
cœur, to mnkeone’s heartache}  Sertir une pierre dans ar 
or grieve, * Serrer les pouces à | chaton , to set a stone in a 
quelqu'un, to force or compel |bezil. 
one Lo coufess.* Serrer le bou-|  Senrissune, s. f. settingof 
ton à quelqu'un, Lo press.or|u stone. | 
urge one , lie hard at or upou| || Senvace , s. m, slaverr, 
him. de serrer, v.r. Lo sit or | bondage, 
stand or lie close. SERVANT , E, li. in wat- 

Serrer, v. a. Mar. Serrer la [ing. frères servans , luy-bre- 
ligne, 10 close the line, derrer |'thers, 
du terre, Lo keep the fand close SERVANTE, # ff, servant 
abord, Serrer Lo vent, lo hug load , maid , servant, 
or haul the wind, Serrant le | Senvé. NV, derf,. 

| Gôgle 
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vent de près, close hauled, luf- 
fing up. Serrer le jdt de l'an- 
ocre contre Le bord , la stock to 
an anchor. Serrer l'ordre de 
marche, to close the order of 
sailing. Serrér ( Les voiles ) 10 
fürl, band, take in or stow 
(the sails ). Serrer les huniers 
en chemise, to furl Che top-sails 
in a body. Serrer Les hunivrs 
Len perroquet, ta farl the 10p- 
sails in a bount. Serre le pavil- 
lon, haul down the ensign. 
Serre le grand fhe , stow 1he 
jib. Werre Le grand hunter, wke 
in the main top sail. Serre Les 
bôonnettés, baul down ihe stud- 
ding-sails, Serre le perroquet 
de Jougue, hand the mien 
topsail. Æn haut à serrer Les 
perroquets, away up hand top- 
gallant suils, Serre les fonds 
le la misaine , bunt thé fore 
sail, Verre bien les fonds de la 
éoile , skin the sail well up in 
he bunt. Serre la brigantine, 
lower down the spanker, Serre 
da voile d'état de hune, stow 
the main top mast stay sail. 
Vous serrdrnes Le corsaire en- 
tre la terre et nous, we hem- 
med in the privateer between 
us al the and. L'arrière- 
garde ennemie fut serrée . de 
près par notre escadre, dont 
elle essuya tout Le feu, our 
fee closed upon the enemiy's 
[rear, which received 1he whole 
bront of its Gre. V. Temps. 


SEnnox , s. m. box contain- 
ing imported drugs, « 
SEnnone , 8. f. lock, 
SERRUNENE, 5, F. locksmith's 
trade or work. 
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Senvi, €, adj. served, at-| my glory. Faire servir au gri-| 
tended on, ele. V. ervir. me da vértu méme 1 to make i | 

SERVICEABLE , adj, servicea- | virine itself subservient to il-|  Sesquiacrèee, al). 
ble, oflicious. [lainy. Servir aux plaisirs du! quulter. or 
quelqu'un , to be instramental SESSION , LE session or sit- 
or subservient 10 ones pleusu- [ting (of a council or parus 
res. Se servir d'une chose, 10 | went ). r 
make use of à thing, use or! Srserence , s m. 
employ atbing. On a servi, | Sérrer,.s. 0, tyeclue bush 
the meat is on the table, Dites | js: cight pints of Paris or pt 
qu'on serve ; seud in diuner 07 | English galions., 
supper d'ervez-vous vous-même | Bronx, s.m, #610n 


(parlant de mets) help your- | Siye, sf, ; 
die sup. Fin es id 


sell ” sè L. 
türt wine, : . 

























_ 
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Sésamoïne , s. f, st: L hi, 


SEseu, si. Lartwor 
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Jonction d'officier chez un 
prince) waiting; (dans les 
arimdes ) service; (bon cflice ) 
service , office, good oflice or 
turn ; (prières où messes pour 
un mort) dirge, mass or prayers 
for the dead; (célébration de 
L'office divin) divine service ; 
(quantité de vaisselle ou de 
service de table } set; ( nom- 
bre de plats qu'on sert a la 
fois) service, conrse; (usage 
que l'on retire d'une chose ) 
service, use; (au jeu de pau- 
me ) service. 

SERVIETTE, S. f. napkin; 
towel. 

Senvise, adj, servile, sla- 
vish, servant-likes * mean, pi- 
üfai, sordid. 

SERVILEMENT, adv. servile- 
ly, slavishly, servant - like ; 
meanly , sordidly , pitifully. 

SEñvin, va. 1Q Sérve, Wait 
on, attend, he the servant of, 
do a service 10, help, assist, do: 
something for, help with ones 
interest; ( Dieu ) to serve, wor- 
ship; (l'église, l'état Lo serve ; 
( Le roi ) to serve, bein the ser- 
vice of, bear arms or be a sol- 
dier for, (une table, dx cou- 
vrir de plats, de mets, etc.) 
to serve; (sur table) Lo serve 
up, bring in che meat, lay the 
rneat on table ; (la balle au jeu 
de paume) 10 give service, serve 
the ball; (he batterie, l'ar- 
tillerie , le canon) Lo serve, 
sée that the gous play well ; 
( d'une viande quelqu'un ) vo 
help (one) Lo (some meat ). 

Servir , V0, (étre domesti- 
que) to serve, be a servant, | 
wrait; (étre d'usage, étre utile) 
tu serve, help, be serviceable 
er of use or useful, do service, 
avail. Servir de ( tenir lieu de , 

 J'aire l'office de , avec a pour la 
personne) 10 serve for, be iu- 
sitead of, be as, he. Servir de 
fémoin contre, to be an evi- 
‘ence or come in a wilness 
against. Zl leur a servi de père, 
he bas been a father (or as a 
nr) to them. Cela ne m'a 
servi de rien y dhat has availed| Ses, (plor. of Son and £a) | he month, ce belore st 
me nothing. Cela serviroit &| his, her is, one's. Von  Loadi) ; 161 duy of 1he mo 1 

: ma gloire , that would turn 10] SÉSamE, s. 1. sesame. (if alter 181 pen aGili day 
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Servir, . n. Mar. Faire 
servir, Lo Gil the suils (alter 
hey have lsin aback ). Le vice- 
anural a fait servir sôn grand 
hunier, the vice-amiral has 6l- 
led his main top-sail. {Votre 
artillerie jut bien servie dans 
Le dernier combat, our guns 
were well fought in che last 
aclion. Vous ne pitmes nous 
servir de la première batierie , 
tant la mer étoil grasse, 1e 
sea ran s0 high that we could 
not fight onr lower deck gnos. 
Le cäble d'affourche ne peut 
plus servir, be small bower 
cable is quite unserviceable, Le 
rrand perroquet nous servira 
a remplacer le perroquet de 
Jougue qui a été emporté , the 
main top-gallant sail will serve 
to replace the mizen t1op-sail 
that was blown away. La cor- 
vette se servit de ses avirons 
dans Le calme, et nous échap- 
pa, tbe corveue palled her 
swoëps in the calin, and got 
away from us. Vous nous ser- 
virons «de nos embarcations 
pour changer de mouillage; 
we will make use of our boats |: 
ioshilt our biuth. En se ser- 
vant des cartes et instructions 
de d' Après, on navigue avec 
sireté dans Les mers de l'Inde, 
by using d'Aprèss charts and 
sailing-directions , «he Tndian 
seas may be naviguted with sa- 
Éeiv. 

Senvireun , 5. M: à SCrvant. 
Faites serviteur à monsieur, 
bow to ihe gentleman; or say 
your scrvünt, sir, 

SERNITUDE , s. {. servitude ; 
bondage , slavery ; service ; * 
confinement , thraldom, 

SENUM, 8. Ni. #érum, 


SÉVÈRE , adj. severe, siriet 
rigid, rough, stern, sharp; ne 
gocous , harsh. + 

SÉVÈREMENT , av, severeiy} 
stricily, rigidly, rgorouslys 
sharp. COUPE 

Si VÉRITÉ , s. £. everity 
striciness, rigour, TR 

SEveoNDE ,.s, . chves (Of 
a house }, *s 

Sévices , s, f. pl, rougha 
ill usage. _# 

SEuiz , 8, m. thre 
door. 

SEUILLET, 5. 00, little & 
shold. hs 


Seuillets, 5. mn Mar 
on Jeuillets de él , port 


sells. 24 
SÉVR,,v. n, (avoc contre) 
Lo misuse, n$€r « inélic 
a panishment; punishs n 
SEUL, E, at}. alone, done: 
ly ; (unique } only, sale, alone 
n seul, une scule, © | 


ee — 


lonely. | 
SEVUER , V. à. 10 Méans 
SEXAGÉNAIRE, üilj, et 
sixly, threescôré years) old) 
aan sixiy years Old, 
. SExacEsiME , 5, Î, sexige 
|sima. 4 je 
SEXE, s. m. sex. Le sexe 
le beau sexe, (he fuir sexy 
che. sex, the fair, wo 1. 
SEXTANT, 8. M, SCENE 
Sexe, s. f. sixth in (music! 
sex (one ‘of 1he canoniesl 
hours }. | 
Sexniot, sm, Gi day 


Le + 


de 


+ 





STA - 

of the month ; (if after 44 de- 
cali ). 
| SEXTIL , E, adj. suxtilé. 
L. SEXTOLE , s mu. weight of 
» four scruples. 

SEXTUPLE, Ad]. el 6. M, sex- 
| tople. 
L_ SEXUFL, LE, adj. sexnal. 
into. 
Le Suéme, s m.sherifr. 

Si, 8. m. (en musiqué) si ; 
» (supposition , éondition } if, 


snpposition ; condition 3 (de- 
Pfaut , objection) fault, ob- 


Jet. 


” Si, adv. (tellement, à tél 


| paint où degré) so, so very , 
| to such a degree ; Lo that de- 


Mycs , L will. Witdt, so soon, 
AV i-L01 que, 80 soon aë , à s00n 
a. Ôi (suive d'un que et du 





Lperlatif ‘ qu én résulie) how- 


hevei. di petit qu'il soit ; how- 
ever little hé may be, how lite 


Usouvér he may be, 


|A] 


Dion } if, in cas tliat ; (dns 
bles doutes, et alôrs ou wôn est 
Lerpriné où sous - entendu ) 
whether, Si ne (mais) hot 
' that , but, Vi ce rest que (ar 
Linoins que) unless , excent , 
“but. || Si éstie que (nean- 
moins) vui, hovwever, nover- 
theless. || SE (néarimoins, de 
péris |; avec céla) vet , however, 
Lnevertheless , for all hat, mo- 


reovur ; besides. ET d'ouvenc 
au dieu d'exprimer Le si de 


| supposilion on rend la phruse 
Lénterrogalive, Êi vous m'ai- 
Lmiez ? did yon love me? (mr'ai- 
Limassiez-vous) ; si je l'arois 
ut? Had L séen him ? (l'eussé- 
je vu) ; s'il étoit honnéte hom- 
We ? were he an honvst iran ? 
(jät-il honnête homme ). On 
Supprime Li de si, dans Les 
Suprositions , les conditions , 
et Les doutes, avant il et ils, 
On éerit donc Fils, s'ils au 
dieu cle si il, si il, | 
I Stamoisé , CR £, CUarsé Cot- 
Mon loi. 
| 


SonrarFré, s. mx imezzo-| 


leacher) box ; (où Le juge 
Mpree, such: (arisst, atant }|sassied) seat, bench ; (cour 
so, as; such ;-(omi) yes, s0 | de judicature) court , tribunal; 
Lor it is s0, cle. dibien que (compagnie de juges subal- 
1 telle sorte que) so dhat , |térnes) court ; (juridiction) 
iusomneh dlrac. SE fait, ves , |jurisdiction ; (épiscopal ou 
yes though, but I shall or will, | pontifical) see ; (ville capi- 
ete || di ferai, si ferai-je , l'tale) seat, pe city; (anus, 


Lsubjonotif à canse du sers su- 











«) Sr, con. (lorsqu'il s'agit | 
Vdé supposition ou de condi- 
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Simvure , s. f sibyl, *stale) Siffler, s. m. Mar. bont- 
maid. G swain's call, | 
Siren , E , ad}; Sibyline, |  Sirriton, se, s. mm, et F. 
Srcërré , 8: fsictity, dry-|whistier or hisser. Siffeur 
ness. (maftre de droit) private tea- 
Stone, 5. [ Sicily. chéc of the law. | 
Sicizten , NE , ad}. Siciliat | Srernrée , adj. Ex. Terre 
SICLE , 8: m. shekel. sigillée , terra sigilluta , sort 
Sinéraz , €, adj. sideral lof red earth. 
Sioenirrs. V. Oropaudire. | Sicxat, s. mn. signal or. 


StÈCLE, s. in. age or centn-| sign. 
ty, age, time; world, Aux Oignal, s. m. Mar. signal. 
siècles des siècles, à tous dés|V. Signal (partie anglais 1. 
siècles, for ever and éver,|  Srowaré, €, adj. signalised; 
ctérnally. also sigual , bubiE] rémark- 

Sun (12). V. Feoir. able. ; 

SIÉGE, 5. m: (pour s'ac-| SIGNALEMENT, s. M. sign, 
seoir) seat, chair, st00l$ (de | note of résémmblance , desctip- 

tion (of à man), 

SicnALER, v. a. to sipnalire, 
make fawons; ao 10 tike 
down in wriung the desénip- 
tion of (a soldier , ete.) 8e 
signaler, % x. t distingnih 
code’ self, Sigaalize onc’s self, 

[1 Sicnatore , s. Ê. cignalure , 
sign manual , éne's hand to a 
writing: 






















fondement ) lundarweunt ; (tra 
vaux el ultaques pour prendre 
une place) siege. 

SrÉcEr, v. n. (parlant des 
papes) t9 hold the papacy or 
Ones Sue, 

SrEn , NE, adj. ( avec d'ar- 
ticle en ile) his, lis own, 
liers, her own ; its, its own. 
ouc's, ont s own. 

Srex (Le), s m. his nwn, 
her own, onc's own. Les siens, 
is relations, his men; his pen- 
ple. Faire des siennes , to play 
pranks, - 

Sren , Mur. V. deter. 

SiEsTE, 5, f. tap after din- 
ner, | 
[l'Steur , s. m. sir or mas- 
ter : lord (of a place), 

SIFFLEMENT, 5. m. wlust- 
live, hissing, hiss, hissing at, 
en (de boulets) whist-| 


mark, token ; (présage) sign, 
omen, présage; (sYmptôme) 
sign , Syÿmplom ; (demonslra- 
tion) dé: (firacle ) sign, 
wonder , miracle ; ( constella- 
lion) sig, constellation : (tz- 
che ou maïque nahirelle) C'TIEE 
le; (dé la croix) sign ; ( de la 
main) betk , (de la téte) nod, 
(des yeux) twiok. Faire signe 


de la main, 10 beckon with 
thé hand, faire signe des 
veux, 10 bwinkle with che 
eÿes. 


SIGNER, v. à, to sign , suh- 
séribe , püt AN cry alsa 
lo sign as à wildess, | 
IGNET , S. 1, Lussel. 
SIGNIFIANT £, adj, signifi- 
cative, Cxpréssive, | 
SIGNIFICATI-F,VE, ad]. signi- 
cant. 

Siénrerc NATION , 8. Ê. signifi- 
“auon, IéANing, sense. 
_ SiexITTER , v. a. 10 signify, 
denote , EAN , motif, declare, 

inlimale, give notice of. 
L, 5. mm. (lerre minérale 


cd ne duns les vouleurs) 
il. 


SILEnCE , s. m. silence , still- 
mess , quiet ; (de Le nuit) dead 
Eu (Silence ! }" sücnee | 
Digitized by Google 


Sr v. n, to whistle; 
Kiss ; wluz; driok Hhard,|f 


"UE | | 
ler, v. a. (un air) w 
whistle à tune; (un oisetu) 
to whistle to ; * (désapprou- 
ver avec dérision) 40 hiss or 
hiss at, damin, explode ; ( ins- 
truire de.ce qu'il faut dire ou 
faire) to prompt, inétruct be-| 
forechand. $ifler la linotte, to 
driok hard, swig. 

SFFLET , 5. mi. wlistle, 
Watul-pipe. 


4 


rent, s. tn. (marque) sign,‘ 


de la tête, 10 nod, Faire signe _ 








SIM 


Sinevazo-x, se, adj, silent, 
still, of few words. 
SITIQUASTRE, s. in. pimenta. 


Sruque, s, f. husk or cod | 


or shell of palse. 
 Sicrace, s. im. Mar, wake, 
Way, stecrage-way. Faire bon 
sillage, ta have fresh way 
Urough the water, Le bd inent 
Jait grand sillage , the ship is 
going fast through the water. 
Cette frégate. double natre 
sillage , that frigate sails 1wo 
fvet 10 our one. Le sillage à 
bien dinunué depuis que Les 
vents ont rapproché, we go 
very liule a-head, since the 
ur. has hauled forward. 
LE, 8, tt, sutirical poerm 
{among the Grecks.). 
SrcLEnr, v. u. Mar, to have 
Lead-way. 
Sieox , s. m0. farrow ; (de 
lumière) glimpse, flash. 
SitLonnen , v. a. Lo furrow. 
Sillanner les mers, to plongh 
the main , eut the liquid plains. 


SIMAGRÉE, 5, [ grimace , 
aflected way , apishness , apjsh | 


trick. 
SiMARRE ,.8. f. simar. 
SimiLAine, adj. similar. 
SIMILITUDE, 5. f. similitude, 
comparison ; durable. | 
SisiLon, #, m. metallitk 
<omposition Chat imitates gold. 
IMONLAQUE , aû). simonia- 
cal. 
* SIMONIAQUE , s. m,. simo- 
niack, | 
LTMONTE ,-8, M. SlibONnY. 
Simpce, ad}. simple, pure, 
unmixt , uncompounded ; sin- 
ge: only, bare ; common, or- 
inary, private; plain, without 
ornament ; simple, weak, 
Silly; simple, plain, down- 


right, honest, wihout deceit. | 


SrwPLE, s. rm. simple, phy- 
sical hexb or plant; plain song. 
SIMPLEMENT , adv. plain, 
TS any “net FAufdr 
ly, downright, plainly , only. 
: SIMPLESSE , M: EX. Il ne 
demande qu'amour el sim- 
plesse, he is all for love and a 
quier life. 
SIMPLICITÉ , s. f. simplicity , 
plainness , plain-dealing , 
downrght, honesty, silliness , 
luolishness. 
SIMPLIFIER, V4, LO simplily, 
Age simple, reader more sim- 
L Ci 









ingenions , candid. 


rely, honestly, roundly, plainly, 
honesty , integrity, plainness 
crown {of the head }. 


imitator, ‘windiass or draw 
bear. 


|partieularly, excellently , pas- 


| thématiques ) sine. 
























SIN , 


SIMULACNE, 5 mi 















 Sienox, + me siphon 
JE 1 | mi en 


representation, phan | crane, cock , tap  faucet. 8 
* shadow. : | 3 Mar.spont. 
Simucariox, s,  simala-! Sme, s, mm, sire y à 
uon , déceit. lord. | +1 
SIMULER, V. &. to foigu ,| Simkne, s: Lsiren; 
pretend,. __ [unaid, "AE 
SimvLTANÉE, adj. simalta- SARERTE 55, £. lort ship. 
neous. Simus, s. m, Sirius, d 
SINAPISME, 5 mn, sinäpism. … 


Sincére , adj, sincere , ho-| Smoc, & mm. south - 
nest, true , truc-bearted , plaia, | wiud.. pu 
 Smor ,.8. m.syeup. 

SIROTER ; Ne. 10 sp, 
ple. | nu 

Bass s. m. sip 
üppler. "re ÉTÉ 
situé) scated , situated 

STE, 5. mile) à 

Siruanion, 5. f. seat, Si 
situation, placing ÿ. (pos u 
sitting, posturu; (état) st 
pass, condition, cireutmstan 

_SITUER, v. à. AO seat 
situnte.. : , RS 

Six , adj. ets, Où. STE +. 


SiNCÈREMENT, adv, since- 


cubv. 
SINCÉRITÉ, 5. f. sincerity , 


æ 
- — 
Î 

r 
LE 


Fappou rs 
CLPUT , % 


mn. top or 


SINGE, 8. nl Apé, miImiIc, 


Sinceme, sf. tricks, apish | 
Wick, grimace. | 
SiseLer , v. n Maur, 10 sail 
(on a particular cours). V.| 

Cingler. 

SINGULARISER (SE), V.r. 10 
be singular, afleet Naples 

Sincutamté, s. Ê singula- | 
city, being singalar, excellencu, or haif a doren packs went 
de Ly , aflecied way, üflected-|  Srxième , aûje six; 
ncss, particular way. [sixième lieu } sixthly. 0 

SINGULIER, E, at}. singu=| Sixrëme, sm Li 
lar, peculiar , particular, spe-| parts « boyof the s 
cial, rare, excellent, extraor- | (orm. —, 40e". NUE 
dinary , matchless, choice, | Six , "5, En ixih œ 
affected. Combat singulier , (in a school); sixearde, 
single fight. 


ning (at . 
SixGuLiEn, 8. m singular , | 


piquet). 
says number. 


| SIXIÈMENENT V- SIxL 
| Sixre,s, f, sixth (ir 
INGULIÈREMENT , adv. espe- F4 

cially, singolurly , peculiarly , 


cartes , elc. } six. Peer @ 
SIXAIN ; 84 Ma + LES 


Swaque. V. dentaque-s 
SEMECIIN ; 5. M. fu 
carth. T° 
Sont : adj. so r: 


= 


singly , uflectedly. 
Re » ad}. simisier , un- ber, ten 
Loward , anluchily, .unfortu - | raté, moileraté ; ca Loti 
nale , INAUuspiCious , trous , | crect, 27 
perverse , sich | 
SINISTREMENT ; . unto- | 


wardly , anlacky, unfortuna- ] 
Lg 4 Soeméré, 6. f sob 
temperance , moderationt 
SOBnIQUET A 5, m. 
name. . ps 


Le 
LE, ( pour si-non, if no) 
else. Sinon que, save, but, 
save thaë, buc that. 
SrnoPLE , s. 10, Sinoper ,rud-| 
ile. 
SINCEL-X , SE , adj. sinuons, 
cronked, 
 Sixvosiré, s. f. sinuosily, 
SINUS , S. mi. sinus ; (ee ina- 


msi 
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fellowship, club, partnership, SOrxANTANE, 5. Î. sixly,|singing, the different notes of 
rendship, familiarity. about sixty, threescore. (a song). . 
SocfansME, s.m, socinia- | SorxanTE, ad), sixty, threc- SOLIDAIRE, adj. sa Es 
isru, score. galion Qu contract solidaire , 
SOCINIEN, $. M, socinian. SOIXANTIÈME , ad}, sixticth, |a bond or contract for dhe 
SocLE , s. m. socle. SOIXANTIÈME, 8, au, sixtieth, | whole. 
» Socque, s. f. sandal, wood- | sixtieth part. - | SoLIDAIREMENT ; adv. whol 
en pauteo or clog, (worn by} So, s. m. (terrain) ground lys. for the whole, | 
ome monks) ; also sock (thea- | or soil; (aire) ground or ground SOLIDE, adj. solid, thick , 
trical shoe for comedies). pi , ER musique ) 50] j RUE * aus j mt da firm » 
| e La er) bollom, prouund |slrong-bunt ; sound, lasting, 
pet d RFA R the bottom of; (mionnoie).|real, huving he the pre 
RAR Aer | V. dou. sions, 
D sans Ve SOLAIRE , adj, solar. SOLIDE, s, m. solid, body 
sd 4 Frégates sœurs, SOLANDRES ; 5. {. pl. malan- | # bas the three dimensions ; 
lar. sister frigaues. pi ' bo = Gr atertals Ti 
D So fe JOLBATU , E; ad}. surbated, | chance; a 0 brm ground. 
? Soi ( ron.Jone’s self _him-|  SocnaTuRE, 6, f. surbatiug, Sori0BmEnT , adv. strongly 3 
af Re en him: her, | . SoLoar, s. m0. soldier, o/- | solidiy. | , 
A Soi. Dans À rétendu ) dat de marine, marine, : SOLINITÉ ;, s. f. solidity, 
LR led FA | he Soil Sozoar, adj, Ex, 47 a l'au | Obligation qui porte solidité , 
cons War Li 1. soldat, he looks Hike à sol- | bond obligatory for the whole. 
BCE “sf Us Ms Lier, « SOLILOQUE , 8, m, soliloquy. 
sh vi D ŒIL (d'un épa- “Pine ALES Te adj. soldier- APERE, ay. et s. soh- 
OYE ;, 5. L. L 3 La Cp li Le. P le. c - É 
ÿ c#À long ve ru Soxparssous, s. f.soldiery, : Rue rt É à solitary , 
LE. ph Cats où d'épée soldiers, 4 la soldatesque , net » Jelred, Ionesome, 
Gngne. Paroles de AÈtEe ns? afier the soldier's way. | St c 
)nyne. ie, ‘80! ; f a: IRE, S. 1m. solitary 
attering words. Jours iles | Sorvr, 8. f. puy, soldiers man ; an anchorite ; ( ajust 
Rs ete soie happy and | P8Y ; (de compte) balance. ALP EPA Di, djuste- 
ion LEE | SOLDER , v. a, to close or ur: du Eos) Es PORN 
y LEA settle an accoant (by paying \ d'of u cou) solitaire; ( jeu) 
; TS ad 4 “ik an |of che balance), re re adv, soli 
T es ce ok anis Sos , s. f. (poisson) sole ; tarily, privately, by one's sel 
ESorr ; 8, . thirat* bein dry (dessous du pied d'un cheval, À 
Rs 0 dire je or | °tc: ) hoof ; (pérlant de terre) 
ss PRE PE LE desire, |txtent of men “ which 
D .: #2 to Wheat is sown he first year 
“été soif , LO bu dry, 10 cr ar né le nent 
ASorcxen , v. a. 10 look after, | “4 which lies Cal ow the hit 
ke care of, tend or attend. | Year. Sole, Mar, Sole de l'an- 
loigrer à, v: n. to look after, | c/€> Shoe of the anchor, Sdke 
é abont, take care of. -* |d'affüt, sole or bottom of à 
MSocnEUSEMENT , adv, çare-| un Carriage. Sole de sabord, 
dlly, with care, diligenty, sole or sell of à gun port, Yale 
wactly. de taquet; step (of a kevel) 
ie Sole de bigues, step for the 


"SOIGNEU-X, SE, adj, care | LA 
horse = :_ | heel of small sheers used in à 
Œ = takes great care, di Red: 


SOLÉCISME , 8. 10. solecism. 

SOLEIL, s. m.sun ; also Pyx; 
(tournesol, fleur ) sun-flower. 
V. dun. 






























































or ilse | 
. SOLITUDE, s. f. solitude , re- 
tiremenit, 

SorivE, 8. f, joiet, girder 
or Twist, | 

Sorrveau, s. m. lüulle jose 
or ralter. 

Sozicrration, 8. f, solici- 
lation, suit, instigation, ju 
stance, motion, templation , 
dmpulse, persuasion, recom= 
wendation , soliciting or pro- 
secuting (of à business ). 

SOLLICITER ; v, &. 10 solicit, 
move, mige, eneice, Lempt, 
t6g Où; to solicit or prosecute , 
attend , look after, mivd, $o2- 
liciter un cheval du tadon , 
to tickle x horse with 1he 
spur. 

SOLLICITEU-R , SE, 8, M, ét 
f. solicitor, solicitress, 

Souvicrrune, s. f. solis 
citude, vare, carefulness s) 
nneasiness, 

Soro, s. m, solo. 

SOLSTICE , s, mi, solsticé, 
£ que où SoLsrigian, E, adj. solstis 
se après se ll Dos  GOO0gle 


Ê — = 2e. 4 


= ON, 5. Mr. care, applica- | 
im, diligence; ( souci) care, 
cking care, trouble, solici- 
ile , anguish of mind, | 
5 OIR, 5, En, evenins ; night. 


SOLENNEL , LE, adj. solemn. 
OISE, 5. Ê evening or 


SOLENNELLENENT, adj. s0- 
leninly. 

SOLENNISATION , 5. {, solem- 
nization , solewmizing , celebra- 
lion. 

-SOLENNISER, v. à, to sôlem- 
mise or cclebrate. 

SoLennité ; 5. f. solemnity. 

SOLPFIER, Ÿ. 4, (0 nalue , 1 


Sorr, (expression ellipti- 
æ) be it so, let it be so, 1 
ao dt, well and good, I 
wsent 10 it. Joit que {avec 
abjonctif) whether; et le 
bien ou que qui 
rend par or 


el - 
LES 
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Sot.vaBiLiTÉ, 8. f. being 
salvable er able to pay, soi- 
vency- 

SOLVABLE, adj. solvent, 
ahle to puy. 

Sozuze , adj. solvible , sn- 
luble. 

|: SotuTion, 8. f. solution, 
explication , payment. 

Souacur, ad]. f. Æau snma- 
che , sait or brackish water. 
SOMATOLOGIE , +. f. 5Omato- 
Rose , adj. dark, dull, 
over-cast, gloomy, melancholy. 

SoMBrERr sous voiles, Y. n. 
Mar. to over-set, founder. Le 
corsaire que nous chassions a 
sombré sous voiles dans un 
fort grain, he privateer we 
vrere chasing over-set in à bard 
squall. 

Sommaire , adj. summary, 
short , concise, abiidged , suc- 
ont. 

SoMMAIRE, 6. M. SUIMMarY, 
abridgment, abstract. 

SOMMAIREMENT, adV. SUIM- 
marily, brietly, succinctly, in 
short. . : 

SouwATION , s. f. sammon 

Somxe , 5. f. (chæge) bur- 
den , load , carriage ; (sorte de 
vaisseau Chinois }sort of Chi- 
nese vessel af barden, (abrégé) 
summary, abridgment, collec- 
tion; (quantité d'argent) sum. 
Somme toute où en somme, 
ju short. 

Some , $. m. sleep, repose, 
pap. 

SommEiz , 8. m. slccpiness, 
drowsiness; sleep, rest, re- 
pose, slnmber. : Avoir som- 

meil , to he sleepy or drowsy. 

SonMEILLER, v. n. 10 sluim- 
ber or sleep. 

SomseELiEr, s. m. a builer. 

SoumELLERIE, 8. f. pantry 
or buctery ; budcr's, place or 
office. 

SoMMER , V. a. 10 summon 
or charge; (mettre plusieurs 


sound board of an organ ; som-] des, to be i soundings. Pr 
mer or principal beam of aldre les sondes d'une pass 
floor ; winter and head of a|d'une baie, eic. to aake ie 
printer’s press ; sumpter-horse. |soundings of a channel, of: 
SommiTé, s. f. the sharp|bay, etc. V. Passer. | 
end of the top of plants and) Sonper , V. à. to sonnl: 
flowers , etc. (une plaie) to search, prote: 
SOMNAMBULE , s. m. et f.|(guelquun) to sound sit, 
somnambulist. pump, Woim a secret out &, 
| Soune , s. m. V. Somme. |*Sonder le gué on Le ter 
SomniFÈRE , adj. et s. som-| 10 sound a business, see vb 
niferous, that causes or biiugs | ther a thing is feasible. 
sleep ; soporiferous draught. Sonder, v. a. Mar. to srunt, 
 SomPTUAIRE, adj. sump-|strike soundings, heave the 
tuary. lead. Sonder la pompe , 
| SOMPTUEUSEMENT , adv. Isound the well. Le grand «a- 
sumptoously, splendid}y, mag-| not sonda la passe avant que 
nificently, nobiy. nous y donnassions , the bats 
SowPpTuEu-x,sE, adj. samp-|sounded the channel before 
tuous , rich , costly, splendid , | we entered it. 
magnificent, noble. SonnEUR , s. m. sounder. 
SOMPTUOSIIÉ , 8. f. somp-|. SoncE, s. m. dieam, ‘sha- 
tuousness, Costliness, spieu- dow. É 
dor, magnificence. SoNGE-CREUX , 5. m. dream- 
Son, Sa, plur. Ses , adj. |ing man, duli meiaacholy man 
his, her, its, oue’s. satui nine. 
Son ; s. m. sound, noise;} SonGE-mMALICE, s. m. «t f. 
(d une cloche) sound AE à mischievous or unlucky per- 
ing ; (du tambour) beat; ( du | son, plotter of mischief. 
grain moulu) bran. *Sons|  Soxcer , v. a. et n. 10 drein 
(des vers) strains, chime ,|or be in a dream. Songer à, 
verses, rhyme. to think of, mind , look #, 
SONATE , s. f. sonata. consider, havein one’s thongb 
Soxpe, s. f. probe. or mind or eye. * $onger- 
Sonde, s. f. Mar. lead (used | creux , 10 be in à brownstudy. 
to sound with},act of sounding, SONGEUR , 5. M. dreamu ; 
depth of water, soundings. Les | thoughifal or melancholy mai. 
sondes , the soundings. Sonde]  Soxica , adv. in he nick of 
de la pompe , sounding-rod or | time. 
gange-rod of the pamp.Sonde|  SonnaLee, s. f. bell hung:t 
pour la lumière des canons , | the ueck of a beast of burden. 
priming wire. Sonde pour l'd-|  SonnaILLER, v. n. to ni: 
me-des canons, searcher; (in-}1he belis often and without ne 
strument used to ascertain the | cessity. 
depth of the flaws or defects in SonaxT, E, adj. soundir?, 
a piece of ordoance). {Vous | that has a clear sound. | 
remontämes La rivière en lou-[  SonNER, v. n. to sonnd, 
voyant à la sonde , we turned | have a sound; ( parlant dune 
up the river by our lead. Pren-| cloche) to ring ; (parlant de 
dre la sonde , to strike sound-| l'horloge où de l'heure \ 19 
ings. Ævons-nous pris : la! suike: ( étre üidiqué) 1 be 
sonde ? are we in soundings? | rung for, be striking. Sonner 
IVous avons repris la sonde',\ du‘cor, 10 blow or wind te 
we have again struck sound-|horn. 
ings. La sonde à 30 brasses\  Sonner, v.a. to ring, sound 
a rapporté fond de corail, 1heÏ( le diner, le sermon, «.. 
depth of water was 30 fahoms | to ring for, L'horloge a sos 
over a bottom of coral. Relève| onze heures, the clock 
l'homme de La sonde, spell| sunck eleyen. Je sonner w! 
the lead. Les sondes sur .ce| not to apeak a word , be sik 
plan sont d’une grande exac-| or bush. | 
tilude , tbe soundings in this! Sonwenue,s. f. ring of be 
dranght are, very aecurately|clack-work. 
laid down. Être sur Les son-| , Sonker 5 5. ma. sonne. 



























































cast np. Sommer quelqu'un de 
sa promesse, to claim or 
challenge one’s promise. Som- 
ner une placé, la sammon à 
place. | 

SommEr, 8. m. top, height, 
peck ; (de la téte) op or 
crown ; (des grandeurs , de la 
gloire) pinnacle. 

Sommier, 5. . hair quilt; 
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SonNNETIER , s. wi. maker or 
eller of litile bells. 

Sonnerte, 8. f. bell, little 
el; ( po Yittle round bell ; 
machine pour enfoncer des 
ilotis ) enfsine to drive in piles 
rith. 

Sowxriur, s.m. ringer ; (de 
or) biower. 

Soyinez., s.m. (autrictrac) 
wa sixes. 

Sonore, adj. soñorous, loud. 

Soput, s. m. sophi. 
'SOPHISME, 5. M. sophism , 
allacy , cavil. | 

SoPmistE , s. m. sophister , 
saviller. 

SoPxisTIQUuE , adj. sophisti- 
al, captious , fallacious , de- 
eitful. 

SoPHISTIQUER ; V. 4. tO S0- 
Mhisticate, adulterate ; also to 
wt the sophister , cavil. 

SoPHISTIQUERIE, 5. f. s0- 
ni , sophistry, fallacy , ca- 
rl. 

SoPHISTIQUEUR ; 8. M. 50- 
Histicator. 
 SororaTi-F, VE, adj. sôpori- 
crous, soporific. 

SoPorATIF , 5. m. s0porific. 

SoPOREU-X, SE, SUPORIFE- 
E, SOPORIFIQUE ; adj. sopori- 
‘ous , soporifick. 

Sor. V. S'aur. 

SorBE , 5. f. sorb. 

SoreET , 5. m. sherbet. 

SorBter, 5. &. s0rb or sorb- 
ree. 

SoRRONIQUE , s. f. actofdi-; 
inity so called, because kept 
n the ball of the Sorbonne at 
anis. : 

SorCELLERIE , 8. f. sorcery, 
ritchcraft. 

SorCIER, 6. M. Wizard, 
ritch, sorcerer ; * Conjurer. 

SorctEr, E, adj. bewitch- 
ng. 
Sorcière, s. f. witch, hag, 
orceress. 

SonniDE, adj. sordid, base, 
Hhy, dirty, ngigardiy. 

SoRDIDEMENT , adv. sordid-' 
, Glthily, diruly, niggardly. 
SorE et Sorer. V. V'aur. 
Sorer et Sont. V. Saurer. 
SoRrNETTE , 8. f. tale or idle 


ory, fiddle faddie, flams, non- | f( 


ense. 

Sonr, s. m. chance, hazard; 
te, destiny; lot; spell or 
harm. Sort principal, prin- 
sprl sum: 










vour 50 far that, contrive it 
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Sonrasze , aflj. suitable, 


equal. 


SonTe, s. f. sort, kind, man- 


ner, way, fashion. De la sorte, 
de cette sorte, \hus, in this man- 
ner. De telle sorte, so , in such 
a manner. De sorte que,en sorte 
que , s0 that, insomuch that. 


Faire en sorte que, to endeu- 
s0 
that. 

Sortes, s. f. pl. Les sortes 


d'un libraire , the books print- 


ed for. a book-seller , a book- 
seller’s copies. 

SorTIE, 5. f. going'out, ex- 
porting or exportation, Way 
ont, saily. 4 la sortie de , at the 
going out of, at the breaking 
np of, at EE à up from, 
etc. L'escadre de Brest a fait 
une sortie, the Brest fleet 
has come out or has been at 
sea. 

SortiLÉce, s. m. witchcraft, 
sorcery: 

SonTIR, v. n. 10 go or come 
or step out, go abroaud, get 


ont ; issue, go or come forth, 


make out; stick out, come or 
get off, go beyond ; (pousser 
au dehors, commencer à pa- 
rottre ) to come or shoot or 
eep ont, issue, break ont ; 
' en peinture) to come for- 
ward ; (exhaler) to exhale, is- 
sav; (étre issu ) Lo come, be 
bora , spring. Faire sortir , to 
get or drive or strike or squee- 
ze or turn or putout. Sortir, v. 
a. (tirer ) to get or bring ont, 
bring off. | 
Sortir, v. a. Mar. Sortir un 
bâtiment du bassin, to un- 
dock a vessel , take à vessel out 
of dock. Sortir duport , to go 
out of harbour. Sortir dn pas- 
te, tu coune eut of thesick list. 
S'ortir de dessus Le chantier, 
to he just off the stocks. Sortir 


a la sonde d’une baie, 10 run: 


out of a bay by the sound. 
Sortir d'un port à la voile, 
to sail out of a harboar. Sortir 
d'un port à la trouce , to warp 
oat of a barbour. Sortir d'un 
détroit en louvoyant, to work 
out of a strait. Sortir le boute- 
eu à La main, to sail prepared 
(in every respect ) for imme- 
diate action. L'escadre de 
Brest est sortie, the Brest 
fleet is at sea. /Vors sortimes 


N 


avec peine du milieu des 
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écueils où nous nous étions 
engagés , We got out with dif- 
ficulty from the middle of the 
shoals among which we had 
been. Le bâtiment eut un bau 
qui sortit de ses bouquières 
par la force du roulis, the 
ship rolled one of her beam 
out of the clamps. 

- Sornir , s. m. Ex. Au sortir 
de , at the time or instant of 
getting out of. 

.SoT,TE , adj. et s. sottish, 
silly, simple, foolish , foppish, 
dull ; sot or fool, a silly zrea- 
ture , simpleton , blockhead. 

. SoTrEMEnT , adv. foolishly , 
simply , idly. 

SOTTISE , & f. sottishness, 
folly or silliness ; folly, piece 
of folly, foolish trick ; abusive 
language. 

Sou, 5 m. sou or sons, 
French penny, pennyworth. 

Comme certains écri-. 
vains compwsent des substan- 
tifs avec sou au liét de sous, 
V. Sous. 

SUUBASSEMENT , s. m. base 
and foot of a pillar , patten ofa 
pillar, bases of a bed. 

SOUBRESAUT , s. m. gambol. 

SOUBRETIE , 8. f. Waiting- 
woman. - 

SOUBREVESTE, 8. f. upper 
coat without sleeves. 

Soucue, s.f. log orstump, 

iockhead ; stock ( of a race, 
of an anvil) stack { of a chim- 
ney ). me 

SoucHET, s. m. kind of free 


| stone ( and the worst sort of 


it } also a sort of rush. | 
_Soucr, 5. m. (soin) pa- 
re, carking care, sohcitude, 
thought, concern ; also mari- 
gold. 

Soucrer { se) de, v.r.ta 


-care or have a respect for ; 


to mind, be careful or take 
care of. 

SOUCIEU-X $E adj. care- 
ful , morose , carking. 

Soucoure, 5. f. salver , sau- 
cer. | | 

Soupaix ; E., adj. sadden, 
unlook’d for. 

Sounain, adv. snddenly, 
upon a sudden ; forthwith, 
presently. 

SouDarnemEnNx, adv. sud# 
denly , upon a sudden. 


Souvanx, s. m. sultan. 


or blowing. Il ny a pas un 


feu de la discorde, to blow 


de dames) to off, blow a 
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I Souoaro, s. m. soldier , 
old weather-beaten so!dier. 

Souve, s. f. kuli or salt- 
wort , soda. 


SoupÉ , E, adj. sodered. 

Souper, v. a. to soder or 
solder. 

SauoEur , s. m. soderer. 

Soupoxer, v. a. to keep 


( soidiers ) in pay. 

|| Souore v. a. une question, 
to resolve a question. 

SoupRILLE, s. m. et adj. 
rascally pilfering soldier. 

Soupure, s. f. sodering, 
soder, part where metal is 
sodered. 

SOUFFERT , E, adj. ( from 
Souffrir) suffered , endured, 
elc. | 

SouFFLAGE, s. m. Mar. 
thick sheathing of a ship which 
gradually decreases (ull redu- 
ced to nothing}. 

SourFLANT, E, adj. blowing. 

SourFLe,s. m. breath; pufl 






















try. 
étre s. m. bellows, 
piir of bellows; box or cuüff 
or blow on the ear ; also, ca- 
lash. 
SOUFFLETADE , 8. f, repeated 
blows on the ear. : 
SourFLETER, v. a. to box 
or cuf}, give a box on the ear. 
SOUFFLETEUR , 8. m. boxer 
or cufler. . 
SOUFFLEU-R, SE, S. m. et f. 
blower , whisperer or prompt- 
er, blower ( sort of En 2 
alsa one that is in search of 
the philosopher’s stone. 
SOUFFRANCE , 5, f. suffering, 
misery, trouble, aflictios , 
{gricf ; toleration, connivance. 
__ SouFFRANT, E, ad). sufler- 
INg ; patient. se 
SOUFFRE-DOULEUR;, $. M. 
drudge. 
SoUFFRETEU-X, SE, adj. 
ucedy, poor , miscrable. 
SouFFRIR, V. a. to suffer, 
bear, abide or endure, nnder- 
go, bear with, tolerate, wink 
or connive at, permit, allow, 
give the leave of, let ; admit 
of, be liable to ; (un assaut, 
un siège ) to stand; (un af- 
front ) to brook , put up with. 
S'ouffrir , v. u. to suffer. 
Souffrir, v. n. Mar. to suf- 
fer , etc. Votre mâture at-elle 
souffert dans le coup de vent? 
how did your masts and yards 
stand tire gale? #'aisseau qui 
a souffert dans le mauvais 
temps , Weather-beaten ship. 
SOUFRE, s. 10. sulphur, brim- 
stone. 


SouFRER, v. a. to do over 
with brimstone , dip in brim- 
stone. Soufrer du vin, to so- 
phisticate wine with brimsto- 
ne , burn brimstone in a vessel, 
and fill it with wine after- 
wards. 


SOUGARDE, 5. £ guard (of a 
gun ). - 

Soucorce, s. f. throat-ban 
of a bridle. 

SovHAIT , s. m. wish, desi- 
re, vow. 4 souhait, to one’s 
wish , tn one’s heart's desire, 
according to ones mind, as 
one would have it. 

SOUHAITABLE , adj. desira- 
ble, to be wished or desired. 


souffle de vent, there is not a 
breath of wiad. 

SouFrLER , v. n. to breathe, 
fetch one’s breath, blow ; to 
breathe thiek and short, puff 
ad blow ; (parler , répliquer, 
se plaindre ) to- reply, object, 
complain, take notice of ; 
( travailler en chimie) to work 
zn chymistry. * Souffler aux 
oreilles de quelqu'un , 10 whis- 
per in one’s ear , prompt one 
10 , put one upon. Souffler , v. 
a. to blow ; (une chandelle) 
to blow out ; (dela poussière) 
to blow ofl; (suggérer) to 
prompt or suggest, whisper. 


* Souffler la discorde ou le 


the coals , sow dissension. 
S'ouffler une dame ( au jeu 


man. * Souffler un emploi à 
quelqu'un; 10 blow one up, 
trip up one’s heels. - 

Souffler, v. a. Mar. Souf- 
fier les canons, ta scale the 
gans. Souffler un ‘bâtiment, 
10 shéath a ship (by increasing 
the bearings of her with a thick 
sheathing which diminjshes in 
thickness every quartier of au 
inch ull it is reduced to no- 
thing ). 

SOUFFLERIE , S. f. bellows, 
bellows of a pair of organs ; 
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also , the working in chyntis- | desire , wish or long for , to be 


pleased 10 have. 

Souizze , s. m.soil or slough 
or mire (of a wild hoar\. 
Souille, Mar. bed (of a ship 
or impression made by her but- 
tom on the mud after having 
lain aground). 

Souiicer , v. a. to fonl, dir- 
ty, stain ; * defile or pollute, 
spot or stain. Se souiller, v.r. 
to wallow in the soil ; a/so w 
stain ones self, etc. 

SouiLron , s. m. young slo- 
ven or slut, scullion. 

SouiLzure,s. f. spot ,stain, 
blemish, blot, blur, fiith, filik- 
iness ,-uncleanness. 

Souz, E , adj. fall, glutted, 
surfeited , satiated , cloyed, 
wWearied , tired, Sick; (ivre) 
drank , cup shoiten , fuddled. 

Sou,s. m. fill, belly full. 

SOULAGEANT, E, ad). easivg, 
comfortable. ; 

SOULAGEMENT , 3. I. ease, 
relief , comfort. 

SOULAGER, V. a. 10 ease, 
disburden , lighten, help, re- 
jive, comfort, lessen , 1bate, 
allay or alleviate. $'e soulager, 
v. r. to comfort ones s:if, 
grow casy, etc. Soulager les 
coiris d'un mât, Mar. to ea 
the wedges of a mast. 

SouLanDres , s. f. V. $0- 
landres. | 

SouLaxt, E, ad}. filling, 
claying. 

| Souzas, s. m. comfort. 

OULER , V. 4. to fill one, 
give one his fill, satiate; make 
drunk , fuddle. Se sozler, +. 
r. to fill or glat or cloy or sur- 
feit onie’s self, 10 eat one's bells 
full , drink too much, mak: 
one’s self drunk. 

SOULÈVEMENT , 8. M. Tising, 
insurrection, revolt, rebe- 
lion, sedition; ( des flots) 
swelling. 

SouLEvVER , v. a. to lift er 
raise or heave up ; ( faire seu- 
lever , exciter a la sédition) 
to make rise or make sise up 
in arms, make rebel or revolt, 
stüir up to rcebellion or to 31 
insurrection ; (exciter l'ind- 
gnation) to raise the indigns- 
ion of; (agüer comme les 
flots) to raise, toss. $e sou- 
lever , v. r. (se révolter) to tre 
up arms , rise, rise up in arm, 


SOUHAITER ,.V. a. t0 Wish , Jrevolt; (parlant de la mer) 1 
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swell. Soulever , v.n. Ex. Le]  Sourinatz, s.m. a breathing- 


cœur lui soulève, his or her 
heart rises. Faire soulever le 
cœur , lo turn one’s stomach , 
to make one’s slomach rise or 
wauible. Ÿ 

SouzEur, s. f. sudden 
fright. 

SOULIER , 5. m. shoe. 

SOULIGNER , V. a, Lo undet- 
dine. 

[| Souzom , v. a. (only used 
in the imperfect. Je soulois , 
il souloit) to be wont or used. 

SOUMETTRE , v. a. (like met- 
tre) to subdue , subject, bring 
under , bring ander subjection, 
humble, sabmit, refer. $'e sou- 
mettre, w.r. 0 subrnit or yield, 
consent, engage ones velf, be 
bound, | 


Soumis , E, üdj. subdued , 


etc. according to Soumettre. 

Soumission , 6. f. submis- 
sion , humrlity, respect ; also 
subscription ; and recogni- 
zance. 


SouparE , 5 f. sncker (of 


a pump), valve (of the heart). 
. Soupçon, s. m. suspicion , 
Jealousy, distrust, fear; sar- 
mise , conjecture. 

SOUPCONNER , V. a. 1O Sus- 
pect, fear or distrast ; surmise, 
conjecture , or think. 

SOUPCONNEU-X, SE, adj. 
suspigious, distrustful, jealous, 
full of fears. 

Soure, s. f. soup, porridge, 
Pottage ; (franche de pain niin- 
ce) sippet. * Ÿvre comme une 
Soupe, as druuk as a toast. 
Ællerou venirmanger la suupe 
(on de La soupe) de quelqu'un, 
to go or couie and dine with 
one. Soupe au perroquet ou 
suupe au vin, soup With wine. 

Souré. V. Souper, s. in. 

SourENTE, s. f. the main 
vraces (of a coach) , luft for a 
servant's bed. 

SOUPER ; v. n. 10 Sup, eat 
oncs supper. 

SOUPER ou SOUPÉ, s. m.sup- 
per. Faire un bon souper, to 
eat a good supper. 

SOUPESER , V. a.to weigh or 
poise. 

SOUPIÈRE , 5. f. soup-dish. 

Soupta , s. ui. sigh ; (ert mu- 
sique) minim rest. Un soupir 
de Bacchus , ahelcb. Pousser 
des soupirs, to sigh, feich 
siplis, 


hole , vent , air-hole, spiracle. 
SOUPIRANT , 5. in, lover , ad- 
mirer. 
SouriREer, v. n. 10 sigh, 
fetch sighs. S$oupirer pour, 
to be iu love with. S'oupirer 
après , to pantefter , ‘long for, 
Wish earnestly for, court. 
SouPIREUR , s. m. Ex. Un 


| soupireur universel , a general 


lover , a dangler, 
Sovrze, adj. supple, lim- 
ber, pliant , easy to be bent, 


flexible , pliable, tractable, do- |: 


cile, easy , humble , complai- 
sant. 
- SOUPLEMENT, adv. submis- 
sively. . 
SOUPLESSE , 5. f.suppleness, 


leness , complaisance. 

SouQUENILLE , s. f. frock 
(for a coachman or-groom). 

SouquER, v. a. Mar. to 
taughten , heave close ( any 
seizing , etc.). #ttention à bien 
souquer les garcettes de tour- 
nevire, mind how vou clap 
your nippers on. Souque bien 
les garcettes de ris, tie your 
points elose. 

Source, 5. f. source , head, 
spring, fountain,fountain head, 
root, cause , occasion, begin- 
mng, principle, bottom. 

Sour ai , s. m. brow, eye- 
brow. | 

SOURCILLER, V. Nn. tO move 
the eye-brow , knit the brow. 

SOURCILLEU -X, SE, adj. 
high , lofty , steep. 

Suürn ,:E , adj. deaf, that 
caunot hear , inexorable , dall, 
hollow, confused, secret. Wom- 
bre sourd, surd nuniber. Lime 
sourde, fine smooth file. Z/ 
courtun bruit sourd ,’us whis- 
pered about. Faire la sourde 
oreille , to pretend'to be deaf, 


give no ear or heed to. ; 
Sounap ,# ,s. na. ét f. deaf 


man or Woman. 
Soonp , a person of'the verb 
sourdre. V. S'ourdre. 
SocrDauD, E, 5. m. et f. 
one chat is deafish or thick of 
bearing. | 


: SOURDELINE , s..f. kmd of 


bag-pipe. | 
SOoURDEMENT’, adv. in a dell 

manner , secretly, confusedly, 

withoat noise’, underhand, pri- 


vatelv. On entendoit grorider 
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l 
le tonnerre sourdement , ihe 
thunder made a hollow rumb- 
ling noise. 

SouRDINE , s. f. little pipe 
put into the mouth of a trum- 
pet to make it sound low, mute 
(for a fiddie). 4 la sourdine, 
silently, privately , in bugger 
mugger. 

SOURDRE , v. a. {ouly used 
in the iofinitive and third per- 
son pres. iMdicat. sourd) to 
spring , rise or issue (as wa- 
ters do). 

SOURICEAU , s. m, litile 
inouse. . + 

SovriciÈre, s. f. moése- 
trap. 

OURIRE, v. n. (life rire) 


{to smile or simper. Sourire à, 
Pons , nimbieness, tracta- 


to simile at or upon. 
SouRiRE ,s.m. smile or sim- 


pering. 


SOURIS , 5. f. mouse; { sou- 
rire ) s. ru. smile or simpering.…. 
SOURNOIS , E , ad}. et s. sul- 


len, silent, saturnine , gloomy, 


close , that conceals bis designs ; 
sullen or silent or close crea- 
ture, « 
Sous : prép. under ; (avec 
peine , condition ) upon. Être 
sous la main de quelqu'un, to 
depend upon one, be under 
one. Passer sous silence , to 
pass over or by in silence. S'ous 
le vent, Mur. leeward. 
Cette préposition (au lieu de 
laquelle quelques-uns écrivent 
sod) se joint à plusieurs subs. 
tantifs pour signifier ce qui est 
soas quelqu'un ou sous quel. 
que chose, soit par la position, 
soit par la qualité. Nous allons 
donner la plupart de ces mots 
composés. Pour les mots com- 
posés qui ne se trouveront pas 
ici , ON pourra ävoir recours an 
simple de chacun, et le mor 
anglais Œui répond à ce simple, 
rendu composé an moyen de 
sub où r en tête, donnera 
la valeur au motcomposé fran- 
cais. Sous-bail , s. m. under. 
lease. Sous-bibliothécaire, m. 
under-fibrarian. Sous - briga- 
dier, m. sub-brigadier. S'ous- 
chantre, m.sub-chanter. Sous- 
conimis , w. under-clerk, sub- 
tommission. Sous-dépensier 
m. under-caterer. S'ous-diaco- 
nat , un. sub-deaconship. S'ous- 
diacre , 1. sub-deacon. Sous. 
doyen, ni. sub-deun. Sous- 
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doyerné, m. sub-deanship. 


Saus-ferme, f. nnder - lease. 
Sous-fermier,m. under-farmer. 
Sous-gouvernante , f. uuder- 
governcss. Sous - gouverneur , 
m. uader-governor. Sous-ingé- 
nieur- constructeur, in. Mar. 
buifders assistant. Sous-loca- 
luire, m. under-tenant. $ous- 
mattre , m. uuder - master, 
usher. S'ous-maîtresse , f. uu- 
der-mistress , under - teacher. 
Sous-pénitencier, m. sub-pe- 
piteutiary. ous - précepleur , 
mm. under-tutor , under-precep- 
tor. Sous-prieur, m. sub-prior. 
S'ous-prieure , f. sub-puivress. 
Sous - sacristain, m. under- 
sexton, under-sacrist, under- 
sacristan. Sous-secrétaire , m. 
under-secretary , under-clerk. 
Sous-vicaire, m. sub - vicar. 
Sous-vicariat, m.sub-vicarship. 
D'autres mots, et surtout les 
verbes ainsi composés, se trou- 
veront ci-après chacun dans son 
ordre alphabétique. 

Sous - AFFERMER, V. 4. 10 
under-lease , under-let, take an 
under-lease of, 

Sous - PARBE, 8. f. chuck 
under the chin. Sous-barbe, 
Mar. S'ous-barbe de beaupré, 
bob-stay. Sous-barbe (d'un bd- 
timent sur le chantier ) shore 
(placed under the stern-past of 
a ship wbile on the stocks ). 

SOUSCRIPTEUR, S$. mi. sub- 
scriber. - 

SousCrIPTION, 8. f. subscrip- 
tion, signature. 

Souscrire, v. a. (like écrire) 
to subscribe, set onc’s hand or 
hame to. Souscrire à, v. n. 10 
subscribe or consent to. 

Sous - ENTENDRE, V. à. tn 
nnderstand , leave understood. 
Cela se sous-entend, that's un- 
derstuod. 

Sous-ENTENDU, E, adj. un- 
dersiuod , left understood. 

Sous-ENTENTE, 5. f. mental 
reservation. | 

Sous-FRÈTER (un bâtiment), 
Mar. to under-freight (a vesse 

Sous-reRMER. V.Sous-affer- 
mer. : 

Sous-cuEuLE, s. F. (ruban 
que portent les femmes) bridle. 
" SoussiexÉ , E , adj. signed, 
subsctibed, under-written. 

SOUSSIGNER, v. a. to sign, 
subscribe , set one’s hand to. 

DOU6TRACTION,S. £ substrac- 
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ion; also drawing or luking 
away. Joustraction d'obédien- 
ce, withdrawing of obedience 
SoUSTRAIRE , v. a. ( like 


traire) to draw, to tüke, wüub-|fl 


draw, keep from, purloin, 
abridge , get away, draw away, 
entice away ; (en arithmétique) 
to substract. Se soustraire à, 
v. r. to set one’s self frec from, 
shake off ;' shake off the yoke 
of, Îly from. $e soustraire de 
la puissance paternelle, to 
forsake ones duty to a father. 

SOUSTRAIT , E, ad}. (from) 
( soustraire) got away, pur- 
loined , etc. 

Sous-vEnTRIRRE , 5. f. large 
band of leather fixed by both 
ends to: the shafits of a cart, 
and placed under the thill hor- 
se’s belly. 

SoUTARKE , 8: f. cassock. 

SouTANELLE, 5. f. short cas- 
sock. 

Soure, s. f. balance of an 
account. $Soute, Mar. store- 
room. V. Store-room { partie 
anglaise). S'oute au pain, bread- 
room. S'oute aux hardes, slor- 
room. S'oute aux poudres, ma- 
gazine, powder-room. Soute 
aux voiles , sail-room. $oute 
du commis, thestewurd's-oom. 
Soute vitrée, light-room. 

SouTENABLE , adj. warraut- 
able , maintainable. 

SOUTENANT, 5. M. respon- 
dent. 

SauTENEMENT, s. M. prop. 

SouTeneuRr, 8. rm. bully (in 
houses of ill fame ). 

Soutenir, v. a. (like tenir) 
(porter, appuyer ) to sustain, 
bear , hold or kcep ap, uphold 
or support ; (tenir suspendu ) 
to kcep up ; (souffrir, endurer) 
to bear, endure, stand to; (Jor 
tifier ) to sustain , strengthen , 
give strength to, fortify, (af- 
 firmer ,, défendre par raison ) 
to maintain, assert, vouch, 
hold , justify , assert , defend, 
refute the - arguments made 
against ; * ( résister , tenir 
bon ou fernlecontre ) to bear, 
bear up, stand, stand ont, 
maintain , hold out , make 
good ; * (faire subsister ) to 

eep np, maintain, support ; 
( favoriser ) to counwnauce, 
assist, defend., back, support. 
Se soutenir, v. r. to staud up 
or upon vues logs 3 also * (0 


—. . 


% 


SOU 


bear or keep onc’s self or it: 
self up, hold , hold out, we 
well; ( ne pas se démeniir' 
to holïd, bold out, noi u 


Souteruir , Mar. La mar 
nous soutient, we bave tb: 
tide under our lee. ZVous nou: 
soutiendrons en mettant 
grande voile et portant plein. 
we shall bo'd our own by s«- 
ing the main-sail and kcepiue 
clean full. Le général nuus er: 
voya pour soutenir Les chus- 
seurs , the admiral sent us 1 
support the chasing ships. No 
tre chef de file soutint tout ke 
feu de la ligne ennemie, ow 
van-hip stood all the fire vi 
the enemy's line. 

SouTENU , E , adj. ( fron 
Soutenir ) borne or kept up, 
elc. 

SOUTERRAIN, E, adj. subter- 
raneous , under-ground. 

SouTERRAIN, s. m. vault, 
subterraneons place or passag:: 
also * secret practice, under: 
hand dealing. 

SOCTIEN, s. M. stay, prop, 
support. 

SOUTIRAGE , 8. M. racking. 

SoUTIRER , v. a. to rack. 

SocTRAITANT, s. m. under 
fartmer, 

SOUTRAITER, V. à. to un- 
der-farm. 

[| Souvenance, s. f. remew- 
brance. 

SOUVENIR, S$. M. remem- 
brance, memory. 

SouvenrR (SE) de, v.r. 
({ like venir ) to remember, 
call to mind , have in memorv, 
mind , be miodful of, 14ka 
cure Gf. Il leur souvient, they 
remember. 

Souvent, adj. ofien, of- 
tentimes, frequently. Le plus 
souvent , most times, mosily; 
generally, most frequently. 

[[SouvenTE-rois , adv. oft- 
en. 

SouvEraAIN , E, adj. sove- 
reign, chief, highest, excellent; 
( indépendant ) sovereign , ab- 
solute, supreme. Le souverain 
bien, the supreme good or chief 
bappiness. 

Spenes > 
reign. ‘ 

SOUVERAIKEMENT, adv. 50- 
veeignly, independentiÿ, ab- 


Im. sovc 


solutelv, like a sorervigu, 1u2- 








SPE 


gisterially; perfectiy, most, 
excellendy , extremely, enti- 
rcly. 

SOUVERAINETÉ , 6. f sove- 
reignty, supreme power; do- 
minions of a sovereign prince. 

Soteu-x, SE, ’aij. silck, 
silky , silken , soft, fine. 

S?ACIEUSEMENT, adv. spa- 
cionsly, widely, at large. 

SPACIEU-x, SE, adj. spacious, 
broad , large, wide. 

SeADassin, s. m. bully, 
hector. 

SraniLre, s. m. spadille. 

SPAGIRIQUE où SPAGYRIQUE, 
adj. f. a spagyric. 

par, S. m. spahi (Tur- 
kish trooper ). 


Spar, s. m.V. Spath. 

SParaoraP,s. mn. cere-cloth. 

SPARTAIR, E, ad). ( de Sparte 
où Zacédémone ) Spartan , of 
Sparta or Lacedenion. 

SPARTIATE , 5. mi. Spartan. 

SPARTAN , s. im. Mar. sort 
of juuk or berb emaloyed to 
make cordage. 

SPASME, 5. M, spasm. 

SPASMODIQUE , adj. spasmo- 
dic. 

SPATH , 3. M. Spär. 

SParULE, s. {.spatula, slice. 

SrÉCtAL , E, adj. special, 
particulur, singular. 

SPÉCIALEMENT , utlv. special- 
lv, especially, particularly, sin- 
gularly. 

SPÉCIALITÉ , s. f. speciality, 


specfication ,; paiuicular o7|. 


special expression. 
SPÉCIEUSEMENT , adv. spe- 
ciously, plausibly. 
SPÉCIEU-x , SE, alj. ape- 
cious ; fair, plausible. 
SPÉCIFICATION , S. Î. specifi- 
cation or specif,ing. 
SPÉCIFIER, V. a. to specify 
or particularize, mention in 
express terms. 
SPÉCIFIQUE, adj. specific, or 
specifical, particular. 
SPÉCIFIQUE, s. m. specific 
or specific remedy. 
SPÉCIFOUEMENT , adv. spe- 
sifically. 
SPT.CTACLE, 8. M. spectacle, 
sb:w or sight, pageant. 
SPECTATEUR, 5. IU. Specta- 
tor , heholder or loaker ou. 
SPECTATRICE, 5. f. woman 
beholcr. 
SPECTRE, S. fn. 


SPI 
spright, phantom , ghost , spi- 


rit, apparition » VISi0n. 
- SrÉCULATEUR, 5. m. specu- 
lator , observer. 
SPÉCULATI-F , VE, adj. spe- 
cnlative ; contemplative. 
SPÉCULATIF, 8. mi. specula- 
tive, mad , speculotor. 
SPÉCULATION, s. f. specula- 
fon , contemplation , theory. 
SPÉCULATIVE, 8. f. specula- 
uion , theory. 
"SPÉCULER , v. a. ta specuh- 


te, contemplate, view or ob- 


særve. Spéculer sur , v. n. to 
speculuie, or contemplate, or 
meditate upon. 

SPERMATIQUE , adj. sperma- 
tical. / 

SPERMATISER, v. D. 10 éper- 
matize, cject sperm. 

SPERMATOCÈLE , 8. É. sper- 
watocele. , 

SPERMATOLOGIE, S. f. sper- 
watolouy. 

SPERME , 6. M. Sperm or 
sced. 


Sperme de baleine, sper- 


Juaccti. 

SPHACÈLE , s. m. sphucelus. 

SPHACÉLÉ, E, adj. sphace- 
lited. 

SruÈère, s. f’sphcre, globe, 
ckcle or orb (of a planet), 
knowledge of astronomy, pro- 
vince, Way, employment, au- 
thority , reath of power, com- 
pass. Æpprendre La. sphère, 
ta leain the globes or the use 
of the globes. 

SPHÉRICITÉ, 8. f. sphericity. 

SPHÉRIQUE , adj. spherical, 
obicular , round. 

SPHÉRIQUEMERT , adv. sphe- 
tically, round. 

SPHÉROÏDE, 8. f. spheroid. 

SPRINX, $. 10. sphinx. 

SPINELLE, adj. spinel. Ru- 
bis spinelle, spinel ruby. 

Srinar, E, adj. ets. f. spi- 
ral. ‘ 

SPIRALEMENT , adv. spirally. 

SPIRATION , 8. f. spiration. 

SPIRE, 8. f. spire or curve 
line. 

SPIRITUALISATION , 8. f. spi- 
ritualization. 

SPIRITUALISER, V. D. {0 Spi- 
ritualize, change a body into 
spirits, explaiu in a spiritual 
manner , give a godiy or ysti- 
cal sense Lo. 

SriRTUALITÉ, 8. f.-spiritaa- 


spectre , | lity. 


EN 


a 


STA 499 
SPIRITUEL, LE, adj. spüi- 
tual, irivorporeal, witly, in- 
genious, godly, allegorical. 
SPIRITUEL, S. m. Ex. Le 
spirituel et Le temporel d'une 
église, the spiritualities and 
temporalities of a charch. 
SPIRITUELLEMENT , adv. spi- 
ritually, wituly, ingeniousiy, 
acuteiy mystically, ina spiri- 
tual or mystical sense, 
SPIRITUEU-x, SE , adj. spiri- 
luous , full of spirits. 
SPLENDEUR , $. f. spleudor, 
brightness, * glory, "inagniti- 
cence, poup.  : 
SPLENDIDE, adj. spleudid, 
g'orious, magnificent, stately, 
nobie. ‘ 
SPLENDIDEMENT, ad. splen- 
didly, gloriously, magnificent- 
ly, nobiy. 
SPLÉNIQUE , adj. splenick. 
SPuLTATEUR, s. m. plunder- 
er, robbvr. 
SPOLIATION, 5. f. spoliation, 
spoiling, despoliation. 
SPOLIER, V. à. to spoliate, 
spoil, bereave, trip. 
SPonDAÏQuE, adj. Ex. J’ers : 
sponduïque , spondaic verse, 
SPONDÉE , 6. m. spdndee. 
. SPONGIEU-X, SE, adj. spon- 
gious or spongy. 
SPONTANÉ, E, Adj. sponta- 
ncous, free, voluntary. 
SPONTANÉITÉ , 8. f. spont:- 
neity. 
SPonTox. V. Esponton. 
SPORADIQUE, adj. sporadical. 
SPORTE , 5. f. mendicant 
friar’s basket, 
SeUTATION, 8. f. sputation. 
SQUELETTE, s. m. skeletou, 
carcass, anatomy. 
SQuUILLE, 5. f. squill, sea- 
Onion , sea-leek.. . 
_Squinancie. V. Esquinan- 
cie. 
SQUIRRE, s. m. scirrhus. 
SquraREU-x, SE, adj. scir- 
rhus. 
ST, interj. husb , peace herc ; 
. ( pour appeler ) here here. 
STARLITÉ, 5. f. firmuess, 
strength, otableness , stability. 
Stabilité, s. f. süffness. Le 
biliment a perdu de sa stabi-. 
| lité depuis sa dérnière sortie 2 
‘the ship is not su stif as she 
. Was When she last sailud. 
STABLE, adj. firm, strong, 
:#0lid, stable, sure, constant , 
| durable, lasiing.. 
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pymun, 


























5oo STE STO 
STACTÉ, 5. Mi, tücle. that has morigaged and sold à 
STADE, s. au, stade, rage; | dhing rwice, 

furlong. STENTORÉE , adj. [. Ex. Voix 

























MT Mae fe NF 
stumuchical , TOA 


STOnAXx, 8. tn, Le 


BTAUNANT, E, ail}. stagmant. stentoree , stentorian or very Sr ie 
STAGRATIONS a, À. stagnu- | strong voice. - | | 

lion. STÉRÉOGRAPLIE, 5. f, stereo- AT 
SrazaenTe, s, Ê. stalactites. | graphy. "émises an, sirab 
Spas , »  stalag-| SrEéRÉoNÈTRE, s. f. stereo- sqatnting, 

mités. merrY. STRANGULATION ; 5: Di, $ 
STALLE , ». mm. seut or stall | STÉRILE, adj, baron, un- golauion. 


in a choir for a diguibicd cler- | fruitful , froitless , of searcity, |  STranovRIE, s. f, si 
empty, dry, sorry, poor. IlEraarassen, v.a. 
STémLeMENT, adv. barrenñ-| bang, (hrash. 
lv. Ex. Llle vécut stérilemerit STRAPASSONNER , LE E 
les six premières années de plant in à rough or on: 
son mariage, she was barren |wianner. 
the Grst six years of marriuge. STRAPONTIN ,$#. 10. Sto0! 
SrÉanaiTÉ, s. f. stérility , cricket. NA 
harrenness ; unfraitfulness ;|  Sraas,s. m, PARCS 
( de ble) searcily ; (d'un sujet, tation of diamonds , 
d'un esprit, «tc.) sterilnty by Sitrus }. pa 
barrenness, poorness, empili- | STRATAGÈME ; s, m. st 
nes, diyness. gem ; trick (of war}, eux 
STERLING , adj. m. et s. ster-|uing, subulety, device, ES 
STRATIFICATION , s. £- strati- 
lication. 
STRATIFIER, V. a. Lo arr 
in strate. 
SraisorD. V. Tribo 
STMCT ,E , adj. st à ne 
di E;, adj. striate , strin- 
te 
Srnies ,5. É. ste. 
SrRoPRE s $ £. stroplu 


Srance, s. f stanza; (au 
pluriel) stanzas, odes, copies 
ul verses. 

STANTÉ , E, adj. suifl, elu- 
borate , not five. 

STAPHILÈME , s. in. tuinour 
on the corner of the e 

Sramre, 5 €, Mar, demür= 
rage. Jours de starie, lay- 


31e , 5.0, Polisli lord. 
STAnOSTIE , 5, f, fief grantéd 
by the kings of Poland. 
STATÈRE , 6 ff. Roman 
weight, steel yærd. 
STATHOUDER , 5. 15. Stadt- 
holder. sneczing, slérnulative, 
Srarnounérar, s. m, dig-| STernuratoine, adj. et s. 
niiy of the Stadtholder. | m, stérnutatory, sDeczing pow- 
STaTIoN, s. f, station, pause. | der. 
dtationy 5: €. Mar, stuvion, |  Smiouares , s. m. pl. prints, 
cruising ground. Etre en sta- | or marks. . 
tion, to be où à (particular) |  STIGmATISER, v. a. to stig-|stanza. 
sLation, matize, to maik. STRUCTURE , 8. € : AG LUE ; 
SATIONNAIRE, adj. statio- Sir. pr enAIx , & m n. yellow bailding , constriétion.” 
Durv. colour used in painting. STuc, s. m. since. v 
Sranowwen, v.a.eun. Mar.| re, Srixen, STILET. V.| Srvcareur, s. mw. mak 0 
to station, JVoire bétiment Jui | Siyle, etc. stucco-work. 
partie de l'escadre stationnée | STIPENDIAIRE , adj, ets. sti-| STUINMEUSEMENT, > u- 
devant le Texel, our ship be-| pendiary, receiving a suipend. |diously, sedulansiy, us 
longs Lo the squadron stationed | STIPENDIER, v. a. 10 keep] STunEU-x, SE, adj. st 
of the l'exel. in pay, allow a seltled pay to. |ous, bookish: 
STYATIQUE, 8, Ê. slatics: STIPULANT , E, adj. stiprula-| Sruréractis y VE. TS 
STATUAIRE ; 5. an. sLaluary, LiDE ; covenanting. stnpefactive. 
carver, Sl0né-Cultér. SrrrvuzaTion, 9. Ê. stipala-| Sruréracrion , 5. €: sin 
StaTuE , 5, Î. statue, figure. | tion, covenaut, clause. faction. 
STATUER , Ve a, to enaët, |  STipurEn, v. a. lostipulate, | STUPÉFAIT, st 
orduin , decree or determine. | covenant or agree. astonished , am Fe 
STATURE, s. f,statute, pitch, | Sroïicrenx, NE, adj. stoical , STUPÉFIANT , E, à ns 
(ying, benambing. 


size. severe, auslere, Tigid. 3 
STATUT, 5. mo, statute by-| Sroïciex, s. m.stoick phi-| SrorérER, v. ai to st tupiy 
or benawb, astonish , mare. 


law. losopher. 
Sréarockue. V. Operma-|  Sroïcisme, s. m. stoick for-|  Srureun, ‘sf dtupor,n ls 
nés. ns 


tacile, utude or ansverity. | 
STÉArTOoME, s. m, stedtoma,| Sroique, adj. stoical, un- PSE L adv. ( hébète 
STÉGANOGRAPHIE , 5. . stega- concerued, insensible . à vid , blockish , duil ; Ci L 
terdlit estonished , tuazed 


nography, Sroiquemerxr , adv. like à . 
SreenoTiQue, adj. stegno- | stoick. PR : AA :. 7 
Srompe , sm, ot block 
héad , duree, lbs 


nick. STOCKFICHE , S. an, stock- 
1 GHeL RL pidis 


lin | 
“2264 108 > $. I. sternon, 
breast-bone. 
STERNUTATI-F , VE, adj. 


MTELIONAT, 5. m,stelliona- 
we, cheat, cozenage, 


Srowacal, LE , sd) cordial, 
STÉLLIONATAIRE, 6, 10, cheut 


good for the stomach, 
Digitized by rx 


SUB 


STUNDITÉ, s. f. stupidity , 
dulness , blockisbness, 

STYLE, 8. M. style, pin, 
(d'un cadran) pin, cock, 
necdle ; (maniére de compo- 
ser, d'écrire) style; (manière 
d'agir) waÿ, hamour; (du 
paluis ) practise ; (manière de 
compiler les jours et Les mois) 
style. | 


STYLER, V. à. to train or 


bring up, use or aceustom. 
STYLET, 8. m. stiletto. 
STYPTIQUE , adj. stypück. 
Strrax. V. Storax. 
STIX , 8. m1. Styx. 
Su, E, adj. (from d'avoir) 
known. 


Su, s. m. Ex. Sans Le su (à 
l'insu) du roi, withuat the 


King's knowledge. 
SUABE, 5. {. Snabhia. 


SuuIRE, s. m. winding sheet. 
SuaNT,E, adj. sweating , in 


a sWeat. 


SuasIoN,s. f. persuasion, 


inticeruent, instigation. 
SUAVE, adj. sweet. 
SOAVITÉ , s. f. suavity, 
sweelness. 
SUBALTERNE , adj. et s. m. 


subaltern, subordinate, infe- 


rior, inferior officer or judge, 
uaderstrapper. 


SUBDÉLEGATION , 8. f. sub- 


delegation. 


SuspÉLéGeuÉ, s. m. sub-de- 


legate or deputy. 


SUBDÉLÉCGUER, v. à, to snb- 


delegate or sabstitute, appoint 
to act nader one’self. 

Sunniviser, v. a. to sab-di- 
vide. Se subdiviser, v. r. to be 
sub-divided. 

Surmivision , s. f. sub-divi- 
sion. 

Supcronpr, 5. f. V. Seve- 
ronde. 

SUBHASTATION, 9.f.port-sale, 
open sale. 

SURHASTER , v. a. 10 sell by 

rt-sale. 

Svosi,E, adj. uader-gone, 
etc. 

SuBonxcrTir , adj. et s. m. 
sabjunctive. Le mode subjonc- 
tif ou Le subjonctif, s. m. the 
subjunctive mode or the sub- 
junctive. ° 

T'he French subjonctive is a 
stumbling-block to foreigners, 
nor can he natives of ane 
account properly for its use, 
except Chose who have read 









SUB 


the works which the editor 


has lately published;the prin- 
cipal observations of “which 
are as follows : 

The French subjunctive is 
used only on account nf'a cir- 
cumlocution by which the verb 
of that action or situation 
which is the principal subject 


raf the discourse is (by means 
ofthe conjunction que; or of 


a conjunctive pronour , such 
as qui, que, dont, quoi, où, 
) end De chant on 
another verb, which deprives 
it nfite natural function or 
form or of that fall tone of some 
aflection of the mind with 
which that verb would be pro- 
nounced if employed singly. 
Hence, (1st.) when the impe- 
rative or eptative fnrce is an- 
anunced merely by que or by 
a verb and then a canjunetive 
expression , the action or si- 
tuation either commanded or 
wished for, must be in the sub- 
junctivé , because the natural 


form the French have as io 


the imperative can be only 


Jor the second person either 


suigular 0: plural, and for the 


first person plural, each with- 


out que. Æ£x. It is proper 
you should take your pre- 
cautions (for take your pre- 
cautions with the tone of 
advice) il est à propos que 
vous preniez vos précautions. 
adiy. When the interrogaive 
form without negation is trans- 
pose from the main verb or 
ts somehow disgnised, and 
announced by another which 
is or might be made to preceue 
this, that main verb, thus 
deprived of üs interrogative 


tive. Ex. Do you believe he 
intends to speak of it ? (being 
nearly equal to does he intend 
to speak of it? ) croyez-vous 

ui ait dessein d'en parler? 

dly. When the negative form 
without interrogation is trans- 
posed from the main verb or 
is somehow disguisd, and 
announced by anothèér verb, 
which is or might be made to 
precede this, that main verb, 
thus deprived of its negation, 
must be in the subjunctive : 
now , after moît of the super- 
lative expression, the sub- 


orm, must be in the subjune- 


SUB © Gor 


junctive appears in French, 


because those expressions 
which are really superlative 
imply that the qualities of the 
individual mentioned do not 
exist in the same desree in the 
other individuals. Ex. £{ do 
not believe that he intends to 
speak of it (being nearty 
equal to he does not intend to 
speak of it) je ne crois pas 
qu'il ait dessein d'en parier. 
He is the greatest orator FL 
ever knew , ( { never knew a 
greater orator ) c'est le plus 
grand orateur qne j'aie jamais 
connu. 4thly. When the main 
verb might appear or shonkl 
natorally appear in an affirma- 
tive or neariy sflirmative man- 
ner, but the sentence has been 
begun negativelÿ or in a man- 
ner equivalent, il is obvious 
that a deviation from the nu- 
tural form has taken place ; 
therefore the main verb must 
be in the subjunctive ; and, if 
the gain verb is not négaive 
in itself, as the previous force 
of the negation or its equiva- 
lent must be destroyed, an- 
other ne must be used with the 
subjunclive, ‘whereby the 
sense nf the wkhnle sentence is 
brought back to be affirmative 
or nearly so. Ex. Z do nnt see 
any ie but agrees that he 
is rash (every bodÿ agrees 
that he is 1) je ne vois per- 
sonne qui ne convienne qu'il 
est téméraire. Sthly. Nature 
has endowed us with a parti. 
cular tone of the voice ant ex- 
pression of countenance for 
évery affection of the mind ; 
she a pointed out to us that 
this tone and change of coun- 
tenance onght to accompan 

the verb which causes the af- 
fection of pleasure, displea- 
sure , fear, horror, surprise, 
etc. therefore, if the tone be 
announced by a verb which 
is made pr might be made to 
precede that main verb which 
creates the affection, that tone 
and the expression of the 


-countenance will be consi- 


derably lessened by the con- 
‘struction of the sentence , and 
eonsequently . the subjunctive 
must be used with the main 
verb, because it becomes 4le- 
prived of at tone , or at least 


D 


So? SUB 


of part nf that tone, which 
should naturally accompany 
ü. Now, whetherthe nffec- 
tion be announéted affirmati- 
vely or SCA > Gc.is a 
point which is quite immate- 
rial. Z am sorry that he is 
come (he is come! pronoun- 
ced with the tone nf sorrow j. 
Je suis fârhé qu'il soit veun. 

| The intelligent rea- 
der will easily perceive by the 
second and third observations 
that as a negative form has 
the same nower wuh an in- 
terrogalive form , it may be 
inferred that a verb used ne- 
gatively and interrogativelv at 


f 
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SCRORDONNER, v. a. (0 su-| 


bordinate , set ander'another. 

j| SuRoRNATEUR, s. m. su- 
borner. 

SUBORNATION , s. f. suborn- 
ing or subornation. 

SurorNER, v. a. 10 suborn, 
debauch , corrnpt, draw in, 
tamper with ; ( des témoins ) 
to procure or prepare false wit- 
ncsses. 

SUBORNEU-R, SE, s. m.etf. 
suborner , debaucher. 

SuRRÉCARGUE, s. m. Mar. 
supercargo. 

SUBRÉCOT, s. m. newreckon- 
ing, after reckoning. : 

SUBREPTICE, adj. subrepti- 


the same tirue has no more |cious, got by stealth. 


influence upon the other verb 
governed by it than that verb 
cnuld have if employed sim- 
ply in the: affirmative form ; 
‘he will easily perceive that 
dubitative expressions are 10 
be considered as interrogative 
expressions , upon recollecting 
that doubts can be cleagd up 
ondy by enquiriss., etc. 
‘SuBIR, v. a. to under-ga, 
suffer. Subir /a loi du vain- 
queur , to yield to or receive 
laws from the congneror. 
SuBIT , E, adj. suclden, 
unthought of, unlooked for, 
subitaneous. 
SURITEMENT, adv. sudrenly. 
SuerucuEr, v. a. to subju- 
gate, subdue, conquer , bring 
under or into sabjection. 
SURLIMATION , 5. f. sublima- 
tion. 
SvBziME , adj. subkme, 
lofty, high, great. 
SUBLIME, s. m. sublime, 
lofty style. 
SuBuiMÉ , s. m. sublimate: 
SuBLiMEMENT , adv. subli- 
mely. 
SUBLIMER, v. a. to sublimate. 
SUBLIMITÉ , s. f. sublimity, 
Joftiness , greatness. : 
SoBLUNAIRE, adj.soblnnary. 
SuRMERGER , v. a. tn snb- 
merge,. drown, put nnder wa- 
ter, sink. 
SOBMERSION , s. f. submer: 
sion , inandation , drowning. 
SuBmission, 5. f. submission. 
SusorpinATION , s. f. sabor- 
dination , dependance, | 
SUBORNINÉMENT et Suron- 
DONNÉMENT , adv. subordina- 
sely. 


SUBREPTICEMENT, ad. sur- 
reptitions!y. | 

SUBREPTION.s. {-snbreption. 
. SuBROGATION , s. f. surroga- 
tion. 

SURROGÉ , E , adj. snrrogatc ; 
surrogated. 

SUBROGER , v. a. 10 surro- 
gate, substitute, depute. | 

SUBSÉQUEMMENT ; udv. sub. 
sequentiy or after. 

UBSEQUENT , E, adj. sub- 
scqnent, next following, co- 
raing after. 2 

SUBSIDE , s. m. subsidy , aïd, 
tax. ". 

SU8SIDENCE , s.f. sediment , 
subsidence. 

SUBSIDIAIRE,adj. subsidiary, 
auxilrary.. ; 

SUBSIDIAIREMENT , adv. sub- 
sidiarily. 

SURSISTANCE , 8. f. subsis- 
tence , sustenance, subsistence 
money. 

SUBSISTER, v. n. t0 subsist, 
exist, stand or he, continue, 
have'a being , live ; bein force. 
Faire subsister (entretenir ) 
to maintain. 

SusrTance, s. f. substance, 
being , ruatter , sübsistence , 
wealth, means of life. En sub- 
stance, surmarily , ‘in sub- 


Stance. 


{sion , ruin, over-1hrow. 


SUC 


Sossrrrur, s. m. substitnte. 
Substitut du procureur génc- 
ral du roi, deputy attorney or 
solicitor-gencral. 

Sursrirurton, 6. f. entail. 

SuBTERFUGE , s. m. subter- 
fuge , shift, cvasion, esrape, 
hole to creep out at. 

Susrin, 8, adj. subtil, thin, 
fine, small, quick, ken, 
sharp , cunning, ready. 

SurTiLEMENT, adv. subtikir, 
cunningly. L 

SuariLisaTion , s. f. subuili- 
zation. | 

SoëTinisen , v. a. to sbti- 
lize. | 

S'ubtiliser , v.n.tosnbiilite, 
use snbuilties…. 

Sveratré, s.f. subir, 
craft, subtile trick or canning 
fetch. | 

Survemim à, v.n. (like 
venir ) to relieve, help, ait 
or suppiy, be able 10 do or 
bear. 

Survewrion, s. f. snfplr; 
aid , subsidy. 

Svevensiox, s. f. subrer- 


Sunverrim, v. a. 19 s'b- 
vert, ruin, ôverihrow. 

Scc, s.wm. mnisture, }nite. 
gravy, substance, quintessence. 

SuccéDanéE, adj. succedi- 
neous. 

SuccÉvDER à, v. n.losuceced, 
conte next or after, prostti 
inherit. 

Succës , s. m. success, If 
sne, event, prosperity, 8° 
luck, 

SUCCESSEGR, s. m. sUCCPSN. 

Successi-r , VE, ad. suce 
cessive , succedaneous. | 

Succession, s. f: successi"n; 
inhcritance , lincage, procts: 
contse. 

Sutcessiyemenr, adv. 50 
cessively. 

Soccix , s. m. amber. 

Sucancr, €, adj. succinth 
short, bricf, concise, but»nll 

Succnorewent , adv.brit 


SURSTANTIEL, LE, ad). suh- L ly ‘ succinctly ; in fc wW gouts » 


stintial. 
SURSTANTIELLEMENT , aflv. 
substantiailv. 
SUBSTANTIF , adj. et s. m. 
substantive, 
-SUBSTANTIVEMENT 
snbstantively. | 
SUPSTITUFR, v. a. 10 sub- 
stilute , surrogale; entail. v 


adv. 


hHghtty. | 
Succron , s. f. suckire 
Succomper, v.n.!0 tall er 
sink , faint, yield, be 0 
cene. 
Succuse , 
onder che shape of a w” 
Les with a man. 
SuccuLEnT , E y 8 


$. mi. devil that 
nû 


J: juicps 











SUF 


fall of gravy , noorishing , 


strong. . 

Soccunsaze, adj. f. Eglise 
suceursale, chapel of ease. 

SucEMENT, s. w. sucking. 

Sucer, v. a. to suck , drain 
by litde and little the purse of, 
suck the substance vf. 

Suceun, s. m. sackcr or oue 
who sucks a wound. 

Sucox , s.m. red spot made 
on the skin by sacking it or 
an eager kiss. 

SugoTEr, v. a. to suck over 
and over. 

SUCRE , s. M. sugar. 

Sucré, E, ad}. sugared, 
swect, luscious, *coy, pre- 
cise, demure , shy, reserved. 

SUuCRFR, V. a. 1O sugar, 
swecten with sugar. 

SUCRERIE, 8. f. sugar-honse 
or work. ra > SWeel 
things, things done with sugar 
es . 

SucriEer , 5. m. sngar-box. 

Sucrix, adj. m. Es. Melon 
sucrin,sugar or luscious melon. 

I Sucriox, s. m. suctiou, 
sucking. 

Sun, 5. m. south. Sud, 
Mar. soath. Du sud, souther- 
ly, southern. Sud-est, south- 
cost. Siul-ouest, south-west. 
Vent du sud, southerly wind. 
Vent dde sud-est, south-easter. 
F’ent de sud-ouest, south-west- 
cr. Le plus au sud, southern- 
Os. De sud , au sud, south- 
Ward. ‘Sud-ouest. 3 degrés 
ouest, south-weit 2 west. £n- 
tre Le sud et le sud quart sud- 
est , sauth } east. 

SUDORIFÈREOUSUDORIFIQUE, 
adj. sudorifick. 

SUDORIFIQUE , s. m. sadori- 

CK. : 

© Suène ,s.f. Sweden. 

SuéÉvois, E, adj. ets. Swede. 

II Sue, s.f. Ex. {la eu la 
suce , he has been frightened, 
he even sweated for fear. 

SueLte, adj. fine, slender, 
sliu. 

SuEr, v. n. to sweat, be in 
a sweat, “labour, toil and 
moil, take pains. 

Suzvs, s. f. sweat or sweat- 
ing ; lubour , toil. Mettre en 
sueur, Lo make sweat, put in 
a sweat, 

SUFPIRE, v, 0. to suffice, be 


suflicient or enough, be suffi- 


cicutiy able, answer, be able 


SUI 


to bear, satisfy, content. 11 
suffit , itsuffices., it is sufficient 
or enough. 

SURFISAMMENT, adv. suffi- 
cour enough, well enough, 
abundantly. 

SurrFisANCE,s. f. sufficiency, 
Gil, that which is enough, 
competency; abiliy, capacity ; 
pride , vanity, conceit, pre- 
sumpüon.  Æ#{ suffisance , 
enough, sufficiently. 

SUFFISANT, E, adj. sufl- 
cient, enougb, able, arrogant, 
proud , haughty, conceited. 

SUFFISANT, 5. ID. proud 
man, conceited coxcomb. 

SurrocanxT, E, adj. suflo- 
èating, choaking, suifling. 

SUFFOCATION, s. f. suffoca- 
tion, stoppage, stifling, choak- 
ing or smothering. 

SurFoQuER, v. a. to stifle, 
choak , suffocate , smother. 

.SurFRAGANT, adj. m. Ex. 
Lvéque suffragant ou suffra- 
gant, s. m. saffragan bishop, 
suffragan. 

SUFFRAGE, $. M. VOtE, voice, 
suffrage : approbation, com- 
wendution. 

SUFFUMIGATION, 5. f. suffu- 
imigation. ; 

Surrusion, s, f. suffusion. 

SUGGÉRER, . a. 10 suggest 
or prouipl, put npon. 

SUGGESTION, s. f. suggestion, 
persuasion or prompting, s0- 
licitation. | ; 

SUICIDE, 8. m. suicide , sclf- 
marder. 

SuiE, 5. f. soot. 

Suset, TE, adj. subject, 
obliged, bound, liable, in 
subjection , apt, inclinable. 

SosET, TE, s. m. et f. sub- 
jeet or vassal. 

Sujet, 5. m. occasion, 
motive, Cause, reason, inat- 
ter ; also person. Un bon sujet, 
a person fit for an ewployment. 

Susétion, s. f. subjection, 
slavery, dependence; great 
attendance. 

Sur, s. m. tallow, suet. 
Suit, Mar. coat, stuff, ( caat 
of tallow, soap, sulphur, etc. 
with which a vessel’s bottom is 


paid). Donner un suif ou le 


suif a un bâtiment , 10 pay a 
ship's hottom, grave a ship. 
Suinr, s. m. Ex. Suint de 
laine, Ülth or oiliness of à 
sheep’swool before it is washied. 
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*SoinTEr, v. n. to run ont, 
sweat , drop or five. 

Suisse ,5.{ Switzerland. 

Suisse , 5. m. Swiss, Swit- 
zer, porter (in a great man's 
house). Un cent suisse , a yeo- 
man of the guard, 4 La suisse, 
after the Swieh way or fashion 

Suiss£RE, 8. f. portkrs 
louge. 

Suite , 8. f. (train) retinue, 
train, attendance, attendanis ; 
( ordre ) series, order , succes- 
sion, sequel ; (conséquence) 
sequel, consequence, what 
follows ; (liaison dans un dis- 
cours.) coherency, agreement, 
connection; (continuation ) 
sequel , continuation; (série) 
set, order, series, SuCCcssion ; 
(hypothèque) motgage. De 
suite , together, one after ano- 
ther. Tout d'une suite, alto- 
gether, without any stops of 
breath, at once. Dans la suite 
du temps, in lime, in process 
of time, in succeeding times. V. 
Ensuite. 

Suivant, £, adj. next, fol- 
lowing. Une demoiselle sui- 
vante, a Waiting gentlewo- 
man. Un gentilhomme sui- 
van , a gentleman waiter. 

Suivant, s. m.the next. 

Survanr, prép. according or 
agreeably to pursuant to. Sui- 
vant que, as, according as. 

SuIvER, v. a. 10 tallow. Sui- 
ver un vaisseau , Mar. to grave 
a ship , pay a ship’s bottom. 

Suivi, E, adj. followed , etc. 
also cuherent, contrived, laid, 
florked to or freqoented. 

SuIvRE, v. a. tofoilow,gnor 
come after, guard , attend , ac- 
company, Wait upon, go along 
with , parsue, prosecute, give 
way to, gratify, indulge one's 
suif. 

SotPaUnREU-x, SE, de sul 
phureons, suiphurous , full of 
brimstone, like brimstone. 

Suctas, s. m. sultan. 

S'ultane, s. f. sultaness. 

Surera, v. n. Mar. to stop 
or close accidentaily (speaking 
of a leak ). Z{ faut que la voie 
d'eau ait supé, car le bâtiment 
esi étanché, the leak must be 
accidentally stopped, for the 
ship makes no water. 

[| Surense ,s.f. pride, ar- 
rogance, hauginess, vaia- 
glary. .! 
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SUrERBE, ad). proud, stately, 
high 
conceited , magnificent, rich, 
çostly, noble. 

SuPERBEMENT, adv. proudly, 
haughtily, arrogantly, stately, 
sumptuously, costy, magnib- 
centiy, nobly, richly. 

SuPERCHERIE, 8. f. cheat, 
trick, fraudl. 

SUPERFÉTATION, s. f. super- 
fetation, fresh conception. 

SUPERFICIE, 8. f. superficies, 
surface , ontside. 

SUPERFICIEL, LE, adj. su- 
perficial, outward. 

SUPERFICIELLEMENT , adv. 
superficially , in a superficial 
manner. 

SurERFIN, adj. et s. m. su- 
perfine. 

SurERFLU, E, adj. super- 
fluons , over - much, enough 
and to sparc, nunecesary, 
uecdless. 

SuFERFLU, 8. m. superfluity, 
overplus, more than necd is. 

SUPERFLUITÉ , 5. {. super- 
fluity , overplus, more than 
vecds , excess. 

SUPÉRIEUR, B, adj. Superior, 
upper or upperinost. 

, SUPÉRIEUR, E;, 3.1. €k f. 
superior, one of our betters. 


SuPÉRIEUREMENT , adv. bet- | 


ter, nobly, in a masterky man- 
ner. 

SUPÉRIORITÉ , s. f. snperio- 
rily, preeminence , excellence. 

SurErtATIF, adj. et s. m. 
Ex. Le degré superlauf ou Le 
superlatif, s. m. the superla- 
tive degree. 4u degré super- 
latif, superlatively, in the high- 
est degree. 

SUPERLATIVEMENT , av. S0- 
perlatively. “4 

SUPERFURGATION , 5. f. su- 
per urgation. 

UPERSÉDER, V. 1. AUX POUr- 
suites , to supersede or demur 
the proceedings. 

SUPERSTITIEUSEMEUT , ad. 
superstitiousiy, scrupulously. 

UPERSTITIEU-X , SE, ad}. et 
s. superstitious , scrupalous , 
Over - nice ; superstitioës man 
or woman, bigot. 

SUPERSTITION , 5. £. super- 
sttion, scrupulousness , over- 
hicety, 

- Surix , ;5. m. ( terme de 
rummaire } supiue. 

SUPINATION , 5. f. supination. 


flowan , arrogant , self- 





SUP 


SUPPLANTATEUR , 8. ns. Sup- 
planter (said of Jacob.). 

SuPPLANTER, V. à. 1O sup- 
plant; pndermine, * trip up 
the boefs of. 


make up, fill up. Suppléer à, 
v. n. to supply, make up, re- 
compense, make amends for. 
SurrLÉMENT , s. m. comple- 
ment, supplement. 
SurrLiAnT, FE, adj.suppliant, 
hamble, , 
SUPPLIANT , E, 8. m. et f. 
petitioner, suppliant. 
SurPLIGATION, 8. f. suppli- 


suit. 

Sopriicr,s. ®. punishment; 
* (douleur } torment, pain. 

SUPPLICIER , V. A. 10 exe- 
cute. 

Sorrzier, v. a. to beg, ham- 
bly to beg, iutreat, pray, sup- 
plicate. | 

SUPPLIQUE , s. f.. petition. 

SupPronrT,s.m.support,prop, 
help, assistance, protection, de- 
fence. Supports (en termes de 
blason ) supporters, 

SUPPORTABLE , ad]. SUPPOrt- 
able , tolérable. 

SUPPORTARLEMENT , adj. to- 
lerably well, pretty well. 


SurporTER, v. a. to suffer, 


bear, bear with, endure; bear 


ND» prop up » countenance , 


back, favour. 


SUPPOSÉ , E, adj. suppose, 
etc.; (faux ) snpposed , coun- 
terfeit, suppositious, false. S'up- 
posé que, suppose that, sup- 
pose the case to be that. 
SurrosEn, y. a. 10 suppose 
or grant, take {or granted, put 
the case, pretend, forge, coun- 
tecfeit. 

Surrosiriox, 8. f. supposi- 
tion, supposal, supposing, 
forgiog or counterfeiting ; for- 
gery. 

. SUPPOSITOIRE , 8. M. supPO- 
sitory. 

Surrdr, s. m. imp, agent; 
member or fellow (of the uni- 
versity of Paris ). 

Surrression, s. f. enppres- 
sing or suppression ; (d'urine 
stoppage , strangury. 

SUPPRIMER , v. a. (0 suppress 
or put dewn, smother, take 
off, conceal, or pass over in 
silence, 


SuPPLÉER , v. a. to sapply or 


cation or prayer, petition or 


paradis , as } hope 


SUR 

SurPorari-», ve, adj. sup- 
purative. 

Suppunrarion , 8. f. suppu- 
ratien , imposthumation , mat- 
tering. ‘ 

SUPPERER , v. n. to soppu- 
rate, gather to a head , matter, 
run with maticr. 

SuprurarTion , s. f. snpputa- 
tion , cormsputation , reckoning. 

SUPPUTER, v. a. to compute, 
reckon or cast up. 

SUPRALAPSAIRE , adj. et s. 
( terme de théologie ) supra- 
lapsarian. 

SurRÉMATIE, s.f. supremacy. 

SurRÊME, adj. supreme, s0- 
vereign, highest. 

Sur, prép. on, upon, over, 
npon, by, near, in, about, 
towards out of. Ævoir on por- 


der sur soi, to have or catry 


abont one. $ur ma part de 
to be sa- 
ved. {{s sont en différent sur 
un seul point , they differ onty 


in one point. Je me reslerai 
sur son exemple, X shall regn- 


late myself by his example. de 
tenir’sur le bout des pieds, to 


stand a tip toe. Sur-le-champ , 


straght, presentky, extempo- 
re, out Sfhand : A mediateir. 


‘Sur et tant moins de , on ac- 


count of. Surtout, over all, 
above ah, above ail things, 
above any thing , soctaily. 
Sur, E, adj. sure. certain, 
ungnesäonable, infaltible, stea - 
, safe, secure, out of danger, 
tensty; faithfal. Æ coup sur, 
sure , infallibly, certainliy, with- 


out fail. 


Sun, r#, adj. sour, soarisb. 
SURABONDAMMENT, adv. su- 
perabundantky , more than 


enough. 


SURABONDANCE, 8. f. saper- 
abandant, excess, snperfluity. 

SURABONDANT, E, adj. super- 
abundant, excessive, super- 
fluous. 

: SURABONDER, v. n. to su- 

perabound , predominate. 

SorAcHETER, v. a. to buy 
too dear, over-pay. 

SURANNATION , 5. f. prowing 
out Ôôf date, superannuation. 

SuranÉé, E, adj. superan- 
puated , grown out of date, 
stale, antiquated. 

Sonanwer, v.n. Ex. Zaisser 
suranner une date, to let the 
lime clap, 





SUR 


Sox-arntTRe,s, m, umpire, 

Surann , adj. of elder. Pi 
naigre surard , vinegar of el- 
der. | 

Sonnatssé ,# , adj. elliptick 
(said of arches). 

Sursanve , s. f. Gillet rolled 
over another. 

SurcEnSs, 5, m. additional 
charge over and above the quit 
rent. 

SurCHARGE, s. f. new charge 
or burden or load , surcharge. 

SURCHARGER, v. a. 10 over 
charge, oppress , over-burdeñ. 

urcharger, Mar. to over- 
press , over-lond. Surcharger 
un bâtiment, to ut a 
vessel, Le bätiment se trouva 
si surchargé de voiles qu'il 
manqua de chavirer, the ship 
was so over-pressed with sail , 
that she had like to over-set. 

SurCOMPOSÉ, #, adj. dou- 
bly compound (said of tenses , 
ns aprés que Fai eu fini wa 
lettre , je l'ai envoyée a la 
poste j. 

Surcoyrosé, s. ra. result of 
the combination of compound- 
ed bodies. 

SURCONCERTION , S. f. super- 
fetation , fresh conception. 

SURCRQISSANCE , s. f. excres- 
cence. 

SorcrotrT, s. m. increase, 
addition , sarplasage ,overplus. 

Soncroïirre, v. n. ( like 
croître) to grow out (as an 
excrescence). 

* SuRDEnRT, s. f. gag-tooth. 
S'urdents d'un cheval, woilves 
teeth. 

SuRrDITÉ ,s8. f. surdity, deaf- 
ness. 

Surponé, Er, adj. double-gilt. 

Sur&aw, 5. mw. elder-tree, 
elder. 

SurÉCOT, s. m. new-reckon- 
ing , after reckoning. 

SUREMENT , adv. surely, cer- 
tainly, sure, safe , safely, se- 
sn A out of danger. | 

SuRENCHERE, s. f. outbid- 
Jing , enhancing of the price. 

SURENCHÉRIR, V. a. to ontbid, 
»nhance the price of. 

SURÉROGATION , 8. f. supere- 
‘ogation. 

SURÉROGATOIRE , adv. sape- 
‘erogatory. 

SuRrET, TE, adj. sourish. 

SurETÉ ,s. f. safety, secu- 
rity ; ( de main ) steadiness. 











SUR 


Suarace , s. f. surface ; su- 


perficies. 


SORFAIRE , v. a. (like faire) 


to ask too much, exact. 


SunrAIx, 5. m, sarcingle, 


long guth. 


‘Surcron, s. m. sucker, 


shoot ,sprig ; also water«pout. 


Surcia , v. n. to come to 


land , to land. 


SURHAUSSEMENT, 5. M. Over- 


rating: 


SURHAUSSER , v. 4. 10 oer- 
rate, raise the price too high ; 


(un mur, une voie) 10 raise | 
higher. 


SursaALÉ ,E, ah. Mar. foul 


of the anchor stock." 


SorsET,s. m. whiporseam, 


over-casting. 


SUnGETER , V. a. to whip or 


seam, over-cast, 


SURINTENDANCE , 8 f. super- 
intendency. 

SURINTENDANT ,S. M. super- 
intendaut ; chief overseer or 
surveyor: 

Surintendunte , 5. f. the 
superintendant's wife. 

SurLENDEMAN, 8. m. the 
day after the mnrrow, two days 
after, third day. 

Sunzier, v. a. (unonrdage) 
Mar. to whip ( a rope). 

SuRLIORE , 5. f. Mar. whip- 
ping (of a rope).” 

SurLonGE , 5. f. surloin ( of 
beef ). 

SURMENER, v. a. to founder, 
over-ride , jacte. 

SURMESURE , #. f. 
measure. 

SurmEULE , 5. f. runuer, up- 
per stone of a mill. 

SURMONTER , v. a. tO 90 Over, 
over-whelm ; * { surpasser ) to 
surmount, 80 beyond, excel , 
pass , out-do, surpass. 

SoRMOUT , s. m. must, new 
wert. 

SuRNAGER , Y. n. to swim 
over or On or upon or at the 
top. | 

S'urnager, Mar. to float. 

J} Sunnaître , v. n. (like 
naltre )t0 grow upon or over. 

SURNATUREL, LE, adj. su- 
pernatura) , above nature. 

SURNATURELLEMENT , adv. 
superaaturally, preternatural- 
ly. 

Surnom , s. m. surname. 

SURNOMMER, V. a. tosurname, 
give the surname. 


over- 
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SURNUMÉRAIRE , adj. super- 
numerary. 

Sunos ,s. m. splent. Surns 
chevillé ou double , screw or 
thoroagb splent. 

Sunpasser, v. a. (excéder) 
to go over, over-top; * (excel- 
ler) to go beyond ,exceed or 
excel, surpass. - 

SURPAYER, v. a. tO Over-pay. 

Surrsau ,s. f. epidermis, 
upper skin. 

Surrente ,s. f. Mar. guy 
ira from the head of 
the main mast to that of the 
fore mast , to which a tackle is 
fixed for hoisting in or out 
weighty goods ia nrerchant 
ships). Surpentes des basses 
vergues. V. Suspente. 

Sueuts , s. m. surplice. 

Surerus, s. m. over-plus, 
remainder, surplas, surplusage. 
Au surplus, furthermore, for 
the rest. Pour Le surplus, mo- : 
reover, besides. 

Surpoins ,s. m. over-plus (in 
weight). 

SuRPRENANT, E, A0j. SUrPri- 
sing, wonderfal , strange, ama- 
zing, unexpected , unlooked 
for. : 

SurrrenDRE , v. a. ( like 
prendre} to surprise, takenap- 
ping, to come unawares upon, 
interrupt , amaze , astonish , 
over-reach , abuse , deceive , 
circumvent , impose upon, be 
too cunning for, get surrepti- 
tionsly. Za nuit me surprit, 
night over-took me. La phrie 
nous surprit, We were caught 
in the rain. 


S'arprendre, Mar. Voussur- 


primes au mouillage un lou- 
gre qui débarquoit de la con- 
trebande , we came unawares 
on a lagger at anchor that was 
landing smuggled goods. Ce 
vaisseau fut surpris par le 
“ar ayant toutes voiles de- 
Lors , 1bat ship was canght in 
the squall with every thing set. 
Suorrris ,E, adj. ( from Sur- 
prendre) surprise@ , etc. 
Surrrise. s. f. surprise or” 
surprising, amazeinent, Ovec- 
sight, error, mistake, cheat, 
fraud , trick, deceit, fallacy, 
abuse , copiousness. | 
SunrsaAuT ,5. m. surprise, 
sadden surprise. S’éveiller en 
saursaut , \O start out of onc's 
slcep. 


”= 





5c6 SUR 


Sunséance , s, [. demarrer , 
top qrut 10 the praceerlings. 
! SURSEMER, v. a, LO 50w over 


* again, 


SuRsEOIR, v. a, to superscde, | 


_ énsrend, demor, put off, stop, 
rénricve, Surseoir au jugement 
d'un procés, Lo put of th 
judument of a cause, | 
Sunseuiz, s. m, head-piece 
of à door, apper-door post. 
Sonsis , E, üdj. ( from Sur- 
seoir ) superseded, put ol, 
stont, ele. 
- vrsts , $. 10. demurrer , de- 
lay , reprieve, 
SORSOLIDE , 5. m, sursolul. 
SonsTame,s. € Mur. demur- 
EE, | | 
SURTAUX , $. M, OVET-ASCSE- 
ment. 
SurTAXER, v. à. lo over- 
raté, Ovér-asséss. 
Suntour,s. m. surtout, np- 
per coat. V. Surtout et Sur. 
Sunvécu, part. V. Survivre. 
SURVEILLANT , 8, M, inspec- 
tor, over-seer, over-looker, 
Sonvercre , s. f, day before 
the eve, two days brfore, 
SURVEILLER , 4 On sur, . 0. 
to inspect ; over-ses, aver-look, 
bave an eye open, watch. 


|| Sunvenance , 5. {. coming, q 
| vire prouve qu il nôus regarile 


in unexpectédly. 
SUnVENANT, E, ad}, et 5. 
that comes in by chance,cliauce 
gurst, 
SURVENDRE , v. a. lo sell ton 
dear., exact, over-rale. 
Sonvenov , €, adj. (from 
Wurvendre } sold too clear, etc. 
Sunventm, v. n. (like venir) 
to come in anlooked for or 
unexpectedly. | 
SunvenTE ,s. f. over-rate, 
excessive rate, slling extrava- 
gunily dear. | 
SUunvENTER , v. n. Mar. to 
over-blow, blow hard. a les 


vents passent au sud-ouest, il 


surventera, should the wind 


will blow hard. 


SORvVENU, £ , adj. come np- É 


on, come in unlooked for. 


Sonvexu, s. m. Ex, 4 da 
santé des süurvenans et des sur- 
venus , here is a healih to all 
the chance-guests come or lo 


#ome in. 


Sunvives, v. a. to lighten 
a vessel or sack which 15 too 










out-hving. 
vers ui p , Téversion. 


las got a reversion or snrvivor- 
ship. , 


[survivar ; longest liver. 
vre) Lo survivé , out-live, 
come on , COUME deg de 

. Cou- 
rér sus à quelqu'un ; to fall 


over and xbove, ' 
[taking or going (into hoiy ar- 


sniston. 





fly round to the south-west il 



































SUS 


Sonvie, s. f. survivance, 























Suspentes des basses verguet, 
slings of the lower yards: 
Susricion, s É (terme dé 
palats ) suspicion, EE 
17 Le- 


SUSTENTATION, $. 

nAnee, + d 

| Susresren, vs. 1 sustsin, 

cnintanns feed or keep, 
Surure, 4 { suture: La 

sutures du crdne, he sülur 

of seams in the sk. 

_ SuzEraAIN, Rd}. puramount, 

Seigneur suzcrain , lord para 

mount, | se ? 
SUZERNINETÉ, 5 f quality 


of the lord pre 2 
«Sibylle. : 


SURVIFANGE, 8, f. survi- | 


Sunvivaxcren, 5. m, he that 


SUNVIVANT y E, 8 mm, el É. 


SURVIVRE &, v. a, 


te wi 


Sus , inter], up, come, 


Sus, prép. (sur) 


upon one, Ln sus, beside, 
STRILLE. 
SxcomonE, 8. tm, sÿci 
Lree, nZ" 
SYCOrHANTE, S. Mis SÿC0: 
phant. 2 à 
SYLLABE, 5. {. syllable. | 
SYLLAMIQUE, aûj. syhabonl 
_SYLLOGISME , 5. Hi. syllo- 
prisme, Er” 
SruroGisrique , adj. syllo= 
gistical, e St 
SYLPHE, SYLPHIDE, $. M 
slph, aenal geues ns 
- Svzvan, s m.Sylvan, (a 
god of he woods). 
_ SrMnOLE, *5, mi. symbol, 
adge, sign or tokens 
Sxuvozique, adj. symbol» 
val. - L y von 
Srunouiser, v: n. Lo syrmbos 
lite, concur, = 1. 
SYMÉTRIE, s. [. sypmmetty, 
lue proportion of"parts ; QU 


lorinrty: 


æ 
“ 
ü. 
Ji 
L 


SUSCEPTINLE, adj. suscep- 
tible, capable. 
SuscErTion, 5. [. snsception, 


ders), | 
SusciraTion, # f. solicita- 
tion, mouon, instigalion, per- 


Soscrrer, v. a. to raise, 
raisé up, create, 
SuscueTion, $. f. super- 
suripuion , direction. Ù 
I Susorr , € ; adj. aforesaïd. 
Susenanx. V.Suzerain. 
Susrecr, E, adj. snspicious, 
suspected, mistrasted. &uspect, 
Mar, La woile que fait ce na-| 


comme suspect, Uhe-sail that 
hip is walking proves that 
she does not like our appea- 
runce, 

SusrreronE , v. a. to bang 


up, hang ; * (surseoir), to sus | SYMÉTRIQUE sadj. ym né x 
pend, put off, stop, delay , |cal. 7 
stay , supersede ; (tenir en sus. | SYMÉTRIQUEMENT,; AdY- WI 


+yinmelry. L , Fe 
SYMETNUISER, Va. 1Q Den 
stand in syaudelrys à 
Srurarmie, s. À. sympathy 
SYMPATHIQUE , adj. syepé 
chetié or symputheical . 
SYMPATHISERy Ve. M. LO 
pathize. + 
SvmPHoniE, 5. Ê. sy2 
harmony, concélts, = nn 
SYMPAONISTE, S. F0 SYINQ 
nisps per lormer, composer 


pens ) to keep in suspense or 
doabt, sûspend ; (interdire) to 
suspend, 
USPENDU , E,, adj. hanged 

up, etc. V. J'uspendre. 

Susrexs, adj. m. Ex. Pré- 
tre suspens, priest suspended. | 
En suspens , in suspense, in 
doubt, at buy, in à quanda- 
y, still, depending, 
SUSPENSE, 5. [. saosnension. 
Dire en suspense, 10 be sus- 
pendei. 

SusPENSI-F , VE , ai}. sus- 
pending. | 

Suspension, <. Ê. suspen- 
sion, CCSbhLion. 

SusrexSOIRE ; $. M, SUspen- | 
sOrY  truss. Srracocue , s [. symaÿ 

SusrentE, 5. f Mar. sling,| ge. - 
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YUMPHYSE ; 8e Ë. Sy 


fiack or phiiosopliical dde 
talk. j 5. 
SYMPTOMATIQUE y aÿ. 8 
Lomälic or syluptomnalteulk 
DS IMPTÔME, Se 1. mptor 





SYS 


SrNaLÈPHE, s. m, synale- 
pha. 


SYNARTHROSE , 5, f. synarth- 


TAB 
SsTÈME, s. m. system , hy- 
pothesis, sapposition, scheæe, 
project, plan, state or posture 



















rosis. CURE of s. at ue } 
Syneuonprose , s. f. syn-| ‘YSTOLE,S-. * Systole. 
chondrosis. 


-T. 


SyncuroxE, adj. synchro-| 
nous, synchronical. ° 

SYNCHRONISME, S$. M. Syn- 
chronism. on. 

Syncore, 8. f. syncope, 
swuon. 

SrncraTisue, s. m. syncre- | P 
tism, comprebension. 

Synvarèse, s. f. remorse, 
prick or sting of conscience. 

Sxnoic, s. m.syndick. : 

Sxnnicaz , E, adj. syndi- 
cal. 

SynoicaT, s. m. syndicate 
or syadickship, syndicks place. 

SyrxoiQuEr, v. a. to synii- 
cate, criticize npon, find fault 
with. 


Sxnecoocue, s. f. syvecdo- 

che. 
Ar 

Srxévnrose ,s. f. sineurosis. 

Sxnouaz, E, adj. synodal. 

SYywONALEMENT, adv. in a 
synod or convocation. 

Srsone, s. m. synod or 
convocation. 

SrNovrQuE , adj. synodick. 

Sxnonvxg, adj. synony- 
monss. | 

SYNONYME, s. m. synon)y- 
mons word. Synonymes, sy- 
nonyma. 

SYNONYME , 5. . synonymy. 

SyNoQUE , adj.'cts. f. syno- 
ces, simocha. 

Svynovraz, adj. Ex. Glandes 
synoviales, synovial glauds. 

Syxovie , s. f, synovy. 

Synraxe, s.f.syntax, con- 
sStruction. 

SYnTHÈSE, s. f. synthesis. 

SYxTAÉTIQUE , adj. synthe- 
tick. 

SsNTHÉTIQUEMENT , adv. by 
a synthetick method. : 

Syrincue. V.Seringue, and 
its derivatives accordinglÿ. 

Sxror.V.Wirop. | 

SyxrrTes,s. f. syrtes, quick- 
sand or sheif, 

SYSTÉMATIQUE, ad]. syste- 
ma!ical. À 

SYSTÉMATIQUEMENT » adv. 
systemalically. 


T,5. m. soth letter of the 
French alphabet. 

Ta, (fer. of Ton) thy. 
‘T'asac, s. m. tobacco; (en 
oudre ) snuff. 

Tasacte, s. f. smoking- 
room ; set of smokers ; small 
box for tobacco, pipes, and 
Îthe smoking-utensils. 

T'aBarIN, s. mi. merrÿ an- 
drew , jack puddiug. 

T'ARARINAGE, s. m. buffoon- 
cry, merry andrew’s trick. 

" A'ABATIÈRE, s. f. snufl-box. 

T ABELLION , 5. M. NnOfary or 
scrivencr.- 

TAPBLLIONAGE, 5. M. nola- 
ry's place or office. 

TABERNACLE, 8. m. tabcr- 
pacle, 

Tamme, adj. tabid, con- 
sumptive. 

Tamis , s. m. tabby. 

 'ABISER , v. à. to make tab- 
by-like. | +, 

TABLATURE, 5. { ronsick- 
book. Donner de la tablature 
a ,to puzzle, nonplus, cut out 
work for , create trouble to. 

TaBce, s. f. table, board, 
* house ; (de cuisine ) dresser. 
T'ubles (pour jouer au trictrac; 
men. Toutes tables, back- 
gammon. Tables, Mar. Table 
de loch, log board, traverse 
table. Tables de la route d'un 
batiment, tables of the ronte 
ofa ship 

TABLEAU, 8. m. picture, 
description, representation , 
list, catalogue. 

L'ableau (de vaisseau) Mar. 
taffarel , flat part of the taffarel 
between the cove and the up- 

er moulding whereou is pla- 
ced some sculpture bearing an 
allusion to the ship’s name. 

TABLER, v. D. ( caser ) to set 
or play ones men at tables: 
EE , se fier) to rely, 
depend ; || (tenir table, se re- 

aler) to feast, make merry. 

“J'ABLETIER ; 8. M. (Oy-MmaAn, 
cone-mun. 

: T'ableïière, 5. f. voy-wo- 











TAG Bor 


man, one that keeps a toy- 
shop. 

L'aBzeTTE, s. f. shelf; lo- 
zenge, physical lozenge; (en 
termes d'imprimeur) bank, 
Tablettes ( petit livre qu'on 
porte sur soi) table-book , 
pockct-book. | 

Tabletie, Mar. rising staff, 
form or scale used by ship- 
wrights when erecting the fra- 
mes of the timbers. 

T'aBLETTEUME, s. f, LOS , toy" 
man's business. 

Taser, s. m. board {for 
chess) stall, apron. Tüublier 
des voiles, Mar. tabling ia ch 
bunt of top sails. 

Tarourer, s. m@. stoo), low- 
stool , cricket. 

Tasounix, etc. V. Tambou- 
rin. 

Tac,s. m. rot amorgsheep. 

Tac-rac, s. m. tick-tack. 

Tacer, s. m. Ex. Faire le 
lacet en musique , to make a 
pause m music. 

TacE, s. f. stain, spot, 
blot, speck; (de ronsseur), 
freckle ; * (défaut ) blur, ble- 
muish., defect , blot. 

Tacue, s. f. task. 

Tacuéocrarme. V. Tachy- 


graphie. 


J'AcHER, v. a. to stain, spot, 
dirty, blur, blemish. 

L'ACHER, v. n.to endeavour, 
strive, labour, attempt, strain, 
aim at. 

TACHETER,, v. a. to speckle 
or spot. 

TacayGRAPRIE, 8. f. tachy- 
graphy , short hañd. 

TacTe, adj. tacit, not ex- 
pressed, implicit, silent. 

_ TacTEMENT, adv. tacitly, 
de silentiy. 

Tacirurre, adj. silent, of 
few words, reserved. | 

TacITURNITÉ, s. f. tacitur- 
nity, silent humour, silence. 

Tacr, s. m. feeling, quick 
perception. 

“TacrTiLe, «dj. tactile. 

T'acrion, s. f. taction. 

Tacrique, s. f. tactics , mi- 
litary discipline or mantwuvres. 
Tactique navale, naval tac- 
ics. 

Tarcras ou TAFFETAS, 3. 
m. toffeta. Taffétas lustré, lu: 
testring, lustring, alamode. 

FArIA, S. tm. tm. 

T'ace, s. mm. Togus, 


508 . TAI 


TaïauT, (cri des chasseurs) 
ho. 

TarE, sf. pearl or web (in 
the exe) ; (d'oreiller) pillow 
bier ; (d'un lit de PA ück. 

TarzraBe, adj. liable 10 the 
land=tax or poll-tax. 

J'arnrane, s. f. elash, gash, 
col. . 
TarzraDER, v. a. to slash, 
gash, cut. 

J'AILLANDERIE, 8, f. iron- 
ware. 

TatLzANDIER, s. m. iron- 
monger. | 

TaicLanT,s. m. edge (of a 
knife, etc.) 

Farc, 5. f. (d’uné épée) 
edge; (coupe, manière de 
couper) cut, cutting ; (couture) 
seam ; (de La vigne) cutting, 
dressing ; (des hi praniog, 
Jopping ; (gravure , estampe) 
ent, print; (pour marquer ce 
qu’on prend ou donne a crédit) 
taily, score ; (stature, gran- 
deur de corps) size, mature, 
. Pitch; (partie du corps) shape, 
Want ; {en leres de monnoie) 
proportion , statcd part; (droit 
seigneuriul) tallagé ; (imposi- 
tion de deniers ) tax, snbsidy ; 
( boisquicommentce a revenir ) 
coprice-wood ; ( terme de chi- 
rurgie ) euuing for the stone ; 
(ex musique) tenor. Pierre de 
taille | free stone. Taille 
Bois, cat from a wooden plate. 
Taille- douce | bruss cut or 
print from a copper plate done 
with the graver alonc. Tajlle 
réelle | land-tax. Taille per- 
sonnelle, poll-tax. Tailles de 
point ou tailles de fond , Mar. 
tacks. 

Taizzé,E, adj. (from Tail 
fer) cut , etc. also shaped, cat 
ont for or born to. Foire fré- 
gate est bien taillée pour la 


marche, your frigate is built 


for sailing. 

Taizce-mer, s. m1. Mar. cut 
water, gripe or lowest part of 
the ship's cut water. 

T'aILLER, v. a. to cat, cut 


out ; (da vigne) to cut, dress ; 


(des arbres) ta prune, lop ; 

(/a soupe) to cut slices of bread 

. for ; (des pierres) to cüt, hew ; 

@ane plume) to make, cut. 
Tailler , v. n. (a certains 

jeux de cartes ) to deal, play. 

. (T'ailler de l'avant) Mar. to go 

fast through the water. 








Bois taillis, ou taillis, s. ro. 
coppice-wood or copse , cop- 
pice or under-wood. nas 








TAL 


Tarreur, s. rm. taylor : (de 


pierres) cutter, (de monnoie) 
engraver ; (guitient la banque 
a la bassette , etc.) banker. 


Tarn , adj. et e. m. Ex. 


T'atzorr, s. m. trencher ; 


(en architecture). V. Abaque. 


T'aILLON, s. M. tax raised to- 


wards ihe maintenance of the 
gendarmes. 


Tanivre, s. f. (terme de 


brodeur) patch. 


Tarn, s. m. tin-plate. 
TaAIRE, v. a. to conceal, keep 


close or secret. $e taire, v. r. 
to hold one's tongne or peace 
or pratiling, Be silent , keep si- 
lence , forbear talking, be quiet 
or still, make na noise, be 
hash, yield, acqniesce , ohey. 
Faire taire, to command or 
impose silence, silence, stop 


the mooth of, make hold his 
tongue , hush, still, make (a 
noise) cease. 

Taisson, s. m. badger. V. 
Tesson. : 

‘TALAPOIN, s. m. eastern 
mendicant , heathen monk. 

Tarc, s. mw. talc or talk 
(transparent stone). 

'acED, s. m, veil used by 
the Jews in their synagogues. 

TALENT , s. m. talent or sum 
of money among the ancients, 
talent ; gifk, endowment, parts, 
abiity, capacity. , 

ane ER. % . Etalinguer. 

Tarion, 8. m. rétuliation, 
like for like. 

Tauisman, s. m. talisman. 

L'ALISMANIQUE , adj. talisma- 
nick. 

T'ALISMANISTE , s. m. talis- 
manist. 

T'acmousE, s. f. checse-cake. 

Tarmup , s. m. talmud. 

“FALMUDIQUE , adj. talmudi- 
cal. 

TALMUDISTE, s. m. takmu- 
dist. 

[| TazocuE , 8. f. rap , cuff. 

J'arox, s. m. heel; (de pi- 
que) lower end ; (de rasoir) 
tongue ; (en termes de ménage) 
spur ; (a çertains jeux de car- 
tes, cartes qui restent) stock. 

Talon, ÿ. m. Mar. (de La 
quille) heel (after-part of the 
Keel into which che foot of the 


stern-pos£ is tenoned). 









__ :TAM 

TazoxnwEr, v. a. to kick, 
orge or press hard , be close at 
the heels of, pursae or follow 
close. 

Talonner |, Mar. to strike 


with the (vessel's) heel. Le 


bdtiment talonna de maniere 


à nous faire craindre pour le 
gouvernail , the ship struck 
with her heel s0 as to pu: sin 


fear for the rudder. 
‘Faronmer , s. m. heel-ma- 


er. 


FALONMIERE , 8. f. Ex. Les 
talonnières de Mercure, the 


winged shoes of Mercury. 74- 


lonnières de moine, heei-pieces 
ued over the instep of a 
monk. 

Tazus, s. m. slopeness, 
shelving. 

TaLuTER, v. a. to makeslo- 
Pioe or shelving. 

AMARIN, 8. 10. tamarind. 

Fawaris, onu TAMARISE, s. 
mt. tawarisk , a shrab. 

T'amBour, s. m. tambour, 
drum , drummer ; (de basque) 
tabour ; (d’une montre) bar- 
rel; (de jeu de paume) tam- 
bour ; (en architecture) tan:- 
bour or vase ; (avance de me- 
nuiserie) portal. Tambour de 
l'éperon ; Mar. wash-boards 
under the cheeks, doublins 
of the cut water, Tambour de 
la roue , (on de da sole) du 
gouvernail, barrel of 1h® steer- 
mg wheel, 

L'awBourt, s. m. timbrel, 
tabourine , tabouret, tabret, 
tambarine ; a/so tabourer. 

L'AMBQURINER, v. n. to t:- 
bour, drum, beat the drum or 
timbrel. 

L'AMBOURINEUR, s. na. dram- 
mer , tabourer. 

amis, s. m. searce or sieve. 

Tamisaize ou T'Asse, s. f. 
swecp of the tiller. 

TAMISER, v. à. 10 bonl, 
searce or sift. 

Tamiser , Mar. to ler the 
wind through { as sails wora 
out very thin). Ces voiles neu- 
ves ne tamisent point, nuns 
nos. vieilles voiles tamisoient 
beaucoup , these new sails hold 
the wind well , but our ok 
ones let it all through. 

Fampox , 8, m. bung, stop- 


ple , stopper, rlug. Tampon, 
Mar. plag. V. Écubicrs. Tam: 
pons de canons , torapions. 





TAN 


Tamrownen, v. a. to bung 
er sluüp, 

fu 

AN, 5: 1, Lan, 

Lamaiste , 8. € ( herbe 
tansy. 

l'ancEn, v. a. to check, re- 
boke, reprimand, scold at. 

L'anche , s £ tench, 

T'annis QuE, con). whilst, 
as long as, s0 long us, 






L 


ches very easy, 

TaNGENTE, 5. f. tangent, 
tangent line. 

Tancüer , v. à Mar. to 
pitch, send. Vous tanguons 
ns pour le peu de 
mer quil y &, we puich ve- 
rv much for the diule sea 
there is. 


pers. 


| 


ing-hole, den. 
Tanne, s. f. Title Hack 






















growmgin the pores of the skin, 
T'anNEn, v: n. 10 tan, “tre, 

Lcüre. 

. Lannene, s, f, tun-house, 

Tanneur, su, tanner, 


wile or widow. 
Tanqueuns. V, Tangueurs. 
L'anr (avec de) so mnoch, 


lier ); s0 many, as tuany, 


te et tant de guinées , 1hrec- 
score and odd guineus. Vous 


we are even. Tous tant que 
nous sommes , every one of us, 
T'ant ; adv. so much, s0 very, 
0 very much, so, to that de- 

gree, Lant-que (et-ét, non- 

seulement-mais ) bol + 
, Tant petits e grands, both 
sal end aire T'ant de part 

ue d'autre, on both srdes. 
T ant plein que vide, full or 
“wpty. T'ent bon que mauvais, 
oo and bad, Tant plus tant 


che less. Tant plus vous l'obli- 
gerez, moins il vous aimera, 


Jess he wi 


cey much, extremely. Tnt 
re 0] 50 much hé better, 


Tavcace, s on, Mur, pit- 
ching. Ce bdtiment a le tan- 
gage bien doux, (hat ship pit- 


Tavcueuns, s. tn, pl. lum- 


TamÈre, s. f. hole, lurk- 


spot on thè face ar hard piuple 


T'anneuse, s É. tanner's 


as tuuch, ( parlant au singu- 


(parlant au pluriel) ; soixan- 


sommes lent & lent ( au jeu ). 


prresins (plus. manins ) The more 


TAP 


| Tant pis, so much the worse, ! 


tant pus tant mieux, be 1 s0 
où OL, ie is all ne to me. Tant 


y Aa que, however it bé, Si 


tant est, if s0 Le, Tunt que 
(aussi long-temps que ) as 
long as, so long as. Tant qué 
( aussi fnin que ) us far us, s0 
far as. Én tant que, as, con- 
sidered as, Faire tant que, Lo 
labour or endeavow #0 far 
that, contrive it so that, go so 
fur as 10, do so inch us to, 
Tant s'en faut, falloir, ec. 
V. Falloir. 

Taxe, s. F. sont. 

Lanvin où TanTIwnEer, s. m. 
lite bic, drop, spoonful , 
month£ul, ete. 

Lanrôr, udv, (quelquefois) 
sometimes, now and then, one 
wlüle, another while ; (lout à 
l'heure} anon, by and by, pre- 
sently, fordhwich ; (il y a peu 
de temps ) a little while ago ; 
(presque ) almost. 

Taos ,s. mn. ( pron. Ton) 
ox-{ly, dun-fly, brise or gad- 
Uy. T'aon-marin, s. im. sea- 
biize. 

Tararond, s. m. riding-cap. 

Trace, 8. mi. raket, noise. 

T'aPAGEUR, s. mi. noisy fel- 
low, 

Pare, s. f.tap, pat orslap. 
Tape de canon, Mar. 1om- 
pion. Les tapes aux canons, 
put in your tompioné., 

Tarr-cor où TaPEau, 8. m, 


Taper, v, à. 10 rap, slap or 
strike ; (ses cheveux) to frizzle ; 
(dix pied) to stamp (wich one's 


| feet }. 


aper, v.a. Mar, Taper les 

canons, 10 put (he towpions 
in the muzgle of the guns. * 

Tant, €, adj. squat. 

* Tarnos (is ], adv. se- 
cretly, conniagly, covertly. 

L'arim (se), v. r. to squut 
or lie squat, crouch, 

Taris, s.en. a carpet; (vert) 
a greën or à grass-plot, * Het. 


tre sur le tapis, to bring (one) 


upon Le stage, speak ofor lor, 
propound ; 160 + A muser Le 
lapis , 16 trifle, suy nothing tv 
he purpose. 


APISSER, v. à 10 hang or 


plus : !füenisb wii hangings, * deck, 


Tarssene, s. (. hangiugs, 


suit où hangings ; tapestry. 
\ 





TAR 5og 

Tamssien, 8. in. tapestry- 
maker; upholsterer. 

T'amssière , s. {, upholster- 
rs wife; lapestry-maker, 

Faron, s. 1, bondle. 

\ T'arorte , V, à. LO pat , fan, 
rh s. {. frisling (of 
air }, 

T'aquer, v. a, (terme d'im- 
primeur) tv plane ( che forum ) 
down. 

Taquer, s. m. Mar, cleat, 
kevel, wedge, etc. T uquets 
de manœuvres, cleats Ta 
quets simples, cleats (formel 
nearly in he shape of a wedge, 
and used to süpport or chock 
up any weigliiy ms Ta- 
Qquets 4 cœur où à oreilles où 
de tournage , kevels. T'uquets 
“ corne, common belaying 
cleats. T'uguets à dent ou a 
gueule, suatch cleats. Taguets 
de beaupre, saddle of the bow- 
sprit. Tuquets de cabestan , 
whelps of a capstern, Taquets 
de vergues, cleats of the yards, 
yard arms. T'aquets de bout de 
vergue, cleats of the yard arms. 
Taquets du guindant on de 
vindas whelps of the wind- 
lass, l'aquets de fer, banging 
HR 1 T'uquets de mdt ( por- 
le-colliers | cheats on the lower 
mass serving Lo support the 
collars of dhe stays ; (coins ) 
wedges 10 confine à mast in 
the partners. Taquets de la 
barre du gouvernail, goose- 
neck of the tiller, Tuquets de 
hune, knevs of a top, Taquets 
d'échelle, steps which are nait- 
ed on the gang-way (10 ascend 
and descend a ship's sides ). 

Taquiw, E, adj. nigeardly , 
peaurious , sordid, covetuns , 
stingy ; also relractory , stub- 


born, sullen. 


Taquix, 5. m, niggardly 
män, miser. 

L'AQUINEMERT, adv, nipgurd- 
ly, penuriously, sordidiy, pi- 


uifulty. 


TAQuINENE , s, £ penu- 
riousness , sordidness, nig- 
gardiiness ; covetousness, stin- 
BILess. 

Lagoon , s. m. 
d'imprimeur ) planer, 

Taguos, s.m. (terme d'ims 
primeur } platen. 

T'ARABUSTER , v, a, 10 pester, 


Plages a OGC 
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5ro TAR 
L Tananne , 5. m. kind of wild 
beast. 
7 Tanane, inter]. fiddle-stick. 
T'ARAU, s. 10. SÉrUW top. 
Tanaunen, v. u, 10 bote 
through une make à hole so as 
Lo lit a serew. | 

ann, adv, late, 

Tanv, s. wo. Ex. sur le turd, 
Jate in he eveqing, 2 ise fait 

- tard, ilgiows late, Au pi 

turd , pour Le plus tard , at far- 
thost. " 

Tanper, v. n. 10 tarry or 
stay, put of, delay, linger, 
daily, loter. Tarder à quel- 
qu'un de jaire on qu'une chose 
se fasse, Lo Lhink the time long 
helore one does or before a 
thing 1s done. { Hence, il me 
tarde , 1 long. {1 lui tarde, he 

longs or she longs , ete. ) 


T'aror-F, VE, ad}. tardy, 


late, slow, lingering ; back- 
ward , that comes Low late, la- 
Lewarl. 

[| TanorvemexTt, adv. slow- 
ly, slackiy. 

([Tanorveré, s. f. tardity, 
sluwuess , sluckness. 

Lane, s f. (déchet ) tare 
and tret, waste of goods ; { de- 
faut} blemish, defect, defaulr. 

Tansav. V. T'arau. 

Tanexrisme, s. m, sickness 
caused by the bite of the turan- 
tuila. 

TaAnENTULE-, 8. f. 

tuba. 

T'ance, 5. [. target, shield. 

Tancerre, s. f. liule bolt or 


basp. 
Ditètes (se), v.r. lo pre- 


tend to, stünd be 
proud of. | 

Tant, €, adj. dried op, 
drained, 

TamÈne, 5 f. anger or 
wiwble. Tarière, Mar. unger. 
Bout où cuiller de la tarière , 
the anger-bit. Tige où verge de 
la tarière, shank of ihe auger, 
Manehe de la tarière, Uwongh 
of ahe auger, T'urière de «louze 
dignes, au inch auger. 

Tam, s, m. custom book, 
Louk of rates, tarif. 

L'arm, v. a. to drain or dry 
tp, éxhaust, stop, pat a stop 
to. T'arir, y. mn. 10 dry nper 
be diied up. {Ve point tarir sur, 
10 be iouxhanusuble upon. 

Tanissanze , adj. that can 
be drainëu, 


Hpon , 









Tarturus; (langage des T'ar- 


(de gerbes) s 


Läran- 


TAT 


_ TamssemEnT, 5. m. drain- | 
[ing or drying up. 


l'anorT, sm, basspon. Tarots 


(sorte de cartes } vards chec- 
kered on the back. | 


Tanoré, €, adj. (parlant 


de cartes) checkercd on the 


back. 
Taroure, s. f, hair growing 


between the eye-brows, 


Tanse 5, m, T arsus. 
T'anranwe, 5, f. Mar, Tartan 


or Tartane. 


Tanrane, adj. Tartar, Tar- 
larian, Of Tartury. 
Taurane, s, te. Tartar or 


tares } Tartar, L'artarian speech 
or language. 
Tribu , SE, al). tar- 
lareous , conssting of Lurtar. 
L'anTAME, s. f. Fartury, 
L'ARTANISER , V, a, Lo Lurta- 
rize. 
Tante, s. L tait. 


Tanrererte, s. Ê. little tarte | 


L'ApTRE, # où. tortar , ar- | 
gul , burel lées. | 

Lanrorr, s. m. hypocrite. 

TanTUrERtE , 8. [. hypo- 
Crisy. 

I Tarrorrer, v.n.1o cant, 
be an hypoerire. 

l'as, s. mm. heap; (mrulti- 
tucle ) se ti knot , pack ; 

uck. 


Tasse, s. f. cup, bowl, 
drinking eup. 

Tassean, s. on. livile anvil ; 
bracket. 

Tasse, s f. bowl-lull, a 
cnp-full. 


Tassen, v. a. lo heap up. 


Tasser , v. 10 grow, tuulli- 
ply, grow thick. 

L'ASSEDTrE, s.f.tass, Ex, Ts- 
selle de cuirassé, tasses Of a 
chirass. 

Tara, s. em. leadimg-strihgs 
( for children } 

larerouze, s. m. cot, hen 
gropér, cotuish noolle, 

T'ATEr, v, a, (toucher, Tia 
nier) 10 feel, fume, * ty, 
pump. * Tater le pave , 10 de- 


mur, bogele, be at shall L shall) | 
LE, go atwucthe bush. T'éter de, 


to Laste. Ve tdier, v. 5:10 stand 


or eramiuc ones self :. also 


turmper with one s self. 


de téter La marche du bâti 
ment, nôus finwons par da 


trouver, by dint of secking for 
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l'iavern man, 


Tater, 
Mur, tofrel, seuk, ete. 4 jaree | 
































at lust. babe 
Tate-vix, s m. wine con 


gler ; ivrésolaté man, 
Taïtaon , s mm, médiller, 
meddhing man or woman. 
Taniconace, s mu. med 
dling. "VA 
D'ATILLONNER , v. ne 
medeter \" be weddling, “ 
| Tartine, v. a, Lo grope, 
feel over and bver. 4 
TATONNEMENT , s. m. fe ling 
6 thé dark , cr, … di 
l'aronNER, vw. à 10 0 
fumble, gripes 
L'tonner , +. n. (msaroher 
en létonnant ) to grope along, 
giope, feel ané's ways als 
bogele, denur, be 1 


r 
be A 
koi 


j 
jf » 
F: 1. 


'ATONNEUR, $. fi. bi er, 
Tarons (4), LUUTE 
ar proping along in tbe dak. 
Tavaïoze, & € chills 


mantli. ) 
[l'Laumiôw, sm. We Tu dis. 


or room, place in ape À 


=. re ut 


lauois, s. 01. paltm 


L'AVELER, v. A2 10 sq 


speckle, We taveler, LA 7” 


Taveure, sf. small cdgieg 

PPRPETE 

lare, crown-lacet 

Taveuone,s. f spots, speth- 
les. e 

Jl'avrnNe, sf. ture 


T'avennren, st. Wifi 


[LUN 
Tavernière ; s. À. \vintners 
wile, Laver woman. 
laure, $s.f. molle, ! 
T'avner,s.m mole-carche 
T'aunÈse , s. Frmole-trup 
Laure, 6, adj.ves. bisèke 
that Vins blaëk baie 3. blac 
swaithy Create, wi 
TaCPINAMIOUR Si 0pas 
tic. V. Topinamborer. 
J'avnnee où Tag NUÈRE 
5. . wole-hill - D - 
laure, sf helene 
l'auREAT 5 © TL 
rus {a velestial si 
Mar, ewo-hondecd same 
T'aunopase, 5. 1. still 
of a buli. . CITE 
TADTOGRAMNE 3 Mie ve 
m. pOcn ma Wii EE D 
Sonde begin with che sa5 
letter 


Goele m- 


D A BE Tin 
À en él 
n ).1 bte 

si L1 


} 
TT à 


L 


” 


TEI 


Tavrozoute ; s. f. tautolo- 
‘#7, needless repetition. | 

TauTOLOGIQUE , ut]. tauto- 
lugical. 

Taux, s. m. rate, price, 
assizC, assessimeuL. 

Taxarions , s. f. pl. exche- 
quer fees, poundage. 

Taxs, s. f. rateor price, 
assize ; (imposition ) tax, as- 
sessmeNt ; Û sur un traitant ) 
tax or fine. 

TAxER, v. a. to rate or set a 
rate upon, settle the price of, 
tax, laÿ a tax upon , assess, f- 
ne ; * (censure) to tax, char- 
ge, accuse, blame. 

l'E, pron. thee, thyself, to 
thee , 10 thyself, etc. 

TECHNIQUE ; adj. techaical, 
artificial. 

TE Deux, s. ©. Tl'e Deur. 
Chanter le Te Deum , to sing 
Te Deun. 

Il Téoieu-x , SE, adj. te- 
dious. 

TÉcomeNr ,s. m, tegument. 

TEicnasse, s. f. rusiy wig, 
pasty heud of hair. 

TEiexe , s. f. scurf or scall 
on the head, moth, worm; 
tbick weed ar strangle weed.” 

T'EIGNERIE , s. f. hospital for 
those that are troubled with 
the scurf. 

TEIGNEU-x, SE, adj. scur- 
fy ; troubled with the scurf, 

scald-headed. 

T'Eicnon , s. m. nasty grea- 
sy head of hair, fiowzy head. 

L'EIGNONÉE, adj. f. (il se dit 
d'une femme mal coifJée) 
frouzy. 

L'errre, 6. f. rind of hemp 
or flax. 

T'EILLER, v. a. to pecl hemp 
or flax. | 

(L'EINDRE, v. a. (sce the ta- 
ble at eindre ) to dieor colour, 
stain. 

T'EINT, E , adj. dicd , etc. 

ENT , s. rm. die ar hue, 


complexion, colour of ( one's 


face ). 
TEINTE , 5. f. teint. Dermni- 
£eirite, Mmezzotinlo. 
J'EINTURE , s. f. dying or 
tincture; die, lue , colour ; 
( connoissance superficielle ) 
tincture, smattering , superf- 
cial knowledge, impression , 
habit. ‘ 
TernTunenier, s. f, die-house. 
L'EUXTURLER , s. m. dior. 


« 










headlong , at random. 





.. TEM : 


Teinturière , s. f. dier's wife 


or widuw. 


Tex, LE, adj. such, like. 
TÉLÉGRAPHE , s. m. tele- 


is 

PP - . 
EL QUEL, 50 s0, indifie- 
sent, mean. 


TÉLEscoPE , 5. m. telescope. 
TELLEMENT , adv.s0, in such 


a manner. Tellement quelle-. 
ment, su 50 , indiflerent, pret- 
ty well. 


TÉMÉRAIRE , adj. cts. rasb, 


bold, fnol-bardly , inconsidera- 


te , unadwised , indiscreet; rash 
man or woman. 
T'ÉMÉRAIREMENT,adv. rashly, 
uaadvisediy, inconsiderately , 
TÉMÉRITÉ , 8. f. rashness, te- 
merity , fuul-hardiness. 
TÉMOIGNAGE, 8. m. testimo- 


ny, report, Witness , evidence , 


deposition ; (preuve ) testino- 
ny, proof, token, mark, sign; 
( attestation) certificate, tes- 
tuwonial ; ( qu'on rend d'une 


personne ) character. Porter 


témoignage , 10 bear witness, 
be a wituess. 


TÉMolGnER, v. a. t0 testify, 
shew, demonstrate, express, 
make known, make appear , 
take notice nf , depose , give 
in one’s evidence. 

Témoin, s. m. witness, evi- 
dence, ar , pronf, tes- 
tiuony. Ên temoin de quoi, 
in testimony or witness wherc- 
of. Ætre témoin de, 10 wit- 
ness , Lestify. Dieu m'en est te- 
moin, God knows 1 speak the 
truth. 

T'emre , 8. f. temple (of the 
head). 


TEMPÉRAMMENT , 5. m. tem- 
per, constitulion ; * tempera- 
ment , medium , mean , modi- 
fication. 

TEMPÉRANCE , 5. f. tempe- 
rance, modcration, soberness. 

TEMPÉRANT , B, adj. tem- 
perate , moderate , sober. 

TEMPÉRATURE, 5. f. tempe- 
rateness, Lemiperature. 

TEMPÉRÉ , E, adj. (from 
Tempérer ) tempered, allayed, 


eté , temperate, ueither too hot 
nor 100 cold , in a good tem- 
per, sober , moderatc, 


TEMPÉRER, v. a. LO temper, 


allay , qualify , moderate, uba- 
te, rule, govern, restrain. 


“TEM ": 


TEMRESTUEU-x, SE, ad). 
tempestuous , s{ormy. 

TEuPèTE , s. f. tempest, 
storm , thuudering noise, great 
bustle; (trouble , sédition ) 
storm , comumolion, seditiun, 
trouble. 

L'EMPÈTER, v.n. to storm, 
bluster, make a hcavy noise, 
Lo rage. 

TRuPÉTUEU- dj. teru- 

RMPÉTUEU-X, SE , ad}. teru 
pestuous , stormy. 

J'EMPLE , 5. m. temple, 
church ; (tempe) temple. 

TEmpset, 8. 1. (de relieur) 
press-stick. 

TEMPLIER ; s. m. templar , 
knight-templar. 

‘l'EMPORAL , E , ad]. (terme 
d'anatomie ) placed at the tem- 
ples. 

J'EMPORALITÉ , s. f. (d'un 
évéché) temporalities, tem- 
porals. ; 

TEMPOREL , LE, adj. tem 
poral, temporaneous , tem po- 
rary , trausient , sccular. 

TEMPOREL, s. m. temporals ; 
also royal or civil power. 

T'EMPORELLEMENT , udv. for 
a time , temporally. 

TEMPORISEMENT, 8. m. lin= 
gcring, prolonging of time, 
dilatoriness , delay , delaying. 

TEMPORISER, V. D. to teni- 
porize , linger , delay, spin out 
time. 

Tewporiseur, s. m. tempo- 
rizer , lingerer , prolonger of 
tune , dallier. 

TEus ou Tewps , s. m.L'a- 
cadémie écrit temps, time ; 
( a) time , delay ; ( loisir 
time ; leisure ; ( occasion pro- 
pre ) time, season , opportu- 
nity, occasion ; (saisan propre) 
time , season; ( dge, siècle ) 
time, age, days ; ( moment où 
il faut une pause ou quelque 
mouvement) time ; (partie du 
lemps) time, while; ( terme 
de grammaire ) tense ; ( dispo- 
sition de l'air ) weather. Les 
quatre temps , vmiber weeks ; 
also all sorts of weather. 

A temps , adv. (à propos) in 
time, opportunely ; seasona- 
bly , at jhe time appointed. 4u 
méme temps , at or about the 
same time, soon after. T'out 
d'un temps, at thesame tuue, 
at one bout. En méme temps , 


at the same time, at one bout, 


at onc dasb , together , withal. 


nn 
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De tout temps, at ail times, 


ever. De temps en temps, de 


Lemps à autre , now and then, 


sometimes, from tirue Lo tune. 
Æn temps et lieu, in a proper 
time and. place. Depuis le 


temps que , siuce. 


Temps , s. m. Mar. wea- 
ther. V. Weather , partie an- 
uels , 
top-gallunt gale. LE fait un 


gluise. Temps a per 


temps à nous faire tout serrer, 


it blows hard enough to make 
Us tuke in every stitch of can- 
vass. Le temps est pris de par- 


tout , the whole sky is charged 
with clouds. 


FENABLE, adj. ( from 7e- 
nir ) tenable , capable of de- 


fenee. 


Tewace, adj. viscous, clam- 
my, sticky, tough ; tenacious, 
niggardly, covetous , stubboru, 


obsunate. 


TÉnAGITÉ, s.f. clamminess, 
viscosity , tenacity, niggardli- 
ness , Ccovetousness , tenacious- 
ness , stiffuess in opinion, ob- 


sin acy. 


T'ENAILLE , s. f. ou ouvrage 
à tenaille, venail (in fottifica- 


tion ). 


Tenailles, s. f. pl. pincers 


or nippers. 
J'ENAILLER , V. a. 10 
or tear off the flesh wit 


ioch 


to torture or torment. 
TENANCIER, EL, 5. m.et f. 
tenant, copy-holder. 
Tenant, E, adj. holding, 
etc. also hold-fast, covetous , 
peourious , close-fisted. | 
TENANT, 8. m. supporter (in 
heraldry ); oppouent or defen- 
dant or champion (in a con- 
‘ troversy ). Tout un entenant, 
tout d'un tenant , contiguous , 
all in one piece. Les terans et 
aboutissans { d'une terre ) the 
abuttals or bounds or limits ; 


( d'une affaire ) the circum:|. 


stances or particnlars. Les te- 
nans d'un tournoi, ie fist 
challeugers in 4 tournaruent. 
Tenant (tenement) V. Tene- 
ment. 
J'ExDANCE , s. f. tendency. 
LenpanT , E , ad}. tending, 
diviug, that has a tendeucy. 
TenvezeT, s. Mar. ut 
or awning ( of a boat ). 
l'ERDINEL-X, SE, adj. ten- 
dicous. : | 



























red 
bot pincers; * (tourmenter ) 


TEN 

‘TexDox , s. m. tendon. 

VENDRE, v. à. ( bander) to 
bend ; (un filet ) to spread, 
(un piège) ta lay; ( une sou- 
riciére ) 10 set; { un lit) ro set 
up ( un pavillon ) Lo set up, 
piich; (une tapisserie) tohang 
up; (une chambre ) to hang ; 
( présenter en avançant ) io 
reach, hoid forth , stretch out ; 
( élever ) to raise or hold or hf 
up. Tendre les chaînes d'une 
ville, to chain the sueets. Ten- 
dre la main, 10 sireich out 
one’s hand , 10 beg. 

Tendre, v. n.10 go, tend, 
bave a tendency , to drive or 
ain at; ( aux bécasses , aux 
grives , etc. ) 10 spread nets for 
or for catchiag. 

J'ExoRE , ‘adj. tender , soft ; 
* (sensible ) tender , sensible ; 
(propre à inspirer de l'amour , 
eic. ) soft , moving: Le pein- 
ture) solft, delicute. Pain ten- 
dre , soft or new bread. 

TEnpae , 6. w. tendesnges or 
mighty fancy to. 

"ENNREMENT , adv. tenderly. 
SE , aflecuüonately, délica- 
teiy. 

TenvrEssE ,s. f. tendcrness, 
sebaibility , love, kiuduess, 
passion , aflection. 

TENDRETÉ , s. m. ( parlant 
de viande, de fruits, de le- 
gumes ) teuderuess. 

" T'ENLRETTE, 5, . newradish. 

T'ENDRON , s. m. tendril, 
little gristle ; tendril, young 
shoot ; * ( jeune fille) young 
lass or girl. 

T'enu, E, adj. ( from Zen- 
dre ) bent, etc. 

L'ÉnÈsREs , s. f. pl. dark- 
ness , dark , hell, error, blind- 
ness, ignorance; ako teue- 
biæ or tenebres. 

L'ÉNÉBREU-X, SE, A]. te- 
nebrous, dark, gloowy ; ob- 
scure. 

L'ÉNEMENT , 5. M. tenement. 

TENESME ; s. 1. tenesmus. 

T'ENETTE !, s. f. pincer. 

Teneur, s. m. Ex. Un te- 
neur de livres , a book-keeper. 

Tenéur, 5. f. tenour, cou- 
tents, purport , substance. 

TENIR, v. a. to hold , have 
hold of, have, be possessed of ; 
(défendre) to keep, defend ; 
( au jeu, is bon ce qu'un 
autre couche) to Lold, answer ; | 
( occuper) 10 take ap, kéep; 


TEN 


| ( attaquer , étre saisi de mala- 


die , de passion ) to be upon; 

le lit, la chambre ) to kecp ; 

avoir , étre dans , parlant 
d'ordre, de rang ) to bold, 
keup ; (chanter ) 1o sing; 
(jouer ) to play, act ; ( boui- 
que, ecole, hôtellerie, ban- 
que) to keep ; (parlant des as- 
semblées, des états, d’un con- 
seil) to hoid; ( parlant de 
marché , de foire , des assises 
to keep; ( mettre et garder; 
to keep; (entretenir) to keep, 
entertain ; (renfermer, conte- 
nir) 4 hold, contain; (arré- 
ter, réprimer) to hold, keep 
in, rule; ( faire demeurer, 
Juire étre ) to keep ; (occuper 
pendant quelque temps ) to 
keep, detain, take up; (es- 
ümer, réputer, croire ) to hold, 
count , account , believe, look 
upon us, take as, (un chemin, 
une route ) to keep , follow, 
go ; { suivre ) to follow ; (ob- . 
server exatiement ) 10 keep, 
perform ; ( conserver , persu- 
ter dans } 1o keep, kecp up, 
retain. Zenir une chose de 
quelqu'un, to hold a thing af 
vue, uwe a thing to one; also 
bave a thing from one (because 
toid by hi). T'enir Les livres 
( chez un marchand, etc.) w 
keep die books, be a bouk- 
keeper. Se Le tenir pour di, 
to expect a thing , assure ones 
self, besure. Tenir un di- 
cours , to hold or entertain, 
discourse , speak , taik. Se te- 
nira, v.r.totake, lay ho 
of, hold fast by, keep to , stand 
to , stick 10, staud upon; {pur- 
lant d'être à cheval \ vo sion. 
Se tenir (étre, demeurer, lo- 
ger ) 10 keep, be, stand, lie, li- 
ve, dwell, lodge; (se croire; 
to hold or think or account 
one’s self; ( parlant d'assenu- 
bles) to be kept or held, sit; 
{ étre joignant ) to lie close tv- 
gether; be contiguous, havs 
oue upon another, stick toge 
ther , go hand in hand. Se te- 
nir de (s'empécher de ) to bol 
or. forbear , keep ones scif 
from. Tenir, v. n. to hoi, 
hold fust, be. fustened, stick: 
( étre contigu ) to be close :v- 
gether, be cuntignous ; { de- 
mneurer dans un état ) to k«, 
remain ; (étre d'opinion) to 
hold , be of opinion, uuok, 
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believe ; (étre compris dans |caret , Vo keep the top-sails 
ur D to hold, be con-|stopped with rope yarns. 7e- 
tained; (parlant d'assemblées ,| air une embarcation sur les 
de foires , etc. ) to sit, be kept | palans, to hang a bout in the 
or held ; ( parlant iles consi- tackles, Tenir ur bédiiment à 
dérations, des obstacles qui|la remorque , to keep 'a vessel 
empéchent de faire) to sûck, | in tow. Tenir ur journal ou 
belong te, prevent, he the fault | une table de loch, to keep 
of , be the diflerence , be the | jonrnal or a log-book. Tenir à 
matter. 4 quoi tient-il que je | retour une manœuvre , to hold 
ne vous baite? what prevenis | on a rope wüh a turn. Tenir 
h me from beating you ? LE have | bon à une manœuvre , to holil 
agood mind to beat you. {2 tint |on upon a rope, cease hauling 
à peu de chose( il ne tint pres-| on a rope, Tenir bon une voule, 
| que à rien) qu'ils ne se battis-|to keep a sail in a purticular 
» sent,they were very near co-|situation, Zenir compagnie à 
ming to blows, Faire tenir|un bétiment, to keep compa- 
‘ (envoyer, faire remettre) 10 | ny with a vessel, T'enir conseil, 
| 
| 


are in che of to leeward, you 
take the qnickest method 0€ 
EE ap with ber, Pour pu- 
rer de bas ford il faut tenir Les 
deux amers l'un par l'autre, 
Lo go clear of the shoal , you 
must Keep che two ma:ks in 
one. Ce bdliment & tenu bors 
dans Le grain sans rien ame- 
ner, that vessul has not started 
auy thing in che syuall. Votre 
gréement n'est pas tenu , o0r 
rigging Wants setting op. Les 
balancines de granite veryue ne 
sont pas leaues, the anain difis 
dre all slack. Les haubans du 
bdton de foc sont-ils bien te- 
aus * are the gib-guys well 
up’ Les bras du petit per- 
loquet sont-ils tenus ? are tha 
fore Spginol braces stca- 
died? Fou& une Jrégate qui 
est bien tenue, there is a fri- 
gate, which is in high order. 
Ye tenir à l'ancre, 10 continue 
at anchor de tenir à long pie , 
to ride short. Se tenir à pie, 
to ride a-peak, Se tenir sous 
voile, to kecp under sail. We 
tenir sous les quatre corps de 
voile, ta stand on under the 
courses and fore and main top- 
sails, Se tenir à sec, to keep 
under bare poles, $e tenir 
sous les huniers , 10 keep under 
the top-sails. Se tenir sous la 
terre , to keep under the land, 
Se tenir sous Le vent ou au 
vent, to keep 10 lceward or Lo 
windward, Se tenir à vue de 
terre ,etc. Lo keep in sight of 
the land , etc, Se tenir en terre 
d'un danger, to keep within a 
shoal. Se tenir en terre d’une 
éscadre, to keep in-shore of a 
squadrou. $e tenir à portée 
( on à demi-portée) de canon , 
to keep within gun (ar wichin 
half-gan ) shot, d'e tenir hors 
de portée des canons, 10 kee 
out of gun-shot. Se tenir à 
portée de la voix, 10 keeprwith. 
in hail, Se tenir à l'ouver- 
ture d'un détroit, ete., 10 keep 
a strait ,éfe., open, Se tenir en 
panne ou en travers, Lo con- 
unue lying to, fore or main 
Lop-sail to the mast, Se tenir 
en croisière, to continue crui- 
sing. Se tenir au large, 10 
[keep in the ofing, Ye terir ee 
d'un banc, etc. to keep 
withour a bank , ete. Ne tenir 
dans les éa un (ce s 
































































seud , convey, cause 10 be de-| 10 hold a council of war, Tiens 
livered. Zenir de quelqu'un ,| bon là, avast, Tiens ferme le 
to hold of one , depend apou |tournevire , hold on 1he mes- 
one ; aso lake after one ar be|senger. Tiens bon dà les brus 
like one, he of the nature of. | de derrière, keep fast che after 
T'enir, tenir bon, tenir ferme | braces. Tiens bon la les voiles 
(résister , se defendre) 10| d'avant, dhe head sails will 
hold , hokl out, stand , stand | do, keep fast the braces. Tiens 
out, bear, resist. Æn tenir| bon au cabestan , avast hea- 
(étre pris, étre attrapé) tobe| ving. Tiens bon le perroquet 
caught. Tenez (prenez) here , | de fougueen ralingue , keep the 
tuke it; (écoutez) hark ye; | muzen top-sail shivering, Tiens- 
fragurdes) lo, look, see , be-| toi ferme sur la vergue du petit 
hold. hunier, hold yourself fast upon 

Tenir, v. a. Mar: Tenir lelthe fore top-sail yard. Viens 
vent où Le lof, to work to|ce bdtiment par Le bossoir de 
windward , keep dhe luff, keep 


dessous le went, keep that 

the wind, keep the ship close, vessel on the lee how. Ce vent 
to the wind, Tenir Le plus|ne tiendra pas , Uhis wind will 
rès , to keep close to the wind, | not hold, $i ce vaisseau tient 

_ l'enir de travers au vent, to 


le vent, il fuut que nous arri- 

keep the broadside 10 the wind. | vions , if that ship keeps her 

TL'enir La mer, wo keep the sea. |luf', we must bear up. Vous 

Tenir le large, to keep an of-| tenons ce vaisseau en lui don- 

 fing. Tenir la bordee du Lar-| nant la grande voile, we hold 

ge to Stand off shore, Tenir | way with thatship , and spare 
a bordée de terre, to stand in 


ber the min sail. ÂVous tien- 
for the land, T'enir en route , | drons ce brig sous notre écoute 
10 stand on upon the course. 


enaltendant que Le temps nous 
Tenir ue roufe, Lo sleer à 


L permette de Le visiter, we will 
particular course. Tenir une|keep this brig under our lee 
croisière; lo keep on s partica- | tillthe weather will permit ns 
; lar craising station. T'exir sur|to board her, Le fond étant 

une oûle, Lo remain upon alcuré, nos ancrés ne tinrent 
coast, Tenir une escadre blo-| pas, the ground beinghard ,o0r 
quée, 10 keep a fleet blacked | anchors did not hold, Le vent 
up. Tenir téle à un bâtiment , | par travers, peu de bâtimens 
to cope with a ship. Tenir sur| peuvent nous tenir, with the 
ses amarres, 10 vide without | wind a-beam, few ships can keep 
dragging the anchors, Tenir] way withus. Entenant toujours 
son poste ; 10 keep one's stu-| au mémie point de relèvement 
tion. Tenir ses bonnettes de|un bütiment que l'on chasse 
sous Le vent, on Le joiat par 
lle chemin le plus court, by 
constantiy kecping in the same 
point of beuing a vessel you 
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to keep in a ship's wake. Se 
tenir bord sur bord, to make 
short tacks, stand 6ff and on. 
$e tenir en latitude d'une ile, 
d'un cap, etc. to keep iu the 
latitude of an island, of a cape, 
etc. Se tenir sur Les sondes , 
to keep in soundings. Êe tenir 
sur une seule amarre, 10 lie 
at single auchor. Se tenir sur 
une ancre à jet, 10 ride by a 
kedge or stream anchor. e 
tenir tout à terre, to keep quite 
close in-shore. Se tenir vergue 
à vergue d'un bâtiment, to 
continue along side of a ship 
yard-orm and yard-arm. Se 1e- 
nir hors de la ligne, to keep 
out of the line of battle. Votre 
division sé tient préle à appa- 
reiller, our division keeps in 
readiness to’get under way. 
L'escadre se tint en ligne beau- 
pré sur poupe pour ne pas étre 
coupée, 1o prevent the line 
from being broken, the fleet 
kept their jib-booms close to 
each others taffarels.  : 
TEnow, s. m. tenon ; (d'ar- 
quebuse) loop; (de montre, 
d'horloge) steel picce; (scion, 


bord, tenon of the stern post, 
heel. T'enons de l'ancre , nuts 
of the anchor. V. Tenanting , 
partie anglaise. 

TEvon. V. Taille. 

Tension, s. f. tension or 
bending, contention , great ap- 
plication. | 

'TENTANT, E , adj. tempt- 
ing. , 
J'ENTAT-EUR , RICE, Ad). et 
s. tempter , entlicer. L'esprit 
tentateur ou le tentateur, 5. 
m. the tempter, the devil. 

TENTATION, 5. f. tempta- 
tion. 
LENTATIVE , 5. f, attempt, 
trial, eflort. 

Tente, s. f. tent. Tente, 
Mar. awning. Grande tente, 
main deck awning. Zente de 
dunette, poop awaing. J'ente 
de gaillard, quarter deck 

awuigg. Tente de nage , boat's 
| rise that reaches from stem 
to stern.. : , 

CENTER, V. a. to tempt, in- 
vite, ury ,* attempt. enter , 
Mar: to mtempt, etc. also 10 
snread an awning. Jenter un 


‘passage , 1Q attempt a passage. | 


tendron) sprig. Tenon, Mar. | anchor has of the ground in 
tenon , etc. Tenon de : is sunk, quality of the 


tine. 
TÉRÉBINTHE, s. m. the tur- 
pentine-tree. 


TER 


Les deux corsaires tentèrent 
a plusieurs reprises de nous 
aborder , the two privateers 
made several attempts 10 board 
us. 
. Tenture, s. f. suit ofhang- 
ings. 

Texv, €, adj. (from Tenir) 
beld, kept, etc. (obligé 
bound , obliged. Tenu (min) 
tenuous , thin, slender. 

Tenur,'s. f. sitting or ses- 
sion; {terme de grammaire 
Grecque ) mark to siguify that 
a letter is to be pronounced 
without aspiration; (assiette 


ferme à cheval) firm sitting 


on horse back; (de plume) 
holding ; (par où l'on peut 
prendre) hold ; (résolution, 
constance ) firmness , con- 
stancy, resolution ; (principes) 
principles ; (où l'on se tient, 
lieu que l'on fréquente) where 
one plies or Li » place of 
resort; (terme de musique ) 
continuing upon the some tone; 
(fief) tenure. Tout d'une te- 
nue, contiguous, all in one 
place. 


Tenue, Mar. hold that an 


roand as to holding. fond de 

onne tenue ,  anchoring 
ground. La tenue est bonne 
dans La baie , the ground is 
good for holding in the bay. 27 
y a bonne tenue dans cette 
rade, there is good holding 
ground in this road-stead. 

L'énuiTé , s. f. tenuity, thin- 
ness. 

TENuRE, s. f. tenure (man- 
ner of holding a tenement, 
lands or honses of the head 
landlord ). 

TÉéorse. V. Tuorbe. 

"l'ERCET , s. m, tiercet, tri- 
plet. 

TÉRÉBENTEINE, 5. f. turpen- 


_'TERÉBRATION , #. f. terebra- 

tion. 

Trercerre. V. Targette. 

L'ERGIVERSATEUR , S. 
sbofflér, flincher, dogger. 

TERGIVERSATION, 5. f. ter- 
giversation , shuffling , flinch- 
ing , fetch. 

L'ERCIVERSER , v. D, tQ sbhuf- 


mm. 









TER 

fle, flinch, dodge , ase fetchs 
or shifts. 

Térraque. V. Thériaque. 

TERME, s.m. term, bound, 
end, goal, limit; ( temps de 
payement) time, term of ii. 
me, day ; (loyer) rent ; (temp: 

accouchement ) time 3 (en 
architecture) supporter ; (po 
he mot, diction ) term, 
Word, expression ; ( rapport; 
term. Le dieu Deer god 
Terminus. Termes ( état) 
terms, case, state, pass, cou- 
dition , foot or footing. 

TERMINAISON , 8. f. termina- 
tion, or ending. 

TERMINER, v. a. to termi- 
uate or bound , limit, set 
bounds to , end or finish, de- 


termine or decide. 


TERMINER (se), v. r. to end 
or come to an end , terminate. 
TERNAIRE, adj. Ex. Le nom- 


-bre ternaire ou le ternaire, s. 


m. ternion. 

TERNE, adj. dall , tarnish- 
ed. 

TEeRNES,6. m. pl. two Lreys, 
six (at dice). 

TERN, E, adj. tarnished, 
dull. 

TERNIR, v. a. to dull, tar- 
nish, obscure, blast, cast a 
blemish upon, bring to decay. 
Se ternir, v. r. to tarnish, 
grow dull, decay, be blasted or 
obscured. 

TERNISSURE, 5. f. tarnish- 
ing. 

Terrain. V. Terrein. 
TERRASSE , s. f. terrace 
terrace-walk , flat roof ; (d'un 

paysage) front. 

TERRASSER, v. a. to throw 
or fliug down , throw on the 
ground ; * (consterner) to cast 
or pull down , discourage, 
damp the spirits of , nonplus; 
(une muraille) to strengihen 
with earth, fl up in the inside 
with earth. 

 TERRASSIER,.8. m. terract- 
maker. 

TERRE, s. f. earth, ground, 
land , soil , estate, domwinions, 
country, world , earthly gaocs 
or pleasures, mën, every bodr. 
Tant que terre nous pourra 


porter, as far as we can 9. 


* L'homme n'est que terre où 
qu'un ver de terre, man isbnt 
dust or clay. #aisselle de 
terre, -eartben ware. Donner 











TER. 


du nez en terre , to fall opon 
oné's face. * T'ant que terre”, 
stoutly, hardly, very much, 
extremely. Terre neuve, new- 
plowed land, Terre-Neuve 


( grande Île ainsi appelée )| 


New-foundland. 
Terre, Mar, land , shore, 


ground, coast, stu-const, etc. | 


A terre, ashoce ,agrounde Æn 
terre , in shore. Terre, terre, 
laoud, land, La terre est bien 
prononcée, he land is very 
distinct. Prendre terre, to 
touch at any port or place. La 
terre est fort, embrumée ; uw 


Jand is covered with fog. La 
derre que nous eroyions Wuil | 


étoit une terre de beurre , the 


lund we thoaght we saw was|p 


cape fly away. Combien voit- 
on de voiles sous La terre ? 
how many sails are there seen 
under the land ? Votre con- 
serve coupa la terre à La gaë- 
dette, et elle ne put nous 
échapper, our consort cut the 
 schooucr off from #he land , 
and she could not get away 
from ns. Mettre à terre , to 
land. La chaloupe est allée à 
Lterre, Ur launch is gone 
: ashore. Ze bdtiment est à 
» erre pa nôtre point, the ship 
js as 

















tout à terre , those Gshermen 
arc quite close in shore. 4 la 


| hé anchor close in shore at 
suadeloupe, Lire en terre 
d'un bdtiment, to be in shore 
of a ship. Vous mouillitnes 
en terre du recif, we anchor- 
Led widhin the reef, V. Mouil- 
Î der. 
Tenneau, s. rm. mould. 
Tennex, 5 m, ground, 
soil. | 
-  Tenne-aEuvIEn, 8. m. Mar. 
Dbanker, New-foundland 6sh- 
ing-vessel or man. V. Terre. 
| ERRE-PLEIS, $. 0, platform 
of earth, 
n Tenree (SE), v. r. t0 earth 
onc's self, hide onc's self ander 
| ' sn am], 
T'ERNESTRE , adj, térrestrial, 
earthly. 








| dreadfal , 




















ore by our reckening. | 
"Ces bateaux pécheurs sont 


badtimers | 


TES 


TLenneu-x, SE, adj. éarthly, 


térreous, eartbly, dirty with 


earth or clay. 
TEnniere, adj. terrible, 

fear£ul , 

strange , unmerciful. 


TennrezemEnT, adv. terri- 


bly , ete. 


L'ERRIEN, NE, s. m, ft É. 
landed man, person that has a 
vasie estate or extensive lands 


or dominions. 


Tennter, s. m. burrow , 


kennel, *church-yard. Terrier 


ou pères terrier , court-roil or 


land-b ok. 


Tenue, 5. f. pan, carthen 


an. 
L'ERRWÉE , 8. f, earthen pan 
full. 


T'Ennim, v. n. 10 lny one's 


eggs on carth (speaking of a 


tortoise ), Terrir ; Mar. to 


land. 
_ Tennrroine , s. m. territory, 
jarisdiction. 

Téraom, s m. gioaond , 
soil. 

TenTre, 6. om. hill, liule 
hill.’ Tertre, Mar. hommock, 
; les (pl. of Tor ad Ta) 

1y. | 

Ll'Esson, s& mom. shard or 
sheard or sherd , fragment of 
earthen ware, 

LEsT,s. mm. test, oath im- 
posed upon all recusants, V. 
Lét. 


Tesracé,£, adj. testaceous, 

TesramenT,s. wi. lestaruent, 
will, covenant. 

L'EsTamenTaIne, adj. be- 
longing Lo ar concerning à will. 
Disposition testamentaire , 
Rage on by will, 

l'Esrareun , s. im, testator. 

Testatrice , s. {. vostatrix. 
Tester ,v. n, 10 make one's 
vrill. 

TEesncure, s. m, testicle, 

| Tesrwiee. V. T'émoigner. 
+ RESSEN pi Es D 
int. udsbud, oddsniggers , uds- 
buddikins. ae! 

Tésrimontar, E, adj. testi- 
monial. Lettres testimoniales 
ou testimoniales , s. f. pl. a 
testimonal. 

T'esrow , s. mm. testoon, an 
old silrer-coin. 


TesrTonnxe, v. a, 10 frisle 


Teneur, s. f. terrar, con. 
[stérnation, great fear or friglht, 














dismal , 








LE 


fenintes | nipple. 


TET 515 


the hair or trim the head of; 
“fso Lo cut off, 

Ter, s. mm. skull; test : 
shevd. | 

l'erano, 5, w, bull head. 

Tetasse, s f, swaggish 
bresst or dug. ” 

ère, s [. head, fœmiliar- 
ly , pate, noddle ; (vie ) head, 
neck , life; (personne ) head , 
porson, man; (première place, 
premier rang) head, front or 
Grst rank ; ( esprit, imaginae- 
tion, Jantaisie) head, pate, 
noddle , brains , fancy ; (sens, 
jugement) sense, judgment , 
discretion : { chevelure) head 
of hair. Téte à tête, tete a tete, 
face to face, check by jowl. 
Un téte-ktéte, à tete a tete, 
a Private conversation. T'éter 
pour Léte, head,for head ; also 
full burt, face to face, Téte 
bleu! gad-zookers! zookers! 
Avoir martel en téle , to have 
a {lea in onc's ear , be-restless 
or uneasy at any thing. 

Téte, Mar. De téte en téte, 
from stem to stern. Te de 
bardage , butt af a plank. 7% 
tes de varangues, floor heads, 
eung heuds, Tete des méts, 
beaël of the masts. Tête de sou- 
vernail, rudder heal. Téte de 
More, Tuik's head {sort of 
knot}). Téte d'une escadre , 
vau of a fleet or sqnadron. 

tre en téle d'une rade, to lie 
in the outermost part or birth 
of a road-stead, Faire téte, va 
comté head Lo wind or to the 
ide, Faisseau de téte d'une 
escadre , headmost ship of a 
Îleet or squadron. 

T£Ter ; v. a, to suck. 

TènÈRE, s. f. head stall of 
a bridle ; stay band for a new 
born child. Térière d'une voile, 
Mar. head of a sal. : 
LÉ, s, in. (le bout de La 

€ hommes et des 


Lénne, s. f. (pis d'une va- 
che) ndder or teat; (enfonce 
ment que fait une balle, etc. 
sur uné chose) diut. 

T'étox , s. m. breast , a wo- 


‘man's bréast, 


Léronmène , s. {. tucker, 
modesty ; modesty-bit or bo- 
som-bi. 

L'ÉTRAGONE , adj, tetragonal. 

T'ÉTRARQUE , 5. m. tetracch. 


LETTRES, ExaGES: 


4 
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Téru,£, adj. hea 
obétinate, subbore , wilfol. 

L'EUTONIQUE , adj. Teuto- 
nic. 

Texte, s. m,. text. Petit 
texte (dans l'imprimerie ) bre- 
vier. 

Textire, adj. textile. 

TExTUAIRE, 5. 1. textuary. 

T'exTure , s. f. lexture, 

T'aamse, s.f Thames. 

MH, 5. m. tea, The bou où 
noir, bohea. 

Tuéarix, €, m, et f. 
theatin,theatine monk or nun. 

THÉatnAaz, E, adj. théa- 
ral. 

THéaATRE , s, m. stage, thea- 
tre, plege house, collection of 
all the plays (of an author ), 
scene. Pièe de théâtre, play, 
nee or tragedye 

BAÏDE , $. 
rÉ. pte) Thebais. 
dre gg [. Lea-pat, 


f, (partie de 


Tafisue, s. m. theism, 
deism. 

TuEiste, # 1m. dt. | 
deist. 


Tuème, s. m. theme, sub- 
jet, exercise. 


heu. s. f. theo-| 


er À 
l'uéocrarniQuEe , adj. theo- 
cralical. 

‘TréonourTe, sm, theodo- 
lite. 

Tuéoconte, s. [. theogony. 

laéorocaL , E , adj. divine. 

THéorLocaz, 6. a. doctor 
of diviuity, prébendury of à 
cathedral, dheolngist. 

TaéoLocaie, s. f. prebend 
bestowed upon none but dloc- 
tors of divimit y: 

Takorocre , s. f. diviuity or 
theology, 

Tuéococren, 5. m. divine 
or thxologist , theologer. 

TuéoLocIQuE, adj. theolo- 

cal. 

T'AÉOLOGIQUEMENT , 
theologically. 

Taéoree, V, Tuorbe. 

TuÉéonÈME , s m. theorem. 

Tuéomcren , 8. mm. thcorist. 

Taéome , &: {. theory, spe- 
calation, 

Taéontote, adj. theorical, 
theovic, theorelie , theoreti- 
cal. 

TaÉéomMovEMENT, adv, theo- 
reticaily. 

LuévusTEe, 8. m. théorist. 


adv, 







of curing diseases, therapeu- 
ticks, : # 


cal. 


contre les poisons } Lheriaca, 


heat { consisting of the last 13 
days of July and (he Grst 17. 


TIE 


T'RÉNAPEUTE, s. m. sort O[| Mar. vessel the bresdch R 
which aqua) 10 one Ahird of 


her | 


* | jewish monk. 


Phérnarecrique , 8. f, art 


Tuénracaz, E, adj, théria- 


THéniaque, 8 . treacle, 
Thériaque, 5. {. (antidote 


Tuenmaz, €, adj. thértual. 
Tazames ; s, a, pl. hot 


Tuesnon s. &" mm, ho 
month or month that gives 


day s of August }, 
HERMOMÈTRE , 8, Im. iher- 
moneler. 
T'HÉSAUMSEN , v. n, LO trea- 
sure up, hoard or heap u 
Tuëse, 5. f. thesiss 1 esis 
sheet, dispatation. 
T'assworaère à 
| motete. 
Paéoncte, 8. (. 1heur 
Laon,s. nm. tuony ( “ah 
TuvnrFémaine, s. m, eler 
that carries he frankimcense 
pan. 
T'avu, s. rm, dhyme (hecb). 
Tuynse , s. m. thyrsne. 
Tiare, s, f, tiara, 


s. mn, Lhes- 


Tipia, s, m.inward bone of 


the leg, 

Lire, s. m. Tiber. 

Tic, so, dick, convalsive 
motion or Gt; also habitual 
ick. Pie et tac ou tic ét tac, 
tick tack. V. Dique. 

Lrèré, E, adj. spockled, 

Tiève , ad, lukewarw, coli 
and indiferént. 

Tièoemewr, adv, coldly,. 
wih indiflerence. 

Tréveun, s. €. lukewärm- 
néss. 

Trévir, v. n. to coul, grow 
lakew ar. 

Tien, xE, adj. 1hine, thy 


O'wW il. 


Tien (LE), s,m, 1hy own.| 


on the tymbal, ke 


Les tiens (tes proches) thy 
own, (hy relations. 

Jrence ,s. f. (en musique) 
tercet or third ; (dans l'escri- 
me, au piquet , heure cano- 
niale) uerce; (terme d'impri- 
meur) second revise ; (en mna- 
thématique) third. TV. Tiers. 

Trencé, adj. trifallowed ; 
(terme de blason) divitecl tolo 


de pars. Bééimant er RE IeN 









 Tiercelet 
pety squire, 


lin 
tiole, trifallow , te ke 
price by à third , be a thir 
Fièvre: tierce, tertiau =“ 


third par. Letiers ét Ê: 
every body. 


stalk, stem , 
(d'un arbre) trunk, 


boite) lrgà fus à 


d'un © kandelier 
eV re smile sl 
head." Tige de 


Sn) 
a 
Hi 
s& 
ch 


cyths , pull caps. , 
Cas, 


spotted er a tiger, 
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jiete AR h e de arsel 
de £ LOT 


animes) - FE. LL Le 


TERCER , v. à, el n. lo 


# 
ete 


l'iErcox ,s. un tierce. 


TEn-s, ce, adj. 


Trens, 5. m. 


Jicx, sf 


d'une ? . 
1h. 
er ki 


rs shaft; (d'rèr Lrestie ve 


Licxe , ete. V.) Tei 
Ticnon , 8 m. Ge 
a wotuän's head a hay a 


Cap , head-dress, 
licnonnen, v.a. to br be 


e lignonner , v. x. 10 pt pull 


TicRE, s m. 


son, lund al Er 
Ticné n LE spol 
speckled. Êzs | 
TIGRESSE , 8. 
Lu. V. ul, Le 
ILLAUC 4 8e EN .« dec k 
Érzuae. É > 
ne , 5, F2 our 
Hudenctrese | 
Tureur, s. 1m, | L 
den-tree. é 
Timnaze, #& € tymlbal 
marmite } f té 
pour jouer au Folènt) | batde 
dore; ( sorte de & 
of dunkmg cup 
Timnazrer, 5 m. ! 


nr 


Timune, s. m. | - bell î 


a clupper, bell, 


bel} , rl fa 
cresL of a coat LOL 
(on paper FES nt } 
ne ox: 

RARE D" à 
om crested, stamped, 




















































TIR | + ŒTIS Siy 

Truvrer, V. a. LO Crest, to | man, one that shoots unskil- | to shoot off or shoot with; ( ur 
Stamp. | lièvre, ua oiseau) to shoot ; 
Liweneur, 5: m. stamper. Tinawt, s. m, boot-strap, | (un feu d'artifice) to let off. 


purse-string ; slip of parchment | Tirer des armes , to fenc». 
to üe papers with, sort of| (Tirer une estocade où un coup 
tongh gristle in meat, bear | d'estocade) te make à psss. 
reaching from vue wall to ano-| Tirer, v. n. 10 shoot, let of, 
ther. Tirant d'eau, Mar.|discharge , go off; (parlant 
dranghe of water. La marche) de batterie ) 10 pla; (aller, 
de notre bätiment est d'étre |s'acheminer) to go. Tirer sur 
sans aucune différence de ti-|| avoir quelque rapport à) 10 
rant d'eau, our ship suils best |incline 10. Se rer, v. x, to get 
upon au even keel._ *Outor of, 
l'masse,s.f, net(forquails,| Tirer, Mar. Votre bâtiment 
ete, }. tire 18pieds d'eau de l'arrière, 
Dinasser, v. a. où n. to|et 1" pieds 4 pouces de l'avant, 
catch with a net. lour ship draws 18 feet ubuft 
Te , sf Ex. Tout d'un|uud 17 feet 4 inches forward. 
tire, all at once, all together ,| Faisseau qui tire beaucoup 
without any stop. 4 tire d'uile, | d'eau , ship of a great draught 
wift, wih quick jerks of dhe [of water. Faisseau qui tire 
Wing. peu d'eau, ship of un easy 
Tiré , €, adj. ( from Zürer) dranght of water, Ce navire 
drawn, ete, tire si peu d'eau qu'il est pro- 
Tine-norres, s. m, jack to|pre à toute espèce de com- 
puit off boots. merce , that ship is of so easy a 
Tne-soucuon, s. m. cork dranght of water that she is fit 
sCrCwW. for any trade. Tirer une em- 
Tine-rouree, s, m0. worm |barcation à terre, 10 haul a 
(10 unload à gun). boat asbore. Tirer un bdtiment - 
Tine-sourow,s. m. baltoner. | à ferré , lo ground a vessel. 
Tme-crou, s. mm, oail- | Zirer du canon, 10 five guns. 
drawer, . Tirer un eoup le canon sur ve 
Tins-ronn , s. m. cooper’s | brick pour Le faire meure en 
tarrel ; snrgeon's piercer. panne ; Gve a slot at that brig 
. TmE-La185E, 5, oo. bulk. 


to muke hér bring to, Le 6 
Tine-Lamcor , adv: Ex. 


de canon de retraite ‘est tiré , 

Boire à tire-larigot, 10 déink |1he evening gun is fred. Le 

hand to ist or hard or briskly. | coup de canon de diane est-il 
Tine-nione, 5. m. drawing | tiré? is the morning gun fred ? 

pen, ruler, Tire-sou, s. m. usurer. 
Tireuire, s. f. christmas-| Tirer, s. m, slip of parch- 
x ment; division or Lyphed. 
TiRE-MAILLE , 5. 1. nsurer. 


Tineramne , s f. linsey- 
Tine-moëLLe, 8. 00, marrow | woolsey. 
spoon, 


Tine-vente , s f. Mar. 

Tine-rien,s. m.skoé-makers| maorope , entering-rope , lad- 

stirrop. der-rope; side-rope. Moitrele 

Tinc-rroms, 8. in. glazier's | tire-veilles, to ship the side 

vice. ropes. Les tire-veilles à l'a 
Tirer, v. a, to draw, pull, 


chelle , ship the ropes. 
log , plack or tug, draw out,! Tineun, 6. shooter, ga- 
poil or lng or loil eut , pull off, 


me-koeper , fencing - master 
deuw 0, take ont or up or|fencer; ÉTune dettre ile change) 
off, gel ontyget, obtain, get 


( drawer. Tireur d'arc, archer, 
off, Ining off, deliver, free , | Tireur d'or, gold wire-drawer. 
rid, receive, reap, extract, 


Tireur de laine, vif. 

collect, pick, squeeze ont,| Trnom, s. mi. druwer. 

poil out, stretch ; (tracer) to] ‘Tisaxe , 6. €. ptisane. 
draw ; (érprimer) vo draw,| ‘Tisox , s. m, brand, fre 

dot, work off; (le vin de la| brand. Les tisons , tbe fire, 

 hale about, Tirailler, v. n.to//ie) to rack ; (un fusil) to] Tisoxnen, v. a. 40 take the 
shoot uuskilfully, ÎGre, let off; (ur canon) w| lire. | 
Tinatzceun,s, m. badmarks- |Gre , diseharge ; (1gre arbalèe ) nie Ge se fe m, ek 

Si OQTC 


Tune, ay, timid , fvarful , 
timorous , busliFul, 

Mouvement, adr, timorous- 
by, fvarfully. 

Tiwinrré, s. f, timidity, 
fear, timorousness, baushful- 
ness . 

Tivox , 5. m, beam, (of u 
ct or ain }, pole (of à 
coach }, * helm, Timon, 
Mar. tiller, heim. | 

TimomiEr , 8 on. thiller or 
thillhorse, Timonier, Mar, 
helrmsmian, steersiman, timo- 
nver, Âelève de timonier, re- 
eve the helim. Change de ti- 
monier, get another helms- 
man. Ca fimonier à La barre, 
8 hand to the helun, 

L'imoré , €, adj. timorons , 
fenrful , je Led 

T'uuran, etes V. T n. 

Te, 8. €. tub, “eue | 

Tuvec, s m, common hall 
for servants LO eut in. 

»  Liverre, s. ( tub wiilrears. 

Tiws, sm. pl. Mar, blacks 
on whith he keel of a ship is. 
laid while bailding, 

TinramanRe , s. m. moise, 
thaundering noise, buste or 
burly-burly. 

TinTEMENT , s. mi. tingling. 
T'intement d'oreilles , üngling 
or glowiug of the ears. | 

INTER, v. a, to toll (a 
bell), ring. Tinter, v. n. to 
be tolled,for , tngle or jingle. 

Tovrix, s. m, jmgling. 

TLunvrourx , s. m. tinglhing or 
noise (in nes ears ). 

Tique,s ftick (a vermin ). | 

Tiocen, v. n. Ex. Unche- 
val qui tique, a horse that has 
got the tick. | 

Tiqueré, £, adj, speckleil, 

Tiqurur, s. m, liorse that 
has got the tick. 

Linane, s. f, long train or| 
series (of wars), Tout d'une 
tirade, of à stretch, without 
intermission , all at once, 


TinAGE , s. m, pulling, 
drawing , BUT - (in a 
printing-house }. | 

TiRAILLEMENT, s, m, pulling 
or haling about. 

Tinatuen, v. a. to pull or 
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r poker or one chat pokes che 
re 


"Tisowwien, s.m. (fomrgan) | 
poker. 

Tissen , v, 9. to lay 
ground-work of (lace). 

Tissenann , 5, m. Weaver. 

Tisserande , 5, [. weaver's 
wife or -widowr. 

Tissu, E , adj. (from T'istre) 


ee «2 


ri 
series. . 

Dissune , 5. f. weaviug or 
texture : web or weft, contex- 
ture or orderivg or framing. 

TissuntEn , 8. m. (ruba- 
nier } ribbon-weaver. 

Tisvre, v. a. ‘only nsed 
in the participle Tissu ) 10 
vweave. C'est lui qui a tissu 
cette intrigue, he is he ma- 


série pce 


mg of thuc intrigue. 
LiTHYMALE ; 6 mm. milk- 
thistle, 
Lrrerarion , s. f. litillation , 
tickling, 


Lune , s. m, title; right, 
standard ‘of the coin ; decd , 
record, voucher. A titre de, 
under ‘cbloge of, under the 
pretence _ 

Trrré, adj, honourable , 
of quality, that has a utle of 
honour. 

Trruraine, adj. titnlar, 

Tiroiant,s, me incumbent. 

Tec! {son d'un choc) tack ! 

Tocane ,.s. € wine. that 
ruus from (he grapes without 
pressing ; new wine. 

Tocsix, so. alarm, alarm- 
bell, 

L'or, pron. 
ihiyself, 

Voice , 5. f, cloth, linen 
cloth; ridenu devant un thed-| 
tre ) curtuin.. Toiles (fâlets } 
toils, hay, Loil ; Share, (rap; 
( de moulin à went ) suils ; 
( dra ps) sheets. Tuile, Mur. 
(en Dénéral canvass, Zoile 
à prélat, \hick canvass for 
tarpawlings. Toile ä woile , 
sail - cloth. Toile à voile de 
Hollande ; Hollaud duck. 
Toile a voile de Russie, Rus- 


thou , thee , 


mia dock, Toile de poinie, gor-| board. Tomber sous le vent, 

ing cloth. Toile écrue deZ , | to Hg or fall 10 lecward, J'orm- 
clin canvass like che English Ler à ai ps où sur de côlé , 
N°. 8. Toile de cotonnine , | vo fail over 




























TOM 
sail eloth nsed for the sails of} agronnd }, 7° ibeks 
xchecs and other vessels oC the | dure cr ennemie 


Mediterrancon. Toile de. Me-| into 1he midille: of nt 
dis, de Noyale, d' Olonne, Meet or pure Cri 
























che |sail cloth fabricated at Melis , vaisseaux de 64 tom 
Ps Olonne. L ennernie , et Jut 
LÉ, 8. m. ground of a}traité , one of our 6ÿ- 
Jace, dropped into tbe ene 
LomERE , s. f, liven-cloth and was very ronghly 

trade. Nos fi s vuiliers 


Tocerre, sf, toilet; also 
a babe's mantie. 

TotsE, s.[.measure contain: 
ing six feet in lengih , Éxtbom. 

Toisé ,€ , adj. mensgrel by 
the faihom ,-* coucluded , suL- 
tled. 

Torsé, s. 10. measurement, 
measure. 

Torsen, w.a,t0 measure by 
futhons, 

Toistur , 5. m. mcasurér. 

J'orsow , s. f. flore, 

J'orr,s. m. top (of a house), 
roof ; st. 

Tôve , s. f. iron plates, 

| TorÉraze, ad). tolerable. 
l'océnanLEmENT , adv. tole- 
rably, 

T'onénance , s. f.toleration. 

LorénanT, £2, adj. et s. 
friend to tolératian. 

TorénEn , v. a. to tolerate, 
connive at, 

| Torxé, Ex. Crier tollé sur 
aigu un, 16 raise ah outcry 
agoinsL ane. 

Tourer , 5. m. en thole, 

LocrenÈères ; s, f. pl. Mar. 
rowdlocks.  . 

Towkac ,; s.m.pinchheck. 

Tomre , s. m. tomb-stoue ; 
also a tomb or grave. | 

Tousé , E, adj. fallen, etc. 

L'ousEau, 5.10. toinb, mo- 
nument; grave , s-pulchre. 

TomreciEr ,s. m, carman, 
dang-art-man, 

L'omeen, vw, n, to full, tum- 
ble, get a fall or tumble, drop, 
drop dewn, fall of, sin, fall 
out or happen , abate 3 sink ; 
lower, decay, lose one's reputa- 
tion; (échotr , venir), to fall, 
hght; (étre pendant } tohang : 
(fonlre) 16 rush, 7 omberdans ;|n 
to fall into. T'omber d'accord , 
toagrée, confess, own, gran. 

Tomber,v. a. Mar. Lo fall, etc, 
Towber à La mer, to {all over- 


L 2 se . 
seaux ; trs | 
ni dash atthe 


have fullen LS sea + 
gate bot that our res 
brought us up. 
douse brastes pe RL 
rer et 
Lwelve fathoms into f 
threw all aback. Notre gr 
mät tombant du côté & 
nemi en une paris 
nos ps our amairé À Nat 
falling on the side w #5 
gaging , serai oh | de 
some o[ our gnns, 

de celte SES tr 
coup auf LArrlÈelEs À 

ss bang afk. vay mu À Se 
convoi Lomba Ra calme .s ! 
la Dominique, Wet ui 
Lecalined es Dormir ve 
tonnerre tomba deux , is à 
nôtre bord dans La € 7 
our ship was Lwice. n uck by 
lightuing while we wer out: 
LLC ï di 
 , tbe wisid will à 
jaway at sauSÉEs L he 
elle tombée ? is ae : | 
down, 
LonsEssAy 5 & Les nm 
brel , 


part. \ 

Fos, m, TA, ÊTES, 
by, hine, | * 
‘On 5. m, tone , % oiC: :, tur 
; noté strain, sonnd. : ra 
pe roule VER =. 
colours. Parler: d'un er 
ou d'union résolu, a 
boldly or confidentiy vs 


big 

on . mn n mdl) 
head, cap, space compe end. 
{ spoaking of a ship | ed besween ile « 
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trestle-trees. {Vos huniers sur]  Towrice, adj. V. Bourre. 
de ton, nous tenons toute l'es-| one, s. f. tontinc. 
cadre qui les a à tête de bois ,| TonTinEn, &, s. m. et f. 
with our topsails on the cap , | annuitant on survivorship. 
we hold way wich all the fleet! , Tonrure , 8 f. shearing, 
with theirs at he mast head. |shorn wool. 
Tonparcee , s. f. shearing , Tonture, s. f, Mar, sheer 
shearing-time. of the wales and decks, cou- 
TonvEur. s. m, a shearer: | VeXity of the transoums and 
ele ttes cloth - worker : beams of a ship. Tonture des 
barber. baux , round up or convexity 
Toute astro of the beams, Touture des 
he tieote F5 ponts, shcer of the decks. 
ren À the | Faisseau qni a de La tonture, 
- Toxnve, r, adj. shorn. Une sbip with a great sheer. Fais- 
brebis tondue, a shorn sheep. | seu qui a perdu.de sa tonture, 
Jln'y a que trois tondus et un 


ship that has lost her sheer. 
pelé, thère are not but tag-rag | Towront E, adj. Mur, Zd- 
and bob-tail . ; “s 


è : lliment tonturé ,. vessel bault 
Tonique , adj. tonick. with a great sheer, | 
ToncrEu , 5. m. duty to the! Top, Mar. stop. V. $topet 
Y , p P 
lord of a manor for a place in | Murn, parie anglaise. 
the market, Toraze , 5. {. Lopur. 
.Tonxace, s. m. tonnage, T'ore , int. done. 
Tonwxanr , €, adj. dhonder-| Torer, v. n. to agree or 
ing. consent; alsa ta jope. Tope 
l'onxe , s. f. ton. ou je tore, done ,; À agree to 
Tonne, 5,1. Mar. buit, cask lit. Je tupe partout, 1 am at 
of two hogsheads. all. 
Tonxeau, sm. cask or ve!  Toprtwawmour, s. m. species 
sel ; lun. of sun-flower ; (son fruit ou sa 
Toiee , Sum, Mar, ton, | porme-deterre) Jerusaleu ar- 
Lun weight; (pièce de quatre )|tichoke, V. Taupinarbour. 
leager, cask of Four hogsheads, |  Tosique, adj, 1opidal. 
Un bâtiment de quatre cents|  Torque , s. m. topic or 
tonneaux , à ship of 4oo lons| common place of invention 
barden. for argaments. 
LonnELER, v. a, 10 tuvnel,| ‘Topocrarme , s, f. topo- 
take with a tunnel, entrap ,|graphy. 
ensnare. TorocrAPHIQUE , adj. topo- 
L'onxELEunR, s. m.tanneler. | graphical, 
T'onwiisen, s. m. cooper, Toque , & f. cap (such as 
Tonnelière , s. {. cooper’s|is worn in the universities ). 
wife or widow. [| Toquer, v. a. Lo touch, 
TonneLzLe, s. m, tnonel , |strike, 

arbour. Toquer, s. m. sort of cap. 
Lonneurente, 5, f. cooper-| ‘Toncue, s. {. Lorch or ta- 

age, shed where casks are|per. 

made, |  Toncur-co , 5, m. bum 
owner, v. 0. 10 1hander , | fodder, 

* roar, invagh. Z£ tonne, it}  ToncirEn , v. a. 10 wipe, 

thunders, make or rub clean, 
LowxennE, s. m. thander;| ‘L'orcuène, s, £. high stand 

lightning or thanderbolt., Frap-| to pu lights upon, 

pédutonnerre, lhandecstrack. |  Toncews, s. m. mand or mor- 
Tonsune, s, f. lonsure,  * {tar wade of mur and straw or 
Towsuré , adj, that has got Lay. 


wrest, wring, wcithe, wreath, 
throw, wind about, | 

Tonou, E, adj. twisted, 
wrung, wrésled , ete. 

Tont , s. m. round niember 
in the base of a pllar, 

T'oRMENTILLE , #8. f. tor- 
tuentil, | 

Tonox, s. m, Mar. stand, 
Cordage à quatre torons , rope 
of four strands, Cu des torons 
de iournevire a manqué, the 
messeuger 18 stranded. 

TonmiLLe, s. um. torpedo. 

Torquer, s. m. Ex. Donner 
le Où un Lorquet à quelqu un , 
Lo put a-sham upon one. 

à pere , 5 f, cerlain 
quantity of fish wrapped up 
in SEraW: 

Tonnéracrion , 5. f. Lorre- 
factiont, 

Tonnérien, v. a, 10 torrefy. 

Tonnent, s. m. lorrent. 

L'onnine , adj. Lorrid. 

Tôrs, m. Tonse où Tonre, 
(. adj. (from Z'ordre) iwisted , 
Lwiuëd, wreathed , ete. 

Tons, s. m1, Mar. lag. Cor- 
dage qui a trop de tors, rope 
too hard laid. 

Tonse, s.m.bodyof a figure 
wihout a head, arras or legs. 

Torse, s. f. twisted prece of 
wood , Ewisted work. 

Tour, s. m. wrong, injury, 
fault, blame. Æ tort, wiong- 
fully. A tort et à travers, at 
random, right or wrong. Avoir 
tort, Lo be sn the wrong, Lo be 
to bia. 

Lonre, adj. V. Tors. 

Tonticous, s. m. crick mr 
the neck ; alsa hypocrite and 
wry-necked mun or woman. 

lontic , s. m. torse (in he- 
raldry }- 

Tonrisé, E, adj. Lwistéd. 

T'onTILLEMENT , 5. ti. LWist- 
iag ; * shiltiog, shuflling, H- 
TonTILLER, V. a. LO LWist > 
(un air) to thrill over, Tor- 
tiller, v,n. to shuflle, dodge, 
use shifis ; also to waddle. 

Contixon, s. m roll or 
wisps a/so sort of mean eap 
and servant maid taken from 
he country. 

Tonttonnamr , adj. extor- 
sive, wnjust, nnlawful, 

Tonns , s. m, wrenth, gar- 
land; also threads uwisted 10+ 
g'ther, 
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the tonsure, oncHow , 5 m, rubher, 


Toxsure, s.m, priest with |dosung cloth, disi-clont, wisp 
a tonsure , shaveling. of straw. 

T'onsuner, v. a. to shavel Tonveu-n, st, s. m. et f. 
the crown of, wister of wool ; silk throw- 
. Towre, sf, shcaring; shear-|ster. 
ing-{iue, 


ŒonDnE , v. a. to Lwist, 
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Tontu, Et, adj. erooked, 
bowiog in and out; * unto- 
wurd, perverse. . 

Tortue, 5. f. tortnise. 

: TorTuEr, v. a. to bend, 
male crooked. S'e tortuer, v. 
r. to grow crooked , waip. 

T'ORTUEUSEMENT,adv. crook- 
edly, with windings in and 
ont, | 

ToRTUEU-x, SE. adj. wind- 
‘ing, turning in and out , crouk- 
ed. 

L4 

TonTuositTé , s. f. twriuo- 
SiLY. 

LonTcRE, s. f. torture , rack. 

Tony, s. m. tory , one who 
is for and votes with the mi- 
pisters. : 

TosTE , 5. m. toast. 

T'ostEr , v. a. to toast. 

JôT , adv. quick, quickly, 
soun. 

TorTaz , £ , adj. total, wh- 
le , entire, utter. 

Toraz, s. m. whole, total 
or whole sum. 

TOTALEMENT , adv. totally, 
utterlv. 

VoTaLiTÉ, 
total. 

T'oron , s. m. whirlbone. 
| J'ouace , s. m. Mar. warp- 
ing or towing. 

J'ouAILLE , 8. f, towel. 

"L'oucHANT, E , adj. sensible, 
sad, grievous, afilicting ; pathe- 
ück , moving, powerful. 

J'oucuanT, prép. touching, 
concerning , abont. 

TOUCHE, s. f. stop or fret 
of organs , etc. string of a mu- 


s. f. totality, 


eprunr touch or trial, 


stroke ortouch, fescne. Pierre 
detouche , toach-stone. 
ToucsEr, v. a.*et n. to 
touch , meddle with , handle 
or finger, shake hands with 
one, try or put to the touch- 
stône, drive , strike, hit, ex- 
press, play upon , receive , be 
or draw near , reach, be next 
or'adjoining or contignous, be 
rclated or of kin, concern, 
move, affect. Se toucher, v.r. 
to touch one another , be con- 
tignous or adjoining. | 
Toucher, v.a.et n. Mar. to 
touch, meddle with , strike or 
tonch upon the groand , etc. 
Toucher et parer, to touch and 
80. Le bâtiment toucha en en- 
trant dans le port , the ship 
touched iñ coming into har- 
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bour. Le compgs a besoin d'é- 
tre touché , he compass wants 
to be touched. Les deux vais- 
seaux armiraux étoient à se 
teucher dans le combat , the 
two flag ships were rubbing 
against cach other’s sides in the 
action. Pour peu que nous 
Louchions à l’arrimage, le brig 
perd de sa marche, if we med- 
dle & all with the brib’s stow- 
age , ithorts her sailing. 

l'oucEr, s. m. feeling, 
tonch. 

Tovcaeur, s. m. Fx. Tou- 
cheur de or , rover. 

Joce, s.f. towing ; ferry- 
boat. V. Touce. : 

Fouée, s. f. Mar. warp, 
tow-line, Entrer dans un port 
a la touée, to warp into an 
barbour. Sortir du port à la 
touée , 10 warp out of tbe bar- 
bour. 

:TovEr , v. a. 10 warp, tow. 
Grelin ou haussière a touer, 
tow rope. Bateau servant à 
touer , tow-boat. L'on nous 
loua pour sortir du port, we 
were towed out of the bar- 
bour. La frégate se toueroit 
de préférence à se faire re- 
morguer., the frigute might be 
warped faster than she could 
be towed. 

TovEur, 5. m1. kedÿe an- 
chor. 

Tovrre, s.f. tuft; thicket. 

Tourru , E, adj. thick, 
bnshy. 

Il'lourrravr, s. m. Ex. Un 
gros touillaut, a lusty blade, 
a stout fellow. 

Fousours , adv. always, 


‘lever, evermore , continually, 


in the mean while, or time, 
generally, without exception, 
Mmostly , commonly ; at lesst, 
for all that , but still , nevyer- 
theless. 

Tourer. V. Tollet. 

Tourer, s. m. lictie tuft (of 
bair , etc.). 

TounE,s. f, gig, castle top; 
also strumper. 

[ Tourier, v. n. to whül 
abont. 

Towrrzzer, v, n. to whirl 
about , iun ap and down. 

TovrizLon , s. m. little tnft. 

J'oupin , s. m. Mar. top for 
laying ropes. 


TOU 
Tour à feu, Mar. ligh- 


house. 

Tour, s. m.torn, turning, 
going round , circular motion 
or revolution , circumference, 
tour , compass , Contour , turn 
lath , tomiog-wheel , turning- 
box (in a nunnery), game (at 
back-gemmon), turn or gloss, 
turn or way of wriung or of 
expressing ones self , turn or 
seuse or construction , turn or 
office or courtesy or service ; 
crick or wile or fetch ; tarn or 
order (according to rank) or 
place ; turn or walk. Tour à 
tour, by turns , oue after ano- 
ther. T. our de reins , spraiïn in 
the back. Tour de lit , suit of 
bed curtains. Tour de cheveux, 
false hair (for women ). Tour 
de cou , neckcloth ; a/so cloke- 
loop. T'our de cou d’un rabat, 
neck of a band. Tour de plu- 
me, feather about one’s hat. 
Tour du béton, by profits. 
Faire un tour de promenade, 
Lo take a turn, walk a turn or 
a little way. 

Tour ,s.m.Mar. Tour à bi- 
tord, reel for makingspun yarn. 
Tour pour ou de loch, log reel. 
Tour de la grande ligne de 
sonde deep sea reel. Tour 
mort avec deux demi-clefs, 
clove bitch with a round turn. 
Tour de câble ou dans les 
cdbles , turn in the hawse. De- 
mi-tour dans les câbles , el- 
bow iu the hawse. Prendre 
des tours dans les câbles , 10 
take turns in the hawse. Ziens 
le tour à loch, hold the reel. 
Le vent fait le tour du com- 
pas, the wind flics all round 
the compass. {Vous dépasse- 
rons les tours de nos cébles 
avant la fin de la marée, 
we will clear bawse before the 
tide has done. Votre navire 
prend le bon tour, et nous 
n'aurons plus de eroix dans 
les câbles , our vessel is going 
the right way, and we shall 
have an open hawse. Le bd- 
timent n'a-t-il pas pris le 
mauvais tour ? is not the ship 
gone the wrong way ? il faut 
donner du tour à la pointe, 
you must not borrow tuo near 
the point. 

Tocrse, s. f. turf (for 


Tovr, s. f. tower, spire, fuel) ; disorderly or lawies: 


ee 


:100k (at chess). 


l'multitude of people. Enquéte 
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par tourbe, genpral inquest. 
Toursicon , s. m. whirl- 
wiud ; vortex, whirl or whirl- 
ing. Tourbillon ou Tourbil- 
lon de vent , Mar. tornado. 
TourEezne, s. f. turret. 


Tourer, s. m. drill. Zou- 


ret, Mar. winch (on which the 
yarn is wound up in a rope 
walk ). 

TounmÈre, s. f. maid that 
looks to che turning.box in a 
nuunery. 

TouriLLons , 5. m. trun- 
nions. 

TourRMENT, s. m. torment, 
pain, racking thought, anxie- 
ty, grief , sorrow. 

L'OURMENTANT, E, adj. tor- 
menting, tronblesome. 

T'OuRMENTE , s. f. storm, 
tempest. Zourmente , Mar. 
violent storm , storm wea- 
ther. 

TOURMENTER, v. a. tO tor- 
ment, torture , rack or pat 
to great pain, disquiet , grie- 
ve, vex, afllict, plague, tire, 
trouble, importane, dun, be 
troublesome, toss, tamble, 
jolt, deaden (the colours). Se 
tourmenter , vV. T. 10 torment 
one’s self ,-1oss, tumble, la- 
bour much, take or be at a 
great deal of pains, be very 
busy, warp (speaking of 
wood). 

Tounuesrin , s.. m. Mar. 
fore top-mast stay-sail or fore 
stay-sail. 

OURNANT,S8. M. lUrnINg ; 
whirlpool. Tournant d'eau, 
Mar. whirlpool. 

Touxné, £# , adj. (from 
Tourner ) turned , etc. El est 
bien tourné, he ïs a very 
genteel man. | 

. T'oURNE-BOUT , S$. m1, sort 
of musical instrument. 

TovnnesnocuE, s. m. jack, 
turnspit. 

Tovane-reunset. V,. Si- 
gnet. 

Touyanég , s. f. circait, 
progress or visits round of 
walk or tarn. 

. * Tourte, s. f. court for 
criminal causes. 

TourNEmain, ss. m. Fx. 
En un tournemain, in the 
turning of a band, in a mo- 
went. 

Tounxza , v. a. to ton, 
turn or, wind round; (mettre 





TOU 
dessus ) to turn or turn up; 
traduire) to turn or translate. 
Tourher à bläme ou à louan- 
ge, to blame or praise. Tour- 
ner, v. n. to turn, turn round, 
change , grow ripe , grow 
rotten. Faire tourner, to turn. 
Se tourner, v.r. to turn or 
turu about; change | become. 
Tourner , Mar. 10 turn , etc. 
Les vents tourneront a l'ouest, 
the wind will come round to 
the westward. Tourne le sa- 
blier, turn the glass, or 

turn. ; 

T'évurnEsoz, s. m. tornsol. 

Tounnetrte, s. f. blades, 
yarn-windle. 

Tourvevinx, s. m. Mar. 
messenger , royal. Garnis le 
tournevire au cabestan , get 
the messenger 10 pass. . 

Tournevis, s m. key for 
a screw. 

Tourneur , s. m. turner. 

Tourneuse, s. f. turner's 
wife. : 

TourNIQUET, s. m. turn- 
stile, turn-pike, whimsey- 
board. T'ourniquet, Mar. swi- 
vel. 

Tovurnor, s. mn. tourney. 

T'ouRNOIEMENT, s. wi. whirl- 
ing or turning round , wind- 
ing about; (de téle) dizu- 
ness. 

Tourrois, adj. Ex. Une 
livre tournois, a French livre. 
Tournois, 5, m. farthing. 

. TocrnoxanT, adj. turaing, 
windiag. 

Tournorewent. V. Tour- 
noiement. 

TournoYEr, v. n.410 turn 
or go abont, whirl about ; * 
dodge , shufile. 

TourNuRE, s. f. turniog or 
tarner’s work ; turn. 

TourTE, s. f. pie. 
TourtTEAU , s. m. crust 
little loaf ; also link or wrea 
of pitched cord. 
.ToURTEREAU , 5. M. young 
turle-dove. 

Tourterelle, 5. f. turtle- 
dove. 

TourTièRE, s. f. pan , bak 
ing-pan, . 

Tourrouse, s. f. the rope 
which the hangman puts 
about the prisoner’s neck. 

J'ountee , 8. f. turue-dove. 


Tous. V. Tout. 


TOU bar 


Toussaint eo ,s. f. all- 
saints-day, all-hallow-day: 

ToussEr , v. n. te cough, 
ben. 

ToussEu-x, 5E, s. m. et f. 
cougher. 

Tour, #, adj. Tous, tou- 
tes, pl. all, whole, any 
whatever, every; mere. Tous 
les jours, every day. Toutes 
les semaines; every week. 
Tout ce que j'ai d'amis, ail 
the friends I have. Tout, adv. 
(by a strange custom this ad- 
verb bécomes feminine when 
u falls upon an adjective, 
to be feminine, which be- 
gins with a consonant) whol- 
ly, entirely, quite, thorough- 
ly, all, altogether, ail over ; 
as , though, for all. Z£/ est 
tout malade , he is quite sick. 
Elle est toute malade, she 
is quite sick. Z/s sont tout 
malades , they are quite sick. 
S'es sœurs sont toutes mala- 
des, his sisters are quite sick, 
as well as his sisters are sick 
every, une of them. Tout ma- 
lades qu'ils sont, sick as they 
are, as sick as they are. 
Toutes malades que sont ses 
sœurs< sick as his sisters are, 
as sick as his sisters are, 
though his sisters are sick, 
for all his sisters are sick. ZE a 
laissé La porte tout ouverte, 
he has left the door quite 
(wide) open. Zout ouverte 

u’étoi la porte, for all the 

oor was open. Point 
tout, noc at all. Rien du, 
fut , nothmg at all. Tout, 
s. m. whole, all; (toutes les 
personnes) all, all men , every 
body. Le tout ensemble, ail 
together, the whole. C'est le 
tout, ’tis all in all. Ce n'est 
Pas tout, it is not enough, 
it does not suflice, this is not 
all. V. Atout. 

Tourgrois, conj. yet, ne- 
vertheless, however. 

TouTtE-PRÉSENCE , s. f. om- 
nipresence. 

Tours-puissance:, # f. 
almighty power, almightiness, 
omnipotency ; the almighty, 
god almigbty. 

Tout-PvissANT, E, adj. 
almighty, omnipotent. 

Tour-Puissanrt (LE), 8. m. 
the Almighty. God Almighty. 
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Togrou, s. rm. little dog| Tnaric, 5. m. waflic, trade. |  Tnaïne, s. f. Ex. Perdreaux 
or whelp, puppy. Tuaricanr, s. m. trader, |en traîne, young partridges 
Toux, s. f, cough. Tour | merchant, dealer. that cannot fly. 27 | 
de renard qui mène au ter-|  ‘l'rAPIQUER , v, n. to wade,|  Traîne, s, £. Mar. a0y 1hing - 
rier, churchyard cougl. deal, trafic, drive a trade. towinguverboard, Æ La traîne, 
ToxiQue, s. m. poison, TramQuEn, v. a. tonegotia-| towing, in tow. Ce aisseau @ 
ous , 5. mn, track, te or sell. beaucoup de chalnes dehors , 
racAS, s. m. harry, bosile,| ‘lracacanre, 5. f traga- | that sbip has many things 1ow- 
noise, coufusion , disorder. canth, gum dragon. ing overboard. Laisse le ca- 
Tnacassen , v. n. to bel ‘racénre, s. f. tragedy, [not à la traîne, let the boat 
busy, be fall of buste, be Traci-comÉmE, s f. tragi- | L0wW astern. L 
comedy. Trainé, €, adj. ( from 


always in action or in a from 

hurry, be a busy body or an| Taaci-cowrqur » adj. tragi-| 7raîner) drawn,d along, 
PRE. L+ = | ee bon 
lacasser, v, a. Lo plague,{ TnraciQuE, adj. tragical TrAinEAU, 5. m. e or 
trouble, vex, a. si gic, Er jee sled, dray; trammel or draw 

Tracasseme, s. f. shuffle | TnAcrove (te), s. m, the|net. ’ 

shofling, trick , piece of ma- writing of tragedics. J'naînée, s. f. train, track. 

Lraciquemenr, adv. tragi- | (0 allure wolves , ec. "« 

Trainer, v. a, 10 draw, , 


lice, malicious trick, broil, bic- 
kening- AE ’ j ; 
"RACASSIER, E, 8. m. el RAHIR, . a, 10 betraÿ, be|trail, drag or draw along; to, 
£. bnsy-body , intermeddier , | false , disclose , Hibdrer Che Carry re À or along, beattend- 
shifting or shufiliug creature. lie, speak or act contrary Lo. Se |ed with, bring, be 1he cause 
Jrace, s. f, foatstep , track | trahir soi-méme, to betray | Of; (amuser) 10 amuse, keep 
or print or faoling, traces , | one’s self. at bay; (prolonger ) ro putof, 
step, sign, mark, example; | ‘Tranisow, s. f. treachery , | prolong , spin out, protract, 
(action de tracer) drawing or | treason, falschood. make linger; (une vie lan- 
draught. TrAJECTOME, s. f. (terme de|guissante ) 10 lead a wretched 
géométrie ) trajectory. or lingering Life; (eeperoie) 
Traser, s. m. way, passage, |t0 draw or drag out 
SOINS 07 passiug of crossing 
over, jaunt. Trajet, Mar. pras- 
sage. 
Tnars, s. m. (manière d'at- 
ler) pace, rate; (manière de 
vivre) rate, way, course; (cou- 


































































Tracé, #, adj. whereof a 
draught or model is made , etc. 

TrAcEMENT, 5. m, drawing, 
diaught, delineation. 

TRAGER, v. a. to make a 
draught or model of, draw, 
chulk out, show, point ont, | 
describe; (es arbres) to set 


words , euk + slowly. 
Trainer n. 10 tri, drag or 
drag along; lie about, lie scat- 
tered; linger or languish,; be 
long doing, hold out long, 
struggle, stay behind. Se trat- 


or plant in order. Zracer ,| rant des affaires) course, way;|ner, V. 1 10 craw] or creep 
Mar. 10 draw, lny down. (action, mouvement) action, | along. ee. 
A ds » 5 f.|movement, disposition ; (gens|  Trafner, Mar. Le bâtiment 
-wind-pipe. : de mauvaise vie) rogues, wen- | trafnera La voile , sil ne peut 


Trabireurs, 8. m. pl. tra- 
ditors (of the sacred books 10 
their persecutors ). pe 

Tnanirion, s. {. delivery 
Lradition. ‘ 

Tranirionmaines , s. m. pl. 
(Juifs qui expliquent l'ancien 
testament par les traditions de 
deurs pères } raditioners. 

TRADITIONNEL, LE, adj, tra- 
ditional. 

TRADTIONNELLEMENT , adv. 
traditionally. 

Franmve, s. f. tradition. 

Tnannctecr,s.m.translator, 

Lranocrion, s. f. transla- 
tion, 

- Tnanure, v. a. ( sec the ta- 

ble atuire) to translate, to re- 
ruove or transler. Traduire en 
ridicule, to ridicule, traduce, 
expose. 

LraouiT, E, adj. transla- 
td, etc. 


ches ; (suite d'un seigneur ) 
Lan, retinne; (de bois lié en- 
semble et qui flotte) float : 
(de bateaux ) train ; (d'artille 
rie) train; (d'un carrosse ou 
chariot) carriage; also track. 
Train de devant et train de 
derrière (d'un earrasse } fore 
wheels and hind wheels. Train 
de devant et train de derrière 
(d'un cheval ) forc-legs and 
shoulders ard hind part, Train 
Lde presse, entire press. Met- 
[re en l'air, Lo set on, set go- 
ing. Se mettre en train de fai- dt, 

re, Lo set One's self about, Lere | brillante) swoke, touch; ( re” 
en Hain, to bein, be at it; go | tion) act, stroke, touchypiee 

on. Lire en train de faire, ta|instance; (passage) POSER à 
be in a fr or mood 67 humour ( service , tour) turn orollice, 
for doing. Tout d'un train, all | tricks (ce qu'on avale en un 
Le once ; at one bout, all 10ge-| coup) draugbt , sup $"puip 
ner, s. 

Traîwanr, €, adj. traïiling , 


bons 1 
agging ; drawling, Janguid, 


la porter, if the ship cannot 
carry the sail ; she shall deug 3e 
[ Traiweur, s. m. st'aggler. 
poacher or one that es g 
me with à trammel, n irat- , 
neur d'épée, à sword dan- 
gler, 2 
TnaimE, v, a. to milk, " 
Trait, adj. m, wire-draven, : 
Or ou argent Lrait , gold « 
silver wire. ep- 
Taarr Ps pol de 4 po _ 
shaft, bolt, shot; (de pinceau, 
de crayon, de plume ) stroke, 


dash, tonch; (« 


( du visage ) feaure , li a 
ment ; (avec quai les chevaux 
tirent) Wace ; (aux éehee ‘) 
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move ; { dans le blason ) bar ;: 
de de compas } point of 

\e compass ; (or Où argent 
irait) gold or silver wire ; (en 
termes de liturgie } part of a 
psalm between the epistle and 
the gospel. | 

TnartTasse , adj. tractable , 
fair dealiog, gente, kind, 
pliant, soft, ductile. 

TraïTAnT, E, adj. (from 
Traiter ) treutuing or discour- 
sing , été. 

TRAITANT , 6. m, farmer of 
the king's revennes. 


Tnarrs, s. f. journey or way 
or stage ; exportation or trans- 
portiog ( of commodities.) ; 
dranghe or bill of exchange ; 
custom or duty. Tout d'une 
traite, at once , withont stop- 
ping or baiting by the way. 

Traite,s. {. Mar. trade or traf- 
fic carried on between shipping 
and the inhabitants of a coun- 
try. La traite des nègres , the 
slave trade, Sur cette côte on 
ne fail pas beaucoup de traite, 
there is little tradiug on that 
coast. 

Traité, E, adj, treated , 
etc. V. Traiter. 

TRATÉ, 5... tract, trea- 
tise, discourse ; tréaly or agree 
ment. 

TRAITEMENT , 8. m. lrent- 
ment , éntérlainment, usage ; 
hononrs ( paid Lo) ; attendance 
or care or meédicines or dres- 
sing, elec. 

TnaïTEn, v. a. et n, lo treal 
or handle, discourse of or 
upon, treat-of or about, be 
upon a treuty or hargain , breat 
or compound for; Lo treat or 
use, deal with , act with, be- 
have to ; creator entertain, give 
an  enlérloinement 10, dress 
meal ; Lo cure, have under 
cure or under onc’s hands, 
Traiter de (appeler) to call, 
give the tie of. Se bien trau- 
ler, to eat well, fure or live 
well. 

v Trauteur, sm. cook (that 
keeps a great ordimary ), 

TnAÎrnE, TRAÎTRESSE, adj. 
traitorous , treacherous, false, 
petfidious , dangerous. 

TraïrrE , $. m, traitor , be- 
traver, tréacherous man. 

raltresse | s. Ê, traitress, 
perÉdious woman, 


TRAÎTREUSEMENT, adv. 
trencherously or watorously. 

Tramaisz, s..m. trammel er 
drag-net, | 

Tnaue, s. f, woof, plot; 
(de la vie } course. 

TRAMER, V.a. 10 wWweave. * 
(machiner) to plor or conurive , 
brew, 

T'RAMONTALN, 5. mn. tramon- 
tane, 

TnAMONTANE, 5. f. north 
wind ;-north star ; north. Gré- 
| co-tramontane, north-north- | 
cast. Mestre — tramonlane , 
north-north west. Perdre la 
iramoutune, to be at a loss or be- 
side onc'sself, be discomposcd. 

ŒnanCHANT , E, adj. sharp ; 
calung, strong, glaring. 

TrancuanTt, s. mm. eclge. 
deux tranchans , \wo-edged. 

Trancue,s: L slice,eut; edge. 

TAnvHÉ , E, adj. cut, cut 
of , etc. V, Tiancher. 

TrANCHÉE , s. £. trencli. or | 
trenches, gripes or griping 
pains (of a woman in labour ). 

Tnanonerice , s. f. bar 00 
a shoe ; head-band in a book ; 
lite chain about a bit. 

TRANCHEFILER , V. 4. 10 
make head-bands for books. 

TrANCHELARD, 5. m.acook's 
great kmife. | 

Il TnancuE-PLuME, s.m, pen- 
knife, 

L'RANCHER , v, a. 10 cut or 
cut of; ( décider) Lo decide, 
resolvé , determine to speak or 
be plain; (parlant des couleurs) 
lo glare, show. Trancher le 
mot , to speak dhe word, be 
plain. Trancher net, not 10! 
mince the matter ; tell one's 
mind plaioly. T'rancher da, 10 
sect up for, assume (he ways or 
chavacter of, | : 

Trancner, s. m. shoe-ma- 1 
ker’s cuiting-knife. Trans, va, 10 chillorbe- 

Trancnoin , 8. mm. trencher. num , appül , daunt, damp. 

Fnavquizze , adj, quiet , | Zransir, v. n.10 be chilled ar 
still, calm, peaceable, mndis- | benumbwd ; shiver. » 
turbed , sedate , composed TnansissemEnT, s. m. chil- 

ranquille , Mar.quiet,éte | ness, numhness. | | 
Potre bälinient est-il tran-|  ‘Tnaxsurr-e, VE, adj. transir 
quille au mouillage ? is your | tive. r: 
vessel a good roadster ? Tnansrron , s. f transition, 

2 ALAN ENT adv. possing | fiow one thing to 

nieily, peaceably. [another }. | "AS 
= FLE er v. na. to) ‘naxsTomnE, adj. transito- | 
quiet. Se tranquilliser, v. v. lo |ry, trausient. 
grow quiel. 7 | [| PramsuaTer, v, a. to Wan 

Trasquutité, 6. f. quict , |slate, 
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tranquillity , calmness , seda- 
luness. 

TnassActTion, s. {. transac— 
tion , agreement , articles. 

'uanscEnDaANcE, s. f. tran- 
scendance , tritiscendéncy. 

TrAxSCENDANT , E , adj. 
transcendent. 

Transouwpros , s. f. iran: 
scripuon 07 transcribing. 

Transenme , v. a. (like 
écrire ) te transcribe or copy. 

TnaxsonT , E, adj. Wanscri- 
bed , copied. 

Fnanse, s.f, trance, agony, 
pangs. 

ThANSFÉRER , V. a. to trans- 
fer, translate or remove , make 
over. 

T'AANSFIGURATION, 5. Ê. Lrans- 
iguration, 

TnanSFIGURER ,. v. a: 10 
wansfigore. Se transfigurer , v. 
r. 10 be transhgored. 

TrAssFéRMATION , 8, Î. Lrans- 
formation , transforming. | 

TnansFonmEnr, v.a.totrans- 
form , turn, change. Se trans- 
former, v.r. lo be transforrued, 
Luen , change. 

Tnanséuce , s, m, deserter, 
lurn-coût. 

TnANsEUSER, v. a. to lLrans- 
fuse. | 

Traxsrosion, sf. transü- 
sion. . 

TnansGRESsER , V. a. (lo 
transgress, trespass, violate , 
go beyond, \ 

TransGRESSEUR, 5. mn. trañs- 
gressor , affender. 
Tnansenession , 5. f. trans- 
gression , transgressing. 

Tnawstr, €, adj. chilled, 
benumbetd with cold , ete. V. 
Transir. 

L'RANSIGER,V. A0 transact, 
agree or covenant , article. 


\ 
À 
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“'FRANSLATEUR , s, En; tran- 


slator. 


“FrasstaTios , s. f. transla- 


tion , removal. 


TnansueTTRE, v. a, (like 
mettre) to make over, puss 


away, Trausmit, convey. 


Lransuicnario, s. £. trans- 


migration. 


Transmis, E, adj. made 


over, trabsmited, etc, 


LaAnsMSSIBLE, adj, con- 


able. 


L'nanxsuission , s. £ trans- 


Transmuaste, adj. trans- 


mutable. 


TranxsmvuER, v. a. Lo trans- 


mute, change or transform. 


FransMUTABILITÉ, 5. f. qua- 


g À> being transmutable, 


RANSMUTATION , 5. Ê. Lrans- 


mutation, change. 


TRANSPARENCE , 5. [. trans- | 


parency. 


TRANSPARENT ,E , adj. trans- 


parent. 


TnansranrnT, 6. m. lines 
(placed auder a Jeaf, 10 muke 


one write straight ) ; blind ( for 
a window ). 

PRANSPERCER , v, 10 pierce 
or run through, transpicree. 

T'RANSPIRABLE, adj. perspir- 
able, 

JraxspmaTios, 5. f. tran- 
spiration , perspiration, 


L'RANSPIRER, v. un, Lo tran- | 


spire, perspire, 
TRANSPLANTATION, 8 f, 
transplantation, 


TRANSPLANTÉ , E , adj. trans- 


planted, removed. 
TransPtantTEemenr, s. m, 

transplanting. ‘ < 
TRaNSPLANTER, v, a. 10 

transplant, remove. 


T RANSPORT , 5. M, transport, | 


exportin &,Lrausporting or trans- 
portauoi , carnage , conveyan- 
ce , assigninent, transfer, going 
of à Judge npon a contested 
spot, violent motion or trans- 
port, violent fit of, rapture, 
ecslacy ; (au cerveau) deli- 
rinm , light-headedness. 
Transport, Mar. conveyan- 
ce,ete. Le transport des troupes 
a coûte considérablement , the 


 conveyance of the troops cost a 


great deal. Édtiment de trans- 


Port, transport, Commissaires 
dont les 










[ler, v. r. to go or repair ; @/so | Loi! awd moil, fr LÀ 
to fly ant into a pPusston. . Travailler “Mr to work, 
T ransporiér, Mar. to carry, |sliraim, élec, Le bütiment- Lee 


crossing. 


bag mag; brisk sort of a dan- 






onctinns sont de fré- | labour , 


ter des bilimens de transport, 


TRA 
|commissioners for the transport 
service, 

Fnaxsronten , v. a. to trans-| 1 
port or export , remove or car- | labour , h greut ca 
‘y, transler, convey or make |{ exercer un cheval ) 1o-we 
Over ; pass away ; (mettrehors | ride , manage (tour rs. 
de soi-méme ) 10 transport, put | 10 trouble, disorder, dis 
beside one's self, $'e transpor- | pose. de, travailler, v. +. 10 





































convey. 

LrANSPOSER , v, &, Lo trans- 
Pose , misplace. 

lransrosirrox , s. f. trans- 
Position , misplacing. 

TranssunaTion , 5. [. tran- 
sudäation, 

LaanssUDER , v. n. to tran- 
sude. F 

TnansvASER, v, a. to decant. 

Tnaxsussranriation , 5. f. | 
transubstattiutién. 

LRANSUBSTANTIER , v, a. to 
transubstuntiates, 

TRANS VERSAL, E, ad). trans- 
vérse, transversal, athwurt , | | 
|rough or through. De travers, 
en travers , Side-Wise, Cross, 
crosswise. De travers, cross, 
across, Cross-Wise, AWDYs de 
skew , a-slope, die wrong way 
or side. «.. 

Travers, Mur. Ex, Être par - 
le travers de, 19 be off, be 
abreast ot, En travers du vais= 

= + 1 2 
seau , athwart ship. Être en 
travers , to belying 10, fe 
en travers atte! 


vaille beaucoup par ce gros 
temps ; (he ship strains very 
much in ahis bad weather. La 
 etble travaille beaucoup, De- 
re is u great strain ou the cable. 
Nos Pa cables travaillent 
ensemble , our two cu les bear 
an equal strain, 
ThavaLseun , s:m.1 bou- 
; alsn pioneer. 


V. Travail. 
D \. 


TRANSVERSALEMENT , adr. 
atbwart, across, cross-wise. 

Il Trawrnan , 5. m. way, 

nauk . 

ThRare , s, {. trop; trap.lonr. 

L'RArÈZE , 8. mu, trapezium. | 

TnarÉzoine , s. m. trapre- 
æoid. 

Trarv, E, adj. thick and 
short, strong-limbed , sinbbed, 
squat. 

Traquenano , 5 m. kind of 
amblivg pace of à horse ; am- 


be in 1he trongh of the 
Prendre La marée en tri 
to take the tide on.1he be 
La marée nous prend pars 
travers , the le, takes us 
the beam. Une frégate” 
mouillé par notre travers; à 
Ps Sie me a-breast of 
us. Mo per le travers « 

Belle-ile, a siieé | F Bale 
ile. Ce bâtiment est mm aille 
Len travers de la pa se, that 
ship rides athwart tlre channel 
Le Foudroyant a un tra 


ce ; trap. 

TRAQUET , 8, M. Lrap, snare; 
mill-chack or mill-clapper. 

Pravane , s. f, whirlwind 
at sea, 

L'ravaiz , s. m. work, la- 
bour, pains, piece of work ; 
(de maréchal) truve , travel , 
travise; ( douleurs pour accou- 
cher } labour, travail, Travaux, 
works, labour. {Votre équi- 
age est erténué de travail , 

ar.our ship's peopleare work- 


ed off their lugs, he Foudroyant appears to great | 
Travaué, 2, adj. { from | advantage when you are abrea L. 
of + 


sement wrought,etc.; also |: 
claborate , done exactly. 

TRAVAILLER , v. n. to work 

or be at work , labour , be bu- 

sy, be about; ( pe to 

Le in pain; (se déje- 

ter, parlant de bois) to warp ; 


ber ; eross iron bar 


(in fortification }; * cross, 
trouble, perl, ,eab dix 
1 = t, je er. € 7", 
ppoin 008 e Li 
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à latraverse, to come between, 
fall a cross, cross or thwart. 

Lnavensé, E , adj. crossed, 
ete, V. Traverser. 












sage, ran. Faire une traver- 
sée, lo muke a passage or run. 
Faire une belle traversée , ta 
huve a quick passage. Votre 


traversée a été très-dure , we|sins (| 
have had a very rough passage. [pour les pieds 


stretchess. 


TRAVERSE , V. à. Lo cross, 
£0 or pass over; pO cross or 
through, traverse, run throngh, 
+ thwartor cross, trouble, dis- 
turh, vex. 

Traverser, Mar. Traverser 


l'ancre , Lo fish the anchur. | 


T'riverser des voiles, to flat in 
the suils.Traverser une vergue, 
to eross à yard , gét a yard 
across. Traverse La misaine et 
des focs , at in forward, Zra- 
verser une rivière à la faveur 
des marees, to tide it over, 
Les boulets nous traversaient 
d'un bord à l'autre, he shot 
came in at oné side of us and 
went out ontheother. n tra- 
versant la baie, nous pouvions 
à peine tenir nns perroquets 
hauts, in crossing the bay, we 
could scarcely carry our lop- 


gallaut sails. Zraverser une 


escacdre ennemie , to cross 
throngh an enemy's feet. 
Travensien, €, ad}. Ex. 
Flute traversière , german 
flute. Pr traversière , pac- 
ket-boat. ent traversier, wind 
that blows ightinto a hurboar, 


and hinders the saling out of | bnckram , sackcloth, 


it; also wind that blows in 
such a diréelion xs to enable à 
ship to proceed from one port 
t0 another and to return with- 
out tacking. 
Tnavensien.s.-m, Mar, small 


fishing vessel on the const of| nom) the 1liirtecnth; (date ) 


Rochelle, foul wind which 

revents he sailing ont 6f a 
Eutout, Traversier d'évou- 
tilles, gnver-ledge, Traversier 
de chaloupe, fore 1hwurt of à 
launcb or long boat. Le traver- 
sier de ce port est le nord , the 
north wind will prevent any 


ship from sailing our of Cut Eh ; shift (latcen sails). 


barbour. 
Tnavensin , s. ma. bolster; 
beam of a bulance. 


Traversin, Mar, Traversin|diæresis 


d'écoutille, guiterledge. Tra- 


versin de tuquets ; cross piece | usps or aspen-lrees. | 


# 


of the main and fore shret ke- 
vels and other kevels. T'raver- 
sin des bittes , cross-piece of 
Lihe buts. Traversénd'élinguets, 
Travensée , s. f. Mar. pas- | beans into which he puwis of 
thecapstern are bolted. Traver- 
sins des baux, small carlings 
Les becween the beams in 


se. Setravestir, v. r.to disguise 
onv’s self, 
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TremPtinr, E, adj. trem- 
bling, shuking. 

TREMBLE , 5. m, asp qr asp- 
Cn-iree, 

TREMELEMENT , 5. M. trem- 
bling ; quaking, shuking, shi- 
vering, fear ; {de dents) chat- 
lering ; (en musique ) quaver- 
ing , shake, ill. Lremble- 
ment de terre, earth-quake. 

TremeLen, v.n.totremuble, 
quake, shuke or shiver, fear ; 
(en musique ) to quaver, make 
a shuke, | 

TnEMBLEUR , s. w. one who 
is afraid ; a/so quaker, 

TneveLorantT,E , adj. trem- 
bling, quking, shivening. 

TrempLoten, v, n. to trem- 
ble, quake or shiver. 

Theme, 5. ff. hopper or 
millhopper, 

TRÉMOUSSEMENT, 5. m. flut- | 
tering 

PnémoussEn, v. n. 10 flut- 
ter, S'estremonsser, v, r. 10 
move or sûr or fluiter about , 
tremble ,shuke, quake, sûr or 
bestir one” sulf, | 

Trimee , s. ( tempér or 
lempiing , * disposition. 

Theuves , v. a. to dip, soak 
or sleep, imbrne ; bathe 
lant des yeux ) ; dilute ( par- 
lant de vin); tewper (parlant 
de fer au d'acier), Tremper, 
v. n. lé soëk or stéep, * sonse, 
be concerned or have a hand. 

TremPure, s, m. treüdel (of 
a mil] ). 

laémor, s. f. sort af bond 
or companion (to the hatch= 
way of a fishing-boat ), 

- Trenran , 8. m. thirty all. 

Prenrame , 5. f, thirty. 

Care» s. m. sort of 
ant nsedl for dying. ; 
. TRENTE , id thirty ; (dans 

les dates) thirtieth. 

VRENTE-ET-UN , s. m. (jeu) 
thirty-one, 

T'RENTE-ET-QUARANTE, 5, M. 
(jeu) dirty forty. 

TaenTiÈmE , adj, thirtieth, 

TRENTIÈME, s. on. dhiruüieth 


TRE 
















rench shiprs of war JE T'raver- 
lacés dans un canot ) 
des rameurs ; 


TnavesTir, v. a. 10 disgui- 


TRAVESTISSEMENT , 5, m, 
disguise. 

Lravon, 5, mn, dug, 

TréeucnanT, €, adj. that 
wuighs , of Call weight. 

TnévucHEMENT, s m. fall , 
dowufall; * (scandale ) uflence 
er stuimbling-block, 

LRéPoCHER, v. 0, (N stum- 
ble, slip or trip ; fl! or tum- 
ble; * fall, perish, come 10 
vain ; also * Lo be of fuil 
weishe. 

'néÉevoner, s. m. weights ; 
gold weighis; wap or pit-fall. | 

Tree, s. om. tefonl , eln. 
ver, club (at carils). Tré/fe 
d'eau, duek-bean. 

TRÉFLÉ , €, ad. (terme de 
blason) trefail. 

TretLLace , s m, arbour- 
work , pole harbour , pole 
hedge, 

Trenze,s. F. arbour, vine- 
arbour, * wine. 

Treris , s. m, trellis ; 


VREILLISSAGE , 8, in, pole 
hudge. 

LREnLISSER ,v, à. to grate, 
cross-bar, latlice, 

Tusarne , s. m. thirtéen. 

There , adj. thirieen ; ( sur- 


hirteenth, 

TreuÈève, adj. thirteenth. 
FRÉMNGAGE , 5, 1, à 
quilung. Trélingage de la] 
bouée ; slings of the baoy. 
Trelingage des haubans sous 

les hunes, cat-harpings. par. 
lrécuonen , v. a: Mar, 10| ‘Fnéou, s. m. Mar. square 
sail (in Koglish fore and afk 
rigged vesséls or used in seu 
dog by Tartans, etc. in the 
‘ | 


RÉMA , 8, mm. {se dit des 


voyelles ë, 1 , à, lorsqu'elles 


sont marquées de deux points) lerranean }, 
is. | Théran, s. m, lrepan; tre- 
Lremerate, 5. f. grove of| panning. 


a. 10 Lrépan. 


San O0 qle 
4 
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Trépas, s. m. death , de- 
cease. : 

TRÉPASSÉ ,E, ad}. deceased, 
dead , departed this life. 

TRéÉpassÉé ,s. m. dead body. 
Les trépassés , the dead. 

[l'LRÉPASSEMENT,S. m. point 
of death, decease , death. 

TRÉPASSER, v. n, 10 die, de- 
part this life, give up the 
ghost. 

TRÉPIDATION , 6. f. trepida- 
tion. 

TRrÉPIED , s. m. trevet; tri- 
pod. 

TRÉPIGNEMENT, s. m. stamp- 
ing, clattering motion with the 
feet. 

L'RÉPICNER , v. n. to make 
a clattering motion with the 
feet, stamp with one’s feet. 

TRÉPOINT , 8. m. ou TRé- 
POINTE , 5. f. welt. 

J'REÈS , adv. most, very. 

Tréseau. V. Trézeau. 


TRÉSOR, s. m. treaggre ; ex-. 


chequer , treasary-chamber ; 
treasury or treasuiy-house ; 
charters, records. 
“T'RÉSORERIE , s. f. treasury ; 
treasureship. 
T'RÉSORIER , #. m. treasurer. 
Trésorière , s. f. treasurer- 
Aun , a treäsurer’s lady. 
"TRESSAILLEMENT, 8. m. slart, 
starting or starliug up. 
TRESSAILLIR , V. N. Lo start, 
. start up, leap. 
TRESSE, 5. f. weft, twist, 
tresses , hair. 
Tresse,, Mar. sennit. 
TRESSER , v. a. to weave, 
twist. 
TREssEU-R, SE, s. m. et f. 
weaver ( of hair for wigs). 
TRreEssoiR, s. m. frame to 
weave hair. 
FRÉTEAU, 8. m. trestle. 
TRÈVE, s. f. truce ; *inter- 
mission , rest , breathing-time. 
Trèves , TREvES or Triers 
(in Germany ). 
REUIL, 8. m. roll or axle- 
tree of a haud-mill. | 
Treuil ,s. m. Mar. windlass 
er Spanish windlass. 
TrÉvIRE, s. f. parbuckle. 
[[TREUvVER, v, à. to fond. 
 TRÉzEAU, s. m. eighth part 
of an ounce. 
Il Triacceur ,s. m. quack, 
mountebank , seller of treaclé, 
TRIAGE , s. m. choice or 
chusing. 



















rians. 


lar. 

familiar with a woman. 

board. Cété de tribord d'un 
bätiment , starboard side of-a 
ship. Tribord un peu, star- 
board. Tribord tout, hard a- 
starboard. Sans venir sur tri- 
bord , miod your starboard 
helm. Feu tribord, fire the 
starboard guns. 

watch, star-bow lines. 

sudden trouble of the mind. 


troobled , put in a flatter. 


tion, wouble, afiliction ,cross , 
adversity. 


office and dignity. 

gallery in a church. : 
bunitial, tribunitious. 

duty, castom, homage. 


butary. 





TRI 


J'RrATRES , s. m. pl. tria- 


TRIANGLE , s. m. triangle, 
PRIANGULAIRE , adj. Uiangu- 


TRIBADE , s. f. woman too 


Trisord,s. m. Mar. star- 


Trisonpais , s.m. starboard 
r 
| TRIBOUILLEMENT , 5. m. 
[| Trisovicrer, v. n. t0 be 
‘L'rRIBOULET , 8. m. triblet. 


TriBu,s. f. tribe, clau. 
TRiBULATION , s. f. tribula- 


TRiBuN , s. m. tribune. 
Taisunaz , s. m. tribunal. 
J'RRONAT, 8 mn. tribunes 
TriBuNE , s. f. rostrum, 
TRIBUNITIEN, NE, ad}. tri- 
TRriBuT, s. m. tribute, tax, 


TRIBUTAIRE , adj. et 5. tri- 


TRICHER , v. a. to cheat , bub- 


ble. 


TricmEerte, s. f. cheating 
trick. 

TRICHEU-R, SE ,S. m. et f. 
sharper , cheat. 

Tricoror , 8. m. (plante) 
tricolor. 

Tricow , s. m. gleek. 

Tricor, s. m. cudgel. 

T'ricorAGE , s. m. knitting. 

Tricoter , v. à. -10 kuit ; 
weave [ lace). 

Tricorers ,s. m. pl. sort of 
dance, Cheshire round. 

TRicOTEU-R, SE,5s. m. et f. 
knitter. | 
_ T'ricrrac, s. m. backgam- 
mon, pair of tables. | 
, TRIDENT, s. m. trident. 

Œrinr, s. m. 3d day of the 
month (if before first decady ), 
131h day of che month (if af- 
ter 18t decadi }, 23d day of the 
month (if after ad decadi }. 
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Tué,E, adj. (from Trier) 


picked, picked out, cuited. 


TRIENNAL ,E , adj. triennüal. 
TRIENNALITÉ , s. f. term of 


three years. 


Laier , v. a. to pick or pick 


out , chuse, cuil. 


TRIGAME , adj. et 5. triga- 
mist. 

TRIGAMIE , s. f. trigamv. 

lacaun, E, adj. ets. shuf- 


fler, shaminer. 


TricauDEer , v. n. to shoffe, 


les foul. 


T'RIGAUDERIE, s. {. shofiling. 
TRIGLYPHE , 8. 0. triglyph. 
“FRIGONOMÉTRIE , 5. f. trigo- 


nomelry. d 


[} Trier, v. n. ta haste, 


run. 


TRIMESTRE , s. m. quarter, 
term of three months. 
Taix où Tune, adj. m. 
trine. 
Trincee, s. f. curiain rod ; 
a lath ; Wooden rule; triangle; 
bar with books on which a 
butcher hangs his meat. Z'rir- 


gle, Mar. cant. 


Trintranne , s. m. Trinita- 
rian, Mathurin. 

DRENTÉ ; 8. f. trinity. 

Trinquer, v..n. to drink, 
tipple , tope or carouse. 

Traivquer ou arbre de trin- 
quet. V. Müt. 


FRrINQUETTE , 8. f. Mar. forc- 


sail of a cutter or of a sloop- 


rigged vessel , fore stay sail. 
Trio ,s. m. music in three 


parts, three part song ; trium- 


virate , company of three. 

TRIOLET, s. m. little piece of 
poctry of eight verses ( the first 
repeated after the third, and 
the first and second repeated 
after the sixth ). 

TRIOMPHALE , E , adj. trium- 
phal. 

TRiomPHANT, E, adj. triam- 
phant , triumphing , victo- 
rions ; glorious, famoas 

TRIOMPHATEUR, s. rm. trium- 
pher. 

Trioupxe , s. nm. triumph, 
victory. rc de triomphe, 
triumphal arch. 

Triomphe ;: s. f. the tramp 
card; trump. 

TRIOMPHER, V. n. t0 triuruph; 
* to'excel ; * be pleased. 
Triompher de , to triamph 
over, conquer, vauquish , sub- 
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TRI 
due, master, glory or pride 
in. 
Tntaicze, s. f. garbage. 
Tours , s. f, lripe, gnt, 
scrap; (tripe de velours) mock 
volvet. Zripe-madame , house- 
leck. 
TuPeRnE, 5. f. tripe-honse, 
Tupxruoncue, s. f. triph- 
tbong. 
Topren, E, 5. m. ét f, tri- 
pe-man ôr Lripe-woman, 
Tuere , adj. triple, treble. 
TuPce,s. m. treble. 
Tupné, E ,adj. trebled, 
TrisemEnT , adj. trebly; 
- three manner of ways. 
TrirremEnt, s. m. three- 
fold augmentation, 
Tripser, v. n. to treble, 
Tripler, v. a. to tréble , tri- 
le, 
TRrnioré , s. f. triplicicy, 
Taresiquer, v. n. 16 make à 
sar-reoinder. 
Taipniques, s. f. pl. sur-re- 
joinder. 
Tapocr, sm. Tripoly. 
Tupout, &, adj, made bright, 
polished. 


Trivorir, v. a. to make 


brighe, polish. 

L'por, s. m. tennis-court, 

TriPOTAGE , 5. m, mish- 
mash , mingle-mangle, med- 
ley. 

LamoTER, v. 9. 0 mash or 
make a mish-mash, * jumble, 

Tuivorien, E, s. m. et f. 
master Ôr Iistress of à tennis- 
court. 

Lmque, s. f, cadgel, 

Trquentque, s. f. trifle, 

Triquen, v. a, 10 call and 
set asie. 


Linquer, s. m. sort of 
Le battledure. 


T'RIRÈME, £. M. trireme. 

Tsaieur, 8. Ê. great great 
grand{ather. 

Trisaieule , 8. f. great great 
grandrmother. 


section, s.f. trisection. | 


L'aissoTiN , 8. m, triple fool, 


T'rhisstirare, “+ et 5. tm, 
trisyllabical, word of three syl- 
läbles. 


Tmsre, odj. heavy, sad, 


-sorcow£ul, afiheted, cast down, 
sorry, imelancholy, pense, 


dut, dark, pitiful, grievous, 


teilious. 
TLisTemenr , adv. sadly, 
sorrowlully, heavily, 





| La troisième , 


Tristesse, s. {© sadness, 


heaviness , grief, sorrow ; me- 
lanchols , pensiveness. 


TaTHÉISME, s. m0, tritheism, 
TauTHÉISTE, 5. m. et É. tri- 


theist, 


Turox,s, m, triton, 

Tl'urunagze, adj, tritura- 
le. 

Tnironarion, s. {, tritura- 
tion, 

THITURER , V. à. 10 tritu- 


rale, 


Tarvias,E, adj. trivial, or- 


dinauy. 


LuiviazemenTr , adv. trivial- 


Tiviacrré, s, € trivialness. 

Tromvin , s. mt, triumvir. 

TaivmviRAT, s. m. triuinvi- 
rule, 

Troc, s. m, track, exchan- 
ge. 
Tnocan,s. m. (instrument 


pour faire des incisions) tro-| 


Cal. 

TroCHANTER, 5. m. (terme 
d'anatomie , pron, ch like K) 
trochanter. 

Trocuée , s. £. trochee. 

Trocuer, s. m. cluster of 
flowers or fruit, 


TrocmsQuE, s. m, trochisk | 


(a physical cake). 
Trocuure , s. f. trochings. 
TRoenE, s. mm. privet (à 
shrub }, 
Troccootre, adj. el s, tro- 
glodyte. 
TroëxE, s. f. phiz, face. 
LroGxE , s. m. stump; core. 
Trots, adj. three ; Apon) 
the third; (date) third. 
Tros, s. m, three; (aux 
dés ) trey. 
Troisième, ad}. et s, third. 


in a school, 
TrorstÈMEMENT, ady. thivd- 
Y. 

[Tnôten, v, a. 10 carry up 
and down, lead about, stroll. 

Lnomne, s. f. Mar. water- 
sport. 

T'rombe, s. f. born, hun- 


ter's horn; trampet; jew's 


havp; proboseis or trunk, 
trunk (of a fly, bee, ete. } pe- 


riwinkle, set of stones jotting 


out to support a closet. 
T'rômren, v. a. ét n.to de- 
ceive, delude, beguile , cheat, 
aull, trick, cogen , catch, buli- 
ble ,chouse, divert or assuage, 


the third Lorm | 
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Se tromper , v. r. 10 mistake 
or be mistaken , be ont. 
TrompemE, s. f. cheating, 
cheat, trick , deceit , frand. 
TnomPETER, v. a. LO. pro- 
chin, trumpet, poblish, blals 
out, 


TrourertE, s. f. trumpet; 
a sackbut, Trompette marine, 
ump marine, 7rompette par- 
lante, speaking tomper, | 

Trompette, s. m. wumpe- 
ler, 
TrouPEu-R, SE, adj. et s, 
deceitful , cheating , fallacions ; 
cheat, 

Taonc, s. m. trunk ,stump, 
stem , * stock, family, church 
box or box (for the poor); 
shaft (of pillar ) ; FF 4 of a 
horse's tail. 

TroncrerT, s. m. block (of 


La cooper), 


Troncon , s. m. stump or 


broken-piece; (de la queue 


d'un cheval) dock ; (qui reste 
après la taille ; parlant de vi- 
ne, etc.) RS Tone de 
ance ; tunked spear. 
d'ronconven, v. a. 10 trunk, 
shiver, break or cut in pie- 
ces. 
LRôNE, s. m. ibrone, crown. 
L'ronqQuER, v. a. Lo maim, 
motlale, mangle: cnrtail, cat 
of, lessen or diminish, lame. 
Lrop, av. (widh de or em- 
ployed relatively) 100 much, for 
(he singular ; 100 manyfi 
plural; (when adding to a 
verb ) 100 much ; (when ad- 
ding to an adjective or adverb) 
too, Pas trop (guëre) but lin- 
de, not very, not much. Par 


trop, 100, 100 much, over 


much, 
Trop , s. m. excess , exube- 


| Lac md 


Pnork,, s. ur. trope. 
TROPHÉE , s. mi. trophy. 
* Fuire trophée de, 1a boust 


lof, glory or pride in. 


Thomique , s. m. tropie. 

Tnoporocique, adj. tropo- 
logival, 

Tnoquer, v. n. to truck, 
barguiu , chop, exchange, 
swap. 

Troqueur, s. m. trocker, 
swapper. 

Lnosse , s. f, Mar. parrel 
(a een) 0 


TROT» 6€ ne és e 


_ 
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Torre , s.f. way , jaunt, 


[| Trorre-mEnv, E, adj. 
small trotting. 

Tnorrer , v,n, to trot or be 
trolting , ran. 

T'aortTeu-n, SE, 5, m. ct f. 
trotter , troiting horse, gaciler. 

EnorTin, 5. tu. skip, foot- 

OTTINER, V. M. 10 Lot , 
run up and down. 

Frorrom , s, m, foot-way 
or foot-path (along-bridges , 
streets , ele. ) 

Trov, s. m. hole , gap, ori- 


fice. Petit trou (au jeu de pau- 


me) hazard, J'rou-madame 
(espèce de jeu ) troll-madam. 


e n'én donnerais pas un trou | 


(trognon ) de chou, 1 would a pursuit of, 


Troussé, €, adj. tmcked or | 


not give a fig or pin's point 
for 1. 

Trou ,s. m. Mar. hole. Trou 
du chat, lubher's hole, Trous 
d'amure , holes of the chess 
trees, Trous de oap-de-mou- 
ton, holes of a dead eye, Trous 
d'écoutes , sheaye-holes % a 
ship's side, through which the 
main and fore sheels are rave). 
Trous de la civadiére , holes 
in the clues of a sprit-sail (10 
let out the water ), Trous de 
boulets , shot-holes. 

Tnousavour, s m, inven- 
or { name given Lo Lhe ancient 
poets nf Provence }. 

Troueze, adj, thick, mud- 
ne woubled , turned , dall , 
cloudy. 

Troueze, s& mo, trouble , 
confusion , disturbance, disor- 
der , broil. 

TRousLE FÊTE, 5. m. el f. 

- trouhlesome guest, 
"Trovuprer, v. a. 10 trouble, 
make thick or muddy, turn ; * 
disturb, embroil, éonfound , 
put out. ioterrupt, hinder, 
spoil. Se troubler, v. r. Lo 
srow thick-ormuddy , Lurn ; 
be over-cast; * he oût or con- 
fonnd ones self. 


Trouvé, E, adj. with a hole | 


orholes. Les voiles de ce bé- 
timent sont toutes troudes par 
des boulets, 1ha4 ship's sails 
are fall of shot-hôles. 
Thouée , s. f, wpening or 
ap or breach (in à wood or 
bel e), 
Paoués , V.n. to muüce a hole 
or holes, break through. Se 








TRO 


trouer, V, r, to 
holes, 


Troure, s. f. troop, com- 


any , band , set, gang, crew ; 
(de poisons re à (de loups) 

erd; (d'oies, de 
tourneaux , etc ) lock, Trou- 
pes, oops, forces, men, sol- 
diers, 

TrourEav , s. m. flack, 
drove, herd, 


Trousse, s. f. quiveér; (de 


barbier)ease; (faisceau) truss, 
bnndle, bonch. Æn trousse, 
behind (on horseback). f rous- 
se à peignes, comb-case. 
Trousses ( chausses de page) 
trunk-bréeches, tous, tiow- 
sers. Aux trousses de (à La 
oursuite de) at the heels of, 


pinved up, éte. Bien troussé, 
well trussed , well set, well 
conctrived , well ordered , ele- 
ver, light , dapper. 
Trousseau , s. m. (de flé- 


ches) quiver; (de clefs) bunch; 


(nippes, bijoux ) wedding-clo- 
thes or jewels, paraphernalia. 

TroussE-GALANT, 5 mi. 
sharp violent disrase which car- 
ries onc off quickly. 

l'roussE-QUEUE, 5. m. lea- 
ther strap for a horse’s tail, 

TroussE-Quin , s. mu, sorl 
Of French saddle. 

Trousse, v. a. 10 tross or 
tie up, tuck up orin, piu up; 
to dispatch ar expedite. | 

Trouss:s, s. m, bem , fold- 
ing or Laking in. 

 Trouvauzse, s. €. Gnding ; 
thing fonnd by chance, piece 
of luck. Droit de trouvaille , 
trovage or salvage. 

TrouvEn, v. a. 10 find, 
meet or meet with, find ont, 
invent, contrive or divise, Dkez 
#lller trouver, Lo go 10 , go to 
see, wait npou, de trouver, 
vor. 10 meet, be found, be 
pet happen 19 Le, appear, 

, Gnd ones self, Z{ ne s'en 
est pas bien trouvé, he got 
nothing by it, he did not fare 
he better Cor it, 

Trouver, v, a. Mar, 10 find, 
Trouver fond , Lo get bouom , 
suike soundings, {Vous ne pu- 
mes trouver fond & 170 bras- 
ses, we could not strike ground 
with a line of 150 fathoms, 








grow full of 


uës , d'é= 


dressing (of a hog |. 


{short and long (of à boii a 1 


rounds, 























(L Trcann, s. m, trust, idle 
MER 
| lavasoace, s. ftraunt, 


ars. 

jade. e 
(l'Tnoaxveñ, v. n. to play 
he truant, minmp, 1 

Luxe, s. ni. sort of liule 
net. Le 

TRUCHEMAN, 8, M, inlef- 
Preter, 

IlTrucuen, v. a. 10 beg or 
mump.. PR ‘ : 

Il 'lnocaeo-n,s8, 5, mr. etl. 
beggar or mumpér. 
RUELLN , #. É, tiowel 

TruEzLLÉE , 5. f. 
full. : . 
TRuFFE, 5. f. trofle. f 
Tue, 8. É so. 
notre, s.  trout - 
TruTé, E , adj. red spotted 
or speckled, ] | 
RUMEAU , s. ru, leg of beef; 
pier glass: alsn nier or wall 
hat parts two windows. 
Tu, pron, thou, 


Toasce, adj, chat can be 
killed. es LÉ 
kil! 4 


Tuanr, €, adj. killing write 
some , laborious , iresome. 
Toaurus, s. 0, main | 
Tuse, s. m, tube or pipe 
TusencuLE, 5 m. At 
eule, ; y T 
Tunénruse , s. {. tmberose 
TunÉREU-x , SE, adj, tube- 
rons, 
TusEnosiTÉ, s. € wmbert 
siLY. se. r 
locaou, inter. odisbudl 
zounds ! L 
Tunesque, s. m. old Men: 
tonic languuge ! - 


, 1 her 1Abod! 
Tuonreu! inter]. oldsbadi 


Fi 


murder ; (de feu A 

Le ) to put out; (le temp 
ut away. $e fuer, v. 
Kill ones sell. *$e tuer, se tuer 
le corps et l'âme, to tail and 


LE: 


- Turn, v.a. to 
w 


moil, tuke abnndance of pains, 
{be ready to die with fatigue. 
Fraise slaughter, 
nage, slaugliler- DOUsE, 
Tue rère, adv. Ex. Cri 
à tue téte, to b 


+ 


. TCR 


* Un tueur .le gens, a bully. 

Tor ca l'UrF EAU, s. m. soft 
gravel stone, sandy stone. 

TForau. V. Tuyau. 

Tune, sf. ile. | 

Toieau |; s. m. shard of a 
tile. 

Fuirere,, s.f.tile-kln. Les 
Tuileries, the Puileries(a gar- 
den near the Louvre in Paris). 

Turner, s. m. tilér or tile- 
maker. : 

Foure, s.f. tulip. 

TumÉracrion , 5: f. tume- 
faction. 

ToMÉFIER, v. a totumefy. 

TomEur, s. f. tumour. 

TumosTEe , s. m. tumult, 
uproar, riot, bustle, stir. 

TonuLTUAIRE , adj. tumal- 
tuary, tumultuous, hasty, dis- 
orderly. 

L'uMULTUAIREMENT , adv. 
tomultuarily, tumultuously, 
hastily. 

TomMoLTUEUSEMENT , adv. 

tumultuously. 

T dj. tn- 
UMULTUEU:X, SE, ad] 
multaous , rintous , seditious. 

Tontcerze , s. f, tunicle, 
short tunic, jacket or jerkin. 

ToniQuE , s. f. tünic ; tu- 
nicle. 

Luonse , s. m. theorbo. 

! T'UQUE , 5. f. tarpawling. 
T'UQUET , 5. m. sort of owl. 
TorsaAn, s. m. tarban' 

* Furmné, E, adj. turbina- 

ted. 

* Tursor, s. m. turbot. 
Tursorix, s. m. liuile tur- 

bot. 

TorBuLEMMENT, adv. tur- 
bulently. 

ToRBuLENCE, s. f. turbu- 
lence, turbulency. 

TurBULENT, E, adj. turba- 
lent, boisterous, mettlesome. 

Torc, s. m.Turk ; Turkish 
language , sort of little worm 
that breeds between the bark 
and the wood of a tree. 

T'onc, Turque, adj. T'urk- 
ish. V. Turque. 

Torcie, s.f. mole or pier. 

TurELURE, s. f. Ex. C'est 
toujours la méme turelure , it 
is always the same thing or 
Way. - 

Torturin, s. m. banterer, 
witless or silly buffoon , silly 
jester or fool ; also sort of he- 


.——#etiçh in the 14 century. 


TYP | 
€ L2 [3 
Turruninane , s. f. silly jest, 
silly way of jesting, hanter. 


T'URLUPINER, v, n. et a. to 


play the fool , be fail of silly 
jests, banter, jeer , play upon. 
LurLur , s. m. kind of lak. 
L'ourmTunE, s.f. turpitude. 
Turque, s. f. T'urk or Tuïk- 
ish woman. Æ la Turque, 
adv. after the Turks way. 
l'TorQuERE, s.f. cruclty, 
barbarity.  . 
T'URQUESQUE , adj. Turkish. 


1-4 ‘la 'turquesque , after the 


T'arkish Way. 


Turquer, s. m. sortof little 


dog. 

Turquix, adj. Ex: Bleutur- 
quin , deep blue. 

TurQUINE , s. f. sort of tur- 
quoise. 

J'urquoise , s. f. turquoise. 

Turayer. V. Tutoyer. 

FUTÉLAIRE, adj. tutelar, 
guardian. 

ToTetze , s. f. guardian- 
ship or tuition. 

Tureur, s. m. guardian 
defender ; protector , prop. 

Tone, s. f. tuuy. - 

TUTOIEMENT, s. m. thouing, 
thecing. Le tutoiement , thec 
and thon , the words thee and 
thon. 

TurorEer, v. a. to thou, 
thce ‘aud hou, use thee and 
thou. 

TuTRICE , s. f. guardian. 

Foxau , s. m. pipe ; (bout 
creux d'une plume) quill ; (de 
cheminée) tunnel ; (de souf- 
flet) nozzie, snout ; (d’une pipe 
à fumer ) shank ; echande. 
lier) nozzle ; (du blé, du chan- 
vre , etc. ) stalk. Monter en 
{uyau , 10 grow up. 

TR uyau PE ne De bose. 
Tuyau d'ure cheminée de cui- 
sine, haod. | 

Trupan, s. m. tyrmpanum, 
cog wheel of a mill, indented 
watch or clock wheel. 

TrmPanISER , v. a. to defa- 
me , slander , traduce or lam- 
poon. 

TrmPANITE , s. f. tympany. 

TrmPANON , 5. m. FAN 

TvrE ,6. m. type, figure, 
shadow , model. 

TYPIQUE , adj. typical , alle- 
gorical. 

TYPOGRAPHIE ; s. f. typo- 


graphy. 


= 





‘where. 
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TrrocRaPHIQUE , adj. typo- 
graphical. 

Tyran, 5. m. tyrant ; usur- 


per, tÿrannical person, 


T'YRANNEAU , s. m. petty 1y- 
rant. 
TrRANNICIHE , s. m. Lyran- 
nicide. 
LrRanNtE, s. f. {yrann 
cruclly., oppression , 
cal power. 
LYRANNIQUE, ali. tyranni- 
cal, tyrannous, unjust, violent. 
 EFRANNIQUEMENT , adv. ty- 


2 
Lyranui- 


[ranuically, iyrannously. 


T'YRANNISER ,,v. à. Lo tyran- 


nizc over , oppress, torwient , 
constrain. 


U. 


U , 5. m. a1st 
French alphabet, 
Usiquisre, s. m. ubiqui- 
tary person, ductor of divinity 


letter of che 


that belongs to no particular 
EE , One that believes that 


the body of Christ is every 
UniquiTatrE,, s m. oncthat 
believes chat the body of Christ 
is cvery where. 
Uniquité , s. f. ubiquity. 
. Urcérartion , s. f. ulcera- 
tion. | 
UrcÈRE , s. m. ulcer, run- 
oing sore , * wonod. 
Dirt tead (from Ulcère) 
ulcerated , ulcerous, troubled 


With an ulcer or ulcers. 


UzcérER , v. a. to ulcerate, 
exulcerate , * provoke, incen- 


se, imbhter , exasperate. 


UrrÉRIEUR,E , adj. ulterior , 
farther, farthermost. 

Urrramonwraix , &, adj. ui- 
tranjontane, 

Un, Er, adj, et art. one ,a, 
an. Les uns ( quelques-uns ) 
some. C’est tout un, itis all 
one, itis the same thing, itis 


no matter. £n donner d'une à , 


to pui a trick or sham upon. 
NANIME , adj. unanimoné, 
of one mind or accord. 
UMANIMEMENT, adv. unari- 
mously , jointly, with one con- 
sent or accord. 
Unaniuité , 5. f, unanimity, 
comiuon or general consent. 
Urr » Es adj. {from Unir) 
united, etc. smooth , even 
level , plain. 
- Uni, adv. even. 4 l'uni, 
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? 


level. Mettre a l'uni, to level. 
Uxibue , adj, Ex. Fugt et 
unième , one aud cwentieuh or 
twenty-lirst. 
Umipgonne, adj, nniform, 
even, regolur, of one fashion. 


Uwiroume, s. im. regliueu- 


tal diess. | 
UwironmÉmenr, adv, uni- 
formly, consistentiy, ufier de 


sanie fashion. 


Umeunuré, s. f, unifor-| 


mity. 
" LUnimEexr , 
even, at aù even rate, plain. 

Uxiow, ». € union, von- 
juncuion, combiwation, uuuy, 
concod , society, tutelligence , 
aprectutnl, 


Unique, adj. only, sole; | 


noiuble, singulur, 


Uniquement, adv. only, 


singululy, eaclusively of all 
oihers, cnlively, without re- 
serve 

win, v. nu. 10 unile, join 
together ; Wibke (u horse) gu an 
even gallun: also do smooth, 
level, suske even. d'unir, v.r. 
Lo unie of bé uniied, juin to- 
gethir ; also lo go au eveu gul- 
lop. 

Liwisson, 5, im, uuison, 

Unitaire , 5. mi. unitarian, 

Jtté, 8. f. uuiry, unit. 

Uvirr-r , VE, adj, uuilive. 

Univave, adj. univalve. 

UnivEus , 5. tu. universe , 
world, euvih. 

UyivensaustE, s. m. UNi- 
versalist, ouc who bélivves uur- 
virsol grace. 

ÜnivensaLTE, 8, f. univer- 
sulity, guuevality. 

Univensauxs. V. Universel, 
5. Mi. 

Univensez, LE, al}. uni- 
vérsal, general, 

Univensez, s. m0. Uriver- 
saux , pl, uüiversal, predica- 
ble, ‘ 

Una ERSELLEMEND, dv. uni- 
versully, geuerally. 

Universite, s. Ê. universi- 
ty. | 

Univwocarion , s € charac- 
tenor propeity of whas is uni- 
vocal. 

Unwivoque, ad]. univocal. 

ÜraAnoGrAP&iE, 5. [. de- 
cuipuon of heuven. 

et dre s. {. ph urba- 
n'sls (soil of uns }. 

Ureantré, s. [. urbuuity, ci- 


adv., smooth, | 





EST 


vility, good manners or brec- 
ding, Courtesy, politéness. 


Unevec, s. mm. inscet that 

graws the buds of trees. 
ARTÈNE , 5, M. uretér. 

Carre, 5. 1m. uretra, 

UncEntT, &, adj. urgent, 
Pressing, cogent, 

Uninac, s. hu. drinal. 

UniwaTEun, s. 1. diver. 

Une , s. f, urine, stale, 
water. 

UnixEn, v:n. 10 urine, éla- 
le, make water. 

Urineu-x, se , adj. urinous. 

Urivame, Mar. piss-dale, 
. Uaxe, sf. um, pitcher, 
jar. 

Unsouxe, s. f sort of nan. 

Us, s. un. pl. ways, pruc- 
Uce, custonn, Jés us ct cou- 
tumés de La mer, he uses and 
customs OÙ Cie seu or ut sta, 

UsacE, s. in, usage, use, 
[custoin , way, fashion, com 
diiditi l'acte , USINE y Wear , 
advautage, benelit, common 
pasture grouhd, conmonage, 
buok of devouon, prayer- 
buuk, 

UsacEn, s. m. commoner. 


- Lsance,s Cousance, mon; | 


also añciently, usage, custom, 
use. 

Usé, €, adj. worn out or off, 
V. Usur, 

Lser, via, Lo wéar ont or 
UT; (en.termes de miroëtier) Lo 
polish; (entermes de chirurgie) 
to cut Off, User de, v. ü. tp 
use, wuke use OÙ, Ên user 
(agua) avec, 16 deal or do by, 
use , deal with, d'user, v. nu. 
to wWéur out o of, decuy, 
waste, 

User, s, in, wear, service, 
* [est bon à luser, Le is a 


very obliging or ofliciuus man | 


Usité, €, adj, used, in 
use, usual, couunon , oui- 
Uury. 

SQUENAC , usque- 
bang. 

UsTENSILE, 5. im. utensil, 
uplemient , \uol , tuckling , 
pivce of fuiniture; also free 
quarters or the use of kitchen 


8, ‘il, 


(io soldiers), L'stensilés , Mar. 
tools, uteusils. Lstensiles de 
calfat, caulkers twols. Usten- 
siles de pêches, tishing-gear, 
Uurion, s. {. ustion. 


Une, s. a. sort 6f wild ox. | 





probably, to good.pui 
| Uritiel. s. F uli Ly, use 
Luluwss , benet, pass 


| (3°. personne du present, 
cat / ‘) goes, ele. 


Ltivns) vacation. 
tackling, Give, salt ad caudi | 
von , empty. 


| uprrodr, ° 


EN. 
a VS E CIE SE 
A, 






























Usvrnuttien, E,s.amn. et f. 
usufructoaty. 0 
UsunainE, adj. usurions. 
UswnaiEMENT, adv. in an 
usurious anne. 7e pe 
Usure, s. f. usur , unlaw- 
ful use or interest ; L 
ing Wearing OU 
JSURIER, E, 6. I. et f, 
USurer. | Sd 4 
Usunrat-Eun » PRICE, 6, In 
el f, usurper, np, 
ÜUsurrarion, s. £. usurpa- 
tion. 
Usurren , v, a, lu usurpe 
Ur, s. un. nt (musical note). 
Ursnx, € , li. etecines | 
Luce, adj, useful, of wuse, 
beuvticial , profitable. serui- 
ceable , good, adw CUITE 
Urise, s.m. utilur.Joivdre 
l'utile à lhonnéte, ko join 
What is honest and profiiahle 
Rue Joindre lag “able z 
lutile, two join proût 16 plea< 
ire , (Lu Join , po FER 


UnisemEnt, adv. usefi 









Pr LL F ( dE 

ver, st uen. | one 

the Luifice of the ge = 
Uvuzes, s. f. palate, uvulg, 
Uzieun, s. a. ciunabar. 


v: 


V, s. m. ad. letter of the 
french alphüber. 
Va (um 
ï 


der gu. 


peratif du verbe e al : 


Y cotsens, 





Î 
Va-rour, s. m. l'aire as 
tout où un va-tout (æ certains 
jeux ) Lo sweep the stakes. 
VaACANtE, $. É. vaut 
cances, 1. holyduyss 


2... 
(vace- 


Vacanr, E, 


VACARME , 5.11, noise 
busile, hurly-bu 


LL 
AT 
à er À 


pise 
LE LuL (l lu 


VAI 


ing, profession; time, sitting. 
Vacations , s. {. pl. vacation. 

Vacue,s. Ë. cow ; ( cuir de 
vache) neats leather. Fache de 
Russie, Russia leather. Ÿ’ache 
à lait, mich cow. * Poul de 
vache , red hüuir. 

VACHER,E,S. m. et f. cOW- 
herd , cow-keeper. 

VAcuERIE , 8. F. cow-house. 

Vacter, s. m. blackberry or 
whortle-berry bash. 

VACILLANT , E, ad]. reeling, 
staggcring, Waggling; waver- 
ing , irresolute, uncertain. 

NACILLATION, 5. f. vaciila- 
tion, reeling, staggering ; * wa- 
vering ÿ uncertainty ; ( d'un 
vaisseau ) rolling. 

VaciILiER, v. n. to reel, 
stogger , waggle , shake, totter, 
joggle, be waveriug or irreso- 
inte. 

VacuiTÉ , 8. £. vacuitv. 

Vave, 8. f. go or stake (in 
gatuiug.) 

Vacasono, E, adj. wander- 
ing, vagrant , rambling. 

VacasonD, s. m. vagabond. 

[t Vacasonner, v. a. Lo 
wander, be vagabond. 

V'AGIN, 5. M. Vagina, Womb- 
pipe. 

VAGISSEMENT, s. m. squall 
or squalling (of children ). 

VaGuE, adj. vague , loose, 
indefinite, indeterminate, on- 
confined , uancertain, ramb- 
ing, extravagant. 

Vacur, s. m. Le vague de 
l'air on des airs , the airy way, 
the iry plains. 

VacuE, 5. f. wave, surg?, 
biliow. 

VAGuEMENT, adv. in a vague 
or indeterminate manner. 

VAGUEMESTRE , 8. 11, Juasler 
of the wagons. 

[| Vacure, v. n. to wander, 
rove or range about, stray or 
straggle , rambie. 

AIGRAGE, 6. tu, Mar. cciling 
or foot-waling. 

Vaicre, s. f. Mar. plank or 
clamp or piece of thick staff 
(used in the ceiling of a hip). 


VAI 
ing placed betwcen the floor- 
heads and the clamps. 

VAIGRER, v. a. to place the 
plauks aud thick stuff of a shipÿs 
ceiling. 5 | 

VAILLAMMENT, adv. valiant- 
1y, stoutly, couragconsly. 

I] Vaizzance, s. f. valour, 
bravery , courage, stoutness. 

VaiLzantT, E, adj. valiant, 
stont , brave ; conrageous. 

VaizranT, s. m. all a man 
is worth, man’s estate. 1! n'a 
pas quatre sous vaillant, he is 
not worth à grout. 

[| VaizLanTisé , s. f. valiant- 
ness, prowess, achievement, 
feats. 

Vais, E, adj. vain, fruit- 
less, unprofitable, empty, 
foolish, frivolous, vain-glo- 
rious, proud , haughty; faint, 
sultry. £n vain, adv. vainly, 
in vain. 

VAiNCRE , v. a. Lo vanquish, 
subdue, conquer , worst, get 
the better of, overcome , snr- 
mount, master, out-do, surpass. 
Se vaincre,v.fxo conquer ones 
self, etc. S'e laisser vaincre à, 
Lo yield to, to give way to. 

VAINCU, E , adj. vanquished, 
subdued |, overcome or con- 
quercd. 

Vaixcu, s. m. one that is 
vanquished or conquerel. 

VAINEMENT, adv. vaioly, in 
vain, Lo no purpnse. 

VAINQUEUR, 5. m. (from 
Vaincre) couqueror, victor or 
vauquisher. 

_ VaiNQuEUR , adj. conquer- 
ing. 

Vair, s. m. vaire (in heral- 
div). 

Va, E, adj. vairÿ. 

Vairon, adj. Qui a l'œil 
vairon , Wall-eyed or silver- 
eyed, that has cne cye of one 
Sort, and the other of an- 
other. 

Vaisseau, 5. m. vessel ; also 
vein or arwry; and piece of 
building. | 

Vaisseau, Mar. ship, vessel, 
sail. J’aisseau bien battant, 
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seau qui capéye bien, ship 
that lies well to ia a gale of 
wind. Vaisseau d'apprnvision- 
nement, store-ship. GS J'ais- 
seau ( ship en anglais ) ne de- 
vroil: proprement s'employer 
que pour ceux de guerre ozs 
pour ceux d'un port considé- 
rable : maïs comme il est assez 
ordinaire de regarder bétiment 
cè navire comme synonymes 
de vaisseau , voyez Bdtiment 
ct Vavire. 

VaissELLE, s. f. dishes and, 
plates. Vaisselle d'étain, pew- 
ter. Faisselle d'orou d'argent, 
plate. 

Var, s. m. valley, dale. Les 
vaux de Cernai, the vallies of 
Cernai. Courir par monts et : 
par vaux , Lo run over hi and 
dale, run up and down or 
every where. 

VaLaBLE, adj. valid , gnod, 
lawful, allowab e, good in law, 
done in gooil form. 

VALABLEMENT, adv. Ex. Un 
pupille ne peut pas contracter 
valablement, one under age 
cannot make a valid contract, 
the cottract of one under age 
cannot be gaod in law. 

Vazranr (participe), worth. 

Varanr, s. m. V. Vuil- 
lant , s. 

VALÉRIANE, 8. f. valerian. 

ALET, S. M. MaNn-SuLvant, 
man; servant, valct ; (aux 
cartes ) Kuave ; (a débotter ) 
jack or hoot jack ; ( crochet de 
fer) holdfast; (de porte) weight 
vf a pulley doorÿ (de miroir ) 
desk of à tuble laoking - glass, 
* Faire le bon valet, to be 
too afficious or over officious. 

Valet, Mar. Valet de me- 
nuisier, holdfast. f’alet à ca- 
non, jack. Valet de La soute 
au pain, jack of the bread 
room. 

VALETAGE , 8. m. service, 
the being a servant. | 

VALETAILLE, s. f. pack of 
inferior men servants, foot- 
men. 

VALETER, v. n. to drndge, 
















































V'aigres épaisses , tbick stuff. 
Vaigres de fleur, thick stuff 
and ceiling placed next to those 
about the floor-heads. J’aigres 
de fond, thick stuF and ceiling 
placed neztto the Kecl, over 
all the floor timbers. PVaigres 
d'empdiure;thick stuff and ceil- 





ship that carries her guns a 
good heigbt ont of the water. 
Vaisseau qui a beaucoup d'ap- 
parence, sbip thai appears ta 
be of greater force than she is. 
Vaisseau qui a peu d'appa- 
rence, hip dhat appears to be 
of less force thau Le is. fais 





wail, trot, attend, cringe, 
VALÉTUDINAIRE , adj. vule- 
tndinary, infrm, sickly. 
VaLeEur, 5. f. { bravoure) 
valohr, courage, stontness, 
bravery ; (prix ) value, woith, 
price ; (en termes de musique ) 
value; (juste significution des 
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termes) import , meaning, sig- 
nification. La valeur de ( envi- 
ron), a matter of, about, as 
much as , the worth of. 

VALEUREUSEMENT , adv. va- 
liantly, bravely, stoutly. 

VALEUREU-X, 8E, at. 
valiant , stout, brave , coura- 
geous. 
_{} VazinaTion , s. f. con- 
firming , ratifying. 

Vazine, adj. valid, leg, 
good in law ; sturdy. 

VALIDEMENT , adv. validly, 
legally. ‘ 

VaziDER, v. a. 10 ratify or 
confrm. . 


VauioitÉ, s. f. validity , the 
being good in law. 

Vase, s. f. cloak-bag, 
portmanteau, 

VaiLée ,s. f. side of a hill, 
ascent or descent of it; also 
valley , vale , dale or bottom ; 
and place (at Paris) where 
poultry and game are sold. 

Vacron , s. m. valley or 
dale. 

Vazorr , v. n. to be worth, 
be of some value, be good or 
worth , procure, yield, stand 
for, be good for. Ve valoir 
rien, to be good for nothing, 
be worth nothing. Faloir son 


-prix , to be worth something. 


V'aloir mieux, to be better. 
Æ valoir sur (à compte de), 
in part of, on account of. 
Faire valoir, to improve, 
make the best or most of , set 
off , lay great or much stress 
upon , make good , claim avd 
prosecute. $e faire valoir , to 
maintain ones right or claim 
or title, keep once’s, impor- 
tance ; also to put ones self 
foiward. Waille qui vaille, 
tout coup vaille, happy be 
lucky or at all band IVe 
Jaire rien qui vaille, to do 
quite wrong. Un homme qui 
ne vaut rien, a man of no 
pores , a knave , a regue. 
Un averti en vaut deux. 

P. Fore-warned , for-armed. 

Varvuze, 5. f. valvule, 
valve. 

Vampire, s. m. sort of hob- 
goblin. 

Vax,s. m.winnowing van 
or fan , cribble. 

VANILLE , 8. f. vanilla. 

Vamité, s. f. vanity, emp- 
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tiness , pride, vain-glory, 
presumption. 

Vanne, s. f. flood-gate, 
water-gate. 

Vanxé, €, adj. (from Van- 
ner) winnowed. 

VanxEau , s. m. lapwing. 

VannER, v. a. Lo Winnow. 

Vannentie, s. f. backct-trade. 

Vannerts, 8. m.pl. (terme 
de blason) scollop shelis. 

VanneTtTe , s. f. flat and 
shallow basket, 

VannETR, s. m. winnower. 

VAnNnIiERr, s. m. basket- 
maker... 

VanTaiz, s. m. leaf of a 
folding-door or window shat- 
ter. | 

VantanD, s. m. boaster, 
bragger. 

VANTER, V. a, tO Crÿ up, 
commethd , praise or extol. Je 
vanter , v. r. 10 vaunt, boast, 
brag , glory or vapour , com- 
mead or praise or extol one’s 
self. Se vanter d’une chose 

s'en faire fort) to pretend to 
S Lee ‘ el ke ; thing. 

Vantenie, SMf. boasting, 

glorying, bragging, vapoui- 


ing. 
ANTEUR, 8. m. boaster, 

Vapeur, s. f. vapour, fume, 
steam ; smoke. 

VaProREU-x, SE, adj. va- 
porous , full of vapours, fla- 
tulent. 

Vaquanr. V. Vacant. 

VAQuER , v. n. to be vacant 
or void , be empty, be in vaca- 
tion time, not to sit. }’aquer 
à, to attend or mind, apply 
one’ self to. 

VananGtE, s. f. Mar. Hoor- 
timber. F’arangue plate, flat 
floor - timber. Warangue fort 
acculée, rising floor-timber. 
Varangues acculées , crotches 
or floor-timbers , afore and 
abaft. F’arangues demi-accu- 
lées , floor-timbers placed be- 
tween the crotches and the mid- 
ship floor-ümbers. Farangues 
de fond, midship floor-tim- 
bers. Farangues de porques, 
floor-riders. 

Vare, s. f. measure of an 
ell and a half. 

VaArRECH, s. M. sea-weed ; 
also wrack or wreck. 

VARENNE , 5. f. extent of 
groënd or liberties kept for a 
prince’s gamc,, Warren. 


 VAU 


VantaBLE , adj. varisble, 
changeable, fickle , uncertain. 

VanranT, E, adj. variable, 
changeable, G:kle, uncertain. 

Vaniantes , 6. f. pl. various 
readings. 

VanuATION, 5. f. variation, 
change , alwraüon, inconsis- 
tencÿ , contracliion, 

ariation , Mar. Variation 
nord-est , esst variation. Fa- 
riation nord-ouest, west va- 
riation. La variation et La dé- 
rive sont du même côté, the 
variation and the Jec way are 
on the same side. 

Vanice , s. f. swoln vein. 

VaniER, v. a. 10 vary, or 
diversify. V’arier , v. n. to va- 
ry, alter or change , be fickle 
or unsteady, falter. 

Varier, Mar. Les vents va- 
rient beaucoup sous ces fles, 
the winds are very variable an- 
der those islands. Le brassiage 
ne varie pas dans toute cette 
passe, the depth of water is 
same all through 1his chan- 
nel. 

VaRiËTE, s. f. variety. 

. VarIQuEU-x, SE, ad}. va- 
ricous. 

VascuLaiRe , adj. vascular. 

Vase, s. m. vessel, vase. 
Vases de faïence , fine Dutch 
warc. Wases de porcelaine , 
China ware. 

Vase, 5. f. mud, slime, 
wire, dirt. Vase, Mar. ooze, 
soft mud. 

Vaseu-x, sE, adj. mnddy, 
miry, 00Zy. 

Vassaz,E,s. m.etf. vas- : 
sal, tenant in fee. 

VASSELAGE , s. m. vasselage. 

Vassores des écoutilles, s. 
f. pl. Mar. coëmings of the 
hatches. 

Vaste , adj. vast, large, 
spacious, great. 

VA-ET-VIiENT, s. m. Mar. 
pass-rope made fast to a ship 
and to a wharf, (by means 
of which a boat may be hauled 


‘backwards and forwards byone 


man). 

Vau. Ex. Tout est à vau- 
l'eau, all goes to wreck , all's 
lost: 

- Vau-n£-RouTE. Ex. 4 vau- 
de-route, in confusion. Mettre 
une armée en vau-de-route , to 
vont an army. 

Vaupesvisce, 5. m; ballad. 
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VaurIEN, s. m. idle raseal 
or rogue, good for-nothing 
“wretch. 

Vaur. V. Valoir. 

Vawrour, s. m. valture. 

VaurTrAiT, 5. m. equipage 
for the hunting of.wild boars. 

VauTRER, v. a. to tumblce. 


$e vautrer, v. r. 10 tumble , 


wallow, welter, grovel. 
VAVASSEUR, S. IU. VAVASODr. 
VAVASSORERIE, 8. f. estates 
of a vavasour. À 
Vaux. V. Val. 
VaxvonE, s. m. vayvode 
(sort of prince or governor.). 
Veau, s. m. calf; ( chair de 
veau) veal ; (cuir de veau pré- 
paré) calves leather ,- calf ; 
(homme sot et niais) silly fool, 
simpleton. * Avoir une fièvre 
de veau, tohavea lite shi- 
vering. 
VEAUTRER. V. Wautrer. 
Vécu et Vécusse. V. Vivre. 
Veogrre, s. f. sentinel on 
horseback, scont, scout watch. 


Véezrr. V. Véler. 


VÉGÉTABLE , adj. capable of 


growing, vegrlative. 

Véceraz, s.m. vegetable. 

VÉGÉTAL, E, adj. vegetable, 
vegelive. 

ROUES VE, adj. vege- 
tative. 

VÉGÉTATION, 5. f. vegeta- 
tion, growth. | 

VÉGÉTAUX , s. m. pl. vege- 
tables. | 

VÉGÉTER, v. n. t0 vegetate, 
grow. 

VÉHÉMENCE , s. f. vehe- 
menre or vchemency. 

VÉHRÉMENT, E, adj. vehe- 
ment , e ger, sharp, violent, 
boiïsterons , fierce, Ë it-earnest. 

VémeouLe, s. m. (terme de 
Physique) vehicle. * Cette con- 
silération a-servi de vehicule 
pee résoudre , this hasmade 

un resokve upon the business. 

VEILLANT, E, adj. awake, 
waking. 

Verre, s. f. watching, sit- 
ting up, watch or part of the 
night. La veille de ( Le jour qui 
précède ou précédoit, etc.) the 
day before or preceding, the 
eve or vigil of. 4 La veille de 
(sur le point de, près de ) upon 
. thebrink of, near, within a 
few moments of, etc. Chan- 
delle de veille, rusblight or 
rush candle. Jeilles ( grande 


siness. 


à la veille, the buoy watches. 
L'ancre de ce bätiment n’est- 
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et longue application ) lucu-| of light-armed soldiers among 
brations, labours, study , bu-| the ancient Romans). ; 




















VELLÉITÉ , 8. f. velleity. 

VÉLocITÉ, s. f. velocity, 
swiftness , nimbleness. 

Verours , s. m. velvet. * 
Chemin de velours, carpet 


Veille, s.f. Mar. La bouée est 


elle pas à la veille ? is not that 
ship's anchor a-cock-bill ? 

EILLÉ, E,.adj. watched, 
etc. V. Veiller. 

VxieéE, s. f. nights ren- 
dez vous for neighbours and 
friends to pass friendly and so- 
ciably, either at work or in 
diverting themselves, some part 
of the long winter's nights. 

VEILLER, v.a.etn. to watch, 
sit up in the night; wake, be 
or lie awake; * be vigilant or 
watchful, have an eye upon, 
mind or take care of. * ÿ eil- 
ler sur soi-méme, to be vigilant 
or watchful , stand upon one’s 
guard. * Feiller sur quelqu'un, 
to watch one, have an eye ora 
watchful eye upon one. * Veil- 
ler quelqu'un ( prendre garde 
a ses déportemens ) to watch 
or observe one, have an eye or 
a waetchful eye upon him. 

» Veiller, v.u. Mar. towatch. 
attend to, take care of. Z’eille, 
veille, watch, watch, (words 
passed from the man who hea- 
ves the deep sea-line to those 
who hold the line, all of whom 
in their tnrns repeat the same 
on dropping the coil from their 
hands). F’eille bien de l'avant, 
look wellouraforethere. F’eille 
bien aux signaux , keep a good 
look ont for signäls. J'eille 
aux drisses de perroquet, stand 
pi the top-gallant haliards. 
Veille aux écoutes des hu- 
niers , stand by the top-sail 
shcets. f’eille aux feux dans la 
cambuse, take care of the 
lights in the steward-room. 

Verrroin, s. m1. adj. shoe- 
maker’s stool for his tools or 
candle, 

Veizrote, s.f. mow or little 
heap of hay. 

Verre , 5. f. vein ; (du bois) 
grain. 

, VEINÉ, €, adj. veiny, streuk- 
ed. 

VEiNEU-x, SE, adj. veiny, 
full of veins. 

VÉLER, v.n.tocalve, bring 
forth a calf. 

Véuix, s. rm. vellum. 

Véures, s. in. Velitos (sort 


"+ 

JELOUTÉ ,| E, adj. velvet, 
velvet-like, tafted ; strong bo- 
died (speaking of red wine ). 

VerouTÉ, s. m, velvet-lace. 

VELOUTIER, s. m. velvet- 
maker. 

VEiv, E, adj. hairy. 

Venaison, s. f. venison, 
venison time or season; suet 
of venison , grease, fat. 

VÉNAL, E, adj. venal, ven- 
dible, mercenary. , 

VÉNALEMENT, adv. in a ve 
nal manner, mercenarily. 

VÉNALTÉ, 6. f. venality. 

VENANT, s. m. (from Fe- 
nir ) comer. 

Venso. V. Vendre. 
VENDANGE, s. f. vintage ; 
vintage-time. 

VENDANGÉ, E, adj. ( from 
Fendanger ) the grapcs where- 
of are gathered. * Tout est 
vendangé, all is gone, all is 
lost or gone to wreck. 

VENDANGER, v. a. to gather 
(the grapes ), * sweep away. 

SAS ALU v. ns On 
vendangera dans quinze jours, 
the vintage will begin a fort- 
night hence. _ 

VENDANGEU-R, SE, S. m.etf. 
vintager, grape gatherer. 

VENDERESSE, s. f. (terme de 
pratique) seller. V. Fendeur. 

VENDEU-R, SE, 8. m. et f. 
seller. | 

: Vendeur d'écailles, oyster- 
man. 

Vendeur de marée, fish- 
monger. | 

Vendeur de charbon, coal- 
man. 

Vendeuse de: fruits, frait- 
erer,, fruit-womuan. #’endeur de 
mithridate, quack, moünte- 
bank. V. J’enderesse. 

VENDICATION, s. f. vindica- 
tion , claiming, challengiog , 
claim. 

VenniQuéÉ , E, adj. vindica- 
ted, claimed, challenged. 

VenDiQuER, v. a. to vindi- 
cate, challeuge or claim. 

VenpoisE, s.f, dace. 

Vaxure, v.a.to sell, part 
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with or make over (for a cer- 
tain price); (trahir) to sell, 
betray. $e vendre, v. r. (étre 
vendu) to be sold ; (se débiter) 
#0 fall or go off; (setrahir) to 
betray one s self, sell or betray 
one another. Une chose à ven- 
dre, a thing to be sold. Expo- 
ser une chose à vendre, to ex- 
pose à thing ta sale or to be 
sold. Fendre tout, to sell all off. 

Vexprent , s. m. friday. 

Vexou, €, adj. (from F’en- 
dre ) sold or sold off, etc. 

VEné ,e, adj. (from Fener) 
hanted. f’iande venée, mor- 
tified meat, meat that smells 
as strong as hunted venisnn. 

VÉNÉFICE, 8. &. venefice, 
poisoning. 

Venezze, 8. f. Ex. Enfiler 
La venelle, ta scamper or run 
away, make one's escape. 

VÉNÉNEU-X, SE, adj. vene- 
nose , vencmous , venomous , 
poisonons. ‘ 

VENER, v. a. tohunt. Faire 
vener de la viande, to keep 
nieat hill it smells like venison, 
mortify meat. 

VÉNERABLE , adj. venerable. 

"VÉNÉRATION, 5. f.veneralion. 

VENÉRER, v. a. (O vencrate, 
reverence, honour, respect. 

VÉNÉRIE , 8. f. veuery, hunt- 
ing of deecr. 

VÉNÉRIEN, NE, adj. vene- 
real, venereous, 

Vengcr, s. m. hantsman. 

VENGEANCE , 5. f. vengeance, 
revenge. 

VENGER, v. a. 10 revenge, 
avenge, vindicate, tike wn- 
geance for. $e venger de, to 
be revengud of, take vengeance 
for, revenge one’s self upon. 

VENGE-UR, RESSE, ad]. 
avenger , revenger, revengeful, 
of revenge or vengeance. 

VENGEUR, s. m. revenger, 
avenger. | 

VÉNIEL , LE, adj. venial. 

Véniencement, adv. Ex. 
Pécher véniellement , to com- 
mit a venial sin, 

VentmMEUu-x, 8E, adj. vene- 
mous or potsonous,*malignant. 

VExiN, 5. m. venom, poi- 
son * virulency, spite, rodée ; 
malice, hatred. 

VENIR, v. n. ta come, be 
coming, go, be going; er 
ver où est celui qui parle) to 
come, Come in ;: arrive ; (arrir 


VEN 

ver fortuitement on par noci- 
dent) ta come, come upon, 
chance, happen, fall ont ; (ar- 
river par succession ou par le 
sort) to come, fall to; (étre 
issu ou né) to come, be born 
or descended ; (sortir, parlant 
des choses liquides ) to come, 
issue , run ; (procéder, éma- 
ner ) to come, proceed; (croître, 
profiter) to grow, thrive. Fe- 
nir bien (seoir) to fit, become, 
suit. Venir faute de (mourir) 
to fail, die. {£ faut en venir la, 
one must die. £n venir (em- 
ployer, avoir recours ) to come 
to, use. En venir à son hon- 
neur (réussir) to come off with 
hônour. $’en venir, ta come, 
come away. Venir a faire, 
dire, etc. to come or chance 
or happen to do, to say, etc. 
Venir d'arriver, to be just ar- 
rived. Fentir de faire, to have 
just done, Æ# venir (futur) to 
come , future. 

Fenir,v.n.Mar.tocome,etc. 
Venir au vent, to comme to the 
wind, Fenir en travers, to 
bring to, heave to. Penir sur 
tribord on sur bäbord, to han] 
to starboard or tn port. J'ans 
venir sur bäbord, mind your 


port below. Sans venir sur tri- | 


bord, mind your starboard 
helm. $'ans venir sur aucun 
bord, kcep her to a small helm. 
D'où venez-vous ? where do 


yon come from? Le bâtiment| 


vient toujours au vent, the 
ship still comes 10. Ces bdli- 
mens viennent avec la brise, 
those vessels are bringing up 
te breeze with them. Voila 
un canot qui vient a bord, 
there is a boat coming aboard. 
{1 nous vient des £renasses de 
terre & chaque instant, we get 
little showery squalls from the 
land every moment. Le géné- 
ral a fait signal a la frégate de 
venir lui parler, the admiral 
has made the frigate’s signal to 
come within hail. Za chaloupe 
vient de- faire de l'eau, the 
launch is just retérned from 
Watering. {Votre escadre vient 
de faire une croisière , our fleet 
is Just returned from a cruise. 
VENT, s.m.wind, gale, air; 
(odeur laissée au passage) 


wind , vent, scent ; ( haleine) 


wind or breath ; * (avis secret) 
snkling, hint, notice ; (vanité) 
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wind , vanity , emptiness. Don- 
ner vent à un tonneau ou & 


une liqueur, to give vent to a 
caskor to a liquor. Ce cheval 
a du vent, that horse begins to 
be pursy or shart-winded. 
Prendre le vent ( flairer) to 
wind or scent. Le vent du bu- 
reau, the knowledge of the turn 
dat thiugs are likely to take. 
Vent ,s. m.Mar. wind. Les 
vents, the wiüd, the winds. 
V. Compass , partie anglaise. 
Vent favorable , fair wind. 
Vent contraire, foul wind. 
Vent de bouline ou vent qui 
refuse, scant wind. f’ents do- 
minans , reigning winds. /’ent 
de bout, wind right-an end. 
Vent arrière ou en poupe, 
wind right af. Vent par le 
travers , wind upoû the beam. 
Vent par le bossoir, wind 
upon the bow. Vert par la 
hanche , wind upon the quar- 
ter. J’entéchars ou qui saute, 
shifting or veaing wind, wind 
that veers often. F’ents varia- 
bles , variable winds. J’ents 
périodiques, periodical wiads. 
Vents généraux et constans, 
general and constant winds. 
Vents de terre et de mer, laud 
and sea-breezes or winds. f’ent 
dessus , situation of the sails 
that are full. ent dedans, 
sitnation of the sails that are 
laid aback. J’ent dessus, vent 
dedans, 1ving to. {u vent, to 


windward, $nus Le vent, to 


leeward. Contre vent et marée, 
against wind and tide. Prendre 
vent devant, to be taken aback 


by a'shife ofwiud. Faire pren- 


dre vent ou vent devant aun 
vaisseau, to stay a ship. Mettre 
la barre au vent où sous le 
vent , to put the helm up or 
down. Manche à vent , wind- 
sail. Retenu au mouillage par 
des vents contraires | wind- 
boand. ent d'une pièce d'ar- 
tillerie (différence entre le ca- 
libre de l'âme et Le diamètre 
du boulet) windage. Bdtiment 
qui étant mouillé par une ma- 
rée et un vent opposés l'un à 
l'autre | évite ce dernier , de 
manière à rester sous le vent 
de son ancre, wind-rode vessel. 
Gagner au vent, monter au 
vent , to gcttowindward. l'es 
du vent, windward  islands. 
Le ventest à pic, the wind às 
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right up and down. Ze vent 
dat en pleine céte, the wind 
blows dead on the shore. Le 
sent mollit, he wind abatrs. 
Où sont Les vents ? how is the 
wind? Le vent vient de l'avant 
on nous avons le vent debout, 
the wind is in our tceth or 
quite contrary. Les vents sont 
au conseil, there is no know- 
ing how the wind is, 27 ‘ny 
a presque pas de vent, there 
ÿs hardiy any wind at all. Fous 
étes trop au vent, you are too 
near the wind. Pas au vent 
ou sans chicaner le vent, du 
not hanker in the wind. f’ent 


de terre forcé , stiffland breeze, 


Il n'y a plus de vent, the wind 
has died away. Vous aurons 
du vent au coucher de la lune, 
we ‘shall have it blow when 
the moon goes down. 4u vent 
à nous se voi le mont Saint- 
£lie a près de quarante lieues 
de distance, mount Saint- 
Elies is seen to windward of 
us at the distance of near 
forty leagues. 11 nous reste 
un port sous le vent, s'il nous 
arrive quelque avarie , should 
we meet With any accident, 
we have a port under our lee. 
Dans quel air de vent est cette 
voile inconnue ? in what point 
of the compass is that strange 
sail ? | 
Vente, s. f. sale, selling or 
vendition, auction ; (place où 
l'on vend du vin en gros) place 
where winc is had hy wholesa- 
le; (terme d'eaux et foréts) fel- 
ling; jeunes ventes ( où Le bois 
coupé commence à repousser ) 
coppice that stoots forth again. 
Ventes et honneurs, fine or 
doty payable by the purchaser. 
Qui est de vente, saleable, 
that sells or goes off well. 
VeExTER, v.n. Ex. Il vente, 
the wind blows, ‘tis windy 
weather. Werter , Mar. to 
blow, etc. {Il vente tourmente, 
it blows‘a strong galc. Il ne 
vente pas, there is not mach 
wind, JL vente grand frais , it 
blows very freh. {{ vente si 


fort que nous ne pnuvons metr 


tre un pouce de voile dehors, 
it blows so hard that we cannot 
shew à rag of canvass to it. 
VENTEU-x, SE, adj. windy. 
VENTILATEUR, 5. in. ventt- 
Jator, 


cie. 
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VrNTILATION, s. f.estimate, 
estimation, valuation; canvass- 
ing or sitting, debate. | 

; VENTILER, v. a, Lo ventilate, 
estimate, prize or value, deba- 
Le , canvass , sift or examine. 

VENTOSE , s. mm. windy 
month { consisting of the ten 
last days of February, when 
not leap year, and the twenty 
first days of March ). 

VENTOsiTÉ, s. f. wind’( col- 
ne in the body of an ani- 
wal ). 

Ventouse, s. f. vent or air- 
hole ; cupping-glass. 

ENTOUSER , V. a. O Cup. 

VENTRE, s. m. belly, paunch 
or guts ; (matrice des femmes, 
des femelles ) belly, woumb ; 
(capacité d'une bouteille, d'un 
pot , etc.) belly. Bas ventre, 
lower belly. Petit ventre , sto- 
mach, breust, ventricle. Avoir 
le ventre libre, to be loose. 
Lächer le ventre, to loosen. 
Flux de ventre , looseness. 
Muraille qui fait un ventre, 
a wall that bellies or bunches 
out. 

VEnTRÉE , s. f. litter or 
birth. 
VENTRICULE, $. M. ventri- 


VENTRIÈRE, 8. f. belly-band. 

VENTRILOQUE , adj. et 5. mu. 
ventriloquist. , 

Ventru,E, adj. big-bellied, 
gorc-bellied. 
 Venu,E, adj. (from P’enir) 
come. Monsieur, soyez le bien- 
venu, welcome, Sir. Un nou- 
veau venu, à new comer. 

VENUE, 8. f. coming, arri- 
val. Allées et venues , going 
backwards and forwards. Tout 
d'une venue, ail together, all 
at once , atthe same time ; (uni 
et égal partout ) all of æ size ; 
all of a piece. 

Vénus, s. f. little vein. 

Vénus, s..f. Venus. 

VÈPRE, 8. m. evening, close 
of the dry. 

VèpPnes, s. f. pl. vespers, 
evening prayers. 

Ver, 5.1n. worm; maggot 
or mice; moth or moth worm. 

ver de la conscience, the 

remorses, stings or checks of 
conscience. * Tirer Les vers du 
nez à quelqu'un, to pamp or 
sift one, worm a secret out of 
one. 
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VÉRACGITÉ , s. f. verariiy. 

VERBAL,E , a}. verbal, that 
comes from 1he verh; ( de vive 
voix , non écril ) verbal, b 
word of mouth. Procès ral 
verbal process. 

VERBALEMENT , adv. verbal. 
ly, by word ot mouih. 

VERBALISER, v. n. to make 
a verbal process ; ( parler 
d'une manière trop ‘étendue ) 
to be long winded or tedious 
in one’s discourse, make many 
words. 


Vense,s.m. verb. Le Verbe, . 


(terme d'écriture) the Word, 
the second person of the blessed 
Trinity. | 
VERBÉRATION, 8. {. verbera- 
tion. | 
VerBEu-x, SE, ad]. verhose. 
VERRIAGE, 5, m. idle words, 
empty frothy discourse. 
VERDIAGER, v. n. to be ver- 
bose or prolis, be tedious by a 
proxility of words, ‘ 
VERBIAGEU-R, 5E, 8. m.etf. 
verbose or prolix talker. 
VERBOSITÉ , 8. f. verbnsity, 
too many words, talkativeness. 
VERcOQUIN, 5. m. maggnt ; 
whün , idie fancy, crotchet. 
VERD, VERTE Ou VERT, E; 
adj. green , unripe, tart, * ten- 
der, brisk, lusty, strong, fresh, 
mettlesome , resolnte, sharp. 
T'éte verte, giddy-brained or 
hare-brained fellow. Cuir vert, 


raw leather. 


VERD, s. m. green ar green 
colour; (acidité) tartness. Perd 
de gris, verdigris-. f’erd de 
terge, verditer. Mettre un che- 
val au verd, to put or tuun a 
horse to grass. * Manger son 
blé en verd, * to ontrun tie 
constable, ran out. * Prendre 
sans verd , to take unpravided 
or napping. 

VERDATRE , adj. greenish. 

I Vsnnaun, adj, m. Ex. Ve 
verdaud, tart wine. 

VeErDÉE, s. f. white Floren- 
tine wine. 

Venpecgr, adj. m. Ex. Pin 
verdelet , tart wine. 

VERDERIE , s. f. venderer's 
jurisdiction. 

VErDET, s. m. verdigrise. 

VERDEUR , 5. f. greenucss, 
green, verdure; (séve ) green- 
ness , sap ; (acidité) harshness, 
 tartuess ; (vigueur) briskncss, 
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strength ; (de l'âge ) green 
years , youth. 

Vervi,E, adj. painted grecn, 
grownor becoiue green. 

VEnDiER, s. m. verderer ; 
also greenfinch. 

Verdière, s. f. hen-green- 
finch. 

VERDIR, v. a. to paint green. 
Verdir , v. n. to grow or beco- 
me greeh: 

Venn-monranr,s. m. a little 
kind of bird. - 

VERDOxanNT, E, ad). green, 
verdant. 

[j VervoxER, v. n..t0 grow 
green, be verdant. 

Venroure, s. f. (des herbes, 
des feuilles, des prés ) grecu- 
ness or verdure; ( herbe verte 
green , green grass; (tapisserie 
de verdure) forest-work ïn a 
suit of bangings. 

VERDOURIER, s. m. herbman. 

Véreu-x, se, adj. full of 


defective, suspicious. 

VERGE, s. f. rod, switch, 
wand, (tringle) rod ; (pour 
mesurer la toile, le drap , etc.) 
yard ; (quart, ou à peu près, 
d'un arpent ) sort of land mea- 
sure; (bague comme sont celles 
de mariage ) ring, wedding 
ring; (de fouet de cocher 
crop ; ( de bedeau , de sergent 
verge. Sergent à verge , verger. 
V'erges (pour fouetter ) rods, 
rod; (chétiment militaire 
gauntlet ; ( peines, actions 
rod’, afifliction; { météores 
ignés) beams of light. Jerge, 
Mar. Verge d'uneancre,shauk 
ofun auchor. }erge de pompe, 
pump-spear. ‘ 

VERGÉE, 5. f. sort of measu- 
re of land. V. F’erge. 

VErcer, 5. m. orchard. 

VERGETER, v. a. to brush. 

VErcetrTes,s.f. pl. a brush. 

VERGETTIER, 5. m. ou Ÿ’er- 
gettier-brossier , brush-maker 
or seller. 

Venczacer, v. n. Ex. 21 
verglace , it is a glazed frost. 

[| Vercoene, s. f. shame; 
also nakedness, 

Verçue, s. f. Mar. yard. 
Grande vergue, main. yard. 
Grande vergue d'un brigantin 


ou d'un sloop, main boom. 


V’ergues carrées, square yaris. 
V’ergue de misaine, fore yard. 
Vergue de petit hunier, fore 


petit 
petit kakutoës , fore a; gallant 


vard. fergue de perruche, 


gue de kakatoës de perruche, 


cross-jack yard. Fergue d'arti- 


£ 
gue 
yard. f’ergue de tréou , jenuy 


latine , lateen yard. Fergue a 
corne , eff yard attached Lo its 


schooner, etc.) J’ergue à ver- 
gue, yard arm aod yard arm. 
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top sail yard. F’ergue de grand 
hunier, main top sail yard. 
Vergue de petit perroquet, 
fore top-gallant yard. Pine 
de grand perroquet, main 
top-gallant yard. fergue de 
erroquet volant où de 


soyal yard. Pergues de kaka- 
loës on de perroquets volans , 
royal yards. F’ergue de grand 


perroquet volant ou de grand 
kakatoës, main top-gallant 


royal Pipe Vergue de perro- 
e 


ougue , mrzen top-sail 
mizen top-gallant yard. Fer- 


mizen top-gallant royal yard. 
Vergue sèche ou de fougue, 


mon , wmizen yard. Fergue de 
civadière , sprit-sail yard. 
Vergue de contre-civadière, 


sprit-sail top sail yard. J’ergue 
maggots, rotten, * naught,|c 


dpi » diver yard. Fer- 
bonnette , studding-sail 


or square-sail yard. Fergue 


masts by a pair of cheeks, (like 
the boom or gaff of a brig, 


Avoir Le vent sous vergue, to 
be going right before the wind. 
Mettre les voiles en vergue, to 
bring the sails to the yards. 
IVous attendîmes à étre vergue 
à vergue avant de faire feu, 
we waited till we were yard 
arm aud yard arm before we 
fred a shot. 


VÉRIDIQUE , adj. veridical. 
VÉRIFICATEUR, S. D. €XamI- 
ner. L 


VÉRIFICATION , s. f. verifi- 
cation. 


VÉRIFIER, V. a. tO verily, 
prove, examine and compate. 
Vérifier, Mar. (des reiève- 
mens , des sondes , etc. ) 10 


mine. Vérifier la marche 
d’une harlrge marine, 10 as- 
certäin the rate of a time-keep- 
er. 

Verin, s: m. Mar. instru- 
ment very similar 10 a jack- 
screw, and used occosionally 
in Jaunching a vessel from the 


starks, 
























veiify; (a ligne de Loch} to exa- | 
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VÉRITABLE, adj. true, ge- 


vaine. 


VÉRITABLEMENT , adv. trukv, 


really, indeed, 


VÉRITÉ, s. f. truth , verity. 


En vérité, adv. truly , vexity, 
in truth, indeed, 

A la vérité, indeed, it is true, 
1 coufese. | 


confess, 


VerJUS,s. m. verjuice ; sour 


grapes. 
" VERIuUTÉ, EE, adj. Ex. Via 


verjuté, sharp or tart wine. 


VERMEIL, LE, adj. vermi- 


lion , fine or lively red. Lèvres 
vermeilles , red cherry lips. 


Venueiz ou VERMEXL. DORÉ, 


s. m. silver gilt. 


VERMEILLE, 8. f. sort of pre- 


cious stone. 


VERMICELLE, $. M. verimi- 


celli. 


"VermICULÉ, E, adj. vermi- 


culated. 


VERMICULAIRE, adj. vermi- 


cular. 


VERMIFUGE , adj. vermifo- 


ge: 


VERMILLER , V. 0. Lo scratth 


for worws, grub up the exth 
for worms. 


VERMILLON , s. m. vermilion. 


red lead , natural red, cherry 
red ; starlet grain. 


VERMINE, 5. f, vermin, rab- 


ble. 


VERMISSEAU , s. mm. litile or 


small worn. 


VERMOULER, v. n. :$e ver- 


mouler, v. r: LO grow worm- 
eaten. 


VERMOULU, E, adj. worm- 


eaten , rotten. 


VERMOULURE, 5. f. worm- 


hole, rotienness in wood, dust 


from a worm-hole. 

VERNAL, E, adj. vernal. 

. VERNIR, v. a. 10 varnish. 

VERNIS, 5. rm. gum of juni- 
per-trees ; varnish , gloss. 

VERNISSER, V. a. to gla- 
ze. 

VERNISSEUR, s. m. varnish- 
er. 

VERNISSURE, s. f. varnish- 
ing. 

VÉROLE OU GROSSE VÉROLF, 
s. f, pox, French pox. Peurte 
vérole, small pox. 

VÉROLÉ, E, adj. et s. that 
hos the pox , pocky man c7 
woman. 

Vénozique, adj. pockr. 

VÉRON , 5. M. MINRUuW. 
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VénontQuE , s. f veronic or 
véronica (a plant): 

VeEnnat,s.m. boar or boar- 
pig. Rouleau de chair de ver- 
rat, brawo. : 

VEnne, 5. m. glass. * Cul| 
de verre, web in the eye, 

Vennee , s, Ê. glass or glass- 
full, brmrmer. 

VERRERE , s. f. glass-house ; 
glass making; glass-ware, glas-| 
LL 

Vennen, sm. glass-maker ; 
eluss-seller, glass-man; glass 
frame, gluss-basket. 

VERMÈRE où VERRINE , sf. 
glass ( put before pictures, re- 
licks , ete.) 

VernotTERtE, s.f. glass-ware. 

VeEnnov où VERROUIL , $. mn. 
_ bolt (for a door, ete.). 

VenrouILzEn , v. a, to holt. 
VERnuGAIRE, 5. £, wart- 
wort, 

VEnavE ,s. f. wart, 

Vers ,5. m. verse. 

Vens, prép, toward, to- 
- words , to ; abont, Fers Le lar- 
ge ou vers la pleine mer, Mar. 
of-ward. 

VensaDe , s. f. over-turning. 

Vensant, E, adj. apt to 
over-Lurm. 

VERSATILE, adj. versatile, 
flexible. 

Vense (A), adv. 1{ pleut à 
verse, it rains hard, it pours 
dewn, it rains as hard as 1tèun 
pour, 

VEnsé, E, adj. (from Fer- 
ser) poured, ete, (expérimen- 
le) versed , skilled, experien- 
ec]: 

. Vensrau, s, m. Aqüarius. 

Venser, v. a. Lo pour, fill 
ch pouring ), spill or shed ; 
| er unclination, en termes de 
chimie) to decant, pour off; 

(coucher, parlant h: bles | 
vo lay, lodge ; (renverser, par- 
dant de voiture) to over-turn. 
Ferser, v.n. ( pärlant de voi- 
ture) tonver-tarn, be overturn- 
el; (parlant des blés) talir, 
lodge, Fuire verser les blés 
to Llge the corn. #, 

VENSET, $. mm. Vérse of Stan - 
ECRTATO:E | 

VENRSIFICATEUN, 5. M. vÜr- 
silier, versificator, maker of 
versés. “1 

VeesiricaTiox, 5. f. versili-| 
calin, ; 

Vensirien ; v. 0,10 vursify. 






























slation, , : 

Venso, f. m. (seconde page 
d'un feuillet, par opposition 
à recto) back of the (af. 

Vent. V. Ferd. 

VENTÉBRAL, E, Ad}. verte- 
bral, 

VERTÈBRE, s. f, vertebre, 
chine bone, 

VentemMENT, adv,. briskly, 
|smartly, stoutly. 

VentTEVELLE, 6. Ê, staple of 
a bolt. 

VenTicar , E , ad). vertical. 

VERTICALEMENT, adv. véru- 
cal perpendicularly. 

ERTICALITÉ, Ss. {. verlica- 
lity. 

VEennuLLé, E, adj. verti- 
cillate. 

VenTiIGE , s. m. dizziness, 
giddiness or swimming in the 
heal. 

VERTIGLNEU-X, SE, adj. gid- 
dy. 

Venrico , s. m. maggnt, 
cratchet, whim , vertigo; ( de 
cheval) staggers. 

Ventu, s. € virtue, hones- 
ty, chastity , eflicacy, force, 
Re property. En vertu de, 

ÿ virtue of, on account or in 
consequence of. Fertu de ma 
vie! vertu bleu! vertu chou ! 
odsbud! zoukers | 

VERTUEUSEMENT , adv, vir- 
tuously, uprightly, worthily. 

VERTOEU-X, 5E, adj, vir- 
tuous , honest, vell principled, 
upright, worthy, chaste. 

Ventucave ,s. f. Venroca- 
DIN , 5. 10. fardingale, vardin- 
gale. 


or sally or rage, heat of a poet's 
Fancy, a frolic, fancy, maggot 
or cratchet. | 
VERVEINE, 5. f. vervain. 
Vznveutes, s. f. pl. var- 
Venveux , s. m. fruit bas- 
ket, swéep-nét, | 
Vesce, s, f. vetch, fitch. 
Vescerow, s. m, small wild 
vetch, or bich. 
Vésicaire, s. f. alkekengi. 
VésicaToint, adj, et s mi. 
Ex. Æmplétre vesicatoire où 


VésiooLe, ss, ( vesicle. 


last act of divinity amôngst 


Venstiox ,s, f. version , tran- 





Venve, s.f. poetical rapture 


lux vésicaloire , s. tu, vesicato- | 
y, blistering, pluster, blister. 


Vesréme, s. À, véspories , | Cr 
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the Sorbômits; also * lecture : 
reproof, or reprimand. 

l'ESPÉRISER , v. à, 10 school, 
check , reprimand, rehuke, 
chile, 

Vesse, s. € foist or Gzzle, 
Fesse-de-loup (faux champi- 


gron) fuzzhall or puckball, 


Fesce, | 
VESsSEnr , v. n. to Éoist. 
VEssEU-R, 8E, 5. m. ét f. 


 Gzzler. 


Vessre, s. f. bladder; blis- 
ter, 
[| Vesr, s m. (ensaisine- 
ment, &clion de metire en pas- 


session ) vesling. 


VESTALE , 5, f. vestal. 
VESTE, 5. f. vest, waistcoat. 
Festes, s. f. pl. Mar. hu- 
liargs ( of a lateeu ,yard }, 
VESTIAIRE, 5. m. {riar's ves- 
try, place where he manks' 


[clothes are képr, expense of 


clothing there. 
Vesnevze, s. m, vestibule, 


entry, porch. 


VESTIGE,S, m. vestige, slép, 
foot-stép, sign, mark, re 
main , (race. 

VESTrHALIE, 5 m, WVest- 
phulia. | 

VETEMENT, s. m, veslment, 
raiment, garment, vésture. 

VÉTÉRAN, 5, m. veleran, 


vétéran soldier, old officer of 
Lwenty years standing, school 


boy of two yeurs standing in 
ihe same form, 

Vévénance, s.f, the buing 
à véleran. | 

Vénirand, €. V. feul- 
leur. | 

VénLee, s, f. trifle. 

Vévincen, v, n. to trille, 
staud upon trifles, 

VénLieu-n, sE,s. m. et f. 
triller, puuctilious man or wo- 
man, 

Vérim, v. à. to clothe, find 


[cloches for, put on, We vétir, 


v.r, Lo dress one’s self, put on 
onv's cloches. Se vétir de, 10 
Pan Naud 3 
ero, €, ad}. clal, arrive 

clothed ! vie one "a 

Vèrure, s. E cerémony of 
siviog the habit 10 à frias or 
TULTE 

| Vétusté, s, f, ancient- 
mess, _… . 

Vevur, 8. w, widawer.: V. 
F'euve, . 


E, ad. soft, wok. 
O0Qle 


_… 
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VEUvACE, 5. m. widowbhood 

vidoity. 

Veuve, s. f. widow. 

VEXxATION , 5. f. vuxation. 

VEXxER, v. a. 10 vex, trou- 

ble, oppress , harass , plague. 

| Vaaece ; adj. likely to live. 

GER, E, ad}. for life, 
during life. Pension viagére , 
pension for life, anuaily. : 

VianDE, 5. f. meat, flesh, 

viands , victnuls, food. 

Vianper, v. n. (terme de 
chasse } to feed, gn to feed. 

Viannis , s. m. fecding or 
viands or pasture of deer. 

ViATIQUE , 8. M. viaticom. 

Visorn, s. m. Mar. waist 
(of a ship), part comprehend- 
ed between the quarter-deck 
and fore-castle. 

VinnaTiox , 5. f. vibration. 

VicaïRE, 5. mm. vicar ; Cu- 

pate. 

VicatmtE, 8. f. vicarship, 
curateship. 

VICARIAL, PE, AûJ,. vicarious , 
of a vicar. 

VicartAT,6. m. vicarship, 

caratcship. 2 

VicARIER, Ÿ. n. to do cura- 
tes duty. es 

Vice, s. m. vire, sin, lewd- 
ness, debauchery; fault , de- 
fect, imperfection, blemisb , 
flaw. VS” Vice, employé 
comme mot initial dans cer- 
tains mots composés, signifie 
tenant la place de , et se rend 
en anglais par vice, comme 
dans vice-amiral, vicc-admi- 
ral, a/so , vice-admirals ship. 
Fice-amirauté, vice-admiral- 
ty. Pice-bailli , vice-bailiff. 
Vice-chancelier, vice-chaneel- 
or. ice consul, vice-consul. 
Vice-gérent , vice-gerent or 
depoty. P'ice-légat | vice le- 
gate. Vice-légation, vice-le- 
gateship Pice-reine, vice-ray's 
or deputys wife. Fice-roi, 
vice-ray, deputy-king. Pice-roi 
d'Irlande , loid-heutenant of 
Jteland. : Pice-royauté , s. f. 
place and digoity of a vice-roy 
er deputy. Âice-séngchal, 
vice-senesrhal. 

ViciEr , v. a. to viliate, taint, 
corrupt. Picier, v. n. to vi- 
tiste, be an error in law. 

VictEUSEMENT, adv. vicions- 
Ly, wickediy, lewdiy. 

Vioru-x, SE, adj. ets. vi- 
cions, wicked, sinfu], lewd, 


{ 
À 























emptying, removing. Zonneau 
en vidange, vessel broached 
or ta 
of a 
mon sewer, rubbish ( of a hon- 
se }, flood afier the birth of a 
chui. 


man. 
void space, vacuum , blah 
white {in writing), gag, chasm. 


A vide , empty. 


eraptiel , etc. 


VID 


nanghty, hcadstrong, fanlty, 


erfect ; full of errors. 


ini 
Re , © f. vicissi- 
tude. 


VicomTg, 5. m. visconnt. 
VicouTÉ, s. f. dignity or 


quality and jurisdiction of a 
viscount. 


ViICOMTESSE , 6. f. viscoun- 


tess. 


Vicriue, 5. f. victim, sacri- 


(ice. 


Vicrome , s. f. victory. 
ViCTORIEUSEMENT , adv. vic- 


torious|y. 


ViCTORIEU-X, SE , adj. vic- 


torions. 


Vicruauzes,s. f. pl. Mar 


victuals, provisions. 


ViCTUAILLEUR , 5. M. à ViC- 


tualler. V. Avitailleur. 


ViDAME , s. m. vidame, one 


that holds some of the lands of 
a bishoprick on condition that 
he shall defend the temporaji- 
ties af the hishop. 


VipaAMÉ , s. m.ou VIDAME, 


s. f. vidameship. 


Vroance , s. f. clearing, 


je V’idanges , filih out 


ouse of office or com- 


ViDANGEUR , 8. m. nigbt- 
Vine , adj. empty, void. 


VipE , s. m..void, Fr or 
or 


Viné,E, adj. ( from J’ider ) 


ViDE-BOUTEILLE, 8. m. small 


summer house in à garden near 
the town. 


ViDELLE , 8. {. jagging iron: 

Viper , v. a. to emptv, clear, 
made void or empty ; (une vo- 
laille ). to draw, dräw out the 
guts of ; ( un oiseau (le proie) 
lo enseam ; (un étang) to 
drain ; (les terres ) to level; 
( ses excrémens ) Lo void ; (un 
lieu , en le quittant ) to leave, 
avoid, march away or off, go 
out of. clear; (du drap, du 
satin, du velours, en Da 
pent ) to pink or cut into flo- 
wers , efc.; (une cief) to bore ; 
{terminer , finir, «iécider) 10 
determine, decide, end, make 














VIE 
an end of, make np ; { éviter). 
V. Lvider. Se bide + V. r. 10 
empiy, void, be detes mines or 
decided or ended. F'ider l'eau 
d'un bateau à l’aide d’un es- 
cop à main, to bale a boat. 

VipiMEr , v. a. to compare a 
copy vith the original , and cer- 
ue its conformity. 

inruus ,S. tm. Ex. Mettre 
le vidimus à un acte , to certi- 
fy an act couformable to the 
original. 

Viouité , s. f. viduity, 
widowhood. 

Vioure, s. f. pinking or 
cutting into flowers. 

Vie, s.f. life, day; ( nour. 
riture, subsistance) l\velihood, 
food , bread ; (manière de vi- 
vre ) life, way af living, course 
oflife; (plutsir, délices ) life, 
delight; ( crierie, réprimande ) 
noise, reprimand, lecture. 4 
vie , for life, during life. Faire 
la vie (se réjouir ) to be mer- 
ry , make merry.* ZVe pas 
donner le moindre signe de 
vie sur une chose , not to take 
the Îcast notice of a thing. 
E'au-de-vie ,brandy. £au de 
vie de sucre, ram. 

VIÉDASE , s. m. scoundrel. 

Vie, 1e, adj. V. Pieux. 
ÉS” Autrefois on disoit vieil 
an hicu de vieux. On conseiva 
ensuite vieil avant les noms 
qui commencojent avec une 
vayelle on une À muette; mais 
aujourd'hui on dit toujours 
vieux , excepté dans ces phra- 
ses de l'écriture: Le vieil A- 
dam ( le péché) old Adam , sin. 
Le vieil homme (l'homme pe- 
cheur) the sinner |, sinng 
man. Pour le not vieille, il 
semploic toujours lorsque le 
now qu'il précède ou auquel il 
se rapporte est du féminin. 

VinircarD, s. mm, old man, 
ancient man. 

Vigne ,6. f. old woman. 

VieiLLERIE, s. f. old cla- 
thes or goods , old rabbish or 
stufr. 

VieirzessE , s. f. old age, 
agc. 

. Vient, 8, adj. grown old, 
grown out of date. 

 Vœirim, v.n.to grow obl, 
grow ont of date, look old, 
be hroken. 

V'icillir, v. a. to make erow 
ol or iuok uld, 


Û 


| 
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VIG 


Vreirzor, TE, adj. oldish, 
somewhat old, stale. 

Vierze, s. f, cymbal (vul- 
garly called hurdy-gurdy ). 

VieLcer, v. 0. 10 play upon 
the cymbal, stand fiddiing or 
trifling. V. Fiells.  , 

Vierceu-R, SE, s. m. et f. 

layer on tbe cymbal. V. 
‘ Pole. | 

ViERGE, s. f. virgin , maid, 
Virgo ( one of the twelve ce- 
lestials sigas ). 

Vi1ERGE, adj. maid, maiden, 
virgin. 

Vieux , m.Virizee , f. old, 
ancient, stricken or advanced 
in years, of old continnance, 
of an ok standing ; (usé) old, 
worn out; (hors d'usage) old, 
obsolete , antiquated, out of 
date. V. Vieil. 

Vi-F, VE, adj. (quiest en 
vie ) live, quick, alive, living; 
( plein de vigueur et d'activi- 
té) lively, briskly, sprightly, 
fiery , mettlesome ; ( violent) 
sharp, violent, smart, lively ; 
( ardent ) sanguine , confident. 
Æsprit vif, qaick or sharp or 
smart os piercing wit. fif-ar- 
gent, quicksilver, mercury. 

Vire, s. mm. (chair vive 
Lu (bois par opposition a 

écorce ) wooil or inside of a 
trec); de l'eau, poar marée 
haute) high water. Couper 
dans le vif, to cut in the fleshy 
or Substantial part. Couper 
jusqu'a vif vu jusqu'a la re 
vive , Lo cut Lo the quick. 

Vicie, s. f. Mar. rock al- 
ways above water bat in the 
open sea, also loëk out, look 
out honse, nan on the look 
Out , hand (0 look out. tre en 
vigie, to be on the look ont. 

Vicier , v. a. Mar. Ex. Fi 
gier une escadre , ta dodge or 
watch the motions of a fleet or 
sqnadron. 

ViGILAMMENT , adv. vigilant- 
Jy, watchfally, warily. 

ViciLanCE , 8. f. vigilance 
or vigilancy, watchfulness, wa- 
riness, 

VicrzanrT, Et, adj, vigilant, 
watchful, wary, carefui, dili- 
gent. 

Vice, s. f, vigil, eve; also 
service n° prayers. | 

ViGiNTIVIRAT, 8. m. viginti- 
virale. 


Vicne, s. f. vine, vine-| 


. VIL 


yard, country-house about Ro- 
ine. 

ViGNERON, s. in. vinc-dres- 
ser or husbaud. 

ViGNETTE , 8. f. a printer’s 
flower, flourish or border, head 
piece. 

VicnoBLe , s. m. vineyard- 
plot. 

VicocxE ; s. m. vigone, sort 
of Spanish wool, hat made of 
Spanish wool. | 
* VicouREUSEMENT, adv. vi- 


gorously, briskly, stoutly. 


VicourEu-x, SE, adj. vigo- 
rous , stout , strong, lusty, 
brisk. 

VicuriE, s. place or jaris- 
diction of a viguier. V. Pi- 
guier. 

Vicurur , s. f. vigour, 
strength , stoutness, mettle, 
courage. 

ViGutER, s. m. sort of ma- 
gistrate in Langaedoc and Pro- 
vence, 5 

Viz, €, adj. vile, mean, 
contemptible , despicable, very 
low. 

Virai, E, adj. (sale) nasty, 
dirt, Gliby, sloventy, sluttish ; 
(laid) ugiy, homely; (indi- 
grie) villainons, base, hnwor- 
hy, shamcful; (impudique) 
fiithy, obscene , bawdy, disho- 
nest; (avare) sordid, cove- 
tôus, niggardiy. 

Vizain, s. m. (roturier) 
villain or bondruan ; (salope) 
nastÿ man, sloven; (avare) 
miser, covetons fellow. 

_ Vilaine , s.f. slut; a pro- 
stitute. 

VILAINEMERT, adv. nastily, 
filibily, dirtily, obscenely, ba- 
sely, shamefally, uoworthily. 

ViLEBREQUIN.. s. m. wimble. 

VinewenT, adv. vilely, ba- 


sely. 

Visssise > S. D. villanage, 
soccage.  : 

Visente,s«. f. filth, filihi- 
ness , nasliness, nasty thing, 
affronting word , abuse, vil- 
lainy , base thing or action, 
shame{nl thing or action, baw- 
dry, obscenity, sordidness, sor- 
did avarice, covetousness; also 
trash , unwholesome foud, 

Viceté ,s. f. vilencss, mean- 
ness, cheapness. 

ViLIPENDER, v. a. to undcr- 
value, vilify or despise. 

Visace, s.°m. village. 


10 drink, pair of gloves , étc. 
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Vrraceoïs, E, adj. of th 
country or village. 

VizLAGEO!S, s. m. country- 
man, clown, bumpkin. 

Villageoise, s.{. A la vil- 
lageoise, dv. after the coun- 
try-fashion , counpry-Wwoman , 
country-lass. 

ViLLANELLE, s, f. country- 
ballad or lay. 

Vizre, s. f. town, city. 
VizetTE, s. f. small town. 
Vin, s. m. wine. Jin ou 

pot de vin (présent par-dessus 
le prix d’une chose ou au- 
dessus du salaire) something 

VINAIGRE, s. m. vinegar. 

VINAIGRER, V. a. LO season 
with vincgar. | 

VINAIGRETTE, 5. f. a sauce 
with vinegar and pepper, etc. 
Kind of two wheeled - chaire 
drawn b#$ a man. 

VaAIGRIER, s. M. vinegar- 
man ; cruct for vinegar. 

Vinpas, s. m. ar. wind 
lass. 

. ViNDÉMIAIRE , mieux VEn- 
DÉMIAIRE , S. Lu. Vintage month 
(consisting of the nine last 
days of September, and the at 
first days of October ). 

Vinnicari-F, VE , adj. vindi- 
cative , revengefnl. 

ViNÉE, s. t. vintage. 

Vinetre. V. Oseulle. 

VinEu-x, $E, adj. ue 
fall of vineyards , wine like, 
Vin vineux, strong wine. 

Vincr, adj. twenty, a score ; 
(dans les dates) iwentieth. 

ViINGTAINE , s. f. score. 

ViNGTIÈME, adj. twentieth. 

Vioz, s. tm. rape. 

Viocar, adj. m. Ex. Sirop 
violat , syrap of violets. 

VIOLAT-EUR, RICE , 5. M. et 
f. breaker, infridger or trans- 
gressor. 

Viocation , s. f. viala- 
tion, infringement , infraction, 
breach. | 

Vioz, s. f. viol, 

Viozé, E, al}. (from Jio- 
ler) violated , etc. 

; VioEmEnT, s. f. violation, 
breaking, transgressing, rape. 

ViGLEMMENT, adv. violentiy, 
Outräguously, eageriv, car- 
nestiy. 

Viozexcr, s. f. violence, 
fierceness , vehemeney , boiste- 
rousness , Cagerness], earnest- 
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ness,outrage, oppression, force. 
Faire violence à, to offer vio- 
lence to, fall violently upon. 

Viozext,e, adj. violent, 

ficrce, buisterous, vehement , 
basty , passionate , eager , san- 
guine, hard , toilsome. 

VIOLENTER , v. a. tO force. 

Viocer, v. a. to violate, 
break, transgress, iMmfringe ; 
ravish or force, commit a rape 
upon, - 

Vioer, TE, adj. purple, of 
a violet colour. 

Viozer, s. m. purple or 
violet colour. 

ViocerrEe, s. f. violet. 

Viozier, s. m. wall flower. 

Viozow, s. m. violin, fiddie; 
fiddler. Fiolon de beaupré, 
Mar. B's of the bowsprit. 

VioLoNcELLE , s. m. violon- 
cello. | 

Vionxe, s. f. À vine, 
bendwith. 

VIPÈRE , 8. f. viper. 

ViPEREAU , 5. mm. vipers 
whelp. : 

Viraco, s. f. virago, terma- 
gant. 

Vinesrequin. V. Pilebre- 
quin. : 

VIRELAT, 8. m. virelay. 

ViReMENT, s. m. transfer , 
paying of a creditor with a debt 
owing to us or with bills. 

Virer, v. n. Ex. Virer par. 
tie, LO transfer, pay a creditor 
with a debt owing to us or 
with bills; (une vis, une roue) 
to turn. T ourner el virer quel- 
qu'un, to pump one. Pirer, 
v. n. Ex. Tourner et virer, * 
to go about the bush. 

Wirer , Mar. V'irer un vais- 
seau en carène, to heave down 
a ship. Wirer un bdtiment en 
quille , to heave a ship's keel 
out. Firer le beaupré à terre, 
to tack close in shore. J’irer au 
cabestan ou au vindas, to 

*heave at the capstern or wind- 
lass. Virer de force au cabes- 
lan, to heave astrain at the 
capstern. Pirer à pic, to heave 
apcek. Wirer à long pie, to 
heave short. Virer de bord, 
to put about, stay, go about. 
ÆEn haut tout le monde à virer 
de bord, all hands about ship. 
Virer vent devant, to tack. 
Virer vent arrière ou lof pour 
lof, to ware, veer, boxhaul. 
Wirer par la contre-marche, 


[l * 
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to tack or ware in succession. 
Virer tous ensemble, to tack 
or ware together. Jirer dans 
les eaux d'un bâtiment , to put 
abont in a ship’s wake. Fire 
hardi, heave cheerly. Vire 
pour déplanter, heave and 
start the anchor. #Wire pour 
mettre l'ancre haute , heave 
and toss the anchor np. Wire 

our melire les élinguets, 
Faure and pawi. Fire l'hor- 
loge, tura the half-bour glass. 
V. Manquer et Refuser. 

Virevaurt,s. mm. Mar. wincb, 
roller, small windlass. 

VIRE-VOLTROUVIRE-VOUSSE, 
s. f. turning and winding, 
quick turning. 

VirGina , E, adj. virginal, 
maidenly, virgin-like. 

VIRGINITÉ, s. f. maidenhead, 
virginity. 

ViIRCOULEUSE , s. f. sort of 
pear. 

VirGULE , s. f. comma. 

VrriL,E, adj. ofa man, male, 
virile, manly, stont. 

VIRILEMENT , adv. manly, 
stoutly. 

ViRLITÉ , 8. f. virility, man- 
hood. 

ViroLE, 8 f. ferrule. Virole, 
Mar. small iron riog for the 
end of a boit when clinching. 

ViRTEMBERG, s. m. Wir- 
temburg. 

VIRTUALITÉ , 8. f. virtuality. 

ViRTUFL, LE, adj. virtual. 

ViRTUELLEMENT, adv. vir- 
tually. | 

VinTuosE, s. m. et f. virtu- 
080. 

ViRoLENT, £ , adj. virnlent. 

Virvre , 6. f. Mar. strake or 
streak. Wirure de gabord, 
garboard streak , garboard. 

Viaus,s. m. virus, virulency, 
venom. : 

Vis, s. f. screw ; (de presse) 
vice, spindle; ( d'escalier ) 
spindle-tree. Escalier à vis, 
cockle or winding stair-case. 

Vis-a-vis, s. m. vis-a-vis, 
sort of berlin. Pis-a-vis de, 
prep. et pis-a-vis, adv. over- 
against, opposite, over the way, 
cross the way. : 

Visace , s. m. face, visage ; 
also look. *Changer de visage, 
to coloar , blnsh, * to turn 
pale. Faire bon où mauvais 
visage à quelqu'un, to receive 
oug kindiy or uakindiy. 


VIS 

ViscERE, s. m. intestine, 
any part of the entrails or bo- 
wels. Les viscères, the entrails 
or bowels. 

ViscositÉ , s. f. viscosity , 
clamminess, sliminess. 

VIséE, s. f. aim, design. 

VIsER, v. n. to aim or take 
ones aim, drive at, have in 
Vie W. ù 

Viser, v. a. to revise and 
examine (an act ). 

Vistmiuité, s. f. visibitity. . 

VisiBre , adj. visible, mani- 
fest, plain, clear, apparent. 

VistBLEMENT , adv. visibly. 

VisiÈRE, s. f. aim (of a 
gun); sight or place through 
which he that wWears a head- 
piece can see and breathe. 

Visrox , s. f. vision , sight; 
apparition ; * idle fancy. 

ISIONNAIRE, S. mn. et f. 
whimsical , fanatic. 

VisionNNAIRE, s. m. et f. 
fanciful man or woman, f4- 
nalic. 

VisiR, s.m. vizier. 

VistRaT, s. m. viziership. 

VistTATION, 5. f. visitation. 

Visite , s. f. visit or visit- 
ing; search, searching , in- 
specting , attendance ; { eccie- 
stastique ) visitation. 

VisiTER, v. a. t6 visit, go to 
sce,give or make a visit, search, 
inspect, vicw or survey; ( faire 
une visite ecclésiastique ) to 
uiake à visitation. 

Visiter, v. a. M. to exe- 
mine, etc. Le signal nous est 


Jait pour visiter cette voile in- 


connue qui reste dans Le nord- 
est, our signal is made to 
examine that strange sail in the 
north -east. /Vous visitdmes 
tous les bdtiriens que nous 
rencontrêmes dans notre crot- 
sière , we boarded all the ves- 
séls that we fell in with in our 
cruise. En visitant notre md- 
ture , nous trouvâmes que plu- 
sieurs boulets y étoient restés, 
on examining our masts and 
yards we foand that several 
shots had lodged in .then. 
Après avoir visité notre ancre, 
nous la remouikerons , after 
inspecting our anchor we will 
let it go again. 
VisiTruR,s.m.visiter;scarch- 
cr. | LS 
VisortTm, s. m. ( terme 
d'imprimerie ) visoriums. 


VIV 


VisQuEU-x, 5E , adj. viscous, 
slimy , Clanimvy. 

Visu. Ex. Savoir une chose 
de visu, to know a thing from 
having seen it with. one’s own 
eyes. 
VisuEz, LE, adj. visual. 

Il Visum-visu , adv. over- 
against, just opposite , facing. 

ViTAL , E, adj. vital. 

Vire , adj. PE 
owift, speedy, fleet. 

P Vire, adv. quickly, speedily, 
ast. 


Virezors, s. 0. pl. kind of| 


Italian-kickshaws. 
ViTEMENT, adv. quickly. 
Vitesse, s. f. quickness, 
nimbleness, swifiness. 
Vitoxmières, s. f. pl. Mar. 
limber-holes. 
VITRAGE , 8. m. glazing, 
glass-windows. 
Virraiz , 9. m. large glass 
wiodow (of a church). 
Vitre, s. f. glass window; 
glass or pane pe 
ViTRÉ , E, adj. glazed , glass 
or done with glass. 
VITREc , s. m. white tail (a 
bird }. 
VITRER , V. a. toglaze. 
ViTRERIE, 8. f. glass-trade, 
glazier’s business. 
VirrescisLe.V. Witrifiable. 
ViTRiER, 6. m. glazier. 
ViTRIFIABLE , adj. conver- 
tible into glass. 
ViTRiFICATION , 8. f. vitrifi- 
cation. | 
ViTRIFIER, v. a. to vitrificate, 
VitRiOL , 5. m. vitriol. 
VitRiOLé, E ,'adj. done with 
er having vitriol. 
VITRIOLIQUE, adj. vitriolous. 
Ï Virurëre , s. m. blamne, 
 reproach. 
Vivace , adj. vivacious. 
Vivaciré, s. f. vivacity, li- 
velines, sprightliness, mettle, 
fire, brightness, quickness , 
sudden start or sally of passion. 
VivanDiER, £, s. m. et f. 
suttler. ; 
Vivant, £, adj. living, 
alive. +... 
Vivans, sm. Ex. Léguer 
quelque chose au dernier vi- 
vant où au plus vivant , to be- 
queath a thing to the longest 
hiver. Du vivant de, in the 
life-time of. Bon vivant, good 


, ninmble , | 


\ 


VOE 
and harmless man. Matvivant, 
ill liver , lcwd fellow. 
Vivar , inter]. bravo. 
Vive, s. f. sca-dragon. 
Vive. V. Vivre et Vif. 
VivEMENT, adv. briskly, 
or ,» Vigorously ; to the 


quick. 
ViviER , s. m. pond, fish- 
pond. ; 
Vivier, Mar. well (of a 


Gshivg boat , wherein fish ure 
intended to be kept alive ). 
ViviFranT, E, adj. vivifving, 
vivifical, quickening. 
ViviricATION , s. f. vivifica- 
tion , vivifying or quickening. 
ViviriEr, v. a. to vivify or 


quicken, revive. 


ViviriQue , adj. vivifical, vi- 
ifging , that gives life. 

ViviPaRE , adj. viviparous. 

VivotEr, v. n. to live from 
hand to mouth, make justshift 
to live;* to rub on. 

Vivez ,v. n.tolive, be liv- 
ing oralive, exist, feed, main- 
tain one's self, spend , lead a 
life, behave , carry or under- 
stand ones self. Faire vivre 
(entretenir) to maintaiu, keep, 
feed, or entcrtain. Five le roi, 
God save or bless the king, 
long livetheking. J’ive Mr.A., 
God bless Mr. À., Mr. À. for 
ever, Mr. À. is the man for 
me, give me Mr. A. Vive 
Dieu (forme de serment ) so 
live God. Qui vive ? whom 
are you for ? who’s there? who 
gocs there ? Ætre sur le qui 
vive, to kcep a good look out, 
be very attentive to what is 
doing. 

Vivre, s. m. food, diet. 
Vivres, provisions, victuals. 

aire des vivres, Mar. to take 
in provisions. 

IVRIER, Mar. Ex. Bdtiment 
vivrier , victualliog ship, vic- 
tualler. 

VOCABULAIRE, 5. M. VOCa- 
bulary. 

Vocaz, E , adj. vocal, oral. 

[| Vocazeuent, adv. out, 
aloud. 

VocatiF, s. m, vocalive, 
vocative case, 

Vocation, s.f. vocation , 
calling. à 

Vocaux, s. m. pl. voters. 

VoEu , s. rm. vow ; (souhait) 
vow, wish, desire, prayer, re- 


fellow , good companion, jovial | quest. Fœux ( d'un amant, 


VO : Bi 
d'une amante ) addresses, rg- 
quests , desires. 

Vocur , s. f. vogne, esteem , 
pue Vogue , Mar. rowing 

ogue-avant , 8. m. strokes- 
man. ” : | 

Vocuer, v. n.Mar. to row, 
pull. 

VocuEur , s. m. rower. 

Voict, prép. behold, hereis, 
this is, here are, these are. J’oici 
qu'il vient ou le voici qui 
vient , here he comes. Me voi- 
ci, here I am, behold me here. 

- Vorr , s. f. way, road , con- 
veyance, means, method , cour« 
se; also scent , view or footing 
or strain (of a deer ). oies de 
Jait, violence, blows. foie 
(d’un carrosse, d'un chariot) 
riding bed. Joie de charbon, 
chalidron of coals. Foie d'eau, 
load of water, two pails full 
of water ; also Mar. leak. V. 
Leak et Leaky , partie an- 
glaise. 

Vorrrie. V. Voirie. 

Voica, prép. behold, there is, 
there are, that is, those are. Les 
voilà , there they are ( behold 
the there ). Foilà me 
m'appelle , there somebo 
leon » 1 am called. / | 

Vorre , s. m. veil, * cloke, 
colour, cover, pretence, show, 
mask , figure , allegory; ( crépe, 
crépon) crape. Avoir un voile 
devant les yeux ; to have a 
mist before one’s cyes. 

Voile, s. f. Mar. sail ; 
(vaisseau ) sail, vessel. Les 
basses voiles, the courses. 
Grande voile, main sail. Gran- 
de voile d'élai ; main stay-sail. 
Grande voile d’étai de hune, 
main top stay-sail. La voile 
d'artimon , the mizen. La voile 
de misaine, the fore-sail. PVoiles 
de hune , top-saits.. Foile de 

rand hunier, main top-sail. 
Lroile de pctit hunier, fore 
top-sail. Foile de perroquet 
de fougue, mizen top-sail. 
Voiles de perroquet, gallant - 
sails. F’oile du grand perro- 

uet, main top-gallant sail. 
Voile du petit perroquet , fore 
top-gallant sail. Æ’oile de la 
perruche d'artimon,wizen top- 
gallant sail. Juile du grand 
perroquet volant, main 1op- 
gallant royal. Foile du petit 
perraquet volant , fore top- 


gallant royal. Faile de viva- 
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dière (ou à livarde ou à Lbales-} 
ton ou à tärguier } sprit-sail. | set. 


Voile de contre - civadière , 


sprit top-sail. Voiles d'étai,|cover with a veil, give the 
stay-sails. Voiles d'étai d'arti-| veil ; * to cloke , cover, hide, 
mon, mizen stay-sails. Foie ! conceal. 


d'étai de perroquet de fougue, 
mizen top stay-sail. P’oile d'étai 
du grand perroquet, main top 
stay-sail. #oile d'étai de la 
perruche, mizen top - gallant 
stay-sail. Voiles à gui, boom 
sails. ’oiles de fortune, cross 
jack sails, sails , .sqnare 
sails. J’oiles de tréou, square 
sails, lug sails. Îoiles latines, 
lateen sails. Z’oiles de rechan- 
ge, spare sails. P’oiles de l'ar- 
rière , after sails. Poiles de 
l'avant , head saïls. Voiles de 
senaut, try sails. P’oile déchirée 
par le vent, split sail. FPoile en- 
Jice ou qui porte, taught sail. 
Voile neuve, new saïl. Foile 
usée, old sail. Voile hissée, 
sail hoisted. J’oile serrée , sail 
tuken in or fürled or handed 
or stowed. foile bordée, sail 
the sheet or sheets of which are 
hauled aft or home. Voile en 
bande, saïl the sheets of which 
arc let fly. Poile déferlée ou 
larguée , sail loosed or cleared 
away. Voile garnie, sail bent 
( sard of a stay-sail or jib ). 
Voile dégarnie , saïl uubent 
( speaking of jihs and stay- 
suils). J’oile desenverguée, sail 
unbent from îïts yard. Foile 
enverguée , snil bent to its 
vard. oile déralinguée, sail, 
the bolt-1ope af which is cur- 
aicd away. Voile en ralingue, 
sail shivering. Poife défoncée, 
sail split. f’oile carguée ou 
sur les cargues , sail clucd up 
or hauked up in the brails. 
Poile chiffée ou masquée ou 
_ sur de mdt , sail laid aback or 
taken aback. Voile criblée, 
#ail shot through in several pla- 
ces. tre à La voile, 10 he un- 
der sail. Faire voile, to set sail. 
J'aire petites voiles, to carry 
little sail, be nnder easy sail. 
L'aire de la voile, to make 
sail. V. Force, Forcer, Fati- 
guer. V. encore Sail, Stay- 
sail, partie anglaise. 

Voicé, E, adj. ( from Woi- 
ler) veiled , etc. Bâtiment bien 
voilé, Mar. vesscl that spreads 
à great deal of canvass, aud the 
sails of which are well cut 





VOI 
well proportioned , and well 


VoicEr, v. a. to veil or 


VoieEriE , 8. f. Mar. sail- 
loft , sail-yard. | 

VoiLiEer, s. m. sail-maker, 
saior that takescare of the sails. 

VoiziEr, E, s. m. et f. sailor, 
saïling-ship. Potre frégate esi 
une fine voilière , elle n'égale 
cependant pas l’Audacieux , 

ui est le meilleur voilier de 
l'escadre » Your fiigate is à 
prime sailer, she does not how- 
ever sail so well as the Au- 
dacious, which is the best sail- 
iug-ship in the fleeti 

Nate , 8 f. Mar. sait of 
sails, sails, trim of the sails, 
quantity of sail carried , way 
or rmauner of sailing. /Vous 
avons notre voilure complète, 
we have our suit of saïls com- 
plete. Toute la voilure de'ce 
navire est neuve, \hat ship's 
sails are all new. Poilure de 
lougre , lug saïls. Joilure à 
baleston, sprit saïls. Foilure 
de chébec, xehec sails. /Vous 
réglerons toujours notre voi- 
lure sur Le plus mauvais voi- 
lier du convoi, we will con- 
stantly regulate our sail by the 
heaviest sailiug - vessel of the 
convoy. S'ous da même voilivre 
que votre bâtiment nous Jile- 
rions deux nœuds de plus, 
under the same saïl as your 
ship we should sail two knots 
faster. Le général va se met- 
tre sous pelite voilure pour la 
nuit, the admiral is going to 
carry an easy sail for the night. 
Une bonne voilure pour legros 
temps, c'est d'étre sous le fac 
de cap d'artimon , la pouil- 
leuse et La voile d'étai de mi- 
saine, à saug sail to be nnder 
in bad weather is 1he three 
storm stay-sails. 

Voir, v. a.ctn.tosee, per- 
ceive, discern, bebhold, look, 
louk at, look upon, consider, 
examine , observe, mind, take 
notice, keep compauy with, 
know , be sensible of, pene- 
trate into , apprehend , nnder- 
stand, taste, feel, smell, hear. 
Faire voir, 1o let see, show, 
discover. Se voir, v. r. 10 look 
at or upon ones self, find 























a night 


VOL 


hull ont. 


VoituniEr, 8. m. carricr ; 
(par eau) bargeman. 
VortTurin, s. m. One tlut 


lets' ont horses. 


Voix ,s.f. voice, erv, vote 


or suffrage ; singer, note, f’oix, 
Mar. song employed by saïlors 


in henving, hoisting , hauling, 
etc. À la voix , mind the song. 
Donne la voir quelqu'un, siug 
oat there ahand. 

Voz, s. m. robbery, theft, 
stolen goods ; also flight or 
flying ( of a bird), cast (ol 
hawks) , wings expanded (in 
beraldry ). * ZZ a le vol pour 
cela, he has an admirable t 
lent that way. 


VoLABLE, si that may Le 


|stolen or robhed, 


Vozace , adj. fickle, incon- 
sant, light, unsteady. Feu s0- 
lage, wild fire, sore. Embar- 
cation volage , Mar. ticklish or 
crank boat. 

VorailLE ,.:5. f. pouluy, 


\ 


OIRE , adv. aÿ, ay marry, 


one’s self; ste or frequent or 
visit one another, keep compa- 
uÿ with one another. Se fuire 
voir, to appear , show one's 
self or itself. 27 semble à voir, 
IL seems, it looks. Z’oir sur, 
to look over, overluok , survey. 
Voir, Mar. to see, etc. Cet 
officier voitbiendans La lunette 
de nuit , that ofBcer van ditin- 
guish objects very well throush 
glass. ZVous verrons 
bientôt tout le bois de ce bäti- 
ment, we shall soon have that 


‘ 


nay. 

ï VomEMEnT, adv. Ex. Mais 
voirement , but now L ‘think 
on it. 

VoirrE, s. f. lay-stall; blond 
and garbage of a heaxst killed 
by a butcher, place or office vf 
sürveyor of the highways. 

Voisin, E, ad]. neighbour- 
ing, bordering, adjacent, ad- 
joinmng. 

Voisi,E,6.m.etf. ncigh- 
bour. 

VoisinacE, s. m. neighbour- 
hood , viciuity. 

VoisinEr, v.0. to he neïgh- 
bourly ," visit ones neighbouis. 

Voiture, s. f. cartiage, fare, 
load , loading , conveyance, 
coach, cart, bout, house, eéc. 

VotTuxEr , v. a. 10 couc 
or carry. 








VOL 
Fowt, market where ponltryis 


sul. 
VoLanT, & , al). flying. 
VoLanT, s. 1. shuule-cock. 
. Vozariz, ad}, volatile. 
VoaïriLE, s. im. volatile , 
flying crentore. 
Voratiisarion, s. f. vola- | 
tilization, 
VOLATICISÈR » V. à, Lo vola- 
ulize, wuke volatile, 
VoLaTILITÉ , s, f. volatility, 
VoLaïILLE, +. f. fowls. 
Vozcan, s.1u. volcan. 
Voce ,s. f. vole or (lan. 
Vos, £ , adj. robbed, srolen. | 
Vorée, s. € High or flying, | 
 braod, company, club, rat, 
rauk, quality, degree ; \ die 
ee covey ; (de cailles) 
wvy; (pièce de bois où les 
chevaux sont atteélés) sjuing- 
\tvee-bar, Æ la volée , vasbly, 
cioconsiderely , at saudoin , | 
beadlong, mnudvisedly, Pren-| 
. dre une halle à La volée ou de | 
. wolee, to take à ball flying. 
U'ue volée de canon, a cun- 
nousshot. Une volée de coups, 
de canon, à volléy of cannon 
shoi, Une volée de coups de 
bLélon, buisk blows with a 
cuilel. | 
Folce ;. Mar. broadlside. 
Sous La volée dun bdtiment, 
— close nader à ship'sguus. Cu 
boudetrle toute volee, asandom 
shot. Ua corsaire sé trouva 
sons noire volée & La pointe | 
ch jour, à privuteer was or 
huppeneal to be under our guns 
at duy-bresk. N'otré première 
… vole deénuila l'ennemi de son 
dt d'atimon, we shot a Way 
Mie senemwy's mizonu aiast tic 
Lisi broacdsiulu, 
Vouenr,-v. n. to fly, fly 
about, fluctwr, un, post Hwuy 
.VanEr,.v, n, AA var À 10 
n fly, fly ot3 (ravir, prendre 
par force ) ka rob, take away 3 
(prenilre furtivament) lu stuul, 
_Voreme, s,f, flight (of a 
Den of prey at some game or 
other } ; also 10bbery, theft. 
| Vozer, 5. in, dove-vote, 
dove-éote-door ,  trap-door; 
flver (of a clock er watch ); 
| he {of a window ); lite 
hou 40 râck seuls and pulse | 
pon, Æolet,. Mar. liule seu 
Compass (used in a boat). 


… 


 icker, 





NVOLErER, v,1, to fluuer, | dant des theédtres 


vOM 


. VOLEU-R, SE, s, m, et f. 
thief, rubber, 

Vouëne, s. f. uviary, great 
bird-cuge. Æolère à pieds , 
dove-cote, 

Vouce, s. f, thin plank (of 
deal or other. white wood ). 

Vouiriox , s. f. volition. 

Vozonraire, ad}. voluntary, 
spontaneous ; wil£ul, heady, 

VoLonTaInE, 8. ti. willul 
man, spare horse ; { solilat ou 
maris qui enlre dans le service 
sans y élre oblige ) volunteer, 

OLONIAIREMENT, air. vo- 
lamtatiy, spontaneunsiy, fréely. 

VoroxtE , 8, £. will; auiud 


| or pleasure. 


Vozowriens , adv, willingly, 
reachly, gladiy, frecly. 
Voure, sf, sing; volt ar 


ing “bout. l'aire volte-face, 
Lo wheel about, turn. 
VouTiGEmENT, s, 10 vault- 
ing, 
VoLTicer , v. mn. 10 flutter, 
begin to {ly ; ride #bout, vault, 


about , be raubling er voving, 

Vouriceun san, vaulter or 
tuner, , 

Voccomzis, s mi. bind wced, 
rope weed, 

Vocumiité, s, f volubility; 
(de langue) volubiluy, ghb- 
ness, Hoéutuess, mivbieness. 

VoLuME, su. voluwue, book, 
bulk , size. 

Vorurré, # £ yleasnre, 
sensualliy or volupluousness , 
dehght,sutisfacuion;cujovmunt, 
Lust , loxury. É 

VoLurTuEusEMENT, adv. vo- 
lupiuousiy ,. sensually. 

Vorurrotu-x, SE, adj. et 
s. voluptuous, sonsual , libudi- 
nous ; delighiful; voluptum , 
epicure, 

Vorure ,s. f. volute. 

Vowque, al}. Ex. Voix vo- 
mique , vouick nut, 

'OMIQUE , s. [. vornica. 

Vomin, v. n. Lo spue, vomit, 
cast or bring up, belch out. 

_ VomssEMENT, s. m. vomit- 


ing. 
Nour; VE, ail}, vomitive. 
Votre , s, le voit. 
| Voutroime, adj. vowitory, 
OMITOURES , s. tu. pl, (prar- 
Hormains , 


issues par où le peuple sortoit 


a —— SE 7 


bowuding, tan, rubbers, two 
ses won. Folle-face ,; whwel- | 
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L 

a la fin du spectacle} vomito. 
rid. | 

Vonace, adj. voracions , ra 
VENCIIS. 

VonacitÉ , 5. f, voracity, 
grécdiness, gluttony, Z 

Vos, (pi. de Fotre) Y. 
F'otre. 

Vorarion , s. f, voting. 


VotEn , v. ü. Lo Voie or give | 


one's vole. 

Vorr-r , adj. votive. 

Vorse, üdj. (au pluriel 
Pas) vour. Le vdire, la vêtre, 
Les vôlres (rnis par relatiôre 
sans le nom) yours. 

VouEn, v. a. to devote or 
consetrile ,; VOWw of promnisé 
solsranty, 

Vouce, s. f. bour-speur or 
bunier's stalf, 

Vouraxr, (participé de 
Fouloir } willing, 

VouLoin, v, n, to will or be 
williug , please or be pleased, 


have a mind. 


Fouloir, v. a, (désirer, 
souhaiter } to wish, want, 
wish or choose 16 haves (ext 


tuuble upon a rope, * flater | ger ) 10 vegnite.. {4 l'a wouli 


ainsi, Le wouhl lave tt su, NE 
elle savoit cè que vous lui 
voulez, 1lshie kuew what de- 
sign you hâve npon her, Fou- 
loir dire | signifier, entendre ) 
to mean, signify. Æouloir 
(tenir pour) à be fur. Er 
voudoir à, Lo besr sn il will 
or uwe a spite 16, hate, huve 
a grudpe against; also to have 
a desigir upon. A qui en veut 
LE who als hu? what is due 
matter with huw! whom durs 
he look for? whom docs he 
uican Lo attack or ollend ? 

Vourom, s. 0, will, plea- 
sure, intention , design. 

Vocre, dj, Ex. Pal voula 
( dut ) te Bien voue 
( aimé) luved, 

Vuus, (pronom personnel 
pluriel} you, ve. Que dites 
vous, messieurs © what do ye 
say , gentlemen? Comment 
pous va, mor chers arr ? how 
do you do, dear frend ? Je 
suis tout à vous, Eau wholly 
yomrs. | 

Voussore,;s.f, archi or bend- 
ing (0f a vault ). 

'ouTe, 5 É, vanle, archedl 
roof ; * roof or arch or canopy 


[he \ 
route, (Aer Osghenee La 
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grande vouite, the lower &oun- 
ter. La voute de la galerie, 
the cover. Vaisseau qui a beau- 
coup de voute, ship that has a 
very hollow counter. 


Vocté, £, adj. vaulted, ar- 
ched, crooked, round-shonl- 
dered. Fer de cheval votté, 
horse-shoe hollowed. : 

VouTER, v. a. to, vault, 
arch, make archwise ; (un fer 

” de cheval) to hollow or make 
hollow. Se voter, v. r. to 
bend like a vault , stoop, grow 
round-shonidered. 


VoxacE, s. m. voyage, tra- 
vel , journey , excursion ; (Avre 
de voyage) voyages, lravels. 
Voyage, Mar. voyage. Foyage 
de long cours , long voyage. 

VoxAGcER, v. n. tO travel. 

VoxAGEU-R, SE, s. m. et f. 
traveller. 


Voyant, E, adj. (from 
Poir) seeing , etc. ; ( fort écla- 
lant) gaudy, very gay. 

Voyant, s. m. that 
has bis eye sight ; also seer or 
prophet. 

VoxELLeE, s. f. vowel. 

VoxEr, s. m. surveyor or 
over-seer of the highways. 


VoxEnie. V. Voirie. 
Vrai, E, adj. true, right, 
real, genuirie, fit, very exact; 
( fee ) mere, arrant. 7'emps 
vrai, Mar. true time. Un vrai 
filou, a mere or an arrant 
cheat. 
VRAI, 8. m. truth. Vous 
. dites vrai, you say right. Æu 
vrai, truly, really, sincerely ; 
for certain. On n'en sait rien 
au vrai, here is no certainty 
of it, 
VRAIMENT, adv. indeed , 
tialy. 
VRAISEMBLABLE ; ad}. likely, 
probuble. ; 
VRAISEMBLABLE , S. M. Pro- 
babilty , likelihbood. 
VRAISEMBLABLEMENT , ady. 
likely, probably , with some 
appearance or semblance of 
truth. 


VRAISEMBLANCE , 5. f. like- 
Bihood , prabability, semblance 
of truth. 

VREDER, Y. D. 0 run up and 
down, ramble about. 

VRiLLE, s. f. wimhle, drill. 
Frille à canon, Mar. Lit or 


dont’ on rega 






WIG 


YEU 


long gimblet (for cleansing | m. whig, one not a tory, one 


the touch-hole of a cannon). 

Vou,e, (from Voir) seen, 
etc. (eu égard à) seeing, con- 
sidering. Vu que, seeing or con- 
sidering chat. 

Vw, s. m. sight, preamble 
( of a decrce or schtence). 4u 
vu de tout le monde, before 
every body. 


Vue, s. f. sight, eye-sight, |8 


vicW, eye or eyes, look, 
looking , seeing ; ( manière 
un objet) 
look or prospect ; ( aspect ) 
prospect; vista, view; (jour, 
ouverture ) light, window or 


casement; (examen) view, 
survey, examination ; (dessein, 


considération, égard) pros- 
pect, aim , design , considera- 
Lion, respect, account, score ; 
(pénétration}sight, penetration; 

connoissance intérieure ) the 
being conscious, conscience, 
consciousness |, knowledge. 
Point de vue, prospect, view, 
aim ; also true light; and in 


perspective , point of sight, 


cye or term orcenter. À vue 
œil, visibly. # vue de pays, 
by guess, at first sight or view. 
ngue vue, Mar.spying-glass. 
tre à vue de terre , to be in 
sight of land. Être en vue de 
la terre, 1o be seen from the 
land withont discovering land. 
Vuinanxce, VumE , etc. V. 
Vidange, Vide, etc. 
VoLGAIRE, adj. vnigar, com- 
mon, general, ordinary , low, 
mean , base, vile, trivial. 
VurcatRe, 5. m. vulgar, 
mobile, rabble : rude multi- 
tude. 
* VuLcarREMENT , adv. vul- 
garly, commonly, meanly. 
VULGATE , s. f. vuilgate, 
vulgar translation of the Bible. 
ULNÉRABLE,ajd.vulnerable. 
VoLnÉsAIRE, adj. vulnerary. 
VULNÉRABLE, s.1à. vulnerary 
plant. 
Vuzve, s. f. womb, ma- 
trice, uterus. 


W 


W, 8. m. This double letter 
does not belong to the French 
alphabet. 

Wuenay, s. m. V. Houari. 

Wicu ou plutôt Wmo, s. 


in the opposition. 


X 


X,s. m. 23d letter of the 
French alphabet. 

XANTHUM, s. m. 
plant. 

XÉROPHAGIE , 6, f. xeropha- 


sort of 


XÉROPTHALMIE , s. f. xerop- 
thalmy. à 
Xremias, s. f. Xiphias (a 
constellation ). 
XiPHoïvE , adj. xiphoid. 
XrLosaLsauuM, 3. m. xylo- 
œmum. 
X+xLoN, s. m. cotton plant. 
Xvrrosreum, s. m. sort of 
shrub or bush. 


Ÿ 


Y, 8. m. a4th letter of the 
French alphabet. 

, ( espèce de pronom ad- 
verbial ) there, thither , here, 
hither, therein, toit, to them, 
tothat, init, in them , in that, 
about it, etc, and sometimes 
Lo me, to thee, to him, to her, 
to us, to you , etc. Prenez-y 
garde, mind it, look to it. 
J'y penserai, 1 shall think of 
it or of them. J'y ai remarqué 
pee fautes, I spied some 

aults in it or in them. J'y ai 
ajouté plusieurs choses, L'have 
added several thjngs to it or to 
them. Fous y éles (vous avez | 
deviné) you are in the right, 
you have hit the nail on the | 
head. Fous n'y étes pas ( vous 
vous trompez ) yon have not 
bit it right, you are out, you 
are in the wrong box. Fous 
vous y prenez mal , you go the 
Wroug way to work, you do 
not take a right course tn it. /l 
ya,etc. V. Avoir. 

Yacsr,s. m. Mar. yacht. 

Yeuse, 8. f. French oak, 
holm. 

Yeux, s. 0. (pluriel d'œil) 
eyes. Les yeux, the eyes. 
one’s eyes, sigbt, view, look. 
Peur de chat {sorte d'herbe 
snap-dragon. Æ# yeux clos, 
blindfold. * II a de bons yeux, 
* be is sharp-sighted ; * he is 
sharp or cunniog. * Regarder 
avec des yeux de mépris, 1° 
look with contempt. * Cela lu 








jusques par-dessus les Yeux ;| poch alphabet. 


is as plaïn as can be, it is ob- 
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blesse les yeux ou lui fait mal! Z 


aur yeux , that is an cye-sore 
to him. Ævoir des affaires Z, s. m. ah letter of the 


not give a strav or ruih or 

pins head for ir. — Ex 
LEÉTETIQUE , #0), zetetick. 
Liste, s. 1 sable ; sable- 

he: Zacnue, s. À Jong kind of skin. a 

more business than one can dar -used'amang the Moors ZaczAc , 5, m. zigrag. 

turn ohe's hands so, * Com- Ds Un Æ Es Cheval Lance ,s. m. zinc , spelter. 

mencer à ouvrir les yeux, to} .,;, CCE all of one dark |. Zrvzozn , 5, m. reddish vio- 

begin 10 hav® one's eyes open , = | let colour. 

begin to see. Phillis n'a des Zasr. V. Zest, | 

yeux (on d'affection) que Zazane , s. f, darnel, * dis- 

pour vous, Phillis has love on- ding, . merry-andrew. [sension. * S'emer La sisanie, to 

ly for you, she loves none but! DE ciinEe. V. Zibeline. sow dissension , make difle- 

you. * OQuvrirde grands veux |. Zévonme , 8. f. (racine qui| tencts. 

(paroïtre étonné) tostand gap-|  enble au gingembre ) ze-| Zontacaz, # , ad). zodiacal, 

ing, to be ustonished. Regar-| qouri. Lontaque, s. m. zodiuc. 

déqeion en ephedeut 5 Zérande, s. f. Zealand. ZLoite, s, mn. snarling critick. 

gr ee TS RE 2 MÉMT  Zérat-eun, mice ,s. m.ecf.| ZÔNE, s. f. zone. 

bin ré to loo An ully at ealot; stickler, one who is] ZoocrarE ,,s. mn. zoogra- 

pis MERE SAUT EPST aealous of on for a thing. pher. _- 


der avec des yeux de complai-|" 1: 
« | LÈLE, s. m. zeal, ardent} Zo E, . 200gra- 
sance , L cannotdook pleasant-| pion 4 DÉRAPHTE ; -8-É: 6008 


ly upon him. * Ce n'est pas] gi y» adj, zealous. 
pour vos beaux yeux (oupour| Gé Un LE Sioihe 
l'amour de vous \'lis not Upon Zéouin. Où. poébquement 
your account or score , ‘tis not| >; Lire RÉ Ve Le Le- 
or yoar sake. * Cela crève les 2 Css à de 
hace tite + Li . 
Jeux où‘ cela saute aur yeux, Lino, s. m.a cypher, or 
nought. 

ZLesr, s. m. powder-bag, * 
C'est entre Le sist et Le zest, f a 0h 
it is middling. scraped from old ships. 

? Zur, interj. pshaw! Gd-] (|| ZrwosruètRe, 6. m. ther- 
| dlestick ! | mometer. 

LEsTE , s. m. zest, division]  Zvmorecune, 6, f. that part 
of a walnuts kernel. Je n'en! of chymistry which has fermeu- 
donneroispas un zeste, L'would| tavion for its object, 
















io be full of business, have 


colour , without any star, spot 
or mark about him, 
Lanr, s. m. zany, jack-pud- 


( adoration of animals ). 
ZooLocte , s, f, zoology. 
ZLoornont , s. am, zouphe- 

rous, 

ZooPayTE , s. m. zoophyte, 
Zoovowre , s. f. zootomye 
Zomssa,s.f, pitch aud tar 


vious 10 every body, ‘tis as 
clenr as noon day. 

Feux de la civadière , Mar. 
holes in 1he clues of the sprit- 
sail (Lo ler ont the és) 

Youe, 5. [. Mar, yawl. 


YPnEAU, 6. tu, elmetrec, 
Duaichelm. 
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TABLE ALPHABÉTIQUE. 


Des Noms de baptème les plus ordinaires d’Xomme et de 
| Femme , en français et en anglais. 


Les noms de Femme seront distingués par * en tête. — Les noms d'Homme et de 


lemme, que l'on peut employer dans le discours familier, se reconnoîtront par || en téte. 


Ces derniers noms peuvent étre des abréviations : ils peuvent étre devenus allongés par 
, une terminaison qui les rende des diminutifs quant à la significatien. 


AN ALPHABETICAL LIST 


Of the most common 


VS" The names of Women will be distinguished by 
names of Men ami Women which may be used in familiur speec 


Christian Names of Men and #omen, 
in french and english. 


* placed Ur each ; — Thnse 


wül be known by || 


prefixed. — These latier names may be’ abbreviations : they may become lengthened by a 
termination suitable to render them diminutives as to signification. 


SV PS PE OC PDO SLI TIS POSE TE 


À 


A aror , Aaron. | 
Abdias, Obadiah’, || Vobs. 
Abel, Abel...  .: 
* Abigaïl, Abigail, || Vaë. 
Abraham, Abrahen. 
Achille, Æchilles. 
Adam » Adam. 

Adelaide . 
* Adelaïs » LAlice | Æssy. 
* Adeline, Æ{delina. 
Adelstan , Ethelstan. 
Adolphe, Ædnlphus. 
Adrien, Adrian. 
Agar, Hagar. 
* Agathe, Agatha. 
Ÿ Agnès, Agnes. 

. Alan, Alan, Allen. 
.  Alaric, Ælaric, || Alric. 
Albert, Albert. 
Alexandre, Alerander, Ellic, 

|| Sander. 
Aïfied, Æifred. 
j} Alison, |] Æssy. V. Adélaïde 

et Alix. . 
* Alithée, Alithea. 
ll ue » Alicia, || Alice, 


SSy« 
Alphonse, Æphonsus, Al 
phonso. 


Aiuin, dique. 


‘[Archibalde , 


Ambroise , Æmbrose || Nam. 
Amédée, Amadeus, Ame- 
deus. 

* Amélie, Æmélia. 
André, Andrew. 
Aovne , Anne. :: 

Ann, Anna, 
* Anne, Hannah || Van, 
[| Annette, }|] ancy, Vun- 


.. Un. 

Annibal, Hannibal. 
Anselme, Ænselm. 

Antoine, Ænthony , Tony. 

* Antoinette, /ntonia, || Tony. 


* Arabella, ÆArabélla, || Bell. 
Archeuband, }Archibald. 


Arnaud , Arnold. 
Artur , ou Ârtus, A#rthur. 
Auguste, Æugustus, 


| Augustin, Augustin, || Austin, 


B 
| I] Bess. 
( Bet, 
[[Babean, || Babet, /|| Bersey ; 





Babiche, )| B 
| 
( {[sabeih. 
Balthasar , Balihasar. 
Baptiste, Baptiste, || Bop. 


* Barbara , À : 
* Bube, } Barbara, Bet 





14 César y Cœseur 


Led 


Barnabé, Barnnby. 
Barthélemi; , 7 at 
Basile, Basil. | 

I Bastien, : || Sie. 7. Sc- 
|} * Bastienne, } bastien. 
Baudouin, Baldwin. / 

* Béatrix, Beatrice. 
Benjamin, Benjamin, |] Ben. 
Benoît, Benedlict , || Bennet. 


* Benoîte, Benedicta, || Bennet. 


Bernard , Bernard. 

* Berthe, Bertha. 

Bertrand, Bertram. 

Blaise, Plase. 

* Blanche , Blaneh. 

* Bonaventure, Bonaventure. 
Boniface , Boniface. 

* Bonne, Bona. 








* Brigide, Brigid, Brid- 
* Brigitte, { get, || Bidd | 
C 


* Caroline, Carolina. 
# Cassandre, Cassandra. 


Cass. 


. 1 Catharine. 
*# Catherine, Katharine. 
Il Cathos , Katherine. 
[| Cuin, | Kate. 


* Cécile, Cicely , |] Cis, [Out 


+ 





Noms de baptéme d'Homme et de Femme. 


AE ii , Charity. 
harles, , 
_{} Charlot À Charles. 
* Charlotte , Charlotte. 
Chrétien , Christian, || 
Il ic. 

* Chrétienne, 
* Christine, 


Christophe , Christopher, || 


£ Christian, 


|| Ai. 
Chrysostôme ,. Chrysostom. 
# Claire, Clara, Clare. 
Claude, Claudius. 
Claudia, 
* Claude, 


Clauduse , 

# Claadine, Claduse, : 
Gladuse. 

Clément, Clement, || Clem. 

Conrad, Conrade. 


* Constance. Constance, Cons- 


tantia, || Corn. 
Constanun, Constantine. 
Den Cornelius. 

yprien, Cyprian. 
Cyrille, Cyril. 


D 


* Dameris, Damaris, Dam- 


.rosee. 
Daniel, Daniel, || Dan. 
David, David, || Davy. 


+ Débora , Deborah, || Deb, 


| Debbr. 
Denis, Dionysius, Denis. 
#* Denise, Dennis. 
* Diane, Diana, || Dry. 
Donstan, Dunstan. 
* Dorothée, Dorothy, || Doll. 
| Doit. 


E 


Edmond , Edmund, || Mun 

Edouard, £dward, || ed. 
(| eddy || Ted, || Teddy. 

Eléazar , £leazar. 

* Eléonore , Eleanor , || Vel. 

Elie, Elias. 

# Elizabeth ,  ÆElisabeth , 
Il Pl , || Bet , || Betsey , 


|} Betty. 
Elisée, Étlis , Elisha. 
Fmanuel, £mmanuel. 
* Emme, Emma- 
FErasme , Erasmus. 
* Esther, Æsther , Hester. 
Etiénne , Stephen , Steven. 
* Eve, Eve. 
Eugène, Eugene. 
Fasthe, Eusebius. 
Eustache, L'ustace. 
Fzéchias, £zekias. . 


Ezéchiel , Ezckiel , || Ekicl. 



















Chris, 


Chris, Kit. 





F 


Fabien , Fabian. 


[| Fanchette, 
{| Fanchon , 


Félix, Felix. 

Ferdinand, Ferdinando. 

# Flore, Flora. 

* Florence, Florence. 
Fonlique, Fouk, Fowk, Fulk. 


Frank , 


Francoise. 


çoise. 
François, Francis, || Frank. 


[| Fanny. 
Frederic, Frederick. 
Fridiswid, Fridiswid, || Friz. 
G : 


Gabriel, Gabriel. 
Gaspar , Jaspar. ‘ 
Gauthier, Walter, [| Fat.; 
Gédéon , Gideon. 

Gédoain , Goodwin. 


* Genifrède, Guinfrid, W1- 


nifrid, Win. 
George, George. 
* Gertrude, Gertrude. 
Gervais, Gervase. 
Gilbert , Gilbert, || Gib. 
Gilles, Giles 
Godefroi , 


Godfrer. 
[L Gotton, EE Margot, Mar- 


pe 
* Grâce, Grace. 


Gré 


Guillaume, 
[| Bill, || Billy. 
* Gaillelmine, Wilhelmina. 
I] Guillet, (|| #2, || Bill. 
[| Gaillot, da. PV. Guil- 
lanme. 


Il Guy, Gur. 
H 
Hannibal, Hannibal. 


Hector , Hector. 

* Hélène, Helena, Helen, 
[} Vel. 

Henri, Henry, || Harry, |\ Hal. 
* Henriette, Henrietta, || Har- 
riot, || Harriel. 

Herbert, Herbert, Hab. 
Hercnie, Hercules. 

Hicrome , Hierome. 

Hilaire, AT 
Homfroy, Humfrey , Ium- 
phrey , || Vump. | 
Horace, Horati. 

Hubert, Aubert, Hobart. 
Hngues, Zlugh. 


$ 


{ Fanny. Fr. 


|| Francillon, Frank, F. Fran- 


*Francoise, Frances, || Frank, 










4 
| 547 
Ï À 
Ignace; Ignatius 
Irène, 
Irénée , { EE 
Isaac, Zsaac il ÆVikih. 
. sabel, Isa- 


(| Isabean, Il 26, 1 Bess, 
Isabelle, (l Bet, Betsey, 
Betty. 
J 


Jacob, Jacob. 

Jacot, { 
|| Jacquet, 

{| Janneton, 


Jacques, 
{ I 
|| Jeannette, | 7. 


bella, |} Vib, 


James, | Jem- 
my ; 


en. 


Jin, Jinny. 


* Jeanne, 


|| Jannot, || Jack , Johnny. 


F’. Jean. 


* Jaqueline, Joan, || Jin, 


A Jinny , || 


ug. 
|| Jaquet, Jemmy. F°. Jacot.. 
* Jaquette, Jaquet. 


Jean, 

ny. 
* Jeanne, 
[[Jeanneton, .4: 
|| Jeannette, 


John, || Jack, |} John- 


Jinny. -. 


[ee IL Johnny, || Jack. 


. Jean. 

Jeoflroi, Jefferr, Geoffry ; 

Jeffrey » | Gef || Jef. 
Jérémie’, Jeremy, || Jerry 
Jérôme, Hierome. 
Job, Job. 
Jonathan , Jonathan. 
Joseph ; Joseph, || Jo. 
Josias, Josias. 
L.Joson, || Jo. F. Joseph. 


Josselin , Joscelin. 


Josué, Joshua, Jos. 


Jude, Jude. 

+ Jadith , Judith. 
Jule, Julius. 

* Julie, Julia. 
Jolien , Julian. 


* Julieune , Julian. 


| K 
Kenelw , Kenelm, 
6 » 4 L 


Lambert, 


Kellom. 


Lambert. 


Lancelot, Lancelot ; || Lance. 
* Laure, Laura, Lora. 
Laurent, Laurence. 


Lazare, Lazarus. 
Léonard, Leonard 
Léopold, Leopold. 
* Lettice, {| ZLetti 
LetL. | 


, || Zen. 
Ce ; Il Let, | 


Es 


548 
[! Liscite,: 
{| Lisoo , 
Louis, Lequis. 


* Lonise, | 
| Lions ; { Louisa, || Loo. 
| 


Louison, 
ac, Luke. 
. : ue 
ucie, > || Lu, Loo. 
Lucrèce, Le ere 
* Lucrèce, Lucretia. 
Lydie, Lydia, Lydr. 


M 
* Madeleine, $ Magdalen, 
l Madelon, { Il Haudlin. 
alachie, Malachi 
Î Manon,  Moë, || Mo 
|? Pall , || Poll] Potiy. 
Marie. 


Marc, Mark. |! 


Ur , 
F. 


4 | Il Marget L) 
{| Margot , grudge 
|| Margoton, fl 6 » 


* Marguerite, 
|| Page, , 
lee 


æ, 
+ À AS A Ma- 
non. 


artha, || Mat | 


Marti , Martin. 
* Matilde, Matilda , 1] Maud, 
| Mawd 


awd. 

Malhias > Mathias. 
Matthieu , Matthew, || Mat. 
Maurice, Maurice, Morice, | 

Morris. | : 
Maximiliep, Marimilian. 
Michef , Michael, || Mich. 
Mildrid, Aildred, || Mile. 
Moïse, Moses. 


UN 
I Nanette, il Van, 


| Nannatte, } || Vaxcy , 
I Nanon, Vanr 


il Naunon, HF. rS/UEE 


/ 


Nehémie, Vehemiok. 
Nicolas, Vicholas, |] Vick. 


[| Niveate, Ninon. 7. Na- 


uélle. 


O 


Olivier, Oliver, 
Othon, Otho. 

P 
* Patience, Patience. 
Patrice, Patrick, Pat. 
Paul, Paul. 
* Pauline, Paulina. 
* Pénélope, Penelope , || Pen. 
* Pérégrine, Peregrine, || Pel. 
* Pernelle, Pernel. 
Philibert, Philebert. 
I Philipot, f Dr. | 
Philipe. à Philip, || Phil. 
* Philippine, Philippa. 


I Voz. 


*Phillis, Philis, Phylis, 


|| Phil. 
Phinée, Phineas. 
Pierre, Peter. | 
* Priscille, Priscilla , |] Pris. 


* Prudence, Prudence, Pru.\* 
{ Thibaud, Theobald, Tibald. 


R 


* Rachel ;, Rachel , || Rache. 

Randolplie , Randal. 

Raoul, Ralph. 

Raphaël , Raphael. 

Raymond, Raymund. 

bi Rebeccs » Rebecca, || Beck. 

Renaud, Reynold. 

Richard, Richard, ||] Dick, 
Dicky. 


Robert, € Robert , Ru- 
[| Robichon, À pert , || Roë, 
[| Robin, | Robin. 


Rodolphe, Rolph, Ralph. 
Roger , Hoger, || Hodge. 
Roland , Howland, Orlando. 
* Rosamonde, Rosamond. 

* Rose, Liose. 


S , 
* Sabine , S'abina. 


FIN. 











Noms de bapiéme d'Homme et de Ferme, 


{ IL-Æssy , || Lôo.1 Nathan, Muthan. 
F. Alix. Nathanaël, Vathanael, I] Var. | S 


Salomon , Solomon. 

amson , Srmpson. 

a«rmuel, Samuel, || Sam, 

Il Sammy. 

* Sara, 'arah, |] S'aë, [| Saliy. 

Sébastien , ebast. 

* Sébastienne , À {| Sib. 

Sigismond, Sigismund. 

Silvain , Silvan. 

Silvestre, Silvester, || S'iz. 

Siméon , Simeon, Sin. 

Simon , Simon, Sin. 

* Sophie , Sophia. 

St. Jeau , St. John, |] S'enny. 
Susanne, Suzan, || Suky, 

1] Su. 
Sibyile*, Sybil. || Sib. 
T 


* Tempérance, Temperance, 
, emp. 


Théodore, Theodore , || Tid, 
I Ze. 
Théodoric, Theodorick, || De- 


ric. 


Théodose, Theodosius. 
erèse, Theresa, || 


Thomas, Thomas, {1 Thom, 
Il Tom, Tommy. 
Timothée, Timothy, || Tim. 
Tobie, Zoby. 
Il Toinette , Antonia, |} Tony. 
Antoinette. 


il Tonton, I J'inny , F. Jean- 
ne. : 


CU 


Urbain, Urban. 
* Ursolé, Ursula. 


v 


Valentin , Valentine , || Fat. 
Vincent, Vincent, || Fin. 


Z 
Zacharie | Zachary ,H Zach, 
Zack, 


Le 
rx!" 


Théophile, Theophilus JT 
racy . 








Digitized by Google 





AUG 19 1943 








